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ԱՌ ՎԵՀԱՓԱՌ 


ԱՂԵՔՍԱՆԴՐ Բ 


` ԿԱՅՍՐ ԵՒ ԻՆՔՆԱԿԱԼ ԱՄԵՆԱՅՆ ՌՈՒՍԱՑ 


եւ այլն, եւ այլն, եւ այլն. 


ՆՈՒԷՐ 
Խորին Մեծարանաց եւ մեծի Զարմացման, 


ԱՄՐՐՈՍԻՈՍ ԳԱԼՖԱՑԵԼՆ. 


2 


ԱՍՏԻԿԱՆԱՐԱՆ `" Փենրպուրկ, 9/24 Մայիսի 1859. 
ՏԱՆՆ —_— 
ԿԱՅՍԵՐ. 
ԴԻՒԱՆԱՏՈՒՆ. 


“Թ. 2383.” 
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Տեր Վերատեսուչ, 


Փութագցայ ծանօթ առնել առ Վենճափառ Կայսըն 
րովանդակ Ռուսիոյ՝ զընծայականն գիր զոր առ իս 
քնասուցիք ընդ ձեռն Կայսերական Դեսպանատան ։ 


Բազում մարդասիրութեամբ քծաճեցահ լսել ծայցուա- | 


ծոց Չերոց 0գոստափառն իմ Վ ենապետ, Վ երատեսդեջ 
Տէր, ե», ընկալա« զընծայական Հայ-Գաղղիական 
Բառգրոցն զոր իլոյս ընծայեք։ 

վ եափառ Ինքնակալն քծաճեցա» լանձն առնել ինձ 
զԻչըն յայտնել Ձեզ զշնործակալիս ։ 

Պատի» անձին ցամարիմ կատարել զնալսերականս 
զայս Պատուեր ծրամանի, ել աղերսեմ զԶՁեզ ընդունել 

i-~ վնոր քԾառաստիս խորին ակնածութեանս։ 


Ոստիկան Տանն Կայսեր 
Կոմսն ԱՏԼԵՐՊԵՐԿ: 


Առ:Տեր ԱՄԲՐՈՍԻՈՍ ԳԱԼՖԱՅԵԱՆ 
Վերատեսուչ Zայկազեան Վարժարանին 
ոբ իՓարիզ։ 


Del ll 


A SA MAJESTE 
ALEXANDRE II 


EMPEREUR ET AUTOCRATE DE TOUTES LES RUSSIES 


etc,, etc., etc, 


HOMMAGE 


CU PLUS PROFOND RESPECT ET DE LA PLUS HAUTE ADMIRATIONe 


AMBROISE CALFA. 


Բ ՑԱՌԱՋԱԲԱՆ. 


չեղեւ արժանաւոր, Bէպետ եւ ոչ սակաւ ժամանակք են յորմէ 
նետէ սպառեցաւ տպագիրն, եւ նրատարակումն նմանօրի- 
նակ մեծաթախանձ խնդըի յազգայնոց եւ յօտարաց: 

Այսպես Թափուր իվաստակակգցացն օգնականունենէ, արկ 
եղեւ մեզ անձնատուր լինել յառանձին եւ իմշտաջան վարժս, 
յվանդուլ եւ իմանըաքնին խուզաըկունիւնս եւ իճիգն երկայնա-' 
միտ առ իքարթել տապալել զյոգնաթիւ խոչս խափանարարս 

որք ընգ առաջ մեզ ելանէին յամենայն ոտնփոխս ։ Zամեմա- 
տութիւն միոյ եւեթ յիջից Բառգրոցս ընդ նախայիշատակելոցն 
բովանդակութԹիւն՝ շատ լիցի առ ակներեւ ցուցանել զխտիրն 
մեծ որ իմիջի կայցէ, եւ բանիցս մերոց լիուլի առնել իրաւունս: 

Ջամս յոլովս ծախեալ յընֆերցումն եւ իքննուԹիւն մատե- 
Ննագրացն մերոց նախնեաց, կամ եղեւ մեզ զառաջինն յօրինել 
Բառարան ճոխագոյն քան զամենայն հայերէն Բառարանս 
իլոյս ընծՏայեալս ցարդ բովանդակելով ինմին եւ զամենայն 
բառս որը արտաքոյ մեծի Zայկազեան Բառգրոցն գտանիցին 
Սկիզբն իսկ արարաք տպագըութեանն. բայց առ անի չիասա- 
նելոյ յառաջադիրս նպատակ՝ քարկ իվերայ մեր եդաբ իծճաղ- 
կաքաղ ըբատարակումն նորին Bեւակոխել. քան զի ստուարա 
կարկատ մեճուԹթեամբն ծանըանային ծախք ՏծՏանրադանդաղ 
յառաջէեր գործն դժուարատիպ, որ եւ գնոյն բարձրութեամբ 
գժուարանաս իսկ արդեօք Ռանդերձեալ եր լինել յոգունց եւ 
դժուարակիր: 

Լաւագոյն ծամարեցաք ապա նուիըել նասարակաց մատեան 
դիւըրատաը դիւրագին, եւ միանգամայն օգտաւէտ, դիւըրա- 
իաս եւ կարեւորօքն ճոխացեալ. եւ առ. այս զամենայն զփոյԹ 
եւ զջան իմեջ առաք : Գուն գործեցաք բառիցն առատութեան 
կցորդել զնշանակուԹեանցն զնշդուԹիւն եւ զյստակունիւն ։ 
Յաչս եդեալ զանձնասիրութիւն մատենագըրի՝ փոյթ յանձին 
կալաբ զնիւԹ մեծադիր ուԹթածալ մատենի իբրու 1600 իջից՝ 
կարճել ամփոփել իփոքրադիը եւ ինուազագոյն էջս, առանց 
ամենեւին իբաց »ատանելոյ այնու ոչ զպիտանի բառս, ոչ 
զբազմադիմի եւ, զիոխաբերական առմունս նոցին, եւ ոչ 

զազգի ազգի ոճս եւ զգարձուածս ցայկաբանունեան եւ զգաղ- 
ղիաբանութեան : 
Սմլն իրի չեդաք զսեռականն բառից յանգելոց 
.» Ի թիւն, որպես Ողորժութիւն, ոբ" սեռականն Է միշտ 
եա այս ինքն ողորմուցեան. 
Բ. ումն, որպես Այլայլումն, որոյ սեռականն է միշտ ման, 
այսինքն այլայլման. որպես եւ յոգնակի ուղղականն այլայլ» 
մունք, եւ սեռականն այլայլմանց. 
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ՅԱՌԱՋԱԲԱՆ. Գ 


Գ. կից, որպես Գործակից - սեռականն Է միշտ կցի,կցաց,: 


այսինքն գործակցի, գործակցաց . 

Դ. ունի, ոքոյ սեռականն ուճ.ւոյ,չ ունեաց, որպես Թա- 
«ունի, Թագուքւոյ, Թագունեաց. 

Ե. իչ, սեռ. չի, չաց, որպես Ոսկերիչ» ոսկերչի, ոսկեր- 
Հաց: Փրկիչ, կչի, կչաց. 

Ջ. ող, սեռ. ղի, ղաց, որպես Գործող» գործողի» գոր- 
Շծողաց. 

Է. եղեն. սեռ. ղինի, ղինաց, որպես Zողեղեն, ըողե- 

ղինի, ծողեղինաց, 

Ը. աւոր, սեռ. ըի, ըաց, որպես Գործաւոըչործաւորի» 
գործաւորաց. 

Թ. ական, սեռ. ի», "ց որպես Բնական, բնականի, 
բնականաց, 

Ժ. ային, սեռ. այնոյ, անոց, որպես Ազգային, ազ- 
գայնոյ, ազգայնոց. 

ԺԱ. ելի, սեռ. Leng» լեաց, որպես Կարելի, կարելւոյ, 
կարելեաց « 

ԺԲ. ալի, սեռ. լւոյ, լեաց, որպես Ջգալի, զգալւյ, 
զգալեաց : 

Եւ զի նշանակեցաք զսեռականն արմատ բառից, դիւրին 
եղեւ մեզ յապաւել. զսեռականն ածականաց կազմելոց միով 
յարմատոց անտի, որոց քանգոյն է միշտ սեռական իւրեանց : 
Այսպես ապա աճականքն, բարդեալք միով յարմատոցս գէտ, 


"դէտ, դիր, «Եր, միտ, կիր, եւ այլն, որպես արուեստագէետ , 


պարսաւադետ, ունկնդիր, ազգասէր, բարեմիտ, լուսակիր, 
եւայլն, ունին զսեռական վերջնոյ արմատոյն, զոր օրինակ 
Գետ, գիտի, տաց. Դէտ, դիտի, տաց. Դիր, դբի» Դբաց- 
ՍԷր, սիրոյ. Միտ, մտի, տաց. Կիր, կրի, րաց: . 

Սովին կանոնիւ վարին եւ բարդ գոյականբ, օրինակ իմն 
Աջակողմն, Վարդանուփ, եւ այլն, որոց սեռականն )անգոյն 
Է սեռականի արմատոցն Կողմն, կողման, մանց կամ Աջա- 
կողմն, աջակողման, մանց. Թուփ, Թփոյ, ոց կամ Վարդա- 
Թուփ, վարդանփոյ, ոց, եւ այլն: 

.Սեռականբ անցեալ ժամանակաց բայից որք աճականօրեն 
վարեալք իցեն՝ չգտցին իմատենիս , քանզի անփոփոխ յանգին 
ելոյ, ելոց, որպէս Օծեալ, օծելոյ,. օծելոց: 

Ջայնոսիկ եւեԹ յածականաց յանգելոց ի գոյՓ՝ եդաք ի Բա- 
ոարանիս, որք զմակբայի ունեին զիմաստ. տես Zամարձա- 
կագոյն, Շաստատագոյն : Սեռականն ածականաց յանգելոց ի 


Գոյն, է միշտ գունի, գունից, զոր օրինակ Ազնուագոյն 


— 


oo ae 


Դ ՑԱՌԱՋԱԲԱՆ. 


« ազնուագունի, ազնուագունից, եւ մարթ է Թարգմանել զնոսին 


՝ գաղղիարէն՝ նախադաս' 'արմատոցն կարգելով զմի իմակ- 


բայիցս tres, fort, plus, bien plug: ԱՏականքս այսոքիկ երբ 
բ աօրեն` վարիցին՝ մարթին առնուլ գտառդ ս իծայրն. 
Zզօրագոյնս, եւ այլն: 

Երբեմն յապաւեցաք նաեւ զսեռականն գոյականաց յան- 
գելոց անի կամ ենի, քանգի է միշտ նւոյ,.նեաց, օրի- 
նակի աղագաւ Պատանի, պատանւոյ, պատանեաց. Խնկենի,, 
խնկենւդյ, խնկենեաց։ 


'Բառք որոց.յոգնակի սեռականն է ից կամ ա ի ’ սովորաբար. 
եզակի սեռական նոցա է ի, զոր յապաւեցաք բաց իզարտուղի ` 


դէպս, որպէս Այսքան , այսքանոյ ՕԱ այսքանի, այսքանից: 

, Ջյոգնակի սեռականն միայն եդաք բառից որոց սեռականքն 
«յանգին ոյ,ոց, եւու, ուց, որպես ԱԹոռ , աթոռոյ, աթոռւոց . 
Նկար, նկարու, Նկարուց R քանզի եզակի սեռականն է անփո- 
փոխ ոյ եւ ու՛չ 

Իչգտանել յայբուբենական կարգի զկրաւորական կամ զչե- 

զոք բայս յանգեալս իմ, պարտ է որոնել զնոսին 'իվերջ կոյս 
ներգործականի նոցին յանգելոյ եմ: 


Յորժամ գաղղիական բառն այլ եւ այլ ունէր նշանակու- . 


Թիւնս, իփակագծի եդաքբ բացատրութիւն կարճառօտ առ 


իՏծանուցանել զմերն, զոր օրինակ Herse (instrument Vagri- : 


culture). 
Իբարւոք ուսումն լեզուի եւ իքաջ խելամտութիւն իմաստից 


նորա քարկ անքրաժեշտ.Է ծանօթութիւն յատկարբանութեանց ` 


նորին. ոչ անփոյթ արարաք եւ զայնու, եւ զմիջոցն զոր. իձեռն 


վերոյգրեալ Ծնարիցն շաճեցաք՝ իճոխութիւն երկասիրու- 
ԹBեանս ածաք իկիը։ Որք միանգամ անկողմնասեր մտօք յակն 


արկանիցեն զբառսդ Ձեռն, Ման, Միտ, Ջայն., Շունչ, Ոգի, . 


Փառք, Օդ, Օը, Յոյս, Օրինակ, Օրէն, Սիրտ, Սեր, Վճարեմ, 


Zաց, Zարկանեմ, եւայլն, իմիտ առնուցուն Թէ որպիսի'փութոյ . 
պնդուԹեամբ իգլուխ տարեալ՝ հsbfջ եւ զայս կարեւոր մասն 


մատենիս: 


Ոչ սակաւ դժուարուԹիմն ուսանելեաց եւ ածականացն կամ: 


վերադրաց Է կիրառուԹիւն: Իվերջ իւրաքանչիւր գոդյականաց 


` յաւելեալ զպարտուպատշաճ վերադ իլսն՝ փոյԹ կալաք դիւըել 
-՝ եւ զայն դժուարուԹիւն: Տես Ծաղիկ, Ծով, Կեանք, Կին, Ջի, 
Ng, Սէր, Վարդ, եւ այլն: 


Բազում այն Է զի եւ իդիւրութիւն գաղղիասեր ուսանողաց՝ 
` զկնի յոլովագունիցն ի բայից յարեցաք զպատշաճեալն ինախա- 
դpուԹեանցս ձ, de, contre, aprés: 

dy ; 


՛ 


՛ 


me En Tm — 


ՑԱՌԱՋԱԲԱՆ. ` 


Քճետ գլխաւոր կենդանեաց կցեցաք Զյ«յատարար բայս եւ 
զգոյականս ձայնից նոցա : Տես Առիւծ, Ոչխար, Կատու, 
Շուն, Խոզ, Ջի, Էշ, Ագոաւ, Սոխակ, Դեղձանիկ, եւ այլն: 

Վաստակն մեր շաքաբնեըր պարտէը լինել որպես իմաստնոյն 
Ֆոյնպես եւ ռամկին. վասն այնորիկ դըոշմեցաք իԲառարանիս 
. մերում զգործաճական ոճս ռամկականս, եւ յաճախ առ երի 
եդաքնոցուն զիամանշանակս գրոցն բարբառոյ ' այնպէս ընտե- 
լացուցանել կամելով զըեՔերցողս մեր ոճից եւ դարծուածոց 
արդի եւ վաղեմի լեզուաց մերոց՝ գրաբառի եւ աշխարնաբառի: 
Տես Խելք, Եքես, Noup, Կրակ, Ստակ, Ձեռք, Մատ, Սիրտ, 
Փոր, եւ այլն: 

Սովին մտօջ բազում անգամ քանդէպ ռամիկ կամ աշխար- 
իաբառ. բառից նշանակեցաք զնոյնանշանս գրաբառին : Տես 
Խռոկամ, Փուն, Ակոաչ, Լաչակ, Խպնիմ, եւ այլն: 


:Ջբառս եւ զոճնս աշխաըցաբառին աստղանիշ գրոշմեցաք: 


Ուշիժմ վերծանողն խելամուտ լիցի հեշտեաւ զի ծամօրեն 
ամենայն բառք ընտիը մատենագրացն մերոց մեծաւ խնամօք 
բովանդակեալ են իմատենիս. ումպէտքն եւ անսովորք միայն 
իքաց պարուրեցան. եւ փոխանակ նոցին յաւելաք բազմաթիւ 
նորակերտ բառս ուսումնականս եւ արուեստականս: Ցըն- 
տրութիւն բառիցդ կազմելոց իմէնջ եւ յայլոց մատենագրաց՝ 


զայն կալաք մեզ կէտ նպատակի զի յայտ առնիցեն իմաստս 


ճիշդս, պիտանիս եւ նորս: 

Բառք կենդանաբանականք եւ բուսաքանականք մանրա- 
խոյզ քննութեամբ ճշգրտեցան ինոմանիշսն գաղղիականս: 
Իմանրակրկիտ եւ իդժուարին խուզաբկութեանս յայսմիկ 5ա- 
մանշանակուԹեան եւ համեմատուԹեան՝ վաստակ միոյ ուբուք 
ժազգայնոցս մերոց օժանդակ մեծ եղեւ մեզ: 

Ոչ սակաւ խնայուԹեան տեղւոյ եւ ժամանակի բնձեռեաց 
մեզ իգործ ածումն նորիզոնական գծի՝ փոխանակ երկըորդելոյ 
զառաջին զիայեցի կամ զգաղղիացի բառս իւրաքանչիւր տողա- 
գլխոց. զոբ օրինակ, Փունջ, օսզսet ; գեղեցիկ —, սո beau —, 
փոխանակ կլըկնելոյ զՓունջ եւ bօuquet բառսդ զկնի գեղեցիկ 
եւ beau ածականաց: Իկըկնութեան բայից՝ զաներեւոյթ եղա- 
նակ նոցին զեկուցանէ գծիկդ 

Այլ եւ այլ գաղղիական նանակունիւնջ բառիցս զանազա- 
նեալենիչ 
., Ակն ունիմք զի ազգայնոց եւ օտարաց գտեալ յաշխատա- 
սիըուԹեանս մերում զոր ինչ մարթեր ամփոփել իփոքըրագիր 
Բառարանի՝ մեկնութիւնս ասեմ նշգրիտս եւ անթերի, պար- 
զաքանութիւնս դիւրիմացս եւ ծակիրճս, օրինակս բազմատե- 
&e 


Ջ ՅԱՌԱՋԱԲԱՆ. 


"սակս. եւ քաջընտիրս, ասու լինիցին ԵԹԷ բանի մտադիր ջա- 


նից եւ ճգանց պետք եղեն իյօրինումն նորին: 

ԱյժմԷն իսկ ակնարկութեամբ եւեԹ ԹBերԹից ոմանց գրոյս՝ 
բազմաթիւ հաւաստիք քանութԹեան ասին առ մեզ, որք մոուա- 
ցումն իմն առնեն դժնդակ եւ երկարժամանակեայ եբկանց 
մերոց եւ տքնունեանց ։ Ջմին միայն իրաւաստեացդ իդեմկ 
ածցուք աստանօր , զոր քացանմուտ վարժապետն կայսերական 
Դպրոցի արեւելեան կենդանի Լեզուաց Փաբիզու չանեցա, 
ուղղել առ. մեզ: 

Փարիզ, 2 Օգոստոս 1861. u. Գալֆ այեան. 
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Սիրեցեալդ Ցեր, 

Լայչ-ԳԴաղղիական Բառգիրքն ծեր Թուի ինձ առաջի ընծայել 
նշանաւոր իմն կնիք գործնական օգտակարութեան Zայոց որք 
գգաղղիարէնն կամիցին ուսանել, որպէս եւ օտարաց որք 

զնայերէնն գիտել ըղձանայցեն ։ Բառարանս այս կատարելա- 
գոյն է քան գորս իլոյս ընծայեցան ցարդ եԹԷ ըստ բառագրա- 


կան կարգաբանուԹեանն, եւ եBէ ըզտ օրինակացն եւ ըստ 
յատկաբանութեանց , որոց գգաղգիական զուգականսն բաջիկ 
. ճշգրտեցայք: Բացատրութեամբբդ- ծայկական ռոնից եւ դար» 


ձուածոց՝ մանաւանդ յաչս իժ, ծառայութիւն ամենամեծ մա- 
տուցիք դուք, զոր եւ պատուական նամարեսցին ամենեքին 
որք գիտակ իբրեւ զիսն իցեն եԹԷ բազմամեայ ճգանց եւ վեր» 
Տծանունեան պետք են առ անձին սեպճականել զնոսին: Կարգ 
եւ խնայութիւն Բատագրոցդ անթերի են. առաքմունքն պաբզք 
եւ մեկինք յայլ եւ այլ յօգուաճս ծամապատասխանիչս, ոթջ 
այսպես զիրեբաջ լնուն գների: Լամանշակակքն )այկականթ 
եւ գաղզիականք բարւաք են յոյժ առ: )ասարակ, եւ քաջայայտ 


պոն մատեանդ գի Եբկոցուն իսկ լնզուացն էք բաջանմուտ:: 


Ներեսջիք ինձ, ուրեմն, «իրելիդ իժ Տէր, խնդակից ձեզ լինել 
վասն օգտաւէտ երկասիրութեանդ, եւ ուղղել առ ձեզ յառա» 


ջագոյն զշնորձակալիս իմ վասն օգտին զոր անտի քաղիցեժ 
իվաստակս իմ ցայեցիս: 
Փարիզ (Փասի), իք0 Յուլիսի 86Է. Բարեկամ ձեր, 


Եդ. Տի»չլորին. 
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PREFACE. 


A mesure que 'étude de la langue frangaise se répand dane 
notre nation arménienne, et que, de méme, le nombre des 
philarménes augmente en Europe, le manque d’un diction- 
Baire arménien-frangais, instrument essentiel A tous ceux qui 
se livrent a des travaux sur ces deux langues, se fait de plus 
en plus vivement sentir. Aussi de tous cOtés recherche-t-on 
ce livre, devenu indispensable, et dont il n’existait encore que 
des essais sang valeur comme sans utilité.‘Animé par notre 
dévouement a la gloire et A la littérature de notre patrie, nous 
avons entrepris eette muvre et nous nous y sommes adonné 
avec une ardeur qui nous y 8 falt consacrer plusieurs années. 
La tache que nous nous imposions était, en effet, plus pénible 
et plus difficile encore que nous le supposions et qu’on pou- 
vait le croire. Ce ne pouvait étre, en effet, comme fl arrive 
généralement dans la composition d’un dictionnaire, le tra- 
vail du lexicographe dernier venu et consistant uniquement 
dans des additions, des suppressions et des rectifications aux 
ouyrages du méme genre de ses prédécesseurs. Dans la voie 
oi nous entrions, les devanciers nous manquaient. 

L’ouvrage de Francesco Rivola, intitulé Dictionarium are 
meno-latinum, pubHié & Milan en 1621, et dédié au cardinal 
Frédéric Borromée, archevéque de Milan, n’est qu'un voca- 
bulaird composé avec une connaissance trés-superficielle de la 
langue arménienne ; ainsi les mots de la langue littéraire y 
sont confondus tantdt avec les mots vulgaires, tantOt avec les 
expressions turques sana aucune distinction; Vorthographe y 
est méme fautive et défigurée en bien des endrolits: 

Dans Je département des manuscrits de la Bibliothéque im- 
périale se trouve un autre ouvrage sous Je titre Dictionarius 
armenicus translatus ix latinam linguam ; il est de M. Petit-Dela- 
croix. Au fond, c’est le dictionnaire de Rivola, Milanais, aug- 
menté d’un certain nombre de mots tirés de la grammaire de 
Sehréder et de quelques autres livres arméniens. Cette imita- 
tion manque, peut-étre encore plus que V’original, d’ordre et 
de méthode; la confusion qui y ragne, les mots jetés sans 
discernement ni classification, et tels qu’ils ont 6té {rouvés 
dans les livres, leurs significations incomplétes ou inexactes, 
déneotent ches Vauteur ane connaissance peu approfondie de 
8 langue arménienne, 
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Le Dictionnaire du P. Aucher, quoique plus complet et 
mieux ordonné que les précédents, présente encore des omis- 
sions et des fautes si graves qu’il a été reconnu insuffisant 
depuis nombre d’années par les savants ; aussi n’a-t-il pas eu 
les honneurs de la réimpression, bien qw’il fOt épuisé depuis 
longtemps et qu’une publication de ce genre fat instamment 
demandée. 

Ne devant ainsi trouver de ressources qu’en, nous-méme, 
il a fallu nous livrer A des études spéciales et assidues, & des 
recherches constantes et minutieuses, et A de laborieux efforts 
pour surmonter toutes leg difficultés que nous rencontrions A 
chaque pas. Du reste, la comparaison d'une seule page de 
notre Dictionnaire avec une des pages des ouvrages que nous 
venons de citer suffira pour établir Vénorme différence du 
travail et justifier notre assertion. 

Nous avions d’abord été entrainé, par la nature et le nombre 
de nos recherches, & rédiger un dictionnaire plus complet, 
mais aussi plus volumineux qwWaucun des dictionnaires armé- 
niens parus jusqu’a ce jour. L’édition en était méme com- 
mencée, lorsque nous avons été arrété par la crainte de voir 
notre livre manquer le but auquel nous le destinions. Par son 
prix élevé et ses dimensions, il n’aurait pas été accessible A 
tous, et son usage fit devenu difficile. Nous avons préféré 
offrir au public, sous un format commode et portatif, et sous 
une apparence modeste et simple, un livre d’une utilité incon- 
testable, A la fois clair et complet; et nous n’avons rien né- 
gligé pour lui donner ce caractére, Nous nous sommes efforcé 
de joindre Vabondance a la précision des termes; sacrifiant 
notre amour-propre d’auteur A la confection de cet ouvrage, 
nous avons cherché tous les moyens de concentrer Ja matiére 
d'un volume grand in-8°, environ de 1600 pages, dans le plus 
petit espace possible, sans pour cela retrancher aucun mot 
essentiel, ni les acceptions variées et figurées, ni les armé- 
nismes et les gallicismes. 

C’est guidé par cette intention que nous avons omis le gé- 
nilif des mots terminés : 

1° En Bիւն, tel que Ողորմութիւն, dont le génitif est tou- 
jours Bեան, Ժest-4-dire nղորմուԹեան. 

2° En ումն, el que Այլայլումն, dօոէe génilif est toujours 
ման, c՛eտt-ձ-dire այլայլման; ainsi que le nominatif pluriel 
այլայլմունք, է le géոitif pluriel այլայլմանց. 
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8° En կից, էel զue Գործակից: le géոitif est toujours կցի, 
կցաց, Հ՛eտt-A-dire գործակցի, գործակցաց. 

4° En nւնի, ցո. ունւոյ, ուծեաց : Bագուծի, Թագուծւոյ, 

Թագունեաց . 

5° Eռ իչ, էո. չի, չաց: Ոսկերիչ, ոսկերչի, ոսկերչաց- 
Փրկիչ, կչի, կչաց. 

6° En ող, ծո. ղի, ղաց: Գործող, գոբծողի, գոբծողաց. 

7° Eռ եղեն, ճո. զինի, զինաց . Zողեղէն, Տողեղինի, $ո- 
ղեղինաց. 

8° En wւnր, ջժո, ի, աց : Գործաւոր, գործաւռրի, գոp» 
ֆաւորաց. 

9° Eռ ական, ցծո. ի, աց: Բնական, բնականի, բնականաց. 

10° Eռ ային, ջժո. այնոյ, այնոց: Ազգային, ազգայնոչ , 
“at յնոց. 

11° Eռ ելի, ցճռ. լոյ, լեաց : Կարելի , կաբելւոյ, կարելեաց. 
12° En ալի, ցծո. լոյ, լեաց : Ջգալի, զգալւոչ, զգալեաց . 

Comme nous avons indiqué le génitif de tous les radicaux, 
nous avons pu sans crainte supprimer le génitif des adjectifs 
composés avec ces radieaux, puisque ce génitif est le méme, 
Ainsi les adjectifs composés avec les radicaux գէտ , դետ, գիր» 
սեր, միտ, կիր, էc., els que արուեստագէտ , պարսաւադէտ, 
ազգասէը, ունկնդիր, բարեմիտ, լուսակիր, éէc., ont le méme 
génitif que leur radical final, Գետ, գիտի, տաց, Դետ , դիտի, 
տաց. Սէր, սիրոյ. Միտ, մտի, տաց. Կիր, կրի, բաց. 

Cela a lieu aussi pour tous les noms composés, tels que Usw- 
կողմն, Վարդաթուփ, dօոէ le géոitit est semblable & celui de 
Կողմն, կողման, մանց օս Աջակողմն, աջակողման, մանցչ 
Թուփ, Թփոյ, ոց Օն Վարդանուփ, վարդանփոյ, ոց, etc. 

Les génitifs des particlpes employés adjectivement ne seront 
pas donnés, puisqu’ils sont invariablement ելոյ, ելոց : ՕՏեալ, 
օՏելոյ, օՏելոց. 

Les adjectifs terminés en qnji, tels que չնուագոյե , ne 
seront fournis par le Dictionnaire que pour le sens adverbial: 
Vօir Zամարձակագոյն, Zաստատագգոյն . Ceտ adjectifs termi- 
nés en qajL ont toujours leurs génilifs en qունի, գունից: . 
Ազնուագոյն, ազնուագունի, ազնուագունից, է օռ peut les 
traduire en frangais en les faisant précéder des adverbes (2s, 
fort, plus, bien plus. Ces adjectifs, employés adverbialement, 
peuvent prendre un u Ala fin : Voir Zqnpագոյնս, etc. 

Parfois aussi nous avons supprimé le génitif des substantife 
terminés en անի օս ենի, car il est toujours Lay, նեաց: 


/ 
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խնկենեաց. ոս 

be to dbht B génltéf plied 2st fig ou wg ont générale- 
ment le génitif singulier en p ; nous avons supprimé ce génitif, 
lorasd es esx v8 fly 4 exobption} tonitAe Այսքան, այսքանոյ 
ՕԱ այսքանի, այսքանից. 

Pout les mols fui bt LédP BENifif EH ny tt og, tel5 que Ufan, 
wBnAny; Bing, tenn, nig, tels qԱé Նկար, նկարու, Ննկա- 
png , nous avons mis le génitif pluriel seulement, parce que 
J dngtierdet Mvaftable. 

Les mots terminés en nq et en իչ sont de deux genres; ainsi 
ar pout tnddfre "3d mols Կորուսանմղչ կոբուսիչ, էantծէt 
PER COoERS Yui PAP, TRNIOt.-pan Celle qui perd. Dans cé cas nous 


nous sommes contenté de donner la signification générale du 


Sf Hutt nv tWodve fat dans Yordre lphabétiqie un verbe 
pabeif ob stébtre terthind en pif A Pindicatit présent, il faut le 
dheroher ‘2 la fil de Particle, suv Vattif du méme verbe ter- 
MAE drt Եlf. 

Qnand P'éqalvalent francais a plusiéurs significdtiond, nous 
avONns ints ‘urte OHO Ophea enfre parenthéses pour la 
spéesBer : Herse (instrament d’agrioultura). 

LfiteMifenés Ges Iocutions particuliéres et des idiotismes 
d'une tetrgud est indispehsablé poor &fi approfondir V'étude 
et eh saidit tdutes les nuances. Nous n'avons pas négligé non 
plus cette itnpdrtante partie dé toute Bonna lexicologie, et 
gece A Vdspiace qud nous avoN¥ su gagner par les mayens in- 
diqués ci+desstis, nous avbns pa donner 3 ce travail in déve- 
foppement sufflsant. Unt coup ‘ceil joté aux mots bal, Մաճ, 
Միտ, Ջպյե, Gulls, Ոգի, Փառֆ, Ծդ, ծը, Ցոյս N Օրինակ, 


Օբէն, Սիրտ, Սեր, Վճարեմ, Zաց, Zարկանեժ, elc., fera 


Oonpheridre avé¢ {HB son nous nous sommes acquitté de cétte 
parti dB notte thche. 
HW obt the autre Bifflealte caf artdte souvest Tes étudfants: 


Gest celle de V'ampiloi des épithétes. En ajoutant A la suite de 


ehaque bifbatantif Ses adfectife qui ¢alNent te plus habituelle- 
mont &vee Jat, hous Avons dri¢ore éssayé d’aplatiir cet obstacle. 
Volt Ծաղիկ, Ծհվ, Կեանք, Կին, Ջի, Ոճ, Սէր, Վարդ, ete, 
Chaqué verbe est génétalontent suivf de la preposition գա՛it 
veut aprés lal, Nous avons ainst dvité des recherches auX Ar« 
th@ititns, que cette question embarrass prodque foujours. 


« 
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Les nams des principaux animaux sont ordinairement suivis 
մն verbe et du substantif qui indiquent leur cri, Voir Unpié$, 
Ոչխար , կատու, Շուն, Խոզ, Ջի, Էշ, Ագոաւ, Սոխակ, 
անիկ, etc. 
Ootre euvre devait étre utile a tous, au savant comme a 
homme du peuple. C'est pourquoi nous avons inscrit dans 
notre Dictionnaire les locutions vulgaires, et trés-souvent nous 
les avons aceompagnées de eelles de la langue littéraire, met- 
tant ainsi en regard V'arménien ancien et le moderne, et ha~ 
bituant nos lecteurs aux tournures et aux expressions des deux 
idiomes. Voir Իլ» Երես, Խօսք, Կրակ, Ստակ, Ձեռք, Մատ, 
Սիրտ, Փորի, ett ’ . 

La méme idée nous a fait renvoyer souvent du terme vul- 
gaire que le peuple emploie le plus fréquemment, aux termes 
littéraires équivalents, qui lui deviennent ainsi familiers. Voir 

Խռկամ, Փուճ, Ակռայ , Լաչակ, Խ պնիմ, etc. 

Ces mots et ees locutions 3 alBaires ofit été ddsignés par des 
astériaques. 

Le lecteur constiencietix pourra se cbnivaincre que teus }es 
mots de nos meilleurs auteurs sont scrupuleusement réunis 
dans notre ouvrage, Les voeables tombés en désuélude seule- 
ment ont été exelus et remplacés par un grand nombre de 
termes nouveaux de sciences, d’arts et de métiers. Dans le 
choix de ces néologismes, que nous avons composés en par- 
tle, et dorit nous avons emprunté une partie i d'autres au- 
teats, rious m’avors adopté que ceux qui représentaient une 
Fée oxacte, ndeessaire et nouvelle. 

Les termes de zoologie et de bolanicue ofit Eté swigneuse- 
ment étudiés, examinids et appropriés & leurs correspondants 
frangais, Dana cette minutieuse et difficile recherciie de syno- 
nymie et de comparaison, le travail d'un de nos compatriotes 
et amis nous a été d’un grand secours. 

Nous avons aussi économisé V'espace et le temps en rempla- 
gant par uh trait horizontal, dans les phrases successives, le 
mot arménien ou francais qui sé trouvé en téte de Valinéa. 
Aitisi : Փունջ, bծսզuet; գեվեցիկ —, սո beau —. Dans les 
verkes, ce trait indique la répétithon de Pinfinilif du ménie 

verbs: 

Les différentes acceptiona de mots sont séparées par uni; 

Nous aimons a croire que l'on trouvera dans notre euvre 
tout ¢¢ qu’ Dictionnaire d’un format aussi restreint peut 
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comporter d’explications justes, précises et bien résumées, 
d’éclaircissements nets et concis, d’exemples variés et heureu- 
sement choisis; et qu’alors on appréciera le soin consciencieux 
et attentif qui a présidé A sa confection. 

Déji, sur examen de quelques feuilles de ce livre, de nom- 
breux témoignages de satisfaction, qui nous dédommagent en 
partie de nos longues veilles et de notre pénible labeur, nous 
ont été adressés. 

Nous publierons, entre autres, la lettre que M. Dulaurier, le 
savant professeur a I’Ecole impériale des Langues orlentales 
vivantes, a bien voulu nous ¢écrire. 


Paris, 2 ao0t 1861. A. CALFA. 


Cher Monsieur, 

Votre Dictionnaire arménien-francais me parait présenter 
un caractére remarquable d’utilité pratique pour les Armé- 
niens qui veulent étudier la langue frangaise, comme pour les 
étrangers qui veulent connaitre arménien. Ce Dictionnaire 
est plus complet qu’aucun de ceux du méme genre qui ont 
paru jusqu’ici, tant sous le rapport de la nomenclature lexico- 
graphique que sous celui des exemples et des idiotismes que 
vous y avez fait entrer, et dont vous avez si bien donné 'équie 
valent en frangais. L’explication de ces locutions particuliéres 
a la langue arménienne est surtout & mes yeux un immense 
service que vous avez rendu et qu'‘apprécieront tous ceux qui 
savent, comme moi, qu'il faut de longues années d’efforts et de 
lecture pour s’assimiler ces locutions. L’ordre et I’économie de 
votre Dictionnaire sont parfaitement disposés; les renvois sont 
clairement indiqués dans les différents articles correspondants, 
qui se complétent ainsi mutuellement. Les équivalents en fran- 
gais sont en général trés-bien donnés, et votre livre prouve 
que vous étes versé dans ces deux langues. Permettez-moi donc, 
mon cher monsieur, de vous adresser mes félicitations pour 
votre utile travail, et mes remerciments d’avance pour le profit 
que je pourrai en retirer dans mes études arméniennes. 

Paris (Passy), ce 10 juillet 1861. Votre ami, 


Ep. DULAURIER. 


ՄԱՍՆ ԱՌԱՋԻՆ 
ՀԱ8-ԳԱՂՂԻԱՐԻՆ 
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ARMENIEN-FRANGAIS 
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ma. 


ABREVIATIONS. 


a. ou adj. 


adv. 
agric. 
alg. 
anat. 
arch. 
arith. 
asir. 
auxil. 
bot. 
chim. 
chir. 


adjectif. 
adverbe, 
agriculture. 
algébre, 
anatomie. 


architecture. 


arithmétique. 
astronomie. 
auxiliaire.. 
botanique. 
chimie, 
chirurgfe. 
commerce. 
conjonction. 
cuisine, 
défectif. 
démonstratif. 
figuré. 
géographie, 
géologie. 
grammaire. 
impersonnel. 
imprimerie. 
interjection. 


mathématiques. 


médecine. 
musique, 
mythologie. 
nom. 
optique. 
ornithologie. 
peinture. 
physique. 
pluriel.. 
poétique. 
populaire. 
possessif. 
préposition. 
propre. 


— ZԱՄԱՌՕՏԱԳՐՈՒԹԻԻՒՆՔ, 


ածական. 
մակբայ. 


- երկրագթքծութիւն. 


նաՆնըակաշիւ. 


մարմնաքատութիւն. 
ճար տափրտպիետ ութիւն 
Թուաբանոչնիւն. 
աստեղարպչխութիւն. 
օժանդակ Ա կական. 
բուսաթանուցիւն. 
տարքալուծութիւն. 
վիջաքուժութիւն. 
վածջատականուԹիւն. 


gm. 
խոնակեբոսցկն. 


պակասաւոր. 
ցուցական. 


փոխաբերական. 
աշխարքագրութիւն. 
երկրաբանութիւն. 
քերականունիւն. 


դիմազուրկ. . 
տպարան. 


միջարկութիւն. 
չափագիտութիւն. 


բժշկութիւն. 


երաժշտութիւն. 
դիցաբանութիւն. 


անուն. 


տեսարանութիւն. 
Թո չնաբանունիւն. 


Ննկարչութիւն. 


բնագիտութիւն. 


յոգնակի. 


բանաստեղծական. 


ռամկական. 


ստացական. 


նախադբութիւն. 


յատուկ. 


Հ 


pron, 


qeh. 
զո. 
rhét. 
sculpt. 


wf. 

v. impers. 
vn. 

vp. 

ool. 


pronom, 

quelque chose. 
զսelqu'un. 
rhétorique. 
sculpture. 
substantif masculin. 
substantif féminin. 
théologie. 

verbe. 


voir. 


verbe actif. 

verbe défectif. 
verbe passif. 

verbe impersonnel. 
verbe neutre. 
verbe pronominal. 
seologie. 


դեչանուն, 

a զիմն. 

Պք, զոք. 
ճարտասանութիւն. 
արձանագործութիւն.` 
գոյական արական, 
գոյական |գական. 
աստուածաքբանունիւն.՝ 
բայ. 

տեն. ' 
ներգործական բայ. . 
պակասաւոր բայ. 
կրաւորական բայ. 
դիմազուրկ բայ. 
չեզոբ բայ. 
դերանունական բայ. 
կենդանաբանունիմն. 


U (Alp), «yp, pից 8. pre 
midre lettre de alphabet et 
premidre voyclle, la plus em- 
ployée dans la langue armé- 
nfenne; un, premier. 

W, Ww, interj. ah! oh tw 
Թշուառական, օհ՝ ոռheu- 
Yeux! malheureux! 

Աբաս, ու. Աբբաայր, օր. 
Աբբայ, ից 9. ռbհճ, չupérieur; 
ջնդծանրական արքայ, aհեճ 

al. 

Աբբայական a. հհռմal, 

Աբբայարան, աց 8. aեհaye. 

Աբբայութիւն 8. շհaree, di- 
Gnitéd’unabbé, d'un supérieur 

Աբջասուի, Սայ», Bեաց ք. 
abbesse, supérieure, 

Աբե, ի Ց. զmadou. 


Աբեղայ, ից 5. օine, rell- 
gleux; — (ինել, devenir, se 
faire moine. 

Աբեղայական ձ. մe տօine, 
monacal , religieux. 

Աբեղայութիւն , Արեւ» 
pe ». état, vie d’un moine, 
état monastique. 

Աբեղուկ V. Արտոյտ. 

Ագած, ի, աց. avare; դdո- 
ային —, էrձs-avare, Apre, 
insatiable avare. 

Ագաֆամիտ. ձ. avare, ava- 
ricieux, 

Ագաճանամ, ացայ ոո. ձր, 
devenir avare. ը 

Ագածեմ, եցի տո. բ) մe- 
veniravare, faire Vavare ; tre 
avare de qeh., Véparener, le 

1 


ԱԳՈ 


ménager ; — զագածունիւն, 
Etre fortavare; ~~ իժամանակն, 
étre avare de son temps. 
ԱգաճուԹիւն 8. ձavarloo; 
fարկանել զագածունեամի, 
éire, devenlir fort avare, 
Ագաղաղ V. Արաղաղ։ 
Ագանելիք, լեաց 8. քկ. հa- 
bits, vétements, halillements. 
Սգանիմ, ագայ, ագիր, պ» 
գուցեալ չո. 8@ vՅlr,s'halillep 
se loger quelque part,chezqn., 
demeurer;, — կeշիկս, տettre 
ses bot tos, se chausser ; — qpա« 
fpս, 8’armer decuirasse, 
Ագապ, ի 8. ձgapes, 
Ագարակ, աց 8. ferme, 
Ագարակային ձ. de քrme, 
rural. 
Ազ արակիկ 8. քծfite ferme. 
Ագեւորa. զսia unequeue; 
—_ աստլ, comeéle. 
` նգի. ագւղյ 5. զԱeue, 
Ագոյցք,ուցից 8. pl. levier, 
barre;anneau; enchassure,eme 
hettement, emboiture, gache. 
Ագոն, ի 8. combat, lutte, 


Ագոնադիլր: դնի : րաց Ց: 


agonothéte. 
Ագոնադաշտ, ազ 8, lieu du 
combat, aréne. 
-Ագոնարար, աց 8. combat- 
tant, athléte, 
Ագոնիստայք 8, pl, les com- 
{tants, les athlétes. 
Ագուգայ, ից 5. (սչaվ, ¢Or- 
duit, canal, aquedue. 
Ագուցանեմ,գուցի vձ. yétir, 


‘habiiler ; enchaAsser, emboiler, 
monter; reesvoir cheg aol, lo~’ 


ger;— կoopկս, chausser qnd., 
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lui mettre ses bottes ;-— duw= 
տանիս ումեք, mettre ou pas- 
ser une bague au dolgt de qn. 

Ագուցին a, ench§ssd , em- 
botté. 

Ագդաւ,ու 8 earbeau; կոչել՝ 
կոնչել՝ Գոգա 1» CrQaBser. 

Ագոմէջ V. Ցայլք. 

Ադամաթուզ : Bay 1% 5. 
hanane, 

Ադամանզենի, նւոյ, նեաց 
8. hananier. 

Ադամանդ, ի 4 diamant; 
aimant. 

Ադամանդեայ a. ժe dia- 
mant; dur eomme le diamant, 
tréa-dur; d'aimant. 

Ադեն, ի, Ադգին, այ 8. Edn, 
le paradis terreatre. 

Ազազանաժ, ացայ wi. se 
sécher, se dessécher. - 

Ազազեմ, եցի va. sécher, 
dessécher. 

Ազազիմ' Մ. Ազազանափ, 

Ազազուն, a, SEC, desséché, 
aride; maigre, gréle, 

Ազատ, ի, աց a. libre, in- 
dépendant ; exempt, affranchi, 
quitte, délivré, dégagé; large, 
vaste; noble; —Uwuիu; le haut, 
le noble Massis;— Buրգմանու- 
Bիչն, traduction libre ;— wap 
bby, affranchir, Jélivrer, dog- 
ner la lberté ;— կացուցանել, 
dispenser, exempter. 

Ալատ, Ազատաբար adv. 
librement, en toute liberté; 
noblement, 

ատաբանեմ, եց ո. par 
ler librement, franchement. 

Ազատաբերան a. frame, 


ՍՋԱ - 
hardi; adv, franchement, har. 
diment. 

Աղատագիր, Գրո, գբի» 
գրաց 8. affranchi. 

Ազատագունդ. 8. Je corps 
de la noblesse, la noblesse; a. 
forné, composé de nobles. 

Ագատագրեմ', եցի va. af- 
franchir, rendre 3 la liberté. 

Ազատագրունիւն Տ. affran- 
chissement. 

Uզատադէմ-adv. A visage 
découvert , franchement. 


Ազատազարմ, ից. Ազատազ- 


գի, գոյ, եաց a. de noble race, 


Ազատազօրջ s. pl: soldats 
nobles. 

Ազատաժողով , Ազատա- 
խումբ, a. composé de nobles; 
§. le corps de la noblesse, la 
uoblesse. 

Ազատախօս ձ. զսլ parle 
franchement, franc ; — լինել, 
svoir son franc-parler. 

Ազատախօսութիւն Տ. քբanc- 
parler, franchise. 

Ազատական ձ. libre ; libé- 
ral; noble. 

Ազատականութիւն Տ. է- 
berté; libéralité; noblesse. 

Ազատակին,կնոջ 8. fenւme 
noble, grande dame. 

Ազատակից ձ. coօmpagnon 
de liberi ; compagnon de no- 
blesse. 

Ազատակոյտ V, Ազատապ- 

գունդ. 
Ազատամիտ a. libre ; libé- 
ral; qui professe des fdées 
d'homme libre, ա a des idées 
avancées, 
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Ազատաժտութիւն 8, Vaction 
d'avoir Vesprit exempt de toute 
passion; libéralisme, esprit 
libéral. 

Ազատանամ, ացայ ո. ճ(re 
libre, s’affranchir, 8’émanci- 
per, se délivrer, se sauver; 
s’ennoblir. 

Ազատան չնտոյ 2. pl. la no- 
blesse,V'aristocratie, les nobles. 

Ազատասեը a. զսi aime la 
liberté, ami de la liberté, 
libéral. 

Ագատասիրունիւն 8. amour 
de la liberté, libéralisme. 

Ագատատոն մ 8s. de noble\ 
famille, noble. 

Ազատատոնմութիւն տ. ոօ- 
blesse de famille, 

Ազատարար, աց a. libéra- 
teur, sauveur. 

Ազատեմ', bgի va. Sauver, 
délivrer ; affranchir, émanct- 
per; ‘exempter, dégager, dé- 
barrasser. 

Ազատիչ Մ, Ազատարար. 

Ազատորդի, դոյ 8. fla մ'սո 
noble, noble, _ 

Ազատորեար, երոյ 8. քէ, la 
noblesse, les nobles. 

Ազատութիմն 5. liberté; 
exemption ; privilége; déli- 
vrance ,  affranchissement , 
émancipation ; noblesse ; libé- 
ralité,. générosité ; franchise ; 
— քերթողական, licencn poé- 
lique ; — խղճի, liberté de cons 
science, 

Ազատքեղ 8, քersil, 

Ազատօբէն adv. librement, 
franchement, 


ԱՋԳ 


Ազբն, բին տ. {rame, chaftne. 

Ազգ, ի. աց Տ. ոation, peu- 
ple; génération ; race; genre; 
espéce, sorte; scxe, Age, épo- 
que, si¢cle, temps; maniére, 
fagon ; branche ; ywզqt jազգ, 
de génération en génération , 
d’Aigeen 4ge; ազգաց յազգս, 
achaque génération ;—Zuwյոg, 
la nation arménienne; Գաղ- 
ղիացի յազգէ, de la nation 
frangalse, Frangais;—կանանց, 
le sexe féminin’, le beau sexe ; 
-—մարդկան, legenre humain ; 
wզգով, avec toute la nation; 
dի —, de méme, pareillement, 
‘également, de: la méme ma- 
niére; ազգք ազգք բանասիրու- 
Bbwն,les différents genres de 
littérature; ազգը եւ ազինք, 
{outes les nations, tous les peu- 
ples; Zwյ եւ ազգաւ, vօսs é{es 
Arménien de natfon, d'origine. 

Ազգ ազգ V. Ազգի ազգի. 

Ազգաբաժան a. զսi divise, 
désunit la nation. 

Ազգաբան, ից Ց. չճոճalo- 
giste. 

Ազգաբանական ձ. généa- 
logique. 

Ազգաբանեմ, եցի va. faire 
la géncalogie. 

Ազգաբանութիւն տ. քճոժa- 
logie. 

Ազգագով a. զս loue la 
nation, qui fait Véloge de sa 

‘nation. 

Ազգադա ՛ձ. զս 4rahit la 

nation. 


Ազգադղորդ a. զսմ ébranle, 
agite, bouleverse la nation. 
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Ազգադրուժ Մ, Ազգմգաւ.. 

Ազգազարդ ձ. զսi օrne la 
nation, qui en est Vornement. 
` Ազգանթիւ տ. քarent ; gé- 
néalogie. 

Ազգաթող ձ. զսi abandonne 
sa nation. 

Ազգանուեմ, եցի va. faire 
la généalogie. 

Ազգաժողով ձ. réսոi par la 
nation sp, assemblée nationale. 

| Ազգալուր a. oui, entendu 
par toute la nation. 

Ազգախաբ ձ, զսi trompe la 
nation, 

Ազգախառն ձ, քarent, con- 
sanguin. 

ԱզգախառնուԹիւն Տ. -pa- 
renté, consanguinité. 

Ալգախնամ' a. qui a soin de 
la nation. 

Ազգախումը ձ. réսոi քar la 
nation. 

' Ազգախոով ձ. զսi trouble 
1a nation. 

Ազգախրախոյս a. qui en- 
courage la nation; encouragé 
par la nation. 

Ազգածանօթ a. connu par 
la nation; connu a la nation. 

Ազգական 8. քarent; մեբ- 
dwn —, proche parent; a. 
semblable , analogue. 

ԱզգականութԹիւնձ. քarenté չ 
race, famille; analogie, res- 
semblance ; dերճաւոր —, 
proche parent ;qoդ ազգակա- 
ՆուBեան, les liens de parenté. 

Ազգականուցի Ց՛. քarente. 

Ազգակեղծ a. զսմ dissimulo 


sa nationalité. 
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— 6 -. 


ԱԶԳ 


Սպգակեցոյց 2. գսl fait vi- | empress: de toute la nation. 


vre, qui sauve la nation. 

Ազգակից a. մe méme na- 
tion, national ; semblable, ana- 
logue; 8. parent; compa 
triote. 

Ազգակործան a, զս ruine 
la nation. . 

Ազգակորոյս 
perdre la nation. 

Ազգակցիմ', ցեցաջ. ը. Տ'աl- 
ler, s’'unir par pareuté. 

Ազգակցունիւն V.Ազգակա- 
նութիւն. 

Ազգածամար, ազ 8. dծոօտ- 
brement; — wnնbլ, faire le 
dénombrement d'une nation. 

Ազգաքատութիւն 8. extinc- 
tion d'une nation , Wune race. 

Ազգանաըր ձ. զսi frappe sa 
nation. 

գաքաւ, ի, ուց 8. chef, 
pére d'une nation, d’une race. 

Ազգամարտ ձ. antinational. 

Ազգամոռաց ն. qi oublie sa 
nation. 

Ազգային տ. parent ; a. natio- 


a. qui fait 


ոal; աւանդութիւն—,էradition |. 


nationale; — dողովն Zայոց, 
V'assemblée nationale des Ar-~ 
méniens; — pwpp , caractére 
national. 


ԱզգայնուԹիւն V. Ազգու- 
թին. 


Ազգայորդոր ձ. զսiexhorte, 
engage la nation; fait d’aprés 
le veu de toute la nation. 

Ազգայօդ. Ճ..զսi սոit la na- 
tion; s. lien national. 

Ագգայօժար a. agréable 3 


la nation, fait par le concours 


.Ազգանախատ ձ. զսi օս- 
trage la nation; outragé par 
la nation. 

Ազգանուէբ a. offert, dé- 
voué A la nation; offert par 
la nation. 

Ազգաշանծ ձ.: զս est utile 
i la nation. 

Ազգաշէն a. զսi édifie, զսi 
embellit la nation; qui est 
construit,embelli parlanation. 

Ազգապած a. զսi conserve 
la nation. 

Ազգապանֆ ձ. զսi չe vante 
de sa nation , qui en est V'or- 
gueil. 

Ազգապատիւ ձ. զսմ honore 
lanation; honoré parla nation. 

Ազգապաբտ ձ. զսi օit Ala 
nation, qui lui est redevabie. 

Ազգապետ, wաց 8. chef, gou- 
verneur d'une nation. 

` ԱզգապետութիւնՏ. charge, 
dignité du chef Sune nation. 
Ազգապիղծ 8. incestueux. 
ԱզգապղծՏութիւն Տ. inceste. 
Ազգասեր ձ. զսi aime sa na- 
tion, patriote; ճշմարիտ —, 
un veal patriote. 

Ազգասիրական ձ. - patrio- 
tique. 

ԱզգասիրուԹիւն 8. aտour 
de la nation, patriotisme. 

Ազգասպան a. զսi tue la 
nation. 

Ազգավայել a. զսi convient 
Ala nation, digne de la nation. 

Ազգավառ. ձ. զսi anime la 
na tion. 

ագավբդով Մ-Ազգախոով, 

1. 


ԱԶԴ 


Սպգավրէժ a. զսք venge sa 
‘sation. 

Ազգատ առնեմ va. exter- 
miner une nation, une race. 

ԱզգատեցուԹիւն 8. հaine 
sontre sa nation. 

Ազգատեաց ձ. զսք հalt sa 
tation. 

Ազգատոծմ, ից 8. famille, 
¥ace ; parent. 

Ազգասեր v. Ազգակոր Տան. 

Ազգի a. dմférent, 

divers; adv. différemment, 
de différents genres. 


Ազգովիմբ , Ազգովին ad. 


avec toute la nation. 

Ազգութիւն:տ. ոationalité. 

Ազգօգուտ V. Ազգաշած. 

Ազդ Ց. sensation, sentiment; 
avis; — առնել՝ տալ, ժdօոռոer 
avis, avertir, faire savoir; — 
լինել, ձլre averti ; — լեալ եր 
Lngw, Ils venalent d’appren- 
dre; — եղեւ նմա, il a été 
avertl, 

Ազդարար, ի 8. զս avertit, 
monlteur. 

ԱզդարաբուԹիմն &. ձver-: 
tissement. 

Ազդելի a. զսմ tombe sous 
les sens, sensible; sensible, 
qui sent. 

Ազդելիք, եաց 8,ք|, les sens. 

Ազդեմ, եցի va. donner avis, 
avertir, faire savoir; faire fm- 
pression, produire de Vetfet, 
{influer, opérer, agir; inspirer, 
suggérer; pouvoir, valoir; étre 
bon, utile, servir A. 


եցական , ազդե . 
i Ազդեցիկ 4 
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Ազդեցութիւն 8. effieacité, 
énergie, force, action , vertu; 
influence, ascendant, autorité, 
empire, Instinct, aentimeut, 
քnտpiration ; — nւնել ի վերայ 
nւրուք, avoir de Vinfluence, 
del'empire, de V'ascendant sur 
զո.;չ— մեծ գործել յոք, xercer 
une grande influence sur qa. 

Ազդեցուցանեմ՝ Vv. Ազդ եժ. 

Ազդողութիւն Vv. Ազչչեցու» 
Թիմ 

Ւ գո Ազդու 8. ծfficace, 
énergique; grave, mortel; — 
dէրջ, blessure grave, mortelle. 

Ազդումն v. Ազդեցութիւն. 

Ազդր, դեր,դերաց 8. CUisse, 
jambe; dos, épaule. 

Ազն, ազին, զինք, զանց-8. 
nalfon; peuple; race; sexe, 
genre, espéce ; — կանանց, 18 
sexe féininin , le beau sexe; 
ազգք եւ ազինք, toutes les nas 
tions, tous les peuples, 

անիւ, նուի, ուաց ձ. Doble, 
excellent, exquis, bon, pré~ 
cieux, ճոչ չ — երեսօք, beau, 
joli de figure, charmant; adv. 
interj. bien! trés-hien! fort 
bien! bravo! 

Ազնուաբար ձdv. noble- 
ment, d'une maniére noble. 

Ազնուաբարոյ, ից ձ. զա @" 
un nable caractére. | 

նուագութ a. miséricor= 
dieux, tendre ; — Swyp, tendre 
mere, 


Ազնուագարմ V. Ազնուաշ 
ո 


Դ ուազգի a. 46 noble naw 
tton, de nédble race. 


ա 
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Ազնուազգութիւնձ #. noblesse ' Ազոխ, ից 3. raisin vert, 


- de Bation, de race. 


Ազնուախոֆծ a.զսia des sen- 


- timents nobles. 


Ազնուական 4. noble; a. 
noble, généreux, élevé. 

Ազնուականութիւն 8. ոօ- 
blesse ; géndrosité. 

Ազնուամիտ, մտի, մտաց ձ. 
qui a de nobles sentiments. 

Ազնուամտութիւն 4. ոօ- 
blesse des sentiments. 

Ազնուանամ, ացայ տո. 8’a- 
méliorer, se bonttier, devenir 
meilleur ; s'ennoblir, devenir 
noble. 

Ազնուապաշտօն a. քieux, 
Teligieux, dévot, 

Ազնուապետ » wg 8, aristo- 
erate, 

Ազնուապետական a. aris- 
tocralique. 

Ազնուապետութիւն 8, aris 
tocralie. 

Ազնուապես ձ. noblement, 
d'un air noble. 

Ազնուասիրտ ձ. զսմ 4 սո 
eceur noble. 

Ազնուասրտութիւն 8. ոօ- 
blesse de cour, 

Ազնուատոծմ, ից ձ. de noble 
famille. 

ԱզնուատոքծմուԹիւն Տ. ոօ- 
blesse de famille, haute nais- 
sance. 

Ազնուացուցանեմ, ուցի vձ. 
améliorer , bonifier, rendre 
meilleur; enuoblir, rendre 
noble. 

Ազնուութիւն a. ոօblesse ; 
Bonté; bonne qualité. 


verjus. 

Ազոխաջուր, ջրոյ 8. verjus. 

Աքար, ի տ. bouse. 

ԱԹիո V. Ակճիռ. 

UBnn , ng 8. chaise, slége ; 
trdne; chaire de professeur; 
chaise percée, selle; —եպիս- | 
կոպոսական, տiége épiscopal: 
նստուցանել յաթոռ, fսire as- 
seoir sur une chaise, sur un 
trdne ; նստել յաթոռ, 8'asseoir 
sur une chaise, sur le {rdne, 
occuper un trdne; աթոռս ար- 
կանել, dօոոer des chaises , 
des siéges; ելանել յաթոռոյ, 80 
lever de sachaise, de son siége. 

Աթոռագործ, աց տ. քabri- 
cant de chaises. 

ԱԹոռաժառանգ Տ. héritier 
du trdne, successeur d’une di- 
gnité, 

ԱԹոռակ,ացՏ.քetite chaise, 
tabouret. 

ԱԹոռակալ, աց 8. ՏԱՇԸeՏ- 
seur au trdne , 4 une dignité; 
vicaire. 

ԱԹոռակալուԹիւն 8. տucces- 
sion; vlcariat. 

ԱԹոռակից ձ. զսi տiége avec 
coll¢gue, assesseur. 

Աթոռակցութիւն տ. action 
de siéger ensemhle, 

ԱԹութայք, յից 3-քԼ. lettres, 
caractéres, 

ԱԹուր ¥Y, Un անուր. 

Աժան a.debon marek: adv. 
Abon marché ; — qնել, acheter 
bon marché. 

Ալ արդ . omé de che 


‘veux blancs 
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Ալեսաստ Մ, Ալիասաստ. 

ԱլեւոյԹ, ուBի տ. vieillesse, 
Age avancé; jwալեւոյԹ խոնար- 
Bիլ, 8tre sur le retour, com- 
mencer a déchoir, A vieillir. 

Ալեւոր, աց ձ. զսi ales che- 
veux blancs, grison, gris; 
vieux, vieillard. 

Ալեւորիմ, եցայ ո, Քrison- 
ner, devenir gris, blanchir ; 
fig. vieillir. 

Ալեւորութիւն 8. blancheur 
des cheveux, vieillesse. 

Ալէլուիա 8. alléluia. 

U էխառն a, mélé de blanc, 
gris, grison. 

Ալէծուփ, Ալէկոծ a. agité 
parles flots, houleux; fig.agité, 
flottant, incertain, indécis; — 
առնեմ, V.Ալեկոծեմ; —լինիմ, 
Vv. Ալեկոծիմ. 

Ալէկոծեմ, եցի va. agiter par 
les flots, agiter ou soulever les 
flots, flotter, tempéter. 

Ալէկոծիմ, եցայ տ. éէre 
agité, ballotté par les flots, 
flotter; fig. s agiter, flotter 
dans Vincertitude. 

ԱլէկոծուԹիւն 8. agitation 
des vagues, mer houleuse, tem- 
péte; fig. agitation, trouble, 
incertitude. 

Ալչտանջ a. tourmenté par 
les vagues; qui tourmente par 
ses vagues, houleux, orageux. 

Ալիւր,ալեր,ալերք. քarine. 

Ալիւրային a. քarineux. 

Ալիւրավաճառ, աց 8. Mar- 
chand de farine. 

Ալիք, ալեաց. քլ. քlot, va- 
gue, onde; fig. agitation, trou- 


ble; cheveux blancs, barbe 
blanche ; vieillesse; ալիս յա- 


րուցանել, soulever, agiter les 
lots; Gերձանել՝ պատառել 


զալիս, fendre les ondes ; — 8ե- 
pուBեան , extréme vieillesse ; 
խոնարճեալ յալիս, avancé en 
Age, blanchi. 

Uլոջ, աց՛'8. jeune chévre, 
chevreau, biquet. 

Ալուց V., Ալք. 

Ալք, ալուց, ալից 8.քլ. քartie 
inférieure, fond, enfoncement. 

Ախաւեղագէս 8. ceinture 
d’une colonne. 
` Ախճապակ, eէ., V. ՑՅախ- 
ճապակ, etc. 

Ախոյան, ից, աց, Ախոյեան, 
ենի, ից Ց. cհampion, adver- 
saire, défenseur ; émule, rival; 
trophée; — կանգնել, élever 
un trophée. 

Ախոյանաբար adv. comme 
un champion, vaillamment. 

Ախոյանական տեղի 8.champ 
de bataille, aréne. 

Ախոյանաձեւձ.զսl ala for- 
me d’un trophée ; adv. en tro- 
phée, en triomphe ; — gnւgա-= 
Lbլ, montrer en triomphe. 

Ախոնդանոտ a. հyքօcon- 
driaque. | 

Ախոնդանք, նաց, Ախոն- 
դիջ», դեաց 8.քl. հչpocondre, 
thorax. 

Uխոռ,, ոյ 8. écurie. 

Ախոռապան , աց 8. Քarcon 
d’écurie. 

Ախոռապետ, աց Տ. éշuyer. 

Ախորժ ձ.agréable;— անք, 
paroles agréables ; — wpe» 


ԱԽՈ 


ljeux délicieux ; — Jօժարու- 
Bbwմp, adv. de plein gré, trés- 
volontiers, avec grand plaisir. 

Ախորժք, ից8.քl. agrément, 
plaisir, envie, désir, goOt; ap- 
pétit; կամօք եւ ախորժիւք, 
volontiers, de bon gré; ըստ 
մտացն ախորժից, ըստ ախոր- 
ժից իմն, capricieusement, avec 
eaprice. 

Ախորժաբար ձdv. agréable- 
ment, d'une maniére agréable; 
avec plaisir, de bon gré. 

Ախորժաբեր, աց Ձ. appétis- 
sant, qui excite le goat, at- 
trayant; porté avec plaisir. 

Ախորժալից 4. agréable, 
plein dJ'agrément. 

Ախորժալուր a. agréable, 
doux A entendre ; qui écoute, 
exauce de bon gré, indulgent, 
favorable, propice. 

Ախորժակ, աց Ց. appճtit; 
goat; envie, désir, got, gré; 
inclination, penchant; étude; 
scնել —, avoir appétit, de V'ap- 
pétit; avoir du godt; sacնել — 
pdիք, Wavoir godt A rien ; ա- 
կասութիւն ախորժակի, ոan- 
que d’appétit; manque, ab- 
sence de godt; ախորժակաւ 
eLmbլ, manger avec appétit; 
շարժել բանալ զախորժակ, 
exciter, réveiller, ouvrir V'ap- 
քճէtit; բառնալզախորժակ,ծէer 
Jappétit; ընտիր՝ կիրԹ—, հօո 
godt, godt exquis; անկիրթ, 
mauvais go0t; ըստ իմոյս ա- 
խոբժակի, ձ ոօռ gօնէt. 

Ախորժական 8. agréable. 

Ախորժաֆաժ, Ախորժանա- 
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շակ a. զսui aun gofit agréable, 
appétissant, ragoGtant, savou= 
reux, exquis. 

ԱխորժաՆք, նաց 8. քl. ap- 
pétit; envie, goQt, plaisir; w~ 
funpdանօք, avec appétit ; avee 
plaisir. ' 

Ախորժարար 8. ragoQtant, 
agréable. ' 

Ախորժելի a. agréable; st 
ինչ —, il n'est pas agréable; 
— tb, i] est agréable. 

Ախորժեմ', եցի vո. trouver 
bon, A son got, goQter, ai- 
mer, se plaire A, se complaire 
dans, trouver plaisir A, pren- 
dre plaisird ; BE ախորժէք, 8'il 
vous plait; sախորժել, ոe քas 
trouver bon, & son gott. 

Ախորժեցուցանեմ, ուցի va. 
inspirer du goit, du plaisir. 

Ախորժիմ V. Ախորժեմ. 

ԱխորժութԹիւն, Ախորժումն, 
s. agrément, plaisir, goat. 

Ախտ, ից 8. mal, maladie; 
passion, affection; vice; qզuuտu 
մանու ջերանիլ , toօucher au 
lit de mort, étre mortelle- 
ment malade , A Varticle de la 
mort; — plnj, sommeil; — 
մարդաճաճութԹեան,adսlation, 
flatterie ; ախտի ոգ տա» 
նել, ապաս ունել ախտի, մե- 
ծարել զախտ, տ'adonner aux 
vices, se livrer aux plaisirs. 

Ախտաբան, ից 8. քatholo- 
giste. 

Ախտաբանական ձ, քatho- 
logique. կ 
Ախտաթջանունիսն Տ, քatho- 
logie. 1 


ԱԽՏ 
Ախտաքեկ a. brisé, acca- 


bié dé maladies, maladif, in- 


firme. 

Ախտաբեր a. զսl apporte, 
cause des maladies; morbi- 
fique. 

Ախտաբիֆձ.տօսillé de vices, 
de passions. 

, Ախտաբիծքտ.քն. տօսillures, 
taches de vices. 

Ախտաթբոյժ, բուժի, ժից a. 
qui guérit les maladies. 

Սխտաժետ, Ախտաժէտ, աց 
a. malade, infirme, maladif; 
malsain. 

Ախտաժետունիւն, Ախտա- 
ժէտուԹիւն 5. maladie, infir- 
mité. 

Ախտալից a. քlein, accablé 
de maux, de passions. 

Ախտակիր, կըի, ըաց ձ. տս- 
jetauxmaladles, maladif; sujet 
aux passions, vicieux. 

Ախտակիկ a. զսմ est affectd 
de la méme passion, qui 4 la 
méme maladie ; compatissant, 
quf prend part, qui est sensible 
atix maux d’autrui; complice; 
— լինել ումեք, avoir compas- 
sion, pitié6 de qn. 

Ախտակրեմ, ըեցի ո. avoir, 
sentir du mal, souffrir; étre 
malade, se porter mal, avoir 
mal. 

Ախտակրութիւն 8. տօսք- 
france; mal, maladie; vice; 
compassion. 

Ախտակցաբար adv. avec 
compassion, pitié. 

Ախտակցեմ, եցի, Ախտակ- 
sիմ', bgայ vո, compatir, étre 


` 
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touchy de compassion, souffrie 
avec. 

Ախտակցութիւմն a. compas- 
sion, pitié; passion, vice. 


Ախտածալած, ից ձ. զս. 


chasse, qui guérit les maladies. 
Ախտամոլ, ից ձ. vicieux, 

adonné au vice. | 
Ախտանամ, ացայ ո. ձէre 

malade , contracter ou gagner 


une maladie; avoir une pas-. 


sion, se passionner, étre vi- 
pieux, se giter, se corrompre. 
— ոտից ուրուք, ձvoir mal 
au pied, souffrir des pieds; 
— յանձն եւ իմարմին, ձէre 
malade .de 1’Ame et du corps; 
— յեբկաըր, ձէre longtemps 
malade, garder longtemps 
le lit. | 
Ախտասեր ձ. զսա aime le 
vice; vicieux. 
Ախտասիրեմ, եցի vո. ai- 
mer les passions, les vices. 
Ախտասիրութիւն 8. amour 
du vice, des passions. 
Ախտասպան, ից, աց 4. զա 
tue ses vices, qui réprime ses 
passions; — ինել, mortifier 
ses passions. 
Ախտասպանունիւն 8. rée 
pression des passions, morti- 
fication, of 
Ախտարակք, աց ձ. ք. ոa։ 
turel, physique ; 8. nature ; né- 
cessité naturelle; yախտարա- 
կացչ ady. naturcellement, phy- 
siquement, 


Ախտարալփձ.զա օccasionne - 


des maux, morbifique, mor- 
bide. 
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Ախտաբծարծ ձ. զսլ օxeite! 


les maux; qui enflamme les 
passions ; —երպարան, image 
voluptueuse. 

Ախտաբր, ի 3. faiseup, tireur 
d’horoscape, 

Ախտարք, րաց Տ.ըl. հaros~ 
eope; étoile, destinée; sart, 
destin; hon augure, heureuse 
destinde, 

Ախտացեալ a. տalade, at» 
teint d'une maladie, 

Ախտագուցանեմ, ուցի va. 
rendre malade, վ 

Ախտաւռոը, աց a. jnf ome, 
malade ; morbide, cause de ma- 
ladie; vicieux, passionné ; ~ 
Gudpaյp։ baiser passionné, 
amoureux ; — ubp, amour pas» 
sionnd, déréglé ; — pնուԹիւն, 
nature eorraimpue. 

Ախտաւորունիւն տ. maladie, 
souffranee; vice, passion, 

U$, wp 4. pousse, bouture, 
rejelan. 

Աճական, աց Յ. adjaetif. 

Ածականօրեն adv. adjecti~ 
vement, 

Ածանց, wg, ից 8.8. dérivé. 

Աճանցականչաց a. ժճբivé, 
dérivalif. 

Uծանցեմ, եցի va. faire dé- 
river, faire venir. . 
` Աճանցիմ', կցայ ո. éէre 
dérivé ; venir, provenir de, 

Ածանցունիմն, ԱՏանցումն 
a dérivation, | 

UԱՏելեմ, լեցի V8. rASer ; 
@fepnւy, faire la harbe 3 qn.; 
se faire la barbe. 


Ածելի, ը, լա, լով Ց. 


Tasoir'; a. ce qui peut dtreame- 
né, apporté; eelui qui amadna, 
ԱՏծեմ, աճի, աֆ va. porter, 
apporter, mener, amener; 
ceindre; investir, cerner, enn 
tourner; frapper: — ընդ. իւր, 
eimmener, conduire avec sol, 
-— զնովիմբ՝ իվերայ օս — Թա- 
փել, aJouter, induire, cone 
lure; ~— qaամբ՝ զձեռամբ՝ 
qébnop, Frondre, sajsir. s‘em- 
parer de; -—»զիւրեւ՝ զիւըրեաւ՝ 
Jp, sattirer, séduire, ga- 
gner, ¢aptiv- r;— qpngnվ: p & 
ser parla flamme, par-d>ssus 
le feu, briler; առանց բնգ 
բանս ինչ ածելմյ , Ցans conire- 
Jit, sansdificul{é,sans hésiter, 
incontestablement ;— իներքս, 
introduire ; — pty, citer, allé- 
ՏԱշr ; ~ վերստին՝ անդրէն, 
ramener, 
Աճխագործ, աց Տ. cհarhon- 
nier, | 
Աճխակեզ առնեմ vգ, brն- 
ler comme dy charbon, 
Աճխակնանք, նաց 8, հօսl- 
lére. 
Աճխանաժ , ացայ ո. թe 
charhonuer, devenir charhon, 
Աճխախաճադ, աց 4. cիar- 
bonnier, marchand de charbon 
USar , ny 8, couche, plan- 
che, carré, plante; petite na- 
tian, peuple, 
Ածուխ, ածխդ 4. Հharhon, 
Ակած a. inatruit, versé dans. 
Ակազձեալ, Ակաղծուն a. 
plein, rempli, comblé ; — պըտջ 
qnվp Swng, arbres chargés de 
fruits, 
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Սկամայ, ից, այց 8. invo- 
lontaire, contraint,. foreé. 
Uկամայ adv. -fnvolontaire- 
ment, forcément, malgré soi, 
4 contre-ceur; եԹE կամաւ, 
եԹէ ակամայ, bօո gré mal gré, 
զuand méme. 
ԱկամայուԹիւն տ. manque 
de volonté, contrainte. 
Ական Տ. mine, f0ossé ;— Bա- 
տանել, ոiռer ; — իատանել 
qmnան, percer la maison. 
Ականակապ a. monté, en- 
richi de pierres précieuses. 
Ականակիտ a. limpide, cris- 
էallin; — gուր՝ աղբիւը, Փaս, 
fontaine limpide. 
Ականակուռ V,Ականակապ 
Ականաճատ, աց 8. Mineur; 
qui fouille les tombeaux pour 
les voler, pour les dépouiller. 
Ականամոմ, ոյ 8. քropolis. : 
Ականայեռ V. Ականակապ. 
Ականատ Տ. քiége, trappe ; 
— մկանց, ratiére, souriciére. 
Ականատես, աց, ից Յ. զսi 
avu, qui voit de ses propres 
yeux; qui se montre aux veux, 
visible, apparent : — dկայ, t6- 
moin oculaire ; — f7մարտու- 
Bիւն,vérité palpable, évidente; 
adv. visiblement, A vue d’eil ; 
voyant de ses propres yeux ;— 
լինել, vօirdeses propres yeux. 
Ականատեսութիւն Տ. action 
de voir de ses propres yeux. 
Ականաւոր, աց Ճ iոտigne, 
remarquable, distingué, il- 
lustre. ՞ 
Ականեմ, եցի va. regarder, 
votr, lorgner. | 


Ականի, նտյ, նեաց a. գպ. 


a des yeux, voyant. 

Ականողիքջ, զղեաց 8. քl. les 
regards, les yeux, 

Ականջ, ի, Ականջք, ջաց, 
8. oreille, les oreilles ;— $nվnւ, 
anse, petit golfe; — ձկան, 
ոmoule; dգել զականջ ուրուջ, 
tirer Voreille A qn., lui frotter 
les oreilles ; խնուլ զականչս, 
boucher, fermer les oreilles ; 
տնկել զականջս , dբesser les 
oreilles ; ասել խօսել յական- 
gpu, dire, parler A Voreille ; 
ունել ցաւ յականջս, avoir mal 
aux oreilles; gwաւ ականջաց, 
mal d’oreilles; ubլ իւրով ա« 
\wնջօք, entendre de ses pro- 
pres oreilles. ° 

Ականջալուր a. զսia enten- 
du de ses propres oreilles ; 
quiest entendu par desoreilles; 
— վկայ, էtémoin auriculaire; 
adv. en entendant de ses pro- 
pres oreilles, en entendant par 
les oreilles; jականջալուբս 
ub, entendre de ses propres 


oreilles ; jականջալուր գալ, . 


étre entendu. 
Ականջաման, աց Տ. Ja con- 


que de Voreille. 


Ականջամուտ , մտի, ից Տ. 
perce-oreille. 

Ականջատ ձ. զսi a les oreil- 
les coupées. 

Ականջացաւ, ոյ, ի. s. mal 
d’oreille; qui a mal aux oreil- 
les, qui souffre des oreilles. 

Ականչջեմ', եցի va. préter 
Voreille. 

Ականջկբկիտ .cure-oréille, 


ԱԿՆ 


Ակառանք, անց 6. les habl- 
tants de la citadelle ; garnison, 

Uկառն տ. citadelle. 

Ակաստան Տ. նreté, abri; 
կալ յակաստանի, (re en s0- 
reté, al'abri; yակաստանի կա- 
ցուցանել, mettre en sOreté, A 
Vabri. 

Ակատ, ի, Տ. agate ; esquif, 
petite barque, nacelle. 

Ակճիո 8. յակճիոս կալ, յա- 
Bիոս եւ յակճիոս կալ, բe- 
garder, écouter avec admira- 
tion, avec attention, 8tre tout 
yeux, tout -oreilles, étre en 
suspens, etre enchauté, ravi 
d’admiration. 

Ակմբիմ, բեցայ vn. 8’as- 
sembler, se réunir. 

` Ակն, կան, կամբ տ. օ/1 չ vսe, 

regard; espoir, espérance ; 
cil, maille, trou; կորովարիբ 
—, cil trés-pénétrant, per- 
gant, yeux d’Argus; jականեէ, 
de vue ; ճանաչել զոք յականէ, 
connaitre qn. de vue ; yականէ 
անուանէ, de vue et de nom, 
nommément ;— wnնոnւլ, faire 
accep'ation de personnes; — 
աճել յումեքե,avoirdeségards, 
des prévenances pour qn.; soi- 
gner qn., avoir soin de lui; 
յակնաբկանել. mօոէrer; Jeter, 
donner un coup d’eil, revoir, 
parcourir ; — կառուցեալ հա- 
jbլ, regarder fixement; ընդ 
ակամբ քայել յոք, regarder qn. 
de travers, de mauvais ceil; 
յակն անկանել գալ, rapper 
lesyeux, tomber sous les yeux, 
naraitre ; qալ զակամը, օքնստ- 
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quer la vue, troubler lés yeux ; 
— դնել իմիք՝ ումեք, aspirer, 
désirer ardemment, envipgr, 
convoiter, ըստ — անկանել, 
disparaitre, se perdre de vue; 
զակն արկանել յումեքէ, dճ- 
tourner les yeux, la vue deqn., 
Vabandonner, le délaisser, le 
négliger; pնդ— խոցել, blesser . 
le cur, blesser 4 vif, offenser, 
affliger ; — nւնել իմիք՝ ումեք, 
compter sur, espérer en, 8’at- 
tendre i; attendre, étre: dans 
Vattente ;—իխոնար(, les yeux 
baissés, tout confus ; wn ական 
դիպել, rencontrer, voir par 
հasard ; առ ականէ, adv. par 
égard, par considération. 

Ակն, ական, կունք, կանք 
8. pierre précieuse; source ; 
pinne marine; — արեւու" լու- 
սոյ ' տուրնջեան , Vastre du 
jour, le soleil. 

Ակնաբոյժ , բուժի , ժից 8. 
oculiste. 

Ակնագործ, աց 8. յօaillier, 
bijoutier. 

Ակնագործութիւն 8. յօaille- 
rie, bijouterie. 

Ակնախտիղ, Ակնախտիտ ձ. 
qui éblouit les yeux, éblouis- 
sant; — լինել, ձէre éblouw. | 

Ակնածեմ V. Ակն ածեմ. 

Ակնածեցուցանեմ , ցուցի 
va. faire respecter, inspirer 
du respect. 

Ակնածու, ի 8. inspecteur, 
surveillant ; a. respectueux. 

Ակնածութիւն տ. Հցard, res~ 
pect, déférence, considérationg 
inspection, surveillance, 


- 
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Ակնակապիճք, պճաց 4. ք. 
orbite de cll. 
Ակնակառոյց V.Ակնկառոյց 
Ակնակոռիւ լինիմ vո.tamber 
sous les regards, frapper les 
regards, la vue. 
Ակ'աճածճոյ a. agréable A la 
vue, charmant, gentil. 
Ակնա ֆատ, աց Տ. lapidaire. 
Ակնաճարեմ Ն. Ակննարեմ. 
Ակնանարիմ Vv. Ակնցարիմ. 
Ակնաղբիւը V. Ադբիւրակն. 
ապարար ձ. զսl charme 
les yeux, qui réjouit les yeux; 
attrayant, charmant. 
Ակնառեմ' V. Աչառեմ. 
Ակնառու, ացձ.զսi lt ac- 
ception de personnes, partial. 
ԱկնառութԹիւն 8. acceplion 
de personnes, partialité; res- 
քect; ակնառուBեամբ գնալ 
wn np, montrer, avoir de la 
partialité pour qn. 
Ակնավայել V. Ակնացանպ. 
Ակնավճիտ.V. Ականակիտ. 
Ակնարկեմ', եցի va. faire 
signe de I’ceil, faire signe des 
yeux; indiquer, montrer; re- 
garder, envisager, avoir en 
vue; regarder, jeter les yeux 
sur, jeter des regards sur, jeter 
un coup d’eil; faire allusion; 
— jnidbpt, avoir du respect, 
des égards pour qn. 

' Ակնարկի առնեմ va, fire 
signe des yeux, faire signe de 
Veil; se moquer de; — աչօք, 
insulter du regard. 

ԱկնարկութԹիւն 8, տigne des 
yeux; regard, vue; allusion; 
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աստուածային ՝ վերին —, la 
Providence divine, ordre di- 


vin; միով եւեթ ակնարկաու»' 


Bեամբ, d'une seule vue, dun 
coup d’eil. ՛ 

Ակնբաց, ի ձ. զս a les yeux 
ouverts; adv. les yeux ouverts, 

Ակներեւ a. ժvident, mant- 
feste; adv, A vue d’ceil, vigl- 
blement, évidemment. 

ԱկնԹարթ, ի տ. lin d'ell, 

Ակնկալեմ, եցի va. espérer, 
compler sur, s’attendre a. 

Ակնկալիմ, եցայ vո. ձնre 
espéré, attendu, 

Ակնկալիք, լեաց Մ. Ակնկա- 
լունիւն. 

Ակնկալու a. զսi espére, qui 
attend. . 

ԱկնկալուBիմն տ. atteute, 
espoir, espérance; soupgon, 
crainte; իսնոտի — կապիկ, 
s’attacher A un vain espoir ; 
ակնկալուԹթեանն ոչ քանդի- 
պել, ձէre frustré, trompé dans 
son attente, 

Ակնկառոյց a. զսi fixe ses 
yeux, qui regarde attentive- 
ment ; —լինել՝ կալ, fixer ses 
Jeux, ses regards, 83 vue sur 
qn.,sur qch, avoir les yeux at- 
tachés sur; — առնել, faire 
fixer les regards de qn. 

Ակնկոր a. les yeux baissée 
de honte, confus. 

Ակնկորիմ', եցայ ո. avoir 
Jes yeux baissés de honte, éire 
confus. 

Ակնկորութիւն #, confusion, 
honte, 


signification, sens; apergu;! Uկնճատութիւն ». frac 


- 
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tion , infraction; —wdժուսնու» 
Թեան, infraction, infidélité aux 
lois :\u mariage. 

Ազնծարձ. fasciné, enchanté 
par les yeux; 8. épouvanlail ; 
wn —, comme un épouvantail, 
pour faire peur. 

Ակնցարեմ, եցի va. fasciner, 
enchanter par le regard. 

ԱկնՑարիմ , եցայ սո. ձire 
fasciné, enchanté par des re- 
gards. . 

Ակն յայտնի, Ակն յանդի- 
dw\ adv. devant les yeux, sous 
les yeux,aux yeux,en présence, 

Ակնոց, աց տ. lunettes. 

Ակն ունիմ, ակնկալայ, տո. 
attendre,s’attendre A, espérer, 
compter sur ; croire, supposer; 
ժանճու ակն ունիմ, յ'ձllends la 
mort. 

Ակն վանի Y. Վանի. 

Ակումբ, ակմբի, ից 8.cercle, 
assemblée , réunion ; table, 
banquet, festin ;—wռնուլ՝ քո- 
(npbլ, $e réunir, 8’assembler, 
se rassembler, faire tapisserie; 
—մՄաշկեայ, քeau garnie de son 
poil, fourrure. 

* Ակռայ Մ, Ատամն. 

Ակբան չ. cհardon, 

Ակօս, ից, աց 8. Ցillon ; 
կոռտորել՝ ճատանել՝ պատա- 
abլ, sillonner. 

Ակօսաբեկ ձ. տillonné; — 


լինել, Յէre sillonné; —առնել , | նիմ 


sillonner. 
Uկօսաձեւ a. en forme de 
sillon. 
- Ակօսաձիգ a, զս illonne; 
adv. en silonnant. 


Uloubsf, byի va. sillonner. 

ԱՏ, ի, իւ, ածք, ից, իւք Ց 
crainte, peur, frayeur; վասն 
աճին Zրչից, քar la crainte dea 
Jսifs; —արկանել, aire peur, 
inspirer de la crainte, eifrayer, 
jeter ’épouvante; զածի նաբ» 
կանիլ, Հraindre, avoir peur, 
Seffrayer; jածի՝ յանի եւ ի 
դողման կալ, քբծաir, fris- 
sonner de peur, trembler de 
frayeur; — կալաւ զնա, la 
crainte, la frayeur le salsit; 
առ աճի, adv. de peur que, de 
crainte que; wn անի նոքա, 
par peur do lui; աճ ընդ ած,. 
adv.avec peur, d’un air timide. 

Ufw adv. voici, voila; — 
գա՛ս, ah! vous voild | — ազա» 
տեցաք, ոօսs voiri sauvée ; tout 
de suite, de suite. | 

Անա աւադիկ, Անպ աւա- 
նիկ, ԱՏա աւասիկ adv. voici, 
voila, 

Աճաբեկ a. effrayé, épou- 
vant§; effroyable, épouvan- 
table; — առնել, frapper d’6- 
pouvante, effrayer, épouvan- 
ter, consterner ;— ինել, 8'ef- 
frayer, s épouvanter, tre 
frappé d’épouvante, saisi de 
— | crainte, de frayeur. 

Արաբեկեմ՝ Մ, Աճաբեկ առ» 
նեժ. 

Այաբեկիմ V. Ածաբեկ լի- 


Աճաբեկութիչն 4 conster= 
nation, terreur, épouvante, 
effroi, 

Անագին, գնի, ից ձ. էer- 
rible, épouvantable, effrayant ; 


’ 


énorme; adv. d’une maniére 
effrayante, terriblement; d’une 
maniéreénorme, é&normément. 

Աճագնագոյնս adv. d’une 
maniére on ne peut plus ter- 
rible. 

Անագնալուը ձ. affreux & 
entendre, effrayant, terrible. 

Անագնատեսիլ ձ. dօոէ 1'as- 
pect est terrible, épouvantable. 

Ածագնութիւն 8. air, aspect 
formidable, terreur ; énormité. 

Աճապարանոց V. Աճիպա- 
բանոց. 

Ածաբկեմ, կեցի, կեալ va. 
faire peur, effrayer, intimider. 

.  Աճարկու, ի,ացձ.ffrayant, 
terrible. 

ԱճարկուԹիւն 8, intimida- 
tion. terreur. 

Աճացուցանեմ, ուցի va. ef- 
frayer. 

Արաւադիկ, Աճաւանիկ, 
Ufաւասիկ adv. voici, voila; 
— ես, — կամ եմ, me voici, 
me vollA; — Gu , le voild ; — 
գwյ, le vollA qui vient; — 
Գրիգոր, vօil& Grégoire. 

Ufwւոր, աց ձ. terrible, re- 
doutable. 

Անաւորագոչ 8. զս rie 
d’une maniére terrible, 

Աճաւորալուք ձ. terrible 3 
entendre. 

Աճաւորապես adv. d'une 
maniére terrible, effroyable. 

ԱՏաւորատես ձ. dօոէ 1՛as~ 
pect est formidable. 

Անաւորափայլ 8. զայ brille 
d'une maniére effroyable. 

Ացաւորութիւն 8. չerreur, 


ԱՂԱ 
effroi ; majesté, grandeur im- 
posante. 

Անափետ առնեմ V. ԱՏա- 
քեկ.առնեժ. 

Անեակ,եկի,եկաց a.ցauche; 
8. la gauche, la main gauche ; 
ընդ աճեկէ, յաճեկէ, ձ ցauche, 
ձlagauche; jաջմէ եւ յաճեկԷ, 
a droite et 3 gauche, 

Աճեկակողմն Տ. le cծté gau~ 
che, la gauche. 

Աfեկան, ի 5. 1e ոeuviéme 
mois de Vannée arménienne. 

Աթեկեայ, եայք, եաց, ԱՏե- 
կին, ինք a. ce, celui, celle qui 
eat A gauche ; gauche. 

Ահեկիք, կեաց 8. քլ. ceux, 
celles qui sont a gauche, 

Ահեղ V. Աճաւոր. 

Ածեղագոչ V. ԱՌաւորագոչ. 

Աճեղակերպ ձ. dօոէ aspect 
est imposant, terrible. 

Աfեմ', եցի va. faire peur, 
effrayer. 

ԱՏընկէց Յ. զս յette, qui 
inspire I'épouvante, terrible. 

Անիպարանոց a. զսi dresse 
le cou, qui léve la téte fiére- 
ment, qui porte la téte haute, 
superbe, fier. 

Աղ, ի, իւ 8. տel. 

Աղաբողոն, ի, աւ 8. աan- 
teau de philosophe. 

Աղագ, ի, աւ 8. moyen, 
expédient, ressource, voie, re= 


.méde ; raison, motif; ելի ա- 


ղագս գտանել, trouver un ex- 
pédient, un moyen, un remédae. 

Աղագաւ adv. ձ cause de; 
սորին՝ նորին՝ այսը՝ այնը —, 
pour cela, dans ce but, 
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le but de,.3 cauie de quoi, 
pour cette raison, pour ce mo- 
Uf, ainsi; bp —, pourquoi? 
pour quelle raison ? 

Ազախարշանք, նաց 8. ժճ- 
chirement d’entrailles, de 
ectveur, douleur vive. 

Ակլախին, խնոյ, խնով, աւ, 
նայք, նայց, նանց, նաց, նով, 
Ֆեայք, նեայց, նեօք տք. տer- 
vante, domestique, bonne. 

Աղախնեմ, եցի va. servir 
comme une bonne, : 

Աղախնորդի 8. ճտ d'une 
servante. 

Ադախնութիւն տ. ծնէ dune 
servante, domesticité. 

Աղակատանքը Տ. débauche, 
iռconduite; yաղակատանս հա- 
«անել, faire la débauche, se 
livrer A la débauche. ' 

Աղաղակ, ի, աւ 8. ri; 
bruit; clameur, rumeur, va- 
carme; — ալեաց, le bruit, le 
murmure des vagues; — $nվnւ, 
le mugissement de la Mer; — 
բառնալ՝' դնել՝ տալ՝ առնել, 
pousser, jeter des cris , faire 
ժս bruit; — gնծուԹեան ճար- 
կանել, քօստտer des cris de 
joie. 

- Աղաղակեմ, եցի va. crier, 

»écrier ; իձայն բարձը՝ իձայն 
մեծ` ուժգին —, crier fort, a 
haute voix. 

"Աղամ', ացի va. moudre; 
broyer, réduire en poudre ; ; 
mifcher. 

Աղաման, ից 8. տaliére. 
Աղամասուկ ածեմ vձ.՛ dé- 
truire, abimer, : 


ԱՂԱ 


Աղաժար a. ignorant, sot, 
insouciant. 
. Աղամարութիմն »«». igno- 
rance, Sotlise, insouciance. 

Աղամող a. égaré, dévié, 
fourvoyé ; dissipé, distrait. 

Աղամողեմ, եցի va. égarer, 
détourner; dissiper. ' 

Աղամողիմ, եցայ vք. 5'ճցa~ 
Ter, se détourner ; se dissiper, 

Աղամողումն տ. ճջarement 
dissipation. 

Աղանդ, ոց, աց 8. Տecte; 


hérésie; Jnլար—, une secte’ 
erronée. 

Աղանդագործ Vv. Աղան- 
դանար. 


Աղանդակից a. compagnon 
de secte, _ 

Աղանդածնար a. eréateur, 
fondateur d'une secte. 

Աղանդամիտ V. Աղան- 
դաւոլ ’ 

Աղանդապետ, աց 8, chef, 
fondateur de secte, hérésiarque 

Աղանդաւոր, աց8. Տectaire, 
sectateur, sectatrice. 
` Աղանդեր տ. հօrs-d'euvre. 

ԱլլանդուԹիւն տ. տecte, er- 
reur, hérésie. 

Աղանդուսոյց a. զսi ensel- 
gne une secte, une hérésie. 

Աղանձեմ, Աղանձնեմ, եցի 
va. Tissoler, rdtir, braler. 

Աղանձնիմ, եցայ ո. 80: 
rissoler, se rotir. | 

Աղանձումն Տ. action de ris- 
soler, rdtissage. 

Աղաչալիր, Աղաչալից ձ. 
plein de priéres ; suppliant; — 
պաղատանբ, instances, 


ԱՂԱ 


Աղաչախառն ձ. métlé, en- 
tromélé de priéres. 

Աղաչակից 8. զսլ քrie avec; 
— լինել, 'քier ensemble. 

Ադզլաչանք, նաց. քկ. քriére, 
supplication; աղաչանօք ի- 
ժովբ, յաղաչանս իմ, ձ ոa 
քriére; ունկն մատուցանել 
աղաչանաց ուբուք, Հxaucer 
la priére, les supplications 
de qn. ՛ 

Աղաչաւոր, Աղաչելի Յ. տսք- 
pliant; pétittionnaire, 

Աղաչեմ, եցի va. prier, sup- 
plier ; լուր, աղաչեմ, éշօutez, 
je vous prie; Bախանձանօք—, 
prier instamment, avec ins- 
tance, conjurer. 

Աղաչող V, Աղաչաւոր. 

Աղապատանք, նաց 8. ք. 
sympathie, affection, ten- 
‘dresse. ՝ 

Աղաջուր 8. 8ձuտmure, eau 
salée; a. acélérat, misérable, 
insensé. 

Աղարծի ձ. էtendre, délicat, 
jeune. 

Աղարձան Տ, տէtatue, masse 
de sel. 

Աղարտ վարեմ va. մճvaster, 
ruiner, dé(ruire. 
` Աղարտանք, նաց 8. deտ- 
truction, ruine, dégat; déni- 
grement, diffamation. 

Աղարտեմ, եցի va. dévaster, 
détruire, endommager, porter 
atteinte, dénigrer, décrédi- 
ter, flétrir. 

Աղաբտիչ , Աղարտող 8. 
destructeur; diffamateur; a. 
destructif ; diffamatoire. 
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Աղաբտութիւն V. Աղաբ- 
տանք. 

Աղացիկa. mօսlu, réduit en 
poudre; — խունկ, encens fin. 

Աղաւաղ, աց Ձ. ձté, core 
rompu, détérioré. 

Աղաւաղեմ, եցի va. ցձter, 
détériorer, abimer, détruire; 
mépriser; faire cesser, inter- 
rompre. 

Աղաւաղիչ 8. destructeur ; 
destructif. 

` Ազաւաղութիւն 8. ձճքծrio- 
ration, altération, destruction. 

Աղաւնակերպ ձ. զսi a la 
forme, air d’une colombe ; 
comme une colombe. 

Աղաւնաձագ Vv. Աղաւնեակ. 

Աղաւնավանառ. V, Աղաւնե- 
վաճառ. 

Uղամնարըօտ 8. Verveine. 


Աղաւնեակ, նեկի, կաց 8.. 


petite colombe, pigeonneau. 

Աղաւնեվաճառ , աց Տ. VՇՈ- 
deur de colombes, de pigeons. 

Աղաւնապես adv. comme 
une colombe. 

Աղաւնէտուն 8. colombier, 
pigeonnier. 

Աղաւնի, նւոյ,՛նոյ, նեաց, 8. 
colombe, pigeon; — Jugt, 
վուվուս արձակէ, la colombe 
gémit, le pigeon roucoule. 

Աղաւնինճ V. Աղաւնարօտ. 

Աղաւմնոց V. Աղաւնետուն. 

Աղբ, ոց», ից 5. excrément, 
fiente; fumier; ordure; ընդ 
— գալ, 80 trainer dans la 
fange, dans la boue. 

Ադբակեր 8. զս mange des 


 ordures. 
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Աղբանոց, աց 8. latrines, 


~ égout. 


Աղբասէր a. զսi alme les 
ordures. 

Աղբասնունդ ձ. զսմ 8e ոօur- 
rit d’ordures. 

Աղբեղեն, ղենի, նաց a, ՅՃ- 


crémentiel, Jordures ; mépri- 


sable, vil. 

Աղբեմ, եցի va. fumer, en- 
graisser avec du fumier; se 
décharger le ventre. 


Աղբերակն, ական, կունք, 


" կանք, անց 8. Տ0Աrca; Source, 


origine. 

Աղբերածոս a. զսք coule 
comme une fontaine, ruis- 
splant. 

Աղբերանամժ, ացայ Vո. շօu- 
ler comme une fontaine, jaillir 
comme d'une source; ruisseler. 

Աղբերացուցանեմ, ուցի va. 
faire couler comme une fon- 
taine, comme une source, faire 
Saillir, faire ruisseler; combler, 
remplir. 

- Աղբեւք, եւաց 8. օrdures, 
immondices ; fumier, engrais; 
vidanges. 

Ադբեւը V. Ադբիւր. 

Աղբիս, Ազբիւսք V. Աղրեւջ, 

Աղբիւր, բեր, բերաւ, բիւքջ, 
բերբ, բեբաց, բերց, բերբք, 
pերօք 8. fontaine; source ; 
source, origine. 

Աղբիւրաբար adv. comme 
une fontaine; abondamment. 

Աղբիւըանամ, Յ(օ, V, Աղե» 
pwflwամ, etc. 

Աղբոտ ձ. ale, malpropre. 

Աղբորակ, ի, աւ 8. տalpétre. 


Աղեխառն ձ, mծléde sel, _ 
Աղեկապ V, Աղէկապ. 
Աղեկատ V. Աղէկատ. 
ԱղեկարֆՏ a. inopin6 , inate 
tendu. 
Աղեկեզ V. Աղէկեզ. 
Աղեծամ ձ. զսi aun gofit de 
sel, salé. | 
Աղեղն, ղան, ղանք , ղանց 
8. ՁՐՇչ — Աստուծոյ` երկնից, 
V’arc-en-ciel ; լարել զալլեղն , 
tendre, bander un arc; մտա- 
Lbլ ընդ —, tirer de I’arc ; wp. 
աղեղան, ձբchor ; —ըոլորակի, - 
Vare de cercle. 
Աղեղնակապարծճ Տ, carquolis 
Աղեղնաձեւ a. զս a la forme 
d’un arc, courbé en arc. 
Աղեղնաւոր, աց 8. archer, 
Sagittaire. 
Աղեղնաւորութիւն s. art de 
tirer de V'arc, des fléches. 
Ալեմ Vv. Յաղեմ. 
Աղետարբեր, Աղետալի, Ա» 
զետաւոր V. Աղէտաբեր. 
Աղերս, ի, ոյ, ից 8. տսքpli- 
cation, priére, instance, de- 
mande; rapport, relation , 
liaison; don, présent ; jwաղզերս 
անկանել ՝ մատչել, աղերս ար- 
կանել` մատուցանել, adresser 
une priére & qn., demander 
comme une grice, supplier, 
prier, solliciter, étre en jn- 
stances aupréձs de qn.; jyաղերս 
ածեմ` խոնարճեցուցանեմ, 
յաղերս եւ յողորմ խոնարցե- 
ցուցանեմ, attendrir, toucher; 
գալ յաղերս, ՖSattendrir, se 
laisser toucher; a. suppliant, 
tendre, fnsinuant. 


uՂԷ 

Աղերսաբան ձ. տսpքliant; 
flatteur, adulateur. 

Աղերսարբանեմ'V. Աղերսեմ. 

ԱղերսաբանութԹիւն Տ. տսք- 
plication , instance ;.apologie , 
excuse. | 

Աղերսագիբ, գրոյ, գրով, 8. 
supplique, requéte, pétition, 
demande. 

Աղերսալի, Աղերսալից ձ. 
supplant, plein de supplica- 
tion. 

Աղերսախառն a. mէlé de 
priére, de supplication. 

Աղերսական Տ. տսքքliant, 
pétitionnaire; a. suppliant, 
insinuant. 

Աղերսանայց 8. demandé 
avec instance, imploré. 

Աղերսանք, նաց Տ. տսpplica- 
tion, instance, priére. 

Աղերսարկու, աց ձ. ՏԱք- 
- pliant, pétitionnaire. 

Աղերսեմ, եցի va. supplier, 
conjurer, prier avec instance, 
instamment; solliciter, implo- 
rer; excuser, justifier. 

Unt interj. eh bien! hé! hé 
bien ! 

Աղեբեկ a. gris, grison. 

UղեԹափ a. atteint d'une 
hernie. 

ԱղէԹափութիւն տ. հernie. 

Աղեխարշ V. Աղէկեզ. 

Աղէխորով V. Աղէկեզ. 

Աղէկապ , ի 8. bandage, 
brayer, suspensoir. 

Աղէեկատ, ի 8. զսenouille. 

.  Աղեկեզ a. զսi déchire les 
entrailles, le ceur ; navrant, 
déchirant; — ինել, avoir les 
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entrailles déchirées, le ceur 
déchiré, navré; — gw, dou- 
leur cuisante. 

ԱդեկիզուԹիւն տ. dՀշհire- 
ment d’entrailles, de ceur ; 
déchirement. : 

Աղէկոտոր V. Աղէկեզ. 

Աղէտ, ետի, իտի, ից 8. տal- 
heur, misére, infortune, cala- 
mité, désastre, catastrophe, 
fatalité; compassion, pitié ; 
ո՛վ աղետիցս, զսel malheur ! 
hélas! que je suis malheureux! 
որպիսի աղետք, զսel mal- 
heur ! quelle fatalité ! 

Աղէտաբեր, Աղետալի, Աղե» 
տաւոր a. fatal, funeste, mal- 
heureux, 

Աղի, աղւոյ Յ. տalin, salé ; 
— լինել, Հէre salé ; amer; աղի 
արտասուք, larmes aniéres. 

Աղի, աղւոյ, V. Աղիջ. 

Աղիկամի ձ. autonome, in- 
dépendant. 7. 

Աղիկամութիւն տ. autono- 
mie, fndépendance. | 

Աղիծ,աղճի ջք. քrostituée, 
fille de joie. 

Աղիողորմ a. աisérable, dé- 
plorable, pitoyable ; touchant, 
plaintif, navrant, déchirant, 
tragique. ՝ 

Աղիւս,ոց8.brique; carreau. 

Աղիւսադուռն : 8. porte en 
briques. 

Աղիւսակ, աց 8. քetite bri- 
que, carreau; table, index. 

Ադղիւսաձեւ ձ. զսi ala forme 
d’une brique. 

Աղիւսանման ձ. semblable 
A une brique. 


ԱՂԿ _3- ԱՂՈ 
Աղիւսաշէն a. Ֆձէ dմe| Աղճձատաբան, ից Հ. railo- 
briques. - [teur. 
Աղիւսարկ, Աղիւսարկու- Աղճատաբանեմ, եցի va. 


Bիւնտ.քabrication dela brique. 

Աղիւսեայ ձ. de brique, 
briqueté. 

Աղիւսեմ, եցի va. carreler, 
briqueter. 

Աղիք, աղեաց Տ. bօչau; en- 
trailles, viscéres, intestins; 
entrailles, tendre affection , 
compassion; corde & boyau, 
eorde d’un instrument de mu- 
8iզԱe; գալարէին — նորա ի 
վերայ եղբօրն , 8s entrailles 
étaient émues A la vue de son 
frére; խռովին—իմ, յ'ai pitié; 


խոովել զաղիս, remuer les en- |, 


trailles ; nրդի աղեաց, tendre 
fils, fils bien aimé. 

Աղխ, ից 8. bagage, effets; 
suite, train, équipages. 

Ադխջ, խից Ց.  ոոծգս, 
serrure. 

Աղխաղխեմ, եցի va. char- 
ger, remplir ; rassembler, en- 
tasser. 

Աղխաղխիժմ, եցայ vքտ. Հէre 


| chargé, rempli. 


Աղխամաղխ, ի 8. marchan- 
dises; cargaison. 

ալխատրոյզ a. grossier, 
barbare, rude. 

Աղխեմ, եցի va. fermer, 
fermer A clef, 

Աղծեալ a. տalծ, 

Աղկաղկ, աց ձ. քauvre, in- 
digent. 

Աղկեր 8. քօմsson ealé, sar~ 
dine. 


Աղկիճն, աց Տ. aleyon. 


dire des niaiseries, des bétises, 
radoter. 

Աղծատանք, նաց Ց քե 
radotage , réverie, niaiserie , 
bétise. | 

Աղճատիմ, եցայ ո. dճբral- 
sonner, radoter, dire des sot- 
tises, des bétises; tomher en 
enfance ; étre déerépit; աղճա- 
տեա՛լ Տեր, vieux décrépit. 

Աղմկասեր ձ. զսi aime les 
troubles, séditieux. 

Աղմկարար a. քerturbateur, 
séditieux, turbulent, brouillon. 
Աղմկեմ', եցի va. troubler, 
agiter; alarmer, bouleverser, 
brouiller. 

Աղմկիմ, եցայ mn. étre trou= 
blé, agité, bouleversé. 

Աղմկիչ V. Աղմկարաց. 

Աղմուկ, մկի, աւ, աց 8. էrou- 
ble, alarme, tumulte ; sédition, 
révolte, soul¢vement ; tapage, 
bruit; զաղմկաւ լինել, ձէre 
troublé, faire du tumulte, tre 
dans le trouble; — առնել՝ յա 
ըուցանել, յարուցանել աղ- 
մուկս շփոթից, աղմուկս Jn 
qb, exciter une sédition, des 
troubles, faire du tumulte, 
mettre en combustion, Sous 
lever, se soulever; jwյն — 
2փոBի, dans ce désordre. 

Աղու a. dօux, affable, insi~ 


-|nuant; rusé, fourbe, faux, 


trompeur, méchant. 
Աղուամազ 8. duvet, poll 
follet, 


ԱՂՏ 


Աղուանամ, ագայ vո. de- 
venir rusé, méchant. 


Աղուաշ ձ. follet, fou, tm- |, 


Աղուեսաբարոյ a. Trenard, 
tas6, 

Աղուեսացաւ 8. alopécie ’ 
chute des cheveux. 

Ադղուեսաքուն, քնոյ 8. 80ոm- 
mell de liévre, sommeil léger, 
court. 

Աղուեսենի, նտյ, նեաց 8. 
peau, fourrure de renard. 

Աղուէս, եսու, ուց 8. renard; 
fig. renard, horhme rusé, 

" ԱղուԹիւն տ. տalure, got 

de sel, 


Աղուճացք, ացից Տ. caréme.- 


Ալուճակ, ի 8. չel gemme. 

Աղուութիւն 8. dօսceur, in- 
sinuation ; ruse, fourberie. 

Աղուրայ, Աղուրի, բեաց 8. 
bouture, marcotte. 


Աղջամղչջին a. ténébreux, | 
" ebascur. 


Աղջամուղջ, մղջաւ տ. 1ճոձ- 
bres, obscurité. 

Ադջիկ, ջկան, կունք, կանց 
of, filla; bonne, servante. 

Աղջկամարդ, ոյ, աց Տն, 
jeune femme. 

Աղջկորդի, դոյ 8. fils, en- 
fant naturel. 

Աղջուր, ջրոյ Ց. Տaսmure, 
eau salée. 

Աղտ, ոյ 8. օrdվre, saleté; 
crasse, souillure. 

Աղտ, ի, ից 5. տaline; sel. 

Աղտաղտ, Աղտաղտին, Աղ- 


տաղտուկ ձ. տձlin, sal6, sali- |. 


gineux. 
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Աղտաղտուկք 8. քl. չerraln 
saligineux, salifére. 
Աղտեղանանդերձ ձ. զս/ a 
des vétements sales. 

Աղտեղանամ, ացայ նո, 86 
salir. 

Աղտեղասեր a. զսi aime la 
saleté, salaud, saligaud. 

Աղտեղացուցանեմ Vv. Աղ- 
տեղեմ. 

Աղտեղացուցիչ Յ. տalissant, 

Աղտեղեմ, ղեցի va. salir, 
souiller, barbouiller ; fig. 88~ 
lir, souiller. 

Աղտեղի ձ. տal, malpropre; 
fig. sale, impur, sowillé, 
obscéne. 

Աղտեղութիւն Տ. տleté, mal- 
propreté, saloperle ; ordure, 
immondices. 

Աղտոր 8. Տսmac, 

Աղցան, ի 8. salade. 

Աղցանաման, ի 8. saladier. 

` Աղցաւոր a. ոճcessiteux, in- 
digent ; nécessaire; — կեանք, 
vie pleine de nécessités. 

Ugg, gից 8- pl, nécessité, 
besoin. ; 

Աղքատ,ացձ. քauvre,privé, . 
dépourvu; 8. pauvre. 

Աղքատաբար adv. pauvee- 
ment, d'une maniére pauvre. — 

Աղքատակերութիւ ն». action 
de dépouiller les pauvres. 

Աղքատանամ, ացայ ո. 
s’appauvrir, éire ou devenir 
pauvre; manquer, diminuer,. 

Աղբատանոց, աց 8. հօտ- 
pice pour les pauvres; tronc. 
Աղքատասեր ձ. qui aime lps 
pauvres, charilable. 


Ty 
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Աղբատասիրութիւն Vv. - Աղ- 
չատսիրուԹիւն. ՝ 
Աղքջատասնոյց Ճ. զս ոօսr- 


° rit les pauvres.  « 


Ազբատատեագ . զսi dճ- 
teate las-pauvres. 

Աղքատատեցունիւն 8. 1'ac- 
tion de délester lea pauvres, 
aversion pour les pauvres. 

Աղքատացուցանեմ', ցուցի 
va. appauvrir, rendre pauvre, 

Աղբատիմաստ , Աղքատի- 
Sug 4. pauvre d’esprit, sans 
esprit. 

Աղքատին a. քatvre, aim- 
ple, commun. 

Աղքատունիւն 8. քauvreté; 
manque, privation. 

ԱղջատսիրուԹիւն 8. ձտօur 
des pauvrea, aharité. 

Աղքատօրէն V. Աղբքատա- 
բար ° 

ԱղօԹագիրք, գրոց 8. livre 
de priéres, paroissien. 

ԱդղօԹական ձ. de քriձre; 8. 
qui prie Dieu. 

Ադօթակեր V.Աղօթկեար. 

Աղօնակից a. օօmpagnon 
de priére; — ինել, թprier 
Dieu ensemble. 

Աղօթամատոյց 4. զս adresse 
& Disu des pridres; 3. V. Uղo- 
Թագիբի- 

ԱղօԹանոց, աց 8, գratoire, 

ԱղօԹանուեր ձ. զսi offre & 
Diéu dea pridres ; offert A Dieu 
avec priéres, fervent. 

ԱդշBասեր a. զսi alme les 
priérea, dévot. 

ԱդBասիրուԹիւն 8. amour 
de priére, dévotion. 


` ԱղօԹատեաց a. զամ dծէeste 
les priéres. 

ԱղօԹթարան, աց 8. oratolre; 
prie-dieu. 

ԱղօBեմ, եցի vո. քrier, 
adresser di Dieu des priéress 

ԱղօԹկեալ, ԱղօԹկեր ». զա 
prie Dieu; suppliant. 

ԱղօԹբ, Թից, Թիւք Ց. քriére, 
oraison; priére, veeu, souhalt; 
աղօթս առնել, կանխել յա» 


ղօBս, յաղօթս կալ,։ քrier,. 


adresser des priéres A Dieu. 
Աղօտ, ից Յ. terne ,obseut, 
sombre; — լոյս, lueur ; ընդ —, 
adv. obscurément. 
Ալօջտանաժմ, ացայ ո. 
8‘obscurcir, se ternir, Aire 


օffusqué. 


Աղօտացուցանեմ', ուցի v8. 
obscurcir, ternir, offiaquer. 

Աղօրի, ըւոյ, ըեաց 8. Mօu- 
lin; pl. les dents molaires, 

Աճական ձ. զսi օroft ou fait 
croitre. 


Աճապարեմ, եցի ո. 80 հձ- , 


ter, se dépécher, ae presser. 
Uճառ, աց 8. Ցavon; carlt- 
lage, nerf. 
Աճառապատ 8. ՌԲrvouX, 
eartilagineux. 


Աճադեմ, եցի va. chiffon 


ner, froisser; savonner, 
Աճելութիւն V. Աճումն. 
Աճեմ, եցի ո. eroiire, ac- 
erottre, a'accroitre, 
Աճեցուն a. զսi acorott, qi 
augmente; ascendant. 
Աճեցուցանեմ', ուցի 8. 
orottre, faire croitre, acerottre, 
augmenter,. 


ԱՄԱ 


Աճեցուցիչ 4. զսi fait crot- 
fre, qui augmente. 

ԱՏիմ, ճեցայ V. Աճեմ. 

Աճիմն, ի Ց, cendre; յաճիւն 
դառնալ, ձէre réduit en cen- 
dres ; յաճիւն դարձուցանել՝ 
դատել, réduire en cendres. 

Աճիւնախառն a. mélé de 
cendres. 

Աճիւնանամ, ացայ VՈ. 8e 
réduire en cendres. 

.Աճիւնացուցանեմ, ցուցի VՅ. 


réduire en cendres. 


Աճողական V. Աճական. 

ԱճոլուԹիւն V, Աճումն. 

Աճումն, Տան, ձմունք 8. 
erue,, croissance, augmenta- 
lion; — wnTniլ, croitre , se 
développer. 

ԱUճուն V. Աճեցուն. 

Աճպարար, աց 8. e8camo- 
teur. 

Աճծպարարութիւն 8. esca- 


mo tage. 


Ա, աց Տ. an, année; ամի 
ամի, աժ յամէ, ամ րստ ամէ 
adv. par an, annuellement, 
chaque année, tous les ans; 
յետ միոյ ամի, dմaոտ սո aոչ 
յառաջիկայ ամի, année pro- 
cհaine;jանցելումամի,/année 
derniére, V'année passée; qwայս 
—, jwյuժ ամի, cette année; 
իվերջ կոյս ամին, vers la fin 


de année ; qwամն ողջոյն, toute. 
Yannée. 


| ԱմաղԹեղջիւր s. corne d’a- 
bondance, — 


" Ամաժ, ացի Va. Verser, 


transvaser, vider. 
Udwմbջջ 8. intervalle des 
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années ; մամէջս առնել, մօր» 
ner quelques années d’inter- 
valle. 

Ամայանաժ, ացայ ո. ժeve- 
nir désert, se dévaster; se dé- 
nuer, se priver. 

" Ամայացուցանեմ, ուցի V&A. 
rendre désert , dévaster ; dé- 
nuer, priver. 


Ամայի, այւոյ, յեաց 8, ժ6- 
sert, inhabité, dépeuplé, soli- . 


taire, désolé ; 
privé, dénué de. 

Ամայութիմն 8. ճտօlitade, 
isolement; abandon, priva- 
tion, dénQment. 

Աման, ոյ, ով, աւ,ոց Տ. Vase, 
pot; nmhg —, souliers, chaus- 
ՑԱՒՐeՑ; — լալոյ արտասուաց, 
eil, 

Ամանակ V. Ժամանակ. 

Ամանեմ,եցի va.mettre dans 
un vase, transvaser, verser. 

Ամանոր, ոյ, այ 8. ոօuvel 
an, nouvelle année; մաղթել 
acdbp q—, souhalter la bonne 
année & qn.; woն ամանոլայ, 
le jour de Van. 

Ամաչեմ, եցի ոռ. avoir 
honte, étre confus. 

Ամաչեցուցանեժմ', ուցի va. 
faire honte, confondre. 

Ամաչեցուցիչ a. qui fait 
honte. 

Ամառն, արան, րունջ 8. 646. 

Ufunնաժուտ 8. Ventrée, 
le commencement de la saison 
d’6t6. " 

Ամառնային , մարային ’ 
այնոյ Յ. d’été, de 1'été. 

Ամաբայնի, այնոյ, այնւոյ Տ. 


abandenné , 


` 
-. » 


ՄԲ 


1616 ; adv. dans, pendant 1'8té. 
Աժարայնոյ adv. dans 1’6té. 
Ամարանի, անւոյ Տ. Vété, 

adv. dans, pendant Vété. 
Ամարանոց, աց 3. maison 

de campagne, de plaisance, 
chateau, villa. 
Ամարասուն a. Glevé dans 

V'été. 

Ամարաստան , 
տուն V. Ամարանոց. 
Ամբ V. Ամպ. 

-Ամբառնալիք, ալեաց 8. le- 
vier, barre ; crochet. 
- Ամրբառնամ, բարձի vո. տe 
lever, s’'élever, monter; — | 


Ամարաս- 


պատիւ, ձ(re promu, élevé A | 


une dignité;; va. lever, élever, 


Telever, soulever, faire mon- 


ter; — իպատիւ, ժlever a 
une dignité; — qqլուխ՝ զձեռս, 
se soulever, se révolter; զոտս 

—, 8’en aller, partir. 

Ամբաստան, աց 8. Ձccusa- 
tear; s. accusation; — (ինել 
qnւմbջէ, accuser qn., porter 
une accusation contre qn. 

Ամքաստանական a. dac- 
ensation. 

Ամրաստանեմ, եցի va. ac- 
CUSET. 

Ամրաստանութիւն 8. accu 
sation. 

Ամբրար Մ. Zաժբար. 
` Ամբարակապետ: V, Zամ- 
բարակապետ. : 

Ամբարանոց, աց 8. V.Zude 


‘pupwնոցչ archives, irésor. 


ԱժմբարապետV. Լամրարա- 
պետ . 


Ամքաբեմ v. Zամբարեմ. 
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Ամրարիշտ, բշտի, շտաց Ձ. 
impie. 

Ամբարճաւաճ, ի, ից Յ. օr- 
gueilleux, fler, hautain. 

Ամբարքաւանճեմ, եցի vո. 
s’enorgueillir, étre orgueil- 
leux, faire le fler. 

Ամբարձաւանճեցուցանեժմ , 
aig va. enorgueillir, rendre 
‘orgueilleux, fer, hautain. 

Ամբարցաւաճիժ'V, Ամբար- 
իաւաճեմ. 

Ամբարճաւաճութիւն 8. Or- 
gueil, fierté. 

Ամբարձումն V. Zամբար- 
ձումն . 

Ամբարշտաքար adv. avec 
impiété. 

Ամբարշտանաժ, ացայ, Ամ- 
բարշտիմ, եցայ ո. étreimple, 
faire ou dire une impiét6. 

Ամբարշտութիւն տ. ոքété. 

Ամբարումն 8. approvision- 
nement. 

` Ամբարտակ, աց 8. levée, 


digue ; rempart, tour. 


Ամբարտաւան Vv. Ամբար- 
ըաւան. 

Ամբաըրտաւանս adv. avec . 
fierté, orgueilleusement. 

Ամբաըտաւանական ձ. հaս- 
tain, fier, orgueilleux. 

Ամբարտաւանանամ V. Ամ- 


| բարնաւաճեժ. 


Ամբարտաւանատեացձ. զս 
hait les fiers. 

Ամբարտաւանեժմ, Ամբաբ- 
տաւանիմժ Մ. Ամբաբնաւաճեժ. 

ԱմբարտաւանութիւնV. ԱՎ- 
բարնաւանճունիւն. 

Ամբիծ, բծից, բծաց a. չտ- 

3 


hb 
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macul6, sans tache, pur ; inno- 
cent, candide. . 

Ամբծանամ', ացայ vո. ձէre 
immaculé, pur. 

Ամբծութիւն տ. քureté, inno- 
cence, candeur, : 

Ամբոխ, ի, ոյ, ից 5. fօule, 
multitude ; troupe, rassemble- 
ment, attroupement ; tumulte, 
‘trouble, émeute; — wռնել, 
exciter des troubles, une 
émeute; a. tumultueux. 

Ամբոխալից ձ. քlein de trou- 
bles, tumultueux. 

Ամբոխարար a. turbulent, 
perturbateur, factieux. 

Ամբոխեմ, եցի va. faire du 
tumulte, agiter, soulever, al- 
trouper. 

Ամբոխիմ, եցայ vո. տe trou- 
bler, sagiter, se soulever, 
s’attrouper. 

Ամբոխունիւն տ. քօսle; trou- 
ble, tumulte, agitation. 

- Udpոկ տ. achévement; j— 
գործոյն ժամանել՝ ըասանել, 
achever, exécuter, finir, 

Ամբողջ, ից a. entier, com- 
plet, intégral; adv. entier, 
enti¢rement, taut entier. 

Ամբողջանամ, ացայ տ. 
‘tre, devenir entier, complet, 
Ամբողջացուցանեմ, ուցի va. 
Tendre entier, compléter. 

ԱմբողջուԹիւնՏ. intégralité, 
intégrité, totalité. 

UմեB a, solide, ferme. 

Ամեաբար adv. furieuse- 
ment, d'une manicére indamp- 
table. 

Ամենի» ծ, նեաց a. iո- 
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domptable, furleux, fouguei 

՛Ամեճութիւն s. fureur. 

Ամենաբաըեպաշտ a, trés= 
pleux. 

Ամենաբարի a. trés-bon. 

Ամենաբարձը ձ. էrés-հaut, 
trés-élevé. 

Ամենաբեր ձ. գեն քrօdաէ 
tout. 

Ամենաբժիշկ a. զսi est le 
médecin de tout le monde. 

Ամենաբոյծ 8. զս ոoսrrit 
tout le monde, 

Ամենաբուժ ձ. զսi ցսuճբit 
toutes les maladies, 

Ամենագեղ, Ամենագեղեցիկ 
a, trés-beau, charmant. 

Ամենագէետ 4. զս տait tout. 

ԱմենագԹած a. trծs-misé- 
ricordieux. 

Ամենագով, Ամենա ովելի 
a. trés-louable, digne de tout 
éloge. 

Ամենագործ a. զսi fait tout. 

Ամենագուն Vv. Բազմագութ 

Ամենադաժան a. էrծs-dur, 
trés-rude. 

Ամենադժուար a. trés-dife 
ficile. ° 

Ամենադից մենեան տ, քaո- 
théon. : 

Ամենազան a, էrés-varié. 

Ամենազարդ a. trés-orné, 

Ամենազուարճ a. irés-amu- 
sant, plein de plaisirs. 

Ամենազօր a. tout-puissant, 


{ gbsalu, 


ԱմենազօրուԹիւնՏ.1ձoute- 
puissance, omnipotence, 

Ամենաժանտ ձa. էrծ8-mMaԱ» 
vais, trés-méchant. 
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Ամենաժողով տօն տ. fծնe 
solennelle ; foire, 

Ամենալաւ a. trés-bon, ex- 
eellent. 

Ամենալի, Ամենալիր, Ամե- 
եալից a. trés-plein. 

Ամենալցոյց ձ. զսi remplit 
tout, qui pourvoit aux besoins 
de tout le monde. ’ 

Ամենախնամ a. գսi տօigne 
tout le monde. 

Ամենախումբ ձ. քսblic. 

Ամենածախ ձ. զսi cօո- 
somme tout. 

Ամենածաղիկ ձ. քlein de 
fleurs, tout a fait fleuri. 

Ամենածին a. զսi engendre, 
produit tout, trés-fertile. 

Ամենակազմ՝ a. out A fait 
prét, bien arrangéd. * 

' Ամենակալ, ի, աւ a. վմ 
tient tout sous sa puissance, 


- tout-puissant; 8. le Tout-Puls- 


sant. 
Ամենակալութիւն V. Ամե- 
Ֆազօրունիւն. | 
Ամենակատար ձ. enliére- 
ment parfait. 
Ամենակատարունիւմն Տ, էձ 
perfection méme. 
Ամենակար, Ամենակարող 
a. qui peut tout, tout-puissant. 
Ամենակարութիւն V. Ամե- 
ՆազօրութԹիւն. 
Ամենակերակրիչ ձ. զսi 
donne & manger & tout le 
monde. 
Ամենակեցոյց a. զսl տsauve 
tout, sauveur de tout le monde. 
Ամենակործան ձ. զսi ruine 
tout. 


Ամենակուլ a. զսi avale, 
dévore tout. 

Ամենացայեաց ձ. զս vօit 
toul, dont les regards s’éten- 


dent sur tout. 


Ամենաճայր, օր 8. քծre de 


toutes choses, le pére de tout 


le monde. 
Ամենանաս ձ. զսi arrive 
partout; qui comprend tout. 
Ամենաքաստիչ ձ. զսi orée 
tout, créateur de tout. 
Ամենաքասարակ ձ. trés- 
commun, {rég-ordinaire. 
Ամենաքճարուստ a. էrés- 
fort, trés-puiasant ; trés-riche, 
richard. 
Ամենաճեշտ a. էrés-facile, 
fort aisé, trés-agréable. 
Ամենաննար a. էrծտ-indus- 
trieux, trés-habile ; trés-fertile 
en expédients, rusé. 
Ամենաճրաշ a. քrés-mer- 
veilleux, fort admirable. 
Ամենաճշմարիտձ.էrés-vral. 
Ամենամաքուը a. trés-pro- 
pre, trés-pur. 
Ամենամեծ . trés-grand, 
énorme. 
Ամենամեղձ. grand pécheur, 
trés-coupable. 
, Ամենամերձ, Ամենամօտ ձ. 
{rés-prés, tout prés. 
Ամենայաղթ ձ. vainqueur 
dans tous les combats, trés vic- 
torieux; trés-grand, énorme. 
Ամենայա jn a. trés-clair. 


Ամենայարդար ձ. զմ dis~ 


pose, arrange tout; tout A fait 
disposé, bien arrangd. 


Ամենայարմար a. trés- 


՛՛ 


ԱՄԵ 


propre, trés A propos, trés- 
approprié. 

Ամենայն, ի, իւ, ից 8. tout; 
chaque, chacun, quelconque ; 
— ng, chacun, chaque per- 
sonne, tout homme, quicon- 
que; — pնչ, tout, chaque 
chose ; ամենայնիւ, յամե- 
Ննայնի, — իրօբ, adv. en tout, 
en toutes choses , sous tous 
les rapports, de toute ma- 
niere ; j— dud, A toute heure ; 
ընդ — ժամանակս, Փո tout 
temps; ընդ. — տեղիս, —ուրեբ 
adv. partout, en tous lieux; 
տփեզերք —, tout univers; 
զգիշերն —, toute la nuit; 
զ— աւուրս, tous Jes jours; 
s. tout, le tout; ընդ —, en 
tout; իվեր բան զ—, քar-des- 
sus tout, au-dessus de tout; 
յառաջ քան զ—, avant tout; 
yy տ —ի, aprés tout, au bout 

e comple; պատրաստ լինել 
——hp, Յtre prét A tout. 

Ամենայօժարձ. trés-disposé6, 
plein d’envie. 

Ամենանուազ ձ. էrés-peu. 

Ամենանուաստ 8. (éտ- 
humble. 

Ամենաշան a. {rés-utile, 
trés-avantageux, trés-lucratif. 

Ամենաշիչջոյց ձ. զս éteint 
tout. 

Ամենաշջորն a. Մ, Ամենա- 
շնորքող ; քlein de graces. 

Ամենաշնորճող ձ. զսi ac- 
corde tout; qui accorde toutes 
les graces. 

Ամենաչար ձ. էrés-méchant; 
s. le diable. 


ԱՄԵ 

Ամենապած ճ. զսi conserve 
tout. 

ԱմենապայՏառ ձ. tres-bril- 
lant, trés-éclatant, splendide, 
magnifique. 

Ամենապատիր ձ, օrt trom- 
peur, trés-faux. 

Ամենապատիւ a. tres-hono- 
rable, trés-honoré, révéren- 
dissimb. 

Ամենապատճառ. ձ. զսi est 
la cause de tout. 

Ամենապատշաճ ձ. էrés, 
fort convenable. 

Ամենապատրաստ ձ. tout 
prét, tout disposé. 

Ամենապարգեւ ձ. Vv. Ամե- 
նապարգեւող չ մօոոճ, accordé 
A tout. 

Ամենապարգեւող a. dona- 
teur de tout. 

Ամենապարֆ a. dօոէ tout le 
monde se vante, glorieux. 

Ամենապարկեշտ 4. trés- 
modeste. 

Ամենապետ ձ. maitre de 
tout, chef supréme. 

Ամենապիղծ a. tout A fait 
impur, exécrable, 

Ամենապտուղ ձ. զսi քro- 
duit des fraits de toute espéce; 
composé de toutes sortes de 
fruits 

Ամենառատ a. էtrés-abon- 
dant; trés-généreux, fort 
libéral d’artichaut. 

՛Ավժենասեր a. զս aime tout 
le monde; — upրտ, c@ur 
d’hdpital. 


Ամենասխալ a. tres- fautif, 


trés-faux. 


ԱՄԵ 


Ամենասուրբ a. էtrծs-saint; 
— Ginyu, la trés-sainte Vierge. 

- Ամենասպառ a. qui épuise 
tout. 

Ամենաստեղծ ,չ Ամենաս- 
տեղծիչ V. Ամենաքաստիչ. 

Ամենասփիւո a. réճքandu, 
diffus partout. 

Ամենասքանչելի Յ. merveil- 
leux, excellent. 

Ամենավաճառ, աց 48. Տ. զսi 
vend de tout, brocanteur. 

Ամենավայելուչ ձ. էrés-con- 
venable. 
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fort industrieux ; 
cieux, rusé. 

Ամենափափաջելի a. trés= 
désirable, fort souhaitable. 

Ամենափրկիչ a. տauveur 
de tout. 

Uմենաքաջ a. trés-brave, 
intrépide. 

Ամենաքաղցը ձ. էrés-dօսux. 

Ամենեւիմբ, Ամենեւին adv. 
tout A fait, totalement , com- 
plétement; — dp’, — ng, nulle- 


trés-artifl~ 


.ment, en aucune facon, d’au- 


cune manieére ; պատուիրեցին 


Ամենավաստակ ձ. էrծտ-fէi- | — մի՛՞ խօսել, ils ont ordonné 


gué, trés-las. 
Ամենավար a. զսi ցօuverne 
tout. 
Ամենավստաֆծ a. էrés-sԱr. 
Ամենատարած a. réքandu 
partout, qui s’étend partout. 
Ամենատենչ a. fort désira- 
ble; trés-désireux. 
Ամենատես ձ. զս voit tout; 
trés-voyant, trés-apparent. 
Ամենատեսակ a, de toute 
sorte, de toute espéce. 
Ամենատեսուչ a. զսi տur- 
veille tout ; qui pourvoit A tout. 
Ամենատեսչութիւն Տ. քrovi- 
dence universelle, divine. 
Ամենպտեր, տեառն Տ, mali- 
tre de tout, chef supréme. 
Ամենատխուր ձ. էrés-triste. 
Ամենատուր ձ. զսi dօnոe A 
tout; donné a tout. 
Uմենատօն, ի Տ. ջrande 
fete, jour solennel. 
Ամենարարձ. զսia fait tout. 
Ամենարուեստ a. հabile 
dans tous les arts, trés-habile, 


de ne point parler, 

Ամենեքեան, Ամենեքին, նե- 
ցուն, ցունց, եքումբք a. tous, 
toutes; վասն ձեր ամենեցուն, 
pour vous tous; fարքն՝ մարքն 
մեր —, tous nos péres, toulcs 
nos méres. 

Ամենուստ adv. de tous c§- 
tés, de tous les cOtés, de toutes 
parts. 

UJEL adv. amen, ainsi soit- 
il; en vérité. 

Ամեն, ի, ից Յ. tout, {ous, 
chaque. 

ԱմէԷներջանիկ ձ. bien heu- 
reux, trés-heureux. 

UԱմենիմաստ a, dօué de la 
plus grande sagesse. 

Ամենիմացa. զս Icomprend, 
qui sait tout. 

Ամենիշխան ձ. maitre de 
tout, chef supréme. 

ԱմէԷնողորմ a. trés-miséri- 
cordieux. 

Ամէնուսոյց 8. զսi apprend, 
qui enseigne tout. 


ԱՄՈ 


Ամէնօրննեալ a. tout A fait 
béոi. 

Ամիկ, մկի Ց. Jeune che- 
vreau, biquet. 

Uմdիճ, մճոյ Ց. friandises, 
mets délicats. 

Ամիս, ժմսոյ, ամսեան, մսոց 
Ց. Mois; ամիս յամսոյ, ամսոյ 
ամսոյ, էօus les mols; առաջին 
op wմun;, premier jour du 
mois; իսկիզբն ամսեան, ձս 
commencement du mois; իվերջ 
ամսոյ, 81a fin du mois; իմեջ 
կոյս ամսեան, vers le milieu 
du mols. 

Ամիրայ, ից Ց. տeigneur, 
grand seigneur. 

Ամիըապետ, ի, wg 8. calife. 

Ամլանամ, ացայ տո. ձ(re, 
devenir stérile. 

Ամլացուցանեմ,, ցուցի va. 
rendre stérile. 

Ամլորդի, ny 8. fils d'une 
femme stérile; saint Jean- 
Baptiste.  _ 

ԱմլուԹիւն տ. տtérilité. 

Աման Տ. cape. 

Ամոլ, լոյ, Ամոլք, լոց Յ. 8. 
counle, paire d’animaux alte- 
és ensemble; — գառանց, 
couple d’agneaux ; fig. couple, 
paire; compagnon, camarade, 
collégue. 

Ամոլաջիղ, աջղի 8. ոerf de 
la cuiase. 

Ամոխախ, ի, աց 8. ժlevé 
ensemble, camarade, compa- 
_gnon; a. familier, habitué a. 

Ամորձիք, ձեաց Ց. քն. էesti- 
cules, géniloires. 

Ամուլ, մլոյ, ոց Յ. stérile; 


ԱՄՈ 


fig. stérile, infécond, inferMle, 
8. femme stérile. 1 

Ամուսին, սնի, սնոյ, աց 8. 
époux, mari; épouse. 

Ամուսնական a. conjugal. 

Ամուսնանամ', ացաչ vՈ. Տ 
marier; avoir commerce aver, 
s’unir. 

Ամուսնասեր ձ. գսi aime son 
époux, son épouse. 

Ամուսնացուցանեմ, ուցի va. 
marier, donner en mariage. 

Ամուսնաւոր, ի, աց ձ. Ma- 
rié, mariée. 

Ամուսնաւորեմ V. Ամուս- 
նացուցանեժ. | 

ԱմուսնուԹիմն ՝. mariage ; 
union de deux sexes; eom- 
merce charnel, intime; գալ 
J—, 3e marier. 

Unւp a. solide, fort, ferme; 
— \wլ, rester ferme; adv. 
d’une maniére solide, ferme- 
ment. . 

Ամուր, ամըի, բաց, բոյ, ոց 
s. fort, forteresse; jամուրի 
կալ, ձէre en sdreté; j—ան- 
կանել, տe réfugier, se retirer 
dans un lieu sr. 

Ամուրի, րւոյ, ըեաց Տ. cճԼ4- 
bataire. 

ԱմուրուԹիւն 8. célibat. 

. UWifnp a. doux, agréable, 

insinuant. 

Ամոքախառն ձ. dօսux, tem» 
péré. 

Ամոքանք, անաց Տ. քլ, assai- 
sonnement, sauce. 

Ամոքեմ', եցի va. appréter, 
assaisonner ; adoucir, apaiser, 
calmer, tempérer; digérer. 


~———————— 


ԱՄՊ 


- Ամպ, ոյ, ոց 8. DUS, NUAge, 
nuée; — փոշտյ՝ Տխոյ, սո 
vDuage de poussiére, de fumée, 

Ամպագոյն ձ. զսi a une cou- 
leur de nuags. 

Ամպախաղաց ձ. գա vient 
avec les nuages. _ 

Ամպածին ձ. զսi produit 
les nuages; produit par les 
Duages. 

Ամպաճարեժ, եցի va. frap- 
per par les foudres, foudroyer. 

Ամպածաբիմ, եցայ vո. 8էre 
foudroyé. 

Ամպածեւ ձ. en forme de 
nuage. 

Ամպամած a. enveloppé ou 
eouvert de nuages, nuageux. 

, Ամպանամ, ացայ vո. deve- 
nir nuage, se transformer en 
nDuage. 

Ամպաչու ձ. զս voyage 
dans les anuages, qui s’éléve 
aux Nues. 

Ամպաչուեմ, եցի ո. voya- 
ger dans les nuages, s’élever 
aux nues. 

Ամպապատ V. Ամպամած. 

Ամպատեսիլ ձ. չemblable A 


Wn nuage. 


Ամպար 8. ambre. 

Ամպաբիշտ et ous ses déri- 
v8, V. Ամբարիշտ, ծէօ. 

Ամպեղեն a. denuage, formé 
de nuages, nuageux. 

Ամպեմ', եցի vո. 8'amasser 
en nuées, se couvrir de nuages, 
étre nuageux. 

Ամպիոն, ի 8. chairs, 

Ամպծովանի, նյ 8 dais, 

baldaquin. 
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ԱՄՐ 


Ամպոտ ե. ոԱageuXx, couvert 
de nuages, 

Ամպրոպ, աց 8. coup de 
tonnerre, tonnerre; orage , 
ouragan. 

Ամպրոպային, այնոյ Յ. ton- 
nant, qui lance des foudres, 
զսi souléve des Orages. 

Ամպրոպպյոյզ Ց. զսi agite 
les orages. 

Ամսագիր, գրոյ 8. jօսrոal 
mensuel. 

Ամնսագլուխ 8. commence- 
mentd’un nouveau mois, le pre- 
mier, le premier jour du mols. 

Ամսաթերթ, ից. feuille ou 
journal mensuel, 

Ամսանիւ, Bուոյ, ոց 8. le 
jour, le quantiéme du mais, 

Ամսական, աց Յ. d'սո mois, 
mensuel ; 8. les menstrues, les. 
régles; le mois, la paye d'un 
mois. 

Ամսամուտ, մտի, ից V. 
Ամսագլուխ. 

Ամսաւոր, Ամնեայ V. Ամ- 
սօրեայ. | 

Ամսօրեայ, րէի, ից a. Ժ՛սո 
mois, qui dure tout un mois; 
— ժամանակ , սո mois, espace 
dժ'սո տmօis; j— ժամանակի, 
dans un m0i8 | — մանուկ , ծո- 
fant Agé d'un mois. 

Ամրաբնակ a. զսi demeure 
dans un lieu sr, fortifié. 

Ամրագործ ձ. տօlidement 


fait. 


Ամբախիտ առնեմ va. օur- 
rer, mettre dans un lieu sQr, 
fortifié, mettre en sQreté. 

Ամրածածուկ », bien cou- 
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vert, cathé; — առնել, bien 
eouvrir, cacher ; — լինել , bien 
se couvrir, se cacher. 

Ամրական, աց ձ. ort, for- 
tifié, sir; 8. lieu fortifié, for- 
teresse, place forte. 

Ամըականք, անաց Տ. քյ. les 
habitants d’une place forte ; 
garnison. 

Ամրակառոյց Յ. bati, con- 
struit solidement, de solide 
construction. 

Ամըրակողմն, ման Ց. le cծté 
plus fort, Pendroitbien fortifié. 

Uմրակուռ ձ. էrés-solide, 
trés-dur; — qblp, armes 80- 
lides. 

Ամրանամ', ացայ vn. Se 
fortifier, se raffermir; se for- 
tifier, se munir, se retrancher, 
seremparer ; se réfugier, cher- 
cher un refuge, un asile. 

Ամրաշէն V. Ամրակառդոյց. 

Ամրապած, աց ձ. զսi ցarde, 
qui conserve bien ; bien gardé, 
bien conservé; s. ehatelain, la 
garde d’une forteresse. 

Ամըապաեստ V. Ամրա- 
պած. 

Ամրապարիսպ a. dont Jes 
murailles sont bien fortifiées. 

Ամրացուցանեմ, ուցի va. 
fortifier, renforcer, munir; 
raffermir, -affermir, consoli- 
der, soutenir. 

Ամրափակ a. bien, hermé- 
tiquement fermé. 

Ամրափակեմ, եցի va. fer- 
mer bien , hermétiquement. 

Ամրոց, wg 8. chateau fort, 
forteresse. 


Ամըունիւն Տ. տօlidité, fer- 
meté, consistance ; fort, forti~ 
fication. 

Uմփոփ a. contracté, ré- 


tréci, resserré , serré , réduit, 


restreint; étroit. 

Ամփոփեմ, եցի va. contrac- 
ter, resserrer, Testreindre, 
serrer, rétrécir, renfermer, 
concentrer ; wn. ինքն —, 8'at- 
tirer; — qմիտu , 8é recueillir; 
— qunւpն, mettre V'épée dans 
le fourreau. 

Ամփոփիմ, եցայ vո. Տe con- 
tenir, se renfermer, étre ren- 
fermé, contenu; se resserrer, 
se contracter, se serrer, se ré~ 
trécir, se ramasser, se concen- 
trer; se replier, se fermer, se 
réfléchir, retourner ; — upny, 
rentrer dans son fourreau,. 

ԱմփոփուԹիւն Տ. բestric- 
tion, contraction, assemblage. 

Ամփոփումն Տ. Vv. Ամփո- 
փութիւն. — մտաց, recueille- 
ment. 


UմoB, nj, nd 8. honte, con- 


fusion; — &, il a honte, il est 
honteux; j— wառնել, faire 
honte, couvrir de honte, con- 
fondre; j— ինել, զամօնի 
արկանել, —ով կալ, avoir 
honte, se couvrir de honte , 
étre confus; pl. parties hon- 
teuses. 

ԱմօԹավլի a. հonteux. 

UoBալից 8, honteux ; adv. 
honteusement. 


ԱմօԹանք, նաց 8. քl. հօnte, . 


confusion; déshonneur. 
ԱմօBթապարտ, աց ձ. cՅԱ- 


| 
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vert de honte, de confusion ; 
honteux, confus; — առնել, 
couvrir de honte, de confusion, 
faire rougir; — ինել, tre 


_couvert de honte, deconfusion. 


ԱմօBերես a. զսui a Vair 
honteux, confus; adv. un 


. air honteux, confus. 


ԱմօՔխած, ի, աց ձ. զսia 
de la pudeur, pudique, hon- 
teux, timide. | 

ԱմօԹխածունիւն տ, քսdeur, 
pudicité, retenue. 

UfoBn;, njp 8. honte, action 
honteuse; parties honteuses ; 
a. honteux, infAme. 

Wy interj. ho! bola! 8! hé, 
toi! ah! ouf! — Boուառn, oh! 
malheureux! — դու, քեզ ասեմ, 
hola! je te dis ; — qu, 8 toi! 

Այբբենարան, ի, աց 8. al- 
phabet, abécé. 


Այբուքենական a. alphabé- 


tique; table —, — gանկ. 
Այբուքենք, ից 5. alphabet. 
Այգ, գոյ, գու, ուէ, գուց 8. 
Yaube, le point du jour, au- 
rore; — jինել, Մ. Այգանամ. 
բնդ այգն, ընդ այգս այգուն, 
adv. au point du jour, de bon 
matin, de trés-bonne heure ; 
Jայգուէ, adv. dés le point du 
jour, de bonne heure; jwայգուէ 
մինչեւ յերեկոյ, depuis le ma- 
tin jusqu’au soir. 
Այգանամ, ացայ ո. ձէre 
jour, luire, commencer a étre 
jour. 
Uյգաւետ a, vignoble, plein 
de vignes, qui abonde en 
vignes. 


Այգեգործ, աց Տ. vigneron, 

ԱյգեգորճուԹիւն Տ. շսlfure 
dela vigne. 

ԱյգեկուԹ, կBաց ձ. ven- 
dangeur. 

ԱյգեկուԹք, կԹոց 8. pl. ven 
danges. 

Այգեստան, աց, Այգեստա- 
նեայբ, եայց Տ. քլ. vignobles, 
vignes. | 

Այգեւէտ V, Այգաւէտ. 

Այգի, գոյ, գեաց 8. Vigne; 
vigne (plante). 

Այգորդ V. Այգեգործ. 

Այգորեմ, եցի vո. տօսհaiter 
le bon jour. 

Այգուն adv. au point du 
jour, dés le matin; — wյգուն, 
tous les matins. 

Ujqnւy adv. dés le point du 
jour, de bonne heure. 

Այդ, այդր, այդորիկ քօռ. 
démonstr. ce, cette, celui, 
celui-ci, celle-ci, cela; wjդnt, 
par cela. 

Այդչափ 4a. adv. tant, au= 
tant; — qի, tellement que, au 
point que. 

Այդպես adv. ainsi, de cette 
fagon, de cette maniére ; ng —, 
ce n’est pas comme cela, ce 
n’est pas ainsi. 

Այդպիսի, իսւոյ, իսեաց ձ. 
tel; այգպիսեաւջերմութեամբ, 
avec une telle chaleur. 

Այդր adv. lA, en ce lieu, en 
cet endroit; եկն —, il est 
venu la, il y est venu; a. ce, 
cette. __ 

Uյդբէն adv. de nouveau; 
— դարձաւ, il est retourné; 
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— մեճացաւ, il eat enricht de 


nouveau ; V. Up adv. 
Այդրենածին ձ. indigéne. 
Այդքան V, Այդչափ. 
Uյեր 5. air, atoiosphére. 


ԱյԹիռ. ՅայԹիոս կալ, տe 


tenir tout prat, V. Ակճիռ. 


Ud adv. & présent, présen- 
tement, maintenant, tout A 
Vheure, actuellement ; wn —, 


pour le moment, pour l'heure; 
9» մինչեւ ց—, յսչզս'ձ քբé- 
sent. 

Այժմաճին a. ոօuveau-nt, 
naissant. 

Այժմեան a. քrésent, actuel, 
récent, moderne, 

UյdմEն adv. dés A présent, 


dés ce moment, dés cette 


heure. 
Այժմու, ուց Vv. Այժմեան. 


Այժմուս, Ցայժժմուս, Ջայժ- 


Jay V. Այժժ. 


Այլ» այլոյ, այլում, յայլմէ 
& autre; — np, un —; be ոչ 


“= np, pas méme un -—; այլք» 
les autres ; այլով յեղանակաւ, 
d'une — maniére; ywյ(մ կող- 


մանչ, մ'սո 016, de 1'— 


00(4; այլով ճանապարձծաւ, 
par un — chemin; — է ասել, 
եւ — գործել, — Հhose est de 
dite, — chose est de faire չեւ 
wյլն, et cetera ; — ընդ. այլոյ, 
l'un pour I'—, oonfus, péle- 
méle;, — յայլմէ լինել, ձէre 
hors de soi, 8'étourdir, tre 
transporté de; ընդ —, ժ'սո 
— c8té, d'un — dhemin; — 
իմն, — ինչ, — chose; ng — 


իւիք, en aucune — manitre, 
JL conj. mais, cependant, 

Uj; adv. encore, de plus, 
davantage, 

Սյլաբան, ի, ից Ց. allégօ- 
riseur, 

Այլաբանական a. ձllégo« 
rique. 

Այլաբանեմ', եցի va. Ձllé- 
goriser. ' 

Այլաքանունիւնձ. allégorte. 

Այլաբանօրէն adv. allégo- 
riquement.’ - 

Այլաբուն a. d'une autre 
nature. 

Այլագոյն a. d’autre cou- 
leur; s. autre couleur. 

Այլագունակ a. différent, 
divers; adv. différemment, 
d’une autre maniére. 

Այլագունեմ, եցի va. dճcօ« 
lorer, déteindre, fatre palir, 
altérer. 

Այլագունիմ, եցայ ո. 8e: 
décolorer, changer de couleur, 
se déteindre, palir, s’altérer ; 


այ լագունեալ. դէմք, ճlgure: 


pale, altérée. 
Այլագունութիւմն 8. décolo- 
ration, paleur. 
Այլադեն V. Այլակդեն. 
Այլազգ a: autre, différent; 


adv. autrement. d'une autre 


maniére. | 
Այլազգի, ազգտոյ, գեաց 8. 
qui est d’une autre nation, 
étranger; a. étranger, diff6- 
rent; paien. 
Այլազգութիւն». քaցanisme, 
Այլազրկութիւն ». ստurpa~ 
tion, vexation, 
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. Այլալեզու, աց a. զսi parle. 
une autre langue, éiranger; 
8. langue différente, 

Սյլակարծիք, Տեաց ձ. de 
différente opinion, d'un avis 
différent. 

Այլակդեն V. Այլաղանդ. 

Այլակերպ, ից, աց ձ, d'սոծ 
autre forme, de forme diffé- 
rente; déguisé, travesti; — 
J*pջորջումն, allégorie, mdta- 
քհօre; jայլակերպս լինել, տe 
dégulser, se masquer, 8e tra- 
vestir; se transfigurer, se 
métamorphoser, 

Այլակերպարան ձ. d՛սոe 
autre figure. 

Այլակերպեմ, y եցի va. trans- 
former, transfigurer, méta- 
morphoser; déguiser, mas- 
quer, fravestir; défigurer, 
altérer; — qերեսս, changer 
de visage. 

Այլակերպիմ, եցայ տո. V. 
Յայլակեբպս լինիմ; changer, 
s’altérer. 

Այլակերպութիւն 8, transfi- 
guration, {ransformalion, mé~ 
tamorphose;  dégulsement ; 
différence; — £pիստոսի, la 
transfiguration de J.-C. 

Այլակրօն, ից .ձ. զսմ տէ 
d’une autre religion, hétéro- 
doxe, 

Այլակրօնութիւն 8. hétéro- 
doxie. 

Այլակաւատ a. qui eat d’une 
autre fol, hétérodoxe, 

Այլաձայն adv. sans accord, 

Uյլաձեւ a. d'une autre 


Այլաղանդ, ոյ, աց 4. ժ'սոծ 
autre seete, sectateur, dis= 
sident, 

Այլամիտ ձ. զսi 4 une autre 
intention, qui est d'un avis 


‘différent. 


Այլայյախառն a. աձլձ de 
différentes choses, confus. 

Այլայլակ a. différent, dl- 
vers, alléré, changé, 

Այլայլեմ, եցի va. altdror, 
changer; altérer, treubler. 

Այլայլիմ, եցայ vո. S'altérer, 
changer; 8’al{érar, se troubler, 
s’émouvoir. 

Այլայլութիւն տ. altératian, 
changement ; altération, trou- 
ble, émotion, différence. 

Այլայլումն 8. ձliération , 
changement, 

Այլանդակ, աց a. bizarre, 
étrange, drdle, absurde, sin 
gulier, baroque, axtraordi- 
naire, monatrueux, original, 
dénaturé, dégénéré, extrava« 
gant. 

Այլանգակաբար dv, d'սոe 
maniére hisarre, élrange, ab- 
surde. ra 

Այլանդակեմ, եցի v8. rem» 
dre bizarre, absurde, dénatu« 
rer, altérer, dégéngérer. 

Այլանդակիմ, եցայ va, մօ. 
venir bizarre, abaurde, se dé 
naturer, se dégénérer. 

ԱյլանդգակուԹիւն 8. blչar- 
reria, dtrangeté, absurdité , 
monstruosité, extravaganée , 
originalité, dégénération. 
Այլանշան a. մ'սո autre 
signe. | 


mh LR mmm a 
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Այլանուն a, allonyme. 

ԱյլաշուրթԹն,, շրթունք ձ. 
double, dissimulé, faux. . 

Այլաշրջիկ յոբջորջումն V. 
Այլաբանութիւն . 

Այլաչափ a. զսi a une autre 
mesure, de mesure différente. 

Այլապես adv. auftrement, 
d’uneautre maniére, différent. 

Այլասացիկ a. allégorique ; 
— յորջորջումն, allégorie. 

Այլասեռ, Այլասեր, ից ՀՁ. 
qui est d’une autre espéce, 
d’un autre sexe, hétérogéne. 

Այլատարազ a. de forme 
différente. ՞ 

Այլատեսակ a. une autre 
eapéce. | 

Սյլացեղ a. une autre race 
ou tribu, étranger. 
` Այլափառ, աց Ձ. hétéro- 
doxe. . 
Սյլափոխ a. էtransformé, 
changé ; allégorique ; adv. dif- 
féremment. 

Այլափոխեմ, եցի va. էrans- 
former, changer, modifier, 
diversifier, dénaturer, altérer; 
déguiser, travestir; — qինքն 
իձեւ Տառայի, Ց travestir en 
un serviteur; wայլափոխեալ 
դtfp, visage défiguré, altéré. 

Այլափոխութիւն տ. transfor 
mation, changement, altéra- 
tion. 

. Այլգունակ Մ, Այլագունակ. 
Uyjլ bւ conj. mais encore. 
Այլ եւ այլ Գ. différent, di- 

vers; j— տեղիս, en différents 

lieux, endroits; adv. difté- 
rémment. 


— Uyլ bu conj. encore, outre 
cela; — երեք աւուրք, եւ... 
encore trols jours, et...; une 
autre fois, plus, davantage; 
չկամիմ' —, յe ոe veux plus. 

Այլուստ, Այլուստեք adv. 
d’ailleurs, d’autre part, Jun 
autre cdté. 

Uyլուր adv. ailleurs, autre 
part, dans un autre endroit. 

Այլ ուրեք V. Այլուր . 

Այլ սակայն cօռյ. mais ce- 
pendant. 

Այլօրինակ a. Վifférent ; 
adv, différemment. 

” Uյé, ից 8. ¢hévre. 
Այծամարդ 8. Տatyre. 
ԱյՏարած, ից տ. chevrier. 
ԱյՏաքաղ V. ԱյՏքաղ. 
ԱյՏեամն, եման, եմանց 8. 

chevreuil. 

Այծեայ, էի, ից a. de chévre; 
s. poil de chévre; camelot. 
ԱյՏեղջիւը, ջեր Ց. Capri- 
corne. 

UյՏեմնիկ տ. chevrette, 

Այծենի, նւոյ, ենեաց a. de 
chévre;; de poil de chévre. 

Այծերամակ, աց Տ. troupeau 
de chévres. | 

Այծի, ծւոյ, $Տիք, ծՏեաց 6. 
chévre. 

ԱյՏքաղ տ. bօuquetin. 

Այն, այնը, այնորիկ, այնու, 
այնուիկ քron. dém. ce, cet, 
cette, celui, celle, celui-la, 
celle-la, le, la; ընդ այս ընդ —, 
par-cl, par-la, aA’ droite, A 
gauche. 

Այնգունակ a. tel, semwbla- 
ble, pareil; adv. tellement , 
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reillement, de telle maniére. 

Այն զի cօոյ. parce que, car, 
d'autant plus. 

Այն է, Այն ինքնէ, Այն իսկ է 
conj. c’est-i-dire. 

Այն ինչ adv. pendant, tandis 
que; récemment, a peine; — 
ծնեալ, ոօuveau-né. 

Uյunւ զի conj. par cela, par 
cela méme que. 

Այնունետեւ շօոյ. depuis, 
depuis lors, depuis ce temps-la. 

` Այնչափa.adv. tant, autant, 
si, aussi, teHement, A un tel 
point ou degré, A tel point ; 
—qի, tellement que, au point 
զԱe; —... որչափ, նaոէ... 
aulant. 

Uյնպես adv, ainsi, telle- 
ment, de cette fagon, comme 
cela, tant, 8i; — պատուական 
tp, il 6tait si, tellement pré- 
cieux ; — b, c’est ainsi; — qի, 
tellement que, de fagon que, 
si bien que, de sorte que, en 
sorte que; uակայն եւ —, avec 
cela méme, malgré tout cela. 

Այնպիսի, սոյ, պիսեաց Յ. 
tel, pareil. 

Այնքան, ոյ Մ. Այնչափ. 

Այո adv. օա; —, կամիմ, 
oui, je veux. 

Այպանալից ձ. քլlein de dé- 
rision, dérisoire, risible. 

Այպանեմ, եցի va. bafouer, 
Tailler, se moquer de, narguer. 

ԱյպանուԹիւն 8. dérision , 
noquerie, raillerie. 

Այպանումն V. Այպանու- 

խն. 

Uյպն 4. raillerie, nargue, 


dérision, risée, moquerie ; x 
կատականաց, raillerie, moc 
querie, ignominie; — առնել, 
— եւ կատակ առնել, — կա« 
տականաց առնել, tօսrner en 
risée, en ridicule, en dérision, 
couvrir de ridicule, d’oppro- 
bre, d’ignominie, de honte et 
de risée, exposer 4 la risée de 
chacun. | 

Այպնակատակ գուսան 4. 
mime, bouffon. 

Այպնկատակ լինել Մ. Այպա- 
նեմ. 


Այս, այսը, այսորիկ, այսու, 
այսուիկ a. dém. ce, cet, cette, 
ceci, celui, celle, celui-ci, celle- 
ci; այրս —, cet homme; կինս 
—, cette fomme; pwարինքս 
wjungիկ, ces pierres; — &, 
Cest, cest-a-dire; ընդ —, 
par ici; qզայսմանե, lն-dessus; 
wn. —, a cela, pour cela; A 
cette occasion ; jայսմանէ, քar 
cela, 3 cause de cela; pun 
wյud, ainsi, de cette maniére; 
վասն այսորիկ, քօսr cela, c’est 
pour cela, 3 cet effet. 

Այս, այսու, ոց 8. Vesprit, 


{le démon; — 4իղծ, Vesprit 


immonde ; — ար՝ չարութեան, 
Vesprit malin, le mauvais es- 
prit; — մոլորուԹեան, esprit 
de séduction ; souffle, vent. 

Այսաբեկ V. Այսաճար. 

Այսակիր a. dճոօոiaque, 
possédé ; — ինել, ձէre possédé 
du diable. 

Այսաjալյած a. զսi chasse 
les démons. 

Այսանար, աց ձ. քօտտճdé 
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possédé du démon, démo- 
niaque, énerguméne, 

Այսաճարիմ, եցայ. տո. Յէre 
possédé du démon, 

Այսամուտ V. Այսանար. 

Այս անուն ձ. tel, un (el, un 
nommé, 

Այսգունակ V. Այսպէս. 

Այս ինքն, Այս ինքն է շօոյ. 
savoir, c’est-d-dire. 

Uյuունետեւ adv. désormais, 
dorénavant, A Vavenir; con. 
donc. 

Այսչափ, ի, ից, աց a. adv. 
tant, aulant; — մարդիկ, ant 
մ'հօտոmes: jայսչափ ժամա- 
նակե ճետէ, depuis fant de 
temps, depuis si longtemps; 
ay — միայն, ce n'est pas lout. 

Այսպես adv. ainsi, comine 
cela, de méme, de cotte fagon, 
maniére, sorte; aրպես ... —, 
comme ... ainsi, de méme que. 

Այսպիսի, պիսւոյ, պիսեաց 
a tel; adv. V. Ujuպես. 

Ujup adv. ici, en ce lieu-ci, 
dans cet endroit, ca; —wանդրը, 
ci etl, de cO1é et d’aulre, par- 
ci, par-IA; — եւ անդը հար- 
կանիլ՝ իաբկանել զմիտս, va- 
ciller, chanceler, hésiter, é{re 
jrréaolu; deca, en deca; իքեն 
br —, en dega de toi; a. ce, 
cet, cette. 

Այսրեն adv. de nouveau; 
— դառնալ, relourner; ici, 
ea co lieu; yw —, Tester ici. 
. Այսքան, ոյ, ի, ից Այսքանի, 
Կւոյ, նեաց ձ. ant ;չ այսքանոյ 
վաճառել, vendre 4 lant. 

Այսօք, զայս օր, ցայսօը adv, 
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aujourd'hui; մինչեւ ցայսօո, 
յատզա'—, յusզu՞ձ ce jour. 

Այսօրածին a. զսi est né 
aujourd’hui, nonveau-né. 

Այսօրեայ a. dմ'ձսjօurd'hui, 
զս jour. 

Այտ Y. Այտք., 

Այտի adv, de (3, de 1A-Das, 
de ce cOt“-1A, par 1A; pron. ce, 
cet, cette, ces. 

Այտնում, տեայ, տուցեալ 
va. s’enfler, se ganfler. 

Այտոյց, ուցի 5. շnflure, 
{umeur, pustule, 

U;տnւմ'ն տ. enflure, tumée 
faction, gonflement; bouton, 
pustule. 

Այտուցանեմ', ուցի v8. ee 
fler, ganfler, bauffir, tuméfier. 

Այտք, տից 8. յօսe; ծափ 
բուրել զայտս, baiser 4 14 —, 
sur la —. 

Այր, առն, յաանէ, արամջ, 
աբք, արանց 8. հօտոme ; mari, 
Հքօսx։ — իւրաքանչիւր, Հիթ 
cun, chaque personne ; — que 
ըամբ ելանել, entrer en con- 
currence les uns avec les au- 
tres, rivaliser, faire A Venvi, 
A qui mieux mieux, se faire 
concurrence; wայր այրը, այր 
ըստ առնէ, tout homme, cha- 
զսe homme ; — jրնկեր, 1՛սո 
ձ autre; —qնկեր, 1'սո aս- 
(re, les uns les aulres; ընդ — 
եւ ընդ կին, (ant homme que 
la femme; առ —, յայր, par 
persoune, par téte, A chacun; 
— խաղաղութեան, homme de 
Paix; առն՝ արանց լինել, տ 
marier, épouser qn.; 


ԱՅՐ 


տալ, Marier; pաջ արանց, 


ԱՆԱ 
Այրեցող, աց «. brնlant, 


eésar, empereur; վատ արանց, | caustique. 


lache, homme lache. 

Այր, ի, իւ, ից Ց. antre, 
grofte, caverne. 

Uspwաpար adv. en homme, 
commeun homme, virilement, 
valeureusement, 

Այրաթող, ի, աց Ց. զս/ 4 


latssé son marl, séparé de son | v 


mari, divorcé. 

Այբական a, d'հօmme,viril, 
male. 

Այրակերպ a. 
d’homme. 

Այբակերպիմ, եցայ ո. քren- 
dre la forme d’un homme, 

Այրանամ, ացայ vո. devenir 
homme, entrer dans V'age virtl, 
prendre dela force. 

Այրասեր a. զսi aime son 
mari. 

ԱյրասիրուԹիւն տ. amour 
d'une femme pour son mari. 

Այրասիլրտ ձ. dօսճ մ'սո 
eceur viril, brave. 

Այրասպան a. զսi a tué ծո 
ոmari. V. Մարդասպան. 

Այրատ,ծ(c. V. Ցայրատ,ծէԸ. 

Այրացաւեր առնել, brնler 
et dévaster. 

Այրեաց տալ, brծler; յա- 
ըեաց եւ յաւել դարձուցանել, 
briler et dévaster. 


en forme 


Այրելի a. combustible; oe- 


lui qui brule. 
Ա ըեմ, եցի va. bruler. 
— Uյpենոց 8. hospice pour les 
veuves, pour les veulfs. 
Այըեցած, ի, Գյ 8. brilure; 
la zone torride. 


Այրեցուած, ոյ 8. brilure. 

Այրեւձի, առն եւ ձիոյ 8. Շձ- 
valerie. 

Այրընտիր 8. Հholsi parmi 
les hommes, brave, vaillant; 
—~ ինել, ժholsir les braves. 

Այրի, ըւոյ, բեաց 8. ձ.veuve, 
euf. 


Այրիչ a. celui qui brile. 

Ա:րուԹիւն Ց. veuvage, vi- 
duité; Vage viril, virilité, 

Ս:րուձի, ձիոյ s. cavalert®. 

Uյլ(iւմն Ց. brilement. 

Այց Ց. visite; — առնել, 
յայց ելանել, visiter, faire une 
visite; inspecter: — եւ խնդիրը 
առնել, յայց եւ իխնդիը ելա- 
Lել, faire des recherches, exa- 
miner, inspecter. 

Այցելու, ուի, աց 8. visiteur; 
inspecteur; — ինել, visiter; 
inspecter. 

Այցելութիւն 8. visite; ins- 
pection, surveillante, examen. 

Uյgեմ, եցի va. visiter; 
inspecter. 

Անագ, ի, ոյ 8. ժէձin. 

Անագանձ. (ardif; adv. tard; 
8. le soir. 

Անագան ուրեմն adv. tard, 
trop tard. 

Անագանավար ձ. չemé tard; 
qw’on séme tard. 

Անագանեմ Մ, Անագանիժ. 

Անագանի dv. tard. 

Անագանիմ, եցայ vո. էar- 
der, retarder, venir tard. 

Անագանութիւն s.tardiveté, 
retards 


` 


ԱՆԱ 


Անագեայ a. d’étain. 

Անագեմ, եցի va. étamer. 

Անագիչ, Անագող, աց Ց. 
étameur. 

Անագորոյն, Անագորուն ձ. 
cruel, impitovable, inhumain, 
féroce. 

ԱնագորոյնուԹիւն 8, Հրսau- 
té, inhumanité, férocité. 

Անագումն 8. é(amage. 

Անազատ, աց a. զսi ո՛est 
pas noble ; ignoble, bas, vil. 

Անազատութիւն 8. manque 
de noblesse. , 

Անազգգի, զգւոյ, ազգեաց ձ. 
qui est de basse naissance, de 
basse origine, vil. 

Օնազդ a. sans étre averti, 
eubit. 

Անագդական ձ. inefficace. 

Անազդակիմ, եցայ va. étre 
indiscipliné, polissonner. 

Անազդելի a. զսi ո՛est pas 
sensible, insensible. 

Անաթեմայ V.Նզովբ, ԱնէՏք. 

Անալի a. զui n'est pas salé, 
insipide. . 

Անալութ, ի 8. ցirafe. 

Անախորժ, Անախորժելի ձ. 
désagréable, déplaisant. 

Անախտ a. զսi nest pas 
sujet aux passions, aux mala- 
dies; innocent, pur. 

Անախտութիւն տ. apathie; 
pureté, innocence. 

Անակնառու a. Մ, Անաչառ. 

Անակնառունիւն Vv. Անա- 
չառութիւն. 

Անակնկալ a. inattendu, 
inespéré, inopiné. 

Անակնունելի V. Անակնկալ. 
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Անան ձ. տans peur. 

Անաղ, Անադի a. տans sel, 
insipide. 

Անաղտ 8. տans sowllure, 
pur. 

Անաղօտ 4ձ. sans obscurité, 
clair. 

ՍնաճելուԹիւն տ. dծfaut de 
croissance, décroissement. 

Անամուսին a. ոօո marié, 
célibataire. 

Սնամուսնունիւն 8. շճlibat. 


Անամպ ձ. ans nuages, dé- 


gagé de nuages, serein. 
Անամօթ, ից a. զսi ո՛a point 

de honte, déhonté, éhonté , 

dévergondé, impudent. 


ԱնամօԹթաբար ձdv. sans 
honte, impudemment. 
ԱնամօԹBանամ, ացայ, Անա- 


doBpմ, bgwյ vո. perdre toute - 


pudeur, se conduire avec im~- 
pudence. 

ԱնամօԹուBիւն 8. impu- 
dence, impudeur, dévergon- 
dage. 

Ցնայլայլակ, Սնայլայլելիձ. 
inaltérable, invariable, im~ 
muable. 

Անայր ձ. Ցans mari, non 
mariée. 

Անայցելու Յձ. զսi ո՛est pas 
visité ; abandonné. 

Անանկողին a. զսi ո՛a point 
de lit. 4 

: Անանձն, Անանձնաւոր a. 
sans corps, inanimé, sans. vie. 

Անանձնգով a. զսi ne fait 
point son éloge, modesle. 

Անանձուկ ձ, -զսi ոé peut 
pas étre désiré; désagréables 
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qui n’est pas étroit; large, 
spacieux. 

Անանձրեւ ձ. տans pluie. 

Անանուխ, նխոյ :. menthe. 

Անանուն a. զսi n'a pas de 
nom, anonyme; sans nom, 
inconnu, obscur. 

Անանջատ, Անանջատելի a. 
inséparable. 

Անանց, Անանցական, Ա- 
Ննանցանելի a. զսi ne passe 
pas, sans fin, éternel; sans 
passage, impraticable, impé- 
nétrable. 

Անանցաւոր a. զսi ոe passe 
pas, éternel. 

UԱնաշխատ a. infatigable, 
sans fatigue, sans peine, aisé; 
adv. sans fatigue, sans peine. 


Անաշխարծիկ a. é(tranger;. 


expatrié, dépaysé. 

Անաչառ. ձ. զսi ne fait pas 
aeception de personne, impar- 
tial. 

Անաչառութիւն 8. iոքar- 
tialité. 

Անապակ, աւ Յձ. քԱr, 8ans 
mélange; vin pur. 

Անապական a. incorrup- 
tible, impérissable. 

Անապականութիւն Տ. iոcor- 
ruptibilité. 

Անապաշաւ, Անապաշխար 
a. qui ne se repent pas, impé- 
nitent; adv. sans faire péni- 
fence, sans repentir. 

Անապաշխարութիւն Տ. iտm- 
pénitence. | 

Անապատ, աց, ից 8. dՀտert ; 
a. désert, inhabité. 

Անապատական, աց Ջ. 80» 


— 1 — 


ԱՆԱ 


litaire, ermite, anachoréte. 
ԱՄնապատակեաց ձ. զսi vit 
dans le désert, ermite, ana- 
choréte. 
Անապատասեր ձ. զսմ aime 
le désert, la solitude. . 
Անապատաւոր, աց ձ. Հr- 
mite, anachoréte. 
Անապատութիւն Տ. տօli- 
tude, isolement, abandon. 
Անապաւէն a. sans protec- 
tion, délaissé. 
Անառակ, աց a. prodigue, 
libertin, débauché, déréglé. 
Անառակաբար ձdv. d'une 
maniére déréglée, en débauché 
Անառակիմ, եցայ ո. me- 
ner une vie déréglée, vivre en 
débauché. 
Անառակութիւն տ. vie déré- 
glée, débauche, libertinage, 
prodigalité. 
Անառաջնորդ ձ. ans guide, 
sans chef. 
Անառիկ a. imprenable, in- 
saisissable, inexpugnable. 
Անասելի a. indicible, qw’on 
ne peut pas dire. 
Անասնաբար adv. brutale- 
ment, bétement. ՞ 
Անասնաբարոյ, ից Յ. bru- 
tal, béte, grossier. 
ԱնասնաբոյՏ ձ. զսi ոօսrrit, 
éléve du bétail. 
Անասնագէտ ձ. զսi ale vice 
de la bestialité, bestial, brutal. 
Անասնագիտութիւն.cրime 
que l’on commet avec une béte, 
bestialité, brutalité. 
Անասնական a. brutal, bes~ 
tial. 


.t &. 
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Անապսնանամ, ագայ ո. a: 
Brutir, sé chahget eti béte, 

Անասնացուցանեմ, ցուցի 
va. abrutir. 

Անասնասնոյց V. Անասնա- 
բոյծ. 

Անասնիկ 8. animalcule, pe- 
tite bate, petit anfmal. 

Անասնութիւն տ. ոature de 
la brute, brutalité. 

Անասուն, սնոյ, սնոց 8. ձոi- 
mal, béte; a. béte, béta, irrai- 
sonnable, insensé. 

Անաստառ a.Տansdoublure. 

Անաստուածճ, ից 4. athée. 

Անաստուածութիւն s. athé- 
isgme. 

Անաստուածպացչննունիւնձ. 
idolitrie. 


Անարատ, ից a. imոaculé, | 


sants tache, pur. 

Անարատաբար adv. sans 
tache, purement. 

Անարատունիւն 8. քսreté. 

Անարար, աց a. ցսi ոest 
pas fait, quin’a pas 6té fait. 

` Անարարիչ a. զսi ո՛a pas 
eu de créateur. 

Անարգ, աց ձ. vil, abject, 
méprisé, ignoble, déshonoré, 
méprisable. 

Անարգաբար adv. ignomli- 
nieusement, sans honneur, 

Անարգամեծար ձ. զամ հօ- 
nore les indignes, ies humbles, 

Անարգանաժմ, ացայ Vո. Տ՛a- 
vilir, étre déshonoré, 8’humi- 
lier. : 

Անարգանք, անագ 8. dés- 
honneut, ignothninie, affront, 
mépris. 


ՍՄեեըգաձաւոլ , աց 4. tne 
fertile, infécond, infructueuX, 
stérile. 

Անալ ասաճորունիւն §. in- 
fertilité, inféeondité, stérMlité. 

Անարգել ձ. adv. sans ob-= 
stacle. 

Անարգելութիւն 8.état dine 
chose sans obstacle, liberté. 

Անարգեմ, եցի, եալ va. dճջ 
honorer, wépriser, avilir. 

Անարգիչ, Անարգու ձ. զամ 
déshonort, déshonorant, avi- 
lissant, méprisant, dédai- 
gneux. 

Անարգութիւն & déshon: 
neur, atilissement, ignomi- 
nie, abjéction, humiliation; 
J— իջանել, s'avilir. 

Անարդ, ոյ 4. Տans orne- 
ment; difforme. 

Անարդար, ոց ձ. injuste, 
inique. 

Անարդարունիւն, 8. iոյԱs- 
tice, Iniquité. 

Անարդիւն a. infructueut, 
inutile; sans mérite. 

ԱնարդութԹիւն տ. տձոզսծ 
d'ornement; difformité. 

Անարեւ ձ. տans solcit. 

Անարժան, ի, ից, աց 8. in 
digne; — նամարել, ձճմaigner, 
ne pas juger digue, regarder 
comme indigne; — ինել, 86 
rendre indigne, démériter ; v. 
Անպատշան, Անարդար. . 

Անարժանաբար, Անաքժա- 
նապես dv. indignement, 
d'une maniére indigne, 

Անարժանաւոքր a. indigne. 

ԱնարժանուԹիւն ». indi- 
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gnité; —pr, tidigriement; V. 
Անպատշանճութիւն. 


Անարի, ըւոյ, ընաց a. qui 
dianque de courage; pusilla- 


nime, liche; gigantesque, 
énorme. 

ԱնարիուԹիւն V. Անարու- 
թին. 


Անաբիւն, ըեան, րեանց a. 
qut n’a pas de sang; non san- 
glant. 

Անարծաթ, աց, ից ձ. զսմ 
na point ou me recoit point 
d'argent; qui n’est pas A prix 
d'argent, gratpit. 

Անարծաթասերձ. զսiո՛aime 
pas Vargent. 

Անաբմատ ձ. զսi ո pas de 
racine, sans racine. 

Անարուեստ, ից a. զսi ո՛a 
pas d'art, qui est sans art, in- 

abile; sans art, simple, na- 
turel ; rustique, grossier, 

ԱնարութԹիւն 8. manque de 
courage, pusillahimité,1acheté. 

Անարօր, Անարօրադիր 4. 
non labouré ou défriché, in- 
eulte. 

Անաւագ, աց ձ. faible, dé- 
bile; hunible, bas, 

Անաւագակեր ձ. զսul vexe 
les faibles, 


Անաւագութիւն տ. faiblesse; | 


abaissement, humilit6. 
Անաւեր a. զսi ո՛est pas 
Tuiné. 
Անբաժ Ց. 
privé. 
Անքաժան V. Անբաժին. 
Անբաժանական V, Անբա- 
ժծանելի. 


inséparable ; 


Ֆ 
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Անբաժանելի ճ. iոdէvisible, 
inséparable. 

Անբաժին a. iniséparable; 
privé de sa part, qui n'a point 
de part a. 

Անբախտ 4. infortuné, mal- 
heureux. 

Անբախտունիւն Տ, infor 
tune, matheur. 

Uնբամբաս a. irréprocha- 
ble, irrépréhensible. 

Անբան, ից 4. privé de rat- 
son, brute; privé de la parole; 
s. béte brute, hate, animal. 

Անբանս, Անբանաբար adv. 
comme une brute, comme th 
animal, bélement. 

Անբանական ձ, brutal, ire 
raisonnable. 

Անբանանամ, ացայ va. 8'a- 
brultir, devenir comme une 
béte brute. 

Անբանաւոր, աց ձ. rral- 
sonnable, irrationnel, brute. 

ԱնբանութԹիւն տ. manque de 
raison, privation de Ja parole; 
abrultissement, brutalité. 

Անբաշխելի a. impartible. 

Անբառաչ a. 8808 mugisse- 
ment, sans bélement. 

Անբասիր a. irréprochable, 
irrépréhensible; — առնել, ՀX- 
cuser, juslifier; — ինել, étre 
excusé, se justifier. 

Անբարբառ ձ. զսl ոe parle 
pas, muet; — կալ, ոe pas 
parler, rester muet. 

Անբարքառութիւն Vv. Ան 
խօսութիւն. 

Անբարեկաժ 4. գսi ո՛ձ քasտ 
d’amt{, sans ami. 
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Սնբարեսէր ձ. զսi ո՛aime 
pas le bien, ennemi du bien. 

Անբարի, րւոյ, րեաց ձ. զս 
n’est pas bon ou bien, mau- 
vais, méchant. 

Անբաց a. զսi n'est pas ou- 
vert, qui ne s‘ouvre pas. 

Անբաւ, ից a. infini, im- 
mense, excessif; impossible; 
—, յանբաւս, adv. 4 Vintini. 

Անբաւազօր ձ, dօոէ la puis- 
sance est infinte. 

Սնբաւածաւալ ձ. էtrés-éten- 
du, immense. 

Անբաւական a. insuffisant, 
incapable; immense, infini. 

Անբաւականութիւն տ. iո- 
suffisance, incapacité. 

Անբաւելի V. Անբաւական. 


Անբաւութիւն Տ. iոfոité, 
immensité. 
Անբեղնաւոր, Անբեղուն, 


Անբեր a. improductif, infruc- 
tueux, infertile, stérile. 

Անբերելի, լեաց a. iոտսք- 
portable. 

Անբերութիւն տ. iոքécondité, 
infertifite, stérilité. 

Անբժշկելի 3. inոgué6rissable, 
fn¢urable. 

ԱնբժշկուԹիւն տ. iոcurabi- 

é. 

Անբիծ, etc. V. Ամբիծ, etc. 

Անբնակ a. յոհabité, désert; 
qui n’a pas d'habitation, de 
- foyer. 

Անբնական a. զսi ո՛est pas 
naturel, artificiel. 

Անբնակելի a. iոhabitable. 

Անբնիկ a. abusif. 

Անբոյժ Մ. Անբժշկական. 
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Ulpnju a. sans végétation ; 
qui ne pousse, qui ne végete 
pas. 

Անբովանդակ, Անբովանդա 
կելի a. infini, immense: in 
compréhensible, inconcevable. 

Անբովանդակութիւն Տ. infi- 
nité, rmmensité. 

Անբոց a. sans flamme. 

Անբուժելի Մ. Անբժշկելի. 

Անբուն a. զսi n'est pas de 
méme nature, bAtard. 

Անբուսական a. զսi mest 
pas végétal. 

Անբոնադատ ձ. Տans con- 
trainte, volontaire. 

Անգամ adv. fois; այս —, 
cette —, pour cette —; wy —, 
une autre —; առաջին —, la 
premiére —; բազում —, քlu- 
sieurs —, nombre de —, plus 
d'une —, mainte8—; pwնի՞ցս 
—, combien de —? ս իցս —, 
toutes les —, autant de —; — 
մի, առ — մի, տոe —, une 
seule —. 

Անգամ շonյ. méme, aussi; 
ինքն —, lui méme. 

Անգայտ a. clair, peu serré, 
peu dense; raréfié, dilaté; 
fluet, gréle. 

Անգայտանամ, ացայ Մո. 
se raréfier, se dilater. 

Անգայտացուցանեմ, 
va. raréfier, dilater. 

ԱնգայտուԹիւմն Տ. raréface 
tion, dilatation. 

Անգար, ի. 8. migraine. 

Անգարշ ձ. զսin’exécre pas, 
quine se dégotte pas ; — ինել, 
ne pas se dégodter. 
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Անգեղ 8. ange, 

Անգեղ, Անգեղեայ, Անգե- 
դեցիկ ձ. զսi ո՛est pas beau, 
aid. 

Անգետ a. ignorant; ignoré, 
inconnu; jwանգետս, adv. par 
ignorance, il'insu, sans savoir. 

ԱնգԹաբար adv. sans pitié, 


cruellement, impitoyablement: 


ԱնգԹուԹիւն տ. ժշruauté; 
անգԹուԹեամը, cruellement. 

Անգիծ a. զա՛օn ne peut pas 
rayer; sans rayure, sans raie. 

Անգին a. sans prix. 

Անգիտաբար ձdv.. igno- 
ramment, sans savoir. 

Անգիտանամ, ացայ, ացիը 
vn. ignorer, ne pas savoir. 

Անգիտելի a. igոoré, in- 
eonnu, 

ԱնգիտութիւնՏ. iջոօrance ; 
անգիտուԹեամբ , քar igno- 
rance, sans savoir. 

Uնգիր a. non écrit, sans 
éerit. 

Անգիւտ a. introuvable, 
rare, précieux; jանգիւտս, 
adv. par défaut, n'ayant pas. 
. Անգլուխ a. տans téte; sans 
chef. 

Անգծելի a. զա՛օո ոe peut 
pas rayer. 

Անգղ, գեղ, գեղց, եղաց 8. 
vautour. 

Անգնալի, Անգնաց ձ. օն օր 
ne peut pas aller, marcher; 
impraticable, impénétrable. 

Անգոն a. métontent. 

Անգոյ, ից Հ. զսi ո՛existe 
pas ou ne saurait exister ; —p, 
Տ. pl. rien, néant; jանգոյից 


ստեղծագործել, շréer de rfen. 

Uնգոյն a. incolore, sans 
couleur, 

Անգոյութիւն 8. néant. 

Անգոսնասեր a. զսi aime A 
mépriser. 

Անոսնեմ, եցի va. mépriser, 
ne faire aucun cas de. 

Անգովելի a. զսi ո՛est pas 
louable, blamable. 

Անգործ a. inoccupé, dé- 
sceuvré, inactif; oisif, inerte ; 
non travaillé, brut, inculte. 

Անգործադրելի a. imprati- 
cable, inapplicable, inexécu- 
table. 

Անգործադրութիւն8. inexé- 
cution. 

Անգործածելի 4. dօոt օո ոe 
peut pas se servir. 

Անգործածութիւն & NON 
usage. 

Անգործութիւն 8. inaction, 
déseuvrement , inactivité, oi- 
siveté, inertie. 

Uնգութ a. impitoyable,. 
cruel, inhumain. - | 

Անգուշեմ V. Անկուշեմ, 
Անգրագետ ձ.illettré, igno- 
rant. 
Անգրիճեմ V. Zանգրիճեմ. 

Uնգօտի ձ. sans ceinture. 

Անդ, ոյ, ոց 8. champ, cam- 
pagne. 

Uնդ adv. IA, la-bas, Y; 
իվեր—, lձ-հaut ; alors; autre- 
fois; a. ce, celui ou celle qui 
est IA, qui est IA-bas. 

Անդադար ձ. զսi ո՛a point 
de cesse, continuel, assidu, 
adv. sans cesse, sans relAche, 
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Սնդաճեժմ, եցի vո. քծnser, 
méditer, réfléchir; examiner. 

Անդամ, ոյ, ոց 8. membre; 
առնի —, membre viril, la 
verge ; անդամ անդամ, mem- 
Dre par membre, en morceaux ; 
— jogbլ, démembrer, dé- 
couper. 

Անդաժանիւ, Թուի 8. les 
membres découpés, tous les 
membres. 

ՍնդամալոյՏ, լուծի, ծաց, 
Sից, Յ. 8. paralytique, para-~ 
lysé. 

Անդամալուծիմ, ծեցայ ո. 
étre paralysé, se paralyser, 
étre atteint de paralysie. 

Անդամալուծութիւն 8. քara- 
lysio. 

Անդամակոտոր առնեմ va. 
casser Jes membres. 

Անդամանատ 4ձ. զս ձ սը 
membre coupé. 

Անդամայաղթ V, ՑաղԹան- 
դամ. 

Անդամանդ տ, diamant. 

Ան դամնաւորիժ, ըեցայ vո. 
avoir les membres formés, se 
former. 

Անդանդաղ a. զսմ ո՛est pas 
lent, prompt, diligent, em- 
pressé; adv. sans Jenteur, 
promptement, avec diligence. 

Անդանդաղունիւն տ. dili- 
gence, promptitude, empres- 
sement. 

Անդանօր adv. 1A, 1A-bas. 

Անդաշն ձ. տans contrat. 

Անդառնալի V, Անդարձ. 

Անդաստակ, աց 8. քօr- 
tique, 
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Անդաստան, աց 8. ժհamp, 
campagne. 

Անդաստիալակ ձ. զսi ո՛a 
pas regu d’éducation, sans édu- 
cation; qui m’a pas de préeep- 
teur. | 

Անդատ ձ. զսi n'a pas été 
jugé ;— tb, nepas tte jugé; 
— կալ' մնալ, ester sans ttre 
jugé. 

Անդատապարտ ձ. զս ոտ 
pas été condamné; non oon- 
damnable. 

Անդատաստան ձ. Տձոտ յս- 
gement. | 

Անդատաւոր 8. Ցaիs Jug: 

Անդարձ, ից ձ. irrévoeable ; 
inconvertible; — կwdop, abso- 


lament; V. Անդարձարար. 


Անդարձաբար ձdv. irfévo« 
cablement, A jamais, pour tou- 
jours. 

Անդարման, Անդարմանելի 
a. irrémédiable, irréparable , 
incurable. 

Անդեայ, էոց, էից, Ան- 
դեայբ, եայց 8. էtroupeau d6 
gros bétall. 

Անդեղայ, ից, Սնդեղեայ, 
bղաց Ց. antidote, contre-pol- 
son. 

Անդեւ a. sans dénion, 

Uնդtն adv. 14, Ja3-méme, 
dans ce lieu méme, sur la place; 
de suite; + եւ անդ, — վաղ- 
վաղակի, — իսլլ, adv. sur-le- 
champ, tout de suite, AVinstan$ 
méme, aussitdt apres. 

Uնդեորդ, աց Ց. bouvier, 
pAtre. 

Անդ էորդական ձ.BԱծծlique, 
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Անդեորդութիւն Տ. ոճéէjer 
de patre. 

Անդէպ ձ. iոօpportun, in- 
convenant, déplacé; adv. mal 
a propos, d'une maniére in- 
convenante. 

Անդեպ Մ, Ցանդէպս. 

Անդնդալից a. քlein d'abi- 
mes. 

Անդնդախոր a. profond 
commeunabime, trés-profond. 

Անդնդական, Անդնդային 
a. d'abime; infernal; tres- 
profond. 

Անդնդաներծ a, զսi fend 
les abiines, les caux. 

Անդնդապտոյտ a. զս տe 
tourne dans V'abime, précipité 
dans Vabime. 

Անդնդապսոյզ Յ. abtmé, sub- 
mergé, prévipilé dans un abi- 
me, engeouffré ; — լինել, Ց՛en- 
gouffrer, se précipiter dans un 
abime, aller au fond ; — ադնել, 
engauffrer, précipiter dans uu 
gouffre, couler a fond. 

Անդոքական ձ. inquiétant, 
faAcheux, effrayant, affreux, si- 
nistre, 

Անգոյը, a. large. 

Անդորը a. large, vaste; 8. 
lieu vaste ; élargissement; alé- 
gement, {ranquillité, soulage- 
ment, aise, epas, paix; jwն- 
դոpրու, adv. paisiblement, 4 
son aise, tranquillement; J— 
Ցանել,— առնել, alléger, sou- 
lager, reposer, trapquilliser, 
calmer. 

Անդոթբագիջ, գրոյ 8. զսit- 
tance. 
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Անդորրամիտ 4, մ'սդ ԲՑ- 
prit tranquille, paisible, age 
rein. 

Անդորրանամ, ացայ Vի. 
étre large, s’élargir; se tran- 
quilliser, se calmer, se soula- 
ger, 82 reposer,. 

Անդորըացուցանեմ, ուցի , 
Անդորըեմ, եցի, Անդոբրեցու- 
ցանեմ, ուցի va. élargir; tran- 
quilliser, calmer. apaiser, sous 
lager, alléger, faire reposer. 

Անդորբիմ, եցայ V. ՍՆդոբ- 
բանամ. 

Անդորբիչ a. զս tranquil- 
lise, repose, allége, trauquilli- - 
sant. 

ԱնդորրուԹիւն Տ. չrande 
étendue; tranquillité, sércnité, 
calme, repos, aise, bien-dtre, 
soulagen.ent, allfgement. 

Անդուլձ.զսi ոecesse point, 
qui n’a point de reliche, con- 
tinuel, assidu; adv. $308 ces8e, 
sans relaiche. 

Անդունդջ, դնդոց 8- abtme, 
goufire; fig. Tartare, enfer. 

Անդուռն a.sayns porte; fig. 
— բերան՝ լեզու, indiscret, ba- 
vard, langue effrénée. 

Uնդուստ adv. de la, de 13- 
bas, de ce c61é-1A; depuis, de- 
puis lors, dés ce moment; — 
յայնց ժամանակաց, մéՏտ lors; 
--|.վերուստ, d’en haut, de la~ 
haut, du haut; désle commep- 
cement, dés Varigine. 

Անդ ուրեմն aմy. JA-bag; 
alars. 

Ան դպըութիւն VY, Անուսում» 
նութիտ. 


ԱՆԴ 

Անդստին adv. dés, dձs que, 
depuis, dés le printipe, dés 
Forigine, dés V'abord ; de nou- 
veau ; méme ; aussitOt, aussitdt 
aprés, A Vinstant méme; — 
իկաւոյ, de la méme argile; 
— իմանկութԹենէ, մéտ/'enfance., 

Անդը adv. 13, IA-bas; de 
cdté, allons, fi, i donc! Baղ — 
իբաց զբրիստոնեութիւնն, al- 
lons, laisse de cOté le chris- 
tianisme. 

Անդր, Անդը քան, Եւ անդը 
adv. au dela, au deli de, de 
Vautre cOté, outre, loin ; de- 
puis, dés. 

ԱնդրադարձՏ. éշհange, ré- 
compense ; réplique, repartie; 
a. réciproque, mutuel; re- 
tourné en sens inverse, in- 
verse, renversé. 

Անդբադարձութիւն՝ 8. Te- 
tour; renversement, inver- 
sion; récompense; échange; 
réplique, réponse; — jnւuny, 
réflexion de la lumiére. 

Անդրանիկ, անկի, անկան, 
կաց a. s, ainé, premier-né; 
primiti?, principal, premier. 

Անդրանկածախ ձ. զսլi ex- 
termine les premiers-nés. 

Անդըրանկածին, ծնի, նաց 
a. qui enfante, qui a enfanté 
une premiére fois, primipare. 

Անդրանկածնունդ a. pre- 
mier-né. 

Անդրանկանաժ, ացայ vn. 
étre V'ainé. 

Անդրանկացուցանեմ, ուցի 
va. rendre Vainé , investir du 
droit d’ainesse, 
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` ԱնդրանկուԹիմն տ. քոimo- 
géniture, ainessg. 

Անդրավարտիք, տեաց 8. 
culotte, chausses. 

Անդրդուելի a. inébranla= 
ble, ferme, inflexible, 

 ԱնդրէՆ adv, de nouveau, 
une autre fois; 1A, IA-bas, dans 
ce méme lieu; — uyuանել, բe- 
commencer; — նորոգել, re- 
nouveler. 

Անդրժելի a. inviolable. | 

Անդըի, բոյ, ըեաց 8. statue. 

Անդըիագործ, ի, աց 8. Ցէa- 
tuaire, sculpteur; a, fait 
comme une statue, sculpté. 

Ադբիանդ, ի,ացV. Անդրի- 

Անդրիանտագործ Vv. ԱՆ- 
դրիագործ. 

Անդրոյթք 8. renvol, régur- 
gitation. 

Անդրոշմ, աց a. Sans. mar- 
que, sans signe; qui n’est pas 
confirmé, baplisé. 

Անդրուար, Անդըուվար 8. 
monture, cheval de harnais; 
attelage, équipage. 

Անեզը, Անեզրական ձ. Ցans 
bornes, sans limites, immense. 

Անել a. տans issue; — փո- 
ղng, impasse.  . 

Անեղ, ից Յ. incréé; qui n'a 
point existé, non avenu. 

Անեղաբար adv. sans étre 
créé, étant le eréateur de soi- 
méme, 

Անեղածին ձ. զսi est né du 
Pére incréé. 

Անեղբայը, բօր a. զսi ո՞a 
pas de frére, sans frére. 

Անեզծ, ից, Անեղծական a. 


ԱՆԵ 


incorrompu, incorruptible, im- 
périssable, indestructible. 

ԱնեղծուԹիւն տ. incorrup- 
tion, incorruptibilité, indes- 
tructibilité. 

Աներ, ոյ 8. beau-pere, pére 
de Vépouse; beau-frére, frére 
de Tépouse; wաներք, les pa 
rents, la famille de V'épouse. 

Աներաժիշտ a. é(ranger 4 la 
"musique. 

ԱներաժշտութԹիւն 8. iցոօ- 
rance de la musique. 

Աներանամ, ացայ vո. ձէre, 
devenir beau-pére, beau-frére. 

Աներասան, Աներասանակ 
a. sans frein, débridé,. 

Աներբ V. Անժամանակ. 

Աներեկ, Աներեկոյ a. զա 
n’a pas de soir, toujours lumi~ 
neux. 

Աներեւակ, Աներեւակի ձ. 
non apparent, invisible. 

ԱներեւոյԹ, ուԹի, ից Յ. iո- 
visible, caché; 8. gram. Vin- 
finitif; — լինել, disparaitre. 


ՍներեւոյԹ, Յաներեւոյթս 
adv. invisiblement; en ca- 
chelte. 


ԱներեւուBթանամ, ացայ ո. 
disparaitre. |, 

ՍներեւուBթացուցանեմ, ցու- 
gp va. faire disparaitre, déro- 
ber la vue. 

ԱներեւուԹիւն, Աներեւու- 
Թութիւն տ. disparition. 

Աներկան a. ans fer, sans 
chaines. 

Աներկբայ a. զսi ո՛est pas 
doutéux , indubitable; incon- 
testable; adv. 
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ment, sans doute, incontesta~ 
blement; — ինել, ոe pas 
douter, éive certain, sur. 
Անեբկբայելի V. Աներկբայ.՝. 
Աներկեւան a. տն, certain, 
assuré; sans crainte, hardi; 
adv, Sans doute, srement, 
avec sécurité; sans crainte, 
hardiment. 
Աներկեւանութիւն 8. տնբeté, 


Sécurité. 


Աներկիւղ Յ. զui ne eraint 
pas, sans peur, hardi, intré- 
pide; qui n’inspire pas de 
crainte, ou il n’y a pas a crain- 
dre; adv. sans crainte, intré- 
pidement, hardiment, coura- 
geusement. 

Աներկիւղած ձ.զսin a point 
la crainte de Dieu, irréligieux. 

Աներկիւղածութիւն 8. irré- 
ligion. 

ԱներկիւղուԹիւն տ. absence 
de crainte, intrépidité, har- 
diesse, courage. 

Աներկմիտ 8. զսi ne doute 
pas, qui n’hésite pas, sQr,. 
certain. 

Սներորդի, դայ, դոց Ց. 
fils du beau-pére , beau-fréte. 

Անեփ a. qui n'est pas cuit, 
cru. 

Անզանազան a. indifférent. 

Անզանազանունիւն տ. չոdif- 
férence. 

Անզարդ a. զսi ո՛est pas 
orné, sans parure, simple. 

Անզաըդանամ, ացայ VՈ. Տ 
déparer, étre privé, dépouillé 
desaparure. : 

Անզաըդացուցանեմ՝', ցուցի 

5 


Ք 


ԱՆՔ 


ya, déparer, priver ou dépouil- 
ler de sa parure. 

ԱնզարդութBիւն 8. տanque 
d’ornement, de parure. 

Անզաւակ, աց ձ. զսi ո՛a pas 
d’enfants; qui n’enfante pas, 
stérile. Վ 

Անզաւակեմ, եցի va. priver 
du bonheur d’avoir des en- 
fants. 

Անզաւակիմ, եցայ vո. ո՛a- 
voir pas d'entants, se priver, 
étre privé de ses enfants, per- 
dre son enfant, ses enfants. 

Անզաւակունիւն 8. քբiva- 
tion, impossibilité d’avoir des 
enfants, stérilité. 

Անզբաղ a. զսi nest point 
occupé ou distrait, inoccupé; 
recucilli; adv. V. Անզբաղա- 
պես. 

Անզըաղապես adv. sans 0c- 
cupation, sans distraction, sans 
tre distrait par rien. 

Անգբաղունիւն 8. տanոզue 
d’occupation, de distraction; 
recueillement. 

ԱՆզբօս a. qui nest pas dis- 
trait, recueilli. 

Անզբօսունիւն 8. manque de 
distraction, recueillement. 

Անզգամ, ի, աց a. insensé, 
fou, sol; imprudent, étourdi, 
coquin, méchant, malveillant, 
insolent. 

Անզգամաբար adv. comme 
un insensé, sottement, folle- 
ment; imprudemmeut, mé- 
chamment. 

Անզգամեցուցանեմ , ցուցի 
Va. rendre , néchent. 
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Անզգամիմ, մեցայ, մեալ տո. 
se conduire mal, agir mécham- 
ment, étre méchant, malveil- 
lant, insensé. 

Անզգամութիւն տ. mժշհan- 
celé, perversilé; folie, sotlise, 
imprudence. 

Անզգայ, ից a. insensible, 
apathique; stupide, hébélé; — 
լինել, ծլre, devenir insensible. 

Անզգայ, Ցանզգայ, Ցան- 
qգայս adv. insensiblement , 
J’une maniére insensible; avec 
apathic, stupidement. 

Անզգայաբար VV, Անզգայ 
adv. | 

Անզգայական V. Անզգայ ձ. 

Անզգայանամ, ացայ Vո. 
é{re, devenir insensible, apa- 
thique. 

Անզգայացուցանեմ', ցուցի 
va. rendre insensible, apa- 
thique. 

Անզգայիմ, եցայ Vv. Անզգա- 
յանամ. 

ԱնզգայուԹիւն 8. insensibi- 
lité, apathie. 

Անզգայուն, յնոյ, ոց Ձ. iո- 
sensible. ' 

Անզգաստ, ից a. imprudent, 
étourdi, non senti, non averti, 
ոօռ apercu; jանզգաստս, 
յանզգաստից, Յdv, insensible- 
ment, sans qu’on s’en apcr- 
goive; sans averlir, par mé- 
garde. 

Անզգաստունիւն տ. մmրբս- 
dence, étourderie, inadver- 
tance. 

. Անզգոյշ, գուշի, ից a. զսք 
n'est point sur ses gardes, qui 


ԱՆՋ 
ne prend pas de précaution, 
malavisé, imprudent ; — ինել, 
ne pas se tenir en garde, sur 
ses gardes. 

Անգգոյշ,  Անզգուշարար 
adv. sans précaution, impru- 
demment, par mégarde. 

ԱնզգուշուBիւն տ. manque 
de précaution, imprudence. 

Անզգծն, ից Յ. indiscret, im- 
prudent. 

Անզեղջ, ից 8. զսi ոe se re- 
pent pas, lnpénitent; irrévo- 
cable; adv. sans se repentir, 
sans regret. 

-Անզեբծ Ք. dօոt on ne peut 
se sauver. 

Աննզէն a. զսi n'a point d’ar- 
mes ; adv, sans armes. 

Անվիլկ 4. զսi ո՛est point 
privé. 

ՄնզղջուԹիւն 8. 1ոքճոi- 
tence, endurcissement. 

Անզնին, Անզննելի a. զա՛օո 
ne peut observer, examiner; 
incompréhensible, impercep- 
tible. , 

Անզոծ a. qui n’est pas propre 
atix sacrifices ; finpur, profune ; 
adv. sans sacrilices. 

Անզոյգ a. impair, impareil; 
— գործել, ժdժքarier, dépa- 
reiller. 

Անզուգական ձ. iոժջal, in- 
comparable, sans égal, sans 
pareil, unique. 

Անզուգականութիւն 8. iոծ- 
galité, état d'une chose Incom- 
parable, excellence. 

Անզուգումիւն 4. disparité, 


inégalité; discorde, dissension. 
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Սնզրաւ, ՍԱնզրաւական Ց. 
interminable, infini. 

Անզօր, աց, Անզօրական ձ. 
sans forte, faible; impulissant, 
ineffttace. 

Անզօրանամ, ացայ vո. ձէre 
sans force; ne pouvdir pas, 
devenir impuissant, 

Անզօրացուցանեմ, ուցի va. 
rendre sans force, impuissant. 

Անզօրութիւն Ց. manque de 
force ; impuissance ; méd. ady- 
namle, 

Անզօշաքաղ ձ. dծտintéressé. 

Անէծք, նիծից տ. ոmalédie- 
Uon, imprécation. 

ULt’Sp interj. malédiction | 
maudit soit! 

Անէութիւն տ. ոճaոէt. 

Անըմբեր, Անըմբեր ելի 8; 
impatient; supportable. 

Անըմբոն V. Անպատյշաճ. 

Անըմբոնութըւն V. Անպատ- 
շաճունիւն. 

Անըմբոնելի a. ՝Nsalsissa- 
ble, imprenable; inconcevable, 
incroyable. 

Անընդդիմաբանելի 8. in- 
contestable. 

Անընդդիմակ, Անրընդդի- 
մակայ, Անընդդիմակաց ձ. 
irrésistible. 

Անընդել a. զսi ոest pas 
apprivolsé, familier, familia 
risé; qu’on ne peut apprivoie 
Ber, familiariser; inactoutuiné, 
extraordinaire, dtratige; sau- 
vage, brulal. 

Անբնդելակա՛ն a. inaccou- 
tumé, gxtraordinalré. 

Անընդելութիւն 8. ննոզսe 
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de familiarité : humeur, natu- 
rel sauvage. 

Անընդիատ a. continu, non 
interrompu; continuel, suc- 
cessif; adv. sans interruption, 
continuellement. 

Անըն դմիջաբաբ adv. immé- 
diatement. 

Սելնդմիջական a. immé- 

iat. 

Անընդունակ a. զսi ո՛ad- 
met pas; non susceptible de; 
qui n’a pas été admis ou regu, 
inadmissible ; incapable, inha- 
bile, inapte. 

Սնընդունակութիւն 8. Vac- 
tion de ne pas recevoir, d’ad- 
mettre ; incapacité, inhabileté. 

Սնընդունելի a. inadmissi- 
ble, désapprouvé. 

Անընթաց a. qui ne marche, 
qui ne court pas. 

ԱնրընԹեռնլի ձ. illisible, in- 
déchiffrable. 

Անընկալ a. ոօոռ regu, ad- 
mis; inadmissible; adv. sans 
Tecevoir. 

Մնընկեր a. տans compa- 
gnon; seul. 

Անընկերականձ. insociable. 

Անընկերականութիւն Տ. iո- 
sociabilité. 

Անընկերասեր a. զսi ո՛aime 
pas ses compagnons. 

Անրնկճելի a. չոdomptable, 
indompté. 

Անընչասեր a. զսi ո’aime 
pas les richesses, désintéressé. 

ԱնընչուԹիւն տ. manque de 
biens, pauvreté, 

Անընտանի ձ. զսi ո՞est pas 


, 


familier; étranger; Sauvage, 


brutal. 
Անընտել Vv. Անընդել. 
Անընտիր a. ոօո choisi, non 
élu ; rebut, commun, Mauvais. 
Անընտըրաբարձdv.տans faire 
choix; V. Անրնտըողաբար. 
Անընտրող ձ. զսi ոe fait pas 
de choix ; indiseret. 
Անընտրողաբար adv, indis-= 
crétement. 
ԱնընտըոդուԹիւն տ. ոanզuծ 
de choix ; indiserétion. 
Անըստգիւտ a. irréprocha- 
ble, irrépréhensible. 
Անըստերիւը a. infaillible. 
ԱնԹ V, Անուն. 
ԱնԹագաւոր, աց 4, ans 
roi. ՞ 
ԱնԹաղ a. զս ըՍ'est pas en- 
seveli, enterré. 


ԱնԹանոցիկ Տ. faտcicule, 
brassée, botte,. 
UնBwառամ 8. immarces- 


sible, qui ne se flétrit pas; 
adv. sans se flétrir; s. ama- 
rante, immortel. 

ԱնԹարգման, ԱնBարգմա- 
նելի a. intraduisible ; sans in- 
terpréte. 

ԱնԹարթափ Յ. գսi ոe cligne 
pas Veil; adv. sans cligner 
leil, fixement; —  wsop 
wշնուլ, regarder fixement, 
d’un cil fixe, fixer ses regards, 
8es yeux sur qn., sur qch. 

ԱնBարշամV. ԱնԹթառաժմձ. 

ԱնԹաց a. զսi n՛est point 
mouillé, sec. 

ԱնBթափ 4a. զսi a tout son 
poil, tout neuf; — իմտաց յի- 
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2bլ, se rappeler, se souvenir 
trés-bien. 

ԱնԹափանց, ԱնBթափանցիկ 
a. impénétrable, opaque. 

ԱնԹաքուստ, ԱնԹաքչելի Ձ. 
qui ne se cache pas, qu'on ne 
peut pas cacher, évident. 

ԱնԹեղ, ի 8. braise; — fար- 
կwնեմ', couvrir le feu sous la 
cendre. 

ԱնԹեղայ V. Անդեղայ. 

ԱնԹեժ, ի տ. camomille. 

Անթերի ձ. entier, complet, 
achevé, parfait; adv. entiére- 
ment, complétement. 

ԱնԹեւ, ից a. sans ailes. 

ԱՆԹինիւպատոս, աց Տ. քոօ- 
consul. 

ԱնԹիպատունիւն 8. քրoօcon- 
sulat. 

ԱնԹիւ, Թուոյ, ոց Յ. Ցans 
nombre, innombrable; — p- 
բազմուBենէ, dսոe multitude 
innombrable. 

Անթլփատ, ից ձ.incirconcis. 

Անթլփատութիւն 8. incir- 
concision. 

ԱնԹող, ԱնԹողլի a. impքar- 
donnable, irrémissible. 

ԱնԹոշակ a. տans pension, 
sans gage; sans le viatique. 

ԱնԹոյն a. sans poison. 

ԱնԹուրծ a. զui n'est pas 
Շuit ;—սափոր, Աrnenoncuite. 

Bldwd' a. intempestif, inop- 
portun; adv. A contre-temps, 
dans un moment inopportun, 
avant, mal & propos. 

Անժաման a. զսi mest pas 
arrivé, tardif. 

Լննժամանակ, Անժամանա- 
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կական, Անժամանակաւոը a. 
qui n’a pas de temps, n’est pas 
soumis aux lois du temps, 
éternel. 

ԱնժամուԹիւն տ. օcօntre- 
temps, inopportunité, mal A 
propos. 

Անժառանգ 4ձ. զսi est sans 
héritier. 

Անժառանգեմ, եցի va. ren- 
dre sans héritier; déshéritar. 

Անժխտելի a. irréfutable, 
incontestable. 

Անժոյժ, ժուժի, ից a. չmքa- 
tient; qui ne peut pas endurer. 

Անժուժանամ V. Անժուժիմ. 

Անժուժելի a. insupportable, 
intolérable. 

Անժուժիմ, եցայ տո. 8'մmpa- 
tienter, perdre la patience. 

Անժուժկալձ. impatient ; in 
continent, intempérant. 

ԱնժուժկալուԹթիւն, Անժու- 
ժուԹիւն տ. impatience ; incon- 
tinence, intempérance. 

Անժպիտ a. զui ne sourit 
point, triste, morose, sévére; 
adv. sans sourire, tristement. 

Անիծ, ոյ Տ. lente. 

Անիծաբեր a. զսi.քօrte la 
malédiction. 

Անիծակուր առնեմ va.ոmau- 
dire, accabler de malédjctions. 

Անիծանելի a. զս ոaudit; 
digne de malédietion. 

Անիծանեմ, Տի, Սնիծեմ, եցի 
va. maudire, faire Wes impré- 
cations contre. 

Անիծապարտ 8. Ցնյet aux 
malédictions, maudit, qui més 
rite ’étre maudit. 

թ. 


ՍԵԽԻ 


Անիծեալ ձ. maudit. 

Ubիծիչ a. celui, celle qui 
maiidit, qui fait des impréca- 
tions. 

։ Անիմայ, ից a. զսi ոe com- 
frend pas, imbécile. 

Անիմանալի a. inintelligi- 
Ble, incompréhensible, incom- 
prenable, inconcevable. 

Անիմաստ, ից a. զսi maո- 
que de sagesse, de science; 
insetisé, privé de raison, dé- 
raisonnable ; inconsidéré, im- 
prudent; ywնիմատս adv. fol- 
lement, sans raison; sans s’‘en 
apertevoir. 

Անիմաստաբար ձdv. peu 
sagement, follement, impru- 
demment. 

Անիմաստասեր ձ.զսiո'aime 
pas la philosophie, la sagesse, 
les sciences. 

Անիմաստութիւն 8. manque 
de sagesse, folie, impruderce. 

Անիմաստուն ձ. զս manque 
dé sagesse, insensé, fou. 

Uնիմաց a. incompréhensi- 
ble, incomprenable; qui ne 
comprend pas. 

Անինչ, ընչի, ից a. տans 
biens, qui n’a pas de biens, 
gueux; 8. rien, néant, nullité. 

Անիշխան a. զսi est sans 
prince, sans chef; qui est mat- 
' tre de lui-méme, indépendant, 

- qui west pas prince, ches; 
anarchique. 

Սնիշխանական: a. anarchi- 
զսé. 

ԱնիշխանութիւնՏ.aոarchie, 

Անիսոն, ի 8. anis. 
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Անիրան a, տans corps, dif. 
forme. 

Անիլյաւ, աց 4. iոյսste, ini- 
զսe; յանիրաւի adv. injuste- 
ment, iniquement. 

Անհրաւեմ, եցի va. Անի- 
ըաւիմ, եցայ vո, Յէre injuste, 
commettre une injustice. 

Անիրաւութիւն Ց. iոյսstice, 
iniquité; —f, injustement. 

Անիւ, նուոյ, ոց 8. Toue. 

Անլոյծ, լուծի, ից a. զա'օո 
ne peut délier, détacher; in- 
soluble, indissoluble. 

Անլոյս, լուսի, ից Ձ. զսi ո՛a 
pas de lumiére, qui n'est pas 
éclairé ou iHlluminé ; obscur. 

Անլու, ի, աց. զսi ո՛entend 
pds; indoctle, désobéissant. 

Անլուայ a. non lavé, sale. 

Անլուծանելի V. Անլոյծ. 

Անլուսին a. տans lune. 

Անլուր a. զսi ո'entend pas; 
qui n’a pas entendu; qui ne 
veut pas entendre, indocile, 
désobéissant; inout, étrange. 

Անլռելի a. qui ne se talt 
pas, qui ne sait pas se taire. 

Անլսող 4. զսi ne veut pas 
entendre, indocile, désobéis- 
sant. 

Անխաբ ձ. զնi ne se peut 
tromper, infallible ; imprena- 
ble, inexpugnable, sir; qu{ ne 
trompe pas, sincére, juste. 

Անխախուտ a. տօlide, iné~ 
branlable, ferme. 

Անխախտ, Սնխախտելի Ve 
Անխախուտ. 

Անխաղաղասէ a. զա wal- 
me pas la paix, turbulent. 
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Անխաղաց a. {մմ ոe marche 
pas, immobile, ferme. 

Անխայեմ, եցի va. vո. éրar- 
gner, inénager; ne pas épar- 
gner. 

Անխայութիւն տ. Հքargne, 
ménagement. 

Անխառն a. տans mélange, 
pur; qui ne sé néle pas, dis- 
tinct; intempérant,' inconti- 
nent, déréglé ; — բաժակ, vin 
pur, sans eau ; — երանութիւն, 
bonheur sans mélange. 

Անխառնութիւն 8. pureté; 
intempérance, incontinence. 

Անխարդախ a. exempt de 
fraude, d’artifice ; non falsifié, 
non frelaté; sincére, ingénu, 
loyal; adv. sans fraude, Sincé- 
rement, loyalement. 

Անխարխար a. ոօո rսiné 
ou croulé, solide, ferme. 

Անխարիսխ ձ. տahis base. 

Անլխարշձ. ոօո bouilli, cru. 

Անխաւար 4. զսi ո՛est pas 
ténébreux, clair, lumineux. 

Անխափան ձ. զսլ ո՛est pas 
empéché; qu'on ne peut em- 
pécher, entraver; adv. sans 
empéchement, sans obstacle, 
sans entraves, 

Անխզելի a. զս՞օո ոe peut 
briser, détacher, séparer, in- 
dissoluble. 

ԱնխէԹ a. զսi ո՛a pas d’ob- 
stacle; qui est sans défiance, 
hardi, sir; adv. sans obstacle; 
sans défiance, hardiment. 

Անխիղճ a. զսi n'a pas de 
conscience; adv. sans con- 
science. 
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ՍնխղճմտութԹիւն տ. manque 
de conscience. 

Անխմոր, ից a. զսi est sans 
levain, azywe. . 

Անխնամ a. dont on n'a 
point soin, délaissé, aban- 
donné; adv. sans soin, A V'a= 
bandon. 

Անխնամեմ, եցի va. ոe pas 
avoir soin de. 

Անխնամութիւն 8. քaute de 
soin, abaridon. 

Անխնայ a. զսi ո'ճpargne, 
ne ménage pas, cruel; qui 
n’épargne pas, libéral, prodi- 


gue; non épargné , abondant, 


copieux; sans soin. 

Անխնայ, 3— adv.sans épar- 
gner, sans ménagement, cruel 
icment; sans épargne, sans 
économie, avet profusion. 

Անխնայութիւն 8. V'action 
de ne pas épargner, cruauté; 
prodigalité, profusion. 

Անխնդիր ձ. Տans question, 
qui n'a pas été Vobjet d'une 
enquéte. 

Անխոճական a. imprudent, 
indiscret. 
Անխոքականունիւն տ. iտ- 

prudence, indiscrétion. 

Անխոքեմ' a. imprudent. 

Անխոճեմարար adv. impru- 
demment. . 

ԱնխոնեմուԹիւն 8. iոտքոս-. 
dence, 

Անխոնջ a. infatigable; qui 
n’est point fatigué, frais; adv. 
sans se fatiguer, sans se lasser, 
infatigablement. 

Ulfung a. sans obstacle. 


® 


ԱՆԽ 


Անխոտոր, Անխոտորնակ ձ. 
qui n’est pas détourné, qui 
n'est pas de travers, droit; 
adv. sans se détourner, sans 
détour, droitement. 

Անխորամանկ ձ.տansfraude, 
ingénu, naif. 

Անխործուրդ a. irréfléchi, 
inconsidéré, étourdi. 

Անխորքըդաբար adv. sans 
réflexion, inconsidérément. 

ԱնխորՑըդածութիւն 8. ir- 
réflexion. 

Անխորքբդապած, ի, աց Յ. 
qui ne garde pas le secret, in- 
discret. 

Անխոըքըդապածութիւն 8. 
indiscrétion. 

Անխործըդութիւն տ. incon- 
sidération, étourderie. 

Անխորշ a. զսiest sans golfe; 
qui n’évite pas; adv. sans évi- 
ter, sans répugnance. 

Անխորցշելի ձ. inévitable. 

Անխորտակելի a. զսi ոe se 
casse pas, qui ne peut rompre, 
qui n’est pas cassant, 

Անխոց a. զսi nest pas 
blessé, qui ne peul tre blessé, 
ipvulnérable; adv. sans se 
blesser, sans blessure. 

Uնխուլ a. secret ; 
funւլu adv. secrétement. 

Անխոցելի a. iոvulnérable. 

Անխոով A. imperturbable, 
calme, paisible, tranquille; 
adv. sans trouble, imperturba- 
blement, tranquillement, 

Անխտիր a. indifférent; li- 
cencieux ;— լինել, ձէre indiffé. 
rent, sans réserve, liceneieux,. 


J ան- 
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Անխտիր, Յանխտիրս, Ան. 
խտրարար ձdv. indifférenx 
ment; sans réserve, | 

Անխտրութիւն Ց. indiffé- 
rence ; licence. 

Անխրըամ a. տans bréche. 

Անխրամատելի ձ. օն օո ոe 
peut faire une bréche, trés- 
fort, trés-solide. 

Անխրատ, ից a. mal élevé, 
grossier; indiscipliné; indis- 
ciplinable ; indocile ; polisson ; 
insensé, sat. 

Անխրատութիւն տ. manque 
d’éducation; indocilité. 

Անխօս, ից a. privé de Ia 
parole, brute; qui ne parle 
pas, muet; adv. sans parler. 

ԱնխօսուԹիւն տ, ՛քrivation 
de la parole, de la raison. 

Անխօսուն V. Անխօս ձ. 

Անծախ, ԱնՏախական ձ. 
qu'on ne peut consumer, im- 
consomptible, incombustible. 

Անծածկելի a. զս՛օո ոe peut 
pas cacher, couvrir. 

ԱնՏածկոյԹ a. découvért, 
dévoilé. 

ԱնՏաղիկ a. զսi est sans 
fleurs, qui n'a point de fleurs, 
défleuri. 

ԱնՏամ'a. զսi ո՛a pas été ou 
ne peut étre naché. 

Անծայր a. տans fin. 

Անծանօթ, ից a. զսi ne con- 
nait pas ; quin’est point connu, 
inconnu, ignoré, étranger ; — 
լինել, é(re inconnu, ne pas 
tre connu; jանծանօԹս adv. 
sans connaitre; sans 
connu, incognito ; jwնծանօթ« 
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.=— լինել, տe déցսiser, se mas- 
. quer. 

ԱնՏանօՔանալ, ացայ ո. 
étre inconnu, ne pas étre 
connu. 

ԱնծանօԹունիւն տ. dժքaut 
de connaissance, ignorance. 

Uնծառ a. sans arbres. 

ԱնՏառայ a. ոօn asservi, 
libre; qui n'a pas de domes- 
tique. 

Անծառայական ձ. զսi ո՞est 
pas servile, non asservi, libre. 

ԱնՏեղ, ի, աց Տ. la pie. 
` Անծերական, Անծերանալի 
a. qui ne peut vieillir. 

Անծին, ծնի a. զսi nest pas 
né; quin’engendre pas, stérile. 

Անծննդական , Անծնունդ 
a. stérile. 

ԱնծննդուԹիւն տ. տքilité. 

Անծուփ a. qui ne flotte 
point, non agité par les flots, 
calme, paisible. 

Անկ, ից 8. convenable, con- 
venant; — 6, impers. il con- 
vient, il faut; — bp, il conve- 
nait, il fallait; pq — &, cela 
vous regarde, vous concerne; 
նմա — էր, Cest a lul qu'il 
fallait. 

Անկազմ Ձ. զսi nest pas 
préparé ouorganisé ; sans pré- 
paration ou apprét; non relié, 

Անկազմութիւն Ց. մծքaul de 
préparation, d'apprét; désor- 
ganisation. - 

Անկախ a. indépendant. 

Անկախութիւն տ. indépen- 
dance, 

Անկած, ի, ից Գ էombé, 
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échu, déchu, ruiné; appau- 
vri, indigent s. butin. . 

Անկածութիւն տ. chute, dé- 
cadence ; appauvrissement, in- 
digence. 

Uiկwմ a. involontaire, 
forcé; jանկամս, adv. sans 
vouloir,  involontairement , 
malgré soi, 

Անկայ, ի, ից, Անկայական,չ 
Անկայան a. զսi ո՛a point de 
stabilité, inconstant; fragile, 
périssable. 

Անկայուն V. Անկայ. 

Անկան, ի, աւ, իւ տ. mօrtier. 

Անկանգնելի a. զսi ne peut 
se lever; qu'on ne peut lever, 
rétablir; irréparable , irrémé- 
diable, sans ressource. 

Անկանեմ', անկի va. էisser, 
tresser, tramer, ourdir. 

- Անկանիմ, անկայ, անկիբ 
vn. tomber; sabattre, étre 
renversé; recourir, avoir re- 
cours A, $’adresser A, se réfu- 
gier dans; convenir; fléchir, 
décliner, se décourager, s’af- 
faiblir, languir, dépérir ; man- 
quer, diminuer, cesser; dé- 
choir, se priver, se dépouiller, 
perdre; échouer, succomber, 
pécher ; périr, étre tué; tom- 
ber, fondre, se précipiter sur, 
attaquer ; avoir commerce, re~ 
lation intime avec une femme; 
se laisser aller, s’adonner, se 
livrer, s’‘abandonner, 8’occu- 
per; tomber, se jeter, 8e pros- 
terner; appartenir, revenir; 
tomber, couler, s’écouler, Jes- 
cendre; -- իմիտս՝ զմտօթ՝ ի 
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shրտ, տe rappeler, se souve- 
nir, venir A Vesprit; — իճա- 
Ֆապարծ՝ իչու՝ յուղի, Տemettre 
enroute, en voyage ;— վերայ, 
fondre sur, atlaquer, 8’élan- 
cer, surprendre; — իմտաց, 
perdre la raison, la téte, deve- 
nir fou; — կենաց, քerdre la 
vie, le jour; — իյուuny, perdre 
Vespoir, se désespérer; — ի- 
վերայ երեսաց, 1օտmber le vi- 
sage contre terre; se prosterner 
la face contre {erre ; — jnnu 
nւրուբ, 8e jeter, tomber aux 
pieds de qn. ; — qբանիւք, ո- 
trer en conversation, tenir 
conversation, s’entretenir, cau- 
.8Br avec; — իձեռս ուրուք, 
\ tomber entire les mains, au 
pouvoir de qn.; — pնդ ու- 
մէջ` ընդ միմեանս՝ այր ընդ 
wյjը, se batire, en venir aux 
mains, se quereller, se dispu- 
ter; — jիշխանուԹենԷ, քerdre 
Vautorité, étre Aéchu du pou- 
Voir ; անկեալ դնիլ, éէre cou- 
ché, étendu, §ésir, languir 
dans, 

Անկանոն 4. 
anormal. 

ԱնկանոնուԹիւն 8. irrégu- 
larité, anomalie. 

Անկանոնական a. apocry- 
phe. 

Անկաշառ., Անկաշառառու 
a. incorrompu ; qu’on ne peut 
corrompre, qui ne recoil point 
de présents, incorruptible, in- 
tégre. 

Անկապ ձ. տans lien , délié, 
libre. 


irrégulter, 
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Անկապուտ, Մնկապտելիձ. 
qu’on ne peut dépouiller, in- 
violable; adv. sans étre dé- 
pouillé, sans perte. 

Անկասկած, ից a. զասi n՞est 
pas suspect ou sovpgonné ; sir’, 
certain; qui ne soupgonno 
rien, sQr. 

Անկասկածաբար, յԱնկաս- 
կածի, յանկասկածս adv. sans 
exciter ou concevoir des soup- 
cons, Bans rien soupgonner, 
stirement. 

Անկատակ ձ. զսi ոe plal- 
Batite pas, sérieux; adv. sans 
plaisanter, sérieusement. 

Անկատար, աց 8. imparfait, 
incomplet ; sans exécution, non 
exécuté; sans fin; 8. gram. 
imparfait. 

Անկատարած a. զս ո՛a 
point de fin, infini. 

Անկար a. զսմ est sans cou- 
ture, non cousu; iinpossible; 
impuissant, incapable; — 6, 
il est impossible. 

Անկարանամ', ացայ vո. ՈՑ 
pouvoir pas, étre impuissant , 
ne pas étre capable. 

Անկարգ a. զսi est sans or- 
dre, dérangé, déréglé, désor- 
donné; débauché, sans rmteurs ; 
étrange, extraordinaire; ywն- 
կարգ adv, sans ordre, en dée 
sordre, déréglement. 

ԱնկարգուԹիւն տ. ձժտօrdre, 
déraugement, déréglement. 

Անկարելի V. Անցնարին. 

Անկարելիութիւն Մ. Անցնա- 
բութիւն. 


Անկարեկիր, Անկարեկից ձ. 
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insenaible ; — ինել, éire insen- 
sible a. 

Անկարեկցութիւմն 8. défant 
de compassion, insensibilité. 

Անկարծ a. inopiné, im- 
prévu; յանկարֆս, adv. sans 
inquiétude, sans rien soupe 
gonner, sfrement. 

Անկարծելի V. Անկարծ. 

Անկարկատ, Անկարկատելի 
a. qu'on ne peut raccommoder; 
irréparable. 

Անկարող Յ. incapable, im- 
puissant. 

Անկարութիւն Տ. 
sance, incapacité. 

Անկարօտ ձ. 4 զսi rien ne 
manque, qui ne manque de 
rien, qui n’a besoin de rien, 

Անկարօտումիւն 8. 1'action 
de ne manquer de rien, de 
n’avoir besoin de rien. 

Անկեանք, Անկեաց կեանք 8. 
vie malheureuse, insuppor- 
table; մեզ կեանքս անկեանք 
են, il nous est impossible de 
vivre, la vie nous est insuppor- 
table, nous est & charge. 

Անկելանոց, աց 8. հծքital, 
hospice. 

Անկեղակարծ a. indubita- 
ble, sir, certain. 

Անկեղեւ a. մéճռսé6 d'écorce, 
sans écorce. 

Անկեղծ, ից, Անկեղծաւոր, 
Անկեղծիկ a. գսi ոest pas feint 
ou dissimulé, sincére, ingénu, 
Daif, candide. 

Անկեդծութիւն տ. տincérité , 
naiveté, ingénuité eandeur, 


impuis~ 
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—fr, sans feinte, 
sans dissimulation, sincére- 
ment, ingénument, naive- 
ment, de bonne foi. 

Անկենդան a. զսi est sans 
vie, inanimé; qui n'a rien 
d’animal; 8, chim. azote. 

Անկերակուրa.տans manger. 

Անկերպ, Անկերպարան ձ. 
informe, difforme, défiguré. 

Անկերպարանունիւն 8. ap- 
parence informe, difformité. 

Անկեզ a. զui ne peut Sire 
bralé, incombustible. 

Uնկչտ a. sans terme, sans 
fin, éternel. 

Սնկիզելի V. Սնկեզ- 

Անկին a. գui n’a point de 
femme, sans femme, céliba~ 
laire. 

Անկիր a. զսi ո՛est point 
sujet aux passions; qui ne sent 
rien, impassible. 

Անկիրթ a. ոօո instruit, in- 
discipliné, inculte; impolf, 
grossier; — ախորժակ, տmձս- 
vais got. 

Անկիւն, կեան, կեանց Տ. aո- 
gle; բուն —, — obtus; unւp 
—, — aigu; coin; չ Jանկեան ու» 
րեք, dans un coin; — fատա- 
նել Մ. Ական ըատանել. 

Անկիւնակալ a. angulaire; 
— վեմ` pwp, pierre —. | 

Անկիւնաչափ 8.Քօոiօmétre, 

Անկիւնաւոր, աց a. angu- 
leux, angulaire. 

Անկղիտանամ, ացայ vո. 88 
laisser entrainer, s’abandonr 
ner enti¢rement, 9’attacher A, 
s’acharner aprés, se livrer &, 
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aimer éperdument, 
sionner de. 

Անկնիք a. զսi mest point 
scellé ou cacheté, sans cachet; 
qui n’est pas baptisé. 

Անկնունք a. ոօո baptisé. 

Անկշիո, Անկշոելի a. զսմ 
ne peut étre pesé, impondé- 
rable; démesuré; sans égal, 
incomparable. 

Անկոխ a. զսi n'a pas 6té 
foulé aux pieds, ou Ton n’a 
pas marché, infréquenté, non 
battu, qui n’est pas fray; im- 
praticable, inabordahle, inac- 
cessible, impénétrable. 

Սնկողին, ղնոց, նից, նաց 
Ց. lit; matelas; մտանել յ—, 
se mettre au lit; jանկողնի 
իւբում', dans sօn lit ;. առնել 
ժանկողնէ, տօrtir du lit, se le- 
ver; —u արկանել, faire un 
lit; yարդարել զ—, fire le lit; 
դնել յանկոզնի, ttre au lit; 
անկեալ դնել յանկողնի, Հէre 
au lit; garder le lit; փետրա- 
լից, lit de բրume; յարդալից 
—, lit de paille, paillasse. 

Անկողնակից Յ. զսi couche 
dans le méme Jit, coucheur, 
compagnon de lit. 

Անկողնարկ լինել vո. faire 
un Hit. 

Անկողոպուտ, Անկողոպտե- 
tի a. quin’est point ou ne peut 
étre dépouillé, inviolable. 

Անկոչ a. զսi nest pas ap- 
pelé ou.invité; adv. sans étre 
appelé ou invité. 

Անկործան a. զսiոe se ruine 
pas, indestructible. 


se pas- 
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Անկորուստ a. զսi ne peut se 
perdre , imperdable, impéris- 
sable; adv. sans perte, sans 
perdre. 

Անկուած, ոց 8. tissu; tis- 
sure, texture. 

-Անկուածոյ, ից Ձ. issu, 
ourdi. 

Անկումն 8. cհսte; 
dence, déclin. 

Անկուշեմ, եցի va. regimber, 
ruer, récalcitrer; rejeter avec 
mépris, maltraiter, rebuter. 

Անկոփ a. ոօո dégrossi ou 
poli, brut. 

Անկռինչ a. sans cri, sans. 
crier. 

Անկռիւ a. sans combat, 
sans querelle; qw’on ne’ peut 
combatire, inexpugnable, in- 
surmontable. 

Անկոուելի a. inexpugnable. 

ԱնկրթԹուԹթիւն տ. տոanզսe 
d'instruction, de discipline; 
grossiéreté, impolitesse. 

Անկըօն, ից a. irréligieux. 

Անկրօնութիւն 8. irréligion. 

Անկցորդ a. զսi ո’a point de 
part A, qui ne participe pas. 

Անկցորդութիւն 8. la non- 
participation. 

Անկուսակից ձ. զսi ո՛est 
daucun parti, impartial, 
neutre. 

Անկուսակցութիւն տ. չmքar- 
tialité, neutralité. 

Անալ a. infusible; indi- 
geste. 

Անjակառակ a. «զա nes’ op- 
pose pas. 

 նֆակառակութիւն 8. ‘Vac- 


déca- 
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tion de ne pas résister, con- 
duite pacifique. 

Անքաղորդ, ից Ձ. զսi ոe 
pommunique, participe pas, 
qui n’est pas communicatif; 
qui n’a pas regu la communion. 

Անքաղորդական ձ. iոcom- 
municable; non condueteur. 

Անճաճոյ, ից a. désagréable, 
deéplaisant ; — լինել, dճքlaire , 
étre désagréable. 

Անքամ, ից Յ. տans saveur, 
fade, insipide, affadi. 

Անքամաձայն a. dissonant, 
discordant; V. Անմիաբանչ — 
լինել, différer de voix, d’into- 
nation, étre discordant; V. 
Անմիաքան լինել. 

Անքամաձայնութիւն 8. diտ- 
sonance, discordance; V. UL- 
միաբանութիւն. 

Անքամանամ, ացայ vո. 8'af- 
fadir, devenir fade, insipide. 

Անքճամար a. զա՛օո ոe peut 
compter, incalculable, innom- 
brable. 

Անծամարձակa. զս manque 
de franchise, qui n’est pas 
hardi,’ timide. 

Անքամարձակութիւն տ. աan- 
que de franchise, de hardiesse, 
timidité. 

Անկամբաւ Vv. Վատաքամ- 
բաւ ° 

Անքամբաւեալ a. Dօր divul- 
gué ou publié, 

Անցամբեր a. impatient; - — 
tplել, s'impatienter, perdre 
patience. 

Անցամբեթութիւն 8. impa- 
tience. 
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Անքամբոյը, բուրից Յ. ոօռ 
apprivoisé, sauvage, insocia- 
ble, intraitable, inaccostable, 
indocile, dur, rude, reveéche. 

Անքամեմատ , ԱնՑամեմա- 
տական a. զսi manque de pro- 
portion, de syméirie, dispro- 
portionné, incomparable, sans 
pareil. 

Անցամեմատաբար ձdv. in- 


comparablement, dispropor- 
tionnément, sans compa- 
raison. 


Անքամեմատութիւն 8. in- 
comparabilité, disproportion. 

Անքամեստ a. immodeste, 
déshonnéte, indécent. 

Անքամեստութիւն տ. iռmօ- 
destie, déshonnéteté. 

Ան5ցամիմ Մ, Անճամանամժ. 

Անճամութիւն 5. քadeur, f= 
daise, affadissement , insipi- 
dité ; impudence. 

Անքայը a. զսi ո՛a pas de 
pére, sans pére; qui a perdu 
son peére. 

Անքանգէտ ձ, զսi ո՛est pas 
conforme’, disgemblable, dis- 
proportionné, inégal. 

Անքանգիստ & iոզսiծt, agité; 
mal A son aise, mal a Vaise, 
géné; incommode, génant; 
{urbulent, frétillant, remuant; 
indisposé; adv. sans se reposer, 
sans cesse; — {ինել, étre in- 
quiet, mala son aise; — առնել, 
inquiéter, incommoder, tra- 
CasSer. 

Անքանգիտունիւն Տ. dՎissem- 
blance, disproportion, dispa- 
parité, inégalité, 
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Սնքանգստութիւն 5. iրցսiծ- 
tude; malaise, incommodité ; 
indisposition. 

Անքանդարտ ձ, զսi րժ reste 
pas tranqguille, qui mest pas 
sage, remuant. 

Աննանդերձ a. գամ est sans 
vétements, qui n'est pas vétu; 
sans apprét, simple, naturel, 
ordinaire, 

Անքանդուրժական, Անցան- 
դուբժելի 8. iոտupportable, in- 
tolérable. 

Անճպանճար, ից, աց Ք. զսi 
manque de génie, sot, dérai- 
sonnable, absurde. 

Անքաննճարաքաթ Adv. sans 
génie, sollement, ahbsurde- 
ment, déraisannablement. 

Աննծանճաքական V. ԱնՏան- 
ճար. 

ԱնծանճաքուԹիւն ». dմծaut 
de génie, d'intelligenee , sot» 
tise, absurdité, inconsidéra- 
tion, déraison. 

Uնfաշտ a. irréconciliable, 
implacable. 

Անճաշտութիւն 8. Vaction 
de ne pas se réconcilier, haine 
jmplacable, hostilité. 

Անճաս, ից ձ. զա՛օո ոe peut 
atteindre, inaccessible; ca- 
ehé, obscur; inconcevable, 
inintelligible, incompréhensi- 
ble; qui ne comprend pas, 
ignorant; qui n'est pas mir. 

Սնքասակ ձ. 8ans (aille, 
difforme. 

Աննքասական ձ. inconee- 
vable, incompréhensible. 

Անքասանելի V. Աննաա. 
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ԱնՑասուԹիւն տ. iոռcomprée 
hensibilité, inintelligibilité ; 
défaut de maturilé. 

Անքաստատ A. inconstant, 
sans solidité, instable, volage, 
versatile, chancelant, variable, 
mal assuré ; fragile. 

Անքաստատունիւմն Տ. iո- 
eonstance, instabililé, versati- 
lité; fragilité. 

Անքատ, ից ձ. զսօո ոe peut 
eouperou entamer, indivisible, 
inséparable; qui n’est pas 
coupé; non interrompu, assi- 
du, coniinuel; inépuisable, 
intarissable; individuel; 6. 
individu ; atome. 

Անց)ատական a. individuel ; 
afomique. 

Անքատունիւն 5. Vaetion 
d’éire inépuisable;  indivi- 
dualité. 

ԱնՑատուցումն a. զս՛օո ոՑ 
peut payer. 

Անքարազատ ձ. batard , 
naturel ; — որդի, fils naturel. 

Անքարթ a. non aplani, qui 
n'est pas unfou égal, raboteux ; 
anomal, irrégulier.  * 

ԱնցաբթուBիւն ճ. տսurface 
raboteuse, inégalité, aspérité 
anomalie, irrégularité, désor- 
dre; — ony, intempérie, 
mauvais temps. 

Անքաբկձ. զսinepayepasde 
tribut, exempt d'imposition. 

Անճարսնացեալ ձ. զսi ո՞est 
pas mariée, qui a’a pas gots 
du mariage. 

ԱՆՏարց a. ոօր մemandé, 
interrogé; adv. sans {re de- 
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mandé ou interrogé ; sans de- 
mander ou interroger. 

Անքաց a. qui n'a point de 
pain; adv. sans pain. 

Աննաւան, ից a. difնcile A 
consentir, incrédule; désobéis- 
sant, indocile, rétif, insubor- 
donné. | 

Անքաւանական, Անքճաւա- 
նելի a. improbable, invraisem- 
blable, 


Անցաւանիմ', եցայ vո. ոe՛ 


pas consentir, ne pas approu- 
ver, désapprouver, rejeter. 
Անցաւանունիւն 8. ոcré- 
dulité; désobéissance, indoci- 
lité, insubordination. 
Անքաւասար, աց, ից Գ 
inégal. 
Անցաւաձախրութիւմն 8, iոé- 
galité, disparité. 
Անճաւաստի 4. քոժertain, 
douteux, 
Անճաւատ , ից 3. infidձle, 
irréligieux, paien. 
Անքաւատալի ձ. incroyable. 
Անքաւատամ, տացի, Ան- 
Տաւատանամ, ացայ vո. ՈՅ քas 
ajouter foi, ne pas eroire. 
ԱնՏաւատարիմ, ըմի, մաց 
a. infidéle, déloyal. 
Անքաւատարմութիւն 5, մո» 
fidélité, déloyaulé. 
Անքաւատեժ, Անիաւատիմ 
Մ. ԱնՑաւատամ. 
Սն)աւատութիւն 8. iոfidé- 
3ité, incrédulité, irréligion. 
Անքեդեդ 4. մisproportien- 
né, menstrueux, gros, gigan- 
tesque, énorme, immense ; 
extraordinaire, étrange, bi- 


rarre, fantasque, absurdé, 
indécent, extravagant, mal- 
fait, baroque, original, gre- 
tesque, biscornu, difforme, 
grossier; adv. bizarrement, 
d'une maniére absurde,‘étran- 
ge, monstruéux, gauchement, 
indécemment. 

. ԱննեդեդսՄ. ԱնՑեդեդadջ. 

Աննեդեդութիւն տ. difformi- 
té, disproportion, abstirdité , 
étrangeté, originalité , immons- 
truosité, énormité. 

Անցեթեթ, etc. V. Սնցե- 
դեդ, ete, 

UնSետ a. sans trace, sans 
vestige; adv. sans laisser de 
trace, Vintervallé , continuel- 
lement; — wռնել, He pas 
laisser de trace, faite dispa- 
raitre, détruire; — ինել 
կորնչել, ոepaslafsserde trace, 
disparaitre, s’évanouir. 

Անքետանամ, Անճետիժ V. 
Աննետ լինել. 

Անձերբելի 8. չբrծfutable, 
irrejetable. 

ԱնՑզօը V. Անգօր։ 

Uնճիմն a. sans fondément, 
dénué de fondément, sans 
base. 

Անծին a. զui n’est pas vieux. 

ԱնՑիւԹ a. qui est sans suc, 
et. V, ԱնքիւԹական. 

ԱնճիւԹական ձ. iոmaté- 
riel, réel, spirituel. 

Uն5լու a. indocile. 

ԱնֆլուԹիւն տ. indocilité, 

UնՑմուտ a. inexpérimenté, 
ignorant, inhabile, maladroit. 

Աննժտաբոը adv. 888 exp: 
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rience, sans hablleté, sans au- 
cune connaissance de, mala- 
droitement. 

ԱնքմտուԹիւն 8. inexpé- 
rience, impéritie, ignorance, 
inhabileté. 

Անցնազանդ չ ից A. déտօ- 
béissant, insoumis, insubor- 
donné ; — լինել, déտօbéir. + 

Անցնազանդիմ, դեցայ vո. 
désobéir a. 

Անքնազանդունիւն Տ. déտօ- 
béissance, insubordination. 

ԱնՑնար, ից a. impossible; 
յանքնարս մտանել, étre em- 
barrassé, manquer de res- 
Sources, ttre réduit a V'extré- 
mité, ne savoir quel parti 
prendre; jyանննարիցն Է, il est 
impossible, il est de toute im- 
possibilité. 

Անքնարական, Անքնարաւոր 
a. impossible. 

ԱնծնարաւորուԹիւն Տ. iո- 
possibilité. 

Անծնարին a. impossible; 
excessif, extréme, énorme, 
exorbitant, fort, véhément , 
énergique, étonnant, étrange, 
prodigieux ; grave, tuant, as- 
sommant, insupportable, hor- 
rible. 

Անքնարին, Անննարինսad.. 
excessivement, extrémement, 
au dernier point, d'une ma- 
¥ Pre exorbitante, beaucoup, 
fortement,  étonnamment, 
grandement, horriblement. 

Ան5նարութիւն 8. iտmpos- 
sibilité. 

ԱնՑնուԹիւն «. մՀfaut de 
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vieiHlesse, de vétusté, nou- 
veauté. 


Աննոգ, աց a. insouclant, 


nonchalant, indolent, négli- 
gent; qui est sans souci, saus 
inquiétude. 

Անքոգ, Յանքոգս adv. ոճ- 
gligemment, nonchalamment; 
sans souci, sans inquiétude. 

Անքոգանամ, գացայտո.ոճ. 
gliger, ne pas se soucier, ne 
pas s’inquiéter de. 

Անծոգի a. տans Ame, ina- 
nimé. 
` Անծոգութիւն». iոsouciance, 
négligence, nonchalance, in- 
dolence ; absence de tout souci, 
de toute inquiétude. 

Անծոլով ձ. indéclinable. 

Անծողմ a.զuin’est pas agité 
par les vents, calme, serein. 

ԱնծողմուBիւն 8. տilence 
des vents, calme, sérénité. 

Անճովիւ a. sans pasteur, 
sans berger. 

Uնfոտ a. sans odeur. 

Անքուն ձ. տans gué, non 
guéable, impraticable; infini, 
immense. 

Անքուն, Յանուն adv. A 
Vinfini, infiniment, immensé- 
ment. 

Անցծուպ V. Անծպելի. 

Անճուր ձ. sans feu. 

Անքպատակ a. insubor- 
donné, insoumis; qui n’est 
pas sujet. 

Անքպատակութիւն Տ. iոտս- 
bordination. 

Անքպարտ ձ. զսi ո eat pas 
orgueilleux, modeste, humble. 
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Անքպարտունիւն Տ. manque 
d‘orgueil, modestie, humilité. 

ԱնՏպելի a. dօոէt օո ne peut 
approcher, qu’on ne peut tou- 
cher, inaccessible, inabor- 
dable. 

Անճրաժեշտ a. indispen- 

e. 

Ան)ըանանգ Vv. Անկիրթ. 

Անքրաման a. տans permis- 
sion, sans ordre. 

Անքրապոյը ձ. insensible 
aux appas, aux attraits, qui ne 
se laisse pas séduire. 

Անճրաւէր a. զսi n'invite 
personne, inhumain; non in- 
vité, sans invitation. 

Անձայն a. զui n’a pas de 
voix , qui ne rend aucun son; 
adv. sans voix, sans aucun son, 
sans bruit. 

ԱնձայնուԹիւն 8. քivation 
de la voix, aphonie. 

Անձանձիր, ԱնձանձրոյԹ a. 
qui ne s’ennule pas, diligent; 
adv. sans s’ennuyer, diligem- 
ment. 

Անձաւ, ացՏ. antre, caverne, 
grotte. 

Անձեռագործ, Անձեռա- 
կերտ ձ. զսi m’est’‘pas fait de 
main d’homme, naturel. 

Անձեռն ձ. զսi n’a point de 
mains; adv. sans mains. 

Անձեռնաս a. ձ զսi օn ne 
peut toucher ou arriver, inac- 
cessible; incapable, impuissant. 

Uնձեռոց, աց 8. ճerviette 
de table, 

Uնձեւ a. sans forme , dif- 
forme, 


Uնձխխոտ s. fumeterre. 

Անձկալի a. dժտirable, sou- 
haitable, désiré. 

Անձկակարօտ V. Անձկայ» 
րեաց. 

Անձկամ Մ. Անձկանաժ. 

Անձկայրեաց a. qui brile 
d'envie , de désir, trés-dési- 
reux, qui soupire aprés. 

Անձկանամ, կացայ, կացեալ 
wm. désirer, souhaiter, soupirer 
aprés, avoir envie; devenir 
étroit, se rétrécir. 

Անձկանք, նաց 8. vif déտir, 


impatience; wանձկանօք adv. 


impatiemment, avec impa- 
tience ; uwասել—, attendre—. 

Անձկացուցանեմ, ուցի va. 
étrécir, rétrécir, rendre étroit. 

ԱնձկուBիւն տ. Հէrécisse- 
ment, rétrécissement; anxiété, 
peine, tribulation, angoisse, 
détresse. 

Անձն, ձին, ձամբ, ձանց 3. 
personne; personne, 4me, 
corps ; անձամբ, անձամբ ան- 
ձին, յանձնէ adv. en personne, 
personnellement; անձին առ- 
Նել՝ Բրամայել, տe dօոոer la 
mort, attenter A sa vie, A ses 
Jօurs; զանձամբ առնուլ՝ ար- 
կանել, ընդ — արկանել, eո- 
dosser, mettre ou jeter sur soi, 
sur ses épaules , se rev@tir de ; 
յանձին ունել, քrendre sur 
soi, accepter, se charger; J— 
wn‘nւլ, prendre sur soi, se 
charger de, s‘engager a, en- 
treprendre; առնուլ յ—, ոe 


pas accepter, ne pas se char- 


ger, refuser; dեռն յանձին 
& 
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fարկանել, ձՔ vanter, se Hlat- 
ter, se piquer de; j— առնել, 


recommander, confier; —|ի- , 


‘bbլ, 5e recommander, se con- 
fier, s’abandonner, se livrer; 
étre recommandé, confié, 
Անձնագեղ, ոյ . beau, gew- 
til, joli, charmant, bien fait. 


Անձն ագով a. qui fait 'éloge: 


de sa personne, vantard, pré- 
somptueux, fanfaron ; — ինել, 
se louer, s’applaudir, se pré- 
coniser, s’appliquer des élages. 
Անձնա ավութիւմն 8. louange 
qu'on se Jonne A soi-méme, 
vanterie, fatuilé. 
Անձնադիւբ Vv. Անձնդիւը. 
Անձնագոց a, զամ տe տacrifie; 
s. sacrifice de soi-mémse. 
Անձնակամ', աց a, աaitre 
de sa volonté, indépendant; 
volontaire, libre; volontaire, 
capricieux,présomptuens,fier; 
— \wdop, ady. volontaire- 
ment, volontiers, de bon gré. 
Անձնական ձ. քersonne, 
propre. 
UԱնձնանաճ a. օconteat de 
soi-méme, présbmptuenx, 
Անձնաքաճութիւն 8. CON- 
tentement de soil-méme, pré~ 
somption, faluité, 
Անձնամատն ձ, զսi էrahit, 
qui livre soi-méme ; — լինել, 
se trahir, se livrer. 
Անձնանախատ ձ. զսiinsulte 
$oi-méme ; — լինել, չ'nsulter. 
Անձնանուէր 4. dծvօu6, 
ԱնձնանուիքուԹիւն, Անձ. 
ֆանուիրումն Ց. dՎճvօuement, 
Անձնապած, աց 8. arde du 
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corps; a, réservé, circonspees ; 
— jինել, տe garder, se ména- 
ger, se réserver, étre réservé, 
é{re ou se tenir sur ses gard@s, 

Անձնապաճծապետ 8. eapi- 
taine des gardes du cerps, 
commandant de la garde d'un 
prince. 

Անձնապանծ ձ. vantard , 
fanfaron, glorieux; — ինել, 
se vanter, se glorifier. 

Անձնապաշտ ձ. զսf adore 
soi-méme, trop attaché A soi- 


méme, dgoiste, 


Անձնապուք երթալ լինել 
vn. se sauver, s’échapper, 
'échapper belle. 

Անձնասեր a. զսi aime sa 
personne, qui a de J'amour- 
propre; — ինել, ռaimer sa 
personne, avoir de Vamour- 
propre. ՝ 

Անձնասիրութիւն 8, ձmօur- 
propre, amour de soi-méme. 

Անձնասպան, աց ձ. 8սicide, 
qui se tue soi-méme. 

Անձնասպանումիւն 8, տսi- 
cide, action de se {uer. 

Անձնատեր Ք. maitre de lui- 
méme, indépendant. 

Անձնատուր ձ. զսլ 8e rend, 
qui se livre; livré, adenné;; - 
— (ինել, տe rendre; se livrer, 
sSadonner, s’abandonner. 

Անձնաւոր, աց ձ. քօrsonnel, 

Անձնաւորեմ, եցի v8, քere 
sonnifier. 

Անձնաւորիմ, եցայ Պո. 80 
personnifier. 

ԱնձնաւորուԹիւն 8e POTION 
nalité. 
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Անձնգովութիւն Vv, Սնձնա- 
գովունի ն. 

Անձնդիւը a. զui cherche 
tus ai9e8 gOiste ; aisé, confor- 
table, commode; ըստ անձն- 
դիւրի, adv. selon ses aises, 
& son aise. 

Անձնդիւրութիւն 8. Vaction 
de chercher ses aises; aises, 
commodité, le confortable. 

Անձնեայ, Անձնեղ a. fort, 
grand, membru, de haute 
taille, dune belle grandeur. 

Անձնընտիր առնել` լինել 
va. chercher ses aises, son 
intérét; choisir parmi les 
hommes. 

Անձնիշխան, աց a. զսi est 
maitre de sof, qui a son libre 
atbitre, libre, indépendant. 

Անձնի շխանաբար adv. li- 
Bremént, NN sa propre volonté. 

Անձնիշխանական ձ. libre, 
absolu, indépendant. 

Անձնիշխանունիւն Տ. libre 
arbitre, libre volonté, indé- 
pendance. 

ԱնձնյարգութԹիւն 8. estime 
de soi, présomption. 

Անձնուրաց ձ. զսi a de 
Vabnégation ; — wjp, homme 
d'abnégation. 

Անձնուրացութիւն 8. abné- 
gation. 

Անձուկ, ձկի, ձկդյ a, étroit, 
resserré; difficile, pénible; 
8. lieu étroit, détroit, déflé ; 
géne, embarras; յանձուկ ար» 
կանել, mettre A V'étroit, dans 
Yembarras, réduire A Vextré- 
mité, géner. 
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Անձուկ, ձկոյ, ձկով, ծձկաւ 
8. désir, souhait, envie; — 
nelbլ, désirer, souhaiter, 
envier. 

Անձրեւ, ի, ոյ, աց 8. քluie; 

արտասուաց, pluie de 
larmes; — իջանել, քleuvoir, 
tomber de la pluie; jnpդ —» 
pluie A verse. 

Անձրեւաբախ a. batlu par 
la pluie. 

Անձրեւաբեր ձ, զսi amծne 
la pluie, pluvieux. 

ԱնձրեւաBաց ձ. 
trempé par la pluie. 

Անձրեւածին գ. զսi engendre 
la pluie, pluvieux, 

Անձըեւածք տ. քluie d’ Orage, 
ondée, averse. 

Անձրեւակ 8. քetité pluie. 

Անձրեւային a. քluvieux. 

Անձրեւայոյզ Ձ. քluvieux. 

Անձրեւայոյզք V. Անձ. 
ըեւածք. 

Անձրեւաշինք 8. Pl gouttes 
de pluie. 

Անձրեւաջուր 8. ջau pքlu- 
viale, eau de pluie. 

Անձրեւեմ, եցի va. faire 
pleuvoir; vn. pleuvoir; wանձ- 
ըեւԷ, il քleut ; յորդանոս անձ» 
pեւԷ, il pleut A verse, il pleut 
fort; անձրեւեաց, il a քlu. 

Անձրուկ տ. anchois. 

Uնճան a. inconvenant, dé- 
placé, indécent, étrange, abs 
sԱrde; անճաճս, adv. d'une 
maniére inconvenante, mal A 
propos, étrangement, abaurde- 
ment, A tort, hors de propos, 
gauchement,. 


mouillé, 
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Uնճաճանչ a. sans éclat, 
sombre. 

Անճանաչելի a. 
naissable. 

Անձանապարի ձ. Տansroute, 
sans chemin, impraticable. 

Անճաշակ a. dօոt on n’a 
point gouté; quw’‘on ne peut 
goiter; qui est Ajeun; qui n'a 
point gotté. 

Անճառ, ից a. ineffable, 
inexprimable, indicible. 

Մնճառագայձ. Տansrayon, 
sans éclat. 

Անճառանծրաշ a. ineffable, 
merveilleux. 

Անձճառելի V. ՍԱնճառ. 

ԱնճծառունBիւն ». iոeffa- 
bilité. 

Անձար, Անձարակ a. inca- 
pable, maladroit; irrémédia- 
ble, irréparable. 

Uնճետ a. sans postérité ; 
— առնել V. Անճիտեժ.. 

Անճիտեմ', եցի va. exter- 
miner, éteindre la postérité, 
larace. / : 

Անձնշական, Անճնչելի ձ. 
incompressible. | 

Անճողոպրելի a. dօոէt օո ոe 
peut se débarrasser, inévi- 
table. 

Անճոռնի a. monstrueux, 
vilain, mal fait, absurde, ri- 
dicule. 

Անճձոռնութիւն 8. mօոտtruo- 
sité, absurdité. N 

Անման, ից ձ. immortel; 
— լինել, éէre, devenir —. 

Անմաքական a. immortel ; 
—- ճաշակ, ambroisie. 


mécon- 
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Անմաքանամ, ացայ Ո. ճe 
rendre immortel, s’immor- 
taliser. 

Անմաքարաը ձ. զսi քait ou 
rend immortel. 

Անմաքացուցանեմ, ուցի vձ. 


rendre immortel, immor- 
taliser. 

Անմանացուցիչ Vv. Անմա- 
իարար. 

Անմաքկանացու a. ոm- 
mortel. 


ԱնմածուԹթիւն Ց. immor- 
talité. 

Անմայր a. զսi n'a point de 
mere, sans mére. 

Անմաշ a. զսi ne 8’use pas. 

Անմասն a. զսi n'a point de 
part A, privé, exempt. 

Անմատոյց, Անմատչելի Ց. 
inaccessible, inabordable. 

Անմարդ, Անմարդաբնակ 
Vv. Անմարդի. 

Անմարըդանամ Vv. Անժաբ- 
դիմ. 

Անմաըդացուցանեմ, ուցի 
va. dépeupler, rendre inhabi- 
table, désert. 

Անմարդի a.déքeuplé, inha- 
bité, désert, dés0lé ; inhumain, 
sauvage, brutal, insociable ; 
grossier, impoli; — կացու- 
ցանել, յ— դնել, dծքeupler, 
réduire en désert, désoler. 

Անմաըդիմ, դեցայ ո. étre 
dépeuplé, devenir inhabité, 
désert. 

Անմարդութիւն տ. dճքeu- 
plement, dépopulation , déso- 
lation ; inhumanité, brutalité; 
grossiéreté, impolitesse. 


ԱՆՄ 


Անմարթ a. impossible ; — Է, 
{1 est impossible. 

Անմարմին, մնոց, Անմարմ- 
4աւnp a.incorporel, sanscorps. 

Անմարս ձ. indigeste. 

Անմարսութիւն 8. indiges—- 
tion. 

Անմարտնչելի V. Անմարտ. 

Անմարտ a. Ցans combat; 
inexpugnable, invincible. 

Անմաքուը a. impur, im- 
monde, ‘malpropre, sale. 

Անմաքըապես adv. impure- 
ment, d'une maniére impure. 

Անմաքըութիւն տ. impureté, 
malpropreté, saleté. 

Անմեծաը a. Ցans respect, 
déshonoré, flétri, vil. 

Անմեծարգի a. զսi ո՛aime 
pointles honneurs, qui manque 
d’ambition. 

Անմեծարգութիւն տ. manque 
d’ambition , indifférence pour 
les honneurs. 

ԱնմեծարուԹիւն տ. manque 
de respect; — Bիւրոց, inhos- 
pitalité. 

Անմեղ, աց a. innocent. 

Անմեղս, Անմեղաբար adv. 
sans pécher, innoren ment. 

Անմեղադիը առնեմ va. ex 
euser, justifier; — qwանձն, 
S‘excuser, se justifier. 

Անմեղադրելի ձ,. excusable, 
irrépréhensible. 

Անմեղադրունիւն3. excuse, 

Անմեղանամ, ացայ Vո. ձէe, 
devenir innocent. 

Անմեղանչական a. inca- 
pable de pécher, impeccable; 
innocent. 


ԱՆՄ 


Անմեդայյույանեմ, ուցի va. 
innocent{er, declarer innocent, 
absoudre. 

Անմեղկելի ձ. զսi ոe se 
reliche point, constant, 

Անմեղկութիւն . action de 
ne pas se relicher, constance. 

ԱնմեղուԹին տ. iոոօcence. 

Uնմեռ V. Անման. 

Uնմեռուկ տ. քourpier. 

Անմերձական a. insépara=- 
ble, inamovible. 

Անմերձենալի a. dօոէ օո ոe 
peut approcher, inaccessible , 
inabordable. 

Անմի առնեմ va. ոe pas lals- 
ser un seul, exterminer. 

, Անմիաբան ձ. զսi ոe s'ac- 
corde pas, quiestendésaccord, 
en dissidence, dissident ; 
լինել, ռe pas s’accorder, étre 
en désaccord, en dissidence, 
différer d’'avis. 

Անմիաբանիմ Vv. Անմիա- 
բան լինիմ. 

Անմիաբանունիւն Տ. dis- 
corde, dissension, désunion, 
désaccord, dissidence, mésin-' 
telligence; — ձայնի, discor- 
dance, dissonance. 

Անմիջական ձ. immédiat. 

Անմիջապես adv. immédia- 
tement. 

Անմիջնորդ ձ. զսi ո՛a pas 
de médiateur; adv. sans mé- 
diateur. 

Անմիս a. sans chair; sans 
viandé. 

Անմիտ, մտի, աց, ից ձ. iո- 
sensé, sot, beta, niais, nigaud. 

Անմխինար ձ. privé de 


ԱՆՄ 


eonsolation , désolé; inconso- 
lable; adv. sans consolation, 
inconsolablement. 

Անմշակելի a. զա՞օո մe peut 
cultiver. 

Անմոլար, Անմոլոր, աց, ոց 
a. infailliblé; — wաստեղք, 
étofles fixes; adv. sans erreur, 

infailliblement. 
| Անմոլորութիւմն տ. mpoՏsibi- 
iité de s$’égarer, infaillibilité. 

Անմոռաց a. զսi ո՛oublie 
point; qu'on ne peut oublier; 
qui mest pas oublié. 

Անմոռանալի 4. զա՛օո ոe 
peut oublier. 

ԱնմոռացուԹիւն Տ. 1'ձction 
de ne pas oublier, souvenir 
éternel. 

Անմուղ, մղից 4. ոօհ dբessé, 
indompté; indomptahle. 

Uնմուտ ձ. ol on ne peut 
entrer. impénétrable, inacces- 
alble ; sans couchant, qui ne se 
couche pas. 

Անմուրուս a. տahs barbe, 
imberbe. 

Սնմոունչ, մոնչի, ից Ձ. 
qui ne crie pas; sans crier. 

Անմտաբար adv. sottenient, 
bétement, comme un insensé. 

Անմտադիր a. inattentif, 
inappliqué, distrait. 

Անմտա դքութիւնչ. inatten- 
tion, inapplication. 

Անմտանամ, ացայ ը. (re, 
devenir insensé, fou, sot, dtre 
dépourvu de sens, perdre V'es- 
prit, agir follement. 

Անմտութիւն չտ. օlie, bétise, 
dottise, niaiserie, Stourderie, 
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ԱՆՑ 

Անյագ, աց a. insatiable, 
avide;; qui n’est pas rassasié. 

Անյագ, Անյագաբար adv. 
insatiablement, avidement ; — 
nւwbլ, manger avet avidité. 

Անյագունիւն տ. ոտatiabt- 
lité, avidité. . 

Անյազծն, ից, Անյաղաելի ձ. 
invincible, insurmontable, 

Անյայտ, ից a. զսi ո'est pas 
évident, indistinct, obscur, 
caché; apocryphe; — ինել, 
disparaitre; — wnնել, faire 
disparaitre. 

Անյայտացուցանեմ՝ Vv. ԱՆ- 
յայտ առնեվ. 

Անյայտիմ v. Անյայտ լֆ- 
նիմ. 

Անյայտնութիւն, Անյայտու» 
Bիւն ». invisibilité, obseurit8. 

Անյանգ. a. Տans rime, 

Անյապաղ ձ. զսi ոe met pas 
de retard, prompt, expéditif; 
adv. sans délai, promptement, 
sans retard. 

Անյաջող 4. զսi ոe réusit 


{ pas, défavorable, funeste, 


Անյաջողակ a. inեabile, 
maladroit, malhabile, 

Անյաջողակութիւն 8. չռհձ- 
bilelé, maladresse. 

Անյաջողութիւն Տ. աanque 
de réussite, mauvais suceés, 
insuccés. 

Անյատուկ &. impropre, 
` Անյարդարբ ձ. զամ ը՛eat pas 
arrangé, ajusté ou paré. 

Անյարիր a. զսine peut sele- 
ver, serelever, se tenir debout; 
dont on ne peut se lever, se 
relever; peureux, décourag6. 


_ ը ee 


ԱՆՑ 


Անյարկ a. գղ foit; sans 
‘eu ni lieu, sans asile; adv. 
sans abri, A découvert. 

Անյարմար 4. տal assorti, 
qui nest point d’accord, 
disproportionné, inconvenant, 
déplacé, incommode. 

Uնյաւ 8. infini, intermi- 
nable. 

Անյեղ, Անյեղլի, Անյեղյե- 
պուկ a. qui n'est point versa- 
tile, immuable, invariable, 
inflexible, ferme, constant. 

Սյեքկուանալի A. զսi ը՞est 
pas douteux, indubitable. 

Անյիշաչար a. զսi օublie 
facilement le mal regu, qui 


n'a point de rancune. 


Անյիշաչարութիւն 8. օսbկ 
du mal regu, amnistie. 

Անյիշատակ, Անյիշատա- 
կելի a. dօռt on ne fait pas 
mentioa, dont on ne 8e 80ll- 


vient pas, immé$morable, im- 


mémorial, sans mémojre, sans 
aucun souvenir. 

Անյիշատակութիւն Տ. օսիկi 
du passé, oubli; — մեղաց, 
քardon ; — երախտեսսց, ingra- 
titude. 

Անյիշողութիւն Տ. տaոզսe 
de mémoire; V. Անյիշատա- 
կութիւն . 

ԱխյիշուԹիւն V. Անչիշատա- 
կութիւն. 

Անյոզգ-ողդ 8. inռébranlable, 
ferme, constant; adv. inébran- 
lablement, fermemeat. 


Անյոյզ a. զաօռ ne pent” 
‘techercher, inscrutable. 


Անյոյս, յուսից, աց Ք. զս 
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ԱՆՆ 


et sans espoir, désespéré, qui 
n’espére plus, qui n'a rien 4 
espérer; désespérant; ines- 
péré ; ady. sans espoir, contre 
taut cspoir ; — լինել, é{re sans 
espoir, étre désespéré, déses- 
perer, perdre Vespoir, tout 
espoir ; —wառնել, dճsespérer, 
metire au désespoir, faire 
perdre Vespérance. 

Անյուսալի, Անյուսական ձ. 
désespéré, inespéré. 

Մլյուսանաժ V. Անյոյս լի- 
նել. 

Անյուսութիւն 8. ոmaդզue 
d’espoir, déspspolir. 

Անյօդ, Անյօդական, Անյց- 
դաւոր Յ, զսi n'est pas compo- 
86, simple; inarticulé, incom- 
plexe, incohérent. 

Անյօժար a. զսi ո՛a pas en- 
vie, mal disposé, qui nest pas 
enclin ; involonfaire, forced. 

Աննախանձ թ, exempt d'en- 
vie; libéral, généreux, abon- 
dant; adv. sans envie; géné- 
reusement, abondamment. 

անախանձաւոքութիւն, Աչ 
ՆախանձութԹիւն տ. absence de 
tout sentiment d’'envie. 

Ubնենգa.exempt de fraude, 
candide, sincére, naif, ingény, 
loyal; adv. sans frayde, sincde 
rement, layalement. 

Աֆնենգութիւն տ. շandaգr, 
sincérité, loyauté. 

Սննեցուկ գ. ans appui. 

Աններելի 8. քքardonnab}p. 

Աննիազ 3. 3 զսi rien aie 
manque, qui w’a besoin de 

en. — 


ԱՆՇ 


ԱննիւԹ, ից, ԱննիւԹական 
a. inmatériel. 

Աննկար a. զսi n'est pas 
peint; qui n’est pas formé. 

Աննկարագրելի a. indes- 
eriptible. 

Աննկուն a. invincible, in- 
doimptable, insurmontable. 

Աննման, ից a. մissemblable, 
nonpareil, inimitable, incom- 
parable ; — E ynjd նոցա, iln’a 
rien de commun avec eux. 

Աննմանութիւն տ. diտտem- 
blance. 

Աննշան, ից a. զսi ne porte 
point de signe, qui n’est mar- 
qué d’aucune marque ; insigni- 
fiunt, sans importance ; — |w- 
ել կեանս, mener une vie 
obscure, vivre dans ’obscurité. 

Աննշմարելի a. imperce- 
vable, imperceptible. 

Աննշոյլ a. sans éclat, impé- 
nétrable, sombre, obscur. 

Աննորոգելի a. զաօո ոe 
peut renouveler, irréformable. 

Աննուազ Ձ. զսi ոe diminue 
pas, qui n'est pas diminué. 

Աննուաղ a. զսi ne diminue, 
ne s’éclipse pas, inextinguible. 

Աննուաճ a. indomptable, 
indompté. 

» Աննուեր, ուիրաց a. զս 
n’offre. rien; qui nest pag 
offert; implacable, inexorable, 
inflexible, eruel. 

` Աննուիրական a. զսi ո՛est 
pas sacré, profane. 

Uնշած, ից a. sans profit, 
inutile, qui n’est bon a rien; 
qui ne gagne rien. 
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ԱՆԵ: 


Անշանախնդիր 4. désinté> 
reasé. 

Անշանճախնդրութխն տ. 4é- 
sintéressement. a 

Անշաքասեր a. désintér essé. 

Անշանասիրութիւն s. désin- 
téressement. 

Անշաքծաւէտ , Անշանեկան 
Vv. Անշած. 


Անշածութիւն տ. manque de. 


gain, inutilité. 
Անչաղախ 4a. զսi mest pas 
souillé, pur. 
Անչայեկան a. inutile. 
Անշարժ, ից ձ. immobile; 
adv. d'une maniére immobile. 
Անշարժութիւն 8 immo- 
bilité. 


aucun cOté, droit. 

Անշեն a. inhabité, désert. 

Անշեջ a. qu’on ne peut 
éteindre, inextinguible; adv. 
sans éteindre, d’une maniére 
inextinguible. 

Անշնորց, աց a. զսi manque 
de grace, disgracieux, mal fait; 
ingrat; — առնել զոք, ոe pas 
remercier qn., ne pas savoir 
gré A զո.; յանշնորձս adv. 
sans grice, dune maniére 
inconvenante. 

Անշնորակալ, Անշնորքա- 
կալու, աց a. iոgrat'; — լինել՝ 
երեւել առ ոք, Հէre ingrat 
envers qn. ; — Swnop, avec in- 
gratitude. 

Անշնորցակալութիւն ». iո- 
gratitude. 

Անշնչական ձ. տոտ. respi 
ration, expiré. 


a 


Անշեղ a. զս ne penche 


Pe. 


ԱՆՇ 


Անշնչանամ, ացայ vո. ծՃ- 
pirer ; $’asphyxier. 

Անշեչացեալ a. asphyxié. 

Մնշնչացուցանեմ, ուցի va. 
asphyxier. 

Uնշնչութիւն . քerte de la 
respiration; asphyxie. 

Անշշուկ, Անշշունջ a. զսi 


ne crie pas, qui ne fait aucun’ 


bruit; adv. sans cri, sans 
bruit, en silence ; — լռութիւն, 
profond silence. 

Անշունչ, շնչից, ոց ձ. Ցans 
respiration, sans vie, inanimé. 

Uնշուշտ a. certain, sur, 
assure, inévitable ; adv. certes, 
certainement, sirement, assu- 
rément, sans doute. 

Անշուբ a. sans honneur, 
sans gloire, obscur; vil, mes- 
quia , sans ornement, simple ; 
— վարել կենյաղ, mener une 
vie obscure. 


Անշփոն, ից a. զսք ո'est pas. 


ou ne peut étre confondu, qui 
n'a rien de confus, distinct ; 
imperturbable, calme, paisi- 
ble; adv. sans confusion, dis- 
tinctement;  imperturbable- 
ment, paisiblement. 
Անշփոթունիւն 8. action de 
ne pas étre confondu, distinc- 
tion; imperturbabilité, calme. 
Անշքանամ, ացայ vո. éէre 
sans gloire, étre déshonoré; 
perdre son éclat, sa beauté, se 
fiétrir; s’avilir, s’obscurcir. 
Անշքացուցանեմ, ուցի, va. 
faire perdre la gloire, Péclat, 
la beauté, défigurer; .désho- 
Borer, flétrir, obscurcir. 
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ԱՆՈ 
UնշքուԹիւն ». vie sane 


‘gloire, obscurité ; déshonneur, 


avilissement, décadence ; lat- 
deur. 

Անշօշափելի a. impalpable. 

Անոլորտ a, illimité, indé- 
fini, inGni. 

Անոխակալ, աց a, զս ո'գ 
point de rancune. 

ԱնոխակալուԹիւն 8. 
sence de toute rancune. 

Անողորկ a. raboteux, iné- 
gal, non uni, non poli. 

Անողորմ, ից. impitoyable, 
qui est sans pilié, cruel, inhu- 
main. 

Անողորմ, Անողորմաբաքբ 
adv. impitoyablement, sans 
pitié, eruellement. 

Անողորմածութիւմն, Անոզոր- 
մութիւն տ. manque de pitie, 
cruauté, inhumanité. 

Անողոք, Անողոքելի Յ. ոm- 
placable, inflexible, inexo- 
rable. | 

UնnG a. sans style, saus 
ordre, confus; —u իմն, péle- 
méle, en termes vagues. 

Անոյժ a. զui n'a pas de 
force, faible. 

Անոյշ, նուշի, ուշունք, ու» 
2իցa.doux, suave; mus. dolce ; 
քոտ անուշից, քarfum, douces 
senteurs, 

Uնոյշք, շից 8. dօuceur,agré- 
ment, suavité. 

Անոպայ, ից a. rustre, gros- 
sier, impoli, brutal. 

Անոտն a, sans pieds, apode; 
Juնոտից adv. aux pieds, du 
cOté des pieds. 


ab. 
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ԱՆՈ 


Անոտնաձայն առնեմ vձ. ոe 
pas faire de bruit ave0 les 
pieds. 

Անորդի, դւոյ, դեաց V. 
Անգաւակ ; — մեռանել, mօսrir 
sans enfants. 

Ննորդիմ', եցայ vո. ester 
sans clifanls, perdre ses en- 
fants. 

Անորդութիւն Vv. Անզաւա- 
կութիւն. 

Անորից a. indճfոi, indéter- 
miné, indistinct, indécis; in- 
différent; inséparable; ‘adv. 
indéfniment, indistinetement; 
inséparablement. 

Անորոշ V. Անորից. 


Անորոշութիւն 8. indétermi. 


nation, indistinction. 

Անուաձեւ, ի Ց. տemblable 
A une foue. 

Անուանադիր ձ. cui զա 
impose un nom. 

Անուանադրեմ, եցի va. ime 
poser un nom, dénommer. 

Անուանադրութիւն 8. լաքօ- 
sition de nom. 

Անուանակիիր ձ. զս քօrte le 
nom, dont on porte le nom; 
renommé, célébre; &. patron, 
palronne (saint ou sainte). 

Անուանակից ձ. գսi քօrte 
le méme nom , homonyme. 

Անուանակոչութիսն 8, déռօ- 
mination ; nomenclature. 

Անուանակցիմ', ցեցայ ո, 
porter, avoir le méme nom. 

Անուանակցութիւն 8. շօn- 
formité de nom , homonymie. 

Անուանաշատ ձ. զսլ a քս- 
sieurs Doms, 
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Անուանարկ, աց Ձ. ձմառժ, 
discrédité, infAme. 

ԱնուանարկուԹիւն 8. dմքքa~ 
mation, diserédit. 

Անուանափոխութիւն6.cհaa- 
gement de nom, métonymie. 

Անուանեալ a. ոօտտճ, տuԲ- 
nommé, intitulé; de nom, 
soi-disant. 

Անուանեմ, եցի va. ոօmmer, 
appeler, donner le nom de; 
intituler, surnommer, 

Անուանի, նեաց a. renom- 
mé, célébre, illustre ; — լինել, 
se rendre célébre, s’illustrer. 

Անուանիմ, նեցայ vո. 8 


nommer, étre nommé, s'Inti- 


tuler, 

Անուանումն տ. ոօտination 

Անուաւոր, աց a. զul a des 
Troues, A Toues, 

Անութ, նԹի, Թոյ, Թոց 8. al$» 
selle. 

Անուղիղ ձ. զս west pas 
droit; indirect. 

Անուղղակի ձ. indirecte- 
ment. 

Անուղղայ, ից 8. զս՛օn ոe 
peut dresser, incorrigible, ine 
disciplinable. 

Անուն, նուան, ուանք, անց 
s. nom; renom, renommée; 
nom, titre; gram. nom, sub- 
stantif; Խորէն —, ոօmmé Co- 
rene, de nom Coréne; ywն- 
ուանէ, ոօminativement, nom- 
mément, par son nom; 4— 
նորա՝ իւր, ժո տօո ոօտ: չ— 
իմ', en mon nom; wju —, tel 
un tel: — չար չնել երա 
ուբութ, difamer, We 
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անել իւը —, Տ քձfre un nem, 
se signaler; առնել — քաջու- 
Bbw, se faire un renom de 
bravoure, se signaler; ywտուկ 
—, nom propre; — մեծարա- 
նաց՝ 2gny, titre. 

Անունդ walbd va. détruire 
lenom, la race. — 

Անունադրութիւն V.Անուա- 
նադրութիւն. 

Անուշադիր 8. iոattentif, 
fnappliqué. 

Uline 7wtpp 8. 8] ammoniac. 

Անուշադրութիւն 8. չոatten- 
tion, inapplication. 

Uնուշակ a, dօux, douce- 
Feu, suave. 

Հնուշանքամ Մ Քաղցրացամ. 

Սնուշակոտ a. զսl sent bon, 
odorant, odoriférant. 

Անուշաքճտեմ, եցի va. par- 
fumer, embaumer. 

Անուշանոտիժ, եցայ տո. 
sentir bon, répandre une bonne 
edeur, se parfumer. 

Անուշանոտութիւն 8. bօոոe 
odeur, parfum. 

Անուշանամ, ացայ ո. 8'ձ- 
doucir, étre ou devenir doux. 

Անուշարար a. զա rend 
doux; 8. confiseur. 

Անուշարարունիւսն s. confi 

fe, 

Անուշացուցանեմ, ուցի, Ան- 
srbմ, bgի va. adoutir, ra- 
doucir, rendre doux : — qերկս՝ 
զձանձրոյ 9, adoucip le travail, 
Pennui. 

Անուշութիւն 8. ժօսceur; 
deuce saveur ou odeut, suavité. 


Անուշունք Vv. Աենոյչը. 


Անուe, ից, Անուսումն, 
սմանց 8. զսt ո՛est pas instruit, 
ignorant. 

ԱնուսումնուԹիւն 8. iցոօ- 
rance. 

Անուտելի 8. immangeable, 
qui nest pas mangeable. 

Անուր, անրոց Տ. collier, 
earcan, anneau. 

Անուրեք a. զսi ո’a ni feu 
ni lieu, qui n’a point d’habi- 
tation. 

Անուրջք, նրջոց, ից 5. ք. 
songe, réve, réverie. 

Անոք a. զսi n'a personne 
pour aider, abandonné, dé 
laisss, 

Անչար a, զս ո՛est pas mé- 
chant, bon. 

Անչարունիւն Տ. absence de 
toute méchanceté, bonté. 

Անչարչար,Անչարյչարելի Ց. 
qui est exempt de torture, im- 
passible. 

Անչարչարութիւն 8. ճոքaտ- 
sibilité. 


Անչափ, ից Յ. Տans mesure, _ 


démesuré, immense, infini, 
extreme, immodéré, outré, 
outre mesure, excessif, exor~ 
bitant; — jանչափն ձգտիլ, 
outrer. 

Անչափ, յանչափս adv. sans 
mesure, tnfiniment, A V'infint, 
immodérément, A V'excés, tm- 
mensément,  excessivement, 
extrémement, d'une maniére 
exorbitante, & outrance, par 
trop. 

Անչափակցութիւն տ. ոձո- 
quedesymétrie, disproportion. 
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Անչափաճաս, ից ձ. զսi ո՛a 

pas atteint V'age de puberté, 
mpubére. 

Անչափաճասունիւն 8. iո- 
puberté. 

Անչափութիւն տ.iաոensité, 
infinité; exces. 

Անպակաս a. ձuզquel ne 
manque rien, complet; qui 
ne manque pas, inépuisable ; 
adv. sana marnquer, ‘continuel- 
lement, sans cesse. 

Անպակասութիւն տ. օօոէti- 
nuité, perpétuité. 

Անպածակ a. տans gardien. 

Անպածակիմ, եցայ տո. évi- 
ter, s’esquiver, s’éloigner. 

Անպածպանաբար ձdv. Տans 
étre gardé; sans précaution, 
imprudemment. 

ԱՄնպածպանութիւն 8. քré- 
varication , inobservation , in- 
fraction. 

Անպածոյն, ճուճից a. տans 
parure, sans recherche, sans 
coquetterie, simple. 

Անպայման a. immense, ex- 
cessif, extréme; adv. immen- 
sément, extrémement; sans 
condition, 3 diserétion. 

Անպաշտօն a. Տans emploti, 
տans place; — ինել' մնալ, 
étre sans place, rester sans 
emploi, étre sur le pavé. 

Անպատասխանի 4ձ. Ցտans 
réponse ;—wnLել, confondre. 

Անպատեք, ից a. inconve- 
nant, inconvenable, inoppor- 
tun, déplacé, indécent, ab- 
surde, inconséquent; — , il 
est inconvenant, 
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Անպատեճունիւն 8. ՈՇone 
venance, disconvenance, indé- 
cence, inconvénient, absur- 
dité, inconséquence ; J իջա» 
նել՝ կործանել՝ զառաճծանել, 
tomber dans Vabsurde. 

Անպատերազմասեր ձ. զսi 
n’aime pas la guerre, paci- 
fique. 

Անպատժեմ, եցի vո. enlever 
sa punition, ne pas punir. 

Անպատիժ a. impքսոi, sans 
punition; adv. impunément, 
sans étre puni. 

Անպատժութիւն 8.impunité. 

Անպատիբր ձ. զսi ne trompe 
pas, juste; qu'on ne peut 
tromper, infaillible. 

Անպատիւ, տուաց, ից, ոց 
a. sans honneur, déshonoré, 
déshonorant; — դրամ, fausse 
monnaie. 

Անպատկան, Անպատկա- 
նաւոր V. Անպատեն. : 

Անպատկառ, ից a. զսi ո՛a 
pas de pudeur, de respect, 
irrévérend; — pwնք, propos 
irrespectueux; adv. sans pu- 
deur, sans respect. 

Անպատկառութիւն 8. տan- 
que de pudeur, de respect, 
irrévérence, impudence. 

Անպատկեր ձ. տans image. 

Անպատճառ. 4. ՏaNs cause, 
sans motif; adv. absoJument. 

Անպատմելի Մ. Անպատում. 

Անպատշաճ V. Անպատեկ. 

Անպատյշածունիւն V.. Ան- 
պատեճութիւն. 

Անպատուեմ, եցի va. dձծձ- 
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Անպատունաս Մ. Անպա- 
տիժ. 

- Uնպատում a. méոarrable, 


. ineffable. 


ԱնպատուուԹիւն 8, d6s- 
honneur. 

Անպատսպարան ձ. Տans re- 
fuge, sans appui, délaissé, 
abandonné. 

Անպատրաստ, ից ձ.ոօո քré- 
քaré, jyանպատըաստից ձdv. 
sans aucune préparation ou 


“préparatif, au dépourvu, 3 


Vimproviste; — խoubլ, parler 
d’abondance,sans préparation. 
Անպատրաստութիւն տ. մé- 
faut de préparation, V'apprét. 
Աննպատրուակ ձ. ոօո voilé, 
sans voile, nu, découvert, sans 
déguisement. 
Անպարագիծ, Անպարագիը 
« Անպարոլը. 
՝Անպարագրութիւն 8. im- 
mensité, infinité. 
Անպարապ ձ, զսi ո՞a point 
de loisir, occupé, affairé. 
Անպարապունիւն Տ. տձո- 
que de loisir, occupation. 
Անպարիսպ a. Sans mu- 
Taille, sans fortification. 
4Ճնպաբծ a. տans jactance, 
modeste. 
Անպարծութիւն 8. manque 
de jactance, modestie. 
Անպարկեշտ, ից՛a. ճոmo- 
deste, indécent, immoral. 
Անպարկեշտութիւն տ. iտ- 
modestie, indécence.. 
Անպարոյը a. non circon- 
ecrit, non défini, sans fin, sans 
limites ou bornes. ' 
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. Անպարունակ, Անպարու» 
նակելի V. Անպարոյը. 

Անպարսաւ։ ձ. irtéprocha- 
ble, irrépréhensible, 

Անպարսպաւոր V. Անպա- 
իսպ. 

Անպարտ, ից ձ. գսi n'est 
point coupable, innocent; in- 
convenant, déplacé, indécent; 
— պոնել՝ կացուցանել, dծօեւ- 
rer innocent, libérer. 

Անպարտական ձ. զս ո՛օot 
point coupable, innocent. 

Անպարտելի a. invincfble ; 
մարտն յերկոցունց կողմանց 
մնայը —, le combat de deux 
cOtés restait indécis. 

Աեպարտութիւն տ, action 
de ne pas étre coupable, iano- 
cence. 

Անպերճասեր ձ. ennemi de 
tout faste. 

Անպետ, Անպիտան ձ. մօոէ 
on ne fait ou ne peut faire au- 
cun usage, inutile; rejeté, 
mauvais, méchant; — առնել, 
mettre hors d’usage, rendre 
inutile; jանպէտ, յանպետս 
adv. inutilement; — &ախել, 
dépenser —. 

Անպիտանանամ, ացայ vո. 
n’étre bon arien, étre, devenir 
inutile, étre rejeté, mis au re- 
but, se gater. 

Անպիտանացուցանեմ, ցու- 

gի va. rendre inutile, mettre 
hors d’usage, gater, détruire, 
abimer, 

Անպիտանութիւն 8. le ըօn- 
usage d’une chose, Vimpossi~ 
bilité de s’en seryir; inutilité. 

Te 
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Անպիտոյք, ոյից 8. ք1. choses 

utiles. 

Անպղտոր Յ. զսt ո՛est pas 
trouble, limpide, clair. 

Անպսակ ձ. տans couronne. 

Անպտղաբեր ձ. զսi ne pro- 
duit pas de fruits, infructueux, 
infertile, 

Անպտղաբերութիւն , Ան- 
պլտղութիւն 8. infructubsité, 
infertilité, infécondité, sté- 
Tiltté. 

Անպտուղ 8. տans fruits. 

Անչջան ձ. զսi ne se donne 
pas beaucoup de peine; aisé, 
facile; adv. sans peine, aisé- 
ment. 

UWlջwատ a. séparé, détaché; 
— Bիւ, nombre abstrait. 

Անջատեմ, իցի va. séparer, 
détacher, disjoindre. 

Անչջատիմ, եցայ ո. տe 8é- 
parer, se détacher. 

Անջատումն 8. տճքaratlion, 
détachement. 

Ulջինչ a. Ineffagable; mal- 
propre, sale. 

Անչնչելի a, ineffagable. 

Անջուր a.sanseau, anhydre. 

Անչրդի, ջբդաոյ Անջրդին 
aqui manqued’eau, sec, aride. 

Անջբելի 8. ineffagable, in~ 
délébile, 

Անջրպետ, աց, ից 8. inter- 
valle, espace, interstice, 

Անջրպետեժ, եցի va, passer 
entre, séparer, retrancher, 
espacér, barrer, éloigner. 

ԱնջըպետուԹիւն 8, inter- 
valle , espace, séparation , ve- 

tranchement : différence, 
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Անսանման, Անսան մանա» 
կան, աց 4. iոdճճո, llimité, 
sans bornes, fnfini, immense; 
indéfinissable, 

, ԱնսացմանութԹիւն 5 {ne 
mensité, infinité. 

Սնսամ, սացի, սա, սացեալ 
vn. écouter, préter V'oréille 3, 
exaucer; obéir, étre docile a, 
consentir, se soumettre, se ré- 
signer, suivre, céder, per- 
mettre; attendre, attendre pa- 
tiemment, supporter. 

Անսայնաց, Անսայթաջելի 
a, qui ne glisse pas, non oll- 


‘sant, qui ne bronche pas, qui 


ne fait pas de faux pas; infail- 
lible, sir, suivi, exact, 

ԱնսայԹաջութիւն 8. CXRE- 
titude. 

Անսանձ a. débridé , 8aDSs 
bride, sang frein; effréné, 
sans retenue; indomptable. 
indompté. 

Անսասան, Անսասանելի 8. 
inébranlable, ferme, 

Անսաստ, Անսաստելի ձ. 
indomptable, indompté , fou- 
gueux, furieux ;insubordonné, 
indocile, inlraitable, témé-= 
raire, insolent, rétif, désobéis- 
sant. 

Անսաստեմ', եցի ոո, dծչօ- 
béir, contredire, résister, 

Անսաստութիւն 4. iոտչubor- 
dination, désobéissance, ipso~ 
lence, témérité. 

Անսեյլան a, տans table, 

Անսերմն a, sans semenca; 
sans progéniture, stériles adv. 
8ans semer. 


ԱՆՍ 


Անսեր Ց. տնոտ amour, sans 
affection. 

Անսիրելի a. զսi ո՛a point 
d'amants, damis; antipa- 
thique. 

ԱնսիրելուԹիւն, Անսիրու 
Թիւն տ. manque d'amour, d'af- 
fection, antipathie, 

Անսիրտ ձ. տans c@ur. 

Անսխալ 4. տans faute; {n- 
fallible. 

Անսխալունիւն . iոfailli- 
bilité. 

Անսկզբնաբար dv. sans 
commencement. 

Անսկգբնական ձ. զս ո'a 
pas eu, qui n'a point de com- 
mencement. 

Անսկզբնակից a. cօճternel. 

ԱնսկզբնուԹիւն 8. ոanզսe 
de commencement, éternilé. 

Անսկիզբն, կզբան, անց a. 
qui n'a point de commence- 
ment, éternel ; sans principes, 
sans fondement, vain, frivole. 

Անսովոր a. ոօո accoutumé, 
{naccoutumé, qui n’a pas I'ha- 
bitude de; inusité ; extraordi- 
naire, hors ligne. 

Անսուաղ a. զալ ո՛a pas 
mangé, qui est A Jeun; adv. 
sans manger, A jJeun, | 

Անսուաղունթիւն s. absti- 
nence, jeQine. 

ULuncq a. exempt de deull ; 
dont on ne porte pas le deuil; 
adv. sans deuil. 

Անսուտ, ստից 8. զսi ոe 
ment pas, qui ne saurait men 
tir; qui n'est pas faux, vral. 

Անսուրբ, օբբոց Ց. զս ո՞est 
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pas sain, impur, immonde, 
profane. 

Անսպառ, Անսպառական, 
Անսպառելի 8. inժpuisable, 
intarissable. 

Անստացուած, ից 8. զսi ո 
posséde rien, qui est sans 
biens, sans proprié{és. 

ԱնստացուածուԹիւն, Ան» 
ստացունիւն s.ոօո-քօտsession, 
manque de biens. 

Անստգիւտ V. Անըստգիւտ. 

ԱնստեղՏ, ից, Անստեղծա- 
կան a. incréé. 

Անստերիւբ V.Անըստերիւր. 

նստին a. sans mamelles, 

Անստոյգ ձ. incertain. 

Անստուգութիւն 8. iոcert!- 
tude. 

Անստուեր, աց ձ. 8ձՈՑ ՕM- 
bre; plein d'éclat, lumineux. 

ԱնստուԹիւն 8. absence de 
tout mensonge, véracité, 

Անսրբութիւն 8 impureté, 
incontinence. 

Անսըրտնութիւն 8. 1'action de 
ne pas se facher, mansuétude. 

Անվազ Յ. qui ne saute pas, 
immobile. 

Անվախճան, ից, Անվախճա- 
Նական ձ. տans fin, éternel, 

Անվաճառ ձ, զսէ ոe se vend 
pas, invendable; non vendu, 

Անվայել a. indécent, incon- 
venant, vilain. 

Անվայելուչ Յ. V. Անվայել, 
disgracié, difforme, laid. 

Անվայելչութի:ն ». iոdճ- 
cence, fnconvenanece; diffor- 
mité, laideur. 

ԱնվայբափակV.Անպալդյը. 
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Անվան, Անվանելի ձ. զսi ոe 
peut étre repoussé, inexpu- 
gnable. 

Անվաստակ a. infatigable; 
qui ne veut pas travailler ou se 
fatiguer, déseeuvré, paresseux; 
adv. sansse fatiguer, travailler. 

Անվար ձ. inculte, non la- 
bouré. 

Անվարժ, ից 3. զս ո՛est 
pas habitué ou exercé, in- 
exercé, inexpérimenté, novice, 
nouveau. 

Անվարժութիւն 8. impéritie, 
inexpérience. 

Անվարձ ձ. զսi ո՛a point de 
salaire, de récompense; adv. 
sans salaire, sans récompense. 

Անվաւեր, Անվաւերական a. 
invalide, nul, non avenu, non 
authentique, illégitime;—wn- 
Lbլ, invalider, rendre invalide, 
ոա. 

Անվաւերականութիւն, Ան- 
վաւերութիւն տ. invalidité, nul- 
lité, illégitimité. 

Անվեքեր a. intrépide; adv. 
intrépidement. 

ԱնվեծերուԹիւն տ. intrépi- 
dité. 


Անվերակացու ձ. զսi ո՞a pas 
d'inspecteur, de chef. 

Անվերծանելի Մ. Անըն- 
Bեռնլի. 

Անվերնագիր a. տans titre, 
sans inscription. 

Անվեր a. գզսin’est pas blgssé, 
sans plaie; invulnérable, 

ԱնվՔար a. inviolable, in- 
fact, entier, inaltérable, in- 
corruptible, sr, infaillible, 
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intégre, exact, parfait, sans 
danger, sain et sauf, solide, 
ferme, inébranlable ; adv, in- 
violablement, sans danger, 
sirement, fermement, infail- 
liblement, exactement, {out 
entier. = 

Անվիշտ a. զսi ո՛a pas de 
peine, qui n’a rien a souffrir; 
qui ne souffre pas, impassible ; 
adv. sans peine, sans souf- 
france. 

Անվկայ a. տans témoins. 

Անվկանդ a. iռexpugnable, 
inattaquable, a& 
toute épreuve. 

Անվճար a. ոօո քay6. 

Անվնաս a. զսi ոe nuit pas, 
inoffensif, innocent; exempt 
de dommage ,.non endomma- 
gé, sain et sauf; adv. sans 
dommage, sain et sauf, 

Անվնասակար a. զսi ո՛est 
pas pernicieux ou préjudi- 
ciable, innocent. 

Անվնասութիւն տ. զսձlité de 
ce qui ne peut nuire, absence 
de tout dommage. 

Անվշտութիւն 8. absence de 
souffrance ; impassibilité. 

Անվստանճ a. dծfant, mé- 
fiant; — ինել, տe défier, se 
métier de. 

Անվստաճանալի 8. զսi ոe 
mérite aucune confiance. 

Անվստաճութիւնտ.dճքance, 
méfiance. 

Անվտանգ ձ. exempt de dan- 
ger, sain et sauf; adv. sans 
danger, sain et sauf; — fue 
uwնել, arriver sans danger, 
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sans ‘accident, ‘arriver A bon 
port. 

Անվտիտ a. զս n'est pas 
maigre ou chétif. 

Անվըդով Vv. Անխոով. 

Անվըրէժխնդիր a, զսi ոe se 
venge pas, qui n’est pas vindi- 
calif. 

Անվրէպ a. infaillible, im- 
manquable, exact, ponctuel, 
shir, certain, assuré ; adv. sans 
faute, infailliblement, imman- 
quablement, ponctuellement, 
strement, exactement, assuré- 
ment, certainement. 

ԱնվրիպուBիւն Տ. iոքailli- 
bilité, sնireté. 

Անտաղտկալի, 
տուկ ձ. զսin’est pas ennuyeux, 
fastidieux ou importun, agréa- 
ble, aisé; adv. sans ennui, 
sans ennuyer. 

Անտանելի a. iոտupportable, 
intolérable; qwon ne peut 
porter. 

Անտամուկ ձ,Տans humidité, 
sec. 

Անտաշ, ից a. ոօռ dՀցբrossi 
ou raboté, brut. 

Անտառ, աց 8. քօrét, bois ; 
Հսեմաստուեր —,  տօտbre 
forét. 

Անտառախիտ ձ. rempli, 
couvert de foréts, plein de 
bois, boisé; touffu, épais; — 
նիզակք, քiques hérissées. 

Անտառակ, ի տ. bocage, 
bosquet. 

- Անտառային ձ. de bols, de 
forét. 


Անտառանալ vո. se couvrir 
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de bois, devenir un bois, une. 
forét ; pousser trop de bois, de 
feuillage, devenir touffu. . 

Անտառասնունդ. ձ. élevé 
dans la forét. 

Անտատան ձ. զսi ոe vacille 
pas, immuable, ferme. 

Անտարակոյս a. indսbita- 
ble, sir, certain; adv. sans 
doute, certainement, assuré~ 
ment. 

Անտարբեր a. indifférent. 

Անտարբերաբար adv. in~ 
différemment. 

Անտարբերունիւն 8. indiffé= 
rence. 

Անտարը, ից, Անտարըա- 
ան a. qui n'est pas composé 
d ‘éléments, simple. 

Անտեղեակ, ղեկաց a. զսi 
n’est pas infermé ou renseigné, 
ignorant. 

Անտեղեկութիւն 5. manque 
d'information, de renseigne- 
ment, impéritie, ignorance. 

Անտեղի, ղեաց Յ. զսi ոa 
pas de lieu, non circonscrit, 
immense; absurde, déplacé, 
inconvenant. 

Անտեղիտալի ձ. զսi ոe céde 
pas, inflexible, dur. 

Անտեղութիւն տ. manque de 
lieu, immensité; absurdité, 
inconvenance, inconvénient, 
suite fAcheuse. 

Անտենչիկ a, qui ne désire 
pas, qui n’aspire pas ; — wւw= 
գուBեան, dծոսé d՛ambition. 

Անտես, ից Յ. invisible, im- 
perceptible ; qui n’est pas vu, 
inapergu; qui ne voit pas, 
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՛Անցաւոր, աց Ց. քaտտչոէ, 
passager, voyageur ; passager, 
transitoire, périssable, mo- 
mentané, caduc. 

ԱնցաւութԹիւն 8. manque de 
douleur. 

՝Անցնիմ, ցայ տո. V. Սն: 
ցանեմ'; անդին —, քasser de 
Vautre cOté, outre ; դժnւարու- 
Թեանց վրայէն —, քasser par- 
dessus les difficultés; վրայեն 
—, Tepasser. 

Անցնիւը a. cհacun, chaque; 
personnel, individuel, propre, 
respectif. 

` Անցողական a. էransitif. 

Անցորդ, աց ձ. քassant. 

Անցուկ a. passant; — փa- 
nng, Tue passante, fréquentée. 

Ugումն 8, action de passer, 
passage ; transition. 

Անցուցանեմ, ուցի, ցո va. 
passer, faire passer, faire tra- 
verser; passer, transpercer, 
percer, enfoncer A travers; 
emboiter, enchAsser, enlacer ; 
enlever, ter, détourner, éloi- 
gner; remettre, pardonner; 
transporter, transférer; apai- 
ser, faire cesser, satisfaire, 
guérir; violer, enfreindre; 
éteindre ; faire éprouver, faire 
souffrir, traiter bien ou mal, 
faire; passer Ic temps, la vie, 
vivre; avorter, faire une fausse 
couche ; — qանցուցանել, dé- 
passer, surpasser, exceller; — 
ընդ Bիւ, compter,dénombrer; 
— qմdեղս, remettre les péchés; 
չարիս — ընդ, faire du mal 
ձ զո.չ — զբննուԹիմն իւը, քaտ- 
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ser 80n examen ; — զցասձւմն, 
apaiser la colére; — qժամա- 
նակն, քasser le temps. 

Անցբ Vv. Անց. 

Անփախուստ a, dօոէt օո ne 
peut échapper, qu’on ne peut 
fuir, inévitable. 

Անփակ a. զսi ո՛est pas 
fermé, ouvert. 

Անփայտակերտ a. զսմ ո՛est 
pas construit de bois. 

Անփառ, ից Յ. տans gloire, 
obscur. 

` Անփառասեր ձ. զսi ո՛aime 

pas la gloire, qui n'est pas 
ambitieux, modéré, 


Անփառաւորունիւն, Անփա- | 


ռուԹիւն չ. manque de gloire, 
vie satis gloire , obscurité. 
Անփառունակ ձ. sans hon- 
neur. 
Անփափուկ ձ. մndճlicat. 


Անփափկութիւն տ. iոdéկ- ` 


catesse. 
Անփոխ V. Անփոփոխ. 
Անփոխանակելի a. զս'օռ 
ne peut remplacer, échanger. 


Անփոխանորդ 8. զԱ՛օռ ոe: 


peut remplacer, sans rem- 
plagant. 

ԱնփոյՑ a. négligent, insou- 
ciant, nonchalant, indolent; 
négligé, abandonné ; —wառնել, 
négliger, avoir peu de soin de, 
ne pas se soucier de, ne pas 
S’occuper ou s’inquiéter de; 
— լինել, Հծէtre négligé, aban- 
donné, 

ԱնփոյԹութիւն 8. négli~ 
gence, nonchalance, insou- 
ciance. 
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Անփորձ, ից ձ. զամ ո՛a քas 
d'expérience, ‘noxpériments, 
inexercé, novice; non essayé, 
non éprouvé; qui n’est pas 
tenté, qui est A Vabri des ten- 
tations ; intact, pur. 

Անփորձութիսն տ. inexpé- 
rience ; manque de tentation. 

Անփութութիւն V. Անփգոյ- 
Թութիւն. 

Անփուտ a. զսi n'est pas 
pourri; qui ne pourrit pas, 
incorruptible. 

Անփոփոխ, ից, Անփոփոխա- 
կան, Անփոփժխելի a. inva- 
riable, immuable, inaltérable, 
ferme; adv. invariablement 
immuablement. 

Անփոփոխութիւն տ. invaria- 
bilité, immuabilité. 

Անփտութիւն 8. manque de 
pourriture, incorruptibilité. 

ULpwակ a. indestructible, 
indissoluble, insoluble ; insé- 
parable. 

Անքակութիւն s. indestruc- 
tibilité, indissolubilité; insé- 
parabilité. 

Անքաղաք ձ. չans ville, sans 
patrie. 

Անքաղզաքագէտ 4. 
itique. 

Անքաղաջավար a. incivil, 
impoli. 

ԱնքադաքավարութիւնՏ. iո- 
eivilité, impolitesse. 

Անքայլ ձ. Ցans pas, qui ne 
marche pas. 

Անքանակ ձ. 8ans զսantité, 
sans mesure. 

Անքատ ձ, 8D MO yCnS, 8ANS 


impo- 
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Tessources, pauvre, indigent. 
Անջաւելի ձ. inexplable; + 
Jանցանք, քautesirréparables. 
Անջեն a. զui n'a pas de 
rancune. 
ԱնբԹԹելի, ԱնբԹիթ a. զա 
ne clignote pas les yeux, qui 
fixe, qui regarde fixement, 
adv. sans clignoter, fixement ; 
— զակն կառուցանել՝ յառել 
Jիմն, fixer ou attacher ses 
Yeux, ses regards sur. 
Անբնին, Անքննելի a. զա 
ne peut étre examiné, inscru- 
table; non examiné. 
ՄնքննուBիւն տ. iոscruta- 
bilité; manque d'examen. 
UնքոյԹ a. sOr, assuré. 
Անքուն a. զսi ne s’endort 
pas, qui veille; vigilant; adv. 
sans dormir, sans sommelil ; 
— կալ, ոչ pas dormir, veiller. 
Անօգնական a. տans aide, 
SaDs Secours; — Baղqուլ, lais~ 
Ser sans aucun secours, 
Uնօգուտ a. inutile, désa- 
vantageut; adv. inutilement, 
désavantageusement, | 
Անօգտակար V. Անօգուտ. 
UնօB, ng, ից 5. vase, pot, 
vaisseau; meuble, Dbagage; 
instrument, appareil, usten- 
sile;—p խոճակերոցի, batterie, 
ustensiles de cdisine; j— wn-~ 
նուլ, emprunter; j— տալ, 
préter. 
ԱնօԹի a. զսմ a faim; — 
լինել, avoir faim. 
ԱնօԹուԹիւն 8. faim. 
Անօսը, ից 4. mince, menu; 
clair peu serré; rare; fin; 
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adv. peu, trés-peu, rarement. 
-Անօսրամարմին ձ. զա a le 
corps mince, 

Անօսրանամ, ացայ vո. de- 
venir mince, fin, rare ; 8’amin- 
cir, se raréfier; s’amoindrir, 
sS’atlénuer; 8‘exténuer. 

Անօսրացուցանեմ, ուցի, Ա- 
Ննօսըրեժ, եցի va. rendre mince, 
fin, rare; amincir, raréfier; 
amoindrir, atténuer; exténuer. 

Անօսրիմ V, Անօսրանամ. 

Անօսըութիւն տ. Հոսité ; ra- 
reté; raréfaction ; finesse. 

Անօրէն, բինի, նաց ձ. զս 
n’a pas de loi, qui viole les 
lois, scélérat, imple, criminel, 
injuste, inique; coniraire aux 
lois, illégal, illicite. 

ԱնօրէնուԹիւն 8. absence de 
toutes lois, {pansgression de la 
loi; scélérdlesse, iniquité, in- 
justice, crime, péché. 

Անօրինաբար adv. sans lois; 
contre les lois, illégalement, 
injustement, 

Անօրինեժ, եցի, Անօրինիմ, 
bgայ vո. agir contre les lois, 
la justice, enfreindre les lois; 
commettre une injustice, vio- 
ler sa foi; trailer mal qn., lui 
faire du tort. 

Աշալուրշք, Աչալուրջք 8. 
aurore; ընդ աշալուրշսն adv. 
au lever’ de 1, au point du 
jour. 

Աշակերտ, աց 8. éldve, dis- 
ciple; écolier; étudiant; — 
արուեստի, apprenti. 
` Աշակերտաբար ձdv.comme 
tin éléve. 
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Աշակերտակից 6. cօndisci- 
ple, camarade. 

Աշակերտանոց, աց Տ. Հշօle. 

Աշակերտասէր ձ. զա aime 
son éléve, ses éléves. 

Աշակերտեմ, եցի va. avoir 
pour éleve , enseigner, in- 
struire. 

Աշակերտիմ, եցայ wn. étre 
éléve de qn., le suivre. 

Աշակերտութիւն 8. qualité 
d’éléve; apprenlissage; éléves. 

Աշակերտունի 8. écoliére, 
él eve. 

Աշակերտօրէն adv. comme 
un éléve, 

Աշխատակից Տ. cօmքagnon 
de {ravail, collaborateur. 

Աշխատանք, անաց V, Աշ- 
խատութիւն. 

Աշխատ առնեմ va.քatiguer, 
donner de la peine, beaucoup 
de peine, lasser, importuner; 
accabler de faligue, harasser, 
harceler ; — (ինել, se faliguer, 
se lasser, se donner beaucoup 
de peine, se donner la peine, 
étre fatigué, las, accablé de 
fatigue; fravaliller. 

Աշխատասեր ձ, զս aime lp 
travail, laborieux, travailleur. 

Աշխատասիրաբաբ adv, la- 
borieusement. 

Աշխատասիրեմ, եցի տո. 
aimer le travail, travailler avec 
ardeur, étre laboriéux; faire, 
composer Gn ouvrage. 

Աշխատասիրութիւն Ց. քօնէ, 
amour du travail; ouvrage 
travaillé avec sain; cuvre, 
ouvrage, travall. 
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Աշխատաւոր, աց ձ. celui 
qui travaille, travailleur. 

Աշխատեմ, եցի, Աշխատե- 
ցուցանեմ, ուցի va. faliguer, 
donner de la peine; faire tra- 
vailler. 

Աշխատեցուցանող, աց ձ. 
qui fait travailler; qui donne 
de Ja peine. 

Աշխատեցուցիչ ձ. fatigant. 

Աշխատիմ, եցայ, եաց ո. 
se fatiguer, se donner de la 
peine; travailler; անընաբիս 
—, fravailler excessivement, 
comme un forgat. 

Աշխատունիւն 8. fatigue, 
peine, casse-t8te; travail, la- 

eur ; euvre, ouvrage, traité; 
երկայնամիտ —, travail obsti- 
րճ, — յանձն առնուլ, քրendre 
la peine de, se donner la peina. 

Աշխար Տ. Հրi de douleur, 


” lamentation, plainte, gémisse- 


ment; — դնել, քlaindre, dé- 
plorer, pleurer. 

Աշխարան, ի lieu de 

e8. 

Աշխարանուագ ձ. plaintif, 
lamentable, 

Աշխարեմ, եցի va. pleurer 
sur, se lamenter, pousser des 
cris de douleur, déplorer. 

Աշխարելի a. déքlorable, 
lamentable. 

Աշխարանք, նաց Vv. Աշխար. 

Աշխար), աց 8, ոօոde, 
univers; pays, contrée, terri- 
ftoire, terre; le monde, les 
hommes; vie; ըստ — fանել, 
expatrier, dépayser, bannir, 
exiler, expulser; fանգերձեալ 


—- 87 ~ ԱՇԽ 


—, V'autre monde, la vie fa- 
ture; jywյuf —ի, dans ce 
monde; — ամենայն, (օսէ le 
monde; ընդ ամենայն —, քar 
toute Ja terre; ywչu —ի, aux 
yeux du monde; bլանել' փո- 
խիլ յաշխարծե, aller dans 
Vautre monde, mourir; գալ 
J—, venir au monde, naitre; 
թողուլ զ—, զսitler le monde; 
առաջի —ի, devant le monde. 
Աշխարճաբնակ a. հabitant 
d'un pays, indigéne; citoyen 
du monde, cosmopolite. 
ԱշխարճագիրՑ. ջճօքraphe; 


recensement ; —wառնել, recen- 


ser, faire un recensement, ' 


Աշխարճագոյժ առնեմ' va, | 


proclamer par tout le monde, 
déclarer hautement, publier, 
divulger, ébruiter. 
Աշխարձագոչa. զսicrie, qա 
preclame partout le monde. 
Աշխարճագով 8, loué de 
tout le monde. 
Աշխարնագովութիւն տ. 
louange universelle. 
Աշխարճագործ 8. créateur 
du monde. 
ԱշխարնագործուԹիւն չտ. 
création du monde. 
Աշխարֆագումար V. Աբ 
խարնծախումբ. 
Աշխարճագունդ, գնդոյ, 
գնդի 8. lobe. 
Աշխարճագրական ձ. ցճօ- 
graphique, 
Աշխաքճագրունիւն 8. քճօ- 
graphie; — pնական, ~~ քհ» 
ՏiզԱՀ ; ~- ցքաղաքական, — քօ» 
litique. 
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ՎԱ շխարճադիտեմ, եցի va. 
observer, épier un pays, en 
faire la reconnaissance. 

Աշխարճազօր a. composé 
de toute la force du monde, 
trés-nombreux. 

Աշխարճաժողով ձ. composé 
de tout le monde, général, 
universel; s. assemblée gé- 
nérale, diéte; — գումարել, 
faire une assemblée générale. 

Աշխարճաժողովուրդ. 8. le 
peuple, la population d'un 
pays. 

Աշխարճալոյս a. զսi éclaire 

“tout le monde. 

Աշխարքախնաժ ձ. զս a 
soin du monde. 

Աշխարծախորն a. զսi est 
fait par un conseil universel ; 
— fաւանութիւն, approbation 
générale, assentiment uni- 
versel. 

Աշխարճախումը a. com- 
posé de tout le monde; trés- 
nombreux, od le monde aflue, 
universel, général; — pwq- 
ժուBիւն, ոսlնitude immense ; 
— mol, féte solennelle. 

ԱշխարձածանօԹ a. connu 
de tout le monde. 

Աշխարճածին, Աշխարցա- 
Տնուննդ a. ոճ dans le méme 
pays, indigéne. 

Աշխարճածով տ. օշժan. 

Աշխարճածուփ՛a. զսi agite, 
trouble tout le monde; agité, 
troublé par le monde. 

Աշխարճակալ, աց Տ. աaitre 
du monde; conquérant; pré- 
fet, gouverneur; a. répandu 
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dans tout le monde, universel; 
qui entoure V'univers. 

Աշխարծակալունիւն տ. ժօո- 
զuéte. . 
Աշխարճական a. dս monde; 
mondain, terrestre ; 8. laique, 
séculier ; — մեծութիւնք, ցran- 
deurs mondaines; ընդ —4 
ծամարիլ, ձէre réduit a état 
de laique. 

Աշխարճակեաց 8. séculier, 
laique. | 

Աշխարծակեցոյց a. 
sauve le monde, 

Աշխարճակիը ձ. զս քօrte 
le monde; qui se passe dans 
le monde, mondain. : 

Աշխարծակոյտ V. Աշխար» 
իախումբ. 

Աշխարճակործան a. զս{ 
ruine Je monde, destructeur 
du monde, 

Աշխարճակորոյսձ,զսi perd . 
le monde. 

Աշխարճակուլ a. զսi avale, 
engloulit tout le monde. 

Աշխարճածալած a. chass6, 
persécuté par tout le monde, 
par tout le pays. 

Աշխարձածամար 8. censeur; 
dénombrement. 

Աշխարճածայը, օը 8. քձre 
du monde. 

Աշխարձածոգ V. Աշխար» 
ծախնամ. 

Աշխարքածոչակ a. célébre 
dans tout le monde, célébrité, 

Աշխարճամած ձ. répandu, 
étendu sur tout le monde. 
""Աշխարձամարդ, մարդք Տ. 
gens du monde, le monde, 


զսi 
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Աշխարճամէեջ, միջի տ. լle| . Աշխաընարաբութիւն չո. 


milieu du monde, d‘un pays. 
Աշխարճամուտ ձ. par od 
« entre tout le monde, trés- 
fréquenté. | 
Աշխարճանազ 48. remar- 
quible dans tout le monde. 
Աշխարճաշէն a. զսi em- 
bellit le pays, batisseur. 
Աշխարճապած ձ. զսi con- 
serve le monde. 
՝ Աշխարքապաճապանձ. ցar- 
dien du monde, du pays. 
Աշխարքապաղատ ձ. մո- 
ploré par tout le monde. 
Աշխարնապատում ձ. զս 
Faconte la création du monde. 
Աշխարճասէր a. զսi aime le 
monde, mondain. 


Աշխարճասիրունիւն տտ. 


amour, gout du monde, mon- 
danité, 

Աշխարքճաստեղծ, ից ձ. զսi 
a créé le monde, créateur du 
monde. 

Աշխարքատարած a. ré- 
pandu par tout le monde. 

Աշխաըծատեաց ձ. զսi հait, 
qui déteste le monde. 

Աշխարքատես ձ. զսi քօսr- 
voit au monde, qui a soin du 
monde; vu, connu de tout le 
monde, notoire, public; quia 
vu beaucoup de monde; — 
wnlԵbլ, mettre en vue de tout 
le monde, montrer 3 tout le 
monde, afficher. 

Աշխարճատեր 8. maitre du 
monde, du pays, prince. 

Աշխարձարար ձ. զսfa fait 
le monde, créateur du monde. 


création du monde. Շ 

Աշխարձացոյց, ցուցի 8. 
carte, carte géographique. 

Աշխարճաւանդ, ից 8. caba- 
ret, taverne. 

Աշխարցաւանդիկ տ. caba- 
retier. 

Աշխարճաւեր a. զսi ruine, 
détruit le monde, le pays. 

Աշխարճաքաղաքրացի, ցւոյ, 
gbաց 8. cosmopolite. 

Աշխարքճաքարոզ ձ. քréծché, 
annoncé dans tout le monde. 

Աշխարքիկ a. տécWier, 
laique; vulgaire; pնդ —u 
գրել, réduire A T'état d'un 
simple laique ; — լեզու, langue 
vulgaire. 

Աշխաքճօրէն adv. mondal- 
nement, séculiérement; pu- 
bliquement, avec tout le pays, 
universellement. 

Աշխարումն V. Աշխար. 

Աշխետ ձի տ. cheval-alezan. 

Աշխոյժ, խուժից ձ. vif, ar- 
dent, actif, frétillant, remuant, 
alerte, petillant, fougueux, 
bouillant, fringant. 

Աշխոյժութիւն, Աշխոյժք, 
ուժից, ԱշխուժութBիւն 8. vi- 
vacité, ardeur, feu, activité, 
fougue; wաշխոյժք մանկու- 
Bեան, la fougue dela jeunesse. 

Աշնանային, այնոյ ձ. մ՛au- 
tomne, automnal. 

Աշնանի, անւոյտ.automne; 
adv. 3 Vautomne. 
` Աշուն, շնան 8, Vautomne. 

Աշտանակ, աց 8. Հհande- 
lier, flambeau, bougeoir, 

R. 
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Աշտանակամազ Ց. զսէ 8 }es 
‘eheveux hérissés, dressés. 

Աշտանակեմ, եցի տո. օո- 
ter sur; իձի —, monter A che- 
val; իջորի —, monter sur un 
mulet. 

Աշտարակ, աց 4. four ; — 
Բաբելոնի, — de Babel. 

Աշտարակագործ 4, 
construit une tour. 

. Աշտարակագործութիւն Տ. 
eonstruction d’une tour. 

Աշտարակազարդ. a. օrné, 
flanqué de tours. 

Աշտարակաձեւ ձ. զսi a la 
forme d’une tour. 

Աշտարակաշեն Vv. Աշտա- 
ըակագործ. 

Աշտարակեալ » Աշտարա- 
կեայ a. զսi a des tours, en- 
touré de tours. 

Աշտեայ, Աշտէ,եիցտ.lance, 

տիճան 7. Աստիճան. 

Աշտուճ A. Տ8ec; — քաց, մս 
pain sec. 

Աչագար ձ. զմա a les yeux 
malades. 

Աչագեղ, ոյ 4. զս a de 
beaux yeux. 

Uswլուրջ a. circonspect, 
avisé, éveillé , bien entendu; 
franc, conflant, Joyeux, gai. 

Աչալըջունիւն տ. irconspec- 
tion; franchise, conflance, 
assurance, galeté, jole. 

Աչակաքաւ 8. զսi remue 
les yeux. 

Աչառանք V. Աչառութիւն. 
Աչառեմ, եցի, Աչառիմ, 
bgwյ vn. faire accepiion de 

personnes, 


զա 
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Աչառու, աց 8. զս falt ac- 
ception de personnes, partial. 

ԱչառուԹիւն 8. acceplion 
de personnes, partialité. 


Աչարձակումիւն Ց. avidit6, 


convoitise. 

Աչացաւ 8, տal d'yeux, 
ophthalnie; a. qui a mal aux 
yeux. 

Աչեր V. Աչջ. 

,Աչեայ a. qui a des yeux. 

*Աչկապուկ տ.cօlin-maillard. 

Աչկունք 8. քl. yeux. 

'Աչոց Vv. Ակնոց. 

Աչք, աչաց 8. ք. ell, yeux 
vue, regard; fwճոյ Թուեցաւ 
բանն յաչս նորա, la proposi- 
tion lui plut; աչս արկանել' 
արձակել, jeter les yeux, man- 
ger des yeux, regarder avide- 
ment, étre amourenx. avide de, 
convoiler ; yաչաց քանել, faire 
perdre les bonnes graces, Vat 
fection, la faveur de qn.; yw- 
չաց ելանել, քerdre les bonnes 
grices, Vaffection, la faveur 
de qn., étre disgracié, en défa- 
veur, tomber en disgrace ; pum 
աչս դատել, Jսցer sur V'appa- 
rence, sans examen; uլ 
wgwց, deveniraveugle; Bbpwա- 
pwg —, Yeux A pefne ouverts 
jwչս, AUX yeux, sous les yeux ; 
wn. w;su, avec acception de 
personues, partialement; wa. 
աչօք ինչ՝ տեսիլ՝ երեւոյթ, 
fantdme, spectre; wn wաչjop 
պատրանք, illusion, chimere ; 
յաչս դնել, méքriser, ne faire 
aucun cas de, affronter, bras 
Ver; աչս առնուլ V, Աչառեմչ 
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զագս իվայը արկանել, baisser 
les yeux; *— qngել, fermer 
les yeux, faire semblant de ne 
pas voir; "— խաբել, jeter de 
la poudre aux yeux, éblouir par 
des apparences trompeuses ; 
*~ առնուլ, Հեlculr les yeux; 
*— pնbլ, faire signe des yeux; 
լինել իմաստուն յաչս անձին 
իւլոյ» Atre sage A ses propres 
yeu; *—ը մէկուն վրայ լինել, 
avoir Veil sur qn., le sur- 
yeiller; նախանձալից աչօք 
ծպյել ընդ միմեանս, 8e re- 
garder S’un'eil jaloux ;— yw» 
wuncy, les larmes aux yeux; 
"աչքին հանդիպիլ դպչիւ» 
tomber sous les yeux, voir; 

~—ը կտրել, vօir de loin , aper- 


eavoir; eroire capable, croire | 
- Ֆon;՞—ը չկտրել, ո քascraire, 


ne pas eroire capable, ne pas 
trouver bon; ne pas se sentir 
capable, me pas avoir le cou- 
rage; "~—ը բանալ, օսuvrir les 
yeux; fig. dessiller les yeux 
Aqn.; pervertir. 

Ապա, Եւ ապա ձdv. puis, 
aprd3, ensuite; conj, donc; 
առ յապա, Ադ jօur; A V'avenir; 
J- ժամանակս, daոs la suite; 
յապայս, առ իյապայս aվy. 
dorénavant; առ. իյապայսն 
յիշատակ, քօսr servir de mo- 
nument Ala pastérité ; wn, jw- 
wայք 8. Vavenir, les choses 
futures ; jիշեա զառ յապայսն, 
souviens-toi de Vavenir. 

Ապաբան ձ. զսմ est sang ré- 
Donse, sans réplique. 

Ապաքանունիւն Տ. ժloge, 


apologle, excuse, Justification. 

Ապագայ, ից Յ. քսճur, զա 
est A venir; s. V'avenir; գեղե- 
gիկ —, bel avenir. 

Ապագովեմ, bgի va. blamer. 

Ապա եԹԷ՝ ԹԷ conյ. mais si, 
sf, en cas que; ապա եէ ոչ 
conj. sinon, autrement, sans 
cela. 

Ապանարգ, ի 8, apostrophe. 

Ապաժամժ ձ. գսմ eat hors de 
temps, intempestif, tardif; 
adv. tard. 

Ապաժաման ձ. զսi arrive 
trop tard, qui est en retard, 
tardif; arriéré ; inféricur, vil, 
JAche ; incapable. 

Ապաժամանութիւն 8. infé 
riorité, vileté, lacheté. 

Ապաժոյժ. ժուժաւ 8. 8ձոց, 
effusion ou flux de sang; նդ 
արին՝ ընդ ջիրտն եւ ընդ — 
գալ, ՑԱer sang et eau, faire 
de grands efforts, se donner 
heaucoup de peine. 

Ապախուրեմ, եցի vո. dter 
lacidare, le turban ; —qqլnt 
pip, découvrir la téte, se dé- 
couvrir, Oter son chapeau. 


Ապալեր, Ապալերկ a. d6- 


pourvu, dégarni ; désert, in- 
culte, 

Ապախտ 4. ոճչligé, mé- 
connu, rejeté, méprisé, vil; 
— առնել, ոճցliger, omettre, 
ne pas se soucier de, tenir pour 
vil, mépriser, méconnaltre, 
dédaigner, violer, réprouver, 
rejeter ; ~— ինել, ձէtre négligé, 
mépriaé, rejeté. 

Ապախտարք, րաց Տ. բն 


ԱՊԱ 


mauvals augure, mauvalse 
destinée. 

Ապախտաւոր, աց ձ. inոgrat; 
— լինել առ ոք, éէre ingrat 
envers qn. 

Ապախտաւորութիւն Տ. iո- 
gratitude. 

Ապախտեժմ Մ. Ապխտեմ. 

.Ապախտիք, տեաց 8. ingra- 

titude. 

Ապակագործ, աց 8. verrier, 
vitrier. 

Ապակագործութիւն 8. ver- 

rerie, vitrerie. 
| Ապականագործ ձ. զսi շօr- 
rompt, corrupteur, destructif. 

Ապականասեր a. զսi.aime 
la corruption. 

Ապականարար V, Ապակա- 
նագործ. 

Ապականացու, աց Յ. ԸՕr- 
ruptible, destructible. 

Ապականելի a. corrupteur, 
destructif; corrompu, impur. 

Ապականեմ, եցի va.corrom- 
pre, gater, altérer, décompo- 
ser, dégénérer, détériorer, 
abimer; ruiner, ravager, dé- 
truire; salir, souiller, empes- 
ter, infecter; — qկnyu, déflo- 
rer, violer une jeune fille; — 
quիրտ, empoisonner le ceur; 
. — զառողջունիւն, rսuiner la 
santé; — qpարս, Corrompre, 
dépraver les meurs; — qo, 
empester, corrompre Vair. 

Ապականիչ a. corrupteur, 
destructeur, destructif. 

ԱպականուԹիւն 8. cօrrup- 
tion, destruction, ruine ; souil- 
lure, infection; corruption, 
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dépravation, perversion . dé- 
génération; corruption, pu- 
tréfaction, pourriture ; — pw= 
pուg, dépravation des meurs, 
corruption ;— \nւuի, déflora- 
tion,viol; j— դՆել՝ դարձուցա- 
նել V. Ապականեմ, յ— գնիլ՝ 
դառնալ V. Ապականիմ, լու- 
Տանել յ—, Ցe corrompre. 

Ապականիմ, եցայ ո. ձէre 
corrompu, ruiné, g&té, dégé- 
nérer; se salir, se souiller. 

Ապակեղէն a. de verre. 

Ապակի, կւոյ, կեաց 8.verre; 
— պատուքանաց, vitre, car- 
reau. 

Ապաճար,իցձ. V. Ապարած. 

Ապածարզան,.ի 8. rճքudia- 
tion, divorce; գիր  Bուղթ ա- 
պաճարզանի, acte de divoree. 

Ապածարկ a. exempt d’im- 
pdts; — wnlbլ, exempter 
d'impdts, d’impositions. 

Ապածարկեմ V. Ապածարկ 
առնեժ. 

Ապածարկունիւն 8. exemp- 
tion S’impdts, immunité, fran- 
chise. 

Ապաճով a. տնr, assuré ; 
յապածովի լինել՝ կալ, ձէre en 
streté, en pleine sureté, étre 
ձ 'abri de; yապածովի adv. en 
sreté, & V'abri, A couvert; — 
լինել, Յէre sնr; — առնել , as- 
տurer; jապանծովի կացուցա- 
ել, mettre en sQreté, A V'abri. 

Ապաճովագիր 8. a8Տureur. 

Ապաճովագրեմ, եցի va. 
com. assurer. 

Ապածովագրունիւն 8. com, 
assurance. 
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Ապաճովանամ, ծէշ. V. Յա- 
պաճովանամ, etc, 

Ապաշաւճ8. repentir, regret, 
remords; pénitence, contri- 
tion; a. repenti, repentant, 
contrit; qեղջ եւ — լինել, տe 
repentir, avoir du regret, re- 
gretter; գալ j—, faire péni- 
tence, se repentir. 

Ապաշաւանք V. Ապայշաւ. 

Ապաշաւեմ, եցի va. 8e re- 
pentir, regretter, avoir du 
regret; plaindre, avoir pitié. 

Ապաշխարական a. քճոլ- 
tentiel. 

Ապաշխարանք Տ.քճոitence. 

Ապաշխարեմ, եցի va. faire 
pénitence, vivre dans la péni- 
tence, faire un acte de contri- 
tion. 


ԱՎաշխարող, աց 8. քծոլ- 
 պաշխաբութիւն s. péni- 
ce. 


Ապաշնորն, աց ձ. ingrat; 

sans grace, vil, vilain. 
Ապաշնորճունիւն 8. ingra- 
ude. 


Ապա ուրեմն շօոյ. dօոc, 
or ; adv. enfin. 

Ապառաժ, ից 8. rբocher, 
roche, roc; a. de rocher, plein 
de rochers, pierreux ; — Uրա- 
ppա, V'Arabie Pétrée. 

Ապառաժուտ ձ. քlein de 
rochers, pierreux, abrupt. 

"Ապառիկ a. A crédit; — 
գնել' վաճառել, ձcheter, 
vendre —. 

Ապառնի, նեաց ձ. futur, 
qui est A venir; 8. gram. fu- 


tur; —p, les choses futures. 

” ՝ Ապառում a. inexorable, 
dur, insensible, cruel, abstiné, 
insolent. 

Ապաստան, աց 8. refuge. 
asile, recours, abri; —wnTեմ, 
confier, fler, 8’en rapporter & 
qn., remettre aux soins de; 
— լինիմ, se réfugier, recourir, 
avoir recours A, se fler, se con- 
filer, s’abandonner, se livrer ; 
յJոգիս — լինել, éէre épuisé, 
exténué; jոգիս — լինել յաշ- 
խատութենէ, éէre épuisé, ex- 
ténué de fatigue; jnqingն 
պարզել — լինել, Հէre A Vex- 
frémité, & Vagonie, prét A 
mourir, étre agonisant. 

Ապաստանապան 4ձ. Շon- 
servé dans un lieu str. 

Ապաստանեմ Մ, Ապաստան 
առնել. 

Ապաստանիմ Մ. Ապաստան 
լինել. 

Ապաստանութիւն 8. refuge, 
Trecours, confiance. 

Ապատ 8. lieu habité, habi- 
tation. 

, Ապատոնմ V, Անտոծմժ. 

Ապարած, ից ձ. զս) a ses 
régles; s. régles, menstrues; 
յապարածէ զանց առնել, 8a- 
tisfaire ses grands besoins. 

Ապարացութիւն V, Ապա- 
ըան 8. 

Ապարանազաբդ ձ. օրոճ dթ 
palais, d’hOtels. 

Ապարանջան, աց, ից 5 
bracelet. 

Ապարանք, նից, նաց 8. pa 
lais, chateau, hOtel. 


° uՊԱ 


Ապարասան, ից ձ. effrénՑ, 
gécalcitrant, insolent, licen- 
eleux, arrogant, rétif. 

« Ապարասանեմ, եցի ո. ré- 
elster au frein, étre insolent, 
récalcitrant, se révolter. 

Ապարասանութիւն 8. inso- 
lence, indocilité, fougue, arro- 
gance, licence, révolte. 

ԱպարԹանեմժ Vv. Մեծաքա- 
Պեմ. 

Ապարուժ տ. range, corde 
de tente. 

Ապարօշ, ից 8. turban, ban- 
deau, cidare. 

Ապացոյց, ցուցից 8. քրreuve, 
démonstration; jայտնի —, 
preuve dvidente. 

Ապացուցանեմ', ցուցի va. 
— prouver, démontrer. 

Ապաւանդակ, աց 8. օօrde, 
cordon, cordelette. 

Ապաւառ, աց 8. fլente, ex- 
crément, évyacuation. 

Ապաւէն, ւինաց 8. refuge, 
recours, asile, abri, couvert, 
soutien. 

Ապաւինեմ', եցի, Ապաւի- 
Ննեցուցանեմ, ցուցի va. inspi- 
ter de la conflance, 9’altirer. 

Ապաւինիմ, եցայ vո. 8e ré- 
fugier auprés de qn., avoir re- 
cours, recourir 3, se reposer, 
mettre sa confiance, son es- 
poir sur, se filer, se confer, 
sSabandonner. 

ԱպաւինուԹիւն 6. refuge, 
recours, conflance. 

Ապաքեն cօոյ. certes, en 
vérité, en effet, sans doute, 
sans nul doute ; en tout cas, de 
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toute maniére ; n"g —, n’est-ce 
pas? — gwwաք adv. inévlta- 
blement, de toute maniére. en 
tout cas, enfin, absolument, 
nécessairement. \ 

Ապաբինացուցանեմ, ուցի 
va. guérir, rendre la santé, 

Ապաքինեմ, եցի va. guérir ; 
vn. guérir, se guérir, &tre 
guéri, recouvrer la santé. 

Ապենիազ V, Աննիազ. 

Ապերախտ, ից 8. ingrat. 

Ապերախտիմ, եցայvո.ձէre . 
ingrat; — wn np, étre ingrat 
envers qn. 

Ապերախտումիւն 8. ingra- 

ude. 

Ապերասան, Ապերասանու» 
Թիւն V. Ապարասան, Ապարա» 
սանութիւն. 

Ապիզակ տ. broche, orne- 
ment de poitrine. 

Ապիկար 4. մոքնմտտant, in- 
capable, faible. | 

Ապիկարութիւն 8. մոքսis- 
sance, incapacité, faiblesse. 

Ապիրատ, ից 4. mճcհant, 
inique, coupable, injuste, cor- 
rompu, pervers, scélérat ; mau- 
vais, déplacé; — ինչ ոչ qոp- 
ծեաց, 11 n'a rien fait de mal. 

Ապիրատիժմ, եցայ ո. 86 
conduire mal, agir mécham-~ 
ment, étre Injuste, se rendre 
coupable, 

Ապիրատունիւն 8. méշհane 
ceté, iniquité, perversité, acée 
lératesse. 

Սպխտեմ, եցի va. տaler, s8- 
cher de la viande, faire dep 
jambons, 


uՊՈ 


Սպյշանամ, ացայ vո.Տ՛հժեé- 
ler, devenir stupide, Sabrutir. 

Ապշեցուցանեժ, ուցի va. 
étourdir, élonner, frapper de 
stupeur, de vertige, d’étonne- 
ment, surprendre, transporter 
d'admiration, stupéfier, ravir, 
hébéter, 

Ապցշիժ, gbցայ տո. éէre 
frappé de stupeur, d’étonne- 
ment, de surprise, tomber dans 
la stupeur, @tre stupéfait, 
étourdi, surpris, s’élourdir, 
#’étonner, se désappointer, de- 
meurer la bouche béante, tom- 
ber des nues. 

Ապշոպեժ,, եցի va. 8e տaisir 
de, $’emparer, se rendre mat- 
tre de. 

ԱպշուԹիւն s.Հիah{ssement, 
étourdissement, stupeur, sai- 
sissement, stupéfaction, pro- 
fond étonnement, admiration; 
stupidité, abrutissement; j— 
կործանել, հՀbճէer, rendre stu- 
pide; V. Ապշեցուցանեմ, յ— 

կործանիլ՝ ընկղմիլ, չ՛հժbճԼer, 
devenir stupide; V. Uպշիժ. 

Ապուզնայ V. Կապիկ. 

Uպուխտ Տ. viande salée et 
séchée, jambon; — p, charcu- 
terie. 

Ապուշ Յ. տtupide, hébété; 
élourdi, stupéfié, stupéfait, 
ébahi, interdit; idiot, nigaud ; 

qործել, հճեժէter, rendre 
stupide, abétir, abrulir ; —wն- 
կանել, հճտլler, balancer, dou- 
ter; y— առնել՝ արկանել դար- 
ձուցանել՝ կործանել՝ կրթել V. 

Ապշեցուցանեմ', 4 անկանիլ՝ 


=i 
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նա` կինե կրԹիլ՝ bmp 
կանիլ Մ: Ապշիմ. 

Ապուռ, շի s. butin., 

Ապուր 8. ոօսrriture; po 
lage; V. Uպուո. 

Ապոեմ', եցի va. butiner, 
piller, dépouiller. ' 

Ապսպարեմ, եցի va. Tecom 
mander, confler. 

Ապստամբ, աց Ց. rebelle, 
révolté, insurgé ; rebelle, in~ 
soumis, indocile; — իդեղոց, 
rebelle aux remédes. 

Ապստամբական ձ. iոտur- 
rectionnel, séditieux; rebelle, 

Ապստամիբեմ, եցի ո. տe ré- 
volter, se soulever, s’insurger. 

Ապստամբեցուցանեմ, ուցի 
va. pousser 3 Ja révolte, ré- 
voller. 
| Ապստամբեցուցիչ V.Ապրա- 
տամբական. 

Ապստամբիժ V. Ապստամ» 
ջեմ. 

Ապստամբող V. Ապստամբ. 

ԱպստամքբողականV. Ապըս- 
տամբական. 

Ապստամբութիւն 3. rébel- 
lion, révolte, insurrection, 
soulévement, émeute. 

Ապտակ, աց 8. Ցտօufflet, 
claque, lape; — ածել՝ դանել՝ 
մատուցանել, dօոռոer un souf- 
flet, une claque, une tape, dé- 
tacher, flanquer ou appliqyer 
un soufflet, souffleter, claquer; 
— առնուլ' ըմպել՝ ուտել, FՑ- 
cevoir un soufflel, une claque, 
étre souffleté. 


Ապտակալից՝ Ապտակակոծ 


wnնեմ va. souffleter, 


ԱՋԱ 


-Ապտակատու, ի 4. ճօսffle- 
teur, qui donne des soufflets. 

Ապրանք, նաց 8.քl, vie; nչ 
է ապրանաց, ոe քeut vivre. 

Ապըդում, դմով 8. ճօie, 
soie A coudre. 

Ապրեմ V. Ապրիժ. 

Ապրեցուցանեմ, ուցի տո. 
sauver, tirer du péril; faire 
vivre. 

Ապրըեցուցիչ 8. Տauveur. 

Ապրիլ, ի 8. avril. 

Ապըիմ, եցա"յ vո. 8e sauver, 
étre sauvé, échapper a un dan- 
ger; vivre, 

՛Ապրիմ մեռնիմ V.Երիցուկ. 
Ապրիշում V. Ապըդում. 
Ապրուստ 8. vie, salut; vi- 

vrés, stbsistances; *— niնե- 
uwլ, avoir de quoi vivre. 

Ապրսաժ V, Բաղսամոն. 

Ապօրինաւռոը, աց Յ. illicite, 
illégitime. 

Ug, nj, nւ 8. la main droite, 
Je bras droit, le cOté droit, la 
droite; a. qui est A droite, 
droit; pնդ wgմt, a droite; 
jugnւմ, ձdroite, Amain droite; 
յաջմէ եւ յաճեկե, ձ dբօite et a 
gauche; j— եւ յանեակ, 3 tort 
et A travers; — Bեւ բանակի, 
Vaile droite d'une armée; — 
ճաւանուԹեան տալ՝ կարկառել 
nւմեք, donner, tendre & qn. 
la main, consentir, approuver. 

Աջակից a. adjudant, coad- 
juteur, aide. 

Աջակողմ, ման տ. le cծté 
droit, la droite; ywաջակողման, 
a droite. 

Աջակողման, Աջակողմեան 


ԱՌ 


a. qui est & droite, placd & 
droite, droit. 
Աջակողմն V, Աջակողժ. 
Աջակցիմ, ցեցայ vո. օոոer 
Ja main, aider, secourir. 
Աջակցութիւն 8. aide, con- 


J cours, secours. 


Աջաքճամբոյբ, ըուրի 8. baise- 
main. 

Ugջին a. quiestadroit, droit. 

Աջող, աց, ից, Աջողակ a. 
favorable ; adroit, habile. 

ԱջողակուԹիւն 8. adresse, 
dextérité, habileté. 

Աջողաձեռն a. adroit de ses 
mains, habile. 

Աջոյ, Ugnւ a. droit. 

Un prép. 3, au, aux; prés, 
auprés, chez, dans, parmi; 
selon, conformément &, en 
comparaison .de, comparative- 
ment, relativement, d’aprés, a 
cOté de, eu égard 3, 4 Végard ; 
durant, pendant, lors de, sous, 
dans le temps; prés de, envi- 
ron, A peu prés; pour; sur, 
par-dessus, outre; devant, en 
présence ; contre, vers, du cdté 
de; par, de; wn op, par jour; 
առ. նմա՝ իպանդոկի ագան, 
ils logérent chez lui, dans une 
auberge; wn. npu, chez qui; 
առ իս, ժիչ moi; առ սեր քո, 
pour J'amour de toi; աn իգի- 
տել, քօսr savoir ; առ եզերը 
énվու, au bord de la mer; wn 
dbop, sous nos jours, dans 
notre temps, dans notre épo— 
զսe; առ ԹագաւորուBթեամժբ 
Օգոստեայ, Տօսs le régne d’Aue 
guste; առ այսոքիւք, Outre, 
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նայս առ. դստերօք իմովք, 8i 
vous. prenez pour femmes 
autres que mes filles, snpwc 
առ արքայ, il est allé chez 
le roi; wn Zwyu, chez les Ar- 
méոiens; փառք իմ ոչ ինչ 
են առ քոյովն, ma gloire 
n’est rien auprés de la tienne’'; 
մեծարոյ է առ ամենեսին, il 


est respecté de ou par tout le 


monde; առ նովին ժամանա- 
կաւ, en ce temps-1i, vers ce 
temps-lA;-wn. wjր, par per- 
spnne; wn wfի, de peur, par 
erainte; առ. չարուBեան, քar 
malice ; wa pu է, il est auprés 
de moi; խայտալ առ խնդի, 
sauter, tressaillir de joie ; pwq- 
մել առ ումեմն, 8՛asseoir pres, 
aupreés de qn. 

Un, pu s. action de prendre, 
prise; pillage, butin, dé- 
pouilles; — wւwր Ss. pillage, 
butin ; յառ յապուր. adv. en 
Pillant, en dépouillant. 

Առագաստ, ից, աց 8. i- 
deau; voile; voile d’un vais- 
seau; chambre, couche nup- 
նiale; — պարզել` վերացուցա- 


Lbլ, faire voile, déployer, his-. 


ser les voiles; իջուցանել զ—, 
carguer, amener, mettre bas 
les voilés; nւnնուն գոգանան 
—p, les-voiles s’enflent. 

Առագաստալիր ձdv. ձ քlei- 
nes voiles. 

Առագաստակալ, աց 8. Ver- 
gue. 

. Առագաստաձեւձ, Հո forme 

de rideau, de voile. 
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ագաստեմ, իցի v8. օօu- 
vrir d'un voile, d'un rideau, 
voiler, masquer, cacher, dis- 
simuler, pallier; faire voile, 
mettre A la voile. 

Առադ-րեմ, եցի va. poser ou 
mettre auprés, apposer, appli- 
quer. . 

Առանուր կոխել՝ առնել՝ 
հարկանել va. fouler aux pieds. 

Առած, ից 8. maxime, adage, 
axiome. 

Առածիմ, եցայ, ածեալ ու 
tourner; jhnwu —, reculer. 

Առակ, աց 8. քroverbe, pa. 
rabole ; fable; énigme ; exem- 
ple ; opprobre, ignominie, ri- 
8ճe; — արկանել, dire un pro- 
verbe, une parabole, raconter 
des fables, donner une énigma 
& deviner; առակօք խօսել, 
parler en parabole ; j— wծել, 
citer, apporter un exémple de 
զշի. ; J— գալ, յառակս լինել, 
devenir proverbe, passer en 
proverbe, étre passé en pro- 
verbe ; րստ առակին, տսivant 
le proverbe, comme dit le pro- 
verbe ; J— լինել, — լինել ամե- 
նայն երկրի, — նշաւակի լի- 
նել ամենայն աշխարֆծի, լինել 
յառակս նախատանաց, éէre 
la fable de tout le monde, 8’ex- 
poser A la risée de tous, se 
donner en spectacle; — wn- 
նել, յ— նշաւակի դնել, տալ 
զոք յառակս նախատանաց, 
rendre qn. la fable de tout le 
monde, Vexposer a la risée de 
tous; — oրինակի, exemple, 
type, modéle; առ առակէ, 
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pour servir de spectacse, igno- 
minieusemenat ; առակաւ, ա- 
ոակօք, par, en paraboles, par 
énigmes. 


Առակաբան, ec. y. Սոա- 


կախօս, etc. 
Առակագիը ձ. զսք Հcrit 


‘des proverbes. 


Առակախօս ձ. զսi dit des 
proverbes, fabuliste. .. 

Առակախսօսեմ, եցի vո. dire 
des proverbes, raconter des 
fables. 

ոակախօսութին 8. ex- 
pression proverblale, parabole. 

Առակական ձ. քroverbial, 


énigmalique. ՝ 


Առականեմ, եցի va. քermer, 
eondamner, boucher. 
Առականք, անաց 8. հօnte 


publique, ignominie, oppro- 


bre, risée; les parties hon- 
teuses ou génitales. 
Առակարկու, աց a. զսi dit 
des proverbes, fabuliste. 
Առակաւոր Մ. Առակական. 
Առակեմ, եցի va. raconter 
des fables, dire des proverbes; 
donner pour exemple, compa- 
rer, représenter, faire allu- 
slon; rendre la fable de tout 
le monde, donner en spectacle, 
exposer au blame public, ren- 
dre infaAme, diffamer. 
Առակումն 8. Vaction de 
dire des proverbes, parabole; 
ignominie, diffamation. 
՛Առակօրինակ Թրաման Տ. 
dogme. 
Առաձգական a. ժlastique. 
Առաձգունիւն 8. élasticité. 


Առայժմ V. Այժմ 

Առանձին, Առանձինն ձ.. 
particulier, spécial, propre, 
singulier; isolé, séparé, retiré, 
privé, solitaire; adv. particu- 
liérement, spécialement, en 
particulier,. singuliérement ; 
isolément, seul, A part, sépa- 
rément, indépendamment de. 

Առանձնախօսունիւն 8. SO— 
liloque. 

Ծռանձնական a. particu- 
lier, spécial; seul, solitaire. 

Առանձնակեաց, կեցից 8. 
solitaire. 

Առանձնակեցումիւն տ. 8օ1է- 
tude, vie retirée. 

Առանձնանամ, նացայ Vո. 
se retirer, vivre retiré, étre 
seul. 

Առանձնաշնորնութիւն 6. 
privilége, prérogative, 

Առանձնասեէր a. զսi aime la 
solitude. 

Առանձնեժ, եցի va. prendre 
sur sof, accepter. 

ԱռանձնուԹիւն տ. տօlitude, 
retraite, fsolement. 

Առանց քրճք. as; —նորա, 
sans lui; — իմ', sans moi; — 
տեսանելոյ զնա, տans le voir ; 
— որոյ, տans զuol; — սիրոյչ 
sans amour, sans affection. 

Առանցանեմ, ցի vո։ քerdre 
la raison, déraisonner, extra~ 
vaguer; passer, dépasser. 

Առանցիկ a. քգսx, fabuleux, 
cont{rouvé. 

Առանցք, ցից 5. aXe, pivot; 
essiey ; passage, espace, inter- 
valle; proéminence, spillie, 
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avance, bosse, relief; — wg- 
խարի, ձxժ du monde. 

Unwonq 4. distinct; adv. 
distinctement. 

Առապար, աց ձ. escarpé, 
abrupt , coupé a plc, hérissé, 
rocatileux ; 8. roc, roche, fa- 
laise, pic, rocher A pic. 

Առապարինգձ. զսise trouve, 
eroit dans des lieux escarpés. 

Առաջ, ոյ, ԱոռաջքՏ. devant, 
la partie antérjeure; bras, 
branche, ramification; — qե- 
wng; affluent ; — qopաց, divi- 
sion, colonne, corps de trou- 
pes; — նաւու, proue; յառա- 
nj, devant, par-devant ; ընդ 
wwe, au-devant; ընդ. առաջ 
գնալ ելանել, aller au-devant; 
զառաջցս ունել, քրendre le de- 
vant, les devants, prévenir; 
aller au-devant, par-devant. 

Առաջագանծ 8. lace d’hon- 
neur, premiére place, pré- 
séance; a. qui occupe la place 
d'honneur, qui préside. 

Առաջադրեմ, եցի va. mettre 
devant, proposer, offrir; se 
proposer, prendre une résolu- 
tion. 

Առաջադրունիւն Տ. քօpօ- 
sition , projet, résolution; of- 
frande; fwg —&, pain de pro- 
position. . 

Առաջակայ, Առացակաց, 
eto. V, Առաջիկայ, etc, 

ջանիւթջ 4. 6léments. 

Առաջակողմն, ման տ. le 
devant, partie antérieure. 

Առաջապան, աց 8. avant- 
garde. 


ԱՌԱ | 


Առաջապածեմտ , 
avant-poste. 

Առաջարկ, աց 8. քroposi- 
tion, projet. | 

Առաջարկեմ, եցի vո. քrօ- 
poser, offrir. 

Առացջարկութիւն 8. քropo- 
sition , offre; projet, dessein; 
probléme. 

Առաջաւոր, աց Ց. քրoօpօs6, 
offert; premier, précédent; 
placé devant; —p 8. pl. pré- 
mices, primeurs. 

Առաջատքումիւն 8. քropօ- 
sition, offre, offrande; pré- 
mices. 

Առա ջեայք, tից 5. օffrandes. 

Առացեւ, զԱռացջեաւ adv. 
devant; qաըաջեօք անկանել, 
aller au-devant, A la rencontre 
de Vennemi, 

Unwgի prép. adv. devant, 
en présence, en face de ; avant, 
en avant; contre; — Lնnpw, 
devant lui, en sa présence; — 
ամենեցուն, ժevant tout le 
monde, publiquement ; — wae 
նել' արկանել՝' դնել, քրօքoser, 
présenter, représenter, pro- 
duire, expoaer, offrir; — կալ, 
rester devant, se présenter, 
comparaitre; résister, tenir 
téte, 8'opposer; — կայ, imp. 
il reste, il est présent, il doit, 
il est sur le point d'éire; ap 
առաջիս կայ խրատ, le présent 
conseil; qայլ բազում գործս 
զոր ասել կայ մեզ —, քlusieurs 
autres actions que nous allons 
dire; nրում Տնանել — կայցեն, 
celle qui doit accoucher. 


ից 
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Առաջիկայ, ից a. քrծտent, 
actuel ; prochain, futur; placé 
devant, de devant, antérieur ; 
8. assistant ; — տարի, Vannée 
prochaine; j— եoBնեկի, la 


semaine prochaine; — wdիս, {| 


le courant; ինինգ — ամսեան, 
le cinq du courant, cinq cou- 
rant; — լինել, tre présent; 

յառաջիկայսն adv. ձ Vavenir, 
désormais, dorénavant. 

Առաջիկայութիւն 8. pré— 

sence. 
Կ Առաջին, ջնում, ջնմէ, ջնոց 
a. premier; antérieur, primi- 
tif, préalabl9; —p, 8. pl. les 
ancétres. 

Առաջին, յառացնումն adv. 

avant, auparavant, d’abord. 
* Unwջինadv.premiérement, 
en premier lieu, d’abord ; yw- 
nwgնմէ adv. dés le premier; 
— opt, dés le premier jour. 

Առաջնապան V. Առացա- 
պած. 

Առաջնապատում'ձ. raconté 
le premier. 

՛ Առաջնապտուղբ V. Երա- 
խայրիջ. 

Առաջնաստեղծ ձ. créé le 
‘premjer. 

Առաջներորդ., աց Գ. քre- 
mier. 

Առացջնորդ, աց 8. քնide, 
eonducteur; chef, principal, 
. commandant; ordinaire, pré- 
lat, supérieur ; auteur, cause; 
— կենաց, auteur dela vie. 

Առաջնորդական ձ. զսմ cօn- 
vient au guide, au chef, au 
_Pprélat, 
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Առացջնորդասիրունիւն 8. 
désir de primer, d’étre chef. 
Առաջնորդարան, աց Տ. Ւ6- 


sidence du: prélat, de Vordi- 


naire. 

Առացջնորդեմ, եցի va. gui- 
der, conduire, mener, diriger ; 
gouverner, étre le chef, le 
commandant, commander; en- 
seigner. 

Առաջնորդութիւն Տ. action 
de’ guider, de conduire ; con- 
duite, direction, commande- 
ment; prélature, supériorité. 

ԱռաջնուԹիւն տ. քրimauté, 
priorité, ancienneté., 

Unwջոյ adv. par-devant, 
devant, en avant, surledevant, 
au-devant de; 1A-bas, prés ; — 
կողմանե, քar-devant, de de- 


vant ; — կողմանէ նաւին, de la _ 


proue du navire; jwnwաջոյ 

pwն prép. avant. 

` Առաջու V. Առացոյ. 
Առասան, աց, ից 8. քicelle. 
Առասանեմ, եցի va. ficeler. 
Առասպել, աց 8. fable; 


conte; առասապելս արկանել, 


raconter des fables, faire des 
contes. 

Առասպելաբան, ից Տ. fձbս- 
liste, conteur ; a. fabuleux. 

Առասպելաբանեմ, եցի vո. 
raconter, dire des contes. 

Առասպելաբանութիւն 8. fa- 
ble, conte, 

Առասպելագիր a. զս écrit 
des fables, des contes, fabu~ 
liste. 

Առասպելագրութիւն8, écrit 
fabuleux, 
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Առասպելախօս, V.. Առաս- 
Վլելաբան. 


Առասպելական. fձbսleux. 


Առասպելապատիր ձ. զսi 
trompe par des contes. 

Առասպելապատում ձ. զսi 
raconte des fables, fabuliste ; 
fabuleux, 

Առասպելարկու, աց ձ. CՇՕn- 
teur de fables. 

ԱռասպելարկուBիմնՏ. Ւճշit 
fabuleux, fable, conte. 

- Առասպելեմ Մ. Առասպելա- 
բանե. 

Առասպելօրեն adv. fabu- 
leusement. 

Առաստաղ, աց 8. plafond. 

Առաստաղակալք, ալաց 8. 
plancher, lambris. 


Առատ, աց Ձ. abondant, co-` 


pieux ; libéral, généreux ; clair, 
net. 

Առատաբաշխ 4. qui distri- 
bue abondamment, généreux, 
libéral. 

Առատաբար V. Առատա- 
պես. 

Առատաբեր a. qui produit 
abondamment, abondant, fer- 
tile. 

Առատաբերութիւն s.. abon- 


. dance, fertilité. 
Առատաքուղխ ձ. զսi coule 


abondamment , abondant. 
Առատագութ Vv. Բազմա- 
գութ. - 
Առատաձեռն a. ջéոժreux, 
libéral; adv. A pleines mains, 
abondamment,  généreuse- 
ment, libéralement. 
Առատաձեռնեմ, նեցի va. 
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donner abondamment, libéra- 
lement, faire des largesses, 
faire le généreux. 

Առատաձեռնունիւն Տ. ց6- 
nérosité, libéralité , largesse, 
munificence. 

Առատաձիր .ձ. զս dօոոջe ' 
libéralement, libéral; qui est 
donné abondamment, abon- 
dant, copieux. 

Առատամիտ a. զսi a des 
sentiments généreux, libérat, 
généreux , magnanime; intel~ 
ligent, ingénieux. 

Առատամտութիւն տ. ջճոժ- 
rosité, libéralité ; grande, vaste 
intelligence. 

Առատանամ, ացայ vո. ձ(re 
libéral, généreux, faire le gé- 
néreux, étaler sa magnificence, 
faire du bien A; abonder, étre 
ou se trouver en grande quan- 
tité; s’emporter, se facher. 

Առատապես adv. abondam- 
ment, copieusement; géné- 
reusement, libéralement , lar- 


1 gement. 


Առատատուրը VY. Առատա- 
ձիբ- - 

Առատացուցանեմ, ուցի vձ. 
rendre abondant, fournir ou 
produire en abondance, com- 
bler, prodiguer. 

Առատութիւնձ. abondance ; 
générosité , libéralité ; simpli- 
sineérité ; — 
սրտի, effusion. 

Առատուկ, տկի,. տկաւ 8. 
ficelle, corde. 

Առարկական 8. objectif. 

Առարկայ, ից Ց. օհյeէ, ujet. 


9. 
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Ադացկեմ, եցի vո.քroposer; | grand nombre, grande quan- 
objecter, faire une objection. | tité; excds; avantage, préroga- 
Unwրկու Յa.. adversaire, an- | tive, supériorité, distinction. 
tagonisls, epposant; S. Unwա Առաւելում, ելի va. augmen- 
կարկու. ter, accroitre, multiplier, ajou- 


ԱտաքկուԹիւն 8. քբրoօposi- 
tion, propos ; objection. 


Առաւել, աւ, օք, ովք ձ. Հx- 


‘cessif, considérable, abondant, 


grand ;: adv.. plus, davaniage, 
de plus, plutdt, surtout ; trop, 
Avec exces; — եւս , OU bւu — , 
adv. beaucoup plus, bien plus, 
bien davantage, a plus forte 
raison ;— gwն prép. plus գue, 
par-dessus, supérieur ; — ան" 

pgան RE conj. plutAt, surtout, 

Ժ՛autant plus; — gան գա- 
nurbլ adv. de plus en plus, 
& un plus haut degré, de la 
maniére la plus distinguée, 
plus, davantage, excessive- 
ment; — եմ' լինիմ գտանիմ 
Մ. Առաւելում. 

Առաւելագոյն adv. bien 
plus, beaucoup plus,” bien 
davantage. 

Առաւելաբանութիւն V. Աւե» 
լաբանութիւե. 

Առաւելազանց a, excessif, 
exagéré. 

Առաւելազանցութիւն 8. Հ- 
cas, exagération. 

Առաւելապէս V. Առաւել 
adv, 

Առաւելաստաց ձ. ժսpide, 
avide. 

ԱռաւելաստացումիւնՏ. eo 
pidité, avidité. 

Առաւելեմ Մ. Առաւելում. 

ԱռաւելուԹիւն 8. ձbondance, 


ter, redoubler; — qգqինս, 
hausser, augmenter le prix. 

Առաւելում, ելայ ո. Հէtre 
en grande quantité, étre riche 
en, augmenter, croitre, se 
multiplier; exceller, 38 faire 
distinguer, avoir le dessus, 
surpasser, ’emporter sur, étre 
supérieur A, prévalair. 

Առաւիր adv. en vain. 

Առաուր ձ. dլurne; éphé- 
mere. 

Առաւօտ, ուց, իւ 8. matin; 
matinée; pբնդ —ն, ընդ ~-ս, 
adv. le matin, vers le matin, 
de bonne heure; ընդ —ս —u, 
adv. tous les watins; dwq pug 
(նդ —ն, de trés-bonne heure, 
dés le point du jour; —wռել, 
se lever matin, de bonne 
heurc; arriver dés le matin, 
de bonne heure, aller de bonne 
հeure ; jառաւօտէ մինչեւ ցե- 
ըեկոյ, մս matin jusqw’au soir; 
աստղ առաւօտու, /'étoile du 
matin, du jour. 

Առաւօտանամ, ացայ տո. 
faire jour. 

Առաւօտեան ձ. matinal, du 
matin. 

Առաւօտեմ V. Առաւօտ 
առնեմ. 

Առաւօտին a. matinal, Ju 
matin; աստղ —, étoile du 
matin, du jour; jyառաւօտին- 
upն adv. tous les matins. 


ԱՌԱ 


Unwomnւ, nnւg adv. le 
matin, .dés le matin. 

Առաքեալ, ելոց 8. apծtre. 

Առաքելաբաը adv. aposto- 
liquement, 3 la maniere des 
apdtres; a. apostolique.’ 

Առաքելագործ Ձ. it par 
les apdires, 

Առաքելախօս ձ. զս st dit 
par les apdires. 

. Առաքելաճանօն լինել, cօռ- 
naitre les Actes des apOtres. 

Առաքելական a.apostolique. 

Առաջելակարգ 8. ճէabli par 
les apdtres. . 

Առաքելակից 8. cօտpagnon 
des apdires, de mission. 

Առ աբելանշան ձ. զսiտignale 
les miracles, les Actes des 
apdtres, 

Առաքելաշնործ ձ. զսլ a les 
graces des apdires. 

Առաքելապետ տ. chef des 
apdtres. 

Առաչջելարան 6, էombeau 
des apdires. 

Առաքելութիւն 8. mission ; 
apostolat. 

Առաքելօրէն V, Առաքելա» 
pար adv. 

Առաքեմ, եցի va. envoyer, 
expédier, adresser. 

Առաքինաբար adv. vaillam-~ 
ment, courageusement; ver 
tueusement. 


Առաքինազարդ. ձ. օrnճ de. 


vertus, vertueux. 
Առաքինանամ, ացայ ո. 
feire preuve de bravoure, de 
courage, montrer du courage, 
se cignaler, s’illustrer, dé- 
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ԱՌԵ - 
ployer ses forces, son courage, 
se soutenir, se distinguer, se 
faire remarquer; éire ver- 
fueux, pratiquer Ja vertu ’ 
acquérir de Ja vertu. 

Առաքինասեր 8. զսiaimela . 
ver{u, ver{ueux. 

Առաբքինարան, աց 6. lies 
ou s’exerce la vertu. 

Առաքինացուցանեմ', Առա 
բինեցուցանեմ, ուցի va, rendr 
vaillant, inspirer du courage 
rendre vertueux. 

Առաքինի, նւոյ, նեաց ձ. 
vaillant, valeureux, COura- 
geux ; vertueux. 

Առաքինիմ V, Առաքինա- 
նամ, 

ԱռաքինուԹիւն տտ. vertu 
guerridre, valeur, bravoure, 
{rait de courage; vertu ; bonne 
conduite, 

Առաքիչ 8. celui qui envole, 
expéditionnaire. 

Առաքումն 4. Հnvol, expé- 
dition. 

Առբերեմ, բերի va. appor- 
ter, porter; présenter, offrip. 

Առգին 8. ծօհantillon. 

Առգնող 8. cքurtier. 

Առեղ, աց 8. le timon d'une 
voiture, 

Առեղծանեմ, Տի va. deviner, 
expliquer une énigme; explis 
quer, dire explicitement. 

Առեղծուած, ոց 8. Հոնցաeչ 
explication; ~—u wարկանել, 
proposer une énigme. 

> Առեղծում V. Առեղճանեմ. 
Առ հտեղ V. Ծտղ. 
Առ. ե՞րք adv. զսaոd ` 


ԱՌԺ 


Un bpbկս adv. vers le soir. 

Առ երեսս V. Երեսջ. 

Առ. երի V. Երի. 

Առեւանգ, աց 8. rapt, enlé- 
vement ; — առնել Մ, Առեւան- 
գեմ. 

Առեւանգեմ, եցի va. enle- 
ver, ravir. 

Առ եւանգուԹիւն Vv. Առե- 
Լանգ. 

Առ եւ գնաց առնել, Հոlever, 
emporter, ravir, entrainer. 

Առէչ, Էջ, իչոյ, չից 5. cհaine 
de tisserand, . 

Առընթեր քréք. prés, au- 
prés, a cOté ; —նորա, —delui ; 
դնել — միմեանց, շօmparer; 
a. présent, contigu, attenant, 
adjacent ; —\wլ , assister, étre 
présent. 

ԱռընԹերադիր ձ. զսi est 
mis auprés, apposé, joint. 

ԱռընԹերակայ, ից, Առըն- 
Թերակաց, աց Յ. զսi est, զui 
reste prés, voisin, présent. 

ԱռընBերակայութիւն տտ. 
présence. 

UnBbեմ, եցի va. s’entre- 
mettre d’un mariage, chercher 
en mariage; négocier, procu- 
rer, faire obtenir, gagner, 
eoncilier. 

Առժամագիւտ ձ, nouvelle- 
ment trouvé, récent, tout 
nouveau. 

Առժամայն a. rճcent, frais, 
nouveau; adv. Aa Vinstant 
méme, dans le moment méme, 
lout de suite, sur-e-champ. 

Առժամայք 8. les choses pré- 
sentes, passagéres; actualité. 
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ԱՌԻ 


Առ. ժամանակ մի V. Ժա- 
մանակ . 

Առժամանակեայ a. tempo- 
raire, momentané, provisoire ; 
provisoirement. ՛ 

Աջ ժամ մի V, Ժամ. 

Un իprép. pour; &; de; én; 
par; dans le but de, afin que, 
afin de ; — uppել, pour aimer ; 
— édtlջ, de vous; — sqnyt, 
a défaut de, faute de ;— sqp- 
nbլոյ, par ignorance, a V'insu. 

Առիգած, աց Տ. էablier. 

Առիթ, առBաց 8. entremet- 
teur ou entremetteuse d'un 
mariage, négociatrice d’un 
mariage; entremetteur, mé- 
diateur, intermédiaire , négo- 
ciateur ; cause, motif; auteur; 
occasion ; — wninւ[ , prendre 
occasion, saisir occasion, en 
profiter; prendre prétexte. 

Առ ի՞մ, Առ իմէ՞ adv. pour- 
quoi ? pour quelle cause ? pour 
quelle raison ? 

Առ ի յետոյք 8. քլ. les choses 
restées derriére ; le passé. 

Un ի՞նչ adv. pourquoi? — 
իցե ինձ, զսe m‘importe?t 
quimporte? Aquoi me sert { — 
իցեն այն ամենայն, ձ զսօi ert 
tout cela ? 

ԱռիւՏ, ու, ոց, ուց 8. lion ; 
մատակ —, lionne; կորին 
առիւծու, lionceau; մոնչիւն՝ 
մո՛նչել, rugissement, rugir. 

Առրւծաբաը adv. comme 
un lion. 

Առիւծախոտ 8. ժacalie. 

Առիւծակապիկ տ. տinge & 


criniére de lion. 


ԱՌZ 


Առիւծակորիւն 5. llonceau. 

Առ իւծանամ, ացայ vո. de- 
venir lion, comme un lion, 
ressembler A un lion. 

Առիւծամարտ լինիմ, cօտm- 
pattre, lutter contre un lion. 

Առիւծանման a. տemblable 
ձ un lion. 

Առիւծասիրտ Ձ. զԱi a un 
ceur de lion. . 

Առիւծացուցանեմ, ուցի vձ. 
rendre lion, rendre féroce 
comme un lion.. 

Առիւծենի, նւոյ, նեաց 8. 
peau de lion. 

Առ իւծոսկը Ց. 08 de lion. 

Առլեզ Մ. Յարալեզ. 

Unyի a. plein, comble, 
rempli. 

Առլնում', լցի va. remplir, 
combler. 

Առխեթեմ, եցի vձ. heurter, 
pousser. 


Առկախեալ ձ. տստքendս,|. 


en suspens. 
Առկայծեալ a. զui 8'éteint, 
prés de s’éteindre, expirant; 
— wyp, des Yeux presque 
éteints, mornes, mourants. 
Առկայծիմ, եցայ տո. éնre 
prét & s’éteindre. 
Առ քասարակ adv. en géոé- 
ral, généralement. 
Առնաւատչեայ, չէից 8. 
arrhes;: fig. gage, marque, 
témoignage, signe, preuve; 
տալ — խանդակաթ սիրդյ, 
donner un gage de tendresse ; 
մատուցանել զ-— մեծարա- 
ացն, donner un témoignage 
de son estime. 
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Առձեռն a. զu est A la 
main; manuel, usuel, portatif; 
Acompte; 8. &-compte ; —muwլ, 
donner un A-compte; — pw- 
ռարան, dictionnaire portatif, 
de poche. 

Առձեռնպատրաստ ձ. զս 
est sous la main, A la main, 
tout prét, disponible; — րամ, 
argent comptant. 

Առն, ռինք, ռանց 8. agneau 
male. 

UnLwաբար adv. virilement, 
avec vigueur, courageusement. 

Առնազէն 8. armes, armure 
d’homme. 

Առնակերպ ձ. comme un 
homme, d’un air viril, June 
figure virile. 

Առնակին, կնոջ տ. femme 
mariée. 

Առնակնութիւն տ, ծէatd'une 
femme mariée. 

Առնակոյս տ. ճlancée, la 
prétendue, la future. 

Առնաձեւ V. Առնակերպ. 

Uռնամոլի ձ. քassionnée 
pour les hommes. : 

Առնամոլունիւն տ. քօlle, 
passion pour les hommes. 

Առնանոց, աց 8. apparte- 
ment des hommes. 

Առնապատկեր 8. քօrtrait, 
statue d’homme, 

Առնապես V, Առնաբար. 

Առ նացի ձ. viril, d'homme, 
male; — անդամբ, membre 
viril, verge. 

Առնելի a. շշմlui զսi fait, 
faiseur; ce qui est A faire, 
faisable. 


ՍՈՆ 


ԱոՆնելիջ , լեաց 9. pl. քմէs, 
actions; avoir, actif. 

Առնեմ, արաբի va. faire; 
fabriquer, construire; causer, 
occasionner ; commettre; exé- 
cuter, accomplir, pratiquer, 
observer; changer, convertir, 
rendre ; faire, devenir; acqué- 
rir, posséder, avoir; agir, se 
conduire; agir, opérer sur, 
contribuer A; faire faire; créer; 
traiter, faire de; qի՞նչ — իցե 
զայս, que faire de cela? sqի- 
տեմ զի՞նչ —, je ոe sais que 
faire; sqիտեմ որպէս —, յծ ոօ 
sais comment faire, comment 
աy prendre; pարի' չարիս 
նաս — ումեք, քaire du bien, 
du mal, du tort A qm.; ինչ ng 
արարի քեզ, յօ ոe vous ai rien 
ait; բարւոք՝ չարւոք առնէք, 
vaus faites bien, vous faites mal; 
ատելի —, rendre odieux. 

Առնետ, նիտաց 8. Դօir. 

Առնի ձ. viril; — անդամժբ, 
membre viril, verge. 

Առնիմ, արարայ vք. 8e 
faire, devenir, étre. 

« Առնխօսութիւնչտ.ճangailles. 

Առնող , աց a. faiseur ; celui 
qul prend, preneur. 

UnնուBիւն s. ձme virile, 
bravoure, force d'ame, cou- 
Tage; vertu. 

Unalasd, wap va. prendré ; 
prendre, receveir, accepter, 
obtenir, acquérir; percevoir, 
recueillir; prendre, saisir, 
s'emparer; enlever, ter, em- 
porter, dérober; prendre, 


 fermer; se servir de, faire 
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ԱՌՈ 


usage de; prendre pour, pen- 
ser, juger, comprendre; se 
prendre A, entreprendre, com« 
mencer, se mettre A; prendre 
sur 80i, se charger ; ywրջունիս 
—, confisquer ; unւq. —, pron 
dre deuil; Swnwյ —, prendre 
undomestique; կին —, prendre 
femme, se marler; ox —, 
prendre V'air; — ատամանց, 
s‘agacer Jes dents; j— եղե 
քաղաքն իZայոց, ՝es Armé- 
niens avaient été sur le point 
de prendre la ville. 

Առնչաբար adv. relatives 
ment. 

Առնչական ձ. relatif, 

ԱռնչուBիւն տ. relation, 
rapport. 

Առոգանեժ, ոգի v8. Ձrroser; 
prononcer. 

Առոգանութիժն Ց. քronon- 
ciation. 

Առոգեմ V, Առոգանեժ. 

Unnqումն 8. arrosement, 
irrigation. 

Առողջ, աց, ից Ց. ճձin, blen 
portant ; entier, complet. 

Առողջագործեմ, եցի v8. aՏ- 
sainir. 

Առողջամիտ 8. տain d’esprit. 

Առողջամտութիւե 8. տաէé 
d'esprit, raison. bon sens. 

Առ.ոզջանամ, ացայ ո. ցնծ- 
rir, se guérir, revenir 3 la 
santé, recouvrer la saritd, se 
rétablir. 

Առողջարար, աց 8. չո, 
salubre, salutaire. 

Աո ողջացուցանեմ, ուցի v8. 
guérir, rendre la santé. 


ԱՌՌ 


ձեր, ձ 
«—, détruire, ruiner, altérer 
Ja —; պածպանել զ—, Շօn- 
Տerver la— ; Jաստատել՝ յար- 
դարել զ—, rétablir, raffermir 
Յ —; քաստատիլ յառողջու- 
Bbw, reveniren—, recouvrer 
1a—; pնքուշ՝ տկար՝ յեղյեղուկ 
—, — délicate, faible, chance- 
lante; uկuսանել զօրանալ յ—, 
entrer en convalescence. 
Առոյգ . jeune, frais, plein 
de vigueur, qui est dans toute 
sa force, qui est dans sa frat- 
cheur, vigoureux; — մանկու- 
BpiL, vive jeunesse. 
Առոյգաբարձ a. dօոէ les 
jambes sont fortes, aux jambes 
alertes, bien jambé. 
Առոյգանամ, ացայ Vո. Ւձa- 
jeunir, redevenir jeune, re- 
prendre Vair et la vigueur de 
la jeunesse, reverdir. 
` Անւտոյգանձն a. զամ est dans 
toute la verdeur de son age, 
jeune, robuste. 
Առոյգացուցանեմ, ուցի Vձ. 
rajeunir, rendre jeune. 
ԱռոյգութԹիւն 8. jeunesse, 


rajeunissement, fraicheur, ver- 


deur, vigueur. 
Unngnqի adv. séparément, 
a part, en particulier. 


Ադու, իւ, ից) ոց» ովք Ց. 


ruisseau, riviére ; rigole, con- 
ժdաէ, շanal; fոսել առուս ար- 
mwսnւաց, Verser des rujsseaux 
de larmes; — արեան, բuis- 
to de 8006; wap bu 
Tuisseler. 
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Աոաղջութիւն 8. sapté ; 1 | 
votre —; խանգարել | տես. 


ԱՍԵ 
Առուակ, աց 8. petit ruis- 


Առուածանք, անաց 8. Cձ- 
nal, aqueduc. 

Unnւwմbջք 8. tranchée, 
fossé, canal, 

UnnւմնՑ. prise, possession; 
acception, sens. 

Առունկնանճառ. a. զսi dit 
du mal du prochain a Voreille, 
délateur, dénonciateur. 

Առուռյտ, ուտից 8. luzerne. 

Առտնին a. de la maison, 
domestique, de chez soi, inté- 
ricur; adv. chez, A la maison, 
dans la maison, dans les mai- 
Sons; ան , enseigner 
ձ la maison; — &աշեսցուք,. 
nous dinerons chez nous; — 
fwնդերձ, vծlements de mati- 
son; — ppg, les affaires do- 
mestiques; — պատերազմ, 
guerre intérieure, intestine, 
civile; — անկարգութիւնջ, dé- 
sordres des families. 

Առօրեայ, Առօրէական 8. 
éphémére, d'un jour, d'un 
seul jour; éphémére, de courte 
durée; journalier, quotidien. 

Un. opին adv. le méme jour, 
le jour méme. 

Ասացած, ի, Սսացուաֆ, ng 
a. locution, diction, discours, 
langage, expression. 

Ասեղն, ասղան, ղունք, ղանց 
8. aiguille; ծակ ասղան, Հհaտ, 
trou d'une aiguille; մագնի- 
սեալ —, ձlguille aimantée; 
անցուցանել դերձան (նդ ծակ 
ասղան, enfiler une alguille. 

Ասեմ, ասացի V&. dire; pars 


AP 


- 


ԱՍԻ 


ler; réeiter, débiter; dénoter, | 


indiquer, signifier; juger, 
penser, croire; c’est-A-dire, 
je veux dire; wսp, ասեն, on 
dit, dit-on ; բարիս՝ չարիս — 
qnւմեքէ, dire du bien, du mal 
de qզո.; ասա ինձ, diտ-moi; 
պարտ Է—, il faut dire ; որպէս 
ասացաք, ձiոտi զue nous J’a- 
vons dit; fամառօտ —, pour 
le dire en un seul mot, en peu 
de mots, bref; sqիտեմ զի՛նչ 
—, je ne sais que dire; qի՞նչ 
ասիցեն զջէն, զսe dira-t-on 
de toi? աննիմն է զոր ասեսդ, 
ce que tu dis lA n’est pas fondé ; 
Հգիտէ զոր ինչ ասէ, il ոe ait 
ce qu'il dit; gանգ զնոյն —, 
dire toujours la méme chose, 
rabicher; — qզկարծիս իւը 
qիմեքե, dire son opinion, son 
avis sur qch.; unւտ —, dire 
des mensonges, mentir; — 
զնծշմարտութիւն, direla vérité; 
այո՝ ոչ —, dire oui, non ; զի՞նչ 
կամիցի — այս, զսe veut dire 
cela? que signifie cela? — jw- 
ռաջագոյն, քրծdire; — վերս- 
տին, redire, répéter; այլ զի՛նչ 
ասեմս, ais que dis-je? ըստ 
ասելոյ իւրաքանչիւր, aս dire 
de chacun; — ընդ միտս, ճe 
dire, dire en lui-méme; — ի 
սըրտի, dire soi-méme ; qի այս« 
«լես ասացից, քօսr ainsi dire; 
գայս իքըեւ ասաց, զսand il a 
Jit cela, & ces paroles; qwյս 
ասացեալ, cela dit. 

Ասիական ձ. asiatique; — 
պերնճութիւն, luxe —. 

Ասիմ, ասացայ vp. ճe dire. 
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ԱՍՊ 


Աաղանի, անւոյ, անեաց 5. 
fil A coudre. . 

Ասղանոց, աց 8. aiguillier, 
étui A aiguilles. | 

Ասղնագործ, աց a. brodé; 
8. brodeur, brodeuse. 

Ասղնագործեմ՝ va. broder. 

Ասղնագործութիւն տ. bro- 
derie. 

Ասղնանի , նեաց Տ. ձmսu- 
lette. 

Ասող, աց 8. ժiseur, diseuse. 

Աաղնեգործ, etc. V. Ասզնա- 
գործ, etc. 

Ասորեակ, եկի, կաց տ. rօ- 
quette. 

Ասորերեն ձ.. Ցyriaque,. . 

Ասուեայ, էից a. de laine. 

Ասուեղ ձ. laineux. 

Ասուեղեն a, de laine; s. lal 
nage. 

Սսուի, ուոյ, ունաց ձ. ait 
de laine; s. flanelle. 

Ասուն, ասնոց' a. զսi est 
doué de la faculté de parler, 
doué de raison, raisonnable. 

Ասուպ 8. étoile filante, tom- 
bante. - 

Ասպազէն 8. barde, armure 
de cheval; a. bardé. 

Ասպազինեմ', եցի va. bar- 
.der. 

Սսպականի, անեաց Տ. Հիas- 
seur a cheval, 

Ասպածապետ, աց 8. ցճոճբal 
de cavalerie. 

Ասպանդակ, Ասպատանգ, 
wg S$. étrier. 

Ասպաստան, աց 8. ճcսurie. 

Ասպաստանիկ a. (cheval) 
nourri dans Vécurie. 


ԱՄՊ 


Ասպատակ, աց 6. ՀօԱreur, 
maraudeur ; marauderie, ex- 
cursion, incursion; — առնել՝ 
դնել` տալ՝ արձակել՝ սփռել, 
marauder, aller ou envoyer en 
maraude, faire des incursions, 
infester, ravager. 

Սսպատակաւոր, աց 8. Ma- 
raudeur. 

՛ Ասպատակեժ V. Սապատակ 
առնեմ. 

Ասպատակութիւն 5. ոa- 
raude, excursion, incursion, 
irrupUtion. 

Ասպատակի, Յասպատակի 
adv. en courant. 

Ասպար, աց 8. bouclier. 

Ասպարաբեկ, աց Տ. քժlte, 
petit bouclier. 

Ասպարակիր, կրաց 8. armé 
d'un bouclier. 

Ասպարապետ Vv. Սպարա- 
պետ. 

Ասպարաւոր, աց Մ. Սսպա- 
չակիր. 

Ասպարափակ V. Վաճա- 
նափակ. 

Ասպարեզ, Ասպարես, իզաց 
8. stade, hippodrome; carriére, 
champ, aréne; stade ; J— իջա- 
նել' ելանել, մescendre dans 
Yaréne; իմեր անդրէն յ, il 
revenait a la charge; j— անդ 
աքաւորագոյն մըցանաց, ձԱ 
milieu des épreuves les plus 
effroyables. 

Ասպետ, աց 8. chevalier; 
cavalier. . 

Սսպետութիւնտ. հevalerie 

Ասպնջական, աց, ից Ձ. զս 
reguit les étrangers, hospita- 


Ր 
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ԱՍՑ 


lier; réceptacte; — (ինել: Pee 
cevoir. 

Ասպնջականեմ, եցի va. 
exercer Vhospitalité envers 
qn., le recevoir. 

Ասպնջականունիւն տ. հօտ- 
pitalité. 

Ասպուզան Տ. ճօսci (fleur). 

Uu adv. ici, en ce lieu-ci; 
—t, il est ici; sb —, il n’est 
pasici; նիստ դու —, assois-toi 
ici; — bp, il était ici; ici-bas, 
dans ce monde; — wնդ, ga et 
la, par-ci par-lA; a. ce, cet, 
cette; իպարտիզի՝ ի սենեկի 
wun, dans ce jardin, dans 
cette chambre. 

Աստանդեմ, եցի va. trdler, 
mener ou promener ¢a et IA; 
détourner, distraire. 

Աստանդիմ, եցայ տո. rծ- 
ler, courir gi et lA, errer de cA 
et de IA, roder;‘se distraire, 
se détourner. 

Աստանդութիւն s. distrac- 


‘tion d’esprit, dissipation. 


Uստանօր adv. icl 
méme. 

Աստառ, աց 8. ժօսblure. 

Աստեղաբան V. Աստեղա- 
գետ. 

Աստեղաբանական V. Աս- 
տեղագիտական . 

Աստեղաբանունիւն V. Ue. 
տեղագիտութիւն . 

Աստեղաբաշխ, ից 8. astro- 
nome. 

Աստեղաբաշխական ձ. as- 
tronomique. 

Աստեղաբաշխութիւն 8. 88 
tronomic: 


ici , 


՛ 


ԱՍՏ 


Աստեղագէտ 8. astrologue. 

Աստեղագիտական ձ. astro- 
logique. 

Աստեղագիտութիւն 8. as- 
trologie. 

Աստեղադէետ 8. օbservateur 
des astres. 

Աստեղագարդ 4. orné ou 
parsemé d’astres, étoilé; 
երկինք, ciel —, 

Աստեղակերպ a. օօmme un 
ustre. 

Աստեղաճաճանչ a. brillant 
comme un astre, étincelant, 
radieux. 

«Աստեղանիշ V. Աստղանիշ. 

ստեղատուն, տանց 8. 
constellation. 

Աստեզափայլ Vv. Աստեղա- 
նանանչ. 

Աստեղական a. sidéral; — 
eը, jour —. 

Աստեղեայa. astral, dastre, 

Uumbb adv. ici; d'ici, a. ce 
qui est ici, présent. 

Uup adv. d'ici, de ce cOté, 
par ici, A partir dici; a. ce 
qui est ici, présent; — անտի, 
de tous les cdtés; — եւ անտի, 
de cdté et d’autre, de deux 
edtés. 

Աստի, տւոյ, տւոջ 8. յսu- 
nesse, fraicheur, vigueur, 
force; a. ferme, sir; fort, 
véhément; jwuncng, dans la 
force, dans la vigueur. 

Աստիճան, աց Տ. degré, 
marche, graain échelon; de- 
gré; grade, dignité, distine- 
Ասը ; աստիճանէ յաստիճան, 
de degré en degré; wստի- 
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&wնաւ, graduellement, par 
degrés; —p աշխարքացուցից, 
échelle; —p աւագութեան, diտ- 
tinction. 

Աստիճանաւոր, աց a. ցոգ- 
dué; dignitaire. 

Աստիճանեալ a. ջradué, 

Աստիճանեմ, եցի va. gra- 
duer. 

Աստինանիմ, եցայ ո. mon» 
ter de degré en degré, aller 
par degrés. 

Աստիք, տեաց 5. les choses 
d’ici-bas, leschoses mondaines; 
fleur de V'Age, jeunesse, frai- 
cheur ; yաստիս մանկութեան, 
Ala fleur de I'age; յաստիս 
երիտասարդութեան,  daոտ 
toute la vigueur de la jeu- 
ոesse; jեւ յաստիս լեալ, en 
bas age, sans avoir encore 
toute sa force. 

Աստղ, տեղ, ելլաց, եղօք Ց. 
astre, étoile; astérisque; — 
գիշերոյ, Vastre de la nuit, des 
nuits, la lune; — տուընջեան, 
Vastre du jour, le soleil; — 
առաւօտին, Véոստ, Lucifer; 
— սլացեալ, Bռիչ —, Հէօile 
filante; բեւեռային —, ճէօile 
polaire ; fաստատուն—, Հէօile 
fixe; մինչեւ յաստեղս ամբառ- 
նալ՝ բարձրացուցանել, clever 
jusqu’aux astres, louer cxces- 
sivement ; տժգունեցաւ՝ Ննսե- 
մացաւ — նորա, Տօո ¢{օile pa- 
lit; աստեղք, les feux de la 
ոuit, les étoiles. 

Աստղաբաշխ, Աստղաբացշ»« 
խութիւն, Հլ, Մ, Աստեդա» 
բաշխ, etc. 


Ր) . 


| 


ՎՍՏ 

Սստղագէտ V, Աստեզա- 
գետ. 

Աստղադիտակ, ի 8. téles- 
cope. 

Ծստղալից a. rempli ou 
parsemé d’étoiles, étoilé. 

Աստղակերպ a. comme une 
étoile, stelliforme. 

Աստղածմայութիւն չ. astro- 
mancie. 

Աստղանիյչ, Աստղանցշան 8. 
astérisque. 

Աստղիկ, տղկան տ. Vծոսչտ, 
Lucifer; Vénus, déesse dela 
beauté. 

Աստղկեան a. de Vénys. 

Աստուած, տուծոյ 8. Dieu, 
Etre suprime; — pf’, mon 
Dfeul bon Dien! grand Dieu! 
— զօրութեանց՝ ողորմուBեան, 
Dieu des armées, de la miséri- 
eorde; կեալ յ—, vivreen Dieu; 
fig, — նորա է արծաթն, Var- 
gent est son Dieu: 

Աստուածբ, աճոց 8. les 
dieux, les divinités, les idoles. 

Աստուածաբան, ից 8. thծօ- 
logien. 

Աստուածաբանական ձվյ. 
théologique. 

Աստուածճաբանեժ, եցի տ. 
faire de la théologie, faire le 
théologien. 

Աստուածաքանունիւն 8. 
théologie. 


Աստուաճաբրանօրեն adv. 
théologiquement. 

Աստուածարար V. Աստուա- 
ծապես. 


Աստուաճաբարբառ. 8. քրօ- 
noncé par Dieu. 
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Աստուածաբեր ձ. apportéd 
par Dieu. 

Սստուաճաբնակ a. օն de- 
meure Dieu, habité par Dieu. 

Աստուածաբուղխ ձ. Հտan¢ 
deDieu. 

Աստուածաբուն ձ. de 1a na- 
ture de Dieu, propre A Dieu, 


divin. 


Աստուածագէետ ձ. զս{ a la 
connaissance de Dieu. 

Աստուածագիծ V. Luտnւwա» 
ծագիր. 

Աստուածագիր a. ժօrit, 
gravé par Dieu. 

Աստուաճագնաց ձ. զսմ շօn- 
duit A Dieu. 

Աստուածագործ a. fait de 
Dien; qui rend Dieu; divin, 
sacré. 

Աստուածադիը ձ. ժէabli par 
Dieu. 

Աստուածադ րոշ. empreint 
de Dieu, qui porte une em- 
preinte divine, marqué d'une 
empreinte divine. 

Սստուածազգեաց, Աստուս» 
ֆազգեստ ձ. qui porte Dieu, 
divin; insplré de Dieu. 

Աստուածազդեցիկ 4. iոտpird 
de Dieu. 

Աստուածազդեցութիւն 8. 
inspiration de Dieu, inspira- 
tondivine. 

Աստուածազօր ձ, (սմ a une 
force divine, 

Աստուածախառն ձ. սոլ ձ 
Dieu. 

Սստուածախնամ ձ. տօքցոճ, 
pourvu par Dieu; — mbugnte 
Թիւն, la Providence divine. 


ԱՍՏ 


Սստուածախոյզ` adj. զսi | 


cherche Dieu. 
Աստուաճախրախոյս a.ani- 
mé d’un courage divin. 
` Աստուածախրատa.iոտէruit 
par Dieu. 
Աստուաֆախխօս ձ, զս parle 
de Dieu; prononcé par Dieu. 


Աստուածախօսեմ' Vv. W-| 


տուաճաբանեմ. 

Աստուածախօսութիւն Vv. 
Աստուածխօսութիւն. 

Աստուածածանօֆ, ից ձ. զսi 
a la connaissance de Dieu; 
connu de Dieu. 

,Աստուածածանօթութիւն 8. 
connaissance de Dieu. 

Աստուածածին, ծնի, իւ 8. 
mere de Dieu. 

Աստուածակամժ ձ. voulu de 
Dieu, qui annonce la volonté 
de Dieu. 

Աստուածակամար 8. Iris, 
arc~en-ciel. 

Աստուածական a. divin; 
աստուածականն տ. Dieu. 

Աստուածակարգ a. ժէabli 
de Dieu. 

Աստուածակերպ ձ. զսi res- 
semble & Dieu, en forme de 
Dieu, d’une maniére divine. 

Աստուածակերտ ձ. cօոstruit 
de Dieu. 


Աստուածակիր ձ. զամ թօrte. 


Dieu. 
Աոտուածակից ձ. զսi est 
- également Dieu. 
Աստուածակողմն չ. le cծէé 
de Dieu; Dieu, la divinité. 
Սստուածակոյս կողմն Voy. 
Աստուածակողմն. 
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ԱՍՏ 


Աստուածակոչ a. ձքpelé de 
Dieu. 

-« Աստուածակրօն a. pieux , 
religieux. 

Աստուաճամյաճոյ ձ. ձջréa- 
ble a Dieu. 

Աստուածաֆքայր, օր 8. քծre 
de Dieu. 

Աստուածաճաշտ ձ. զսi ré- 
concilie Dieu. 

Աստուածաճաը a. քղrappé 
de Dieu. 

Աստուածանրաման ձ. cօm- 
mandé de Dieu. 

Աստուածանըաշ a. divin, 
miraculeux, promigieux. 

Աստուածաքըաւեր a. In- 
vité de Dieu. 

Սստուածաձիր a. 
par Dieu. 

Աստուածաճառ. % զսմ traite 
de Dieu. 

Աստուածամայր , 
mere de Dieu. 

Աստուածճամարդ, ոյ 8. Dieu 
fait homme. I Homme-Dieu. 

Աստուածամարտ, ագ, ից . 
qui combat contre la Divinité. 

Աստուածամարտութիւն 8. 
combat contre la Divinité. 

Աստուածամերձ ձ. զգսi est 
prés de Dieu; qui approche de 
Dieu. 

Աստուածամոռաց ձ. զս 
oublie ou fait oublier Dieu. 

Աստուաճամուխ ձ. զսi est 
prés de Dieu, initié. 

Աստուածամուտ ձ, 0 entre 
Dieu. 

Աստուածայայտնութիւն 8 Se 
épiphanie. 


donné 


dop 8. 


ԱՍՏ 


Սատուածաչյին adj. divin;. 
աստուածայինն, la Divinité, 

Աստուածանամ', ացայ vը. 
devenir Dieu, se déifier, 8e 
diviniser. 

Աստուածանման յ. զսմ 
ressemble a Dieu. 

Աստուածաշեն ձ. construit 
par Dieu. 

Աստուածաշնորի ձ. dօոոé 
de Dieu; donné de la grace de 
Dieu. 

- Աստուածանուեր ձ. օffert a 
Dieu. 

Աստուածագունչ ձ. inտpiré 
de Dieu; s. la sainte Ecriture, 
la Bible. 


Աստուածաշուք V. Աստուա 


Տապատի.ւ. 

Աստուածապաշտ 8. քieux, 
religieux. 

Աստուաապատիւ 4ձ., հօ- 
noré de Dieu. 

Աստուածապարգեւձ. dօոոճ 
par Dieu. . 

Աստուածապես ձdv. comme 
Dieu, divinement. 

Սստուածապսակ a. cou- 
ronné de Dieu. 

Աստուածառաք 8. ծnvoyé 
de Dieu. 

Աստուածասաստ ձ, Menacé 
de Dieu, qui vient de la colére 
de Dieu; — pարկութիւն, 1a 
colére divine. 

Աստուաֆծասեր ձ. գս aime 
Dieu, pieux. 

Աաստուաճասպան.ձ,. զսմ tue 
Dieu, déicide. 


Աստուածաստեղծ: & ‘eréé 


de Djeu. 
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ԱՍՏ 


Աստուածասքանչ V. Uua 
տուածածրացշ. 
Աստուածավայել ձ. digne 
de Dieu. 
Աստուաճատեաց ճ. գսi հait 
Dieu. 
Աստուածճատես, ից a. զս 
a yu, qui voit Dieu. 
ԱստուաճատեսուԹիւն V. 
Աստուածտեսութիւն A 
Աստուածատեսիլ ձ, Տem- 
blable 4 la Divinité, divin. 
Աստուածատեցութիւն տտ. 
haine de Dieu. 
Աստուածատուր ձ, dօոոճժ 
par Dieu; 8. Dieu-donné. 
Աստուածճարարը ձ. it de” 
Dieu; qui divinise, 
Աստուածարարութիւն տտ. 
apothéose, déification. \ 
Աստուածարեալ ձ. déifié, 
divinisé; divin, saint; — §այ- 
ըապետ, Տտձaint pontife. 
Աստուածարեմ Մ, Աստուա» 
Տացուցանեմ. 
ԱստուաՏացուցանեմ, ուցի 
va, déifier, diviniser ; — qng, 
faire un dieu, une divinité 
de qa. 
Մստուածաւանդձ. transmis 
par Dieu, 
Աստուածաքարոզ adj. գս 
préche Dieu. 
Աստուաճգիտութիւն 8. տ. 
connaissance de Dieu, théo- 
dicée. 
Աստուածեան a. divin; 8. 
déiste. 
Աստուածեղէն a. divin. : 
Աստուածըմպելի 8. boisson 
des dieux, nectar, 


ԱՍՐ 3.114 — ԱՏԵ 


Սսրեայ , Ասրեղեն 8. de 
laine. 

Oup V. Ասացուաֆ. 

Ատակ a. capable; + լինել, 
tre capible. 

Ատակեմ', եցի, Ատակիժ, 
եցայ ո. ձէre capable, pou- 
voir. 

Ատաղձ, ից 5. bօis de char- 
pente, charpente. 

Ատաղձագործ, աց Տ. ehar- 
pentier. 

Ատամացեժ, եցի va. mordre. 

Ատամացի Մ, Ատամնագցի. 

Ատամն, ման, մունք, մանց 
տ. dent; — աճել, mordre ; 
առնուլ ատամանց, Յ8Յacer Jes 
dents; fwնել զ—, extraire, * 
arracher une dent; gut ատա- 
մանց, mal de dents; gutt — 
իմ, j'ai mal aux dents; փուտ 
—, dent cariée; մաքրել զատա- 
Snilu, nettoyer les dents. 

Ատամնաբոյժ 8. dոtiste. 

Ատամնաթափ 4. édenté, 
bréche-dent. 

Ատամնախիլ առնեմ v. 8. 
arracher des dents. 

Ատամնացան 8. dծոնiste. 

Ատաժմնաձեւ ձ. denté, den- 
telé. 

Ատամնառու ձ. զսi agace 
les dents. 

Ատամնառութիսն 8. ձՏace- 
ment des dents. 

Ատամնացաւ 8M, mal de 
dents, odontalgie. 
Uտամնացի ձdv. avec les 
dents. 

Ատամնաւոր ձ. dentձ. 
Ատեամ, եցի V. Ատեժ. 


Սստուածընկալ. Ց. զսi re- 
goit, qui a regu Dieu. 
Աստուածիմաստ, Աստուա- 
ծիմաց a. instruit dans Iles 
choses divines, qui a la sagesse 
de Dieu, théosophe. 
Աստուածխոծութիւն 8. eon- 
templation. . 
ԱստուածխօսուԹիւն8. théo- 
logie. 
Աստուածորդի, դոյ 9. fils 
de Dieu. 
Աստուածութիւն8. divinité; 
divinité, Dieu. 
Աստուածունի 8f. dժesse. 
Աստուածուսոյց ձ. ոտէruit 
de Dieu. 
Աստուածուրաց, ից Ց. գսi 
renie Dieu, apostat. 
Աստուածպաշտութիւն sm. 
culte divin, piété, religion. 
Սստուածպետականձ. thճօ- 
eratique. 
Աստուածպետութիւն 8. տ. 
théocratie. 
Աստուածսիրութիւն 8. mM. 
amour de Dieu, charité. 
Աստուածտեսութիւն Տ. vi- 
sion de Dieu, intuition divine. 
Աստուածօրեն adv. divine- 
ment, comme Dieu; a. divin, 
digne de Dieu. 
Աստուաֆոյբ 8. բl. les choses 
divines, les saintetés. 
Աստուն V, Աշտուն. 
Աստուստ adv. d'ici. 
Աստստին adv. d'ici; ici. 
Ասը, ըու, րոյ, ՕԱ սու Ց. 
toison, laine. 
Սարաբեր 8. lanifére. 
Ասրալիգ Ձ. laineux. 


ԱՏԵ, 


Ատեան, տենից 8. tribunal; 
auditoire ; séance, assemblée, 
eonseil; cour; j— dատնել, 
traduire devant le tribunal, le 
eonseil; գումարել զ—, cօո- 
vequer, réunir Vassemblée ; 
Մ. Արձակեժ. 

Ատելի, ելեաց a. օdieux, 
haissable, détestable ; hat, dé- 
testé ; haineux ; — լինել, éէre 
odieux, détesté, sattirer la 
haine de; — wռn\ե;, rendre 
odieux, faire délester. 

ԱտելուBիմն 8, հaine, aver~ 
sion, animosité, horreur. 

Ատեժ, եցի va. hair, détes- 
fer; prendre en aversion, avoir 
en horreur, prendre de la 
haine pour qn. 

Ատենաբան ձ. harangueur, 
orateur, 

Ատենաբանական ձ. օra- 
toire. 

Ատենաբանեմ, եցի ո. հa- 
Tanguer, prononcer un dis- 
eours. 

Ատենաբանութին 6. հa- 
rangue, discours, allocution. 

Աաենագրեմ, եցի va. faire 
un ou le compte rendu. 

Ատենագրութիւն Ց. compte 
rendu. 

Ատենադպիր, պ 
erétaire. 

Ատենադպրութիսմն 8. Տecré- 
tariat, fonction de secrétaire. 

Ատենախօս V. Ատենաբան. 

Ատենախօսութիւն V. Ատե- 
նաբանունիւն. 


պրաց 8. Se- 


Ատենակայ, աց -~ ma- 


gistrat. 
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ԱՐԱ 

Ատենակալութիւն 8. mais 
trature. 

Ատենական a. de tribunal, 
juridique, Judiciaire. 

Ատենապետ, աց 8. քբժi- 
dent du tribunal, du conseil. 

Ատենաքարշ լինիմ vո. Ցէre 
cité, traduit au tribunal. 

Ատլաս, ից 8. atlas. 

Uտnp a. grenu, plein, rem 
pli, mir; — fասկ, Ցpi grenu. 

Աաոքաքատ ձ. bien grenu. 

Ատոքանամ, ացայ vո. ցre- 
ner, s’emplir, étre mar. 

Ատոքատեսիլ V. Ատոքչ — 
քասկք, յaunes épis. 

Ատոբացուցանեժ, ուցի va. 
faire grener, emplir, réndre 
mir. 

Ատոքունիւն 8. maturité. 

Ատտիկական , ՍԱտտիկեցի 
a. attique. 

Ատրագոյն 4a. de couleur 
de feu. 

Ատրաշէկ ձ. ncandescent, 
ardent, bralant, tout rouge. 

Ատրճանակ, աց 8. քլstolet. 

Ատրուշան, աց 8. temple 
du Feu. 

Արագ, ունք, ագք ձ. vite, 
prompt, rapide, expéditif; 
adv. vite, rapidement, promp- 
tement; արագ արագ, էծտ- 
vite, rapidement, rondement, 
vivement. 

Արագագիր, գրի, աց Ց. զա 
écrit vite, tachygraphe. 

Արագագրութիւն 8. tachye 
graphie. 

Արագագնաց 8. զս{ marche, 
aui va vite. 


ԱՐԱ 


Արագազերծ լինիմ սո. տe 
délivrer promptement. 

Արագաթեւ ձ. զսi a des 
ailes rapides, aux ailes rapides. 

Արագաթռիչ a. au vol ra- 
pide, qui vole rapidement. 

Արագախաղագց 4ձ. զսi mar- 
che, qui se remue vite. 

Արագախամուր ձ. զա տe 
flétrit vite. 

Արագախօս ձ. զսi parle 

Արագածաս ձ. զսi arrive 
vite. 

Արագամիտ ձ. զս alesprit 
vif, pénétrant, spirituel. 

Արագամտութիւն 8. քré- 
sence d’esprit, sagacité. 

Արագացշարժ ձ. զսi se meut 
rapidement, trés-agile. 

Արագաշարժութիւն 8. agi- 
lité, souplesse. 

Արագավախճան ձdյ. զսi 
meurt, qui finit vite, de peu de 
durée; — ելանել յաշխարֆծէ, 
ne pas vivre longtemps. 

Արագափոխ ձdյ. զսi se 
change vite. 

Արագաքայլ ձ. զսi marche 
vite. 

Արագեժմ, եցի vո. 8e hձter, 
se presser, s’empresser. 

ԱրագրնԹաց ձ, զսi va, զսi 
court vite; prompt ala course. 

Արագիլ, գլաց Ց. cigogne. 

Արագոտն ձ. զս a les pieds 
agiles, aux pieds rapides, in- 
gambe. 

Արագունիւն 8s. տ, vitesse, 
promptitude, célérité,vélooité, 
rapidité. ' 
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(րագուսումն adj. զա ap- 
prend vite. 

Արած, ոց, իջ s. cicatrice , 
tache. 

Արածանեժմ, ԱրաՏեմ, եցի 
va. paftre, faire ou mener pal- 
tre; fig. — qfnղմu, se Te~ 
paitre de vent, de chiméres, 
d’espérances vaines. 

Արածիմ, ծեցայ ո. քaitre, 
se paitre, se repaitre, paturer. 

Արական ձ. mձle; gram. 
masculin, 
` Արաճետ, ից 8. cհemin fré- 
quenté, rue passante; — փա» 
nwg, chemin de la gloire. 

Արամազնեայ 8. arménien. 

Արաժբի, բւոյ, բեաց a. Ma-~ 
riée; — wnTbլ, violer une 
fille. 

Արամեան ձ. arménien. 

Արաստոյ a. dur. 

Uրատ, ոց 8. tache, macule ; 
fig. tache, souillure, flétris~ 
sure; vice, défaut. 

Արատաւոր, աց a. նachéչ 
vicieux , défectueux. 

Արատեմ', եցի va. tacher, 
maculer, faire une tache ; ta- 
cher, entacher, souiller; — 
զփառս, ճօսiller sa gloire. 

Արար, ոց 8. սvre, action, 
ouvrage; fagon; production, 
produit; biens, fortune. 

Արարած, ոց a. cré6; 8. 
créature; action, ouvrage, 
ceuvre; création. 

Արարատեան ձ. Ժ՛Ararat ; 
արշալոյս —, aurorede 1'— 

Արարիչ 8. créateur. 

Արարող, աց V. Արարիչ. 
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Արարողապետ, աց 8. ոaitre 
de cérémonie. 

Արարողութիւն 8. action de 
faire ; cérémonies. 

ԱրարուաՏ V. Աբարածչ 
acte (de théatre). 

Արարչագործ Տ. շrծateur, 

Արարչագործեմ', եցի va. 
créer. 

Աբարչագործութիւն 8. créa- 
tion. 

Արարչախնդիր ձ. զսicher- 
che son créateur. 

Արարչական ձ. զսi a la 
vertu de créer. 

Արարչակից ձ. զսi շrée en- 
semble. 

Արարչապաշտ ձ։ զսi adore 
le Créateur. 

Արարչապետ 8. շréateur. 

Արարչութիւն s. création. 

Արարք V. Արար, 

Upwg s. ancten sixiéme mois 
des Arméniens. 

Արջքանեակ, նեկաց Տ. valet, 
serviteur ; satellite, complice ; 
astr. satellite. 

Արբանեկեմ, եցի vո. տervir; 
— հրամանաց ուրուք, agir par 
les ordres de qn., exécuter 
les ordres de qn. ; — gանկու- 
Bbwնց, servir ses passions. 

Արբանեկեցուցանեմ, ցուցի 
va. faire servir; — qիմն 
իվրէժխնդրուԹիւն իւը, ire 
servir qch. d'instrument A sa 
vengeance.’ 

ԱրբանեկուԹիւն 8. տrvice; 
— fարկանեժմ, տervir, rendre 
service. 

Արբեալ 8, մvre, sol, gris, 


enivré ; fig. — էր սիրով նորա, 
il était enivré de son amour, 
il était passionné pour lui; — 
խնդուBեամբ, ivre de joie. 

Արբելիք, ելեաց 8. ivresse. 

Արբենամ', եցայ vո. Ց'eni- 
vrer, Se griser, se sodler; fig. 
8'enjvrer; wարբեցեալ իփա- 
nwg, enivré de sa gloire. 

Արբեցող, աց 8. buveur. 
` Արբեցութիւն տտ. ivresse, 
enivrement; — ախտից, Հոi- 
vrement des passions ; — fpը- 
&nւwնաց, ivresse de la joie; 
զմայլել —է, avoir le transport 
de Vivresse. 

Արբեցուցանեմ, ուցի va. 
enivrer, griser, so(iler ; abreu- 
ver, faire boire; fig. enivrer; 
ամբարցաւանճութիւն՝ բարե- 
բաստութԹիւն արբեցուցանէ, 
Vorgueil, la prospérité enivre. 

Արբշիո, շռաց 5. buveur, 
ivrogne. 

ԱրբշոուԹիւն 8. ivroguerie, 
ivresse; j— fատանել, 8'a- 
donner au vin, s'enivrer, 8e 
sodler. 

Uppումն 8. action de boire; 
breuvage, boisson. 

Արբունք, ունց Տ. ձge de pu- 
berté, puberté, nubilité, verte 
jeunesse; jարբունս քասանել, 


.atteindre V'aAge de puberté, étre 


ոսbile; եւ եւս ժամանեալ 
Jwppունս, encore en bas &ge; 
յարբունս fասեալ, քսbծre, 
adulte, nubile. 

Աբբուցանեժ, ուցի va. dօո- 
ner a boire, faire boire, abreu- 
ver; arroser ; enivrer ; — q$ա- 


ԱՐԳ 


pաւ, étancher, apaiser la soif, 
Jésaltérer. 
Արբուցիչ a. զսi fait boire. 
ըբուցումնջ. action defaire 
hoire, d’arroser. 
` Արգաճատանք, անաց Տ. 
compassion, pitié, attendrisse- 
ment. 

Արգաճատեմ, եցի vո. va. 
compatir, avoir pitié, étre tou- 
ché, ému de compassion pour, 
s’atténdrir A ou sur, plaindre, 
prendre qn. en pitié, ressentir 
pour lui dela compassion,; wp- 
գաճատեմ ընդ, պայման նորա, 
son état m’affecte, me touthe, 
j’ai pitié de sa position. 

Արգածատութիւն V. Արգա- 
իատանք. 

Արգանակ, աց տ. bouillon. 

Ալգանդ, ի 8. ein ou ventre 
de la mére; matrice, utérus; 
—» երկրի, le sein de la terre. 

Արգասաւոր, աց ձ. fertile, 
fécond. 

Արգասաւորունիւն 4. քerti- 
lité, fécondité. 

Արգասիք, գասեաց 8, ՓԱ- 
vre, ouvrage, action; produit, 
fruit, production, résultat; 
effet, impression, suites. 

Արգաւանդ, աց 8. fertile, 
fécond. 

Արգաւանդածող ձ. ժօոէt le 
sol est fertile, 

Արգաւանդումիւն 8. ferti- 
lité, fécondité, 

Արգել. օbstacle, entrave, 
empéchement , embarras, in- 
eonvénient; opposition; dé- 

‘fense, prohibition, interdic~ 
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tion, interdit; — wառնել՝ ար- 
կանել` լինել, քaire obstacle, 
mettre un obstacle, un empé- 
chement, susciter des obsta- 
cles, empécher, entraver; J— 
արկանել, բenfermer, clofitrer ; 
assiéger ; met{re aux arréts. 

Արգելական, աց ձ, ժloitré, 
renfermé ; détenu, prisonnier. 

Արգելան, աց  8.։ maison 
d’arrét, lieu de détention, 
prison; lazaret, quarantaine. 

Արգելավանք, վանից 8. 
cloitre. ՛ 

Արգելաւոր V. Արգելական. 

Արգելեմ V. Արգելում. 

Արգելոց, աց 8. քarc, en- 
clos, cloftre. 

Արգելում, ելի va. empécher, 
metire obstacle, entraver, in- 
tercepter ; défendre, interdire, 
prohiber ; arréter, retenir. 

Արգելումն Տ. empéchement, 


‘défense, prohibition, interdic- 


tion ; եկեղեցական —., interdit. 

Upգոյ a. précieux, estima- 
ble, honorable; ~— op, jour ou- 
vrable. 

Upդ, nւg 8. m. ornement ; 
forme. , 

Արդ, Եւ արդcօոյ.օr, done. 

Upդ adv. maintenant, & 
présent; — tu, dans ce mo- 
ment méme, tout A V'heure, 
récemment, tout récefament; 
~— եւս վախճանեցաւ, il vient 
de mourir. ' 

Արդածին ձ, ոօսveau-nճ. 

Արդատունկ a. planté dee 


puis peu. 


Արդար, ոց ձ. jստte, éզսita- 


, 


'ԿՐԴ 


ble, loyal, probe; adv. juste- 
ment, loyalement. 

Արդարաբան 8. vճridique, 
juste. 

Արդարագնաց, Արդարա- 
գնացիկ ձ. juste, intégre, loyal, 
probe. 

Արդարագնացք, ցից 8. cօո- 
dulte pleine de justice. 

Արդարագործ a. զսi agit 
justement, probe, juste. 

Արդարագործութիւմն 8. ac- 
tion ou acte plein de justice, 
justice, probité. 

Արդարադատ ձ. յսցe éճգսi- 
table. 

Արդարադատունիւն 5. յս- 
gement équitable. 

Արդարախոց ձ. զսi voit les 
choses en conscience, qui est 
Juste, équitable. 

Արդարախօս V. Արդարա- 
բան. 

Արդարակշիո a. զսi քծտe, 
qui juge équitablement, juste, 
éduitable. 

՛ Աբդաբակորովձ. rés-juste, 
plein d’équité, probe, intégre. 

Աբրդաբանամ, ացայ ո. չժ 
Justifier, s’excuser, prouver son 
innocefice, étre justifié; se 
vérifier, étre vérifié. 

Արդարապես adv. juste- 
ment, de plein droit, A juste 
titre, loyalement. 

Արդարասեը ձ. զսi aime la 
justice, juste. 

ԱրդարասիբուԹիւն 8.ձmour 
de la justice, équité, probité. 

Արդաբացի ձ. յստte, éզսi- 

ble, 
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Արդարացուցանելի a. սsti- 
fiable, excusable. 

Արդարացուցանեմ, ուցի va. 
justifier, excuser;  vérifier, 
constater; — qանձն, չe jusԱ- 
fier, 8’excuser, prouver son in- 
nocence. 

Արդարացուցիչ a.յստէtifiant, 
justificatif, constatant. 

Արդարացուցումն Տ, յստէifi- | 
cation, excuse. 

Արդարեւ adv. en vérité, 
réellement, véritablemcent, as- 
surément, en effet, effective- 
ment, sansdoute; a, vrai, céel; 
— վwրձբ, vraie récompense. 

Արդարութիւն 8. յստtice, 
équité; probité, loyauté; la 
bonne cause. - 

Արդեան Մ. Արդի. 

Արդեօք adv.est-ce que? est- 
ce? est-ce donc que? si par 
hasard ; sans doute, 4 la vé- 
rité, certes. 

Աբդէն, Արդեն իսկ adv. 
déji; A Vinstant méme. 

Արդի, դեաց a. moderne, 
récent; — երաժշտութիւն, 1a 
musique moderne ; wpդp, les 
modernes;; adv. tout AI’heure, 
a présent, maintenant. 

Արդիւն Vv. Արդիւնք. 

Արդիւնաբեր a. զսiքrodսit, 
qui rapporte, produciif, frue- 
tueux, fertile. 

Արդիմնական a. fructueux,. 
fécond, productif; émérite. 

Արդիմնատու, աց a. քroօ- 
duetif, fructueux, fertile. 

Արդիւնարար, աց a. քrodue- 


‘| teur, agriculteur, cultivateur, : 


ԱՐԵ. 
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Արդիւնարարունիւն 3. agrt- Արեգ, ի 8. soleil; ancien 


culture. 
Արդիւնակցուցանեմ V. Ցար- 
դիւնս՝ ածեմ. , 
Արդիմնաւոր Vv. Արդիւնա- 


կան 


դիւնս ածեմ. 
Արդիւնաւորիմ, եցայ ո. 
mériter; V. 3Ցարդիմնս գամ. 
Արդի նաւորուԹիւն տ. frue- 
tification, fécondité; mérite. 
Արդիմնք, դեանց Տ. քոoօ- 
duction , produit, fruit ; acte, 
ceuvre, ouvrage, fait, effet, 
réalité; mérite; jարդնւնս 
w$bլ, réaliser, effectuer, faire 
exécuter, accomplir ; գալ յար- 
ինս, se réaliser, se faire: 
իրացն իսկ — աղաղակեն եւ 
վկայեն, effet parle, les faits 
parlent; —u wռնել, porter 
fruit, produire; — իրաց, Vex- 
քծrience; jարդեանց իրացն, 
par expérience; pանքն — լի- 
նեին, les paroles: 8’accomplis- 
saient; wpդեամբք, en effet, 
en réalité, réellement. 
Արդկեմ, եցի va. repasser; 
— զկտաւիս, — ժս linge. 
Արդն, դունք Տ. lance. 
Արդնաւոր, աց 3. lancier. 
Արդնընկեց լինիմ vո. cօտ- 
battre avec des lances. 
Արդու, աց 5. artabe (me- 


sure de capacité qui vaut| 


65 litres). 

Արեւյչուտ.տօleil; vie, jour; qզ— 
նատանել, յարեւէ արկանել, 
Oter la vie, tuer ; ywրեւէ անկա- 
Lbլ, perdre le jour, la vie; yw- 


Արդիւնաւորեմ Vv. Ցար-: 


huitiéme mois des Arméniens; 
J— կnւut, du cdté V'orient. 

Արեգակն, ական, կանք, 
կանց Տ. տօմeil; ընդ արեգա- 
bwմբ, sous le soleil, sur la 
terre; ամենայն ազգ ոը ընդ 
արեգակամժբ, նօսs les peuples 
մս monde’; միակ յոյս իմ ընդ 
արեգակամբ, la seule espé- 
rance qui me reste ici-bas; 
ծագէ՝ մտանէ —, մe soleil se 
léve, se couche; sr խոնաթբ- 
նեալ արեգական, avant le 
coucher du soleil, avant la fin 
du jour. 

Արեգակնակ Տ. balcon. 

Արեգակնակերպ a. չembla- 
ble au soleil, comme un soleil. 

Արեգակնակեզ a. brնlé par 
le soleil , halé du soleil ;"— {p- 
Lbլ, étre Bralé par le soleil, se 
haler au soleil. 

Արեգակնալին a. տօlaire. 

Արեգակնապես adv. comnic 
un soleil. 

Արեգակնատես a. éclairé 
par les ravons du soleil, ex- 
posé au soleil, lumineux. 

Արեգակնափայլ a. brillant 
comme le soleil, éclatant. 

Արեգդեմa. exposéau soleil. 

Արեգջեր a. chauffé per le 
soleil. 

Արենակից Y. Արեանառու. 

ԱրենակցուԹիւն 8. CONSaN= 
guinité , parenté. 

Արեւ, ու, տօleil ; vie, jour 
զ— հատանել, յարեւէ արկա- 
Lել, ծter la vie, tuer; yարեւԷ 
անկանել, քerdre le jour, lavie; 


ԱՐԵ 


gwpiiaւ, avant le coucher. du 
soleil, avant la brune; տեսա- 
Lbլ qզ—, voir le jour, vivre; 
իմտանել —ու, au coucher du 
Ցօleil; yելանել՝ իծագել արեւու, 
aulever du soleil; — մտանէ 
ելանէ, le soleil se couche, 8°’é- 
leve; երդուեալ յարեւն Փա- 
ըաւոնի par la vie de Pha- 
raon ; ըմպել յ— ուրուք, boire 
ila santé de qn., Jui porter un 
loast; j— dbp, A votre santé. 

Արեւագալ a. aube, le point 
du jour; ընդ —ն, au point du 
jour, A Vaube du jour, de trés- 
bonne .heure. 

Արեւադարձ » ձից Տ. 
pique. 

Արեւադէմ, դիմի Տ. vanille; 
héliotrope. 

Արեւածաղիկ, ծաղկան Տ. 
soleil, tournesol. 

Արեւածայրք 5. le point du 
jour, Vaube, Paurore; ընդ ա- 


tro- 


բեւածայրս adv. au point ou 3: 


/aube du jour; անդէն ընդ 
արեւածայրս, dծտ aurore, dés 
le point, dés Vaube du jour. 

Արեւակայք, յից 8. 8օlstices. 

Արեւակէեզ V.Արեգակնակէզ. 

Արեւածար լինիմ՝ vո. avoir 
un coup de soleil. 

Արեւանարութիւն 8. coup de 
soleil. 

Արեւապացշտ, ից, աց 8. ado- 
rateur du soleil. 

Արեւացոյց, ցուցի 8. ցոօ- 
mon. - 

Արեւացուցակ, ացճ.cadran, 
cadran solaire. 

Արեւելագետ 8. օբientaliste. 
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»Արեւելակողմն, Արեւելակոյս 
8. Je cdté d'orient, Orient. 


Արեւելեայ, եայց, եաց 8. 8.- 


oriental; արեւելայք, les Orien- 
taux. | 
Արեւելք, լից 8. օրient, le 
levant, Vest; I’Orient, le pays 
d’Orient; les orientaux; ընդ 
արեւելս adv. A Vorient, du 
cdté d’orient. 
Արեւիշուշտ ձ. ingrat. 
Արեւկայ a. օն il y a du s0- 
leil, exposé au soleil. 
Արեւմուտք, մտից 8. occi- 
dent, le couchant, ouest ; ’Oc- 
cident; les Occidentaux; le 
coucher du soleil; ընդ արեւ- 
Snւmu adv, au coucher du so- 
leil; A Voccident; jարեւմուտս 
կոյս, a Voccident. 
Արեւմտեայ, եայց Յ. 8. 0€- 
cidental ; wրեւմտեայք, les Oc- 
cidentaux. | 
Արեւմտեան a. օccidental. 
Արեւշատութիւն 8. toast; 
ըմպել յ— ուրուք, քօrter un 
toast, boire A la santé de qn. 
Արթնութիւն 8. veille; vigl- 
lance, présence d’esprit. 
Արթուն, Bնոց a. éveillé, զսi 
ne dort pas; éveillé, avisé; vi- 
gilant; — ywq, veiller. 
Արթչիժմ, "Թեայ v. Խըտչիմ. 
Արժան, ից a. digne, conve- 
nable; & bon marché; s. di- 
Bnité, convenance ; droit, jus- 
tice; — t, il convient, il est 
juste que, il est permis, il mé- 
rite, il faut; ng  —, il ne faut 
pas, il ne convient pas, il n’est 
pas juste que; — fամարիլ, 
1 


` 
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juger digne; daigner; ny —, 
ծամարիլ, ոe քas juger digne; 
dédaigner; — ի՞նչ էր, fallait- 
HP — եւ իրաւ է, il est juste de; 
Jարժանս ՕԱ—տալ՝ կաճառել՝ 
գնել, մօոոer, acheter, vendre 
a bon marché. 
Արժանն տ. ce qui convient, 
ce qui est convenable. 
Արժանագով a. digne de 
louange, louable. 
Արժանաժառանգ. ձ. digne 
héritier. 


Արժանացաւատ 4ձ. digne de 


foi, de confiance. 

Արժանանամ, ացայ Vո. ձէre 
digne, se rendre digne, mé- 
riter. 

Արժանապատիւ ձ. digne 
d’honneur, trés-honorable. 

Արժանապես adv. digne- 
ment, d’une maniére digne, 
comme il faut. 

Արժանավայել a. զսi con- 
vient, digne, convenable. 

Արժանագուցանեմ, ուցի va. 
rendre digne. 

Արժանաւոր, աց 8. զս mé» 
rite, digne; convenable. 

Արժանաւորեմ, եցի va. ren- 
dre digne; juger digne; dai- 
gner. 

Արժանաւորիժ,: եցայ vո. 
étre digne; &tre jugé digne; 
mériter. 

ԱրժանաւռտրուԹիւն Տ. di- 
gnité, mérite. 

Արժանեմ,եցի va. monnayer, 
frapper dela monnale. 

Արժանի, նւոյ, նեաց ձ. di- 
gne, qui wérite; — վարձուց, 
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digne de récompense ; —, am 
արժանւոյն, յարժանի, adv. 
dignement, comme il faut; — 
առնել, V. Արժանաւորեմ, — 
լինել, V. Արժանաւորիմ. 

Արժանիք, նեաց Տ. digոité, 
mérite; ըստ արժանեաց, adv. 
dignement ; selon son mérile. 

Արժանք տ. մignité, mérite ; 
frappe, coin. 

Արժեմ, եցի vո. codter, va 
loir; qի՞նչ արժէ այս, cօmbien 
cela codite? combien cela vaut? 
այս արժէ երեք դածեկան, cela 
coute, vaut cinq piastres ; swp- 
di, ne vaut pas la peine, ce 
n’est pas la peine. 

Արժեգին Տ. քrix cotitant. 

Արժեք, Արժողութիւն տ. va- 
leur, prix. 

Արի, րեաց 8. brave, vall- 
lant, valeureux, courageux; 
8. Upիp, les Perses. 

Արիաբարdv.vaillamment, 
bravement, courageusement. 

Արիական a. mձle, viril, vi- 
goureux, vaillant, courageux; 
persane; — wqqգ,’la nation 
persane. 

Արիանաժմ, ացայ vո. avoir 
de énergie, prendre du cou- 
rage, dela force, déployer ses 
forces, son courage, avoir le 


courage, la force de, montrer 


du courage, du caraciére, se 
signaler, étre fort. 
Արիանոս, աց Ց. Arlen. 
Արիացուցանեմ, ուցի va. 
encourager, inspirer du cou- 
rage, donner de la vigueur. 
ԱբիուԹիւն 8. ձտe virile 
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vaillance, valeur, courage, bra- 
- ‘voure, force d’Aine, fermeté. 
Արիւն, րեանց Տ. տang;; pa- 
renté ; —խաղողոյ՝ որոյ, vin; 
— անել, տaigner, tiver du 
sang; *— բբտինք լինել, տսer 
տang et eau ;— Bափել՝ )եղուլ, 
verser du sang; jարեան առ- 
նել' համակել, eոտanglanter, 
souiller de sang, plonger dans 
le sang; V. UԱպաժոյժ. 
Արիւնագոյն a. de couleur 
de sang, sanguin. 
Արիւնագանգ a. couvert de 
sang, ensanglanté. 
ԱրիւնաBաթաւ ձ. զսi nage 
dans le sang , ensanglanté. 


Աբիւնձլից a. քlein de sang. 


Արիւնախանձ a. altéré, af- 
famé au avide de sang, san- 
glant, sanguinaire. 

Աբիւնախառն a. mélé de 
sang, sanglant, saignant. 

Արիւնակալ, աց 8. vase a 
sang, coupe du sacrifice. 

Արիւնածան, Արիւնածեղ ձ. 
sanguinaire , sanglant. 

ԱրիւնաճեղուԹիւն 8. Vv, 
Արիւնցեղունիւն. 

Արիւնաճոս a, dժéցօouttant 
de sang, saignant. 

Արիւնային ձ. մօ տang, san- 
guin, sanglant. 

Արիւնանամ, ացայ YR. 8e 
eonvertir, changer en sang. 

Արիւնանշան a. marqué de 
sang. 

Արիւնաշատ 4. զսia beau- 
coup de sang, sanguin. 

Արիմնասակաւ ձ։: զան a քeu 
de sang. | 


—- 123 


ԱՐԾ 


Արիւնասէր a. զսi aime le 
sang, sanguinaire. 

Արիւնարբու a. buveur de 
sang, sanguinaire. 

Արիւնացայտ a. զսi jaillit 
du sang, sanglant. 

Արիւնեմ, եցի va. տaigner. 

Արիմներանգ a, de couleur 
de sang, sanguinelent. 

ԱրիմնճեղուԹիւն տ. effusion 
de sang, massacre, carnage. 

Արիւնցոսութիւն 8. hémor- 
ragie. 

Արիմնոռոգ dj. arrosé de 
sang, sanglant. ° 

Արիմնոտ a. Ցanguin, san- 
glant, saignant. 

Արիւնո.ուշտ adj. sanglant, 
plein de sang; affamé, altéré 
ou avide de sang, sanguinaire. 

Արծաթ, ոյ Ց. argent; ar- 
gent, monnaie, numéraite, 
espéces; richesse. 

Արծաթագին a. achetéa prix 
d'argent; 8. esclave. 

Արծաթագոյն a. de couleur 
d'argent, argenté. 

Արծանագործ, աց 8. Օr- 
févre; a. fait argent. 

Արծաթագործութիւն 8. OF- 
févrerie. | 

ԱբծաBազօծ a. argenté. 

Արծաթազօծեմ, եցի va. ar 
genter. 

Արծաթաճանք, )անաց 6. 
pl. mine d'argent. 

Արծաթաձոյլ, ձուլից 8. քօր» 
deur d'argent; a. fondu en ar- 
gent, d’argent massif. 

Արծաթաճաճանչ V. Արծա- 


տափայլ. 


ԱՐԿ ~ 124 — ԱՐZ : 


Արծաթապատ a. couvert 
Sargent, argenté. 

Աթծաթասէր , սիրաց ձ. զսi 
aime ‘argent, cupide, avare. 

ԱրՏաBարար, աց. օրfévre. 

Արծաթափայլ a. brillant 
comme de Vargent, argenté. 

Արծանելպէն, զղինաց a. մ՛ar- 
gent, fait en argent; 8, argen- 
terie. 

: Արծաթեմ, եցի va. argenter. 

Արծաթի, Թեացa, d'argent, 
faitenargent; s.piéce d'argent. 

ԱրՏանումն չտ. argenture. 

ԱրՏաթսիրունիւն 8s. amour 
de Vargent, cupidité, avarice, 

Արծարծանեմ, Արծարծեմ, 
bgի va. attiser le feu, rallumer; 
fig.rallumer, ranimer, relever. 

Արծարծումն տ. action de 
rallimer, de ranimer. . 

Արծիւ Y. Աբծուի. 

ԱրծՆեմ, եցի va. émailler. 

. Արծուենշան ձ. զսi a Ven- 
seigne d’aigle; s. V'aigle (en- 
selgne). 

Արծուի, Տծուեաց 8. ձigle; 
— qnչt, 1'— trompette, 

Արծոունգն a. զսi a le nez 
aquilin. 

Արկաճ, ից 8. revers, mal- 
heur, coup, contre- “temps, ca- 
lamité, infortune, désastre; ac- 
cident, aventure ; —p բախտի՝ 
ձմեքայնոյ, les rigueurs de la 
fortune, de Thiver, 

Արկանելի a. celui qui jette, 
qui met; mettable, portable; 
8. vélement, habillement, ha- 
bit ; manteau. 

Ալկանեմ, արկի va. Jeter, 


- 


lancer; poser, mettre, étom- 
dre, verser, répandre; vétir, 
habiller; porter, s’habiller ; 
proposer ; ter, enlevard @é- 


pouiller, priver, déposer; at- 


tribuer, jeter, accuser; faire, 
fabriquer; fonder, $'établir ; 
languir; yինքն—, 8'attirer, se 
concilier, gagner, captiver; — 


զանձամբ, V. Անձն; — իմիտա,. 


Vv. Միտքչ ա Vv. Ջայնչ 
— jousից, V. Ինչ, ete; — 
զմեղն իվերայ: ուրուք, imputer, 
rejeter une faute sur qn., #’en 
prendre 3 lui de la faute. 
Արկանիմ, արկայ vք. տe 
jeter, tomber; s’habilter. 
Արկղ, կեղաց Տ. գaisse, cof- 
fre, malle. 
Աբկղագործ, Աբկղակերա 
8. coffretier, layetier. 
Արկղակալ, աց 8. Հaissier. 
Արկղիկ 3. cassette, coffret. 
Արկուած V, Արկած. 
Արքամարն a. méprisable, 
vil, abject. 
Արքամար)անք, անաց Տ. 


| mépris, dédain ; արնամարճա- 


‘top, avec mépris, avec dédain, 
dédaigneusement; yuաp§ամաբ- 


'fյանս, au mépris de. 


Արձամարծելի 4. mépri- 
sable. 

ԱրՑամարձեմ, եցի va, mé- 
priser, faire peu de cas de, 
dédaigner; narguer, braver, 
ne pas tenir compte. 

Արծմարճիչ 4. mճքrisant. 

Արցամարնող, աց, Արծա« 
մարծոտ & ածքprisant , dédat~ 
gneux. :. 


« 


4 
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——e— 


 ————— ————— - 


ԱՐՔ 


, Արնաժարնութիմն 8. mé- 
pris, dédain. 

Արծաւիրք, աւրաց 8. էer- 
reary épouvante, effroi, con- 
sternation ; — Swan, les hor- 
reurs de la mort; wարքաւիրս 
արկանել, բéքandre la ter- 
reur, jeter I’épouvante ; — կա- 
լան զնա, յարճաւիրս ըժբոնե- 
gw, i fut saisi de terreur, 
d’horreur, V’épouvantele saisit. 

Արճեստ V. Արուեստ. 

Արծիեպիսկոպոս 8. arche- 
véque. 

Արձագանգ, աց 8. ճշիօչ 


eontre-coup; — mwալ, faire 
résonner 1'écho. 
Արձակ, աց adj. dժlié, 


libre, dénoué, détaché; vaste, 
spacieux; en prose, pro- 
salque; adv. libremert ; — 
բան, քրօse; — fամարձակ, 
hardiment, ouvertement ; jwp- 
ձակի լինել, ձէre en liberté; 
étre A Vaise. 

Արձակ արձակ adv. libre- 
ment, hardiment. 

Արձակավայրք, վայրաց & 
pl. banlieue. 

Արձակաքաղաթք Տ, ville non 
close, sans fortification. 

Արձակեալն տ. femme ren- 
voyée par son mari. 

Արձակեմ, եցի va.՝ dճlier, 


dénouer, détacher ; absoudre,. 


délivrer, acquitter; dégager, 
décharger, expédier, envoyer; 
I&cher, laisser aller ; déeocher; 
renvoyer, congédier, lieencier, 
remercier ; jeter, lagcer, flan- 
quer, tirer; pousser, jeter; 
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@haler, répandre, jeter; ից 
—, renvoyer, congédier ; ձայն 
—, pousser, jeter un ceri; — 
զկին, répudier; կիցս —, V. 
Կիցք: — զոք, dօռոer a զո. 
Ցօռ congé; fրացան —, dճ- 
charger le fusil; fրետ —, tirer 
lecanon; — իմեղաց, absoudre; 
— quտbան, lever la séance; 
congédier V'assemblée. 

Արձակիմ', կեցայ vո. ձէre 
délié, libéré, détaché, délivré, 
absous, | 

Արձակերասան, Արձակերա- 
սանակ ձ. adv. sans rein. 

Արձակիչ Գ. cժlui qui dճlie, 
qui absout, libérateur. 

Արձակումն տ. dճifvrance, 
libération , acquittement; li- 
cenciement ; décharge; répu- 
diation, divorce; — Jdեղաց, 
absolution; — ալ, donner 
absolution; տալ զարձակ- 
Sw, dontter un acte de ré- 
pudiation. 

Արձակուրդ 8. V. Արձա- 
կումն; congé, vacances. 

Արձան, աց 8. ժolonne, 
cippe, stéle; Dorne; grand 
morceau de pierre; statue, 
simulacre, idole; կալ — ան- 
fnnwg, devenir un monument 
éternel. 

Արձանագիր, գրաց s. in- 
scription, épitaphe; registre; 
enregistrement;  protocole ; 
instrument, acte. 

Արձանագործ ձ, en pierre; 
8. V. Անդրիագործ. 

Արձանագործութիւն ¥. ԱՆ- 
դրիագործութիմն, 

' 11. 
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Արձանագրեմ, եցի va. iո- 

scrire, enregistrer, registrer, 
prendre acte. 

Արձանագրունթիւն V. Արձա- 
նագիր. 

Արձանանամ , ացայ vո. 8Ք 
tenir, se dresser droit et im- 
mobile comme une statue, res- 
ter immobile; se convertir en 
statue; կայ —, 8ire témoin; 
արձանացեալ կալանյողդողդ, 
rester ou demeurer ferme; 
գուպարայաղթ —, demeurer 
- victorieux, 

Արձանացուցանեմ, ուցի չՁ. 
élever en forme dé colonne; 
“dresser, fixer d’une maniére 
inébranlable, rendre immo- 
bile; inscrire, enregistrer; 
convertir en statue; — qng 
ընդդեմ ուրուք, Օքքօտer qn. a. 

Արձ յլ» ձուլաց 8. yerveux, 
rets. 

"pd, մի տ. քronce, touche, 

tize, collet. 

Արմանամ V. Զարմանամ. 

Updun,ng 8. racine; fig, ra- 
cine, source; — առնուլ՝ ար- 
l ձակել, prendre racine, jeter, 
pousser des racines; 
տով V. Արմատաքի. | 

Արմատախիլ առնեմ, Ար- 
: մատաիլեմ,եցի vո.dճբaciner, 
extirper. 

"Արմատական a. radical. 

Արմատակեր a. զսi mange 
des racines. 

Արմատանամ, ացայ mn. 
Senraciner, prendre racine, 
prendre. 

Արմատաջքի : ‘adv. -avec les 
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racines, radiealement ;— խլել, 
déraciner, extirper. 

Արմաւ, ոց, ուց Ց. dalte ; 
dattier, palmier; phénix. 

Արմաւաստան, աց Տ. licu 
planté de palmiers. 

Արմաւենի, ենեաց 8. dat- 
tier, palmier; branche de 
palmier, palme. 

Արմն, մին Vv. Արմ. 

ԱրմՆիմ V. Արմատանամ. 

«Արմուկն, մկանց տ. coude ; 
խել արմկաժբ, cօudoyer. 

Արմտիք, տեաց Տ. céréales. 

Արշալոյս, լուսոյ, Արշա- 
{ncpop 8. aurore, la messag¢re, , 
Vavant-courriére du jour; — 
\ենաց, Vaurore de la vie; 
Ննորանշոյլ —, aurore naissant. 

Արցա. 8. COԱTse. 

Արշաւակի adv. A toutes 
jambes. 

Արշաւացանդես, 'դիսի 8. 
course. 

Արշաւան, աց Տ. expéditian, 
campagne ; course, excursion; 
invasion, incursion, irruplion; 
— ձիոյ, lieue; —u դնել, aire 
une invasion, des excursions. 

Արշաւասոյը a. զսi court 
rapidement, rapide. 

Արշաւեմ,, եցի vո. ծourir, 
courir A toutes jambes; faire 
une expédition, une incursion; 
— իմարտ, տe mel{re en cam- 
pagne, entrer en guerre. 

Արշա։եմ, եցի, Արշաւեցու» 
ցանեմ', ուցի va. faire courir, 
faire faire une excursion. 

Արոյը, րուրի Տ. laiton. 

Արու, ուաց ձ. աձle, 
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Արուագէտ, գիտաց ձ. sodo- 
miste, pédéraste. 

Աբրուագիտութիւն 8. sodo- 
mie, pédérastie, ° 

Արուական, աց a. male, 
masculin. 

Աբուարձական, Արուտր- 
ձային ձ. limitrophe, voisin. 

Աբուարձան, աց 8. faս- 
bourg. 

Արուարձանեայք, հայց 8. les 
habitants d'un faubourg; les 
faubourgs. 

Uրուգ a. maigre, fréle, 
gréle, seo, aride, stérile. 

Արուեստ, ից 8. art, métier, 
profession, état; art, adresse; 
Pprodige, miracle; nւնել զ—, 
avoir, posséder l'art de; qեղե- 
ցիկ՝ ազա տական՝ մերենական 
~—p , beaux-arls, arts libéraux, 
mécaniques. 

Արուեստաբար adv. artiste; 
ment. 

Արուեստագէտ, գիտաց « 
artiste, artisan. 

Արուեստագիտութիւն Vօչ. 
Արուեստգիտութիւն. 

Արուհստագիւտ, աց Հ. iո- 
venteur d’un art. 

Արուեստագործ, աց 4. fait 
avec art, artistement travaillé. 

Արուեստագործեմ, եցի va. 
travailler avec art. . 

Արուեստագործութիւն8. Օս- 
vrage fait avec art. 

Արուեստախառն ` 8. 
ficiel. 

Արուեսոախօսեմ' V. Ցձաբ- 
տարախօսեմ. 

Արուեստական a. artificiel 


arli- 
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musical ; artificieux; s. artiete; 
musicien. 

Արուեստակեալ a. affecté, 
affété, étudié, trop recherché. 

Արուեստակից 8. cօmpa- 
gnon d’art, de profession. 

Արուեստակունիւն Տ. affec- 
tation, afféterie, recherche. 

Արուտատացանդես, դիսից 
8. exposition. 

Արուեստանոց, աց 8. ate~ ' 
lier. 

Արուեստային a. artistique. 

Արուեստաշէն a. fait aves 
art, artistement fait. 

Արուեստապետ, աց 8. coh - 
tre-mattre, chef des artistes. - 

Արուեստապես Յdv. artiste- 
ment, avec art. 

Արուհատաւոր,: wg 8.artiste, 
artisan. 

Արուեստասեր` a. qui aime 
les arts, ami des arts, amateur. 

Արուեստգիտուիւն 8. CON-~ 
naissance de V'art ; artifice. 

Արուեստեմ', եցի va. faire, 
exécuter avec art, inventer. 

Արուեգ, իգաց 8. herma- 
phrodite, androgyne. ' 

ԱրուԹիւն տ. virilité, age 
viril; bravoure, valeur, cou= 
rage; semence virile; —p pu- 
ջուBեանց, exploits, conquétes, 
hauls faite; պայծառ. Ք, belles . 
actions. 

Արուսեակ, սեկի s: Vénus, 
Lucifer, étoile du berger; 
diable. 

Արջ, $ nւg 8. OUNS; — tae 
ոոտայ, 1 — ցronde. 

Արջային a. arctique, 


4 


\ 
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Արջապան, wg 8. Mepour 
d'ours. 

Աբջառ., ոց 8. troupeau de 
beufs, bestiaux, gros bétail. 

Արջառակաշի, puny 8. CUir 
de beuf. 

Աբջառաման 5. ոօrtalité 
des bestiaux, du bétail. 


Արջառամորթ, ոյ 8. քau de. 


beuf. 
Արջառաջիլ, ջլաց 5. ոerf 


de beuf; fouet, knout. 


Արջասպ, ոյ 8. vitriol. 

Արջնագոաւ, ուց 8. 
neille. 

Արջնազգեստ Voy. Սեւա- 
զգեստ. 

Արջնանդոյը 3. ոօir... 

Արջնդեզ, ոյ Տ. ոielle. 

Արջուկ 8. օսrson. . 

Արջտակ, ի տ. էruffe. 

Արտ, ոց 8. champ, cam- 
pagne. 

Արտաբեքեմ, եցի va. profé- 
rer, prononcer. 

Արտաբերութիւն տ. քrօոօn- 
ciation. 

Արտադրեալ 8. քօdսit. 

Աբտադրեմ, եցի va. pro- 
duire; exprimer. 

Արտադրի $8. arith. facteur. 

Արտադըութիւն 8. produc-. 
tion; expression. 

Արտախդյը, խուրի 8. tiare,’ 
mitre, diadéme. 

Արտախուրակ ,wg 8. V. 
Արտախոյը ; vօile,. couverture. 

Արտակենդրոն, wga.excen-. 


cOr- 


— 


 trique. 


Արտ ակենգջոնուիւն » 8. eXx- 
centricité, 
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Արտայայտեմ, bal ve now 
cer, exprimer. 

Աբտայայտունիւն 8. énon- 
ciation, expression. . 

Արտաշէկ V. Ստրաշեկ. 

Արտաշնչեմ, եցի va. exha- 
ler ; transpirer. 

Արտացշնչութիւն Տ. exha- 
laison; transpiration. 

Արտայափ s. arpenteur. 

Արտաչափեմ va. arpenter. 
Արտաչափութիւն Տ. arpen- 
tage. - 
Արտասանմանեմ V. Աքսո- 
ըեմ.. 

Արտասածմանութիւն Voy. 
Աբսոր. 

Արտասանեմ, եցի va. dire, 
réciter; prononcer, déclamer. 

ԱբտասանուԹիւն Տ. բճշit, 
récitation; prononciation, dé- 
clamation. 

Արտասուաբեր ձ. զսi քro- 
duit, cause des larmes, qui fait 
pleurer. 

Արտասուագոչ ձ. զսi crie 
en larmes. 

Արտասուաոր ձ. զui verse 
des larmes, larmoyant. 

Արտասուալիբ, Արտասուա- 
tից a. plein de larmes, lar- 
moyant; — wjop, avec des 
yeux pleins, baignés delarmes, 
les larmes aux yeux. 

Արտասուախադն ձ,. աձl6 
de larmes. 

Արտասուակաթ Մ, Աբտա- 
սուացոր. 


Արտասուակից լինիք ո. 
pleurer ensemble, 


Արտասուայեզց ձ, nayé do 
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lavrmes, touten larmes, baigné 
de larmes, larmoyant. 

Արտասունմ, եցի ո. քleu- 
rer, larmoyer; — Mջ, pleu- 
rer qa. 

- Արտասուք, սուաց 8. leurs, 
Jarmes; ջերմ արտասուս իջու- 
ցանել, լալ ջերմ արտասուօք, 
pleurer i chaudes larmes ; wp- 
wwunւop, avec des larmes, 
աչք յարտասուս, 1les' larmes 
ԱՃ yeux; արտասուօքն Թա- 
Պալ՝' ոռոգել, arroser de ses 
Jarmes; nւնել զաըտասուս, 
retenir ses larmes; — նոսին 
յաչաց-նորա, les larmes cou- 
laient de ses yeux ; արտասուս 
արկանել, յարտասուս fար- 
կանել, fօոdre cn larmes, en 
pleurs, verser des larmes, 
donner cours # ses larmes; 
սրբել զաբքտասուս յաչաց, eՏ- 

suyer ses lgrmes. 

` Արտավար, աց. 8. շհamp 
labouré, champ, campagne; 
laboureur; arpent. 

Արտափա չլեմ',. եցի va. Fe- 
luire, briller. 

Արտաքին, աքնոց a. exté- 
rieur, externe ; étranger ; pro- 
fane; — արտաքնոցն վէպբ, 
Vhisloire profane. 


Արտաքնայարգար a. sl- 


mulé, feint, faux; — առաքի- 
նութիւն, vertu apparente. 
Արտաքնոց V. ճեմիշ. 
Արտաբոյ քrép. hors, de- 
hors, en dehors, de dehors, a 
Vextérieur ;— pip, paraitre 
au dehors; — pw», hors de, 


en dehors de; par-déssus, 


` Արտաքուստ adv. dedehors, 
du dehors, au dehors, A V’exté- 
rieur, extérieurement ; a. exté- 
Tieur ; արտաքուստ արտաքս, 
adv. dehors, au dehors, bien 
loin. 

Uրտաքս adv. dehors, au 
dehors; — pwն,' hors; wn. —, 
extérieurement, pour le de- 
hors, pourda forme ; —bլանել, 
sortir dehors. | 

Արտաքսեմ, եցի va. chasser, 
mettre A la porte; exclure, 
écarter; — զոք իտանէ, աmօռ- 
trer la porte a qn., le chasser 
de la maison, de chez soi. 

Արտեւան, ի 8. le sommet 
d'une montagne. 

Արտեւանունք, նանց 6. les 
cils; les- paupiéres; Sանըար- 
Թուն —, paupiéres appesan- 
lies; բանալ զարտեւանունս, 
ouvrir les paupiéres, կwափու- 
ցանել զարտեւանունս, քermer 
les paupiéres. 

Արտիկ տ. mօսfքion. 

Արտոյտ, տուտի 8. տ. 
alouette; — bpգt, I’'— chante. 

Արտորայ » ից 5. cհamp, 
campggne. 

Արտորեք, էից 8. քլ. cam- 
pagnes, champs. 

Արտուղի ձ. fօurvoyé, égaré; 
— gw, sentier détourné; 
րստ — անկանել՝ մոլորել, տe 
fourvoyer, 8’égarer. 

ԱրտունուBիւն, Արտօնու» 
Ձիւն տ. privilége, prérogative; 
— ընդունել` տալ, obtenir ou 
accorder un privilége. 

Արտօսբ Vv. Աբտասպուջ. 


ԱՐՔ 


Արտտսրաբեր 
սուաբեր. 

Արտօսըաբուղխ a. զսi verse 
des larmes, fond en larmes. 


Vv. Ալ տա- 


Արտօսըալից V. Արտա- 
սուալից . 
Արտօսրացառաչ 8. սլ տօս- 


pire en larmes. 

* Արցունք V. Արտասուք. 

Արփայագնաց լինիմ տ. 
voyager, courir dans V’air. 

Արփենի, Արփիական ձ. օ- 
laire, céleste; ակն —, soleil. 

Արփի, փւոյ տ. տօleil. 

Արքջայ, ից 8. ՛օi, mօոarque, 
souverain; արքայից —, Toi 
des rois; — pwg, 0 grand roi; 
կեցցէ՛—, vive le rof! 

Արքայաբար adv. royale- 
ment. 

Արքայագունդ, 8, տ. ցarde 
royale. 

Արքայազն, զունջ, զանց 4. 
prince royal. 

Արքայական a. royal. 

Արքայակերպ ձ. royal. 

Արքայանիստ a. օն réside 
le roi; — pwqաք, capitale. 

Արքայատուր ձ. dօոոժ քar 
Je 10i, royal. e 

Արքայիկ օձ ». basilic. « 

Արքայորդի , որդւոց 8. fils 
du roi, prince. 

ԱրքայուԹիւն 8. royaume , 
royauté, régne ; paradis, ciel; 
—_ երկնից, roօyaume des cieux. 

Արքայուծի տք. refine. 

Արքեպիսկոպոս, աց 8. ar- 
ehevéque. 

Արքեպիսկոպոսական ձ. ar- 
chiépiscopal. 
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Արքեպիսկոպոսարան, աց Տ. 
archevéché , palais archiépis~ 
copal. 

Արքեպիսկոպոսութիւն Տ. Ձr- 
chiépiscopat. 
` Արքիմանտրիտ Տ. archi- 
mandrite. 

Արքունական ձ. royal; — 
ճանապար, ԲԱՑ royale, pas~ 
sante. 

Արքունատուր ձ. dօրոé բar 
le roi. 

Արքունի, նեաց a. royal. 

Աբքոմնիք, նեաց 8. 1a cour, 
le palais; la cour, les courtl- 
ՑaNs; յարքունիս առնուլ, ՇՕN- 
fisquer. 

Արքունուստ, Ցարջունուստ 
adv. de la cour, du trésor poe 
blic, par Etat. 

Արօս, ի տ. օսtarde. 

Upoup 8. sorbier, alisier ; 
sorbe, alize. 

- Արօտ, ից Ց. քձturage, prai- 
rie; պարարտ —, ras pAtu~ 
rage; խաշնաւէտ —, prairie 
pleine de troupeaux. 

Արօտական, աց Յ. զսմ ait, 
qui pature; 8. patre, berger. 

Արօր, ոյ, իւ 5. charrue. 

Արօրադիր 8. laboureur ; — 
առնել, labourer; — լինել, ծէre 
labouré. 

Աբրօրադբելի ձ. arable. 

՛Արօրադրեմ, եցի va. labou-~ 
rer, défricher. 

Աւագ, աց ձ. grad (dans 
ious les sens); — owաբան, a 
semaine sajnte; — nւրբան, 
vendredi saint; — ubղան՝ 
խորան, le maitre-autel; — : 


ԱՒԱ 


—- 131 — 


ԱՒԱ 


եղրայը իւր, տօո frére ainc, | métier de brigand, brigander, 


son ainé. 

Աւագախումբ a. composé 
desgrands ; — ատեան, assem- 
blée des rois. 

Աւագամեծար ձ. մllustre, 
célébre ; — dnղnվ , assemblée 
respectable. 

. Աւագանամ, ացայ Vո. ջրan- 
dir, devenir seigneur. 

Աւագանի, անւոյ Տ. քլ. lea 
grands, les notables, le grand 
monde. 

Աւագափող, ոյ. trombone. 


Աւագերեց, ըիցու 3. archi-. 


prétre, cure. 


Աւագոյթ, 4ցe mdr,avancé; | 


J— )ասակի, մ'սո ձջe mar, 
dans un Age avancé. 

Աւագորեար, բերոյ 8. pl. les 
hommes, les grands, des per- 
sonnaces. 

Աւագութիւն .. րandeur, 
dignité, honneur; dignité, 
place; j— ամրառնալ, ժlever 
ou s’'élever aux honneurs, A 
une dignité; V. Աւագոյթ. 

Աւադիկ adv. voici, voilA. 

Աւազ, ոց Տ. տable ; poudre. 

Աւազածիր a. entouré de 
sable. 

Անազակ, աց Տ. brigand, 
larron, voleur de grand che- 
min, assassin, bandit. 

Աւազակաբար adv. ձla ma- 
niére des brigands. 

Աւազականոց, աց Տ. ՐՀքaire 
de brigands, 

Աւազակապետ, աց 8. Հհef 
de brigands. 

Աւազակեմ, եցի va. faire le 


aSsassiner., 

Աւազակութիւն տ. brigan- 
dage, assassinat. 

Աւազակուտ a. plein de 
brigands. . 

Աւազաժան Տ. քօսdrier. 

Աւազան, աց 8. bassin, piéce 
d'eau; baignoire; abreuvoir; 
— մկրտութեան, baptistére, 
fonts de baptéme. 

Աւազանաձեւ ձ. en forme 
de bassin. 

Աւազաշեն a. bati sur le 
sable. 

Աւազեղէն a. de sable. 

Աւազեմ, եցի va. sabler, 
sablonner. 

Աւազին, Աւազուտ a. plein 
de sable, sablonneux. 

Աւա՞դ interj. hélas! — ինձ, 
matheureux que je suis! 

Աւաղելի a. A plaindre. 

Աւաղեմ, եցի va. plaindre, 
se plaindre, déplorer, re- 
gretter. 

Աւաղուկ adj. déքlorable, 
pitoyable. 

Աւան, աց 8. bourg. 

Ալւանագիւղ, գեղջ 8. bour- 
gade. 

Աւանանամ՝ ացայ vո. de- 
venir un bourg. 

Աւանապետ, աց 8. le maire 
d'un bourg. 

Աւանդ, ից 8. déճքծէ; consi- 
gnation; tradition; monument; 
դնել յաւանդի, տալ յ—, Հօn- 
signer, mettre en dépdt; կալ 
յաւանդի, Հէre en dépծt; 9ին 
—p, les monuments antiques. 
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Աւանդակիրը ձ. dépesitaire; 
consignataire. . 

Աւանդապած, աց ձ. dépo- 
sitaire; consignataire ; Bacris- 
tain. 

Աւանդառու, աց a. զui a 
regu un dépdt, dépositaire ; 
consignataire. 

Աւանդատու, աց ձ. զս con- 
signe, ‘met en dépot. 

Ասանդատուն 8. տacristie. 

Աւանդեմ', եցի va. meltre 
“en dépdt, déposer ; consigner ; 
remettre, transmettre, livrer, 
léguer, confier ; raconter, an 
noncer; — qnqի, ‘expirer, 
rendre Ame ; իձեռս քո աւան- 
դեմ զոգի իմ', յe remets mon 
aime, mon esprit entre vos 
mains. 

Աւանդութիւն տ. (բadition ; 
dépdt, consignation ; —fr, tra- 
ditionnellement. 

Աւանիկ adv. voici, voila, 

Աւաչ, ոյ, ի 8. voix, son; 
mélodie, accords. 

Աւասիկ adv. 
— bf, me voici. 

- Uiwտ,nys. foi; erédit; g—, 
A crédit. 


voici, voila; 


Աւար,ացճ.սtin, dépouille, 


pillage, proie, sac; — wճել' 
առնուլ՝ հարկանել, յ—Շ մատ- 
նել, յաւարի առնուլ՝ տանել, 
butiner, piller, livrer ou don- 
ner au pillage, en proie; y— 
մատնիլ, éէre livré au pillage, 
devenir la proie; լիաձեռն 
աւարաւ, chargé de butin. 

Աւարաբացշխ ձ. զամ diտէri- 
bue le butin. 


Աւար աբա ը adv.avec pillage. 

Աւարամասն Տ, քօբtion du 
butin. 

Աւարառու, ոռուաց 8. 8aCca- 
geur, pilleur, pillard. 

Աւարառութիւն 8. 88C, Sale 
cagement, pillage. 

Աւարեմ, եցի va. buliner, 
piller, saccager, faire main 
basses. 

Աւարիչ V. Աւարառու. 

Աւարտ 8. քin, terme ; bout, 
extrémité; accomplissement ’ 
achévement; résultat, issue, 
dénoGiment. 

Աւարտաքասակ aմյ. մe ia 
plus belle taille. 

Աւարտեժմ, եցի va. finir, 
terminer, mettre la derniére 
main, achever, accomplir. 

Ալւարտումն 8. քո, terme, 
achévement. 

Աւաքեմ, եցի va. guérir, 
délivrer; ramasser, rassem- 
bler ; — իրորոտութԹենե, ցսծrir 
de la lépre. 

Աւել, ի, աց 8.: balai; — 
ածել, հalayer; *— մը զաբ- 
Ut, donner un coup de balai. 

Աւելաբան, աց a. զսi dit 
des paroles inutiles, verbeux, 
redondant, diffus. 

ԱւելաբանութԹիւն տ. տսper- 
fluité de paroles, babil, redon- 
dance, verbosité. 

Աւելազանց a. excessif. 

Աւելազանցութիւն Տ. ՀՃՇé8. 

Աւելախնդիր ձ. զui cherche 
le superflu. 

Աւելախօս V. աելաբան, 

Աւելած Տ. balayures. 


ԱՒԵ 


Աւելածու,աց Տ. balayeur. 

ԱւելածուBիւն տ. balayage. 

Աւելաստաց , ից ձ. cupide, 
avide. 

Աւելաստացութիւն տ. acզui- 
sition des ehoses superflues, 
avidité, cupidité. 

Աւելի, ելեաց a. քlus, le 
plus ;' exeédant, surplus, su- 
perfla; adv. plus, en sus, 
davantage, par-dessus tout; 
աւելեաց բանք, eչagération. 

Աւելորդ, աց a. տuperflu; 
3. le superflu, reste. 

Աւելուկ, լկի 8. bot. parelle, 
patience. 

Աւելուկք 8. քl. balayures. 

Աւեղկեմ, եցի va. regretter. 

Աւետ V, Աւետիք. 

Աւետաբեր Ց. քօrteur de 
bonnes nouvelles, messager ; 
— Zայաստանեայց, Messager 
de PArménie; —p գարնան, 
les messagéres du printemps, 
les hirondelles ; — տուընջեան, 
la messagére du jour, Vaurore. 

Աւետապարգեւ a. զսi donne 
de bonnes nouvell.... 

Աւետատու V. Ահտապար» 


Աւետարան, աց 8. Evangile, 

Աւետարանագիր, Գրաց 8. 
évangéliste. 

Աւետարանագործ a. ժvan- 
gélique. 

Աւետարանական a. évan- 
gélique. 

Աւետարանեմ, եցի va. don- 
ner une bonne nouvelle, an- 
noncer; évangéliser, précher 
Y’ Evanglle. 
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Աւետարանիչ 6. ճvangéliste. 
Աւետարանութիւն, Աւետա- 
բանումն Տտ. annonce d’une 
bonne nouvelle; 
de I'Evangile. 
Աւետաւոր, աց . porteur 
de bonnes nouvelles; qui a 
rapport & d’heureuses nou- 
velles. | 
Աւետաւորեմ V. Աւետեմ. 
Uւետեմ', եցի va. donner 
une bonne nouvelle, comme 
une bonne nouvelle, annoncer. 
Աւետիք, ետեաց 8. հօրոe, 
heureuse nouvelle, .annonce 
d’une bonne nouvelle; աւետիս 
ալ, annoncer, donner une 
bonne nouvelle; երկիր աւե- 
nbայց, la terre promise ; woն 
աւետեաց, 'Annonciation. 
Uւbտչեայ 8. récompense 
donnée au porteur d'une 


prédication 


‘bonne nouvelle. 


Աւեր a. ruiné, détruit, ra- _ 
vagé, désolé; s. ruine, ravage, 
destruction, dégat, désolation, 
dévastation; j— դառնալ` լի- 
նել՝ մատնիլ, Ցe ruiner, se dé- 
truire, tomber en ruine; y— 


"դարձուցանել, յ— անմարդի 


դնել, dժvaster, ruiner, rava 
ger, détruire, infester, désoler. 

Աւերաճ, ից, ոց 8. Tuine, 
démolition, destruction. 

Աւերակ, աց 8. դuine, démo- 
litions, décombres, gravats; 
a. ruiné, détruit, démoli, dé- 
solé, désert; առնել յ—, ré- 
duire en un désert; — (ինել, 
étre désert. 

Աւերանք, նաց 3. ք. ruine, 

12 


ԱՓԻ 


désolation, dévastation; pխու- 
ժան աւերանաց ածիլ զաշխար- 
fw, causer des ravages dans 
le pays, le ravager. 

Աւերեմ', եցի va. ruiner, 
détruire, dévaster, démolir, 
délabrer, désoler; — qպա- 
ըիսպս, dժémanteler. 

Աւերուած Vv. Աւերած. 

.Աւերումն V. Աւերանք. 

ԱւթBիմոն Տ. bot. pyréthre. 

Աւիշ, աիշկ, Աւիշք Ց. լչա- 
phe, sérosité, humeur, liqueur. 

ԱUւիւն 8. fureur, transport, 
enthousiasme. 

Աւշակ V. Օշակ. 

Աւշինտը V. Օշինտը. 

Աւոլոց ելանեմ vո. չ'éշհap- 

per, s’en aller. 
— Ափ,ոյ,ով տ. la paume dela 
main, poignée; — մի գարւոյ, 
une poignée, un peu d’orge ; 
— jwփոյ; adv. 4 la hale, & 
Vimproviste, impromptu, 

Ափափայք, այից 8. lieux 
escarpés, rocher, roc. 

Ափիբերան առնեմ, Ափի- 
բերանեմ, եցի va. clore, fer- 
mer la bouche 4 qn., mcltre 
a bout, faire taire, réduirce au 
silence, rabattre le caquet de 
qn., confondre; — լինել, բes- 


ter hors d’état de répondre, |. 


ne savoir que répondre. 

` Ափեղցփեղ Մ. Անխոբ- 
հուրդ. 

Ափիոն, ի 8. օքս. 
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Ափն, փին, փանց Տ. rive, 
rivage, bord, cdte; bord, 
extrémité. | 

Ափնածիր a, bordé. 

Ափնի Տ. ջlane, 

Ափշիմ, etc. V. Ապշիմ, ete, 

Ափսեայ, Ափսե, Էից 8. քla- 
teau. 

Ափսինդ V. Օշինդը. 

Ափրոդիտեան a. vծոճբicn; 
— wm, maladie vénérienne. 

Աջ, ից Տ. յambe. ’ 

Աքաղաղ, աց 8. cod; — 
pout, le — chante. 

Աքացեմ, եցի va. ruer, faire 
des ruades, lancer une ruade, 
donner des coups de pied. 

UԱքացի adv. en frappant du 
pied, avec le pied, A coups de 
քied ; — $եծել V.՛ Աքացեմ. 

Աբացիք , ցեաց 8. քլ. քieds, 
jambes. 

Աքացող, աց a. զսմ rue, 
donne des coups de pied, 

Աբեացք Vv. Աքացիք. 

Աքիս, քսաց 5. belette. 

Աքսոտեմ, bgի va. sauter, 
bondir; V. Աքացեմ. 

Աքսոր». exil, bannissement, 
déportation; առաքել յ—, Հn- 
voyer en exil, bannir. 

Աքսորանք, նաց V. Աքսոր. 

Աբքսորեալ a. exilé. 

Աքսորեմ', եցի vձ. exiler, 
bannir. 

Աքցան, աց 8. էenailles. 

Աքցոտեմ V. Աքացեժ. 


P (pén) 4. secande lettre de 
T'alphahet et premibre eon- 
sone; deux ou second, 

Pus inter), bah | 

Բաբախեմ, եցի v8.ո. քրap- 
Per, batire, palpiter; pաբախե 
wppտ նորայ լօ շտur lui bat, 

Բաբախումն 4. հոtement, 
palpitation, 

Բաբան Մ. Բաղիստը. 

Purp interj, hélas! mor- 
bleu! parbleut 

Pw 5. part, portion. 

Բագին, գնաց, ձսel (d՛ane 
divinité patenne) ; temple. 

Բագնասեր ձ. զալ ձմաe les 
auiels, les idoles. 

Բագորդ Մ, Հաղորդ. 

Pury ու 8. canard; b4 —, 


cane; dwq.—, caneton, canette; 
— quնչt, 10 sanard barbote, 
nasille. 

Բադեն, ի 8. հօuse. 

Բազէ, ից 8. fռucon. 

Բազեակալ, Բազեակիըր a. 
qui tient, qui porte un faueon, 
fauconnier. 

Բազկակից 3. ձldօ, cօadյս- 
teur. . 


` Բազկատաբած տ. զնմ ճնոd 

t5 bras; adv. les bras étendus, 
A bras ouverts, les mains éle~ 
vies vers le ciel. 

Բազկարձակ a. զմ ճոր 
38 branches, branchu. 

Բազկեմ', եցի vռ. abréger, 
Tesserrer, résumer en peu de 
mots, 


ԲԱՋԶ 


Բազմաբան ձ. զսi parle 
beaueoup , babillard , bavard ; 
verbeux, diflus, prolixe. 

Բազմաբանեմ, եցի vn. par- 
ler beaucoup, babiller, bavar- 
der ; 5’étendre sur un sujet. 

Բագմաբանութիւն տ. loqua- 
cité, babil, bavardage ; redon- 
dance de paroles, verbiage, 
prolixité. 

Բազմաբաշխ ձ. զսi dմտtri- 
bue beaucoup,: généreux; 
abondant. 

Աազմաբար adv, collective- 
ment; au pluriel. 

Բազմաբարբառ. ձ. de քlս- 
sieurs langues, polyglotte ; 
harmonijeux. 

Բազմաբեղունձ. էrés-fertile, 
fécond. 

՝Բազմաբեր ձ. զսi քօrte ou 
produit beaucoup, fécond, 
fertile. 
| Բազմաբերութիւն 8. ցրrande 
. fertilité. 

Բազմաբիւը a. էrés-nom- 
breux. . 

Բազմագանձ a. զսi pքosséde 
beaucoup de biens, opulent , 
trés-riche , millionnaire. 

Բազմագեղ ձ. էrés-beau. 

Բազմագէտ ձ. զսմ տait beau- 
coup, trés-érudit, trés-savant. 

Բազմագին, գնի ձ. de rand 
prix, trés-précieux. 

Բազմագիր 8. écrit en plu- 
sieurs maniéres, polygraphe ; 
qui écrit beascoup, poly- 
graphe. 

Բազմագլուխ ձ. զա a beau- 
eoup de téte. 
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Բազմագոյն, գունից, աց Յ. 
de plusieurs couleurs. 
Բազմագով 4. զսi mérite 
beaucoup d’éloges , trés-loua- 
ble; beaucoup-loué. 
Բազմագութ ձ. trés-miséri- 
cordieux, trés-compatissant , 
rempli de tendresse. 
Բազմագունդ ձ. de քlusieurs 
troupes, trés-nombreux. 
Բազմագունի a. de diverses 
couleurs, divers, varié; —wակն, 
ambre jaune, succin. 
Բազմադարեան a de plu- 


‘sieurs siccles, tres-reculé; — 


ժամանակ, սոe longue suite 
de siécles; — fHնուԹիւն, anti- 
quité reculée. 

Բազմադէզ a. fort entassé. 

Բազմադէմ, Բազմադիմի ձ. 
qui a plusieurs faces, qui a 
diverses figures ; divers, varié ; 
adv. sous plusieurs faces; de 
plusieurs maniéres, en plu- 
sieurs maniéres différentes. 

Բազմադուռն ձ. զամ a քlս- 
sleurs portes. 

Բազմազան a. էrés-varié, de 
plusieurs sortes, ou il régne 
une grande variété. 

Բազմազանութիւն տ. ցրrande 
variété, 

Բազմազարդ ձ. trés-orné, 

Բազմազաւակ ձ, զսia beau- 
coup d’enfants. 

Բազմազբաղ ձ, trés-occup¢é, 
trés-affairé; — ինել, avoir 
beaucoup d’occupation, d'af- 
faires, étre trés-occupé, trés- 
affairé, s'occuper de beaucoup 
de choses, 


ԲԱՋ 


Բազմազգեան ձ. de plusieurs 
nations. 
Բազմազգի Vv. Բազմազան. 
Բազմազեղ, Բազմազեդղուն 
a. trés-abondant, copieux. 
Բազմազուարճ ձ. fécond en 
plaisirs, trés-amusant. 
Բազմազօրը ձ. trés-fort, trés- 
puissant ; s. armée nombreuse. 
Բազմաթեր® a. de plusieurs 
feuilles; bot. polypétale. 
Բազմանիւ a. trés-nom- 
breux, bon nombre. 
Բազճաժամանակ, Բազմա- 
ձամանակեայ, Բազմաժամա- 


նակեանa,զսidurelongtemps; 


vieux, ancien, antique. 
Բազմաժողով a. Tassemblé 
en grand nombre, trés-fré- 
quenté, trés-nombreux; 8. 
grande réunion, grande as- 
semblée, multitude, foule. 
Բազմալար ձ., զսi a beau- 
eoup de cordes. 
Բազմալեզու a. քօlyglotte. 
Բազմալոյս a. rempli de lu- 
mijéres, fort brillant. 
Բազմախաղաղ ձ.էrés-calme. 
Բազմախառն a. méié de 


plusieurs choses, varié; em- 


brouillé, confus. 
Բազմախիտ a, էtrés-épais, 
tres-dense, trés-serré. 
. Բազմախնաժմ a, զսi a beau- 
coup de soin; plein de soins et 


attentions. 


Բազմախողխող ձ. զսi tue, 
égorge beaucoup; —  երկան, 
fer tranchant. 

Բազմախոյզ լինիմ, recher- 
cher avec beaucoup de soin, 
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faire beaucoup de recherches ; 


‘étre curieux, s’ingérer de tout. 


Բազմախոտ ձ. զսi abonde 
en herbes, herbéux. 

Բազմախորտիկ ձ. օն ily a 
beaucoup de plats, beaueoup 
de mefs, splendide, magni- . 
que; — uեղան, repas somp- 
tueux, grand repas. 

Բազմախումբ V. Բազմաժո- 
ղովձ.. 

Բազմախուռն ձ. de grande 
foule, une infinité, beaucoup. 

Բազմախօս V. Բազմաբան.. 

Բազմախօսունիւն Vv. Բազ- 
մարանութիւն. 

Բազմածախ ձ. dispendieux, 
coiteux, splendide, somp- 
tueux, magnifique. 

Բազմածաղիկ a. քlein de 
fleurs, qui a beaucoup de 
fleurs. 

Բազմածին, ` Բազմածնունդ. 
qui enfante souvent, qui met 
aa monde beaucoup d'enfants 
ou de petits; fécond, fertile ; 
նայք — ազգատոքմի, քծre 
d'une famille nombreuse; — 
աւագ արամբք,. fécond en 
grands hommes, 

ԲազմածՏուփ ձ. էrծs-ag ité. 

Բազմակ, աց 8. lumiére, 
chandelle; chandelier, flam- 
beau. 

Բազմակալ, աց 8. lumtére, 
chandelle; mouchettes; bobeé- 
che ;- convive. 

Բազմական s. convive, in- 
vité; table, banquet; siége, 
canapé; բազմականս արկա» 
նել, օffrir des siéges. 

?. 


~ 


ԲԱՋ 
Բազմականատու, ի a. celul 
qui donne un dfner, un 

banquet. | 


Բազմակապ ձ. attaché par 
plusteurs liens. 
Բազմակարօտa. զսք manque 


de beaucoup de choses, qui a 
— de grands besoins. 


Բազմակեր a. զսi mange 
beaucoup, vorace. 
Բազմակերպ ձ. զսi a քխս- 
sfeurs formes, vari. 
Բազմակին, կնոջ 8. զս a 
plusieurs femmes, polygame. 
Բազմակնճիոն a. trés-en- 
chevétré , trés-embarrassant , 
trés-compliqué, plein d’ani- 
croches, d’embarras, épineux. 
Բազմակնունիւն 8. քօlyga- 
ie. 


Բազմակոխ ձ. fօulé beau- 
coup, souvent ; — &ճանապարֆ, 
chemin fort fréquenté. 

Բազմակոքակ a. flottant, 
ondoyant, houleux. 

Բազմակոյտ a. trop entassé ; 
{rés-nombreux; 8, grand tas, 
amas; foule, multitude. 

Fuqմաքամ a. trés-savou- 
reux, qui a beaucoup de godt. 

Բազմաքամբաւ 4, fսmeux. 

Բազմաքանդես« . vջոmpeux, 
solennel. 

Բազմաքանճար ձ. զս a 
beaucoup de talent , trés-ing6- 
pteux. 

Բազմանառաչ 8. զսi տօս- 
pire beaucoup; tout & fait 
lamentable, trés-déplorable. 

Բազմաքատոր ձ. vօlumli- 
neux. 
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Բազմաճարհւստ a. էres- 
riche, richard. 

Բազմա մուտ 4, քrés-Srudit, 
trés-versé, trés-savant. 

Բազմաֆմտունիւն 8. ցրande 
érudition. 

Բազմաննար a. trés-ingé» 
nieux, fort industrjeux ; trés- 
artificieux, fertile en expé- 
dients, rusé. 

Բազմաճոգ. 8. զս a ou qui 
donne beaucoup de soueis. 

Բազմանոյլ a. զմdv.(rés-nom- 


{ breux, beaucoup, en foule; — 


վտականի, ոille petits ruis- 
seaux, un nombre infini de 
ruisseaux. 

Բազմածունձ a. abondant 
en moisson, qui fait naitre 
d’abondantes récoltes. 

Բազմածունչ a. trés-reten- 
tissant, trés-sonore. 

Բազմաճոռչակ ձ. trés-célé- 
bre, illustre. 

Բազմաձայն a. զսi a beaue 
coup de son, de voix, qui rend 
plusieurs sons, retentissant, 
sonore. 

Բազմաձեռն a. զաi a beau- 
coup de mains; nombreux; 
— գունդ, troupe nombreuse ; 
— օգնականութիմւն, ջբands 
Secours. 

Բազմժաձեւ ձ. multiforme. 

Բազժաղետ a. trés-malheu- 
reux, accablé de malheurs, 
trés-funeste. 

Բազմաղի 8. զսi ձ քlusieurs 
cordes, qui est monté sur plu=- 
Meurs cordes. 

Բազմաճաճանչ 4. ղա a 


ԲԱԶ 


beaucoup @d’édat, 
trés-brillant. 

Բազմաճամուկձ. dմediverses 
couleurs ; — կերպաս , ճէoffe 
fagonnée, 

Բազմաճիւղ a. branchu, 
rameux. 

Բազմամագիլ ձ. զսi a beau- 
eoup de griffes, V’ongles. 

Բազմաման, Բազմամա- 
Linւwé a. entrelacé, replié, 
entortillé, tortueux, sinueux; 
fig. embrouillé, compliqaé. 


éclatant, 


Բազմամասն a. composé de {| 


plusieurs parties, divisé en 
plusieurs parties. 

Բազմամարդ ձ. էrés-popu- 
leux, trés-peuplé. 

Բազմա մարդացուցանեժ, 
nւgի va. augmenter la popula- 
tion, rendre trés-populeux. 

Բազմամարդութիւն Տ. տսհ- 
titude d’'hommes, population 
considérable, nombreuse. 

Բազմամբոխ a. էtrés-peu- 
plé, trés-fréquenté ; trés-nom- 
breux; tumultueux; s. foule, 
attroupement. 


Բազմամեայ, Բազմամեան 


a. aAgé d'un grand nombre. 


d’années, - &gé de beaucoup 
d’années, vieux; qui dure 


beaucoup d’années, ancien,. 


antique. 


Բազմամեղ, աց ձ, զսi a 


beaucoup de péchés, grand 
pécheur. 
Բազմամետաքս 3, ձbօndant 
en soje. 
Բազմամթեր ձ, bien appro- 
visionné, entassé, beaucoup. 


— 139 — 


ԲԱՋ 

Բազմամուսին a. ցսi 8 eu 
plusieurs femmes, plusieurs 
maris, polygame. 

Բազմամուսնութիւմն 8. քօlչ- 
gamie. 

ԲազմայաղԹ a. vainqueur 
dans plusieurs combats. 

Բազմայեղզանակ a. de քս- 
sieurs fagons, divers genres. 

Բազմայոլով a. nombreux; 
ի— ամացն ընկձեալ, abattu 
par le nombre des années; 
դարք, քlusieurs sicécles. 

Բազմայորդ a. trés-abon- 
an 

Բազմայը a. զui a eu plu- 
sieurs maris, polygame. 

Բազմայրումիւն s. polyga- 
mie. 

Բազմայօդ ձ. զա a plusieurs 
articulations, articulé, 

Բազմանամ', ացայ Vո. 
multiplier, augmenter 
nombre, augmenter. 

Բազմանի.ւթ, ից, աց ձ.՛ զսi 
abonde en matériaux ; fig. qui 
sait faire beaucoup de détours, 
rusé, fin. 

Բազմանկար V,. Բազմա» 
պատկեր. 

Բազմանկիւն, ից, կեանց a. 
qui a beaucoup d’angles, poly 
gone; 8. polygone. 

Բազմանշան, Բագմանշա 
նակ a. զսi a plusieurs signi- 
fications. 

Բազմանցշոյլ V. Բազմանա- 
ճանչ. 

Բազմանուն a. զսi a plu 
sieurs noms. 

Բազմաշած) ձ. trés-lucratif, 


Se 
en 


ԲԱՋ : 


Բազմաշխատ ձ. էrծs-iati- 
gant, ouvragé; trés-laborieux. 

Բազմաչար a. trés-méchant. 

Բազմաչարչաը 4. 
beaucoup souffert. 

Բազմաչեայ ձ. զալ a քlu- 
sleurs yeux. 

Բազմապաճնոյճ ձ. էrés-orné, 
enjolivé. 

ԲազմապայՏառ. ձ. resplen- 
dissant, brillant, splendide, 
somptueux: 

Բազմապատիկ ձ. multiple ; 
divers, beaucoup, plusieurs; 
précleux, magnifique; — wn- 
Նել, ոmսլէtiplier; — լինել, տe 
multiplier; adv. beaucoup plus, 
bien davantage. - 

Բազմապատիր 4. զսi trompe 
beaucoup, trés-rusé. 

Բազմապատիւ a. trés-ho- 
noré , trés-honorable , comblé 
d’honneurs. 

Բազմապատկեմ', եցի va. 
arith. multiplier. 

Բազմապատկելի 5. arith. 
mulliplicande. 

Բազմապատկիչ 48. 
multiplicateur. 

Բազմապատկեր ձ. զսi a 
beaucoup de tableaux, de 
peintures. 

Բազմապատկող 8. arith. 
multiplicateur. 

Բազմապատկութիւն տ. տ. 
arith. multiplication. 

Բազմապարգեւ ձ. զսլ fait 
beaucoup de dons. 

Բազմապարտ ձ. զսi dօit 
‘beaucoup; trés-coupable, 

Բազմապտոյտ 8. զսlabeau- 


arith. 


— 140 — 


զսi a 


ԲԱՋ 


coup de sinuosités, tortueux, 
ténébreux, 

Բազմապտուղ ձ. զսi porte 
beaucoup de fruits, riche en 
fruits. 

Բազմացջան ձ. trés-laborieux, 
trés-empressé, trés-diligent. 

Բազմաստեղն, Բազմաստեղ- 
Նեան a. զսi a plusieurs bran- 
ches ; — եղջիւը եղջերուի, bօis 
rameux du cerf. 

Բազմաստեղք, ղաց Տ. les 
Pléiades. 

Բազմաստուաֆ, ոց, Բազգ- 
մաստուածեան 8. el a. poly- 
théiste. 

Բազմաստուածունիւն Տ. քօ- 
lythéisme. 

Բազմավածառ. a. trés-com- 
mergant, 

Բազմավանգ a. polysyllabe. 

Բազմավեպ, վիպի 5. քօly- 
histor. 

Բազմավիշտ a. trés-affligé ; 
trés-affligeant. 

Բազմավնաս ձ. {rծs-préju- 
diciable, trés-nuisible; trés- 
endommagé. | 

Բազմավտանգ ձ. էrés-dan- 
gereux, entouré de mille 
dangers. 

Բազմատարածֆճ ձ. զսi em- 
brasse une grande étendue, 
trés-étendu, trés-vaste, մոm- ՞ 
mense, 

Բազմատեղեակ V. Բազմա- 
մուտ. 

Բազմատեսակ ձ. զսi est de 
différentes sortes, varié. 

Բազմաստացուած 8. զա 
posséde beaucoup de biens. 


ԲԱՋ 


Բազմատեսիլձ,de différents 
aspects. 

Բազմատխութ ձ. էrés-triste. 

Բազմատոքմ a. de plusieurs 
espéces. 

Բազմարդիւն a. trés-fertile ; 
plein de mérite. 

Բազմարմատ 8. զսi a beau- 
coup de racines, 

Բազմարուեստ 48. զս քօտ- 
séde plusieurs arts, trés-indus- 
trieux ; polytechnique. 

Բազմացուցանեմ', ուցի va. 
multiplier, rendre nombreux, 
augmenter. 


Բազմաւոբ, Բազմաւորական | 


a. pluriel. 

ԲազմաւորուԹթիւն 8. քնս- 
ralité. 

Բազմափայլ ձ. էrés-luisant, 
trés-brillant, splendide. 

Բազմափորձ ձ. trés-expéri- 
menté. 

Բազմաքանդակ a. qui & 
beaucoup de sculptures. 

` Բազմաքանքար ձ. զսi cote 

beaucoup de talent, de grand 
prix. 

Բազմաքնին a. trés-curieux. 

Բազմեբամ adj. trés-nom- 
breux ; —p fwcnւg, un nombre 
infini d’oiseaux. 

Բազմերան ձ. (rés-heureux. 

Բազմերանգ a. de plusieurs 
couleurs. 

Բազմերջանիկ V.Բազմերան. 

Բագմերփեան a. de mille 
couleurs différentes. 

Բազմեցուցանեմ, nւgի va. 
asseoir, faire asseoir, placer. 

Բազմիմ, մեցայ vք. 3'asseoir, 
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prendre place; se mettre A 
table; — իդալարւոջ, 8'asseolir 
sur Vherbe, sur le gazon. 

Բազմիմաստ ձ, զսմ a beau- 
coup d'intelligence, trés-sensé. 

Բազմիշխանութիւն 8. քօly- 
archie. 

Բազմոճտ V. Բազմաճիւղչ 
noueux, 

- Բազմոտանի ձ. զս a plue 
sieurs pieds; &. polype. 

Բազմորդի a. զսi a beau- 
coup d’enfants. 

Բազմորդութիւն տ. ջրand 
nombre, multitude d’enfants. 

ԲազմորոգայԹ ձ. plein de 
pidges. 

Բազմոց, աց Տ. Տօքa. 

Բազմութիւն տ. ոսltitude, 
grand nombre, grande quan- 
tité; multitude, foule; խnւaն 

—, grande foule, grande af- 
fluence de peuple. 

Բագմուսումն, մանց a. trés- 
instruit, qui posséde de gran- 
des connaissances, trés-savant. 

Բազմուսումնու. թիւն ». տ. 
grand savoir. 

Բազմօրեայ, ըէից a. de plu 
sieurs jours; qui est plein de 
jours, trés-4g6. 

Բազմօրինակ, աց 8ձ. զut a 
plusieurs formes, trés-varié ; 
adv. de plusieurs fagons ou ma- 
niéres, diversement, 

Բազուկ, զկաց տ.՛bras; bras, 
force, pouvoir; branche, ra- 
meau; bot. poirée, blette; — 
Տովու, bras de mer; տարածել 
զ— իշխանութեան իւքոյ, éten- 
dre sa domination. 
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Բազում, զմի, զմաց a. beau- 
eoup de, plusieurs, un grand 
nombre de; adv. beaucoup; 
բազումն, քազմօք յ 4dv. beau- 
coup, dé plusieurs maniéres, 
sous plusieurs rapports ; — wն- 
գամ, plusieurs fois, maintes 
fois, plus d'une fois? bien des 
fois, a diverses reprises; — 
այն Է զի, տօuvent, le plus seu- 
vent, la plupart du temps, 
pour la plupart; jb ng — 
աւուրց, Ց0Աs peu de jours; 
բազումբ, քlusieurs, beaucoup 
de monde, beaucoup de gens; 
-—-ք իմարդկանէ, 1a քlupart 
des hommes ; —p իZայոց, քlu- 
sieurs Arméniens, beaucoup 
d’Arméniens; իբազմաց ծետեԷ, 
depuis longtemps; ng — նչ 
\tուpս, pau de jours; — ինչ 

տքեն,ils'en faut beaucoup. 

Բազումժամանակեայ ձ. V. 
Բազմաժամանակեայ. 

Բազումողորժմ, Բազմագութ 

Բազպան , աց 8. manipule. 

Բազրիք, բաց 8. քլ. rampe. 

Բազըոտն 8.degrés, marches 
d'un escalier, 

Pwd, pg 8. portion; impbt, 
droit, taxe. . 

Բաժակ, աց 8. Հօupa, tasse, 
verre; calice ; bot. calice; fig. 
ըմպել զբաժակն, bօire, avaler 
le calice; ըմպել զ~ դառեու- 
Bbwb, boire le calice jusqu’a 
la Ue. 

Բաժակեմ, եցի vձ. abreuver, 
APTOS6L; — q8առս, déchaus- 
ser un arbre, Gter la terre qui 
est autour du pled. 


Բաժակակալ 8. Ցօսcoupe.: 
Բաժակիկ 8. petite: coupe , 
petite tasse. 

Բաժանակալ 8. héritier. 

Բաժանական ձ. divisible. 

Բաժանականունիւն 8. dմvi- 
sibilité. 

Բաժանակից adj. coparta- 
geant, participant. 

Բաժանարար, աց 8. arith. 
diviseur. 

Բաժանելի, լեաց ձ. divii- 
ble, partageable; 8. arith. di- 
vidende. 

` Բաժանեմ, եցի va. diviser, 
partager, répartir; désunir,, 
séparer; arith. diviser. 

Բաժանորդ, աց 4. քartici- 
pant, qui a part a, intéressé; 
abonné; actionnaire; — wn- 
lbլ, faire partager, faire par- 
ticiper; abonner; — (ինել, 
participer, avoir part, parta- 
ger; s’ abonner, prendre un 


‘abonnement. 


Բաժանորդագիր, գրոյ Ց. 
action. 

Բաժանորդունիւն s. abor- 
nement ; action. 

Բաժանումն տ. division, sé6pa~ 
ration; compartiment; erith. 
division; fig. division, dis- 
corde. 

Բաժին, ժնից 8. քart, por- 
tion, ration; parti, faction, 
division ; action. 

Բաժկաման V. Ժամանոց. 

Բալ, ից 8..cerise anglaise, 
brouillard. 

Բալաձիգ a. ոճbսleux, ՝ bra- 
meux. 


ԲԱԽ 


Բալասան տ. bհaume, bau- 
mier ; baume. 

Բալխիբ 5. traineau. 

Բալուտ 5. land (fruit). 

Բախած, ից a. քօllet, fou, 
timbré, toqué. | 

Բախածութիւն 5. քօlie. 

Բախեմ, եցի va. battre, 
frapper; heurter, choquer; 
jouer, toucher; — qկուրծս, Se 
frapper la poitrine; vn. V. Բա- 
Խիմ. | 
Բախիմ, եցայ vու.ծէrebattu; 
engager le combat, attaquer, 
en venir aux mains, aux prises, 
se battre, combattre; — նդ մի- 
մեանս, Տe choquer, se heurter, 
s’éntre-choquer. 

Բախիւն, Բախումն Տ. coup, 
choc, heurt; collision, con- 
flit, engagement, combat, 
rencontre. 

Բախտ, ից 5. քօrtune; ha- 
sard, chance; sort, destin, 
destinée , bonheur, chance; 
բստ չար բախտին, par mal- 
heur, walheureusement ; pun 
—ի, ըստ յաջողուածոյ —ի, par 
bonheur, heureusement; gt- 
ղեւ ինձ ~—, յe wai pas eu lé 
bonheur; ըստ յաջողելոյ —ի 
եղեւ ինձ նքաժարել, յ քս as- 
ses heureux pour pouvoir re- 
nonceer&a. 

Բախտախնդիր ձ. aventu- 
rier; — ինել, chercher for- 
tune. 

Բախտաւոր, աց ձ. քօrtuné6, 
heureux, chanceux. 

Բախտաւռորունիւն 8. bon- 
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Բակ, ից, աց 8. cour; ber- 
gerfe, bercatl; halo; etreuit, 
enceinte, pourtour ; — առնուլ՝ 
արկանել, Հոէourer, environ~ 
ner, ceindte. 

ԲակեղաթԹ Տ». տac, besace, 
bissac. 

Բակլայ, ից 8. féve. 

Բած, ից 8. béche. 

Բաղադրեմ, եցի va. tome 
poser, combiner. 

Բաղադրութիւն տ. compost 
tion, ombinaison. 

Բաղազանեմ, եցի va. con- 
former, rendre conforme. 

Բաղազանութնիւն 8. confor- 
mité, ressemblance. 

Բաղաձալն, ից 8. Հօtisotihe. 

Բաղայք Vv. Բաղբաղայք. 

Բաղանապետ , Բաղանէ- 
պան, աց 5. հaigneur, bai- 
gheuse. 
. Բաղանիք, նեաց, 8. batns, 
établissement de bains; bain; 
իբաղանիս մտանել, բաղանիս 
առնուլ, քրendre un —; իբա- 
ղանիս երթա ն aller aux—; գե-։ 
տոյ՝ Snվու —, bain de tiviére,. 
de mer. 

Բաղզանսամովն V. Բալասան. 

Բաղարջ, ից 8. azyme, Sans: 
levaini; 8. azymie, pain azyme. 

Բաղարջակերք, ըաց 8. pl. la 
féte des Azymes. 

Բաղբաղայջ, յից 8. քոծ-: 
texte, excuse, subterfuge. 

Բաղբաղեմ, եցի va. քr&- 
texter, alléguer ou prendre’ 
pour excuse, pour prétexte, 
donner pour excuse, user de. 
prétextes, de subterfages. 


.  ԲuՄ 


Բաղբաջանք, նաց Տ. քլ. Ցօr- 
- nettes, balivernes. 
Բաղդ V. Բախտ. 
Բաղդատական ձ. .cօmpa- 
ratif. 
ԲաղդատեմV,Zամեմատեմ. 
Բաղդատունիւն Vv. Zամե- 
մատուտիւն. 
Բաղեղն, եղանց 8. lierre. 
Բաղիստը, ի, տրա. 8. ba- 
listre, arbaléte. 
Բաղխեժմ V. Բախեժ. 
Բաղկանամ, ացայ Vո. ժօո- 
sister, étrecomposé, se former. 
Բաղձալի V. Փափաթջելի. 
 Բաղձամ V. Փափաքջեմ. 
Բաղձանք Մ. Փափաք. 
Բաղշտակ Տ, bot. acore. 
Բաղսամոն Մ, Բալասան. 
Բաղըջուկ V. Մռոլոշ. 
Բաճկոն, աց Տ. հabit, man- 
teau; gilet. 
Բաճկոնակ, ի Ց. յaquette, 
veste. 
Բամբ Տ. mus. basse. 
Բամբակ, ի 8. cօton. 
Բամբակենի , ենեաց 5. cօ- 
tonnier. 
Pwմբաս 8. crime ; V. Բամ- 
սանք. 
Բամբասական a, médisant. 
Բամբասանք, նաց 8. médi- 
sance, détraction. 
Բամճանասեր a. qui aime 
ia fis Ft 
Բամրասաւոը Vv. Բամըա- 
սական. 
Բամբասեմ, եցի va..médire, 
détracter, rappotter. 
Բամբասող Տ. mճdisant, dé- 
tracteur, 
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Բամբասութիւն V. Բամբա» 
սանք. 

Բամբիշ, բշի, Բամբիչե, 

pշան Ց. reine, madame; prin- 
cesse, 

Բամբիռն, բռան 8. casta- 
gnettes, cliquette. 

Բամբոց 8. bot. agasyllis. 

Բայ, ից 8. verbe; V. Բայոց. 

Բայանամ', ացայ, Բայիմ, - 
bgwյ va. seterrer, se tapir dans 
une taniére; se cacher, vivre 
retiré. 

Fwjng 8. taniére, terrier, 
repaire. 

Բայց շօոյ. mais; — եBԷ, & 
moins que, si ce n'est que, si- 
non; — միայն, seulement; — 
սակայն, cependant, toutefois, 
pourtant. 

Բայց ի, Բայց միայն դոծք. 
excepté, A exception dr- 
hormis. 

Բան, ից 8. parole; mot, 
terme; langue, langage; le 
Verbe ; chose; raison, raison- 
nement ,bon sens ; eas ; intelli- 
gence; proposition ;.rapport , 
proportion ; gland (fruit); my- 
robolan ; myrobolanier ; —: wn 
pwն, mot A mot,:a la lettre; 
— իգործ առնել, տe mettre a 
parler; — mwլ, donner pa- 
role, donner sa parole ; pwնս 
իկիրը աբկանել, causer; ընդ 
—pի. առնել, excommunier ; 
զբանիւք անկանել, ժcaսser, 
s'entretenir, lier conversation ; 
իբանի առնել, քrsuader, ga- 
gner; ... բանք են, il 8'agi), il 
est question de; — ել’ կալաւ, 
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on dit, le bruit court que; 
իբանից պատմել, raconter de 
vive voix;. միով —իւ, en un 
mot, en résumé ; jետ —իցս 
այսոցիկ, զոյգ ընդ —իցս, 
ձ ces mols; ըստ —ի նոցա, 


d’aprés leur dire; pu — n,. 


d’aprés ton dire; ըստ —իp 
pfwստնոց, au dire des sa- 
vants; րստ —ի ամենեցուն, ձս 
dire de tout le monde ; միչդեռ 


-—քն իբերան նորա կային,'ձ 


peine avait-il parlé, eut-il dit 
զԱe; բանիւ, —իւ բերանոյ, de 
vive voix, verbalement; qի՞նչ 
է —ս այս, զա՛est ceci? լինել 
ppանս ուրուք, ժroire sur la 
parcle de qn., suivre ses con- 


. Ցeils; գիտես ընդ ում է —գ, 


vous savez bien & qui vous 
avez affaire; Jախճանել զբանս 
իւը, achever son discours, ses 
paroles; — ինչ է ինձ ընդ քեզ, 
j’ai un mot A te dire; ng bu 
ընդ —ս ինչ ածեալ, ո՛հծչitant 
plus, sans aucune hésitation; 
—p անմտութԹեան, absurdités, 
bétises, sottises; աներկմտելի 
6 pwնն, la chose est certaine ; 
վասն քո բանիդ, սր ta parole ; 
բարի Է —դ, 1a proposition est 
trés-bonne; sb բարի —դ զոր 
արարեր, ce գսe tu as fait n'est 
pas bien ; ասել — չարուԹեան 
qումեքե, քarler mal de qua.,’ 
en médire; —u բարեաց խօսել 
վասն, dire du bien de qn., in- 
tercéder pour lui; —u ընդ 
իբեաբս դնել, իբանի լինել 
ուրուք, — ունել ընդ ումեք, 
կապել առ ոք, 9'entendre, étre 
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entendu; յայտ արարեալ բա» 
նիւ բերանոյ իւրոյ, de տօn 
propre aveu; իբանս )րապու- 
ըանաց արկանել, տժdսire par 
ses paroles ; —u արկանել, rap- 
porter, faire des rapports; 
որպէս իմ —ս Է, ըստ իմումս 
—ի, ձ mon avis; ի— տանել, 
employer, se servir; qբանիւք 
առնել, faire causer, entretenir. 

Բանագէտ ձ. lettré, savant, 
érudit. 

Բանագիր V.Մատենագիը. 

Բանագնաց ձ. ոճցօciateur, 
parlementaire; — լինել, ոճջօ- 
cier, entrer en négociation, en 
conférence, parlementer. 

Բանագնացութիւն 8. ոճջօ- 
clation , intelligence. 

Բանագող, աց 8. քlagiaire. 

Բանագողունիւն 8. քlagiat. 

Բանագտակլ լինիմ սո. allé- 
guer des prétextes, prétexter. 

Բանադրանք, նաց Տ. Փx- 
communication, anathéme. 

Բանադրեալձ.Հxcommunié6. 

Բանադրեմ, իցի va. excom- 
munier, anathématiser. 

Բանադրունիւն V. Բանա- 
դրանք. 

Բանալի, ւոյ, եաց 8. ef; 
— ժամացուցի, — de montre; 
գաղտուկ —, սռe fausse —. 

Բանախսօս 8. Օrateur. 

Բանախսօսութիւն 8.discours, . 

Բանակ, աց Ց. camp; ar- 
mée ; — արկանել, camper, se 
caniper; բառնալ զբանակն, 
lever le camp, décamper. 

Բանակակից Յ. cօmpagnon 
de camp. 
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Բանակամէջ, միջի 8. 1 ոմ- 
lieu, le centre d’un camp, 
d’une armée, 

Բանական a. rafsonnable, 
doué de raison; logique; pwe= 
Հականն ». la logique. 

Բանականութիւն 8. raison, 
intelligence. 

Բանակատիղ, Բանակետղ, 
ետեղ, ղաց 8. lieu de campe- 
ment, camp. 

Բանակեցուցանեմ, ուցի va. 
camper, faire camper. 

Բանակիմ, եցայ ո. camper, 
858 camper, prendre position. 

Բանակդիւ, կռուաց ձ, զա 
combat en paroles, conten- 
tieux, chicaneur ; — լինել, com- 
battre dela langue, se prendre 
de paroles avec qn., débattre. 

Բանակոռուունիւն 8. combat 
de paroles, débat, dispute; 
logomachie. 

Բանակրկիտ 8. censeur. 

Բանակցութիւն 8. ժօnfé- 
rence, pourparler, 


Բանածիւս, աց 8. écrivain, | 


nouvelliste, 

Բանամ', բացի va. Օuvrir; 
dénouer, développer, décou- 
vrir, déplier; déwéler, des 
serrer; 6largir, étendre; ակ 
—, percer, pratiquer un trou; 
— ճանապարֆ, ՕԱvrir, frayer, 
pratiquer un chemin, — nւմեք 
զսիրտ իւը, օսvrir son ceur 
ձ զո.; — զականջս, օսvrir les 
oreilles; — զախորժակ, օս- 
vrir 1'appétit; — qաչս ուրուք 
V. Աչք; — զմիտս, օսvrir 


Vesprit; — fաշիւ, ouvrir un |’ 


ֆ 
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compte ; — qqլուխ, 5e décou- 
vrir; — qoիշ, déboucher Ia 
bouteille. 

Բանամ, Բանիմ, բացայ vք. 
B’ouvrir. 

Բանամարտ V. Բանակոիւ. 

Բանասերճձ.քիilologue ; —~p, 
les gens de lettres. 

Բանասիրաբար adv. en phi- 
lologue. 

Բանասիրական a. քեildo- 
gique. 
Բանասիրութիւն Տ. քհilo~ 
logie, les lettres. 

Բանաստեղծ, ից 8. քօժէe. 

Բանաստեղծական a. poé- 
tique. 

Բանաստեղծեմ, եցի va. ըօ6- 
tiser, faire des poésies. 

Բանաստեղծութիւն 8. քօծ- 
sie; poéme. 

Բանարաը, աց 8. քօծէeչ 


‘obéissant, 


Բանաւոր, աց ձ. ralsonna 
ble, rationnel ; intelligent, spi 
rituel. 

Բանաւորունիւն 8. բalson. 
intelligence. 

Բանաքաղ a. plaglaire. 

Բանաքաղութիւն 8. քlaglat, 

Բանաքնին 8. critique. 

ԲանաքննուBիւն տ. critique 

Բանբեր, աց 8. Messager. 

Բանգ. 8. յստզսuiame, 

Բանգիտութիւն 8. argutla, 


‘connaissance, savoir. 


Բանդ. V. Բանտ. 

Բանդագուշանք, անաց Ց 
extravagance, réverie, délire 
radoterie, révasserie, chimére. 
Բանդագուշիմ, եցա: vE 
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divaguer, délirer, extrava- 
guer, dire des extravagances, 
radoter, réver, révasser, bat- 
tre la campagne, déraisonner. 

Բանդակ, ի 8. ցծlծe ; — իա- 
զարջի, — de ցroseille. 

Բանդագուշող 8. rծveur, 
rAvasseur. 

Բանդեմ V. Բանտեժ, 

Բանեար.diտpute, querelle. 

Բանեղ, աց ձ. verbeux, di- 
sert, éloquent. 

Բաներ, աց V. Բանեար. | 

* Բանեցնեմ' , nւgի va. faire 
fonetionner ou marcher; faire 
travaillerou broder; employer; 
բռնուԹBիւն —, employer la vio- 
lence, la force. 

Բանընդդէմ լինիմ տո. cօո- 
tredire. 

Բանիբուն 8. օrateur; 8a- 
vant, instruit, lettré. 

*Բանիմ, եցայ vո, fօոction- 
mer, marcher, opérer, agir; 
travalller; broder. 

Բանիմաստ, Բանիմաց ձ. 
qui comprend, raisonnable. 

Բանկայ a, influent, qui a 
de Pinfluence. 

Բանչար, ոց, աց 5.1ճցսmes, 
herbes potagéres, 

Բանջարաճաշակ 4. 
mange des légumes. . 

Բանջարըանոյ, աց 8. pota- 
ger, jardin potager. 

Բանջարավանառ., աց 8. 
marchand de Iégumes. 
Բանջարեղեն a. de légume; 

es. 


զս 


8. 
Բանսարկեժմ, եցի va. rap- 
porter, faire des rapports, de 
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faux rapports, tripoter, in- 
triguer. 

Բանսարկու, աց 8. dծlateur, 
rapporteur, intrigant, tripo~ 
tier; satan, diable. 

Բանսարկունիւն տ. rapport, 
intrigue, délation, tripotage, 
diablerie ; —u walk, faire des 
rapports, tripoter, intriguer. 

Բանտ, ից 8. քոisօո; դնել 
իբանտի, mettre en —; ի— 
արկանել, jeter en —; հանել 
իբանտէ, քaire sortir de —; 
ելանել իբանտեչ, տօrtir de —; 
խոյս տալ իբանտէ, »'évader. 

Բանտակալ, Բանտական, 
wg a. emprisonné, prisonnler. 

Բանտամուտ ձ.emprisonng6. 

Բանտապած, Բանտապան, 
wg 8. gedlfer. 

Բանտապետ, աց 8. chef des 
gedliers. 

Բանտարգել ձ. էenu en pri- 
son, prisonnier ; — առնել, em- 
prisonner. 

Բանտարգելութիմն 8. em- 
prisonnement, prison. 

Բանտեմ, եցի va. emprison~ 
ner, mettre en prison. 

Բաշ, ից 85. criniére. 

Բաշխ, ից 5. impծէ; sort, 
destin, destinée ; partage ; cha~ 
rangon, mite. 

Բաշխեմ, եցի va. distribuer, 
partager, répartir. 

Բաշխիշ Ց. քօurboire; — 
տալ, dօռոer —. 

Բաշխոյբ, ոյից 8. largesse, 
gratification, don. | 

Բաշխումն տ. distribution. 


répartition , partage. 
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Բաշխք, խից . տօrt, destin. 
' Բաջաղանք, նաց 8. bali- 
verne, sornette, bagatelle, 
niaiserie, bavardage; distrac- 
tion, inapplication. 

Բաջաղեմ, եցի տո. baliver- 
ner, 8‘occuper de balivernes, 
dire des sornettes, des bali- 
vernes, divaguer. 

Բառ, ից 8. mot, terme; — 
wn. —, mot A mot, littérale- 
ment, ala lettre. 

Բառագիրք V. Բառգիրք. 

Բառաչ Տ. beuglement, mu- 
gissement; bélement. 

Բառաչեմ, եցի տո. beugler, 
mugir; béler. 

Բառարան V. Բառգիրք. 

Բառգիրք, գրոց 8. diction- 
naire. 

Բառնալիք, լեաց 5. levier; 
crochet. 

Բառնամ, բարձի, բարձ va. 
lever, élever, soulever; enle- 
ver, Otef, supprimer, sous- 
traire; porter, supporter, sou- 
tenir; — qqimp, décapiter, 
trancher la téte; — Bոqուլ, 
abandonner, délaisser ; — qw- 
մենայն դժուարութիւն, էran- 
cher, lever toute la difficulté; 
— զկեանս ուրուք, arracher la 
vie & qn.; — միջոյ, enlever, 
détruire, anéantir ; աղաղակ՝ 
կական՝ կառաչ՝ ձայն՝ ճիչ —, 
Ppousser, jeter des cris ; ~- իլուծ 
\onng, peser. 

Բասիլիսկոս Մ. Արքայիկ օձ. 

Բաստ YV, Բախտ. 

Բասըանք, նաց Ց. lime, 
répréhension, accusation , 
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Բասըեմ', եցի va. blAmer, 
accuser, 

Բարակ, աց a. mince, fin, 
délié; — gw, phthisie. 

Բարակ, աց 8. braque, chien 
de chasse; Vv.  Բոլրակ. 

Բարակաման, աց a. filé, 
tissé finement, d’un tissu nds 
fin; qui file, tisse finement, 

Բարապան, աց 8. hulssier, 
portier. 

Բարաւոը, աց 8. linteau, 
montant d'une porte. 

Բարբանչ, ից, Բարբան- 
ջումն, Բարբաջչ, ից, Բարբա- 
ջանք, նաց 8. baliverne, sor- 
nette, bavurdage, radotage. 

Բարբանջեմ, Բարբաջեժ, 
Ag vn. dire. des balivernes, 
des sornettes, radoter, ba- 
varder. 

Բարբառ, ոց 8. voix, son, 
cri; parole; langue, langage; 
idiome, dialecte; joել —, 
proférer un mot; parler; ածել 
p—, faire parler; — արձակել, 
s'écrier; fնչեցին օդք ի— 
gնծուBեան, les airs reten- 
tirent de cris de joie; 11 s'éleva 
dans Vair mille cris de joie ; 
կերկերեալ՝ դողդոչ՝ ընդատ՝ 
սպառնալից —, Vօix rauque, 
tremblante, entrecoupée, me- 
nagante. 

Բարբառիմ, եցայ տո. քar- 
ler; crier, s’écrier; retentir, 
résonner; jանձն իւը —, ո6ծ- 
sonner, réfléchir; ընդ ինքն 

—, parler tout seul. 

Բարբարանք, նաց 8. bar- 
guignage, hésitation. 
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` Բարբարիկ V. Բարբարոս. 

Բարբարիմ, եցայ vո. bar- 
guigner, hésiter. 

Բարբարոս, աց 8. ձ. bar- 
bare, sauvage. 

Բարբարոսական ձ.barbare. 

Բարբարոսութիւն Տ. հar- 

ie. 

Բարըգաւաճ, ից ձ. illustre, 
glorieux, insigne; prospere, 
fleuri, fleurissant, policé; — 
~— ժողովուրդ, քeuple policé; 
-—- առնեմ լինիմ: Vv. Բար 
գաւանճեժ՝ Բարգաւաճիմ, ` 

Բարգաւաճանք, նաց 8. 
gloire, grandeur, éclat, hon- 
neur; prospérité, progres, état 
florissant. | 

Բարգաւաճեմ, եցի va. ren- 
dre glorieux ; faire fleurir ou 
prospérer, policer; — զմիտս, 
cultiver Vesprit. 

Բալլգաւաճիմ, եցայ vո. de- 
venir glorieux, illustre; fleurir, 
prospérer, faire des progrés. 

Բարգաւաճութիւն V. Բար- 
գաւաճանք. 

Բարդ, ից 85. tas, amas; 
botte, meule; a. composé, 
double. - 

Բարդեմ, եցի va. amasser, 
entasser, accumuler; com- 
poser. 

Բարեախորժ ձ. bienveillant. 

Բարեանուն a. զսi a un bon 
nom, qui jouit de crédit. 

Բարեասաց 8. զսi dit dս 

bien. | 

Բարեատեաց ձ. զսյ հait Je 
bien. 

Բաբեացակամ ձ. béոévole, 
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Բարեացապարտ ձdյ. օbll- 
geant, bienfaiteur. 

Բարեաւ adv. bien ; — եկիք, 
soyez le bienvenu; — Jw 
մնասջիր, adieu, au revoir; — 
մնալ ասել, dire adieu, faire 
ses adieux. 

Բարեբախտ ձ. հeureux, for- 
tսոé; — գտանիցիս եԹԷ, vous 
seriez trop heureux si, de; — 
լինել, étre heureux , avoir du 
bonheur. 

.՛ Բարեբախտաբար ձdv. հeu- 
reusement. 

Բարեբախտութիւն տ. bօon- 
heur, chance, 

Բարեբան, ից a. զսi dit du 
bien, qui loue. 

Բարեբանեմ', եցի va. dire 
du bien, louer, bénir, rendre 
hommage 4. 

Բարեբանութիւն 8. louange, 
éloge, bénédiction. 

Բաըեբաստ, Բարերաստիկ 
a. heureux, prospére. 

Բարեբաստութիւն տ. հօn- 
heur; prospérité. 

Բարեքարոյ, ից ձ. մ'սո ոa- 
{urel excellent, qui a un bon 
caractére. 

ԲարեբարոյուBիւն, Բարե- 
բարութիւն տ. bon naturel, ex- 
cellent caractére. 

Բարեբարք Vv. Բարեբարոյ. 

Բարեբեր a. զսi քrodաէ 
beaucoup, trés-fertile. 

Բարեբերումիւն 8. ցrande 
fertilité. 

Բարեգեղ a. trés-beau, char- 
mant, joli, gentil. 

ԲաքեգԾԹութիւն 8.tendresse, - 


13. 


ԲԱՐ 


bonté, sensibilité, miséricorde. 
Բարեգործ, աց a. զսi fait du 
blen, bienfaisant. 
Բարեգործեժ, եցի va. faire 
‘du blen, des bonnes ceuvres, 
Բարեգործութիսն s. bonne 
action, bonne ceuvre, bienfal- 
sance. 


dieux, tendre. 

Բարեդէպ a. bienséant, con- 
venable, propre, 4 propos. 

Բալեդրուժ ձ.-ingrat. 

Բարեզարդ. a. bien orné, 
embelli , enjolivé. 

Բարելաւ a. trés-bon, excel- 
lent, probe; — wյը, homme 
de bien. 

ԲարելաւտուBիւն տ. bonté, 
probité. 

Բարեխառն a. téempéré. 
Բարեխառնեմ, եցի va. tem~ 
pérer. « 
` Բարեխառնունիւնդ. tempé- 
rature; tempérament. 

Բարեխնամ, ոց ձ. զս a 
bien soin, Soigneux. 

Բարեխնամեմ, եցի va. avoir 
bien soin de, blen soigner. 

Բարեխնամող Vօչ. Բարե- 

նամ. 

ԲարեխնամուԹիւն 8. grand 
soin, attention. 

Բարեխն դիր Ց զսi de- 
‘mande, qui cherche de bonnes 
choses. 

Բարեխորց, Բարեխործուրդ. 
a. qui pense bien, bienvefllant ; 
sensé, sage, prudent. 

Բարեխրատ, իցձ. զս ժօոոօ 
de bons conseils» bien élevé, 
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ԲԱՐ 
Բարեխօս, wg, [ig 8. inter- 
cesseur; — ինել, intereéder, 
solliciter pour qn.; — արկա- 
Ub, employer un intercesseur, 
se servir d’un intercesseur. 
Բարեխօսեմ, եցի vո. inter- 
céder. 
Բաբեխօսութիմն 8. fnterces- 
sion. rm 
Բա եկամ, աց 8. a. ami; 
մտերիժ՝ անկեղՏ` ճշժաքիտ՝ 
անձնանուեը՝ սիրելի՝-սուտ —, 
~— intime, sincgére, vrai, dé- 
voué, cher ou chéri, faux. 
Բարեկամաբար adv. amica- 


lement, en ami. 


Բարեկամական ձ. amical. 

Բաըեկամանամ, ացայ, Բա- 
ըեկամեմ, եցի ո. ձէtre, deve-. 
nir ami. 

Բարեկաժմութիւն 8. amtié; 
— խառնել, օ ier: ou 's’onir 
d’—, se prendre d’-—ou del’'—; 
—ունել ընդ ումեք, avoir del'— 
pour qn.; կապիլ ընդ ումեք 
Joդիւ —E, se lier, s’unir, 
prendre qn. en ~ ; խանգարել 
q— , altérer P—; պնդել զօդ- 
—tr, resserrer les liens de 1'—; 
ի— գալ, devenir ami, se Her. 

Բարեկամուծի տf. ale. 

Բարեկարգ. bienrangé, en 


‘Tbon ordre. 


Բարեկարգեմ, եցի vձ. met- 
tre en bon ordre, rétablir V'or= 
dre, la discipline, réformer. 

Բարեկարգունիւն Տ. հօո օre 
dre; discipline; police; rée 
forme; վրդովել Ցաստատել 
q—, troubler, établir Vordre. 

Բարեկեաց V. Թաբրեկեցիկ- 


- ԲԱՐ 
Բարեկենդան, ի. carnaval. 
Բարեկենգանութիւն8. հօո- 

heur, félicite, bien-étre, vie 

heurense; աղմկել զ—, էrou- 

bler Je bonheur; յարդարել 

—q— mpուք, faite le bonheur, 
Ja félicité de qn. 

Բարեկեցիկ 4. զսi mձոe des 
fours heureux; alsé ; — լինել, 
vivre dans Vaisance, étre alsé. 

Բարեկեց ութիւն 8.blen-étre, 
aisance. 

Բարեկիը 4. bon, hennétte. 

ՔարեկիրԹ ձ. blen élevé, 
poli. 

ԲարեկրԹուԹBիւն . bonne 
éducation, politesse. 

Բարեկրըօն a. pieux. 

«Բաըենաճիմ, ճեգցայ ո. dai- 
—gner, agréer, vouloir bien, 
consentir. 

Բարեճաճոյ ձ. զսi falt plal- 
air, trés-agréable. 

Բարեճաճութիւն 8. agré- 

‘ment, consentement, appro- 
bation. 
` Բարենաժմ, աց a. de bon 
godt, savoureux, agréable. 
` Բարեճամբաւ 4, զս a bonne 
réputation, qui jouit d'une 
belle renommée, trés-célébre. 

Բարեքամբաւութիւն 8. հօn- 
ne renommée, réputation, cé- 
16brité. 

Բարեքամբոյը ձ. agréable, 
aimable, doux, coramode, com- 
plaisant , obligeant. 

Բարենաւանձ. dօժlle, obéis- 
sant. 

Բարեձեւձ. de bonne forme, 
dbeent, distingué, gracieux. 
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ԲարեձեւուԹիւն s. m. jolle 
forme, maintien décent, gra- 
ceux. 

Բարեմասն ձ. հeureux, for- 
tuné, 

Բարեմասնութիւն 8. Ֆօո- 
heur, fortune ; bonne qualité, 
perfection. 
` Բարեմարդիկ a. ճlatteur, 
cajoleur, adulateur ; — լինել, 
flatter, cafoler, aduler. 

Բարեմարդութիւն Տ. քlatte- 
rie, cajolerie, adulation. 

Բարեմիտ, մտաց adj. de 
bonne fol, naif, ingénu; bon, 
bienveillant, indulgent. 

Բարեմոյն a. de bonne hu- 
meur, de bonne nature. 

Բարեմտաբար ձdv. nalve- 
ment, ingénument. 

ԲարեմտուԹիւն տոտ. bonne _ 
foi, naiveté, ingénuité ; bonté, 
bienveillance, indulgence. 

Բարեյաջող Յ. էrés-favora- 
ble, prospére. 

Բարեյարմար a. bien ajusté, 
trés-bien assorti, propre aA, 
trés-convenable. 

Բարեյիշատակ ձ. de bonne, 
d’heureuse mémoire. 

Բարեյոյս a. de bonne espé- 
rance ; qui donne de Vespolr. 

"Բարեյորդոր ձ. զս exhorte 
aux bonnes choses; déclin au 
bien. - 

Բարեյօժար a. bien disposé, 
porté au bien, bienvelllant. 

Բարենախանձ a. qui a du 
ztle, 3616; — գրգիռ, émula- 
tion. 

Բարենշան, ից a. de bon 


ԲԱՐ 


signe; remarquable, distingué; 
— op, heureux jour. 

Բարեշէն a. bien construit; 
heureux, prospére. 

Բարեշնորն adj. gracieux, 
agréable. 

Բարենպատակ ձ. զսi a սո 
bon but, un but louable. 

Բարեպաշտ, ից, աց 8. Ձ. 
pieux, dévot, religieux. 

Բարեպաշտութիւն Տ, քiéէé, 
religion. 

Բարեպաշտունի 8f. քeuse, 
dévote, religieuse. 

Բարեպաշտսն V. Բարե- 
պաշտ. 

Բարեպատեծ a. favorable, 
հheureux ; գի մի՛ անցցէ զնոքօք 
ժամն—, քօսr զա'ils ne perdent 
pas occasion; — իսկ էը ժա- 
մանակն, le moment était favo- 
rable, 

Բարեպարիշտ V. Բարե- 
պաշտ. 

Բարեսեր ձ. զսi aime le bien 
ou les gens de bien, bon, 
bénévole, bienveillant, obli- 
geant, complaisant; — ywdp, 
bonne volonté. 

Բարեսիրութիւն 8. amour 
du bien, bonté ; bienveillance, 
obligeance. 

Բարեսիրտ ձ. զսi a un bon 
eeur, 

Բարեսնունդ ձ. bien nourri; 
bien élevé. 

Բարեսըտութիչն Տ. տ. bon 
ceeur, bonté de ceur. 

Բարետեսակ, Բարետեսիլ 
a. quia un bon, joli aspect. 

Բաբետոծմ, ից, Բարետոկ- 
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Jpկ a. de haute naissance , 
noble. 

ԲարետոճմութԹիւն տ. հaufo 
naissance, noblesse. 

Բարերար, աց. bienfaiteur; 
a. bienfaisant, qui fait du bien. 

Բարերարեմ, եցի va. faire 
du bien, obliger. 

Բարերարութիւն 8. bienfai- 
sance, bienfait. 

Բարեփառ,, աց Յ. ցlorieux, 
illustre , majestueux. 

Բարեփառութիւն Տ. ցloire, 
éclat, grandeur, magnificence, 
majesté. 

Բարեքեմ', եյի va. cacher, 
voiler, dissimuler, pallier ; — 
զյանցանս, քallier une faute. 

Բարեքիկ a. զսi a bon air, 
avenant, bien fait, joli, gentil; 
— dbւp, maniéres avenantes, 
gracieuses. 

Բարժանեմ՝ Մ. Բաժանեմ. 

Բարի, րըւոյ, րեաց a. bon 
(dans tous les sens); s. Je bien, 
un bien , bienfait, faveur; les 
biens; — t, c'est bon, c'est 
bien; բարի բարի, էrés-bonչ 
վասն բարւոյ` իասարակագ, 
pour le bien public; — առնել, 
faire du bien; — եկիք, soyez 
le bienvenu ; 8շմարիտ բարիք, 
les vrais biens; իսկապես բա- 
pիջ» Jes biens réels, fwամբաս 
բարեաց, bonne réputation ; 
Vv. Բարեաւ. . 

Բարիասաց ձ. զսi dit dս 
bien. 

Բարիոք, աց ձ. bon; adv. 
bien; — &, c'est bon, c'est 


‘bien c’est trés-bien. 


- 
bam Lm mens —— me ——m— 
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~Fwpկ a. Acre, Apre, aigre; 
fig. aigre, rude, revéche. 
Բարկանամ, ացայ ո, ՏՅ fձ- 
cher, se mettre en colére, 8’em- 
porter, s’indigner, s’irriter, 
mettre son bonnet de {ravers. 
Բարկասիրտ ad). irascible, 
emporté, colére, colérique. 
Բարկագցայտ a. զսմ չ'élance 
‘avec colére, courroucé enragé; 
— wyop, avec des yeux pieins 
de colére, d’indignation. 
Բարկացող Մ. Բարկասիրտ. 
Բաըկացողութիւն 8. irasci- 
bilité. 
Բարկացուցանեմ, ուցի vձ. 
ficher, mettre en colére. 
Բաջկութիւն տ. օlére, indi- 
gnation, emportement ; gwծ- 
նուլ իբարկուԹենէ, տe dժéfձ- 
cher ; Bափել զ—, décharger sa 
colére; Gրացան—, fօudre; gա- 
Տուցանել զ—, ձpaiserlacolére. 
Բարձ, ից Ց. cօussin, traver- 
sin; fig. dignité, charge, grade; 
siége, divan; jambe ; առաջին 
—, premiére place, placed’hon- 
neur ; — երեսաց, ծreiller. 
Բաբձաքբեկութիւն տ. քracture 
Ala jambe. 
Բարձակից, կցաց Տ. զսմ est 
A table avec un autre ; collégue. 
Բարձակոիւ Տ, compétiteur. 
Բարձապան, աց 8. սծէre. 
Բարձարու լինիմ vո.օbtenir 
une dignité. 
Բարձերես 8, tale d’oreiller. 
Բարձերէց Ց. քrésident; —~ 
տեղի Օս բարձերեցք, քremiére 
place, place d’honneur. 


Բարձընտիբ լինիմ տո.ժիօմair: 
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lea premiéres places, chercher 
la premiére place. 

Բարձի Թողի առնեմ va. lais- 
ser A I’abandon, abandonner, 
délaisser. ' 

Բարձիկ տ. petit coussin, 
coussinet; méd. compresse. 

Բարձկնեար, ներոյ 8. քն. քe- 
tits coussins. 

Բարձուենեակ Տ. aurone, 

Բարձումն 8. levée, enlé 
ment; soustraction, suppr 
sion ; déduction, défalcation 

Բարձուցանեմ, ուցի va. 
charger, mettre une charge sur, 

Բարձը, ձու, ձունք, ձանց 
a. haut, élevé ; élevé, sublime, 
éminent, grand; — . առնել, 
élever, éleveren haut, hausser; 
exalter, glorifier; — ինիմ, 
s’élever, dtre élevé; tre glo- 
rifié; ձայն —, ձ haute voix; 
իբարձուէ, de հaut, d'un lieu 
élevé; — n&, style élevé; — 
քանդակ, relief, bas-relief. 

Բարձունք տ. հaut, hauteur, 
élévation, éminence; ciel. 

Բարձրաբարբառ a. զսi ala 
voix élevée, qui parle haut; 
retentissant, bruyant; adv. A 
haute voix. 

Բարձրաբերձ, աց 8. էrés- 
haut, trés-élevé , sourcilleux. 

Բարձրագագաթն, Թանց ձ. 
qui a le sommet trés-haut. 

Բարձրագած ձ. զսմ tient la 
haute, la premiére place, émi- 
nent. 

. Բարձրագածքձ. քկ. les pre- 
miers sléges, la place d’hon- 
neur, préséance, 
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Բարձրագլուխ a. qui perts 
la téte haute, qui ala téte édle- 


- vée; fier, - hardi, glorieux; 


' principal, premier; — գնալ, 


v 
- 


marcher la téte haute; adv. 
hautement, hardiment, glo- 


, Tieusement. 


Բարձրագոչ a.adv.a grands | 


cris. 

"` Բարձրագիտակ ձ. Ժ՛սոe 
haute taille, TP ne taille élevée; 
trés-élevée, sourcilleux. 

Բարձըաթոռ իչ 8. զսi vole en 
haut, qui plane au haut des 
airs; — ինել, voler a tire- 

’aile, planet au haut des airs. 

Բարձրակայ ձ. հaսէt, ժlevé, 
supréme. 

Բարձրաճասակ, աց ձ. de 
tallle élevée, grand. 

Բարձրաձայն a. զսi ala voix 
élevée; adv. & haute voix; — 
բարբառով, A haute voix, հau« 
tement. 

` Բարձրամիտ , մտաց ձ. զս 
a de soi une haute idée, hau- 


* tain,orguejlleux, superbe, fier. 


Բարըձրամուր a. էrés-haut et 
bien forti0é; 

Բարձբամտեմ, եցի vո.ձvoir 
une haute idée de soi, 8tre 


hautain, orgueilldux, présu- 


mer trop de soi. 
Բարձբամտութիւն 8. ծտքrit 
élevé, hauteur, ferté, orguell. 
Բարձրայօն .ձ. տօureilleux, 
altier, superbe, hautain, fier, 
orgueilleux. 
Բարձբա յօնութիմն s.air հaս- 
tain , hauteur, flerté, orgueil. 
Բարձրանամ, ացայ ո. 86- 


lever, monter, remonter,3xe 
hausser; 8’6lever, monter, tre 
promu ; aceroitre, augmenter, 


se grandir; se gonfler d'or~ 


gueil, s’enorgueillir; gnpեանն 
բարձըանայ , le blé monte, 
hausse de prix. 

Բաբձըանշան a. {rds-Temar- 
quable, insigne, signalé, éton-. 
nant, prodigieux. 

Բարձրաշէնձ. batibienhaut, 
trés-élevé. 

Բարձրապատիւ ձ. trés-ho- 
norable, trés-honoré. 

Բարծրապատում ձ. զսմ ra- 


conte des choses sublimes; su- 


blime, élevé. 

Բարձրապարանոց V. Բարձ- 
բավիզ։ 

Բարձրապարիսպ 8. զui a 
des murailles élevées. 

Բարձըաստիճան ձ. de haut 
grade; — պաշտժնակալ, հaut 
fonctionnaire. 

Բարձրավզիմ, եցայ ո, dres- 
ser le cou, marcher la téte 
haute, se rengorger, étre fler, 
hautain, superbe. 

ԲարձրավզութԹիւն Ց. հaս- 
teur, fierté, orgueil. 

Բաըձրավիզ ձ. բengorg6, 
hautain, fier, altfer, superbe. 

Բարձրացուցանեմ, ուցի vձ. 
lever, lever, relever, hausser, 
exhausser, rehausser; élever, 
promouvoir, pousser, avancer ; 
exalter, illustrer, glorifler; —, 
զիարբառ՝ զձայն ,. ժlever la 
voix, le ton; — Վին, hausser 
le prix. ' 

Բարձրաւանդ, ից, Բարձ- 
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չբաւանդակ, աց՛ Տ, հaսteur, 
dation, eminence, promons 
toire, échafaud; a, haut, élevé. 
Բարձբաջանդակտ. bas-re- 
ef. 


Բարձըեալ, ելոյ 8. le Trés- 
Haut. 

ԲարձրուBիւն Տ. հauteur, 
élévation; hauteur, élévation, 
proéminence, éminence; hau- 
* tesse, altesse. 

Բարձք, ձից 8. յambe. 

Բաբոյագետ 8. moraliste. 

Բարոյագիտութիւն 8. mօ- 
sale. : 

Բարոյախօս ձ. զսi fait la 
morale,moraliste,V. Fնախօս, 

Բարոյախօսեմ, եցի wn. faire 
la morale, moraliser. 

Բարոյածին ձ. naturel. 

Բարոյական a. moral; 8, la 
morale ; ընդդէմ գործել —ֆ, 
blesser la morale. 

Բարոյականութիւն 8, 14 mօ- 
ralité; le moral. 

Բարոյապէս, Բարոյականա- 
ube adv. moralement, au 
moral. 


Բարոյջ, ոյից V. Բարջ, 


ԲարուBիւն տ. bonté; pro-: 


duction, produits, fruits. 


Բարունակ 8. Ցarment, pam- 


pre; branche, rameau. 
Բարուրանքջ, նաց, Բարուրք 

s. prétexte; motif, cause. 
Բարսգիտունիւն Տ: vօlupté, 
Բարտի, տւռյ Տ. tremble, 
Բարըանք, նաց 8, քբծtexte. 
Բարըեմ, եցի, Բարըիմ, 

tigwy Yn. prétexter. 
Բարւոք, ոց ձ. bon; adv, 


'bien, — &, c'est bon; C'est 
bien, c’est trés-bien, il vaut 
mieux; sk —, ce n’est pas bon, 
ce n'est pas bien; sk — uտել, 
il est laid de mentir. 

Fwpp, pուց 8. caraclére; 
mecurs, conduite; habitude; 
pոju pwրուց, caractére, na- 
ture, naturel; խանգարել՝ եղ- 
Տանել զբարս, Հcօrrompre les 
meurs; ամոքել զբարս, adou- 
cir les meurs; եղծումն բա- 
pուց, corruption des meeurs; 
— pgաղցունք, bonnes meurs ; 
անբիծ՝ անարատ —, Murs 
pures; խրոխտ —, caractére 
fier, fierté, 

Բարօրութիւն 8. հien-étre, 
bonheur, prospérité. 

Fug a. ouvert, découvert; 
բացօք երեսօք, ձ visage décou- 
vert; բացաւ աչծբ, աչօք քա» 
gop, les yeux ouverts, ouver- 
tement; pացաւ գլխով, 3 tձte 
ouverte, découvert; —; ի քաց 
adv. loin, au loin, bien loin; 
deloin;; tout a fait; իրաց գնա՝ 
երթ, va-t’en, allez vous-en, 
allez vous promener; իբաց 
գնացեք յինեն, retirez-vous de 
moi; իբաց առնուլ, excepter, 
exclure, Oter; ի բացի adv, A 
la campagne , dans la plane, 
dans les champs, en plein 
champ, & découvert; pwաց 
բաց adv. ouvertement, évi- 
demment ; pացուստ իբացձdv. 
de loin; loin, au loin. 

‘Pug prép. excepté, 3 exe 
ception, sauf, outre, hormis; 
— pb, excepté tal. 
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Բացագանչութիմն 8. excla-. 


mation.’ 

Բացագոյն a. քlus lointain, 
plus éloigné ; adv. plus loin, de 
trés-loin. 

Բացակայ V. Բացական. 

Բացակայիմ, եցայ vո. 9'ab- 
senter, étre absent. 

Բացակայութիւն 3. absence; 
distance ; ի —& իւրում, en son 
absence, 

Բացական, Բացաձիգ a. ab- 
sent, lointain, éloigné, distant. 

Բացայայտ 4ձ, ճvident, ma- 
nifeste, clair. 

Բացայայտեմ, եցի va. ma- 
nifester, expliquer, éclaircir. 

Բացայայտութիւն 8. expli- 
cation, éclaircissement. 

Բացառական, աց Տ. ablatif. 

Բացառութիւն 8. exception, 
abstraction. 

Բացասաբար adv, nճչative- 
ment.’ 

Բացասական a. ոճցatif. 

Բացասեմ', սացի ո. ոյer, 
dire non, désavouer. 

Բացավայր, ի 8. cհamp, 
campagne, plaine. 

Բացատ, աց 8. distance, 
intervalle; esplanade; impr. 
interligne ; a. distant, éloigné. 

Բացատրեմ, եցի va. expli- 
quer ; disperser, écarter. 

Բացատրութիւն Տ. explica- 
tion. 

Բացարձակ ձ. lointain, élol- 
ané; vaste, étendu; absolu. 

Բացարձակապես adv. ab- 
solument, dune maniére 
absolue, ': 
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~ Բացարձակութիւն տ. dնտ- 
tance. q 
Բացեայ, ի— adv. loin, 
au loin; — ինել, ձէre loin, 
absent de. 
Բացերեւ a. évident, clair. 
Բացէ, ի բացէ adv. loin. 
Բացէ իբաց V. Բաց. 
Բացընկեցիկ a. յeté dehors, 
repoussé, abject, vik; — ինել,չ 


| étre repoussé. 


Բաց իբաց V. Բաց. 

Բացխբիկ խաղամ, օսvrir et 
fermer (son voile). 

‘Pwgnւմն Ց. action d’ouvrir, 
ouverture; — dnղովոյ, Օuver- 
ture d’une séance. 

Բացուստ, ի Բացուստ adv. 
de loin. 

Բացուստ ի բաց Vv. Բաց. 

ԲացօԹեագ, եգաց, Բացօ- 
Bեայ, Bէից a. գui demeure, 
couche en plein air; adv. dé- 
couvert, en plein air, & ciel 
ouvert ; — լինել, loger, cou- 
cher en plein air, 3 la belle 
étoile; passer la nuit en plein 
champ. 

Fw. 8. fin, terme; —t, il 
suffit, c'est assez; wjդ — է, 
cela suffit. 

Բաւական Տ. տսffisant; ca- 
pable, en état; content; digne ; 
s. capacité ; — լինել, éէre suf- 
fisant, syffire; étre capable, & 
méme, en état, étre bon A faire 
զշհ.; — գտանել՝ ցծամարիլ, 
trouver assez, se contenter 
de; — լինել անձին, Տe տսf- 
fire; — գտանիլ, 8 trouver 
en état. 
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Բաւական, ըստ ըաւականի 
adv. sufflsamment,.assez, au- 
tant qu'il faut, passablement; 
բաւական Է, cst assez, il 
տuffit; sb բաւական, ce mest 
pas assez, il ne suffit pas; pun 
արժան բաւականին, ՁՏտez, 
suffisaminent. 

Բաւականազօր a. capable a 
fout, trés-fon. 

Բաւականանաժմ՝ V. Բաւա- 
կան լինել. 

Բաւականութիւն s. suffl- 
sance, le suffisant; capacité, 
aptitude. 

Բաւանդակ V. Բովանդակ. 

ՔԲաւեմ, եցի vո. տսflire; étre 
eapable, en état, pouvoir, per- 
mettre; attendre; supporter, 
enduret ; durer. 

 Բաւեցուցանեմ, ուցի va. 
faire suffire, rendre suffisant. 

Բաւիղ, աւղի, ղաց 8. մՀdale, 
labyrinthe. 

Բաւղակաձեւ a. en forme 
de labyrinthe. 

Բդեաշխ, Բդեշխ, եշխի Ց. 
consul; փոխանակ բդեշխի, 
proconsul. 

ԲդեշխութիւՆ տ. consulat. 

Բեդեկ տ. réparation, entre- 
tien. 

Բելիար, այ տ. Béճlial. 

Բեկ a. cassé, brisé, rompu. 

Բեկանեմ, բեկի va. briser, 
rompre, casser; fracturer, 
metire en piéces; couper; 
déchirer; rompre, défaire, 
mettre en déroute ; frapper de 
terreur, saisir d’effroi, d’épou- 
vante; — quppտ, briser le 
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cour, décourager, abattre. 

Բեկանիմ, կայ vք. Տe briSep, 
rompre, casser; étre brisé, 
découragé, abattu; réfracter, 
réfléchir, répercuter; jwանձն 
—, réfléchir, résonner. 

Բեկբեկեմ', եցի va. briser, 
rompre, casser; réfracter, ré- 
fléchir; rompre, fatiguer; — 
զձայն՝ զբարբառ, en{recouper 
la voix. - | 

Բեկբեկումն 3. brisure; ré- 
fraction, diffraction. 

Բեկոր, ի 5. mօrceau, débris, 
fraction, trongon. 

Բեկումն տ. brisement, rup- 
ture, cassure, fracture ; échec, 
défaite, déroute; réfraction; 
— fwgի, fraction du pain; — 
uըտի , brisement de ceur. 

Բեկտեմ, եցի va. briser, 
rompre, casser. 

Բեքեզ, ոց-8. mousseline. 

' Բենեզեայ, Բեճեզեղեն a. de 
mousseline. 

Բեղմնաւոը, Բեղնաւոը ձ. 
fécond, fertile. 

Բեղենաւորեմ, եցի va. fécon- 
der, produire. 

ԲեղնաւոըուԹիւն տ. քճշօո- 
dité. 

Բեմ, աց Ց. tribunal; tri- 
bune; chaire; ելանել ի, 
monter A la tribune. 

Բեմասացութիւն 5. Օraison, 
discours, harangue. 

Fեմբ, etc., V. Բեմ, etc. 

Բեռն, ռին, ռանց Տ. far- 
deau, charge, faix; balle, 
ballot; fig. fardeau, charge ; 
— Uwւnւ, cargaison , charge- 
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ment; — լինել ումեք, éէre A 
charged qn. ; — ամաց, մօ poids,’ 
le faix des années. 

Բեռնարարձ,ից, Բեռնակիր, 
րաց տ. քorte-faix, commis- 
sionnaire, homme de peine; 
— Gw., Vaisseau de transport. 

Բեռնակրութիւն չ.action de 
porter un fardeau; métier de 
porte-faix. 

Բեռնաւոը, աց ձ. chargé. 

Բեռնաւորեմ, եցի va. char- 
ger, mettre un fardeau Sur. 


Բեռնաւորիմ, եցայ ո. ձէre | 


chargé. 
Բեռնաւորութիւն 6. action 
de charger, chargement. 
« Բեր, ոց 8. produit, produe- 
tion; —p երկբի, քruits de la 
terre. 

Բեր, ից 5. action de porter, 
port, transport; interj. allons, 
ga, OF ga, VOoyous. 

Բերան, ng 8. bouche; ; ort- 
fice, entrée, ouverture; — qե- 
nny, bouches, embouchure; 


— սրոյ, tranchant; — իբերան, 


bouche 4 bouche, face A face; 
ի—, ի բերանոյ, par. ceur, de 


ոmémoire ; ի—գիտել՝ ուսանել, 


savoir, apprendre par eceur; 
-—nd, verbalement, de vive 
voix; ածել ընդ —, répéter 
sans cesse, rabacher; | մի՝ ընդ 
dp —, d’une seule voix, una- 
nimement; ըստ —, par bou- 
che, par personne; * pեքնին 
ջրերը վազցնել, faire venir 
Peau ձ la bouche; փակել զ 
acpnւp,. fermer la bouche A 


զայ ի— դնել, ածան ձ ն 
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bouche, suggérer; — իբերանԵ, 


de bouche.en bouche ; , $—pb 


mwwլ, dire‘des sottises; acca-’ 


bler de reproches; *— Snել, 
étre V'obligé de qn.; *—p pw- 
Lwլ, ouvrir la bouche; fig. 
oser dire qch.; առնուլ ի 
proférer. 

Բերանաբաց adv. avec la 
-| bouche ouverte, bouche béan~ 
te; — լեալ ծայել, Հպշուցեալ 
Bwybլ, regarder, contempler 
ou admirer bouche béante. 


bouche. 

Բերանակապ, ի 8. ‘mors, 
bride, baillon; a. ‘dont la 
bouche est fermée; — առնել, 
fermer la bouche. 

Բերանանամ, » ացայ vո. dé~ 
boucher, couler, 8 écouler N 
ruisseler. 

Բերանացի adv. avec lg 
bouche ; de vive voix. 

Բերդ, ից, աց Ց. fort, forte- 
resse, chAtcau fort. 

Բերդակալ, աց 8. Հհձtelain, 
commandant d'une forteresse. 

Բերդակալք, Բերդակալեան 
s. pl. la garde, la 8arnison 
d'une forteresse. 

Բերդամէջ, միջի 8. Vinté- 
rieur d’une forteresse. 

Բերդապած V. Բերդակալ. 

Բերդարգել adj, renfermé 
dans un fort. 

Բերդեան 8. քն. les fortes 
resses; la garnison. 


Բերելի a. qui peut étre ape 


porté ; porteur. 


— Plpb, ep ve porter, ap- 


Բերանալիը adv. 3 pleine - 


Ր 
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porter; mener, amener, con— 
duire; produire; supporter, 
sauffrir;  permettre; 
voir, concerner; — qզնմանու- 
Bիւն, :ressembler, avoir de 
la ressemblance, avoir Vair; 
գnp$ —, faire usage, se servir 
de; ի մեջ —, exposer, citer, 
alléguer; իճամար—, compter, 
caleuler; — wmnւղ, porter 
des fruits; շան —, porter in- 
téրծէ; — յանձին զկերպարանս 
bpp, avoir V'air de, paraitre; 
— յանձին զդէմս ուրուք, ոe- 
présenter qn.; անձին —, imi- 
ter, faire parattre; նախանձ —, 
porter envie, envier; ng — 
qփառս ուրուջ, ՈՓ քas pouvoir 
souffrir la gloire de qn; — 


. mauBpիՆ, garder Je silence; 


ի քամաըր—, compter, énumé- 
fer; pwրձեալ —, porter, ap- 
porter, supporter, entrainer. 

Բեբրիմ, բերայ vք. Յէtre 
porté; se porter, étre en- 
clin. &, tendre &, avoir de 
Visclination, du penchant 
A, se.Jaisser aller & son pen- 
chant, se laisser entrainer, 


' pencher A; se conduire, agir; 


իկործանումն —, tomber en 
ruine. 

Բեթկրալի, Բերկրալիր, Բեր- 
կրալից, Բերկբքականձ. jօյծux, 
gal, enjoué, réjouissant. : 

Բեբկրանք, նաց Ց. Jօle, 
allégresse;  plaisirs, jouis- 
sances, agréments, délices , 
charmes ; չ անապական —, purs 
plaisirs. 

Բերկրապատաբ a. trés- 
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faire } 


ԲՋՔ 


joyeux, plein de jote, fécond 
en plaisirs. 

Բերկրաբար ձ. ճյօսissant, 
joyeux. 

'Բերկըեժ, եցի, Բեբկրեցու- 
ցանեմ, ուցի va. rendre Joyeux, 
réjouir, donner de la/Joie, com- 
bler de joie, égayer, charmer. 

Բերկրիմ', եցայ ո. avoir, 
ressentir ou éprouver de la 
joie, se réjouir, s’égayer, ¢tre 
Joyeux, charm€ ; gնծացեալ —, 
#S'abandonner A la joie, tres- 
saillir de joie. 

ԲերկրուԹիմն տ. Jօle, allé= 
gresse, agrément, délice, plate 
sir, enjouement ; — dopն է մա» 
Unւկդ, cet enfant fait, les dé- 
lices de sa mare: gաղցը՝ անմեղ 

—, plaisir doux, innocent. 

Բերումն չ. action de porter, 
V'apporter, port; tendance, 
penchant, -inclination, pro- 
pension; pերմունք, քassions. 

Բերրի a. fճcond, fertile. 

Բեւեկն, ի Ց. tճբébenthine. 

Բեւեկնի, նւոյտ. térébenthe ; 
genévrier, geniévre. 

Բեւեռ, աց 8. lou; pծle. 

Բեւեռակապ ձ. ժմouճ. 

Բեւեռաձեւ 4. Հunéiforme. 

Բեւեռապինդ. 8. fixé avec 
des clous. 

Բեւեռեմ', եցի vձ. clouer, 
attacher avec des clous. 

. Բզզանք V. Բզզումն. 

Բզզեմ, եցի ո. bourdonner. 

Բզզումն :. bourdonnement. 

Բզեզ, եզոյ 8. հanneton. 


FAC » Բզիք բզիք բնեժ 
Vv. 26 ջճե 


.. 


ԲԻԾ 


Բչեղզեքուղ 8. Béelzébuth. 

Ftoկ մoկոյ Ց. civette. 

ԲԹանկի:ն , կեան a. օbէus- 
angle; s. angle obtus. 

ԲԹացուցանեմ, ուցի, ԲԹեմ, 
եցի va. émousser; fig. émous- 
ser, affaiblir. 

ԲԹիմ, եցայ vք. 8$'Հmousser. 

ԲԹութիւն 8. զսalité d'une 
chose émoussée, ' 

Բժաբեր a. chassieux. 

Բժժանբ, նաց 8. amulette, 
talisman. 

Բժիշկ, ժշկաց 8. médecin, 
docteur ; քաջ՝ ճարտար՝' խո- 
նծեմ՝ անպիտան —, bօո, հa- 
bile, prudent ou sage, mauvais 
—; իատուցանել զվարձս —ի, 
payer les honoraires du —; 
կոչել զ—, appeler le —. 

Բժշկական a. médical. 

Բժշկականութիւն s. méde- 
cine. 

Բժշկանոց Vv. Բժշկարան. 

Բժշկապետ, աց Տ. chef des 
médecins. վ 

Բժշկարան, աց 8. Հշօle de 
médecine ; livre de médecine. 

Բժշկելի a. ցuérissable. 

Բժշկեմ, եցի va. guérir. 

Բժշկիմ, եցայ vք. Շէre guéri, 
se guérir. 

Բժշկութիւն տ. ջսérison; 
médecine; ի— ածել, ցսéճrir. 

Fn a. chassieux. 

Բիբ, բբաց 8. pupille, pru- 
nelle; սիրել՝ պածել իբըեւ 
զբիբ ական, cօոserver, aimer 
comme la prunelle de ses yeux. 

Բիժ, բժոց տ. chassie. 

Բիծ, բծոց, բծից 8. ache, 
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ԲԼՇ 


macule, souillure; fig. tache, , 
souillure , fiétrissare, défaut 
blame ; — դնել, —ս արկանել՝ 
կարկատել, ի— տանել, Խձ- 
mer, critiquer, flétrir.. 

Fիտ s. ergot. 

Բիր, բրով 8. bձնօո, gour- 
din, rondin, | 

Fիրտ a. dur, roide; gros- 
sier, rude, rustaud, rustique, 
rustre, impoli, incivil, brutal. 

Բիւ ը, ուց, ոց 's. dix mille ; 
a. beaucoup,  {rés-nombreux, 
innombrable; adv. dix mille 
fois, trés-souvent,. de mille 
maniéres; pիւրջ pիւբուց, des 
milliers, un trés-grand nom- 
bre; pիւբք բիւըուց դարուց 
սածեալ, ոille et mille siécles 
écoulés; — Bշնամանք, toutes 
sortes d’injures. 

Բիւբազգի, Բիւըակերպ, 
Բիւըապատիկ ձ. adv, de mille 
maniéres ou formes, multiple. 

Բիւրաւոր, աց ձ. ձuս nombre 
de dix mille, millier , iwmense,* 
innombrable. 

Բիւրեղ, աց 8. Հբistal. 

Բիւրեղեայ a. de cristal, 
cristallin. 

ԲլBակ, աց 8. lobe de 
Voreille. 

Բլիթ, բլթաց 8. Հշհaudé, 
galette, gateau. 

ԲլիԹեն տ. օցոօո, dսrillon. 

Բլշակնիմ', նեցայ ո. voir 
trouble, avoir la vue faible. 

Բլշակնութիւն Տ. obscurcis- 
sement, affaiblissement de la 
vue. 

Բլշանամ V. Բլշակնիմ. 


ԲՆԱ 
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% 
Քլուր, լրոց8.օlline;—մսե-| Բնազանցութիւն տ. տճժէa- 
ղէն, un horame grand, géant. | physique. 


Բլրակ, աց 8. butte, petite 
colline. i 

Բծախառն, Բծաւոր ձ. էa- 
ehé. 


Բծաւորեժ, եցի, va. tacher, 


souiller. 

ԲՏեմ V. Բիծ դնեժ. 

Բղխեժ, եցի, Բղխեցուցա- 
Lbմ', nւgի va. faire pousser, 
produire, faire sortirounaitre ; 
faire jaillir, faire couler. 

Բղխիմ', եցայ vո. ջermer, 
pousser, .naitre; jaillir, sour- 
dre, couler, s’écouler, ruisse- 
ler, sortir; prendre sa naissance 
dans, avoir sa source dans, 
émaner, procéder. 

Բղխումն ». յaillissepent , 
source, éruption, sortie; pro- 
cession, émanation. 

Բղջախոճ, աց ձ. luxurieux, 
lascif. 

Բղջախոճութիւն տ. խuxure. 

Բնաբան, ից Ց. էhéme, 
texte. 

ԲնաբանութիւնՑ. քհչտiզսe. 

Բնաբարձ առնեմ V. Բնա- 
ջինջ առնեմ. 

Բնագաւառ. 8. քayՅ natal, 
” paltrie. 
` Բնագետ Տ, քհyչտicien. 

Բնագիտական 8. physique. 

ԲնագիտուBիւն տ. քհչ- 
sique. 

Բնագիը, գըրաց 8. օրiginal, 

Bxte ° 


Բնադիրք, դրաց 8. camp. 
Բնազանցական a, méta- 


physique. 


Բնազանցօբեն adv. méta- 
physiquement. 


Բնալոյծ, ուծի Ց, հimiste. ` 


Բնալուճական a. Հիiտique. 
Բնալուծարան, աց 8. labo- 


ratoire. 


ԲնալուծուԹիւն տ. Հհimie. 

Բնախօս, աց 8. քհչտiologue. 

Բնախօսական ձ. քհչտiolo- 
gique. 

Բնախօսութիւն 'տ. քհyչչտio- 
logie. 

Բնածին a. inné, naturel, ' 

Բնակ, աց 8. indigéne; sé- 
pulcre, tombeau; a. originaire, 
natif, naturel. 


Բնակակից 8. զսi հabite’ 


ensemble, cohabitant; — լինել, 
demeurerensemble, cohabiter, 

Բնակակցութիւն տ. cօհabi- 
tation. | 

Բնական a. ոaturel; — է, 
il est naturel ; —optlp, les lois 
de la nature, la loi naturelle; 
— լեզու, langage —. 

Բնականաբար adv. ոatu- 
rellement. 

Բնականամ Մ, Բնակեժ. 

Բնականապէես ձdv. ոձ(ս- 
rellement. 

Բնականութիւն 8. ոaturel, 
simplicité. 

Բնակարան, աց 8. հabita- 
tion, domicile, demeure, loge- 
ment, séjour, résidence. 

Բնակաւէետ ձ. քeuplé; — 
առնել, քսupler ; — լինել, ձէre 
peuplé. 

Բնակաւոր, աց a, dօոմcilié, 


14. 


ԲՆԱ 
établi; permanent, natarel. 
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ԲՈՋ 
Fնաւին a. tout; adv, (out 


Բնակելի a. հabitable, lo-| 3 fait. 


geable. . 

Բնակեմ, եցի տո. հabiter, 
demeurer, loger, séjourner, 
résider, s’établir; étre habité, 
peuplé. 

Բնակեցուցանեմ', ուցի va. 
faire habiter, loger, établir. 

Բնակիմ Մ. Բնակեժ. 

Բնակիչ, կչաց 8. հabitant. 

Բնակից, կցաց a. զui est de 
méme nature, consubstantiel ; 
cohabitant, 

Բնակունիւն 8, action d’ha- 
biter; V. Fնակարան չ իաստա- 
տել զ— իւր, fixer son séjour. 

, ԲնակցուԹիւն Տ. սոité et 
identité de nature, consubstan- 
tialité; cohabitation. 

Բնամատեան Տ. օiginal. 

Բնապատմութիւն Տ. հistoire 
naturelle. 

Բնաջինջ առնեմժva.déէruire 
de fond en comble, extermi- 
‘ner entiérement ; — լինել, étre 
détruit, exterminé compléte- 
ment. 

Բնատեր, տեառն 8. le vrai 
mattre. 

Բնաւ, ից a. tout, tout en- 
tier; —, — իսuկ, adv. tout 
entier, toutafait, entiérement, 
totalement ; — ng, — dի, OU ng 
—adv., du tout, point du {out, 
point, nullement, jamais, de 
la vie, en aucune fagon, pas 
du tout; pl — adv. partout; 
en tout; ԵԹԷ — nւրեք, 8 յa- 
mals ; (նդ — տիեզերս, քar 
tout Vunivers. 


ԲՆնաւոր, աց ձ. ոaturel. 

Բնաւորիժ V. Սովորիժ. 

ԲնաւորուBիւն տ. ոaturel, 
caractére ; եռանդուն՝ խրոխտ 
—, un — ardent, fier. 

Fնդեnն s. cantharide. 

Բնիկ, նկի a. ոaturel, pro- 
pre; natif, natal; aborigéne. 

Բնիոն, ից տ. օbole, liard. 

ԲնուԹիւնչ. ոature; essence, 
substance, personne ; naturel, 
caractére; sexe; nature, qua- 
lité ; complexion; les éléments; 
բռնաբաթբել զ—, քօreer la na- 
ture; քծատուցանել զարկ —ե,՝ 
payer le tribut A la nature; 
ծայն՝ աղադակ —ե, ri de la 
ոature; դղորդին արարածոց 
—p; toute la nature S’émeut; 
—fr, naturellement, de nature ; 
իբնուԹենէ, քar la nature; *—p 
կոտբել՝ շտկել, rompre, for- 
mer ou améliorer le caractére; 
ազնիւ —, bonne nature. . 

Բնութիւնակից ձdյ. de la 
méme nature. 

Fnq, nj 8. gentiane. 

Բոզ, ից, աց 8. femme de 
mauvaise vie , prostituée, fille - 
ou femme publique, courti- 
sane, putain. 

Բոզաբար ձdv.' comme une 


‘prostituée, 


-ԲոզաքբոյՏ, Բոզաքոմանի Ց. 


débauché , qui entretient.une 
femme de mauvaise vie, qui 


fréquente les prostitudes, 
Բոզանամ, ացայ VW. 80 


{| prostituer. 


ԲՈԼ 


Բոզանոց, աց, Բոզատուն, 
«ան Տ. maison de débauche, 
de. prostitution. 

Բոզոբգի 8. enfant naturel, 
bAtard. 

ԲոզուԹBիւն տ. քսtanisme, 
prostitution. 


Բոժոժ, ից s. grelot, son- | 


netle. 

Բոլոր, ի, ով, իւ, ից Գ. out, 
entier, tout entier; rond, 
arrondi, sphérique; 8. le 
tout; guirlande; bouton; —p 
վարդից, Խoutons de rose. 

Բոլոբակ, աց a. rond, ar- 
rondi, circulaire, sphérique; 
8. cercle, circonférence. 

Բոլորակեժ vձ. arrondir. 

Բոլորակութիւն 8, arrondis- 
sement, rondeur, rotondité. 

` Բոլորաձեւ V, Բոլորշի. 

Բոլորանուեր ձ. entiéroment 
offert, trés-dévoué ; — qանձն 
պարտի ընծայել նմա, 1 տe 
doit tout entier 3 lui; — pն- 
ծայել զանձն յօգուտ իասարա- 
կաց, se sacrifier, se dévouer 
au bien public. 

Բոլորապտուղ ձ. օքքert avec 
lous ses fruits; s, holocauste. 

Բոլորգիբ» գբոչ 9. iաpr. 
romain. 

Բոլորեմ, եցի va. arrondir; 


‘tresser, entrelacer, combiner, 


composer; couronner, ache- 


‘ver; environner, cerner, en- 


fourer ; rassembler. 

Բոլորեքեան, Բոլորեքին, 
բեցուն, եցունց 8. a/tous, tout 
le monde, toutes lespersonnes, 
toutes choses. 
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ԲՈՂ. 
Բոլորշի a. rond, arrondi, 


 circulaire, orbiculaire; adv. 


en rond, en cercle, 
Բոլորովիմբ, Բոլորովին adv. 
entiérement, totalement, tout 
3 fait, de toutes manibéres; a. 
tout, entier, tout entier. 
ԲոլոքուԹիւն Տ, էotalité; ar- 


 rondissement, rondeur. 


Բոլորումն 8s. circuit, tour, 
révolution, période. 

Fny a. pieds nus, déchaussé; 
adv. nu-pieds. 

Բոկագնաց ձ. զսi va pieds 
nus, qui va nu-pleds ; — լինել, 
marcher nu-plieds. 

Բոկանամ, ացայ Vո. Տe dé- 
chausser, Oter ses chaussures, 
ses bas. 

Բոկացուցանեմ', ուցի vձ. 
déchausser, dter Jes souliers, 
les bas. ՛ 

Բոկեղ տ. ցimblette, cra- 
զuelin. 

Բոկոտն V. Բոկչ — գնալ, 
marcher nu-pieds. 

ԲոկուԹիւն 8. ժէat d'une 
personne déchaussée. 

Բոճբոխեմ, եցի vո, քrօgոner. 

* Բոնըեմ V. Բովծրեժ. 

Բողբոջ, ոց,ից, աց 3. erme, 
bourgeon, pousse, rejeton, 
surgeon ; fig. rejeton, descen- 
dant.. | 

Բողբոջազարդ. 8. օրոճ de 
rejetons., 

Բողբոջեմ, եցի vո. քermer, 
pousser, bourgeonner, naitre. 

Բողբոջումն 8. ցermination. 

Բողկ, ից 8. ոadis; վայրի —» 
raifort. 
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Բողկոmկ տ. andouiller. 

- Prqng’, wg 8. protestation; 
appel; réclamation ; — արկա- 
նել՝ բառնալ՝ նծարկանել՝ ունել 
Մ. Բոդոքեմ';չ — բարձեալ խըն- 
դpեին, ils demandaient a 
grands cris. 

Բողոքական Տտ. քrotestant. 

Բողոքականութիւն Ց. քոօ- 
testantisme. 

Բողոջեմ, եցի va. protester, 
appeler en justice, faire appel, 
réclamer; porter plainte, se 
plaindre de. 

Fafpիւն 3. refentissement, 
détonation, fracas, grand 
bruit; écho; — արձակել, re- 
tentir, détoner. 

ԲոյԹ, բուBի տ. քօuce, 

Բոյլ V. Zոյլ. 

Բոյլք Y. Բազմաստեղք. 

Բոյծ, բուծի Տ. aliment, 
nourriture. 

Բոյն, բունոց Ց. ոid; gile 
Ժ՛սո animal ; —ս դնել՝ կառու- 
- gwնել, ոռicher, faire son nid. 

Բռյս, pnuung S. plante ; fig. 
— pwրուց, caractére, naturel, 
nature ; — արձակել, pousser, 
germer ; —p, les végétaux. 

Բոյրք, բուրից 8. քէ. օdeur, 
arome, 

* Բոշայ, ից 5. bհօհémien, 
bohémienne. 

Բոշխնեմ', եցի va. jouir de, 
avoir la jouissance de. 

Fan, nj s. bourdon, frelon. 

Prunp 8, couleur de sang, 
rouge. 

Բոսորատիպ ձ. de couleur 
de sang, rouge, vermeille. 


Fad, nj, nւg 8. fourneau, 
fournaise; mine, miniére. 

Բովանդակ ձ. tout, entier, 
tout entier, complet; —, ի — 
adv. tout entier, entiérement, 
totalement, tout A fait, com- 
plétement; assez; qզրnվանդակն 
ասացից, bref, enfin. 

Բովանդակեմ, եցի va. com- 
prendre, contenir, enfermer, 
embrasser, renfermer, ‘ ache- 
ver, terminer, compléter ; ras- 
sembler, réunir, réduire. 

Բովանդակութիւն տ. action 
de contenir ; total, somme, 
montant; sommaire; contenu, 
contenance; — էաշուի, le mon~ 
lant; չ—օրինաց սեր Է, Vabrégé 
de la loi, c’est la charité; p— 
գալ, tre achevé. 

Բովիձայք 8. aromate, en- 
cens. 

Բովծրեմ, եցի vձ. orréfier, 
rissoler, griller, braler. 

Բովբ V. Բով. 

Fron, ից 8. artison, ver. 

Բոտոտակեր ձa. artisonné, 
vermoulu ;— լինել, 8 vermou- 
ler, étre piqué des vers. 

Բոր, ոյ Տ. lépre. N 

Բորակ, ի, աւ 8. borax. 

Բորբոս,'ի Ց. moisi, moli- 
sissure. 

Բարբոսեցուցանեմ, ուցի Vas 
moisir. 

Բորբոսիմ, եցայ vո. moisir, 
se moisir. ' 

Բորբորիտ a, vօluptueux, 
lubrique, libertin. 

Բորքոք V. Բորբոքումնչ 
արկանեժ V. Բորքոքեմ. 
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Բոբբոք, Բորբոքախառն ձ, 
snflammé, ardent. 

Բորբոքեմ', եցի, Բորբոքե- 
ցուցանեմ, ուցի va.enflammer, 
mettre en feu, embraser; fig. 
epflammer, échauffer, rallt- 
mer, exciter; — q9 րդեն) խոո- 
վուԹեան, allumer le feu de la 
révolte, fomenter les troubles. 

Բորբոքիմ, քեցայ vո. 8'en- 
flammer, prendrefeu; fig. s’en- 
flammer, pétiller d’ardeur; 
բոբբոքեը ցասումն նորա, 8ձ 
fureur se rallumail; jwյu 
բան բորբոքեցաւ սըրտմտու- 
Bիւն բարկուBեան նորա, 88 
colére s enflamma 3 ces pa- 
roles. 

Բորբոքիչ a. inflammatoire. 

Բոըրբոքումն Տ. iոflamma- 
tion; ardeur; — կրից ախ- 
pg, effervescence des pas- 
sions. 

Բորեան, ենի, Բորենի, 
Loy 8. hyéne. 

Բորոտ, աց, ից ձ. lépreux. 

Բորոտեցուցանեմ, ուցի vձ. 
rendre lépreux. 

Բորոտանամ', ացայ, Բորո- 
տիմ, եցայ vո. avoir la lépre, 
étre atteint de la lépre. 

Բորոտութիւն տ. lépre. 

Png, nj 8. flamme (au pro. 
et au fig.); — արձակել, յeter 
de la flamme, tlamber, flam- 
boyer. 

Բոցագոյն a. de couleur de 
flamme , enflammé. 

` Բոցախառն a. mélé de 
flamme, ardent, enflammé. 

Բոցածաւալ a. գս բծքand 


de la flamnme, flamboyant, 
flambant. 

Բոցակեզ a. enflammé, flam- 
bant, embrasé, bralé. 

Բոցակիզեմ', եցի va, flam- 
ber, embraser, brtler. 

Բոցակնագոյն a. dont les 
yeux brillent, péUillent. 

Բոցաճաճանչ a.lamboyant, 
flambant, resplendissant. 

Բոցանշան, Բոցանշոյլ 4. 
flamboyant, flambant, brillant. 

Բոցաշունչ a. qui respire 
des flammes, enflammé, bri- 
lant, ardent. 

Բոցեղեն a. de Namme, en~ 
flammé, 
_ Pai, ng 8. hibou. 

Faoւb& 8. zool. duc, grand- 


‘duc. 


Բութ, բթի a. Հոօussé, ob- 
tus; — անկիւն, angle obtus; 8. 
accent grave. 

ԲուBանկիւն, կեան տ. օbtus- 
angle. : 

Բուժեմ, եցի va. guérir; dé- 
livrer; — qզծարաւ, désaltérer, 
apaiser la 80if; — qդառնու- 
ԹBիւն, ծէer Vamertume. 

Բուժիչ a. զսi guérit, propre 
A guérir, curatif. 

Բուժումն 8. ցսérison. 

Բուիճակ, աց 8.չօօl. pe tit- 
duc. | 

Բուխերիկ, ըկան ». cհe- 
minée. 

Բուծ, ըՏաց, բծոց 8. agneau 
de lait. 

Բուծանեմ, ուծի va. nourrir, 
élever.. 

Բուծին, Տնոյ 8, ածշhe, 
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Foւղխ 8. pousse, bourgeon. 
Բուն, բնոց, բնից Ց. էige, 
-trone, souche; bois d’un ja- 
velot, d'une lance, hampe ; na- 
ture, origine, principe, racine ; 
camp, le centre de Varmée; a. 
propre, réel, vrai; adv. pro- 
prement, réellement; բնէ adv. 
naturellement, de riature, de 
sa nafure, de Vorigine, dés 1’o- 

rigine; անկեղծ Էր նա իբնէ, 11 
étaitnaturellement sincére,son 
naturel était sincére; oqտա- 
կար իբնէ, սէile par lul-méme; 
ի—, ց—», յusզա՛ձ la fin, tout; 
զգիշերն ի--, ց—, toute la nuit; 

— նպատակ, bսէt principal, 

Բունեմ, եցի. wn. faire son 
nid, se nicher. 

Բունիկ 8. petit nid. 

՛Բունիմ, նեցայvո.տenicher, 

` Բունկալ տ. ոichée, 

` Բուշտ, բշտի, տոյ 8. kչտէe; 
Vv. Փամփուշտ. 

Բուռ,, բոոյ, ով 8. badigeon ; 
platre. 

Բուռն, բռան, բոռամը 8. 
poing; force, violence, pou- 
Voir ; dominateur, oppresseur, 
tyrin; a. impétueux, domi- 
nant, violent, tyrannique, 
énergique, vif, ardent, véhé- 
ment, fort, puissant, emporté, 
fougueux; fort, vigoureux, ro- 
buste; adv. violemment, par 
force; — ատնել՝ լինել՝ իվերայ 
դնել, forcer, forcer la main, 
obliger, pousser 1’ épée dans les 
reins, réduire 3 Vextrémité ; — 
Է ինձ իքէն, vous m’opprimez, 


vous me forces la main; — 
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ծարկանել, օոէtreprendre, met- 
tre la main A V'euvre; prendre, 
empoigner, saisir; — fարկա- 
նել զօձեաց, քrendre au collet ; 
անկանել՝ գալ ի—, ձէre pris, 
saisi, arrété, attrapé, se laisser 
prendre ; qզբnամբ ածել՝ արկա» 
նել, ի— առնուլ՝ արկանել, em- 
poigner, saisir, attraper, s’em- 
parer de, dominer, asservir, 
soumettre 4 sa puissarice, con- 
quérir, envahir, occuper, sub- 
juguer, dompter ; իբոին ունել, 
avoir dans sa main, en son pou~ 
voir, posséder, étre maitre de, 
retenir captif, s’emparer de, 
tenir, saisir; qոգի իբռփն ու- 
նել, 5'exposer au danger, bra- 
ver la mort, se risquer, courir 


{ risque, un danger, exposer ou 


hasarder sa vie, mettre sa vie 
en péril, prodiguer sa vié; — 
զօրութեամը, avec la‘ plus 
grande force, de toutes ses 
forces; — առնել անձին, 8 
faire violence, se contraindre ; 
զբազմաց իրաց )արկանել, 8e 
charger de trop d’affaires, en- 
treprendre beaucoup de choses; 
ի— քնոյ անկանիլ, dօրոir d’un 
profond sommell; pnntնp, les 
violents, les rois , les princes. 

Բուսաբեր, աց. a. végétal, 
végétatif, 

ԲուսաբերունԹիւն 8, vծքճէa- 
tion. 

Բուսակ, աց. հerbe,  plante; 
—p, les végétaux. 

Բուսական a. végժtal, vég&- 
table, végétatif. 

Բուսանիմ, ուսայ ո. Ppous- 


ԲՌԵ 
ser, végéter; 
naftre, croitre. 

Բուսարձակ V. Բուսաբեր. 
Բուսուցանեմ, ուցի va. faire 
pousser ou végéter; produire, 
faire naitre ou croitre. 
“Fru 8. corail, 
Բուտ, քտոյ՝ 8. nourriture, 
aliment. 
Բուբազուարթ, Բուրազուարճ 
a. odorant, embaumé, 
Բուրաստան, աց Տ. յardin. 
Բուրգն, բrգանց 8. pyra- 
mide; tour. 
Բուրդ, BEԴsy 8. laine. 
Բուրեմ, եցի տո. va. sentir, 
répandre oy dégager’ une 


se produire, 


odeur, exhaler, avoir Vodeur;_ 


ռտ անոյշ —, տentir bon, ré- 
pandre une bonne odeur, par- 
fumer, embaumer, 
Բուրեցուցանեմ V. Բուբեմ. 
Բուբուառ. V. Բուրվառ, 
Fnւpnւմն տ. senteur, odeur; 
exhalaison, ‘exhalation; — w- 
Taczիg, bonne odeur, douce 
senteur, partum; pուքբմունք, 
քarfums; pուրմունս ծաւայել, 
répandre Jes parfums. 
Բուքվառ., աց 8. encensoir. 
Fp, ppaյ 8. neige, flocons 
-de neige; — Sdերայնոյ, les 
rigueurs de Vhiver, 
Psbժ, եցի սո, beugler, 
mugir. 
Pչիւն 8. beuglement, mu- 
§issement, 
Poիջտ.alvéole(d’uneruche), 
” Poջwնք 3. bourdonnement, 
Prbd, bgp va. badigeonner, 
blancbir ; ; platrer, tavaler, 
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Բոնաբար adv. violemment, 
forcément, par force, de  yjve 
force. 

Բռնաբարեմ՝ V, Բոնադա- 


տեմ, — զփականս, forcer la 
Serrure. 


Բոնաբարութիւն V. Բոնա» 
դատութիւն. 

Բոնադատ , աց ձ, violent, 
qui emploie la violence, tyran. 

Բռնադատեմ, եցի va. for- 
cer, obliger, contraindre; vio- 
lenter, opprimer ; violer, 

Բոնադատութիւն 8. Con- 


‘| trainte; violence, oppression ; 


viol. 

Բռնազբօս V. Բռնազբօսիկ, 

Բոնազքօսեմ՝ V. Բոնադա- 
տեմ: 

Բոնագբօսիկ ձ. քօrcé, con» 
traint, affecté. 

Բռնազբօսութիւն V. Paws 
դատութիւն. 

Faiwjիք adv. apleine pain, 

Բոնակալ, աց Տ. despote. 

. Բռնակալաքար adv, despo- 
tiquement. 

Բոնակալական adj. despo- 
tique. 

Բոնակալեմ, եցի wm. gօu- 
verner, régner despotique- 
ment. 

Բռոնակալութիւն, s. despo- 
tisme, pouvoir despotique. 

Բռնական a. violent ,.forcé, 
tyrannique; — մած, mort vio 
lente. 

Բռոնանարեմ, եցի va. oppri- 
mer, forcer, vexer. 

Բռնածարցւ թիւն 8, ope 


| Jon, vexation. 
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Բդնամած լինիմ սո. թճւir, 
mourir de mort violente. 

Բռնամարըտիկ a. քսցile, 
boxeur. 


Բոնամարտիկ կռիւ, Բոնա-|. 


մարտիկք, տկաց, Բռնամար- 
տութիւն 8. քսցilat, boxe. 


Բռնանամ, ացայ vո. dօոլ- |. 


ner sur, V'emporter sur, 8'em- 
parer de, tyranniser, oppri- 
mer, retenir captif, empiéter; 
— jong, dominer qn. 

. Բոնաշունչ a. .զսi souffle 
trés-fort, violent. 

Բռնատեղ 8. anche, poi- 
gnée. 

Բոնաւոր, աց 8. էչran. 

Բռնաւորաբար adv. tyran- 
niquement, 

Բոնաւորական 8. (չran- 
— nique. 

Բռնաւորեմ, եցի va. tyran- 
niser, forcer, contraindre. 

Բոռնաւորիմ', եցայ ո. étre 
tyrannisé ; tyranniser. 

Բռնաւորութիւն Տ. tչyrannie. 

Բռնաքար, աց 8. քierre jetée 
avec la main. 

Բռնեմ, եցի va. empoigner, 
prendre ou tenir avec la main, 
saisir; * բարկութիւնը ար- 
gnilpը —, retenir sa colére, 
ses larmes ; * խօսpը — sրոնել, 
tenir, ne ‘pas tenir sa parole. 

Falի adv. forcément, par 
force, malgré, a contre-ceur. 

ԲոնիէթԹք 8. coup de poing, 
gourmade. 

* Բռնկիմ V. Բորբոքիմ. 

* Բոնկցնեմ V. Բորբոջեմ. 

FalոnւBիւն 8, violence, con- 


trainte, oppression ; force, vé- 
հéտence; — իկիր արկանել, 
employer la force; la violence, 
user de violence. 
* Բռնուիմ, եցայ vք. e faire 
prendre, étre arrété. 
Frlgի adv. A coupsdepoing. 
Բրաբիոն, աց 5. laurier, 
palme; bot. tubéreuse; wn- 
նուլ՝ տանել զ—, rբemporter la 
palme. 


ԲըածՏեծ a. frappé de coups: 


de baton ; — առնել, rapper a 
coups de baton, donner des 
coups de baton, batonner ; — 
ինել, recevoir des coups de 
baton, étre bitonné, battu; — 
— qան, coups de baton, bas= 
tonnade. 

Բըաւոը, աց ձ. զսi քօrte un 
baton. 

Բրգաձեւ a. en forme de 
pyramide, pyramidal. _ 

Բըդգզեալ a. dմճցսenillé, en 
lambeaux, couvert de haillons. 

Fրդեմ, եցի va. émietter, 
mettre en mbrceaux, casser du 
pain; fig.—nւdեք աց, donner 
dս pain ձզո.; իբարկութի ւն — 
qng, mettreencolére, en fureur. 

Բրդիմ, 
émietté, tre mis en morceaux ; 
ճջ. իբարկուԹիւն՝ իսըտմտու- 
Թիմն բարկութեան —, 8'enflam« 
mer de colére, se mettre en fu- 
reur, s’emporter de dépit; — 
իսպառնալիս, faire des me~ 
naces, éclater en menaces. 
- Pobմ, եցի va. creuser, pio- 
cher, fouiller; — qugu, Crever 
les yeux, 


եցայ vո. étre 
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Fրետ 8. bourdon, guépe. Բրտութիւն Ց. roideur, du- 


Բրինձ, ընձոյ Տ. riz. reté rusticité, groseiéreté. 
Բըիչ, ըչի, ըչաւ տ. քioche. Բքաբեր, Բքայոյզ, Բքարար 
Բըուտ, բրտի 8. քօէier. a. qui porte de la neige, nei- 


Բըտանամ, ացայ vո.oidir, | geux, qui raméne I’hiver. 
devenir roide, durcir; —իgrp-|  Po@, ի 3. triste nouvelle. 
wny, Etre transi de froid. "ԲօBաբեր, աց, ից 4. զմ 

Բրտացեալ a. roide, durci. | porte une triste nouvelle. 

Բրտացուցանեմ', ուցի va. ԲoBuլից a. pleia de tristes 
reidir, rendre roide, durcir. | nouvelles, funeste, 
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4 (kim) 3, troisime lettre 
do V'alphabet et deuxitme des 
consonnes; trois, troisitme, 

Գաբ 8. rhubarbe (racine). | 

Գաբծիլտ.Էhubarbe (plante). 

Գագան, անան, անանց 8. 
sommet de la tte, crane; $0m- 
met, cime, faite, 

Գագաքնակէտ 8. չո. 

Գագաշիմ, շեցայ ո. մճձi- 
sonner, radoter, dire des niai- 
serles; s livrer A la débauche. 

Գագաշոտ 8. հոսeu, 
Tasclf, impudique; — bp, vieux 
d6bauché, 

Գադիշ, դշի Ց- օոօeau de 

thes. 


Huq, 8. astragale (plante). 
Պազաղ, աց 8. cոdre. 


Գազաղանամ, ագայ 
tre réduit en cendres. 
Գազաղացուցանեմ, ուցի V. 
réduire en cendres, brdler. 
Գազան, աց 6. bծմe féroce. 
Գազանաբար aմv. comme 
une béte féroce. 
Գազանաբարոյ, ից 4. մօlձ 
nature des betes’ féroces; 16- 
Tote, brutal, farouche, 
Գազանաբեկ, Գազանագէշ 
a. déchiré par les betes, tué 
par une ble. 
Գազանաբնակ a. հalt6 par 
Tes bles sauvages. 
Գազանական, աց Ձ. հն, 
beslial, féroco, farouche. 
Գազանակեաց կեանք 4. vic 
brulale. 


տ. 


~ 


ԳԱԼ | 

Գազանակեր. v. Գազանա- 
կուր. 

Գազանակերպ ձ. զս 4 la 
forme d’une béte féroce. 

Գազանակուր a. dévoré par 
une béte féroce ; — ինել, éէre 
dévoré par une béte féroce. 

Գազանամարտ ձ. զսi Հօm- 
bat les bétes féroces; s. com- 
bat contre les bétes féroces ; — 
լինել, combattre les bites fé- 
Toces. 
` Գազանամարտիկ V. Գա- 
զանամարտ 4. 

Գազանամիտ, մտաց ձ. brս- 
tal, féroce, farouche, cruel. 

Գազանամտութիւն 8. քérօ- 
cité, cruauté, 

Գազանանամ, ացայ vո. dժe- 
venir farouche , sauvage. 

Գազանապես v. Գազանա- 
բար. ՝ 

Գազանասիրտ 4. զն a սը 
eur de béte féroce, cruel. 

Գազանացուցանեմ, ուցի vձ. 
rendre farouché, mettre en 
fureur, 

Գազանեղէն a, brutal, de 
béte sauvage. 

Գազանեմ, Գազանիժմ' V. 
Կազանանաժ. 

Գազանութիւն 8. ոature de 
14 brute, Drutalité; féroclté. 

Գազանուտ ձ. abondanit en 
betes féroces. 

Գազար V. Ստեպղին. 

Գազի խեժ տ. քօmme adra- 
gante. ` 

Գազպէն, ի Ց. miellat, mtel- 
1ée, manne. 

Գալարափող, հց Ց. cor. 
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Գալարեմ, եցի, Գալարեցու- 
ցանեմ, ուցի va. entortiller, 
plier en rond, replier, enrou- 
ler, tordre; fig. attendtir, 
émouvoir; —qաղիս, Navrer. 

Գալարիմ', եցայ vք. Sen- 
tortiller, se rouler, se plier, ae 
replier; fig. s’attendrir, 8’é~ 
mouvoir; գալարեցան ազիքջ 
Lnpw, 868 entrailles s’étaient 
émues. 

Գալարումն Տ. entortillee 
ment, tortillement, eénroule~ 
ment, pli, repli. 

Գալարուն ձ. Հրitortillé, re- 
plié. 

Գալուստ, լստեան ճ. vՀnue, 
arrivée; avénement ; ի— ամին 
միւսոյ, année suivante; իմիւ- 
սանգամ գալստեան իմում, ձ 
mon retour. | - 

Գա, ուց», ից 8. trdue; siége, 
chaire; plate, dignité; préct- 
pice; ամրբառնալ ի-—, Metre 
sur le trdne, 

Գաճագլխութիւն V. Գաճե- 
ըիցութիւն. 

Գանքագլուխ 8. président; 
premiére place, place d’hon- 
դeur ; — բազմել ժողովոյ, քոճ- 
sider une assemblée. 

Գաքակ, աց 8. cerele, an- 
neau. 

Գածակալ, աց ճ. Տնccesseur. 

Գաճակալեմ, եցի vո. succé- 
der au trdne. | 

Գածակալութիւն 8. ՏԱՇceՏ- 
sion au trdne, avénement. 

Դանակից a. coօmpagnon de 
trdne, collégue. 

' Գանակցիժ, ցեցայ ո. քar- 


ԳԱՂ 


tager le trdne, s’asseoir sur le 
meme trdne, 

Գաճակցութիւն տ. actiqn de 
#’asseoir sur le méme trone. 

Գաասեը a. ambitieux. 

Գանյասիրութիւն տ. aտbi- 
tion, désir de primer. 

Գաճավեժ a. précipité ; adv. 
précipitamment; — wառնել, 
précipiter; — ինել, ձtre pré- 
cipité, se précipiter, dégrin- 
goler. 

Գանավիժեմ, եցի va. préci- 
piter. 

Գածավիժութիւն 8. քrécipi- 
tation; précipice. 

Գաքաւանդ, աց, Գաաւան- 
դակ, աց 8. քrécipice ; sommet 
d'une montagne. . 

Գաքաւոր, աց 8. քage, en- 
fant d'honneur. 

Գաճաւորակ, աց 8. էrծոe; 
palanquin, litiére; gril. 

Գանեմ, եցի va. battre, 
frapper.. 

Գածերեց, ըիցու, ըիցունք Տ. 
président. 

Գածերիցութիւն տ. քrési- 
dence ; primauté, 

Գածընկեցութիւն 8.Վճ(rծne- 
ment. 

Գածընկեց առնեմ va. dé- 
troner. 

Գածոյբ, ծոյից 8. trdne ; > 
palanquin, lit, couche. 

Գաղատոս, աց 8. tailleur de 
plerre. 

Գաղափար,ացչ. empreinte, 
forme, figure, type, modéle, 
copie; idée, dessein. 

Գաղափարական ձ. idճal, 
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Գաղափարեմ, եցի va. em- 
preindre, modeler; copier, 
transcrire. - 

Գաղթ V.ԳաղԹականութիւն. 

Գաղթական, աց ձ. émigré, 
colon; s. colonie. 

Գաղթականութիւն Ց. émi- 
gration, migration, transmai- 
gration, colonie. 

ԳաղԹեմ, եցի va. faire émi- 
grer, dépayser, envoyer une 
colonie, établir une colonie. 

Գաղթեմ, ԳաղԹիժ, եցայ ո. 
émigrer, se dépayser, aller 
fonder une colonie, s’établir 
comme colon. . 

Գաղծն ». cuscufe. 

Գաղղիաբան, ից ձ. զսi em- 
ploie des tournures frangaises, 
qui sait parler francais. 

Գաղղիաբանեմ, եցի տ. 
employer ou se servir des 
tournures frangalises. 

Գաղղիաբանութիւն Տ. tօur- 
nure frangaise, gallicisme. 

Գաղղիախօս, ից 8. զսiքarle 
frangais. 

Գաղղիական a. frangais ; 
— եկեղեցի, 1'Հցlise gallicane 
— լեզու, la langue frangaise. 

Գաղղիամոլ, աց ձ. gallo» 
mane, 

Գաղղիամոլութիւմն 8. ցallo- 
manie. 

Գաղղիանամ, ացայ va. de- 


| venir Frangals, se franciser. 


Գաղղիաբեն adv. en fran- 
gais; s. francais, la langue 
francaise; — nւuանել՝ խօսիլ, 
apprendre, parler le frangais; 
{uoup"p —, parlez-vous fran- 


- 
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gals? չգիտեմ` suoupf —, je | secret, bien caché; —p, 8. les 


ne sais-pas, je ne parle pas 
frangais. : 

Գաղղիացի, ցւոյձ. 8. Fran- 
gais. 

Գաղղիացուցանեմ, ուցի va. 
franciser, rendre frangais. 

Գաղութ, ղBի տ. cօlonie. 

Գաղջ, ից ձ. tiéde. 

Գաղջանամ, ացայ տո. tié- 
dir, devenir tiéde. 

Գաղջացուցանեմ, ուցի va. 
attiédir, rendre tidde. 

Գաղջութիմն 8. tiédeur, at- 
tiédissement. 

Գաղտ, Գաղտաբրար adv. en 
secret, secrétement, furtive- 
ment, en cachette. . 

Գաղտագնաց լինիմ. 8’en 
aller secrétement, se dérober, 

8’évader, s’enfuir. 

Գաղտագողի 4ձ. clandestin, 
furtif; adv. clandestinement, 
furtivement, A la dérobée; — 
ճծանապարծ, vօie détournée, 


_ecachée, secréte. 


Գաղտագողօնք 8. քլ. larcin. 

Գաղտակեր ձ. զսi mange en 
cachette. 

Գաղդտակուր, կրի, Գաղտա- 
կրայ, ից 8. ոacre de perles. 

Գաղտաձիգ ձ. tiré, jeté en 
cachette. 

Գաղտամեստ adv. secréte- 
ment ; avec adr esse, artificieu- 
sement. 

Գաղտիկուը 8. bourrache, 

Գաղտնագործ a. զսi agit 


.en cachette; —p, 8. pl. actions 


eachées. 
Գաղտնածածուկ ձ. le քlus 


secrets. 

Գաղտնաշյշունչ a. qui chu- 
chote en secret, délateur. 

Գաղտնի, նւոյ, նեաց a. Տe- 
cret, caché, occulte, furtif; —, 
իգաղտնիս, adv. en secret. 

Գաղտնիք, նեաց Տ.քl. տecret, 
mystére. 

Գաղտնորոգայն a, զսi tend 
des piéges en secret, insidieux. 

Գաղտնութիւն տ. ձction de 
cacher; secret. 

Գաղտուկ adv. secrétement. 

Գաճ, ի տ. ype, plAtre. 

Գանաճ, ից 5. քյջոժe, ոain. 

Գանճային a. Ջypseux, plձ- 
treux. 

Գամ, եկի, եկ vո. venir 
(dans tous les sens); — qիւիք, 
se porter, 's ‘adonner, se livrer, 
s’appliquer A, 8’occuper de, 
Btre épris de, 8’éprendre de; 
— ի միտս՝ յինքն, revenirAsoi, 
Treprendre ses sens; գալ 
ամին միւսոյ, année pro- 
chaine; — նդ, Se plonger, se 
livrer A; nրչափ իւը — եր, 
autant qu'il pouvait; — իգրել, 
écrire, se mettre A écrire; — 
իսեր միաբանութեան, ire la 
paix, s’accorder ; — իրաւատսչ ` 


 etc., V. Zաւատք, etc. 


Gwմf 8s. moyen, ressource, 
reméde, prise; reprise, fois; 
—ս գտանել, trouver prise; — 
մի, adv. une fois; գամու գա- 
Sn, plusieurs fois, plus d'une 
fois, mainte fois; — pwան զ—, 
peu A peu, de plus en plus. 

Գամագիտ լինիմ'va. trouver 


15. 
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thoyet,' avoir, ‘trouver prise, | ի բերան արկանել ծարկանել, 


{rouver place, prendré ou avoir 
Je dessus, emporter sur, at- 
teindre son but, réussir. 

Գամփո 4. մօgue, matin. 

Գայթ, ից 8. glissade; — ի—, 
— իգայBի, ձ, chancelant, 
hésitant, incertain, inconstant, 
mal affermi; adv. d'une ma- 
nférechancelante, inconstante, 
avec hésitation ; —qնալ, mars 
cher d’un pas tremblant, chans 
celer ; — կալ ի քաւատս, ձէre 
chancelant dans la foi; — yw 
«աքինուԹեան, faible dans la 
“Yertu. 

ԳայBագղալից 4. քlein de 
scandale. 

ԳայBագղանք, նաց 8. pl. 
scandale. 

Գայթագղեցուցանեմ, ուցի 
va. scandaliser. 

Գայթագղեցուցիչ a. scan- 
dalenx. 

ԳայBագղիմ', եցայ vո. 8e 
 scandaliser. 

ԳայԹագղոտ 4ձ. զսi տe sean- 
‘dalise facilement. 

` ԳայBթագղութիւն 8. ճշan- 
dale. 


` ԳայԹակղիմ, Հէc., Մ. Գայ- 
'Ցագղիժ, etc, 

ԳայԹեմ, եցի, ԳայԹիմ, եցայ 
va. broncher, faire un faux 
pas; glisser, tomber en glis- 
sant. 

ԳայԹոտ ձ. զսք cչt sujet A 
broncher, 3 glisser, 4 tomtber ; 
glissant. 

՛Գայիսոն, ի, աւ 8. lance. 

Գայլ, ի, իւ տ. bձillon; — 


bAillonner. 

Գայլ, ոց 8. loup; — հռնայ, 
le — hurle. 

Բայլախազ, ից 8. Տճilice. 

Գայլախազեայ a. de stlice. 

Գայլակորիւն, ըեան Տ. lօս- 
veteau. 

Գայլանաժ, ացայ ո. deve- 
nir comme un loup. 

Գայլենի, նտյ տ. քeau de 
lJoup; a  loup. 

Գայլիկոն, իչ աւ 8. trépan. 

Գայլխոտ, ոյ 9. հօսblon. 

Գայռ, ից 8. boue, bourbe, 
crotte, fange. 

Գայռալիր 8. bօurbeux. 

Գայոամ, ացի, Գայռեմ, եցի 
wn. se coucher. 

Գան, ից 8. coups de baton, 
de fouet, bastonnade; — pd- 
պել, reeevoir la baslonnade, 
des coups, attraper un coup, 
étre frappé A coups de baton, 


‘de fouet, étre battu; — fաpր- 


կանել, battre, fouetter, don- 
ner des coups, des coups de 
baton, flageller, infllger ou 
donner la bastonnade, 
Գանալից a. roué de coups; 


—՛չարագան, tօut meurtrt; —~ 


առնել V. Գան դարկանել. 
Գանաքար, աց a. celui qui 
bat; — լինել Մ. Գան րմպել. 
Գանգ Մ. Գանկ. 
Գանգաչեցուցանեմ, ուցի 
va. sonner, faire retentlr. 
Գանգատ 8. քլlainte, mur- 
mure; — nւնել՝ առնել, Տ 
plaindre, porter plainte. 
Գանգատիմ, եցայ ո, 0 
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platndre, ԱԶԱՐMԱՒՐՀԻ, porter Գանձեմ', եցի va. thésaurie 


plainte. 
Գանգիւն 8. տօո, écho. 


Գանգուր 8. frisé, crépu; 


գանգուրքբ 8. frisure, cheveux’ 


erédpus, boucles de eheveux. 
Գանգբագեղ ձ. քrisé, erépu. 
Գանգրանեք ձ. զսi a les 
eheveux frisés, boucl6s, 
Գանգրեմ', եցի va. friser, 
eréper, boucler les cheveux. 
Գանգիրիմ, եցայ vո. ծe riser, 
se créper. . 
Գանեմ, եցի va. battre, ba- 
tonner, fouetter. 
Գանկ, ի 8.. crane. 
Գանկաբան, pg 8, eranolo- 
te 


Գանկաքանական ձ. crano- 


logique. 
Գանկաբանունիւն 8. օrano- 


- Jogie. 


Գանձ, ուց, ից 8. trésor; — 
wpքայի, la cassette du roi; 
լիաճարուստ -—ք, immenses 
richesses. 

Գանձակ, աց 8. abdomen. 

Գանձանատ, աց ձ. Coupeur 
de bourses, voleur de trésor, 
Slou. 

"Գանձանակ, աց 8. caisse, 
eoffre-fort ; trésor, {résorerie ; 
tronc ; — Sանկանց, էirelire. 

Գանձապակ, Գանձապետ 
wg a. trésorier. 

Գանձապետունիւն տո, ժi- 
gnité du trésorier. 

Գանձատուն, տան, Գանձա- 
բան, աց 8. trésor, trésorerie, 


Գանձաւտը, աց 8. չrésorier, | 


Feceveur, 


| Ber, amasser; — գանձս, AMAS- 


ser, accumuler des trésors. 
Գանձող 8. thճտauriseur, 
Գանձտուն V. Գանձատուն, 
Գանչեմ' V. Գոչեմ'. 
Գառագեղ, գղի, գղաց Ց 
cage de fer; ménagerie. 
Գառացուցանեմ', ուցի vձ. 
coucher, étendre par terre. 
Գառեմ, եցի vո. se coucher. 
Գառն, ռին, ռինք, ռանց 8. 
agneau; — dwյt, I— béle; — 
Աստուծոյ, — մ Dieu; — անա- 
ըատ, — տans tache. 
Գառնադմակիկ 5. էrique- 
madame, 
Գառնազգեստ a. vétu de 
peau V'agneau. 
Գառնալեզու 8. բlantain. 
Գառնենի, ենեաց a. de քeau 
d'’agneau; Be peau d’agneau, 
Գավալրս, ից Տ. cornouiller. : 
Գավին չ. էéօrbe. 
Գարգաշիմ Մ, Գագաշիմ. 
Գարգափումն, Գարգափք 
8. craquement, bruit des 
քlanches; իգարգափս յառնել, 
sauter, danser, trépigner. 
Գարգմանակ,աց 8. քanache, 
eréte. 
Գարեճատ, ի 8. քրո. 
Գարեճաց, ի 8. քain d'orge. 
Գարեղեն a, ժ'orge, falt 
d’orge. 
Գարեջուր, ջրոյ 8. biére. 
Գարի, գարւոյ 8. օրge; mՀd. 
gréle; a. d’orge, 
Գարնային a. քrintanier. 
Գարնայնի, այնւոյ 8. քոin- 
temps; adv. au printemps. 


ԳԱՐ 


Գարնանաբեր ձ. զսi porte 
le printemps ; produit au prin- 
temps. 

Գարնանագեղ ձ. զս ala 
beauté, la fraicheur du prin- 
temps, beau, frais. 

Գարնանագուշակ 4. զսi 
annonce le printemps. : 

Գարնանազայր ձ. accru en 
printemps. - | 

Գարնանամուտ, մտի 8. en- 
trée ou commencement du 
printemps. 

Գարնանային V.Գարնային. 

Գարնանի V. Գարնայնի. 

Գարնցան տ. ճքeautre. 

Գարշ, ից 8. exécrable, abo- 
minable, dégotGtant; impar, 
souillé, obscéne, infAme. 

Գարշաբանութիւն տ. օbտeé- 
nité dans les propos. 

Գարշածոտ ձ. զամ sent mau- 
vais, puant, fétide, infect. 

Գաըշաքոտունիւն Ss. mau- 
vaise odeur, odeur fétide, 
infection, puanteur, fétidité. 

Գարշանամ', ացայ չո. ձէre 
exécrable, un objet de dégout, 
se salir, se souiller. 

Գարշանք, նաց տ. exécra~ 
tion, dégoit, abomination ; 
հօոte; իգարշանս էին ինձ 
պաշտամունք նոցա, յe dժէes- 
tals leur culte. 

Գարշապար, աց Տ. talon; 
plante du pied; fետք գարշա- 
պարաց նորա, les traces de 
Ses pas. 

Գարշատեսիլ ձ. զսi a Valir 
exécrable, dégodtant. 

Գարտելի, ելեաց a. abomi~ 
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nable, exécrable, dégottant, 
détestable, repoussant. 

Գարշելիք, լեաց Տ.քl. idoles; 
latrines. 

Գարշեմ՝ V. Գարշիմ. 

Գարշեցուցանեմ', ուցի Vv. 
faire abhorrer ou détester, 
rendre exécrable, remplir de 
dégott, d’horreur. 

Գարշիժ, եցայ տո. abhorrer, 
exécrer, détester, avoir du 
dégotit pour, avoir en horreur, 
avoir horreur, de V’horreur, 
de Taversion pour, prendre en 
aversion. 

Գարշութիւն 8. abomina- 
tion, exécration, détestation, 
horreur, aversion, dégodt; 
saleté, impureté, infamie, tur- 
pitude, souillure; superstition; 
ի— )ամարիլ ումեք, ձէre en 


abomination A qn. 


Գարուն, ընան 8.քոintemps; 
fig. — կենաց, le printemps de 
la vie. 

Գարունարեր V. Գարնա- 
նաբեր. ' 

Գաւազան, աց 5. baton, 


| verge, baguette, canne; bran- 


che, ligne, tribu, race; — 
արքունի, տշepքtre ; վարդապե- 
տական՝ եպիսկոպոսական —, 
la crosse, le baton pastoral; — 
ՏերուԹեան, bձton de vieil- 
lesse; — բարկուԹեան՝ սըտմը- 
տուԹBեան, instrument de ven- 
geance, fléau. 

Գաւազանակիը տտ. քօrtee 
CTO8Se. 

Գաւագանաձեւ ձ. զսi a la 
forme d'un baton. 
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Գաւան V. Բաժակ. 

Գաւակ, աց 8. Հrօupe. 

Գաւառ,, աց Տ. քrovince, ré- 
gion; patrie, pays natal; — 
հայրենի, քatrie. 

Գաւառակ, աց Տ. քetite pro- 
vince. 

Գաւառակալ V,. Գաւառա- 
պետ. 

Գաւառական ձ. քrovincial; 
de la patrie, national; — dn- 
qod, conseil provincial. 

Գաւառակից 5. de mձme 
province, compatriote. 

Գաւառակոյտ 8. assemblée 
provinciale. 

Գաւառապետ, աց 8. քրժfet, 
gouverntur d'une province; 
intendant, procureur; {անո- 
ptից, provincial. 

Գաւառապետութիւն Տ. քոé- 
fecture; — վանորեից, քrovin- 
cialat. 

` Գաւառատէր, տեառն 8. ո. 
préfet, gouverneur d'une pro- 
vince. 

Գաւառացոյց, ցուցի 8. carte 
chorographique. 

Գաւարս, ից 8. millet jaune. 

Գաւիթ, ւBի 8. cour, vesti- 
bule, préau ; bergerie, bercail; 
— եկեղեցւոյ, քarvis, porche. 

Գգուանք, նաց 8. caresse, 
cajolerie, calinerie, tendresse. 

Գգուեմ', եցի, Գգուեցուցա- 
Lb, nւgի va. caresser, faire 
des caresses, choyer, caliner, 
cajoler, dorloter, bichonuer, 
mignoter ; — qկիրս, flatter les 
passions; qովուBիւնք գգուեն 
զունկն, les louanges chatouil- 


Tlent agréablement les oreilles, 


Գգուիչ ձ. caressant. 

Գեզ, ԳեզուԹիւն տ. քente, 
crevasse; incision, raie. 

Գել, գելք Vv. Գելարան, 

Գելանամ, լայ vո. Ցe tordre, 
se serrer; fig. se navrer, se 
déchirer, s’attendrir;: գելաւ 
ձայն նորա, la voix lui manqua; 
սիրտ իմ գելաւ յիս, mօր cur 
est navré; upրտ իմ գելանի, 
mon ceur s’attendrit. 

Գելարան, աց, Գելոց, աց 8. 
instrument de torture. 

Գելիչ ձ.ոavrant, déchirant. 

Գելում, ելի va. tordre, ser- 
rer, presser; fig. serrer, dé- 
chirer le ceeur, navrer; fառա- 
չանք իխորոց սրտէ գելուին | 
զխօսս իմ', de profonds sou- 
pirs m’empéchaient de parler. 

Գելումն տ. entorse. 

Գեն, ից 8. vallée. 

Գենեն, ենի տ. ջճհenne, 
enfer. 

Գեղ, ից 8. village, cam- 
pagne. 

Գեղ, ոց Ց. beauté ; charme, 
attraits, appas; — gwածուն, 
beauté modeste; նորափթիԹ 
—գարնայնոյ, les grAces nais- 
santes du printemps. 

Գեղագրութիւն տ. ժalligra- 
phie. 

Գեղազատ 8. cօursier. 

Գեղազարդձ. քaré6, embelli, 
orné, enjolivé, pimpant. 

Գեղագարդեմ,եցի va. par 
embellir, enjoliver. 

Գեղազարդութիւն 8. քar 
reeherchée, enjolivement, 


ԳԵՂ 
Գեղածաղիկ 8. զս։ 4 de 
belles fleurs; ի—ժանկուBեան, 
ala fleur de I'age; — fwսwկ, 
bel age. 

Գեղածիծաղ a. riant, sou- 
riant, agréable; — 2նործբ, 
graces riantes; — մանկութիւն, 
“jeunesse enjoude; — ժարգ, 
rfante prairie. 

Գեղածուփ, գեղածփեալ ձ. 
ondé, ondoyant; — fանդերձք, 
habits flottahts. 

Գեղածփիմ, եցայ ո. lotter 
d’une maniére gracieuse, on- 
doyer, flotter. 

Գեղաճըաշ a. մ'սne beauté 
admirable, ravissant. 

Գեղաղէշ 8, trés-beau, char- 
mant. 

Գեղայօրեն a. bien ajusté, 
embelli. 

Գեղանի 4. beau, charmant. 

Գեղանսիճ a. հeureux; 
wtnւրք, beaux jours. 

Գեղապաճոյն V. Գեղա- 
զարդ. 

Գեղապայծառ. 8. brillant 
d'une belle clarté, éclatant de 
beauté, charmant. 

Գեղապանֆծ a. էrés-beau, 
eharmant, superbe, ravissanit. 

Գեղապատյշաճ ձ, beau, bien 
fait, joll, gracieux. 

եղապաբ: a. qui danse aveé 


Գեապարեմը, եցի vn. datiser 
avec grace; fig. avancer, faire 
du progrés. 

Գեղապալոյը ձ, trձs-beau, 
plein d’attraits, charmant, 8é- 
duisant, 
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Գեղատխուր 4. 
triste. 

Գեղարդն, դեանց, դանց 8. 
hallebarde, dard, lance. 

Գեղարդնաւոը s. lancfer'. 

Գեղարուեստք, տից` 8 Mm. 
beaux-arts. 

Գեղաւոըր, աց a. beau, Joli, 
charmant; danseur. 

Գեղաքաղաբ, աց 8. քջնite 
ville. 

Գեղգեղաձայն, ից ձ. տճlօ- 
dieux, modulé, 

Գեղգեղ, Գեղգեղանք, նաց 
s. chant mélodieux , mélodie, 
roulement de voix, roulade, 
modulation, trille. 

Գեղգեղեմ, եցի va. chanter 
mélodieusement, moduler, 
rouler sa voix, faire des rou= 
lades, des roulements de voix, 
de beaux roulements. 

Գելերեսեմ, եցի ո. embel- 
lir, farder la figure. 

Գեղերփնեմ, եցի va. embel~ 
lir, farder, orner de belles cou- 
leurs, émailler. 

Գեղեցիկ, ցկի, ցկաց. beau, 
joli, gentil, charmant; —, — 
իմն adv. bien, fort blen, foli- 
ment; — դպըութիւնք, belles 
lettres; — & մեռանել իվերայ 
ցայրենեաց ,» JI est beau de 
mourir pour fa patrle; — էր ի 
տեսանել, 11 Հէait beau A voir. 

Գեղեցկաբան 4. beau par- 
leur, beau discur, quf a un 
beau langage. 

Գեղեցկաբանեմ,եցի vո.քar- 
ler bien, avec élégance, avolt 
un beau langage, un styleorn6, 


beau et 
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Գեղեցկաբանունի ն 8. beau 


Գելղեցկաճեմ a, մ՛սne dé- 


parler, élégance d'expression, | marche jolie. ’ 


de langage, de style. 

Գեղեցկագիր ». զս crit 
bien, calligraphe; a. calligra- 
քհique; — լինել, avoir une 
belle écriture, une belle main. 

Գեղեցկագրութիւն V. Գե- 
զագըրութիւն. 

Գեղեցկագործ a. զսi tra~ 
vaille bien ; artistement tra- 
vaillé, d'un beau travail. 

Գեղեցկադեմ, Գեղեցկադի- 
տակ a. qui a une belle figure, 
joli, charmant. ՛ 

Գեղեցկադիը a. զս a une 
belle position, agréablement 
situé; trés-convenable, propre. 

Գեղեցկակազժ՝ a. bien ar- 
rangé; bien relié. 

Գեղեցկազարդ Vv. Գեղա- 
զարդ. 

Գեղեցկաթոյը a. de belle 
eouleur. 

Գեղեցկախօս V. Գեղեցկա- 

ա՛ն ° . 


Գեղեցկածաղիկ a..qui a de | կերտ. 


belles fleurs. 

Գեղեցկակերպ a, de belle 
forme, beau. 

Գեղեցկակերտ ձ. bien bai, 
blen fait. 

ԳեղեցկաՑասակ a. ժ՛սոe 
belle taille. 

Գեղեցկածեր a. զսi a de 
beaux cheveux, une belle che- 
velure. 

Գեղեցկածիւս ad/. jolunent 
tressé, bien composé, élégant. 

Գեղեցկածբաշ a. charmant, 
rayissant, | 


Գեղեցկամօրու ձ. զui a ane 
belle barbe. | 

Գեղեցկաձայն a. զսi a une 
belle, jolie voix, beau son. 

Գեղեցկաձեւ a. d'une belle 
forme. 

Գեղեցկաղեղն 4. զսi a un 
bel arc, qui tire bien de Varc. 

Գեղեցկամարմին a. զսiaսn 
joli corps. 

Գեղեցկայարմար a. bien 
ajusté, qui est bien d’accord; 
apte, ircs-convenable, propre a 

Գեզեցկանամ, ացայ vռ. de- 
venir beau, 

Գեղեցկանիստ ձ. զսi a une 


belle situation, beau, agréable, 


Գեղեցկանձն a. joli, bien 
fait de sa personne. 

Գեղեցկանուագ 4. mélo- 
dieux, harmonieuz. 

Գեղեցկանուն 8. զս a սո 
beau nom. 


Գեզեցկաշէն Y. Գեզեցկա- 


Գեղեցկապես adv. d’une 
belle maniére, bien, joliment, 
divinement. 

Գեղեցկապտուղ ձ. զսi a de 
beaux fruits. 

Գեղեցկասեր a. զսi aime le 
beau, qui a le godt des belles 
choses. 

Գեղեցկասիրութիւն Տ. amour 
du beau, des belles choses. 

Գեղեցկատես, Գեղեցկատե- 
uիլ 8. d'un bel aspect, d’une 
belle apparence, beau, joli. 

Գեղեցկատիպ Յ, d'une belle 
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forme ou impression, bien im- 


primé, beau. 

Գեղեցկացուցանեմ, ուցի՛va. 
embellir, rendre beau. 

Գեղեցկողկոյզ a. aux belles 
grappes. 

Գեղեցկոտն։ a. զսiade beaux 
pieds. 

ԳեղեցկութԹիւն տ. beauté; — 
դիմաց, la — du visage. 

Գեղձ, ից տ. effusion, atten- 
drissement, émotion; méd. 
glande; bot, if. 

Գեղձիմ, ձեցայ vn. parler 
avec effusion ; 9’attendrir, étre 
Հոս. 

Գեղձումն 8. effusion, &in0- 
tion, attendrissement; ine 
flexion de voix. 

Գեղմն, ղման Տ. 
laine. 

Գեղմնաբարձ, Գեղմնարեր, 
Գեղմնաւոր ձ. laineux, lani- 
fére. 

Գեղուղեշ Յ. զսi a de belles 
branches, beau. 

Գեղջերեց, ըիցու Ց. քréձtre 
de campagne. 

Գեղջկական, Գեղջկային a. 
champétre, rustique. 

Գեղջկօրեն adv. en paysan, 
rustiquement. 

Գեղջուկ, ջկաց 8. քaysan, 
villageois; a. campagnard, 
rustique; rustaud, grossier; 
— կենցաղ, vie champétre. 

Գեղցեմ', եցի չո. բouler, 
amollir tendrement sa voix, 
faire des roulades. 

Գեղօն, ից 5. օde; étalage, 
pompe. 


toison , 
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Գետ, ից 8. fleuve; upընթաց՝ 
ou արշաւասդոյը՝ խորայատակ՝ 
նաւագնաց —, — rapide, pro- 
fond, navigable չ նուազին՝. 
բարձըանան ջուրք գետոյն, le. 
— baisse, grossit ; անցանել 
pնդ.—, traverser le —. 

Գետաբերան Տ. embouchure. 

Գետախառնունք Տ. տ. շօon- 
fluent. 

Գետակ, աց 8, riviére. 

Գետակուր, Գետանծեղծ, Գե- 
տածեղծձիկ a. ոoyé dans le 
fleuve; — առնել, ոoyer dans 
le fleuve; — (ինել, տe noyer 
dans le fleuve. 

Գետաղետեմ, եցի, ոեալ va. 
faire couler comme un fleuve; 
vn. couler comme un fleuve,. 
ruisseler; nւղխք արեան գե- 
տաքետեալ ընդ ամենայն 
ուրեք գնային, des ruisseaux 
de sang coulaient de toutes 
parts. 

Գետաձի, ոչ. հippopotame. 

Գետամեռք 8. mort dans le 
fleuve. 

Գետամոյն լինիմ տ. 
noyer dans une riviére. 

Գետայաթբոյցբ, ուցից 8. քԼ. 
inondation. 

Գետասոյզ առնեմ va. տսub- 
merger, noyer dans la riviére ; 
ինիմ vո. se submerger, se 
noyer dans la riviére. 

Գետավէժ առնեմ va. jeter 
dans un fleuve, dans la riviere, 
noyer; — {ինիմ vո. se jeter 
dans la riviére. 

Գետարճուի, Տուոյ 8. aigle 
de mer, huard, orfraie. 
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Գետափն, փին, փանց, Գե- 
տեզը, եզեր, եզերք 8. bord d՛սո 
fleuve, d’uneriviére, rive, quai. 

Գետրնկէց առնեմ va. jeter 
dans un fleuve. 

Գետին, գետնի տ. տօl, ter- 
rain, terre; qարկանիմ րզ- 
գետնի, V. Ջգետնիմ, զգետնի 

ըարկանեմ, V. Ջգետնեմ, ընդ 
— տանել, entrer sous terre, 
étre couvert de confusion. 

Գետնաթբիր ձ. զսi creuse la 


Գետնագնաց a. qui rampe, 
qui marche sur la terre, ram- 
pant. 

Գետնախնձոր, ոյ 8. pomme 
de terre: 

Գետնախշտեայ ձ. ժքendu 
sur la terre, couché 3 terre. 

Գետնախշտի լինիմ տո. cou- 
cher a terre, sur la terre, sur 
la dure, sur le plancher.. 

Գետնախշտութիւն 5. /ac- 
tion de coucher a terre. 

Գետնակոչ, Գետնանարց, 
Գետնաձայն a. gճoօmancien. 

Գետնանախանճձ, ից ձ. զսմ 
affectionnela terre, attaché aux 
choses terrestres, rampant. 

Գետնամած ձ. attaché a la 
terre; prosterné. 

Գնտնայարկ, ի 5. rez-de- 
ehaussée. 

Գետնաշարժ, ից Տ. (rem- 
blement de terre. 

Գետնաչափ, ից8.arpenteur. 

Գետնաչափեմ, եցի va. ar- 
penter. 

 Գետնաչափունիսն 8. arpen- 


Գետնառիւծ, ուց 8. camd- 

on. 

Գետնասող ձ. reptile, ram- 
pant. 

Գետնատարած` a. ժծtendu 
par terre. prosterné; — wնe= 
կողին, lit զue Ion fait A terre, 
grabat. 

Գետնատուն, տանց 8. rex 
de-chaussée. 

Գետնափոր a. տօuterrain; 
qui creuse la terre. 

Գետնափորք 5. քl. cata- 
combes. , 

Գետնաքարշ ձ, զս տ trafne 
par terre, rampant, trainant; 
mondain, terrestre, attaché 
aux choses terrestres ; — լինել, 
se trainer par terre, ramper. 

Գետօրէն adv. comme un 
fleuve. 

Գեր քrép.adv.au-dessus de, 
par dessus de, au deli de, sur; 
trés, fort, plus. 

Գեքաբուն a. տurnaturel, di- 
vin; — իջ, suprémes divi- 
nités. 

Գերագած a. principal; ամ- 
բառնալ ի— աւագուԹիւնս, 
parvenir ou s'élever aux pre~ 
miers honneurs, 

Գերագոյ, ից, Գերագոյակ Ձ. 
supersubstantiel, surnaturel. 

Գերագոյն, գունի ձ. տս- 
préme, éminent, souverain; 
— dnղով, Հonseil supréme; — 


‘pան, la raison souveraine. 


Գերադարձ V. Գերեդարձ. 
Գերադրական Տ. քրՐam. s- 
perlatif. 
Գերազանց ձ. excellent; — 
16 
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իժն օքինակաւ, ծՃcellemment, 
par excellence. 

Գերագանցեմ, եցի vո, ex- 
celler, surpasser, I'emporter 
sur, se faire distinguer,. 

Գերագանցութիւն 8. excel- 
lence, 

Գերազարդ a. trés-orné; 

Գերածայը, Գերածայրեալ 
a.: excellent, porté 4 sa der- 
niére perfection, extréme, sou- 
verain; — jyանարատուԹեան 
վարս, d'une sainteté extraor- 
dinaire. 

Գեբակայ՝ ձ, éminent, sus 
préme. 

ԳերակայուԹիմն չ.éումոence, 

Գերակատար ձ. քlus que 
parfait, porté A sa derniére 
perfection ; s, gram. plus-que- 
parfait. 

Գերաճանճաբ 8. plein de 
talent, sage. 

Գերանոռչակ ձ, rds ou Exe 
trémement célébre, illustre. 

Գերանըաշ ձ. ճէօռոant, sar- 
prenant, merveilleux. 

Գերամաքուր a. (rծs-pur, 
tréa-propre. 

Գերաժմբաթձ a. trés-haut, 
fort élevé. 

Գերամեծաը a. էrés-hono- 
rable, fort respeetable. 

Գերան, աց Ց. քօutre, so- 
dive. 

Գերանդազեն a. armé de 
faux; — wp, chariot —. 

Գերանդի, դեաց 8. faux. 

Գերապայծառ. a. էrés-bril- 
lant, trés-éclatant;* —, — ap, 
- nonseigneur. 
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Գերապանֆ a. ցlorieux, f1- 
lustre, magnifique. 

Գերաշխարծիկ a. céleste , 
surnaturel, extraordinaire. 

Գերապատիւ ձ. trés-honor6, 
tres-révérend, 

Գերապատուունիւն տ. թճvé- 
rence. 

Գերարգոյ V. Գերյարգոյ. 

Գերաըրտօսը տտ. բuisseau, 
torrent de larmes, larmes 
améres; V. Uրտծսբ. 

Գերաըտօսրալից a. ճքloré, 
larmeyant, fondant en larmes ; 
adv. les larmes aux Yeux; — 
wgp, Yeux ‘baignés, noyés de 
larmes. 

Գերաըփի ձ. քօrt lumineux, 
brillant, 

Գերբնական a. տurnaturel. 

Գերբնապես adv. d'une ma- 
niére surnaturelle, 

Գեքդաստական՝ տ, ժօmes- . 
tique. 

Գերդաստան, նաց 8 fa- 
mille; biens. 

Գերգաստանիկ 4. domes- 
tique. 

. Գերեդաջձ, ի 8. retour dela 
captivité; — wnt va. déli- 
vrer les esclaves, ramener de 
captivité. 

Գերեզման, աց ». tombe, 
sépulere, tombeau ; £0888. 

Գեքեզմանագ իբ, qe s. m. 
épitaphe. . 

Գերեզմանական, աց a. 8ծ- 
puleral, funébre, 

Գերեզմանակուր a. enseveli 
dans la tombe. 

Գերեզմանակըկիտ, կտաց 8, 


ՑԵՐ 


qui foulills les tombeaux pour 
les dépouilles. 

Գերեզմանատեղի, Գեբեզ» 
մանատուն 3. cimetiére. 

՛Գերեզմանաքաթբ, ի 8. pierre 
fumulaire ou sépulcrala. 

Գերեկից . compagnon d’es- 
elavage. 

Sbրեմ, եցի va. captiver, 
faire prisonnier, emmaner cap- 
tif, en captivité; fig. captiver, 
gagner, séduire;s — qանձն 
npnւp, capliver ame de qn. 

Գերեվար, աց Յ. գս captive, 
qui fait prisonnier, qui em- 
méne en captivité. 

STbpի, բեաց 8. captif, es- 
clave, prisonnier; — dարիլ, 
étre mené eaptif, prisonnier; 
— վարել, օmտmener eaptif; — 
aihեbլ, tenir oaptif. 

Գերիմ, եցայ տո. ձtre, deve- 
air captif, aller en eaptivité. 

Գերիմաստ V. Zանճարեղ. 

Գերիչ Մ. Գերեվար. 

Գեր իվերոյ a. supérieur, 
supréme , éminent, excellent; 
adv. par-dessus tout, au-des- 
sus de; — լինել, Յէtre au-des- 
§us , avoir le dessus, &tre ‘su- 
périeur A, fxosller, surpasser, 
I'emporter sur; — & pwան զ-.., 
il est tnfiniment supérieur au, 
infiniment plus grand que ; np- 
չափ Աթենաս — Է քան զԱրէս, 
autant que Minerve est au-des- 
տատ de Mars; — անցանել զո- 
dwdp, surpasser գո.չ — կա- 
ցուցանել զոջ բոլորից, lover 
զո. au-dessus de tous ; — գտա- 


նիլ ջան, ժurpasser ;} — wար- 


ԳԶՋԵ 


gաւել, 8'élever au-dessus de. 

Գերծանեմ, Տի, Գերֆեմ, 
եցի, Գերծում, Տի va. raser. 

Գերծումն 5. action de raser. 

Գերմակ, աց 8. ցբսuan: — 
ալիւը, farine de —; — fաց, 
pain de —. 

Գերմանաբանունիւն 8. Քeբr- 
manisme, 

Գերմանական a. ցermani- 
que, allemand, 

Ցերմանագի, 91y 4 a. 8. Al- 
lemand. 

Գերմաներեն ade en ‘alle- 
mand ; 8. allemand, la langue 
allemande; չ— ուսանել՝ գիտել, 
apprendre, savnir 1'— 

Գերմաստ, ոյ 8. lupin, 

Գերմարդկային a. ճսբհս- 
main, au-dessus de V’homme. 

Գերյարգոյ a.trés-estimable, 
trés-révérend. 

ԳերուԹիւն տ. captivil§, es- 
clavage; ի— վարել, ճտտոmener 
captif; ի— վարիլ, ծէre mené 
captif; ի— անկանել՝ մատնիլ, 
devenir captif, tomber dans 
Veselavage. 

Գերփանք ¥. Գերփումն. 

Գերփեմ', եցի Vvձ. ravage, 
piller, sacoager. 

Գերփիչձ.ravageur, pilleur. 

Գերփումն, փման Տ. ravage, 
saccagement, pillage. 

 Գեօղ, գեղջ, գի«ղից 5- Vil 
lage, campagne. | 

Գեօղեան V. Գիւղեան. 

Գեօղակալ, աց.8. քձյտan. 

Գզան, ու 8. toison, laine. 

Գզեմ, եցի va. carder. ~ 

Գզեռեմ', եցի տո. watirer. 


ԳԹԱ 


Գqիչ Ց. cardeur, cardeuse. 

Գզիը տ. maire du village, 
bourgmestre. 

Գզրոց, աց 8. քսpitee. 

Գէզ V. Գեգ. 

ԳEWY vn. au moins, du moins. 

Գty, qիշոց 8. cadavre; — 
անգեղց, քroie des vautours; 
*a. mauvais. 

Գt? գեշ, Գեշագեշ adv. en 
* morceaux, en piéces, en lam- 
beaux; — պատառել, ոmetire, 
déchirer —. 

Գtջ, գիջի, ոյ 3. հսmide, 
moite; libertin, voluptueux, 
libidineux. 

Գէս, գիսոց, աց 8. cheveux, 
chevelure, 

Գէտ, գիտաց, տից 8. 8ձ- 
vant, connaisseur ; mage, ma- 
gicien, devin, devineur. 

Գէր, գիրաց a. Քras, plein 
d’embonpoint, dodu, potelé. 

ԳԹած, ի ձ. miséricordieux, 
eompalissant. 

ԳԹածՏութիւն V. Գուն. 

ԳԹամ, ացի տո. avoir pitié, 
compassion de, étre ému de 
compassion, touché de compas- 
sion, éire sensible A, s’atten- 
drir, regarderavec pitié ; գա 
ցաւ իտես մանկուԹեան իմոյ, 
il fut touché de ma jeunesse, 

ԳԹասեը a, qui Sattendrit, 
‘plein de tendresse, compatis- 
sant, tendre. 

ԳԹասիրարար adv, aveo 
tendresse. 

ԳԹասիրեմ, եցի տո. avoir de 
la tendresse, aimer, chérir. 

ԳԹասիբուԹիւն տ. tendresse, 
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ԳBեմ, եցի vո. trébucher, 
chopper, broncher, faire un 
faux pas; faire une faute, 
faillir. 

ԳԹեմ', ԳԹեցուցանեմ, ուցի 
va. faire broncher, donner le 
croc-en-jambe, faire faire un 
faux pas. 

ԳԹուBիւն տ. compassion, 
pitié, miséricorde. 

Գժդմիմ, մեցայ, Գժդմնիմ, 
Ubgwյ vո. se fAcher, éire fa- 
ché, en vouloir a qn., bouder, 
prendre de Vhumeur, se for- 
maliser, s‘offenser, étre cho- 
qué, offensé. 

ԳժդմնութBիւն Տ. ոձauvaise 
humeur, bouderie. 

Գժտիմ, տեցայ ը. se broull- 
ler, se mettre en nauvaise in- 
telligence, avoir différend, étre 
brouillé, mal, .en qyerelle avec 
զո., rompre; գժտեցան ընդ 
միմեանս, ils se brouillérent, 

Գժտութիւն 8. brouillerie, 
rupture, mésintelligence, dis- 
corde, querelle; իգժտուԹեան 
կալ ընդ ումեք, vivre comme 
chien et chat, s’accorder mal 
ensemble ; — արկանել ընդ մէջ 
երկուց բաքեկամաց , broսiller 
deux amis. . 

Գի, ոյ 8. genévrier, ge- 
niévre. 

Գիլտ. pierre oucaillou qu’on 
peut lancer avec la main. 

Գիծ, գծից 8. ligne; raie, 
trait; trace, 

Գիճակն է tous ses dérivés 
Vv. Գիջակն, etc. 

Գին, գնոց 4. քոix, valeur, 


' 
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achat, emplette ; սովորական 
—, prix courant ; — fատանել, 
fixer, taxer le prix, évaluer, 
apprécier ; qնոց առնուլ, ache- 
ter; նոց տալ, vendre; ընդ 
—ելանել, aller fairedes achats, 
des emplettes; անարգագոյն 
գնոյ վաճառել, vendre a vil 
prix; pբարձըրացուցանել՝ աճե- 
ցուցանել՝ իջուցանել՝ նուազե- 
ցուցանել զ—, հausser, aug- 
menter, baisser, diminuer le 
prix; վիճել վասն գնոյ, e dՎé- 
battre sur le prix. 
Գինարբու, աց 8. հuveur, 
biberon, ivrogne, crapuleux. 
Գինարբուք, ուաց Տ. քն. cra- 
pule, ribote; իգինարբուս ճա- 
տանել, շrapuler, vivre dans 
lacrapule, se mettre en ribote, 
riboter. 
Գինաւէտ Մ. Գինեւէտ. 
Գինդ, գնդաց 8. boucles 
S’oreilles, pendants d’oreilles. 
Գինեակ տ. քelit vin. 


Գինեբեր a. զսi produit du | 
vin, fertile en vin. 


'Գինեզեն a. ջris, enivré. 
Գինելից a. ivre, sofil. 
" Գինեծախ V. Գինեվաճառ.. 

Գինեա a. զսi ale godt du 
vin, vineux. 

Գինեճան, ի 8. tձte-vin. 

Գինենատ, աց Տ. գսi տ'ab- 
stient de vin , abstéme ; — (ի- 
նել, 3'abstenir de vin. 

Գինեքար, աց ձ. ivre, gris. 

Գինենաքիմ', եցայ ո: (re 
troublé, pris de vin, senivrer, 
riboter, faire ribote. 


Գինե§արունիւն Տ. ivresse. 
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ԳինեճանուԹիւն V. Գինե. 
Թարունիւն. 
Գինեքոտ a. զսi sent le vin, 
vineux. 
Գինեմ' V. Արբենաժ. 
Գինեմոլ, աց տ. adonné au 
vin, riboteur, biberon, buveur. 
Գինեմոլութիւն 8. ivrogne- 
rie, ribote. . | 
Գինեսէր a. զսi aime le vin, 
biberon, buveur; — (ինել, ai- 
mer le vin, a boire, A faire 
sauter le bouchon, aimer la 
bouteille. | 
ԳինեսիրուԹիւն Ց. amour du 
vin, ivrognerie. 
Գինեվանճառ, աց 8. mar- 
chand de vin; իգինեվաճառս 


-fատանել, fire le commerce 


de vin, étre marchand de vin. 
Գինեվաճառիկ արուեստ 8. 
commerce de vin. 
Գինետուն, տան 8. cave; 
cabaret. 
Գիներբուք v. Գինարբուք. 
Գինեւետ a. զui abonde en 
vins, ou on récolte beaucoup 


de vin. 


Գինրմպելիք, լեաց V. Գի- 


նարբուք. 


Գինրմեպու 8. buveur de vin; 
— լինել, boire du vin. 

Գինըմպուք, ուաց V. Գի- 
նարբութք. 

Գինի, նտյ, նեաց Տ. vin; . 
զգինեօք անկանել, ընդ գինիս 
մտանել, իգինւոջ լինել, տ՛eոi- 
vrer, se prendre de vin, étre 
ivre, sodl ou pris de vin, avoir 
une pointe de vin; ընդ գինիս 
խառնել, boire da vin: qուաբ- 
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Bացուցանել իգինւոյ, Briser; 


զուաըթանալ գինւոյ, se gri-' 


ser, étre entre deux vins, étre 
en goguette, de belle humeur, 
avoirune pointe devin ; qուար- 
Bացեալ իգինւոյ, 8րis; թափել 
զ, սափել իգինւոյ, cuver 
son vin, se dégriser; պարզել 
q—, coller, clarifier le vin. 

Գինձ, գնձղյ 6. Հoriandre; 
raisin de Corinthe, 

Գիշախանձ, Գիշակեր, աց 
8. a. affamé de carnage, car- 
nivore, vorace, rapace; 
fSwcp, oiseaux de proie. 

Գիշախանձութիւն, Գիշա- 
կերուԹիւնճ.vօracité, rapacité. 

Գիշատեմ, եցի va. déchirer, 
arracher, dévorer; — qdի- 
մbwնս, 8 entre-déchirer, 8e 
dévorer. 

Գիշատիչ &. dծvօrant, vo- 
Tace. 

Գիշեր, աց 8. ոսiէչ զգիշերն 
ողջոյն, toute la yuit; qզ— իւր 
օգնական առեալ, ձ la faveur 
de la nuit; անքուն —, ոսit 
blanche, mauvaise nuit; wն- 
քուն անցուցանել զգիշերն, 
passer la nuit sans dormir, 
Passer: une mauvaise nuit; 
ծեշտալի —, ոսiէ délicieuse; 
աննշոյլ —, ոսit impénétrable; 
զիասարակ գիշերաւ, vers le 
milieu de la nuit, A minuit; 
ժամ եր Տասարակ գիշերոյ, il 
était minuit; — իմիջօրեի գոթ- 
St, il faisait une espéce de 
nuit au milieu du jour; — 
իտուընջեան եղեւ, Jօ յօսr se 
changea en uit; ~~ napեժնե, 


~~ 
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il eat déjA nuit, la Buit tombe ; 
— յաւիտենական, 1'ձէernelle 
nuit, Ja nuit du tombeau; 
իգիշերի, մaոs la nuit. 

Գիշերագնաց, ից a. զսi 
marche, qui va de nuit; — (ի- 
Lb, B'en aller de nuit. 

Գիշհբազուարճ, ից 8. հelle- 
de-puit. 

Գիշերախառն adv, de nuit, 
nuitamment, A la faveur de Ja 
nuit. 

Գիշերական a, ռօcturne. 

Գիշերակեթպ 8. տemblable 
4 la nuit, ténébreux, noir. 

Գիշերաքաւապար, ի 8. Հզա- 
noxe; գիծ —ից, ligne des équi- 
NOXes, 

Գիշերամարտ 8. զսi combat 
la nuit, 

Գիշերամարտ, Գիշերամաբ- 
տութիմն տ. combat nocturne. 

Գիշերայն adv, de nuit, 
pendant la nuit, dans la nuit, 
nuilamment. 

Գիշերպնայ', ացայ ո. ճe 
faire nuit; qգիշեբանայը, il տe 
faisait nuit, la nuit tombait; 
գիշերացեալ էը, la nuit était 
yenue. 

Գիշեբաջըջիկչ.ոօօtampule, 
somnambule. 

Գիշերաջրջունիւն տ.ոօetam- 
hulisme, somaambulisme. 

Գիշերապակն, աց a. զսi fait 
la garde Ja nuit; —p, qիշե- 
բապածքութիւն 6. քatrouille, 

Գիջերասեր ձ. զս aime la 
nuit. 

Գիշերավար, ի 3. Vétoile du 
soir, Vénus, 
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Գիշերաց, Գիշերի, Գիջերոյն | տեմ, ոչ գիտեմ, յբ քe sais pas, 


-Գիշերեմ, եցի ո. քasser ou 
eoucher la nuit. 

Գիջակն, կանց ձ. զսi a de 
ka ehassip aux yeux, chassieux. 

Գիջանամ', ացայ vո. ձէre 
humide, mouillé; fig. se pol- 
fuer, se masturber. 

Գիջին a. հumide, mouillé. 

Գիջութիւն 8. humidité; fig. 
pollution, masturbation, im- 
pureté. 

Ջիսաբուղխ ձ. զս) fit pous~ 
ser les cheveux, 

Գիսախոիւ 8. ժchevelé , 
ébouriffé. 

Գիսակ, աց 8. Հhevelare. 

Գիսաւոր ձ. Հhevelu; 8, ca- 
méte. 

Գիտակ, աց 8. celui qu sait, 
eonnaisseur. 

Գիտակից ձ. initié, au cou- 
rant, confident; — mnփա- 
Նացն էր, il était eonfident de 
808 AMOUTS. 

Գիտակցութիւն 8. apercep- 
tion, sentiment jntérieur, con~ 
science. 

Գիտանամ, ագայ wn. con- 
naftre, avoir ecommerce, rela- 
tion intime avec, 

Գիտեմ, տացի V8. savoir, 
eonnaitre; pouvpir; cansidé~ 
rer, noter; congaitre, coha- 
bifer, aveir commecree avec, 
avoir un commerce eharnel ; 
ճարբտար՝ քաջ —, Ցayoir bien, 
parfaitement, savoir qeh. 3 
fond, sur le bent du doigt; 
գիտեմ, je sais, je le sais; sqb- 


je ne le sais pas, j'ignare; qի- 
տասջիը: Տahe, sachez; գի- 
տացից, je saurai bien; i 
զի՛նչ առնել, ոe ֆlus` savoir 
que faire, étre A hout, Ne 84- 
voir que deyenir, quel parti 
prendre, sur quel pied dapser. 

Գիտնական թ, vant; a. 
scientifique, 

Գիտնականութիւն V, Գի- 
տութիւն, 

Գիտող, աց 8, connajssenr, 
savant; prophéte, 

Գիտութիւն 8. 8cience, 8a- 
yoir, connaissanee ; — (bgp, 
saches, notes bien que; —§, 
avec connaissance de cayse, 
sciemmaent. 

Գիտուն, տնոց 8. a. Տavant, 
daete , instruit, lettré; devin; 
eonny; — լիցի ձեզ, տachez, 
qu’il vous soit connu, 

Գիր, Գրոց 8. lettre, ¢carac- 
tere; écrit, écriture; lettre, 
missive ; livre, ouvrage ; —wn- 
նել՝ Թանել, ճcբire, publier un 
édit, un décret; գիրս գնել, 
éerire, composer, faire un li- 
vre, un ouvrage; ի— pln, 

գրով արկանել, իգբի առնն 
ծարկանել, ի— գոլ ար- 
ձանացուցանել, շրire, rédi- 
ger, meltre en écrit, par écrit, 
traiter qch,, prendre acte; 


զգրով՝ զգրովբ գալ, 80 livrer 


ala lecture des livres; — ապա- 
Թարզանի , Acie de divorce, 

Գիբանաժմ, պացայ vո. ջn- 
Braigaep, prendre de Veimbon- 
point, devenir gras. 


ԳԻԻ 


Գիրապարար Գ. trés-gras, 
potelé ; fertile. 

Գիրգ a. dճlieat, 
douillet. 

Գիրկ, գըկաց 8. les bras, le 
sein ; brasse; — ընդ — խառ- 
Lbլ, se prendre corps A corps, 3 
bras-le-corps,lutter; —u արկա- 

նել, embrasser; —u արկանել 
խանդաղատանօք, embrasser 
tendrement; —u  wարկանել 
քրիստոսական ըաւատոց, Հոm- 
brasser le christianisme; —u 
տարածանել , ժէendre ses 
bras; ընդ —ս մտանել, bander, 
tendreun arc, décocherun arc; 
գիրկս քո, dans votre sein, 
dans vos bras. 

Գիրկբնդխառն լինել, 5"eտ- 
brasser. 

Գիրկընդխառն կռիւտ.լutte. 

ԳիրուBիւն տ. embonpoint, 
corpulence; wանձնարին —, 
obésité. 

* Գիրուց V. ճարպ. 

Գիրբ, գրոց 5. livre; les 
Ecritures; upp —, les li- 
vres saints, VEcriture sainte, 
les saintes Ecritures; — wu- 
տուածատառ պատգամաց, les 
livres sacrés; V. Գիր. 

Գիւղ, ից 8. village, campa- 
ցոe; գնալ՝ բնակել ի—, aller, 
demeurer A la campagne. 

Գիւղեան ». քl. les villages, 
les campagnes. ` 

Գիւտ, ից 8. découverte, in- 
vention ; trouvaille; դիւական 

—, invention diabelique; ի— 
wաճծել, inventer; :$- ածիլ, ձէre 
inventé. 


tendre, 
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Գլան, աց 8. ժչlindre.’ , 

Գլանաձեւ ձ. ժչlindrique, 

Գլգլունք տ: քl. gargouille~ 
ment. 

Գլեմ, եցի va. rouler ; — qա- 
pe, tourner la roue; fig. sur- 
passer, exceller, surpasser de 
beaucoup, I’emporter sur, effa- 
cer, avoir Vavantage sur, avoir 
le dessus. 

Գլխագար a. զսi a mal a la 
téte; — թմբրութիւն, étour- 
dissement. 

Դլխագաբութիւն 8. mal de 
téte. 

Գլխագերծ: a.dontla téte est 
rasée; fig. effronté, éhonté. 

Գլխագիը» գբաց 8. iոitiale, 
majuscule. 

Գլխադիր, դրի 8. cօiffe, 
coiffure. 

ԳլխակարգուԹիւն տ. ժivi- 
sion des chapitres, V'ordre des 
chapitres d'un livre. 

Գլխաճաը, աց 8. Օքpres- 
seur ; casse-téte (massue, tra- 
vail, vin). 

Գլխածարկ, աց8.capilation. 

Գլխան տ. muge, mulet. 

Գլխանի, նւոյ 8. քl. les tétes. 

Գլխանոց, աց Տ. ժasque. 

Գլխաշուք Ց. coiffure, voile. 

Գլխապան V. Գլխանոց. 

Գլխապարտ ձ, զսi mérite 
la peine capitale, la peine de 
mort; — լինել՝ գտանիլ, éէre 
puni de la peine capitale, mé- 
riter la peine capitale, la peine 
de mort; — լինիս վնասուն, 
vous en répondrez sur votre 
téte. Ա 


` 


ԳԼՈ 


Գլխատեմ, եցի va. dճcapi- 
fer, trancher la téte, exéeuler. 

Գլխատութիւն, Գլխատումն 
8 décapitation, décollation, 
exécution.. : 

Գլխարկ, աց տ. cհapeau; 
easquette. 

Գլխարկիմ, եցայ ո. baisser 
Ia téte. 

Գլխացաւ, ի, աց, Գլխացա- 

 anւԹիւն տ. mal de téte. 

Գլխաւոր, աց a. քrincipal, 
capital, essentiel; s. principal, 
chef. - 

Գլխաւորապես adv. princi- 
palement. 

Գլխաւորեմ, եցի va, accom- 
plir, achever, finir, terminer; 
récapituler. 

Գլխաւորիմ, եցայ տո. étre 


accompli ; étre supérieur, avoir, 


la primaulé; bot. se nouer. 
ԳլխաւորուԹիւն s.քրimauté, 
eupériorité, suprémaltie; ac- 
eomplissement;récapitulation. 
Գլխեմ V. Գլխաւորեմ. 
Գլխիբաց adv. nu-téte, dé- 
couvert. 


Գլխիվայը ձdv. la tate en 


bas, renversée. 

խիվայբիմ, եցայ vո. bais- 
ser la téte. 

Գլխիվերadv. la téteen haut. 

Գլխովին, իգլխովին ձdv. 
lui-méme, en personne; ինք- 
Նին ի—, lui-méme. 

Գլորակամ a. զսi- veut sa 
ruine, sa perte. 

Գլորեմ, եցի, Գլորեցուցա- 
SbS, mgի, va. rower; faire 
‘Somber, renverser. 
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Գլորիմ, եցայ ո. rouler, & 
gringoler ; tomber, s’abaltre, 
étre renversé. 

Գլորումն տ. m. roulement, 
chute. 

Գլուխ, qitung 8. téte ; chef; 
sommet, cime, extrémité; fin; 
fonds, capital; chapitre; téte, 
individu; cap,: promontoire ; 
— qործոց, Հhef-d’euvre; — 
բանիցս, en somme, en un 
mot, enfin; fաստատուն —, 
capital fixe; pu —, par téte, 
par personne ; ի — ճանել՝ 
տանել՝ ածել, achever, termi- 
ner, finir, venir A bout de, 
mener 4 fin, réaliser, exécu- 
ter; մեծապանծ յաղԹութիւնս 
ի — տանել, remporter de 
grandes, de brillantes victoi- 
res; ի— ելանել, ծլre achevé, 
fini, exécuté, finir, toucher A 
sa fin, éire mené A fin; — w= 
բառնալ, "— վերցունել, re- 
lever la tte, s’insurger con- 
tre, s’élever ou se soulever 
contre, se révolter ; fանել ընդ 
գլուխն, se venger, faire payer, 
punir; pանալ զ—, découvrir 
la téte, se découvrir; *—p 
չգիտեր ո՛ւը զարնէ, ilոe salt 
ou donner de la téte, il ne salt 
que faire; — է վայր արկեալ, 
la téte baissée; " wյu ըմպելին 
— կզարնէ, celle boisson porte 
Alatéle; * wwp—, téte chaude; 
մինչեւ ի — տարւոյ, յսsզա՛ձ la 
fin de année; — wլ, 80 
mettre 3 la téte de, &tre chef; 
" մէկուն —ը դարձունել, tour-.. 
ner la téte A qn.; * —p կդառ» . 
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Twյ, la téte lui tourne; q— 
ունել բազմականին, էenir la 
premiére place; գնալ բացաւ 
գthnd, aller téte nue; ` —-ը 
տանիլ՝ ցաւցնել, rompre la 
téte, importuner; * —p որ- 
սընցունել, քerdre la téte չ —ը 
կոտրել, շՔտտer la téte; * —ր 
ճանեցնել, տe շasser la tie, 
se mettre esprit 3 la torture; 
դատարկ —, էéծte vide; *— 
խոնարֆճեցնել՝ ծռել, baisserla 
téte, s’humilier devant, eéder : 
* մէկուն —ը տաքցունել, mօո- 
tor la téte A qn.; "ոտքեն մին- 
չեւ —ը զինեալ, armé de pied 
encap; *— տալ վիրաց, ձbou- 
tir, arriver A suppuration. 

Գխտոր, Գխտորանամ Vv. 
Գղնոր, ete. . ՝ 
` Գծագիր, գրաց Տ. deտչin; 
écriture. 

Գծագրեմ, bgի v4. dessiner ; 
“ écrire; décrire, dépeindre. 

Գծագրութիւն 4. dessin ; 
dessin linéaire. 

HSած a. rayé, réglé, — 
BaւղR, papier réglé. 

Գծական a, linéaire. 

ԳՏեմ, bgի va. firer des 
traits, rayer, régler; — &nւw- 
db մի, décrire, tracer une 
ellipse. 

Գénւ6 a. vil, abject, vilain, 
. mesquin, pauxre. 

Գձձեժ, եցի va. avilir, hu- 
milier, déprécier, faire peu Je 
cas de, mépriser, diminuer, 

ԳՃձձիմ, ձեցայ vո, ձէre avi, 
déprécié, tomber en déea- 
dence, perdre son éclat, deve- 


nir pauvre, mesquin, chétif, 

ԳձձուԹիմն 8. vileté, humi- 
liation, avilissement, mesqui- 
nerie, pauvreté, abjeetion, 

Գdnւձd V. ԳՏուծ. 

Գղեր V. Կզեբ. 

Գղզիկ, Գղզուկ, զկոյ 8. Հօche 
de fiéche, - 

Գղթորչոյ տ. ցalle, noix de 
galle, 

Գղտորանամ a. qui ale 
gout de galle, aigre. 

Գմբեթ, աց 8. m. coupole, 
dծme. - 

ԳմրեBաձեւ, Գմբենայարդ 
a. en forme de coupole. 

ԳմբեթԹարդ. adj. bombé, 
Convexe; — qործել' լինել, 
bomber. Ol 

ԳմբեԹկայ a. quj a une cou- 
pole. 

նամ, ացի vո. aller, s'en 
aller, se rendre; marcher; se 
comporter, se conduire; passer, 
étre admis; couler, 8'écouler ; 
avoir cours ; — qզ§ետ՝ զկնի ու- 
pուջ, suivre qn., s’atfather a 
զո.; իգնացելում աւուր, 1aմ- 
tre jour ;— pնդ nւմեp, tWraiter 
qn., se conduire avec զո.չ 
իբբեւ բնդ եղբօր այնպէս — 
ընդ ումեք, էraiter qn. de frére; 
իewg —, s’en aller, partir; — 
Jօրենս փրկուԹեան, mձrcher 
dans la voie du salut; դրամս 
այս գնայ, ժՀette monnaie a 
COUrS; ;nqայ, je men suis 
allé, je suis parti ; — զիւրովին 
V. Անձին առնել. 

Գնաճատ, wց &. commMise 
saire-priseur; appréciateur. 


oD 


‘bile. 
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Գնանատեմ, եցի va. priser; 
estimer, évaluer, apprécier. 
Գնաճատութիւե 8. prisée; 
estimation, évaluation, appré- 
clation:; 
Գնայուն a. ambulant, mo- 


Գնաց V: Գնացք. 

Գնացական a. զսi va, am- 
bulant; fugitif; mourant, ago- 
nisart. 

Գնացումն տ. allure, dé- 
marche, marche. 

Գնացհէցանեմ, ուցի va. faire 
aller, faire marcher. 

Գնագուցիչ Յ. զս fait aller, 
marcher. 

Գնացք, ացից 5. ձմlure, 
marche, démarche, cours: 
allures, maniérés, attitude, 
tenue; maniéfe d’étre, con- 
duite, riceurs, genre de vie; 
départ, voyage; նազելի — 
une tioble démarche; սիգաճեմ 
—, démarche majestueuse ; 
swր —, mauvalse cotiduite; 
չեն անկեղծ — նորա, Տօ 
allure mi’est pas franche; 
բարւոք գնացս ումնել, avoir 
une bonne conduite, avoir de 
la conduite; wամենայն — իմ 
եղեն զարտուղիք, tous mes 
pas orit été des égarements. 

Գնդածաղիկ Vv. Բարձուե- 
Ննեակ. 

Գնդակ, աց 8. ո. lobule; 
boule; balle, bille; boulet; 
cercle; bord; groupe; — np- 
Boy, vrille, bouton de vigne; 
—մեղուաց, Հտչaim; —խաղալ, 
jouer’ A lahalle, aux billes. 


` fa "oa. 


Գնդակոծեմ, եցի va. bome 
barder, 

Գնդակոծութիւն Ց. bօmbar- 
demment. 

Գնդակից a. մօ la méme 
troupe, compagnon d’armes. 

Գնդաձեւ ձ. տքհճrique, glo- 
bulaire. 

Գնդաձեւութիւն 8. sphé- 
ricité. 

Գնդանամ, ացայ Vո. քրen- 
dre une forme sphérique, 8’ar- 
rondir; bot. se nouer.' 

Գնդապետ, աց 8. cօlonel. 

Գնդասեղն, սղան Ց. éքingle. 

Գնդեմ, եցի va. rendre sphé- 
rique, arrondir; condenser; 
vn. 8’arrondir; se condenser. 

Գնեմ', եցի va. acheter, ac- 
quérir, faire achat, emplette 
de; քանո՞յ գնեցեր, ձ cօօmbien 
as-tu dthetéP Bանկագնի —, 
acheter cher ; արժան —, ache- 
ter bon marché. 

Hնող, աց a. acheteur, ac- 


quéreur; իգնողս ծարկանիմ, 


fire du trafic, trafiquer. 

Գնչու Մ. Կակազոտ . 

Գնտակ V. Գնդակ. 

Գոգչոց Տ. sein ; anse, golfe; 
pli; գոգ՝ գոգս առնուլ առա- 
գաստից, ճe ցonfler; V. Գոգ- 
ցես. 

Gnqած 8, creux, cavité. 

Գոգաձեւ V. Գոգաւոր. 

Գոգանամ', ացայ -¥ո. 8 
creuser, devenir creux; $e 
gonfler, wenfler; ոգանան 
առագաստք, ՝es voiles s’en- 
flent, se gonflent. 

Գոգաւոր a. croukX, coRcave, 
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ԳոյուԹիւն տ. existence, étre, 
substance, essence. 

Գոնգեղ , աց Տ. ոavet. 

Գոնեայ, Գոն adv. au moins, 


. du moins. 


Գnնջ a. teigneux. 

Գոնջանամ, ացայ VոՈ. avoir 
lateigne, 

ԳոնջուԹիւն 8. teigne. 

Գոշ Մ. Գոքշ, Քարձ. 

Գոչեմ', եցի սո. rier, 8’é- 
crier, vociférer ; rugir. 

Գոչեցուցանեմ, ուցի vձ. 
faire crier, faire sonner ou 
retentir. 

Գոչիւն8. ri, clameur, voel- 
fération, bruit, son; rugisse- 
ment; — wnnւլ, crier, jeter 
ou pousser an cri; ի— աղա- 
ղակին, ձ ce cri; — խառնա- 
ձայն լսելի լիներ, օո eռtendait 
des cris confus; — աղաղակի 
յաղթականաց, les cris des 
vainqueurs. 

Գոչումն V. Գոչիւն. 

Yan a. brave, hardi, intré~ 
pide, vaillant , belliqueux ; 8. 
bruit, éclat; attaque, défi, 
combat; — wպատերազմող, 
guerrier redoutable. 

Գոռամ, ացի va. dժfier hau- 
tement, faire défi, menacer; 
attaquer vigoureusement, faire 


"' Ja guerre; pousser des cris, 


rugir, éclater, gronder; ի— 
Zայոց ընդ Աղուանս, dans la 
guerre des Arméniens et des 
Alains., 
Գոռեխ, ի 8. aon, guépe. 
Գոռոզ, աց ձ. fier, impé- 
rieux, arrogant, altier, or- 
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gueilleux , hautain ; s. tyran. 
Գոռոզաբար adv. avee fier- 
té, arrogamment, impérieuse- 
ment. 
Գոռոզանամ, ացայ vո. de- 
venir fier, prendre un air 
arrogant, s’enorgueillir ; deve- 


nir un tyran. 


ԳոռւոզուԹիւն 8. քierté, arro- 
gance, hauteur, orgueil; ty- 
rannie. > 

ԳոռուBիւն տ. intrépidité; 
défi; rugissement; —& բանք, 
menaces. 

Գnu 8. timbale (tambour). 

Գով V. Գովութիւն. 

Գովասան Ն. Գովիչ. 

Գովասանական a. d'éloge, 
de louange. 

Գովասանութիւն VY. Գովու 
Թիւն. 
` Գովելի a. louable, recom- 
mandable. 

Գովեմ', եցի va. louer, faire 
V’éloge, la louange de. 

Գովեստ, ից 5.6loge, louange; 
— muwլ, donner des éloges, des 
louanges; * մէկուն —ն բնելչ 
faire I'éloge de qn.; — pնդու- 
Lb, recevoir, obtenir des 
éloges, des louanges; —իg 
արժանի լինել, ոճբiter des 
éloges, des louanges. 

Գովիչ 8. loueur, louangeur. 

ԳովուBիւմնտ.ժloge, louange; 
—fr, avec éloge; *—u մատու: 
ցանել, dօոռոer des éloges, des 
louanges; —k ; արժանի, il 
est digne d’éloge ; ի— առնուլ, 
louer, faire Véloge, son éloge. 

Գորգ, ոյ 8. tapis, 
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affaire; chose; acte, action; 
travail, occupation; exécution; 
նովին իսկ գործով, 1քտօ facto, 
par le fait seul, par le fait 
méme ; — pwջուԹեան, exploit, 
hauts fails; oր գործոյ, jour 


ouvrable, jour de travail ; wյp: 


գործոյ, հօmme actif, adroit, 
հabile; բան ի— առնել, ձեռ՛ն 
ի— առնել՝ արկանել, mettre 
Ja main A ’'euvre, se metfre 
A Peuvre, entreprendre, don- 
ner Vinitiative, commencer; 
ընդ. — մտանել, էravailler; — 
առնել, ընդ — արկանել, ի— 
ածել՝ արկանել, mettre en eu- 
vre, en pratique, pratiquer, se 
servir de, faire usage ou user 
de, employer; ի— ածիլ, se 
prendre, étre employé; — wn. 
Գործով , — ընդ գործով , ձcces- 
soirement, en passant, négli- 
gemment, sans attention, sans 
sօin; ի — մտանել, entrer en 
fonction, en exercice; — t իմ 
ընդ նմա, յ՛ai affaire avec lui; 


կացուցանել ի —, employer, | 


donner, confer un emploi; 
զի՞նչ — գործեալ է քո, զա՛avet- 
vous fait? ի — վարել զիմն, 
se servic d'une chose; — Jի 
դիւրին Է, il est aisé, facile de; 
բայց — Է փարատել իմտաց 
նորա զկասկած, ոals le prin- 
cipal est de‘guérir sa déflance ; 
այլում տեղւոջ — լիցի ցուցա- 
— lbլ, nous entreprendrons de 
démontrer aflleurs; wյլ ինչ — 
չկայ նմա, բայց, il ոe lui reste 
քlus զue; ի— անդր մատչել, 
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revenir au fait; բազում զօրաց 
պէտք են ի— պատերազմիդ, 
cette guerre demande des 
troupes nombreuses; ի— wան- 
կաեիլ, étre labouré $ գործք 
Առաքելոց, actes des ApOtres. 

Գործադիր 8. exճcuteur; a. 
exécutif, exécutoire; — իշխա- 
նուԹիւն, քօuvolr exécutif. 

Գործադրեմժ, եցի ո. exécu- 
ter; faire usage, employer, 
pratiquer. 

Գործադրութիւն Տ. exécu- 
tion ; usage, emploi, pratique. 

Գործած, ոյ Ց. օuvrage, 
construction. 

Գործածական 4ձ. ստսժl, հa- 
bituel. 

Գործածեմ, եցի տ. em- 
ployer, faire usage de; 
exercer. 

Գործածութիւն տ. emploi, 
usage ; exercice, pratique. 

Գործակալ,աց 8. քrբօcureur, 
homme d'affaires ; agent, com- 
missaire, délégué. 

Գործակալութիւն 8. քroօcu- 
ration: agence, délégation ; 
գիր —ե, acte de procuration. 

Գործական, աց ձ. քratique. 

Գործականապես adv. prati- 
quement, par pratique. 

Գործականեմ, եցի va. քra- 
tiquer, exercer. 

Գործականութիմն 8 pra- 
tique. 

Գործակատար, ի 8. chargé 
d'affaires. 

Գործակից տ. coopérateur, 
collaborateur ; — ինել, coopé- 


rer, ecollaborer, contribuer, 
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concourir, préter la main, as- 
sister, aider. 

Գործակցութիւն 8. coօopéra- 
tion, collaboration, concours. 

Գործանոց, աց 8. manufac- 
ture (établissement). 
` Գործառնութիւն Տ. affaire, 
ceuvre, action, entreprise, opé- 
ration. 

Գործառու, աց 8. entrepre- 
neur, 

Գործասեր a. զսi aime le 
travail, laborieux, diligent, 
actif. . 

ԳործասիրուԹիւն տ. amour 
du travail, activité. 


Գործավար, աց ձ. cօntre-: 


maitre, chef d’atelier. 
Գործավարութիւն Տ, քօոc- 
tion, charge de contre-maitre, 
Գործատեաց Տ. Հռոemi du 
travail, fainéant, paresseux, 
Գործատեցունիւն տ. Վճջօնէ 
du {ravail, paresse. 
Գործատուն, տան 8. ստine. 
Գործարան, աց 8. քbrique; 
instrument; organe; méLlier 
(machine). 
Գործարանական, Գործա- 
բանաւոր a. օrganique. 
Գործաւոր, աց a. Օuvrier; 
laboureur, agriculteur; դաս 
—wg, classe ouvriére. 
ԳործաւորուԹիւն8. օuvrage, 
travail; état d’ouvrier. 
Գործելի a. faiseur, exécu- 
seur; qui doit étre fait, faisa- 
ole; s. charbon. 
Գործեմ, եցի va. agir, opé- 
rer; faire, exécuter; travailler; 
commettre; labourer, cultiver; 
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tricoter; tisser; fonctionner; 
— զեբկան, քօրger; —զփրկու- 


-Bիւն, opérer le salut; — fան- 


դերձս, faire des habits; qի՞նչ 
գործեաց, զաս՞a-t-il fait? 
Գործի, ծւոյ, Տեաց 3. iոտէtru- 
ment, outil, machine, usten- 
sile; organe; fig. instrument, 
organe. ՝ 
Գործիաւոը, աց a. instru- 


{ mental. 


Գործիչ 8. քaiseur. 

Գործնական, Գործնակա- 
նապես V. Գործական, etc. 

Գործոյք, ծոյից 8. Օuvrages. 

ԳործողուԹիւն 8. տ. aclion ; 
opération; atffaire; Bուարա- 
նական —, օքծration d’arith- 
métique. 

Գործուած, ոց Տ. fabrication, 
confection, ouvrage, facon. 

Գործուն, Գործօն, ից Յ. agis- 
sant, actif, énergique, efficace ; 
cultivé, qui rapporte; ouvragé, 
travaillé, fagonné ; V. ԳnpSու~ 
նեայ. 

Գործունեայ, Գործօնեայ, 
նէից a. զսi a beaucoup d’acti- 
vitéy actif; faiseur, exécuteur. 

Գործունէութիւն տ. activité. 

Գորշ, ից &. ris. 

՛Գորշախայտ, Գորշախարիւ 
a. grisatre. 

Գորշապաքանգ, աց 8. քen- 
dants d’oreilles. 

Գnրով, ոյ 8. tendresse, af- 
fection, attendrissement, senti- 
ment tendre, affeclueux ; գութ 
գrpովոյ, էtendresse, tendres 
marques d’amitié; ի— ածել, 
— արկանել, attendrir, ՝ tou- 
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cher; ի— wածիլ, tre attendri, 
touehé de; V. Գութ. 

Գորովագին ձ. endre, affec- 
tueux. ` 

Գորովագութ ձ. tendre, sen- 
sible, compatissant. 

'Գորովալիր, Գորովալից, 
Գորովական 4. tendre, affec- 
tueux; plein de compassion, 
attendrissant, sentimental, 

Գորովաղէտ 4a. attendris- 
sant, tendre, affectueux, tou- 
chant, charitable. 

Գորովանք, նաց 8. m. էen- 
dresse; qnpnվանօք, tendre- 
ment. 

Գորովեմ, եցի va. attendrir, 
toucher; qորովէ զսիըտ իժ, 
m’attendrit le ceeur. 

Գորովեմ, Գորովիմ, եցայ vո. 
avoir de la tendresse, s8’atten- 
drir, 8tre touché, étre touehé 
de compassion, se sentir atten- 
dri pour; գորովի սիրտ իմ, 
mon ceur s’attendrit. 

Գորտ, ոց 8. ջrenouille; — 
կարկաչէ, la — coasse. 

- np, գpոց Ց. fօտse; puits, 
puisard ; cellule, alvéole, 

Գուգազ 8. troupe irrégu- 
liére: 

- Գութ, գԹոյ, գԹով Տ. քilié, 
tendresse, compassion, misé- 
ricorde ; ի — ածել՝ շարժել, — 
արկանել, ի- խանդաղատա- 
նաց շարժել խոնարձեցուցա- 
նել, attendrir, émouvoir, tau- 
cher, aller au ceur, exciter la. 
pitié, faire ou inspirer pitié, 
exciter la sensibilité de; ynqե- 


ցան —ք.Ննորա ընդ, անկաւ 
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նմա — ընդ, 11 սէ touché, f 
eut pitié de; արկանել գութս, 
prier insfamment, solliciter, 
conjurer; ի— խանդաղատիլ 
ընդ ումեք, aimer qn. tendre- 
ment; — եւ գորով առնել ընդ 
nւdbp, traiter qn. avec une 
tendre amitié; —u gnւgանել, 
témoigner de la compassion; 
—ս ողոքանաց արկանել ա- 
nwջի ուրուք, faire, inspirer 
pitié & զո. jուզեաց զ— իմ 
իվերայ նորա, il m՛attendrit 
քօսr lui; անմարթ է ինձ փա- 
կել զ— իմ ինմանէ, յe ոe puis 
m empécher de Vaimer; Jp’ 
փակեր զ— քո առ իառաչանս 
մ, mendurcissez pas votre 
ceeur contre mes soupirs; — 
uppոյ, tendresse, affection, 
charité. | 

Գուժաբերը, աց 8. ձ. քօrteur 
de tristes nouvelles ; funeste. 

Գուժամ, ացի vո. amenter. 

Գուժատու, Գուժարկու V. 
Գուժկան. 

Գուժաւոր, աց a. զսi porte 
de tristes nouvelles. 

Գուժեմ', եցի vո. apporter, 
donner de {ristes nouvelles, 
donnerune mauvaisenouvelle ; 
se lamenter, pousser des cris 
de douleur, déplorer. 

Գուժիւն տ. cri de douleur, 
pleurs, lamentations. 

Գուժկան, աց 8. քօrteur de 
{ristes nouvelles, qui donne 
de mauvaises nouvelles; qui 
se lamente. 

Գուժումն V. Գուժիւն . 

Գուլ a. émoussé, 


7. 


ԳՈՒ 


Գուլպայ Մ. Գուրպայ. 
Գnւղձ 8. gléhe, motte. 
9nւ8, Գունք 8, genou, ge- 
Dux; ի գունս անկանել՝ իջա- 
նել՝ կալ՝' Ցարկանիլ, տe mettre 
A genoux, wagenouiller; | 
գուճս անկեալ յերկիբ, բոօտ- 
tern, & genoux par terre. 
Գումար, աց, ից 8. բéսոiօn, 
assembléa; arith. somme. 
Գումարեմ, եցի va, réunir, 
assembler, convoquer; arith. 
additionner; — q$երակռյտն, 
assembler le sénat; — ա- 
mbpազմ', entreprendre une 
guerre; — իվերայ ուրուք, 
conspirer eontre qn. 
Գումարի, եգայ vք. 8e Րas- 
sembpler, se réunir; faire des 
préparatifs de guerre ; faire la 
guerre, en venir aux mains, 
s’embarrasser, étre surpris, 
stupéfait, confus; se replier 
sur soi-méme, se recueillir. 
Գումարութիւն տ. rճսոion, 
assemblée,  rassemblement ; 
séance ; conspiration. 
Գումարումն չ. arith. addi~ 
tion; — առնել, faire une —. 
Գումաբտակ, աց 8. corps, 
corps de troupes; — wառնել' 
դնել՝ կազմել՝' կարգել՝ սփռել, 
faire une levée de troupes, 
envayer un corps de traupes. 
Գումեզ տ. թau de mille fleurs. 
Գuւն 8. effort; — գործեմ 
դնեմ, — իվերայ դնեմ, /ef- 
Jorcer, tAcher, s'ingénier, faire 
un effort, des efforts, tous ses 
efforts ou les derniers efforts, 
s’épuiser en efforts, faire de 
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son mieux, 8e mettre en qua- 
tre, prendre A tache de, faire 
des démarches, mettre son 
amour-propre A, noublier rien 
pour, mettre tout en ceuvre. 

Գունագեղ a. d'une belle 
couleur, beau, charmant. 

ԳունաBափ V. Գունատ. ՝ 

Գունակ a. eouleur, teint; 
maniére, sorte, facon; prép. 
comme, de la méme facon, de . 
méme, de la maniére, en 
gԱise; գունակ —, a. de di- 
verses couleurs; adv, en di- 
verses couleurs; qունակս 
qունակս, adv. diversement, 
en diverses couleurs. 

Գունատ ձ. dճcoloré, déteint; 
pali, pale, bléme. 

Գունատեմ, եցի va. dժշօ- 
lorer, déteindre; faire palir. 

Գունատիմ, եցայ vո. տe d&- 
colorer, se déteindre; palir, 
blémir, devenir pile, bléme. 

Գունատութիւն տ. dճշօlora- 
tion; paleur. 

Գունաւոր ձ. coloré, colorié, 
teint; vif, diligent. : 

Գունաւորեմ, եցի va. colorer, 
colorier, teindre. 

Գունաւորութիւն Տ. Հօսfeur, 
teint, belle couleur. 

Գունափոխ լինիմ. Գունա» 
տիժ. 

Գունդ, գնդի, աց Տ. էբօupe, 
compagnie; bande, troupe; 
globe, sphére; balle, boule; 
— գունդ, — առ —, adv, par 
troupes ; — կազմել, organiser 
des troupes. 


Տունդագունդ. ձdv. par 
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teoupes; — դիմել՝ ընթանալ, 
accourir en fonloe. 

Գունդխաղ 8. jeu de halle. 

Գուն դստապլՏ. connétable. 

Գnւնեան a. colorié, plein 
de couleurs. 

Գոչլնեմ V. Գունաւորեժ. 

Գունտ, գնտոյ 8. տ. lobe, 
sphére. 

Գուշակ, աց 8. a. devin, pro- 
phéte; qui annonce, avertit; 
délateur, dénonciateur; — ի- 
ել, annoncer, avertir; մատն 
եւ — լինել, dճռօոcer, trahir. 

Գուշակաւոր, աց ձ. զսi քré- 
dit, clair, évident, noloire. 

Գուշակեժ, եցի va. deviner, 
prédire, prévoir, présager, 
pronostiquer, augurer, mettre 
le doigt sur, dessus. 

ԳուշակուԹիւն, Գուշակումն 
s. prédiction, présage, pré- 
vision ; — oqny, Pronostic dս 
temps. 

Գուպար, աց, Գուպարած, 
ի s. guerre, combat, débat; 
1 դնեմ Vv. Գուպարեմ. 

` ԳուպարայաղԹ a. 8. vain- 
queur des combats, vietoricux. 

Գուպարեմ, եցի vո. Գուպա- 
pիմ, եցայ vp. faire la guerre, 
eambattre, débattre, disputer. 

Գուսան, աց 8. ժհanteur; 
musicien; acteur; sf. chan- 
teuse, cantatrice ; musicienne; 
actrica. 

Գուսանական, աց Ց. MԱՑi- 
cal; théatral. 

ԳուսանութԹիւն 8. mստique; 

théatre, Tart dramatique. 

Գուրպայյ, ից 8. chauszette ; 


venteur, auteur; — 


երկայն —, bas; դնել զ, տet- 
tre ses —8. 

Գnւgt vn. de peur qud ou 
de, de crainte que, prenez 
garde que; peut-étre. 

` Գուրգուրամ, ացի ո. étre 
rempli de tendresse pour, 
choyer, dorloter. 

Գուրպիճաղ տտ. ձiguille A 
tricoter. 

Գչիր 8. vilebrequin. 

Գոգոամ, ացի Vո, croasser, 
gargouiller; qnգaան ագ- 
ռաւթ աղիք, :les corbeaux 
croassent, les entrailles gar- 
gouillent. 

Գոեն, ից, աց 8. Պ. TՍe, 
chemin. 

Գոենիկ, կաց a. roturier, 
paysan, rustaud; populacier, 
populaire, commun, vulgaire, 
banal. 

Գոզի,զւոյ 8.bot. seorsondre. - 

Գnpիճ sm. sel gemme, sel 
minéral. 

Գդոք տամ, Գոոյն տամ vո. 
courir, accourir ensemble, se 
rendre ou se porter en foule, 
affluer, donner Vassaut, faire 
assaut, alleraV’assaut, assalllir, 
attaquer, fondre sur, tomber 
impé{ueusement, se porter 
avec ardeur, se lancer, s’élan- 
cer avee impétuosité. 

Գոուզ V. Գանգուր. 

Գտակ, աց Տ. հօոոet; in- 
լինել, ins 
venter. 

Գտակաւ օս Տ գիմ կշիռ — 
adv. d'une manidre sfire, cer- 
taine, précisément. 


ԳՐԱ 


Գտանեմ, տի va. trouver; 
finventer, découvrir; երախ- 
nu —, recevoir des bienfaits ; 
շնորքս — V. Շնործ. 

Գտանիժ, գտայ vո. Տe trou- 
ver; paraitre, é{re; fաւատա- 

րիմ —, éire idle; զերծ —, 
étre exempt. 

Գտանք, նաց 8. invention ; 
զբան —, fiction. 

Գտիչ Ց. celui qu trouve, 
inventeur. 

Գրաբառ. տտ. langue litté- 
raire; adv. en langue litté- 
Taire. 

Գրագետ, գիտաց 8. littéra- 
teur, lettré; —p, le monde 
littéraire. 

Գրագիտական ձ. littéraire. 

Գրագիտութիւն 8. littéra. 
ture, les lettres, connaissances 
littéraires. 

Գրագիր, գրաց 8. auteur, 
écrivain; secrétaire. 

ԳրագրուԹիւն տ, fքօոction 
de secrélaire. 

Գրախեց Մ. Նշանախեց. 

Գրակ, աց 8. petite lettre. 

Գրակալ, ի 5. lutrin. 

Գրական V, Գրագետ. 

Գրականութիւն Vv. Գրագի- 
տութիւն. 

Գրակարդաց ձ. lecteur. 

Գրակես V. Գրախեց. 

Գրակոնտիկոն, ի տ. ճոail. 

Գրաքաշիւ Մ. Zանրածաշիւ. 

Գրաձեւ a, զսi a la forme 
d’un livre, comme un livre. 

Գրամոլ, ի a. bibliomane. 

ԳրամոլուԹիւն տտ. bչblio- 

e. 


— 200 — 


ԳՐԱ 


Գրանոց, աց3. biblivthéque. 

Գրաշար, ացՏ. Հօmpositeur. 

Գրաշարոց, աց 8. CՇOMp0s—- 
teur. 

- Գրապան, աց8. range, bord 
d’habit; collet d’habit. 

Գրապանակ, աց 8. քհչlac- 
tére; poche; portefeuille. 

Գրապետ, աց 8. bibliothé- 
caire. 

Գրասեղան, ոյ տտ. bureau, 
secrétaire. 

Գրասենեակ, նեկի տ. հս- 
reau, cabinet. 

Գրասնրa. amateur de livres, 
bibliophile. 

Գրաստ, ուց 8. m. béte de 
charge, de somme; fig. béte, 
stupide. 

Գրավաճառ, աց Տ. libraire. 

ԳրավաճառուԹիւն Տ. տ. 
librairie (profession). 

Գրավաճառանոց, աց Տ. Թ. 
librairie (magasin). 

.Գրատ, ի տտ. սոiforme; — 
սպասաւորաց, livrée, 

Գրատուն, տան, Գրաբան, ի 
8. bibliothéque. 

Գրաւ, աց, ից 8. age, nan- 
tissement; gage, pari; gageure; 
preuve, témoignage; դնել փ 
գրաւի, mettre en gage, enga- 
ger; — wnineլ, prendre des 
gages; fանել զգրաւն, retirer 
եո age; — առնել ընդ ումեք, 
faire un pari, parier, gager; 
կորուսանել զ—, քerdre la ga- 
geure. 

Գրաւադիր, դրաց Տտ. քa- 
rieur, parieuse; — (ինել, pa- 
rier, gager. 


ԳՐԳ 


Գրաւաթափ առնեմ vձ. ra- 
cheter ; — jինիմ, տe racheter. 

Գրաւական, ի 8. տ. հչքօ- 
théque; — mw; donner en,’ 
pour —. 

Գրաւականեմժ, եցի va. հy- 
pothéquer. 

Գրաւաքարկ adj. celui qui 
suisit; 8. saisie, engagement; 
— առնել, Ցaisir, engager. 

Գրաւեմ, եցի va. prendre 
pour gage, pournautissement ; 
saisir, s’approprier, retenir, 
occuper, s’emparer de, 8’ar- 
roger, envahir, empiéter: — 
յարքունիս, շօոքisquer; jինքն 
—, $’‘approprier, envahir, usur 
per; — զուշ ուրուք, fixer Vat- 
tention de qn. 

Գրաւելի ձ. տaisissable. 

Գրաւտոր, աց, Գրաւորական 
a. écrit; — optնք, la loi 

crite. 
` Գրաւումն տ. տձisie. 

Գրաքնին 8. censeur. 

Գրաքննական a. decensure. 

Գրաքննեմ, եցի va.censurer. 

Գրաքննունիւն Տ. censure, 

Գրգամ', ացի vո. couver; 
glousser ; caresser, choyer. 

Գրգանամ', ացայ VՈ. Տe 
livrer A la mollesse, aux plai- 
sirs, aux délices, se dorloter. 

Գրգանք, անաց 8. mollesse, 
délicatesse; délices, volupté, 
plaisirs. 

Գրգեմ', եցի va. élever ou 
nourrir avec mollesse , traiter 
avec délicatesse, bichonner, 
-  dorloter, choyer, caresser; — 

« եւ գգուել զանձն, տe dօrloter, 
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avoir beaucoup de soin de sa 
personne. 

Գրգիմ V. Գրգամժ. 

Գրգիչ ձ.։caressant. 

Գրգիո տ. défi, provocation ; 
aiguillon , stimulant , mobile, 
impulsion, stimulation; տալ 
—u, porter, faireun défi,défier; 
բարենախանձ —, ճոսlation. 

Գրգլեակ, Գրգլիջ, լեաց 8. 
guenillon, haillon, guenille, 
habit déguenillé, chiffon. 

ԳրգուԹիւն Ց. mollesse, dé- 
licatesse. 

Գրգոեմ, եցի va. exciter, 
provoquer, irriter, stimuler, 
agacer, monter la {8te a qn. 

Գրգոիչ a. excitatif, irri- 
fant; instigateur, fauteur. 

- ԳpբգռուBիւն 8. excitation, 
provocation, instigation; dis- 
pute, querelle. 

Գըդամ, ացայ vո. Ջrognոer ; 
murmurer. 

Գրդանք, նաց 8. le tournant 
d'une riviére, le courant d’un 
fleuve, tourbillon. 

Գրեա ԹԷ conj. presque, A 
peu prés, A peu de chose prés, 
environ, pour ainsi dire. 

Գրեան, ըենոյ,եանք, ենոց 8. 
livres. 

ԳբեԹԷ Մ. Գըրեա ԹԷ. 

Գրեխ, աց 8. տeringue, lave- 
ment, clystére; — wառնուլ, 
prendre un lavement, un re- 
mede, un bouillon pointu. 

Գրեղեն a. écrit. 

Գpեմ,եցի va.écrire; graver, 
tracer; compter, considérer; 
attribuer, imputer, estimer; 
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peindre; ns ինչ —, ue faire 
aucun cas, ne faire cas de, 
nestimer nullement, considé- 
rer pour rien, mépriser ; qրես- 
gիր BE, considérez, supposez 
զսeչ — զմաքուրն , mettre au 
Bet; — իբերանոյ ուրուք, écrire 
sous la dictée de qn.; փառս 
անձին —, էenir 3 gloire de; 
յանցանս գրեին նմա, օղ lսi 
faisait un crime de. 

Գրիմ, եցայ:vո. 8'Հcrire, tre 

rit. 


Գրէ ԹԷ V. Գրեա Թէ. 

SHpBիչ s. filou, escroc, che- 
valier d'industrie. 

ԳpԹBցեմ', եցի va. heurter, 
pousser. 

Գրիչ, գրչաց 8. քյume ; ori- 
vain; coplste; — երկպնի, 
plume métallique; փետուր —, 
plume d’oie. 

Գրիւ, գբուաց 8. setier, 


Գրկալիր a. զսi a le sein: 


plein ; — աղեղն, սո are bien 
tendu, bien bandé. 
Գրկախառն adv. avec em- 
brassement; — սիրով ողջու- 
նել զմիմեանս, տe տaluer et 
s’embrasser avec effusion; — 
լինիմ, չembrasser; V. Գիրկ 
ընդ խառն լինել. 
Գրկախառնիմժ, եցայ ո. 
s'embrasser ; Գիրկ ընդ 
խառն լինել. 
Գրկախառնունիւն տոտ. em- 
brassade, embrassement. 
Գրկաչափ s. brasse. 
Գրկատարաֆծ adj. & bras 
ouverts, & ceeur ouvert; — 
օս — ձեռօք բնդունել զոբ, 


recevoir qn. A bras ouverts. 


Գրկեժ, եցի ո. embrasser.. 


Գրկընդխառնլինիմ'V. Գիր- 
կրնդխառն լինիմ. 

Գրկոյկ V. Գրջոյկ. 

Գրո, ի չm. nation; foule; 
— տալ, V. Գոոն տալ. 

'Գրոնեմ V,Գոոք տամ. 

Գրոց ` Տտ. burin, clsean, 
échoppe. 

Գրուածք, ծոց 8. écrit, écri- 
ture. 

Գրուան, ի, աւ 8. boisseau. 

Գրութիւն 8. écriture, éerit, 

Գpրուիճ 8. petite sauterelle. 

Գրչագիըր, գրաց Տտ. mar 
nuscrit. 

Գրչակալ, աց Տտ. porte- 
plume. 

ԳրչուBիւն 8, Vart d'écrire, 
écriture. 

Գրպան, ի ». քօcժհe; դնել 
իգբպանի, mettre dana 88 
prehe, empocher. 

Գpoibe V- Գrգլիջ. 

Գրտակ Տ. ցlette. 

Գրտնակ 8. rouleau a patis- 
serie. 

Գրքապետ Մ, Գրապետ. 

Գրքատուն V. Գրատուն. 

Գրջպյկ, Գրքջուկ, քուկի Տո. 
petit livre, opuscule, brochure. 

Fou, ից adj. sec, desséché, 
mort; perclys, paralysé, 

Գօսանամ, ացայ VՈ. Տe des» 
sécher, se sécher, mourir. 

Գօսացուցանեմ', ուցի Vձ. 
dessécher, sécher. 

ԳounւBիւն Տ. desséchement, 

Գօտելոյծ ձ. զսi a Յté sa 
ceinture, sans ceinture, 


- 
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Գoտbւnp, wg a. ceint, qui | jours prét, vif, actif, 2616, 
&, qui porte une ceinture. ` Գօտի, տտյ, տնաց Տ. Շժin- 
Գօտեւորեմ', եցի, Գօտեւո- | ture, ceinturon; zone; —ածել, 
pիմ, եցայ vո, ceindre, entou: | — ընդ մեջ ածել, ceindre, en- 
rer d'une ceinture. iGurer d’une ceinture; wայրե- 
, Գօտէկռիւ, Գօտէմարտ Տտ, | ցած բարեխառն՝ սառույեալ 
latteur, athléte; lutte; — {ի~| —, zone torride, tempérée, 
նիմ, Jutter. glaciale ; — երանց, chaine deg, 
Գօտէմարտութիւն 8. lutte. | montagnes. 
Գօտեպինդ a. ceint, tou-| Գoտpիածու V. Գօտեւոթգ 


Դ(ta)s. quatriéme lettre de 
Yalphabet et la troisitme des 
consonnes; qualre, qualriéme. 

Ts. art, et pron. tu, toi, 
vous; ce, cette, ces, celles; 
աուրբդ սրբոց, էլ զամ es օս 
ous qui étes le saint des saints; 
տուք ինձ զաթոռդ, մօոոer- 
moi cette chaise ou donne-moi 
ta chaise, 

Դա, դորա օը. Հ, օէ, 
celle, celui, celle, celut-la, 
celled. : 

Դա աւադիկ շօոյ. volel; 
mals, mais enfin. 

Դաքիր, այ 8. ճորcէuaire; 
autel de V'oracle, 

Դարբնի, նեաց Տ. մգսrier. 

wգ a. rebours, Félif, aca- 


riAtre, bourru, revtche, mo- 
Toe. . 

Դագաղ, Դագաղջ, ղաց Տ 
cercueil, biére. 

Դադար, ոյ 8. ՇՔՏՏՁtion, re 
lache, pause; repos, Uélasse- 
ment; demeure; station; — 
wnbneլ, prendre du relache, 
cesser, faire halte; — qiury, 
demeure, domjcile, foyer. 

Դադարեմ, եցի ո. esse, 
prendre du relache, #'inter- 
rompre, discontinuer; %e re- 
poser; finir; warrdler, de- 
meurer, loger; se nicher; ng 
դադարեր իզարմանալոյ, է| ո 
cessait d’admirer; — pխօսb- 
try, cesser de parler, suspendre 
son diseours. 


՛ 


frais, nouveau; 


ԴԱԼ 


Դադարեցուցանեմ, ուցի VՅ. 
faire cesser, donner dureliche, 
arréter, discontinuer, fiAir, 
mettre fin; ealmer, reposer. 

Դադաթբիկ 8. demeure. 

Դադարիմ Vv. Դադարեմ. 

Դադարումն Vv. Դադար. 

Դադարք, բաց Տ. մemeure ; 
étable. 

Դաժան, ագ ձ. aigre, acre, 
acerbe; fig. aigre, dur, revé- 
che, cruel. 

Դաժանաբարոյ » ից» f- 
rouche, cruel, 

Դաժանիմ, եցայ mn. B ai- 
&rir, s’irriter, se fAcher. 

ԴաժանուԹիւն Տ. aigreur, 
&creté; fig, aigreur, dureté, 
cruauté. 

Դալ 8. colostrum, premier 
lait qui vient aprés Paccouche- 
ment. 

"Գալակիմ, եցայ vո. 8'effor- 
cer, tacher. 

Դալար, ի, ոյ &. vert; vert, 
8. ‘verdure, 
herbe , gazon ; — fwց նկան, 
du pain frais. 

Դալարաքեր a. զսi produit 
de V’herbe, de la verdure. 

Դալաբրագեղ a. մ'սո beau 
vert, verdoyant, frais. 

Դալարազարդ, ՊԴալարա- 
 զգեաց Մ. Դալարագեղ. 

Դալարածեր a. dont les che- 
veux sont tendres. 

Դալարանամ, ացայ ոը. ver- 
dir, verdoyer, germer. 

Դալարարար 4. գս rend 
vert. - 

Դալա րացուցանեմ՝ , nւgի va. 


— 205 — 
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rendre vert, faire verdoyer; 
fig. renouveler, donner de a 
fraicheur, | ' 


Դալարեղէն, Ղինաց 8. ver- 


dure, herbage. 

"Դալարի, արւտոյ, րեաց & 
verdure , herbe; իդալարւոջ, 
sur V'herbe, sur le gazon, 

ԴալարութBիւն Տ. verdeur, 
verdure; fig. verdeur, fral- 
cheur, renouvellement. 

Դալարուտ 48. .verdoy ant, 
herbeux. 

Դալկածար a. Pale; — դէմք, 
figure.—. 

Դալնկոտ, ի a. զս ala jan 
nisse, ictérique. 

Դալուկն, լկան տ. յaսոisse, 
ictére; fig. pateur; — Jեռե- 
լատիպ, paleur mortelle; 
կապուտակ՝ դժնեայ, քձleur 
livide, affreux. 


Դակու, աց 8. hachereau, 


hachette. 
Դածամունք, մանց 8. 
dons sacrés, offrande. 
 Դաճանակ գ. շօrindon. 
՝ Դաֆեկան, wց 5. Isonnaie, 
denier ; piastre; — իատանել, 
battre, ‘rapper de la monnaie. 
Դաֆծիճ, 5ճաց 8. bourreau, 


pL 


exécuteur, exécuteur des hau- 


tes ceuvres; — վրեժխնդրդղւ- 
Bեան, instrument de ven- 
geance. 
, Դածլիճ, լճի Ք. cabinet ; 8a- 
lon; galerie. 

Դանծճապետ, աց 8. chef des 
bourreaux.. 

Դաուն 8. gibier. 


2.2 


Դաղճն , ձին Bs. calament.. 


18 


ԴԱՆ 


Դամարիմ, եցայ vn. 8'dveu= 
ler: 

` Դամբան, աց տ. tօmbeau, 
sépulere, mausolés. 

Դամբանական ձ. տճքսleral, 
funébre; s. oraison tunébre. , 

Դամբարան V. Դամբան. 

Դամոն, ի տ. damas, espéee 
de prune. 

Դայեակ, եկաց 8. ոօսrrice ; 
sage-femme ; tuteur, tutrice; 


précepteur, gouvernante; —_ 


արուեստից, mere des arts. 
Դայեկաբար dv. comme 
une nourrice; comme un pré- 
eepteur. 
Դայեկասնունդ a. ճlevé chez 
une nourrice, 
Դայեկատոծմ a. dմe la f&- 
mille d’une nourrice. 
Դայեկեմ', եցի va. nourrir, 
élever. 
Դայեկորդի Ց. քբծre de lait. 
ԴայեկուԹիւն տ. Հէat d'une 
tiourrice, d'une sage-femme. 
Դայլայլիկք 8. շհant mélo- 
dieux, modulation ; — Bn sng, 
chant des oiseaux, gazouille- 
ment, ramage; qwյլայլիկս 
Jepինել, ժհanter, gazouiller. 
Դանակ, ի 8. cօսuteau; upել 
" q—; repaSser, aiguiser un —. 
Դանակագործ, Դանակա- 
վաճաղ, աց Տ. Հoutelier. 
Դանգ, աց տ. denier, obole, 
Դանդաղ, աց 8. lent, lourd. 
Դանդաղագին ձ. lent. 
Դանդաղամած a. Հpalis, 
Epaissi;— pnp, eau dormante, 
Դան դաղամիտ a.espritlent, 
lourd. 
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Դանդաղանք VY. Դան ա» 
ղութիւն. 
Դանդաղիժ, եցայ vո. éէtre 
lent; différer, tarder, lambi- 
ner, lanterner, chipoter. 


Դանդաղկոտ , աց a: lent,, 


lourd , lambin , chipotier. 
Դանդաղութիւն, Դանդա- 
ղումն Տտ. lenteur. 
Դանդանաւանդ, աց, ից 8. 
frein, mors, bride, cavecon. 
Դանդաչանք, նաց 8.pl. r6- 
verie, délire, radoterie, rado- 


tage, extravagante, divaga-- 


օո; դանդաչանաց բանք, 
radotagae. 

Դանդաչեմ, եցի ոո. ժհan- 
eeler, vaciller, trembler; étre 
271 Gélire, extravaguer, diva- 
Zuer, réver, délirer, dire des 
sottises; — տաց; §etibroull- 
ler. 

Դանդաչութի Kg Դանա 
snd s. vacillation. 

Դանդաչուն a. Vaillant; 
extravagant. 

Դաշխուրան, ի, աւ Տ. VՅՏe, 
pot; tasse. 


Դացն, շին, շանց 8, contrat, ° 


traité ; pacte, alliance ; accord 
a. doux, agréable ; adv. A voix 
basse ; — dwyl, douce voix; — 
frouby; parler bas, doucement ; 
-— ձայնիւ, d'une voix doute, 
tout bas; qաշինս կոել՝ Օաս- 
տատել, ի— մտանել, faire, 
conclure ou passer un traité, 
un contrat, une alliance avec, 
eontracter ‘alliance; (Hifանել 
q—, violer, rompre un traité; 
—- թխտի, էraité; դաշինք 


f 


PCO NDE VOC 


ԴԱՇ 
ոmխաի, les traités; — gաղա- 
ջական, cօոtrat civil; անցանել 
զամուսնուBթեպն ն գառն դա- 
gudpը, manquer 4 la foi con- 
jugale, faire des infidélités, 
donner des coups de canif dans 
le contrat. 

Դացնագիլ, գրոյ 8. էraité ; 
charte. 

Դաշնադիը, դրաց 4, 8. CON- 
tractant; — ինել, contracter, 
faire un contrat, faire alliance. 

Դաշնադ րութիւն Մ. Դացշնչ. 

- Դաշնակ, աց 5. հarmonie ; 
imaniére ; poignard ; planp ; — 
նարկանել, "— զարնել, էօu- 
cher, jouer du piano. 

Ռաշնակաքար, աց 8. Pia 
niste. 

. Դայշնակեմ, եցի va. hapmo- 
nlser, mettre en harmonie; 
accorder. 

Դացնակիչ, Դաջնակող, աց 
8. harmoniste; accordeur de 
pianos. 

Դաշնակաւոր, աց 8. հar- 
inenieux. 

Դաշնակից, կցաց, Դաշնա- 
«np, wg a. allié, confédéré ; — 
(ինել, vallier, se confédérer, 
se liguer. 

Դաշնակունիւն :.հarmonie. 

Դաշնակցունիւն 8, alliance, 
confédération, ligue, coalition; 
գերմանական —, |a confédճra- 
tion germanique, 

Դաշնաւոք, աց Գ. Յllié, een- 
fédéré. 4 

Դաշնաւորիմ, եցայ ո. 8'al- 
lier, se confédérer, se coaliser, 
se liguer, faire une alliance, 
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un traité, traiter, conclure uB 
arrangement avec, 

ԴայշնաւորութիւնՏ. allianee, 
concordat, concorde, coalition, 
ligue. 

Դաշոյն,. ունի 8. քօiցոard. 

Դալտ, աց 8. plaine, ehamp, 
campagn8 ; կապոյտ` կապու» 
տակային —, la plaine azurée ; 


Արիսեան -—, Champ de Mars; 


Եղիսեան —թ, Cհampe-Elyaées. 
Ռաշտաբերան 8, ծրէrée 
d'une plaine, d’un champ, 
Դաշտագետին 4. օրէ le sol 
est plat; — dwայp, plaine, plate 
campagne, prairie, 
Դաշտական a. de plains, 
plat, uni; 8. հabitant dp la 
puaine. ‘ 
Դաջտակողմն 4. e046 de la 
plaing, 
Դաշտաձեւ 8, օը քօrme de 
plaine, plat. 
Դաշտամուխ լինիմ տո. en- 
trer dans la plaine, 
Դաշտային a. de քlaine, qui 
habite ou croit dans la plaine, 
ehampétre ;— երկիր, բays uni. 
Դաշտան, աց 8. impuretds, 
menstrues, régles; 8. quia ses 
régles. . 
Դաշտանամ, ացայ vո. մջ» 
venir une plaine, e’aplanir, 
devenir plat, uni. 
Դաշտանիկ Մ. Դաշտան ձ. 
Դաշտավայը, աց 8. plaine, 
campagne. 
Դաշտացուցանեմ', ուցի, 
Դաշտեմ, եցի va. aplanir, ra- 
ser, abattre, 
Դառն, ռին a. amer; fig. 


` 


ԴԱՌ 
amer, dur, cruel; — gw’ 
կատականք, dօսleur, raillerie 
amere ;— jիշատակ, Ցօuvenir 
amer; fոգp դառինք, ոօirs 
soucis. 

Դառնաբարոյ ձ. acariitre. 

- Դառնաբեր a. զսi produit 
de Pamertume, amer. 

Դառնագոյնս adv. amére- 
ment, avec amertume. 

Դառնադառն ձ. trés-amer. 

Դառնադեղ Տ. reméde amer; 
— wnնnւլ, prendre des amers. 

Դառնաթոյն a. զսi a du ve- 
nin amer, trés-venimeux. 

Դառնալի a. քlein d’amer- 
tume. 

Դառնակսկիծ ձ. de la plus 
vive douleur, d'une douleur 
amére, trés-douloureux , poi- 
gnant, cuisant; — gw. , vive 
douleur, douleur poignante, 
cuisante. ` 

Դառնակոծ a. déploré avec 
beaucoup d’amertume. 

Դ«տռնաքամ ձ. զսi aun got 
amer. 

Դառնանառաչ ձ. զսi տօս- 
pire amérement. 

Դառնաճոսան ձ. զԱi verse 
ou fait couler des larmes amé- 
Tes. 
Դառնաճոտ a. V. Գարշա- 
fn ; rigourceux, 

Դառնաղետ ձ. 
heureux, funeste. 

Դառնաճաշակ Մ. Դառնա- 
Տամ. | 

Դառնամ, դարձայ ո. Ւe- 
tourner, étre de retour, reve- 
nif sur ses pas; tourner, se 


trés-~mal~ 
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tourner, se retourner ; deve- 
nir, redevenir; tourner, faire 
un four, un circuit; — ինա- 
cwտu , Se convertir ; — իքրիս- 
տոնէուԹիւն, տe faire chrétien ; 
իդառնալն, de retour; ընդ- 
դbմ —, 8’opposer, devenir en- 
nemi, hostile; pի— տարւոյն, 
Vannée suivante; — իկողմն 


. | mւpրուք, tourner du cdtédeqn., 


prendre son parti; դառնայ 
գլուխ նորա, la téte lui tourne ; 
դարձաւ յիս զօրութիւն իմ, 
j’ai retrouvé toute ma force; 
դարձաւ օրն, il տe fait tard, 
il est.tard; իqmւB —, avoir 
pitié. 

Դառնամանճ a. dune mort 
douloureuse , violente: — uw= 
տակումն, ոօrt tragique; 
մեռանել, mօսurir de mort vio- 
lente, douloureusement. 

Դառնամաղձ a. méճlanco- 
lique. 

Դառնանամ, ացայ տո. de- 
venir amer, prendre un goQt 
amer; fig. s’aigrir, 8tre aigri, 
irrité, exaspéré, sirriter, se 
dépiter; S‘envenimer, 8’em- 
քoisonner; դառնացեալսրտիւ 
բարբառել, քձrler avec ai- 
greur ; — jարտասուս, 86 քօո- 
dre en larmes. 

Դառնայշունչ ձ. զսi տօuffle 
violemment, violent. 

Դառնապես ձdv. amére- 
ment ; — jwլ, pleurer —. 

Դառնապտուղ 4. dont le 
fruit est amer. 

Դառնասիրտ ձ. զմ a le 
coeur dur, aigri. 


ԴԱՍ 


- Դառնացող, աց ձ.գսiaigrit, 
qui exaspére ; pervers. 

Դառնացուցանեմ, ուցի va. 
rendre amer; fig. aigrir, irri- 
ter, exaspérer, dégoater; en- 
venimer, empoisonner. 

Դառնացուցիչ ձ. զսi rend 
amer; qui aigrit, qui empoi- 
sonne. 

Դառնենի ձ. dօոէ les fruits 
sont amers. 

Դառնիճ, նճի ». bot, picris. 

Դառնոբակ Մ. Դառնաքամ. 

-~ Դառնունիւն Տ. amertume ; 
” fig. amertume,. fiel, humeur, 
aigreur ; amertume, affliction; 
—p’ \ենաց, les amertumes de 
la vie., 

Դաս, ուց Տ. cohorte, bande, 
troupe, compagnie; classe, 
rang, ordre; legon , cours; — 
եկեղեցւոյ, շհսr; — ասել, 
dire, réciter sa legon ; faire un 
cours; ուսանել՝ գիտելզ— իւր, 

-apprendre ou étudier, savoir 
sa legon ; — տալ, donner une 
legon, des lecons, faire un 
ԸOԱՒՑ; — բնագիտութեան, 
cours de physique. 

Դաս Դաս, Դասադաս adv. 
par troupes, par bandes, en 
foule, en masse. 

Դասալիք 8.dծտerteur, trans- 
fuge; — ինել, abandonner 
son rang, quitter son posta, 
déserter. 

Դասալքունիւն տ. déտertion. 

Դասակ, այ 8. troupe, trou- 
peau, bande, compagnuie. 
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ser, mettre en ordre, arranger, 
organiser. 

Դասակաբգութիւն 8. classi- 
fication, ordre, arrangement; 
hiérarchie; catégorie. 

Դասակից 3. մe la méme 
classe, camarade de classe, 

Դասակցիժ, ցեցայ vո. éէre 
dans la méine classe, . 

Դասապետ, աց Տ. CօmMman- 
dant d’une cohorte ; maitre du 


cheur, de chapelle, le grand . 


chantre. 

Դասառութիւն 8. cours. 

Դասատու, աց Տ. քroօfesseur. 

Դասատուն, տան Տ. ժlasse. 

Դասատուունիւն 8. cours; 
— բնալուծուBեան, cours de 
chimie. 

Դասարան, աց 8. classe. 

Դասաւորեմ V. Դասեմ. 

Դասաւորութիւն Մ. Դասա- 
կարգունիւն. 

Դասեմ, եցի va. mettre en 
ordre, ordonner, . arranger, 
disposer; mettre au rang, au 
nombre de, ranger parmi; — 
իԹիւ ընտրելոց, ranger parm{ 
les élus. 

Դաստակ, աց 8. քօignet. 

Դաստակերտ, աց 8. ferme, 
chateau, villa; édifice, monu- 
ment; ouvrage ; ville. 

Դաստապան, աց Տ. քօiջոժe, 
manche. 

Դաստառակ, աց ձ. Հ8ՏԱie- 
mains, serviette. 

Դաստիարակ, աց 8. éduca- 
teur, précepteur, gouverneur, 


Դասակարգ 8. classe, ordre. | instituteur, mentor. 


Դասակարգեմ, եցի va. clas- 


Դաստիարակեմ, եցի va. 
18. 
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donner Védueation, élever; 
pwրւոք—, bien élever, donner 
une bonne fducation. 
Դաստիարակութիւն «տ. ծժս- 
cation; բարեխնամ —, — 801- 
gոժe; բարեսնունդ —, հօոոe 
— ; յոռի —, mauvaise —; աւ 
—առնուլ՝ տալ, բegevoir, don- 
ner une bonne —. 
Դատ, ից 8. քrocés, cause; 
Jugement; — wռնել, juger, 
. rendre jugement, justico, faire 
droit; — դնել` վարել, քaire, 
intenter un procés, plaider, 
tre en procés, entrer en juge- 

_ment avec; ի— կոչել, Appeler, 
citer, trainer en justice; — 
տալ՝ Տատուցանել, rendre 
compte, recevoir sa condamna- 
tion, subir sa peine, porter la 
peine de som crime ; qզ— Sbառն 
դատել, dժքendre la cause de 
Dieu; կորուսանել' շածել զ—, 
perdre, gagner son procés, 8a 
ՇaԱՑՑ ; — արա ընդ իս եւ ընդ 
Uw, soyez juge, dédcidez entre 
lui et moi. 

Դատախազ, ից 8. քlaideur, 
plaidant, plaignant, requé- 
rant ;— լինել Մ. Դատախազեմ. 

Գատախազեմ, եցի սո. քլai- 
Jer contre, étre en procds aveo, 
intenter un proeés, requérir, 
porter plainte. 

Դատախազութիւն 8, contes- 
tation en justiee, action, pour- 
suite en justice, jugement, 

Դատակից՛ a. քմlaidant. 

Դատակնիք, կնքի, կնքաւ Տ. 
sentence; wu —, prononcer 
une —. 
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Դատապաբա, ից ձ. Հօո- 
damné; s. crime, forfait; — 
առնել, condamner; — լինել, 
étre condamné.: 

Դատապաբատեալ 8. 
damné. 

Դատապարտելի ձ. օօոdմam- 
nable. 
` Դատապարտեմ, եցի va.ՇOne 
damner; իման —, condamner 
a mort. 

Դատապարտիչ ձ, զսi con- 
damne. 

Դատապարտունիմն 8. con- 
damnation. 

Դատաստան, աց 8. յսցe- 
ment ; procs, cause; tribunal ; 
lnst; ի—, assigner, citer en 
justice; — առնել, ` — կտրել, 
juger, rendre justice; jwաղթել 
իդատաստանի, ջձցոer 8a 
cause, son procձs 

Դատաստանագիրք, գրոց 8. 
opde de procédure. 

Դատաստանական 4ձ. յսdi- 
ciaire. 

Դատաստանարան, -աց 8. 
tribunal, palais de justice. 

Դատավճիոռ', ճՏոաց 8. Տen- 
tence; — fատանեմ, քronon- 
cer une sentence. 

Դատարկ, աց ձ. vide; va- 
cant, inoccupé ; oisif, inoccupé, 
désceuvré; inutile; — կալ, 
rester oisif, sans rien faire, Sans 
travailler, demeurer les bras 
croisés. 

Դատարկաբան, ից a. զս 
parle de choses inutiles. 

Դատարկաբանեմ', եցի vո. 


con- 


‘tenir des discours inutiles. 
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Դատարկ աբանութիւն 8. տ 
4iscours inuliles. 

Դատարկաժաժ 8. Joisir. 

Դատարկախոյզ ձ. curieux; 
— լինել, Հժնլre —; — իդձք, շս- 
riosité. 

Դատարկակեաց V. Դատար» 
կանձն. 

Դատարկաձեռն ay, a. les 
mains vides. 

Դատարկամիտ a. cerveau 
creux, écervelé. 

Դատարկայած Y. Դատար- 
կաշրջիկ. 

Դատարկանամ', ացայ vո. 
se vider, Etre yide; étre oisif, 
déseuvré, rester les bras eroi- 
863; դատարկանայ սրան, la 
salle se dégarnit, tout le monde 
8’en va. 

Դատարկանձն, ձունք a. օi- 
sif, fainéant, désceuvré. 

Դատարկաշրջիկ ձ. flaneur, 
vagabond, badaud ; — (ինել, 
flaner, battre le pavé, badau- 
der, faire le vagabond. 

Դատարկաշրջութիւն s. fla- 
nerfe. 

Դատարկապես adv. inutile- 
ment. 

Դատարկապորտ, Դատար» 
կասուն a. ofsif, musard, flA- 
neur, fainéant, rédeur; — 
կեանք, օisiveté, vie cagnarde, 
cagnardi8e ; — ինել, étre oi- 
sif, cagnarder, 8’acagmarder. 

Դատարկապորտութիւն 8. 
oisiveté, paresse, fainéantise. 

Դատարկացուցանեմ', ուցի 
va. vider, faire le vide ; laisser 
olsif. 


՛Դատարկութիմն 48. 

Oiniveté, déseuvrement. 

Դատաւոը, wաց 8. jUge; 
լինել՝ կալ, ծէre —; խիստ —, 
—sévére. 

Դատաւորաբարadv.comine 
un juge. 

Դատաւորական 4. մբ յuge, 
judiciaire. 

Դատաւորութիւմն s. judica-. 
ture. 

Դատափետ 4. cité en jus- 
tice, maltraité; — առնել, citer 
en justice, poursuivre, mal- 
traiter; — լինել, éէre cité en 
justice. 

Դատափետեմ Մ. Դատա- 
փետ առնեմ. 

Դատափետութիւն 8.քrocés. 

Դատեմ V, Դատիմ. 

Դատիմ', եցայ սո. յuger; 
coniamner ; étreen procésavec 
զո.; խստիւ —, յuger avec ri- 
gueur, en toute rigueur; jw- 
միւն դատիլ, Հէբe réduit en 
cendres; 9paվ' իքծուր—, brler; 
սրով՝ իսուր —, քasser au fil de 
I’épée, tuer d'un coup d’épée; 
jnqի —, blesser au vif, tuer. 

Դատիչ 8. վսքe. 

Դատողական ձ. յսմiciaire. 

Դատողութիւն, Դատումն 8, 
jugement; jugement, crite- 
rium. 

Դար, ի Ց. քente, préeipice, 
bord escarpé ; դարիւ եւ դարիւ 
գալ, couler A pleins bords. 

։ Դար, ոչց 8. 8iécle; ոսկի՝ 
ոսկեղինիկ —, 1'ձցe d՛ or; դա- 
ըուցիդարս, de siécle en sidcle; 
բազմայոլով —ք, tant de sié- 


vide; 
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eles; իմերում դարու, daոs 
notre siécle; jանցելում դա- 
prc, dans le siécle passé; yինն- 
եւտասներորդի դարու, ձԱ 
dix-neuviéme siécle. 

Դար Ձ. քair; — եւ կոճատ 
խաղալ, jօսer A pair ou’ non. 

Դարագլուխ, գլխոյ 8. éքօ- 
զue. 

Դարակ, իձՏ. tablette, casier. 

Դարաքցոս առնեմ va. քré- 
cipiter ; — ինիմ, տe précipiter, 
étre précipité , dégringoler. 

Դարաճոսեմ V, Դարակցոս 
առնեմ, 

Դարան, աց 8, embuscade, 
embiche , piége, guet-apens; 
armoire ; — կերակրոց, Ֆսffet; 
— գործել` դնել, չendre un 
piége , des piéges , dresser des 
embuches; ի— մտանել, é(re, 
se tenir en embuscade, étre au 
guet, étre a Vaffat de, s’embus- 
quer, guetter; ի— մուծանել, 
իդարանի կացուցանել, eտm- 
busquer, mettre en embus- 
cade ; — գործել կենաց ուրուք, 
conspirer contre qn., attenter 
A sa vie. 

Դարանագործ, Դարանա- 
կալ, աց ձ. զսi dresse des em- 
biches, qui se tient en embus- 
cade; — լինել Մ. Դարան գոր- 

ել. 
Դարանակալութիւն 8. em- 
biche, piége, . embuscade, 
guet-apens. 

Դարանամուտ, մտից a. զսլi 
se tient en embuscade, qui tend 


des piéges ; — ինել, 8e mettre 


en embuscade, #’embusquer, 
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dresserdes embiches, guetter, - 

Դարանայոյզ առնեմ va. 
faire chercher les embuscades, 
se garder. 

Դարանիմ,, եցայ ո. 8'em- 
busquer, étre A Vaffit, guetter; 
obséder. 

Դարապան, աց 8. porticr, 
concierge. 

Դարապետ, աց 8. chef des 
portiers. 

Դարապղվպեղ 8. քiment 

Դարաստան, աց Տ. յardin. 

Դարաւանդ Vv. Դարեւանդ.. 

Դարափն Տ. rive, bord. 

Դարափոս, Դարափոր, ից 
8. cavité, creux, caverne. 

Դարբին, բնացճ. Տerrurier; 
forgeron. 

Դարբնեմ', եցի va. faire le 
serrurier, forger. 

Դարբնոց, աց 8. boutique 
de serrurier ; forge. 

ԴարբնուԹիւն 8. Տerrurerie, 
état de serrurier, de forgeron. 

Դարգճակալ V. Դարկճա- 
կալ. 

Դարեմ, եցի vո. մemeurer, 
Tester. 

Դարեւանդ., աց Տ. քenchant, 
pente; précipice; ի— բլpny, 
sur le penchant d’une colline ; 
իԻ— լերին, dans la pente de la 
montagne. 
` Դարիճենիկ ». cշannelle. 

Դարկճակալ a. alité. 

Դարձ, ից 5. tour, retour; 
conversion; — փոխարինի , 
récompense, compensation ; — 
wnbլ, retourner, tre de re- 
tour; faire retourner, rene 
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voyer; — տալ, retourner;, ի- 
դարձին իմում իւբում, A mon, 
ձ son retour; մինչեւ ի— գա- 
լ:րստեան մերոյ, յստզա՛ձ ոօէtre 
retour; իդարձի տարւոյս, 
Vannée prochaine; "—ի գալ, 
se convertir ; "—ի բերել, cօո- 
vertir. 

Դարձադարծ 8. բetour ; re- 
շehute; ~— wառնել, retourner 
plusieurs fois, tournoyer. 

Գարձադարձիմ V. Դարձա- 
գարձ առնեմ. 

Դարձառածֆ ձ. routinier. 

Դարձարածութիւն տ. rօu- 
tine. ,. 

Դարճեալ adv. de nouveau, 
derechef, encore urfe fois, bis. 

ԴարձրնԹաց լինիմ va. re- 
tourner en courant. 

Դարծուած , ոց 8. tour, re- 
tour; tournure; récompense; 
réponse; détours; — բանից, 
phrase, tournure de phrase. 

Դարձուցանեմ, ուցի՛ va 
tourner, retourner; détourner; 
rendre, restituer; ramener; 
convertir; — իքաւատս, Շcon- 
vertir; — jbmu, rendre, res- 
tituer; — qաչս jyուրուք, d6- 
tourner les yeux de qn. ; իբաց 
—, détourner ; qwչս իբաց — 
détourner les yeux, se détour- 
ոer; — զերեսս իւր ի, Տe tour- 
ner vers. 

Դարման, ոց, ից 8. reméde, 
Tessource, expédient; cure, 
traitement; réparation; soin; 
nourriture; entretien ; — տwա- 
Tb, remédier, porter reméde, 
avoir soin de, 


Դարմանական a. remédia- 
ble, curable. 

Դարմանաւոր, Դարմանե էի 
a. Temédiable, curable, rép a- 
rable. 

Դարմանեմ, եցի va. rem. 
dier, réparer; traiter; avoir 
soin, soigner, nourrir, entre- 
tenir. 

Դարմանիչ a. զսլ a տօin, qui 
nourrit; curatif, réparateur. 

Դարմանոց, աց Տ. հօտքice. 

Դարմանութիւն 8. m. cure, 
traitement. 
` Դարշոյն տ. քօigոard. 

Դարշունակալ a. զսi porte 
un poignard, armé de poi- 
gnard. 

Դարպաս 8. քalais, cour. 

Դաւ, ոյ, ով 8. embuche, 
piége, guet-apens; fraude, 
macnination, complot, conspi- 
ration, trahisou, perfidie, artl- 
fice, niche, trame ; — գործել, 
comploter, couspirer, machi 
ner, tramer, attenter 4; —wն- 
ձին առնել, ճe tuer; — b, nous 
sommes trahis; — bt, — kt, tra- 
hison! trahison! դավ, par 
trahison, par surprise, insi- 
dieusement, de dessein prém é- 
dité. 

Դաւաճան, աց ձ. conspira- 
teur, conjuré, cabaleur, trat- 
tre, insidieux ; — ինել V. Դա» 
ւաճանեժ. 

Դաւաճանեմ, եցի va. cons- 
pirer, comploter, cabaler, con 
jurer, machiner, trahir, tra- 
mer, attenter 4, surprendre, 
faire mourir, massacrer. 
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Գաւաճանրղ V. Դաւաճան, 

Դաւաճանութիւն 8, coդspi- 
ration, complot, conjuration, 
cabale, trahison , fausseté; — 
Դնել Մ, Դաւաճանեմ. 
պ Դաւանեմ, եցի, Դաւպնիմ, 
bgwյ vn. confesser, avouer, 
professer, protester, faire pro- 
fession;— qffաւատս, professer 
une religion. 

Դաւանունիւն 8. confession, 
protestation ; — ըաւատոյ, քոօ- 
fession de foi; — առնել տալ, 
faire profession, la profession. 

Դաւանք V. Դաւչ առ իդա- 
չանս, քօսr trahir; գաւանօք, 
par des trahisons, par des ar- 
tifices. , 

Դաւեմ Մ, Դաւաճանեժվ; — 
անձին, attenter A sa vie, 

Դափ Տ. tambour de basque. 

Դափեմ, եցի vո. battre on 
jouer du tambour de basque, . 

Դափիւն չ. le son dս tam- 
bour de basque; tapage, bruit. 

Դափնի, նւոյ 8. laurier. 

Դափր fաչռանեմ vո. taper 
tdy pied, frapper, creuser la 
terre (en parlant d’un cheval). 

Դդմանճ, ի 8. macaroni. 

Դդմենի, նւոյ, նեաց տ. Հ- 
trouille, courge (plante). 

Դդմչ գդումոյ 8. citroyille, 
courge (fruit); gourde, rale- 
basse ; — դառն, colagquinte, 

Դգալ, ի 8. cսiller, 

Դեգ Մ. Դագ. 

Դեգերանթ, նաց 8. tempo- 
risation, retard, lanternerie; 
occupation, passe-temps; > 
jour. _ 
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Դեգերիմ, եցայ ո. flAnae, 


lanterner, passer le temps; 
{ourner, demeurer; se livrer 
A, 8occuper de, s'appliguer A; 
hanter, fréquenter. 

Դեգերումն Մ, Դեգերանք. 

Դեդեւեմ, եցի Va. faire va- 
ciller ou chanceler, braplep, 
agiter, secouer. 

Դեդեւիմ, եցայ vո.aciller, 
chanceler, branler, se balan- 
cer; դեդեւելն բարձք ոտից 
Unpա, il sentait ses genaux 
chancelants. 

Դելփին, փինաց 8. zoo. 
daսրհin. 

Դեկտեմբեր, ի 5. մճcembre; 
յամսեանն —ի, au mols de «. 

Դեն տ. e846, partie, cantrée. 

Դեֆկանութիւն VY. Կողչմֆթ- 
կայութիեն. 

ենպետ Մ, Կողմնակալ. 

Դեղ, ոց 8. reméde, dragye, 
médicament, médecine; pel- 
son, venin; encre; teinture, 
couleur ; herbe; amulette, t- 
lisman; — mw, donner un 
reméde, admipistrer des m6- 
dicaments ;— wrlnւy, prendre 
un reméde, des remédes; prea- 
dre du poison; wնոյշ' գառծ՝ 
սաստիկ` զօբաւոք՝ ազրոԷ 
reméde doux, amer, violent, | 
puissant, efficace; — qալաջ» 
herbe tendre, verdur8; wipe 


"| թուցանել — մաճու, faire hoir® 


du poison, empoisonner; pik 
պել — մաճու, boire un poisun 
mortel ; —արմանոյգտանել, 
{rouver un reméde, remédier. 

Դեղագործ, աց 8, քհarma- 


ԴԵՂ 


clen, apothicaire; empoisot~ 
neur; celui qui prépare du 
poison. 

Դեղագործութիւն Ց. քհar» 
macfe , apothicairerie. 

Դեղախունկ V. Դեղնա- 
խունկ. 

Դեղակուը առնեմ va. em- 
poisonner; — լինիմ, étre em- 
poisonné. 

Դեղաճատ, ից 8. քilule. 

Դեղավաճառ. V.Դեղագործ. 

Դեղատու, աց 8. celui qui 
lonne, administre des médi- 
caments, du poison ; celui qui 
compose des breuvages magi- 
ques, sorcier. 

Դեղատոութիւն 8. Vaclion 
de médicamenter, emploi ev 
médicaments; empolsante- 
ment; emploi de breuvages 
magiques, sorcellerde. 

Դելարան, աց 8. քհarmacie, 

Դեղեմ', եցի va. empoison- 
Ber; administrer des drogues, 


‘des médicaments, médicamen- 


tet, droguer; ensoreeler par 
des breuvages magiques, en- 
sorteler; peindre , colorier. 
ԴեղԹափ V, Անդեղայ. 
Դեղին, ղնոյ, ղնի ձ. Jn, 
urd; ից 9. péehe. 
Դեղձան a. jձunձtre, blond ; 
- ծերք, eheveux Blonds; — 
fասկջ` հունձք, յսunes épis, 
blonde, jaune moisson, 
Դեղձանամազ ձ. զսi a les 
cheveux blonds, 
Դեղձանիկ ձ. հlond; — 
վարսիցն գիսակք, տes cheveux 
blonds; s,-8erin, canari. 
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Դեղձի, ծւ 8. քձճհor, 

« Դեղնագոյն a de couleur 
jaune, jaune. 

Դեղնախունկ, Դեղնդեղ 8. 
ocre. 

Դեղնիմ, նեցայ ո. յaսոir; 
քձlir; դեղնեալ դէեմքջ gure 
pale. 

ԴեղնութԹիւն տ. տ. couleur 
jaune; paleur. 

Դեղնուց 8. jaune d'eulf. 

Դեղոտ, ից ձ. venisseux, 

Դեղորայք, րեից 5. rogues, 
médicaments, remédes. 

Դեն, ից 8.religion,croyanee, 
secte, | 

Դենար, ի 8. մeնier. 

Դենպետ, աց 8. chef de re- 
Ygion, de secte. 

Դեռ ,— եւս, adv.encore;ré- 
comment, nouvellement; ba 
եւս ութեւտասնամեայ, ձ քeine 
Agé de dix-huit ans 

Դեռաբողբոջ, Դեռաջոյս, 
Դեռաբուսիկ ձ. քօստտé, ոժ օս 
produit récemment, jeune, 
nouveau; — ալարիք, հerbes 
ոalssantes; — Տաղիկ ՝ տունկ, 
jeune fleur, plante. 

Դեռադեռ. a. récent, nou 
veau; ady. récerment , nou- 
vellement. 

Դեռախօս a. զսi 4 Con 
mencé a parler récemment. 

Դեռաճաղզիկ a. fleuri ré- 
eemment. 

Դեռածին a. ռբouweau-nժ, 

Դեռակիթ a. քraմք; — կաթն" 
dnւ, du lait, uf frais 

ԴեռակիրԹ ձ. ըմ exeroé y 
nouveau , novice, 


ԵՐ ' 


Դեռանասակ ձ. jeune. 

 Գեռանաւատ ձ. ռժօքհչte ,. 
Aouveau converti. 

Դեռամուսին a. ոօuveau 
marié, nouvelle mariée. 

Դեռավարժ V. ԴեռակիրՑ. 

ԴեռափԹիթձ. ոօսvellement 
clos, a peine éclos ou épanoui, 
rai sant; — ծաղիկ, fleur nais- 
~in te, tendre. 

Դեռընտիր 8. cօnscrit. 

Դեսպակ, աց Ց. քalanquin, 
litiére. 

Դեսպան, աց 8. ambassa- 
deur. 

Դեսպանագնաց լինիմ vո. 
aller en ambassade. 

Դեսպանաժողով, nj 8. CON- 
grés. 


Դեսպանատուն, տան Տ. aտ- 
bassade, hOtel de Pambassade. 

Դեսպանութիւն s. ambas- 
sade. 

Դեսպանուծի Ց. ambussa- 
drice. 

Դերանուն, նուանց 8. քոօ- 
nom. 

Դերանունական ձ. prono- 
minal. 

Դերասան ». acteur, actrice. 

Դերաքրիստոս, ի 8. քauւ 
christ. 

Դերբայ, իտ.ցրam. gérondif. 

Դերբուկ, բկաց a. raboteux, 
inégal, scabreux; 8. endroit 
scabreux, ruine scabreuse, dé- 
combres. 

.Դերեւ a. inculte, qui est en 
friche ; ի— ելանել, ո'aboulir A 
rien, échouer, manquer, é{re 
frusiré; ի— ելանէր ամենայն 
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ԴԷՄ. 
ակնկալութիւն նորա, Տeտ. espé 
Tances s’évanouissaient; p—: 
ելին խորճուրդք նորա, ՏՀՏ քro~. 
jets furent vains; ի— fանել, 
rendre vain, déjouer,. faire 
échouer, frustrer, désappoin- 
ter, priver, détruire; ի— անել 
զյոլս՝ զակնկալուիւն ուրուք, 
tromper Vattente, Vespérance, 
Vespoiroules espérancesdeqn. 
. Դերեւանամ V, Իդերեւ ելա» 
նեմ; դերեւացեալ յոյս, espé- 
rance trompée, déception. 

Դերեւանք, նաց Տ. iոսէilité; 
privation, manque. 

Դերեւացուցանեմ' Vv. Իդե- 
ըեւ հանեմ. 

Դերեւեմ'V, Իդերեւ ելանեմ. 

Դերձակ, աց տ. tձilleur. 

Դկրձակութիւն տ. ժՀէat de 
tailleur. . 

Դերձան V. Ասղանի. 

Դեւ, դիւաց Տ. ձճտօո, dia- 
ble; esprit, génie. 

Դեզ, Դիզի տ. amas, tas, 
monceau, pile. 

Դէեզադէզ 8. Հntassé; adv. 
en tas, en masse, 

Դէմ, դիմի V. Դեմք; — դնել, 
se diriger vers, s‘adresser ; — 
pնդ —, adv. prép. face iface, 
vis-a-vis, en face; — jwանդի- 
JSwն, adv. en face, face a face, 
vis-a-vis; ouvertement, en 
face ; q— ncնել, faire face, tentr 
1éte, ferme ou bon, résister, 
8'օpքօտer; իդիմի ծարկանել, 
faire front, se heurter, heur- 
ter, attaquerde front, affronter 
Vennemi, combattre, se battre, 
en venir aux mains. 


ԴԷՊ 


ԴEմpք, դիմաց տ. visage, fi- 
gure, face; air, mine , conte- 
nance, apparenre; personne ; 
part; sens, intention; դեղ- 
նեալ ՕԱ այլագունեալ՝ առոյգ 
տխուր՝ զուարԹ ՕԱ զուարԹա- 
տեսիլ՝ խոժոռ՝ խորշոմ' —, 
figure pale, fraiche, triste, se- 
reine, sévére, ridée ; — pwանի, 
intention ; բերել զդեմս ուրուք, 
représenter qn. , avoir I'air de 
զու։ մեռելատիվպ՝ այլանդա- 
կեալ —, visage mourant, défi- 
guré; — նորա բոցագոյն, son 
visage était enflammé; gw. 
գառնակսկիՏծ իդեմս Նորա 
Նկարեալ, սոe dօuleur amére 
était peinte sur son visage; 
այլայլեցան — նորա, Տ0Ո vi- 
sage s’altéra, parut troublé; 
որչափ դիմաց եր նշանակել, 
a ce qu’il semblait, A ce qu’on 
pouvait juger de sa figure; 
շրջէր գոյն դիմաց նորա, տօռ 
visage changeait de couleur; 
պարզեցան գուարBացան: — 
Tinpw, son visage devintserein, 
gai; pդtմu, dans ou en la per- 
8օրոe; իդէմս քաքանայապե- 
տին, en Ja personne du grand 
prétre; իդեմս ածել՝ բերել, բe- 
presenter, rappeler ; իդիմաց, 
de la part; իդիմաց ժողովոյն, 
de la part de Vasseniblée ; 
իդիմաց իմոց, մe ma part. 

Դէպ, դիպի, դիպում. օո- 
venable, propre, apte, oppor- 
tun; s. accident, cas, événe- 
ment, hasard; — ինել, տe 
passer, arriver, avoir lieu, sur- 
venir ; ի— գալ` ելանել՝ պա- 
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ԴԷՊ 


տmաֆճել, convenir, venir st) tre 
& propos, assortir; ի— t, il 
convient, il est 4 propos, il est 
convenable, il est juste, il faul; 
— tb, il est possible; — ե —, 
catégorique, trés-convenable; 
ինձ ի— գայ այս, cela me con- 
vient, m’arrange; ng  ի—, il 
ne convient pas, il ne faut pas; 
— եղեւ ինձ, il m’est arrivé; 
— եղեւ իմիում աւուրց, il ar- 
riva un jour; ի— ժամու ՛ժա- 
.Sանակի, ձ քրօքօտ ;չ — ժամա- 
Lwկ, occasion favorable; np» 
պէսզիարդ դէպն տայր, aն հa- 
sard, comme 3a Vaventure; — 
mw, arriver, avoir lieu; եBE 
— mwgt, si par hasard; — 
Bneիլ, paraitre convenable; 
Vv. Դէպք. ՝ 

Դէպ prép. vers, enyers; — 
արեգական, vers le soleil. 

Դեպուդեպ ձdv. attentive- 
ment, fixement; — նկատել, 
fixer, regarder avec attention. 

Դէպուղիղ adv. droit, tout 
droit, directement, droite- 
ment ; dans la direction de ; — 
դիմել ինպատակն, aller droit 
au but; — գնալ ուրեք, aller 
tout droit a. 

Դէպք, դիպաց 5. քլ. les 
événements,  circonstances, 
aventures, accidents, cag; faits; 
— բարեպատեֆ, օccasion ; ըստ 


"դիպաց, իդիպաց իմն, քբ ha- 


sard, par Veffet du hasard, par 
accident, a 'aventure ; այնպես 
— իբաբի յաջողեցին փութոյ 
Ungw qի, leurs démarches 
réussirent sl bien que; qի՞նչ 
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ԴԷՑ 


առնել իցէ ինոյնպիսի դէպս, 
que faire en pareil cas? տw- 
բօրինակ են —Ն, le cas est ex- 
traordinaire ;— իրաց, lesfalts, 
les suites, les événements ; pun 
դեպս իրաց, Տսivant les objets 
qui se présentent ; nրում — 
 իչարխս ելցեն լինել քեզ այր, 
qui aura le malheur d’éfre 
votre pére; — ժամանակին, les 
circonstances; — կենաց, les 
circonstances de la vie; իդեպս 
ինչ, en certains cas, en cer- 
taines circonstances; դիպավ 
են արգասիք եԹէ չսխալէ, c'est 
dn hasard s'il Ae se trompe 
Pas; այլ եւայլ դեպս, Հռ dif- 
férentes occasions; V. Դեպ. 

Դէտ, դիտի, տաց 8. ծDտer- 
vateur, surveillant ; sentinelle, 
gardien; espion, mouchard, 
émissaire; but que Von vise; 
observatoire, guérite, tour; — 
կալ իմիք, Յէre attentif A, ob- 
Ցerver ; ակնարկուԹեան ուրուք 
ծայրիւք աչացն կալ—, շօոտսl- 
ter qn. des yeux. 

Դէտակն ունիմ vո. regarder 
avec attention, Observer, étre 
en observation, faire le guet, 
Btre aux aguets ; դետակն իվեր 
ամբառնալ, ժlever les yeux, 
regarder attentivement; qt- 
տակն կալեալ սպասել, ձէe 


dans Vattente; դետակն իվե- 


րայ դնել, mettre attention ; 
— \wլ, 8lre attentif, observa- 
eur ; — կալեալ նայել յոք, te- 
nir les regards attachés sur 
գն. — կալեալ մնայը իլուր 
dénnyն, impalient, inqufet, 


` 
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ԴԺԿ 


dans Vattente dune décision. 
Դընդըչումն 8 Murmurs 
(d'un Իruisseau). 
Դժրախտ » Դժրաղդ ձ. մial- 
heureux, infortuné. 
Դժբախտաբար adv. mal- 
heureusement, par malheur. 
Դժբախտումիւնչ. տalheur, 
infortune; —& Bանդիպել, 
avoir un, malheur; *— ocնե- 
նալ, avoir un, du Malheur. 
'Դժգմիմ, Դժգմնիմ V. Գիժ- 
դմն մ. 
ԴժգմնուԹիւն Vv. Գժդմնու» 
թիւն. - 
Դժdqգոն, աց տ. mécontesit; — 


չինել, tre mécontent de. 


ԴժգոքուԹիւն 8, nécontén= 
tement. 

Դժգոյն v. Գունատ. 

ԴժգունուԹիւն V, Գունա- 
տութիւն. 

Դժխեմ a. méchant, cruel, 

Դժխեմութիւն, Դժխմութիւն 
s. méchanceté, cruaulé. 

Դժկամակ a. mécontent, de 
mauvaise volonté, mal disposé, 
irrité, fAché, déplaisant, désa- 
gréable, ficheux, imporlun; 
— լինիմ Մ. Դժկամակեմ, — 
wn‘lbd, mécontenter, déso- 
bliger. 

Դժկամակեժ, եցի Դժկա- 
մակիմ', եցայ vո, Յէre irrité 
contre qn., lui en vouloir, bou- 
der, s’aigrir, se formaliser, se 
piquer, s’offenser, se facher 
contre qn., de qch., dtre m&- 
content, fAché, choqué, de 
mauvaise humeur, tre inidisg= 
posé contre, avoir de Ta rdpu- 


ԴժԺՈ 


gnance, prendre la mouche, 
trouver mal, mauvais. 

Դժկաժակից լինիմ V. Դրժ- 
կամակեժ. 

Դժկամակութիւն 5. m. mau- 

vaise volonté, répugnance, dé- 
plaisir, dégott, aversion, dé- 
sagrément, bouderie, mécon- 
= fentement, contrariété, dé- 
Plaisance, ficherie. 
| Դժնացայեաց a, զս a սո 
regard affreux, des yeux ha- 
gards, farouches, qui a un vi- 
sage rébarbalif ou refrogné ; 
—wչp, regards farouches. 

Դժնդակ, աց a. fձcheux, 
pénible, affilgeant, désagréa- 
ble, rebutant, incommode, dif- 
ficile, fatigant, génant, cho- 
quant,  étrange, révoltant, 
atroce, affreux, tuant; d'une 
humeur difficile, maussade, ré- 
barbalif, acariAtre, hargneux, 
dur, méchant, cruel, intrai- 
fable; — gw.p, horribles dou- 
leurs; վիշտս —ս քասուցանել 
nւdbp; faire souffrir A qn. des 
maux extremes; Bախիծք —ք, 
tristesse noire. 

` Դժնդակունիւն 8. dսreté, 
eruauté, atrocité, rigueur; 
difficulté , désagrément, grid» 
vpté, ennui. 

Դժնեայ, նէից VY, Դժնդակչ 
~— wgp, regard, yeux austeres; 

դալուկն —, քձleur affreuse, 
lividité. 
` ԴժնէուԹիւն V, Դժնդակու- 
Թիւն. | 

Դժնիկ, նկաց տ. ոerprun. 

` Դժծոխ V. Դժնդակ. 
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Դծոխաբոյժ a. difficile A 
guérir, 

Դժոխազնեայ ձ. iոքernal; — 
ժանտբ` ճիւաղք, քսies infer- 
nales, furies. 

Դժոխալուր a, désagréable, | 
affreux A entendreé. 

Դժոխական a, infernal. 

Դժոխականն 8. le déքօn, 
Je diable. 

Դժոխակուլ a. dճvoré par 
Yenfer. - 

Դժոխային a. Infernal, 

Դժոխատեսիյ ձ. affreux A 
voir, hideux. 

"Դժոխաբար, ի 3. pierre in-~ 
fernale. 

Դժոխելանելի a. էrés-diffl- 
cile A monter ou 4 sortir. 

Դժոխերասան a. difficile & 
brider, indocile, indomptable. 

Դժոխրմբեր ձ. insupporta- 
ble, trés-dur, atroce, triste; 
— \bwնք, vie affreuse; — 
gwucp, cruelle douleur; զի — 
է անյուսուԹիւն, օհ! զա՛il est 
cruel de ne plus espérer! 
Դժոխորովայն a. Vorare, 
glouton. 
` Դժոխք, ոց8. enfer; երBալ ի 
դժdnpu, aller en —, aux enfers; 
ծուր՝ տանջանք դժոխոց, les 
feux, les supplices de. V'enfer, 

Դժուար, աց Ձ. dմifնcile; ~ 
6, il est —; st ինչ —, il nest 
pas —; —p 8. lieu escarpé, ro- 
cher, 

Դժուարաբան, ից Յ, difficile 
A entendre, obsgur. | 

Դժուարաբառնալի Յ. difl- 
cile A porter, A enlever. 


ԴԺՈ 


Դժուարաջեռն a. trés-lourd, 
onéyeux, accablant. 

: Դժուարաբոյժ a. difficile A 
guérir. 

Դժուաբագիւտ, ից Գ. difh- 
eile A trouver, rare. 

Դժուարագիւտութիւն 5. a- 
reté. | 
Դժուաըրագնալի , 
` pwqնաց a. մմքնicile & marcher, 
impraticable. . 

Դժուարագործ ձ. difficile & 
faire, pénible. . 

Դժուաըրաժայո. ձ. escarpé, 
ardu; — եառն, montagne es- 
carpée, ardue. 

ԴժուարալոյՏ a. diffieile a 
dénouer, a expliquer. 

Դժուարալուր ձ. difficile A 
entendre; dur d’oreille, sour- 
daud. 

Դժուարախիլ ձ. difficile 3 
arracher. 

Դժուարաֆծին a. զսi accou- 
, che difficilement, 

Դժուաբակատար 4. զսi 
s’exécute difficilement, impra- 
ticable, inex€cutable. 

Դժուարակիրը, կրաց a. dif- 
ficile & porter, 4 supporter, 
onéreux, importun, difficile, 
pénible, fAcheux, 

Դժուարակնճիոն a. ժքi- 
neux, plein dedificultés, d’em- 
barras, trés-compliqué, er 
barrassé; — bee գործ, affaire 
épineuse. 

Դժուարակոխ 8. difficile ձ 
pénétrer, raboteux,, imprati- 
cable. 

Գժուալաքաճ ձ։. difficile ձ 
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Դժռւա- |: 


ԴժՈ, 


contenter, oxigeant, Jmécou- 
tent. 

Դժուարաաս a. difficile a 
atteindre, & comprendre. 

Դժուաբացաւան : a. ineré- 
dule. 

Դժուարացաւատ. a. difficile 
a croire. 

Դժուարանաւաք ձ. difficile 
A rassembler. | 
Դժուարամատոյց 8. - սո 
abord difficile, inahordable, 
inaccessible. 

Դժուարամարս a. difficile & 
digérer, indigeste. 

Դժուարամարսունիւն 8... 
difficulté & digérer, indigestion . 

Դժուարամիտ ձ. incrédule. 

Դժուարամուտ ձ. difficile & 

entrer, inaccessible. 

Դժուարայաղծ ձ. difficile a 
vaincre, 

Դժուարանամ, ացայ vn.de- 
venir difficile; éprouver de la 


1 difficulté, se facher, s’indigner. 


Դժուաըրաշարժ ձ. difficile 4 
mouvoir. 
ԴժուարաշնչուBիւն 8. - difn- 
culté de respirer, asthme. 
Դժուարապած 4ձ. difնicile & 
garder, & conserver. 
Դժուարաջնչելի a. diffcile 
a effacer, 
Դժուարապատաում ձ. ա- 
cile 3 raconter. 
Դժուարաջինջ ձ. difficile A 
effacer. 
Դժուատրատես ձ. difնcile A 
voir, invisible. : 
Դժուարարգել ձ. dificile a 
empécher, & contenir. 


ԴԺՈ 


— ge réveiller, profond. 

Դժուարացուցանեմ, ցուցի 
va. rendre difficile. 
l Դժուարաւ ձdv.  difficile- 
ment, avec peine; — qնալ՝ 
խօսել, avoir de la peine A mar- 
cher, a parler. 

Դժուարաքայլ 4ձ. զս fait 

difficilement ses pas. 
Դժուարաքիըտն ձ. էrés-pé- 


Դժուարաքնին a. difficile & 
examiner, ‘- 

Գժուաբընդել a. ‘difficile a 
® apprivoiser, A se familiariser. 

Դժուարընկալ ձ. զա՛օո re- 
goit difficilemenat, inadmis- 
sible. 

Դժուաըիմ, ըեցայ ո. ճքroօս- 
ver de la difficulté; supporter 
avec peine, avoir quelque ré- 
pugnance 4, s'indigner, étre 
faché, indigné, se facher. 

` Դժուարիմաց a. difficile 3 
concevoir, ardu, inintelligible. 

Դժուարին a. difficile; pé- 
nible, ficheux, épineux, déli- 
cat; — 6, il est difficile, on'a 
peine &; ng ինչ — է ptq, il ne 
vous est pas difficile, il vous 
sera aisé de; դժուարինս խըն- 
գլեցեր, tu m՛as demandé une 
chose difficile; — ինել, étre 
difficile; étre gravement mS 
lade. 

Դժուարորս 4ձ, : dճficile “a 
prendre a la chasse ou 31a pé- 
che; difficile & saisir. 

Դժուարունիւն ». difնilculté ; 

. nécontentement , eontrari6té ; 


՛ 
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Դժուարարթուն a. difficile a: 


nible;— վաստակ, էravailardu, 


: ԳԺՐ 


բառնալ զ—, ճօulever la dif- ._ 
ficulté, aplanir les difficultés ; 
— կրել, ճքrouver, essuyer des 
difficultés; —u fwնել, faire 
difficulté, susciter des diffi- 
cultés; yաղԹել —եց, vainere, 
surmonter les difficultés; pwyg 
ոչ առանց —b, mais non 
sans peine, mais avec quelque : 
քeine; pագում —ը կարաց, il 
a eu beaucoup de difficulté, il 
eut une peine extréme. 
Դժուարուսումն ձ. difficile 
4 apprendre; qui apprend dif- 
ficilement. 
Դժուարուտ 8. raboteux, 
scabreux , impratieable. 
Դժուարք V. Դժուար 8, 
Դժպատեց ձ. indécent, in- 
convenant, indigne , déplacé , 
absurde; — Bnւbր նմա, ՛il trou- 
vait mauvalis, il ne trouvait pas 
bien que; — Է ինձ, il est in- . 
digne de moi; — վարկանել, 
juger indigne, dédaigner. 
Դժպատեքութիւն 8. incon- 
venance, inconvénients. 
Դժպճի a. incommode, dé- 
sagréable, triste, odieux, in~ 
supportable, disgracieux; — 
էր ինձ, il աm'était importun, 
odieux, je ne pouvais pas le 
souffrir, il me déplaisait; wbup 
— լեալ բազմաց զբանս իմ, 
J'apergus beaucoup de gens qui 
ne pouvaiéent goiter mes pa- 
roles. 
Դժպքութիւն 8. contrariété, 
méchancet6 ,. mauvalee հս- 
meur. 
 Դժըամիտ a.perfide, tratre. 


n.. 


ԴԻԱ 
Դժրանք V. Դրժանք. 
Դձրեմ, Դժրող , Դժրողու- 
նին Մ. Դրժեժ, ete, 
Դի, ոց Ց. cadavre, mort. 


Դիազարդ,,՝ աց a. celui qui. 


embaume Jes morts. 
Դիազերծ առնեմ va, dé- 
pouiller un mort. 
Դիաթաղ, աց Տ. fօտեoyeur, 
Դիաթաւալ ձ. roulé, élendu 
comme un mort; — կացուցա» 
նել, — յերկիր կործանել, ժլշn- 
dre-mort sur la place, étendre 


comme un mort, tuer raide; | 


— կացուցանել իփոշւոջ, ժէen- 
dre mort dans la poussiére; 
յեբկիր անկեալ — խաղալ, 
յերկիր անկեալ մեռանել, tօm- 
ber raide mort, étre tué raide, 
demeurer raide mort sur la 
place. 
Դիակապուտ, պտաց, ից a, 
qui dépouille les morts. 
Դիակիր, կրաց a. զսi քօrte 
les morts. 
Դիակն, կանց տ. cadavre, 
Դիակնանաժմ, ացայ vո, de» 
venir comme un cadavre. 
| Դիակողոպուտ V. Դիակա- 
պուտ. 
Դիակոյտ, կուտի 8. amas 
de cadavres. 
` Դիաճանունիւմն, Դիաճանք, 
անաց 8. convol, funérailles, 
obséques. 
՛ Դիանամ V. Դիեմ. 
Դիապաշտութիւն Տ. 1dօlձ- 
rie. 


Դիապատիկ . Դիազարդ. 
Դիասնունդ՝ Դիասուն լի- 
‘Up, téter, étre nourrt de lait. 
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a 


ԴԻՄ | 
Դիացիկ V. 4 ակ 
Դիդրաջմայ, ց 8. MW. dle 


drachme. 

Դիեմ, եցի va. téter, pren~ 
dre le sein. 

Դիեցիկ a. զմ téte du Jalt; 
— մանուկ՝ գառն, Հnfant, 
agneau encore 4 la mamelle. 

Դիեցումն 8. action Saljai- 
ter, de téter. 

Դիեցուց նեմ, ուցի Va, al- 
laiter, donner le seln, faire té- 
ter, donner A téter. 

Դիզպդեզ V. Դեզադէեզ. 
Դիզանամ, ացայ տո. 8'բո- 
tasser, se mettre en fas, 8’a- 
masser, s‘accumuler; — fb- 
pաց, Se. hérisser, se dresser;- 
քստժնեալ դիզացան բաշք ա- 
ռիւծուն, Je lion hérigsa- BA Cri- 
niére, 

Դիզանեժ, դիզի va. entas- 
ser, amasser, cumuler, accu- 
muler; դիզաներ իվերայ նորա 
ամբոխն » la foule le pressait. 

Դիզանիմ V. Դիզանաժ. 

Դիզեմ' Vv. Դիզանեմ. 

Դիմաբանեմ, եցի va. con- 
tredire, contester. 

ԴիմաբանուԹիւն 8. Contra- 
diction, contestation. 

Դիմագ րաւ Ք. զսi 8'expose, 
qui s'aventure, aventureux, 
résolu, hardi; adv. hardiment; 
— լինիմ Vv. Դիմագրաւեմ, — 


ե դե իկոիւ ընդ նմա, je me 


sul exposé dans un combat 
avec lui; — անագին վտան- 
qաց, ՑB'exposant aux plus 
grands dangers, 
Դիմագրաւեժ, եցի, Դիմա- 


՛ 


ԳԻՄ -993— Amn 


գրաւիմ, եցայ vո. 8'eXposer, 
se hasarder, affronter, 8’aveu- 
turer, braver, défler, se ris- 
quer, Attaquer avec intrépi- 
dilé, s’engager, se jeter, 

Դիմագրաւութիւն 8. har- 
diesse, bravoure, défi. 

Դիմադարձ, աց ձ. զսլ 8'օք- 
pose , qui fait de opposition, 
opposant, adversaire ; — ինել, 
s‘opposer, résister A, s’élever, 
se soulever contre, faire de 
V'opposition. 

Դիաղաքնե` V. Դիմա- 
գարձ լին 

Դիմաարձունիւն 8. résis- 


tance, opposition ; abstacle. 


Դիմադրեմ Vv. Դիմադարձ 
լինիմ. 
Դիմադրունիւն Vv. Դիմա- 
դարձունիւն. 

- Դիմազուրկ 8. քրam. im- 

personnel, unipersonnel. 

Դիմակ, wg 8. face, visage, 
image; masque; —u արկանել, 
se couvrir d'un masque, se 
masquer; pwnնալ զ—, lever 
le masque. 

Դիմակալ լինիմ, Դիմակա- 
լեմ, եցի vո. 8'opposer, résis- 
ter, se mettre en opposition 
avec, tenir bon ou ferme, tenir 
18éte, montrer ses dents. 

Դիմակաց Vv. Դիմադարձ. 

Դիմակաւոր, աց ձ. masզսé. 

Դիմակաւորութիւն 8, Mas- 
carade. 

ԳԴիմաճար ձ. զա ջ'օppose 
ou résiste, apposant; opaque. 

Դիմածարութիւն 8. բծտլ- 
tatice; opacité. 


Դիմամարտ V. Ընդդիմա- 
մարտ ; — լինել, 8'օքքօտer, ré- 
sister. 

Դիմառնութիւն տտ. քrosօ- 
popée. 

Դիմեմ', եցի ո. courir, se 
lancer, s’élancer, fondre, se 
jeter sur, se précipiter, se por- 
ter &, vers, fendre A; recou- 
rir, avoir recours, s’‘adresser 
3, se jeter entre les bras de 
qn., y chercher un appw. 

Դիմեցումն 8. mouvement 
pour s’'élancer, élan, essor; 
tendance, impulsion ; recours. 

Դիմեցուցանեմ, ուցի vձ. 
faire courir, lancer, 

Դիմումն Vv. Դիմեցումն. 

 Դիպակ, աց Ց. brocart. 

Դիպակագործ a. fait en 
brocart. 

Դիպակ տտ. arréts; maison 
d’arrét; իդիպածոջ, aux ar- 
réէs; դնել՝ արկանել իդիպա- 
fing, mettre aux arréts, 

Դիպաձգունիւն 8, V'adresse 
de tirer de V'arc. 

Դիպաղեղն, ղանց a. adroit 
A tirer de Varc, adroit archer. 

Դիպան a. օpportun, favo- 
rable, propre; — ելանել, առ 
—| պատածել, affronler, atta-° 
quer Venneni dans un mo- 


ment favorable. 


Դիպաւոր ¥. Դիպան. 

Դիպեցուցանեմ, ուցի 
faire rencontrer, atteindre. 

Դիպիմ, եցայ vn. 88 ren- 
contrer;; arriver, avoir lieu, 88 
passer. 

Դիպող V. Դիպան. 
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Դ 
eit ‘sm. opportu- 


: 


Կ Ի աոա, ոg 8; accident, 


. - événement, hasard, rencontre; 


՛դիպուածով, par hasard. 

Դիպուաճական, Դիպուա- 
§nj a. accidentel, casuel, éven- 
tuel, fortuit. 

Դիպումն տ. rencontre. 

` Դիտակ, աց Տ. but que Von 
vise; cime, sommet, le haut; 
— Տաղկան, la téte d'une fleur; 
observateur; ° aspect, vue, 
taille ; luneite, longue-vue ; — 
պս տեղաց , téleacope;— տես ա- 
բանի, յսոelle. 

Դիտակագործ, Դիտակա- 

վաճառ., աց Տ. օքէicien. 
` Դիտանոց, աց 8 observa- 
toire. 

Դիտապաստ անկանիմ vn. 
tomber raide mort, étre tué 
raide, demeurer raide mort sur 
la place ; — առնել, Հէendre 
mort sur la place, tuer raide. 

Դիտապետ, wg 8. Surveil- 
lant; archevéque. 

Դիտաւտը, աց. Տսrveillant,, 


‘~. observateur. 


Դիտաւորունիւն տո. inten- 
tion, dessein, but, vue; sur- 
veillance. 

՝Դիտեմ', եցի va. observer, 
remarquer, examiner, étudier, 
considérer; épier, guetter. 

Դիտող, աց. observateur. 

ԴիտողուBիiն Տ.. օbserva- 
tion ; remarque ; étnde; —wn- 
| նե faire une —,, bserver. 

Դբտումն 8. intention, des- 
seiR.. 


— ԴԻԻ 
Դի, դրի 8. position , t- 
tuation, exposition, place; 


| pose; tombeau; — uwապոնի, 
un pain de savon ; — եւ տար 
wռնեմ', disperser; — Գրոց , 


format... 


Դիրտ V. Մբուր. 
Դիցաբան, ից 8. mytholo- 
gue, mythologiste. 


Դիցաբանական a. mytho- 


logique, - 

Դիցաբանունիւն 8. mytho- 
logie. 

Դիցախումբ a. Հօmposé des 


‘dieux; — ատեան,  assemblée 


des dieux. ° 
Դիցամոլ a. 8. idolatre. 
Դիցամոլունիւն Տ. fdolatrie. 
Դիցանոյշ, նուշից Տ. dճesse. 
Դիցանուեր a, օffert aux 
dieux, sacré; — անտառ, bois 
sacré. 
Դիցապաշտ, ից Ֆ4.idօlatre, 


Դիցապաշտութիւն 8. idol& , 


trie. 
՝Դիցասեր a. զս, aime les 
dieux, les idoles. 
Դիւաբախ Մ. Դիւաճար. 
Դիւաբար adv, diabolique- 
ment, comme un diable. 
Դիւաբնակ a. հնիité par les 
démons. 
Դիւագին 


Դիւա նիմ, Ննեցայ vո. en- 
diabler’, “donner au diable, 
enrag étre furieux. 


Դիւակգեաց, Դիւազգեցիկ 
Vv. ԴՌիւացար. 
' Դիւակաժ ձ, զսմ՝ ry une vO- 


ionté diabolique. 
J ’ » Ly ‘ Nw 
PF Pr fo 


a. endiablé, fu- 
Tjeux, enragé. 


De 


ԴԻԻ 


Դիավկան a. dblique. 
"Դիւանադորդ Ց. գսi est en 
communication vec le démon. 

.  Դիւանաբ, այ ձ. possédé du 
diable, Dosetdd démoniaque, 
endiablé, énersuméne. 

Դիւաֆարեյ, եցի, Դիւացա- 
բիմ', ընցայ սէ. ծէre tourmenté 
par le démon tre possédé du 
démon, étrepossédé. 

ԴիւածաթւBիւն 8, օbses- 
sion, possesion. 

` Դիւայինէ. diabolique. 

Դիւան,.ից 8. Պ. archives ; 
greffe; calihet, divan, bureau. 

Դիւախվգիր a. éerit dans 
les archits. 


Դիւախդպիր,. Դալբաց ծո. 
greffler, 

Դիւպամ, ացայ vո. devenir 
diable, 3 diabler, enrager. 

Դիւսապան, աց, "Դիւա- 
նապեմ. archiviste. 
, Դիսպվաշտ, ից Յ.զսadore 
le déan. 

Դ ys շտութիւն 8. adora- 
tion on. 

a nւր &. donné par le 
démon labolique, 

Դիւփոխիմ, խեցայ տո. 
devealeome un démon. 
' Դp; իջ 8. devin, enchan- 
teu, agicien. 

Դիական, աց ձ. magique. 

Դեմ, եցի vո. enchanter, 
fascir, charmer, | 

ՂՅBուBիւն չm, enchante- 
‘ mep incantation, charme, 

mae» Kerie, | 

fpi"QbL% s, diablerie. 

հի» fa. plain, plan, unl, 
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plat; ras; alsé, commode, fa- 

eile; 8. alge, aisance , comme- 
dité, facilité; repos, soulage- 
ment; adv, facilement, aisé- 
ment; ի դիւբի՝ իդգիւբոջ, օո 

plaine, dansla plaine; իդիւբի՝ 
ի դիւբոջ լինել, Հէre dans Vai 
sance, étre aisé;’ — wառնել, 


faciliter, donner de aise, sou- 


lager; — առնել անձին, 8e Տ0ս- 
lager; —wառնել ումեք, soulager 
զո., alléger sa peine; ըա 
մտաց՝ ըստ անձին դիւրի, 3 
son alse, & aise; wn անձին 
դիւբի, քօur sa propre com- 
modité; uիրել զանձին —, al- 
mer ses aises, 

Դիւըարեկգ. agile, cassant; 
fréle. 

ԴիւըաբեկունիւնՏ. քragilité. 

Դիւբաքոյժ a. զսi տe guérit 
facilement. 

Դիւրաքոյս ձ. զս քօusտse, 
qui germe vite. 

Դիւրաբոբբոք a. prompt A 
senflammer. 

Դիւրագին a. bon marché ; 
— վաճառել, vendre 3 bon 
marché, a bas prix. 

Դիւագիւտ ձ. զսisetrouve, 


‘qui se comprend facilement ; 


— (ինել, տօ trouver ou trouver 
facilement. . 

Դիւըագոյն adv, facilement. 

Դիւրագործ ձ. isé 3 faire; 
qui fait aisément. 

Գիւըագորռով adj. sensible, 
tendre. 

Դիւբագրգիո ձ. facile 4 in- 

riter, colére, irritable, cha- 
touilleux; — զգայութիւն, 8x. 


ԴԻԻՒ 


: teéme sendbilité; — pրարե- 
կաժուBիւն, տensible &Vamitié. 

Դիւրագրգռութիւն 8, irr 
tabilité. 

Դիւրադարձ a. զա'օո քeut 
tourner facilement; mobile, 
souple, flexible. 

Դիւրադարձութիւն 8. տօս- 
plesse, flexsbilité. 

Դիւրադաւձ. ձlsdձ prendre, 
A tromper. 

Դիւրազգաֆծ a. զս sent vite, 
sensible; — գորովանք, տծոsլi- 
bilité extréme. 

Դիւրագերծ ձ. զսմ տօ dճlivre 
facilement. 

ԴիւրաՔառաժձ. զս չe ane, 
qui se fiétrit aisément. 

Դիւրալոյծ a. facile a dis-. 
soudre, dissoluble.: 

Դիւրալուր ձ. faelle A écou- 
ter, A entendre; disposé A 
éeouter, docile. 


Դիւբախարբ ձ. alsé A trom- | lem 


per, dupe. 
Դիւրածալ ձ. ձմ & plier, 
pliant. 
Դիւրածախ ձ. զսն տe con- 
sume facilement. 


Դիւրածպն a. alsé’A eon- |: 


nattre. 

Դիւրակազմ a. atsé ձ faire, 
facile & arranger. 

Դիւրակոր։ adj. 
souple. 

Դիւրակործան ձ. facile & 
détraire. 

Դիւրակորութիւն 8. flexIbt- 
116, souplesse. 

Դիւրանալձ. fadlle A fondre, 
» fondant; facile A digérer. 


flexible, 
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Դիւրասախար ad$. faelle A 
compter. 

Դիւըանամբոյը 8. ժ'սո fa 
cile aecés, afhble; — p 
կամութիւն, seysible aVamitié. 

Դիւրաճաշս Յ. facile 3 se 
réconcllier, - 

Դիւրաճաս ձ facile & com- 
prendre, intelligble; facile A 
atteindre; qui arive prompte- 
ment. 

Դիւրածաւան,ից a. զս՝'տe 
laisse aisément peguader, cré- 
dule, facile. 


Դիւրաճաւանոֆիւն տ. շրé- 
dulité, bonhomfelerande fa- 
cilité. 


Դիւբաֆաւատ 4 զս croit 
factlement, crédule 

Դիւրածնար ձ. մմe, aisé; 
richeen expédlents, igénieux, 
esprit inventif. 

Դիւրամաջ ձ. զսք'use facl- 
ի 

իւրա fSwտոյց a. tess{ble, 
neon le; — wa ենեսին, 
accessible 4 tout le nde | 

Դիւրամարս ձզմ| faelle 3 
digérer. 

Դիւր ամէտ ad). ոժlin 3, 
dispos. disposé, prapt a, 

Դիւռամորաց adjfactle & 


‘Toublier. 


Դիւր wժուտ Պո. fa6 3 en- 


| trer; — wnlbլ, fairentrer 


facilement; — ինելentrer 
facilement, 
` Դիւրայաղթ adj. tle ¥ 
vaincre. If 
Դիւրայարմաը 91): 74 3 
arranger, accomp0da¥e, 


բարե-: 
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Գիջայոլս a, facile & espé- 
rer, qui 4 bonne espérance. 

Դիւրայրեաց Adj. facile & 
briler, 

Դիւրանամ, ացայ vp. deve: 


“nir faciley se reposer, Be sou- 


lager; դիւքանայր նմա., il 8e 
soulageait, il se sentait sou- 
lagé. 
Դիւըայշանձ. facileA gagner; 
— (ինել, քagner facilement. 
Դիւրաշաբժ a aisé & mou- 
voir, trés-mobile. 
Դիւրաշնորցելի Յ. գսi 8’ac- 
corde facilement, 
Դիւքապատիր adj. զս se 
trompe facilement, dupe ; qui 
trompe facilement ; — ժանկու« 
Bիւն, jeunesse facile A sédaire. 
Դիւբսպատուժ a. facile A 
raconter, A comprendre. 
Դիւըապատիաստ ձ. facile 
3 préparer. 
Դիւրապուր a. dօռէt on se 
débarrasse facilement. 
Դիւբառ, Դիւրառիկ, Դիտ 
pառու ad). facile & prendre, 


prenable. 


Դիւրասնունդ adj. ոօսurri, 
élevé dans Paisance;s facile A 
nourrir, A élever. 


-. Դիւքավառ. a. զամ 9'allume 


aisément, inflammable, 
Դիւբավառունիւն 8. inflam- 
mabilité. - 
Դիւբաստացճն. faciled avoir, 
A acquérir; 
 Դիւրատաբ 8. ճոcile & pore 
fer, portalif. 
,Դիւրացուցանեժմ, ուցի va, 
faciliter, repdre facile, als6, 


J 
”".. Ք. 
Fz 
”-.« . 
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Դիւբաւ adv. facilement, 
aisément, commodément. 

Դիւբափոփոխ adj. facile A 
changer, versatile. 

Դիւրաքակ a, facile a deter, 
ձ dissoudre. 

Դիւրեաւ V, Դիւրաւ. 

Դիւըեղծական a. զսն»' efface 
bientOt. 

Դիւբեժ, եցի va. “faclliter; 
reposer, alléger, soulager, 
adoucir, dégager, aplanir; — 
dSmաց, relicher, reposer Ves- 
prit. 

Դիւրըմբոնելի a. facile ձ 
prendre; facile A comprendre. 

Դիւըընկալ ձ. facile A reee- 
voir, commode, aisé, suscep- 
tible; ‘facile A comprendre, 
intelligible; — առնել՝ գործել՝ 
ընծայեցուցանել , rendre com- 
mode, acceptable, intelligible, 

Դիւրիմաց a. facile & com- 
prendre, intelligible, clair. 

Դիւրին, ընոց a. քacile, aisé; 
— է, — pնչ 6, il est —, —; 
— § wub, il est aisé de dire; 
Է —, չէ ինչ —, il n'est pas 
facile; plain, plat, uni. 

Դիւրիչ a. գոմ քacilite; qui 
repose, qui soulage, agréable, 

Դիւքողոք a. flexible, doux. 

ԴիւըուԹիւն 8. տ. acilité; 
aisance, commodité; repos, 
soulagement ; — wnնել՝ տալ, 
donner de la facilité; —g poe 
uիլ' գրել, քarler, écrire ayec 
facilité. 

Դիւցաբան, Հle., V. Դիցա- 
բան, ete, 

Դիւցազի, գանց 6. հճբօs. 


ԴՂՐ 


՝ Դիւցազնարար: adv. eomme 
un héros. 

՝Դիւցազնական ձ. հծբօique ; 
épvique. 

Դիւցազնաքասակ ձ. մ՛սոe 
taille de héros. 

Դիւցազներգակ a. ծքiգue. 

Դիւցազներգութիւն 8.poéme 
épique, épopée. 

։ ԴիւցազնուBիւնտ.հéբotsme. 
Դիւցագնուծի տք. հéroine. 
Դիւցախառն a. héroique. 

." Դիւցական a. des dieux. 
Դիւցապաշտ Vօչ. Դիցա- 

պաշտ. 

` Դիւցընկեց բարձունք լեառն 

8. Olympe, 

Դիջ, դից Ց. les dieux, idole; 
դաշտային —, մes divinités 
champétres. 

Դլամ, ացի vո. cesser, 8’ar- 
réter; — դադարել, մemeurer 
en repos. 

` Գլփին Մ. Դելփին 
Դկուղ ճ. faséole. 

Դղաժ V. Դլաժ. 

Դղեակ, եկաց 8. forteresse, 
fort. 

Դղորդեմ, Դղրդեմ, եցի va. 
ébranler, mettre en branle, 
agiter, remuer, bouleverser, 
alarmer; faire du bruit; 
qիաւատս, ժbranler la foi; — 
qou, ébranler, remplir Pair. 

Դղորդիմ V. Դղըդիժ. 

Դղորդումն V. Դղըդիւն. 

Դղբդեցուցանեմ Vv. Դղոր- 

եմ 


դեմ 

Դղրդիմ, եցայ vք. 3'Հbran- 
ler, s’agiter, se bouleverser, 
sémouvoir, 8’alarmer, 8e trou- 
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bler, se remuer; qղpդեկաt 
ջաղաքն ամենայն, toute la 
villefutémue, - 

Դղըդիւն, -Դղբդումն sm. 
ébranlement, secousse, agita- 
tion, bouleversement, trouble, 
alarme; bruit; — \eիg, ébran- 
lement ‘des passions 

Դմակ, աց տո. queue de. 
mouton. 

Դմին իրի օօոյ. c'est pour 
cela, c’est pourquot. 

Դնդերք, ըաց Տ. muscle. 
` Դնդիմն V. Թնդիմ. 

Դնդչեմ, եցի vո. aire du 
bruit, murmurer (ruisseau). 

Դնելի տ. celui qui met, met- 
teur; a. mettable. 

Դնեժմ, եդի, դիր va.-mettre, 
poser, placer; considérer, 
croire; ceindre, porter, mon- 
ter; faire, rendre; — իվերայ, 
imposer; — ձեռն իվերայ ու- 
pուp, imposer les mains A qn.; 
Swpտ—, fairg la guerre, com~ 
battre; —wարծան ի ա, placer 
de Vargent; գիրս —, faire, 
composer des livres; '— - զանձն 
ի վերայ ուրուք, dօոոer 84 vie, 
se dévouer pour qn.; եդի 
զբեզ յանապատ, յ քerai de 
toi un désert; — jապականու» 
Bիւմն, dժէtruire; — qng ինա- 
խատինս ազգաց, Tendre-զո. 
l'opprobre des nations; 
զանձն՝ զոգի իձեռին իւբու, 
exposer sa vie; Swառայ —, 
placer un domestique ; ubղան 

—, mettre la table; — իդպրոց, 
mettre er pension; — բանս, 
sentendre, -Gtre- entendu ; 


' 
Cn ’ 
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լ ԴՈՂ 


ավատ, V. Ուխտ; իպած —, 
mettre en réserve; խորճուրդ 


յանձին —, prendre une réso- 


lution; պատուէր —: ի վերայ 
sLpուբ, donner ordre a qn.; 
ընդդէմ բանս —, parler con- 
tre, contredire; առաջի — 
Vv. Ստաջիչ վերս —, վերս.ի 
վերայ —, blesser, couvrir de 
blessures, de plaies; dwյն 
զկնի — ուրուք, cրier aprés qn; 
սուրը իվեթայ եդեալ կոտորել, 
passer au fil de Pépée; իբաց 
—, mettre de cdté, abandon- 


"ner; — ի մտի, V. Մխտբ; — ի 


սըրտի, քenser; մեղ —, blimer; 
պատիւ, իօրNօrer; —qդուռն, 
fermer la porte; ի ձեռն —, li- 
vrer A la main, confier. 

Դնիմ, եդայ vf. ձէre mis; 
Jեղծումն —, ձէre détruit. 

* Դնչուց V. Անստոյգ. 

Դշխոյ, ից 8. reine. 

Դշխոյակերպ a. comme une 
reine. 

'Դշխոյութիմն տ. rang, di- 

gnité de reine. 

Դոխն, խին 5. trémie. 

Դnղ, ի տտ. tremhlement; 
գդողի հարկանիմ', էrembler; 
իդողի եւ յերերի կալ, չrem- 
bler, trembler de tous ses 
membres, s'agiler; ի դողի կա- 
ցուցանել, aire trembler. 


Դողամ, ացի vո. (rembler,. 


éire tremblant; — իցըտոյ, 
trembler de froid, grelotter. 
Դողանի.. «— ծարկանիմ, 
trembler. 
Դողացուցանեմ', , ուցի Va. 
faire trembler. 
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Դողացուցիչ. adj. qui fait 
trembler, 

Դողդոջ a. tremblant, trem- 
blotant, vacillant, chancelant; 
palpitant. 

Դողդոջագին adv. en trem- 
blant. 

Դողդոջեմ, եցի ո. քrem- 
bloter, trembler, vaciller; 
chanceler. 

Դողդոջոտ , , Դողդոջուն Vv. 
Դողդոջ. 

Դողդոջումն 8. vacillation, 
chancellement , tremblement. 

Դողութիւն, Դողումն 8. M. 
tremblement; frémissement; 
consternation ; զդողման ծար- 
կանիլ, ի դողման կալ, trem- 
bler; wաճիւ եւ դողութեամիը , 
avec crainte et en tremblant. 
` Դոճ, Դոճի խեժ տտ. laque, 


| gomme laque. 


Դոյզն a. petit, exigu, peu 
important, léger, modique; 
ordinaire, insignifiant; adv. 
peu; — pնչ, trés-peu, tant 
Տօit peu; — ինչ գինի, ստո 
peu, un soupgon de vin; wn — 
մի, սո peu de temps, pour peu 
de temps. 

Դոյզնագիւտ a. rare. 

Դոյլ, դուլից 5. eau. | 
` Դոյն,-դորին քբon. ce, cet, 
cette, celui-la, celle-i, méme. 

Դոյնչափ adv. autant. 

Դոյնպէս adv. de la méme 
maniére. | 

Դոյնօրինակ a. adv, tel, de . 
telle maniére. 

Դորակ, աց տո. bocal, pot; 
mine (mesure). . 


20. 


ԴՈՒ 


Դորսովիմ, եցայ ո. mourir 
de fain, de soif. 

Դու, քոքron. tu, tol; ի քեն, 
de toi, par toi, deta art; զբէն, 
sur toi, de tot. 

Դուար, ի, աց Ց. bestlaux, 
bétail. 

Դուդաք V. Թութակ. 

Դուզնաքեայ, բեից a. քeu 
important, peu, insignifiant, 
léger, petit, moindré, faible; 
commun, médlocre, ordinaite; 
8. —p, le détail, les détails. 

Դուժ, ից a. barbare; sau- 
vage. 

—Mnւլ 8. C0886, {réve, repos, 
suspension, pause, reliche; 
ordre; — qpնուց, tréve, ar- 
mistice; — wռնել, CO8ser, 
faire tréve, une pause; — wn- 
Lnւլ, cesser, s'intérrompre, 
prendre du réliche, du repos; 
— muwլ, faire cesser, donner 
du repos, du relache; — ե. 
պատուեը տալ, ժմօողer ordre, 
commander, ordonner; — եւ 
դադար լինել, Հesser; ոչ էր 
— եւ դադար պատերազմաց, 
les guerres continuaient. 

nւմ, դմոյ 8. méd. grippe. 

Դուն a. peu; rare; — ինչ, 
adv. uf peu; — nւրեք, ne 
fois par hasard , rarement ; — 
ուրեք Է զձեզ տեսանել, vօսs 
devenez bien rate, c’est une 
rareté de vous voir. 

* Դունչ Մ. Կզակ. 

Դուռն, դրանց, դրաց Տտ. 
“porte; — ou qրոnclք, portes, 
gorge, défilé; — ou — wp- 
_ gntի, la porte, la cour; — 
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ԴՊՐ 
մեՏ, քօրtail; ի դրանե ի —, de 
porte en porte; դրան երեց, 
aumériier; դրօր փակելովք, 
ձ huis clos, A porfes fermées; 
“_p դնել, mettte A la porte, 
chasser; առ դուրս մանու 
հասեալ կայը, il était aux 
porles de 14 mort.- 

Դուստրը, դետեր , աց Ց. 
fille; — Տօբեղբօը՝ նօրաքեռ" 
մօրաքեռ՝ pbriny, cousine; 
դստերք քաղաքի, es vil- 


‘|lages, les dépendances, les 


banlieues. 

Դուր,դրոյ 8. tariére. 

Դուրգն, դrqeն B. tour dé 
potier. 

Դուրճ s. tiroir. 

Դուրս, ի— adv. dehors. 

Դուքս, դքսի 8. dսc. 

Դոփեմ, եցի vը. trépigner, 
taper du pled, frapper des 
pieds, faire du bruit. 

Դոփիւն տո. էrépignement, 
battement des pteds. 

Դոpա pron. ces, ceux, 
celles, ceux-1A, celles-3, 

Դպիր, դպրաց 8. secrétaire, 
écrivaitl, scribe; lecteur; clerc; 
enfant de cheur; ծրովարտա- 
կաց —, secrétaire d'Etat; gp 
շատակաց -—, chancelier. 

Դպբապետ, աց 8. քremfer 
secrétaire ; protonotaire; pre- 
mier clerc. 

Դպրեվանք, նաց sm. 8émi- 
naire. 

Դպրոց, աց 8. école, - 

Դպրոցական adյ. տcolaires 
scolastique; — wd տալի, 
année scolaire, 


ԴՐԱ 


Դպրոցակից տո. camarade 
d'école, a 
Դպրութիւն 8, lettres, litté- 
rature; livre; այր առանց —h, 
homme sans lettres, illettré; 
գեղեցիկ —, belles-lettres. 
Դապցնեմ, ցու զի va. tou- 
cher; Slteindre} մէկուն ձիռք 
—, porter la mafn sur qn., le 
frapper. 
Դռնակ , աց տm. gսichet; 
portiére; soupape, 
` Դոնապած, Դոնապան, աց 
s. partier, eoncierge; — կալ, 
garder la porte, 
Դոնապանունի sf. portiére, 
eoncierge. 
Դոնապանութիւն 8, emplol 
de concierge. 
Դռնափակ, աց 8. Joquel, 


Դոնչեցուցանեմ, ուցի vձ.|՛ 


faire sonner op retentir. 
Դոնչիմ, չեցայ ո. corner; 
՞ դոնչին ականջք իմ, es oreilles 
me tintent, me cornent. 
Դոնչիւն ձ. tintement. 
Դnnf, Դanյ§} տամ VY, գanb 
տամ. 
Դստիկոն, աց Տ, ճէage, 
Դստրիկ տ.քetite, jeune fille, 
Դսրով Be blAme, répréhen- 
sion; — wabj, blamer; — 
լինել, ձէre blam6, 
Դսբովանք Y, Դսլով, 
Դսըովեմ', եցի VA, blamer. 
Դսքովելի a. blAmable. 
Դսրովիչ a. celui qui blAme. 
Դսրովութիւն V. Դսքով. 
. Դբախա, ից, աց % paradis; 
Jardin, parc, 
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ԴՐԱ 


Դրախտածաւ, ու 8, բձara- 
disier, oiseau de paradis. 

Դ բախտապան, աց Տ. Jardi- 
nier; ortolan. 

Դրական a, positif, 

Դրականապես adv, positi- 
vement. 

Դրակից, կցաց Ց. օisin. 

բամ, ոց տտ. drachme; 
monnaie, numéraire; V. Դրա- 
մագլուխչ դաբկանեմ" իա- 
mwlbd, battre monnaie, mou- 
nayer, 

Դրամագէտ 8. numismate. 

Դրամագիտական 8, րստmis- 
malique, 

ԴրամագիտուԹիւն». ոumis- 
matique. 

Դրամագլուխ, գէիոյ 8, Շa- 
pital, fonds. 

Դրամագրութիւն 8, հԱռմթ- 
matographie. 

ԴբամանուղՑ, Թղթոյ, ԹղԹի 
sm. papier-monnalie, billet de 
banque, 

Դրամաժողով Տտ, զսծէոur; 
զսծչe; ~- պառնել՝ լինել, քձire 
une quéte, quéter. 

Դրպմական 4. քճcսniaire. 

Դրամակշի». 4. drachme, 

Դրամատեր, տեառն տտ. 
eapitaliste. 

Դըամակռփ 8m, AUX MOB 
Dayeyr, faussaire. 

Դրամանատ 8, WօոոayeuԱr. 

Դըրամաjատութիւն 8, աօո- 
nayage. 

Դըամանոց, աց ճտ, քօrto- 
monnaje. 

Դրամաշած, ու Տ. agio. 

Դրամափոխ 8. changeur. - 
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- Դրամափոխունիւն 8. m. 
change. 

Դրամափորձ 3. essayeur. 

Դրանդ, ից, Դրանդի, դեաց 
sm. les poteaux, les oloanes 
d'սոe porte; առաջի դրան- 
դեաց դբան, ձ Y' entréc de la 
porte. 

Դրանիկ, նկաց Ց. cօurtisan, 
attaché 3 la cour. : 

` Դրասանգ Տ. feston. 

Դըասանգեժմ, եցի va. fes- 
toner. 

Դրացի, giոյ, ացեաց sm. 
woisin, ‘voisine. 

Դրացութիւն 8. vօisinage. 

Դբաքմայ V. Գրագմէ. 

Դրգալ, ի Ց. շսiller; — մի, 
une cuillerée. 

Դըդեմ', եցի, Դլրդեցուցա- 
նեմ, nւgի va. pousser, inciter, 
instiguer, exciter, aiguillonner, 
stimuler. 

Դրդիչ 8. a. iոտtigateur, 
stimulant. 

Դրդնջիւն V. Դրդջին, « 

Դրդուեմ, եցի, Դրդուեցու- 
,ցանեմ, ուցի va. ébranler, 
remuer. 

Դրդուիմ, եցայ vք. 8Հիran- 
ler, étre ébranlé. 

Դրդումն :. impuսlsion. 

Դրդջիւն տտ. babil, bavar- 
dage, radotage. 

Դրժանք, անաց 8. vճօlation, 
perfidie, infidélité, tromperie. 

Դըժեմ, եցի va. violer, trom- 
քer; — Gարսանեկան սիրոյ, 
violer amour conjugal. 

Դրժող, աց ձ. 8, violateur, 
perfide, trompeur, 


ԴրժողուԹիւն v. Դրժանք . 
Դրնդիւն Տ. bruit, tapage. 
Դրոշմ, ից, աց 5. empreinte, 
marque, frappe, gravure ; em» 
preinte ou coin de la monnaie; 
sceau, cachet; timbre; signa- 
ture; confirmation. 
Դրոշմած, ոց տո. méժdaille. 
Գրոշմաւոը ձ. marqué, 
Դրոշմեմ, եցի va. emprein- 
dre, marquer d’une empreinte; 
estamper, imprimer; tracer, 
graver, écrire, inscrire ; cache- 
ter; confirmer; signer; fig. 
graver, inculquer; — իմիտա, 


- Jimprimer dans Vesprit, rete- 


nir, graver dans la mémoire; 
— իuիրտ, inculquer, graver 
dans le ceur; — իրիջ զկնիջ 
անմաքուBեան, imprimer a 
qch. Je caractére, Je cachet de 
V'immortalité. ' 

 Դրուագ,աց 8. incrustation; 
placage; 
période ; chapitre. 

Դըուագեժ, եցի va. incrus- 
ter; plaquer. 

Դրուագիչ 5. քlaqueur. 

Դրուատեմ, եցի va. louer, 
vanter, prdner, acclamer, pré- 
coniser. , 

Դրուատիք, տեաց 8. Պ. 
louanges, encens, éloge; 
դրուատիս տալ, dճշerner des 
éloges, donner de Vencens, 
des louanges; Sափաձայն —, 
acclamations,  applaudisse- 
ments. 

ԴրուԹիւն տ. քօտe ; position ; 


disposition; proposition, asser= 


tion; composition ; systéme, 


épisode, passage, . 


ԴՐՕ 
Դրուժան a. perfide, traitre. 
poo, neg, ից 5, drapeau, 
pavillon, étendard, enseigne, 
banniére; statue; idole; —u 
արձակել, ձarborer un dra- 
peau, le pavillon; իջուցանել 
«—, baisser le pavillon, mettre 
pavillon bas; լինել ընդ դըօ- 
anւ, etre sous les drapeaux, 
au service; մտանել ընդ դրօ- 
7a. nւpուք, 8&e ranger sous le 
drapeau de qn., embrasser 
son parti. . 
Դրօշագործութիւն տտ. տէa- 
{uaire, art de faire des statues. 
ojwé V. Դբօշեալ. 
Դրօշակ, աց 5. bord isidees 
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ԴՕԴ 


pan; drapeau; — pանալ, V. 
Դբօշս արձակել. 

Դրօշակիր, կրաց տտ. en- 
seigne, porte-drapeau. 

Դըօշաւոր, աց Յ, զա a սո 
drapeau. 

Դրօշեալ, ելոց Տտ. տtatue, 
simulacre, idole. 

Դրօշեմ, եցի va. sculpter, 
graver. 

Դբօշուած, ոց 8. sculpture, 
gravure. 

Դփշայ, ի տտ. canoaniére 
(jouet S’enfant). : 

Դքսութիւն 8. dսcհճ. 

Դgսuունի տք. duchesse. 

Դeqoz 8. crapaud. 


TH 


6 (6tch). cinquiéme lettre 
de Valphabet et la seconde des 
voyelles; cinq, cinquiéme. 

'Երենագործ, աց. ճեճմէe. 


Եբենագործութիւն 8. ճեճ- |, 


nisterle. 

Եբենեայ a. d'ճիծոe, 

Եբենոս, ի տ. ճեձոe; 6é- 
mer. 

Եբիճաղ 8. ռո. 

Եբըայական ձ.-հճեalque; 
— {եզու, 1 langue hébratque, 
Thébreu. 

Եբրայեցերէն ոմv. en հ6- 
breu; . Vhébreu, la langue 
hébratque. 

Եթբայեցի, եցտց 8. a. հճ- 


Եգիպտացի, ցտց 8. Հ8yp- 
tien. 

Եգիպտացատ, ից, Եգիպ» 
տացորեան, ենոյ 6. Ma. 

Եգիպտունի չ.Eցypէienne. 

Եգիս, ի 4. ճջide. 

Եդեմ, այ 8. Eden, le para- 
dis terrestre. 

Եզական, Եզակի ձ. ցո. 
singulier. 

Եզականուիւն ». տiոցսla- 
até, 
Եզերանամ, Եզերիմ, ացայ 
wn. se terminer, se condlure. 

Եզերումն, ըման 8. terme, 
fin, conclusion. f 

Եզն, զին, զանց 8. հաս: 


Ֆreu, Jul, hébralque; —p, les | պարարակ, — Քոaտ. 


Mébreux, es Juift. 


Եզնալեզու, զուի 8. հսջէօտe. 


ԵԼԱ 
Եզնալուծ, լծոյ 8. attolage 


de beufs, 


Եգնակ, Մատուծոյ —, Ոսկի 
— 8, Tstoime dorée, ver dé mai. 
Եզնակն 8, Հիasselas. 
Եզնանոց, Եզնոց, աց 8, տ. 
étable 3 beeufs, bouverie. 
Եզնաքաղց 6. հօպimije, 
Եզնող, Եզողչ, չաց 8, bouvier. 
Եգբ, զերջ, զեքաց Տ. bord, 


_rebord, extrémité, bout; borne, 


terme; — կերպասուց, lisiére ; 
եգերջ երկնից, հօrizon: J— 
$ndnւ, au-bord de la mer, 

Եզրածիրանի օտ. քrétexte 
(robe bordéed’uue large bande 
de pourpre), 

Եգրակացութիւն 84. m. coR- 
clusion, 

Եզրակացուցանեմ, ուցի vձ. 
conclure, inférer. 

Եթեր, wg #, Vair, les airs, 
le ciel. _ 

ԵBերական, աց a, ծէիճrée, 
aérien; céleste. 

ԵBE conj. si; si pourtant, 
pourvu que; si par hasard, 
sil arrive que; soit que; — 
երբէք, 8i jamais, sl toutefois; 
— ng, 8inon; pwyg —, $i ce 
west que, A moins que. 

Ել Մ. Ելք: —-ի աղագ, vօլe, 
moyen, expédient; —ի աղագս 
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qnանել, 8'aviser; trouver un 


wédier. 
Ելագ, աց 8, fraise. 


- moyen, des ressources, re-: 


Ելակենի, նոյ, նեաց 8. .: 


aisier. 
. Ելանելիք, ելեաց Տ, escalier, 
chelle. 


ԵԼԱ 


Ելանեմ, ելի տ. աonter; 
sortir; 8’élever, 90 lever; nai- * 
tre, aurgir; procéder, émaner; 
dépasser, surpasser, franchir ; 
monter ; se répandre ; իվեր —, 
remonter; étre connu, an-. 
noncé; éclater, se déclarer; 
— իկենաց՝ իկենցաղոյս, Տօrtir 
de la vie, mourir ; ~ իցամաք, 
descendre & terre, prendre 
terre, aller A bord, débarquer; 
— իկզզի ուըեբ, aborder dans 
սոe ile; — ի վերայ մատակի, 
couvrir, assaillir; qզմիմեամբք 
—, entrer ou tre en concur- 
rence avec, rivaliser, faire 4 
Venvi, & qui mieux mjeux; 
զմիմեամբ ելանելով, A Venu, 
a զոն, mieux mieux; ընդ, իւը 
qu’ unւր —, &e percer, se 
donner la mort; ի գլուխ —, 
V. Գլուխ չ յոգտց —, V. Ոգի: 
յաչաց ~, V. Աչք, ել նետն 
ընդ. սիրտ նորա, la fléche lui 


[pera le ceur; ընդ ձեռն 


—, percer la main; ~— pնդ 
wnwջ, aller A la rencontre 
de; այը զարամբ —, 8օ jeter 
en foule les uns sur les autres 
քօur; ել ծամբաւն, Je bruit 
s'est répandu; ել անուն գե- 
ղեցկուԹեան քո ընդ ամենայն 
woխաբն, tout Vunivers ne 
parlait que de ta beauté; — 
բստ չափ՝ ըստ սանման, dմé- 
passer, excéder la mesure, les 
bornes, outre-passer, aller au 
delձ; — ի հիւանդութենէ, ոՑ- 
lever de maladie; իպատիւ—, 
s’élever aux honneurs; —~ 
մեծամեծ աւագուBիւս, 8'6le- 


՛ԵԼԵ 


ver aux plus grands honneurs ; 
ի դէպ —, V. Դէպ ; — զիետ 
րուք, pքoursuivre qn., se 
mettre a sa poursuite; —ինաւ, 
s’embarquer ; — իկառս՝ ի ձի, 
monter en voiture, a cheval; 
— ըստ ձեռն՝ ընդ իշխանու- 
Bիւն ուրուք, 8e révolter, se 
soulever contre; ելաներ յա- 
ջողութիւն գործոյն ի ձեռս 
Lnpա, Vaffaire réussissait par 
lui; ընդ իակառակս —, 8օք- 
poser; ել ելունդն իձեռս իմ, 
j’ai eu un bouton a la main; 
անմասն —, ոe pas avoir part; 
—_- ընդ իմն, տe donner A qch.; 
—_1 յանկողինս ուրուք, Ցօսil- 
Jer le lit dS'autrui, séduire sa 
femme ; — ի մածիճս, 8e mettre 
au lit, se coucher. 
Ելեկտըադետ 
troscope. 

Ելեկտրական ձ. ճlectrique ; 
électrisable; — մեջենայ, ma- 
chine électrique. 

Ելեկտրականունիւն տ. Հlec- 
wicité. 


sm. élec- 


phore. 
Ելեկտրամագնիս 8. Sleetro- 
aimant. - 


Ելեկտրամագնիսական adj. | 


électro-magnétique. 
Ելեկտըամագնիսութիւն Տ. 
‘Slectro-magnétique. 
Ելեկտրանամ,' ացայ vք. 
vélectriser. 
Ելեկտրաչափ տտ. ժlectro- 
“ndtre., 
Շլեկտրացուցանեմ, ուցի vձ. 
lectriser. 
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Ելեկտրակիր sm. tlectro-|: 


ԵԼՔ 

Ելեկտրիոն s. ambre jaune, 
succin. 

Ելեւել առնել՝ խաղալ, riva~ 
liser ou concourir avec, faire 
une chose 3 Jeni Jun au- 


-tre, de tous les autres, se dis- 


puter; ելեւելս զմիմեամբ առ» 
նելով, ձ զսi mieux mieux ,’'a 
Penvi Vun de autre; ամենե- 
քին —ս առնեն ի մարդածաճել 
qնա, ‘chacun A Venvi le flatte. 

Ելեւեջք 8. Vaction de mon- 
ter et de descendre; ondula- 
tion ;’ mus. gamme; — ձայնի, 
modulation, cadence, ton; 
ելեւէջս առնել՝ խաղալ, ba- 
lancer, flotter. 

Ելեւ մուտք, մտից 8. action 
de sortir et S’entrer ;' sortie, 
passage ; recettes et dépenses; 
finances. 

Ելեփանդական a. éléphan- 
tiasique, éléphantique ; 
ախտ, ճléphantiasis. 

Ելիջ 5. լourbillon. 

Ելող, աց 8. զսi տօrt, զսi 
procéde. 

Ելուզակ V. Յեղուզակ. 

Ելուզակութիւն Մ. ՑՅեղուզա- 
կութիւն. 

Ելուզանեմ, ուզի va. extrab 
re; — զքառակուսի արմատ 
— la racine carrée. ' 

Ելուզումն 8. extraction. 

լումնտ.օrtie; procession, 
émanation. 

Ելունդն, լնդան 8. verrue, 
tumeur, bouton. 

Ելբ, ելից 8. montée ; sortie, 
issue ;-procession, émanation ; $ 
issue , résultat, effet, succds _ 


` 


ԵԿԵ 


lever du soleil; \déboursé, dé- 
penses; décés, mort; exode; 
débouché ; — wստեbq, émer- 
sion d’un astre; ybլս, A Vissue 
de; ելս արեւու, au lever du 
soleil; jելս առաւօտու, ՁԱ 
point du jour; yելս աշնայնոյ, 
vers la fin de Vautomne, les 
derniers jours de Vautomne; 
— իրաց, մles événements, les 


Saits; ծախողակի —, ոalheur, 


insuccés ; qելս իրացն գտանել՝ 
իմանալ՝ քնարել, էrouver un 


moyen de se tirer d'affaire, 
remédier ; ելս իմտի դնել, 
-S’aviser, songer A un moyen. 


Եկ s. venue, arrivée. 


--— bկ, աց 8. a. étranger.. 
Եկակոչ a. appelé, cité en. 


justice; sm. assignation, eila- 
tion; —wռնել, assigner, citer, 
appele? en justice. 

Եկամուտ, մտից, աց a. "ad- 
ventiee, étranger, emprunté; 


prosélyte; 8. revenu; — pոյup, . 


plantes adventices ; տարեկան 
—, Tevenu annuel; ստանալ 
զեկամուտն, toucherlerevenu; 


~ մի առնել, fire un prosé- 


Եկաւոը, աց ձ. venant, qա 
vient, hOte, 

Եկաչորիմ, եցայ vը. venir, 
arriver. 

. Եկաւոբութիւն տ.. venue, 
arrivée. 

Եկեղեցական ձ. ‘ecclésias- 


` Եկեղեցանաժմ , ացայ Ai 
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réussite; voie, moyen, res-. 
source, expédient ; Vorient, le: 


ԵՂԱ 
s’assembler,. se réunir,. étre 


econvoqué, 


Եկեղեցախորան, աց 8. cha- 
pelle de camp, de V'armée. 
Եկեղեցականութիւն տ. ծէat 
ecclésiastique; Baqnւլ զ—, re- 
noncer 3 I’état ecclésiastique , 
jeter le froc aux orties. 
Եկեղեցապան, աց»ճ. Տ8Cria- 
tain, bedeau.. 
Եկեղեզապատում մատենա- 
գիր 8. historien ecclésiastique. 
Եկեղեցացուցանեմ, ուցի Va. 
assembler, réunir, convoquer. 
Եկեղեցի, ցւոյ, եցեաց 5. 


ճջlise; qինուոբեալ —, église 


miiitante ; — Zwjng, 1’— armé- 
ոienne; արեւելեան —, I— 
d’Orient; fռովմեական —, '— 
romaine. 

Եկեղեցպան Vv. Եկեղեցա 

ա 

` Եկեղեցօրծնե, նեաց 8. con: 
séeralion dune .église.  ' 

Եկղեսիաստես8. Ecclésiasta, 

Եկքան V. Ակբան. 

Եթ interj. eh! 

Եղ V. Իւ. 

Եղագ, աց 8. vole, moyen. 

Եղական V. Արար ած. 

Եղաման, ի Տ. հալier. 

Եղանակ, աց տտ, aniծre, 
mode, facon, forme, air, ton, 
guise; mus. ton, air; mode 
des yerbes; saison; npով՝ ոբ- 
պիսի եւ bցէ —աւ, de զսuelque 
maniére que ce soit, de toute 
maniére, de maniére et d’au~ 


tre; —wւ իմն, en quelque | 


sorte; wնգոր$ ~, orto- 
saison. . հ ' ’ 


ԵՂԹ 


Եդանակաւոր, աց ձ. զսլ a 
un air, harmonieux. 
Եղպնակեմ՝ Մ. Նուագեմ. 
Խղանիմ, եղէ, եղեայ տո. 
tre, devenir; եղիցի եղիցի, 
ainsi soit-il, amen. 
ԽԵղանունիւն V. Արարաճծ. 
Եղարաժմայը 8ք. քleureuse, 
- Խղաբկեմ V, Օծանեժ. 
Եղբայր, բօր, բարց 8. frére; 
wջխատաւոր —, քրrére convers 
su lal; — ի Քրիստոս, frére en 
désus-Christ ; մեծ՝ աւպգ՝ երեց 
~~, frdre ainé; կրտսեր ~, 0a- 
det, puiné. 
եղբայրաբար adv. frater- 
aellement, comme des fréres. 


Եղբայրագիծ, pի 8. frére 
adoptif. 


Եղբայրազրաւ V. Եղբայ- 
՛բասպպն. 

Եղբայրանիւ 8. parent. 

Եղբայրական ձ, քraternel. 

Եղբայրակից 8. confrծre. 

ԴդղբայրակցուԹիւն 8, cօո- 
fraternité. 


Եղբայրանամ, ացայ տո. fra- | 


terniser. 
Եղջայրանոց, աց Տ. ծօuvՅnt. 
Եղբայրասեր, սիրաց 4. զսi 
aime son frére, charitable. 
Եղբայրասպանձ. ratricide. 
Եղբայըասպանուցիւն տտ. 
crime du fratricide. 
Եղբայրատեաց ձ. զսլ halt 
son frare, 
Եղբայրատեցութիւն». հalne 
entre fréres. 
Եղբայբորդի Մ. Եղբօրորդի. 
Եեղբայըունիւն Տ. քբaternité; 
eonfrérie. 
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ԵՂԵ 


Եղբայրսիրութիւն 8, amour 
aternel , charitéd. 


Եղբօրորդեակ, եկաց, Եղ- 


բօրոըրդի, որդւոց 8, neveu, 


fils du frére. 

Եղեամն, ղեման տո. gelée 
blanche, frimas; — իջանէ, il 
fait de la gelée blanche. 

Եղեբորոս, ի 5. ellébore. 

Եղեգնաբնակ, աց ձ. զսi 
demeure dans un lieu planté 
de roseaux. 

Եղեգնախառն ձ. mձ1é de 
YOseaux. ‘ 

Եղեգնախունկ տո, ձcorus 
calumus, acorus aromaticus, 
canne aromatique. 

Եղեգնաձեւ dj. en forme 
de canne. 

Եղեգնաշամբ, ից, Եղեգնա- 
պուրակ, աց Տտ. cannalis, lieu 
oti eroissent des roseaux. 

Եղեգնափող, ի sm. chalu- 
meau. 

Եղեգնեայ a. մծ բօseau, de 
panne. . 

Եղեգնիկ տ. canule; chalu- 
meau, 

Եղեգնուտ ձ. քlein de ro- 
Beaux; 8. lieu planté de rosesuy. 

ԵղելուԹիւն 8. affaire; oréa- 
tion; créature. 

Եղեմնախառե ձ. mélé do 
gelée blanche. 

Եղեմնախար ձ. ձէé par la 
gelée blanche. 

Եղեմնապատ ձ. ժօuvert de 
la gelée blanche, hérissd de 
frimas. 

Եղեմնարկու Ց, զսչ քroմuit 
de la gelée blanche. 


ԵՂԵ 

Ելեռն, եռան, երունք, 
եղերբ 8. rime, forfait, atten- 
tat; délit; malheur, fatalité, 
calastrophe ; jkդեռան, en fla- 


grant défit; — գտանել, éքrou- 


ver des malheurs, des pertes; 
առ եղեռանե, բar malheur, 
pour son walheur; — ապի- 
ըատութԹեան, iտmքiété; ոճիր 
եղեռան, Հրime; —անննարին, 
հօrreur; j—անկղիտանալ, Տe 
souiller d'un forfait; qամե- 
նայն —անօրէնուԹեանց յանձն 
առեալ՝ միայն Թէ Թագաւռո- 
ըեսցէ, il se résolut & régner 


‘par toute sorte de crimes. 


Եղեռնագործ a. criminel, 


—“scélérat. 


Ելեռնագործութիւն 8.,8ժ6- 


“lératesse, crime, forfait, at- 


tentat. | 
Եղեռնական, Եղեժմքնայինձ. 
eriminel, attentatoire; malheu- 
reux, funeste,fatal, pernicieux, 
malfalsant; — մատնութիւն, 
noire trahison. 
Եղեռնտւոր, աց 8. criminel, 
scélérat; a. V, Եղեռնական. 
Եղեր, Եղերք, ըրունք 8. la- 
mentation ; tragédie; եղերունս 
աղչետաւորս գործել, faire des 
tragédies sanglantes. 
Եղերական ձ. էragique, lu- 
gabre; — wbuիլ, spectacle 
tragique, tragédie; — Jwծ՝ 
վախճան, mort, fin tragique. 
` Եղերամայը տք. քleureuse, 
Եղերգ 8. ճlégie. 
Եղերգակ, Եդելգական ձ. 
éléglaque. 
Եղերդ, Եղերդակ, աց տ. 
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ԵՂԾ 


laitue; — վայրի, — Ցauvage. 

Եղերերգու, աց 8. a. Ցlծ- 
Kiaque. 

Եղերեբգութիւն տ. lie. 

Եղեւին, եւնոյ 8. Ցձքin; are 
moise: 

Եղեւնափայտ, ի 8. Ցձքifl, 
bois de sapin, sapine. 

Եղեւնափայտեայ,  Եդեւ- 
նեայ, նէից, Եղեւնի, նեաց Ձ: 
de sapin. 

Եղէգ, եղեգի տ. շհicorée, 
eudive. 

Եղէգն, ղեգանց 8. carine, 
roseau; chaume, tige des gra- 
minées; roseau, plume. 

Եղեգնաշաքաբ 8: 8Աcre de 
canne; V, Tաքարաբոյս. 

Եղէեգնիկ Vv. Եդեգնիկ, 

Եղիճ,-ղճի 8. օrtie. 

Եղիսական օս Եդիւսեան 
դաշտք 8. Champs-Elysées, 

Եղիցի V. Եղանիմ. l 

bղ$ 3. destruction’; réfuta- 
tion; —qbղ$, adv. en désordre, 
confus, 3 V'abandon. 

Եղծագործ a. destructeur, 
ruineux, corrupteur, nuisible, 

Եղծագործիմ, Տեցայ vA. ՏՅ 
défruire, se corrompre. 

Եղծական, Եղծանելի adյ. 
eorruptible, eaduc, effagables 

Եղծանեմ, եղծի va. dձէrdire, 
corrompre, gaiter, abimer, dé» 


tériorer, vicler, altérer, effa- 


cer, abolir; — qաշինս, résls 
lier le contrat; — qu ողջու» . 
Bիւն, ruiner la santé ; — qqեծ 
ղեցկուԹիւն , ternir, détruire 
la beauté; bղծեալ ապականիլ, 
se corrompre, 8’ablmer. 


ԵՂՈ 


Եղծանիմ, եղծայ ո. տe dé- 
truire,, s’abimer, se gafter, 
S’altérer, se détériorer, se 
corrompre ; bղծաւ գեղ նորա, 
8a beauté s'altéra; bեղծաչ գոյն 
երեսաց նորա, Տa figure palit. 
' bղծիչ a, 8. destructif, des- 

tructeur. 

`" Եղծուած, ոց, ԵղծումՆ տտ. 
destruction, altération, cor- 
ruption, abolition, abolisse- 
ment, dégat, effacure; J— 
դնել, յ— ապականութBեան 
դնել, — Ռասուցանել, Վé- 
truire, abattre, achever de 
perdre; J— qնիլ՝ մատնիլ, 8e 
_détruire, étre détruit, 8'éva- 
nouir,s’anéantir; wպրեալ յեղ- 
Տուածոյ ժամանակին, Հշհappé 
aux outrages du temps. 


': Եղկ a. tide; — գործել, 


attiédir. 

Եղկացուցանեմ՝ » nւցի va 
attiédir, rendre tiéde. 

- Եղկելի a. malheureux, misé- 

rable, pitoyable. 

ԵղկուBիւմն տ. malheur, mi 
sére; attiédissement. 

Եղն, եղին, զանց Տ. biche. 

.Եղնգնաքար, աց Տ. ՕՈչւ. 

ԵղնորԹ, ուց 8. aon. 

Եղուկ ad). misérable, mal- 
հeureux; jեղուկս անկանել, 
exposer ses malheurs, supplier, 
conjurer; —u կարդալ անձին, 
st croire malheureux. 
-" Gղmiկ interj. ¢’est un mal- 
heur! quel malheur! hélas! 
c’est dommage; — qիս՝ զինեւ, 
— ‘tof be, hélas! malheur & 
moi! infortoné que je suis! 
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-ԵՄԵ՛ 


oh! que je suis malheureux t ~. 
Bշուառացելումդ քօր, ծ ոal 
heureux pérel! 

Եղունգն, ղնգանց 8. ongle; 
griffe, serre; corne, sabot; 
ONYX. : 

Եղջերագեղ ‘a. qui a de 
belles cornes. 

Եղջերաւոը, աց 8. շօrոu, 
encorné. 

Եղջերեայ, եաւ, եայց a. de 
corne, fait en corne. 

Եղջերենի,նւոյ 8.caroubier. 

Եղջերիկ a. au front dur, 


déhonté, effronté; s. céraste. 


Եղջերու, աց 8. m. cerf; — 
կոնչէ, le — brame, 

Եղջերուաբաղ, ից 8. cհi- 
mere, 

Եղջերցեմ, եցի va. heurter 
avec les cqrnes, cosser. 

Եղջիւը, ջեր, չերց, ջերաց 8. 
corne; vase fait de corne; ca- 
roube; angle a coin saillant; 
fig. force, puissance; flerté, 
orgueil, sujet d’'orgueil; — 
wSել, dօոnոer des coups de 
corne; fig. fairede grands pro- 
grés, s‘enorgueillir; menacer, 
déclarer la guerre 4; — ածեր 
կռապաշտունիւն, idօlatrie y 
régոait; — ամրառնալ, mօոn- 
trer les cornes, lever la créte, 
se rengorger; փշրել զ—, խոր- 
տակել զ— ամբարտաւանու- 
Bեան ուրուք, Tabaisser I'or- 
gueil de qn. 

Եղջի«բիկ V. Եղջերիկ. 

Եղտիւը, տերաց Տ. marais, 
marécage. 7 

Եմ, ես, է, եի, իբ, եթ, եր, 
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` իցեմ, եղէ՛ 7: ձամն, ծեre; սի- 
` թեցից զնա մինչեւ եմս, յօ Vai-: 


merai tant que je vivrai;| 
,’ je suis en train de, 


» յուտել — 
manger; զի՞նչ ինչ առնել էր 
ինձ, զue devrais-je faire? que 
fallait-il que je fisse? bp զի, 
quelquefois, des fois. . 

Եմակ, աց 8. lieu ombragé, 
flanc, vallée. 
Եմիփորոն, ի, աւ8. քallium. 
` ԵնԹադրեմ, եցի va. placer 
sous, mettre dessous, subju- 
guer, assujettir; supposer. 
ԵնԹBադրութիւն տ. action 
de mettre dessous , assujettis- 
sement; supposition, hypo- 

“these. 

 -ԵնBակայ, ից 8. sujet. 

ԵնBակայանամ, ացայ տո. 
subsister, exister. ' 

ԵնԹակայութիւն տտ. տսb- 
stance, hypostate. 

ԵնԹամնայ Ց. division (-). 

ԵՆնքեղես 8. congre. 

Եպարքոս, աց 8M. ցouver- 
neur, préfet; vice-roi, vizir: 

: Եպաբքոսութիւն 8. քréծfec- 

ture;.vice-royauté, vizirat. 

Եպենէս 8. pքinne-marine. 

Եպերանք, անաց 8. blAme, 
répréhension. 

Եպերելի, լեաց a. blAmable, 
répréhensible. 
` Եպերեժմ, եցի va. blAmer. 

Եպերումն V. Եպերանք. 

Եպիսկոպոս, աց Տ. évծզսe. 

Եպիսկոպոսական a. épis- 
copal. 

Եպիսկոպոսակից 8. cod 
teur. 
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Եպիսկոպոսանոց V. Եպիս- 
կոպոսաբան. 

Եպիսկոպոսամետ, աց sm. 
archevéque. 

Եպիսկոպոսապետութիւն 8. 
archevéché. 

Եպիսկոպոսարան, աց ճո. 
palais épiecopal, évéché. 

Եպիսկոպոսեան 8. pl. les, 
évéques. 

դիսկոպոսութիւն 8. épis> 
copat. 

Եռ, ից 8. trois; ébullition. 

Եռաբաժին առնեմ va. di- 
viser en trois. 

Եռաքճատոր adj. en trois 
volumes. 

Եռամ, ացի ո. 8էre bouil- 
lant, bouillir, bouillonner, étre 
en ébullition (au propre et au 
figuré); fermenter, étre en 
effervescence; grouiller, four- 
miller, pulluler. 

Եռամեայ a. de trols ans, 
triennal; &gé de trois ans. 

- bnwամեծ ձ. trois fois grand, 

trismégiste, almageste. 

` Եռամիլիոն, ից 5.էillion. 
։Եռամսեակ, եկի 8. ո. էri- 

mestre. . 

Եռամսեայ a. էrimestriel; 
— ժամանակ, էrimestre. 

Եռայարկ a. de trois étages ; 
A trois ponts (vaisseau). 
 bnանդ Տ.adv. avant-hier; 


Jbnwանդէ, depuis avant-hier. 


Եռւան դն, անդեան 8. 6bulli- 
tion, bouillonnement, efferves~ 


cence, fermentation; fig. ar- 


deur, empressement, zéle, 
ferveur, fougue, transport; 
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fourmillement; — մտաց, en- 
thousiasme ; — մարտի, la տօif 
ardente de guerre, des com- 
bats; լի եռանդեամը,՝ քlein 
Vardeur; I- սրտմտութեան, 
dans le premier emportement; 
— աճել ումեք, inspirer de 
Pardeur qn. 

Եռան դնա լից Յ. plein d’ar- 
deur, de zéle, z61é, Ardent. 

Եռանդնանամ, ՝ ացայ Ո. 


bouillonner. 

Եռանդնացուցանեմ', ուցի 
va, donner del’ ardeur, du zéle; 
faire bouillonner. 

Եռան դնոտ, աց ձ.Ֆօսillant, 
bouillonnant, ardent, fervent, 
1616, empressé, fougueux. 

՛Եռանդումն 8, ébullition; 
fig. ardeur, ferveur, zéle. 

Եռանդուն V. Եռանդնոտ. 

Եռ.անկիւն, կեան», triangle. 

Եռանկիւնաչափական adյ. 
trigonométrique. 

Եռանկիմնաչափութիւն ջո. 
trigonométrie, 

Եռանկիւնի a. ճհiangulaire. 

Եռանձնեայ a. de trois per 
sonnes, 

Gnանուն a. de trois noms, 
quia trois noms, 

Եռաչափ a. de trois mesu- 
Tes; s. trimétre; 

Եռապատիկ 4. triple; adv. 
triplement, 


Եռապատկեմ, եցի va. trie 


pler. 
Եռապետ, աց 8. էriumvir. 
Եռապետական «dj. ն trium- 
viral, 


toi bien. 
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` Եռապետութիւն 8. trium-. 
virat; 
Եռավանկ ձ. trisyllabe. 
Եռացումն V.Եռանդն. .. 
Եռացուցանեմ, ուցի Va 
faire bouillir; faire fourmiller. 
Եռոտանի, Պuny 8. trépied. 
Եռօրեայ V. Երեքօրեայ. 
` Ես, իմ, ինձ pron. je, moi; 
bu bS, c’est moi; bu ինքն y 
moi-méme; գինէն, de moi; 
dինեն, de moi, par moi; w- 
ֆաւասիկ bu, me voici; jp 
տէր իմ, regardez-moi, écou- 
tez-moi, je-vous prie, mon- 
Sieur; pum pu, selon moi, a 
mon avis; jինեն կողմանե, մ 
ma part; ունիմ ընդ. ինեւ, յ ai 
sous ‘moi, en mon pouyoir, 
Ետեղակալ, աց Տ. Heute- 
nant; a. stable, Stationnaire, 


fixe. 


Ետեղապած , աց Տ. lieute» 
nant,’ adjoint. 
Ետեղապածունիւն s. lieu- 
tenance. = 
Ետ ընդ ետ adv. immédia- 
tement, a Vinstant, de suite. 
Ետղ, ետեղ Տ. lieu, place; 
endroit; wn. bwbq, adv. a la 


| méme place, sur place, sur la. 
place, enplace; զետղ առնուլյ 


s’arréter, faire halte. 
Եր, 80is; ողջ —չ Vis, porte- 


Երագյչունք ձ. rapide, leste, 
prompt, agile; adv. vite, rapi- 
dement; — երագ ՕԱ երագս, 
adv. vite, rapidement, leste- 
ment, promptement, couram~ 
ment. 


“&. 
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Երագագիը Մ .'Արագագիր. 

Երագագնաց ձ. զս va vite, 
prompt A.la course, rapide. 

Երագազ, ի 8. rets, filets. 
Երագաթոիչ Vv. Արագա- 
Թոիչ. ` 
. Երագախաղաց Մ. Արագա- 
խաղաց. 

Երագակատար ձ. զսմ տ'exժ- 
eule vite. 

Երագաճալ ձ. զա dմgére, 
qui se digére vite. 

Երագաքաս V. Արագանաս. 

Երագայեղ ad). գui change 
vite, inconstant. 

Երագանցուկ ձ. զսi քasse 
vite, passager. 

Երագաշարժ Vv. Արագա- 
շար 

Երագապես adv. vite, rapi- 
dement. : 


4 
” 


Երագավախճան V. Արա- | 


գավախճան . 
Երագասլաց ձ. զս s'ճlanee 
vite, rapide, Jeste. 
Երագաւեր ձ. զսi տe ruine 
vite. 
Երագափոյթ a. rapide, sou- 
dain, subit. 
Երագափոփոխ V. Երա- 
ա ՞ y 
Երագեմ, եցի vո. 8e hater, 
se presser, se dépécher; va. 
hitter, presser, accélérer. ‘ 
Երագրննաց, Երագոտն V. 
ԱրագընBաց, Արագոտն. 
N Երագութիւն Vv. Արագու- 
թիւն. - Ol 
Երազ, ոց Ց. տenge, réve; 


— տեսանել, avoir, faire un | 


songe, faire des réves, réver; 
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տեսանել յերազի, voir en 
songe, réver; jերազս լինել, 
յերազի անցք անցանել, aire 
un réve lascif, avoir une pol-~ \ 
lution nocturne; — & կեանք 
մարդոյ, la vie nest qu'un 
songe ; գեղեցիկ —ս տեսանել, 
faire de beaux réves, de beaux 
songes; զաճանդելի՝ խօլական 


—, songe affreux, monstrueux; 


եւոչ յերազի անգամ տեսանել, 
ne pas méme réver, songer. 

Երազագէտ V. Երազանան)չ 
— լինել, ոe savoir une chose 
que comme un »éve. 

Երազական ad). relatif aux 
songes, aux réves. | 

Երազանան, աց ճտ. iոter- 
préte des songes; —~ երազոց, 
songeur, réveur, vislonnaire. 

Երազա դիւԹութիւն §. oniro- 
mancie. 

Ելրազածմայ լինիմ սո. շռ- 
sorceler par le moyen des 
songes. 

Երազայոյզ a. agité par des 
songes, visionnalre, imagl- . 
naire. | 

Երազանաժ V, Երազիմ. 

Երազատես A. Ցօրջeur, ré- 
veur, songe-creux. . 

Երազացոյց a. զասi explique 
un songe; qui fait réver, qui 
fait voir en songe.  - 

Երազափորձ a. զսլ falt un. 
réve lascif, qui est sujet A la 
pollution nocturne, 

Երազափորձունիւն 8. pollu- 
tion nocturne. 

Երազընդնան V. Երազա- 
իան. հ 


՛ 


- 
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. Երազիմ, qեgայ vո. réver, 


voiren songe,songer; sbpազեթ, | 


#1 ne songeait pas. 

Երազող, աց 8. rծvasseur, 
réveur. 

Երաժիշտ, ժշտաց 8. musi- 
cien; musique. 

Երաժշտական a. musical ; 
8. musicien. 

Երաժշտականութիւն 8. տ. 
musique. 

Երաժշտապետ, աց Տ. Հհef 
des. musiciens, chef d’or- 
chestre, 

Երաժշտարան, աց Տ. cօn- 
servatoire, école de musique. 

Երաժշտեմ, bgի vո.. faire 
de la musique. 

Երաժշտութիւն Տ. տստique; 
— առնել, faire de la musique; 
ուսանել՝ սիրել զ—, apprendre, 


‘aimer la musique ; dձայսական՝ 


գործիական —, տսչտiզue vo- 
cale, instrumentale. 
Երախ 8. bouche, gueule. 


Երախակալ տո. քօignée, 


manche, la garde d’une épée. 


Երախայ, ից 8. enfant; ca- 
téchuméne. 

Երախայանամ, ացայ ո. 
étre catéchuméne. 

Երախայացուցանեմ, ուցիa, 
faire catéchuméne, catéchiser. 

ԵրախայուԹիւն 8. Հatéchu- 
ménat. | 
wopwխeycիe» ընեաց 8. pré- 

Երախան, ից Տ. rճսոiօn de 
convives, banquet ; pազմել—ս 
—u, 8’asseoir par troupes, en 
diverses troupes, 
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- Երախճան 8. mսչտeliére. 
 Երախտագէտ, գիտաց 
լինել, ձէre —. 

Երախտագիտունիւն 6. ՛e- 
connaissance, gratitude. 

Ե ըախտագիւտ a. quiaregu 
des bienfaits, obligé. 

Երախտագործ, աց ձ. bien- 
faisant, obligeant. 

Երախտակորոյս a. ingrat. 

Երախտանատոյց ձ. recon- 
naissant; — լինել, tre —; —p 
8. reconnaissance, gratitude. 

Երախտամոռաց 4ձ. ingrat; 
— լինել, ծէre —. 

Երախտանք, նաց 8. action 
de rappeler a qn. Je bien qu’on 
lui a fait. 

Երախտապարտ a. obligé, 
— լինել՝ գտանել ումեք, étre 
obligé, redevable, avoir de 
Vobligation, de grandes obli- 
ations & qn.; — առնել` կա- 
ցուցանել զոք, obliger qn., lui 
‘rendre service, acquérir des 
droits 3 sa 

Երախտապարտութիւն sm. 
obligation. 


Երախտառու Vv. Երախատա- | 


գիւտ. 
Երախտաւոը, wց a. bien- 


faiteur, bienfaisant, obligeant ; 
Treconnaissant. 

Երախտաւորիմ, բեցայ VD. 
recevoir des bienfaits. 

Երախտաւորունիւն Տ. obli- 
geance, bienfajsance, 

Երախտեմ, եցի տո. rappeler 
A qn. le bien qwon lui a fait, 
faire sentir les services qu’on 
lui a rendus. . 


reconnaissance.’ 
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Երախտիք, տեաց 8. bien- 
fait, bien, service, faveur ;—u 
առնել, օbliger, rendre. ser- 
vice ; —իu ‘wnնուլ, recevoir 
du bien, des services; npnւմ 
այնքան երախտեաց շնորցա- 
պարտ գտանէր, ձ զսi il de- 
vait tant. 

Երակ, աց 8. veine; veine 
de bois ; veine ou filon métalli- 
que ; veine ou filet d’eau ; méd. 
քօuls ; զննել զ—, զննել զԹըն- 


դիւնս—ի, էձter le pouls ; qննել |. 


a—, fig. tater le pouls; BpՆ- 
դին` զարկ —ի, քստation, 
battement du pouls ; — fատա- 
Ննել՝ առնուլ, տaigner, tirer du 
sang. 
՛Երակաճատ, աց, celui զսi 
saigne ; lancette. 
Երակացատութիւն տտ. sal- 
gnée. 
` Երակալից ձ. veineux. 
, Երակաձեւ a. en forme de 
veine. 
Երաժ, ից Ց. տ. troupeau, 


troupe, bande; — Bnsնng,: 


volée, nuée, bande d’oiseaux; 
— երամ Մ. Երամովին. 
Երամակ,. աց 8. troupeau, 


‘troupe; — wjSից, troupeau de 


chévres. 

Երամակից a. զսi est du 
méme troupeau. 

Երամանամ, ացայ vը. Տe 
rassembler en troupeau, se 
réunir par troupes, s’attrou- 
per. 

Երամացուցանեմ,  ուցի, 
Ելրամեմ, 'եցի -va. tassembler 


- en troupeau, rénnir. 
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 bրամովինadv. en troupeau, 
en bandes, par troupes, en 
foule, 

Երանալից ձ. հeureux, bien- 
heureux. | 

Երանախառն a. mélé de 
bonheur. 

Երանական ձ. հeureux. 

Երանաշնոր) a. bienheu- 
Teux. 

Երանացուցանեմ', ուցի va. 
béatifier. 

Երանացուցիչ Յ. bժatifique. 

Երանացուցումն տ. bճatifi- 
cation. 

Երանաւետեմ, եցի va. ren- 
dre heureux; — pd vn. étre 
heureux. 

Երանաւէտ a. bien heureux, 
trop heureux. 
` Երանգ, ոց, աց 8. օօloris ; 
couleur. 

Երանգեմ, եցի va. coloricr, 
enluminer. 

Երանգիչ 8. coloriste, 

Երանեալ a. հeureux ; — է 
այը որ, հeureux homme qui. 

Երանեակ a. heureux ; 8. f. 
Fortunée, Félicité. ' 

Երանելի ձ. հeureux, bieu- 
heureux, fortuné; — առնել, 
rendre heureux ; — (ինել, éլre 
heureux.’ 
` Երանեմ, եցի va. regarder 
comme bienheureux, estimer 


heureux, féliciter. 


Երանի՛ interj. heureux ! — 
BE, plat a Dieu! plaise a Dieu! 
plitau ciel quel Dieule veuille! 
— նմա որ, հeureux celui qui; 
— քեզ, զսe՛ ta: es heureux! 

21. 


a 


ԵՐԱ 


—_| տալ, —ս կարդալ ումեք, 
estimer qn. heureux. 
Երանիկ V. Երանեակ. 
ԵրանուBիւն չո. bonheur, 
félicité; —p Յիսուսի, les béa- 
titudes de Jésus-Christ. 
Երանուճի տք. հeureusesbien~ 
heureuse; Fortunée. 
Երանք, նաց Տ. Vaine; les 
hanches, Yes cuisses, les genoux; 


ելանել յերանաց ուրուք, ճ(re: 


ոծde; լինել յերանս օր իւրոյ, 
ne pas 8tre encore né; ածել 
զերանս իվերայ, mօոter (a 
cheval). | 

՛Երաշխ, ից տտ. garantie, 
caution; առնուլ յերաշխի, յե- 
ըաշխի առնել, dօոոբr sa ga- 
rantie & .qn., le garantir, se 
porter caution ou fort pourqn., 
répondre pour lui. 


Երաշխաւոր, աց 8. caution, | 


garant, répondant; — jինել՝ 
կալ, ձէtre caution, garant. 

Երաշխաւորեմ, եցի ոո. a- 
rantir, étre caution, donner sa 
garantie. 

Երաշխաւորութիւն sm. ga- 
rantie, cautionnement, cau- 
tion; — ալ, donner —; j— 
տալ զանձն, տօ քօrter garant, 
շaution; արձակել զոք յերաշ- 
խաւորուԹենէ, eւempter զո. 
d'une caution. 

Երաշխէպբ: տո. tourment, 
tribulation, peine; stigmate, 
cicatrice, plaie; յերաշխէպս 
վշտաց դնիլ, չէre dans Vaf- 
fiction; — Hnquny, les blessu~ 
tes de Ame; — dang, souf- 
frances. 
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Երաշտ, ի ճտ. manque de 
plule, sécheresse; aridité; a. 
qui est A sec, aride. 
Երաշտանփաւ, ուՑ, mésange. 
Ելրաշտանամ, ացայ ո. 8é- 
cher, devenir sec, sedessécher. 
Երաշտունիւն V. Երաշտ 8. 
Երասան, Երասանակ, աց 
sm. réne, bride, frein; իքաց 
հանել զ—, dճեrider. 
Երասանակալ ձ. celui զսi 
tient la bride, les rénea, co- 
cher, conducteur. 
Երասանակեմ, եցի va. tenir: 
les rénes, conduire, diriger. 
Երաստ, ից 8. rճսոion, as- 
semblée, cercle, société; 
Երաստան, աց 8.քeտse, aDԱՏ, 
cul, fondement ; Jարկանիլ յե- 
ըաստանն , avoir des hémor- 
roides. N 
Երբ adv, quand, lorsque; 
—եւ Է, ո'importe quand ; Wրբ, 
quand ta quelle époque? ց՞րթ, 
յusզա՛ձ զսaոd ` 
Երբեմն adv, զսelquefols, 
parfois, par moments, de temps 
en temps, de temps 3 autre; 
jadis, autrefols; երջեմն..., 
երբեմն. «oo tantOt. ... Tant0t..a} 
վJ— ժամանակի , ձսtrefols, ja- 
dis. 
bpբեբ adv. quelquefais, de . 
temps en temps; —, ng — » Jp’ 
—, jamals de la vie, point; Է՝ 
էր —, երբեք եբբեք, զսջlque- 
fois, de temps A autre, de temps 
en temps ; bրբեջ ուրեք, ցսéծre. 
Երբուծ, բյ Bm. poitrine, 
poitrail des animaux; — nge 
fwpի, carré de mouton. 


mu Pm i td 
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beq, ag 8. chant; ohanson; 
cantique, hyone; j— wարկա- 
Tbլ, chansonner, couvrir de 
ridicule ; չ—ս առնուլ, Հհanter; 
«նուագարան երգոց, iոտtru- 
ment de musique, - 

Եբգաբան, ից & cհhantre, 
chanteur. 

Երգաբանեմ, եցի va. chan- 


ter, réciter un hymne, des. 


hymues; célébrer. 


Երգաբքանութիւմն չտ. cիցոէ 


des hymnes, cantique, 
Երգագիբ, աց 8. ծօmposi- 
feur, chansonnier. 
Երգագրեմ', եցի vձ. aire, 
composer des ehants, des chan- 
Sons. . 
։ Երգակ V. Երգեցիկ. 
. Երգակից, կցաց 8, զա Aa 
tent ensemble ; — (ինիմ V «Եր» 
Գակցիմ.՛ 
Երգակցիմ, քեցայ wn. chan» 
ter ensemble, accompagner, 
Երգակցութիւն 8, ձհaոt 8i~ 
multané, aceompagnement. 
Եբգական, ից, Երգայար- 
wp 8. us, compositeur. 


"., Երգապետ, ի ջո, le grand 


chantre, 

Երգարան, աց Տո. inatru~ 
went de musique; chanson 
‘njer, recueil de chants, de 
chansons ; méthode de chant. 

Երգեճոն V, Երգիոն. 

-Երգեմ, եցի va, chanter; — 
ֆնարաւ,յօսér delalyre; —4ե- 
awdp, jouer d'un instrument. 

Երգեցիկ, ցկաց. chanteur, 
chanteuse. ' 

Երգեցող 8. chanteur; chan 
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gonnier; — եկեղեցւոյ, chante. 

Երգեցողութիսւն ձ. le chant, ’ 

Երգիծաբան 4. տatlirique. 

Եբգիծաբանական ae Bati- 
rique. 

Երգիծաբանեմ, եցի Va. 88~ 
tiriser, lancer des broeards 
contre qn., le railler. 

ԵրգիծաբանութԹիւն 4, atire, 
brocard. 

Երգիծական a. ճatirique, 
moqueur. 

Երգիծանեմ, գիծի Vas dé- 
chirer, crever, percer, enfon- 
cer; piquer par des railleries, 
par des paroles satiriques, faire 
des railleries de qn,, 50 me- 
quer de lui, le railler. 

Երգիծանող Քո, mօզսծսr, 
Tailleur, 

Երգիծանութիւն,  Եթրգի- 
Տանք,` Երգիծումն «, ժծշհi» 
Ture, déchirement; satire, 
brocard, moquerié, raillerie, 

Երգիծուցանեմ, ուցի ¥a. dճ» 
chirer, creyer,. 

Երգիոն, աց 8M, Օrgue; — 
նարկանել, էօucher, jouer de 
Vorgue, 

 Երգիոնաճաֆ, աց §. Organ 
niste, 

Երգիչ V. Երգեցող 

bpդ, ոց 8. lucarve ; maison; 
պտ ~—, par maison, pour ches 
| que maigon. 

Երդակից 6. Voisin. 

Երդիջ 8. lucarpe. 

Երդմնազանց, ից 8, քar- 
jure; — ինել, 8 parjurer, 
commettre un parjure, violor 
son serment. 


` 
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| Երդմնազանցմն իւն 8. vio- 
lation de serment, parjure. 

Երդմնակեր Vv.’ Երդմնա- 
զանց. 

Երդմնաքար, աց 8. յսreur, 
parjure; — ինել, jurer beau- 
eoup par mauvaise habitude 
ou par emportement, se par- 
jurer. 

Եբդմնանարութիւն տտ. ju- 
ron, parjure. 

Երդմնասուտ Vv. Ստեր- 
գումն. 

Երդմնեմ, եցի ո. յսrer. 

Եջդմնեցուցանեմ, ուցի va. 
faire jurer,.faire préter ser- 


. ment; conjurer, adjurer, exor- 


ciser; երդմնեցուցանեմ զքեզ 
յԱստուած կենդանի, յ t'ad- 
jure au nom du Dieu vivant. 

Երդմնեցուցիչ 8. exorciste. 

Արդմնեցուցչութիւն Տ. exor- 
cisme, adjuration, conjuration. 
- Երդմնի տ. Ցerment, jure- 
ment; — առնել՝ լինել, jurer, 
faire ou préter serment, 8’en- 
gager par serment. 

Երդմնուրաց Vv. Երդմնա- 
զանց. 

Երդմնստութիւն տու. քaux 
serment, parjure. 

Երդնող, աց 8. յսreur. 

Երդնում, երդուայ ՄՊՈ. յս- 
rer, faire serment; unւm —, 
se parjurer, faire un faux ser- 
ment; — jանձն իւը, յսrer 
par soi-méme, 

Երդումն, դման s. Serment, 
jurement; — wլ' դնել, քոծ- 
ter serment; արձակել յերդ- 
ժանէ, délier, dégager d’an 
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serment; wանիաստաս» —, 90Ր- | 
‘ment d’ivrogne ; — տալ քաւա- 


տարմուBեան, քréծter serment 


de fidélité; umbլ q—, violer 


son serment. 

Երեամ 8. troisiéme année ; 
a. de-trois ans; q— adv. trois 
ans,: pendant trois ans; j—, 
tous les trois ans. 

Երեխայ V. Երախայ. 

Երեխայրիք V.Երախայրիջ. 

Երեկ տո. soir, soirée ; adv. 
hier; ընդ՝ առ. .—ս ,' le soir, 
vers le soir, sur la brune; (նդ 
—u t, il est tard, il se fait 


tard; դարձաւ օրն յերեկս, le՛ 


jour baisse, il se fait tard; 
զօրն ց—, toute la journée, du 
matin. au soir; իբրեւ' որպէս 
յերեկն եւ յեռանդն, comme 
auparavant, comme par le 
passé. 

Երեկանամ, ացայ, Երեկեմ, 
tg va. descendre, loger, pas- 
ser Ja journée, rester jusqu’au 
80ir; — իգինւոջ, ne pas cesser 
jusqw’au soir de s’enivrer. 

Երեկի ձ. Ժ'հier, dela veille. 

Երեկոյ, ի տ. տօir, soirée, la 
brune; fig. — կենաց , Je soir 
de la vie; pնդ երեկոյս adv. le 
soir, vers le soir, sur la brune; 
իբրեւ — եղեւ, le soir étant 
venu, sur le soir, A la brune. 
` Երեկոյանայ, կոյացաւ vՃ. 
il se fait tard, il est tard, il 
commence A étre tard, voici la 
brune; երեկոյացեալ Եր ժամն, 
I'heure était avancée, 

Եբեկոյի, Եբեկոյին, Երեկո- 
ըեայ a. գս տօմr; յերեկորեայ 
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' adv. le soir, vers le soir ; de- 
puis le soir, du soir. 

Երեկորի, որւոյ, որեաց 8. 
soir, ‘soirée, 

Երեկորին a. dս տօir; adv. 
le soir, vers le soir. 

Ծրեկորնական ձ. ժս- տօfr; 
occidental; — պարտէզք, էտ 
Hespérides. 

Ե ըեկուԹիւնV.Յերեկութի ւն. 

Եբեկուն 8. տօir, la soirée; 
a. du soir; adv. le solr, vers le 
soir.. 

Երեկօնջ, ից» Թիւք8. séjour 
du soir; եջեկօBս առնել` առ»- 
Unւ(, descendre &, chez, de- 
meurer, passer la ոuit. 

Երեկօբի V. Երեկորի, 

Եջեմեան, մենից, Երեմենի, 
dենեաց a. de trois ans, trien- 
nal; Agé de trois ans. 

Երես V, Երեսք չ երես երես, 
— ium, —, face A face; *— gnu= 
նենալ, ոe pas oser (A cause 
d’une faute commise); *—p 
նայիլ, faire mauvaise mine; 
faire un mauvais accueil; *—p 
զարնել, jeter 3 la face, repro- 
eher; * ՛-~—-ը վար առնել, bla- 
mer; *—p կախել ԹԹուեցնել, 
fairela mine, bouder ; “— եր- 
մակցնել,՛ faire bonne figure, 
mériter des éloges; *— s&եր- 
մակցնել, faire triste figure, ne 
pas mériter des éloges; * —pն 
ջուրն երBալ, —Ըը ջուր չունե- 
Lwլ, étre effronté, ‘éhonté, 
perdre toute pudeur; * — առ- 
Ln, étre g4t6; "— տալ, 8A- 
ter un enfant; ինձ — արա, 
faites pour mol; qերեսն ջարի 
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տացէ, tant pis pour lui; * ի՞նչ 
երեսով: V. Երեսք.՝ 

Երեսագիր, գրոյ 8. adresse 


| (d'une lettre). 


Ելեսաւոր Յ. հardi, eoura- 
geux. 

Երեսեմ, եցի vո.՛տe présen- 
ter, paraitre, se faire voir. 

Երեսնակ 8. aigremoine. 

Երեսնամեայ,Երեսնամեան, 
Երեսնամենի, Երեսնամի a. de 
trente ans; Agé de trente ans. 

Երեսնաւոր , wg a. trenfe 
pour un, trente fois plus. 

Եբեսնեակ, եկի 8. trentaine. 

Երեսնեմեան, Երեսնեմի V. 
Երեսնամեայ. 

Երեսներորդ., աց ձ. tren- 
time, 

Երեսնիցս adv. trente fois. 

Երեսնօրեայ ձ, de trente 
jours. 

Երեսուն, եսնից ձ. էtrente. 
* Երեսսըբիչ 8. տerviette de 
toilette. 

Երեսփոխան, աց 8. repré- 
sentant, député. 

Երեսք, սաց Տ.visage, figure, 
face, mine, air, aspect; sur 
face; personne ; corps; yeux, 
vue, apparence, extérieur, pré- 
sence; role ; sens, explication ; 
respect , hհoօnneur ; — կօշկաց, 
enipelgne ; ybրեսաց երկըէ, dծ 
dessus la terre, du monde; — 
երկրի, 1a surface de la terre; 
ընդ ամենայն երեսս երկըի, քar 
toutela terre ; առաջի երեսաց, 
ila face,.en présence de, 4 Ia 
vue de; ա երեսս, իվերին ե- 
pbuw, en apparence, extdriou 
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rement ; jbpեuu, 31a figure, en 
face, en présence ; qերեսօք 
gntpg: Sur la surface de l'eau, 3 


fleur d'eau; jերեսաց, ժe la. 


part; pour, par; երեսս առնել, 
avoir égard, avoir de grands 
égards pour, ménager, reapec- 
ter; ny ինչ երեսս արար, il ո 
tint aueun compte; ng առնել 
եբեսս աղտչանացն, ոe pas 
exaucer Res priéres; qերեսս 
դնել` իաստատել, 8 diriger 
vera; qերեսս քաստատեաց 
գնալ յԱնի, il prit avea fermeté 
lթօիeտin d’Aոt ; անկանել իվե- 
թայ երեսաց, քomber le visage 
contre terre, se prosterner; wq- 
Tht bpbuap, beau de visage; ակն 
առնուլ երեսաց ուրուք, հօոօ- 
rer la présence de qn.: խո- 
նարֆիլ անկանել երեսաց, քձire 
la mine, bouder; իխոնարն 
կախիլ երեսաց, avoir Yair 
triste; Թաքչել յերեսաց ուրուք, 
se cacher.de qn.; ելանել յե- 
phuwց acpnւք, Sortie de chez 
qn., de aa présence; jwնդի- 
ման լինել միմեանց երեսօք, 
se voir, 8e voir un Vautte; 
առնուլ զերեսս ուրուք, քբծn- 
dre, avoir I'air de qn., en jouer 
le rhle; տպլ զերեսս խնդրել 

Stp, se mettre & la recherche 
du Seigneur; գալ յերեսս ու- 
pnp, 30 présenter A qn. ; jb- 
ըեսս բերել, քոծտenter ; յերեսս 
գալ՝ անկանիլ, քraitre; բաշ 


gw. bրեսօք, ձ visage décou-. 


vert; npo'վ bpեuop, de quel 

air? avec quelle audace! qե- 

եսս Snbլ, faire des grimaces, 
} ' 
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grimacer; Sug, երեսացչ Ve 


ԱռաջաւորունԹիւնչ jատանիչ 


ջնոյ յերեսաց ուրուք, ոՀ քօu- 
voir plus dormir, avoir le som— 
meil interrompu, {roublé. 

. Երեր, ի. V. Երերումնչ — 


եւ տատան լինել, ձrrer, faire 


le vagabond; jերերի կալ V. 


Երերիմ. 

Երերածուփ a. fort agité, 
ballotté. 

Երերանք, նաց 8. tբemble- 
ment; Vaction d’errer , -vaga- 
bondage. 

Երերեժ, եցի va. remuer, 
agiter, ballotter. 

՛ Երերիժ, ըեցայ va. trem- 
bler, remuer, vaciller, 8’agl- 
ter, balancer, ballotter, se tré- 
mousser; errer, étre vagabond. 

Երերումն տ. tremblement, 
vacillation, agitation, balan- 
cement.’ 

Երերուն a. tremblant, va- 
eillant, agité; errant, vagd- 
bond. 

Երեւակ, ի 8. Ցaturne ( pla- 
nձte); V. Երեւոյթ. 

Երեւակայական a. imag 
naire, fantastique. 

Երեւակայեմ, եցի va. imagt- 
ner; va. s'imaginer, se figurer. 

Երեւակայոտ ձ. քlein d'ima- 
gination; — wjը, homme A 
imagination. 


Երեւակայութիւն 8 imagh 


nation; բեղմնաւոր՝ he —y = 
féconde, active. - 
Երեւան; յ— ածել՝ ցանել, 


mettre au jour, metre ձ dé- | 


eouvert, en vidence, montrer, 
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démasquer; J— qwլ, se lais- 
” Ser voif, 8e montrer, paraitre. 

Երեւելի ձ. visible, évident, 
apparent; célébre, fameux, re- 
marquable , insigne, illustre, 
glorieax, éminent; éclatant, 
important, considérable, mé- 


morable , solennel; — առնել, 


rendre remarquable, distin- 
guer ; — լինել, 8e rendre illus- 
tre, 6'‘immortalisen, 88 signa- 
“ler, se distinguer. 
Եբեւեցուցանեմ, ուգի va. 
faire paraitre, faire voir, mon- 
trer, faire semblant de. 

Երեւիլ 8. calandre , cosson. 

Երեւիմ, ւեցայ vո. քaraitre, 
se faire voir, apparaitre, avoir 
Vair, se montrer, se présenter ; 
երեւի, il քaratt. 

ԵլիեւոյԹյ ւութից 8m. appa- 
renée, air, extérieur, aspect, 
vue, mine; —p լուսնի, քհases ; 
—p fնուԹնան, les phénoménes 
de la nature; a. apparent, vi- 
sible; ridicule; pերել զերե- 
inյBu իրիք, avoir Vair de. 

Երեւութանաժ V. Երեւիժ. 

րեւուժն 8, appatition. 

Երեք, երից, երիւք a. trois; 
” {roisiéme. 
` Երեքալեան ձ. էrծs-houleux. 

Եննչամեայ V: Եռամեսյ, 

Ելեչաժսեմայ Մ. Եռամսեայ. 
Երեբանկիւն, Երեչանկիւնի 
V. Եոանկիւն, ete. 
Երեբջանձնեայ a. de trois 
personnes, 
Երեքարիւրչոց a trois cents. 
ԵրեքարձԷն, ձենիՑ.էrident. 
Երեքդանգեան 4. dծ trois 
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liards, de rien, vaurien, mé- 
prisable, 
Երեքեան, երբեցունց 8. Ց. : 
tous les trois. 
ԵլրեքԹեւեան ձ. զսi a trois 
ailes ; — bn, fléche barbelée, 
A trois ailes. ' 
ԵրեքԹգեան a. de trois em- 
pans. 
Երեքժանի a. զա a trois 
pointes; s. trident. 
Երեքին, եցունց, եքումը 8. 
a. tous les trois. 
Երեբկարգեան a. & trois 
Tangs, sur trois rangs. 
Երեքկին a. էriple; adv. tri- 
plement; trois fois, 
Երեքկնաբքը առնեմ va. la- 
bourer trois fois; fig. bien exa- 
miner, examiner minutieuse- 
ment. 
Երեջկնեմ, եցի va. tripler, 
tiercer. 
Երեքկուղ ձ. triple, triplé. 
Երեքկուսի ձ. զսi a trois 
cdtds ou angles, triangulaire, 
Երեքիազարեան ձ, dժծ trois 
mille, 
Երեքնաթիւը, ոց Ձ: trois 
cents. . 
Եբեքնարիւըեջին, եցունց 8. 
a. tous les trais cents. 
Երեքձեդուանեայ 8. 4 trois 
étages. 
Երեքմասնեայ 8. composé 
de trois parties, partagé en 
trois, triple, 
Երեքնուկ տ. տainfoin, espar- 


‘cette. 


Երեքշաբաթի, Bու տ, mardi. 
Երեջպատիկ տ. adv. triple. 
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Երեքսայրի 8. armé d'un 
triple tranchant. 
| Երեքսիածեան a. qui a'‘trois 
sales. ; 
Երեքսրբեան a. trois fois 


saint, trés-saint; — opfնու-: 


թիւն, le trisagion. 

Երեքտակեէն a. ‘trois rangs. 

Երեքտասան, ից a. էtreize. 

Երեքտասանամեայ,. Երեք- 
տասանամեան, մենից a. de 
treize ans, Agé de treize ans. 

Երեբտասաներորդ, աց ձ. 
treiziéme. 

Երեքտասանեքեան, նեցունց 
s.a.fous les treize.  < 

Երեքտերեւուկ Տ, réծfle. 

Երեքօրեայ, ըէից a. de trois 
jours; adv. le troisiéeme jour. 

'Երեքօրիմ, ըեցայ vո. ester, 
_ séjourner trois jours. 

Երէt, ng s. béte fauve; gibier. 

Երեզ, ըիզաց a. dճտert, in- 
culte; 8. lande.- :' 

Եջէկ, բեկի, յերեկԷ, յերիկէ 
sm. le jour d’hier, la veille; 
adv. hier. 

Երեց, բիցու, ըիցունջ, բի- 
guնց a. ancian, igé, ainé, 
grand; s. frére ainé; prétre; 
— Էր քան զնա ժամանակաւ, a 
était plus ancien, &gé que lui. 

Երեցաւուրց ձ. le plus 8gé, 
Vainé. 

Երեցութիւն 8. ancienneté. 

Եր, ից 8. aller, le départ ; 
զերթն եւ զդարձ, Faller et le 
retour. 

ԵրԹամ, չոգայ, ե՛րԹ տ. 
aller, s’en aller, partir, se ren- 
dre; ե’pB իրաց, va-V'en, allez- 


vous-en, allez vous promende ; 
ե՛րԹ յետս իմ, retire-toil b'p® 
խաղաղուBեամբ, lez en paix, 


adieu; վաճառականութիւննՆ 


երԹայը եւ անկանէը, le com- 
merce languissait de -plus en 
plus; երԹայը տակաւ եւ ան- 
շքանայր, il լoօmbait peuapeu ; 
երթան եւ վատԹարին իքբք նո- 
pա, ses affaires vont en déca- 
dence, de pis en pis; ողջ երն, 


երթ ողջամբ,adieu,portez-vous 


bien;—qgpny, aller& l'eau ;wյu 
ճանապարծ երթայի, cechemin 
conduit, méne A; — առ. fարս՝ 
զճանապարկ ամենայն երկրչ 
aller ad patres, mourir ; — qիe 
բովին, տe tuer;.— գիփք, 58 
livrer A. 

ԵրԹանամժ V. Երաժ. .. 

Երթեւեկ, աց Տ. allées et we 
nues, tour, course; a. qui va 
et vient; —p, les allants et les 
venants ; — Snnւ, le flux et le 
reflux de la mer; —u wnնել՝ 
wnուլ, aller et venir, faire 


plusieurs allées et: venues, 


faire des courses. 
ԵրթԹեւեկեմ V. ԵրթԹեւեկս 
առնեմ. | 
ԵրԹեւեկուԹիւն Vv. Երթեւեկ. 
Երի, երւոյտ. յօiոturedu bras 
et de V'épaule des animaux. 
Երի; առ —, քréք. a O16, 
auprés, prés, dansle voisinage ; 
առ. — ընԹանալ, aller, mar- 
cher de pair, $’accorder. 
Երիզ, ոյ 8. bande, bande- 
lette. 


Երիզապատ, Երիզապինդ 


.&. bandé, lié de bandelettes. 


’ a 
Raa 
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' Եիիթ, աց Տ. clou; coin, 
eheville. 

Երիքնացեալ ձ. dտséché, 
maigri.’ 

Երհկամունբ, ժանց 3. eins, 
rognona ; entrailles. 

Ե չիկնան a. d'hier, de la 
vetlle; fiz. —p nմանր եմ, 
nous ne sommes que depuis 
hier. 

Երիկուն adv. le soir, vers 
le soir; — իբուն, tout le soir. 

Երինջ, ընջոց չm. Քճոisse, 
jeune vache. 

Երիվար, աց տտ. cheval, 
coursier. 

Երիվարաշատ a. զսլ a beau- 
coup de chevaux. 

" Երիտասարդ, աց 8. jeune 
homme, 

` Ծրիտասարդաբաբ V. Երի- 
տասարդապես. ` 

Երիտասարդական a. juvé- 
nil, de jeune homme. : 
` Երիտասարդանամ, ացայ 
vn. redevenir jeune, 8e ra- 
jeunir. 

Երիտասարդանոց, աց 8. 
gymnase , cirque. 

Երիտասարդապէս adv. en 
jeune homme, d’une maniére 
juvénile. 

Երիտասարդունիւն 8. յeս- 
nesse; յաստիս —&, dans la 
vigueur de la jeunesse. 

Երիտասարդունի տք. յշսne 
fille. 

boիր a. troisiéme; adv. 
troisi¢mement, en troisiéme 
ՀԱ. 

Երից անգամ adv. trols fois. 
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"Երիցագոյն ձ. քմus ancien; 
doyen; uակաւ ինչ ամօք — 
քան զիս, սո րժս քlus’Agé que 
ուօi; — փոլն նորա եր, 80: 
principal soin était de; pիpը 
նարիւը ամօք — Է բան զնա 
ժամանակաւ, il a vécu 2n\irom 
cent ansavant lui. ¢ 

Երիցական a. քresbytcrien. 

ԵրիցականուԹիւն չ. pro: CaDy- 
térianiame. 

Երիցակից տտ. compagron 
d'un prétre. 

Երիցանի, անւոյ 8. ք. les 
prétres. 

Երիցապետ, աց տm. archi- 
prétre. 

Երիցացուզանեմ, ւցի va. 
rendre plus grand, plus an- 
cien ; élever, avancer. 

ԵրիցուԹիւն տ. anclenneté , 


{ doyenné; prétrise , sacerdoce. 


Երիցուկ, ցկի 8. camomille. 

Երիցունի տք. քrétresse. 

bրեցս adv. trois fois, A trois 
reprises ; — wlգwմ, trois fois; 
— երանելի, 1rés-heureux. 

Երիւար V. Երիվար. 

Երիւըեմ V. Ցերիւըեժ. 

Երկ, "ց 8. pene, mal, fatf- 
gue, effort; travail, ouvrage; 
besogne; —p , travaux; —p 
dSwwաց, ouvrages d'esprit; —u 
արկանել, չe dօոոer de la 
peine, faire des efforts, tAcher, 
se fatiguer, avoir du mal. 

Երկաթ, ոյ:տ. fer; tout in- 


‘strument de fer, glaive, chaine, 


clou, ete,; պատել —ով, քerrer; 
բազմախողխող —, fer tran- 
chant, 

22 
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Երկաթագամ գ. ferré, armé 
dc pointes de fer, cloué. 

Երկաթագործ, աց 8. forge- 
ron; a. fait de fer. 


Երկաթագործի, Տեաց 8. 1գ- |, 


strument en fer. 
Երկածախառն a. ferrugi- 
neux. 

Երկանակապ. a. enchainé 
avec des liens de fer, enchainé; 
— wnlեbլ, enchainer avec des 
liens de fer, charger de fers, 
enchainer. 

ԵրկաԹակուո. a. garni de 
er, ferré. 

Երկանաճանք, նաց, Ելկա- 
Bաքատք, տաց 8. minede fer. 

Երկաթածատ, ից 8. Օuvrier 
qui travaille dans les mines 
defer. 

Երկա BապատզՁ. ferré, garni 

de fer, plaqué en fer. 
Երկաթասայը a. garni de 
pointes de fer. 

Երկանեղէն, զիսաց, Եր- 
կաթի, Bեայ a. de fer. 

Երկախառնեմ, եցի vո. էra- 
vailler ensemble, avec. 

Երկակ, ի չ.ոօտbre binaire, 

nombre de deux; deux. 

Երկակենդան, 
ցաղ a. amphibie. 
. Երկակի Յ.:ժօսble; adv. 
doublement. 

Երկակողմանի a. զսi a deux 
cOtés; de deux cOtés, récipro- 
զսգ. 

Երկակտուր, տրոյ Տո. dմa- 
metre. 

Երկամանակ a. զմա a dew 
{temps ou mesures. 
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Երկամեայ a. de deux ans, 
agé de deux ans, 

Երկամուսին, սնոյ §e % bi= 
game. 

Երկամուսկունիւն 8. տ. Ե 
gamie. 

Երկայն, ից adj. long; — 
կեանը, longue vie; — ճառ՝ 
ճանապար, long disgours, 
chemin. . 

. Երկայնարազուկ Ն. Երկայ- 
նաձեռն. 

Երկայնաբան 4. զսi քarle 
longuement; prolixe, diffus, 
verheuy; — E մատեանս, չl y 
a des longueurs dans eet oԿ- 
rage. 

Երկայնաբանեմ, եցի a. 
parler longuement. 

ԵրկայնաբանութԹիւն 4. pre 
lixité, diffusion, langueur, ba- 
Lil, verbosité. 

ԵրկայնագոյՆս adv. longye- 
ment ; difusément. 

Երկայնադէզ, դիզի, Դիզաց 
a. grand, trés-élevé, gigan- 
tesque. 

Երկայնածնօտ 3. զԱ 3 une 
longue machoire. 
Երկայնակեաց Մ. Եջկարա- 
աց. 

Երկայնակեցութիւն, §, lon-. 
g8vilé, longue vie. 

Երկայնանասակ 4. de haute 
taille, grand. 

Երկայնաներ a. qui a de 
longs cheveux. 


, Երկայնանոգի a. զս գե la 


4 Wonganimité, patient. 


Երկայնաձեռն a. de longua 
main. 
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Երկամյնաձնւ ձ: long, al- 
Tongé; oblong. 

Երկայնաձիգ ձ. trés-long, 
allongé; long, de longue մս- 
_ rée; qui lancé loin. 

Ե ըկայնամիտ, մտաց ձ. fa- 
tient; éhdutant; — աշխատու- 
Թիւն, travail obstiné} — լինել 
V. Երկայնամտեմ' — լեր առ 
pu; ayet patietice A mbn ճgard, 

Երկայնաժտաինը adv:avec 
Jonganimité; pitiemment:; 

Երայնմմտեմ, եցի տ: 
avoir de la longanimité, une 
longue patietice, patitiitet ; — 
bլհւի բանից ուրուքչ étoliter 
patiemment les patoles de qn. 

Երկայնամնունին 8 lon- 
ganimité, patieiice. 

Երկայնամօրուս adj. գնi a 


bine longue bitbe; 8. longue 
‘ barbe. 
Երկայննննմ, ացայ մ. 


Wallotiger: sé prolBiigeb: 

Երկայնմնիստ 8, ճէendu; 
— լեառն; Hotitagné A large 
base. 

Եիկմլյնավնում. Երկա. 
ըապատու' 

իկայնմտպարած 8. thes- 
étendu. 

- Երկայնատ ty 4; & loiigue 
laticé; Ո5: — արձեւանոննք, 
longs. "eh; 

Ի ա 4: A lotigue 


բկնացւգնեց V: bf 


Ր պյնաւութջ, 9 Bt: 1 y 


foiigh bing; Եիկայնճնուրս 
լինիմ V. Երկայնօրեայ. 


լ) 
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Ծրկայնաբին 4. զն) ձ սո 
long, nez. 

Երկայնբանութիւն Vv. Եր- 
կայնաբանութիւն. 

Երկայնեմ, եցի, եա՛ va. al- 
longer, rallonger; զի՞ երկայ- 
նեմ զբանս, pourquot prolon- 
ger ce discours, ce récit! գուցէ 
երկայնեցի յոյժ զճառս, Jai 
petit-8lre trop parlé. 

Ելկնյնժամանակեան a. de” 
longtemps; qul dure long- 
temps. 

Երկայնմտհւթիւն 8. lohga- 
nimité; patience. 

Երկայնուռիմն 8. longueur; 
géog. longitude; y—; de long; 
au long de, dulong de, lelonig - 
de, tout le long de; խաղալ 
գնալ J— գետոյն, lohger la 
riviére; — աւուրց կենաց, 
longs jours, longue vie. 

Երկայնօրեայ լինիմ mn. vi- 
vre de lofigs jours. | 

Երկան, աց $n, moulin; 
meule; Vv. Երկանաքար. Ս; 

Երկանաքաի ou վէմ — sm. 
pierre miBiiliéke, pierre de 
meble; a. de piert® meuliére. 

Երկանիւ: a. qui a deux 
roues; s; cabriolet. 

Երկենեւն ե. գմ porte deux 
noms. | 

Ել լապա տ a. parasite: 

Է կանչ: a poral 

Երկասեր Vv. Աշխատասնր. 

 Երկասիքեժ v. Աշխատա- 


րն. 

ih իկան եւթն ¥: Աշ Աա 
ին իւն. , 

Երկավանկ, ից. dissyllabe, 


ԵՐԿ 


Երկատեսակ a. de deux es- 
péces ou sortes. 


Երկար ձ. long; ընդ — adv. 


longtemps; longuement, ala 
longue. 

Երկաիաբան, eէe. V. Եր- 
կայնաբան, etc. « 

Երկարակեացa. զս vit long- 
temps; vivace ; — ինել, vivre 
longtemps; — լինել քան զոք, 
survivre A qn., vivre plus loug- 
temps que lui; — առնել, faire 
vivre longtemps. 
` Երկարաձգեմ, եցի va. pro- 
longer, trainer en longueur, 
trainer; —p vn. se prolon- 
ger, trainer; երկարաձգեցան 
prբն, cette affaire traina. 

Երկարաձգութիւն 8. բքոօ- 
longation. ` 

Երկարաձիգ a. long, pro- 
longé. 

Երկարապատում ձ. raconté 
longuement, prolixe. long; — 
wnե;, raconter au long. 

Երկարատեւ ձ. զսi dure 
longtemps , durable, long; — 
ճանապար, vօչage long, de 
long cours. 

Երկարատեւութիւն 8. lon- 
gue durée, longueur. 

Երկարեմ, եցի va. allonger, 
proionger. 

Երկարութիւն Տ. longueur. 

. Երկարումն 8. քrolongation. 

Երկաւորեակ, Երկաւորիք 
Մ. Երկուորեակ, Երկուտըի. 

Երկաջանչիւր, ոց 8. cհaque, 
Yun et autre, tous les deux. 

Երկթայ a. dօuteux, incer- 
ain; jերկբայս լինել, dօսter, 
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հéտiter; yերկբայս առնել, fire 
douter ou soupconner; jbpկ- 
բայս արկանել, révoquer en 
doute. 

Երկբայաբաի adv. 
doute, avec hésitation. 

Երկբայական a. dօսteux, 
incertain; dubitatif. 

Երկբայանամ, ացայ, Երկ- 
բայիմ, յեցայ vո. մօսter, étre 
incertain, balancer, avoir des 
doutes, hésiter, flotter ; ngինչ 
երկբայիմ, je ոe doute pas, sans 
doute. 

Երկբայութիւն տ. մօսte, h6- 
sitation, incertitude ; rhét. du- 
bitation; sիք տեղի —&,: on 
n’en peut plus douter ; ընդ — 
արկանել, révoquer en doute, 
douler; jyերկբրայութիւնս ան- 
կանել, — առնուլ, dօսէer, 
avoir peine 3 croire; — արկա- 
Lbլ, susciter des doutes., 

Երկբան, ից a. ampնibolo- 
gique; double, fourbe, faux; 
discordant , différent. ' 

Երկբանութիւն տ. ռտքհibծ» 
logie ; différence, désaccord; 
duplicité, fourberie, fausseté. 

Երկբարբառ a. 8. dմքհհօn- 
gue. 

Երկբացիկ a. զսմ 8օuvre de 
deux c01éa; — qnւnL, porte A 
deux battants; — uwնդուղք, 
échelle double. 

Երկբերան, Երկբրերանեան 
a. qui a deux bouches, deux 
embouchures, deux iran- 
chants. ' 
Երկբոյ» a. զս a deux na- 
tures, 


avec 
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Եբկգiուխ, լխպյ, ԵԾeկգլԽի, 
teeny a. 2 deux t8tes. 

Եբրկգնդիմ, դեցայ տո. Տօ 
diviser en deux troupes, ° 

Երկգոյն a. ձ deux couleurs, 

Երկգունակ ձ. de deux 
sortes, 

Եբկդիմեան, Երկդիմի a. ձ 
deux visages, A mine équivo- 
que; a deux envers, A deux 
faces; fig. équivoque, double, 


faux, douteux, ambigu. 


,Երկդիմութիւնտ.ambiguité, 
équivoque, duplicité. 
։Եբկդըրամեան, մենի տ. di- 
draehme. 
` Երկեակ V. Երկակ. 
Երկեամ a. de deux ans; 
q—, զ— մի adv. deux ans, pen- 
dant deux ans. 
Երկեղ V. Երկիւղ. 
Երկեղուկս արկանեմ' va. 
faire peur, jeter ou inspirer de 
Ja crainte, effrayer. 
Եբկեմեան, մենից ձ. dedeux 
ans, 8gé de deux ans; jերկե- 
մենից եւ իխոնարն, dօքսis 
age de deux ans et au-dessus. 
Երկերիւը, ոց a. deux cents. 
Երկեցուցանեմ, ուցի va. 
faire peur, effrayer, intimider. 
Եբկեւան տ. dօսte, soupgon, 
défiance, crainte. 
ԵրկԹերն, ԵրկBերթի a. de 
deux feuilles. 
ԵրկԹեւ, ԵրկԹեւեան a, ձ 
deux ailes, diptére. 
Եբկին, կնի, Եբկինք, կնից . 
ciel, cleus; կապուտակ —, 1a 


voateazurée ; ելանել յերկինս, 
monter au ciel; երկինս ամ: 
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բառնալ, ՞—ք բարձրացնել, 
élever jusqu’au.ciel ; * — երկիր 
իրար անցնել, remuer cjel et 
terre ; ջինջ՝ պարզ` անամպ` 
ամպամած —, ciel pur, serein, 
sans nuages, couvert de nua- 
ges; nd —, O ciel! 

Երկիջեան a. de deux co- 
lonnes (page). 
- Եrկիը, կրի Ց. terre, globe 
terréstre; terre, sol; pays, 
eontrée, territoire; — 8նըն- 
դեան, la terre natale. 

Երկիրպագանեմ, պագի va. 
se prosterner, adorer. 

Երկիցս, — անգամ adv. 
deux fois, bis, 


Երկիւղ, ի, իւ տm. քeaur, . 


crainte, frayeur; wn —ի, de 
peur, de crainte que ou de, 
dans la crainte de; խoլական 


—, terreur panique; bերկեան— , 


dե$, ils furent remplis d'une 
grande crainte; վասն —ին՝ 
Ztից, par crainte des Juife; 
J— անննարին վարանել, զեր- 
կիւղի ծարկանիլ, (re saisi de 
crainte, de frayaur; — մաճու 
դնել իվերայ, jeter dans la 
crainte de la mort, menacer 
de mort; — pիմիտս ուրուք 
արկանել, — արկանել յոք, 
jeter la crainte dans Vesprit , 
dans 1'Ame de qn., Veffrayer; 
անկաւ իվերայ նորա — մաճու, 
la crainte de la mort le saisit; 
ախտանալ զ—, ձavoir peur, 
craindre. : 
Երկիւղագինձa.զսiքait peur, 
effrayant, effroyable. 
Երկիւղալից adj. plein de 


t 


` 


1 
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erdinte, effrayé ; effrayant, tey- 
rible; peuteax, craintif, pol- 
tron. 

Երկիւղախառն adv: mé1é 
de crainte, craintivement, 
avec crainte. 

Երկիւղած, աց a. զսi craint 
le Seigheat, craignant Dieu, 
timoré, consciencteux, reH- 
gieax , pietux; dévot ; timbré, 
craintif, timide; — bf ի4իg, 
jo chains les diéux. 

Երկիւդածութիէն 8. շrainte 
de Dieu, crainte religieuse, 
scrupule, piété , .dévotion; tl- 
afidité; —f, econsciencietise- 
ment, scrupuleusement ; — = 
դից; la crainte des dieax. 

Երկիւդալի 4. ձ raindre; — 
b, il est A eraindre. 

Երկիւղուկս: արկանետ VY. 
Եբկեղուկս արկանեմ. 

Երկլեզու ձ. գսi a deux lat 
gies, double, fourbe. 

Երկլուսնեայ a. de deux 
* Junes; — wcnւpp, espace de 
deax lunes, .de dedx mois. 

Եբկխործուրդ a. զսl a deux 
pensédes, double, fourbe. 

Եբկխօս, ԵրկխօսուԹիժն V. 
Եբկբանչ Երկբանութիւն. 

Երկծով ձ. baigné pat deux 
TAETS, 

Երկկայմ, ի,8. brick. 

Երկկանգուն aչdé deux cou- 
dées. 

Երկկերպ, Երկկերպի 2. մօ 
deux maniéres, natures. 

Երկկին, կնոջ aչ.զաi a deux 
femmes, biggme, 

ԵրկկնուԹիւն . bigamie. 
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— bpկՑատոը a. ծը ժժու vo- 
lumes, 

Եկձայն Տ. dietor. 

Երկձի, ոկ a: ձ deux oHB- 
vaux ; s. équipage. 

Երկճեղքիմ,. եցայ vո: Ց 
fendre en deux. 

Եբկճիղ։ Ծրկճինղ: ինա 
8. & deux pointes 
fourché. 

Երկմատենեչ Եrlմնiաի A. 
A deux pointes. 

Երկժիչիոն, ի ». iHion: 

Երկմիփ, մսաց Ճ. էiteep- 
tain, irrésolu; perplexe, dé- 
fant; — jերկմիտս ինել V. 
Երկմտեժ. 

Երկմեցուցանեժ, ճմցի va. 
faire douter. 

Երկմտեմ, եցի չ Ե ydiape, 
տեցայ vո. Hésiter, douter, ba- 
lancer; avoir des doutes, étre 
incertain, en suspens ; — իֆա- 
Lwտng, étre incrédule, doutér 
de la religion. 

ԵրկմտուԹիմն 8. հճՅitattoN, 
barguignage, irrésolation bbe 
plexité, doute; ‘divergence 
d’avis, défianee; ամանց —Է, 
sans hésitation ; SATFS doute; 
she ինչ —Է, I n'y a pas A B- 
lagcer, A hésiter. 

Երկն, երկան, երկոմնք, 
կանց 8. douleut cruellé, péine 
affreuse, travail pénible; bp- 
կունք ծՏննդականի, էճ ժնս- 
Jeurs -de Venfantement; Bp 
կունք dSwfnւ, les doutéues de 
1a mort; uկիզբն երկանց, eott- 


' nrencement des doulas? yO- 
| կուն լինել, անել եճկանց, 


ԵԻԿ 
ճխատիլ( զոմամբ ելրկանց, tre 
en Hfial d’enfant, éprouver les 
douleurs de Penfatitement, de 
eruelles douleuts. " 

Եիկնաիելրծ a: զս s'éléve 
jtisqbuox éicux, trés-haut, 
tres-élevé. 

Երկնաքնակ ճ. զս/ հabi{e le 
ciel, célesté: 

Երկնագնաց a. qui va, qui 
conduit ad ¢iel, qul match 
datis les cteux; — ինել, aller 
au ciel; — անել: totiduire 
au del. 

Երկնագետ Տ.՛զսլ cծոոait le 
ciel, astrorome. 

Երկնագոյն a. dé la couleur 
-&u ciel, bleu de ciel; 

Երկնագուժմալ a. composé 
d’une troupe céleste. 

Երկնագունտ, գնտոչ տտ. 
globe céleste. 

Երկնագրմական a. սrano- 
graphique. 

Երկնագրութիւն 4. urano- 
graphie. 

Երկնաթոիչ a. զսi vole au 
ciel. 
` Երկնախոծ a. սi pense aux 
choses célestes. 

Երկնակեաց, Երկնակեն- 
ցաղ, Երկնակրօն a. զսմ vit 
Aux cieux, qui a dune conduite 
céleste, qui vil comme un ange, 
divin. 

Երկնաճայեաց a. զսi re- 
garde le cicl, quia les regards 
tournés vers le ciel. 

Եր նանանգէտ ’ Երկնա- 
Sutqnyն a. sémbIRBIE au ciel, 
edleate. 


— 359 — 


ԵՐԿ 

Երկննքմնճար.dօսé d'ane 
gagesse célesté. 

Երկնածար a. frappé du 
ciel, foudroyé. 

Երկնաձիր a. accordé du 
¢iel, celeste, divin. 

Երկնային V. Երկնաւոր. 

Երկնաչու ձ. գմi voyage 
dans les ¢ieux. 

Եիկնապարգեւ V. Եչրկնա- 


Երկնապիշ a. զսi չegarde 
xi clel; — նել, tégarder le 
clek, fixer ses regards au ciel. 
Երկնաբքար V. Օդաքար. 

` Երկնաստեղծ a. qui 4 créé 
le ciel. 

Երկնատեղած 4. tombé du 
ciel. 

Երկնաւոր, աց ձ. օճléste, 
divin. 

Երկնաբաղաքացի4.ժքքօչen, 
habitant des cicux. 

Երկնեմ, եցի va. étre eff mal 
d'enfant, étre en travail, 
éprouver les douleurs de Ven- 
fantement; fig. souffrir cruelle- 
ment ; élaborer, méditer, cou- 
ver, projeter, s’aviser, songer ; 
մեծամեծս ` խորճուրդս մեծա- 


“Sbծu —, former, concevoir de 


grands, de plus hauts des= 
seins; — իմիտս, former, con- 
cevoir Fe dessein. 

Երկնուղեշ a. qui porfe ses 
branches jusque vers les ues. 

Երլնուստ, յեբկնուստ adv. 
du ciel, du haut des cicux. 

Երկնչիմ, երկեայ, երկի՛ր 
vn. éraindre', avoir peur, s’ef- 
frayer; երկեան յոյժ երկիւգ 
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Jdb$, leur frayeur ‘devint ex- 
tréme, ils ont eu grande peur; 
— յերեսաց nւpուք, avoir peur 
de qn., le craindre. 
Երկնչոտ V. Երկչոտ. 
Երկշաբածթի, Թւոյ Տ. լlundi. 
Երկոտանի , անւոյ, անեաց 
a. qui a deux pieds; — 
մարդ, homme est un bipéde. 
Երկոտասան, ից a. dօսze. 
Երկոտասանածալ ձ.՛ iոpr. 
in-douze. 
Երկոտասանամեայ, Երկո- 
տասանամեան, մենից a. de 
douze ans, igé de douze ans. 
Երկոտասանանիստ 8. dմօ- 
décaédre. 
Երկոտասանեակ, նեկի տտ. 


“ douzaine. 


Երկոտասաներորդ , աց a. 
douziéme. 

Երկոտասանեքչեան, Երկո- 
տասանեքին, եցունց a. tous 
les Jouze. 

Երկոտասանիցս adv. douze 
fois. 

Երկու, կուց, կոքումոր, նը- 
\nւp a. deux; adv. deuxiéme. 
Երկուանք Մ. Յերկուանք. 

Երկունք V. Երկն. 

Երկուշաբաթի, Թւոյ 8. տ 
lundi. 

Երկուորածին a. զնi enfante 
ou met bas des jumeaux. 

Երկուորեակ 8. jստeau, ju 


' melle; couple, paire. 


Երկուռըի, րոյ 8: a. jumeau, 
jumelle; quichfante ou met bas 
des juneaux; -™ 8. testicules. 

Երկուցանեմ V. Երկեցու- 

 ցանեժ. 


` 


\ 


\- 


., Երկոջեան, Երկոքին, կո 
gnilg a. 8. tous les deux; — 
եւս, Pun et Vautre. 

Երկչոտ, աց a. timide, peu-- 
Teux, craintif, poltron, couard. 

Երկչոտիմ', եցայ տո. 8 գԱ- 
mider. 

Երկչոտութիւն 8. timidité, 
poltronnerie, couardise. 
. Երկպառակ a. divisé, dé- 
suni, en désaccord; — ինել, 


Etre divisé, avoir des divisions ; 


— կուսակցութիւն, faction. 

Երկպառակեմժ, եցի va. di- 
viser, mettre en discorde, en 
désaccord, désunir. 

Երկպառակիմ, կեցայ vո. 
se diviser, entrer en discorde, 
étre eu désaccord, en dissi- 
dence, se désunir. 

ԵրկպառակութԹիւն տո. di 
corde, division, dissension, dé~ 
sunion, scission, mésintelli= 
gence, 

Երկպատիկ a. double ; adv. 
doublement. ; 

Երկպատկեմ, եցի va. dou- 
blor, 

Երկսայըաբանունիւն 8. di~ 
lemme. 

Երկսայրի a. ձ deux tran- 


chants. 


Երկստուերեան 4 a. amphis- 
cien. 7 

Երկտիրեան a. զսi a deux 
maitres. 

Երկրարան, ից 8. géologue. 

Երկրաբանական 'ձ. ցճօlo- 
ցique. 

ԵրկրաքանութԹիւն տա. ցճօ» 
logie. = 
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Երկրաբաշխական a. քճօ- 
désique. 

Երկրաբաշխունիւն Տ. ցճօ- 
désie. 

Երկրաբուղխ a. թrodսi, 
sorti de la terre. 

Երկբագ.իտունիւն 8. ջժօ- 
ENOSie. 

Երկրագ՛նաց, ից Յ. զսi mar- 


| che sur la terre. 


Երկրագործ, wg 8. agricul- 
teur, eullivateur. 
Երկրագործական ձ. agri- 
cole, rural, araloire. 
` 'Երկրագործեմ, եցի va. շսl- 
tiver la terre, 8’occuper, faire 
de Vagriculture. 
Երկրագործութիւն 8. agri- 
culture, 
` Եբկրագունտ, գնտոյ 8. տ. 


. globe terrestre, sphére, 


Երկրագիր, Երկրագբունիւն 
V. Աշխարցագիր, Աշխարցա- 
գրութիւն. 

Երկրախօս, etc. V. Երկրա- 
քան, etc. 

Երկըածճին a. ոճ de /a terre. 

Եբկրակալ, Երկրակալու- 
ԹBիւն V. Աշխարքակալ, Աշ- 
խարձակալունիւն. 

Երկրական a. էerrestre. 

Երկրակեագց a. զսi vit sur 
la terre, terresire; — կեանք, 
vie mondaine. 

Երկրակոխ a. գսմ քօule, qui 
marche sur la terre, terrestre. 

Երկրամժած Մ. Գետնամած. 


` ` Եբկրային Vv. Երկըաւոր. 


՝ Երկրանախանձ Մ. Գետնա- 
ՆՖախանծ. 
Երկրաշարժ V.Գետնաշարձ. 


Երկրաչափ, ից, աց Ց. 8ժօ- 
metre. 

Երկրաչափական ձ. BCom 
{rique. 

Երկրաչափութիւն sm. géo- : 
métrie. 

Երկրաչափօրեն adv. £éo~ 
métriquement. 

Երկբապարար a զսi en- 
graisse la terre. | 

Երկրապարփակ ձ..զսi ene 
toure la terre. 

Երկրապիշ՛ լինիմ տո. fixer 
ses regards A terre. 

Երկըասեր ձ. զսi aime le 
monde, mondain; qui aime 
son pays. 

Երկրասնունդ ձ. ոօurri sur 
la terre, terrestre. 

Երկըասոյզ a. enfoncé dans 
la terre, enfoui. 

Երկրաստեղծ a. գսi a créé 
le monde; créé de la terre, 
terrestre. 

Երնրատարաֆ a, réյ.andu 
sur. toute la terre. 

Երկրաւոր, աց ձ. ter restre, 
mondain. 

Երկրաքարշ V. Գետնա- 


քարշ; —այր, հօտոe charnéel, 


seneuel, voluptueux; — pbբ- 
կրութիւնք, քlaisirs sensoels, 
charnels, 

Երկրաւորութիւն « sm. mop- 
danité. 
Երկրորդ, աց a. second, 
deuxiéme; second, reinpla- 
gant ; adv. deuxiémement, se- 
condement, en second lieu; — 
wնգամ, une seconde fois; — 
առնել զիմն իրիք, բegarder 
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une chose comme Vaccessoire 
de. 

Երկրորդաբար adv. au se- 

cond rang, secondairement; 
accessoirement. 

Երկրորդական a. Secon- 
daire, accessoire, intermé- 
diaire. 

Երկրորդեմ, եցի va. Téité- 
rer, répéter. 

Երկըորդութիւն 8 V. Եր- 
կըորդումնչ second rang. . 

 Երկրորդումնտ S.réitération, 
répétition; — օրինաց, deuté- 
ronome. 

Երկրորդուստ 8, liste. 

Երկրպագեմ, եցի տո. Ցe 
prosterner, adorer. 

Երկրպագու, աց Յ. 8. adora- 
teur. 

Երկըպագութիւն Տ. ° adora- 
tion, prosternation, culle; — 
— մատուցանել, adorer. 

Երկյցեղ V. Երկպառակ. 
` Երկփեղկ 4. divisé en deux, 
déտսոi; յերկփեղկս լինել, տ 
diviser; étre en désaccord. 

Երկփեղկեմ, եցի va. diviser 
en deux, partager; désunir, 
mettre en désaccord. 

Երկփեղկիմ, եցայ ո. éլre 
divisé en deux, se diviser. 

- Երկփեղկումն տ, division. 

Երկջ V. Երկ. 

Երկօրեայ ձ. մe deux jours; 
adv. dans deux jours. 

Երնեմ V. Ճոմեմ. 

Եինջնակ, աց տ.bot: éryngՑ: 

Երշիկ, չկի չա. ճaucisse; 
saucissbii. 

Եխուխ տ. fldcort de coton. 


Երջանիկ, Ննկաց a. hedreնx, 
fortuné ; — առնել, rendre Hiea- 
reux ; — jիlibլ, 8tre heurebx. 

Երջանկանամ, ացայ i: 
étre heureux. 

Երջանկաւէտ a. trds-Iteu- 
reux, bienheureux ; —winihp, 
trop heureux. jours. 

Երջանկութիւն 8. bօմհeur, 
félicité. 

Երը տm. moisissure, catie, 
pourriture, putréfaction. 

Երբակի a. էriplej adv: de 
trois sortes: 

Երըեակ a. ternaire; trois; 
s. terne, nombre terhaire; 
nombre de trofs. 

Երբորդ։ աց ձ. troisiéthe; 
adv. troisiémement, etl ON 
siéme lieu; 8s. Je tiers, 

Երրորդական 8. ternaire: 
tertiaire; — Bag; terrdlns 
tertiaires. 


Երըորդեմ, եցի va. էripler; 


répéter trois fois. 

Երըորդունիւն տտ: trinité} 
triplitité: 

Երփն 8: հսance} coliléur, 
teint; — wriնուլ; Urillet d6 dE 
verses nuances. 

Ելփն եխփն 48). ոմancé , 
éclatdtit; adv; de mille; dé di 


verses nuantt8; — երանգծք: : 


avec mille couleurs HOUvElleSs 
de toutes SUrtes de couletirs ; 
— հճիկանիլ՝ )ատանիլ Js 
Toph, bMllbr dé mille nuatites, 
de mille cbuleurs; Eclatét tes 
plus vives coufeuts: 

Երփնագեղ a& de beled 
duances. 


Ba 
ի 
—_ 


Cokes 


Ne aes ne de 


ԵՔԻ՛ 

Երփնագոյն a. de diverses 
nuances, nuancé, 

Երփնաներկ ձ. teint de di- 
verses nuances. 

Երփնափայլ a. զսi brille de 
diverses, de belles nuances. 

Երփնեմ', եցի va. ոuancer. 

Երփներանգ Vv. Երփնա- 
Գոյն. 
bւ conj. et; méme; ng 
մին եւ ոչ միւսն, ոi սո ոն 
Vautre;— wyլնadv. et cetera; 
— արդ Շօոյ. օr, donc; bx, եւ, 


et, et; — qի, — ջանզի conj. 
puisque. 

ԵւեԹ adv. seulement, սni- 
quement. 


ԵւԹն V. ԵօԹն. 

bւu conj. adv. encore, de 
plus, davantage; — առաւել, 
’autant plus, 3 plus forte rai- 
son; — քան զ— adv. de plus 
en plus. 

Եւրոպական տ. européen. 

Եւրոպացի, ցւոյ ձ. 8. euro- 
péen; —p, les Européens. 

Եփ տ. շuisson;" — ելլել, 
bouillir. 

Եփեմ, եցի va. cuire; faire 
bouillir; cuire, marir. 

Եփիմ, փեցայ ո. 
bouillir. 

ԵփենԷ V. Ոսկրկուլ. 

Եփիչ, Եփող տ. cսiseur. 

'Եփոյ, ից, Եփոց, աց Տ. քօ- 
tage aux herbes; méd. décoc- 
tion, tisane. 

Եփուտ Ց. éքհօd. 

Եքինէիս տտ. écհénջ. 

Եpինոս տ. օursin, hérisson 
de mer. 


cuire; 
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ԵօԹանասնամեայ a. Agé de 
soixante-dix ans; boBանաս- 
նամենիւք ուրեմն էր, i} avait 
au moins soixante-dix ans. 

ԵօԹանասնեկի, Եօթանագ- 
նեկին adj. adv. soixante-dix 
fois. 

Եօթանասնեմի a. septuagé- 
naire. 

Եօթանասներորդ, աց adj. 
soixante-dixiéme.' 

ԵօԹBանասուն , ասնից՝ adj. 
soixante-dix. 

ԵօԹանեքեան, Եօթանեքին, 
ԵօԹնեքեան, ԵօԹBնեքին, նե- 
gունց a. 8. tous lea sept. 

ԵօԹՆ, Թին, Թան, Bանք, 
Թանց a. sept; 
sept fois. | 

ԵօԹնալոյս Յ, զսi brille de 
sept lumiéres. 

ԵօBնածին a. s. mére de 
sept enfants. 

ԵօԹնաղի a. ձ sept cordes; 
8. heptacorde. 

ԵօԹնաճրագ ձ. ձ տept bou- 
gies (candélabre). 

ԵօBնամեայ a. տepténaire, 
de sept ans, agé de sept ans. 

ԵօԹնամսեայ adj. de sept 
mois. 

Եօթնանկիւն, կեան 8.hepta- 
gone. 

Եօթնաջաճեան «գ. ձ sept 
branches (candélabre).. 

ԵօԹնաստելեան a. ձ տept 
étoiles. 

ԵօԹնարփեան, ԵօԹնարփի 


— անգամ, 


IV. Եօթնալոյս . 


Եօթնեակ, եկի a. տepf; 5. 1a 
semaine. . 
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ԵօBնեան ձ. sept. Եօնթնեւտամն, սանց ձ. ates 
ԵeBնեկլ'ն adv. sept fois. | sept. 
ԵօԹՆեմեան a. Agé de sept ԵօBնուտասնամեայ, ԵօBթ- 
ans. "| նուտասնամի a. de dix-sept 
Եօններեակ a. nombre de | ans; agé de dix-sept ang. 
sept, nombre septénaire; sm. ԵօBնուտասներորդ, աց a. 


semaine. dix-septiéme. . 
ԵօՔՆերորդ, ացձ. septieme; ԵօՔնպատիկ a. septuple; 
s. semaine. adv. au septuple. 


ԵօԹներորդեմ, եցի va. ré- Եօթնօրեայ, րեի Ձ. de le sept 
péter sept fois. jours. 


2(m) &. aixitme lettre de 


Y'alphabet ‘et la quatriéme des | bou: 


consonnes; six, sixidme. 

Ջազիր, գբաց ձ. alpropre, 
sale, dégobilant, crdsseux; 
impur, sale, vilain, déshon: 
néte, honteux, obscéne, licen- 
cieux, ignoble, fléirissant , 
infime. լ 

Ջազրաքան a. զսմ (ent des 
propos obscénes, 

Ջազըաբքանեմ, եցի ո էբոir 
des discours orduriers, dos 
propos obscines, dire des 
saletés. 

Ջազրաքանունիւն օա. diտ- 
cours orduriets, propos obs- 
cénes, gros mots, ‘paroles 
~Ohtcénes, 


Ջազըաբելան ձ. տ em- 
ché. 


Ջազբագործ, աց aմյ. զսi 
fait des actions honteuses , 
obscénes. 

Ջազրագործութիւն 4. ռժէiօn. 
honteuse, conduite déshono- 
rante. 

Ջազրանորմի մյ. մնո, 
hideux. 

Ջազրալի, Ջացրալից V. 
Ջազի - 

Ջազբախօս V, Ջազրաքան . 

Ջազրաքոտ, Զազրացոտու- 
Թիւն V.Գաբշաքոտ, Հմ. 

Ջազրաձայն a. զամ a սոe 
détestable, vilaine voix. 

Ջազրանամ', ացայ տո. եժ 
salir, se souiller; $e dégotiter, 

3 


au jen. 


` 


. ՋԱԶ 


avoir de aversion, de la ré- 


‘pugnance. 


Ջազըատեսիլ ձ. dégofitant, 
hideux, repoussant, laid, 
malpropre. 

Ջազըացուցանեմ, ուցի va. 
salir, souiller. : 

. Ջազրիմ V. Ձազբանամ. 

Ջազրոտի, տւոյ, տեաց adj. 
sale, dégodtant, hideux; sm. 
idole. 


Ջազըութիւն Տ. տaleté, sօuil- 


lure, turpitude. 

Qwծաճ a. chétif, gréle. 

Զականեմ, եցի va. regarder, 
jeter les yeux, contempler, 
apercevoir. . ~ 

Զակատիմ, տեցայ vn. se 
passionner’ Pour, “s'4charner 
aouaprés, s’affoler ou “raffoler 
deqn.,deqch., aimer passion- 
nément, éperdument qn., étre 
transporté d'amour pour, étre 
éprisou éperdument amoureux 
de, s'attacher trop, ayec քu- 
reur, avee excés A, § ‘appliquer 
avec ardeur A, se laisser. en- 
trainer &, par, ne songer qua, 
s'enticher de, $’engouer de, se 
livrer A, se livrer avec passion A, 
étraentich6, coifié de; —q§ետ, 
Bire altaché A; — qfետ գե- 
ղարուեստից » étre passionné, 
possédé de amour des beaux- 
arts; -.— խաղս, 8 ‘acharner 


Ջակատումն ճա. action de 
s’attacher trop A, acharne- 
ment. 

Ջացանդելի a. afreux. 

Ջաճանդիմ V. Երկնչիմ. . 
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Ջաղփաղփունձ. iոconstant, 
incertain, hasardeux, chan- 
ceux, misérable, faible; — pw- 
բիբ բախտի, les fragiles biens 
dé la fortune. 

-" Ջամբիկ տ. յսment, cavalé. 

ՋՁամբիղ, Ջամբիւղ, բղոց 3. 
corbeille, panier. N 

Qwյգnյ ady. le lendemain. 

Ջայրագին a. emporté, fu- 
rieux, fAché; adv. en colére, 
avec colére, en fureur. 

Ջայըագնեցուցանեմ', ուցի 
va. mettre en colére, irriter, 
facher, courroucer, aigrir, 


 éxaspérer, déchainer, échauf- 
fer ka bile Aqa., le pousser a 
bout. 


Ջայբագնիմ,նեցայ vո. 8 ժո- 
porter, se mettre en colére, 
s’irriter, s’indigner, se ficher, 
S’aigrir, s’exaspérer, se cour- 


TOucer. 


Ջայրանամ, ացայ տո. V. 


Զայրագնիմ'; empirer, ¥eRyg- 


ոimer; cայրանայ վեճն, la 
dispute s'échauffe; qայրանայ 
ախատն, տօո աal empire. 

Ջայրանք, նաց 8. augmMeRxs 
tation (d'un mal). 

Զա յրացկոտ a. irascible, ema 
porté, emporte-pié¢e ; — plate 
Bpcն, caractére prompt, en- 
tier, violent. 

Ջայրացութիւն, Ջայրացումն 
s. emportement, exaspération, 


‘colére, indignation, irritatioBs 


déchainement. 
. Ջայրացուցանեմ', aւgի Va. 
« Ջա կրագնեցուցանեմ'; eil~= 
pirer, envenimer. 


ՔԱՆ 


Ջայրացուցիչ a. frritant, 
révoltant, 

ՋՁայրոյթ տm. emportenient, 
_Bxaspération, colére, fureutr, 
rage, courroux, dépit, ressen- 
timent; արծարծանէրան դեն 
— նորա, Տ0n courrdux se ral- 
Jumait; բորբոքել ի—, éշհauf- 
fer la bile A qn., extiter ou eti- 
flammer sa colére ; wանքաշտ—, 


rage implacable; ի— upտdը- | 


տհւiBեան, dans le transport 
dela fureur; առ — կատաղու- 
Թեան, dans sa furelr ; առ —, 
de dépit; լալ առ սըրտին —, 
pleurer de dépit; առ սրտիս 
—, dans ma fureur, 

Ջայրուցբ V. Ջայրոյթ։ 

Զանազան, ից ձ: différent, 
varié, distinct. 

Ջանազանակ Տ. différence; 
a: différent. 

Ջանազանեմ, եցի va. distin- 
guer, mettre la différerice, 
varier, diversifier, nuattcer. 

Ջանազանիմ, եցայ տո. diէ- 
férer, se distinguer, varier. 

Ջանազանութիւն տո. մiffé- 


rence, distinction, ditetsité,. 


variété; — կարծեաց, diver- 
Bénce d' opinions. 
Քանալուն V. Ընձուղտ. 
Ջանգակ, wg 8. cloche; — 
արկանել, տօքinet la cfoche. 
Ջանգակաձեւ a. en forme 
de cloclte; bot. a, s, campant- 
forme. 
Ջանգակածաղիկ s. tampa- 
tule. 


Ջանգնկատկճն, տանց sti. 
clocher, 
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Ջանգակիկ Ց. campanule; 
clochette. 

Ջանգանեմ, գի, Ջանգեմ, 
qեyի v4. pétrir; empater, 
gacher: 

Զանգիկ 8. Ցօղftette; chim. 
tloche ; bot. campatiule. 

Զանգիմանամ՝ V. Ջանգի- 
տեմ. 

Ջանգիտանք Y. Երկիւղ. 

Զանգիտեմ V. Երկնչիմ. 

Զանգիտեցույանեմ՝ Vv. Եփ- 
կեցուցանեժմ. 

Ջանգիտունիւն Vv. Ելկիւդ. 

Զանգուած, ոց Տտ. pate; 
masse. 

Զանխլաբար V. Ջանխուլ. 

Ջանխլանամ', ացայ vի. 8c 
cacher, 88’ tenir caché, se 
détober, échapper 4 tous les 
yetix, Btre caché,-inconrill A 
dil, va. ighorer, ne pas savoit. 

Ջանխլացուցանեմ, ուցի va. 
caclier, dérober. 

Ջանինուլ 4. շach6, dérobé, 
sectet, ignoré, clandestiti; adv. 
secrélement, en cachette, A la 
dérbbée, dns qu’dn Ib sache, 
furtivemerit, & V'insu de tout 
lé monde, sSourdement, en 


‘[catimini; s. cachette, ehdiolt 
— ինեիքբս նպրդել, ՝ 


secret; 
SB elisser en tapinols; ոչ ինչ 
— է յինէն՝ իեն, je n'ignore 
pas, ta D'ignores pa§ sang 
doute, vous le saves bien, youb 
IE savez trop bien; — bp, u'd- 
Hit pas torinu, 
Քանկապան, աց 8. bas. 
Ջանց 8m. transit; զանցին, 
par ttatisit; — առնել, passé, 


ՋԱՌ 
' omettre, laisser de cOté, passer 
outre, passer sous silence; 
dépasser, surpasser, Veiwpor-, 
ter sur; — ինել, étre omis, 
laissé de cdté; échapper A la 
connaissance, a Vattention.~ 

Ջանցանեմ, նցի vո. passer 
par-dessus, dépasser, franchir; 
8’échapper, 8’esquiver; trans- 
gresser,, enfreindre, pécher, 
manquer, faillir; — ou անցա- 
Lbլ —, տurpasser, dépasser, 
exceller, ’emporter sur, avoir 
Vavantage sur ; — qզիասակաւ, 
etre avancé en Age. 

Ջանցումն Տ. transgression, 
prévarication. 

Զանցուցանեմ, ուցի va. pas- 
ser, traverser, dépasser ; faire 
passer, faire traverser ou dé- 
passer, faire transgresser, faire 
faillir ou échouer ; ometire, né- 
gliger ; surpasser, faire surpas- 
8er; անցուցանել —, ՏԱՐpasser, 
dépasser, V'emporter sur. 

Զաչացու, աց a. aveugle; 
— կիpg, passions aveugles. 

,ՔՋառածանեմ, Տի va. ձճtour- 
ner, égarer, pervertir, -eor- 
rompre, jeter, entrainer, faire 
tomber. 

Ջառածանիմ, ծայ vn. se 
détourner, s’‘égarer, s'aban- 
donner A la débauche, tomber; 
S’adonner, se laisser aller, 
Babsorber, s’éprendre, éire 
épris, étre en proie A ses pas- 
sions, y étre livré, se laisser 
séduire par, s’engager, se pré- 
cipiter dans; qզwնձամիը —, չre 
Bur ses gardes, revenir 3 soi; 
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յախտս իւը —, ձcher bride a 
ses passions, s'y abandonner; 
ի տխուր խորճուրդս —, 8e 
livrer A des idées tristes, broyer 
du noir. 

Ջառածանք, նաց 8. ճցare- 
ment, fante; վերածել զոջ ի 
զառաճանացն, ramener qn. 
de ses égaremenls. 

Quawժ a, décrépit; —Swn, 
vieil arbre. 

Ջառամանամ, ացայvո. ձէre 
décrépif, étre dans la déerépi- 
tude, tomber en enfance. 

Զառամացեալ, Ջառաժմեալ 
a, décrépit, caduc. ՝ 

Ջառամութիւն Ց. dճշrépi~ 
tude. l 

Ջառանգանք, նաց 8.՛ բado- 
tage, délire, extravagance, 
déraisonnement, transport; 
faute. égarement; — րից, 
{transport des passions; =—bep, 
avec {ransport. 

Ջառանցեալ adj Ի radotear, 
extravagant ; բանք զառանցե- 
ng» réverie. 

Ջառանցեմ', ցեցի, ցի ո. 
radoter, avoir le délire, déli- 
rer, déraisonuer, extravaguer,’ 
etre en délire, hors de lui- 
méme; sa dérégler, s’égarer. 

ԶՋառանցութիւն Մ. Ջառան- 
ցանք Հt Ջառամութիւն. 

Ջառանցուցանեմ, ուցի va. 
détouruer, égarer, trouiper. 

Ջառացաւոր, աց adj. celui 
qui est préposé A, intendaat, 
chef; mis en avant, exposé 
aux yeux, mis en vue; peoe 
posé, destiné, offert, _. 


miére fois, 


ՔԱՏ 
` ՋառաջաւորուԹիւն 8. քոօ- 


position: fwg —b, les pains 


de —. 

ՋԶառաջեայք, Zաց զառա- 
otից, pains de proposition. 

Ջառաջեա:, Զառաջեօք adv. 
devant, en présence. 

Զառացեմ Մ. Յառացեմ. 

Ջառաջինն adv. pour la pre- 
premiérement , 
d'abord, de prime abord, tout 
d'abord, dés Pabord. 

Զառ ի Bափ, ի a. քenchant, 
quiva en pente; 8. penchant, 
pente, descente, versant. 

Ջառիկ, ոկի տտ. rճalgal, 
réalgar. 


Ջառ ի կող տտ. penchant, 


pente, cOte, coteau. 
Ջառ ի կողեալ a. քenché¢, 
incliné, de cOt6, en pente. 
Ջառ ի վայը, ից V. Զառ ի 
ա 


Զառ ի վեր adj. qui va en 
montant; s. chemin montant, 
montée, coteau. 

Զառ ի վերակ, ի տտ. քժlite 
montée. 

ԶՋառնաւուխատ 8. տatin. 

Qwnpwաշ sm. vélement A 
queue, robe trainante. 

Qwտ a. séparé, isolé; ի — 


~ կuլ, rester —; adv. séparé- 


nient, isoléinent, & part. 
Զատական a. տճքaré. 
Ջատանեմ, տի, Ջատեմ, եցի 


- va, séparer, isoler, délactner; 


choisir, trier. 
Զատանիմ, տայ vո, Ցe 8é- 


‘parer, se détacher. 


Զատիկ, տկի տտ. Paques; 
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մինչեւ ց—, յստզաձ Paques; 
իզատկի, ձ Pճզսes. 

Ջատկական ձ. քascal; pն- 
դունել զ— ծողորդութիւն, 
faire ses pAques; — qառն, 
agneau pascal. 

Ջատկածաղիկ V. Կորննգն. 

Ջատումն տ. տճքaration. 

Ջատույցանեմ, ուցի va. 8é- 
parer, détacher, isoler. 

Ջատուցումն տո. isolation, 
isolement. 

Ջատչիմ', տեայ vո. ֆլre 
séparé. 

Ջարամար a. violent, impé- 
tueux. 

Զարգանամ, ացայ vոը. 8'a- 
vancer, faire progresser, des 
progrés, se développer, pren- 
dre essor ; prendre des acerois- 


-sements, grandir; — fասակաւ, 


grandir, s’avancer en &ge. 
Ջարգացուցանեմ, ուցի va. 
agrandir, accroitre; faire pros- 
pérer, faire faire des progrés, 
avancer, développer. 
Ջարգացումն տտ. avance- 


ment, progrés, développe- 
ment, culture; croissance, 
agrandissement. | 


Ջարգուն a. ոսbile, pubére, 
adulte. 

Զարդ, ուց 8m. օrnement, 
enjolivement, décoration, em- 
bellissement ; parure, toilette ; 
— պարծանաց լինել իմիջ, 
faire le principal ornement 
de; — առնուլ, առնուլ զ— 
զանձամբ, Տe քarer; իզէն եւ 
ի—վառիլ, 8'armer; —tedtty, 
les étoiles. 


~*~ 
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Զարդագիր 8. օրռemaniste; 
leitré ornée. | 

Ջարդագրութիւն 8. Orne- 
tiieht, Orriementation. 

Զարդախօս ձ. զսia un style 
orhé, phrasier. 

Ջարդակից ձ. զսiala méme 
parure. | ' 

ՋԶարդանկար 8. օրrnement. 

Ջարդասեը a. զսi aime la 
parure, la toilette, coquet, 
pelit-mattre. 

ԶարդասիրութիւմնՏչ. amour, 
go0it de la parure, de la toi~ 
lette, coquetterie. 

Ջարդարանք V. Ջալդ. 

Ջարդարեմ, եցի va. orner, 
parer, embellir, ehjoliver, 
ajuster; —իմ, vn. se parer, 
8'djuster, 

Ջարդարիչ տ. celuiquiorne, 
décorateur. 

Զարդարկոտ Մ. Ջարդասէեր. 

Ջարդարկոտութիւն v. Ջար- 
դասիրումժիւն.. 

Ջարդարուն ձ. օrné, paré, 
pimpant, enjolivé. 

Qարդիս adv. A présent, 
maintenant, aujourd’hui. 

ԶարնԹմնի )արկանիմ ո. տe 
réveiller. 

Ջարթնում, Bեայ սո. s'éveil- 
ler, se réveiller (au propre et 
au figuré); — jանկարծ, Տտe 
réveiller en sursaut; — ի քնոյ, 
se réveiller. 

ՋԶարթԹումն տ. veil, réveil. 

Ջարմուն a. éveillé, réveillé. 

Ջարթուցանեմ', nւgի va. 
éveiller, réveiller (au propre 
et au figuré);: — զաըմանս՝ 


զարմ նալին , exciter de Vad- 
imiration, de V'intérét; — qwաչս 
nւրուք, dessiller les yeux A qn. 
Ջարթուցիչ a. qui éveille, 
qui réveille; 8. févell, réveille- 
matin. 
Ջարնչիմ Vv. Ջարթնում. 
Ջարկ տ. coup, choc; pouls; 
V. Երսկ. ՛ 
Ջարկած V. Ջարկուած. 
Ջարկանեմ, կի va. frapper. 
battre. | - 
Ջարկանիմ, կայ vո. 8ձtre 
battu, abattu, renversé; — 
qետնի, էtomber par terre, 
étre renversé par terre. 
ՋարկուաֆՏ տո. coup, chec. 
Ջարկուցանեմ, ուցի va.frap- 
per, battre, heurter; qզգետնի 
—, V. Ջգետնեմ'; — զվիմի, 
frapper contre la pierre. 
Ջարճուրագին a. épouvan= 
table, horrible, effrayant. 
Ջարճուրանք, նաց Տ. էer- 
reur, frayeur, effroi, épou- 
vante, horreur, consternation. 
Ջարծուրելի a. redoutable, 
épouvantable, formidable, efe 
frayant, terrible, horrible.  ° 
Ջարծուրեցուցանեմ, ուցի va. 
épouvanter, terrifier, effrayer, 
frapper de terreur, d’épou- 
vante, saisir d’effroi. 
Զարճծուրեցուցիչ Մ. Ջաբ- 
ծուրելի 
Զարքճուրիմ', ըեցայ vո. 8'6- 
pouvanter, é{re frappé d’'épou- 
vante, de terreur, avoir grand’ 
peur, redouter, frémir, étre 
saisi de crainte, de frayeur, 
d’horreur, avoir horreur. 


. ՋԱՐ 
Qwրմ, ից 8. rice, sang, 
famille; —pին արժանի, diոծ 
dé Sa ndissance. ; 
Ջարմանագործ; աց 8. զմi 
fait dés miracles, thaumaturge; 
adj. adinirable, tmerveilleux, 
prodigieux. 
- ՋարմանագործբՏ. քօdiges, 
tnérveilles. 
Ջա մանագործեմ, եցի va. 
tite des prodiges. 
Զարմանագործութիւն 8. ac- 
tion de faire des prodiges; 
prodige, miracle. | 
. Ջարմանազան ձ.։ merveil- 
leut,charmant. 
Զարմանալի adj. ճtonnant, 
surprenant; admirable, mer- 
veilleux, prodigieux, mira- 
culeux. 
` Ջարմանալիք, լեաց 8. Mer- 
veilles, prodiges, miracles ; 
étonnement, admiration; եղեն 
— ի վերայ ամենեցուն, էօս 
furent saisis d’étonnement. 
Զարմանակերտ ձ. construit 
d’une maniére étonnantce. 
Ջարմանամ,, ացայ vո. 86- 
tonner, ‘admirer, tre surpris 
de, s’émerveiller. 
Ջարմանանրաշ, Ջարմա- 
Lwupwնչ adj. merveilleux , 
surprenant, prodigieux, ra- 
vissant. 
Ջարմանք, նաց 8. ժէtonոe- 
ment, admiration, surprise, 
extase; qի՞նչ — եթէ, faut-il 
s’étonner que; — bh, Cest 
étonnant, c’est singulier; — 
մեծ այն են, c'est bien éton- 


nant, il faut s8’élonner que; 
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shi fh; —; cota mi’ebt pis dton- 
nant, il n'y 4 rien d’étohnant; 
— կալան զիս, /'ծէontiement 
t’a pris, je fas said d’étonné- 
ment; որպիսի՛— կալան զիս, 
quelie fut ma surpHsé ի վար- 
մանս ըմբռնել, saisir d’admi- 
ration; իզարմանս ածել՝ կա- 
ցուցանել, ճtotiner, faire écla- 
ter Vadmiration, donner ou 
cauiser dé Vadmiration X qn.; 
զարմանս առնել, ընդ զար- 
մանս գալ, Տ'6էonոer, étre 
saisi d’admiratton, &tre dans’ 
admiration. 

Ջարմացական ձ. adոiratif. 

Ջարմացումն 8. Vv. Ջար- 

մանք; իզարմացման լինել, 
étre ravi en exfase, 8’extasier; 
ի— գալ, ձէré ravi, s’étonner; 
— ածել ամենեցուն, exciter 
admiration générale. 
' ԶՁարմացուցանեմ, ուցի va. 
étonner, surprendre, Favir, 
émerveiller, faire ou étre Vad- 
miration de. 

Ջարմացուցիչ a, qaiétonne, 
étonnant, surprenant. 

Ջարտուղեցուցանեմ', ուցի 
va. dérouter, dévoyer, détour- 
ner du chemin, fourvoyer; 
égarer. 

ՋԶարտուղի adj. fourvoyé, 
dévoyé, dérouté, écarté, dé- 
tourné; égaré; — wնկանիմ՝ 
գնամ, V. Ջարտուղիմ'; — իա- 
նեմ, V. Ջարտուղեցուցանեժ. 

` Ջարտուղիմ', ղեցայ ո. Տ 
dérouter, se tromper de che- 
min, faire fausse route, Se 
dévoyer, se fourvoyer; 8’écar- 
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ter du droit chemin, se détour- 
ner, dévier ; 8’égarer. 

ՋԶարտուղումն տ. dծviation ; 
— jnւuny, aberration de la lu- 
miére. 

Ջարօշ, ի 8. ցermandrée. 

ՋԶաւակ, աց 8, enfant, fils; 
rejeton, race; descendants; 
յարուցանել ումեք —, dօոոer 
des enfants 4 qn. 

Ջաւակասեր V. Որդեսէեր. 

Ջբաղանք, նաց Տ. օշcupa- 
tion ; — Snwյ , distraction. 

Զբաղասէեր a. զսi aime 1’oc- 
eupation. | 

Ջբաղեցուցանեփ, ուցի va. 
occuper, distraire par des 
affaires. 

 Ջբաղիմ, Զբաղնում, ղեցայ 

wn. 8’occuper, étra occups ; — 
dmnop, étre distrait, se dis- 
tmaire. 

Ջբաղութիւն, Զբաղումն Տ. 
occupation ; distraction. 

Ջբօսանամ՝ Օս Ջրօսանիմ, 
ացայ ո. V. ՋՁբօսնում; տe 
disiraire, 8’occuper, 

ՋԶբօսանք, նաց Տ. ձmuse- 
ment, divertissement, diatrac- 
tion, passe-temps, récréalion, 
plaisir, menus plaisirs; dislrac- 
tion, occupation; agitation 
d'esprit, vie awilée; vagues, 
fluctuation, orage, tempéte; 
eaux, torrent, flux et reflux. 

Ջբօսասեը ձ. զամ afme les 
amusements, les diverlisse- 
ments, qui aime 4 s‘amuser; 
— մանկունիւն, Jeunesse fo- 
latre. 

ՋբօսասիրուBիւն տ. amour 


ՋԳԱ` 


des amusements, go0t des di 
verlissements, 

Ջբօսացուցանեմ, Ջքօսեցու- 
ցանեմ', ուցի va. amuser, df- 
vertir, récréer, distraire. 

Ջբօսնում, սայ Vո. 8'amuser, 
se divertir, se récréer, prendre 
ses ébats. 

Ջբօսումն 8. divertissement, 
amusement. 

Ջբօսուցանեմ՝ V. Qpօuwgnt= 
ցանեմ. 

ՋԶբօսեցուցիչ, Ջբօսուցիչ Ձ. 
amusant, divertissant, ré- 
créatif. | ՝ 

Ջգալի a. տensible; —p, les 
choses, les objets sensibles ; 
ընդ զգալիս պշնուլ, Տe livrer 
aux sens. 

Ջգածիմ, Տայ, Ջգածնում, 
§bwյ vn. affecter, éire affecté, 
contracter, Tecevoir, avoir, 
s’engager; porter sur soi. 


Ջգածումն չ. m. action de 


mettre ou de porter sur soi; 
affection. 

Ջգամ', ացի vո. տenlir, res- 
sentir; s‘apercevoiT; — jw- 
ռացջագոյն, pressentir ; անձին 

—, reprendre ses sens, revenir 
A soi, se remettre. 

Զգայաբար adv, sensible- 
ment. 

Ջգայազիրկ a. privé de ses 
sens, insensible,. 

Ջգայական, աց Յ. Տensible ; 
sensu2l. 

Ջգայականունիւն Ց. տօոտi- 
Lilits. 

Ջգայասեր a. զսi aime Ses 
sens, sensuel, 
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Ջգայասիրութիւն ժ. amour 
des sens, sensualité. 


Ջգաստութիւն տ. bօո 8cns, 
sagesse, retenue, prudence ; 


Զգայարան, wg 8. senso- | tenmpérance, chasteté; .vigi- 
rium, siége ou foyer de la |lance, attention; — մտաց, 
sensation, sens, organe de la | présence d’esprit; ածել ի—, 


sensation. 

Ջգայաւոր ձ. տensible, qui 
tombe sous les sens. 

Ջգայութիւն տ. տentiment; 
sensation;raison, intelligence, 
Տens; ընդ —ի անկանել, tօm- 
ber sous le sens ; —p, les sens; 
ձգիլ ի զգայութեանց, ձէre en- 
trainé par les sens; ի— գալ, 
sentir, reprendre ses sens. 

Ջգայուն, այնոց a. տensible ; 
sensé, intelligent; —p, 3. les 
SeDS. 

ՋՁգայո, ոօք 8. rapport, rot, 

` Ջգայռիմ, ռեցայ wn, roter, 
faire des rots, avoir des rap- 
ports; vomir, rejeter. 

ՋգայռունBիւն, Ջգայռումն 
V. Ջգայո. 

Ջգաստ, ից ձ. aviséd, vigi- 
lant. attentif; sage, prudeut, 
sobre, modéré, tempéré;, — 
tինել, Հէre averti, $'apercevoir 
de; — wnbլ, avertir. 

Զգաստանամ, ացայ vո. ձէre 
sage, prudent, étre dans son 
bon sens, se corriger, étre dé- 
trompé, revenir A la raison. 

Քգաստասեէը ձ. ճօbre, hon- 
- néte, sage, chaste; philosophe. 

Զզաստասիրութիւն 8. 80- 
briété, philosophie. 

Ջգաստայցկուցանեմ, ուցի v. 
rendre sage, corriger, rame- 
ner ou mettre A la raison, re- 
mettre en son bon sens. 


` 


réduire i la raison, ramener : 


dans la bonne voie, corriger, 
convertir; գqալ՝ դառնալ ի—, 
revenir de ses ésarements, 


Tevenir A soi, se corriger, se 


convertir; — իյաջողուածս, 
modération dans la prospérité; 
— ի կերակուրս, Տօbriété, 

Ջգացումն տտ. sentiment; 
sensation ; action de faire sen- 
tir, avertir. 

Ջգացուցանեմ, ուցի va. faire 
sentir, faire savoir, avertir. 

Ջգենլի a. mettable. 

Ջգենլիք, լեաց Տ. vétements, 
habits. 

ՋԶգենում', գեցայ ո. 8հa- 
biller, se vélir; pարւոք զգե- 
Une, il se met, 3’habille bien; 
— f)անդերձս ուրախունեան, 
prendre ses habits de joie; 
զօրութիւն —, չe rev@tir dc la 
force, prendre de nouvelles 
forces. 

Ջգեստ, nւg 8. habit, véle- 
ment, babillement. 

Ջգեստակալ, ի տտ. porte- 
manteau. 

Ջգեստառունիւն Vv. Սբե- 
մառութիւն. 

Ջգեստաւորեմ՝ v. ՛Զգեցու- 
ցանեմ. 

Ջգեստաւռըիմ V. Ջգենում. 

Ջգեստիկ 8. méchant véte- 
ment. . 

Ջգետնեմ, եցի va. atterrer, 


ՋԳՈ 


jeter par terre, terrasser, frap- 
pel tohilte terte, étetidre a 
terre, abattre, renverser. 
Ջգեցուցանեժ, ուցի va. հha- 
biller, vétir, revétir; fig. — 
wdoB, couvrir de honte, con- 
ndre. 
Ջգլխեմ', եցի տո. avoir Ia 
tele troublée, se griser. 


Ջգնամ, ացի տո. ճe pro- 


niener, faire un tour. . 

Ջգոյշ, ից 4. զսi քrénd ses 
précautions, précaulionné, qui 
est sur ses gardles, circonspect, 
avisé, réservé, modéré; sar, 
aՑsuré; զգուշ լինել՝ կալ, Vv. 
Ջգուշանամ'; իզգուշի առնել, 

« Ջգուշացուցանեմ'; — լեր ի 
դատից, նչez les procés. 

Զգուշալի adj. dont il faut 
prendre garde, dangereux; 
stir, certain, assuré, 


Ջգուշանամ', ացայ VՈ. Տe՝ 


garder, se tenir en garde, sur 
‘ses gardes, étre en garde 
contre, se donner garde de, 
prendre garde A, prendre ses 
précautions, ses mesures, se 
précautionner, se préserver, 
user de précaution, avoir de 


la précaution, éviter, se mettre’ 


a Vabri; diriger Vatlention sur 
qch., étre attentif, avoir ’eil 
ձչ — իկերակրոց, քռire diéte; 
— իկառաց, Տ քarer des voi- 
tures. 

Ջգուշացուցանեմ, ուցի va. 
précautionner, prémunir, assu- 
rer, préserver. 

Զգուշացուցիչ ձ քréservatif, 


Ջգուշաւտոը V. Զգոյշ.. 
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Qqnւobwւ adv. avec précau- 
tion, soigneusement, Scrupu- 
leusement. 

ՋգուշուԹիւն 8. քrécaution; 
circonspection, ménagement, 
attention, réserve; — իկերա- 
pոց, diéte, régime ; —fr, avec 
précaulion, avec ménagement, 
avee Soin; jyառաջատես —, 
prévoyance. 

` Զգրգոեմ, եցի va. provo- 
quer, irriter. 

Զգըգռիմ, եցայ Ya. SE pro- 
voquer, 8'irriter. 

Ջգօն, ից a. Տage, posé, mo- 
déré, grave, sérieux, discret; 
apprivoisé; sage, savant. 

Զգօնաբարոյ, ից, Ջգօնա- 
միտ a. sage, paisible, affable. 

Ջգօնանամ, ացայ vո. dմeve- 
nir sage, revenir A la raison; 
s'apprivoiser. 

Ջգօնացուցանեմ, ուցի. va. 
rendre sage, rameneér 3 Ja 
raison ; apprivoiser, adoucir. 

Զգօնութիւն տ. տagesse, hu- 
meur paisible; sagesse, bon 
sens, raison, modération, dis- 
erétion. — 

Ջեան տ. dօmimage, dégat. 

Ջելանեմ, ելի ո. տօrlir, 
franchir, s’affranchir. 

Ջեկուցանեմ՝ Մ. Ծանուցա-« 
նեմ. 


Ջեկուցիչ 8. akith, exposant. . 


Ջեկուցումն Vv. Ծանուցումն, 
Ջեղանիմ, ղայ vո. քբanchir 
les bords, déborder, dégorger, 
regorger, se répandre, iion= 
der, s’épancher ; affluer, abon= 
der, foisonner, se combler; 


« 
ԳԵՂ 


զեղաւ սիրտ նորա, Տօ cur 
s’épancha. 

Ջեղխ, ից adj. débauché, 
libertin, dissolu, déréglé ; 
prodigue; glissant, peu sQr, 
vacillant, inconstant, 

ՋեղխագործուԹիւն տա. dճ- 
bauche. 

Զեղխանամ, այցայ, Ջեղխիմ, 
խեցայ vո. չe livrer A la dé- 
bauche, & des exceés, tre 
dissolu ; vivre dans le luxe, 
dans la prodigalité. 

Ջե ղխութիւն §. débauche, 
ext: dissolution, prodiga- 
lité, profusion, luxe. 

ՋեզՏ, ից Յ- dissolu, déréglé, 
licencieux, iibertin, débauché; 
gAté, corrompu; — qնացք, 
dissolution wollesse. 

Տծանեմ', Տի, ՋեղՏեցու- 
անեի nւgի Va. gAter, abimer, 
corrompre; abuser, tromper, 
séduire. 

Ջեղծանիմ՝, ծայ vո. abuser 
de; s’‘abuser, se trowper; se 
gater, ge détruire, s’‘abimer; 
— իշխանութեամբն, abuser de 
son pouvoir. 

ՋեղՏեմ, եցի Մ. Ջեղծանեմ'. 

Զեղծմտութիւն տտ. liberti- 
nage, corruption ou aliénation 
d’ esprit. 

Ջեզծութիւն 8. abus; —& 
ժամանակ, eps corrompu. 

Ջեղծումն տտ. ձbսs; զեդծ»- 
մունք, les abus. 

ՋեղՏուցանեմ Vv «Ջեղծանեմ. 

Ջեղում, գի va. faire débor- 
der, verser, répandre, épan- 
sher, combler, 
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Ջեղում' Մ. Ջեղանիմ. 

Ջեղումն տտ. déճbordement, 
dégorgement; épanchement, 
effusion; — upտի, épanche- 
ment, effusion de ceur; — 
խնդուBեան, transport de joie. 

ՋՁեղուն adj. tres-plein 


“comble, plein par-dessus les 


bards. 

Ջեղուցանեմ V. Ջեղում. 

Ջեղչական ձ. elliptique. 

Ջեզչեմ', եցի va. Gclipser, 
obscurcir, couvrir; laisser de 
coté, passer sous silence, 
omettre; abréger, retran- 
cher, passer légérement sur, 
effleurer; com. escompter. 

Զեղչումն 8. ellipse; com. 
escomple; — wnնb; , faire un 
escompte, Fescompte. 

2եղջ, զղջի 8. repentir, re- 
gret, remords; — br: ապաշաւ 
լինել, ի— գալ, ի— ապա-՛ 
շաւանաց գալ, Տe repentir, 
venir A résipiscence, faire pé 
nitence. 

2bն s. sacrifice. 

Ջենարան, աց տտ. autel; 
abattoir. 

Զենիթ V. Գագաթնակէտ. 

Ջենլի, լեաց 8. victime. 

Qենում, նի va. immoler, 
sacrifier; tuer. 

Ջենումն տտ. iոոmolation, 
sacrifice; qենմունք զոծից, 
sacrifices. n 

Sեռամ, ացի ո. տerpenter, 
ramper ; fourmiller, grouiller. 

Ջեռուն, ոռնոց տտ. reptile; 
a. rampant, qui rampe. 

Ջետեղ adj. ferme, sur; — 
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nbn, Sarréter, prendre 
place, faire halte. 

Ջետեղեմ, եցի, Ջետեղեցու- 
ցանեմ, ուցի va. placer, instal- 
ler, établir, caser;* placer, 
mettre, disposer; —qnp nւրեք, 
caser, placer qn. 

Ջետեղիմ, ղեցայ ո. Տe 
placer, s’installer, se caser, 

s’établir, se mettre. 

Ջետեղումն չտ. placement, 
installation; disposition, ar- 
rangement. 

Ջերդ V. Ջերթ. 

Ջերեամժ adv, trois ans, pen- 
dant trois ans. 

Ջերթ քréր. comme, en guise 
de, semblable a, 

Զերծ a. exempt de, libre 
de; — յանձրեւոյ՝ յախտից, ձ 
Vabri dela pluie, des passions; 
— կացուցանել, ձbriter, mel- 
tre A Vabri de; exempter, dis- 
penser; — կալ՝ լինել, ire A 
Vabri, exempt de. 

ՋԶերծանեմ', ծի va. sauver, 
délivrer; V. Ջերծում. 

Ջերծանիմ, ծայ ո. Տe տau- 
ver, étre délivré ou quitte, se 
défaire, se débarrasser; 8’é- 
chapper, s’évader, Se BOoUSs- 
traire; échapper, se détacher, 
sortir, glisser. 

Ջերծում, Տի va. dépouiller, 
dépasséder, arracher, enlever, 
Oler, ravir. 

Ջերծուցանեմ, ուցի va. 8au- 
ver, délivrer, exempter, déga- 
ger, débarrasser. 

Ջերծուցիչ տ. չձuveur, libé- 
Fateur. 


* Ջեւայ տ. éզuerre. 

Ջեփիւո, ից տա. չժքhչrչ 
քաղցրասիք Օն քաղցը աշունչ՝ 
զովարար —, — dմօսՃ, rafrat- 
chissant. 

Ջզուանք, նաց 8. օքքրession, 
vexation ; dégofil, nausée. 

Ջզուելի a. dégօնtant. 

` Ջզուեմ, եցի va. maltraiter, 
opprimer, vexer,; injurier, ou 
trager ; dégotiter. 

Զզուիմ, եցայ սո. տe dégoնd- 
ter, avoir du dégout. 

ՋէՆ, qինուց mM. arme, ar- 
mure; — be qզupդ, armure, 
armenment; ի— pընԹանալ, 
courir aux armes ; — առնուլ, 
prendre les armes, 8’armer; 
— առնուլ ընդդեմ, քօrter les 
armes contre; qինու զօրու- 
Թեամը, ձ main armée; իբաց 
Bողուլ զզէնս, քօտer les armes , 
— իձեռին, lesarmesala main; 

* զէնքի բռնել, passer par les 
armes ;: — վերացուցանել,: —ս 


կրել, քօrter les armes; ի— 


վառել, mettre sous les armes, 
armer; —u տալ, fournir des 
armes contre soi. 

Ջէնընկեց a. զսi abandonne, 
jetle ses armes; — waնել, 
désarmer; — ինել, զսitter 
les'armes, ses armes , mettre 
bas les armes, se désarmer. 

Ջէնընկեցութիւն տ. dճտar- 


| mement. 


Ջրմբաղ Մ, Ջմբաղ. 

Ջընկենուժ, եցի vո. renver- 
ser, rejeter, repousser, éloi- 
gner ; —qudeB, seeouer toute 
pudeur. 


ՔԻՂ 


* Ջpւaտեbմ, եgի va. écrire 
unechose ala hate, griffonner. 
— Sp conj. car, parce que; qի 
dp’, de peur que, de peur de; 
qզի՞, adv. pourquoi? pour 
quelle cause? qի” լաս, pour- 
quoi pleures-tu ? qի՞ է զի, քօur- 
quoi? pour quel motif! quoi 
Վdօռe? զի՞ խնդըես յինէն, que 
veux-tu de moi? qի՝ ե զր դու 
միայն ես, քօurquoi es lu seul? 
գի՞ յապաղեմբ, զսe tardons- 
ous! իսկ գի՞ Է ասել վասն... 
զucdirai-jedo? qի"՞ես դու աստ, 
pourquoi es-tu ici? que fais-tu 
ici? զի՞ կայ իժ եւ քո, զաչ a- 
t-il entre vous et moi? qի՛’, 
interj. que! combien ! qի՛ գե- 
ղեցիկ ես, զս tu es beau! 
Ջիա՞րդ adv. comment? par 
quet moyen? de quelle ma- 
niére? — Bnւի ձեզ, comment 
vous semble-t-il{ qիա՛րդ, 
interj. comme! que! s. le 
comment, le pourquoi ; գիտել 
գզիաբդն եւ զորպէսն իրիջ, 
savoir le pourquoi et le com- 
ment d'une chose. 
Ջիարդուպետ ձdv. A son 
gré, comme il voudra. 
Ջիլ. chanterelle ; soprano. 
Ջիղջ տm. regret, repentir; 
— & ինձ, je regrette, je me 
repens; — dեծ Է ինձ, je me 
reproche avec amertume, je 
regrette beaucoup; — եղեւ 
նմա ընդ այն, il s'en repentit; 
— լինել մտաց ուրուք, 8e faire 
conscience d’une chose, avoir 
des remords; ի — ածել, faire 
‘repentir; ~— nւնել զոք, ի— 
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ծարկանիլ, avoir du regret, 
se repentir. 

Ջինագործ, աց 5. armurier. 

Ջինագործութիւն 8. քabrica- 
tion des armes. 

Ջինադադար, Ջինադադա- 
pումն տ. armistice, tréve. 

Ջինազգնեստ ձ. armé. 

Զինախադ չտ. escrimeur; 
Մ. Ջինախաղունիւն;, — առ» 
Lbլ, faire des armes, escri- 
mer; վարժապետ —ի, տaitre . 
d'armes. 

Ջինախաղութիւն Տ. eչՀrime, 
armes. 

Ջինակիր, կրաց Տ. քօrteur 
d'armes, écuyer; qui porte 
les armes, guerrier. 
` Ջինաճարիմ, ըեցայ ո. ձէre 
blessé d’une arme. 

Ջինանոց, աց Տ. arsenal. 

Ջինաշարժ, Ջինաշարժու- 
Թիւն V. Ջինախաղ, Ջինախա- 
ղութիւն. | 

Ջինավանճառ., աց Տտ. ar- 
murier. - 

Ջինարան V.Ջինանոց. 

Ջինաւոր V. Ջինուոր. 

Ջինեմ, եցի va. armer, 
équiper. 

Ջինիմ', եցայ vք. Տչ'armer, 
prendre les armes, s'équiper. 

Ջինկ, ի 5. շinc. ' | 

Ջինուոր, աց 8. Տօldat, mili- 
taire. 

Ջինուորաբար adv. en sol- 
dat, militairement. 

Զինուորագրութիւն 8. ՇօN- : 
scription, enr0lement ; pնքնա- 
wd —, engagement. 


` Զինուորական a. velatif aux 
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soldats, militaire; s. iuilitabre, 
soldat. 

Զինուորակից 8. compagnon 
d'armes; —p իմ, mes fréres 
d’armes. 

Ջինուորանամ՝ V. Ջինուո- 
նիմ. | 

Ջինուորանոց, աց Տ. Պ. 
caserne. 

Ցինուորեալ. 
Yéglise militante. 

Ջինուորեմ, եցի, Յինուորե- 
ցուցանեմ, ուցի va. faire sol- 
dat, enrdler. 

Ջինուորիմ, ըեցայ vք. éէre 
soldat, servir, servir comme 
soldat; s‘engager, s’enr@ler; 
s’armer, prendre, porter les 
armes. 

ՋինուորուԹիւն sm. Vétat, 
Vartmilitaire, milice; tactique; 
soldats, milices ; չ մտանել՝ գրիլ 
ի —, S’engager, s’enrdler. 

Ջի՞նչ adj. s. զui? գuoit 
lequel ?’ laquelle? adv. com- 
ment? pourquoi! qի՞նչ oրի- 
Lw\, de quelle maniére ? զի՞նչ 
եւ, ce que, tout ce que; qի՞նչ 
ինչ, զսօi? que? quelle chose 

զի՞նչ ասես, զսe diտ-tu  գա՞est- 
ce que vous dites-1A? qu; 
Hwմիք, que voulez -vous? 
qW’est-ce que vous voulez 
զի՞նչ Է այդ, զաest-ce que 
c'est que cela? qի՞նչ մեծ Է, 
lequel est plus grand? qի՞նչ 
lնդբեջ, զue cherchez-vous! 
զի՞նչ վիճեիջ ընդ միմեանս, 
dé quoi disputiez- Vous ensem- 
ble? զի՞նչ ապա, զգսօլ done? 

զի՞նչ բերկրուԹիւն գուցե, quel 


— եկեղ եցի, 
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ՋԼԱ 
plaisiry a-t-il? զի՞նչ ասիցեն, . 
que dira-t-on ? 

Ջինչուզինչ, ee que. 

Ջինչպէտ adv, ‘selon $s 
caprices ou son plaisir, & Sa 
volonté. od 

Ջինչպիսի՛ a. զսel ? quelle t 
de quelle maniére? 

Ջինչպիտունիւն տ. Հaprice; 
իկամս անձին —Է բերիլ, fire, 
suivre ses caprices, n’‘en faire 
զա՛ձ չa téte; Թողուլ զոք իկամս 
անձին —ե, abandonner qn. A 
ses caprices. 

Ջիցագոյն ձ. bas. 

Զիջանեմ, ջի, Ջիջանիմ, ջայ 
vn. descendre, S’abaisser ; s'a- 
paiser, cesser, diminuer, se 
ralentir,tomber; condescendre 
a, concéder ou acquiescer a, 
céder ou montrer de Yindu}l- 
genced; — յաղաչանս ուրուք, 
acquiescer aux priéres, 3 la 
denande de qn., étre touché 
de ses prieéres, 

Ջիջումն s. descente, abais- 
sement; condescendance, dé- . 
férence, indulgence. 

Ջիջուցանեմ', ուցի va. քaire 
descendre, baisser, abattre;: 
apaiser. 

Ջիստ, զստի, իւ, ով, ից 8. 
cԱisse; — ոչխարի, ճigot; — 
Twin, te foud du navire. 

2իրկ a. privé, dénué, dé- 
— լինել` գտանիլ, 
étre —. ՝ 

Ջիւրովի՝ Ջիւրովին երթալ, 
se donner la mort, se tuer, se 
suicider. 

Ջլանամ', ացայ va. refuser, 
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savouer, inéconnaitre. 

ՋլացողուԹիւն, Ջլացութիւն, 
Ջլացումն տ. refus; tort, usur- 
pation; désaveu , désapproba- 
tion. 

Ջկեռ. 8. ոՀfle; néflier. 

Ջկծանք, նաց տտ, aigreur, 
” ehagrin, douleur. 

Ջկծեցուցանեմ, ուցի vձ. քi- 
quer, picoter, aigrir, irriter; 
mortifier, affliger. 

Ջկծեցուցիչ ձ. քiquant, mor-~ 
dant, aigre; — pwնp, paroles 
piquantes, picoterie. 

ՋկՏիմ, Տեցայ vո. ճe piquer, 
se sentir offensé, s’aigrir, 8’ir- 
riter, s’affliger; étre en rut, 
en chaleur. | 

RB\նի adv. derriére, en ar- 
riéré, de derriére, par der- 
riére, apré8; — ապա, enfin; 
—գնալ, երթալ —, alleraprés, 
տuivre; — nւլուք պնդել՝ 
մտանել, Տe mettre a la pour- 
suite de qn., le poursuivre, 
Je persécuter; — ինել, étre, 
rester en arriére; se mettre 
a la poursuite; ամ զամի —, 
d’année en année;, Jի գմիոյ 
կնի, սո aprés autre, coup 
sur coup; եւ որ —, եւ որ ինչ 
— այսորիկ, et ainsi de suite, 
et cetera; — pe, aprés lui, 
derriére lui; qմեր կնի, aprés 
nous, derriére nous; 
տորիլ ուրուք, Յէre entrainé, 
ճgaré par qn.; daլորիլ — 
խրատու ուրուք, Տնivre les 
Mauvais conseils de qn. 

Ջկնիք, իս 8. les choses qui 
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— խո- . 


Ք8Ա 


viennent aprés; la suite; Vave- 
nir; la postérité, 

2ktpս adv, ila suite, on- 
suile. 

2hbտ adv. derridre, par 
derri¢re; aprés; երBալ՝ գնալ 
— nւpուք, aller aprés qun., le 
տսivre; — լինել՝ մժտանել՝ յար- 
ձակել՝ պնդել, Հէre sur les 
{alons de qn., se mettre A sa 
poursuite, courir aprés, pour- 
suivre, persécuter; dի qմիոյ 
fbn, Vuk aprés l'autre, coup 
SԱՐ COUP ; — առաքել, envoyer 
derriére ou aprés qn.; — լինել 
ճանապարծճաց ուրուբ, Տնivre 
la voie, les traees dé qdn.; 
— գալ, venir apres. 

Ջղալ տոտ. cornouille ; cor- 
nouiller. 

Ջղեար V. Զկեռ.. 

Ջղջական adj. pénitentiel; 
pénitent, contrit. 

ՋԶղջամ', այցի, Ջղյանամ, 
wgwայ vn. Se repentir; avoirdu . 
regret, regretter, 8’en mordre 
les doigts, sen repéntir; 
զղջացան իսիրտս իւրեանց, ils 
furent touchés au found de leur 
ceeur. oO 

Զղջացեալ ձdյ. repentant, 
contrit. 

Պղջացուցանեմ, nւyի va. 
faire repentir. 

Քղջութիւն V. Ջղջումն. 

Sqgnւմն 8, repentir, contti~ 
tion, componction; ի— գալ, 
se repentir ; ի— ածել, faire 
repentir. 

ՋՅճանապարճայն dv. en: 
route, chemin faisant. ` 


ԶՆԴ 


Ջմայլեցուցանեմ', ուցի va. 


rassasier, combler,’ assouvir ; 
‘ ravir Ame, charmer, trans- 
porter, enchanter. 

Ջմաչլիմ', լեցայ Ո. Ցe ras- 
easier, s’assouvir, étre enivré; 
étre charmé, ravi, enchanté, 
avoir le transport de. 

ՋմայլուԹիւն, Ջմայլումն 8. 
rassasiement, assouviasement; 
enchantement, transport. 

Ջմբաղ 5. affliction, inquié- 
tude, angoisse, consternation, 
fourment, embarras ; fantdme. 

Ջմբաղիմ', եցայ vո. տ'affli- 
ger, se tourmentcr. 

Ջմելին, ի, աւ տ. canif, 

QE” adv. pourquoi? 

Ջմուռս, մոսոյչ ով 5 
myrrhe. 

` Ջմռանամ, ացայ տո. éէre 
parfumé de mnyrrhc. 

Ջմnեbմ V. Ձմոսեմ. 

Ջմոնաբեր a. զսi produit 
— la myrrhe. 

Ջմոնենի, ենեաց 8. myrrhis. 

Ջմոսալից մյ. plein de 
myrrhe. 

Ջմոսեալ adj. trempé de 
myrrhe, embaumé. 

ՋՁմոսեմ, եցի va. {remper 
de myrrhe, méler avec de la 
myrrhe; — զմարմին, mbaս- 
mer le corps. 

Ջմրիմ, ըեցայ սո. 8'engour- 
dir; s’étourdir. 

Ջմրխտեայ a. V'émeraude. 

Ջմըուխտ, ըխտի, ըխտոյ 8. 
émeraude. 

Ջնդամ, ացի va. épargner, 
ménager. 
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Ջնդան, ի 8. cachot, prison. 

SQնին տ. observation; ի— 
անկանել՝ ելանել՝ կալ՝ ժատչել, 
observer, faire de l'observa- 
tion, aller: voir, regarder, 
assister; ի— գալ, étre ob- 
servé, tomber sous les yeux. 

Ջննական, Ջննելի a. զսi 
peut étre observé, visible ’ 
palpable. 

Ջննեմ', եցի չո. օbserver, 
consulter; — dbnop, tater. 

-Զննիմ, նեցայ տ. étre 
observé. 

Qննիչ 8. observateur. 

ԶննուԹիւն տ. օbservation ; 
— առնել, aire de I'— 

Ջնստագոյն a. bas, enfoncé. 
. Ջնստանիմ, Ջնստիմ', տայ 
vn. 8'abaisser, S’asseoir, 8’en- 
foncer, s'affaisser; se remettre. 

Ջնստուցանեմ', ուցի Y. Յ. 
asseoir, abaisser, affaisser, 
rabattre, calmer. 

Ջոդիակոս, Vv. Կենդանա- 
կամար. 

nf, ից S* victime; sacri- 
fice, immolation; — dtumnnie= 
ցանել, faire ou offrir un sacri- 
fice. 

Ջոքագործ, աց 8. տaerifica- 
feur, iminolateur. 

Ջորագործեմ՝ Vv. Ձոճեմ. ° 

Ջոնագործութիւն 8. տacri- 
fice. | 

Զոքամատո'ց 8.-celպմ զս 
offre un sacrifice. 

Ջոքանոց, Ջոարան, wg Տ. 
autel. 

Զոքասպաս 6. victimaire, - 

ՋԶոքարար V. Ջոճագործ. 


ՋՈՎ 


RLnfunp, wg adj. sacrifié, 
propre 4 tre sacrifié; ou il y 
a des sacrifices. 

Ջոնեալ ձ. տacrifié, inamolé ; 
8. la.chair des victimes. 

-— nbd, եցի va. sacrifier, 
immeler. 

-Ջոծիչ 8. immolateur. 

Ջողալ V. Զղալ. 

Ջոյգ , զուգից Յ. pair; égal, 
pareil, semblable, pendant; 
adv. de pair, d’égal; simulta- 
nément, conjointement, avec, 
ensemble; s. paire, couple, 
accouplement; — մի եզանց, 
un couple de beufs; — dp 
կoշկաց, une paire de bottes; 
- ընդ բանիցն, — ընդ բանին, 
&.peine acheva-t-il de parler, 
wupsitot qw’il eut parlé, en di- 

t ces paroles; qnjqu qոյգս, 
par paire, par couple, deux A 
deux. 

Ջոյգոստատ s. m. aide de 
camp. 

Ջոպայ, ի, իւ 5. հչչօքe. 

Զով a. 8. frais. 

Ջովամարմին a. քrileux. 

Ջովանամ, ացայ VՈ. Տe Ւra- 
fraichir, devenir frais, prendre 
le frais. 

Ջովարար ձ. rafraichissant; 
réfrigérant, réfrigératif; s. ra- 
fraichissement. | 
` Զովացուցանեմ, ուցի va. ra- 
fratichir, donner dela fraicheur. 

Զովայութիմն տ. réfrigéra- 
tion. 

Ջովացումն. տ. rafraichisse~- 
“ment, 


Զովացուցիչ Մ. Զովարար. 
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Ջովող, աց, Ջովողակից 4. 
compagnon, camarade, asso: 
cié ; acolyte, complice. 

Ջովողութիւն 8. association, 
compagnie, société; partici- 
pation. 

ՋովութԹիւն 8. ո. fratcheur, 
frais; fեշտալի —, քraicheur 
délicjeuse. 

Զոր օրինակ cօոյ. քar exem- 
ple; adv. ainsi que, de méme 
que, comme, de méme, 

Ջուարակ, աց 8. veau, beulf, 
faureau. 

Ջուարակագլուխ V. Ցլա- 
գլուխ. 

SQnւwpB a. gai, joyeux, en- 
joué, riant, serein; — (nyu, 
une lumiére pure, douce. 

ՋուարBաբքարոյ ձ. duncea- 
ractére gai, dune humeur en- 
jouée, plaisant. 

ՋուարԹագեղ a. tout gai, 
յօչeux; — մանկութիւն, յeu- 
nesse enjouée. 

ՋուարBագինձ. V. Ջուարն: 
adv. gaiement, joyeusement, 


| d'un air gai, content. 


ՋուարBադէմ Y. Ջուարնե- 
ըես. 

Ջուարթածաղիկ ձ. riant | 
souriant, jeune, charmant , 
vigoureux; — fասակ, jeune, . 
bel Age; — մանկութիւն, քոe- 
miére enfauce. 

ՋուարթBակից լինիմ ո. քar- 
tager la joie, la g aieté, 1a sa- 
tisfaction de qn. 

՛ՋուարBաճանս նչ adj. gai 
brillant. 

ՋուաըBամիտ, 5° 


ՔՈՒ 


bonne humetur,enjout, joyeux; 
vigilant, actif. 

ՋուարBամտութիւնՏ. շaiété, 
entrain, boniie Ou bellé hu- 
meur: 

ԶուարԹթանամ, ացայ Vո. մէ- 
venir eu. étre gai, setein, 
joyeux, s’'égayer, s’épanouft, 
avoir de la gaieté, se dérider; 
fig. s’éveiller, s’animer, se 
rallumer, s’enflammer ; se for- 
tifier, verdir; verdoyer, fleu- 
tir, B'épanouir; զmւարթացան 
երեսք նորա, Ցօռ visage 8'épa- 
ռouit; qզումերԹացաւ սիրտ նո- 
pա, la joie fut en son éeeur; 


Քուարթառտատ ձ. զնi dօfne 
avec joie, généreux, libéral; 
— wnipp, libéralité. 

Ջուարթատեսիլ «մյ. ջai, 
serein ; — դbմp, visage —. 

Ջուարթարար, աց Հ. զսi 
égaye, qui inspire la gateté, 
joyeux. 


Թուաիթացուցանեմ, ուցիa. : 
égayer, rendre gai, joyeux,: 
{ d’accord ; — (ինել ընդ, Տ'ac- 
Ջուախթերես 8, Ժ'սո air gai, | 


dérider; Eveiller, ranimer. 


riant, joyeux. 
ՋուալթուԹիմն տո. gaieid, 
bonne ou belle hameur, hila- 
rité, enjouement, sérénité, 
épanodissément;  vigHance, 
activité, vivacité, 
ՋուարԹուն, Bնոց a. ծveillé, 
gai, vif, vigilant; s. ange, 
Ջուարճաբան Հէճ,, V.Ջուար- 
ճախօս, etc. 
Ջուաքճալի, Ջուա 
amusant;idivertissant 


ալից Ձ. 
է) agréa- 
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ble, récréatif, plaisilit; — 
տեղիք, lieu ehdrmant§, 

Ջուարճախառն a. ոմծ1ժ tle 
plaisir, de joie. 

Ջուարճախօճ ձմչ. plif8arit, 
facétieux, farceur ; — wjր, un 
homme plaisant ; — լինել, dճ- 
biter ou conte des Tatdlies 
plaisanter, dire des firces. 

ՋուարճաիօսուԹիմն 8. իlai- 
santerie, facétic, Farce. 

Զուարձանամ', նչցայչ V1. Տe 
donner du plafstr, prehdie 
plaisir ou trouver du plaisit 3, 
s’amuser, se diverlir, se ré- 
eréer, se réjouir; fig. verdiF, 
fleurir, ttre fleurissant. 

Ջուարձանք V. Ջուարճու» 
թիւն. 

Ջուարճացուցանեժ, ուցի vձ. 
faire plaisir, amuser, divertir, 
récréer, réjouir, faire ou cdus 
ser du plaisir a. 

Ջուարճութիւն տ. քլai8ir, 
divertissement, amusement, 
agrément; joie, réjouissance. 

Ջուգաբան, ից ձ. սոanime, 


corder avec; — Jwառել, rap- 
porter d'un commun accord ; 
— բարբառել, 8'accorder. 
-Զուգաբանեժմ, եցի vn. 8’ac- 
corder. 
. Ջուգաբաբբառ. Vv. Զուգա- 
ձայն. 
Զուգագին a. մս mծmeprlx. 
Քուգագոյն ad). semblable. 
ՋուգազանութԹիւն Տ. éգuidit- 
férence. 
Ջուգաթիւ ձ. քair, égal en 
nouibre, du méme sombre. 
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Ջուգախառն a. combiné, 
mélé, 

ՋԶուգախառնեմ, եցի va. com- 
biner, méler, mélanger:; 

Ջուգախառնութիւն 8. cօm- 
binaison, mélange. 

ՋՔուգական a. ճքal, pareil, 
comparable; 8. le pendant. . 

Ջուգականունիւն Տ. Egalité, 
parité. 

Զուգակից Տ. éքօսx, épouse; 
— a. conjoint, pareil, égal. 


Ջուգակշիո adj. d՛ud égal 


poids; égal, pareil; s: équi- 
libre; compensation. 
` Քուգակշուեմ, եցի.vձ. faire 
Péquilibre; contre-balancer, 
compenser; comparer; — իմ, 
wn. Btre en équilibre. 

Ջուգակցեմ', եցի va. con- 
jodindre, attacher, lier en- 
semble. 

Ջուգաքասակ ձ. dela méme 
taille, du méme Age. 

Ջուգաքաւասար adյ. ճզսլ- 
valent, égal. 

Ջուգանեռագիծ, գծի 8. քa- 
rallélogramme. 

Ջուգածեռական ձ. 8. քձ- 
ralléle. 

Զուգանեռականունիւն տտ. 
parallélisme. 

Ջուգաքեռւոտն ձ, paralldli- 
pipéde. 

Ջուգաքետ adv. ala fois, 
en méme temps. | 

Ջուգաձայն ձ. զսi սոit sa 
voix, ses accords, dont le son 


s’accorde ; d’accord, unanime; « 


ady. d'un commun accord; 
—-գտանիլ հւմեք՝ իրիք, 8'ac- 
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eorder ou étre d’accord avec. 
Ջուգաձայնեմ, եյի Է. for- 
mer un aecord de son, exétuter 
une sympHonie; — իմ; mn. 
s’accorder, tre d’atcord, una- 
nime, du théme avis avec; 
ՋուգաձայնուԹիւն տ, մոտ- 
son, symphonie. 
Ջուգաչավ: Յ. զս est de la 
méme mesure, symétrique: 
Ջուգաչափութիւն տ. Jնչտէe 
proportion, symétrie. 
Ջուգանամ, ացայvու sսոir. 
Զուգապեէս adv. également, 
de pair, pateillement. 
Ջուգաջեր ձ. isotherme: 
Ջուգավանկ a. parisyllabe. . 
Զուվպապատիւ V. Zանգի- 
տապատիւ. 
ԶՋուգաւորեմ V. Ջուգեժ. 
Ջուգաւորութիւն տ. cօդjonc- 
tion; parité, égalité; équinoxé; 
relation, intimité, rapport, 
conformité, liaison; accouple- 
ment, coit, union des sexes, 
commerce charnel ; union con- 
jugale, mariage; երջանիկ — 
գարնայնոյ ընդ աշնան, սո 
heureux hymen du printemps 
et de Vautomne. 
Ջուգեմ, եցի va. mettre deux 
A deux, accoupler, conjoindre, 
joindre, apparier, appareiller; 
égaler, mettre sur la mm 
ligne, comparer; unir par le 
mariage, marier, unir; appa- _ 
rier, accoupler; — մ, vn. s’ac- 
coupler, se: joindre, s’unit, 
s’appareiller, s’apparier ; avoir 
commerce ensemble, des rela- 
tions, des rapports intimes 


- ՋNՌՔ 


avee ; saccoupler, monter, 
saillir (en parlant des ani- 
maux); étre d’accord. 

ՋուգընBաց V. ԸնԹացակից. 

ՋԶուգընԹանամ', ացայ ո. 
concourir; coincider. 

ՋուգընԹացութիւն V. ԸնթԹա- 
ցակցունիւն. 

Ջուգորդ, ի 8. ջճօտ. Ppara- 
bole. 

Ջուգորդաձեւ a. ցծօm. pa- 
raboloide. 

ՋուգուԹիւն 8. égalité, pa- 
rité; unfon, accord ; accouple- 
ment ; union conjugale; կշի 
—է բերել ընդ ումեք, es- 
sembler A qa., V'égaler. 

Ջուգօրնայ a. éզuinoxial. 

ՋուգօրութԹիւն . éզսinoxe. 

Ջուիըակ, աց Տ. օրigane. 

Ջուլամբիմ', եգայ սո. 8'é- 
pauler, étre épaulé. 

SQnւuw adj. serré, attaché, 
relevé, retroussé. . 

Ջուտ, զտոց Յ. քաr, épuré, 

Ջուր a. vain, inutile, frivole, 


futile; —, ի—, — mpեմն, adv. | 


vainement, en vain, inutile- 
ment; — gwն, peine inulile, 
perdue; — ինձ ասել ցնա, 
il eat inutile que je lui dise, 
j’ai beau lui dire. 

Ջուրավաստակ V. Ջրա- 
վաստակ. 

Ջուրկ V. Ջիրկ. 

Ջոփամ, ացի ո. trembler, 
s’effrayer, frémir; s’alarmer, 
s'inquitter, se tourmenter; — 
pցgpտոյ, ջrelotter de froid. 

Ջոքանչ, ի, իւ 8, belle-mére, 
la mére de V’¢pouse. 


—x- 284 —. 


ՋՐԱ 


Ջչարանամ, ացայ, Ջչարիժ, 
ըեցայ vո. éէre irrité contre 
qn., lui en vouloir, se facher, 
s’indigner, bouder, se piquer, 
se formaliser, voir de mau- 
vais @il. 

Ջսպանակ, աց Տ. ressort. 

Ջսպանակաւոր ձ, ձ ressort ; 
— անկողին, չօտոier élas- 
tique. 

Ջսպեմ, եցի va. tenir serré, 
réprimer, maitriser, dompter, 
arrcter, retenir; relever, atta- 
cher, retrousser; envelopper, 
couvrir. 

Զտացան, աց Տ. ratlinerie 

Ջտեմ, եցի va. épurer, puri- 
fier, raffiner, purger; filtrer. 

Ջտրչ տ. raffineur; a. dépu- 
ratoire, dépuratif. 

ՋտուԹիւն, Ջտումն Տ. raftli- 
nage, épuration, afflnage, pu- 
rification; filtration. 

Ջըրաբան, ից Յ. զԱi tient des 
discours frivoles, qui dit des 
futilités; accusateur. 

Ջրաբանեմ, եցի va. tenir 
des discours futiles, dire des 
futilités, des balivernes, parler 
A tort et A travers; accuser. 

Զրաբանութիւն 8. discours 
frivole, baliverne. 

Ջրադաշտական ձdյ. 
Zoroastre. 

Զրադատ a. զսi juge injus- 
tement; injuste, faux; 
injustement, a tort. 

Ջրախնդիը a. զա cnerche 
inutilenment, curieux. 

Ջրախորճուրդ 4ձ. 8օէ, in- 
sensé ; vain, futile. | 


de 


adv. . 
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Ջրախօս, etc, Մ, Ջրաբան, 
etc. 

Ջրան V. Ջրածք. 

Ջրաքաբարձ a. զսi porte 
une cuirasse. 

Ջրաքազգեստ 4ձ. CԱirassé, 
revéta d'une cuirasse, 

ՋԶրաքանք, նաց Տտ. amas, 
tas, monceau. 

Ջըրահքապատ, Ջրանավառձ, 
cuirassé, armé de cuirasse. 

Ջրաճաւոր, աց a. Շսirassier. 

- Ջրաքաւորիմ, եցայ ո. տe 
cuirasser, s’armer de ciirasse. 

Ջրածեմ, եցի va. cuirasser, 
armer d'une cuirasse; — իմ, 
տո, V. Ջրանաւորիմ. 

Ջրածետ բերիմ` լինիմ վա- 
pիմ vո. eourir aprés inutile- 
ment, poursuivre inutilement, 
parcourir en vain, s’avancer 
ou Sengager témérairement. 

Զրածք, ից 8. cuirasse. 

ՋրապարծՏ, այ a. զսi Ցe 
vante inutilement, qui a des 
idées vaines, plein d'une sotte 
vanité, vain. 

ՋԶրացջան, ից Ձ. գսi քerd sa 
peine, qui prend une peine 
inutile, qui faitun vain effort; 
— լինել, faire un vain effort, 
prendre une peine inutile, se 
battre les flancs, échouer, 
imanquer. 

Ջրավաստակ ձ. զսi fravaille 
en vain; — (ինել, էravailler 


" ijnutilement. 


2pw. s. fin, terme; — wn- 
VԵեյ, finir, mettre fin, termi- 
ner; — ինել, finir, ‘se ter- 
miner. 


ՋԶրասամած լինել, ծէre tué. 

Ջրաւեմ, եցի va. finir, ter- 
miner; — կենաց, ծէer la 
vie A qn., lui arracher la vie, 
le jour, trancher les jours de 
qո.; — իմ, տո. ճnir, se ter- 
miner; — ի կենցաղոյս՝ յաս- 
տեացս, քinir sa vie, terminer 
8es jours; qզրաւեցայց իկենաց 
wun, je me délivrerai de 
cette vie. 

Ջրափառ ձ. զսi aime la 
vaine gloire, vain; —p, sm. 
amour d'une vaine gloire, 
vanité. 

Ջըափառ ւթիւն տm, vaine 


8loire. 


Ջրեւանդ, ի տ. aristoloche. 

Ջրկանք, նաց 5. injustice, 
violence, tort, qpauvais traite- 
ment; privation, dépouille- 
ment, déniment; qpկանօք, 
par injustice. 

Ջրկեմ, եցի va. faire une 
injustice, faire tort, du tort A 
qn., maltraiter, faire languir ; 
priver, dépouiller, dénuer ; — 
quնձն, se priver, s’imposer 
des privations ; —pd vn. étre 
privé, se priver. 

Ջրկիչ a. celui qui fait tort, 
injuste; celui qui prive. 

Ջրկութիւն, Ջրկումն .V. 
Ջրկանք. 

Ջրոյ, ից Ց. ճrօ. 

Ջրոյց, ըուցաց 8. récit, nar- 


ration, discours, parole; oul- ' 


dire, nouvelle, bruit; — wa 
Lbլ՝ տալ, բaconter, dire 
annoncer, avertir; ի— | 

զրոյցս. լինել, tre la fable de 
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a 


ՋԶ0T 
tout le monde; ty —, le bruit 
court; V. Ցրմւցաբանութիւն h 
` Ջլուցարան, ից 8. շatisour. 

Ջրուցաբանեմ, եցի vո. քar- 
fet tauser, entretenlr. 

| Զրուցաբանունիւն Տ. CAUSԸ- 

Me, conversation, etitretien. 

Քրմւցատրեմ, եցի va, Ta- 
conter, cduser, discourir, 
patler. 

Ջիրուցատրումիւն Տ. շօnver- 
sation, dialogue, causerie. 

Ջրուցեմք Մ. Ջրուցատրեմ. 

Զլպարտ, աց, ից 8.5. calom- 
nlateur, imposteur ; — առնել, 
caiomnier, attaquer par des 
talomnies. 

Ջրպաըտանք, նաց 8. calom- 


tile, rapport. 


Ջրպարտեմ, եցի va. ca- 
lomnier. . ' 

Զրպարտիչ Մ. ՋԶրպարտ * 

Ջրպարտունիւն s. calom- 
nle; imposture. 
— Bon, ից 8. Hen; lien, union, 
liaison. 

2oդեմ, եցի տո. joindre, 
unir, lier, attacher. 

Ջօշաքաղ, ից a. զսi fait 
des gains honteux, illicites, 
qui court aprés un gain hon- 
teux ; cupide, avide, sordide. 

Ջօշաբաղեմ, եցի va. gagner 
d’une manibre honleuse, étre 
possédé d’un honteux amour 
du gain. 

Ջօշաքաղութիւն &. honteux 
amour du gain, intérét ou gain 
sordide, gain honteux, illicite, 
cupidité, avidité. 

Ջօշոտեմ, եցի Va. faire con- 
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voiter, enchanter, charmer; 
— զաչս, Հblouir les yeux; գեղ 
նորա զօշոտէր զաչս ամենե- 
gnu, Sa Beauté fixait tous les 
regards. 

Զօշոտիչ adj. enchanteur, 
éblouissant. 

ՋօշոտութիւՆ 8. convoitise, 
cupidité ; éblouissement. 

Qop, nւ, wg 8. armée, troupe, 
milice ; քացջակիրթ՝ մարգիկ՝ 
պատերազմափորձ —, troupes 
disciplinées, aguerries, expé- 
rimentées; — առնել քատա- 
նել, Մ. Ջօրաժողով լինել. ` 

` Ջօրաբար adv. avec force, 
violemment. 

Ջօրագլխեան Տ. état-major. 

Ջօրագլուխ, գլխաց Տ. ճոժ- 
ral, chef d’armée. 

Ջօրաժողով 8. lovée de sol- 
dats, de troupes, enrdlement, 
recrutement ; — առնել՝ լինել, 
faire une levée de soldats, 
lever ou enrdler des soldats, 
recruter, 

Զօրախաղաց լինիմ vո. fire 
une expédition. - 

Ջօրական, աց Տ. armée, 
troupes; soldat, militaire. 

Ջօրաքանդէս, դիսի 8. rծ- 
vue; — առնել, faire la —, 
passer les troupes en —. 

Ջօրանոց V. Ջինուռրանոց, 

ՋԶօրանատոյց առնել լինել, 
envoyer un corps d’armée, 
expédierunedivision. 

Ջօրանամ, ացայ vո..Տe f0Ի 
tifier, étre, devenir fort, piis- 
sant, reprendre des forces, 
prendre de nouvelles forces , 


~~ 
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svoir la force; prévaloir, 
Vemporter sur, dominer, pré- 
doxainer ; — անդրէն, rassem- 
bler ses forces, rappeler tout 
son courage, 

Ջօրանիստ, նստի 8. զսar- 
tier général. 

Ջօրապետ V. Ջօրավար. 

Ջօրապետեմ՝ Vօչ. Ջօրա- 
վարեմ. 

Qopwwtu adv. avec force, 
puissamment. 

Ջօրավար, աց Տ. 
commandant. 

Ջօրավարեմ, եցի vii. comM- 
mander, conduire une armée, 
étre général, tre 1 la téte 
d'une armée. 

Զօրավարութիւն Տ. cօտոmaո- 
dement d’armée, généralat; 
ընդ —քը նորա, SOUS sa con- 
duite. 

Ջօրավիգն ձ. 8. aide, auxi- 
liaire; soutien, appui, défen- 
seur, partisan; aide, secours, 
renfort; —‘ — oqնականու- 
Թեան լինել, aider, secourir, 
préter secours i, défendre; — 
ունել զոբ, Հէtre soutenu par 
գսuelqu’uո. 

Ջօրացուցանեմ, ուցի va. 
fortifier, rendre fort, corro- 
borer, renforcer, donner de 
la force, du ton ; — qéեռս ու- 
peg, préter, porter secours a 
զո.չ իյաղԹուն իւն — qnp, faire 
remporter a qn. la victoire. 

Qopացուցիչ a. fortifiant. 

Ջօրաւիգն V. Ջօրավիգն. 

Ջօքաւոր, աց a. fօrt, ro- 
buste, vigoureux, puissant; 


gendral, 
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énergique, efficace ; — իբնա- 
«իտութեան, օէ en physique; 
— qpnվբ, versé dans les livres, 
fort habile ou savant dans les 
Ecritures. 

Ջօրաւոըութիւն Տ. քօrce. 

ՋԶօրեղ V. Ջօրաւոր. 

Ջօրեղապէս Մ. Ջօրապես. 

Ջօրեմ, եցի տո. քouvoir, 
avoir la force, le pouvoir de, 
é{re capable de, étre en force, 
en état de, tre bon pour, ve- 
nir A bout de. 

2opbն adv. A la maniére de, 
4 Vexemple de, a Vimitation 
de, en guise de, A Vinstar de: 
— pngny, comme la flamme. 

Զօրընտիը լինիմ սո. cհoisir 
les troupes ; V.2oրաժողով. 

Ջօրծանապազ dv. tous les 
jours, journellement , tou- 
jours. 

ՋօրուԹթենական ձa. virtuel. 

ՋօրուBենականութիւն տտ. 
virtuallté. 

ՋօրուԹիւն 8. տ. puissance, 
force, vigueur ; puissance, pou- 
voir; faculté, énergie; poids, 
importance; vertu, efGcacité; 
ressort; forces, troupes, ar- 
mées; sens ou signification; 
vertu, prodige, miracle ; avith. 
carré d’un nombre ; —f, puis- 
samment, forfement ; sous-en- 
tendu; en vertu de; ամենայն 
—fr, A toute force, avec toute 
sa force;. յամենայն —E, de 
toute sa force, de tout son 
pouvoir; uիրել յամենայն —Է, 
aimer de toutes ses forces; 
անկեալ Եր իզօրուԹենէ, il était 
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aftaibli, «ses forces étaient |le Seignepr des armées; —p 
dpuisées, il languissait; qինու | մտաց, es faculiés, Jes qualités - 
—f, par force, A. main ar- | de V'esprit; — խաչի քո Քրիս- 
- mée; wp —է, horame fort, fmnu, qb, par la croix de 
vaillant, guerrier; Skp —եrg, | Jésus-Christ. 


A 


Է (6) 8. septiéme lettre de 
Valphabet et troisime des 
voyelles; sept, septiéme. | 

Է, ից 8. ce qui existe, co 
qui est ; I'Etre supréme, Dieu; 
ես եմ ոբ Էն, je Տսis celui qui 
suis; v. auxil. il est; է տեսա 
Պել,օռ volt; V. Էջ. 

b inter]. eh! hé! ob! bY 

dire, ce qui 


Ամբրոսիէ, ծ Ambroise! 


Էակաբանալ ան a. ontolos 
gique. 

Քեակաբանութիւն տո. օրէօ- 
logit. 

Էական ձ. զս existe de soi- 


méme, Incréé; ossentiel;— puy, 
‘verbe substantif, auxiliaire. 


Էականաժ V, Էանամ. 

Էականութիւն V. էութիւն. 

Ewկից 5. coessentiel, con- 
substantiel. 

Էակցունիւն 5. շօոտսետնո- . 
tialité, 


Էանամ, ացայ ո. ծմօ, օxiտ- 
ter, subsister. 
Ewwbu adv. réellement, en 
fet. . 


Էացուցանեմ, ուցի vձ. fձմre 
order. 


Է՛5 մոնerj, օհ! է՛4 եւ կարի 
մեծ է խնդիբդ, զս diable t 
vous en demandes trop. 

ԷՆ 5. Dieu; V. b. 
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ԷՋ 


t?, իշոց 8. Ane, bourriquet, 
baudoet ; moulinet; մատակ —, 
— Anesse, bourrique; S§եճանել 
- J—, Monter sur un Age, a ne; 
— անռկէ՝ սքբնգե՝ զանչե, Մ— 
brait 


Եշայճեամն, ձեման. մտ. 
ԵոչԱիւն տտ. essence, sub- 
startee; existenve, Véire; j— 
ածել` յօրինել, օբծer. 
Ե ուբեջ adv, զսelquebols. 
Էջ, Pջից 5- page d’un livre; 
Vaction de deescendro, des- 
cente; kgu wabhy, descendre; 


ԷՔ 


մութեան իւրոյ, ժest la plus 
belle page de son histoire; — 
սնդկի յօդաչափի, abaisse- 
ment du mercure dans le baro- 
metre. 

է՞p pr. rel. quoi? jt’p վե- 
րայ, տաբ գսօմ՝ է՞ր, վասն է՞ը 
աղագաւ, էրում, է՞ր գակս 
adv. pourquoi ! pour quelle rai- 
son! bp qի adv. quelquefois. 

bբէ V. Երկ. 

te, էից տատ. log choses qui 
sent, les tres, ordaturos; գե- 
ղով էիցս զուաբձացեալ, ivre 


այս՛ է գեղապանծ — պատ» | մօտ beautés de la nature, 


Vg L 


E (36) s: hitiéme lettre 
de V'alphabet et quaifieme dps 
voyelles; liuit, Huitidme, 

Ըղեղ Y. Ուղել. 

Շղերձեմ Մ. Ուղերձեմ. 

Ըղձալի ձ. déտirable, $0u- 
hatitable, désité; — tq bs 1 O81 
A désirer que. | 

Ըղձական ձ. V. Շլձալիչ 
optatif; relutif atix devins. 

Շղձականութլւն V. հղձ. 

Ըղձակերտ ձ. Մ. Ըդձալիչ 
dbsittux, envieut, aspirant, 
atlde; = wnնել, réfitlte dést: 
rable, ddsiré, titéressant, jeter 
un nouvel intBiét si¥, ekciter 
Te désir ; — jf; désitet, sou~ 
halter, agpirét aprds, bonvol- 
tet, Bie avide de. 


Շղճամ, ակի, Ըղճանամ, 
wցwյ vd. désiréf, SBuhaliet, 
efivier, convoltéf, athbilion: 
ner; augutet, dBViner, prés 
ager; ng լինել ձեվ», յծ 
véus souhalie uile bOrht santé, 
portez-vous blen ! Hdiéa | 

անալի V. Ըղձավի: 

Է ապարի ` Ve, de 
vineut. 

Շլձափափաք անեմ 6. 
faite désirek vivétitéhl, fair 
venir Peau A Ia boutltd: = ffs 
ել, մéslrer atdethinent, 

Ըղձութիւն, մճմբ, Տօսհմէ, 
envie; augur, devination. 

Ըմբան, ի 8. քիaէynt. 

Ըմբերանեմ, եցի v8. ք6րmծի 
14 boueké; Big. ftmer 18 bou- 
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che A qn., le faire taire, lui 
imposer le silence; — իմ vn. 
se taire, garder le silence, de- 
meurer muet. 

Ըմբերեմ, etc. V. Zամբե- 
բեմ, etc. 

Ըմբիշ, բշաց 8. athléte, lut- 
téur. 

Ըմբշական a. athlélique; — 
մրցութիւն, lutte. 

Ըմբշամարտ, ից ձ. athléti- 
que; s. athléte; — p, lutte. 

Ըմբշամարտիկ, տկաց տո. 
athléte. 

Ըմբշամարտութիւն, Ըմբշա- 
մրրցութիւն տ. lutte. 

Cdpոն a. convenable; adv. 
convenablement; — t, il est 
convenable. 

Ըմբոշխնեմ, եցի va. godter 
de, manger de, jouir de, user 
de, faire usage de; avoir, ac- 
զսծոir; վարձս զպատիւ —, 
recevoir des récompenses, des 
honneurs ; qզիառս —, acquérir 
de la gloire. 

Cfpnum a. récalcitrant, re- 
belle, revéche, rétif, insolent, 
indocile.. 

Ըմբոստանամ, ացայ ո. 
étre rétif, devenir indocile, 
étre récalcitrant , refuser d’o- 
béir, se réyolter, se regimber ; 
se fAcher, 8’‘indigner. 

Ըմբոստունիւն տ. dՀտօbéis- 
sance, insolence. 

Ըմբոռնեմ, եցի va. salisir, 
prendre; surprendre, attra- 
per, atteindre ; salsir, con- 
cevoir; — pանիւք, convain- 
ere; adresser A qn. une ques- 


tion insidieuse, surprendre; 
— իմfvn. étre saisi, pris, sur- 
pris, attrapé ; — իպատրանս, 
étre trompé, attrapé, dupe; 
— բանիւ բերանոյ իւրոյ, Տe 
laisser enlacer par ses paroles ; 
— jnրոգայն, Հէre pris dans le 
piége; ըմբոնեցան Տածուկք 
Lnpw, ses secrets furent dé- 
voilés; — իշնութեան, éէre 
surpris en adultére. 

Ըմբանողութիւն, Ըմբանումն 
8. Vaction de saisir, prise; 
compréhension, conception, 
perception; — ախտից, atta- 
que, atteinte. 

Ըմպածկեմ, եցի vո. résister 
au frein, étre rebelle, récalcie 
trant, se révolter contre. 

Ըմպածկեցուցանեմ, ուցի 
va. mettre, soumettre au frein, 
réprimer, retenir, dompter. 

Ըմպածկիմ V. Ըմպածկեմ, 

Ըմպանակ տո.,քօն, vase; 
coupe, gobelet, timbale. 

Ըմպելի a. bon a boire, po- 
table, buvable; sm. boisson, 
breuvage, liqueur; V. Cմպա- 
նակ. ° 

Ըմպեմ', արքի, ա՛րբ vո. 
boire; — անյագաբալ, — avi- 
dement; — pազում յոյժ, 
boire a tire - larigot, boire 
beaucoup; ww —, donner A 
boire; տուր ինձ —, dմօnnez- 
moi 3 boire, versez-moi, 

Ընգղայբ 8. les Furies. 

Ընգոյզ V. Ընկոյզ- . |. 

Cu prép. A, au; vers, sur; 
par; pour; dans, en; entre, 
parmi, au milieu; avec; 80us, 


ԸՆԴ 


sus; a la place, au lieu de; 
aussitdt que, de suite aprés; 
— ufw, avec lui ; — pu, avec 
moi’; — Unuw, aVec eUX; — 
արքամարնանս, քar mépris; 
— կատակս, քօսr plaisanter; 
— երկինս եւ — երկիր, entre le 
ciel et la terre ; — Jի բերան, 
d'un commun accord, unani- 
mement; — dեռն նոցա, քar 
eux, par leur entremise; — 
Թիւ մտանել, ձէre compté; — 
երեսս Թքանել, cracher 3 la 
figure, au visage; — wpեւելս, 
vers orient; — անցանելն, en 
passant, au moment de son 
passage ; — փԹԹելն եւ գօսաս- 
gի, il sera presque aussitOdt sé- 
Հché qu’échos; — ամս տասն, 
pendant dix ans; — n՞ր ճա- 
նապարֆ, քar quel chemin’ Bա- 
գաւորեաց — նորա, rծցոձ ձ 8a 
place ; — ամենայն, ջո tout; — 
ամենայն տեղիս, քartout ; — 
dby, 3 travers; — Sառով, SOUS 
Varbre; — pնեւ, sous moi, 
sous mon pouvoir; ընկենուլ 
— պատուքանն, յeter par la 
eroisée; — wgdt, & droite; 
— ակամբ fwյել, regarder de 
travers, de mauvais ceil ; — Jb 
Բատանել, շօuper par le mi- 
lteu ; անցանել — Լիոն՝ — այն, 
passer par Lyon, par IA; — 
gwմwաp, par terre; — fեծեալ 
եւ — fետեւակ, la cavalerie et 
Vinfanterie ensemble; — wjp 
ւ — կին, les hommes et les 
femmes tous ensemble , autant 
d'hommes que de femmes: — 
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այգն, — երեկս, etc. V. Այգ, 
Երեկ, ete. 

Ընդաբեր ձ. légumineux. 

Ընդաբոյս Յ. զսi քօusse ou 
végéte avec, naturel, inné, 
nalif. | 

Ընդաբուտ ձ. ոօսrri de 16- 
gumes, 

Ընդանուր )արկանեմժ va. 
fouler aux pieds ; passer au Ail 
de V'épée. 

Ընդածին a. ոճ avec, natif. 

Ընդակաղամբ. cհօս-fleur. 

Ընդակեր ձ. զսi mange des 
légumes, 

Ընդակից Յ. զսi hablte avec, 
voisin, camarade. 

Ընդաճեմ Մ, Անդաճեմ. 

Ընդանի V. Ընտանի. 

Ընդ. առաջ adv. au-devant, 
a Vencontre, A la rencontre ; 
— գալ՝ գնալ՝ ելանել, venir, 
aller —; affronter, faire face 
a, résister A. 

Ընդասուն a. ճlevé dans la 
maison, apprivoisé, privé, do- 
mestique; sédentaire,casanier. 

Ընդարձակ a. vaste, ample, 
spacieux, étendu, large; — է, 
il est permis ; — dwdu, de lon- 
gues heures ; —u, longuement; 
յննդարձակի ,» libre, libre- 
ment; յընդարձակի լինել, ռe 
pas étre lié, tre en liberté. 

Ընդաըձակագնաց, աց ձ. 
licencieux, débauché, libertin. 

Շնդարձակաձեռն՝ 8. libé- 
ral, généreux. 

Ընդարձակամիտ ձ.քatient. 

Ընդաըձակամտութիւն տո. 
lohoanimité. patience. 


ԷՋ 


Էշ, իշոց 8. ձne, bourriquet, 
baudet.; moulinet; մատակ —, 
— Anesse, bourrique; §եճանել 
- J—, Monter sur un Age, A Ane; 
— անռզկե՝ սբնգկ՝ զոնչե, — 
brait. | 


Եշայձեաժմն, ձեման». ժտ. 
beչlitիւն տտ. essonce, sub- 
stariee; existenvde, Vétre; j— 
ածել` Jօրինել, oréer. ` 
ԵԷ ուրեջ adv, queiquefols. 
Էջ, իջից 5- age d’an livre; 
Vactign de deecendro, des- 
cente; kgu wm, descendre; 


այս՛ է գեղապանծ — պատ- 


f ՝ 


ԷՔ 


մուBեան իւլոյ, Cest la plus 
belle page de son histoire; — 
սնդկի յօդաչափի, ձեaisse- 
ment du mercure dans le baro- 
métre. 

Ե՞ր pr. rel. quoi? bp վե- 
բայ, ՑԱՐ գաօi՝ Եր, {uu է՞ր 
աղագաւ, էրում, է՞ր սակս 
adv. pourquoi! pour quelle rai- 
son ? էր զի 8d. գuelquefois. 

Երէ V. երե. 

tp,:էից տո. log choses qui 
sent, les Etres, oréatures; գե- 
ղով եիցս զբւարճացեալ, ivre 
des beautés de la nature, 


C (38) &: htitiime lettre 
de Vulphabet et quaifitme dps 
voyelles; Nuit, Huitiértte. 

Ըղեղ Y. Ուղեղ. 

Շոերձեմ V իաերձետ, 

Cղձալի a. dճsirable, s0u- 
hattable, désiré; — tq ի 41 6st 
A désirer que. 

Ըղձական ձ. V. ծղձալիչ 
optatif; relaulf atix devins. 

Ըղձականութլան V. հզձ. 

Ըղձակերտ ձ. V, Ըլձալիչ 
dbsirtux, envieu, aspirant, 
avlde; — wnնել, réfitte désl- 
rable, QdsIr€, fntéressant, Jeter 
un nouvel intérét stb, ekciter 
Je date; — {fib(; ddsifeb; Sot 
Halter, aspirét apr, tonvol- 
tet, Atte avide de. 


Ըղճամժ, ակի, Ըվճանամ, 
wցwյ va, désiref, sWuhaliet, 
thvier, convoltet, athbittort= 
her; auguret, daviner, prés 
ager; ng լինել ձեվ », 6 
dus sbuhalle Ue bob Mn6, 
portez-vous blen ! Hdléu | 

Ըղձանալի V. Ըղձալի: 

ԸՇղձապատում a. 84H, de- 
vineut. 

Շվձափափաբ անեմ 64. 
faire désirei vivénteht, fale 
venir Peau A la Louth: = jt 
ել, Ա6sirer ardetoment, 

Ըղծութիւն 4. մճտմի, Տօսհiննt, 
envle; auguré, Uevination. 

Ըմբան, ի 8. քհaէyոt. 

Ըմբերանեմմ, եցի vձ. քե 
i bouthb; Bg, Nriner ia hou 


ԸՆԴ 
Ընդերկայնամիտ V.Երկայ- 


ամիտ. 

Ընդերկար adv. long, long- 
temps; — wrtեbլ, prolonger ; 
— {ինել, se prolonger. 

Ընդերկարեմ, եցի va. քro- 
longer. 

ԸնդերկարուԹիւն տտ. քro- 
longation. 

Ընդերք, ըաց 8. intestins, 
entrailles, tripes. 

Ընդէ՞ր adv. pourquoi? — 
իցէ ինձ՝ մեզ, քօսrquօi? 

Ընդիկտիռն, ի 8. indiction ; 
շրջան —ի, ժյժle d'—. 

Ընդխառնիմ, Ննեցայ տո. 
S’engager, commencer le com- 
bat ou l’action, en venir aux 
ոmains ; ընդխառնեցաւ պատե- 
ըազմն, la bataille fut livrée. 

Ընդֆանուը, նրոց a. ջճոճ- 
ral, universel; adv. en géné- 
ral, généralement; partout; 
— տիեզերք, tout univers. 

Ընդցանբական a. général, 
universel. 

Ընդքանրապես adv. en gé- 
néral, généralement. 

Ընդիանրանամ, ացայ ո. 
devenir général, se généra- 
liser. 

Ընդիանըացուցանեմ, ցուցի 
va. généraliser. 

Ընդիանըունիւն տ. ցճոճբa- 
lité, universalité. 

Cնդfատ a. prép. différent, 
moindre, inférieur; disconti- 
nué, interrompu, saccadé, en- 
trecoup6 ; ng ինչ —, pas moins ; 
ոչ ինչ, — յառաջնոցն, քaտ 
mains des premiers. non plus 
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que-les premiers ; p. իցեմք — 
ինոցանէ, en quoi différons- 


ոօսs d’eux? չեն — յերազոց,. 


ils sont comme des songes; 
ամբ սակաւ ինչ — իբիւբուց, 


un peu moins que dix mille ans; 


Ընդնատեմ, եցի va. inter- 
rompre, discontinuer, entre- 
couper; — pf, wn. s’inter- 
rompre. 

Cնդնատիչ 8. interrupteur. 

Ընդ)ատունիւն, Ընդծա- 
տwnւմն 8. interruption, discon- 
tinuation, relձche; — առնել 
prիջ, interrompre qch. 

Ընդճարկանիմ, ճարայ տո. 
se heurter, se choquer, se frap- 
per, cogner A, tomber sur, 8e 
jeter sur, 8’opposer; — նդ 
միմեանս, Տentre - hewrter, 
s’entre-choquer. 

Ընդձեռեմ V, Ընձեռեժ. 

Ընդֆարումն s. հeurt, choc; 
conflit, collision ; contre-coup. 

Ընդմիջաբար adv. immé- 
diatement. 

Ընդ միջական a. immédiat. 

Ընդմիջաշաւիղ 8. le chemin 
du milieu, le pavé. 

Ընդմիջեմ, եցի va. partager 
par le milieu; s’entremettre; 
interrompre , empécher ; —- 

qխouu vipnւp. interrompre 
զո.; — զճանապարճն, faire 
la moitié du chemin. 

Ընդմիջիմ, ջեցայ vո. éէre 
au milieu, étre arrivé 3 son 
milieu, étre A moitié. 

Ընդմտանեմ, մտի va. pé- 
nétrer, entrer, traverser, pas- 
anr A travers Pmereer. s’intro- 
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duire; entrer sous, 8e sou 
mettre. 

Ընդմտանող ձ. pénétrant, 
pergant. 

Ընդմտատար, ի a. ՏԱտcep- 
tible, chatouilleux, sensible; 
pensif, soucieux. | 

Ընդոծին, ծնի, Տնաց Ց. eտ- 
clave né dans la maison, do- 
mestique. 

Ընդողնեցուցանեմ, ուցի vձ. 
rendre orgueilleux , présomp- 
tueux, hautain, insolent, im- 
pertinent. 

Ընդողնիմ, նեցայ տո. 8'6- 
tendre de son long; s’enor- 
gueillir, se donner de grands 
airs, s’étaler. 

Ընդոյը 8. vaste. 

Ընդոստ ձ. զսi saute, qui 
bondit; sautillant, bondissant; 
— իքնոյ լինել, տe réveiller en 
տԱՒտaԱtէ ;չ ստեպ — իքնոյն զարթ- 
_Lnjp, 80n sommeil était sou- 
“vent interrompu; — իքնոյն 


զարԹուցանել, բճveiller trop- 


promptement ; — ընդոստ adv, 
en sautant, par sauts et par 
bonds, en palpitant, en bon- 
dissant; — ընդոստ խաղալ, 
sauter, se remuer, s’agiter; — 
ընդոստ խաղացումն ուսոյց, 
les mouvements des épaules, 

Ընդոստախօս a. fanfaron, 
hableur. 

. Ընդոստնում, Ընդոստչիմ, 
nbwյ vn. sauter, bondir; 8’6- 
veiller. 

Ընդոստուցանեմ, ուցի vձ. 
faire sauter; éveiller, stimuler, 
exciter, 
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Ընդոստուցիչ` a. qui fait 
sauter, stimulant. 

Ընդոտնեմ', եցի va. fouler 
aux pieds, abattre. 

Ընդունակ ձ. celui qui re 
goit; recevable; capable de, 
propre ou apte a. 

ԸնդունակուԹիւն 8. action 
de recevoir, capacité ; partici- 
pation; capacité, aptitude, 
portée. 

Ընդունայն ձ. vain, inutile; 
frivole, futile, oiseux, oisif; 
adv. en vain , inutilement ; — 
առնել զակնկալուԹիւն, քբսs- 
trer, tromper Vespérance, dé- 
sillusionner. 

Ընդունայնաբան, ից ձ. զսi 
tient de vains discours, qui dit 
des futilités’, discoureur oisif; 
— լինել, էenir des discours 
frivoles, inutiles.  : 

ԸնդունայնաբանուԹիւն 8. 
discours frivole, paroles oi- 
seuses, vains propos. 

Ընդունայնախօս Vv. Ընդու- 
Ննայնարան. 

Ընդունայնամիտ ձ. vain, 
frivole, esprit vide. 

Ընդունայնանամ, ացայ ո. 
devenir inutile, se réduire & 
rien, étre vain, inutile, sans 
effet, s’évanouir, échouer; 
chercher les vanités. 

Ընդունայնապարծ & vain, 
vaniteux, fanfaron. 

Ընդունայնաջան V. Ջրա- 

ան. 

Ընդունայնունիւն 8. vanité, 
frivolité, futilité, inuBlité; 
néant, ՝ 


ԸՆԴ 
Ընդունարան, աց Ցո. réci- 
Piént, récéptaelé, PéServGir; 
asile, abri, refuge. 
Ընդունելի a: բecevable, ac- 
' >eptable, adinissible; valable ; 
4grédble, bienvenu; celui qui 
— repoit, acedpteur. 
Ընդունելութիմն 8. բճժépր- 
tion, accueil; acceptalion, ad- 
inission; festin, régal; gram. 
partitipe ; — փոխանակագրոյ, 
acceptation d’une lettre dé 
շհdոք6 ; առնել — ցրտագին, 
actuéillth froidement, faire un 
frold aétueil ; — առնել ումեք, 
filte borhe réeéption, bon ac- 


édeil & qn.; lui donner und 


diner, faire un festin ; — qajp 
յարքնմեիս, il չ avait récep- 
tion A la cour. | 
Ընդունիմ, ընկալայ vո. Ւe- 
tevoir, dccépter, agréer, rece- 
voir, accueillir, faire accueil; 
atlméttré, adopter, Approuver; 


— իսուրք աւպզանեն, {fenir sur | 


les fonts baplistiiaux ; — մտաց 
wisop, Cohcevoir, saisir ; ng pw- 
րոք — զոք, faire un mauvais 
acclteil & qn. չինմանէ ընկա- 
լեալ Էր զամենայն, 1 լս oval 
tout ; իջէն ընկալայ զկեանս, 
Je te dois la vie; yաստուածս 
ընկալան զնոսա, il a fait d’eux 
8e8 dfeնx; պատուով — զոք, 
recevoir qh. avec honnenr. 

Ընդճմնիչ, Ընդունող 8. Ce- 
lui qui regoit ; accepteir. 

Ընդ վայր adv. en vain, inu- 
tilement; — fարկանել, reje- 
‘ter, MBandonneér; — fdouby, 
parle eri vain, & tort &t A ira- 


— 298 — 


ԸՆԴ 


vers, ab hoc et ab hac ; — պաչ- 
pwրումն, vaine dispute, 
Ընդվայըաբոյս a. 8aԱvage. 
Ընդվայրազգ wg a, Vaga~ 
bond. _ 
Ընդվայըախոյզ ձ. զնi est & 
la recherche des choses inu- 
liles, curieux. - 
| Ընդվայրախօս, ete; ¥. ԸՆ 
դունայնաբան, elec. 
Ընդվայթանարa.abjéct, vil. 
Ընդվայրայած a. bavard, 
babillard, irivole; vagabond, 
Ընդվայրայածութիւն 8. VA~ 
gabondage, —_ 
Շնդվայըայաջ adj. dlabau-= 
&ur. 


Ընդգվայրապաճոյն & co- 
quet, coquelte. 

Ընդվայրասնունդ. a. SaU- 
vage. oD 
Ըն դվայբասուն a. malélevé, 
abandonné A soi-méiné, 

Ըն դվայրաքնին a. curieux; 


- 


— լինել, éէre —; — ցանկու» ՝ 


Bfih,curiosité. - 
Ըն դվայրա քննութիւն 8. CԱ- 
riosité, _ | 
Ընդվայրքնկեցիկ a. abjoet, 
vil; inutile. - 
Ընդվայրընկեց առնեմ va. 
avilir, vilipender, mépriser. 
Ըն դվզանք, նաց 8. hauteur, 
ferté. 1 
Ընդվզեմ,, եցի va. tordre, 
casser le cou; — իմ mn. Se ren- 
gerger, se révolter, rééister, 


dire réif; ընդվզեալ իրաց վա-. 


ել յիշխանուԹենէ, /aքքran- 
Գի ib a domination, sécouer 
18 joug de. 
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| Ցնդօրինակեժ, եցի va. Հօ- 
pier, prendreeopie, transorire. 
i ԸնդրիեակոԹիւն 8. trans- 
cription ;: perspective. 
ԲնՋադրեժ, եցի va. քօuler 
aux pieds, écraser. 
ԸնՋանամ, ագայ vո. Հօսurir, 
se mettre A courir, accourir; 
parcourir; marcher sur; — 
Te ուրուք: Ցսuivre զո. , 88 
— զինտ՝ շաւղաց՝ իետոց 
տւրուք, marcher sur les {races, 
sur les pas de qn.; արշաւա- 
enjը —, courir trés-vite, brO- 
ler le pavé ; ոչ բարւոք ընBա- 
bայ իրն, Vaffaire ne va pas 
bien, Semmanche mal; pwր- 
np ընԹանան bee: les affaires 
marcheént, vont bien, tournent 
bien; երաժովին՝ խուռն —, 
accourir en foule; իճանա- 
պարնս պատուիրանաց —, օb« 
sorver .Ies coemmandements ; 
իզէն, etc.; —, V. tL, etc. 
ԸնԹանոց V. Ղենջակ. 
ԸնՔաց, ԸնBացք, ից տո. 
course, atlure, marche, dé- 
marche, pas; cours, direction, 
marche ; cours; courant; ma~ 
— Riére, yfbdացս, danslacourse, 
en courant; — կենաց, օar- 
riére; jրնԹացս կենաց, ժaոs 
le cours de la vie; pwրւոp 
լնուլ զըեԹացս իւը, bien rem- 
pitrsacarriére; Bետի —, course 


A pied չ— արեգական՝ լուսնի՝ 


նղանակաց, էջ cours du soleil, 
de la lune, des salsons; — uա- 
կարանի՝ վաճատանոցի՝ քրա- 
պաբակի, է ours de }a Bourse, 

du maroh6, de la place; ;pt- 
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Թացից ճանաչել զոբ, Իecon- 
naitre qn. 3 son marcher. 

ԸնԹացակից 8. զսi court 
avec; qui concourt, concur» 
rent ; qui accompagne, compa- 
gnen ; qui est d’accord ; cone 
cident ; concomitant ; — լինել, 
courir ensemble; concourir; 
mareher ou étre d’accord avec ; 
accompagner; coineider. 

ԸնԹացակցութիւն տտ, con- 
eours ; accompaghement ; cotn- 
vtidence ; concomtitance. 

ԸնԹBացող 8. marcheur ; ան- 
funy —, infatigable —. 

'ԸնBացուցանեմ,, ուցի va. . 
faire courir. 

ԸնԹացք V. Ըննաց 

ԸնԹեռնլի a. sible; lecteur. 

ԸնԹեոնում, Թերցայ vձ. Hire; 
wn. ttre tu; ww —, falre lire ; 
անսայնաք. —, lire couram-. 
ment ; — ականջս ուրուք, lire 
devant զո. 

ԸնԹեր; առ — թrép. prés, 
aupres. 

ԸնԹերակայ, ից, ԸնBերա- 
կաց, աց a. զui est prés ou au- 
prés, présent, assistant. 

ԸնԹերցանելի a. 8. lecteur. 

ԸնԹերցանեմ, ցի va. lire. 

ԸնԹԵրցասէեր a. գս aime A 
lire, ami des let{res, studieux. 

ԸնԹերցասիրեմ, եցի vn. al- 
mer a lire, 3 étudier, lire avec 
platstr. 

ԸՆնԹերցասիրուԹիւն Տ. տ. 
amonr de lalecture, deslettres. 

Ընթերցիչ, ՇնԹերցող. $m. 


Ըն թերցողութի KS 8. lecture. 
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ԸնԹերցուած sm. Jecture; 
legon. 

ԸնԹերցուածասեր V. Ընթեր- 
ջասեր. 

ԸնԹեբցումն 8. lecture; չ տալ 
J—, donner a lire, faire lire. 

ԸնԹրեմ', եցի va. souper, 
faire le repas du soir. 

ԸնԹըիք, բեաց տտ. տօսper, 
repas du soir; la céne; jpն- 
ԹBրիս ուրեք, dans un aouper; 
ընԹըրիս առնել գործել տալ, 
donner 3 souper, faire un fes- 


tin, donner, offrir des festins; | 


ընԹրիս առնել առ ումեք, Տօս- 
per chez. qn. 

ԸնՏախոտ Vv. Ընձախոտ. 

Ընծայ, ից 8. Présent, ca- 
deau; — առնել` տալ, faire 
présent, donner un cadeau. 

Ընծայաբեր, աց a. զսi ap- 
porte des présents; — ինել, 
apporter des présents, offrir 
des cadeaux. 

ԸնՏայարերունԹիւնՏ./action 
d'apporter des présents;, of- 
frande. . . 

Ընծայական am. dédicace; P 
գիր` Թուղթ —, lettre de re- 
commandation. 

Ընծայամատոյց ձ. զսi ծffre 
des présents; — ինել, offrir 
des présents. 

.Ընծայանամ, ացայ ո. éէre 
offert ou présenté. 

ԸնՏայատարV. Ընծայաբեր. 

ԸնՏայարան, աց 8. autel. 

Ընծայեմ, եցի va. offrir, 
présenter, donner en présent, 
dédier; attribuer A; produire; 
իլոյս —» V. Lnյu; — իժ տո. 
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s'offrir; se présenter, sé mon- 
trer, se faire voir; բնծայեցաւ 
առաջի նորա, il սէ présenté 
devant lui. 

Ընծայ եցուցանելի a. présen- 


e. 
Ընծայեցուցանեմ , ուցի va. 
offrir, présenter; montrer, 


faire voir, exposer, mettre en 
vue ; présenter, recommander ; 
qwնձն —, տe donner ou se faire 
passer pour; uիբելի զանձն —, 
se faire aimer.. 

ԸնծայութիւնՏ. Vaction d'of- 
frir ou de.s’offrir ; preuve, té- 
moignage; թուղթ —Է, lettre de 
recommandation;—wանգիտու- 
Թեան մատուցանել չառ իմն, 
avouer son ignorance pour. 

Ընծայումն, Jfwնs. V'action 
d'offrir, de s’‘offrir; offrande, 
présent; — Կnւuի, la Présen- 
tation de la Vierge; — տանի, 
la nouvelle lune. . 

ԸնՏուիմ', ուեցայ wn. res- 
plendir, éclater, briller. | 
Ընկալուչ ձ. ժelui qui re- 
goit ; flancé, fiancée, prétendu, 

prétendue. 

Ընկապճիմ,  ճեցայ, ճեալ 
vp. S’attacher, se lier étroite- 
ment, s’‘entortiller. | 

Ընկենում, կեցի va. jeter, 
précipiter ; déposer, destituer ; 
— Jog q5nqu_ oe, remettre, 
confier A qn. les soins de; — 
"զանձն Wd Jառաջ,. Տe jeter 
en avant, s’exposer. 

Ընկեր, աց 8. camarade, 
compagnon ; compagne; asso- 


cié; prochain; pնկե՛'ր, mon 


’ 
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camarade, mon ami; չիք իմ 

—, je n'ai pas d'égal, je suis 

sans pareil; — qpնկեքր, այր 
—, les uns les autres. 

Ընկերաբար adv. en cama- 
rade. 
` Ընկերագիր, գրացտ.ձbonnճ. 

- Ընկերագրեմ, եցի va. abon- 
ner; — իմ vn. s‘abonner. 

՛Ընկերագրութիւն տ. abon- 
nément. 

Ընկերակից Տ. camarade, 
compagnon ; associé ; confrére. 

Ընկերակցիմ, ցեցայ vn. 
faire société avec, 9’associer. 

Ընկերակցութիւն 8. société; 
association. 

Ընկերաքաշտք, տից, Ընկե- 
ըանաշտիք, տեաց Vv. Ընկեր- 
Տաշտունիւն. 

Ընկերածեղձոյց a. զսմ տսf- 


” foque son prochain. 
Ընկերանամ, ացայ Vը.8' as- 


socier. 
Ընկերասեր ձ. զսi aime son 
prochain , son camarade , cha- 


Titable; qui aime la société, 


sociable. 

Ընկերեմ, եցի ո. accompa- 
gner, servir de compagnon, 
Paide, aider. 

Ընկերնաշտութիւն 8. répu- 
blique. 

Ընկերշակեմ, եցի vn. 8 ’as- 
socier. 

ԸնկերուBիմն տտ. տօciété, 
compagnie, association ; corps, 


cBrporation. 


Ընկերսիրութիւն 8. amour 


du prochain, charité ; socia- |: 


bilité. 


".. «te 


Ընկեցիկ a. rejeté, vil, ab- 


‘ject; exposé, abandonné; — 


առել, jeter, exposer ; rejeter ; 


— առնել զմանուկ, Հxposer un 
enfant; — լինել, Յլre jeté, re- 


jeté. 
ԸնկեցումնՏ.յet, projection. 
Ընկիճեալ կաժ vո. Յէre de- 


‘bout contre, résister, empé- 


cher. 

` Ընկլնում, կլայ ո. Տe քlon- 

ger, s'enfoncer. 
Ընկլնում, կլի, Ընկլուզա» 

նեմ, ուզի, լո՛ V. Ընկղմեժ. 


Ընկլուզումն V. Ընկղմումն. 


Ընկղմական a. immersif. 


Ընկղմեմ', եցի va. plonger, 
‘enfoncer, submerger, couler A 


fond , couler bas; — pd mn. se 
plonger, s‘enfoncer, couler a 
fond, couler bas; իսուգ դառ- 
նութեան ընկղմեալ կայը, մմ 
était plongé dans une douleur 
amére, il s’abandonnait A une 
douleur amére ; — իծով փափ- 


կութեանց, nager dans les plai- 


sirs, dans les délices. 


Ընկղմութիւն, Ընկղմումն՝ 


s. action de plonger, submer- 
sion, immersion. 

Ընկճեմ', եցի va. accabler, 
affaisser; subjuguer, assujettir, 
réprimer; empécher, entraver; 
— իմ vn. succomber; — նդ 
pեռամբ, ծ(re accablé, ployé 
sous le poids, étre surchargé 
ընկճեալ ընդ ամօք՝ յամաց, 
affaissé, accablé sous Je poids 
des années. | 
Ընկողին V. Անկողին: 
Ընկողմանեցուցանեժ, 'ուցի 
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ԸՆՋ 


Va, ‘étendré, coucher, mettre 
au lit. 


կողմնիժ', նեցայ, Ընկողնիմ, 
նեցայ ո. տ'ծէtendre, se cou- 
cher, se mettre au lit. 

` Բնկողնակից V. Անկողնա- 


ց: 
Ընկոյզ, կուզից 8. ոօմx։ — 


ծնդկաց, mստcade, noix mus- 


cade. | 
Ընկուգի, զւոյ, զեաց §.noyer. 
Ընկրկեմ, եցի va. fire re- 

- culer, repousser, reculer; — 


pf vn. se reculer, élre reculé, 


repoussé. 
Ընձախոտ տ.bօt.օrobanche. 
Ընձառիւծ, ուց 8. 1ճօpard. 
Ընձենի, ենւոյ, ենեաց տտ. 
peau de léopard. 
Ընձեռայբ, յից Ֆքօսrboire. 
Ընձեռեժք, եցի ո. mettre 
en main, livrer, déceryer, con- 
fer, offrir; միիBարութիւն—, 
, donner de 14 consolation. 
Cuձիւղ, ոյ 8. germe, pousse, 
rejeton, bourgeon, surgeon. 
Ընձիւղեժ, եցի, Ընձիւզիմ, 
bgայ vո. pousser, germer, 


pousser des rejetons, des bour- | 


‘geons , bourgeonner, 


Ընձուիմ, ուեցայ vո. ոձftre, 


se montrer, paraitre, éclore. 
Ընձուղտ, ուց 8. ցirafe. 
Ընչաժողով a. avide, cupide. 
Ընչաթափ առնեմ va. dé- 
pouiller qn. de ses biens. de 
ses richesses; — ինել, re 
dépouillé de ses biens. 
Ընչպքափեմ, եցի va. dé- 


poulller de ses biens, épulser, | 


— 302 — 


Ընկողմանիժ, նեցայ, Ըն- 
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Ընչանաժ, ացայ ո. exister. 

Ընչաշատ a. զԱia beaucoup 
de biens, riche, opulent. 

Ընչապտուկ ձ. ջբimacier. 

Ընչասեր a. qui aime les 
bjens, les richesses, avide.. 

Ընչասիրունիւն sm. amour 
des biens, des richesses, avi- 
dité, avarice. 

Ընչատեաց a. զաi dժէeste 
les richesses. 

Բնչացք, ցից 5. mօսstaches ; 
ը. յընչացք բանալ, ոe faire 
aucun cas de, mépriser. 

Ընչաւետ, ւետաց ձ. comblé 
de biens, riche, opulent ; — 
լինել, tre riche, avoir du foin 
dans ses bottes. 

Ընչաւէտանամ, ացայ Vո. 
devenir riche, s’enriohir. - 

ԸնչաւետուԹիւն 8. ղichesse, . 
opulence. 

Ընչաբաղց, ից a. շupide, 
avide. 

ԸնչաքաղցուԹիւն s. faim ou 
avidité de richesses, avidité, 
cupidité; անյագ —, Տօif insa- 
tiable de richesses. 

Ընչեղ V. Ընչաշատ. 

Ընչիկ, չկան տ. քetit bien, 

Ընջովին Vv. Արմատաքի. 

Ընջուղ, ջղոյ Տտ. ցճոisse, 
veau, bouvillon, 

Ընտանաժ', ացայ v. 1ծ- 
ner, monter en grain. 

Ընտանանամ, ացայ Ո. 8 
familiariser, devenir familier, 
8’apprivoiser; 8’habituer. 

Ընտանասուն ձ. familier; 
apprivoisé, privé. 
Ընտանեակ, եկաց ձ. Տ. fa- 
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miller; qui est de la famille, 
connai3sance, ami, intime. 

Ընտանեբաըր adv. familié- 
rément, amicalement. 

Ընտանեկան a. familier. 

Ընտանենաժ, եցայ ‘vn. Se 
Familiariser avec; 8’apprivoi- 
ser ; s’habituer. 

Ընտանեսեր a. qui aime sa 
famille, ses parents. 

Ընտանեսուն V. Ընտանա- 
սուն, 

Ընտանեցուցանեմ, ուցի va. 
rendre familier, familiariser; 
apprivoiser; habituer. 

Ընտանի , անւոյ, անեաց ձ,. 
familier; qui concerne la mai- 
son, le ménage ou la famille, 
domeslique ; intime, ami, ap- 
privoisé, privé; propre, natif; 
particulier, habituel; s, domes- 
tique ; ami, parent; — պատե- 
pwuqd, guerre intestine, civile; 
-— լինել գթոց, éնre familier 
aux livres, versé dans les li- 
vres; —p, la famille. 

Ընտանութիւն ձո. familia- 
rité; J— կոչել, քemiliariser, 
apprivoisor. 

Ընտասուն Մ. Ընտանեսուն. 

Ընտել, Ընտելութիւն, etc. 
Vv. Ընդել, ԸնդելուԹիւն, etc. 

Ընտիր, տոց 4. ճlu, choist, 
d’élite, de choix; exquis, ex- 
Gellent, distingué ; չ — ընտիր, 
®élite, d'excellent, le meil- 
leur, superbe; — fնտիր զօ- 
pաց, տoldats, troupe d'élite; 
— jn, de premier choix, de 
premiére qualité; — dատե- 
նագիր, ձսteur classique; j— 


ner le choix, 


առնել , dօոոer a. choisir, don- 
‘alternative ; 
laisser A qn. le choix, Valter 
native; — առնել, faire cheix, 
choisir, apprécier; ընտբոյ 
nikր, qui a le choix, ar- 
bilre; զնոսա Թողացոյց ընտրոյ 
տեարս չինել, il leur laissa le 
cհօix; ընդ —ս ցանել, chol- 
Sir, élite. 

Ընտոծին v. Ընդոծին. 

Cinւuտ adv. de la maison, 
de chez soi; des biehs de la 
famille, de ses propres biens; 
du fond, de Vintérieur; de son 
propre fond , de soi-méme, 

Ընտրական ձ. ժlectif, éli~ 
gible, électoral. 

Ընտրան տտ. choix ; —աւ 8. 
choisi, de choix, d’élite; adr. 
avec choix, choisissant; dան- 
կունք —ապ, ժlite des jeunes 
gens. 

Ընտբանչ, նաց 8. հօ, 
élection. 

Ընտրեալ a. ճlu, cholsi, 

Ընտրելակից 8. compagnon 
d’élection. 

Ընտրելի ձ. զս՛օո քeut chol- 
sir ou élire Է քեզ զմի յայս- 
ցանե, il te hut choisir une de 
tes deux alternatives. | 

Ընտրեմ', եցի vճ. cholsir, 
élire, trier; discerner, distin- 
guer; aimer mieux, opter, 
préférer; -— qզարժանն, diտcer- 
ner ee qui est juste; ընտրեալ 
կալայ, յ'ai choisl; ընտրեալ 
կալաւ, il a choisi; ընտըեցից : 
մեռանել, յ aimerais mieux 
Mouzir; —զdամանակն,ժհօմտir 


CUS 


le temps; ձեռք նորա ընտրես- 
ցեն նմա, ses mains lui procu- 
reront ce qw’il lui faut. 
Ընտրիչ տ. celui qui choisit, 
électeur. 
Ընտրող 8. V. Ընտրիչ չ diտ- 
cret. 
Ընտրողական ձ. զսi peut 
discerner; V, Cնտրական. 
Ընտրողունիւն տ. ժlection, 
choix; discernement, discré- 
tion ; —fr, diserétement. 
Ընտրունիւն տ. choix, alter- 
native, élection; triage; dis— 
cernement, got; option, pré- 
férence ; différence ; — ինքնա- 
կwժ, le libre arbitre; — wn- 
նե, faire choix, discerner,. 
Ընտրուկք 8. rebut, choses 
de rebut. 
*Ընքուի V. Յօնք. 
Ըռազիան Տ. քenouil. 
Ըռնգեղջիւը V. Ռնգեղջիւը. 
Ըոնգունք V. Ռնգունք. 
Cum prép. selon , d’'aprés, 
suivant, conformément 3; au 
gré de; A raison de; en raison 
de; A proportion; aprés, 3 la 
suite; au dela, outre ; — կարի 
իւրում, տelon son pouvoir, ses 
moyens; — wjldf, comme il 
dit, comme il eat dit ; — npnւմ, 
comme, de la méme maniére, 
. ainsi que, de méme que; puis- 
զսe, comme ; — ամենայն կի.- 


բակէից, tous les dimanches; 
կարգ — կարգէ, քar ordre; — 
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Բրապարակս, daոչ les places; 
— իս, selon moi ; — մեզ, selon 
ոռօus; այր — առնէ, les uns 
aprés les autres; — նմանէ, 
apres lui; op — opt, de jour 
en jour; անցանել — երդումն, 
violer son serment; — Jմիտս 
անցանել, ճշհapper a esprit, 
étre inconcevable ; — abn nւ- 
բուք ելանել, տ՛affranehir de 
la domination de qn. 

՝ Ըստակ V. Դրամ. 

Ըստանձնեմ, եցի՞vձ. assu- 
mer, prendre sur soi; endosser, 
mettre sur son dos; — պա- 
տասխանատուունիւն մեՏ, aտ- 
sumer ou prendre sur soi une 
grande responsabilité. : 

Ըստգիւտ, ի, ից aձ.blamable, 
répréhersible; s. blame, re- 
proche, inculpation, censure, 
critique; chose blamable, dé- 
faut, tort, faute ; — լինել, ձէre 
blimé; blAmer, critiquer, re- 
procher, accuser, 8’en prendre 
A qn., censurer, condamner; 
— յանծն առնուլ, տmժriter le 
blime, avoir tort. 

Ըստգտանեմ, գտի va. bl&- 
mer, inculper. 

Ըստգտանք V. Ըստգիւտ. 

Ըստերիւըեմ V.Ստերիւրեժ. 

Ըստերջ Մ. Ստերջ. 

Ըստմիոջեք 8. es choses sul- 
vantes, tout ce qui suit, qui 
vient aprés. 

Ըրջու V. Ուրջու, 


B (tho) s. neuviéme lettre 
de Valphabet et cinquitme des 
eonsonnes; neuf, neuvidme. 
Bագ, աց, ից 8. Հօuronne, 
diadéme; — waնmլ, prendre 
1a couronne, le diadéme, se 
couronner, régner; — դնել 
կապել, vո. 8 cօuronner, dire 
Toi, se faire roi, s'dlever A Ia 
Toyauté, régner; va. mettre la 
couronne sur Ja tbte de qn., 
ceindre la courone, le dia 
dime A qn, le couronner; — 
Fin, lacouronne surla téte, 
Bագագործ, աց 8. fոերicant 
de couronnes. 
Թագադիր, դրաց ձմ). զս 
couronne, qui met une cou- 
ronne sur Ia tte d’un autre. 


Թագադքուիւն 8. օuron- 
nement. 
Թագազարդ ձ. օրոճe d՞սոe 
couronne, couronné.- 
Թագազալդեմ, եցի vձ. օr- 
ner d’une couronne, cou- 
Tonner. Ս 
Թագազարմ, Թագազն V: 
Bագաւորազն. 
Թագաժառանգ, ի Ց. հճրե- 
tier ‘présomptif de la cou- 
rome. - 
Թագակալ, աց 5. զմ քօrնօ 
ne couronne, régnant, 
Թագակապ V. Թագադիր - 
Թագակապունիմն Մ. Թաշ 
գադրութիմ. 
Թագակից 6. օmքagոօո de 
Ja couronne, de la royauté, 


ԹԱԳ 


Թագաւորը, աց 8. roi. 

Թպ գաւորաքար adv. comme 
an rol; royalemient. 
Թմգաւոաբնեկ 4.օն rծտide 
le rol. = 

Bագաւորմզգի, ազգայ, 
ա գեաց, Թագաւորազն, զին, 
զանց, Թագաւորազուն, ազանց 
adj. de la famille royale; sm. 
pritice royal. 

Թագաւորական ad). royal; 
8. royaliste. 

ԹագանորականձճւԹիւն Ց. 
royalisme. 

Bագաւրակաց քաղաք 8. 
ville od réside le roi, capitaje 
du Foyaume, 

Bագաւորակերպ 4. d՛սոe 
maniére royale. 

Թագաւորակից V. Թագա- 
կից 


ագաւորանիստ a. օն est 
la résidence du roi, 

Bագաւորապէես V: Թչաւո- 
ըաբար. 

Bագաւրնալ քաղաք 8. ville 
royale, capitale. | 

Թագաւորեժ, եցի vո: 8էre 
rol, régnher. 

Թագաւորեցուցանեմ, ուցի 
va. faite roi. 

"Bագաւորող s. réghant: 

Bափաւորութիւն տ. բծջոe, 
royauté, rbyaume. 

Թագընկա լութիւն տ. couron- 
nement. 

Թագնդութիւն, etc. Vv. Bաքբ- 
նհւԹիւն. 

Bագունի sf. reine, 

Bwqnւuw, etc. V. 
§ւսմլ, ett. 


Թա« 
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Թան, ից 8. քatte, main, 
pied; — yznng, V. Նժար. 

Bաթախ a. trempé, baigné, 
imbu, timprégué. 

Թաթանծամտ adj. dont les 
pattes sont coupées. 

Թաթաներձ ձ. չsipéde, զui 
a le pied fourchu. 

Թանցաղուն ձ. entiérement 
rempli, trés-pleln, comblé , 8 
pleins berds. 

Bաթառ, ոյ 8. trombe. 

Թաթաւեմ, եցի vձ. tremper, 
plonger, baigner; — ի, vn. se 
tremper, se plonger, se bai- 
Քոer; այր Թաթաւեալ ի մժտա- 
BuSnւBpcնս, hommeencrouté, 
imbu, imprégné de préjugés; 
Bաթաւեալ կարծեօր, հս, 
fmprégné, entiché d'une opi- 
nion. 

Թածնեմ, եցի va. supplanter, 
donner le croc-en-jambe, faire 
tomber dans ses piéges, duper. 

Թաթուլ, Bլոց Տ. քatte, pied. 

Bաթգան, աց Տ. ցanէt. 

* Թալաթոսեմ, tgի va. faire 
une chose superficiellenient, & 
la hate. 

Թալանամ, ացայ ո. 8’éva- 
nouir, perdre V'usage de ses 
sens, se trouver mal; — ի ֆա- 
ղnւb, Se pimer ou élouffer de 
rire, rire A sé pAmer, crever 
dé rire. 

ԹալԹալ խաղամ տ. 8'ձքէ- 
ter, se débattre en expirant, 
tre dans les convulsions de 
J'agonie. 

Bալկաժմ V. Նողկամ. 

Թալկանաժ, ացայ vi. forge 


ber en défaillance, en pamoi- 
son, se pAmer, se trouver mal; 
se sentir détaillir, s’évanouir, 
défaillir, avoir des vertiges, 
des tblouissements, des étour- 
dissements; 

, Թալկացհնմն 8. dՀքaillance, 
évanouissement, pimoison, 
étourdissement, 

Buլուկ տ: vertige; mal de 
eur, nausée; —կսրտիւն գալ, 
avoir mal au cur, avoir envie 
de vomir ou de rendre, 

Թախանձ, ից Տ. instance; 
solicitation, maniére. pres- 
sante, solicitation pressanté; 
‘chagrin, peine; imnportunité; 
— արկանել, քaire instarice, 
des instances, dé vives instan- 
ces auprés de qn., demander 
avec instance, eollieiter ins 
tamment. 

Թախանձանք V. Թախանձչ 
—նop, instamment, avec 
instance. 

Թախանձելի ad). pressant, 
- $mportun, 

Թախանձեժ, եցի, Թախան- 
ձեցուցանեմ, ւցի va. faire de 
vives instatices, 8odllicitér avec 
instance, postuler; importu- 
ner, dbsédér, presser, iisister, 
tourmenter, talonner. 

BԹախանձեյուցիչ adj. prea» 
sant, importun. 

Թախանձիմ, ձեցայ ո. avoir 
besoin, manquer; se mettre 
ed peine, se chagriner. 

Bախանճող ձ. զս demande 
avec .beaucotip d’instance, 
postulant. 


Թախանձութիմն V. Թա. 
խանձ, 2 

ԹախիՏ, խճի չտ. chagrin, 
tristesse; adj. chagrin, triste, 
désolé; —p դժնդակջ, սոe 
tristesse noire; —p Jdտաց, 
remords, regret. 

Թախճագին, Թախծալից V. 
Թախիծ. . 

Թախծադեմ ad). զսi a un 
visage triste, qui a I'air triste, 
d’un air rembruni. 

Թախծանք V. Թախծութիւն. 

ԹախծճՏեալ a: triste, mélan- 
colique, rembruni, abattu. 

Թախճծեցուցանեմ, մւցի vձ. 
ehagriner, attrister, contrister; 
désoler. 

Թախծիմ, Տեցայ ո. տօ cհa- 
gritter, s’altriater, se désoler. 

ԹախֆծուԹիւն 8. (ristesse; 
chagrin, mélancolie, déa0la~ 
tion, affliction. 

Թակն Ց. aillet, 

Թակադակ, ի 8. maillet. 


. Bակաղաղ, աց 8. chapileau, 


Թակարդ, ից, աց 5. atlra- 
poir, piége, lacs, rets, filet; 
արկանել ի—, faire tomber 
dans le pliége, dans les em- 
bնշhes; իթակարդի հարկա» 
Tլ, donner, tomber dans les 
piéges. E 
Թակարդապամլ առնեմ va, 
ehvelopper ou prendre dans 
des filets, dans le piége, altra- 
per; — ինել, donner, tomber 
dans le piége. 

Թակալ դեմ, եկի vd. քren- 
dre au piége, tendre; dré5:dF 
des piéges, attrape?. 


ԹԱՄ 


Թակարթ Y. Թակարդ. 

Թակոյկ, կուկաց 8. օruche, 
urne, broc, pot. 

Թաղ, ից 5. զսartier; feutre. 

Քաղակից լինիմ vո. ձէre 
enterré, enseveli ensemble. 

Թաղանթ, աց, ոց, ից տտ. 
membrane, pellicule. 
` ԹաղանBազարդ, Թաղան- 
ՁQապատ a. Membraneux. 

Թաղասմաւոր, աց ձ. chAtré. 

Թաղար, աց 8. քօէ ձ fleur. 

ԹBազեայ ձ. de feutre. 

Թաղելութիւն 8. enterre- 
ment. 

Bwղեbմ, եցի va. enterrer, 
ensevelir, inhumer, rendre les 
derniers devoirs; enfouir; — 
իմ vn. étre enterré; ի ցաւս 
Bաղեալ, ձbimé dans la dou- 
leur. 

— Buղ@ 3. bot. eyclamen. 
Թաղի 5. laine foulée, feutre. 
Թաղկավարս a. ébourifié. 

- Թաղկիմ, կեցայ vո. 8e ser- 
rer, devenir épais, se con- 
denser, s’ébouriffer. 

Թաղքար, աց 8. bonnet de 
femme. 

Bwqnւմն 8. enterrement, 
sépulture , inռհumation, (սոծ- 
railles. 

Թաղուն adj. serré, foulé, 
compacte, dense, épals. 

Bwամբ, աց տտ. selle, bat; 
տollet; — դնել, —ս Տարկա- 
lbլ, mettre la selle. 

Թամբագործ, աց 8. տellier. 

Թամբատեակ , Buմբատոց 
V. Գբգլեակ. 

Թամբեմք V. Zամետեմ. 
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Թայրաթոտք 3. les parents, 
les proches,  : 

Թան, ից 8. քօtage, soupe. 

Թանագ, ի 8. էծle. 

Թանամ, թացի va. mouiller, 
baigner, humecter, tremper, 
ձrroser; — qանկողին իւը 
արտասուօք, baigner son lit 
de pleurs ; արտասուծք -— 
qnտu nւpուք, arroser de ses 
larmes les pieds de qn.; — 
զդեժմս ուրուք յուղխս արտա- 
unLwg, arroser le visage de 
qn. d’un torrent de larmes; 
— ի քացախ, էremper dans le 
vinaigre. 

Թանաման, ի 8. souplére. 

Թանաք, ի, աւ 8. ՀncrՑ ; աշ 


մակրական՝ ծածկագիր —, — 


sympathique. 

Թանգար տո. commergant ; 
revendeur; cabaretier. 

Թանգարական a. mercan- 
tile, commercial; précieux. 

Թանգարան, ի 8. էrésor; 
musée, cabinet. 

Թանգուզեմ, եցի vո.. 88. 
soustraire i, s’échapper, 8’es- 
quiver, se dérober, ‘éluder. 

Թանթըուենի, նոյ 8. տ. 
sureau. 

Թանիկ Տ. սո petit potage. 

Թանկ adj. qui codite beau- 
coup, cher; — &, il est cher. 

Թանկար V. Թանգար. 

` BանկուԹBիւն տտ. cհherté, 
enchérissement. 

Թանձր, ձու, ձունք ձ. pais, 
gros; grossier, commun; dense; 
8. sorte d’oiseau; — nqիտու» 
Bիւն , ignorance crasse, 


` 
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Թանձըաբարոյ 8. Ջroտsier. 

Bանձրադանդաղ ձ. Ջrօտ 
et lent, lourd, lourdeau. 

Թանձըրաթափ V. Թանձրա- 
տարափ. 

Թանձրալեզու ձ. զսi a la 


langue épaisse ou grasse, qui. 


parle gras, qui prononce mal, 
Bանձրախիտ,  Թանձրա- 
խուռն a. épais, dru, serré, 
fourré, touffu, rameux; dense, 
serré, compacte. 
Թանձրածոծ a. trés-épais, 
trés-dense. 
 Bանձրածող ձ. dօոէ le sol 
est épais, fertile. 
Թանձըամածձ.ժքais, dense, 
serré, gélatineux, profond. 
Թանձրամայրի adj. boisé, 
fourré, couvert de bois. 
Թանձրամարմին, Թանձրա- 
միս a. quiales chairs épaisses, 
gras, corpulent, replet, qui a 
de Pembonpoint, 
Թանձրամիտ a. զսial’esprit 
épais, lourd, stupide; — uնա- 
փառուԹիւն, vanité grossiére. 
Թանձրամսութիւն. embon- 
point, corpulence, obésité. 
Թանձրամորթ a. զսi ala 
peau épaisse. 
Թանձրամտութիւն տ. lour- 
deur d’esprit, stupidité, gros= 
siéreté, aveuglement, 
Քանձրանամ, ացայ ո. 
Epaissir, 3’ épaiasir, secoaguler; 
prendre de la consistance; 8e 
durcir; s‘augmenter, 8’accrot- 
tre, s’accumuler; prendre du 
corps; 8’incarner; Bwանձրա» 
ցաւ սիրտ ժողովբդեանս, le 


eeur de ce peuple s'est appe- 


Տanti; Bանձրանայ օշարակն, 
le sirop épaissit, 8’épaissit; 
Թանձրանայը աղաղակն, le 
bruit grossissait. 

Թանձըասաղարթ ձ. զն ձ 
des feuilles épaisses. 

Թանձրասիրտ ձ. զսi ale 
cceur grossier, dur. 

Bանձրատարափ ձմյ. զս 
tombe A verse, épais, serré, 
compacte; — Ubnp, fléches 
innombrables ; —wամպ նետից, 
une nuée de traits. 

Քանձրացեալ adj. éքpaissi, 
épais ; concret. 

Թանձբացուցանեմ, ուցի Va. 
épaigsir, rendre épais, grossir, 
coaguler, 

Թանձրութիւն 8. ժքaisseur; 
épaississement ; grosseur; con- 
sistance; coagulation; lourdeur 
esprit, stupidité. 

Թանչք, ից տտ. diarrhée, 
dévoiement , dyssenterie. 

Թանչեմ՝ V. Թառանչեժ. 

Թաշկինակ, աց Ց. mօսchoir. 

Թաչեմ, եցի vո. bredouiller. 

Bwgnq 8. bredouilleur. 

* Թապլեմ V. Ընկենում. 

Թառ, ի 8. յuchoir. 

Bwunw a, fané, flétri, 

Թառամեցուցանեմ, ուցի vձ. 
faner, flétrir. 

Թառամիմ, մեցայ ո, 80. 
faner, se flé{rir, se passer. 

Թառանչ, ից, Թառանչանք, 
նաց, Թառաչ, ից 8. gճոisse- 
ment, soupir. 

ԹBառանչեմ, եցի, Ցառաչեմ, ։ 
bgի vn. gémir, soupirer, 


ԹԱՐ 


Թառափ, ի 8. esturgeon. 

Թառիմ, եցայ տո. քercher, 
se percher, jucher, se jucher. 

Թաս, ի 8. tasse, timbale. 

. Bwubմ', եցի vո. հaleéter, 
ttre haletant, essouffié; 
aգtng, courte haleine, asthme. 

Թատերախաղ, ուց 8. քiéce 
de théatre, piéce. 

Թատերական ձ. théatral. 

Թատր, տերց, տերաց Տտ. 
théhire, spectacle; շուրջ կթա- 
տերբ, amphithéatre: - 
` Bատրատես, աց 8. տքecta- 
teur. 

Թատրոն V. թատր. 

Թատրոնական ձ, théatral. 
- Թարախ, ից, ոց 8: քստ, հս- 
meur, sanie, 

Թարախալից adj. sanieux, 
purulent. 

. Թարախիմ, խեցայ ո. abou- 
tir, se former du pus, de I’hu- 
meur, suppurér. 

Թարգման, աց 8. interpréte, 
drogman, truchement; traduc- 
teur; interprétation, traduc- 


tion; — կալ՝ լինել ումեք առ, | 


tre Vinterpréte de qn. au- 
prés de; 
Թաբգմանելի ձ.էraduisible. 
Քարգժանեմ, եցի va. էra- 
duire; ihterpréter; — jwն- 
պատրամտից, traduire a livre 
ouvert; — բառ. ա բառ, tra- 
duire mot A mot, littéralement. 
Թարգմանիչ Տ. traducteur. 
,, Bալգմանութիւն 8. traduc- 
tion, version; interprétation; 
ազատ՝ բառական , traduc- 
tion libre, littérale, 
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Թարգմանօրէն adv. en tra~ 
duisant. 

ԹարBափ 5. lin J’ofl, eille- 
ment, clignement; ի— ական, 
en uri clin d’oil, en moins d'un 
clin d’eil. 

Թաբնափանջ,նաց 8. égare- 
ment, Vaction derrer ¢a et IA, 
flAnerie, 

Քարտափեցուցանեմ', ուցի 


Va. égarer, faire fliner, occu- 


per de, distraire; endormir, 
bercer de vaines é8péraiices. 
ԹարԹBափիմ, փեցայ vո. er- 
rer ga et lA, flaner, s’égarer; 
fréquenter, étre assidu A, 8°0c~ 
cuper de, étre occupé, distrait 
par; cligner, eiller Veil; ի— 
ական, en un clin d’adl. 
Թարթափումն 8. Vv. Թար- 
Թափանք ; — ական՝ աչաց V. 
ԹարBափ. 
Bwրմ a. frafs, vert, tendre. 
Թարմատար, աց ձ. մոսtile, 
vain; vil, inférieur; facticd, 


artificiel, postiche; gram. 

explétif. " 
ԹBարշամեցուկանեմ V. Ցա. 

ոռամեցուցանեմ. 


Թարշամիժ V, Bթառամիժ. 

Թացան, ի 8. քitance. 

Թաւ, աց, ուց a, elu, pollu; 
touffu, dru, fourrd, épais; 
gram. rude, aspiré; s. gram. 
esprit rude, aspiration. 

Թաւագես ձ: 3 Հքaisse che- 
velure, poilu; 

BuւwBiւփ V. Bwindi d. 

Bաւալ 8. Մ. Bաւալհւմնչ ` 
an ի—, en pente ;— մnնու(, 
rouler; faire une révolutiof. 


re 
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Bաւալագլոր՝ Թաւալգլոր 
{աղամ տո, տe rouler, se dé- 
battre; étre renversé, abattu; 


culbuter, faire la culbute, se 


précipiter, tomber ; — խաղա- 
ցուցանել, rouler, faire rouler, 
renverser, abaltre, jeter par 
terre, culbuter, précipiter ; 
անկաւ յարեան իւրում —, il 
tomba dans son sang. 

Թաւալանիմ V. Թաւսալիժ. 

Թաւալգլոր V.Bաւալագլոր. 

Թաւալեմ, եցի, Թաւալեցու- 
ցանեմ, ուցի va. rouler, faire 
rouler, renverser; իբաց —, 
renverser; — իմ', vn. se rou- 
ler; faire révolution, tourner; 
se rouler, se vautrer, se plou- 
ger, s‘enfoncer ; jերկիր—, 8e 
rouler A terre; — jwւազի, 8€ 
rouler sur le sable; ընդ տիղմ 
—, se rouler dans la boue, se 
vautrer dans la fange. 

Թաւալումն տ. roulement; 
révolution, tour. 

Թաւամազ a. chevelu, velu, 
poilu. 

Թաւայատակ ձ. զմ a le 
derriére velu. 

Bաւայօն a. aux sourcils 
épais. 

Թաւանամ, ացայ ո. deve- 
nir toutlu ou velu, 93’épaissir. 

Թաւարծի ձ. քօլlu, velu; 
— wjp, homme velu, couvert 
de poil. 

Bաւիշ տ. velours. 

Թաւիշեայ a. de velours. 

Թաւունիւն 8. զսalité de ce 
qui est velu ou touffu, épais- 
seur ; gram. aspiration. 


Bաւուտ 8A. touffu, fourré, 
boisé, buissonneux; 8. lieu 
fourré, bois touffu, taillis. 

Թաւրնջակ Ն. Խաժուրեկ. 

Bափ 8s. fond, profondeur, 
abime; accés; impétuosité, 
élan, saillie, fougue ; — անցա- 
Lbլ, pénétrer, percer, passer 
fravers, traverser de part en 
part, s’introduire; ընդ — ան- 
ցուցանել՝ — քանել, faire pé~ 
néirer, passer, enfoncer; q— 
wnնոnւլ, prendre son cours, 
տօռ élan; — առեալ շբջել, 
errer; ի թափս դժոխոց, daրտ 
les profondeurs de V'enfer; — 
կրից, impճtuosité des passions. 

Թափանցական, ԹՔպփան» 
gwնց a. pénétrant, pergant; 
perméable. 

Թափ անցականութիւն 8, pé 
nétrabilité, perméabilité. 

Թափանցեմ V. Թափ ան» 
ցանեմ. 

Թափանցեցուցանեմ' Vօյas 
Թափ անեմ. 

Թափանցիկ a. քpéոéէtrants 
transparent, diaphane; ~~ (pub 
V. Bափ անցանեմ. 

Թափանցկութիւն, Թափան» 
gուBիւն տ. transparence, dia- 
phanéité. 

Թափանցումն 8, pénétre- 
tion. 

Թափառական ad). errant, 
vagabon, rodeur; — gpgbլ V. 
Թափառիմ. 

Քափառականաունիւն Տ. vie 
errante, vagabondage, | 

Թափառանքյ նաց ձ, ձգtion 
d’errer, course vagabonde, 


AU 
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Bափառիմ, nեbgայVո.errer, 
roder, vagabonder, flner. 

Bwփառոտ ձ. errant, vaga- 
bond, rodeur, flaneur. 

Թափեալ ուղեղ a. écervelé, 
fou ;s. cervelle félée, téte écer- 
velée, homme sans cervelle. 

Bափեմ', եցի va. verser, 
répandre, épancher ; évacuer, 
décharger, jeter ; vider, trans- 
vaser ; Ofer, priver, dépouiller, 
arracher, ravir, emporter ; dé- 
gager, sauver, délivrer, débar- 
rasser; — qqինի, cuver son 
vin, se désenivrer, se dégriser; 
— զոգիս ուրուք, էenir զո. en 
suspens ; — qwնձն, se sauver, 
se débarrasser, se défaire de, 
se soustraire A, échapper A; 
— զոյժ եւ զզօրուBիմւն, em- 
ployer toutes ses forces, tous 
ses efforts, se mettre en quatre; 
ածել —, ajouter, joindre; — 
qfwqծձն, décharger sa bile; 
— յոք զցասումն իւր, dծշհar- 
ger sa colére sur qa; — ի լ5ոյ, 
affranchir du joug; — qnp ի 
Sեռաց ուրուք, tirer, débar- 
rasserou sauver qn. d’entre les 
mains d’un autre; Bափեաց 
Նաւն զբեռն, le navire se dé- 
chargea; — wաւար րըազում, 
faire beaucoup de butin. 

Թափիմ, փեցայ vո. Ցe ver- 
ser, se répandre, s’écouler; se 
renverser; se réfugier; @tre 
privé, ravi; se soustraire, se 
sauver, se débarrasser; — ի 
վերայ, էomber sur, dessus; 
գետն Bափի ի ծով, ծ fleave se 
jette dans Ja mer, 
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Թափիչ տ. օսlon; blanchis- 


seur. 

Bwփուր ձ. vacant, vide de; 
privé, dépourvu ou manquant 
de ; — լինել, tre —; — ի նան- 
ճարոյ, dծճոսé de talent; 
առնել, քriver, dénuer. 

Թափօր, ի 8. քrocession. 

Թափօրապես adv. en pro- 
cession. 

BwքBաքուր adj. caché, 
secret; adv. secrétement, en 
secret, en cachette. 

ԹBաքնունիւն 8. occultation, 
secret, mystere. 

Թաքնում, ջեայ 
cacher. 

Թաքուն ձ. occulte e aché, 
fenu secret. 

Թաքուստ, քստեան, քստի 
sm. action de cacher, de 88 
cacher; cachette; adj. caché, . 
secret; ինմանէ չեր ինչ նորա 
—, il ne lui cachais rien, il 
n’avait aucun secret pour lui; 
դնել ի Թաքստեան, ttre 
dans une cachette, cacher. 

Թաքուցանեժ, ուցի va. ca-. 
cher, celer, tenir secret; sqh- - 
տեր ո՛ւը — զանձն, il ոe savait 
ou se fourrer. 

Bwքստոց, աց 8. cachette. 

Թեզան, աց 5. chafne, trame. 

Թեզանիք, նեաց 8. manche, 

Թեթեւ, ոց, աց & léger, peu 
pesunt ; léger, leste, agile, 
rapide, dégagé ; léger, futfe, 
peu considérable, de peu d'tm- 
portance ; léger, facile; 1éger, 
frivole ; adv. légérement, leste- 
ment, A la légére; facilement, 


» 


wn. 8e 
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“sans peine; — qqbնnւլ, étre 
vétua la légére; — pncն, som~ 
meil léger;— unւpé" չայ գինի, 
կերակուր, café, thé, vin, ali- 
ment ou repas léger ; — եռն 
dbրք, main, blessure légére; 
—ս յանցեայ, յ՛ձi commis des 
fautes légéres; — nmիւք, aux 
Pieds légers; BեԹե՞. ինչ իցէ 
Jաչu ձեր, est-ce que cela vous 

- Pparait peu de chose? — եղեւ 
նմա յաշխատունենէ, il տe 
reposa de son travail, de sa 
fatigue ; — լինել առ. երդումն, 
Etre prét A jurer. 

ԹեԹեւաբեոն ad). զսi a un 
éger fardeau, léger. ‘ 

ԹեԹեւագինձ. bon marché; 
légérement, 

Թեթեւագնաց, ից a. léger A 
la course, agile. 

Թեթեւագնի adv. & bon 
marché, 4 bon compte; — վա- 
Gwnb;, vendre —. 

ԹեԹեւագործ ձ. fait légére- 
ment, léger, superficiel. 

Թեթեւազէն a, léger. 

Թեթեւաթոիչ adj. au vol 
Jéger. 

ԹեԹթեւախորտիկ a. frugal, 
sobre; — ubղան, սn repas 
frugal. 

ԹեBեւակիadv. légérement, 
Jestement, & ‘la légére, A la 
hate. 

ԹեԹթեւամհտ a. dun esprit 
Jéger, esprit Héger, léger, fri- 
vole, &taurdi, évaporé. 

ԹեBեծամ տութիւնձ.lճցéreté 

de Vesprit, légéreté, frivolité, 

Eétourderie. 
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Թեթեւանամ, ացայ ո. 8՞al- 
léger, devenir ou étre léger; 
fig. s’alléger, se sentir allégé, 
se soulager. : 

Թեթեւանդամ ձ. aux mem- 
bres légers, agile, leste. 

ԹեԹեւացուցանեժ, ուցի va. 
alléger, rendre Héger, déchar- 
ger; fig. alléger, soulager, 
adoucir; ապաշաւ BեԹեւացու- 
ցանէ զյանցանս, le repentir: 
atténue la faute. 

Թեթեւաքայլ a. մ'սո քas 
léger, d'une démarche légére. 

ԹեթեւընԹաց a. léger A la 
course, rapide. 

ԹBենեւութկչն. տ. légéreté; 
légéreté, agilité; fig. allége- 
ment, soulagement. 

Թեթեւս V. Թեթեւ adv. 

* ԹեթԹեւսոլիկ a. léger de 
caractére, de conduite, esprit 
iéger. 

* Թեթեւսոլիկութիւն տ. 16ցծ- 

reté de caractére, légéreté. 
” BbBnւp s. m. conjecture; 
preave, essai; իԹեթուս մատ- 
sbլ, faire des conjectures ; met- 
tre & FPépreuve, éprouver, 
essayer. 

Bել, ոց 8. fil; corde (d’ins- 


 trument de musique); fibre; 


— պատմուԹեան, le fil de 
Vhistoire; Sատանել զ— բա- 
ին, interrompre le fil de son 
discours; — կենաց, le fil, la 
trame de la vie ; hատանել զ— 
‘ենաց, rancher le fil de la 
vie, trancher les jours. 

Թելադիր ձ. շժlui qui sug- 
gére, conseiller ; — (ինել, Ցug- 
. bY - 
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gérer, inspirer, rappeler, con- 
seiller; dicter. 

Թելադրեմ V. Թելադիր 
փնիմ. 

ԹելադրութիւնՏ. suggestion, 
inspiration, conseil; dictée. 

Թելակ, աց 8. rame, aviron. 

Թելակալ, աց 8. déléցսé. 

Թելաքան, ի 8. filiére. 

Թեկն, Թիկանչ. մօտ, ճքaule; 
— ածել զիբիջ, ambitionner, 
briguer, convoiter, avoir envie 
de, chercher A obtenir qch., 
préfendre, s’ériger en ; — ածել 
զաւագունեան՝ զպատուռյ ,» aS- 
pirer aux honneurs; — wածել 
wp, soutenir, protéger qn,; 

V. Թիկունք. 

Թեղի, եղւոյ 8. picéa. 

Bk 02, ի 8. chéne. 

» p 8. diocese. 

i'd Թեմական a. diօ- 
շճsain; — եպիսկոպոս, ճvծ- 
զսe —. 

Թեր, ի Ց. Հծtéչ "— ելլել, 
prendre le parti de qn., Je 
soutenir, le défendre. 

Bերաբաց ձ. demi-ouvert, 
a peine ouvert. 

Թերալից, Թերակատար,աց 
a. incomplet, inachevé, impar- 
fait, défectueux. 

Թերաֆծին a. avorté. 

Թերակատարունիւն Տ. տ. 
imperfection,  défectuosité , 
défaut. 

Թերակէ V. Թիւրակե. 

Թերակղզի V.Յամաջակղզի- 

Թերանաւատ, ից a. qui a 
peu de foi, de pey de foi, incré- 
dule; défiant, méflant. 


Թերանաւատեմ, եցի օս 


Թեքա աւատիմ, տեցայ vB. De 
pas ajouter foi, ne pas croire, 
se défier’ ou se méfier de. 
Թերաքաւատունթիւն S. IA, 
manque de foi, peu de foi, in- 
crédulité; méfiance, défiance, 
Թերանմուտ a. ցսi a tant 
soit peu de connaissance. 
Bերաքոգ 4. ոճջligent; — 
լինել յիմիք, ոճջliger qch. 
ըանամ, ացայ vը. ոman- 
quer, faire défaut ou faute; 
étre en défaut ; étre incomplet, 
défectueux; manquer 4 ses 
devoirs, faillir; se méfier de, 
ne pas se fier A, ne pas compter 
SUr; — ի fաւատս, Tenier la 
fol; — ի պարտուց, Manquer 
A son devoir, A ses devoirs; 
— ի jnւunjն, perdre Vespoir. 
Թերաստունը, ի տո. PS» 
nombre. 
Թերավաբրժ, ից ձ. քeu exercé, 
inexpérimenté, novice, 
Թերատես adj. qui ne voit 
ou ne se voit pas bien. 
Թերացուցանեմ, ուցի Va 
laisser manquer, laisser im- 
parfait, abandonper. 
Թերափ, Թերափիժ Տ. les 
pénates, 
Թերաքաժ, Bթնրաքամեալ ձ, 
A demi attaché, A demi ouvert, 
qui nest pas bien fermé, 
pendant. 
Թերեւս adv. peut-étre. 
Թերթ, ից 5. քeuille; bot. pé- 
tale; lame plaque de mttal; 
մի — Bուղն, une feullle de 
papier. 


. 
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ԹերԹիկ տ. քeuillet; foliole. 
Bեչի,ըւոյ, րեաց a. marqué, 
défectueut, défectif, imparfait, 
inconiplet, vicieux; s. une 
partie, une portion, le réste, 
le restant; — գuանիլ յիմիք, 
se trouver én défiut, manquer. 

Թերիակե V. Թիւրակէ. ` 

Bերիմ, բեցայ vii. manquer. 

Թերխաց, Թերխորով a. dla 
ՇժqԱe ; — fաւկիԹ, թսf —. 

BերուԹիւն 8. տձհզսճ, dճ- 
faut, tiiperfection. 

Թերուղիղ a. զսi n'est pas 
մrծit; — սրտիւ, զսl ո՛a pas 
assez dé droiture de ceur. 

Bb, ng 8. bras; aile; alle 
(d'une armée); aile (d'un ba- 
timent); gouvernail; fig. ailé, 
protection; — կանց, ոageoite; 
— դրանց, battant; —բ ծոդ- 
dng, les ailes des vents; —p 
եiդօրնաց, ailé§ d& moulin; — 
աքկանել զիւիք, շօսuvrir de es 
diles, protéger;— ի — ou — ի— 
տուեալ' խառնեալ, bras dessus 
HPs dedSous ; * մեկուն Թեւերը 

տրել, rogner les ailes 4 qn.; 

իւր Թեւերովը Bոչիլ, voler 
de ses propres ailes ; wարածել՝ 
բանալ զմեւձ, étendre, dé- 
ployer ses ailes; —u wծել, 
battre des ailes, s’'envoler; — 
տալ ումեք, dօոոer, offrir le 
bfas & qn. 

Թեւաբդոյս լինիմ » Bեւա- 
բուսիժ, ԹBեւաբուսիկ լինիմ 
tn. pousser des ailes, devenir 
ailé, prendré dés ailes. 

Թեւազգեցիկ a. ailé. 

Թեւածեմ, ածի տո, agiter 
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ses ailes pour prendre son vol, 
battre des ailes pour s‘entoler; 
voler, voltiger. 
Թեւակ, աց 8. քժiite aile, 
aileron; frange, pan. 
Թեւական a. ailé; s. olseau. 
Թեւակից adj. de la méme 
aile, aide; — ինել, prendre 
des alles; առնուլ զոք իւր —, 
prendre qn. 3 ‘son altde. 
Թեւակոխեմ, եցի vո. battre 
des ailes, se battre les flancs 
avec les ailes pour préndre son 
essor; fig. tAcher, s’efforcer a, 
S'empresser de, essayer, cher- 


cher, travafller, s’attacher 3, 


se porter 3, s'appliquet A, se 
disposer 4, s’occuper de, affec- 
ter; entreprendré, se mettre 
aprés; ի տուրեւառս —, 8'a- 
donner au comnierce ; jnւu- 
dnchu —, se livrer, se donner 
aux études ; yապստամբութիւն 
—, S'insurger, se révolter. 
Թեւակոխութիւն , Թեւակո- 
fումնչտ. effort, empressement, 
Bեւակուռ լինիմ V. Թեւա» 
կոխեմ. 
Թեւակցիմ, ցեցայ vi. dé- 
ployer, joindré ensemble se§ 
alles. | յ 
Թեւամուխ լինիմ Մ. Թեւա- 
կուռ լինիմ. ug 
ԹBեւանամ, ացայvո. քrendre 
des ailes, voler. 
Թեւապարեմ, եցի vո. voler, 
senvoler, | 
Թեւասքօղեմ, եցի $a. օou- 
VHF avec ses ailes. _ 
.Bեւատարած ձ. aux ailes 
déployées, étendues; — բնդու- 


ԹԷ 
Lb; զոք, recevoir qn. A bras 
ouverts. 

Bեւարկեմ, եցի va. couvrir 
de ses ailes, protéger, favo- 
- riser, tacher, vouloir. 

Թեւարկու sm. protecteur; 

— լինել՝ ծանդիսանալ, éէre le 
protecteur de, protéger, Տou- 
tenir. 

Թեւաւոր, աց a. ailé. 

Bեւեմ, եցի va. voler, 

` Btipկ s. petit bras, petite 
aile, 

Թեւճակ,աց 8. ame, aviron. 

Թեւնոց, աց 8. manchette 

Թեփ, ոց 8. 80ո; — ձկանց, 
écaille; — qipuny, pellicule de 
la ttle; ջերել զԹեփս ձկան, 
‘écailler. 

BեփամորԹ adj. զսi a une 
peau écailleuse, écailleux, cou- 

vert d’une écaille. 

Թեփոտ, Թեփաւոր ձ. Հcail- 
leux, squammeux. 

Թեփուկ 8. lépre, maladie 
qui fait lever la peau par 


écailles. 


Թեքեմ, եցի va. forger, fa- 
conner, fabriquer; aiguiser, 
affiler, affiter; fig. habituer, 
former, dresser, fagonner, 
instruire, exercer ; — qլեզու, 
aiguiser la langue. 

Թզաչափ , Թզեան մի 8. սո 
empan, une palme. 

Թզենի,նւոյ, նեաց. figuier, 

Թզկերուկ տ. bec-figue. 

Թզուկ, Թզկաց 8. ոain, pyg- 
mée, nabot. 

‘Bt conj. si; que; 8’il arrive 
que; 3i par hasard ; si, pourvu 
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que; est-ce que? puisgque, 
parce que, de ce que. 

ԹԵ, V. Չայ. 

Թէական ձ, hypothétique, 
conditionnel, 

Թէատրոն, աց 8. théatre; 
gymhase, 

SE եւ conj. quand méme, 
bien que, quoique. 

Թէկն Մ. Թեկն է Թիկունք. 

Թեութիւն :. հyքօthése, con- 
dition; —f մկրտել, baptiser 
sous condition. 

Թէպետ, Թէպէտ եւ conj. 
զuoique, bien que; soit... soit, 
Ցօit qզue; — անպարտք էաք, 
malgré notre innocence; Bw- 
գաւորե նա — ապուշ ոք էր, il 
régne malgré sa stupidité. 

ԹԹենի, նւոյ, նեաց Տ. mu- 
rier. 

BOnւ, ng a. acide, 3sQr, 
aigre; s. chim. acide; * 
երես ընել, faire mine, faice 
mauvais accueil. 

ԹԹուածին, ծնի 8. cհim. 
oxygéne. 

ԹՅուացամ a. d'une savear 
acide, aigre au godt. 

BBnւwy a. aigrelet, aigre- 
doux, acidule. 

ԹԹուենի a. զսi produit des 
fruits acides. 
ԹԹուեցուցանեմ', ուցի Va. 
aigrir, rendre aigre, aciduler. 

ԹԹուBիւն V. ԹԹուութBիւն. 

BԹուիկ adj. un peu acide, 
acidule; s. abondance, petit 
vin. 

ԹԹուիմ, եցայ vո. տ'aigrir, 
devenir aigre, 


ԹԻԿ 


ԹԹռկիչ 8. օտeille. 

ԹԹուութիւն 8. algreur, aci- 
dité. 

Թի, ոց, Թիակ, աց տ. քelle; 
rame, aviron; bagne; — dwա- 
pել, manier la rame, ramer; 
— վարել ուժգին, քaire force de 
rames, ramer vigoureusement. 

Թիավար, աց 8. rameur. 

Թիավարեմ, եցի va. ramer. 

Թիավարունիւն 8. Vaction, 
Part de ramer. 

Թիզ, Թզի, Թզաւ 8. քalme, 
empan. 

Թիթեղն, Թղան 8. fer-blanc ; 
lame. 

Թիթեղնագործ, աց 8. քer- 
blantier. 


, Թիթեռ, Թիթեռնիկ տ. քa-|՝ 


pillon. 
Թիկն V. Թեկն. 
ԹիկնաՑոո, ոց 8. քauteuil. 
Թիկնամեջք 8. dօs, échine. 
Թիկնապած), աց Տ. ցarde du 
eorps, satellite; —p, gardes. 
Թիկնաւէտ, Թիկնեղ ձ. զս 
a les épaules grosses, trapu, 
rdbuste. 
Թիկնոց, աց Ց. redingote. 
Թիկնոցակ, ի Տ. frac, habit. 
Թիկունք, կանց տտ. dօտչ 
épaule; le derriére, partie 
postérieure ; fig. aide, secours, 
assistance ; aide, soutien; Bի- 
կունս՝ Թիկունս օգնականու- 
Թեան առնել, բecevoir ajde-ou 
aide de, demander aide ou 
secours'a, se donner Vappui, 
sappuyer de, s allier, faire 
alliance; qBիկունս աստ առ» 
Tել, augmenter le nombre de 
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ses aides, de ses renforts, 30 
fortifier, se renforcer; Bիկունս 
դարձուցանել, tourner le dos, 
lAcherle pied, prendre la fuite; 
իԹիկունս կալ՝ ճասանել՝ իջա- 
ել, épauler qn., préter 1’é- 
paule, donner un coup d’épaule 
3 quo., venir A son aide, en 
aide; իթԹիկանց, ձ dos, par 
derriére ; իԹիկունս, իթիկունս 
կոյս, զԹիկամբք, derriére, par 
derriére, en arriére. 

Bին տ. pépin de raisin. 

Bինդ տ. bruit; frétillement, 
bond, trépignement, —u wre 
Lnւլ, faire du bruit; frétiller, 
trépigner, bondir, sauter, tres- 
saillir. 

Bիո V. Baիpչp. 

Bp, Bnւng sm. nombre; 
numération, dénombrement; 
անցուցանել ընդ —, ի— ար- 
կանել օս — իամարոյ առնել, 
compter, calculer; նդ: — 
մտանել, ի— անկանել, ձէre 
compté, étre du nombre, se 
mettre au nombre de; կարգել 
qnp ի—, compter qn. parmi; 
Bուով են առաջքինիք, Տտօոէ 
rares les gens vertueux; — 
քամարոյ ամենայնի, le dճճail; 
իԹուոյ փախչել, éէre innom- 
brable ; էԻ-— գիտեմ` ուսեալ 
bմ', je sais par ceur. 

Թիւմ, ի 8. tհյոտ. 

Թիւնիկ 8. տ. “maquereau 
(poisson). 

Bpւնոս, աց 8. thon. 

Թիւը,ից ձ. օblique, courbe, 
tortu; fig. corrompu, dépravé; 
adv. de travers; — Aub 


Sand 
- ՞ 


ԹԽՈ 


Ht pb, vole détournde, chemin 

նeux; խօսել —, précher 
tot doctrine perverse. 

 Bիւբախ տ. հսէ գսօ.'օn 
vise. 

Թիւբակէ, էի 8. ճհծրiaque. 

ԹիւրաշուրBն տտ. հօmտոe 
rusé dans ses paroles, trom- 
Por, 
., Bիւբեմ, եցի va. fourner de 
traveré, délourner; fg. per- 
vertir, dépraver; — qիրա- 
anu, rendre des jugements 
iոiques; — զճանապաբցս խո- 
Lwpfաց, égarer les pas des 
faibles ; — pf, va. se détour- 
ner; se pervertir, s‘égarer; 
զիետ զօշաքաղուԹեան, Տe lais~ 
ser corromp rp Par cupidité. 

OpepmBpet 5. , obliquité, 
tortuosité ; fig. dépravation, 
perversité. 

Bլուատ, otc. V. BnBnվ յotc. 

Bլփատ, ի 5. քrépuce, 

Թլփատեմ, եցի va. circon- 
eira. 

ԹլփատուԹիւն տտ. circon- 
elsjon. 

Թխագոյն ձ. run, foncé. 

Թխամորթ a. զսi a la peau 
brune, brun, basané. 

BԹխանամ, ացայ V8. 8e 
yembrunir, devenir brun, 
brunir. 

Թխատիպ Ց. հrun, nծirktre. 

ԹԾխացուցանեմ, ժւցի va. 
rembrunir, brunir. 

Blutef; bgp va, couver des 
cevifs, cauver. 

ՑՅխուֆին 5. rembrinisbe 
met, 1a eouleur brune. 
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Թխումն 8. incubations 

Թխսեմ V. Թխեժ. 

Թխսմայր, մօրը 8. couveuse, 

Թղնաբեր, աց 8. զսi porte 
des letires, courrier, estafette, 
poste. 

Թղնադբամ Vv. Դրամա: 
Թուղթ. 

ԹղBակազմ a. broché; s. 
brochure, 

Թղթակազմեմ, եցի va. bro- 
cher. 

ԹղԹակազմող 8. brocheur. 

ԹղԹակից Ց. cօrrespondant. 

Թղթակցիմ V. ԹղԹեմ. 


ԹղԹակցութիւն 8. corres- 
pondance. 
Թղթամատոյց լինիմ տո. 


présenter une lettre, une sup- 
plique. 

BղBwnwջ, py 5: téte de 
lettre. 

Թղթավաճառ, աց 8M. քa- 
petier, 

ԹղԹթատուն V. Նամակա« 
տուն. 

Bմpի 8. tilleul, 

Bipիր 8. engourdissement, 
torpeur; Jus de Ja cigué. 

Թժբիւն 8. bruit, fracas. 

Թմրկաճար, աց 8. tambotr, 
celui qui bat du tambour. 

Թժբուկ, բկաց տ. tambour, 
Caisse; — ականջաց, Հaisse des 
oreilles; իձայն Թմբկի, ձս son 
du tambour, tambour battant, 

Թմբրաբեր a. soporifére, 
soporifique, soporatlif. 

Թմբրադեվ, ոյ Ցա, Narco- 
tique, ' 
Թժքըաձուկն Մ. Նարկա. 


ԹՇՆ 
,Թմբբեյուցանեմ, ուցի va. 
éngourdir, assoupir, jéter dans 
un état dé lofpeur, stupéfier. 


Թմբբեցուցիչ a. qui en-. 


gourdit, assoupissant, stupé- 
fiant, soporatif. | 

Թմբըիմ, եցայ ո. ttre en- 
gourdi, s’assoupir, étre dans 
la torpeur; Թմբրեալ սիրտ, 
ceur ongourdi, endormi; — 
pգfնuny, étre assoupi dans une 
grande ivresse. 

ԹժբրուԹիւն տ. ehgourdisse- 
ment,  assoupissement, tor- 
peur; BoBափել զ—, Տortir de 
տastupeur; անկանել ի խոր —, 
tomber dans un assoupissement 
profond. 

.Bմրեցուցանեմ et teus ses 
dérivés, V. Bմpրեցուցանեմ 
dvec tous ses dérivés. 

'Թնդամ, ացի, նեմ, եցիչ 
BնԹիմ, Bեցայ տո. էinter, ré- 
Sonner, retentir; s'ébranler; 
palpiter. -_ 

Bնդանօթ,elc. V, Zըետ,etc, 

. Թնդիւն, Թնդումն 8. բeten- 
tissement, son, bruit, fracas, 
détonation ; — upտի, palpita- 
tion, battement de ceur; — 
երակի, քօսմտ, pulsation ; զննել 
զԹնդիւնս երակի, tater le 
pouls. 

Թնծկամ, ացի va. japper. 

Թնջուկ 8, օronge. 

Թշնամարար adv. én en- 
nemi, hostilement. 
Թշնամական ձ. hostile. 
| Թշնամանաբաց adv. inju- 
rieusement, d'une mianiére 
outrageante, 
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` Bշնաժանական V.. Թֆնա- 
մանիկ. 

. Թշնամանադիր, Թշնամա- 
Ննալից V. Թչնամանիկ. 

, Թշնամանամ, ացայ vո. Յէre, 
devenir ennemi, rompré. 

, BԹշնամանասեր ձ. զսi aime 


A insuller, & entretenir des 
inimitiés. 


Թշնամանեմ, եցի va. {nsub- 
ter, outrager, injurier, dire 
des injures; reprocher; = 
զայլոյ ամուսնութիւն, iոտulter, 
séduire la femme d’autruf. 
` Bշնամանիկ, Թշնամանիչ, 
Թշնամանող 8. օսtrageant, 
injurieux, outrageux, offen- 
sant, insolent; Bշնամանիկ 
pwանք, paroles offensantes, 
injurieuses , gros mots. 

Թշնամանք, նաց 8, iոտվlte, 
outrage, injure, affront; Bsնա- 
fwնօքp, injurieusement, avec 
iոՑսlte; Bշնամանս դնել ումեք, 
injurier, insulter qn.; ի թշնա 
մանս լինել, ձէre insulté, Յtre 
Vobjet d’'insultes. 

Թշնամենամ, Թշնամիժմ V. 
Թշնամանամժ. 

Թշնամի, մեոյ, մեաց 8. en- 
nemi, adversaire; ինել ումեք 
ի— յաւիտենից, éէre V'ennemi 
éternel de qn.; V. Յարուցա- 
նեմ, Աննաշտ. 

Թշնամութիւն Ց. iոimitié, 
hostlilité, rupture; —f, hosti- 
lement, en ennemi; —f լինել 
pնդ ումեք, devenir Vennem! 
de qn., étre mal avec lui; ի — 
qwnlաչ, devehif ennemli, 
hostile. 
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Թշուառ,, աց ձ. malheureux, 
Infortuné, misérable. 

. Bշուառաբար 4a. malheu-~ 
reusement, misérablement. 

Թշուառական ձ. ոalheu- 
reux, misérable. 

Թշուառանամ, ացայ VՈ. 
étre, devenir malheureux. 

ԹBշուառանք, նաց 8. ոal- 
heur. 

Թշուառացուցանեմ, ուցի 
va. rendre malheureux, faire 
Je malheur de. 

Թշուառութիւն 8. alheur, 
misére, intortune; ի— անկա- 
LԵլ, tomber dans le malheur, 
dans la misére ; դառնալ ի—, 
étre malheureux. 

- Bշուառունի 5. տalheu- 
reuse. 

Թորէկ, եկաց 8. , taupe, 

Bոդան տ. calmar, séche. 

Թոթով, ԹոթԹովախօս ձdյ. 
bégue, grasseyeur, bredouil- 
leur. 

Թոթովեմ, եցի vո. bégayer, 
balbutier, grasseyer, bre- 
douiller. 

ԹոթովութիւնՏ. bծցaiement, 
balbutiement, grassevement. 

Թոժիւն տ. քetit d’un ani- 
mal; — արջոյ, ՕԱՐsoօՈ. 

Թոք եւ Բոն a. chaos. 

Bo’ adv. prép. laisse, 
allons, ¢a! hormis, excepté, 
hors de, sans, outre ; — qկա- 
Ննայս եւ զմանկտի, տans comp- 
ter ies femmes et les enfants; 
— զայս, de քlus; — անդր, 
adv. laisse! laisse 13! laissez 
1a! allons | allens donc | — BE, 


conj. A plus forte raison, d’au 
tant plus; — (pg լինել, 8էre 
abandonné, délaissé. 

Թողանամ, ացայ VՈ. ՏՅ 
laisser, étre laissé, laché, 
permis, accordé, toléré; se 
relicher, se ralentir. 

Թողացուցանեմ, ուցի va. 
laisser, lacher, permettre , 
accorder, céder, donner, pare 
donner, concéder; relicher, 
ralentir; s—, me pas laisser, 
empécher. 

Թող լիջ լինել V. Ցող. 

- BnղուBիւն ձm. action de 
laisser, de lacher; pardon; 
rémission ; խնդրել —, մբman- 
der pardon, faire des excuses ; 
— առնել ումեք, laisser qn. 
partir ; lui pardonner ; — տալ, 
accorder le pardon ou pardon- 
ner a; — առնել ի կապանաց, 
délivrer de ses liens ; wժ —ե, 
année sabbatique, le jubilé; 
— եղեւ մեղաց նորա, ila օb- 
tenu le pardon de ses péchés, 
ses péchés ont été remis; — 
արա ինձ, " — բրեջ, քardon- 
nez-moi , excuses. 

Թողում, ղի ո. Մaisser, 
laisser aller, lAcher, relicher; 
remettre, pardonner, faire 
grice; concéder, accorder, 
tolérer, permettre ; laisser de 
cOté ; passer sous silence ; quit- 
ter, renoncer A, abandonner, 
livrer; — ի բաց, 8e défaire de, 
omettre, abandonner; իրաց 
Թողցուք զայս, laissons cela de 
C018; fանգիստ — զոք, laisser 
գո. էranquille; * երեսի վերայ 
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~~, lalsser & abandon, aban- 
donner; — wռնեbլ, laisser 
faire; §—, ne pas laisser, re- 
fuser; — առ ժամանակ մի, 
suspendre ; — qմեղս, remettre 
les péchés. 

Bողում, ղայ vք. ծէre laissé. 

Թողումն չ. abandon, renon- 
cement. 

Թոյլ, Bուլից, Թուլոց adj. 
l4che, mou, flasque; fig. mou, 
sans énergie; — առնել՝ տալ, 
donner permission, permettre, 
accorder; — ինել, étre per- 
mis, accordé; — տnւp ինձ, 
laissez moi, permettez-moi. 

ԹոյլտուուBիւն 8. քermis- 
sion, concession ; tolérance. 

Թոյն, Թունից տտ. քօison, 
venin, toxique; Bափել զ—, 
désenvenimer; se désenveni- 
mer ; — մաքացու, venin mor- 
tel; — մանու արբուցանել, 
faire boire 4 qn. un poison 
mortel; — դառնութեան, ve- 

Թոյը 8. couleur. 

Bոյրաթուխ adj. noiratre, 
brun, 

Թոնիր, նրի, նրոյ 5. էtan- 
dour; four, fourneau. 

Թոշակ, աց Ցո. provision; 
paye, solde, salaire, traite- 
ment, gages, appointements ; 
pension; — վետին՝ վերջին, 
viatique; տալ պաշտել ումեք 
զվերջին —, administrer A qn. 
le viatique. 

Թոշակաւոր, Թոշակակեր, 
աց a. pensionnaire; salarié, 
qui est A la solde de qn. 


-_- 321 — 


ԹՈՒ 

Թոշակեմ, եցի vձ. քrovision- 
ner; pensionner, donner ou 
faire une pension & qn,; avoir 
a sa solde. 

Թոպաժմած լինիմ vո.տոoօurir . 
sous les coups; — wռնել՝ 
սպանանել, (uer sous les 


“coups, assommer. 


Թոպեմ, եցի va, taper, échi- 
ner de coups, assommer. 

Թոռն, ռին, ռանց 8, քetit- 
fils, petite-fille; Jինչեւ ցթո- 
ռանց Թոռունս, յստզա’ձ ոօտ 
derniers ou arriére-neveux. 

Bnnlեbայ 8. arriére-petite- 
fille, 

Թոռնոքդի, դոյ 8. arriére- 
petit-fils. 

Թովեմ V. Դիւթեժմ. 

Թովիչ V. Դիւթ. - 

Թովչութիւն V. Դիւթունիւն. 

Թորանոց, աց 8. alambic. 

Թորացուցանեմ V. Թորե- 
ցուցանեմ. 

Bnrրեմ, եցի va. faire couler 
ou écouler ; distiller; vn. 8'é- 
couler; se distiller. 

Թորեցուցանեմ V. Թոբեմ. 

BnpB 8. scammonée. 

Թորթորիմ, եցայ vո. couler 
goutte A goutte. 

Թորումն 8, ճշoulement; dis- 
tillation. 

Թուաբան, ից 8. arithmé- 
ticien. 

Թուարանական a. arithmé- 
tique. 

Թուաբանութիւն 8. arithmé- 
tique;; traité Varithmétique. 

ԹBուաբանօրէնձdv.arithmé- 
tiquement, 
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Թուաբերութիւն Տ. տսքքuta- 
tion; date, Ere. 

Թուագիր, գէե) 8. ոսուéfo. 

Թուագըեժ, եցի vd. ոմճ- 
roter. 

Biioգըութիշն 8. չuméro- 
tage 


Թուննկպան, աց. ոսծifqնe, 
numéral; s. date, éte; arith- 
mélique; դնել զ—, mettre la 
date, dater. 

ԹուականճւԹիւն չո. date, 
ére; arithmétique. 

ԹուակարգուԹիմն s, date. 

Թուակից a. de miérhe hotn-~ 
bre, qui a lé mitme nombre; 
compté dans le nombre.’ 

BHitաճաքր, ոյ 8. ղuiiéro. 

Թուանշան, աց 8. chiffre. 

Թուանչանակ, աց 8. loga- 
rithme. | 

Թուանչանեմ, եցի vմ. cհif- 
fret. | 

Թուաիկութի(ե տ. ոսméra- 
tion. 

Brctif, bgի va. compter, 
éirumdrer, talculer; comptér, 
ranger patnit, me{tré au hom- 
bt6 #6; եւ զի" | մի Թուեմ, en 
un mot; — fif vf. étfe dohipté, 
etttdl6} vn. Senblet, paraitre; 
թուի իմն» Bուի Bէ, il semble 
toe, # pirait que; Wուփ ինձ, 
il me semble, il me paralit, je 
Crotty fwfing Bap pts, il me 
parait bon ou bien, je trouve 
Bort ou bién ; pարւնջ Սունցաւ 
նմա, il a jugé A propos; 
qիագ Թուխ ձել, comdient 
vous settible-t-il* 
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totimtnt | 
vous pardit-11f comment le | 


ԹՈՒ 


trouvez-voust que vows en 
semble-t-I1 Bուէր զի, 1 ճem- 
blait, 1 paraissait qué; yար 
ճուեցաւ առաջի նորա, il ո'a 
pis frouvé bon; il fut fort 
յոdigոծ; արա ոը ինչ բարի 
Թուհ առաջի աչագ քոց, faites 
éomme boii vous semitle ; kBE 
ռարւոք ժուի քեզ, 8i Bon vous 
semble; ywp—, déplaire ; swp 
Թուեցաւ բանե յայս նորա, ces 
paroles lai déplurent. 
Թուեցեալն 8. opinion. 
Թուեցհւցանեմ,, nւgի Va 
faite paraitre; faire croire. 
Buiq, Bqny 8. figue. 
Bու, BBոnյ s, mire. 
Թութակ, աց Տ. քerroquet, 
perruche, — 
Թութի աչնկ s. collyre. 
Թուիք §. opinion. ° չ 
Թուլամիտ adj. mou, sans 
éhergie, indolent. 
Թուլափորթ, աց adj, mou, 
efféminé, voluptueux, langou- 
feux. Da 
Թուլամորթութիւն տտ. mol~ 
lesse, mollesse de cafictére, 
Yolupté. Ա 
` Bուլամտունիւն տ. տanque 
Ténergit, mollesse, inde- 
lence. ol 
Bուլանամ, ացայ va. deye- 
nir ache, mou, flasque, 8’a- 
mollir, se ramollir, s’avachir; 
8e relicher, se talentir,, se 4d 
tendre; étre Enérvé, s'affaiblir. . 
Թուլասիրտ, etc. V. Վա 
տասիրտ, Յէ. in 
Թուլատարբ a. mollusque. 
Bուլացուցանեմ, ուցի v& 


ԹՈՒ 


rendre lAche, mou, amallir, 
* ramollir; lchr, relacher, ra- 
lentir, détendre , desserrer, 
débander; affaiblir, énerver; 
laisser, permettre ; —qավեղն, 
débander V’arc, 

Թուլացուցիչ a. relAchant, 
ramollissant. 

Թուլութ ի cնS.amollissement, 
mollesse ; reJAchement, ralen- 
tissement, faiblesse, langueur; 
— առնել, laisser, permettre. 

Թուխ, Bխոյ Ձ. brun, ba- 
sané ; noir; — fwg, pain bis; 
իթուխս )ամակել, ոetէtre ‘en 
deuil , plonger dans le deuil, 
faire prendre le deuil; Bacխս 
զգեցուցանել, vétir habits 
de deuil, babiller de noir; 
ab նամակիլ, éէre en 
deuil, prendre le deuil, se 
melftre en deuil, étre plongé 
dans Je deuil; Boւխս զգե- 
Une, S'habiller de noir, se 
vélir, se reyétir d’habits de 
deuil. 

Onւխք 8. course; pթուխս 
Պստել, շouver, 

Թուղթ, Թղթոց տm. papier; 
lettre, missive, épitre; — խա- 
qaւ, carte; — խաղալ, jouer 
aux cartes; — qրեյ՝ ընդունել, 
écrire, recevoir une lettre. 

Թումբ, Bմբի, Bմբոց տ. di- 
gue, levée, jetée, chaussée. 

Թունաքափ լինիմ vո. յter 
son poison, son venin, se dé- 
senvenimer ; fig. décharger aa 
colére. 

Թունաչից Ք» քlein de poison, 
de venin, envenimé. 


— 323 — 


ԹՌԹ 


Թունաւոր, աց 4. venimeut, 
vénénenx, enveniné, 

Թունաւորեմ, եցի Y& Քա 
poisonner, envenimer. 

Թունաւորութիչն 8. ewpol~ 
sormement, 

Թունդ V. Թինդ, Թնդիչւնչ 
սիրտ իթնդոջ իվեր վազէ եւ 

զկուրծս բախէ, le cour §'é- 

meut et bat, 

Թունեմ V, Թունաւոքեմ. 

Bուշ V. Այտ, 

Bon s. grande bouchég. 

Թուր, Bրոյ 8. sabre; épée; 

Պ—ը մէկուն վիզբ դնել, ոջttre 

aqn.le poignard sur la gorge. | 

Թուրինջ, քնջի 8. հigarade ; 
—~ fuam, citronelle, mélisse. 

Թուրծ 8. յօսe; V. Bpծան. 

Bop, Bnacpy 8. trempe; 
infusion ; macération ; Ja be 
կանել՝ դնել, mouiljer, trem 
per, infuser, macérer. 

Թուփ, Bփոց 8. arbrisseau. 

Bnip, Bpny 8. crachat;y = 
աքձակել, շracher, 

Թոք, ոց Տm. poumon ; Dour 
mon marin. 

Թոքային a, քսlmonaire. 

Bnpwnwgp 5. la partie en- 
tre Vestomac et le poumoa, 

Թոքացաւ Տm. քսlmonis, 
pneumonie; a. pumonique, 
pneumoniquée, 

Թոջացաւռտ Y. Թոքացաւձ, 

Թռալիը Հ. գԱ 2 les joues 
bouffles. 

Թռական 4. volatil. 

Թռանիմ V, Թոչիմ, 


, Թոթոեմ,.եցի vո, vatiger, 
voleter. 
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Brp; s. étoile filante, tom- 
bante. 

Brիyp 8s. vol, volée; vol, 
essor ; — Swwաց, Vessor de Ves- 
prit, le vol de Vimagination ; 
Թռիչս առնուլ՝ արձակել, 
prendre son vol, la volée, son 
essor, voler; իթԹռիչս, au vol, 
A la volte, a vol -d’oiseau. 

Թոռուցանեմ, ուցի va. faire 
envoler, faire voler ; — qBեւս, 
étendre les ailes. 

Թռչական a. volatil. 

Թռչականութիւն տ. vօla- 
tilité. 

Թոչան տ, vol, volée ; իBըո- 
չանի, dans son vol. 

Bngիմ, Babայ տո. voler, 
sS’envoler ; — իմտաց, Տօrtir de 
Vesprit. 

Թոչնաբան, ից Տ. օրոitho- 
logue, ornithologiste. 
ԹռչնաբանուԹիւն Ց. օրոi- 

thologie. 

ԹռչնաքմայուԹիւն տ. օrոl- 
thomancie. 

Թոչնաճանճ, ից 8. օiseau- 
mouche. 

Թռչնավաճառ, ացՏճ M.0/8e- 
lier, marchand d’oiseaux. 

Թոչնարան 8. vօliére. 

Թոչնիկ տ. քetit oiseau, ol- 
sillon. 

Թոչնորս, աց 8. օiseleur. 

Bngnղ a. volant. 

Թռչուն, չնոց Ց. Օiseau; a. 
volant, volatile ; —p, les chan- 
tres des bois, les oiseaux; — 
արագութեամբ իասանել, arri- 
ver comme un trait, comme 
une fléche. 


Bee 


- Bրաձծուկն, ձկան .eտpadoa. 
- Bpեմ, եցի va. pétrir; — 
fwg, pétrir, faire le pain. 

Թրկապ տ. baudrier. 

ԹըրԹնջուկ, ջկի Տ. օտeille. 

Թրթուրը, Bրոյ տ. chenille. 

Թրթոռեմ, եցի ո. vibrer, 

BրBռումն Տ. vibration. 

Թըրթռուն,. Թրթրական ձ. 
qui vibre; — dwյն, voix che- 
vrotante, vibrante. 

Թրթըրակ a. disert, flatteur. 

Թրիք, րքաց Տ. bouse. | 

Թրծեմ, եցի va. cuire, re- 
cuire ( des briques, etc. ). 

Թրծումն Տ. cսuite. 

Bpծոց տտ. fourneau ( pour 
cuire de la brique, ete.) 

Թրծուն a. cuit. 

Թրմեմ, եցի va. mouiller, 
tremper, macérer, pétrir. 

Bpմուս 8. féverole. 

Թրնջի, ջւոյ 8. bigaradier. 

Թրջած a. mouillé, trempé; 
8. V. Թուրջ. 

Թրջեմ, եցի va. mouiller, 
tremper, baigner; macérer; 
— իմ vn. se mouiller, se trem- 
per; fig. avoir honte. 

Թփիկ տ. arbuste. 

Bփnւտ a. fourré, touffu. 

Թբալից Յ. քlein de crachats, 

Թքաման, ից, Թքանոց, 
Թքարան, աց 8. crachoir. 

Bpwնեմ, քի va. cracher, 
expectorer ; jeter, vomir de son 
sein; rejeter, conspuer, mé= 
priser hautement; ընդ երեսս" 
յերեսս ուրուք —, cracher au 
visage de qn. 

ԹջBբջեմ, եցի vո. cracho? 
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ՑօԹափեմ, եյի vձ. faire 
tomber en secouant, secouer, 
remuer, ébranler, faire tom- 
ber; jeter, disperser, dissiper, 
renverser; jyական —, en un 
clin d’eil; — qփayի , secouer 
la poussiére ; — qլու$, secouer 
le joug; իբաց —, quitter, $e 
défaire de, se débarasser de; 
— qpniն, secouer, chasser le 
sommeil; — մ vn. s’en aller, 
se retirer, s’éloigner; se dis- 
perser, se dissiper; scintiller, 
lancer des étincelles, des éclats 
de lumiére; tomber, se dé- 
pouiller, se priver, perdre; 
Be ափեալ յերկնից, քոծcipité 


dս ciel; BoBափի վարգծ, նգ 
rose s’effeuille; ծաղիկ BօԹա- 
փեալ իփառաց, fleur fanée; 
BօBափեցան ինմանէ, il s'éloi- 
gnérent de lui, ils I'abandon- 
nérent. 

ԹօBափումն տո. տecoussé, 
ébranlement, renversement ; 
— ական, lin d'efl. 

Bo, ից 5. հumidité; pluie, 
ondée. 


averse, orage. 
Bolnւտ a. pluvieux, ora- 
geux. 
Թօղնիմ', նեցայ vո. տ'affab 
blir, s’affaisser, languir. 
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Թօնընկեցք Ց. քlule S’orage, 


4 (16) 6. dixidme lettre de 
T'alphabet et sixiéme des con- 
sonnes; dix, dixiéme. 


Ժան, ուց, ից 5. mauvaise 
odeur, odeur fétide, empeatée; 
ordure, corruption, saleté. 

Ժաքադեմ ձ. զսլ a սո a- 
pect repoussant, hideux. 

Ժաքադիմուիւն տ. ձտքt 
Fepoussant, horrible, laideur 
affreuse. 

Ժաճաքոտ, ոյ, ի a. բոո, 
méphulique, félide, infecte; 8. 
mauvalso odeur; — առնել, 
empesler, infecler d'une mau- 
vaise odeur, empuantir. 


Ժացացոտիմ, եցայ ո.գvօlբ 
une odeur fétide, sentir mau- 
vais, puer. 

Ժացացոտութիւն Տո. ոճս- 
vale odeur, infection, puan- 
teur ; méphitisme, miasmes. 

Ժածր, ի 8. venin, virus. 

ժամ, ուց 8. հeure; temps, 
moment ; losir, occasion ; hea- 
res canonlales, office; * églises 
— բարեպատե, օcշasion fav0- 
rable; — առնել` դնել՝ տալ, 
assigner ou fixer 'heure, un, 
Jour; — առնուլ գտանել, 
avoir du loisir, du temps, 
Irouver une occasion favora- 
Եle; յորժամ լինիցի, զսաոd 
ilyaura un moment lavorable; 
—,il est Vheure, il est temps 


ԺԱՄ 


de; — p—, d’heure en heute; 
= ի— աճնել՝ սանծմանել, rծ« 
mettre d’heura én heure, trat- 
ner en longucur; — իժամե, 
ծամէ ի—, ձ toute heure; wn 
— մի, our ‘I'heure, pour 
le moment, pravisoirement; 
ժամն ժամս, | դ ժպմս ժամս, 
d’heure en heure, de temps 
en temps; ժամու իժամու, 
իդեպժամու, Atémps, en temps 
opportun, A propos ; jամենայն 
—, A touté heure, A out mo- 
ment, foujours; առ ժամս, 
pour I'heure; qbրրորդ ժամու, 
vers les frois heures; wյլում 
ժամու եւ ժամանակի սպասել, 
attendre un meilleur temps; 
յառաջ քակ զժամն, avant 
Y'heure ou le temps, trop 10t; 
Jեյոին —, la dernjére heure; 
— Bwշոյն, Vheure du diner; — 
-— ճաշոյ է, c'est heure de 
diner ; եկեալ fասանէեը —ն, 


Y'heure, le moment arrivait,’ 


était yenu; ըստ ժամուն պի- 
տոյից, selon 

apropos; զջգուտ'—ս աւուրն, 
la graude partie de la journée i 
բազում —ս ընդ. իմն անել, 


- passer plusieurs heures 4qch.; 


— քարկանել, տօոոer la cloche ; 
եճաս ժամ կնոջս, l'heure de 
Jaccouchement de ma fenme 
est arrivég. 

Ժամաբաշխ, ից 4, fleur 
d’horpscapes. 

Ժամագիրք, գրոց 8. livre 
d’heures, bréviaire, heures. 

Ժամագրութիւն տա, հօբօ- 
graphie. 
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es circonstances, | 


ԺԱՄ 


ԺամագորՏ, աց 5, հօrloger, 
.Ժամագործունիւն 8. horlg- 
geérie, 
Ժամադէտ 4. horoscope. 
Ժամադիը a. fxճ, dճignd, 
assighé; sin. rendez-vous; — 
տեղի վայը, destination; ~~ 
առնել՝ լինել, մօոոշr, բrendre 


Tendez-vous; fixer, indiquer, 


assigner une heure, un jour; 
ուր — եղեւ նոցա Յիսուս, 04 
Jésus leur avait ordonné de se 
rendre. | 

Ժամադըեմ' Y, Ժամադգիջ 
լինիմ. 

Ժամադրըունիմն 8 rendez- 
vous; assignation, destinalign, 
terme, 

Ժամակալ լինիմ V. Ժամա- 


Դի ժամակալութիւն Մ. ծամա- 
դրութիւն. 

Ժամական ձ. horaire, 

Ժամակարգունիւն Ց, հeures 
canoniales, office, heures. 

Ժամակոչ, ի 8. Խedeau. 

Ժամածար, ի տա. crécella; 
sénneur. 

Ժամամուտ, մտի 'ճ. introlt. 

Ժաման ձ. զսi arrive; qu! §e 
dépéche de, empressé ; — wn- 
նել՝ կացուցանել, faire arriver 
ou parvenir; — լինել, arriver, 
parvenir. 

ժամանակ, աց Տո. temps; 
siécle, époque, périade; Age; 
temps, délai, intervalle; temps, 
eirponstance ; tempa, moment, 
Joisir; fin, terme, dernpiére 
heure; saison; mus, femps; 
դtbպ —, occasion favorable: 


ԺԱՄ 


— pնչ, quelque temps; աn. — 
Jի, un peu de temps, provisoi- 
rement, pour un temps, pour 
— quelque temps; qայնու առ 
այնու —աւ, զայնու — օք, ընդ 
. —_u, յամս —ացն այնոցիկ, առ 
սովիմբ` զսովին —աւ, ընդ —ս 
ընդ այնոսիկ, ընդ ամս —ացն 
այնոցիկ, alors, vers ce temps, 
vers ces temps, vers ce temps- 
JA, dansouen ce temps, a cette 
époque, durant ce siécle ; wn 
— op Խaրենայ, մս temps de 
Khorédne; ընդ ՕԱ ըստ —ս —ս, 
de temps en temps, de temps A 
autre, par intervalles; —w., 
avee le temps, A la longue, A 
force de temps; իժամանակի..., 
du ‘temps de, lors de; իսուղ՝ 
իսակաւ —ի , dans ou en peu 
de temps, sous peu, en un mo- 
ment; իմիում՝ ինմին —ի, en 
meme temps; ; ոչ բազում —ք 
են, il n'y a pas longtemps, de- 
puis peu, derniérement; ng 
- սակաւ —ք են, ily a long= 
temps, depuis longtemps: իյե- 
տին —ս, “dans les derniers 
temps; անդստին իժամանա- 
կաց անտի, dé lors; անդըս- 
տին յառաջին —աց, ժծտ les 
premiers temps; ընդ ամենայն 
—u, de tout temps ; wn նովին 
—op, vers ce temps, A peu 
prés dans le méme temps; wa. 
այնու —օք է տեսանել, c'est 
alors qu’on voit; yunաջ —աւ, 
antérieurement; — պատեճի 
գտանել, trouver un moment 
favorable; jwյնմ —ի, dans ce 
méme temps; fզoր իժամանա- 
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կին, puissant alors; “—վաստը- 
կիլ՝ շաճել, ջagոer du temps; 

*— ունենալ, avoir du temps, 
Je temps; joqուտ վարել զժա- 
մանակն, քrofiter du temps; 
կորուսանել՝ անցուցանել զժա- 
մանակն, քerdre, pass:r le 
temps; —p մնալ` սպ՛սսել օս 
սպասել դիպող —ի, չttendre 
le moment favorable, une 0c- 
casion; — առնուլ գտանել, 
trouver un moment favorable ; 
յաւուրս —աց սորա, de son 
temps ; իվավեմի ժամանակսն, 
dans les siécles reculés; — 
ձիգս, longtemps; այս` աջ- 
խատանքը շատ —ս կերաւ, ժe 
travail m’a pris beaucoup de 
temps; “ասոր շատ — պէտք 
, cela demande beaucoup de 
temps. 

Ժամանակագիը Տ. ժհroni- 
queur, chronologiste ; a. chro- 
nologique ; —p 8. chronique. 

Ժամանակագրական a.chro- 
nologique. 

Ժամանակագրեմ', եցի wa. 
écrire des chroniques. 

ԺամանակագրուԹիւն տո. 
chronographie; chronologie ; 
վրիպակք —ե, anachronismes. 

Ժամանակախօս, ի Տ. cիոօ- 
nologiste. 

Ժամանակախօսական ձվdյ. 
chronologique, 

Ժամանակախօսութիւն տտ. 
chronologie. 

Ժամանակական ձdյ. էtem- 
porel. 

Ժամանակակէտ Տ. terme, 
échéance, expiration. 


ԺԱՄ 


Ժամանակակից ձ. contem- 
poraine; isochrone, synehrone. 

Ժամանակակցական ձ. Տյո- 
chronique. 

Ժամանակակցութիւն. չyո- 
chronisme. 

Ժամանակաչափ ձ. գԱi me- 
sure le temps ; s.’chronoméire. 

Ժամանակացոյց ձ. զալ mօո- 
ire le temps. 

Ժամանակաւորձ.temporel ; 
rangé ou rédigé par ordre de 
temps. 

Ժամանակեայ, կէից a. էem- 
porel; — dwpձp, récompenses 
temporelles; —p , biens —s. 

Ժամանակեան ձ. temporel ; 
8. temps. 

. Ժամանակեմ, եցի va. fixer, 
indiquer un temps, Vépoque. 

Ժամանեմ, եցի vո. arriver, 
parvenir; avoir le temps, le 
loisir de, avoir du temps, du 
loisir; pouvoir, étre en état, 
venir & bout de; ժամանեցին 


արդիւնքն բանիցն, les faits. 


suivirent les paroles, les pa- 
roles se réalisérent ; ng ժամա- 
Lb, je n'ai pas le temps, je 
ոe puis pas; pիթԹագաւորու- 
Թեան — գան, քarvenir au 
trone, 

Ժամանեցուցանեմ, ուցի vձ. 
faire arriver ou parvenir, 

Ժամանիմ, եցայ vո. arriver. 

Ժամանոց , աց Տո. burette 
{ dela messe ). 

Ժամանումն 8. arrivée. 

Ժամաչար 8. հeure néfaste, 
malheur. 

Ժամապած ձ. զսi éքie V’oc~ 
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casion, attentif, vigilant; —. 
լինել, éքier Vheure, le temps, 
chercher P’occasion, le temps 
favorable, guetter; — qարա- 
Նակալ լինել, éէre & Vaffat, 
étre ou se tenir aux aguets. 

Ժամավաճառ , աց ձ. զս 
perd le temps, musard;. — 
լինել, քerdre ou {(uer le temps, 
s’amuser 4. 

Ժամասացունիւն Տ. օճce. 

Ժամատուն, տան 8տ. քres- 
bytére, maison du curé; — 
Zլրեից, Ցyոagoօgue. 

Ժամարար, ի տտ. օfնiant, 
célébrant. 

Ժամացոյց, ցուցից 8. mօn- 
tre; pendule, horloge. 

Ժամերգութիւն տտ. հeures 
canoniales, office, office divin ; 
առաւօտեան —, տatines ; երե- 
կոյեան —, vépres. 

Ժամկոչ V. Ժամակոչ. 

Ժամուց,-ի 8. օffrande. 

ԺայԹբեմ, եցի va. vomir; 
sourdre, jaillir; wարիմն —, 
vomir du sang. 

ԺայBքումն Տ. vomissement ; 
éruption. 

Ժայո, ից. dent, dentelure ; 
rocher, roche, roc. 

Ժայռւաւոը ձ. dentelé. 

Ժանաւոը V. Ժանու. 
- Ժանգ, ոյ 8. rouille, oxyde; 
rouillure; venin, poison; 
mousse ; rouille, nielle. 

Ժանգաբեր, Ժանգաբուղխ 
a. délétére, venimeux. . 

Ժանգալից, Ժանգախառն 
a. rouillé, rouilleux ; mélé de 
poison, venimeux. 

IՎ8. 
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ԺԱՆ ~ 830 — ԺԱՌ 


` - Փֆանգակեր, Փանգաֆար & 
7ouillé; gAld par la. fouille, 
alellé; — wառնել, բouiller, 
oxyder; nieller; — ինել, տe 
rouiller, s’oxyder; ae nleller. 


Ժանգածարունիւն 8, բoօull- 


lure, oxydation: 

Ժանգառ V. ժանկառ. 

Ժանգառու ձ. Օxydable. 

ԺանգառուԹիւն տտ. action 
d'etre gAlé par ia rouille. 

ԺՓանգոտեմ, եցի va. en- 
rouilier, rouiller, oxyder; — 
իմ vn. se roulller, s'oxyder, 

Փանդ ծէe., V, ժանտ etc. 

Ժանեւոր ձ, զսi a des dents, 
des défenses. 

Ժանիք, նեաց 8, dօոts, 46 
fenses; mine; *— pb, faire 
la mine, regarder de travers. 

ժանկ, ete. V. Ժանգ, ձte. 

Ժանկառ. ձ. Até par la 
rouille, niellé ; s. vert-de-gris. 
'' Ժանու, ի, աւ 4. օche. 

Ժանտ, ից 4, mauvalis, algre, 
amer, Apre; empesté, pesti- 
Jentiel, conlagieux ; insalubre, 
malaain; méchant, pervers, 
scélérat, impiloyable , rude, 
brusque, afgri, hideux, rébar- 
batif, revéche, dégénéré ; ob- 
scéne, impur; 8. peste, conta- 
gion ; — oq, alr empesté, désa- 
grծable; ժանտք դմոխայինը, 
les Furfes infernales. 

Ժանտարարոյ, ից a. ոնral- 
table, méchant, revéehe, re- 
bours. ' 

ժԺանտալեր a թճtifére, 
maJsain, insalubre. 

Ժանտագոլծ, աց adj: V. 


Փանտ a, — ցաւ H)արուտծ, 
peste, fiéan postifare... 

ժանտագործութիւն 8. mճ- 
chanceté, scéléralesse, erime, 
méfait, horreur; obseéntté. 

Ժանտանզենի, նւոյ, նեաց 
8. sycomora. ՛ 

ժանտաֆուզ, Bվոյ ճո. frit 
du sycomors, 

Ժանտաժուտ 8. քrձs-mé- 
ehant, sodiédrat; contagieux. 

Ժանտախտ, ից 5. քօտէe; con- 
tagion. 

Ժանտաճամձ։ նքre au godt, 
amer. 

Ժանտաճար, աց Ցո. բesti- 
féré. 

ժանտանճոտ V. Ժաաքոտ. 

ժանտացոտուցիմե Vv, ժա- 
Տաճոտութիւն. 

ժանտամաճ, ի ճ. թէ. 

ժանտանամ', ացայ vո..մ6» 
venir méchant , pevéehe , wWat- 
grir; se gAler, se corrompre, 
dégénérer. 

Ժանտատեսիլ 8. d'սո ճե» 
pect repoussant, hideux. 

Ժանտացուցանեմ, ուցի 4. 
rendre méchant, afgrir ; gater, 
corrompre, faire dégénérer. 

Ժանտաճփու» 8. bot. հoux. 

Ժանտկենձ.տale, malpropre. 


ԺանտունBիւմն.ոճշհhanceté,. 


aigreur, brusquerie; pervere 
sité, vice, impurelé; Apreté, 
amertume; Swf —F, poste. 
Ժապաւէն, ւինաց 8. ruban. 
Ժապաւինեալ ձ. ծոճ de 
rulsans, chatiartd, 
Ժառանգ, աց 8m. héritier; 
արժանաւոք. «: Ցծայրկնակա- 


ԺԱՌ 


նայն տուաջինումեանց, digne' 
— des vertus de ses péres, 

` ժառանգակալ, Ժառանգ. 

Ժառանգական a. հճբչdi- 
faite, | 

ժԺառանգակից Ց. Հօհճritter. 

Ժառանգաւոր, աց 8. héri- 
tier ; membre du clergé, ecclé- 
sfastique. 

ժպռանգեմ, եցի va. hérl- 
fer; possédetr, joulr de; — 
qզuիրտ , քօsséder le ceur; — 
qnp, hériter ae գո. չ —- զառա- 

քինութիւնա զփառս նախ- 
. Lbwg, hériter des vertus, de 

la gloire de ses ateux; — qw- 
Նուն՝ զպարծանս, aequérir un 
Rom, de la gloire; — qwմoB, 
ire aecablé de honte, 
` Ժառանգեցուցանեմ, ուցի 
va. faire hériter, instituer un 
Rdpitier, faire posséder ; wնուն 
պլանծանաց անձին —, aշզսé- 
rir une grande renommée ; ln- 
prւum —, faire périr. 

ժառան իչ 8. celal qui hé- 
rite, posséde. 

ժառանգորդ, աց 8. héri- 
Աer; անմանից կենաց լինել —, 
acquérirp Ia vie éternelle; fuy- 
բենի առաքինութեան լինել —, 
posséder Ja vertu paternelle. 

Ժառանգութիչն 8. հծբծdité, 
hérilage, palrimoine, hoirie; 
jouissance, possession; lal 
ecclésiastique; clergé ; Jերժել՝' 
fատանել իժառանգունենեէ, 
déshériler, exhéréder; — Bn- 
Aուլոր inj, lafaser un héritage 

ձ օր flչ; առնուլ զիմն b= 
avoir ert héri lage. 
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ԺԽՑ3 


Ժեn V. Ժայմ.. 

Ժեռւաւոր Vv. Ժայռաւոր, 

Ժժմակ, Ժժմունք տ. շօգաuil- 
lage. 

ժիտ a. curieux. 

Ժիր, ժրաց a. fort, robuste, 
vigoureux ; actif, diligent, em- 
pressé, laborieux. 

Ժիրաժիր a. էrés-fort, trés- 
vigoureux plein de vigucur; 


‘trés-actif, trés-vif. 


Ժլատ, ից a. Տ. avare, sor~ 
dide, ladre, rapace, cupide, 
tenace, parcfmonleux. 

ժլատանամ', ացայ, Ժլա- 
տիմ, տեցայ vո. ձէre ladre, 
avide, rapace. 

Ժլատունիւն տո. տօrdidité, 
ténacité, ladrerie, cupidité, 
rapacité, avarice sordide, pam 
cimonle. l 

Ժխոր տտ. bruit, vaearme, 
bagarre, tapage, alarme, tine 
tamarre, tumulte, bacohanal; 
— Jbé Է, c'est un charivari k 
ne pas s’entendrc. 

Ժխորեմ, եցի սո. ire bac- 
chanal, du bacchanal, du bruit, 
du {tintamarre, du tapage, 
alarmer. 

Ժխտանկլան a. nճջatif. 

Ժխտեմ, եցի vո. ոicr, désa- 
vouer; méconnal{re, 8¢ mon- 
{rer ingrat. 

.Ժխտիմ Մ.Ժտիժ. 

Ժխտող, աց a. lui զul nie; 
ingrat. 

Ժխտողական a. négatif, 

Ժխտութիւն 8. ingratitude, 

Ժխտումն 8. négalion, désa- 
veu, dénégalion. 


ԺՈՂ 


Ժմերես ձ. զսl a la figure 
ridée. 
Ժմտիմ, տեցայ vո. Ticaner, 
Ժողխիմ, խեցայ տո. տe li- 
quéfier, se gater, se corrompre. 
Ժողով, ոց 8m. rassemble- 
ment, assemblage, collection ; 
assemblée, réunion, confé- 
rence, cercle ; rassemblement, 
attroupement, foule, multi- 
tude ; amas, monceau ; congré- 
gation, communauté, couvent ; 
synagogue; réunion solen- 
nelle, solennité ; a. assemblé, 
réuni; — gուրց , amas d’eaux ; 
— fաւատացելոց, aտsemblée 
des fidéles; — qանական, 
՝Հհhapitre; yանձնարարական—, 
commission, comité; — fwյ- 
ըապետաց, ժօոcile; ի— գու- 
մարել, réսոir en conseil, eu 
séance, tenir une assemblée, 
la convoquer ; —u կուտել իվե- 
py nւpրուք, 8€ révoller conire 
զո. ; —ս ժողովել իվերայ տան 
nւրուpք, appeler orage sur la 
maison de qn. ; իժողովս մեծա- 
մեծաց յաճախեր, քբծզսentait 
le grand monde; պատկառելի 
—, assemblée, corps vénéra- 
ble; արձակել զ—, congédier 
V'assemblée; — ինել, տe ras- 
sembler; —u ժողովել, rassem- 
bler des hommes. 
Ժողովածոյ, Ժողովածու ձ. 
rassemblé, recueilli; —p sm. 
Tecueil, collection. : 
Ժողովակ, ի 5. ժմub. ` 
Ժողովական ձ. զսi concerne 
Jes assemblées; 8. membre de 
Vassemblée. 


\ 
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ԺՈՅ 
. Ժողովարան, աց 3. ձ8Տem- 
blée, lieu d'assemblée. 

Ժողովեմ', եցի va. rassem- 
bler, assembler, amasser, ra- 
masser ; réduire; cueillir, re- 
cueillir; accueillir, recevoir; 
— զյետին շունչ ուրուք, re- 
cueillir le dernier soupir de 
զու; — զկաց մնաց փախրս- 
ntիgց, rallier les troupes fugi- 
tives; — իմի, rassembler en, 
UN; qopu —, Tassembler des 
troupes; — իմ vn. se rassem- 
bler, se recueillir. 

Ժողովետղ, ետեղ տո. lieu 
d'assemblée ; synagogue. 

Ժողովիչ, Ժողովող, աց Տտ. 
celui qui rassemble; ecclésiaste, 

Ժողովումն տտ. rassemble- 
ment, rassemblage, réunion, 
amas, recueil. 

Ժողովուրդ, վրդեան, վրդոց 
s/ peuple; foule, multitude; 
synagogue; assemblée, 

Ժողովըդական a. քօքulaire; 
particulier; s. Jaique. 

Ժողովը դանոց, աց Տ. assem- 
blée; synagogue. : 

Ժողովըդապետ, աց 8. chef 
de synagogue; curé. . 

Ժողովրդապետական a. քa- 
roissial, curial. | 
Ժողովըդապետութիւն տո. 
paroisse, cure, 

Ժողովըդասեր, աց ձ. զսք 
aime le peuple, populaire, 

Ժողովըդասիրունիւն 8. քօ- 
pularité. 

Ժոյժ 8. palience; — ncնել, 
avoir patience, de la patience, 
patienter; souffrir, supporter, 


ԺՊԻ 


endurer;— nւնել արտասուաց, 
retenir:ses larmes; ng bu — 
ունելով, impatient de; — n= 
նել պաշարման, տօսէenir le 
8iége; չկալան — ճշմարտու- 
Bեան, ils n’ont pas pu souffrir 
la vérité; ng nւնիմ — ինայելոյ, 
je ne puis pas m’empécher de 
voir; մեզ ոչ գոյը —, ոօսs ne 
pouvions pas. 

Ժուժամ', Ժուժեմ V. Ժոյժ 
ունիմ. 

Ժուժելի ձ. supportable, te- 
nable. 

Ժուժկալ, աց, ից a. patient, 
ferme; continent, tempérant , 
sobre, tempéré, maitre de soi; 
— կեանք, continence ; — լինել 
Vv. Ժուժկալեժ. 

Ժուժկալեմ, եցի vո. քatien- 
ter, avoir dela patience, atten- 
dre avec patience ou patiem- 
ment, prendre patience, se ré- 
signer &; étre courageux, souf- 
frir avec courage, supporter; 
8‘opposer, résister ; s’abstenir, 
se contenir, se retenir, avoir 
de la continence, se passer de; 
— իկերակըոց, faire diéte; — 
իգինւոյ, 8'abstenir du vin. 

ԺուժկալութԹիւն 8. քatience ; 
abstinence, continence, tem- 
pérance, retenue, sobriété; 
Վiéte; իժուժկալուԹեան կեալ, 
vivre dans la continence. . 

ժում 8, temps, moment, 

պիտ sm. sourire , sours ; 
. —|ժանտ՝ երգիծական՝ քաղցը՝ 


ախորժ` չարիմաց՝ դժնդակ, 


-— malin, moqueur, doux, 
agréable, malicieux, cruel; — 
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ելանել, nւdbp, avoir envie de 
sourire. 

Ժպիրճ» Վպբծաց:ձ. tsmé- 
raire, audacieux, hardi, inso- 
lent. 

Ժպտիմ, տեցայ vո. տօurire, 
rire du bout des lévres. 

Ժպտումն 8. Ցօurire. 

Ժպրնիմ, ճեցայ vո. օճer, 
avoir Vaudace, le courage de, 
oser entreprendre. 

Ժպրծութիւն տ, audace, har- 
diesse, témérité, insolence. 
` Ժտանք, նաց 8, demande, 
sollicitation, instance. 

Ժտեbմ, եցի ո. օser, avoir 
la hardiesse, le courage de, 
entreprendre, se permettre; 
solliciter, demander, quétep 
avec instance, faire de vives 
instances, insister, importu- 
ner, presser, 

Ժտեցուցանեմ, ուցի va. en- 
hardir, donner ou. inspirer de 
la hardiesse. 

Ժտիմ V..Ժտեմ. | 

Ժտութիւն 8. տօմlicitation, 
demande , instance; importu~ 
nité; hardiesse; վասն —են, 
i cause de son importunité; 
վասն —ե քո, c'est A votre sol- 
licitation que. 

Ժրագլուխ ձ. CcoԱrageux, 
brave; diligent, actif, labo- 
rieux, ménager; — կին, labo- 
rieuse, ménagére. 

Ժրանամ, ացայ vո. քrendre 
de la force, du courage, se for- 
tifler, déployer ses forces, son 
courage, étre courageux. 

Ժրաջան, Ժրասեր, Ժբա- 
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’” qաստակ Ց. diligent, labo-| cpaubիւն ց, courage, force, 
rieux, actif, empressé, vwigueur; diligence, activité, 
Փբացուցանեժ, ուցի v8. en- | ompressement, ardeur, 
eourager, donner du courage, Ժքնեմ Մ, Շրքեմ 
furtifer, denwwn V. Ատավնանափ. 


\ 


h (Il) 3, onzide lettre do 
Yalphabet et cinquitme des 
v6yélles; vingt, vingtléme. 

հ prép, A, au;de; par, pour; 
en, dans; het; ur; pendant; 
Ձvet; գնալ իՓարիզ՝ իZայաս- 
Sk era on Aries 

տան, մո լ տaմտօո չ իգար- 

ան, ձս քոր; իպատ- 
ճառս նորա, ձ շausՑ de lui, 
քօսrlui; իպատկեր աստուծոյ, 
& Vimage de Dieu; մեկնեցաւ 
էԹեդո, il est part! de 

‘héodosie s իգլուխ իմ, չսr ma 
tele; zpgbL ից wqոy, $e promener 
Aveo une canne} իտուէ, dans 
1a journée; իբարկուԹեան ի- 
th, dans ma colére ; իգնալն, 


qիս, avec des habits sale; 
իփբկուիւն, իօսբ աauveF; 
իթժշկել, քօսբ ցսճբմr։ իմարդ, 
par homme; իoրտէ, du ceuf; 
եղբայր իՔրիստոս, fբծre en 
Jésus-Christ. 

b pw adv. loin; dehors; 
A part, & V'écart; — առնել 
puniալ, ժմoigner, enlever, 
arracher; — առնուլ, fer, en- 
Jever, absiraire, faire absirao- 
tion d’une chose; — կալ, 
tenirloin, 8 V'écart, s'éloigner ; 
— կալ ինաւատոց, Tenoncer 
ձ la foi; — Raղուլ, abandon- 
ner, cesser de; — արձակել, 
renvoyer; lalsser aller, déli- 
rer; — գնալ, en aller; 


en lant; իկանդերձս աղտե« | քatir; — դնել, mettredécd14, 
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— ար, ձllons donc! fi! fi | sorte; — qի conj. puisque; — 


donc | — qhա, va-V'en, allez- 
vous-en, au diable, fi! անդր 

—, pwy —, {trés, beaucoup; 
— մերժել գերկիւղ, bannir ou 
chasaer la crainte, éloigner 
toute crainte. 

հԻբացեայ Մ. Բացեայ. 

hpwg& adv. de loin. 

Իբացի V. Բաց. 

hpացուստ adv. de loin. 

hpբ prép. comme, de méme 
que, ainsi; adv.lorsque, quand; 
environ, presque, a peu prés; 
conj. comme si; — wայն BE, 
— qի, — եBE conj. comme si; 
— ng BE conj. non que, non- 
seulement; comme s'il ne. 

Mpp adv. comment? par 
quel moyen? par quelle ma- 
niére! ի"pը ե, comment se fait- 
il? ppp արդեօք, comment 
donc! p°ppը ոչ, comment non. 

hppbւ prép. comme, en 
qualité de; & peu prés, a peu 


de chose prés; adv. lorsque, | 


զսaոd։ —, — այն Թէ, — զի՝ 
BE conj. comine si; — ng BE 
‘conj. non que, non-seulement, 
comme s'il ne; ամաց — երկո- 
տասանից, 486 environ de 
douze ans ; Bողուլ — զմեռեալ, 
laisser pour ou comme mort. 
` Իբրե՛ւզի շօռյ. զսe...! com- 
bien...! comme...! — գեղեցիկ 
bu, comme vous dtes beau! 
hppու prép. comme, de 
méme que; adv. lorsque, 
quand ; conj. presque, 3 peu 
քrés; —, — այն Թէ, — եԹէ՝ 
Bt conj. comme si, en quelque 


ոչ եԹԷ Մ. Իրրեւ ոչ եԹԷ. 
hգաքբար adv. au genre fé- 
minin. 
Իգախազութիւն Vv. Իգամո- 


ութիւն. 


Իգական a. de femme, fé- 
minin ; mou, efféminé; gram. 
féminin. 

հԻգակերպ adj. զսi a des 
formes féminines ; comme une 
femme. 

հԻգամոլ a. քassionné pour 
les femmes. 

Իգամոլիմ', եցայ ո. avoir 
la passion des femmes, 8 pas- 
sionner pour les femmes. 

իԻգամոլութիւն տտ. passion 
pour les femmes. 

իգանամ, ացայ vո. devenir 
efféminé, vivre en efféminé; 
étre odomiste, commettre la 
sodoiuuie. 

հԻգասեր a. զսi aime les 
femmes, galant; efféminé. 

հԻգասիրութիւն Տու. AMOUr, 
penchant pour les femmes. 

իԻգատենչ a. զս aime les 
femmes, petit-maitre, galant. 
` Իգացեալ a. efféminé, mou. 

Իգացուցանեմ, ուցի va. ef 
féminer, amollir. 

ԻգուԹիւն տտ. ոature de la 
femme, de la femelle ; carac- 
tére efféminé, mollesse. 

hd, ից 8. vipeére. 

Իժաբար adv. comme une 
vipére. 

.Իժաբարոյ, ի ձ. զս ձ la ոa- 
ture d’une vipére, mnéchant. 

Իժախոտ, ոյ 8. vipérine. 


ԻՄԱ 


` Իժակորիւն, -ըեան 8. vipé- 
reau, jeune vipére.: - 

Իժանման a. տemblable a 
une vipéere. 

Իլ, ոյ 8. fuseau; — մի լի» 
fusée ; տալ զմատունս իւը իլոյ, 
tourher le fuseau. 

Իլաձեւ a. fuselé, en forme 
de'fuseau. 

Իլենի, նւոյ տ. fusain. 

Իլիկ V. Իլ. 

հղձ, աձի 8. souhait, en- 
vie, veeu, désir; curiosité.; de- 
vin, magicien; augure, ‘pré- 
diction; — ինել, տօսhalter, 
avoir envie, désirer vivement, 
ardemment, br(ler d’envie, 
d’impatience ; (նուլ զիղծս իւբ, 
satisfaire A ses désirs; con- 
tenter sa curiosité. 

— Pd, nj, nid pron. mon, ma, 
mien, mienne: n’'վ իմս Խորեն, 
& mon cher Coréne ! 

Իժածին a. ոé de moi. 

. Իմանալի ձ. intellectuel ; in- 
telligible, compréhensible ; in- 
telligent, doué d'intelligence ; 
— Է, il faut comprendre; —p, 
choses intellectuelles,: biens in- 
visibles. 

Իմանամ, ացայ va. com- 
prendre, saisir, sentir; 8’aper- 
cevoir de, entendre, avoir con- 
naissarice de; penser, rouler 
dans son esprit; inventer; 
penser, croire ; զօրութեամբ 
—, sous-entendre ; qզանձին — 
gwpի, chercher son intérét, 
consulter son propre bonheur; 
Տնարս —, ելս՝ ելս իրաց — 
trouver des moyens, s’aviser ; 
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գիտէ — զամենայն 0նարս, H 
arrive A bout de tout; իմաստս 
gwրս —, tramer un complot, 
machiner, cabaler, conspirer. 
Իմաստ, ից Ց. տens, signifi- 
cation; esprit, intelligence ; 
notion, connaissance; concep- 
tion; pensée, idée, dessein, 
projet; maxime; invention; 
expédient, moyen; intrigue, 
machination, complot, piége; 
—p ուղղուԹեան` առաքինու- 
Bbwն, sentiment de probité, 
de vertu; մեծաճրաշ —ք, My» 
téres; ընդացակից —p, lu- 
miére naturelle; —u իմանալ, 
s’ingénier ;- machiner, tramer 
un complot; գալ j—, @tre 
connu, entendu; qիմաստս 
խաբեքուԹեանն լուծանել, dé- 
jouer une intrigue, un com- 
plot; յիմաստս եւ իբան ճա- 
սանել, atteindre I'Age de rai: 
80: —քն գործք լինեին, տeտ 
pensées se réalisaient; q— 
խորիբդեան կատարել, eճcu- 
ter la délibération du conseil; 
ունել զիմաստս իրիք, յիմաստս 
իրիջ երBալ, տaisir, compren-: 
dre qch.; զգայարանք —ից, 
Vesprit,. Vintelligence; ny 
—ին՝.—ից, esprit, pensée. 
Իմաստազեղ , Իմաստալից 
a. plein d intelligence; trés- 
savant; plein de sens, rai- 
sonnable. 
Իմաստախոն՛, հմաստա- 
խործուրդ a. զui pense savam-: 
ment, sage. . 
Իմաստակ', աց a& 8. 80- 
phiste, pédant. : 
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իմաստակական 8. տօքհis- 
tique, pédantesque, subtil. 
Իմաստակեմ,, եցի սո. Տ0- 
phistiquer, subtiliser, faire le 
sophiste, le pédant. 
իմաստակուԹիւն տտ. Տօ- 
phisme, pédantisme, pédante- 
rie, subtilitd, 
Իմաստակօրեն adv. en $0- 
phiste, sophistiquement, pé 
daniesquement, d’un air qui 
sent fe pédant. 
Իմաստաճեժ ձ. lettré, sa- 
vant; — անճար, ճոie élevé. 
իԻմաստանամ V, Իմաստնա- 
նամ, 
Իմաստայեղց Vv. Իմաստա- 
զեղ. 
Իմաստապեսձdv.ճagement, 
savamment, en 84ge, en 8a- 
vant. 
Իմաստասերը a. գամ aime la 
sagesse, philosophe. 
Իմաստասիրաբաը, Իմաս- 
, տասիրապես ձմv. en philoso-~ 
phe, philesophiquement. 
իմաստասիրեմ, եցի ո. 
‘ aimer la sagesso, éire philo~ 
sophe, étudier la philosophic, 
philosopher; argumenter, ti- 
rer une conclusion; juger, 
prévoir, deviner, croire, en- 
tendre, imaginer. 
Իմաստասիրութիւն 8. ո. 
amour de la sagesse, philoso~ 
phie; sagesse. 
հմաստնարար V. Իմաստա- 


պէս. 
իմաստնախոց V. Իմաստած 


խաց. 
հմաստնանամյ ացայ vA. 
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devenir sage, savant, s'in- 
struire, apprendre, savoir; 
entendre, comprendre, s’en 
rendre compte. 

Իմաստնարար a. զսi rend 
sage ou savant, instruclif. 

Իմաստնացուցանեմ', ուցի 
va, rendre sage ou savant, 
instruire. 

իԻմաստնացուցիչ V. Իմաստ». 
նարար. 

"Իմաստնաւոր, աց 8. intelli 
gent. 

Իմաստութիւն Ցա. Տagesse; 
science , instruction , connaiée 
sance approlondie des choses, 
savoir; raison, bon sens, prue 
dence, discrétion; qգերաբուն 
—, la souveraine sagesbe 
—ft, Sagement, savamment 
prudemment, diserétemeat , 
sensément, mirement, 

Իմաստունի 8.886, ճavante. 

իմաստուն, տնոց 8. 4. ago; 
savant, instruit; sensé, ptu- 
dent, discret; philosophé 
adroit, habile; le Sage; «sy 
—u, adv, V. hմաստունեաժըբ չ 
-— առնել, Մ. Իմաստնալու» 
ցանեժ. 

Իմաց V. հԻմացութիւնչ: — 
առնել՝ տալ, V. իԻժմացուցանեժ. 

Իմացական ձ. intellectuel, 
spirituel; intelligible ; intelli~ 
gent; —&, 8; intelligenee. 

Իմացականութիւն V. hiftes 
ցութիւն » 

Իմացող a. զսմ entond , qui 
sent, intelligent. 

հմացոզութիմն V. Իմացջու: 
Թիմն. - - 


ԻՄՈ 


Pifացուած, ոց 6. intelli- 
gencd, sprit; conception; 
‘sens, signification; pensée ; 
dessein ; sensation, sentiment. 

Իժացունիւն, Իմացումն Տ. 
Ventendement, conceplion , 
eompréhension ; raison, intel- 
Hgence, esprit; pensée, dessein, 
projet; sensation, sentiment, 
eonnaissance, 

Իմացուցանեմ, ուցիvձ. aire 
savoir, avertir, informer, don- 
ner avis. 

Pմpիասին adv. ensemble, 
avec, econjointement, en com- 
տս ; — էական , cօոտubstan- 


hf իմիք adv. & զսօi? a 
quelle chose 

hմիջի adv. au miliea, 
parmi, entre. 

h միջոյ adv. du milleu. 

Իմն, իրիջ, իմիջ, իւիք 8.8. 
quelque, quelconque, quel- 
qwun, un, certain, un certain ; 
ane espéce; quelque chose; 
explétif ou ornement ; կամէին 
իմն, Ատ voulaient; jայտ իմն 
այսպես առնէր, 1 ժճծժaraif 
ainsi; ստրջացաւ իմն, il տe 
repentit ; իշխանութիւն — էր 
Նորա իվերայ, 11 avait une 
espéce d'autorité sur. 

Իմն իմն, իշիջ իրիջ իւիք 
իիք a. divers, plusieurs, dif- 
féreni{s; certaines choses. 

Իմովսանն adv. autant qu'il 
est en mon pouvoir, autant 
que je puis, de mon mjeux, 
de mon c0td, autant qu'il m’est 
possible. 
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hens; V, Մow. 

՝իԻյնամ Մ. Անկանիմ, " գետն 
—, taquiner qn. 

ԻնՏ, ընծուց, Ինձ, ընձուց 8. 
léopard. 

hնձեն adv. de mot-méme, 
par moi-méme. | 

Ինն, ինունք, ունց 8.8. ոսf 
(nombre). 

Ինենամեայ, Իննամեան, մե- . 
Upg a. de neuf ans; Agé de 
neuf ans. 

Իննամսեայ ձ. de ոeuf mols. 

հԻննանկիւն, կեան a. 8. en- 
néagone. 

Իննեակ, Իններեակ, եկի a. 
neuf. 

Իններորդ, աց ձ. neuviéme. 

Իննեւտասն, սին, սանց ձ. 
dix-neuf. 

Իննեւտասնամեայ ձ, մe dix- 
neuf ans; Agé de dix-neuf ans, 

իԻննեւտասներորդ, աց 
dix-neuviéme. 

Իննեքեան, նեցունց, հննե. 
ջին ’ Ննեցունց 8. a. tous les 
hieuf. 

հննծարիւըչ,ոցձ.ոeuf cents, 

Ինննաբիւըամեանձ. dջneuf 
cents ans, | 

' իննուտասն V., իննեւտասն, 
հննուտասնամեկայ V. Իննեւ» 
տասնամեայ. 

Իննուտասներորդ- V. Իննեւ» 
տասներորդ. . : 

Իննսնամեայ, մէի, Իննսնա- 
մեան, մենի, հննսնամենի, 
Իննսնեմեայ a. ոօոagénaite, 
Agé de quatre-vingt-dix ans. 

հննսնելորդ, աց ձ. զսatre- 
vingt-dixiéme. 


er 
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հննսուն, նսնից a. quatre- 
vingt-dix. 
` Իննօրեայ, էից 8. de ոeuf 
jours; 8. neuvaine. 

Ինչ, իշիջ, իմիջ, իւիք Ց. 
chose, une chose; a. quelque, 
un, certain; աւուրս —, quel- 
ques jours ; չիջ՝ չէ —, il n’en 
est rien, ce mest rien; sqի- 
տեմ —, je ne sais rien, je n’en 
sais rien, 

Ինչ ինչ, իրիք իբիջ 8. զսel- 
que chose, certaines choses. 

Ինչ, ընչի տ. chose, quelque 


— ehose, une chose; ce qui 


existe, ce qui est; երկուս ինչս 
խնդրեմ ի քէն, յe te demande 
deux choses; j— wSեbլ, créer; 
ամենայն որ — իմ է՝ քո-է, out 
ce que j’ai est A toi. 

b՞նչ V. Ջի՞նչ: առ ի՞նչ իցէ, 
ձ զuoi bon ? 

Msp, pնչից 8. biens, ri- 
chesses, fortune; wարկանել 

Joushg, Ppriver, dépouiller de 
ses biens. 

Ինքն, ինքեան, ինքեանք A 
ինքեանց քroո. lui, il, elle; 
ես —, moi-méme; qn —, toj- 
méme; նwա —, lui-méme, elle- 
ոméme; ընդ — բարբառել, 
parler tout seul; y— արկանել, 
s’attirer, séduire, gagner; y— 
գալ, revenir A 80i; j— ամփո- 
փիլ մտաց, ճe recueillir; ըստ 
ինքեան, de lui-méme ; ինքեան 
qopրութեամբ , քar 8a force, par 
sa propre force. 

Ինքնարաւ ձ. զսմ տe տuffit A 
soi-méme, seul suffisant A lui- 
méme, seul capable, 


Ինքնաբոյս ձ. զսi pousse de 
soi-méme, naturel, natif. 

Ինքնաբուղխ 4ձ. զսi coule de 
soi-méme; naturel, natif, 
spontané; — կwdop, sponta- 
nément, de soi-méme. 

իԻնքնաբորբոք ձ. զա տ՞en- 
flamme ou wirrite de lui- 
méme. 

Ին քնաբուն a. nati, naturel; 
— բարի, զամ est bon naturelle: 
ment. 

Ինքնագէտ ձ. զսi connatit, 
qui sait par soi-méme. 

Ինքնագիր a.8. autographe, 
original. 

Ինքնագլուխ 8. indéքen- 
dant; autocéphale. 

Ինքնագոյ ձ. զս existe de 
soi-méme, par lui-méme, Vétre 
en lui-méme. 

Ինքնագործ a. զսi fait, qui 
agit par soi-méme; qui s'est 
fait soi-méme; construit par 
soi-méme , par la nature elle- 
méme, naturel. 

իԻնքնադատ a. qui se juge 
soi-méme. 

հնբնադ էպ adj. ‘fortuit, 
casuel. 

Ինքնազարդ ձ. orné de soi- 
méme, simple, naturel; — 
pwնք, paroles sans faste; — 
dnp, grAces naives. 

Ինքնազօր ձ. puissant par 
soi-méme, par ses propres 
forces. 

Ինքնալուրձ. զսi est entenda 
par soi-méme, auriculaire ; 
qui n’écgute que sa personne, 
զսi n'obéit qu’a s0oi-méme 


ԻՆՔ 


հԻնքնախաբ լինիմ տո. 
tromper, se flatter. 

—— Pipնwխօս a, qui parle de 

soi-méme, avec soi-méme. 

Ինքնախօսութիւն 8. mօոօ- 
logue, soliloque. 

` Ինքնածին adj. né de soli- 
méme, inné. 

հԻնքնակալ, աց 8. indépen- 
dant, maitre de soi-méme; 
s. maitre absolu, autocrate, 
empereur; — կwdp, libre ar- 
bitre. 

Ինքնակալական a. ձutocra- 
tique. 

Ինքնակալութիւն 8. aսuto- 
eratie, empire. 

հնքջնակալուծի8ք. autocrate, 
impératrice. 

Ինքնակամ adj. volontaire, 
spontané, arbitraire; adv. vo- 
lontairement, spontanément, 
de soi-méme, de son propre 
mouvement, volontiers ; 
կրօնք, superstition. 

Ինքնակամութիւն Տ. տքօոէa- 
néité, bonne volonté. 

Ինքնակայ, ից 4. զսiտսbsiste 
par soi-méme. 

Ինքնակատար 8. parfait en 
soi-méme, entier, complet. 

. Ինքնակաց V. Ինքնակայ. 
ինքնակոչ a. զսi s invite 
soi-méme ; — ինել, venir sans 
atre appelé ou invité. 

Ինքնակործան ձ. զսi տe dé- 
truit soi-méme. 

Ինքնածալած ձ. chassé par 
soi-méme, fugitif; — ինել, 
s’exiler soi-méme. 

Ինքնաճաճ, Ինքնաքանոյ ձ. 


se 
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qui n’admire que soi-méme, 


{qui a de soi une haute idée, 


présomptueux ; affecté. 
հնքնանաճիմ, եցայ ո. քré- 
sumer de soi-méme, avoir une 
haute opinion de soi. 
Ինքնաքածոյ V. ինքնաճաճ.. 
ինքնաքանութիւն 8.-cօոten- 
tement de soi-méme, présomp- 
tion. 
Ինքնանըաման a. զսi agit 
de son propre mouvement, 


‘indépendant, spontané. 


Ինքնաքաւան, Ինքնանաւա- 
նութիւն V. Ինքնացաճ, etc. 

Ինքնաքնաբ a. inventé par 
soi-méme, fictif. 

Ինքնացոս ձ. 
soi-méme. 

հնքնաձայն ձ. զսi raisonne, 
parle lui-méme, qui 8’exprime 
de vive voix. 

Ինքնաձեռագիը, գրոյ 8. Յ. 
autographe. 

Ինքնաձեռն ձ. զսi agit de 
sa propre main; fait de sa 
main; — ինել, 8"Հmanciper ; 
— լինել յիւը որդիս, էuer ses 
enfants de ses propres mains ;: 
— խեղդաման սատակիլ, 8'6- 
trangler; — լինել յիմն, օտer 
entreprendre une chose. 

. Ինքնամատոյց ձ. գս s'օffre 
de soi-méme, fourni volontai-: 
rement ; — դիմագրաւել, 8'Յx- 
poser, se dévouer A; ~— տալ 
զօրինակն, մօոոռer un exemple 
facile A suivre. 

Ինքնամարտ ձ. զս ait la 
guerre 4 soi-méme, 

- Ինքնամեռ. լինիմ ո, տmou- 


29. 


qui coule de 
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rip de soi-méme, de #e propre 
mert, d'une mort naturelle. 

Ինքնայոբդոր, Ինքնայօժար 
a. spontané, volontaire, treée- 
disposd; — (ինել, տe porter, 
se sentir porté vers, disposé 
pour. 

Ինքնայօժարութիւն ». տքօո- 
tanéilé. 

Ին բնանուեր a. qui offre soi- 
méme; offert par soi-méme, 
volontaire, 

Ինքնաշարժ 8. զս »e աmeut 
par sol -méme. 

Ինքնաջարժիկ Տ. automate. 

Ինքնապանծ ձ, զսմ se vante 
lui-méme. 

Ինքնապատում 8. զսi ra- 
conte, qui est raconté par sol- 
՛ածmՑ; ~— առնել՝ լինել, ra- 
conter par soi-méme. 

ԻնքնապարՏ VY. 
պանծ. 

Ինքնապարսաւ ձd). զսi տe 
blAme lui-méme. 

Ինքնասաց ձ. dit, prononcé 
de soi- méme, 

Ինքնասէր ձ. զսյ ո՛ձime que 
sof, égoiste. 

Ինչջնասիրութիւն ճ. attache- 
ment A sol-méme, égoisme. 

Ինքնասպան V. Անձնաս- 
պան: — լինել անձին իւրոյ, 
se suicider, se tuer. 

Ինչնատես, աց adյ, զս'օո 
voit ou qu'on a vu de ses 
propres yeux; — ինել, voir 
de ses propres yeux. 

հնքնատէր a. maitre de soi- 
meme, de son sort, absolument 


Mbre; «= եմբ գործոց մերոց, 


Ինքնա- 


nous sommes matitres d 
actions. 

Ինքնարաբ a. զա fit, crée 
soi-méme. 


Ինքնարգոյ a. քrésomptueax, 


superbe. 

Ինքնարշաւ ձ, զսլ օօurt par 
sol-méme. 

Ինքնեակ ad), զսi pousse, 
produit de soi-méme; fortuit, 
naturel; adv, fortuitement, 
naturellement. 

Ինքնեկ, աց a. զսi vient par 
soi-méme; fortuit, naturel. 

Ինջնեղ a. engendré de soi- 
méme, qui est de lui-méme, 
naturel. 

Ինքնին adv. de s0l-méme ; 
lui-méme, en personne; 
դուռն — բացաւ, la porte 
s‘ouvrit d'elle-méme; Bագա- 
cnpն —, le roi méme, Je roi 
en personne; ես — իսկ եմ, 
c'est moi-méme; qn —, toi- 
méme. 

Ինքնիշխան, աց Յ. տ. mattre 
de lui-méme,’ maitre, indé- 
pendant; despotique, absolu. 

Ինքնիշխանաքար adv. en 
maitre absolu, avec indépen- 
dance. 

Ինքնիշխանական ձ, գbչօլս, 
supréme, 

Ինքնիշխանութիւն 8՝ pou~ 
voir absolu, indépendance; 
despotiame.. 

Ինքնութիւն տ, individualité, 
identité, 

Ինքնուս, Ինքնուսումն մյ, 
qui apprend ou qui #ost 
instruit par sol-méme. 


zd 
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ԻՇԽ 
Ինքնուրոյն a. particulier, 
l 


Ինքնօրէն 3, ձifonome, In- 
dépendant, qui se gouverne 
lukméme par ses propres lois ; 
fig. capricieux, fantasque ; 
adv. capricieusement ;—\եալ, 


viyre selon ses lois, ' 


ԻնքնօրինուԹիւն տտ. iոdé- 
pendance, droit de se régir 
par soi-méme, par ses propres 
lois; fig. caprice, fantaisie. 

Իշակէս, կիսոյ 8. mսlet. 

Իշամեղու, դուի 8. elon, 
gu8pe. 

Իշաժտրուկ, բկի 8, ձռօո. 

Իշան VY, Իշեան. 

Իշանդամ a. dont le mem- 
bre viril ressemble 3 celul 
d’un Ane, 

,հշավայը, ից, Իշավայրի, 
pin), ըbwg sm, onagre, Ane 
sauvage, 

Իշավաբ, աց 8. ձոler. 

Իշացովլ, ging 8. Onocen- 
1aure, jumart. 

Իջեան ». քլ. les Snes. 

Իշխան, աց Տ. քrince, sou- 
verain; minisire; magistrat; 
maitre, chef, commandant ; — 
աարի, Je prince des 1éné- 
bres, le déaon ; — qopուն, ց6- 
néral de Varmée; — bրգոց, 
VY, Դասապետ ; —աց —, — աշ- 
pwpճիչ le souverain, le roi; 
ջում. գլխոյդ: չես —, vous 
n’étes pas naitre dé voire 

ie: — լինել, Հ(re le chef, 

Ja tele de, commander a, 
régner sur, avoir de Vauto- 
rité sur; — Եր իւրոց ախտից, 
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11 était thanfe do ots passions ; 
st —, fl ne peut pas, 11 n'a pas 
Vautoritd de; — wnնել զոg, 
donner du pouvoir A qn.; —gy 
les autorités. 

հշխանաբաը ձdմv. comme 
un prince, en prince, en mate 
tre, avec autorité; — կեալ, 
vivre en prince, menér une vie 
princiére, oo 

Իշխանազն, զին, զունջ տո. 
prince. 

Իշխանական a. dս քrinee , 
princier ; impérieux ; indépen- 
dant, absolu, libre; s. prince, 
commandant, chef; —ն տուրն» 
ջեան, le soleil; — գիշերոյ, գ 
lune. 

Իշխանակին, կնոջ տք. բրin- 
cesse. 

Իշխանակից Տ. զսմ բarlage 
le pouvoir, coliégue. 

Իշխանանամ, ացայ ո. de- 
venfr prince, dominer, com- 
mander. 

Իշխանանիստ ձ. oll réside 
le prince. 

Իշխանապետ, աց 8. cհef 
des princes; le premier mt- 
nistre; dictateur. 

Իշխանապետունիմն 8. die- 
tature. 

իշխանասաստ 8.1որժբteux. 

Իշլխանասեր ձ. զսi aime le 
pouvoir, ambitieux. 

Իշխանասիրութիւնձ. amour 
du pouvoir, ambition. 

Իշխանաւոր, աց 4. տujet. 

Իշխանափոխ լինի «ո. 
changer le prince, le souve- 
rain, 


Pa 
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Իշխանորդի, 418 s. fils 
dun prince, 
ԻշխանութBիւն տտ. քոinci- 
pauté, souveraineté, domina- 
tion ; gouvernement, comman- 
dement; pouvoir, autorité, 
dignité, empire, faculté; indé- 
pendance, liberté,librearbitre; 
droit, permission; diocése; 
—p, les principautés (le troi- 
siéme ordre ‘de la hiérarchie 
céleste); j— fասանել, քarve- 
ոir au pouvoir; այս իվեր քան 
qիմս է —, cela est au-dessus 
de mon pouvoir, cela passe 
mon pouvoir; առաւելազանց 
—, trop d’autorité ; տալ ումեք 
զամենայն —, մօոոer plein 
pouvoir, carte blanche A qn.; 
լինել ընդ —( ուրուք, ձէre 
sous ie pouvoir, dans la dé- 
pendance de qn.; fոգեւոր՝ 
ժամանակաւոր —, քօuvoir spi- 
rituel, temporel ; snւնիմ —, je 
n'ai pas Vautorité, le pouvoir 
de, je ne puis pas. 
-իշխանունծի տք. քոincesse. 
basket V. Իշխանա- 


Իշխեմ, եցի va. dominer, 
régner, gouverner, avoir au- 
torité sur, exercer de empire, 
de Vascendant, maitriser, ttre 
maitre de, se rendre maitre 
de, avoir la main haute, 8’em- 
parer de; oser, avoir le cou- 
rage, la force de, se permettre; 

— կրից՝ ախտից, ոaitriser ou 
dominer ses passions, com- 
wander A ses passions; —fnաց 
eLpaup, joter, mettrele grappin 


[ 


sur qn., se rendre mattre de 


son esprit. 
i 


Իշխեցող տտ. dominateur,' :- 


prince, maitre, commandant ; 
a. dominant. 

Իշխեցուցանեմ, ուցի va. 
donner du pouvoir, de Vauto- 
rité, faire dominer. 

Իշխեցուցիչ adj. զս fait 
dominer. 

Իշխող V. Իշխեցող. 

Իշկոյ վարունգ 8. bօէt. mo- 
mordique. 

Իշորդի, որդւոյ 8. Anon. 

hongg V. Յիշոցջ. | 

Իշուկ, իշկան, իշկոյ 5. ձոօո. 

Իջանեմ, իջի, էջ vո. descen- 
dre; 9’abaisser, baisser; des- 
cendre chez qn., loger chez 
lui; V. Սերիմ'; — ինաւե, dճ- 
barquer; — իգերեզման՝ իճող 
dSwbnւ, descendre au tombeau, 


Etre enseveli; be մրրիկ ծողմոյ 


իծովակն, սոe tempéte fondit 
sur le lac; — JօԹեւան ուրեք, 
descendre A un hdtel; oqwա- 
չափն իջանէ,le barométre des= 
cend, baisse ; արտասուք զՏծնօ- 
տիւք իջանեն, les larmes tom- 
bent sur ses joues; &անա- 
պարծնիջանէ իՓարիզէ իԼիոն, 
cette route conduit de Paris A 
Lyon; իծառայութիւն —, 8'a- 
baisser A la servitude, devenir 
dօmestique ; jաղքատունիւն 

—,8 ‘appauvrir,devenirpauvre; 
գետն իջանէ իՏով, ce fleuve 
tombe dans la mer. 

Իջավան, աց տտ. auberge, 
hծtellerie, hOtel; —u առնել, 
88 loger; —e ալ, loger. 


/ 
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Իջավանիմ, նեցայ ո. deտ- 
cendre A un hՅtel, héberger, 
loger.. 

Իջաւոր, աց 4. 8. YOyageur, 

dte. 

Իջաւան, Իջեվան, Իջեւան 
V. Իջավան. 

ly Իջուածք 8. fluxion. 

honւմն 8. descente. 

Իջուցանեմ', ուցի vձ. faire 
descendre; abaisser, rabaisser, 
baisser, ravaler ; ‘apaiser, cal- 
mer ; — qpողն՝ ուղղաճայեաց, 
abaisser son voile, une per- 
pendiculaire; — qզառագաստ 
bwenւ, baisser, amener la 
voile; wpտmասnւս —, Verser 
des larmes. 

Իռիս 8. iris. 

buy conj. or, done, mals, 
enfin; eertes , apparemment, 
en effet, réellement; méme; 
a. essentiel, réel, effectlif, vrai, 
véritable; s. essence, réalité, 
substance, vérité ; qիսկն ասել, 
dire le fond; qիսկն գիտել, 
savoir a fond; ինձ — գլխովին, 
ձ moi-méme; մեզէն — լուաք, 
nous-meémes, Nous avons en- 
tendu; pնաւ — ng, du tout, 
point du tout ; pնաւ — զի" լսեք 
նմա, քօurquoi I'’écoutez-vous! 
Jujտ — է, il est Evident, il est 
clair; st be sb —, aucunement, 
en aucune fagon ; —wpդ, conj. 
or, done; — tu —, adv. tout 
desuite, sur-le-champ ; — bBE, 
conj. si, si en effet, mais sl; — 
bu, pour moi, quant A moi, et 
ոօi; — վասն, զսոէ ձ, 

Իսկական a. essentiel, effec 
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tif, réel, vwral, substantiel, 
propre. 

Իսկակից Տ. cօnsubastantiel. 

ԻսկակցուԹիւն տ. շօոտսb- 
stantialité. 

Իսկապես adv. essentielle- 
ment, réellement, effective- 
ment, proprement; — pարի, 
véritable bien; — բերկրանք, 
solides, vrais plaisirs. 

Իսկզբանէ adv. dés le com- 
mencement, au commence- 
ment, dans V'origine. 

Իսկոյն V. Իսկ եւ իսկ. 

Իսկութիւն տ. essence, sub- 
stance ; vérité, réalité. 

Իսկուծի ք. reine; — Կոյս, 
la sainte Vierge; — երկնից, 
reine des cieux. 

Իսպառ adv. յuտզա՛ձ la fin, 
tout A fait, entiérement; 7իջու- 
gwlեb —, achever d’éteindre. 

Իսպառազէն V. Սպառա- 
զէն. 

Իսպառսպուռ. V, Սպառրս- 
պուող. ° 

Իվայրաձիգ V. Վայրաձիգ. 

Իվեր V. Վեր. 

Իվերայ V. Վերայ. 

Իր, իրի, իրաց տտ. chose; 
affaire; fait, réalité; իpop, par 
le. fait, réellement, en réalité ; 
ամենայն իրօք, de toutes les 
տaniéres; դմին' նմին՝ սմին 
իpի conj. c’est pour cela, c’est 
pourquoi; կարեւոր —, affaire 
importante; իրք աշխարծին, 
les affaires publiques; oqնել 
peիջ, procurer quelques se- 
cours; jիրս իրս, dans certaines 
choses; իրաց իրաց, քօսr cer- 


, 


4 
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taines choses; իրք առն յառա» 
ջադէմ' յաջողէին, les affaires 
de cet homme prospéraient, 

հրագէտ a. quisaitla chose, 
Vaffaire, qui est dans la conG- 
dence, initié, instruit, informé; 
— ե, Je suis initié A Vaffaire, 
je sais la chose. | 

հրագործեմ, եցի va, faire, 
effectuer, exécuter. 

Իրագործութիւն 6, affaire, 
occupation ; fait. 

Իրազգած` հրազեկ առնեմ 
va. informer, avertir, in- 
struire, mettre au courant, au 
fait, initier; — լինել, տ'infor- 
mer, &tre ou se mettre au cou- 
rant, savoir, s'apercevoir, re- 
marquer, s’initier. 

իԻջական ձ. réel 

Իրակութիւն ». action, fait, 
affaire. 

Իրանամարձակ ձ, entrepre- 
nant, aventureux, hardi. 

Իրան, աց ջո. buste, partie 
supérieure du corps. 

bpwապեbս adv, réellement, 

Իրաւ, աց ձ. juste; vrai; 8. 
justice, équité ; — առնել, բen- 
dre justice; — tk, il est juste, 
il est vrai. 

Իրաւարան, ից 8. քlaideur, 
avocat. 

Իրաւարանական ձ. բelatif 
ala plaidoirie, justificatif. 

Իբաւաբանեմ, եցի va. քlai- 
der sa cause, faire valoir sea 
droits, argumenter. 

իԻրաւաբանութիւն տտ. քlai- 
doirie, argumentation. 

իջպաքար Մ, Իքաւապես. 


` 
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Իրաւագետ 8, uriste, juvls- 
eonsulte, praticien. 

Իրաւագիտութիւն 8. յսris- 
prudence, droit. .. 

Իրաւադատ Vv. Արդարա« 

ատ, 

Իրաւախոն, աց a. juste, 
équitable ; — wnնել, accorder, 
accommoder; — լինել, entrer 
en arrangement, s’‘arranger, 
s‘accorder,  &accommoder, 
transiger, 

ԻրաւախոմյութBիւն Տ. arran~ 
gement, acconmodement, are 
bitrage. 

հրասախօս ձ, véridique. 

Իրաւանամ v. Աբդարա- 
նամ. 
Իրաւապես adv. justement, 
avec justice; de plein droit, a 
juste titre. 

Իրաւասեր V. Արդրասեր. 

հրաւարար, աց ձ. 8 զա 
fait justice, juge, arbitre, més 
ժiateur; — կացուցանել, ren- 


dre arbitre; — wնբողոքելի, 


arbitre souverain. 

Իրաւացի, ացեաց ձ. յԱste, 
raisonnable, légitime; adv. 
justement , avec justice; — կ, 
§l est juste. 

Իրաւացիկ 8. Jute. 

Իրաւացուցանեմ', ուցի V4. 
rendre la justice, donner ral- 
son, rendre juste, justifier, 
approuver, 

Իրբաւընտիր ա. juge, arbi» 
tre; avoud, 

Իրաւի V. Յիրաւի. 

Իրաւունք, սանց #4. յսsնioe; 
droit, raison; իրաւամբբ adv. 
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de droit, de plein droit, A bon 
droit, avec raison, avec jus- 
tice; — Lu առնել, faire droit, 
justice A, rendre justice a; 
զիրաւունս ուրուք իգլուխ նա- 
bbլ, յustifer qn. compléte- 
ment; —նu fwանել, rendre 
Justice, jugement; զիրաւունս 
ինա ծանել, rendre le juge- 
ment en sa faveur ; Bիւրել զի- 
ըաւունս, բendre un jugement 
iոjuslte; —նս տալ, 8e justi- 
fier, prouver ses raisons ; don- 
ner droit, raison ; —նս fամա- 
ըել՝ վարկանել, crօire juste, 

se croire en droit ;-—Lu Խըն- 
ել, demander justice, rai- 
Տ0Ո; աստուածային —, droit 
divin; առանց իր աւանց, sans 
droit; de son autorité privée; 
ամենայն իրաւամբք, avec lout 
le droit qu’on a, desa pleineau- 
torité ; —են նոցա բողոք ունե- 
(nj, fls ont sujet de se pluindre ; 
եւ իրաւամբք արդեօք, ce est 
քas sans raison; պինդ կալ 
յիրաւունս, պաքանչել զիրա- 
envնu, SOutenir ses droits; qp- 
ըաւունս իւը կացուցանել, զի- 
րաւունս անձին ցուցանել, 
faire valoir ses droits; qb- 

աւունս ցուցանել, քրօuver ses 

rola; nրո՞վ իըաւամբք, dշ' 
quel droit? 

Իրեար , զիըեարմ Տո. Pun 
Tautre, les uns les autres; jp- 
ըերաց, սո de autre, les uas 
des autres; իբեթաց, wn & 
Tautre, les uns aux autres; 
ընդ իրեարս, les uns aveo les! 
aսu{res; ատեմք զիրեարսչ, ԱՉԱՑ 


ռօus halssons; փարին զիըրե- 
pop» ils s’embrassent. 

Իրողութիւն V. Գործ. 

Իցէ՛ ԹԷ interj. ah si! Dieu le 
veuille! plat A Dieu ou au ciel! 
fasse le ciel ! — fանեսցին գիչ» 
plaise aux diefix que! իցե" ար 
դեօքբ Թէ տեսից, Հsl-ce que je 
le verrai? | 

Իցի՞ւ, իցի՛- ԹԷ V. Իցե՛ ԹԵ; 
իցի՞. adv. pourquoi § 

Ի՞e, Իւ իւիք adv. par quoi? 
aveo quoi ? de quoi ? comment? 
ի գիտացից, comment le 
տaurai-je ? ի՞ւ իւիջ իցեմք բնդ- 
քատ, en quoi différons-nous? 

Իւիք իւիք V. Ինչ. 

հւղ, ոյ 3. huile; huile d’o- 
live; beurre; onguent ,: pom= 
made; huile aromaliquo, es- 
sence, parfum ; — անոյշ՝ անու- 
շիչ` անուշութեան,, parfum; 
—p անուշից` անուշունք, քաr- 
fums exquis,'pariumerie;s — 
օՏուBեան, cհhréme, huile sae 
crée; — ողորմութեան, ՅԱ- 
mone, bienfaisance. 

Իւդաբեք, ից & զս քorte 
de V’huile, des easenees, 

իւղաթուղխ a. DOE re 

Իւղագլխեմ, եցի va. օlndre 
la téte, initier, sacrer, ore 
donner. 

հԻւղագլուխ ձ. initié, saord. 

ԻւղագործՏ, աց 8.քarfumeur, 

Իւղագործունիւն 4. քarfu- 
merie, 

Իւղաթուրմձ.trempé d’hutle | 
aromatique, onctusux, Bui- 
leux, couvert de parfume — 


ince, tote parfumde, 


ԻՒՐ 
Իւղալիր, Իւղալից a քlein 
° d’huile, huileux , Onetueux, 
Eras. 

Իւղաման, ի Տ. հսilier. 
' Իւղատերեւ, ի 5. տmalaba- 
thrum. — 

Իւղարան, աց Տ. հսմlerie. 

Իւղարար, ի՛-adյ. oléifiant, 
oléigéne. 

Իւղեմ', եցի va. huiler, oin- 
dre, graisser. 

Իւղեփեաց, եփեցաց 8. par- 
fumeur. 

Իւղեփեցութիւն sm. parfu- 
merie. 

Իւղիկ տ. սո քeu d’huile. 

Իւր, ոց pron. son, 8a, Ses; 


le sien, Ia sienne, les siens, 


les siennes; propre; իւրն Ի 
Jes siens; — առնել, s’appro- 
prier. 

Իւը, եանց, եամբք տտ. de 
s0i,:-A soi, soi, se, deux, 
dVelles, 3 eux, A elles ; եկին առ 
իւրեանցսն, vinrent vers les 
Դeurs; ուներ զիւըեաւ, il avait 
sur soi, il portait; qբազումս 
զիւըեաշ էած, il sSattira beau- 
coup de monde. 

Իւրադիը Յ. քօտé, ժէtabli 
‘par lui-méme. 

Իւրածին a. ոՀ de lui-méme, 

հԻւրակայան ձ. օն est sa de- 
meure. 

Իւրական , աց ձ. Տien, pro- 
pre, particulier. 


Իւրակերտ ձ. construit par 


lui-méme . 


Իւրակից տտ. 
propre... 


comme’ son 


Իւըաքոգ ձ.՛զսi ոe pense 
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զս՛ձ տօ; — շաասիրուԹիւն, 


intérét personnel. 


Իւըային, այնոյ a. 8. sien; 


—pl, les siens; ses affaires. 


Իւրաստեղծ a. créé par 
Jui-méme. 

Իւրացուցանեմ', ուցի va. 
s’approprier, identifier. 

Իւրաքանչիւր, ոց a. 8, cha- 
cun, chaque ; respectif; — np, 
chacun, chaque individu; — 


ոք առանձինն, շհacun 3 part, 


en particulier ; — $առ., chaque 
arbre; j—wւnւր, chaque jour ; 
առն —, 4 chaque homme; — 


ումեք ինոց անէ,ձcհhacun d’eux; 


գործք — ուրուք, les actes de 
chacun. 

Իւրեանցակուռ. ձ. քօrgé par 
eux-mémes. 

Իւրեանցային, այնոց 8. ձ. 
leur, le leur. 

Իւրովի, Իւրովին adv. de 
lui-méme, de soi-méme; par 
soi-méme, par eux-mémes, de 
son propre mouvement, de sa 
propre main, spontanément, 
par sa propre volonté ; a. son, 
sa, sien, sienne ; q— երBալ, 8e 
donner la mort, se suicider ; 
— երթալ, aller en personne ; 
— զիւը անձն անիծանե, il տe 
maudit lui-méme.. 

Իւրովսանն adv. autant qu'il 
peut, aulant qu’il est en lui, 
autant qu’il lui est possible, 
de son c6té, de son mieux. 

ԻւըուԹիւմն տ. ոature parԱ- 
culiére, propriété. 


Իւրուրոյն Յ. 80N, 8a, 8ien, « 


sienne, propre. 


L (lioun) s. douziéme lettre 
de V'alphabet et septitme des 
consonnes; trente, trentiéme. 

Լաբիւրիննոս V. Բաւիղ- 

ԼազուարՔ, Լաժուարդ ո. 
lapis-lazuli, 

Լան V. Ձորձ. 

Լալ, օյ 8 V. Լալինչ զ- 
ֆարկանել՝ առնուլ, քleurer. 

Լալագին a. հalgné de lar- 
mes, larmoyant, éploré, gé- 
missant; adv. tout en larmes. 

Լալական, աց & a. զս 
pleure, larmoyant; —p, les 
pleureuses. 

Լալետղ, ետեղ 8. ճճյօսr des 
larmes. 


Լալիճ, Լալիջ» լեաց, Լե 
ութիւն, Լալումն 6. larmes, 


pleurs, gémissements; (լ իլա- 
լիւն՝ լալիմն մեՏ, fօոdre en 
larmes; լալիս դնել, քleurer, 
gémir. 

Լալկան Մ, Լալական. 

Լալօնջ, նից 8. V. Լալիմ, 
Լալետղ» - 

Լախուր, ի 8. ճմ. 

Լախտ, իւ 8. MaՏտԱՑ; ոս- 
տախիտ —, — ոօսeuse. 

Լական Y, Կոնք. 

Լակեմ, եցի va. laper. 

Լակիշ V. Ղակիշ. 

Լակոնաբան a. laconique. 

Լակոնաքանութիւն 8. lacօ- 
nisme. 

Լակոնական ձ. lcoոiզue. 

Լակոնացի ձ. laconique. 

«Լակոտ Մ. Սկունդ- 
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Լամ, լացի, լաց vո. pleurer, Լայնասաղարթ ձ. զսi a de 
verser des larmes ; — qnp՝ իվե- | larges feuilles. 


բայ ուրուք, pleurer sur qn., 
le déplorer; — դառնապես, 
pleurer amérement, verser des 
larmes améres. 

Lամա Տ. Խո. 5 

ԼամայականուԹիւն տտ. la- 
maisme. 

Լամբ, աց 8. anneau, anse. 

Լամբար: Մ. Լապտեր. 

Լամբեմ, եցի տո. porter, 
soulevcr. 


Լայն, ից Յ. large; ample, 


vaste, étendu. 
« Լայնագոյնս adv. large- 
ment; amplement; — ատ- 
մել՝ ասել, raconter, dire lon- 
guement. . 

Լայնադէմ'a. զսia une large 
figure. 

Լայնաքեւ adj. aux larges 
ailes, 

Լայնալանջ ձ. զսi a une 
large poitrine. 

Լայնալիճ a. bien arrondi, 
trés-large ; 8. arc bien arrondi, 
grand arc, are d longue portée, 

Լայնախօրնուրդ ձ. զա a 
de la longanimité, patieut. 

Լայնածաւալ V. Լայնատա 
ըա. 

Լայնածանձարձ. d'un grand 
esprit. 

Լայնաձիգ. Մ. Լայնանիստ, 

Լայնաճակատ ձ. au front 
large. 

Լայնանամ', ացայ ո. 8'6« 
largir, s’étendre, 8e préter. 

Լայնանիստ 4. vaste, spa¢ 
cieux, étendu, : ‘ 


Լայնասփի, Լայնատա- 
րած, Լայնատաբը a. գամ 8'6- 
tend tout autour, tres-vaste, 
(rés-étendu; ի— դաշտի, aս 
milieu d'une grande plaine. 

Լայնացուցանեմ, ուցի, Լայ- 
bd, bgh va, élargir, rélargir, 
dlendre ; — qծակն, évaser. 

. Լայնափողոց, աց Ցա, rue 

large; a. qui a de larges rues. 

Լայնեղունգն ձ. զսա a de 
larges ongles. 

Լայներես V. Լայնադէմ. 

Լայնշի ձ. large. 

Լայնոտն 4. զսi a de larges 
pieds. 

ԼայնուԹիւն տտ. largeur; 
élargissement; ampleur; géog. 
latitude. 

՛Լայնուցբ Vv. Լայնութիւն. 
Լայնտերեւի, ւոյ 8. շatalpa. 
Լայբայ, ի Տ. laque. 
Լանջագեղ կամար 8. col- 

lier; écharpe. 

 Լանջական ձ. thorachique. 

Լանջակից լինիմ vp. $’em~ 
brasser. 

Լանջանոց, աց ծո. pectoral 
du grand prétre; corset. 

Լանչապան, Լանջապան, 
Լանջապանակ, աց 8. Շօrselet, 
plastron. 

Lwնջք, ջաց տո. քoftrine, 
sein, gorge; thorat. 

Լաշկամաչկ V. Լեշկաժաշկ. 

Լաշկաք, ի, աւ Տ. batatllon, 
régiment. 

* Լաչակ V. Քոզ. | 
"Լապտեր, աց 8. lampe, latn- 


ԼԱՐ 


pion, lanierneg; ~ Gunn Sne 
վեզերաց, anal, 

Լաստ, ից 8. radeau. 

Լաստակոտոը առնեմ տ. 
défoncer, enfoncer. 

Լաստափայտ, ից 5.radeau; 
1éger navire. 

Լաստեմ, եցի va. construire, 
préparer. 

Լաստենի, նյ an. bot, 
aune. 

Լատանենի, նւոյճ, lafanier. 

Լատին, ի Յ. latin ; — լեզու, 
le latin, Ja langue latine; — 
եկեղեցի» V'Eglise latine, 

Լատինաբանունիւն Տ. lati- 
nisme. 

Լատինագէտ ձ. latiniste. 

Լատինական ձ. latin; lati- 
nisant, 

ԼատինականուԹիւն չ. lati~ 
njsation. 

Լատինանայ, ոց 8.arméոien 
romain, arménien latinisant. 

Լատինամոլ, ից 8. զսi ala 
manie de se latiniser. 

Լետինամոլութիւն 4. տanie 
ds se latiniser. 

Լատինանաժ, ացայ vո, 88 
latiniser. 

LԼատինացի ձ. 8. latin, To- 

ու. 

Լնատինացուցանեժ, ուցի va, 
latiniser. 

Լատիներէն adv. en latin; 
8. 36 latin, a langue latine. . 

Lup, ից 8. celle, cordon, 
corde ;galon, ganse ; cordeau, 
8i a plomb ; mus. corde ; corde 
Ժ՛սո arc; ~ անյարդար,-Աոծ 
-fagsse cords. 
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Լարաբաժին 8. Vaction de 
mesurer avec un cordeau ; cor 
deau; — wntbլ, mesurer avec 
un cordeau, morceler; ~— wa» 
նել զերկիր, քartager, disiri- 
buer la terre; ~ pաժանիլ, 
étre mesuré, parlagé au cof 
deau. 

Լարախաղաց, ի 8. fսռւոm- 
bule, danseur de corde. 

Լարախեղդ.- լինիմ ո. 4'6- 
trangler avec une corde, 

Լարախիլ 8, Jօսeur de ma- 
rionnettes. 

Լարակալ, ի 80. ԱՃ. che- 
valet. 

Լարաձիգ չուանքՏ. օձոցսՑ. 

Lwpեմ, եցի va. tendre, 
bander, encocher ; — qժամա- 
gnjg, Monter la montre; — 
nրոգայԹս, tendre des piéges; 
—-զոք իպատըանս, էromper qn, 

Լաց V. Լալումե. 

Լացուցանեմ, ուցի va. քalre 
pleurer. 

Lea, աց 8. bon ; probe, hon- 
néte; — ¢, 11 est bon, il vauk 
mieux; — be, mieux; — bw 
t, il yaut mieux, il vautf encore 
mieux ; — bu Էր Zայոց եBԷ, 1 
vaudrait mieux pour les Armé- 
ոiens que ; — §Տամարեցայ, յօ 
crus qu'il valait mieux; os ~~ 
եժ ես բեզ քան զտասն որգի, 
est-ce que je ne vaux pas mieux 
pour vous que dix enfants { as 
— եւս իցէ, դ vaut-il pas bien 
mieux { — bu վարկանել`՝ fa 
մարել, imermicux;pի--անգը . 
գալ, 8 *améliorer =m (a առնէ, 

il fait mieux de. 
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Լաւաբարոյ, ից 8. զս aun | de montagne en montagne, 


bon caractédre. 

Լաւարբարութիւն 8. bօո ca- 
ractére. 

Լաւագոյն a. meilleur; — 
գվարկանել՝ ըամարել, cօոտi- 
dérer, préférer infiniment 
mjeux. 

Լաւախօս ձ. զամ dit du bien, 
bon, 
` Լաւակաժ ձ. bienveillant, 
bon, obligeant. 

Լաւակամութիւն Տ. bienvell- 
lance, bonté, obligeance. 

Լաւանաժմ, ացայ vո. abon- 
nir, devenir bon ou meilleur, 
s’améliorer. 

. Lwwy V., LoB., 

- Լաւացուցանեմ, ուցի va. 
abonnir, rendre bon, meilleur, 
améliorer. 

« Լաւիմաց, աց a. զսi entend 
bien. 

Լաւորեար, երոյ 8. ք. les 
gens de bien. 

Լաւութիւն տ. bonté; pro- 
bité; bonne qualité; qualité 
d'une chose bonne; améliora- 
tion; —lgն ճանդես, les զua- 
lités. 

- Lu 8. action de laper. 
Լափատեմ, եցի va. dévօ- 

rer, avaler avidement. 

Լափեմ, եցի va. laper; dé< 
vorer, gober. 

Լափլէզ, Լափլիզող a. զս 
dévore, dévorant. 

.» Լափլիզեմ V. Լափատեժ, 
զմատեան, dévօrer un livre. 
ԼեառՆ, լերին, լերանց 8. 

montagne, mont ; q— լեռնայն, 


vers les montagnes. 

Լեառնական V. Լեռնական. 

ԼեառբնամV. Լեռնանամ. 

Լետրգ, լերդի 8. քօie. 

Լեգեոն, Լեգեովն, աց, ից 
sm. légion; — պատուոյ, — 
d'honneur. 

Լեգէոնախումբ a. composé 
de plusieurs légions. 

Լեգեոնական a. légionnaire. 

Լեզու, զուաց 8. langue ; lan- 
gue, langage, idiome; qաւա- 
nwկան —, dialecte, idiome; 
գաղվիական լեզու, la langue 
frangaise, le: frangais; fայկա- 
կան —, la langue arménijenne, 
Parménien; կենդանի՝ մեռեալ՝ 
մայրենի —, langue vivante, 
morte, maternelle; խօսել այլ 
bi wy —u, parler différentes 
langues ; qարժապետ լեզուաց, 
professeur de langues. 

Լեզուագար a. gat a des dé- 
mangeaisons de parler, ba- 
vard, babillard. 

Լեզուագարիմ, եցայ wm. 
avoir des démangeaisons & la 
langue, étre bavard, bavarder 
babiller. 

Լեզուագարութին « sm. dé- 
mangeaison de parler, intem- 
pérance de la langue, fureur 
de parler, bavardage. . 

Լեզուագէտ 8. linguiste. 

«ԼեզուագիտութԹիւն տտ. lin- 
guistique, connaissance des 
langues. 

Լեզուագրութիւն 8. glosso- 
graphie. Ր 

Լեզուախօսութիւն 8. action 


ԼԵՌ 


langues; méd. glossologle. 

Լեզուածայը 4. քarlé par le 
bout de Ja langue, 

Լեզուակ տ. languette, épi- 
glotte, luette; — գործեաց, 
alidade. 

Լեզուաքատ ձ. զսi a la 
langue coupée. 

Լեզուային, այնոյ, Լեզուա- 
նի, անւոյ a. disert, grand par- 
lear, bavard; — լինել, avoir 
la langue bien affilée, bien 
pendue. 

Լեզուանունիւն տտ. loqua- 
eité, bavardage. 

Լեզուատ V. Լեզուանքատ. 

Լեզում: , լեզգի, լեզ va. lécher. 

Լեղախառն a, mélé de fiel, 
amer. 

Լեղակ, ի 8. ոdigo. 

Լեղակենի, նւոյ, Լեղակի, 
yin; 8. indigotier. 

՛ Լեղածամ a. զսi aun got 
amer. 

Լեղի, ղտյ, ղեաց տտ, fel, 
bile; tig. bile, fiel, colére, dé- 
pit; a. amer. 

ԼեղուԹBիւն տ. amertume. 

Լեմոն V. Լիմոն. 

Lեշկ a. sans poil, usé. 

Լեշկամաշկ, աց Ց. քeau sans 
poil. 

Լեշկիմ, կեցայ vո. քerdre 
le poil, s’user, étre usé. 

* Ltn V,. Lbառն. 

Լեռնաբերձ a. haut, grand 
eomme une montagne. 

Լեռնաբնակ a. 8. celui qui 
habite les montagnes, monta- 
gnard. 
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Լեռնագիւղ, ից ծա. village 
dans les montagnes. 

Լեռնագիր 8. օrճographe 

Լեռնագրական a, օréogra- 
phique. 

Լեռնագրութիւն 8. oréogra- 
phie. 

Լեռնադաշտ, Լեռնադաշ- 
տակ, աց 8. քմateau. 

Լեռնակ, աց 8. moօnticule. 

Լեռնական a. de montagne, 
montagneux ; 8. montagnard. 

Լեռնակեաց, Լեռնակեցիկ 
a. qui vit sur les montagnes. 

Լեռնակեցութիւն Ց. vie re- 
tirée dans les montagnes. 

Լեռնակողմն, կողմանց ճո. 
pays des montagnes, région 
des montagnes, lieu monta- 
gneux. 

Լեռնակոյտ կարկառ տտ. 
monceau. 

Լեռնակուտակ ձ. amoncelé, 
entassé comme une montagne; 
— wլիք, Vagues enflées. 

Լեռնածոլով a. hérissé de 
montagnes. 

Լեռնաձեւ a. զսi ressemble 
a une montagne, énorme ; 
կուտակիլ, 8'ձmonceler ; — կո 
fwկp, vagues comme des mon- 
tagnes. 

Լեռնաձոր, Լեռնամեջ Vv. 
Լերանցամեջջ. 

Լեռնային a. montagneux ; 
montagnard. 

Լեռնանամ', ացայ vո. de- 
venir comme une montagne, 
s’amonceler, s’élever. 

Լեռնանման a. comme une 


montagne. 
30. 


~~ 


ԼԵՐ 


եոնասեր ® qui aime los 
montagnes. 

Lbntwվայրջ, թաց V. Լեռ- 
ակողմն. 

Լեռնացուցանեմ', ուցի va. 
atnonceler. 

Լեռնոտեայք, եայց Տ. les 
habitants du pled d'une mon- 
tagne. 

Լեռքոտն, «տին 8. le pfed, 
Je bas d'une montagne; ; Je pays 
qat s'Stend au bas d'une mon- 


Լեոնորդեայք, եայց Ց. քօ- 
pulation de montagne, monta- 
gnards. 

Lhunւd, up va. piler, broyer, 
teiturer, pulvériser, concasser, 

Լերանցամեջք տտ. bassin, 
vallée. 

Լերդաբոյթ, բուԹթի 6. lobe 
du foie. 

Լերդախոտ , nj S. german- 
drée. 

լ ԲԴակողմն, 8. le cOté du 


Լերդածմայ, ից A. զէ exa- 
mine le foie des victimes , arus- 
pice; — jինել, consulter les 
entrailles, 

Լերդացաւ ձ. քհէհisique; 
a. phthisle, 

Լերդաքար 9. hépatite. 

Լերկ, ից a. զսi est sans 
poll, pelé; aigu. 

Լերկամարմին a. qui a le 
corps sans poll. 

Լերկամորթ a, զսi ala peau 
sans poil, Ilsse. 

էերկանամ, աց: 


4) wm, se pe 
ler, perdre son pol 
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ԼերկուԹ Bիւն չտ. état de ce ° 
qui est pelé, sans poll, lisse. 


ՊՆ նեի. Լնում', սիրտք 

—, avoir le cur plein, gros. 

*Լեցուած V. Լի: իրմով — 
մարդ, հօտme plein de lul-~ 
méme, . 

"Լեցուն V. Լի; — ձայն, 


{ voix pleine;— dեռքով V. Լիա- 


dեռ%; — երես, visage plein, 
Լեւիաթան, այ Տ. lճviathan, 
Լեփ, ա« —, ձ pic. 
*Լեփ լեցուն a. tout plein. 
Lի, ոց adj. plein, rempli, 
comble; լի առնել, remplir, 
combler, mettre le comble a; 
լի լինել, Մ. Լիանաժ, N 
երախտագիտութեամբ՝ սիըով՝ 
վբիպակօք, plein de recon- 
naissance, d'amour, de fautes ; 
լի ձեռօք, 3 pleines mains; փի 
փառօք, plein ou couvert de 
gloire; jի աւարաւ, chargé de 
bսlin; — բովանդակ՝ կատա» 
րեալ ձ. plein et enlier, com- 
plet, parfait; adv. pleinement, 
complétement; {ի եւ լի V. 
Լիուլի. 
Լիաբախտիկ 4. comblé de 
bonheur, {rés-heureux. 
Լիաբերան adv, ձ pleine 
bouche, de bon ceur. 
'Լիաբուղխձ. quicouleabon 
damment, abondant, 
Լիաբուռն adv. & poignée, 
Apleines mains. 
Լիագիրկ a. bien tenda, 
Լիազօր a. զսi a le plein 
pouvoir; — nuտիկան, ոմnie- 
tre plénipotentiaire. 
Լիալուսինձ,. enpleine lune, 


ԼԻԿ 


Լիտկատար մյ. թarfait, 
plein, entier; adv. parfaite- 
ment, entiérement, pleine- 
տeոt; — իշխանուԹիւն, քօս- 
voir absolu; — ներողութիւն, 
‘indulgence pléniére. 

Lիաձեռն adv. A plelnes 
mains. | 

Լիաձիգ ձ. զս tire bien un 
arc. 

Լիաձիր a. abondant;; géné- 
reux, Itbéral. 

Լիամագիլձ. զսi a plusieurs 
griffes; plein de griftes. 

Լիանամ, ացայ տո. ճ(re 
plein, rempli, comblé, se rem- 
plir de; se rassasier. | 

` Լիապատաիր ձ. էօսէ plein, 
comblé. 

 Լիապարգեւ ձ. զսi comble 
de dons, lrés-généreux'; com- 
bIé de dons, de biens. 

Lիապես adv. pleinement, 
abondamment. 

Լիապտուղ ձ. քlein de fruits, 
fertile. 

Լիացասումն a. plein de 
— colére. 

Լիացուցանեժ, ուցի va. rem- 
plir, combler ; rassasier de. 

Լիբանաներ Տ. Aոմէ-Liban. 

Lիբանոն տ. encens, 

Լիբանոս Տ. arbre qui pro- 
duit V'encens. 

Լիզանեմ » լիզի va. lécher. 

Լիզաջինջ առնեմ va. ոet- 
toyer en Iéchant, dévorer. 


Լիզեմ, Լիզում, լիզի va. 
écher. 


Լի եւ լի V. Լիուլի. 
Lev Cpt. 


d 
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tիճ, լճից 8. հac, étang; fig. 
= {ուսոյ, il. 
Lիմոն տ. citron. 
Լիմոնի տ. Հftronnfer, 
" Լիմպոս տ. limbes. 
Լինգիրոն տ. քferre de lynx, 
{ourmaline. 
'Լինդ, լնդի, դաց ». ցոո- 
cive; gաւել լնդաց, avoir mal 


aux gencives. ‘ 


Լինելութիւն տ. օrigine, g6- 
nération, création. 

Ըինիմ, եղէ, լեր, եր, լեալ v. 
auxil. étre, exister; deventr, 
seconvertir, se faire, serendre; 
se trouver, avoir lieu, arriver; 
— wn, se marier; — (դ 
կնոջ` ընդ միմեանս, voir 
commerce, des relations ou 
des rapports intimes avec qn.; 
զի՞նչ լինիցի ընդ իս, զսօ de- 
viendral-je? են նորա, || a; 
իցեն այսոքիկ որպես եւ են, 
quoi qu'il en soit; np ինչ լի- 
նելոց է եղիցի, vօքue la galére; 
— քանանայ, Տe fire préire; 
— wjր, devenir homme; — 
nւրեք, demeurer quelque part; 
անդ լիներ, 11 չ demeurait; 
իցնծութիւն եւ ինիացումն 
եղեւ աշխարձի, il ft la joie 
et Vadmiration de tout le 
monde; — pեbրկրուԹիւն ու» 
pnp, faire le bonheur de qn. 

Լինտր, լնտերք V. Լինդ. 

Lpnվ adv. pleinement. 

Լիութիւնտ. քléոitude, abon- 
dance, foison; saliété; ի-, a 
saliété; կեալ ի—Ե, vivre, 8tre 
dans V’abondancé; ի— pաւա- , 
կանի, sufflsamment. 


Lpubab, jun wb 5. casicu. 

Lop, sbp, jsbpջ, tabpg 
8. livre (poids); litre. 

Lpp, pp, pe 5. plein, pléni- 
tade; — wpyանել, remplir 
une fosse ; (pp piped, complé- 
tement; ապականել զեբկիբն 
pp piped, désoler toute la 
terre, կորուսանել զեբկիբն 
(pp piped, détruire la terre 
avec tout ce quelle renferme. 

Lbre, ipepg adj. effronié, 
impertinent, insolent, déver- 
gondé, impudent, cynique. 

Lpgp 5. 085¢let; — խաղալ, 
jouer aux —8. 

Լիւղ V. Լող. 

Լյկանք, նաց 8. օքքression, 
vexation, tourment, mauvais 
traitement. 

Lլկեմ, եցի vո. օքքrimer, 
vexer, maltraiter, tourmenter, 
torturer; violer, déshonorer. 

Լլկիչ a. celui qui vexe, qui 
fourmente. 

Լլկութիւն օս Լլկումն V. 
Լլկանք. 

" Լխկիմ Մ. Ժողխիմ. 

Լծաբարձ a. զսi porte un 
Joug. 

Լծադիր ձ. զս metunjoug; 

— լինել, imposer un joug, 
mettre, réduire sous le joug. 

Léwկ, wg 8. levier; balance. 

ԼՏակից ձ. 8. altelé au méme 
joug, uni sous le méme joug; 
collégue, associé, compagnon; 
® conjoint, époux, épouse, 
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Լծակուի: լինիմ vո. չe battre 
sous le joug , se batire avec ses 
compagnons; faire mauvais mé- 
nage ; se disputer, se quereller. 

ԼՏծակոուուԹBիւն տ. dispute, 
querelle; mauvais ménage. 

ԼՏակցեմ, եցի va. atteler au 
méme joug, atteler ensemble ; 
conjoindre, joinidre, unir; unir 
par mariage. 

L5ակցուBիւնտ. conjonction, 
jonction, union, lien; mariage; 
astr. syzygie, conjonction de 
deux planétes. 

ԼՏծածձիգ a. զսi tire, qա 
porte un joug. 

Լծարձակ adj. détaché du 
joug, dételé; séparé de corps. 

ԼծարձակուԹիւն տ. տճքara- 
tion de corps. 

Léեմ, եցի .va. atteler au 
joug, atteler; joindre, unir; 
— զձիան իկառս, atteler les 
chevaux a la voiture. 

Լծրնդդեմ a. qui résiste au 
joug. 

Լծրնկէց a. զսi secoue le 
joug; récalcitrant, rebelle; — 
լինել, տecouer le joug, 88 : 
mettre en liberté. 

Լծնբարձ V. Լծաբարձ. 

Լծորդ, աց a. սոi տօus le 
meéme joug; conjoint, associé, 
compagnon ; pareil, correspon- 
dant. 

` Լծորդեմ, եցի va. joindre, 
unir, conjoindre; gram. con- 
juguer; իմի —, unir, réunir; 
—զզգաստութիւն պարկեշտու- 
Թեան ընդ գեղոյ, յօindre la 


chasteté 3 la beauté. 


P ԼՄԵ 


ԼՏորդութիւՆ տ. coօnjonction, 
jonetion, union ; astr. syzygie, 
conjonction de deux planétes; 
gram. conjugaison. 

Լկնիմ V. Լկտանաժ. 

Լկտանաժմ', ացայ vո. éէre 
sans pudeur, se conduire avec 
impudence, étre lubrique, cy- 
nique, insolent, mener une vie 
déréglée. 

Լկտազարդ V. Լկտէզարդ.. 

Լկտանոց V. Բոզանոց . 

Լկտանք V. Լկտութիւն. 

Լկտենամ Մ. Լկտանամժ. 

Լկտեցուցանեմ, ուցի va. 
faire perdre la pudeur, rendre 
impudent, obscéne. 

` Լկտեբանութիւն տ. քropos 
obscéne. 

Լկտէզարդ ձ. d'une parure 
dévergondée, obscéne. 

Լկտի, տւոյ, տեաց 8. մտքս- 
dent, tubrique, libertifi, déré- 
glé, débauché, insolent, ef- 
fronté, dévergondé; lascif, 
obscéne, déshonnéte. 

Լկտիմ V. Լկտանամ. 

Լկտիք, տեաց 8. litiére. 

Լկտութիւն տ. impudence, 
lubricité, vie déréglée, déver- 
gondage, effronterie, déshon- 
néteté, obscénité, impudicité, 
libertinage. . 

Լճածով, ի, ուտ. rand lac, 

Լճակ, աց. petit Jae, étang. 

Լճանամ, ացայ vո. 8'ten- 
dre en lac, croupir. 

Լճափն, փին, Լճեզը, զեր 8. 
bord du lac. 

Lմbմ, bgի va. presser, com- 
primer, fouler. 
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“Ln, լցի va. emplir, rem- 
Pplir, combler ; rassasier, satis~ 
faire, assouvir;' accomplir, 
compléter, suppléer ; consom- 
mer, achever ; effectuer, réa- 
liser; charger; — qաղեղն, 
bander, tendre I’arce; — լուսնի, 
tre dans son plein; —qտեղի, 
tenir lieu de, remplacer; — 
մինչ իվեր, բemplir jusqu’au 
bord ; — զոք պարգեւօք, cծտm- 
bler qn. de dons, de biens; 
— qիղձս, տatisfaire ou conten 
ter ses désirs ; — qպետս , 8ձ- 
tisfaire aux besoins. 

Լնում, լցայ vո. տe remplir, 
etre rempli, venir & son 
comble. 

Լոգանամ', ացայ vո. տe 
laver; se baigner, prendre un 
bain. 

Լոգանք, նաց 8. action de 
se laver, de se baigner; bain. 

Լոգալան, աց 8. baignoire, 
bain; lavoir; V. Lnqանք. 

Լոգացուցանեմ, ուցի v8. 
laver, baigner. 

Լոլիկ Ց. tomate. 

Լոկ, ոյ, ով a. seul, simple; 
privé ou dépourvu de; vide, 
désert; — ou — իլոկոյ, adv. 
seulement, uniquement; pանիւ 
nnd, par la seule parole. 

Լոկաբար V. Լոկ adv. 

Լոկիմ, կեցայ ո. Tester 
vide, étre ‘privé, dépourvu de. 

ԼոկուԹիւն տա. քrivation, 
manque, vide; — ընչից, մոdi- 
gence, 

Լող 8. ոage; ի— անկանիլ, 
se jeter A la nage, nager. 
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Նողակ, Լողական, աց ձ. 8. 
nageur, qui nage; poisson, 

Լողամ, ացի տո. ոager. 

Լողորդ, աց տտ. ոageur; 
plongéur. 

Lny$ adj. liquide, fluide; 
Ache, mou. 

Լոյղ Vv. Լող. 

Լոյս, լուսոյ, լուսով 8. lu- 
mire; clarté, éclat, splendeur; 
, J0ur; Hl; ի— ածել՝ հանել, 
exposer 3 la lumiére, mettre 
au jour, au grand jour, donner 
publication, publier, livrer A 
la publicité; ի— գալ, ի— 
կենաց ըասանել, revenir au 
jour, A la vie, volr le jour, 
veénirau monde; —աչաց իմոց, 
mon ime, ma vie, mon cher, 
mon trés-cher; n’վ Խորեն, — 
աչաց իմոց, ծ Coréne, la dou- 
eeur de ma viel — qnիա- 
կnup, lumiére zodiacale; ի—, 
adv. 4 Ja lumiére, au grand 
jծur; ի— ընծայել զմատեան, 
mettre un ouvrage au jour, le 
publier; կորուսանել զ—աչաց, 
perdre ses yeux ; — մտաց, la- 


miére naturelle; — fաւատդղյ, է: 


la lumjére de la fof ; — pwղgp, 
une Jumiére douceé; — տալ, 
donner des lumiéres a. 

Լոյսիջոյց երդջ 5. lucarnpe, 
fenétre. 

Լոյտք ¥. Լուտանք. 

p Lnվիաս », հaricot. 

Լոր, դյ, Լորամարգ, աց, 
Լորամարգի, գոյ 8, օaille; 
ձագ —, cailleteau. | 

Lnpwնգց, ի 8. cage A cailles. 

Լորձն, "» Լոքմունք, ձանց 
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8, Salive, bave; լnրֆունս ծթրե- 
ցուցանել, տձliver. 

Լորճեմ', եցի va. agacer lea 
dents. 

Lnpw a. paresseux, 

Լորտնուկ ¥. Խղունջն. 

Լորտու, աց 5. cօuleuvre. 

Լորցք, ցից 8. convulsion, 

Լու, լուոյ, ոց 8. բԱՐe : մա» 
քրել՝ որոնել զլուս, Հհercher’ 
des puces, épucer, 

Lnւ 8. Vaction d'entendre , 
օufe; լու առնել, aire enten- 
dre, avertir, annoncer, dan- 
ner avis, publier; լու լինել, 
étreentendu, annonc6, publié, 
connu, venir A la connaissance 
de; լու եղեն բանք նորա, $8 
paroles furent entendues; au 
ի լու, քubliquement. 

Լուադեղ, ոյ ճատ. քտչllion, 
herbe aux puces. 

Լուալի, լւոյ, Էուալիք, լեաց 
sm. bain; latrines, les lieux; 
cloaque, égout,. 

Լուանալի ձ. զսi քeut as 

laver; 8, laveur, blauchisseur ; 
—p, bain, 
Լուանամ, ացի ՕԱ ացայ ՆՁ. 
laver; baigner; — qերեսս, 
débarbouiller, se débarbouil- 
ler; լուանամ զձեռս, je ո'օn 
lave les mains, je n’en suis pas 
responsable. 

Լուանամ', ացայ Vք, 86 1la- 


‘J ver; se baigner. 


Լուարան, Լուացարան, աց 


‘4. lavoir; baignoire; lavabe. 


Lուացանք Տ. ablution (1’eaa 
qui sert A laver le calice aprés 
Ia communion). 


ԼՈՒ ' 


` Լուացաջուր, ջրոյ 5. lavure. 

Լուացարար, աց 8. laveur, 
blanchisseur. 

Նուացարարունի ձf,' հկո- 
chisseuse. 

Լուացիկ ձ. զսi տert 3 laver, 
a baigner; —~ lmնք, bain de 
pieds. 

Լուացու, Լուացուկք Տ. բin- 
gure. 

Lnւացք, ցից 5-blanchissage. 

tուացումն 8. action de la- 
ver, de baigner, lavage ; ablu- 
tion. 

Lnւpիա 8. իarieot. 

* Lribd, եցի va. ourler. 

Լուներական, աց Տ. luthé- 
rien. 

ԼուBերականունիւնձ. lսէիճ- 
ranisme. 

Լուխոտ Մ, Լուադեղ. 

LneS, (Sng 8. joug; tig. Joug, 
servitule, asservissement; 
couple, paire; լուճք Կզանց, 
atlelage de heeufs; — \onng, 
fléau de balance; ընդ ($ով 
արկանել , ածl(re sous le joug ; 
fig. réduire sous le joug, aaser- 
vir; ընկենուլ՝ ԹօԹափել՝ նշկա» 
5b q—, secouer le joug; ընդ 
լծով ծառայութեան մտանել, 
entrer sous le joug de la servi- 


tude; լուծանել բառնալ զ), 


dételer, déiacher le joug; p 
բաց ընկենուլ զլուծն, 8'aքran- 
chir; qերճանիլ իլծոչ, tre 
affranchj du joug; խոնաքբճել 
pln i5nd, ployer sous le jou; 
մտանել բնդ չլծով, Տաbir le 
joug. 
Լուծական a. տօluble. 
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Լուծականութիւն smi, solo= 
bilité. 

Լուծանեմ, լուծի va. dճlier, 
délacher, défaire, dénouer;- 
débrouiller, déniéler; dissou~ 
dre, décomposer, liqu'fier, 
fondre; dissiper, détruire, 
trancher, faire cessey, apaiser; 
réseudre, expliquer ; délivrer, 
affranchir, débarrasser; affal- 
blir, énerver; analyser; pur- 
ger; violer, enfreindre; 
զլեզու, dժծոօսer la langue ; 3 
վpեժս —, porter ou subir le 
peine, étre քսու; — իկենցա- 
ղnju, fairemourir, tuer; * փորս 
կլուծե, յ՛ai le dévoiement, la 
diarrhée, la colique; — qպա- 
nnւիրան, violer les comman- 
ժemon(s; — qամումնուՑիւն, 
dissoudre-un mariage; qup- 
ժանին պատու նաս ելոյծ զյան» 
ցանացն, il regut le chAtiiuent 
que ses crimes mérilaient ; — 
զպաճս, 7ompre le jedne. 

Լուծճանիժմ, լուծայ vոՈ. Տօ 


Ն 


‘délier, se d‘nouer; se dissou- 


dre, se décomposer  étre dos- 
tilué; sS'arréter, loger chez qn. 
se décourager ; s‘énerver, #'af~ 
faiblir, Jangulr; — իծաղուե, 
V. Bալանամ։; իկենաց՝ 
յաշխարձե, cesser: de vivte 
MOUrIr; Jարտասում ~, fonlire 
en larmes, 

Lուծեմ V. Լուծանեմ. 

Լուծիչ a. զսi délto, disebl~ 
vant ; laxatif. ՝ 

Լուծուած, էուծութիմն ժո. 


fluidité, liquéfaction; fulbi6606, 


langueur. 
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Lnւծումն Տ. dissolution, dé- 
eomposition ; solution, dénod- 
ment; analyse, explication ; 
violation, infraction, destruc- 
tion ; découragement ; — npn- 
վայնի, diarrhée, dévoiement; 
-—-ամուսնութԹեան՝ ժողովոյ, ժiտ- 
solution d’un mariage, d'une 
assemblée. 

Ln et tous ses dérivés V. 
Ln, etc. 

Lումայ, ից 8. օbole, mon- 
naie. 

Լումայափոխ, ից տ. cհan- 
geur. 

Լումայափոխունիւն 8. mM. 
change. 

Լուուցանեմ, ուցի va. faire 
ouir, faire entendre, 


Լուռ, լռի, լռաց 8. ճilen-: 


cieux, muet, taciturne; — |ի- 
նել' կալ, garder le silence, étre 
silencieux, rester muet, ne 
dire mot, se taire ; — եր, tais- 
tei, chut! չկարեր — կալ, il ոe 
pouvait s’empécher de parler. 

; Lan nen, Lniaմnւn a. ta- 


eiturne, silencieux, muet ; adv. 


tacitement, silencieusement , 
sans rien dire, tout bas. 
Լուսաբանեմ, եցի vձ. ժժlair- 
cir, expliquer clairement. 
Լուսաբանութիւն՝ 8. éclair- 
cissement. 
Լուսաբեր, աց ձ. զսi porte 


lalumiére; 8. fenétre ; Lucifer, 


6toile.du jour. 
. ՛Լուսաբնակ a. զսմ demeure 
dans la Jlumiére, céleste. 

" Լուսաբոֆբոք a. ardent, 
lumineux.. 


de la lumiére, lumineux. 
Լուսագեղ a. beau comme 
la lumiére, lumineux, brillant. 
Լուսագնաց adj. illuminé, 
éclairé. 
Լուսազարդ a. orné de lu- 
miére, Jumineux. 
Լուսազգեաց, գեցից, Լու» 
սազգեստ, ից a. revétu de 
lumiére, illuminé, Jumineux, 
4clatant. 
Լուսաթոյը ձ. զսi a éclat 
de la lumiére, brillant. 
Լուսալիր.a. rempli de lu- 
mieére, lumineux, fort brillant. 
Լուսածին ձ. զսi engendre, 
produit la lumiére, photogé- 
nique. 


Լուսակալ, աց 8. flambeau, - 


chandelier. 


Ւ 


Լուսակերպ ձ. en forme de ‘ 


lumiére, lumineux; 7p, les 
anges. 

Լուսակիզն adj. lumineux, 
éclatant, brillant. 

Լուսակիր ձ. զսi porte la 
lumiére, lumineux, luisant. 

Լուսաճեր ձ. զսi a des che- 
veux blancs. 

Լուսանոգի, Տոգւոյձ. d'heu- 
reuse mémolire. 

Լուսաճաձճանչ, Լուսաճեմ'a. 
étincelant, scintillant, luisant, 
brillant, éclatant. 

Lnւuwմուտ V. Լուսանցոյց. 

Լուսամփոփ, ի 8. abat-jour. 

Լուսանամ, ացայ vո. com- 
mencer 3 faire jour, 3 faire 
clair, a Eire jour; ուսանայ, 
le jour se léve ou commence a 
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քօindre; շաբաթ լուսանայր, 
le jour du sabbat commengait 
a luire; opն լուսանայ, il com- 
mence a faire jour, le jour 
commence a paraitre; լուսա- 
ցաւ նոցա ի Փարիզ, ձ Vaube 
du jour ils parvinrent A Paris; 
յառաջ քան զ— աւուրն, avant 
lejour. - 

Լուսանկար, աց 8. քհօճօ- 
graphic; photographe; a. pho- 
tographique. 

Լուսանկարեմ, եցի va. քհօ- 
fographier. 

Լուսանն, սանուն, սանունք, 
սանունց 8. lչու. 

Լուսանշոյլ V. Լուսաճա- 
ճանչ. 

Լուսանցոյց, ցուցաց 5. Օս- 
verture qui fait pénétrer le 
jour, lucarne, croisée, fenétre. 

Լուսանցք, ցից 5. marge. 

ԼուսաշաւիղV.Լուսագնաց. 

Լուսապաճոյն V. Լուսա- 
զարդ. 

ԼուսապայՏառ. a. brillant 
de lumieére, éclatant. 

Լուսապարգեւ a. զսi donne 
de la lumiére. 

Լուսապսակ ձdյ. entouré 
d’une couronne lumineuse ; 
s. auréole nimbe. 

Լուսասփիւռ ձ. զսi répand 
de la lumiére, luisant, écla- 
tant. 

Լուսավառձ, ardent, luisant, 
Jumineux. 

Լուսատարը ձ. Jumineux. 

Լուսատեսիլ ձ. տemblable 
A Ja Jumliére, lumineux. 

Լուսատու, աց ձ. զսi մօոոe 
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de la lumiére, iluminateur; 
— լինել, dօոոer dela lumiére, 
illuminer, éclairer. 

Լուսարան, աց 8. ժroiste, 
fenétre; baptistére; fig. —p, 
les yeux. 

Լուսարար s. sacristain. 

Լուսացուցանեմ V. Լուսա- 
ւորեմ. 

Լուսաւոր, աց ձ. լumineux, 
luisant, clair; s. luminaire, 
as{re; — առնել, V. Lուսա- 
ւորեմ. 

Լուսաւորագոյն adv, claire- 
ment. 

Լուսաւորամիտ a, ճժlairé, 
qui a V'esprit éclairé. 

Լուսաւորապես adv. claire- 
ment. 

Լուսաւորեմ, եցի va. illu- 
miner, éclairer ; éclaircir; ma- 
nifester; vn. luire, briller. 

Լուսաւորեցուցանեմ' Y, Լու- 
սաւորեմ va. 

Լուսաւորիչ 8, lluminateur ; 
սուրբ Գրիգոր` — Լայաստա- 
նեbայց, Տaint Grégoire, 1’— de 
I Arménie. 

ԼուսաւորուԹիւն տո. clarté, 
éclat, lumiére; illumination. 

Լուսափայլ Յ. brillant de 
lumiére , luisant, resplendis- 
sant, éclatant, brillant. 

Լուսափայլութիւն 8. éclat, 
lumiére, clarté, splendeur. 

Լուսափետուր ձ. զսi a des 
plumes éclatantes, brillant. 

Լուսեղէն, ղինաց a. de lu~ 
miére, lumineux. 

Լուսերանգ. V. Լուսանոյը. 

Լուսին, սնի, սնոյ 6. lune, 
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astre ou flambeau de la nuit; 
ամսագլուխ —, ոօսvelle lune ; 
կարակնաձեւ ` ուռճալիր —, 
pleine lune. 

Lուսն, սունք Ց. tale, cata- 
racte, albugo. 

Լուսնակ, ԼուսնակայՏ, lair 
de lune; իլուսնակի, au clair 
dela lune, ila clarté dela lune. 

Լուսնական a. lunaire, de 
la lune ; — ամիս, mois lunaire. 

Լուսնանար V, Լուսնոտ. 

Լուսնաձեւ a. զսi a la forme 
d’une lune, orbiculaire. 

Լուսնանմանութիւն 8. para- 
séléne. 

Լուսնապաշտ, աց 8. adora- 
{eur de la lune. 

Լուսնապես adv. comme la 
lune. 

Լուսնաւոր Մ. Լուսնական. 

Լուսնեակ, նեկաց V. Լուս- 
նոտ. 

Լուսնթագ, ի տտ, Jupiter 
(planéte ). 

" Լուսնկայ V. Լուսնակ. 

Լուսնոտ, աց ձ. տ. մuna- 
tique, épileptique. 

Լուսնոտիմ, տեցայ vո. Հէre 
lunatique ou épileptique, étre 
sujet A desattaques d’épilepsie. 

Լուսնոտութիւն sm. maladie 
lunatique, épilepsie. 

Lուտաaմd, Lnւmանամ' V. 
Թշնամանեմ. l 

Լուտանքբ V. Թշնամանք. 

Լուտաս, ի 8. lotus. - 

Լուտերական V,. Լուներա- 
կան. 
Նուր, լբոց 8. audition ,.ac- 
tion Ventendre ; oui-dire, nou- 
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velle, bruit; renommée, brult; 
prédication, sermon; oA, 
Voix; — wnlեbլ, avertir, ap- 
noncer ; — լինել, Հէtreentendy, 
annoncé; — լինել առ ոջ, 
venir 3 la connaissance de qn.; 
ի— ականջաց լսել, ՕԱir, en- 
tendre par ses propres oreilles; 
ի— նորա հասեալ եր, il avait 
entendu parler; pիլրոy, par 
Vouie, par oui-dire; — op, 
jour ouvrable, jour de travall 

Լուրթ, Լուրջ a. ցlaugue, 
azuré, 

Լուրջ, լրջաց Յ. gai, joyeux, . 
enjoué; éveillé, vigilant; grave, 
տճրieux; իլրջեաց, իլըջե adv. 
en état de veille; իբարբառ 
—, d’un ton grave. 

Լուցանեմ', լհւցի va. allu- 
mer, enflammer, brler. 

Լուցկի, կեաց 8. allumetté, 

Lnp 8. alose. 

Լպիրծ a. lissant. 

Լպիրշ V. Լկտի. 

"Լպուտ 8. argonneur, bat- 
teur de coton. 

Լպրծեմ, եցի vձ. rendre 
glissant. . 

Լպըծիմ, Տծեցայ vո. բllsser. 

Նպրծուտ ձ. ցlissant. 

Լպրշանք V. նԼպրշութիւն. 

Լպրշիմ V. Լկտանամ. 

Լպրշութիւն V. Լկտութիւն. 

Լռակաց, ից, Լռանիստ Ց. 
quireste silencieux, silencieux, 
taciturne, bouche close, 

Լռասէր ձ. զս aime la al- 
lence, qui aime & garder le si-= 
lence, taciturne. . 
` Լռասիրո ւթի Vu §. tacituraité. 


ԼՍԵ 


` Նոելնայն adv. silencleuse~ 
ment, sans rien dire, tacite- 
ment, en silence. 

Lab, bցի չո. se taire, gar 
der le silence, cesser de parler; 
etre en repos, repaser, chձ- 
mer, cesser; va, taire , passer 
sous silence, 

Լդեցուցանեմ, ուցի va. aire 
taire, imposer silence; faire 
cesser ; — զխիղճ մտաց, ժէօuf- 
fer ses remords, 

Լռիկ, Լոին a. silencieux, 
mnuet, taciturne; ealme, tran- 
quille; solitaire; adv. ailen~ 
cieuserent, tacitement; իկ 
չիկ, silencieux, must; adv. 
silencieusesment. 

UnnւԹBիւն mm. stlence ; taci- 
tarnité; calme, franquillité; 
ընդ —( անցանել, քռձչer sous 
silence; (ուֆանել զ—, rompre 
le silence; նստել իլոուԹեան, 
demeurer en silence; wա- 
waibլ q~, garder le silence; 
խոր —, profond silence; իխոր 
—& 4իշերդյ, dans le profond 
silence de la nuit ; աղմկել —, 
- troubler le siJence ; (a-nւBի՛cն, 
silence | hut! 

Լգոն V, Լոռին, 

Լսաբանական a.acouatique. 

Լսաբանութիսն 8. acousti- 
que, 

Լսական a. acoustique, 

Լսասէր 8, զս aime beau~- 
gaup A ontendre, A écouter. 

Լսարան, աց 9, օԱle; salle 
d'audience, auditoire; uni- 
versité. 

Լսելի a. զսi peut étre en- 
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tendu; celui qui entend, ay- 
diteur; — wnlեj, faire enten- 
dre ou exaucer ; — ինել, étre 
entendu, exaucé; — եղեն 
wղoBp pn, vos priéres ont été 
exaucées; — եղեն դից մաղ- 
Bանք նորա, les dieux V'exau~ 
cérent. 

Լսելիք, լեաց 8. օսie; զu- 
dition. 

ԼսելուԹիւն Տ. action d’en- 
tendre, audition, 

Լսեմ, լուայ, լուր, լուեալ 
va. entendre, ouir, écouter; 
entendre, comprendre; exau : 
cer; չլուելոյն՝ չլսելդյն առնել, 
faire semblant de ne pas en 
tendre, fuira la sourde oreille, 
լուայ զի, )՛ai put dire ou en- 
lendu que; լուարուք ինձ, 
écoutez-moi; լnւp մեզ, écou~ 
{ex-Dous, eXauCeL-NOUS, 

Լսեցուցանեմ, ուցի vՅ. faire 
entendre. 

Լսնագոյն 8. հlanchAtre, 
blanchissant. 

Լսնանամ, ացայ vո. հնչռ- 
shir, devenir blanc. 

Լսնեցուցանեմ', Լմնացու» 
ցանեմ, ուցի v4. faire blanchir. 

Lunղ 8. celui qui entend, 
qui écoute, auditeur ; disciple; 
obéissant, docile A; — ինել, 
écouter, ptéter Voreille. 

Լսողական ձ. auմitif. 

Լսողութիւն տո. audition; 
ouie; obéissance, doecilité. 

Լրագիր, գրաց #. ցasetie, 
journal, 

Լրագըապետ , աց 8. բédac- 
teur en chef d’un journal, 


ԼՐՈ 


Լրագրութիւն տտ. յօսrոa- 

lisme. 

Լըանամ, ացայ vո. Տe com- 
pléter, 8’accomplir, tre com- 
plété, consommé, étre au com- 
plet, au comble. 

Լրացուցանեմ, nւցի Va. 
compléter, accomplir, ache- 
ver, mettre le comble a. 

Լրբաբար adv. effronté- 
ment , inpudemment , imper- 
tinemment, avec impertinence. 

Լրբախօս a. զսiparle effron- 
tément, impudent, mal em- 
bouché, insolent, 

Լրբանաժ V, Լրբիժ. 

Լրբանք Vv. Լրբութիւն. 

Լրբացուցանեմ, ուցի a. 
rendre effronté, insolent. 

Լրբենի V. Լիրբ: — սէր, 
infAme amour; — bրեսp, vi- 
sage hardi, effronté. 

LԼրբիմ, բեցայ տո. քrendre 
un air effronté, insolent, se 
conduire avec impudence, 
faireoudiredes impertinences. 

LpբուBիւմն տո. effronterie, 
insolence , impudence , déver- 
gondage, impertinence, ton 
impertinent, cynisme. 

ԼրԹագոյնձ.azuré, glauque. 

ԼրԹանամ, ացայ vո. deve- 
nir azuré, 

Lpիկ s. trottoir. 

ԼրուԹիւն V. էրումն, 

~  Lpnւմն Տ. քlénitude, tota~ 
Iité, intégrité, comble ; accom- 
plissement, achévement, com- 
ble, consommation; rassasie- 
ment, saliété; réunion , mul- 
titude; — jnubի, pleine lune; 
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ի— ածել, compléter, achever, 
accomplir; ի— գալ` ելանել՝ 
fԹասանել, 8e compléter, s’ac- 
complir ; ի—, pour comble de; 
ի— աղետիցս, քօսr comble de 
mes maux, de mes malheurs; 
—եղեւ փառաց նորա, Տa ցloire 
fut au comble. 

Լրուտես V. Լրտես, 

Lpջամիտ a. vif, éveillé; 
gai, joyeux; adv. gaiement,’ 
joyeusement. 

Լրջամտանք V. Լրջմտու- 
թիւն. 

Լրջանամ, ացայ vը. 8'évell- 
ler; 8’'égayer, se réjouir. 

Լրջացուցանեմ, ուցի va. 
éveiller, égayer, réjouir; 
éclairer, faire briller. 

Լրջմիտ V. Լրջամիտ. 

ԼրջմտուԹիւն 8. ցaieté, h1- 
larité, belle humeur, 

Լրտես, աց 8. Հspion, mou- 
chard. 

Lրտեսեմ, եցի va. épler, 
guetter, espionner, mouchar- 
der. 

ԼըտեսութԹիւնչ,. esplonnage. 

Lցիչ V. Լցուցիչ. 

Լցուցանեմ', ուցի vձ&. rem- 
plir, emplir, combler; rassa- 
sier ; accomplir, compléter, ef- 
fectuer. 

Lgnւմն V. Լրումն. 

Lgnւgիչ a. celui qui remplit, 
qui accomplit. 

"Լփոտամ, ացի, Լփոտեժմ, 
bgի va. Scorcher les mots, les 
prononcer trop vite. 

* Laտa a. qui éeorche les 
mols, prononce trop vite. 


ԼՔՈ 


Լքանեմ, լքի va. abandon- 
ner, délatsser, lalsser, quitter; 
décourager, abattre; — pd vn. 
se décourager, s’‘abattre, 8'a- 
bandonner, perdre courage, 
étre abattu, se laisser abattre. 

Լքեմ V. Լբանեմ. 

Լքեցուցանեմ Մ. Լքուցանեմ. 

Lpnւմն sm. délaissement , 
abandon; découragement, abat- 
tement. 

Լքուցանեմ, ուցի va. dé- 
eourager; abattre. 
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Լօդիկ, գկի 5. manteau. 

Loo, ի 8. cyclamen, pain de 
pourceau. 

Looտակ, ի 8. bryone, cou- 
leuvrée, vigne blanche; ane 
thropomorphon , racine de la 
mandragore. 

Lon, ng 8. algue. 

Լօռամարգք, գաց Տո. lieu 
couvert d’algues. 

Լօռասերմ 8. bétolne. 

 Lonwctտm a. couvert d’ale 
gues. 


a) 


py 


ԼԵՐ 
եսասեր ®& qi atme les 
montagnes, 

Ln dայոe, բաց V. Լեռ- 
մակողմժն 

Լեռնացուցանեմ » tgի va. 
ammonceler. 

Լեռնոտեայք, եայց Տ. ՝es 
habitants du pied d'une mon- 
tagne. 

 Լեոճոտն, «տին 8. le pled, 
Je bas d’ane montagne; sje pays 
qut s’étend au bas d'une mon- 


tնոնորդեայք, եայց Ց. քօ- 
palation de montagne, monta- 
gnards. 

Lhunւd, up va. piler, broyer, 
teiturer, pulvériser, concasser, 

Լերանցամեջք ձո. bassin, 
vallée. 

Լերդաբոյն, բութի ». lobe 
du foie. 

Լերդախոտ, nj Ss. german- 
drée. 

Լերդակողմն, տ. le cծté du 
fote. 


Լերդաֆծմայ, ից A. զան exa- 
mine le foie des victimes , arus- 
pice; — jինել, consulter les 
entrailles. 
` Լերդացաւ Ձ Pphthisique; 
a. phthisie, 

Լերդաքար 8. hépatite. 

Լերկ, ից a. զսi est sans 
poil, pelé; aigu. 

Լերկաժմարմին a. զսմ a le 
corps sans poll. 

Լերկամորթ a, զսմ ala peau 
sans poil, lisse. 

` էերկանամ, աց 


4) Ww. Be pe 
ler, perdre son poi 
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Լերկու ին sm. état de ce 
qui est pelé, sans poll, lisse. 
*Լեցուիմ Մ, Լնում, սիրտր 
—», avoir le ceeur plein, gros. 
* Լեցուած Vv. Լի: իրմով — 
մարդ, հօmme plein de lul- 
méme, . 
"Լեցուն V. Լի; — ձայն, 


{ voix pleine;— ձեռքով V. Լիա- 
| ձեռն; — երես, visage plein, 


Լեւիանան, այ 8. leviathan, 
Լեփ, wa —, & plc. 
*Լեփ լեցուն a. tout plein. 

Lի, ng adj. plein, rempli, 
comble; լի առնել, remplir, 
combJer, mettre le comble a; 
լի փնել, Մ. Լիանաժ; լի 
երախտագիտունեամբ՝ սի(ով՝ 
վրիպակօք, ein de recon- 
naissance, d'amour, de fautes; 
լի ձեռop, 3 pleines mains; փ 
առop, plein ou couvert de 
loire; ի աւարաւ, chargé de 
bսlin; — բովանդակ՝ կատա» 
րեալ ձՁ. plein et entier, com- 
plet, parfait; adv. pleinement, 
complétement; |p եւ լի VY. 
Լիուլի. 

Լիաբախտիկ 4ձ. comblé de 
bonheur, trés-heureux. 

Լիաբերան adv, & pleine 
bouche, e bon ceur. 

՝ Լիաբուղխ a. զսմ couleabon 
damment, abondant. 

Լիաթուռն adv. & poignée, 
Apleines mains. 

Լիագիրկ a. bien tenda. 

Լիազօր a. զսi a le plein 
pouvoir; — nuտիկան, minis 
tre plénipotentiaire. 

Լիալուսին. en pleine lune, 


ԼԻԿ 


Լիակատար մյ. թarfalt, 
plein, entier; adv. parfaite- 
ment, entiérement, pleine- 
ment; — իշխանունիւն, քօս- 
voir absolu; — ներողութիւն, 
indulgence pléniére. 

Lpաձեոն adv. 4 plelnes 
mains. | 

Լիաձիգ 4. զսt tire bien un 
arc. 

Լիաձիր a. abondant ; géné- 
reux, libéral. 

Լիամագիլձ. զսն a plusieurs 
griffes; plein de griftes. 

Լիանամ, ացայ տո. ճ(re 
plein, rempli, comblé, se rem- 
plir de; se rassasier. | 

` Լիապատաիր 8. էօսէ plein, 
comblé. 

Լիապարգեւ ձ. զս comble 
de dons, trés-généreux'; com- 
blé de dons, de biens. 

Lիապես adv. pleinement, 
abondamment. 

Լիապտուղ ձ. plein de fruits, 
fertile. 

Լիացասումն a. plein de 

colére. 
Լիացուցանեմ, ուցի va. rem- 
plir, combler ; rassasier de. 

Լիբանաներ Տ. Aուi-Liban. 

Լիբանոն տ. encens. 

Լիբանոս Տ. arbre qui pro- 
duit Vencens,  : 

Լիզանեմ, լիզի va. 1écher. 

Լիզաջինջ wnնեմ' va. net- 
toyer en léchant, dévorer. 

Լիզեմ, Լիզում, լիզի vձ. 
lécher. 

Լիեւլ V. Լիուլի. 
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—tիճ, լճից ». lac, étang; fig. 
—- լուսոյ, il. 
Lիմոն տ. citron. 
Լիմոնի տ. Հftronnier, 
` Լիմպոս տ. limbes. 
Լինգիրոն Տ. քerre delta, 
{nurmaline. 
' Լինդ, լնդի, դաց ». աո- 
cive; gաւել լ(նդաց, avoir mal 


.aux gencives. 


Լինելութիւն Տ. origine, 86- 
nération, création. 

Ըինիմ, եղէ, լեր, եր, լեալ v. 
auxil. étre, exister; deventr, 
seconvertir, se faire, serendre; 
se trouver, avoir lieu, arriver; 
— wn, 60 marier; — [դ 
կնոջ՝ ընդ միմեանս, avoir 
commerce, des relations ou 
des rapports intimes avec qn.; 
զի՞նչ լինիցի բնգ իս, զս de- 
viendrai-je? են նորա, 1 a; 
իցեն այսոքիկ որպես եւ են, 
quoi qu’il en soit; np ինչ լի- 
նելոց է եղիցի, vօքսe la galére; 
— քաճանայ, Տ fire prétre; 
— wյjր, devenir homme; — 
nւpեք, demeurer quelque part; 
անդ լիներ, 1 չ demeurait; 
իցնծութԹիւն եւ ինիացումն 
եղեւ աշխարձի, i ճէ la joie 
et Vadmiration de tout le 
monde; — pերկրուԹիւն ու» 
pnp, faire le bonheur de qn. 

Լինտը, լնտերք V. Լինդ. 

Lիով adv. pleinement. 

Լիութիմնչ. քlճոitude, abon- 
dance, foison; saliété; ի-, & 
տalié1té ; կեալ ի-—Ե, vivre, éire 
dans V'abondancé; ի— բաւա- , 
կանի, չսքlsamment. 


ԽԱՂ 


, cemment fait; — pq, huile 


vierge. 
Խակամիտ ձ. զսi ո’a pas 
Vesprit mr, enfant, sot. 
ԽակութԹիւն տm. dծfaut de 
maturité, verdeur, crudité; 
cruauté ; sédition, révolte. 
Խան, ից 8. mets; viande. 
Խանագործեմ, եցի va. cui- 
siner, faire la cuisine. 
Խաճակեը, Խաճամոք, Խա- 
Տարար, աց 8. cսisinier, chef. 
Խացարան, ի 8. cuisine. 
Խածարարութիւն 8. V'art de 
cuisiner ; mets. 
Խաճարարունի տք, ժuisi- 


Խաճուէ V. Սուրճ. 

Խածըեմ', եցի va. braler, 
gAter. 

Խաղ, ոյ, ուց. 8. յս, amu- 
sement; niche, tour; plaisan- 
terie, raillerie , mauvais tour, 
moquerie; chanson, air; — 
առնել զոք, 8e յօսer de qn., 
se moquer de lui, le berner; 
ընդ խաղ, քar jeu, en plaisan- 
tant, plaisamment, pour rire, 
pour plaisanter; Baղ զխաղդ, 
plaisanterie 3 part; — pառից, 
jeu de mots; — բախտի, jeu 
de hasard ; * — կանչել, cհan- 
ter un air. 

Խաղ, ից 8. marécage, ma- 
rais, flaque, lagune. 

Խաղալիկ, լկաց Տ. յօսeսr, 
danseur, danseuse ; jouet, jou- 
jou, bimbelot, babiole; fig. 
jouet, plastron ; — ինել, tre, 
devenir le jouet de; — առնել, 
faire le jouet de ; — եղեւ բախ- 
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տին, il fut le jouet de la for- 
tune, la fortune s’est jouée de 
lui. 

Խաղալիք, լեաց Ցա. յօuet, 
joujou, babiole, bimbelot ; ba- 
gatelles, colifichets; fig. jouet; 
anal. article, articulation. 

Խաղալիքավաճառ, աց Տո. 
marchand de jouets, bimbelo- 
tier. 

Խաղախորդ., աց ՏՊ. Cor- 
royeur, tanneur. 

Խաղակատակ 
Խեղկատակեժ. 

Խաղաղ ձ. շalme, paisible , 
pacifique, tranquille ; — dիտք, 
esprit reposé; adv. paisible- 
ment, tranquillement , pacifl- 
quement. 

Խաղաղական a. V. Խաղ; 
sm. sacrifice pacifique; — Nd- 
կիանոս, Օշéan pacifique; — 
qnb, victime pacifique. 

Խաղաղակեաց ձ. զսմ vit en 
paix. 

Խաղաղակոյտ ձ. entassé 
Ppaisiblement. 

Խաղաղամբոխ ձ. զսi էrou- 
ble la tranquillité, turbulent, 
remuant, {rouble-féte. 

Խաղաղանամ, ացայ Մո. 
étre calme, tranquille, paisi- 
ble, se tranquilliser, se calmer, 
tre ou vivre en paix 

Խաղաղապած ձ. 8. ցardien 
ou conservateur de la paix. 

Խաղազասէր ձ. զս aime la 
paix, amateur de la paix, pal- 
sible, pacifique. 

Խաղաղասիգ. 8. թքiible, 


doux. 


լինիք V. 


4 
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` Խաղաղասիրունիւն Տ. տ. 
amour de la paix, modération. 
խաղաղարար, աց ձ. Տ. քa- 
eificateur, pacifique. 
Խաղաղաըարունիւն Տ. քձ- 
cificalion. 
Խաղաղացուցանեմ, ուցի v4. 
pacifier, calmer. 
Խաղաղաւէտ ձ. էrés-calme, 
paisible, pacifique. 
Խաղաղեմ, եցի va. pacifier, 
calmer, tranquilliser; cacher, 
celer; — իմ wn. se tranquilli- 
ser, se calmer. 
Խաղաղիկ adv. palisible- 
ment, tranquillement. 
Խաղաղութիւն տ. տ. paix; 


-~ealme , tranquillité, repos; — 


(նդ ձեզ, la paix soit avec 
VOUS ; — առնել, faire la paix; 
-— ft, avec paix ; քաղցը՝ խորին՝ 
անդորը —, ժօսce, profonde 
Paix; bpB ի—, allez en paix; 
մնա՝ մնայբ —(բ, demeurez en 
paix, adieu; կեալ իխաղա- 
qուԹեան, vivre en paix; wաn- 
նել — ընդ ումեք, քaire la paix 
avec qn. , accorder la paix a 
զո.; —բ լինել ընդ ումեք, 
étre en paix avec qn. ; վայելել 
իխոբ՝ յանվբդով —, Jօսir 
d'une paix profonde ; աղմկել 
q—, troubler le repds; մերժել 
qpան —Է, rejeter les paroles 
‘de paix, les voies de conci- 
lation. 

Խաղամ, ացի va. jouer, 
s’amuser ; sauter, bondir, dan 
ser, folatrer, tressaillir, trépi- 
gner ; fig. se jouer ou se mo- 
quer de, railler, vlaisanter ; 
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se mettre en marche, en eam~ 
pagne, en mouvement , mar- 
cher, partir, s'en aller, se 
mouvoir, se remuer; se jeter, 
s’'élancer; sortir, jaillir, cou-~ 
ler; plaisanter; — pwանիւջ 
իվերայ ուրուք, ձքօstropher, 
invectiver qn.; — իպատե 
pազմ, aller au combat; - 
պատերազմաւ իվերայ, atta- 
զսer; խաղասցե իվերայ ջո 
Zոգի Տեառն, 1'Esprit du Sei- 
gneur se saisira de vous; — 
տղայարար, jօսer comme un 
enfant; — qndwմdp, se jouer 
de qn, ; — գնալ, տe mettre en ., 
marche, marcher, s’avance 
յառաջ —, s’avancer, aller en 
avant. ™ 
Խաղաջ Տտ. ցargarisme; — 
առնել, gargariser. 
Խաղապատիմ, տեցայ vո. 
se jeter, s'attacher tout en 
larmes aux genoux de qn., 
prier les larmes aux yeux, 
օձատիպ խաղապատեալ, Հո- 
trelacé comme des serpents. 
Խաղարան , աց Տո. lieu de 
jeux, théatre. 
Խաղարկունիւն 8. յօu; re- 
présentation. 
Խաղաց, ից ձ. coulant, cou« 
rant, fluide; V. Խաղացք. 
Խաղացող, աց 8. jօսeur. 
Խաղացումն V. Խաղացք 
խաղացմունք շնորնաց, /'efս- 
sion, Vinfluence des graces 
divines. 
Խաղացուցանեմ, ուցի va. 
faire marcher, mouvoir, trans 
férer, transporter, emmener ; 
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avattcer, pousser ; faire couler | se consumer, se détériorer, 


ou jaillir. 
Խաղացք, ցից Տո. cours, 
eourant, flux, effusion; aSar- 


che, mouvement, progrés. 


Խաղաւարտ » ից sm. abeés, 
elou, bouton, bubon. 
` Խաղդբջ, բից 8. քiճges, em~ 
biiches. —_ 


Խաղխամեայ a. ջrillé, A 
jeur. 

Խաղխամք, մաց Տտ. ջille, 
grillage, palissades, barreaux, 
treillage. 


-, Խաղճմեւնք, տ. ճոat. glande. 


Խաղող, ոյ 8. raisin ; պտու 
«ոյ, grain de raisin; արիւն 
hy, vin; 

Խաղողաբեր ձ. զսi քroօdսit 
duraisin. 

Խաղողենի, Tiny 8. vigne. 

Խաղողեփեաց 8. տէaphylin. 

Խաղողիկ Ց. raisin de Co- 
inthe, petit raisin ; églantier ; 
anat. luette. | 
` Խաղտալեղու ձ. զս/ ձ սո 
langage rude, barbare, aspiré. 

Խաղտալուր ձ. dվr ձ en- 
tendre, grossier, barbare. 

Wwa. inexpérimentd, no- 
vice, ignorant. 

Խամութիւն 8. inexpérience, 
ignorance. 

Խամրանաժ V, Խամրիմ. 

Խամըացուցանեմ,  ուցի, 
Խամրեմ', եցի va. faner, f1é- 
trir; dessécher, affaiblir, cog> 
sumer, détryire, épuiser, étejn- 
dre, effacer. 

Խամրիմ, րեցայ ո. տօ fգ- 
ner, se fiétrir; se dessécher, 


dépérir. կ 

Խայծ, ի տա. ձiքսillon (au 
propre et au fig.); —p մտաց 
ղի, remords de conscienee. 

ԽայBանար, ի su. fragon, 
petit houx. ~ 

ԽայԹեմ', եցի va. ‘piquer, 
picoter, mordre;; aiguillonner; 
խիղճն խայթէ զնա, il a des 
remords, il se fait conscience. 

ԽայԹոց, աց 8. alguillon (des 
insectes). 

ԽայԹոցատր, աց ձ. armé 
d'un afguillon. 

ԽայԹուածճ, ոց, խայԹումնչ, 
piqfire, picotement, morsure, 

Խայծ, ի ձ. AappAt, amorce; 
tranche, fragment, parceHe, 
morceau; tache. 

Խայծեցուցանեմ, ուցի va. 
lacheter de noir, mirir: (le 
raisin), 

Խայծիմ, Տեցայ տ. տօ էa- 
cheter de noir; commencer & 
devenir mtr (le raisin). 

ԽայՏոտ a, tacheté de noir, 
moucheté. 

Խայճուած, ոց 8. action de 
88 tacher de noir, commen- 
cement de Ja maturité: dy 
raisin. 

Խայտ, խայտաբղետ ձ, bi- 
garré, tacheté, moucheté, 
ponctué, de diverses couleurs, 

Խայտաբղետութիչն 8) bi 
garrure, 

.Խայտալիք Ց. հօոմisant, 
folatre, 

խայտախարի. 8. ոmծiծ ժթ 
blanc, moucheté, bigarré. 


ae a 
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` խայտակն ձ. զսi a des yeux 
doux, | 

Խայտաժմ, ացի vո, յօսer, 
se jouer, folatrer, bondir, sau- 
ter, trépigner, tressaillir, faire 
un saut ou des sauts de jolie, 
sauter de joie. 

Խայտանք, նաց 8. էrճpigne- 
ment, tressaillement de joie. 

Խայտապիսակ V. Խայտա- 


: խարի. 


Խայտառակ a. couvert de 
confusion, plein de honte, d’i- 
gnominie, ignominieux, hon- 
teux, infAme; V. Խայտառա- 
կաբար. 

Խայտառակաբար adv. ignoօ- 
minieusement, honteusement, 
'une maniére honteuse, 

Խայտառակամակ adյ. adv. 
d’une mort ignominieuse. 

. Խայտառականք Մ. Խայտա- 
ձակունիւն. 

Խայտառակեմ, եցի va. ծօu- 
¥rir de honte, déshonorer, 
exposer a la risée du public, 
donner en spectaele;- vieler, 
fiétriv; déshonorer, 

Խայտատակեցուցանեմ՝ V. 
Խմյտառակեմ . 

Խայտառակութիմն 8: iքոծ- 
minie; honte, infande, oppro- 
bre, déshonneur, turpitude; 

Խայտուկ 8. arlequia. 

Խայտուցք s. moucheture, 

Խայըիչ ըւյ, ըեաց Ց: fruit, 
produit. 

Ww; ից 5. plateau pour 
servir, panier, corbell; khan, 
hotellerie. 


— 371 — 


ԽԱՆ 


Խանգար 8. dծrangement, 
désordre, altération, trouble, 
dégat; adj, gaté, dérangé, 
brouillé, confus; — առնել, V. 
Խանգարեմ. . 

Խանգարեմ, եցի va. dérane 
ger, détruire, troubler, gater, 
dénaturer, corrompre, mettre 
le désordre dans, déconcerter, 
désajuster, détraquer, démon- 
ter, désorganiser ; corrompre, 
pervertir; — qառողջութիւն, 
altérer, détruire, ruiner la 
santé; — իմ, vn. se déranger, 
se gater, etc. 

Խանգարիչ Տ. celui qui dé» 
range, détruit, corrupteur, 
désorganisateur; celui qui 
pervertit, corrupteur. 

Խանգարումն V. խանգար 8. 

Խանդ, ից 4. թstre, fureur 
poétique, exaltation, enthou- 
siasme; affection, tendresse. 

Խանդ առնեմ va, reprocher. 

Խանդագորով լինիմ vո. 8'ate 
tendrir, étre touché. 

Խանդական, Խանդաղա» 
Uw a. tendre, affectueux, 
plein de tendresse, affectionné; 
passionné; attendrissant, tou- 
chant; adv. affectueusement; 
tendrement; avec passion; — 
«իրել, Մ. Սիրեմ; — սեր, էen- 
dre amour, tendresse. 

խանդաղատագին, Խան». 
դաղատական ձ. tendre, affee- 
{ucux, attendrissant. . 

Խանդաղատանք նաց տտ. 
tendresse, affection ; attendris- 
տement; իխանդաղատանս 
wծել, attendrir, touchew; 
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~—Lop, tendrement, affectueu- 
sement. 

Խանդաղա տելիձ. touchant, 
tendre. 

Խանդազատեմ, եցի va. at- 
tendrir, émouvoir, toucher; 
— իմ, vn, s’attendrir, 8’émou- 
voir, se laisser toucher de 
ecmnassion , avoir de la com- 
passion; supplier, prier avec 
instance, solliciter; խանդա- 
ղատեր սիրտ նորա, il sentait 
son ceur tout mu; խանդա- 
ղատեցաւ զնովաւ, il a eu pilié 


de lui; — pնդ, étre touché de. 


Խանդաղատութիւն V. Խան- 
դաղատանք. 

Խանդամ, ացի vո. քօrter 
envie 3, voir d’un cil jaloux, 
tre jaloux de. 

Խանդանք, նաց, Խանդու- 
Bp s. envie, jalousie, 


Խանդումանդ V. Մագնիս. | 


ԽանԹեփար . bօէ. dictame. 
Խանձ, ից 8. appat, amorce; 


‘appas, attraits, charmes; odeur 


de brilé ; action de briler; 
—իւ որսալ, amorcer, affrian- 
der, attirer par Vappat; — 
շաճու, Մappat du gain ; — փա- 
nwg, Vappas de la gloire; — 
արկանել, allumer, attiser. 

խանձատեմ, եցի va. brtler, 
enflammer, 

Խանձարուը, արբոց Ցտ. 
lange, maillot, couche; ber- 
ceau; պատել իխանձարուրս, 
Մ. Խանձարրեմ; արձակել ի 
խանձարըոց, dճոձillotter; nւp 
—ք են նորա, օն il ոaզսմէ; ի 
խանձարրոց օս անդստին ի 


խանձարրոց , ժծտ le berceau; 
—p  քաղաքակրնութեան, le - 
berceau de la civilisation. 
 Խխանձարըապատձ. emmalil- 
Jotté; — ինել, éէtre —. 
Խանձարրեմ, եցի va. enve- 
lopper delanges, emmaillotter. 
Խանձեժ, եցի va. briler, 
ձllumer; —qզպատերազմ, allu 
mer la guerre ; — qզfուր ապթքս- 
տամբուԹեան, attliser le feu de 
la révolte. 
Խանձեցուցանեմ', ուցի Vձ. 
amorcer, attacher, attirer. . 
Խանձիմ, ձեցայ vn. se bri- 
ler, s'enflammer; fig. s’achar- 
ner ou s’attacher A, s’habituer 
ou se livrer A; briler d’envie, 
de désir, étre épris ou amou- 
reux ; — յանառակութիւնս, ՏԸ 
livrer 3 la débauche. 
Խանձող, աց 8. tison ; lave. 
Խանձրաքամ a. զսi a le 
golit de bralé. 
Խանձրացնոտ ձ. զսմ ent le 
brilé. 
Խանութ, նԹից 8. boutique. 
ԽանուBապան, * Խանութ- 
պան, աց 8. boutiquier. 
Խանչանամ, ացայ ոը. 8'en- 
fler, se gonfler. 
Խանչեմ', եցի vո. braire; 
grogner, = 
Խանչիւն տո. braiment; | 
grognement. 
Խանչումն 8. Մ. Խանչիւնչ 
gonflement, enflure. 
Խանտ V. Գարշ. 
Խանտամ V. Խանդաժ. 
Խանտանք, Խանտաչորոչ- 
իւն Մ. Խանդանք. 


ww —y 
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ԽԱՋ 


Խաշ, ի 8. bot. pouliot; pieds 
de mouton ala poulette, ragott 
de pieds de mouton. | 

Խաշարձ. V. Խոշոր: 8. յeune 
arbre, palis, pieu. 

Խաշխաշ V. Մեկոն. Վ 

Խաշն, շին, շինք, շանց Ց 
troupeau de moutons, de bre- 
bis, les moutons, les brebis, 
les troupeaux, 


ԽաշնաբոյՏ, Խաշնադար- 


dwն 8. qui nourrit, éléve des 


troupeaux, berger. 

Խաշնամած տ. claveau, cla- 
velée, mortalité des moutons. 

 Խաշնարաճ, աց, Խաշնա- 
pօտ, ից 8. berger, pasteur de 
brebis, patre. 

Խաշնաւէտ ձ. քlein de trou- 
peaux, abondant en troupeaux. 

Խաշնդեղ, ոյ 8. բhubarbe. 

Խաշոյ, Խաշու V. Արգա- 
նակ. 

Wwչ, ի Ց. croix; crucifix ; 
ի— հանել, շրucifier; — առ- 
Նել՝ ծանել, faire le signe de 
la croix. 

Խաչաբարձ Տ. քօբte-croix. 

Խաչադրօշ 8. étendard de 
la croix, gonfalon. 

Խաչական a. de croix. 

Խաչակիր, կրացa. զսi porte 
une eroix; bot. crucifére; s. 
porte-croix; croisé; —p, la 


croisade, les croisés. 


Խաչակից a. compagnon de 
eroix, erucifié ensemble ; — լի- 
նել, Մ. Խաչակցիմ. 

Խաչակնքջեժմ, եցի va. faire 
le signe de la croix, se signer. 

Խաչակրունիւն 8, Հroisade. 
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Խաչակրօն a. զսi souffre 
pour amour de Jésus- Christ, 
patient, austére. 

Խաչակցիմ, ցեցայ ո. Տօ 
crucifier ensemble, participer 
a la passion de Jésus-Christ. 

Խաչաքան, Խաչաճանու, 
wg s. celui quicrucifie. 

Խաչաճանունիւն տ. շruci-| 
fiement, cracifixion. 

Խաչաձեւ a, զսi a la forme’ 
adv. en forme 
de’croix; — դնել, mettre en 
croix. 

Խաչաման սպանանել, Հրս- 
cifier, faire mourir sur la croix. 

Խաչանիշ Մ. Խաչաձեւ; — 
փայտ, la croix. 

Խաչանմանձ. qui ressemble 
A une croix. 

խաչանշան V, Խաչաձեւ, Տ. 
signe de la croix; — առնել, 
faire le signe de la croix. 

Խաչապաշտ,ից 8. adorateur 
de la croix, chrétien. 

Խաչապես adv. en forme de 
crcix, en croix; — դնել աղ 
իրեարս զձեռս, Շroiser ou 
mettre les bras en croix. 

Խաչափայտ, ի 8. le bois de 
la croix, croix; crucifix; bot. 
pivoine. 

Խաչափառ, ի տ. écrevisse. 

Խաչգիւտ 8. invention de la 
sainte croix. 

Խաչելեալ ձ. շrucifié. 

ԽաչելուԹիւն տտ. շrucifie~ 
ment, crucifixion ; crucifix. 

Խաչեմ', եցի va. crucifier, 
attacher sur la croix ; — pd, mn. 
étre crucifié, 


ՅՉ 


Pd 


ԽԱՌ 

Խաչվառ Vv. Խաչադրօշ. 

Խայչվառակիըր 8. tonfalo- 
nler. 

Խաչվերաց 5. Vexaltation de 
la crolx. ~ | 

NԽաչօրձնեք 8. béոédiction 
de la croix. 

Խառան, ի 8. carcan, chaine, 
lien ; — շան, laisse. 

Խառանաձիգ ձ. attaché au 
carcan. 

Խառանեմ, եցի vձ. attacher 
ou mettre au carcan. | 

Խառեմ, եցի va. tordre le 
cou. 

Խառն, ից 4. mixte, mélé, 
mélahgé; confus, compliqué, 
composé; impur, obseéne; 
adv. ensemble, avec, conjoin- 
tement; 8. thélange, mixtion ; 
commerce charnel, colt, copu- 
lation ; accouplement, rut (des 
animaux); իխառնս լինել, 
étre en amour, en chaleur, en 


rut; ի—ս գալ 8'accoupler, | կե 


saillir, monter (des ahimaux); 
ածել ի—ս, accoupler, croiser. 

Խառնաբան V, Խառնախօմ, 

» Խառնագազան րեշ 8, Շհi- 
mére. ‘ 

Խառնագնաց, ից ձ. մ6 mau- 
vaise vie, débauché, licencieuxt, 
libertin. 

Խառնաթան 8, տ. )մliénne 
(potage). | 

Խառնախուժ Մ. Խաժամուժ. 

Խառնախուց խշտիկթ 8. vie 
de prostitution ; maison de dé- 
bauche. 

Խառնախքս a. զնi parle 
cohfusément, confuy; qui ent 
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des propos impurs, obscénes. 

Խառնախօծսունիւն 8. dis~- 
cours confus: obscénité dans 
les propos, discours obscénes. 

Խառնակ, աց 4. էՀ, con- 
fus, embrouillé, compliqué ; 
impur, obseéne. 

Խառնակաբան V, Խաճնա- 
խօս. 

Խառնակեաց a. de thauvaise 
vie, qui méne une vie déréglée, 
débauché, 

Խառեակեմ, եցի vձ. con» 
fondre, méler, embtouliller, 
brouiller, barboulillet, cothpli- 
quer; troubler, mettre du 
trouble, du désordre, détah~ 
ger, bouleverser, déconeerter ; 
tripoter, intriguer ; — մ, vid. 
se méler, s‘embrotiillet, se 
brouiller, se compliquet; avoir 
comniercd avee; frdquanter, 
8e commuhiquét, 
Խառնակեցիկ V. Խառնատ 
ավ. 

Խառնակեցումիւն sti. vi@ 
déréglée, débauthe 

Խառնակոխ ձ. fould pat 
tout le monde, imput. 

ԽառնակուԹիւն 6. ժսդքխս- 
sion, mélange, barboulllage; 
embrouillement, Broutllamini, 
complication ; trouble , aésbr- 
dre, embrouille, tohue,; chaol, 
broaille, tripotage, dérangés 
ment, déréglement, enibatras ; 
profanation; comthertd chat- 
nel; astr. conjonctiOh; wpe 
դարեւ վայը —B Է, c’ést UN 
veal capharnatiin. 

Խառնակումն 8. ծfisiofl, 


ԽԱՌ 


wflange; commerce, accou- 
plement. | 

Խառնակրօն, ից a, incré- 
'dule, impie; V. Խառնագնաց. 

Խառնաձայն ձdv, Ժ'une 
‘voix, d’un son confus; a, con- 
fus, indistinct; — gantնy, bruit 
confus. 

Խառնաղանն ՕԱ Խառտնա- 
դանչ, ից 8. la multitude, la 
foule, Ja populace; a. popula- 
cier, plébéien, populaire, com- 
Ադ; — ամբոխ, էe bas peuple, 
Ja lie du peuple, la canaille, 
` Խառնամաղ կոշտ Տ. ճրi- 
blure, 

Խառնամառն ձ. m816, em- 
brouill$, sonfus. 

Խառնամբոխ adv, avec une 
foule fumultueuse, 

Խառնապատում' ձdv, ՛a- 
conté copfusément, 
` Խառնավար ադնեո( ո. faire 
un mauvals usage, abuser de. 

Խառնարան, աց 8. Vase, 

rande coupe; cratére, hou- 
ehe de volcan. Ի 

Խառնարձակ adv, confusé- 
ment, péle-méle, 

' Խառնա նդոր adj. em- 

‘brouillé, brouillé, confus; 
adv.confusément, en désordre, 
ptle-méle, 

Խառնափնդորեմ, եցի va. 
embrouiller, brouiller, mettre 
en désordre. 

Խառնափնդոբրութիւն ձո. 
epnfusion, embrouillement, 
désordre. 

Խառնելի 8. vase, grande 
coupe ; liqueur, potion, breu- 
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vage, libation; cratére du 


‘Volcan; —p Bing, les liens 


du gouvernall; խառնել —ս, 
faire des libatians, | 

Խառնեմ', եցի va. mծler, 
mélanger; confondra, brouil 
ler, compliquer, tripoter; 
composer, joindre, unir, en- 
treméler, enlacer, entrelaoer, 
combiner; amalgamer ; 
բարեկամութիւն ընդ ումեք, 
liep amitié avec qn., contrac- 
ter son amitié; ubp —, faire 
amour; ~— qանձն, 8 mé- 
ler ou s’immiscer 3, s'ingérer 
dans ou de, #’entreméler, — 
իմ, vn, se méler, se mélan- 
ger, s’amalgamer; se méler, 
s‘immiscer, s’ingérer, s‘en- 
treméler; §’engager ou s’en- 
lacer dans; sengager dans 
la mélée, dans un combat, en 
venir aux mains; 8’yuir Ou se 
joindre A; prendre part A; 
avoir ecommerce avec; con- 
tracter amitié, alliance ; խառ.- 
նեցաւ պատերազմն, la bataille 
s'engagea, re liyra, 

Խառնիխուռն adv, confusé- 
ment, péle-méme, A tort et a 
travers, en désordre, sans 
ordre, 4 la débapdade; — են, 
ils wont rien de suivi; 
բանք, barbouillage ; ~ խօսել, 
barbouiller. 

Խառնին, ննաց 8, տaute~ 
relle. 

Խխառնիճաղանճ V. Խառնա- 
ղանձ . 

Խառնիչ Տ. celui qui male, 
etc.; spatule. 


~—_] 
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ԽառնխօսուBիւն տ. օbseé- 
nité dans les propos. 

Խառնող 8. celui qui méle; 
tripotier. 

Խառնորդ Vv. Խառնուրդ. 

Խառնոց V, Խառնելի. 

Խառնուաճ, ոց 8. mծlange, 
‘mixtion; complexion, consti- 
tution, tempérament; jointure, 
assemblage. 

Խառնուածոյ, ից a. ոձ1lé, 
mélangé, composé. 
` խԽառնուBիւն տ. ոixtion, 
mélange ; combinaison, union. 

խառնումն V. Խառնուած. 

Խառնուրդ տ. mճlange; tri- 
polage; meélée, engagement, 
charge, conflit, combat; union, 
réunion; commerce charnel; 
confluent. 

Խառնք V. Խառն 8. 

Խար 8. քօin ; fourrage. 

Խարաիուզ Տ. dօloire. 

Խարազան, աց տտ, օսet, 
knout, verges. 

Խարազանաբախ լինիմ տո. 
se donner la discipline, se fla- 
geller. 

Խարազանաբախունիւն 4. 
flagellation, discipline. 

Խարազանեմ, եցի va. քօuet- 
ter, battre de verges. 

Խարազն ձ. alt de cilice, 
dur, grossier, gros; s. cilice, 
sac, haire. 

Խարազնազգեաց, Խարազ- 
Նազգեստ a. revétu de cilice, 
qui porte une haire; — ինել, 
porter des sacs, le cilice. 

Խարակ, աց տտ. rocher, 
écueil, rec. 
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Խարակաձեւ ձ. ծտcarpé. 

Խարակաձուկն, ձկան տտ. 
goujon. 

Խարակեմ, եցի va. brճler, 
haler; oindre, tremper. 

Խարակիչ dj. brնlant, 
caustique. 

խարամանի, անւոյ Տ. Տer- 
pent ; diable, le démon. 

Խարամ 8. Տcօrie. 

Խարան, աց Տտ. cautére; 
cautérisation ; vésicatoire. 

Խարբ, ից 8. քճe, glaive. 

Խարբալ, ի 8. օրible, tamis, 
8a8; "— է անցունել , քaտser au 
crible. 

Խարբալեմ, եցի va. cribler, 
tamiser, Sasser. 

Խարբքալիչ 8. cribleur. 

Խարբուզ 8. chamois. 

Խարբքուխ, բխի 5. rհսume; 
* ունենալ, avoir le—; — լինել, 
étre enrhumé, s’enrhumer; 
ծանը՝ Թեեւ —, gros, léger 
rhume. | 

Խարդախ Մ, Նենգաւոր. 

Խաըդախանջ Մ. Խարդա- 
խութիւն. 

Խարդախեմ V, Նենգեժմ, 

Խարդախիչ V. Նենգիչ. 

Խարդախունիւն V. ՆեՆ- 
գութիւն. 

Խարդաւանակ լինիմ va. 
attenter 4, tromper ; vn, COU 
rir risque, étre en butte & des 
complots , & des attentats. 

Խարդաւանեմ, եցի va. trom- 
per, surprendre; impliquer, 
engager, envelopper, préciptl- 
ter; violer, déflorer. 

Խարդաւանունիւն, Խաջ- 


ԽԱՐ 


աւանք 8. fraude, tromperte, 
‘attentat; — կnւup, viol, déflo- 
ration. 

Խարեմ, եցի va. cautériser ; 
stigmatiser. 

.  lwնրի տ. la verge, membre 
viril. 

Խարիսխ, բսխաց 8. base, 
fondement, fond; piédestal, 
socle; anere; — wրկանել, 
jeter Vancre; —qերացուցանել՝ 
pdվbpբ առնուլ, lever Vancre, 
les ancres; — wրկեալ կալ, 
ttre A V'ancre, relAcher ;— jnu- 
unj, Vancre, le fondement de 
Jespérance; — փրկութեան, 
ancre de salut. 

Խարխալանք, նաց Տ. ճեran- 
lement, ruine; fig. perversité, 
Eégarement. 

՛Խարխալեմ, եցի, Խարխա- 
- pbմ, bgի va. Eébranler, faire 
tomber en ruine, gater, rui- 
ner, détruire ; rouvrir, renou- 
veler; — qվbpա, rouvrir une 
plale. 

Խաբխափ. — առ ՕԱ ընդ 
—~y adv. 3 tatons, a V'aveu- 
glette; — 2pջել՝ գնալ` գալ՝ 
գտանել՝ խնդբել, archer, 
aller, venir, trouver, chercher 
& tAtons. 

Խարխափանք, նաց Տ. էձ- 
tonnement. 
` Խարխափեմ, եցի տո. ձ- 

tonner, aller ou marcher A 
fatons; s’agiter, se remuer. 

Խարխիմ, Խարխլիմ, եցայ 
vn. sébranler, tomber en 
ruine, se détruire, se gater. 


Խարխուլ ձ. զսi n'est pas 
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solide, qui menace ruine, 


croulant, sans fondement, 
caduc. 
Խարձ V. Շամբ. 


Խարշատեմ, եցի vձ. brճler ; 
—մ vn. briler, se consumer ; 
— pիՏարաւոյ, brնler de soif; 
— գորովով՝ գԹով, briler d’a- 
mour, de tendresse. 

Խարշափ 8. bruit, murmure 
(des feuilles). 

Խարշափեմ, եցի vձ. faire 
du bruit, murmurer. 

Խարշափուն ad). bruyant, 
murmurant. 

Խարշեժմ, եցի va. faire 
bouillir ou cuire dans un 
liquide; échauder; brdler, 
consumer, 

Խարդոյկ, բուկաց 8. charbon 
ardent, feu; bicher ; —wարկա- 
նել' լուցանել' վառել, fնire, 
allumer du feu; — մաքաճամ- 
բոյը» bacher fatal. 

Խարուանք, նաց 8. malheur, 
calamité, désastre. 

Խարուեալ Յ, malheureux. 

Խարուկածին a. ոճ, քro- 
duit du bQcher, ardent. 

Խարուկեմ, եցի va. bruler. 

Խարումն 8. շautlérisation. 

Խարսխաձեւ ձ. զսi a la 
forme d’une ancre, d'un socle. 

Խարսխեմ, եցի va. baser, 
fonder, fixer; — qjnju իւը 
JpմՆ, mettreson espérance en ; 
— իմ vn. ttre basé, fixé, 
fondé, avoir pour fondement. 

Խարտ 8. limure. 

- Խարտած, ոյ 8. limaille. 
Խարտածոյձ.լlimé, 


$2. 


ԽՍԻ 


տեաշ , տե խար» 
We ձ. Mond. ՉԻ | 

Խարտեժ, ե ի va. Jimer. 

Խարտեշագիղ a, d’un beau 
blond; — qwարսք, cheveux 
blonds, d'un beau blond. 

խա բտեշանամ, ացայ va. 
blondie. devenir blond, 

Խարտիչ 8. limeur. 

Խարտոց, ի 8. lime. 

Խորտոցպձուկն, ձկան 8. 
limande. 

Խարտումն 8. 1jmyre. 

Nwւ, ny 8. couche; pli; — 
ծանածոյից, ցisement; խաւ 
իխաւ, խաւ իխաւոյ ձ. adv. 
de plusjeurs couches, ձ քlu~ 
sieurs couches, 

Խաւար, ի, աւ 8. ténébres, 
obscurité; fig. affliction, tris- 
tease; avenglement; a. téné- 
breux, obscur; ի— դառնալ, 
se couvrir de ténébres, 8’ob- 
scurcir; — կալաւ զամենայն 
երկիր, les ténébres couvrirent 
toute la terre; — in 
Bbwն, les ténébres de 
rance. 

Խաւարաբեր a, qui porte 
les tén¢ébres, ténébreux. 

Խաւարաբնակ, ա 
demeure dans les i Bvt , 
dans Y'obscurité. 

Խաւարաբորբ ձ. ténébreux, 
noir. 

Խաւարազգածձ. ténébreux, 
obgcur ; — ինել, 8e couvrir de 
téndbres, Be noircir ; — խափ- 
Lnւլ, devenir aveugle, 8’avep- 
gler. 

Խաւարազգեաց, Խաւարա- 


տու» 


igno- 
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qգեuտ a, fénéhreux , ObacuFe 
noir. - z 

Խաւարակեաց V. Խաւա- 
բաբնակ. 

Խաւարպկուլ ձ, զ qui eրցlցս- 
tit les ténébres. 

խաւարակուռ Յ. t6ոՑbreyx, 
noir, 

’ Խաւարածալած ձ.զսիձտջ 
les ténébres, 

Խաւարամած a, Հntourd de 
ténébres, ténébreux, 

Խխաւաքային V, Խաւարիի. 

Խաւարանամ' V. Խաւարիմ, 

Խաւարասեր a. qui aime Jes 
ténébres, V'obscurité, 

Խաւարարգել A, զաi est re- 
teny dans les ténébres; téné 
breux, sombre. 

Խաւարեմ Vv. Խաւաքեցու- 
ցանեմ' Հէ Խաւարիմ 

Խաւարեցուցանեմ, ուզի v8» 
couvrir de ténébres, obscpurcir, 
éclipser, 

Խաւարիմ, ըեցայ vn, # 
couvrip de ténébres, 8 ’oիտcyr- 
cir, 8 '‘éclipser ; խաւարկցաւ 
արեգ ակն` լուսին, le soleil, la 
June 8’obscurcit. 

Խաւարին` ձ, 
noir, obscur. 

Խաչարճի չտ, bourgeon, 
germe, pousse, tendron, 

Խաւարծիլ 8. բհսbarbe, 

Խաւարումն 8. Obgcureisse- 
տmբոt; — պրեգական՝ լուսնի, 
éclipse de soleil, de lune, 

Խաւաբուտ, Խպաւպըչուփտ» 
Խաւաբչտին ճ, էéndիreu, 
obscur, 

Խաւարտ, ից 8. léքume, 


ténébreux, ` 


ԽԱՓ 
` Խաւկակ :.ձmphore, crache, 
pot 4 ean. 

* Խաւիֆ 8. bouillie, 

Խաւողախոտ, հոյ 8. staphi- 
weigre. 

Piwփ 8. surprise, saisie; 
ընդ խափս adv. par surprise; 
իխափս անկանել, ére surpris, 
sais, entrain6, 

Խափան, աց Տ. տ. empéձ- 
chement, obstacle, entrave; 
encombrement; a. oisif, dé 
s@uyré ; — առնել` լինել, faire 


gu mettre qbatacle, empécher. 


Խափանպծ, դյ, Խափանա- 
8nj, ի #. déseuyrement, ces- 
sation des travaux, empéche~ 
ment. 

Խպփանեմ, եցի v8. empձ-~ 
they, mettre obstacle &, sus- 
citer des obstacles, entraver, 
arréter, embarrasser ; étouffer, 
faire cesser, abroger, abolir, 


détruire, supprimer; ~— q&ա» 


Նապարծն, Բոշombrer le cher 
DIN; ~~ qանցս ուրուք, barrer 
le chemin de qn. 

Խաճփանիչ Ց. cշlui qui fait 
obstacle, qui empéche, 

Խափանուած, ոյ, Խափա- 
Նութիւն, Խափվանումն տ. em- 
péchement, obstacle, entrave, 
embarras; cessation, désué- 
tude, abolition, abolissement; 
pisivets, désceuvrement; իխա- 
փանումն գալ' անկանել, Հe5- 
ser, fomber en non-usage, 
en désuétude. 

Խափարաձայկ 4. aspiré, 
dur. 

Խափնում, փեայ vn. 80 fer- 
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mer ; passer, 8e fager, 30 gater, 
s‘aveugler; s’éteindre. 

Խափշիկ 8. տ. ոorieaud, 
négrs. 

խափուցանեմ, ուցի v8. fers 
mer; aveugler; éteindre; — 
qGépwգ, éteindre la bougie, la 
lumiére ; — qfnւր, laisser toms 
ber pu éteindre le feu. 

խափուցիչ 8. éteighoire 

Խաքան, ի 8 kan, 

Խբաթդեայ 8, encensoir, 

Խեդ, Խեթ, ից, աց ձ. lou- 
Հիe; խեթի նայել, regarder de 
travers, de mauvajs @il. 

Խեցամ', ացի ՕԱ ացայ ո. 
regarder de mauvais @il, Jun 
cil jaloux, 

Խեքեմ, եցի 8 Pour, 
heurter. 

ենի V. Խե. 

ԽեթԹկեմ', եցի v3, հeurter, 
frapper; tourmenter ; ~ bbe 
peg, heurter des cornea, dor 
ner des coups de corpse. 

Խենկիչ 8. զսi heurte, 

Խելագար, աց ձ. զամ a V'es- 
prit de travers, timbré, in- 
senss, frénétique, fou. 

Խելագարանք V, Խելափֆա- 
ըուBիւն, 

Խելագարիմ, ըեցայ vո.avoir 
esprit dérangé, de travers, 
avoir un grain de folie, 

Խելագարունիւն 8. ձliéոa- 
tion d’'esprit, folie, démence, 
frénéaje, 

ԽելաԹափ V. Խելայեզ. 

Խելամուտ 8. iոitié, instruit 
de, qui aait, qui a la connalg- 
sance, Vintelligence de ;— wn= 


PO ae ho 


ԽԵԼ 


Ut}, initier, instruire, infor- 
mer, faire comprendre ou cons 
sidérer; — կացուցանել, aire 
entendre ; — լինել, ére initié, 
s‘initier, avoir Vintelligence 
de, s’apercevoir de, compren- 


” dre, saisir, entendre, étre con- 


vaincu de, remarquer, recon- 
naire, ressentir, pénétrer; — 
լինել իմեջ բարւոյ եւ չարի, 
discerner le bien et le mal; 
— գտանել, շօmprendre; — 
լինել ոգւոյ նորա, entrer dans 
son esprit, saisir son esprit; — 
լինել ապագայից, քճոճէrer 
dans Pavenir. 

Խելամտեմ V. Խելամուտ 
լինիմ. 

Խելամտեցուցանեմ' Vv. Խե- 
լամուտ առնեմ. 

ԽելամտութԹիւն տտ. action 
de comprendre, intelligence , 
compréhension, connaissance, 
science; réflexion, considéra- 
tion; առ քաջ — իրացդ, քօսr 
bien comprendre ces choses. 

Nելայեղ a. écervelé, téte 
félée, évaporé, hors de lui. 

Խելայեղիմ', ղեալ vո. avoir 
Vesprit de travers, la téte A 
I'dhvers, étre écervel€, avoir 
la téte dérangée, le timbre 
felé. 

Խելաշուրջ a. insensé, fou. 

Խելապատակ , աց Ցո. cer— 
velet. 

Խելառ V. Խելագար. 

Խելացիձ. intelligent, sensé, 


Խելացնոր,: ից Հ. զս1 a le 
délire, frénétique, fou. 
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Խելացնորեցուցանեմ', ուցի 
va. donner le délire, fare 
perdre l'esprit, rendre fou. 

Խելացնորիմ, րեցայ ո. 
avoir le délire, atre dans le 
délire, perdre l'esprit; perdre 
connaissance, 8e trouver mal, 

8’évanouir. 

Խելացնորունիւն sm. délire 
de Vesprit , délire, folie , fré- 
nésie, 

* Խելացութիւն 8. Sagesse, 
prudence, 

Nելբ, լաց 8m. cerveau ; es- 
prit, intelligence, sagacité; 
poupe; téte d’un pont; խեbjop 
adv. avec finesse, avec adresse, 
ingénieusement, adroitement; 
իխելաց ելանել, քerdre Ves- 
prit, la 1éte, devenir fou ; խելս 
խառնել, tձcher de trouver ou 
chercher dans son esprit un 
moyen pour réussir, s‘ingé- 
nier, s aviser d'un moyen, 
user de ruse, d’artifice, trou- 
ver un expédient, un moyen; 
յայլոչ խելս լինել, éէre hors de 
lui-méme, perdrela téte ; * —p 
կորսնցունել, քerdre la téte; 
"մեկուն —ը գլուխը բերել, 
mettre qn. A la raison, au pas; 
*—ը գլուխը գալ, revenir-a 
soi, A la raison, reprendre ses 
տens ; *—ին Է եկեր, —ը Bռու- 
ցեր է, il a perdu la téte, il est 
fօսu; " գլուխը — չկայ, 11 est 
tout distrait; իխելս նաւին, ձ 
la poupe ; " — st, ce n’est pas 
sage, ce nest pas prudent; 
րը բանի մը տալ, տe dօռոer 
A, se passionner pourqeh, 
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Խեխքիժ, բեցայ տո. 9atta- 
ener, se lier, | 

Խեղ, աց a. impotent, es- 
tropié, privé d’un membre, 
mutilé; — nmwմբ, boiteux, 

Խեղանիւը a. courbé, obli- 
que, de travers, contourné, 
tortu, sinueux, tortueux ; 
fig. pervers, dépravé; — jo- 
ժարունիւնք, inclinations per- 
Verses. 

Խեղաթիւըիմ, ըեցայ vո. Տe 
courber, devenir tortueux, 
qblique; fig. se dépraver, 8 
pervertir. 


.Խեղաթիւրութիւն տտ. օbli- | 


"գաité , Sinuosité, tortuosité, 

contorsion; fig. perversité. 

. Խեղանդամ Մ. Խեղ. 
Խեղանք V. Խեղութիւն. 
Խեղդ, ից 5. corde ou lacet 

- pour étrangler ; étranglement, 

strangulation; — առնել ան- 

ձին, — արկանել, — ընդ անձն 
արկանել, ի— գալ, ի— մտա- 
բերել, տ'ծtrangler; — ընդ 
անձն ուրուք արկանել, քas- 
ser la corde au cou de qn., 

Vétrangler. 

Խեղդաման ձ. Հէranglé, suf- 
foqué; — wռnնել, étrangler, 
 suffoquer, étouffer; — (ինել, 

étreétranglé, suffoqué, étouffé. 

Խեղդան, աց 8. օrde pour 
étrangler. 

Խեղդեմ, եցի vձ. étrangler; 
étouffer, suffoquer; tordre le 
-cou; tourmenter. 

Խեղդումն 8. étranglement, 
strangulation;  étouffement, 
suffovation. 
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Խեղեմ', եցի va. estropier, 


mutiler, paralyser. .. 


Խեղեփ Տ. partie, moitié. 

Խեղկատակ տա. bօսքօո, 
mime, farceur, goguenard. 

Խեղկատականք V. Խեղկա- 
տակութիւն. 

Խեղկատակեմ, եցի ո.հօuf- 
fonner, faire le bouffon, le far- 
ceur, goguenarder. 

. Խեղկատակութիւն 8. bouf- 
fonnerie, mimerie, farce, ar- 
lequinade, pasquinade, gogue- 
narderie. 

* Խեղճ Vv. Թյուառ. 
Խեղճ, խղֆի, Խեղձմիտք 8. 
conscience. 

*Խեղճութիւն V. Byacwnու- 
Թիւն. 

ԽեղուԹիւն 8. քrivation de 
quelque membre, paralysie. 

Խեճեպ V. Փոճոկ. 

Խենդ, Խենդութիւն V. Յի- 
մար, Յիմարունիւն. 

" խենեշանամ, ացայ ո. vivre 
dans la mollesse, dans les dé- 
lices, étre voluptueux, se plon- 
ger dans la débauche, faire la 
noce. 

Խենեշացուցանեմ, ուցի va. 
plonger dans Ja mollesse, éner- 
ver, débaucher. 

ԽենեշուԹիւն տ. ոօllesse, 
vie molle et voluptueuse , dé- 
bauche. 

Խենեշ, ից, աց a. volup- 
tueux, débauché, efféminé. 

NbUB, ete. V. bi ete. 

Խեշերանք, նաց տտ. rebut, 
épluchures, restes. . 

Խեչակ V. Խէչ. 
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Խեչակեմ', եցի va. ժշհalas- 
ser, étager, soutenir, ramer. 

Խեչափառ. V. Խաչափառ. 

Խեչմայր Vv. Սարփինայ. 

Խեռ, ից a. insubordonné, 
désebéissant, indocile, rétif, 
pervers, rebelle, récalcitrant, 
obstiné, taquin, 

Խեռեմ, եցի տո. ոe pas 
obéir, étre insubordonné, se 
révolter, se rebuter; — qwյ- 
ըագին իվերայ միմեանց, ձէre 
acharné les uns contre les au- 
tres; — իսանձուց, ոe plus 
obéir au frein. 

Խեռութիւն չ. iոտubordina- 
tion, désobéissance, indocilité, 
abstination , esprit de révolte, 
opiniatreté, taquinerie. 

Խերեւեշ Vv. Լումայ. 

Խեց Vv. Խեցի, Zեց. 

Խեցագործ Մ. Խեցեգործ. 

Խեցակարկառ., Խեցակոյտ 
a. construit en briques. 

Խեցբեկ a. baragouiné, mal 
articulé ou prononcé ; — pwր- 
gw, baragouin, baragoul- 
ոage; — pարքառով զբանս 
արձակել, հaragouiner. 

Խեջբեկագոյն ձ. gբoօsտտfer, 
rude, barbare. 

Խեցբեկեմ, եցի va. bara- 
gouiner ; — զ: աղղիարեն, ba- 
ragouiner ou écorcher le fran- 
gais, 

Խեցգետի, տյ, տեաց, 
Խեցգետին, տնի տ. հօmard. 

Խեցեգործ, աց տտ. քօtier; 
fatencier. 

ԽեցեգործուԹիւն Տ. քօէerle ; 
fatencerie. 
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Խեցեկոյտ վճիդ mm. estra- 
cisme. 

Խեցեղեն, ղինաց «. fit de 
terre cuite, de faience ;s. falen 
cere, falenqe. : 

ԽեցեմորթԹ, ից չտ, eoquille, 
coquillage, crustacé ; coquille, 
éeatlle, enveloppe erustaefe; 
a. testaoé , crustacé. 

Խեցեցուցանեմ, ուցի va. 
dessécher, rendre tout see. 

Խեցի, եցւոյ, եցեաց 8. terre 
cufte , brique, tulle; fatence; 
terrine, dcuelle; tesson, tét, 
éclat; test, coquille, éoaille; 
coquille, coquillage; —p, po- 
terie; fatencerie. 

Խեփոթ 3. օօգuille, test. 

bWqbf, bցի va. arracher, 
rompre, eouper, déchirer; — 
qSերս, arracher les cheveux; 
— ներքինիս, ehatrer; — իվ 
wn. étre arrach6, se rompre. 

Wqnւմն s. action d’arracheF, 
de rompre. 

ԽէԹ, խեԹի, խիթի տտ. ցն» 
stacle, empéchement, embar- 
ras; ressentiment, haine; ja- 
lousie; conscience, serupule; 
doute, soupgon; cratnte; co- 
Hզue; խեթիւ Bայել, բegarder 
de edté, de mauvais cil. 

utd V. իժ. 

Խէչ, ից 8. ճճհalas, étal, tu- 
teur, rame; écrevisse; — դնել 
Մ.Խեչակեմ. 

ԽԹան, աց ճ. alքuillon ; 8g. 
aiguillon, stimulant; ընդդէմ 
—ի աքացել, regimber contre 
Vaiguilion. 

ԽԹԵՄ, եցի va. alguillonner, 


ԽԻՋ 


plcoter; fourrer, enfoncer; 
fig. alguiilontiet, stimuler; 
կաշառս —, ցրalssér la patte 
a dn., le corrompre; — իմ 
vn. se fourrer, s’introduire, 
s’enfoncer. 

#iիչ a. stimulant. 

Խժարանութիւն տտ. barba- 
risme. 

` Խժաբար adv.d’՛une mianiére 
barbare, én vrai barbare. 

Խժական ձ. de batbate, 
barbare. 

Խժականութիւն 8. brutalité, 
cruauté, inhumanité. 

Խժդան; ի— կալ տe buter, 
s’obstiner, 8'opiniatret: 

Խժդժագոյնս ձdv. barbare- 
ment. 

ԽժդժուԹիւն 8, barbatié, 

Խժդուժ, ից 4. barbare, f6- 
¥O¢e, sauvage ; barbare, gr0s~ 
sier. 

ԽժՅենի, նւոյ տ. gommier. 

Խիզախ a.հardi, courigeux, 
Hautain, précipité. 

Խիզախեմ, եցի ո. 8'avan- 
cer hardiment, s’enhardir, 
braver, oser, prendre con- 
flante ou courage, se per- 
iiétiré, entreprendre, 8’expo- 
sét, #’dlancer; — իվտանգս, 
8'exposer au danger, alletthetr- 
chet les pétils; se précipiter 
dubs le danger; == իմարտ, 
se jeter dans la méléé, 

Խկիզախեչուցանեմ, ուցի vձ. 
enki, énicOUfagei, 
` Խիզախութիւն, Խիզախումն 
sm. hardiesse, coutage, coh 
flait08, attdace. 
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Խիթ, խթից, խթոց 8. coli- 
que ; lancement ; écueil. 

Խիթամ, ացի vո. տe douter, 
soupgonnher, redouter, étte in- 
quiet, tenir pour suspect; fie 
Bայի ընդ կորուստ նորա, Ց 
craigiiais de le perdre. 

Խիժ, խժաց տտ. ջօmme; 
առաձգական —, ջօոոe ժlas- 
tique. 

Խիլ 8. perquisition, rechet- 
che minutieuse, ihvestigation ; 
— արկանել, բechercher minu- 
tiéusement, fouiller; faire per- 
quisition, une perquisition; 

Խիլայ V, Խլայ. ` 

Խիխաւրայ տո, հսeժսբ ff 


tide, chose dégotitante, abo- 


mination. 

" Խիկար, ի a. տage, savant; 
pédant. 

Խիղ a, impur, profané. 

lիղբ 8. vrille, tendton ; —u 
ձրկանել, տe Հramponner 4, 
S'attacher &, serrer étroité= 
tint, s’entrelacer. | 

Խիղճ, խղճի, իւ 8. Տծrupule; 
conseience; a. scrupuleux ; — 
dinwg, consciehce; խղճիւ 


duiwg, conscietitcieusement, en ' 


du avec conscience; լnեցուցա- 


նել զ— մտաց, ժէօuffer ses ré- | 
կշտամբանչ խղճի: 


tmotds; 
տաց; lé reproche de la eon- 
Ցcience; jազատունիմն խղճի 
մտացն, քօսr Vacquit de sa 
conscience ; wqզատութիմն խը» 
ի, liberté de constienod j * 
(նել, 80 faite scrupule, G0nd 
eciehce de: ' 
Խիճ, խճից Ց. ցravler. 


— 


. 


NET nd 


ԽԼԵ՝ 
Խինդ 8. joie; wn խնդին, 


de joie. 


ԽինՏ, Խինձ տ. տein ; sinuo- 
sité, enfoncement, cavité, 
repli. 

* Խիպիչիկ ». քantծme. 

Խիստ, խստաց, խստից ձ. 
dur, rude, raide; austére, sé- 
vere, inflexible ; rigoureux, ri- 
gide, -violent; pénible, diffi- 
cile ;—, խստիւ, durement, ru- 
dement, sévérement, avec sé- 
vérité; խստիւ գնալ, ոmener, 
traiter sévérement, brutaliser, 
brusquer ; խիստ Է քեզ, il vous 
estdur ;—pwնք, paroles dures, 
sévéres; — կbանք., vie dure, 
austére ; —u բարբառել՝ խօսել 
tly nւմեք, parler durement 
avec qn., lui dire des duretés. 

Խիտ, խտի a. dense, dru, 
serré, compacte ; épais, touffu. 

Խիտ առ խիտ, մ'սոe ma- 
niére serrée, compacte; tout 


prés les uns des autres; fré- | 


quent ; fréquemment, souvent; 
— )wրուածք, coups redoublés. 

Խից 8. bouchon, tampon; 
— արկանել, bօսcher, tampon- 
ner; barrer, empécher, ar- 
réter. 

Խիւս, ի տ. bouillie; քաlpe. 

Խլայ, ից Տո. vétement ou 
robe d’honneur. 

Խլանամ', ացայ vո. devenir 
sourd. 

Խլացուցանեմ, ուցի va. 
rendre sourd, assourdir; — 
զլսելիս, Հtourdir, casserlatéte. 

Խլացուցիչ 8. assourdissant. 

NԽլեմ, եցի va. arracher, ex- 
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tirper, déraciner; détruire, 
démolir, abattre, démanteler, 
Tuiner;. — զատամն ուրուք, 
arracher, extraire une dent 
ձ զո. 

Խլինք 8. moucosité, morve. 

Niիչ 8. extirpateur. 

Խլիրդն տ. méd. cancer. 

Խլխլեմ, եցի va. tirailler; 
faire semblant de ne pas en- 
tendre, négliger, omettre, 
passer sous silence; chercher 
des prétextes, prétexter. 

Խ{նnտ a. morveux, mu- 
զueux. 

ԽլուԹիւն տ. տurdité. 

bjnւմն տ. arrachement, ex- 
tirpation, extraction. - 

Խլուրդ, լըդից» Խլուրդն, 
լրդան 8. taupe. 

Խլըրդենի, նւոյ 3. քathol, 
gangrene. | 

Խլըտամ, Խլըտանամ V. 
Խլըտիմ. 

Խլրտեմ', եցի va. remuer, 


Jmouvoir, agiter, donner quel- 
que impulsion. 


Խլրտեմ, եցի, Խլըտիմ, 
bgwյ vn. bouger, se remuer, 
se mouvoir, Sagiter; pncն 
անուշակ խլըտեր ընդ անդամս 
նnpա, le doux sommelil s’était 
insinué dans ses membres. 

Խլըտումն Տ. mouvement, 
agitation. 

ԽխայԹ Մ. Խղխայթ. 

Խխնջեմ, եցի vn. hennlir. 

Խխնջիւն տ. հennissement 
V. Խղունջ. 

*Խխում դառնալ՝ փնել V. 
Ջրանթաթախ լինել. 


ԽՂ 2 


Խծբիծ, բծաց 8. censure, 
critique; examen , recherche. 

Խծբծեմ, եցի va. censurer, 
critiquer; examiner, recher- 
cher. 

” Խ&իպ 3. piqdre (d’étoffe); 
—_—~ ընել, fire une —, piquer. 

Խծկեմ, եցի va. bourrer, 
rembourrer; — qոբովայն, տe 
bourrer. 

ԽՏուծ, խծՏոյ տm. Հtoupe, 
filasse, bourre. 

* ԽՏծպեմ, եցի va. piquer. 

ԽՏծպիմ, պեցայ ո. տe rétré- 
cir, se serrer, se tortiller. 

Խղատեղի, ղւոյ 8. lieu de la 
cabane. 

Խղիկ, ղկան ». քelite ca- 
bane, chaumine. 


ԽղխայԹ, ից 8. տսքpura- 


— tion, pus. 

ԽղխայԹեմ, եցի va. cacher; 
exciter; — pd, mn. abcéder, 
suppurer, aboutir. 

Խղխթեմ V. Կղկաթեմ. 

Խղճադատ լինիմ սո. étre 
jugé par sa conscience, se faire 
conscience. 

Խղճալի V. Եղկելի. 

Խղճական ձ. զնսi a la con- 
science d’une chose, coupable. 

Խղճանար, աց a. Տօrupu- 
leux. 

ԽղճաճարութԹիւն 8. rand 
scrupule. 

Խղճամ, ացի ո. տe faire 
conscience, scrupule de qch., 
s’en abstenir; avoir pitié de, 
compassion de. 

Խղճամիտ ձ. տcrupuleux, 
méticuleux. 
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Խղճեմ', եցի տո. տ falre 
conscience, scrupule @’une 
chose; ng ինչ խղճեցի, յe me 
suis eru autorisé de; ng ինչ 
fu&եմ, je ne me fais pas 
conscience de. 

Խղճմտանք, նաց 8. ժօո- 
science; *— pubլ, se faire 
conscience , serupule de; * 
չունի, ilո՛a pas de —; խղճմբ- 
mwանօքp, consciencieusement , 
avec conscience. 

Խղճմտանքաւոր ձ. CONnscien- 
cieux; — ինել, ձէtre —. 

Խղճմտութիւն V. Խիղճ. 

Խղուրըտիւն Տ. tintamarre, 
alarme, rumeur, bruit. 

Խղունջն, աց 8. Հscargot. 

Խճախառն ձ. graveleux. 

Խճաքար, աց 8. Ք7éՏ. 

Խճողեմ, եցի va. farcir, 
remplir, gorger ; — qորովայն, 
se farcir ou s’emplir V'estomae 


de, 8'empiffrer, se gorger. 


Nénւq 8. cuis. farce. 

Խմբագիր, գրաց 8. rédac- 
teur; compilateur; V. Խմpրա- 
գբութիւն. 

Խմբագրապետ, ի տ. բճdac 
teur en chef. ' 

Խմբագրեմ, եցի va. come 
piler, rédiger. 

Խմբագրութիւնչտ. rédaction; 
compilation. 

Խմբակից V. Գնդակից. 

Խմբանդըի,դր.ոյ8.ցրroupe. 

Խմբարան, աց 8. assemblée; 
— եկեղեցւոյ, ոef d'église. 

Խմբեմ, եցի va. assembler, 
rassembler, réunir, convo- 
quer ; grouper, rallier, attrou- 
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per; mettre aux mains, aux 
prises, livrer; célébrer, ftler; 
—պատելրազմ, քaire la guerre ; 
= իմ, vn. 80 rassémbler, se 


— Ttéunir; se rallier, s’attrouper; 


se méler dihs un combat, en 
venir aux mains; խմբեցաւ 
պատերազմն, la bataille com- 
menga, 8’'engagea. 

' Խմբովին adv. par troupes, 
én troupe, en foule. 

Խմեժ, եցի va. boire, dbsot'- 
ber, s’imbiber. 

Խմոր, ոյ, ով si. levain, 
ferment. 

Խմորեալ 4. fait avec du 
levain, fermenté ; s. pain levé, 
fermentd. 

bifupbif, tgի va. faivé fer- 
menter; — | vn. fermenter. 

Խմսընցուցիչ ձ. զս fait 
fermenter. 

Խմորկենի, նւոյ 8.arbouster, 

Խմորուկ, ըկի 8. ձբbouse. 

Խifորումն տ. fermentation. 

Խմորուն V. Խմորեալ. 

Mw, rig B. B0in, sollici> 
tude, aitention; eétnpresse- 
ment; — ածել՝ ունել՝ տանել, 
solgtiér, prefidie ou Avolt soin 
de, ménager, 8‘6ecuper de, 
prendre ou témoigher intérat 
ձ;չ խնամով, avec 80{H, sbgnՑԱ- 
ՏՅMEAt ; զամենայն փոյն եւ զ— 
ունել զումեքե, pretidré toutes 
sortas de 86ih dé qh; տարա» 
Տել ի վերայ հւլimք զխնամս 
իւը՝ գում խնամոց, entburer 
de s6iiis {n., én prénidre soin; 
fիանտատնալ իխնամս չարին, 
porté & faite le mal. 


ԽՆԱ 


Խնամագութձ. tendre, plein 
de solHicitudd, 

Խնամած, Խնամածու, աց 
a. Տ0igոéսx : V» Խնամակալ. 

Խնամածութիմն տէ. տօini, 
inspection. 

Խնամակալ, աց a. զս a 


soin de; fégent: tuteur, cura- 


teur; protecteur. 
խնամակալեմ V, Խնաճմալ- 
եմ 


Խնամակալու ձ, զս a Տեin, 
tutélaire. 

Խնաժակալունիւն §. soin, 
attention, sollicitude ; tutelle; 
régence; protéction ; la Provi- 
dence. 

խնամապետ, ի . rճջent. 

Խնամապետումիւն 8. ոé- 
gence, 

Խնամատար, Խնաժատա» 
ըուԹիւն V. Խնամակալ, Խնա. 
մակա լուԹիչն . 

Խնամարար V. Խնամակալ. 

Խնամաքըկեմ, եցի v4. Nok 

er,prendt'é ou avoit soih de, 

onner sés s0in§ A, §’occuper 
avée sollicitude de, protéger. 

ԽնամարկուՄ, Խնամակալ. 

Խնամարկութիւն V. Խնա- 
մակալունինմն. 

Խեամեմ V. Խնամարկեմ. 

Խնամեխցե, wj 8. enitre- 
metteur d'un mariage; — 
Uj, traiter uni fmafiage. 

Խնամենամ, եցայ vէլ. 8aք)- 
patenter, Salle a 6ti avec. 

Խնամի, ամւոյ, ամեաց էի. 
parent, alié; — առնել, PE 
renter, alliers — (fնել, V. 
Խնամենաժ. 


ԽՆԴ 


` խնամոտ, wաց a. Soigneux; 
plein d'attentions, de solUici- 
tude, charitable, 

Խնամութիմն տտ, alliance, 
affinité, parenté; — wդնել 
ընդ, Մ. Խնամենաժ. 

Խնայ առնեմ V, Խնայեժ. 

ԽՆնայեամ, Խնայեմ, եցի տո, 
épargner, ménager, traiter 
avec ménagement; épargner, 
économiser; refuser; — pկե- 
բակրոյն, ծքargner sur sa դour- 
riture, prendre aur sa bouche; 
— իժամանակն, Հշօnomiser le 
temps, 

Խնայեցուցանեմ', ուցի vձ, 
faire épargner ou ménager, 
Twn 8, ménager, ména- 
gére, économe, 

Խնպյութիւն, Խնայումն 8, 
épargne, ménagement; épar- 
gne, économie, | 

Խնդալից 4. քlein on comblé 
de joie, joyeux, enjoué, gai; 
— adv. joyeusemgut, gaiement; 
— լինել, Հէre comblé, pénétré 
de joie. 

Խնդակոթ չ. ciguՑ. 

Խնդակից լինիմ տ. ճօ ré- 
jouir avec qn., féliciter ou faire 
des compliments 4. 

ԽնդակցուԹիւն 8, congra- 
tulation, félicitation, compli- 
ment. 

Խնդամ, ացի vy), 80 réjoulr, 
éprouver de la joje, avoir ou 
ressentir de la joie, étre bjen 
aise, rharmé, enchanté ou heu- 
reux de; salut (en tte d'une 
lettre); խնդա, réjouis-foi! 
bonjour, je vous souhaite le 
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bonjour; բազում — ասել, 
souhalter le bonjour, dire 
adieu ; — pնդ ումեք, se réjouir 
avec qn.; խնդացին յոյժ ուրա- 
խութիւն մեծ, ils furent trans- 
portés d'une grande, d'une 
extréme joie. 

Խնդամիտ ձ. յօյeux, en- 
joué, gai, ravi, 

Խնդամոլ, ոյ, Խնդամոլի 8. 
cigué. 

Խնդանք Vv, Խնդութիւն ' 

Խնդացուցանեմ, ուցի va, 
réjouir, donner ou cawser de 
la joie. 

Խնդբունդ 4. inégal, tor- 
tueux, plein de bosses; —p % 
aspérités, bosses. 

Խնդիր, դրոց 5. զսesնion;, 
demande, sallicitation ; discus 
sion, contestation, cont{ro- 
verse; examen; perquisition, 
recherche, enquéte; proposi- 
tion, thése; probléme; — pայի, 
régime d'un verbe; գնել, 
ի— անկանել՝ արկանե ' ելանել՝ 
bpBwլ, chercher, rechercher, 
étre A la recherche de, faire 
des recherches, recpurir, exa- . 
miner, faire une enquéfe; 
խջսեսցուք զայսը խնդրոյ» 
causons sur ce chapitre; — Jp 
ունիմ իքէեն, j'ai un service & 
réclamer de vous; — եղեւ, il 
a été question ; il 3’éleva une 
djscyssion ; — yacqbլ, souleyer 
une question, une discussion; 
— ի մէջ առնուլ, aborder une 
question, la traiter; — իմիջի 
կայ, il est question, il s'agit 
de; ի— լինել ուրուք, étre A 


ԽՆԿ 


Ja recherche, a la piste de qn. 

Խնդութիւն 5. օմe, réjouis- 
sance, enjouement. 

Խնդրակ, աց 8. chercheur; 
solliciteur ; émissaire, com- 
missaire; V,. Խնամակալուչյ 
-—-ս արձակել զկնի ուրուք, fire 
courir aprés qn. 

Խնդրականք 8. օbյet de 
recherche, sujet de question. 

Խնդրեմ, եցի va. chercher, 
rechercher ; demander, sollici- 
ter, implorer; demander, re- 
quérir; demander, question- 
Rer; désirer, tAcher; — qանձն 
nւրուք, en vouloir A la vie de 
զո.; զշացս անձին եւ եթ —, 
n'avoir d’autre vue que son 
intérét. 

' խնդրուածք, Տաց, ծոց տո. 
demande, sollicitation, priére. 

ԽնդըուԹիւն տ. recherche ; 
demande ; — dpիժուց V. Վբէժ- 
խնդրութիւն. 

ԽնՏիղբ 8. transport de joie, 
ris, jeux folatres, joie, gaieté. 
ԽնՏծղալից ձ. enjou6, gai. 

Խնծղաժ, ացի vո. էressaillir 
de joie, se réjouir. 
` ԽնծՏոըր V. Խնձոր. 

ԽՆնկաբեր, աց 8. զսl քroօdսit 
de Vencens ; qui porte de V’en- 
cens, des parfums. 

Խնկալից ձ. plein d’encens. 

Խնկախառն a. mélé d'en- 
cens. 

Խնկածաղիկ, ղկի 8. տauge. 

Ննկածու, աց ձ, օdօrifé- 
fant, aromatique. 

Խնկակալ, աց 8. autel de 
Vencens; encensofr. 


ԽՆՋ 


Խնկաճոտ ձ. parfumé, odo- 
riférant. 
խԽնկաղաց, աց 8. .mօսlin 
aA moudre:de Vencens ; casso- 
lette; parfumeur. 

Խնկաման, Խնկանոց, աց Տ, 
cassolette. 

Խնկանուէր ձ. օffer! comme 
de I'encens , encensé , ardent. 

Խնկարան, աց Տ. cassolette. 

Խնկարկեմ, եցի va. en- 
censer. 

Խնկարկու, wց 8. thurifé- 
raire; fig. encenseur, louan- 
geur. 

Խնկարկութիւն s. encense- 
ment. 

Խնկեմ', եցի va. encenser,, 
offrir de I'’encens; parfumer ; 
offrir; fig. encenser, donner 
de I’encens, de Iencensoir. 

Խնկենի, նւոյ, նեաց Ց. bot. 
encensier ; encens, parfum. . 

Խնկեփեաց, եցաց 8. _parfa- 
meur, 

ԽՆնկիչ Vv. Խնկարկու. 

Խնկողկուզիկ V. Մարեմ» 

ոտ. 

Խնկունի, նւոյ 8. romarin. 

Խնձոր, ոյ 8. . pomme ; pom- 
mier. 

Խնձորենի, նն. Խնձորի, 
énpւny 8. pommier. 

Խնձորօղի, ղւոյ 8. cidre. 

Խնճոյք V. Խնջոյք. 

Խնոցի, ցւոյ 8. baratte. 

"նnւժ, խցի va. boucher, 
fermer, combler. 

Խնչbլ, եցի vո. grogner; 

* se moucher. 
NԽնջոյբք, ջոյից տm. festin, 


ԽՈՋ 


banquet, régal, grand diner, 
grande chére; réjouissance, 
féte; —ju առնել՝ յօրինել, 
faire festin ou grande chére, 
régaler, festiner, donner un 
régal ; —խըախճանաց, fքeտtins 
délicieux; խնջոյս ուրախու- 
Bեան յարդարել ումեք, fire 
une féte solennelle A qn. 

* WNնտամ V. Ծիծաղիմ. 

* խնտումերես a. զսi a Vair 
gai, joyeux. 

* Խշխշամ, ացի տո. ձէre 
affligé, avoir pitié, étre touché, 
navré. 

* Խշխշացնեմ, ուցի va. afli- 
ger le ceur, toucher, navrer. 

Խշտեակ, եկաց. cօuchelte, 
grabat, méchant lit. 

Խշտիք, տեաց 8. mճéchant 
lit, grabat; gite, repaire, ta- 
miére. 

Խշտրեմ, եցի տո. méքriser. 

Խոզ, ից, աց տտ. cochon, 
pore ; rais, rayon de roue, pied 
ou montant d’une chaise, etc.; 
— ‘Swատակ, էruie, coche; — 
լխանջէ՝ բոծբոծէ՝ կնչե՝ գրդայ՝ 
կnնչե, le — grogne. 

Խոզակ, աց Ց. baie, grain; 
— շեբամոյ, Հօcon. 

Խոզակերպ a. տemblable A 
un cochon, de cochon. 

Խոզան, աց տտ. cհaume. 

Խոզանակ, աց Ց. brosse 3 
habit, vergettes; մաքրել —աւ 
Մ. Խոզանակեժ. 

Խոզանակագործ, աց Տտ. 
brossier. 

Խոզանակեմ, եցի vձ. bros- 
ser, vergeter. 
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Խոզանամ, ացայ ո. deve- 
nir cochon, changer en co- 
chon. 

Խոզանացեալ, Խոզանեալ 
a. hérissé, dressé comme des 
chaumes. 

Խոզանման V. Խոզակերպ. 

Խոզանոց, աց 8. Հէable & 
cochons. . 

Խոզանստեւ 5. ճօie de porc. 

Խոզատանձ, ից տտ. քօire 
sauvage; méd. écrouclles, 
scrofules. 

Խոզարած, աց 8. ցardeur 
de pourceaux, porcher, ’ 

Խոզեան Տ. ք. les cochons. 

Խոզենի, ենւոյ, ենեաց a. de 
pore ; s. chair de cochon, pore 
frais. 

Խոզերամակ, աց 8. էroupeau 
de cochons.. 

Խոզկաղին չ. faine, gland. 

ԽոզուԹիւն տ. cochonnerie. 

Խոզուկ 8. քօre-épic. 

Nn s. alcyon. 

*wnBbմ, bgի va. enfoncer, 
faire entrer, introduire; pi- 
quer. 

Խոնոտեմ, եցի ո. regarder 
de mauvais cil, de travers. 

tundnn a. morne, triste, 
irrité, fAché, dur, refrogné, 
menacant, sévére, hagard, hi- 
deux, rébarbatif, de travers; 
ros, grossier ; — tp, regard 
de travers, mine, visage aus- 
tére; — wgp, YOUx austéres, 
տօmbres; — wակնարկել յոջ, 
jeter sur qn. un regard ter- 
rible, lancer des regards de 


colére; — fwյել, faire la mine 


33. 


%e~. 


ԽՈԽ 


A qm., rechigner, regarder de 
travers, promener un &il ha- 


Խոծոդագեղ 4. laid, dif- 
forme. 

Խդժոռադէմ, դիմաց ձ, զսi 
Ale visage Pain bo զui a 
* un visage triste et refrogné, 
J'un visage sévére; — ցնօրք, 
spectres horribles. 

խոժոդանայեաց ձ, զս ձ սո 
regard hagard. 

Խոժրոեցուցանեժ, ուցի va. 
irriter, fAcher, aigrir; — 
qդbմdue, contracter ou froncer 
les traits dy visage, faire mine, 
prendre un alr austére, 

Խոժոռիմ, ռեցայ vո. 80 Ւe- 
froguer, rechigner, prendre 
un air refrogné, froncer les 
sourcils, ayoir air maussade, 
étre maussade, d’uneg humeur 
sombre, bouder, se piquer, se 
facher, aigrir; խոժոռ կեցան 
Ldw, ils s’irritérent contre lui; 
fondnnph hoկpնg, le ciel so 
couvre de sombres nuiges. 

NԽոժոռուBիւն 8, air triste et 
refrogné, alr chagrin ou mauys- 
sade, mauyaise humeur, refro- 
gnement, bopderje, mina, 
Tressentiment, 

Nnjեմ', եցի va. chasser, 
disperser. 

Խդլոր V. Խրժոռ, 

Խոլորձ, լրձան 8. bot. or- 
chis, salep. 

Խոխոմք, մաց 8. ravin, ra- 
vine; vallon ombragé, forét. 

Խոխոմաձիգք տա. vallons 
ombragés. 
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Խոխոջ, ից. Խոխոջանք, նաց 
§, Kiarmure, bruit; — վտակի, 
— $’nn rufssean. 

Խոխոջեմ', եցի vո. ուսr- 
murer. 

Խոխոջիւն V. Խոխոջտնք.. 

bal s. pensée; — ի միտe 
կայը Նորա , i avait le dessein. 

Խոկաժ, ացի ո, քenser, 
réfléchir, médifer, #&e re- 
cueillir. 

Naկnւմն տm. pensée, ré- 
flexion, méditation, receneille- 
ment. 

nb, ից 8. mets, 

Խոնճագործեմ V, Խոճակե- 
բեմ. 

Խոքական, աց 4. քrudent, 
sage, raisonnable, sensé, dis- 
cret, circonspecl; — wjp, UB 
homme raisonnable. 

Խոքականաբար Adv, քrս- 
demment, sagement, 

Խոճականութիւն տտ. քբu» 
dence, sagesse, discrétion, 
circonspection, le bon sens. 

Խոնակեր, աց 8. cԱisinijer. 

Խոճակերեժ, եցի չո. Շսisie 
ner, faire la cuisine. 

Խոճակերոց, wg 8. cuisine; 
wնoBp —p, batterie de qul- 
sine. 

ԽոքակերուԹիչւն 8, Part de 
la cuisine, cuisine. 

Խոնակերունի VY. Խոնաքպջ 
բուծի- 

Խոքանոց V. Խոնճակերոց, 

Խոքավաճառ, աց Տ. էrale 
teur, | 
Խոքարար, աց 8, culչinier, 
ef | 


ԽՈՅ 


. Խոնարաքեմ, եցի v4. բrծ- 
parer A manger, cuisiner. 

` Խոճարպրուծի »Ցf. cuisi- 
niére; gue —, cordon bleu, 

Խոեակ, եկի 8, 3g օս 
fille de cuisine. 

- Խոնեմ, խոնկմաբաք, Խոծե- 
մութիւն V. Խոքական, Ցէճ, 

Խոծեմազաքդ 4, prudent. 

Խոքեմամիտ V. Խդճական. 

Խոնեմանաժ, ացայ vո. ժe- 
venir ou étre prudent, sage, 

Խոճեր 4. օrdure, imman- 
dice, houe, fange; —p պղ#nւ- 
Թեանց, les impuretés. . 

Խոճերական 8. տale, impur, 
fangeux ; — dbnp, mains im- 
pures; — pwնջ, propos ordur 
riers, infamies. | 

Խողխողեմ, եցի va. égorger, 
tuer, Massaprer, " 
Խողխյողումն 8. action d’6- 

gorger, de tuer. 

Խողխոջանիմ՝ Մ. Խոխոջեմ. 

Խողխոջանք V, Խոխոջանք, 

Խողխոջեմ' V, Խոխոջեմ. 

Խողովակ, աց 8m. էսյaս, 
tube, conduit. 

Խոճկոր, Խոծկորակ, աց 3. 
goret, petit cochon, jeune 
porc, cochon dp lait. 

tumy, ng 8. bélier ; cabestan ; 
art mil, bélier; astr. bélier; 
ջբաբաշխական —, bճlier hy- 
draulique, _ 

Խոյակ, աց 8. ռիaքiteau. 

Խոյանամ, ացայ ո, fօndre 
ou tomber sur, wélancer sur, 
#5 lancer, se jeter, se précipi- 
ter, vabattre sur. 

ayq, խուզից 8. recherche, 


— 391 — 


ԽՈՆ 


examen ; — եւ խնդիր, TS 
cherche, perquisition; =— wp- 
կանել, ի— եւ իխնդիբ արկա 
նել, ի եւ իխնդիք լինել, — 
եւ խնդիր առնել, examiner, 
rachercher, faire dea recher- 
ches, des perquyisitions, une 
enquéte, informer de; = b 
խնդիր առնել ումեք, ձէբe 3 13 
recherche, a la piste de qn. 
NvnյB, Bp $9, 300). gavial. 
Maj, խnւiից 8. scrofules, 
tumeur scrofuleuse; — պարա 
Lingh, goitre, 
խոյս տտ. file; — տալ, 
prendre la fuite, s'enfuir, dé- 
eamper, lAcher pled, 8’échap- 
per, se sauver, montrer les 
talons, sévader, dénicher, 
plier bagage; éviter, fuir, 
Խոյը, խուրի 8, tiare, han- 
deau, diadérme; turban, 
Խոյբագոջն V. Խոյրարաթ, 
Խոյբագիը 8, զսi տթէ սոe 
tiare. 
Խոյբաբար, աց 6, fbricant 


de tiare; chapelier. 


Wnjoղ, wg 8. Foc , crochet, 

ԽոնարՏ, աց 8. bas; հստ- 
hle; bas, vil; faible; ~ ups, 
humble de e@ur; p—, prép. 
adv, en bas; de haut en bas; 
au bas; dessous, AUrdessouns; 
wsp p—, los youx balssés; ի 
վեր եւ ի, 8808 C9868 : -- ադ» 
նել, հսոilier; — (pնbել, Ste 
humble, s‘humiljer, . 

Խոնարաբար adv. հվmեհնe» 
ment. 

Խոնարնագն 3. ձdv, քմա 
bas. 


Pa 


ԽՈՆ 
Խոնարցակողմն տտ. le cOté 


Խոնաբճածակ ձ. զսi քenche 
en bas. 

Խոնարցամիտ a. հսmble, 

niodeste. 
Խոնաըքամտութիւն տ. հս- 
milité, modestie. 

Խոնաբքեմ Մ, Խոնարճեցու- 
ցանեմ'; — զբայս, cօոյuguer 
les verbes. 

Խոնարբնեցուցանեմ', ուցի 
va.abaisser, rabaisser, baisser ; 
incliner; humilier; — qամբար- 
տաւանութիւն ուրուք, rabais- 
ser, abattre ou abalsser l’or- 
gueil deqn.; Աստուած խոնար- 
Թեցուցանէ զամբարտաւանս, 
Dieu abaisse les superbes; — 
զանձն առ, Տe rendre condes- 
cendant pour, condescendrea; 
— qqլnւխ, incliner la téte. 

Խոնարծիմ', քեցայ vո. 8a- 
baisser, descendre, s’incliner, 
pencher; s’humilier; céder, 
baisser pavillon, décliner; 
gram. seconjuguer ; ի—աւուր, 
sur le déclin du jour; — jwd- 
բարտաւանութենԷ, քerdre sa 
flerté; jbpկիր —, 88 proster- 
ոer;— առաջի Աստուծոյ, 8՛iո- 
cliner devant Dieu. 

Խոնաըկունիւն տ. հսոilité; 
abaissement ; humiliation. 

ԽոնարքումնՏ.abaissement; 


humiliation; déclin; gram. 
conjugaison. 

Խոնաւ, աց ձ. հսmide, 
moite. 

Խոնաւալից 8. քlein d'hue 
midité, trés-humide. 
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Խոնաւական ձ, հսmide. 

Խոնաւայոյզք, յուզից 8. տ. 
humidité, temps humide. 

Խոնաւանամ, ացայ ո. մe- 
venir humide, §’humecter. 

Խոնաւաչափ, ի Տ. հչցrօ- 
métre. 

Խոնաւաչափական a. հy- 
grométrique. 

Խոնաւաչափութիւն Se by- 
grométrie. 

Խոնաւեմ, եցի, Խոնաւեցու- 
gանեմ, ուցի va. humecter, 
rendre humide. + 

ԽոնաւութԹիւն տ. հստidité, 
moiteur. 

Խոնաւուտ Մ. խոնաւ. 

Խոնճան, ունք տ. cordon & 
coulisse passant par la ceinture 
des calegons pour les serrer. 

Խոնջ. ի—, adv. au-dessous. 

Nog a. las, fatigué. 

Խոնջան V. Խոնճան. 

Խոնջանք V. Խոնջութիւն. 

Խոնջեցուցանեմ', ուցի va. 
lasser, fatiguer, briser. 

Խոնջիմ, ջեցայ vո. Տe lasser, 
se fatiguer, se donner de la 
fatigue. . 

Խոնջութիւն 8. lassitude, fa- 
tigue. 

Խոշոտ 8. քօin. 

Խոշոր, ից a. rude, apre, 
raboteux. dur; gros, grossier, 
rustique, commun; grossier, 
impoli; scabreux, difficile, pé- 
nible; grossier, rude, désa- 
gréable, barbare; peint. aigre ; 
— qnjնք, couleurs aigres. 

Խոշորաբարք 8. gՐrօտsiéreté, 

Խոշորագեղ ձdifforme, laid, 
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Խոշորագոյնս adv. grossié- 
rement, 

Խոշոբացոյց V. Մանրացոյց. 

"Խոշորնամ, բցայ ո. de- 
venir gros, grossir, grandir. 
` Խոշորութիւն Տ. ջrօsտsiéreté, 
rudesse, dareté; grosseur. 

*Խոշորցնեմ, ուցի va. grօs- 
sir, agrandir. 

Խոշտամ, Խոշտանամ V. 
Կաղամ. 

Խոշտանգանք, նաց 8. tօr- 
ture, supplice, chatiment, 
tourment. 

Խոշտանգեժ, եցի va. tor- 
turer, faire vivement souffrir, 
chatier, battre.’ 

tung, ից 8. obstacle, empé- 
ehement, entrave, accroc, em- 
barras ; les épines du hérisson ; 
անծա — անկոխելի, vօմlձ un 
obstacle insurmontable; — 
խափանարար, rand obstacle, 


”— impossibilité, digue; տապա- 


լել զամենայն զխոչ եւ զխութ, 
surmonter les plus grands obs- 
tacles; — ինել, ձtre, mettre 
obstacle 3, empécher. 

Խոչընդակն V. Խոչ. 

Խոչընդոտն, Խոչոտն 8. ո. 
eroc-en-jambe , obstacle, en- 
trave, empéchement, embar- 
Tas;'— (ինել, ձtre obstacle, 
empécher, entraver, mettre 
des entraves. 

Խոպան, ի a. en friche, in- 
culte ; s. friche, désert. 


Խոպանանամ, ացայ VW. 
8fre en friche, étre inculte, 
devenir désert. 


"խոպանացուցանեմ, ուցի » 
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Խոպանեմ, եցի va. laisser en 
friche, dansun entier abandon, 
rendre désert. 

Խոպոպ V. Խոպոպիջ. 

Խոպոպեմ, եցի va. friser, 
boucler, frisotter; — pf wa. 
se friser, se boucler. 

Խոպոպի ձ. frisé, bouclé ; 
—p, 8. frisure, cheveux irisés, 
boucles; —u առնել, riser. 

na OU bank 8. ive, ivelte. 

Խոռւապետ, աց 8. maitre du 
palais. 

Խոռեմ, եցի vձ. creuser. 

Wnnng, wg 8, CEUX , eXCa- 
vation, cavité. 

Խոռոչանամ, ացայ. Խողթ- 
իմ, չեցայ vp. 8e creuser. 

Խոստաբանունիւն տա. քroօ- 
messe, 

Խոստանամ, ացայ Vը. քrօ- 
mettre, donner parole, 8’en- 
gager. ՝ 

Խոստովան առնիժմ՝ լինիմ 
vn. confesser, avouer, recon- 
naitre; se confesser, aller A 
confesse; — լինել զյանցանս, 
avouer sa faute ; — լինել զմեղս 
իը, confesser ses péchés, se 
confesser. | 

Խոստովանադուստրը,դստեր 
sf. celle qui se confesse, péni- 
tente. 

Խոստովանածայբ, օը 8. 
confesseur, directeur de con-~ 
science, 

* Խոստովանանք 8. confes- 
sion; —p երBաչլ, aller A con- 
fesse. 

Խոստովանաբրան, աց Ցո. 
confessionnal, 
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խԽոստովանաքոյը, քեռ. Vv. 
Խոստովանադուստը. 

Խոստովանեմ V. Խոստովա- 
նիմ. 

Խոստովանեցուցանեմժ, ուցի 
va. confesser, entendre la con- 
fession. 

Խոստովանիմ, եցայ տ. 
eonfesser, avouer, reconnalitre; 
professer, eroire ; se confesser, 
aller & confesse, faire sa con- 
fession; պարտ Է —, il faut 
avouer; — qdbqu, confesser 
ou accuser ses péchés ;— qjան- 
gwu, avouer ses fautes, faire 
Paveu de ses fautes; qար- 
տուԹիւն —, 8'avouer vaincu, 
baisser 1a lance. 

Խոստովտնող, աց 8. cօnfes- 
seur de la foi. 

Խոստովանորդի » դւոց տ. 
celui qui se confesse, pénitent. 

ԽոստովանուԹիւն տտ. շօռ- 
fession, aveu; confession ( des 
péchés); երթալ ի—, aller A 
confesse. 

Խոստուկ Տ. շօlique; — |ի- 
Lb, confesser,avouer; —nւնել, 
avoir ta colique. 

twnuտnւմն 8. promesse, pa- 
role, engagement ; ածել զ—, 
կալ իխոստման, էenir ou gar- 
der sa parole, sa promesse; 
չպածել զ—, չկալ իխոստմանն, 
ne pas ftenir sa promesse, 
manguer a sa parole, manquer 
de parole; — տալ, donner sa 
parole, promettre; aնոտի խոս- 
npմունք, քromesses en Ialr, 


eau bénfte de cour : մնոտի 


խոստմամբք պարարել, ձոստer 


ou bercer par de vaines pro- 
messes; մեծամեծ խոստմունս 
wnնել, քrometire monts et 
merveilles. 

Nam, ng 5. herbe, herbage; 
pAture, paturage ; չոր —, foin, 
fourrage. 

Խոտաբեր a. զսi porte oy 
produit de I’'herbe, du four 
rage. 

Խոտաբուտ ձ, Doսrri d’here 
bage; d’herbe, d’herbage. 

Խոտագէտ Տտ. հerboriste, 
celui qui connait les herbes. 

Խոտալից a, քlein d'herbes, 
de foin, herbeux. 

Խոտակեր, աց ձ. զս mange 
de I’herbe, herbivore. 

Խոտածամբար, ոյ 8, M, tas 
d’herbe, amas de foin. 

Խոտաճարակ, աց ձ. զս 
mange de I’herbe, herbivore; 
զամ քձture; — լինել շրջել, 
manger de V'herbe, paturer. 

Խոտան, աց ձ. rejeté, mala 
au rebut, ahject, vil, mauvais, 
méprisable, banal; — wn%h, 
Tejeter, réprouver; խոտանպչ, 
honteusement ; avec excés, 

Խոտավաճառ 8. հerboriste, 
eelul qui vend des herbes. 

Խոտաւէտ ձ8dj. իerbeux, 
herbu. 

Խոտաքաղ 8. հerboriseur; 
— (ինել, հerboriser. 

Խոտեղէն, ղինաց ձ.d'հerbe 
8. herbage, légumes. 

Wnwbd, bgի va. rejeter, Tr9- 
pousser par mépris, mépriser, 
déprécier, dépriser,dédaigner; 
— pd vn. ttre rejeté, méprisé. 
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Խոտոր adj. oblique; dé- 
touiné, égaré, errond. 

Խոտորաչափ, ու Ց. ժճժli- 
nateur. ՝ 

Խոտոլեմ, եցի. Խոտորե- 
ցուցանեմ, ուցի va, délourner, 
donner une autre direction, 
dérouter, égarer, dévoyer; 
fig. égarer, itduire en erreur, 
ramenera d’autressentiments; 
— quppտ, pervertir, dépraver 
le ceur. 

Խոտորեգուցիչ Ց: շշlui զuմ 
détourne , pervertit ou égare. 

Խոտոլիմ, ըեցաչ տո. տe dé- 
tourner, dévier, s’écarter, 8’é- 
garer, se dévoyer, se four- 
voyer; fig. s’'égarer, se per- 
verlit, se laisser aller; dviter, 
s’éloigner ; — իչարե, տe dé- 
tourtier du nal; 

Խոտորնակ, աց 4. օblique, 
transversal; — ou —u adv. 
obliquement, de travers. 

Խոտոբնակի adv. oblique- 
ment, de travers, tiatisveérsa- 
lerment. 

Խոտորնակիմ, ակեալ ո. 86 
détourner, s'égater, dévoyer. 

Խոտորունիւն, Խոտոիումն 
s. obliquité, inclinaisoni, dé- 
viation, diversion, éeart; fig. 
égarement, dépravation. 

Խոտուցք, ցաց Տ. Jarret; 
articulation. 

Nn(i, ng a. profond; fg. 
profond, difficile A pénétret'; 
profond, grand, ottréme; ի— 
adv. profondément; 4 fond; 
kridveinent ; ի— ugbլ, percer 
Jusqu’au fond du ceur, bléssér 


ou piquer au vif, au c@ur, Dae 
vrer; ի— խոցիլ, 8tre blessé at 
vif, au ceeur, Elre touché ou 
piqué au vif de qeh. ; խաղացո 
իխորն, dvancer en pleine mer ; 
ի— ձմերան, aս ceur de I’hi- 
ver; ի— ամալրան, ձն fort de 
été; — իքուն լինել, dօբmit 
profondément; wեղել ի-, 
creuser profondément; — qի- 
շեր՝ տգիտութիւն՝ վէրք, ռսմէ, 
ighorance, blessare profonde. 

NԽորք, րոց Ց. abime, gouffre; 
fond, profondeur, cavité; —~ 
8n{nւ, haute ou pleine mer; 
իխդորս, aս large; իխորմ ան 
տառին, ժձոտ le fond du bois’ 
իխոբս բարայըին, ձս քօid de 
la grotte; անք նորա իխհրս 
մրտի իմոյ ազդեցին, տժտ քճ- 
roles percérent mon coeur; 
իխորոց սըտե,ժսքond du ectut'; 
— խորքըդոց Աստուծոյ, les 
profondeiirs des conseils de 
Dieu. 

Խորափանութիւն ձ. discours 
profond. 

Խորագետ 4. ժ'սո esprit 
profond; profond, prudent, 
sage ; ih, rusé, habile, fouibe, 
artificieux, sourHiois ; — pաղա- 

ավարունիւն, profondé poli- 
կված, 

Խորագիատումիմն ճն. քին» 
dence, sagesse: firtesse, ttse, 
fourberle. 

Խորագհյնս adv. & fond, 
ptofondément. 

Խորազգած a. profond, Bit; 
— gw, doultett profonde. 
Խորազնին 4. զս Observe 
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minutieusement; — խուզար- faire une profonde impression, 


nւ, grand Observateur. 

Խրորազննութիւն տ. օbser- 

vation profonde, minutieuse. 
. Խորախործուրդ a. զսi ré- 
—fléchitprofondément, profond, 
mystérieux. . 

Խորախօս ձ. զսi parle un 
langage profond ; dun langage 
profond, %bscur; baragoui- 
Beur, qui parle, prononce mal. 

Խոբակն a. զա a des yeux 
creux, renfoncés. a 

Խորաձոր, ոց Տ. քroօքօոd օu 
— ereux vallon; a. qui a de pro- 
fondes vallées ; — Baվիտ, val- 
lée profonde. 

Խորամանկ, աց ձ.սséճ, ո, 
astucieux, fourbe, madré, ma- 
tois, malin, roué ; — կեղծաւո- 
բութիւն, քrofonde assimila- 
tion. 

Խորամանկեժմ , եցի. Խորա- 
մանկիմ, կեցայ vո. ստer de 
ruse, faire une fourberie , des 
— fourberies, machiner, séduire, 
tromper, tramer. 

Խորամանկութիւն տ. ruse, 
finesse, artifice, astuce, me- 


née, fourberie, rouerie, ma- 


toiserie. 

Խորամեջ, Խորամիջոց Յ. զսմ 
est creux au milieu, concave. 

NԽոըրամուխ ձ. քergant, pro- 
fond; — (ինել, քճոճéէrer, 
approfondir, 8 enfoncer; — 
իներքս խաղալ, entrer trop 
avant dans, s’enfoncer ; — {ի- 
նել իցաւս, տ'abimer , se plon- 
ger dans sa douleur; — խոց, 
profonde blessure ; — 4pnշdել, 


inculquer. 

Խորամուտ V. խորամուխ. 

Խորայատակգ. մօոէ le fond 
est protond; — qbտ, fleuve 
profond. 

.Խորայոյզ 8. զսi cherche le 
fond, quiapprofondit ; — լինել, 
approfondir. 

Խորան,ացչ.էente, pavillon; 
la vo(ite du ciel, pavillon bleu&- 
tre; autel; "qոգնոց —ի , de- 
vant dautel; wwq —, maitre- 
autel; — dկայուԹեան, le ta- 
bernacle du témoignage, le ta- 
bernacle; — fարկանել, dres- 
ser une tente. 

Խորանակար, աց 8.զսicoud, 
qui fait des tentes. 

Խորանակից a. celui զսi de- 
meure sous la méme tente. 

Խորանաձեւ a. զսi est en 
forme d'une tente, d'un pa- 
villon. | 

Խորանամ, ացայ vո. deve- 
nir profond, se creuser, 8’en- 
foncer. 

Խորանայար ձ. զսi dresse 
une tente. 

Խորանայարկ a. dressé ou 
construit en forme d’une tente. 
` Խորանանման ձ. զսi res- 
semble 4 une tente, 3 un pa- 
villon, 

Խորանացշէն re Խորանա- 
յարկ. 

Խորբանապանք, աց 8. ցarde 
des tentes. 

Խորանարդ ձ. զսiala forme 
d'une tente, vo(ité; cubique; 
Տ. cube; — երկնից, la vote 
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du ciel; — wրմատ, racine cu- 
քbique. 

Խորանարդեմ, եցի 
euber. . 

Խորանաւոլ, աց Յ. lui զսմ 
demeure sous la tente. 

Խորանափեղկ, ից 8. ferme- 
ture d’une tente. 

Խորաչափ, ի 5. Ցօոde, ba- 
thométre. 

Խորաչափեմ,եցիva.տonder. 

Խորաչափութիւնդ.տօոմոջթ, 
bathométrie. 

ԽորացշուրթBն ձa. զսi a de 
grosses lévres; qui parle, pro- 
nonce mal. 

Խորաջուր ձ. զալ a beaucoup 
d'eau, trés-profond. 

Խորասգռյզ, սուզի a. enfoncé, 
plongé; — wsp, Yeux creux, 
enfoncés; — իցաւս, abimé, 
plengé dans sadouleur; —իթա- 
խիծս մտաց, replongé dans un 
abime de regpords; — առնել, 
plonger, submerger, couler 
bas; — լինել, քlonger au fond, 
s’enfoncer, se plonger. 

Խորասուզեմ, Խորասուզիմ' 
V. Խորասոյզ առնեմ` լինիմ. 

 Խոբարմատ ձ. զաi a de pro- 
fondes racines;— քաստատիլ` 
կանդաղիլ, յeter de profondes 
racines, prendre de solides ra- 
cines. 

` խորացուցանեմ', ուցի va. 
rendre profond, approfondir, 
enfoncer. 

Խորափիտ ճտ. fօտse, fossé, 
caverne. 

Խորափոր a. creusé profon- 
dé:ment, trés-profond. 


va. 
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Խորաքանդակ 8, ցբavé pro» 
fondément; — փորագրութիւն, 
gravure en creux. 

Խորաքնին a. քrofond, difl- 
cile A examiner; qui examine 
profondément. . 

Nnpq, ng 8. sac de pénitent, 
cilice, haire; ապաշխարել 
—nd, faire pénitence dans le 
cilice. 

Խորգաքանդերձ adյ. vétu 
d'un sac, d'un cilice. 

Խորդ, ոց, ուց 8. չ00l, grue. 

Խորդամ, ացի vո. roոfքler, 
raler. 
Խորդաձուկն, ձկան Տ. brօ- 
chet. 

Խորդացող 8. բօnfleur. 

Խորդեան 5. ք. les grues. 

Խորդիւն,Խորդումն 8. rօn- 
flement, rale, ralement. 

Խորեմ, եցի va. rendre pro- 
fond, creuser, approfondir; 
détourner, détourner: A son 
profit? dérober, soustraire, 
commettre des concussions. 

Խորթ, ոց a. beau-fils né 
d’un premier mariage; baAtard, 
naturel, illégitime: abatardi, 
faux, altéré; s. zool. grue. 

ԽոըԹանամ, ացայ Vո. 9'abaձ- 
tardir, dégénérer. 

ԽորԹացուցանեմ, ուցի va. 
abatardir, dénaturer, altérer. 

ԽորԹութիւն տ. batardise, 
abAtardissement. 

Խորիմաց a. զսi a un sens 
profond, profond , impéné- 
trable. 

Խորին a. profond; fig. pro 
fond, difficile 4 pénétrer; pro 
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fond, grand, extréme ; —w\uw- | 8.pensée; pensée, dessein,kiée, 


Lnղիք, Yeux creux. 

Խորիչ 8. concussionnaire. 

Խորիսխ, ըսխոյ 8. rayon de 
miel, gaufré, gateau de miel; 
gaiteau; — dեղու, rayon de 
. miel. 

Խորխ, ի տ. ձéքօսille (d'un 
serpent, des insectes); dé- 
pouille, peau (d'une béte fé- 
Toce); — խոզի, couenne. 

Խորխանամ, ագայ vո. deve- 
nir comme la dépouille d’une 
béte féroce. 

Խորխոլիժ, լեցայ vո. 5'Հboօu- 
ler, s’affaisser. 


Խորխդոլումն 8. éboulement, 


affaissement. 

Խոբխորատ, ից 8. ցօսffre, 
abime; creux, fossé. 

Խորց V. Խոկ. 

Խործիմ, հեցայ vո. քenser, 
réfléchir, songer, méditer, rai- 
sonner; déterminer, concerter, 
convenir de qch., 8’aviser, con- 
sidérer; — իսնոտիս, penser a 
des futilités, former de vains 
desseins; jայն խործեր ըանա- 
պազ, il ne songealt qu’a cela; 
խործեի սովորեցուցանել զջեզ, 
mon dessein était de vous ha- 
bituer; խործիմ մեկնել վաղիւ, 
je pense, je compte, je me 
propose partir demain ; իխոր- 
fելն անգամ սոսկամ, |e fris- 
sonne rien que d’y penser; — 
ընդ ումեք իքնարս, cօnռcerter 
avec qu. les moyens de; խոր- 
Թէին ընդ միմեանս, ils pen- 
saient en eux-mémes, 

Խորճուրդ, նրդեան, ծրգոց 


projet, intention; délibération, | 
résolution , parti, conférence, ; 
conseil; avis, conseil; mystére, ‘ 
secret; symbole; sacrement; ' 
— առնել՝ իմէջ առնուլ՝ ունել, 
délibérer, considérer, réflé- 
chir, conférer, prendre la réso- 
lution, une détermination ou 
un parti, se décider A, décl- 
der, arréter,résoudre, prendre 
conseil, tenir conférence, en- 
frer en conférence avec, con- 
cevdir ou former le projet de, 
se déterminer, 8e proposer ; — 
mալ, donner consell, conseil- 
ler; 2pջել իխորձբ դոց, changer 
d'avis; 2pել զոջ իխորնբդոց, 
faire changer qn. d’avis, dé- 
conselller, dissuader; — fար- 
gանել, dմemander conseil ou 
avis A qn., le consulter ; խոբ- 
հթբրդեան դպիր, տecrétaire; 
խործբդով, de propos déli- 
béré, & dessein, exprés; իժի 
— միաբանել, սոir dans la 
méme pensée; — իմիտս ի 
անկաւ, յ'՛ai eu Vidée, la pett= 
sée de, Vidée m’est venue; — 
կալաւ, il congut le dessein; 
— wp, conseil pervers; — | 
մտի եդի գիտել, յ՛ձi congula 
pensée de savoir; Jինչդեn. 
յայսմ խործըդի էր, ձս milieu 
de ces pensées; — իմիտս եղեւ 
Ungw, ils ont eu V'idée, ils ont 
formé le dessein, ils ont pensé 
de; զյանդուգն զայն խործե- 
gw —, il congut le hardi 
desseig de; — wարարի ընդ 
Jիտս իմ, je consultai en mol= 
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՝ոmձտme; փրկական —, le տaint 
sacrement de V'Eucharistie. 

Խորնըդաբար adv. mysté- 
rieusement;  confidentielle- 
ment. | 

Խոըքըդազգած ձ. 1ոitié aux 
mystéres, initié, adepte; — 
առնել, initier aux mystéres, 
initier; — (ինել, ձէre initié aux 
mystéres, s’initier. 

Խորնըդազգածութիւն տտ. 
initiation. 

Խորճրդածեմ, եցի ո. réflé- 
chir, faire réflexion, des ré- 
flexions, considérer, méditer, 
penser, raisonner, — 

. NԽapնբդածու, աց 4.8, cչlui 
qui pense, qui rétléchit; con- 
seiller; initié; le célébrant. 

Խորնըդածութիմն տտ. բé- 
flexion, considération, médita- 
tion, pensée. 

խոընըդակալ, աց ձ. 6. cօn- 
fident. 

Խորքըդական, աց 8. a. cօn- 
seiller ; mystérieux, mystique; 
emblématique ; raisonnable, 
prudent, 

Խորձծրդականութիւն 8. շօո- 
seil, délibération; sagesse, 
prudence; mystére. 

Խորճըդակատար, աց ձ. գս 
exécute les conseils, les mys- 
tépes, 

Խոբճբդակիր adj. աyտtծ- 

ux 


Խօրծրդակից 8. շօոseiller, 
confident, . 

Խործըդակորոյս adj. sans 
conseils, qui a perdu la tate, 
insensé. 
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Խործըդակցիմ, ցեցայ vո. 
eonsulter, demander conseil A, 
prendre conseil de, conférer 
ou délibérer ensemble, se con- 
sulter. 

ԽործըդակցուԹիւն 8. COn- 
sultation, conseil, conférence, 
délibération ; confidence. 

Խորնծըդանոց V. Խորնըդա- 

աս. 
| Խորքըդապած ձ. զսi ցarde 
un secret, discret. 

Խորնըդապածութիւն Տ. հa- 
bitude de ne jamais dire son 
secret, diserétion. 

Խորիըդատետր,իտ.ոմտտel. 

Խորնըդատօնք, նից 8. տyտ- 
téres; orgies, fétes de Bac- 
chus. 

Խոր)ըդարան, աց8.ՇօոՏeil, 
assemblée, chambre. 

Խորֆրդաւոր, աց a. տyտէé- 
rieux, mystique ; embléma- 
tique; — նշան՝ պատկեր, 
embléme. 

Խորձուիլ Մ. Լօշտակ. 

Nnpձունձ 8. garniture, ser= 
viette pour se garnir, linge. 

Խորշ, ից 5. angle, coin; 
niche; pli, repli, ride; com- 
partiment, case; haie; imp. 
cassetin; ի—մի, dans un coin ; 
— առնուն առագաստք, les 
voiles se gonflent, enflent; — 
զխորշիւ իջանել, տe քroncer, 
faire des plis, se plisser ; unpgu 
խոբշս գործել, քroncer, plis- 
ser, faire des plis; —u արկանել 
jwjnu, Tider les joues, le 


Visage. 


Խորշակ, աց տ. հձle, chaud; 
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vent brilant et malsain; — 
լինի, il fait chaud; — ժանտ, 
souffle empesté du Midi. 

Խորշակածար ձ. հձlé, até 
ou endommagé par une cha- 
leur excessive ou par un vent 
brilant; — առնել, հձler; — 
լինել, 8e հձler. 

Խորշակածարութիւն8. cօup 
de soleil, 

Խորշակառ. լինիմ տո. տe 
haler. 

Խորշանկեալ a.՛idé ; քlissé. 

Խորշանք, նաց 8. aversion. 

Խորշաւոր ձ. cellulaire. 

Խորշաքաղ առնեժմ՝ ժողովեմ՝ 
va, plisser, retrousser. 

Խորշեղեն adj. ondoyant, 
ondulé. . 

Խորշեցուցանեմ', ուցի va. 
faire éviter, éloigner. 

Խորշիմ, շեցայ vո. ճքrouver 
de Vaversion, de la répu- 
gnance, prendre en aversion, 
répugner; éviter, se donner 
de garde, fuir, chercher A 
échapper &, s’éloigner; avoir 
honte, des égards ; — ynւմեքե, 
prendre qn. en grippe,éviter. 

Խորշիւն 8. bruit, murmure. 

Խոըշխորշան Տ. քli. 

Խորշոմերես a. զսi a le 
visage ridé, ratatiné. 

Խոըշոմիմ, եցայ vո. տe ri- 
der, avoir des rides, se ratati- 
ner, étre ridé ; — hանդերձից, 
faire des plis, faire la grimace. 

Nnpշումն 8. aversion, r6- 
pugnance ; retenue, honte, 
égard. 

Խորոպ §. pucelage. : 
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Խորոպճին տ. ցյոծշճe, hae 
rem, appartement des femmes. 

Խորով V. Խորովումն. 

Խորոված, ի 8. rծti, viande 
rotie. 

Խորովանք, նաց 8. քriére, 
instance. 

Խորովավաճառ, Խորովա- 
ըար, աց 8. rծtisseur. 

Խորովեմ, եցի va. rծtir; 
frire, rissoler; — իտապակ, 
frire; ձուկն խորովեալ, քօiտsօn 
grillé, 

Խորովիմ, վեցայ vո.տօսffrir, 
s’affliger, avoir de la pitié, 
s’attendrir; faire des instances, 
prier instamment ; se rOtir. 

'Խորովումն, Խորովք8. ձttion 
de rdtir; իխորովս արկանել, 
rծtir, frire. 

* Խորունկ Մ. Խոր, Խորին. 

Խորութիւն 8. քrofondear. 

Խորտաբորտ ձ. raboteux, 
scabreux, inégal, plein d’aspé- 
Tités; —p, lieux scabreux ou 
raboteux, aspérités, rugosités. 

Խոըտակեմ, եցի va. briser, 
rompre, casser, mettre ‘en 
piéces, fracturer, fracasser, 
écraser; — qBշնամիե, écraser, 
défaire, mettre en déroute 
l'ennemi ; —qդnւnն, enfoncer 
la porte; — qzղBայս, briser, 
rompre ses fers; — qqinւխ, 
casser Ja téte ; — qգունդս, Յn- 
foncer, défaire les troupes; 
— մ, vn. se briser, se casser, 
étre cassé , défait. 

Խորտակումն 6. action de 
briser, brisement, fractare ; 
échec, défaite, déroute, 


ԽՌԻ 


Խորտիկ,տկի,տկաց 8.mets, 
plat. | 

Խորտկարան, աց 8. restau= 
rant. 

Խոըտկարար, աց 8. restau- 
rateur. 
` Խորտկարալունիւն V. Խո- 
հակեր ութիւն . 
` Խորք V. Խոր. 

lng, ից, ng 8. blessure; a. 
blessé, percé; \կարեվէր —, 
blessure mortelle; խորամուխ 
—, blessure profonde. 

Wngbմ', եցի va. blesser, 
percer, piquer; — Bwափան- 
gwնց, transpercer; իխոր —, 
Vv. Խոր. 

Խոցոտեմ', եցի va. blesser, 
eouvrir de blessures. 

Խոցոտիչ a. blessant. 

NԽոցոտումն 8. action de 
couvrir de blessures. 

NԽոցուած, ոց 8. blessure. : 

tWagnւմժնչ. action de blesser. 

lNnւbմ, bցի va. maltraiter, 
user de violence, vexer, mal- 
mener, tourmenter, faire un 
mauvais parti A, arranger, 
harceler. 

Խուզակ լինիմ vո. cհercher, 
fureter. 

Խուզական ձ. curieux, qui 
recherche. 

Խուզարկ լինիմ տո. faire 
des recherches, chercher, fu- 
reter, fouiller, scruter. 

Խուզարկու, աց ձ. investi- 
gateur, fureteur, scrutateur, 
chercheur, obaservateur ; — (ի- 
Հել, V. Խուզարկ. 

Խուզեմ, եցի va, chercher, 
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rechercher, fouiller, scruter, 
fureter, sonder, explorer; ton- 


‘dre, tonsurer ; tailler, couper. 


ԽուզողուԹիւն 8. recherche, 
investigation, curiosité. 
NWnւqnւմն 8. recherche; = 


՝քերաց, էօnsure. 


lnւB V. Խng. 

ԽուBք, խոց 8, écueil, ré- 
cif, banc. 

Խուժ, Խուժադուժ, ից ձ. 
barbare; barbare, rude, gros- 
sier, sauvage, cruel; խուժք եւ 
դուժք, les barbares, 

Խուժական ձdjյ. barbare, 
grossier. 

Խուժան, ի 8. multitude, le 
bas peuple, populace, canaille ; 
աւերանաց զաշխարճաւ 
զեղուլ' ածել, ruiner, désoler 
le pays. 

Խուժդն. իխժդան եւ յո- 
խորտի կալ, 8՛օbտtiner, 8’opi- 
niatrer. 

Խուժդուժ Vv. Խուժադուժ. 

Խուժեմ, եցի vո. faire inva- 
sion ou irruption, fondre sur, 
8e Tuer, se jeter impétueuse- 
ment sur, accourir en foule, 
affluer. 

Խուժիկ a. barbare. 

Խուլ, խլից 8. չօurd; *— 
ձեւանալ, faire la sourde 
oreille, faire semblant de ne 
pas entendre. 

Խուլակոյը, կուրաց ձ. չօurd 
et aveugle. 

Խուլաքամը, Թամերց adյ. 
sourd et muet. 

Խուխ, խխոց 8. flegme, pl- 
tuite. 
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Խուղ, խղից Ց. շabane. 

ուճապ, աւ տո. ձlarme, 
frayeur, épouvante ; précipita- 
tion ; confusion ; —p, fantdme. 

Խուճապական a, alarmant, 
effrayant; précipité. 

Խուճապանք,նացծ. ձlarme, 
frayeur, fuite précipitée. 

Խուճապեմ, եցի. Խուճապե- 
ցուցանեմ, ուցի va. alarmer, 
effrayer, épouvanter, troubler; 
mettre en déroute, en fuite par 
la crainte, faire prendre la 
fuite précipitamment, presser, 
précipiter. 

Խուճապիմ, պեցայ ո. 8'a- 
larmer, s'effrayer, hésiter, se 
troubler, s’embarrasser; pren- 
dre la fuite précipitamment. 

Խումբը, խմբից 8. groupe, 
troupe, bande, compagnie, 
régiment; — առնել, 8'assem- 
bler, sS’attrouper; — կղզեաց, 
groupe d’'iles; իխմբէ իմաստ- 
Ungն էր, 1 était du nombre 
des sages. 

Խուն a. քeu; — ինչ, — մի, 
adv. peu, un peu, tant soit 
քeu ; — ինչ ժամանակ, քeսu de 
temps; — ինչ իրք են, ly a 
peu de chose. 

Խունաւագունիւն 8. assai- 
sonnement. 

Խունկ, խնկոց 8. encens; 
fig. encens, louange; — wp- 
կանել, encenser;. — տալ, 
donner-de Vencens § qn.; —p 
` անուշից' անուշունք, քձրքմոչտ, 
drogues aromatiques, 

Խունկեղէգն V.- Եղեգնա- 
խունկ. 
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Խուռն, խոան տտ. foule, 
concours , presse, multitude, 
affluence, grande quantité.; a. 
nombreux, beaucoup, dense, 
épais; adv. en foule, en masse; 
— բազմութիւն, սոe foule trés- 
nombreuse, une grande foule ; 
— բազմունիւն. ժողովրդեան, 
affluence de peuple, concours 
immense; — fասանեն աստ 
օտարականք, les étrangers 
affluent lei; — բազմութեամբ, 
avec toute la multitude, en 
fօule ; իխոան մարտին, daոտ 
le plus fort de la guerre, dans 
la mélée; իխոան սաստկա- 

եալ արտին, au plus fort de 
fa mélée; իխոռան, daոտ 1a 
foule; — NL péle-méle, en 
désordre. 

ԽուռնընBաց adv. de grand 
concours, en foule ; — pwզմու- 
Bիմն, concours, affluence ou 
foule de monde. 

Խուսափական ձ. Հvasif. 

Խուսափանք, նաց 5. ճva- 
sion, fuite; subterfuge, tergie 
versation, escapade, échappée, 
faux-fuyant, réticence. 

Խուսափեմ', եցի. Խուսա- 
փիմ, փեցայ ո. V. Խոյս տամ; 
tergiverser, éluder, user de 
réticence. 

Խուսափու ձ. զսi չ'enfuit. 

Խուսեմ, Խուսխուսեմ V. 
Խոյս տամ. 

Խուրձն, խրձան, խըծունք, 
խըճձանց տ, botte, fagot, fais- 
ceau, gerbe; paquet; — BqBng, 
liasse; մագնիսական —, քքմտ- 
teau atmanié. 


. ԽՌՈ 


՝ Խուց, խցի. chambre. 
Խուփն, խփան s. couvercle. 
Wn, ng 8. coutre, soc, 

tranchant de la charrue. 

Խպիպ 5. ջօitre. 

` Խպլիկ տ. քantծme. 

* Խպնիմ V, Ամաչեժմ. 

Խռիւ, ռուոց տm. buisson, 
broussailles,: broutilles. 

* Խոռկամ V, Խորդամ, 

Խռկեմ, եցի va. accumuler, 
entasser lun sur Vautre, 
gorger. 

Խոնդատ 8. օléոe, bouil- 
lon-blanc. 

Խոնեմ, եցի va. rassembler, 
réunir; — իմ’, vn, se rassem- 
bler, s’attrouper, se presser, 
se presser en foule, 's’empres- 
ser autour de qn., V'assiéger; 
խոնէր զնովաւ ժողովուրդն, le 
peuple fondait sur lui, se pres- 
sait autour de lui; խոնե- 
ցաւ պատերազմն, le combat 
s‘engagea, on en vint aux 
mains. 

Խոնջայլ, ի 8. limace, 

land 8. trouble, agitation, 
tumulte, émeute, sédition; 
a. troublé, agité; — արկանել, 
troubler, causer du trouble, 
exciter des séditions, former 
des factions, soulever, émeu- 
ter; — կալ ընդ ումեք, ձէre 
brouillé ou se brouiller avec 
qn., étre mal avec. 

Խուովայոյզ ձ. զաi excite le 
trouble, turbulent, séditieux, 
tumultueux. | 
` Խոովասէր ձ. զսi aime le 
trouble, turbulent, inquiet. 
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ԽոռովասիրութԹիւն 8. ձmօur 
du trouble. 

Խուովարար, Խոովարկու ձ. 
8. turbulent, perturbateur, 
factieux, séditieux, remuant,’ 
brouillon, esprit broulillon , 
boute-feu. 

Խռովեմ, եցի. Խոովեցու- 
ցանեմ, ուցի va. troubler, agi- 
ter, révolutionner, remuer, 
brouiller, jeterdela confusion; 
révolutionner, soulever, émeu- 
ter, bouleverser; inquiéter, 
alarmer; — զմիտս, troubler, 
détraquer esprit; — quիըտ, 
alarmer, abattre le cur. 

Խռովեցուցիչ Vv. Խոովիչ - 

Խոռովիմ, վեցայ vո, տe trou- 
bler , se bouleverser, 8’agiter, 
s’émouvoir, s‘inquiéter, se dé- 
concerter, s’alarmer; խոովեայ 
bu, vous avez Vair tout inter- 
dit, tout ébouriff6. 

Wandիչ 8. perturbateur; a. 
inquiétant, alarmant. 

Խոովութիւն 8. trouble, per- 
turbation, agitation, confu- 
sion ; révolution, soulévement, 
sédition, émeute, désordre; 
իխռովուԹեան են Արեւմուտք, 
tout se brouille en Occident ; 
խոյզք խռովուBեանց, էrou- 
bles; —u jnuqb, exciter dea 
troubles, faire du trouble, . 

Խռուանամ', ձսցայ VՈ. 8Յ 
dessécher, se faner, vieillir; 
խոուացեալ ծերք, ժհeveux 
ébouriffés, hérissés. 

Խոուատեսակ ձ. զսi tient 
de la nature des broussailles. 

Խռչակ V. Խոչափող. 


ԽՍՏ 


Խռչակունք 8. le tibia. 

Խռչափող, ոյ 8. larynx, ar- 
riére-bouche. 

Խոպոտ ձ, rauque, désa- 
gréable; — dwyb, voix aigre. 

Խսիը V. Փսիաթ. 

Խստագոյնսadv.durement, 
sévérement, avec rigueur, ri- 
goureusement. 

Խստակեաց ձ. զսi méne 
une vio sévére. 

Խստակրօն ձ. rigide dans 
ses meeurs, austére, rigide, 
dur; — առաքինութիւն, vertu 
austére. 

Խստակըօնութիւն 8. ձսsté- 
rité. 

Խստաձայն ձ. զսi a սո տօո, 
une voix désagréable, dur, 
rude. 
խստամբակ, Խստամբակու- 
Թիւն V. Խեռ, Խեռութիւն. 

Խստամբեր adj. austére, 
rude, dur. 

Խստամբերութիւն Ց. aստէté- 
rité, mortification, macéra- 
tion. 

Խստանամ, ացայ ո.dսrcir, 
se durcir, s’endurcir, devenir 
dur; s’obstiner, 8’‘opiniAtrer, 
persister; traiter durement; 
— nւdbք, traiter qn. sans pitié; 
-— որովայնի, տe constiper. 

Խստաշունչ ձ. violent, im- 
pétueux, rigoureux. 

Խստապարանոց, աց ձ. զսi 
ale cou raide, indocile, entété, 
rétif, téte dure; wyp —, homme 
a téte dure. 

Խստապարանոցութիւն ձո. 
indocilité. 
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Խստապինդ ձ. (rés-dur. . 

Խստասեր ձdյ. զսi aime 
Vaustérité. 

Խստասիրտ ձdյ. զսi ale 
eeur dur, qui a un ceur 
endurci, impitoyable, insen- 
sible. . 

Խստասրտունիւն 8. dսreté 
de ceur, endurcissement. 

Խստացուցանեմ, ուցի va. 
endurcir, durcir, rendre dur; 
— զորովայն, cօոտtiper; — 
զսիրտ, endurcir le ceur. 

Խստացուցիչ ձ. զսi endur- 
cit; — nրովայնի, astringent , 
restringent. 

Խստաքարճ. րanit, 

Խստերախ ձ.զսi ala bouche 
dure, qui n’a point de bouche, 
indompté, indocile,' ardent, 
impétueux, rebelle; —երիվար, 
coursier fougueux. 

. Nwumի. adv. durement, ru- 
dement, rigidement , sévére- 
ment, en toute rigueur; austé- 
rement; — գնալ ընդ ումեջ, 
rudoyer qn., le maltraiter, le 
mener tambour battant; — 
պատուքասել, քսոir rigou- 
reusement, sévérement. 

Խստոստեայ ձ. զսi a les 
branches dures. 

Խստոր, ի 8. all. 

Խստորուկ 8. maladie véné- 
rienne. 

Խստութիւն 8. dսreté ; in- 
flexibilité, raideur, rudesse; 
sévérité, rigidité, rigueur; 
endurcissement, opiniatreté ; 
— որովայնի, օօոտէtipation ; 
— upmի, endurcissement de 


ԽՏՏ 


ՇԹur; — pարուց՝ օրինաց, 

austérité des meeurs, des lois. 
Խտական a. condensable. 
Խտականութիւն տ. conden- 


. sabilité. 


Խտանամ, ացայ Vv. Տ8e con- 


- denser, devenir compacte. 


Խտայումն տ. condensation. 

Խտացուցանեմ', ուցի va. 
condenser. 

Խտացուցիչ 8. ժcondensa- 


teur, condenseur. 


Խտիղ V. Խտտիղ. 

Խտիր, խտրոց 8. différence, 
distinction; nuance ; —p, pro- 
nostic, augure, présage; — 
զանազանութեան, diտtinction ; 
ոչ ինչ է — Տեառն ապրեցու- 
ցանել բազմօք կամ սակաւուք, 
il est également facile au Sei- 
gneur de donner la victoire 
Aun grand ou & un petit 
ոօտmbre; ng ինչ — դնել ընդ, 
ne mettre aucune différence 
entre, égaler; swառնել —, ոe 
pas faire de différence, de 
distinction. 

Խտղեմ, եցի vո. շհatouiller. 

Խտղտանք V. Խտղտումն. 

Խտղտեմ, եցի va. cha- 
touiller; fig. chatouiller, dé- 
lecter, charmer, flatter. 

Խտղտումն 8. cհatoullle- 
ment; fig. chatouillement, 
délectation, plaisir, charme. 

Խտութիւն 8. densité. 

*Nwnւկ 8. chatouillement. 

Խտպտանք,նաց 8.ոollesse; 
tromperie, caresse insidieuse. 

Խտտիղ, Խտտղանքջ V. 
Խտղտումն, 
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Խտտղեմ, եցի va. chatoulil- 
ler; — qwgu, éblouir les yeux. 

Խտտղոտիմ, տեցայ ո. ձէre 
chatouillé, se chatouiller. 

Խտրադիմայ, ից a. քհչտio- 
nomiste., 

Խտրադիմայութիւն 8. քհյ- 
siognomonie. 

Խտրանք, անաց 8. ծօbser- 
vances, observation; supersti- 
tion; pronostic, augure, pré- 
sage; singularité, différence. 

Խտրեմ, եցի va. discerner, 
distinguer, faire la différence ; 
observer, observer avec une 
attention scrupuleuse ; —qpա- 
ըեկամն իմարդելուզէ, diտէin- 
guer ami d’avec le flatteur. 

Wտpng, wg 8. espace, inter- 
valle; division, séparation; 
différence. : 

Խտրութիւն 8. différence , 
distinction. 

Խրախ adj. joyeux, gai, 
enjoué; — wառնել, Téjoulir, 
égayer ; — լինել, տe réjouir. 

Խըախակից ձ. celui qui se 
réjouit avec un autre ; — ինել, 
se réjouir ensemble, partager 
la joie de. | 

Խրախամիտ V. Խրախ. 

Խըախանամ, ացայ VՈ. 8e 
réjouir; faire bonne chére, se 
régaler. 

Խբախարար, աց ձ. réjoule- 
sant, joyeux. 

Խրախճան V. Խրախճանք. 

Խըախճանակից ձ. cօmpa- 
gnon de festin ; — լինել, faire 
bonne chére, festin ensemble, 
se régaler ensemble, 


+ 
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Խրախճանասեր Յ. զսք aime 
les festins, la bonne chére. 

Խրախճանութիւն, Խրախ- 
ճանբ, նաց տ. réjouissances, 
festin, bonne chére, banquet, 
régal; խնջոյք խրախճանաց, 
bonne chére, ‘estin délicieux. 

Խըախոյս, խուսի տտ. cri 
d’encouragement , d’exhorta- 
tion; encouragement, courage, 
exhortation; — տալ, donner 
ou inspirer du courage, encou- 
rager, relever ou soutenir le 
courage de qn., Vanimer ; — 
բառնալ, քօստser des cris de 
courage; — wnlnւլ, prendre 
courage, 8’animer. 

Խրախութիւն 8. rճյօuissan- 
c68, festin, régal, bonnechére; 
joie, réjoulssance; wառնել ու- 
dbp —, donner un banquet 
ձ զո. 

Խրախունք 8. rճյօulssances, 
festin; խրախունս առնել, faire 
des réjouissances, faire un 
festin, faire ou donner un r6- 
gal, festiner, régaler. 

Խրախուսանք V. Խրախոյս. 

Խրախուսեմ, եցի ո. 9exci- 
ter mutuellement par des cris, 
s'écrier, appeler & haute voix, 
adresser la parole en criant; 
va. encourager, inspirer ou 
donner du courage, relever le 
courage, ranimer, exhorter, 
fortifier ; —իմ vn. prendre 
courage, s’animer ; յԱստուած 

—, avoir eonfiance en Dieu. 

Npրամ, ոց, ից 8. tranchée, 
foss6, fosse ; bréche ; — fատա- 
‘by, faire des fosses,une bréche, 
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Խրամակարկատ, ից ձ. ծծlul 
qui répare une brdche ; —wn-~ 
Ubi, réparer une bréche, une 
rupture. 
Խրամանատ, աց ձ. celui qui 
fait des bréches, des fossés. 
. Խրամապած, աց տ. ցardien : 
d’une bréche, d’une tranehée. 
Խրամատ,, ից 8. bréche, ou- 
verture ; fig. bréche, rupture. 
Խրամատեմ, եցի va. faire 
une bréche; rompre, diviser, 
séparer, disperser; — qfամ- 
բաւ լաւութեան, բrompre la 
barriére de lhenneur; — 
զգաղտնիս, Հntamer ie seeret. 
Խըամատութիւն 8. հrծche, 
crevasse; rupture, division, 
séparation, parti. 
Խըասախ, ից 8. Heue. 
Խրատ, ուց 8. շonseil, avis, 
avértissement, morale; lecon, 
réprimande, reproche; disci- 
pline, instruction ; correction, 
punition ; — mwլ, donner des 
conseils, conseiller; faire la 
morale A qn.; տալ խրատս 
բարեաց, dօոռոer de bons con- 
seile; —p ուղղութեան, ոaxl- 
mes de morale; — wp, mauvais 
conseil, conseil pervers. 
Խրատաիբանեմ, եցի va. dօո- 
ner des conseils, moraliser. 
Խրատաբանունիւն տ. շօո- 
seil, avis, admonition. 
Խրատական ձ. de consell, 
didactif, moral, instructif. 
` Խրատատեաց a. celui զո 
ddteste les consells. 
Խըատատու, աց ձ. Հժմufք զսi 
donne des conseils. 
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խքբատեմ, եցի va. dօոոer 
des conseils, conseiller; mo- 
raliser, faire la morale 3 qn.; 
donner une legon, répriman- 
der, corriger, chatier, punir; 
instruire, discipliner, former, 
dresser; խըատեալ ինմանէ, 
conseillé par Iwi. 

Խրատիչ 8. celui qui donne 
des conseils, qui instruit, qui 
ehatie, 

Խըրատուկ, Խրատտու, աց 
&. celui qui donne des conseils. 

Խրատտուռունիւն Տ. action 
de donner des conseils, admo- 
nition, avertissement, avis. 

NԽրացք, ցից 8- courroie, la- 
cet; լուծանել զխըացս կօշկաց, 
délier la courroie de la chaus- 
sure. 

Խըեմ, իցի va. engager un 
bateau dans le sable, le faire 
échouer, engraver; —pd vn. 
s’enfoncer dans le sable, s’en- 
graver, 8’échouer, s’embour- 
ber. 

NpրBին a. obscur, sombre; 
fig. obscur, qui n’est pas bien 
intelligible, difficile 3 com- 
prendre, 

ԽըրԹնարան, ից ձ. զսa սո 
langage obscur. 

ԽըԹնաբանութիւն 8. օbտcu- 
rité du langage. 

ԽրթԹնանամ, ացայնո. s$obe- 
eurcir; perdre son édlat; se 
relAcher, se défigurer, se g8- 


ter; dtre difficile Xcomprendre. 


ԽըԹնացուցանեմ', ուցի Va. 
ebscurcir; faire perdre son 
éclat, défigurer, gater, dégra- 
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der, déshonorer; — զփառս, 
ternir la gloire. 

Խրխնջեմ Մ. Խխնչեմ. 

Խրխնջիւն Մ. Խխնջիւն. 

Խըձանամ,ացայ vո.dօvenir 
comme un faisceau, étre Jié en 
faisceau. 

ԽրճիԹ, ճԹաց տ. հսtte. 

Խըշմերես V. Խորշոմերես. 

Խրոխտ, ից, աց. Խրոխտա- 
կան a. impérieux, fier, altier, 
hautain, hardi, courageux. 

Խըոխտ, Խրոխտաբար adv. 
avec un air fier, flérement; 
խրոխտս բարբառել, քarler 
fiérement. 

Խըոխտալիր adj. plein de 

erté. 


Խրոխտաձայն a. զս parle 
avec un ton suffisant, d’un air 
fier. 

Խրոխտամ, ացի. Խրոխտա- 
Lwամ, ացայ ո. քorter la t8te 
haute, avoir Vair de défier toat 
le monde, prendre un air im- 
périeux, faire le brave, se ren- 
gorger, faire le fier, le dédai- 
gneux, faire claquer son fouet, 
prétendre, étre fler, arrogant. 

Խըոխտանք. Խըոխտումն. 

Խըրոխտապանծ ձ. présomp- 
tueux, fier, altier, superbe, 
tranche-montagne. 

Խըոխտիմ V. Խրոխտաժ. 

Խըոխտումն 8. fierté, brae 
vade, présomption, hauteur, 
morgue; sqիջանել իխըոխտ- 
մանեն, ոe perdre rich Je sa 
fierté. 

Խրուկ Մ. Կինաբալիս 

Npումն տ. engravemenl, 
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Ն Խրուտք, տից 8. bane de 
sable, sabliére. 

Խրչան a, օmbrageux. 
.Խրտնում Vv. Խրտչիմ. 
՝Խրտուիլ 8. ճքօսvantail; 

դոյզն ինչ —, սո բien. 

Խրտուցանեմ, ուցի vձ. don- 

ner de ombrage, effaroucher, 
offusquer. 

Խրտչիմ, տեայ ո. prendre 
de Vombrage, s’effaroucher. 

Խցանեմ՝ V. Խնում. 

Խցարգել, Խցաւոր a. ren- 

fermé dans sa chambre, dans 
une chambre. 

Խցիկ, ցկան 8. տ. petite 

chambre, cabinet, cellule. 

Խgումն Տ. օbstruction, en- 

gorgement. 

Խփանեմ, խփի. Խփեմ, 

խփեցի va. couvrir, mettre un 
eouvercle ; fermer. 


Խփրնկեց a. զսա jette le 


couvercle. 
—  hoB, ից a. malade, indis- 
posé, infirme; — E, il est —. 

ԽօBամիտ a. qui a Vcsprit 
malade, sot, nigaud, stupide. 

ԽօBանամ', ացայ ո. ծէre 
malade, indisposé, tomber 
malade. 

ԽօԹապատճառս լինիմ ո. 
faire le malade. 

ԽօԹասիրտ a. insensé, stu- 
pide, lourd, paresseux. 

ԽoBուԹիւն տ. maladie, in- 
disposition, infirmité. 

Խօլ, աց a. Տօէ, fou, insensé, 
déraisonnable,absurde, folatre; 

առատութիւն, քբօfusion ;— 
մանկուԹիւն, imprudente jeu~ 
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neste; (նդ ~~, sans raison, 
follement, inconsidérément; - 
Խօլական V.Խօլ:; —երկիւղ, 


{ terreur panique; — ախտ, 


folle passion; — խնդութիւմն, 
jole folatre. : 

Խօլանամ, ացայ. Խօլիժմ, 
bgwյ mn. devenir fou, déral- 
sonner. 

NԽoլուԹիւն 8. folie, sottise. 

Խoշիւն 8. bruit, murmure. 

Nou V. Noupg. 

Խօսակից a. celui qui parle 
avec un autre ; — լինել, 8'abou- 
cher avec qn., s’entretenir en- 
semble, causer, converser ou 
lier conversation avec. 

Խօսակցիմ` V. Խօսակից 
լինիմ. 

ԽօսակցուԹիւն տ. conver- 
sation, entretien,causerie ; dia- 
logue. 

Խօսարան, աց 8. langue, 
bouche; parloir. 

Խoubwլ a. flancée, promise. 

Խօսելի ձ. celui qui parle. 

Խօսեցեալ V. Խօսեալ. 

Խօսեցուցանեմ, ուցի Tձ. 
faire parler, faire causer. 

NԽօսիմ, ubgայ vn. parler, 
causer, discourir, porter la 
parole; flancer, promettre en 
mariage; négocier, traiter; 
— ինաշտունիմն՝ իխաղաղու- 
Թիւն՝ ինաշտութիւն խաղաղու» 
Bbwն, faire ou conclurela paix, 
traiter de la paix; — fjwinւ, 
chanter; — իլեզուս՝ լեզուս, 
parler des langues; — nuqիղ» 
parler distinctement ; — եզա- 
կի, էսtoyer; —կալայ ընդ նմա, 
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je lul adressai la parole; — 
սպարնալեօք, parler avec me- 
naces, montrer les dents ; ալ 
— qանձնԷ, faire parler de soi; 
— զքաղաքականունենէ, քar- 
ler politique ; " pRt —, parler 
dսոez; “այլ ասոր վերայ չխօ- 
updp, n’en parlons plus. 

Խօսնակ, աց 8. médiateur, 
intercesseur; défenseur, avo- 
cat; fig. coq. 

Խօսնակից 8. ոճքօciateur, 
parlementaire ; — լինել, pքar- 
lementer, négocier, traiter. 

. Խօսնայր, առն 8, le flancé, 
le prétendu, 

NԽounղ , wg 8. parlant ; par- 
leur, disert, éloquent. 

ԽօսողուԹիւն 8. faculté de 
parler. 

Nounidն 8, flangailles, 

Խօսուն, սնոց a. doué de la 
faculté de parler, doué de rai- 
son, Traisonnable. 

Woup, upg 5. parole, lan- 
gage, propos ; entretien, con- 
versation; discours, ({raité; 
parole, promesse ; bruit, nou- 
velle ; խօսս արկանել՝ առնել, 
parler, causer; խօuu առնել՝ 
գնել, composer, écrire ; իխօսս 


առնել, faire parler; իխօuu 
գալ` մատչել, տօ mettre 8 
parler, A causer, s’entretenir ; 
— ընդ Աստուծոյ, քոiére; — 
Թաւու, շհaոէt dս coq; կարճել 
qխօսս ուրուք,interrompre qn.; 
— քո յայտ առնեն զգեզ, votre 
langage vous trahit; * —p 
կտրել, rompre la parole, in- 
terrompre; * JEկ — ունենալ, 
n’avoir qu'une parole ; * — n= 
qbլ, demander la parole ; * —p 
dերն Է, vous avez la parole ; 
*—ր ետ առնուլ, բetirer sa pa- 
role; "—p բռնել, խօսքին վե- 
ըայ կենալ, էtenir sa parole; 
—ը չբոնել, խօսքին վերայ 
չկենալ, ոe pas tenir sa parole, 
manquer a sa parole, manquer 
de parole ; * — wwալ, donner sa 
parole, promettre; " խօupu — 
b, ma parole d’honneur; * պա- 
տուռյս վրայ— կուտամ, յe vous 
donne ma parole d’honneur ; 
*— pwնալ, entamer la conver- 
sation, amener la conversation 
sur; *— մը ելաւ, սո bruit 


8’est répandu, le bruit acouru; . 


խօսքի տէր, հօտոe de pa- 
role. 
Wouoq V, Noun. 
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O(daa)s. quatoriéine lettre 
de Valphabet et neuviéme des 
consonnes; cinquante, cin- 
quantidme. 

Ծագ, աց ծ. օxtrémité, 
pointe, point, sommet, bout ; 
fin, comble ; ագե ի—, d’une 
extrémité A I'autre, d'un bout 
A Tautre; — մատին, e bout 
dաdօigt; մինչեւ իծճագսերկրի, 
Jusqu’aux extrémités de 
terre; Sագաց իծագս, մ՛սոe 
extrémité 3 Iautre; — լերանց, 
le sommet des montagnes; 
ածել ի— կատարման, eer 
Ala derniére perfection; լինել 
t— pwnաց, ծէre & Vapogée 
de sa gloire; — մեծութեան, le 
faite des grandeurs, 


Ouqbմժ, եցի va. lever, 
faire naftre, produire; mn. V. 
Ծագիմ, ծագէ առաւօտն՝ արե» 
ակն, le jour, le soleil paratt, 

Ծագեցուցանեմ V, Ծագեմ 

Ծագիմ, գեցայ տո. դ lever, 
poindre, commencer A pa- 
raftre, se montrer, paraltre; 
nattre, Emaner, tirer son orl- 
gine, sortir, descendre, prove- 


la|nir, résulter, dériver de; p— 


առաւօտուն, ռս քօմոէ dս jour ; 
ի- արեգական, ս lever du 
աleil; իծագելոյ առաւօտուն, 
depuis le point du jour; wp- 
աբքն ծագեսցեն իբրեւ զարե- 
qակն, les justes resplendiront 
commelesoleil; $ագեցաւ արե- 
qակն, le soleil s'éleva, parut. 


ԾԱԽ 


Vwqnedն 8. lever, action de 
se lever, de se montrer; nais- 
— sance, origine, ՑՕԱՐԸՔ , — արե- 
գական՝ արեւու, le lever du 
soleil; q— nclbլ, descendre, 
tirer son origine. 

Owլ 8. pli, repli; pliage; 
-—_| առնուլ, — ի— առնուլ, ՕԱ- 
duler, ondayer, flotter.' 

Ծալած, ոց 8. քli; "a. plié. 

Ծայաճոյ, ից 8. քlié , pliant; 
— wBnn, siége pliant, pliant. 

Ծալեմ, եցի va. plier, re- 
plier; mettre en double. 

Ծայիչ 8. քlioir. 

Ծալող 8. քlieur, plieuse, 

Ծալումն 8. քliage. 

Ծալք V. Ծալ. 

Duh, nւg 8, dépense, frais; 
consommation, consomption; 
* vente; ծախս առնել, քairedes 
dépenses, des frais; առնել 
ծախս մեծամեծս, faire de 
grandes dépenses ; uակաւ 
&ախիչւք, ձ peu de frais; Swe 
խիւք իւրովք, 3 86s frais; Sա- 


b cp իմովք, ձ mes frais, & mes |: 


déքջոտ; ծախիւք ազգին՝ բա- 
բեկամին, aux frais de la na- 
tion, de sop aml; Jման 
menus frais; *—p ընել, Yaire 
des frais; տարապայման —ք, 
dépeqse exorbitante; առանց 
Տախուց, 8aդչ frais; տարա- 
պաբտ՝ պւելորդ —, մճքeրses 
inutiles, superflues. 

Ծախեմ, եցի va. déքenser, 
faire des dépenses; dépenser, 
cogsommer, consumer, épui- 
ser, absorber, dévorer;* ven~ 
dre; — զժամանակն՝ զինչս, 
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dissiper son temps, son bien; 
իֆուբ —, consumer par le 
feu ; — առաւել քան զսովորա- 
կանն, ժճքenser plus que de 
coutume, se mettre en frais. 

Ծախիչ ձ. 8, celui qui con» 
sume, qui épu{se, consomma~ 
teur ; dévorant; corrosif. 

- Ծախումն տ. consommation, 
consomplion ; corrosion. 

Ծախք YV. Ծախ. 

Ծաճծանիմ, նեցայ vՈ. օՈ- 
duler, andoyer, flotter, faire 
des ondulations, s’agiter. 

Ծածանումն տ. օոdulation, 
agitation. 

Ծածկարար adv. secrate- 
ment, en secret, en cachette. 

Ծածկագետ A. զսլ օօոոait 
les secrets. 

Ծածկամիտ ձ. զս cache eon 
dessein, sa pensée, dissimulé, 
indéehiffrable ; — wp, homme 
caché. 

Ծածկանք, նաց 4. Շh0ցՑ 0a- 
chée, secret. 

Ծածկապես V. Ծածկարար. 
Ծածկատես, աց ձ. զսi voit 
les secrets, 

Ծածկարան, աց 8. COԱVՅՐe 
ture de lit, cagvre-pied. 

Ծածկելիք, լեաց 8. COԱVՅԻ» 
ture, couverele. 

Ծածկեմ', եցի va. cacher, 
COUVFir, soustraire Alayue;.ea-_ 
cher, celer, voiler, dissimuler. 

Ծածկիչ 8. celui qui cache; 
couverture, couvercle. 

ԾածկոյԹ, կութի. Ծածկոց, 
wg 8. couverture, enveloppe ; 
— wBոr ng, housse,. 


ԾԱՂ. 

ԾածկուԹիւն տ. action de 

eacher; secret, mystére; cou- 
verture. -~ 

OVwծուկ a. caché,' secret, 
occulte; furtif, clandestin; 
— ou ի— adv. secrétement, en 
eachette; — f§րամանը վերին 
SbugnւBեան, les ordres secrets 
de la divine Providence; —p, 
s. endroit caché, cachette; les 
secrets. 

Ծակ, ուց sm. trou; ouver- 
ture; — pանալ, faire un trou; 
*—p գոցել, boucher le trou. 

Ծակախիթ լինիմ տ. տe ren- 
fermer, se tapir, se fourrer ou 
se cacher dans un trou, dans 
un lieu reculé. 

Ծակամուտ ձ. զui entre 
- dans un trou; —‘առնել, aire 

entrer dans un trou; — լինել, 
entrer dans un trou. 

Ծակեմ', եցի va. trouer, 
faire un trou, percer, forer, 
perforer; —մ, vn. se trouer, 
percer ; S&ակեցաւ պա լարն, 
V'abcés a percé. 

Ծակիչ ձ. pergant, perfo- 
rant. 

Ծակոտ` a. troué, pereé; 
poreux. 

Ծակոտեմ,, եցի va. trouer, 
percer. 
` Ծակոտկեան, Ծակոտկեն a. 
poreux, spongieux ; & jour. 

ԾակոտկենուԹիւն 8. քօrօ- 


Ծակտի, տեաց 8. քօre. 
Ծակումն տ, քercement, per- 
foration. 


Ծաղաբար, աց 8. քձէissier. 
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Ծաղարարութիւն 8. pAtie- 
serie. 

Ծաղիկ, ղկան, ղկի, ղկանց 
8. fleur; méd. petite vérole, 
variole; իծաղկի հասակին, 
dans la fleur de Vage, de son’ 
age, 4 la fleur de ses jours; ի— 
մանկուԹեան, dans la fleur de 
la jeunesse; ծաղկունս սփռել՝ 
ցանել, répandre, parsemer des 
fleurs; Sածկել զերկիր ծաղ- 
կօք, joncher la terre de fleurs ; 
գեղեցիկ՝ իոտաւէտ՝ քաղցրա» 
ճոտ՝ անցոտ՝ դեռափթիթ՝ գե- 
ղափթիթ՝ գողտը՝ գեղափայլ՝ 
ԹBարշաժ՝ քադցը՝ սիբուն՝ եր- 
փներանգ՝ կարմըագեղ՝ պարզ՝ 
սուտ կամ կեղծ —, belle ou 
charmante, odorante, parfu- 
mée, inodore, nouvelle ou nais- 
sante, épanouie ou éclose, 
tendre, brillante, flétrie ou 
palissante, douce, aimable, 
émaillée, vermeille, ‘simple, 
artificielle; pwաղցրաբոյը ոտ 
ծաղկանց, le doux parfum des 
fleurs; փԹԹին՝' Թարշամին 
ծաղկունք, les fleurs 8s 6pa-. 
nouissent, se fanent ; *— pw- 
Նալ, քleurir. 

Ծաղկաբեր,. Ծաղկաբուղխ 
a florifére, qui produit des 
fleurs. 

Ծաղկագործ, աց 8.քleuriste, 
qui fait des fleurs. 

Ծաղկադարման, ի 8. քleu- 
riste. 

Ծաղկադար մանութիւն aflo- 
riculture. 

Ծաղկազարդ. ձ. օrnոé de 
fleurs, émaillé de fleurs; 8 


. ԾԱՂ 


Paques fleuries, le dimanche 

des Rameaux. 
Ծաղկազարդեմ', եցի՛ va. 

orner de’ fleurs. 
Ծաղկազգեաց ծն Ծաղկա- 


qqեստ a. revétu de fleurs,. 


fleuri. 


Ծաղկազերծ ձ. dճքօսillé de 


ses fleurs, défleuri; — լինել, 
défleurir, perdre ses fleurs, 

Ծաղկազուաքրճ ձ, leuri, flo- 
rissant. 

Ծաղկանափ լինիմ սո. ire 
tomber ses fleurs, défleurir. 

Ծաղկաժողով ձ. զսi cueille 
des fleurs; — wnնել, cueillir 
des fleurs, — 

Ծաղկալից ձ. քleindefleurs, 

eurl. 


Ծաղկածին ձ.զսմ fait naitre, 
qui produit des fleurs. 

Ծաղկակալ, ի տ. vase A 
fleurs, jardiniére, . 

Ծաղկաքամ ձ. զսi a le got 
des fleurs. 

Ծաղկաճիւս ձ. էtressé de 
fleurs. 

Ծաղկաճոտ ձ. զամ a Vodeur 
des fleurs; — ըմպելի, liqueur 
parfumée ; — գինի, vin exquis. 

Ծաղկաձեւ a. en forme de 
fleur. 

Ծաղկանոց V. Ծաղկոց. 

Ծաղկապսակ a. couronné 
de fleurs; s. couronne de 
fleurs. 

Ծաղկավաճառ, աց 8. Mar- 
chand de fleurs, marchand 
fleuriste. 

Ծաղկասեը ձ. amateur des 
fleuts, 
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Ծաղկասփիւռ. ձ. parsemé, 
couvert de fleurs.. 

Ծաղկաւետ ձdյ. rempli ou 
émaillé de fleurs, fleuri, fleu- 
rissant, florissant. 

ԾաղկափԹիթ a. ճքanoui de 
fleurs, en fleurs, fleuri. 

Ծաղկաքաղ ձ. 8. զամ cueille 
des fleurs; qui fait des extraits, 
compilateur; s. extrait; re~ 
cueil des extraits, anthologie ; 


{— առնել, օսչllir des fleurs ; 


extraire, faire un extrait, com- 
քiler; — երթալ մեղուաց, հս- 
tiner. 

Ծաղկեայ, Ծաղկեղէն a. de 
fleurs, fait de fleurs; brodé 
de fleurs, 

Ծաղկեմ, եցի ո. քleurir, 
étre en fleur ; fig. fleurir, étre 
florissant, prospérer; 8 ’épa- 
nouir, devenir serein, expri- 
mer la joie; — wլեաց, blan- 
chir, grisonner ; Տաղկեն տա- 
կաւ ծերք նորա, Տտ cheveux 
commencent 4 blanchir ; wալիջ 
քոյին ծաղկեալք, vօտ cheveux 

lancs. 

Ծաղկեցուցանեմ,, ուցի va. 
faire fleurir, rendre fleurissant. 

Ծաղկիմ V. Ծաղկեմ; սրտի 
բերկրեցելոյ երեսք ծաղկին, 1a 
joie du ceur brille sur le vi- 
8age; ծաղկին ամենայն ազգք 
արուեստից , tous les arts fleu- 
rissent. 

Ծաղկընկէց ձ. մօոէles fleurs 
sont tombées, défleuri; — լինել, 
défleurir. 

Ծաղկոց, աց 8. յardin de 
fleurs, parterre, 
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Ծաղկուտ V. Ծաղկաւէտ. 

Ծաղր, ղուճ. մտ, rire ; risée, 
ralllerie, dérision, moquerie; 
— wnնել, 88 rire de, railler, 
tourner en ridicule ou en déri- 
sion, faire la nique A qn., se 
moquer de lui, le ridiculiser; 


- —առնելզոք յայտ վանդիման, 


rireaunezdeqn., se moquer de 
Jui en face ; —լինել՝ կալ, ձէre 
raillé, moqué, étre l'objet de 
la risée de, 8’exposer 4 la risée 
de; զծՏաղու գալ, Tire, éclater 
de rive; V. Ծանակ, 
Ծաղրաբան, ից a. քlaisant, 
badin, esprit badin, facétieux. 
Ծաղրըաբանեմ, եցի vո. plai- 
santer, badiner, faire le badin. 
Ծաղքաբանունիւն 8. քմai- 
santerie, badinage, badinerie. 
Ծաղբալից ձ. բisible, ridi- 
cule, burlesque. 
Ծաղրախառն adv. en riant. 
Ծաղըա ու, աց ձ, զui vous 
fait rire, badin, plaisant, facé- 
tisux, bouffon, gogyenard, 
Ծաղրըածութիւնչ. badinage, 
lazzi, bouffonnerie, goguenar- 


, dise. 


Fa 


Ծաղրական գ. բialble, ridi- 
cule, burlesque, 

Ծաղրըականութիւն 8. pidt- 
cultté. 

Ծաղրանկար, ի 8. carica- 

re. 

Ծաղրըասեր a. զսi aime A 
rire, goguenard, plaisant. 

Ծաղըեմ Vv. Ծաղը առնեմ, 

Dwqp 8. patisserie, gAteau. 

Ow s. chevelure, cheveux; 


կեղծ —, քerruque, 
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Ծամածուռ ձ. tortueux, sie 
nueux, tortillé, entortillé. 

'Ծամածոեմ,եցի va.tortiller, 
entortiller ; — qերեսս, faire 1a 
grimace, des grimaces. 

Ծամածռութիւն 83. tortuo- 
sité, sinuosité; fig. grimace. 

Ծամակալ, աց 8. bandeau 
pour attacher les cheveux-sur 
le front. 

Ծամելի, ելւոյ, ելեաց 5. տձ- 
choire. 

Ծամեմ, եցի va. mAcher. 

Ծայր, ից 8. bout, extrémité; 
sommet, cime, pointe ; le plus 
haut point, le plus haut degré; 
comble, excés; — ի—, d'un 
bout i V'autre, d’une extrémité 
A Vautre, de point en point, 
boutabout ; իծայրն դասանել, 
monter A son plus haut point, 
atteindre le maximum ; pաղել 
զսաղմոսն — ի—, rճciter tout 
le psautier; ի— չարեաց ա- 
սուցանել, քօԱտտer a bout. 

Ծայրագոյն 4. չupréme, ex 
trémp ; — քաղաքականութիւն, 
extréme, profond politique. 

Ծայրադիը 8. allonge, ral- 
longe. — 

Ծայրալիր a. քein d'un bout 
A Vautre, comble ; -— պարապ- 
Swմբ, en détail, dans tout son 
détail, de point en point. 

Ծայրակարմիր a. dont les 
extrémités sont rouges; — 
արեգակն, տօlell levant. 

Ծայրակոտոր a. cassé par le 
bout, mutilé, tronqué ; — wne 
Lbլ, casser par le bout, wu~ 
tiler, tronquer. 
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Ծայրակտուր ձ. coupé parle 
bout, mutilé, tronqué; — wn- 
Lbլ, couper par le bout, mu- 
tiler, tronquer, estropier. 

Ծայրայանգ, աց 8. refrain. 

Ծայրայեղ a, extréme, ex- 
cessif, trop; — խոտորմունք, 
les extrémités, 1'excés ; — Jnլո- 
րութիւն, exօծտ չ — (ինել իսէը՝ 
յատելուԹիւն, aimer, hair aA 
Pexcés; — իշխանութիւն, սto- 
Tité poussée trop loin, trop 


grande autorité ; — անչափու- | 


Թիւն, extrémité, excés ; — qա- 
ռածանել իւիք, բօստտer qch. 
trop loin, en abuser; ի— խո- 
տորմունս զառածանել, Հ քօr- 
ter A des extrémités, se laisser 
aller A des excés. 

Ծայրանամ, ացայ vո. arri- 
ver au plus haut point, al 
‘comble de, étre au comble de, 
exceller, 

Vwայըանուն 8. acrostiche, 

Ծայրատեմ'V, Ծայրակտուր 
պռնեմ. 

Ծայրատութիւն 8. ոսէila~ 
tion. —__ 

Ծայրացեալ a. extreme; — 
ջաղաքավարութիւն, քօlitique 
profonde. 
` Ծայքաքաղ առնեմ V, Ծայ- 
ջակտուր առնեմ. 

Ծայըաքաղաբ 8. acropole. 

Ծայրաքաղունիւն V, Ծայ- 
ըատութիւն. 

Ծայըինք 8. arith, les extré- 
mités. ՞ 

Ծանակ, աց 3. ridicule, 
Sgnoble, ignominieux; — ou 
ծաղը եւ — առնել, շօuvrir ou 


~~ 415— 


ԾԱՆ 


chamarrer qn. de ridicules, se 
moquer de lui, le tourner en 
ridicule, le railler. 

Ծանականբ, նաց 8. igոօ«- 
minie, déshonneur, opprobre, 
infamie, honte, action hon- 
teuse, affront, turpitude, 

Ծանակես, եցի va. couvrir 
de honte, déshonorer, tourner 
en ridicule; — pd, vn. se dés- 
honorer, se couvrir de honte; 
faire des actions honteuses. 

Ծանակունիւն V. Ծանա» 
կանք. 

Ծանծաղ, աց 8. զսi ո՛est 
pas profond, bas, guéable; 8, 
bas-fond ; fig. ի— fանել, tirer 
de, débarrasser, soulager ; ի— 
ելանել, ոջ déիarrasser, 80 8au- 
ver, se soulager. 

Ծանծաղամիտ ձdjյ. léger, 
éventé, évaporé, vain, écer- 
velé, freluquet, d'une haute 
crédulité. 

Ծանծաղամտութիւն 8. 16 
géreté, vanité,. 

Ծանծաղասիրտ V. Ծանծա- 
ղամիտ. | 
` Ծանծաղուտ ձ.bas, quin'est 
pas profond ; —p, 8.bas-fond. 

Ծանծաքեմ, եցի vձ, տmձ- 
chonner. 

Ծանուցագիրը, գրոյ 8« Avis. 

Ծանուցանեմ, ուցի va. aver- 
tir, faire savoir ou connaitre, 
annoncer, signaler, donner 
avis, notifier, déclarer, faire 
part, mander; կանխաւ Տա- 
նուցանել ումեք, քրéճvenir զո., 
Vavertir d’avance, | 

Ծանուցումն 8. avis, an- 


ԾԱՆ 


nonce; déclaration ; notifica- 
tion; — առնել՝ ընել, aire 
une annonce, annoncer. 
Ծանը, նու, նունք, նունց ձ. 
pesant, lourd; grave, acca- 
blant, onéreux, fatigant, pé- 
nible, génant, triste; grave, 
sérieux, important, considé- 
rable; grave, sérieux, réflé- 
chi; grave, intense, fort, vio- 
lent ; lent, paresseux; fort (en 
parlant des odeurs) ; dur, diffi- 
cile (en parlant de Voule) ; — 
fSwրուած, coup violent; 
gուն, չommeil profond ; — կե- 
բակուըր, ձliment lourd; 
2ncչ, mauvaise, forte haleine; 
—Bnլ, se fAcher, avoir de la 
peine, étre peiné, 8tre fAché ou 
mécontent de, voir avec peine; 
déplaire, paraitre incommode ; 
Տանունս սխալել, 8e tromper 
grandement ; —E ինձ, c'est un 
sacrifice, c’est grave pour moi. 
Ծանը, Ծանունս adv. lour- 
dement, pesamment; grave- 
ment, grievement, profondé- 
ment, fortement,sérieusement, 
péniblement. 
Ծանրաբարոյ ձ. զս a սո ca- 
ractére grave, aérieux, grave. 
Ծանրաբաըդյութիւն 8. Ջոa- 
vité, sérieux. 
Ծանրաբեկ a. accablé, suc- 
combant sous le poids. 
Ծանրաբեռն, ոինք, ռանց 
a. qui porte un pesant fardeau, 
lourd, onéreux, accablant ; 
surchargé, accablé. 
Ծանըաբեռնեմ, եցի va. ac- 
eablersous le poids, surcharger. 
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Ծանրաբեռնի, նեաց ձ. ՏԱr- 
chargé; —wnե;, surcharger. 

Ծանրաբեռնութիւն 5. տur- 
charge. 

Ծանըաբերձձ.քesant,lourd. 

Ծանըագին, գնի a. cher, 
coiiteux, de grand prix, pré- 
ժieux ; Տանրագնի գնել՝ վաճա- 
ռել, acheter, vendre cher. 

Ծանըագնաց ձ. զսi marche 
lentement, lent. 

Ծանրագործ ձ. չcճlérat. 

Ծանըաթախիծ ձ. accablé de 
tristesse, fort triste, mélanco— 
Hկզue; — տրտմութիւն, ջrրand 
chagrin, profonde tristease. 

Ծանրալեզու ձ. զսi քarle 
avec difficulté ; — ինել, avoir 
la langue épaisse, avoir de la 
difficulté A parler. 

, Ծանրալուծ a. dont le joug 
est pesant, accablant. 

Ծանրալուր ձ. զմi a Voute 
dure, dur d’oreille, sourdaud. 

Ծանրախաղաց V. Ծան- 
ըագնաց. 

Ծանըախօս ձ. զսմ arle len- 
tement; qui parle avec diff 
culté. 
` Ծանըախօսութիւն Տ. Վifն- 
culté pour parler, pour s’ex- 
primer. 

Ծանրըակաց ձ. քօտ6, տժrieux. 

Ծանրակիը a.քesant, lourd; 
insupportable. 

«Ծանրակշիռ a. զս քծտe 
lourd, d’un grand poids. 

Ծանըաձայն a, զսմ a la voix 
grave ou forte. 

Ծանըամարմին ձ. ձս corps 
pesant. 
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Ծանըանամ, ացայ ո, 8aք- 
pesantir, devenir lourd, 8’a- 
Jourdir ; s’aggraver, devenir 
plus grave, plus pénible, plus 
poignant; se fAcher, s’irriter, 
voir avec, peine; &éանրացեալ 
bonqոng, accablé de soucis, d’af- 
faires; Sանրացեալ էր քասա- 
կաւ, il avait un grand age; 
ՏծՏանրացկալ աwլեօք, accablé 
sous le poids des années ; wա- 
տասխանել իսկ ծանրացաւ, ձ 
peine il a daigné répondre; 
ծանրացաւ պատերազմն իվե- 
բայ նորա, էօut le poids de la 
bataille tomba sur lui; — nc- 
Jbp, Etre A charge A qn., Vim- 
քօrtuner; ծանըրացեալ եին աչք 
Նորա, 11 avait les yeux appe- 
santis. 

Ծանըանաւեմ, եցի vո. ոa- 
viguer lentement. 

Ծանրանդամ ձ. aux mem- 
bres pesants; 

Ծանրաշարժ ձ. զԱi տe meut 
lentement, lent; difficile a 
remuer. 

Ծանըացշնչութիւնչ. aտthme, 
courte haleine. 

Ծանրայշունչ ձ.asthmatique, 

Ծանրաչափ, ի 8.barométre, 

Ծանըաչափական ձ, baro- 
métrique. 

Ծանրասիրտ. ձ. զսi a le 
eceur lourd, insensible, en- 
durcli. 

Ծանրասըտութիւն V. Խըս- 
տասըտութիւն. 

Ծանըաստամոքձ,. qiia Ves- 
tomac chargé. . 

Ծանրատաղատուկ ձ. զա տէ 
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a charge, ennuyeux, insuppor- 
table, importun, assommant. 

Ծանրարթուն a. difficile a 
réveiller. 

Ծանրըացասումն ձ. օսtré, 
enflammé ou transporté de co- 
lére; — ինել, ձէre trés en co- 
lére, fort irrité, étre furieux, 
hors des gonds, jeter feu et’ 
flamme, se livrer i de grands 
emportements; — bd, je suis 
outré, furieux. 

Ծանրացուցանեմ, ուցի vձ.. 
appesantir,aggraver, alourdir. 

Ծանրացուցիչ ձ. aggravant; 
— fանգամանք, circonstances 
aggravantes. 

Ծանըա բայ (3-d’un pas lent, 
tardif. 

Ծանըաքուն ձ. զսi ձսո տօm- 
meil profond. 

Ծանրեմ, եցի. Ծանըիմ,եցայ 
va. 8’appesantir, s’alourdir. . 

ԾանրուԹիւն 8. քesanteur, 
gravité; lourdeur; appesan-. 
tissement ; poids, charge ; grié- 
veté, gravité, importance ; pe- 
santeur, malaise, accablement; 
gravité, caractére grave, 8é- 
Tieux; — qլխոյ՝ ստամոքաց, 
pesanteur de téte, d’eéstomac; 
— լսելեաց, dսreté de Voute ; 
— լեզուի, քeտanteur de langue, 
difficulté A 8’exprimer. 

Ծանօն, ից ձ. connu, Tre- 
connu, notoire, connajssable; 
8. connaisseur ; connaissance , 
ami; indice, signe; —p Jեր, 
nos connaissances, les per- 
sonnes de notre connaissance ; 
—u ալ, donner connaissance, 


ee 
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faire connaitre, signaler, dé- 
signer, découvrir; —u տալ 
զանձնէ, տe faire connaftre; 
իՏծանօթումն՝ իծանօթս գալ, 
étre connu, parvenir A la con- 
nalssance, se manifester; — 
լինել, connaitre, savoir, atre 
connalisseur. 

ԾանօԹական a. connu. 

Ծանոօթանամ, ացայ m. 
prendre connaissance de, 8’in- 
former de; faire connaissayee 
avec qn., faire sa connaissanee. 

ԾանօԹարար 3. annotateur. 

Ծանօթացուցանեմ, ուցի vձ. 
faire faire la connaissance, 
faire connaitre, donner con- 
naissance ; — qwնձն, 8e faire 
connaitre. 

ԾանօթԹաւոր, աց ձ. Ըօողս. 

OwնoBnjp 8. connaissance ; 
ծանօթոյս լինել, cօռոaitre, 8tre 
connalsseur. 

՛ ԾանօնթուԹիւն տո, connals- 
sance, notion; connaissanee, 
familiarité, liaison; note, an- 
notation; իմ — եկն, est par- 
venu A ma connaissance; գալ 
p— nւpուք, faire la connais- 
sance de qn., le connattre ; —u 
առնել` յաւելուլ, faire des 
notes, annoter. 

Ծառ, ng 8. arbre; էինա- 
տւրց՝ qunwd —, vieux —; 
մատաղատունկ —, յջսոe — 
ծաղկին —ք, les arbres fleu- 
rissent; փԹԹին —բ Տաղկօք, 
ծաղկազաջդին —p, les arbres 
s‘ornent ou se couronnent de 
" fleurs; jonbլ' յապաւե 
tailler, dlaguer. © Ae m ’ 
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Ծառադարման, ից 8. arbo- 
riste. 

Ծառա դարմանունիւն 5. ar- 
boriculture. . 

Ծառախիտ 4ձa. զսi abonde 
en arbres, bien boisé, couvert 
d’arbres, touffu. 

Ծառայ, ից 8. dմօտestique, 
serviteur, gargon, valet; իրաց 
արձակել զամենայն զճառայս, 
faire maison nette; նորոգել 
զամենայն զծառայս, faire mai- 


| sօո ոeuve; արձակել զ—, Շօո- 


gédier, remercier ou renvoyer 
un domestique; — wառնուլ, 
prendre un domestique ; jue” 
քնաւատարիմ՝ —, bon, fidéle 
domestique; վարձ —ի, gages. 

Ծառայաբար ձdv. comme 
un domestique, servilement. 

Ծայառաբարոյ, ից Յ. զսi a 
le caractére, les meurs d'un 
domestique, servile. 

Ծառայազուն, զանց. Ծա- 
ռայածին, Տնաց ձ. 8, ժբ nals- 
sance servile. 

Ծառայական a. de domes- 
tique, servile. 

Ծառայակերպ ձ. զսi a Vair 
d’un domestique. 

Ծառայակից 8.շօnserviteur, 
compagnon de servitude, de 
service. 

Ծառայամիտ ձ. զսi a des 
sentiments serviles, quial’Ame 
servile. 

Ծառայանամ', ացայ 
étre serviteur, 
servir, 

Ծառայապես V. Ծառայա- 
բար. 


wn. 
domestique, 
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Ծառայատոնմ a. né de race 
servile. 

Ծառայեմ, եցի ը. տérvir. 

Ծառայեցուցանեմ, ուցի va. 
faire servir; asservir, réduire 
en servitude. 

Ծառայեյցուցիչ a. celui qui 
asservit. | 

Ծառայորեար, ելոյ 8. ք. les 
serviteurs, domestique. 

Ծառայութիւն տ. տervice ; 
servitude; domesticité ; ի—ար- 
կանել՝ կացուցանել՝ նուաճել, 
ի5արկի —Է կացուցանել, Ւéծ- 
duire ou inettre en servitude, 
faire servir, subjuguer; — 
Swտnւյանել, rendre service. 

Ծառանամ, ացայ vը. 9'6- 
lever comme un arbre, devenir 
comme un arbre ; — Bերաց, 8e 
hérisser, se dresser. 

Ծառաստան V. Ծառա- 
տունկ. 

Ծառատած, ից 8. arboriste. 

Ծառատածունիւն 8. arbo- 
riculture. ° 

Ծառատունկ, տնկոց 8. leu 
planté d’arbres, boulevard; 
bois, bocage. 

Ծառացուցանեմ, ուցի va. 
inonter comme un arbre, sou- 
lever, élever. 

- Ծառաւէտ a. plein d’arbres. 

Ծառուղի » ղiny 8. allée, 
avenue. | 

Ծասկեժ, Ծասքեմ, եցի vո. 
maAcher. - 

Ծարաւ, ոյ, ով 8. Տ0if; ց. 
soif; a. altéré; Jեռանել իա- 
ըաւոյ, mourir de soif ; բուժել՝ 
բժշկել զ—, Հէancher la soit, 


désaltérer ; անցուցանել զ—, 
faire passer la soif; — bd, Jai 
801f; մեծ՝ սաստիկ —, ջրande, 
ardente soif. 

Ծարաւանպտ, ՄԾարաւա- 
fBp$ a. dévoré de soif. 

Ծալրաւանամ V. Ծարաւիմ. 

Ծարաւեցուցանեժ, ուցի va. 
altérer, exciter la soif. 

Ծարաւի, ւոյ, աւեաց a. զսi 
a soif, altéré; — bd, J'ai soif, 
je suis altéré. 

Ծարաւիմ, ւեցայ vո. avoir 
soff, s’altérer, étre altéré. 

Ծարաւութիւն 8, տօif; alté~ 
ration. 

Ծարաւուտ ձ. զամ a Տօ!f, al- 
téré ; sec, desséché | 

Ծարիր, ըըոց 8. ռօir d’anti- 
moine; ի— եւ իսնգոյը շպարել, 
mettre du fard sur le visage, 
se peindre. 

Ծարըաջար, ի 8. antimoine. 

Ծարըեմ', եցի va. teindre 
avec du noir d’antimoine, se 
peindre les cils, les sourcils ; 
— qwչս, peindre les yeux, 

Ծաւալ, աց Տ. dilatation ; 
diffusion, expansion, dévélop- 
pement ; mus, diése ; a. dilaté, 
diffus, étendu; — առնուլ, 38 
dilater, se propager. 

Ծաւալական 4. dմlatable; 
expansif. 

Ծաւալականունիւն 8. ՀՃքan- 
sibilité. 

Ծաւալեմ', եցի. Ծաւալեցու- 
ցանեմ, ուցի va. étendré, dl- 
later ; propager, répatidre, 

Ծաւալոց,ի8.Ja Propagande. 

Ծաւալիմ, յեցայ ո. 80 di- 


~ 


ԾԵՐ 


later; se propager, serépandre; 
gmւրջ —, ruisseler de toutes 
parts, 

Ծաւալումն 8, expansion, di- 
latation, diffusion; propaga- 
tion; — գետոց, débordement, 
inondation ; — pny, érysipéle ; 
— Աւետարանին, 1a քropaga- 
tion de I’Evangile. 

Ouwaի a. verdatre ; aux yeux 
d'un bleu vif. 

Ծափ,ոյ Տ.applaudissement, 
battement des mains ; — qծա- 
փի օս Տափս Ռարկանել, ձք- 
plaudir, frapper ou battre des 
mains, dans ses mains, claquer. 

Ծափածար, աց 8. ձpplau- 
disseur, claqueur, 

Ծափածարեմ V, Ծափս 
Թարկանեմ. 

Ծափաճալութիւն V, Ծափ. 

Ծափաձայն a. avec applau- 
dissement ; — դրուատիք՝ գո- 
վուBիւնք, ձcclamations, ap- 
plaudissements. 

Ծափեմ, եցի vո. applaudir. 

Ծեթեւեթեմ, եցի տո. balbu- 
tier, baragouiner, estropier, 
écorcher. 

OեS, ի 8. coup, bastonnade ; 
*— տալ՝ քաշել, battre, don- 
ner des coups, batonner, 

Ծեծեմ, եցի va. batltre, 
frapper. 

Oետուկ տ. chiure, chiasse. 

Ծեր, ոց 8. vieux, vieil, vieil- 
lard, Agé, avancé en Age ; —p 
ժողովըդեան, les anciens. 


Ծերաբոյծ լինիմ տո. ոօur- | 


rir un vieillard, des vieillards. 
Ծերակոյտ, կուտի 8. sénat, 
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conseil des vieillards, des an= 
ciens; les anciens ; Jճիո ծերա- 
կուտի, տժոatus-consulte; ան- 
դամ ծերակուտի, տճոateur. 

Ծերակուտական ձ, տճոa- 
torial. 

Ծերանամ, ագայ Wո.ւvieillir, . 
devenir ou se faire vieux, :ar- 
river A un Age avancé, étre sur 
le retour, n’étre plus jeune, 
prendre de V'Age, avancer en 
Age. 

Ծերանոց, աց 8, հօտpice de 
vieillards, hospice pour la vieil- 
lesse. 

Ծերատածեմ, եցի vձ. avoir 
soin d’un vieillard, fournir A 
ses besoins. 

Ծերատածֆութիւն 8. 
qwon a d’un vieillard. 

Ծերաւուրց adj. rempli de 
jours, vieil, vieux, Agé. 

ԾերոյԹ V. Ծերունիւն. 

Ծերութիւն Տ. vieillesse ; 
ալեւորեալ. —, — avancée, ex- 
tréme —; ի— խոնարճել, ձէre 
Sur 1’age ; w{իք —ե, extréme 
—; մեռանել իբարւոք —h, 
mourir dans une heureuse —; 
իխոր — jասանել, ձtteindre 
une — avancée. 

Ծերուկ տ. vieillot, vieillard. 

Ծերունի, նւոյ, նեաց 8.viell- 
lard, barbe grise. 

Ծերպ, ից 5. օavité, trou, 
excavation, caverne. 

Ծեփ, ոց. Ծեփած, ոց 8. en- 
duit, crépl. 

Ծեփելիք, լեաց տտ. cata- 
plasme; *— դնել, appliquer 
uN —. 


soin 
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Ծեփեմ', եցի va. enduire, 
erépir;— pnd, plAtrer ;— gw- 
qախով, cimenter. 

Ծեփիչ.Տ. truelle. 

Ծեքածուռ a. baragouiné, 
estropié, écorché. 

Ծեքեմ, եցի va. détorquer, 
détourner, parodier. 

Ծեքենայք 8. քarodie ; — բա» 
nից, jeu de mots. 

Ծեքծեքանք, աց 8. Հէiquette, 
cérémonie. 

Ծես, Տիսից 8. vit, rite. 

* , ԾBրածութիւն . ԾԹրումն. 

*ԾԹրիմ, եցայ vո. rancir, 
sentir le rance; "ախտի մէջ—, 
croupir dans le vice. 

ԾBpումն տ. rance, rancis- 
sure. 

Ծիածան, ի, աւ 8. arc-en- 
ciel. 

Ծիլ 8. bourgeon, germe; 
— արձակել, Ֆօurgeonner, 
germer. 

Ծի$ s. mamelle; téton ; *— 
mw, donner a téter; *— 
ուտել, ter. 

Oիծազ 8. rire, ris; ” —p 
չկարենալ բոնել, ne pouvoir 
s’empécher de rire; * —ը շար- 
dել, exciter A rire. 

Ծիծաղական adj. risible, 
plaisant, qui fait rire; rieur. 

Ծիծաղաշարժ ձ. զսi excite 
a rire, plaisant, comique. 

Ծիծաղասեր ձ. զսi aime A 
rire. 


Ծիծաղելիձ.isible, ridicule. | 


Ծիծաղերես a.զսi ale visage 


Ծիծաղեցուցանեմ, ուցի vձ. 
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faire Tire; &իծաղեցուցաներ 
qիս, vous me faites rire. 

Ծիծաղիմ, ղեցայ vո. rire; 
se rire de, se moquer de, 
se railler; — ընդ միտս, rire 
dans sa barbe,; rire intérieure-~ 
ment, en eachette, sous cape, 
en dessous; ընդ քիմս —, rire 
du bout des lévres, des dents ; 
* խենդի պես —, rire comme 
սո fօu; բարձրաձայն —, ire 
aux éclats, éclater de rire, rire 
a gorge déployée; * &իծաղե- 
lt wBիլ, crever ou étouffer 
de rire; " &իծաղելէն մարիլ, 
se pAmer ou pouffer de rire; 
"— սկսիլօս ծիծաղիլը ջոնել, 
se mettre ou se prendre 3 rire. 

Ծիծաղկոտ, աց a. Tieur, 
plaisant, facétieux. 

Ծիճառն, առան, առունք, 
ռանց 8. hirondelle ; — 4st, I'— 
gazouille. 

Ծիճառնուկ, նկաց 8. T0օտ- 

signol. 

"Ծիծեռնիկ v. Ծիծառն. 

Ծիծոան Տաղիկ V. Կան- 
Թեղլխոտ. 

Ծիղ 8. brin, tige. . 

Ծին ». naissance; arriére- 
faix, secondines, délivre; ի$ՆE, 
de naissance, dés la naissance, 
depuis sa naissance; կոյը իծնե, 
aveugle de naissance, aveu- 
gle -né. 

Ծիսական ձ. բituel, de rite. 

Ծիսարան, աց Տ. ՛ituel. 

Ծիտ, ծտի 8. bouvreuil. 

Uիր, ծրի 8. cercle, are, 
circonférence ; tour, contour, 
bord; — - ֆանդերձից liseré; — 
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կաթին, vօie iactée ; — խաւար- 
ման, Հժliptique; — գնտոյ, C0- 
lure; — տեսութեան, հօrizon. 

Ծիրան, ի, ոյ 8. abricot; 
abricotler. 

Ծիրանագոյն, ունի ձ, de 
couleur pourprée, pourpré, 
empourpré, purpurin,vermeil. 

Ծիըանազարբդ. a. օրrոé de 
pourpre, 

Ծիրանազգեաց., Ծիրանա- 
qգեuտ a. revétu de pourpre, 
habillé de pourpre. 

Ծիրանաթոյը V. Ծիրանա- 
գոյն, 

Ծիրանածաղիկ ձ. զսia des 
fleurs purpurines; s. lilas. 

Ծիրանածայը ձ. զսi a des 
bords empourprés. 

Ծիրանածին, Ծիրանածբ- 
նունդ a. né dans la pourpre, 
porphyrogéne, fils d’empereur. 

Ծիրանակիը a, զսi porte 1a 
pourpre. 

Ծիրանանամ, ացայ vո. de- 
venir pourpré, imiter la pour- 
pre, tre purpurin, vermeil, 
se teihdre en pourpre. 

Ծիրանաներկ, աց 8. a, celul 
qui peint en pourpre ; teint ou 
peint en pourpre, empourpré. 

Ծիրանավածճառ,, աց 8. Mar- 
chand de pourpre; marchand 
d’abricots. 

Ծիրանացուցանեմ, ուցի va. 
teindre en pourpre, empour- 
prer, 

Ծիբանաւոր a. քօurpré, re- 
vétu de pourpre, auguste, im- 
périal; 8. empereur; cardinal; 
cardinal (oiseau). 
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Ծիրանափայլ adj. brillant 
comme la pourpre, aussi écla- 
tant que la pourpre, pourpré, 
empourpré, 

Ծիրանափառ V. Ծիբա- 
Ննաւոր a. 

Ծիրանեգոյն V. Ծիրանա- 


գոյն. 

Ծիրանեպատ ձ. entouré de 
pourpre. 

Ծիրաներփնիմ, եցայ va. 
devenir pourpré, étre empour- 
pré, se teindre en pourpre. 

Ծիրանէեկիը Մ. Ծիրանակիր. 

Ծիրանէվաճառ Y, Ծիբանա- 
վաճառ. 

Ծիրանի, նյ, նեաց տտ. 
pourpre (coquillage d’ot Von 
tire la pourpre) ; pourpre, cou- 
leur pourpre; pourpre (étoffe 
teinte en pourpre); a. pourpré, 
purpurin, vermeil. 

Ծիրիխտայ 8. beignet. 

Ծիրտ, ծրտի 8. lente. 

Ծիւրական a. զս consume, 
languissant; — ախտ՝ ցաւ, 
consompltion, phthisie. 

Ծիւրեմ, եցի. Ծիւըեցուցա- 
LbմS, եցի va. faire dépérir, 
consumer, épuiser, exténuer. 

Ծիւըիմ', եցայ vու déրéբir, 
tomber dans la langueur, dans 
la consomption, languir, 3 
consumer, périr de consemp- 
tion, de phthisie, s’exténuer; 

ԾիւըուԹիմնտ,dձՀքոissement, 
consomption, exténuation. 

Ծլաըձակութիւն 8. ցrml- 
nation, 

Ծլեմ', Ծլեցուցանեմ V. Ռֆ- 
ձիւղեմ. 


ԾԽՆ 


Ծլիմ, եցայ տո. V. Ընձիւ- 
qիժ; Sintimider, ne pas oser. 

Ծխագլան, ի 8. ժigare. 

Ծխագլանիկ տ. cigarette. 

Ծխալից a. rempli de fumée. 

Ծխախառն a. ոméէIé de fu- 
mé6e, enfumé. fumant. 

Ծխախոտ, ոյ տ. tabac; * 
pgաշել, fսmer du tabac, fumer. 

Ծխախոտավաճառ, աց Տտ. 
marchand de tabac. 

Ծխակալ, wg sm, nolx de 
pipe. 

Upխամ V. Ծխիժ. 

Ծխամած a. environné de 
fumée, fumeux. 

Ծխաճանք, նաց. Ծխան, ի 
s. cheminée ; tuyau de chemi- 
nde; մաքրել q—, ramoner, 
nettoyer la cheminée. 

Ծխանպյարդար, աց 8. fս- 


Ծխանելիք, լեաց Տ. քarfums. 

Ծխաշոմնչ 8. fսmant, en- 
fumé, fumeux; — jետu f գել 
զսուսերն, retirer 1'épde toute 
fumante; — ի քրտանէ, քսmant 
de sueur. 


Ծխափող, Ծխաջաջշ, ից 8. 


Ծխեժ, եցի va. briler de 
Pencens, des parfums; faire 
famer, exhaler; fumer; — 
խոմնկս անուշից, brճler des 
parfums. 

Ծխիժ, խեցայ տո. fքսmer, 
jeter ou exhaler de la fumée. 

Ծիիչ a. exhalant. 


Bi լուզի V. Ծխա- 
"Ենի V. Ծդխնի. 
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Ծխող, աց 8. սmeur. 

Ծխոտեմ, եցի va. enfumer, 
noircir de fumée. 

Ծխոտիմ', տեցայ vո. 8'en- 
fumer, étre enfumné. 

Ծխումն տ. fumigation. 

Ծխուն a. fumant. 

Ծծակ, ի 5. biberon, 

Ծծելի a. absorbable. 

OSեմ, եցի va. sucer; aspi- 
rer, humer, absorber; Bուղ@ դ 
$5, ce papier boit; — qo, 
respirer Vair. 

Ծծիչ a.absorbant ; — Թուղթ 
papler brouillard , buvard. 

Ծծմբախառն a, mélé de 
soufre, sulfureux. 

Ծծմբրածամ ձ. զսմ 8 1e got 
du soufre. 

ԾՏծմբանանք, նաց 8. տօlfa- 
tares. 

Ծծմբանոտ՞ձ, զսi տent le 
soufre, soufré, 

Ծծմբային ձ. տսlfurique. 

Ծծմբառ V, Լուցկի. 

ԾՏժբեմ, եցի va. soufrer. 

Ծծմբուտ ձ. տulfureux. 

Ծծողական ձ. absorbant, 
absorbatif. 

Oénւմբ, $5մբոյ 8. soufre. 

OSaւմL s. succlon, absorp- 
tion. 

Ծկոյw, կութի տտ. le petit 
doigt. 

Ծղիջ»։ ղեաց 8. avant-bras; 
ծղիս իվեր ամրբառնալ՝ մարզել, 
relever les bras, les manches, 
se préparer A. 


Ծղխնի, նտոյ, նեաց 8. քօոժ 
de porte; plvot; — wéփոց, 
charniére. | 


ԾՆԻ 


Ծղբիդ, շգի 5 Քrillon. 
ղօտ V. Ցօղուն. 


Ծմակ Մ. Եմակ. 

Ծմակային a. օmbrageux, 

8. 

Ծմակացուցանեմ, ուցի vձ. 
ombrager, couvrir d'ombre; 
fig. couvrir, voiler, obscurcir. 

Vմել 8. épinards. 

Ծմըիմ, ըեցայ vո. չ'abattre, 
s'affliger, s'attrister, se chagri- 
ոer; &մրեալ իտըտմութենԷ, 
abattu de tristesse. 

Ծնանելիք, լեաց Տ. les pa- 
rents, pére, mére ; qui enfante. 

Ծնանիմ, ծնայ va. engen- 
drer, donner naissance, Ja nais- 
sance ou le jour, mettre au 
monde, enfanter, accoucher; 
créer, produire, faire naitre ou 
pousser ; — կենդանեաց, met- 
tre bas ;—Zop, procréer ; &éնաւ 
aրդի, elle mit au monde un 
81s, elle accoucha d’un gargon ; 
npդիս—, enfanter; vn. naitre, 
prendre naissance, venir au 
monde, étre engendré ; naitre, 
-8e produire, résulter ; վերստին 
—, renaitre; գոգցես յայն 
ծնեալ էր Օս Թուեր իմն յայն 
Տնեալ, il տemblait né pour; 
այտի ծնաւ ջերթողութիւն, dծ 
1A est. née la poésie. 

Ծնգիմ V. Ծնկիժ. 

Ծնեբեկ, ի 8. asperge. 

Ծնելիք, լեաց 8. les parents, 
pére et mére. 

Ծնելութիւն տ. enfantement, 
nalssance ; génération. 

Ծնիչ 8. զսi engendre, géné- 


Fatear, génératrice; parents, _ 


— 424 — 


ԾՆՆ 


ԾնՏղայ, ից 5. cչmbale. 

Ծնկակապ ձ. ոօնeux, 
de neuds; 8. jarreti¢re. 

Ծնկանամ V. Ծնգիժմ. 

Ծնկասէր ձ. զսi aime ձ 
ter chez elle, timide, quia 
la pudeur. 

Ծնկեմ, եցի va. faire dé 
épuiser, affaisser, aceabler 
affaiblir, amaigrir. ' 

Ծնկիժմ, կեցայ պ. | 
épuisé ou accablé, s’affaisser, 
dépérir, languir, perdre de 
forces, maigrir; — իտգիտոn- 
Bեան, croupir dans Vigne 
rance. 

Ծննդաբախտ, ի 8. ՅՏtr. 88- 
cendant, nativité. 

Ծննդաբան, ից 5. faiseur 
d’horoscopes. 

Ծննդաբանեմ, եցի va. faire 
la généalogie, compter les an- 
cétres. 

Ծննդաբանութիւն 8. généa- 
logie; horoscope. 

Ծննդաբաշխ ֆննդոց ծս 
Ծննդաբաշխ բախտ 8. horos- 
cope, ascendant, nativité. 

Ծննդագործ, աց Տ. autear 
de la naissance; a. qui engen- 
dre, prolifique, productif. 

Ծննդական, աց ձ. զսմ չ- 
couche de, qui est en couchés, 
qui enfante, qui engendre; 
génératif, génital, prolifique; 
qui a la vertu d’engendrer, 
productif, fécond, fertile; — 
մասունք Օս Տննդականք, քՅո- 
ties génitales, organes géai- 
taux; — ին, accouchée. 

Ծննդականութիւն տ. քոշամ 


eo 


ը 
-—.u 


be 
~ 


Oe Se BRD 


ԾՆՈ 


générative ou génitale; fécon- 

dité, fertilité. 
Ծննդակարգ. ճտ. temps de 

enfantement, de Vaccouche- 


— ment. 


Ծնող, աց 8m. parents, le 
pere, la mére; cause; —p dեր, 
Jes auteurs de nos jours, nos 
parents; — Sանունց չարեաց, 
source des plus grands maux. 

Ծնողաբար adv. comme un 
pére, en pére; comme une 
mere, en mére. 

Ծնողագութ a. քlein d'une 
tendresse paternelle ou mater- 
nelle. 

Ծնողական ձ. զսl concerne 
les parents, paternel, ma- 
ternel. 

Ծնողասէը ձ. զսi aime ses 
parents, 

Ծնողութիւն տ. քaternité, 
maternité. 

Ծնունդ, ծննդեան, ծննդոց 
s. enfantement, accouchement, 
couches; naissance , nativité ; 
naissance, origine; fils, enfant; 
génération, race, descendant ; 
fruit, production; effet; ho- 
roscope, nativité; —p Ou գիրք 
Séննդոց, Genése; —p, posté- 
rité; — կենդանեաց, քօrtée; 
— Smwաց, conception, ouvrage 

de Vesprit;— 2pիստոսի, Notl, 

la nativité de Jésus-Christ; — 
nւuնի, mouvelle lune; op 
ծննդոց, jօur de la naissance, 
jour anniversaire de la nalis- 
sance, jour natal; — փոխդյ, 
produit de V'argent prété, inté- 
rét, usure; կալ իծննդոց, c8- 
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vԾոՊ 
ser ’enfanter ; dbpձ ի— , prés 


-d’enfanter, d’accoucher 


Ծնուցանեմ, ուցի va, accou- 
cher ou délivrer une femme, 
faire un accouchement; aider 
Anaitre, faire éclore, produire. 

OUnւgիչ տm. accoucheur; 
accoucheuse, sage-femme. 

ԾնչուԹիւն տm. ոaissance. 
accouchement, V’action d’ac 
coucher une femme. 

ԾնրադրուBիւն տտ. ջճոս- 
flexion. 

Ծնօղ V. Ծնող. 

OLon, ից sm. machoire; 
bord, avance, frise, corniche, 
parapet; արտօսը ընդ ծնօտսն 
իջանէր, les larmes coulaient 
SUr ses joues. ° 

Ծնօտապաթրկ, ի 8. abajoue. 

OnBnp, ny 8. serpolet. 

Ծոթորին, որնոյ. Ծոթրին, 

pնnյ 8. serpolet. 

Ծոծորակ, Ծոծրակ, աց sin. 
nuque, occiput. 

Ծոմ, ոյ. յeնոe ; *— բռնել, 
jedner; * —ն աւրել, rompre 
le jedne. 

Ծոմական a. de jene. 

Ծոմանամ V. Ծոմեմ. 

Ծոմապած ձ. celui qui jeune: 
— լինել, jeuner ; —p, ng SM. 
jedne. 

Ծոմապածունիւն 8. jedne. 

Ծոմացուցանեմ, ուցի Va, 
faire jedner. 

Ծոմեմ, եցի vո. ener. 

Ծոյլ, Տուլից a. paresseux, 
fainédant, cagnard. 

Ծոպք, պից, պաց 8. range, 
effilé. 

36. 


ԾՈՎ. 


-Dndվ, ag 8. mer, la plaine 
azurée; lac, bassin, piéce 
d’eau; նդ —, քar mer ; խորս 
$nվnւ, en pleine mer; —\ լայ- 
նասփիւո, 1a pleine, la haute 
Mer; fողմախաղաղ —, er 
calme; — ծաքթածաւալ իբրեւ 
զնայելի, mer unie comme une 
glace; ալեկոծ՝ յ"»զեալ է - ն, 
la mer est haute, houleuse, agi- 
tée; ալեկոծի ծովն, la mer 
grossit; փրփրէ ծովն, la mer 
écume, commence A mouton- 
Դer; մոլեգնութիւն ծովու, le 
courroux, la fureur de la mer; 
կապուտակային՝ անշարժ՝ խա- 
զաղաւչտ՝ մրրկալից մոլեգին՝ 
: զայրագին՝ փրփբադեզ՝ անե- 
ղագոչ՝ անսանձ՝ սպառնալից՝ 
անգութ՝ ընդարձակ՝' անքուն 

—,. mer azurée, immobile, 
tranquille, orageuse, fu- 
rieuse, courroucée, écumeuse, 
bruyante ou muglssante, in- 
domptable, menagante, impi- 
toyabJe, vaste, immense; նալ 
նդ —, aller sur mer, en mer; 
անցանել քնդ. —, չraverser la 
mer; անդունդք ծովու, le 
gouffres, Jes abimes de la mer; 
կապրչտակն Saվorg, Vazur des 
mers; fig. — ծեշտութկանց՝ 
gwung, URe mer de délices, de 
douleurs. 

Ծովարադ, ից 8, macreuse. 

Ծովարաժին լինիմ, քartager 
la mer. 

Ծովագով» ոց տտ, loups 


Ծովազնաց, ից. Ծովագնա» 
gիկ 4. զա շarche sur la mer, 
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qui traverse la mer; — ինել, 
aller ou paviguer sur mer. 

Ծովագնացութիւն 8. navi- 
gation. 

Ծովագոյն a. de couleur de 
mer, qui a la couleur de la 
mer, bleu de mer; purpurin, 
pourpre; 8m. outremer. 

Ծովագոռաւ, ուՑ, cՕrmoran. 

ԾովանBաղանք, wց 5. MOUSSE 
de mer, 

Ծովալիճ, լճից 8. rand Jac, 

Unվwjon.s. varech, goémon. 

Ծովախառնիճ չ. Jangouste. 

Ծովախոր ձ. քrofond comme 
la mer, trés-profond. 

Ծովածաւալ adj. 
comme une mer. 

Ծովածին ձ. ոծ օտ քroduit 
par la mer. 

Ծովածիր ձ. entouré de mer. 

Ծովածուփ ձ. battu, agité 
des flots, trés-agité, orageux; 
— լինել, éէre agité par les flots; 
fig. étre agité, ballotté comme 
par les flots. 

Ծովածփանք, նաց 3. agita- 
tion de la mer. 

Ծովակ, աց 8, քetite mer, 
lac. 

Ծովակալ, աց 8, dominateur 
des mers ; amiral. 

Ծովակալեմ » եցի տո.. ձէre 
maitre de la mer, avoir I'em~ 
pire de la mer; étre amiral, 

Ծովակալութիւն 8. empire 
de la mer ; amirauté, 


répandy 


Ծովակաղին ղնոյ 8. balane, 
gland de mar. 
Ծովական V, Ծովային . 


Ծովակոծ Ց. Ի 


\ 


ԾՈՎ 


ԾովակոծուԹիւն. ոaufrage. 

Ծովակողմն օս — կոյս. Ծո- 
վակոյս կողմն 8. ծté de la mer. 
` Ծովակուլ a. englouti par la 
mers — jpնել, ծէtre englouti 
par la mer. 

Ծովակուր adj. submergé, 
noyé, naufragé ; — լինել, de- 
venir la proie de la mer; — 
կորնչել, քճբir au milieu de la 
mer, périr dans les flots. 

Ծովանծայեաց a. զս regarde 
sur la mer, maritime; — pw- 
wp, Ville maritime. | 
` Ծովածեղձ, Ծովածեղձիկ, 
Ծովածեղձոյց a. ոօչ6 dans la 
mer; — առնել, ոoչer dans la 
mer, submerger; — լինել, 8e 
noyer dans la mer, 

Ծովածերձ a.զui fend lamer. 

cia bինի 8. օorsaire. 

` Ծովածի, ոյ 8. cheval marin. 

Ծովամամուռ, մամռոյ sm. 
algue. Վ 

Ծովամարտիկ ձ. celui qui 
combat sur la mer; naval; — 
զօրուԹիւն, la marine. 

Ծովամարտութիւն 8. շօm- 
bat de mer, combat naval. 

Onվwմաց adv, en jetant 
dans la mer, 

Onվամէջք 8. haute mer, la 
pleine mer, large, 

Ծովամոյն առնեմ va. jeter 
dans la mer, 

Ծովամուխ ձ, քlong6 dans la 
mer ; — լինել, քlonger dans la 
mer ; naviguer, aller sur mer. 

Ծովային a. maritime, ma- 
rin; — qopnւBpcն, la marine, 
forces maritimes, 
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Ծովանամ, ացայ vո. ծհan- 
ger en mer, devenir comme 
une mer, affluer; étre inondé. 

Ծովանկար, ուց 8. քeint. ma- 
rine ; peintre de marine, 

Ծովանման a, տemblable & 
la mer. 

Ծովացշուն 8, chien marin. 

Ծովապետ V. Ծովակալ. 

Ծովասոյզ a. englout} dans 
la mer, 

Ծովավաստակ ձ, զամ էra- 
vaille sur mer; — {ինել, էra- 
vailler sur mer, faire le métier 
de marin ou de pécheur, 

Ծովարտոյտ ճո. քrégate, 
alouette de mer ou marine. 

Ծովացուլ, ցլուց 8» էaureau 
de mer. 

Ծովացուցանեմ, ուցի va. 
changer en une vaste mer; 
inonder, submerger, 

Ծովափնեայ V .Ծովեզերեայ. 

Ծովափրփուր, փրոյ 8, ճբcume 
de mer. 

Ծովեզերեայ, եայց ձ. տa- 
ritime, littoral; —p 8. le lite 
toral. 

Ծովեզը, զերաց 8, bord de 
la mer, cte, rivage, plage; 
առ. ՕԱ ի Տովեզերին, տսբ le 
bord de ia mer, 

Ծովեզըեցի, ցւոց 8. հabitant 
des cOtes maritimes, 

Onվbմ', kgի vո. prendre la 
mer, le large, aller sur mer, 

Ծովեցի զօրք 8. 1a marine, 

Ծովընկեց՝ Ծովընկեցիկ առ» 
bf, jeter, précipitep 3 la 
mer; — ինիմ, տ jeter, se 
précipiter A la mer. 


ԾՈՒ՛ 


Oոր, ոյ տ. fruit de V'épine- 
vinette. 

Ծորածոյ մեղը 8. mմel vierge. 

Ծորակ, ի 8. robinet, can- 
nelle. 

Ծորան, աց adj. coulant, 
fluide, liquide; s. Vaction de 
couler, écoulement. 

Ծորեմ, եցի va. faire couler ; 
vn. V. Ծորիժ. 

Ծորենի, ենւոյ տ. berberis, 
épine-vinette ; lentisque. 

Ծորեցուցանեմ, ուցի va. 
faire couler, faire découler, 

Ծորիմ', ըեցայ vո. cօuler, 
»’écouler, découler, suinter. 

Ծործոր, աց, ոց, Ծործորակ, 
wg 8, vallée, vallon. 

Ծորումե տտ. écoulement, 
découlement. 

Ծորուն V. Ծորան. 

Ong, ny s. sein; golfe; si- 
nuosité, cavité; * poche; — 
անկեան, տոստ. 

Ծոցածին, Տնի a. ոճ dս sein. 

Ծոցիկ տ. cale. 

* Ծոցւոը, Ծոցւորութիւն V. 
Ցղի, Յղութիւն. 

*Onւwտ 8, charpie. 

*Ծուատեմժ V. Քճքճեմ. 

Onւbնք 8. morceau d’étoffe, 
découpure, lambeau, loque, 
piéce ; իծուենս ծուէնս պատա- 
nbլ, mettre en lambeaux, en 
piéces ; jերկուս ծուենս պատա- 
nb, déchirer en deux mor- 
ceaux, en deux parts. 

Ծուլալից a. trés-paresseux. 

Ծուլաժ V. Ծուլանամ. 

Ծուլամտութիւն 8. paresse, 
nonchalance. 
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Ծուլանամ, ացայ Ո. քa- 
resser, tre ou devenir pares- 
seux, faire le paresseux, le 
fainéant, fainéanter, cagnar- 
der, s’accagnarder. 

Ծուլանք V. Ծուլութիւն. 

Onւjապես adv. avec paresse, 
par paresse. 

Ծուլացուցանեմ, ուցի va. 
rendre paresseux ou fainéant, 
accagnarder. 

Ծուլացուցիչ ձ. զս rend 
paresseux. 

Ծուլութիւն 8. քaresse, fal- 
néantise, cagnardise; ի— fա- 
տանել V. Ծուլանամ. 

Ծուխ, Տխոյտ. fumée ; foyer, 
famille; * tabac ; &ուխս ար- 
ձակել, lancer de la fumée, 
fumer; * — pwաշել, fumer du 
tabac, fumer; — խնկոյն, la 
vapeur de V'encens. 

Onւ$, 8§nյ sm. succion; 
* moelle; essence; V. Ntq. 

OԾnւծp, $8ng 8. les narines. 

Ծուղակ, աց 8. piége, attra- 
poire, filet, lacet, embache. 

Ծուղամ V. Ծուլաժ. 

Ծունգ, ծնգաց օս Ծունկ , 
Տնկաց տ. ցeոօu; neud; —p 
նորա կԹուցեալ դեդեւէին, ses 
genoux ‘tremblants se déro- 
baient sous lui; * — sapիլ, 8e 
mettre & genoux; eփարիլ 
q§նգովբ, embrasser Jes ge- 
ոծսx ; ննջել իմեջ Տնգաց, dօr- 
mir sur les genoux. 

Ծունը 8. ցeոօu; neud; — 
դնել՝ կրկնել, ի— իջանել, տօ 
mettre A genoux, 8’agenouiller, 
tomber ou étre & genoux, 


é 


ԾՐԱ 


fléchir le genou; — wծել, 
adorer; —. կապել, Տe nouer, 
se former de neuds. . 

Ծունբդրութիւն տտ. ջժոս- 
flexion. 

Onւn, Snnj adj. qui n’est 
pas droit, incliné, courbé, re- 
courbé, oblique. 

Ծուփ, Ծուփբ. fluctuation, 
ondulation, onde, vague; fig. 
agitation, trouble, vacillation, 
préoccupation, tourment, sou- 
cis; examen, question; ընդ 
Տծուփս մկանանց, տսrla surface 
des ondes; կապուտակ —, 
ondeazurée ; $ուփ իմտի դնել, 


se soucier, penser; իճուփս։ 


տարակուսանաց ընկղմել, Տe 
plonger dans les incertitudes ; 
իծուփս լինել, ձէre agité, dans 
Vagitation. 

Ծպնեմ, եցի va. atlacher, 
joindre. 

Ծպտեալ ձ. dճցսisé, in- 
cognito. 

Ծպտեմ, եցի va. dճguսiser, 
travestir; — իմ vn. se dégui- 
ser, se travestir, étre déguisé. 

Ծպտումն 8. dճցսisement. 

Onեbմ, եցի va. incliner, 
courber, recourber ; — qդtմu, 
faire des grimaces; —pd, vn. 
se courber, sincliner. 

Ծռութիւն տտ. inclinaison , 
courbure, inflexion, curvité, 
cambrure ; — դիմաց, grimace. 

Ծրագիր, գրաց 8. Հrօզսis; 
contour; a. tracé, décrit. 

Ծրագըական ձ. ջրaphique. 

Ծրագրեմ, եցի va. croquer; 
tracer, décrire. 


ԾՓԱ 


Ծբագրութիւն Տ. tracement. 

Ծբանամ, ացայ տո. ջar- 
rondir, prendre une forme 
ronde. . 

Ծրար, ից 8. քaquet; rou- 
leau ; enveloppe ; colis ; group. 

Ծրարեմ, եցի va. empaque- 
ter, envelopper; — qվաճառս, 
emballer; զխրոխտ գագա 
Թունս յամպս ծրարէին, ils 
portaient leurs tétes superbes 
jusque dans les nues; npay 
գագաթն յամպս ծրարի, dօոէ 
le sommet fend les nues ; — իմ 
vn. S’'empaqueter, s’envelop- 
per, s’emballer. 

Ծրարիչ, Ծրարող 8. ծտm- 
balleur. 

Ծրարոց V. Ծրար. 

Ծըարումն տ. emballage. 

Ծըդիմ, դեցայ ո. տe soulle 
ler, se salir, se rouler. 

Ծբտեմ, եցի va. flenter. 

Ծփալից, Ծփական 4ձ. օո- 
doyant, flottant, agité. 

Ծփամ V. Ծփիմ; — ընդ 
մեջ յուսոյ եւ երկիւղի, flotter 
entre V'espérance et la crainte. 

Ծփան V. Ծփանք: իծփանի 
\wլ, flotter, étre agité, étre 
dans Vagitation, étre agité 
d’esprit, par ses pensées; 
Տփանի, 4 քlot, flottant. . 

Ծփանք, նաց Տ. լuctuation, 
ondulation, agitation de la 


‘mer, mouvement des flots; 


flot, houle; fig. agitation, 
trouble, inquiétude, souci, 
préoccupation, incertitude, vie 
agitée; — fերաց, flots des 
chevelures. 
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Tb, bgp, va. faire flotter ; [ ses pensdes, dans 1'incertitade. 
fig. agiter, ballotter, troubler. Ծփին a. flottant, endoyant, 
Ծփեցուցանեմ V, Ծփեմ. | lotté, ondé, ondoyé, agité. 
Ծփիմ', փեցայ տո. flatter, Ծփոց, ի 5. baratte. 
etre & float, faire des ondu- Ծփումն Մ. Ծփանք. 
lations, opdoyer; fig. étre] Uo interj, ho! hola! 
agitéd, ballatté, flottep dans! _ Ooqwկ V. Ծուղակ, 


4 (guide) quinziemeletirede 
Y'alphabet et dixiéme des con- 
sonnes; solxante, soixantiéme. 
Կազ, ոյ, ի ձո. զսerelle, 
contestation, dispute, débat , 
Ժiférend ; —յարուցանել, ծ00- 
Jever des querelles. 
Կագազարնոյցո.զսօrժlleur, 
ul souléve des disputes. 
Կագացող . 3. զսrelleur. 
Կագեմ, եցի. Կագիմ, գեցայ 
vit.quereller, disputer, tire en 
contestation, débalire, cha- 
maillet, se chamailler; — (նդ 
dpdbանս, se quereller, 56 
disputer, wentre-quereller. 
Կազ, ի 8. ole; chim. gas; 
լուսաւոքութեան", ցւմ'ճժմալ- 
Tage; 


Կազաբերան, աց 8. bօօ dծ 


Կազակերպ ձ. ց8ճ(fօrme. 

Կազային 8. քշծսւ. 

Կազանամ, ացայ տու տօ 
gazéifier. 

Կազաչափ, "յ 8. քճօmծ(re. 

Կազարան, ի 8. ցատօտձէre. 

Կազացուցանեժ, ուցի va, 
gazéiier. 

Կազացուցուժն 8. ցւծէնa- 
tion. 

Կազդուրեմ, եցի a. fort 
fier, corroborer, conforter ; 
donner de la force, restaurer, 
remettre, rétablir; encoura- 
ger; vn. 'se fortifier, recouvret 
ou reprendre ses forces, 84 
Vigueur, se remettre, pouvoit 
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se rétablir, se ranimer, pren- 
dre de nouvelles forces, du 
courage. 

Կազդուբեցուցանեմ', ուցի 
va. fortifier, corroborer, don- 
ner du ton, de la vigueur, ré- 
tablir. 

Կազդուրիչ adj. fortifiant, 
confortant , corroborant, cor- 
dial, analeptique. 

Կազդուրումն տ. բétablisse- 
ment, raffermissement de la 
santé, convalescence. 

Կազմ, ոյ, ի Ց. construction ; 
apprét, ornement; — qpng, 
reliure ; — ինել, étre prét a, 
A la disposition de; a. prét, 
tout prét, apprété, préparé; 
prét 4, disposé A, dispos. 

Կազմած, ոց տտ. appareil; 
apprét, préparatif; ameuble- 
ment, meubles, garniture, 
éզuipage ; armes; — մարմնոյ, 
constitution, tempérament; V. 
Կազմութիւն. 

Կազմակերպեմ, եցի va. for- 
mer, construire, arranger. 

Կազմակերպութիւն Տ. քօr- 
mation, conformation, orga- 
nisation, construction, arran- 
gement. 

Կազմարան, ի 8. atelier de 
relieur. 

Կազմարար, ի 8. բelieur. 

Կազմեմ, եցի va. former, 
construire, dresser, faire, 
composer ; préparer, appréter; 
arranger, ajuster, disposer, 
combiner, organiser ; équiper; 
garnir, meubler; — qqիրpu, 
reller; — pf vn. se formor, 


— 432 — | 
se construire; ae préparer,: 


ԿԱԹ 


s'appréter, se mettre en me-— 
sure. 

Կազմիկ a. rangé, apprété, 
bien disposé; — &wy, repas . 
exquis, recherché. 

Կազմիչ, Կազմող 8. construc 
teur, préparateur. 

Կազմուած V. Կազմած. 
ԿազմութիւնՏ. construction, 
organisation, arrangement, 
mécanisme, constitution, con- 
formation, structure, compo- 
sition; préparation, équipe- 
ment. . 

Կաթ, ից 8. ցօutte; — Jp, 
une goutte. 

Կաթեմ, եցի vո. dՀճցօսtter, 
tomber goutte A goutte, dis- 
tiller. 

Կանեցուցանեմ', ուցի va. 
faire couler ou tomber goutte 
a goutte, distiller. 

Կանիլ, Թլոյտ. օսtte; — մի, 
une goutte;, — wn. —, goutte 
a goutte. 

Կաթիկ տ. ցօսttelette, petite 
goutte. 

Կաթիմ Մ. Կաթեմ. 

Կաթն, Թին, Թանց տտ. lait; 
— կնոջ՝ կովու՝ այծու՝ մաքեաց՝ 
իշոյ, lait de femme, de chévre, 
de brebis, d’anesse; ; Թարժ՝ 
ԹԹու' առատ՝ փրփբալից ou 
փրփրադեզ —, lait frais, aigti, 
abondant , écumant ou mous- 
ՑՀսx ; կաթամբ սնանիլ , Ց 
nourrir de lait; — տալ, don- 
ner du lait, donner a téter ; — 
nւտել, prendre du lait; téter 
— կBել, {raire. 


՛ 
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Կաթնաբերը a. զսi porte du 
lait. ՛ 

ԿաթՆաբոյՏ a. ոourri de 
lait; — ինել, տe nourrir de 
lait. 

ԿաթՆնաբուղխ ձ. d՛օմ jaiilit 
du lait, laiteux. 

Կաթնալից ձ. քlein de lait, 
laiteux. 

ԿաԹնածուծ a. զսi suce le 
lait. ` 

Կաթնակեր, աց ձ. զս քrend 
du lait, qui se nourrit de lait. 

Կաթնաձիը ծն 'Կաթնամա- 
տոյց Մ. Կաթնատու. 

ԿաԹթնանամ', ացայ Vո. 8e 
changer en lait. 

Կաթնապուր, պըի 8. riz au 
lait. 

Կաթնասուն ձ. զսi est nourri 
de lait ; qui nourrit de lait. 

ԿաԹնավաճառ, ի 5. laitier, 

laitiére. 
՝ Կաթնատամն, ժման տ. dent 
de lait. 

Կաթնատու, ուի a. 8. զս 
donne du lait; nourrice; — 
կnd, vache laitiére. 

Կաթնարան, ի 8. laiterie. 

Կաթնարբու, ուի ձ. զսi boit, 
qui prend du lait. 

Կաթնաւէտ, Կաթնաւոր ձ. 
laiteux, laitiére. 

Կաթնեղբայբ, pop 8. frére 
de lait. 

Կաթնեղէնք 8. laitage. 

Կաթնկեր V. Կաթնակեր. 

Կաննտու V. Կաթնատու. 

Կաթոգի , Կաթոգին ձ. քas- 
sionné, amoureux, affectueux, 
désireux, avide; adv. passion- 
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nément, amoureusement, avi- 
dement ; — uppbլ, aimer éper- 
dument; ‘ -—- են ընդ մեմեպնս 
upրով, ils s’‘aiment tendre- 
ment; — տենչացեալ, tant 
désiré; — լինել. Կաթոգնիմ. 

Կաթոգնիմ', նեցայ սո. տe 
passionner, tre épris de, 
devenir amoureux de, s’'enti- 
cher de, soupirer aprés, désirer 
ardemment., 

Կաթոլիկ, աց 8. catholique. 

Կաթոլիկութիւն տ. շatholl- 
cisme, catholicit6. 

Կաողիկեայ, կէի, ից, կեայց 
a. universel, général; catho- 
lique ; թուղթ կաթողիկեայց, 
épitre, lettre universelle. 

Կաթողիկէ, էի a. V. ԿաԹո- 
ղիկեայ: տ. cathédrale, basi- 
lique. 

Կաթողիկոս, աց 8. le cat!-o- 
licos, le patriarche univ: rsel 
des Arméniens. 

Կաթողիկոսական adj. զսլ 
appartient au catholicos, pa- 
triarcal. 

Կաթողիկոսարան, ի 5. la 
résidence du catholicos, le siége 
du patriarche supréme. 

Կաթողիկոսութիւն տտ. քa- 
triarcat supréme. 

ԿանԹոտ ձ. քassionné, amou- 
reux, lubrique; —ն տռփանք, 
impudiques amours 

ԿաBուաճ, ոց Ց. action de 
dégoutter; goutte ; * apoplexie. 

. Կաթսայ, ից 5. cհaudiére; 
marmite, chaudron. 

Կաթսայագործ, աց 8. Հհau- 
dronnier, 

a7 
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Կաթսայագործութիւն 8. տ. 
ehaudronnerle, 
Կալ, ոց, ից 5. aire a baltre 
le blé; are; hale, aréole. 

Կալական V. Կալանաւոր, 

Կալակառոյց 8. composé, 
eombiné. 

Կալանաւոր, աց a. prison- 
‘ aier, détenu. 

Կալանաւորակապ, աց Ցո, 
gendarme. 

Կալանեժ, եցի 8. arrtter, 
détenir. 

Կալանք, նաց տո. arréts, 
‘ arrestation, détention; իկա» 
լանս արկանել, տeէtre en 
‘arrestation, 

Կալաքար 8. տօսude (sel). 

Կալ եւ կապ Y. Կալանք. 

Կալի տո. ձleali; — կայուն' 
ցնդական, — fie, ‘volatil. 

Կալիկ 8. ealivot, 

Կալոտի, տւռյ, տեաց ձ. 6- 
lui qui bat le blé dans Vaire, 
hatteur en granga. 

Կալորայ, ից 8. ք). aires, 
granges. 

կալուած, ոց 8. ջոջ, terres, 
fonds, ferme, fief, possessions , 
propriété; V'aetion de retenir, 
darrétep, prise de posses- 
sion. 

Կալուածավարձքչջ ձուց տտ, 
fermage. 

Կալուածատիրունիմե տ. քճօ- 
dalité. 

Կալուինական 8. calviniste, 
huguenot. 

Կալուինականութիւն Տ. eal 
vinisme, ' 

Կալվանական ձ. ցalvanique, 
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Կալվանականութիւն Ց. gal- 
vani§me. ' 
Կալվանակերտ 8. galvano- 

plastique. 

Կալվանակերտութիւն 8. gal- 
vanoplastie. 

Կալվանաչափ' 8. ջճlvane- 
mire. 

Կալվանեան ձ. ցalvanfique. 

Կախ. ի- adj. տuspendu, 
pendant, en suspens ; — nւնել, 
tenir syspendu; fig. tenir en 
suspens. 

Կախաղան, աց 8. bet, pօ- 
tence; արժանի —ի, քendable, 
qui mérite la potence. 

Կախաղանաւ a. տuտpendu, 
pendant ; — բուրաստան, յar- 
din suspendu. 

Կկախաղանաբուրաստան ՕԱ 
Կախաղանաւոը բուրաստան. 
jardin suspendu. 

Կախաղանեմ Մ, Կախեժ. 

Կախարդ., աց 8. Ցօrcier, 
fascinateur, enchanteur. 

Կախարդական a. de sor 
cier, d’enchantement, de fas 
cination, magique. 

Կախաբդանք, նաց 8. ՅՈՏՕՐ- 
eellement, féerie, charmes, en- 
chantement, magie. 

Կախարդասար, աց 8. զս 
se livre aux arts cabalistiques, 
qui recherche lea arts magl- 
ques ; magique. 

Կախարդեմ, եցի wa. en- 
sorceler, fasciner, enehanter, 
charmer, surprendre ; — qjut- 
լիս, eharmer. | 

Կախարդիչ 8. ensorceleur, 
enehabteur, wagleien. 
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Կախարդիր V. Կախար- 
դանք, 

Կախախրդութիւն 8. օrcelle- 
rie, ensorcellement, fascina- 
tion, sortilége, charme,eachan- 
tement, maléfice, 

Կախեալ կամ V,. Կախիմ. 
յայս երկուս պատուիրանս 
ամենայն օրէնք եւ մարգա- 
ըէը կախեալ կան, Հտ deux 
commandements renferment 
toute la loi et les prophétes ; 
ամենայն ժողովուրդն կախեալ 
կային զմանէ, չout le peuple 
dépendait de lui ou prenait 
plaisir A V'entendre, 

Կախեժ, եցի vձ. քendre; 
auspendre,attacher,acorocher; 
tenir en suspena; ‘գամ —, 
suspendrea un elou; — իմ mn. 
se pendre, étre pendu, suse 
pendu; étre tenu en suspens; 
dépendre. 

, Կախոբան, ի 8, balangoire. 

Կախումն 8. տստքension ; 
dépendance. 

Կածան, ի 8. տentier. 

* Կածոռիկ Մ. ԿայՏոտիկ. 

Կակազ V. Կակազոտ, 

Կակազեմ, եցի ոո. bégayor, 
Anonner, bredouliller ; dire des 
settides. ' 

Կակազոտ, աց a. bծցսe, 
bégayeur, bredouillour, 

Կական, ի Ց. lamentation, 
eri lamentable, cri de douleup, 
hurlement ; ~— բառնալ, քժստ- 
ser des crit lamentables, plou- 
rer A haute voix. 

Կականաբաթրձ 8. գսl քօմsse 


descrislamentables, qui pletre : 
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& haute voix; adv. en pleurant 
A haute voix, d’une voix plains 
tive, aux accents lamentables, 
Կականաչիր ձ. lamentable, 
plein de lamentations. 
Կականեմ', եցի vո. տօ la- 
menter, pleurer A haute voix, 
pousaer des cris lamentables, 
des cris de douleur. 
Կականումն V, Կական. 
Կակաչ, Կակաջ, ի 8. tսlipe. 
Կակաչի 8. էսlipier. 
Կակժիրակ, ի 8. ca380 ; Հas- 
sie, extrait de casse; cassier. 
Կակղամիս ձ, զսմ 4 la chair 
tendre; s. mollusque. 
` Կակղանամ, ացայ VՈ, 9'a- 
mollir, mollir, se reldcher, 
s’avachir; fig. s’amollir, s’'ate 
tendrir, s’assouplir. 
Կակղացուցանեժ V,Կակղեժ, 
Կակղեմ', եցի va. ձ&mollir, 
ramollir, relAecher ; fig. amol- 
lir, attendrir, assouplir ; agr. 
ameublir. 
Կակղեցուցանեժ V.Կակղեժ. 
Կակղիչ a. ճտօllient, ramel 
lissant, relAchant, lénitif. 
*Կակղնամ Ն, Կակղանամ. 
Կակղութիւն ». oօllesse, 
amollissernent; souplesse, flexi- 
bilité, 
Կակգուղեշ 8. dont les bran- 
ches sont tendres. 
Կակղումն Տ. amollissement. 
Կակուդ,կղոց 4. օս, tendre; 
souple, flexible; fig. tendre, 
doux; agr. ameuble; — ի20- 
շափել, ժմօux & toucher; — 
մետադ, ոmժէal doux, 
* Կակղցունել V. Կակղեմ. 
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ameublement, bagage, effets; 
vase, ustensile, instrument; 
— nւնել, retenir, occuper ; —p 
մեծագինք, meubles précieux ; 
— խոճակերոցի, batterie de 
cuisine. 

Կաքակալ, աց 8. օսvrier 
laboureur. 

Կաճաւորեմ, եցի va. pré- 
parer, arranger; meubler, 
garnir. ° 

ԿաճաւորուԹիւն 8. շօnve- 
ոance; — fամարել, croire ou 
jugerconvenable. 

Կաճեմ V, Կաֆաւորեմ. 

Կաճոյը 8. շruche. 

Կաղ, աց a. boiteux; fig. 
boiteux, défectueux; — ի—, 
կաղս իկաղս adv. clopin-clo- 
pant, շaիin-caha, tant bien 
զսe mal. 

Կաղակարֆ V. Կեղակարծճ. 

Կաղաղ , ոց 8.-taniére, gite, 
repaire, 

Կաղաղիմ, եցայ ո. Տe ca- 
cher, se retirer dans une ta- 
niére. 

Կաղամ, ացի տ. botter, 
elopiner, clocher, étre boiteux, 
fig. clocher, tre défectueux ; 
յերկուս նետս —, boiter. des 
deux. cOtés, se pencher tantdt 
d’un cdté, tant6t de Vautre. 

Կաղամախ, ից. Կաղամա- 
խի, խեաց 8.:քeuplier. 

Կաղամար, աց 8. ծոժrier. 

Կաղամբ, ից, աց 8. շհօսչ 
կուրծ —ի, trognon de chou. 

Կաղամբավաճառ,, աց 8m. 
marchand de choux, 
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- Կկաղանամ, ացայ V .Կաղամ. 
Կաղանդ, ի. Կաղանդջ, 
դաց 5. calendes, premier jour 
du mois ; premier jour de I'an, 
jour de Ian; " կաղանդ շնոր- 
fաւորել, տօսհaiter la bonne 
année. 

Կաղանդացոյց, ցուցի Ց. cՁ- 
lendrier. 

Կաղանդեմ, եցի va. élren- 
ner, donner des étrennes. 

Կաղանդիք, Կաղանդ չեայ, 

* Կաղանդչէք 8. Հէtrennes ; — 
nալ, donner des —; — (նդու- 
Lbլ, recevoir des —. 

Կաղանչանն, չանան Տ. bot. 
euphorbe, tithymales 

Կաղապար, աց 8. modéle, 
moule; patron. 

Կաղապարեմ, եցի va. mo- 
deler, mouler. 

Կաղապարիչ 8. modeleur, 
mouleur. 

Կաղապարումն s.modelage, 
moulage. 

Կաղացուցանեմ, ag. Va. 
rendre ou faire boiteux. 

Կաղիմ Մ. Կաղաժ. 

Կաղին, ղնոյ 8. ոռօisetle; 
noisetier; gland; — արքայա- 
կան, ոօix. 

* Կաղինկոտրուկ V. Կազ- 
Նաբեկ. 

Կաղկանձեմ, եցի ո. ցlapir, 
japper, pousser des hurle- 
ments. 

Կաղկանձիւն տո. ցlapisse- 
ment, jappement, hurlement. 

Կաղնաքեկ 8. casse-noisette. 

Կաղնակեր,աց ձ.գսi mange, 
qui se nourrit de glands. ' 
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Կաղնատու a. զսi donne, 
produit des glands.’ 

Կաղնի, նւոյ, նեաց 8. ոօise- 
tier, coudrier, coudre ; chéne; 
~—p, coudraie ; chénaie. 

Կաղութիւն 8. claudication, 
clochement. : 

Կաղջին 8. շiment. 

Կաճ, իւ Տ. feutre. 

. ‘'Կաճառ, աց 8. assemblée, 
réunion ; académie, corps, 80- 
ciét6; — բանասիրաց, acadé- 
mie des belles-lettres ; wկմբա- 
նոյլ դիցն —, ԻՕlympe. 

Կաճառակից 8. օcօllégue, 
confrére 4 ’académie. 

Կաճառակցութիւն Տ. action 

‘d’étre collégue, confrére A 
Yacadémie. 

կանառիմ, ռեցայ vո. 8'aՅ- 
sembler, se réunir. 

Կաճառորդ, աց 8. membre 
(d’une académie). 

Կաճառորդունիւն 8. action 
d’étre membre d'une aca- 
démie. 

Կաճեայ ձ. մe feutre. 

Կաճին V. Կարճին. 

Կամ' cօոյ. օս; եւ —, օս 
bien. . 

Կամ, ի, աւ, ով Ց. vօlonté; 
—t ինձ, je veux. V. Կամք. 

Կամ, կացի ո, ester, étre, 
se tenir debout ; se maintenir, 
se soutenir, se conserver ; con- 
sister, subsister, vivre, durer; 
‘rester, s’arréter, séjourner, 
demeurer; s’arréter, cesser; 
attendre ; — նալ, rester, de- 
meurer; attendre; persister, 
persévérer dans; իրաց —, 30 
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tenir loin, se défaire, s’élot- 
gner ; իվերայ —, comprendre, 
saisir, pénétrer, 8$’apercevoir; 
կարեմ իվերայ կալ բանիցդ, 
je ne sais ce que vous voulez 
dire, je ne vous comprends 
Pa8; fաստատուն՝ պինդ —, 
demeurer ferme, fixe, se main= 
tenir dans; — առաջի երեսաց 
nւpուք, tenir téte, résister A 
զո.; ստեպ —, Ց'appliquer; 
ստէպ — օրինաց, օbտerver les 
lois, pratiquer la lol; qwա- 
տաւոր — իվերայ, ձէre juge, 
arbitre entre; շnւրջ—զոմամբ, 
օbséder qn.; կացին աչք նո- 
pա, il est devenu aveugle, ila 
perdu la vue; nbp —, étre 
maitre; կայ մնայ նմա, լն lսi 
reste, il est réservé pour 
Jui; եկաց՝ կացին, ily a eu; 
եկաց զնովին ժամանակօք, մ 
vivait vers le méme temps; 
զի՞ կայ քո եւ ողջունի, զմա 
a-t-il de commun entre vous 
etla paix ; qի՞ կաս, զսe restez- 
vous? que tardez-vous ? կացին 
ինոսա չքնաղ օրինակք առա- 


քինուԹեան, ils eurent des 


exemples rares de vertu. 

Կամագնաց ձ. volontaire, 
arbitraire, capricieux. 

Կամածին ձ. volontaire, ar- 
bitraire, spontané. 

Կամակ, աց ձ. agréable, 
plaisant, délicieux ; —p, 8. pl. 
agréments, plaisirs, délices ; 
friandises. 

Կամական a. volontaire. 

Կամակատաը, աց 4. զս 
fait la volonté d’autrui, come 

AT. 
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plaisant; — (ինել ումեք, éէre 
Jexécuteur des volontés de qu., 
faire sa velonté; 86 montrer 
eomplaisant, avoir de la com- 
plaisance pour qn., le satis- 
faire, 

Կամակատարութիւն Տ. cօm- 
plaisance, satisfaction. 

Կամակար ձ. vօloutaire, qui 
n’est pas foreé, spontané; — 


ou — JSwop, volontiers, trés- | 


velontiera, de bon gré, de 
plein gré. 

Կամարեմ, եցի ո. agir de 
son plein gré, arbitrairement, 
pouvoir faire sa volonté. 

Կամակարող adj. puissant, 
vaillant; — իտեգ նիգակի, հձ- 
bile A lancer le javelot. 

Կամակարութիւն տո. libre 
volontd, gré, spontanéité; —f, 
Մ, Կամակար ձdv. 

Կամակացոյց ձ. vօlontaire, 
qui ne veut faire que sa vo- 
lonté. 

Կամակից 5. ձ. շemplioe, 
partisan; — նել, tre com- 
plice, d’aceord, consentir. 

Կամակոր, աց a. օblique, 
tortu, tortueux, sinueux; — 
շաւիդ, chemin torfueux ; —u, 
adv. obligquement, de travers; 
Մ. Յամառ. 
` կամակորախօս a. pervera, 

`  Կամակորեմ, եցի va. tordre, 
eourber, rendre oblique; fig. 
détorquer, détourner le sens, 
prendre en mauvaise part, nal 


interpréter; pervertir; dépra- 
Ver ; —գաքդաքունիւն, քձusser` 


courber; se détourner, se per- 
vertir; — իճանապալնս իւք, 
suivre les voies obliques. 
Կամակոբումիւն չ.օհliquité, 
sinuosité, tortuosité; perver- 
sité; V. Յամառութիւն. 
Կամակունիւն տ, agrément, 
plaisir. 
ԿամակցուԹիւն 8. օօտքl- 
cité, accord, consentement. 
Կամաքանոյ ձ. complaisant. 
Կամաքաճութիւն 8. շօm- 
plaisancé. | 
Կամպյ, ից: Կամայական ձ. 
volontaire, arbitraire, de bon 
8ré; — եւ ակամայ adv, bon 
g§ré mal gré. 
Կամայռժար V.3օժարակամ. 
Կամապաշտ ձ. գսi adore aa 
volonté, volontaire, opiniaire. 
Կամապայշտունիւն Մ. Յպ- 
մառութիւն, 
Կամասերը ձ, զui aime aa vo- 


lonté, volontaire. 


Կամաբյ աց 3. vօնte ; cintre, 
arcade; arc; ceinfure, bau- 
drier; — jադթուԹեան, are.de 
triomphe ; կապուտակային —, 
la vote azurée, Je ciel. 

Կամարածու ձ. շժlui qui met 
une ceinture. 

Կամարակալ 8. aré-boutant. 

Կամաբակապ ձ. vօնt6, ein- 
tré; 8. arcade.’ 

Կաժարաձե-. 8. ծn forme de 
vote, d'arc, votité, arqué; 
— գոջծել՝ յօրինել, arգue, 
eambrer, ciantrer. 

Կամաբանամժ, ացայ V8. 80 
wobter, Sarquer,  : 

Կամաթաբ, աց ձ- գամ քոմէնո 
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volonté d'autrul, eomplaissat, 
bienveillant, condesesadant. 
ԿամաբարուԹիւն 8 շom- 
. plaisance, bienveillanee, 
Կաժաբաւձը, աց &. օծint, 
entouré d'une eeinture. 
Կամարիկ 8. Arcem. 
"կամաց, Կամացուկ adv. 
doucement, tout doucement. 
Yամաւ adv. volontairemént, 
dé plein gré; exprés, A dessein; 
a. volontaire, spontand; — tn 
ակամայ ձձv. bon gré mal gré. 
Կամաւոր, Կամաւոբական 
a. volontaire, spontané, 
Կամաւոչարար, Կամաւոքա- 
պես Vv 4 Կամովին Ր 
Կաժաւորութիւն տ. libre vo- 
lonté, spotttanéité $ gré. 
Կամելութիւն տտ. volomt®, 
veuloir. 
Կամենաժ V. Կամիժ. 
Կաժեցող 2. շծlui qui veut, 
désireux, 
Կամեցողութիւն ¥, Կամելու- 
ce 


Կամնցուցանեմ, ուցի va. 
faire vouloir. 

Կաժիմ, մեցայ ա. vouloir; 
= dug, vouloir, eonsentit, 
désirer, souhaiter. 

Կաժն, մին, մոմնց. Կաժնա-. 
սայլ, ից 5. քléau ou oharrue 
Pour battre le ble, 

Կաժմշոտ ձ. capricieux, 

Կամովին Ձdv. volontaire- 
ment, de sa propré Yelonté, 
dé piéin gré. 

Կամուլջ, d(tgmg 8, pont; 
արկանել aFubt y Jeter, cOnt~ 
-froive th pity անցանել ընդ. 
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—L, traverser le pont; gwp» 
ժական —, քօոt-levis, 
Կամրջաձիգ 8. քօոtonnier. 
Կամբջեմ', եցի va. faire an 
pont; joindre par un pont, 
faire communiquer par uA 
pont. 
Կամփսակ, wg 8. burette, 
flole. 
Կամք, մաց Տ. volonté, VOUr 
loir, gré ; veu,désir, intention, 
b: | dessein; volontée, fantaisie, 
Gaprice; pկամաց օս կամօք եւ 
wpopdիսք, volontairement, 
volontiers, de bon gré ; կամօջ, 
exprés, A dessein; բտ կամի, 
ըստ կամս, ձ volonté, ad libi- 
tum,arbitrairement; A diseré- 
tion; ng կամաց, involontal- 
rement, par foree, 3 eontre 
ՇԹԱr չ ծակառակ կամացնոթա, 
contre sa volentd; wանձնա- 
տուր լինել իկամձ ուըրութ, Տe 
livrer entiérement A la velonté 
de qn., se mettre A sa diseré- 
ion; Sեառն-— լիցին, զսծ 
la volonté de Dieu soit faite; 
ըստ կամս անձին գնալ, տսivre 
son caprice; jodusp —, ‘bonne 
volomté ; ինբնիշխան` բա- 
gupձակ —, volonté absolue ; 
անձնիշխան —, libre arbitre; 
յեղչեղուկ —, capries ; անծնա- 


| fw& —, humeur, caprice ; * ~—p 


կnmpել, fompre la volonté; 

որչափ եւ -~— իցեն նոբա, ձԱ- 
tant qu'il voudra ; Bk — իցեն 
gn; 3) vous voulor, oi vou le 


voulez; — եդեն Նժա, il lub a 


plu de; — bին նորա, նձ vօulaif; 
ss Lh: pub, Javale la vo- 
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Jonté de; — են -ինձ ասել, յօ 
veux dire; np ինչ իկամս մեր, 
ce qui dépend de nous; եBE 
Տեառն — իցեն, i Dieu veut; 
ըստ ճաճոյից կամաց բոց, ձ 
votre gré; կամ որպես — են 
բանիս ասել, օա քlսնծէ ; որպէս 
զիարդ: եւ — իցեն նոցա, en 
quelque sorte qwils veulent ; 
իկամս ուրուք դնել զիմն, faire 
dépendre qch. de la volonté de 
զո.; "—ն ընել, faire sa vo- 
lonté; *— snւնենալ, Թavoir 
pas de volonté; փոխել գկամս, 
changer de volonté; fաստա- 
տուն՝ անյողդողդ —, volonté 
ferme, inébranlable. 

Կայ, Կայք, ից 5. քօտture, 
station; pause ; lieu, poste, de- 
meure; état, situation; qկyայ 
wanւլ, Sarréter, faire une 
pause; a. ce qui existe. 

Կայական a. տtable, station- 
naire. 

Կայան, ից տտ. տtation, lieu, 
poste, emplacement, fonde- 
ment; demeure, séjour; posi- 
tion’; —p, limbes ; a.V.Կայուն. 

Կայանամ V. Կամ. 

Կայանաւոր V. Կայուն. 

Կայարան V. Կայան: ցare; 
embarcadére, débarcadére. 

Կայարանապետ, աց 8. chef 
de gare. 

Կայեան, ենից V. Կայան.. 

Կայ, ից տո. քanier, eor- 


N belles V. ԿայթԹիւն, —ք դըուա- 


տեաց, applaudissements, bra- 
VOS ; iy հարկանել տալ 
Vv. Կայեմ 

ԿայԹեմ, եցի vո. dlaquer, 
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battre des pieds ou des mains, 
applaudir, aecueillir par des 
applaudissements; danser, 8aue 
ter, cabrioler. 

ԿայԹիւն տ. ժlaquement de 
mains, battement de pieds, 
acclamation, applaudissement; 
cabriole. 

Կայլակ, աց 8. goutte, glo- 
bule. | 
Կայլականամ, Կայլակեմ V. 

Կաթեժմ. 

Կայծ, ից 8. ծtincelle ; escar- 
boucle. 

Կայծակեմ, եցի vո. ծէiո- 
celer, lancer des étincelles. 

Կայծակն, կան, կունք, կանց 
s. foudre, tonnerre ; étincelle ; 
charbon ardent ; charbon (ul- 
cére pestilentiel); ywյծակունս 
արձակել' ԹօԹթափել, . lancer 
des étincelles, des foudres, 
foudroyer; fրացայտ կայծա- 
կունք, vives étincelles 

Կայծակնաքար առնեմ va. . 
frapperdela foudre, foudroyer. 

Կայծակնամաբուր ձ. քսrifié 
parle feu. 

Կայծակնացայտ ձ, զսi lance 
des étinceles, des foudres , 
étincelant, foudroyant. 

Կայծիկ տ. քetite étineelle, 
bluette. 

Կայծոռիկ Տ. fսroncle; V. 
Փոսուրայ. 

ԿայՏծքար, ի 8. Տilex, caillou, 


pierre a fusil. 


Կայկայեմ, եցի va. établir, 
fixer, installer, consolider ; 
pf vn. s’établir, se fixer, Ins 
taller, se consolider, tre posé. 
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. Կայմ, ից 8. աէ. 

Կայութիւն, Կայումն տ. տէa- 
bilité, fermeté. 

Կայուն a. stable, durable, 
ferme. 

Կայսերագիր ձ. éօrit par 
Vempereur. 

Կայսերազարմ, ից a. de la 
race impériale. 

Կայսերազն, զին, զունք, 
զանց a. impérial ; 8. prince im- 
périal, princesse impériale. 

Կայսերական ձ. impérial. 

Կայսերակերպ a. զսi res- 


semble i Vempereur, impérial, |. 


Կայսերակից ձ. associé A 
Yempire. . 

Կայսերանամ, ացայ ո. 
devenir empereur, parvenir A 
Yempire. 

Կայսերացուցանեմ, ուցի Va. 
élever & Vempire, proclamer 
empereur, 

Կայսերութիւն Տ. empire ; — 
Գաղղիոյ, 1'— քangais ; ի— ամ- 
pwnbալ, s'ժlever a la dignit. 
impériale. 

Կայսր, սեր, սերք, սերաց Տ. 
empereur, césar; — Nուսիոյ, 
Vempereur de Russie; 4k- 
fwփառ —ն, Sa Majesté V'Em- 
pereur. 

Կայսբընտիր, տրաց 8. ժlec- 
teur. 

Կայսըրընտրական .ձ, ժlece 

ral. | 

Կայսրընտրութիւն 8. Հlec- 

rat. 

Կայսըունի 8. imքճratrice. 

Կայտառ, աց ձ. frais, beau; 
- “pétidant, ‘vif, gaillard, gai, 
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alerte ; plein de santé, gaillard, 
bien portant: 8. poisson, rep- 
tile. 
. կայտառութիւն . frafcheur, 
beauté; gaieté ; santé, vivacité. 
Կայտիո տտ. frétillement, 
gaieté, réjouissance, jeu fol&- 
tre; animal qui nage, poisson. 
Կայտոռամ, ացի. Կայտռեմ, 
եցի. Կայտռիմ, եցայ ո. fré- 
tiller, bondir, trépigner, sau- 
ter, tressaillir, grouiller, se 
remuer. 
Կայք, յից V. Կայ. 
Կանամբի, բոյ, բեաց a. զսi 
asa femme, marié. 
Կանանի, նւոյ Տ. les femmes, 
le beau sexe. 
Կանանոց, աց 8. ցյոճօճe, 
harem. . 
Կանանցածին, ծնաց ձ. զսմ 
est né d'une femme. 
Կանանցական a. de femme, 
qui convient aux femmes. 
Կանանցաճանդերձ a. revétu 
de vétements de femme. 
4wանաչ a. vert; 8. vert, la 
couleur verte. 
Կանաչագեղ,ձ. d՛սո beau 
vert, d’un vert charmant, vere 
doyant. 
Կանաչագոյն 8. de couleur 
verte. 
Կանաչազգեաց, Կանաչա- 
qqեbum a. revétu en vert, ver- 
doyant. 
Կանաչաձեւ ձ. 
doyant. 
Կանաչանամ', ացայ ո. 
verdir, devenir vert, commen- 
cer A verdir, . 


vert, ver- 
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Կանաչացուցանեմ, ոցի Va. 
verdir, rendre vert, 

Կանաչութիւն տտ. couleur 
verte, verdeur, vert, verdufe. 
` Կանացաբար adv. en fAmme; 
— զարդարիլ, 80 քarer comme 
une femme. 

Կանացի ցւոյ, ցեաց a. dծ 
femme, féminin; efféminé ; — 
ձայն, voix féminine ) սեր օԱ 
wq4—; le sexe féminin, le beau 
Sexe, 

Կանափ, ի 8. chanvre. 

Կանգնագեղ, Կանգնական 
& debout, droit, dressé, élevé; 
— fասակ, (ձille élancée. 

Կանգնաչափ 8. ձնիagoչ a 
Vv. Կանգնեան . 

Կանգնաչափութիւսն 8. ձս- 
nage. . 

Կանգնանեքը ձ. V. Կանգնա- 
գեղ Հէ Կանգնեան . 
Կանգնեան a. long d'une 
coudée, d'une aune, 
Կանգնեմ', եցի va. lover, 
relever, dresser, redresser, 
mettre debout; élever, dtiger, 
arborer, planter, batir, cons» 
truire; ~— jաղԹութիւն, rem- 
porter la victoire; “— mpg, 
arborer un drapeau; — qtp(i09 
ապստամլութեան,  ձrbofer 
Yétendard de:la révolte; puna 
բան՝ սեղան —, dresser une 
tente, un autel; — իկործպան» 
JSwնէն, relever de sa chute, de 
84 FԱiՈՑ  ~- զանուն՝ զնամբաւ 
aւpnւp , Tréhabiliter, relevet 
la réputation de qn; — իմ 
va. se lover, se dreiser, se 
tenir debout; s’élever, se ree 


lever, se dresser; — եմիվափի, 
se cabreér. 

Կանգնորդ. a. élevé, Urossd, 

droit. ' 
Կանգնութիւն, Կանգծաւմն 
s. action d’élever, de dresser, 
érection, construction ; résurs 
rection, 

Կանգուն, գնոց Տ. շoudée, 
aune; a. débout, levé, dressé, 
droit; — yw, 5e tenir o@ 
rester debout, se lever, étre 
debout ; se souténir, se subsis- 
ter; —~ կալ իվերայ ոտից, 8օ 
tenir ou se lever sur ses piods, 

Կանդաղեժմ', եցի va. flxer, 
consolider ; — իմ m. so fixer, 
se consolider; խորարմատ —, 
prendre de solides racines, 

Կանեփ, ի Տ. chanvre. 

Կանեփճատ, ից Ց. օհծոevis. 

Կանեփուկ տտ. տօrte dar 
brissedu. 

Կանթ, ի 8, ձոքծ չ + պեաղոց, 
pédicule, queue. 

Կանթեղ , աց Տ. lampe ; lau 
pion — qիշեpոյ, veillouse. 

ԿանՔեղագործ, աց 8, lam 
piste, fabricant do lampes. 

ԿանԹեղակիր ձ. գա porte 
une lampe. 

Կանքեղավանառ յ, wg sta. 
lampiste, marchand de lampes. 

ԿանԹեզաձոր ձ. զս «a արe 
lampe. 

ԿանԹեղխոտ, ոչ ոնք, hh 
doine, éclaire. 

Կանխալրանութիւն 8. Pe 
diction ; introduction. 

Կանխագէետ a,00lui գա salt, 


ae 


wd 
m— 
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senuatt oe qui doit arriver, 
devineur, pronostiqueur. 
կանխագիտութԹիմն 8. քré- 
connaissance, prescience. 
Կանխագոյն adv. avant, au- 
paravant, antérieurement A. 
Կանխագուշակ a. eelui qui 
présage, qui prédit; Présagé, 
prédit. 
Կհանխագբական 8. prescrip- 
tible. 
» Կանխագրեժ, եցի va. écrire 
auparavant; prescrire. 
Կանխագրութիւն 8. action 


d’éerire auparavant; prescrip- 


tion. 


Կանխադրութիւն Տ. iոtro- | 


duction. 

Կանխազեկոյց ձd/. օelui 
qui avertit d'avance; averti 
d’avance. 

Կանխախ«սութիւն s. pré- 
diction. 

Կանխածանօթ adj. connu 
d’avance, prévu; —գիտութիւն 
Մ. Կանխագիտութիւն. 

Կանխադրաժմ, ոյ 8. ձvance; 
— wwլ, faire des avances. 

Կանխածթիւ, Թուոյ 8. anti- 
date. 

Կանխակալ, Կանխակալոյ 
a. obtenu ou observé aupara- 
vant, vieil, vieux,. invétéré ; 
— կարծիք՝ սովորութիւն, pré- 
jugé, prévention, préoccupa- 
tion;—գիտութիմն,քresclence. 

Կանխակալութիւն s. ancien- 
neté, vétusté; prédvention , 
préjugd. 

Կանխաճաս, Ւy, 4), hAtif, 
préeoce, prématuré 
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Կանխաճատոյց ձ. թay8 d'a- 
vance, avaneé ; — լինել, avdn- 
oer, faire des avances; — դրամ, 
avanee. 

Կանխաձայնեմ, եցի va. dire 
ou annoncer d’avanee, prédire. 

Կանխաձայնութիւն 8. քոծ- 
diction. 

Կանխաճառ. ձ. էracéd d'a- 
vance, prédit 

Կանխամուտ ձ. entré aupa» 
ravant; — undորութիւն, 8. pré 
jugé, prévention. 

Կանխասաճմանեալ 8. քrճ- 
destiné. 

Կանխասաճմանութիւն ճտ. 
prédestination. 

Կանխասաչ, ից 8: Հժlul զա 
prédit; prédit, présagé ; — {ի- 
ubլ, prédire, présager, pro- 
nostiquer; — pwնp, prédic- 
tions. | 

Կանխասացիկ ad). prédit, 
prophétique. 

Կանխասացունիւն ճ. քոճ» 
dietion. 

Կանխատես ձ. քrévoyant. 

Կանխատեսութիւն 8. քոծ- 
voyance ; prévision. 

Կանխարկ ձ. յeté ou tombé 
de bonne heure. 

Կանխացոյց adj. 
d'avance. 

Կանխաւ adv. d'avanee, au- 
paravant, antérieurement A, 
autrefois, anciennement. 

Կանխեմ, եցի vո. տe հձter, 
se dépécher, arriver le pre- 
mier, devancer, précéder, 
prendre le devant, anticipet, 
prévenir; se lever de bonne 


montré 
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heures, arriver das le watin, 
de bonne heure; — նդ 
առաւօտն, 88 lever dés le ma- 
tin, dés Vaube; — իկատա- 
ըումն ըղձից ուրուք, քրծvenir 
Jes désirs de qn. 

Կանխիկ a. compltant; 
wրծաթ, argent comptant; — 
հատուցանել, քayer —. 

Կանխութիւն տ. antériorité, 
priorité, ancienneté; antici- 
pation. 

Կանխումն գիշերանաւասա- 
pից տո. précession des équi- 
NOxes. 

Կանկար, ոյ 8. artichaut. 

Կանկարանոց, աց 8. arti- 
chautiére, 

Կանճրակ, ի 8. շօlza. 

Կանոն, աց Տ. régle; statut, 
réglement; principe; modéle;; 
théol. canon; régle de bois; 
ըստ —ի, d’aprés la régle, régu- 
liérement ; լուծանել՝ պածել 


q—, rompre, observer la régle;. 


— լինել, տervir de régle; fան- 
ըական —, բծgle générale. 

Կանոնագէետ 8. canoniste. 

Կանոնագիտութիւն 8. doit 
canonique. 

Կանոնադըական a. régle- 
mentaire. | 

Կանոնադըեմ, եցի va. éէa- 
blir en régle, réglementer; 
admettre dans le canon. 

Կանոնադ.րութիւն 8. բégle- 
ment, régle, 

Կանոնական a. canonique, 
canonial. 

Կանոնականութիւն 8. շano- 
nicité. 
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Կանոնապած ձ. observation . 
des régles. 

Ականոնապածութիւն :.օbտer- 
vation des régles, des régle~ 
ments. 

Կանոնաւոր ձ. régulier. 

Կանոնաւորեմ', եցի va. ré- 
gler, régulariser, | 

Կանոնաւորիչ 8. rճցսlateur. 

Կանոնաւորութիւն 8. բծքս- 
Jarisation. 

Կանոնեմ', եցի va. régler,. 
régulariser; prescrire, consti~ 
tuer, établir. 

Կանոնիկոս, աց 8. chanoine. 

Կանոնիկոսական ձ, de cha-~ 
noine, propre au chanoine. 

Կանոնիկոսութիւն տ. cհanoi- 
nie, canonicat. 

Կանոնիկոսուծի տք. Հհanol~ 
nesse. 

Կանուխ, նխոց ձ. զսi vient. 
de bonne heure, hAtif, précoce, 
ancien; adv. de bonne heure. 


Կանչ, ոյ, ի 5. Հմ; — ե 
կառանչ իմ', mes crie 
Կանչեմ, եցի տո. crier, 


s’écrier; * appeler. 

Կանչիւն 8. cri. 

Կանչող adj. celui qui crie; 
* celui qui appelle. 

Կաշանամ', ացայ vո. deve- 
nir comme du cuir, se racornir, 
devenir dur et coriace; կաշա- 
gbw:, coriace, coriacé, racorni. 

Կաշառ, աց 8. քրծտent donné 
pour corrompre, don corrup- 
teur ; —op, A force de présents, 
par corruption; — առնուլ, 
prendre des présents ; — խնել՝ 
տmալ, donner des présents pour 
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eorrompre, gralsser la patte 3 | 


qn., employer la corruption. 

Կաշառաբեկ a. corrompu, 
gagné ; — առնել, Հorrompre, 
corrompre avec de argent, par 
Vargent ou par des présents. 

Կաշառագնաց լինիմ vո. տe 
laisser corrompre par des 
présents. 

Կաշառակուրծ adj. qui se 
laisse gagner par des présents, 
corrompu, vénal; — առնել, 
acheter ou gagner A prix d’ar- 
gent, corrompre par des pré- 
sents; corrompre ; — լինել, e 
laisser corrompre par des pré- 
sents, se corrompre. 

Կաշառակրծութիւն 8. շօr- 
ruption par des présents, vé- 
nalité. 

Կաշառառու, աց a. celui 
qui accepte des présents, qui 
se laisse corrompre par des 
présents, corrompu, vénal. 

Կաշառառունիւն 3. action 
d’accepter des présents, véna- 
lité. 

Կաշառատու, աց adj. զսi 
donne des présents pour cor- 
rompre, qui emploie la cor- 
ruption. 

Կաշառեմ', եցի va. cor- 
rompre par des présente, ga- 
gner A prix d’argent, gagner. 

Կաշառիչ 8. cօrrupteur. 

Կաշեայ a. de cuir. 

Կաշի, շւոյ 8. ՀԱiT; peau. 

Կաշիմ Մ. Կաշանամ. 

Կաշկանդեմ, եցի va. gar- 


rotter, ‘lier ‘étroitement, re- |. 


tenir. 
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Gwoմpnւnk a. fort, robuste, 
musculeux. 

Կաչաղակ, ի 8. քie (oiseau). 

Կապ, ոց, ից 5. lien, attache, 
lacet; neeud; fig. lien, liaison; 
chir. ligature, bande, bandeau; 
gram. épellation, 

Կապակոտոր լինիմ vո.՛օm- 
pre ses liens. 

Կապակցեմ', եցի va. lier, 


-attacher ensemble. 


Կապակգցութիւն տտ. lien, 
liaison, relation, cohérence, 
enchainement. 

Կապայ, ի 8. հabit monacal, 
froc. 

Կապան, ի տտ. déէroit, 
défilé. 

Կապանապած 8. ցծlier. : 

Կապանաւոր, աց 8. lié, dé 
tenu, prisonnier. 

Կապանք, նաց 5. քլ. liens, 
fers, chaines, entraves ; défilé, 


| détroit; իկապանս արկանել, 


charger de chaines, empri- 
sonner. 

Կապար, աց տտ. քlomb; 
bot. capre; caprier. 

Կապարագործ, աց 8. plom- 
bier. 

Կապարագործութիւն 
plomberie. 

Կապարադիր, դրաց, տա. 
plombeur. 

Կապարաքատբ, տաց 8m 
mine de plomb. 

Կապարայօդ 4. plombé. 

Կապարան, աց 8. քrison, 
cachot; lien. 

Կապարեայ ձ. de քlomb. 

Կապարեմ, եցի va. plomber 

38 
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Կապարճադարձոյց ձ.dճտer- 
teur, fugilif, rebelle. 

Կապարճակիր, կրաց 8. զսi 
porte un oarquois, écuyer. 

Կապարճաւոր a. qզuiauտn 
carquois. 

Կապարճք, ճից 8. carquois; 
կապարճս դարձուցանել, dճ- 
aerter, se révolter. 

Կապելայ, Կապելանոց, ԱՎա- 
պելիոն V. Կապեղանոց. 

Կապելապետ,ի 8. gargotier, 
tavernier. 

Կապելունի տք. ցargotiére, 
taverniére. 

Կապեղանոց, աց 8. taverne, 
gargote. 

Կապեմ, եցի va. lier, atta- 
cher, relier; lialsonner; ban- 
der; enchainer; ceindre ; épe- 
ler; — պատունաս իվերայ V. 
Պատունասչ — իմ vո. e lier, 
Btre 1ié, s’attacher ; — ընդ ու- 
մեբ սիրով , 8 attacher A qո., 
étre épris de lui. 

Կապերտ, ից 5. lambeau, 
morceau d'étoffe, loque; — ին, 
vieux lambeau, chiffon, gue- 
nille, haillon ; *y. Գորգ. 

Կապերտակ, ի. Կապերտիկ, 
տկի տտ. loquette, guenillon, 
haillon, chiffon. 

Կապէնջ, պինաց տա. քrix, 
salaire d’une prostitude. 

Կապիկ, պկաց 8. տinge. 

Կկապիճ, պճաց 8. ժհթոix ou 
chénice (mesure de eapacité, 
un peu plus d’un tre); cha- 
ton, monture;; orbite de V'eett; 
empelgne ; — ատամանց, al- 
véoles des dents, 
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Կապիտոլիոն, ի տ. Շapitala. 
Կապկեմ, եցի տո. տinger. 
Կապկունիւն 4. ingerie. 
Կապնդեղ, ոյ 5. liyéche. 
Կապոյտ, պուտոյ ձ. bleu, 
azuré; s. bleu, couleur bleue, 
aZUr ; — դաշտ, 18 plaine azu- 
rée, la plaine liquide, la mer. 

Կապումն 8. action de lier, 
d'étre lié, 

Կապուտ ՕԱ Կապուտ կողա» 
պուտ տտ. dժքօսille, butin; 
a. dépouillé, dénué, privé; 
— առնել՝ Bողուլ, ձճքօսiller; 
ժողովել զկապուտ կռօղոպուտ: 
անկելոց, բecueillir les dé» 
pouilles des morts. 

Կապուտագոյն ձ. bleu, de 
couleur bleue, 

Կապուտակ, աց ձ. bleuAtre, 
d‘asur, bleu; livide  — $ուփp, 
onde azurée; ~ կամար, is 
votite asurée, le ciel; 8. cous 
leur bleuatrea, bleu, azur; —§ 
երկնից, asurduoiel; — ճովու, 
bleu doutremer; Rրգւսիա» 
կան — օս — Բրուսիոյ, bleu 
de Prusse, 

Կապուտակագգյն, Կապա» 
տակագործ, Կապուտակետլ , 
Կապուտակեայ ձ. bleu, dé րս» 
leur bleue, bleuitre, azuré; 
livide. 

Կապուտակիմ, եցայ չո. մճ» 
venir bleuAtre, livide, tirer sur 
le bleu. 

Կապուտակութիւն Տ վividité, 

Աապտային 8. շչanique. 

Կապտեժ, եցի va. մéթօսll- 
ler, butiner, ddnuer, ravi: 

Կապրցախ V. Կապար ծն. 


ԿԱՌ 


Կառարարն V, Կառամիգ. 

Կառարոյս 5. Հ00քhyte. 

Կառագործ,աց 8.0ձrroօssier. 

Կառաձիգ. ձ. զա trafne une 
voiture, attelé. 

Կառամարտ , Կառամար- 
տիկ a. celui qui combat sur 
un char; 8, combat sur un char. 

Կառամուտ, մտաց ձ. զս 
traine une voiture, attelé; = 
real, porte cochére, 

Կառան, աց տ. օձble, 

Կառանոց, աց 8, reise. 

Կառանոցակառք, ռաց 8. 
vaiture de remise. 

Կառանչ, Կառաչ 8, օրմ, ժla- 
meur. 

Կառաշարք, ից 5. էrain de 
voitures, de wagons. 

- կառայչեմ, եցի vո. ժrier, 
jeter des cris, criailler. 

Կառաչիւն 8. շր. 

Կկառապետ V. Կառավար. 

Կառավար, աց 8. օօծherչ 
eonducteur; gouverneur; di- 
réoteur, 

Կառավարեմ, եցի vո. ծօn- 
duire une voiture ; gouverner, 
conduire, diriger, guider; 
upարշաւ —, aller trés-vite en 
yoituro, briler le pavé. 

Կառավարութիւն ». action 
de conduire une voiture; di~ 
rection, gouvernement, 

Կառարշաւ 8. զսմ court en 
voiture; s. course de chats, d6 
voitures. 

Կառաւէտ ձ. զնi a beaucoup 
de voitures, — 

Կառափեմ,. եցի va. tran- 
cher la téte a qn., Vexécuter, 
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` Կառափետդ 8. lieu od se 
font les exécutions, 

Կառափն § փին Ր փունք , 
փանց Տ. rine, tte; (նգ 
fանել,էrancher, casser la tate, 

Կառափնատ ձ. dօոէ la téte 
est coupée, blessée, 

"'Կառափնատեմ', եցի va. 
couper ou blesser la tdte & qn., 
blesser 3 la téte, 

Կառափնատութիւն 8, ձծ» 
tion de couper la téte, oxé- 
cution, 

ԿառընԹացք, ցից 9. օօnvoi 
de voitures, de wagons. 

Կառն, ռին 8. ճօrte d’épine, 

Կառոյց V. Կառուցումն. 

Կառուցանեմ, ուցի va 
construire, bAtir, dlever; dress 
ser, attacher. | 

Կառուցումն ծո. շonstrue- 
tion, batisse ; édifice ; érection, 
élévation. ' 

Կառչիմ', ոեայ, ռուցեալ 
vn. Waccrocher, sattachet, 
S’arréter, 38 prendre. 

Կառք, ռաց 5. voiture, car- 
rose; char; վարձուոը —, vօi- 
ture do place, flacre ; bերկանիւ՝ 
քառանիւ —, voiture A deux, 
ձ quatre roues ; — կառանոցի, 
voiture de remise; fասարա» 
կաց՝ առանձնական —, vօl- 
ture publique, particuliére; 
ելանել՝ մտանել իկառս, Mօծռ- 
ter en volluré; իջանել իկա- 
nwg, descéndre de veiture; 
կացուցանել զկառսն, arréter 
Ja voiture; վարել զկառս, ՝— 
pibլ, conduire une voiture. 

Կասդըիոս 8, օastor, 


ԿԱՍ 


Կասեմ, եցի vո. battre le blé; 
V. Կասիմ. 

Կասեցուցանեմ, ուցի va. 
arréter, empécher, retenir, 
faire cesser, interrompre. 

Կասեցուցիչ 8. զսi empéche, 
qui arréte. 

Կասի, սեայ. Կասիա, պյի 
8. cannelle; V. Կակժիրակ. 

Կասիմ, սեցայ vո. 8'arréter, 
cesser de, se désister de, se 
défaire ou manquer de. 

Կասիչ 8. batteuren grange. 
- Կասկ, ի 8. օrge mondé ou 
perlé ; chataigne. 

Կասկած, ի, ոյ 8. Տօսpgon, 
suspicion, ombrage, défiance ; 
a. soupgonneux, suspect; —E 
ինձ զնմանէ, յ՛ai des soupgons 
sur son compte, je me défie 
de lui, j'ai des doutes sur lui, 
je n’ai pas confiance en Jui; — 
առնուլ, իկասկածի լինել, ի— 
անկանել օս — իմտի ունել, 
prendre, avoir ou concevoir 
des soupgons, avoir quelque 
soupgon de, étre en défiance ; 
* —ի երթալ, տօսpgonner; *— 
ունենալ, avoir des soupgons; 
փարատել զ—, diտsiper, dé- 
truire les soupgons; փարատել 
իմտաց զ— ուրուք, ցսճբir la 
déflance de qn.; — իմիտս ար- 
կանել ուրուք, Հxciter la dé- 
flance de qn. 

Կասկածագին, Կասկածա- 
գոյն a. soupgonneux, 

Կասկածճանք V. Կասկածչ 
—bop, avec déflance; տաքա» 
պարտ կասկածանս ունել զու- 
Jp, soupgonner sans sujet. 
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Կասկածաւոր,Կասկածելիձ. 
soupgonneux ; suspect ; — (ինել 
ndbp, devenir suspect A qn. 

Կասկածեմ, եցի vո. տօսք- 
gonner, suspecter, avoir des 
soupgons, é{re en défiance, se 
défier, se méfier, se douter. 

Կասկածոտ ձ. ՏՕupgonneux, 
défiant, méfiant, ombrageux; 
իմիտս —ս լինել վասն, avoir 
des soupgons de. 

Կասկաճոտունիւն 8. caras- 
tére soupgonneux, défiance. 

Կասկամ, ի 8. chouette. 

Կասկաջուր, ջբոյ 8. biére. 

Կասկարայ, ից 5. gril; grille; 
խորովել՝ եփել իվերայ —ի, 
griller; — եզին, bifteck. 

Կասկենի , ենւոյ տ. chձtal- 
gnier; —p, chataigneraie. 

Կասում, սի va. battre le blé ; 
casser, briser. 

Կատակ, ի 8. քlaisanterfe, 
facétie, badinage, badinerie ; 
a. plaisant, bouffon; ընդ. —ա, 
adv. plaisantant, plaisamment, 
pour plaisanter, pour rire; 
Թող անդը զկատակդ, "—բ 
Bnղnւմp, plaisanterie A part; 
այպն եւ — առնել, քլlaisanter, 
railler, tourner en ridicule, se 
moquer de, bafouer ;—wառնել, 
faire des plaisanteries; — ասել, 
dire une plaisanterie; “—p 
գարձունել, tourner en plal- 
santerie ; "անքամ կատակներ 
ընել, faire de mauvaises plat- 
santeries, goguenarder. 

կատակ 8. քivert. 

Կատակաբան V, Կատակա- 


{խou, 
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Կատակաբանունիւն . քմai- 
santerle, facétie. 

. Կատակախօս Յ. քlaisant, 
facétieux. 

Կատականք, նաց Տ. քlaisan- 
terie, badinage, badinerie; 
raillerie, moquerie, opprobre; 
ծադը եւ այպն կատականաց 
առնել, railler, couvrir de ri- 
dicule, bafouer; — ինել օս 
ծաղը եւ այպն կատականաց 
ինել, tre couvert de ridicule, 
se couvrir de ridicule, étre la 
risée de. 

Կկատակասէր a. զսi aime 
les plaisanteries. 

Կատակեմ, եցի va. plaisan- 
ter, badiner; railler, se mo- 
quer de. 

Կատակերգակ, աց Տ. acteur 
comique; a. comique. 

Կատակերգական ձdյ. cօ- 
mique. 

կատակերգասեր ձdյ. զա 
aime la comédie. . 

Կատակերգեմ, եցի va. faire 
ou présenter des comédies; 
bafouer, brocarder. 

Կատակերգութիւն Տ. cօոmé6- 
die;—մնէ, cen’est qu'une—; 
— խաղալ՝ իանդիսացուցանել 
օս * ձեւացնել, յօսer, repré- 
senter une —. 

Կատակութիւն V. Կատակ. 

Կատաղաբար adv. ala rage, 
furieusement, avec fureur, 
avec frénésie. 

Կատաղախօս ձ. զսi parle 
furieusement. 

Կատաղանք V, Կատաղու- 
B|ite 


Կատաղենի adj. տauvage 
(arbre). 

Կատաղեցուցանեմ, ուցի vձ. 
enrager, faire enrager, mettre 
en fureur, déchainer, acharner. 

Կատաղեցուցիչ adj. enra- 
geant. , 

Կատաղի, ղւոյ, ղեաց a. en- 
ragé, furieux, furibond, em- 
porté,: forcené, frénétique, 
fougueux, féroce, impétueux, 
violent; — Bqենի Մ. Ժժանտա- 
Թզենի. 

Կատաղիմ, ղեցայ ո. en- 
rager, s’enrager, Etre trans- 
porté de rage, avoir la rage, 
étre enragé, devenir furieux, 
etre transporté de fureur, s’a- 
charner, se déchainer. 

Կատաղութիւն 8. rage, fu- 
reur, transport de rage, fré- 
nésie, férocité, fougue, achar- 
nement, déchainement, * —\ 
իջաւ, տa fureur s’apaisa; * —p 
pnնեց, il fut saisi de rage, il 
se mit en fureur. 

Կատար, ոյ, ի, աց 8. ժime, 
faite, créte; bout, fin, terme, 
comble; V. Կատալումնչ — 
fwinւ, crdte, huppe; ի— fա- 
սուցանել՝ ածել, amener A 8a 
fin, achever. 

Կատարած, ից, աց 8. քո, 


terme, extrémité; fin, desti- 
née, expiration; նորանշան | 


կալաւ նա —, տa destinde fut 
étrange; ի — քասուցանել, 
amener a la fin, achever; 
մինչեւ ի- աշխարծի, յստգս՛ձ 
la consommation, a la fin des 
siécles. 


a8. 
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` կատարեալ. adj. parfait, 
achevé, accompli, fini, eom~ 
plot, conaommé ; տալ իշխա- 
LecBpit —, donner plein pou- 
voir, carte blanche. 

- կատարելագործ ձ. քerfec- 
tionné; qui perfectionne. 

՝ Կատաթբելագործեմ, եջի va. 
perfectionner, achever. 

ԿատարելագոթծութԹիւն տտ. 
perfeectionnement, perfection. 

Կատարելածին ձ. գա ռait A 
terme. 

- Կատարելանքասակ ձ. քar- 
venu 3 un Age viril, adulte, 

Կատարելամիտ ձ. գայ a սը 
esprit mfr, sage. 

` Կատարելապէս adv. parfai- 
tement, A la perfection; com- 
plétement. 

Կատաբելիք, լեաց 8.achéve- 
ment, accomplissement, 

Կատարելութիւն 8. քerfee- 
tion; le fini d'un ouvrage; 
aecomplissemenpt, ach¢vement, 
consommation; ի— fասանելչ 
arriver 4 Ja perfection; p— 
wéb;, amener & la perfec- 
tion ,. perfectionner; * ամէն 
տեսակ — ունենալ, ձէre doué 
de toutes sortes de perfec- 
tions. 

Կատարեմ, եցի va. achever, 
fiair, terminer, aecomplir, 
consommer; effectuer, exécu- 
ter, remplir, faire praliquer, 
metre en pratique, effectyer, 

; perfectianner ; consa- 
érer , sanctifier, initierp; — 
qաբոս, accomplir un devoir, 
wacquitter de son devoir; ~— 
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qիenp§ութդ, accomplir, exécu- 
ter un projet; — զաւուրս իւը» 
finir ses jours; —qկամս անձին, 


faire sa volonté; — qկամս ութ 


pուp, remplir, exécuter les 
volontés de qn.; —. qբարկու- 
թիւն՝ զսբտմտութիւն իւը իվե- 
րայ ուրուք ՕԱ յոք, assouvir 
son indignation , sa colére sur 
qn.; — իմ vn. s’achever, s’ac- 
complir, finir, avoir son effet; 
finir, mourir. : 

Կատարիչ 8.cժlul quiachéve, 
qui accomplit, exécuteur ; adj. 
exéculif. 

կատարոճղապետ, աց 8. ՁaԱ- 
teur des mystéres, celui qui 
préside aux cérémoniea reli- 
gieuses. 

Կատարումն :. achévement, 
accomplissement, consomma- 


tion; exécution, réalisation; 


perfection; fin, terme; fin, 
mort ; consécratiou, initiation ; 
— տալ, ի— ածել, achever, 
terminer ; perfectionner, met- 
tre dans sa perfection; — wn- 
Une, étre accompli, finir; se 
perfectionner ; ածել իՏագ կա- 
տարման, Մ. Ծագ. 

Կատարուն Մ. Կատարեալ. 

Կատաւան , ֆ sm. botan. 
thymbre, 

Կատու, աց 8. chat; tq — 
chatte; dwq —, pelit chat, 
շհafon; նուալ՝ մլաւել —, տmiau- 
ler; Jլաւիւն —, miaulement. 

Կատուախոտ, ոյ 8. ժataire. 

Կատուիկ 8. inet, minette, 
petit chat, 

Կար, ոյ, ով Ց. fcelle, corde; 
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“Հouture; — (նել' կարել, ive 
dela couture, coudre. 
Կար,ի, իւ տ. fօrce, vigueur; 
pouvoir, faculté, moyens, por- 
1ժe; իւրաքանչիւը ըստ իւրում 
կարի, cհacun selon son pou- 
voir, ses fotces , ses facultés, 
Տes moyens; որչափ իկարի 
ջում իցէ, autant qu'il vous est 
possible, autant qu’il est en 
votre pouvoir, autant qu'il est 
en vous; ըստ իւրում կարի, 
autant qu’il est en lut; n(igափ 
էը նորա — եւ զօրուԹիւն, ճս- 
tant qu'il pouvait, autant qu'il 
Jui dtait possible; ըստ կարի, 
autant qu’il est possible, autant 
qu'il sera possible, autant qu'il 
pouvalt, le mieux que Je pou- 
vais; — զօրութեան իմոյ, mes 
forces, mes moyens: — t, il est 
possible; ng qnյ իճեռս մեր —, 
il n'est pas en notre pouvotr: 
ns t —, on ne peut, i} n'est 
Pas possible’; իվեր քան զկար 
pepbwնց, au del& de leurs 
forces. 
Կարագ, ի 8. Deurre, 
Կարագավաճաո, ի 8. Mar= 
ehand de beurre, beutrter. 
Կարակն, ից Ց. compas. 
Կարակնաձեւ ձ. en forme 
de compas, rend, arrondt, 
dirculaire. | 
Կարակեեժ', եցի vռ. Հom» 
passer, arrondir. 
Կարակուժ 4. bօurbeux. 
Կարաձմեռն a. dont I'hiver 
eét rigoureux ; 8. hiver rigou- 
Կարան, ի տ. cottate; chip. 
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ՏԱքԱՐe; առանց —ի, 88իծ coue 
ture, 

Կարապ, ի 6. քո, 

Կարապետ, ի 5. բրծծurseur, 
avant~coureur. 

կարապետեմժ', եցի vո. Ցէre 
précurseur de, précéder; an- 
noncer, prédire. 

Կարապետութիւն Տ. ձction 
de précéder. 

Կարաս, ոյ 8. յarre ; tonueau, 

Կարասեակ 8. քժtit meuble. 

Կարասէկիբձ. զսi (ransporte 
les bagages, de transport, béte 
de aomme. 

Կարասի, սւոյ, սեաց տա, 
meubles, effets, mobilier, ba- 
gage, équipage; instrument, 
ustetisile; biens, richesses, 
argent. 

Կարաւան, աց 8, Caravane, 

Կարաւանդք, դից 5. եչքօ« 
eondre. 

Կարգ, աց 8. օrdre, rang, 
arraigement;, disposition, sé- 
rie, rangée; tour, suite, sues 
cession, enchainement; rang, 
ordre, état, condition; ordre, 
congrégation, institution; or~ 


" -[ dre, ordination; rang, file, 


ordre de bataille ; couche, gise- 
ment; կwpրգաւ, ըստ «ի, —.. 
ըստ կարգէ, --ըստ կարգիdv. 
en ordre, par ordre, par rang, 
en ranig, tour 4 tour, A la suite, 
a tour de rdle, réguliérement, 
sticcéessivement ; wpmwgոյ—ի, 
e1traordinaire; նել իկարգի, 
ի— արկանել՝ ածել, ոժէtre oa 
ordre, ranger, arranger, dis- 
poser; compter, émuendeer; 
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` ի-— անկանիլ, չe mettre en or- 
dre, se disposer, se mettre en 
train, se mettre 3; ի— անկեալ 
ասել, տe mettre a dire, conti- 
nuer A parler; ի— գալ, Se 
mettre en ordre, 8’arranger; 
— նել, mettre ordre, de 
Vordre; * —ի դնել, mettre en 
օrdre; խանգարել գկարգն օս 
*—ն աւրել, dճ(ruire, déranger 
ordre; եւ որ իկարգին, et le 
reste, et cetera, et ainsi de 
Տնite; ի— աշխարծի մտանել, 
se marier; —p nւղղունթեան, 
les régles de la probité; 
վրդովել զ—, troubler V'ordre; 
— բանից, Տսite, style; անդրէն 
ի— բանին իվեր ելանել, բeve- 
nir A son discours, reprendre 
տօո Վdiscours; qաշնակեալ 
կարգք, հarmonie; — pնու- 
Bbwն, régne de la nature. 

Կարգաբանեմ, եցի ո. ire 
un discours suivi. 

Կարգարանութիւն 8. le bon 
erdre d'un discours, ordre, 
méthode. - 

Կարգագրեմ, եցի vո. écrire 
en ordre, mettre par écrit. 

Կարգադիր, դրաց 5. celui 
qui met en ordre, qui met de 
- Yordre, ordonnateur. 

Կարգադրեմ, եցի va. mettre 
ordre i, mettre en ordre, 
ordonner, disposer, arranger, 
organiser. 

Կարգադրունիւն Տ. օrdre, 
ordonnance, arrangement, dis- 
position, organisation. 

Կարգալից 4. քlein d’ordre. 

Կարգանգող. a. défroqué; — 
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ինել, տe défroquer, jeter le 
froc aux orties. 

Կարգած Տ. օrdre ; a. établi, 

Կարգակից ձ. 8. զսi est du 
méme ordre, compagnon de 
sacerdoce, collégue. 

Կարգապետ , աց 8. chef, 
fondateur ou général d’un 
ordre. 

Կալրգապետութիւն». հiérar- 
chie; généralat. 

Կարգավար, ի 8. iոspecteur. 

Կարգաւոը ձ. rang6, mis en 
ordre, bien ordonné, réglé, 
régulier; sm. ecclésiastique. 

Կարգաւորաբար, Կարգաւռ- 
pապես adv. avec ordre, régu- 
liérement. 

Կարգաւորեմ, եցի Va. օr- 
donner, mettre en ordre, ran- 
ger, arranger, disposer. 

Կարգաւորութիւն 8. rծցula- 
rité, ordre, arrangement. 

Կարգեմ, եցի va. mettre en 
ordre, ordonner, ranger, ar- 
ranger, régler, disposer; des- 
tiner, prescrire, fixer,assigner, 
désigner, affecter, enjoindre , 
diriger, statuer, imposer; éta- 
blir dans une place, instituer, 
constituer, charger de; ranger 
parmi, mettre au nombre; 
ranger en bataille, mettre en 
rang ; “ marier ; կարգեալ ընդ 
իշխանուԹեամբ, տսbalterne. 

Կարգընկեցութիւն տ. dՀջra- 
dation, destitution foreée de 
son rang. 

, Կարգրնկեց Մ. Կարգանող) 
— առնել, dճցrader, destituer 
de son rang. 
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Կարգիչ 8, celui qui met en 
ordre, ordonnateur, 

. Կարդամ, ացի va. appeler, 
appeler 3 haute voix, A toute 
voix, invoquer; implorer, ré- 
elamer, crier, 8’'écrier ; appe- 
ler, nommer; appeler, faire 
venir; évoquer; lire; — joqնու- 
Bիւն, appeler au secours; 
՛— զօգնականութիւն, implorer 
lesecoursde; —qանուն ուրուք, 
invoquer le nom de. 

Կարդացումն Տ. lecture. 

Կարդինալ, աց 8. cardinal. 

ԿարդինալուԹիւն 8. cardi- 
nalat. 

Կարելի a. քօտտible ; — t, il 
est possible ; st —, il n’est pas 
possible, ce n’est pas possible. 

Կարեկիըր a. compatissant, 


- sensible. 


Կարեկից a. compatissant, 
sensible ; —ք մարմնոյ, les amis 
intimes,.les parents; — ինել 
Մ. Կարեկցիժ. 

Կաբեկցաբաբ adv. avec com- 
passion, avec un air de com- 
passion; — fwybլ, regarder 
d’wa cil de compassion. 

` կարեկցիմ, եցայ vո. coօmpa- 
tir, étre touché de compassion, 
avoir pitié, prendre en pitié, 
ressentir de la compassion 
pour qn., le plaindre, s'inté- 
resser 4 lui. 

Կարեկցութիւն 8. compas- 
sion, pitié ; —p V. Կաքեկցա- 


բար. 

Կարեմ', եցի va. coudre; — 
Թարեւանցի, քaսքler. 

Կարեմ, րացի ո. քօuvoir, 
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étre capable de, A méme de, 
en force de, en état de, venir 
A bout de; ng blu —, DP’en 
pouvoir plus; sկարացի, je ո’ai 
pas pu, je n'ai pas su; sկարէր 
լուռ կալ, il ոe pouvait 8’em- 
pécher de parler. 

* կարենամ V. Կարեմ տը. 

Կարեսեր a. քassionné, vi- 
cieux, 

Կարեվեր a. blessé griéve- 
ment , mortellement; — խոց, 
blessure mortelle, profonde; 
— խոցել՝' առնել, besser grié- 
vement, mortellement, donner 
un coup mortel. 

Կարեւան, աց 8. caravane. 

Կարեւոր, աց ձ. ոcessaire; 
important, urgent, pressant , 
grave, pressé, impérieux, con- 
sidérable, sérieux, essentiel; 
intime, dévoué, attaché; — 
բարեկամ, intime ami; — up- 
ելի, քersonne fort chére; — 
fwpկ, grande nécessité, ur- 
gence, nécessité absolue; —p, 
le nécessaire; qրկիլ իկարեւո- 
pաց, étre privé du nécessaire ; 
—ք բնուԹեան՝ կենաց, les ոé- 
cessités de la nature, dela vie ; 
—p ou — wնդամքբ, les parties 
génitales; — ինել, éէtre né- 
cessaire, urgent; — t, il est 
nécessaire; — Է qp, il est im- 
portant que, il importe que; 
— զանձն ընծայեցուցանել, տ 
rendre nécessaire; — fwմա- 
բել՝ դատել, յսցer nécessaire ; 
— wtp, les vrais besoins ; 
adv. beaucoup. 

Կարեւորագոյն a. trés-né- 
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eessaire, le plus néoessaire, 
trés-important, de haute im~ 
portance. 

- կարեւորութիւն 8. ոծշծտՑité ; 
ffaportanee, urgence. 
Կարեւորք V. Կարեւոր. 
Կարէձմեռն-V. Կարաձմեռն. 
արթ, ից տտ. հamegon; 
lige; ergot; os de la jambe, 
Jambe, tibia, jarret; croehet, 
Cr0e ; — ընկենուլ, eter I’ha- 
me¢on. 
Կարթակոտոր առնեմ va. 
couper les-jarrets, les nerfs. 
ԿարBեմ', եցի va. pécher & 
Yhamegon, 4 la ligne, prendre 
& V'hamecon; fig. amorcer, 
prendre 4 Vamorce, séduire; 
wi, s'écarter, s'Gloigner. 
Կարթբնկեց ձ. օօlui qui péche 
41 hamegon, a laligne, pécheur. 
Կարթուսավանջ, նաց տո. 
chartreuse. 
ԿարթԹուսեան a. 8. օհar- 
treux. 
. Կարժ, ի տ, ժeheveau; — 
qգhրծել, ժdճծvider, mettre en 
dcheveau, 
Կարժառ, ի 8. dճvidoir, 
Կարի adv. trés, fort, beau- 
eoup; — իմն, — յոյժ, — քաջ, 
considérablement, extréme~ 
ment, excessivement, infint- 
ment, A outrance, trop, par 
trop, éperdument, au dernier 
point, souversinement; bu — 
քաջ, եւ — իսկ քաջ, aտտuré- 
ment, sans doute, oui sans 
doute, certes, certainement, 
en vérité; et la chose devait 
etre ainsi, 
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Կարիճ, ըճաց Ց. տcօrpion ; 
astr. scorpion ; baton épineux; 
իւղ կարճի, հսմle de scorpion, 
scorpiojelle. 

Կարիտոս V. Պինասպաս. 

Կարիք, ըեաց 8. affections, 
passion; affliction, malheutr, 
souffrance, maladie, douleur ; 
nécessité, besoins, plaisir; 
imperfection, défaut, vice; 
parenté; իկարիս իմ, dans 
mes malheurs ; աննըաժեշտ 
—, les nécessitéa les plus pres- 
santes; — որովայնի, besoin 
ոaturel; ելանել արտաքս վասն 
կարեաց, տօրlir pour un be- 
soin, faire sds besoins; կարիս 


առնել, օծmpatir, plaindre ” 


avoir pitié, regrettor; կwարեօք 
հասանել իվերայ, aՏտalllir, at- 
taquer en foule. 

` Կարծ Ց. օօոjյecture, hypo- 
thdse, supposition, opinion; 
pի— adv. par conjecture, con- 
jecturalement, par supposition, 
en supposant; ի— դատել, յս- 
ger par conjecture. 

Կարծական ձ. conjectural, 
hypothétique ; suspect. 

Կարծեաչլ ձ. ՀՐԱ, ՑԱքքօտծ, 
eonsidéré, prétendu, 

ԿարծՏելի ձ. տսpposable, pré- 
sumable; — t, il est A suppo- 
ser, & présumer que. 

Կարծեմ', եցի va. croire, 
penser, juger, présumer, se 
figurer, s’‘imaginer, conjeotu- 
rer, compter, estimer ; suppo- 
ser; soupgonner; կարծէ ԵԹԷ, 
il eroit que, 

 Կարծեցեալ Մ, Կարծեալ. 
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Կարծեցուցանեմ', ուցի vձ. 
faire croire. 


Կարծիմ, Տեցայ տո. ձէre| 


eru, considéré, jugé, paraifre, 
sembler; կարծի եԹԷ, 
croit que, il semble que. 
Կարծիք, Տեաց 8. opinion; 
pensée, avis; conjecture, sup- 
position, hypothése; {magina- 
tion; soupgon; կwրծեօք adv. 
conjeeturalement, par supposl- 
tion ; fասարակաց —, օրinion 
publique; Vopinion, Vopinion 
commune, sens commun; 
*— ընել օս —ի երթալ, տսք- 
poser; ազատամիտ —, օքi- 
ոion libre; °* մէկուն վերայ 
լաւ՝ գեշ — ունենալ, avoir 
bonne, mauvaise opinion de 
զո.;չ նախաժաման-—, քrծյugé; 
կարծիս բերել զումնմն Է, avoir 
des soupgons sur qn.; pերել 
մեծ ինչ կարծիս զումեքէ, faire 
grand cas de qn., Vestimer ; 
ի կարծիս լինել, տ'չmaginer, 
croire, se figurer ; wwալ գպատ- 
շան կարծիս զումեջէ, dօոոer 
bonne optnion de qa.; ձախո- 
դակի —, թբճvention ; — բնկա- 
լեալ ՕԱ բազմագունից ընդու- 
Lbլp , les opinians le plus gé- 
néralement suivies, les opi- 
nions Jes mieux dtablies. 
Կարծողական Մ. Կարծա- 


Կարծբ, ծերք օս ունք ձdյ. 
dup, nude, raide, roide, ferme. 

ԿարՏրակեղեւ a. dont 'éw 
ecorce est dura. 

Կարծրանամ, ացայ VB. 6 
durcir, s’endurcir, roidir. 
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Կարծրասիրտ ձ. զսi a le 
ceur dur. 

Կարծրացուցանեմ, ուգի Va. 
durcir, endurcir 

Կարծըերախ մյ. (օheval) 
qui a la bouche dure , qui n'a 
point de bouche, indomptable. 

Կարծրդւթիւն տ. dսreté, ral- 
deur, fermeté. 

Կարկամ, ից a. շourbé, re- 
courbé, plié, torUillé, contracté, 
ankylosé, raide; fig. tenace, 
avare, chiche ;.— լեզու, langue 
engourdie; — շբթունք, Voix 
hésitante. 

Կարկամեմ, եցի. Կարկամե- 
gnigwնեd va. courber, recours 
ber, contracter, tortiller, plier, 
erisper, ankyloser, roidir. 

Կարկամիմ', մեցայ տո. ծ 
courber, se plier, se contrac- 
ter, se tortiller, rabougrir, 3e 
retirer, se roidir, se rider, se 
ratatiner, s’ankyloser. 

Կարկամութիւն տո. rétrac- 
tion, retirement, contraction, 
orispation, ride ; fig. ténacitéd, 
avarice, 

Կարկանդակ, աց 8. Ջձէeau, 
patisserie; duwjիր +», paté; 
պտղալից —, tourte. 

Կարկաչ, ի 8m. ոmսurmure, 
bruit dea eaux ; gazauillement, 
gazouillis, chant, ramage des 
oiseaux; fig. caquet, babil; 
éclat de rire; — գapտոց, CO0AK- 
sement. 

Կարկաչանք, նաց ճ, ծժlats 
de rire. ' 

Կարկաչեմ, եցի ո. ցոջօuit- 
ler, ramaget, ehanter; mup- 
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murer; craquer, éclater; fig. 


caqueter, babiller; rire aux | 


éclats, éclater de rire; — qnp- 
ng, COasser; — fwւnւg, Ca- 
queter, glousser, 


Կարկաչուն a. զսi gazouille,. 


qui caquette; murmurant. 

Կարկաչ V. Կարկաչ. 

Կարկաջանոս, Կարկաջա- 
սաք) &ձ. զսi coule en murmu- 
rant, avec un murmure, mur- 
murant. 

Կարկացջեմ V. Կարկաչեմ. 

Կարկաջեցուցանեմ, ուցի va. 
faire murmurer ; faire craquer 
ou éclater. 

Կարկառ , աց Ց. monceau, 
tas; — իմաց, monceau de 
pierres. 

Կարկառակոյտ 8. mօոceau, 
tas, amas, pile. 

Կարկառեմ, եցի va. tendre, 
allonger; présenter, offrir, 
donner ; entasser, amonceler; 
— qébnն, tendre, avancer la 
main ; ձեռն օս ձեռն օգնակա- 
նուԹեան — ումեք, էendre la 
main 3 qn., lui donner I'assis- 
tance, préter aide. 


Կարկառիմ, ռեցայ ո. Տe. 


tendre, 9’allonger, avancer, se 
baisser en avant, pencher la 
téte en dehors, se projeter. 

Կարկատ, Կարկատանք, 
bwg 8. raccommodage, ravau- 
dage. 

Կաբկատեմ, եցի va.raccom- 
moder, ravauder, rapiécer ; 
fig. composer, inventer, forger, 
fabriquer, imaginer; ատ- 
pուwկս —, chercher un pré- 


‘ 
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texte, de nouveaux refuges, 

Կարկատունձ. raccommodé, 
ravaudé; rapiéceé, déguenillé ; 
fig. détaché, sans suite, forgé, 
fictif, faux, emprunté. 

Կարկենան, աց 8. ծտcar- 
boucle (pierre précieuse). 

Կարկեմ, եցի. Կարկեցուցա- 
Ubմ, nւgի va. faire taire, im- 
poser silence, réduire au si- 
lence, tenir en silence, fermer 
la bouche 3 qn., le désar- 
gonner. 

Կարկիմ, կեցայ vո. Ցe taire, 
garder le silence;; կարկեալ 
\w;, demeurer dans le silence, 
faire silence ; ywարկեաց, tiens- 
toi dans le silence, tais-toi. 

Կարկին, կնի, կնաց 8. cօտ- 
pas; կարկնաւ չափել, com» 
passer. 

Կարկինոս V. Խեցգետին. 

Կարկնաբոլոր ձ. Compassé. 

Կարկնատուփչ տփոյ 8. bօfte 
a compas. ` 

Կարկուտ, կտի 8. ջոծle; — 
տեղայ, il ջrծle; fըարկանել 
կարկտիւ, Ջրծler, gAter par la 
gréle. | 

Կարկուրայ, ի 8. cհaloupe, 

Կարկտաբեր, Կարկտածու 
a. qui produit, qui améne la 
gréle, 

Կարկտաճար ձ. batlu par 
la gréle, grélé ; —wառնել, ջrծ- 
ler, battre ou g&ter par le 
gréle. 

Կարկտեմ', եցի vո. ջrծler; 
կարկտէ, il ցréle, il tombe de. 
la gréle. 

Կwրն, ոյ a. court, petit; 


mz 
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eourt, bref, abrégé, laconique; 
կարձճոյ ձանապարֆ, le chemin 
le plus court, le plus court 
chemin; ընդ կարճոյ գնալ, 
aller par le plus court chemin, 
prendre le chemin le plus 
court; — իկարճոյ օս իկարձճոյ 
a. court, bref; adv. briéve- 
ment, en abrégé , avec conci- 
տion ; *—կտրել, coօuper court ; 
իկարճձոյ )ատանել, օcօսuper 
court, exposer briévement, en 
peu de mots, metire en rac- 
courci. 

Կարճաբան ձ, cօncis, laco- 
nique s adv. en peu de mots. 

Կարճաբանեմ, եցի vո. քar- 
ler, dire en peu de mo(s. 

Կարճաբանութիւն տ. laco- 
nisme, concision, briéveté. 

Կարճարերձ a. court, petit, 
rabougri, bas. 

Կարճաբուն adj. dont la 
hampe, le bois est court; — 
գեղարդն, էhyrse; — տեգ, 
demi-pique, lance. 

Կարձազգեստ ձ. dօռt le 
vétement est court, court-vétu; 
8. veste, jaquette. 

Կարճակեաց ձ. dօոէt la vie 
est courte. 

Կարճակտուը ձ. քronqué, 
éeourté, concis. 

Կարճաքաս a. de peu d'in- 
telligence. 

Կարճաքասակ ձ. զսi ala 
taille courte, court de taille, 
petit, courtaud. 

Կարճամիտ a. impatient; 
pusillanime; esprit bouché, im- 
bécile, nigaud, niais. 
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կաբճաժտութիւն V. Կաբճ- 


մտութիւն. 


Կարճապատում' adv. briéve- 
ment, en peu de mots. 

Կարճապարանոց ձ. զսմ a le 
cou ‘court. 

Կարճառօտ ձ. bref, court, 
concis, succinct, laconique; —, 
կարձառօտիւք, կարճառօտս 
adv. briévement, en raccourci, 
avec concision, en abrégé, en 
peu de mots, laconiquement. 

Կարճառօտութիւն 8. bրié- 
veté, concision. 

Կարճաստուեր, աց 8. bra- 
chyscien. 

Կարճատեմ, եցի va. rac- 
courcir, mettre en raccourci, 
abréger; vn. raccourcir ; կwար- 
ճատէ օըն՝ տիւն, le jour baisse, 
diminue, la nuit commence 3 
venir, le jour commence a 
baisser; կարճատեն աւուրք, 
les jours raccourcissent, 

Կարճատես ձ, զսi a la vue 
courte, myope ; — լինել, avoir 
la vue basse, tre myope. 

Կարճատեսութիւն Ցո. vue 
basse ou courte, myopie. 

Կարճեմ, եցի va. raccourcir, 
accourcir, mettre en raccourci, 
abréger; tronquer, écourter, 
couper court, arréter tout 
court, retrancher, supprimer, 
retenir, réprimer, interrom- 
pre, empécher, arréter, épui- 
ser, faire cesser; — իկենաց, 
mettre A mort, faire périr; — 
զանձն իկենաց, տe dօոոer la 
mort, se tuer; — qբարբառ 
nւpnւք, interrompre qn.; — իմ 
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s’abréger; se retenir, eesser; 
8 épuiser; — ի կենաց, cesser 
de vivre, mourir ; qզրnւgատըու- 
Թեամբ կարճի ճանապաքրֆն, մa 
conversation abrége le chemin. 

Կարճժամանակնխեայձ. de քeu 
de temps. 

.Կարճիկ, ճկան a. 6. petit 
homme, nain, pygmée, bam- 
boche, nabot. 

Կարճին 8. racine, 

Կարճիչ 8. celui qui em- 
péche, fait cesser. 

Կարճմտեմ, եցի vո. տ'iտpa- 
tienter, perdre patience. 

Կարճմտեցուցանեմ,ուցիvձ. 
impatienter, faire perdre pa- 
tienea. 

Կարճտութիւնչ.ոքatience; 
pusillanimité. 

Կարճնովին adv. radicale- 
ment, arrachant jusque dans 
ses racines, arrachant la ra- 
cine avec, _ 

Կարճոգի adj. քusillanime; 
impatient. 

Կաբճոտն, տին a. զս a les 
- pieds courts ; s, basset. 

Կարճունիւն 8. brieveté ; 
raccourcissement, accourcissee 
ment. 

կարճունչ 4. գul a le nes 
caurt. : 

Կարմելեան 8. 8, armel, 

Կարմելունի Տ(. շօarmélite, 

Կարմիր, միոյ, մրով 00 մըաւ 
8. rouge; pubicond, vermeil; 
& rouge, couleur rouge. 
` Կարմըրագեղ ձ. մ'՛սը beau 
rouge, vermell, . 
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Կարմրագիի:գջո} 8. 4criture 
rouge. 

Կարմբագոյն 8. rouge, de 
couleur rouge. 

Կարմրագունիմ, եցայ vո. 
devenir rouge, Tougir; ~— jw 
foBnj, rougir de honte. 

Կարմադեղ, ոց 5. ¢armin; 
encre.rauge, rosette. 

Կարմրադեղձ, ից 8. քծշhe 
rouge. 

Կարմրազաքդ 8. օrnճ de 
rouge. 

Կարմրազգեստ a. vծtu de 
rouge, 

Կաբրմըալանջ Հտ. Tougo» 
gorge. 

Կարմրալար, Կարժրածիբ Յ. 
bordé de rouge; — opBacնք, 
lévres vermeilles, de corail. 

Կարժմախայտ, ի 8. էբuite, 

Կարմըախնձոր, ոյ 8. բօրmճ 
rouge, pomme d’api. 

Կարմըակտուց ձ.dօոէle bed 
est rouge. 

Կարմըրաձուկն, ձկան Տ. 
rouget. 

Կարմբայտ 8. զսi ales joues 
rouges ou yermeilles, rou« 
geaud. 

Կարմրանամ, ացայ V8. roa» 
gir, devenir rouge. 

Կարմրաներկ 8. լeint «տ 
rouge. 

Կարմըաշուշան 8. amaryllie, 

Կարմրատանձ, ից 6. քolre 
rouge, 

Կարմըատեսիլ ձմ). rouge; 


‘TougeAtre, 


Կարմբատուտն, տտան 8 
rouge-queus; - N 
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։ կարմրագուցանեմ, ուցի տ. 
rougir, rendre rouge. 

Կարմըափայլ Յ. զա brille 
d’un éclat rouge. 

. Կարժըաջար, ի Ց. hématite, 
sanguine. 

Կարմըերանգ ’ Կարմբեր- 
փbwն a. de couleur rouge, 
eoloré en rouge, vermeil, 

՛Կարժմիիմ V. Կարմրանամ. 

Կարմըորակ ձ. rougeatre. 

ԿարմըուBիւն տ. rougeur. 

Կարցն տ.ոerf; fig. force. 

Կարշնեղ ձ. nerveux, To- 
buste, vigoureux. 

Կարշնեղունիւն Տ. քօroe, vi- 
gueur. 

Կարող a. puissant ; eapable ; 
— լինել Մ. Կարողանաժ. 

Կաբողական ձ. 'քօքentiel; 
s. acte de procuration, - 

Կարողանամ, ացայ Vո. քօս- 
woir, étre capable, tre & mémé, 
en état de. 

Կարողապես adv. puissam- 
ment. 

Կաբողացուցանեմ, ուցի ձ. 
rendre capable, dormer des 
forces &, mettre 3 méme, en 
état de, ‘faciliter les moyens, 
fertifier. 

ԿարողուBիւն 3. քսuisssnce, 
pouvoir, force; faculté, eapa- 
eité, portée; moyens, res- 
sources, moyens, richesses; 
—k, 3H est possible, il y a 
moyen; ng k —, ce n'est pas 

possible, il n'y a pas moyen. 

Կարոս, ի 8. maceron. | 

Կարուակ, աց տո. cordon- 
nler. 
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Կարճւակութիւն 8. շօrden- 
nerie. 
ԿարութիւնV .Կարողութիւն. 
Կարուրայ, ի 5. vase de nuit. 
Կարօտ ձ. զսi a besoin, qui 
manque de, nécessiteux, ind 


gent; 8s. besoin, néoessité; 


désir, envie; — ինել, ձvoir 
besoin; * — pwgobլ, avoir en- 
vie, souhaiter, soupirer aprés. 

Կարօտական ձdյ. ոժcessl- 
teux. 

Կարօտակեէզ a. brl6 d’en- 
vie, trés-désireux. 

Կարօտանամ Vv. Կարօտիմ. 

Կարօտանքբ V. Կարօտու- 
թիւն. 

Կարօտացուցանեժ,ուցի vձ. 
rendre néecessiteux. 

Կարօտեալ ձ. nécessifeux, 
qui manque du nécessatre, in- 
digent, 

Կաբօտիմ, տեցայ ո. man- 
quer de, étre dans le besoin, 
dansV'indigence, 8tredépourvu 
de; avoir besoin de; désirer, 
soupirer aprés, aspirer &; §— 
bdpիp, m’avoir besoin de rien; 
ng nu — nedbp, B’avoir plus 
besoin de qn., se passer de lui. 

Կարօտութիւն 8. indigerice, 
dénfment; besoin , aécessité ; 
désir, envie. 

Կացին, ցնոյ, ով 8. hache, 
eognée. ° 

Կաց մնաց 8. reste, débris; 
Vv. Ժողովեմ. 

Կացնաւոր Ցա. քoօrteur de 
hache, sapeur.: 

Կացութիւն s. état, position; 

"վատ —ե մեջէ, il est dans un 


` 
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mauvais état, dans une mau- changer en argile, en boue. 


vaise situation. 


Կաւատ, ից 8. maquereau ; 


Կացուրդ, ցըդից, Դոց Ց. ին—, maquerelle, entremet- 


réunion, assemblée générale 
et solennelle ; jour de féte, de 
foire; solennité, pompe; jeux 
solennels, spectacle; hymne, 
cantique. 

Կացուցանեմ,ուցի va.placer, 
établir, poser, fixer, mettre, 
dresser, lever, constituer, 
instituer, créer, destiner ; ren- 
dre, faire; 6զօը՝ երջանիկ —, 
rendre puissant, heureux; 
շնորնապարտ-—, ծիliger; իծա- 
ռայուBիւն —, mettre en ser- 
vitude ; bp իշխան —, rendre 
maitre, élever A la dignité; 
ժառանգ —, instituer un hé- 
ritier. 

Կացըդական ձ. զսi con- 
cerne les assemblées générales 
ou les fétes solennelles, pom- 
peux, solennel ; rhét. dugenre 
démonstratif, 

Կացք, ցից 8. Հtat, conduite, 
contenance. 

Կաւ, ոյ, ով 8. argile, glaise, 
terre A potier; limon, boue, 
bourbe. 

Կաւաբրեր a. argilifére. 

Կաւագործ, աց 8. քօէier, 
briquetier ; V. UԱղիւսագործու» 
Bիւն. 

ԿաւագործուBիւն 8. travail 
fait avec de Vargile, métier de 
potier. 

Կաւակերպ a. argiliforme. 

Կաւակերտ ձ. օրտէtruit avec 
de Vargile, avec de la boue. 

Կաւանամ, ացայ ո. Տe 


teuse, appareilleuse. 

Կաւատեսակ a. argiloide. 

Կաւատունիւն Տ. տաaզսue- 
rellage. 

Կաւաքաիր, ի 8. argilolithe. 

Կաւեայ, Կաւեղեն a. d’ar- 
gile, de limon, argiléux. 

Կաւիճ, ւնճաց 8. crձie. 

կաւուտ ձ. argileux. 

Կափարիչ 8. couvercle; — 
սկւոյ, la pale. 

Կափարում :. tօmbeau, 

՛Կափկափեմ, եցի va. ջrin- 
Cer; — qատամունս, — des 
dents; — իgpտny, grelotter. 

Կափոյց, ուցի 8. տօupape. 

Կափուլ, ից 8. քiége, attra- 
poire. 

Կափումն 8. action de fer- 
mer; action de se coller, de 
s’attacher, collage. 

Կափուցանեմ, ուցի va. fer- 
Mer; — qաչս իլոյս, fermer les 
Yeux A la lumiére; — qwչu ac- 
pուp, fermer Jes yeux A qm. 

Կափուցումն Տ. action de 
fermer. 

Կափչիմ,փեայ, փուցեալ տո. 
se coller, s’attacher, adhérer. 

Կաքաւ, ոց, ուց, աց 8. քer- 
drix; dwg —, perdreau; — 
կբկջէ, le — cacabe. 

Կաքաւ, Կաքաւք 8. danse, 
ballet. 

Կաքաւաձեւ adv. en forme 
de danse, en dansant ; — աp, 
danse. 

Կաքաւանք V. Կաջաւ. 
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, Կաքաւասեէր a. զս aime la 
danse, 

Կաջաւարան, աց 8. lieu de 
danse, bal. 
` Կաջաւեմ, եցի տո. danser ; 
Vv. Կռիւ. 

Կաքաւեցուցանեմ, ուցի va. 
faire danser. 

Կաքաւիչ 8. danseur, dan- 
seuse. | 

Կաջաւիկ 8. քerdreau. 

Կեամ, կեցի, "կաց, կեցեալ 

va. vivre, 8tre en vie, jouir de 

Ja lumiére ; passer sa vie, me- 
ner une vie; exister, subsister; 
fe porter; բարւոք —, 8e por- 
ter bien, aller bien, &tre bien 
portant, étre en bonne santé; 
գիա՞րդ կեաս, comment vous 
.portez-vous? comment allez- 
vous? ո՞րպէս կեայ նա, cօոm- 
ment se porte-t-il? comment 
'Va-t-il? կելով կեալ, vivre de 
la vie, vivre de la véritable 
Vie; jաւիտեան կեաց, զսe ta 
viesoitéternelle; կեggb արքայ, 
vive Je roi; կեալ բարերաս» 
տիկ, vivre heureux ; առատու- 
Bbwdp —, vivre a aise, dans 
Vaisance; — pիստացուածոց 
pipngs, vivre de ses bjiens, 
subsister de ses fonds; — jpն- 
spg wyլng, vivre aux dépens 
d’autrui. 

Կեանք, կենաց Ց. vie, jours, 
existence ; santé ; genre de vie, 
conduite; meurs; moyens 
d’existence, biens, patrimoine, 
fortune; cette vie; le monde; 
յաւիտենական —, la vie éter- 


nelle իկենաց անկանել՝ պա-. 
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ասել, perdre la vie, mourir; 
իկենաց արկանել՝ զբաւել՝ կար- 
ճել՝ լուծանել՝ բառնալ, ծէer 
la vie, mettre 3 mort ; gկեանս, 
pour la vie; 3A vie; իկեանս 
իմ, dans ma vie; de ma vie; 
երբեք իկեանս իմ, jamais de 
la vie; զամենայն աւուրս կե- 
նաց իմոց, toute ma vie; wան- 
պաճոյն՝ սակաւապետ՝ անդոր- 
բաւէտ՝ խաղաղաւէտ՝ անա- 
ըատ՝ շինական՝ խստամբեր 

դժոխըմբեր՝ վտանգալից՝ բազ- 
մավբդով` վատ՝ փափկասուն՝ 

ֆեշտալի` զուաբճալից` $ա- 
փաւոր՝ ժիր՝ զգաստ բարե- 
կարգ: վաստակասեր՝ տեսա» 
կան` չարակեաց՝ անգործ ` 

անշուք ՕԱ աննշան —, սոe vie 
simple, frugale, tranquille ou 
paisible, pacifique, pure, cham- 
pétre, dure ou austére, insup- 
portableouaffreuse, périlleuse, 
agitée ou accidentée, lache, 
délicate, délicieuse, amusante, 
modérée, active, sobre, réglée, 
laborieuse, contemplative, mi- 
sérable, oisive, obscure; unu- 
կական` անզըօս` հովուական 
վարել կեանս, ener une vie 
privée, sérieuse, pastorale ; 
տալ զկեանս իւը վասն, մօոոer 
8a vie pour; իվտանգի կան — 
Unpw, 8a vie est en danger, il 

Yva de sa vie; իվտանգ ար- 
կանել զկեանս, "—ը վտանգի 
dbջ դնել, mettre sa vie en 
péril, exposer sa vie au danger; 
ազատել զկեանս, տauverla vie; 
դողալ իվերայ կենաց ուրուք, 
trembler pour la; vie, pour 


39. 


ԿԵՂ. 


la vie eat cure; fpavwpe- 
կաց վարել կեանա, vivre en 
coտասո; բեջկրալից փարել 
կեանս, menér joyeuse vie; 
ըեդ մէջ կենաց եւ մածու լինել, 
tire entre la vie et la mort; 
անել գկենանս, ցagner sa vie; 
:  Վեքծ իճոգոց եւ ի կրից, սոս 
': Wie exémpte d'inquiétudes et 
de passions; éqել' անbցուցա- 
Th կեանս, passer sa vie, filer 
50s jours; “pwջmած —, vie 
retirée ; hանդեքձեալ —, la vie 
fսture; pբնԹացք՝ վախճան՝ եր- 
կարուԹիւն կենաց, le cours, la 
Bn, la durée de la vie; կbwbu 
տալ` պարգեւել, dօռոer, ao- 
‘eorder.la vie; կորուսանել 
զկեանս, քerdre la vie; fpա- 
ժարել իկենաց, renoncer a la 
vie; ելանել իկեՆաց, տօrtir de 
la vie. 

Կեդքոն, Հto., Մ. ԿեՇդբրոն, 
ete. 

Կb, ng 5. ulcére; plaie. 

Կեղալից Ց. սleéreux, 

Կեղակարծ dj. dօuteux, 
chanceuax , préeaire, ambigu, 
incertain, auspeet; soupgon- 
Reux, méfiant; — լինել, Հtro 
suspeet, étre mis en doute; — 
Bap, paraitre douteux. 

Կեղակարծելի Մ .Կեղակարծ. 

Կեղակարծեժ, եցի ո. ժօս- 
ter, se douter, soupgoBner, $e 
défier. 

Կեղակարծիք, Տեաց. Կեղա- 
կարծութիւն 8. dմօսute, incerti- 
tude, soupegon, défanca, 

Կեղաեկ տ. քտtule. 
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ԿԵՂ 
Ub, եցի va. ulefrer, 
blesser ; fig.vexer, tourasosiSer, 


maliraiter. 
Կեղեստինեան 8, célastis ; 


| ub կուտան, edlestine, 


Կեղերջական a. քlataԱf.. 
Կեղեւ, ng Snt. Géeored; — 
տանձի՝ խնձորոչ, թժluré de 
poire, de pomme ;.— pukatqny, 
écale de noix; — unfunj, ta- 
nique d'an olgnor; — Bացի, 

crotite. 

Կեղեւանք, նաց Ց. écaille; 
Seale; écorce ; pelure. 

Կեղեւեմ', եցի vա. ժօorerr, 
dealer, peler, dépouiller de son 
enveloppe ;— q5աց, éoroaterle 
pain; — զպտուղս, քeler. 

Կեղեքածբ տտ. 
dgratignure, déchirure, jw 
flure, excoriation. 

ԿԵղեքեմ, եցի va. ծcoreher, 
égratigner, déchirer, lacérer, 
effleurer, érafler, excorier; 
fig. écorcher, maltraiter, vexer; 
—~ qupրտ, déchirer, ronger le 
eur; — qզմիմնանա, 50 déchi- 
rer, Wentre-déehirer. 

Կեղեքումն 9. Méehirement; 
violence, vexation. 

ԿեղԹ, ից 8. mծժimae (me 
sure pour les cheses séches). 

Կեղծ a. foint, dissimeld, 
faux, fictif, artificiel, factice, 
postiche, emaprunté, affecté, 
controuvé ; կեղծս իկեղՏծս adv. 
sous des formes dissimualées, 
sous de faux aspects, ®une 
maniére simulée; ny կեղծս 
իկեղծս գործէ, ` agit sans 


ԿԵՂ 
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ԿԵՆ 


Կնղծաժ 4. hevtix postl- ‘= whնmն, infate déshotinteor, 


ches, perruque. 

` Կեղծաւոր, աց 8. hypocrite, 
dissimulé,. 

- Կեղծաւորաբար adv. avec 
hypoerisie, avec dissimulation. 


Կեղծաւորական ad). հչyքօ- | 


crite, dissimulé, feint. 
Կեղծաւորակից Տո. compa- 

gnon: d'hypocrisie. 
Կեղլծաւորանամ, ացայ. Կեղ- 

ծաւորեժմ, եցի. Կեղծաւորիժ, 


pեցայ vո. faire Phypocrite,. 


simuler, dissimuler, feindre, 
faire semblant de, prendre un 
ton, un visage ou des mantéres 
empruntés, contrefaire, affec- 
ter, faire la chatlemite; կեղ- 
Ցաւորեալ բարեպաշտ, faux 
dévot, cagot, cafard, tartufe. 
կեղծաւորուԹիւն s. hypo- 
erisie, dissimulation; — իբա- 


ըեպաշտուBեան, ժagoterie, 
eagotisme, cafarderie, cafar- 
dise. 


Կեղծեժ, եցի տ. քeindre, 
dissimuler, simuler, contre- 
faire, faire semblant; s— ինչ, 
ne dissimuler rien, fouer cartes 
sur table; dեռանել —, faire 
Je mort; խoBnւBիւն—, stmuler 
une maladie , faire le malade. 

Կեղծիք, Տեաց տո. fiction, 
feinte, dissinalation, simula- 
tion, faux semblant, faux de- 


hors, chimére; կեղՏեօք adv. |. 


fietivement. 
Կեղծօձիք, ձեաց Տ. faux-col. 
Կեղտ, ոյ, ի, ոց 8. ache, 
soultllure ; fig. fache, souillure, 
flétrissure; a, taché, souillé; 


fiétrissure, diserédit; fանել 
q—, Oter ou enlever les taches, 
dégraisser. 

Կեղտաքան, աց 8. dégrats= 
seur. - 

կեցաւ. Քաղցկեղ. 

— 4bd, nj, nd s. corde d’‘herbe, 
de jonc. 

Կենագործ a. vivifiant. 

Կենագործեմ, եցի va. Vivi 
fier, animer, ranimer. 
Կենագործութիւն sm. vivifl- 
cation. 

` Կենազրաւ, Կենախուզ ad/. 
qu Ote la vie, mortel, tuant. - 

Կենակից 8. գսi vit ensem- 
ble, compagnon, compagne ; 
époux, épouse ; — լինել, vivre 
ensemble, cohabiter, s’accotn- 
ter, s‘entretenir; sկամիմ բն 
— առնդ լինել, je ոe veux 
point d’accointance avec cet 
homme, 

Կենակցունիւն 8. vie passde 
ensemble, commerce de la vie, 
vie commane, accointance , 
compagnie, société, entretten ; 
այնպիսի սերտ եղեւ ինձ — 
ընդ..., ma vie fut tellement 
liée A celle de... 

* Կենաժ, կեցայ, կեցիր vո. 
rester, demeurer; V. Կամ; 
պարապ —, rester oisif, de- 
meaurer les bras croisés. 

Կենասեր a. զս aime la vie, 
qui tient 3 la vie. 

Կենասպառ ձ, զսi ճքսise, 
consume la vie, 

Կենատու a. զս donne la 
vie. 


ԿԵՆ 


Կենարար, աց ձ. vivifiant; 
S. sauveur, rédempteur; bot. 
germandrée, chamédrys. 

Կենդակ, աց Ցո. Տigne ou 
constellation du zodiaque. 

Կենդանաբան, ից 8. z0010- 
gue, zoologiste. 

Կենդանաբանական 4ձ. 200- 
logique. 

Կենդանաբանութիւն 8. Z00- 
logie. 

Կենդանաբաշխ ձ. զսi dis- 
tribue, qui donne la vie. 

Կենդանաբեր, աց a. զսi 
porte la vie, vivifiant, vital; 
s. zodiaque. 

Կենդանաբոյս, բուսոց Տտ. 
zoophyte. 

Կենդանագիր, գրաց տտ. 
portrait; peintre; Tկարել՝ յօ- 
pինել զ—, քeindre, faire le 
portrait ; գեղեցիկ՝ ճշգըիտ —, 
beau, parfait portrait; fասա- 
կաչափ՝ փոքը՝ մանրանկար —, 
portrait en grand ou au yatu- 
rel, en petit, en miniature. 

Կենդանագործ ձ. vivifiant. 

Կենդանագործեմ,, եցի va. 
vivifier. 

Կենդանագործութիւն տտ. 
vivification, © 

Կենդանագրած Տ. քօrtrait. 

Կենդանագբեմ, եցի va. faire 
un portrait, peindre, 

ԿենդանագրուBիւն 8. քօr- 
trait; zoographie. 

Կենդանածին, Տնաց ձ. զսi 
- engendre des étres vivants, 

‘vivipare, mammifére. 
Կենդանածնեմ, եցի va. en- 
gendrer des @trea vivants, 
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ԿԵՆ 


mettire bas des petits tout vi- 
vants, étre vivipare; engen- 
drer, faire vivre, conserver 
vivant. 

Կենդանածնունիւն Տ. action 
de produire des étres vivants. 

Կենդանակ Vv. Կենդակ. 

Կենդանակամար, ի 8. 20- 
diaque. 

Կենդանական ձ. vital, vivi- 
flant; animal; sm. signe du 
zodiaque. 

Կենդանականութիւն Տ. vi- 
talité. 

Կենդանակերպ, ից 8. ճigne 
du zodiaque. 

Կենդանակիր a. զսi porte 
la vie. 

Կենդանաքճատութիւն Տտ. 
zootomie. 

Կենդանաձիր a. զսi donne 
la vie. 

Կենդանանաժ, ացայ ո. 
revivre, s’animer, se ranimer; 
ressusciter. 

Կենդանապան, ի a. զսi 
conserve vivant, qui conserve 
la vie. 

Կենդանապաշտ 8. zoolatre. 

Կենդանապաշտութիւն տտ. 
zoolatrie. 

Կենդանապարգեւ ձ. զսi fit 
don de la vie. 

Կենդանասեր Vv. Կենդա- 
Ննածին. 

Կենդանասէեր ձ. զսi aime la 
vie; qui aime les animaux, , 

Կենդանասիրութիւն 8. m. 
amour de la vie, des animaux. 

Կենդանաստեղծ V. Կենդա- 
նաբառ. 
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Կենդանատիպձ. vif, vivant, 


par une narration trés-vive. 


Կենդանատու ձ. զսi donne 
la vie, vivifiant. 

Կենդանատունկ, տնկոյ 8. 
zoophyte. 

Կենդանատուր V. Կենդա- 


«նատու. 


Կենդանարար, աց ձ. vivi- 
flant. 
Կենդանաըարութիւն 8. vivi- 


‘fication. 


Կենդանացու ձ. vivant; vi- 
vifiant. 

Կենդանացուցանեմ', ուցի 
va. vivifier, animer, douer de 
la vie, rendre a la vie, rani- 
mer, raviver; ressusciter. 

Կենդանացուցիչ adj. vivi- 

t. 

Կենդանաքար 8, Zօօlithe. 

Կենդանի, անւոյ, անեաց ձ. 
vivant, vif, animé, frais; vivi- 
fiant, qui donne de la vie; 
s. animal, béte ; — E Sbp br — 
Է անձն քո ԵԹԷ, vive le Seigneur 
et votre Ame, je jure par le 
Seigneur et par votre vie; — t 
Տեր ԵԹԷ մեռանիցի, vive le 
Seigneur, il ne mourra pas, je 
jure par le Seigneur qu'il ne 
mourra pas; — wաnնել, vivi- 


fier, rendre la vie, ranimer; |” 


կենդանեաւ՝ կենդանեօք adv. 
du vivant de qn.; կենդանեաւ 


” prpnվ, de son vivant, en son 


vivant; կենդանեաւ իսկ իմով, 
pendant ma vie méme, de mon 
vivant. 

Կենդանութիւն 8. vie, ani- 
mation;: animalité, vitalité; 


» ԿԵՆ 


| vivacité; fratcheur; իկենդա- 


նուԹBենէ արկանել, ձէer la vie, 
mettre A mort, faire mourir; 
կրել զ—, vivre; ի— ձեր, ձ 
votre santé ;.ի կենդանութեան 
իւրում, քendant sa vie, de son 
vivant. 

Կենդանւոյն adv. tout vif, 
tout vivant; de son vivant; 
a. vif. 

Կենդինար, աց 8. զսintal. 

Կենդրոն, Կենդրովն, ի չտ. 
centre, le milieu; — S&անըու- 
Bbwն, centre de gravité. 

Կենդրոնախոյս a. centri- 
fuge ; — qoրուBիւն, քօrce —. 

Կենդրոնական ձ. central. 

ԿենդըոնականունիւնՏ. cen- 
tralité. 

Կենդրոնակից a. concen- 
trique. 

Կենդրոնաձիգ a. centripdle; 
— զօրուԹիւն, քօrce —. 

Կենդըոնացումն 8. concen- 
tration; — իշխանուԹBեանց, — 
des pouvoirs. 

Կենդրոնացուցանեմ, ուցի 
va. concentrer. 

Կենդրոնաւորեմ, եցի va. 
centraliser. 

Կենդրոնաւորութիւն 8. cen- 
tralisation. 

Կենեղուտ a. vif, vivant; 
vital; vivace. 

Կենսաբաշխ Vv. Կենդանա- 
բաշխ. 

Կենսաբեր, Կենսաբուղխ 8. 
qui porte, qui donne la vie, 
vivifant. 

` Կենսաբան, ից 8. biologiste, 
biologue. 


ԿԵՆ 


Կեֆսաբանական 4, եiօlo- 
gique. 

Կենսաբանութիւն տո, հio- 
logie. 

Կենսագիբ, գրոյ 8m. bio- 
graphe. 

կենսագրական a. biogra- 
phique. 

Կենսագրունիւն 8. biogra- 
քհie ; առնել յօրինել զ— ու- 
pm, faire la — de qn. 

Կենսաճին a. զսi engendre 
la vie, viviflant. 

Կենսական ձ. vital; — oq, 


air —; — qopnւBիւնք, forces 
vitales, 
 Կենսակիը a. զսi քօrte la 


vie, vivifiant; 
vivant. 
Կենսառիթ a. զսi cause la 
vie, vivifiant. 
ենսասեր a. qui alme la 


vif, animé, 


Կենսատու, Կենսատուբ V. 
Կենդանատու. 

Կենսացուցանեմ V. Կենդա»- 
նացուցանեմ. 

Կենցական ձ, զսլ քeut, զա 
doit vivre, vi 

Կենցաղ, nj 8. vie; meurs, 
conduite; monde; վարել ան- 
փառունակ —, mener une vie 
obscure ; պարզ. սակաւապետ՝ 
քաղցը օս ան նդիւը' բաբե- 
կարո անշուք ըեշտին' ցո- 
վուական —, սոe vie simple, 
frugale,douce, réglée, obscure, 
alsée, pastorale ; unuyական —, 
condition, vie privée; վճարել է 
\ենցադոյս, ceaser de vivre, 
mourr eV. Կեանք. 
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Կենցաղական ձ. mօոռժdain ; 
terrestre, temporal, pasaager ; 
Մ, Կենցաղօգուտ. 

Կենցաղակից V. Կենակիչ. 

Կենցաղասեր ձ. զսi aime la 
vie, le monde, mondain. 

Կենցազգավարեմ, եցի. Կեն- 
ցաղավաբրիմ, ըեցայ սո. Vivre, 
subsister, 8 conduire, 8e oom- 
porter, s’entretenir. 

Կենցաղավարունիւն Թ. a0- 
tion de passer sa vie, maniére 
de vivre ; vie, conduite ; savoir- 
vivre; entretien. 

Կենցաղիմ Մ. Կենցաղա- 
վաբիմ. 

Կենցաղօգուտ ձ. սtilo A la 
vie, A la vie humaine, utile au 
genre humain; d’utilité pu- 
blique. 

Կենցազօգտումիւն 8. սէմlité 
publique, utilité. 

Կեշտ V. Դեն. 

Կեռաս, ից 8. cerise. 

Կեռասենի, նոյ, նեաց ծո. 
cerisier; —p, cerisaie. 

Կեռասօղի, ղւոչ 8. kirsch, 
kirsch-wasser. 

Կեռիկ 8. alluchon. 

Կեռնեխ, աց 5. give, 

Կնսար, ռւ, աց 8. Շճ$ar, 00g» 
pereur. 

Կեսուք, սբի Ց. belle-mére, 
la mére du mari. 

Կեսրայբ, առն 8. beau-pծro, 


le pére du mari. 


Կետադըեմ', եցի va. քգne~ 
tuer. 

Կետադ-րութիւն 8. քօռօtus- 
tion. 

Կետային a. շճtacé, 


ԿԵՐ 


Ubrnnu 8. baleine, oédtaed, 

Կեր, ոց 8. ոօurriture, p&- 
ture, proie ; fig. appat, leurre, 
amorce; — wrlnւլ, prendre 
de la nourriture ; —~ լինել, ձնre 
la proie, la pAture; se laisser 
amoreer; — արկանել, ձոօr- 
eer, appater, leurrer. 

Կերակուր, կբոց Տտ. mets, 
manger, nourriture, aliment, 
subsistance, vivres ; repas, pé- 
ture, proie ; — տալ' արկանել, 
donner & manger; aւնի՞ք ինչ 


—, Aves-vous quelque chose a | Bիւն 


manger? — wn\nւ{, prendre 
de Ja nourriture, manger; 
webnւ{ ի-—, prendre pour 
neoutriture; — լինել, éէtre la 
prole, ja pature; ազնիւ' քաղ- 
ցրանամ՝ փափուկ —, (is 
onttllent, délicieux, délieut. 

: Կերակըեմ, եցի va. nourrir, 
dontter A manger, alimenter, 
dlever; — pd wn. étre nourri, 
se nourrtr, manger. 

Կերակըիկ 8. քՅtite nourri- 
ture. 

Կերակըիչ 5. ոօսrricier, qui 
nourrit, qui donne 4 manger. 

Կերակրողական a. ոoԱrTis- 
sant, nutHitih 

Կերակրչունիւն s, action de 
nourrir, éeonomat ; intendance 
des finances, administration. 

Կերատ, ի, աց 8. քաքin des 
caroubes ; carat. 

Կերեցութիւն Մ. Շատակե- 
քունթիւն. 

ԿԵրիչ 9. mangeur ; rongeur, 

Կերկեր a. enroué, rauque; 
—~ ձայն, vօlx enrouée. 
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" Կերկերիմ, ըեցայ տո. ձէre 
enroué, s'enrouer; կերկեթեալ 
ձայն՝ բարբառ, Vօix enrouée_ 
ou rauque, 
Կերկերումն 8. enrouement. 
Կերմոս, ի տ. քetite piéce de 
monnaie. 

. Կերող, աց ձ. Ց, mangeant, 
mangeur ; — kr արբեցող , bien 
mangeant, bien buvant; wjp 
—, homme de bonne chére, 
bafreur. 

Կերողութիւն Vv. Շատկերու- 
կ. 


Կերոն, ի 9. ժerge, 

* կերուխում, ի տա. հօnոe 
chére, hombance. 

Կերպ, ից 5. քօrme, maniére, 
facon, figure, aspect, air; 
կեբպս իկերպս a. de plusieurs 
formes ou maniéres; կերպս. 
իկերպս լինել, թrendre un 
visage ou des maniéres em-~. 
pruntés, dissimuler, se dé- 
ցամտer; իկերպս անագինս, 
sous les figures les plus hi- 
deuses. 

Կերպագրեմ, եցի va. former, 
figurer, représanter,. 

Կերպագրութիւն 8. քօrme, 
figure, ո 

Կերպակերպ 3. ծն քlusiours 
formes, divers, 

Կերպածեւեմ, եցի va. fagan- 
ner, former, figurer. 

Կերպանամ, ացայ: WR. 49 
former, prendre la forme. 

Կերպառունիւն 8. action de’ 
prendre la forme, formation. 
rie; d’étoffe. - 


ԿԵՐ 


Կերպասաբեր ձ. զսi produit 
dela soie ; — np, 8. ver A soie. 

Կերպասագործ, ացՏ.fքձiseur 
ou fabricant d’étoffes, de soie- 
rie; faiseur de soie, ver A soie. 

Կերպասածին nրդ Ց. ver a 
soie. 

Կերպասեղէն , Կերպասի $ 
uinj, ubwg a. d’étoffe de soie. 

Կերպարան, p 5. face, figure, 
visage; mine, air, aspect, 
forme, effigie, traits, maintien, 
tenue, apparence, attitude; 
idée;; caractére; état; V. Կեն- 
դանագիր; ունել զկերպա- 
pանս, avoir Vair de, ressem- 
bler a; կերպարանս տալ մտա- 
gածինս, ժdօոոer de fausses 
idées; անպաճոյճ —ք, Աո exté- 
rieur simple; wնյողդողդ 
contenance ferme; npg bu 
խիստ —, un air sérieux et 
Տճvծre; իկերպարանս Մեն- 
տորի, Ցօսs la figure de Mentor; 
— սէգ եւ սպառնական, ձir fier 
ou superbe et menagant; մեղկ 
—, air de mollesse; — լուրջ 
անժպիտ, Յiր roid ;չ աղաչաւոր 
—, posture suppliante; qկեր- 
պարանս իրիջ բերել յանձին, 
avoirVair de, paraitre; առնուլ 
զկերպարանս ուրուք, քrendre 
la forme de qn., avoir Vair de 
զո.; զկերպարանս ճշմարտու- 
Bեան իներքս բերել, avoir de 
la vérité, tenir de la vérité, 
tire vraisemblable. 

Կերպարանակից adj. con- 
forme, semblable; — առնել, 
conformer; — (ինել, տe con- 
former. 
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Կերպարանակցունիւն an. 
conformité. 
Կերպարանաւոր ձ. forms, 
figuré; feint, fictif, déguisé. 
Կերպարանափոխ առնեմ va. 
transformer, changer de face, 
métamorphoser ; —qաշխարֆ, 
changer la face du monde, ré- 
former; — ինել, տe transfor- 
mer, changer de face, se méta- 
morphoser; — եղեն իրքջե, les 
choses changérent de face. 
Կերպարանափոխութիւն 8. 
{transformation , métamor- 
phose. 
` կերպարանեմ, եցի va. revé- 
tir d'une forme, former, con- 
former, figurer,, faire, repré- 
senter, affecter ; fig. déguiser, 


—, | simuler, assimiler. 


Կերպարանիմ', նեցայ ո. 
prendre la forme de, se former, 
se conformer ; prendre l'air, la 
maniére de, se donner des 
airs, contrefaire, affecter, 
feindre, simuler, dissimuler, 
faire semblant de, se donner 
pour, se faire passer pour; se 
déguiser; qզտղայութիւն՝ զխլու- 
Թիւն՝զառատաձեռնութիւն —, 
faire Venfant, le sourd, le g6- 
ոճreux; զառաքինուԹին —, 
simuler la vertu, affeoter des 
dehors vertueux. 

Կերբպարանունիւն Vv. Կեր- 
պարանչ ition, dissimulation- 

Կերպացուցանեմ V. Կեբպա. 
ըանեժմ. 

Կերպաւոր ձ. քօrmé, figuré, 
Կերպաւորեմ Vv. Կերպաբա« 
Jf | 


ԿԷՍ 


Կերպաւորունիւն 8. forme; 
formation, conformation. 

Կերտ 8. construction, ba- 
tisse. 

Կերտեմ, եցի va. construire, 
batir, fagonner. 
` UԿերտուած 8. construction, 
édifice. 

*Կեցնեմ, nւgի va, arréter. 

ԿեցուԹիւն V. Կենդանու- 
Թիւն. 
Կեցուցաբեր Vv. Կենսաբեր. 

Կեցուցանեմ, ուցի va. faire 
vivre, faire revivre, rendre la 
vie, vivifier; sauver, fաւատք 
ջո կեցուցին զքեզ, vօէtre foi 
vous a sauvé. 

Կեցուցիչ a. vivifiant ; 8. $3u- 
veur. 

Կեցցե՛ս, Կեցցէ՛ int. bravo! 
hourra | 

Կզակ, աց 8. menton, 

Կզակակապ, ի 8. menton- 
niére. 

Կզաքիս, աքսի, սաց Ց. 
martre, 

"Կզկտիմ V. ԿՏկիժ. 

Կէս, կիսոյ,'ով 8. moitié; 
a. moitié, demi ; adv. a moitié, 
par moitié, A demi; — dud, 
demi-heure; — qիշեր, ոi- 
ոսit; կիսով չափ, ձ demi; ի 
կանգնոյ եւ իկիսոյ, Ժսոe aune 
et demie; իկես ճանապարֆին, 
a demi ou A moitié chemin; ի 
կէսն վերածել, բédսire a moi- 
16; զմեՏ — պետութեան, սոe 
partie, la grande partie de 
YVempire. 

Կէսք, կիսոց տտ. les uns, 
les autres; կեսp... wyjp-.. les 
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uns... les autres... quelques- 
uns... des autres...; bu կէսք 
դարձեալ, մ'autres. 

Կէսօր, աւուր Տ. demi-jour'; 
midi; a. 4 midi. 

Կէտ, կետի օս կիտի 5. ba- 
leine; astr. baleine; point; 
moment, instant; terme, fin, 
but; régle; — նպատակի, սէ, 
objet, point de vue; ի— մա- 
fncն, & Particle de la mort; 
— անշարժելի առաջի եդեալ 
tp, sa maxime fondamentale 
était de. 

Կէտադրեմ, etc. V. Կետա« 
դըեմ. 

Կէտորս, աց Տ. baleinier. 

ԿBան , աց a. laitiére. 

ԿԹեղէն տ. laitage. 

ԿԹԵմ, եցի va. traire; cueil= 
lir, récolter, faire la récolte; 
gagner au jeu; — qwյգի, ven- 
danger. 

- YBnտ a. chancelant, languis- 
sant, faible, abattu, débile. 

ԿBոտեմ, եցի va. affaiblir. 

ԿԹոտիմ, եցայ սո. chance- 
ler, faiblir; կԹոտեին բարձք 
նորա, il pouvait 3 peine se te- 
nir sur ses jambes; կBոտեին 
ծունկք նորա, 8es ցenoux se 
dérobaient sous lui. 

ԿBոց, աց 8. corbeille, pa- 
nier. 

ԿBուիԹ a. faible, débile. 

ԿBուն չ.amande d’une noix. 

ԿԹուցեալ V. ԿԹոտ;, — 
Snւնկք, genoux chancelants, 

Կիզական ձ. brնlant, caus- 
tique. 

Կիզանեմ, կիզի va. brնler. 

40 


- 


ԻՆ 


Կիզանողական ձ. brilant, 
canstique. 

Կիզանոդունիւն Vv. Կիզո- 
զութիւն. 

Կիզանուտ &., combustible. 

Կիզելի, ելոյ 4. brնlant, ar- 
dent; combustible. 

Կիզեմ, Կիզեցուցանեմ V. 
Կիզում, 

Կիզիչ, Կիզող a. brնlant, 
՛caustique; — fայելի, ոiroir 
ardent; s. brileur. 

Կիզողական Մ. Կիզանողա- 

ա՛ն. 

Կիզողութիւն Vv. Կիզումն. 

Կիզում, կիզի va. briler, 
embraser, mettre au feu; — 
արեգական, հձմer, br(ler. 

Կիզումն . action de br(ler, 
embrasement, 

Կիթ, կԹից, կԹոց 8. laitage; 
ait. 


Կիթառ, ի, nd 8. guitare; — 
Ցարկանել՝ "զարնել, jօսer օu 
pincer de la —. 

“ Կիժ a. fou, mauyvais sujet, 
vaurien. 

Կիծ տ. brնlure, cuisson. 

Կիկղոպ, աց 8. Շչclope. 

Կիճ, կճոյ Ց. marbre, 

Կին, կնոջ, կնաւ օս կանամբ 
s. femme; femme, épouse; 
ազգ կանանց, le beau sexe; 
— առնել՝ առնուլ, քrendre 
femme, pour femme, épouser, 
se marier, donner la main ; — 
ածել զգուստր ուրուք, épouser 
la fille de qn.; ինել ոս» 
Jp, épouser qn.; կին մարդ, 
la femme; SJանկանասակ— գե- 
qեջիկ, սռe jeune beauté; գեղե» 


HO — 
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ցիկ՝ նազելի՝ ո եղ՝ սոսկալի՝ 
ԹեԹեւամիտ՝ փո ոխամիտ՝ ա. 
ռաջինի՝ կամագնաց՝ բարե- 
պաշտ՝ ամօնխած՝ ողջախոծ՝ 
լկտի` տոփոտ` զարդասէր՝ 
քաւատարիմ՝ անիաւատարիժմ 
—, femme belle ou jolie, char- 
mante, laide, affreuse, \égere, 
volage, vertueuse, capricieuse, 
pieuse, ltimide ou pudique, 
chaste, effrontée, {mpudiqus, 
coquelle, fidéle, infidele; up- 
բել զկանայս, ձimer les fem- 
mes; fարկանիլ իսեր կնոջ օս 
"կնկան զարնուիլ, éire amoy- 
reux, épris d'une femme ; ww- 
տրել՝ մոլորեցուցանել զկին, 
tromper, séduire une femme ; 
կեալ ընդ կնոջ, vivre avec une 
femme; գեղեցկութիւն՝ գեղ՝ 
շնորի կնոջ, la beauté, le 
charme, la grace de la fernme. 

Կինաբառիս 8. ժinabre. 

Կինամոմոն, Կինամոն, ի % 
cannelle, cinnamome, 

Կին, Կինջ, կնճաց 8, ճaը- 
glier ; — ժատակ, laia. 

4pնք 8, plante du pied. 

Կիպարիս 8. ծyքrծs. 

Կիսաբաժին a. divisé par le 
milieu. 

Կիսաբաց a. ձ demi ouvert, 
en{r‘ouvert, béant. 

Կիսաբերան adv. A demi- 
bouche. 

Կիսաքոլոր, Կիսաբոլորակ 
a. hémicycle, demi-circulaire ; 
8. demi-cercle. 

Կիսագունդ, գնդի, 8. hé- 
misphére; ծիւսիսային՝ հարա- 
սային —, — boréal; austral. 


, 


ԿԻՍ 


Կիսագիջ, դից Տ. demi- 
dieux. 

Կիսաթափանցիկ ձ. demi- 
transparent. 

ԿիսաBոշակ a. զսi paye 
demi-pension. 

Կիսաժամ, ուտ. dմemi-heure. 

Կիսախողխող a. Amoilié ou 
& demi égorgé. 

Կիսակ ». diծse; v. Կիսա- 
կատար.. 

Կիսակառք, ռաց 8. coupé. 

Կիսակատար a. ձ moitlié 
fini ou achevé, incomplet, im- 


” parfait. 


Կիսակենդան adj. ձ demi 
vivant. 

Կիսակեր a. 3 moitié mangé. 
| Կիսակտուր a. & moitié 
coupé ; coupé en deux. 
Կիսանագագ a. aA moitié 
prononceé; — pերան, bouche 
entr’ouverte, béante. 


Կ| սավօ Ր | , Ր) 
բեկ շիկ, շկի, չկաց տ 


Կիսաճատ a.ձ moitié coupé. 
Կիսաձալն, ից ձ. զսi n'a 
qu'un demti-tou ; demi-voyelle; 
diese, demi-ton, semi-fon. 
Կիսաձեռնոց, աց Տ.ոmiladipe. 
Կիսամած a. ձ densi mort. 
Կիսամասն, Կիսամասնեայ 
a. partagé par moiti:, demi, 
A demi, incomplet, imparfait. 
Կիսամարդ, ոյ Sm. demi~ 
homme, eunuqué. 
` Կիսամեայ a. emi-annuel, 
Կիսամեռ a, ձ demi mort. 
Կիսամսեայ ձ. ձ մemi-mois, 
mimensuel. 
Կիսայը Մ.-Կիսամարդ. 
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Կիսայըրեաց 4. 4demi bralé, 
presque bralé. 
Կիսանդրի, դբ, դրեաց 
8. buste. 
Կիսանիստ a. héճոmiédrique. 
անար Կիսապատկեր, 
{ի 8. profil. 
Կիսասարկաւագ,աց Տ. ՏԱՏ» 
diacre. 
Կիսասարկաւագունիւն տտ. 
sous-diaconat. 
Կիսաչափ Տ. dմemi-mesure, 
Կիսասեաւ,Կիսասեւձ.brսun, 
Կիսաստուած V. Կիսադիք. 
Կիսատ՛a, A demi; 4 demi 
achevé, inachevé, incomplet. 
Կիսարձան Vv. Կիսանդի. 
Կիսաւեր a. ձ demi ruiné. 
Կիսափակ ձ. demi-clos, all- 
clos, entr’ouvert, béant. 
Կիսեփեաց a. ձ demi cuit. 
Կիսեշ Մ. Ջոբի- 
Կիսոլորակ, ի 5. demi-ton. 
Կիսովին adv. & demi, Հ 
moitié. 
Կիվոս, ի Ց. Հube. 
.Կիտադրեմ, եգի va. mettre 
des points, ponctuer, 
Կիտադրութիւն Տ. քօոctԱa« 
tion. 
Կիտանիշ a. քօոctué. 
Կիտոս, ի, իւ տ. balefne, 
cétacé. 
Կիտուաֆ, ոչ, ով 8. pointil~ 
lage; broderie. 
Կիտքոն, ի, իւ տո. cédrat 
(fruit). 
Կիտրոնի, նւոյ, նեաց 8, eds 
drat (arbre). 
Կիր, կրո, ով 8. chaux; 
անշեջ —, — VIVE; պարարտ 


ԿԻՐ 


նիցար՝ ջրաբաշխական —, — 
grasse, maigre, hydraulique. 


Կիը 8. ի— ածել՝ առնուլ՝ 


արկանել, տe տervir de, em- 
ployer, user de, faire usage ou 
emploi de ; mettre en pratique, 
pratiquer, exercer; ի— wաp- 
կումն, ստage, emploi. 

Կիրակամուտ, մտից 8. la 
veille du dimanche. 

Կիբակե, ից. ՝ Կիբակի 8. 
dimanche. 

Կիրառութիւն : 8. Usage, em- 
ploi. 

Կիրթ a. bien blevé, instruit, 
exercé, expérimenté ;—wախոր- 
ժակ, քօնէ exquis; V. Կիրք; 
ընդ. — անցանել, Հercer, pra- 
liquer; ընդ —- անցուցանել, 
instruire, exercer ; ի— անկա- 
նել զիետ իրիջ, 5e mettre 
aprés qch ; կորուսանել զ— նե- 
տեւակելոյ, քerdre Vhabitude 
de marcher. 

ԿիրBք 8. exercice, pratique, 
instruction; իկիրնթս առաքի- 
նութեան մխել, exercer ou pra- 
tiquer la vertu; անցանել ընդ 
ub prիք, 8՛accoutumer 

ձ qeh. 

apré, կրճից» աց 8. Վ6A16, 
détroit. 

- Կիրք, կբից 8. քassion, 
souffrance, peine, tourment; 

Jnjqe bpից, transport de Ia 
passion ; qգուել զկիրս, քlatter 
sa passion, ses passions; կwա- 
տաղի ~—, passion enragée; 
իդժուարին կիրս գտանել, տe 
trouver dans une position pé- 
ոible; qաչացու՝ խօլական՝ նո- 
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ԿԼԼ 
րածին՝ մոլեգին —, քassion 


aveugle, folle, naissante,:fu- 
rieuse; Jեղկ —, émotions 
languissantes; jneqել գկիբս, 
émouvoir, agiter les passions; 
նուաճել զկիրս,տտervir,domp- 
ter ses passions ; wանձնատութ՝ 
անձնամատն լինել իկիր« իւբ, 
se livrer, s’abandonner A ses 
passions, lAcher la bride & ses 
passions, 

Կից a. joint, conjoint, uni; 
adjoint, adhérent, contigu ; at- 
tenant, aboutissant, inhérent; 


inséparable; adv. conjointe- . 


ment, ensemble, en méme 
temps; — լինել, tre annexé. 

Կիցք 8. jointure, conjonc- 
tion, union; coup de pied, 
ruade; — ճանապարֆծի, carre- 
four; — անդրեաց, groupe; 
կիցս արձակել՝ ընկենուլ, կaո- 
cer une ruade, donner des 
coups de pied, ruer, détacher 
des ruades.. 

Կիցբնկեց Տ. rueur. 

Կիւ տ. mastic. « 

Կիւս, Կիւսածմայ, ից 8. մօ» 
vin, aruspice, enchanteur. 
Կիւսանմայունիւն տ. ցօճէie. 
Կիւրակէ, ից 8. Վimanche. 
Կլանեմ, կլի, կուլ va. avaler; 
engloutir, dévorer; — զգ: 
զշունչ Օu ոգի, respirer. 

Կլափն, փին :. mձchoire. 

Կլիմայ, ից 8. ժlimat. 

* Կլլեմ, եցի vո. Մ. Կլանեմքչ 
fig. avaler, croire, endurer; 
ինչ որ ըսեն կկլլե, il ցօbe tout 
ce qu’on lui dit, il croil toat 
ce qu’on dit. 


ԿԾԿ 

“Կլլեցնեմ, ուցի va. faire 
avaler; Gg. faire avaler, faire 
croire, faire aceroire, 

Կծանեմ', կծի va. piquer, 
picoter, mordre; casser, cou- 
per (du pain). 
` Կճատեմ, եցի va. piquer, 
picoter, mordre. 

` ԿՏեմ, եցի va. piquer, mor- 
dre; vn. éprouver une dé- 
mangeaison, démanger. 

ԿՏեցուցանեմ Մ. Կծանեմ. 

ԿՏիծ տ. filou. 

Կծիկ, կՏծկի օս կծկան Տ. քe- 
lote, peloton ; ատել իկծիկն, 
pelotonner, mettre en peloton, 
peloter; a. pelotonné, tout 
pelotonné, blotti; — կալ, Տe 
‘mettre en peloton, se peloton~ 
ner, se blottir, s’accroupir; 
"կծիկը դնել, ձéճշamper, filer, 
tirer au large, se sauver. 

Կծ8ի a. regardant, chiche, 
mesquin, tenace, avaricieux, 
ladre, sordide, cancre ; impur, 
sale. 

ԿՏՏծանք, ԿՏծՏութիւն 8. հi- 
cheté, mesquinerie, ténacité, 
sordidité, lésine, lésinerie, 
Jadrerie, avarice sordide. 

ԿՏկեմ', եցի va. pelotonner; 
étreindre, serrer, réirécir, 
~ Tesserrer ; — իմ’ vn. se pelo- 
tonner, se mettre en peloton, 
S’accroupir, se blottir, se tapir; 
se retirer, se resserrer, se con- 
tracter, se rétrécir, se ratati- 
ner, se raccourcir. 

ԿՏծկուBիւն , ԿՏկումն տ. Ւé- 
trécissement, contraction, res- 
serrement , raccourcissement, 
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ԿՂԵ 


rétraction, crispation ; accrou- 
pissement. 

ԿՏծմլնՏուկ 8. barbarée. 

Կ$&nւ a. aigre, Acre, acerbe; 
fig. piquant, mordant, sati- 
rique. 

ԿՏուադեղ, ոյ ճm. amer, 
reméde amer; —u wռնուլ, 
prendre des amerg. 

ԿՏուակիՏ a. mordant, mor- 
dicant, caustique, poignant; 
— առնել, Հuire, brler; faire 
éprouver des douleurs aigués, 
caustiques. 

ԿՏուեմ, եցի va. cueillir, 
ramasser, 

Կծութիմն, Կծուութիւն տտ. 
Acreté, aigreur; fig. mordacité, 
causticité. 

Կկեմ', եցի va. tisser avec la 
navette. 

Կկզիմ, եցայ տո. 8'accroupir, 
se blottir. 

Կկոց, ի, աւ 8. ոavette. 

Կկոցիմ, ցեցայ ո. տe caver ; 
կկոցեալ աչք, yeux caves, en- 
foncés; իդուրս կկոցեալ աչք, 
Yeux qui paraissent sortir. 

Կկու, աց 8. coucou. 

Կկուզ նստիմ V. Կկզիմ. 

Կկչեմ', եցի ոո. Ց'éճքanouir, 
éclore. 

Կղամիդ. 8. cհlamyde, 

Կղբու օս Կղբի ձու 8. casto- 
réum,. | 

Կղեղ 8. brou de noix. 

Կղեր, Կղերական, աց տտ, 
clergé ; clerc. 

Կղերական ձ. clérical. 

Կղերանոց, աց 8. ճոinaire. 

Կղերիկոս V. Կզեր. 

4ո. 


ԿճԱ 
Կղերիկոսական ձ. ժlérical. 
Կղերիկոսարան, աց 8. sémi- 

naire. 

ԿղերիկոսուԹիւն 8. clérica- 
ture. 

Կղզ»յին a. insulaire. 
Կղզեակ, եկի 8. քճite fle, 
Hot. . 
Կղզեցի, ցւոչ, ցեաց 3. 8. i- 
sulaire. 

Կղզի, զւոյ, զեաց 8. the. 

ԿղԹեմ, եցի va. nծսer, faire 
‘in fieud. 

Կղկաթեմ, եցի. Կղկղած լի- 
իժ ո. étre dpris de, se pas- 
sionner, s’enticher de, s’atta- 
cher 4, s’‘affectionner, désirer 
avec ardeur; soupiter aprés, 
aimer tendrement. 

Կղկղամ Vv. Կղկանեժ. 

Կղկղանք, նաց տա. Հxci'é- 
ments, évacuation, matiére 
fécale; déchet; — Bանալեաց, 
scorie. 

Կղկղեժ, եցի vձ. passer A la 
chausse, filtrer, épurer, cla- 
rifler. 

Կղմինդբ, Կղմինտը, տրի 
տրոց 8. 1սմle, " 

Կղմնտըագոիծ, աց 8. էui- 
ler. 


Կղմուխ Տ. bot. aunée. 
Կղուիմ', եցայ Vի. 88 con- 
tracter, $’accroupit. 
* Կղպանք Vv. Փականք. 
i Կղպեմ, եցի vձ. քermer 4 


Կճայատակ adj. pavé de 
marbre, 

Կճասալ յատակ 8. քavé de 
marbrve, 
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ԿՆԱ 


Կճատ V. Գժատ. 

Կճեայ a. de mar¥fré, 

* Կճեմ Մ. Կծանեժ. 

+ Կճեպ Vv. Փոճոկ . 

"Կճեպեմ, եցի va. peler. 

Կճիճ, կճճոյ 5. քօէ, mat- 
mite, terrine. 

Կ:լակ, աց Ց. 8abot, corme 
des quadrupédes. 

Կճղակաբաժին, ժնի. Կճղա- 
կաբաշխ, ից. Կճղակածերձ, 
աց V. Թաթածերձ. 

Կճղականամ, ացայvո.deve- 
Tilr comhid le sabot des ani- 
thaux, s‘endurcir. 

Կճղակաւոր, աց Յ. զամ ձ a 
torne au plod. 

Կճղացեալ adj. endure, 
devenu comme la corne , des- 
séché. 

Կճպեմ, եցի vճ. réprimer, 
BSeTTer', resserrer. 

ԿՏրիմ V. Կրճիմն. լ 

Կմախիբ, խեաց. Կմախք, 
fuwig 5. squelette, carcasse. 

Կմրեայ տ. bosse ou pointe 
qui s’élédve au milieu d'un 
bouclier. 

Կմբեթ Vv. Գմբեթ. 

Կմբեցաձեւ V. Գմբենաճեւ. 

ԿմբեԹանի«չ.քl.lescoupoles. 

Կմբեթեայ Vv. Կմրեայ. 

*Կմկմամ, ացի vո. balbu- 
tier; agir avec lenteur. 

Կմշտրուկ . ոercutiale. 

ԿնաԹող, Կնանան, աց 8. 
celui qui a répudié aa fettiine. 

Կնաքանուցիւն §. divorce, 
répudiation. : 

Կնամալդ, ոյ. Կնաժարդի, 
դոյ ձ. efféminé. 


ԿՆԻ 


Կնամոլ, Կնամոլի Vv. Իգա- 

- ոլ. 

.:  կեամոլութիւն Մ. իգաժեոլու« 
Թիւն. | 

+ Կնասէր Vv. հգասեր ' 

ԿնասիրուԹիւն ¥. Իգասի- 
բութիւն. 

Կնատ, աց adj. efféminé, 
Jiche; — եղանակ, air effé- 
miné. 

Կնատեաց, տեցից ՕԱ աց 4. 
célui qui déteste sa femme, les 
femmes. 

կնատիմ, տեցայ ո. devenir 
efféminé, s'effémincer; կնա- 
տեալ իճեշտութենէ, amolli 
par les voluptés. 
` ԿնատունԹիւն տտ. շօոdսite 


efféminée, mollesse, licheté, 


Կնացեալ a. efféminé. 

Կնացուցանեմ, ուցի va. effé- 
miner. 

կնաւոր, wց a. marié. 

Կնգմենի, ենւոյ, ենեաց Տտ. 
hermine. 

Կնգուղ, գղիծԱ գղոյ 8. քroծ, 
eapuchon, capuce, 

Կնդակ, աց a. chauve. 

Կնդակութիւն V. Կնտու- 
Թիւ. 

Կնդրկաքեր a. զսi porte 
Voliban. 

Կնդրկախառն adj. mélé 
d’oliban. 

Կնդրկեայ a. d’oliban. 


Կնդրուկ, դրկաց 8. oliban, | 


éncens. 
Կնի V, կնի. 
Կնիւն, ոյ, ով 8. Jօռc. 
Կնիւնաբեր a. գսi քroduit le 
jonc, 
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` ԿՆՔ 


Կնիք, png 8. sceau, ¢a- 
ehet; timbre; coin; empreinte, 
marque; sceau, cachet, c&rae- 
tére; le signe de la croix ; eon- 
clusion, fin; baptéme; — wre 
Lnւլ, recevoir le baptéme; — 
տալ, baptiser; mettre le $ceau, 
un terme A, achever ; — Bwր- 
կանել, apposer le sceau, le ca- 
chet 3; — կուսութեան, քսce- 
lage, hymen; — բանիս, enfin, 
en un mot; լուծանել՝ քակելզ—, 
décacheter; —անմաճուցեան, 
le sceau, le caractére d'‘immor- 
talité; wնփակ—,ժachet volant. 

Կնկղաւոր ձ. օոcapuchonné, 
qui porte unl eapuchon; 8. ca- 
pucin, 

Կնկուղ V. Կնգուղ. 

Կնձնի, ձնւոյ տո. օrme, 
ormeau ; —p, Ormaie, ormoie. 

« Կնճանամ, ացայ vո. deventr 
comme un sanglier, s’endurett. 

Կնճափող, ոյ 8. 8լքհօո. 

ԿննԹակերտ, ԿնճBացեալձ. 
semblable A un groin, devenu 
comme un groin. 

ԿնճԹեղ a. զսi a un groin. 

ԿնձիԹ, ճԹաց Ցո. հajoue, 
groin, boutoir, museau, mufle; 
la trompe d’un éléphant. 

ԿնճիԹ, ճԹան 8. տճտame. 

Կննիոն, ճռան տա. ոeսճd, 
lien, entorlillement, enlace- 
ment ; pli, ride, refrognement; 
embarras, complication, in- 
trigue, anleroche, accroc, dife 
fculté; — ծնանել յերեսս, 88 
rider, se faire des rides au 
visage; էճատանել՝ առնալ զ—չ 
trancher, enlever la difficultéd. 


ԿՆՔ — 4 

Կնճռեմ, եցի va. rider, fron- 
eer; embarrasser, compliquer ; 
— իմ mn. se rider, se froncer, 
se refrogner; 8 ’embarrasser, 
se compliquer. 

ԿնուԹիւն տ. տexe féminiu; 
mariage; առնուլ —ն օս ի —, 
prendre pour femme, épouser, 
prendre en mariage; muլ 
ումեք զդուստր իւը —k, don- 
ner A qn. sa fille en mariage ; 
լինել ումեք —ե, éքօuser զո. 

Կնունք V. Մկըտունիւն. 

Կնչեւմ, եցի vո. grogner. 

Կնչիւն 5. ջrognement; cri. 

Կնտակ, աց a. chauve. 

Կնտանամ', ացայ vո. deve- 
nir chauve. 

Կնտացուցանեմ, ուցի va. 
rendre chauve. 

Կնտնտոց, աց տտ. քlectre, 
petite verge d'ivoire pour tou- 
cher les cordes de la lyre. 

ԿնտուԹիւն տտ. calvitie, 
ehauveté. 

Կնքանայը, fօր Տ. compere; 
parrain; — ինել, էenir un 
enfant sur les fonts de baptéme, 
en étre le parrain. 

Կնքանայրութիւն 8. cօmքé- 
rage. 

Կնքջամայր, մօր 8. commere; 
marraine; — (ինել, tenir un 
enfant sur les fonts, en étre la 
marraine. 

Կնբամայրութիւն Տ. Հէat ou 
fonction de marraine. 

Կնքամոմ, ոյ 8. cire A cache- 
ter, cire d’Espagne. 

Կնքանշան տտ. armoiries , 
armes, blason. 


6— ԿՇԻ 


Կնքապան, Կնքապետ, ագ ճ. 
garde des sceaux. 

Կեքատու, աց ձ. celui գս 
baptise. 

Կնքաւոր, աց a. baptisé. 

Կնքաւորութիւն V. Մկըտու» 
թիւն. 

Կնքեմ, եցի va. sceller, ca- 
cheter, revétir d'un sceau, 
apposer le sceau, le cachet &; 
mettre une marque, marquer ; 
baptiser; fermer, cacher ; ra- 
tifier, confirmer ; conclure, dé- 
terminer, fixer, décider; pro- 
noncer une sentence; mettre 
le sceau, terminer, achever, 
marquer du signe de Ja croix, 
faire le signe de la croix; — 
wրեամբ, տcellerde sang ; դաշն 
քաշտուԹեան —, cօnclure une 
Paix; — մ vn, se cacheter; 
étre baptisé; se conclure; 
կնքեցաւ ուխտ իաշտուԹեան 
pնդ, la paix se fit avec. 

ԿՆքիչ Ց. celui qui cachette; 
a.concluant. 

Կշայ, ից 8. brai. 

Կշեռ. V. Կշիռ. 

Կշիռ, կշռոց տո. balance; 
astr. balance; pesée; poids A 
peser ; poids, pesanteur ; équi- 
libre ; équivalent, contrepoids; 
proportion; paralléle, compa- 
raison; examen, considération, 
jugement; a. égal, équivalent, 
proportionnel, juste: droit, 
vertical; adv. également, toat 
juste; tout droit, verticalement, 
directement; — dերուստ ի 
վայր, մ՛aplomb, perpendiculal- 
rement, verticalement; — Sw= 


ԿԵՌ 


շուի, bilan, balance ; — դաճե- 
` կանաց, էrébuchet; դնելզգլուխ 
իւր իկշիոս, $'exposer aux dan- 
gers, braver, se risquer, courir 
le plus grand danger; qանձն 
իւբ Դնել իկշիոս վասն կենաց 
atpnւp, hasarder sa propre vie 
pour conservercelled’un autre; 
Ի— դնել զոք ընդ ումեք, ի— 
բերեալ ծամեմատել, ի— Ռա- 
մեմատունեան բերել ընդ ու- 
մեք, ի— ընդ միմեանՑ արկա- 
Lել, comparer A, avec ; ի— կալ 
phn ումեք, étre comparé, se 
comparer A qn.; կորուսանել 
զ— կայից, քerdre 1'équilibre ; 
կշուով .aս քօids; — ստուԹեան՝ 
նենգուԹեան, balance trom- 
քeuse; — uտուBեան առնել, 
falsifier les balances; — wր- 
գար, balance, poids juste; wn- 
Նելզ— )աշուի, faire la balance 
Ժ՞սո compte; —wառնել զնաշիւ, 
balancer un compte; qմdետ կըշ- 
ռոյն անայլայլակ ունել, cօռէtre- 
balancer ; — fjwաւասարութեան, 
- Equilibre, contre-poids ; — pw- 
ցարձակ, քօids absolu ; — pա- 
ղաքական, balance politique ; 
p— vuկinj, au poids de Vor; 
— qmակաւ, Հxactement, préci- 
sément. 

Կշռաբանունիւն, Կշոագի- 
տութիւն Տ. տtatique. 

Կշոռագործ, աց տա. balan- 
cer. 

Կշռադատեմժ, եցի vձ. con- 
jecturer. 

Կշռադատումիւն 8. cօnjec- 
ture. 
- կշռակի V. Կշիռ ձ. adv. 
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ԿՇՏ 


Կշռարար 8. զսi Juge avec 
équité, juste. 

Կշռաւոր, աց a. important, 
considéré, distingué. 

` Կշոելի a. pքondérable. 

Կշոեմ, եցի va. peser; fig. 
peser,. mesurer, examiner, 
considérer, juger, apprécier; 
frapper juste, coucher en 
joue, frapper, lancer; compa- 
rer, confronter ; — qխօսս իւր, 
peser ses paroles; — qփոխա- 
pէն, récompenser, rendre; — 
զիարուածն, mesurer son coup, 
frapper; pwg —, peser bien, 
mirement, bien considérer. 

Կշոիչ, Կշոող 5. peseur; 
juge; rémunérateur. 

Կշոռորդ, աց 8m. romaine; 
peson; V. Նժար. 

Կշոոց, աց 8. bascule. 

Կշռուած, ոց 8. քesde. 

ԿշոութBիւն Ց. քօids, pesan- 
teur, pesée; fig. proportion;, 
examen, jugement, considéra- 
tion; comparaison; մետ —ե՛, 
équilibre. 

Կշտալիր adj. pleinement 
Tassasié. 

Կշտամբանակ V. Կշտապա- 
նակ. 

Կշտամբանք, նաց 8. repro- 
che, invective, répréhension, 
réprimande, gronderie, apos- 
trophe. 

Կշտամբեմ, եցի va. repro- 
cher, reprendre, adresser des 
reproches, invectiver, gronder, 
réprimander , apostropher. 

Կշտամբիչ 8. celui qui ree 
proche, grondeur. 


ԿՈԽ 


Կշտամբութիւն v. Կշտամ- 
բանք. 

* կշտանամ, Կշտացնեմ, 
Կշտացուցիչ V. Յագենամ, 
Ցագեցուցանեմ, Յագեցուցիչ. 

Կշտապանակ, աց Տ. օrue- 
ment de poitrine. 

Կշտապինդ a. so(l, extré- 
mement rassasié; adv. a sa- 
. tiété; — վայելել՝ ուտել, man- 
ger fout son content, mauger 
tout son sodl, juaqu’a saliété. 

Կշտապնդումիւն 8. satiété, 
rassasiement. 

Կշտացաւ 8, քօմnt de cOté. 

Կոգեվաճառ. v. Գարագա- 
վաճառ. 

Կոգի, գոյ 8. beurre, beurre 
frals. 

Կոզակ, աց Տտ. charpente, 
assemblage de planches, de 
solives. 

Կոզոն, ռան Օս ռին, ռամբ 
8. le petit dela chamelle, petit 
chameau, 

ԿոB 8. ménche; V. Կոնուն. 

ԿոԹնաւոր a. քédiculé, pé- 
donculé. 

Կոթող, աց 8m. obélisque, 
cippe. 

ԿոԹողեմ', եցի va. dresser 
un obélisque; Eriger, élever, 
fixer. 

ԿոԹուն Տ. tiքe; — պտղոց, 
pédicule, queue; — Sաղկանց, 
pédonculé, queue, 

Կnp a. foulé avec les pieds; 
s. action de fouler aux pieds ; 
ww ի—, faire fouler aux 
pieds. 

Կոխած 8. mare de raisin. 
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ԿՈԾ 


Կոխան չ. action de fouler, 
de fouler aux pieds ; — առնել, 
fouler, fouler aux pieds, piéti- 
ner ; — լինել, éէre foulé, foulé 
aux pieds par; — muy, faire 
fouler aux pleds. 

Կոխեմ, եցի va. fouler, fou- 
ler aux pieds, avec les pieds; 
fouler, presser; fig. fouler aux 
pieds, enfreindre, mépriser; 
fouler, epprimer; faire une 
descente; wn. nwն —, fouler 
aux pieds, A ses pieds; — qpա- 
նակ Թշնամեաց, 8՛'emparer du 
camp des ennemis; — qտուն 
nւpnւp, faire une deseente 
chez qn. . 

Կոխիչ a. fօսlant ; — ջըֆան, 
pompe foulante. 

Կոխումն V. Կոխանչ տալ 
p—, faire fouler aux pieds; 
լինել ի—, Յէre foulé aux pieds, 

Կոծ, ոյ, ով 5. cօup գա՛օմ 8e 
donne dans la douleur ; eri de 
lamentation, lamentation, lar- 
mes, pleurs; — առնել՝ առնուլ՝ 
դնել, տe lamenter, pleurer, 
déplorer ; — առնուBնան առ- 
Հուլ իվերայ ուրուք, chanter 
des chants lugubres sur qn. 

Կոծագիը a. զսi se limente, 
qui pleure, 

Կոծանք, նաց 8. baftement, 
fluctuation, souldvement ou 
agitation de la mer, tempétes 

Կոծատեղի, զայ 8. lieu de 
pleurs, 

Կոծեմ, եցի va. baltre, frap- 
per, frapper A coups redoublés; 
— qկուրծս, 88 քrapper la pei- 
նrine; — զանձն քարամբը, 68 


ԿՈԿ 
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meurtirir avec des pierres ; | gorge; — աղաղակել, շrier —e 


fig. qhnղմu —, ne faire que 
battre Vair. 

Կnծիծ 8. verrue, poireau, 

Կոծիմ, Տեցայ տո. տe frapper 
en signe de douleur, se lamen- 
ter, pleurer, déplorer; tre 
battu, tourmenté, s'agiter. 

Կոճոխուր V. Ծոր. 

Կոծումն V. Կոծանք. 

Կnկ a. lisse, poli, dégrossi; 
rangé, arrangé. 

Կոկեմ, եցի va. lisser, polir, 
dégrossir, adoucir; arranger, 
ranger. 

Կոկիկ a. bien rangé, arran- 
gé, propre. 

Կոկոզաբան, ից a. s. h4- 
bleur, déclamateur. 

Կոկոզաբանեմ, եցի va. par- 
ler avec jactance, avec em- 
phase, faire le grand parleur, 
habler, déclamer, prdner. 

Կոկոզաբանունիւն չտ. dis~ 
cours plein de jactance, hAble- 
rie, emphase, déclamation. 

Կոկոզանաժ Vv. Լպարտա- 
Նամ. 

Կոկոզանք Y. Կոկոգաբանու- 
Bիւն. 


Կոկոզավիզ Մ. Բարձրավիզ. 

* Կոկոլ չ, քօule sans queue. 

Կոկոն, աց, ից 8. Խօսlon de 
fleur; ~— վարդի, հօulon de 
rose. 

Կոկոռ, ի 8. ոճոսքar. 

* Կոկով Ց. նesticules, 

Կոկովանք, նաց Ց. հձblerie. 

Կոկոթդ, wց 8. gorge, gosier, 
larynx; —wռիւժու, la gueule. 

Կոկոբդալիք dv. 3 քleine 


Կոկորդախօս A. զսi parle de 
la gorge, du gosier; guttur 
Կոկորդական a. guttural. 
Կոկորդիլոս », Կոկորդիղոս, 
wg $. crocodile; — աշխարե, 
le — lamente. 
ԿոկուԹիւն Ց. քօli, déքros- 
sissement; bon ordre, pro- 


{ preté. 


Կոճակ, աց ճտ. flot, onde, 
vague, houle, lame; fig. mont, 
montagne ; փրփրադեզ —§ 
onde écumante, 

Կոցակալիր, Կոնակաւէտ ձ. 
houleux, plein de vagues. 

Կոքակակոծ a. deveny le 
jouet des flots. 

Կող, ից 5. cdte; cdté, flanc; 
fig. femme, épouse; — լերին, 
le flanc de la montagne, le 
versant; wn ի— V. Զառ իկող 
V. Կողք. 

ԿողաԹոքացաւ տտ. քleu- 
ropneumonie. 

ԿողախիՑ ջերմն տտ. քleu- 
résie. 

Կողածին, ծնի a. ոճ de la 
cote. 

Կողակից 8. ճքօսse, femme, 

Կողաքոս a, coulé, versé de 
la cote. 

Կողացաւ, Կողացաւունիւն 
8; pleurésie. 

Կողաքակ լինիմ vո. գշտտer 
d’étre partisan, quitter ou 
abandonner le parti de’ qn. 

Կողինաւոր, աց ձ, cuirassé. 

Կողինձ, ոյ տտ. crodite de 
pain. 

N Կողկողագին, Կողկողաձայն 


ԿՈՂ 
a. plaintif, lamentable, gémis- 
sant, douloureux ; adv. d’une 
mani¢re plaintive ou lamen- 
table, douloureusement. 

Կողկողանք, նաց Տտ. cris 
douloureux , gémissements ' 
plainte, lamentation, 

Կողկողեցուցանեմ, ուցի va. 
faire pleurer, faire déplorer. 

ԿօղկողիԹ 8. menton.’ 

Կողկողիմ, վլեցայ տո. gémir, 
se plaindre, se lanenter, pleu- 
rer, implorer. 

Կողկողումն V. Կողկողանք. 

Կողմակալ, Կողմանակալ 
Մ. Կողմնակալ. 

j- Կողմանակի V. Կողմնակի. 

Կողմանիմ, եցայ ո. 8՛6էen- 
dre, se coucher. 

Կողմանոց, աց Տ. le flanc, 
le cdté d'un édifice. 

Կողմն, մ-.նց Տ. C046, flanc; 
cdté, parti, part; cOté, partie, 
région, contrée; իմի —, apart, 
de cdté; իմի -— օս "մէկ — 
դնել, mettre de COté; իմի — 
՛օս "մէկ — Թողուլ, laisser de 
cdfé; տկար —, cծէté faible; 
wn ի—, de cdté, de travers,. 
latéralement; ի— լինել, 9’6- 
tendre, se coucher; 
կողմանէ, de ce cdté; pմիւս 
. կողմանէ, de Vautre C016; յա- 
մենայն կողմանց, de 1օus cծ- 
tés,-de toutes parts; jերկուց 
կողմանց, dմe dձeuxcձtés; իմիոյ 
կողմանէ ցմիւսն, Ժ՛սո cծté a 
autre, de part en part; jինեն 


coté, deta part; ի3bնջ կող 
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յայսմ | 


ԿՈՂ 


dwt, de votre cdté, de votré 
part; ինոցա կողմանէ, dՅ leur -- 
part, de leur cOté; ընդ ո՞բ —, 
* ո՞ր կողմեն, de զսel cծté? 
(նդ ո՞ր —, յո"ր —, զսel cot6é? 
՞ որո՞յ կողմանէ, de la part de 
զսi? իկողմանք տան, dս օծ16 
ou auprés de la maison ; նumաւ 
ի կողմանէ նորա, il 8'assit au- 
prés de lui; acնել զ— ուրուք 


օս" մեկուն կողմը բռնել, քբen- 


dre le parti de qn., se tourner 
ou se ranger de son cOté: ag 
միում յերկոցունց կողմաեցն 
լինել ձեռնտու, Վdemeurer 
neutre, garder la neutralité; 
երկոցուն իսկ կողմանց ծանոյ 
(ինել, mժnager le chou et la 
chévre; հակառակ —, le parti 
contraire, opposé; ի-- առնել 
իվերայ մանճաց, mellre sur le 
lit, faire coucher. 

- Կողմնածու 8. partisan. 

Կողմնակալ, աց 8. քբճfet, 
gouverneur. 

ԿոգմնակալուԹիւն 5. ցօս- 
vernement dune province, 
préfecture. 

Կողմնական ձ. latéral, col- 
latéral. 
Կողմնակի adv. latérale- 
ment, de cOté, de travers, obli- 
quement, transversalement. 

Կողմնակից, Կողմնակցու- 
թիւն V. Կուսակից,Կուսակցու- 
Թիւն. 

Կողմնապած, Կողմնապետ 


'V. Կողմնակալ. 
կողմանէ, de ma part, de mon |: 
c0lé; իքո կողմանե, de ton|: 


Կողմնասեր a. քartial. 
Կոլմնասիրութիւն Տ. քartia- 
lité, esprit de parti. 


= 
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ԿՈՂ 
Կողմնացոյց, ցուցի Տ. bօսs- 
տօle ; fig. խրատք ջոյին լիցին 
pնձ —, vos conseils seront 
ma —. 
Կողմնափակ 8. borné, 1li- 
mité, circonscrit. 
Կողմնեցուցանեմ, ուցի va. 
étendre, coucher, placer. 
հողմնիմ Vv. Կողմանիմ. 
Կողոբ, ից 8. vétement court 
sans manches, brassiéres. 
Կողոն, Կողոսոս, ի 8.c0loase. 
Կողոպուտ, պտից տտ. dճ- 
pouille, butin; a. dépouillé, 
dծճոսé; մերկ — կացուցանել 
զոք իֆանդերձից՝ յիշխանու- 
ԾեՆԷ՝ իզինուց, մճքօսiller qn. 
de ses habits, de son pouvoir, 
le désarmer. 
Կողոպտած Vv. Կողոպուտ, 
Կողոպտանք, նաց Տ.dՀքօսմl- 
lement, pillage, spoliation. 
Կողոպտեմ, եցի va. déքօuմl- 
ler, piller, butiner, saccager, 


spolier, dénuer; quեղանս —,. 


commettre un sacrilége. 
'Կողոպտիչ տո. տքօliateur, 
Pilleur, saccageur. 
Կողով, ոց տ. corbeille, pa- 
nier, hotte, cabas. 
Կոզովագոըծ 8, vanuier. 
Կողովագործութիւն 8. van- 
nerie, 
Կողովավաճառ 8. marchand 
de carbeilles. 
Կողոփ V. Կողով. 
.Կողուփոց Ց. rotule; hochet. 
Կողը, ղերց, ղեբաց 5. bran- 
che, rameau. 


_4eqp # la couverture d’un 


livre. 
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Կn&, ng sm. osselet (pour 


jouer); astragale, malléolé, 


cheville du pied; arch. astra- 
gale; — {pացի, ellébore. 

Կոճակ, աց 8. bouton (d’ha- 
bil); արձակել՝ ջակելզկոճակս, 
détacher les boutons, débou- 
tonner; *— qնել, attacher, 
mettre des boutons, boutonner. 

Կոճանք, նաց տտ. cօr, dս- . 
rillon. | 

Կոճապղպեղ, ի տտ. ցiռ- 
gembre. , 

Կոճատ, աց ձ. impair, non 
pair; V. Դար a. 

Կոճկեմ, եցի va. boutonner, 
attacher les boutons ; — իմ mn. 


se boutonner. 


Կոճկենիկ, Կոճկէն a. հօս- 
tonné; s. corsage. 

Կոճկցեմ, եցի vո. tourmen- 
ter, maltraiter. 

Կոճղ , ճեղ., ճեղաց 8. billot ; 
chicot, tronc; biche; ceps; 
cheville du pied; qնել' պնդել 
իկոճեղ, metire aux ceps, en- 
chainerdans des ceps; իկոճեղս 
մատուցանել, տettre A la ques- 
tion. 

Կոնճղեզաւհձր ձ. bulbeux. 

Կոճղեզ Տ. bulbe, oignon de 
plante. 

Կոճոպեմ, եցի va ébrancher; 
briser, couper, arracher. 

Կոճոպումն տm. Հbranchee 
ment, extirpation. 

Կոմէս, Կոմս, ի տ. comte 

ԿոմսուBիւն .comté, 

Կոմսուծի տք. comtesse. 

Կոյ V. Կու. 

Կոյալնդիո 8. ծacarbot. 
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Կոյանոց, աց Տտ. cloaque, 
égout. - 

Կոյս, կուսաց տ. cOt6, parti; 

` ընդ ո՞ր կոյս, քar od? d’ou? 
յայս — յայն —, de չձ et de la, 

de coté et autre, cd et IA; 

յայս — ' յայն — գետոյն, en de. 

¢A ou par degi, au-deli de la 
riviére ; qզգնալ յայս — եւ յայն 
—, se promener icl et 1A; ի Թի- 
կունս —, յետ —, derriére, par 
derriére,en arriére; jետ կուսե, 
par derriére ; ywրեւելս —, vers 
Orient; yարեւելից կուսե, ժս 
cOté d’Orient, d’Օrient; ի մեր 
— t, il est de notre cOté, de 
notre parti; իկուսէ անտի, de 
ce O18 ; իմենջ կուսէ, de notre 
cOté, de notre part; ի ձէնջ 
կուսէ, de votre cOté, de votre 
part; ամենայն կուսաց, մe 
* tous cOtés, de loutes parts; | 
կատարածն — ԹղԹիս, vers la 
fin de ma lettre. 

Կոյս, կուսից 8. vierge, Jeune 
fille; la Vierge, lasainte Vierge; 
a. virginal, pur; vierge, fntact ; 
ապականել՝ պղծել q—, violer 
une fille, déflorer une jeune 
fille. ՞ 

Կոյտ, կուտից 8. tas, amas, 


monceau; haras, troupe de 


chevaux. . 

Կոյտապան, աց 8. քձlre qui 
méne les chevaux au paAturage. 

Կոյը, կուրաց Ձ. aveugle; 
fig. — ծնազանդութիւն՝ ատե- 
լուԹիւն, չօսmission, haine — 
— գործել, rendre aveugle; — 
իծնէ օս — ծնեալ, aveugle né; 
"— զկուրայն Մ. Կուրաբար. 
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Կոն, ի 8. քomme de pin; 
cOne. 

Կոնակտուց Յ. Հօրirostre. 

Կոնաձեւ ձ. Հօոiզue. 

Կոնդակ, աց Տ. bref, bulle. 

Կոնդակագիր, գրոց Տ. Խսl- 
liste. 

Կոնդակարան, աց 8. bհսաl- 
laire. 

Կոնիոն, ի Ց. cigué, 

Կոնոմոս Մ. Տնտես. 

Կոնոն, ի Տ. cone, 

Կոնոնաձեւ a. cօոique. 

Կnնք, ից 8. bassin, cuvette; 
conque, coquillage; arcade, 
volte, arceau; niche; gnup 
արկանել ի—, verser de Peau 
dans un bassin. 

Կոնբաձեւ a. én forme de 
bassin, de niche. 

Կոնքեղ, աց տո. քբօnchyle 
(coquillage dont on tire la 
pourpre). 

Կոշկոճ a. battu, rebuté. 

Կոշկոճամած լիծիմ vn. perin 
sous le baton, nmourir dans les 
supplices. 

Կոչկոճեմ', եցի va, battre, 
échiner de ceups, faire périe 
sous le baton, dans Jes sup- 
plices, torturer, soumetire A Ia 
torture. 

Կբշկոճումն 8, bastonnade, 
supplice, torture. 

Կոշտ, ից» ոց sm. glébe, 
molte; “a. grossier, brut; 
V. ,Կոճանք։ 

*Կոշտութիւն 8. ցրօտտiéretd. 

« Կոշրայեմ', եցի va. former, 
fagonner. 

ung sm. appel; invitation; 


ա 


wenir ; 


ԿՈՉ. 


appel en justice, assignation, 
citation, sommation; — առնել, 
faire appel; — առնել ումեջ, 
appeler qn.; — yինուոռրական, 
appel militaire; qտանիլ իկոչն, 


’étre & Vappel; տալ կոչոյն 
պատասխանի, բծքondre a 
Vappel. 


Կոչական,ի 8. ram. vocatif. 
Կոչելի V. Կոչող. 

Կոչեմ, եցի va. appeler, faire 
convoquer; inviter, 
convier; appeler, nommer; — 


bp վայր, convoquer, assem- 


bler; — joqնուBիւն, appeler 


ՅԱ secours; jետս — զբանսն, 


rétracter, se rétracter, révo- 


quer, retirer, dédire, sedédire; |: 
~~ qnp jbinu, rappeler, révo- 


quer; — ի դատ, citer on jus- 
tice, assigner, sommer, inti- 
mor; — իվկայութիւն, citer; 
վկայս —, citer des témoins, 
Կոչեցեալ &. appelé, nommé; 


eélébre. 


Կոչիւն V. Կոչումն. ` 
Կոչնակ, աց տ. օբճeelle. 
՛'Կոչնական, աց 8. շonvié, 
invité, convive; celui qui in- 
vite. 


Կոչնատեր, տեառն 8. օժ |. 


gui fait les invitations ձ un 
repas, Vhote, 

Կngaւմնչ. action d'appeler, 
de nommer; appel, appella- 
tion; nom, nomination, déno- 
mination; appel en justice, 
citation, soramation, ASsigna- 
tion; invitation; invocation; 
vocation; — jbnu, rétraction, 
révocation, dédit; rappel; — 
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ընծայուԹեան, ժatéchisme de 
saint Cyrille. 

Կոչունք, չնոց 8. banquet, 
festin, régal, bonne ehére; 
կոչունս առնել` յօրինել, faire 
festin, festiner, banqueter, 
donner un festin, un régal, 
faire bonne chére, régaler, իկd- 
չունս ուրախութեան, aս տյ- 
lieu des festinis, des solennités ; 
իժամ կոչնոցն, քendant le 


՛բopas; մեճանաց կոյունս առ- 


նել ումեք, էraiter qn. & bouche 
que veux-tu, lui faire fire 
excellente chére. . 

Կոպ Մ. Կոպք. 

Կոպարբ V. Սացման. 

Կոպին, սպնճոյ տո, rocaille, 
galet. 

*Կոպիտ a. grossier, impoli, 
rustre, mal élevé, 

՝Կռպտութիւն տ. Ջրօssiéreté, 
inpolitesse, rustieité. 

Կոպճուտ 4. rocailleux. 

կոպտարանձն 8. ձ, 08Ը0- 
griffe, homme de grande taille 
et mal fait, hommé Truatre, 
ours mal léché, grossier, rus- 
tique. 
Կոպբ, ոց, ից 8. քaupiére. 

Կոո 8. corvée. 

Կով , ուց 8. vache; կաթնտու՝ 
կաԹնաւետ —, vache laitiére; 
կԹել զկով, էraire une— ; կաթն 
կովու, մait de —; — մերձ ի 
Suncնդ, — préted véler ; ps իւն 
բառաչիւն կովու, էe տսgisse- 
ment, le beuglement d'une —; 
շառագոյն՝ սպիտակ՝ սեաւ՝ 
խայտաբղետ « , vache rousse, 
blanche, noire, tachetée; — 


ԿՈՏ 


վտիտ՝պարարակ կամ գեր, — 
maigre, grasse. 
` Կովադիաց, ի. Կովածուծ, 
- 88ի s. tarentule. 
Կովարած, ից 8. vacher. 
Կովարածունի տք. vachére, 
gardeuse de vaches. 
ԿովկիթԹ տ. celui ou celle qui 
trait les vaches. 
" Կովնոց 8. vacherie. 
Կոտակ 8. քetit, jeune. 
Կոտիմն 8. cresson. 
Կոտինդ. s. grain de raisin. 
* կոտոշ V. Եղջիւը - 
Կոտմկեան, Կոտմնկէ V. 
ԱրՏռունգն. 
Կոտոր, ոց տm. morceau, 


piéce, trongon, débris, frag- 


ment; — fwgի, morceau de 
pain. 

Կոտորած, ոց 8. Massacre, 
carnage, boucherles défaite, 
déroute; — անձնարին իվերայ 
wծել, էailler en piéces. : 

Կոտորակ, աց 8. քetit mor- 
ceau, fraction; — Bning, frac- 
tion; 3 տասնորդական —, frac- 
tfon décimale. 

Կոտորակային ձ. fraction- 
naire. 

Կոտորեմ, եցի vձ.briser, cas~ 
ser, rompre ; abattre ; rompre, 
battre, défaire, enfoncer, met- 
tre ou tailler en piéces, mettre 
en déroute ; massacrer, tuer; 
rompre, faire plier; couper, 
partager ; Jեծամեծս —, faire le 
fendant, trancher du grand sei- 
gneur, faire important, pren- 
drele haut ton, habler; —սայը 
սուսերի, faire main-basse. 
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Կոտորիկ Մ. Կոտորակ. 

Կոտորիչ Ց. cծlul qui brise, 
qui défait, qui massacre, exter- 
minateur. 

Կոտորուած, Կոտորումն V. 
Կոտորաֆծ — 

"Կոտրեմ V.Կոտորեժ բնու- 
Թիւնը՝ կամքը —, rompre le 
caractére, 1a volonté, 

Կnը a. courbe, courbé, re- 
courbé, votité, crochu ; — գիծ, 
courbe; ի—կործանել, abattre; 
atterrer, ferrasser, culbutcr, 
affaisser ; confondre; ի— կոp- 
Տանիլ, Ց abattre, s’affaisser, 
tomber, se renverser; s’‘abat- 
tre, perdre courage, baisser 
Poreille, étre honteux, confus, 
se laisser aller a la tristesse. 

Կորագիծ, գծի a. Շurviligne. 

Կորագլուխ V. Կորակոր չ — 
ինել, courber la téte, baisser 
la téte, étre honteux, confus, 
abattu, s’humilier. 

Կորակոր a. abattu, confus, 
honteux ; adv. la tte en bas, 
honteusement, plein de honte, 
tout confus, ignominieuse- 
ment; qw —, marcher la téte 
baissée. 

Կորակտուց ձ. զալ a le bec 
recourbé, crochu. 

Կորամագիլ adj. qu ales 
griffes, les serres recourbées. 

Կորանամ, ացայ Va. 8e 
courber, se cambrer, se voter, 
s’arquer, plier, 8s affaisser; 
fig. courber Ia téte, s'‘abattre, 

8’humilier, étre honteux, con- 
fus, avoir honte ; իդուրս np 
ցեալ, Հrochu, 


ԿՈՐ 


Կորանք, նաց 8. հսոմliation, 
défaite, honte, confusion , 
déshonneur, ignominie, hon- 
teux état. 

Կորացուցանեմ, ուցի va. 
courber, recourber, arquer, 
cambrer, votiter, plier, incli- 
ner; fig. abattre, humilier. 

Կորացուցիչ a. զսi courbe, 
qui abat, humiliant. 

Կորաքամակ a. զսi a le dos 
courbé, voiité. 

Կորբան, ի տտ. cօrban, 
offrande; corban, trésor du 
temple. 


Կորդ, աց a. inculte, en: 


friche; s. friche. 

Կորդակ, աց տտ. bassinet, 
ancien casque. 

Կորդանամ, ացայ vո. étre 
inculte, rester ou se changer 
en friche. 

Կորդիւն, Կորդոյն 8. bot. 
sarriette. 

Կորեակ, եկաց Ց. ոllet, mil. 

Կորեկաքատ 8. ոillet, grain 
de millet. 

Կորզան, ի 8. filiére. 

Կորզեմ', եցի va. arracher, 
détacher, enlever, extorquer, 
ravir, prendre par force; sau- 
ver, délivrer, dégager, affran- 
chir. 

Կորէ Տ. jeune fille. 

Կոր իգլուխ V. Կորակոը; — 
առնել, հսոilier, abattre, con- 
fondre , couvrir de honte, de 
confusion. 

Կորի տտ. tuyau, conduit 


“G’eau, canal; gouttiére; rigole. 


Կոքիզ, ըզոյ 8. ոօչau, 
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Կորինգն, ընգան տ. քձզսe- 
rette. 

Կորինդոն, ի Ց. շօrindon. 

Կորիւն, րեանց 5. le petit 
d'un animal quelconque; — 
առիւծու, lionceau, jeunelion; 
— շան, jeune chien. 

Կործան անկանիմ''vՔ. tom- 
ber en ruine, en décadence, 
étre renversé , s’écrouler, dé-~ 
choir ; — արկանել, renverser, 
détruire, ruiner. 

Կործանեմ, եցի va. renvere 
ser, abattre, bouleverser, cul- 
buter, ferrasser; détruire, 
ruiner, démolir; երկիր —, 
atterrer, renverser par terre; 


— զպարիսպս, dճոձոteler ; — 


qnp իքաւատոց, renverser la 
foi de qզn.; — զմիմեանս, տ՛en- 
tre-détruire; խաղն կործանէ 
qնա, le jeu le perd; — ի vn. 
s’abattre, se renverser; se dé- 
fruire, se ruiner, tomber en 
ruine, en décadence, crouler, 
s’écrouler; jերկիբ —, Ցe ren- 
verser, tomber par terre. 

Կործանեցուցանեմ V. Կոբ-. 
ծանեժմ. 

Կործանիչ տո. destructeur; 
a.Truineux. 

Կործանումն տտ. renverse- 
ment, bouleversement ; ruine, 
destruction, croulement, écrou- 
lement, démolition ; chute, dé 
cadence; ի— բերիլ անկանել , 
pencher A sa ruine, tomber en 
ruine ; — իվերայ աճել, Րսiner ; 
Vv. Կանգնեմ' ' 

Կործեմ', եցի va. renverser, 
vider. 
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Կոկ V. Աղտ. 

Կոբկոտ, ի օս ոյ ՑԹ. blé 
mondé. 

Կորճ, ից Ց. griffon (oiseau). 

Կորճալեզու 8m. argot, pa- 


- fois. 


Կորնգան V. Կորինգն. 

ԿորնԹարդ a. convexe. 

ԿորնԹթարդութիւն SN. CON—- 
vexité, bombement. 

Կորնչիմ, ըեայ va. se perdre, 
disparaitre, se perdre, périr; 
se perdre, 8’égarer, se four- 
voyer; se perdre,: périr, se 
ruiner; կորիցէ յերեսաց իմոց, 


qu'il se retire de devant mes |: 


yeux, qu'il aille au diable, 
loin de moi; — jանտառի, ՏՅ 
perdre dans un bois. 

Կորնչելի ձ. քerdable, 

Կորողիոն, ի 8. cօrail. 

Կորով օս Կորովք 8. քօrce, 
vigueur, verve; adresse, habi- 
leté; — Swpմնոյ, vigueur, la 
force du corps; — Smաց, Vi- 
gueur de Vesprit. 

Կորով ձ. Vv. Կորովի. 

Կորովաբան, ից a. diտert, 
éloquent, nerveux. 

Կորովաբիբ a. quia un cil 
pergant, trés-pénétrant. 

Կորովախօս Vv. Կորովաբան. 

Կորովակիadv. avec vigueur; 
avec habileté, adroitement. 

Կորովաձիգ a. habile au tir 
dé ’arc; —աղեղնաւոը, archer 
adroit. 

Կորովամիտ a. զմ a Vesprit 
pénétrant, perspicace, pené- 
trant, sagace, fin. 

Կորովամտունիւն 8. péné- 


յ 


tration d’esprit, persp.cacilé, 
sagacité, génie pergant. 

Կորովանամ, ացայ vո. 8՛in- 
génier, 

Կորովեմ, եցի va. bien viser, 
frapper au but; peser juste; 
rendre ou faire justice. 

Կորովի, վեաց a. qui vise 
bien, qui frappe le bul, adroit, 
habile; ; vigoureux, Trobuste, 
nerveux; ingénieux, spirltuel, 
perspicace; pergant, péné(rant; 
— յաղեղն եւ իսուսեը, հabile 
A manierl’arc et le glaive ; adv. 
Մ. Կորովակի. 

Կորովութիւն տ. adresse, ha- 
bileté, dextérité ; perspicacité, 
dextérité, pénétration, jus- 
tesse; — ppwg , VUC pergante. 

ԿորուԹիւն տ. curvité, cour- 
bure, cambrure, inflexion. 

Կորունչ V. Արծռունգն. 

Կորուսանեժմ, ուսի, ըո va. 
perdre; perdre, faire périr; 
perdre, détruire, ruiner; — 
զճանապարֆն, perdre le che- 
min, se perdre, § ‘égarer ; — 
գրամ վատն զպատե- 
ըազմն`՝ զկեանս ՝ զպատեց ` 
զծետս՝ զխաղն, քerdre le pari, 
uneprocés, la bataille, la vie, 
Voccasion, la trace, le jeu; — 
jwgwց, perdre de vue ; — qBել 
բանին, քerdre Je fil du dis~ 
cours. 

Կորուսանող , Կորուսիչ 8m. 
celui qui perd, perdant. 

Կորուստ, ըստեան 8. քerte; 
déchet; perdition; chose per- 
dմe; ի- ընԹանալ, ժօսurir 3 
sa parte, se perdre; լինել մերձ 


—_—_ 
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— ՕԱ յափն կոթստեան, Յէre a 
eux doigts de sa perte; ի— 
մատնել, քerdre, faire périr; 
ի— մատնիլ, քժrir, étre perdu; 
անձամբ զանձն ի- մատնել, 
causer sa propre perte, se per- 
dre; պատճառ լինել կորստեան 
ուրուք, քerdre զո.; ի—իւբ, ձ 
sa perte; yկnրubամքբ, avec 
erte, A perte; “կոբստով վա» | ` 
առել, vendre A perte, 
"Կորսնցունեմ V. Կորուսա- 
"եմ, գլուխը —, քerdre la téte. 
*Կոբսուիմ V. Կորնչիմ. 
Կորստախառն ձ. տmձlé de 
perte, qui perd; périssable. 
Կորստական 4a. amissible, 
périssable, passager, incons- 
tant; — wռnp, vaine gloire. 
Կորստականութիւն 8. amis: 
sibilité, inconstance. 
Կորստապատիը ձ. զսi fait 
perdre, trompeur. 
Կորստասեր ձ. զսմ aime la 
perle, la perdition. 
Կու, կուոյ, ով տ. քսmier, 
fiente. 
Կուենի, նւոյ 8. քinastre. 
lincq, կզոց 8. fouine; bosse ; 
a. bossu. 
GԿnւBp, կBոց 8. vendange; 
récolte. 
Կուժ, կժոց տ. ՀժՒuche, broc, 
aiguiére, pot A eau. 
Կուլ. ի- տամ'օս " — տամ, 
avaler. 
Կուլակ, ի 8. tonsure, cou- 
ronne (d’un ecclésiastique). 
Կուլիբայ ՕԱ Կոլիվայ 8, CO- 
lybes. 
Կուղ, ի 8. քli, repli. 
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Կուղբ, կղբոց Ց. ՀaՏte. 

Կուղխ ձտ. gourmand, giou- 
ton, 

Կուճ V. Կիճ. 

Կումբ . Lose ou pointe qui 
8’éléve au milieu d’un bouclier. 

Կունդ, Կունտ, կնտի ձdյ. 
chauve; ~ qn, téte chauve. 

Կուշտ, կշտի տ. lane, cծté; 

" 4, rassasié. 

Կուպպայ 5. Խalandran, ba- 
landras. 
` Կուպը,կպրոյ,ով 8.ցօսdron. 

Կnւa, a. ferme, solide, te- 
nace; compacte, condense, 
serré, épais ; foulé souvent, 
battu, frayé; travaillé au mar 
teau, martelé, battu; adv, in- 
cessamment, sans cesse, fré- 
զսemment ; — վառեալ, armé, 
Cuirassé ; —qմիմեամբ, — զմի- 
մեանց զնծետ, — զմիմեանց 
զկնի օս կնի, սո aprés Vautre, 
coup sur coup, continuel, con- 
tinuellement ; — nuկի վաճան, 
bouclier d’or. 

Կուռն, կռան Տտ. մօտ; մերձ 
առ. կռան կայ, ո՛est pas loin. 

Կուռք, կռոց 8. idole, simu- 
lacre; *—p պես պաշտել, 
adorer comme une idole. 

Կուսազանցութիւն 8. déflo- 
ration, viol, violation. | 

Կուսածճաղիկ, դկան 8. քer- 
venche. 

Կուսածին, նի Ց. ոé d’une 
vierge ; 8. la sainte Vierge. 

Կուսակալ, աց 8. Քօuver- 
neur d’une province, préfet; 
փոխանորդ —ի, 8օստ-քréքet. 

Կուսակալեմ, եցի Ո. ՔօԱ- 
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verner une province, en éire 
gouverneur. 

Կուսակալութիւն 8. քօսver- 
nement d’une province, pré- 
fecture. 

Կուսական 4ձ..-virginal. 

Կուսակից ձ. քartisan, adhé- 
rent ; — լինել ումեք, éէre par- 
tisan, prendre ou embrasser le 
parti de qn., S’attacher a lui; 
— լինել, ճքօսuser un parti, 
s’attacher & un parti; bi ng 
միումն լինել օս ոչ միում եւ ոչ 
միսում կոզման լինել —,  de- 
meurer ou étre neutre. 

Կուսակըօն, ից Ց. զսi vit 
dans le célibat, vierge, céli- 
bataire. 

Կուսակըօնութիսն 8.cճlibat. 

Կուսակցիմ` Մ. Կուսակից 
լինիմ. 

ԿուսակցուBիւն տ.քarti; tո- 
ղncլ q—, abandonner le parti, 
changer de parti, revirer de 
bord; ngի —ե, esprit de parti. 

Կուսամայը, մօր 8, զսi est 
vierge et mére. 

Կուսան, աց Ց. vierge ; reli- 
gieuse, nonne; — ինել, տe faire 
religieuse, prendre le voile. 

Կուսանամ', կուսանանամ, 
wցալ Vո. ցarder sa virginité; 
‘etre pure comme une vierge; 
se faire religieuse. 

Կուսանոց, Կուսաստան, աց 
s. appartement de jeunes filles; 
couvent de religieuses. 

Կուսարար, աց ձ. զԱ rend 
vierge. 

Կուսորդի, դոյ 8. ils d'une 
vierge. 


Կուսութիւն տm. virginité ; 
tendre jeunesse; pueelage ; 
իկուսուBենէ իւրմէ, ձծտ տa ten- 
dre jeunesse; արկանել իկու- 
սուԹենԷ, տօuiller la virginité, 
déflorer, violer. 

Կուտ, կտոյ 8. Ջraine, gram, 
cotylédon, pépin ; V. Կորիզ. 

Կուտած 8. tas, amas. 

Կուտակ, աց 8. ձտmas, tas, 
monceau ; enflure,onde, globe, 
globule. 

Կուտակադեզ ձ. entassé, 
amoncelé. 

Կուտակական a. cumulatif; 
— բանք, exagération. 

կուտակեմ, եցի ո. entasser, 
accumuler, amonceler; gon- 
fler, soulever; exagérer. 

Կուտակութիւն Տ. V.Կուտա- 
\nւմն; convexité, sphéricité. 

Կուտակումետ.entassement, 
amas; gonflement,: souléves 
ment ; rhét. accumulation. 

Կուտեմ, եցի va. entasser, 
amonceler,amasser,accumuler, 

Կուտոց, աց 8. tas, mon- 
ceau, amas. 

Կուր, կրի, կրաւ Տ. canot, 
barque, esquif;: auge,’ bassin. 

Կուր v. Կեր; չ — լինել, de- 
venir la proie de, tre en 
proiea, | 

Կուրաբար ձdv, aveuglé- 
ment, en aveugle, A Vaveugle. 

Կուրան, իտ.Cօran, Alcoran. 

Կուրանամ, ացայ Vո.8'aveu- 
gler, devenir aveugle, perdre 
la vue; fig. tre aveugle ; — &we 
նապարճի, ո՛ձէre plus prati= 
cable, develiir impraticable; 
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Կուրապաղատ, Կուրապա- 
ղատութիւն V. Կուսակալ, Կու- 
սակալուտիւն. 

Կուրացուցանեմ, ուցի va. 
rendre aveugle, aveugler ; ync- 
բացուցանէ զնա բարկութիւն, 
la colére le rend aveugle; կnv- 
րացուցանեն զքեզ կիբջ, 1a 
passion vous aveugle. 

Կուրծ Ց. էrogոօռ; — կա- 
ղամբի, — de chou; — ծառոց, 
aubier. 

Կուրծք, կրծից 8. քօitrine; 
thorax; sein, gorge; ny 
իկուրծս անկանել՝ առնել, bien 
réfléchir, se ressouvenir, se 
rappeler; ny իկուրծս անկա- 
btp նմա, il commengait A 
croire; Son առ կուրս, tout 
prés, imminent, 4 deux doigts; 


ոչ առ կուրծս կայը օգնութիւն, 


le secours était tardif; wn 
կուրծս կայը նմա վարել իգե- 
բուBիւն, i} était A la veille ou 
sur le point de tomber dans la 
servitude; pախել զկուրծս, Տe 
frapper la poitrine. 

ԿուբուԹիւն տ, շճcité, aveu- 
glement ; —\ից, aveuglement 
des passions. 

Կուրտ, կրտաց 8. cհձtré. 

Կուրօրէն V. Կուրաբար. 

- Կոփաճ 5. taille, sculpture. 

Կոփածոյ, ից a. en pierre de 
faille ; bien taillé, sculpté, poli. 

Կոփեմ, եցի va, tailler, 
sculpter, travailler la pierre, 
polir, dégrossir; fabriquer; 
taper, battre, frapper. 

Կոփիչ տ. օսlil de tailleur 
de pierre. 
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Կոփիւն տ. fracas, bruit. 

Կոփք V. Կոպք. 

Կոջղի 5. limagon. 

* Կպուր կպուբի գալ ո. 
en venir aux mains, aux prises, 
sebatire. |. 

"Կպչիմ, կպայ vո.տe coller, 
s’attacher, adhérer. 

* Կպչուն a.collant,visqueux, 
gluant. 

Կպբաձիւթ, ոյ, ով 8. iment 
de goudron et de poix. 

Կպրանք, նաց 5. calfatage. 

Կպրաշաղախ 4a. enduit de 
goudron, goudronné. 

Կպրեմ, եցի va. goudronner, 
calfater. - 

Կպբիչ 8. calfat. 

*Կպցնեմ, ցուճի va. coller, 
attacher. 

Կոռած 8. Jame, plaque. 

Կոածագ adj. crochu; — 
phim, clou accrochant. 

Կnածոյ a. martelé, travaillé 
au marteau, forgé, laminé; 
sculpté, taillé, 

Կռակտուց ձ. զսi a le beo 
recourbé, crochu. 

Կռամագիլ ձ. accrochant. 

Կոամոլ, աց'a. idolatre; — 
պաշտօն, idolatrie, 

Կռամոլութիւն տ. idօlatrie. 

Կռան, աց 8. Marteau. 

Կռանագործ, աց Տ. զսմ էra- 
vaille au marteau, forgeron. 

Կռանակուռ adյ.: martelé, 
battu ou travaillé au marteau. 

Կոռանաքար, աց 8. զսi bat 
avec le marteau , forgeron. 

Կռանածարեմ,եցիva.battre 
avec le marteau, marteler, trae 
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— vailler an marteau, forger, 


batire sur yVenclume. 

Կոռանանծարութիւն 5. action 
de battre avec le marteau. 

Կոռանաձայնք, նից 5. bruit 
des coups de marteau. 

Կռանարկութիւն Մ, Կռաշ 
Ննաճարումիւն. 

Կռանելի a. fօrgeable, mal- 
léable, 

Կոռանելիութիւն 8. malléa- 
bilité, ductilité, 

, Կռանեմ, եցի va, travailler 
au marteau, marteler, battre, 
forger. 

Կռաշուրթն ձ. au bec re- 
courbé. 

Կուապաշտյից ձ. s.idolatre. 

կռապաշտական ձ. d'idole, 
qui concerne les idoles. 

Կոապացջտեմ, եցի. Կռա- 
պաշտիմ, եցայ vո. ՏՅ lfvrer A 
Videlatrie. 

Կռապաշտութիւն 8. idola- 
trie; իվիծ —Է գացավեժ ընկե- 
Ֆուլ զանձն, Ցe précipiter dans 
1—; Թաւալիլ իխոներս —ե, 
s'enfoncer dans 1'—. 

Կռապարիշտ ձ. idolatre. 

Կnbմ, եցի va. travailler au 
marteau, marteler, laminer, 
forger ; tailler, sculpter; qա- 

opbu —, conclure un contrat, 
un traité, un pacte, contracter 
avee qn., S’engager; — nւխտ, 
conclure une alliance ; yn եցաւ 
դաշն, le marché fut conclu. 

Կոզի V. Գողի. 

Կոեզ, Կոէժ, ի 8. ցօmտe 
arabique. 

*ԿոBնիմ V. Յենում ո. 


" ԿոռԹնցունեմ V.Յենում'սa. 

Կռինչն տ. le moindre bruit, 
la moindre chose, un rien. 

Կոռիչք 5. cբaquement, bruit; 
— fաւուց, Շaquet; — Թռչնոց, 
gazouillement, ramage, chant; 
— wquwաւnւ, eroassement; — 
գորտոյ, cոoassement; — եդչե- 
ըուի, bramement, 

Կոռիւ, կոուոց Ց. զսerelle, 
démélé, dispute, altercation, 
lutte, débat contestation, diffé- 
rend; combat, guerre; —nտիg, 
place ou mettre le pied; ի— 
\nsbլ,jeterle gant, défer ; ի— 
կալ, cօտնaltre; ի— մատչել 
pնդ, se batire, attaquer; p— 
կաբաւել, cօmbattre; ի— ընդ 
իրեարս կաբաւել վասն ԹBա- 
գաւորութեան աշխարձի, Ց 
disputer empire du monde; 
ի— արշաւել, aller Ala guerre. 

*Կոճիկ V. Աճառ, Խազդ- 
ճախուղճ. 

՝Կոնակ,ի V. Կուռնյ —բ 
զաբնել՝ առնուլ, քբendre sur 
օո dօտ չ —ին վերայ պառկիլ, 
se coucher sur son dos. 

Կոնկաձուկն Vv. Խորդա« 
ձուկն. 

Կոնչեմ, եցի vո. craquer, 
rendre un son aigu, pergant, 
faire du bruit, crier, siffier, 
grincer ; — գորտանց, Coasser ;. 
— wqգոաւուց, ՇՒ0asser; — {un- 
qից, Քrogner ; —zwնց, aboyer; 
— խոբդոց, craquer; — եզյչե- 
ըուի, bramer. 

Կռոնոս V, Երեւակ. 

Կոռւուական ձ. tenace. 

Կռուականութիւն s.ténacité. 
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Կռուակից 8. զսi combat 
avec, compagnon de guerre. 

Կոուան, աց 8. քrise; — 
գտանել, trouver prise; — n.- 
նել, avoir pri§e; — տալ, dօn- 
ner prise. 

Կռուանոց, աց, Կռուատեղ, 
Կռուարան, աց 5. քճlestre, 
lice, camp, champ de bataille. 

Կռուասեր ձ. Տ. զալ aime ses 
querelles, qui aime 3 disputer, 
chicanier, querelleur, chica- 
neur, ergoteur, grand dispu- 
teur. 

Կռուասիրութիւն 8. amour 
des disputes, esprit querel- 
leur, 

Կռուարար, աց ձ.Տ, զսerel- 
lenr, brouillon, litigieux, chi- 
caneur. 

Կոուեմ Մ, Կռուիմ. 

Կռուեցուցանեմ, ուցի va. 
faire combatire, metre aux 
mains, aux prises. 

Կոռուիմ, ուեցայ Vո. com- 
battre, se battre, en venir aux 
prises, aux mains; se quereller, 
se disputer, éire en lutte, en 
dispute, engager une lutte; 
s’attacher, 8’accrocher, se pren- 
dre, Sengager, étre engagé, 
pris ou retenu, se cramponner, 
s’embarrasser dans; — ընդ մի- 
Jbwlu, s‘entre-quereller ; ե 
աքա կռոսեցան մածան ընդ 
միմեանս, les voilA aux prises; 
ԹօԹափել զփոշին կռուեալ, 
secouer la poussiéreattachée a; 
իբեւեռ. կոուեցաւ jանդերձ 
նոքա, 8օռ habit 8’‘est pris A 
ul clowu. ' v9 
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Կռունկ, ռնկան տ. ցrue (ol- 
seau). 

Կռուփ, կոփաց 8. Քօur- 
made, coup de poing , կnուփս 
fանել, dօոոer des coups de 
poing, battre a coups de poing, 
gourmer. 

Կոչեմ, եցի vո. croasser. 

Կռփանարեմ, եցի va. battre 
3 coups de poing, gourmes, 
boxer ; fig. maltraiter, 

Կռփաճարումն 8. mauvais 
traitement. 

Կռփաճծարութիւն 8, coup de 
poing, boxe. 

Կոփամարտ,Կոփամաբտիկ 
8. combat 3 coups de polog , 
pugilat, boxe; a. qui combat 
A coups de poing, boxeur. 

ԿուփամաքտուԹիւն V.Կոռփա- 
մարտ 8. 

Կռփանք, նաց 8. coup de 
poing; mauvais traitement, 
outrage, injure. 

Կոփեմ, եցի va. frapper 
avec le poing, i coups de poing, 
gourmer ; maltraiter, injurier; 
— զաղքատս, քօսler aux pieds 
les pauvres, 

՛Կոփիչ Ց. celui qui bat A&A 
coups de poing, qui maltraite. 

Կռփումն V. Կռփանք, 

Կսկիֆ, կծոյ, կծի Ց. cuisson, 
picotement, élancement, dou- 
leur aigué, douleur; déghire- 
ment, peine, affliction, cha- 
grin, regret, 

Կսկծագին, Կսկճալի, Կսկր- 
Տական a. cuisant, caustique, 
douloureux, ’ 

*ԿսկՏամ V. ԿսկՏիմ. 


» 
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Կսկծանք, նաց տ. V. Կսկիծ չ 
eausticité, brocard, sarcasme ; 
կսկծանաց բանք, paroles pi- 
quantes, aigres. 

Կսկծացուցանեմ՝ V. ԿսկՏե- 
ցուցանեժ, 

ԿսկՏելի a. Մ. ԿսկՏեցուցիչ չ 
բանք կսկՏելիք, քarales ‘pi- 
quantes, picoterie, brocard; 
բանս կսկծելիս ասել ցոք, lan- 
cer des brocards contre qn. 

Կսկծեցուցանեմ՝ va. cuire, 
causer de la douleur; fig. pi- 
coter, brocarder; —quիրտ, dé- 
chirer, navrer le ceur ; — qnp 
բանիւք, քiquer par des paroles 
satiriques, picoter. 

ԿսկՏեցուցիչ a.cuisaut,caus- 
tique, douloureux, piquant, 
déchirant, poignant, mordant, 
mordicant. 

ԿսկՏիմ, Տեցայ vո. avoir ou 
éprouver de la douleur; fig. 
sSaffliger, regretter. 

Կսկուծ a. bien cuit, recuit; 
— աց, pain bien cuit. 

*ԿսմԹեմ, եցի va. pincer. 
“ YudpB a. action de pincer, 
pince; — mw, pincer. 

Կտակ, աց Տ. testament; — 


.wntbլ, tester, faire un —; 


առնել զ— իւր, tester, faire 
80Ո —: կտակաւ տալ՝ Թողուլ, 


donner, léguer une chose par | 
testament; yատարել զ—, Հxճ- 


cuter un —. 
Կտակագիր, գրաց 3. էesta- 
teur; testament.” 
Կտակագըեմ,եցի տո. (ester. 
Կտակական ձdյ. testamen- 
taire. @ 


Կտակակատար, աց Տ. ex&- 
cuteur testamentaire. 

Կտակառու, աց 8. lui զա 
regoit un testament, héritier. 

Կտակարան, աց 8. testa- 
ment; Zին' Նոր —, Ancien, 
le Nouveau —. 

Կտապ, ի, ոյ 8. baba. 

Կտատեակ 8. ցսimauve. 

Կտաւ, ոց 8. lin ; toile; drap 
en toile, vétement de lin; a. 
de lin, de toile. 

Կտաւագործ, աց 8. զսi էra- 
vaille le lin, tisserand, toilier; 
linger, lingére. 

Կտաւամանութիւն 5. էiտտe- . 
Tanderie. 

Կտաւավաճառ, աց Տ. Mar- 
chand de toile, toilier ; linger, 
lingére. 

Կտաւատ, ի 8. lin, graine 
de lin; pւq —ի, huile de lin. 

Կտատփայ, Կտաւեդէն a. de 
lin, de toile. 

Կտաւեմ Մ. Կտուեմ. 

Կտաւի, ւեաց ձ. de lin, de 


‘toile; — շապիկ, chemise en 


toile; —p, linge. 

Կտաւոտեակ 8. linge, more 
ceau de toile; guenille. 

Կտեմ, եցի va. tatouer, pi- 
quer, picoter ; իը կտեալ, էa- 
louage. 

Կտիկ Ց. քetit grain. 

Կտին տ. peigne ou pétoncle. 

Կտիտ, կտտի 8. քiente. 

Կտիքրբ 8. dօէ. 

Կտղանք, նաց 8. transport 
frénétique, furle, frénésie; 
éfbtomanie, délire érotique ; > 
rut, chaleur, | 
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Կտղիմ', զեցայ ո. Յէre ou 
devenir furieux, passionné, 8’a- 
charneg, se livrer A un trans- 
port frénétique; étre fou d’a- 
mour ; étreen rut, en chaleur. 

Կտղուցք V. Կտլանք. 

Կտնդոց, Կտնտոց V. Կըն- 
տընտոց. 

"կտոր V. Կոտոր. 

Կտուաֆ 8. caréne, quille 
d'un vaisseau. 

Կտուեմ, եցի vո. ճlaguer, 
émonder, dégager. 

Կտուտք V. Կտտանք. 

Կտուրք, կտրոց 8: action de 
tondre, tonte; fonte, laine 
fondue. 

Կտուց, կտցի, կտցաց Տ. bec; 
Թարկանել կտցաւ, becqueter. 

Կկտտամած սպանանել՝ սա- 
տակել, faire périr dans les 
supplices. 

Կտտանք, նաց 8. torture, 
supplice, tourment. 

Կտտեմ', եցի va. torturer, 
mettre 3 la torture, balttre; 
toucher, sonner; sարատանջ 
—, tourmenter rigoureuse- 
ment; — qաշնակ, էoucher 
le piano, jouer du piano; 


կտտած գինի, vin gaté, aigri.’ 


Կտրած, ոյ, ի տտ. coupe, 
taille, coupure, incision; a. 
coupé. 
` Կտրատեմ, եցի va. couper 
par morceaux, découper. 

Կտըեմ, եցի va. couper, 
tailler, trancher, abatire; ton- 
dre, couper le poil; couper, 
chatrer, rendre eunuque; — 
զանդասս ժարմնոյ, cօuper, 


amputér; * pnւնը —, rompre 
le sommeil ; խoup —, Couper 
la parole, rompre la conver- 
sation; * ywp&—, couper court; 
" մեկուն ճամբան —, cօuper ia 
route, le chemin ձ qn. } * զգեստ 
—» Couper un habit; , Մ. Կրակ. 

" Կտրիճ V. Քաջ. 
* Կտրիժ, եցայ YՈ»Տe cou- 
per; devenir, étre. V. Կրակ. 
Կտրիչ 5. celui qui tond, 

tondeur ; coupeur. 
" կտրճունիւն Vv. "Քաջու- 


Թիւն. 


Կտրողական ձ. dճժisif, 

Կտրոց, աց տտ. couteau; 
— դաճեկանաց, cօսpoir. 

Կտրոցագործ, աց 8, coute- 
lier. 

Կտրոցագործուիւն 8. ¢ou- 
tellerie. 

՝Կտրուածք 8. cօupe, la ma- 

niére de couper. 

"Կտրուկ V. Zատու. 

Կտրումն 8. action de cou- 
per, coupe, taille; incision. 

Կտրօն, ի 8. coupe, taille, 
coupure; ce qui a été coupé. 

Կտցար, ի 8. bécasse. 

Կտցարիկ 8. bճcasseau, 

Կտցաւոր a. զա aun bec, 
crochu. 

Կտցեմ, եցի va. becqueter. 

Կրաբեր a. ժalcarifére. 

Կըագործութիւն s. քabrica- 
tion de la chaux. 

Կրագուբ, գբոյ 5. fօտտe ձ 
chaux. 

Կրակ, ի, աւ 8.քeu; feu, in- 
cendie; feu, ardeur ; — լaւgw- 
նել՝ վառել, allumer ou faire 
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զս feu; *—ը վառեցաւ, le feu 


a pris, 8 թalluma; *—p մարել՝ 


արծարծել, éteindre, attiser le 
սչ "— կտրեցաւ, il նէ tout 
feu, le feu lui monta au visage, 
il jela feu et flamme; * երկու 
—ի մեջ լինել, Յէre entre deux 
feux ; *“— wnnւլ, prendre feu; 
— չառնուլ իրացանի, rater; 
— dqbլ, mettre le feu; *— 
ww|, enflammer, exciter ; * —p 
կտրել, cօuper Vincendie. 

Կրակաբեր, աց ձ. զսi քօrte 
du feu; enflammé, étincelant. 

Կրակամոխիր, խրոյ8.հraise. 

Կրակակալ, աց 8. bralisier, 
réchaud, chaufferette; encen- 
SOIT. 

Կրական ձ. քassible, passif. 

Կրականի, նւոյ 5. քլ. ՝es 
feux. 

Կրականութիւն Տ. քassibflité. 

Կրակապաշտ, ից 8. adօra- 
teur du feu, ignicole. 

Կրակապաշտութիւն 8. ado- 
ration du feu. 

Կրակասէեը ձ. զս afme le 
feu. 

Կրակատեղաց բարկութիւն 
8. la foudre. 

Կրակատուն, տանց 8. (em- 
ple du feu. 

Կրակարան, աց տտ. քօծle, 
Atre, fover, brasier; fourneau; 
cheminée ; վառել զ—, allumer 
le potle, la cheminée ; — nnից, 
chaufferette. 

Կրակետղ օս — կայծականց 
s. brasier, réchaud, chauffe= 
rette; charbons allumés, feu. 

“4բակուքոց ձ. plein de feu, 


fougueux,vit, ardent, emporté. 

Կրաքաժ a. զս a le got de 
ohaux. 

Կրամ), ի 8. ջբramme. 

Կրայ V. Կրիայ. 

Կրային a. calcaire. 

Կրայրեաց a. br0lé par ia 
chaux. 

Կըանալի a. օalcinable. 

Կրանամ', ացայ ՄՊ. Տe cal- 
ciner. 

Կրաշաղաիխ ձ. ft a chaux 
et & ciment ; 3. chaux, ciment. 

Կրաջուը, ջըոյ 8. eau de 
chaux, lait de chaux. 

GԿրաս 8. Հroassement. 

Կրացումն 8. calcination. 

Կըացուցանեմ, ուցի va. eal- 
ciner. 

Կրաւորաբար adv. passfve- 
ment. 

Կրաւորական, աց a. քasչif; 
— pայ, verbe —; — pnւեայ, 
voix passive; — վաճառ աշա- 
fուBիւն, commerce —. 

Կրափուռ 8. ժհaufour, 

Կրաբար, ի Տտ » Sabiliinc. 
calcaire. 

Կրելի Ց. portable, portalit; 
s. porteur; mére; litiére. 

Կրեմ, եցի vձ. porter, sou- 
tenir un poids; porter, trans- 
porter ; porter, appotter, eme- 
ner; porter, mettre, aveir suf 
soi; patir, souffrir, subir; — 
դժնդակս, տօսuffrit cruelle- 
ment, souffrir quelque cruel 
traitement; — անուն գեղեցիկ, 
porter un beau nom; — quա- 
տուճաս յանցանաց, բծբter la 
peine d'une faute ; — qծանքո 


ԿՐԾ 
Թիմն գործոց, քօէter 16 poids 


‘des affaires. 


Կըեփեաց, եցաց տո. շհճս- 
fournier. 
Կրթակ a. celui qui exetce. 
Կրթական a. propre A axer- 
ter, instructif, 
ԿըթականունԹիւն V. Կրթու- 
թիւն . 
Կրթանք, նաց Տ. eXercices; 
~— մարմնոյ, les —. 
ԿրԹարան, աց 8, քչmոase. 
GԿplbմ, եցի Va. exercer, 
dresser, former; instruire, 


discipliner, civiliser ;—qd իտս, |- 


former V’esprit. 

ԿիBիմ, Bեցայ va. 8'éxercer, 
se dresser, se former: s’ins- 
truite, se civiliset; tendte ou 


se porter A; se liver ou aspl- 


rer A; tre attribué, imnputé; 
qb —, courfr aprés, pour- 
stiivre, persécuter; յապուշ—, 
tre surpris, tombet' des nues, 
s’étonner; ազատութիւնն յա- 
Վպերասանունիւն կըներ, 14 li- 
berté tendait 3 la licence. 
Կըթիչ a. instructif. 
Կրթութիւն տ. exércice, pra- 
tique;; instraction , discipline; 
— մարմնոյ, էչmոastique; Ba- 
գեւոր —, exercices spirituels. 
Կրիայ, ի տտ. էortue; * —ի 
սչէս քալել, matcher comme 
une —, 
Կըիկ տ. auget. 
Կրիտիս 8. Հenseur, critique. 
Կրծազգեստ, ի Ց. corsage. 
Կրծախտ չ. maladie de poi- 
trine; a. poitrinaire. 
Կրծական ձ. thoracique. 
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Կրծանոց , աց տտ. pectoral, 
քlastron;— pանանայապետին, 
le pectoral, le rational du grand 
prétre ; — կանանց, cօrset, 

Կըծացաւութիւն s. mal A la 
poitrine. ‘ 

Կըծեժ, եցի va. ronger ; cor- 
roder; enlever, ter, retran- 
շհer; կրծելով ուտել, ջոմ- 
gnoter. 
Կըծլի a. rapace, avaré. 
Կրծկալ, ի Ց. bavette. 
Կրծող Ց. rongeur. 

Կրծում, կրծի V. Կրծեժ. 
Կբկէս, կիսաց տ. cirque, car- 
riére; manége. ° 

Կրկիծ, կնոյ, ով a. double; 
adv. douvplement, deux fois 
autant; de nouveau, une autre 
fois, bis; — wնգամ, une 
seconde fois, de nouveau; — 
Bnւnվ, au nombre de deux; 
— գոչել' կարդալ, trier, de- 
mander bis, 

Կրկնաբան, ից 8. զա redit, 
rabacheur. 

Կրկնաբանեմ, եցի va. Te- 
dire, user de redites, répéter, 
rabacher. 

ԿրկնաբանունԹիւն s. redite, 
répétition, rabichage, rabache- 
rie; anaphore. | 

Կրկնաբուվխ V. Կրկնավբ- 
տակ. | 

Կրկնագիբ a. dօսblenent 
écrit. | 
Կբկնագբեմ, եցի va. récrire, 
écrire de nouveau. 

Կբկնած a. répété. 

Կրկնակ V. Կրկին; յ. bi- 


naire. 
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Կրկնակի տ. ոanteau; a. 
double; adv. doublement. 

Կըկնակնիք, բաց Ց. aոabap- 
tiste. 

Կբկնաձիր a. dօոոճ deux 
foils, doublement donné, 

Կըրկնամեռ a. deux fois mort, 
doublement mort. 

Կրկնայարկ a.ձ deux étages, 
de deux étages. 

Կրկնապատիկ a. ժօսble; 
adv. doublement. 

Կրկնապատկեժմ, եցի ձ. 
doubler, faire double, redou- 
bler. 


Կրկնապատկութիւն 8. Vac-՝ 


tion de doubler, duplicité. 

Կրկնապարիսպ ձdյ. զսi a 
double muraille. 

Կրկնավտակ adj. de deux 
ruisseaux, de deux sources; 
ուղխք — աղի արտասուաց 
իջանէին յաչաց նորա, deսx 
torrents de larmes améres cou- 
laient de ses yeux ; wաչp նորա 
— աղբիւրք արտասուաց, ՏԲ8 
Jeux étaient devenus deux fon- 
taines de larmes. 

Կրկնարօր առնեմ va. V. 
Կըկնարօրեմ չ fig. examiner 
deux fois, examiner 3 fond, 
soumettre A un double examen, 

Կըկնարօբեմ, եցի va. biner. 

Կրըկնաըօրումն տ. binage. 

Կրկնեմ, եցի va. doubler, 
redoubler ; doubler, ployer ou 
mettre en double; répéter, 
réitérer, répliquer, reprendre. 

ԿբկներեւոյԹ,օւBի .ոirage. 

Կրկնոց, աց 8. տanteau, ca- 
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Կրկնուած Տ. քլ, repli. 

ԿըկնուBիւն, Կրկնումն չտ. 
redoublement; redite, répéti- 
tion, réplique; — Bիւանդթւ- 
Bbwb, rechute. ` 

Կըկուտ, կտի տ. bնchette, 
petit morceau de bois, brous- 
sailles. ' 

Կըկջեմ', եցի va. cacaber ; 
V, Կաքաւ. 

Կրկտակերտ ձdjյ. bati de 


| broussailles. 


Կրկտաքաղդ ձ. շelui qui ra- 
masse des morceaux de bois. 

Կրկտեմ, եցի va. chercher, 
rechercher, fouiller, examiner. 

Կրճատ ձ. զսi a la queue 
coupée; mutilé. 

Կրճատական, Կըճատեալ Ձ. 
circoncis ; mutilé, tronqué. 

Կրճատեմ, եցի va. circone 
cire ; chatrer; écourter, écor- 
ner, retrancher, muliler, tron~ 
quer; amputer ; — qզձայնաւ ոք, 
élider. 

Կրճատունիւն, Կըճատումե 
8s. circoncision; mutilation ; 
amputation ; apherése ; — dwy- 
Նաւոըի, ճlision.. 

Կըճեմ, եցի va. grincer, cla- 
quer, crisser; — ատամանց, 
grincement de dents ; —qատա-« 
Snւնu, grincer les dents. 

Կըճիմ, Կրճիմնտ.iոէervalle, 
espace, harre ; ditférence; em 
péchement, obstacle, résie 
tance, embarras, anicroche, 
ի— մեծ արկ գանձն, il չ՛est 
mis dans une mauvaise affaire, 
dans un bourbier. 

Կըճիւն, Կըրնումն տ. ցrince 


` 
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ment, e1issement ou claque- 
ment des dents. 

Կրճտեմ, եցի va. V, Կրճեժմչ 
— զատամունս իվերայ ուրուք, 
grincer des dents contre qn. 

- Կրմղութիւն տ. inexpérience. 
Կpժուղ 4. inexpérimenté. 
Կրող 8. բօrteur. 

Կրուկ, կրկան, կրկունքջ. 
Կըունկն, կրնկան Ց. talon; ընդ 
— դառնալ, դարձ ընդ — 
unbbլ, reculer, retourner, 
retourner ou revenir sur ses 
£38, rebrousser chemin, se re- 
plier, battre en retraite; jbտu 
՛ընդ — դառնալ, retourner en 
arriére. 

Կրպակ, աց 3. boutique; ta- 


“verne, eabaret. 


Կրպակամուտ Ճձ. զսi entre 
dans un cabaret, habitué d’un 
eabaret. 

Կրպակաւոր, աց Տտ. bouti- 
quier ; tavernier. 

Կըսեր, Կրտսեր, աց քսiոé, 
eadet, jeune, le plus jeune; 
jeune, mineur; — qուստը, 
cadette; pnjp pn —, ta jeune 
sՓԱr; եօթն ամօբ — էր քան 

qiw, il avait sept ans de 
moins que lui. 

Կըրտսերագոյն ձ. քlus jeune ; 
— յոյժ քան զժամանակս նորա, 
trop postérieur au temps ou il 
vivait. 

- Կրտսերութիւն տ. minorité, 
infériorité. 

Կըօն, Կրօնք, նից 8. religion ; 
ordre, ordre religieux; usage, 
coutume ; meurs, conduite ; — 
աստուածպաչ տութեան, la re- 
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ligion : ինքնակամ —, տupersti« 
tion; դառնալ իկրօնից օս 
փոխել զկբրօնս, changer de 
religion ; դառնալ իկըօնս, em- 
brasser la religion; մտանել 
pկրօնս, entrer dans un ordre 
religieux; ppրիստոնէական —, 
la religion chrétienne. 

Կրօնագիտութիւն 8. ensel- 
gnement religieux. . 

Կրօնազգեաց 4. religieux, 
pieux, dévot. 

ԿրբօնակըԹուԹիւն տ. exercice 
religieux. 

Կրօնակից տո. coreligion- 
naire. 

Կրօնամոլ, ից Յ.8. fanatique. 

Կըօնամոլութիւն տm. faոa- 
tisme. 

Կըօնաքննական ձ. inquist- 
torial. 

Կըօնաքննիչ 8. iոզսմտiteur. 

ԿըրօնաքննուԹիւն 8. iոզսiտi- 
tion. 

Կրօնասէր a. զսi aime a 
religion, religieux, pieux; * 
լինել, avoir de la religion ; ։ 
beaucoup de religion, 8tre plein " 
de religion. 

ԿրօնասիրուԹիւն 8. religion, 
piété, dévotion. 

Կըօնաստան V. Մենաստան. 

Կրօնաւորը, աց 8. religieux, 
moine; — ուխտեալ, profés; 
— նորընծայ, ոօvice ; — լինել, 
se faire religieux, entrer en 
religion, prendre le froc. 

Կրօնաւորական a. monas- 
tique, monacal. 

Կըօնաւորիմ, ըեցայ vո. տe 
faire religieux, prendre le froc, 

42. | 
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entrer en religfoa, embrasser 
Ja vie rellgi¢use, la vie monas- 
tique; s‘habituer 4 la vie mo- 
nastique, s‘abstenir, se priver, 
Կբօնաւորունիւն 5. vie mo~ 
nastique, vie monacale; reli- 
gion, piété; Boqուլ գ-, jeter 
le frec aux orties. 
՛Կբօնաւորունի 9f.բeligieuse, 
Կցածեժ V. Կցացեմ. 
GԿgw\ s. galetie ; bordereau, 
Կցան. իկցանի ծաբկանել, 
joindre, attacher, unir. 
Կցատեմ, Կցացեմ, եցի va. 
ruer, donner, lancer ou déta- 
cher des ruades ; fig. é{re réeal- 


eitrant, regimber. 


Կցեմ, եցի va. joindre, atta- 
cher, réunir, rattacher, lier, 
insérer, annexer, rejoindre; 
ajouter, répéter ; mus. accom- 
pagner; եւ Ֆա կցեր գամենն, il 
répondait amen ; — qqbրս, ch 
eatriser, fermer une plaie; — 
pf vn. se joindre, s’attacher, 
տe réunir; jաստեղս կցի,, մ 
touche les astres; — dիբաց, 
se citatriser, se fermer. 

Կցիբ ձ. mesquin, chiche, 
cancre, coriace, avare, ladre. 

Կցկտուբ V. Կցկցոտ. 

Կցկցանք, նաց . affectation, 
fiction, chicane. 

Կցկցեալ Մ. Կցկցոտ. 

Կցկցեմ, եցի vճ. joindre, 
unir, lier; affeeter, inventer, 
imaginer, chicaner, forger, 
emprunter, supposer. 

Կցկցոտ, Կցկցուն a. rape- 
tassé, adventice, forgé, ima- 
giné, fictif, emprunté, entre- 


coupé, détaché, saccadé, dé 
cousu, sans suite, controuwé, 
abrupt. - 

Կցոբդ, աց 4. զui participe, 
qui a part A, participant; oom- 
paghon, associé; &, antienae; 
— լինել Մ. Կցոթգիժ. 

Կցորդակից V. Կցոքդ. 

Կցորդակցութիւն V. Կցոր» 
գունիւն. ° 

Կցորդեմ, եցի va. faire part, 
faire partager, communiquer; 
joindre, unir, attacher; vn. V, 
Կցորդիմ. 

Կյոբդիմ, դեցայ vո. քarti- 
ciper ou avoir part A, avoir 8a 
part de, étre admis au partage 
de; se joindre, w’unir, 8’asso-- 
cier, swallier, accompagner, 
étre en rapport, avoir des 
rapports, communiquer; ire 
intelligence, d'accord ; կgep- 
դէին միմեանց իվտանգ եւի 
փառս, ils parfageaient entre 
eux Jes périls et la gloire, 
զտկաբունիւն կցորդէ ընդ ջա- 
ջուBեան, il place la faiblesse & 
cOdté dela force; կgnpդ եր ինմա 
զգօնուԹիւն ալեաց ընդ գեղ 
մանկութեան, c'ծէait un mé- 
lange de tout ce que la vieil- 
lesse a de grave, avec toutes 
les graces de la jeunesse, 

ԿցորդուԹիւմն տ. քarlieipa~ 
tion, communieation, rapports, 
relation, association; — me 
րաց, cօտmքplieité; ճանապարծ 
—b, voie de communication; 
— ունել քնդ ումեք, avoir des 
rapports, oentracter des liai- 
sons avec qn. 


ԿՔՐ 


Կցուած, ի, ոյ ձո. սոiօր, 
liaison, jointure, anfitexe, in- 
sertion. 

Կցուածոյ 8. composé, ad- 
ventiee, . ` 

Zցումն V, Կցուած. 

Կցուբդ, ցըդաց 5. Antienne. 

Կցրեմ, եցի va. tenir ou ser- 
rer avidement, étre tenace, 
regardant; — qզատամունս, 
serrer ou grincer les dents. 

Կցցաւոը a. eroehu. 

Կքեմ, եցի. Կքեցուցանեմ, 
ag va.courber, plier, affaisser. 

Կջիմ, քեցայ vո. տօ courber; 
Baffaisser, se plier. 

Կgnւd% 8. courbure, affais- 
sement, 

Կքբիմ', ջեցայ vո. բésister, 
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braver, tenir téte, défler, oser; 
Boնwdի —, 8¢ déclarer ennemi, 
étre ennemi; ընդդէմ —, 6’0p- 
poser, résister. 

402 8. gourde, calebasse. 

Կoշեմ, եգի vո. crier, rugir. 

Կeշիկ, շկի . botte; chaus- 
ՑԱre; ներկել՝ մաջբել գ—-, Հi- 
rer, nettoyer les —3; ագանել 
—ս V. Ագանիմ, ՞—ն ծանել՝ 
pwobլ, Ofer, tirer ses bottes; 
qnj4 մի —, une paire de bottes. 

Կօշկագոըծութիւն Տո. cor- 
donnerie. 

Կօշկակար, աց տո. bottler, 
cordonnier. 

Կօշկաձեւ 8. en forme de 
botte. 

Կօշկաձիգ 8. tire-bottes, 


Z (ho) seiziéme lettre de 
Y'alphabet et onzime des con- 
sonnes; soixante-dix, solxante- 
dixitme. 

Zw adv, oul; inter. allons! 
$A! eh blen! voyons! prép. 
void, voila. 

Iwqwq» աց 5. haleine, res- 
Piration; gorge, gosier, larynx; 
aspiration; prononclation. 

Zագագային ձ. քսէէսral, 

Հագագասփիւո ն. քրօոօne6 
par le gosler. 

Զագագասփոութիւն 8. քոօ- 
nonciation. 

Զագածիմ, ծեցայ ո 8'aմօր- 
ner, se livrer A, affecter; man- 
ger avec excts, sempiffrer, 
faire bonne chére. 


Zագներգող 8. բapsode. 

Zագներգունիւնձ, apsodie ; 
morceau détaché d'un potme; 
livre, chapitre. 

Zագնի, նոյ, նեաց Տ. քոնն 
Tier, agnus-cas{us. 

"Zագնիմ, գայ տո. թ'հa- 
Diller, se vetir. ը 

*Zագուեցնեմ, ոցի vձ. հa- 
biller, vétir. 

Հադաղակ, աց ճտ. մռտe- 
Jeanne. 

ազ, իյ 8. Փուչ անընդ- 
Sատ՝ չոր —, էoux continuelle, 
տծche; “զինքը սաստիկ — մը 
բռնեց, մl 1ut prit une — vio- 
lente; *— մի ունիմ ոբ զիս 
շատ կնեղէ, /'1 սոօ — զսi ած 
tourmente beaucoup. 


ZUՋ 


d’ane 

Zազամ, wցի ո. tousser; — 
զգիշեբն ողջոյն,— tօutela nuit; 
անդադար —, ոe faire que —. 

Լազար, ացձ. mille; millier; 
-_| անգաժ օը ճազարս ձdv. 
mille fois; —p Bազարաց, տil- 
lion; — aւBցարիւը վաթսուն 
եւ ի, mil huit cent soixante et 
սոչ եւ բիւը դեպ ԵԹԷ գտցի 
np, sipar hasard. 

Zազար,ոյ տ. bot, romaine ; $ 
վայրի —, laitue. 

Zազաբակըամ, ի 8. ալli- 
gramme. | 

Zազարամեայ, մէից, այց. 
Zազաբամեան, ենից adj. de 
mille ans; —p 8.les millénaires. 

Zազաբամենը, ի Տ. ոմi- 
métre. 

Zազարապատիկ adv. mille 
fois autant. 

Zազաբապետ, աց 8. Հօտm- 
mandant de mille hommes, 
ehiliarque, colonel; gouver- 
neur, préfet; intendant ou mi- 
nistre du palais; maitre d’ho- 
tel, intendant, régisseur. 

Zազաբրապետութիւն Ց. cօm- 
mandement de mille hommes ; 
préfecture; intendance, mi- 
nistére, administration. 

Zազարաւոր, աց ձ. ոillier. 

Zազաբեակ V. Zազար ձ. 

Zազարերորդչ, աց ձ. ոմl- 
liéme. 

Լազաբլիտը , լտեր 8. էilo- 

Zազարկրամ, ի տտ. էilo- 
gramme, kilo. 
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Zազարմեթը, ի .. kiloétre,. 
Zազարտերեւուկ Տտ, ամlle~ 
feuille, achillée. 

Zազեմ Vv. Zազամ. 

Zազիւ' — - BE — ազ՝' — 
Բազի: օս — ուրեմն adv. A 
peine; — տեսի զնա, — յe Val 
VԱչ; — գիտել ընթԹեռնուլ, տa- 
voir — lire; — մեկնեալ էր, — 
était-il parti. 

Zազորան, աց 8. ձzerole. 

Zազոբենի, նւոյ 8. azerolier. 

Zազըէվարդ 8. rose des rois. 

Zui 8. fonte, fusion; — 
առնուլ, քօոdre, ` 

Zալաճական ձ. քersécuté, 
expulsé, fugitif;y — wառնել՝ 
արկաննլ՝ տանել, քersécuter, 
poursuivre, expulser, chasser 
— երթալ՝ լինել, fսir, s՛enfuir, 
étre persécuté, chassé, expulsé, 

Zալածանբ, նաց 8. քersécu- 
tion; poursuite, expulsion. 

Լալածեմ', եցի va, persé- 
cuter, poursuivre, expulser, 
chasser, donner la chasse, 
repousser. 

Zալածիչ 8.՛քersécuteur. 

Լալածոյ a. օոժս, en fusion, 
en fonte, de fonte. 

Zալածումն Vv, Zալածանք. 

Zալածչութիւն տո. action 
d’étre persécuteur. 

Zալականձ, քօոdaոէ, fusible. 

(Թ ալականունիւնձ. քստմեilité. 

Zալանք, նաց տտ. քնտion; 
épuisement, consomption, dé- 
périssement. 

Zwլաւ 8. vétement, habit. 

Zալեմ, եցի va. fondre, met- 
tre en fusion, Uquéfier, dissous. 


ZԱԿ 
dra; falre dépérir, épulser, 


— 502 — 


ZԱԿ 
Zակակայութիւն Ց. օքքծտi- 


eonsumer; digérer; — pd vn. | tion, résistance. 


fondre, se fondre, 88 Hquéfier, 
se dissoudre; 8’épuiser, dépé- 
rir, 80 consumer; — uառնա- 
մանեաց, dճքժler; -— մաշիլ, 
se consumer, dépérir, $épul- 
ser, maigrir, se dessécher. 

* Zալեցնեմ V. Zալեմ։ 

Լալ եւ մաշ տտ. քհէհisle, 
eonsomption, marasme. 

Zալեւոբիկ Ց. bot. marum. 

Zալիքջ 8. քսigոe. 

ZԶալողական V. Zալական. 

Zwլոց, աց ճտ. fքօnderie; 
ereuset, coupelle, 

Ճալուած, ոց. fստion; fonte, 

Zալուէ, ից 8. 8loés, 

Լալումաչ Vv. Zալ եւ մայ, 

Լալումն ճո. fօոէte, fuslon, 
liquéfaction ; consomption, dé 
périssement; digestion ; 
սառնամանեաց, dճցel. . 

Zալուն ձ. քօռdant, fusible. 

Zw\ a. contralre, opposé; 
& balle, ballot. 

Հակաբամբ, ի տտ. contre- 
basse. 

Zակաբան, ժtc., V. Հակա- 
ռակաբան, ete. . . 

Շակադարձ a. օppօsé, in- 
verse. 

Լակագիրը 8. Օքքօտժ. 

1ակադրեմ, եցի va. օp- 
poser. ® 

Zակադլութիւն 8. ծքքօsi- 
tion ; contraste ; antithése. 

Zակակայ a. օքքօsé, con~ 
traire. 

Zակակայիմ, յեցայ տո. չ՞օք- 
poser, résister. 


Zակակիրը a. antipathique. 

Zակակշիո. 8. CՇօntre-polԱs ¢ 
— qnլ, contre-balaticer. 

Zակակրութիւն ձո. anitipa- 
thie; * մեկու՝ բանի մը — ունե- 
Lwլ, avoir de 1’'— pour qn., 
pour qeh. 

Zwկաճառ 6, Հօոtradicteur, 
disputeur; dialecticien. 

Zակաճառեմ, եցի ո. con- 
tredire, diaputer. 

Zակաճառութիւն 8. contra- 
dietion, dispute, discussion ; 
dialectique; nqի —ե, esprit de 
contradiction. 

Հակամարտունիւն V. Հա- 
կառակամարտումիւն . 

Zակամէտ 4. enclifi, pen- 
chant, incliné, porté a. 

Լակամիտեմ, եցի ո. իո- 
cher, incliner, avoir du penh- 
chant, 8tre énelin, porté A. 

Zակաժիտութիւմն տո. քeti- 
chant, aclination, propension, 
tendance, disposition. 

ԼՀակապապ, ից adյ. anti- 
papiste. 

Zակառակ, աց ճ. ժօՈtraite, 
opposé; hostile, adversaire, 
défavorable, etinemi; adv. 
prép. contre; 4 Vopposite, en 
face; — կամաց նորա, ծծոէԻe 
sa volonté, malgré lui; —nւaի 
մտաց, Հո մճքit du bon sens; 
ամենեւին իսկ —, diamdtrale- 
ment opposé; — կwt, s‘oppe- 
ser, résister A, tenir téte, oppo- 
ser de la résistance; rester, 
demeureren face ; — jինել, էre 
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contraire, opposé ; qնորին —ն, 
նմին —, ընդ —ն, adv. au con- 
traire, contrairement; ընդ —ս 
adv. contre; — ou ընդ ս ելա- 
նել՝ մտանել' ընԹթանալ' լինել, 
8’opposer, faire de opposition, 
8’éiever ou se soulever contre, 
aller contre, contrecarrer; ընդ 
ըհակառակս լինել միմեանց, 
étre en mésintelligence. 

Ճակառակաբան, ից 8. cօո- 
tradicteur; a. contradictoire. 

Zակառակարանեմ, եցի տո. 
contredire. 

ՀակառակաբանուԹիւն տտ. 
— contradiction. 

Հակառակարար adv. d'une 
maniére contrafre. 

Շակառակաբարբառ ձ. զս 
rend un son contraire, discor- 
dant. 

ԼՀակառակագնաց ձdյ. զսi 
marche, qui va contre, 

Zակառակադիր ad). քlacé 
eontre, .opposé. 

Zակառակադրունիւն V.Zա- 
կադրունիւն. 

Լակառակածոո ձ. զս tient 
un siége, une dignité au préju- 
dite d’un aulre, 

Zակառակախօս, Zակառա- 
կախօսունիւն V. Ճակառակա- 
բան, Zակառակաբանութիւն. 

Zակառճկածնոյց ձ. զսմ ait 
naftre des contrariétés, sédi- 
tieux. 

Zակառակաձայն V. Հակա- 
ռակաբարբառ.. 

ՇZակառակամարտ, ից ձdյ. 
adversaire, antagoniste; sm. 
combat, résistance. 
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Zակառակամարտութիւն 8. 
antagonisme. 

Լակառակայորդոր a. fare 
tieux, séditieux. 

Zակառակասեր ձ. զս aime 
les contrariétés, querelleur, 
séditieux, brouillon ; — միտք, 
esprit de’ contradiction, de 
contrariété. 

Zակառակասիրունիւն տտ. 
amour des contestations, esprit 
querelleur. 

ZՀակառակատիպ ձ. Օքքօտճ, 
contraire. 

' Լակառակիմ, կեցայvո. cօn- 
trarier, Ss opposer, Trésister, 
opposer, contrecarrer; dispu~ 
‘ter, contester, débattre: riva- 
liser avec; առանց իակառա- 
\ելոյ, տans résistance. ° 

Լակառակորդ, աց 5. ձd- 
versaire, rival, antagoniste, 
ennemi. 

Zակառակութիւն Տ. շօntra- 
riété, résistance, opposition, 
hostilité; adversité; dispute, 
contestation ; —\pbլ, éprouver 
descontrariétés, dire combattu; 
եղեւ — ի մեջ նոցա, il չ'ճleva 
parmi eux une contestation ; 
— իներքս անկեալ, բքar suite 
de différend ; — yncqել զիմեքէ, 
avoir une dispute pour qeh. 

1ակառա ըիստոսի 8, ATte- 
christ, faux Messie. 

Չակասաքրան, ից 8. Շօոէtra- 
dicteur. 

Լակասաբար adv. contra: 
dictoirement. 

Zակասական ձ. contradic. 
toire. 
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Zակասութիւն տ. contradic- 
tion, 

Zակաստուերք, րաց 5. Յan- 
tesciens. 

Zակարցային adj. antarcti- 
զսe ; — բեւեռ՝ շրջանակ, քծle, 
cercle —. - 

Zակեմ', եցի va. pencher, 
incliner, faire pencher, cour- 
ber; — իմ vn. pencher, se 
pencher, s’incliner, secourber, 
céder; fig. pencher, avoir du 
penchant. 

Zակընդդեմ adj. opposé, 
contre. 

Zակիրձ a. bref, concis, suc- 
cinct, précis. 

Zակոտնեայք, նէից V. Ընդ- 
գիմոտունք. 

Zuկումն s. déclinaison, in- 


clination; fig. penchant, incli- | ¢ 


ոation; — &րի խաւարման, 
obliquité de V'écliptique. 

Zաղ քան զճաղ V. Գամ բան 
զգամ. 

Zաղարջ, ի Ց. groseille. 

Zաղարջենի, նւոյ Տ. ցrօseil- 
lier, . 

Zաղpջ, բից 8. lacs, lacets, 
piége, embidches; անկանել ի 
fաղբս, donner ou tomber dans 
le piége. 

Շաղորդ, ից a. զա քarti- 
cipe A, participant; — լինել, 
participer a, avoir part A, com- 
muniquer, avoir sa part de; — 
առնել, faire part, faire par- 
fager, communiquer; — gw- 
phwաg, complice; 8s. commu- 
nion; — wnnւլ, communier, 
recevoir la communion, 
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Zաղորդական a. commun 
catif; communicable; comtuc~ 
niant, : 

Zաղորդակից v. Լաղորդ- 

Zաղորդակցիմ, եցայ տո, 
communiquer, étre en comma- 
nication, en relation avec qn.; 
participer 4, avoir part a. 

Zաղոըդակցունիւն 8. cօm- 
munication, participation; *— 
ունենալ, ծէre en communti- 
cation, étre en relation, ou 
rapport. 


Լաղորդատուփ, տփոյ ճա. 


ciboire. 

Zաղոըդարալ “a. conduc- 
tible, bon conduct ur. 

Zաղոըդարարունիւն 8. coօn- 
ductibilité. 

Zաղորդելի ձ.. coi: munl= 
le. | 

Zաղոըդեմ, եցի va. cօmտտս- 
niquer, transmettre, faire part 
de, donner communication de; 
communiquer, avoir communi- 
cation avec ; communier, admi- 
nistrer le saint sacrement de 
I'Eucharistie; — զախտ, don- 
ner, communiquer une mala- 
die; vn. V. Zաղորդիժ. 

Zաղորդեցուցանեմ' Vv. Zա- 
զորդեմ va. 

Zաղոըդիմ, դեցայ vո. շօm- 
muniquer, se communiquer, 
prendre part &, participer a, 
partager avec, étre en rapport; 


communiquer, avoir commuuer ‘ 


cation; avoir commerce, rap- 
ports intimes; communiquer, 


se communiquer, se transméés’ 


tre; communiquer, condulte, 
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aboutir; communier, recevoir 
la communion. 

Zաղորդիչ 8. քհչտ. conduc- 
teur, bon conducteur. 

Zաղորդող 5. cօmոmuniant. 

Հաղորդութիւն 8. cօտոս- 
nication, participation, rap- 
ports; communion; unւpը —, 
la sainte Eucharistié; — wn- 
‘Lnւլ, communier, recevoir la 
communion; զատկական —, 
communion pascalé. 

Zwb, nj a. content, satisfait, 
consentant; s. contentemeqt, 
satisfaction; — ինել, Հétre 
conteht, satisfait; plaire: — 
wռնել, contenter, satisfaire. 

Zաճար, ոյ, ով 8. տeigle. 

անարի, Zաճարուկ 8. bot. 

huya. 

Zաճել a. agréable. 

աճել չեցի, Zաճեցուցանեմ, 
acgh va. contenter, satisfaire; 
— զմիտս ուրուք, քlaire, com- 
plaire A qn.; ի— զնա, քar 
eomplaisance pour lui, pour le 
contenter ; +—qզախտս, conten- 
ter, flatter les passions. 

Zաճեցուցիչ a. տatisfaisant. 

Zաճիմ, ճեցայ vո. éէtre con- 
tent, satisfait de, se satisfaire, 
se plaire A, se complaire dans 
ou en,  agréer, trouver bon, 
acquiescer, approuver, applau- 
dir i, juger bon, 3 propos; 
daigner; s— pնդ , désapprou- 
ver; fաճեսցին դիջ, քմaise 
aux dieux ; fաճեալ Է նա ընդ 
ջեգ, էս lui plais; fանեալ եր 
- ընգ նմայոյժ, il le chérissait. 
Zանոյ, ից adj. զսi plait, 


agréable, satisfaisant ; — ինել, 
étre agréable, plaire, agréer; 
չլինել —, dՀքlaire ; — Թուեցաւ 
նմա, illui a plu, il jugea A 
propos, il trouva bon; որպես 
— Թուեսցի ջեզ, comme il te 
քlaira; —wչաց այելոյ՝ տեսա- 
Lbլnյ, agréable 34 la vue; — 
եղեւ նա աչաց իմոց, il a plu 
a mes yeux, il m’a plu; — bu 
Էր նմա, il aimait mieux ; զի՞նչ 
— dեզ, que vous en semble ? 

Zաճբյական a. agréable. 

Zանոյակատար ձ. complai- 
sant, bienveillant. 

Zաճոյակից լինիմ տ. ap- 
prouver, consentir. 

Zաճոյանամ, ացայ ո. քմai- 
re, étre agréable; consentir, 
approuver. 

Zաճոյատեսիլ a. agréable A 
la vue, charmant. 

Zանոյարար Մ. Zաճոյակա- 
տար . 

Լաճոյացուցանեմ,, ուցի va. 
rendre agréable, faire agréer. 

ZաճոյուBիւն 8. Տatisfaction, 
contentement; consentement , 
bonne volonté, complaisance. 

Zաճոյք, ճոյից 5m. bonne 
volonté, bon plaisir, gré, agré- 
ment, plaisir; caprice, arbitre, 
fantaisie ; րստ fաճոյս, au gr6, 
a diserétion ; négligemment ; 
գործել ըստ fաճոյս, agir A son 
gré, & leur fantaisie, 1 leur 
gré, Aleur mode; ըստ )ծանոյից 
Lnpwա, suivant son caprice; 
անձնատուր լինել իանճռոյս 


ուրուք, 8Հ livrer entiérenpnt 


au caprice de qn., se mettre a 
49 


mm 2 
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88 discrétion ; այր իւրաքան- 
չիւը զ)աճոյս առաջի աչաց 
իւըոց առներ,- ժհacun faisait 
ce qul lut plaisait. 

ZաճուԹիւն տո. agrément, 
contentement, satisfaction, 
gré; agrément , approbation, 
consentement, aveu, acquies- 
cement, adhésion; առանց 
pnjին —է, sans votre cohsen- 


- tement. 
:Zwd, ng 8. saveur, godt; 


frein, modération; — դնել, 
mettre frein, modérer; —p, 
parties sexuelles de la femme, 
vagin. . ` 

Zամաբան ձ. զսi tient le 
méme langage, qui est d’ac- 
eord ; concordant, analogue. 

Zամաբանեմ, եցի vո. էenir 
le méme langage, s’accorder. 

Zամաբանութիւն 8. accord, 
intelligence, unanimit{é. 

Zամաբարբառ. 4. Cconcor- 
dant, unanime; sm. concor- 
dance. 

Zամափարոյ, ից 8. զսi a le 
méme caractéré, dun naturel 
semblable. 

Zամաբնակ V. Բնակակից. 

Լամաբնակից V. Բնակից. 

Zամաբնեայ, նէիy adj. de 
meme nature; consubstantiel. 

Zամաիբնութիւն 8. la méme 
nature; consubstantialité. 

Zամաքոլոը ձ. tօսt, entier, 
complet, total. 

Zամարուն a, de méme na- 


ture. 


Zամագոյ, ից, Zամագոյա- 
կան, Zամագոյակից ձ. con» 


substantiel; Jամագոյբ, էօ 
les tres, toutes les créatures; 
toute la nature. 

Շամագոյապեմ adv. con- 
substantiellement. 

Լամագոյութիւն s. consubs- 
tantialité. 

Zամագործ ձ, Տ. Հoopéra- 
teur. 

Zամագործութիւն 8. cօօpé- 
ration. 

Լամագումար a. rassemblé, 
réuni ensemble, universel, g& 
Déral; adv. ensemble, tout 
ensemble, tous ensemble. 

Zամագունդ ձ. réuni en une 
seule troupe, attroupé, rassem- 


blé; adv. en une seule troupe, 


ensemble, tout ensemble, en 
MASSE. 
` Zամագրեմ, եցի տո. շօm- 
poser. 

Լամագրութիւն տ. compost- 
tion. 

Zամադամ, աց ձ. exվuls, 
délicieux, succulent, savou- 
reux, délicat; —p, melts déli- 
cals ou recherchés, friandises. 

Zամադամասեիր 4. քriand. 

Zամադաս a. de la méme 
classe, du méme rang. 

Zամադասեմ,եյի va. ranger 
enscinble, coordonner, mettre . 
sur ‘le méme rang, dans la 
méme classe, regarder comme; 
— մ vn. étre mis ensemble, au 
méme rang, dans la inéme 
classe. 

Zամադրական ձՁ. Ցյո(հé- 
tilque. 

Zամա րութիւն 3. ձչո(հծչe. 
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Zամազաբժ ձ. զսi est dd la 
meme race. 

Zամազգային a. de toute la 
nalion, national. 

Zամաղգեստ V, Գրատ. 

Zամազգի, գւոյ, գեաց ձ.զսլi 
est de la méme nation, natio- 


,nal; parent; homogene. 


Zամազգութիւն 8. ոationa- 
1ité; parenté ; homogénéilé. 
Zամազն, զին, զինջ, զանց 8. 


qui est de la méme nation ow 


race, parent. 
Zամազոյգ a. éջal, pareil. 
Zամազուն V. Zամազն. 
Zամազօր ձ. ծցal en forges, 
également puissant; équiva- 
lent, adéquat; — ինել, éէre 


" également puissant, étre éyui- 


valent, équivaloir.: 

Zամանիւ ձ. մս méme nom- 
bre, écal. 

ZwմwաBon a. qui partage le 
tréne. 

Zամալեզու, աց ձ. զսi parle 
la méme langue. 

Լամալսաբան, ազ 8. սոiver- 
sité, faculté. 

Zամախմբեմ, եցի va. rծuոir 
ensemble, agsembler, rassem- 
bler. , 

Լամախմբութիւն 8.բՀսոion, 


*“assemblue. 


Zամախոն, ից 8. զսi՛est du 
meme avis, unanime; partisan, 
alhérent; — ինել, ձլre du 
méme avis, d’accord. 

ZամախոցուԹիւն 8. intell- 
gence, -union, accord. 


ԼZամախորն, Լամախորճուրդ- 
V. Ճաժմախոծ. 
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Ճամախումբ V.Zամագունդ. 

Zամախջս ձ. զսi est d'ac- 
cord, en harmanie, cancor- 
dant, analogue. 

Zամածին a. ոճ avec un 
autre, jumrau; naturel, 

Համակ, աց a. brun, gris; 
adv. tout, tout enticr, enti¢re» 
ment, totalement ; seulement; 
toujours; — դրուագեալ tout 
incrusté. 

Zամակամ, աց ձ. զա, ala 
méme volonté, unanime, ré- 
signé. ~ 

Zամակամիմ, մեցայ vո. dire 
unanime, s’accorder ; se Péai- 
ener. 

Zամակամուիւն 8. unani- 
mité, accord, bonne intelli, 
gence; ~— բնդ կամացն Աա- 
տուածայ, abandon la volonté 
de Dieu, résignation, 

Zամակառք, ռաց 8. 0m» 
ոibus. 

Zամակարգ 8. քմlacé dans le 
méme ordre, correspondant. 

Լամակարգեմ, եգի va. pla- 
cer dans le méme ordre. 

ZՀամակաըիք a. զսl est af- 
fecté de la méme mauiére, qui 
est sujet aux mémes passions; 
compatissant, sensible. 

Zամակդեն, ից Ց. coreli- 
gionnaire. 

Zամակեաց, կեցաց ձ. զմ 
vit en société, 

Zամակեմ, եցի, va. affecter, 
eombler, remplir, enduire, 
eouvrir, enfoncer; V. Bnւ{u. 

Zամակենդըոն a. concen- 
trique, homocentrique, 


ZԱՄ 


forme, conforme; résigné. 
Zամակերպիմ, եցայ ո. տe 
conformer, se résigner. 
Լամակերպութիւն 8. cօnfor- 
mité; résignation. 
Zամակերտք Տ. toutes les 
créatures, tous les étres. 
Zամակիմ, կեցայ va. s՛affec- 
ter, seremplir, se combler, étre 
pénétré, se couvrir, se revétir, 
s'enfoncer; jnuկի —, se cou- 
vrir d'or; իխոր տրտմութիւն 
Բամակեալ,, քճոժծէtré d'une 
tristesse profonde; իթախծու- 
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` Zամակերպ a. զս ala méme | 


ՇԱՄ 


Zամաքանդերձ a. սոiforms 
en vétement, revetu de ii 
méme maniére. 

Zամաճասակ V. 
կակից. 

Zամակցարզ, ից 5. aide de 
camp. 

Լամանաւաքեմ' Vv. Zամա- 
խրմբեմ. 

Zամաձայն a. զսi est d'ac- 
cord, A I'unisson, conforme; 
qui est d’accord, unanime. 

Zամաձայնեմ, եցի va. ac- 
corder, rendre d’aceord. 

Zամաձայնիժ, եցայ ո. éէre 


ZՇասա- 
` 


Bիւն —, s‘abandonner 4 la | d’accord, A Vunisson ; &tre ou 


tristesse; V. Bnւխ. 

Լամակործան a. զսi ruine 
tout ensemble, qui détruit en- 
tiérement; détruit entiére- 
ment; — pանդումն, rսine 
compléte; — \npnւuտ,, perte 
— totale. 

Լամակորոյս a. զսi քerd, 
qui fait tout périr. 

Zամակրական ձ. տչտքa- 
thique; — Bwbwp, encre —; 
հոսանք, սո courant —. 

Շամակրութիւն տ. տյոmքa- 
thie; * ետը — ունիմ, յ՛ai de 
la — pour lui. 

Zամակըօն, ից ձ. 8. cօreli- 
gionnaire. 

Zամաճաղոյն adv.ensemble, 
ila fois, en méme temps. 

ZwմSwfաwմժ a. délicieux, éx- 
զսis. 

Zամաճայը, ծօր a. զսi est 
du méme pére; — եդբայրը, 
frére econsengiin; —  pnյp, 
s@ur consanguine. 


fomber d accord, s’accorder, 
se conformer. 
Zամաձայնութիւն 8. accord, 
unisson, consonnance, concor- 
dance; fig. accord, unanimité, 
union; gram. accord. 
Համաճարակ ձdj. entiére- 
ment consumé; qui consume 
tout, épidémique. 
Zամամայր a. ոճ de la méme 
mére; — եղբայր, rére utérin, 
Zամամիտ ձ. զսi est du 
meme avis, qui entre dans les 
vues de qn., unayime ; — լինել 
nւdեք, abonder dans le sens de 
qn., étre de son avis, partager 
ses sentiments, tomber ou tre 
d’accord, entrer dans 6es vues, 
dans toutes ses vues, étre d’un 
parfait accord ; —են գանգ, ils 
sont toujours du méme avis, ée 
sont deux tétes dans un bonnet. 
Լամամտութիւն տ. Հօոfքoօr- 
mité davis, de pentiments 
commun accord, unarimité _ 


ZԱՄ 


Zամայարկ a, réծսuni sous le 
méme toil, 

Zամայն, ից a. tout, tous; 
adv. également, de la méme 
maniére, en méme temps, de 
mame que, autant que ; cepen- 
dant, , toutefois; — ou 'fամայ- 
. upc, totalement,complétement; 
— եւ այնպէս, զuand méme, 
quand bien méme, néanmoins; 
— եւ այնպես ոչ յագեցար, et 
iu nas pas encore é{é rassasié ! 
—ասել՝ ասացեալ, enfin. 

Zամայնապատում ad). զսi 
raconte tout, ol tout est ra- 
eonté. /~ 


Zամայնաջինջ V. Zամաջինչ. 


Շամայնաւեը a. զսi ravage 
tout. 

Zամանգամայն V. Ամենայն. 
Միանգամայն. : 

ZամանիւԹ a. de la méme 
matiére. 

Համանման, ից ձ. ճջal, pa- 
reil, semblable; imitateur; con- 
forme, analogue; adv. égale- 
ment, pareillement, 

` Zմմանմանակի, Zամանմա- 
նեալ, Tամանմանի,նձյչնեաց 

՞/. Zամանման ձ. 

Համանմանութիւն 8. simili- 
tude, conformité, analogie. 

Zամանյան, ի ձ qui ale 
méme signe. 

Zամանշանակ ձa. զսi a la 
méme signification, synonyme.- 

Zամանշանակութիւն 8. Տ)- 
nonymie. 


Zամանուն, նուանց a. զա 


porte. le mame nom, homo- 
- nyme, 
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Զամանունաբար adv. SOUS le 
ménie nom. . 

ZամանունուԹիւն տ. հօտօ-. 
nymie ;. équivoque. . 

Zամաշխարծ, ի 85. out le 
monde, le public. Վ 

Zամաշխարճագործ ձ. it 
pdr tout le monde, univetsel, 
général. 

Zամաշխարնական a. զսi 
concerne tout le monde, uni- 
versel, général, commun ; com- 
patriote. 

Լամաշխարֆծիկ ձ. 8. զսi est 
du méme pays, .compatriote. 

Լամայշնչութիւն տ. սոion de 
sentiments, unanimité. 

Zամայշունչ, շնչից Յ. զսi st 
de méme avis, de méme senti- 
ment, unanime. . 

, Zամաչափ 4a. զսi est de la 
méme mesure, -proportionné, 
§ymétrique; commensurable. 

Լամաչափութիւն Տ. քբropor- 

tion, symétrie; commensura- 


‘bilité. 


Լամապայծառ. ձ. tout a fait 
brillant, éclatant, resplendis- 
sant, 

Zամապաշտօն ձ. զսi ala 
méme fonction, collégue. 

. Համապատասխան a. cor- 
respondant. 

Zամապատասխանեմ, եցի 
vn. correspondre. 

Համապատասխանիչ ձ, cօr- 
respondant. 

- ՃՀամապատի.ւ, տուի a. Հջa- 
Jement honoré, égal en hon- 
"neur, endignité, + 

1ամապատուռունիւն 8. éga- 


ՇԱՄ 


Hité d'honneur, de eonsidéra- 
tion. 

Համապարփակ a. qui envi- 
' ronne de tous les cOdtés; — dի9, 
le chaos; 


Zամաչինջ a. զսi dճ(ruit,՝ 


qui extermine tout ; — կործա- 
Unւմն, destruction totale; — 
առնել, ժճլruire tout, exter- 
miner; — լինել, éնre détruit, 
exterminé entiérement. 
Zամաջունջ V. Zամաջինջ. 

՝ Zամառօտ, ից adj. bref, 
abrégé, concis, succinct, pré- 
cis, sommaire, court; adv. brie- 


vement, en abrégé, succincte-. 


ment, en raccourci, sommai- 
 rement; — wսեbլ, եւ — իսկ 
ասացեալ, — ասացից, bef, 

en un mot, enfin; fամառօտ 
Տատանել, coօuper court, 

Zամառօտագիծ dյ. tracé 
briévement, succinct ; — ատ- 
կեր, apergu; — բովանդակու 
Թիւն, սո abrégé. 

ZՇամառօտագիր adյ. 
briévement, en abrégé. 

Լամառօտագրեմ', եցի: va. 
écrire en abrégé, 

Zամառօտագրունիւնճ.abré։ 
viation. 

Շամառօտեմ, եցի ո. abré- 
ger; résumer; nւղիղ —, cam- 
prendre bien et faire com- 
prendre. 

Շամառօտիւ, Zամառօտիւք 
adv. briévement, en abrégé, 
avecconcision, soamairement, 
en peu de mots, en quelques 
mots. 

Zամառօտունիւն« briéveté, 


écrit 
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ՀԵՄ 
cencision; abréviation; abrégt, 
sommaire, extrait, précis, 
résumé. 


Լամասեղան a. qui mange 
ala méme table. 

Լամասեռգ. duméme genre, 
homogeéne. 

Zամասերմ a, produit de la 
méme semence. 

Լամասերունդ a. d'une com- 
mune origine. 

Լամասեր a. épris d'un égai ‘ 
amour. 

Լամասնունդ, ՃZամասուն a. 
nourri, élevé ensemble. 

Zամասպըրամ՝ a. օdօrant, 
odoriférant. 

Zամաստեղունիւն V. Ծստե- 
ղատուն. 

Zամասփիւռ. adj. répandu 
pariout; — Sաւալիլ, Ցe ré- 
pandre partout. . 

Լամավկայ adv. d’un com- 
mun aveu. 

ԼZամատարած, ի Յ. répandu 
partout, universel; — $nd, 
océan; — oq, atmosphére; — ; 
աշխարկնագցոյց, mappenionde. 

Լամատեսակ a. գսi est de 
la méme espéce, semblable; 
conforme. 

Zամատիպ 4, գս ale mame 
type. conforme, pareil. 

, Zամատիք, տիոց a. զսi ale 
méme age, de méme Age. 

ԼZամատոծմ V. Տոնմակից. 

Zամաը, ոց տա. compte, 
calcul, énumération, auméra- 
tion, dénombrement; nombre; 
compte, examen, inventaire, 
état; compte, estime, considé- 


ՀԱՄ -_ 


ration, rang; reddition de 
cpmptes ; comparaison ; legon ; 
իՏծամաը՝ ինամարի օս "գա- 
մար, քօսr, ձ cause de; “ ասոր 
—, pour, cela; — առնել, տe 
rendre compte, examiner, faire 
Vinventaire; — առնուլ պա- 
fանչել, demander compte; — 
առնուլ իմեջ Տառայից իւբոց, 
entrer en compte avec ses servi- 


teurs; — ww}, rendre comple;. 


8tre responsable; wnւp q— 
տնտեսութBեան քո, rendez-moi 
compte de votre administra-, 
tion; ինամաբի լինել, éէբe 
regu ou compté parmi, passer 
pour, étre réputé ou regardé 
porome, étre compté, estimé, 
eonsidéré; ng եղեւ ինամարի 
բան իմ, օո ո’a pas tenu compte 
de ma parole; ի— ածել՝ ար- 
կանել" բերել, cօmpter, calcu- 
ler, comparer; pնդ մի —, 
méme, méme chose; Band 
համարով էր ամենայն, tօսէ 
était compté; ընդ մարդկան 
կալ իծամարի, ձէre pris pour 
un homme ; —wnnւլ, prendre 
lecon; qգիտել՝ ուսանել՝ ասել 
զիամարն, տavoir, apprendre, 
réeiter sa legon. 

Zամարակար, աց 8. cօmpք- 
teur, censeur, régisseur. 

Zամարակարութիւնչ. cօmp- 
tabilité ; censure. 

ԼZամարառու, աց 8. շօnirծ- 
- leur, vérificateur des comptes. 
Zամարառութիւն Տտ. գօր- 
trble.- 

Zամարպտու, աց ձ.զսi rend 
eompte, 


/ 


all — 


ՀԱՄ 


Ճամարատուութիւն 8. շօո- 
trdle, reddition de comptes. 

Zամաբեալ ձՁ. censé, népulé; 
ընդ մեռեալս—, ՐԱ mort, con- 
§idéré comme mort. 

Zամարեմ, եցի va. compter, 
calculer, 

Լամարիմ, ըեցայ vո. comp- 
ter,calculer, supputer; considé- 
rer, estimer, regarder comme, 
penser, juger, présumér, répu- 
ter, croire, attribuer, supposer; 
passer pour, étre réputé pour; 
(wi —, préférer, aimer mieux; 
պատուական —, ձpprécier ; 
առ. ոչ ինչ:—, շompler pour 
rien, ne tenir aucun compte, 
faire peu de cas de, mépriser; 
երանելի զանձն —, 8'estimer 
heureux; — qանձն, Ցe croire, 
se regarder comme; dJի՛ fա- 
մարիք եԹԷ, ո՛allez pas croire, 
ne croyez pas que; fամարիմք 
եԹէ, ծամարեսցուք այնպես Թէ, 
ՏԱpposons qué; ապստամբ -— 
qnp, traiter qn. de rebelle; — 
ումեք իմեղս, imputer a qn.; 
ընդ մի — զիմն ընդ ումեմն, 
confondre'qch. avec une autre. 
- Zամարիչ 8. ռսաérateur. 

Zամարիւն a. զսi est du 
méme sang, consanguin; sm, 
frére, seur, parent. 

Լամարձակ ձ. franc, hardi, 
libre, sams fagon; large, spa- 
cieux; adv. franchement, har- 
diment, librement, avec har- 
diesse, ouvertement, enliberté, 
en toute liberté, avec franchise, 
carrément, hautement, publi- 
quement 


ԼԱՄ 


մարձակ adv. 

Zամարձակաբարբառ ձ. զսi 
parle franchement, franc, li- 
bre; adv. avec franchise, libre 
ment, hautement. 

Zամարձակագոյն adj. քlus 
franc, plus hardi; V. Zամար- 
ձակ adv. 

Zամաըձակախօս, աց ձ. զս 
a son franc parler, qui parle 
librement, avec franchise, avec 
hardiesse; — լինել, avoir son 
france parler, parler avec fran- 
chise, parler librement, har- 
diment, en toute liberté, dire 
franchement. 

Zամարձակախօսութիւն տո. 
liberté dans le langage,. franc 
parler, franchise. 

Zամարձակական V. Zա- 
մարձակ. 

Լամարձակածայեաց, եցաց 
a. qui regarde librement, qui 
voit clair. 

ZՀամարձակաձայն ձ. adv. 
d'une voix libre, Hibremerit , 
franchement; — pարբառով, 
hautement, publiquement. 

Zամարձակապէս V. 7Zա- 
մարձակ adv. 

Լամարձակեմ, եցի. Համար- 
ձակեցուցանեմ, ուցի va. enhar- 
dir, rendre hardi, donner de 
la hardiesse, de la franchise, 
du courage, rassurer, mettre 
qn. A son aise; permettre. 

Zամարձակիմ, կեցայ տո. 
s’enhardir, avoir la hardiesse 
de, prendre la liberté de, avoir 
le courage de, oser, se per- 


. 
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ZԱՄ 


—, pren- 
dre trop de liberté. . 

Համարձակիչ ձ. զսi en- 
hardit. 

Zամափրձակութիւն Տ. քբan- 
chise, hardiesse, aplomb, 
liberté; — wanւլ, prendre la 
liberté de; * շատ — առնուլ, 
prendre trop de liberté ; պարտ 
Է—լ ասել, il faut avouer ; —fr 
V. Համարձակ adv. 

Zամարող , աց 8. compteur, 
arithméticien. 

Zամարողական a. arithmé- 
tique ; —\ s. Varithmétique. 

Zամարողութիւն Տ. arithmé- 
tique. d 

Zամարուեստ, ից a. զա ale 
méine métier, le méme art. 

Zաժարումն Ss. estime, Cas, 
considération, réputation; *— 
ունենալ, estimer, considérer, 
faire cas de; *— snւնենադչ, ոe 


‘pas estimer, nefaire aueun cas. 


Zամացեղ՝ Ձ. զսi est de la 
méme race; homogéne, 

Լամացեղութիւն տ. dմescen- 
dance d'une race commune, 
parenté; homogénéité, 

ԼZամափառ ձ. quiala méme 
gloire, 

Zամաքանակ ձ. ձliquote. 

Zամբակ, աց 8. enfant, fils, 
garcgon; apprenti; écolier, 
disciple; adj: nouveau, no- 
vice, inexpérimenté; —դ դne, 
jeune homme;  Uաcաստւյ, 
mousse. 

ZամբակուԹիւն տ. appren- 
tissage; inexpérience. 

Zամբառնամ, բարձի vձ 


ZԱՄ:։ 


lever, élever, soulever, enlever; 
— զանձն, »'ժճմlever; — զմիտս 
իվեր առ Աստուած, ժlever 
Vesprit a Dieu. 

Zամբառնամ, բարձայ Vո. 
§'élever, monter, se soulever, 
se lever; — fակառակ ումեք, 
8'élever contre qn. 

Zամիրար, աց, ոց 8. magasin, 
dépot, grenier ; provision, mu- 
nitions, vivres, fourniture, ap- 


provisionnement,avitaillement. 
Zամրարածու, աց 8. appro-` 


visionneur, fournisseur. 

Լամբարակ, աց Տ. քօսrnis- 
seur; réservoir, dépdt, wa- 
gasin. : 

Zամբարակապետ, աց Տտ. 
intendant, fournisaeur, appro- 
visionneur, pourvoyeur. 

Zամբարակեմ V. Zամբա- 
ըեմ. 

Zամբարան, ի 8. anat, ma- 
trice. 

ԶՀամբարանոց, աց 8. entre- 
pdt, magasin, grenier. 

Zամբարապան, աց 8. gar- 
‘dien d'entrepdt, magasinier. 

Zամբարեմ, եցի va. faire 
provision, approvisionner, avi- 
lailler, ravitailler, magasiner ; 
mettre en réserve, serrer, 
amasser. 

Զամբարձումն Տ. ժlevation, 
ascension; I’Ascension. 

։ Ճամբարոց V. Zամբարանոց. 
Լամբարու, աց 8. Տiréne, fée. 
ԼամբալըտակV.Ամբարտակ. 
մամբաւչ ոց, աց 8. renom- 

mée , réputation, renom, vo- 
. gue, célébrité ; nouvelle, bruit ; 
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ՀԱՄ 


—ի իարկանիլ,. չ'bruiter, se 
divulguer ; se rendre célébre , 
étre en vogue, avoir la vogue, 
étre renommé; fամբաւի )ա- 
բեալ է խաղս, cette picce fait 
fureur; — pարեաց, bonne ré- 
pքutation; ել — զնմանէ ընդ. 
ամենայն կողմանս գաւառին, 
le bruit de son nom se répan- 
dit dans tout le pays; ելաներ 
ցեչեր՝ իդուրս յաճախէեք՝ տա- 
բածէր—, le bruit se répandait; 
— ընԹանայ, il court un bruit, 
le bruit eourt que ; ձախողակի 
— անել` ընԹացուցանել զու- 
dbpt, faire courir un mauvais 
bruit sur le compte de qn.; — 
քաջուԹթեանն ընդ ամենայն 
կողմանս ընԹանայր, la renom- 
mée de son courage se répan- 
dait partout; — fGանել՝ տա- 
բածել, faire courir, semer ou 
répandre une nouvelle, des 
bruits; արագաթեւ —, la 
prompterenommée, laprompte 
courtiére; jhղակարծ՝ սուտ —, 
étrange, fausse nouvelle; — 
մեծ ստանալ, acquérir un 
grand renom; sacնել զ—, Ո՛a- 
voir aucun renom ; աղարտել 
q— nւpուք, flétrir, noireir ou 
ternir la renommée de qn.; 
վնասելանձին քամբաւոյ,ըսire 
ձ 8a renommée ; աղարտել զ— 
իւր, flétrir sa renommée; 
V. Շռինդն. 

Լամբաւաբրեր, աց ձ. քօrteur 
de nouvelles. , 

Zամբաւակոֆծ առնեմ va. 
divulguer, ébruiter, publier, 
rendre publie, 
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Zամբաւաճան ձ. գսi répand 
de faux hruits, brouillon. 

Շամրաւատենչ , ՇZամբաւա- 
ւոր, աց a. Tenommé, fameux, 
céleébre, 

Zամբաւեմ, եցի va. cճlé- 
brer, rendre célébre; divul- 
guer, ébruiter, rendre public, 
faire connaitre partout; —իJմ 
vn. devenir célébre; étre di- 
vulgué, s'ébruiter. 

Zամբերական, Zամբերա- 
տար a. patient, endurant. 

Zամբերեմ', եցի սո. avoir 


| patience, dela patience, patien- 


ter, prendre patience; endu- 
rer, souffrir, supporter; np 
քամբերեսցէ իսպառ՝ նա կեց- 
gt, celui qui persévérera jus- 
qua la fin sera sauvé. 

Zամբերող ձ. patient, endu- 
rant. ՝ 

ZամբերուԹիմն 8. քatience ; 
*— ունենալ, avoir —, de la 
—; կորուսանել զ—, քerdre —, 
8'impatienter; տալ կորուսա- 
Vb qզ—, faire perdre —, pousser 
ձ bout; “—u կիատնի, la — 
m’échappe. 

Zամբոյը, բուրից 5. baiser; 
fig. douceur, affabilité, fami- 
liarité ; union, jointure, liai- 
son; spondée; a. familier, 
doux, affable; propice; d’ac~ 
cord, unanime ; — տալ ումեք, 
donner un baiser, des baisers 
ձզո.: գալ ի—, Ցe քamiliariser, 
s’apprivoiser, s'‘adoucir; ի— 
ածել, քfamiliariser, apprivoiser; 
adoucir ; persuader; Gwաշտ bt 
— wռնել, apaiser, concilier; 


f 


— Յուդայի՝ մատնչի, baiser de 
Judas, de traiire; տալ մի- 


մեանց — խաղաղունեան, չe 
donner le baiser de paix ; fwd= 
բոյը եւ կամակ բարս ստանալ, 
avoir un caractére don3, 8'a- 
dմoucir; — յարգարեյ ,adoucir, 

 Zwdբpուն adv. enticrement, 
{out a fait. 

Zամբուրասեր Ձ. զսi aime a 
baiser, baiseur; affable, paci- 
fique. լ 

Zամբուրեմ,, եցի va. baiser, 
couvrir de baiseors; — qdpի- 
մեանս, տe baiser; — qiեռս՝ 
զաջ ուրուք, baiser les mains & 
ցու; Ծամբուրեաց. ընդ նմա, 
lui donna un baiser, Vem- 
brassa. 

Zամրուրեցուցանեմ, ուցի vՅ. 
familiariser, apprivoiser. 

Zամեղ a. savoureux, déli- 
cieux. | 

Zամեղաքամ, Zամեղանա- 
շակ a. exquis, agréable au 
gotit, savoureux, délicieux. 

Zամեղանամ, ացայ vո, de- 
venir savoureux, exquis,. 

Zամեղացուցանեմ, ուցի vձ: 
rendre savoureux, exquis. 

Zամեզութիւնս 8. bon gօնէ, 
saveur exquise, got agréable. 

Լամեմ, աց տտ. aromaftfe, 
épice; amome; V. Zամեմանք. 

Zամեմանք, նաց 8. ժքices, 
aromales; sauce, assaisonae- 
ment, rago@t. 

Zամկմանօթ, ոյ 8. Տauciére. 

Շամեմատ, ից ձ. քropor- 


‘tianné, qui est en rapport,’ 


analogue, symétrique; bBE. 


ՀԱՄ 


իցեն իքեզ առաքինութիւնք—բ 
վեն ճՑակատագիրիդ, 81 vous 
répondez par vos vertus A 
votre haute destinée ; ru —ի; 
A proportion, en proportion; 
en comparaison. 
Zամեմատաբար V. Լամե- 
մատունեամբ. . 
ZՇամեմատական 4. քropor- 
tionnel, analogue ; comparatif. 
Zամեմատելի ձ. comparable. 
Zամեմատեմ, եցի va. .«cօm- 
parer, confronter ; proportion- 
ner; — qգիըս, collationner., 

՛ Ճամեմատութիւն տ. cօmpa- 
raison; proportion, analoxie, 
rapport, harmonie, symétrie; 
wath. proportion ;— գրոց, col- 

fon; :—fr, proportionnelle- 
nt, en proportion, A pro- 
rlion, proportion gardée; 
comparativement, en conipa- 
Taison, par comparaison, par 


rapport, relativement. 


Zամեմաւոր, աց a. assai- 


.sonné, aromatique. 


Zամեմեմ, եցի va. assaison- 
ner; aromaliser, épicer; — 
աղիւ, Տaupoudrer avec du sel. 

Zամեմիչ 5. ձտsaisouneur. 

Zամեմուկ , vanille. 

Zամեստ, ից a. modesfe, 
modéré, retenu. , 

Zամեստարբարբր adv. modes- 
tement, avec modestie. | 

ԼZամեստանամ, այայ Ո. 
étre modeste. 

Zամեստագուցանեմ, ուցի Va. 
rendre modeste. 

ZամեստունԹիւմն 8. mոdestio, 
modéralion, retenue. 
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Zամետ, ից չո. stelle, bat, 
harnais, 

Լամետագործ, bg տ. sellier. 

Zամետարան, ի 8. Տellerie. 

Zամետեմ', եցի va. seller, 
bater, enharnacher. 

Շամերամ V. Երամովին. 

Շամերասանակ ընՑանալ, 
courir ensemble; fig. marcher 
d’accord avec. 

Zամնարզ V. Zամաճալզ. 

Zամքօրեայ V. Zամածայը. 

Zամոզակեր, աց ձ. քersuasif; 
— \ինել, բersuader, fiéchir. 

ZԼամոզեմ, եցի va. persuader, 
entrainer par la persuasion. 

Լամոզիչ a. քersuasif. 

Zամոզումն Տ. քersuasion. 

Zամը, մերց a. muet; — 
լինել, éէre muet. 

Zwմոյը 8. choses modérées. 

Լամրանամ, ացայ ո. deve- 
nir muet, perdre la parole. 

Zամրացուցանեմ', ուցի va. 
rendre muet. 

Zամըիմ Vv. Zամըանաժ. 

Լամրութիւն տ. Հէat'd’une 
personne muette. 

Zամօրեն a. tout, total, en- 
tier; adv. tout entier, totale 
ment, ‘entiérement ; — իվերայ 
\wլ, comprendre bien, saisir 
parfaitement. 

Zայ, ոց 3. a.arménien; ի—, 
en arménien; ի— լեզու Օս 
բարբառ, ՀՈ langue armé- 
ոienne; Թարգմանել ի-—, յե-. 
ղուլ ի— բան, traduire en armé- 
nien, en langue arménienne ; 
ZայքծսZայեր, 1s Arméniens; 
Zwyp, V'Arménie. 


ՃԱՑ 


Զայաբարբառ ձ, զսi parle 
la langue arménienne. 

Zայաինակ a. հabité par les 
Avméniens. 

Zայագէտ Տ. arméAfiiste. 

Zայագունդ ձ. composé par 
les Arméniens; s. troupe ar- 
ménienne. 


Zայադաւան a. arménisant, 


qui ala profession, la politique, 
las meeurs des Arméniens. 

Zայադըօշ s. drapeau armé- 
nien. 

Zայազարմ, Zայազն Y. Zայ- 
կազն. 

Zայախառն a. mծH: d'armé- 
nien. 

Zայախնամ a. զսմ a soin des 
“Arméniens; soigné par les Ar- 
méniens. ՞ 

Zայախումբ V. Zայակոյտ. 

Zայածին, Zայածնունդ a. 
né d’un Arménien, 

ZԼայակոյտ a. composé, réuni 
par des Arméniens. 

Zայամեճար a. զսi honore 
les Arméniens; honoré par les 
Arméniens. 

Zայանախատ ձ. զնiօսutrage 
les Arméniens, indigne A un 
Arménien. 

Zայանման a. տemblable a 
an Armfnien. , 

Zայանշան a. զսi porte le 
signe d’Arménie; — poz V. 
Լայադըօշ. 

Zայավայել ձ. digne d'un 
Arménien, des Arméniens. 

Zwայասեռ a. dela race armé- 
nienne, Arménien; fայասեռքս, 
nous autnes Arméniens. 
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ZUՅ 
՝ Zայասէր a. զս aime les 
Arméniens, philarméne. . 

Tայասիրութիա 8. phil 
ménie. 

Zայասիրտ a. quia un ceur 
arménien. 

Zայաստան, ի 8. ՄArménie. 

Zայաստանեայք, եայց Ց. les 
Arméniens. 

Zայաստանցի, ցւոյ 8. Armé- 
nien. 

Լայացի a. arménien. 

Zայեացբ, եցից 8. regards. 
vue 

Zայելագիտական a. catop- 
{rique. 

Լայելագիտութիւն տ. շatop- 
trique. 

Zայելագործ,աց 5.Miroitier 

Zայելապատ a. entouré de 
glaces. 

՝ Zայելավաճառ, աց Ց. mi- 
roitier. - 

Zայելավաճառութիւն 8. mi- 
roiterie. 

Zայելի, ելւոյ, ելեաց Տ. mi- 
roir, glace; a. visible, obser- 
vable. 

Zայեկ, իտ. հսոe. 

Zայերէն adv. en arménien ; 
a. arménien ; —խouի՞p, parlez- 
vous arménien? — qիտէ՞ք, 
savez-vous V’arménien ? nւuw- 
Lbլ զ—, apprendre, étudier 
/arménien; — Bարգմանել, 


traduire en arménien; — ԳԻՐ» 


Vécriture arménienne ; 
mwnp,les lettres arméniennes, 
les caractéres arméniens ; 


լեզու՝ դպրունիւն, la langue, 
la littérature «armégienne. 


' ZԱՅ 


ZՇայերէնագէտ 8. arméniste, 

Zայերենախօս, ից a. զսi 
parle Parménien. 

Zայեցած V. Zայեցուաճ. 

Zայեցական a. contemplatif. 

Լայեցի V. Zայացի. ` 

Zայեցիկ a. զսi sert A voir, 
a regarder. 

Zայեցող 8. contemplateur. 

Լայեցողական a. contem- 
platif. 

ZայեցողուԹիւն 8. contem- 
plation. . 

Zայեցուած, ոց 8. coup dl, 
regard, vue ; aspect, spectacle ; 
անյողդողդ —, Tegard ferme, 
assuré. 

՛Zայեցութիւն օս Zայեցումն 
Մ` Zայեցուած. 

Zայեցուցանեմ, ուցի va. faire 
voir, faire regarder ; incliner, 
faire pencher ou porter ; appli- 
quer. , 
ZայթայBթամտեմ', եցի սո. 
S’ingénier, inventer. 

ԼայԹթայBթանք օս Zայթքայ- 
Թանք, նաց 3. invention, expé- 
dient, moyen, reméde ; vivres, 
provision, préparatifs; soulage- 
տmծռt; իայթայԹթանս առնել, Ւé- 
parer ; — կblwաց, չubsistances, 


. moyens de vivre; V. Zնարք. 


ԼայԹայԹեմ օս ZայԹնայնթեմ, 
bgի vո. inventer, trouver un 
moyen, s’aviser de, tacher; 
procurer, pourvoir, fournir, 
subvenir & une dépense, aux 
besoins, gagner; réparer. 

— Zwյիմ, յեցայ ո. regarder, 
jeterles yeux, jeter des regards, 


voir; diriger son esprit, soB. 
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attention vers qch., étre atten 
tif, remarquer, observer, con~ 
sidérer, envisager; regarder, 
s’adresser, tendre a, apparte- 
nir, étre relatif A, concerner, 
avoir rapport A, mirer, viser; 
se porter, aspirer A; avoir la 
vue, étre exposé; — dmop, 
contempler; գեղեցիկ 5այելով, 
beau, charmant; ng ինչ քայե- 
ցեալ ի—, ոmalgré; պշուցեալ 
— յոք անյագ, Պe pouvoir se 


lasser de regarder qn,, le dé- 


vorer des yeux ; Sայեցեալ ընդ. 
Lu, fixant sur lui ses regards ; 
— fվեր, regarder en haut; 
ընդ ակամբ —, V. Ակն; — յոք 
գորովալից աչօք, regardcr զո. 
avec des yeux plein da ten- 
dresse; — խանդաղատանսօք, 
regarder avec affection, couver 
des yeux; մինչդեռ նա այսը 
անդը )այեր, comme il regar- 
dait de cOté et Vautre. 

"Zայլի V. Zայելի. 

Zայկ, ի, իւ ՕԱ այ, աւ տտ. 
Haig (le premier héros de la na- 
tion arménienne, dont elle eat 
appelée Zwy ou Arménienne); 
astr. Orion. 

Լայկաբան, ից ձ. 8. armé- 
niste, qui parle, qui écrit Var- 
ménien pur. 

ZայկաբանուԹիւն 8: armé- 
nien pur, arménisme. 

Zայկաբար adv. comme 
Haig, bravement, courageuse- 
ment, valeureusement. 

Zայկազարմ a. de la race de 
Haig, arménien. 

Լայկազեան, եանց . Zայ- 

44 
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շuՅ 


կազն, զանց. ZԶայկազնեայ, 


եայց. Ճայկազնեան, ՇՃայկա-՝ 


qուն a. haiganien, arménien ; 
Լայկազունք, les Arméniens. 

Հայկական a. հaiganien, 
arménien; — jեզու, la langue 
arménienne. 

Zայկաշէն a. eonstruit par 
Haig. 

Լայկասիրտ ձ, զսia le ceur 
de Haig, courageux, intrépide. 
— Zwյկաւ տ. bol d’Arménie. 

 Zայկեան a. arménien; 
գpոք, la nation arménienne. 

Շայնոյական a. blasphéma- 
toire, injurleux; — pwան, pto- 
pos —. 

ZՃայնոյանը, նաց տտ. blas- 
phémes ; injures, diffamations. 

Լայճոյեմ, եցի va. blasphé- 
mer, proféter un blasphéme, 
jurer, tenir dé mauvais propos; 
injurier, médire, difamer. . 

Zայծոյիչ 8: blasphémateur, 
jureur; V. Zայճոյական. 

Zայծոյութիւն Տ./blasphéme, 
. jurement; diffamation, injure, 
médisance, 

Zայորեար, երոյ 8.քլ. es Ar- 


méniens, la noblesse armé-. 


nienna. 

Zայունիւն տ. la nationalité 
arménienne. 

Zայունի ք. Arménienne. 

Zայս, ից 8. pate; — fար« 
կանել, քծլrir la pale. 

Լայը, fօր, ճարց 8. քծre, 
papa; pére, chef, fondateur; 
inventeur, auteur; pére (titre 
donné aux prétres religieux); 
ծայրն Արսենիոս, le pére Ar- 
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` ZԱՑ 


Տծոe; գերապատիւ —, Էճvé- 
rend pére; — unigp > safnt 
pére; fnqbւiը —, pére spiri- 
{սel; — խոստովանութեան, V. 
Խգստովանածայը: — ժողովըը- 
դեան՝ քայրենեաց՝ աղքատաց, 
pére du peuple, de la patrie, 

des pauvres; — br Swjp, le pére 
et la mére, les parents; nրդի 
ի/oրե, de pére en fils; իբրեւ 
q—, comme un pére; ՝ ազնիւ՝ 
բարեգութ _ un bon, tendre 


pére; սիըտ՝ գութ՝ սԷր նօր, մօ 


ceur, la tendresse, Vamour 


Ժ'սո քծre; պատուել՝ մեճարել՝ 


upել զ—, honorer, respecter, 
aimer son pére; ZԼայըն Աս 
տուածճ, JԼայը երկնաչոր՝ գԹու- 
Թեան՝ [nuuny, le Pére céleste, 
de miséricorde, des lumiéres; 
Zwyp Jմbր, NotrePere, le Pater; 
ծարք մեր, ոօտ քծres, ոos aleux, 
nos ancétres ; Zարք Եկեղեցւոյ, 
les Péres de I’Eglise; uնջեաց 
ընդ հարս իւր, il dormit avec 
88 pձres; yաւելուլ առ քարս, 
aller ad patres, mourir. 
Zայրաբար adv. paternellee 
ment, en pére, come un pere. 
Zայրաբարոյ, ից &. զսi ale 
caractére de son pére, qui 
ressemble A son pére; comme 
un pére, seniblable A un pére. 
Zայրաբուն a. paternel. 
Zայրագիր տ. քծre adoptif. 
Zայրազերծ a. parricida. 
Zայրախեղդ 4. զսմ é(rangle 
son pére, parricide. 
Լայրախնամ a. զս a սռ տծin 
paternel; qui a soin de son 
pére. Ր 
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ZՇայրածին, ծնի a, ոé dս 
pare. 

Zա: Հակամ a. fait par la w- 
lonté du pére. 

Zա:բական a. paternel; — 
օրհնութիւն, bճոédiction pater- 
nelle. 

Zայրակեր, աց ձ. զս mange 
son pére. 

Zայրակոչ փնիմ mn. appeler 
son’ pére. 

Zայրանալած լինիմ va. քer- 
sécuter son pére. « 

Zայրամեծար Յ. զսi respecte 
son pére. 

Zայըանամ', ագայ vո. ձէre, 
devenirpére. 

Zայըանարգու a. զսi mé- 
Prise son pére, : 

Zայրանուն a. զս porte le 
nom de son pére. 

Զայրանունական ձ. քձatro- 
nymique. ' 

ZՇայրաշարժ a, զա est pro- 
e6dé du pére. - 

Zայրապետ, աց 8. patriae- 
cha, pontife. 

Հայրապետական ձ. patriar- 
eal, pontifical. 

Zայրապետանոց, Հայրա- 
պետարան, աց 8. Ցiժge, rési- 
dence d’un patriarohe, d’un 
pontife. | 

ԼZայրապետունիմն sm. pa- 
triarcat, pontificat. 
Zայըասեր a. զսi aime Son 
pére. 

Լայրասպան, wց 8. parri- 

de. 


Լայրասպանուկիւն Տ. meur- 
tre d'un pare, parricide. 
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Zայրատեաց ձ. զա) hait son 
pére. 

Zայրատունկ adj. զut est 
planté par le pare. 

Լայըրատուըր V. Zայըենա- 
տու 

Լա ըեճաբուն՝ձ. indigéne. 

Z 7այրենադըուժ a. qui a 
{rahi sa patrie. 

Zայրենական 8&. paterndl; 
patrimonial; — uացուածք, 
palrimaine. 

Zայրենասեր, սիրաց 8. զաւ 
aime sa patrie, patriote; &7dSwա- 
ըիտ՝ անձՀանուեր —, սո vrai, 

dévoué patriote. 

Zայրենասիրական a. patrlo- 
tique. 

ZայրենասիրուԹիչւնՑ, ձտօur 
de la patrie, patriolisme. 

` Zայրենավրեժ a. զսi venge 
sqn pére, sa patrie. 

Zայըենատուր a. donné par 
le pére, par les ancétres; pa- 
ternel. 

Zայըենաւանդ. a. transmis 
par le.pére, par les ancétres, 
héréditaire. 

Zայրենի, ենւոյ Յ. paternel; 
nalif, natal; — գաւառ աշ» 
խարծ՝ երկիր, pays natal, terre 


-natale, foyers, pairie, pays de 


ses péres. 

Zայրենիք, նեաց 8. քatrie, 
pays natal, lieu de la nais- 
sance;’ parents, ancétres; pa- 
trimoine, biens paternels; 
վտարել զոբ իցայրենեաց, e- 
patrier; ելանել իծայրենեաց, 
s’expatrier; Baղnւլզ)այըենիս, 
quitter la patrie; երBալ ինայ- 
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ըենիս, aller A la patrie; Sտw- 
նել ի սյրենիս, բentrer dans sa 
patrie; jyիշատակ ճայրենեաց, 
Jesouvenirdela patrie; նուիրել 
զանձն հայրենեաց, զանձն դնել 
իվերայ ծայրենեաց, տչ dévouer 
pour.sa patrie; Sառայել )այ- 
ըենեաց, Ցervir sa patrie, ren- 
dre des services 3 sa patrie; wն- 
ձուկ՝ կարօտ քայրենեաց, dճտir 
de la patrie; mal du pays, hos- 
talgie; utp fող ցայրենեաց, 
PVamour, le sol de la patrie; 
արժանի լինել ծայըրենեաց,եien 
mériter de la patrie. 

Zայրիկ Տ. քetit pére, papa; 
ընդէ՞ր ոչ ուտես —, քetit pére, 
pourquoine manges-tu pas? 

ZայրուԹիւն տ. քaternité. 

Zայրօրէն Vv. Zայլրաբար. 

Zwjg sm. demande; — bc 
խնդիր լինել, ընդ — անկանիլ, 
demander, chercher, étre a la 
recherche. 

Zայցական 8. gram. accu- 
satif. 

Zայցեմ, իցի va. demander 
en suppliant, implorer, solli- 
citer, prier, postuler; 2նոր§ 
—, demander une faveur, une 
grice; — oqնուԹիւն, récla- 
mer, implorer du secours. 

Zwjgnq 8. solliciteur, pos- 
tnlant.. 

Zայցուած, ոց 8. demande, 
sollicitation, priére. 

Zայքար 8.arménite, armen- 
tine. 

Zան V., Zանի. 

Ճանածոյ, Տոյից a. տinéral; 
 minerai; —p, miuéraux, 
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Zանապազ ձdv. toujoars, A 
{out moment, constamment, 
continuellement. 

Zանապազաբուղխ ձՅdյ. գս 
coule toujours. : 

Zանապազախօս լինիք տո. 
parler toujours. 

Zանապազակիր ձ. զմն քօrte 
toujours; adv. en portant feu- 
jours. | 

Zանապազաֆճոս V. Zանա- 
պազաբուղխ. 

Zանապպզացան ձ. զսմ ache 
toujours, trés-actif, tres-assidu. 

Zանապազասուտ ձժյ. զա 
ment toujours. 

Լանապազատարած ձ, էօս- 
jours étendu. 

ԶՀանապազատես ձ. զսi se 
voit toujours; qui voit toujours. 

ZՀանապազափոխ ձ, զսi se 
change toujours. 

Zանապազորդ, աց ձ. զսօն- 
dien, de chaque jour; eonti- 
nuel, assidu; adv. toujoars, 
continuellement, assidiment; 
— պատարագ, Տձcrifice per- 
pétuel. 

Zանապազորդեայ, Zանա- 
պազորդեան Մ. ZԶանագպա- 
զորդ Յ. 

Լանապազորդեժ, եցի տ. 
continuer, persévérer, étre as- 
sidu A, ne pas cesser de, ne 
pas interrompre; — jwղoBu, 
persévérer dans la priére. 

Լանապազորդիչ 8. օօռtl- 
nuateur, persévérant. 

ԼՀանապավզորդութիւն 8.a55է 
duité, continuation, persévé- 
Trance, persistance, suite, 
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Հանապազօբ adv. toujours, 
tous les jours. 

Zանապազօրեայ ձ. զսօնi- 
dien, de tous les jours. 

Zանգամանք, նաց 8. cօոdi- 
lion, état, nature, situation, 
disposition ; circonstances, dé- 
tails, particularités; maniére, , 
fagon ; modéle, preuve ; — dw- 
մանակին, les circonstances ac- 
tuelles, les actualités, 

Լանգանակ, աց 5. cօtisa- 
tion, contribution, écot, por- 
tion; — fաւատոյ, Տչmbole ; 
-— առաքելոց, le տչաmbole des 
apdires; —wաւ գործել. զիմն, 
faire une chose en société; 
—աւ, ձ քiqզue-nique.~ 

Ճանգանակակից 8. զսi cօ- 
tise ensemble, compagnon 
d’écot, de table, convive. 

Zանգանակաւոր ձ. շօtisé, 
boursillé. 

Zանգանակեմ, եցի vձ. cօ- 
tiser, se cotiser, boursiller; 
contribuer, aider. 

Zանգանակութիւն Տ. cotisa- 
tion, écot, souscription. 

Zանգէետ ձ. տemblable, pa- 
reil, égal, conforme. 

Zանգիստ,գստեան 8.Րepos; 
délassement, récréation; aise, 
aisance, commodité, bien-étre; 
repos, pause, reliche, halte, 
tréve; fig. tombeau; repos, 
sommeil, mort; a. tranquille, 
paisible, sage; — wռնուլ, 
prendre du repos, des délas- 
sements, se reposer; — տալ, 
donner du repos, Treposer; 
քանգստեամբ, commodément, 


&4loisir, A son aise, a aise, al- 
sément ; Թողուլ իֆանգնտեան 
on "— Boqneլ, laisser tran- 
զuille, en paix; dամերգուBիւն 
Բանգստեան, օfնce de com- 
plies. 

Zանգիտակ V. Լանգէտ. 

ԼՀանգիտանամ,, ացայ VՈ. 
égaler, étre ou se rendre égal 
A, se mettre de pair avec, res~ 
sembler, 

Zանգիտապատիւ, տուաց 
a. quijouit d’un honneur égal. 

Լանգիտարագ ձdjյ. d'une 
égale rapidité. 

Zանգիտութիւն տ. ծցalité, 


parité, ressemblance, confor- 


mité. 

Zwնգոյն adv. comme, en 

guise de, 3 la fagon de; comme, 
presque; a. V. Zանգունակ. 
. Zանգոյց, գուցից 8. ոասd, 
lien; station, poste ; bot. neud; 
fig.neud, difficulté ; գիծ քան- 
գուցից, ligne de neudg; վե- 
ըամբարձ՝ վայրաբեը —, ռսd 
ascendant, descendant; qnp- 
դեան—, ռասd gordien; pակել՝ 
արձակել զնծանգոյցն, մժfaire 
սո ոԹսd ; — առնել, aire un 
nceud, nouer. 


Zանգունակ ou Zանգունա», 


կան, Zանգունակից, Zանգու- 
նատիպ, ZԶանգունաւոր ձdյ. 
semblable, conforme, ¢égal, 
uniforme. 

Լանգուշն a. retroussé, re 
levé, serré ; adv. en relevant, 
avec soin, soigneusement. 

Zանգուցանեմ, nւgի va. re: 
poser, faire reposer, laisser 

44. 
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respirer ou reposer; délasser, 
donnerdu repos; poser, mettre, 
placer, tefminer, finir, arréter 
(un discours); — jերկոց տուրն- 
gbwն, dճlasser des travaux du 
jour. 

Zանգուցեալ a. repost, dé- 
lassé; trépassé, décédé, feu, 
défunt; —T, le défunt; 
տեր.... le feu monsicur... 

Zանգուցիչ a. celui ‘qui re- 
pose, délasse. 

Zանգչիմ, գեայ vո. տe re- 
poser, respirer, reposer, se 
délasser, prendre du repos; 
chdmer; mourir, décéder ; fi- 
nir, s’arréter, faire halte; — 
իվաստակոց, Տe dժlasser de ses 
travaux; — իխաղաղուԹեան, 
86 reposer en paix. 

Zանգստաբար adv. 
quillement, A son aise. 

ZՇանգստական ձ.(ranquille; 
8. quictliste. 


tran- 


ZանգստականութBիւն չտ. 
quiétisme. 

Լանգստանոց V.Zանգստա- 
րան. 


Zանգստասեր a. զսi aime 
le repos. 

Zանգստարան, աց 8. lieu 
de repos, reposolr; fig. tom- 
heau. 

Zանգստարար, աց ձ. զսi 
repose, qui donne du repos. 

Լանգստաւետ a. plein de 
repos, trés-commode, {res-sQr. 

Zանգստոց, աց Տ, էօուbeau. 

Zանգստութիւն sm. repos, 
tranquillité, aise, commodité; 
*— smւնի, il n'a pas de repos. 
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1անգըիճաձեւ a. retroussé, 
relevé, serré. 

Zանգրիճեմ, եցի va. trous- 
ser, re{rousser, relever, serrer. 

Լանգրիճումն 8. retrausse- 
ment. 

Zանգրուան, աց 8. հabita- 


tion, demeure; hameau, vil- 


lage; étable, bercail; rade; 
station. 

Լանգրուանապետ, աց 8m. 
chef de station. 

Հանդարտ, ից a. tranquille, 
paisible, posé, calme, grave; 
— Ou —u, tranquillement, dou- 
cement, tout doucement, avec 
calme ; — ինել՝ կալ, ձէre ou 
rester tranquille ; — լինել, քa- 
tienter, avoir de la patience, 
attendre. 

Լանդաըտափքալոյ ձ. գսi a 
un caractére tranquille, pai- 
sible, tranquille. 

Լանդալտագնաց Օն Zան- 
դարտածետ, ից Ձ. զսi marche 
tranquillement, qui coule dou- 
ceménl ;— առու, TԱisSeau qui 
a un cours paisible. 

ԼZանդարտամիտ ձ. զսi a 
Vesprit tranquille.. 

Zանդարտանամ՝ V. Zան- 
դարտիմ. ' 

Zանդարտասիրտ a. զսi a 
le cur tranquille, paisible. 

Zանդարտաքայլ V. Zան- 
դարտագնաց. 

Zանդարտեմ, եցի va. tran- 
quilliser, calmer, apaiser; faire 
cesser, adoucir; vn. se {ran- 
quilliser, se reposer, se tenir 
en repos, se calmer, s$’apai- 


— tuosité, pompe; 
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rer; ttre tranquille, se tenir: 


tranquille, cesser, se faire, 
demeurer dans le repos; souf- 
frir, endurer, supporter, ré- 
sister, étre en éfat de, pou- 
Voir; չhանդարտեր ծայեր, մ 
ne pouvait pas s’empécher de 
regarder; —qկիրս՝ զամբոխեալ 
միտս ուրուք, Հalmer les pas- 


slons, les inquiétudes de qn. 


Լանդարտեցուցանեմ V. 
Zանդարտեմ va. 

Zանդաիրտիկ adv. tranquil- 
lement, dougement, tout dou- 
cement, posément. bellement. 

Zանդարտիմ Vv. Zանդար- 
տեմ vո. 

Zանդարըտութիւն 8. էran- 
quilfité, repos; tranquillité, 
fleemo, sang-froid ; — Sովու՝ 
կրից, le calme de la mer, des 
passions. |; 

Zանդերձ, ից s. habit, véte- 
ment, habillement; prépara- 
tlon, ‘apprét, appareil, somp- 
— լայն' ան- 
ձուկ օս1եղ՝ շքեղ, հabit large, 
étroit, magnifique; — առանց 
խորշխորշանի, հabit sans plis; 

Zանդերձ քrépք. avee; — 
կնա. իւրով, avec sa femme; — 
nրդւովքն, avec ses enfants; — 
— wjնnւ, avee cela, en outre, 


‘de plus ; wjjndph —, et cetera, 


ainsi de suite; — wայսու ամե- 
Նայնիւ, օսtre ou malgré tout 
cela, aprés tout, toutefois; — 
ամենայն ԹBերուԹթեամբքն, ոal- 
gré tous ses défauts; — un- 
phժpք, avec tout cela ; en méme 
temps. 
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ZԼանդերձան, ի. Zանդեր- 
ձանք, նաց ». քrճparatifs, ap- 
préts ; assaisonnement; compo- 
sition, préparation, appareil, . 
attirail, dispositions, meubles, 
bagages; machines, instru- 
ments ; provision, fourniture; 
appareil somptueux, magnifi- 
cence, pompe, éclat; vétement, 
habillement ; construction, édi- 
fice; — Twcnւ, équipement 


{d'un vaisscau. 


Zանդերձանի, նւոյ 8. քl. հa- 
bits, vétements ; draperies. 
Zանդերձապետ, աց Տտ. 
grand maitre de garde-robe, 
ministre du palais ; linger, 
lingére ; intendant, régisseur, 
économe. 
Լանդերձատուն,տան. Zան- 
դերձարան, ի 3. քarde-robe, 
lingerie, vestiaire. 
Zանդերձարար, աց Տ. էլl- 
leur. 
ՇանդերձաւորուԹիւն 8. af: 
faire, occupation, ouvrage. 
 Հանդերձեալ a. քréparé, 
composé; somptueux, splen- 
dide, magnifique; futur; — 
կեանք, la vie future; — այ- 
խարծ, Vautre monde; —p 8. 
Vavenir; նանդերձելումն, 
dans Vautre monde. 
Zանդերձեմ, եցի va. préքa- 
rer, appréter; arranger, dis- 
poser, accommoder, composer, 
eombiner, faire, fournir, pro- 
curer ; garnir, meubler, orner, 
habiller, vétir; équiper, armer; 
faire faire, construire ou fairé 
construire. 


solennité, 


ՀԱՆ: 


Zանդերձիկ տոm. տճcհant 
habit. 

Zանդերձիմ', ձեցայ vո. տe 
préparer, 8’appréter, se mettre 


* A, étre sur le point de; s’ha- 


biller; se v@tir; Bանդերձեալ 
էը դարձ առնել իտուն, il ժէait 
prét i retourner chez lui. 
Zանդերձիչ 5. քréքaraleur, 
faiseur. 
Zանդեպ թքոճք. devant,’ vis- 
a-vis, en face ou en présence 


de, & V'opposite, contre; ի—,’ 


իֆանդիպե, իճանդիպոյ adv. 
devant, devant soi, pat devant, 


de front. 

Ճանդէես, դիսի, սաց 8. féէe, 
réjouissances pu- 
bliques;; procession , cérémo- 
niereligieuse, cortége ; pompe, 
apparat, étalage, exposition, 
parade, montre, appareil ma- 
gnifique; caractéré; preuve, ar- 
gument, démonstration; témoi- 
gnage, déclaration ; épreuve, 
essai; marque, signe ; exercice, 
pratique; examen, enquéte, re- 
cherche; affaire; acte, fait, 
action; effets; lutte, combat; 
effort, tiche; bravoure, hauts 
faits; revue; revue (journal); 
compte ; scéne, spectacle, jeux ; 
aréne ; — Bwաղման, funérailles, 
obsdques,convol; Թանդիսիւս,Տօ- 
lennellement, pompeusement ; 
— wnatbլ, faire la revue de, 
passer en revue, examiner; 
faire montre ou parade de, 
exposer, montrer, déployer, 
faire valoir, pratiquer, exer- 
cer; — առնել զօրաց, faire la 
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revue, passer les troupes en 
revue; ի— wաճծել, exposer, 
étaler ; représenter, jouer; ի— 
dmանել, entrer en lice, des- 
cendredans arene ; étre rangé 
dմans; ի— մարտից. daոտ les 
— առնել քացու- 
Bbwն, s’éprouver surla valeur, 
signaler sa: valeur; 
fwնճարոյ, relever des talents, 
faire étalage d’esprit, faire le 
Ցpirituel; —առնել զօրութեան, 
employer sa puissance ; —wna=~ 
նել իմաստութեան իւրոյ, faire 
éclater sa sagesse; ի— անցա- 
Lbլ, concourir, rivaliser; pa- 
raitre ; — առնել պերձութեան՝ 
գիտութեան, ժէaler un grand 
luxe, son savoir; — fhամարոյ 
wnbլ, examiner, contrdler, 
faire le dénombrement de; — 
լաւութեանց, les bonnes qua- 
lités; — առաքինութեան, éclat 
de vertu. 

Հանդիպակաց a. օքքօտճչ 
8. objet; — ուսին, la lune en 
opposition. 

Լանդիպաւորութիւն Մ. Zան- 
դիպումն. 

Zանդիպեցուցանեմ, ուցի va. 
faire rencontrer; adopter, ap- 


pliquer. 


Zանդիպիմ, պեցայ ո. ren- _ 


contrer, se rencontrer; obte- 
nir, trouver, gagner, atteindre; 
jouir de; se rencontrer, atri- 
ver, se présenter, 8’offrir, 
coincider, s’accorder; — Jp- 
մbանց, 8e rencontrer; մեճա- 
մեծաց — շնորքաց, recevoir de 
grandes graces, faveurs; իձեռն 


— առնել 


ՇԱՆ 


նորա ծանդիպեալ այսքանեաց 
բարեմասնութեանյ,ilui devait 
tant de prospérités ; hանդիպի 
լինել զի, il arrive que. 


Zանդիպող 8. celui qui ren- {| 


contre. — 

, Zանդիպութիւն, ZԶանդի- 
wումն ». rencontre; coinci- 

dence; — Jիմեանց, entrevue. 

Zանդիսադիր, գրի» բաց Ց. 
agonothéte, président d'un 
combat, d'une lutte, des jeux; 
exposant. 

Zանդիսական ձ. տօlennel, 
public, pompeux; 8. specta- 
teur, assistant. 

Լանդիսակից 8. compagnon 
d'une solennité, d’un combat. 

Zանդիսանամ, ացայ ո. 
combattre, lutter, rivaliser, 
entrer en lice; se donner beau- 
coup de peine, s’efforcer, tA- 
cher, essayer; se signaler, 
s’illustrer, se rendre remar- 
quable, se célébrer, se distin- 
guerpar; se montrer, paraitre; 
se réunir & une féte publique, 
célébrer une cérémonie; pw- 
ջայաղԹ —, faire des conquétes 
prodigieuses, faire des mer- 
veilles; ywղBnղ —, demeurer 
victorieux; jաղթող — իրիք, 
Btre le vainqueur de. 

Zանդիսապետ, աց 8. ago- 
nothéte. 

Zանդիսասեր ձ. զսi aime 
les solennités, les fétes. 

. Լան դիսատես, աց 8. Spec- 
tateur; — լինել՝ կալ, éէre —, 
assister A; —p, le public. 

Zանդիսարան, wg 8. lice, 
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aréne ; tribunal; galerie ; expo- 
sition; scéne, spectacle, , 
Zանդիսարար, աց ձ. զս 
excite au combat, belliqueux. 
Zանդիսացուցանեմ', ուցի 
va. solenniser, célébrer avec 
pompe, donner en spectacle, 
signaler ; compter, énumérer; 
անպարտելի —, rendre invin- 
Հible; Bատերախաղ —, repré- 
senter, jouer une piéce, 
Zանդիսացուցումն 8. Solen- 
nisation; représentation. 
Zանդիսաւոր, աց Ձ. Տօlen- 


‘nel, pompeux; public ; 8. com- 


battant. 

Zանդուրժեմ, եցի vո. souf- 
frir, supporter, endurer, résis- 
ter; pouvoir. 

Zանդուրժելիձ. supportable, 
tenable. 

Zանդիին անդունդք « 8. la 
mer Adriatique. 

Zանեալ a. ծէté; répudié; 
բաց —, ձ exclusion, exclusi- 
vement. 

Լանելի Տ. celui qui bte. 

Zանելուկ տ. Հոigme; *—p 
գտնել, dմeviner une —; — մի 
առաջարկել, քրoposer une —. 

Zանեմ, նի ո. aire sortir ; 
Oter, tirer; enlever, extraire, 
soustraire, déduire, retran- 
cher; offrir, présenter; divul- 
guer, publier; monter, élever, 
porter en haut; arith. sous- 
traire; — jwgswg, faire perdre 
les bonnes graces, la faveur, 
Vaffection de qn.; — jաչաց 
ժողովրդեան, dժքօքulariser; 
— ընդ սուր, passer au fil de 
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V'épée; վեր —, faire savoir, 
découvrir, manifester, révéler, 
annoncer, dévoiler, déceler, 
démasquer ; — ywյլ լեզու, {ra- 
duire; pիբանս —, séduire, 
tromper; jինքն —, 8’appro- 
Prier, 8’arroger; — qwւուրս՝ 
զգիշերն, քasser les jours, la 
Duit; — qfnqին, rendre I'es- 
prit, I'Ame; —qb|ն, répudier; 
— ջուր, puiser de Vead; — 
անուն չար, diffamer, dénigrer; 
— իրաւունս, aire droit, ren- 
“dre justice; — նդ գլուխ՝ ընդ 
կառափն V. Գլուխ, Կառափնչ 
իգլուխ —, V. Գլուխ; — բնդ 
աշխար, faire savoir & tout 
le monde, divulguer, publier ; 
ppաց —, exclure; renvoyer, 
congédier; — զատամն, ‘arra- 
cher une dent; "ակոռայ —, 
pousser une dent 4 qn.; — 
զկօշիկս՝ զմուճակս՝ զգուր- 
wայս, Ofer ou tirer ses bottles, 
ses souliers, ses chaussettes ou 
ses bas, se déchausser; — 
ինաւէ, ձծիarզuer ; — զբառա- 
կուսի արմատ Bուոյ, extraire 
la racine carrée d'un nombre; 
—| ճանապարճի, ժcօոdսiբe., 
aboutir, mener; — nղgակեզ, 
sacrifier; — ինչ jynp, aliri- 
buer, imputer a qn.; — jap 
զպատնառս ամենայն չարեաց, 
‘accuser qu. de tous les maux; 
— wn np, présenter A qn.; 
— յոք զիմն, appliquer a qո.; 
արիւն —, էirer du sang, sai- 
gner; — իբանտե, էirer de 
Prison; — fbտեւանս, էirer 


une conséquence ; dpեժ —, ti- 
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rer vengeance, se venger; dp- 
Gwկ —, tirer au sort,  tirer 
une loferie; — qunւրն իպատե»- 
ից, tirer V’'épée du fourreau; 
— oqnւտ, tirer parti, du pro- 
fit, utiliser; ibqnւ —, lirer la 
langue. 

Zանի, նւոյ 8. ցrand’mére, 
erand’maman, ateule. | 

Zանիկ, ծանկան V. Zանի. 

Zաննար, ոյ 8. intelligence, 
esprit; génie, talent; SagassB, 
prudence; raison, raisonne- 
ment; rhét. enthyméme. 

Լանճարաբան, ից adj. bel 
esprit, spirituel, sentencieux. 

Zաննճարաբանութիւն 8, dis- 
cours ingénieux, saillie. 

Zանճարբաբար ձdv. 
nieusement, sagement. 

Zանճարագիտունիւն Տ, 8&- 
gesse, science. 

Լանճարական, Zաննարա- 
ւոր V. Zաննարեղ. 

Zանճարեղ, աց 8. ingծ- 
nieux, fntelligent; plein d'es- 
prit, spirituel; — այր, hoame 
de génie, de talent; —p, les 
gens d'esprit. 

Zանձարեղութիւն ձ. iրtelli- 
gence, esprit, 

Zանճարեմ, եցի ո..8'ingé» 
nier, inventer, imaginer. 

Zանճարիմաց V.Zանճարեղ. 

Zանճարհչ 8. inventeur, 

Zանուն V. Խանութ. 


ingé~ 


"Zանուեցնեմ՝, ուցի va. désha Ի 


biller. 
* Zանուիմ, եցայ vp. 88 
déshabiller. 
Zwնոnւմ, fանայ va, tiaser, 
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Zwlnւմն s. action de faire 
sortir, d’Oter; extraction; 
arith. soustraction; *— pնել, 
faire une soustraction. 

Zանուր, նրոց, նուրցձ. էօսէ, 
chaque; général, universel; 
ընդ —, partout; քանուրց 
ազանց, ձ tous les peuples. 

Հանրաբար adv. générale- 
ment. universellement. 

Zանրագիր, գրոյ Տ. encyclo~ 
pédiste; —p, encyclopédie. 

Zանրագէտ, Zանրագիտա- 
{wն a. encyclopédique. 

Zանըական a. ջժոճժբal, uni- 
versel. 

Zանրաքացիւ 8. algéhre 

Zանըաքաշուական a. algé- 
brique. . y 

Zանրանճաշուեմ, եցի va. al- 
gébvriser, faire de Valgébre. 

Zանրակնաշուող Տ. algébriste. 

Zանըայյաշուօրեն adv. algé- 
briquement. 

Լանըաստուած, ոց s. pan- 
théiste. 

Zանրաստուածութիւն 
panthéisme. 

ZԼանք, աց 5. մne. 

Zանքաբան, ից Տ. minéralo- 
giste. 

Zանքաբանական a. ոinéra- 
logique. 

Zանքաբանունթիւն 8. miné- 
ralogie. 

Zանքածան, աց Հ. տineur. 
-« Zանքային a. minéral; — 
շուր, eau minérale; — ածուխ 
Մ. Zանբածուխ. 

Zանքածուխ, Տխոյ տ. Հհar- 


SIU. 


- bon de terré. 
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Zաշեմ, եցի va. consumer, 
faire dépérir, épuiser. 

Zաշիմ, շեցայ չո. ՏԸ consu- 
mer, dépérir, s’épuiser, lan~ 
Քuir; — մաշիլ, քօոdre, dépé- 
rir, fondre-A vue S’ail. 

Zաշիւ, շուի տա. compte, 
calcul, supputation; p— wծել՝ 
արկանել՝ բերել, calculer, 
compter; &իշդ՝ մանըամասն՝ 
վերջին —, compte exact, dé- 
taillé, final; — առնել, "— 
pնել, քaire le compte, un 
compte, calculer ; իրաշիւ՝ ցա- - 
շուով տալ, dօոոer A compte, 
par compte; ի—, A compte, a 
valoir; ի— hip, pour son 
compte; կլոր՝ բոլորագումար 
—, compte rond; — muլ, 
rendre compte, rendre ses 
comptes; *Jtկուն թաշուին սե- 
պել, էenir compte d'une somme 
ձզո.չ — բոնել, dresser un 
compte, tenir les comptes; “— 
բանալ, Օնսչrir un comple; փա- 
կել՝ ասարտել զ—, "—ը գոցել, 
clore, régler, terminer, arré- 
ter le compte, solder; մաբրել՝ 
սրբել զ—, apurer un comple; 
*—p շտկել, աettre ses comptes 
en régle; — gուցանել՝ ընդու» 
նել` »ննել՝ ճշդել, քésenter, 
reeevoir, exaniiner, verifier un 
compte; *— տեսնել, faire le 
comple; "&առային —ը տես- 
նել ու ճամբել, մօոոer son 
compte & un domestique, lui 
faire son compte; — pնտրու» 
Bbwն, compte exact; compa- 
raison; " fաշուին անցունել՝ 


դնել, քasser, melire qch, en 


ZUՇ 


compte, le mettre sur un 
compte. 

.Ճաշմ, ից. Լաշմանդամ a. 
estropié, impotent; — nտիւp, 
infirme des deux pieds, boi- 
teux. | 

ZԼաշմիմ, մեցայ vn. 8'estro- 
pier, tre estropié. 

Zwշմոտ a. éstropié. 

ZաշմուBիւնձժէat d'une per- 
sonne estropiée, clochement. 

Լաշուասեղան, Zաշուարան, 
ug 8. comploir. 

Zաշուեգիր, գրոյ 5. livre de 
comptes, journal. 

Zաշուեկալութիւն 8. tenue 
des livres. 

Zաշուեմատեան, տենի V. 
Zաշուեգիը. 

Zաշուետումար, ի 8. enue 
de livres. 

Zաշուեցուցակ, աց 8. fac- 
ture. 

Zայուընկեր, աց 8. associé, 
correspondant. 

Zաշուիմ, ուելյայ va. comp- 
ter, calculer, supputer; esti- 
mer, regarder comme, penser, 
juger, croire; vn. passer pour, 
Btre réputé; jyառասպելս —, 
tenir pour fables, traiter de 
fables. 

Zwjnւմն Տ. consomption, 
dépérissement, langueur. 

Zաշտ » pg a. réconcilié; 
Ppropice, favorable, doux, bien- 
veillant; — առնել, réconci- 
lier; rendre propice, favorable, 
apaiser. 

Zաշտարան, աց Ց. քրօքitia- 
toire. 
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Հաշտարար, աց Տ. cօncilia- . 
teur, réconciliateur; a. conei- 
iiant, pacifique. 

Zաշտարաբութիւն Տ. conci- 
Nation, réconciliation. 

- Zաշտելի a. réconciliable. 

Zաշտեմ, եցի. Լաշտեցու- 
ցանեմ, ուցի va. concilier, ré- 
concilier, accommoder. 

Zաշտեցուցիչ V. Լաշտա- 
ըար . ը 
Zաշտիմ', տեցայ՛vո. Տe ré- 
concilier, se raccommoder , 
faire la paix. 

Zաշտութիւն տ. conciliation, 
réconciliation,  accommode- 
ment, paix; ի— ածել, V. Zաշ- 
տեմ; — առնել, V. Zաշտիմ'չ 
V. Կնքեմ, Ուխտ. 

Zաչեմ V. Zացջեմ, Zեծեմ. 

Zաչիւն, Zաչումն V, Zա- 
ջիւն: Zեծութիւն. 

Zապ, Zապա adv, ensuite, 
aprés, puis; interj. allons! va! 
allez! hatez-vous! hé bien ! 

Լապճեպ տ. հձte, prompti- 
tude, précipitation; adv. en 
hate, A la hAte, promptement, 
sur-le-champ, rapidement; — 
տագենապաւ, քrճcipitamment ; 
— mw, 86 hater, se dépeécher, 
se presser; hater, dépécher, 
presser. 

Zապճեպեմ, եցի vո. չe հձ- 
ter, se dépécher, se presser. 

Zաջեմ', եցի vո. aboyer ; fig, 
aboyer, clabauder. 

Zաջեցուցանեմ, 
faire aboyer. 

Zաջիւն տ. aboiement. 

Zառաչ V. Հառաչանք. 


ուցի Va. 


ZԱՍ _- 529 — ZԱՍ 


Zառաչալիըր dj. plein dé 
soupirs. 

Zառաչանք, նաց 5. Տօսքirs ; 
Թառաչանս արձակել, քօսsտer 
des soupirs ; fառաչանօք իխո- 
ըոց սրտէ ասէ, aprés de pro- 
fonds soupirs, il dit; — Hեղ- 
ձամղձուկ զնա առնէին, Տeտ 
soupirs étouffaient sa voix; Bեղ- 
ձամղձուկ զիառաչանսն առ- 
Lbլ, élouffer ses soupirs. 

Zառաչեմ, եցի vո. տօսpirer, 
pousser des soupirs; — իխորոց 
upnE, pousser de ‘profonds 
ՏՕԱpIrS ; — առ խաղաղութիւն, 
soupirer aprés la paix. 

Zառաչիւն, Շառաչումն 8, 
soupir. 

աս, ից Տտ. տaturité; ի— 
գալ, venir A —, mArir; arri- 
vée; impot, droit; fonds; rente; 
don, offrande. 

Zասակ, աց Տ. լaille, sta- 
ture; Age; անտիական՝ մատաղ՝ 
տխեղծ —, քremier, jeune age; 
Տերացեալ --աւ, avancé en 
ձցe։ ծՏերացեալ — օս — Տերու- 
Biwն, Age avancé, vieillesse; 
pաpձր —աւ,.de grande taille, 
rand; երիտասարդ աւ, 
jeunc; կարն —աշ, de petite 
taille, petit; աճումն —ի, 
croissance ; իսկզբնաբոյս —ին, 
dés son premicr Age; իտղայու- 
Թեան —ի՛ նորա, քeոdant son 
bas age; ուղղորդ —» taille 
droite; — նորա բարւոք կեր- 
պարանի, a taille se dessine 
bien; ի— եւ իտիս ըասանել, 


parvenir en Age; իմիտս եւ 
ի— լինել, éէre majeur; — 


/ 


անձնեայ, grande taille; qupe 
գանալ —աւ, 8՛avancer en Age, 
իրասակի, ձ V'ձցe de; իծաղ- 
կեալ քասակի, ձ la fleur de son 
ձցe; V. Ծաղիկ. . 
Zասակարեր,` Լասակագեղ 
a. d'une belle taille, grand. 
Zասակալից a. fgé, adulte. 
Zասակակից ade méme Age. 
ZՇասակաչափ ձ. adulte, ma- 


| jeur, pubére. 


Zասակաւոր, աց. ZԶասա- 
կեայ adj. Agé. 

Zասանելի adյ. compréhen? 
sible. 

Zասանեմ, ասի vո. arriver, 
parvenir; joindre, toucher, 
atteindre, attraper, surpren- 
dre; arriver, obtenir; conve- 
nir, falloir, échoir; marir, 
arriver 3 la maturité; com~ 
prendre; — իվերայ, coօտ- 
prendre, concevoir, pénétrer, 
saisir, découvrir; — dիրաց, 
aboutir; jyեղակարծումօԱսյեղա- 
կարծում պածու՝ յանակնկալս 
իվերայ—, տurprendre ; tomber 
comme une bombe; իպատիւ 
—; parvenir, étre promu 3 uhe 
dignité ; — իպաշտօն, օbtenir, 
accrocher une place ; fասանէերը 
ինձ 23 ամ' տիոցս, յօ venais 
d’atteindre ma vingt-troisi¢me 
annծe; եԹԷ գամ մի մեռանել 
ինձ քասանիցէ, Տi je viens A 
mourir ; եիաս նմա պատերազ- 
մել, il eut 3 combattre; եfաս 
յաշխարծն, il ցagոa le PayS; 


գուցէ Թասանիցէ քեզ անձրեւ, 


de peur que la pluie ne te sur- 
prenne, 
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Zասարպակ ձ. օօmտսո, օrdi- 
naire, vulgaire, trivial; com- 
mun, public; égal, pareil, 
conforme ; demi, moitié; adv. 
en commun, ensemble; 
անուն, ոօտm cօmտտսոչ միտք՝ 
կարծիք —աց, le senscommun ; 
ծախիւք —աց, ձ frais com- 
muns; aux frais du public; 
— «աց )աւանութեամբ, Ժ'սո 
commun accord; իրք —աց, les 
affaires publiques; — տեղիք, 
lieux commun; oqուտ —աց, 
l'intérét commun ou public; 
— op, midi; jour ordinaire; 
g— op, jusqu’d midi; ի— 
աւուրն ՕԱ: զ— աւուրը, 4 
midi; — գիշեր, minuit ; զ— 
գիշերաւ, ձ տiոսit; — բայ, 
verbe déponent; —wց lեհանք, 
vie commune; fասարակաց 
` վարել կեանս, vivre en com- 
ոսո, — տարի, annéc com- 
տսոe ; Bշնամի —աց, l'ennemi 
commun; —աց էր առ նոսա, 
il était commun chez eux ; —wց 
ունէին զինչս, ils mettaient 
leurs biens en commun, 

Zասարակաբար V. Zասա- 
ըակօրեն. 

Zասարակախառն a, cօm- 
mun, général. 

Zասարակախօսութիւն չտ. 
introduction. 

Հասարակած, ի, աւ 8. տօլ- 
1ié; équateur; զիասարակածաւ 
Փիշերոյ, au milieu de la nuit, 
ձ minuit. 

Լասարակականձ. commun, 
public, général; commun, or- 
dinaire; 3. communiste. 
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ZասարակականուԹիւն տա. 


communisme. 
Լասարակակշիո. V. Ջու- 


գակշիռ. 
ԼZասարակապատիւ V, Zա-« 
մապատիւ. 
Zասարակապետական «ճ. Տ. 
républicain. ա 


Zասարակապետուծիւն չո. 
république. 

ZասարակասեԷր ձ. 261: քօսur 
Vintérét public, attaché 3 Ja 
cause commune. 

Լասարակաստեղծ ad, COom- 
mun 4 toutes les créatures; 
օտաը ի— մարդկանէ, զս 
nest point daus le commun 
des hommes. 

Հասարակաց 4. cօmտտսuւ, 
public; V. Zասարակ. 

Zասարակաւորունիւն տտ. 
égalité; — wւnւր, éզuinoxe. 

Zասալակեմ, եցի va. parta- 
ger, réduire de moitié, séparer 
en deux; partager, donner 
unc part ézale; égaler ; accom- 
քlir; — qսերն ընդ ամեննսին, 
partager son amour, son ceur 
entre tous; —իմ vn. dtre a 
moitié, dire réduit de moitié; 
étre A midi, étre au milieu de 
sa course; partager, avoir ou 
prendre part A; étre égal; 
s'accomplir; fասարակե գի- 
շելրն, il est minuit. 

Zասարակորդ, աց a. զմ 
participe; associé, compagnon; 
éral; —u մեզ արարեր զդոսա, 
vous Jes avez traités comme 
nous. 

Zասարակութիւն 5. COmuinUԱe 
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nauté; le public; moitié; — | hension, entendemenl, intelli- 


Zwյոց, 1a communauté armé- 
nienne ; wnwաջի — ե, devant le 
. public. 
` Zասարակօգուտ ձ. Աlile au 
public, d’utilité publique. 
` Zասարակօր, աւուր 8. miմլ, 
Zասարակօրեայ a, de midi; 
équinoxial. 
Zասարակօրէն adv. commu- 
* nément , ordinairement, d’or- 
dinaire. 


տասարակօրութիւն 8. éզui-: 


noxe. 

Zասեւառիկ տ. քancrace. 

Zասկ, աց 8. Հք; ոսկեփայլ 
—p, épis dorés; pաղել —, ցla- 
fer; —u արձակել, épier, mon- 
‘er en épis. 

Zասկաբեր a. զսi porte, 
produit des épis; — ինել, 
monter en épis. 

Zwսկանուռ a. bien épié, 
grenu. 

Zասկաճաս a. dont les épis 
sont miirs, 

Zասկաքասութիւն Տ. maէtu- 
rité d’épis. 

—  Zwսկաձեւ adj. en forme 
Tépis. 

Zասկանամ, ացայ vը. com- 
prendre. 

dd Zասկացողունթիւն V, Zասո- 
ղութիւն. 

Zասկացուցանեմ, ուցի va. 
faire comprendre, 

Zասկաքաղ a. զսi ramasse 
des épis, glaneur; s. glanage, 
glane, glanure; — առնել, Ta- 
masser des épis, glaner. 

ZասողուԹիւն տm. compré- 


gence. 

Zասոյնթ, ութի Տ. rente. 

Zասու լինիմ սո. arriver, 
atteindre; saisir, comprendre, 
concevoir, sentir; saisir, pren- 
dre, altraper.” 

ZասուBթատեր, տեառն տտ. 
rentier. 

ZասունիւնV. Zասողունիւն. 

Zwunւdն S$. Vaction d’ar- 
river, arrivée; V. Zwunqnce 
թիւն. 

Zասուն a. mir; — ասակ՝ 
այբ խորճուրդ` միտք, ձբe, 
homme, projet, esprit mur; 
— գործել, murir. 

Zասունանամ, ացայ vո. տն- 
rir, devenir mur. 

Zասունացուցանեմ, ուցի va 
mdrir. 

ZԼասունութիւն Տ. աalurité. 

Zասուցանեմ, ուցի va. faire 
arriver, faire parvenir; faire 
atteindre; cuire, faire cuire,' 
appréter ; mirir, rendre mur; 
fԹասոյց ինձ անբաւ աշխատու- 
Bիւն, il m’a coté bien des 
travaux, il m’a donné bien de 
la peine, bien du nal. 

Zwuտw adj. stable, ferme, 
solide, fort; épais, gros; sm. 
stabilité, fermeté, solidité ; 
կալ ինաստի, Րeտter ferme; 
իրաստոջ պածել, tenir ferme; 
իրաստոջ ունել, Հօnserver. 

Zաստաբազուկ ձ. զսi a le: 
bras fort, au bras vigoureutx, 
robuste. 

Zաստաբեստ ձdյ. ferme, 
solide, 


Vv 
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Zաստակաշի ձ. dօոէ la peau 
est forte, épaisse. 

Zաստակապ ձ. fօrtement 
lié. 

Zաստակառոյց 48. 
ment bAti, sozide. 

Zաստացարուստ a. fort, ro- 
buste, vigoureux. 

Zաստաֆծեղոյս 


solide- 


adj. cloué 


— d’une maniére solide. 


Հաստաֆծիմն a. զսiale fon- 
dement solide, ferme, stable; 


-— առնել՝ ամըացուցանել, af- { 


fermir, confirmer. 

Zաստաձեղուն a, dont le 
plafond est solide. 
` Zաստաձիգ մյ. զաi tire 
ferme (l'arc); bien bandé. 

»Zաստաղեղն a. զս a are 
solide. 

Zաստամագիլ ձ. զսi a ies 
griffes fortes. 

Zաստամեստ ձ. fort, ro- 
buste. 

Zաստայարկ ձ. զսi a un toit 
solide. 

Zաստանամ', ացայ VՈ. Տe 
fortifier, se consolider; * de- 
venir gros ou épals, grossir. 

Zաստանդամ V. Յաղթան- 
դամ. 

Zաստաշինած, a. construit 
solidement, solide. 

Zաստապինդ ձ. ferme, 80-~ 
lide. 

Zածծատ a. solide, ferme, 
stable; $ir, positif, certain; 
; Wrgéom. solide; adv. ferme- 


| ment, solidement, d'une ma= 


nidre solide ; fermement, sdre- 
ment, positivement, 
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Zաստատաբրան ձ. dօոէ 
parole est sire, véridique, 
exact. 

Զաստատաքար V,. Zwumae 
տապես. 

Լաստատագոյն ձ. էrés-s0- 
lide, trés-ferme ; adv. ferme- 
ment, sirement. 

Zաստատագրական a. sté 
réographique, 

Zաստատագրունիւն S$. sté- 
réographie. 

Zաստատական ձ, ferme, 
solide, affirmatif; — առաջաբ- 
կութիւն, քroposition affirma- 
tive; — pul, affirmalive. 

«Հաստատանամ,, ացայ ո. 
s'affermir, se consolider. 
` Zաստատաչափ 4. stéréo- 
métrique; 8. géom. solide. 

Լաստատաչափունիւն չտ. . 
stércométrie. 

, Հաստատապես V, Lաստատ 
adv. 

Լաստատատիպ, տպի ձ. 
stércotype; 8. stéréotypie; at&- + 
réotypage; —դpոշմել, տtéréo- 
typer.: 

Լաստատատվպեմ, եցի va 
stéréotyper. 

Ճաստատատպութիւն Տ. Տէծ- 
réotypie; stéréotypage. 

Zաստատեմ, եցի va. afer- 
mir, consolider. rendre solide, 
ferme, raffermir, appuyer, Sou- 
tenir; affermir le courage, ras 


Burer, encourager, fortifier; 


affirmer, confirmer, approu- 
ver, assurer, certifier, atlester, 
garantir ; établir, fixer, fonder, 
déterminer, contracter ; réta- 


ՀԱՍ 
blir, remettre; fonder, créer, 
faire; — qեbրեսս, se diriger 
vers, se mettre en route; 
— զառողջուBիւն, բծէնablir la 
Տanté; fաստատեալ էր իխոր- 
քԹրըդեան, il était résolu, dé- 


— eidé dans le conseil; fաց դաս- 


տատելոց, քain pour les forts; 
— անդրեն, rétablir. 
Zաստատիմ, տեցայ vո.չ'af- 


fermir, se raffermir, devenir 
ferme, solide, se consalider; 


s’établir, se fixer;:se confirmer, 
se cerlifier ; 8'appuyer,compter 
SUP, SC rasaurer; se rétablir, 
se remettre, reprendre Bes 
forces; քիաստատեցաւ ՛ յառող- 


gուBեան, il s'est rétabli, sa 


santé seat rétablie; fաստատե: 
ցաւ մանուկն, Venfant grandit; 
իաստատեցան որդիք նորա,ՏՀտ 
enfants sont devenus grands; 


իաստատեցաւ ոգի նորա, ՏԲՏ 


forces revinrent, il recouvra 
son esprit; V. Խնամժ. 
ZՀաստատողական ձ. affir- 
matif, confirmatit. 
Zաստատունիւն 3. fermeté, 
solidité, stabilité, affermisse- 
ment, consistance, fixité; fer- 
meté,constance; consolidation, 


_ force, raffermissement, réla- 
” blissement; soutien, base, sup- 
port; affirmation, confirma- 


tion, assertion. aveu, autori- 
sation, eertitude, ratification; 
firmament; — մտաց, Ccons- 


~_ tance; — wnնուլ, Saffirmer,: 


se confirmer, se certifier; 


—ի V, Zաստատուն ձdv.; — 


եդեալ Էբ իմտի,.il 8'6էait pro- 
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mis, il avait pris une ferme 
résolution. 
` Zաստատուն,տնոց ձ.քerme, 
solide, stable, fixe; certain,sur, 
positif; — կալ, tenir bon, se 
tenir ferme, se soutenir ; — կե- 
բակուր, aliment, nourriture 
solide; V. Հաստատ adv. . 
Zաստարան, աց Տ. Յքքսi, 
soutien, support; contrefort; 
— fրետի, affut. : 
Շաստարմատ a. զս a de 
solides racines; enracin€, bien 
établi, ferme, solide ;— wռնել՝ 
կանգնել, enraciner, rétablir, 
mettre en vigueur. 
Zաստեայք, հայց S: pate; 
paté. 
Zաստեմ, եցի va. créer, pro- 


duire; affermir, consolider; 
— զոք իբարիս, confirmer զս. 
dans le bien; — իմ wn. se 


créer, se produire ; s’affermir, 
s’établir. 

Zwuwի; s. créateur, pro- 
ducteur. 

Zաստոյը adj. ‘violent; 
dեբբ, քrofonde plaie; wmuլ 
— fwրուաֆծս, dօոոer le der- 
nier coup, achever. 

Zաստուածճ, ոց 8. Հrծature, 
chose créée; structure, cons- 
truction. 

Zwumnւմն 8. création; raf- 
fermissement, fermeté, soli- 
dité; rétablissément ; produe- 
tion. 

Zաստուն, տնոց a» etme, 
solide. - 

* Zwաuսgt V. Երեսագիր- . 
Լասցնեք Մ, Zասուցանեմ, 
45. 


BV 


՛ 
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Zատ, ոց, ից 5. coupe, c04- 
pure, section; fraction, frag- 
ment, morceau, piéce; grain; 
"սո տeul ; իատս առնել ճանա- 
պարքաց, brigander. 

Ճատալից ձ. gրenu. 

ZՇատաթքբեկ Տ. gros bec. 

Zատած, ից, ոց 'տ, չection, 
paragraphe; secteur; césure; 


— կոնոնի, տection d’un cdne. 


Հատական V., Zատու. 

ԼZատակարկատ a.rapelassé, 
rapiéeé; composé, 

Zատակոտոր 8. morceau, 
coupure, rognure, fragment; 
— առնել՝ կոտորել, cօuper en 
morceaux, mutiler, tronquer. 

ԼՃատածարց, ից 8. զսi de- 
vine par le moyen des grains, 
sorcier. 

Zատաճարցունիւն 5. divi- 
nation par le moyen des grains. 

Զատանեմ', իատի va. cou- 
per, tailler, trancher, abatire; 
fendre,diviser,séparer; retran- 
cher, Oter, enlever, étancher, 
diminuer; chatrer; décider, 
trancher, déterminer par une 
décision; franchir ; interrom- 
pre; — ճանապար, ՕԱvrir ou 
frayer un chemin; s‘achcmi- 


mer, faire chemin, traverser, 
. Voyager; qopu —, lever des 


~Soldats, des troupes ; — q$nվ, 
, traverser, fendre ou sillonner 


la mer ; — իuտbնէ, sevrer; — 


- զանձն իփափկութիւն, se li- 
FOF ala mollesse; իվատութիւն 


—, rendre liche; — qqtnւխ, 
trancher la téte ; — qանդամս, 


couper, amputer; — նդ մեջջ 
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interrompre; կարձծառցտս իա 
Jառoտu—, Couper court, tran- 
cher, abréger; — անցանել, 
traverser, franchir, parcourir; 
— 'զծարաւ, _Etancher la soif, 
désaltérer; — զանձն յիմեքե, 
s’abstenir, se priver de qch., 
8’'en passer; nu —, creuser 
սո f0տsծ; — գծից գմիմեանս, 
se couper; V. Դրամ, Գին, ete. 
Լատանիմ, տայ չո. Տe Ըou- 


‘per; étre coupé,” tranché, 86- 
| paré; s'épuiser, manquer, user; 


s’abstenir; éclater, brilleg, lan- 
cer des rayons; se livrer, se je- 
ter, tomber ; իծուլուԹիւն՝իչա- 
pուB (6 —, se donner, 8’ahan~ 
donner A la paresse, i la mé~ 
chanceté; իզեղխութիւնս —, 
se plonger dans la débauche; 
pիծաղը —, Հclater ‘de rire; 
յվանմտութիւն —, ո'avoir pas 
V'ombre du bon sens ; ywանգոր- 
SուBիւն—, fomenter Voisiveté; 
— qգnւնոյ, Տ décolorer, palir; 
ամենայն ուրեք ոսկւոյ եւ ա- 
կանց նշոյլը հասանէին, էօսէ 
Y reluisait d'or et de pierre- 
ries; V.Snju, Քուն, eto. 
Լատանող 8. coupeur; 96~ 
cante; tranchant. 
Ճատավաճառ, աց 8. ժիaը- 


 geur. 


Zատեալ a. coupé: chatré, 
Zատրնտիըր adj. recueillt, 
choisi; 8. chrestomathie, 78- 
— ypնել, recueillir , 
choisir. 
Zատիկ ». քetit grain. 
՛ Zատիճ 8. քepin. 
Շատկլիմ,.եցայ vn. perdre 


/ 
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haleine,en perdre haleine,n’en 
pouvoir plus, étre suffoqué; 
ինեկեկանադն )ատկլեալ, em- 
piché par les sanglots. 

* Լատնիմ V. Սպառիմ. 

Zատոր, ng sm. Moreeau, 
fragment, picee, bloc, troneon: 
tome, volume; երկրորդ — 
tome deux, second volume; 
fig. — Hnqinyu, partie de moi- 
méme, mon Ame, ‘ 

Zwտոnւ a. coupant, tran- 
chant; fig. décisif, tranchant, 
péremptoire; s. filou. 

Լատուած, ոց, ից:Տ. Հoupe, 
taille ; section, division; frag- 
rhent, tranche, morceau, piéte; 
retranchement, séparation ; 
segment; transmigration, co- 
lonie, émigration; article; — 
գնալուբեք, Հոmigrer ; գրել —, 
6crire un article, 

՛ատուածակողմեան a. pris- 
matique. 

1ատուածակողմն, ման տո. 
prisme. 

Լատուածիմ, ծեգայ vn. Se 
séparer, se détacher ; déserter 
A'ennemi ; changer de séjour, 
émigrer, aller quelque part 


fonder une colonie, s’établir' 


comme colon. 
Zատուածոյ ձ, de plusieurs 


” piéces, composé. 


Zատուածութիւն 8.մժտertion. 

Zատուկճիր, ՇՀատուկտիր a. 
qui met enmorceaux, qui tran- 
che ; coupé. 

Zwատումն 8. incision, coupe, 
taille, coupure ;- siparation; 
_ անդամոց, ձաքսtation. 


Jատուգանելի ձ. րayable; 
solvable, 

ZատուցանելիուBիւն տ. 80)- 
vabilité. 

ԼՇատուցանեժ, ուցի vn.Ten- 
dre, restituer; paver, acquit- 
ter, pemHourser, débourser ; ; 
eompenser; couper, trancher; 
— զվնասն, déճմօmmager, in- 
demniser ; — իստենէ, sevrer; 
առժամայն՝ կանխիկ —, քayer 
complant; —q§արկ բնուBեան, 
payer le tribut A la nature; — 
սեր ընդ սիրոյ, rendre amour 
քօur amour; ար -- երախ- 
wbwց, rendre le mal pour le 
bien. 

Լատուցանող , Zատուցիչ 8. 
celui qui rend, qui restifue; 
payant, payeur; rémunérateur. 

Zատուցումն Տ. restitution ; 
payement, remboursement, dé- 
boursement; rétribution, ré- 
munération, récompense; com- 
pénsation,don,offrande; coupe; 
— վնասուց, dժմօmmagement, 
indemnité, réparalion ; — փոn- 
խարինի, բéparation, compen- 
sation, revanche ; ի—, en paye- 
ment; en revanche ;—wառնել , 
récompenser; réparer. 

x Լատցնեմ V. Սպառեմ. 

Zարազատ, աց a. 1ճջitime, 
authentique; naturel, véritable, 
vrai, sincére, intime ; 8. frére; 
proche parent. | 

Հարազատաբար ձdv. 1égi-~ 
limement; en frére; sincéree 
ment, {ntimement. 

1արազատանամ . Zարա» 
զատիմժ. 


DO i 


ZԱՐ ` 
1արազատապես V. Zալա- 


Zարազատիմ, տեցայ ո. 
aevenir frére; s’allier, con- 
tracter une parenté; եղբայրը 
հարազատեալ, rծre germain. 

Zարազատութիւն Տ. 1ճջiti- 

‘ mité, aathenticit6 ; fraternité; 
parenté. 

Zարած, ի, ոյ Տ. քlaie, ul- 
cére. * 

Zարամանի, նւոյ 8. serpent; 
démon. 

ZԶարաւ, ոյ, ով Ց. Տud, aulan, 
vent du midi; le sud, le midi; 
արեւելեան —, Տud-est; արեւ» 
մտեան —, sud-ouest; չ իողմ ցա- 
ըաւոյ, vent du midi; oնչt —, 
le vent du midi soulfle. 

Zարաւակողմ, Zարաւակոյս 
8. le midi, le sud, le coté du 
sud; a. du cdté du sud. 
` ՇՀարաւաքողմ տտ. aսtan, 
auster, sud, le vent du midi. 

Zարաւայգ 8, ձԱrore australe 
ou boréale. 

Zարաւային a. du տud, méri- 
dional,. austral. 

Zարաւունք 8. cհamp, cam- 
pagne; produits de la terre, 
récolte, sewmailles, semence, 
Moisson. ` 
. Լարբեցութիւն Vv. Աբջեցու 
Թխն. 


Zարբուխ, բխոյ 8. rhume, 
catarrhe ; ախտանալ զ—, 8'Հen- 
rhumer, gagner ou aitraper un 
rհume; ախտացուցանել զ—, 
enrhumer; V. Խարջուխ. 

Zարեւանցի, իZարեւանցի4ձ. 
գսui touche légérement, qui 
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effleure, superficiel, Méger, pas- 
sager ; adv. en touchant légére- 
ment, superficielement, lége- 
rement, en passant, en courant, 
par ‘maniére d’acquit, négli- 
gemment, d'un air distrait; 
— անցանել' ընդ, efleurer, 
toucher légérement, glisser 
dessus, passer légérement sur, 
traiter en passant. 

ԼZարեւանցիկ առնեմ va. 
passer, sauter, toucher légére- 
mentou en passant, passer sous 
silence. 

Zարեւբ V. Zարիւը. 

Լարէժ V. Խերեւէշ. 

արթ, ից a. սոi, aplani, 
plan, plat, ras, de niveau, bien 
égal; uniforme, pareil, égal; 
adv. d'une maniere unie; uni- 
formément, également, droite- 
ment; — հաւասար, de niveau, 
au niveau. 

ԼZարթածաւալ ձ. également 
étendu, plan, plat ; — nd , mer 
uhie. 

Լարթայատակ ձ. քlan, plat, 
Afleur de terre, de plain-pied ; 
au niveau dela terre, nivelé; 
— առնել,` abattre au niveau 
du sol, raser; niveler. 

Zարթաչափ, ի 5. ոiveau. 

ԼZարBաչափեմ, եցի va. ոi- 
veler. 

Zարթաչափունիւն 8. ոivel- 
lement. 

Zարնեմ, եցի 3. aplanir, 
planer, unir, égaliser, rendre 
égal ; dégrossir, raboter, adou- 
cir; niveler, mettre au niveau 
de oude niveau avec, affleurer. 
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Zարթիչ 8.քlaneur,niveleur. 

Լարթյատակ V. ZարԹBայա- 
տակ. 

Zարթնում, Bեայ vn. sauter 
en arriére, {ressaillir de peur 
;de,, prendre de Vombrage, 
. S‘effaroucher, s’effrayer. 

ZարնԹուԹիւն տո. aplanisse- 
ment, égalité, niveau. 

Zարթուցանեմ, nւgի va. faire 
tressaillir de peur, donner de 
Yombrage, effaroucher, ef- 
frayer, écarter, éloigner. 

Zարիչ a. celui qui frappe; 
8. plectre. 

Zարիւր, ոց a. cent; Hինգ 
wn. —, cinq pour cent. 

Zարիւըադուռն adj. ձ cent 
portes; — Bipt, Thébes —. 

Zարիւբամասն ձdյ. centi- 
grade; — ջերմաչափ, thermo- 
métre —, 

Zարիւրամեայ, մէից. Zա- 
բիւրամեան, մենից a. Aձgé de 
cent ans, centenaire; de cent 
ans, séculaire. 

Zարիւրամենը, ի 8. centi- 
“matre. 

Zարիւըապատիկ 20). cen- 
tuple. - 

Zարիւրապատկեմ, եցի va. 
centupler. 

Լարիւըապետ, աց Տ. centսu- 
rion, centenier, capitaine. § 

` Հարիրապետութիւն». ցրade 
de centurion, de capitaine. 

Զարիւրաստիճան V. Լա- 

ըիւըրաժասն. 

Zարիւրաւոը, աց ձ. cen- 
taine; centuple; adv. A cen- 
taines; 8, centurion, 
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Zարիւրրերանեան ձ. ձ cent 
bouches; — դիցուծի, la déease 
—, la renommée, 

Լարիւրդոնեայ V. Zարիւ- 
ըադուռն. 

Zարիւրեակ, եկի, կաց ձու. 
centaine; centurie. 

Zարիւրեմեան a. centenaire. 

Zարիւըերորդ, աց Յ. cen~ 
tiéme; s. centime. 

Zարիւըթերթի Տ. rose ձ cent 
feuilles. 

Zարիւրորդչացծ a. centiéme; 
s. centime. 

Zարիւըորդական ad). cen- 
tésimal. 

Zարկ, աց 8, (ribut, contri- 
bution, imposition, impot, 
taxe, droit, taille; nécessité, 
contrainte, besoin , obligation 
impérieuse ; service ; — առնել, 
contraindre, forcer; — անել, 
lever tribut, imposer, percevoir 
des impdts; —u Gարկանել, 
payer tribut, Vimpdt; pնդ 
Թաբկաւ արկանել, իճաբկի 
կացուցանել, cհarger d՛im- 
pots, imposer, mettre 3 con- 
tribution, lever des contribu- 
tions sur les vaincus, rendre 
tributaire, subjuguer, assu- 
jettir; իրարկի կալ, տervir; 
étre tributaire, &assujettir ; 
— t, il faut, il est de toute 
nécessité; — bp, il fallait; 
լինել, ձtre nécessaire; — եղեւ 
մեզ առնել, nous avons été 
obligé de faire ; — եղեւ բողոքել 
իկայսըն, il fut nécessaire de 
porter plainte A César; — 4 
ինձ երթալ, յ՛ձi besoin d’aller ; 
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— իվերայ կայ, il est nécessaire, | 


il est urgent; Jbngnւp եBէ — 
լիցի, mօuronss’il faut; առանց 
—hի, sans nécessité; — դժնդակ, 
affreuse nécessité ;: Fատուցա- 
նել զիարկ շնորապարտ մե- 
Տտրանացն, քayerl e tribut de 
sa reconnaissance ; առ fարկի, 
իֆարկէ, քարկաւ adv. néces- 
sairement, par nécessité, par 
force, forcément; V. Zատու- 
ցանեմ. . 
Հարկադիր, դրաց a. զս 
- met un tribut; qui force. 
Zարկադըրեմ, եցի va. forcer, 
obliger, contraindre ; —իժ տո. 
etre forcé, obligé. 
ԼարկադրութԹիւն տտ. cօո- 
trainte, nécessité. 
Zարկաժողով. Zարկաճան, 
wg 8. receveur, percepteur des 
eontributions, collecteur. 
Zարկաճանութիւն Ss. percep- 
tion ou recouvrement des im- 
pots; exaction, collecte. 
Zարկաճար, աց 8. Տerք, Ցer- 
viteur, esclave. 
Zարկանելի V. Zարկանող. 
Zարկանեմ, հարի va. frap- 
per, batire, déchargerun coup; 
frapper les cordes de la lyre 
(awec le plectre), faire vibrer, 
foucher, jouer, sonner; frap- 
per, pousser, cogner, mordtre, 
piquer; blesser, faire du mal; 
abattre, fendre, ' assommer, 
tuer, exterminer, faire périr; 
gater, atfaquer, ronger, man- 
ger; punir, maltraiter; heur- 
ter, choquer, atteindre ; causer 
des remords, éprouver ou avoir 
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des remords; inscrire, maitre 
en écrit; voyager, s’en aller; 
payer tribut; enfoncer, tran- 
cher ; տաւիղ՝ ջութակ —, յօսer 
de la harpe, du violon ; խորան 
, dresser une tente, un pa- 
villon; ծառայունիւն՝ սպա 
—, servir, rendre service; — 
ընդ միմեանս օն ընդ միմեանս 
— ըամեմատութԹեամբ, cօmpa- 
rer, confronter ; — իմած, frap- 
per A mort; — զծՏարաւ, Հէan- 
cher ou apaiser Ja soif, désalté- 
rer; —qքաղց, V. Քաղց ; ծար- 
կանէ զնա սիրտ իւր, նծարեապլ 
գտանի իխղճէ մտաց, il a des 
remords, il est livré aux re- 
mordsdesaconscience ; pն դէ՞ր 
Թարկանէ սիրտ քո, քօսrգuoi 
votre ceur est-il afflige? խբա- 
խոյս խնդուԹեան —, քօսaser 
de grands cris de joie ; — qdp~ 
Jbwlu,s’entre-frapper, s’entre- 
choquer; — quyjետս ուրուք, 
fournir les choses nécessaires 
A qn., pourvoir A ses besoins; 
կօշիկ իմ ծարկանէ զոտս, a 
botte me blesse , me fait mal; 
— գաւազանաւ, ձՁՏչener un 
coup de baton, batonner; -- 
qմիտս, frapper, faire impres- 
sion; — qBշնամին, battre 
Vennemi; — qզամանակ, հaltre 
la mesure; dանգն քարկանչ 
երկաթ, 1a rouille attaque le 
fer; fարկանեն ձճիռ զցորեան, 
les charangons atluquent le 
blé ; — գինւոյ իգ լուխն iy porter 
ձ la téte; — nqpu՝ գան' ծափ՝ 
փող՝ 8ուր,, etc., V. Ոդբ՝ Գան՝ 
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Zարկանիժ, ծարայ vո. ձէre 
frappe, battu, blessé; tirer sur 
une couleur; se passionner, 
s‘amouracher; sortir, 8‘exha- 
ler; — իսեբ ուրուք, Տe prendre 
d'amour ou concevoir de la 
-passion pour qn., en étre épris; 
իգուԹ—, 8'attendrir, 8elaisser 
toucher de compassion, étre 
touché; ընդ զգայութիւնս —, 
frapper les sens; — qիւիջ, 
avoir Vesprit occupé de, s’atta- 
cher x; հարաւ իմորմոք սիրտ 
Lnpրա, la douleur saisit son 
cur; )արաւ իգեղ նորա, լ 
fut frapp6, épris de sa beauté; 
կարեվեր jարայ յոգիս, ոօոռ 
ame, mon ceeur fut ‘perce; 
գաւ jարկանի որովայնիս, ) ai 
mal au ventre ; — jարտասուս՝ 
զամօնի՝. զածի, ժte., V. Ար- 
տասուր՝ UfoB' Ub, etc. 

Lարկանուլ 8. rappeur. 

Լարկապաճանջ, իյ 5. ծՃac- 
teur, collecteur, receveur. 

Zարկապետ, աց 8. receveur, 
fermier général, directeur gé- 
néral des contributions. 

Zարկառու V. Zարկաքան. 

Zարկատու, աց. ributaire; 
— — ինել, ձէre tribulairc. 

Zարկատուութիւն ր Zարկա- 
տրութիւն Տ. action de payer 
impOls, servitude. 

Zարկաւոր, աց 4. 8. ոճսes- 
saire: mintitre, aerviteur, 
administrateur; intime; — է, 
il est nécessaire; sb —, i] n'est 
pas nécessaire. 

Լարկաւորարար, Zարկաւո- 
ապես adv. nécessairement. 
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Zարկաւորեմ, եցի va, nécoss 
siter, obliger; — | vn. Gtre 
obligé, forcé. 

Zարկաւորութիւն 8. N&ces- 
sité, besoin; service, charge, 
ministére; servitude; _ չկայ, 


{il n’y a pas néeeasité. 


Zարկեմ, եցի. Zարկեցուցա» 
Lbմ, nւgի va. nécessiter, for 
cer, obliger, presser; imposer 
un tribut, rendre tributaire. 

Zարկեցուցիչ a. pressant, 
urgent; պետք, besoine 
pressants, 

Zարկիժմ', կեցայ vո. տervir; 
payer tribut; étre forcé, oblige. 

Zարկիջ, կեաց տու. յօսքչ 
couple de beeufs; néeeasite; 
"Մ, Խնջոյք. 

Zարճ, ից Ց. concubine. 

Zարձորդի, դւոց Ց. filad'uge 
coneubine. 

Zարճութիւն Ց. concubinuge. 

Zարող 8. rappeur, 

Zարուածճ, ոց 8. cօup, choc, 
heurt, percussion, atteinte; 
bastonnade; blessure, plaie; 
Méau, chaliment, affliction, 

malheur; échee, déroute, san- 
glante défaite; —p Եգիպտոսի, 
lesplaics d’Egyptle; իիարուածս 
մեծամեծս քարան, ils regurent 
de grands coups; — wածնլ, 
porter un coup; oրքասաբեր 
—, coup fatal, mortel; V. 
Կշռեմ. 

. Zարուածաբեկ լինիմ ո 
étre échiné, roué de coups. 

Zարուածեմ, եցի va. rapper; 
batonner ; blesser, punir. 

. Zաբուածիչ 5. քբappeur. 


ZԱՐ ՞ 


[) 

Zwpում, ըի va. battre, frap- 
per; battre, agiter fortement, 
allonger; dnւ —, battre des 
wufs; — qwumwմունս, agacer 
les dents. 

Zարուստ, ըստաց ձ. fort, 
- vigoureux; beaucoup, abon- 
. dant, nombreux; long ; "riche, 
opulent; — Jp, pas mal, beau- 
coup; — մի օս — մի ժաժ՝ 
ժամանակ, քas mal de temps, 
longtemps; ի— ժամանակաց, 
depuis longtemps, depuis tant 
de temps; — Jի յառաջ, long- 
temps avant; jետ — ժամանա- 
wg, longtemps aprés. 

- Zարսանհակ, նեկաց 8. celui 
qui est invité a la noce. 

Zարսանեկան a. ոսքtial, 
d'hymen; — qo, hymen; 
—, opձնութիւն , béոճdiction 
nupliale; — utp, amour con- 
jugal. - 

Լարսանիք, նեաց Տ. ոօce, 
noces; noces, hymen, hymé- 
née, mariage, épousailles ; 
երթալ իրարսանիս, aller 3 la 
ոըoee; —իս առնել, faire une 
noce; առնել —իս, ոe pent 
faire de noces; fանդերձ չար- 
սանեաց, robe nuptiale, habit 
de noces ; oրդնութիւն քարսա- 
Lեաց, bճոճմiction nuptiale. 

Zարսն, սին,սունը 5.la ոօu- 
velle mariée; fiancée; belle- 
fille, bru; myth. nymphe; 
nymphe, larve; խօսիլ —, flan- 
cer; jաւերժ —, ոչmքhe. 

Zարսնազգեաօ, Zարսնազ- 
գեստ a. habillé comme une 
nouvelle marite. 


— 540 — 


ZԱՐ 


Zարսնազգեստեմ, եցի .- 
habiller comme une nouvelle 
mariée. . 

Zարսնախօսութիւն Տ. քan- . 
cailles. . 

Zարսնածու, աց Տ. celui qui 
conduit la nouvelle mariée a 
la maison de V'époux, para- 
nymphe, 

Zարսնական a. de jeune 
mariée, nuptial. - 

Լարսնանամ, ացայ VՈ. Տe 
marier, épouser, s’unir comme 
épouse. 

Zարսնապաճոյն Ձ. քarée. 
comme une nouvelle mariée. 

Zալսնարան, աց 5. Maison, 
chambre nuptiale. - 

Zարսնացու Տ. fille nubile, 
d’Age A marier. 

Լարսնացուցանեմ, ուցի VՃ. 
marier, donner en mariage. 

Zարսնաւէր a. compagne de 
Iépouse, fille dhonneur. 

Zարսնեակ, եկաց 8. Vv. Լաբ- 
սանեակ ; cհrysalide. 

Zարսնեղբայը Մ. Zարսնա- 
ծու. 

, Zարսնմատ 5. ըծոսքar. 

Լարսնոյ ծաղիկ տ. շօզue- 
licot. 

ZարսնաւԹBիւն Ց. յոariage, 
hyménée: ածել —ե, Հքouser 
գնալ ումեք ի-—, ժքօսser, se 
marier. 

Zարսնուկ տ. cօզսelicot. 

* Zալսնքուր V, Zարսնաւ(,ը. 

Zարստաբուռն ձ. քսissant, 
nombreux, 

Zաբստակող Ձ. վԱia de bons 


flancs, robuste. 


ՇԱՐ 


Zարստանար, աց ձ. oppi4- 
m6; s. oppresseur. 

Zարստաքարական a. op- 
pressif, vexatoire. 


ԼՀարստածարիչ 8. օքքres-. 


seur, auteur de la violence. 

Zարստաքարեմ, եցի va. 
opprimer, accabler, vexer, 
maliraiter. 

ԼարստանարողV. Zարստա- 
ծարիչ. 

Zարստաճարութիւն 8. օք- 
pression, violence, vexation, 
exaction, avanie. 

Zարստանամ, ացայ ո. մe- 
venir puissant, dominer, ré- 
gner; *s’enrichir, devenir 
riche. 

Zարստացուցանեմ, ուցի va. 
faire dominer, faire régner; 
* enrichir, rendre riche. 

Լարստեմ, եցի va. ficher, 
cogner, enfoncer; fixer, conse. 
ider; ինա — զակնկալուԹիւն 
ժողովրդեան, (eոir le peuple 
dans son attente. 

Zարստութիւն 8. dչոձastie, 
puissance, domination; * ri- 
chesse, opulence, fortune. 

Zարց, ից 5. demande, inter- 
rogation , question; ի— եւ 
խնդիր մտանել ընդ ումեք, diտ- 
cuter, disputer; ի— եւ ի փորձ 
արկանել՝ անկանել, զսeտէion- 
ner, examiner; — եւ խնդիր 
առնել, demander, s’informer, 
se renselgner. 

Zարցաբանեմ V.Zարցանեմ. 

Zարցական ձ. interrogatif; 
— կետ, point d'interrogation. 

Zաբցանեմ, ցի va. deman- 


"y 
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ե 
der, interroger, quess. “oo 
— զումեքէ իխաղաղութիւ | 
luer qn.; — qզողջունէ ուրուց. 
demander des nouvellesdeqn.; 
— զոք բանիւք բազմօք, faire A 
qn. un grand nombre de ques~ 
lions; — իՏեառնէ, consulter 
le Seigneur, 

Լարցանող 8.ոէerrogateur, 
questionneur, 

Zարցասեր a. զսi aime A 
questionner, & apprendre, 
questionneur. 

Zարցասիրունիւն 8.. esprit 
questionneur, envie de de- 
mander, 

Լարցափորձ, ի 8. interro- 
gation, examen, inte: pellation, 
enquéte; |:— մատնէ լ' մուծա« 
նել, Մ. Հարցափորձեմ. 

Zարցափորձեմ, եցի va. in- 
terroger, questionner, exami~ 
ner, interpeller. 

Zարըցափորձութիւն V. Zար- 
ցափորձ. 

Zարցաքնին լինիմ V. ZԼար- 
ցաքննեմ. 

Zարցաքննեմ, եցի va. զues- 
tionner, examiner. 

Zարցաքննութիւնչ. examen; 


| interrogation. 


Zարց եւ փորձ V. Zարցա- 
փորձ. 

Zարց եւ քնին առնեմ va. 
examiner, faire une enquéle. 

Լարցկութիւն տ. divination. 

Լարցուած V. Zարցումնչ 
—ս առնել՝' մատուցանել,adբes- 
ser des questions, questionner, 

Zարցութիւն Տ. divination ; 
demande, 
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2աչցուկ, ցկաց 8. devin, 
aevimeresse; pythonisse. 

Zաբցումն 8. demande, in- 
terrogation, question, | 

Լարցուփորձ, Zարցփորձ ¥. 
Zարցափոքձ. 

Zարցջ, ցից Ցա. demande, 
question. 

Լարօրանամ, ագայ Պո. 8a- 
battre sur une prairie, sur le 
gazon (en parlant des oiseaux). 

՛ Zաց, ից տ. ain; pain, nour- 
rditure ; diner, repas, table ; 
օԹեկ՝ թարմ կակուղ՝ սպիտակ՝ 
մեաւ ՕԱ Թուխ՝ բաշեփ՝ կարճը՝ 


անեփ՝ ջերմ՝ տան՝ ֆացագործի | 


—, pain rassis, frais, tendre, 
Plane, bis, bien cuit, dur, pas 
cuit, chaud, de ménage, de 
boulanger; միջուկ —ի, mie; 
կեղեւ —ի, eroնile; կոտոր —ի, 
un morceau de pain ; շերտ —ի, 
une tartine; snp — ուտել, 
manger du pain sec; — կտրել՝ 
ջեկանել՝ բրդել, Couper, rom- 
pre le pain, émiettcr du pain; 
-~ առաջաւորութեան՝ առա- 


ջա դրութեան ou երեսաց, pains 
— իբերան: 
վարձու գործել, servir pour: 
» Ser- 
vir, donger & manger; fw-: 


de ‘proposition; 
ճօn pain; արկանել — 
ղոբդիլ ընդ ումեք ճացիւ, 


manger avec qn.; ի— կոչել 
զոբ, inviter qn. A diner; : — մեծ 


գործել, dօոոer yn grand di-' 


ner; չ — կենաց հրեշտակաց ou 
երկնաւոր —, le pain de %e 


des anges, le Pay céleste, Veu-. 
tharistie; — սգոյ նեղութեան, 


pain de douleur, ®afBiction; | 
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Bանալ զծաց իւը արտասքւօք, 
| tremper son pain de seslarmes; 
—ունել, avoir dupain ; ագանց 
—ի լինել, ttre sahs pain; 
բրտամբք երեսաց իւրոց Գոա- 

նել qզ— իւը, Քagner son pain 
A ja sueur de son front; — 
Փրել Գոբծել, pétrir, faire le 
pain. 

Լացաբաշխ a. qui distribue 
du pain. 

Լացագործ V. Zացարաբ N 

Zացադեղ, "յ 8. bot. ammi. 

Լացադիր Տ. panetiere. 

Zացաթան3. panade, Boupe. 

Zwgwյից 4. plein de pain, 
զui a du pain en abondance, 
aisé. 


wSառ 8. jaquier, asbre 
ձ pa 


 Zացակարօտ a, quj manqye 
de pain. 

Լացակից sm. comfaensal, 
convive; — լինել, prendre up 
repas ensemble, manger avec. 

Zացանաժ, ացայ տ. pe 
convertir en pain, devenfr 
comme du pain. 

Լացմնոց ¥. Zw արարոց. 

Zացաշատ A. ձbondant en 
pain ; qui fournit ea abondance 
dy blé, 

Zացավաճառ, աց 8. boulan= 
ger, celui զվ vend du pain. 

Լացա ար,աց A, boulanger, 
gui fait du pain. 

Zացարարոց, աց 8. Ֆoulan- 
gerie; — qopwg, Manulentjon. 

Zացարա ու իւն 8. boyjan- 
gerie, confection da pea, 

Zացաւկտ . Peg 


ZՍԻ 


ZՃագերեց, թիցոս 8. président 
du banquet des neces. 

Zացեփեաց, փեցաց ճ. bou- 
langer. 

Ճացջնթրիք, բեաց 8. ԲՅծքas, 
~ Zwgp, gen 5. fréne, 

Շացիկ, ցկան ». քetit pain; 
petit morceau de pain; 

Լացկատակ, աց a. pirasite; 
écornifleur, piqueur d’assiet- 
tes, écameur de marmite. 

ՃագկատակուBիւն 8: ճշor» 
niflerie. 

Zացկնրոյմ, ութի ,, Zացկե- 
րուBիւն տա, diner, banquet, 
festin; կոչել ինաջկերոյթ, iո- 
viter i diner, au banquet. 

Ֆացկից V. Zացակից. 

Zացjամեմ, ի Տ. fenugree, 

Zugմիջուկ 8. ոi6 de pain. 

Zwցուտ a. plein de frénes. 

Zwgiinn, wg 8. celui qui 
donne du pain; an diner. 

Ճաչջոսլեփ, ի 8&. insatiable, 
glouton; 

Zak. , nig 8, oiseau; poule; 
cog; grand-pére, aieul; eri 
gina,- principe, comnience- 
ment; gw qt wy, la poule 
glousse. 

Ճաւադետ, դիտաց Տ. devin 
qui observe les oiseaux, au~ 
gure; — fpնել, ebserver les 
oiseaux pour en tirer des 
présages. 

ZarwդիտուBիւն 4 action 
de.tirer des présages du vol des 
oiseaux, augure. 

Lwiwjngs uy &. eachetie. 

Zաւալուսնյչ ածն գ, բճHean, 

Zաւախօս, ի 8. le chant du 
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¢oq; fig. le moment ot le eog 
¢hante, le point dw jour; 
քաւախօսի, au chant du cog, 
Au point da jeur, 

Zաւակ V. Սկիգջն et Պատ- 

wn. ' 

Լաւակեթ, ի 8. nourriture 
des oiseaux ; իրաւակերի դնել, 
donner en pAture aux Oiseaux 
de proie 

ՇZաւանար առնե va. faire 
dévorer par les oiseaux de 
proie. 

Lwttwbաpց, իչ 5« dovin qui 
prédit Pavenir en observant 
es oiseaux; — ինել, քrédire 
Pavenir em observant les 
oiseaux, prendre les auspices 
au vol des oiseaux , comsulter 
Jes augures. 

Zաւածմսյ Vv. Լաւանարց 

Ճաւակմայք, մայիցջ. Ճառան- 
մայաւթիւն տո: քrédiction de 
Paveitir faite on observant led 
Giseaux, augure. 

ZՃաւճամըգի 8. bruyծre. 

Zuiwն 8. consentart, pet- 
duadé, convaincu; ~— տանիլ 
gs oonsentir A; p— bby 

Լաւանեցուցանեմ 3 45 
Մ, Zաւանիմ. 

Zwւwնագմմյն Թ vraisem- 
blable. 

Ճաւանական a: ք/robable, 
¥raisentblable, plausible; ~~ §, 
#1 est probabld, sly —, il n'est 
pas probable. 

ZՇաւանականաբաթ ձժջ. քro- 

ablement; spparemmonyvrat- 
Sembishlement, 
Zպւանականութիւն 8. ‘pro- 


Hh 
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babiiité, vraisemblance, pluusi- | commune voix; —եբել, con- 


bilith 

Zաւանելի V. Zաւանական. 

Zաւանեմ, եցի va. Մ. Zաւա- 
Ննեցուցանեմ'; vո. Մ, Zաւանիմ. 

Zաւանեցուցանեմ, ուցի va. 
persuader, entrainer par- la 
persuasion, convaincre, faire 
consentir. 

՞Zաւանեցուցիչ ձ. քersuasif, 
convaincant. 

Zաւանընկերք Տտ. compa- 
gnons, couple. 

Zաւանիմ,նեցայ vn.consen- 
tir, se persuader, seconvaincre, 
étre convaincu; acquiescer, 
se préter, céder, accorder, 
approuver, accepler; §—, ne 
pas consentir, désapprouver; 
որպես իաւանեալ:եմ', comme 
je suis persuadé, comme je 
crois. 

Zաւանողական a. քrobable; 


persuasif; հաւանիմ, իաւանիժ 


ընդ այս, )'չ consens, d'ac- 
cord. 

Zաւանոց, աց 8. քօսմailler. 

Zաւանունիւն 8. քersuasion; 
consentement, assentiment , 
acquiescement, approbation, 
sanction, adhésion, conviction, 
տuffrage; Jիաշունչ՝ միաբան 
—fr, unanimement, de V'aveu 
de tous, de Vaveu de tout le 
monde, d'un commun aveu, 
de concert, de gré A gré; ի— 
ածել Մ. Zաւանեցուցանեմ: 
"առանց ջոյին —k, sans votre 
consentement; ձեռն տալ —ե, 
donner son consentement, con- 
Տentir; pինասաբթակ — Է, ժ՛սոe 


sentir, demeurer d’accord. _ 

Zատապատիր 8. հսlolte. 

Z7աւասար, աց, ից a. éջal, 
pareil, conforme ; égal, uni, 
de niveau ; s. copie, copie con- 
forme, duplicata, double ; pen- 
dant; adv. également, pareil- 
lement, de la méme quantité; 
de la méme maniére; — լինել, 
égaler, aller de pair; qանձն 
— առներ Աստուծոյ, il տe faisait 
I'égal de Dieu; qopnւBpիւն եւ 
դաւ — են առաջի նոըա, la 
force et Vartifice, tout lui est 
éցal; — գտանիլ, ճցaler. 
` Zաւասարաբաշխ ձ. զսi diտ- 
tribue également. 

Zաւասարազօր a. ժցal en 
force, en puissance; isody- 
namique ; équivalent, ճզսu- 
pollent. 

Zաւասարակից 5. égal, com- 
pagnon, camarade. 

Zաւասարակշիո ձ.Վվս mծաe 
poids; qui est en équilibre; 
équivalent, égal; — ինել, 
contre-balancer, compenser; 
առաքինուԹիւնք նորա — ախ- 
տիցն են, es vertus balancent 
ses vices. 

Zաւասաբակշոունիւն sm. 
équilibre. 

ԶՃաւասալակող, Zաւասա- 
ըակողմ, Zաւասարակողմեան. 
a. équilatéral. 

Zաւասարանկիւնձ.iտօgone. 

1Zաւասարանքատ 8. ժզսմ- 
distant. 

Zաւասարաչափ ձ. զս est 
d’une mesure égale. 


ZԼԱԻ 


՛Հաւասարապատիւ Vv. Ze 
մապատիւ. 


Zաւասարապեէս ady.’ épule- 


ment. 
Zաւասարասէր adj. juste, 
équitable. 
Լաւասարասըուն, ից a. զս 
a les jambes égales, isocéle. 
Լաւասարատիպ` adj. con- 
forme, égal. 
` Zաւասարեմ, եցի va. Հgaler, 


rendre égal; égaliser, niveler; |: 


égaler, comparer; contre- 
balancer ; communiquer, faire 
participer ; 
նարա ախտիցն ըաւասարեն, 
ses vertus‘balancent ses vices ; 
տո. V. Zաւասարիժ. 

Zաւասարեցուցանեմ V.,Zա- 
սասարեմ va. 

Zաւասարիմ, ըեցայ ո. ճջa- 
ler, étre égal a, s'égaler, étre 
ou devenir V'égal, aller de pair, 
se rendre égal ; (re comparé, 
se contre-balancer; commu- 
niquer, participer, avoir part. 

Zաւասարորդ, աց ձ. քarti- 
ctpant, compagnon. 

- Zաւասարունիւն Ց. ժջalité, 
parité; comparaison; égali- 
sation ; participation, partage ; 
accord, union; math. équation; 
գալ ի— ընդ, ժցaler. 

Zաւաստարանեմ, եցի va. 
ralsonner. 

Zաւաստապես, Հաւաստեաւ 


adv. d'une maniére certaine ou | 
‘frifidéle; — աբեութին, mau- 


sire, sArement, certainement, 

positivement, avec fondement, 
Zաւաստեմ, եցի V8. քrou- 

ver, démontrer, justifier, con- 
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ZԱԻ 


firmer, assurer, certifier ;. ap-, 
profondir. 

Zwiwuwի a. certain, s(r, 
vrai, avéré, convaincant, con- 
cluant, fncontestable, positif; : 
démonstratif, justificatif; 
առնել, assurer, donner’ assu- 
rance, prouver; — գիտել, 88- 
voir positivement; — կորուստ, 
vraie perte; — իմն է qի, il est 
certain que; V. Zաւաստեաւ. 

Zաւաստիք, տեաց 8. ՅՏՏԱ- 
rance, certitude, source cer- 
taine; démonstration, preuve, 
témoignage, marque; —pարձը - 
ակնածուBեան, assurance de 
la haute considération ; pնդու- 
նել զիաւաստիս մեճարանաց, 
Tecevoir I'assurance de ses sen- 
timents distingués. : 

ԼZաւաստունիւն sm. assu- 
rance, certitude. 

Zաւավաճառ., աց 8. Mar- 
chand de volaille. 

Zաւատ, ացչ.fօլ, croyance; ‘ 
confiance ; fidélité, borne foi; 
preuve, assurance ; — տալ մի- 


‘Sbwնց, faire un contrat, con- 


tracter alllance, 8’engager ; 
դաւանութիւն դաւատոյ, la 
profession de foi; (ոյu' ջաճն 
քաւատոյ, les lumiéres, le flam 
beau de la foi; V. Zաւատջք.. 
Zաւատադրժութիւն 8. քer- 
fidie, parjure, mauvaise fol, 
infidélité. 
Zաւատադրուժ a. քperfide, 


valse fol; = լինել, violer, tra- 
hir sa ‘fol, manquer A sa fol, 
manquer de fol. 


46. 


PATTY 

Zաւատալի ձ. croyable; s— 

pdն է, O’est incroyable, west 
4 n'y pas croire. 


1աւատակից s. qui est de| 
‘eroyant: fiddle, loyal. 


méme croyance, coreligion- 


- 


‘de conflance ; 


naire, | 
A Zաւատակգութիւն s. avoir 
la méma croyance. 
Լաւատամյտացի vո.ժբoօire, 
ajoutet foi; fer, confier, re- 
mettre; — pոլոթով, սրտիւ, 
crpire de tout son ceur ; — w- 
մենայն բանի օս ամեն խօսքի 
—, croire A toute parole. 
Zwuiwwnudp 8, le credo. 
Zաւատարիմ, տարմի, մաց 
fidéle, loyal, atfidé, str, digne 
igne dé foi, 
vrai, sOir, certain; — առնել, 
prouver, justifier, avérer, ac- 
créditer, donner eréance, ren- 
dre croyable; — wառնել զոք, 
assurer, faire croire ; — լինել, 


- Otre avéré, confirmé, se jus- 


titer; tre confié; éfre cru; 
tre adopté ou accepté ; — կալ՝ 
dLwլ, reser, demeurer fidéle &. 
Zաւատարմաքար ձdբ. fidé- 
lement, avec fidélité. 
` Zաւատաբմագոյն 4. pits 
fidéle ; adv. plus fidélément. . 
 ԶZաւատարմանամ, ացայ vը. 
ttre fidéle; éire confirmé, se 
vérifier, ae justifier; fwաւա- 
տարմանայ լուրս, celle nou- 
velle s'accrédite, se confirme, 
Zաւատարմացուցանեմ, ու- 
gb va. rendre croyable, faire 
eroire, faire accroire; accré- 
diter, confirmer,, justifier, 
pronver, assurer, étabitr, 
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շՀաւատարմունիւն s. fdé- 


{ité, loyauté; bonne fol, eon- 
ance; certitude, assurance. 
Հաւատացեալ adj. քidéle, ՛ 


Լաւատացուցանեմ,ուցի Va. 
faire croire, faire accroire, 
persuader, en fmposer. 

աւատաւհը, աց 8. reli- 
gieuse, nonne. 

Հաւատափոխ &. qui change 
de croyance ; — լինել, changer 
de foi, de croyance. 

Zաւափափոխունիւն s.chan- 


-gement dé eroyance. 


Zաւատոյ ° /աւատալի. 

Zաւատջք, տոց տտ. fai, 
croyance y $րիստոնեական —, 
a religion clrélienne; fw- 
ւատս ունել յոք, ձvoir foi en; 
քնաւատմ ընծայել, քrծter ou 
ajouter foi, donner croyance; 
գալ՝ դառնալ իքաւատս, Տe 
convertir; wածել' ձգել ինա- 
uwwu,s Convertir; մժասունք՝ 
սանմանք ճաւատոց, artic de 
foi; fաւնատս ինեբքս բնբել, 
իաւատս բերել, croire, donfier 
eréance; *— opէնք չունենալ, 
n’avoir ni foi nf loi; անցանէ 
բստ fաւատս, est increyable; 
անխտիր իճաւատս, indiffé- 
rent en maliére de religion; 
քաստատուն լինել իճաւատա, 
éire ferme dans sa foi; neնել 
քաւատս, ձvoir la foi ; qաւա- 
նել զիաւատս, confesser la fel; 
գայն իգայնի՝ կենդանի՝ ան 
Jողգոդդ ՕԱ ցաստատուն` մե- 
ռեալ —, fot ehancelante , 
vive, inébranlable, morte. 


Te a - wpe 
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Zw; V. Ժողpվ 4. asser- 
timent. 

Zաւտքաբար ady. eollecti- 
vement. 

1Լաւաքաբան, իջ 8. lui qui 
fait un syllogisme. 

Zաւաքաբանական a. syllo- 
gistique. 

Zաւաքաթանեժ,եցի vոչքձire 
un syllogisme. 

ԼZաւաքաթանունիւն 4. 8չ- 
logisme. 

Zwւwpածոչչ 4. օollection, 
recuelil. 

Zաւաջական ձ. cօllectit. 

Zաւաջեմ, եցի va. Tamasser, 


rassembler, réunir; cueillir, 


Tecueillir, conclure, induire, 
tirer la conséquence d’un rai- 
sonnement ; assortir. 

Zաւաջիչ, Zաւաբող 8, celui 
qui rassemble, qui recueille, 
collecteur. 

Zuiwpnւմն ճ. collection, re- 
cueil; rassemblement, réunion; 
raisonnement, argument. 

Zաւիկ Ց. քetit oiseau, pous- 
sin. 

ZաւկBաձեւ V. Snւաձեւ, 

ZeւկիԹ V. Ջու. 

Zաւձագ, ուց 8. քօստտin. 

Zաւնոց, Zաւստոսն 8. քծս- 
lailler. 

Lwcnpe, wy 8. oiseleur; oi- 
seau de proie. 

Zաւորսութիւն 8. oisellerie. 

Լաւպատիր V, Շռապա- 


տիֆ. 
*Zաւտամ V. Ճաւատամ, 
Շաւտացնեմ V. Zաւատա» 


ցուցանեժ. 


Zասքաչ 5: fօurchette de va- 
laille. 

Zաւփալ V, Zօփալ. 

Zափափեմժ V. Առեւանգեժ. 

ԼZեբրայական,Հ(c. Մ. Եքըա- 
յական, ete; 

Լեգ, ից Տ» չչllabe, 

Zեգեմ, եցի va. épeler, syl- 
laber, 

Zեգենայ, ից 8. տչllabe, 

Zեգնաբանեմ, եցի va. parler 
avec ironie, 3e moquer. 

Zեգնաբանուիւն տ. քarole 
ironique, ironie, persiflage, 
raillerie. 

Լեգնաբար ձdv. ironique- 
ment, | 

Լեգնական ձ. ironique, Sar- 
castique, derisoire. 

Zեգնեմ', եցի. va. persifler, 
se moquer ou rire de. 

ZեգնուԹիւն 8. ironie, 8sar- 
casme, brocard, dérision. 

Zեգնօրեն adv. ironique- 
ment, d’un ton ironique. 

Zbq, ng a: doux, affable, 
bénin. 

Zեզաբան լինիմ vn. parler 
doucement, . 

Zնեզաբարadv.avec douceur, 
avec mansuélude. 

Շեզաբարոյ ձ. doux de ea- 
ractére, de meeurs douces. 

Zեզագնաց ձ. գսi marche 
avee douceur. 

Zեզաքամբոյը adj. dօսւ. 
affable. 


Zեզանոգի, Ճեզամիտ ձ. qu 


a Vesprit doux, qui a des sen 
timents pleins’ de douceur, 
affable. 


pg 
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Zեզանք V. ZեզուԹիւն. 

Zեգասաֆ ձ. զսi coule dou- 
cement, paisible, dormant. 

Zեզացուցանեմ, ուցի va. 
rendre doux, affable. 

Zեզիկ adv. doucement, tout 
doucement; a. V. Zbq. 

Zեզութիւն տ. mansuétude, 
douceur, affabilité. 

ԼեԹանոս, աց sm. palen, 
gentil. 

ZեBանոսաբար adv. comme 


un paien, en palen. 


ZեԹանոսական ձ. քalien. 

Zեթանոսակիր ձ. քropre aux 
paiens. 

Zեթանոսամիտ` adj. qui a 
Vesprit, les idées d’un paien. 

ZեBանոսանամ', ացայ ո. 
devenir paien. 

ԼեԹանոսացուցանեմ', ուցի 
va. rendre pafen. 

ZեԹանոսութիւն տ. ջentilité, 
paganisme. 

ZեBանոսօրէն adv. enpaien; 
a. paten. 

ԼZեԹեԹանք V. ZայBայԹանք. 

Zելլեն, աց Տ. Helléne, Grec; 
a. grec, grecque, 

Zելլենաբանութիւն 8. hellé- 
nisme. 

Zելլենագետ Ց. հelléniste. 

Zելլենական, աց: a. հellé- 
nique, grec. 

Zելլենասեր Յ. philhellane. 

Zելլենասիրունիւն 8. քհլl- 
hellénisme. 

Zելլենացի V. Zելլենչ — 
լեզու, la langue greqque; — 


գրել՝ խօսել, ճerive én grec,’ 


parler le grec. 
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Zեծ V. Zեծունիւն. 

Zեծան, աց 8. քօutre, solive. 

Zեծանակ Տ. տօliveau. 

ZեՏծանանքերձ a. զսi fend, 
qui coupe des solives. 

Zեծանաձգութիւմնք s. char- 
pente, Jambrissage. 

Լեծանելիք, լեաց Տ. տօո- 
ture, véhicule. 

Zեծանիմ, Gbծայ vn. monter; 
— յէշ՝ իձի՝ իկառս, monter & 
Ane, A cheval, en voiture ou sur 
un char ; wաննամետ —, monter 
a poil, sans-selle; fig. ywrwp 
—, piller, saccager; qffետ —, 
poursuivre, se mettre a la 
poursuite; :jnpu —, aller a la 
chasse, chasser. : 

Zեծանոց, աց 8. van; fau- 
chet. 

ԼZեծեալ, Տելոց 8. homme A 
cheval, cavalier. - 

Լեճելագունդ, գն դի 8.Cava- 
leric. 

Zեծելազօր, ու, աց Ց. Շava- 
lerie; cavalier. 

Zեծելախումբ, խմբի տ. Հava- 
lerie. 

Zեծելապետ, աց 8. cհhef de 
cavalerie. 

Zեծելութիւն 8, équitation; 
cavalcade. 

Zեծեծանք «. gճաissement 
profond. 

7եՏեծելի Ձ։ deplorable, la- 
mentable. 

Լեծեծեմ, եցի ‘wun. gémir 
profondément; V. Zb$եմ. 

ZեծեՏծուԹիւն Մ. Zեծեծանք. 

Zեծեմ, եցի տո. Bémir, se 
lamenter. - 


Հ2ԵՂ 


Zեծկամ V. ZՀեծկլտաժ. 
. Հեծկլտամ', ացի ո. avolr 

le hoquet. 

Zեծկլտանք, նաց 8. hoquet. 

*Zեծկլտուք 8. հօզսet. 

*Zեծնամ, Zեծնեմ V, Zեծա- 
նիմ. 

ZեՏուԹիւն տ. ցճոissement, 
plainte, lamentation. 

Zեծուցանեմ', ուցի va. faire 
monter; իձի —, faire monter 
a cheval. 

Լեկեկամ, ացի ո. տangloter, 
pousser des sanglots. 

Zեկեկանք, նաց տ. տanglots ; 
` Մ, Zատկլիմ. 

Zեկեկեմ V. Zեկեկաժ. 

Zեղանիմ, նեղայ vո. ճe ver- 
ser, se répandre. 

ZեղանիւԹ, ոյ տm. fluide; 
ելեկտրական —, քluide élec- 
trique. 

Zեղգ, աց adj. paresseux, 
fainéant, nonchalant, lent. 

Լեղգագնաց ձ. զսi marche 
lentement. 

Zեղգալուր ձ. lent A enten- 
dre, A écouter. 

Լեղգամ', ացի ո. ձէre pa- 
Tesseux, nonchalant. 

Zեղգանք V. Zեղգունիւն. 

Լեղգասիրտ ձ. քesant de 
cur, ceur tardif; — ինաւա- 
wwլ, ceeur tardif A croire. 

Zեղգացուցանեմ, ուցի va. 
rendre paresseux, nonchalant. 

ZՇեղգութիւն 8. paresse, non- 
chalance, lenteur. 

Zեղեղ , աց 8. torrent ; inon- 
dation; — ջուրց, էe déluge; — 
մարդկան, նօrrent de la foule, 
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affluence; fnub զաըրտասուս 
բրեւ զ—, faire couler les 
larmes comme un torrent; 
իեղեղս արտասուաց իջուցա- 
Lbլ, verser un torrent de 
larmes. 

Zեղեղաբար adv. comme, un 
torrent, par torrents. 

Zեղեղամածֆ ձ. inondé, 

Zեղեղասաստ ձ. զս punit 
avec le torrent. 

ZԼեղեղատ, ից, աց 8. էօrrent, 
ravine, ravin. 

Zեղեղատեմ', Zեղեղեմ, եցի 
va. inonder, submerger, cou- 
vrir d’eau. 

Շեղինակ V. Առաչնորդ,, 
Գտակ, Մատենագիր. 

*ZեղինակութիւնՑ. autorité. 

Zեղձական adj. տuffocatt, 
étouffant. 

ZԼեղձաման լինիք տո. étre 
suffoqué, étouffé, étranglé. 

Zեղձամղձուկ a. Հtouffé, suf- 
foqué, oppressé; étouffant, 
suffocant ; — ջերմութիւն՝ թազ, 
chaleur, une toux suffocante ; 
— իվշտացն, accablé de dou- 
leur; — արտասուք, pleurs 


‘étouffés; — լինէր սիրտ նորա, 


son cceur était serré ; — առնել, 
étouffer, oppresser ; — ձայնիւ, 
d’une voix étouffée. : 
Zեղձանախանձ ձdյ. էres-: 
jaloux, qui meurt d’envie. 
Zեղձանեմ'V., Zեղձուցանեմ. 
Zեղձանիմ', Zեղծձնում օս. 
Zեղձում, ձայ vո. étouffer, suf- 
foquer, étre suffoqué. . 
Լեղձումն 8. &ouffement, 
suffocation. 


ԼԵՆ 
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Zեղձուցանեմչուցի vձ, ճէօսք- | ի- արկանել, Տe տօգսՀr, teur- 


fer, suffoquer. 

, Zեղձուցեալ, Zեղծուցիկ ա. 
étouffé, 8uftoqué; Gեղձուցիկ 
առնել՝ լինել V. ZԼեղձուցանեմ, 

Zեղձանիմ. | an 
` Zեղձուցջիչ ձ. étouffant, suf 
focants 

Zեղոյս V. Բեւեռ. 

Zեղուկ, ի a. 8. liquide. 

Zեղուկաչափ, ի տո. aréo- 
métre. 

Zbղում, ղի va, verser, ré- 
pandre, épancher ; wբտouը —, 
verser, répandre des larmes; 
-—գաթիւն իւր, versersen sang ; 
— զանձն առաջի Տեառն, Ւé- 
pandre soh Ame en présence 
da Seigneur; — quիբտ իւը 
առաջի ուրուք, réքandre son 
caur ex la présence de qn.; lui 
épancher son Eur; — qpաբ- 
կուԹթիւն՝ զսբտմտունիւն իւը 
pdbpայ ուրուք, Yersef, ré- 

andre sa celére, sa fureur 

PFզn: 

Zեդում, իեդայ ո. 8e vorser, 
se répandre; fondré, sé jéter 
sur. , 
— Zbղnւժն Ց. action de verser, 
de répaudre, effusion, épan- 
chement. _, 

Zեղուսեմ' V. Բեւեռեմ. ՛ 

Լեճուկջ 8. dծքit; նեճուկս 
wentbլ, faire qeh. en déplt dé 
qu., le faire bisguer; pppեւ 
ումեբ չեճուկս առննլոլ, en 4é- 
pit deqn., pour le faire bisquer. 

. Zենգն տ. moquerie} raille- 
rie, ironie, dérision; dépit, 
rivalité, lutte; ընդ — ելանել, 


ner en ridicifle, railler ; կալ ՛ի 
նենգնի օս ինննգնոչ, ire en 
dépit de qr., 8’opposef, dispu- 
ter, rivaliser, 8'efforcer de; 
ընդ քենգս, ընդ 0ենգն ad. 
ironiquement, d'un ton ifo- 
nique, par dérislon, avec 
insulte; eontre, en dépit de, 
auméprigde. | 
Zենգնական Vv. Zեգնական, 
. Zենգնեմ V. Zեգնեմ. 
Zbնում, նք va. tisser, our- 
dir, faire sur le métier. 
Zեշյմակապաշտ a. idofitre, 
ZԼեշտ, իչ Յ» aisé, tommede, 
facile; voluptueux, délfeieux ; 
8. aise, commodité, facifité ; 
plaisir, agrément, gré; — 
ցանկութի:ն, volupté , — պաշ 
nol, service volonfairé; pom 
Sp adv. & volonté, & wré; 
ըստ իւրեանց նեշտի, 4 leur 
ge6,&leur aise. 
Zեշտաբար &dv. aidment, 


Cor modément, avec plaisir. 


Zեշտալի, Zելտալիը, Zեջ- 
nայլից a. dճlicieux, délectable, 
doux; voluptideux. 

Ճեջտախտունիւն sm. vie 
molie, volupté, pldisirs., 

. Zեջտախս ձ. զնi pafle, gui 
chante d'une maniére 4 
cleuse, doux, agréable, 

Zեշտածին a. գամ ոձմն alsé- 
ment. 

Zեշտական ձ. alsé dék- 
cieux; — 4, il est aisé de. 

Zեշտականումիւն d. Blalaie ; 
vlupiée . 

Zեյտակեցումիւն sof. dss, 


a 


: 
1 
| 


| maodité ; 


ՀԵՌ 


tueuse. 

Լեշտանաժ, ացայ ո. 8e 
réjouir, se délecter, godter du 
— plaisir, prendre plaisir a; 
mener une vie voluptueuse, 


vivre dans 1a mollesse et les. 


déHces. 

Zեյտանք ¥. Շեշտութիմն. 

Լեշտաշումնչ ձ.՛ գսi տօuffle 
d'une maniére agréable, doux, 
délicieux. 

Լեշտապաշտժնեայ, նից 8. 
foncljonnaire dévoué, affidé. 

Zեշտասեր a. qui aime les 
Plaisirs, voluptueux. 

Zեշտասիրութիւն 8. goat du 
plaisir, volupté. 

Zեշտասուն. Փափկասուն. 

Լեշտացուցանեժ, ուցի va. 
faciliter, rendre’ ‘aisé; réjoulir, 
charmer, 

Չեշտեաւ adv. afsément, a 
T'aise, commodément, facile- 


ment. 
Zեշտրնկալ գ. faite & com- 
prendre, facile; commode. 
Zեյտի a, aisé, commode, 
éable. — 
Zեշ: ih a. aisé, facile. 
Zեշտի ւ V. Zt ոեաւ.. 
Zեշտութիմն 8. aise, com- 
volupté;  délicés, 
Woe plaisir; wաժօoBա- 
տ —, platsirs honteux. 
եռ, իստ. discorde, division, 
MN ute; haine, ressentiment, 
rancune; a. disputeur; ran- 
cunier. 
Հեռա բնակ a. qui demeure 
loin, slogans’ lointain, 
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Zեռագիր,, գրաց տտ. էélé- 
graphe. 

Zեռագնաց a. iA pour 
aller, éloigné. 

Zեռագօյն ձ. plas loin ; adv. 
loin, au loin. 

Zեռագրական a. (légra- 
phique. 

Լեռագրատուն,: տան 8. է6- 
iécraphe, bureau de 46l6é- 
graphe. |. 

Zեռագրեմ, եցի ` ya. télégra- 
phier. 

Zեռագրութիւն « 8. télégra- 
phie. 

Լեռադետ, դիտաց 8. ules 
eope, longue-vue. 

Zեռադիտական ձ. էժկeseo- 
pique, 

Լեռակայութիւն, Zեռւակա- 
ցութիւն տ. dislance. 

Zեռակնտ, կետի 8. —երկիի, 
apogée; — արեգական, aphé- 
lie; Gig. apogée. 

Zեռաձիգ Մ. Zեռաւոր. 

Zեռամ, ռացի va. disputer, 
quereller; avoir de la haine 
contre qn.,; lui garder rancune. 

Zեռանամժ, ացայ vՈ. 8'6lօi- 
gner, s'éearter ; s’absenter. 

Լեռաստան, ի ձ. loiatain, 
distant, éloigné; 8. lointain, 
bien éloigné, distanees իfե- 
ռաստանէ adv, delein, d’assps 
loin. 

Zեռ.աստանեայ, եայց 8. Լօin- 
tain, éloigné. 

ZLbnwատես a. presbyte. 

Zեռատեսդւնֆւն 8. թresby- 
tisme, yue longue. 

Zեռարձակ VY, Zեռաստան, 


ՀԵՏ ՝ 


Zեռացումն 5. ժloignement. 
եռացուցանեմ, ուցի va. 

éloigner, écarter. 

Zեռաւոր, աց 4. lointain, 
éloigné, distant. 

Zեռաւորունիւն Տ. ժloigne- 
ment, distance; absence. .« 

Zbn| a. lointain, distant; 
adv. loin ; — առնել, ժloigner, 
écarter, détourner; — nնել, 
tenira distance ; —nւնել զանձն 
dpJեbpt, éviter qch., s'abstenir. 

Zեռուստ, ինեռուստձ.oin ; 
adv, de loin. 

Zեսկ V. Կեժ. 

- Zեuտ, ի a. désobéissant, in- 
subordonné, récalcitrant, indo- 
cile,mutin, rétif; V. Zեստանք. 

Zեստանք Մ. Zեստունիւն. 

Zեստեմ, եցի. Zեստիմ, 
mbgwյ vn. étre désobéissant, 
récalcitrant, ne pas obéir, 
désobéir, se mutiner, se révol- 
ter, résister. ր» 

Zեստունիւն չտտ.. désobéis- 
sance, insubordination, muti- 
nerie, résistance, révolte. 

Zbw, ng sm. trace, piste; 
trace, vestige, indice; 
wնուռյ, ornieére; "avec; ետը 
գնաց, il est allé avec lui; fետu 
bկուր, venez avec moi; fետդ 
գնաց, il est parti avec vous; 
Մ. Ջետ : զնետ գնալ օրինակի 
nւpուք, suivre. exemple de 
ցո.; ընդունայն զնետ եղեն, 
ont ten{té vainement; qfետ 
ընԹանալ ուրուջ, courir ՑԱr 
les traces de qn. 

Zետագայ, ից ձ. տսivant, 
subséquent, 


Ny 


ԼԵՑ 


Լետազօտեմ, եցի. va. s, cher- 
cher la trace, chercher ‘Ave 
soin, avec curiosité, recher- 
cher, dépister, Senquérir,’ 
scruter, examiner, étudier; 
— զպատճառս, chercher les 
causes, remonter aux causes; 
խորազնին —, approfondir. 

Լետազօտիչ 5. iոvestigateur, 
scrulateur. 

Zետազօտունիւն տ. vestt- 
gation,recherche, observation ; 
curiosité. a 

.Հետախաղաղ. առնեժ՝ ծած- 
lb va. faire disparaitre, oa-' 
cher; — կորնչել յամպս, se 
perdre dans les nues. 

Zետախոյզ, ուզից ձ. զա: 
suit A la piste; investigateur; 
espion; curieux. 

ZԼետակորոյս առնեմ va. faire 
perdre les traces, faire dispa- 


raftre; — ինել, Տe perdre, 


disparaitre. 

Zետակճան, աց ձ. զսմ տսit & 
la piste, investigateur; s. ich- 
neumon, 

Zետամուտ, մտից ձ. զս 
poursuit, poursuivant; aspt- 
rant; candidat, compétent, 
concurrent; rival, émule ; em- 
pressé ; — {pնել, courir aprés, 
poursuivre , poursuivre vive- 
ment, dopner la chasse A qn., 
le serrer de prés; concourir, 
aspirer A. désirer, tendre A, 
chercher a atteindre; — ինել 
Bշiwdtny, poursuivre 'ennemi. 

Zետամտեմ, եցի vո. քօur- 
suivre, courir aprés; suivre. 
accompagner ; concourir 


ը ` 


ZԵՏ 
Zivemdwու Թի. poursuite, 
recherche ; compétence, con- 
currence, rivalité. 
" Ճետայոյզ Vv. Zետախոյզ. 


` Zետավ-սբ լինիմ vո. aller & 


la noursuite, a la recherche, 
poursuivre,. 
Zետաքննեմ՝ V. Zետաթքնին. 
Zետաքննութիւն. cսuriosité. 
Zետաջնին a. curieux; — 


(ինել, Հէre .curieux, chercher 


avec curiosité. 

Zետաբրջիր ձ. շurieux; — 
լինել, étre curieux, faire Je 
ourieux. 

Zետաքբըքրաբար adv. cu- 
rieusement, avec curiosité, 
d'un air curieux. 

Zետաքրքըական ձ. curieux; 


*— բան էթ, c’était quelque’ 


chose de curieux. 
Zետաջըքրութիւն §. ‘curio- 
Տité; *—ը բերել՝ շարժել, քi- 
quer, exciter la —. 
Zետեւաբանուիւն 8. 8Yllo 
gisme. 
Zետեւաբար adv. consé- 
quemment, par eonséquent. 
Zետեւակ, աց ձ. զս va a 
pied; fig. banal, trivial, com- 


mun, ordinaire; s. fantassin,_ 


piéton; ; — կրթութիւն, ջxercice 
pédestre; — անդրի՝ արձան, 
statue pédestre ; —pwնք, bana- 
Jité; — գովութիւնք, louanges 
banales; —ս խօսել, dire des 
banalités; իննտեւակուց adv. 
a pied. 

Zետեւակագնաց, ից Յ. զսi 
vadpied. . 

Zետեւակագունդ, գնդի. 
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Հետեւակազօր , ու 8. infan- 
terie. Ս 
Հետեւակախումբ ou — զoրջ 

8. infanterie.' 
. Zետեւակամարտ, ից Յ. զս 
combat A pied. 
Zետեւակամարտունիւն 8m. 
combat d'infanterie. 
Zետեւակեժմ, եցի vո. mar. 
cher 3 pied. 
ZետեւակութիւնՑ. trivialite, 
banalité. ՝ 
Zետեւակուց V. Zետեւակ. 
Zետեւանամժ V. Zետեւիմ. 
Zետեւանք, նաց 8. consé- 
quence, suite; անը լիցին — 
գործոյս, cette affaire aura des 
suites graves; —նս fանել, էi- 
rer, déduire une conséquence, 
Zետեւապեէս V. Հետեւաբար, 
Zետեւեցուցանեմ, ուցի vձ. 
faire suivre; induire, conclure, 
inférer, tirer une conséquence. 
` Zետեւիմ', եցայ տո. տԱivre, 
accompagner; suivre, marcher 
sur les traces de qn., imiter; 
S’ensuivre, résulter, dériver; 
— շաւղաց ուրուք, ՏԱivre qո.չ 
— pմoտny, suivre de prés; 
նետեւի զի, il 'ensuit que. 
Zետեւող 8. celui qui suit, 
imitateur; — (ինել՝ գտանիլ, 


| suivre, imiter.: 


ԼետեւողուԹիւն Տ. consé- 
quence, suite ; conclusion, imi- 
tation. 

Zետեւորդ ձ. Տ. consճզuenէt. 

Zետեւութիւն, ZԶետեւումն 
V. ետեւողութիւն. 

" Zետեւցնեմ V. Zետեւեցու- 
ցանեժ. 


Ի 4T 
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Հետ qhbmt adv. successive- 
ment, tour A tour, epnsdoutive 
. ment, au fur et A mesure. 
Zbmnt prép. depuis, ‘dis; 
յայնմ ժամանակէ —, Վdeքաuis 
ce temps; jwjlf —, dés lors, 
depuis cette époque; այսմ — 
եւ անդջ, յայնժ— եւ այս, 4օ- 
- puis ce temps, depuis ce lemps- 
la, dorénavant; յայգուէ —, 
depuis le matin; juju ~—, 
désormais, dorénayant, dés ձ 
présent; իսկզբանէ —, depuis 


le commeneement ; այա» եւ | 
quine, drolesse, 


առ յապա, մօբծռavձat; իբազ- 
մաց —, depuis longtemps, de 
longye majn; իտասն ամաց, 
depuis dix ans, il y a dix ans, 

Zետ ընդ ծետ Մ. Ետ րնդ 
ետ 


ետի, տւոյ, տնյաց a. գնi va 
& pied; — eu ի» ade. & pied; 
— ընթանալ, cօսբir ձ pied. 

Լետիոտ, Ճետիոտից, Zե- 
տիոտս, ի Zետիուտս adv. a 
pied; —գնալ՝ բնԹանալ, aller, 
sareher —. 

Հետք Y. Zետ. 

Zեր, աց, ոց 8, ժhգyeu ; Boll; 
§tpք, cheveux, ehevelure; փո- 
# ել՝ ծատանել՝ կաթել զծերս, 

couper jes cheveux; խոպոպել՝ 
գսնգրել, Ֆօucler, feiser ‘les 
cheveux ; pքuտմնեալ դիզանին 


ծերջ qqifund, Jes cheveux se 
dresseat dus la i8te; bերչն 


ստմնեալ իվեր Դիզացեավ, 
fos cheveux hérisgés; ¥. Մազ. 
Zերա, այ օս այի 4. Jառօր, 
Լերագոբծ. qui fait pousser 
ies ckievets. 
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T Լերաքափձ. dépilatif, ape 


Jatoire; dépilé. 


Zերաթափութիւն։ 8, ‘alopée 
cie; dépilation, 

Zերակլետն a d'Herculp, 
hereuléen ; — wpdwնք, Jes co 
lonnes d'Hercule. 

Zերակտրութիւն $8: action ds: 
couper les cheveux, tODsurFe. 

ZՇերապանծ 48. զսi 4 դրe 
superbe chevelute, chayeln; 
fig. fenillu, fouffu. 

Zերատ a. dճքյ1é, chaave. 

Լեքատուկ &. MGgéFe, ¢0- 


Zերարձակa. échevelé ; ady, 
les chereux £parg,’ 

Լեչաւօր, աց ձ, զմ 3 er 
cheveux, chevely. 

Zերեսիովտ, ազ, ից 8» ն6ր6- 
que. 

Zերեսիովտայք, աայց, տաց 
8. les héréiiques. 

Շերեաիովտապլելո, աց թ» 
hérésiarque. 

Zերեսիովաութի:ն, երե: 
1 սիութիւն, Zերեսութիւն 8. B&- 
yésie, 

Ճեբետիկոս, աց Թ, héré- 
tique. 

Լերեաիկոսական 9. իծոն: 
tique. 

Zեբետիկդսապետր, աց Տ, են 
résiarque. 

Zեջետիկոսգւթիչն տոլ, հ» 
xésie. 

Zերիւն, ջան ՉԱ ընան Կ 
aléne; poingep, 

Zերիջ a. suffisant; capable; 
= by il spffit, 0’pel Asser; a4 — 
ve n’est pas assez; Ce &’es! pas 


ZԵՐ 


su™Rtant > Sefwրիչ, trouvér 
As<br ; OB comventer: 

Ւռբկնչպանամ, ավաչ տո. Տսf- 
firs. etre sutfisant. 

Kuti, ի s. labour; labou- 
rage: — O0 fերկն Տարկանել, 
laponter. - 

Zերկագործ, աց 8. abou- 
retr. 

«Հերկագորֆեմ V. Ճեթկեժ. 

Zեջկագործութիւն Vv; Ճերկ. 

 Zելիկահար, Zելկաջա, աց 
s: ltboureur: 

Zելկելի «մյ. laboutable, 
arable. 

Zե(կեմ, եյի vա: էbotiter, 
défrieher. 


Zե(4 ա fendu; 
- Zերձանեւ ձ. զն « les Ailes 


- fendaes; ' 


Ըերձակչ ագ 8; էrեit, fibche, 
"Ճելձանեժ, ճի: Հերձաք, 
dbgի va. fendres déehirér; 
erever, fire éréver; faire dcla- 
ter; Uisséyuter, anatomiser; 
diviser, faire ufie scission; 
désunir; == զժմորժ ժարժնոյ, 
gefter, — qապակիսչ fծնer; 
— Up qih4, fehdré, #fller 
la mer. _ 
Zbpduting V. Ziad. - 
Ճերձատեժ, եցի vձ. fendfé, 
fendiller, couper; @échirer, 
gorcéir, crevAsset: 
Լերձաքափյ ի 8: տժhiste. 
Zերձի, ձւոյ, ձեաց 8: էժր: 
tisque; 
ZԱրձնում, ձայ. տչ fendre, 
efbver; se déchiret. 
- Zերձող գ. զսi fend; ‘5: ou 
~- ատամն, iոcisif. ՞ 
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Lերն8ոեr 8. fende, fe, 
Zերձոտեժ V. Zերձամնժ. 
Ebfitewd; nf s: scission, 
diviefort, disstdehce, faction; 
sehismte; — WATbլ(չ fairé une 
sciseidiit, faire seissioft; — wt 
կեալ եր NժԵջ նոցայ 118 Ցէaiéiit 
divisés ; bbe — ի մեջ ժոդովըը- 
գեան գճսն նոլայ 1 y eut 
discussion. dafis 16 peupls A 
cause de lui; tին —§ fifty 
Bagu, 1) y avait &iviston entre 
eUX; դաpծtալ — (իներ իմիջ 
Zրէից, il 9'ճleva trtte nouvelle 
dissension parmi les Jatfs; 
ZHpձուածական «. տՀհքչma- 
tiգué. 
Ճերձուածաձչետյ wg 8. hef 
d'un échisthe. : 
Zերձուածիմ, եցայ vչ: 8 
divibet; 96 sdpares. 
Zերծուածհմլ ագ eS 
déNt, sehitainatiqud: 
1երձուածողական ձ. WRI 
mietique; 

Zեըձնէածողունիւնչ ՃԱ. 
dուածոWիւն Տ. SeHitstite, ' 
EBfiénc# V: Lbpdofltd'. 
ZUfaacde V: Ճել(ձուած: 

Zuրմենչ մենի օն ժեայ տա. 
Mercure. 

Eb(inc ad9. Vennée derriibre, 
Tart, pass, Vatinée {148368 ; 
իճերուն հետէ, depuis Vatitée 
dertiér6; 
rejeter; réprouver! իա —, 
#éjeter, SBHOBHIAET. 

EUpfHcdՆ 8: PENULAtiON: 

Zեկ OU Wեy 8: tout; fante 


de roue, 


ZԻԱ 


*ZԿւաժմ Մ, Թասեժ, ՛ 

1եփեստոս, ի Օս տեայ տ. 
Vulcan. . 

Zqop, wg a. fort, puissant, 
vigoureux ; puissant, efficace; 
— Bեւարկու, քrotecteur puis- 
sant, déclaré ; — qopnւBեաժմբ, 
trés-puissant, vaillant. 

Zզօբագին V. Zզօր. 

Zqopwqnyնu adv. fort, forte- 
ment, puissamment, vigou- 
reusement. 

Լզօրանամ, ացայ vn. étre, 
devenir fart, puissant, se ren- 
dre puissant, se fortifier. 

Լզօրապես Vv. Լզօրագոյնս.. 

Zզօրացուցանեմ, ուցի vձ. 
rendre fort, puissant, fortifier. 

Zզօլեդ , աց ձ. fօrt, robuste. 

Հզըեղապվես Vv. Zqզopա- 
գոյնս. 

Zզօրիչ Ձ. զա rend fort, 
puissant, fortifiant. 

ZզօրուBիւն 8. force, puis- 
sance. 

Zէն, նինից 5. maraudeur, 
brigand ; — Sadn., pirate, cor- 
saire, écumeur de mer. 

Zեբ, հիջի, քաց a. malheu- 
reux, misérable, pitoyable; — 
պատանեակ, ծ ձlheureux 
jeune homme. 

2իանրաշ ձ. merveilleux, 
admirable, surprenant, 6ton- 
nant, ravissant, 

Zիանալիa. admirable, éton- 
nant, surprenant, .. 

Zիանամ, ացայ ո. admirer, 
s’étonner, s’émerveiller, étre 
surpris, s'extasier, étre frappé 
d’admiration, admirer, regar- 
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der avec admirstion , fvsscsr 
des: nues; fիացեալ ` գարան» 
Lud, je suis ravi Jadautabdus., 
je ne suis plus maitre de mus 
admiration. 

Zիանշմար & admirable . PS 
voir, charmant, surprenanrt 

Հիասքանչ a. ‘ravi ’admai- 
ration, . : 

Zիացական a. ձdmiratk,: 
extalique. 

Zիացութիւն V. Zիացումն. 

Ipwացումն 8. admiration , 
surprise, élonnement, extases 
— ածել, ի— ածել, բemplir 
d’étonnement, d’admiration, 
ravir d’admiration ,” charmier ; 
լինել ի—, ծէre ou faire I'admi- 
ration de; աստուածանրաշ ~, 
ravissement divin; — t Jnաց 
լubj, on est étonné d’entendre ; 
ի— իշիջ կարգել զիմՆ, քձեre 
d’une chose la merveille, Vad- 
miration de. 

Լիացուցանեմ, ուցի va. 6ton- 
ner, ravir, surprendre, frappe 

d’étonnement. 

Լիբաբ V. Որպէս. 

Լիդբա, այ ՕԱ այի Տ. հydբe. 

իզան, Zիկէն Մ. Ոպե». 

Հիղ Մ. Հի. 

Zp՞մ adv: pourquoi? pour 
quelle raison? fի՞մ տnpտմիս, 
pourquoi vous chagrinez-vous? 

Zիմէն, մենի, նաւ օս ննա 
s. mine (mesure) ; hymen, by- 
ménée. 

ZՀիմն, մանց Տ. fondement; 
base; fond; fondation; — վbp, 
de fond en comble; — 
առնել՝ տապալել՝ կործանել ՉԱ 


ԼԻՄ 


«տակել, détruire ou ren- 
aorzer de fond en comble, d6- 
triiise jusque dans les fonde- 
iments, renverser; 'ինիմանց 


կործանիլ, ձէre renversé de 


fond en comble; — իյատակ, 
jusque dans ses fondements, 
jusqw’aux fondements; — ou 
Ցիմունս արկանել, jeter les 
fondements, fonder; իվեբայ 
|Hաստատուն նիման, տսr des 
fonds solides; — ինել իրիք, 
étre le fondement de; — wղա- 
նալի, base saliflable. 

Լիմնադիբ, դրաց 8. fօոda- 
teur. 

. Ճիմնադրեմ, եցի va. fonder, 
poser les fondements. 

Հիմնադըունիւն V.Zիմնար- 
կութիւն. 

Zիմնական 4. օոdamental. 

՛ ՃՀիմնայատակ առնեմ' vձ. 

raser, raser jusqu’aux fonde- 
ments, abattre A rase terre. 

Zիմնանամ, ացայ ո. 8Յ 
fonder, s’6tablir. 

Zիմնապեէս adv, fondamen- 
talement,afond. . 

Zիմնարկ V. Zիմնարկու. 

Zիմնարկեմ, եցի va. fonder, 
jeter les fondements. 

Zիմնարկու,աց 8.քօոdaleur. 

Zիմնարկութիւն տո. քօոda- 
tion; établissement, inatitu- 


. tion. 


-Զիմնացուցանեմ, Zիմնաւո- 
բեմ Մ. Zիմնեմ. 

Շիմնափոր ձ. զսi mine, qui 
ereuse le fondement. 


ZpdՆնեժ, եցի va. fonder, éta-: 
blir, 
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Zիմնեցուցանեժ՝ Vv. Zիմնեմ. 

Լիմնովին adv. A fond; — 

գիտել՝ ուաանել, savoir, ap-: 
prendre —. 

Zին, ծնոց a. vieil, vieux, * 
usé; ancien, antique; ծինք, 
Jes anciens; իծնումն, ancien- ’ 
nement. 
Լինաբար adv. comme un 
maraudéur. oo 
Zինածաղիկ, ղկան տ. balsa- 
mine. 

Zինայ տ, հenոճ. 

Zինաճար, աց 8. maratideur, 
brigand ; — առնել, marauder, . 
brigander, dévaliser. 

Zինաւուրց 8. :des temps 
anciens, vieux, viell; անտառ. 
— Մայըեայ, fքօrét de cédres 
antiques;—wատելուԹիւն, հaine 
invétérée; Zինաւուրցն, /'An- 
cien des jours (Dieu). 

Zինգ, ծնգից a. cinq. 

` Zինգադի տ. քentacorde. 

Zինգամեայ ձ. de cind ans, 
Agé de cinq ans. 

Zինգամեան, մենից a. զսiո- 
զսenոal; V. Lնգամեայ. 

Zինգամսեայ a.de cinq mois. 

Լինգանկիմնի,նւոյ,նեաց a. 
pentagone. 

Zինգետասան,օէօ. Մ, Zնգե- 
տասան, etc. | 

Zինգերոքդ, աց adj. cin- 
quiéme ; adv. cinquiémement. 

Zինգերորդեմ, եցի va. քré- 
lever le cinquiéme d’'unechose, 
payer ou faire payer le ciu- 
quiéme du Tevenu. 

Zինգկանգնեայ,Լինգկանգ- 
LUbwն a. haut de cing coudées, 

41. 


/ԻՒ 


. Zpbգկնեմք, եջի va, répéter 
daգ fois, quintupler. 

Zինգնազաբ, աց adj. eing 
mille. 


Zինգքազարեան a. de cing 


mille, 

Zինգծաըիւը, ոց adj cing 
cents: ' 

Լինգ)արիւրամեայ aմյ, de 
cing esnts ans. 

Zինգնարիւրամենի. . Agé 
de cinq cents ans: 

Շինգճարիւընբորդյ աց Ց. 
le eing eentidme. 

Zինգշաքաթ, |. Ճինգշա- 
բանի, Թւոյ Տ. յշսdi; աւագ —, 
jeudi saint; գեր —, jeudi gras. 

" Zինգչշաքթի V. Ճինգչա- 
բանի. 

- Ճինգպատիկ ձ: զսiռէuple; 
adv. au quintuple: 

Zինգտերեւեան 8. quinte- 
feuille, potentilie. 

Zpնգօրեայ a, de einq jours. 

ZԶինենայ, ի Ց. գսiոգսina. 

Zինինաժ, ացի vո. հaleter. 

Zինինումն տ. ction de ha- 
Jeter. 

Zինծբեայ, բեից Յ. vieux, 
vieil, ancien; — fիւանդու- 
Bpմնչ maladie ehronigue. 

Zիպատ Մ, Zիւպատոս, 

Zիո. գամ տո. 'tournoyer, 
faire un tour, tourner. 

Zիբ 8. քourpre. 

Ճիրիկ ». iris. 

. Ճիւանդ, աց «: malade, in- 
disposé, souffrant; — ինել, 
tre, iomber malade, faire une 
maladie; — bb; J'ai éi¢ ma- 
lade; դաքմանել՝ խնամել զ—, 
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soigner un malade; ին'- 
իմանօս լինել մանացոււ վտ. 
գաբ «—, Հtre trés-malade, 
dangereusement malade; *—p% 
քով կենալ, rester auprés d’un 
malade, garder un malade; *— 
ընել, rendre malade. 

Հիւանդաքաը adv. comme 
un malade, 

ձիւանդագինձ. malade, in- 
firme, souffrant; adv. tout ma 
lade, d'un alr malade. 

Zիւանդամիտ, մտաց ձ. զս 
a esprit malade, dérangé. 

Zիւանդանամ', ացայ Vո։ 
fomber malade, étre malade, 
indisposé.. 

Zիւանդանոց, աբ 4. hծpital; 
infirmerie. 

Zիւանդատես, աց «.՛ զամ 
visite le malade; — qu, vi- 
siter, aller voir un malade. 

Zիւանդապան, աց 8, ցarde- 
malade, infirmier. 

Zիւանդացուցանեմ,ուցի Ց, 
rendre malade. 

Ճիւանդաքայլ ձ. գԱi marche 
comme un malade, A pas fai- 
bles, lents. 

Լիւանդոտ 48, maladif, in- 
firme, valétudinaire, malingte. 

Zիւանդութիւն s. maladle, 
mal, .indisposition, infirmité§ 
*— pwշել, faire une maladie; 
թեթեւ՝ դժնդակ՝ վտանգ աւ(ը՝ 
մաճացու՝ Տանի —, տaladie 
légére, f&cheuse, dangereuse, 
mortelle, grave; pdշկել ինի 
ւանդութենէ, guérir de sa ms- 
ladie; *— dp առնուլ՝ վաստե 
gagner, conf{racter un 


— 
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adie; pdoyել զ—, guérif AE 


ոոՈՑՅie չ ախժ անալ »« անխհւ- 
ժելի, tre atteint d’uné nid- 
Hite Iieurable; qyիվւցա- 
Ննել՝ մեղմակուցանել գ-5 ձմքիir; 
adotitin ute maladies *~—E 
bj{Hլ} FEHEver de thilsdie; 

Zիւանդ քմ 4.€0ftraléseent. 

Ճիtանդ ֆակիւթիւն ե, օoիva- 
lesceneé, 

EfeB; rig 6. Mirdéur, bie- 
tiére; suc, js} séve; Ww 
կային -; Hdmettf fitreuse. 

ZիւBաբեր a, զսi produit dé 
PRtithtut; 

ZիւBական a. matériel, ¢of- 
pore); 

ZիւBականութԹիւն տ. até- 
rialite. os 
ե ՇիւBային V. ZՇիւտական. 

ՀիւԹանիւմ, ից 8. cհծsé ma- 
térielle, matiére; a. matériel. 
` իմամը Մ. Հիւթական: 

Ճիւթեղ: աց 4. քleth dHU- 
meur, de suc, dé jiis. 

- Bpiաbd, եցի va: composer 
de la matiére. 

Zl; 8.atdme,corpuscule. 
` Zիւծական; աց a: զամ է 
dépétit. 

Zիւծանիմ, ծայ. Zիւծիմ, 
Տեցայ vi. HEpErp, maigrir, de- 
vehir indlBre, latiBuit; sé eon- 
sumer; — jուսնի, 'dճշlin de 


" Jé TuH&: 


Eիւծնալ a. fhaipré, chéfif. 


Zիւծումն Ց. dépérissement, | 


afittigr{Sserhertt; matdstne, con- 
somption. _ 

fq, ից 9: chatimiéte; 
atome, corpuscule. 


~ Zpupuwij; Epent V: pig. 

Epetfiy 8. cltapmiite: - 
Ճիւան; իժ V: Zիւկվամհս. 
էի ատնան 6. pi. Ms OU 
suls. 

Zfitiquiiitiius wf 8. consul; 
wացին =, քtefntér Gonsul. 

Հիւպատհսական Ճ. օօոտu» 
laife. 

Լիւմմհոաիան: աց մ.Է0n- 
sulat. 

Zիւվատոժութիւնյ 1իւելա- 
տութիւն տ. consulat; #lgtité 
consul#ité; 

Zիւպերէմք, ի Ց: թervitéur ; 
sdus-diatre., 

Eիւմ; ոց; իչ 5. tidsu, tresde, 
natte; tissure, enirelatetniont: 
— ddl, avdlariche: 

Zիւմածոյ,'ից 4. tissu, trossé. 

Zիւմակ, ակ 8։ հatte; tresbe ; 
— ա Wy — de theveux: 

Zիւսեժ, եցի va. tresdr; 
natter, tisser, enlacer, entfé- 
liter, 1fo6ter; fig: compdser, 
combiner. 

Zիւնիչ 8. tresseur: 

Ճիւնիս, ոյ, ի 8: le nora, 
septentriofi; adqttil6ng Bborée, 
bist, le vetit da fords qn 
ամենի —չ 1 ծ ճqսilof, 

Հիւսինաինակ հ: ցոլ հabite 
ad hord; stpltntrional; hyper: 
boréen,. 

Zիւմիսակ, ի 8. ձզսilon: 
zիւսինականV. Zիւմինայխն. 
ի աի sth; c6td du 
nord, le nord: ի— pղաքին, 
att HOrd de ta ville. 

Zիւսիսանողմ, ոյ 8. aqulioi, 
- Zիւսpuայգտ.aurore boréale. 


A Ben E_—— sn iia $7 


—— Pep, 


ԼԻԻ 


Zիւսխսային a. boréal, sep~ 
tentrional, hyperboréen. 

Zիւսիսի, սիսոչ V. Zիւսիո. 

Zիւսկէն ձ. tissu, tressé, 
natté, tricoté; a jour; s. den- 
telle. 

Zիւսն, սանց 8. menuisier. 

Zիւսնականձ. demenuisier;. 
—wրուեսյո, art du menuisier. 

Zիւսնեժ, եցի va. menujser, 
travailler en menuiserie, fa- 
briquer. 


Zիւսնոց, wg Ss. atelier de 


menuisier,. 

Zիւսնութիւն 8. menuiserle. 

Zիւսուած, ոյ տտ. tissure, 
tissu; {resse, natte; texture, 
enlacement, entrelacement, 
composition. 

Zիւսուածոյ Vv. Zիւսածոյ. 

Zիւսում, սի V..Zիւսեմ. 

Zիւսումն V. Zխսուած. 

Zpiը, ոց, ից 5. հծte, celui 
qui regoit V'hospitalité, étran- 
ger. 

Լիւրաբար adv. eomme un 

te. 


Zիւբադաւ ձ. inhospitalier. 
Լիւըամեծար 8. զս հօnore 
les htea, hospitalier. 
Zիւբամեծարութիւն 8. ac- 
euelil hospitalier, hospitalité. 
Zիւրանամ, ացայ vո. arri- 
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ver comme héle chez qn., re~ | 


eevoir V'hospitalité. 
Zիւբանոց, աց 8. lieu ou l'on 
regoit les étrangers, hospice. 
Zիւրասէր ձ. զսi aime les 
hOtes, hospitalier. . 
աա 8. hospi- 
ité 


Վ 


ՀՄԱ 


Լիւրատեաց, նցից 8. inkos~ 
pitalier. 

Zիւբատեցութիւն % inhos-. 
pitalité. 

Zիւրընկալ, աց ձ. զսi repel 
les holes, hospitalier. 

Zիւրբնկալեմ, եցի ո. rece- 
voir les hOtes, les. étrangers, 
recevoir, accueillir. 

Լիւըընկալութիւն տ. հօտpl- 
talité, accueil, réception. ' 

Zիւբոյթ, Zիւրոյք V. Կոչունջ, 
ZիւրընկալուԹիւն. 

ZԼիւրութիւնճ. զսնité d’hծte, 
d’étranger. 

Zիւբունի sf. hOtesse, étran- 
gére. 

Zիջունին: 8m. 
misére. 

Zլու, աց. Zլուական a. do- 
eile, déférant, souple, pliant, * 
flexible; — բնութիւն, հսuտmeur 
pliable. — 

Zլունիւն 8. docilité, défé- 
rence, souplesse; p— ածել, 
rendre docile. 

Zճճանք,նացծ. chachoterfe, 
murmure, 

Z8Տեմ, եցի vո. chuchoter, 
murmurer ; — nւմեք յունկանէ 
ou յունկն, parler ձ qa. A 
Voreille. 

Z18Տող 8. chuchoteur, 

Zմակեր, աց ձ. crudivore, 
omophage. 

7 մակերութիւնդ.օօքհaքie.՝ 

' Ճժմայական Մ. Դիւթական, 
ԴիւթուBիւն. 

Zմայեակ, եկաց տ. ‘tallaten, 
amulette. | 

Zմայեժ, եցի տո. ‘deviner - 


malheur, 
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augurer, consulter les augures. 

Zմայութիւն. Zժայք, յից Ց. 
divination, augure, présage , 
sortilége, charme;  ուծան 
fdwjp, le charme se rompit; 
Ցմայս նմայել, cհercher un 
augure, charmer; :gwարագոյժ 
—, funeste présage. 

Zմութիւն տ. շrudité. 

Zմnւտ, մտաց a. érudit, 
versé dans, docte, connaisseur, 
inatruit, savant, entendu, pra- 
ticien, expérimenté, 

" Zմտwաբար adv. avec con- 
naissance, savamment. N 

Zմտանամ, ացայ ո. 8ins- 
truire, s’‘informer, connaitre, 
8tre versé dans, étre exereé A. 

ZԼմտուԹիւն տտ. Հբudition, 
connaissance, savoir, expé- 
rienee. ' 

։ ժնագէտ, Շնագիտակ տտ. 
“ antiquaire. 

Zնագիտունիւն 8. antiquité. 

Zնագիր, գրի Ց. քaléogra- 
phe ; auteur ancfen. 

Հնագրական a. քaléogra- 
phique. 

նագ րութիւն 8. paléogra- 
phie, 

Zնազանդ, ից ձ. օbժissant; 
— լինել, Յէre obéissant, obéir ; 
— առնել, réduire ou assujettir 
ձ Vobéissance; — առնել ընդ 
իւըեւ, տe faire obéir, réduire 
A sa volonté. 

Zնազանդեմ, եցի. ՇՀնազան- 
դգեցուցանեմ', ուցի va. faire 
rentrer dans V'obéissance , ré= 
duirealobéissance, soumettre, 
plier, assujelUr & V'obéissanee. 
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Zնազանդիմ, դեցայ mn. 

obéir, se soumetire. 

ZնազանդուԹիւն Տ. օbճi«- 
sance, soumission, assujettiase- 
ment; -ի— wածել, réduire a 
l‘obéissance; nւնել իինազան- ՝ 
դուԹեան, retenir dans I'obéis- 
8ancé; qալ ի—, rentrer dans 
V'obéissance ; ;  կրաւորական՝ 
lnjp —, obéissance passive, 
aveugle. 

Zնազանդօրէն ձdv. 
obéissance. 

Zնաժողով 8. cհiffonnier. 

Zնախոյզ, ուզից Տ. anti- 
quaire. 

Zնախսօս, աց 8. archéologue ; 3 
a. arehéologique. 

Zնախօսական ձ. archéolo- 
gique. 

Zնախօսունիւն 8. archéo- 
logie. 

Zնական a. զսi peut vieillir. 
Zնակարկատ Տ. ravaudeur. 
Zնամի a. vieux, ancien ` 

antique, chronique. 

Zնանամ, ացայ Vո. Vieille, 
s’user; —wfuտից, 8'invétérer, 
devenir chronique, invétéré. 

Zնասերը ձ. զսi aime Vanti- 
quité, les antiquités. 

Zնավաճձառ, աց 8. քբipier. : 

Zնար V. Zնարքչ — է, il eat 
possible ; չիջ — ., ce mest pas 
possible, c’en est fait; nրքան 
— t, autant qu'il est possible, 
autant qu'on le peut; nրչափ 
ինչ — էբ, autant qu'il était 
possible, autant qu'il se pou- 
vait; — bp նժա, մ lui était 
possible, il stat en état. 


avec: 


ԶՆԱ 
Zնարագէետ 4ձ. industrieux ; 
adroit, habile, ingénieux, _ 
Հնարագիտութիւն 89. հabi- 
leté, adresse, esprit inventifs 
dextérité; invention, industrie, 
art; չարարունստ —, maehi- 
nation, machine, intrigue. 
Zնաբագիւտ a. inventeur, 
inventif, ingénieux ; — ինել, 
inventer. © 
, Շնարակերտ ձմյ. possible, 
faisable. . 
Zնարացոյց ձ. զսi montre le 
moyen pour faire qeh. 
Zնարաւռորը, աց ձ. possible, 
faisable; V. Zhwարագէտ. . 
2նարաւորեմ, եցի. Zնա- 
ըաւոքիմ, բեցայ ո. s’ingénier, 
inventer, trouver un moyen; 
un expédient, saviser d'un 
moyen, tAcher, faire son pos- 
sible; | 
.Zնաբաւորունիւն 8. քօտտi- 
bilité; invention, moyen, expé- 
dient. : 
,ZՀնարեմ, եցի. Zնաբիժ, 
pեցայ ո. s'ingénier, inventer, 
trouver un moyen, 9’aviser de, 
forger; trouver; tacher, s'ef- 
forcer, 8’étudier, ehercher A; 
V. Zնարջ. 
Ճնարիմաց, ից 8: artificieux, 
fin, rusé. _ 
Zնարիմացութիւն 8. artifice, 
finesse, délour, adresse. 
Zնաքին a. քօտտible. 
Ճնաջողութիւն 8. invention, 
art, industrie. 
.Zնարջ, բից 8. moyen, expé- 
dient, mesure, parli, reméde, 
ressort, issue; industrie, in- 
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artifice, détours, menéé, ma-= 
nége, intrigue, machine, entre 
prise; milieu, vole; rhét. en- 
tհստծոծչ — պատերազմի, 
տtratagéme ; qզամենայն ընարպ 
քծնարել, fձire tout au monde, 
fous ses efforts, ses derniers 
efforts, toutes lcs tentatives, 
{outes les démarches, se mettre 
en quatre, remuer ciel et terre, 
Epuiser toutes sortes d’arti- 
fices, n’oublier rien; fնwարս 
ծնարել՝ խործել՝ իմանալ, ինթ- 
նաբս քիաչBայBանաց մտանել, 
prendre des moyens, des me- 
sures, employer des moyens; 
Baviser d'un bon expédient, 
»'ingéոier; fնարիւք, ինարիւթ 
իմն, քar un moyen, artificieu- 
Տement; fնաբիւջ իմն ուղգեցի, 
fi trouvé fe moyen dé reeti- 
er; — ըայթայթանաց, ՐՒe- 
ոծde ; nբպիսի՛ ծնարս եւ իժա- 
այցէ ոք, de գսelque détour 

ue Von se serve; խորամանկ՝ 
չարարուեստ՝ չարիմաց՝ ձար 
inարիմաց —, artifices, ruse, 
intrigues ; բիւը ազգի ազգի: 
հնարս քնարեր, Ատait de mille 
artifices. 

Zնացեալ a, vieilli; — ժnլee 
բուBիւն, erreur invétérée. 

ZՇնացուցանեմ, ուգի va. vieil- 
lir, faire vieillir, rendre vieux. 
` Zնգագլխենան ձ. զնi a Հոզ 
{étes; — գիթք Մովսեսի, Pon= 
fateuque. 

Zնգալեզու &. քentaglotte; 

ZՇնգանասչ 8: en einq ves 
lumes, 


ԼՆԴ 


Zնգաձայն, ի 8. զսiոte. 

Շնգամատեան, ենի 8, Pջn- 
taleuque, 

ZՀնգամարտիկ a. vainqupur 
au pentathle; = ops, pen- 
‘tathle. 

Zնգյսմիլիոն, ի 8. qաinfillion, 

Zնգաչափ Տ. քentamétre. 

Ճնգապատիկ ձ. գյմոluple; 
adv. au quintuple. 

Շնգապատկեմ, եյի va.զսin- 
tupler. 

Zնգապետ, աց 8. chef de 
ciuq soldats. - 

D4epeanee, 2wց $B. pen- 


Zնգեակ V. Zինգ.։ 
Zնգեկին V. Լնգապատիկ. 
Zնգետասան, ից A. quinze; 
-— quinzieme. 
Zնգետասանամեայ, մէից. 
Zնգետասանամեան, մենից 4. 
de quinse ans, &gé de quinze 
ans. 
ZՇնգետասանանկիւն 8. քeռ- 
tadécagone. 
Լնգետասաներոբդ, աց 8. 
qզuinziéme. 
Շնգետասանեքին, եգաւնց 8. 
a. tous les quinze. 
Zնգերեակ, եկաց ». ոզ. 
Zնգեքեան, Zնգեբին, ջե- 
geնց 8. A. tous Jes cing. 
Zնգիցս adv. cinq fois. 
Zնդիկ, դկաց 5. լոdien; a. 
noir, Regre; —4աւ). Հնդկա- 
բաւ, — ընկոյզ, ոօix mկscade; 
— որդն, vr Գ 80ie; — փայտ 
սեւանպը, 4կծՈe; — խդեգն, 
bambou; գնալ իՀնդիկս, aller 
aux Indes: 
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ZԼնդկա-եւրոպացի a. indo- 
auropéen. . 

Zնդկագերմանական, Zընդ- 
կագերմանիկ Ք, jndo-germa- 
BIque, 

Zնդկանզենի Տ. բaquette. 

Zնգկախոզ, աց 8. bշիլ- 
THUS, 

Zնգկանաւ, ու 4. dings, 
dindon; Awq —nւ, dindon- 
neau; — Գifiwy, 4itjreնe 
wpAwht, le dindon glaugloute. 

Ճնդկլային Ք. indien, 

Zկդկանշի, նջւոյ 8. 08640- 
tiep, cAcaQyer, 

Ճձնդկանուշ, Ve #. ¢ACa0. 

Հնդկաստան, ի 8: Indց, 

Zնդկեղէգն 5. bu, 

Ճնդկեզէն ձdy, en inden, 
en laugue indienne; 8. V'indien, 
la langue indienne, 

ժնծան, Շնձան, wg 8. pres- 
soir; cuve dy prepsair; — Swp- 
կանել, fքօպբ la yendange, 
pressurer; qnւp —, Darlong; 

Zնձանակ, աց 8. barleng, 

ZՇնձանաիաք, աց §e foylomr, ‘ 
pressureur, 

Շնձանաաքունիւն 8, ք788- 
surage. 

ZՇնձանայարկ 8. քressejp, 

ՇՀնձանկանն 8. Bacchus, 

Zնձեմ, եցի va. MՉi88ORNREF ; 
faucher'; récalter, 

Zնոլտի, տոյ» աեwց A, VieUK, 
yieil, 486; —es vieillerig, aw 
tiquaille, 

Zնոց, ի 8. four, fournalise. 

Քնոցիկ #. fԶԱՒDEՅՍ, 

Zնութիւն ». vélաst6; anմ- 


uit$; ancieonele; eatiquaille; 
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—g Այ les antiquités dAni. 

Zնչական a. relentissant, 
sonnant, sonore. 

ZնչականուԹիւն Տ. sonorité. 

‘Zնչեմ, եցի va. rendre un 
son, retentir, sonner, réson- 
ner; souffler; siffler; annon- 
eér, publier; prononcer; ng 
բարւոք — ականջագց, blesser, 
choquer Voreille. 


Zնչեցուցանեմ, ուցի vձ. faire. 


retentir, sonner; annoncer, 
publier; — qփող V. Փող. 

Zնչիւն V. Zնչումնչ եղեւ —, 
un bruit s'est fait entendre. 

Zնչող, Շնչողական V. Zնչա- 
կան. 

Zնչումն 6, son, voix, reten- 
tissement, résonnement, son- 
nerie, bruit; prononciation. 

Լոգ, ng 5. 80in, sollicitude, 
intérét; soin, charge, inspec- 
tion; souci, inquiétude; —p 
անդոնականք՝ տխուր, ոօirs. 
ծօսcis; — առնել, — յանձին 
բերել՝ունել՝ տանել, avoir soin; 
— ունել, — իմտի արկանել, Տe 
soucier, ire en .peine; fnqu 
ցուցանել բարեխնամս, էձոօլ- 
gner du vif intérét; jիմ վերայ 
հծոգդ այդ, Թող ինձ զնոգդ 
զայդ, laissez-moi faire. 

Zոգաբաբձ, ից. Zոգաբաթբ- 
dnւ,'wաց 8. 8. curateur, inten- 
dant, pourvoyeur, inspecteur; 
surveillant; — (ինել, avoir 
soin de. 

Հոգաբարձութիւն 8 CUra- 
telfe, charge, inspection, sur- 
veillance, direction ; soin, solli- 
eitude. 


` Zոգած, ի a qui a soi, 
soigneux; soucieux, pensif, 
inquiet. 

Լոգածու, աց Ճ. զսi 3 տօin, 
soigneux. 

Zոգածունիւն Մ. Zոգաբաբ- 
ձութիւն. 

Լոգամ, ացայ, ացի ո. քօur- 
voir, fournir, procurer, muuir; 
avoir soin, soigner ; se soucier, 
étre pensif, prendre souci, 
s'‘inquiéter, étre inquiet, se 
mettre en-peine, se tourmen- 
ter; մի՛ ինչ Տոգաբ, ոe sօis 
point en peine; — {ասն apap 
Ou qումեքէ, ձ(re inquiet, en 
peine de qn. 

Zոգատարութիւն V. Zոգա- 
բարձուԹիւն. 

ZոգացողուBիւն տտ. տօin, 
sollicitude. 

Լոգեբան, ից Տ. քչչշhologue, 
psychologiste. 

ZԼոգերբանական a. քտycho- 
logique. 

Zոգեբանութիւն Տ. psycho- 
logie. 

Zոգեբարձու Vv. Lոգաpաջ- 
ձու. 

. Հոգեբուղխ adյ. spirituel, 
divin. 

Zոգեզուարճ a. jօչeux, gai, 
jovial. 

Zոգելից a. plein du Saint- 
Esprit, spirituel, divin. . 

Zոքեխառն ձ. inspiré par le 
Saint-Esprit, spirituel, divin. 

Zոգեխօսութիւն 8. paeuma- 
lologie. 

Լոգեծին a. ոճ par ame '. 
svirituel. 


f 
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chique. 

Zոգեկանութիւն Mm. spiri- 
tualité. 

Zոգեկեցոյց a. զսi sauve 
Jame, salulaire. 

Zոգեկիր a. inspiré par 
Vesprit divin, par Je Saint- 
Esprit, inspiré. 

1ոգեկորոյս a. qui perd, զսi 
fait perdre PAme. 

Zոգեկրօն a. qui vit selon 
Veaprit de Dieu, spirituel; 
religieux. 

ՇՀոգեճանգիստ տ. Requiem. 

ոգեղեն a. spirituel, incor- 
porel ; spirituel, divin. 

Zոգեմարտ, ից, աց Յ. 8. զսi 
combat la divinité du Saint- 
Esprit. 

Zոգեմուխ a. initié au Saint- 
Esprit, doué de I’Esprit-Saint. 

Zոգենկաը a. peint par le 
Saint-Esprit. 

Zոգենորոգ a. զսi renouvelle 
Vesprit, Ame ; renouvelé par 
le Saint-Esprit; — qուարթա- 
ցուցանել զբնութիւն, ranimer 
la nature, 

Zոգենուագ Յ. զսi chante ou 
qui ‘est chanté par le Saint- 
Esprit. 

Znգեշան a. salulaire, utile 
a ame, spirituel. 

Zոգեշարժ a. animé, inspiré 
par le Saint-Esprit; touchant, 
pathétique. 

Zոգեշնոր a. donné, accordé 
par ‘le Saint-Esprit; qui a la 
grace, Je don du Saint-Esprit; 
qui donne le Saint-Esprit. 
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Լոգեշումնչ adj. 
Saint-Esprit. 

Լոգեպաշտութիւն՝ 8. eulte 
des esprit. ™ - ' 

Zոգեպատում ձ. racont$ par 
le Saint-Esprit; qui raconte 


inspiré du 


par Vinspiration du Saint- 


Esprit. 
. Հոգեպարգեւ V. Zոգեշնորց. 
Zոգեսլես adv. spirituelle- 
ment, par un mouvement 
selon 
Vesprit, immatériellement: 
Zոգեռանդն a. fervent, dr~ 


dent, spirituel. 


Zոգեսեը a. զui aime I’Ame, 
les Ames; pieux, dévot. 

ոգնսիքութիսն 8. piété, dé- 
votion. 

Zոգեսնունդ ձ. nourri, élevé 


selon 1’Esprit-Saint. 


Zոգեվար, աց ձ. 8. զսi est & 
Vagonie, agonisant, moribond, 
mourant; —p, agonie; ինել 
իծոգեվարս, agoniser, étre & 
Vagonie; *—p Eb, il est aI’ ago~ 
nie, il est mourant. - 

Zոգետես, աց a. զսմ voit les 
secrets de V'ime. 

Zոգերգող, ի Յ. զսi chante | 


par inspiration du Saint- 


Esprit. ' 
 Zոգեւոր, աց a. տpirituel; 
dévot, pieux; animé, vivant; 


—p, choses spirituelles. 


Հոգեւորական ձ. Ցքirituel. 
Zոգեւորապես Մ. Zոգեպէս. 
Zոգեւորիմ V. Zոգիանամ. 
 Zոգեւորութիւն տո. Spjrd- 
tualité. 
Լոգեփոխութիւն: su. mé- 
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tempsychose, transmigration 
des Ames. ° 

Լոգի։ գtng 8. Ame; §me, 
esprit,vie, ceup; Ame, souffle ; 
le Saint-Esprit; vent; haleine; 
ame, personne, individu; Ame, 
agent, mpteur principal; Ame, 
expression , esprit, le sens; 
désir, penchant; աւան դել զ—, 
rendre I'Ame; փyել' հանել 
զծոգին, expirer; fnqւով եր- 
գել chanteravecame; fnգւnվ, 
en esprit; երկնային՝ աստուա- 
ծային' վեծ անմակ՝ դիչըա- 
զգած' մոլորեալ՝ վուզեալ` 
Ննուաստ՝ անարգ ադաքինի՝ 
գեղեցիկ՝ ազնուական՝ դիւցազ- 

նական —, me céleste, divine, 
sublime, immortelle, sensible, 
égarée, agitée, basse, vile, 
vertueuse, belle, noble, hé- 
roique; ամենայն ոգով սի- 
ջել, aimer de touté son ame; 

` մէկուն ցոգւոյն համա աղօնք 
բ նել, prier Dieu pour le repos 

e I'Ame de qn.; V. Ոգի. 

Zոգիանամ, ացայ vn. deve- 
nir esprit, s’animer, prendre 
de V'Ame, 

Zոգիացուցանեմ, ոցի va. 
animer, ranimer, donner de 
la vie, ressusciter. - 

pԻ գող V. Wi 

էգոն րգացողոի» 


Գ ա անեւեան a. զա a Ses 
ailes ouvertes. 

Zրլանեւեմ, va. ouyrir 
8£8 afles, étendpe, déployer BEB 
ailes. 


Zոլամուկ Y. Ջիղջ 


Ճոլանեմ' , եցի vay désha- 
biller; découvrir, dévoller, 


déceler. 


Zոլանի a. dժտհabiE, nu; 
dévoilé, découvert; — ադնել՝ 
լինիմ V. Zոլանեմ, Zոլանիժ. 

Zոլանիմ, Zոլոնիմ, Ննեցայ 
va, se déshabiller, se décou- 
vrir; se dévoiler. 

Լոլով, ից 5. roulement, ro- 
fation, circulation; gram. Cas. 

Zոլգվական a. roulant , cir- 
culaire; gram, déclinable. 

Zոլովեմ, եցի va. rouler, 
tourner; gram. décliner. 

Zոլովեցուցանեմ՝ V. Zոլովեժ. 

Zոլովիմ, եցայ vո. շerouler, 
tourner; gram. se décliner. 

Zոլովումն Տ. roulement, ro- 
tation; gram, déclinaison. 

Ins, ից a. dense, copdepsé, 
compactes épais. 

Zոծիմ, Տեցայ vո. Տe conden- 
Ser, devenir pais, épaissir, se 
remplir. 

Zոծութիւն 8. densité, coq- - 
densité, épaissgur. 

Zոկտեմբեք, ի 8. օctobte. 


Zn ogad a. terre; terrain, 
sol; terre, amp, domaine} 


fig. tombeau; — իգլուխ լինել, 
se couvrir la { te de terres 
նախնական` եբկքոր դական՝ 
եբրորդական՝ անցողակ դա կան' 

ողական —բ, terrains primt- 
ti 8 Ա primordiaux, Socom 
daites, tertiaires, de transport 
d’alluvion ; Hp} իքանել՝ նն չեւ» 
dire enterr é Seve; է 
ծողոյ զմարմին, enter rer, in- 
humer , ehseyeélir ; ողոյ եչ 


ՈՂ 


պատանաց չլինել արժանի | 


@tre indigné de reeevoir les 
honneurs de la sépulture; 

Zhqupwpy & Attbrrilee- 
ment. 


Zողաբեք &. քroժduit de ld 
terre. 
Zողաջիր a. qui treuss la 


Հողաբլբակ: tig sth. ados, 
Hon 


Zողաթլուր, բլրոց 8. éléva- 
tion ou amas de terre, levée, 
jetée, digne, rempart, retran- 
chement. 

Zողաբոյս' 8. քօստsé, produit 
de 1a terre. 

Zողագործ, աց 6: Agriéul- 
teur, cultivateur, laboureur,; 

ZՇողագոըծութիւն 8: ձջբiծul- 
ture, labourage, 

Zողագունտ, գնտոյ 8: 16 
gibbe torréstres - 

Zողազանգուած ձ. fօմmծ dé 
terre; ferrtstie. 

Zճողաթանալ 2: զմն roնile sur 
Is terre, dans la pouseiére ; 
fg. monddin, {drsestte. 

Հողաթափ ից 3: ehaussn, 

toufle. 

Zողախառն ձ, mէ16 de terr6, 
terreux. 

Euquխցմiի V: Գետնախչալըչ 
Հճ անգիստ, տժճքսlturé; toms 


" Heaus 


Zողածին, Zողածնեալ ա իժ 
de la terre; 

Zողակալ; աց 8. զս «4 des 
ferres, des propriétés rurales, 

Zողակեը, աց Գ. զմն mange 
‘dg la torre. 
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Ճոդակդչտ, կուտից V. Zn 
ղաբլութ: 

Շողաժաղ չ + 8, plongéon. 

Ճողդային V. ՇՀողեղեն չ cիim: 
հսmique. 

ZՇողանաժ, «ցայ mn. se rée 
duire en terre, 

ZողանիւԹ,ՇողանիւԹեայ V. 
ZԼողեղեն։ 

Լողանման ճ. semblable Aa 
la terre. 

Zողզաստնղծ 8, erծé de tefre. 

ZողավաստակV.Ճողագոցծ։ 

ZՇողատկը Մ» Ճողակալ. 

Zողացուցանեմ, ուցի v8: ի6- 
duire, changer én tetré, 

Znqbwլ a. renversé, totnbé 
par terre. 

Լողեվկն a. db terre; ters 
restre, 

End, ոզ 8. vent; airs — 
լնչե՝ մոնչե՝ Փոխի՝ դադարը 
le vent souffle, mugit, ehange; 
Sapaise ou tonbé; = qn, il 
fait du vents ywynqակ Satp 
ժով նաւարկել, ռavigder dvec 
un vent favorable; Bակառակ 
&—; le vent dst cohtraire; 
ընդդէժ իողմոյ նաւարկել, ո 
viguer eontre le vert; fig. 


՛զծողմն արածել, faire des pro- 


jets en Pair, faire dds chatéaux 
en Espagne; — bլանէt, le vent 
se léve; տալ Ցողժոյ, jeter au 
vent; oրջել յամենայն ճողմոյ, 
tourner A tout vent; — yao 
ղակ ուռմնդը լնոյը գահա- 
գաստս մեր, սո vent favorable 
enflalt; remplissalt nes voiles; - 
Թեթեւ՝ քաղցը՝ զովարաբ՝ յա 
ջող` աննաստատ՝ կատաղի՝ 


չՈՂ 


մոլեգին՝ ժբբկալից՝ սաստկա- 
շունչ սաստիկ օս ուժգին՝ աե- 
quwգոչ —, vent, léger, doux, 
— Fafraichissant, propice, incons- 
tant, courroucé, furieux, ora- 
geux, impé{ueux, violent, mu- 
gissant; Bip Bnqմny, les ailes 
' du vent; V. Քամի. 
Լողմաբեր, ից, աց a. զա 
porte, qui produit du vent. 

Լողմագրութիւն տ. anémo- 
graphie. 

Հողմախաղաղ ձ. զսi abvite 
du vent, assuré des vents; — 
նաւաքանգիստ՝ Տով , քօrt,mer 
calme. 

Zողմախառն ձdյ. mlé de 
vent. 

ZողմակոՏ, a. agité par le 
vent; — առնել, agiter par le 
vent. 

Zողմակոծիմ, Տեցայ vո. ձ(re 
agité par le vent, flotter au 
gré des vents. 

ZՃողմակոծուԹիւնչ.aցitation 
causée parle vent, tempéte. 

Zողմաճար, ի ձ. battu par 
le vent; s. éventail. : 

Zողմաքարեժմ V. Zովանա- 
րեմ. 

Zողմաղաց, ից Տ. mօսlin A 
vent. 


Zողմամադ ձ. Հբiblé par le 
vent, - 

Zողմայոյզջ Տ. bourrasque, 
ouragan, coup de vent, tour 
— billon. 


Լողմայարժ a. remué, agité- 


par le vent. 
Zոզմացշունչ a. զսi չօuffle le 
vent. 
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Ճողմաչափ » ի Ց. anémo- 
métre. 

Zողմաչափութիւն Տ. anémo- 
métrie. 

'Ճոդմավար, աց a. քօuտsé par 
le.vent ; — լինել, éէtre poussé, 
balancé par les vents. 

Zողմաբգել տա. քaravent, 
abat-vent. 

Znղմացոյց, ուցի Ց. rose des 
vents; girouette. 

ZողմափայլՄ.Կանթեղխոտ. 

Zողմընթաց լինիմ vո. aller 
comme le vent. 

Zողմիկ տ. քetit vent, brise. 

Znqdaւnnjg a. enflé par Ie 
vent. 

Znqմnւտ a. venteux. 

Zողմօրէն adv. comme le 
vent. 

Znqnւտ a. venteuc. 

Zոմանի, նւոյ, նեաց .. տո. 
amant. 

ZodSwնacն ‘V. Zամանուն, 
Երկդիմի. 

Zոմասեռ. V. Zամասնո. 

ZՇոմերական,Zոմերոսեան ձ. 
d’Homere. 

Zոմիշխան V. Իշխանակից. 

Znj, ng 8. bélier (machine). 

Znj 8. ferreur, épouvante, 
frayeur, 

Zոյակապ ձ. grandiose, ma- 
gnifique, splendide, grand, 
éminent; — քաղաք, superbe 
ville ; — իշխան՝ բժիշկ, մllustre 
prince, célébre médecin; 
այը», grand homme ; uw այբ 

—, ce grand homme. 

Zոյանուն ձ. զս ձ սո rand 
nom, célébre. 


/ 
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Zոյաշէն ձ. grandiose, ՑԱ- 
perbe. 

Znjq, fnւqny 8. séve, jus; 
extrait. 

Zn 5. troupe, foule, bande; 
essaim ;— իfոյլ, en foule, par 
bandes; ծաղկունք ծոյլ ի— 
դեռափնիթջ, lle fleurs nais- 
santes. 

ZԶոյն, Տունի Ց. eornouille; 
cornouiller. 

“Zn adv. 13, 1A-bas; — t, 
il est —; — st, il nest pas IA. 

ոռի 8. le second mois de 


Tancien calendrier arménien. 


Znnnd, ng 8. a. romain, 
latin. 

Zոռոմարէն'.օս Լոռոմերէն 
adv. en latin. 

*Zոս ads. ici; —&, il est ici; 
— 4k, 11 nest pas ici. | 

Zոսական V. Zոսանուտ. 

. Zոսականունիւն Տ. քuidité. 

Zոսանուտ ձ. coulant, fluide; 
Ց. fluide; ելեկտրական -—. 
fluide électrique. 

« Zոսանք, նաց Տ. cours, eou- 
lement, flux; saut, chute d’eau; 
ճիim. courant; ելեկտրական 
—, courant électrique ; fnuանս 
ջուրց իջուցին աչք իմ, ms yeux 
ont répandu des ruisseaux, des 
torrents de larmes. 

Znubd, bgի va. faire couler, 
verser, répandre, épancher ; 
vanner, éventer; éparpiller, 
disperser; précipiter; — Bող- 
nj, jeter au vent; — իբրեւ 
զիեղեղ զարտասուս, — յորդա- 


pn wարտօսը, Verser, ré- | 


pandre un torrent, un ruis- 
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seau ou des flots de larmes ; 
Vv. Zոսիմ. 

Zոսեցուցանեմ , 
faire couler. 

Zոսիմ, սեցայ ո. 8écouler, 
se répandre,’ affluer, fluer, dé- 
couler; se ruer, se jeter, se 
précipiter; իվայր —, tomber 
de haut en bas. 

Zոսիչ Ց.՛'զսi répand, qui 
disperse ; van, crible. 

Zոսքոսիմ, սեցայ vո. 8 Ecou- 
ler, se répandre. 

“ZnunւJն ‘sm. ‘ écoulement, 
épanchement. 

ZInd, nj a. frais, froid; s. 
frais, fraicheur, froid; vent; 
* քովի բերան՝ մէջ, en plein 
vent, exposé an vent 

Zովաճար, աց 8. évenfail. 

Zովաճարութիւն 8. ventila= 
tion. 

Zովաճարեմ, եցի va.Հventer, 
ventiler, aérer; —մ vn. 8’é- 
venter, jouer de V'éventail. 

’ Zովաճրեմ V.Zովաքարեմ. 

Znվայ interj.holA! ho! hélas! 

Zովանամ, ացայ vո. Տe ra- 
fraichir, se refroidir; fig. se 
refroidir, s’attiéder; fովանայ 
բարեկամութիւն նոցա, leur 
amitié se refroidit. 

Zովանանամ, ացայ ո. շօս- 
vrir d’ombre, ombrager; se 
reposer sous Vombre; fie. 
prendre sous 8a protection, 
protéger. 

, Zովանացուցանեմ, ուցի Va: 
couvrir d’ombre, ombrager. 

Zովանաւոր,աց a. ombragd, 
ombreux, couvert. 


ուցի 


ՀՈՎ. - 
Zովանաւորեմ, եցի va. cod- 
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ՀՈՎ. 
Zովուաբար adv. pastofale- 


vrir d’ombre, ombrager; fig. | ment, oomme un berger: 


Pprotéger, 
auspices, 
Լովանաւորութիւն Տ. ombre; 
fig. protection, auspices. 
Zովտնեակ, եկի 5. marquise. 
Zովանի, Teng, նեաւ Տտ... 
embre, ombrage; fig. protec- 
tion, auspices, défense; նդ 
Տովանեաւ, ձ օտbre, & Vabri 
de ; sous la protection; sous les 
Suspices de; — առնել` լինել 
Մ. Zովանաւորեմ, 
Zndwնng; wg 8. belvédére, 
| նiosque; baldaquin, tente ; pa- 
rasol; parapluie:; 
Zովանոցարբնը, աց 4. օտmիel- 
e. 
Zովանոցակ Տ. օտbrelle; 
Zովանոցանամ', ացայ VY. 
eouvrir d’ombre, ombrager. 


prendre seus Bes 


Znվwunւն a. frais, aéré; | lique 


élevé dans des endroits frais, 
bien aérés. 

Zովացուցանեմ, ուցի Va:ra- 
fraichir,refroidir; fig. refroidir, 
altiédir. 

Zովեմ, եցի va: éventer, don- 
ner de Vair; 

* Zովթփուկ V. Zովասուն. 

Հովիկ Մ. Zողմիկ. 

Լովիտ, վտի, վտաց 8. val- 
He, bassin ; vigne;, —u տնկել, 
planter des vignes. 

Zովիւ, վուի, վուաց 8. քaտ- 
feur, berger, patre; Sովուի 


Գաւազան՝ epp, fifteau; flAte: 


de berger, asphodéle faune, 
verge de Jacob, 
Zովնճաջեմ V. Zովաճաբեմժ, 


Zովուական a. pastժfad ; 
կեանի՝ կենցաղ չ vie pasteftale. 
Lndncuhկից 8: compdgnon 

d’un’ pasteur. 

Zodm ibd §;wg 8, Nabitatifon 
des pasteurs. 

Ճովուապետ տեց 8. Հhef 
des bergers, des pasteurs s fig. 
Jésus-Ghrtist, pontife, atche- 
véգue. 

Ճովուագլես Vv; : Լովուաքար. 

Zովուասեր 4 զաԱմ aime son 
pasteur. 

Zովուավանք, նաց տ. հabie 
tation des bergers. 

Zովուափող, rj B: flatead. 

Lnվiեժ,եցի a-faire paitre, 
mener patire;s fig, cohdtire, 
gouverneér; végit. 

Հովճւերգակ 8 poéte biev- 
que 


Zովուերգութինն 8. Chant 
pastoral, poéaie pastorale ; pa 
torale, églogue: 

Zhվni@իւն տm. ftatcheur, 
froideur, tefroittissement ; fig. 
refroidissemént; froideurs — 
բարեկամութեան, ծ reffotdis- 
sement; VattiéGissemert de 
Vamitié. 

Znվուիկ տա: Jeun8 berger, 

pastoureat, ' 
- ZndninւBիւն տ. V'état de 
pasteur, de berger; fig. Vart 
de gouverner; de eonduire es 
peuples: 

Lnվտաձեւ a: en formé de 
vallée. 

Zովտանամ, ացայ ո. 80 
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ereuser, se cdtef, se edurber, | 
s affaisser: 

Ln; nj; nվ 8. odébr ; odeur, 
parfum ; Signe ; — wns afUtic~ 
ջից ծն անուշուBեան, bene, 
excellente odeur, odeur sifhve, 
parfum Gélieiéux ; senteur; — 
wnthi}y sentir, sentir Fodéut; 
— tieub(; sentit, avoir de V’o+ 
deur; avoif V'odeur de; — Buft: 


կանել՝ բուրել՝ անել, տծոէir, 


répitfidre ou txlialer une odeur; 
գարչ` քաղցի ախորժելի Ժե 
Bit’ uwunpկ —, tmauvalee,; 
douce, tigréable, faible, forte 

3" Ցոտեր ջսճւիլ, 8 mettre 
déVodetr, : 

"Ճոտած a, զսi sent mau- 
vais; até. 
Ճոտառութիմն s. odorat: 
Ճնտարանչ աց տ. din des 
fleurs odorantes; parfumbrie, 
"Znտաւնա a. qui sent bծո, 
odorant, oderiférant; 
* Zոտեցնեմ, ուցի va. faire 
sentir mauvais ; gater. 
Ճոռեւան V. ՇՀոտաւետ. 
. Zոտիժ, inbgwյ vn. sefitir, 
avoir Vodeur de; puer, sentir 
mauvais; * աղեկ՝ գե, — seritir 
bon, mauvals;: 
Lomntnwf V; Zamiտիժ. 

` ՃՀոտոտելիք, լեաց տ. օdօfat. 
Zոտոտեմ V, Ճոտոտիմ. 
ZՇոտոտեցուգանեմ, ուգի va. 


faire sentir. 


Zոտոտիմ, տեցայ ո. քairer, 
séntir, respiret; toucher; 8’ap- 
prochér. 

Zոր, ոյ, ով 8. քԱiնՋ, 

Լոր, ից 8. ցendre. 


ՀՈՒ ` 

Zaրդան տամ, avancer; tUfi- 
duite eu pousser er avént, 
landef ; venir, venir en Foulé, 
se ruer,’ Se jeler impéttieuse- 
ment; se répandt'e ; entrer en 
foule dans. 

 Znpդեժ; եկի ու frayer, ot 
vrir ou tracer le chemin, 
route; — Sանաժլա(ծ, io 
ref la voie, donrier pasbage, 
COUrs; =- իւ զճանապարծ՝ 
փնձպարեզվ փառաց, Տ frayer 
le chemin des Honneurs ; անկե 
իւ{: —; se frayer un passage. 

ELnphiqedt, fi 8. horizon; fg. 
horizon ; =Նն սկսանի պալվելչ 
— tommence & sécléitcir; 
քաղաքական «Ն մԹագնի՝ 
ամպէ, /'— politique se rem- 
brunit, se couvre de huages; 
— զգալի՝ ելնւոյԹ՝ ուսումնա- 
կան՝ իմանալի, — sensible; 
apparent, mathématique, ra- 
tionnel. 

Zորիզոնաբար adv, horizott- 
talement. 

Zորիզոնական 8. horizontal. 

‘Ln, Sfig 8: ardeur, viva- 
cité, 

Znpժfայք 8. enfilade, fangée 
(de perles); 

Zneժdկnւ 8. fort, vigoureux , 
robuste. 

ZԼուղկաՑար, էուղկանալու, 
wig 8: brigand, bandit, voleur 
de grand chemin, de gritides 
routes. 

Znւմ 4; cru, qui mest pag 
cuit. 

Zniն &, gué, trajets =p ժի, 
un peu. 


ZՊԱ՝ 


Zncնդ, 5նդոյ 8. տemence, 
graine. 

Zacձp, flձng 8. moisson; 
récolte; ժdամանակ  նձոց, 
moisson, fauchaison; ոսկե- 
փայլ՝ ոսկեփունջ —, Moisson 
dorée; յաւուրս նձոց, das 
le temps des moissons; առատ 

—, récolte abondante. 

Zունչ, ծնչից, ծնչիւք Ց. Տօո. 

_*Zntbw V. Zունդչ —ի եր- 
Bwլ , monter en graine. 

Լուպ, ծպոյ, ծպի, ից Յdյ. 
proche, voisin, prochain ; prép. 
préծs, auprés ; — լինել մատչել, 
étre prés, s‘approcher, tou- 
cher; — ընդ —, — առ —, ընդ 
—, իճպոյ adv. de:proche en 
proche, de prés; prochaine- 
ment, bient8t. 

Znuuկ a. dernier; — jետին 
Օս վերջին, le dernier, le der- 
nier de tout; — jետոյ, — 
nւրեմն adv. apres tout, enfin, 
A la fin, finalement, en der- 
nier lieu. 

Zուրչ 9ծրոյ 8. feu; — լուցա- 
նել, fire du feu; — fարկա- 
Lb, mettre le feu, faire feu, 
broler; րով դատել, mettre 
en feu, brնler; — wարկանել՝ 
վառել, faire du feu, allumer; 
ի— այրիլ, ձէre bralé, consumé 
քarlefeu ; — վառեալ բորբոքեր 
plայս, V'Arménie était en feu; 
ի— եւ իսուր սպառել' մաշել 
զամենայն, metire tout A feu et 
ձ տang; իւղ արկանել զճրով, 
jeter de Vhuile sur le feu; 
V. Կրակ, Ճարակ. 

Zպատակ, աց 8. ՏԱյet; vas- 
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ՊԱ 


sal; a dépendant , obéissant, 
subordonné, inférieur ; atte 
tif, occupé ; — կալ, tre obéis- 
sant, obéir; — ինել, Յtre 
attentif, occupé, avoir soin. 

Լպատականք V. Zպատա- 
կութիւն. 

Շպատակեմ, եցի . Հպատա- 
կիմ, կեցայ ո. տ'assujetlir, so 
soumetire, obdir, dépendre: 
servir, avoir soin de, s'oecu- 
per de. 

Zպատակունիւն 8. տսյծնion, 
dépendance; vasselage; soumis- 
sion, assujetlissement, obéis- 
sance, déférence, subordina- 
tion; soin, attention, occupa- 
tion; — opինաց,Րespect des lois. 

ԼՃպատակ օրէն adv. avee su- 
jétion. 

Zպալրտ, ից, աց a. օrgueil- 
leux, superbe, haulain, altier, 
fier. 


Zպաբտագոյնս Ձdv, օrguell- 


leusement, hautainement. 
ZՀպարտանամ, ացայ ո. 
s’enorgueillir, étre orgueilleux, 
s’enfler d’orgueil, devenir fier ; 
-— ընդ տոծմ իւը, 8 prévaloir 


de sa naissanee, 


Լպարտացուցանեմ, ուցի vձ. 
enorgueillir, rendre orgueil- 
leux ou fier, enfler. 

Zպարտուիւն Տ. օrguell, 
hauteur, fierté. 

Zպաւոր V. Zուպ a. 

Zպաւորիմ, egy mn. Sap- 
procher. 

Zպաւոբութիւն` sm. prexi- 
mité, rapprochement; V. Te- 
շափումն. a 


` 


ՀՌՈ 


ZՇպեմ, եցի . Zպեցուցանեմ,. 
neg va. approcher. 

Zպիմ, պեցայ տո. s appro- 
cher; toucher. 

1պումն Vv. Լպաւորութիւն. 

պատանք, նաց 8. chamar- 
rures, affublement, parure 
recherchée, atours; affecta- 
tion, air trop recherché, mi- 
nanderie; : un —, vaine 
parure. 

Լպտիմ, տեցայ vn. se cha- 
marrer, s’attifer, se parer; 
minauder. 

Zոետոր, աց տտ. բhճteur, 
_ Orateur. 

Zոետորաբան, ից 8.0՛ateur, 
éloquent. 

: Zոետորաբար adv. en rhé- 
teur, en orateur. 

, Հռետորական ձ.բhétorique; 
éloquent; — ébe,' tour ara- 
toire.. 

1Լոետորայք, Jից 5- les rhé- 
teurs, les orateurs. 

Zռետոբութիւն 8. la rhéto- 
rique. 

Zոիկ գամ տո. toaurner; 
gnւpջ —, tourner tout autour, 


Zոնչիւն ». հօզսuet, rale-. 


ment, ronflement. 

ZInnq, ի 8. salaire, appoin- 
tements; bourse (pension gra- 
tuile dans un collége); 
առնուլ իվարժարանի, օհէenir 
une bourse dans un collége. 

Zոոգակեը, Zոոգաւոր,' աց 
5. boursier. 

—Znnd a. romain, latin; 8. 
Rome ; —p, lea Romains. 


Zռոմայականօս Zոովմայա- | 
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կան a. rօmain;: — եկեղեցի, 
V'Eglise remaine. 

Zոովմայերէն a. latin; adv. 
en latin. 

Լոովմայեցի, ցւոյ a. 8. TO- 
main, . 

ZՀոովմէական a.romain. 

.Zոչակ, աց 8. V. Zամբաւչ 
solennité, pompe; երBայը — 
զնմանե ընդ ամենայն կողմանս, 
sarenommée se répandait dans 
tout le pays; — ընթանայ, սո 
bruit court; fngակաւ, Տտօlen- 
nellement; — ծաբկանել, Vv. 


ԶZոչակեժ. 


ZՀոչակական, Zոչակաւոր a, 
célébre, renommé, famgux. 

, Zոչակեմ, եցի. Zոռչակեցու- 
gցանեմ, ուցի va, célébrer, 
rendre célébre; .divulguer, 
ébruiter, publier. 

Zոչակիմ, եցայ vn. devenir 
célébre; étre divulgué » 8é 
bruiter. 

.Zսկայ, ից 8. ցճaոէ. 

Լսկայաբար adv, comme un 
géant, en géant. 

Zսկայազն , 
զանց Տ. ջճant. 

Zսկայազօր ձ. զսi a. une 
force de géant, trés-fort. 

Zսկայական a. de ջճant. 

Zսկայաճեւ ձ. ցigantesque, 
colossal; — անդի, Տtatue co- 
lossale, colosse. 

Zսկայաքայլ a. ձ pas de 
ջճant; — ընթանալ, archer 
—; — յառաջադիմել, faire 
des progrés rapides.: 

Zսկայութիւն Տ. la ' grandeue 
de géant.. 


Zսկա յազուն , 


tra 


կե, Ggf VB; Veiltér, fi8 
pas dormir; f{§: véiflef & od 
stif; Subvéiller, dtGiF FO str. 

ամեցող» Լսկող a. veilléur; 
vBilah 

ակաղուքին, Zսկութինն 8. 
veillé; vigflahce. 


ակուժն 8. véiNld ; vigllatte; 
t 


veille due ftte. 

Zoned a, Eveillé, vigilant. 

Ճփպիտ 4. arlequin. 

Լտպտմնք Մ. ZՀպտանք, ճԻ- 
eqtthade, 

Zփվպմիմ ¥. ZՀպտիմ. 

Լրարաժակ, ի տ. ժծսքé de 
fea; tasse pith Be f¥u; 4. de 
feu; pléin de feu; 

Zիաբերան ձ, dօղtlabotiche 
est de feu. 

E{wpվխային ժ: ¥0lcanique. 

Zրաբորբոք 4. ժԱi est tout 
efi féd, enfldttimé, ardent, 
Briilant Maibadt; =~ նրամտեւ: 
թիւն, bouillant courroux. 

Zրաբում(ն ձ. զան fetté, qui 
vOthit AG Féu: §. VOleatt. 

Zրաբուն a. գէ Est de feu; 
fig. spifituel, diviri, eMeste. 

Zրագոյն a. զս est couleur | vn 
dB fu, rotik, rouge: 

Zբագոմնտ; գնեյ ». globé 
de fet. 

Ep & qui EfftaBas du 
feti 


Zբագէն, զինաց re arité & 
fétt ; —p, aftilferie. 
Հիազինան, նկեց 8: ar- 
ti 

Zրազինեժ, նկի 64. ձfinér 
dé fed. 


Zրազ ինութիւն ». artfiferte. | de 


I 


Fu 


Էիաարական 4. ԺՀ Քճtծո- 
ciation, d’abdicatfon, détoB§E, 
V'adieu; 8. déititssfon; e8tthE; 
տալ — ողջոյն, dofthét un Bél- 
nfer adieu, fairt ses adiéux. 

Հ րաձալեալ a. défuissfOn- 
naire; décédé; V. Lրաժարեմ. 

Zրածանելի՝ A. déferidu, ti- 
érdit. 

Zրաժարեժ, եցի vձ. եթմ 
renoncer ou abdiquer; coiigé- 
dier; défétidré, interdite; mn. 
Fenoncer; se Héttiettre, 4baBi- 
donner, s’abstenir de, sé P&858¥# 
dé, se tetirer ; pind coHBE, 
dire adieu, faire ses adieut ; 
mourir, déeéder; — իշխանու» 
Թենէ, abdiquer, donner 8X 
démisston : WN pee 
թենէ, abdiquet d toudtbոfie; 
—_ յաղանդմյ, tériofieer, ձիյս- 
rer; — jաժխարծէ, Teh 
au monde ; աղաչեմ զ կալ 
ի համարեմ 16 10ԱՏ իզ 
de m’excusef. 

ք (աժարնցուցաննմ Մ. րա 
ժարեժ va. 

Lib Hs V; էրաժալեմ 
6 ն ացն ils 58 sépa- 
rérent. 

Հրաժատրունիւն, Epada- 
րժւմն 8. rehbncerént; tenծdh- 
ciition, abandon ; dication, 
déritssion; dbets. 

Լրաժեյշա, ի8. renoncfatioh, 
réttoneement, abshdon: 4bdi- 
cation, démission; bohg8; 
adieu: départ; petnfestot; ia 
առնու wiwj, préndre co 

A ն 
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niers adieux A gn., lui dire 
adieu; renoncer, abandonner, 
dire adieu; իֆրաձեշտի կացու- 
ցանել, congédier, renvoyer, 
remercier; wռնուլ—անդարձ, 
faire un éternel adieu. 

Zլրալից ձ. _ Plein de feu, 
ardent. 

Zրախաղ, ի Ց. artificier; 
—p, feu d’artifice. 


Zրախադութիւն s. feu dar- 


tifice. 

Zրախառն a. mélé de fea. 

Zրածին a. զամ engendre, 

produit Je feu. 

Լրակերպ, Լբակերպլեան ձ. 
en forme de feu. 

Zրակեզ առնեժ, 2 բակիզեմ, 
եցի vA, bréler, embraser 
mettre en feu. 

Zրակիզութիմն 8.brilement, 
embrasement. 

Zրակիը ձ. զս լ porte le feu, 
8. pyraphore. 

Zրանալ, աց 8. ժէ; —g, 
les métaux. 

Zրանալելի a. métallique. 

Zբանան, ի Ց. bրiquet. | 

Zրաքճանգ V. Հրանանգք. 

Zրանանգապետ, աց Տ. Քym- 
nasiarque. 

Zրաճանգեմ, եց 
truire, exercer, discipliner, 
policer, former, fagonner, 
dresser, enseizner; —իմ vn. 
8 ‘instruire,s’ exercer,se former. 

Zրանանգիչ a. յոտtructif; 
4. strtol, » Precept pteur. 

Լրաֆ դանգութի wu V. րա- 
ծանգջ- 


‘va. ins~ 
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tion, discipline, enseiguement; 
instructions; didte, régime; or 
զինուռբութեպն, discipline, mie 
litaire; — Swpմնոյ, exerciceg 
du eorps. 

Zլանքար, ի 8. arabia. 

Zրաճաբակիք, կբաց 6. 6ձra- 
binier. 

 Zբանմայ, ից 8. թյրօաձո- 
cien. 

Հրածմայութին ճտ. քյոօ- 
magcie. 
` Zրաճոս, Լրաքոսան. a. զս 
fail couler, qui »Spand du feu. 

Լրաձգունին Մ. Zբձգու» 

թիւն. | 

Zրյաձեւ Մ. Zբակերպ. 

Լըրամայական a. impératif, 
impérieux; 8, gram. impératif. 

Լրամայեմ, եցի YA. Հօm mane 
der, ordonner, snjoindre, ime 
poser, avoir la main haute; 
permettre, autoriser. 

Zրպման, ացծ. ordre, ordon- 
nance, commandement, injones 
tion ; permission, autorisation, 
permis ; + mwլ, donner ordre, 
commander; dormer permis 
sion, permetire; ~— aաuաս- 
contre-ordre ; —p, destin, des- 
tinée, sort, falalité; ~ պա- 
տուիրանի առնուլ, բecgvoir 
des ordres, des instruptions ; 
wնդարձ —, օrdre ireéyocable. 

Լրամակաթեկ լինիք աո. 
finir ea carri¢re, MOUNs. 

Zրամանաբեր ձ. զս թerfe 
un ordre, pmhasppdeus, res- 


SA§OF. 
Zրաժանագիլչ 4poj be Ole 


“` 
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donnance, permis, mandat; 
lettres patentes; — dեռնա- 


դրութեան, dimissoire. 
Լրամանական ձ. impératif, 
impérieux. 
Լրամանակատար 8.a, exé- 


- ‘cuteur, mandataire ; obéissant. 


Zբամանակար կարգ, ZԼրա- 
մանակարգ բան 8. dօցաջ, 

- Zրամանառու, աց ձ. celui 
qui a regu un ordre, une per- 
mission. 

Լրամանատար, աց 8. Հօm- 
mandant, commandeur. 

Zրամանատարութիւն տո. 
commandement; նդ — նո- 
pա, Sous 8a conduite. 

Zրամանատու, աց Յձ. ՇomM- 
mandant, qui donne un ordre, 
une permission. 

ZըրամանատուութիւնV. Zրա- 
մանատրօութիւն. 
Zրամանատըրեմ V, Լրաման 
տամ. 

ԼZրամանատլոութիւն 8. Com- 
mandement, ordre, ordon- 
nance; permisson. 

Zրամուխ a. trempé dans le 
feu, ardent ;—նետք սիրոյ, les 
traits enflammés de amour. 

Zրամուշկ 5. sorte de musc. 

Zըրային, այնոց a. de feu, 
igné, pyrique, ardent. 

ZԼրայըեաց a. bralé par le 
feu; qui consume par le feu, 
brilant; adv. en brilant par 
le feu. 

Zրայրեացք, Zբայրեցունիւն, 
Zpwյpք 8. brilures, embrase- 
went, conflagration, incendie, 

Լչանամ, ացայ տո. étre en 
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fou, tout fea, Btre ardent, bri 
lant; prendre feu, s’allumer, 
s’enflammer. 

ZրանիւԹ, ZրանիւԹեայ V. 
Zրեղէն. 

Zրանշոյլձ.զսլ brille comme 
du feu, étincelant. 

Zրանունկ տ. renoncule. 

Zրանուտ a de feu, ardent. 

Zրաշագեղ ձ. d'une beauté 
merveilleuse, charmant, ra- 
vissant. 

Լրաշագործ, Zրաշագործեմ, 
Zրաշագործութիւն V. Սբանչե- 
լագործ, Սքանչելագործեմ, 
Սքանչելագործունիւն. 

Zրաշադգէտ, դիտի 8. զմ 
observe les prodiges, devin. 

Zրաշադիտակ ձ. զսi a une 
taille admirable, une forme 
charmdnte, unaspectravissant. 
` Zրաշազան a. Պerveilleux, 
admirable, ravissant. 

Zրաշազարդ a. orné d'une 
maniére prodigieuse, paré A 
merveille. 

Zրաշալի a. merveilleux, 
admirable, surprenant. 

Zըրաշակերտ,աց, ից a. conչ- 
trait d'une maniére prodi- 
gieuse, merveilleux, admirable, 
surprenant, éminent; s. chef- 
d’euvre; boBT —p, les sept 
merveilles. 

Լըրաշակերտեմ, եցի va. baձ- 
tir, construire A merveille. 

Zրաշակերտունիւն տ. cօռs- 
truction merveilleuse, monu- 
ment grandiose, ceuvre mer- 
veileuse, fait admirable. 

Zրաշանամ V. Սքանչանաժմ. 
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Հրաշանկար ձ. քeilit’ dane 
maniére admirable. 

Zրաշանշան V. 
նաքրայ. 
Zըրաշանուն գ. զui'a un nom 
Werveilloux. 

Zրաշապատուժմ ձ. զսi ra- 
conte d'une maniére prodi- 
gleuse; զս est raconté & mer- 
veille; qui raconte des mer- 
veilles, mystérieux. 

Հրայապէս V. Սքանչելա- 

պէս. 

Zրաշատեսիլ, Հրաշատեսիկ 
Vv. Սքանչելատես. 

Zըրաշացուցանեմ V, Սքան- 
չելացուցանեժմ. 

Լրաշափայլ a. մ’սn ժժlat 
merveilleux., celatant, brillant. 

Zրաշափաւ ձ. մշ քlսs ցlo- 
rieux, auguste, admirable, 
magnifique, surprenant. 

Լրաշափառապես dv. d'une 
maniére surprenan{e, merveil- 
leusement, admirablement. 

Zրաշափառունիւն տ. տaցոմ- 
ficence, merveilles. 

Zրաշեկ a. rouge coinme le 
feu, tout en feu, incandescent, 
rougi A blanc. 

Zլաշունչ ձ. գսi souffle ou 
respire le feu, qui vomit le 
feu, volcanique, ardent. 


Zրաշք, շից 8. merveille, 


miracle, prodige; monsire ;*— 
գործել՝ ընել, faire ou opérer 
des miracles, des prodiges; 
— իմաստութեան՝ քաջութԹեան, 


prodige de Sagesse, de cou- | 


rage. 
Հրաչափ, ի §. pyrometre. 
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Zբաչեայ a. զսմ a des yeux 
ardents, éclatants. .. 

Zրապաճպանակ, ի 5. écբan. 

Լրապաշտ V.Կրակապաշտ. 

Zրապարակ, աց Տ. քմace, 
place publique ; marché, halle; 
assemblée sur la place publi- 
que, assemblée du peuple ; tri- 
bunal; barreau; ինրապարակս, 
dans les places publiques, en 
public, publiquement ; — wn- 
նել V. Zրապաբակեմ', Zրա- 
պարակաւ. 

Լրապարակագոյժ ձ. rendu 
public, divulgué, ébruité; — 
առնել, քսblier, rendre public, 
ébruiter, divulguer ; — ինել, 
se publier, se divulguer, 8'é— 
bruiter. 

Լրապարակախումբ ձ. քս- 
blic;— տեսարան, տքectacle—. 

Լրապարակախօս, աց 8. զսi 
‘parle en public, harangueur, 
déclamateur; a. prononcé en 
public; adv. en public, publi- 
quement; — ինել, քrononcer 
en public, devant le public, ha- 
ranguer, déclamer 

Լրապարակախօսումիւն 8. 
discours prononcé en public, 
harangue, déclamation, 

Zրապարակական ձ. քսblic; 
solennel. 

Լրապարականախատ ձ. iՈ- 
jurié en public. 

Zրապարականեծ լինիմ va. 
étre maudit du public, publi= 
quement. 

Լրապարակատես, Zրապա- 
ըակատեսիլ օս ZՀրապարակա- 
gnjg wnնեմ' va. exXposer aux 
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regards du publie, montrer ou 
faire voir au publio, donuer en 
spectacle. 


ԼZբապաբակաւ adv, քսիկ-|։ 


quement, en publie; — խoubլ, 
parler —. 

Շրապարակեմ, եցի vձ. թս- 
blier, rendre public, divulguer, 
promulguer. 

Zրապարակութիւն 8. քսեն- 
Cité, divulgation, promulga- 
tion. 

Շրապարփակ a. entourd de 
feu, ardent. 

Զրասոյրք Ց. ձppas,attraita, 
charmes, leurre, appat, dou- 
ceurs, séduetion, insinuation, 
entrainement, amorce, alléche- 
ment, agacerie, instigation, 
sollicitation; պատpp —, Appas 
trompeurs ; — qեդոny, Charnes; 
«» հանռյից` նեշտութեան, /at- 
trait, les amorces du plaisir ; 
ինբապոյջս ուրութ բմբոնիլ՝ 
ելանել ՕԱ Տարկանիչ, Շէre 86- 
duit, entrainé par qa.; արըու- 
ցանել ումեք Ռքապոյբս պբղ- 
տորս Օն դժնեայա, faire pren- 
drei qn. du poison, leséduire, 
Végarer, le pervertip; խֆբա- 
պոյըս ցոփաւթեան դաբձուցա- 
Tb qn, entrainer qn. A la dé- 
bauche. 

Լրապուբական 4. atrayant, 
entrainant, séduisant, insl- 
Buant, engageant. 

Ճքապուրանք V. ZՀրապոյիջ. 


Zըապուրեմ, եցի. Ճբապու- 


բեցուցանեմ, ուցի va.allécher, 
attirer, appater, altraire, n- 
trainer, leurrer, amorcer, af- 
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frioter, affriander, enchaates, 
charmer, séduire, sSuborne, 
agacer, sollieitey, instiguer. 
Zրապուրիչ 8. séducteyr, 
instigateur; a. V. Zpապուքա- 
կան. 

Zրացջերմն, ման «. ք¢vre 
scarlatine. 

Zրասախ, ի 4. lieue. 

Ճըավառ, ից Ց. գսi allume 
le feu; ardent, enflammé. 

Zրավառեմ,եցի va. alluwfer, 
enflammer. 

Zրատ, ից 8. քeu; bieher; 
fig. feu, ardeur; astr. Mara; 
Bրատս ըաբկանել՝ արկանել, 
faire ou allumer du feu. 

Ճրատախառնձ.mé}é defeu. 

Zբատասպ 4. ardent, bré 
lant; — ջերմն Մ. Zրբաջչերմն. 

Լրատարպկ, աց 8. celui qui 
publie, qui annonee, ériear; 
affiche ; — fwpwp, déolaration 
de guerre. 

Լրատալակեժ, եցի va. քս- 
blier, donner publication, ten- 
dre public, divulguer, promul- 
guer, preelamer, déeldrer, 
annoncer; aflleher; puthiier, 
éditer. —_ 

Լչատաջակիչ , Zբատաջա. 
ng 5. afficheur ; 6d itewkt, 

Լըատաբակուժմն, Ճրաատտ.` 
ըակուԹիւն 5. քսblication, pu- 
blicité, promulgation, procia- 
mation. | 

Zրաաեսիչ a. ardent. 

Zրարունստական a. թյro- 
technique. 

Zրարուեստութիւն 5. քյre- 
technie. 


շrԱ 
Ճրայցայտ 4. զսմ jafflit, qui 


jette dufeu, étincelant; — wp,’ 


yeux vifs, enflammés. | 
Zրացան, ից, աց 4.զսi jՅtte, 
qui lance du feu; s. fusil; — 
բարկութիմն՝ շանԹբ, քօսudre; 
թարկանել —իւ, fusiller; լնուլ 
q—, charger un fusil; արձա- 
ել զ— օս ՛— նետել՝ պարպել, 
tifer, décharger un fusil. 


Zրացանաբուն 8. la crosse 


d'un fusil. 

Zրացանակիր, կըաց Տ. fս- 
silféer. 

Zրացանաֆար առնեմ va. 
passer par les armes,: fusiller. 

Zրացանեմ, եցի va. fusilter. 

Հրացանութիւն 5. fet de feu, 
décharge d’armes A feu, fusil- 
Jade, détonation; foudre. 

Zրացուցանեժ, ուցի va. ré- 
duire, mettre en feu, enflam- 
mer. 

քբաւեր, իրաց տ. invitation; 
սիրալիր, զimable invitation, 
— տալ, inviter. ' 

Հրաւիրակ, աց տ. օժlui զսi 
tnvite. 

Zրաւիրականձ.Ժ'մոvitation; 
s. invité, convié, 

Zչաւիրան, ի ». invitation ; 
prédestination. 

Zրաւիրեժ, եցի va. inviter, 
convier; jw ա ագոյն —, pr& 
destiner; — pSwշ, ‘inviter A 
diner. 

Zրաւիլումն ». iոvitation. 

՛Հըաւոր, աց ձ. ժ6 feu; 4, 
astr. Mars. 

Zրափայլ ձdյ. զսi brille 
comme du feu, étincelant. 
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Zլրափորձ a. ճprodvճ au feu. 

Zրաքար, ի 8. քյոite. 

Zըդեֆ, ից 8. incendfe, feu; 
— արկանել, mettre Je feu, 
incendier. 

Zրդենական ձ.զսi incendie, 
brilant. 

Zըդեծեմ, եցի v8. incendier, 
mettre le feu, briler, em- 
braser. 

Zրդեծիչ տա. ժendiaire, 

rtileur. 

ZԼըդեքումն 8. incendie, eme 
brasement, brilement, ton- 
flagration. 

Zլեղեն a. dՅ feu, igné; — 
երկինք, empyrée. 

* Zրեմ Մ. Մղեժ. 

Zրեշտակ, աց Ց. ange; mes 
sager, envoyé, ambassadeur, 
délégué, député; présage, in- 
dice ; պաքապան —, Vզոցծ 
gardien ; — տեառն, Vangelus; 
—դ իմ, mօn ange ; —դ իմ բա» 
բի, mօո bon ange; գեղեցիկդ. 
իմ -—, mon bel ange; գեղեշ 
ցիկ իբըեւ զ—, beau comme un 
ange. 

Zըեշտակաբար adv. comme 
un ange, angéliquement; a. 
angélique. 

Հլեշտակագնակ ատռնել՝ լի- 
Lbլ, envoyer un ambassadeut, 
une ambassade, ute députa- 
tion ; — ինել, aller en ambass 
sade, en mission, en message. 

Zըեշտակագնացունիմն տտ. 
ambassade, députation. 

Zրեշտակագումար, րեշ- 
տակագունդ. ձ.րճսու, composé 
&’'anges, 
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Zրեշտակախառն adj. mélé 
d'anges, angélique. 

. Zրեշտակախոտ Տ. bot. an- 
gélique. 

Zրեշտակական VY. Zրեշտա- 
կային. 

Zրեշտակակերպ 8. en forme 
d’ange, angélique. 

Zրեշտակակիր a.angélique. 

Zրեշտակակըօն, ից ձ. զա 
méne une vie angélique, qui 
se conduit d’une maniére an- 
gélique. 

Zըեշտակաճանգէտ ձ. ճցal 
aux anges, angélique, . 

Zբեշտակային a. ժdange, 
angéligue. 

Zըրեշտականամ, ացայ տո. 
devenir un ange, mener une 
vie angélique. 

Zրեշտականման adj. տem- 
blable a un ange. 

Zըեշտակապետ, աց 8. ar- 
change, prince des anges. 

Zրեշտակապեէս adv. angéli- 
quement, comme un ange. 

Zրեշտակասէը ձ. զսi aime 
les anges. 

Zրեշտակավայել ձ.. conve- 
nable A un ange, digne d'un 
ange, angélique. 

Zրեշտակատես, աց ձ. զսi a 
wa un ange. 

Zըեշտակատեսիլ) Zրեշտա- 
կատիպ a. չemblablea unange, 
, angélique. 

Zրեշտակիկ 8. քetit ange; 
.—u, mon petit ange. 

Zըրեշտակութիւն տ. ambas- 
sade, message, députation, 
délégation; nature angélique; 
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—ս առաքել՝ առնել, Հnyoչer 
un ambassadeur, des anbassa- 
deurs, uneambassade, députer. 

 Zրեշտակօրէն Vv. Zբեշտա- 
կաբար. 

Zրետ, ից 8. canon, piece 
dartillerie, bronze ; Անդայ՝ 
որոտայ —ն, le bronze tonne. 

Լրետակոծ առնեմ. Zբետա- 
կոծեմ, եցի va. canonner, batire 
3 coups de canon. | 

ZրետակոծունԹիւն Տ. canen- 
nade. : 

ZԼրետաձիգ 8. canonnier ; — 


լինել, tirer du canon. ՝ 
. Ճրետարձակ լինիմ vn, tirer 
du canon. Ի 


. Զրետեմ, եցի va. cananner, 

Zրետումն տ. canonnade. 

Zրէաբաբ adv. en juif, A la 
maniére des juifs. 

Լրեաբանունիւն mM. hé- 
braisme. 

Zրէական ձ. յսմaique, hé- 
braique, juif; — optLp, loi 
judaique, 

Շրեայ, ըէից 8. յսif, հébreu; 
—p, les Juifs, les Hébreux. 

. Zրէանամ, ացայ vո. devenir 
juif, judaiser. 

Zրեապես V. Zրէաբար. 

Zրեաստան, ի 8. Judée. 

Zրէաստանեայք, եայց 8. lea 
Juifs, les Hébreux. 

Zբէաբեն adv. en hébreu; 
— խօսիլ՝ գիտել՝ ուսանել, 
parler, savoir, apprendre I’hé- 
breu, la langue hébraique; a. 
V Zրէական. 

Zրէչ, ից 8.. ‘Mopsire;. - 
ամբաբտաւանութեան, ~ d'or 


ZՐ2Ճ 


Ցueil; խառնագազան —, cիլ- 
meére. 

ZրչուԹիւն տ. յսudatsme. 

Zրընկեէց a. զս յette du feu; 

բարկութիւն, քօսdre. 

' Zրընկեցութիւն V. Zրձգու- 
Թիւն. 

Zրկեզ a. brlé, embrasé, 
en feu; — wառել, consumer 
par le feu, brOler, embraser; 
— ինել, տe consumer par le 
feu, braler. 

Zրկիզեմ Մ. Zրկեզ առնեմ. 

ZրկիզուԹիւն տ. brնilement, 
embrasement, incendie. 

ZրձգուBիւմն տ. Jet de feu, 
mcendie; foudre. 

Zրձիգ 8. boute-feu, incen- 
diaire, brOleur; — wառնել, 
mettre le feu, brler ; — լինել, 
étre bralé, se briler; ; —p 5m. 
incendie, feu. ' 

Լրճուալից ձ. քlein de joie, 
joyeux, enjoué. 

Zրճուական ձ. jօչeux. 

Zրճուանք, նաց Ց. յօie, allé- 
gresse, réjouissance, enjoue- 
ment, enchantement, plaisirs ; 
իծըճուանս խնջոյից, dմaոտ la 
joie d’un festin. 

Zըճուեցուցանեմ, ուցի va. 
réjouir. 

Zըճուիմ, եցայո.տeréjouir, 
tressaillir ou bondir de joie, 
étre transporté de joie, étre 
au comble de la joie, ne pas se 
posséder de joie, prendre plai- 
sir, &tre aux anges, donner 
cours A sa joie, étre dans Ven- 
chantement, palpiter de joie. 

Zըճուողական ձ. յօյօux. 
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"* Zրմշտկեմ,եցի va. քօusser, 
coudoyer. 

Zրոս, ի, իւ 8. հorde, bande, 
coureurs, torrent d’hommes. 

Զրոսակ, աց տտ. bandit; 
Vv, Zրոս. 

Zրովարտակ, wg 8. décret, 
édit; —առնել՝ անել, donner, 
rendre un décret; —u առնել, 
faire, publier des édits. 

Zրոտից 8. dօսziéme mois de 
ancien calendrier arménien. 

Zրուանդան, աց Ց. promon- 
toire, cap, pointe. 

Zow, ից 5. troupeau de 
moutons, de brebis ; fig. trou- 
peau des fidéles. 

Zօտաժողով ձ. զսi rassemble 
le troupeau dispersé. 

Zօտապետ, աց 8. cհef du 
troupeau, pasteur ; fig. évéque. 

Zոտապետութիւն 8. ժքiտ- 
copat. 

Zօտասեք a. qui aime son 
troupeau. 

Լօտավատնիչ 8. զսi disperse 
le troupeau. 

ԼZօտարած, աց 8. քձasteur, 
berger. 

Zօտերեց, ըիցու V. Zօտա 
պետ. 

ZԶօրաբարոյ Մ. Zայըաբարդյ. 

Zopամոյն a. né d'un pére 
illustre, eupator. 

Zօրան, աց 8. troupeau; — 
[pնել, ճsauter, tressaillir de 
joie, bondir. ’ 

Zօրաջեռադուստը, դստեր 
8. cousine, 

Zօրաքեռորդի, դոյ Տա. 
cousin. 

4Ց. 
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Zopաթոյծ, gեո-4. tante(sceur| Zopեղpoրորդի, դէոյ ա. 


du pére). cousin. 
Zepեղբայը, քօր 8. Ծոclé|  Zopne, ի, ա« 8. hesu-pére, 
{frére du pére), paratte, 
Jօրեղջօջագուստք, դատել Zopուտ, ի 8. bot. i{abéreuse, 
8. cousine, Zoփալ, ի 8: ramiee. 


$ 


* Gonsonnes ; 


2 (tea) 4, dix-septiémo lettre 
de alphabet et dousidme des 
quatre - vingts, 
quatre-vingtidmo. 

Ru, gs, petit desolseaux, 
des animaux; moineau; — 
մատնչ բնէ dօlgէ; —» ցանել, 
mettre bag, faire des petits 

Rwqախառն ձdv. Aveo leurs 

Քագախոտ, ոյ 8. Քiroflier; 
let. 

Ջագամնղյց լինիմ vձ. Ցlaver 
30 petits, 


Քագար, ի, աւ 8. Յոօրոolr. 
Քագարան, աց 6. ոզ. 
Rwխ, 4յ Ou ու a. gauche, co 

ql est A gatiche; #1 la gauche, 

le 0016 gauche; pմախմք, ձ 


aսche; իճախու ձեռին իւրում» 
4 sa main gauche. . 
Ջախակողմեան 8. ցս, 
qui ee tient & gagohe. 
Ջախակողմն ». 1ձ ցոսche, 
Je cbié gauehe; ի—, A gauche. 
Քախլիկ ». ցոսժher, 
Ջախող V, Քախողակ 
Ջախողակ a. սմ ոօ ust 
pas, sinistre, malheureux , 
malencontreux, mauvais, fu- 
este, triste, défavorable, eon- 
traire; — Tախանձ, fնux wdle, 
mauvaise émujation; իձախո- 
ղակս, dans le malheur, dans 
V'adversité. 
@uխsղակի ամv. défavora- 
blement, sinistrement, sans 
succés, malheureusement; a. 


ՋԱՂ 


V. ՁՋախողակ;, — պատկա- 
awLp, mauvaise honte; wn — 
wdoBny, par mauvaise honte; 
— :բարեպաշտութիւն, քiété 
mal entendue; — \wարծիք, 
fausse opinion. 

Ջախողանք V. Ջախողու- 

մն. 


Ջախողիմ, եցայ vո. ոe pas 
réussir, avoir un mauvais suc- 
cés, ne pas atteindre le but, 
aller a-vau-V'eau, essuyer un 
échec, éprouver un malheur. 

Ջախողութիւն 8. adversité, 
revers, malheur, disgrace, 
malencontre, contre-temps, in- 
fortune, échec, désastre; —tr 
ծանդիպել, Հքrouver, essuyer 
des revers, avoir des mal- 
heurs. 

Ջախորդ Ջախորդութին 
V. Քախող, Ջախողունիւն. 

Rw s. dérision, risée, mo- 
querie, jouet; — առնել, rail- 
ler, se moquer, tourner en 
ridicule, exposer A la risée de 
tout le monde; — լինել, s'ex- 
poser A la risée de tout le 
monde, étre la risée, le jouet 
ou Vobjet de dérision de tout 
le monde. 

Ջաղածանակ ձ. exposé a la 
risée, moqué; — առնել, expo- 
ser A la risée de tout le monde, 
donner en spectacle. 


souffieter. 

Քաղանք, նաց 8. sée, dé- 
rision, moquerie, objet de dé- 
rision; V. Ձաղկանք ; իծաղը եպ 


իճաղանս լինել Մ. Ջաղ լինիժ.. 
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Ջաղաւել 8, balai de bouleau, 
de bruyére. 

Ջաղեմ, եցի va. rire, se mo- 
quer de qn., le railler, le 
tourner en ridicule, se jouer 
de lui; conduire en triomphe ; 
triompher, vaincre; — qapg 
իրանդէս յաղթանակի, triom- 
pher de qn. 

Ջաղիչ 8. mօզսeur. 

Ջաղկ, ի, աւ 8. verge, baton. 

Ջաղկաճեր, Ջաղկամազ adյ. 
qui a les eheveux plats. 

Ջաղկանք, նաց 8. verges, 
flagellation, fustigation, discie 
pline. 

Ջաղկեմ', եցի va. fustiger, 
flageller, discipliner, fouetter. 

ՋաղուԹիւն, Ջաղումն Տ. ժծ- 
rision, moquerie, risée ; triom- 
քհe; ձաղումն յաղթութեան 
առնել, էriompher. 

Ջայն, ից 5. vօix; son, cri; 
ton; bruit, rumeur; parole, 
langage, langue, terme, mot; 
— թռչնոց, chant des oiseaux; 
նուաղեալ՝ կերկեթեալ օս կեր- 
կեր՝ քաղցք ՕԱ քաղցրաբաբ- 
բառ. ախորժ' անախորժ՝ զօ- 
բաւոր՝ սաստկայոյզ` մեծա- 
վայելուչ դողդոջ Թբթռուն 
տկար —, voix défaillanie, 
rauque, douce, agréable, désa- 
gréable, forte, émue , majes- 


| fueuse, tremblante, chevro- 
-, Ջաղակոծ առնեմ va, battre,. 


tante, faible; —gbնծուԹեան, cri, 
acclamation de joie; — waնել' 
առնուլ` աքկանել՝ արձակել 
բառնալ, քօusser eu jeter des 
cris, 8'écrier, crier; — ածել, 
faire entendre une voix, un cri, 
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Հrier; աղաղակել իձայն մեծ, 
jeter un grand cri, des hauts 


eris, crier a gorge déployée; |: 


ի— բարձը, & հaute voix; 
— wuլ, Crier, apostropher, 
parler; défier ; — տալ մարտի, 
‘décharer la guerre, se déclarer 
contre; — տալ խիզախել 
ընդդեմ երկնից, menacer le 
'ciel; —աղաղակի, ոլ, քlainte; 
— նորա -գելաւ, la voix lui 
ոanզԱa; բարձրացուցանել՝ 
ցածուցանել զ—, ճlever, baisser 
1a voix; pարձրացույանել զ— 
աղաղակի, ժlever la voix, ses 
cris; — pարձեալ գոչել, 86- 
crier; * ը քաշել, տe taire; 
prendre son parti, se résigner; 
*—ը մարած ե, il a.la voix 
éteinte, cassée ; "—ին մաբիլը։ 
extinction de voix ; " —p բաց է՝ 
տեղն է, il est en voix; *—p 
գոցուաֆ Է, il ո՛est pas en voix; 
*— fwնել, faire entendre une 
voix, an cri, crier, faire du 
bruit. 

Ջայնական a.vocal; tonique; 
—երաժշտութիւն, mստique vo- 
eale. 

Ջայնակից 8. զսi սոit sa 
Voix, Ses accords, qui ‘accom- 
pagne; qui est d’accord, una- 
nime; .gram. consonne; — 
լինել, fօrmer un accord des 
sons, étre d’accord (en parlant 
des instruments); exéculer un 
eoncert, une symphonie;  8tre 
d’accord, unanime, s’accorder. 

Ջայնակցիմ Մ. Ջայնակից 
լինիմ. 


ՋՔայնակցուԹիւն 4. accord de || 
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plusieurs voix, concert, sym- 
phonie; accord. 
Ջայնամփոփ տ. abat-voix. 
Ջայնաչափ, ի տտ. տքոօ- 
métre. 

Քայնապետ, աց 8. քremier 
chantre. 

Ջայնատու, աց ձ. զսi fait 
entendre un son, qui crie, qui : 
résonne; erieur; réveilleur; 
— ինել, faire entendre un 
son, crier, résonner, renvoyer 
le son; crier, défier. 

ՋՁայնատուր Մ. Ջայնատուչ 
— լինել, մծճer qn. au combat, 
lui jeter le gant, le provoquer; 
—p, bruit, fracas, retentisse- 
ment. 

Ջայնարգել Տ. abat-voix. 

Ջայնարկեմ', եցի vն. յeter 
des cris, crier, adresser la 
parole. 

Ջայնարկու, աց Տ. &. զս 
jette des cris; ecrieur, pleu- 
reur, qui déplore. 

ՋայնարկութԹիւն ճտ. ri, 
plainte; interjection. 

Քայնաւոր, աց a. vocal; 8. 
gram. voyelle. 

Քայնեմ', եցի va. faire en- 
tendre une voix, élever la voix, 
crier; prononcer, dire, expri- 
mer, adresser la parole ; appe- 
ler; nommer; իխրախոյս —, 
encourager. 

Քայնիկ 8. petite voix. 

Քայնորդ, աց 8..ցբam. con 
sone. 

Ջանձախարին Տ. couleur de 
datte, couleur rouge. 

Ջանձիր a. ennuyeux, ime 
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portun, fastidieux; — wa%ել, 
ennuyer, importuner, 

Ձանձրալի, Ձանձըանալի 3. 
ennuyeux, fastidieux, 

Ջանձրանամ, ացայ Vո, 8՞en- 
nauyer, se lasser, 

Ջանձըացեալ a. enդuyé, kas, 

Քանձրացկռտ 4. զսis'ennuie 
facilement, 

ՋՔանձըացուցանեմ, ուցի V 
ennuyer, lasser, cawser de 
Vennui, 

ՋՁանձրոյԹ տ, ջըռսiչ; a, ene 
AUYՑUX. 

Քանձրութիւն 8, ժոոռննչ ~ 
պատճառել` տալ, Հauser ou 
donner de V'ennw. 

Ջառադեմձ. զսiaune figure 
hideuse, horrible. 

ՋQար, ի 8, crin, poil; csar. 

Ջարի 8. poilu, ; 

Ջարխոտ, ոյ 8. adiante, ca~ 
pillaire; — dայpի, fougére, 

Ձարմաղ 8. tamis. 

Ջարուծի 8. £Z8TiNՑ, 

Քգական a, attractify at- 
trayant; tendu, 

Ջգանաւոր ձ, tendineux, 

Ջգանբ, նաց Թ. ction de 
tendra, d’étendre; dtendage, 
endroit & étendre; tendon; 
bretelle, 

ՋՔգարան, ի LD Stendage, 
assemblage des cordés tendues ; 
corde. 

Ձգեմք, եցի v8. tendre, éten- 
dre; jeter, lancer, darder; 
tirer; attirer, B’atlirer, aftriew 
ler; trainer, antrainar, fame- 
ner ; sucer, humer, aspirer } 
allonger ; *laisser ; — qeq., fes- 
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pirer Pair; անձն — զցագզումն 
nipnip , altirer sur sof ou 
encourir la colére de qn., s’y 
exposer; jpնջն —, sattirer, 
tirer & soi, attirer sur soi; — 
qibnL,tendre, étendre la main; 
—qնետ, tirer del’are, décocher 
des fléches ; — qզազեղն, {endre 
Vare; — qunւpն, allonger un 
coup d’épée ; ~— qկhանսջ passer 
la vie; — իկոpուստ, entrafner 
Ala perte; —uncp իկողս ուրուք 
V. Unւp; —իմ տո. tendre, #é 

tendre, pencher, ee porter; 

trainer, se trainer; durer; pdp 

կէտ նպատակի ձգի ամենայն, 

tout cencourt 4 la méme fin; 

ձգեալ տփարածանիլ, 8'ճէéndre, 

se répandre; dգեցաւ բն դ ամս 

տասն, dura dix ans; ընդ սա- 

կաւ ամս՝ ժամանակ ձգեցաւ, 

ila peu duré, il a duré peu de 

temps; ~~ իբանս ութուջ, ծէre 

տճdսit par զու; նախատինքն 

իսկզանատիպնե ձգին, էոjure 

retombe sur original. 

Ք4bn.տ 8, Tot. 

Rqpy a. atteactif; entrat- 
nant; — qopուBիւն, fօfee 
attractive, attraction. 

Rգiqbմd, bgի v8. tirailler, 
trainer. 

Ջգողական V. Քգիչ. 

ՋգողուԹիւն Տ. attraction; 
~+ մասանց, - moléculaire, 

Rումն 8. tir, tirage ; attrac 
tion; tendance; attachement; 
— ըմպելնեաց, ծրait; — gնչոյ, 
respiration. 

Ջգոտամ, ացի vո. բoter, 
faire des rots. 


ՋԵՐՌ 


Քգտեմ, եցի» Ջգտեցուցաս 
Gib, nւgի va. tendre, dtendre, 
allonger, dtirer; bander, . 

— Ձգwիմ, տեցայ ո 8'ծtendre, 

S’allonger, s’étirer, préter, se 
prolonger; tendre, aboutir; 
#‘efforcer, tAcher de; Wétirer, 
s’allonger, étendre les bras; — 
wsap qfbտ nւpmep, Suivre qn. 
des yeux. 

RqnւմՆ 8. tension, ten- 
dance, axtension, alongement, 
distension; teralont, conten- 
tion; effort; — gղաg, o0n~ 
vulsion. 

Ջեզէն, Ջեզոյն adv. de vous» 
théme, par voas-méme; pers 
sonnellam ent; . 

Ջեղուն, ուանց  քlafond; 
Bop, palhia; — qian; 


SHbrewqbor 3, artiste, artisatt; 
ouvrage d' artiste. 

Ջեռ ագիտութիւմն 8. Findus: 
trie ntenuetle, art; 

Ջեռագիը, գրաց 5. Matrase 
erit; obligation par éerit, billet; 
signature. 

Ջեռագործ, աց 8, fit & la 
main, fait par la main des 
nommes, manuel; manufaetu~ 
rier, industriel; 3. manufacs 
tare, owreage de main. 

Ջեռւագործական ձ. ժe matt, 
artificiel, industriel, 

Ջեռագործեժ, եցի ve. faire 
eu fabriquer avec les wins, 
manufactarer; travailler. 

qոծի, Sony, Shwe S. 
ry Mokrament. 

Քեռագործութիւն տ. աճտս- 
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facture, -ouvrage deo main, 
Industrie. 

Ձեռագըեմ, եցի va. ժerire 
de 3a main; signer. 

Ջեռ-ագրըութիւն V.Ջեռագիը. 

Ջեռակալ Մ. ՋՁերբակալ. 

Ջեռական 8. մօ main, ma- 
fuel; qui est sous la mala, 
soumis; propre. 

Ջոակապ, աց, ով 8. ծ» 
nottes, manicles; նել ձեռա- 
կապս, mettre des menottes, 
emmenatter, 

Յեռակերտ, աց a, fit A la 
main, fhanuel; mantifacture, 
ouvrage de main; b&timent, 
ville bAtie par soi y ferme; are 
tiste; mélier; — ht, OUVrage 
de 365 18in$, S68 @UVrO. 

Ջեռակերտեմ' V. Ջեռա« 
գործեժ, N l 

Ջեռակեջտիկ V. 

ըա. 

ՁQեawկոՏ առնեմ va. f¥apper 
Aveo la thain, donner des coups 
de poing: 

Ձtmebիւս 4 titsé par Ia 
KA&iflc 

Rbiwfdուin 8 qui 6 une 
viattt exercée, habtle, adroit. 

Ձեուաձիլը 8: թծաurbeire, pot- 


ba. 


Abn.wfpwgի adv. dela main, 
arco la main. 

Քեռ ասուն V. Ջեղնասուն. 

Ջեռւաստեղծ ձ: cP06 per la 
math, 

Rbnwuppիչ 9. essaie-main, 
serviette. 

ՋՁեռատունկ ձ. քlattté de sa 
propre main; ». arbre planté 


ՋԵՌ 


Ձեռնածգութիւն Մ. Ձեռնձր« 
գունիւն, 

Ջեռնաձիգ լինիմ vո. քօrter 
la main; attenter, empiéter. 

Ջեռնաղաց, ից 5. աօմմin ձ 
bras. 

Qbrնwմած a. les mains 
jointes, 

Ջեռնամերձ լինիմ ո. tou 
cher, mettre la main sur. 

Ջեռնամուխ լինիմ vո. met- 
tre la main 4, entreprendre, 
. attenter, empiéter; — ինել 
իգոըծ ինչ, Հntreppendre uneaf- 
faire,s’engager dans uneaffaire. 

Abntwչոց, ի 3. lorgnon, 
lorgnette, face & main. 

Ձեռնապետ, աց 8. chef des 
malitres artistes. 

2bnLwuncն a. nourri, élevé 
dans ses mains ; §. Routrisson, 
pupille, élave; créature ; առնել 
pip —ս, se faire des créatures, 

Ջեռնատ, ի ձ. աanchot, 

_ Abntwpկ, ի 8. entreprise; 
argumentation. 

Ջեռնաբկեմ, եցի vո. mettre 
la main &, entreprendre, ten~ 
ter; mettre la main sur, atta- 
quer, altenter, empiéter; argu- 
menter, dissarter, raisonner. 

Ջեռնարկու, աց 8. ՁՐքսաep- 
tant ; entrepreneur. 

Ձեռնարկութիւն 8. entre- 
prisg; altaque, empiétement; 
argument, raisonnement, 

Ջեռնաքկումն 6, ձքապր- 
tation. ՝ 

ՋՁեռնարձակութիւն Տ. Յgres- 
sion, usurpation, empiéte- 
ment. 
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Ջեռնաքբուեստ, իցճ.-artisan, 
artiste; arl; ouvrage. 

Ջեռնբեկ a. զսi a la main, 
le bras cassé, manchot. 

Ջեռնդբումիւն V. Ջեռնա» 
դրուԹիմն ' 

Քեռներեց a. entreprenant, 
hardi, décidé, brave,” coura- 
geux; — {ինել, entreprendre, 
oser, avoir le courage; la har- 
diesse de, empiéter; s’'éman- 
ciper; — wabլ, donner de la 
hardiesse, émanciper: 

Ջեռներիցունիւն տա. քբé- 
somption , hardiesse, action 
hardie, trait da courage, 

Ջեռնբնգել, Ձեռնբնտել ձ. 
apprivoisé, familier, domes- 
lique, 

Ձեռնթափ լինիմ vո. retirer 
sek mains, abandonner;s = 
յամենայնէ, tout abandonper, 
jeter le manche aprés la co- 

de. 

Ձեռնկալեմ, եցի va donner, 
préter la main, aider, saeourir. 

Ջեռնկալու, աց Ձ. զսi քrձէe 
la main, qui aide; ~ (ինել 
Մ. Ջեռնկալեժ. 

ՋՔեռնկալուԹիսն 4, ձide, 80» 
Cours, assistance, 

Abnնքաս 4, capable; — use 
Նիմ՝ լինիմ՝ գտանիմ, ծէre ea- 
pable, pouvoir, tre en état ou 
x méme de, venir & bout de 
tout. 

Քեռնցասունիւն 8. օռpacit6, 
habileté. 

RbaldqneBpih &, action de 
tendre la main ; empidtement, 
usurpation. 


ՁԵՌ 

Rinbag V. Rbntp. 

Ջեռնոցագործ, աց 8. aո- 
tier, celui qui fait des gants. 

Ջեռնոցգավաճառ, աց 3. ջaո- 
tier, eelul qui vend des gants. 

Rbnnւնայն adv. vide, les 
mains vides. 

Քեռնպած լինիմ vո. «Ց ջar- 
der, ne pas touchet. 

Ջեռնտու 8. զս donne du 
seonurs, qui aide; contribuant, 
favorable; — ինել, donner, 
préter la main A, préter se- 
cours, secourtr, aider, contri- 
Buer, seconder, favoriser. 

Ձեռնտուութիժն 8. Տecours, 
alde, assistance, concours. 

Ջեռնօդիկ տ. manchon. 

Քեռք V. Քեռնչ "—ի տակէն, 
տեստ malt ; ՞««ի տակէն բանիլ՝ 
4ործել, agit sous main ; *— tL 

ածն ընել, fire tout ce qui 
dépend de sot, faite son pos- 
sible; *— wwլ, donner Ja 
maiu; donner la main, préter 
Secours, soutenir ; suffire; ինձ 
 §nteր, Mies tmoyens ne me 
parmettent pas; ինձ — կու- 
why, ii me suit, cela m'ar- 
range, me convient; “—p 
ԹBoԹվել՝ սեղմել, dօորer une 
poignée de main, serrer Ja 
փոոձզո.; "վերջին —ը տալ, 
ttettre la derniére main; *— 
Երկնցունել, endre 14 main; 
tendre la main, demander V'au- 
ծո; *— վերցունել, lever la 
aif s *— զարնել, battre des 
malts; mettre la main’a, en- 
treprandite ;, "Են գալ՝ չգալ, 
tire ou rt pas tre capable; 
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"Էն բան չգար, 11 ո'est ca- 
pable de ricn, il n’est hon a 
rien; * ամէն բան «էն կու- 
գայ, 11 est bon A tout, il est 
trés-adroit; "յաջող — ունե- 
Uw, avoir la main heureuse ; 
*-ը կապած լինել, avoir les 
mains Jiées, “pանէ մը —ը 
(nւwլ, se laver les mains d’une 
chose; * լաւ՝ ապաֆծով— լինել, 
étre en bonnes mains; * առա- 
pին —է, de premiére main; 

լեցուն ձեռքով տալ, մօոոer 
ձ pleines mains; " վարպետի 
—~Է ելած բան, chose faite de 
main de mattre; *—p qtնք, A 
main armée ; *— ձեռքի տալ, 
se donner la main, se tenir 
par la main; ° բանէ մը—ը քա- 
b, retirer ses mains, aban- 

onner, seretirer; մի — Թուղթ, 
une main de papier. 

Ջետ, ոյ, ով 8. զսeue. 

Ջեր, ոց, բմԷ a. poss. votre; 
Swյը —, votre mére; եղբարց 
dbnng, de vos fréres, par vos 
fréres. 

Ջերային, յնոց pron. vdtre. 

Ջարբազատ ձվյ. émancipé, 
majeur ; — առնել, ճmanciper, 

Ջերբազատիմ, եցայ vը. 8°6- 
manciper, &tre majeur, voler 
de ses propres ailes. 

Ջերբազատունիւն 8. éman- 
cipation, majorité. 

Քերբակալ a. arrété, pris, 
prisonnier; — wnել, atréter, 
capturer, faire prisonnier. 

Ջերբակալեմ Մ. Ջեռբակալ 
առնեմ. 

Ջերբասուն V. Ջեռնասուն. 


ՋԵՒ 


Ջե րբացի Vv. Ջեռամբրացի. 

Ջերոյին V. Ջերային. 

Ջb., oy, ad 8. forme ; figure ; 
formule ; habillement , Cos- 
tume; attitude, maintien, te- 
nue, contenance, maniére; 
gճօm. figure; qայս — oրի- 
Lwկի, de cette maniére, de 
cette facon, ainsi; — wu, 
donner une forme ; " ձե բե- 
pել, donner une jolie forme; 
պարզ ՕԱ անպաճոյճ՝ ազնուա- 
կան ունել —ս, avoir des ma- 
niéres simples, nobles, distin- 
guées ; — pանից, langage; գէ 
— բանից օրինակ զայս, il écrit 
une lettre ainsi congue. 

Ձեւական a. pour la forme. 

Ջեւակերպեմ, եցի va. figu- 
rer, former. 

Ջեւակերպութիւն տ. շօոf- 
guration. 

Ջեւակերտական ձdյ. plas- 
tique. 

Ջեւակերտութիւն տո. քlas- 
tique, art plastique. 

Ջեւանամ Ն. Կերպարանիմ, 

*Gpiwնդ —, faire le malade, 
faire semblant d’étre malade; 
խենդ —. faire ou contrefaire 
Je fou. 

Ջեւացնեմ՝ V. Ջեւացուցա- 
եմ; {աղ —, représenter une 
piéce. 

Ջեւացումն . V. Կերպարա- 
նութիւն; "բոլոր ասոնք ձեւաց- 
dnւնք են, lout cela, ce sont des 
farces. 

Ջեւացուցանեմ V. Կերպա- 
բանեմ. 

Kbit, bgի va. former, figu- 
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rer, fagonner ; traverser; cou- 
per, tailler. 
ՁAեւիչ 8. CiSeaux. 
Ջbւng, wg 8. équerre. 
Ջեւողանամ V, Ջեւանաժ. 
ՋէԹ, ձիթԹոյ, ով տ. հսile d’'o- 
live; huile; olive. 

. Ջի, ոց 5. cheval; fեծանել 
իճի, mօռոէer A—; երՋալ իձի, 
allera —; իջանել իձիոյ,. des- 
cendre de —; qզգնալ՝ զբօս- 
LUnւլ ձիով, faire une partie 
de —, se promener A—; qpo- 
սանք ձիոյ, քromenade A —; 
կատաղել ձիոյ, 8'emporter, 
prendre le mors aux dents; 
խխնջէ՝ վրնջէ ձին, le — հennit; 
ընԹացք ձիոյ, les allures du—; 
սանձել զձին, dօտքէer, réduire 
le —; *dին չորս ոտք՝ սան- 
ձարձակ վազցունել, mettre le 
— au galop, aller ou courir A 
toute bride; դարմանել. գծի, 
panser, étriller un —; պայտել 
qéի, ferrer un — ; "ձիու վերայ 
կենալ, տe tenir sur le—;" ap 
տակը գլոբեցաւ, son — 8'abat- 
tit sous lui ; ube’ ճերմակ՝ գորզ՝ 
պիսակ՝ ճանճկէն ՕԱ ձաննա- 
ճերմակ՝ ճարտուկ՝ աշխէտ՝ 
ճարտուկ ՏաՆնճձկէՆն —, cheval 
noir, blanc, grisspommelé,mou- 
cheté, pie, alezan, rubican ou 
rouan; մատակախազ՝ մալեատլ 
dp, — entier, hongre; “ §ե5նե- 
լու՝ կառքի dի, — de selle, de 
voiture; ” կառքի եւ նեծնելու 
ձի, — a deux fins; ախտա- 
ւոր "անիպաբանոց՝| խստերախ՝ 
Խրոխտ եռանդուն՝ անեջկիւղ՝ 
ուժեղ՝ Տլու՝ քնազանդ՝ անծլու՝ 


ՋԻԱ 
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վատաղի ծս խենդ՝ կիցնկեց՝ | virll ressemble A celui d’un 


խրչան ձի, — vicieux, impé- 
tueux ou superbe, fougueux, 
fier, ardent ou fringant, hardi 
ou courageux, vigoureux, do- 
cile, obéissant ou soumis, in- 
docile, fou, rélif ou qui rue, 
օmbrageux ; անպիտան ձի, 
r0s8e; մատակ ձի, յսment; V. 
ԼՏեժ, Գեղազատ, Նժոյգ. 
Ջիաբոյժ, ուժի ձո. vétéri- 
naire. 
ՋիաբոյՏ, ուծից տ. Հleveur 
de chevaux. 
ՋիաբուժուԹթիւն Տ. հippia- 
* trique, art vétérinaire. 
Ջիագետի, տւոյ 8. հippo- 
potame. 
Ջիագլուխ ձa. զսi a une téte 
de cheval. 
Ջիազէն Մ. Ասպազէն. 
ՋիաBափ V. Ջիարշաւ. 
Ջիալախուր 8. Տisօո. 
` Ջիախաղաց adv. ձ cheval. 
Ջիական ձ. de cheval ; 8. ca- 
valier, chevalier; ornith. che- 
valier. 
Ջիակերպ a. en forme de 
cheval. 
Ջիակորեակ, եկի Տ. bot. 
panic. ` 
Ջիաքալած առնեմ va. քoսur- 
suivre, chasser 3 cheval. 
Ձիամարտ, ից 8. cօmbat A 
cheval, combat de cavalerie. 
ՔՋիամարտիկ ձ.8.զui combat 
A cheval. | 
Ջիամարտունիւն V. Ջիա- 
ժարտ. 
Ջիան Տ. ք. les chevaux. 


cheval. 

Ջիասեր a. զսi aime les che- 
Vaux, 

2իաստան, ի Ց. ժcurie; V. 
Ջիաստանի. 

Ջիաստանի, Ննւոյ. 
տաց, ի 8. frelon. 

Ջիավաճառ,աց s.marchand 
de chevaux , maquignon. 

Ջիավար, աց 8. քօտէillon ; 
écuyer: — արշաւեմ V. Ջիա- 
վարեժ. 

Ջիավարականն 8. Vart de 
l’équitation. 

Ջիավարեմ, եցի տո. mener, 
conduire ou guider un cheval; 
արշաւասոյը—, aller au galop, 
briler le pavé. 

Ջիավարիկ Տ. յօckey. 

Ջիավարժ, ից 8. ճշuyer; ca- 
valier. 

Ջիավարժոց, աց 8. manége. 

Ջիավարութիւն տտ. équita- 
tion. 

ՋՔիավարուն ձdյ. քraticable 
pour les chevaux, 00 Von peut 
aller A cheval. 

Ձիատած V. Ջիաբդյծ. 

Ջիարկեմ, եցի vո. mօnter A 
cheval. 

Ջիարձակ լինիմ արշաւեմ 
vn. cher la bride un cheval, 
aller au grand galop, courir a. 
toute bride, a bride abattue. 

Ջիաըձակարան, աց Տ. հմք- 
podrome, 

Ջիարշաւ V. ՋիրնԹթացբ: — 
առնել՝ խաղալ V. Քիարձակ. 

Ջիարշաւանք,նաց 8. հiբքօ- 


Ջիաս- 


Aիանդամ .dօոt le membre | drome ; course A cheval. 


50. : 


ՋԻՑ 

Ջիճչուլ, ցլուց 8. hippoteh- 
taure, centaure. 

Ջիաւոր V. Ճեծեալ. 

Ջիաւորիմ V. Ջիարկեժ. 

Ջիտաւորութիչն 8.ծզսitation. 

2q 5. tir, action de tirer; 
& tendu, étendu; lang, pro- 
lixe; adv. longtemps; dwամս 
bpqu, des heures entiéred, de 
longues heures; — qնել, tirer 
de Vara; ի» արկանել, քէօ- 
longer, trainer en longueur. 

ՋիընթԹաց, ից a. զս) a ձ 
cheval; —p 8. ogurse de che- 
vaux ; hippodrome, 

Ձիբննացարան, աց 8. հip- 
podrome, 

ՋիքնԹացիկ adj. qui va & 
cheval; —p 8. V. ՁիընԹացբ. 

Ջիթագղյն a. ձlivatte. 

ՔիթագործուBիւն 8, քձbri- 
cation de hulle d’olive. 

Ձիթալից a. քlein Ժ'hulile 
d’alive, 

ՋիթակուԹք, Bոց 8. olival- 
son, rdcolte des olives. 

Թինանան' ad). զսi fait de 
I'huile V'olive; —g s. pressoir 
A Vhuile; hutlerie. 

Թիթաման 4, հսilier, 

Ջիթապտուղ, տղոյ 8. 0լtve. 

Ջիթաստան, ի. ՔիԹաստա- 
Ննեայը, բայց 8. lant ou jardin 
Voliviers. 

Ձիթավաճառ., աց 8. mar- 
ohand d’huile. 

Ջիթեժ, եցի va. 
dhuile d’olive, huiler, 

ՔիԹենի, ենւոյ, ենեաց ». 
oltvier; — վայրենի, օlivier sau- 
vage. 


AFTOS5BT 
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ՋԻԻ 

Ջիոտն, ոտունք a. զսuia. 
pied d’un eheval. 

ՋիուԹիւն տm. ոձture de 
cheval. 

Ջիր, ձիից 5.. ժօռ, grice, 
faveur; don, talent, faculté; 
~ պերճախծսութBեան, 16 մօռ 
dd Véloquenee, 

SիւB, ոչ, nվ 8. polix. 

Ջիմթեմ, եցի va. քօisser. 

Քիտալից, Քիւթաւոր ձdյ. 
poisseux. 

Ջիւն, ձեան 8. ոige չ — գա 
իջանէ, il tombe de Ia neige, 4 
դeige; ձիւնն դիզանի, la — 
s’amonceile; fwալեալ —, de la 

— fondue; * dինով Տեծկուի ն 
se battre a coups de boules de 
«--չ " ձիւներումեջ կոըսուիլ, Տ0՝ 


 perdre dans les neiges; մանը՝ 


funznp ~—, neige menue, gros 
flocons. 


Ջիմնաբեր a. qui améne de - 


la neige; 8. neige, flocons de 
neige; fig. tentation, peline, 
mIaUX. 

Ձիւնագոյն a. de couleur de 
neige, blane cofhme la naige, 
blanc comme de la neige. 

Ջիւնաթաղ ձ. enfoneé, en- 
seveli dans la neige. 

Ջիւնաթոյը Vv. Ջիւնագոյն. 

Ջիւնալիր, Ջիմնալիցձ. plein 
de neige, neigeux. 


4 Ջիւնախաղաղ a. couvert de 


rielge, naigeux. 

Ջիւնախառն a. mճlé de 
neige. 

Ջիւնածադիկ, ղկան s. bople 
de neige. a 
Ձիւնածեծ. լինիմ տո. ձեe 


4 


ՁԿՆ 


Pattu parla nelge: se battre A 
coups de boules de neige. 

Ջիւնակիր a. զսi porte de 
18 nelge. 

Ջիւնաճոր Տ. քսits de neige, 
glaciére. 

Քիւնանայ,ասցի ո.ոelger,; 
devenir blanc comme dé la 
ntige, étre couvert de nelge. 

Ջիւնանման a. տemblable A 
1 neige. 

Ջիւնապատ 8. cօuvert, en- 
fouré de nelge. | 

Ջիմնացուը 8. eau de nelge. 

Քիմնասոյզ V. Քիւնանաղ. 

Ջիւնացուցանեմ, ուցի vձ. 
faire {omber comme de la 
neice ; faire neiger. 

Ջիմնափայլ a. brillant ou 
blanc comme de la neige, blanc 
comme neige, plus blanc que 
la neige, dont la blancheur 
efface celle de la neige. 

Ձինել տ, ոeiger, tomber 
de la neige; 8իLb, fl nelge; 
ձիմնեաց, il a neigé. 

Ջիւնեղէն a. de neige. 

Ձլեժ, եցի va. défricher, 
fendre. 

Ջկան մանաըար v. Խռրն- 

ատ. 


Ջկնաբան, ից 8. մշհhyolo- 
ste. 


Ջկնաբանական a. ichthyo- 
togique. 
` Ջկնաքանութիւն տ. լշհճհyօ- 

logie. 

Քկնաբուծունիւն 8, քմչcicu)- 
ture. 

Քկնախօս, etc. V, Քկնա- 
բան, ect. 
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ՔՄԵ: 


Ջկնականչ, աց տա. աօule 
(mollusque). 
Ջկնակեր, աց a. զս! mange 
du poisson, ichthyophage. 
Ջկնակերպ a. semblable A 
un poisson, quiala forme d’un 
poisson. 
Ջկնաքան V. Ձկնորս. 
Ձկնաձու 8, boutargue. 
Յկնամորթ, ոյ 8 peau de 
poisson. 
Ձկնավաճառ, աց 8. Mar- 
ehand de polsson, poissonnier. 
Ձկնատեանք, ենից. ՔՁկնա- 
տեսանք, նաց 8. vivier, étang, 
piscine. 
ՋՁկնարան, աց 8. քօssonne- 
rie, marché au poisson. 
Ջկնաւէտ ձ. քօissonneux. 
Ջկնաքաղ, աց 8. albatros. 
Ջկնիկ տո. քetit poisson, 
fretin. 
ՋկնկիԹ տ, caviar. 
Ջկնկուլտ.cօurl{s,corbigeau. 
Ձկնորս, աց 8. քճշհeur. 
Ջկնորսաբար adv. ձ la ma- 
niére des pécheurs. 
Ձկնորսական a. de քծcheur; 
qui concerne la péche. 
ՋկնորսուԹիւն տա. քծcիe,; 
métier du pécheur. 
Քկնուղեղ տ.blanc debalejne. 
Ձկտեմ, etc. V. 2qտեմ, etc. 
Ձմեռային Vv. Ջվերային f 
Ջմեռանոց V. Ջմերոց. 
Ջմեռն, մերան, րուՆնք, բանց 
s. hiver; fig. mauvais temps, 
orage, tempéte; խիստ՝ դժըն- 
դակ' խոնաւ անձրեւային ՝ 
ցուրտ՝ մեղմ՝ չոր —չ հմver 
bien rude ou rigoureux, fA- 
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cheux, humide, pluvieux, froid, 
bien doux, sec; իխոր ձմե- 


բան, dans le plus fort de l'—,: 


dans le fort de 1’—, dans les 
rigueurs de l’—; իմէջ ձմերան, 
au milieu de ’—; իձմերան, en 
—; անցուցանել զ— իքաղաջի՝ 
pգեղջ, passer I’— 3 la ville, A 
la campagne; fանդերձ ձմե- 
pան, հabit, vétement d'—; 
պաշար ձժերան, deտ provisions 
քօur 1’— ; անցեալ —, 1'— der- 
nier; wju —, cet hiver; պտուղքջ 
ձմերան, քruits d’hiver. 

Ջմեռնաբեր a. զսi raméne 
V'hiver. 

Ջմեռնակ 8. engelure; *—_ 
ունենալ, avoir des engelures. 

Ձմեռնամուտ, մտից 83. en- 
trée deV'hiver, commencement 
de Vhiver. 

Ջմեռնային Vv. Ջմերային. 

ՋՔմեռնանամ, ացայ vո. aire 
froid comme en hiver; étre en 
butte aux rigueurs de V'hiver, 
étre exposé au froid de V'hiver; 
fig. éprouver des tempétes, 
étre .surpris par Vorage. 


2մեռնասուն a. nourri dans, 


ou pendant V’hiver. 
Ջմեռնատունկ, տնկոց տտ. 
plante d’'hiver. 
Ջմերական. Ջմերային adi. 
—d'hiver, hivernal, 
Ջմերայնի, նոյ. Ջմերանի A 
* Tuny 8. hiver, la saison d’hiver ; 
fig. tempéte, orage ; adv. dans 
Vhiver, pendant Vhiver. 
ՋՁմերանոց, աց 8. caserne. 
Ջմերատուն տտ. տaison 
Shiver. 


Ջմերեմ', եցի vո. հiverner, 
passer V'hiver; tire en quar- 
tier d’hiver. 

ՋՁմերնական, Ջմերնային V. 
Ձմերական. 

Ջմերոց, աց 8. lieu propre :- 
passer V'hiver; caserne, զuar- 
tier d’hiver. 

Ջմերուկ, րկի Ց. pastoque. 
melon d’eau. 

Ջող, ոյ, ով Տ. barre, perche, 
gaule, échalas. 

Ջողաբարձ a. Schalassé; 5 
treille, berceau, palissade; — 
յօբինել՝` զարդարել, éժհalas- 
ser, palissader. 

Anqwկ, ի 5. petite barre; 
— fրացանի, baguette de 
fusil. ° 

Anqիg 5. palissade, rangée 
d’échalas. 

Anj{, dneլny a. fondu, de 
fonte ; massif; 8. fonte; masse, 
lingot; poids, pesanteur. 

Ջnր, ոց 8. vallée. 

Ջորալիբ Յ. զսi remptit une 
vallée. 

Ջորակ, աց Տ. vallon. 

Ջորաձեւ ձ. զսi ala forme | 
d'une vallée. 

Ջորամուտ լինիմ vո, ntrer, 
s’introduire dans la valliée. 

Ջորձ, ոյ, ով տ. habit, véte- 
ment. 

ՋՁորձաբեր ձ. զսi քrodսit de 
la matiére & faire des véte- 
ments. 

Ջորձիկ տ. petit habit, mé- 
chant habit. 

Ջորձիմ, եցայ տո. devenir | 
un habit. : 


ud 


ՋՈՒ 
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ՋՕՆ 


&npddoյկ 3. habit et chaus- | fonte; geler, rendre solide, 


sure. 

Ջու, ոց Ց. Փսf, — ածել՝ 
արկանել, քօոdբe, pondre des 
eսfs; ձուի միջուկ, le jaune 
մ՛Հսf; սպիտակուց ծույ, le 
blane d’euf; ԹBերխորով` պինդ 

—, euf 8 la coque, dur; իձուս 
Lնuտbլ, couver. 

" Ջուազեղ, Ջուածեղ 
Ջուարդ. 

Ջուալից a. uvé. 

Ջուածին a. օvipare. 

Ջուաճու, աց 8. քօոdeuse. 

Ջուածութիւն 8. քօոէe. 
` Ջուակերպ ձdjյ. օovalaire, 
ovoide. 

ՋQnւաձեւ a. ovale. 

Ջուավաճառ,, աց Ց. mar- 
chand d’eufs. 

Ջուարան, ի 8. ovaire. 

Ջուարդ. 8. օmelette. 

&2ncjw6, nj 8. fonte. 

Ջուլածոյ, ից 3. քօոմս, de 
fonte; s. fonte, ouvrage en 
mé{al fondu. 

Ջուլական a. fusible. 

ՋուլականութԹիւն տո. fստi- 
bilité. 

Ջուլարան, աց Տ. fօոderie; 
lingotiére. 

2mլbմ, եցի va. fondre, 
mettre en fusion; exécuter en 


Vv. 


endurcir. 

Ջուլելի Ձ. fusible, 

Ջուլիչ, Ջուլող 8. fondeur. 

Ջուլումն տ. քօոէe. 

Ձուկն, ձկանց Տ. քօisson; 
astr. poisson; — nրսալ, քծ- 
cher, aller 3 la péche; 
խորովել՝` տապկել, չջբiller, 
frire du —; ձկան օս ձկի 
ականջ, V. Ջկնականջ. 

Ջունձ, ձնձոյ V. Գրգլեակ. 

Ջրավաստակ ձ. զսi travaille 
gratis. 

Ջրի, բոյ 8. ratuité; a. gra- 
tuit; adv. gratuitement, gratis. 

Քրիաբար V. Ձրի adv. 

Ջրիավարժ, ից 8. boursier, 
dont Vinstruction se fait gratis. 

Ջրիատուրձ.dօոոճ ցratuite- 
ment, gratuit. 

ՋրիուԹիւն տ. ցratuité. 

2pձեմ, եցի va. déchirer, 
dévorer. 

Ջրձիտ a. celui qui déchire, 
rapace. 

20 V. Ջoնի. 

Ջօնարան, աց 8. lieu d’of- 
frande, autel. 

Reolbմd, եցի va. offrir, pré- 
senter, dédier, consacrer. 

Ջօնի, նեաց 8. օո, քrésent, 
offrande; doնիս առնել, օքքrir, 


Ղ (8had) 8. dlt-huitiéme 
Tettre de alphabet et trelzidme 
des consannes ; quatre-vingt- 
dix, quatre-vingt-dixiéme, 

Ղակիշ, կշի Ց. բetranche- 
ment, camp ; — wծել, faire des 
Tetranchements, retrancher, 
“resser un camp. 

Ղամբար,՛աց տո, lathe, 
Dambeau. 

Ղամբարանչդլ, Ղամբա- 
բափայլ a. aտbant, brillant, 
éelatant. 

Ղամբարեմ, ըեցի va. éժal- 
rer par des flambeaux. 

Ղամղայեալ a. եrodé, ցa- 
Jonné. 

Ղանդանոն ». lսմձոստ. 

Պաշիկ Մ. Ղակիշ- 


Ղարիկոն, այ 


Ղեակ, Ղեկ, 
mall, timon; rame, aviron, 
Ղեկավար, աց 8. էնաօոլer: 
fig. directeur, chef. 
Ղեկավարեմ, եցի Ya. ցօս- 
verner, maneuvrer, ditigerun 
vaisseau;fig gouverner,diriger. 
Ղեկավարուիւն 8. օէion 
de mancuvrer un valsseau; 
direction, gouvernement. 
Ղեզի V. Լեղի- 
Ղենջակ, աց 8. linge, ser- 
Viette; touaille, essuie-main. 
Պեր 8, bot. souchet. 
Ղերձ, ից Ց. օօնis. 
Ղեւտական a). 16vitique; 
sm, Lévitiquo (troisitme livre 
du Pentateuque). 


ՂՐԿ 


Ղեւտացի Ss. lévite. 

Ղեւտիկոն Մ. Ղեւտական. 

Ղողակ V. Լողակ. 

Ղոյղ Vv. Լոյղ. 

Ղորկ, ete. V. Ողորկ, etc. 

Ղուղակ V. Լոդակ. 

Ղուղակեմ, եցի va. cacher ; 
vii. se cacher. 

Ղուղան, ի տո. 
rouleau. 

Ղուղիժք, ղեցայ vո. ոager; 
se cacher, 

Ղուրան Vv. Կուրան. 
— *Ղpկեմ, եցի va. envoyer, 

expédier. 

*ԳԴ.ըկուիմ, եցայ տու éէtre 

envoyé, expédiés 


cylindre; 


— 599 — 


ՂՕՂ 

Ղօղակ, աց Ց. celui qu 
nage; celui qui se cache. 

Ղօղաենջանք V. Ղօղանջիմն.' 

Ղօղանչեմ, եցի չո. sonner, 
résonner, tinter; aboyer, jap- 
per, hurler; fig. aboyer. 

Ղօղանջիւն, Ղօղանջումն Տ. 
bruit, son, tintement; aboie- 
ment, hurlement. 

Ղoqեմ, եցի va. catcher; vn. 
se cacher. ։ 

Ղօղեցուցանեմ, ուցի v4. ca- 
cher. 

Ղօղիմ, ղեցայ ո, 86 cacher, 
se nicher, se taplr, se clapir; 
nager. 

Ղօղկիմ, եցայ vո. Տօ օռcher. 


B (djé) sm. dix-neuvitme 
Jeltre de alphabet et quator- 
zidme des consonnes; cent, 
centitme. 

Զագար, ացճ.նքiոչ մատակ 
—, lapine, hase; dագ —ի, 
lapereau; npg —F, clapier; 
նաղկանձել —ի, ժլapir. 

 մանիժ V. ճայնեմ. 

՝Ճանեցնեմ V. Ճայնեցու- 
օանեմ'. 

+ *BwBոտիմ vn. xe gercer, 
3 fendiller, se féler ; craquer. 

ձախանոց, աց տա. էavail 
{machine de bois pour ferrer 
les chevaux vicieux). 

Յախարակ, աց տո. օսr 


(machine pour fagonner le | cabriole, culbute 


bois, etc.) ; poulie, bobine. 


մախարակագործ ձ. լօսrné, 
fagonné au tour, 

Ճախարակածեւ a. ircu- 
laire, rond. 

Հախարակաւոր V. մախա- 
ըակագործ. 

Հախարակեայ ad). էօurné, 
fagonné au four; fig. bien 
tourné, contourné, recherché, 
embelli. 

Հախարակեմ, եցի va. (օur- 
ner, fagonner au four ; fig. bien 
fourner, arrondir, fagonner, 
orner, parer, embellir. 

ձախիճ V. ճաճիճ. 

Ցախճախուտձ. տarécageux. 

Bwխը 8. vol, essor, volée; 
3 — dpa, 
racole; — wnbed, prendre 


we ee 


ՔԱԿ 


son vol, son essor, son élan, 
voler, s’envoler ; faire des ca- 
brioles, cabrioler, culbuter, se 
glisser; — առնուլ ձիոյ, faire 
une caracole, caracoler. 
Ցախրանք V. ճախը. 
Յախըեմ, Զախրիմ V.ճախը 
առնում; բարձըագլուխ 
porter lu téte haute, étre vic- 
torieux, Pemporter sur. 
ձակաճան, աց a. քaillard, 
luxurieux, débauché, libertin. 
Յակաճանութիւն Տ. քaillar- 
dise, débauche, libertinage. 
ճակատ, ուց 8m. front; — 
զօրու՝ բանակի, Վiտքօտition 
d'une armée eri ordre de ba- 
taille, ordre de bataille, ba- 
taille rangée, armée rangée en 
bataille ;— qpng, frontispice ; 
— 2ինուածոց, քagade, fron- 
tispice ; եռանկիւնի —, fron- 
ton; — տալ յարդարել, se 
ranger en ordre dc balaille, 
présenter la bataille, allaquer, 
en venir aux mains avec lcs 
ennemis; ելանել ի—, 8'enga- 
ger dans un combat, allaquer; 
յառաջնում անդ ձակատու, 
dans une premiére rencontre, 
combat ; ի— ցան ընդդէմ նո- 
ցա, il leur opposa...; անկանել 
իճակատու, ժemeurer sur la 
place; q— fարկանել, Տe քrap- 
per le front; — wn —, face A 
face, vis-A4-vis; — &աղատ՝ 
խորշոմեալ՝ սպառնալից, ont 
chauve, ridé, menacant; — 
նորա նսեմանայ, son front se 
rembrunit; “ ճակտին քրտին- 
ջովը )ացը՝ ապրուստը ճարել, 
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gagner son pain, sa vie a la 

sueur de son front. 
ճակատագիր, գրաց 8. deտ- 

tin, destinée, sort, fatalité; 

վե —, haute destinée. 
ճակատագրական a. fatal; 


8. fataliste. 


Ցակատագրեմ, եցի vձ. քոé- 


-destiner, destiner; ywնմանքու- 


Bիւն ձակատագրեալ, deտէiné 
A 'immortalité; &ակատա 


գրեալ Է լինել սիրելի, a desti _ 


née est d’étre aimé. 
Ցճակատագրութիւն 8. fata- 
lisme. 
Ճակատամարտ, ից 8. հa- 
taille rangée, bataille, combat, 


journée; op —ի, jour: du 
eombat. —_ 
Bակատամարտիմ, տեգայ 


vn. donner une bataille ran- 
gée, en venir aux mains avec 
les ennemis. 
ՃBակատամուղ a. qui défait 
Varmée ennemie, qui combat. 
Ճակատայարդար, աց Տտ. 


agonothéte, qui range une 
armée en baltaille. 
Ճակատատեղ, ճակատա- 


տեղի, ւոյ Տ. le champ de ba- 
taille, camp. . 

Ճակատեմ, եցի. Ճակատե- 
ցուցանեմ, ուցի va. ranger ou 
mettre en bataille, disposer 
une armée en ordre de bataille, 
mettre son arm¢ée en rang. 

Bձակատիմ, տեցայ vո. չe 
ranger, se mettre en bataille , 
en rangs, en ordre de bataille, 
ranger son armée, en vehir aux 
mains, aux prises. 

| 


ԱՂ 


ձակնդեղ, աց 8. betterave. | 
Buf a. eonvenable, conve- 
nant, séant, propre; 8. conve- 
nance; p— adv, couvenable- 
ment, & propos; p— Է, il con- 
vient, il est a propos; p— ինել 
գալ' պատածել, cօոvenir A, 
étre & propos, cadrer, s’adap- 
ter, sappliquer, s’adresser, 
aller bien, s’ajuster parfaite- 
ment; sgt’ ի—, ne convient- 
il քas{ առաւել ի— գայ, մմ 
conviendraitmieux; ng ի— պա- 
տածէին ակնկալուԹթեան նորա 
ելք գործոյն, les succés de V'al- 
faire ne répondaient pas & son 
attente ; p— wna, profiter 
de, tirer parti de: ի— Bուեր 
նմա, ի— նամարեր, il յսցeait 
convenable, 3 propos; ng ի— 
Bnւեցաւ, il ոe sembla pas 
juste, convenable de. 
Bաճաւոր V. Ճան ձ. 
Bաճաւոքեմ, V. ճաճեմ, — 
qqոjնu, marier, assortir les 
couleurs. 
ՃաճաւորուԹիւն 8. օշonves 
nance. | 
Ձածեմ, եցի. ձաճեցուցանեմ, 
ntgp Va. rendre convenable, 
adapter, ajuster, rassortir. 
Bանին, 5Տի ձա. marais, 
marteage, bourbier. 
Bածիմ V, իճան պատաճել, 
մաճոգակի, մաճողապես V. 
իճած adv. 
Bաfողութիւն 8. օծոvanatice. 
Sաճուկճ. troapeau, troupe, 
* Bաղ Vv. Դագաղ. 
Շաղատ, Հէe. V, Կնտակ, tc. 
Ճառապատիժ Մ, ճապատիժ. 
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Bwնանչ, ից, աց 8. ճclat, 
rayon; — uppուԹեան, օտten- 
soire, soleil. 

ձաճանչագեղ, Ճաճանչա- 
զարդ. a. radieux, rayonnant, 
éclatant, radiant, étincelant, 
brillant. 

ճաճանչաւէտ,մաճանչաւթը 
Մ. Ճաճանչագեղ. 

ՃԶաճանչաւուխտ, Պաճան- 
sանաւուլխխտ adj. chatoyant, 
reluisant d'or et d'argent; 
8. broderie. 

Ճաճանչեմ, եցի ո. luire, 
reluire, briller, étinceler, 
éclater, 

Յամարտակ,աց 8.ՀՇեharlatas. 

Ճամարտակունթիւն 8. chart 
latanisme. 

մամարտակեմ, եցի vո. քճեre 
du charlatantsme. 

" ամրայ Մ. մանապաջՏ: 
— գալ, Մ. Ջգաստանաժ; ն 
ելլել, Ցe fourvoyer, dévier, 
s’égarer; — bjլել, 80 mettre 
en chemin, en route, s’ache- 
miner; — նել; faire route, 
cheminér, voyager; —ն կտրել, 
couper le chemin; — pk, 
ouvrir le chemin, frayer Ha 
route; —¥ qngել, fermer le 
chemin; — pakbi, SUivre un 
chemin, une route; 86 ceonfi- 
duire; — դնել, mettre en 
route, expédier; V. Swաժբեժ. 

ճամբար, աց Տ. ծamp, eam- 
pement. 

* Ճամբեմ, եցի ¥8. renvoyer, 
yemercier, congédiér. 

" dամըորգ V. մանապալ» 
Sepa. . 


ՃԱՆ 


նապարճորդութիւն: — փնել, 
voyager. 
դա մկաւոը a. décord, oiné; 


: ձամկաւորեմ, bgի va. déeo- 
rer, orper; broder. 

Bամուկ, մկաց տ. dծշoration, 
ornement; broderie. 
— Buy, ից 8. Kai; — St, le 
— cajole. 

ձայնակ, նկի 8. ChOUCAS, 

ՃայԹBեմ, եցի ¥ո. Հօlater, 
petiller, eraquer, faire explo- 
sion; crever; se faler; se ger- 
` ՓԲr; — յամրարտա«սանութենէ՝ 
իկատաղուԹենէ, օrever d'or- 
guell, de rage cu de dépit. 

ՅայԹեցուցանեմ, ուցի va. 
faire éclater, faite eraquer; 
crever; féler; gercer. 

Յայթիւն. ՅայԹիչ, Թից. 
BuyBnւd% 8. écjat, eric-~erac, 
Cras, eraquenient, petiBament, 
fracas, explosion; 

Ճայիկ V. Ձամբիկ. 

ճայրոտեմ, եցի vձ. օbseurs 
ely, offusquer. 

ճայրոտունիւն Տ. ճbտcurels- 
astnent dé la vie. 

Bանաչական ձ. cօհոս. 
 Bանաչելի գ. օonmalssable, 

reconnaissable. 

ճանաչեմ, Տանեայ, ծանիր, 
S$wlնուցնալ va. connatitte, re- 
connaitre, remettre, diseerner, 
sentir; s—, He pas connaltre, 
ne pas reconnattre, méeon~ 
naitre; իրաւունս, enitendre 
raison. 

ճանաչող 8. connaisseur. 
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մպանաչողութիւն Ց. ծ0Bոճis~ 
sance ; reconntaissanes. | 
Ձանագլնրի, աց 8. Ւoute, 
chemin, voie; marché, débou- 
ehé; voyage; vaie, entremise, 
moyen; maniére, méthode, 
procédé; — wրքունի, rand 
ehemin , ehemin public; qճա- 
նապարճայն, dans le ehemin, 
en chemin, ehemin faisant; 
— առնել, faire chemin ou 
route, cheminer, voyager; 
frayer le chemin, la routé; — 
արարեալ, ehemin falsant:; Ի- 
անկանել, 8e mettre en route, 
en chemin, #'achaminer; փա- 
կել' խափանել զ—, Հնeombrer 
le chemin; նել ի--, mettre 
en route; phy wp —, par quel 
ehemin ? par quelle toute? par 
ou? ցուցանել q—, montrér le 
chemin; wդմալից ~, Հհemin 
boueux ; աւուր միոյ —, ժսrant 
une journde dé chemin; — 
երկնից՝ առաքինութեան, le 
ehemin da ciel, de la vertu; 
Թիւրել զճանապարս nւpուք, 
égarer les pas de qո.; գնալ 
զձանապարցս` զճանապարն 
ncpaep, Hiarcher dans les voles, 
sur les traces, sur les brisées 
de զո.; անզնաց՝ անկոխ —, 
chemin impraticable. 
Յանապարքճագնաց տ, ad). 
voyageur. 
ճանապարքագնացութիւնՏ, 
voyage. 
ճանապարճակից 5. compa 
gnon de voyage. 
Ցանապարծակիցք 6. carre- 


- 


» em. 
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նանապարծակցիմ, կցեցայ 
va. voyager, faire route en- 
semble, 8tre compagnon de 


“voyage. 


ճանապարծակցունիւն 8m. 
voyage fait de compagnie. 

Ցանապարկճացոյց , ցուցի 5. 
qui montre le chemin, guide, 
conducteur; — լինել, montrer, 
indiquer le chemin, guider, 
diriger. 
` Ճանապարքորդ, աց. VՕyձ- 
geur. 

ճանապարճորդակից 8. cօm- 
pagnon de voyage. 

Յանապարքորդարան, աց8. 
itinéraire. . 

Ճանապարծորդեմ, եցի- Ճա- 
նապարճորդիմ, դեցայ vո.faire 
route, cheminer; voyager, faire 
un voyage. « 

ճանապաըքորդութիւն sm. 
voyage. 

Bանրակ տտ, calamba, ca- 
lambac. 

Ցանդան, Ճանդի Ց. տandal. 
. Ճանգ, Ճանկ, աց Տ. ցոiffe, 
ongle, patte; crochet, croc, 
crampon, grappin; " —p մեկուն 
վերայ դնել, —ն անցունել, յe- 
ter, mettre le grappin sur qn. 

"ճանկոտեմ, եցի va. égra- 
tigner, écorcher. 

Ցանճ, ից s. mօuche. 

Յանճաճերմակ ձ. tacheté 
de blanc et de noir, moucheté; 
— dի, cheval moucheté. 

Ցանճիկ տ. mօucheron, pe- 
tite mouche. 

ճՃանճիռն չ. les mouches. 

Bանձկէն V. Յաննաճերմակ. 


" ձանճվան V. Քշոց. 
: ` Ճանչնամ V. Ճանաչեմ, 
" ճանչցնեմ, ցուցի va. faire 
connaitre. 

Bwշ, nj 8. diner; diner, 
repas, festin; — առնել, ժօո- 
ner 3 diner; — գործել, քré- 
parer le diner; — անպաձոյձ, 
repas simple. 

Ճաշագործ, աց Տ. celui զսi 
donne un diner. 

dաշաժամ, ու ՛Ց. eure de 
diner, de repas. . 

Յաշակ, աց Տ. gofit, saveur; 
dégustation, gustation, essai; 
verre a boire, tasse, caupe; 
առնուլ զ—։ godter, déguster; 
ոչ եւս առնուլ զ— սիրոչ մտեր- 
dSnւBbwն, étre dégouté de Va- 
mitié; դուզնաքեայ —, faible 
essal. 
` Bաշակական a. ջստէtatil 

Ճաշակակից V. Ճաշակիչ» 

Ճաշակաւորունիւն 8. ձճցստ- 
tation; V. Յաշակելիք. 

Ճաշակելի a. զաօռ քeul 
goiter; celui qui goGte, mange. 

ձաշակելիք, լեաց 8. gօմէ, 
sens du godt. 

Bաշակեմ, եցի va. gofter, 
déguster; — qմfwf, mourir; 
— զքաղցրութիւն խաղզագու- 
Bbwն, goiter les douceurs de 
Ja paix. 

ճաշակեցուցանեմ, -ուցի v8. 
faire goiter, faire manger. 

ձաշակից Ց. զս dine en- 
semble, convive, commensal. 

Bաշակումն Տ. ձction de 
goiter, dégustation ; action de 
manger. 


ՃԱՌ 
ճաշատեղ, աց. Ճաշատուն, 
տանց. Ճաշարան, աց Տ. տalle 
a manger, réfectoire. 
Bաշեմ, եցի va. diner; — 
աքտաքս, — ՀՈ ville. 
` Ձաշիկ 8. petit diner. 
Bwաշոց, ի 8. ոmissel. 
՝ Ճապաղ a. dispersé, ré- 
pandu, diffus; 8. rang, rangée. 
Ճապաղեմ, եցի va. disper- 
ser, répandre, dissiper; dissi- 
“per, distraire; — իմ wn. se 
disperser, se répandre ; s’occu- 
* per de, s’appliquer a; se dis- 
traire, se dissiper. 
Ճապաղիք, ղեաց Տ. Հքusion, 
écoulement; — արեան, effu- 
‘sion de sang, maasacre ; wրեան 
ճապաղիս ճեղուլ, ճձապաղիա 
աըեան գործել, բճքandre le 
sang, verser ou faire couler le 
Տang; բազում — արեան գոր- 
ծեցան ինճակատամարտին, il չ 
.eut beaucoup de sang répandu 
dans cette journée. 
Ճապաղումն 8. diտpersion ; 
effusion; distraction; dissipa- 
tion. 
ճապատիժ, տեցայ vո. տe 
tortiller, s’entortiller, s’allon- 
ger, se plier autour, s‘entre- 
Jacer. 
Յապուկ a. tortueux, si- 
nueux, tortillé; souple, tlexi- 
ble; նդ —, se glissant, 3 la 
հձte; ընդ — անցանել, տ՛in- 
troduire, s’insinuer, passer 
rapidement. 
— Bun, pgs. discours, allocu- 
tion, dissertation, harangue; 
traité, narration, récit; — 


— 605 — 


ՃUՌ 


բարոյական, հօmժծHe; — ար« 
կանել, քrononcer ou faire un 
discours, parler; — wրկեալ 
poubլ, discourir, pérorer, 
S’entretenir sur; գրել զճառս 
պատժմուԹեանց ուրուք, ճrire 
Vhistoire de qn. 

Bձառագայն, ից Ց. rayon, 
éclat; —u արձակել, rayonner, 
lancer, jeter ou envoyer des 
rayons. 

ճՃառագայԹաբեր ձdյ. զսi 
porte une couronne de rayons. 

ճառագայԹաճձեւզձ, Հո forme 
de rayon, rayonnant, radié. 

ճՃառագայԹBաձիգ, Ճառա- 
գայԹանյոյլ, ՁառագայնԹար- 
ձակ a. rayonnant, qui lance 
des rayons, qui jette de V'éclat, 
radiant. 

ճառագայBատեսիլ, Ճառա- 
գայԹաւէտ, ՃառագայԹաւոր, 
ճառագայBափայլ ձ. rayon- 
nant, radieux, brillant. . 


Ճմառագայնեմ, եցի ո. 


Tayonner, briller, éclater. 


ճառագայնումն 8. rayonne- 
ment, radiation. 

Ճառագլուխ, լխի 8. cհa- 
pitre. 

ճառագրեմ, եցի va. écrire, 
décrire. 
` ճառական a. de discours; 
dit, traité, exprimé; litléral; 
— իմաստք, տens littéral. 
` Ճառակցեմ, եցի va. écrire, 
raconter ensemble. 

ձառասաց 8. dճժlamateur. 

Bառասացութիւն Տ. décla~ 
mation. 

Ճառատեժ, եցի vո. dծշla- 


ՔԱՐ 
foer, fafre dé belles pthi'asds, 
débitér, parlép eh déeclama-~ 
téur. 

Ճառեմ', եցի va. faire an 
discours, discourtr, traiter ; 
raconter, réciter, parler, dire, 
rapporter. 

Ճառընտիր, տրի 8. choix 
des discours. 


ճատրակ, Ցատրկուց Տո. | 


échecs ; 
atx —, 
Bdwր տո. rettitde, moyen, 
expédient; sp —, ns գոյ —, il 
n'y a pas dé reméde, il n'y a 
pas moyer, c’en est fait; — 
գտանել, — եւ ճարակ գտա- 
Lbլ, trouver Uh moyen, un 
ritnéde, s’aviser d’un moyen ; 
` գլխուն —ը տեսնել, (բousrer 
un moyen d'existence, se pro- 
curer uni astlé; V. dալրակ. 
Ճարակ, աց Ց. քiէure, patu- 
rage, foutrage; fig. pature, 
Aliment, nourriture, proie; 
Մ, Ճար: եքոյ— լինել՝ մատնիլ, 
ite dévoré par le feu, par les 
flammes, étre: la proie des 
Hainmiés, briler; upinf— լինել՝ 
մատնիլ, քճir par le glaive; 
ufiny — ալ, falre mourir; 
բազմախողխող երկաթոյն նա 
տայը ի—, {| molssonnait par 
Je fer tranichaht ; — ինել, ձէre 
la profe de, ei proié 3; ար 
ti — wnնել, trouver Un re- 
méde; réparer ; իմաստութիւն 
— է սըրտի իմոյ, la sagesse 
nourrit mon cWUr; գիտու- 
Թիւնք— են մտաց, les Bciences 
sont Vallment de Vesprit; — 


— խաղալ, Jօսer 
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uiwլ{ Bbpձուաճոց, enitrctenir, 
fomenter leg divisions; wa 
ի— ախտից, քօսr alimenter; 
flatter les passions. 

Ճարակաբոյս, բուսոյ Ցո. 
plante foutragére. 

Ցարակայշատ a. herbeux. 

Ճարակաւոր ձ. qui pait, qui 
pature, palssant, broutant. 

ճարակեմ', եցի va. faire 
patfre, mettré en piture; fig. 
dévorer, altaquer, dévaster, 
tonsumer; vn. paifurer, brou- 
ter, paitre, repaitre de, se re- 
paitre, manger; s’étendre, se 
propager, se répandre, s’enra- 
Հiner; յանննարինս ճարակեր 
իսիրտս նոցա, սնe plaie pro- 
fonde s’envenimait dans leurs 
curs; ոը յոսկերս նորա ձա- 
բակեր, զսi տe glissait jusque 
dans la moelle de se3 05; pոցն 
fիողմավար Տաւալեալ նարա- 
\bր, la flimme poussée par le 
vent s’avangait toujours. 

ճՃարակեցուցանեմ, ուցի va. 
faire paitre. | 

Ճարակիմ V. ձարակեմ. 

* ճարեմ, եցի va. procurer, 
trouver, 8’avisér; V, Aակատ. 

Ճարճատիմ, տեցայ vn. éela- 
ter, craquer, se briser par 
éclats, petiller, décréplter. 

ճարճատիւն, Ճարճատումն 
s. craquement, éclat, petille- 
ment, crac, eric-crac, crépi- 
tation. 

Ճարմանդ, ի 5. agrafe, bou- 
cle; — qpոg, fermoir; խաa- 
նել գօզսն ընգ ձարմանգան, 
agrafér, 


՝ ՅԱՐ 
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Bարմանդեժ,եցի va.agrafer. | naisseur, expert; ingénieur. 


Ծարճրուկ 8.. bot. pissenlit. 
Ճարպ, ոյ, ի 5. ջraisse; suif; 
a. gras; — Nխոգենի, lard; — 
խոզենի ճալեալ, տaindoux; 


օծանել —ով, ցոձisser; բառ» 


նալ գծաբպն, ժծջրaisser. 
ճարպապարարտ, ճարպա- 

enp adj. graisseux, plein de 
graisse, adipeux. 

` "ճարպիկ, Ցարպիկութիմն 

¥. Յալրտար, ճարտարունիւն. 

Bարպովին adv. avec 8a 
graisse. 

` Ցարտասան, ի Տ. օրrateur, 
rhéteur; éloquent. 

Bարտասանական ձ, ծՕra- 
tolre. | 

Ցձարտասանեմ, եցի ո. քar- 
ler en orateur, avec dloquence, 
faire de belles phrases. 
` Ճարտասանութիւն տ. բհé- 
torique, art. oratoire; élo- 
quence, 

Ծարտար, աց Տ. artiste, 
maitre, expert; ingénieur; a. 
adroit, habile, industrieux, in- 
génieux; adv, bien, 3 fond, 
parfaitement; — գիտել, 8a- 
voir bien, & fond ; — իքան- 

ակագործունիւն, զսi excelle 
dans la sculpture; — իկեղ- 
Տծաւորել, adroit A dissimuler. 

ճարտարաբան, ճարտարա- 
բանեմ, Ճարտարաբանունիւն 
Մ. ճարտարախօս, Ճարտարա- 
խօսեժ, Ճարտարախօսունիւն. 

Ցարտարաբար ձdv. adroi- 
tément, dune mantére habile, 
ingénieusement. 

Ցարտարագէտ 8. bծռ Շon- 


ճարտարագիտուԹիւն տմ. 
génie. 

Ճարտարագոյն adv. mieux ; 
— գիտել, տavoir mieux. 

Ճարտալագործ Տ. maitre, 
artiste; a. falt avec adresse, 
avec art, bien fait, ingénieux. 

Ճաըրտարըադէտ a. զսi օb- 
serve bien, trés-éveillé. 

ճարտարախաբր ձdյ: 
trompe bien. 

Ճարտարախծս, աց ձ. 8. 
orateur ; qui parle bien, qui a 
fe talerit de la parole, éloquent, 
disert. 

Bարտարախօսեժ ո. քarler 
bien, avec éloquetice, etl ora- 
teur. | 

Ճարտարախօսունիմն 8, ta- 
lent de la parole, éloquence ; 
élégance; —fr, avec 6loquence, 
disertement. | 

Ճարտարակ, աց 8. adroit, 
habile. 

Ճարտարաձիգ ձ. զսi tire 
bien, avec beaucoup d’adresse. 
» Bարտարամիտ ձdյ. iոdսsտ- 
trieux, ingénieux. 

ճարտարամտեմ, եցի ո. 
s’ingénier, chercher des expé- 
dients, s’aviser de, imaginer, 
inventer, s’étudier; sophisti- 
quer, subtiliser, discuter. 

ճարտարամտունիւն 
adresse d’esprit. 

Ճարտարանամ, ացայ ո. 
devenir adroit, habile, indus- 
trieux; S’ingénier, inventer. 

Ճարտարածան a. զպ peint 
bien. 


զսi 


8M, 
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ճարտարանկար adj. peint 
avec art. 
ճարտարանք, նաց Տ. iոven- 
tion ingénieuse, affectation, 
artifice, argulie. 
Ճարտարապետ, աց 8. archi- 
tecte; maitre, auteur; a. trés- 
habile, trés-adroit. 
ճարտարապետական ձ. ar- 
chitectural. 
Ճարտարապետեմ, եցի va. 
étre architecte, étre Varchi- 
tecte de, baAtir, construire avec 
art, avec adresse. 
ճարտարապետութիւն 8. ar- 
chitecture; art, habileté, 
Ցարտարապես ձdv. հabi- 
lement, adroitement. 
`» Ձարտարասան, Հք. Մ. ճար- 
տասան, etc. 
Ճարտարասոյզ ad). artifi- 
cieux, captieux. 
Ճարտարարուեստ V, ՁՃար- 
տարագործ. 
Ցարտարացուցանեմ, ուցի 
va. rendre adroit, industrieux. 
Ճարտարեմ, եցի va. s'ingé- 


nier, chercher des expédients,, 


s’aviser de, inventer, faire; 
user de ruses, de détours. 
ճԾարտարխօսութիւն V.ճար- 
տարախօսունիւն. 
ճարտարմտեմ V. Ճարտա- 
ըամտեմ. 

Ճարտարմտութիւն Տ. arti- 
fice, industrie, sophisme, sub- 
lité. 

Ճարտարութիւն տտ. art, 
adresse, habileté, dextérité ; 
industrie ; artifice, ruse, sub- 
tilité, détour ; sagesse, science, 
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intelligence, génie ; —fr, adrot- 
tement, avec adresse, artifi- 
cieusement; Jշակական՝ ձեռւա- 
գործ՝ տուրեւառիկ —, iոdստ- 
{rie agricole, manufacturiéce, 
commerciale. 

ճՃարտուկ, ճարտրուկ a.քiջ, 
gris pommelé; — dի, cheval 
pie; — f&անձկէեն, rսubican, 
rouan. 

ճգնազգեաց, Ճգնազգեցիկ 
a. qui méne une vie austere, 
ascéte ;—bwնք, viepénitente. 

Byնաժամ, ու 8. crise. 

ճգնական a. pénible, labe- 
rieux, critique, dangereux. 

Ճգնակից 8. compagnon de 
travail, de peine, de souffranee. 
` Ճգնասեր a.՛ զսա aime lage, 
austére, les peines. ` 

Ճգնարան, ի 5. ermitage. 

ճգնաւոր, աց Տտm. ermite, 
solitaire, anachoréte ; martyr; 
qui fait des efforts, qui tra- 
vaille ; combattant, athléte. 

ճգնաւորական a. ascétique; 
pénible, laborieux; — կեանք, 
vie ascétique. 

ճգնաւորիմ Vv. Յգնիմ. 

ճգնաւորունիւն 8. vie d'er- 
mite, vie ascétique. 

Bգնեմ', եցի va. donner de 
la peine, tourmenter, forcer, 
presser; mettre en danger. 

Ճգնիմ, նեցայ տ. Տտe dօon- 
ner beaucoup de peine, se don- 
ner de la peine, se fatiguer, 
{ravailler, endurer, faire avec 
peine, avec effort, employer 
toutes ses forces, souffrir de 
rudes travaux; se mettre en 


ՃԵՄ 
danger, risquer, courir le ris- 
que; s‘adonner A la vie ascé- 
lique, mortifier ou affiiger son 
corps; combattre, résister; 
s’efforcer, tAcher, faire un ef- 
fort, des efforts, setudier, 
s’attacher, $’appliquer sérieu- 
sement A, 

Ճգնողական V. ճգնական. 

Ճգնունիւն Տ. pine, travail, 
fatigue; labeur; danger; risque; 
effort; combat, lutte, résis- 
tance ; vie austére ouascétique, 
austérité; mortification, ma- 
¢ération ; — Swfjnւ, agonie. 

ճգնումն V. ճգնունթիւն. 

Յգունք Vv. 8ձիգն. 

2bղ a. quiale front chauve; 
8. V. ճիւղ. 

Յեղանակ, Ճեղենակ աց Տ. 
aigrette de casque. 

ՃեղութBիւն տ. difformité de 
“celui qui est ‘chauve sur le 
front. 

* Ap 8. fente. 

Ցեղքջեմ, եցի va. fendre, 
gercer, crevasser; couper, 
tailler, inciser, faire une inci- 
sion, taillader ; diviser,séparer, 
déchirer; —pd vn. se fendre; 
se séparer. 

Bեղքուած, ոց 8. fente, fis- 
sure, crevasse, gergure; cou- 
pure, incision, taillade, en- 
taille, déchirure ; rupture, ou- 
verture. 

2եմ, ից, ով, օբ 8. prome- 
nade, tour, marche; — wn- 
նուլ ՕԱ զբօսնուլ ի—, 86 քrօ- 
mener, faire un tour, faire un 
four de promenade ; —p նազե- 
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pe, démarche languissante ; 

— qճեմի, en se promenant. 
ճեմական, աց 8. քճբipatéti- 

cien ; académicien ; —n&, style 

académique. 

ՃեմականուԹիւն Տ. քժոipa- 
tétisme. 

Ճեմարան,աց 8. promenade, 
promenoir; école péripatéti- 
cienne; académie, institut; 
գաղղիական — » PAcadémie 
frangaise; — բանասիըական՝ 
գիտութեանց, VAcadémie des 
belles-lettres, des sciences ; 
—a, marche, démarthe. 

Bեմարանական adյ. acadé- 
mique ; — նիստ, séance —. 

Ճեմնակ, Ճեմիկ տ. էrottoir. 

ճեմելի, լւոյ, լեաց 8. prome- 
nade, promenoir, terrasse; . 
promenade, marche; Sառա- 
տունկ —, avenue, boulevard. 

Ճեմեմ V, Ճեմիմ. 

Ճեմեցուցանեմ, ուցի va.pro- 
mener, faire promener. 

Յեմիմ, մեցայ ո. տe pro- 
mener, faire un tour, faire un 
tour de promenade. 

Bեմիշ տտ. lieux d’‘aisances, 
les lieux, cabinet; երթալ ի—, 
aller aux lieux, A la garde- 
robe, au cabinet. 

* ձենն Մ, Ճենճեր. 

Ճենճեր, ոց, աց 8. la fumée, 
la vapeur de la viande et de 
la graisse br(lées, graisse. 

Ճենճերաքոտ a. զսi exhale 
-une odeur de graisse. 

ՃՑենճերեմ, եցի va. exhaler 
une odeur de graisse, de viande 
rdtie; brOler; sacrifer; —pd 
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mh broler, 88 briler; Abb» 
ձեբհսցի qnb pn, que votre sa- 
crifice seit agréable; — yիշա- 
տակա. սիգ ութութ, languir. 
Յենձերոտիմ,տեցայ սուձէre 
plein de fumée et de graiase. 
Ճեպ, ոյ ՕԱ ի, ով Ց. հձէծ, 
diligence, empressement; — 
զնեպի, — իճեպոչ, ձեպով։ 
A la hate, en toute hate, 
avec précipitation; —u կwgnւs 
ցանել, հձter, presser ; —7տա« 
wnj, empressement, hate. 
տեպեմ, եցի va. hater, prea- 
ser, expédier, précipiter; — 
qpնBwցսu, redoubler ses pas; 
wn. V. dեպիժ. 
տնպեցուցանեմ V.Ձեպեմ'a,. 
BեպբնBաց, ից 8. գսմ court 
vite; & diligence (vaiture) ; ~ 


"լինել, բourir vite. 


Bեպիմ, պեցայ ո. 86 ter, 
sé dépécher: 3'empresser. 
Bbw, pg %« race, deacen- 
dants, pastérité. 
Ճերմակ 8, Մ. Սպիտակ: — 
երիվաբ, Հ eval bane. 
Ճերմակաձի չ. cheval blanc; 
a..qui a un cheval blanc, 
Յկբմակեզեն 8. linge; *--p 
փnpbլ, changer de —. 
Ճեւեղիկ 8. laup-garoy. 
Bիգն, ճգունք, ճգանց 8. 
effort, tentative, cantention, 
tour de force; travail, peine; 
fatigue, souffrance; danger, 
péril, crise; difficulté 4 sur- 
monter, combat, lutie; — p~, 
Vu aprés Vautre, A 606 ; que 
մենայն — յանձին անել` Թա» 


փել օն իմեջ առնուլ, բազում 
fգոcնս առնել, բedoubler d’ef- 
forts, faire tous sesefforts, faire 
un effort surnaturel; —- գնել, 
faire un effort, s‘afforeer ; նեւ 
զյետին —~, faire un dervier ef 
fort; յետին ձգամըք գուն գոր- 
Sել, faire les derniers efforts; 
ճգունք մարտի, էօչ travaux de 
la guerre; տանել մեծամեծ 
ճգանց, տօutenir de grands 
combats; ամենայն նգաժմբջք, 
de tous ses efforts,  - 

* Ճիգուիտ a, մամte, 

" ձիզուիտական adj. յծչահ- 
tique. 

"ճիզուիաութիւն ». յծջսi- 
tiame, 

Ճիկ 5. օր; — ճանել, fae, 
jeter un cei, le mainadre eri 
ouvrir la boyehe. 

Bb: գի V. 2p. 

Bhqմ a. jeune, tamdre; 
հասակ, յeune Age. 

Bիճի V. 2ճի. 

Bho a. exact, juste, pane- 
tual, précis, striet, rigoureux; 
adv, V. մշ 

Bիչ։ 61» 244 08 չիւ 8. oF, 
vagisremont,criailleria, eriorte, 
clameur, vocifération; + wa» 
նուլ՝ բառնալ ՕԱ գնչի ծարկա- 
Lhe, criep, eriailler, - pousser 
ou jeter wm eri, poasser des 
vagissoements, des harlements ; 
«- բարձեալ աղաղակել, Jer 
des eria pergants, vagir ; wqja- 
qopd —, ori piteyable. 

Whi V. dsbd, 

Apa, fnng 4. Srappilion. 


82Ե 
Յձիտ, ճտի V. Վիզ. 


Ճիտակ, աց ». օօllier. 

Յիրան,նունք,նաց Ց, ջբiffe, 
serre, ongle, patte. 

ճիրանաւոբ adյ. զսi a des 
griftes. 

"Ճիւ օս Յիվ V. Ոտն օս 
Սըունք. 

Ցիւաղ, աց 8. onstre; —p 
դժոխայինք օս դժոխազնեայբ, 
les Furies. 

Ճիւաղաքարոյ, ից ad). զսi 
& un caract¢re monstrueux, 
monstire, 

Ձիւազական ձ.տօnsտէtrueux. 

ճիւաղունիւն տ. monstruo« 
sité. 

aիւղ, ոց 5. branche, rae 
meau; tige, soucha; pիճիւղս 
բաժանիլ, ծe ramifier. 

Bիւղագրուիւն չո. ցմոծa» 
logie. 

*ձխամ Մ, Խայտաժ. 

* կեմ, եցի va. plier,ployer, 
courber, fléchir, 

8կaյԹ V. Ծկոյթ. 

* diymiն a. flexible, souple; 
— բնութիւն, հստeur pliable, 
oarsctare pliant. 

Ցղեմ՝ Vv. Béacb մ, 

ՃղՏասիրտ, Ճղճիմ ձ.ձvare, 
tenate, rnesquin, ohithe. 

Bղծղկէն a. divisé en plu» 
sleurs branches, fourchu. 

ՃղճմՅիմ, Ճղմծմնիմ, ճեցայ 
va. faira V'avare, étro tendce, 

Bn 8: rouet, 

Յղփիւն, Ճղփումն Տ. տար- 
mure des esux, bruit desondes. 

ճճծեկեր a. mangé des vefs, 
vermeuha, véteux. 
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Ճճի, ճճոյ օս 48ւոյ, ձճեաց 
8; ver, vermine, vermisteau; 
reptile. | 

Ճճուեմ, եգի տո. pépter, ra- 
mager. 

Bմլած V, Bմլումձ. 

Bմլեմ, եցի. Ճմլեցուցանեմ. 
nւgի va. fouler, presser, frofe- 
ser, comprimer, pressurer, 
écraser; contusionner, meur- 
trir, froisser, faire une contu- 
sion; fig.opprimer, accabler; + 
գսիրտ, briser, serrer le cour 


-—գսիրտ իգոբով, Ձttendriy }e 


coeur; Gմլեցաւ սիրտ ընդ, 80 
ecur fut ému, #attendrit; ng 
իսկ սիրտք մեր Տմլեին իմեգ, 
n'est-ii pas vrai que notre 
ceur était ouch6t 6ժ{եր զսիրտ 
bnpա, lui donnait un cuisant 
repentir; — qպտտուղս, Գ0HT. 

Adչիմ, եցայ vո, Յtre foulé, 
presséd, comprimé ; &մ{ի «իրտ 
իմ, le ceur me serre. 

Bi{nւմՆs,foulure, froissute, 
froissement ; contusion, meur~ 
trissuré ; ~— uրտի, Befrebient 
-— պտղոց, ծ0tissure. 

" Ճմըդկեմ, եցի vճ. Հհiffon- 
ner, froissor ; =p vn. se ohif- 
fonner, se froissep. 

ձնճղուկ, ղկաց 8. moine&u, 
passereau, pierrot; — 8&nt' 
նոուողէ, 10 — péple, 

Bնշական 4, compressible, 

ճնշականունիւն 8.ՀՓmpros- 
sibilité, 

ձնշեմ, նցի. Ճնջեցուցանեմ, 
nւgի v&: presser, pressurer. 
exprimer, serrér, comprimér; 
réprimer, menacer, raor Uae 


8ՇԳ 
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Souler, opprimer, oppresser; | une ressemblance frappan{e 


— զմարմին, մօmքter, macérer 
ou mortifier la chair. 

Ծնշելի a. compressible. 

Ցնշիմ, եցայ vո.éէre pressé, 
comprimé, opprimé. 

ՅնշուԹիւն, Ձնչշումն 8. քres- 
sion, compression, dépression, 
serrement; — մարմնոյ, mor- 
tification, macération. 

Ճշգրիտ, գրտի a. exact, 
juste, frappant, régulier, ponc- 
tuel, précis, catégorique, rigou- 
reux; V. Boգրտիւչ — ասել՝ 
wubjով, ձ proprement parler. 

Ճշգրտաքան, ից adj. v6ri- 
dique. 

ճշգըտաբանեմ, եցի va. dire 
exactement la vérité. 

Ճշգրտաքանութիւն 8. vճi- 
dicité ; acribologie. 

Ճշգըտագործ ձ, զսi est tout 
a fait le pareil, exactement 
pareil. 

Ճշգրտածան, ից a. քarfaite- 
ment ressemblant, frappant; 
qui attrape parfaitement la res- 
semblance; — կենդանագիր, 
portrait parlant. 

Bշգըտապատում V, ճշմար- 
տապատում, 

8ձշգրտեմ, եցի va. vérifier, 
préciser, examiner ou étudier 
a fond, s’informer exactement, 
s’informer de la vérité d'un 
fait, s’assurer; régler, régu- 
lariser ; faire avec Je plus grand 
soin; — jp, appliquer a qn. 

Bշգրտեցուցանեմ, ուցի va. 
faire exactement semblable, 
fmiter exactement, 


donner 


Ճշգըտիւ Vv. 8Յշդիւ. 
2շգրտութիւն Ց. exactitude, 


ponctualité; justesse,précision. 
: Ձշդագնող, աց 8. զսi dծհbat 
le prix, qui marchande. 

Ճշդապածանջ a, զԱi exige 
ou qui est exigé exactement, 
rigoureux, rigide, sévére. 

ճշդավանճառ, աց ad). զա 
vend avec une exactitude ri-~ 
goureuse. 

Boդbd, եցի va. épargner, 
einer ; ajuster; V. 22գրտեմժ. 

B7ի.ւ adv. exactement, 
strictement, justement, juste, 
au juste, précisément, ponc- 
tuellement, A la lettre; rigou- 
reusement ; — գտակաւ, d'սne 
maniére exacte, exactement, 
au juste, de point en point. 

Aon a. parcimonieux. 

Յշդով V. ձշդգիւ. 

ՑշդուBիւն Տ. Հքargne, par- 
cimonie, lésine; exactitude, 
ponctualité; justesse, préci- 
sion; Tigueur; fատուցանել 
բազում —ի, քayer ric-a-rie, 
avecuneexactituderigoureuse. 

ճշմարիտ, ըտից, աց a. vrai, 
véritable, réel ; véridique, 
franc, sincére; adv. vrai, 
vraiment, véritablement, réel- 
lement; &շմարի՞տ իցե, eտt-il 
vrai?’ — &, il est vrai; — են 
bրբն, la chose est vraie, est 
avérée; — րիուBիւն, le vrai 
courage. 

8Bշմարտաբան, ից ձ. véri- 
dique. 

Ճշմարտարանեմ, եցի տ. 


8ՇՄ 


dire vrai, dire la vérité, tre 
véridique. 
8շմարտաբանումիւն Տ, v6- 
ridieité, véracité. 
8ձշմարտագոյն V. Ճշմա- 
բիտ adv. 
` Ճշմարտադատ Ք, զսi յսuջe 
équitablement, juste, équi- 
table. 
8շմարտախօս, աց ձ, véri- 
dique. 
8շմարտախօսեմ V, ճշմար- 
տարանեմ, 
Ծշմարտախօսութիւն Տ, vé- 
ridicité, véracité. 
Bշմարտակորոյս adj. զսi a 
perdu la vérité, éloigné de la 
“ vérité, faux. 
Bշմարտանաւատ, ից ձ. զսi 
a une vraie croyance, croyant, 
fidéle. 
8շմարտապաշտ, ից ձ. զսi 
adore la vérité. 
ճշմարտապաշտունիւն տտ. 
adoration, culte de la vérité. 
Bշմարտապատուժ ad). զսi 
zaconte d'une maniére vraie, 
véridique; raconté d’une ma- 
niére vraie. 
8շմարտապես V. ճշմարիտ. 
8Ցշմարտասեր ձ. զսi aime 
la vérité, ami de la vérité, 
franc, sincére. 
Bշմարբտասիրաբար ձdv. par 
got pour la vérité, sincére- 
. ment. 
8ճշմաըտասիրութիւն 
amour de la vérité, véracité, 
sincérité. 
նշմարտատեաց ձ. զս bait, 
déteste la vérité. 


~ 
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Bշմարտատես 8. զալ voit la 
vérité, qui voit réellement. 

8Bշմարտատեսիլ , ճշմար- 
տատիպ ձ. vrai, réel, exact, 
frappant. 

Ցշմարտաքարովզ a. զա pré- 
che la vérité. 

ճշմարտացուցանեմ V, Ճըցշ- 
մարտեմ. 

ճշմարտացուցիչ 8. qui vé- 
rifie, vérificateur. 
| ՅՃշմարտեմ, եցի. ձշմարտե- 
gnւgwնԵbմ, ուgի va, avérer, 
vérifier, certifier, justifier . 
confirmer, assurer, prouver. 

2oմwրտիւ adv. en vérité, 
a la vérité, vrai, au vrai, vrai- 
ment, véritablement, tonfore 
mément dla vérité, réellement, 
en conscience. 

ճշմարտութիւն 8. vérité ; 
véracité, réalité; sincérité; 
—f V. 8Bշմարտիւ; աղարտեյ 
q—, blesser la vérité; անպա- 
տրուակ ասել զ—, dire la vée 
rité tout entiére; — իրաց, le 
fond des choses ; pncն —, pure 
vérité. 

Ճշմաըտուսոյց adj. զui en- 
seigne la vérité. 

ճշտութիւն V. 8շդունիւն. 

“ճոթ V. Ծայը. 

ճոխ, աց, ից ձ. քսissant, in- 
fluent, grand, maitre, grand 
seigneur ; opulent, riche, pom- 
peux; riche, abondant, co- 
pieux, ample; &ոխս ճեմել, 
marcher fiérement. 

Ճոխաբան adj. ճloquent, 
disert; — (ինել, V. Յոխա- 
բանեմ. 
ծ2 


aՈՂ 


Bոխաբքանեմ, եցի vո. parler 
avéé aiitorité ; amplifier, parler 
beaucoup. 

ճոխարանունիւն 8. aտplifi- 
cation. Ն 

ճոխաբար, Ճճոխագոյնս ads. 
impértetisemetht, avec autoril6; 
amplement, richefhent, 

ձոխաճանունիմն 8. faste, 
train. 

ճոխանաժ, ագայ 4. քren- 
dre, avoir ou exercer de au- 
torité, déVasceendant, un grand 
ascendant, dé Vempité su? qn., 
dominer sur, avoir de Vem- 
piré sur, primér, V'empotter 
sur ; faire le maitré, le grand 
ééigniGur, sé doriner dé grands 
airs, traficher du gtayd sel- 
gneur, prendre des airs de 
grandeur, s‘enorgueillir; étre 
riche, abondaitt én, 8’¢tirichir, 
faire fortune; -— կործանմամբ 
wյլհց, Datif sa fortune suf la 
ruined’autrui, 

Յձոխացուցանեմ', ուցի Va. 
enrichir, douer, orner; — 
պարգեւօք, Հօmbler de biens. 

Յոխութիւն տ. autorité, puis- 
sance, ascertdant, empire, in- 
fluence; richesse, opulehce; 
մեծափարցամ —, քrahdes 
richesses. 

Յոխսիրունիւն s. ambition. 

Bողեմ, եցի va. arracher poil 
A poil, épiler. 


ձողոպրեմ, bgի va. sauvet,g 
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Ճողոպրումն 8. délivrance. 

Ճովֆումն Մ. ձղփումՆ- 

' Aողքեմ, եցի va. déժthirer, 
tratfter. 

ճBոպան, աց 8. Հօrde. 

Binnd a. emphatique, dé- 
clamatoire, plein d‘ecphasd; 
Sճhodն foip(; V. Biinaմdաw- 
բանեմ . 

Ճոռոմաբան a. զսi parle 
avec emphase, dédathateur, 
grand parleur. 

ձոռոմաբանեմ, եցի vi. par 
ler avec emphase, décladtié}, 
faire 16 grand patteti$. 

ՃՑոռոմաբանումիւն 8. ժչ- 
cours pleii d'etitphdse, décka- 
tnatiofl. 

Ճոռոմանամ, ացայ ո. իar- 
ler avec eitphidse, Heclamer, 
pérorer. 

Ցորտ, ի տ. dօmestiqué, 

Bուf Vv: Ցի: 

Ճուռակ Օն ձուրակ, աց 
ornith. émerillor. | 

B;bd, ցի ո. riet, cHaifit, 
pousser des cris. 

Bչիւն, dչումն 8. cri, crilafl- 
ferie, érierte, cri dé douleur. 

Bgnq a. 8. criailleur, criard. 

Ճճպիոն, ճպուռն, պռան 8: 
cigale ; Ba 
chante. 

Ճռաքբաղ Տ. 8րappilleur; — 
առնել՝ լինել, Տրappifler; fig. 
ravager, détruire, extémiiner. 

Ճռաքաղեմ, եցի ո. չrap- 


— 4ոճռայ, 


délivrer, débarrasser; —d vn. | piller. 


se sauver, se délivrer, se débar- 


ճոաքաղումիւն տ. ջրappil- 


rasser; մավապուր —, V. Մա» | lage. 


զապուր. 


*anqած a. chétif, rabougri. 


BՐԱ 


* Bnճոամ v. 
Ճպիրն, 

Յոnֆչեմ, եցի LD crjer, pro- 
duire yn bruit strident, faire 
du bruit; ճaնչէ լիսերն, 1'շs» 
sieu erie. ol 

BaYչիւն 4. crt, bruit. 

Bգուակպն երգ Ց. ramage, 
gazouillement. 

Bոունմ, մռուղեմ,ճգուողեվ, 
bgի ո. gringotter, pépjer, ra- 
mager, roucouler, gazouillep, 
chanter, 

2դուողումն5.ցaչօսillement, 
ramage, gazouillis, ehant. 

" 4վամժ ¥, Zեծեմ. 

Bow4, wg 8. chandelle, In- 
miérp, flambeau ; jaygանել' շի- 
ջուցանել՝ յարդաբել զճրագն, 
allumer, éteindre, moucher la 
chandelle. 


Ճրագաբերան, աց 5, իօ- 
béche. 


Bրագագործ, աց 6. cիչրde- 
lier, fabricant do ehandelles. 
Ծրագալոյց, լուցի Ց. բբlգi 
qui allame les shandelles ; illu- 
mination la veils de Nog}, de 
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առֆել, ձlhyper 13 ehandelle. 
Bրպագակայ, մրագակիր Ց. 
ehapdelier; acolyte. 
Ճբագաբան, աց 8. chande- 
Mer, candélabre, flamheay. 
մրագու, wg &. Syil, graisse. 
Ճփնի, նոյ, նւռյ 8. Ը8ոօ- 
mille. . 
ao Y. BoSwն. 
ճօճական 4. զսչ օտcile, qui 
balance, psciflatojre. 
Bofwն, ի 8. oscillation, ba- 
lancement ; pendule (horloge); 


8. Մ. մօծական։ — առնուլ, 


Y, Rofեd, 

Յօճանակ, աց 8. pendule, 
balanciep, 

Bofbd, bgի va. faire osciller, 
balancer, branler; — qնիզակ՝ 
զսուր՝ զգեղարդն, brandir uné 
lanes, wpe fpée, brapjer le 
dard. 

դոճեքպկան Y, Յօճակաջ 

Ճօճիմ, ճեցայ տո. զտբillep, 
se balagcer, $’agiter, 

Bofnւմն 8, oscillation, Hae 


lagcerent ; AStP, RUIRLiONe 


U (mén) ». vingtitme lettre 
de V'alphabet et quinzitme des 
consonnes; deux cents, deux 
centidme. 

Մագաղան, ից 8. բarche- 
min. : 
Մագաղանագործ, աց ճտ. 
parcheminier. 

Մագաղանեսյ a. de քar- 
chemin. 

Մագարիկոն, ի 8. ցնօuteron, 
bardane, 

Մագիլ,գլացծ. Տriffe, Serre, 
ongle, patte. 

Մագիստրիանոս, Մագիս- 
npn, wg 8. Magister, maiire; 
chef, magistrat, 

Մագիստրութիւն 8. տaքնտ- 
tre; magistrature. 


Մագլաւոր, աց ձ. զան ո մօտ 
griffes. 

Մագլեմ, Մագլցեմ, եցի տ. 
égratigner; griffer, #'agrifier; 
grimper, gravir. 

Uuwggիadv. avecles grifless 
— ելանել իվեր, gոimper, 
gravir. 

Մագնեսիա Տ. տgոéչie. 

Մագնիս, աց տտ. aimant; 
fluide magnétique. 

Մագնիսական ձ. ձլmaոնiո; 
magnélique. 

Մագնիսականուիւն օ» ատ 
gnétisme. - 

Մագնիսանամ, ացայ Պո. 
s'aimanter; se magnéliser. 

Մագնիսացումն V, Մազեի- 
սումն, 


ՄԱՋ 


Մագնիսացուցանեմ', ուցի 
va. aflmanter ; magnétiser. 
` Մագնիսացուցիչ a. տagոժ- 
tisant. 

Մագնիսեմ V. Մագնիսա- 
ցուցանեմ. 

Մագնիսող sm. magnéti- 
seur. 

' Մագնիսումն s.aimantation; 
magnétisation. 

Մագոգ 8. նavette. 

Մագսանենգ ձ. contreban- 
dier. 

Մագսանենգութիւն 8. cօn- 
trebande. 

Մազ, ոց 8. cheveu; poil, 
erin; V. Zեր; "—ը կտրել, 
couper les cheveux ; “ gաւէն 
ՕԱ յուսաքատունԹենէն մազերը 
փրցնել' փետել, »arracher les 
cheveux de douleur, de déses- 

քօir; * մէկը մազերէն քաշել, 
4irer qa. par Jes cheveux; 
* իրարու մազերը քաշել, տe 
tirer les cheveux ; “ SJազերը 
կճերմկնան, տeտ cheveux blan- 
chissent, commencent A grison- 
ոer; * մազերը ներկել, էeindre 
les cheveux; *— մազի գալ, 
se prendre aux cheveux ; գեղե- 
ցիկ՝ եբկայն՝ կարձ՝ տափակ՝ 
գանգուր՝ դիզացեալ՝ խառ- 


նափնդոր՝ սեաւ խարտեաշ՝ 
շագանակագոյն, աղեբէկ` 
սպիտակ` բարակ՝ կակուղ՝ 


եղոտ՝ կարծը —, de beaux, de 
grands ou de longs cheveux, 
‘eheveux longs, courts, plats, 
frisés, hérisséa, épars , noirs, 
blonds, chatains, gris, blancs, 
fins, doux, gras , rudes. 
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Մազաբեր a. զսi porte du 
poil, poilu; qui fait pousser 
les cheveux. 

Մազագործ ձ. fait de che- 
veux, de poil. 

Մազապուր` Մազապուրծ 
զերծանիլ օս ճողոպրիլ vո. 
échapper A la mort, manquer 
de mourir, I'échapper belle; 
ջեւ մազապուր եղէ իմաճուանէ, 
je vous dois la vie. 

Մազդեզն, զանց 8. քerse, 
persan. 

Մազեղ ձ. քօilu, velu, che- 
velu. 

Մազեղեն ձ. de cheveux, de 
poil, de crin; 8. silice, haire. 

Մազխիլ 8. քince a épiler. 

Մազկո ինչ մերձ իմած լինել, 
étre bien bas, mourant, prés 
de mourir, sur le point de 
mourir, se mourir, étre au lit 
de la mort. 

Մազմզուկք 8. 
chevelu. 

Մազոտ V. Մազեղ. 

Մազտաքէ, ի 8. mastic. 

Մաթեմատիկոս, աց 8. Պa- 
thématicien. 

* Մաթուզ V. Խմորուկ. 

* Մաթզենի V. Խմորկենի. 

 Մալեմ, եցի va. chatrer; 
écraser, broyer, briser, casser; 
m4acher. 

Մալուխ, լխոյ 8., cհameau; 
cable, amarre, 

Մալումն 8. castration. 

Մախազ, աց, ից ձ. lascif, 
lubrique. 

Մախազունիւն Տ. lasciveté, 
lubricité, débauche. 


5Չ. 


radicelles , 


r 


ՄԱԿ 


Մախածթ, ոյ Ց. ձlguille a 
passer; aléne. 

Մախադ, ից 8. bտտac, valfse, 
havre-sac? gibeeifre, sac; cor- 
beille, panier; — ճովուի, pa: 
yetiére, 

Մաիյամ, ացի տ. envier, 
.popter envie, jalouser. 

Մախանք, նաց s. envie, ja- 
Jousie ; անա pP4 —, noire envie. 

Մախիզ ձ. impur, sale. 

Մախհղ ձ. envieux, jaloux. 

Մախը V. Մարխ. 

UՄած a. cellé, attaché, adhé- 
rent, cohérent ; caillé, coagulé. 

Մածանձ. gluant, glutinant, 
visqueux, fenace. 

Մածանութիւն 8. viտcoaité. 

Մածանիմ, ծայ. Մածնում, 
&bwյ vn. se collet, $’attacher; 
se souder; se eailler, se coagu- 
ler, se figer. 

UՄածումՆճ. /'action de coller, 
collage; coagulation, congiuti- 
nation, caillement. 

Մածուն, նոյ §. eaillé , lait 
caillé, caillebotte; — ծախեմ, 
quatre coins ; — խաղալ, jօսer 
aux quatre coins. 

Մածուցանեմ, ուցի va. col- 
ler, attacher; souder; cailler, 
eoaguler, figer, conglutiner. 

Մածուգիկ Մ. Մածան. 

Մակ, Մակա քոճք. տսr, ձ, 
vers, dane, aprés. 

Մակաբերեմ, եցի vn. sup- 

er. 

Մակաբերութիւն 8. Ցսքքօտi- 
tion. Tt 


Մակագանչունիւն3.ճքiքիգ- 
nme. PH 


— 618 — 


ՄԱԿ 
ա V, Վեբ ն 
աի եցի ԱԵԱ 
tuler. 


Մակագրութիւն Y. Վեբ- 

ագիր. 

Մ ակալեգու a. épjglottp. 

Մակածութիւն 8, inductign, 
conséquence. 

Մա ակտ, եի §.°vil Ue 
que V'on met derriére | ՅԱ- 
dessus d'une letfre (ի, 

Մակաղատեղ, իտ Db 
moutons, hercai], bergerle. 

Մակաղեմ, եցի. Մակաղե- 

ցուցանեմ: nւgի va. pargper, 

tre dans ult pare. 

Մակաղի մ, դեցայ wm. ttre 
parqué, p N per se reposer ou 
se coucher, se répandre daps 
les paturages, 

Մական, աց 8. biton. 

Մականական խաղ Ց. tour 
noi, carrousel, 

Մականուանեմ, եցի Va. $Ure 
nommer, intituler. 

Մականուն, նուան 8. SUrROM, 
prénom. 

Մակարդ , աց 8. prfsure, 
coagulum. 

Մակաբդակ, աց a. քնր, 
plat; s. plan, surface plane. 

Մակարդակաչափութիւն գ 
planimétrie. ' ° 

Մակարդեմ, եցի v4. coagu- 
ler, cailler, figer; — pf vn: 38 
coaguler, se cailler, ‘se figer; 
մակար դի կաթն, le lait prend. 

Մակացմկանձ. « Scjeptifique. 

Մակացոդ, Մակացոչ & ke 
savant, instrait. 

Մակացումին s. sclenee. 


ՄԱZ 


Velpmp by 9 adyorbp. 
ակդիր» Դի a. adjegfif, 
épithgte, a atirjbut. 
Մակե բն, ի 8. boyegheria, 
leu ou Von vend de la HA 
Մակ ա Մակի կհթոeդ 
gramm triphthongue. 
ո կնքե աթ n+p S.Burface, 
quperfete aire, 
Մակընքացութիւն s. flux; 
— եւ տեղպտ յութիչն, fluy et 
reflux, la marée. 
' Մպլ նթԹըրակ 8 . golter: 
Մակգյկ, կուկի, կաւ թ ճՅոօէ, 
celle, barque. 
Մակոչկավաթյ Mg % fang- 
tier, 
Մպկք առակ տ. մiapason. 
Մար ու Օս fրւպն, bag 8. 
mort, trépas, ¢ décés ; magsacre, 
tuerig, carnage; peste; մանու 
ափ, ձ mort, mortellement ; 
aux dépens de sa vie, de sa 
propre vie; մեքծ՝ ի-— լինել, Se 
mourir, ire sur Je point de 
mourir, étre 3 Vagonie, 3 I'ex- 
trémifé, ձ son terme, A Vartig Ք 
de la mort, s’ep aller, voir la 
mort de prés; մSաքու պարտ 
առնել, շօրժմamppr 4 mort; 
երթալ ի aller 3a mort; b- 
մատնել, livrer A la mort, faire 
mourir; աֆել մա ունս, porter 
la mort; մwfունք, les mor- 
talités; իմաճդչ ծւ իկեանս, 
& la vie et A la mort; մwfու 
վախճանիլ, mourir; Jwbու 
իասանել, repconirgr la mort; 
տալ ի—, faire mone; t- 
նBանալ, չոմrir a la mprt; 
(i 5 Ի-—, tre malade 
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ձ 14 mցrt; խնդրել — պիծին, 
souhaiter, désjrep 13 mart; 
մադւ բպանանել, գյ»բ périr; 
իդըունս մածու նասպնել, բչբe 
ayx partes de }a mort; hpջա- 
«| նիկ՝ բռնական՝ յաւերժական՝ 
տնճոդրպքելի՝ քաղաջական՝ 
բնական` ցաւագին ել ր- 
կպն՝ ադիտա ի՝ ողքալի՝ յան- 
կարծական՝ առաւոք HABE 
ջաղցբ` «4եղեկքին՝ աւմթա- 
պարթ՝ եպտառապկ —, ort 
heureuse, violente, éterngalle, 
assurée, ciyile, naturelle, gou- 
loprepae, tragique, fHReste, 
déplorable, goudaine op subite, 
glarjenge, sjnte, Aauce, hells, 
hopleuse, ignamjpieuse; wp- 
fաւիրք մածու, |օջ frayelura, 
Jes affres do | mAr$; pնական 
մանուամբ մխթանել, mոպrir 
ds sa belle mort; դիժպգրաւ 
լինել՝ խիզախել ի—, ?fronter, 
hrayer 1a mort; hpկնչել իմա- 
fnւw\b, avoir pepr dela mort, 
craindre, redouter la mort: 
օր մածուան իւըոյչ le jour de 8a 
mort; "այս նիւակդը՝ նիսան- 
դութիւնը մաուան կդադնայ, 
cg malade, cette maladie tpurne 
A la mort; dճpn մանու, arrét 
de mort. 
Մպնաբեր, աց օս ից 8. զս 
parte, qui donne la mort, mor- 
tifére, mortel, meurtriep, délé~ 
tere, funeste, fatal. 
Մաագոյժ, Մանագուշակ 8. 
qui annonce la mort, fuggste, 
falal, fonthre. 
Մաճադեղ, ոյ 8. Քոisգը» 
Մանադէժ a, քձle, défguré. 


ՄԱZ 
Մաճազեկոյց V. Մաճագոյժ. 
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ՄաճառիԹ a. զսք cause la 


Մաճազեն a. dont les armes | mort, mortel, meurtrier, dél€- 


donnent la mort. 

ՄաճաՔոյն a: dօոէt le poison 
donne la mort. 

Մածալոյծ. a. qui détruit la 
mort. 

Մանծածին ձ. զսi engendre 
la mort, mortel. 

Մածակ, աց sm. baton, 
Massue, 

Մաճակից լինիմ vո. mourir 
avec; — wnՆել, faire mourir 
avec. 

Մաճակոն 8, Ձcajou. 

Մաճակոնեայ a, d'acajou. 

Մաճակուլ լինիմ սո. Հէre 
englouti, enlevé par la mort. 

Մաճանամբոյը ձ. mortel, 
funeste, fatal. 

Մաճաքանգիստ քուն տտ. 
repos des morts. 
` Մաճաճանգոյն a. տemblable 
a la mort. 

Մաճանճոտ ձ. զսi sent la 
mort, mortel. 

Մաճաճրաւեր a. զսi appelle 
la mort, a la mort. 

Մաքանամ, ացայ vո. տօս- 
rir, périr; se mortifier. 

Մաճացյշուկ V. Մաքագոյժ. 

Մաճաշունչ a. զսi respire la 
mort, mortel, 

Մաքապարտ, աց ձ. զալ mé- 
rite Ja mort, condamné ; — ի- 
Ly, mériter la mort. 

Մաքապարտիմ', տեցայ տո. 
mériter la mort, étre condamné 
a mort. 

Մաճապարտութիւն 8. cօn- 
damnation. 


péché, ennemi mortel; 


tére. 

Մաճատիպ ձ. տemblable A 
la mort; — դbdp, visage pale. 

Մանատու, Մաքարար, աց 
a. qui donne la mort, mortel. 

Մաճարձան, աց 8. ոmօոս- 
ment, tombeau ; tour, donjon. 

Մածճացան ձ. զսi répand la 
mort. 

Մաճացեալ adj. mourant, 
mort ;° mortifié. 

Մածացու, աց ձ. mortel, qui 
donne la mort ; mortel, qui est 
sujet A la mort; — պատերազմ, 
combat A mort; — ծիւանդու- 
Ձիւն՝ վերջ, maladie, bleasure 
mortelle; — dեղբջ՝ Թշնամի, 
8M. 
mortel; —p, les mortels. 

Մաացումն 8. mortifiea- 
tion. 

Մանճացուցանեմ', ուցի Va. 
faire mourir, mettre A mort; 
mortifier. 

Մաքացուցիչ 8. զսi fait 
mourir, meurtrier ; mortifiant. 

Մածաքուն ձ. de չommeil de 
mort. 

Մածիկ, նկաց տտ. ՛՝unule, 
croissant, corne de la lune; 
collier; — bղgիւրք, les crois- 
sants, les cornes de la lune. 

Մածիճք, հճաց 8. ՝it; եր- 
կաթի —, lit de fer; անկեալ 
դնիլ իմածիճս, տ՛aliter, garder 
le lit; իմանիճս մանու, aս Hit 
de mort, A Vagonie. 

Մածկանացու Մ. Մաճացու. 

Մաճկանացունիւն Տ. mօrta- 


ՄԱՂ 


}3ité, condition de ce qui est 
sujet & la mort. 
Մաճճակալ a. alité. 
Մաճմետական ձ, 8, աaho- 
métan, musulman. 
Մածմետականութիւն Տ. ոma- 
hométisme, islamisme. 
UՄածուչափ ձ. mortel, ex- 
tréme; adv. — ատել, hair dla 
mort, mortellement. 
Մաճտարաժամ տտ. քeste, 
contagion. 

Մաղ, ից, աց 8. erible, ta- 
mis, bluteau, blutoir, sas; — 
մեղուաց, rayon de miel; cel- 
lule, alvéole; * Sաղէ անցուցա- 

Lb, passer au crible. 
Մաղաբախութիչն տ. divina- 
tion faite en frappant un famis. 
Մսղաղիմ, ղեցայ ո. Տe 
briler. 
Մաղաս, ոյ 8. flegme, glaire, 
pituite, mucosité. 
Մաղասալից V. Մաղասոտ. 
» Մաղասական ձ. քituitaire. 
Մաղասաւոր, Մաղասոտ 8. 
flegmatique, pituiteux, glai- 
Teux, muqueux, 
Մաղատեսակ ձ. cellulaire, 
celluleux. | 
Մաղեմ', եցի va. tamiser, 
eribler, bluter, sasser. 
Մաղզմայ, ից 8. քaténe. 
Մաղթանք, նաց 8. քբiére, 
supplication, imploration ; sou- 
hails, veux, félicitations. 
Մաղնեմ, եցի, vո. քrier, 
supplier, implorer, demander 
en priant; souhaiter, former 
des veux, féliciter ; բարիս — 
aidbք, souhaiter du bien a qո., 
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faire des veux pour sa pros- 
périté. 

ՄաղԹողական a. fait pour 
supplier, en forme de suppli- 
cation; de souhait, de félici- 
fation. 

Մաղկատեմ, bgի v8 mordre; 
piquer. 

Մաղձ, ի,ոյ 8. bile, fel; 
fig. bile, fiel, colére. 

Մաղծադեղ Տ. Հոճէique. 

Մաղձալից ձ. bilieux.. 

Մաղձախտ 8, choléra. 

Մաղձախտական ձ. cholé- 
rique. 

Մաղձական ձ. biliaire. 

Մաղձայոյզ, յուզի . dont 
la bile est agitée; cholérique, 
atteint de choléra. 

Մաղճատար աման տո. 1a 
vésicule du fiel. 

Մաղձաւոր ձ. bilieux. 

Մաղձընկալ V.Մառձատաֆ, 

Մաղձոտ a. bilieux. 

Մաղունչք 8. eriblures. 

Մաճ, ոյ, ով 8. le manche de 
la charrue, mancheron. 

Մաճակալ ձ. celui qui tient 
les mancherons, laboureur. 

Մաճառակ 8. քain de fro~ 
mage. 

Մամաց, ի 8. chyle. 

Մամլակ, ի 8. ձ(aս. 

Մամխի, խւոյ, խեաց 8. քոս- 
nellier. 

Մամոնայ, ից 5. Mammon, 
dieu de la richesse; fig. ri- 
chesse. 

Մամուլ, մլոց Ցո. presse 
pressoir; — կերպասուց,։ 0a 
andre, Ն 


ՄԱՅ: 


*Մամուկ V. Սարդ: ; -ի 
բոյն V. Սարդի ոստայն. 

Մպմուռ., մոոց 8. Mousse. 

Մամդապատ a. couvert de 
Mousse, Moussu. 

Մամոռավարդ, ի 8. 
WMonsseuse. 

Մամռաւոր, Մամոոտ ձdյ. 
MՉoUyՏՏ1 չ — վարդ, rose mous- 
seuse. 

Մայեմ, եցի va.béler; ոչխար 
մայէ, la brebis béje. 

Մպյիւն 8. bélement. 

Մայիս, ի 5. mձiչ յամսեանն 
մայիսի, au mois de mai. 

Մայո., ի 5. veing. 

Մայբ, մօր, մարք, մարց 8. 
mere, maman; mdre, cause; 
impr.matrice ; ի— դարձուցա- 
Lbլ, fteindre (lg chandelle, la 
lampe, la bougie) ; եմուտ արե- 
գակն իմայրն, le soleil a’est 
coրչhé ; — եկեղեցի` եկեղե- 
gbwg, cathédrale, basjlique; 
— քաղաքաց, ժapitale, métro- 
pole; — jbqa., Jangue mére; 
մայըն ամենեցուն, ոօէre mére 
cammune, la terre ; — վանից, 
abbesse, supérieure; — wմե- 
Նայն ախտից, nére, source 
de tous les vices ; ազնիմ՝ բաբե- 
գութ ou գորովագուԹ՝ անպի- 
տան՝ աք », bonne, fendre, 
mauvaise, méchante mere; 
կորուսանել զ— իւր, քerdre sa 
Irs; Jb6 —, grand’mére, 

Մայր, ից, իւք 8. cédre. 

-  Մայրաբար adv. maternelle- 

went, comme ype mare. 

fn Մպյբագիքթ Տ. ոծre adop- 
ve. 


Tose 


». 
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ՄԱՑ 


Մայրագորով, Մայբագուծ 
a. plein de tendresse mater- 
nelle, tendre. 

Մայրախողխող ձ. quiégorge 
sa mere; qui est égorgé Par sa 
mére. 

Մայրական a. maternel, 

Մայրակեր a. զալ mange sg 
mére,  . 

Մայրակերտ ձ. qui est fait 
de cédre. 

Մայրայարկ a. dont le tfoit 
est en cédre. 

Մայրանամ, ացայ ո. deve 
nir mere. 

Մայրանման a. semblable 4 
une mére. 

Մայրապետ Vv. Մայրպետ. 
Մայրասէր a. զսi aime sa 
mére. 

Մայրասպան a. qui tue sa 
mére, parricide. 

Մայրասպանութիւն sm, le 
crime de tuer sa mére. 

Մայրատախտակ ձ. | planche 
de eédte. 

Մայրատանջ a. զսl էogr- 
mente sa mere. 


Pr 


de cédre. 

աաա աց 8. méfբՉ- 
pole, capital 

Մայրաքաղաթացի, ց ցէոյ տ. 
habitarit de la capjtale; métro- 
politain. 

Մայրենի չնւոյ, նեա ma- 
ternel, de Hw: mafelpe e}, da 
£Oté de la mére. 

Մայրեւոր, # 8 bicheron. 


boheme Fe ն թ. Slat de 


arm 


ՄԱՆ 


Մայրի, ըա, բեաց Տ. fօ- 
rét; bois, bocage ; repaire, ta— 
nidre. 

Մայրիկ -չm. քetite mére, 
maman. 

Մայրութիւն : s. maternité. 

Մայբպետ, աց 8. Տupérieure, 
“abbesse. 

Մայրփայտեայ a. ժe bois de 
eédre. 

Մայբօրէն V. Մայբաթբաըր. 

Մայրօրինակ Մ. Մայըրանբ- 

ան. 

Ման, է 8, tour; manne; — 
առնուլ՝ qաwչ, faire un tour, 
tourner. 

Մանած 8, lure. 

Մանանայ, ից 5. աձոոe, 

Մանանեխ, Մանանիխ,նխոյ 
s. sénevé; moutarde; wնoB 
ժանանխպդ, moutardier; ատ 
մանանխոյ, ջrain de sénevé, 
sénevé. 

Մանաբան, աց 8. lature. 

Մանաւանդ adv. surtout, 
principalement,1le plus, platdt; 
— qի, տurtout, mais surtout, 
d’aatant plus. 

Մանգ. 8. bot. mangue; V. 
Մանկ. 

Մանգաղ , աց Տ. քձսx, fau- 
cille. 

Մանգադակ, աց Տ. faucilion, 
fauchon, fauchette. 

Մանգանեզ 8. ատangantse. 

Մանգենի, նւոյ 8. ռanguier, 

Մանգվիոն, աց 8. machine 
de guerre. 

Մանեակ, եկաց Տ. ժollier; 
-—_| Եչեւակի, aռոeau de Sa- 
turne 
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Մանեկաձեւ a. ծn forme de 
collier, annulaire ; — կախեակփ, 
pendu en feston. 

Մանեկաւոր a. զսi porte un 
collier; annelé; armillaire. 

Մանեժ, եցի va. filer la laine; 
tordre; compliquer ; — pd vn. 
se filer; se tordre; se compli- 
quer. 

Մանեւար, Մանեւոը, աց 8 


lange, bande, bandelette. 


Մանիշակ, աց 8. violette. 
Մանիշակագոյն ձa. violet, 
violacé, violitre; 8, violet, 

couleur de violette, 

Մանիշակաւէտ a. տemé de 
violettes. 

Մանիչտ.fileur. 

Մանկ, ի, աւ Տ, raude, ruse. 

Մանկաբար ձdv. puérile- 
ment, comme un enfant. 

Մանկաբարձ, աց 8. ACCOԱ- 
cheur; accoucheuse, sage- 
femme. 

Մանկաբարոյ, ից A. enfant 
de caractére, puéril. 

Մանկաբեր, աց ad). զմ 
accouche, qui enfante, accou- 
chée; — ինել, accoucher, en- 
fanter. 

ՄանկաջերուԹիւն V, Ման- 
կածնութիւն. 

Մանկագգյն a. le plus jeune. 

Մանկագործեմ, եցի va. pro- 
créerdesenfants. | 

ՄանկագոբծուԹիւն Տ. քոօ- 
création des enfants. 
` Մանկածնութիւն 8. enfante- 
ment, accouchenient, couches: 

Մանկածու, աց 8 քճմa- 
gogue, 


ՄԱՆ 


Մանկածութիւն sm. péda- | 


gogie. 

Մանկակալ, աց 8. ոօսrrice; 
bonne; préeepteur. 

Մանկական, աց a. enfantin, 
puéril, d’enfant. 

Մանկակեր, աց ձ. գսi mange 
des enfants. 

' Մանկակոտոր ձ. զսi massa- 
ere, qui tue les enfants. 

Մանկակրնութիւն V. Ման- 
կավարժունիւն. 

Մանկացասակ ձ. jeune; — 
աղջիկ, յջune fille. 

Մանկամայր, մօրը 8. mere 
d’enfant. 

Մանկամաբդ, աց 8. jeune 
femme. 

Մանկամարզ, ից adj. զա 
forme le corps des enfants par 
les exercices gymnastiques ; Se 
professeur de gymnastique. 

Մանկամարզարան, աց 8. 
gymnase. 

Մանկաժարզութիւն 8. էչոm- 
nastique. 

Մանկամոլ, ից a. զսi est 
fou des enfants, pédéraste. 

ՄանկամոլուԹիւն 8. pédé- 
rastie. 


Մանկամիտ ձ. qui a Vesprit | 


puéril. 

Մանկանամ, ագայ vձ. deve- 
nir enfant, redevenir jeune, 
rajeunir. 

Մանկանոց, աց ՏՊ. salle 
Vasile. 

Մանկասեը a. զui aime les 
enfants. 

Մանկասիրութիւն 8. amour 
des enfants, 


ր 
t 
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ՄԱՆ 


ՄանկասնուԹիւն տ. ոourets 
ture, soin ou éducation des 


enfants. ! 


Մանկասպան, աց 8. meur- 
trier d’enfants, infanticide. 

Մանկասպանութիւն 5. meur- 
tre SVenfants, infanticide. N 

Մանկավարժ, ից տ. քճժա- 
gogue, précepteur, instituteur, 
gouverneur. 

` Մանկավարժական a. péda- 
gorique. 

Մանկավարժեմ, եցի va. ins- 
truire Jes enfants, donner de 
I’éducation aux enfants. 

Մանկավարժութիւն տ. քծմa- 
gogie, instruction, éducation. 

Մանկատռիփ 8. քճժֆբaste. 

Մանկատոռփութիւն 8. քծdժ- 
rastie. 

Մանկարարութիւն V. ՄաՆ- 
կածնունիւն. 

Մանկացուցանեմ', ուցի va. 
rendre comme un’ enfant, 
rajeunir. 

Մանկերաժմ,, ի տm. troupe, 
bande d’enfants. 

Մանկիկ տո. քetit enfant, 
bambin, poupon. 

Մանկլաւիկ «քage (d’an roi). 

Մանկութիւն s. enfance ; bas 
ձge, jeunesse; անդստին իման- 
կուԹենէդ., depuis votre en- 
fance; wառnjq OU քաջառոյգ՝ 
գեղածիծաղ մատաղ, vive, 
enjouée, tendre jeunesse; 
գեղածաղիկ —, օette flear si 
tendre de la jeunesse. 

Մանկուկ V. Մանկիկ. 

Մանկտեակ«. քelits enfants. 

Մանկտի, կտւոյ 6. les on- 


ՄԱՆ 


fants, les jeunes gens; les ser- 
viteurs ; մանրիկ —, de petits 
enfants; fw —, 1a jeunesse 
arménienne. 
Մաննայ, ից 
don. 
Մանուած, ոց տտ. քilage; fi- 
lure; fig. détour, complication, 
enlarement ; détour, sinuosité; 
— բանից, dճէours ; ambages, 
circuit de paroles. 
Մանուածապատ ձ. ՑiղսeԱւ, 
tortueux ; — շրջան, zigzag. 
Մանուածոյ, ից adj. filé; 
tordu; tortueux, sinueux; plein 
de détours, compliqué. 
Մանուկ, նկան, նկունք, 
Uկանց Տ. enfant, petit enfant; 
— wղայ, enfant, jeune enfant; 
— եմ ես, Je suis jeune ; nւխտի 
ժանկունք, le clergé ; մանկունք 
առագաստի, les amis de 
Tépoux,les paranymphes; Swան- 
կունք, mes enfants; — կնա- 
մարդի, յջune efféminé; ինք- 
նակալն —, le jeune prince ; 
— դne, jeune homme; —նաւի, 
IMoU8Ցe; — արքայի, Page; — 
տիովք վախճանել, mօսrir trés- 
jeune. 
" * Մանտրտիկ V. Մանըիկ. 
Մանուշակ, Հtec. V. Մանի- 
շակ, etc. 
Մանր, նու, նունք, նունց ձ. 
menu, petit, mince, délié, ténu; 
fin, subtil; minutieux, détaillé; 
adv. en parties menues, en'‘pe- 
tits morceaux, finement; minu- 
tieusement, bien; en détail;: 


P= 


sm. offrande, 
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ժանը »ատանել, couper par 
petits morceaux, découper; 
détailler; — dպտել, sourire; 


| ninվ — Hwյbլ, regarder avec 


attention; — միտ դնել, consi- 
dérer, examiner minutieuse- 
ment; — իքնին արկանել, Հa- 
miner en détail, A fond. 
՛Մանրագոր, աց 8. mandra- 
gore. 
, Մանրադետ 8, microscope. 

Մանըադիտականձ. micros- 
copique. 

Մանրանել, ից 5. fibrine, 

Մանրախիճ 8. քellte pierre, 
caillou. 

Մանրախոյզ ձ.զuirecherche 
minutieusement, minutieux, 
vétilleux, curieux; — (ինել, 
rechercher minutieusement , 
raffiner sur, @tre curieux; 
մանրախուզիւ քննել, eչami- 
ner minutieusement, éplucher, 
regarder de prés; մանրախու- 
զիւ ծարցանել, interroger avec 
curiosité, 

Մանրախոտք, ոց 8. Menues 
herbes, herbette, gazon. 

Մանրակարկատ ձ.rapiéceté, 
fig. absurde, futile, artificiel. 

Մանըակծծի a. chiche, co- 
riace, avare, sordide, ladre. 

Մանրակտիտ պոնեմ va. 
détailler, raconter en détail. 

Մանրակրկիտ a. զսi re- 
cherche minutieusement, mi- 
nutieux, pointilleux, vétilleux, 
éplucheur. ՝ 

Մանըանետեմ, եցի va. re- 


պատմել՝ wub;, Taconter, | chercher avec un so:.. minu- 


dire en détail; Suնը օս մանք | tieux. 
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ՄԱՆ 


Մանրաճճի Ց. vermisseau, 
atilmalcule. 

Մանրամաղ a. tami8é {rés- 
fin, menu; — փոշի, քօussiéré 
trés-fine, tome. լ 

Մանիըամանը ձ. էրձ8-meՈԱ, 
trés-petit. 

Մանրամասն, սանց 8. la 
menue, la pétite partie d'une 
chose, détail; a. détaillé, mi- 
ոսնieux ; իմանրամասունս պա- 
բապել, 8՛ձքքliquer au délail; 
միտք ցնդ ալ իմանրամա- 
unclնu, esprit épuisé dans Ie 
détail; ծանճաը ամփոփեալ 
իմանըամասմնս, génie borné 
au détail. 

Մանրամասնալալ v. Մանը 
adv. 

Մանրանկար, ու 8. տinia- 

ture. 
՛ Մանրաչափ 8. miérométire, 

Մանըապտուղ a. dօոt les 
fruits sont petits. 

Մանիապատում a. raconté 
en délail; — wnbլ, faconter 
ou exposer en détail, dé- 
failler, circonsfancier, entrer 
dans quelque détail, dans des 
détails. 

Մանրավանճառ, աց 6. dճ- 
tailleur. q 

Մանրավէպ ¥. Արտավեպ. 

Մանըատունկ տունկ 8. քe- 
tite plate. | 

Մանրացոյց, ուցի 8. loupe. 

Մանըացօղ 8. rօsée. 

Մանրաքնին a. examiné mf- 
hutieusement; — առնել, Ցxa- 
miner minutieusement, 4 fond. 

Մանչելի a. էriturable, 


ՄutԵ 


Մանրեմ, եցի va. réduire en 
ménit§ mofceaux, trituret, 
broyet, Driser, b0icaSser, ¢as- 
ser, égruger. d 

Մանրերաժ a. dont le trou- 
peau est composé des petits; 
— ձկունք, menuaille, quantité 
de petits poissons. 

Մանրերգ, ոց 8. madrigal, 

Մանրերկըորդ, աց 8. Աn6 
secotide. 

Մանըիկ, նրկան a. էrés- 
pétit, trés-niéhu, mifghon. 

* Մանրկեկ Vv. Մանքիկ. 

Մանըոսատ ձ, զնiձ de petites 
branchés. 

Մանրուած, ՛ոց 8. menuaillé, 
cassure, MOrceaux. 

Մանրութխւն 8. քetitesse, 
ténuité. 

Մանըումն տ. action de t6- 
duire en petits morcéaux, tri- 
turation. 

* Մանրուք v. Մանրուած; 
petite monnale; —nւնի՞p, avez 
vous de Ia monnalie. 

Մաշ a. u8é, ripé, vieux; 
8. petit pois. 

Մաշական a. զամ 8՛մse. 

Մաշարալ, Մաշաիական ծմ 
Մաշարայական ախտ Տ. cծո- 
somption, phthisie. 

Մաշեալ V. Մաշ. 

Մաշեմ', եցի va. user, détés 
riorer ; corisumer, consommer, 
épuiser, amaigrir; —pf mn 


‘8’user, se détériorer ; se con- 


sumer, maigrir, dépérir; մw- 
շեալ ծանդերձ , habit Աsé, 
ra 


pé. . 
"Մաջեցնեմ Մ. Մաշեմ. 


ՄԱՌ 


Մաշիչ a. զսi use, corrosif. 

Մաշկ, ից, աց 3. Հքiderme, 
membrane; cuir, peau; adj, 
usé, ports. 

Մաշկազգեցիկ a. չնա մթ 
cuir, revéty de pean, 

— Pwշկպնեւ թ. հչաճրօքiAre. 
. Մաշկանպնդերծ V. Մաջ 
կազգեցիկ. 

Մաշկանափորտ 4. մօրէ le 
yBtement esf de peau, de cuir. 

Մաշկեակ, եկաց 8. քelisse, 
fourrure ; manteau.: 

Մաշկեպյ, կից 3. de cujr, 
ge peau ; membraneux. 

Մաշկեկագոքծ, աց 8, քelle- 
iar, fabricant de fourryres, 

ՄաշկեկագործՏութիւն 5. քel- 
leterie. 

` Մպշկեղեն, Մաշկէ Y. Մաշ- 
կեայչ գօտի —, բeintype de 
cuir, 

Մաշկեկպվաճադ-, աց ո. 
pelletier, marchand de foyrs 
FHEes, 

Մաշկեկավանճարութիւն 9, 
pelleterig, 

Մպաշուտֆ, ոյ. Մաշոչվկ 8. 
usure, BD Etertoration ;Coprpsjon; 
gépérissement, . 

Uայդւք 8. քartie nsfe.. 

Մաշտիմ, տեցայ դ. perdre 
ges cheyeux, fire pelé. 

Մաշտոց, b 3. r}fwel, céré- 
monial, 


— 627 — 


ca ~ 
bt 


ՄԱՍ 


Մառակխլիվ, ւեցս Yh, 88 
pogvrir de MATH 

Մառախուղ, խղոց ՈԱ խլոց 
#. brouillard. 

Մադան, պցՏ, օքքce, cellier, 
garde-manger; cave, 
` Մաոն V. Մառ. 

Մաս 8. քնin béդյt. 

Մագն, սին, սանց 8 քartie; 
morceau; part, partion; ra- 
օդ; մասայքբ, ըստ մասին օս 
բոտ մասնեայ, իմասնէ adv. en 
partie, partiellergent; & demi; 
մեծճպւ մպսամբ, րստ մեծի 
մասին, բազում մասամբ, ըստ 
պդաւելագդյն մասին, en 
grande partje, Ja plupart, pour 
la plupart; իմապին, քօur, au 
lieu de; այսմ մասին, en cela; 
— fiwiwmoay, article de foi; 

ստ կաբեւդք մասին, ս քօդ4; 
չքի մարին, Բո յauyise 
Part; — pwop, Ja meilleyrp 
part, նմա bl —, fut son 
partage; py քաղաբավարու- 
Թեան ասին, զսaոչ 3 |4 poկ- 
tique, 

shel 8 partiel; gram. 
partitif. 

Մպանակից 3: զն A part a, 
participant; — tboby, prendre . 
part A, participer, partaggF. 

Մասնակցդչթիչն 8, բartici- 
pation, part. 

Մասնատռդի, տփոյ 8. Բi- 


UՄառ. 8. brouillard ; իմառ | bpire 


դառնալ` մտանել, 8e բօրշher 
{le solef]). 
Մառախլամաֆ, վառապիյլա- 


պպատ 8, Հoyyert de bronijlard, 
embrumé. 


AIT. 
Մասնացթփիկ 8. custodg, 
Մասնպչրը, աց Թ: բՅrticu- 


jer, spécial; —e, les partien- 


liers. 
Մասնաւորաբար, Մասնաւո- 


fil 


ՄԱՏ 


pwybu adv. particuliérement, 
spécialement, en particulier. 

Մասնաւորեմ, եցի va. faire 
part, communiquer; distri- 
buer, partager, donner; —pմ 
vn. prendre ou avoir part, par- 
ticiper, partager. 

Մասնաւորութիւն 8. քarti- 
Sularité, spécialité. 

Մասնիկ, նկան Տ. քarcelle; 
particule, molécule, 

Մասնիմ V, Մասնաւռրիմ. 

Մասնկական a. moléculaire. 

Մասնմուտ առնեմ va.laisser 
s’introduire, laisser qn. pren- 
dre part a. 

"Մատ V, Մատնչ — խաճ- 
նել, տ՛ճtնօոոer; մատուրներն 
iqbլ, se Iécher les doigts d'une 
chose; բան մի մատին ծայրին 
պէս գիտել, տavoir une chose 
sur le bout du doigt; մատով 
ցուցունել, mօntrer du doigt; 
մատուըներն շարժել, remuer 
les doigts; մատով ճամըրել, 
compter par ses doigts ou sur 
ses doigts; մատին ծայրովը 
Դպչիլ, oucher du bout du 
doigt; մատր վրան դնել, met- 
tre le doigt dessus. 

Մատակ, աց ձ. քemelle (des 
bates); —gnւն՝ առիւծ, chienne, 
lionne. 

Մատակախազ ձ. քassionné 
pour les femelles ; — 4ի, cheval 
entier, étalon, roussio. 

Մատակախազունիւն 8. pas- 
sion pour Jes femelles. 

Մատակարար, աց 3. adոi- 
nistrateur; économe; distri- 
buteur, dispensateur. 
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Մատակարաբական a. ad- 
ministratif. 

Մատակարաբրեմ, եցի va. 
administrer, gérer; adminis- 
trer, distribuer, dispenser, 
fournir; — զխորցուրդս, ad- 
ministrer les sacrements. 

Մատակարարումիւն Տ. ձd- 
ministration, gestion; écono- 
mie; économat; distribution, 
dispensation. 

Մատակպան, աց 8. ճleveur 
de chevaux. 

Մատաղ, ոյձ. յբune, tendre, 
nouveau, nouvel; s. offrande 
en Vhonneur des morts; 
մանկութիւն, tendre jeunesse; 
ի— տիս, en bas Age, dans un 
Age si tendre; ի— fBասակի, 
dans une extréme jeunesse. 

Մատաղածին 8. nouveau- 
né; accouchée. 

Մատաղական a. jeune. 

Մատալլաձի, ոյ 8. քօսlain, 
bidet. 

Մատաղամայը, մօր 8, mére 
nouvellement accouchée. 

Մատաղանամ, ացայ W. 
rajeunir, redevenir jeune, 
reverdir. 

Մատաղատունկ, տնկոց 8. 
plant, jeune plante, plangon, 
marcotte, rejeton, bouture ; 
fig. néophyte, prosélyte ; adj. 
jeune, tendre; Bnւփ —, jeune 
arbrisseau; — $աղիկ, lendre 
fleur. 

Մատաղեմ, եցի. Մատաղե- 
ցուցանեմ, ուցի va. rajeunir, 
rendre jeune. 

Մատազերաժ ձ., յբune; — 


ՍԱՏ 


մանկտի, քeէits enfants; 
qառինք, tendres agneaux, 

ՄատաղորԹ ձ. զսi 8 ոքս- 
vellement faitun veau; — կով, 
vache:fraiche vélée. 

Մատաղունիւն Տ. jeunesse; 
rajeunissement. 

Մատաղօըեայ adj. jeune, 
tendre. 

Մատանակ V. Մատնեակ. 

Մատանեժմ, եցի va. cacheter, 
sceller. 

Մատանեմատն, տին Տ. dօiէ 
annulaire. _ 

Մատանի, նւոյ, նեաց տո, 
bague, anneau; cachet, sceau; 
գեղեցիկ —, belle bague ; fար- 
սանեկան —, ձlliance; auկի՝ 
արծանի՝ ադամանդեայ —, 
bague d’or, d'argent, garnie 
de diamants; — \pել, porter 
une bague. . 

Մատեան, տենից Տ. livre; 
écrit, papier, registre ; 
տուածային՝ աստուածաշունչ 
—p, 1’ Ecrituresainte; —գունդ, 
la plus brave troupe des Perses; 
ի մատենի քարկանել՝ տալ, 
écrire, metlre en écrit, enre- 
gistrer; մատենից դարան V. 
Մատենադարան. 

Մատենագետ a. homme de 
lettres, savant, érudit. 

Մատենագիր, գրաց 8. Ֆi- 
bliographe, auteur, écrivain; 
livre, écriture,écrit,manuscrit, 
registre ; adj. bibliographique, 
historique; ընտիր —, auteur 
classique; jnnp —, méchant 
autetr, griffonneur de papier, 
écrivassier. 
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Մատենագրական ձ. biblio- 


Kraphique. 


Մատենագրեմ, եցի va. écri- 
re, faire ou composer un livre; 
enregistrer. 

Մատենագրումիւն. հiblio- 
graphie; livre, ouvrage; litté- 
rature, 

Մատենադարան, աց. Մա- 
տենակալք, լաց տտ. biblio- 
théque. 

Մատենամոլ a. bibliomane. 

Մատենամոլունիւն Տ. biblio- 
manie. 

Մատենայած a. զսiտ ‘occupe 
des livres, versé dans les livres. 

Մատենապատում ձ.raconté 
dans le livre; adv. en racon- 
tant dans le livre. 

 Մատենապետ, աց 8. biblio- 
thécaire. 

Մատենասէր 8. Ֆibliophile. 

Մատենասիրունիւն 8. bi- 
bliophilie. 

Մատենաւոր a. historique. 

Մատենիկ, նկան տ. օքսs- 
cule; — գունդ, V. Մատեան 
գունդ. 

Մատզական a. քչlulineux, 
gluant, visqueux. 

Մատզականութիւն 8. visco- 
sité. 

Մատզիմ, զեցայ ո. տe coller, 
s’attacher. 

Մատիտակալ, աց 8. քօrte- 
crayon. 

Մատիտեղ 8. bot. renouée, 
trainasse. 

Մատիտն 8. crayon. 

"Մատղաշ V. Մատաղ ձ. 

Մատն, տին, տանց Տ. dօigt; 

53. 


ՄԱՏ 


mus. air; doigt (mesure); 
մատունը դաշնակի, ժlavier, 
les touehes d'un piano; dw- 
տունք սանդղոց՝ npBոյ, les 
— marches ou les degrés de V’es- 
ealier, les branches de lavigne; 
-—7 առնել, montrer qn. au 
— doigt, dénoncer, diffamer: — 
“(pնել, չrahir; Atre trahi; — 
լինել անձին, բe էrahir; — br 
տուր լինել, էrahir, livrer; 
իմատուսն գնալ, maroher sur 
la pointe dep pieds ; — Uuտn- 
§nj, le doigt de Dieu ; — անձին 
իւբոյ գործել, Ց tyer, se don- 
ner la mort; V. ’Uատ. 

Մատնաֆագիկ 8. diջitale. 

Մատնամուխ a. զսi enfonee 
son doigt; adv. en ‘enfongant 
le doigt. 

Մատնանիշ Մ. Մատնացոյց. 

Մատնանշան ծաղկեցուցա- 
Lb va. écrire, composer. 

Մատնայշուրթն 8. panaris, 
mal blanc, 

Մատնաչափ, ի 8. սո dօlջէt 
(mesure). 

Մատնացոյց 4. զսi montre, 
զաi indique du doigt; — wn- 
Նել՝ լինել, mօոէrer du doigt, 
au doigt; trahir. 

Մատնեակ Տ. ի— արկանել, 
s'emparer, saisir, soumettre, 
subjuguer. 

Մատնեժ, եցի va. էtrahir, 
dénoncer ; livrer, abandonner ; 
Jատեան —, traduire devant le 
tribunal; իման —, livrer A la 
mort ; իպարտութիւն —, vain- 
ere; — abu nւpուք, livrer 


auz maing, & la merci de qn.; 
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— իվտանգս, ՓՅXpքoser au 
périls; ywiwp —, livrer, don- 
ner, au pillage; — qանձն յա- 
նարգունիսն, չոavilir; — իկամա 
փառամոլ 5աճոյից իւրոց, im- 
meler A son amb{fion; —իf vn. 
se trahir, étre trahi, dénened; 
se liveer, étre livré, &lre en 
proie 3, devenir la proie de; — 
ինախանձ սրտմտուԹեան ու- 
pուp, étre immpplé, sacrifié aux 
jalousies de զո. 

Մատնեք s. eannelure. 

*Մատնի V. Մատանի. 

Մատնիչ 8. էraitre. 

Մատնոց, աց 8, 6 ձ coudre. 

Մատնունիւն 6. էrahison; 
— իձեռս ախտիցն Օն յախտս, 
abandon & ses passions. 

Մատնտու 8. էraitre ; — tի- 
նել, էrahir. 

Մատնցոյց V. Մատնացոյց. 

Մատոյց, տուցի 8. accks 
approche ; montée, saillie. 

Մատուոն, տրան, տրունջ, 
տրանց Տ. Հհapelle, 

Մատուտակ, ի 8. bot. ré- 
glisse; unւտw —, astragale. 

Մատուցական adj. présen- 
table. 

Մատուցանելի a. celui qui 
présente, զսi offre; présen- 
table. 

Մատուցանեմժ, ուցի va. a , 
procher ; présenter, offrir ; զո§ 

—, offrir un sacrifice; — qnp 
gwnwաջ, Ppousser, avaticer qa., 
le mettre sur les rangs; իմ 

—, Tapporter. 

Մատուցարան 8. autel, lieu 
doffrande. 
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Մատուցիչ, Մատուցող 8, 
celui qui présente, qui offre. 

Մատուցումն 8. բքքբe, abla~ 
Gen, présentation, ecéléhya- 
tion. 

Մատչիժք, տեայ, տուցեալ 


YB. §’approcher, aborder, #'a- 


border, accoster, e'ayaneep 

VATS, Be presenter, 8'RAFIF ; éfre 

présenté, offert, aflébré ; we 

ntrg —, B§VARfeE ver, Fe- 
monter; fa —, 8'4ppregher, 
foneher; b{bp —, magter plus 
haut,remonter ; իգորֆ —, 8tas 

employ; մատուցկալ պէ, il 

#approchg et lui dit. 
Մպտդուակ,աց 8.échanson. 
Մատռուակեմ, եցի v3. Յէre 

échanson, remplir les coupes, 

verser du vja, verger & hoire; 
administrer, servir, distribuer. 

Մատոուակութիւն 8. action 
de verser du vin, emploi d’é- 
chanson. 

Մատրանապետ, աց 8. cհa- 
pelain. 

Մատրանապետութիւն տո, 
shapellenje. 

Մար, nւ 8. métréte, muyid; 
seignepr; — épBaj, haril 
d’huile. 

, Մարագ,ի .fenil. 
UՄաբակ, ոց 8. sauterelle. 
Մարաջախտ, ի 8. maréchal. 
Մարգ, ի, աց. Մարգագե- 

ն, տնոյ 8. քré, prairie. 
Մաբգարէ, ից 8. քroօpհéte; 

կին —, քrophճtesse, 

Մարգարեաբար adv. pra- 
phétiquenent, commg }¥R pro- 
phéte, 
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Մարգարեագէտ 3, զա չդ» 
Bait bien les prophétes. 
Մարգարեագիք 8. crit par 
leg prophéteg, ' 
Մարգարեազըաւ ձ, զիլ էջ 
les prophgtes. 
Մարգարըեածճանօց Vv. Մաք» 
Գաքիադետ 
Մպաքգասերխ ադի: Մաքգա: 
րեական, Մարգպրեակիբ 4. 
prophéfique ; — natnd» par un 
esprit prophgfiquye. 
Մասգաբեպկոտոր ad): զս 
massacre les prgphgtes. 

- Մարգաբկանքաշ 8- րբթիծ- 
ug, 
Մարգարեաճառ 8, ՅՈDOՌԲՏ 

par |es prophétes, Dar 4B pro- 
hate, prophétique. 
Մարգարէանամ, ացայ ը. 
praphgtiser, | 
Մարգարեանրց,աց 4-չբբոքle 
des prophétes, 
Մպբգարեաշնորի ձ.զսi գջ 
don de la prophétie. 
Մարգարեապեպը, աց Ց. բհef 
des prophétes. 
Մարգաբէպպպլան Գ. զսլ էսe 
les prophéias, meprtrier d'un 
prophe{e, 
Մաբգարէցտպդ. պատգամբ 
8. 1'Eegriture, les prophafes. 
Մարգաքէարան Մ. Մարգա- 
ըէանոց. 
Մարքաբեաքաբոզ 8. բոծից 
par les prophéteg, : 
Մարգաբեունիւն ր. pro» 
ph6tie, | 
Մարգաբեունի չf- քroօքհճ- 
tesse. 
Մարգարիտ, ըտոյ օս բտիջ 
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wg 8. perle ; bot. marguerite, 
paquerette. 

Մարգարտագեղ adj. beau 
comme une perle. 

Մարգաբտազարդ a. orné 
de perles. 

Մարգարտածաղիկ 8. Mar- 
guerite. 

Մարգարտաճիւս, Մարգար- 
տայեռ, Մարգարտաշար adj. 
enfilé de perles. 

Մարգարտատեսիլ ձ. Տem- 
blable 4 une perle. 

Մարգարտափայլ ձ. brillant 
eomme une perle. 

Մարգարտեայ ձ. de perle. 

Մարգաց 8. ancien mois des 
Arméniens. 

. Մարգիզ, աց Ց. marquis: 
marquise (ombrelle A manche 
brisé). 

Մարգիզութիւն տ.arquiaat, 

Մարգիզուծի տք. marquise. 

Մարգճախին, խնի. Մարգ- 
&uկ, աց 8. prairie maréca-~ 
geuse. 

Մարգրիտ V. Մարգարիտ. 

«Մարդ, ոց 8. հօտոme; կին 
—, femme; *— լինելդ ցուցուր, 
montrez-vous homme ; Bողուլ 
զծին մարդն, dճքօսiller le vieil 
bomme; ' "ուզած մարդս է, 
voila mon homme:; Որդի մար- 
qոյ, le Fils del'homme; յարդէ 
—, homme de paille; qեղե- 
ցիկ —, bel homme; բարի —, 
homme de bien; “wյս բանս 
ընելու մարդբ չէ, il ո՛est pas 
homme A faire cette chose. 

Մարդաքանութիւն տտ. an- 
thropologie. 
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Մարդաբար M Մարդկա 
բար. 

Մարդաբնակ, աց 4. habité 
par deshommes. 

Մարդագերի 8. captif, es- 
clave, prisonnier. 

Մարդագին ձ. գսi achéծte les 
hommes; s. achat d’hommes, 
d’esclaves. 
` Մարդագլուխ ձ. qu a une 
téte d’homme. 

Մարդագող, ց sm. volear 
d’hommes. 

Մարդադաւ, աց 3. assassin, 
meurtrier. 

Մարդադաւան մյ. զս 
confesse Jésus-Christ comme 
homme seulement, qui nie la 
divinité de Jésus-Christ, nes- 
torien. 

Մարդադաւութիւն 8. ASSAS- 
sinat. 

Մարդադէմ ձ. զսi a visage 
հսumain. 

Մարդազեն լինիմ vո. տacrk 
fier, immoler des victimes hu- 
maines, 

Մարդազենբ 8. sacrifice de 
victimes humaines, victime 
humaine. 

Մարդազոծ Vv. Մարդազեն. 

Մարդազոծունիւն Vv. Մար- 
դազենք. 

։ Մարդանափ a. Inhabité dé 
peuplé, désert. 

 Մարդաթիւ տ. ոօտbre' de 
personnes; ըստ մարդածուի, 
par personne, par téte. 
Մարդալից. a. plein d’hom- 
mes, 

Մարդախանձ ձ. զե dévote 
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les hommes, friand ou avide de 
chair humaine. 

Մարդախառն ձdյ. mélé de 
nature humaine. 

Մարդախիտ ձ. trés-peuplé, 
rempli d’hommes. 

Մարդախնդիբ a. qui cher- 
che, -qui est a la recherche des 
hommes. 

Մարդախոզխող, Մարդա- 
pխոշոշ a. qui égorge les hom- 
mes, homicide, meurtrier. 

Մարդածախ a.զսi consume, 
dévore les hommes. 

Մարդածին ձ. զսi enfante 
un homme, 

Մաբդսկ, աց 8. lambris, 
moise. 

Մարդակեր, աց ձ. anthro- 
pophage ; — ինել, manger la 
ehair humaine. 

Մարդակերպ, ից ad). զսi a 
ferme humaine. 

Մարդակոյտ բազմութիւն 8. 
multitude d’hommes, foule de 
gens. 

Մարըդակոտոր ձ. զս mas- 
sacre les hommes; — առնել, 
massacrer, tuer les hommes. 

Մարդանանճ,Մարդանածնոյ, 
ից &. qui cherche A plaire aux 
hommes, insinuant, flatteur, 
adulateur. 

Մարդածանեմ, եցի ո. 
chercher a plaire aux hommes, 
flatter, aduler. 

Մարդաճածճունիւն տ. dժտir 
de plaire aux hommes, flat- 
terie, adulation. 

Մարդաքասակ, աց Տ. a 
taille humaine. 
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Մաըդաճարկ, աց 8. contrl- 
bution, capitation. 

Մարդածոյլ ծօտ Vv. Մար- 
դակոյտ բազմունիւն. 

Մարդաձայն » ի տm. voix 
humaine. 

Մարդաձեւ V.Մա ըգակեր պ. 

Մարդամած, ու 8. քeste. 

Մարդանամ, ացայ vո. մe- 
venir homme, se faire homme, 

Մարդաշատ ձdյ. rempli 
d’hommes, trés-peuplé. 

Մարդաշատումիւն չ.քրande 
multitude d’hommes, popula- 
tion considérable. , 

Մաբդաշէն a. քeuplé, rem- 
pli d’habitants, habité. ' 

Մարդաչափ Տ. la grandeur 
du corps humain. 

' Մարդապայն քազ 8. loup- 
garou, chimere. 

Մարդապայք 8. les satyres. 

Մարդապաշտ, ից 5. anthro-~ 
polatre, qui rend un culte aux 
hommes. 

Մարդապաշտութիւն 8. an- 
thropolatrie, adoration des 
hommes. 

Մարդապատկեր ձ. զսi ala 
forme humaine; sm. statue, 
image humaine. 

Մարդապեէսն. Մարդկօրեն. 

Մարդապուր լինել՝ փախչել, 
se.sauver, A peine pouvoir 
s’‘échapper, Péchapper belle; 
— փախեան, ջenfuirent, ne 
songeant qu’A sauver leur vie. 

Մարդառու a. qui prend, 
qui mord V'homme. 

Մարդասանկ, ի 8. Uiharge 
d'argent. 
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Մարդասեր 3. զԱi engendre 
des hommes. 

Մարդասէք 2. քhilanthrope, 
humain,obligeant, biepveillant, 
charitable.affaple,doux,bénin. 

Մարդասիրական ձ, քհilan- 
thropique. 

Մաթդասիբպպէս adv. ayec 
humanité, douceur, affabilité, 
bpnté ou bienveillance. 

Մարդասիրեմ, եցի ya. չrai- 
ter avec humanité, ayec bonté, 
faire un bon accueil, daigner. 

Մպրդասիրութիւնտ. քհlaո- 
thropie, humanité; bienveil- 
lagse, bénignité, affabilité, 
bonté, courtoisie, bon accueil; 
—ք Մ, Մարդասիրապես. 

Մարդասպան, աց ձ.8. հօmi- 
eide, assassin, meurtrier, 

Մարդասպանունիւն 8. ho- 
micide, assassinat, meurtre. 

Մարդավաճառ, աց 8, MAr- 
chand d’hommes, d’esclaves. 

Մարդավայելուչ a. ճonve- 
nable & des hammes. 

Մարդավար, աց 8, զամ ժ6- 
vore les hommes ; poli, eivil, 
caurtoisg, . - 

Մարդավարութիւն 8. civi- 
1ité, politesse, courtoisie, ur- 
banité. 

Մաբդատեաց, տեցաց, ցից 
a, qui hait les hommes, misan- 
thrope. 

Մարդատեսիլ a. զսia forme 
hpmaine. 

Մարդատեցիկ VY. Մարդա- 
տեաց. 

ՄարդատեցունիւնՏ. misan- 
thropie, haine des hommes. 


Մարդատունկ, տնկոց տո. 
créature humaine, homma. 

Մարդպցուլ, ցլոյ 5. աօ- 
taure, bucentaure. 

Մարդացուցանե, ուցի va. 
rendre homme; apprivoiser. 

Մարդելոյզ , լուզաց 8. ճնat- 
teur, adulateur. 

ՄարդելուզութԹիւն Տ. fate. 
rie, adulation. 

ՄարդեղուԹիւն 8. incarpa~ 
tion. 

Մարդքնտել ad). familier, 
apprivoisé, privé. 

Մարդիկ, դկան, գկամբ օս 
դկաւ Տ. les hommes, les gens, 
le monde ; —u jwարդարել, faire 
des hommes; գրագէտ —, Jes 
hommes de lettres, 

Մարդկաբաըր V. Մարդգկջ- 
րէն. 

Մարդկախպոն Մ. Մպրդգա- 
աղռնս. 

Մարդկական YY. Մաջդ- 
կային. 

Մարդկակերպ, Մարգկա» 
կերպաբան, Մաբդկակեքպեալ 
a. qui a forme humaine. 

Մարդկային a. հկmain; — 
բնութիւն, la ոature humaine. 

է ոոդկապես V. Մաraկe 


Մարդկեղէն V. Մարդկային 

Մարդկութիմն 8. humantité, 
nature humaine; hymanité, le 
genre humain. 

Մարդկօըէն, բինաց 4. հս- 
main; adv. humajnement, 
selon la nature humaine. 

Մարդպետ, աց «. Հհջք des 
eunuques, 
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Մարդպետութիւմն տ. digոité 
du chef des eunuques. 

" Մաիրեժ V. Շիջուցանեմ. 

Մարեմխոտ Տ. marjolaine. 

Մաբջերի ». սո des anclens 
mois des Arméniens, 

Մարզ, ից տ. marche, fron- 
tiére d'un Etat, province; — 
նել, réduire en province; —p 
exercice. 

Մարզարան, աց 8. քյmոase. 

Մարզեժ, եցի va. exercer, 
instruire, former, dresser, fa- 
gonner ; aguertir. 

Մարզիկ a. exercé, agaerri. 

Մարզիչ a. instracteur, qui 
instruit, yu} aguerrit. 

Մարզպան, աց 8. ցօuver- 
neur d'une marche, d'une pro- 
vince. 

Մարզպանութի:ն 8. ցօսver- 
nement d'une marche. 

Մարզպետ V, Մարզպան. 

Մարթ Է Ve unip, il est Ppos- 
sible, peut-étre. 

ՄարնՔանամ V, Մարթեմ. 

ՄարթԹանք, նաց 8. տէrata- 
geome; moyen, expédient, res- 
source. 

Մարթելի ձ. քօsտible. . 

Մարթեմ, եցի ո. inventer, 
procurer, trouver un moyen; 
pouvoir, {re capable, en état, 
a méme de. 

ՄալԹեցուցանեմ, ուցի va. 
rendre possible. 

Մարթի v. unip. 11 ést pos 
sible, on peut. 

Մարթուն, Թնոց ձ. քօտտtble ; 
adroit, habile. 

Մաքբթուչ 8. adroit, habile. 


— 635 — 


ՄԱՐ 


Մարի, ըւոյ, րեաց տ. քօuleչ 
femelle des oiseaux. 

* Մարիժ V. Շիջանիժչ 
Նուաղիժ. 

Մաիխ, ի 8. քյո résineux. 

Մարկեղ 8. հօսe. 

Մարմանդ., ի տտ. քelousé, 
gazon. 

Մարմաջական ձ. քբսurigl- 
Teux. 

Մարմացջեմ, եցի տո. ձճան- 
ger, éprouver des dématigtai- 
sons, avoir envie de se grattet} 
fig: 8tte chatouill€, éxcité, 

Մարմացեցուցանեժ, nւgի va, 
dorttier des démangealsohs, 
chatouiller; fig. chatouiller, 
piquer. 

Մարմաջիւն, Մարմաչումն 
8: démangeaison, pratt; 

Մարմառոտ ձ. զսi est sufet 
ati fourmillement. 

Մարմարակուտ, Մարմարա- 
2tն a. construit de marbre. 

Մարմարապատ 4a, couvert 
de marbre. 

Մարմարեայ a. de ttatbfe. 

Մարմարիոն, աց 8. marbtd, 

Մարմարիոնեալ adj. de 
marbre. 

Մարմենի, նւոյ 8, fuseau, 

Մարմին, մնոց ճտ. corpis; 
chair ; corps, cadavré ; homie, 
personne; corps, ensemblé; 
corps, consistance ; — առնուլ, 
prendre chair, s’incdrher. 

Մարմնագեղ a. զս 4 ալ 
jolt corps. 

Մարմնազգած, Մարմնա- 

զգեաց, Մարմնազգեցիկ 4. ր: 
vétu dé chair, incarné. 


Va 
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Մարմնապաի, աց ձ. զս 


naissance corporelle, selon la | conserve le corps;.s. garde du 


chair. 

Մարմնակալ, ի 6. corporal. 

Մարմնական ձ. cօrporel; 
charnel. 

Մարմնակեր, աց a. carni- 
vore, qui mange de la chair. 

Մարմնակերութիւն 8. ստage 
des viandes pour nourriture. 

Մարմնակից տ. զսi est dս 
méme corps. 

Մարմնակործան ձ. զա dé- 
truit le corps. 

Մարմնակրթութիւն 8. exer- 
cice corporel. 

Մարմնաճատ, աց 5. anato- 
miste, disséqueur. 

Մարմնաքատական ձ, ձna- 
tomique. 

Մարմնաքատեմ, եցի va. 
anatomatiser, disséquer, faire 
de Vanatomie. 

Մարմնանատութիւն 8. Ձոa- 
tomie, dissection. 

Մարմնացատօրէն adv. ana- 
tomiquement. 

Մարմնանար, աց Յձ. impo- 
tent, infirme. 

Մարմնաձեւ, աց ձՅ. զսiala 
forme d’un corps, corporel. 

Մարմնամարզ, ից 8. քյm- 
nastique; professeur de gym- 
naslique. 

Մարմնամոլ ձadյ. charnel, 
sensuel. 

Մարմնամոլութիւն 8.: atta- 
chement aux plaisirs du corps, 
sensualité. 

Մարմնանամ, ացայ Vո. 8'մո- 
earner, prendre chair. 


COTps. 

Մարմնապաշտ, ից 8. adore 
teur de la chair. 

Մարմնապատ ձ. enveloppé, 
couvert de corps, corporel, 
charnel. 

Մարմնապարար ձ. զս n- 
graisse le corps. 

Մարմնապես adv. corpo- 
rellement; charnellement. 

Մարմնառունիւն 8. inear- 
nation. 

Մարմնասեր a. զսi aime la 
chair, les plaisirs des sens, 
charnel, sensuel. 

Մարմնասիրութիւն .ձոour 
de la chair, des plaisirs char- 
nels, sensualité. 

Մարմնատակ V. Լօշտակ. 

Մարմնատեսիլ, ՄարմՆա- 
տիպ ձ.'զսi a Vaspect d'un 
corps; corporel. 

Մարմնարան, աց Տո. lieu 
d’incarnation , matrice. 

Մարմնաւոը, Մարմնաւռրա- 
կան, աց a. corporel ; charnel, 
de chair; charnel, sensuel. 

Մարմնաւորապես adv. cor- 
porellement. 

Մարմնաւորունիւն տ. շօrpօ- 
réité; incarnation. 

Մարմնեղ, աց a. charmu, 
corpulent. 

Մարմնեղեն ձ. 
corpulent, charnu. 

Մարուխ V. Մատուտակ. 

Մարսեմ, եցի տո. digérer. 

Մարսեցուցանեմ', ուցի va. 
faire digérer. 


corporel ; 


ՄԱՐ 


Մարսեցուցիչ, Մարսողա- 
կան a, digestif. 
Մարսողութիւն տ. digestion. 
Մարտ, ից 8. քսerre, com- 
bat, bataille;; dispute, querelle, 
lutte; Mars; — դնել՝ մղել ընդ 
nւdbp, combattre contre qn., 
lui faire la guerre; mwալ — 
պատերազմի ընդդեմ ուրուք, 
livrer la bataille, faire la 
gսerrea զո.; ի—| պատերազմի 
պատրաստիլ, Տe քréparer A la 
Քնerre; — եդեալ կռուել, Տe 
batire, combattre, attaquer; 
առանց մարտի պատերազմաչց, 
sans combattre, sans coup fé- 
rir ; ելանել ի— պատերազմի 
իվերայ ուրուք, քrendre les 
armes contre գn.; անագորօյն 
մարտիւ պատերազմաւ,քarune 
bataille sanglante; միշտ մար- 
տիւ լինել ընդ ումեք, éէre en 
guerre continuelle avec qn.; 
— պատերազմի էր նոցա ընդ 
միմեանս վասն, ilչ ժtaient en 
guerre pour; V. Անպարտելի, 
Պատերազմ. 
Մարտագիր, դըաց 8. 80- 
nothéte, athlothéte. 
Մարտածնոյց ձ. զսi տստcite 
une guerre, une querelle. 
`. Մարտական ձ. de guerre, 
de combat, guerrier, com- 
battant. 
Մարտակից 8. coօmpagnon 
de guerre, allié; ennemi, ad- 
versaire. 
Մարտակառբ, «աց 8. char 
de guerre. 
Մարտակցութիւն Տ. alliance 
pour faire la guerre, secours. 


— 637 — 


ՄԱՑ 


Մարտամքբոխ 8. էroublé, 
agité par les guerres. 

Մարտայարդար V. Մար- 
տադիր. 

Մարտանկաը, աց 4ձ. զս 
peintla bataille; — պատկերա- 
fwն, peintre de batailles. 

Մարտասայլ, ից 8. caisson. 

Մարտավար, ի 8. քalestre, 
champ de bataille. 

Մարտընտիր տտ. ցսerrier 
d’élite; —p, corps d’élite. 

Մարտիկ, տկաց 8, combat- 
tant, guerrier; —p, palestre. 

Մարտիրոս, աց 8, martyr. 

Մարտիրոսական ' adj. de 
martyr. 

Մարտիրոսանամ, ացայ ո. 


souffrir le uwartyre, étre 
martyr. 
Մարտիրոսարան, աց 8. Հհa- 


pelle, tombeau d'un martyr. 

Մարտիրոսութիւն 8. տar- 
tyre. 

Մարտկոց, աց 8. batterie, 
bastion; tour; ելեկտրական 
—, batterie électrique 

Մարտնչիմ' տեայ, տուցեալ 
vn. combattre, se battre, faire 
la guerre; lutter, engager une 
lutte, se quereller, se dis- 
puter. 

UՄարտուսոյց 8. քrofesseur 
de guerre, maitre d’armes. 

Մարտուցանեմ, ուցի vՃ. 
faire combattre, exciter A la 
guerre, 

Մացառ. Vv. Մացառք. 

Մացառախիտ ձ. քlein ou 
couvert de buissons, buisson- 
neux, fourré. 


of 


ՄԱՔ 


Մացառաձեւ a. en forme de 
broussailles. 

Մացառաղօդ ձ. գս չe cache 
dans les buissons. | 

Մացառուտ Մ, Մացահա» 
խիտ. 

Մացմո ք, ռաց Տ. buissou; 
broussailles, hallier; fig: — 
աչաց, paupiéres, 


Մաւըիտանական ձ. maն- 
resque; — նկար, la mau- 
resque; 


Մաքալուկ 8, օրռith, mar- 
tinet. 

Մաքառիմ, ռեցալյ vո. Շծո- 
battre, lutter, ‘engager une 
lutte, tre aux prises, ef ve- 
nir aux maing, se guereller, 
se disputer, débattre. 

Մաքառող ձ. զԱi lutte, ad- 
versaire. 

Մաքառումն տ. էutte, débat, 
querelle, dispute. 

Մաբեաւելեան a. machiavé- 
lique. 

Մաջեաւելութիւն Տ. mճօիia- 
vélisme. 

Մաջի, ping, pbwg 5. brebis ; 
— մայէ՝ բառւաչե, ս — bé8le, 

Մաքման չ, ածuchoir. 

Մաջուր, ջլy a. propre, 
pur, net; épuré; pur, Hane 


pide; pur, chaste ; qpեչ գճա-|` 


քուն օս "ը թաշել, չաettre 
au net. 
Մաքս, ից 8. douane; drbit 
d’entrée, octroi. 
Մաքսանենգ, սց 8: cotitre- 
dier. 
Մա ման Bիւն 6. Cot 
rebande. West 
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Մաքջսնմնոց, աց 5. dօumme; 
octroi. 

Մաքմապետ, աց 8. ժհef des 
douaniers, dea publieains, di- 
recteur des douanbs, fermier 
général, 

Մաքսատճմն, տանց 5. է. 
douane. 

Մաքսանոքչ աժ 8: dօմdanier, 
publicain. 

Մաֆձսաւորութիւն 8. ճիarge 
de douanter, d'un publicain, 

Մայսեժ, եյի va. dotiandr, 
prendre les droits d’'atitrée, 
faite payer ou percevotr Firapt 
d'une matehandise, 

Մաչըագործ, աց «մյ. զմ 
parifie. 

Մաջըագործեմ, նցի v8, ք 
rifler, rendre ptr; 

Մաջրնգործութիան s. part 
fication 

Մ աքիազարդ ty Herd par le 
propreté, pur, puriaé. 

Մաֆքըազարդեժ, եցի v4. 6 
rer par la proptetS, purifier, 

Մաքրածին a. զեմ engendte 
avec pureté, 

Մաքրական V. Մաչենի. 

Մաքրակենցավ չ. Մաթջիակը- 
ըօն a, ful méne tine vie pire, 
clidste, 

Մաքլհոլէմ 8d. pitetert, 
proprement; purement, sit 
plement; 

UՄաջըասէր 4: գմ մine 
pureté, la propreté. 

ՄարըձամիրձւԹիմն 8. Ճոծսr 
de la propret6. 


ot er ի ծո. patte- 


ՄԵԾ 


Մաքրարար, ազ 8. զսi քս- 

ie ee բար, աջ Ց. գս քս 
Մաքրափայլ a. brillant de 

proprété, pur, net, ljmpide. 

Մաքրեմ, եցի va. nettoyer; 
purifier, purger; — qանօBu 
խոծակերոցի, récurer, écurer ; 
— զխաւարտս, ճքlucher Jes 16- 
gumhes ;— qnt, épurer le style; 
— զարիւն, dճքսrer le sang. 

Մաքրըողական a. dճքսratif, 
purgatfif; s. dépuralif; purga- 
tif, purgation; — wռնուլ, 
prendre un purgatif. 

Մաբբութիւն Տ. քսreté, net- 
teté; propreté; purifieation; 
dépuration. 

Մաբրումն չ. ոettoiement, 
nettoyage. 

Մգլանոտ a. զսi sent le 
moisi. 

Մգլիժ, լեցայ vn. mofsir ; 
tAcher, faire des efforts. 

" Մգլոտիմ, եցայ ո. օնfr, 
*Մգլոտութիւն sm. maisjs- 
sure. 

Մեզէ՛ն, Մեզ adv.de poys- 
méme, par pout-méme, de fog 
Propres mains. 

եԹըր, ից 8. mծ(re. 

Մեթրական ձ. ճtrique; — 

դբութիմն » SYstéme métrique. 
"'Մելան, ի, պ. 8, encre. 

Մեխամ, wg 5. girofle, clon 

* de girofle’; giroflier; cillet, 
 Մեխակացոտ ձ. 8 օժջրբ de 
girofle. 

Մեծ, աց a. grand; gros, 
haut; fort, puissant; impor- 
tant, notable, constdérable ; 
solennel ; vaste : — ժամս, pen- 
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dant plusieurs heures, pendant 
longtemps; qվեծ ժամս գիշեր, 
une grande partie de la nuit; 
մեծ արար Տէր զողորմութիւն 
իւը րնդ մա, }e Seigneur a 
signalé envers lui 8a mjsér}- 
corde. 

 Մեծաբան, ից s. hablear, 
rodomont, fanfaron, sacripant, 
craqueur, fier-A-pras, vain; 
a. plein de jactance, empha- 
tique; մեճաբանս բարբպոռիլ՝ 
խջսիլ V. Մեծաբանեժ. 

Մեճաբանեմ, եցի. Մեծա- 
բանիմ, նեցայ vn, habler, faire 
le grand parleur, parler avec 
jactance, trancher du grand 
seigneur, prendre le haut ton, 
faire de I'embarras, faire V'im- 
portant, faire claquer son fouet, 
craquer. 

Մեծաբանութիւնտ. հձblerie, 
haut ton, fanfaronnade, grand 
mot, craquerie, discours plein 
de jactance, boursouflage. 

Մեֆաբարբար. a. gu parle 


հayt, qui frie pipn fort; qui 
fait un grand bruit, hrpyant, 
hant; adv, 3 hapte voix, fprt, 
hautement. 
Միծաբաց 8. ցշandement 
puvert, large. 
Մեծաբեդն Y- Ծանրաթեռն. 
Մեճաբերան a. զսi a une 
grande hayche, 
Մեծաբերձ a. քrծs-haut, trég: 
fleyé. 
։ Մեծճագանձ 4. frés-riche, 
Fiche opRieRt 
Միծագեղ adj. tres-heau, 
charmant, | 


ՄԵԾ 


. Մեծագին, գնոյ. Մեճագնի, 
qbւnյ a. de grand prix, de haut 
prix, trés-cher, trés-coditeux, 
précieux; մեծագնի adv. tréa- 
cher, A un prix trés-élevé ; — 
գնել՝ վաճառել, acheter ou 
vendre bien cher. | 

Մեծագլուխ ձdյ. զսi a une 
grosse téte. 

Մեծագոչ ձ. զսi crie bien 
fort, bruyant, qui frémit avec 
bruit, qui pousse d’affreux 
ruglssements. 

Մեծագործ a. զսi fait de 
grandes actions, de grandes 
choses; magnifique, superbe, 
grandiosc. 

Մեճագործութիւն 8. ջran- 
deur des actions, grandeaction, 
magnificence. 

ՄեծագուԹ ձ. trés- miséri- 
cordieux. 

Մեծադէեզ a. trés-entassé, 
haut, gros. 

Մեծազանգուաֆծ a. vօlumi- 
neux, énorme. 

Մեճազարդ a. trés-orné. 

Մեճազարմ a, de haute nais- 
sance, noble. 

Մեծազքօս 4. trés-occupé, 
trés-affairé. 

Մեծազգի, զգ:ոյ, զգեաց 
Vv. Մեճազարժ. 

Մեծազօր a. trés-puissant, 
trés-fort. 

Մեծաթեւ a. զuia de grandes 
alles. 

Մեծանիւ a. trés-nombreux. 

Մեծախոն, Մեծախորքուրդ- 
a. qui a des sentiments élevés, 
de grandes pensées, de grands 


ՄԵԾ 


desseins, magnanime, géné- 
reux; mystérieux. 

ՄեծախոնուԹիւնՏ. élévation 
des sentiments, des pensées, 
générosité, magnanimité. 

Մեծախումը ad). trés-nom= 
breux. 

Մեծախօս V. Մեծարան. 

Մեծածախ a. dispendieux, 
A grands frais, coiteux, somp~ 
tueux, splendide; magnifique. 

Մեծածաոռ.ձ, զսi a de grands 
arbres. 

Մեծածով, ու 8. grande mer, 
Océan. 

Մեծականջ adj. զui a de 
grandes oreilles. 

Մեծակառո:ց ձ. agոifique- 
ment bati, grandiose, superbe. 

Մեծակն a, զսi a de grands 
yeux, 

Մեծակոճակ adj. զսi a de 
grosses vagues. 

Մեծակոյտ a. trés-entassé, 
qui a-de grands amas, énorme. 

Մեճանծամբաւձ.trés-célébre, 
trés-renommé, trés-fameux. 

Մեծածանդէս a. glorieux, 
célébre, illustre ; solennel, ma- 
ջոiնզue; — փառօք՝ տօնի, 


| solennellement, avec solennité, 


avec pompe, en grande pompe. 

Մեճծաքանճառ., ից a. trée- 
intelligent, doué d'un grand 
talent, qui a un grand génie. 

Մեճանառաչ ձ. զսi քousտse 
ou fait pousser de profonda 
soupirs. 

Մեծանասակ a. de grande 
taille, grand. 

Մեծաքատոբ ձ.vօlարiռeuաւ, 


ՄԵԾ 


Մեծածաց տո. rand diner, 
magnifique repas; adj. somp- 
tueux, splendide; — գործել, 
donner un grand dfner. 

Մեծաքաւատ ձ. զսi a une 
grande fol. 

Մեծածճոգի adj. զui a I’Ame 
grande, magnanime. 

'Մեծաճռչակ V. Մեծաճամ- 

wi. 

Մեծանրայշ ձ. merveilleux, 
prodigieux, surprenant. 

Մեճաձայն a, զսi a la voix 


haute, qui~fait grand bruit, 


sonore, bruyant, retentissant, 
éelatant; adv. & haute voix, A 


grands cris, avec de grands’ 


cris, & grand bruit, a cor et 
Acri, hautement; —wաղաղակել՝ 
կարդալ, օrier & tue-téte, A 
toute voix, de toute sa force. 

՛Մեծաձիգ adj. trés-étendu, 
diffus; trés-éloigné; — pw- 
Lp, diffusément. 

Մեծամարմին a. զսi a un 
gros corps, qui a une grande 
corpulence. 

Մեճամարտ ad). de grande 
guerre. 

Մեծամեֆծ, աց ձ. trés-grand, 
grandissime, grand, impor- 
tant, considérable; —p, les 
grands, le grand monde, la 
hautesociété ; grandes actions, 
grandes choses, grandes entre- 
prises; —u qոnրծել, faire de 
grandes actions; —u pարբա» 
ռել՝ խօպել՝ կոտորել V. Մեծա- 
բանեմ'; —ս գործեցեր, vօus 
aver fait de grandes choses. 

UՄեծամեծաո ձ. էtrés-honoré. 
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Մեծաժեծարար a. qui fait 
de grandes choses; adv. beau- 
coup, plus. 

Մեծամեղ, աց 8. rand քé- 
dheur. 

Մեճամիտ V. Բարձրամիտ. 

Մեծամուր ձ. էrés-fort, bien 
fortifié. 

Մեճամտեմ, Մեծամտիմ V. 
Բարձրամտեմ, 

Մեծճամտութիւն V. Բարձ- 
բամտութիւն. 

ՄեծայաղԹ ձ. grand vain- 
queur, victorieux; colossal, 
énorme, grandiose. 

Մեծայոլս adյ. զսi a grand 
espoir, plein d’espérance, sUr; 
— ինել, avoir grand espoir, 
avoir lieu d‘espérer. 

Մածայտ ձ. զսi a de grosses 
joues, joufflu, maffié, maafflu, 
bouffl. | 

Մեծանամ, ացայ vո. ցran- 
dir, devenir grand; grossir, 
se grossir ; $’enrichir, devenir 
riche; մեծացաւ մեծուԹիմն 
Joid, devint immensément 
grand, riche. 

Մեծանդամ a.dօnt les mem- 
bres sont grands, membru. 

Մեճանիստ ձ. էréa-étendu, 
vaste. 

Մեծանձն, ձին a. magna- 
nime, génércux; de grande 
taille, grand, de haute stature. 

Մածանձնութիւն տտ. ցran- 
deur d’Ame, magnanimilé, gé- 
nérosité; grandeur, hauteur. 

Մեծանուն ձ. զսia un grand 
nom, trés-reuommé, célébre, 
ilustre. 


54. 


Կ ՄԵԾ 


—- 642 — 


` ՄԵԾ 


UbSwշա a. էris-lucrafif, [de cadeaus, falre de magn 


trds-avanlageux. |, 

Մեծաշէն V. Մեծակադոյց. 

Մեծաշուրթն ad). զսi a de 
grosses lévres, lippu. 

UՄածաշուք 8. complé dey 
plus grands honneurs, magnir 
fique, splendide, pompeux, 
majestueux , somp{ueux , 80+ 
Jennel; ady. avec de grad 
honneurs,splendidement, poms 
ppusement, somptueugement, 
` Մեծապայծառ. 4. (րծտ-bril- 
lant, trés-clair, éclatant ; ma~ 
gnifique, splendide, somp- 
fueux, ifipstre, flustrissime; 
-—- յաղթանակ, victoire |4 plug 
éelatante. 

Մեծպպանծ a. էrծs-vapté; 
qui se yante, qul se glorifie 
beaucoup; éhident; superbe, 
excellent, glorieux ; — լինել, 
se vanter, se glorifier beap- 
coup ; — jաղնուԹիա, victoirq 
signialée, ' 

Մեծապատիւ 4. էբծտ-հքոօ- 
rable, {rés-honord ; adv. avec 
de grands hgnneurs ; —wռնել՝ 
dեճարեյ, combler, accabler 
d’honneurs, féter, fétoyer, 
traiter avec de grands lHon- 
neurs, combler de prévenapces, 
dedistinctions. ® 

Մեճապատոչեմ, եցի 73. 
eombler d’honneqrs. 

՝Մեծապատում ad/. longue- 
ment raconté, long, prolixe. 

Մեծապարգեւ 8. qui fait de 

ands présents, généreux, 

béral; — առնել մեծարել, 
combler de présents, dé HS 


flques présents. 
Մեծապարծ V. Մեճապանչ. 
Մկծապես adv. grangement, 
beaucoup; fort, cansidérable- 
ment, pujgsapment; avec 
grand soin; heureusemept; 
— fe յառակալ չ avoir un 
grand eéclat; — սխալելչ Se 
tromper grandemept; br ays 
— է, c'est un grand avantage; 
եւ այս նոցա — լադնապ, 
c'est ‘pour eux pn grand em- 
barrag; վկայդւԹիշն նոքա — է 
յայսոսիկ, 80ը temoignage ost 
trés-grapd; est pour beagcoup 
en tout cecl, ’ 
Մեծաջան a. էrég-բipdjբաւ, 
trés-diligent, laborieux; trép- 
difficile, Jabprieux, pépipfe. 
Մկֆայպը 3: rophaighes 5 
trochaique, trochée. 
` Մեծասաստ adj. impérieng, 
d'un ton terrible, pleip d'au- 
forité, sévdre, violent. 
Մեծասիրտ ձ.զսia ո ջբapd 
eeur, magnanime. 
Մեծասպաս ձ. ՑօmքigeԱ, 
magnifigye, splepdide, far 
{ueux. 


Մեծաստնի ձ.զսi a de grosses 
mamelles, mamelu. 
Մեծասքանչ V. Մեծանբաց. 
Մեծավայելուչ adj. majes- 
tueux, plein de majesté, ma- 
gnifique; — փառք, majesté. 
` Մեծավաստակ V. Մեճա- 
ջան, gu a de grands mérites 
Մեծավերջ, ից 8» էրեց; 4 
fambique, ° 
Մեծավերջական ձ.տիլզս 
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ՄեՏատարած ձ.էբծs-Հtendy, 
trés-vaste, 

ՄկՏծատարը a. grand, §pa- 
cieux, large, vaste, . 

Մեծատուն, տանց adj. sm. 
riche, opulent; —p, les 1 riches, 
le grand monde, la haute 8o- 
ciété, 

Մկծարպնքչ Lwզ 8, pespect, 
estime, considéralion, hom- 
mage, révérenpe, yénépratjon, 
déférence, prévepance, compli 
ment, հopդeur ; — jասալա- 
կաց, estime générale; — նօք, 
avec yespert, avec déférence, 
avec uR air respectyeux; Jb- 
ծարանս դնել V. Մեճարիվ. 

Մեծարգե FV: Մեֆար եժ. 

Մեծարգի,Միծարգոյ a.trés- 
[SP pectable, trés- estimable, 
rés —honorable ? vénérable ’ 

récieux, recommandable ; — 
առնել V. Մեծարիմ — ինել, 
agner Vestime, jouir d’unq 
fronds considération, tenip Ja 
aut du pavé, 

Մեճարգունիւն sm. révé- 
rence; autorité. 

Մեծա ըեժ,եցի va. respectep, 
estimer, vénéprer, prendre ou 
avoir en considération, hono- 
rer, complimenter, apprécier, 
considérer, tenir compte de 

vi. Մեծապատիւ. 

Մեծարոյ, Մեճաքու V. Մե- 
Տարգի. 

Մեծացուսցէ 8. magnificat. 

Մեծացուցանեմ՝, ուցի vձ. 
'agrandir, faire grandir, rendre 
grand, ‘puissant ; enfichit, 
rendre riche; gloriier, célé- 
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brer, loyer, vanter; relever, 
fayoriser. 

Մեծացուցիչ 8: celui զսi 
agrandits զսi i ldve; զսi en- 
richit; gui glorifie, 

Մեճաւորլ աց 8. supérieur, 
prjeur. 

Մեգափառ a. չrés-glorienx, 
majestueux, trés-illustre, 

ՄեճափառութիւնՏ. majest$, 
glare AUustration, 

Մեճաչփաքթամ գ. օxtréme- 
ment ou fueusement riche, 
richard, re չ—_ լինել N 
rouler sup I’or, Etre fort riche. 

Մեծափափաք a. trés-dési- 
Teux, tris-epyieux, ardent. 

Ph & Welln. 


Մեճափոր 8. զկi 8 կդ 8rօs 
Wi: '' Pans. 
Մեծաքաղաքյ աց 8 Ցբգոցբ 


twp բաղաջացի, ց ցո 8. f- 
toyen d’upe grande ville, 

Մեճաբայլ a. ձ grands pas; 
— ընԹանալ, cօսrir & foutes 
jambes. . 

Մեծաքին բ. զսi a un gros 
nez. | 

ՄեՏեղեոն a. qui commet de 
grands crimes; —ամպա ըշտոչ- 

Bիւն, crime hojyrible; — yան- 
ցանք, crime. 

Մեծիմաստ ձ. զսi a de grap- 
des pepsées; trés-savant, 
քաղաբքագէտ, քբand politiqus. 

ՄեՏուԹթիւն տm. ջrandeur, 
BTOSsSfUr, calibre; grandeurs, 
dignitég, puissance, magnifl- 
ficence, majesté, éléyation; 
richesse, fortune; կորուսանել 
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զմեծութիւնս իւր, քrdre sa for- 
tune; մերկանալ իմեֆճուԹթեանց, 
sacrifier sa fortune; *— $wա- 
խել, տe prélasser, affecter un 
air de grandeur, de dignité; 
մեծափարBամ —, grande for- 
tսոe; աշխարքակաս—ք, Քran- 
deurs humaines; (նուլ —fջ, 
combler [de richesses; p— fw- 
սանել, քarvenir aux dignités, 
aux honneurs. 
UՄեՏուճի տք. ջrande dame. 
ՄեծվայելչուԹիւն 8.ոajest6, 
magnificence. 
Մեծօpր 8. long jour. 
'Մեկենաս, այ 8. Mécéne. 
Մեկին adj. explicite, clair, 
évident, net, formel, précis; 
distinct, unique, seul; simple, 
ordinaire, obscur ; adv. claire- 
ment, nettement, explicite- 
ment, formellement, expressé- 
ment; — pwանիւ, en termes 
précis, distinctement. 
. Մեկ Մ. Մեկին. 
Մեկնաբար adv. en expli- 
quant, avec explication. 
Մեկնագոյնս V. Մեկին adv. 
Մեկնաբանեմ, եցի vո. xpli- 
quer, éclaircir. 
Մեկնաբանութիւն 5. expli- 
cation, éclaircissement. 
Մ եկնազէն. Մեկնակազէն. 
Մեկնակ a. distinct, seul; 
Մ. Մեկին. 
Մեկնակագեն տ. տaraudeur, 
bandit, bandoulier. 
 Մեկնակի adv. seulement. 
Մեկնակաքանդերձ adj. զս 
n’est couvert que d’un seul vé~ 
tement, 
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Մեկնանամ, ացայ VՈ.Տe re. 
tirer, 8’éloigner. 

Մեկնապես V. Մեկին adv. 

՛Մեկնաւոր, աց ձ.տeul, 

Մեկնեմ, եցի va. séparer, 
détacher, écarter, éloigner; 
expliquer, ‘interpréter, com- 
menter, traduire; tendre, al- 
longer. 

Մեկնեցուցանեմ, ուցի va. 
séparer, écarter. 

Մեկնիմ, նեցայ ո.՛տe 8ծ- 
parer, se détacher; 8’écarter, 
8’éloigner, filer, fuir; ‘se re- 
tirer, partir, 8’en aller ; '8’ex- 
քliquer; մեկներ գնալ իZlայս, 
il partait pour I’Arménie. 

Մեկնելի ձ. explicable. 

Մեկնիչ 8, explicateur, com- 
mentateur, interpréte. 

Մեկնողական ձ. explicatif. 

Մեկնոց, աց 8. manteau. 

Մեկնոցակ, աց 8, mantelet. 

Մեկնոցիկ 8. տantille. 

ՄեկնուԹիւն Ց. explication, 
interprétation, commentaire; 
séparation, éloignement. 

'Մեկնօրեն V. Մեկնաբար. 

Մեկոն, աց. Մեկոնիոն տտ. 
pavot. 

Մեկուսանամ, ացայ vոը, Տ 
retirer, s’écarter, s’éloigner, 
se retirer & Vécart, vivre A 
Vécart. 

Մեկուսացուցանեմ', ուցի-. 
Մեկուսեմ', եցի va. écarter, 
eloigner, séparer. 

Մեկուսի քrép. adv. 3 part, 
a V'écart, séparément, en par- 
ticulier; — wntեbլ, mettre 4 


Técart, de cOté, A part; — wa- 
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Lnւ{, prendre & part, en par- 
ticulier. . 

՛ՄեկուսուԹիմն տ. տճքaration, 
écart, éloignement. 

Մեճեան,եՆի,նաց տ.temple, 
fanum ; autel dans les temples ; ; 
simulacre, idole. 

Մեծեկան, ի տ. սո des mois 
de Vancien calendrier armé- 
nlen. 

Մեճենագիրջ, գրոց 8. Ձr- 
chives, bibliothéque d’un tem- 
ple; hiéroalyphe. 

Մեճենազարդ- Տ. ոճօcore, 
ministre d'un temple. 

Մենենազարդութիւն3. քօոօ- 
tions de néocore. 

Մեճենազերծ ձ. տacrilége, 
qui dépouille les temples. 

ՄեճենազերծութԹիւն տ. vօլ 
sacrilége. 

Մեքենակալ V. Մեճենա- 


զաբդ. 

Մեքենական a. de temple, 
qui appartient 4 un temple; 
hiéroglyphique. 

Մենճենակապուտ V. Մեճե- 
Ննազերծ. 

Մեճենային V. Մենենական. 

Մեծենաշեն ձ. զսմ construit 
un temple. 

ՄեծեՆնասեր ձ. զսi aime les 
temples. 

Մեծենատեղի, զւոյ 8. lieu 
ol est biti un temple. 

Մենենաւանդ, աց 8. brace- 
let, collier, bijou. 

Մեղ Ց. faute, tort; péché; 


— wnնել, faire tort, du tort; | 


— դնել Մ, Մեղադրեմ, իմ է 
մեզն, c'est ma faute, j’ai tort; 
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ng իմ Է մեղն, ce n՛est pas me 
faute; pn Է եղն, c’est ta faute, 
vous avez tort. 

Մեղադիր ձ. blAmable; — 
լինել Մ. Մեղադըեմ. , * 

Մեղադրանք V. Մեղադբու- 
Թիւն. 

Մեղադրեմ, եցի va. blimer, 
reprocher, accuser, inculper, 
incriminer. 

Մեղադրու իմն 8 . blame, 
inculpation, accusation, répré- 
hension, reproche. 

Մեղական Մ. Մեղանչական. 

Մեղայ, ի 8. repentir, con- 
trition; j'ai péché. 

Մեղանամ V, Մեղանչեժ. 

Մեղանչական a. peccant; 
peccable ; nuisible, pernicieux. 

ՄաղանչականուԹիւմնՏ. tort, 
offense, violence, malignité. 

Մեղանչանբ V. Մեղջ. 

Մեղանչեմ, ղայ, ղուցեալ va. 
pécher, faire ou commettre un 
péché, une faute;: pécher, 
faillir, manquer; va. léser, 
nuire, faire tort, offenser, 
ոսire; մանճուչափ՝ ծանունս՝ 
BbBbւu —, pécher mortelle- 
ment, gravement ou griéve- 
ment, légérement ; qի՞ մեղայ, 
qա'ai-je fait? 

Մեղզանք Vv. Մեղջ. 

Մեղապարտ, աց, ից 8: Ջ. 
eoupable. 

Մեղապարտութիւն 8. cսlpa= 
bilité. 

Մեղացածին a. ոé մս քժcհé. 

Մեղագային, այնոյ 8. տacri- 
fice fait pour la rémission des 
péchés, sacrifice explatoire. 


ht 


* 
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Մենղացուցանեմ Մ, Մեզոչ» 
ցանեք. 

Մեղաւոր, աց 8. քճծհeur, 
coupshle. 

Մեղեդի, ւոյ, դեաց 8, m- 
lodia, epatique. 

Մեղեխ, աց, ոց 8. manche, 
pոigոժՑ ; ~ արկանել, ձտոձո- 
cher; Bանել զ—, dմémancher. 

Մեղեսիկ, սկի տ. améthyste. 

Մեղկ, ից a. mou, lache, 
flasgue; fig. mou, efféminé, 
langoureux. 

Մեղկախորցուրդ ձ. տօս, 
lAgbs, sans énergie, 

Մեղկանաժ, ացայ ը. mollir, 
sSamolliy, se rel&cher, devenir 
may ; fig. mollir, s’amollir, se 
ljyrer ou se donner 4 la mol- 
leswe, aux délices, vivre dans 
la mopllesse, devenir mou. 

՝Մեղկասէր ձ. զս ձime la 
mellesse, mop, voluptueux. 

Մեղկասիրութիմն 8. amour 
de la mallesse, d'une vie mele. 

Մեղկացուցանեմժ,ուցի. Մեղ- 
կեմ, եցի va, amollir, ramoellir; 
fig. awallir, pandra offéminé. 

Մեղկիժ ¥. Մեղկանամ., 

Մեղկիչ ձ. amollissant, ra~ 
mallissant, 

Մեղկունիմն տտ. mollesse; 
amollissemant, reliphement; 
—§, meljergent, lqngoureuse- 
ment. ՝ 

Մեղմ, յ, ավ 8. dգux, tem- 
péré, paisible, agréable; — ou 
մեղմով dy. dougement, tout 
doscament, hgllemant, 

Մեզժագնաց a. զամ marche 

oucement. 
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Մեղմագոքնս V. Մեղժ ոdv. 

Մեղմաժաժ adv. longtemps, 
lentement. 

Մեղմախառն, Մեղմականձ. 
doux, adeyci, délicat, tempéré. 

Մեղմանաժ, ացայvո. 8’adou- 
cir, se calmer, se relicher, 8% 
ralentir. 

Մեղմացուցանեժ, ուցի V&. 
adoucir, tempérer, calmer, 
mitiger, ralentir. 7 

Մեղմացուցիչ V. Մեղմիչ. 

Մեղմեխ a. զսi a une appa» 
rence trompeysp, dissimwlé, 
affecté, insijnuant, agaeant, 
patelin; malin, artificieax, 
perfide; — բարեպաշտութիւն, 
apparence de piété,. 

Մեղմեխանք, նաց Ց. ձքբձ- 
rence {rompeuse, dissimula- 
tion, affectation, agacerie, 
mine agacante, maniére aga- 
gante, regards agagants, mir 
nauflerie,airspenchés, mignar- 
dises, air patelin, patelinage; 
tromperie, artifice; — mչաց, 
@lllatles. 

Մեղմեխունիւն Vv. Մեղժե- 

Wp - 


Մեղմեղեմ, եցի 38. dնչտաս- 
ler, feindre, agacer. 

UՄեղմիկ adv. deucement, 
tout doucement. 

Մեղմիչ a, adoucissant, cal- 
mant, Jénitif. 

Մեղմով ¥. Մեղմ. 

ՄեղմուԹBիւն 8. adoucigse- 
ment, mitigation, ralentisse- 
ment. 

Մեղու, աց 8. abeille; ~ 
eqqb, 1t— hourdoane; գործա 
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«էր` ճարտար —, diligente, 
industrieuse —. 

Մեղուաբոյծ, բուծից 8. apl- 
culteur. 


Մեղուաբոյն, ըունոյ 8. rմche | 


d'abeilles. 

Մեղուա բուծո ւթիւն 8. apicul- 

e. 

Մեղուա ործ, աց Ց 
pare le miel, pleudtean 

Մեղուագործումիւն 8. api- 
culture. 

Մեղուակն a. qui a des yeux 
doux, qui a ui regard dotrx. 

Մեղհւանմց, Մեղումց, աց 8. 
rucher. 

Մեղուցանեմ, ուցի va. faire | * 


Bei խետացեր adj. qui porte le 


Մեղսաթաթաւ ձ, տօսillé de 
péchés. 

Մեղսախորցուրդ adj. mé- 
chant, pervers. 

Մեղսասեր ձ. զս aime le 
péché. 

Մեղսասիրունիմն 8. amour 
du péché. 

Մեղսաքաւիչ ձ. զա expie les 
péchés, .expiatoire. 

Մեղը, դու ՕԱ դեր 8. mel. 

Մեղըաբեր a. ‘mellifére. 

Մեղըաքուղխ ձ. գս fait 
couler du miel, qui distille du 
miel, 

Մնդղըագործեմ, եցի va. faire 
du miel, 

Մեղրակաթ a. qui tombe en 
gouuttea de miel. 

Մեղբախորիսխ 5. rayon ou 
gAteau de miel, gaufre. 
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Մեղըածորան a. qui fal 
couler du miél; — h&, style 
mielleux, coulant, agréable. 

Մեղրածուծ 5. bot. mélilot. 
` Մեղրաքամ'a, զմi a le godt 
de miel, eramiellé, mielleux. 

Մեղրամոժ, nj 8. cite. 

Մեղըապոպ 8. pastéqué, 

Մեղրաջուը, ջըոյ Տտ. հy- 
romel. 

Մեղըեմ, եցի va. emnmfelleé, 
énduire de miel. 

Մեղըօղի, ղւոյ 8. hydro. 

Մեղբ, ղաց 8. քծՀիՀ, aute; 
անկանել իմեղն, ՝— փյնալ, 
pécher, commetite un péché; 

—ին մէ rete dais 
son ի ԱԵ Էմե ար կանել, 

* մեղքի նել, faire pécher; 
մեղս առնուլ՝ գործել, pécher, 
fiite, commettre un péché; 
Bոդուլ զմեղս, remettre, ab- 
soudre les péchés; մեռանել 
իմեղ: Աչ *—ի | մեռնիլ, Ս 
rir dans son péc thé; խոստովա- 
նել զմեղս էտ confesser SES 
péchés; ծուլում իւնն ւը սո- 
վորական — ¢, la paresse est 
son péché ihignen ; ժացուչափ 
ou մաճացու՝ սկգնական՝ Wp 
գործական՝ վերապփանեա 
péché mortel, originel, ac uel’ 5 
réservé; եobն մակուչափ —, 
les sept péchds capitaux; {կայp 
մե wg, lei faux téinofns; ե 
գրել զիմն, fairs i crime des 
մեղս դնեմ V 

Ծեմազինիմ, են եցնյ, նեալ ո, 
s’armer 3 la légére. 

Մենախօսութիւն 8. ձarté. 

Մենակեաց, կեցաց 8.8. զսն 
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vit seul, solitaire; solitaire, 
moine. 

ՄենակեցուԹիւն 5. չօlitude, 
isolement. 

Մենակո իւ Մ. Մենամարտ a. 

Մենամարտ, ից 5. combat 
singulier, duel; a. qui combat 
seul A seul, duclliste. 

Մենամարտիկ V. Մենա- 
մարտ a.; — ոգորել ¥. Մենա- 
մարտիմ;, — կռիւ V. Մենա- 
ժարտ 8. 

Մենամարտիմ', տեցայ տո. 
combattre corps A corps, en 
combat singulier, se battre en 
duel. 

Մենամարտութիւն Vv. Մե- 
նամարտ 8, 

' Մենամոլ a. 8. monomane, 

Մենամոլութիւն 8. mono- 
manie. 

Մենանամ, ացայ Vը. rester 
seul, se retirer, vivre retiré, 
s’enfoncer dans la solitude, 
étre isolé. 

Մենաստան, Մենարան, աց 
8. monastére, cloitre, couvent. 

Մենավաճառ, աց Տ. Mono- 
poleur. 

Մենավաճառութիւն տ. mօ- 
nopole. 

Մենաւոր, աց a. տeul, soli- 
taire, isolé; s. qui méne une 
vie retirée, solitaire. 

Մենաւորունիւն 8. solitude. 

Մենդոս 8. mendole. 

ՄենԹան, աց 8. հabit, véte- 
ment. ’ 

Մենութիւն Ց. տօlitude, isole- 
ment. 

Jենտեր, | 8. mentor. 
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Մենքենայ, etc. V. 
նայ, etc, | 

*Utnw$ a. mort, déeédé, 
trépassé. 

Մեռանիմ, ռայ ՊՈ. Mourir, 
cesser de vivre, décéder, perdre 
la vie, la lumiére, fiair son 
exiatence, expirer ou exhaler 
le dernier soupir, rendre V'&me, 
payer le tribut Ala nature; se 
mortifier; մերձ Է ի—, il est 
mourant, il semeurt; — իվերայ 
ազգին, mօսurir pour la nation; 
— իմարտ պատերազմի, ոmօս- 
rir sur la bréche, en combat- 
tant; ընդ մեռեալս քամաբել, 
croire mort. 

Մեռեալ, ելոց a. mort, dé- 
cédé , trépassé, feu, défunt; 
8. mort, cadavre. 

"Մեռել, ի չ. mort. 

Մեռելաբանական a. ոժcro- 
logique. 

Մեռելարանութիւն տ. ռծշro 
logie. 

ՄեռելաBաղ, ից տո. fօտ- 
soyeur. 

Մեռելածին a. mort-nճ6. 

Մեռելակառք, ռաց Տ. CՕr- 
billard. 

Մեռելակոչութիմն Տ. ծvoca- 
tion. 

Մեռելանծարցութիւն Տ. ոé- 
cromancie. 

Մեռելանարցուկ , ցկի , կաց 
8. nécromancien, nécromant. 

Մեռելաշունչ Ձ. զա Ճ սB 
soufile mortel, mortel.  : 

Մեռելատիպ a. տemblable & 
nn mort, A un cadavre, — 
դbժբ, visage pale, livide. 


ՄԵՏ 


UՄեռելոյBք 8. frais d'enterre- 
azont; les effets du défunt. 
'Մեռելոտի, տւոց:a. mort; 
s. mort, cadavre. 
ՄեռելուԹիւն տ. mort; mor- 
talité ; mortification. 
Մեռինես Տ. muréne. 


Մեռոն, ի, աւ օս իւ 8. հսile. 


sainte, chréme. 

* Մեռնիմ V. Մեռանիմ. 
UՄեռոտ 8. morte]. 
Մեռուցանեմ, ուցի va. faire 

mourir, mettre & mort, fuer; 

mortifier. 

Մեռուցումն տm. mortifi- 
eation.. 

* Մեռցնեմ V. Մեռուցանեժ. 

Մեսիա, Մեսիայ, ի 8. Messie. 

Մեսիմ, եցայ սո. Տintro- 
duire. 

Մեստիմ, տեցայ vո. 8'atta- 
cher, 8e consolider. 

Մետալ, աց Տ. mճdaille. 

Մետաղ, ի 8. աժէal; V. Մե- 

տաղջ. . 

Մետաղագործ, աց 8. mճէal- 
lurgiste. 

Մետաղագործական ձ. mծ- 
tallurgique. 

Մետաղագործունիւն 8. mé6- 
tallurgie. 

Մետաղական a. ոճ(allique. 

Մետաղակերպ & ոճ(alloide. 

Մետաղախքան, աց Տտ. ոլ- 
neur. : 

Մ ետաղացուցանեմ, ուցի va. 
mélalliser. 
` Մետաղացուցումն 8. métal- 

‘tsation. 

Մետաղբ, աց 8. mine ; ban, 
exil. 
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Մետասան, ից ձ. 8. օոzՀe. 

' Մետասաներորդ , աց ձ. 8. 
onziéme, — 

Մետասանեքջեան, Մետասա- 
նեքին, նեցունց ձ, 8. ous les 
onze. 

Մեյտասանօրեայ, բեից adj. 
de onze jours. 

Մետաքս, ից, աց ձո. Տօie; 
անգործ —, 8օie grége. 

Մետաքսագրործ, աց 8. fabri- 
cant de soierie; a. séricicole. 

Մետաքսագործութիւն Տ. քa- 
brication de la soie ; séricicul- 
ture. 

Մետաքսածիւս ձ. tressé de 
sole. 

Մետաքսառէչ a. tramé de 
sole. oy 

Մետաքսավանճառ , աց Տտ. 
marchand de sole, de sojerie; 
mercier, 

Մետաքսեայ, սէից a de 
soie, en soie. 

Մետաքօեղէն a. de soie; 
8. soierie. _ 

Մետէեորայ, ete. V. 
ըեւոյն, etc. ' 

Մետեորադիտակ, ի 8. տճ- 
téoroscope. 

Մետրապոլիտ, լտաց 8. m6- 
tropolitain. 

Մեր, ոց ձ. poss. notre; 
տուն —, notre maison; իտան : 
Jbpում, dans notre maison, 
chez nous; իճեռաց մերոց, de 
nos mains; pron. poss. le notre, 
la ndlre. 

Մերազգեայչ a. զսi est de 
notre nation, national. 

Մերազնանամ, ացայ vո. de- 

55 


Օդե- 
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venir de notre nation, s'unir A 
noire nation, 

Մերազնեայ V. Մերազգեայ. 

Մեբրակերպ ձ.denotretorme, 
de notre nature. 

Մերային, յնոց քron. poss. 
le ndire, la ndtre; իմերալնո՞ց 
իցես, Յétes-vous des nOtres? 
զմերայինս սիրեմք, ոօստ ai- 
mons les nOtres; a. poss. notre; 
մերայինս ազգի,ձ ոօէre nation. 

ՄերանիւԹ a. de notre ma- 
tiére. 

Մերասեռ, Մերասեր, ից Յ. 
qui est de notre nation, natio- 
nal; qui est de notre nature; 
` — քնուԹիւն, հսոaոité; —p, 
nos nationaux ; les hommes, le 
genre humain. 

Մերատիպ V. Մերակերպ. 

Մերթ adv. tantét..., tantOt, 
quelquefois, par moments. 

Մերժական ձ. զսi repousse, 
expulsif, répulsif, 

Մերձելի a. rejetable. 

Մերժեմ, իցի va. expulser, 
chasser, renvoyer, envoyer 
‘promener ; repousser, rejeter, 
| réfuter, récuser, rebuter, ré- 
prouver, désapprouver, aban- 
donner, 

Մերժեցուցանեմ V. Մերժեժ.. 

Մերժիմ, ժեցայ սո. éէre 
chassé, réfuté, rejeté ; se sépa- 
Ter,’ s'écarter, eéloigner, se 
retirer. 

Մերժումն տա. expulsion; 
refus, rebat, improbation. ré- 
cusation. 

Մերինոս, ի տտ. տmérinos 
(V'étoife et le. moutoy}. 


լ` 
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Մերկ, ոց, աց a. ՈԱ: "7, 
découvert; nu, simple, év 
dent; exempt; adv. A nu. 

Մերկաբար adv. a ոս, ոն- 
ment. 

Մերկագլուխ adv. a décor 
vert, clairement, librement. 

Մերկակռիւ a. Ջչmոiզսe. 

Մերկամարտ, ից. Մերկա- 
մաբտիկ 8. զսi combat a nu, 
lutteur, athléte ; —p, lutte. 

Մերկամաըտութիւն Ց. com- 
bat A nu, lutte. 

Մերկանամ, ացայ ո. զսt- 
ter ses vétements, se désha- 
biller; se dépouiller de; se 
découvrir, se dévoiler, etre 
découvert; va. déshabiller; 
dépouiller, dénuer; mettre A 
nu, découvrir, dévoiler; — 
զսուսերն իպատենից, մégal- 
ner, tirer Fépée du fourreau; 
իբաց —, Jaisser de cdt6; այն 
ինչ կամեր առաւօտե իգիյե- 
ըոյն—, իբըեւ այգն գառպւօտն 
մերկանայր, զսձոd Դe jour 
commengait A poindre, A luire, 
a paraitre; — qeppտ, ouvrir 
son ceur; իբաց — զամօթ, 
dépouitler toute’ pudeur; — 
Jrishg, se dépouiller de ses 
biens. 

Մերկանդամ a. out nu; 
adv. anu, Adécouvert, 

Մերկապատեան a. dճցainé. 

Մերկապարանոց adv. drat 
le cou est découvert, nu; nu, 
6vident, découvert; adv. and, 
a découvert, ndment; —-wn= 
Lել, maetire.d na, découvri>. 
dévoiler, révéler; — ինել 


ՄԵՐ 
առաջիամենեցուն, tire exposé 
aux Yeux de tous. 

Մերկատարը: ձ. Bu. 

Մեբկատիտ a. dont le sein 
est nu, les mamellé§ sont nues, 

Մերկացուցանեմ V. Մերկա- 
Lwմ va, 

Մերկացուցիչ adj. qui dé- 
pouilié. 

Մերկեմ, կացի ծս կեցի va. 
mettre anu, découyrir, désha- 
biller; dépouiller ; tirer hors 
du fourreau, dégainer; vn. 
‘se déshabiller; se dépouiller; 
մերկեաց զսուսերն, il tira son 
épée. 

Մերկիմաստասէեը 8. gymno- 
sophiste. ։ 

Մերկոտն a. զսi a les pieds 
nus, nu-pieds. 

Մերկութիւն տ. ոսdiէé, 

Մերկուց, իՄերկուց adv, A 
ոu, tout nu. 

Մերձ prép. prés, auprés; 
— իգեզն, քrծտ օս auprés du 
village; — & dեq, ii est prés 
de nous; — առ միմեանս, ձս- 
prés les uns des autres, cote 3 
cdte; — ընդ —, de proche en 
proche, bientdt, sous peu; — 

լինել, étre prés, 4 la veille de, 

Etre sur le point de; — փնել 
իմա, ttre sur le point de 
mourir; — իվախճան լինել, 
tirer 3 sa fin. 

Մերձազաւակ Ց. քroche pa- 
rent. 

Մերձակայ, bg a. proche, 
prochain, Présent, volsin, ad- 
jacent; imminent. 

Մեքբձակետ 3. քօint rappro- 
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ché; —արեգական, ‘périhdlie; 
— երկրի, périgée. ‘ 

Մերձաւոր, աց a. ‘proche, . 
prochain, woisin; adjacent, 
contigu; approximatif; 8. pro- 
chain, parent, voisin; — wզ- 
գական, քroche parent; —p, 
les proches, les parents. 

Մերձաւորապես adv. ap- 
proximativement. 

Մերձաւորարար, աց 8. քrօ- 
che parent. 

Մերձաւորեմ, եցի. Մերձա- 
տրեցուցանեմ, ուցի vn. appro- 
cher,rapprocher; S'approprier, 
épouser a titre de ‘proche pa- 
rent, venir A la succession par 


{ droit de parenté. 


Մերձաւորիմ,ըեցայ vn.’ ap- 
procher, se rapprocher; &tre 
proche parent, s’allier;, rece- 
voirenmariage. 

Մերձաւորիչ Vv: Մեքձաւո- 
րար ըար . 

Մերձատրուտիմն 8. prox- 
mifé, voisinage, contiguité; ap- 
proximation; proche parenté, 
rapprochement charnel, copu- 


‘lation. 


Մեք ձենամ, եցայ տո. ap- 


proche, s'approcherouserap- | , 


procher de, aborder, accoster; 
toucher; se rapprocher par 
V'union des sexes, avoir com- 
merce avec, | 

Մերձեցուցանեմ, ուցի va. 
approcher, rapproche; Tappro- 
prier, appliquer. 

Մերձեցումն 8. action d’ap- 
procher, approche. 

Մերձիմ V. Մերձենամ. 
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Մերձումն տա. action de 
s’approcher, approche, accés, 
abord. 
` Մերովսանն adv.ce que nous 
pouvons, ce qui dépend de 
nous, de notre micux. 

Մեց 8. ver, artison ; corrup- 
tion, putréfaction. _ 

Մեցամէս a. mangé par les 
vers, arlisonné, pourri. 

Մեցոտիմ', տեցայ vո. ձ(re 
mangé par les vers, pourrir. 

Մեք pron. nous. 

Մեքենագէտ . mճcaniclen. 

ՄեչենագիտաւԹիւն 8.1a mé. 
canique. 

Մեքենագործ, աց Տ. achi- 
niste, mécanicien. 

ՄեքենագործուԹին 8. cօns- 
truction des machines. 

Մեքենական a. ոձchinal; 
mécaitique. 

Մեքենայ, ից Ց. machine; 
. fig. machine, machination, 
frame, complot, intrigue; on- 
գեշարժ —, machine A vapeur; 
յարդարել՝ կազմել զ—, տօո- 
ter la machine; pազմացնար 
—p, intrigues, machinations; 
—ս խառնել V. Մեքենայեմ. 

Մեքջենայարար adv, machi- 
nalen:ent. 

Մեքե՞-այաւորութիւն V. Մե- 
ֆենաւորունիւն. 

Մեքենայեմ, եցի va. machi- 
ner, comploter, cabaler, our- 
dir, tramer. 

Մեքենապեէս adv. machina- 
lement; mécaniquement. 

Մեքեայութիւն V. Մեքե- 
Ննաւորունիւն, 
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Մեքենաւոր, wg Adj. méva- 
nique ; plein de machinations, 
de trames ; industrieux, adroit; 
— ogwանք, intrigues. . 

Մեբրենաւոօրեմ V. Մեչե 
նայեմ . 

Մեջենաւորութիւն Տ. machi- 
nation, invention, ruse, finesse. 

ՄեքենովԹ Մ. Խարիսխ. 

Մեօքակերպ a. տemblable a 
nous, comme nous, & notre 
guise ou fagon. 

Մզանբ, նաց 8. membrane, 
pellicule. 

Մզեմ, եցի va. presser, ex- 
primer, extraire, verser; fil- 
trer, distiller; —pdf mn. se fil- 
{rer, s‘infiltrer. 

Մզկիթ, կԹաց Տ. ատօտզսծe, 

Մզնաձեւ ձ. membraneur; 
s. choroide. 

Մզումն Տ. filtration, inf 
tration, distillation. 

Մեգ, միգի, գաւ ՕԱ գով 4. 
brouiilard ; անձը —, pais —. 

Մէզ, միզի օս միզոյ Տ.սrine, 
pipi; — կենդանեաց, piտտat. 

Մէզմուղ 8. a. diurétique. 

Մեթը V.Մեթը. . 

"Մէկ V. Մի: — մարգ, նձ 
հօmme; մtկուն գրուցեցի, ) 'si 
dit A quelqu’un'; մեկուն կող 
մանէ, մela part de quelqu’un; 
մէկէն, մբ գսշlգա՞սռ ; de suite. 

Մէն a. chaque, ua, unique; 
seul, adv. seulement; — dp, 
chaque, chacun. 

Մեջ, միջոյ, ով, ոց, աց, «վ 
Ou-og 8. le milieu, le dedans, 
sein, coeur ; reins, lombes; — 
ծս իմիջի, ձս milieu de, parmi, 


խորտակել զմէջս, ՝ 


ՄԷՋ 
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UՄէտ տ. mouvement d'une 


milieu de vous, parmi vous; | balance qui penche d’un coté 


— գիշերոյ, le milieu dela nuit, 
տinuit; իմեջ գիշերի, aս զi- 
lieu de Ja nuit, dans la nuit; 
իմիջոյ, քar le milieu ; du mi- 
lieu; au milieu; ընդ —, par le 
milieu; ընդ — քատանել, cou- 


per par le milieu; ի— անկա- 


նել, S'interposer, intervenir; 
խորճուրդ ի— առնուլ, déli- 
bérer, consulter; փոյթ ի— 
wnlnւլ, tAcher ou faire des 
efforts; ի— բերել, քroduire, 
exposer, citer; անցանել ի—, 
venir en avant, se présenter ; 
մեջքը կո- 
տրել,, Հբeinter; ընդ — իւր, 
sur ses reins; Jdիջովք չափ 
իվեր, իմիջոյն եւ իվեր, deքuis 
les reins et au-dessus; dիջովք 


ափ իխոնարճ օս իմիջոյն եւ 


իխոնարճ, depuis les reins et 
ձս-dessօus; յապականուԹեան 
միջի, au milieu de la corrup- 


tion; gdbgu, jusqu’a la cein- | 
ture, aux reins: պնդել զմէջս, |. 


se ceindre les reins; արկանել 
gnւրձս զմիջովք, տettre des 
sacs sur lea reins; գqoտի ածել 
(նդ — իւր, porter une ceinture 
gur les reins ; բերBածք նորա 
չեն իմիջի, »es poésies sont 
perdues, n’existent plus; pwn- 


նալ իմիջոյ, ané; antir, détruire; 


— ընդ —,, dé temps en temps, 


‘de temps Aaufre, par moments. 


Մէչնակետ, կիտի »: cénire.' ' 
Մէջօրեայ, էից 8. le milieu 


du jour, Pheure de midi, le 


“midi; a. de midi. 


ou de Vautre; axe, aiguille 
d'une balance ; poids, pesan~ 
teur; fig.penchant, inclination, 
tendance ; instant, moment ; a. 
porté, enclin i; ondoyant, flot- 
tant; մետ իմետ խոնարֆցել, 
ondoyer, flotter; 8’agiter. 
ՄԹBագին a.օbscur, sombre. 
. ՄՌագնիմ, նեցայ wn. 8’obs-. 
curcir, se rembrunir; fBwգ- 
նեին աչք իմ, mes yeux com- 


mengaient A 8‘obscurcir. 


ՄBագոյն adj. de couleur 
sombre, sombre, foncé. 

ՄԹազգած ձ. չօmbre, rem- 
bruni, obscur. 

ՄԹազգածութիւն տ. օbտcur- 
cjssement. ’ 

ՄBախօս, ից ձ. օbտcur, qui 
a un langage obscur, 

ՄԹանամ', ացայ vո. 8օbs- 
curcir,s’éclipser,serembrunir, 
s assombrir. Ն 

ՄԹապատ V. ՄBազգաճ. . 

Մար adj. noir, sale; s. V. 
ՄԹBարք. 

ՄՋարութիւն 8. օbտcurité. 

ՄBարք ». chassie, ordure. 

ՄԹացուցանեմ', ուցի Va. 
obscurcir, offusquer, éclipser; 
զտիւ իգիշ —» Հհanger le jour 
en fénébres. . 

ՄBացուցիչ a.quio obscurcit. 
- ՄԹեր, ից, աց, 8. AMas, ap- 
‘cumulation, entassement; fira 
vision, mapechandise ; érdure, 
saleté; — առ —, en tas, A tag, 
en quantité.' p 

. Մներած, ոց %. ‘tas, amas. _ 


RE. 


BT | 

ՄԾՏիiutBոյ; իվ 4. ձassé, 
entassé, accumulé. ` 

ՄԹերանյց, աց 8. entrepծt, 
magasin. 

ՄՋերեմ', եցի va. amasser, 
géccumuler, entasser, emmaga- 
siner; — ինչս , accumuler des 
biens, acquérir du bien. 


UBpն a. obscur, sombre; 


Bbseur, peu clair, peu intelli- 
gible; obacur, ped tonnu; — 
վարել կեանս, ener une vie 
Obscure. 

ՄԹնագոյն a. fօncé. 

ՄՋնանամ V. ՄՋագնիմ. 

* ՄBնշաղ V. Աղջամդջին. 

Մթնոլորտ, ի 8. atmosphere. 

 ՄԹնոլորտական, ՄԹնոլոր- 
փեան a. atmosphérique: 
ՄթուԹիւն 5. օbտՀutité. 

Մծեղ, աց. Մժիղ, ժեղաց. 
Մժիկ. Մժվուկ, ղկի 8. cousin, 
moustique. 

Մի, էյ, ո, իմ, իմիոչե, հվ 
a. un; adv. primo, premiére- 
ment; մի առ մի, մի ըստ միոջէ, 
un 3 un, pi¢ee A piéee, éh dé- 
tail; մի զկնի միոյ, սո aprés 
l'autre; առ մի, ձ chaque; իմի, 
ծ un ; ընդ մի, ընդ մի ամար, 
eonjointement, ensemblé, 3 la 
fois; en un seul, comme une 
seule et mémé chose; ժողովել 
իմի, rassembler en un. 

Up’ adv. de négation, ne, 
né pas, non pas, point; մի' գո- 
{wlwը, ոe vole pas; Jf; dp’ 
վշտացուցանեք զիս, fon, hon, 
ne maffilges pas ; dp’ արդեծի, 
eat-ce que... pas? dp’ գուցէ, 
de petir ques Jp’ bրբեբ, ja 
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mals, point, pofht Ab tout ; dp’ 
այգպեե, non. 

«Մի մի, մին, միոյ, միում 
միուժ a: A chaque, A chacun; 
Հhaque, thacun ; dի ժի,սոձասո. 

Միաբան, ից 4. զսi est d'ae- 
cord, d’'intelligence, unanime; 
quf y’'accordv'avet; concordant, 
conforme,analogue, identique; 
Ց. Մ: Միաբանակեաց :; ձd. 
d’accord, unanimement, de 
concert; — խորհրդով՝ Ռաւա- 
ՊուBեամբ, մ՛սn accord una- 
nime, d'un commun accord oi , 
aveu, de V'aveu général, d: 
Vaveu de tout le monde. 

Միաբանակեաց, կեցաց տտ. 
qui vit en communauté, céno- 
bite, religieux, moine. 

Միաբանամբոխ ձ. զսչ էrou- 
ble V'union, séditieux. 
` Միաբքանեմ, եցի va. accor- 
der, mettre d’dccord, 4ccom- 
moder, raccommodeér, unit, 
réunit, réconellier, concilier ; 
rajuster, rdctomnioder; | 
—, réunit ; vn. V. Միաբանիժ. 

Միաբանիմ, նեկայ vi. 9'ՅԷ- 
corder, étre, tomber ou de- 
meurer d’accord, étre d’intel- 
ligence pour, coneorder, s’en- 
tendre, 8’accommoder, s'ajus- 
ter, convenir de, se raccommo- 
der, se réconcilier, $unir; §—, 
disconvenir, ne pas convenir, 
ne pas demeurer d’accord de. 

Միաբանութիւն 8. accord, 
unilon,. tohtorde, anabinite, 
harmbfile, é6ncert, botine in- 
telllgence, Accommmodbiiieht, 
raccommodemeiit,conrtiiation, 


3. 


Միս 


rapport ; corporation, commu- 
nauté, société, congrégation; 
commerce intime ; —f, unani- 
mejhent, ensemble; — մարդ- 
կան, ճօciété ; —fr կեալ, vivre 


‘en parfaite intelligence; pwկ- 


տել զ~, Աժttre la division. 

Միաբար adv. uniquement. 

Միաբարբառ. ձ. զսi est de 
la théme langué; qui rend le 
méme son; adv. tous U'une 
seule voix, d’unie commune 
voix, tout d'une voix, d’uife 
volx unatlime , unahimement. 

Միաբարդյ, ից 4. մս ածme 
caractére. du méme naturel. 

Միաբելան adv. d'une seule. 
voix, unanimement. 

Միաբուն adj. de méme na- 
ture, consubstantiel ; qui a une 
seule tige. 

Միագլխապետ, աց 8. com- 
rdandant, général en chef. 

` Միագլխի a. զալ ո՛a զս՛սոe 
seule téte. 

Միագոյ Յ. զսi ո՛a զս'une 
seule substance; unique dans 
son espéce, unique, seul. 

Միագոյն, գունից a. մ'սոe 
seule couleur. monochrome; 
d'une couieur uniforme, qui 
est de la méme couleur. 

Միագործ Տ. coopérateur ; 
adv. en travaillant ensemble. 

` Միագումար Vv. Zամագու- 
սար. | 

Միագունդ. Vv. Zամագունդ. 
Միադաւան,ից.a.մոմtaire. 
Միա ի a. qui n’a qu'une 
forme, une seule espéce, uni- 
forme, simple, : 
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Մեազոյգ ձ. Յpparié, assortl, 
égal. | 

Միազօր Vv. Zամազօր. 
ՄիանթերԹ, ից 4dյ. d'une 
feuille; bot. monopétale, 

Միատիւ V. Zամաթիւ. 

Միաժողով V. Համագումար. 

Միալեզու adj. qui parle la 
méme langue. 

Միալուծ V. Միայաբ. 

Միախառն a. tempéré. 

Միախառնութիւն տ. tempé- 
rance. —_ 

Միախոծ, Միախոիրծուրդ a. 
qui ala méme pensée, le méme 
dessein, qui est du méme avis, 
unanime 

Միախումբ Vv. Շամագունդ. 

Միախուռ'ն adv. et foule, 
ensemble, en masse. 

Միածալ, ի Ց. մո-քօlio. 

Միածին, ծնի, ծնաւ a. Հll- 
gendré seul, unique ; — npդ, 
fils unique. 

ՄիածնութԹիւն տ. զսalité de 
Ge qui est unique. °° 

իակ a. տeul, unique. 

Միակամ Vv. Լամակամ. 

Միակամեայք, այց 8. moօ- 
nothélites. 

Միակամութիւն V. Zամա- 
կամուտիւն. 

Միական, ի 4, չeսl, unique. 

Միականի, նւոյ, նեաց a. զպ 
n’a qu'un seul ell, borgne, 

Միակեաց, կեցաց ձ. զսմ de- 
meuré ensemble; V. Uիայնա- 
կեաց. . 

Միակեղեւ ձ. զնi ձ միe.seule 
écorce. 
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Մեակերպ 8. սniforme, mo- 
notone. 

ՄիակերպուԹիւն 8. սոifor- 
mité; monotonie. 

Միակեցութիւն Մ. Միայնա- 
կեցութԹիւն. 

Միայլին adj. տeul; միայն 
—, tout seul; V. Միակնի. 

Միակից ձ. սոi, զսi se joint 
ensemble (sourcils). 

Միակնի,կնոջ :.mօոօgame. 


«` ՄիակնուԹիւն տտ. տօոօ- | 


gamie. 
Միակշիռ a.dսu méme poids, 
-qui est en équilibre. 

Միակողմանի ձ.քaralytique, 
estropié; adv. d’un seul cOté. 
` Միակողմն տ. սոծ(6; դնել՝ 
Bnղուլ ի—, mettre de cdté. 

Միակուսեցուցանեմ՝ V. Մե- 
կուսացուցանեմ. 

Միակրըօն, ից a. de méme 
religion, coreligionnaire; qui 
ala méme conduite, unanime ; 

‘uniforme, conforme, 


ՄիակրօնութիւՆ տո. action: 


de professer la méme religion ; 
unité de religion ; unanimité; 
conformité, uniformité. 
Միաճաղոյն. adv. en tout, 
tous 3 la fois, ensemble, tout 
ensemble, en masse, collec- 
tivement, entiérement, tout 
d'une fois, d’un seul coup. 
Միաճամa.սոi,inséparabla. 
Միաքամար տտ. vօte, suf- 
frage; a. égal, semblable; — 


նել, voter, aller aux voix, f 


“donner son ‘suffrage; st pնդ 
» ce n'est pas la méme chose. 
Upubwdgi adr. collective- 


ment, tout ensemble, tous en- 
semble, tous ala fois; en tout; 
en foule; en masse. 

Միաճայը Մ. Zամաճայը 

Միաճանդերձ Vv. Մեկեա- 
ֆանդերձ. 

Միաճանէք Տ. plaisanterie. 

Միանառաչ adv. d’une seule 
voix. 

Միաճատորձ.en un volume. 

Միածաքբն ձ. սոլ, քlan. 

Միաճաւան adj. unanime; 
adv. unanimement. 

Միաքաւատ, ից ձ. զսiala 
méme croyance, 

Միաճեծան adj.absolu, mo- 
narchique; — իշխան, տedl 
maitre, maitre absolu, mo- 
ոarque ;— իշխանութիւն, քօս- ` 
voir absolu, monarchie. 

Միաճետ V. Միայար. 

ՄիացոմիժV. Միանամժ. 

UՄիաճոյլ adv.tout ensemble, 
en foule, en masse. 

Միաձայն adv. dune com- 
mune voix, unanimement. 

Միաձայնիժ Մ. Ջայնակիչ 
լինիմ. 

Միաձայնուքիւն V.Ջայնակ- 
ցութիւն. 

Միաձեռանի , Միաձեռն ձ. 
manchot. 

Միաձեւ ձ. սոiforme. 

Միաձեւութիւն տո. սոifor- 


UՄիաձի adv. & un cheval, 
avec un seul cheval. 

՝Միաձոյլ V. Միապաղազ. 

` Միածձորձ Ve ` Մեկեացան- 
դերձ. 

՛Միադի s. dionocorde. | 


` 
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tronc (arbre). 
Միամայը V. Միաժօր. 
Միամիտ, մտաց a. տimple, 
ingénu, naif, sincére; simple, 


bon, bonhomme, niais; fidéle, 
_ attaché, loyal. dévoué; — ndն 


այր, նո bonhomme. 


Միամտաբար adv, sincére- 
ment, naivement; ing#nument, 
bonnement, niaisement, sans 


réflexion. 


Միամտական V. Միամիտ. Վ 


Միամտեմ, եցի. Միամտիմ, 
mbgwայ Vո. étre sincére; con- 
sentir; croire, étre rassuré; 
s’attacher, servir avec fidélité ; 


— ընդ ձեռամբ ուրոչջ, 86 80Ա- 


mettre A qn. 

Միամտունիմն 8. sincérité, 
simplicité, naiveté, ingénuité; 
fidélité, bonne foi, loyauté; 
simplicité, niaiserie, bonho- 
mie; աննենգ —, bonne foi; 
— upտի, տimplicité de ceur; 
-—-ի Մ. Միամտարաը. 

Միամօր, ոյ, ու a. unique; 
8. fils ou fille unique; ուստը 
—, fille unique. 

Միամօրութիւն 8. qualité de 
ce qui est unique. 

Միայար a. սոլ, յօint, an- 
nexe, contigu, attaché, en- 
cbainé; continu, continuel; 
immédiat; adv. de suite, tout 
d’un coup, ensemble. | 

Միայարունիւն 8. տսite, con- 
tinuation, continuité, conti- 
guité, enchainement. 

Միայն, ոյ, ով adj. soul, 
unique; seul, solitaire, aban- 
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donné; adv. seulement; unl- 
quement; — qի, — BE, si ce 
n'est que, pourvuque, A condi- _ 
tion que, A moins que: — ընդ 
—, — միայնուկ, տeսl ձ տeul, 
tout seul, en 1@te A téle; մի —, 
unique; ng —, non-seulement; 
ոչ — չողորմեալ, loin d'étre 
touché, 
` Միայնագործձ. զսiagitseul 
Միայնակ a. տeul, unique; 
adv. tout seul. ` 
Միայնակեաց, կեցաց Տ. 80- 
litaire, moine, ermite. 
Միայնակեցական adj. mo- 
nacal. 
Միայնակեցանոց, աց 8. 0- 
nastére, cloitre. 
Միայնակեցունիւն 8. vie 80- 
litaire ou monaslique, mona- 
chisme,. 
Միայնամարտիկ V. Մենա- 
մարտիկ. | 
Միայնամարտութիւն Vv. Մե. 


Նամարտութիւն. 


' Միայնանամ V, Մենանամ. 

Միայնանոց,Միայնաստան, 
Միայնարան, աց 8. solitude, 
monasiére, ermitage. 

Միայնաւոր V. Միայնա- 
կեաց. 

Միայնաւորական adj. seul, _ 
solitaire. 

Մլայնաւորունիւն 5. soli= 


tude, vie solitaire, isolement; 


Vv. Միայնակեցութիւն. 
Միայնիկ, Միայնուկ adv. 
tout seul; միայն —, tout seul, 


en téte a téte. 


Միայնութիւն տո. տօlitude, 


retraite, isolement. 


՛ 
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Uիայնձւեի 8. 1H6Rgiéase, 1 


nonnuie. ° 

Մինա, ացայ ո. Տ'նոir, 
se joindre, 3’mcorporer, s’iden- 
tifier. 


Միանգամ adv. une fois, Վ 
np —, toat ce. 
` (մe, quiconque; nրպես միան- 
գամն եւ միւսանգամն, cօmme ` 
toujours, comme par lé passé. 


une seule fofs; 


Միանգամայն adv. ala fols, 
en méme temps, tout ensetnblé, 
en général, tout d’une fois, 
conjointement; — wut, be — 
իսկ ասել, եւ զի— ասացից, ծո 
somme, en résumé, au résumé, 
en an mot, enfin; հչ —անճել, 
faire A plusieurs reprises. 

ՄիանձՆ, ձին, ձձւնք, ձանց 
8. moine, religieuk, sOliUires 
ermite; a. seul, unique. 

Միան ձնաան a. Solitaire, 
monacal, monastique; unitaire. 

Միանձեանամ, Wgwայ mn. he 
retirer, vivre dans la solitude; 
embraster ta vie monastique, 
devenir moine. 

Միանձնանոց V. Միայ- 


- նանոց. 


Միանձնութիւն s. Vie iio- 
nastique, monachisme; solt- 
tude. 

Միանձնուծի V. Միայնունի. 

` Միանման 4. քal,սոiformb, 

Միանշան a.dմս mճihe signe. 

Միանուն. V. Zամանուն. 

Միաշաբա, hig. Միան- 
ջաթի, ոյ 8.16 promi jour 
de la semaine, dimanche. 

՛ Միաշար 4, tontiu. 

Միաշունչ a. սոanime. 


— 658 — 


Միս - 


Մինձհւրնեն Vv. Միալեզ ու. 
Միաչափ ձ. d’ate &gA me 


| sure, éB2]; Conform. 


Միապճ տծն a. adoré par. 
le meme cն te. 

Միապաղաղ 4. foriié dan 
seul biéc; Sun seul orceal, 
massif; — $nd , mer rune. 

Միապանձիւ v. Շամապա- 
տիւ. 


Միապարեգծտ a. զս nest 


_vétu que d'une seule tunique. 


Միմպետ, աց'տ. monarque. 
Միապետական a. Monar- 
thiquey 8 monarchiste. 
Միապետեմ, եցի vn. régner 
beul, Etre thondrque; — qաշ- 
խաղն. tre MAltré absola du 
pays, du monde. 
Միամետութիմն §. indnar- 
thie; {նդ —p կալ, adopter le 
governs efit monarchique. 
\Wiyba adv. pareillement, 
Beblomint, de 14 mémé ma- 
hiére. 
| իշ առնեմ vձ. 9'attiper 
le reba de tous, 
Միամաճման a. զս ala 
méme définition, les mémes 
limites: 
Միասայրի a. & uni tran- 
chant. 
Միաձայրիկ Տ. ձumielle. 
Միածիրատ a. unanime. 
Միտսմ բակ, աց a. Bete qui 
4 le pied rohit; 

Միամնմբար adv. oat en- 
semble. 
Միասնական 8. ժծոտԱbsտtan- 
tiel; fAmiifer, urlanifne, soctal; 

սու, սiqué, 


` 


ՄԻԱ 


substantialité, 

Միասնունիւե 8. union. 

Միասնունդ a.-nourri, élevé 
ensemble, 

Միաստեղնձ. զսi ո՛ձզասune 
branche (candélabre). 

Միաստուածեան ձ. Տ. Mo- 
nothéiste. 

Միաստուածութիւն Տ. mo- 
nothéisme. 

Միաստնի ձ. զսi ո՛a զա՛սոe 
seule mamelle; Amazene. 

Միավանկ a. monosyllabe. 

Միատարած ad. également 
étendu, répandu partout. 

Միատաթը a. fnassif, homo- 
gene. 

Միատարըութիւն Ց. շօmbյ- 
maison, union, homogénéité. 

Միատեսակ a. d՛une seule 
espéce; uniforme, égal. 

Միատերեւ a. monophyle. 

Միատնունիւն տ, եabitalion 
dans la méme maison, cohabi- 
tation. 

Միատոցմ a. qui est de la 
méme famille. 

Միատուն a. qui demeure 
dans la méme maison. 

Միացուցանեմ' Vv. ,Միաւո- 
եժ. 
l Միաւոր, աց a. uni, joint; 
un, seul, unique, singulicr; 
égal, pareik; 8. "unité. 

Միաւորական a. singulier. 

ՄիաւորականուԹիւն ` 8. M. 
\anite; union. 

Միաւորեմ', եցի va. unir, 
réunir, joindre; attacher, lier, 
identilier, incorporer, accou- 
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pler;—pdf vn.s'unir,serégnir, - 
se’ joindre, adhérer. 

ՄիաւորուԹիւն sm. union, 
réunion, jonction, conjong- 
tion, adliésion, assemblage, 
combinaison y incorporation } Վ 
commerce charnel. 

Միաքարոզ a. զսi préche la 
ménie chose, qui préche en- 
semble. 

Միգախառն, Միգապատ ձ. 
mélé, couvert de Drouillards. 
Միեղջերու, ի տ. licorne. 

Միզագ գրաւ a, զսլ est sujet 
A la strangurie; 8. V. Միզա- 
Գրաւունիւն, ` 

Միզագըաւիմ, եցայ VՃ. 
souffrir d'une strangurie. 

Միզագրաւունիւն, Միզաը: 
գելուԹիւն չ. dչտսrie, ischurié, 
strangurie. 

Միզական a. սrinal, uri= 
nCux. 

Միզաման 8. pot de cham- 
bre; urinal. 

Միզարան, wg S. pissoir, 
urinoir. 

Միզարձակ, աց 8.  Pisseur. 

Միգ, եցի vո. uriner, 
pisser, lAcher de l'cau, faire 
pipi; — uwbպ, pissoter. 

Միզերակ, wg 8. Urétre. 

. Միզեցուցիչ a. diurétique, 

Միզնտ. Aaponévrose, amnios. 

. Միզող տ. քisseur; — jան- 
կոդնի, քissenlit. 

Միզուկ 8. uré{re, verge, 

Միզումն 8. քissement. 

Մի ըստ միոջէ V. Մի. 

Մի BE adv. est-ce que? est- 
ce donc que? est-il possible? 


ՄիԹը, ի, ոյ 5. աitre, tiare. 
Միլիոն, ի տ. ոմllion. 
'Միլիոներորդ, ի 8. ալllio- 
niéme. | 
ՄիՏ, մՏի տ. boue, fange. 
Միմեանսզրկութիւն 8. քոi- 
vation, usurpation mutuelle. 
Միմեանց, 1'սո ձ autre, les 
uns aux autres; ի—, V'un de 
Vautre, les uns des autres; qdի- 
մեանս, un Vautre, les uns les 
autres; ընդ միմեանս, les uns 
avec les autres, l'un avec I'au- 
tre; վնասել միմեանց, տ'entre- 
ոսire ; սիրեն զմիմեանս, ils 
 Saiment, ils s’entr'aiment, ils 
S'aiment réciproquement; qJp- 
մեանս գովել, 9entre-louer; 
զկնի միմեանց, Vսռ aprés 
Yautre; իմիմեանս ածել զդը- 
pոibu, fermer les ‘portes. 
Միմեանցասէր ձ. զսլi 8՛ai- 
ment réciproquement. 
.« Միմոս, աց տ. mime, bouf- 
fon, farceur, comique. 
Միմոսական a. mimique. 
ՄիմոսուԹիւն տտ. mime, 
bouffonnerie, momerle. 
Մինաւոր, աց ձ. սը տժսl, 
unique. . 
Մինչ prép. adv. jusque 
.jusqu’ձ ; lorsque, quand ; pen- 
dant que, tandis que; jusqu’a 


ee que; tant que; dինչ այս |: 


մինչ այն, տսr ces entrefaites, 
en atlendant, dans Vinter- 
valle; Jpնչ օu մինչ զի, ‘de 
sorte que, de maniére A. 

Մինչդեռ adv. lorsque, 
quand, pendant que; — mwա- 
կաւին, քendant que. 
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Մինչեւ քprép. adv. jusque, 
jusqu’a, jusqu’a ce que, n 
attendant que; — gwd, -jus- 
qu'ձ présent ; — gb՞րբ, յusզu'ձ 
զսaոdմ? — ցայս վայը, յստ- 
զմ՛ici; — ցայդ վայբ, յԱտզսծ- 
ձ; — ո՞ւը, յաչզա'օն? — բազ- 
մացժ իսկ ասել, de տօrte que 
plusieurs disaient; — gpwզում 
wdu, pendant longues années ; 
— զի, ձս point que, de ma- 
niére A, de sorte que. 

Մինչչեւ adv. avant que, 
avant de; — dեկնեալ իցես, 
avant que tu sois parti. 

Միշտ adv. toujours, en tout 
temps, A tout moment, A ja- 
mais, pour jamais; npwեbս 
միշտն, ձ Vordinaire, comme 
Vordinaire, comme toujours. 

Միողնի Ց. տabre, cimeterre. 

Միոտանի 8. զսi ո՛ձ զա'սռ 
seul pled. 

Միորձի a. զս ո՛a զաս 
seul testicule. 

ՄիուԹիչն 8. սոité ; union. 

Միջաբեկ adj. éreinté; — 
առնել, ժբeinter; — լինել, 
s’éreinter. 

Միջագետացի 8. հabitant 
de la Mésopotamie. 

Միջագետք, տաց Տ. 14 Mésօ- 
potamie. 

Միջագիշեր, ոյ, ի 8. բմոսմէ. 
| Միջազգեստ, ից 8. սքծ. 

Միջազգեստիկ Ք. jսքօո. 

Միջածեր, ոց 8. զսi a passé 
le bel Age, qui n’est plus jeune, 
d’un certain age. 

Միջակ, աց ձ. mօyen, mé- 
diocre; s. milieu, centre. 


` 
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Միջակային a. médiocre, 
d’une condition médiocre. 
Միջակետ, կիտի ». centre; 


un point. , 


Միջակողբ 5. le milicu des 
cdtes. 

ՄիջակուԹիւն տ. ոճdiocrité. 

Միջակուրծբ, կրծոց տտ. le 


milieu de la poitrine, sein. ‘| tion 


Միջակտուր առնեմ ս. cօս- 
per par le milieu; — (ինել, 
étre coupé par le milieu. 


Միջանասակ a. d'une taille |. 


moyenne; qui est entre deux 
ages, de moyen age. 

Միջամատն, տին տ. le dօigt 
du milieu. 


` Միջամբոխ լինիմ wn. Sin- | tére 


troduire dans la foule. 


Միջամուխ a. eniré, intro-. 
duit; mitié, instruit, adepte; 


éntreprenant, aventureux; — 
լինել, entrer, s’introduire, se 
fourrer, 8’enfoncer, s’avancer; 
s’ingérer, se méler de,- 8’im- 
miscer; entreprendre, mettre 
la main sur, s’occuper de tout, 
fourrer son nez partout; péné- 
trer, 8’approfondir. " 

Միջամուտ լինիմ vո. entrer 
dans, s'introduire; se méler,. 
intervenir. 

Միջամտեմ Vv. Միջամուտ. 

Միջամտութիւն Տ. interven- 
tion. 

Միջանկեալ adj. intermé- 
diaire. 

Միջապատ V. Սփածանելի. 

Միջասացման adj. moyen, 
* intermtédiaire;,. sm. milieu; 


centre. 
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Միջավայր, աց Տ. ամieu; 


centre, intervalle. 


Միջատ, աց 8.՛insecte. 
Միջատաբանութիւն 3. ento- 
mologie. 
Միջատութիւն Տ. interrup- 
tion. 
Միջաբկութիւն 8. interjec- 
on 


Միջերկրական a. méditer- 
rané; — ou — Sad, la Médi- 
lerranée. 

Միջերկբեայ, եայց a. médi- 
terrané ; —p s. I'Asie Mineure, 
Anatolie; իմիջերկըեայս Սիկի- 
լիոյ, au milieu de laSicile. 
Միջընդերք, բաց Տ. mծտen- 


Միջին, ջնոց a. զսi est au 
milieu; mitoyen; intermé- 
diaire; moyen, médiocre; —p 
8. la mi-caréme; arith. les 
moyens. 

Միջնաբերդ, pg 5. citadelle. 

` Միջնաթիկունք Vv. Թիկնա- 
մէջ. 


Միջնալուսին 8. la pleine 
lune. 

Միջնածիրանի 8. habit dou- 
blé de pourpre. 


Միջնայարկ, ագ 8. տecond 
étage. 
Միջնանիւ, նտյ8. le milieu, 
le centre, le point du milieu 
d'une roue. 

Միջնաշխարն, աց տտ. le 
centre, V'intérieur d'un pays. 

Միջնապարիսպ, րսպաց 3. 
mur de séparation, rempart. 
Միջնատուն V. Միցնայ արկ. 
Միջնողն V. Թիկնամեջք. 
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Միջնոր աց. médiateur; 
intermédialre; ; entremetteur; H 
négociateur; — վաճառա , 
courtier, censal; — ինել V. 
Միջնորդեժ. | 


Միջնոքդեմ, եցի va. étre | 
- médiateur,‘ intercéder, nter- 


venir, s'entremelire, s’‘inter- 

poser, négocier. 
Միչջնորդուծխն s. média- 

tion, interposition, interven- | 


tion, négdeiation, entremise;. 


— վաճառաց, cօսurtage; —f | 
dbրով, քar votre médiation ou 


-— ~éntremise. 


Միջնորմ՝ տ. mur mitoyen, 
cloison. 

Միջոց, աց 8. milieu, espace, 
intervalle, interstice; mie de 
pain; peint. air; * moyen; 

«ի՞նչ —ով, par quel moyen? 

— մի գտնել, trouver un mo- 
ment, un moyen; pong 
տէրունեան նորա, dans e 
ceur de son empire. 

"Միջուկ տ. moelle, ceur ; — 
fացի, mie de pain; — douny, 
le jaune d’euf. 

Մ 2ՉԸ 8. midi; qմիջատւրբ | 
adv. 4 midi, vers midi. 

Միջօրեայ, էից s. le milieu 
du jour, midi; le midi, le sud; 
méridien; a. de midi; qui est 
al sud, méridional ; moitié, 
demi; — ջերմն, fiavre inter- 
mittente, 

Միր Մ. Միջօրեայ, զմի- 
ջօբէիւ, ձ ոidi. 

Միջօրեական, a, de midi; 
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Միս, մսոց 8. chair; viande; 


— մարդկեղեն, chair humaine; 
— երեոց, veNaison ; — պտզոց, 
pulpe; 

graisser. 


— ածել՝ կապեչ, Հռ- 


Միտ, մտի, մտաւ, միտք, 


fnwզ 5. esprit, intelligence; 
pensée, intention, 
' projet, idée, opinion, avis; 
‘raison; maxime ; sens, signifi- 
cation; — նել, mettre, faire 
ou préter attention A, appli- 
quer son esprit A, $’appliquer, 
s’adonner, vaquer a; Jիտս 


dessein, 


դել, averlir, admonester; 


դնել իմտի, Ռաստատել ի 
dիտս, se mettre dans F'esprit, 
se mettre en téte, prendre une 
résolution, ane décision ou 
son parti, se décider, se dé- 
terminer, 
projeter, songer 4; եղեա: էր 


‘se proposer de, 


իմտի, il était résolu;: դնել 
մտի ուքուք, suggérer, enga- 
ger, inspirer; զմտաւ ՕԱ ընդ 
միտ ածել, տe représenter en 
esprit, considérer, penser, 
méditer, 8’aviser, s'imaginer, 
se figurer, juger; անկանել 
ելանել իմտաց, perdre esprit, 
la raison, la téte, tomber en 
frénésie; passer de la téte, 
échapper ilamémoire, oublier; 
ընդ միտ մտանել, ըստ մտի 
լինել, քlaire 3 qn., gagner ses 
bonnes grices, se concilier sa 
faveur, s’imsinuer’ dans Son 
esprit, é{re en Brace, en faveur 
auprés de lui, gagner son 


— ou — շը անակ.Տ. méridien ; s |;affection, sa bfenveillance, le 


méridienne. 
¥y . 


_ գիծ, տ 


՛ 


captiver, stnsinuer ; bbe 
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նել գալ, feprenidré Ses Sens, 

"usage de ses sens, revenir A 
soi, A son bon. sens, rentrer en 
soi-méme, se réveiller; նդ 
միտ տանել, տe formaliser, se 
Piquer, :se sentir offensé, 
prendre en mauvaise part; Ի— 
առնուլ, comprendre, conce- 
"voir, saisir; juger, pénéirer; 
չահնում՝ նչ ի միտ, je n'y 
congois rien, je my perds; 

առնու ինչ իմի իտ, մ n'y en- 


end rien, c’est de Valgébre: 


pour lui; անժարթ է իմիտ 
առնուլ զայն, օռ ո՛չ coոոalft 
- én, C'est la bouteille a V'encre; 
արկան եւ միաս, mettre dans 
Vesprit, nspirer, suggérer; 
տալ ի միտ առնուլ, faire com- 


prendre ou sentir; աշխատ. 


առնել միտս, Po ou se 
Tatiguer esprit; փոխ ելզմիտս, 
Հբջիւ իմտաց, changer d’avis, 
Be raviser; nւնել իմտի, avoir 
dansesprit, former le dessein, 
le projet, se proposer, songer, 
penser; թաճել զմիտս ուրուք, 
laire ou complaire & qn.; 
չար միտս օս ՝գեշ մտքի 
wnnւլ, prendre en mauvalse 
part; իբարւոք միտս օԱ * բարի 
մտքի առնուլ, քrendre en 
bonne part; էամբառնալ eq- 
ս an տուած, élever 
Yesprit A Dieu; գերել զմիտս, 
captiver Pesprit; չ ընգ միտս ան- 
կանել ուրուք, y մէկուն միտքը 


գաղ, venir dans I’ esprit dans { 


la pensée de qn., avoir Midée; 


դանել ինչ իմտան ուրուք, Oter. 


qe. dé la ttte 


զո. 
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ՄԻՏ 

ձմնել, avoir de Yrespiit; 1 L 
hg ի միտս անգամ անկեալ էր 
4npwա, il D’avait pas shéme 
songé, il ne s’avisait pas seule- 
ment; ասել իմտաց,, dire de 
soi-mBine; ասել րեգ միտս, 


_dire' en soi-méme; ասեի: ընդ 
միտս, je disais en moi-méme; 


ինոյն միտս լինել, étre du 
méme avis; բազում անգամ 
եզեւ ինձ իմտի, յօ քս քս 


‘d'une fois tenté, j'ai eu plys 


d’ une fois Vidée de; խործեր 
ընդ Jpwu, elle pensait en elle- 
‘méme; ընդ միտ արկանել, 


penser, se rappeler, concevoir; 


բարգաւաճել՝ կրթել զմիտս, 
cultiver, former V'esprit; utպ 
իմտի իմում յեդյեղեմ զայն, 
je me le.redis souvent A moi- 
տéme; որմե իմիտ առնուլ է, 
d’ou il suit, il 8’ensuit que; pum 
մտի, ըստ միտս, ձ տօո idée, A 
sa fantaisie, A 8on gré, & Vo-= 
lonté; commode, aisé; բա- , 
զումջ ի միտս ունոզաց, 1a 
plupart des gens d’esprit; ng 
ոջ ի միտս ունողացն, personne 
‘parmi les hommes de sens; 
սըրտի մտօք, de tout son eeur; H 
ուղիղ մտօք, de bonne foi; 
պարզ մտօք, քar le bon sens, 
8aՈՑ ՐԱՅՑ; Տասարակաց միտք, 
le bon sens; մար գկեղէն միտք, 
la raison bumaine; * Smpես 
ելաւ, cela m’a passé de la 
tele, n'a échappé, je Vaiou- 
pd կ չծանել, ո քaտ 
միտքը բերել, Տe 
tappelet, se souvenir; * մի ws 
$qալ, He pas Be rappel 


ՄԻԻ 


"միտջը պածել, retenir ; աբ- 
դարակոբով՝ խորախորճուրդ՝ 
բաւական իմեծամեծս Թեւա- 
կոխելոյ, )աստատուն ՕԱ ան- 
JողդողԴ՝ լուսաւորեալ բն- 
դարձակ` Bափանցող՝ սուր՝ 
վսեմ տկար՝ ցրուեալ շփոնթ՝' 
Թեթեւ՝ եռանդուն՝ անաըգա- 
սաւոր՝ արգասաւոր՝ քինարա- 
գիւտ —, esprit juste, profond, 
propre A concevoir de grandes 
entreprises, ferme ou solide, 
éclairé, vaste ou étendu, péné- 
trant, pergant, élevé, faible, 
distrait ou dissipé, embrouillé, 
léger, vif, stérile, fécond, 
inventif; V. Zասակ, Կաս- 
կած, ժtc. 

Միտագոյնս adv, volontiers, 
de bon ceur. . 

Միտեալ ձ. tendant, enclin, 
porté &; — ր իծրեուԹիւն, i 
“penchait au judaisme. 

Միտեմ, եցի va. pencher, 
incliner; vn. pencher, incli- 
ner, avoir de Vinclination, du 
‘penchant, étre porté ou enclin 
ձag— սրտի զկնի ուրուք, 8'at- 
tacher 3 ձ զո. 

Միտունիւն, Միտումն sm. 
penchant, tendance, inclina- 
tion, propension, disposition. 

Միտք V. Միտ. 

Միրգ, մրգաց ՕԱ ոց 8. fruit; 
դալար —, fբսմէ frais. 

Միւռինես տ. muréne, 

Միւռոն Մ. Մեռոն. 

Միւս, ոյ, ով a. autre, un 
autre; autre, différent; իմի 

unւf wcnւր, Vautre jour; p 
միւսոյ ձեռանչ, de .autre 
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ՄԽԻ 


main; մին կամ միւսն, 1'սո օս 
Vautre; ng Jին եւ ոչ Jիւսն, 
ni Vun ni Vautre; dJpիւսն, 
Pautre. 

Միւսանգաժ adv. une autre 
fois, de nouveau, derechef, 
une seconde fois, bis; a. se- 
cond, autre, nouveau. 

Միւսիոն, ի 3. mօտaTque. 

Միւսիոնեայ Ձ. eո mosaTqզue. 

Միւբիկեչ տ. tamaris. 

Մլ.օրեայ, ըէից adj. d'ատ 
seul jour, éphémeére; adv. un 
seul jour ; — գեղ , beauté d'un 
jour. 

Միօրինակ adj. uniforme, 
égal, indifférent; monotone, 
adv. uniformément,, égale- 
ment ; — dե., uniformité. 

Մլաղաց, ից 8. տeunier. 

Մլաւեմ, եցի vո. miauler; 
կպտու մլաւէ, le chat miaule. 

Մլաւիւն տ. miaulement. 

Մլմլեմ, եցի- va. frotter, 
gratter le visage. 

Մլուկն 8. punaise. 

"Մխախառն V. Vխախասն. 

Մխե(, եցի va, enfoncer, 
faire entrer, ticher; se saisir 
de, s’emparer de ; tremper; — 
զձեռն յոր, mettrela main sur 
զո.։ — զձեռն յարիւն ուրուք, 
tremper la main dans le sang 
de; — զդաշոյն իլանջս, քlon- 
ger un poignard dans le sein; 
—իմ vn. s‘enfoncer, se plon- 
ger; 8 ‘introduire ; ; entre 
un | prendre. 

Մխիթար, աց a, consolant; 
s. consolateur; consolation; 
— լինել` մատուցանել՝ տալ, 

' 


-ՄեՆ 


- eonsoler, donner de la conso- 


- 


lation. 
ՄխիքBարական ձ.օօրչօlaut, 
soulageant, adoucissant, 
Մխիթարակից լինիմ սո. e 
consoler mutuellement. 
 Մխիթարանջ. Մխիթարու- 
մն. 


ՄխիթԹարեմ, եցի va. conso- 
ler;-—pd vn. se consoler, rece- 
voir des consolations. 

Մխիթարիչ 8. consolatear. 

ՄխիՔարունիւն 5. շօnsola- 
tion, baume; ողորմ - —, triste 
consolation. 

Մխիմ, խեցայ V. Մետ. 

ՄխիբՏ Տարկանեմ V. Մխբբ- 
Տիմ. 

Մխոց, ի, աւ 8. action de 
plonger; piston. 

Մխուն V. Մուխ. 


cer, se plonger. 


՝ 'ՄՏղնագործութիւն Vv. :ՄՏըգ- || 


Նեութիւն. 
‘ Մձղնեայ, նեից a. impur, 
lascif, libertin, luxurieux. 
"'ՄՏղնեուԹիւն "Ց. մաքreté, 
lascive(é, luxure. 
"Մկան չ.1es reins, Je’ Daiie, 


Մկանունք, Հանց օս  նազ` 8, 


ledos; fig: la face des ondés, 


des eiuxS fIots; ondes, vazues. 


moquer de. 


Մկնականջ, ի 8. bօt, orcille |. 


de souris, myosotia. 
'Մկնասոխ 8. bot. scille. 
'Մկնաքիս 8. ուusaraigne. 
Մկնդաքաբ ձ. frappé par 


une ballebarde. 
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SԴՔ 
Ն Մկնդաւոր, աց Ց, halle- 
bardier. 

՛Մկնդեղ, ոյ 8. arsenic. 

 Մկնորսակ . զսi chasse des 
SOUTIS, des rats. 

Մկունդ,. կնդաց s. halle- 
barde. 

Մկունք, մկանց տ. muscle. 

Մկրատ, ի, աւ Տ. ciseaux. 

Մկըտատուն, տան... Մկըը- 
տարան, աց Տտ. baptistére, 
fonts baptismaux. 


laver, purifier par une ablu- 
tion; — qqինի, bapliser le 


‘{ vin; —pd vn. recevoir le bap- 
.téme, se faire bentiser; étre 
‘baptisé; se laver, se baigner, 
jsepurifier, 


Մկրտիչ Ց. շշlui զալ baplise; ; 


7 [sain Jean-Baptiste.’ 
` Մխբճիմ, ճեցայ՛ո։ 8enfքօռ- | 


j Կ Մկրտութիւն 8. ‘bapiéme: 
lablution, purification. 
| Մղեղ, աց Ց, bin; քous- 
sire; cendre. 

'Մղեղեմ, եցի v. réduire. en, 


‘Poussigre, en cendres, _ 
| | Մղեմ, եցի va. ouster, re. 


‘Pousser, bousculer ; — պատե- 


'ըազմ՝ մալ" ճակատ, livrer. 
uh combat, , SOutenir la  BUCFTe,. 


combattre ‘faire la guerre} 


իմ vn. Btre ‘pouss€; մղլեցաւ 
ՄկԹամ, ացի vn. Failler, se 


մարտն այգուն, la balaille se 
donna, fut livrée le matin. _ 


cou, étrangler, étouffer, suffo- 

quer; —pd vn. élouffer, étre 

suffoqué;; se dépiter, crever de 

dépit, de rage. Ս 
66 


Մկրտեմ, եցի va. baptiser ; 


Մղձալանջ, ի Ց. cauchemar. 
' Մղծկեմ, եցի va. prendreau . 


ՄԻԻ 


"միտքը պաֆել, retenir; ար- 
դարակորով՝ խորախորճուրդ՝ 
բաւական իմեծամեծս Bեւա- 
կոխելոյ, հաստատուն ծԱ ան- 
Jողգող՝ լուսաւորեալ՝ բն- 
դարձակ`՝ Թափանցող՝ սուր՝ 
վսեմ` տկար՝ ցրուեալ շփոթ՝ 
Թենեւ՝ եռանդուն՝ անարգա- 
սաւոր՝ արգասաւոր՝ ինարա- 
գիւտ —, esprit juste, profond, 
propre 4 concevoir de grandes 
entreprises, ferme ou solide, 
éclairé, vaste ou étendu, péné- 
trant, pergant, élevé, faible, 
distrait ou dissipé, embrouillé, 
léger, vif, stérile, fécond, 
inventif; V. Zասակ, Կաս- 
կած, ժtc. 

Միտագոյնս adv, volontiers, 
de bon ceur. 

Միտեալ ձ. tendant, enclin, 
porté a; — bր իծրեուBիմն, il 
“penchait au judaisme. 

Միտեմ, եցի va. pencher, 
incliner; vn. pencher, incli~ 
ner, avoir de V'inclination, du 
‘penchant, étre porté ou enclin 
ձչ — սըրտի զկնի ուրուք, 8'at- 
tacher ձ զո. 

Միտունիւն, Միտումն sm. 
penchant, tendance, inclina- 
- tion, propension, disposition. 

Միտք V. Միտ. 

Միրգ, մրգաց ՕԱ ոց Ց. fruit; 
դալար —, fruit frais. 

Միւռինէս տ. muréae, 

Միւռոն V. Մեռոն. 

Միւս, ոյ, ով a. autre, un 
autre; autre, différent; իմիւ- 
unւf wcnւր, Vautre jour; p 
միւսոյ ձեռանե, de .Vautre 
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ՄԽԻ 


ոain ; մին կամ միւսն, 1սո օս 
autre; ng մին եւ ոչ միւսն, 


ni un ni Vautre; dJիւսե, 
Pautre, 
Միւսանգաժ adv. une autre 


fois, de nouveau, derechef, 
une seconde fois, bis; a. se- 
cond, autre, nouveau. 

Միւսիոն, ի 3. mօտaTque. 

Միւսիոնեայ ձ. Քո mosalique. 

Միւրիկէ տ. tamaris. 

Մլ.օրեայ, բէից adj. d'un 
seul jour, éphémére; adv. un | 
seul jour ; — գեղ , beauté d'un 
jour. 

Միօրինակ adյ. սniforme, 
égal, indifférent; monotone, 
adv. uniformément,, égale- 
ment; — dt, uniformité. 

Մլաղաց, ից 8. meunier. 

Մլաւեմ, եցի vո. mմauler; 
կատու մլաւէ, le chat miaule. 

Մլաւիւն 8. miaulement. 

Մլմլեմ, եցի. va. frolter, 
gratter le visage. 

Մլուկն 8. punaise. 

Մխախառն V. Ծխախառն. ' 

Մխեմ, եցի va. enfoncer, 
faire entrer, ticher; Se saisif 
de, s’emparer de ; tremper;— . 
qձեռն յոք, mettre la main sur 
զո.; — զձեռն յարիմն ուրուք, 
tremper la main dans le sang 
de; — զդաշոյն իլանջս, քlon- 
ger un poignard dans le sein; 
—d vn. s’enfoncer, se plon- 
ger; sintroduire;  entre- 
prendre. 

ՄխիBար, աց a. consolant; 
8. consolateur; consolation; 
_— լինել` ժատուցանել՝ տալ, 

' 


consoler, donner de la conso- 


£ 


une hallebarde. ° ~dépit, de rage. 
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Մկնդաւոր, աց 8. halle- 
bardier. 
ՄխիԹարական a.consolaot, | ‘Uկնդեղ, ոյ 8. arsenic. 
soulageant, adoucissant.  Մկնորսակ a. qui chasse des 
ՄխիBարակից tինիժ սո. տe | souris, des rats. 
consoler mutuellement. Մկունդ,, կնդաց Ց. եalle- 
 Մխիթաբանք. Մխիթարու- | barde. 
ին. Մկունք, մկանց 8. muscle. 
ՄխիթԹարեմ, եցի va. conso- Մկըատ, ի, աւ 8. ciseaux. 
ler; —իմ vn: se consoler, rece-| UՄկըտատուն, տան... Մկրը- 
voir des consolations. տարան, աց Տտ. baptistére, 
ՄխիBԹարիչ 8. consolatear. | fonts baptismaux. 
ՄխիթԹարութիւն 5. cօnsola- 
tion, baume; ողորմ —, triste | laver, purifier par une ablu- 
consolation. tion; — qqpնի, bapliser le 
Մխիմ,խեցայ V.Մխեմ. vin; —pժ vn. recevoir le bap- 
Mai քնարկանեմ' V, Մխբբ- | me, se faire beptiser, etre 
ճիժ ‘baptisé; se laver, se baigner, 
jsepurifier, 
| Մկրտիչ. cշlui qui baptise; 
saint Jean-Baptiste. a 
Կ Մկրտութիւն 8. ‘baptéme; 
ahlution, purification. 
| Մղեղ, աց 8. biiդչ քօus-. 
lsiéres cendre. f 
'Մղեզեմ, եցի va. réduire en. 
‘|poussigre, en cendres, _ 


lation. 


Մխոց, ի, wc 8. action de 
plonger; piston. 

Մխուն V. Մուխ. ` 
` Մխրճիմ, ճեցայո։ 8՞Հnfօո- 
cer, se plonger. ' 

«ծղնագործութին. Մճնղ- 
Նեումիւն. . 

Մծղնեայ, նէից a. impur, 
lascif, libertin, Juxurieux. 

`" ՄՏղնէուԹիւն "տ: « diapurété, 
lasciveté, luxure. 

"Մկան չ.1és reins, Té ‘Haiie. 


Ipousser, bousculet ; — պատե- 


le'dos; fig: la Tace des ondés, ombaltre, ‘faire la guerre! 
dev eit; ‘frots; ondes, Vagues.. իմ vn. IPE podss€; մղեցաս 
ՄկԹամ, ացի ո. բailler, se | մարտն այգուն, la balaille so 
moquer de, donna, fut livrée lematin. _ 
Մկնականջ, ի 8. bօ(. օreille |. 
de souris, myosotis. 
' Մկնասոխ Տ. bot. scille. 
՛"Մկնաքիս 8. mսsaraigne. 
Մկնդաճաբ ձ. frappé par | suffoqué;; se dépiter, crever de 


cou, étrangler, étouffer, suffo- 


- 


h6 


Մկրտեմ', եցի va. baptiser; - 


{| Մղեմ, եցի va. Pousser, re-. 


[րազժ՝ մափատ' "ճակատ, livrer. 
Մկանունք, նանց օս նաց s, | un combat, , Soutenir la  BUCFTe,. 


Մղձալանջ, ի Ց cauchemar, 
' Մդձկեմ, եցի va. prendreau . 


quer; —pd vn. élouffer, étre 


ՄՆՉ 
՝Մղձկուտ 4. étouffant, suffo- 
cant, Jourd. 
Մղձուկ, ձկի 8: cfEre-odr, 
Մղոն, ից ծս ավ tt. fille 
{mesure itinéraire). 
Մղումն 3. iտpulfon. 
Մղտանաժ V. ՄBանամ. 
Մղօծն 8. ճmիսlsion ; ~ տալ, 
donner une —; pous8ef, 
Մմկիմ, կեցայ vn. 88 bar- 
boule: se souillet, sepolluer. 
Մնամ, ացի vո. rester, dé- 
meurer; attendre, s’attendre, 
espérer; rester, étre dé reste; 
fester, durer; Jնա խաղաղու- 
թեամբ, aմieu; V. Կաժ. 
Մնայուն V. Մնացական. 
Մեաս, ից 8. mins (poids et 
monnaie); marc Sargent. : 
Մնաց, ից ձ. action de res- 
ter, halte; a. stable; V. Կաց 
մնաց. 
Մնացական a. չtable, per- 
meats durable, 
Մնացականութիւն 3. stabi- 
HE, pobmanenct: 
Մնացեալ a. ce qui Feéste, 
reslant. 
Մեայորդ, աց. Մնացուած, 
ng 5. reste, restant, reliquat; 
résidu; débHs; Մնացորդք ՕԱ 


գիիջ` մնացորդաց, Paralipo- 
1Athes. | 


Մեացուցանեմ, ուցի ձ. 
faire: rester, arréter; faire 
cébbeér, terminer. 

Մնինայ V. Երեւիլ. 

Մնչեմ, եցի va. gémir, rou- 
cbuler, gémir, trier; gt 
աղաւնի տատրակ, lacvlombe, 
la tourterelle gémit, roucoule, 
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| roucoulement; 


ՄԵՏ 

Մնչիւն ծմ. Ճծmissement, 
gémissement, 
etl. 

Մնջիկ ձdv. 88s bruit. 

Մնչկատակ, wց 8. pantos 
mime, 

Մշակ, աց փ, cullivateur ; 
domestique, gargon. 

Մշակական a. agricole, ru 
ral; —ն, s. géorgique, . 

Մշակել a. cultivable. 

՛Մշակեմ, եցի va. cultiver, 
labourer ; fig. cultiver. 

Մշակութիւն sm. culture, 
agriculture; fig. culture; Scr- 
vitude. 

Մշկակոտ a. վնi a uh godt 
de muse, musqué, muscat. 

Մշկապորտ ձdյ. զսi a du 
muse dans son ventre. 

Մշտաբարբառ. ձ. զսi քarle 
toujours. 

Մշտաբացիկ մյ. toujours 
ouvert. 

Մշտաթբեիր ձ. գամ քօrte, զա 
produit toujouts. 

Մշտաբոյծ a. զմ se nourrit 
toujours. 

Մշտաբորբոք ad). toujours 
enflammé, ardent. 

Մշտաբուխ, Մշտաքուդխ: A, 
qui jaillit, qui coule toujours, 
intarissable. - 

Մշտագիշեր a.toufours dana 
les ténébres de la nuit. 

Մշտագնաց a, Gui marche, 
qui coule toujours, 

Մշտագոյ ձ. զսi ծxiste Խօu- 
jours, élernel, 

- Մշտադալար adj. lowfburs 
vert. 


Մշտազուարն adj. toujours 
joyeux, toujours renaissant. 


իշտալոյս a. (օսjours lumi- 


neux. 
Մշձախաղաց Vv. Մշփտագը- 
նա 


Մշմաճիծաղ adj. toujours 
riant. 

Մշտածին a. qui engendre 
toujours, toujours renaissant. 

Մշտակաֆծ V. լ երմնակած. 

Մշտակայ v.Մ շտա 

Մշտակայլակ ձ. Tu Bovutte 
toujours, 

Մշտակառոյց ձ. bAti pour 
toujours, trés-solide. 

Մշ շա աաար a. qui se fait, 
qui se célébre toujours. 

Մշտակոյսձ.toujoursvierge. 

Մշտակցոս a, qui coulé tou- 
jours, intarissable. 

Մշտամատոյց adj. toujours 
offert. 

Մշտամաբտ գձ. զմ combat 
toujours. 

Մշտամռունչ a. զամ diէ, զս 
Pprie toujours; toujours gémis- 
sant. 

Մշտայաղթ ձ. toujours vic- 
torieux, toujours vainqueur. 

Մշտայուշ ձ. dont le souve- 
nir est éternel ; qui se souvient 
toujours. 

Մշտայօժար ձ. toujours dis- 
posé, empressé. 

Մշտանորոգ. adj. toujours 
nouveau. : 

Մշտանուեր Vv. Մշտամա- 


 տոյց- 


Մչտաշարժ ձ. զմi ժէ tou- 
jours eh mouvemeént. 
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`՛Մշտաշարժունիմն 8. տou~ 
vement perpétuel. 


Մշտաչարչար ձ.զամ soutire, 


qui est tourmenté toujours; 
qui tourmente toujours. 
Մշտապայծառ. a. զա brille 
toujours, toujours brillant. 
Մշտապաշտօն a. զսi 8’0c- 
cupe toujours du culte divin, 


dévot, pieux, fervent; .conti- 


nuel, assidu. 

Մշտաչան. ձ. զամ travaille 
oujours, qui fait des efforts 
continuels. 

Մշտասաղարն ձ. afophylle, 
dont Jes feuilles ne’ tombent 
paz. sont toujours vertes. 

Մշտասառոյց adj. toujours 
geld. 

Մշտավառ. a. toujours al- 
lumé, ardent. 

Մ, չատատան ad). toujours 
agité. 

Մրտատեւ a. qui dure tous. 
JOUrs. 

Մյտարթուն adj. toujours 
éveillé. 

Մյտ «փայլ wv, Մշտապայ» 
ծառ.. | 

Մշտափափաք a. qui déaire 
toujours. 


Մշտափճիթ ad/. toujours’ 


fleur, toujours renaissant. 
` Մշտեմ, bgի v8. donner 
des coups de poing. 
Մշտիկ, տկի, տկա. տ. aտper- 
soir, aspergés, goupillon; — 
զոպայի, Աո քռisceau d’hysope. 


Jշտնջեան a. éternel, pers 


pétuel. 


Մշտնչջենաբար adv, étere 
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nellement, perpétuellement, ձ 
perpétuité.- 


` Մշտնջենաբուղխ adj. զսմ|. 


eoule perpétuellement, inta- 
rissable. 

Մշտնջենական Vv;  Մշտըն- 
ջեան. 

Մշտնջենականութիւն` sm. 
perpetuation. 

Մշտնջենակարգ. adj. "tabli 


_ une maniére éternelle. 


Մշտնջենակաց ձ. զսi reste 
perpétuellement , perpétuel ’ 
éternel. 

Մշտնջենակեաց adj. զա vit 
éternellement. 

Մշտնջենակից ձ. cօéternel. 

Մշտնջենամոունչ V. Ver 
տամոունչ. 

Մշտնջենանամ, ացայ Vvո. Տe 
perpétuer, durer toujours. 

Մշտնջենապէս Vv. » Մշտնջե- 
նարար. | 

Մշտնջենատես ձ. que Von 
voit perpétuellement: 

Մշտնջենաւոր, Մշտնջենա- 
որական a. քerpétuel, éteruel. 

Մշտնջենաձորակից v. Vea 
տնջենակից. ~ 


Մշանչենաւորակցունիւն 8S 


coéternité, - 


Մշտնջենաւոըեմ, եի: Միշ 
.տնչենաւորիմ, եցայ՝ vit, Seper- 
Reluer; ‘durer’ éterneltement ;' 


dr; pevsister, persévérer, 


continuer, direeh permanen¢e:;’ 


ա :Ծշտնջենանորութիւն sper- 


| Pétuité, perpétuation, 6ternité, 


Մոգ, աց, ուց 8. mage, ma- 
gielen. 


Մոգական ] ոտձaքiզue; —. 


լապտեր, lanterne magique; 
— 8. inagie, att magiqué; - 
Մոգակըօն, Մոգակըծեիկ a. 
qui a'la religion des mages. 
Մոգեան 8.քl. les magés. 
" Մiqbմ, 'bgի vձ. faife des 
tours de sorcellerie, charmer; 
—՛'զուշ եւ զուրույ, énchanter 
les sens, charmer Vesprit. 
ՄոգութBիւն տ. magie, art 
magique; la religion des mages; 
opération magique, cl: arme, 
Մոգպաշտէ B.Serviteur d'un 
mage. 
Մոգպետ, աց #. archimage. 
Մոգպետութիւն sm. archi. 
magie. 
Մոգանամ, ացայ vո. ester, 
durer. - 
/Մոզի, զւոյ 8. veau. 
Մոլաբոյս a. siuvage, mau- 
vals. ' 
՛Մոլանզենիչ: նւոյ՛ sm. 8Y- 


‘comore, . 


Մոլա aga cqզ,Bզոյձ «8¥comore; 
fruit du sycomore, 


՝ Մոլախինդ, խնդի 8. cigué._ 


Մոլախոս՝բ, ոյ' 8 - ‘maivaise 

herbe, sarclure. 
Մոլախոտեմ: եցի. - Մոլա- 

խոտիմ, տեցայ՛ “vn; Etre pleil’ 


de hau taieos ‘hérbes.: > 


լաձիքենի, նշ: olivier’ 


sae. 


"Մn{աp -adj. errant; eMohé, 


‘faux; éeaaré; — աստղ, “Etoile 


erate’ plariétes et: 
Մոլարանուն ձ. զսi քorté un’ 

faux nom; faux, erro; - 
Մոլեբար V. Մոլեզնաբար-: 

` Մոլեգին a. քurieux, furt- 


= 
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bond, fougaeux, maniaque, 
enragé, acharné; V. Uniեգնա- 
բաբ. 

Մոլեգնաբաբ adv. avec fu- 
Tour, avec acharnement, քս- 
rieusement, comine un {urieux. 

Մոլեգնական V. Մոլեգին. 

Մոլեգնիմ, նեցայ vո. éire 
furieux, transporté de rage, se 
livrer A la fureur, enrager; 
étre hora de soi, ‘omber en 
démence, 8’‘extasier. « 

Մոլեգնոտ V. Մոլեգին. 

ՄոլեգնուԹիւն, Մոլեգնուցք 
s. fureur, manie, furie, rage, 
acharnement, fougue,: trans- 
port; érotomanie, passion vio- 
lente. 

Մոլեխինդ V. Մոլախինդ. 

Մոլեկան V. Մոլի. 

Մոլենախանձ ձdյ. s..crud 
dans sa jalousie ; fanatique. 

Մոլեռանդն ձ.8. քanatique. 

Մոլեռանդութիմն 8. քana- 
tisme. 

Մոլի, լոյ 8. furieux, fré- 
nétique, maniaque, forcené, 
fou; “ vicieux. 

Մոլիմ, լեցայ vո. éէre, de- 
venir furieux, fou; fig. se pas- 
sionner, aimer passionnément, 
A la folie, étre fou d’amour, 
étre.épris de; — qfbտ, se paa- 
sonner, s’acharner aprés. 

Մոլինեան 8. ոօliniste. 

ՄոլինականութԹիւն 8. moli- 
nisme. . 

Մոլոշ, ի 8. mauve. 

Մոլոը Vv. Մոլար. 

Մոլորակ, աց տտ. քlanéte. 

Մոլորական a. errant, Va- 


pi 
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gabond ; faux, erroné ; 8. trom- 
peur; — won, éloile errante. 
` Մոլորամիտ a. զսլ est dans 
Verreur. 
. Մոլորանք, նաց Տ. action 

d’errer, course vagabonde. 

Մոլորապատիր ձdյ. faux, 
trompeur, 

Մոլորեալձ.Հքarծ ;չ —աստղչ, 
étoile errante, planéte. 

Մոլորեմ V. Մոլորիմ. 

։ Մոլորեցուցանեմ', ուցի va. 
entratner dans Verreur, in- 
duire en faute, égarer, 8é~ 
duire, détourner, écarter du 
chemin, désorienter. 

Մոլորեցուցիչ 8. séducteur, 
corrupteur, imposteur. 

Մոլորիմ, ընցայ vո.տ'éցarer, 
se fourvoyer, errer, se déso- 
rienter; tomber dans V’erreur, 
faillir, se tromper, étre induit 
en erreur, étre séduit; V. Une 
լիմ. 
` ՄոլորուԹիւն տ. erreur, éga- 
rement ; séduction; action 
d’errer, course vagabonde ; 
furear, manie, folie; — Sտացչ 
erreur d’esprit, aberration des 
idées; Sայրայեղ —, Հէrange 
extrémité, excés. 

ՄոլուBիւն 8. manie, folie, 
fureur, passion \‘olente, trans- 
port, enthousiasme; * vice, 

Մոլուցք V. Մոլեգնուցք. 

Մոխիր 5. cendre; op dո- 
fupոց, jour des cendres; w- 
պաշխարել մոխրով, faire pé- 
nitence dans.la cendre. 

Մոխըագոյն adj. couleur de 
cendre, cendré, gris, 


. Մո 

Մոխրալիգ a. pleim de cen- 
dre, tendreux. 

Մհխիակոյտ, կհւտիյ տո. 
amas de cendre. 

Մոխրաֆեղծոյց առնեմ va.` 
étouffer, suffoquer dans Ja 
cendre. 

Մոխրանոց, wg 8. céndrief. 


Մոխրապայտ, ից, աց a. զսi 


adore la eéhdre. 
Մոխրապճշտունիւն 8. adօ- 

ration des céndits, : 
Մոխրըաջուր, y{iny 8. Sessive; 

նալ —nd, lessiver; 

Մոխրասեր 2d). զմն ime ha 
cendre. 
` Մոխրատեսակ Ց. setblable 
& la cendteé, cendré. 


Մոհխրատարած իխ)ճիք 8.Sit 


sethé dé cendre. 

Մոխիատոան Vv. Մխրանոց. 

Մոխրատոնկ, տնկոյ Ց. օi- 
irairé. 


Մոխրացան adj. semé de: 


Adres. 


Մոխըեմ, նցի a. réduire on 


codres 
Մոխրոց, աց Ց. cendrier. 
UՄոծիր, ծոյ 8. poussiére de 
charbott, menu charboh. 
Մողեզ, ղեզի 8. 1ézard. | 
Uhd, 4), nd 8. clive; cferge, 
bottle; լուցանել` վառել զ 
allumiér la bougie. 
Մոմնգործ, աց 8. eirier; 
Մոմազօծ կտեաւՅ.էoflecirde. 
Մոմակալ, ի 8: bougeoir. 
Մոմակերտ 4. քնit de cire: : 
Մոմաձեւ ձ.en forme de cire, 
Մոմանատ ռ. ir, enduit 
de cire; V: գատ, 


՛ 
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UՄոմավաճառ, մգ 8. mar- 
chand de cire, de tierges et de 


bougies. 


Մոմեմյ 4: de cire. " 
Մոմեդէն, դինա a. de cirb; 


B. Ci¥é, clerge, bougic. 


Մոմեղինակալ չ wy 8. chah- 


| delier. t 


Մոմինյ Vv. Uidpiy. 
Uոմնեժ, եի A. cirér, en- 
dire de tire. 
* Մոմշհը, ոյ 8. toile virée. 
Մոժոս V։ Միճոս. 
*Unոմնպամ V, Գժատ. 
Մnյգ V Մկ. 
ՄհյB,մեւԹից 5. 6tai, appui, 


soution. aceotol, pilter, pf- 


lastre, étrésillon, élangon; — 
դնել, եayoի, dangontiet, éted- 
sillonner. 

UՄhյկ 5. galodhes 

Մոյն 8. Beauté, touleursy 


|զմոյն տմոյն առնել, աltérer la 


beanté, détruite les eouleurs. 

Մոյր, մուրբոյ 8. mendieité ; 
auindneé; p= ելանել՝ ֆրջել, 
meidier, dertannder Vaumdae,’ 
tendre la main. 

Մոշայ, ից. Մոչավայրի, Մո- 
26Նի,նiny 8. bot. tamaris, genét. 

UՄոււանամ,մացայ vձւoublier, 
mettre en oubli; = qասելին, 
rester court; pif VMs’ Oublier, 
étre oubifé. 

Մողւացնիփտ, աց & osblieux. 

Մոոացուիմն & Sabli 

Մոռացումն ` oubli; $= 
անկանիլ՝ գալ, toniber ’ dans 
I—;, — առնել, Vettre en —, 
laisser tombor en —, faire ժu- 


JbiWr, -. 
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Մռոռւացուցանեմ, ուցի va.. 
fatre oublier. 

Մոռացօնք 8.օսիli չ— լինել, 
s‘oubHter, ttre oublié, tomber 
մans 1'—; իմոհոռացօնս ածել, 
faireoublfer; իմոռացօնս դար- 
ձուցանել՝ արկանել, մոռա- 
ցօնս առնել, օսblier, mettre 
ou laisser tomber dans I'— 
Haisser dans ’—. 

/" Մոռնաժ V, Մոռանաժ. 

" Մոռցնեմժ V. Մոռացուցա- 


. նեմ. 


Մովսիսաբեր a. apporté par 
Moise. 
Մովսիսագիր adj. écrit par 
Moise. 
Մովսիսադիը 4. étabH par 
Moise. 
հսական a. Mosaique. 
Hes ի 3. framboise. 
՛ Մորենի, նւոյ տտ. buisson 
ardent, pyracanthe. 


Մորք, ոց տա, peau; cuir; | 
extravagant, sot, imbécile. 


dépouille; — SJարդոյ, քeau, 
derme. 

ՄորԹագործ,աց Տ. քeaussier, 
corsoVeur. 

ՄորBազգեստ adj. vétu de 
peau. | 


ՄորԹազերծ ճ. dépouitlé de 


sa peau, ceorché. 


ՄորԹաներկ, աց .teinturier | 
de peaux; a. dont la peau est: 


teinte. 

ՄորթԹանք, նաց sm. action 
d’écorcher, de_ dépouiller ‘de | 
sa peau. 


ՄորԹեան 8.քէ Ւes peaux, | 
| SBաՆ s. obscurité, ténébres; 
| a. obscur, ténébreux ; . իմԹե. 


ՄորթԹեղէն a. de peau. 
ՄորՑեմ, եցի va. déքouiller 
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de sa peau, Oter la peau, écog- 
‘cher; tuer, égorger. | 

Մորթի, Bւոյ 8. peau. 

ՄորԹիկ ». քelite peau, 

Մորի, ըւոյ, րեաց տ. taniére, 
repaire ; bot. framboisicr. 

Մոըմ, ոյ 8. bot. vomiquier, 
strychnos. 

Մորմենի Vv. Մորենի. 

Մորմոք, Մորմոքանք, ն 
sm. regret, douleur, déchire- 
ment. ' 

Մորմոքեմ, եցի. Մոբմոքե- 
ցուցանեմ, ուցի va. causer de 
la douleur, causer une vive 
douleur, un grand regret, faire 
regretter, faire vivement souf- 
| frir, déchirer, tendre, navrer. 

Մորմոքիժ, բեցայ vո. Հքբeu- 
ver de la douleur, regretter, 


! souffrir vivement; étre navré, 


étre touché, s’attendrir. 
Մորմոքումն Vv. Մորմոք. 
Մորոս, աց a. fou, insensé, 


ՄորոսաբանուԹիւն տտ. dյտ- 
cours insensé, extravagants 
Մոբոսական Vv. Մորոս. 
Մրոսանամ, ացայ ո. de- 
venir fou, insensé. 
Մորոսխօսութիւն Տ. discours 


insensé, bétise. 


Մորոսութիւնճ, fօlie, sottige. 

Մորուք V. Մօրուք. 

Մռցեմ, եցի vո. ժloigner, 
| Scarter, séparer; — իկաթին 
սովորուԹենէ, sevrer. 

Մուզ, մզոյ 8. extrait, , JUS. 

Մուն, մԹոյ, ով. Մութն, 


ՄՈՒ 
իմԹան, daոs V'obscurité, dans 


- Jes ténébres. 


Մուխ a. trempé, acéré; ar- 


- dent,. enflammé; 8. trempe ; 


՛ 


fumée; *“tabac; *— pwշել, 

fumer, fumer du tabac. 
Մուծանեմ, Տի va.introduire, 

faire entrer, fourrer, insérer; 


“mener dans, umener, con- 


duire a. 


Մուճանող 8. introducteur. | 


Մուկն, մկան, մկունք 8. Տօս- 
ris; Jb$ —, rat; — 2;t, la sou- 
ris siffle; V. Մկունք. 

Մուղ a. dompté6, apprivoisé. 

Մուճակ, աց Տտ. Տտօսlier, 
chaussure. 

Մուճակաձիգ տm. chausse- 
pied. 

Մումիայ, ի 8. ոօmie. 

Մուն, մնոյ, ով տո. iron, 
moucheron. 


Մունետիկ, տկի տտ. ժrieur | 


public. 
Մունջ, մնջոյ ձ. muet, 


` Մուշկ,մշկոյ 8.ստծ; civette. 


*Uniaտ s, coups de poing. 
Մուշտակ, աց տտ. քժlisse, 
urrure. 

Մուշտակագորբծ , Մուշտա- 

վաճառ, աց տ. քelletier, 

urreur. 

Մուսա, այից Տ. տmսՏe. 

Մուսէոն, աց Տ. mսusée. 

Մուտ, մտի, մուտբ, մտից 3. 
entrée. introduction, accés, 
abord; porte d’cnirée, ave- 
nue; recette, revenu; com- 
merce charnel; — wpbunւ, le 
coucher du soleil; le couchant, 
Voccident, ouest; — wստեղ, 
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immersion d’un astre; — wn= 


‘bj, faire son entrée, entrer, 


8’introduire; —o0u մուտս գտա- 
Lbլ, trouver acces, avoir en- 
trée, s'‘introduire, s'insinuer, 
Btre regu; Bամարձակ — շնոր- 
ծել առ ինքն, dօոոer un libre 
accés auprés de lui; իմուտս լի- 
Lbլ, 8e coucher (en parlant du 
8օleil); — ե ել առնել ուրեջ, 
se promener; իմանալ զմուտ 
եւ զել ուրուք, Տavoir tous les 
desseins, tous les actes de qn. 

Մուր, մրոյ, ով 8. ոօir de 
fumée, suie; encre; — տալ, 
faire un pied de nez. 

Մուրական ձ. տmendiant; 
8. inendicité. 

Մուրամ, ացի. Մուրանամ, 
wցայ va. mendier, faire le 
mendiant, demander J'au- 
mone, gueuser,. 

Մուրացածոյ, ից Յ. mendié, 
emprunté. 

Մուրացիկ, ցկաց Տտ. ոmen- 
diant, gueux ; a. mendié, em- 
prunté; — 2րջել Մ. Մուբա- 
նամ. . 

Մուրացկան, Մուըիկ V. Մու- 
ըացիկ 8. 

Մուրկ, մրկաց Տ. éքiտ de fro- 
ment que Von mange grillés. 

Մուրկան շրջի vո. ոen- 
dier. 

Մուրֆակ, աց 8. օbligation, 
contrat, billet; bulletin, cé- 
dule, acte, instrument; —‘Th- 
դո մնելուBեան, regu, récépisaé; 
— fատուցման, զսiէtance, 
acquit. 

Մուրճ, մբնոց Տ. marteau. 


ՄՍԱ 


Մուրող , աց 8. mendiant. 

ՄուրողուԹիւն Ց. mendicité. 

Մուրտ, մըտի, մրտոյ տտ. 
m)yrte. : 

Մոպյլ 5. brouillard, obscu- 
rité; a. sombre, obscur. 

Մռզգայլիմ V. Մցռեմ. 

Մռմոռամ, ացի. Մոմոեմ, 
եցի vո. murmurer, bougon- 
ner, grogner, grommeler; — 
ընդ միմեանս, ձe disputer, 
s’acharner les uns sur les au- 
tres; Jոմոռեալ ալիջ, flots 
irrités. 

Մոռմոող 5. զս mսurmure, 
grognard, grognon, grogneur. 

Մnմaումն տտ. murmure, 
grognement. ' 

"Մոմռուկ V. Քաղցու. 

Մռնչական V. Մռնչող. 

Մոնչեմ, եցի սո. rբugir; 
mugir, frémir. 

Մոնչիւն տm. rugissement ; 
mugissement, frémissement. 

Մոնչող 5. a. rUgissant ; mu- 
gissant, frémissant. 

` Մսագործ, աց 8. boucher. 

ՄսագործութԹիւն տոտ. bou- 
cherie. 

Մսալից 4. շհarnu. 

Մսակ, աց 8. caroncule. 

Մսակեր, աց a. զսi mange 
de la viande, carnivore, car- 
nassier. 

ՄսակերուԹիւն տտ. action 
ou coultume de manger de la 
viange. 

Մգաքան, աց Տտ. ջrande 
fourchette pour la viande. 

Մսածատ լինիմ vո. տe pri- 
ver, s’abstenir de la Yiande. 
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Մսան, ի, նունք, նաց օս 
Ննանգ 8. ‘rouelle. 
Մսապատ 4. enveloppé de 
viande, charnu, potelé. 
Մսավաճառ, աց տ. Boucher, 
Մսավաճառանոց, աց Տո. 
marché 3 la viande ; boucherie. 
Մսuգին տ. prix de la viande, 
Մսեղ a. charnu, potelé. 
Մubղէն a. de viande, de 
chair. | 
Մսեգի, ղւոյ, ղեաց a. de 
viande, de chair; s. homme. 
Մսիմ, սեցայ տո. avoir froid; 
attraper froid, une fraicheur, 
se refroidir. 
Մսխեմ Մ, Վատնեժ. 
UՄulun 8. dépensier. 
*Մսuկոտ V. Ջովամարմին. 
Մսոտ, Մսուտ ձ. charnu. 
Մսուտու ձ. Ջras; — op, 
jour —. | 
Մunւր, մuրոց տտ. créche, 
mangeoire ; — բերանոյ, Vin- 
térieur de la bouche. 
' Մտաբախ ձ. fօս, timbré, 
toqué, frénétique. 
Մտաբախութիւն 8. 
démence, frénésie. 
Մտաբերեմ, եցի vn. se rap- 
peter, se souvenir; S’aviser, 
penser, se proposer, songer, 
imaginer, concevoir ; atfenter, 
intenter, mettre la main A, se 
mettre A, 8‘adonner, se livrer, 
se porter &, s’acharner aprés. 


folie, 


Մտաքբերեցուցանեմ, ուցի vձ.: 


fuire penser; engager, en- 


trainer. 
Մտաբերիկ լինիմ V. Մտպ- 
բերեմ. | ’ 


57 


vd 
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Մտադիջ». դաց ձ. atteutif, 
appliqué, soigneux, vigilant; 
— (ինել, Հէtre attentif, faire 
attention 3, s’appliquer a. 

Մտադիւը adj. empressé, 


. prompt; — ou — uppnվ adv. 


volontiers, avec empressement, 
de bon ceur, de, bon gré, de 
grand ceur, {res - volontiers, 
avec plaisir. 
Մտադիւըագոյն, Մտադիւ- 
բագոյնս Vv. Մտադիւը adv. 
ՄտադիւրուԹիւն 3. empres- 
sement, bonne volonté, bon 
gré; —p V. Մտադիւբ adv. 
Մտադրութիւն 8. atlention, 
application, soin; —fr, avec 
attention, atteativement. 
UՄտանթափ ձ. éoervelé, tim- 


- bré, téte félée 


Մտաթափութիւն 8. aliéna- 
tion d’esprit, démence. 

Մտախաք, աց Ւ. (rompeur, 
séducteur. 

ՄմտախոՏ, Մտախոբն ձ. 
pensif, penseur, pensant, ré- 
veur ; — լինել, քeaser, former 
dans son e3prit, projeter, ré- 
fiéchir, méditer, se creuser la 
tate. 

ՄաախոնուԹիւնձ. réflexion, 
mé¢ditation, 

Մտածեմ, եցի, vձ. penser, 
méditer, copsidérer. 

Մապծին Մ. Մաացածին. 

Մաաֆունիւն 4. քշnsée, ա- 
ditation, réflexion, considéra- 
tion, idée. 

Մտակոֆ լինիմ սո. avoip 
Vesprit agité, tourmenté. 

Մտակորդոյս Յ. insensé, fou, 
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Մ տաճաճ a. présODptuests: 
agréable, ~ 

Մտաճանձոյ adj. agréable, 
qui charme Vesprit, qui fait 
plaisir. 

ՄտաճանուBիչն 5. իréven- 
tion, préjugé. 

Մտաճաս adj. intelligible, 
compréhensible, 

Մտածարուստ, Յ. trés-intel 
ligent, trés-spirituel. 

Մտայոչյզ a. qui a Vespnt 
agité, soucieux, réveur, in- 
զuiet, émԱ; — առնել, aցiler 
V'esprit, inquiéter, donner de 
V'inquiétude, causer du soud; 
—.{ինել, avoir esprit agité, 
s’inquiéter, semettre en peine; 
մինչդեռ — իխործութդա յար 
սnubկ, pendant que ces pen- 
8ées roulaient dans mon esprit. 

Մտայուզութիչն Տ. agitation 
Vespxit, souci, inquiétude. 

Մտայօձաքունիւն չտ. bօane 
volonté, empressement. 

Մտանելի a. celui qui entre, 

Մտանեմ', մտի, մուտ տ. 
entrer; s'introduire, se four- 
rer, pénétrer, se glisser dams, 

s'insinuer; — wa op, aller 

chez qn., se présenter a lai, 
Vaborder ; — առ կին, |appro- 
cher d'une femme, avoir com 

merce avec; չ մտանէ արեգ ակե, 
le soleil secouche; ի— արեւու, 
au coucher du seleil; pa 
իդատաստան —, actionne 
qn, intenter un proeés; sepré- 
senter en justice, comparaitre; 
ppopձ —, prouver, essaver, 


| faire Vessaj, Vexpérience de; 
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ընդ քիրտֆպ --, Հuer, 58 Couey 
beaucoup dé pene; — ինաւ, 
monter sur un vaijsseau, 8’em- 
barquer; — (նդ անձին, տe 
fairela guetre; —- իներքաս, 8'in- 
troduife; V.-Lo8, Գինի, ete. 

Մտառու, աց ձ. intelligent. 

Մտառունիւն տտ. ոtelli- 
gence. 

Մտավարժ, ից՛a. զս a un 
esprit cultivé, intelligent. 

ՄտավարժուԹիւն 8. esprit 
Eultivé, intelligence. 

Մտատանջ a. inqմtet, sou- 
eitux ; — լինել, ձէte inquiet, 
#oucieux, étre sur le gril. 

Մտատանջութիւն Տ. քոզամծ- 
tude, souct, tourment. 

Մտաչածին 4. ոaginaire, 
idéal, chimérique, fantastique, 
fabuleux. 

Մտագծի,-ցւոյ, ցեաց a. in- 
telligent, spirituel, sensd; — 
(ինել, avoir de Vesprit. 

Մտաւոր, աց a. intéllectuel, 
mteltectif, spirituel; inteli- 
gent, doué d'aitelligence. 

. Մտաւհրաբար adv. ՊMeո- 
talement, idéalement. 

Մտաւոբական ձ. intellec- 


tuel, spirituel; mental, idéal.’ 
Մտաւորութիւն s. intellt- |’ 


gence. 

Մտերիմ, ըմի, ժաց Ց. iո- 
time, cordial, confident, favor, 
familier, étroit. 

Մտերմաբար adv, intime- 
ment, cordtalement, confiden- 
tiellement, familiérement. 

Մտերմանաժ, ացայ wn. én- 
frer dans I'intimité, dans la 


-- B75 «+ ՄՐԵ 


confidence, wattacher, se fami- 
liariser. 

ՄտերմուԹիւն 8. iոնimité, 
cordialité, confidente, familia- 
Tité, attachement; —fr V. Up- 
տերմարբար. ' 


Մտուցանեմ Մ, Մուֆանեմ. 


Մտրակ, աց 8. cravache, : 


fouet; — իկուշտ առնել, don- 
net un coup de cravache. 
'Մտրակեմ, եցի va. fouetter, 
eingler, donner des coups de 
cravaché. 
Մտրուկ, կաց Տ. poulain , 
pouliche, jéune cheval, 


Upwqիp a. écrit avec de - 


V'encre. 
Մրադիր, Մրազարդձ.ոօir; 
— jobp, Sourcils noirs. 
` Մրայօն a. qui a les sourcils 
hoirs. 
Մբափ V. Նիլծ.. 
` Մրափեմ V. Նիրճեմ. 
Մըգաբեր, աց ձ. զսi porte 
des fruits; — Swan, arbre 
fruitier. 


` ՄրգաBափ աձնեծ va, քոirs : 


tomber les fruits. 

Մրգակեր, աց adj. carpo- 
phage. 

Մրգամատոյց Մ. Մրգաբեք. 
Մրգաջուր, ջրոյ Ց. յստ de 
fruits. 

Մրգապակյ, աց 8. ջձ'dien 
des fruits. 

Մրգաւքտ a,.abondant ‘n 
fruits, 

Մրգիկ 8. քelit fruit, 

Մրգուզ a. vil, abject, obscur. 

Մբեմ', եցի vձ. enfumer, 
noireir par la fumée, 
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Մբկեմ, եցի va. rծtir, braler. 

Մpճոտ a. noirci par la fu- 
mée, enfumé. 

Մրճոտեմ, եցի va. enfumer, 
noircir de funée; —hdf vn. 
s’enfumer, étre noirci par la 
fumée. 

Մրմնչեմ, եցի va. murmu- 
rer, marmotter; fredonner; 
gémir; se moquer, railler. 

Մրմունջ, մնջոց տ. ոmաr- 
mure, fredon; gémissement. 

Մրմռիմ V. Մոմոաժ. 

Մրոտիմ V. Մրճոտիմ. 


Մբուր, մըըոց Տ. lie, dépձt, | 


marc, sédiment, résidu, vase; 
— mw, causer de la douleur, 
faire souffrir ; fairé un pied de 
ոez; քամել զամենայն մրուրս 
դառնութեան բախտին, ժքսi- 
ser toutes les rigueurs de Ja 
‘fortune; — qpնւny, lie de vin. 
Մրչիմն, ջման. Մրջիւն, 
ջեան տ. fօurmi. 
. Մրջիմնոց, աց տտ, քօսrmi- 
liére. 
` Մրջմնակեր a. ոangé par 
les fourmis. | 
ՄրջմնառիւՏ, Մրջնառիւֆ, 
nւg 8. fourmi-lion. 
Մբջմնոց, աց 8. քօurmille- 
ment. 
Մըսիմ V. Մսիմ. 
Մրտենի,նւոյ,նեաց. Մրտի, 
mւnj 8. mMyrte. 
| Մրրախառն a. méէ1é de lie. 
Մրըրատեսակ ձ. զսi res- 
semble A de la lie; de lie. 
Մրբիկ, բկաց տ. էtempéte, 
orage, ouragan, tourbillon, 
bourrasque, gros temps; — 
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§խոյ՝ բոցոյ, tourbillon de fu- 
mée, de flammes; uեաւ —, 
noire tempéte. 

Մրրիմ, ըբեցայ ո. déposer, 
laisser un sédiment. 

Մրրկաբեր a. զսi amen: des 
orages, orageux. 

Մրբկալից, Մրբկախառն a. 
plein d’orages, orageux, tem- 
péteux. 

` Մրբկածին a. զսi քrodսit la 

tempéte, orageux. 

Մրըկածուփ a. agité par la 
tempéte. . 

Մըբկեմ, եցի va. agiter par 
la tempéte, bouleverser; —pd 
va. étre agité par la tempétte, 
tempéter, tourbillonner, s’agi- 
ter; մբբկէր ծուխ ընդ երկին, 
un toarbillon de fumée mon- 
tait jusqu’au ciel. 

՝ Մրցական V. Ըմբիշ, Ըժմբշա- 

կան. 

Մրցամարտք, տից 8. lutte. 

Մրցանակ, աց Ց. քrix dս 
combat, du concours ; combat, 
lutle; — wninւլ, avoir, obte- 
ոir un prix; տանել զ—, rem- 
potter le prix; Jb§ —, grand 
prix. 

Մրցանք, նաց Տ. lutte, con- 
cours, concurrence. 

Մրցարան, աց 8. lice, aréne. 

Մրցիմ', ցեցայ vո. cօmbat- 
tre, lutter, engager une lutte; 
rivaliser avec, concourir, en- 
{rer en concurrence avec, aller 
sur les brisées; dրցելով իմն, 
A Venvi. 

Մրցող 8. concurrent, rival. 

Մրցութիւն, Մըրցումն չտ. 


Մos 
+ combat, lutte; Copcours, Tutte 
“d’émulation, rivalité, ‘concar- 
“rence. 

Մցոեմ, եցի տո. bafrer, 
se gorger, se remplir la panse. 


UՄeտn prép. adv, prés, pro- | 


che, auprés; — լինել, éէra 


prés; ի— կալ, տe teniy prés,; d 


etre auprés, tout prés de; 
wa —, tout prés; — կտրել, 
couper tout court; 
իմօտէ, ըկդ մօտոյ, — ընդ 
—, de prés; prochainement, 
bientt. 

Մօտալուտ ձ. imminent, 
prochain, pressant ; —վտանգ, 
danger ¥mminent; — ինել, 
¢tre imminent, menacer. 

Մօտակայ, ից. Մօտակլաց, 
wg a. qui reste pres, assistant, 
présent, voisin. 

Մօտակտուր լինիմ vո. ձէre 
coupé tout court, étre tranché 
par les racines. 

UՄoտաքաս, ից 5. accessit ; 
— լինել, օbtenir un —. 

Մօտասեր 4. քroche, proche 
parent. 

Մօտաւոր, աց a. proche, 
prochain, voisin, assistant; 
présent. 

Մօտաւորիմ, ըեցայ` vn.s’ap- 
procher. 

ՄօտաւորուԹիւն 5. appro- 
che, rapprochement, proxi- 
mité, voisinage. 

Մօտաքաղաբ, աց Տ. ville 
prés de la capitale. 

Մօտեմ, եցի va. approcher, 
rapprocher, faire Tapprocher. 

՝Մօտենամ Vv. Մօտիմժ. 


իմօտոյ, ` 
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՝Մօտեցնեմ V. Մօտեժ, 
*Uouկ adv. tout ‘pras, 

Մօտիմ', տեցայ ո. appro- 
cher, 8’approcher ou se rap- 
procher de. 

Մօր, ից 8. bourbe, bour- 
bier, marais, mare, marécage. 

` Մօլաբար adv... coinme un 
marais; a. de marais, 

Մօրական a. de marais, 
marécageux. 

Մօրանամ, ացայ Vv. croօu- 
pir, dormir, tre stagnant. 
former un marais. 

Մօրասեր a. qui aime les 
marais. 

Մօրատ V. Մօր. 

Մօրացեալ a. croupissant, 
stagnant. 

Մօրաքեռ:ադուստը, դստեր 
8. cousine. 

Մօրաջեռորդի, դոյ Հտ. 
cousin. 

Մօրաքբոյը, քեռ Տտ. ante, 
seeur de la mére. 

Մօրեղբայը, բօր Տ. 
fréeredelameére. < 

Մօրեղբօրադուստը, դստեր 
8. cousine. 

- Մօրեղբօրորդի, դւոց Հտ. 
cousin. 

Մօրին V. Մօրական. 

Uopրու, աց 8. belle-mére, 
maraire. 

Մօրուանի, նւոյ, նեաց adյ. 
barbu. 

Մօրուարձակք 8. tempe, 

Մօրուեղ, աց a. bձrbu. 

Մopուք, բուաց ». barbe; 
աճելել զմօրուս ուրուք ՕԱ 
" մէկուն «-ն ածիլել, aire la 

57. 


oncle, 
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"միտքը պաֆել, retenir; աը» 
դարակորով՝ խորախործուրդ՝ 
բաւական իմեծամեծս Թեւա- 
կոխելդյ, աստատուն ՕԱ ան- 
JղգողԴ՝ լուսաւորեալ՝ բն- 
՛դարձակ՝ թափանցող սուր՝ 
վսեմ` .տկար՝ ցրուեալ շփոթ՝ 
Թեթեւ եռանդուն՝ անարգա- 
սաւոր՝ արգասաւոր՝ քնարա- 
գիւտ —, esprit juste, profond, 
propre A concevoir de grandes 
entreprises, ferme ou solide, 
éclairé, vaste ou étendu, péné- 
irant, percant, élevé, faible, 
distrait ou dissipé, embrouillé, 
Iéger, vif, stérile, fécond, 
inventif;; V. Zասակ, Կաս- 
կած, ժtc. 

Միտագոյնս adv. volontiers, 
de bon ceur. . 

Միտեալ ձ. tendant, enclin, 
porté A; — bp իծըեուԹիւն, il 
“ penchait au judaisme. 

Միտեմ, եցի va. pencher, 
incliner; vn. pencher, incli- 
ner, avoir de Vinclination, du 
‘penchant, étre porté ou enclin 
ձ; — սրտի զկնի ուրուք, 8'at- 
tacher ձ զո. 

Միտունիւն, Միտումն sm. 
penchant, tendance, inclina- 
tion, propension, disposition. 

Միտք V. Միտ. 

Միրգ, մրգաց ՕԱ ոց Տ. fruit; 
դալար —, fրuit frais. 

Միւռինես տ. muréne, 

Միւռոն V, Մեռոն. 

Միւս, ոյ, ով a. autre, un 
autre; autre, différent; իմիւ- 
unւf wcnւր, Vautre jour; p 
միւսոյ ձեռանե, de Vautre 
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main ; մին կաժ միւսն, 1'սո օս 
Yautre; ոչ, մին եւ ոչ միւսե, 
ni Fun od Vautre; միւսն, 
Pautre. 

Միւսանգաժ adv. une autre 
fois, de nouveau, derechef, 
une seconde fois, bis; a. se- 
cond, autre, nouveau. 

Միւսիոն, ի 5. mօտalque. 

Միւսիոնեայ a. en mosaTque. 

Միւրիկե տ. tamaris. 

Մլ.օրեայ, րէից adj. d'սո 
seul jour, éphémére; adv. un 
seul jour ; — գեղ , beauté d'un 
jour. 

Միօրինակ adj. uniforme, 
égal, indifférent; monotone, 
adv. uniformément,, égale- 
ment; — db, uniformité. 

Մլաղաց, ից 8. meunier. 

Մլաւեմ, եցի vո, տiauler; 
կատու մլաւէ, le chat miaule. 

Մլաւիւն 8. miaulement. 

Մլմլեմ', եցի. va. frotter, 
graltter le visage. 

Մլուկն 8. քսոnaise. 

Մխախառն V. Ծխախառն. 

Մխեմ, եցի va, enfonecer, 
faire entrer, ficher; se saisir 
de, 8’emparer de ; tremper; — 
զձեռն յոք, mettre la main sur 
զո.չ — զձեռն յարիմն ուրուք, 
tremper la main dans le sang 
de; — զդաշոյն իլանջս, քlon- 
ger un poignard dans le sein; 
—pd vn. s’enfoncer, se plon- 
ger; 8 ‘introduire ; ;  entre- 
prendre. 

Մխիթար, աց ձ, consolant; 
s. consolateur; consolation; 
— լինել` մատուցանել՝ տալ, 

(յ 


- eonsoler, donner de la conso- 


# 
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Մկնդաւոր, աց տտ. halte- 
bardier. 

. Մկնդեղ, ոյ 8. arsenic. 

 Մկնորսակ ձ. զս chasse des 
éouris, des rats. 

Մկունդ,. կնդաց տ. հalle- 
barde. 

Մկունք, մկանց Տ. muscle. 

Մկըատ, ի, աւ Տ. ciseaux. 

Մկըտատուն, տան .. Մկըը- 
տարան, աց Տտ. baptistére, 
fonts baptismaux. 

Մկրտեմ, եցի va. bapliser; . 
 laver, purifier par une ablu- 
tion; — qqինի, bapliser le 
vin; իմ" vn. recevoir le bap- 
me, se faire baptiser, étre 
‘baptisé; se laver, ge baigner, 
se purifier, 


lation. 

Մխիթարական a.consolant, 
soulageant, adoucissant, 

Մխիթարակից՝ լինիմ vո. տe 
consoler mutuellement. 

ՄխինարանքY. ՄխիԹարու- 
Թիւն. N 

ՄխիԹարեմ, եցի va. conso- 
ler;-—pd vn. se consoler, rece- 
voir des consolations. 

Մխիթարիչ 8. consolatear. 

ՄխիԹարութիւն 8. cօnsola- 
tion, baume; ողորմ — —, triste 
consolation. 

Մխիմ, խեցայ V. խեր. ' 

Մխիըճ ծարկանեմ Ն, Մխըր- է 
ճիժ. 


Մխոց, ի, աւ 8. action de 
plonger; piston. Մկր տիչ 8.. celui զալ Bape; 
Մխուն V. Մուխ. 7 lssiat Jeau-Baplisté.’ 
` Մխըճիմ, ճեցայո: 8'շռքօո- ||" Մկրտութիւն 8. ‘baptémes 

cer, se plonger. {|ablution, purification... 

' 'Մծղնագործութիւն Մ. Usty: | Մղեղ, աց 8. brin; pous- 
Նեումիւն. lsiére; cendre. 

Մծղնեայ, նէից a. iտքսr, | Մղեզեմ, եցի va. réduire en 
lascif, libertin, Juxurieux. _ Poussigre, en cendres, _ 

"" ՄՏղնէուԹիւն տ. - impureté, | Մղեմ', եցի va. pousSer, re-. 
lasciveté, luxure, 7 pousser, beusculet ; — - պատե- 

Մկան չ.1és reins, Jé ‘Haiie, 

Մկանունք, նանց օս նաց 8. 


. aoe 


uh combat,  Soulenir la EUCFTe, 
le'dos; fig: “la Tace des ondés, combaltra, , faire la guerre} 
° dew BAuXS 08S orides, Vazues. Հիմ սու (ԻԷ քծմտs8; մղեցալ 
ՄկԹթամ, ացի vn. railler, se’ մարտն այգուն, la balaille se 
moquer de, donna, fut livréelemalin. _ . 
Մկնականջ, ի Ց. հօ, օreille |. Մղճալանջ, p 8. cauchemar.. 
de souris, myosotia. ' Մղծկեմ, եցի va. prendreau . 
' Մկնասոխ Տ. bot. scille. cou, étrangler, étouffer, suffo~ 
"'Մկնաքիս 8. mսsaraigne. | quer; —pdմ vn. élouffer, étre 
Մկնդաճաբ a. քrappé par | suffoqué; se dépiter, crever de 
une hallebarde. ՞ —dépit, de rage. 


a 
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՛Մղծկուտ 4. &ouffant, suffo- 
cant, lourd. 


Մղճհւկ, ձկի ե: ofSve-odr, 


Մղոն, ից օս ավ 4. mille 
{mesure ilinéraire). 

Մղումն Տ. mpulefoո. 

Մղտանաժ V. ՄBանամ'. 

Մղօն 8. ճտիսlsion ; — տալ, 
donfier une —, pousset. 

Մմկիմ, կեցայ մո. 8 հar- 
bouiller, se souiller, sepolluer. 

Մնամ, ացի ո. rester, dé- 
meurer; attendre, s’attendre, 
espérer; rester, étre de reste; 
fester, durer ; Jնա խաղաղու- 
Bbwմբ, adieu; V. Կաժ. 

Մնայուն V. Մնացական. 

Մնաս, ից 8. mine (poids et 
mouale}; ; marc Sargent. 

dg» ից 8. action de res- 
ter, bale; a. stable; V. Կաց 
մնաց. 

Մնացական ձ. տէtable, per- 
manent; durable. 

Մնացականուտիւն 8, stabi- 
lité, permanence, 

Մնացեալ ձ. ce զամ feste, 
reslant. 

Մնայցորդ,աց. Մնացուաճ, 
ng 5. reste, restant, reliquat; 
résidu} débris; Մնացորդք օս 
Գի մնալկորդաց, Paralipo- 
wees. 

Մնացուցանեմ, ուցի 
faire rester, arréter; 
ceésber, terminer. 

Մնինայ V. Երեւիլ. 

Մնչեմ, եցի a. gémir, rou- 
couler; gémir, trier; Jնչt 
աղաչնի' տատրակ, lacolombe, 
la tourterelle gémit, roucoule, 


va, 
faire 
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Մնչիւն ծ. 8émissement, 
roucoulement ; gémissément, 
eri. 

Մնչիկ ձdv. 8ձis bruit. 

Մնջկատակ, աց 8. քanlo- 
mime. 

Մշակ, աց Տո. cultivateur ; 
domestique, gargon. ‘ 

Մշակական ձ. agricole, ru. 

ral; —ն, 8. Séorgique, 

Մշա կել cultivable. 

Մշակեմ, ի va. cultiver, 
labourer ; fig. cultiver. 

Մշակութիւն $m, culture, 
agriculture; fig. culture; $er- 
vitude. 

Մշկանոտ ձ. վմ a uh godt 
de musc, musqu6, muscat. 

Մշկապորտ adj. qui a du 
musc dans son ventre. 

Մշտաբարբառ ձ. զսi քarle 
toujours. 

Մշտաբացիկ ձdյ. toujours 
ouvert. ' 

Մշտաբեր ձ. գամ քօrte, զմ 
produit toujouts. 

Մշտաբոյծ a. զա se nourrit 
toujours. 

Մշտաբորբոք ad). toujours 
enflammé, ardent. 

Մշտաբուխ, Մշտաքուղխ ձ, 
qui jaillit, qui coule toujours, 
intarissable. - 

Մշտագիշեր ձ.toujours dans 
les ténébres de la nuit. 

Մշտագնաց A, qui marche, 
qui coule toujours, 7 

Մշտագոյ ձ. զսi oxiste tա- 
jours, élernel. 


, Մշտպդալար adj. loburs 
vert. 


Մշտազուարն adj. toujours 
joyeux, toujours renaissant. 


իչտալոյմ a. (օսjօurs lumi- 


neux. 
ա ղաախաղաց ¥. Մշտագը- 


՝ Մյտածիծաղ adj. toujours 
riant. 

Մշտածին a. զսi engendre 
toujours, toujours renaissant. 

Մշտական V. Սերմնական. 

Մշտակայ Vv. Մշտագո 

Մշտակայլակ ձ. qui Bgoutte 
toujours, a 

Մշտակառոյց ձ.։ bati pour 
toujours, trés-solide. 

Մշ շակ տար 8 a. qui se fait, 
qui se célébre toujours. 

Մշտակգռյս toujours vierge. 

Մշտանոս a, qui couls tou- 
jours, infarissablc. 

Մշտամատոյց adյ. toujours 
offert. 

Մշտամաբրտ a. qui combat 
toujours. 

Մշտամռունչ a. qui dit, զսմ 
Pprie toujours; toujours gémis- 
sant. 

Մշտայաղթ a. toujours vic- 
torieux, toujours vainqueur. 

Մշտայուշ ձ, dont le souve- 
nir est éternel ; qui se souvient 
toujours. 

Մշտայօժար ձ. լօujours dis- 
posé, empressé, 

Մշտանորոգ adj. toujours 
nouveau. 

Մշտանուէր Vv. Մչտամա- 
,anյց. 

Մչտայշաբժ ձ. զա Հէ tou- 
jours eb mouvement. 
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Մշտաշարժութիւն 8. wou~ 
vement perpétuel, 


Մշտաչա բչալ ձւզսմ soutire, | 


qui est tourmenté toujours ; 
qui tourmente toujours. |. 
Մշտապայծառ a. սմ brille 
toujours, toujours brillant. 
Մշտապաշտծ a. զա B0c- 
cupe toujours du cule divin, 


dévot, pieux, fervent; conti- 


nuel, assidu, 

Մշտաչան ձ. զս travaille 
{oujours, qui fait des efforts 
contizuels, 

Մշտասաղարն ձ. atophylle, 
dont les feuilles ne’ tombent 
paz. sont toujours vertes. 

Մշտասառոյց adj. toujours 
gels. 

Մշտավառ. a. toujours al- 
lumé, ardent. 

Մշ ոհատատան adj. toujours 
agité. 

Մշտատեւ a. qui dure tous, 
jours. Ի 
Մշտարթուն adj. toujours 
éveillé, 

Մշտ «փայլ Vv. Մշտապապյ- 
Տառ. 

Մշտափափաշ ձ. զսi dճչirc 
toujours. 


Մշտափճին ձdj. toujours. 


fleuri, toujours renaissant. 
*Մշտեմ, եցի va. donner 
des coups de poing. 
Մշտիկ, տկի, տկաւ Տ. asper- 
soir, aspergés, goupillon; — 
ոսա ի, un faisceau d'hysope. 


շտնջեան a. ճternel, pers 


pétuel. 


Մշտնջենաբար adv, étere ‘ 


ՄՈԳ 
nellement, perpétuellement, A 


Perpétuitd, 


Մշտնչջենաքուղխ ad). զսմ|. 


eoule perpétuellement, inta- 
rissable. 
Մշտ` սջենական Vv.  Մշտըն- 
ջեան. 
Մշտնչենականութիճն` sm. 
perpétuation. 
Մշտնջենակարգ adj. "Հtabl 
une maniére éternelle. 
Մշտնջենակաց a. զսi reste 
perpétuellement , perpétuel y 
éternel. 
Մ. շտնջենակեաց adj. զս vit 
éternellement. 
Մշտնջենակից ձ. coéternel. 
Մշտնջենամոունչ V. Մex- 
տամոռունչ. 
Մշտնջենանամ, ացայ ո. տe 
perpétuer, durer toujours. 
Մշտնջենապես V. » Մշտնջե- 
նաբար. 
Մշտնջենատես ձ. զսe Von 
voit perpétuellement: 
Մշտնջենաւոր, Մշտնցենա- 
մորական ձ.քerpétuel, éteruel. 
Մշտնչենաւորակից v. Մeշ- 
տնջենակից. i 


Մշանչենաւոքակցունին 8. 


coéternité, ‘ g 


Մշտնչենաւորեմ, եի: Մըշ- 


.տնչենաւորիմ, եցայ vու Տeper- 


durer’ éterneitemernt ; 


étuer; 
VO hstors pevsister, persévtrer, 


continuer, 8treeh permanente” 


՞-Մշտնջենաւորութիւն 8.-ք՝r- 
| Pétuité, ‘perpétuation, éternité. 

Մոգ, աց, ուց 8. mage, ma- 
gielen. 


Մոգական a տձքique; —: 
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լապտեր, lanterne magt զս»; 
—ն B. magie, art magique. - 
Մոգակրօն, Մոգակրծնիկ a. 
qui ala religion des mages. 
Մոգեան 8. ք). les magés. 
” Մnգեմ', եցի va. faire des 
tours de sorcellerie, charmer; 
— ‘qn? եւ զուբուշ, énchanter 
les sens, charmer Vesprit. 
ՄոգուBիւն տ. magie, art 
magique;la religion des mages; 
opération magique, cl:arme, 
Մոգպաշտե8,ՏՔrviteurd’un 
mage. 
Մսգպետ, աց 8. archimage. 
ՄոգպետուBիմն տու. archi- 
magie. 
Մոզանամ, ացայ vո. rester, 
durer. - 
Մոզի, զւոյ 8. veau. 
Մոլաբոյս Յ. sauvage, mau- 
vais. ՝ 
՛Մոլանզենի,: նւոյ ձա. տy- 
comore, . | 
* ՄajwBncq,Bqej 8. 3¥tomore; 
fruit du sycomore. 
Մոլախինդ, խնդի 8. ciցսé.. 
Մոլախոս', ոյ՝ 8: ‘mauvaise 
herbe, sarclure. 
Մոլախոտեմ', 'եցի - -Մոլաշ 
խոտիմ, տեցայ ո. tre pleit’ 


de mauvaises hérbes. L 


"` Մոլաձիթենի: Tray Ց. Olivier” 
sauvage. 

UՄոլաը -adյ. Շrrant; -dHtoNté, 
faux; égaré ; — աստղ, ‘étollé' 
errante: planétes 

Մոլարանուն ձ. զսi porté un 
faux nom; faux, errone:’ - 

Մոլեբաը V. Մոլեգնաբար:՝ 
` Մոլեգին a. քնrieux, fart- 


ՄՈԼ 


Bond, fougueux, maniaque, 
enragé, acharné; V. Unլեգնա- 
բաբ. 

. Մոլեգնաբար adv. avec fu- 
eur, avec acharnement, fu- 
rieusement, comme un iurieux. 

Մոլեգնական V. Մոլեգին. 

Մոլեգնիմ, նեցայ vո. éire 
furieux, transporté de rage, se 
livrer A la fureur, enrager; 
étre hora de soi, ‘omber en 
démence, 8’extasier. : 

'Մոլեգնոտ V. Մոլեգին. 

ՄոլեգնուԹիւն, Մոլեգնուցք 
s. fureur, manie, furie, rage, 
acharnement, fougue,: trans- 
port; érotomanie, passion vio- 
lente. 

Մոլեխինդ Vv. Մոլախինդ. 

Մոլեկան V. Մոլի. 

Մոլենախանձ adj. s..crud 
dans sa jalousie ; fanatique. 

Մոլեռանդն ձa.տ. քanatique. 

Մոլեռանդութիւն 8. fana- 
tisme. 

, Մոլի, լոյ 8. furieux, fré- 
nétique, maniaque, forcené, 
fou; * vicieux. 

Մոլիմ, լեցայ vո. étre, de- 
venir furieux, fou; fig. se pas- 
sionner, aimer passionnément, 
A la folie, étre fou d’amour, 
étre.épris de; — qfbտ, se paa- 
yonner, s‘acharner aprés. 

Մոլինեան տ. ոօliniste. 

ՄոլինականութԹիւն 8. mօli- 
nisme. . 

Մոլոշ, ի 8. mauve. 

Մոլոր V. Մոլար. 

Մոլորակ, աց տտ. քlanéte. 

Մոլորական ձ. errant, Va- 


- 
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gabond ; faux, erroné ; 3. trom- 
peur; — wun, éloile errante, 

Մոլորամիտ ձ. զս est dans 
erreur. 
- Մոլորանք, նաց 8, action 
d’errer, course vagabonde. 

Մոլորապատիր ձdյ. faux, 
trompeur, 

Մոլորեալձ.Հցaré չ —աստղ, 
étoile errante, planéte. 

Մոլորեմ Մ. Մոլորիմ. 

։ Մոլորեցուցանեմ', ուցի va. 
entratner dans Verreur, in- 
duire en faute, égarer, 3é- 
duire, détourner, écarter du 
chemin, désorienter. 

Մոլորեցուցիչ s. séducteur, 
corrupteur, imposteur. 

Մոլորիմ,ըեցայ vո.տ'Հցarer, 
se fourvoyer, errer, se déso- 
rienter; tomber dans erreur, 
faillir, se tromper, étre induit 
en erreur, étre séduit; V. Une 
ւմ. 

ՄոլորուԹիւն տ. erreur, éga- 
rement ; séduction ; action 
d’errer, course vagabonde ; 
furear, manie, folie; — J տաց, 
erreur d’esprit, aberration des 
idées; Sայրայեղ —, ժնrange 
exirémité, exces. 

ՄոլուBիւն 8. manie, folie, 
fureur, passion \‘olente, {rans- 
port, enthousiasme; * vice. 

Մոլուցք V. Մոլեգնուցք. 

Մոխիր Ց. cendre; op մո- 
(upոց, jour des cendres; w- 
պաշխարել մոխրով, fire pé- 
nitence dans la cendre. 

Մոխբագոյն adj. couleur de 
cendre, cendré, gris, 


ՄՈՄ 
dre, Cendreux. 


Մհխրակոյտ, կետից Տո. 


amas de cendre. 


Մոխրաֆծեղծոյց առնեմ va.` 


éfouffer, suffoquer dans a 
cendte. 


Մոխրանոց, աց 8. céndrier. | 
Մոխլապածմ, ից, աց 8. զալ 


adore la cénidre. | 
Մոխրապմշտութիւն 6. ado- 
raion des céndres. : 
Մոխիաջուր, ջրոյ Ց. մ688ve; 
[utiնալ ով, lessiver: 
Մոխրասեր ձմ). զմն ձime M 
cendre. 
 Մոխրատեսակ a. ծmblable 
A la cendré, cendré, : 


Մոխըատարած խձտիք 3. կէ 


— sefé-dé vendre. 


Մոխիատուն Մ. Մձխրանոց. |: 


` Մոիրատոնկ, տենկոյ 8. օl- 
néraird. 
Մոխրացան adj. semé de 
eeidrés. 
e8 
Unfiphg, wy 8, cendrier. 
UFոBիր, լոյ 8. poussidre de 
chatbon, menu charbon. 
Մողեզ, ղեզի 8. 1ճչard. 
Und, #), nd 8. clive; cferge, 
bougie; լուցանել՝ վառել զ-Դ 
allumer la bougie. 
Մումագործ, աց 8. eirler; 
Մոմազօծ կփէօւտ.toflecirde. 
Մոժակալ, ի 8. bougeoir. 
Մոմակերտ ձ. fնit de cire. 
Մոմաձեւ ձ.e4 forme de eire. 
Մոմանղատ ա. vid, ehduit 
de cire; V: dw, 


՛ 
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Մոխրեմ, ծցի ¥ձ. rédսire en 
Sdres 
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Մոմավաճառ, մգ 8. mar- 
chand de eire, de éierges et de 
bougies. i 

Մոմեճյ a de vire: 

Մոմեղէն, ղինեց a. de cire; 
B. eire, cierge, bougie. 

Մոժմելինակավ չ ապ 8. Հհa- 
deer. Ի: 

Մոմիճյ V. Մումիայ. 

UՄadubմ, bgի տ. cirér, en- 
dtiiré de cite. 

* Մndշtp, ո 8. toile oirée. 

Մոժմոպ Vչ Միճմոս. 

Մումպափ Ւ Www. 

՛ Մոյգ vy Մոյկ. 
soutiéh, aeéotoir, pilfer, pt- 
lastre, étrésillon, étangon; — 
նել, étayek, étangonrier, éteé- 
sillonner. ՝ 

' Un) s:galodhe: 

Unjl 8. beautS, coneursy 
զմոյն տմոյն առել, altérer la 
beauté, détruire les couleurs. 

Մոյր, մուրբոյ 8. mendicit8; 
aumծոծ; = ելանել՝ ֆրջել, 
menidfér, detander Vaumae, 
tendre la main. 

Մոշայ, ից. Մոշավայրի, Մո- 
շն, inj 8. bot. lamaris, gentt. 

UՄnnանամ, ագայ vձioublier, 
mettre en oubli; = qասելին, 
rester court; =—pմ v#t.3'dublier, 
étre oublfé. 

Մողացկեիա, աց ճւ օնblietix. 

Մոռացուծիւն 8 ծսbli. 

Մոռացումն » օսիli; ի— 
անկանիլ՝ գալ` toniber dans 
I—; — wrt, thetire en —, 
laisser tombér en —, faire du- 
bier. " 
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Մոռ'ացուցանեժ, ուցի va. 
fatre oublier. 

Մոռացօնք 8.օսինi չ— լինել, 
soubHer, tre oublié, tomber 
մaոs 1'—; իմոռացօնս ածել, 
faireoubMer; իմոռացօնս դար- 
ձուցանել՝ արկանել, մոռ ա- 
ցօնս առնել, օսblier, mettre 
ou laisser tomber dans P— 
laisser dans 1’—. 

/"* Մոռնամ Մ. Մոռանամ. 
* Մոaցնեմ V. Մոռացուցա- 
. նեմ. 

Մովսիսաբեը a. apporté par 
Moise. 

Մովսիսագիր adj. écrit par 

- Moise. 
i Մովսիսադիր 4. ՀtabHi par 
Moise. ը 

Մովսիսական a. moտaique. 

Մոր, ի տ. rambotse. 

՝ Մորենի, Նւոյ տտ. buisson 
ardent, pyracanthe. ' 


Մոր, ոց $m, peau; cuir; | 


dépouille; — Swրդոյ, peau, 
derme. 
ՄորԹագործ,ացՏ. քeaussier, 
corzo¥eur. 
ՄորԹազգեստ adj. vétu de 
peau. 
ՄորԹազերծ «ս. déքօսillé de: 
sa peau, ccorché. 
ՄորթԹաներկ,աց Տ.teinturier 


de peaux; a. dont la peau est. 


teinte. 

Մորթանք, նաց sm. action 

~ d’écorcher, de_ dépouiller ‘de | 
sa peau. 


ՄորBեան 3. քէ. էes peaux. 
Մորթեղէ՛ն a. de peau. 


ՄորԹեմ, եցի vձ. déքօսuiller 
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de sa peau, Oter Ja peau, écos- 
‘cher; tuer, égorger. 

Մորթի, Bin Ss. peau. 

ՄորBիկ Ց. քelite peau. 

Մորի, ըւոյ, ըեաց Ց. taniére, 
repaire ; bot. framboisicr. 

”~ Մnpմ, ոյ 8. bot. vomiquier, 
strychnos. 

Մորմենի Vv. Մորենի. 

Մորմոք, Մոըմոքանք, , նաց 
sm. regret, douleur, d hire 
ment. 

Մորմոքեմ, եցի. Մոքմոքե- 
ցուցանեմ, nւgի Ya. causer de 
la douleur, causer une vive 
douleur, un grand regret, faire 
Tegretter, faire vivement sout- 


 frir, déchirer, tendre, navrer. 


Մորմոքիմ, ջեցայ vո. Հքrou- 


‘ver de la douleur, regretter, 
’ souffrir vivement; étre navré, 


é{re touché, s’attendrir. 


Մորմոքումն Vv. Մորմոք, , 


Մորոս, աց ձ. օս, insensé, 
extravagant, sot, imbécile. 

Մոքոսաբանութիւն տո. diտ- 
cours insensé, extravagant, 

Մորոսական V. Մորոս. 

Մորոսանամ, ացայ vը,, de- 
venir fou, insensé. 

Մորոսխօսութիւն չ. discoyrs 
insensé, beétise. 

ՄորոսութԹիւնձՑ, քօlie,sottige. 

Մորուք Vv. Մօրուջ. 

Մոցեմ, եցի vո. ժloigner, 
écarter, séparer; — իկաթին 
սովորուԹենէ, տevrer. 

Մուզ, մզոյ 8. extrait, jus. 

ՄուԹ, մնոյ, ով. ՄուBն, 


| մԹան 8. obscurité, ténébres; 


&. obscur, ténébreux ; մթի. 
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իմԹան, dans V’obscurité, dans 
- les ténébres. 
Մուխ a. trempé, acéré; ar- 
- dent,. enflammé; 8. trempe ; 
fumée; “tabac; *— pwշել, 
fumer, fumer du tabac. 
Մուծանեմ,Տի va.introduire, 
faire entrer, fourrer, insérer; 
*“mener dans, umener, con- 
duire a. 
Մուծանող 8. introducteur. 
Մուկն, մկան, մկունք 8. տօս- 
ris; Jեé —, rat; — 2;t, la sou- 
ris siffle; V. Մկունք. 
Unւղ a. dompté, apprivoisé. 
Մուճակ, աց Տտ. տօսlier, 
chaussure. 
Մուճակաձիգ sm. chausse- 
pied. 
Մումիայ, ի 8. mօmie. 
Մուն, մնոյ, ով տո. iron, 
moucheron. 
Մունետիկ, տկի տտ. crieur 
public. 
Մունջ, մնչոյ ձ. muet. N 
` Մուշկ,մշկոյ s.muse; civette. 
*Unւyտ 8. coups de poing. 
Մուշտակ, աց Տտ. քelisse, 
urrure. 
Մուշտակագործ , Մուշտա- 
վաճառ, աց Տտ. քժlletier, 
urreur. 
Մուսա, այից 8. MUSE, 
Մուսեոն, այ 8. mսusée, 
Մուտ, մտի, մուտք, մտից 3. 
entrée, introduction, accés, 
abord; porte d’enirée, ave- 
nue; recette, revenu; com- 
merce charnel; — wpեւnւ, le 
coucher du solgil; le couchant, 
Voccident, Vouest; — աստեղ, 
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immersion d’un astre; — wn- 
Lbլ, faire son entrée, entrer, 
s‘introduire; —ou մուտս գտա- 
bbլ, trouver accés, avoir en- 
trée, s’introduire, s’‘insinuer, 
tre regu; Hամարձակ — շնոր- 
քել առ ինքն, մօոոer un libre 
accés auprés de lui; pմուտս լի- 
Lbլ, se coucher (en parlant du 
soleil); — եւ ել առնել ուրեք, 
se promener; իմանալ զմուտ 
եւ զել ուրուք, Տavoir tous les 
desseins, tous les actes de qn. 

Մուր, մրոյ, ով 8. ոռօir de 
fumée, suie; encre; — տալ, 
faire un pied de nez. 

Մուրական a. mendiant; 
8. mnendicité. 

Մուրամ, ացի. Մուրանամ, 
wgwյ va. mendier, faire le 
mendiant, demander Y'au- 
mOne, gueuser. 

Մուրացածոյ, ից &. mendié, 
emprunté. 

Մուրացիկ, ցկաց տտ. men- 
diant, gueux; a. mendié, em- 


prunté; — gրջել V. Մուբա- 
նամ. 

Մուրացկան, Մուբիկ V. Մոս- 
բացիկ ». 


Մուրկ, մրկաց 8. épis de fro- 
ment que Von mange grillés. 

Մուրկան շըջիք vո. տmen- 
dier. 

Մուրֆակ, աց 8. օbligation, 
contrat, billet; bulletin, cé- 
dule, acte, instrument; — p&- 
գունելուBեան, regu, récépiss€; 
— fատուցման, զսittance, 
acquit. 

Մուրձ, մբճոց 8. marteau. 


ՄՍԱ 


Մուրող, wg 5. mendiant. 

ՄուրողուԹիւն տ. mendicité. 

Մուրտ, մըտի, մրտոյ տտ. 
m)yrte. 

Մռայլ 8. brouillard, obscu- 
rité; a. sombre, obscur. 

Մոզգայլիմ V. Մցռեմ. 

Մոռմոռամ, ացի. Մոմոեմ, 
եցի vո. murmurer, bougon- 
ner, grogner, grommeler; — 
Ընդ միմեանս, Տտe disputer, 
s’acharner les uns sur Jes au- 
tres; մոմոեալ ալիք, lots 
irrités. 

Մոմոող 8. զս murmure, 
grognard, grognon, grogneur. 

Մոմոումն տտ. murmure, 
grognement. 

" Մոմոռուկ V. Քաղցու. 

Մռնչական V. Մռնչող. 

Մոնչեմ, եցի սո. բսugir; 
mugir, fyémir. 

Մոնչիւն տm. rugissement ; 
inugissement, frémissement. 

Մռնչող 5. a. rugissant ; mu- 
gissant, frémissant. 

"` Մսագործ, աց 8. boucher. 

ՄսագործութԹիւն տտ. bou- 
cherle. 

Մսալից 4. շհarnu. 

Մսակ, աց 8. caroncule. 

Մսակեր, աց a. զui mange 
de la viande, carnivore, car~ 
nassjer. 

ՄսակերութԹիւն տտ. action 
ou coutume de manger de la 
viande. 

Մգաքան, աց տտ. grande 
fourchette pour la viande. 

Մսանատ լինիմ vո. տe pri- 
ver, S’abstenir de la yiande. 
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Մսան, ի, նունք, նաց օս 
նանց 8. ‘rouelle. 

Մսապատ 4ձ. enveloppé de 
viande, charnu, potelé. 

Մսավաճառ, աց Տ. boucher, 

Մսավանճառանոց, աց ՏՊ. 
marché Ala viande ; boucherie. 

Մսuգին 8. prix de la viande. 

Մսեղ a. charnu, potelé. 

Մսեղէն a. de viande, de 
chair. | 

Մսեղի, ղւոյ, ղեաց a. de 
viande, de chair; 8. homme. 

Մսիմ, սեցայ ո. avoir froid; 
attraper froid, une fraicheur, 
se refroidir. 

Մսխեմ V. Վատնեմ. 

Մufuaղ 8. dépensier. 

* Մսկոտ V. Ջովամարմին. 

Մսոտ, Մսուտ a. charnu. 

Մսուտու ձ. ՋTaS; — op, 
jour —. | 

Մunւր, մuրոց տտ. créche, 
mangeoire; — բերանոյ, in- 
térieur de la bouche. 

՛ Մտարախ 4a. fou, timbré, 

foqué, frénétique. 

Մտարախութիւն 8. 
démence, frénésie. 

Մտաբերեմ, եցի vn. se rap- 
peler, se souvenir; Saviser, 
penser, se proposer, spnger, 
imaginer, ‘concevoir ; alfenter, 
intenter, mettre la main A, se 
mettre A, 8‘adonner, se livrer, 
se porter A, s’acharner aprés. 


folie, 


Մտաթբերեցուցանեմ, ուցի va. 


faire penser; engager, en- 


trainer. 
Մտաբերիկ լինիմ Vv. Մտա- 
բերեմ. : + 


57 


* 


. prompt; 


"ԱՏԱ 


Մտադիր, դջաց a. attemtif, 
appliqué, soigneux, vigilant; 
— {pնել, Յէre attentif, faire 
attention 4, $’appliquer a. 

Մտադիւը adj. empressé, 
— OoԱ — սիրով adv. 
volontiers, avec empressement, 
de bona ceur, de, bon gré, de 
grand ceur, trés - volontiers, 
avec plaisir. 

Մտա դիւրագոյն, Մտագդիւ- 
բագոյնս V. Մտա դիւը adv, 

Մաադիշրութիմւտ. empres- 
sement, bonne volonté, bon 
8ré; —p Vv. Մտադիւբ adv. 

Մտա դրութիւն 8, attention, 
application, 8oin; —fr, avec 
attention, atteativement. 

UՄտաBափ Ձ. éօervelé, tim- 


- bré, 1dte félée 


Մտանափութիւն 8. aliéna- 
tion d’esprit, démence. 

Մատախաք, աց I, trompeur, 
séducteur. 

Մմտախոն, Մտախոքն ձ. 
pensif, penseur, pensant, ré- 
veur ; — (ինել, քenser, former 
dans son e3prit, projeter, ré- 
fiéchir, méditer, ae creuser la 
tate. 

ՄատախոնօւԹիչն8.՛ժflexion, 
m¢ditation, 

Մտածֆեմ, եցի. va. Pponser, 
méditer, considérer. 

Մտածֆծին Մ, Մաացածին. 

Մաածութիւն 4. քջenչée, wճ- 


.ditation, réflexion, considéra- 


tion, idée. 
Մտակոֆծ լինիմ սո. —axok 
Vesprit agité, tourmenté. 
Մտակորդոյս Յ. insensé, fou, 
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Մտաճաճ a, քésծաքtuoss; 
agréable. > 

Մտացաճոյ adj. agréabhle, 
qui charme Vesprit, qui fait 
plaisir. 

ՄտաճաճուԹի«ւն 5. քréven- 
tion, préjugé. 

Մտաճաս ad). intelligible, 
compréhbensible. 

Մտածափրուստ, a. trés-intel 
ligent, trés-spirituel. 

Մտայոյզ 3. զui a Vespnit 


 agité, soucieux, reéveur, in 


զսiet, émտս; — առնել, aցiter 
Vesprit, inquiéter, donner de 
Vinquiétude, causer du souci; 
— (ինել, avoir Vesprit agité. 
s'inquiéter, se mettre en peine; 
մինչդեռ — իխտոընութդա յայ 
unupկ, pendant que ces pen- 
8ées roulaient dans mon esprit. 
ՄտայուզուԹիչն Տ. agitation 
esprit, souci, inquiétude. 
Մտայօձաքուն իմն $. honas 
volonté, emapressement. 
Մտանելի a. celui qui entre, 
Մտանեմ, մտի, մուտ տ. 


-entrer; s‘introduire, se four- 


rer, pénétrer, se glisser dans, 
s’insinuer; — wa op, aller 
chez qn., se présenter 3 kui, 


Vaborder; — wm կին, appre. 


cher d'une femame, avoir com 
merce avec ; ժJտանէ արեգակն, 
le soleil se couche; ի արեւու, 
au coucher du soleil; pm 
իդատաստան —, actionper 
qn.,intenter un prosés; sepré- 
senler en justice, comparaitre; 
ppopձ —, prouver, essaver, 


faire Vessaj, Vexpérience de; 


- ` ՄՏԵ 


ընդ ջիրտպ.-, ՀԱer, 38 Conner 
beaucoup de pene; — ինաւ, 
monter sur un vajsseau, s’em- 
barquer; — {նդ անձին, տe 
fairela guerre; —- իներքա, 8'in- 
troduife; V.-Lnւ8, Գինի, ete. 
Մտառու, աց a. intelligent. 
Մտառունիւն տտ. ոէtelli- 
gence. 
Մտավարժ, ից՛a.՛զսչ a un 
esprit cultivé, intelligent. 
Մտավարժութիւն 8. esprit 
Eultivé, intelligence. 
Մտատանջ a. inquiet, sou- 


ժléux;; — լինել, ձէre inqufet, 


toucieux, étre sur le gril. 

Մտատանջունիւն Տ. {ոզսմծ- 
tude, souct, tourment. 

Մտաչածին ձ. fոagihalire, 
{d€al, chimérique, fantastique, 
fabuleux. 

Մտացիչ-ցւոյ, ցեաց Ց. iո- 
telligent, spirituel, sensé; — 
(ինել, avoir de Vesprit. 

Մտաւոր, աց a. intéllectuel, 
imteltectif, spirituel; intelli- 
gent, doué d'aitelligence. 

| Մտաւհրաբար adv. men- 
talement, idéalement. 

Մտաւոբական a. intellec- 


tuel, spirituel; mental, idéal.’ 
Մտաւռորութիւն 86. intellt- {' 


gence. 

Մտերիմ, ըմի, մաց a. in- 
time, cordial, confident, favori, 
familiér, trot, - 
Մտերմաբար adv. Sntime- 
net, cordtalement, confideh- 
tiellement, familiérement. 

Մտենրմանամ, ացայ տո, ո- 
rer dans Vintitaité, dans la 
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-—- 875 ~ ՄՐԵ 


confidence, sattacher, se Tami- 
liariser. 

ՄտերմուԹիւն տ. intimité, 
cordialité, confidence, familia- 
Tité, attachement; —p V. Up- 
տեր մաբար . | 

Մտուցանեմ Մ. Մուճանեմ. 


Մտրակ, աց 8. cravache, ' 


fouet; — իկուշտ առնել, don- 
ner un coup de cravache. 
'Մտրակեմ, եցի va. fouetter, 
éingler, donner des coups de 
cravaché. 
Մարուկ, բկաց 8. քօսկձiո, 
pouliche, jéune cheval. 


Upwգիք ձ. écrit avec de ~ 


Vencre. 

Մրադիր, Մրազարդձ.ոօմr; 
— jobp, Sourcils nofrs. 
` Մբայօն a. գսi a les sourcils 
Noirs. 

Մրափ V. Նիրդ. 
` Մրափեմ V. Նիրճեմ. 

. Մրգաբեր, աց ձ. զամ porte 

des Truité; — Swn, arbre 
fruitier. 


՝ Մրգանափ wճնեժ va. fairs : 


tomber les fruits. 


Մրգակեր, աց adj. carpo- 


phage. — 
Մրգամատոյց V. Մրգարեր. 
Մըգաջուր, չրոյ 8. յստ de 
fruits. 
Մրգապած, աց 8. gadien 
des fruits. 
` Մրգաւքտ a,. abondant ‘n 
fruits. 
Մրգիկ Ց. քeնit fruit. 
Մրգուզձ. vil, abject, obscur. 
UՄրեմ, եցի vձ. enfumer, 
noircir ‘par la fumée, 


` ՑԱՌ 


Ցառաչջագոյն a. antérieur, 
précédent, préalable; adv. 
avant, auparavant, précédem~ 
ment, antérieurement, primi~ 
tivement, d’avance, a V’avance ; 
ci-devant ; — pwն, avant; իյա« 
«աջագունէ, ձ քriori. 

Ցառաջադէմ a. avancé, pro~ 
fressif; adv. en avant; —k, il 
est avancé, il est avancé dana 
ses études; — լինել Մ. Յադա» 
ջադիմեմ. 

Յառաջադիմանամ', ացպյ. 
Ցառաջադիմեմ, եցի vո. avan- 
eer, s’avancer, faire des pro- 
grés, progresser. 

Ցառաջադիմութիւն 8. pro- 
gres,avancement ; — նել, faire 
des progrés. 

Ցառաջադիր 8. տis devant, 
préposé. 

Ցառաչջադրեմ, եցի va. met- 
tre devant; proposer; vn. se 
proposer, projeter, former le 
dessein. 

Ցառաչադրութիւն 8. քրօքօ- 
aition ; projet, dessein. 

Ցառաջախաղաց ձd).զսi va 
en avant; progressif. 

Ցառաչջախոֆ ad). զui pense, 
auparavant ; prémédité. 

Ցառաջախոցութիւն տ. ժճԼ- 
bération préalable, prémédi- 
tation. 

ՑՅառաջախսօս ձ. զսi dit au- 
paravant, qui prédit. 

» Ցառաչջախօսութիւն 8, քոé- 
diction. 

ՑառաջածանօԹ adj. copnu 
d’avance. 

Ցառաջակա a. քrédisposé. 
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Ցառաջակամունիւն Տ. քբé- 
disposition, prédilection, 

Յառաջակառոյց Յ.construit 
auparavant. 

Յադաչակատար ձdյ. քոմ 
avant. 

Յառաջակարգ. adj. ժՀէabli 
d’avance, 

- Յառաջակաց ձ, զսմ տe tient 
aux premiers rangs, principal. 

Յադաջակողմն 8. le devant, 
le cdté du devant. 

Յառաջաքայեաց ad). քré- 
voyant ; — ypնել, prévoir. 

Յառաջաքաս ձ. arrivé au- 
paravant; — պատիւ, préroga- 
tive, privilége. 

Յառաչջանաւատ ձdյ. զսi a 
cru,quia prété foi auparavant. 

Ցառաչջանոգագ V, Նախաս- 
ոգ. 

Յառացջաձայն ձ. զսi քrédit; 
quiestprédit, , 

Յառաջաձայնեմ, եցի տ. 
prédire. 

Յառաջաձգունիւն Տ. pro- 
motion, avancement. 

Յառաջամասն, սին. Ցառա- 
ջամասնութԹիւն տտ. քrivilége, 
prérogative. 

Յառաջամատոյց Ճ»՛ զամ 8'a- 
vance, qui 8'offre, empressé ; 
concurrent; — լինել, 5'avan- 
cer, s‘offrir, tre empressé. 

Ցառաչջամարտ, ի 8. Ց8Շar- 
mouche ; escarmoucheur. 

Յառպջամարտիկ 8. օacar- 
moucheur, agTeaseur, oham- 
pion. 

Ցպուպջամիտ լինիմ va, of 
frir, donner de bon ceur ; tre 
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plein d’ardeur, de bonne vo- 
lonté, s’empresser. 

Յառաջամուխ adv. en se 
poussant en avant, en avan- 
gant. 

Յառաջամուտ ձ, զսi entre 
auparavant.” 

Յառաջամտութիւն 8. bօոոe 
volont§, empressement, zéle. 

Յառաջանամ, ացայ Ոչ 
avancer, s’avancer, aller en 
avant, aller devant, précéder ; 
avancer, taire des progrés. 

Յառաջապանյ, աց Ցո. celui 
qui est aux avant-postes, sen- 
tinelle; avant-poste; — b- 
տաւոըր Mar, vigie. 

Յառաջապանծեստ 8. քոճտer- 
vatif,précaution; a. préservatif. 

Ցառաջապատուժմ ձ. raconté 
auparavant. 

Ցառաչջասաց, Ցառաջասա- 
ցեալ a. prédit, 

Յառաջասացունիւն 8. քոծ- 
diction. 

Ցառաջաստեղծ Vv. Նախաս- 
տեղֆ. 

Ցառաջավաստակ ձ. զամ չra- 
vallle le premier. 

Յառաջատես, աց ad). քré- 
voyant; — qqnւշութBիւն, քոéծ- 
voyance ; — լինել, քrévoir. 

Ցառացջատեսումիւն 8. քոé- 
voyance, prévision. 

Յառաջատեմ Մ. Յառացչա- 
նամ. 

Յառաջատութիւն V, Յադա- 
ջադիմունԹիւնչ arith. progres- 
sion. 

Ցառացջացոյց Գ. զս{ moօntre 
d’avance ; montré d’avance, 
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Յառաջաքաղերն a, ventru. 

Ցառաջգիտական ձ. զս տ 
connait d’avance. 

Յառաջգիտութիւն 8. քՐes- 
eience. 

Ցառաջեմ, եցի vո.քrécéder, 
devancer, prendre lg devant; 
avancer, s‘avancer, aller en 
ձvant; ժամացոյց իմ յառաչջէ, 
ma montre avance; ywnwջէ 
գործն, Vօuvrage avance 

Ցառաջեպիսկոպոս 8. ձrche- 
véque. 

Յառաջեցուցանեմ, ուցի Ya. 
avancer, faire avancer, pousser 
en avant, pousser, accélérer. 

ՑառաջընBաց a. քrécédent, 
préalable; s. avant-coureur, 
précurseur; — ինել, courir 
devant, 8tre précurseur de.’ 

Յառաջրնծայ ad). օffert au- 
paravant; s. le premier don, 
prémices. 

Ցառաջիմաց 4. քrévoyant. 

Ցառաջխօսութիւն տո. pré- 
diction. 

Ցառաջձգութիւմն V. Տառա» 
ջաձգութիւն, 

Ցառաջնմէ adv. dés le prin- 
cipe, d’avance. 

Յառաջնումն adv. d’abprd. 

SՑwnwաջոյ adv. en avant. 

Bwnաջուստadv. de devant. 

Ցառաջսարկաւագ V. Նա- 
խասարըկաւագ. 

Յադռեմ, եցի va. tendre, al- 
longer ; pousser, enfoncer, at- 
tacher, fixer; — qաչս' զակն, 
fixer ses regards sur, avoir les 
Yeux collés sur, regarder fixe- 
ment; —pd vn. tendre ou avan- 
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—ecer la tite pour regarder; se 


fixer A, fixer ou attacher son 
attention sur, sSarréter a; — 
իդուզնաքեայս, 9attacher aux 
petites choses; wչp իւր անբր- 
ԹիթԹ յառեալ կային իքաջազն, 
ses yeux étaient attachés sur 
ce grand homme; — յոր «Ա 
յառեալ կալ' ճայել յոք, atta- 
cher.les yeux sur qn., fixer ses 
regarda sur lul. 

Յառնեմ, յարեայ, արի, յա- 
pուgbալ vո.8'6lever, se lever, 
se relever ; se réveiller ; ressus- 
citer, revenir A la vie, revivre; 
— իվերայ, տe տօulever contre, 
se révolter, s’élancer sur; — 
pմեռելոց, ressusciter d’entre 
Jes morts ; wp’, léve-toi! ou 


արիք, levez-vous! արիք ընդ. 


առաջ նորա, allez au-devant 
de lui; jարեաւ յաթոռդոյն, i 
se leva de sa chaise; — nunխ 
հակառակ ուրուք, — ընդդէմ, 
s’élever contre qn.; jyարեաւ 
միւս եւս խնդիր, il 8’éleva une 
autre question; անդրէն յառ- 
Ubi, se relever. 

Յառում, ռայ V. Յառիմ. 

Յասմիկ, մկի. Յասմին տտ. 
jasmin. 

Ցասպիս 8. յaspe. 

Ցաստուածուստն, Աստուա- 
Տուստ. 

Յատակ, աց 8. քօոd ; քavé;; 
plancher; le sol; — qետոց, 
it; — քայրենի օս ծայրենեաց, 
le sol natal, la patrie; wa 
յատակաւ կործանել, քանդել 
մինչեւ ց— ՕԱ յատակս, Տa- 
per les fondements , détruire 


jusqu’aux fondements, raser. 

Ցատակաքուղի a. զսi croft, 
qui pousse bien droit (arbre). 

Ցատակագիծ, գծի 8. քlan; 
առնուլ զ— քաղաքի, tracer, 
lever le — d’une ville; — aq- 
բերգուBեան, le — d'une tra- 
gédie. 

Ցատակաւոր ad). զսi a un 


fond; pavé. 


Յատակեմ', եցի-ո. mettre 
au niveau du sol, raser, ruiner 
de fond en comble ; paver. 

Յատակիչ 8. զսi rase, qui 
détruit; paveur. 

Ցատակումն 8. քavage. 

Ցատանեմ, յատի va. (ailler 
la vigne, ‘les arbres, élaguer, 
serpiller, ébrancher. 

Ցատկաբանունիւ՛ն տ. idio- 
tisme. 

Ցատկաբար Մ: Յատկապէս. 

Յատկական V. Յատուկ. 

Յատկանամ, ացայ ո, éէre 
approprié, séparé. 

Յատկապատում՝ a. raconié 
en détail, détaillé, circons- 
tancié. 

Յատկապես dv. propre- 
ment, particuliérement, spé- 
cialement, 

Յատկացուցանեմ, ուցի vձ. 
approprier, 8’approprier. 

ՑատկութԹիւն Ց. քropriété, 
particularité, caractére parti- 
culier ; — լեզուի, le génie d'une 
langue. 

Swտng,wg 8. Serpe, serpette. 

Ցատուկ ձ. propre, spécial, 
particulier, privé; séparé, 
isolé, seul; V, SՑատկապես. 
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. '3wր a. attenant, aboutis- 
sant, attaché, joint, contigu; 
conforme; adv. de suite, tou- 
jours, sans cesse; յար եւ 
նման, tout A fait pareil. 
Յարաբերական ձdյ. relatif, 
analogique. ’ 


Յարաբերեալ ձ. ջրam. anté- 


eédent. 

Յարաբերութիւն 8. relation, 
rapport, analogie; nւնել —, 
avoir des rapports, des rela- 
tions avec. 

ՅարաբուղխV.Մշտաբուղխ. 

Յարաբուսիկ adj. զսi croit, 
qui pousse toujours, toujours 
renaissant. 

Յարագեմ, եցի vո. exposer 
au soleil. 

Յարադիր ձ. adjacent, 

Ցարադրեմ, եցի va. mettre 
ou placer auprés, ajouter, 
metire en regard. 

Ցարադրութիւն տտ. apposi- 
tion; réunion, combinaison. 

Ցարազուարթ adj. toujours 
gai, joyéux. 

Ցարազուարճ adj. toujours 
joyeux, toujours verdoyant. 

Յարաթաթաւ adj. toujours 
barbouillé, souillé. 

ՑՅարաթոռեալ ad). զսi vole, 
qui voltige toujours. 

Յwpաժամ a. ձ toute heure, 
toujours. 

Յարալեզ 8. vampire. 

Յարածճիծաղ ձdյ. toujours 
rlant. 

Յարածոյ'ձ. agrégé. 

Յարաֆծուփ ձ, toujours on- 
dulé օս agité; — իփբփրառէօ 
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կոծակաց, քօսjours battu par 
les ondes écumantes. 

Յարակայ a. զսi reste tou-* 
jours, stable, permanent, per- 
pétuel; adv. constamment, 
perpétuellement. 

Յարակայանաժմ' ՕԱ Յարա- 
կայիմ V. Տեւեմ, Մշտնչենա- 
նամ. 

ՑարակայուԹիւնV. Մշտնջե- 
նաւորուBիւն. 

Ցարակից, կցի a. cօhérent, 
attenant, attaché, joint, joi- 
gnant, connexe, aboutissant, 
contigu; accessoire; —p, les 
accessoires, les circonstances. 

Յարակոֆծ ձ. foujours battu. 

Ցարակցապեէս adv. conjoin- 
tement ; accessoirement. 

Յարակցեմ, եցի va. con- 
joindre, joindre, lier; —p vn. 
se jdindre, s’unir. 

Ցարակցութիւն 8. cօhésion, 
adhésion, cohérence, con- 
ոexion; —գաղափարաց, 8830- 
ciation didées. 

Յարաձգեժ, եցի va. conti- 
nuer, prolonger, faire durer. 


Յարաձիգ a. prolongé, con- . 


tinu, continuel. 

ՑՅարաձգութիւն տ. քrolon- 
gation, continuation, durée; 
chim. affinité. 

Յարաճօճ 8. toujours oscillé 
ou ébranlé, 

Ցարամուր a. {rés-solide; . 
յարամըի իներքս մտանել, 
s'infroduire, s’insinuer. 

Յարանամ, ացայ ո. 80 
perpétuer, continuer, se pour- 
suivre; s’ajouter, se joindre. 
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Ցարանուանեժմ V., Յորջոր» 
ջեմ. 

Ցարանուն a, dénominatif; 
eoncret. 
` ՅարանունութիւմնՏ, dճոօտ(- 
nation; paronomasje, 

Ցարաշարժ ձ. զսi 8e remue 
toujours. 

Ցարայշուն a. alizé. 

Ցարաշրջիկ առնեմ va. ame- 
ner partout avec. 

Ցարասական 6. քaraphrase. 

Ցարասաց, ից Տտ. pքara- 
phraste, paraphraseur. 

Ցարասեմ, եցի va. para- 
phraser. 

ՑարասուBիմն տո. քara- 
phrase. 

Յարատեւ, Ցարատեւակ Vv. 
Մշտատեւ. 

Ցարատեւեմ, եցի տո. քersé- 
vérer dans, avoir de la per- 
sévérance, se maintenir, per- 
sister ; durer, subsister. 

ՑարատեւուԹիւն 8. քrsévé- 
rance, assiduité.: 

Ցարացոյց, ցուցի 8. exem- 
ple, modéle: paradigme. 

ՑարափԹիԹՄ.Մշտափթին. 

Յարափոխ, Ցարափոփոխձ. 
toujours en changement, tou- 
jours changeant. 

Յwfiգ, ի 5. prix, valeur; 
estimation; estime, considé- 
ration, cas, crédit, merite; 

titre, alot. 
` Յարգական ձ. rծտpectueux. 

Ցարգանք, նաց 8. eտtime, 
respect, considération, égard, 
vénération, déférence, révé 
rence, honneurs, compliments. 
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Ցարգաւոր, աց, a. estinad, 
précieux. 

Յարգեմ, եցի va. estimer, 
respecter, porter du respect A, 
considérer, faire cas, faire 
grand cas de, honorer, véné- 
rer; apprécier, attacher du 
prix, faire valoir;; cultiver, em- 
ployer, se servir, user, metlre 
en usage, exploiter ; — q§ան- 
&wp, exercer Je talent. 

Ցարգի, Ցարգոյ adj. esti 
mable, respectable, honorable, 
précieux ; de bon aloi; — w= 
նեկան, mօոոaie courante. 

Ցարգութիւն V. Յարգանք. 

Ցարգուն V. Յարգի- 

Ցարդ, ից Ֆ քaille յարդիւ 
պատել՝ լնուլ, Հոքailler. 

Ցարդ. 8. ձjustement, orne- 
ment; ordre, arrangement; 
ի— եւ իզարդ գալ, Տe fօrmer. 

Յարդալից ձ. քlein de paille; 
— ան ողին, քaillasse. 

ըդավաճառ, աց Տ. քall- 
leu SO rchand de paille. 

ՑՅարդար ձ. ajusté, arrangé, 
poli, propre; orné, embelli. 

Յարդարեմ, եցի va. ajuster, 
mettre en ordre, appréter, 
préparer, arranger, polir, 
dresser, fagonner, disposer, 
accommoder, accorder ; orner, 
parer, embellir; faire, rendre; 
— զսեղան՝ զճաշ, préparer, 
appréter le couvert, le diner; 
~—- զանկողին՝ զսենեակ, faire 
le lit, la chambre; — q§երս, 
faire, arranger les cheveux; 
«—զելս իրացն, cօmbjner V'issue 
des choses; — դնել, faire. 
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Ցարդարիչ a. qui met en 
Ordre, qui arrange, qui orne; 
8. ordonnateur; mouchettes. 

Յարդաբումն 8. arrange- 
ment, ajustement, apcommo- 
dcement; embellissement. 

Յարդարուն Vv. Յարդար ' 

Յարդգող, ի 8. voie lactée. 
Վ ՅարելուBիւն տ. action de 
joindre, d’ajouter, connexion. 

Ցարեմ', եցի. Յարեցուցա- 
Sbմ,ուցիa.attacher, joindre, 
annexer, lier, unir;, ajouter, 
rapprocher ; attribuer, préter, 
imputer; agréger; jyինքն —, 
s’attacher. 

Ցարթմնի adv. tout éveillé, 
en éveil. 

Յարիմ, ըեցայ ո. s’atta- 
cher, se joindre, adhérer, se 
fixer; fig. s’attacher, adhérer, 
étre մս parti de qn., prendre 
, son parti; — yng, S’attacher 
A qn., se met{re A son service, 
embrasser son parti, se ranger 
de son parti ou sous sa ban— 
niére, sous son drapeau, se 
réunir sous lui; — իկողմն, տe 
ranger 3 un parti, Vembrasser; 
— իկարծիս, Ցe rallier A une 
opinion, se ranger a un avis, 
Vadopter; — իսէր կանանց, 
8’‘abandonner, se livrer 4 V'a- 
mour des femmes, 

Ցարկ, աց 8. toit, toiture; 
lambris; fig. foit, abri, maison; 
élage; ընդ յաբկաւ, sous le 
foit, A Pabri, & couvert; — 
’ բնակուԹեան, demeure. 

Ցարկա կն ակ ձ. qui demeure 
sous le {oit, 


Յարկածածուկ a. couvert 
d'un toit; adv. sous Je toit, A 
couvert, a Vabri. 

Յարկակի a. qui demeure 
sous le méme toit, dans la 
méme maison. 

Յարկանեժ, կի. Յարկանիմ, 
կայ. Յարկեմ, եցի vո. couvrir 
d’un {oit; couvrir, cacher. 

Ցարկայշինութիւն Տ. էօiture. 

Յարկաւոը a. touvert d'un 
toit;a étages. 

Ցարկիչ 8. couvreur. 

Յարձակ յարձակ խաղալը. 
s‘avancer rapidement, A pas 
redoublés. 

Յարձակիմ, կեցայ vո. assail- 
lir, attaquer, donner V'assaut, 
livrer un assaut, aller, monter 
iVassaut; 8’élancer, se lancer, 
se jeter; — jnp, atlaquer qn.; 
յիրեարս —, Տe տaisir. 

Յարձակող Տ. Ձssaillant, 

Յարձակումն Տ. aտտaut, at- 
aque; առնուլ յարձակմամբ, 
prendre d’assaut. 

Յարմար, աց ձ. convenable, 
propre, A propos, ajusté, 
adapté, commode; qui a des 
dispositions, apte. 

Յարմարագրական ձ, Ցyո-, 
taxique. 

Յարմարագրեմ, եցի va. 
écrire bien, accorder. 

Յարմաըագրութիւն 8. 8)Ո- 
taxe. 

Յարմարական V. Ցարմար. 

Յարմարանք V. Յարմարու- 
թիւն. 

Յարմարեմ, եցի va. adapter, 
ajuster, approprier, faire ca- 
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Ցաւականիմ, նեցայ vո, գա 


conformer, arranger, appli-|rer, se prolonger. 


quer, mettre en harmonie, as- 
sortir; —pd vn.convenir, s'a- 
dapter, cadrer, 8tre d'accord, 
s’accorder avec, 8’ assortir, cor- 
respondre, répondre A, 8’ac- 
commoder, se conformer, se 
rapporter a, taire le. pendant 
de, étre bien assorti. 
Յարմարուած V. Յարմարու- 
Թիւն. ' 
ՑարմարուԹիւն, Յարմա- 
pումն 8. convenance, ajuste- 
ment, proportion, harmonie, 
accord, rapport, analogie; 
aptitude, disposition. 
Յարմնիմ', նեցայ ո. 8’en- 
raciner. | 
Ցարնչական a. relalif, cor- 
rélatif. 
ՑՅարնչականութիւն Տ. բela- 
tion, corrélation. : 
Ցարնչիմ' սո. appartenir, 
concerner, regarder. 
Յարոյցք 8. inondation. 
Յարութիւն 8. action de se 
lever, de se relever; résurrec- 
tion; fig. enflure, fierté, 
Յարումն տm. adhérence, 
union ; ‘fig. adhérence, atta- 
chement ; phys. agrégation. 
Յարուցանեմ, ուցի va. faire 


*  Jever, relever; réveiller; res- 


susctiter; soulever, exciter, 

faire révolter; élever, dresser, 

ériger, construire; B7նամիս 
—, susciter des ennemis. 
Ցարուցիչ ձ. զս ressuscite. 
Ցարջունուստ V,. Արջու» 


Պուստ. 


Յաւակնիմ V. Յանդգնիժմ. 

Յաւակնունիւն Մ. Ցանդբգ- 
նութիւն. 

Յաւանակ, աց Տտ. ձոօր, 
bourriquet. 

- Ցաւանակական ձ. d՛ձոօո.. 
Յաւատ գործել V. Աւատ. 
Յwւեժ, etc. V. 3wctd, ete. 
Յաւելեմ' V. Յաւելուժմ. 
Յաւելուած, ոց. Յաւելուա- 

SaւBիւն 8. ajoutage, addition, 
supplément, appendice, inser- 
tion ;: surcroit, augmentation, 
excédant; jwւելուածք ոըրովայ» 
նի,excréments ; Bափել զյաւե- 
լուածս որովայնին, . տatisfaire 
ses grands besoins. 

Յաւելում, լի va. ajouter, 
joindre, adjoindre, insérer, 
intercaler ; augmenter, accroi- 
tre; additionner; — pխoukլ, 
répéter, répliquer, reprendre 
la parole; jwւել յիս զօբու- 
Bj, me donna de nouvelles 
forces; — իզօրուԹիւն, redaou- 
bler ses forces; — njd adbp, 
soutenir les eflorts de qn.; — 
զինչս իւը, augmenter, arroa- 
dir son bien; — զվարձս ծա- 
nwայի, augmenter un domes- 
tique. 

Յաւելուժմ, լայ vո. croitre, 
augmenter ; 8’‘ajouter, se join- 
dre, étre incorporé, ajouté, 
8 ‘attacher, adhérer; — wn 
fiwpu, aller ad patres, mourir., 

Յաւելումն V. Ցաւելուաֆ. 

Յաւերժ, to. V. Sաւէրժ, ete. 

Յաւեժ a. perpétuel, éternel. 


ՅԱԻ 
immortel; adv. toujours, éter- 
nellement, perpétuellement, 

Յաւէժաբար V. Ցաւէժ adv. 

Յաւէժական V. Յաւէժ a, 

Յաւէժանամ', ացայ ո. 86 
perpétuer, 8’immortaliser, sub- 
sister; V. Մշտնջենաւորեմ. 

Յաւէժութիւն V. Մշտնչջե- 
Ննաւորութիւն. 

. 8աwւbտ a. adv. v. Ցաւէժ : 
plus, le ‘plus, beaucoup plus, 
davantage; plu{dt, d’autant 
plus; — qի, 8urtout. 
` Ցաւետազուարն, Ցաւէտա- 
qուարն a. toujours joyeux; 
toujours verdoyant. 

Ցաւետախաղաց V. Մշտա- 
խաղաց. 

Յաւէտանրաշ a. trés-éton- 
nant, admirable, merveilleux. 

Յաւէտանամ V. Մշտնչջե- 
Ննաւորեմ. 

Ցաւէրժ, ից. Յաւերժականձa 
V, Յաւէժ a. 

Յաւէրժաքարսն,սունք,սանց 
s. nymphe. 

Ցաւէրժածշատակ ձ. ձ յa- 
mais mémorcable. 

Ցաւէրժանամ' V. Յաւեժա- 
նամ. 

` Ցաւերժացուցանեմ, ուցի va. 
perpétuer, éterniser, immor- 
taliser. 

Յաւիտեան, ենից 8. ժէer- 
nité; siécle; vie; monde, 
adv. éternellement, A perpé- 
tuilé, toujours; jաւիտեանս 
յաւիտենից, ձսx siccles des 
siécles, & tous les siécles, éter- 
nellement; fանդերձեալ 
vie future; —wշխարֆի, durée 
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dս monde; իյաւիտենից ոչ ոց 
(ուա, jamais on n’a oul dire. 
Յաւիտենադիր ձ. ծէabli dձs 
le commencement du monde, 
établi 3 perpétuité, éternel, 
Յաւիտենական a. éternel, 
perpétuel ; —&, V'Eternel. 
Ցաւիտենականութիւն $m. 
éternilté. 
Յափշտակասեը ձ. զսi aime 
A ravir, A usurper. 
Ցափշտակեմ, եցի va. ravir, 
enlever, emporter, usurper, 
empiéter, envahir, rapiner, 
Piller; — qwանձն, Ցe sauver; 
— quppտ, enlever, captiver le 
cur; — qմdիտս, Tavir, char- 
mer, enchanter, saisir l'ima- 
gination; —իd’ vn. étre ravi, 
enlevé; — Sop, 8’extasier; 
յափշտակեալ յանձնէ իբաց ’. 
hors de lui-méme. 
Յափշտակելով adv. a la 
hate, précipitamment. 
Յափշտակող 8. ձ. ravisseur, 
Tavissant, rapace. 
Յափշտակութիւն 8. ravisse- 
ment, enlévement, rapine; 
usurpation, envalhissement, 
empiétement; rapacité ; 
կնոջ՝ աղջկան V. Առեւանգչ 
— Snwաց, extase, transport; 
մատնել ի—, liveer au pillage. 
Յափուցանեմ, ուցի Va, ծtan- 
cher, apaiser la soif, désal- 
térer; épuiser. | 
Յափչիմ, փեայ տո. 8'é- 
teindre. 
Յափսիթերս երնալ՝ խաղալ 


—, | aller & quatre pattes. 


Յափրանամ, ացայ vn. ae 
89 


ՑԵՂ 


blaser, étre blasé, dégolté, se 
lasser. 

Ցափրանք V. Յափրըունիւն. 

Ցափրացուցանեմժ, ուցի va. 
blaser, sotler, dégofiter. 

Ցափրացուցիչ a. զս1 blase. 

Յափրութիւն տո. տatiété, 
dégout. 

Յեզեր, ի V. Թագ. 

Յելուզակ, աց 8. vօleur de 
grands chemins, de grandes 
routes, brigand. ' 
` Յելուզակաբար adv. comme 
un brigand. 

Յելուզակութիւն տ. brigan- 
dage. 

Յեղակարծ ձ. ոօpmé, չm- 
prévu; —, յեղակարծում օս 
յեղակարծում ժամու adv. 4 
I'improviste, tout A coup, ino- 
pinément , soudainement; yb- 
դակարճում պաճու իվերայ 
հասանել, տսrprendre. 

Յեղամիտ adj. inconstant, 
volage. 

Յկղամտութիւն՝ տ. օօոs- 
tance. 

ՑՅեղանակ V. Եղանակ. 

Յեղանակեժ Vv. Նուագեմժ. 

Ցեղաշրջեմ, եցի va. mettre 
sens dessus dessous, renverser, 
bouleverser, retourner; chan- 
ger, convertir, intervertir, 
{ransformer. 

Ցեղափոխ adj. changeant, 
muable, variable ; — արկածք, 
‘ricissitudes. 

Յեղափոխեմ, եցի va. շհan- 
ger, transformer, convertit; 
1égénérer. : 

Յեղափ ո խութիւմն 8. change- 


ՑԵՆ 


ment, conversion, transmuta 
tion, transformation; révoht 
tion, vicissitude. 
Ցեղափոխական a. révolu- 
tionnaire. 
ՑՅեղյեղակք, կաց Տ. տօlstice, 
les-tropiques. 
. Յեղյեղեմ, եցի va. répéter, 
redire, rabicher, incalquer; 
changer, convertir, transfor- 
mer; — իմտի, Tepasser; 
ստէպ —, վեր իվայը —, ժre, 
répéter plusieurs fois, revenir 
souvent sur le méme sujet. 
Ցեդյեղութիւն Տ. versatilité. 
Յեղյեղուկ adj. changeant, 
versatile, muable, variable, 
inégal, fragile, inconstant, 
volage ; —u արկանել , բéքpéter, 
faire entendre souvent. 
Ցեղյեղում,ղի V. Ցեղյեղեժ. 
Յեղյեղումն տ. changement, 
conversion, mutation; répétie 
tion, redite; — nmից, pas. 
Յեղուզակ, Ցեղուզակութիւն 


Մ. Ցելուզակ, Յելուզակութիւե. 


Յեղում, ղի va. changer, 
transformer; traduire ; — իայ 
բան՝ լbզու, traduire en armée 
nien, en langue arménienne. 

Յենաըրան, աց տո. ձappauli, 


 dossiér, accoudoir; chevalet. 


Ցենում', յեցայ vո. 8'aք« 
puyer,s‘adosser; fig. 8’appuyer, 
se reposer, mettre sa confiance, 
se fonder; — jnpմն, S’'appuyer, 
8’accouder contre le mur; — 
Թիկամբք, 8'adosser; — 


 BpiL, parvenir a la vietllese, 


vielllir ;— իիպաըտունիւն ած 
բարտաւանուԹնան,  Տenore 


ՅԵՏ. 


gueillir, prendre un air fier; 
ամենայն ինչ ինա յեցեալ կայ, 
tout est fondé sur lui. . 
Յեռանդ. adv. avyant-hier. 
Յbnnւմ, np va, monter, en- 
chAsser, emboiter, encastrer; 
insérer, intercaler; — JSwp- 
«գqարիտս, Հnfiler des perles; 


$աղիկս —, enlacer des fleurs, |. 


Յեռուվն 8. monture, en- 
chassure, emboiture, encastre+ 
ment; insertion, intercalation. 

Յեսան, աց տտ. pierre ou 
meule 3 aiguiser. 

Յեսանասուր adj. aiguisé; 
առւսեր —, ցlaive tranchant, 

Յեսանեմ, եցի vձ. ձiguiser, 
repasser, affiter, affiler, 

Յեսանիչ, Յեսանող 8. al- 
guiseur, 

abn prép. aprés, depuis, 3 
la suite; — bpկուց ամսոց, 
deux mois aprés; — qալոյ քո, 
apres votre arrivée, depuis que 
vous étes arrivé ; — yակաւուց, 
peu de temps apr&s, depuis 
քս; — այսորիկ այնորիկ, 
aprés cela, depuis ce temps-Ia, 
depuis; — npn, aprés quoi; 
— junwաջ, On avant et en ar- 
riére; ի— ընկենուլ, mettre, 
laisser de cOté, 

Յետագայ 8, Տuivant, posté- 
rieur. 

Յետագիր, Յետագրունիւն 
8, post~scriptum, 

Ցետածֆծին V. Վ.երջածին 

Յետախաղաց, ից 8. ճէro- 
grade. . 

Յետախաղացութիւն 4, »6ծ- 
trogradation. 
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, Ցետեւախաղաց a. qui re- 


ale, rétrograde. 


Ցետին, wնոց a. dernier, 
ultérieur, postérieur ; dernier, 
infime, vil; dernier, extréme; 
—p , la ’poatérité ; — կարօտու- 
Bիւն, dernier besoin; — gpucn= 
բութիւն, affreuse pauyrelé. 
Յետկար V. Մուրկակ —_ 
դաշանց, contrat. 

Յbnkկղյu 8, derriére; յետ» 
nu}, par derriére; jետկուսt 
կալ, demeurer,rester derriére. 
` Ցետնագոռյն. իյետնագունե, 
A posteriori, ` 

Յետնածֆեր, ոյ 8, էrձs-vieux; 
vieillard déerépit, 

Յետնամեղ 3. զսi a péché 
aprés, 

Յետնիմ', նեցայ vn. tre le 
dernier, venir le dernier, ve- 
nir trop tard, tarder, étre en 
atriére; Btre privé, dénué de, 
manquer de. 

Յեbտնորդ. a. dernier, in~ 
fine; —p ոմանք երեւին, ilչ 
se montrent les derniers des 
hommes, 

ՅետնութԹիւն տ, extrémité ; 
dernier rang; postériorité. 

Յabnny prép. derridre, par: 
derriére, de derriére; adv, 
aprés, puis, ensuite, posté- 
rieurement, ultérieurement; 
— կողմանէ, par derriére, de 
derriére; ~ fուսն՝ յետուստ՝ 
ոչըեմն, քսis, enfin, en deraier 
lieu, 8 la fin, 

3kmnyp # derriére, fonde~ 
ment, cul, fesses, fessior; ~~ 
fwinւ, croupion. 


ՅԵՐ 


8ետուստ prép. par der- 
riére; adv. aprés, A la fin; 
8. derriére; — կողմանե, քar 
derriére. 

Յbnu adv. arriére, en ar- 
. Tiére, derriére; — au — ընդ- 
դէմ դառնալ, retourner sur 
ses pas, rebrousser chemin; 
— qնալ, Տe reculer, aller en 
‘arriére; — \ալ' կասել, recu- 
ler, quitter, abandonner; կա- 
պել զձեռս —, Her les mains 
derriére le dos; — ընդդէմ 
adv. en arriére; au contraire, 
A rebours, en sens contraire, 
dansun ordre inverse, A contre- 
sens; a. opposé, inverse, con- 
traire; jiu jbտmu, A reculons, 
en reculant, en retournant sur 
8Հ8 pas; jետս յետս չոգան, ils 
* reculérent. 

Յետսագոյն adv. plus en 
arriére, 

Ցետսամիտ ձ. insensé, per- 
vers, lAche ; arriéré, rétro- 
grade. 


Յետսերեւակի adv. en se, 


montrant pat derriére. 

Յետսընդդէմ V. Ցետս. 
` Յերազանամ, ացայ. Յերա- 
զիմ, զեցայ vո. տօոցer, imagi- 
ner; réver, songer, faire ou 
avoir un songe, voir en songe. 
ՑՅերազող ձ. réveur, songe- 
ereux. oo: 

ՑՅերեկուստ adv. 'de hier. 

Յերիւրեմ, եցի va. ajuster, 
arranger, former, composer, 
combiner, . assaisonner, facon- 
ner; — qդէմս, composer la 
figure, 
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Ցերկար adj. long; adv, 
longuement; longtemps; — 
իիւանդանալ, faire une longue 
maladie. 

Յերկարագոյն adv. plus 
longuement; plus longtemps. 

Ցերկաըակեաց V. Երկարա- 
կեաց. 
` Ցերկարաձգեմ' V. Յերկա-՛ 

մ 


ՅերկարաձգուԹիւն Ց. քոօ- 
longation, retard. 
Յերկարաձիգ Vv. Եբկարա- 


Գ Ր 

Յերկարանամ, ացայ VՈ. Տ 
prolonger, tarder, durer long. 
temps. 


Ցերկարաւոբ adj. long, 
étendu. | 
Ցերկարեմժ, եցի va: allonger, 


prolonger, proroger, faire du- 
rer longtemps, {rainer, sur- 
seoir, trainer en longueur, 
faire trainer en longueur; qp° 
յJերկարեմ, eբոնո, bref; անց 
յերկարելոյ իսկ ասացից, 
un mot; vn. se prolonger, ե 
der, durer longtemps, tratner 
en lonigueur; — իկեանս զկնի 
մաճու ուրուք, ՑԱurvivre A զո. 
Ցերկարիմ Vv. Ցերկարեմ տո, 
Յերկարութիւն տ. longueur; 
prolongation, prorogation. 
` Յերկնուստ adv. dս ciel. 
Ցերկուական ձ. douteux, 
incerlain. 
Ցերկուանամ, ացայ vո. ժօս- 
ter, hésiter, balancer. 
` Ցերկուանք, նաց Տ. doute, 
hésitation, incertitude, 


` Ցեց a, appuyé; fig. appuyé. 


՝ ՅԻՇ 


Ցեցակէտ, կիտի sm. point 
Ժ’appui. 
Յեցամիտ a.օbstiné, tenace, 
constant. 
, Ցեցուկ Մ. Յենարան. 
Ցեցուցանեմ, ուցի vձ. ap- 
puyer, adosser, soutenir. 
Ցիմար, աց a. fou, insensé, 
aliéné, sot; ծայրագոյն —, sot 
Avingt-quatre, A trente-six ca- 
rats, au supréme degré. 
Ցիմաըաբարձվdv, follement, 
sotement. . 
` Ցիմաըանամ V. Յիմարիմ. 
Յիմարեցուցանեմժ, ուցի va. 
Tendre tou, faire devenir fou; 
fig. rendre fou, affoler, étour- 
dir, charmer, enchanter. 
` Յիմարիմ, ըեցայ vո. deve- 
nir fou, perdre la raison, avoir 
Vesprit aliéné, avoir la raison 
égarée; — uppnd, raffoler, se 
passionner follement pour; — 
իգեղ ուրուք, devenir follement 
amoureux de la beauté de qn.; 
— իգութ երեսաց ուրուք, brձ- 
ler d'amour pour qn. 
Յիմարունի.ն Տ. fօlie, sot- 
tise, aliénation, démence; fոգի 
—t, esprit de vertige. 
Ցինունք, նանց . Հinզuante 
jours depuis Piques jusqu’a la 
Pentecծte. 
Յիշաչար, Յիշաչարութիւն 
V. Չարայուչ, Ջարմյուշու- 
ԼԱ. 
Ցիշատագիք 8. album. 
Ցիշատակ, աց 8. տօuvenir, 
mémoire, commémoration ; 
réminiscence, mention; mé- 
morial; monument; իշատա- 


— 101 — 


ՅԻՇ 


կաց արժանի, digոe de mé- 
moire, niémorable ; — առնել, 
faire mention, mentionner; 
ածել ի—, rappeler, rappeler a 
la mémoire; պանել զ—, gar- 
der le souvenir, la mémoire; 
p—, en mémoire de; -~ ou ի— 
տալ, dօոոer un souvenir ; wn 
իմոյ —ի, en mémoire de moi; 
wղօտ —, souvenir confus; 
—wւ, par le souvenir; wn 
յիշատակէ, քօսr souvenir, 
pour servir de monument. 

Յիշատակագիր, գրաց Տտ. 
auteurde mémoires ; mémoire, 
mémorial. 

Ցիշատականոց, աց 8. Mօ- 
nument, tombeau. 

Յիշատակարան, աց 8. mճ- 
moire, mémorial; album; mo- 
nument, tombeau. a 

Ցիշատակաւոր ձ. dont on 
se souvient, dont on fait 
mention. 

Ցիշատակեմ, եցի vք. e չօս- 
venir, se rappeler; va. men- 
tionner, rappeler, faire men- 
tion de, citer. 

Ցիշատակութիւնտ.mention, 
citation ; mémoire, commémo- 
ration, réminiscence, commé- 
moraison, souvenir; գալ ի—, 
étre mentionné; — wռնել, 
faire mention, mentionner. 

Յիշեմ, եցի vք. se souvenir, 
se reasouvenir, se rappeler; 
յիշեմ զանուն, յ ոe me rap- 
pelle pas de son nom, son nom 
ne me revient pas. . 

Յիշելիջ, լեաց 8. տօuvenir; 
mémoire, offrande, 
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menter en nombre, se mul- 
tiplier. 

Յոլովացուցանեմ, ուցի . Յո- 
ndbf, bgի va. rendre nom- 
breux, augmenter, multiplier. 

Ցոլովիմ V. Յոլովանամ. 

ՑոլովուԹիւն տ. ցրand nom- 
bre, grande quantité. 

Յոխորտ V. Խրոխտ. ի 

Ցոխորտ, Ցոխորտաբար Vv. 
Խրոխտ adv. 

Յոխորտամ, Ցոխորտանաժմ 
Vv. Խրոխտամժ. 
` Ցոխորտանք, Ցոխորտու- 
թիւն V. Խրոխտանք. 

Յողամ, ացայ ո. éէre cu- 
rieux, observer d’un cil cu- 
rieux; épier, guetter, étre A 
Vaffit de, étre en observation, 
dresser des emb(iches. 

Յողդողդ, աց Ձ. inconstant, 
ehancelant, vacillant, incer- 
tain, fragile ; versatile, volage, 
léger. 

Յողդողդեմ, եցի. Ցողդող- 
դեցուցանեժ, ուցի Vձ. ébran- 
ler, secouer, faire chanceler. 

Ցողդողդութիւն, Յողդող- 
դումն տ. inconstance, versali- 
1ité, instabilité , fragilité , 1é- 
garets. 


Ցողդողդուն Vv. Ցողդողդ - 
Յողն անկանիմ, etc. V.Ողն. 


Յոյզ » յուզի- յոյզջ» յուզից 8. 
recherche, investigation, per- 
quisition; émotion, commo- 
tion, agitation, trouble; — 
fuնդիր, recherche, perquisi- 
tion, chicane; — եւ խնդիը 
wrnlել, faire des recherches; 


binsqe ppg. dans le transport 


? 
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de sa passion; —p ete 
Bbwնց, troubles; ——- 
émօtion; ինախկին Jj yee 
ժման, dans un premier mouve- 
ment d‘indignation. 

Snjd adv. beaucoup, trés, 
fort, bien, considérablement; 
Jnyd jnjd, trop, extrémement, 
excessivement, .au dernier 
point,: au deli de toute ex 
pression, grandement , forte- 
ment. 

Bn» jncլից 8. paresseux. 

Ցոյն, յունի, նաց Ց. Ջrec; 
a. grec; — լեզու, la langue 
grecque. 

Յոյս, յուսոյ, ով, յոյաք, 
jnuupg 8. espoir, espérance, 
attente; — իմ t, c'est mon 
espoir, c'est toute mon espé- 
rance; pարձաւ ամենայն — 
փրկուԹեան, toute -espérance 
de salut était perdue; pwաnնալ 
q—, dter I’espérance ; փակեալ 
յամենայն յուսոյ ակնկալու- 
Bbwն, sans aucune espérance; 
— մի այսպիսի Է ինձ զի, ՝ 


մի ունիմ որ, յ'ն V'espoir que, 


j'espére que; qGեbտ qնbhaլ 
սնոտի յուսոյ, 86 livrer A des 
espérances chimériques, eoa- 
rir aprés une ombre; uնոտի 
յուսով պարարել, repaitre de 
vaines espérances; pwղցp յու- 
սով պարարիլ, se flatter d'une 

douce espérance; qեպեցիկ 
յուսովքբ պարարել՝ ԹարքBափե- 
ցուցանել զոք, ձmuser զո. par 
de belles espérances, lui tenir 
le bec dans l'eau, le berner 


d'չllusions; վիատիլ իյօւաո, 


` 


ՏՈՊ 


*-«ը-կորսնցունել, քrdre Ies- 
քճrance; fատանիլ իյուսոյ, 
perdre Vespoir, I'espérance; 
` քատանել զ- իւը օս "—ը 
կտրել, dժտespérer, @tre au 
désespoir; fատաւ յոյս նորա 
օս "յոյսը կտրեցաւ, il dժտes- 
péra; fատաւ — մեր, * յոյսեր- 
նիս կտրեցաւ, ոօէre espérance 
s’est évanouie; — եւս շիջեալ 
tp jիս, Vespérance était éteinte 
dans mon ceur; jnւunվ կեալ 
օս "ապրիլ»՝ vivre ad’ espoir, 
d’espérance; — mpd, j’ai de 
Ye poir; *—p Jtկուն՝ բանի 
մի վերայ դնել, mettre, fonder 
son espoir, compter sur qn.:— 
mալ, donner, faire concevoir 
des espérances ; ° մէկուն յոյսն 
իդեբեւ )անել, romper les 
espérances de qn.; &փել ընդ 
մեջ յուսոյ եւ երկիւղի, քլotter 
entre la crainte et I'espérance ; 
մէկուն —բը կատարել, cօmbler 
les espérances de qn.; Goryip 
ցուսդյ, les rayons de V'espoir ; 
մեծ՝ պատիր ou խաբէական՝ 

սուտ՝ խուսափու` անմիտ —, 

grande, trompeuse, fausse ou 
mensongére, fugitive, folle 
espérance; մխիթարիչ՝ կեն- 
դանի՝ եռանդուն՝ կոյը՝ ընդու- 


Ննայն՝ տկար անստոյգ՝ դա- |. 


ւաստի՝' դեռածին —, eտքoir 

-consolant ou consolateur, vif, 

ardent, aveugle, vain, faible, 

inceriain, fondé, renaissant. 
ՑԸ» յուրից, բաց a. gras, 

potelé, dodu, gros et gras. 
Ցոսխակ, wg em. chariot, 
ture, 
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Ցոպոպ, ոչ 6. օրnith. huppe. 

Ցոռանամ, ացայ wm. deve- 
nir mauvais, empirer, devenir 
pire, se détériorer ; se dépré~ 
cier, s’avilir, dégénérer. 

Յոռացուցանեմ, ուցի VA. 
rendre mauvais, empirer, dé- , 
tériorer, gater, déprécier, avi~ 
lir, dégénérer. 

Յոռեակ, եկի, կաւ adj. սո 
peu mauvais, méchant. 

Ցոռեգոյն a. trés-mauvais ; 
— քան զամենայն, c'est le pire 
de tous. 

Յոռեցուցանեմ V. 3Յոռա 
ցուցանեմ., 

Յոռի, «ւոյ, ռեաց ձ, Mau- 
vais, de mauvaise qualité, dé- 
fectueux, vicieux, de peu de 
prix, vil, chétif, méchant. 

ՅոռուԹիւն տ. manvaise qua- 
lité, mauvais état, détériora- 
tion, dégénération, vice. 

Յnվ V. Յո. 

Ցովազ, աց 8. քanthére. 

Ցովանակ V. Յաւանակ. 

Յովատակ, աց 8. roussin, 
étalon. 

Յովտ 8. iօէta. 

Ցորամ, ացայ ո. Տe frap- 
per en signe de douleur, se 
lamenter. 

Յnpդ a. abondant,.copieux. 
Ցորդաբորբ ձ. ardent, brQ- 
lant, chaleureux. 

Յորդաբուղխ ձ. գսl coule 
avec abondance, abondant. 

Ցորդագնաց ձ. գսi va, aul 
coule en abondance. 

Յորդագուց V. Բազմագութ. 

ՑորդադեմՄ.Ցորդաջուղի 


ՑՈՐ 


Ցոբդալոյս a. abondant en 
lumiére, trés-lumfneux. 

Ցորդախաղաց. V, Ցորդա- 
բուղի. 

Յորդախօս a. abondant en 
paroles, éloquent, verbeux, 

Յորդաճեղեղ a. զսմ tombe 
en abondance, 

.  Ցորդածոս, Յորդաճոսան 
Vv. Ցորդաբուղխ. 

ՑՅորդանոսանք, նաց ՑIn. 
torrent. 

Ցորդաձայն a. զա a beau- 
coup de voix, sonore. 

Ցորդաշունչ a. qui souffle 
fort, violent, impétueux: 

Ցորդաջուր ձ. զա a beau- 
conp d'eau. 

ՑՅորդառատ 4. ՑԱrabondant, 
trés-abondant; adv. en abon- 
dance, en grande quantité, 
beaucoup, & grands flots. 

Ցորդեմ, եցի va. faire abon- 
der, augmenter, faire couler 
en abondance; vn. abonder, 
affluer, couler ou s’écouler en 
abondance, déborder, regor- 
ger de, étre plein, nager daps, 
avoir en abondance, étre abon- 
dant; — qափամբբ, 8ԱՐmonter 
les bords. 

Յոր 
trés-ardent, boulllant. 

ՑորդեգնացV.Ցորդագնաց. 

Յորդիմ V. Ցորդեմ ո. 

Sորդոր 8. exhortation; a. 
exhorté; empressé, prompt , 
ardent, disposé, désireux; 
abondant, copleux ; mus, an- 
dante; — սըտիւ՝ կամաւորու- 
Թեամբ, volontiers, de bon 
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cur; — ունով, diligem-= 
ment, avec diligence ou em- 
pressement, avec promptitude; 
— {ինել, exhorter, engager; 
առ ի— վաստակոց, քօսr en- 
gager au travail, pour inspirer 
le golit du travail. 
Յորդորագոյնս adv. avee 
empressement,, avec plaisir. 
Յորդորակ, աց 8. exhorta- 
tion; homélie; a. mus. an- 
dantino, 
Յորդորական ¥. Ցորդորիչ- 
Յորդորամիտ ձ. Հmpressé, 
plein d’ardeur, J’empresse-’ 


.ment, désireux de; — առնել, 


exhorter, engager; — ինել, 
étre empressé, s’empresser. 

Ցորդորեմ, եցի va. exhor- 
ter, engager, stimuler, inspi- 
rer ; accroitre, augwmenter. 

Յորդորեցուցիչ Vv. Ցոբ- 
գորիչ. 

Յոըրդորիմ, րեցայ vn. étre 
exhorté, engagé, encouragé. 

Ցորդոբիչ Յ. propre A exhor 
ter, engageant, stimulant. 

Յորդոքութիւն Vv. Յորդո- 
րումն; Յորդութիւն. 

Յորդոբումն s, exhortation, 
encouragement, stimulant. 

ՑորդուBիւն չm. affluence, 
abondance, surabondance ; dé- 
gorgement, débordement ; —f, 
A grands flots, en abondance, 

Յորժամ dv. զuand, lorsque; 
conj. puisque. 

Ցո՞րժամ'.adv. զսuandt — 
ժամանեսցես, զսand arrive- 
ras-tu? combien seras-tw A 
arriver ? 


ՑՈՐ 


Ցորձ V. Որձ. ` 

Ցորձախոը adj. profond, 
ereux. 

Յորձան V. Յորձանք. 

Յորձանուտ տտ. courant, 
tournant, tourbillon; a. qui 
est plein de tournants, rapide. 

Յորձանք, նաց 5. courant 
d'eau, tournant, tourbillon; 
bouillon, bouillonnement; — 
ուղխից, torrent. 

Յորձնեռանդն a. tout bouil- 
lant, bouillonnant, & gros 
bouillons, trés-agité, , 

Յորմէ հետե adv. depuis, 
depuis que; — եկն, depuis 
qu'il est venu. 

Յորջորջանք, նաց ¥. titre, 
dénomination, nom, qualii- 
cation; wնուն —նաց, titre, 
surnom ; —Lop adv. de nom. 

Յորջորջեմ, եցի va. ոօmmer, 
appeler, intituler, qualifier; 
—մ va. étre nommé, appelé, 
intitulé; — jանուն ուրուջ, 
porter le nom de qn. 

Յորջորջումն V. ՑՅորջոր- 
ջանք; փոփոխական՝ փոփո- 
խեալ —, աճՀէtaphore. 

Յո՞ր սակս cօոյ. քօurquoi? 

Յ3nրսայս adv. renversé en 
arriére, sur le dos, couché sur 
le dos, tombé a la renverse;; 
— զարկանել, renverser, jeter 
A la renvetse, sur le dos; — 
կալ՝ խաղալ, e mettre ou se 
coucher A plat ventre, étre 
couché A la renverse, sur le 
dos; fig. — կալօս լինել, éնre 
indolent , rester les bras croi- 
848, — կացի քդալաբւոջ, յօ 
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m’étendis sur V'herbe; — ան 
կանիլ, tomber a la renverse. 

Յոբսայսեալ կալ, ձ(re cou- 
ché. 

Յորսայսնեմ, եցի va. renver- 
ser, terrasser; —pիմ wn. étre 
couché & la renverse, sur le 
dos. 

Յուդա, այ ՕԱ այի 8. Judas 
traitre; Vv. Zամբոյը. 

Յուդայական ձ. յսմaltզuծ. 

Յուդայապես adv. A la ma- 
niére de Judas, en traitre. 

Յուգայեան ձ. Jսdaique, 

Յուդայութիւն 8. յսdafsme. 

Յուգախնգիք 8. chercheur, 
investigateur, scrutateur; — 
լինել, քձire des recherches, 
chercher, s’enquérir, fouiller, 
scruter, svinformer, aller aux 
informations. 
` Ցուզակ 8. Մ. Խուզարկուչ 
inventeur ; agitateur, séditiett, 
remuant; a. agité, soulevé. 

Յուզական ձ. agité, troublé, 

Յուզարկու, աց 8, V, ac» 
զարկուչ քillard, maraudeur. 

Ցուգաջնին լինիմ V. Ցու» 
զախնդիր լինիմ. 

Յnւqեմ', եցի va. chercher, 
rechercher, fouiller, scruler, 
faire des recherches, fureter; 
agiter, soulever, tourmenter, 
inquiéter, Emouvoir ; ameuter, 
soulever; խնդիր» —, agiter, 
soulever une question, enta- 
mer une discussion; —pիժ vB. 
s’agiter, 3’émouvoir,dtre agitd, 
se tourmenter, se troubler; se 
soulever, s‘ameuter; gn 
գուք իմ ընդ նա, Je էe plains: 


ՅՈՒ 
յուզեցան գուԹթք նորա, il սէ 
attendri, touché; V. ԳուB. 

Յnւqզումն չ. recherche, per- 
quisition; agitation, trouble; 
— upտի, émolion, transport; 
—- կրից, քromptitude. 

Յnւլաբար adv. avec paresse, 
nonchalamment. 

Ցուլանա', ացայ Vը. étre, 
devenir paresseux, nonchalant. 

Յուլացուցանեմ, ուցի va. 
rendre paresseux, nonchalant. 

Յուլիս, ի Ց. յսillet; յամ 
սեանն —ի, au mois de —, 

ՅուլուԹիւն 8. քaresse, non- 
chalance. 

3nւկամ adv. od Von veut, 
ou l'on voudra. 

Յուղարկ տ. envoi; երBալ՝ 
ինել, accompagner,conduire ; 
escorter, faire cortége; 
pնել, faire un envoi. 

Ցուղարկաւոր Յ. զաi accom- 
pagne, qui escorte. 

Ցուղարկաւորութիւն 8. cօո- 
voj, funérailles, obséques. 

Յուղարկեմ, եցի va. accom- 
pagner, conduire, reconduire, 
faire cortége; expédier, en- 
voyer ; accompagner le convoi 


d’un mort, rendre ‘A qa. les. 


derniers devoirs funébres. 
Ցուղաքկիչ տա. expéditeur, 
expéditionnaire. ` 
Յուղաըկունիւն, Յուղար- 
կումն 8. Մ. Յուղարկաւորու»- 
BpeL; envoi, expédition. 
Յուղացուցանեմ՝ V. Յուլա- 
ցուցանեմ. 
ՅունաբանուԹիւն չտ. gré- 
eisme, hellénisme. 
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Ցnւնագետ 4. réciste, hel- 
léniste. 

Ցունական ձ. 
feu grégeois. 

Ցունապ, ի Տ. յսյսbe. 

Ցունապի, պւոյ 8. յսյսbier. 

ՑՅունասեր տ. adj. ami des 
‘Grecs, philhelléne. 

Ցունասիբութիւն 8. քհilհel- 
lénisme. 

Ցունարեն adv. en grec; a. 
grec; nւսանել՝ խօսել —, ձք- 
prendre, parler le grec. 

Ցունացուցանեմ , aւgի Va 
gréciser. 

Յունիս, ի Ց. յսiո; ի5 —ի, 
le 5 juin. 

Յունուար, ի 8. janvier. 

Ցուշ V. Ուշ: — ածել՝ առ- 
Lb, faire souvenir, rappeler; 
— լիցի ջեզ՝ ձեզ, տօսviens-tof, 
souvenez-vous; — եղեւ նմա, 
il west ressouvenu, il S’est 
rappelé. 

Յուշարար, աց adչ. զui rap- 
pelle le souvenir, commémo- 
ratif; quiavertit; s. souffieur. 

ՅուշարարուBիւն Տ. action 
de rappeler le souvenir d'une 
chose; avertissement, avis, 
conseil. 

Յուշիկ adv. doucement, tout 
doucement, bellement ; — p%- 
Թանալ, archer lentement. ի 
pascomptés. 

Ցուշկապարիկ, կաց Տ. Օen- 
taure, hippocentaure; siréne. 

Յուպետ V. Յուկամ. 

ՅBnւnBեմS, bgp va. faire des 


grec; — Gap, 


enchantements, soumettre ¥ 


des enchantements, enchanter. 
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SmւnBի a. fécond, fertile. 

8ՅaւnBիչ 8. enchanteur, ma- 
gicien. 

Յուռուն,ից. ՅուռուBք,Թից. 
Յnւռութուլունք տ. enchante- 
ment, charme, paroles magi- 
ques; talisman, amulette ; jnu~ 
anւBu յուռթել V. ՅուռBեմ. 

Յուսադիր, Յուսադրական 
a. qui fait espérer, qui donne 
de Vespoir. 

Յուսադըեմ, եցի va. donner 
de Vespoir. 
` Յուսադրութիւն Տ. action de 
. donner de I'espoir. 

Յուսալի a. զսi se peut es- 
pérer, que Von peut espérer. 

Յուսալիր, Յուսալից Յ. քlein 
d’espérance, d'espoir. 

Ցուսակորոյս a. զսi a perdu 
tout espoir, désespéré. 

Ցուսակտուը, Յուսանատ ձ. 
désespéré, poussé au déses- 
poir; — wառնել, réduire au 
désespoir, faire désespérer, 
” Oteraqn.Vespoir de; — ինել, 
désespérer, étre au désespoir. 

Յուսանատեմ, Յուսակատիմ 
Մ. Յուսանատ առնեմ. 

Ցուսանատութիւն Տ, dՀտes- 
poir; wa —br, par désespoir; 
—f, désespérément; ի— մատ- 
նեալ, livré au désespoir. 

Ցուսամ, ացայ.vո. espé- 
rer, concevoir de l'espérance, 
mettre son espérance en, 8'at- 
 ftendre A, se flatter; — jUu- 
տուած՝ առ. Աստուած, Հտpérer 
en Dieu. 

Ցուօապատար V. Յուսալիր. 

Յուսացուցանեմ, ուցի va. 
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falre espérer, donner de V’es~ 
poir, ranimer par de nouvelles 
espérances.  ~ 

Յուրան, աց Տ. ժarafe; py- 
ramide. 

Յուրանաձեւ a. pyramidal. 

Ցուրաստ լինիմ vn. nier, 
renier. 

Յոքն, etc. V. Յnգն, etc. 

՛ Յստակ, աց adj. clair, pur, 
propre, limpide; fig. clair, net, 
distinct ; adv. clairement, net- 
tement, distinctement. 

Յստակագոյն adv .d’une ma- 
niére trés-claire, trés-distinc- 
tement. 

Յստակախօս, ից 3. զսi քarle 
clairement, distinctement. 

Ցստակամիտ, մտաց ձ.Տin- 
cére, candide, naif.’ 

Յստակաժմտութիւն 8. incé- | 
rité, naivelé, candeur. 

Յստականամ, ացայ ո. 8'6- 
claircir, devenir clair, se cla- 
rifier. | 

Յստակաջուր ձ. dօոէ eau 
est claire; — աղբիւր, fօոtaine 
claire, limpide. 

Յստակապեէս V.Ցստակ adv. 

՝ Յստակատես adj. զսi voit 
clair, clairvoyant, éclairé. 

Յստակատեսունիւն s.cլair- 
voyance. 

Յստակեմ, եցի. Ցստակեցու- 
ցանեմ, ուցի vո. clarifier, ren- 
dre clair, limpide, éclaircir; 
purifier; nettoyer, éplucher. 

Յստակութիւն ». ժlarté, lim- 
pidité, pureté, nettelé; can- 
deur, sincérité, naiveté. 

Som, ց 6. articulation, jofn- 
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ture, emboitement ; lien, liai- 
son § gram. article, 

Ցօդաթափ, ի 8. instrument 
de torture pour disloquer les 
articulations ; a.disloqué. 
Յօդաթափումն 8. disloca- 
tion. - 

Ցoդալոյծ a. dont les articu- 
Jations sont disloquées; para- 
lytique, 

Ցօդախաղաց առնեմ va. dլiտ- 
loquer, luxer. 

Յoդական ձ. articulaire. 

Ցօդակապ, ից 5. lien, lai- 
son, union, enchainement ; a. 
articalé, composé darticula- 
tions; — մտերմութԹեան՝ ընկե- 
ըուBեան, en d'amitié, de la 
société. 

Ցօդակապութիւն տո. չօրc- 


- tion, conjonction, Hen, Haison. 


Ցօդակոտոր ջակտեժ՝ առ- 
Tb va. disloquer, disjoindre. 

Ցօդանաժ, ացայ տո. 8՞arti- 
caler, se joindre, s’attacher; 
s’organiser, se former ; 8’a880- 
eier, devenir membre. 


Ցօդապատ 4. articulé, en- 


touré d’articulations, corporel; 
fig. trés-bien composé, tourné. 
Ցօդացաւական ad). էհuma- 
tismal, arthritique. 
ՑօդացաւուԹիւն 8. բհսma- 
tisme, arthrite, 
Ցօդացուցանեմ, ուցի a. 
articuler, former (la voix, les 
mots) ; ajuster, organiser; as- 
socier, nommer, élire membre. 
Ցօդաւոր, աց adj. articulé, 
articulaire; articulé, proféré ; 
bien toumé, barmonlieux. 


Յօդաւորեմ V. Յoդեժ. 

Ցօլաւորութիւն 8. էHatson, 
harmonie. 

Յoդեմ, եցի vո. չօindre, 
unir, Her, attacher ; articuler, 
proférer ; composer, tormei 

Յօդուած, ոց ծԱ ից Ց. arf 
culation, joint, jointure ; com 
position, construction ; article, 
paragraphe. 

Ցoդուածաւոլ ձ. articulé. 

Յոդուածոյ, ից Յ. composé; 
— pun, mot composé. 

ՑՅօժար, աց a. disposé, Bien 
disposé, dispos, porté a, tout 
prét 3, empressé; — ինել, ' 
étre disposé, avoir quelque 
inclinaisona; V. Յօժարարաբ. 

Յօժարաբար, Ցօժարագոյն 
adv. volontiers, Avec plaisir, de 
bon ceeur, avec émpressement. 

Յօժարամիտ adj. quia Ver 
prit disposé, de Bontre volonté, 
volonfaire, disposé, prét & 
empressé; — կwdop, volon- 
tiers, de son propre gré, & 
bon ceur. 

ՅօժարամտուԹիւն տ. ժiտքօ- 
sition d’esprit, bonne volonié, 
empressement, désir, envie. 

Յօժարանամ Մ. ՑՅօժարիժ. 

Յօժարասէր adj. empressd. 

Ցօժարացուցանեմ V. 3օժա- 
ըեցուցանեմ, 

Յօժարափճյ¥ a. empresst, 
tout disposé; adv. avec em- 
pressemeut. 

Յodարեմ V. Ցօժարիմ 

Յօժարեցուցանեմ, ուցի 
disposer, donner Venvie, insé 
resser, mettre en train. 


Ց0Շ 


8օժարիժ, բեցայ vn. ftre 
disposd, porté ou tout prét A, 
s’empresser, avoir envie, pen- 
cher, incliner, #'intéresser, 
vouloir, étre en train. 

Ցօժարութիւէ 8. disposition, 
bonne volonté, bon gré, em- 
pressement, inclination, pen- 
chant, propension, pente, godt. 

Յoqեbմ, եցի va. former, fa- 
gonner, arranger. 

Յ»u, ի 8. sourell ; V. Bog. 

Յօնակից ձ. գսi a les sour- 
cils unis ensemble; — (ինել, 
froneer le soureil._ 

BoiwBok adj. qui sourellle, 
qui remus le sourcil ; —ինել, 
sourciller. 

Ցօնեղ a. qul a les sourcils 
épais. 

Ցօնք, նից օն նաց 8. տօսrcil ; 
fig. front sourcilleux, flerté, 
morgue ; սեաւ' աֆօսը՝ 
Թաւ՝ նրբին՝ իվայը անկեալ՝ 
աժրարճաւտն ՝ սպառնալից` 
կամարաձեւ, տօսrcil noir,clair, 
épais ou touffu, minee, pen- 
dant, eltier ou superbe, me- 
nagant, bien arqué; բարձըա- 
ցուցանել՝ իջուցանել՝ պոստել 
Օս իվեր պրկել զյօնս, հausser, 
balsser, froncer les sourcils; 
Ներկել զյօնս, ծ faire les 
soureils. 

Ցօ7 07 պատառեմ'V Յօշեժ. 

Ցօշատեմ, Ցօշեմ, եցի va. 
eouper en petits morceaux, dé- 
eouper, mettre en piéces, en 
morceaux, hacher, déchirer; 
անդամ անդամ —, dձճոem- 
brer, couper par morceaux. 
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— SosaiwS, ng 8. Je morceau 
découpé, démembrement, | 

SouUnւd,ubwy va.dépuceler, 
déflorer, dter Ja virginité, 

3am 8. sarment; émopdes. : 

Յօտեմ V, Յատանեժ. 

Ցօրայ, ից 8. 'beau-pére, pa- 
rAtre. 

Ցօրանամ, ացայ VW. en- . 
graisser; s’enorgueillir; vivre 
dana la mollesse et dans les 
déliees, sedodiner; faire bonne 
chére, s’en donner; — իխաղս՝ 
իզբօսանս, jouer, Samuser 
toute la journée, 

Seբանչ ou Ցօրանջ Ց 8, baille- 
men 

ծ արանչե, եցի vn. bailler. 

Ցօրանչումն տ. bձfllement. 

Յօրինեմ, եցի va. ajuster, 
composer, disposer, dresser, 
former, faconner, appréter, 
arranger, préparer, organiser, 
aceommoder ; faire, construire, 
batir; orner, parer, déeorer, 
garnir, agencer; nqpերգու-. 
թին' մատեան —, aire, com» 
poser une tragédie, un livre. 

Ցօրինիչ, Ցօրինող 8. ձյստ- 
teur ; compositeur. 

Ցօրինուած,ոց s.ajustement, 
disposition, fagon, forme, ar- 
rangement, agencement, strac- 
ture, composition, apprét, pré- 
paration, ordre, organisation, 
eonformation; construction ; 
garniture, ornement, parure, 
décoration ; harmonte. 

Ցօրինուածութիւն Ց. belle 
disposition, bon ordre. 

Ցծըինումն V. Ցօրինուած. 


% (nou) s. vingt-deaxime 
lettre de Palphabet et dix-sep- 
time des consonnes; quatre 
cents, quatre-centidme. 

Պա, նորա, նոջա, նոցա 
pron. i, elle, celui, celle, ce- 
Jul-B, celle; խնդրե նա, մ 
ou elle demande; կամիմ զնա 
տեսանել, jջleoula veux voir; 
Պա է, Ժէ lui; ասեն նոքա, 
ils ou elles disent; նուն նո- 
բա, ծօո ոօտ : ետու նոցա, 6 
Jeur al donné. 

Պա օonj. mals, cepen- 
dant, or, pourtant, toutefuis; 
eertes, apparemment, en ef- 
fet; նա աւանիկ, տaմ, ատ 
ausal, car; tandis que; նա զիչ 
furtout, autant plus; Twin y 


aussi, méme, encore, de plus, 
‘Lադրուն 8. ոatron, mitre. 
Նադրունային ձ. ամնrique. 
Նազաբանեմ, եցի v8. բոօ- 
diguer des louanges 4 qu, 
faire son éloge. 
Նազաքանունիւն 8: lատջը 
solennelle, éloge. 
Նազանք,նաց ձ.ցրand train, 
dignité, magnificence ; minau- 
derie, mignardise, airs pea- 
chés fagons, maniéresaffecties. 
Նոզարարունիւն 8. imքօր 
tance, respect, dignité. 
Նազելի ձ. respectable, he- 
norable, excellent, louable, 
digne, important, magnifiqee; 
sérieux, grave, honnéte, mo- 
deste; beau, aimable, gentil, 
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eharmant ; չ ճեմբ —p, démarche 
Janguissante; գնացբ-—ք, ոօble 
démarche, 

Նազեցուցանեմ' , nւgի Va 
rendre respectable, imposant; 
: honorer, respecter. 

Նազիմ, զեցայ ո. faire sa 
moue, sa petite moue, fairé la 
petite bouche, se donner des 
airs, faire des fagons, affecter 
des fagons, des airs de mignar- 
dise, faire le renchéri, le’ difft- 
cile, le dédaigneux, minuuder, 
mignarder, se mignarder, se 
faire prier, avoir ou prendre 
des airs; se vanter, se glori- 
filer; mener un grand train, 
faire le grand seigneur. 
` Նազող 8. minaudier. 

Lwզուգ 8. dՀvidoir. 

Նաժիշտ, ժշտաց 8. Ցer- 
vante, bonne. 

Luh a. premier; adv. pre- 
miérement, d’abord, en pre- 
mier lieu; — pwն, avant de. 

Նախաբանեմ V, ՑՅառաջա- 
բանեմժ. 

Նախաբարբառ. a. premier 
A dire. 

Նախաբժիշկ V.Բժշկապետ. 

Նախաբդոյս,Նախաբուղխ ձ. 
poussé, produit auparavant. 

- Նախագած a. assis sur le 
premier siége, & la premiére 
place ; s. président; — ինել 
Նստել ՕԱ բազմել, քբéտider, 
։ քrimer ; — եպիսկոպոսապետ, 
primat; —p V. Նախածնողռք. 

Նախագաճական ձdյ. քri- 
mwalial. 

Նախագածունիւն 8. քréտi- 
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dence; préséance, primatie, 
primauté. 

Նախագաղափար, աց 8m. 
prototype, modéle primitif, 
original. 

Նախագաւին Տ. avant-cour. 

Նախագետ V. Կանխագէտ. 

Նախագիծ,գծի ձ.Հcrit, des~ ` 
siné avant; s. croquis, ébau- 
che, esquisse ; minute, brouil- 
lon; — wառաջի ունել զոք, 
prendre qn. pour modéle, 

Նախագիտութիւն V. Կան- 
խագիտունիւն. 

Նախագիւտ 8. քremler in- 
venteur. 

Նախագիը 4. ժcրit avant. 

Նախագլուխ,լխոց &Ց. chef, 
principal. 

Նախագծեմ, եցի va. faire 
un croquis, esquisser. 

Նախագնաց 4. précurseur; 
a. qui est allé avant. 

Նախագոյ,ից. Նախագոյակ, 
wg a. préexistant; — tL, le 
premier Etre. 

Նախագոյնձ քlusancien, de- 
vancier ; V. Յառաջագոյն adv. 

Նախագործ ձ. (ait avant. 

Նախագուշակ V. Կանխա- 
գուշակ. 

Նախագտակ V. Նախա- 

իւտ. 

Նախագրեմ, եցի ¥ձ. écrire 
auparavant ; prescrire. 

Նախագրունիւն 8. écrit au- 
paravant; prescription. . 

Նախադաս ձdյ. rangé, ատ 
avant; préféré, supérieur; — 
առնել՝ Տամարիլ, քոճférer. 

Նախադասելի ձ.քոծférable, 
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Նախադասեժ, եցի vձ. raր- 
ger, placer devant, au premier 
rang; préférsy. 

Նախադասութիւն B Ppre- 
mjer rang, préférence; pro- 
position, prémisse. 

Նախադիր,։ աց 8, celui 
ն établit le premier; gram, 

osjtion. 

ախադուգն, դրան 8. pre~ 
miere porte; vestibule; Tw- 
խադրոնջ, propylées. 

Նախադրութիւն տո. avant~ 
propos, préface; projet, dgs- 
sein; gram. préposition, 

Փախ պզգաց լինիմ Vn, pres- 
sentir. __ 


Նախազգացումն 8. pressen- 
timent. 

Նախազգուշութիւն 8, pré- 
caution, 
- Նախավիկոյց V, Կանխագե- 


Չ ժախանիւ §. antidate. 
Նախանող Vv. Նախագած. 
ախածողք sip. premiére 

ples place d’honpeyr. 
ախաթունմ, bgի va. anti- 


datep, 


Նախաժաման adj. qui ar- 
rive Je prewier; — կարծիք» 
préjugé. 

Նախպժամպնեմ, եցի vձ. 
arriver avant, deyancer, 

Նախախնամ A. քrծvoyant. 

Նախախնամական adj. pré- 
veyant, qui salt pourvoir. 

Նախախնամեմ, եցի va. ձլre 
la providence de, pourvoir 3, 
avoir soin de, velller a. 

Նախախնամիչ, Նախախ- 
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Tամող Ց. զսi pourvoit, quis 
soin. 

Նախախնամութիւն տո, ե 
Providence ; prévoyance, soin. 

ՆախածանօԹ a, coօnaս d'¥- 
yance ; quiaconnu te premier. 

նախաֆանօթուԹիւն 8. քոք 
notion, 

Նախաճին ձ, 6 le promisry 
qui enfante pour la premiére 
fois; #. promier-né. 

Նախածնոզ ճտ. le premise 
pére, la premjére mére; gy 
les premiers parents, les aieys, 
les ancétres. 

Նախակատաթք ad). achevé, 
accompli d'ayance. 

Նախակարգ 3. destin6, 4a 
bli ou disposé d’avauce; pré- 
limipaire; — pwան, prélii- 
naire, préambule, 

Նախակարգեմչեցի va. ժո- 
tiner, établir, disposer da 
vance; prédestiner. 

Նախակերտ աբարչունին 
8. création du monde. 

ՆախակքբBական ձdյ. pri 
maire, élémentaire. 

.ՆախակբթԹանք, նաց Տ. Հո 
cice préparatoire; éléments, 

" Նախակքթեմ, եցի va. 610% 
cer auparavant, préparer ou 
former par Vexercice, 

ՆախակըՔութիւն ձ, instru 
tion primaire, 

Նախաճայեացձ. քրճvoօyant, 

Նախանծայեցութիւն Տ. քոծ- 
voyance, 

Նախածայբ, fop s. le pies 
primitif, premier pére, le pire 
du genre humain. 
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Նախակճաւ, ու 8. bisaieul. 

Նախածոգ, Նախանոգակգձ, 
prévoyant; — խնամք, pré- 
VOYaNCe ; —qգուշուԹիւն, քոé- 
cauljon, 

Նախածճոգամ V. Նախախ- 
նամեմ. 

Նախածոգութիւն Մ. Նա. 
խախնամունիւն. 

Նախածրաման adj. com» 
wandé, ordonné d’avapce. 

Նախածրաւէեը adj. invité 
d’avance, 

նախաձայն V, Կանխասաց. 

Նախաձայնեմ' V, Կանխա- 
ձայնեմ. 

ՆախաձայնուԹիւն V, Կան. 
լաձայնուԹիւն. 

Նախաձեռն ձ. զս va le 
premier, qui s‘ofire le pree 
mier, vii; — ինել իկռիւ, 
commencer le premier, enga- 
ger le combat. 

- նախաճաջ տո, dժյeuner; 
ճաշակերպ —, dճյeuner dis 
. natoire; *— ընել V, Նախա- 
ճացշեմ. 

Նախաճացշակ 8.avant-goնt, 
ess8al. 

Նախաճայշեմ, եցի ո. dճ- 
Jeuner; faire le déjeuner. 

ՆախաճաշիկV.Նախաճաշ. 

Նախաճառ ձ. aDnoncé d’a- 
vance, prédit; ~ pwըոզութիւն, 
prédiction, 

Նախանճառեմ, եցի դ. էral~ 
ter, annoncer d'avance, pré- 
dire, 

Նախաճառունիւն 8. քոé» 
diction. | 

Lupխամամ, ու Տ. bisaieule. 
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Նախամայր, op 8. notre 
premiére mére, la mére du 
genre humain. 

Նախամարգարէ, ի «& նօ 
premier prophéte, 

Նախամարդ, nj 3. le pree 
mier homme. 

Նախամպարտիկ 8. զս տe bat 
le premier, qui combat aux 
premiers rangs; e8carmMou- 
cheur, tirailleyr. 

Նախամարտունիւն ». ՀՈքa- 
gement des tirailleurs, escare 
mouche, 

Նախամեճար ձdյ. estimé 
davantage, préféré, préfée 
rable; — առնել՝ ընտըել՝ Ռաշ 
մարել, քոéքérer, aimer mieux, 
choisir de préférence, 

ՆԿախամկծճարեմ', եցի va. 
estimer davantage, préférer, 

Նախամեծարութիւն 8. pr 
férence. 

Նախայաչորդ, աց 8» pré- 
décesseur. 

Նախայարձակ 8. cui զս 
attaque le premier, escarmou- 
cheur, tirailleur; — ինել, 
attaquer le premier, engager 
le combat, escarmoucher. 

Նախայաւիտեան ձ. զսi a 
précédé tous les siécles, éter~ 
nel; — Npgp, le Fils de Dieu 
dans V’éternité. 

Նախայօգար ձմ). disposé 
d'avance, prédisposé, 

Նախայօժարունիւմն 8. քոծ« 
disposition, 

Նախանկար ձ. քժint dae 
vance ; §. original, prototype. 

Նախանձ, ու 8. յalousie, 


, 
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envie; émulation, rivalité, 
ttle; — wnlbլ, fasciner; — 
առնուլ՝ բերել, ի— բերիլ՝ մտա- 
Lb: , porter envie a, étre jaloux 
Gr, rivaliser avec ; — արկանել 
Jnp, faire envie ou inspirer de 
Ja jalousie A qn., exciter sa 
jalousie; exciter V'émulation 
de, donner de Vémulation; 
p— qգpգոել զոք, exciter 'en- 
vie, la jalousie de qn.; wn 
նախանձու, քar envie, par 
jalousie; խնդրել զ—, 8e ven- 
ger de; տիրասէր —, 2շժle, 
attachement ; ի—նմանուԹեան 
ուրուք կըԹիլ, tudier qn. sans 
cesse pour V'imiter; ի— վառիլ 
flդ nւմեք, étre jaloux de qa.; 
վառիլ նախանձու'ընդ, deve- 
nir jaloux de. 

Նախանճձաբեկ a, զսi meurt 
d’envie, envieux, jaloux; — 
wnbլ, exciter Venvie, la ja- 
lousie, inspirer de la jalousie; 
— (ինել, քօrter envie 4, étre 
jaloux de, jalouser. 

Նախանձախնդիր, Նախան- 
ձայոյզ a. 2616, zélateur, par- 
tisan zélé, plein de zéle pour. 

ՆախանձայուզուBիւն տտ. 
zéle. 

Նախանձարկու ձ. գսi ins- 
pire de la jalousie. 

Նախանձաւոր, աց a. zélé, 
zélateur ; envieux, jaloux de; 
émule, rival; — լինել, avoir 
“ du zéle pour, ‘etre zélé ; porter 
envie a, rivaliser. 

Նախանձաւորունիւն3. շéէe, 
émulation, vivalité; jalousie, 
envie; dqww —, petite jalousie. 
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Նախանձելի a. dքgոe d՞en- 
vie, envié, désirable, admi- 
rable. 

Նախանձեցուցանեմ, ուցի 
va. faire envier,- donner de 
Venvie, inspirer de la jalousie. 

Նախանձընդդեմ adj. զա 
s’efforce A V’envi, plein d’ému-= 
Jation, rival, émule, jaloux, 
enpvieux; — ջանք, émulation, 
rivalité; — իրք, jalousie; — 
լինել` գալ, ձէre jaloux de, 
rivaliser avec. 

Նախանձիմ, ձեցայ ո. en- 
vier, étre jaloux de, jalouser, 
porter envie; rivaliser, Etre 
émule, avoir du zéle pour; — 
զնախանձ Տեառն, brմler ou 
étre dévoré de tele pour. le 
Seigneur, défendre les droits 
du Seigneur. 

Նախանձկոտ Vv. Նախահն- 
ձոտ. 

Նախանձոտ, Նախանձորդ. 
wg a. jaloux, envieux; 2zélé, 
zélateur. 

Նախանճձուկս արկանեմ va. 
inspirer, donner de la jalousie, 
de Venvie A, exciter la jalousie 
de, s’attirer 'envie de. 

Նախաշաւիղ, ւղի, սղաց 4. 
avant-coureur,précurseur; pré 
liminaire, introduction, 

Նախաչար, ի 8. auteur ou 
cause de tous les maux. 

Նախապածեստ ձ. 8. քréser- 
vatif,: prophylactique, préser- 


“vateur. 


Նախապաշարբումն Տ. քréծ- 
vention, préjugé 
Նախապատիւ 4. premfer 


Ր ա աց 
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en dignits, plus honoré, pré- 
féré; — (ինել ումեք, ձէre pré- 
féré Ի qn., Vemporter sur lui. 
Նախապատճառ 8. քրբemiére 
cause, auteur. 
Նախապատուեժ, եցի va. 
honorer davantage, préférer, 
donner les premiers honneurs. 
Նախապատում՝ ձ. raconté 
auparavant, prédit; — ինել, 
prédire. | 
Նախապատուունիւն տտ. 
prééminence, préférence. 
Նախապատրաստեմ, եցի 
va.. préparer d’avance, pré- 
disposer. 
Նախապատրաստութիւն 8, 
préparation, prédisposition. 
Նախապարիսպ s. fortifica- 
tion avancée, rempart, avant- 
mur. 
Նախապետ, ծքշ, Մ. Նաճա- 
պետ. | 
Նախասածմանեմ, եցի va. 
prédestiner, ` 
Նախասաճքմանութիւն տտ. 
prédestination. 
Նախասարկաւագ, ի 8. ar- 
chidiacre. 
Նախասաց, Նախասացիկ a. 
_ prédit. 


Նախասացութիւն s. pré-| 


diction. 
Նախասենեակ Տտ. aոnti- 
chambre. 
Նախասկիզբն 8. 
auteur, chef; modéle, source. 
Նախաստեղծ, ից. Նախաս- 
տեղՏիկ a. créé le premier. 
Նախավաստակ ձ. զս A էra~ 
vaillé le premier. 
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Նախավերջընթեր Հ. չ. anté- 
pénultiéme. 

Նախավկայ, ից 8. քremier 
martyr, protomartyr. 

Նախատ 8. injure, insulte, 
outrage ; sujet de honte, d’op- 
probre; a, injurié, insulté, 
outragé; — ինել, {re insulté, 
injurié, ‘etre un sujet de honte, 
d’opprobre. 

Նախատական ձ. injյurieux, 
insultant, qutrageant, ignomi- 
nieux, infAme. 

Նախատակոֆծ adj. accablé 
injures; — wnնել, accabler 
d’injures, s’exhaler en injures, 
charger d’opprobre ; — ինել, 
étre accablé injures, chargé 
d'opprobres. 

Նախատանք V. Նախա- 
տինբ. 

Նախատեմ, եցի va. insulter, 
injurier, outrager, dire des 
injures, accabler d’injures. 

Նախատես a. prévoyant; 


—_ նել, étre prévoyant. 


Նախատեսարան, ի8. avant- 


| scéne. 


Նախատեսեմ, եցի ո. pré- 
voir. 

Նախատեսունիւն տտ. pré- 
voyance, prévision. 

Նախատինք, տանաց Տտ. 
affront, injure, insulte, ou~ 
trage, déshonneur; honte, 
opprobre, infamie; pwառնալ 
զնախատինս, laver Voppro- 
bre; նախատինս դնել՝ գործել 
ումեք, faire affront, injure a. 
qn., le déshonorer, Vinsulter ; 
ինախատինս ջո, ձ էa honte. 
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Նախատիչ %a edu զսմ 
insulte, qui outrage, tnsultant, 
on. e 
Նախատիպ 6. աrchdtype, 
proietype, le premier type, 
msodéle primitif, mode orl- 
ginal. 

Նախատորդ-V, Նախատիչ. 

Նաիր ատժն, Նախատօնակ 
s. la veille d'une féte. 


Tախարաբ 6, Յatrape, sei- 


gneur. 
Նախարարագունդ. ձ. Հ0mM- 
poaé de sstrapes. 
Նախարարազն, զին, գունք, 
quնց a. 5. de la famille d'մո 
satrape, satrape, scigneur. 
Նախարարական ձ. dծ տa- 
trape, seigneurial. 
նախաբարակոյտ ձ. oom- 
posé de satrapes. : 
Նախաբաբապետ, աց 5. le 


promier satrape. 


Նախպտբարեան Տ. քl.1es 8a- 
(rapes, iss seigueaurs. 
Նախարարուցիւն ծm. 4ձ- 


Նախաւոր ձ, antérieur, orl- 


ՆախաւորուԹիւն 5. antério- 
rib, prierité. 

Նախաջառոբդ, ի 5. avant- 
quart, 

Նախաջարոզ ճ.զսմ aprichd 
lp premier. 


Նախգիտականն, Նախգի- չին 


տութիւն V.Նախագիյոութիւն, 


Նախդիր, դրաց «. ram. | tri 
prépoai 


tion. 
Նախեկեզեցի 4. ե քromiédre 
église, ' 


Նախերգան տտ. քrճde, 
préambule, exorde. 

Նախերգեժ, եցի ո. քբճս- 
der, faire un préambale, ua 
exorde. 

ՆախերգութիմՖ V. Նախեթ- 

ան 


t ՆախընՑնաց, ից. Նախրե- 
Bwgիկ տ. avant-coureur, pré- 
curseur; a. précédent, ‘antt- 
cédent, antérieur, préalable. 

ՆախընԹրակ տ. օօllation, 
goQter. 

Նախքնծայ, ից ոյ. օfեrt 
auparavant; préliminaire; s. 
prémices ; adv. primitivement, 
dans le principe; — opինակ, 
premier exemple. 

ՆախլնՏայացեալ a. offert 
le premier. 

Նախընկալ լինիմ տո. ձէre 
regu le premier. 

Նախիղծի ս բարբառիմ'ոու 
présager, prédire. 

Նախիմաց, ից Գ. զսմ com- 
peend auparavant, -qut pres- 
sent, prévoyant. 

ՆախիմյացուԹթիւն §. aշtion 
de comprendre auparavant, 
pressentiment. 

Նախիր, խրաց 8. troupesu 
de gros bétail; —p wpgwnagy 
troupeaux de beau. 

Նախֆին V. Նախաճֆն. 
Նախկի, Նախկին VY. Առա- 


Նախճամէջ պար տո. ՝es 
Pos. 
Նախճիրը Ց. carnage, sang ; 


dégat, préjudice; ~ wpեան, 
le sang;-effusion de sang; 
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Պախնիբս գործել դժծնդակս՝ 
«քագինս, faire ull catmage 
atfreux. | Ս 

Նախնական ձ. քբimitif, an- 
efen ; minér. primitif, primor- 
dial; — Bp, nombre premier. 

Նախնի, նւդյ, նեաւ a. pre- 
mier, primitif; vieux, ancien ; 
s. ancien, chef; ինախնումն, 
anciennement, autrefois, dans 
les siécles passés. 

Նախնիք, նեաց ձ. les an- 
ciens, les ancétres, les ateux. 

Նախնութիւն Տ. ancienneté. 

Նախողջոյն լինել, տaluer le 
premier; étre salué le pre- 
mier. 

Նախողչոյնք Ցա. premier 
salut, 

Tախորդ, աց Ց. devancier, 
prédécesseur; —p, les prédé- 
eesseuts, les ancétres. 

Նախոքմ տ. avant-mur. 

Նախչընեղեղեան a. anté- 
diluvien. 

Նաճանգ, աց Ց. քrovince, 
région, eontrée; climat; pwqg- 
ըախառն —, dժսux climat. 

Նաճանչ, ից 8- retraite, dé- 
route; bissexte; a. bissextile; 
— wd, année bissextile. 

Նաճանջեմ, եցի va. refenir, 
arréter, suspendre, repousser, 
empécher; անդքէն յետս —, 
reculer, yetenir; —ps wn. + 
retirer, se replier, battre en 
retraite; jhbnu —, reculer. 

Նանճապետ,ացծ. քatriarche, 
chef de famille ; prince. 

Նաճապետական df. քa- 
triarcal 
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ՆաճապետութԹիւն տտ. քa- 
triarcat, dignité un chef de 
famille; prinicipauté. 

Նաճատակ, աց 4. շծմսմ զեմ 
combat aux premiérs rafigs, 
champivd, athléfe; Sravé, 
courageut ; martyr. 

Նաքատակադիը , դրաց ճ. 
agonofhéte, athlothéte, pré€si- 
dent des combats, 

Փաճատակական ճ. իժօքre 


aux combats, athiétique, brave. 


Նաճատակակից 8. Հօիa- 
gnon de lutte, de mattyté. 

Նաճատակեմ, եցի va. (մից 
combatire, mettré atx tains, 
aux prises; martyriser. 

Նաքատակեցուցանեմ, ուցի 


va. exercer, former, dféssér. 


Նաքատակիմ; կնցայ տ. 


_combattre, lutfer, éngager uhé 


lutte, attaquer, montrer sor 
8'éXxposer,  courir 


de peine, faire des éfforts, 


i persister ; $’etercer ; se marty- 
Tiser; իճգնուBեան վարս —, 


mener une vie ascétique. 
Նաճատակումիւն 8. cծm- 
bat, lutte, attaque; effort, 
patience, épreuve, exercice ; 
bravoure, exploit, victoire, dé- 
fense, expédition ; martyfe. 
Նաժակ , աց 8. Tettfe, inis- 
sive, dépéche, épitire; — qpել՝ 
ընդունել, Հշrité, recévoif une 
lefiré, des lettres; փրկանաւո- 
eել զ—, affranchir uite lettre; 
քառիջեան -, սոe 16HPE de 
quatre pages; uppալիը՝ նթ 


կայն՝ գեղեցին՝ գանկալի —, 


y 
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aimable, longue, jolie, char- 
mante lettre; երկտող —, une 
lettre de quelques lignes; Bե- 
լադրել՝ ստորագրել զ—, dic- 
ter, signer une lettre. 

Նամակաբեր a. զսi porte 
une lettre; s. courrier. 

Նամակագին, գնոյ 8. affran- 
chissement d’une lettre. 

Նամակագիր, գրի 8. celui 
qui écrit une lettre; — լինել, 
écrire une lettre, des lettres. 

Նամակագրական ձ. Հքisto- 
laire. 

Նամակակիր a. զա porte 
une ou des lettres. 

Նամակամատոյց ad). զսi 
présente une lettre. 

Նամականի, նւոյ 8. քլ. let- 
tres; — wnlbլ, écrire des 
lettres. 

Նամակա ռուն, տան 8. քօՏէe, 
bureau de poste. 

Նամակատուփ, տփոյ տտ. 
boite aux lettres. 

Luմէտ a. humide, moite. 

Նամփորտ V. Նափորտ. 

Նայ, ից 8. ցրram. demi- 
voyelle; a. liquide, mouillé. 

Նայադ, ի 8. Nafade. 

Նայապէես adv. comme lui, 
pareillement. 

Նայացուցանեմ, ուցի va. 
humecter, mouiller. 

Tայեաց տտ. regard, vue, 
aspect, coup d’eil, exposition, 
situation. 

Նայելիք, լեաց 8. regards, 
yeux. 

Նայեցա՛, ի. Նայեցուած, 
ej 8. vué, regard, aspect. 
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Նայիմ, յեցայ vո. regarder, 
jeter les yeux sur. 

Նանիր, նըոց, նբաց ձ. vain, 
frivole, futile, inutile ; p— adv. 
en vain, inutilement. 

Նանըագիը a. écrit inutile- 
ment, inulile.. 

Նանրալեզու 8. զսi dit des 
choses inutiles. ° 

Նանըախորճուրդ a. զսi a 
des pensées futiles, vaines. 

Նանըաքաւատ ձ. Ցupersti- 
tieux. 

Նանրանամ,ացայ. Նանբիմ, 
pեցայ vո. étre rendu inutile, 
étre vain, se réduire aA rien, 
8’évanouir. 

Նանրասեր ձ. vain, vani- 
teux, , 

Նանրասիրունիւն 8. vanité. 

Նանրացուցանեմ, ուցի Vv. 
rendre vain, inutile. 

ՆանրուԹիւն 8. vanité , fri- 
volité, tutilité; բարբառ —ն, 
mensonge; —p, bagatelles, 
futilités. 

Նաշին, շնոյ 3m. fleur de 
farine, gruau. 

Նապաստակ, աց 8. liévre; 
-—- կաղկանձէ, le — glapit; 
մատակ —, hase; ձագ —ի, 
levraut. 

Նապաստակի ականջ տոտ. 
pied de liévre. 

Նատիր V. Սուզակէտ. 

Նարգէես, գիսի 5. bot. nar- 
cisse. 

Նարդեան a. de nard; — 
իւղ, հhuile de nard. 

Նարդէես, դիսի s. bot. fé- 
rule, 
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օարգոս, ի 8. nard (plante 
et parfum). 
Նարդունային Յ. nitrique. 
"Նարինջ, ընջոյ Տ. օrange. 
Նարկա, այ Տ. էօrpille. 
Նարնջագոյն adj. couleur 
orange, orangé. 
Նարնջածաղիկ 5. fleur d'o- 
ranger; ջուր նարնջածաղկի, 
fleur d’oranger, eau de fleur 
d’oranger; 
- Նարնջանոց, ի 5.  orangerte. 
Նարնչջաջուր, ջրոյ 8. օran- 
geade. 
Նարնջավաճառ, ացՏ. Օրan- 
ger,.marchand d‘oranges. 
Նարնջարան, աց 8. օran- 
gerie. 
Նարնջենի, նւոյ 8. օranger. 
Նարտ Մ. Տապալիչ խաղալ 
p—, jouer aux dés. 
Նարտախտ Մ. Տապեղ. 
Նարօտ,.ուց.8. teinte, tein- 
ture; bandelette; feston,.bro- 


derie, fleurs ou dessins brodés 


sur une étoffe; cocarde; — 
կենաց, le fil des jours. 

Նարօտաներկ, աց 8. էein- 
{urier. 

ՆարօտաներկուԹիւնՏ. էein- 
ture, teinturerie. 

‘Luc, nւg, wg $M. navire, 
bateau, vaisseau, batiment; 
ելանել՝' մտանել ի—, 8'embar- 
quer; դնել ի—-, embarquer; 
ելանել ինաւԷ, Տօրtir du ոa- 
vire; երթալ ի, aller a bord. 

Նաւարել. a. ոaufragé; — 
ինել, aire naufrage. 

Նաւաբեկիմ, կեցայ vո. faire 

_Banfrage, échouer. 


»e 


guration, 
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ՆաւաբեկուԹիւն չտ. ոձա- 
frage, échouage. 

Նաւագնաց, Նաւագնացիկ | 
a. navigable ; qui navigue, na- 
vigateur , — (ինել, ոaviguer. 

Նաւագնացբ, ցից 8. Աeսu 
navigable. 

Նաւագնացունիւն Տ. ոavi- 
gation. - 

Նաւագործ, աց 8. construc» 
teur de vaisseaux. 

. Նաւագործութիւն 8. cօոsտ- 
truction de vaisseaux. 

Նաւազ, աց V. Նաւաստ. 

- Նաւալիւղ լինիմ vո. ոa- 
viguer. 

. Նաւախիճ, խճի 5. lest. 
ՊTաւախումբ 8. escadre. 
Նաւակ, աց տտ. bateau, 

barque,. nacelle, gondole, bar- 
querolle, caique. 
. Նաւակալ, աց տ. rémora. 

Նաւակամուրջ, մըջի Տ. քօոէ- 
de bateaux, ponton. 

Նաւակայք, յից 8. ոmօսil- 
lage, havre, port. 

Նաւական adj. naval, nau- 
tique. 

Նաւակառոյց, ռուցի տտ. 
constructeur de vaisseaux ; — 
լինել, construire un vaisseau. 

Նաւակատիք,տեաց 8. iոaԱ- 
dédicace; wառնել 
զնաւակատիս շինուածոյ, aire 
ladédicace d’un éditice ; twiwe 


.կատիս առնել սեղանոյն, -Վé- 


dier Vautel. 
ՆաւակերտութիւնՄ.Նաւա- 
գործութիւն. 
Նաւակիկ 8. peut bateau, 
batelet. . 
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Նաւակից Տ. compagnon de 
navigation. 

Նաւակոֆ adj. naufragé; — 
լինել, faire naufrage. 

Նաւակոծիմ, Տեցայ ո. aire 
naufrage. 

Նաւակոծութիւն տտ. ոau- 
frage. 

Նաւակոիւք, Նաւակռուու» 
Թիմն Մ. Նաւամարտունիւն. 

Նաւաճքանգիստ, գստից, 
գստաց 8. քօrt, port de mer ; 
անքոյԹ՝ գեղեցիկ՝ մեծ՝ ընդար- 
ձակ —, սո port str, beau, 
ջrand, large; մտանել՝ իասա- 
նել՝ իջանել ի—, entrer, arri- 
ver, descendre dans le port. 

Նաւանանդէես, դիսի 8. ar- 
mée navale. 

Նաւաձճգութիւն տո. remor-~ 
que, halage. 

Նաւաձիգ Տո. remorqueur, 
հaleur ; — պարան, la remor- 
que; — լինել, remorquer, 
haler. 

Նաւաղօղակ, աց 8m. ոavi- 
gateur. 

Նաւամակոլկ, կուկի 8. շa- 
not, barque, nacelle. 

Նաւամատոյց,ուցի&Հժհelle. 

Նաւամարտ, ից. Նաւամար- 
տիկ, տկաց 8. ձ. combattant 
sur mer; combat naval ; —|ի- 
Lbլ, donner une bataille na- 
vale, combattre sur mer. 

Նաւամարտունիւն Տ. cօm-~ 
bat naval; naumachie. 

Նաւամժուտ ձ. embarqué ; — 
լինել, s'embarquer. 

Lwwgnւ 8, traversée, tra- 
jet; a. V, TՆաւագնաց. 
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Կաւապետ, աց 8. Capitaine 
de vaisseau, commandant. 
Նաւապետեմ, եցի va. com- 
mander, conduire, manceurrer 
un nayire, piloter. 
Նաւապետութիւն 8. շօտ- 
mandement, manceeuvre d’ua 
navire, pilotage. 
Նաւառաջք, ջից 5. քroue. 
Նաւասարդ, ի 8. le premier 
mois de Vancien calendnier 
arménien. 
Նաւաստ, ի. Նաւաստի, 
տւոլ, տեաց 8. matelot, mariv, 
marinier; —p, les matelots, 
l'équipage. , 
Նաւաստունիւն 8. տéէier de 
matelot ; manceuvre ; pilotage; 
marine, . 
Նաւավար, աց 5. capitaine; 
nocher, nautonnier; matelot, 
batelier. 
Նաւավարեմ' V. Նաւապե- 
տեմ. 
Նաւատորմ, ի Տ. քlotte. 
Նաւատորմիկ 8. lottille, 
Նաւատորժղ, մղի Տ. քlotte. 
Նաւարան, աց 8. Ձrsenal. 
Նաւարկեմ, եցի vո. ոavi- 
guer, aller sur mer; V. Zaqd. 
Նաւարկելի a. ոavigable. 
Նաւարկող Տա. ոavigatsur, 
passager. 
ՆաւաքրկուԹիմն տ. ոձaviga- 
tion, traversée. 
Նաւացաթուկ 8.քօսlaine(pa- 
tie de avant d’un vaisseau. 
Նաւափայտ Տ. Davire. 
Նաւաքարշ, Հէtc. V. Նաւթ- 


ձիգ, ete. 


Նաւելաստաց Մ. Նաւաստ. 


ՆԵԽ 


‘%Չաւեմ, եցի ո. ոaviguer, 
faire voile, 

Նաւթ, ից 8. ոaphte. 

Նաւթճեմ V. ՆօBճեմ. 

Նաւկնեար, ներոյ Տ. քl. ba- 
teaux. 

Նաւորդ, աց V, Նաւաըկող 
et Նաւաստ,. 

Նաւուղիղ, ղղի 8. քilote, 

Նաւվարձեմ,եցիvձ.affréter. 

Նաւվարձութիւն .ոaulage, 
fret, affrétement,. 

Նափորտ, ի, ամբ, ունք 8. 
manteau; chape. 

Նափորտապատ adj. enve- 
loppé, revétu d’une chape. 

Նափորտիկ տտ. petit man- 
teau; dalmatique. 

Նաքարակիտ, կտի Ց. օbole, 
denfer. 

Նգաբեկեմ, եցի. Նգախար- 
fաըր առնեմ va. détruire avec 
un levier, démanteler. 

Նգոտիմ, տեալ ո. 8ծ moli- 
sir, se gater. 

Նեարդ, ներդից 8. fլbre, 
ligament. 

Նեարդապատ ձմյ. քbreux, 
musculeux ; ligamenteux. 

Նեխ, ոյ տm. putréfaction, 
corruption, infection; mau- 
vaise odeur; chim. brome; 
չարաթոյն —, օdeur infecte. 

Նեխ,Նեխական ձ. քսէréfi6, 
corrompu, gaté, infect. 

սեխածալած ձ. antiméphi- 
tique. 

ՆեխաճոտուԹիւն ձո, աձս-« 
valse odeur, infection. 

Նեխասաստ ձ. Քrognard, 
bourru. 
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Նեխեմ, եցի va. corrompre, 
putréfier, gater; — իմ vn. se 
corrompre, se putréfier, se 
gAter. 

ՆեխուԹիւն, Նեխումն V,. 
Նեխ. 


Նեխուր 8. bot. ache. 

Նեկտար, ի 6. ոectar. 

Lr a. étroit, serré; ի— 
արկանել՝ իասուցանել, mettre 
3 1’étroit, ala géne, réduire 
I'étroit, A Vextrémité, mettre 
dans Vembarras, forcer, serrer 
les cdtes A qn., le metire au 
pied du mur; ի— մտանել՝ 
անկանել, éէre A I’étroit, dans 
la géne, 4 Vextrémité, étre 
géné, embarrassé. 

Նեղաբերան a. զսi ala bou» 
che, Vembouchure étroite. 

Նեղագարշապար 4ձ. զսi a 
le talon étroit. 

Նեղածերպ 4a. dont Je trou 
est étroit. 

Նեղանաժ', ացայ vո. de- 
venir étroit; se facher; étre 
géné, étre dans la géne. 

Նեղապես adv. & I'étroit, 
dans la géne. 

Նեղասիրտ, սրտաց, ից Յ. 
impatient; bourru, colére. 

Նեղասըտիմ, տեցայ տ. 
s’impatienter, avoir des im- 
patiences, se faire du mauvais 
sang; étre de mauvaise hu- 
meur, se facher, 8’irriter, 
8’exaspérer. 

Նեղասըտունիւն տտ. {ոpa- 
{ience, mauvaise humeur, irri- 
tation, exaspération, emporte-~ 
ment, colére. 
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Նեղացուցանեմ, ուցի Va. 
gener, tracasser, tourmenter, 

Նեղեմ', եցի va. mettre A 
Vétroit, A le géne, géner, 
presser, tourmenter, affliger, 
inquiéter, tracasser, incom- 
moder, importuner, donner de 
la peine, accabler; vexer, op- 
primer, maltraiter; serrer, 
resserrer, rétrécir. 

Նեւլիմ, ղեցայ vո. ձէre A 
V'étroit, étre géné, tourmenté, 
sSafflizer, avoir de la peine. 

Նեղիչ 8. a. celui qui tour- 
mente, oppresseur; a. affli- 
geant, vexatoire, inquiétant. 

Նեղունիւն տ. քծոe, oppres- 
sion, vexation, tribulation, 
embarras, peine. tourment, 
inqui¢tude, anxié’&, détresse, 
importuuité, incommodité, 
ennui, tracas; manque de lar- 
geur, étrécissement. 

Նեղուց, ի 8. dճէroit. 

Նեղսիրտ,ՆեղսրտուԹիւնV. 
Նեղասիրտ, Նեղասըտութիւն. 

Նենգ, ի,աւ ՕԱ իւ 8. քraude, 
~use, astuce, artifice, duperic, 
intrigue; a. V, Նենգաւոր; — 
գործել, frauder, duper, pren- 
dre par ruse, comploter, ma- 
hiner ; նենգաւV.Նենգանաւ. 

Նենգագործ, Նենգաժէտ, 
Նենգաժոտ Vv. Նենգաւոը. 

Նենգախոն a. զսi médite 
Ges ruses, rusé, rout. 

Նենգախոշոշ a. զս tմe par 
surprise, assassin. 

ՆենգախօսուԹիւն 8. lan- 
gage mensonger, parole arli- 
ficieuse, 
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Նենգամիտ Vv. Նենգախոճ, 

Նենգանաւ,ՆԿսգանօքճd. 
frauduleusement, ari'ifcieuse- 
ment, par ruse, avec fourbe- 
rie, insidieusement, d6é:oyale- 
ment, par trahison 

Նենգապատիր a.insidieux, 
trompeur, artificieux. 

Նենգաւոր, աց a. fraudu- 
leux, fourbe, insidieux, rusé, 
astucieux, trompeur, rou. 
sournois, traitre, déloyal; fri- 
pon, escroc, 

Նենգաւորեմ V. Նենգեմ. 

ՆենգաւորուԹիւն V. Նեն- 
գութիւՆ. 

Նենգեմ, եցի vո. քrauder, 
frelater, falsifier, ruser, four. 
ber, duper, fausser, tromper, 
tricher, escroquer ; friponner. 

Նենգիչ adj. fourbe, rusé, 
trompeur, falsificateur, frau- 
deur, faussaire, escroqueur, 
tricheur, fripon. 

Նենգունիւն տ. քraude, ar» 
tifice, ruse, fourberie, duperie, 
finesse, rouerie, guet-apens, 
menée, intrigue, déloyaulé, 


perfidie, mauvaise foi, trahi- 


son, supercherie ; escroque”, 
friponnerie, falsificatin;. 

Նեպուկ 8. ժlopr ie. 

ՆTեռն, ռինչ 8. Anfechrist, 

Նեստբռլական Տ. a, nesto- 
rien. 

Նեստորականութիւն չ. ռչ 
{orianisme. 

Tb, ից 8. fléche, trait; 
նետս արձակել, Վճօօcher, 
tirer uné fléche; V. Sbղամ, 
Թանձըրատարափ. 


ՆԵՐ 


Նետաթափ լինիմ vռ.lancer 
des traits. 

Նետալից առնեմ va. rem- 
plir, accabler de fléches. 

Նետակալ, աց 8. arbaléte. 

Նետաճար adj. percé d’un 
trait. 

Նետաձիգ 8. celui qui tire 
une fléche, archer; portée des 
traits; a. qui sert A tfirer une 
fléche ; — առնել՝ լինել, էirer, 
décocher ou lancer une fléche, 
un trait, décocher des fléches. 

Նետաձգունիւն 8. dճcօche- 
ment. 

Նետեժ V «Նետաձիգ լինիմ: 

* jeter, lancer; նետ' nումբ՝ 
ատրճանակ—,irer une fléche, 
une bombe, un coup de pis- 
tolet. 

Նետընկէց տտ. portée des 
traits. , 

Նետող տտ. celui qui lance 
un trait, archer; * celui qui 
a jeté. 

""Նետուիմ, եցայ ո. 8e je- 
ter, se lancer, se précipiter. 

Ներ, ի, ոյ 8. belle-sceur 
(ainsi 8’appellent deux femmes 
qui ont épousé les deux fréres). 

Ներածեմ,ծի va. introduire, 

Ներածու, ի 8. iռtroducteur. 

Ներածութիւն 8. introduc~ 
“ion. 

Ներանձն, Ներանձնական 
Մ. Ներանձնաւոր. 

Ներանձնանամ, ացայ vո. 
se relirer du monde, se livrer 
A la vie spirituelle. 

Նեբանձնացեալ, Ներանձ- 
‘ewinp aqui vitretiré, solitaire, 
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adonné i la vie spirituelle ; spt- 
rituel ; contemplatif. 

Ներանձնութիւն Ց. տօlitude, 
vie spirituelle, contemplation. 

Ներբան, նք տտ. քlante du 
pied; — \ozկաց, semelle. 

Ներբանափսոկ 8. տօստ-քpled. 

Ներբող, ից 8. քanégyrique, 
éloge; — jopինել, faire un 
panégyrique. 

Ներբողաբան, ից 8. քanégy- 
riste. 

Ներբողաբանեմ՝ V. Ներբո- 
ղեժ. 
ՆերբողաբանուԹիւնV.Ներ 
բող. 

Ներբողական adj. panégy 
rique, d’éloge, 

Ներբողեան,ենի V .Ներբող. 

Ներբողեմ, եցի va. faire le 
panégyrique, V’éloge de. 

Ներբողիչ 8. քanégyriste. 

Ներգեւ Մ. Նուրբ, Տկաոչ 
s. littér. anc. tribrache. 

Ներգեւիմ, եցայ vո.devenir 
mince, maigre, s’affaiblir. 

Ներգիւն 8. alize; alizier. 

Ներգործաբար adv. active- 
ment. 

Ներգործական ձ. actif; — 
pwy, verbe —; — pn.t, voix 
active; — dbrg, péché actuel. 

Ներգործեմ', եցի va. agir, 
opérer, exercer une action ou 
une influence, iofluencer. 

ՆերգործուBԹիւն տ. activité, 
action, opéralion, vertu, in- 
fluence; — filwւwտwnjy, acte 
de foi. 

Ներդաշնակ a.հarmonieux; 
8. harmonica. 

Րչ. 
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Ներդաջնակապես ձdv. հar- 
monieusement, harmonique- 
ment. 

Ներդաշնակաւոր 8. հarmo- 
nieux, cadencé, harmonique. 

Ներդաշնակութիւն Տ. հar- 
monie, accord,’ symphonie. 

Ներդեայ ձ. de fibre. 

Ներելի a. քardonnable, ex- 
cusable, rémissible; — Jեղբ, 
péché véniel. 

Ներեայք 8. Néréides. 

Ներեմ, եցի vո. քardonner, 
faire grice, excuser, avoir de 
indulgence pour ; permettre, 
accorder ; tolérer, endurer, 
souffrir, supporter, persévé- 
rer; ներեցեք, քardonnez-moi. 

Ներընդունական, աց adj. 
contingent, éventuel, casuel. 

Ներկ, ոյ 8. teinte, teinture, 
couleur; — \ooկաց, cirage ; 
* ներկի տալ, քaire teindre. 

Ներկած V. Ներկ. 

Ներկած,Ներկածդոյ ձ. teint, 
colorié. 

Ներկայ, ից ձ. քréտent, ac- 
fuel ; gram. présent; s. présent. 

Ներկայանամ, ացայ Vո. 8e 
présenter, étre présenté, 

Ներկայացուցանեմ,ուցի va. 
présenter. 

ՆերկայուԹիւն 8. քոéծտence. 

Ներկանեմ, կի va. leindre, 
colorer ; —qկozիկս, cirer. 

ՆերկանիւԹ, ոյ 8. matiére 
colorante. 

Ներկատուն, տան 8. էein- 
turerie. 

Ներկատուփ, տփոյ 8, bօite 
a couleurs. 


Ներկարաբ,աց 5. teinturier. 
ՆերկարարուBիմն 8. էein- 
ture, teinturerie. 
Ներկեժմ Մ. Ներկանեմ. 
Ներկէս V.Նարկա. 
Ներկոց V. Ներկատուն, 
Ներկուած, ոյ V. Ներկ. 
Ներկուռ. V. Խիտ չ Zմու». 
Ներնակ V. Հակառակ. 
Ներճակակիր a. contraire, 
incompatible ; .antipathique ; 
— բնութիւն , iNcompatibilité. 
Ներցական V. Ճակառակ. 
ՆերքակուԹիւն VV. Zակա 
ռակութիւն. 
Ներծմտութին VV. Zinn 


երուն Vv. Zմուտ; քաղա 
քականունիւն, բrօքonde pol 
tique. 

Ներմարդանաժմ V. Մար 
դանաժ, 

Ներմարդկութիւն, Ներմաբր- 
դունիւն, Ներմարմնութիւն :. 
incarnation. 

Ներշնչական a. տքpirituel. 

Ներշնչիմ, եցայ va.avoirdes 
inspirations, des transports. 

Ներշնչութիւն տ. inspina- 
tion, transport. 

Ներշըջական, ՆԵրշըջանա- 
կան a. encyclopédique. 

Ներշրջանակք, կաց ». Հnc)- 
clopédie. 

Ներող ձ. զui pardonne, in- 
dulgent, condescendant; — 
լինել, ձէre indulgent, montrer 
de Tindulgence. 

Ներողակբօն adj. tolérant; 
— միտջ՝ խոքչնուրդ Տ. tolé- 
TaNCcas 
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Նեիողակըօնութիւն 8, tolé- 
tance. 

Ներողամիտ V. Ներող: — 
քաղցըուԹթեամը, avec une ex- 
tréme bonté. 

Ներողամտունիւն 8. indu- 
gence, condescendance. 

ՆերողուԹիւն տտ. քardon, 
grace; indulgence; —ft, avec 
indulgence. 

Ներումն 8, քardon ; — խըն- 
դբել, demander pardon, faire 
des excuses. 

Tերս, ի- adv. dedans, 
dans; ընկայաւ զնա ի, լ 
Va regu dedans ; bդաբ ի— 
իսենեակն, ոօսs avons mis 
dans la chambre ; — nu, il 


Tentra. 


Ներտ V. Նեարդ. 
Ներփակեալ ձ. ժi-inclus ; — 
Նամակն, 1a lettre ci-incluse. 
Ներքեւ քrճք. sous, dessous. 
Ներքին, քնոց ձ. intérieur, 
interne, intestin ; intrinséque; 
intime, cordial ; intérieur, bas, 
souterrain, inférieur; — wն- 


՛կիւն, angle interne. 


Ներքինանամ, ացայ vո. de- 
venir eunuque. 
Ներքինապետ, աց 5. cհef 
des eunuques. 
Ներքինացուցանեմ, ուցի va. 
rendre eunuque, thAtrer. 
Ներքինի, նւոյ Ց. ՀսռսզԱe; 
—| առնել, —« խզել, Շհձtrer. 
Ներքնաբաժին 8. տսbdivi- 
lon; — առնել, տubdiviser. 
Ներքնաբերդ, ի 8. Հitadelle. 


Ներքնագիր, գրոյ 8. ոscrip- 
ion. 
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Ներքնակ, աց Ց. vétement 
de dessous, chemisetie. 
Ներքնական ad), inférieur, 
intérieur. 
Ներբնակողմն ճտ. .le cծté 
inférieur, le bas, 
Ներքնայարկ, ի 8. entre-sol. 
Ներբնատուն, տանց 8. TeZz- 
de-chaussée; eave. 
Ներքնուղի V. Ստորուղի . 
Ներջոյ 8. qui est dessous, 
qui est sous, en bas; prép. adv. 
—, ի-—, SOUS, densous, au- 
dessous ; d’en bas, de dessous, 
en dessous, par-dessous; du 


‘dedans, au dedans; իներջոյ 


անկեալ՝ կացեալ, ՑԱյet, Տօu- 
mis, dépendant. 

Ներքուստ, ի-— adv. dս 
dedans, intérieurement, au 
dedans, en dedans ; de dessous, 
en dessous, d’en bas, en dega. 
- Tերքս. ի— adv. dedans, A 
Vintérieur, au fond; դdուա- 
ըրութիւնս բազումս իներքս 
wծեր, il offrait de grandes 
difficultés. 

Ներքսագոյն ձ. intérieur, 
qui est en dedans, au fond. 

Ներքսադըական a. inter- 
calaire; — qի$, trait union. 

Ներքսադրեժ, եցի va. inter- 
caler. 

Ներքսադրութիւն 8. inter- 
calation. 

Ներքսածութիւն տ. intro- 
duction. 

Ներբսակողմն տ. Vintérieur, 
la partie interne, fond. 

Ներքսամուտ առնեմ va. 
faire entrer, introduire. 


ՆԻՋ 


Նեցուկ, ցկի 5. տօսtien, sup- 
port, appui; étai, tuteur; —u 
արկանել, Տտօսtenir, étayer; 
— կալ քաւատոց, չէre le sou- 
tien de la religion, soutenir, 
appuyer la religion ; — wմրու- 
Թեան լինել ումեք, éէre le sou- 
tien de qu., le soutenir. 

Նզով, ից տա. anathéme; 
— ինել, Յէre anathématisé; 
նզովս արձակել` իվերայ կար- 
դալ, rapper d’'anathéme. 

Նզոված, ոյ, ի 8. anathéme, 
a. anathémalisé. 

Նզովանք, նաց 8. anathéme. 

Նզովեմ, եցի va. anathéma- 
tiser, frapper d'anathéme, 

Նժար, ից 8. քlat, plateau, 
bassin de balance. 

Նժդեծ, Նժդեծակից, Նժդե- 
Տիմ, ՆժդեճուԹիւն Մ. Պան- 
դուխտ, Պանդխտակից, Պան- 
դրխտիմ, Պանդխտունիւն. 

Tdnjq4, nւգից 5. relais, che- 
val de main, de parade. 

Նժոյգաձիգ. 3. Հշuyer. 

Նիազ ձ. զսi a besoin ou qui 
-— manque de, nécessiteux. 

Նիազունիւն տո.. manգque, 
besoin, nécessité. 

Tիգ, նգաց 8. evier, barre ; 
verrou; նիգս արկանել, bar- 
rer; mettre le verrou. 

Նիզակ, աց Տ. lance ;չ անտա- 
nախիտ —բ, des lances hé- 
rissdes, 

Նիզակաբեկորք, Նիզակա- 
ybկp 6. les débris des lances. 

Նիզակաբուն, բնի 8. հampe, 
x bois d’une lance. - 

Նիզակախուռն շ. հճrissé 
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de lances, rempli de lances. 
Նիզակակից տ. allié, coalisé, 
Նիզակակուր առնեմ va. 
fuer d'un coup de lance. 
Նիզակակցիմ, եցայ vո. տ՛al- 
lier, se coaliser, se liguer. 
Նիզակակցութիւն3. alliance, 
coalition, ligue. 
Նիզակաձեւ ձ. en forme de 
lance. 
Նիզակատէեգ 6. le ferou kh 
pointe. d’une lance. 
Նիզակաւոր 8. lancier. 
Նիզակընկեց լինիմ սո. 4Հ- 
serter en jetant ses lances, 
abandonner son poste. 
ՆTիծ տ. taxe, tarif, 
Նիքար, աց a. աaigre. 
Նինարանամ, ացայ 
devenir maigre, maigrir. 
Նիjաըացուցանեմ, ուցի v8. 
maigrir, amaigrir. 
Նիքարունիւն տ. maigreur, 


va 


amaigrissement. 


Tինջ տտ. sommeil, repos, 
dodo; — տալ արտեւանաց, 
donner du repos aux paupi¢res. 

Tիշ տտ. signe, marque; 
tache, point; wu նիշ, այ 


| իչ, un tel, une telle. | 


Նիստ, նստի, իւ 8. տճanէt, 
la posture d'un homme assis; 
assiette, emplacement, exposl- 
tion ; siége; résidence ; posses 
sion, proprié{é; séance, ses- 
ion; ի— լինել, se mettre sur 
son séant, s’asseoir; ինօտի 
անդ, pendant la séauce, séance 
tenante; երեք նստիւ նկարել 
զկենդանագիր, faire un por- 
trait en troie séances. 


ՆԻԻ 

Նիտամժ, ացի va. irventer, 
surdir, machiner. 

Նիրչ տm. տօmmeil, assou- 
pissement, repos; — wառնուլ 
V. Նիրճեմ. 

Ֆիրծեմ, եցի ո. 8՛endormir, 
sv.ameiller, s’assoupir. 

Նիրճեցուցանեմ, ուցի va. 
endormir, assoupir. 

Կիրճումն V. Նիրն. 

TիւԹ, ոց Ց. matiére; ma 
tiére, substance; maltiére, 
sujet, cause; —p, matériaux; 
խօսեսցուբ զայսը նիւթոյ, քar- 
Ions sur ce chapitre. 

ՆիւԹթական a, matériel. 

ՆիւBականութիւն 8. maté- 
rialité. ՝ 

ՆիւԹթապաշտ, ից 8. տaté- 
rialiste. 

ՆիւBապաշտուծնիւն Տ. ոa- 
térialisme. 

ՆիւBապես adv. matérielle- 
ment. 

. Նիմծեղեն a. matériel, 

- Փիւթեմ, եցի va. filer, our- 
dir, tramer, machiner, prépa- 
rer, former (au prop. et au fig.); 
չարիս — ումեք, mճditer le 
mal contre qn.; — խորճուրդս 
արուԹեան, տճditer de noires 
pensées; qu. —, couver, our- 
dir une trahison, լրբենի սեր 
նորա մած նի«Թեաց նմա, Տօո 
infime amour lui coGta la 
vie; կործանումն —, causer la 
ruine, ruiner. 

` Նիւթիչ տ. զս ճle, filant. 

ՆիւթՏուն V, Թըծուն. 

Նիւթութիմն տ. mat6rialité. 

Նիւս Y. Նուք. 
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Նխոնեմ', Թի va. pousser, 
repousser par force, enforcer. 
Նկան, աց Տ. օuace ; micht. 
Նկանակ, աց 8. քlնte (pain). 
Նկատ լինիմ' vո. regarder. 
Նկատեմ, եցի va. regarder. 
envisager, entrevoir, distin 
guer, aviser, admirer, con- 
templer ; observer, considérer, 


| examiner; avoir égard. 


Նկատիչ ձ. 8. զսi regarde, 
qui observe, contemplateur, 
observateur. 

Նկատութիւն, Նկատումն Տ» 
observation, contemplation ; 
égard, considération. 

Նկար, ուց 8. քeinture, ta-= 
bleau; description; ինկարու , 
fwնել, քeindre; décrire 

Նկարագեղ a. քitloresque. 

Նկարագիր, գրաց 8. deտ 
cription; peinture, tableau; 
image, figure, portrait, reprée 
sentation; dessin, plan, mo- 
déle; caractére; peintre; adj. 
peint; décrit; ըստ նկարա 
գրին, littéralement; մեկնել 
ըստ նկարագրին, expliquer 3 
la lettre; պատկերակերպ —, 
portrait; — pնուԹեան, tableau 
de la nature. 

Նկարագըական ձ. descrip- 
tif; caractéristique, littéral; 
— իմաստիւթ, littéralement. 

Նկարագրեմ, եցի va. pein- 


dre, représenter ; fig. peindre, 


dépeindre, décrire, faire la 
description de; caractériser. 
Նկարագրութիւն V. Նկա- 
բագիր: ՝— ընել, faire la 
description de. 


` 


PS 
| 


ՆԿՆ 


՝Նկարադրոշմ, ից Ց. Ժarac- 
{ére, lettre. 
. Նկարակերպ, Նկարակերտ 
a. peint, bigarré de diverses 
couleurs; 8, peintre ; brodeur. 
Նկաբակերտեմ', եցի va. 
peindre; broder. 
Նկարակերտութիւն Տ. քein- 
ture; broderie. 
Նկարապաճոյն ձ. peint, 
orné de peintures; — տախ- 
տակ, tableau, peinture, 
Նկարապատկեր, աց Տ, քժin- 
ture, tableau. 


Նկաըատուփ, տփոյ տո. | 


chambre obscure. 
Նկարացոյց, ուցի a. գսi 
représente un tableau, une 
image; 8. chambre claire. 
Նկարեմ, եցի va. peindre; 
décrire, dépeindre, écrire; 
représenter, figurer; —իմիտս, 
imaginer, se figurer; — իգըի, 
écrire, décrire. 
- Նկաքրեն a. թeint, bigarré de 
diverses couleurs, nuancé; 
imagé. 
. Նկարիչ. քeintre; կենդա- 
նագիր —, քeintre de portrait. 
Նկըաուն Vv. Նկարէեն. 
Նկարչական a. քittoresque. 
ՆկարչութԹիւն Տ. քeinture. 
Նկնախոծ a. զսi a des sen- 
timents bas, mesquins, peu 
élevés, esprit court; — 
իմաստք՝ Jիտբ, idées mes- 
զսines. 
Նկնաճասակ a. d՞սոe petite 
taille, petit. | | 
Նկնաձեւ ձ. dune vilaine 
forme. ignoble, petit. 
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ՆՄԱ 


ՆկնուBիւն տ. bassesse, pe- 
titesse, mesquinerie 

L\ynւղ, ից 8. caverne, ta 
veau, f0ssé. 

Tynւն a. vaincu, humilié, 
avili; abject, vil, bas, mé- 
prisable, ignoble, pauvre; — 
wnնել, vaincre, avoir le des- 
sus, abattre, avilir, humilier, 
abaisser, effacer, accabler; — 
ինել, étre vaincu, avoir le 
dessous, se laisser vaincre, 
succomber, étre accablé, s’ha- 
milier, 8’abaisser. ` 

Նկըրտիմ', տեցայ տո. faire 
des efforts, tacher de, s’effor- 
cer de, s’étudier 4, chercher 3, 
se mettre a. 

Նճցանգ, աց 8. caiman. 

Նճանչջեմ V, Նաքանջեժմ. 

Tմա pron. 3 lui, 3 elle, lui. 

Նման, ից adj. semblable, 
pareil, égal, analogue, ressem- 
blant; — Է, il ressemble, il est 
ressemblant; il convient. 

Նմանաքբդյժ, ուժի 8. հօmծծ- 
pathe. 

Նմանաբուժական adj. հe- 
méopathique. 

ՆմանաբուժուBիւն տտ. հօ- 
méopathie. 

Նմանագոյն Մ, Նման, Նմա- 
նապես. 

Նմանագորք ձ. contrefait; 
8. contrefacteur; contrefagon. 

Նմանագործեմ, եցի va. coր- 
trefaire. 

. Նմանագործունթիւն 8. օօձ- 
trefacon. 

Նմանագրեմ, եցի va. ճcrire 
pareillement ; fac-similer. 


ՆՄԱ 


ՆմանագրուBթխն չա. քac- 
simile. 
Նմանակակ ձ. imitatif. 
Նմանակերպ 8. conforme, 
uniforme. 
Նմանակերպունիւն 8. շօո- 
formité, uniformité. 
Նմանակիր a. զս est affecté 
de méme, qui éprouve les 
mémes affections ou passions. 
Նմանակից V. Նման. 
Նմանաճան ձ. զսi քpeint 
d’une resgemblance frappante; 
calqué. 
Նմանաճանեմ, եցի va. շal- 
quer. 
Նմանաքանութիւն 8.calque. 
Նմանաձոյլ, ձուլոյձ. cliché ; 
s. cliehé; clichage. 
Նմանաձուլեմ, եցի vձ. ժli- 
cher. 
Նմանաձուլիչ 8. Հlicheur. 
Նմանամասն, սին, սունք Յ. 
composé de parties semblables. 
Նմանայանգ ձ. cօnsonnant. 
Նմանայանգունիւն 8. շօր- 
sonnance, terminaison sem- 
blable de deux mots. 
Նմանապես adv. semblable- 
ment, pareillement, de la 
méme maniére, également, de 
meme, 
։  Նմանասեր a. d'սը ցenre 
semblable. 
Նմանավիշտ ձ. գս ճքrouve 
les mémes peines. 
Նմանատիպ Y. 'Նմանա- 
կերպ. 
Նմանացեդ V. Նմանասեր. 
Նմանելի a. imijtable. 
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Նմանեցուցանեմ, ուցի va. 
assimiler, rendre semblable, 
égaler, conformer, contrefalre. 

Նմանի, նւոյ, նեաց a. Տem» 
blable, pareil. 

Նմանիմ, նեցայ vո. տ'assi- 
miler, étre semblable, ana- 
logue; s’égaler; ressemblev; 
imiter, suivre, marcher sur 
les traces de qn.; նմանեալ 
մարդկան, տemblable & des 
hommes, sous la forme hu- 
maine; նմանի ԵԹԷ, il senuble, 
il parait que. 

Նմանող, Նմանողակից Ցո. 
imitateur; — ինել, imiter. 
marcher sur les pas de qn. 

Նմանողունիւն 8. imitation. 

Նմանորդ Մ, Նմանող. 

ՆմանուԹիւն տտ. ressem- 
blance, conformité, analogie; 
comparaison, assimilation ; 
imitation; image, portrait, 
figure, type, forme; ի—, ըսե 
—tr, A Vimitation de, a I'instar 
de; pերել զ~-, ressembler a. 

Նմանօրինակ V. Նոյնօրի- 
նակ. 
Նմին իրի adv. c'est pour- 
quoi, par conséquent, aussi. 

Ննջարան, աց 8. dօrtoir. 

Ննջեժ, եցի vռ. dօբmir, 
reposer, se coucher, se mettre 
au lit; fig. décéder, trépasser, 
mourir; — ընդ կնոջ, coucher 
avec une femme ; — արտաքոյ, 
découcher; — Skp, s’'endormir 
dans le Seigneur ; — մանկանց, 
faire dodo; — ընդ 5արս իւը, 
s’endormir ou dormir avec ses 
péres. 


ՄԻԻ 


"միտքը պաճել, retenir; ար» 
դարակորով` խորախորուրդ՝ 
բաւական իմեծամեծս Թեւա- 
կոխելոյ, լդաստատուն օս ան- 
Jողգողգ՝ լուսաւորեալ՝ ըն- 
դարձակ՝ Թափանցող՝ սուր՝ 
վսեմժ` տկար՝ ցրունալ շփոթ՝ 
Թեթեւ եռանդուն՝ անարգա- | Ը 
սաւոր՝ արգասաւոր՝ քնարա- 
գիւտ —, esprit juste, profond, 
propre A concevoir de grandes 
entreprises, ferme ou solide, 
éclairé, vaste ou étendu, péné- 
trant, percant, élevé, faible, 
distrait ou dissipé, embrouillé, 
léger, vif, stérile, fécond, 
inventif; V. Zասակ, Կաս» 
կած, ժtc. 

UՄիտագոյնս adv. volontiers, 
de bon ceur, . 

Միտեալ ձ. tendant, enclin, 
porté a; — kp իծըեուԹիւն, il 
“penchait au judaisme. 

Միտեմ, եցի va. pencher, 
incliner; vn. pencher, incli~ 
ner, avoir de Vinclination, du 
‘penchant, étre porté ou enclin 
ձ;չ — սրտի զկնի ուրուք, 8'at- 
tacher ձ զո. 

Միտու. Չին, Միտումն sm. 
penchant, fendance, inclina- 
tion, propension, disposition. 

Միտք V. Միտ. 

Միրգ, մրգաց ՕԱ ոց 8. fruit; 
դալար —, fruit frais. 

Միւռինէս տ. muréne, 

Միւռոն V. Մեռոն. 

Միւս, ոյ, ով ձ. autre, un 
autre; autre, différent; իմի 

unւf wւnւր, Vautre jour; p 
միւսոյ ձեռանէ, de Vautre 
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ՄԽԻ 


main; ին կամ միւսն, սոս 
Jautre; ng մին եւ ոչ միւսն, 


ni Yun ni Vautre; միւսե, 
Pautre. 
Միւսանգամժ adv. une autre 


fois, de nouveau, derechef, 
une seconde fois, bis; a. se- 
cond, autre, nouveau. 

Միւսիոն, ի 3. mօտaTque. 

Միւսիոնեայ a. en Mosalque. 

Միւրիկե տ. tamaris. ՛ 

Մլ.օրեայ, բէից adj. ԺՎ՛սո 
seul jour, éphémére; adv. un 
seul jour ; — գեղ , beauté d'un 
jour. 

Միօրինակ adj. uniforme, 
égal, indifférent; monotone, 
adv. uniformément , égale- 
ment; — db, uniformité. 

Մլաղաց, ից 8. տeunier. 

Մլաւեմ, եցի vո. miauler; 
կպտու մլաւէ, le chat miaule. 

Մլաւիւն տ. miaulement. 

Մլմլեմ, եցի. va. frotter, 
gratter le visage. 

Մլուկն 8. punaise. 

Մխախառն V. Ծխախառն. 

Մխեմ', եցի va. enfoncer, 
faire entrer, ficher; se saisir 
de, s’emparer de ; tremper; — 
զձեռն յոք, mettre la main sur 
զո.չ — զձեռն յարիւն ուրուք, 
tremper la main dans le sang 
de; — զդաշոյն իլանջս, քloռ- 
ger un poignard dans le sein; 
—pմ vn. s’‘enfoncer, se plon- 
ger; 8 ‘introduire ; ;  entre- 
un | prendre. 

ՄխիԹաբ, աց ձ. cօnsolant; 
s. consolateur; consolation; 
— լինել` մատուցանել՝ տավ, 

. 


-ՄԿՆ 


- eonsoler, donner de la conso- 


f 


| . une hellebarde. 


lation. 
Մխիթարական ձ.օօոՏօlant, 
soulageant, adoucissant, 
Մխիթարակից լինիմ սո. տe 
consoler mutuellement. 
Մխիարանք. Մխիթարու- 
Թիմն. ՝ 
Մխինարեմ, եցի va. conso- 
ler; —pd vn; se consoler, rece- 
voir des consolations. 
Մխիթարիչ 8. consolateur. 
ՄխիթԹարութիւն 8. consola- 
tion, baume; ողորմ - —, triste 
consolation. 
Մխիմ, խեցայ V Մխե 
Uխիe® fծարկանեմ' V, Մխբբ- 
նիմ 
Մխոց, p, wc 8. action de | 
plonger; piston. 
Մխուն V. Մուխ. 


cer, 8e plonger. 


' 'Մծղնագործութիւն W; ՄՏոգ- || 


Նեուիւն. 
:՛ՄՏղնեայ, Ննէից a. impur, 
lascif, libertin, Juxurieux. 


>of oe 


lasciveté, luxure. 


tara. 


le dos; fig. la Tace des ondés, 
des BAaXS fTots; ondes, vagues. 

Մկթամ, ացի vn. Failler, se 
moquer de. ' 


Մկնականջ, ի 8. bօք. օrcille |. 


de souris, myosotis. 
' Մկնասոխ 8. bot. scille. 
՛՛Մկնաքիս 8. mսsտaraigne. 
Մկնդանար ձ. frappé par 
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dépit, de rage. 


BԴՔ 
-, Մկնդատոր, աց Հո. halle- 
bardier. 

՛Մկնդեղ, օյ Ց. arsenic. 

 Մկնորսակ a. qui chasse des 
SOUTIS, des rats. 

Մկունդ,. կնդաց տ. հalle- 
barde. 

Մկունք, մկանց Տ. muscle. 

Մկրատ, ի, աւ Տ. ciseaux. 

Մկըտատուն, տան... Մկըը- 
տարան, աց Տտ. Daptistére, 
fonts baptismaux. 

Մկրտեմ, եցի va. baptiser; . 
laver, purifier par une ablu- 
tion; — qqինի, baptiser le 


‘{ vin; —pd vn. recevoir le bap- 
8m, se faire bantiser; étre 


‘baptisé; se laver, fe baigner, 


(sepurifier, 


"Մկրտիչ. շշlui զս baptise; 5 


saint Jean-Baptiste. 
՝'Մխըճիմ, ճեցայո:տ ‘enf6ո- | 


Մկրտութիւն 8. ‘baptémer 
ablution, purification. | 


oo - 


| Մեղ, աց 8. brin; pous-. 


Isitre; cendra. 
ե 'Մռեղեմ, եցի va. réduire. en. 


‘|'poussiere, en cendres, _ 
՛՞' ՄՏղնեուԹիւն "տ. « Jmopureté, ’ 


fp Մղեմ', եցի va. pousser, rez. 
pousser, bousculer ; — պատե- 
ըազմ՝ մալխո' ճակատ, livrer. 
un combat, souteyir la  EUCFTe, 
combaltre, ‘faire la guerre} 


—իմ vn. tre “poussé; մլեցաս 


մարտն այգուն, la balaille se 
donna, fut livrée lematin. _ 

Մղձալանջ, ի 8. cauchemar. 
Մղձկեմ, եցի va. prendreau . 
cou, étrangler, étouffer, suffo- 
quer; —pd’ wn. étouffer, étre 
suffoqué; se dépiter, crever de 
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ՄՆՋՉ 

՝Մղձկուտ a. étousfint, suffo- 
cant, Jourd. 

Մղձուկ, ձկի ե: ofEve-edur. 

Մղճե, ից ծս ավ 8. mille 
(mesure itinéraire). 

Մղումն 3. impulefon. 

Մղտանաժ V. ՄBանամ. 

Մղօն 8. ճաֆսlsion ; ~ տալ, 
donner une —; pousSet. 

Մմկիմ, կեցայ չո. 88 հar- 
bouiller, se souiller, se polluer. 

Մնամ, ացի vո. rester, dé- 
meurer; attendre, s’'attendre, 
espérer; rester, étre dé reste; 
fester, durer; մնա խաղաղու- 
Bեամբ, adieu; V. Կաժ. 

Մնայուն V. Մնացական. 

Մնաս, ից 8. mine (poids et 
monnaie); marc d‘atgent. 

Մնաց, ից ձ. action de res- 
ter, halte; 4. stable; V. Կաց 
մնաց. 

Մնացական ձ. ձtable, per- 
manent, durabié. 

Մնացականուտիւն 8. stabi- 
Hté, pérmanenct: 

ՄՆնացեալ a. ce qui teste, 
restant. 


Մնացորդ, աց. Մնացուած, | 


ng 5. Teste, restant, reliquat; 
résidu; débris; Մնացոր pou 
գիիջ` մնակորդաց, Paralipo- 
1aehes. 

Մնացուցանեմ, ngի va 
faire rester, arréter; faire 
cétser, terminer. 

Մնինայ V. Եիեւիլ. 

Մնչեմ, եցի va. gémir, rou- 
cobiler; gémir, trier; JՆչt 
աղաւնի տատրակ, lacolombe, 
la tourterelle gémit, roucoule, 
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ՄՇՏ 

Մնչիմն :. ծmissement, 
roucoulement ; 8émissement, 
eri. 

Մնջիկ ձdv. 5նfis bruit. 

Մնջկատակ, աց 8. քanto- 
mime. 

Մշակ, աց Տո. cմllivateur ; 
domestique, gargon. 

Մշակական ձ. agricole, ru. 
ral; —b, s. géorgique. 

Մշակել a. cultivable. 

Մշակեմ, եցի va. cultiver, 
labourer ; fig. cultiver. 

Մշակութիւն sm, culture, 
agriculture; fig. culture; ser- 
vitude. 

Մշկացոտ ձ. վս a uh goat 
de muse, musqué, muscat. 

Մշկապորտ adj. qui a du 
muse dans soni ventre. 

Մշտաբարբառ ձ. զս քarle 
toujours. 

Մշտաբացիկ` adյ. toujours 
ouvert. ' 

Մշտաբեր ձ. զսi porte, զա 
produit toujours. 

Մքտաբոյծ a. զա se nourrit 
toujours. 

Մշտաբրորբոք ad). toujours 
enflammé, ardent. 

Մշտաբուխ, Մշտաքուդխ a. 
qui jaillit, qui coule toujours, 
intarissable. - 

Մշտագիշեր a.toujours dans 
Jes ténébres de la nuit. 

Մշտագնաց a, զսյ marche, 
qui coule toujours. 

Մշտագոյ ձ. զսi existe tou- 
jours, éternel. 


Մշտադալար ձմ). loպours 
vert. 


ՄԵՏ 
| Մշտազուարն adj. Houjours 


իշտալոյս a. touj jours lumi- 


neux. 
| ա Զախաղաց Vv. Մշտագը- 


"Մ յմածիծաղ adj. toujours 
riant. 

Մշտածին a. զսi engendre 
toujours, toujours rénaissant. 
` Մշտական V. Սերմնական. 

Մշտակայ V. Մշտագոյ 


Մշտակայլակ ձ. զամ Ցoutte 


toujours. 

Մշտակառոյց ձ. bAti pour 
toujours, trés-solide. 

Մշտակատար a. qui se fait, 

qui se célébre toujours. 

Մշտակոյս & toujoursvierge. 

Մշտածոս ձ, զսi coule tou- 
jours, intarissablc. 

Մշտամատոյց adյ. toujours 
offert. 

Մշտամարտ 4ձ. զսi combat 
toujours. 

Մշտամռունչ a. qui dit, qui 
Prie toujours; toujours gémis- 
sant. 

Մշտայաղթ ձ. toujours vic- 
torieux, toujours vainqueur. 

Մշտայուշ ձ, dօռէ le souve-~ 
nir est éternel ; qui se souvient 
toujours. 

Մշտայօժար ձ. toujours dis- 
posé, empressé. 

Մշտանորոգ. մյ, toujours 
nouveau. 

Մշտանուեր Vv. Մշտամա- 
.anյg. 

Մչտաշարժ ձ. qui eat tou- 
jours eh mouvement. 
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Մշտաշարժութիւն 8. 0U- 
vement perpéluel, 

Մշտաչարչաբ a.զամ souffre, , 
qui est tourmenté toujours; 
qui tourmente toujours. 

Մշտապայծառ. a. qui brille 
toujours, toujours brillant. 

Մշտապաշտծն a. զս 8 0c-, 
cupe toujours du culte divin, 
dévot, pieux, fervent; .conti- 
nuel, assidu, 

Մշտաքան` a. qui travaille 
{oujours, qui fait des efforts 
contizuels, 

Մշտասաղարճ ձ. afophylle, 
dont les feuilles ne’ tombent 
paz. sont toujours vertes. 

Մյտասառոյց adj. toujours 
ced. 

Մշտավառ. 8, քօujours al- 
lumé, ardeyt. 

Մշ ոհատատան adj. toujours 
agité. 

Մշտատեւ a. qui dure tou. 
jours. 

Մյտարծուն adj. toujours 
éveillé. 

Մշտ--փայլ V. Մշտապսյ- 
Տառ.. 

Մշտափափար ձ. զսi dճaire 
toujours. Ս 

Մշտափճիթ adj. toujours 
fleuri, toujours renaissant. 

* Մշտեմ, bgի va. donner 
des coups de poing. 

Մշտիկ, տկի, տկա. տ. asper- 
soir, aspergés, goupillon; — 
զոպայի, սո faisceau d’hysope. 

Մշտնջեան a. éternel, pere | 
pétuel. 

Մշտնչենաբար adv, étere ‘ 


ՄՈԳ — $68 — Մու 


nellement, perpétuellement, ձ 
perpétuitd, . ՛ 


` Մշտնջենաբուղխ adj. զսi |. 


evule perpétuellement, inta- 
rissable. 

Մշտնջենական Vv. Մշտըն- 
ջեան. 

Մշտնչենականութիւն` sm. 
perpétuation. 

Մշտնջենակարգ ձdյ. "Stabli 


 A’une maniére éternelle. 


Մշտնջենակաց ձ. զսi reste 
perpétuellement , perpétuel y 
éternel. 

Մշտնջենակեաց adj. qui vit 
éternellement. 

Մշտնջենակից՝ a. coճternel. 

Մշտնջենամռունչ V. Ver 
տամոռունչ. 

Մշտնջենանամ, ացայ vո. Ցe 
perpétuer, durer toujours. 

Մշտնջենապէս Vv. » Մշտնջե- 
նաբար: 

Մշտնջենատես ձ. զսe Von 
voit perpétuellement: 

Մշտնջենաւոր, Մշտնջենա- 
որական Հ. քerpétuel, éteruel. 

Մշտնջենաւոբակից v. Մeշ- 
տնջենակից. -. 


Մշտնչենաւորակցունիւն 8.” 


coéternité; ‘ 


Մշտնջենաւորեմ՝ 3 եցի: Մըշ-՛ 
-տնչջենաւորիմ, եցայ vո. Տեքer- 


tuer,’ durer’ éternettement ; 
ter, pevsister, persévérer, 


continuer, treeh permanente; 


"-ՄշտնջենաւորուԹիւն 8 per- 


pétuité, perpétuation, éternité. 


Մոգ, աց, ուց B. mage, ma- 
gieien. 


Մոգական ձ տձgique; —: 


լապտեր, lanterne magique; 

—ն'8. magle, att magique. - 
Մոգակրօն, Մոգակրծնիկ ձ.' 

qui ala religion des mages. 

Մոգեան տ. քլ. les magés. 

— Մnգեմ, 'եցի ¥ձ. faire des 
tours de sorcellerie, charmer; 
—՛զուշ եւ զուրուշ, énchanter 
les sens, charmer l'esprit. 

ՄոգուBիւն տ. magie, art 
magique; la religion des mages; 
opération magique, cl:arme, 

Մոգպաշտետ,Տջrviteur d'un. 
mage. 

Մոգպետ, աց 8. archimage. 

ՄոգպետութԹիւն smi. archi- 
magie. 

Մոզանամ, ացայ vո. rester, 
durer. 

/Մոզի, զւոյ 8. veau. 

Մոլաբոյս a, sauvage, mau- 
vais. 

Մոլանզենիչ: նւոյ Տտ. Տչ- 
comore. . 

” ՄnլwJժոcq,Bqnj 8 8¥comore; 
fruit du sycomore. 

Մոլախինդ, Խնդի 8. cigué._ 

Մոլախոսբ, ոյ՝ 8: ‘ոauvaise 
herbe, sarclure. 

Մոլախոտեմ, եցի. "Մոլ լա- 
խոտիմ, տեցայ Vո՛ Etre piéih: 
de mauvdises hérbes. - 

"՝ Մոլաձիթենիչ Tiny 8: oivier” 


sauvage. 


Մոլաը -adյ. ծrrant; “BProME, 
faux; égaré ; — աստղ, “Etoile 
errante; planétes 

Մոլարանուն ձ. զսi porté un’ 
faux nom; fadx, erroné. - 

Մոլեբար V. Մոլեգնաբար:՝ 
— Մnեգին a. furieux, furt- 


ՄՈԼ 


Bond, fougaeux, maniaque, 
enragé, acharné ; V. Unլեգնա- 
բար. 

. Մոլեգնաբար : adv. avec fu- 
eur, avec acharnement, fս- 
rieusement, comine un {urieux. 

Մոլեգնական V. Մոլեգին. 

Մոլեգնիմ, նեցայ vո. étre 
furieux, transporté de ragé, se 
livrer A la fureur, enrager; 
étre hors de soi, ‘fomber en 
démence, 8’extasier. « 

'Մոլեգնոտ V. Մոլեգին. 

ՄոլեգնուԹիւն, Մոլեգնուցջ 
s. fureur, manie, furje, rage, 
acharnement, fougue,: trans- 
port; érotomanie, passion vio- 
lente. 

Մոլեխինդ Vv. Մոլախինդ. 

Մոլեկան V. Մոլի. 

Մոլենախանձ adj. s..crud 
dans sa jalousie ; fanatique. 

Մոլեռանդն ձ. 8. քanatique. 

Մոլեռանդութիւն 8. քana- 
tisme. 

Մոլի, լոյ Յ. furieux, fré- 
nélique, maniaque, forcené, 
fou; * vicieux. 

Մոլիմ, լեցայ vո. tre, de- 
venir furieux, fou; fig. se pas- 
sionner, aimer passionnément, 
A la folie, étre fou d’amour, 
étre.épris de; — qfbտ, se pa3- 
sonner, s’acharner aprés. 

Մոլինեան 8. ոoօliniste. 

Մոլինականութիմն s. moli- 
Aisme. P 

Մոլոշ, ի 8. mauve. 

Մոլոր Vv. Մոլար. 

Մոլորակ, աց տտ. քlanéte. 

Մոլորական a. errant, V&= 


~ 
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gabond; faux, erroné ; 3. trom- 


‘peur; — wun, éloile errante. 


` Մոլորամիա ձ. զսլ est dans 
Verreur. 
- Մոլորանք,: նաց Տ, action 
d’errer, course vagabonde. 

Մոլորապատիր adj. faux, 
trompeur, 

Մոլորեալձ.Հցaré չ—աստղչ 
étoile errante, planéte. 

Մոլորեմ V. Մոլորիժ. 

։ Մոլորեցուցանեժ, ուցի Va. 
entratner dans erreur, in- 
duire en faute, égarer, 8é~ 
duire, détourner, écarter du 
chemin, désorienter. 

Մոլորեցուցիչ 8. séducteur, 


corrupteur, imposteur. 


Մոլորիմ,րեցայ vո.տ'Հցarer, 
se fourvoyer, errer, se déso- 
rienter ;-tomber dans erreur, 
faillir, se tromper, étre induit 
en erreur, étre séduit; V. Une 
լիմ. 

Մոլորութիւն տ. erreur, éga- 
rement ; séduction ; action 
d’errer, course vagabonde ; 
furear, manie, folie; — մտաց, 
erreur d’esprit, aberration des 
idées; Sայրայեղ —, Հէrange 
extrémité, exces. 

ՄոլուԹիւն 8. manie, folie, 
fureur, passion violente, trans- 
port, enthousiasme; * vice. 

Մոլուցք V. Մոլեգնուցք. 

Մոխիրը տ. cendre; op մո- 
fupng, jour des cendres; w-~ 
պաշխարել մոխրով, fire pé- 
nitence dans.la cendre. 

Մոխրագոյն adj. couleur de 
cendre, cendré, gris, 


ՄԻՋ 


Մ եչնոր , wg 8. médiateur; 
intermédiaire; entremetteur; 
négociateur; — dաճառաց, 
courtier, censal; — ինել V. 
Միջնորդեժ. | 

Միջնոքդեմ, եցի va. tre 
médiateur,’ intercéder, inter- 
venir, s‘entremetlire, 8’inter- 
poser, négocier. 

Միջնորդունթխն 8. média- 
tion, interposition, interven- 


tion, négoeiation, entremise;. 


— վանճառաց, cօurtage; —fr 
dbրով, քar votre médiation ou 


- ~entremise. 


Միջնորմ' s. mur mitoyen, 
cloison. 7 
Միջոց, աց 8. mէlieu, espace, 
intervalle, interstice; mie de 
pain; peint., air; ° moyen; 
ի՞նչ —ով, քar quel moyen? 
— մի գտնել, trouver un mo- 
ment, un moyen; միջոց 
տերուԹթեան նորա, dans le 
ceur de son empire. 
Uիջուկ տ. moelle, cur ; — 
fացի, ie de pain; — dguny, 
le jaune d’euf. 
Միջօը 8. midi; զմիջաւուրբ 
adv. A midi, versmidi. : 
Միջօրեայ, ըեից 5. le milieu 
du jour, midi; le midi, le sud; 
méridien; a. de midi; qui est 
a sud, méridional ; moitié, 
demi; — gbpմն, fiévre inter- 
mittente. 
Միջօրե V. Միչօրեայ, զմի- 
ջօրեիւ,ձmտidi. | 
Միջօրէական a. de midi; 
-— Օն — շրջանյակ.8. տժբidien ; 
-—~ իծ, méridienne, 


y 


՛ 
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Միս, Sung 8. chair; viande ; 
— մաըդկեղեն, chair humaine; 
— bրեոց, venaison ; — պտզոց, 
քսlpe; — ածել' կապել, Հn- 
graisser. 

Միտ, մտի, մտաւ, միտք, 
fnwզ 5. esprit, intelligence; 
pensée, intention, dessein, 


‘projet, idée, opinion, avis; 
| raison; maxime ; sens, signifi- 
‘cation; — դնել, mettre, faire 


ou préter attention aA, appli- 
quer son esprit A, $’appHquer, 
s‘adonner, vaquer aA; dJիտս 
դնել, avertir, admonester; 
դնել իմտի, Ռաստատել ի 
dիտս, se mettre dans V'esprit, 
se mettre en, téte, prendre une 
résolution, gine décision ou 
son parti, se décider, se dé- 
termimer, se proposer de, 
projeter, songer A; եդեա: եր 
իմտի, il était résolu;- դնել 
մտի ուքուք, ՑԱggճrer, enga- 
ger, nspirer; զմտաւ ՕԱ ընգ 
միտ ածել, Տe représenter en 
esprit, considérer, penser, 
méditer, 8’aviser, s‘imaginer, 


se figurer, juger; wանկանել 


ելանել իմտաց, քerdre esprit, 
la raison, la téte, tomber en 
frénésie; passer de la {1éte, 
échapper 1lamémoire, oublier; 
ընդ միտ մտանել, ըստ մտի 
լինել, քlaire A qn., gagner ses 
bonnes grices, Se concilier 8a 
faveur, s’‘msinuer‘ dans Son 
esprit, étre en grace, en faveur 
auprés de luf, gagner son 
‘affection, sa bfenveillance, le 
captiver, s‘insinuer; pdիաu 


ՄԻՏ. 


փնել գալ, Բepretidre ses sens, 
‘usage de ses SENS, revenir ձ 
soi, A son bon. sens, rentrer en 
soi-méme, se réveiller; pնդ 
միտ տանել, se formaliser, se 
piquer, ‘se sentir offensé, 
prendre en mauvaise part; է— 
առնու, comprendre, conce- 
“voir, saisir; juger, pénétrer ; 
չառնում` ինչ ի միտ, je n'y 
congois rien, je m’y perds; 
չառնու ինչ մի իտ, il n'y en- 


tend rien, c'est de Valgébre: 


"pour Jui; անմար է իմիտ 
առնուլ զայն, օո ո'չ connalft 
* Fen, est la bouteille A1'encre; 
արկանել իմաս, mettre dans 
Vesprit, inspirer, suggérer; 
տալ իմիտ առնուլ, fձire com- 


préndre ou sentir; աշխատ, 


առնել միտս, fatiguer ou se 
Tatiguerl esprit; փոխելզմիտս, 
շոջիլ իմտաց, changer d’avis, 
Se raviser; nւնել իմտի, avoir 
dansVesprit, formerle dessein, 
le projet, se proposer, songer, 
Ppenser; ծաճել զմիտս ուրուք, 

laire ou complaire ձ զուչ 

չար միտս օս "գեշ մտքի 
wnnւլ, prendre en mauvaise 
part; իբարւոք միտս օմ ` բարի 

մտքի առնուլ, քrendre en 

օորe part; fամբառնալ ըզ- 

իտս առ Uuտուած, ժմever 
Y ‘esprit A Dieu; գերել գմիտս, 
captiver Pesprit; ընդ միտսան- 
կանել ուրուք, ' 


la pensée de qh., avoir Pidée; 


Ծանել ինչ իմտաչ ուրուք, der 


eb. dé la ttte 


զու; 
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մէկուն միտքը. 
գաղ, venir dans I’ esprit dans: 


ՄԻՏ 


ունել, avoir de Y'esprit; t 


ոչ ի միտս անգամ անկեալ էր 

npw, il n avait pas fnéme 
songé, il ne s’avisait pas seule- 
ment; ասել իմտաց,, dire de 
soi-méme ասել ընգ միտս, 


dire‘en soi-mémé; wասեի ընդ 
dpwu, je disais en moi-méme; 


ինոյն միտս լինել, étre du . 
méme avis; բազում անգամ 


եզեւ նձ իմտի, յe fus plus 


d'une fois tenté, jal eu plys 
d'une fois Vidée de; ned 


‘penser, se rappeler, concevoir; 


բարգաւաճել' կրթել զմիտս, 
cultiver, former V'esprit; uտեպ ' 
իմտի իմում յեդյեզեմ զպյն, 

je me le,redis souvent A moi- 
տճme; յորմէ իմիտ առնուլ ե, 
dob il suit, il S’ensuitque; pun 
մտի, ըստ միտս, ձ տօո idée, a 
sa fantaisie, A son gré, A vo= 
Jonté; commode, aisé; pw- 
զումբք ի միտս ունոգաց , la 
plupart des gens d’esprit; ag 
ոք ի միտս ունողացն, personne 
‘parmi les hommes de sens; 

սրտի մտօք, de tout son eeur; 
ուղիղ մտօք, de bonne foi; 

պարզ մտօք, քar le bon sens, 
ՑՅՈՑ ՐԱՏ80 : Ցասարակաց միտք, 
le bon sens; մար դկեղեն միտք, 
la raison humaine; " մտքէս 
ելաւ, cela m’a passf de la 
téte, ma échappé, Je Vaivu- 
blié; i  չնանել, ոe քas 
oublier; միտքը ջերել, 88 
rappeler, se souvenir; ° միտ ws 
չգալ, de pas %e rappel 


ՄԻԻ 


"միտքը պածել, retenir; ար- 
դարակորով՝ խորախորճուրդ՝ 
բաւական իմեծամեծս Թեւա- 
կոխելոյ, դաստատուն օս ան- 
Jղգող լուսաւորեալ՝ ըն- 
դարձակ՝ Թափանցող՝ սուր՝ 
վսեմ` տկար՝ ցու եալ շփոծթ՝ 
Թեթեւ եռանդուն՝ անարգա- 
սաւոր՝ աըգասաւոր՝ քնարա- 
գիւտ —, esprit juste, profond, 
propre A concevoir de grandes 
entreprises, ferme ou solide, 
éclairé, vaste ou étendu, péné- 
trant, percant, élevé, faible, 
distrait ou dissipé, embrouillé, 
léger, vif, stérile, fécond, 
inventif; V. Zwասակ, Կաս» 
կած, ժtc. 

Միտագոյնս adv, volontiers, 
de bon ceur. . 

Միտեալ ձ. tendant, enclin, 
porté a; — kր իծըեուԹիւն, il 
“penchait au judaisme. 

Միտեմ, եցի va. pencher, 
incliner; vn. pencher, incli- 
ner, avoir de Vinclination, du 
‘penchant, étre porté ou enclin 
ձ; — սրտի զկնի ուրուք, 8'at- 
tacher ձ զո. 

Միտունիւն, Միտումն sm. 
penchant, fendance, inclina- 
tion, propension, disposition. 

Միտք V. Միտ. 

Միրգ, մրգաց Օս ոց 8. fruit; 
դալար —, fբսit frais. 

Միւռինէս տ. mսrծոe, : 

Միւռոն V. Մեռոն. 

Միւս, ոյ, ով a. autre, un 
autre; autre, différent; իմիւ- 
սու աւուր, Vaufre jour; | 
միւսոյ ձեռանէ, de Vautre 
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ՄԽԻ 


main ; մին կամ միւսն, սո օս 
Vautre; ng մին եւ ոչ միւսն, 
ni un ni Vautre; Jp, 
Paulre. 

Միւսանգամժ adv. ane autre 
fois, de nouveau, derechef, 
une seconde fois, bis; a. se- 
cond, autre, nouveau. 

Միւսիոն, ի 8. mօsaTque. 

Միւսիոնեայ a. en mosaTque. 

Միւրիկե տ. չamaris. 

Մլ.օրեայ, բէից ad. Վմ՛ա 
seul jour, éphémére; adv. un 
seul jour ; — գեղ , beauté d'un 
jour. 

Միօրինակ ad). սոiforme, 
égal, indifférent; monotone, 
adv. uniformément, égale- 
ment; — ձեւ, uniformité. 

Մլաղաց, ից 8. տeunter. 

Մլաւեմ, եցի vո, miauler; 
կպտու մլաւէ, le chat miaue. 

Մլաւիւն 8, miaulement. 

Մլմլեմ', եցի. va. frotter, 
gralter le visage. 

Մլուկն տ. քսոaise. 

Մխախառն VY. Ծխախառն. 

Մխեմ, եցի va. enfoneer, 
faire entrer, ficher; Sse saisif 
de, $’emparer de ; tremper; — 
զձեռն յոք, mՀtire la main sur 
զո.չ — զձեռն յարիւն ուբուք, 
tremper la main dans le sang 
de; — զդաշոյն իլանջս, քlon- 
ger un polgnard dans le sein; 
—իմ vn. s’enfoncer, se plon- 
ger; 8 ‘introduire ; ;  entre- 
un | prendre. 

Մխիթար, աց ձ. Շonsolant; 
s. consolateur; consolation ; 
— լինել՝ ժատուցանել՝ տալ, 

| 


«ՄԿՆ 


ba 


- consoler, donner de la conso- 


,. 


lation. 

ՄխիԹարական a.consolant, 
soulageant, adoucissant, 

Մխիթարակից լինիմ սո. տe 
consoler mutuellement. 

Մխինարանք. ՄխիԹարու- 
թիւն. վ 
ՄխինԹարեմ, եցի va. conso- 
ler;-—pd vn. se consoler, rece- 
voir des consolations. 

Մխիթարիչ 8. consolatear. 

ՄխիBարութիւն Տ. consola- 
tion, baume; ողորմ — —, triste 
consolation. 

Մխիմ, խեցայ V. Մե. 

Մխիրճ ծարկանեժ V, Մխբը- 
ճ 

ԻՆ խոց, ի, wc 8. action de 

plonger; piston. 

Մխուն V. Մուխ. 


cer, se plonger. 


' 'Մծղնագո ըծութիւն : Մճրղ- 


Նեութիւն. 
-ՄՏղնեայ, նեից a. impur, 
lascif, libertin, Juxurieux. 


lasciveté, luxure. 
Մկան չ.1és réins, Ié’ Malic. 


Մկանունք, նանց Օս "նաց s. |: 


le'dvos; fig, la Tace des ondés, 


des eaux; flots; ondes, vagues, 
ՄկԹամ, ացի ո. բailler, se 


moquer de. 


Մկնականջ, ի Ց. bօt. օreille |. 


de souris, myosotia. 
' Մկնասոխ Տ. bot. scille. 
՛"Մկնաբիս 8. mսsտaraigne. 
Մկնդաճաը ձ. frappé par 
une hallebarde. 


։ ՄԴՔ 


-, Մկնդառոր, աց Ջ 
bardier. 
՛Մկնդեղ, ոյ 8. ar: 
Մկնորսակ ձ.գաi( 
SOUTIS, des rats. 
Մկունդ,. կնդաց 
barde. 
Մկունք, մկանց ». 
Մկրատ, ի, աւ 8. 
Մկըտատուն, տա՝ 
տարան, աց Տտ. b 
fonts baptismaux. 
Մկրտեմ, եցի va. 
laver, purifier par: 
tion; — qqինի, ՖԽ 


‘{ vin; —pմ vn. recev 
| téme, 8e faire bapt 


‘baptisé; 8e laver, Լ; 


jsepurifer. 


Մկբտիչ Ց. շժlui զս 


7 saint Jean-Baptiste. 
` Մխրճիմ, ճեցայչո.տ ‘enton- | 


Կ Մկրտութիւն 8. 
lablution, Ppurificatio 
| Մղեղ, աց 8. bri 
lsiére; cendre. | 


... na 


‘| poussigre, en cendre 
՛"" ՄծղնեուԹիւն "տ. « iimpureté, 3: 


Մղեմ, եցի va. po 
pousser, beusculer ; 


Det 


բազմ մա "ճակս 


<n. .t 


combaitre, ’ “faite le 
—pմ vn: Bre pbusst 
մարտն այգուն, la! 
donna, fut livrée le 1 
Մղձալանջ, p8. ci 
Մղձկեմ, եցի va. 
cou, étrangler, tou 
quer; —pd wn. éto 
suffoqué; se dépiter, 
dépit, de rage. 

& 


ՄՆՉ 


cant, lourd. 


Մղծուկ, ձի ե: ePBre-odr. 


Մհե, ից ծս այ tM. ille 
(mesure itinéraire). 

Մզումն 3. նոքսlef6n. 

Մղտանաժ V. ՄԹBանամ. 

Մղօն 8. f{mpulsion; տալ, 
dontier une —; poussSet. 

Մմկիմ, կեցայ ¥n. 88 bar- 
bouiller, se souiller, sepolluer. 

Մնամ, ացի vո. rester, dé- 
meurer; attendre, s’attendre, 
espérer; rester, étre de reste; 
fester, durer; նա խաղաղու- 
Bեամբ, dieu; V. Կաժ. 

Մնայուն Մ, Մնացական. 

Մնաս, ից 8. mine (poids et 
monnaie); marc ‘argent. 

Մնաց, ից ձ. action dé res- 
ter, halte; a. stable; V. Կաց 
մնաց 

Մնացական a. stable, per- 
matient; durablé. 

Մնա ցականութիւն s, stabi- 
lite, pormanenct, 

Մնացեալ a. ce qui teste, 
restant. 

Մենայորդ,աց. Մնացուած, 
ng 6. reste, restant, reliquat; 
résidu; débiis; Մնացորդք օս 


գիիջ՝ մնակորդաց, Paralipo- 
wmehes. 


Մեացուցանեմ, nւgի va. 
faire: rester, arréter; faire 
cesser, terminer. 

Մնինայ V. Եիեւիլ. 

Մնչեմ, եցի va. gémir, rou- 
couler; gémir, trier; Jնչt 
աղաւնի տատրակ, lacolombe, 
la tourterelle gémit, roucoule, 
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ՄԵՏ 
Մնչիմն ձն. §ճmisserment, 
roucoulement ; gémissement, 
eri. 

Մնջիկ ձdv. 54s bruit. 

Մնչկատակ, աց 5. քanto- 
mime. 

Մչակ, աց Տո. cultivateur ; 
domestique, gargon, 7 

Մշակական a. agricole, ru. 
ral; —, 8. géorgique. 

Մշակել a. cultivable. 

Մշակեմ, եցի vձ. culliver, 
labourer ; fg. cultiver. 

Մշակունիւն sm, culture, 
agriculture; fig. culture; Ser- 
vitude. 

Մշկածոտ ձ, վմi a un godt 
de muse, musqué, muscat. 

Մշկապորտ adj. qui a du 
musc dans son ventre. 

Մշտաբարբառ ձ. զսi քarle 
toujours. 

Մշտաբացիկ adj. toujours 
ouvert. 

Մշտաբեր ձ. գսi pքorle, qui 
produit toujouts. 

Մքշտաբոյծ ձ. զա se nourrit 
toujours. 

Մշտաբորբոք ձdյ. toujours 
enflammé, ardént. 

Մշտաբու ե, Մշտաբուդխ ձ, 
qui jaillit, qui coule toujours, 
intarissable. - 

Մշտագիշեր a.toujours dans 
les ténébres de la nuit. 

Մշտագնաց a, qui marche, 
qui coule toujours. ° 

Մշտագոյ ձ. վամ: oxiste tou- 
jours, élernel. 

- Մշտադալար adj. նպես 
vert. 


Մե 
Մշտազուարճ adj. toujours 
Joyeux, toujours renalissant. 


Մչտալոյս a. ճօսյօսurտ lumi- 


neux. 
Մշմախաղաց v. Մշփտագը- 


ազ. | 

Մշձածիծաղ adj. toujours 
riant. 

Մշտածին a. զսi engendre 
toujours, toujours renaissant. 

Մշտական V. Սերմնական. 

Մշտակայ V. Մշտագոյ 

Մշտակայլակ a. զա Booutte 
toujours. 

Մշտակառոյց a. bAli pour 
toujours, trés-solide. 

Մշտակատաըր ձ. զսմ տe fat, 
qui se célébre toujours. 

Մշտակոյս a toujoursvierge. 

Մշտածոս ձ, զսi coule tou- 
jours, fntarissable. 
Մշտամատոյց adj. toujours 
offert. ‘9 

Մշտամարտ a. qui combat 
toujours. 

Մշտամռունչ a. qui dit, qui 
Prie toujours ; toujours gémis- 
sant. 

Մշտայաղֆ a. toujours vic- 
torieux, loujours vainqueur. 

Մշտայուշ 8, dօռէ le souve- 
nir est éternel ; qui se souvient 
toujours. 

Մշտայօժար ձ. օujouts dis. 
posé, empressé. 

Մշտանորոգ. ձdյ, toujours 
nouveal. 

Մշտանուէր V. Մշտամա- 
այց. 

Մշտաշարժ ձ. զա Հէ ou- 
jours eh mouvement. 
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ՄՇՏ 

Մշտաշարժունիւն 8. MOU- 
vement perpétuel. 

Մշտաչարչար a.զամ soufire, , 
qui est tourmenté toujours; 
qui tourmente toujours. | 

Մշտապայծառ. a. qui brille 
toujours, toujours brillant. 

Մշտապաշտծն a. զամ 3 oc- 
cupe toujours du culte divin, 
dévot, pieux, fervent; conti- 
nuel, assidu. 

Մշտաքան a. qui travaille 
toujours, qui fait des efforts 
contizuels, 

Մշտասաղարծ ձ. atfophylle, 
dont les feuilles ne’ tombent 
pas. sont toujours vertes. 

Մշտասառոյց ad). toujours 
geld. 

Մշտավառ 4. toujours al- 
lume, ardent. 

Մշ ոատատան ad). toujours 
agité. 

Մշտատեւ a. qui dure tous, 
JOuTrs. « 

Մչտարթուն ձdյ. toujours 
éveillé. 

Մշտ փայլ v. Մշտապսյ- 
Տառ. 

Մշտափափաք ձ. զսi dճՅire 
toujours. 

Մշտափճիթ adj. toujours. 
fleuri, toujours renaissant. 

* UՄշտեմ, եցի va. donner 
des coups de poing. 

Մշտիկ, տկի, տկաւ Տ. asper- 
soir, aspergés, goupillon; — 
զոպայի, սո faisceau d’hysope. 

Մշտնջեան a, éternel, pere | 
pétuel. 

Մշտնջենաբար adv, ժtere ' 


————— 
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nellement, perpétuellement, ձ 
Perpétuité, 


Մշտնջենաբուղխ ‘adj. qui|. 


eoule perpétuellement, inta- 
rissable. 

Մշտնջենական Vv.  Մշտըն- 
ջեան. 

Մշտնջենականութիւն՝ sm. 
perpétualion. 

Մշտնջենակարգ. adj. "Stab 


d'une maniére éternelle. 


Մշտնջենակաց ձ. զսi reste 
perpétuellement , perpétuel y 
éternel. 

Մշտնջենակեաց adj. զս vit 
éternellement, 

Մշտնջենակից a. cօճternel. 

Մշտնջենամոունչ V. Մee- 
տամռունչ.. 

Մշտնջենանամ, ացայ ո. Տe 
perpétuer, durer toujours. 


Մշտ նջենապես Vv. » Մշտնջե-: 


նաբար. 
Մշտնջենատես ձ. զսe Von 
voit perpétuellement: 
Մշտնջենաւոր, Մշտնջենա- 
ւորական Հ. քerpétuel, éteruel. 
Մշտնջենաւորակից v. Մ 
ատնջենակից, 


Մ շտնչենասորակցութիւն §.” 


codternité, - 


Մշանչենաւորեմ, եցի: Մ ըշ-՛ 
-տնջենաւորիմ, եցայ vու sՇper- 
étuer; durer’ éterneltement ;’ 


exfster; pevsister, persévtrer, 


continuer, étreeh permanente; 


ա Մշտնջենաւորութիւն 8-քծr- 


pétuité, perpétuation, éternité. 


Մոգ, աց, ուց 8. mage, ma- 
gieien. 
Մոգական a ոձaքique; — 


լապտեր, lanterne magique; 


—ն ‘8. magle, art magique. - 


Մոգակրօն, Մոգակըծնիկ ձ.' 
qui ala religion des mages. 
Մոգեան .քl. les magés. 
” Մiiqbմ, եցի v&. faire des 
tours de sorcellerie, c charmer; 
—‘qnւշ եւ՝ զուրուշ, ճոchanter 
les sens, charmer Vesprit. 
ՄոգունBիւն տ. magie, art 
magique; la religion des mages; 
opération magique, cl:arme, 
ՄոգպաշտեՑ,Տբrviteur d'un. 
mage. 
Մոգպետ, աց 8. archimage. 
Մոգպետութիւն sm. archt- 
magie. 
Մոզգանամ, ացայ vո. rester, 
durer. . - 
Մոզի, զւոյ 8. veau. 
Մոլաբոյս ձ. sauvage, mau- 
vais. 
Մոլանզենիչ - նւոյ՛ sm. 8y- 
comore, 
՛Մոլա iB cq,Bզոյ 8.3 comore; 
fruit du sycomore. 
Մոլախինդ, խնդի 8. ժigué._ 
Մոլախոտ՝, ոյ' 8: ‘maivaise 
herbe, sarclure. 
Մոլախոտեմ; եցի.՛ "Մոլա՝ 
խոտիմ, տեցայ՛ vn. étre plein’ 
de mauvaises hétbes. 
Մոլաձիթենի՝ qin B.  Ovier’ 


‘sauvage. 


Մոլալը -adj. errant; “EHtolé, 


faux; éeaaré ; — աստղ, “toile 


errante’ planiétes 
Մոլարանուն ձ. զսi քorté un’ 

faux nom; faux, errohe. - 
Մոլեբար V. Մոլեգնաբար:՝ 

` Մոլեգին ձ.՛ քնrieux, furt- 


ՄՈԼ 


ond, fougaeux, maniaque, 
enragé, acharné; V, Unեգնա- 
բար. 

. Մոլեգնաբար : adv. avec fu- 
Your, avec acharnement, fu- 
rleusement, comine un furieux. 

Մոլեգնական V. Մոլեգին. 

Մոլեգնիմ, նեցայ ո. étre 
furieux, transporté de ragé, 8e 
livrer & la fureur, enrager; 
étre hora de soi, tomber en 
démence, 8’extasier. 

Մոլեգնոտ V. Մոլեգին. 

Մոլեգնութիւն, .Մոլեգնուցբ 
s. fureur, manie, furie, rage, 
acharnement, fougue,: trans- 
port; érotomanie, passion vio- 
lente. 

Մոլեխինդ V. Մոլախինդ. 

Մոլեկան V. Մոլի. 

Մոլենախանձ adj. s..crud 
dans sa jalousie ; fanatique. 

Մոլեռանդն ձ.5. fanatique. 

Մոլեռանդութիւն 8. քձոa- 
tisme. 

Մոլի, լոյ Յ. furieux, fré- 
nétique, maniaque, forcené, 
fou; * vicieux. 

Մոլիմ, լեցայ vո. Յtre, de- 
venir furieux, fou; fig. se pas- 
sionner, aimer passionnément, 
A Ja folie, étre fou d'amour, 
étre.épris de; — qfետ, Se paa- 
sonner, s’acharner aprés. 

Մոլինեան 8. ոoօliniste. 

Մոլինականութիւն տ. moli- 
aisme, Ի 

Մոլոշ, ի 8. mauve. 

Մոլոր V. Մոլար. 

Մոլորակ, աց տտ. քlanéte. 

Մոլորական a. errant, Vae 


pa 
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gabond ; faux, erroné ; 8. trom- 
peur; — wun, étoile errante. 
` Մոլորամիա a. զսլ est dans 
erreur. 
- Մոլորանք,: նաց Տ, action 
P’errer, course vagabonde. 

Մոլորապատիր ձdյ. faux, 
trompeur. 

Մոլորեալձ.Հցaré չ—աստղչ 
étoile errante, planéte. 

Մոլորեմ Մ, Մոլորիժ. 

։ Մոլորեցուցանեմ, ուցի va. 
entratner dans erreur, in- 
duire en faute, égarer, 8é~ 
duire, détourner, écarter du 
chemin, désorienter. 

Մոլորեցուցիչ 8. séducteur, 
corrupteur, imposteur. | 

Մոլորիմ,ըեցայ vո.տ'ճցarer, 
se fourvoyer, errer, se déso- 
rienter; tomber dans I’erreur, 
faillir, se tromper, étre induit 
en erreur, étre séduit; V. Une 
լմ. 

ՄոլորուԹիւն տ. erreur, éga- 
rement ; séduction ; action 
d’errer, course vagabonde ; 
furear, manie, folie; — Sտացչ 
erreur d’esprit, aberration des 
idées; ծայրայեղ —, — étrange 
extrémité, excés. 

ՄոլուԹիւն 8. manie, folie, 
fureur, passion volente, trans- 
port, enthousiasme; * vice. 

Մոլուցք V. Մոլեգնուցք. 

Մոխիր տ. cendre; op մո- 
բոց, jour des cendres; w- 
պաշխարել մոխըով, faire pé- 
nitence dans.la cendre. 

Մոխըագոյն adj. couleur de 
cendre, cendré, gris, 
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Ծոխրալից a. pei de ven Մոմավաճամ, 4 8. mar- 
dre, tendreuk. | chand de cire, de tierges et de 


Մհխրակնյտ, կհւտիչ 8m. 
amas de cendre. 

Մոխըաֆեղճոյց առնեմ vձa.: 
étouffer, sufoquér dans In 
cendre. 

Մոխրանոց, աց 5. eéndritr. 

Մոխրապածտ, fy, 4 a. զսi 
adore la eéndre. 

Մոխըմպաշտհւնիւ 6. ձd0- 
ration déS céndrés. : 

Մոխրաջուր, ջլոյ Ց. էessive; 
(ii@նալ —ով, lessiver. f 

Մոխրասեր adj. qui aime 
cendre. 

Մնիրատննակ ձ. #ՀMblable 


Ala cendirée, cendré. 


Մհխըճփարած խ)ճիք 8.Sit 


— so%é-de cendre. 


Մոխրատոաւն V. Մոխրանոց: 

Մոխրատոնկ, տեկոյ 8. օf- 
nérairé. 

Մոխրացան ձdյ. 
cendres. 


semé de 


Մոխրե Byի va. réduire en 
cofid 


խից, wy 8. cendrier. 
Մոծիի, ծրոյ s. քօussiére de 
chatbon, menu charboh. 
Մողէզ, ղեզի 3. 1ճշard. 
Uh, #j, nd 8. cire; cierge, 
bougie; լուցանել՝ վահել ա 
allumer la bougie. 
Մոմնգործ, աց 8. cirler; 
Մոմազօծ կտկու։toilecirde. 
- Մոմակալ, ի 8 bougeoir. 
Մոմակերտ 4. fնit de tire. 
Մոմաձեւ 8. forme de cire. 


Մaմditպuտ a. cird, enduit 


de cire; V: um, 


՛ 


bougies. 


Մոմեփյ A de cire. 
Մոմեղէ'ն, yինաy a. de ciro; 


B. eiré, cierge, bougic. 


Մոմեվինակավ չ wy 8. chah- 


deer. ' 


Մոմիձայ V. Մումիադ. 
Unմնեմ, եյի տ. ժirér, en- 


dire de cite. 


" Մոմշհը, nj B. toile virée. 
Und Vv: Միճոս. 
Մոմնլամ V. YYաit. 
Մոգ Ve Մeyկ 


soulidh. aetotolr, piller, of 


lastre, Srésillon, étancon; — 
դնել, tayo, dtangonet, éteé~ 
sillonner. 

"Un s.galodie 

Unյն 8. Beauté, vouleurs; 
զմոյն տմոյն աճել, altérer la 
beaut, détruite les eouleurs. 

Մոյր, մուբոյ 8. mendieit6 ; 
aսimծոծ; ի  ելանել՝ ֆրջել, 
metidiér, deitander I auimdne, 
tendre la main. 

Մոշայ, ից. Մոշավայրի, Մո- 
շենի, նոյ 8. bot. tamaris, gentt. 

UՄուանծամ,ացայ vaioublier, 
mettre en oubli; =— qասելին, 
Tester court; —pdմ vii. dublier, 


| étre oublié. 


Մողացկիմ, աց ճւ eublielx. 

Մ ոռացուցիժն & Subli 

Մ ոռացումն 9 oubli; 
անկանիլ՝ գալ, teoniber ’ dhtns 
I—; — առնել, thettre en —, 
laisser tombér en —, faire ծա 


.v¢ 
անց 


| bir. 
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Մոռացուցանեմ, ուցի Vձ. 
fatre oublier. 

Մոռացօնք Տ.0սինi ,— լինել, 
s‘oubHer, tre oublié, tomber 
մaոs 1'—; իմոռացօնս ածել, 
faireoubMer; իմոռացօնս դար- 
ձուցանել` արկանել, մոռա- 
գցօնս առնել, օսblier, mettre 
ou laisser tomber dans P— 
Haisaer dans P—. 

*Մոռնաժ Մ, Մոռանամժ. 
" Մոռցնե V. Մոռացուցա- 


. նեմ. 


Մովսիսաբեր ձ. apporté par 
Moise. 

Մովսիսագիը adj. écrit par 
Moise. 

Մովսիսադիր ձ. tabi par 
Moise. . 

իսական a. mosaique. 

Մոր, ի Ց. framboise. 

Մորենի, նւոյ տտ. buisson 
ardent, pyracanthe. 


Մոր, ոց տա, peau; cuir; | 
extravagant, sot, imbécile. 


dépouille; — Jwարդոյ, peau, 
derme. 

ՄորԹագործ,ացՏ. քeaussier, 
corvoyeur. 

Մորթազգեստ adj. vétu de 
peau. 

ՄորԹազերծ «ս. մճքօսillé de’ 
sa peau, ccorché. 
` ՄորԹաներկ,աց Տ.teinfurier 
de peaux; a. dont la peau est 
teinte. 

ՄորթԹանջ, նաց տտ. action 
d’écoscher, de_ dépouiller ‘de 
sa peau. 

ՄորԹեան ». քէ, tes peaux. 

ՄորթԹեղէ՛ս a. de peau. 


de sa peau, Oter la peau, écon- 


‘cher; tuer, égorger. 


Մորթի, Թւոյ տ. քeau. 

ՄորԹիկ Ց. քelite peau, 

- Մորի, ըւոյ, ըեաց. էaniére, 
repaire; bot. framboisicr. 

” Մnpմ, ny 8. bot. vomiquier, 
strychnos. 

Մորմենի Vv. Մորենի. 

Մորմոք, Մորմոքանք,, նաց 
sm. regret, douleur, déchire- 
ment. 

Մորմոքեմ, եցի. Մոքմոքջե- 
ցուցանեմ, ուցի va. causer de 
la douleur, causer une vive 
douleur, un grand regret, faire 


 regretter, faire vivement souf- 


fri, déchirer, tendre, navrer. 
Մորմոքիմ, քեցայ սո. Հքreս- 


| ver de la douleur, regretter, 
' souffrir vivement; étre navré, 
étre touché, s’attendrir. 


Մորմոքումն Vv. Մորմոք. 
Մորոս, աց a. fou, insensé, 


Մոքոսաբանութիւն տո. diտ- 
cours insensé, extravagant, 
Մորոսական V. Մորոս. 
Մորոսանամժ, ացայ vո. de- 
venir fou, insensé. 
Մորոսխօսութիւն Տ. discoyrs 
insensé, bétise. 
Մորոսութիւն8. քօlie, sottige. 
Մորուք Vv. Մօրուք. 
Մոցեմ, եցի vո. ժloigner, 
écarter, séparer; — իկաթին 
սովորուԹենէ, տevrer. 
Մուզ, մզոյ 8. extrait, jus. 
Մութ, մBոյ, ով. ՄուBն, 


| JBwՆ s. obscurité, ténébres ; 


ՄորԹեմ, եցի va. déքouiller | &. obscur, ténébreux չ իմթի. 
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իմԹան, dans Vobscurlté, dans 
- les ténébres. 
Մուխ a. trempé, acéré; ar- 
- dent,. enflammé; 8. trempe ; 
fumée; *tabac; *— pwյել, 
fumer, fumer du tabac. 
Մուծանեմ, ծի va.introduire, 
faire entrer, fourrer, insérer; 
*mener dans, umener, con- 
duire a. 
Մուծանող 8. introducteur. 
Մուկն, մկան, մկունք Ց. տօս- 
ris; Jbé —, ral; — 24k, la sou- 
ris siffle; V. Մկունք. 
UՄnւղ a. domp({é, apprivoisé. 
Մուճակ, աց տտ. տօսlier, 
chaussure. 
Մուճակաձիգ. տ. chausse- 
pied. 
Մումիայ, ի 8. mօmie, 
Մուն, մնոյ, ով տո. ciron, 
moucheron. 
Մունետիկ, տկի չտ. ժrieur 
public. 
Մունջ, մնջոյ ձ. muet. 
~~ Մneaկ,doկոյ տ.muse; civette. 
*Unuշտ 8. coups de poing. 
Մուշտակ, աց տտ. քelisse, 
urrure. 
ՄուշտակագործՏ , Մուշտա- 
վաճառ, աց Տտ. քժlletier, 
urreur. 
Մուսա, այից 8. mսse, 
Մուսեոն, աց Տ. mսusée. 
Մուտ, մտի, մուտք, մտից 3. 
entrée, introduction, accés, 
+ abord; porte d’enirée, ave- 
nue; recette, revenu; com- 
merce charnel; — wpեnւ, le. 
coucher du soleil; le couchant, 
Voccident, Vouest; — աստեղ, 


` 
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immersion d’un astre; — wn- 
Lbլ, faire son entrée, entrer, 
s’introduire; —ou մուտս գտա- 
Ubլ, trouver accés, avoir en- 
trée, s’‘introduire, s’'insinuer, 
tre regu; Bամարձակ — շնոր- 
քել առ ինքն, dօոոer un libre 
accés auprés de lui ; մուտս լի- 
Lb, 8e coucher (en parlant du 
soleil); — եւ ել առնել ուրեք, 
se promener; իմանալ զմուտ 
եւ զել ուրուք, Տavoir tous les 
desseins, tous les actes de qa. 

Մուր, ժմըոյ, ով 8. ոoir de 
fumée, suie; encre; — տալ, 
faire un pied de nexz. 

Մուրական ձ. ոmendiant; 
8. nendicité. 

Մուրամ, ացի. Մուրանաժ, 
wgwյ va. mendier, faire le 
mendiant, demander Jau- 
mone, gueuser. 

Մուրացածֆոյ, ից &. mendié, 
emprunté. 

Մուրացիկ, ցկաց Տտ. men- 
diant, gueux; a. mendié, em- 
prunté; — oրջել Մ. Մուբա- 
նամ. 

Մուրացկան, Մուբիկ V. Մու- 
բացիկ 8. 

Մուրկ, մրկաց 8. Հքiտ de fro- 
ment que l'on mange grillés. 

Մուրկան շրջի տո. men- 
dier. 

Մուրքակ, աց 8. obligation, 
contrat, billet; bulletin, cé- 
dule, acte, instrument; — ph- 
դունելուԹեան, Ւeցu, réoépissé; 
— fԲատուցման, զսiէtance, 
acquit. | 

Մուրձ, մբնոց 8. marteau. 


ՄՍԱ 


Մուրող , աց 8. mendiant. 

ՄուրողուԹիւն տ. mendicité. 

Մուլտ, մրտի, մրտոյ տտ. 
m)yrte. : 

Մոպյլ 8. brouillard, obscu- 
rité; a. sombre, obseur. 

Մոզգայլիմ V. Մյցռեժ. 

Մոմոռամ, ացի. Մռմռեժ, 
եցի vո. murmurer, bougon- 
ner, grogner, grommeler; — 
բնդ միմեանս, ճe disputer, 
s’acharner les uns sur les au- 
tres; dJռմոեալ ալիք, fմots 
irrités. 

Մոմռող 5. զս murmure, 
grognard, grognon, grogneur. 

Մռմռումն տտ. murmure, 

grognement. 

* Մnմոnուկ V. Քաղցու. 
Մռնչական V. Մռնչող. 
Մոռնչեմ, եցի սո. ՛սugir; 

mugir, frémir. 

Մռնչիւն տm. rugissement ; 
inugissement, frémissement. 

Մոռնչող 8. a. rugissant ; mu- 
gissant, frémissant. 

' Մսագործ, աց 8. boucher. 

Մսագործութիւն տտ. bou- 
cherie, 

Մսալից ձ. Հհarnu. 

Մսակ, աց 8. caroncule. 

Մսակեր, աց a. զսi mange 
de la viande, carnivore, car- 
nassjer. 

ՄսակերուԹիւն տտ. action 
ou coutume de manger de la 
viande. 

Մգաճան, աց տտm. ջrande 
fourchette pour la viande. 

Մսաճատ լինիմ vո. տe քpri- 
ver, $’abatenir de la Yiande. 


-— 613 — 


ՄՏԱ 


Մսան, ի, նունք, նաց օս 
Նանգ 8. ‘rouelle. 

Մսապատ 4. enveloppé de 
viande, charnu, potelé. 

Մսավաճառ, աց տ. bօucher, 

Մսավաճառանոց, աց ՏՊ. 
marché 4 la viande; boucherie. 

Մuգին 8. prix de la viande. 

Մubեղ a. charnu, potelé. 

UՄubղtն a. de viande, de 
chair. | 

Մսեղի, ղւոյ, ղեաց a. de 
viande, de chair; 8. homme. 

Մսիմ, սեցայ տո. avoir froid; 
attraper froid, une fraicheur, 
se refroidir. 

Մսխեմ V. Վատնեմ. 

Մulnղ 8. dépensier. 

*Մսկոտ V. Ջովամարմին. 

Մսոտ, Մսուտ a. charnu. 

Մսուտու ձ. Bras; — օր», 
jour —. 

UՄunւր, մuրոց տտ. créche, 
mangeoire; — բերանոյ, Vin- 
térieur de la bouche, 

՝ Մտարախ a. օս, timbré, 
toqué, frénétique. 

Մտաբախութիւն 8. 
démence, frénésie. 

Մտաթչերեմ, եցի vn. se rap- 
peler, se souvenir; S’aviser, 
penser, 8e proposer, songer, 
imaginer, ‘concevoir ; atfenter, 
intenter, mettre la main A, se 
mettre A, 8‘adonner, se livrer, 
se porter 4, s’acharner aprés. 


folie, 


Մտաթբերեցուցանեմ, ուցի va.` 


faire penser; engager, en- 


trainer. 
Մտաբերիկ լինիմ V. Մտպ- 
բերեմ. f 


57 
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Մտադիբ, քաց. attentif, 
appliqué, soigneux, vigilant; 
— {pնել, Հէre attentif, faire 
attention a, $’appliquer 3. 

Մտադիւր adj. empressé, 


. prompt; — ou — uppnվ adv, 


volontiers, avec empressement, 
de bon ceur, de, bon gré, de 
grand ceur, tres - volontiers, 
avec plaisir. 
Մտադիւրագոյն, Մտագիւ- 
բագոյնս Vv. Մտադիւը adv. 
Մտադիւրութիւն 4. empres- 
sement, bonne volonté, bon 
gré; —p V. Մտագիւք adv. 
Մտադբութիւն 8. atlention, 
application, 8oin; ~—fr, avec 
attention, atteativement. 
ՄտաBափ ձՁ. éoervelé, tim- 
bré, tdte félée. 
Մտանափունիւն s. aliéna- 
tion d’esprit, démence. 
Մտախաթք, աց Ի. trompeur, 
séducteur. 
Մմտախո§, Մտախոբն 4. 
pensif, penseur, pensant, ré- 


veur ; — լինել, քenser, former | 


dans son e3prit, projeter, ré- 
fiéchir, méditer, se creubser la 
téte. 

Մտախոնունիւնձ. réflexion, 
méditalion. 

Մտածեմ, եցի, vձ. քenser, 
méditer, considérer. 

Մտպֆին Մ. Մապցածին. 

ՄաածֆՏութիւն 4. քջnչée, mé- 


ditation, réflexion, considéra- 


tion, idée. 
Մտակոճ լինիմ vո. avoly 
Vesprit agité, tourmenté. 
Մտակորոյս 8. insensé, fou, 


—' 674 — 


ՄՏԱ 
Մտաճաճ a. présomptueexs 
agréable. ~ 

Մտացաճոյ adj. agréahle, 
qui charme Vesprit, qui fait 
plaisir. 

Մտաճանունիւն 5. pքréven- 
tion, préjugé. 

Մտաճծաս adj. intelligible, 
comprébensible. 

Մտաճաբուստ ձ. trés-intel- 
ligent, trés-spirituel. 

Մտայոյզ Յ3. զսi a Vesprit 
agité, soucieux, réveur, Ww 
զսiet, Emu; — առնել, agiter 
Vesprit, inquiéter, donner de 
Vinquiétude, causer du souci; 
—.(ինել, avoir Vesprit agité. 
s’inquiéter, semet{re en peine; 
մինչդեռ — իխորճութդա յայ 
unupկ, pendant que ces pen- 
§ées roulaient dans mon esprit. 

ՄտայուզուՅիւն Տ. agitation 
d'esprit,, souci, inquiétude, 

Մտայօժաքունիւն 5. bonae 
volonté, empressement. 

Մտանելի a. celui qui entre, 

Մտանեմ', մտի, մուտ տ. 


-entrer; s’introduire, se four- 


rer, pénétrer, se glisser dans, 
s'insinuer; — wa op, aller 
chez qn., se présenter & Hui, 
Vaborder; — wr. կին, 8appro-. 
cher d'une femme, avoir com» 
merce avec ; Joանչ արեգակն, 
le soleil secouche; ի— արեւու, 
au coucher du soleil; pen 
իդատաստան —, actionaer 
gn.,intenter un proeés ; sepré- 
senter en justice, comparaitre; 
ppopձ —, proaver, essayer, 
faire Vessaj, Vexpérience de; 


- ` «ՄՏԵ 
ընդ քիրտծ --, Ժuel, se Conner 
monter sur un vaisseau, s’em- 
barquer; — {նդ անձին, տe 
fairela guerre; —- իներքա, չ’in- 
troduife; V.-Lnւ8, Գինի, ete. 
Մտառու, աց a. intelligent. 
ՄտառուBիւն տm. չոէelli- 
gence. = 
Մտավարժ, ից’ a.’ զս a un 
esprit cultivé, intelligent. 
Մտավարժութիւն Տ. esprit 
tultivé, intelligence. 
Մտատանջ ձ. inquiet, sou- 
eleux; — լինել, ttre inquiet, 
Boucieux, étresurlegril, 
Մտատանջունիւն Տ. լnquié- 
tude, souci, tourment. 
Մտաչածին ձ. fոagihalire, 
idéal, chimérique, fantastique, 
fabuleux. | 
Մտացի,-ցւոյ, ցեաց Ց. iո- 
telligent, spirituel, sensé; — 
(Pubլ, avoir de Veaprit. 
Մտաւոր, աց ձ. intéllectuel, 
Inteltectif, spirituel; intelli 
gent, doué d'mtelligence. 
| Մտաւհրաբար ձdv, men- 
talement, idéalement. 
Մտաւորական գձ. intelleé- 


tuel, spirituel; mental, idéal.’ 
intellt- | 


` Մտաւորութիւն 6. 
gence. 

Մտերիմ, րմի, Jաց a. in- 
time, cordial, confident, favori, 
familier, étroit. - 

Մտերմաբար adv. intime- 
nent, cordtalement, confide 
tiellement, familiérement. 

Մտենըմանամ, ացայ wn. én- 


rer dans I'intinité, dans 1a | 
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ՄՐԵ. 
confidence, sattacher, se fami- 
ljariser. 

ՄտերմութԹիւն Տ. iոtimité, 
cordialité, confidence, familia- 
Tité, attachémeént; —p V. Ups 
տերմաբար. | 


Մտուցանեմ V. Մուծանեժմ. 


` Մտրակ, աց 8. cravache, : 
| fouet; — իկուշտ առնել, dօո- 


ne? un coup de cravache. 
Մտրակեմ, եցի va. fouelter, 
tingler, donner des coups de 
eravaché. _ 
Մտրհւկ, րկաց 8. poulain, 
poutiche, jéune cheval. 
Մրագիբ a. écrit avec de 
Yancre. 


— jobp, sourcils noirs. 

` Մբայօն a. գui a les sourcils 
Hloirs. 

Մրափ V. Նիրձ. 

Մբափեմ V. Նիրճեժ. 

. Մրգաբեր, աց a. զա porte 
déé Triiifs; — Swաn, arbre 
fruitier. 


` Մրգաթափ առնե va. faire : 


tomber les fruits. 
Մրգակեր, աց adj. carpo- 
phage. | 
Մրգամատոյց Vv. Մլրգաբեր. 
Մրգաչջուր, ջրոյ 8. յստ de 
fruits. ' 
Մրըգապած, wաց 8. gardie 
des fruits. 
Մրգաւետ a,- abondant *n 
fruits. 
Մբգիկ 8. petit fruit. 
Մրգուզa. vil, abject, obscur. 
Մրեմ, եցի vձ. enfumer, 
noircir par la fumnée, 


4 


Մըա դիր A Մրազարդ a.noir; 


“les fourmis. 
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Մբկեմ, եցի va. rծtir, braler. 

UՄրճոտ a. noirei par la fu- 
mée, enfumé. 

Մըճոտեմ, եցի va. enfumer, 
noircir de fumée; —իմ wn. 
s‘’enfumer, &tre noirci par la 
fumée. 

Մրմնջեմ, եցի va. տսrmսu- 


“rer, marmotter; fredonner; 


gémir; se moquer, railler. 

Մրմունջ, մնջոց 5. տmur- 
mure, fredon; gémissement. 

Մրմռիմ V. Մոմոաժ. 

Մրոսիմ V. Մրճոտիմ. 

Մբուր, մրբոց 8. lie, dépձt, 
marc, sédiment, résidu, vase; 
— nuլ, causer de la douleur, 
faire souffrir; fairé un pied de 
ոez; քամել զամենայն մրուրս 
դառնութեան բախտին, épui- 
ser toutes les rigueurs de la 
‘fortune; — գինւոյ, lie de vin. 

Մրջիմն, ջման. Մրջիւն, 
ջեան տ. քօսrmi. 

. Մրջիմնոց, աց տո. քօսrmi- 

liére. 

Մրջմնակեը a. mangé par 


ՄրջմնառիւՏ, Մրչջնառիւծ, 
ուց.8. fourmi-lion. 
Մրջմնոց, աց 8. քօurmille- 
ment. 
Մրսիմ V. Մսիմ. 
Մրտենի,նւոյ,նեաց. Մրտի, 
wminj 8. myrte. . 
| Մրըախառն ձ. mé1é de lie. 


Մրրատեսակ. ձ. զսi res-_ 


semble A de la lie; de lie. 
Մրրիկ, ըկաց Ց. էempéte, 

orage, ouragan, tourbillon, 

bourrasque, gros temps; — 


ճխոյ՝ pոցոy» tourbillon de fu- 
mée, de flammes; ubwւ —, 
noire tempéte. 


Մրբիմ, ըեցայ ո. poser, 


laisser un sédiment. 


Մրրկաբեր a. զսi amene des 


orages, orageux. 


Մրբկալից,, Մբրկախառն . 


plein d’orages, orageux, tem- 
péteux. 


Մրբկածին ձ. qui produit la 


tempéte, orageux. 


Մրըրկածուփ ձ. agité par la 
tempéte. 
Մըրկեմ, եցի: va. agiter par 


la tempéte, bouleverser; —pd 


vn. étre agité par la tempéle. 
tempéter, togurbillonner, 8'agt- 
ter; մրրկէր ծուխ ընդ երկին, 
un tourbillon de fumée mon- 
tail jusqW’au ciel. 
՝ Մրցական V. Ըմբիշ, Ըմբշա- 
կան. 

Մրցամարտբ, տից Տ. lutte. 

Մրցանակ, աց 8. Քքոix du 
combat, du concours ; combat, 
lutte; — wnlnւլ, avoir, obte- 
ոir un prix; տանել զ—, rem- 
potter le prix; Jմեé —, 
Prix. 

Մրցանք, նաց 5. lutte, con- 
cours, concurrence. 

Մրցարան, աց 8. Hice, arene. 

Մրցիմ', ցեցայ vո. combat- 
tre, lutter, engager une lutte; 
rivaliser avec, concourir, en- 
trer en concurrence avec, aller 


sur les brisées; մրցելով -իմն, 


a Venvi. 
— Մpgող 8. concurrent, rival. 
` Մրցունիւն, Մրցումն չո. 


vos 

~ combat, lutte; Concours, lutte 

‘d'émulation; rivalité, concur- 
“rence. 

Մgnեմ', եցի սո. bafrer, 

se gorger, se remplir la panse. 


UՄon prép. adv, prés, pro- | 


che, auprés; — ինել, éէra 


prés; ի— կալ, տe ten prés; [' 


étre auprés, tout prés de; — 
առ —, tout prés; — կտրել, 
couper tout court; իմօտոյ, 
իմօտէ, ընդ մօտոյ, — ընդ 
—, de prés; prochainement, 
bientձt. 

Մօտալուտ a. imminent, 
prochain, pressant ; —վտանգ, 
danger }mminent; — |ինել, 
#tre imminent, menacer. 

Մօտակայ, ից- Մօտակաց, 
wg a. qui reste prés, assistant, 
présent, voisin.. 

Մօտակտուը լինիմ vո. éէre 
coupé tout court, étre tranché 
par les racines. 

UՄօտածաս, ից 8. accessit; 
— լինել, օbtenir un —. 

Մօտասեր ձ. քroche, proche 
parent. 

Մօտաւոր, աց 8. proche, 
prochain, voisin, assistant; 
présent. ' 

Մօտաւորիմ, ըեցայ` vn.8’ap- 
procher. 

Մօտաւորութիւն տ. appro- 
che, rapprochement, proxi- 

_inité, voisinage. 

Մօտաքաղաբ, աց Տ. ville 
prés de la capitale. 

Մօտbմ, byի va. approcher, 
rapprocher, faire rapprocher, 

*Մօտենամ V. Մօտիմ,. 
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yar 
*Մօտեցնեմ V. Մօտեժ, 
*Uowpկ adv. tout pres. 

Մօտիմ', տեցայ vո. appro- 
cher, s'approcher ou se rap- 
procher de. 

Մօր, ից 8. hourbe, bour- 
bier, marais, mare, marécage. 

Մօoլաբար dv.. coiime un 
marals; a. demarais. ' 

Մօբական a. de marais, 
marécageux. 

Մօրանամ, ացայ vդ. crou- 
pir, dormir, étre stagnant. 
former un marais. 

Մօրասեր a. զսi aime les 
marais. 

Մoրատ V. Մօր. 

Մօրագցեալ ձ. croupissant, 
stagnant. 

Մօրաքեռադուստիը, դստեր 
8. cousine. 

Մօրաքջեռորդի, դւոյ Հտ. 
cousin. 

Մօրաքոյը, քեռ 8. 
sceur de la mere. 

Մօրեղբայր, բօը Տ. 
freredelamére. < 

Մօրեղբօրադուստը, դստեր 
8, cousine. 

" Մօրեղբօրորդի, դւոց Հտ. 
cousin. 

Մօրին V. Մօրական. 

UՄopnւ, աց 8. belle-mére, 
maratre. 

Մօրուանի, նւոյ, նեաց adj. 
barbu. 

Մօրուաըձակք 8. tempe, 

Մօրուեղ, աց a. bձrbu. 

Մօրուք, բուաց ». barbe; 
աճելել զմօրուս ուրուք ՕԱ 
` մէկուն «-Նն աֆիլել, aire la 


57. 


tante, 


oncle, 


’ 
[ - » 
# 
` 
’ 
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— ձ զո., le raser; wածելել| երկայն մեծ լաղեբէկ՝ գեղեցիկ՝ 
զմօրուս իւր օս —hն ածխել, տ գեղ՝ Bաւ՝ անյար ըդաբ —, 
se faire la —; — Bnղn, lalasor barbe blanche, longue, grande, 


‘croitre, Jaisser pousser 8a — ; | grise, belle, vihine, fournie, | 
y vp կբուսնի, 8a — pou; négligte. 
. —ը ներկել, ծ teindre la — Մօրուտ 8. Dot. tubéreuse, 


«պիտակ օս սպիտակափառ՝ Մծբրտանալ V. Մօրանաժ. 


8 (ti) a vingt et unidme 


dei consonnes; trois cebts, 
trols-centiéme. 

Bq. salidlE, rassasiementy 
a. rassasié; g—, A saliélé; g— 
ուտել եւ ըմպել, anger el 
boire son soll, tout son soll, 
tout son content, 

Ցագենամ V, Յագիմ. 

Յագեցունիւն, Ցագեցումն 

B, Saliété, rassasioment, 138Qu- 
vissement.' 

Ցագեցուցանեմ, ուցի V8. 
Fassasier, assouvir; — qաչս, 
Fassasfer sos yeux. 


Ցագիմ, եցայ vո. 50 ը2888- 


der, s'assouvir; yագեր իցա- 


bry, il no pouvait se lassor de - 
Tettre de V'alphabet et seiziéme {le 


Fegarder, 
Յագութին, Յագումն V. 
Ցագուրգ- 
+ Tassasiement, 
pour assouvir § 
ի- փառամոլութեան իւրեյ, 
pour contenter son ambition; 
— առնել ագանութնան, 550: 
vir son avarice. 
Swգgիմ ո. aller bien (en 
parlant des v8lements}. 
Ցադգդեմ, եցի vձ. քօստեe, 
Bwզածոյ ամ). immolé, sar 
crifié. 
Յազեմ, եցի ո. մաաօler, 
sacrifier. : 
Ցախերկան ռմv, շը vմք, 
inulilewent, 


ՅԱԿ 


Ցախճապակ, աց 8. քօrce- 
laine. 
Յախճապակեայ a. de por- 
celaine. 
Ցախճապակի, կւոյ Ց. քօr- 
eelaine. 
Յախննոր, ՅախնԹորագոյն 
a. servile, grossier, vil, com- 
.ոտո. | 
Յախորտ adj. audacieux; 
յ«խորտի կալ V. Խուժդն. 
Ցախուռն adj. audacieux, 
hardi, téméraire; adv. auda- 
cieusement, témérairement, 
précipitamment, au hasard, 
avecprécipitation, tétc baissée, 
A corps perdu, avec impé- 
tuosité ; — pաջուԹիւն, courage 
bodillant; — խիզախել, 8'ex- 
pospr témérairement. 
Յածանք, նացէ. distrattiom, 
dissipation. ' 
Ցածեմ, եցի. Յածեցուցա- 
- Jabrd,.oug va. promener, ame- 
ner, faire marcher'ou parcou- 
rir, ener, conduire ¢a-etlA, 
— rouler, trdler; — qwgu, pro- 
mener, rouler les yeux ; -7nւpջ 
—™ qwge, parcourir des. yeux. 
, Յածիմ, -Տեցայ տ. քarcou- 
Fir, 8e.promener, réder,- fta- 
ner, trdler, courir ou errer cA 
et 1A, rouler, vaguer, eireuler; 
-— ընդ ծով.-եւ ընդ ցամաք, 
courir les mers et la terre. 


ՑՅածումն 8. V'action de par-. 


eourir, circulation; agitation. 
Յականեմ, եցի vձ. regarder ; 
garder, inspecter, surveiller. 
Ցական ԹօԹթափել V. ԹօԹա- 
փեժմ. 


— 680 — 


ՅԱՂ , 


ՑՅակինԹ, կնBի, Թաւ տ. bot. 
jacinthe; minér. hyacinthe. 

ՅակնԹակաս 8. -mօnté de 
hyacinthes. 

Յակոբուկ Տ. bot. alkékenge. 

Յակուրջի տտ. balangoire, 
brandilloire. 

Ցակրի, բւոյ 8. ronce. 

Յաֆուր V. Ցախուռն adv. 

Ցաղագս քrծք. քօսur, A cause, 
en faveur de, pour amour de. 

Յաղադարձիմ, ձեցայ vո. տe 
conduire d'une maniére déré- 
glée, se livrer A la débauche. 

Ցաղածոյք 8. տalaison, mets 
salés. 

՛ Ցաղեմ, եցի vձ. տaler, assai- 
sonner de sel. : 

Յաղիչ տ. տaleur. 

Յաղումն տ. տalaison. 

Յաղթ a. grand; démesuré, 
énorme, gros, gigantesque; 
Vaste, immense; fort, puis- 
sant, victoriear'; beaucoup de, 


| sbondant, considérable. 


ՑաղԹական: a. triomphal”, 
Victorloux , triomphant; ‘sm 
triomphatear, vainqueur; — 
լինել, vaincre, triompher. 

'ՅաղԹացասակ ձ. ժՀ ցrande 
taiHe, gigantesque, colossal. 

Յաղթաքափեմ, եցի va. vain- 
cre, prévaloir contre; ¢on- 
vainore, confondre ; $ oppriniter, 
vexer. of” 

ՅաղԹանարիչ a.’ convain- 
eant ; oppressif. 

Ցաղնացարութիւն 8.défaile; 
oppressiou. 

ՑաղԹամարմին a. զս a աո 
corps, norme, corpalent. 


me ——— —— —— 


\ 


ՑuՂ 


ՑՅաղքանակ, աց տտ. prix 
du combat, palme, laurieis; 
triomphe, victoire; a. triom- 
phant ; — wc, en triomphe ; — 
կանգնել իվերայ, էriompher 
de, V'emportler sur; — տանել, 
obtenir un triomphe. 

ՑաղԹBանակեմ, եցի va. triom- 
pher, remporter la victoire, 
Vemporter sur. 

ՅաղԹանակող Տ. էriomphant, 
triomphateur. 

ՅաղԹանդաժմ' &. membru, 
grand, gros. 

ՅաղԹանդամութիւն 8. չrօx- 
seur. 

ՅաղԹանք, նաց 8. victoire. 

ՅաղԹաջուր Յ. զսմ a heau- 
coup d’eau. 

ՑաղԹասեր a. զսi aime A 
vainere; qui aime les disputes. 

Յաղթասիրեմ, եցի vո.aimer 
A vaincre; aimer les disputes. 

ՅաղԹասիրութԹիւն 8. ձmour 
de la victoire, désir de vaincre; 
amour des disputes, esprit 
querelleur. 


.. , Յաղթեժ, եցի va. vaincre, 


Y'emporter sur, avoir ou pren- 
dre le dessus, triompher de, 
surpasser, franchir ; — ներնա- 
կաց օս ՝արգելքներու —, 
vaincre, surmonter, franchir 
les obstacles; — պատերազմի, 
gagner la bataille;; — gwngն, 
surmonter son chagrin: * իւր 
կարծիքն յաղթեց, օո օքinion 
aprévalu; V. Դատաստան, 
ՅաղԹեցուցիչ ձ. զսi fait 
vaincre. 
ՑաղԹկու, ՅաղԹող ճ.-vain- 
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queut; a. triomphant, victo- 
rieux. 

ՅաղԹողական Մ. ՅաղBա- 
կան. 

ՅաղթԹուԹիւն տտ. victoire, 
triomphe, succés, avantage;: 
grandeur, grosseur; ncնել 
տանել՝ ստանալ զ—, rempor- 
{er la victoire; &tre maitre de 
la victoire, I'emporter sur, 
étre victorieux; ի բովանդակ 
ունել զ—, remporter une pleine 
victoire; տանել լի բովանդակ 
q—; remporter une entiére vic- 
toire ; կատարեալ —, victoire 
décisive ; — \անգնել, rempor- ' 
ter une viotoire; կանգնել —ս 
իմերայ, triompher de; մեծա- 
պանՏ—ս իգլուխ տանել, բem- 
porter de grands avantages. 

* ՅաղԹուիմ', եցայ vո. ձէre 
vaincu. Փ 

ՅաղԹուկ Մ. ՅաղԹող atout 
(carte). " 

* Յաղթուող a. vaincu. 

Յաղկի մ, կեցայ ո. չօ ժé- 
composer, se gaAter. 

Ցաճափխ, աց ձ. réզuent, 
multiplié, répété; adv. fré- 
quemment, souvent; —p 8. 
continuité, perpétuité. 

. Յաճախաբաը ,V. Յաճախ 
adv. F 

Յաճախագոյն adv. plus sou-~ 
vent, trés-souvent. 

Յաճախագունդ ձ. composé 
de plusieurs troupes, trés- 
nombreux ; — ճwdpբաբ, armee 
innombrable. 

Յաճախագուն V. Բազմա» 
գութ. 


te 


ՅԱՄ 


Յաձախական ձ. քբծզնen- 
tatif. 
Յաճախապաշտօն , տաման 


a. ou il y a souvent des céré-’ 


monies religfeuses. 
Յաճախապատում adj. qui 


Taconte souvent; dogmaltique. : 


Յաճախատես յինիմ ո. voir 
ou se laisser voir souvent. 
Յաճախեմ, եցի vո. rendre 


— fréquent; multiplier, augmen- 


ter, accroitre, redoubler, gros- 
sir; va. fréquenter, hanter; 
multiplier, augmenter, S'ace 
eroitre, affluer. 

Յաճախեցուցանեմ՝ V. Յա 
ծախեմ VA, 

Ցանախիմ Մ. Յաճախեմ ո, 

Ցաճախող, Յաճախորդ 
qui fréquente, client, pratique, 

ՑաճախութիհՑաճախումն 
8. fréqi®@nce ; grande quantité, 
grand nombre, atgmentation, 
affluence, multitude, foule ; 
fréquentation. 

Bամայի ձ. longtemps; — 
ամս՝ wdop, de longues anntes, 
durant des siécles infinis. 

Swմառ, աց 4. օքiniAtte, 
obstiné, entété, tétu ; achatné, 
buté, tenace. 

Յամառեժ, եցի. Ցամառիմ, 
ռեցայ Vո. S'օpiniatrer, 8’obs~ 
tiner, s’enttter, ee dhutiner; 
se buter, pereister, insister, 
sSachamer; jաժմասեալ կալ, 
sSobstiner, tenir ferme. 

Buժառոտ V, Յամառ. 

Յամառութիւն տո. entéte« 
ment, opiniditrelé, obstination, 


mutinerie ; acharnement, téna-1 & 
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cité; —f, ‘obstinément, avee 
opini8treté. ’ 
Յամբայր adv. téméraite- 
ment, coufhgtusetent. 
Յամեմ, եյի. Ցամենաժ, 
bgwյ mn. tarder, relarder, 
différer; attendre, patienter; 
յամեսցե փեծ տեսանել զքեզ, 
il me tardera dé vous revoir. 
Յամեմ', եցի. Ցամեցուկա: 
Ub’, nւgի va. relarder, diffé- 
rer, surseoir, remettre. 
BՑաժմոյը, ժուիեց 8. anlitope. 
Յամուրդ 5. dճիձi, retard. 
Յամպաիր Տո. Ambre gris; 
bot. ambrette. 
Bud a. tent, tardif; adv. 
lentement, douceinent. 
Յամրագնաց a. զն marche 
lentement, avec lenteut}; —$ 8. 
tardigrades. 
Յամրալեզու, Ցաժիախծս 
Մ, Ծանրախծս. . 
Յամրանամ V, Ցամեժ ո. 
Ցամըաշարժ ձ, զմն Տօ remuծ 
lenterent. 
ՑՅամրաբայլ a. ձ pas lents, 
d՞սե քձs lént; — ինԹանալ, 
matr¢her lentement, & pm 
comptés. 
ՑամըընBաց ձ. գա matebe 
lentement ; s. Poulage. 
` Ցամրութիմն չո. leAteur; 
retardation, vetardement. 
Յայ 8. հսժe; — կարդալ, 
յայ յու եւ ճայ Ցուչ առնել, 
huer, pousser des huces. 
Յայգոիեմ V. Այգորեժ. 
Ցայնիոս V. Այթիո.. 
Ցայլակարծուց Մ. Յանկաթ» 
ակի. 


՞ ՑԱՅ 
Յայ չու V. Յայ. 
Յայնժամ adv. alors, dans 

ce mornent-ld, en ce temps-A, 

a ce moment. 

Յայնժամու ձ. d'alors, de ce 
temps-A. 


Յա, չնկոյս prép. adv. au dela, | 
: évident. 
Յայտանշան' a. expressif . 


de Vautre c0té; — գետոյն, au 
deli du fleuve. 

Յայնմ քետե V. Zետէ. 

Յայնմ վայբ ep Vv. Վայր. 

Յայն սակս Սակս. 

Ցայսկոյս թքոéք. a au 
dega, en degi de, de ce cOté; 
— յայնկոյս, ga et IA. 

Ցայսմաւուրբ, ուրց 8. 1é- 
gende, ménologe. 

Յայսմ հետէ v. Zետէ. 

Յայսմ վայըի Մ. Վայը. 

Յայս սակս V. Սակս. 

Յայտ, ից Յ. Evident, clair, 
* manileste; adv. évidemment, 
clairement, manifestement ; 
— ածել՝ առնել, dճժlarer, ma- 
nifester, montrer ou déployer 
au ‘grand jour, faire voir, tra- 


hir, exprimer, exposer, déno- 


ter, signifier; — առնել զբն- 
դունելուBիւն, accuser récep- 
tion ; — գալ, ի— գալ, Ցe faire 
' eonnaftre, se montrgr, paraitre 
ou reparailre au jour, éclater; 

— իմն Է, cela va sans dire, il 


va sans dire que, c'est clair; | 
i évidence, noforiété; — fr, évi- 
| demment. 


— Է, — սկ է, il cst évident, il 
est clair; այս — Ե զի, il est cer- 


tain զԱ; ապա — ուրեմն ե, է 


il est donc évident. 
Յայտագդոյն, Ցայտական ձ. 

évident, apparent, manifeste, 

clair, expressif, significatif. 


(da 


‘tion, 


ՅԱՅ 


Յայտանախատ մյ. insulté 
en public; adv. en insaltant 
publiquement; — առնել, ո- 
sulter pubNquement, devant 
taut le monde ; — լինել, 8էre 
_insulté, injurié publiquement. 

Յայտանկատ ձdյ. visible, 


significalif. 
Ցայտանուն a. dօոt le now 
esf connu, célébre. 
Հայտապատկեր մարդոյ 9%. 
portrait, statue humaine. 
Ցայտապատում' a. raconté 
clairement, clair; — անել, 
i raconter clairement, exposer. 
Յայտաքար, աց adj. décla- 
ratoire, distinctif, caractéris- 
tique; s. démonstrateur. 
Յայտարարութիւն 8, décla- 


‘ration, manifestation, exposi- 
exposé ; 


notification , 
manifeste; prospectus, pro- 
gramme; — առնել, faire une 
manifestion. 

Յայտյանդիման prép. de- 


‘vant, en face, en présence; 
‘adv. Մ, Յայտնապեէսչ a. évi- 


dent, apparent; — gnւgանել, 
mettre en évidence. 
Յայտյանդիմանակաց adj. 
évident, notoire. 
Յա վտյանդիմանութիւն sm. 


Յայտնաբանձ. զսմ éժlaircit; 
clair, évident, expressif. 


Ցայտնաբանեմ, եցի va. 


rendre clair, éclaircir, expli- 
quer, mettre en évidence, 


=i 


ՑԱՑ 


ՅայտնարանուԹիւն». ծlalir- 
cissement, explication. 
ՑՅայտնաբար Մ. Յայտնա- 


պես. 

Ցայտնաքարբառ ձ.մճժlaré, 
publié, annoncé, solennel; 
adv. clairement, distincte- 


ment, hautement; — dկայու- 
Bիւս, témoignage éclatant; — 
pխoub(, parler ouvertement. 

Յայտնագոյնս Vv. Ցայտնա- 

պես. 

Յայտնական V. Ցայտական. 

Յայտնանախատ V. Յայտա» 
նախատ. 

Յայտնապես :adv. claire- 
ment, évidemment, manifeste- 
ment, nettement notoirement, 
expressément, hautement, pu- 
bliquement, visiblement, ou- 
vertement, a découvert, sans 
masque, sans voile. 

Յայտնատեսիլ ձ.: en vue, 
apparent, évident, public. 

Ցայտնեմ, եցի va. manifes- 
ter, déclarer, exprimer, expli- 
quer, exposer, énoncer, com-~ 
muniquer ; découvrir, révéler, 
dévoiler, déceler, démasquer, 
déterrer; notifier, signifier, 
dénoter; — qմիտս՝ զկարծիս 
pip, manifester ses intentions, 
sa pensée, se prononcer. 

Յայտնի, նւոյ, նեագ a. évi- 
dent, manifeste, clair, notoire, 
* apparent, explicite, net, visible, 
patent, reconnaissable, connu; 
adv. Մ. Յայտնապեսչ — ԷԷ, il 
est clair, il est évident. 

Ցայտնիչ a. éոonciatif. 

Յայտնութիւն ` s. manifesta- 
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tion, énoncjation; déveilement, 
décélement; révélation, Apo- : 
calypse; épiphanie, jour des 
Tois. 

Յայրատ, աց, ից a. lascif,. 
obscéne, impudique, lubrique, 
impudent, convoiteux, immo- 
deste, déshonnéte, effronté; 
adv. impudemment, impudi- 
quement, lubriquement, im- 
modestement, effrontément. 

"Յայրատաբաց ձ. զս a սո 
air impudent, effronté. 

Յայրատանքայեաց ձ. զսi a 
un regard impudique , lascif. 

Յայրատանամ, ացայ. Յայ- 
ըատիմ, տեցայ vո. տe conduire 
impudiquement, étre lascif. 

Յայրատատես Vv. Յայրա- 
տաճայեաց. 

ՑՅայրատութիմն տո. iտքս- . 
dence, impudicité, obscénité, 
lubricité, lasciveté, déshonné- 
teté, immodestie, effronterie. 

Ցանգ, աց 8. terme, fin, 
achévement; rime, cadence, 
désinence; adj. convenable, 
conforme, approprié, propre, 
analogue; doux, agréable ; — 
ելանել, fiոir, toucher A sa Gn. 
se terminer, étre mené 4 fin; 
— անել, քոir, mettre fin, 
venir A bout, terminer. 

Յանգագբյն V. Յանկագգյն. 

Յանգակից ձ. զսi'a de Vaf- 
finité avec , analogue. 

Յանգաշեշտ V, Շեշտոլբը. 

ՑանգաստեղՏ, ից 8. rimeur, 

Յանգաւոք V. Յանգ ձ. 

Յանգեմ', եցի. ՑՅանգեցու- 
գանեմ', ուցի Va. terminer, 


ՑԱՆ 
fintr; approprier, adapter, ap- 
pliquer, accorder; rimer. 

Յանգիմ, գեցայ vn. se ter- 
miner, finir; ‘se terminer, 
aboutir i, tendre a, parvenir, 
se réduire, étre réduit, résul- 
ter, avoir pour résultat; s’em- 
boucher, se jeter. 

Յանգութիւն ձ. affInité, rap- 
port, convenance. 

Յանգուցանեմ, ng va. atti- 
rer, S’atlirer, captiver, char- 
mer, engager, entrainer, atta- 
cher; calmer, apaiser; jինչն 
— quիրտս, gagner, se conci- 
lier ou conquérir les ceeurs; 
յինքն — զոք, ցagner զո. 

Ցանգուցիչ adj.,attrayant, 
attirant, engageant, insinuant. 

Յանգ չիմ, գեայ Vvո. cesser, 
se reposer; s’attacher, affec- 
lionner. 

Ցանդգնաբար, Յանդգնա- 
qnjlu adv. audacieusement, 
témérairement, hardiment. 

Ցանդգնախօս ձ. զսi parle 
audacieusement. 

Յանդգնեցուցանեմ, ուցի va. 
rendre audacieux, enhardir. 

Յանդգնիմ, նեցայ va. avoir 
Paudace, la hardiesse ou le 
courdge de, oser, s’enhardir. 

Ցանդգնութիւն 8. audace, 
tém6rité, arrogance, présomp- 
tion, hardiesse; —p V. Յան- 
ԴԸգնաբար. 

Յանդիման քոք. adv. de- 
vant, en présence, en face de, 
vis-a-vis de, A la face de, a la 
vue de; nbd —, face 3 face; 
-—| ամենայն աշխաբճի, շո face 


d 
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univers; — 2րջատե» 
սարանին, en plein amphti- 
théAtre; — անել, présenter, 
offrir, introduire; représenter, 
mettre sous les veux, exprimer, 
montrer, faire voir, faire Vex- 
posé de; reprocher; — jինել՝ 
կալ, se présenter, se représen- 
ter,comparaitre;—\կալ ուրուք, 
paraitre devant qn.; — կացու» 
gwանել, faire paraitre ou com- 
paraitre, présenter, Teprésen- 
ter, montrer. 

Յանդիմանախօս adj. qui 
parle en face, en présence. 

Յանդիմանական a. ոani- 
feste, évident; de reproche. 

Յանդիմանակաց, աց adj. 
qui reste devant ou en face, 
présent. 

Ցանդիմանակացութիւն չտ. 
présence. 

Ցանդիմանամերժ adյ. զսi 
repousse les reproches, ‘in- 
solent. 

Յանդիմանատես ձdյ. զս 
voit en face, qui voit clair. 

Յանդիմանարար, աց Տտ. 
présentateur. 

Յանդիմանարափրութիւն 8. 
présentation. 

Յանդիմանաւոր a, apparent, 
évident, clair. 

Յանդիժանեմ, եցի va. gքron- 
der, reprocher, réjprimander, 
reprendre, gourmander, invec- 
tiver, bougonner; présenter, 
représenter, montrer, faire 
voir, découvrir; prouver, con- 
vainere; —իժ wn. etre grondé : 
tre présenté ; étre cenvainca. 


58 
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Յանդիմանիչ 8. գսi repro- 
che, grandeur’ qui découvre, 
qui montre. 

ՅանդիմանուԹիւն ճտ. re- 
proche, remontrance, répri- 
mande, répréhension, invec- 
tive, gronderie; présentation, 
représentation;  démonstra- 
tion, preuve, manifestation, 
exposition, exposé. 

Յանդուգն, դգունք Յ. auda- 
cieux, téméraire, arrogant, 
hardi, résolu, déterminé; adv. 
audacieusement, hardiment, 
témérairement, 3 corps perdu, 

Յանզգայիմ V. Անզգայիմ. 
` Ցանիրաւիaմv.injustement, 
iniquement, a tort, 

Յանկ V. Յանգ. 


Յանկարծ adv. subitement, 


soudainement, A Vimproviste, 
tout A coup, inopinément, sou- 
dain, au dépourvu; inter;. plat 
A Dieul plat au ciel! plaise A 
Dieu! — BE, si par hasard. 
Յանկարծաբուղխ a. յailli 
soudainement, 
Յանկարըծագիւտ ձ. trouvé 
par hasard, soudainement. 
Ցանկարծագոյն V. Յան- 
կարծ adv. 
Ցանկաըծագործ ձ. զսi տe 
fait subitement. 
Ցանկարճադէպ ad). զսi se 
rencontre Vimproviste, inat- 
tendu, inopiné, imprévu, ines- 
péré, fortuit, accidentel. 
Յանկարծացափ adv. tout a 
coup, subitement, précipitam- 
ment, Impétueusement, rapi- 
dement. 
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Յանկարծախօս 8. improvi- 
sateur. 

Յանկարծախօսեմ, եցի v 
improviser. 

ՅանկաըՏծախօսուԹիւնՏ. լո 
provisatlion. 

Յանկարծածագ ձ. զմ éctdt, 
qui parait tout A coup. 

Յանկաբծածին a. զսմ est ոé 
tout A coup, inopinément. 

Յանկարծական a. inopiné, 
imprévu, attend. 

Յանկարծակի V. Յանկաբրֆ 
adv. 

Յանկարծացաս a. զմ arrive 
inopinément, imprévu, inal- 
tendu; — շտապ տագնապի՝ 
երկիւղ, terreur panique. 

Յանկարծաման adj. mort ` 
subitement; s, mort -subite; 
— \ինել, mօurir subiftement, 
d'une mort subite. 

Ցանկաքծերեւեաց ձ. զui 90 
fait voir subitement. 

Յանկարծոյն, ՅանկարՏուսա, 
ՅանկաըծօրէնV.ՅանկարֆՅd. 

Յանկաւոր,Յանկութիւն, Հէ 
Մ.Յանգաւռր,Յանգօւնիւն,ժլ, 

Յանկուցանեմ, etc. Մ. Յան- 
գուցանեմ, etc. 

Յանկչիմ Մ. Ցանգչիմ. 

Յանձանձանք, նաց 8. Տօմո, 
sollicitude; gestion, expédition. 

Յանձանձեմ, եցի va. 801i- 
gner, avoir goin; gérer, gou- 
verner, régler, iraiter, cexpé- 
dier. 

Ցանձանձիչ s. qui a soin, 
qui gére, gérant. 

Յանձն առնել՝ առնուլ՝ փնել 
V. Անձն. 


' 
ՑԱՆ 


` Յանձնաժողով. ոյ 8. cօm- 
mission; — կարգել, Հէablir, 
ոommer une—; անդամբ—»յ, 
Jes membres de la —, 

Յանձնապաստան, աց, ից ձ. 
présomptueux, confiant, suffi- 
sant; — ինել, քrésumer trop 
ou avoir une frop haute opi- 
nion de soi-méme, se fer trop, 
compter trop sur soi. 

Յանձնապաստանութիւն 8. 
présomplion, suffisance. 

Յանձնառական ad), accep- 
table; accepté, avoué, 

Յանձնառու, աց 8. cօmmis- 
sionnaire. -՛ 

Յանձնառութիւն 8. accepta- 
tion, engagement, consente- 
ment. 

` Յանձնավարձք, ձուց 8, cօm- 
mission (salajre). 

Ցանձնարաը, աց 8. cօm- 
mettanf, - 

` Ցանձնարարական ձdյ. de 
commission, de recommanda- 
tion; — dnղnվ, commission ; 
— BnւqB, lettre de recomman- 
dation. 

Յանձնարարունիւն 5, cօm- 
mission, commande; recom- 
mandation ; mission. 

Ցանձնարարեմ, եցի va.com- 
mlssionner. 

Ցանձնեկ, աց 8. cօտmande; 
— առնել, ire une —. 

Յանձնեմ', եցի va. recom- 
mander ; confer A, remettre A, 
déposer entre Jes mains, chez 
qn., mettre en dépdt. 

Յանձնկայութիւն տ, ccep- 
tation. ` 
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Յանսենականութիւն 8, յaռ- 
sénisme, | 

Յանսենեան տ. janséniste. 

Յանց, ից Ց. քaute, péché. 
` Յանցական ձ, cօupable, su- 
jet a pécher, a faillir. 

Յանգանեմ', ցեայ, ցուցեալ 
vn. commettre ou faire une 
faute, un crime, une erreur, 
transgresser, prévariquer, at-~ 
tenter, &tre coupable, avoir 
tort, pécher, faillir, manquer, 
violer, contrevenir. 

Յանցանք,նաց տ. fսte, tort, 
ddlit, crime, erreur, chute; 
իմովս—նօք, par ma faute ;*—L 
իմս չt, la faute n'est pas a 
moi; *—ն իմս Է, la faute est 
Amoi; pf —u t, c’est ma 
faute; jանցանս համարել ու- 
dbp, faire un crime 4 qn. 
de qeh. 

Յանցաւռոր, աց a. cօupable, 
criminel; — opինաց, քrévari- 
cateur, fransgresseur, viola- 
teur ; —qանձն դաւանել՝ խոս- 
տովանել, 8avouer coupable, 

Յանցաւորութիւն 8. շulքa- 
bilite, 

Յանցեմ Մ, Յանցանեժ. 

Յանցեցուցիչ VY. Յանցուցիչ. 

Յանցուած,հց. Յանցութիւն, 
Ցանցումն տտ. transgression, 
faute, prévarication,. 

Ցանցուցանեմ, ուցի va. faire 
commettre une faute, falpe 
pécher, 

Յանցուցիչ a. զսui fait com- 
mettre une faute, un péché. 

ՑանօԹ առնուլ, ՇՔռոքpruater ; 
— տալ, քոծter. 


sum 


Ցաշտ, ից Ց. sacrifice fait |. 
‘retarder, se faire attendre, étre 


aux idoles. 

Յաշտածին adյ. ոճ d'սո Տa- 
erifice. 

.  Յաչաղանք, նաց 8. envie, 
* jalousie, malveillance. 

Յաչաղեմ, եցի vո. envier, 
étre jaloux de, vair d’un @il 
envieux; dénigrer par ane 
basse jalousie, attaquer par 
malveillance. 

Յաչաղկոտ, աց ձ. envieux, 
Jaloux, malveillant. 

Յաչաղութիմն, Յաչաղումն 
Vv. Ցաչաղանք. 

Յապածյով ad). sնr, assuré. 

Յապանծովագրեմ, եցի va. 
com. assurer. 

Ցապաովագ րող 8. aտտureur. 

Ցապածովագրունիւն Տ. aՏ- 
surance. 

Ցապաքովանամժ, ացայ vո. 
éire sdr, certain, |assurer, 
tre rassuré, avoir la certitude. 

Ցապածովացուցանեմ, ույի. 
Ցապածովեմ, եցի va. assurer, 
rassurer, donner pleine ga- 
rantie, mettre en sQreté. 

Ցապածովութիւն 5. տնreté, 
assurance, certitude, garantie. 

Յապաղանք, նաց 8. retard, 
délai, ajournement. 

Ցապաղեմ, եցի va. retarder, 
différer, ajourner; remettre, 
prolonger par des délais, sur- 
seoir, temporiser, proroger. 
" suspendre ; vn, V, Ց8ապաղիմ. 

Ցապաղեցուցանեմ V. Յա- 
պաղիմ va. 

Հապաղեցուցիչ a. qui re- 


— 6088 — 


ՅԱՋ 
Յապաղիմ,ղեցայ vո.(arder, 


en retard. 

Յապաղիչ adj. զui retarde 
prorogatif, suspensif. 

Յապաղկոտ, աց ձՁ. tardif, 
temporiseur, retardataire. 

Յապաղութիւն, Ցապաղումն 
8. retard, délai, temporisation, 
prorogation. 

Յապայ, առ —, adv. aprés, 
ensuite. 

Յապաւանք, նաց Տ. retran- 
chement, suppression, dimi- 
nution, 

Յապաւեմ, եցի va. retran- 
cher, élaguer, rogner, rédulire, 
diminuer, supprimer. 

Յապաւումն V. Ցապաւանք. 

Յապուրակի adv. ձ la hile, 
a 'improviste. 

3wgող a. favorable, proplee, 
prospére, avantageux ; —t, il 
est — ; il est temps, il convient. 

Յաջողաբախտ ձ. cՇhanceut, 
heureux. 

Յաջողակ, աց ձ. adroit, ha- 
bile,capable, industrieux,apte; 
Մ, Ցաջողչ Ջեռն. 

ՑՅաջողակաբար adv. adroite- 
ment, habilement, d'une ma- 
niére habile, avec adresse. 

Յաջողակութիւն տ. հabileté, 
adresse, dextérité, aptitude. 

Swջողեմ, եցի va. faire 
réussir, faire prospérer, mettre 
en bon chemin, favoriser ; agir, 
opérer, effectuer; ywջnqեbաջ 
մեզ ըստ բախտի տեսանել, 
nous fdmes assez heureux pour 
voir; —pմf va. réussir, avoir 


` 


` ՑԱՌ: 


du sueets, prospérer, prendre, 
avoir un heureux succés, ve~ 
nir a bout, faire son chemin, 
atteindre son but, parvenir; 
— իվեր-քան զակնկալուԹիւն 
բան զկաբծիս, բծսssir contre 
toute espérance; s—, ne pas 
réussir, manquer son coup, se 
casser le nez. 
Յաջողուած V.Ցացջողութիւն. 
ՑաջողուԹիւն տտ. բéսssite, 
prospérité, succés, chance ; ac- 
tion, efficacité, vertu, force; 
—fr, avec succés; sans peine; 
— իդէպ գալ ումեք, Հէre favo- 
risé ; — ըստ բաղդի լեալ նմա, 
heureusement pour lui, il a eu 
la chance, le bonheur de. 
. ՑաջողումնV.Յաջողութիւն: 
“—wuալ, faire réussir. 
Յաջորդ, աց 8. ՏԱՇԸՔՑՏՀԱՐ ; 
a. suivant, postérieur, subsé- 
quent. 

Յաջորդարար adv, successi- 
— vement, consécutivement. 

Ցաջորդական a. տԱccessif, 
consécutit. 

Ցաջորդեմ,եցի va. faire suc- 
eéder; vn. succéder. 

Ցաջորդիմ, դեցայ vո. տԱc- 
eéder, suivre, 8’ensuivre. 

Յաջորդութիւն 8. succession, 
suite; — աղետից՝ եղեռնու- 
Bեանց,enchainement de maux, 
de crimes; — իրաց , 8uite des 
affaires. 

Swnwջ 5. le devant; a. an- 
térieur, préalable; adv. avant, 
devant, ayparavant, préalable- 
ment; — ou b —, aprés, dans 


la suite, ensuite; — ժամանա-: 
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yw., anciennement ; ժամաւ—, 
une heure avant; — \nju, en 
avant ; — ջան, avant; ng — ոչ 
զկնի, ոi avant, ni aprés; — 
pերել, քroduire, engendrer, 
déduire; apporter, alléguer, 
citer; — qwլ, provenir, déri- 
ver, émaner, résulter de, s’en- 
suivre, se produire; — երթալ, 
aller en avant, avancer, pro- 
gresser, faire du progrés; — 
ածել, շօոքiոuer; — վարել 
զբանսնչժօntinuer, poursuivre 
son discours, renouer la con- 
versation ; wնդը եւս— տանել, 
pousser plus loin. 

Յառաջաբան, ից 8. քոéface, 
prologue, avant-propos, préam- 
bule, prélude, prolégoménes. 

Ցառաջաքրանեմ, եցի vո. քar- 
ler le premier; faire une pré- 
face, une introduction. 

Յառաջաբանուցիւն Vv. Յա- 
ռաջաբրան. 

Յառաջաբերեմ V. Յառաջ 
ջերել. 

Յառաջագանծ ձ. assis sur le 
premier siége, A la premiére 
place; s. président ; —p, 8. pré- 
séance, primauté, premiére 
place, la. place -d’honneur.. 

Ցառաջագետ adj. զսi sait 
d'avance, qui sait Vavenir. 

Յառաջագիտութիւն 8. քres- 
cience. 

Ցառաջագիք 8. écrit aupa- 
ravant. 

Յառաջագիւտ 8. trouvé au- 
paravant. 

Յառաջագնաց ձ. զսլ eտէ allé 
avant. 


58 


՛ ՑԱՌ 


Ցառաջագոյն a. antérieur, 
précédent, préalable ; - adv. 
avant, auparavant, précédem~ 
ment, antérieurement, primi~ 
tivement, d’avance, a V’avance; 
ci-devant; — pwան, avant; yա-~ 
«աջագունէ, 4 քոiori. 

Յառաջադէմ a. avancé, pro~ 
gressif; adv. en avant; —k, il 
eat avancé, il est avancé dans 
ses études; — լինել V. Յադռա« 
ջադիմեժմ. - 

Յառաջադիմանամ', ացպյ. 
Ցառաջադիմեմ, եցի vո. avan- 
eer, s’avancer, faire des pro- 
grés, progresser. 

Յառաջադիմութիւն 5, քոօ- 
grés,avancement ; — նել, faire 
des progrés, 

Ցառաջադիր ձ, mis devant, 
préposé. 

Ցառաչջադրեմ, եցի vձ. տet- 
tre devant; proposer; vn. se 
proposer, projeter, former le 
dessein. 

Յառաչջադըութիւն 8. քրօքօ- 
sition ; projet, dessein, 

Յառաջախաղաց ձdյ. զսi va 
en avant ; progressif. 

Յառաչախոծ ad). զսi pense, 
auparavant ; prémédité. 

Ցառաջախոկցութիւն 8, ժճ- 
bération préalable, prémédi- 
tation. 

Յառաջախօս ձ. զսմ dit au- 
paravant, qui prédit. 

- Ցառացջախօսունիւն 8. քոծ- 
diction. 

Ցառաջաֆծանօնթ adj. copnu 
S’avance. 

Ցառաջակա a. քrédisposé. 
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ՑառաչջակամուԹիւն Տ. քժչ- 
disposition, prédilection, 

Յառաջակառոյց Յ4.construit 
auparavant. 

Յադաչջակատաթ adj. fii 
avant. 

Յառաչջակաբգ. adj. ժէabl 
d’avance. 

. Յառաջակաց a, qui se tient 
aux premiers rangs, principal. 

ՑՅադացջակողմն 8. le devant, 
le cdté du devant. 

Յառաջանայեաց ձdյ. բքոծ- 
voyant ; — ինել, prévoir. 

Յառաջանաս ձ. arrivé au- 
paravant ; — պատիւ, préroga- 
tive, privilége. 

Յառաջաքաւատ ձdյ. զսi a 
cru, quia prété foi auparavant. 

Ցառացջանոգագ V. Նախա- 
Ցոգ. 

Յառաջաձայն ձ.զսi քrédit; 
quiestprédit, . 

Յառաջածայնեմ, եցի տ. 
prédire. 

Յառաչաձգունիւն 5. քոօ- 
motion, avancement. 

Յառաչամասն, սին. Ցառա- 
ջամասնութիւն տա. քrivilége, 
prérogative. 

Յառաջամատոյց Ճ.՛գԱմ 8'a- 
vance, qui 8'‘offre, empressé ; 
concurrent; — լինել, չ'avan- 
cer, 8‘offrir, étre empressé. 

Ցառաջամալտ, ի Տ, Յ8Car- 
mouche ; escarmoucheur. 

Յառպջամարտիկ Տ. eacar- 
moucheur, agresseyr, oham- 
pion. 

Ցապոպջամիտ լինիմ va, of 
frir, donner de bon ceeur ; étre 


ՅԱՌ 


Plein d’ardeur, de bonne vo- 
lonté, s’empresser. 
Ցառաչջամուխ adv. en se 
poussant en avant, en avan- 
gant. 
Յառաջամուտ ձ. զսi entre 
auparavant. ” 
Յառաջամտուցիւն տ. bօոոe 
volontS, empressement, zéle. 
Յառաջանամ, ացայ ո. 
avancer, s’avancer, aller en 
avant, aller devant, précéder ; 
avancer, faire des progrés. 
Յառաջապան, աց 8Ճ. cծlui 
qui est aux avant-postes, sen- 
tinelle; avant-poste; — դի- 
աւոր mar. vigie. 
Յառաջապանծեստ 3. քրծտer- 
vatif,précaution; a.préservatif. 
Ցառաջապատում ձ. բaconté 
auparavant. 
Ցառաջասաց, Յառաջասա- 
ցեալ a. prédit, 
Ցառաջասացութիւն 8. քոծ- 
diction. 
Յառաջաստեղծ Մ, Նախաս- 
տեղծ. 
Ցառաջավաստակ ձ, զս tra. 
vaille le premier. 
Յառաջատես, աց ձdյ. pré- 
voyant; — qqուշուԹիւն, քոծ- 
voyance ; — ինել, prévoir. 
Ցառաչջատեսումիւն 8. քոճ- 
voyance, prévision. 
Յառաջատեմ V, Յառաջա- 
նամ. 
Յառաջատութիւն V. Յառ.ա- 
ջադիմութիւն: arith. progres- 
sion. 
Յառաջացոյց 4. զս montre 
d’avance ; montré d’avance, 
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Յառացջաքաղերն ձ, ventru. 

Յառաջգիտական ձ. զս տe 
connait d’avance. 

Յառաջգիտունիւն 8. քրes- 
cience. 

Յառաջեմ, եցի vո.քrécéder, 
devancer, prendre lg devant; 
avancer, s‘avancer, aller en 
avant; ժամացոյց իմ յառաջէ, 
ma montre avance; jառաջե 
գործն, J'ouvrage avance 

Ցառաչջեպիսկոպոս 8. ձrche- 
véque, | 

Յառացեցուցանեմ, ուցի va. 
avancer, faire avancer, pousser 
en avant, pousser, accélérer. 

ՅառաջընԹաց a. քrécédent, 
préalable; s. avant-coureur, 
précurseur; — ինել, courir 
devant, étre précurseur de. 

Յառաջրնծայ ad). offert au- 
paravant; s. le premier don, 
prémices. ' 

Ցառաջիմաց 8. քrévoyant. 

Յառաջխօսունիւն տո. քոéծ- 
diction. 

Յառացջձգութիւն V. Տառա- 
ջաձգութիւն, 

Ցառաջնմէ adv. désle prin- 
cipe, d’avance. 

Յառացնումն adv. d'abprd. 

Յwnwաջոյ adv, en avant. 

3wnաջուստadv. de devant. 

Ցառաջսարկաւագ V. Նա- 
խասարկաւագ. 

Յադեմ, եցի va. tendre, al- 
longer ; pousser, enfoncer, at- 
tacher, fixer; — qաչս՝ զակն, 
fixer ses regards sur, avoir les 
Jeux collés sur, regarder fixe- 
ment; —pf va. tendre ou avan- 
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eer la téte pour regarder; se 
fixer A, fixer ou attacher son 
attention sur, S’arréter a; — 
իդուզնաքեայս, Տ՛attacher aux 
petites choses; wչp իւը անքը- 
ԹիԹ յառեալ կային իքաջազն, 
ses yeux étaient attachés sur 
ce grand homme; — jnp vu 
յառեալ կալ' ճայել յոք, atta- 
cher. leas yeux sur qn., fixer ses 
regards sur lui. 

Յառնեմ, յարեայ, արի, յա- 
pուցեալ vո.8'6lever, se lever, 
se relever ; se réveiller ; ressus- 
citer, revenir A la vie, revivre; 
— իվերայ, տe տօulever vontre, 
se révolter, 8’élancer sur; — 
pմbռելոց, ressusciter d’entre 
Jes morts ; wp’, léve-toi! ou 


արիք, մlevez-vous! արիք ընդ. 


առաջ նորա, allez au-devant 
de lui; jարեաւ յացոռդոյն, il 
se leva de sa chaise; — nunpխ 
Թակառակ ուրուք, — ընդդէմ, 
8’élever contre qn.; jարեաւ 
միւս եւս խնդիր, il s’éleva une 
autre question; անդրեն յառ- 
lb, se relever. 

Յառում, ռայ V. Յառիժ. 

Յասմիկ, մկի. Յասմին տտ. 
jasmin. 

Յասպիս Տ. յaspe. 

ՑաստուածուստV .Աստուա- 
Տֆուստ. 

Ցատակ, աց Տ. քօոd; քavé; 
plancher; le sol; — գետոց, 
lit; — fայըենի օս քայրենեաց, 
le sol natal, la patrie; un 
յատակաւ կործանել, քանդել 
մինչեւ ց— ՕԱ յատակս, Տa- 
per les fondements , détruire 
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jusqu’aux fondements, raser. 

Ցատակաբուղխ ձ. զսi croft, 
qui pousse bien droit (arbre). 

Յատակագիծ, գծի 8. քlan; 
առնուլ զ— քաղաքի, tracer, 
lever le — d'une ville; — aq- 
բերգուԹեան, le — d՛սune tra- 
gédie. 

Յատակաւոր ձմ). զսi a un 


fond; pavé. 


Յատակեմ, -եցի-ո. mettre 
au niveau du sol, raser, ruiner 
de fond en comble ; paver. 

Յատակիչ Տ. զսi rase, qu 
détruit; paveur. 

Ցատակումն Տ. քavage. 

Յատանեմ, յատի va. tailler 
la vigne, les arbres, élaguer, 
serpiller, ébrancher. 

Յատկաբանութիւն Ց. idio- 
tisme. 

Ցատկաբար Մ. Յատկապէս. 

Յատկական V. Յատուկ. 

Յատկանամ, ացայ ո. չէre 
approprié, séparé. 

Յատկապաստում' a. raconté 
en détail, détaillé, circons- 
tancié. 

Ցատկապէես adv. propre- 
ment, particuliérement, spé- 
cialement. - 

Յատկագցուցանեժ, ուցի va. 
approprier, 8’approprier. 

Յատկութիւն 8. propriété, 
particularité, caractére parti- 
culier ; — լեզուի, le génie d'une 
langue. 

Ցwատng,wց 8.8erpe, serpette. 

Յատուկ a. propre, spéclal, 
particulier, privé; séparé, 
isolé, seul; V, Sատկապես. 


լ ¢ 
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. Sup a. attenant, aboutis- 
sant, attaché, joint, contigu; 
conforme ; adv. de suite, tou- 
jJOUrs, sans cesse; յար եւ 

նման, tout A fait pareil. 

Ցարաբերական ձdյ. relatif, 
analogique. ’ 

Ցարաբերեալ ձ. ram, anté- 
cédent. 

Յարաբերութիւն 8. relation, 
rapport, analogie; nւնել —, 
avoir des rapports, des rela 
tions avec. 

Յարաբուղխ. Մշտաբուղխ. 

Ցարաբուսիկ adj. qui croit, 
qui pousse toujours, toujours 
renaissant, 

Յարագեմ, եցի vո. exposer 
au soleil. 

Յարադիր ձ. adjacent. 

Յարադրեմ, եցի va, mettre 
ou placer auprés, ajouter, 
metire en regard. 

Ցարադրութիւն տտ. apposi- 
tion; réunion, combinaison. 

Յարազուարն adj. toujours 
gai, joyeux. 

Ցարազուարճ ձdյ. toujours 
joyeux, toujours verdoyant. 

Յարացաթաւ adj. toujours 
barbouillé, souillé. 

Ցարատռեալ adj. զսi vole, 
qui voltige toujours, 

Յաwրաժամ a. ձ toute heure, 
toujours. 

Յարայլեզ 8. vampire. 

Յարածիծազղ ձdյ. toujours 
riant. 

Յարածոյ'ձ. agrégé. 

Յարածուփ ձ. նօujours on- 
dսlé օս agité; — իփբփրառէս 
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կոճակաց, toujours battu par 
les ondes éecumantes. 


Յարակայ a. զսui reste tou-* 


jours, stable, permanent, per~ 
pétuel;: adv. 
perpétuellement. 

Ցարակայանամ' ՕԱ Յարա» 
կայիմ V. Տեւեմ, Մշտնջենա- 
Նամ. 

ՑարակայութիւնV. Մշտնջե- 
նաւորուBիւն. 

Յարակից, կցի a. cohérent, 
attenant, attaché,’ joint, joi- 
gnhant, connexe, aboutissant, 
contigu; accessoire; —p, les 
accessoires, les circonstances. 

Յարակոծ ձ. toujours battu. 

Յարակցապեէս adv. conjoin- 
tement ; accessoirement. 

Յարակցեմ', եցի va. con- 
joindre, joindre, lier; —pd vn. 
se joindre, s’unir. 

Ցարակցութիւն 8. cօhésion, 
adhésion, cohérence, con- 
ոexion; —գաղափարաց, 2880- 
ciation d’idées. 

Յարաձգեմ, եցի va. conti- 
nuer, prolonger, faire durer. 


Յարաձիգ a. քrolongé, con- . 


tinu, continuel. 
Յարըաձգութիւն տ. քrolon- 
gation, continuation, durée; 
chim. affinité. 
Յարաճօճ ձ. toujours oscillé 
ou ébranlé, 


Ցարամուր a. {rés-solide; . 


յարամըրի իներքս մտանել, 
s’introduire, sinsinuer. 
Յարանամ, ացայ Ո. 8@ 
perpétuer, continuer, se pour- 
suivre; s’ajouter, se joindre. 


constamment, 


4 
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Ցարանուանեժ V. Ցորջոր- 
ջեմ. 

Ցարանուն a. déճոօminatif; 
eoncret. 


a ՅարանունուԹիւմն տ. dճոօտ(- 


nation; paronomasie, 

Ցարաշարժ ձ. զս se remue 
toujours. ՝ 

Յարաշունչ a. alizé. 

Ցարաշըջիկ առնեմ va. ame- 
ner partout avec. 

Ցարասական Տ. քaraphrase. 

Ցարասաց, ից Տ. քara- 
phraste, paraphraseur. 

Ցարասեմ, եցի va. para- 
phraser. ' 

ՑարասուBիւն տա. ֆara- 
phrase. 

՝ Յարատեւ, Յարատեւակ V. 
Մշտատեւ. 

Ցարատեւեմ, եցի տո. քersé- 
vérer dans, avoir de la per- 
sévérance, se maintenir, per- 
sister ; durer, subsister. 

ՑարատեւուԹիւն 8. քersévé- 
rance, assiduité.: 

Ցարացոյց, ցուցի 8. exem- 
ple, modéle; paradigme. 

ՑարափԹիԹV.Մշտափնին. 

Յարափոխ, Յարափոփոխձ. 
toujours en changement, tou- 
jours changeant. 

Յաwfգ, ի 5. prix, valeur; 
estimation; estime, considé- 
ration, cas, crédit, mérite; 
titre, alot. 

Յարգական ձ. rծspectueux. 

Յարգանք, նաց 8. eտtime, 
respect, considération, égard, 
vénération, déférence, révé- 
rence, honneurs, compliments. 


Ցարգաւոր, wg, a. estinad, 
précieux. 

Ցարգեմ, tgp va. estimer, 
respecter, porter du respect A, 
considérer, faire cas, faire 
grand cas de, honorer, véné- 
rer; apprécier, attacher, du 
prix, faire valoir ; cultiver, em- 
ployer, se servir, user, metire 
en usage, exploiter; — qնան- 
&w, exercer le talent. 

Ցարգի, Ցարգոյ adj. estie 
mable, respectable, honorable, 
précieux ; de bon aloi; — w= 
նեկան, mօոnnaie courante. 

Ցարգունիւն V. Յարգանք. 

Ցարգուն Vv. Յարգի - 

Ցարդ, ից Ֆ քallle յարդի 
պատել՝ լնուլ, Հտքailler. 

Յարդ 8. ajustement, orne- 
ment; ordre, arrangement; 
ի— եւ իզարդ գալ, Տe former, 

Յարդալից ձ. քմein de paille; 
— անկողին, քaillasse. 

Ցարդավանառ, աց 8. քal- 
leur, marchand de paille. 

Յարդար ձ. ajusté, arrangé, 
poli, propre; orné, embelli. 

Յաըդարեմ, եցի va. ajuster, 
mettre en ordre, appréter, 
préparer, arranger, polir, 
dresser, fa¢onner, disposer, 
accommoder, accorder ; orner, 
parer, embellir; faire, rendre; 
— զսեղան՝ զճաշ, բոéքarer, 
appréter le couvert, Je diner; 
-— զանկողին՝ զսենեակ, faire 
le lit, la chambre; — զ)երս, 
faire, arranger les cheveux; 
«—զելս իրացն, combiner Vissue 
des choses; — դնել, faire. 
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Ցարդարիչ a, qui met en 
Ordre, qui arrange, qui orne; 
8. ordonnateur; mouchetfes. 

Յարդաբումն 8. arrange- 
ment, ajustement, arcommo- 
dement; embellissement, 

Յարդարուն Vv. Յարդաը . 

Յարդգող, ի Ց. vole lactée. 
Յարելութիւն s. action de 
joindre, d’ajouter, connexion. 

Յարեմ', եցի. Ցարեցուցա- 
Lbմ, nւgի va. atlacher, joindre, 
annexer, lier, unir; ajouter, 
rapprocher ; attribuer, préter, 
imputer; agréger; jինքն —, 
s’attacher. 

Ցարթմնի adv, tout éveillé, 
en évell. 

Յարիմ', ըեցայ տ. Satta- 
cher, se joindre, adhérer, se 
fixer; fig. s’attacher, adhérer, 
étre du parti de qn., prendre 
, Son parti; — jap, s’altacher 


a qn., se mettre A gon service, | 


embrasser son parti, se ranger 
de son parti ou sous sa ban- 
niére, sous son drapeau, ae 
réunir sous lui; — իկողմն, տe 
ranger 3 un parti, 'embrasser ; 
— իկարծիս, տe rallier A une 
opinion, se ranger 4 un avis, 
adopter; — իսէր կանանց, 
& abandonner, se livrer 4 Va- 
mour des femmes, 

Ցարկ, աց 8. էօit, toiture; 
1ambris, fig. foit, abri, maison; 
étage; ընդ յարկաւ, sous le 
foit, A Pabri, A couvert; — 

» քնակուBեան, demeure. 

Ցարկաքնակ a. զսi demeure 

sous le toif, 
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Յարկածածուկ a. couvert 
d’un toit;’adv. sous Je toit, & 
couvert, A Iabri. 

Յարկակից a. qui demeure 
sous le méme toit, dans la 
méme maison. 

Յարկանեմ, կի. Ցարկանիմ, 
կայ. Յարկեմ, եցի vո. couvrir 
d’un foit; couvrir, cacher. 

Յարկաշիսութիւն Տ. (օiture. 

Յարկաւոր a. Շouvert d’un 
toit;a étages. 

Յարկիչ 8. couvreur. 

Յարձակ յարձակ խաղալը. 
s’avancer rapidement, A pas 
redoublés. 

Յարձակիմ, կեցայ ո. assail- 
lir, attaquer, donner Vassaut, 
livrer un assaut, aller, monter 
AVassaut; 8’élancer, se lancer, 
se jeter; — jynp, atlaquer qn; 
յիրեարս —, Տe saisir. 

Յարձակող 8. assailant, 

Յարձակումն 8. assaut, at- 
aque; առնուլ յարձակմամբ, 
prendre J’assaut. 

Յարմար, աց ձ. convenable, 
propre, & propos, ajusté, 
adapté, commode; qui a des 
dispositions, apte. 

Յարմարագրական ձ, 8յո-, 
taxique. 

Յարմարագրեմ, եցի va. 
écrire bien, accorder. 

Յարմարագրութիւն 8. 8չՈ- 
taxe. 

Յարմարական V. Ցարմար. 

Յարմարանք V. Յարմալրու- 
թիւն. 

Յարմարեմ, եցի va. adapter, 
ajuster, approprier, faire ca- 
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drer, accotamoder, accorder, 
conformer, arranger, appli- 
quer, mettre en harmonie, as- 
sortir; —pմf vn. convenir, $’a- 
dapter, cadrer, 8tre d’accord, 

s’accorder avec, 8’assortir, cor- 
respondre, répondre A, 8’‘ac- 
commoder, se conformer, se 
rapperter a, taire le. pendant 
de, 8tre bien assorti. 

Յարմարուած V. Ցաբմաբու- 
թիւն. 

Ցարմարունիւն , Յարմա- 
pումն 8. convenance, ajuste- 
ment, proportion, harmonie, 
accord, rapport, analogie; 
aptitude, disposition. 

Յարմնիմ, նեցայ vո. 8’en- 
raciner. 

Յարնչական a. relatif, cor- 
rélatif. 

Ցարնչականութիւն տ. բela- 
tion, corrélation. : 

Ցարնչիմ՝ vո. appartenir, 
concerner, regarder. 

Յարոյցք 8. inondation. 

Յարունիւն 8. action de se 
lever, de se relever; résurrec- 
tion; fig. enflure, flerté, 

Յարումն տտ. adhérence, 
union ; ‘fig. adhérence, atta- 
chement ; phys. agrégation. 

Յարուցանեմ, ուցի v4. faire 


*  Jever, relever; réveiller; res- 


sustiter; soulever, exciter, 

faire révolter; élever, dresser, 

ériger, construire; Bշնամիս 
—, susciter des ennemis. 
Յարուցիչ 8. գսi ressuscite. 
Ցարքունուստ Vv. Արքու- 


Gnւum., 
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Ցաւականիմ, նեցայ ո, գա 
rer, 8e prolonger. 

Ցաւակնիմ V. ՑՅանդգնիմ. 
` Յաւակնութիւն Մ, Յանդբգ- 
նութիւն. 

Յաւանակ, աց ճտ. ձոօռ, 
bourriquet. 

- Ցաւանակական a. d՛ձոօռ.. 
Յաւատ գործել V. Աւատ. 
3wւbd, etc. V. 3wctd, ete. 
Յաւելեմ՝ V. Ցաւելուժմ. 
Յաւելուած, ոց. Յաւելուա- 

ծուBիւն տ. ajoutage, addition, 
supplément, appendice, inser- 
tion ;: surcroit, augmentation, 
excédant; jwւելուածք որովայ» 
նի, excréments ; Bափել զյաւե- 
լուածս որովայնին, տatisfaire 
ses grands besoins. 

Յաւելում, լի va. ajouter, 
joindre, adjoindre, insérer, 
intercaler ; augmenter, accroi- 
tre; additionner; — խօսել, 
répéter, répliquer, reprendre 
la parole; jywւել յիս զօրու- 
B|:ն, me donna de nouvelles 
forces; — իզօրուԹիւն, redou- 
bler ses forces; — njd nւdbp, 
soutenir les eflorts de qn.; — 
զինչս իւր, augmenter, arron- 
dir son bien; — զվարձս Տա- 
nwայի, augmenter un domes- 
tique. 

Յաւելում, լայ vո. croitre, 
augmenter; 8‘ajouter, se join- 
dre, étre incorporé, ajouté, 
8 ‘attacher, adhérer; — um 
fwpu, aller ad patres, mourir.. 

Յաւելումն V. Ցաւելուած. 

Յաւերժ, ete. V. Ցաւէբժ, ete. 

3աւbժ a. perpétuel, éternel. 


ՑԱԻ 
tmmortel ; adv. toujours, éter- 
nellement, perpétuellement, 

Յաւէժաբար V. Յաւէժ adv. 

Յաւէժական V, Յաւէժ a. 

Յաւէժանամ', ացայ vո. 88 
perpétuer,s'immortaliser, sub- 
sister; V. Մշտնջենաւորեմ. 

Յաւէժութիւն Vv. Մշտնջե- 
Ննատրունիւն. 

. 8աւէտ a. adv. v. Ցաւէժ : 
plus, le ‘plus, beaucoup plus, 
davantage; plu{dt, d’autant 
plus; — qի, տurtout. 
` Ցաւէտազուարթ, Յաւէտա- 
qուարն a. loujours joyeux; 
toujours verdoyant. 

Ցաւէտախաղաց Vv. Մշտա- 
խաղաց. 

Յաւէտանրաշ ձ. tres-éton- 
nant, admirable, mcerveilleux. 

Ցաւէտանամ՝ V. Մշտնցե- 
Ննաւորեմ. 

Ցաւերժ, ից. Ցաւէրժականa 
V. Յաւէժ a. 

ՅաւԷրժաքարսն,սունք,սանց 
8. nymphe. 

Յաւէրժածշձատակ a. ձ յa- 

mais mémorable. 
` Յաւերժանամ V. Յաւէժա- 
նամ. 

Ցաւերժացուցանեմ, ուցի vձ. 
perpétuer, éterniser, immor- 
taliser. 

Յաւիտեան, ենից տ. ժէer- 
nité; siécle; vie; monde, 
adv. éternellement, a perpé- 
tuité, toujours; jաւիտեանս 
յաւիտենից, ձսux siécles des 
siécles, A tous les siécles, éter- 
nellement; fանդերձեալ —, 
vie future; —wշխարֆի, durée 


— 697 — 


ՑԱՓ 


dս monde; իյաւիտենից ոչ ոջ 
ուա, Jamajs on n’a out dire. 
Յաւիտենադգիր ձ. ծէabli dés 
le commencement du monde, 
établi & perpétuité, éternel. 
Յաւիտենական ձ. Հlernel, 
perpétuel; —y, I'Eternel. 
ՅաւիտենականունԹիւն 80. 
éternité. 
Ցափշտակասէր ձ. զս aime 
a ravir, A usurper. 
Յափյշտակեմ, եցի va. ravir, 
enlever, emporter, usurper, 
empiéter, envahir, rapiner, 
Piller; — qwնձն, se sauver; 
— quppրտ, enlever, captiver le 
cteur; — qմիտս, Tavir, char- 
mer, encbanter, saisir Vima- 
gination; —pմ’ vn. étre ravi, 
enlevé; — Smop, Sextasier; 
յափշտակեալ յանձնէ իրաց)». 
hors de lui-méme. 
Յափշտակելով adv. a la 


| hate, précipitamment. 


Ցափ:շտակող 6. ձ. ravisseur, 
ravissant, rapace. 

Յափշտակումիւն 8. ravisse- 
ment, enlévement, rapine; 
usurpation, envahissement, 
empiétement; rapacité; 
կնոջ՝ աղջկան V. Առեւանգ, 
— Smwաց, extase, transport; 
մատնել ի—, livrer au pillage. 

Յափուցանեմ, ուցի va. é(an- 
cher, apaiser fa soif, désal- 
térer; épuiser. 

Յափչիմ', փեայ տ. 8é- 
teindre. 

Յափսիներս երթալ՝ խաղալ 
aller a quatre pattes. 

Յափրանաժմ, ացայ vՈ. 66 
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ՑԵՂ 


blaser, étre blasé, dégotité, se 
lesser. 

Ցափրանք V. Յափրունիւն. 

Ցափրացուցանեմ, ուցի vձ. 
blaser, so0ler, dégotter. 

Ցափրացուցիչ ձ. զս1 blase. 

Յափրութիւն տտ. տatiété, 
dégoat. 

Յեզեր, ի V. Թագ. 

Յելուզակ, աց Ց. vօleur de 
grands chemins, de grandes 
routes, brigand. ' 
` Յելուզակաբար ձdv, comme 
un brigand. 

ՅելուզակուԹիւն տ. brigan- 
dage. _ 

Յեղակարֆ ձ. iոօpiné, im- 
քrévu; —, jեղակարֆճում' օս 
յեղակարծձում ժամու adv. 4 
V'improviste, tout A coup, ino- 


pinément, soudainement; jb- } 
իվերայ | 


դակարծում պակու 
հասանել, Տսrprendre. 

Յեղամիտ ad}. inconstant, 
volage. 

- Յեղամտութիւն՝ Ց. քcons- 
tance. 

Յեղանակ V. Եղանակ. 

Յեղանակեմ V, Նուագեմ. 

Ցեղաշրըջեմ', եցի va. mettre 
sens dessus dessous, renverser, 
bouleverser, retourner; chan- 
ger, convertir, intervertir, 
transformer. 

Ցեղափոխ adj. changeant, 
muable, variable ; — արկածք, 
‘ffcissitudes. 

Յեղափոխեմ, եցի va. cհan- 
ger, transformer, convertlt ; 
1égénérer. 

Յեղափո խութիւն տ. cհange- 


ՑԵՆ 


ment, conversion, transmuta 
tion, transformation ; révoht 
tion, vicissitude. 
Ցեղափոխական ձ. révolu- 
tionnaire. 
Ցեղյեղակք, կաց Տ. Տօstice, 
les-tropiques. 
. Յեղյեղեմ, եցի va. répéter, 
redire, rabicher, ineaulqueer; 
changer, convertir, transfor- 
mer; — իմտի, Tepasser; 
ստէպ —, վեր իվայը —, ժire, 
répéter plusieurs fois, revenir 
souvent sur te méme sujet. 
Ցեղյեղութիւն տ. versatifité. 
Ցեղյեղուկ adj. changeant, 
versatile, muable, variable, 
inégal, fragile, inconstant, 
volage; — ս արկանել, répéter, 
faire entendre souvent. 
Ցեղյեղում,ղի V. Ցեղյեղեժ. 
Յեդյեղումն տ. changement, 
conversion, mutation; répétte 


tion, redite; — nwmից, pas. 


Յեղուզակ, Յեղուզակութիւն 


| Մ. Ցելուզակ, Յելուզակութիւն. 


Յbղում, ղի va. changer, 
transformer; traduire ; — ի5այ 
բան՝ լեզու, traduire en armée 
nien, en langue arménienne. 

Յենաըան, աց տտ. appul, 
dossier, accoudoir ; chevalet. 

Ցենում, յեցայ տո. 8'ap- 
puyer, s’adosser; fig. s’appuyer, 
se reposer, mettre sa confiance, 
se fonder; — jnրմն, 8'appuyer, 
s'accouder contre le mur; — 
Քիկամբք, 8adosser; — իֆերու- 
Bpiն, parvenir a la vietllesse, 
vieillir ;— իծպաըտութիմն ած 
բարտաւանութնեան, Senors 


ՅԵՏ. 


ամենայն ինչ ինա յեցեալ կայ, 
tout est fondé sur lui. 
Յեռանդ. adv. avant-hier. 
Bbnnւմ, np va, monter, en- 
chAisser, emboiter, encastrer; 
insérer, intercaler; 
« գարիտս, Հnնler des perles; 


Տաղիկս —, enlacer des fleurs, |. 


Sbռոnւմ{ 8. monture, en- 
chAssure, embotture, encastre+ 
ment; insertion, intercalation. 

Յեսան, աց Տտ. քlierre ou 
meule 3 aiguiser. 

Յեսանասուր ad). alguisé; 
eaLubp —, glaive tranchant, 

Յեսանեմ, եցի va, aiguiser, 
repasser, affiter, affiler, 

Յեսանիչ, Յեսանող 8. ձi- 
guiseur, 


Յ3bտ prép. aprés, depuis, 4 


la suite; — երկուց ամսոց, 
deux mois aprés; — qալոյ քո, 
apres votre arrivée, depuis que 
vous étes arrivé ; ~— yակաւուց, 
peu de temps aprés, depuis 
քս; — այսորիկ՝ այնորիկ, 
aprés cela, depuis ce temps-l4, 
depuis; — npny, aprés quoi; 
— junwաջ, en avant et en ar- 
riére; ի— ընկենուլ, malire, 
laisser de cOté, 

Յետագայ 8. տսivant, posté- 
rleur. 

Յետագիր, Ցետագրութիւն 
5, post~scriptum, 

Ցետածին V, Վ.երջածին. 

Յետախաղաց, ից 8. rétro- 
grade. 

Յետախաղացօութիւն », »6- 
trogradation. 
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Յետեւախաղաց ձ. զն: re- 
cule, rétrograde. 

Յետին, տնոց a. dernier, 
ultérieur, postérieur ; dernier, 
infime, vil; dernier, extréme; 
—p , la postérité ; — կարօտու- 
Bիւն, dernier besoin; — spun» 
pուԹիւն, affreuse pauvrelé. 
Յետկաը V. Մուրցակ; —- 
դաշանց, contrat. 

Sbտկղյս 8, derriére; jետ- 
nub, par derri¢re; jետկուսե 
կալ, demeurer,rester derriére. 

Յետնագոյն. իյետնագունէ, 
3 posteriori, 

Յետնածեր, ոյ 8, trés-vieux, 
vieillard décrépit, 

Յետնամեղ ձ. զսi a péché 
aprés, 

Յետնիմ', Նեցայ vn. Btre le 
dernier, venir le dernier, ve- 
nir trop tard, tarder, 8tre en 
arriére; Atre privé, dénué de, 
manquer de. 

Յbտնորդ a. dernier, in~ 
me; —ք ոմանք երեւին, ils 
se montrent les derniers des 
hommes, 

Յhտնութիւն տ, extrémité; 
dernier rang; postériorité. 

Sbwny prép. derriére, par 
derriére, de derriére; adv, 
apr¢s, pulia, ensuite, posté- 
rieurement, ultérieurement; 
— կeղժանէ, քar derriére, de 
derriére; ~ fnւuկ' յետուստ՝ 
ուրեմն, քսis, enfin, en dernier 
liey, 8 la fin, 

Skmnյg 6, derriare, fonde~ 
ment, cul, fesses, fessiér; ~ 
fwւaL, croupion. 


ՅԵՐ 


Sետուստ prép. par der- 
riére;, adv. aprés, a la fin; 
8. derriére; — կողմանե, քar 
derriére. 

“3bnu adv. arriére, en ar- 
. riére, derriére; — au — ընդ- 
դէմ դառնալ, refourner sur 
ses pas, rebrousser chemin; 
— qնալ, Տe reculer, aller en 
'arriére; — կալ՝ կասել, բecu- 
ler, quitter, abandonner; կա- 
պել զձեռս —, lier les mains 
derriére le dos; — ընդդէմ 
adv, en arriére; au contraire, 
A rebours, en sens contraire, 
dansun ordre inverse, A contre- 
sens; a. opposé, inverse, con- 
traire; jhmu jbտu, 3 reculons, 
en reculant, en retournant sur 
Տ8ՀՑ քas; jետս յետս չոգան, ils 
reculérent. | __ 

Յետսագոյն adv. plus en 
arriére, 

Յետսամիտ ձ. ոտensé, per- 
vers, lAche; arriéré, rétro- 
grade. 

Յետսերեւակի adv. en se 
montrant pat derriére. 

Յետսընդդէմ V. Յետս. 
` Յերազանամ, ացայ. Յերա- 
զիմ, զեցայ vո. տօոցer, imagi- 
ner; réver, songer, faire ou 
avoir un songe, voir en songe. 

Յերազող ձ. réveur, songe- 
ereux. 

Յերեկուստ adv. de hier. 

Յերիւըեմ, եցի va. ajuster, 
arranger, former, composer, 
combiner, assaisonner, fagon- 
ner; — qqtմu, composer la 
figure, ի 
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Յերկար adj. long; adv, 
longuement; longtemps; — 
ծիւանդանալ, aire une longue 
maladie. | 

 Յերկարագոյն adv. plus 
longuement; plus longtemps. 

Յերկարակեաց V. Երկարա- 
կեաց. 

Յերկարաձգեմ V. Յերկա-՛ 


Յերկարաձգութիւն 8. pro- 


 longation, retard. 


Ցերկաըաձիգ v. Եքկաբա- 


Յերկարանամ, ացայ vՈ. 
prolonger, tarder, durer long 
temps. 

Ցերկարաւոը dj. long, 
étendau. 

Յերկարեմ, եցի va. alonger, 
prolonger, ‘proroger, faire du- 
rer longtemps, trainer, sur- 
seoir, trainer en longueur, 
faire trainer en longueur; qb’ 
Jերկարեմ, eոնո, bref; առանց 
յերկարելոյ իսկ ասացից, «Ք 
un mot; vn. se prolonger, tar- 
der, durer longtemps, tratner 
en longueur; — իկեանս զկնի 
մաճու ուրուք, ՏԱrvivre ձ զո. 

Յերկարիմ V. Յերկարեմ' տո, 

Յերկարութիւն 8. longueur; 
prolongation, prorogation. 
Յերկնուստ adv. du cial. 

Ցերկուական ձ. dօսէteux, 
incertain. 

Ցերկուանամ, ացայ ո. dօս- 


‘ter, hésiter, balancer. 


` Ցերկուանք, նաց տ. օսte, 
hésitation, incertitude, 
` Ցեց' a, appuyé; fig. appuyé. 


՝ ՅԻՇ 


Ցեցակետ, կիտի տո. քօոէ 
Ժ’appui. 

Յեցամիտ ձa.օbstiné, tenace, 
constant. 
, Ցեցուկ Մ. Յենարան. 

Յեցուցանեմ, ուցի va. ap- 
puyer, adosser, soutenir. 

Յիմար, աց a. քօu, insensé, 
aliéné, 30t; Sայրագոյն —, Տօէ 
A vingt-quatre, A trente-six ca- 
rats, au supréme degré. 

Յիմարաբարձվdv, follement, 
so“tement. - 
` Ցիմարանամ V. Յիմարիժ. 

ՑՅիմարեցուցանեմ, ուցի va. 
Tendre tou, faire devenir fou; 
fig. rendre fou, affoler, étour- 
dir, charmer, enchanter. 

Ցիմարիմ, ըեցայ vո. deve- 
nir fou, perdre la raison, avoir 
Vesprit aliéné, avoir la raison 
égarée; — uppnd, raffoler, se 
passionner follement pour; — 
իգեղ ուրուք, devenir follement 
amoureux de la beauté de qn.; 
— իգութ երեսաց ուրուջ, brձ- 
ler d’amour pour qn. 

Յիմարութի.ն տ. fօlie, sot- 
tise, aliénation, démence; fnգի 
—kr, esprit de vertige. 

Յինունք, նանց . շiոզսante 
jours depuis Paques jusqu’a la 
Pentecdte. 

Յիշաչար, Յիշաչարունիւն 
V. Չարայուշ, Ջարայուշու- 

իւն. 

Յիշատագիքր 8. album. 

Ցիշատակ, աց 8. Տօuvenir, 
mémoire, commémoration ; 
réminiscence, mention; mé- 
morial; monument; jիշատա- 
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կաց արժանի, digne de mé- 
moire, niémorable ; — առնել, 
faire mention, mentionner; 
ածել ի—, rappeler, rappeler A 
la mémojre; պաճել զ—, gar 
der le souvenir, la mémoire ; 
ի—, en mémoire de; -~ ou ի— 
տալ, dօոոer un souvenir; wn 
իմոյ —ի, en mémoire de moi; 
wղom —, souvenir confus; 
—wւ, par le souvenir; wn 
յիշատակէ, քօսr souvenir, 
pour servir de monument. 

Յիշատակագ|խր, գրաց Տտ. 
auteur de mémoires ; mémoire, 
mémorial. 

Ցիշատականոց, աց 8. Mօ- 
nument, tombeau. 

Ցիշատակարան, աց Տ. mծ- 
moire, mémorial; album; mo- 
nument, tombeau. 

Յիշատակաւոր 4. dont on 
se souvient, dont on fait 
mention. 

ՑՅիշատակեմ, եցի vք. Տe չօu- 
venir, se rappeler; va. men- 
tionner, rappeler, faire men- 
tion de, citer. 

ՅիշատակութիւնՏ. mention, 
citation; mémoire, commémo- 
ration, réminiscence, commé= 
moraison, souvenir; գալ ի—, 
étre mentionné; — wռնել, 
faire mention, mentionner. 

Յիշեմ, եցի vք. se souvenir, 
se reasouvenir, se rappeler; 
յիշեմ զանուն, je ոe me rap- 
pelle pas de son nom, son nom 
ne me revient pas. 

Յիշելիք, լեաց 5. Տօuvenir; 
mémoire, offrande. 
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Ցիջե յուցանեմ, nւgի va. faire 
souvenir, rappeler le souvenir, 
rappeler i la mémoire, rappe- 
ler, avertir. 

Յիշեցուցանող, Ցիշեցուցիչ 
s, celui qui fait souvenir, qui 
rappelle le souvenir. 

Յիշող 8. զսi se souvient. 

Յիշողականն, WH i 
8, mémoire; V. 3իյումնչ " 
կարճ է, il ala — courte; ա 
— ունի, il 4 la —~ heureuse.’ 

Ցիշոց V. Ցիշոցք; — ասել 
V.. Յիշոցատու լինել. 

Ցիշոցատու, Յիշոցնատու, 
աց 8. զսi dit des paroles mal- 
hennétes ; — լինել, dire de vi- 
lains ou de gros mots, des in- 
jures, tenirde mauvais propos. 

Յիշոցատուունիւն տ. հabi- 
tude de dire de vilains mats. 

Յիշոցջ, gwg 8. Bros ou vi- 
lain mot, paroles malhonnétes, 
injure. 

Յիշումն տ. mention, com- 
mémoration, souvenir. 

ՑՅիսնակ, աց Տտ. ժiոզսan- 
taine; cinquante ; Vavent. 

Յիսնամեան, մենից a. de 
cinquante ans; quinquagé- 
naire. 

Յիսնապատիկ adv. cin- 
quante fois autant, 

Ցիսնապետ, աց 8. cinգսuan- 
ftenier. 

Յիսնաւոր, աց ձ. a. cinquante, 
qui contient le nombre cin- 
quante. 

Յիսնեակ, եկաց ձ. cinquan- 
taine; cinquante. 

Յիսնեմեան V. Յիսնամեան. 
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Յիսներեակ V. Յիսնեակ. 

Ցիսներորդ, աց 3. ciոզuan 
tiéme; 8. Vavent. 

Յիսնօրեայ a. de cinquante 
jours. 

Ցիսուն, սնից Յ. cinquante, 

Յիսունժամեան 4. de cin- 
quante heures. 

Յիսուս, ի, իւ 8. Jésus, 

Ցիսուսաւանդ adj. recom- 
mandé, transmis par Jésus, 

Ցիսուսական a. յéտսitique. 

Ցիսուսականունիւն Տ. յճտսi- 
tisme. 

Յիսուսեան Տ. յժտսite, mem- 
bre de la compagnie de Jésus, 

SՑիրաւի adv. justement, 
avec justice, de plein droit, A 
Juste titre, vrai, en vérité, 

Յիրեմ, եցի va. fendre, 
étendre; attacher, unir. 

Ցզանամ', ացայ VՈ. conce- 
voir, devenir enceinte, grosse. 

Ցղարկաւոր,  Ցղարկեմ, 
Ցղարկումն Vv. Յուղարկաւոր, 
Ցուղարկեմ', Յուղարկումն. 

Ցղացունիւն, Յղացումն V. 
Ցղութիւն. 

Ցղացուցանեմ, ուցի va 
rendre une femme enceinte. 

Sqեմ,եցի va. envoyer, expé- 
dier, adresser; — qnւմեքէ, 
faire ou envoyer appeler, en- 
voyer chercher qn. 

Յղենաժմ V. Ցղանաժ. 

Յղիչ ղւոյ, ղեաց a. enceinte, 
grosse; — լինել, Հtre —, dans 
un état intéressant. 

Ցղկեմ, եցի va. palir, rabo- 
ter, dégrossir, adoucir; polir, 
brunir, lisser ; fig. polir’ limer. 


ՑՈԳ 


Ցղկիչ 5. քolisseur, lisseur, 


Arunisseur, 

Յղկոց, աց տո. քolisgoir, 
lissoir, brunissoir, 

ՅղուBիւն տտ. ջonception, 
grossesse; nol —b, la féte de 
la Conception. 

Յդփանամ, ացայ vո. regaor- 
ger de, se gorger, se sodler, 
étre comblé de, nagar dans, 
vivre dans Vabondance, vivre 
4 gogo, 

Յղփացուցանեմ, ուցի va. 
Gorger, regorger, sodler, 
remplir, combler. 

Ցղփունիւնչ. cօmble, abon- 
dance, rassasiement; եալ 
իյզփուԹBեան, vivre A gogo, 

8a” adv. 08? jn” երթաս, օն 
Yas-~ty 

Յոբելեան, լինի 8. սեմճ, 
A. — wd, année jubilaire, 

Ցոգն, յոգունք, գունց. adj, 
nombreux, plusieurs. 

Յոգնաբեղուն V, Բազմա» 
բեղուն. 

Ցոգնազան V. Բազմազան, 

Ցոգնաթախանձ ձ. քբié oy 
demandé avee instance ; 
ատիպել, քrծsser avec ardeur. 

ՅոգնաBախիծ ձ. քօrt triste, 

Յոգնանի. V, Բազմաթիւ. 

ՑոգնաԹշուառ ձ. trés-mal~ 
hauraux, accablé de malheurs, 
de chagrins, 

Ցոգնախումը Մ. ՑՅաճախա« 
գունդ. 

Յոգնաճուփ V. Բազմածուփ, 

Ցոգնական 84. քluriel. 

Յոգնականակերպ 8, զս» 
"8 forme du pluriel. 


աջ 


— 703 — 


ՑՈԼ 


Ցոգնականավերջ 8. զսչ'գ գ 
terminaison du pluriel. 

Յոգնակի adj. nombreux; 
gram. pluriel. 

Յոգնանանճար V. Բազմա- 
հանճար. 

Յոգնայարդար ձ. bien pré- 
paré, arrangé ; trés-paré. 

Յոգնաչարչար V. Բազմա- 
չարչար. 

Յոգնապաճոյճ ձ, էrés-orné6. 

Յոգնապատիկ Մ. Բազմա- 
պատիկ. 

Յոգնատեսակ V. Բիւրազգի» 

Ցոգնատկսիլ V. Բազմա- 
տեսիլ. 

Յոգնատխուր a t trés-triste, 

"Յոգնեցնեմ, ուցի va, քatie 
guer, lasser, 

'Յոգնիմ, նեցայ ո, չe fatt- 
guer, se lasser, &tre fatigué. 

Յոլով, ից 8. beucoup da, 
maint, plus d'un, plusieurs, 
nombreux, bien de; —p, plu- 
sieurs, beaucoup de personnes, 
de gens; —p իմարդկանէ, 18 
plupart des hommes; — wն- 
գամ, mainte fois, plus d'une 
fols, souvent. 

Ցոլովագոյն a. քlus nom~ 
breux, de plus grand nombre; 
adv. beaucoup plua, en plus 
grand nombre; le plus sou- 
vent, la plupart du temps; ~—g 
իZայոց, la plupart des Armé~ 
niens. 

Ցոլովաճին V. Բազմաֆին. 

Յոլովակի Մ .Յոլովագոյն adv, 

ՅոլովաձեռնV .Բազմաձեռն. 

Յոլովանամ, ացայ Vձ. ձtre 
nombreux, s’accroftre. auge 


8ՈՅ 


menter en nombre, se տmul- 
tiplier. 

Յոլովացուցանեմ, ուցի . Յո- 
in{եմ, եցի va. rendre nom- 
breux, augmenter, multiplier. 

Ցոլովիմ V. Յոլովանամ. 

ՅոլովուԹիւն 5. քրand nom- 
bre, grande quantité. 

Յոխորտ V. Խրոխտ. ի 

Ցոխորտ, Ցոխորտաբար V. 
Խրոխտ adv. 

Ցոխորտամ, Ցոխորտանաժ 
Vv. Խըոխտաժ. 
` Ցոխորտանք, Ցոխոըտու- 
Թիւն Մ. Խրոխտանք. . 

Յողամ', ացայ ո. éէre cu- 
rleux, observer d’un @il cu- 
rieux; épier, guetter, étre A 
Jaffat de, étre en observation, 
dresser des embOches. 

Յողդողդ, աց a. inconstant, 
echancelant, vacillant, incer- 
tain, fragile ; versatile, volage, 
léger. 

Յողդողդեմ, եցի. Ցողդող- 
դեցուցանեժ, ուցի va. ébran- 
ler, secouer, faire chanceler. 

Ցողդողդութիւն,` Յողդող- 

nւմL 8. inconstance, versali- 
Hté, instabilité , fragilité, 1é- 
géreté. 

Ցողդողդուն V. Յողդողդ.- 

Յողն անկանիմ, etc, V.Ողն. 

Յոյզ »յուզի- յոյզջ» յուզից 8. 
recherche, investigation, per- 
quisition; émotion, commo- 
tion, agitation, trouble; — tL 
նդիր, recherche, perquisi- 
tion, chicane; — ե խնդիրը 
wnlbլ, faire des recherches; 
birsae epg, dans le transport 


® 
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de sa passion; —p joa ndac- 
Bbwնց, troubles; ~~ 
éաօtion ; ինախկին յոյզս ցատ 
ման, dմans un premier mouwe- 
ment d‘indignation. 

Snjd adv. heaucoup, trés, 
fort, bien, considérablement; 
Jnjd jnjd, trop, extrémement, 
excessivenment, .au dernier 
point,: au deli de toute ex- 
pression, grandement , forte- 
ment. 

Ցոյլ, jnւլից &. paresseax. 

Յոյն, յունի, նաց Ց. ՏTec; 
a. grec; — jեզու, la- langue 
grecque. 

Յոյս, յուսոյ, ով, յոյաջ, 
Jnւupg 8.  espoir, espérance, 
attente; — pd E, c’est mon 
espoir, c’est toute mon espé- 
rance; ‘բարձաւ ամենայն — 
փրկուԹեան, toute .espérance 
de salut était perdue; pwnնալ 
q—, dter V'espérance ; փակեալ 
յամենայն յուսոյ ակնկալու- 
Bbwն, sans aucune espérance; 
— մի այսպիսի Է ինձ զի, '— 
մի ունիմ որ, յ'ai V'espoir que, 
jJ'espére que; qfետ գնալ 
սնոտի յուսոյ, Տe livrer & des 
eapérances chimériques, eou- 
rir aprés une ombre; wնaտի 
յուսով պարարել, բepaifre de 
vaines espérances ; pwզsp jar- 
սով պարարիլ, Տe flatter d'une 
douce espérance; qեպղեցիկ 
յուսովբ պարարել՝ Թարթափե- 
ցուցանել զոք, ձոmսuտer qա. par 
de belles espérances, lui tenir 
le bec dans l'eau, le berner 


Ժչllusions; վիատիլ իյա, 


N 


sՈՊ 


*—~ը-կոբսնցունել, քerdre Ies- 
pérance; fատանիլ իյուսոյ, 
perdre Vespoir, l'espérance; 
` Տատանել զ— իւը օս "-ը 
կmwրել, ժdժտespérer, étre au 
désespoir; fատաւ յոյս նորա 
Օս "յոյսը կտրեցաւ, il dժտes- 
Pծra; fատաւ— մեր, ՝յոյսեր- 
նիս կտրեցաւ, ոօէre espérance 
S’est évanouie; — bu շիջեալ 
tp yիս, V'espérance était éteinte 
dans mon c@Ur; jnւunվ կեալ 
ou *wqpիլ, vivre d’espoir, 
d’espérance; — mL, j’ai de 
Ye, poir; *—p մէկուն՝ բանի 
մի վերայ դնել, mettre, fonder 
son espoir, compter sur qn.:— 
mալ, donner, faire concevoir 
des espérances ; * Jtկուն յոյսն 
իդերեւ 5անել, էtromper les 
espérances de qn.; &փել ընդ 
մեջ յուսոյ եւ երկիւղի, քotter 
entre la crainte et I'espérance ; 
մեկուն —ը կատարել , cօmbler 
les espérances de qn.; Torstp 
gnuuny, les rayons de V'espoir; 
ժեծ՝ պատիր ou խաբեական՝ 
«ուտ՝ խուսափու՝ անմիտ —, 
grande, trompeuse, fausse ou 
mensongéere , fugitive, folle 
espérance; մխիթարիչ՝ կեծ- 
դանի՝ եռանդուն՝ կոյը՝ ընդու- 


Նայն՝ տկաբ անստոյգ՝ իա- |. 


ւաստի՝ դեռածին —, օտpoir 

consolant ou consolateur, vif, 

ardent, aveugle, vain, faible, 

inceriain, fondé, renaissant. 
Benj, ուրից, ըաց ձ. ՑՐas, 

potelé, dodu, gros et gras. 
Ցոպնակ, աց տտ. chariot, 
ture, 
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Ցոպոպ, ոչ 5-օrnith. huppe. 

Ցոռանամ, ացայ Մո. deve- 
nir mauvais, empirer, devenir 
pire, se détériorer ; se dépré~ 
cier, s’avilir, dégénérer. 

Յոռացուցանեմ, ուցի V8. 
rendre mauvais, empirer, dé- , 
tériorer, gater, déprécier, avi 
lir, dégénérer. ; 

Յոռեակ, եկի, կաւ adj. սո 
peu mauvais, méchant. 

Ցոռեգոյն a, {rés-mauvalis; 
— քան զամենայն, c'eտt le pire 
de lous. 

Յոռեցուցանեմ V. Յոռա- 
ցուցանեմ. 

 Ցոռի, ուդյ, ռեաց ձ. Mձս- 
vais, de mauvaise qualité, dé- 
fectueux, vicieux, de peu de 
prix, vil, chétif, méchant. 

. Յոռութիւն տ. mauvaise qua- 
lité, mauvais état, détériora- 
tion, dégénération, vice. 

Ցaվ V. Յo. 

Յովազ, աց 8. քanthére. 

Յովանակ V. Ցաւանակ. 

Ցովատակ, աց 8. Toussin, 
étalon. 

Յովտ 8. ota. 

Ցորամ, ացայ Vո. ճe frap- 
per en signe de douleur, se 
lamenter. 

Յnpդ a. abondant,.copieux. 
Ցորդարորբ ձ. ardent, brd- 
lant, chaleureux. 

Ցորդաբուղխ ձ. գսi coule 
avec abondance, abondant. 

Ցորդագնաց ձ. զսi va, aul 
coule en abondance. 

ՑՅորդագուն Մ. Բազմագութ. 


Յորդադեմ V.Յոր դաբուղխ. 


ՅՈՐ 


Ցորդալոյս a. abondant en 
Jumiére, trés-lumineux. 

Ցորդախադաց. Vv, Ցոբդա- 
բուղխ. 

Յորդախօս a. abondant en 
paroles, éloguent, verbeux, 

Ցորդանեղեղ ձ. զսմ tombe 
en abondance. 

ՑՅորդանոս, Յորդանոսան 
Vv. Ցորդաբուղխ. 

Ցորդածոսանք, նաց sm. 
torrent. 

Ցորդաձայն a. զա a beau- 
coup de voix, sonore. 

Ցորդաշոմնչ a. զս souffle 
fort, violent, impétueux: 

Ցորդացուր ձ. զս a իeau- 
conp d'eau. 

Ցորդառատգձ. ՏԱrabondant, 
frés-abondant; adv. en abon- 
dance, en grande qզuantité, 
beaucoup, a grands flots, 

Յորդեժ, եցի va. faire abon- 
der, augmenter, faire couler 
en abondance; vn. abonder, 
affluer, couler ou 8’écouler en 
abondance, déborder, regor- 
ger de, étre plein, nager dans, 
avoiren abondance, étre abon- 
dant; — quփամբջ, 8Աrmonter 
les bords. 

Ցորդեռանդն ձ. էrés-vif, 
trés-ardent, bouillant. 

ՑորդեգնացV. Ցորդագնաց. 

ՑՅորդիմ V. Ցորդեմ տո. 

Snրդոր 8. exhortation; a. 
exhorté; empressé, prompt, 
ardent, disposé, désireux ; 
abondant, copleux; mus. an- 
dante; — upտիւ' կամաւորու- 
թեամբ, volontiers, de bon 
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coeur; — փուBaվ, diligem= 
ment, avec diligence ou em- 
pressement, avec promplitude; 
— ինել, exhorter, engager; 
առ. ի— վաստակոց, քօսr en- 
gager au travail, pour inspirer 
le goat du travail. 
Յորդորագոյնս adv. avee 
empressement,. avec plaisir. 
Ցորդորակ, աց 8. -ՀՃhorta- 
tion; homélie; a. mus. an- 
dantino, 
Յորդորական ¥. Ցորդորիչ։ 
Յորդորամիտ ձ. empressé, 
plein d’ardeur, J ’empresse-’ 


.ment, désireux de; — առնել, 


exhorter, engager; — ինել, 
étre empressé, s’empresser. 
Յորդորեմ, եցի va, exhor- 
ter, engager, stimuler, inspi- 
rer ; accroitre, augmenter. 


Ցորդորեցութիչ V. ոբ 


ՐՐչ։ 
i Յորդորիմ, ըեցայ vո. ձէre 
exhorté, engagé, encouragé. 

Յորդորիչ ձ. propre a exhor- 
ter, engageant, stimulant. 

Յորդոքութիւն Vv. Յորգ»- 
ըումն ; Յորդութիւն. 

Ցոր դորումն 8, exhortation, 
encouragement, stimulant. 

ՅորդուBիւն տտ. affluence, 
abondance, surabondance ; dé- 
gorgement, débordement ; —p, 
a grands flots, en abondance, 

Յորժամ. ցսanմ, lorsque; 
conj. puisque. 

Յո՞րժամ'.adv. quand! — 
ժամանեսցես, զսand arrive- 
ras-tu? combien seras-tu A 
arriver ? 
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Ցորձ V. Որձ. : 

Յորձախոր adj. profoud, 
ereux. 

Յորձան V. Յորձանք. 

Յորձանուտ տտ. courant, 
tournant, tourbillon; a. qui 
est plein de tournants, rapide. 

Ցորձանք, նաց 8. courant 
d’eau, tournant, tourbillon; 
bouillon, bouillonnement; — 
ուղխից, torrent. 

Յորձնեռանդն ձ. tout bouil- 
lant, bouillonnant, & gros 
bouillons, trés-agité. , 

Յորմէ նետէ adv. depuis, 
depuis que; — եկն, depuis 
զա՛il est venu. 

Յորջորջանք, նաց Ֆ. titre, 
dénomination, nom, qualifi- 
cation; wնուն —նաց, titre, 
surnom ; —Lop adv. de nom. 

Յորջորջեմ, եցի va. ոօmmer, 
appeler, intituler, qualifier; 
—իմ va. étre nommé, appelé, 
intitufé; — jանուն ուրուք, 
porter le nom de qn. 

Յորջորջումն V. Յորցոր- 
ջանք: փոփոխական՝ փոփո- 
խեայ —, աժէtaphore, 

Յո՞ր սակս cօոյ. քօurquoi? 

Bnpuայս adv. renversé en 
arriere, sur le dos, couché sur 
le dos, tombé a la renverse ; 
— զաբկանել, բenverser, jeter 
a la renverse, sur le dos; — 
կալ՝ խաղալ, Ց mettre ou se 
coucher A plat ventre, tre 
couché 4 la renverse, sur le 
dos; fig. — կալօս լինել, (re 
indolent , rester les bras croi- 
48, — կացի իդալաբւոջ, յօ 
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m’étendis sur Vherbe; — wն 
կանիլ, tomber a la renverse. 

Յորսայսեալ կալ, ձէre cou- 
ehé. 

Յորսայսեմ, եցի va. renver- 
ser, terrasser; —իմ’ vw. étre 
couché & la renverse, sur le 
dos. 

Յուդա, այ ՕԱ այի 8. Judas 
traitre; Vv. Zամբոյը Na 

Յուդայական ձ. յuսdaique. 

Յուդայապես ձdv. 4 la ma- 
niére de Judas, en traitre. 

Յուդայեան ձ. յսdaique. 

Յուդայութիւն 8. յսda¥sme. 

Յուզախնդիբ 8. Հhercheur, 
investigateur, scrutateur; — 
ինել, faire des recherches, 
chercher, s‘enquérir, fouiller, 
seruter, s‘informer, aller aux 
informations. 
` Ցուզակ 8. Մ. Խուզարկուչ 
inventeur ; agitateur, séditieurx, 
remuant; a. agité, soulevé. 

Յուզական ձ. agité, troubH. 

Յուզարկու, աց 8. V. Խու» 
զարկուչ քillard, maraudeur. 

Ցուզաջնին լինիք V. Ցու. 
զախնդիր լինիմ. 

Յnւqզեմ', եցի va. chercher, 
rechercher, fouiller, scruter, 
faire des recherches, fureter; 
agiter, soulever, tourmenter, 
inquiéter, émouvoir ; ameuter, 
soulever; խնդիր» —, aglter, 
soulever une question, enta- 
mer une discussion; —իժ vt, 
s’agiter, $’émouvoir,étre agttd, 
se tourmenter, se troubler; se 
soulever, 8’ameuter; | 
գուBք իժ ընդ նա, յ le plains: 
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յուզեցան գուBք նորա, il ft 
attendri, touché; V. Գութ. 

Յnւqnումն 8. recherche, per- 
quisition; agitation, trouble; 
— upտի, éոօlion, transport; 
— կրից, քromptitude, 

Յուլաբար adv. avec paresse, 
nonchalamment. : 

Ցուլանամ,, ացայ vո. éէre, 
devenir paresseux, nonchalant. 

Յուլացուցանեմ, ուցի va. 
rendre paresseux, nonchalant. 

Յուլիս, ի Ց. յսllet; jամ- 
սեանն —ի, au mois de —, 

ՅուլուԹիւն 8. քaresse, non- 
chalance. 

Յnւկամ adv. od V'on veut, 
od l'on voudra. 

Յուղաբկ Տ. envi; երթալ 
լինել, accompagner,conduire ; 
escorter, faire cortége; *— 
բնել, faire un envoi. 

Յուղարկաւոր Յ. զսi accom- 
pagne, qui escorte. 

Յուղարկաւորութիւն 8. cօո- 
voj, funérailles, obséques. 

Յուղարկեմ, եցի va. accom- 


pagner, conduire, reconduire,: 


faire cortége; expédier, en- 


voyer; accompagner le convoi, 


d'un mort, rendre :& qn. les 
derniers devoirs funébres. 


Յուղաբկիչ տո. expéditeur, 


expéditionnaire. ՝ 
ՅուղարկութԹիւն, Յուղաըր- 
կումն 8. Մ, Յուղաըկաւորու- 
Bիւն; envoi, expédition. 
Յուղացուցանեժ V, Յուլա- 
ցուցանեժ. 
ՅունաբանուԹիւն «տ. ջré- 
eisme, hellénisme. 
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Sncնwգtտ 4. gréciste, hel- 
léniste. 

Յունական ձ. grec; — Bap, 
feu grégeois. 

Ցունապ, ի Տ. յսյսbe. 

Յունապի, պւոյ Ց. յսյսbier. 

Յունասեր 8. adj. ami des 


‘Grecs, philhelléne. 


Ցունասիբութիւն 8. քհilhel- 
lénisme. 

Յունարէն adv. en grec; a. 
grec; nւսանել՝ խօսել —, Յք- 
prendre, parler le grec. 

Ցունացուցանեմ', nւgի Va. 
gréciser. 

Յուն “է Ց. juin; ի5 —ի, 
le 5 ju 

Յունուար, ի 8. janvier. 

Յmշ V. Ուշչ — ածել՝ առ- 
Lbլ, faire souvenir, rappeler; 
— լիցի ջեզ՝ ձեզ, տօuviens-tof, 
souvenez-vous; — եղեւ նմա, 
il Best ressouvenu, il s'est 
rappelé. 

Յուշարար, աց ad|. զսi rap- 
pelle le souvenir, commémo- 
valif; quiavertit; s. souffleur. 


Յուշարարութիւն 8. action 


de rappeler le souvenir d'une 
chose; avertissement, avis, 
conseil. 

Յուշիկ adv. doucement, tout 
doucement, bellement ; — pb- 
BwLwլ, marcher lentement. & 
pas comptés. 

Ցուշկապարիկ,բկաց 8. օօ 
taure, ‘hippocentaure; siréne. 

Յուպետ V. Յուկաժ. 

ՅnւnBեմ, եցի va. faire des 


enchantements, soumettre ¥ 


des enchantements, enchanter. 
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Յունի a. fécond, fertile. 

ՅaLnBիչ 8. enchanteur, ma- 
gicien. 

Յուռութ,ից. ՅուռուBք,Թից. 
Յուռութուլունք Ցո. enchante- 
ment, charme, paroles magi- 
ques; talisman, amulette ; jau~ 
anւBս յուռթել V. ՅուռBեմ. 

Ցուսադիր, Յուսադրական 
a. qui fait espérer, qui donne 
de Vespoir. 

Յուսադրեմ, եցի va. donner 
de Vespoir. 

Յուսադրութիւն s. action de 
, donner de l'espoir. 

Յուսալի a. զսi տe peut es- 
pérer, que Von peut espérer. 

Յուսալիը, Յուսալից a. plein 
d’espérance, d’ espoir. 

Ցուսակորոյս a. զսi a perdu 
tout espoir, désespéré. 

Ցուսակտուը, Յուսաքատ ձ, 
désespéré, poussé au déses- 
Ppoir; — wռնել, réduire au 
désespoir, faire désespérer, 
” tera qn.Vespoir de; —|pՆել, 
déseapérer, étre au désespair. 

Յուսանատեմ, Յուսակատիմ 
Մ. Ցուսաքատ առնեմ. 

Ցուսաքատութիւն Տ. dժտes- 
poir; wa —k, par désespoir ; 
— fr, désespérément; ի— մատ- 
նեալ, livré au désespoir. 

Ցուսամ, ացայ vո. espé- 
Ter, concevoir de V’'espérance, 
mettre son espérance en, s'at- 
tendre 4, se flatter; — jUu- 
տուած` առ Աստուած, Հտpérer 
en Dieu. 

Ցուսապատար V. Յուսալիր. 

Յուսացուցանեմ, ուցի v8. 
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falre espérer, donner de Ves- 
poir, ranimer par de nouvelles 
espérances.  ~ | 

Ցուրան, աց 8. carafe; PY- 
ramide. 

ՑՅուրանաձեւ a. pyramidal. 

Յուրաստ լինիմ vո. ոier, 
renier. 

Յnpն, etc. V. Յոգն, etc. 

՝ Յստակ, աց adj. clair, pur, 
propre, limpide; fig. clair, net, 
distinct ; adv. clairement, net- 
tement, distinctement. 

Յստակագոյն adv.d’une ma- 
niére trés-claire, trés-distinc- 
tement. 

Յստակախօս, ից ձ. զսi parle 
clairement, distinctement. 

Ցստակամիտ, մտաց ձ. Տiո- 
cére, candide, naif.’ 

Ցստակամտութիւն 8. տincé- | 
rité, naiveté, caudeur. 

Յստականամ, ացայ vո. 8'6- 
claircir, devenir clair, se cla- 
rifier. 

Յստակաջուր a. dont eau 
est claire; — աղբի«ը, fontaine 
claire, limpide. 

Յստակապեէես V.Ցստակ adv. 

'8ստակատես adj. qui voit 
clair, clairvoyant, éclairé, 

Ցստակատեսութիւն 8.clair- 
voyance, 

Ցստակեմ, եցի. Ցստակեցու- 
ցանեմ, ուցի ո. clarifier, ren- 
dre clair, limpide, éclaircir; 
purifier; nettoyer, éplucher. 

Յստակութիւն Տ. cմarté, lim- 
pidité, pureté, netteté; can- 
deur, sincérité, naiveté. 

Sor, ից 8. articulation, join- 


` 


t 
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ture, emboitement; lien, liai- 
son § gram. articls, 

Ցօդաթափ, ի 8. instrument 
de torture pour disloquer les 
articalations ; a.disloqué. 
Յօդաթափումն Տ. disloca- 
tion. 7 

Boդwլոյծ a. dont les articu- 
lations sont disloquées ; para- 
lytique. 

Ցօդախաղաց առնեմ va. diտ- 
loquer, luxer. 

Յeդական ձ. articulaire. 

Յօդակազպ, ից 8. lien, lai- 
son, anion, enchainement ; a. 
articalé, composé d’articula- 
tions; — մտերմութեան՝ ընկե- 
ըուBեան, Hen d’amitié, de la 
société. 

Ցօդակապութիւն տո. օիice 


- tion, conjonetion, Hen, Haison. 


Ցօդակոտոը բակտեժ՝ առ- 
Lb va. disloquer, disjoindre. 

Ցօդանամ, ացայ ո. 8՛arti- 
culer, se jommdre, s’attacher; 
s’organiser, se former ; 8’as30- 
eier, devenir membre. 


Ցօդապատ 4. articulé, en- | 


touré S'articulations, corporel; 
fig. trés-bien composé, tourné. 
Յօացաւական adյ, էհuma- 
tismat, arthritique. 
ՑօդացաւուԹիւն 8. բհնma- 
tisme, arthrite. 
Ցօդացուցանեմ, ուցի va. 
articuler, former (la voix, les 
mots) ; ajuster, organiser; as- 
socter, nommer, élire membre. 
Ցօդաւոր, աց adj Ի articulé, 
articulaire; articulé, proféré ; 
bien towmé, harmonieux. 
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Ցօդաւռբեմ Vv. Յօդեժ. 

Ցօլաւորութիւն 8. ison, 
harmonie. 

Յօդեմ, եցի vո. jօndre, 
unir, Her, attacher ; articuler, 
proférer ; composer, tormel 

Ցօդուաժ, ոց Օս ից Տ. arf 
culation, joint, jointure ; com 
position, construction ; article, 
paragraphe. 

Ցoդուածաւոլձ. articulé. 

Յոդուածոյ, ից Ձ. composé; 
— pwn, Mot composé. 

Յօժաը, աց Aa. diտposé, bien 
disposé, dispos, porté A, toat 


prét &, empressé; — ինել, ' 


étre disposé, avoir quelque 
inclinaisona; V. Յօժարաբար. 

Յօժարաբար, Ցօժարագոյն 
adv. volontiers, avec plaisir, de 
bon ceeur, avec empressement. 

Ցօժարամիտ ad). գui ales 
prit disposé, de bonne volonté, 
volontaire, disposé, prét 4 
émpressé; — կwdop, volon- 
tiers, de son propre gré, & 
bon ceur. 

Յօժարամտուցիւն 8. dispo- 
sition esprit, bonne volonié, 
empressement, désir, envie. 

Յօժարանամ V. Ցoժdարիժ. 

Յօժարասէր adj. empressé. 

Ցօժարացուցանեժմ՝ V. Ցօժա- 
ըեցուցանեժ. 

Յօժարափճյն a. empress, 
tout disposé; adv. avec em- 
pressement. 

Յodարեմ V. Ցօժարի մ 

Յօժարեցուցանեմ, ուցի va 
disposer, donner Venvie, insé 
resser, mettre en train. 
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disposé, porté ou tout prét a, 
8’empresser, avoir envie, pen- 
cher, indliner, #’‘intéresser, 
vouloir, etre en train. 

Ցօժարութիւ։ 8, disposition, 
bonas volonté, bon gré, em- 
pressement, inclination, pen- 
chant, propension, pente, godt. 

Յoqեbմ, ցի a. former, fa- 
gonner, arranger. 

Ց»ն, ի 8, soureil ; V. Sobg, 

Ցօնակից ձ. զսi a les sour- 
cils unis ensemble; — (ինել, 
froneer le sourcil,_ 

Ցeնաճօճ adj. qui soureille, 
qui remue le sourcil ; —jինել, 
sourciller. 

Ցօնեղ a. qul a les sourcils 
épais. 

Յօնք, նից օս նաց Ց. Ցօurcil ; 
fig. front sourcilleux, fierté, 
morgue; սեաւ'  անօսը՝ 
Bաւ՝ Նբբին՝ իվայր անկեալ՝ 
աժմբարկաւան՝ սպառնալից՝ 
կամարաձեւ, տօսrcil neir,clair, 
épais ou touffu, minee, pen- 
dant, eltier ou superbe, me- 
nagant, bien arqué; բարձըա- 
ցուցանել՝ իջուցանել՝ պոստել 
Օս իվեր պրկել զյօնս, հausser, 
balsser, froncer les sourcils; 
ներկել զյօնս, ծ faire les 
soureils. 

Ցօչ յօշ պատառեմ'V, Ցօշեմ. 
` Ցօoշատեմ, Ցօշեմ', եցի va. 
eouper en petits morceaux, dé- 
eouper, mettre en piéces, en 
morceaux, hacher, déchirer ; 
անդամ անդամ —, dճոem- 
brer, couper par morceaux. 
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SozaLw$, ng 8. le taorceau 
découpé, démembrement, 
Ցօսնում ,սեայ va.dépueceler, 
déflorer, ter la virginité, 
Bom 8. sarment; émopdes,. : 
Յօտեմ Մ, Յատանեժմ. 
Ցօրայ, ից 8.'beau-pére, pa 
rAtre 
Ցօրանամ, ացայ ո. en- . 
graisser; s’enorgueillir; vivre 
dans la mollesse et dans les 
délices, sedodiner; faire bonne 
chére, s’en donner; — իխադս՝ 
իբոսանս » jouer, amuse 
oute la journée, 
Ցօրանչ ՉԱ Ցօրանջ 8, baille- 
ment. 
Ցօրանչեմ, եցի vn. bailler. 
Ցoրանչումն տ. bձfllement. 
Ցօրինեմ, եցի va. ajuster, 
composer, disposer, dresser, 
former, fagonner, appréter, 
arranger, préparer, organiser, 
accommoder ; faire,construire, 
batir; orner, parer, déeorer, 
garnir, agencer; nqpերգու-. 
թին' մատեան —, aire, com» 
poser une tragédie, un livre. 
Յօրինիչ, Ցօրենող 8. յստ- 
teur ; compositeur. 
Ցօրինուած,ոց 8.ձ)սstement, 
disposition, fagon, forme, ar- 
rangement, agencement, strae- 
ture, composition, apprét, pré- 
paration, ordre, organisation, 
eonformation; construction ; 
garniture, ornement, parure, 
décoration ; harmonte. 
Ցօրինուածութիւն Ց. belle 
disposition, bon ordre. 
Յծրինումն V. Յօրինուաճ. 


% (nou) s. vingt-deaxime 
etre de Valphabet et dix-sep- 
time des consonnes; quatre 
tents, quatre-centidme. 

Նա, նորա, նոջա, նոցա 
pron. il, elle, celui, celle, ce- 
Jal-, celle-[; խնդրե Նա, մ 
ou elle demande; կամիմ զնա 
տեսանել, jee օula veux voir; 
Ֆա է, Ժeտէ մն; ասեն նոքա, 
tls ou elles disent; wնուն նո- 
քա, ճ0ը ոօտ ։ ետու նոցա, 6 
Jeur al donné. 

Պա շonj. mals, cepen- 
dant, or, pourtant, toutefols; 
eertes, apparemment, en ef- 
ft; նա աւանիկ, տaմչ, als 
aussl, car; tandis que; bw զի, 
#urtout, d'autant plus; Lbs 
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aussi, méme, encore, de plus, 
Պադրուն 8. tron, mitre. 
Նադրունային ձ. սitriqu. 
Նազաքանեմ, եցի v8. բոօ- 
diguer des louanges 4 qu, 
faire son dloge. 
Նազաբանութիւն 8: lաաոջը 
solennelle, éloge. 
Նազանջ,նաց ձ.Տբand train, 
dignité, magnificence ; minar- 
derie, mignardiso, airs pea- 
chés, fagons, maniéresaffectées. 
Նոզարարութիւն 8. 1աքօ- 
tance, respect, dignité. 
Նազելի ձ. respectable, he- 
norable, excellent, louable, 
digne, Important, magnifiqee; 
sérleux, grave, honnéte, mo~ 
deste; beau, aimable, gentil, 
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eharmant ; bp —p, démarche 
anguissante; qնացք—p, noble 
démarche. 

Նազեցուցանեմ, ուցի vձ. 
rendre respectable, imposant; 
honorer, respecter. 

Նազիմ, զեցայ vո. aire sa 
moue, sa petite moue, fairé la 
pelite bouche, se donner des 
airs, faire des fagons, affecter 
des facons, des airs de mignar- 
dise, faire le renchéri, le diffi- 
cile, le dédaigneux, minauder, 
mignarder, se mignarder, se 
faire prier, avoir ou prendre 
des airs; se vanter, se glori- 
fier; mener un grand train, 
faire le grand seigneur. 
` ՖՓազող Ց. minaudier. 

Twqnւգ 8. dévidoir. 

Նաժիշտ, ժշտաց 8. Տer- 
vante, bonne. 

Luh a. premier; adv. pre- 
miérement, d’abord, en pre- 
mier lieu; — pw, avant de. 

Նախաբանեմ V, Ցառաջա- 
բանեմ. 

Նախաբարբառ. ձ. քremier 
A dire. 

Նախաբժիշկ V.Բժշկապետ. 

Նախաբոյս,Նախաիրուղխ ձ. 
poussé, produit auparavant. 

- Նախագած ձ. Assis sur le 
premier siége, & la premiére 
place; s. président; — ինել 
նստել օս բազմել, քբéտider, 
- քrimer ; — եպիսկոպոսապետ, 
primat; —p V, Նախածոռք. 

Նախագանական ձdյ. pri- 
walial. 

Նախագակունիւն Ց. քrési- 
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dence; préséance, primatle, 
primaufé, 
Նախագաղափար, աց Տո. 
prototype, modéle primitif, 
original. 
Նախագաւին Տ. avant-cour. 
Նախագէտ V, Կանխագէտ. 
Նախագիծ,գծի a.écrit,des- 
siné avant; 8. croquis, ébau- 
che, esquisse ; minute, brouil- 
lon; — wառաջի ունել զոքջ, 


‘prendre qn, pour modéle. 


Նախագիտութիւն V. Կան- 
խագիտութիւն. 
Նախագիւտ 8. քremier in- 
venteur. 
Նախագիբ 4a. Հօrit avant. 
Նախագլուխ,լխոց &8. chef, 
principal. 
Նախագծեմ, եցի va. faire 
un croquis, esquisser. 
Նախագնաց 8. քrծcurseur; 
a. qui est allé avant. 
Նախագոյ,ից.-Նախագոյակ, 
wg a. préexistant; — ԷՆ, le 
premier Etre. 
Նախագ ոյնձ քlusancien, de- 
vancier ; V. Յառաջագոյն adv. 
Նախագործ ձ. fit avant. 
Նախագուշակ V. Կանխա- 
գուշակ. 
Նախագտակ Մ, Նախա- 
իւտ. 
Նախագըեմ, եցի va. Հշrire 
auparavant ; prescrire, 
Նախագրունիւն Տ. ճժit au- 
paravant; prescription. . 
Նախադաս ձdյ. rangé, mis 
avant; préféré, supérieur; — 
առնել՝ ծամարիլ, քոծférer. 
Նախադգասելի ձ.քոծքérable. 
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Նախադասեմ, եցի vձ. ոaր- 
ger, placer devant, au premier 
rang: préférer. 

Նախադասունիւն §, քոe- 
mier rang, préférence; pro- 


position, prém{sse. 


Նախագիր, դքաց 8, օս 
qui Stablit le premier; gram, 
préposjtion. 

Նախադուգն, բան տ. քբe- 
mié¢re porte ; vestibule; Tw- 
խադբունք, բբօքյlées. 
` Նախադրութիւն տո. ayant- 
propos, préface; projet, dps- 
sein; gram. préposition, 
Նախպզգաց լինիմ սո, քոջտ- 
ntir. 


Նախազգացումն 8.pressep- 
timent. 
Նախազգուշունիւն 8, քո- 
caution. 
Նախազիկոյց VY. Կանխազե- 
ոյ ` 
Դ ախանիւ B. Anfidate. 
Նախանոռ VY. Նախագած. 
Նախանոռք sip. premiére 
place, place d’honpeyr. 
ֆախախթոչեմ, եցի va. anti- 


datep, 


Նախաժաման adj. գսi ar- 
rive Je premier; — կարծիք, 
préjugé. ° 

Նախպաժամանեմ, եցի va. 
arriver avant, deyaneer, 

Laխախնամ ռ. քrծvoyant. 

Նախախնամական ad), քré- 
voyant, qui salt pourvoir. 

Նախախնամեմ, եցի va. étre 
la providence de, pourvoir a, 
avoir soin de, vejller A. 

Նախախնամիչ , Նախախ- 
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նամող տ. զս քourvoit, qui 4 
soin. 

Նախախնամութիւն ճո. ե 
Providence ; préyoyance, s0in. 

Նախածանօք Յ. connu d's 
yance; qui aconnu le premier. 

ՆախպֆանօթուԹիւն 5. քոք 
notion, 

Նախածին 8, 06 le promis, 
qui enfante pour la premiére 
fois; #, promier-né, 

Նախածնօզ ճտ. le promie 
pére, la premiére mére; —p, 
les premiers parents, les aleyx, 
les ancétres. 

Նախակատար ad), achevé, 
accompli d’avance, 

Նախակարգ 3. destinճ, da 
bli, ou disposé d'avance; pyé- 
limipaire; — pwան, préligi- 
naire, préambule, 

Նախակարգեմյեցի v8. ժո- 
tiner, étaplir, disposer dw 
vance; prédestiner. 

- Նախակերտ արարչունիմ 
8. création du monde. 

ՆախակբԹBական adj. pri 
maire, élémentaire. 

Նախակբթանք, նաց Տ. ՇՃջո- 
cice préparatoire; éléments, 

` Նախակրթեմ, եցի va. exon 
cer auparavant, préparer pu 
former par Vexercice, 

ՆախակրԹութիւն 8, instruc 
tion primaire, 

Նախակճայեացճձ. քrծvoyant, 

Կախակծայեցութիւն տ. բոծ- 
yoyance, 

Նախածայր, 5օը 8. le pire 
primitif, premier pére, le pire 
du genre humain. 
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Նախակծաւ, ու 8. bisaieul. 

Նախածոգ, Նախաքոգակձ, 
prévoyant; — խնամք, քré- 
VOYAaNce ; —qգոcշութիւն, քոճ- 
cauljon. 

Նախաճոգամ V. Նախախ- 
նամեմ՝ 

Նախաճոգութիւն V. Tiwe 
խախնամութիւն. 

Նախանրաման adj. com» 
mwandé, ordonné d’avapce. 

Նախածրաւեր dj, invité 
d’avance, 

Նախաձայն Մ, Կանխասաց. 

Նախաձայնեմ՝ V. Կանխա- 
ծալնեմ. 

Նախաձայնունիւն V, Կան» 
իաձայնութիւն f 

Նախաճձեռն ձ. զս va le 
premier, qui s’‘offre le pre- 
mier, vii; — լինել իկռիւ, 
commencer le premier, enga- 
ger le combat. 

- Կախաճաջ տտ, dճյeuner; 
ճաշակերպ —, dճյeuner di~ 
. natoire; "— նել Մ, Նախա- 
ճաշեմ. 

Նախաճացակ 8. avant-godt, 
essai. 

Նախաճաշեմ, եցի ո. dé- 
Jeuner; faire le déjeuner. 

ՆախաճաշիկV.Նախաճաշ. 

Նախաճառ ձ. aրոoրcճ d'a- 
vance »prédit; ~ gարոզութիւն, 
prédiction, 

Նախաճառեմ, եցի ո. էrai~ 
ter, annoncer d'avance, pré- 
dire. 

Նախաճառունիւն 8, քոծ- 
diction. | 
Նախամամ, ու 8. bisaieule, 
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Նախամայր, օր 8. ոօtէre 
premiére mere, la mére du 
genre humain, 

Նախամարգարէ, ի« le 
premier prophéte, 

Նախամարդ, nj 8. le pre- 
mier homme. 

Նախամպրտիկ 8. զս se bat 
le premier, qui combat aux 
premiers rangs; escarmous- 
cheur, tirailleur. 

Նախամարտունիւն Տ. Հոթ 
gement des tirailleurs, escar- 
mouche, 

Նախամեծար ձզյ. estinaé 
davaniage, préféré, préfée 
rable; — առնել՝' ընտըել՝ լա 
մարել, քréférer, aimer mieux, 
choisir de préférence, 

Նախամեծարեմ', եցի va. 
estimer davantage, préférer, 

Նախամեծարութիւն 8. pré- 
férence, 

Նախայաջորգ, աց 8» pré- 
décesseur. 

Նախայարձակ 8. cծմlui զա 
attaque le premier, escarmou- 
cheur, tirailleur; — ինել, 
attaquer le premier, engager 
le combat, escarmoucher. 

Նախայաւիտեան ձ. զսi a 
précédé tous les siécles, étar~ 
nel; — Nրդի, le Fils de Dieu 
dans V'éternit6. 

Նախայօժար adj. dispoasé 
d’avance, prédisposé. 

ՆախայօժարուԹիւն 8. քոծ« 
disposition. 

Նախանկար a. քeint dae 
vance; §. original, prototype. 

Նախանձ, ու 8. յalousie, 
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envie; émulation, rivalité, 
ttle; — wnlbլ, fasciner; — 
առնուլ՝ բերել, ի— բերիլ՝ մտա- 
Lb: , porter envie a, 8tre jaloux 
Ge, rivaliser avec; — արկանել 
Jnp, faire envie ou inspirer de 
la jalousic A qn., exciter sa 
jalousie; exciter Vémulation 
de, donner de Vémulation ; 
F— 4rգոել զոք, Հxciter V'en- 
vie, la jalousie de qn.; wn 
bախանձու, քar envie, par 
Jalousie; խնդրել զ—, 8e ven- 
ger de; mտիրասէր —, 2ծle, 
attachement ; ի— նմանութեան 
ուրուք կըթիլ, էudier qn. sans 
cesse pour Vimiter; ի— վառիլ 
fin nւմbp, Etre jaloux de qn.; 
վառիլ նախանձու'ընդ, dջve- 
nir jaloux de. 

Նախանճձաբրեկ Յ. զսi meurt 
d’envie, envieux, jaloux; — 
wnlել, exciter Venvie, la ja- 
lousie, inspirer de la jalousie; 
— ինել, քօrter envie 4, éire 
jaloux de, jalouser. 

Նախանձախն դիր, Նախան- 
dwյոյզ a. 2616, zélateur, par- 
tisan 2616, plein de zéle pour. 

Նախանճձայուզութիւն տո. 
zéle. 

Նախանձարկու a. զսi ins- 
pire de la jalousie. 

Նախանձաւոր, աց ձ. 2616, 
zélateur ; envieux, jaloux de; 
émule, rival; — ինել, avoir 

du zéle pour, étre zélé ; porter 
envie 4, rivaliser. 

ՆախանձաւորունԹիւնչ. շծle, 
émulation, rivalités jalousie, 
envie; dqww —, petite jalousie, 
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Նախանձելի a. dքցոe d՞en- 
vie, envié, désirable, adm)i- 
rable. 

Նախանձեցուցանեմ, ուգի 
va. faire envier,- donner de 
Venvie, inspirer de la jalousie. 

Նախանձընդդեմ adj. զա 
s’efforce A V’envi, plein d’ému= 
Jation, rival, émule, jaloux, 
envieux; — gwնք, émulation, 
rivalité; — pg, jalousie; — 
լինել` գալ, Հէre jaloux de, 
rivaliser avec. 

Նախանձիմ, ձեցայ տո. en- 
vier, étre jaloux de, jalouser, 
porter envie; rivaliser, étre 
émule, avoir du zéle pour; — 
ղնախանձ Տեառն, brմler ou 
étre dévoré de dle pour. le 
Seigneur, défendre les droits 
du Seigneur. 

Նախանձկոտ V, Նախահն- 
ձոտ. | 

Նախանձոտ, Նախանձորդ. 
wg a. jaloux, envieux; zélé, 
zélateur. 

Նախանճձուկս արկանեժ vձ. 
inspirer, donner dela jalousie, 
de V'envie a, exciter la jalousie 
de, s’attirer V'envie de. 

Նախաշաւիղ, «ղի, ւղաց 4. 
avant-coureur,précurseur; pré 
liminaire, introduction. ' 

Նախաչար, ի 8. auteur ou 
cause de tous les maux. 

Նախապաֆծեստ 4ձ. 8. քréser- 
vatif,- prophylactique, préser- 


‘vateur. 


Նախապացշարումն 8. քré- 
vention, préjugé | 
Նախապատիւ ձ. քremler 
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en digits, plus honoré, pré- 
féré; — լինել ումեք, ձէre pré- 
féré բ qn., Pemporter sur lui. 
Նախապատճառ Տ. քբemiére 
cause, auteur. 
Նախապատունմ, եցի va. 
honorer davantage, préférer, 
donner les premiers honneurs. 
Նախապատում՝ ձ. raconté 
auparavant, prédit; — լինել, 
prédire. | 
Նախապատուունիւն 
prééminence, préférence. 
Նախապատրաստեմ, եցի 
va.. préparer d’avance, pré- 
disposer. 
Նախապատրաստութիւն 8. 
préparation, prédisposition. 
Նախապարիսպ s. fortifica- 
tion avancée, rempart, avant- 
mur. ' 
Նախապետ, էշ. Մ. Նանա- 
պետ. 
Նախասացմանեմ, եցի va. 
prédestiner. ` 
Նախասաճֆմանութիւն տտ. 
prédestination. 
Նախասարկաւագ, ի Ց. ar- 
chidiacre. 
Նախասաց, Նախասացիկ a. 
_prédit. 


sm. 


Հախասացութիւն 8. pré-| 


diction. 
Նախասենեակ տոտ. ձanti- 
chambre. 


Նախասկիզբն 8. քremier’ 


auteur, chef; modéle, source. 
Նախաստեղծ, ից. Նախաս- 
տեղծՏիկ a. créé le premier. 
Նախավաստակ ձ. զսմ A էra- 
vaillé le premier. 
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Նախավերջըններ ձ. տ. anté- 
pénultiéme. 

Նախավկայ, ից Տ. քremier 
martyr, protomartyr. 

Նախատ 8. injure, insulte, 
outrage ; sujet de honte, d’op- 
probre; a, injurié, insulté, 
outragé; — ինել, (re insulté, 
injurié, ‘etre un sujet de honte, 
d’opprobre. 

Նախատական ձ. injurieux, 
insultant, quirageant, ignomi- 
nieux, infAme. 

Նախատակոծ adj. accablé 
d'injures; — wnնել, accabler 
d’injures, s’exhaler en injures, 
charger d’opprobre ; — լինել, 
étre accablé injures, chargé 
d’opprobres. 

Նախատանք V, Նախա- 
տինք. 

Նախատեմ, եցի va. insulter, 
injurier, outrager, dire des 
injures, accabler d’injures. 

Նախատես a. քrévoyant; 

— (ինել, éէre prévoyant. 

Նախատեսարան, իs.avant- 
scene. 

Նախատեսեմ, եցի vn. pré- 
voir. 

Փախատեսութիւն sm. pré- 
voyance, prévision. 

Նախատինք, տանաց ճտ. 
affront, injure, insulte, ou 
trage, déshonneur; honte, 
opprobre, infamie; pառնալ 
զնախատինս, laver Voppro- 
bre; նախատինս դնել՝ գործել 
ումեք, faire affront, injure a. 
qn., le déshonorer, Vinsulter ; 
ինախատինս ջո, ձ էa honte. 
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Նախատիչ §a edjui զս 


fnsulte, qui outrage, tnsultant, 
oniregeant. 
Նախատիպ 8. ձrchétype, 
prototype, le premier type, 
modéls primitif, mode orl- 
ginal. 
Նախատորդ V, Նախատիչ. 
Նաի ատցժն, Նախատծջնակ 
s. la veille d'une féte. 
Նախարար 4. Յatraps, sei- 
gnsur. 
Նախարարագունդ. Ճ. Հ0m- 
poaé de spirapes. 
Նախարաբազն, զին, զունջ, 
quնցg 4. 5. de la famille d'un 
satrape, satrape, soigneur, 
Նախարարական ձ. de Տձ- 
trape, seigneurial. 
Ննախաբարակոյտ ձ. com- 
posé de satrapes. : 
Նախարբաբապետ, աց Տ. le 


promier safrape. 


Նախաֆարեան Տ. քլ. 1s aa- 
(rapes, iss seigneurs. 
Նախարարուքիւն ճտ. (a- 


` Նախաւոր ձ, antérleur, orl- 


Նախաւորութիւն տ. antério- 
rid, prierité, 

Նախաջաստբդ, b 5. avant- 
quart, 

Նախտչարոզ .զա apréchd 
lp premier. 


Նախգիտականն , նախգի- ջին 


տութիւն V-Նախագիտոունիւե, 
Նախդիր, eg 4 Sram. 
préposition. 
Նախեկեզեցի 4. էձ քromidre 
église, ' 


| curseur; a. précédent, anté- 
{ cédent, antérieur, préalable. 


Նախերգան տո. թrճde, 
préambule, exorde. 

Նախերգեժ, եցի չո. քբճխ- 
der, faire un préambale, ua 
exorde. 

Նախերգութիմե Vv. Նախեթ»- 

աս. 

Նախըննաց, ից. Նախըն- 
Bացիկ տ. avant-coureur, pré- 


ՆախընԹրակ ». օօllation, 
godter, 

Նախքնծայ, ից 2d). օfքrt 
auparavant; préliminaire; s. 
prémices ; adv. primitivement, 
dans Je principe; — opffնակ, 
premier exemple. 

Նախլ:նՏայացեալ a. offert 
le premier. 

Նախընկալ լինիմ տո. - ձէre 
recu le premier. 

սախիղծիկը բարբառիմտ. 
présager, prédire. 

Նախիմաց, ից Ց. զսմ com- 
prend auparavant, ‘qui pres- 
sent, prévoyant. 

Նախիմեացութիմն 8. action 
de comprendre auparavant, 
prossentiment. | 

Նախիր, խրաց 8. troupeau 
de gros VA ~p wաpջառոց,՛ 
troupeaux de beufs. 

Նախֆին V, Նախանին. 
Նախկի, Նախկին VY. Առա 


Նախճամէջ պար տո. ՝es | 
ripes. | 
Նախճիրը Ց. carnage, sang ; 


dégat, préjudiee; ; արեան, 
le sang;-effuston de sang; 


- 
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նախճնիչս գործել դժնդակա՝ 
ածագինս, քձife wl cafnage 
atfreux. 
Նախնական ձ, քոimitif, an- 
eien ; minér. primitif, primor- 
dial; — By, nombre premier. 
Նախնի, նւպյ, նեաւ a. pre- 
mier, primitif; vieux, ancien; 
s. ancien, chef; ինախնումն, 
anciennement, autrefois, dans 
les siécles passés. 
Նախնիբ, նեաց :. ՝es an- 
ciens, Jes ancétres, les aieux. 
Նախնութիւն . ancienneté. 
Նախողջոյն լինել, տaluer le 
premier; étre salué le pre- 
mier. 


Նախողջոյնք Ցա. premier | 


salut.. 


Նախորդ, աց 8. devancier, 
combattre, lutfer, éngager afié 


prédécesseur; —p, les prédé- 
eesseufs, tes ancétres. 
Նախոբքմ §. avant-mur. 
Նախչջրընեղեդեան a. anté- 
diluvien. 
Նաճանգ , wg 8. province, 
région, eontrée; climat; pwqg- 
ըախառն —, dժuւ climat. 
Նաքանջ, ից 8. retraite, dé- 
route; bissexte; a. bissextile; 
—wմժ, année bissextile. — 
Նաճանցեմ, bg) va. refenir, 
arréter, suspendre, repouaser, 
empécher; wանդքէն յետս —, 
reculer, retenir; —ps wm. ~e 
retirer, se replier, batfre en 
retraite; jknu —, reculer. 
Նանապետ,աց 3. քatriarche, 
chef de famille ; prince. 
Նամապետական ad. pas 
triarcal 
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Նաքապետութիւն sm. pa- 
triaiéat, dignité ®un chef ds 
famille; prinicipauté. 

Նաճատակ, աց 8. շձմսi զամ 
combat aux premiers Yanigs, 
champiva, athléte; fravé, 
courageut; martyr. 

Նաքատակադիրը , դրաց ճ. 
agonothéte, athlothéte, prési- 
dent des combats. 

Նաճատակակո/ն ճ. քբօpre 
attx combats, athiétique, brave. 

Նաճատակակից 8. Հօճմpa- 
gnon de lutte, de tmaftyré, 

Նաճատակեմ, եցի va. ffժ 
combatireé, mettré au iains, 
aux prises; martyriser. 

Նաճատակեցուցանեմ, ուցի 
va. exercer, former, dfesser. 

Նաատակիմ, կեցայ տ. 


lutte, attaquer, montrerf sof 
§'exposet, courir 
risque; se donner beaucoup 
de péine, faire des éfforts, 
persister ; s’etercer ; se marty- 
Tiscr; իճգնումեան վարս —, 
mener une vie ascdtique. 
Նաճատակութիւն §. com- 
bat, lutte, attaque; effort, 
patience, épreuve, ekercice ; 
bravoure, exploit, victoire, dé- 
fense, expédition ; martyre. 
Նաժակ, աց 8. lettre, mis- 
sive, dépéche, épitre; — qpել՝ 
ընդունել, rite, recévofr une 
lettre, des lefties; փրկանաւո. 
pել զ—, affranchir uite lettre ; 
քառիջեան -, սոe 16HPE de. 
quatre pages; uppալիը նր 


կայն՝ գեղեցին՝ զանկալի —» 


3 


ՆԱՑ 
almable, longue, jolie, char- 
mante lettre; երկտող —, սne 
lettre de quelques lignes; Bե- 
լադբել՝ ստորագրել զ, dic- 
ter, signer une lettre. 

Նամակաբեր a. զսi porte 
une lettre; s. courrier. 

Նամակագին, գնոյ 8. affran- 
chissement d’une lettre. 

Նամակագիր, գըի 8. ժlui 
qui écrit une lettre; — լինել, 
écrire une lettre, des lettres. 

Նամակագրական ձ. ժքisto- 
laire. 

Նամակակիր a. զսi porte 
une ou des lettres. 

. Նամակամատոյց adj. զսi 
présente une lettre. 

Նամականի, նւդյ 8. ք. let- 
tres; — wnlbլ, écrire des 
lettres. 

Նամակաոուն, տան 8. քօտէe, 
bureau de poste. 

Նամակատուփ, տփոյ տտ. 
boite aux lettres. 

Lամէտ a. humide, moite. 

Նամճփորտ V. Նափորտ. 

Նայ, ից 5. ցram. demi- 
‘voyelle; a. liquide, mouillé. 

Նայադ, ի Տ. Nalade. 

Նայապես adv. comme lui, 
pareillement. 
` Նայացուցանեմ, ուցի va. 
humecter, mouiller. 

Նայեաց Տտ. regard, vue, 
aspect, coup d’eil, exposition, 
situation. 

Նայելիք, լեաց 8. regards, 
yeux. 

Նայեցա՝, ի. Նայեցուած, 
ej 8. vué, regard, aspect. 
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Նայիմ, յեցայ vո. regarder, 
jeter les yeux sur. 

Նանիր, նըոց, նրաց ձ. vain, 
frivole, futile, inutile ; p— adv. 
en vain, inutilement. 

Նանրագիր a. écrit inutile- 
ment, inulile.. 

Նանրալեզու ձ. զսյ dit des 
choses inutiles. 

Նանըախորճուրդ. a. զսi a 
des pensées futiles, vaines. 

Նանրաքաւատ 4a. Տսpersti- 
tieux. 

Նանրանամ,ացայ,. Նանրիմ, 
pեցայ vո. ձէre rendu inutile, 
étre vain, se réduire A rien, 
8’évanouir. 

Նանրասեր ձ. vain, vani- 
teux. 

Նանրասիրութիւն 8. vanité. 

Նանրացուցանեմ, ուցի Vձ. 
rendre vain, inutile. 

Նանըութիւն տ. vanité, fri- 
volité, futilité; բարբառ —ե, 
mensonge; —p, bagatelles, 
futilités. 

Tաշին, շ)ոյ 3m. fleur de 
farine, gruau. 

Նապաստակ, 8 s. liévre; 
-—- կաղկանձէ, le — glapit; 
մատակ —, հase;՛ ձագ —ի, 
levraut. 

Նապաստակի ականջ տա. 
pied de liévre. 

Նատիր V. Սուզակէտ. 

Նարգէս, գիսի 8. bot. nar- 
cisse. 

Նարդեան a. de nard; — 
իւղ, huile de nard. 

Նարդէս, դիսի s. bot. fé- 
rule, 
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vwրգ ծս, ի Տ. ռard (plante 
et parfum). 

Նարդունային ձ. nitrique. 

Նարինջ, բնջոյ տ. օrange. 

Նարկա, այ Տ. էօrpille, 

Նարնջագոյն adj. couleur 
d’orange, orangé. 

Նարնջածաղիկ 5. քleur d’o- 
ranger; ջուրը նաընջածաղկի, 
fleur d'oranger, eau de fleur 
d’oranger; 

. Նարնջանոց, ի Տ. « orangerie. 

Նարնջաջուր, ջրոյ 8. օրan- 
geade. 

Նարնջավաճառ, ացՏ. Օran- 
ger, marchand d‘oranges. 

Նարնջարան, աց 8. օran- 
gerie. 

Նարնջենի, նւոյ 8. օranger. 

Նարտ V. Տապալիչ խաղալ 
p—, jouer aux dés. 

Նարտախտ VY. Տապեղ. 

Նարօտ, ուց 8. teinte, tein- 
ture; bandelette ; feston,. bro- 
derie, fleurs ou dessins brodés 
sur une étoffe; cocarde; — 
կենաց, le fil des jours. 

Նարօտաներկ, աց 8. էein- 
{urier. 

ՆարօտաներկուԹիւնչ. tշin- 
ture, teinturerie. 

Luc, neg, wg 8M. navire, 
bateau, vaisseau, batiment; 
ելանել՝ մտանել ի—, 8'embar- 
quer; դնել ի—, embarquer ; 
ելանել ինաւէ, տօrtir du na- 
vire; երթալ ի~—, aller & bord. 

Նաւարել. a. naufragé; — 
վինել, faire naufrage. 

Նաւարեկիմ, կեցայ ո. aire 
_baifrage, échouer. 
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ՆաւաբնկուԹիւն տո. ոձս- 
frage, échouage. 


%Yg — 


Նաւագնաց, Նաւագնացիկ 


a. navigable ; qui navigue, na- 
vigateur , — jինել, ոaviguer. 

Նաւագնացք, ցից 5. Աeu 
navigable. 

Նաւագնացութիւն Տ. ոavi- 
gation. : 

Նաւագործ, աց 8. Շօոտtrue- 
teur de vaisseaux. 

Նաւագործունիւն Տ. շօոտ- 
truction de vaisseaux. 

Նաւազ, աց V. Նաւաստ. 

Նաւալիւղ լինի տո. ոձ- 
viguer. 

. Նաւախիճ, խճի 5. lest. 
Նաւախումբ 8. escadre. 
Նաւակ, աց տտ. bateau, 

barque, nacelle, gondole, bar- 
querolle, caique. 
. Նաւակալ, աց տ. բémora. 


Նաւակամուրջ, միջի Տ. քօոէ- 


de bafcaux, pounton. 

Նաւակայք, յից 8. ոօսil- 
lage, havre, port. 

Նաւական adյ. naval, nau- 
tique. 

Նաւակառոյց, ռուցի Տտ. 
constructeur de vaisseaux ; — 
լինել, construire un vaisseau. 

Նաւակատիք,տեաց Տ. iոau- 
guration, dédicace; wառնել 
զնաւակատիս շինուածդոյ, aire 
ladédicace d’un édifice ; Lwiwe 
կատիս առնել սեղանոյն, ժé- 
dier Vautel. | 

 ՆաւակերտութիւնՄ.Նաւա- 
գործութիւն. 

Նաւակիկ 8. քeնit bateau, 
batelet. 


ol 
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Նաւակից 8. cօmpagnon de 
navigation. 

Նաւակոծ adj. naufragé; — 
լինել, faire naufrage. 

Նաւակոծիմ, ծեցայ ո, faire 
naufrage, 

Նաւակոծութիւն տտ. ոau- 
frage. 

Նաւակռիւք, Նաւակոուու» 
Bիւն Մ. Նաւամարտունիւն. 

Նաւաքանգիստ, գստից, 
գստաց 8. քօrն, port de mer ; 
անքոյթ՝ գեզեցիկ՝ մեծ՝ ընդար» 
ձակ —, սո port str, beau, 
grand, large; մտանել՝' իասա- 
նել՝ իջանել ի—, entrer, arri- 
ver, descendre dans le port. 

Նաւաքանդէս, դիսի 8. ar- 
mée navale. 

Նաւաճգութիւն Տո. բemor- 
que, halage. 

Նաւաձիգ 8m. remorqueur, 
հaleur ; — պարան, la remor- 
զue; — լինել, բemorquer, 
haler. 

Նաւաղօղակ, աց Տտ. ոavi- 
gateur. 

Նաւամակոլկ, կուկի 8. շa- 
not, barque, nacelle. 

Նաւամատոյց,ուցի&Հժհelle. 

Նաւամարտ, ից. Նաւամար- 
տիկ, տկաց 8. 3. combattant 
sur mer; combat naval ; — ի- 
Lեbլ, donner une bataille na- 
vale, combattre sur mer. 

Նաւամարտութիւն 8. cօm- 
bat naval; naumachie. 

Նաւամուտ ձ. embarqué ; — 
լինել, 8'embarquer. 

Twiwgnւ 8. traversée, tra- 
jet; a. V, Tաւագնաց. 


Նաւապետ, աց 8. capitaine 
de vaisseau, commandant. 

Նաւապետեմ, եցի a. cցm- 
mander, conduire, manceurrer 
un navire, piloter. 

Նաւապետութիւն 8. cօտ- 
mandement, manceuvre d’'uwa 
navire, pilotage. 

Նաւառաջք, ջից 5. քroսe. 

Նաւասարդ, ի 8. le premier 
mois de Vancien calendnier 
arménien. 

Նաւաստ, ի. Նաւաստի, 
տւոլ, տեաց 8. matelot, marin, 
marinier; —p, les matelots, 
Véquipage. 

Նաւաստութիւն 8. տéէier de 
matelot ; maneuvre ; ; pilotage; 
marine. 

Նաւավար, աց 8. capitaine; 
nocher, nautonnier; matelot, 
batelier. 

Նաւավարեմ Մ. Նաւապե- 
տեմ. 

Նաւատորմ, ի Տ. flotte. 

Նաւատորմիկ 8. քlottille, 

Նաւատորմղ, մղի Տ. քնotte. 

Նաւարան, աց 8. Ձrsenal. 

Նաւարկեմ,' եցի vո. ոavi- 
guer, aller sur mer; V. Zand. 

Նաւարկելչի a. ոavigable. 

Նաւարկող Տտ. ոavigateur, 
passager. 

ՆաւարկուBիմն 8. ոձviga- 
tion, traversée. 

Նաւացռուկ 8.քօսlaine{pa~ 
tie de avant d’un vaisseau, 

Նաւափայտ Տ. ոavire. 

Նաւաքարջ, Հէtc. V. Նաւց- 
ճիգ, etc. 


Նաւելաստաց Մ. Նաւաստ. 


ՆԵԽ 


Tաւեմ, եցի ոտ. ոaviguer, 
faire voile, 

Նաւթ, ից 8. ոaphte. 

TաւBճեմ V. ՆօԹթճեժ. 

Նաւկնեար, ներգռյ 5. քl. ba- 
teaux. 

Նաւորդ, աց Մ, Նաւարկող 
et Նաւաստ,. 

Նաւուղիղ, ղղի 8. քilote. 

Նաւվարձեմ,եցիvձaffréter. 

Նաւվարձունիւն 8.ոaulage, 
fret, affrétement. 

Նափորտ, ի, ամբ, ունք 8. 
manteau; chape. 

Նափորտապատ ձմ). enve- 
loppé, revétu d’une chape. 

Նափորտիկ տտ. քetit man- 
teau; dalmatique. 

Նաքարակիտ, կտի Ց. օbօle, 
denfer. 

Նգաբեկեմ, եցի. Նգախար- 
խար առնեմ va. déէtruire avec 
un levier, démanteler. 

Նգոտիմ, տեալ ո. 8e mol- 
sir, se gAter. 

Նեարդ, ներդից 8. bre, 
ligament. 

Նեարդապատ adj. fibreux, 
musculeux ; ligamenteux. 

Նեխ, ոյ տm. քutréfaction, 
corruption, infection; mau- 
vaise odeur; chim. brome; 
չարաթոյն —, օdeսur infecte. 

Նեխ,Նեխական ձ. բսքréfié, 
corrompu, g816, infect. 

սեխածալած ձ. aրէimépելi- 
tique. 

ՆեխաճոտութԹիւն ճո, տս» 
vaise odeur, infection. 

Նեխասաստ ձ. 8rognard, 
bourru. : 
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Նեխեմ, եցի va. corrompre, 
putréfier, gater; — իմ vn. se 
corrompre, se putréfier, se 
gAter. 

ՆեխուԹիւն, Նեխումն V. 
Նեխ. 
Նեխուր 8. bot. ache. 

Նեկտար, ի 5. ոectar. 

Lbղ a. Etroit, serré; ի— 
աքկանել՝ քասուցանել, mettre 
a 1’étroit, la géne, réduire & 
Vétroit, A Vextrémité, mettre 
dans I’embarras, forcer, serrer 
les cdtes 3 qn., le mettre au 
pied du mur; ի— մտանել՝ 
անկանել, ձէre A 1’étroit, dans 
la géne, A Vextrémité, étre 
géné, embarrassé. 

Նեղաբերան a.զսi ala bou- 
che, V’embouchure étroite. 

Նեղագարշապար ձ. զսi a 
le talon étroit. 

Նեղածերպ 4ձ. dont Je trou 
est étroit. 

Նեղանամ, ացայ vո. de- 
venir étroit; se facher; étre 
géné, étre dans la géne. 

Նեղապեէես adv. a V'étroit, 
dans la géne. 

Նեղասիրտ, սրտաց, ից ձ. 
impatient; bourru, colére. 

Նեղասբտիմ, տեցայ ո. 
s’impatienter, avoir des im- 
patiences, 80 faire du mauvais 
sang; étre de mauvaise hu- 
meur, se fAcher, sirriter, 
8’exaspérer. 

ՆեղասըտունԹիւն չտ. impa- 
tlence, mauvaise bumeur, irri- 
tation, exaspération, emporte-~ 
ment, colére. 


ՆԷՆ 


Նեղացուցանեմ, ուցի vձ. 
gener, tracasser, tourmenter, 

Նեղեմ, եցի va. mettre A 
Vétroit, 3 le géne, géner, 
presser, tourmenter, affliger, 
inquiéter, tracasser, incom- 
moder, importuner, donner de 
la peine, accabler; vexer, op- 
primer, maltraiter; serrer, 
resserrer, rétrécir. 

Նեղլիմ, ղեցայ vո. étre a 
V’étroit, étre géné, tourmenté, 
s’atfliger, avoir dela peine. 

Նեղիչ 8. a. celui qui tour- 
mente, oppresseur; a. affli- 
geant, vexatoire, inquiétant. 

Նեղութիւն տ. քծոe, oppres- 
sion, vexation, tribulation, 
embarras, peine. tourment, 
inquistude, anxié'8, détresse, 
importunité, incommodité, 
ennui, tracas; manque de lar- 
geur, étrécissement. 

Նեղու ց» ի 8. détroit. 

Նեղսիըտ,ՆեղսըտուԹիւմնV. 
Նեղասիրտ, Նեղասըտութիւն. 

Նենգ, ի, աւ Օս իւ. fraude, 
“use, astuce, artifice, duperic, 
intrigue; a. V. Tենգաւոր չ — 
գործել, քrauder, duper, pren- 
dre par ruse, comploter, ma- 
hiner ; նենգաւV .Նենգանաւ. 

Նենգագործ, Նենգաժետ, 
Նենգաժոտ Vv. Նենգաւոր. 

Նենգախոք ձ. զսi médite 
Ges ruses, rusé, roué. 

Նենգախոշոշ a. զսi tue par 
surprise, assassin. 

Նենգախօսութիւն 8. lan- 
gage mensonger, parole arli- 
ficieuse. 
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Նենգամիտ V. Նենգախո, 

Նենգզանաւ,Կսգանօքձd,. 
frauduleusement, ar'3Gcieuse- 
ment, par ruse, avec fourbe- 
rie, insidieusement, dé‘oyale- 
ment, par trahison 

Նենգապատիր a.insidieux, 
{rompeur, artificieux. 

Նենգաւոր, աց a. fraudu- 
leux, fourbe, insidieux, rust, 
astucieux, trompeur, roué. 
sournois, traitre, déloyal; fri- 
pon, escroc, 

Նենգաւորեմ Vv. Նենգեմժ. 

Նենգաւորութիւն V. Նեն- 
գութիւնՆ. 

Նենգեմ', եցի vո. քrauder, 
frelater, falsifier, ruser, four. 
ber, duper, fausser, tromper, 
tricher, escroquer ; friponner. 

Նենգիչ adj. fourbe., rusé, 
trompeur, falsificateur, frau- 
deur, faussaire, escroqueur, 
tricheur, fripon. 

Նենգութիւն 8. fraude, a>. 
tifice, ruse, fourberie, duperie, 
finesse, rouerie, guet-apens, 
menée, intrigue, déloyaulé, 


‘perfidie, mauvaise foi, trahi- 


son, supercherie ; escroquer's, 
friponnerie, falsiflcaties:. 

Նեպուկ 8. ժlopr ite, 

Նեռն, ռինչ 8. Anfechrist. 

Նեստոռլական 8. a. nesto- 
rien. 

Նեստորականութիւն Տ. ո՝տ- 
{orianisme. 

Lbտ, ից Ց. fléche, trait; 
նետս արձակել, Վճօօcher, 
tirer une fléche; V. Sbqամ, 
Bանձրատարափ. 


ՆԵՐ 


Նետանթափ լինիմ vո.lancer 
des traits. 

Նետալից անեմ va. rem- 
plir, accabler de fléches. 

Նետակալ, աց 8. arbaléte, 

Նետաճար adj. percé d'un 
trait. 

Նետաճձիգ. 8. celui qui tire 
une fléche, archer; portée des 
traits; a. qui sert A tirer une 
fléche ; — առնել՝ լինել, tirer, 
décocher ou lancer une fléche, 
un trait, décocher des fléches. 


Նետաձգունիւն 8. décoche- | ղեմ 


ment. 
Նետեմ Մ.Նետաձիգ լինիմ: 
* jeter, lancer; նետ' ռումբ՝ 
ատրճանակ ,(irer une fléche, 
une bombe, un coup de pis- 
tolet. 
Նետրնկեց չտ. քortée des 
traits. , 

Նետող տտ. celui qui lance 
un trait, archer; * celui qui 
a jeté. 

""Փետուիմ, եցայ ո. Տe յe- 
ter, se lancer, se précipiter. 

Ներ, ի, ոյ 8. belle-seur 
(ainsi 8’appellent deux femmes 
qui ont épousé les deux fréres). 

Ներածեմ,Տի va. introduire. 

Ներածու, ի 8. ոtroducteur. 

Ներածութիւն 8. introduc- 
‘ion. 

Ներանձն, Ներանձնական 
Մ. Ներանձնաւոր. 

Ներանձնանամ', ացայ Vո. 
se retirer du monde, se livrer 
ala vie spirituelle. 

Նեբանձնացեալ, Ներանձ- 

‘Gwcnp aqui vit retiré solitaire, 
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adonné & la vie spirituelle ; spt- 
rituel; contemplatif. 

Ներանձնութիւն 8. տօlitude, 
vie spirituelle, contemplation. 

Ներբան, նք չտ. քlante du 
pied; — կoշկաց, semelle. 

Ներբանափոկ 8. տօսs-pled. 

Ներբող ,ից 8. քanégyrique, 
dloge; — jopինել, fire un 
panégyrique. 

Ներբողաբան, ից 8. քanégy- 
riste. 

Ներբողաբանեմ V. Ներբո- 


ՆերբողաբանուԹիւնV.Ներ 
բող. 

Ներբողական adj. panégy 
rique, d’éloge. 

Ներբողեան,ենի V.Ներբող. 

Ներբողեմ, եցի va. faire le 
panégyrique, 1'éloge de. 

Ներբողիչ 8. քanégyriste. 

Ներգեւ Մ. Նուրբ, Տկաոչ 
s. littér, anc. tribrache. 

Ներգեւիմ, եցայ vո.devenir 
mince, maigre, s’affaiblir. 

Ներգիւն 8. alize; alizier. 

Ներգործաբար adv. active- 
ment. 

Ներգործական ձ. actif; — 
pwj, verbe —; — pnb, voix 
active; — dbp, péché actuel. 

Ներգործեմ', եցի vձ. agir, 
opérer, exercer une action ou 
une influence, influencer, 

Ներգործունիւն Տ. activité, 
action, opération, vertu, in- 
fluence; — fաւատոյ, acte 
de foi. 

Ֆերդաշնակգ, ‘harmonieux; 
8. harmonica. 


Րչ. 


ՆԵՐ 


Ներդաջնակապես adv. har- 
monieusement, harmonique- 
ment. 

Ներդաշնակաւոր 8. հarmo- 
nieux, cadencé, harmonique, 

ՆերդաշնակուBիւն տ. հar- 
monie, accord,’ symphonie. 

Ներդեայ a. de fibre. 

Ներելի a. քardonnable, exe 
cusable, rémissible; — Jdեղp, 
péché véniel. 

Ներեայք 8. Néréides, 

Ներեմ, եցի vո. քardonner, 
faire grice, excuser, avoir de 
indulgence pour; permettre, 
accorder; tolérer, endurer, 
souffrir, supporter, persévé- 
rer; նbpեցեբ, pardonnez-moi. 

Ներընդունական, աց adj. 
contingent, éventuel, casuel, 

Tbpկ, յ 8. teinte, teinture, 
couleur; — \ozկwց, cirage ; 
* ՊեԵրկի տալ, քaire teindre. 

Ներկած V. Ներկ. 

Ներկած,Ներկածդոյ ձ. teint, 
colorié. 

Ներկայ, ից a. քréտent, ac- 
tuel ; gram.présent ; s.présent. 

Ներկայանամ, ացայ Vո. 8e 
présenter, étre présenté, 

Ներկայացուցանեմ,ուցի va. 
présenter. 

ՆերկայուԹիւն 8. քréտence. 

Ներկանեմ, կի va. teindre, 
colorer ; — qկosիկս, cirer. 

ՆերկանիւԹ, ոյ 8. matiére 
colorante. 

Ներկատուն, տան Տ. էein- 
turerie. 

Ներկատուփ, տփոյ 8, boite 
A couleurs. 
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ՆԵՐ 
Ներկարաբ,աց ճ.էջinturier. 
Ներկարարըութիմն Տ. էein- 

ture, teinturerie. 

Ներկեմ Մ, Ներկանեմ. 

Ներկէս V. Նարկա. 

Ներկոց V. Ներկատուն, 

Ներկուած, ոյ Մ. Ներկ. 

Ներկուռ V. Խիտ չ Zմու». 

Ներցակ V. Հակառակ. 

Ներնակակիր a. contraire, 
incompatible ; antipathique; 
— բնութիւն , incompatibilit. 

Ներճական V. Հակառակ. 

ՆերճակուԹիւն V. ակա 
ռակունիւն. 

ՆեչցմտուBիւն V. Zմաու 
թիւն. 

Ներցուն V. Zմուտ; թաղա- 
քականուBիւն, քroքonde poli- 
tique. 

Ներմարդանամ V. Մաբ 
դանամ. 

Ներմարդկութիւն,Ներմաբ- 
դունթիւն, Ներմարմնութիւծ չ. 
incarnation. 

Ներշնչական a. տpirituel. 

Ներշնչիմ, եցայ va.avoirdes 
inspirations, des transports. 

ՆերշնչուBիւն տ. inspira- 
tion, transport. 

Ներշրջական, Ներշբջանա- 
կան ձ. encyclopédique. 

Ներշրջանակք, կաց ». Հոժ)- 
clopédie. 

Ներող ձ. զսi pardonne, in- 
dulgent, condescendant; — 
լինել, éէre indulgent, montrer 
de indulgence. 

Ներողակբօն adj. tolérant; 
— միտք՝ խոչցուրդ 8. նկ 
TanCee 


ՆԵՐ 


Նեիողակըօնութիւն 8. էօlé- 
Panece. 

Ներողամիտ V. Ներող: — 
քաղցբուԹեամբ, ձvec une ex- 
tréme bonté. 

Ներողամտութիւն Տ. iոdս}- 
gence, condescendance. 

Ներողութիւն տո. քardon, 
grice; indulgence; —ft, avec 
indulgence. 

Ներումն 8. քardon ; — խըն- 
դրել, demander pardon, faire 
des excuses. 

Ներս, ի-— adv. dedans, 
dans; ընկալաւ զնա ի-, il 
Ia regu dedans; bեդաք ի 
իսենեակն, ոօստ avons mis 
dans la chambre ; — fnw., il 
rentra. 

Ներտ Մ, Նեարդ. 

Ներփակեալ ձ. ժi-inclus ; — 
Նամակն, 1a lettre ci-incluse, 

Ներքեւ քréք. sous, dessous, 

Ներքին, քնոց a. intérieur, 
interne, intestin ; intrinséque ; 
intime, cordial ; intérieur, bas, 
souterrain, inférieur ; — wն- 
կին, angle interne. 

Ներքինանամ, ացայ ո. dմe- 
venir eunuque. 

Ներքինապետ , աց 8. cհef 
des eunuques. 

Ներքինացուցանեմ, ուցի va. 
rendre eunuque, thaAtrer. 

Ներքինի, նւոյ 8. Հսռսզսe; 
—| առնել, —ա խզել, chatrer. 

Ներքնաբաժին 8. տսbdivi- 
sion; — wnել, subdiviser. 

Ներքնաբերդ, ի 8. Հitadelle, 

Ներքնագիր, գրոյ Տ. iոտcrip- 

ion. 
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Ներբնակ, աց 8. vétement 
de deéssous, chemisette. 
Ներքնական ձdյ. inférieur, 
intérieur. 
Ներբնակողմն տտ. .le cծté 
inférieur, le bas. 
Ներքնայարկ, ի 8. entre-sol. 
Ներբնատուն, տանց 8. TeZ« 
de-chaussée; eave, 
Ներքնուղի V. Ստորուղի. 
Ներջոյ &. qui est dessous, 
qui est sous, en bas; prép. adv. 
—, ի-—-, 80us, dessous, au- 
dessous ; d’en bas, de dessous, 
en dessous, par-dessous; du 


‘dedans, au dedans; իներջոյ 


անկեալ՝ կացեալ, ՑԱյeէt, տօu- 
mis, dépendant. 

Ներքուստ, ի-— adv. du 
dedans, intérieurement, au 
dedans, en dedans ; de dessous, 
en dessous, d’en bas, en degA. 

Ներքջս. ի— adv. dedans, 3 
Vintérieur, au fond; դժուա- 
ըութիւնս բազումս իներքս 
wծtր, il offrait de grandes 
difficultés. 

Ներքսագոյն a. intérieur, 
qui est en dedans, au fond. 

Ներքսադրական ձ. inter- 
calaire; — qի$, trait d’union. 

Ներքսադրեժ, եցի vձ. inter- 

er. 


Ներքսադրունթիւն . inter- 
culation. 

Ներքսածութիւն 8. intro= 
duction. 

Ներքսակողմն տ. V'ntérieur, 
Ja partie interne, fond. 

Ներքսամուտ առնեմ va. 
faire entrer, introduire. 
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Նեցուկ, ցկի տ. չօսtien, sup- | de lances, rempli de lances. 


port, appui; étai, tuteur; —u 
արկանել, տօսէtenir, étayer; 
— կալ հաւատոց, éէre le sou- 
tien de la religion, soutenir, 
appuyer la religion ; — wժրու- 
Թեան լինել ումեք, (re le sou- 
tien de qu., le soutenir. 

Նզով, ից Ցա. anathéme; 
— լինել, éէre anathématisé; 
նզովս արձակել՝ իվերայ կար- 
դալ,քrapper d’anathéme. 

Նզոված, ոյ, ի 8. anathéme, 
a. anathémaltisé. 

Նզովանբ, նաց 8. anathéme. 

Նզովեմ, եցի va. anathéma- 
tiser, frapper d'anathéme, 

Նժար, ից 8. քlat, plateau, 
bassin de balance. 

Նժդեն, Նժդեծակից, Նժդե- 
Տիմ, Նժդեքունիւն V. Պան- 
դուխտ, Պանդխտակից, Պան- 
դրխտիմ, Պանդխտութիւն. 

Tdnjգ, nւգից 8. relais, che- 
val de main, de parade. 

Նժոյգաձիգ. 3. écuyer. 

Նիազ a. գսi a besoin ou qui 


— manque de, nécessiteux. 


ՆիազուԹիւն տո.. manque, 
besoin, nécessité. 

Նիգ, նգաց Տ. levier, barre ; 
verrou; նիգս արկանել, bar- 
rer; mettre le verrou. 

Նիզակ, աց Տ. lance ; անտա- 
nwխիտ —ք, des lances hé-~ 
rissées, 

Նիզակաբեկորք, Նիզակա- 
sbկp 5. les débris des lances. 

Նիզակաբուն, բնի Տ. հampe, 
x bois d’une lance. ‘ 

Նիզակախուն 2. հճբissé 


Նիզակակից Տ. allié, coalisé. 
Նիզակակուր առնեմ va. 


fuer d’un coup de lance. 


Նիզակակցիմ, եցայ ո. տ'al- 
lier, se coaliser, se liguer. 

ՆիզակակցութիւնՏ. alliance, 
coalition, ligue. 

Նիզակաձեւ ձ. en forme de 
lance. 

Նիգակատէգ 5. le fer ou 
pointe d’une lance. 

Նիզակաւոը 8. lancier. 

Նիզակընկեց լինիմ սո. 4:- 
serter en jetant ses lances, 
abandonner son poste. 

իծ 8. taxe, tarif. 

Նիրար, աց Յ. maigre. 

Նինքարանամ, ացայ VvՃ 
devenir maigre, maigrir. 

Նինծարացուցանեմ, ուցի va. 
maigrir, amaigrir. 

Նիցարունիւն 8, maigreur. 


.amaigrissement. 


Lինջ տտ. sommeil, repos, 
dodo; — տալ արտեւանագ, 
donner durepos aux paupié¢res. 

Tիշ տm. signe, marque; 
tache, point; wյu նիշ, այն 


{ uիy, un tel, une telle. 


Նիստ, Նստի, իւ Տ. տծant, 
la posture d’un homme assis; 
assiette, emplacement, exposi- 
tion ; siége; résidence ; posses 
sion, propriété; séance, ses- 
sion; p— ինել, չe mettre sur 
son séant, 8'asseoir; ինստի 
wնդ, pendant la séance, séance 
tenante; երեք նստիւ նկարել 
զկենդանագիբ, aire un por- 
trait en trois séances, 


ՆԻԻ 

Lիտամ, ացի va. irventer, 
Jurdir, machiner. 

Tիրի տչm. sommeil, assou- 
pissement, repos; — wառնուլ 
V. Նիրճեմ. 

Ֆիրծեմ, եցի vո.տ'endormir, 
su.ameiller, $’assoupir. 

Նիրճեցուցանեմ, ուցի vձ. 
endormir, assoupir. 

Նիրծումն V. Նիրծ. 

LիւԹ, ոց Ց. matiére; ma 
tiére, substance; matiére, 
sujet, cause; —p, matériaux; 
խօսեսցուք զայսը նիւթոյ, քar- 
lons sur ce chapitre. 

ՆիւԹական a. matériel. 

ՆիւBականութիւն Տ. maté- 
rialité. ՝ 

ՆիւԹթապաշտ, ից 8. maté- 
rialiste. 

Նիւթապաշտութիւն 8. ma- 
térialisme. 

ՆիւԹապես adv. matérielle- 
ment. 

ՖիւBեղէն a. matériel. 

` ՖիԹեմ, եցի va. filer, our- 
dir, tramer, machiner, prépa- 
rer, fermer (au prop. et au fig.); 
չարիս — ումեք, méճditer le 
mal contre qn.; — խորճուրդս 
չարուԹեան, տճditer de noires 
pensées; wu —, couver, our- 
dir une trahison, լբբենի սեր 
նորա ման նի«Թեաց նմա, Տօո 
infime amour lui cotla la 
vie; կորՏանումն —, օauser la 
ruine, ruiner. 

` Նիւթիչ տ. զա ճle, Slant. 

ՆիւBճուն V. ԹրՏուն. 

Նիւթութիւն s. matérialité. 

Նիւս Vv. ՆTուք. 
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Նխոթեմ', Թի va. pousser, 
repousser par force, enforcer. 
Նկան, աց Ց. tօuace ; miche.. 
Նկանակ, աց Տ. fldte (pain). 
Նկատ լինիմ' vո. regarder. 
Նկատեմ, եցի va. regarder. 
envisager, entrevoir, distin 
guer, aviser, admirer, con- 
templer; observer, considérer, 


| examiner; avoir égard. 


Նկատիչ a. 8. զui regarde, 
qui observe, contemplateur, 
observateur. 

Նկատութիւն, Նկատումն Տ. 
observation, contemplation ; 
égard, considération. 

Նկար, ուց 8. քeinture, ta- 
bleau; description; ինկարու , 
fwնել, քeindre; décrire 

Նկարագեղ a. քittoresque, 

Նկարագիր, գրաց 8. des 
cription; peinture, tableau; 
image, figure, portrait, reprée 
sentation; dessin, plan, mo- 
déle; caractére; peintre; adj. 
peint; déerit; ըստ Ննկարա« 
գրին, littéralement; մեկնել 
ըստ նկարագրին, exքliquer & 
la lettre; պատկերակերպ —, 
portrait; — pնուԹեան, լableau 
de la nature. 

Նկարագրական ձ. deտcrip~ 
tif; caractéristique, littéral; 
— իմաստիւք, littéralement. 

Նկարագրեմ, եցի va. pein- 
dre, représenter ; fig. peindre, 
dépeindre, décrire, faire la 
description de; caractériser. 

Նկարագրութիւն Մ. Նկա- 
ըագիր: ՝— ընել, faire la 
description de. 


- 


! Ր 
f 
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՝ Նկարադրոշմ, ից 5. carac- 
tere, lettre. 
` Նկաբակերպ, Նկարակերտ 
a. peint, bigarré de diverses 
couleurs ; 8, peintre ; brodeur, 
Նկարակերտեմ, եցի va. 
peindre ; broder. 
Նկարակերտութիւն 3. քein- 
ture; broderie. 
Նկարապածճոյն 8. քeint, 
orné de peintures; — mwխ- 
տակ, tableau, peinture. 
Նկարապատկեր, աց 8, քջin- 
ture, tableau. 
Նկարատուփ, տփոյ Տո. 
chambre obscure. 
Նկարացոյց, ուցի Յ. զսi 
représente un tableau, une 
image; 8. chambre claire. 
Նկարեմ, եցի va. peindre; 
décrire, dépeindre, écrire; 
représenter, figurer; —իմիտս, 
imaginer, se figurer; — իգքի, 
écrire, décrire. 
` Նկարեն a.թeint, bigarré de 
diverses couleurs, nuancé; 
imagé. 
. Նկարիչ. քeintre; կենդա- 
Lwգիր —, քeintre de portrait. 
Նկրաուն Մ. Նկարէն. 
Նկարչական a. քittoresque. 
ՆկարչութԹիւն 8. քeiuture. 
Նկնախոկ ձ. զսl a des sen- 
timents bas, mesquins, peu 
élevés, esprit court; — 
իմաստք՝ միտք, idées mes- 
quines. 
Նկնաճասակ ձ. d՛սոe petite 
taille, petit. 
Նկնաձեւ a, d'une vilaine 
forme. ignoble, petit. 
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ՆկնուBիւն տ. bassesse, pe- 
tifesse, mesquinerie 

Lկnւղ, ից 8. caverne, ca- 
veau, fossé. 

Նկուն a. vaincu, humilié, 
avili; abject, vil, bas, mé- 
prisable, ignoble, pauvre; — 
wnbլ, vaincre, avoir le des- 
sus, abattre, avilir, humlilier, 
abaisser, effacer, accabler; — 
ինել, étre vaincu, avoir le 
dessous, se laisser vaincre, 
succomber, étre accablé, s’hu- 
milier, sabaisser. 

Նկըտիժմ', տեցայ ը. aire 
des efforts, tacher de, s’effor- 
cer de, 8’étudier 4, chercher a, 
se mettre A. 

Նճանգ, աց 8. caiman. 

Նրանջեմ Մ. Նանանչեժ. 

Tw pron. 3 lui, A elle, lal. 

Նման, ից adj. semblable, 
pareil, égal, analogue, ressem- 
blant; — t, il ressemble, il est 
ressemblant; il convient. 

Նմանաքըոյժ, ուժի 8. հօտmծօ- 
pathe. 

Նմանաբուժական adj. հo- 
méopathique. 

Նմանաբուժունիւն տտ. հօ- 
méopathie. 

Նմանագոյն Մ, Նման, Նմա- 
նապես. 

Նմանագորճ ձ. contrefalt; 
8. contrefacteur; contrefagon. 

Նմանագործեմ, եցի vձ. coր- 
{refaire. 

ՆմանագործուԹիւն 8. օօր- 
trefagon. 

Նմանագիրեմ, եցի va. écrire 
pareillement ; fac-similer. 


ՆՄԱ 


Նմանագրութիւն տո. քac- 
simile. 

Նմանական ձ. iոitatif. 

Նմանակեքրպ 8. coռforme, 
uniforme. 

Նմանակերպութիւն 8. շօn- 
formité, uniformité. 

Նմանակիր a. զս est affecté 
de méme, qui éprouve les 
mémes affections ou passions. 

Նմանակից Մ. Նման. 

Նմանաճան a. զսi քeint 
d’une ressemblance frappante; 
calqué. 

Նմանացանեմ, եցի vձ. շal- 
quer. ' 

Նմանածանունիւն 8.calque. 

Նմանաձոյլ, ձուլոյձ. liché; 
s. cliché; clichage. 

Նմանաձուլեժ, եցի vձ. ժli- 
cher. 

Նմանաձուլիչ 8. Հlicheur. 

Նմանամասն, սին, սունք Յ. 
composé de parties semblables. 

Նմանայանգ ձ. cօոտօռոant. 

ՆմանայանգուBիւն 8. cօռ- 
sonnance, terminaison sem- 
blable de deux mots. 

Նմանապես adv. semblable- 
ment, pareillement, de la 
méme maniére, également, de 
méme. 

Նմանասեր 4. մ'սռ ցenre 
semblable. 

Նմանավիշտ ձ. գսi ճքբouve 
les mémes peines. 

Նմանատիպ V. Նմանա- 
կերպ. 
Նմանացեդ V. Նմանասեր. 
Նմանելի a. imitable. 
Նմանկմ' Մ, Նմանիմ. 
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Նմանեցուցանեմ, ուցի va. 
assimiler, reudre semblable, 
égaler, conformer, contrefatre. 

Նմանի, նւոյ, նեաց a. em» 
blable, pareil. 

Նմանիմ, նեցայ vո. 5'assi- 
miler, étre semblable, ana- 
logue; s’égaler; ressembler; 
imiter, suivre, marcher sur 
les traces de qn.; նմանեալ 
մարդկան, տemblable & des 
hommes, sous la forme hu- 
maine; նմանի եթէ, il senuble, 
il parait que. 

Նմանող, Նմանողակից Ցո. 
imitateur; — ինել, imiter. 
marcher sur les pas de qn. 

Նմանողութիւն . imitation. 

Նմանորդ Vv. Նմանող. 

ՆմանութԹիւն տա. ressem- 
blance, conformité, analogie; 
comparaison, assimilation ; 
imitation; image, portrait, 
figure, type, forme; ի—, ըսե 
—k, A Vimitation de, a V'instar 
de; pbրել զ~-, ressembler a. 

Նմանօրինակ V. Նոյնօրի- 
նակ. 

Նմին իրի adv. c'est pour- 
quoi, par consédquent, aussi. 

Ննջարան, աց 8. dօրtoir. 

Ննչջեմ, եցի vո. dօrmir, 
reposer, se coucher, se mettre 
au lit; fig. décéder, trépasser, 
mourir; — ընդ կնոջ, coucher 
avec une femme ; — արտաքոյ, 
découcher; — իSbp, 8'endormir 
dans le Seigneur ; — մանկանց, 
faire dodo; — ընդ արս իւը, 
s’endormir ou dormir avec ses 
péres. 


ՆՇ 

Ննջեցեալ a. mort, défunt, 
teu. 

Ննչեցուցանեմ, ուցի va. 
faire dormir, endormir, mettre 
au lit, coucher, faire coucher. 

Ննջիւն V. Նինջ. 

ՆշաձէԹ, ձիԹոյ տո. հսile 
d’'amande. 

Նշթն, աց 8. signe, marque ; 
enseigne, signal, caractére, 
symbole; trace, vestige; preuve, 
indice; signe, prodige, mi- 


Tacle ; enseigne, drapeau, ban-. 


niére, étendard; lessflancailles; 
symptdme; — mw(, donner 
signe: faire les fiangailles; — 
տալ կենաց, dօոոռer signe de 
vie; — առնուլ, coucher en 
joue. 

Նշանաբան Տ. mօէ d'օrdre. 

Նշանաբանութիւն 8. iջոլ- 
fication. 

Նշանագիր, գրաց, գրոց 8. 
caractére, lettre; paraphe:; 
secrétaire ;- mémoire. 

 Նշանագործ, աց ձ. զս ait 
des prodiges; progigieux. 

Նշանագործեմ, եցի va. aire 
des prodiges. 

Նշանագործութիւն 8. signe, 
predige. 

Նշանագրեմ, եցի va. carac- 
tériser; éerire, décrire. 

Նշանադէետ 8. զամ օbserve 
les signes, devin, aruspice, au- 
gure. 

Նշանադըրոշմ, ից 8. lettre, 
caractére. 

Նշանազգեաց. V. Նշանա- 
| որ8 Ր 

Նշանազգեատ V. Գրատ. 
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Նշանալյ6 a. զսi dénonce, 
qui interpréte les signes , les 
prodiges, devin, 

Նշանախեց, ից Տտ. iօն, 
pointe ou queue d'une lettre, 
point; g—, de point en point. 

Նշանախնդիր, դրաց Յ. զա . 
cherche, qui demande des 
signes, des prodiges. 

՞Նշանած, ի a. fiancé, fax 
cée, futar, future. 

Նշանակ, աց ճտ. Տigne, 
marque; enseigne, signal, in 
dice, caractére, indication, dé- 
signation, expression, preuve; 
symbole; embléme; : signe, 
prodige; étiquette; enseigne, 
drapeau, étendard; — ou — 
յաղԹուBեան կանգնել, Հlever 
un trophée, un monument de 
victoire. 

Նշանակական, Նշանական 
a. significatif, expressif, sym- 
bolique, caractéristique. 

Նշանակաւոր ձ. 8igոificatif; 
remarquable. 

Նշանակեմժ, եցի va. տigni- 
fier, indiquer, désigner, signa- 
ler, dénoter, notifier, prendre 
note, assigner, distiaguer, 
exprimer; marquer, noter 
figurer, représenter ; signifier 
avoir la signification de; — 
զգինս, coter; — զվանառս, 
étiqueter les marchandises. 

Նշանակերտ V. Zրաշա 
կերտ. 

Նշանակիչ : a. significatif. 

Նշանակիբ Տ. .porte-enseigne, 
porte-drapeau, porte-étendard. 

ՆոանակուԹեիւն 6., տigaifi- 
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eation; *— acibնալ, avoir 
une signification. 

Նշանացեմ, եցի ո. faire 
signe, faire entendre par des 
signes. 

Նշանացի adv. par signes, 
par des signes;— խoub;, parler 
—; — առնել ձեռամբ, aire 
signe de la main. 

Նշանացոյց a. զսմ fait voir 
un signe, qui donne un signal. 

Նշանաւրոը Յձ. marquéծ d’un 
signe, signé ; insigne, signalé, 
distingué, remarquable; signi- 
ficatif; symbolique. 

Նշանեմ', եցի va. marquer 
d’un signe, marguer, noter; 
fiancer, faire les fiangailles. 

Նշաջուր, ջրոյ 8. ձտandé. 

Նշատերեւ ձ. en forme des 
feuilles d’amandier. 

Նշաւակ, աց տm. քօiut de 
mire, but, visée ; fig. spectacle, 
risée; — լինել՝ գտանիլ՝ կալ, 
étre en butte, exposé A, Vobjet 
de, étre en proie a, ire vic- 
time de; — կալ կշտամբա- 
Lwg, 8’exposer aux reproches; 
— կացուցանել, afficher, ex- 
poser; առակ —ի, օbjet de 
moquerie, de dérision; առակ 
—ի կացուցանել, ՀՃքoser aux 
risées du peuple, donner en 
‘spectacle, afficher, ridiculiser ; 
V. Առակ. 

Նշաւակելի a. infAme, hon- 
teux. 

- Նշաւակեմ, եցի va. donner 
en spectacle, noter d’infamie, 
exposer a la risée de tout le 
monde, couvrir de honte, tym- 
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paniser, flétrir, ridiculiser, 
rendre infame, diffamer, affi- 
cher, dévoiler, découvrir. 

` Նշաւակունիւն տ: exposition 
aux regards du public, risée, 
honte publique, infamie, igno- 
minie; sobriquet; chose re- 
marquable. 

Նշդարենի, Ննւոյ, նեաց. 
Նշդարի, րւոյ, ըեաց bօէt. 8. 
eharme: 

Նշենի, նւոյ. Նշի, շւոյ 8. 
amandier. 

Նշիկ 8. anat. amygdale. 

Նշլսաը, աց 800, MOrceau, 
fragment, débris; reste; dé- 
pouille mortelle, restes; — 
պատարագի, հօտէie, pain A 
chanter; — yնքոյ, pain A ca- 
cheter; — uppng, relique; 
տուփ նշխարաց, reliquaire. 

Նշխարեալ adj. resté;, — 
կեանբ իմ', le reste de ma vie. 

Նշխարեմ', եցի va. laisser 
des restes, des morceaux, 
rester. 

Նշկածեմ, եցի va. se lever, 
se soulever contre, se révolter, 
s’insurger; rejeter, mépriser ; 
— իներքուստ ձեռին ուրուք, . 
s'affranchir de la domination 
de qn. 

Նշմար. Նշմարանք, նաց 8. 
vestige, trace, indice; —գեղոյ, 
restes de la beauté. 

Նշմարեմ, եցի va. 8’aper- 
cevoir, entrevoir, remarquer, 
aviser, observer, voir, re- 
garder. 

Նշմարեցուցանեմ, ուցի vձ.՝ 
faire -apercevoir, faire voir. 
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Նշող V. Նշոյլ։ 
Նշողազարդ V. Նշուլա- 


զարդ. 

LTonեմ, եցի vո. éժater, 
briller, luire, reluire, resplen- 
dir, étinceler. 

Չշոյլ) anւլից Տ. éclat, rellet, 
clarté, lueur; — խնդուԹեան, 
rayon de joie չ աղօտ՝ մռայլ 
—, faible, sombre lueur. 

Նշուլագեղ V. Նշուլափայլ. 

Նշուլազարդ. adj, éclatant, 
radieux. 

Նշուլափայլ adj. éclatant, 
brillant, radieux, étincelant. 

Նշուլեմ' Մ. Նշողեմ. 

Նշտրակ, աց 8. lancette; 
bistouri. 

Նոխազ, աց 8. bօuc. 

Նոխազադէմ a. զսi a la 
figure semblable 4 un bouc. 

Նոխազեանձ. de bouc; 8. pl. 
les boucs. 

ՆոխազերգուV.Ողբերգակ. 

ՆոխազերգուԹիւն Մ .Ողբեր- 
գութիւն. 

Նոխազոտն 8. cիծvre-pied. 

ՆTողկ a. dégoQtant. 

Նողկամ', ացայ vո. avoir 
des nausées, se dégoiter, étre 

“dégotté. 

Նողկանք, նաց տ. dՀջօնէ, 
bondissement ou soulévement 
de ceeur, nausée, 

Նուլկացուցանեմ', ուցի va. 
dégotter, répugner, faire bon- 
dir le ceur. 

Նողկացուցիչ ձ. déցօսutant, 
nauséabond. 

ՆողկութԹիւն Մ. Նողկանք. 

Նողկտամ V, Նողկամ. 
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Նոճ, ի. Նոճի, ճւոյ 8. Հչ pres; 
a. de bois de eyprés. 

Նոճիաճակ ձ, օrné, ցarnide 
cyprés, 

Նոյեան a. de Noé. 

Նոյեմբեր, ի 8. ռօveimbre. 

Նոյն, նորին, նովին օս նո» 
վիմբ քron. méme, lui-méme, 
elle-méme; lui, il, elle; le 
méme, la méwe; a. méme, 
égal, identique; dito, idem; 
adv. de méme, de la méme 
maniére, également; ի—, tout 
de suite, aussitdt; մի եւ նոյն, 
le méme, la méme ; — գnրծել, 
identifier; *— pw\ &, Cest la 
méme chose, cela revient au 
méme, . 

Նոյնարանեմ, եցի vո.redire 
la méme chose, répeler. 

Նոյնարանական 2. 1autolo- 
gique. 

Նոյնարանունիւն Տտ. redite, 
répétition; rhét. tautologie; 
traduction littérale. 

Նոյնարար Մ. Նոյնպէս. 

Նոյնագոյ V. Համագոյ. 

Նոյնազգի V. Zամազգի. 

Նոյնակերպ V. Միակերպ. 

Նոյնաձայնութիւն 5. հօmօ- 
phonie. 

զTnjնաձեւa de méme sorme, 
uniforme. 

Նոյնայանգ, Նոյնայանգու- 
Թիմն V. Նմանայանգ, Նմա- 
նայանգունիւն . 

Նոյնանամ, ացա: vո. ձնոe 
identique, s’identifier. 

Նոյնանման ձ. tout A fait le 
méme. 

Նրյնանշան.V. Zամանշան. 
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Նոյնանուն 8. մբ ռծme nom. 

Նոյնասերմն a. զս est de la 
méme semence, parent. 

Նոյնացուցանեմ, ուցի va. 
identifier. 

Նոյնբանունիւն V. Նոյնա- 
բանուՅիւն. 

Նոյնգունակ a. mՀծme, égal; 
V. Նոյնպէս. 

Նոյն ընդ նոյն. Նոյն ժա- 
մայն. Նոյն նետայն adv. ձ 
Iheure méme, a& Vinstant 
méme, 3 Vinstant, aussitOt, 
sur-te-champ, immédiatement, 
tout de suite aprés. 

ՆոյնուԹիւն 8. dentité. 

Նոյնչափ adv. autant. 

ՆՊոյնպես adv. de méme, de 
lamémemaniére, pareillement, 
également, aussi, idem. 

Նոյնպիսի, սւոյ, սեաց ad). 
oiéme, tel, pareil, égal, sem- 
blable. 

Նոյնքան adv. autant. 

ՆTnյն օրին adv. le méme 
jour, le jour méme. 

Նոյնօըինակ ձ. տemblable, 
pareil; V. Նոյնպէս. 

Tnվանք 8 ոouvelles ma- 
ries. 

Հսոտար V. Նօտար. 

Tոտարացի 8. ճecrétaire ; 
a. notarié, 

-~ Նոտրգիր V. Նոտը. 

Նոր, ոց &. ոeuf; nouveau, 
nouvel, récent, de nouvelle 
date, moderne, frals; extraor- 
dinaire, étrange; neuf, nou- 
veau, novice; adv. nouvelle- 
ment, récemment, fratchement, 
depuis peu; wրիւմն -նորոյս 
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Վարդանայ, le sang de co 
sécond Vartan. 

Tnpwա pron. &lui, 4 elle, Jui. 

Նորաբան, ից 8. ոճօlogue, 
néologiste. 

Նորաբանական ձ. ոճօlo- 
gique. 

Նորաբանութիւնչ.ոճօlogie; | 
néologisme. 

Նորաբեր a. ոօuvellement 
apporté, produit; — mot, le 
nouvel an. 

Նորաբողբոջ, Նորաբոյս ձ. 
germé depuis peu de temps, 
naissant, jeune, tendre. 

Tnրագին a. nouvellement 
acheté. 

Նորագիւտ 8. հծuvellement 
inventd ou trouvé, récent. 

Նորագործ a. ոօuvellement 
fait, neuf, nouveau; étrange, 
surprenant. 

Նորադարձ V.Նորաքաւատ, 

Նոըրազգենտ ձ. ¥8tu de neuf. 

ՆTորալուրք 8. les nouvelles. 

Նորախայծ ողկոյզ, ճrappe 
de raisin déja colorée. 

Նորախողխող ձ. récemment 
égorgé. 

Tnրախոց adj. récemment 
blessé. 

Նորածին, Նորածնեալ adյ. 
nouveau-né, renaissant, nais- 
տant; նորածնեալ յաւազանե, 
nouveau baptisé. 

Նորածնիմ', Նորածնանիժ, 
8նեալ vո, renattre. 

ՆորածնուԹիւն 8. բenalis- 
sance. 

Նորակատար ձ. rճcemment 
achevé; jeune. 
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Նորակաքգ ձ. ոօuvellement 
recruté. 

Նորակերտ, աց a. ոoօuvelle- 
ment bati; étrange. 

, Նորաներտեմ V. Նորոգեմ.: 

Նորակնիջ, կնքի . Նորանը- 
Linip a. nouveau baplisé. 

Նորակտուտ .ձ. tourmenté 
d’une maniére extraordinaire. 

Նորակբօն, ից.8. ոօvateur; 
superstitieux. 

Նորակըօնութիւն տ. iռոօva- 
tion en matiére de religion; 
superstition. ,. 

Նորաքաս, ից Ձ. nouvelle- 
ment arrivé; récemment mir; 
jeune. 

Նորաքասակ ձ. jeune. 

Նորաճարսն, սին, սանց 8. 
nouvelle ou jeune épouse, 
nouvelle mariée. 

Նորաքաւատ, ից ձ. ոօuveau 
converti, néophyte, prosélyte. 

Նորաննար a. ոօսvellement 
inventé. 

Նորանըայշ V. Նոլրանյան. 

Նորաձայն a. étrange, in- 
nové, inoui. 

Նորաձայնութիւն տ. iոոօ- 
vation ; élrangelé. 

Նորաձեւ ձ. innové, nou- 
vellement formé, inventé, a Ja 
mode ; —p, mode, nouveauté; 


Նորաձեւս առնել՝ ձեւել՝ մուծա- | 


Lել, innover, amener ou intro- 
duire une mode, 

Նորաձեւեմ, եցի va. inno- 
ver,introduire des innovations, 
des nouveautés, une mode. 

Նորաձեւիչ տտ. novateur, 
innovateur, 
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Նորաձեւութիւն տ. ոոova- 
tion; mode, nouveauté. 

Նորաղանդ, ից Տա. քro- 
testaut. 

Նորաղանդութիւն 8. pro 
testantisme.» 


Նչրաձաշակձ.զսiauսոոօս ' 


veau gout, exquis, délicieux. 

Նորամարվ V. Նոբավարժ. 

Tapամուտձ.entré nouvelle- 
ment, nouveau, novice; —p, 
innovation ; նորամուտս նորօ- 
գել, faire des innovations. 

Նորամսութիւն 8. le premier 
jour du mois. 

Նորայ, ոց. Նորային, յեռց 
a. le sien, la sienne. 

. Նորանաժ, ացայ va. devenir 
neuf, se renouveler. 

Նորանկար a, ռօuvellement 
peint. 

Նորանշան a. քrodigieux, 
étonnant, étrange, paradoxal, 
monstrueux, phénoménal, cu- 
rieux; — hնչ, phénoméne. 

Նորանշոյլ ձ. մ'սո ոօuved 
éclat, éclatant; ընդ այգն —, 
aux premiéres lueurs de Vau- 
a10Te. 

Նորանոր ձ. tout récent, 
tout nouveau;; adv. A neuf; 
—p, les modes. 

Նորաշեն V. Նորակերտ. 

Նորապարգեւ adj. donné, 
accordé récemment. 

Նորապես adv. 
ment, récemment. 

Նորապսակ Յ. nouvellement 
couronné, 

Նորասեր a, qui aime la fiou- 
veauté. 
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ՆորասիրութԹիւն Տ. amour 
de la nouveauté, 

Նորասնունդ a. nourri 16- 
cemment, jeune. 

Նորաստեղֆ, ից a. créé, 
inventé nouvellement. 

ՆոըրաստեղծՏեմ, եցի va. créer 
ou faire nouvellement, recréer; 
—S mn. étre recréé, renaitre. 

Նորասքանչ V. Նորանշան. 

` Նորավարժ: ից a. ոօսuvelle- 
ment exercé , inexpérimenté , 
nouveau, novice. 

Նորատեսակ ձ. Ժ՛սո ոօս- 
veau genre. 

Նորատեսիլ a. քaradoxal, 
étrange, extraordinaire, pro- 
digieux. 

Նորատիք ձ. մ'սո ձցe ten- 
dre, jeune. 

Նորատունկ, տնկոց a, ղօu- 
vellement planté; sm. jeune 
plante; néophyte. 

Նորատուր 4. ըօսuvellement 
donné, récent, nouveau. 

Նորաըար 8a. ոօuvellement 
fait. 

Նորացոյց Մ. Նորանշան ։ 

, Նորացուցանեմ, ուցի va. 
rendre nouveau, renouveler. 

Նորափառ, աց. Նորափա- 
«ախնդիր 8. զսլ a des idées 
vaines, vaniteux. 

Նորափառութիւն 8. vaine 
gloire, vanité. 


Նորափետուր a. 4 զսi օոt. 


poussé de nouvelles plumes, 
mué; fig. rajeuni, renouvelé ; 
— զարդարիլ, Mer, 86 rem- 
plumer; fig. rajeunir, se re- 
neufeler, 
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ՆորափԹիԹ a. récemment 
fleuri, fraichempnt éclos, épa- 
ոօui; — Sաղիկ, tendre fleur; 
—_ գեղ գարնայնոյ, les Braces ys, 
naissantes du printemps. 

Tորափոր a. ոօuvellement 
creusé. 

Նորաքաղաք, աց 8. Dօuvelle 
ville, ville renaissante. 

Նորեկ, աց ձ. nouveau venu, 
nouvel arrivé, novice. 

Նորընծայ, ից &. ոօսvelle- 
ment offert; qui débute, nou- 
veau; novice, qui a pris nou- 
vellement. V'habit religieux. 

Նորընճայարան, ի Տ. ոօvi- 
ciat (la maison). 

Նորընծայութիւն տ. dՀեսէչ 
noviciat (1’état). 

Նորի, ըւոյ, րեաց 8. քրճcoce, 
hatif; —p 8. prémices, 

Նորիմաց V. Նորացնար. 

Նորին Vv. Նորա. 

Նորոգ V. Նոր. 

Նորոգագործ Մ. Նորագործ. . 

Նորոգայարդգար a. Tenou- 
velé, remis a neuf. 

Նորոգապես V. Նոր adv. 

Նորոգատուը V «Նորատուր. 

Նորոգեմ', եցի va. renou- 
veler, refaire ou remettre & 
neuf, raccommoder, restaurer, 
rafrafchir; régénérer, réfor- 
mer; fig. renouveler, rajeunir; 
— զնկար, restaurer, rafraichir 
un tableau; —pd vn, se renou- 
veler, se refaire, 80 raccom- 
moder; se régénérer; fig. se 
rajeunir, Yenaitre. 

‘Lnpnqիչ sm. véformateur, 
novateur, régénérateur. 
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Նորոգութիւն, Նորոգումն. 
renouvellement, restauration, 
réparation, raccommodage; 
rétorme, réformation; renais- 


sance, régéndration; rajeu- 


nissement, 

Նորութիմն տտ. ոօuveauté; 
innovation. 

« Նորուն v. Նորա. 

Նորօրինակձ. Ցansexemple, 
Strange, nouveau, extraordi- 
naire, paradoxal. 

Lagu pron. 3 eux, 3 elles, 
leur. 

Նոցալք, այոց. Նոցայինք, 
wjնոց 8. les leurs. 

Նու, ոց, աց, նուանք8. elle- 
fille, bru; belle-sceur, femme 
du trére, 

ՆTուագ, աց 8. chant, chan- 
son, air, accords: souvet; 
coupe,” tasse; fois, coup; 
իբազում —ս, ինուագս բա- 
զումս, յայլ եւ այլ —ս, քlus 


J’une fois, plusieurs fois, a 


diverses reprises; [ուր զայս 
վերջին —, ճշօutez pour la der- 
ոiérc fois; իմիում Ննուագի, 
dans une seule fois, une fois; 
վասն միոյ —ի, քօսr une fois; 
միում նուագի, սոe fois ; tout 
'սn coup; jառացնում —ի, la 
premilére fois ; wn մի —, pour 
une fols; qմի — bu, encore 
սռe fols; jերկաըագոյն —օբ, 
longuement ; longtemps. 
Նուագաթուզն, ԹղԹոյ Տտ. 


— papier de musique. 


Նուագախաղ, ի 8. ածճօ- 
drame. 
Նուագածու, աց 8. musicien, 


\ 


Նուագակից 8. accompagna- 

teur; — ինել, accompagner. 
` Նուագակցեմ, եցի va. ac- 

compagner. 

Նուագակցութիւն Տ. accom- 
pagnement. 

Նուագանան դtu 8. concert. 

Նուագամոլ Տ. mճlomane. 

Նուագամոլութիւն տ. mէճօ- 
manle, 

Նուագայաիդար, ից 8. COM- 
positeur de musique. 

Նուագարան, աց Տ. instru- 
ment de musique. 

Նուագաւոր, wg a. Musical, 
harmonieux, cadencé. 

Նուագեմ, եցի va. chanter; 
entonner, donner le ton ; jouer 
d’un instrument, exécuter ; — 
ընդ ումեք, accompagner qn.; 
— upնգաւ, յօսer de la flte; 
— ձեռամբ զքնար, toucher la 
harpe de sa main, jouer sur la 
harpe. 

Նուագերգութիւն Ց. շհant, 
mélodie, chant mélodieux. 

Նուազ, ից a. քeu considé- 
rable, peunombreux, moindre, 
petit, minime, faible; bas, vil; 
adv. moins, peu; ոչ ինչ —, 
pas moins, guéfe moins; ny 
ինչ — քան վնա ճեղաք եւ մեջ 
արտասուս, ՈՍԱՏ Ոe pleurions 
pas moins que lul. 

Նուազական ձ. diminutif, 
décroissant. 

Նուազանամ V. Նուազիմ. 

Նուազեմ, եցի . Նուազեցու- 
ցանեմ, nւgի -va. diminuer, 
amoindrir, déduire, rabattre, 
retrancher, rapetisser ;rabais 


ՆՈՒ 
ser, ravaler, avilir, atténuer, 
exténuer; 9’éclipser; —qqինս, 
diminuer, baisser le prix; 
զարժէես, diminuer la valeur, 
déprécier. 

Նուազիմ, զեցայ vռ. dimi- 
nuer, s’amoindrir, s’atténuer, 
décroitre, manquer; 8’éclipser. 

ՆուազուԹBիւն, Նուազումն 
S§. diminution, amoindrisse- 
ment, décroissement, dé- 
charge; rareté; rabais, abais- 
sement, déduction; défaut, 
manque; déclin, décours, 
éclipse; — qn, rabais, baisse ; 
— արեան, ձppauvrissement 
du sang. 

ՆՇուաղ, ից 4. languissant, 
langoureux, faible; moindre; 
obscur, sombre; — édwյնիւ, 
d'une voix languissante, dé- 
faillante. 
` Նուաղեմ, եցի . Նուաղեցու- 
ցանեմ, ուցի va. faire languir, 
affaiblir, atténuer, exténuer, 
faire tomber en défaillance ; 
obscurcir, éclipser; diminuer. 

Նուաղիմ, ղեցայ ո. défail- 
Tir, s’évanouir, se trouver mal, 
tomber en défaillance, en pa- 
moison, se sentir défaillir ou 
8’affaiblir, perdre ses sens, 
paAmer, 8e paimer; languir, 
s’affaiblir, s’exténuer; dimi- 
Tuer, s‘amoindrir; 8‘obscurcir, 
8’éclipser; նուաղեր սիրտ իմ, 
mon ceur tombait en défail- 
lance, le cteur me manquait; 
նուաղեալ անկանել, tomber 
sans connaissance; նուաղեալ 
ձայն, voix défaillante. 


ՆՈՒ 


Նուաղունիւն, Նուաղումն 
8. évanouissement, défaillance, 
langueur, pamoison, faiblesse, 
exténuation, syncope; diminu- 
tion, amoindrissement. 

Նուաճեմ, եցի va. dompter, 
subjuguer, réduire , vaincre, 
assujettir, soumettre; ինքն 
—, 8’emparer, envahir; — qի- 
նուք, cօոզuérir ; — զզայրոյն, 
maitriser, réprimer son ressen~ 
timent, sa colére. 

Նուաճող 8. dօmքteur. 

ՆուաճութիւնՏ. assujettisse- 
ment, asservissement; soumis~ 
sion, obéissance. 

Tուամ, ացի vո. miauler. 

Նուաստ, ից ձ. bas, humble, ' 
vil, inférieur, rampant, plat, 
servile. 

Նուաստաբար adv.: basse= 
ment, humblement, 

Նուաստախոծ ձ. զսi a des 
sentiments peu élevés, esprit 
bas, vil, mesquin ; — միտք, 
petits esprits. Վ 

Նուաստական V, Նուաստ. 

Նուաստանամ', ացայ Va. 
s’abaisser, 8’humilier, s’avilir, 
se ravaler, se dégrader. 

Նուաստացուցանեմ', ուցի 
va. abalsser, rabaisser, humi- 
lier, avilir, ravaler, dégrader; 
— զանձն, ջ՛avilir, 8’abaisser. 

Նուաստացուցիչ adj. avi- 
lissant. 

Նուաստումիւն 8, bassesse, 
abaissement, avilissement, hu- 
milfation, abjection, dégrada- 
tion, vileté, infériorité; առանց 

—&, sans bassesse, 
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Նուարտակ, աց 8, օէ. քas- | tion; dédicace, inauguration; 


/ 


serage. 

Նուարտան , աց Տ. Հօuver- 
ture. 

Նուէը, ուիրաց Տտ. օffre, 
offrande, présent, oblation: 
libation; —p, libéralité; wpe 
գադիը —, Հex-voto. 

Նուիկ, Նուիճ 8. տerpen- 
faire, serpentine, estragon. 

Նուիրաբեր, աց ձ. զսi քօբte, 
qui fait une offrande. 

Նուիրագործեմ, եցի va. 8a- 
crifier, célébrer les mystéres; ; 
consacrer, offrir. 

Նուիրագործութիւն տ. շճ1é- 
bration des mystéres, sacrifice, 
oblation. 

Նուիրակ, աց 8. հսմտտier, 
lecteur; nonce; député. 

Նուիրական ձ. Ցacré, saint; 
— եւ փրկաւէետ երգ, toast. 

Նուիրակապետ, աց 8. chef 
des huissiers. 

ՆուիրակութԹիւն 8. ոօոcia- 
ture; députalion. 

Նուիրան, աց՛ 8. temple; 
sacre ; sacrifice. 

Նուիրանոց, աց 8. coupe a 
libations. 

Նուիրատու, աց 5. celui qui 
fait une offrande. 

Նուիրեմ, եցի va. offrir, 
présénter, dédier, sacrer; con- 
sacrer, inaugurer; vouer, dé- 
vouer; faire des libations; — 
qwuնձն , տe dévouer, se sacri- 
fier;— ynւսումն զժամանակն, 
consacrer tout 80n temps A 
Yétude. 

Ln pրումն չտ. offre, obla- 


— անձին, dévouement. 

Հուկի Մ. Ունկի. 

Նունուֆար Տ. bot, ոéոսfքar. 

Tny, նշոյ 8. amande. 

Tanna, նnwան Տ. grenade; 
նոռւան ծաղիկ, fleur du grena- 
dier sauvage. 

Tn.u V. Tnep. 

Նուսխայ, p 5. recette, or- 
donnance, formule. 

Նուրբ, նրբից Յ- fin, mince, 
subtil, délié, ոս. gréle, ché 
tif; étroit. 

Նուջ 8. մ0Տչ ինուս երիվարի 
ելանել՝` Նստել, ատmօոter & 
cheval. 

Նոքա, Նոքին քroօո. eux, 
ils, elles. 

Նպաստ, ից 8. ՑՀԸՕԱՐSՏ, Ձ8Տis- 
tance, subside, subvention, 
faveur; ի—, 3 Vappui, en fa- 
veur; — լինել Մ. Նպաստեժ. 

Նպաստամատոյց, Նպաս- 
տաւոր ձ. զսi aide, favorable, 
propice ; — լինել Մ. Նպաստեմ. 

Նպաստաւռորեմ Մ. Նպաօ- 
տեմ. 

Նպաստաւռորունիւն V. Նբ- 
պաստ ° 

Նպաստեժմ, եցի vո. օօոէri- 
buer, seconder, secourir, favo- 
riser, aider, subvenir, se pré- 
ter, préter son concours. 

Նպատակ, ագ 8. but, point 
de mire, visée; fig. but, point 
de mire, fin, intention, vue, 
objet; neqղbլ ի—, coucher en 
joue, viser; fարկանել- ի—, 
frapper au but, atteindre le 
but; կէտ —ի, քօint de mire, 
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Նպար, Նպարակ, ագ Ցո. 
provision, approvisionnement. 

Նպարակաւոր a. chargé de 
provisions. 

Նպարակեմ, եցի va. appro- 
visionner. 

Tոնագոյն a. de couleur 
grenat, grenat ; s. couleur gre- 
nat; — Bw.ի,, velours grenat. 

Նոնաձեւ, ից a. en forme 
de grenade. 

Նռնաբար,ի 8. տin. grenat. 

Նոնենի, նւոյ, նեաց 8. bot. 
grenadier. 

Tubb, Lup 8. destinée, for- 
tune, bonheur; վեն —, haute 
destinée; qwյելել ի—, ձէre 
dans la prospérité. 

Նսեմ,, Նսեմական, աց adj. 
sombre, foncé, obscur. 

Նսեմանամ, ացայ vո, 8'օbs- 
curcir, devenir obscur, se rem- 
brunir, s’éclipser, se ternir. 

Նսեմաստուեր ձ. օbտcur ; — 
անտառ, տօmbre forét. 

Նսեմացուցանեմ, ուցի va. 
obscurcir, éclipser, offusquer, 
ternir. 

ՆսեմուԹիւն Տ. օbscurité, 
ternissure. 

Նստական V. Փստողական. 

Նստարան, աց 8. banc, 
banquette. 

Նստիմ, տայ, նիստ vո. 8՛aՏ- 
seoir; se placer, prendre place, 
siéger; résider, demeurer ; — 
իubղան, տe mettre a table; — 
յաթոռ. իպէտս , տatisfaire ses 
besoins. 

Նստող տտ. celui qui est 
88818, 
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Նստողական ձ. sճdentaire ; 
— \bանք, vie sédentaire. 

Նստռոյ տեղի ». օոdement, 
cul, anus. 

Նստուցանեմ, ուցի va. as- 
seoir, faire asseoir, placer; 
pousser, enfoncer. 

Նրան, աց Տ. տabre. 

Նրբաբան a. Տտubtil, argu- 
tieux. 

Նրբարբանեմ, եցի vո. տսbti- 
liser, raffiner, se servir de 
subtilités. 

Նրբաբանութիւն 8. տսհէi- 
lité, argutie. 
` Նրբաբար adv. subtilement. 

Նրբալեզու a. զսi bégaye. 

Նրբախնդիբ a. քօմintilleux, 
minutieux. 

Նրբախօս V. Նըբաբան. 

Նրբակածան V. Նրբուղի. 

Նրբական V. Նուրբ. 

Նրբակտաւ Տ. baliste. 

Նըբանայեաց adj. տubtil, 
pergant. 

Նրբաձայն, ից ձ. զսi ala 
voix gréle. 

Նրբամարմին a. զսi a le 
corps mince, gréle, fluet. 

Նրբամիտ a. esprit dճlié, 
subtil, pénétrant, fin, sagace. 

Նրբամտութիւն տ. քnesse 
d’esprit , subtilité , sagacité. 

Նրբացուցանեմ', ուցի va. 
subtiliser, rendre subtil, délié, 
amincir, afflner. 

Նըբաւարտ 4a. terminé en 
pointe, pointu. 

Նրբափողոց, աց 3. rսelle. 

Նրքաքին a, գս a le nes 
mince, 


ՆՔՈ 


Նրբին a, տubtil, fin. 

Նրբոստ ձ. զսi a des bran- 
ches minces. 

Նրբութիւն տո. տսbtilité, 
finesse, ténuité. 

ՆTրբուղի 8. chemin étroit, 
sentier. 
. ՆքԹեմ, եցի. ՆքԹիմ, եցայ 
vn. étre affamé, mourant de 
faim, mourir de faim. 

Նքողիմ, ղեցայ ո. languir, 
s’exténuer, défaillir. 

Նքողումն տ. atonie, lan- 
gueur. 

Նջոյբ, ջուրի 5. cրible, 
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ՆՕՑՏ 


Tob, ի 8. minium. 

ՆօԹի, ւոյ a. զսi a faim, 
qui est A jeun; adv. A jeun, 
sans manger. 

ToBGեd, եցի va. annoncer, 

Նօթունիւն տ. faim. 

ՆTouր, etc. V. Անօսր, ete. 

Նօսրասանտը Տ. dճոmճծloir. 

Նօտար, աց 8. ոօtaire. 

Նօտարեմ, եցի va. Հcrire en 
cursive; notarier. - 

Նօտարունիւն 8. ոօէariat. 

Lomnu, wg 8. autan, vent 
du midi. 

Նօտը օս Նօտր գիբ ծո. 
GuPsive, 


G (cha) s. vingt-troisidme 
Jettre de Valphabet et dix-hui- 
titme des cousonnes; cinq 
cents, cinq-centidme. 

Շաբան, ու տ. տbհat, Jour 
du repos, repos; samedi; 
semaine. 

Շարաթագիր, գրոյ Ց- Jօսr- 
nal hebdomadaire. 

Շաբաթախտիր Մ. Շաքա- 
Թապած 

Շաբաթականձ. չեիռմզսe 
hebdomadalre. 

Շաբաթամուտ, մտից տա. 
semainter, hebdomadier; la 
veille de samedi. 

Շաբաթանամ, ացայ ու 
observer le sabbat, sc teposer, 
ceser do travailler, chomer, 


Շաբաթապածձ. զա օհջerve 
1e sabbat. 

Շաբաքապածք, ծոց 5. շնո 
ou maigre pendant une se- 
maine. 

Շաբանացուցանեմ, ուցի vձ. 
faire observer le sabbat, faire 
Teposer, faire cesser le travail, 
faire chOmer. 

Շաքանաւտը 3. ճՀտainier, 
hebdomadaire. 

Tաբանումն «. օbտervation 
du sabbat, repos, cessation de 
travall, homage, vacance. 

Tաբածչէք 8. բemaine (sa 
laire d'une —); — առնուլ, 1e- 
cevoir $a semaine, 

Շագանակ, աց, Հհձaցոe; 


— JեՏ, marron, 
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Շագանակագոյն ձ. Հիձtain. 
Շագանակավաճառ., աց 8. 
marchand de marrons,. 
Շագանակենի, նւոյ 8. Հհձ- 
taignier, marronnier, 
Շալակ,ի տ. մօտ, ճքaule; 
charge ; brancard,civiére ; sac. 
Շալակեմ,, եւի va. mettre 
sur le dos, charger; vn, mettre 
sur son dos, se charger. 
Tալկոց, ի տ. crochet. 
Շականջեմ, եցի չո. dresser 
les oreilles, préter les oreilles. 
’ Շա, ուց ՕԱ ից տտ. ցain, 
profit, intérét; bénéfice, avan- 
lage, utilité; ի— wածել օս 


* աու դնել, քlacer V'argent;. 


իշածս քարկանիլ, շանուզծետ 
լինել՝ կրթիլ՝ մտանել, 8'adօռ- 
nerau gain, &tre avide de gain; 
շաքս առնել, ժմaոտer; — բերել, 
rapporter, produire, donner 
dս քrofit; բառնալ զ— ուրուք, 
rogner les ongles a qn., dimi- 
nuer son profit; ng wn ի— ինչ 
«գտի բարբառիմ, յ քarlesans 
intérét; —p oqտուԹեանց, սti- 
lités; ի—օգտի իւրեանց, քօur 
leur profit, pour leur bien. 
Շածաբեր ձ. զսi քrocure du 
gain, lucratif, utile. 
Շաճադէտ 5. տքéculateur. 
Շանադիտեմ, եցի սո. տքé- 
culer. 
Շանադիտութիւն 8. տքճշս- 
lation. 
Շանքախնդիը a. intéressé, 
vénal. 
Շաքական , Շանականացու 
a, lucratif, utile. 
Շածակլից տ. associé de gain. 
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Շաքապ, Շաքապետ, աց Տ. 
maire, gouverneur, seigneur, . 
chef; — անտառաց, Տյlvain; 
_ դաշտաց, dryade. 

Շաճասեը ձ. զսi aime le 
gain, avide de gain, inté- 
ressé, vénal. 

Շանքասիրութիւն տ. amour 
du gain, intérét, vénalité, cu- 
pidité. 

Շանասպըամ, ի տտ. bot. 
basilic. 

Շացաստան, ի 8. ville capt 
tale, commergante. 

Շայավաճառ, աց Տ. cօm- 
merce, trafic, négoce; négo- 
ciant, commergant. 

Շակավաճառութիւն Տ. օօտ- 
merce, négoce, trafic. 

Շանատակ V.Նանատակ. 

Շաճատակեմ, եցի. Շանա- 
տակիմ, կեցայ vո. ձasտaillir, 
attaquer valeureusement, 8’é- 
lancer intrépidement sur, 
braver, 

Շաքատակիւն, Շաատա- 
կութիւն տ. attaque, assaut; 
expedition, conquéte, haut 
fait, exploit, valeur, succés, 
victoire. 

Շաճարար V., Շաճաւոը. 

Շակցարունի, նւոյ 8. 8չlvain. 

Շածաւետիմ V. Շաճիմ. 

Շաքաւէտ, ւետաց. Շա 
fաւոր, աց Յ. lucratif, avan- 
fageux, intéressant, favorable. 

Շածաւորիմ Մ.Շաճաւետիմ 

ՇածաւորունԹիւն Տտ. քroնt, 
gain, avantage, 

Շանեկան, Շաճեկանացու 
Մ, Շաական. 


ՇԱՂ 


Շանեկանութիւն V. Շայեկա- 
Պոութիւն. 

Շաճեստ, ից V.Շած. . 

Շաճեցուցանեմ, ուցի va. 
faire gagner ou profiter; pla- 
cer de argent. 

Շածեն, Ենի տ. éքervier. 

Շածիմ', հեցայ ոո. ցagner, 
profiter de, s’acquérir, tirer 
profit ou parti de, trouver son 
compte, remporter ; — զկեանս 
անձին, ցagner sa vie; —qմած, 
échapper A la mort, V’échapper 
belle; pwզումս —, gagner 
beaucoup, gros; sիջ ինչ շացե- 
1%), il n'y a rien & gagner. 

Շաճոքրաժ 8. bot. girofiée. 

Շաղ V. Ցօղ. 

Շաղախ, ոյ Տ. iment, mor- 
er; a. barbouillé, souillé. 

Շաղախեժ, եցի va. cimen- 
ter; barbouiller, souiller, con- 
taminer, salir; —pf wn. se 
barbouiller, se souiller, 8’im- 
prégner ou s’imbiber de. 

Շաղախումն 8, contamina- 
tion, souillure. 

Շաղակրատ, աց Տտ. cհar- 
latan. 
` Շաղակրատանք, նաց Տտ. 
charlatanerie. 

Շաղակըատեմ, եցի ո. 
charlataner, faire du charla- 
tanisme. 

` Շաղակըատութիսւն տ. cհar- 

latanisme. 

Շաղաղեմ, եցի va. bégayer. 

Շաղամած, ի 8. (il; ficelle. 

Շաղաշարութիւն տ. entrela- 
cement. 

Շաղաշոյտ, Շաղաշուտ ձ. 
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chenapan, faquin, ganache, 
goujal, gamin, effronté. 

Շաղաշտութիւն տ. faquine- 
rie, gaminerie, effronterie. 

Շաղապ V. Շաղափ. 

Շաղապատ 4a. Հntortillé, 
entrelacé. 

Շաղսպատեմ, եցի va. en- 
tortiller, entrelacer, impliquer; 
—pմ' wn. s’entortiller, s’en- 
trelacer. 

ՇաղաւաշուրԹն, շրթանց ձ. 
trompeur, rusé; bavard, ha- 
bleur, flatteur. 

Շաղափ 8. էariére, foret. 

Շաղափիկ Տ. ville. 

Շաղգամ V. Շողգաժ. 

Շաղեմ, եցի va. envelopper, 
impliquer, engager dans, en- 
lacer; pétrir; détremper, dé- 
layer, mouiller; barbouiller, 
souiller. 

Շաղիղ, ղղոյ 8. charogne, 
cadavre. 

Շաղկապ, աց Տ. յօոcէion, 
lien; gram. conjonction. 

՝ Շաղկապեմ, եցի va. atta- 
cher ensemble, conjoindre. 

Շաղկապումն 8. յօոcէion, 
enchafnement. 

Շաղղակեր, աց a.carnivore, 
carnassier. 

Շաղղակերութիւն տ. action 
de manger des charognes, de 
la viande. 

Շաղղայեղց 8. coօrpulent, 
gros et gras. 

Շաղփաբրանութիւն V. Շաղ- 
փաղ իան. 

Շաղփաղփ, ից a. հձbleur, 
jaseur, babillard, caqueteur, 
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discoureur, brailleur, bavard, 
cancanier, 

Շաղփաղփանք, նաց 5. հձ- 
blerie, bavardage, babil, ba- 
billage, caquet, caqueterie. 
jaserie, cancan; reverie, dé- 
lire, niaiseries, baliverngs. 

Շազփաղփեմ, եցի ո, հa- 
bler, bavarder, babiller, jabor 
ter, jaser, caqueter, faire des 
cancans; dire des niaisepies, 
des baliyernes, parler 4 tort et 
a travers. 

Շաղփաղփութիւն Vv, Շաղ- 
փաղփանք. 

Շամանդաղ, աց, ից տ. 
brouillard, abscurité. 

Շամբ, ից Տ. Հannaic. 

Շամբակ, ի 5.քetite cannaie. 

Շամբշաբար ձվՎv, follement. 

Շամբշական V. Շամբուշ. 

Շամբշանք V.Շամբշութիւն. 

Շամբշիմ, շեցայ vո. Հէre 
ou devenir fou, furieux, pas 
sionné; fig. étre agité de vio- 
lents transports, étre fou d’a~ 
mour, aimer 4 la folie, éper- 
dument, étre transporté d'une 
grande , passion, #8 affoler; — 
իկանայս,շօսrtiser les femmes, 

Շամբշութիւն 8 folie, fu- 
reur, manie; fig. fureur, pas- 
sion violente, amour, trans- 
port, galanterie: débauche. 

Twdpուշ adj. fou, furieux ; 
fig. fou, transporté, maniaque, 
passionné, amoureux, galant, 

Tամբուտ adj. plein de ro- 
SCaUX ; 8. cannaic. 

Շամշիմ՝ V.Շամբշիմ. 

Շամշտութիւն 8. tétrarchie, 
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Շամըիտ. Շամբտացի, չայ 
s. Samaritain. 

Շաժմփաք, փբզյ 8. broche; 
ի— հաբկանեմ Մ. Շափրեմ. 

Շամփրակ, ի տ. diadéms, 
couronne. 

Շամփրեմ, եցի va. embro- 
cher, mettre A la broche; em- 
brocher, percer, transpercer. 

Շայեկան, շէշ. Մ. Շանեկան. 

Շանաքրարոյ 8. Շչոique. 

Շանագլուխ, լխոյ, լխի adյ. 
quia une téte de chien ; s. téte 
de chien; zool. cynocéphalon, 
habouin. 

Շանազգեաց ձ. ճչոique. 

ՇանակնճիԹ ad). զui aun 
museau de chien. 

Շանաձուկն, ձկան S.requin, 
squale. 

Շանաճանձ, ից 8. tique. 

Շանդ V. Շանն. 

Շանթ, ից տտ. foudre, ton- 
nerre; étincelle; fer rouge; 
lingot; —u, արձակել, lancer 
la foudre; ծրավառ`՝ բոցավառ` 
կայծակնացայտ ՝ քրաշունչ՝ 
սպառնալից անպաւռոը —, ն 
foudre ardente ou embrasée, 
enflammée, étincelante, fa- 
mante, menagante, terrible. 

ՇանԹակէեզ առնեմ va. brճ- 
ler par la foudre, foudroyer. 

ՇանBաճար,ացa. քօudroyé, 
adv. par un coup de tonnerre; 
— լինել, éէre foudroyé6, frappé 
dela foudre ; — wn'hել V.Շան- 
Bաճարեմ. 

ՇանBացաթեժ, եցի va. (rap- 
per de Ja foudre, foudrayer. 

ՇՆպնԹանարութիւն չո. քօռ- 
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Շառածիվ 8: grand morceau 


ՇանԹաձիգ V. ՇանԹընկեց. | մ el gemme; — սառի, ջla- 


ՇանԹարգել Տտ. քaralon- 
nerre. 
Շաննեքար, ի 8. aérolithe. 
ՇանԹընկեց a. foudroyant, 
fulminant; — բարկութիւն, 
foudre, tonnerre. 
Շանթի V. Շանթ. 
Շանթիչ V. ՇանԹընկէց. 
Tանի չ. ոօurrituredechien. 
Շանսխուրձ.քrixd’unchien; 
salaire d’une prostituée. 
`  Շանփին, նի տ. օւcrément 
de chien. 
Շաչեմ, եցի ո. ժlaquer, 


eraquer, craqueter, croquer, ! 


cliqueter ; petiller, éclater, cr6é- 
piter, bruire. 
Շաչիւն,Շացումն 8. Հրaque- 
ment, éclat, petillement, ex- 
plosion, fracas ; — qpնուց, cli- 
quetis, bruit des armes. 
Շապիկ, պլկաց 8. chemise; 
— ջաքանայական, aսbe; — 
փոխել, changer de chemise. 


Շառագոյն ձ. roux, rous-. 


sՅau. 

Շառագունանք V. Շառաս 
գունութիւն, 

Շառագունացուցանեմ, Շա- 
ոռագունեցուցանեմ', ուցի vձ. 
faire rougir de hente, rendre 
confus, confondre. 

Շառգունեմ, եցի. Շառդա- 
գունիմ, նեցայ vո. roOugir, rou- 
gir de honte, de pudeur. 

ՇաղագունուԹիւն 8. rouge, 
rougeur ; fig. rouge, pudeur, 
honte. 

Շառայլք V. Նշոյլ, 


gon, bance de glace. 

Շառաչ V. Շաչիւն.՝ 

Շառաչեժմ V., Շաչեմ, 

Շառաչիւն, Շառաչուկ, Շա- 
ռաչումն V. Շաչիւն. 

Շառաւեղ , Շառատւիղ, աց 
8. rejeton, pousse, bourgeon, 
jet, surgeon, drageon; fig. re- 
jeton, enfant, descendant; 
trait de lumiére,: rayon; — 
անուոյ, ras; — օրցնութԹնան, 
germe béni ; — դառնութեան, 
rejeton audit. 

Շառաւիղեմ, եցի va. pous- 
ser, rejeter, produire des bour- 
geons, germer, drageonner. 

Շաղաւն, ւունք 8. cհameau. 

Շառափնատ Մ. Կառափ- 
նատ. 

Շատ, ից a. beaucoup de, 
plusieurs, tn grand hombre 
de, nombreux, copieux, consi- 
dérable, en grande quantité; 
adv. beaucoup, longtemps ; as- 
sez, suffisamment; — wuել, 
étre content; — t, C'est assez, 
assez, cela suffit;y — Է wյդ, 
cela suffit, ©’est bon; — է qի 
il suffit que, pourvu que; 
-— իսկ, ձսքնsamment; փոքրը 
իշատէ, սո peu, en partie; 
քմus ou moins ; — կամ ճակաւ, 
քlus ou moins; gատք յայն- 
ցանէ, a plupart d’eux ; — Hա- 
մարիլ, 8 contenter de. 

Շատարանութիւն 8. քarlage, 
verbiage, loquacité, verbosité. 

ԾՇատախօս, աց 8. զս parle 
beaucoup, bavard, grand pat- 
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leur, babillard, jaseur, moulin 
A paroles; լինել V.Շատխօսեմ. 

Շատախօսունիւն Տ. bavar- 
dage, jaserie, verbiage, ver- 
bosité, babil, loquacité. 

Շատակեաց V. Երկարա- 
կեաց. 

Շատակեր, աց ձ. զս mange 
beaucoup, 
glouton, vorace. 

ՇատակերուԹիւն V. Շատ- 
կերուԹիւն. 

Շատածաննար ձdյ. զսi a 
beaucoup de talent, trés-in- 
‘telligent. 

Շատածմտութիւն 8, ցրande 
érudition, grande expérience, 

Շատանամ', ացայ V1. Տe 
contenter de; suffire; se mul- 
tiplier, saugmenter; — uw- 
կաւուբ՝ փոքու, Տe contenter 
de peu. 

Շատաշուրջ,Շատաշրջիկձ. 
s. rddeur, flaneur ; — լինել, 
rdder, flaner. 

Շատաշրջութիւն 8. flnerie. 

Շատաջուր ad). զսi a beau- 
coup d’eau, abondant en eau. 

Շատացուցանեմ, ուցի Նձ. 
augmenter, multiplier. 

Շատերդումն adj. զսi fait 
beaucoup de serments, jureur. 

Շատիմ Մ, Շատանաժմ. 

Շատվօս V. Շատախօս. 

Շատխօսեմ, եցի vո. քarler 
beaucoup, bavarder, jaser, ba- 
biller, caqueter. . 

Շատխօսութիւն V. Շատա- 
խօսութիւն. 

Շատկեքրութիւն Տ. vօracité, 
gloutonnerie, 
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ՊՇատնաժ, ցայ vո. Տէ ոս 
tiplier, s'augmenter. 

Շատութիւն 5. grande quan- 
tité, grand nombre, abor- 
dance, multitude. 

Շատբրուան, աց տո. քente, 
pavillon, marquise ;. jet d'eau 

* Շատցնեմ Մ. Շատացաոա- 
գցանեմ. 

*Շատւոր a. ոօmbreux. 

Շար, ից 8-1, file, enfilade, 
série, suite, rangée, rang, 
ordre, chaine; composition; 
siécie époque; crépe; pywmpի 
արկսնել, enfiler, ranger; 
իշարի ցարկանել, eոregistrer. 

Շարաթր, ոյ, ի 8. Տirop. 

Շարաբանեմ, եցի vո. քire 
un syllogisme. 

Շարաբանութիւն Տ. Տտյլօ- 
gisme.. 

Շարագիր,գըաց 8. ճcrivai, 
rédacteur, auteur; lettre, ca- 
ractére; V.Շարագրած. 

Շարագոյը, գուբի Ց. շօս- 
verture; — qpոg, la — d'un 
livre. . 

Շարագրած, ի 8. cCօmposi- 
tion, rédaction; ceuvre, Ou- 
vrage, écrit, traité. 

Շարագրեմ, եցի va. com- 
poser, rédiger, écrire.. 

ՇարագրուԹիւն V. Շարա» 
գրած. 

Շարադասեմ, եցի va. raa- 
ger ensemble, coordonner, 
ranger, arranger, disposer. 

Շարադասունիւն 8. օrdre, 
disposition, arrangement; syn- 
taxe. 

Շարադըեմ, եցի va. mettre 
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ensemble, en ordre, rassem- 
bler, réunir, arranger, com- 
biner, former ; V. Tարագրեմ. 

Շարադրութիւն տ. rappro- 
chement, combinaison, arran- 
gement, disposition; V. Tw- 
ըագրած. 

Շարախառնեմ, եցի va. mծ- 
ler ensemble, entreméler, com- 
biner. 

Շարախառնունիւն 8. cօm- 
binaison, mélange. 

Շարած V,Շարագրած. 

Շարական, աց Տտ. հչտոջ, 
cantique; livre des hymnes. 

Շարակարգեմ. Շարադա- 
« 

արամանեմ, եցի va. entre- 
lacer, enlacer, unir. 

Շաբամ..նուԹիւն 5. entre- 
lacement. 

Շարայարեմ, եցի vձ. conti- 
nuer, joindre. 

՛ՇարայարութԹիւն 8. conti- 
nuation, suite. 

Շարաւ, ոյ 8M. pus, sanie ; 
puanteur, mauvaise odeur. 

Շարաւաքոտ ձ. քսant; — 
արիւն, Տang corrompu. 

Շարաւացոտունիւն Տ. քսaո- 
teur, mauvaise odeur. 

Շաբաւոտեկալ ձ. քuant, eor- 
rompu. 

Շարեմ, եցի va. ranger, ar- 
ranger ; — նշանագիրս, Հօտm- 
poser ; — ժարգարիտս, enfiler 
des perles. 

Շարժ, ից ճտ. mօuvement; 
tremblement de terre. 

Շարժաքրանունիւն 8. ciné- 
matique. 
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Շարժական a. mobile; — 
կամուրջ, քօռէt-levis. 

Շարժականութիւն Տտ. աօ- 
bilité. 

Շարժանիմն a. remué par 
les fondements. 

Շարժառիթ, Շարժարան V. 
Շարժիչ. 

Շարժեմ', եցի va. remuer, 
mouvoir, metire en mouve-= 
ment; agiter, ébranler; — 
զամենայն քաբ, rբemuer ciel 


“| et terre; — qqinւխ, branler, 


hocher, secouer la téte ; իգութ՝ 
իկարեկցութիւն —, émouvoir 
la compassion; — quիրտ, 
émouvoir, toucher ; —pd vn. 
88 remuer, se mouvoir, re- 
muer, 8’émouvoir, 8’ébranler, 
s‘agiter; se donner da mou- 
vement. 
Շարժիչ տ. mօbile, moteur. 
Շարժիւն V, Շարժումն. 
Շարժլեմ՝ V. Շարժեմ. 
Շարժող V. Շարժիչ. 
Շարժողական ձ. mobile. 
Շարժողութիւն 8. mobilité. 
Շարժուած, ոց տ. mouve- 
ment; geste, action; uwստիկ 
—, gesticulation; —u առնել 
իխօսելն, faire des gestes en 
parlant. 
ՇարժուԹիւն տա, mօbilité; 
motion. 
Շարժումն տտ. mouvement, 
motion, remuement, hoche- 
ment; commotion, agitation, 
jmpulsion ; geste ; tremble- 
ment de terre; "շարժման մեջ 
(ինել, Հtre en mouvement. 
Շարժուն a. mobile, agité; 


63. 
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ՇԵՂ 


— իճովմոյ, Ձgité pdf le vent. 
Շարիատ, խի, իւ 8. մծսre. 
Շարմաղ 8. tamis de sole. 
Շարմաղուն ալիւըV.Նաշիծ. 
Շալհմնակ a: continu, con- 

tinuel. 

Շարհմնակաբալ 4d, Շօոէi- 
nuellement. 

Շարունակեմ V, Շարայա- 
րեմ. 

Շարունակութիւն տ. շօnti- 
huation, contitiuité. 

Շաւաչշարիւն V. Նուիճ. 

Շաւառն չո. catine d’Inde, 
canné odorante. 

Շաւիղ, ւղաց Տ, Տentlier, 
chemin; V. Zետp. | 

. Շափիղայ, Շափիւղայ, ից 8. 

saphir. 

Շափիւղեայ 4. de տaphir. 

Շաքար, ի, աւ 8. ՏԱՀ; — 
վանի, — candi. 

Շաքարափրղյս, բուսոյ. Շա- 

քարաչհւղխ եղեգն 8. ate A 

sucre. 

Շաքարագործ, աց տ. ժօnfi- 
geur. 

Շաքարագործութիւն 8. cօո- 
flats. 

Cwքարանուշ տm. dragéé; 
pralitie. 

Շաբաըավաճառ,աց Տ. DAr- 

‘chand de sucre. 

` Շաքարեդեն տ. հօոbօn. 
Շաքարօղի 8. էհստ. 
Շաքլեմ V, Շառաւիղեմ. 
Շեղ a. oblique, de travers; 

wn ի—, de biais, en biais; 

obliquement, de ‘ravers. 
Շեղանկին(ն 8. losange. 
Ծեղեմ, եցի va. tourber, 
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rendre oblfque; faire dévier, 
détourner; —իմ vn. biaiser, 
pencher, se courber, déverser; 
fig. dédvier, s’écarter, se dé- 
tourner. 

Շեղութիւն, Շեղումն տ. 
biais, obliquité, dévidtion; - 
wասintiqwy, aberration des étoi- 
les; — {ntany, déviation deb 
lumiére. 

Շեղջ, ից V. Շեղջակոա; 
շեղջ շեղջ Օս շեղջս շեղջ. 


Շեղջաշեղչ adv. 


Շեղջաբար adv. en tas, pa 
tas. 
Շեղջական 4. ժմmulatif. 

Շեղջակուտ, կուտի 8. (5, 
amas, monceau, pile, ecumul, 
accumulation, entassemeant. 

Շեղջակուտեմ, եցի va. er 
{asser, amonceler, mettre ea 
tas, empileér, accuriuler, amar 
ser, cumuler, 

Շեղջաշեղջ 4 Ցի ta9sé, xnon- 
celé, accumulé; adv. en tas, 
eh monceau ; cumtlativement, 
par accumulation. 

Շեղջեմ V. Շեղշակուտեմ. 

Շեղտամեղտ ad]. efféminé, 
énervé. 

Tbշտ, ից 8. accettt, accent 
aigu; adv. V, Շboտuակի. 

Chomwակի adv. tout droit, 
directement; avec adresse. 

Շեշտաւոր 4. accentué. 

Tեշտեմ, եցի va. atcentuer; 
diriger, lancer. 

Շեշտոլոի a. qui a accent 
aigu sui la Aerniére syllabe; 
baryton. 

Cեbշտումն տտ. action de 


ՇԻԹ 


termirier en pointe; ի— wնe 
կանիյլ, տe terminer ou aller'en 
pointe. 

Tեպ adj. escarpé, abrupt, 
անկանել ի—, tօmber 3 la ren- 
verse. 

Շեր 5. storax. 

Tbրամ Տ. ver 3 sole, 

Շերամաբանունիւն 8. 36éri- 
ciculture. 

ՇերամաբոյՏ, բուծի 8. édu- 
eateur de vers A soie. 

Շերամաբուծութիւն 8. édu- 
eation des vers 3 soie, 

Շերաս V. Շերամ. 

Շերեփ, ոց adj. 8. grande 
euiller, cuiller A pot, A potage. 

— Շերտ, ից տ. éclat, morceau 
” debois; bande, quartier, mor- 
ceau; raie. 

Շերտակոտոր առնեմ va. 
mettre en morceaux. 

Շերտաւոր adj. տuոi un 
éclat de bois, d’un baton; a 
Taies, rayé; s. piquier. 

Շերտեմ, եցի va. rayer. 

Շեփոր, Շեվորայ V. Փող. 

Շէկ, շիկաց a. fauve, roux, 
rougeAtre. 

Շէն, շինից տտ. հameau, 
village. 

Շն a. habité, peuplé; fer- 
tile; joyeux, heureux. 

Շեր, շիրի տտ. cantiléne, 
chanson, air. 

TOpng V. Շիթ. 

Շիգղ , շգեղ Տ. agrafe, bou- 
fon; décoration. 

Շի, շԹից s. goutte, larme; 
2իBp 2իBջ. goutte a goutte. 

իթոց v. ԽայթԹոց 
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Շիլ, շլաց a. louche, bigle. 

Շիկագոյն V. Շէկ. 

. ՇեկաԹան, ի տ. քօէage aux 
lentilles. 

Շիկակարմիը ձ. rougeatre, 
écarlate. 

Շիկափոկ adj. garni d'une 
sanigle rougeatre. 

Շիկն V. Շիկակարմիր. 

Շիկնիմ Մ. Շառագունիմ. 

Շիղ, շղի չտ. brin, fétu, 
écharde ; petite branche. 

Շիճ,շճի.Շիճուկ V. Շճուկ. 

Շինած V. Շինուած. 

Շինական, աց Տ. քձյտan, 
villageois; a. rustique, rustre, 
rustaud, grossier. 

Շինականագոյնա adv. rusti- 
quement, grossi¢rement. 

Շինականութիւն Տ. քռյտan- 
nerie, rusticité, grossiéreté- 
les paysans. | 

Շինականօրեն adv. 4 la 
paysanne. 

. Շինակեաց a. զսi vit dans 
un village. 

Շինամէջ, միջի 5. le milieu, 
le centre d’un village, d’une 
ville. 

Շինամուտ լինիմ vո.entrer, 
s’introduire dans un village, 
dans une ville. 

adj. 


Շինանիստ 
peuplé. 

Շինավայրք 8. էerre habitée. 

Շինարար, աց 8. celui qui 
fait beaucoup de construc- 
tions, batisseur, 

Շինաւան, աց 5. la terre 
habitée, toute la terre, V'uni- 
vers. 


habité, 


ՇԻՐ 
Շինեմ, եցի va. construire, 
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ոmօռսument ; — fոյակապ, maQ- 


batir; édifier; վերստին —, | s0lée. 


reconstruire, rebatir. 

Tինիչ a. édiflant, exem= 
plaire. 

*ՇինՏու V. Կեղծ. 

Tինող Ց. constructeur. 

Շինողականն, ՇինողուԹիւէ 
8. Vart de batir. 

Cինուած, ոց 8. bձtiment, 
édifice; fig. édification; — 
մարդկեղեն, օսvrage humain, 

Tինուածաձեւ ձ. en forme 
d’édifice. 

Tինուածոյ, ից 8. construit, 
artificiel. 

Շինունիւն տ. construction, 
batisse; édification; — աշ: 
խարֆծին, blen public. 

Շինումն 8. construction, 

Շիշ, շշից 8: bouteille; pw- 
Չtwլ զ—, déboucher une bou- 
teille. 

Շիշբջ Տ. 1a ոuque. 

Շիջանիմ, ջայ, ջի ու 8'6- 
teindre ; fig. s’éteindre, passer, 
cesser, s’apaiser; s’éteindre, 
mourir. 

Շիջանուտ ձ. զսi s'ժէeint. 

Շիջելափատ ձ.dօոէla gloire 
eat éteinte, passée, 

Շիջումն Տ. extinction. 

Շիջուցանեմ, ուցի va. ժtein- 
dre; fig. éteindre, apaiser, 
faire cesser, calmer, étouffer, 
amortir; éteindre, faire mou- 
rir; — q§արաւ, ժէeindre la 
soif. 

Շիջուցիչ 8. celui qui éteint. 

*Շիտակ V. Ուղիղ. 

Շիրիժմ, ըմաց տ. tombeau, 


Tp. 8. marc de raisins. 

Շիւղ V. Շրղ. 

Շիփոր V. Շեփոր. 

Շլագոյն adj. obscur, peu 
visible. 

Twմիտ a. aveugle d’esprit, 
non éclairé, imbécile, stupide, 
hébéié, idiot. 

Շլանամ, ացայ Vո. avoir la 
vue faible, devenir louche, 
aveugle; avoir des éblouisse- 
ments, s’éblouir, 8’obscurcir ; 
8’émousser. 

ՇլացուBիւնտ.aveuglement; 
éblouissement; fարկանել —է, 
frapper d'aveuglement; fաp- 
կանել —բ զմիտս, Հեloulir 
Vesprit. 

Շլացումն V. ՇլացուԹիւն. 

Շլացուցանեմ, ուցի va. aveu- 
gler; obscureir, offusquer ; 
émousser; — qաչս, éblouir 
les yeux. 

Շլացուցիչ a. éblouissant. _ 

Շլմորեցուցանեմ', ուցի va. 
faire soupgonner, laisser dans 
le doute, dans Vembarras. 

Շլմորիմ, ըեցայ vn. S$OoUp- 
gonner, douter, étre dans I'in- 
quiétude, dans Vembarras. 

" Cjnnnu a. vert, de couleur 
verte. 

Շլութին V. Շլացութիւն. 

Շկաճ V. Շկածիւն. 

Շկաճեմ, եցի vո.՛ չiffer (en 
parlant d'une fléche, etc.); 
iaire un bruit aigu; unւubpրք 
շկածեին ընդ իըեարս շեշտա- 
lb, les glaives se croisaient, 


ՇՃՈ 


Շկածիւն տ. տifflement, bruit, 
cliquetis. 

ՇկԹիմ,Թեցայ vո.քaire parade 
ou étalage de, se vanter de. 

ՇկօBակ առնեժ va. bannir, 
exiler. 

Շղաբեըր 8. զսi քօrte une 
petite branche. 
Շղագիր, գբոյ 8. Հօulճe. 

Շղաշ, ից. Շղաշատեռ. 
Շղարշ, ից 8. gaze, crépe. 

ՇղBայ, ից 8. chaine ; chaine, 
enchainement, continuité; wp- 
կանել իշղBթայս, mettre A la 
chaine, aux fers, enchainer; 
—ջ գերութեան, տ chaines, 
les fers de Vesclavage. 


Շղթայագործ, աց a. քօrmծ |: 


de chainons, de mailles; sm. 
chainetier. 

ՇղԹայազերՏ s. déchainé. 

Շղթա յակապ 8. attaché avec 
une chaine, chargé de chaines, 
enchainé. 

ՇղԹայաձեւ a, զui ala forme 
de chaine. 

TqBայատող 8. fքօrmé de 
chainons, enchainé. 

Շղթայեմ, եցի va, enchainer. 

Շղոմարար, Շղուաբարոյ Vv. 
Շողոմարար. 

Շղուական Տո, babouche, 
escarpin. 

Շղուրտաբարոյ V. Գազա- 
նաբա ր ° 

Շճալից,Շճախառն, Շճային 
&. séreux. 

Շճեմ, եցի տո. étre plein de 
sérosité, se liquéfier. 

Tine a. sérosité; babeurre, 
petit-lait. 
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‘Tdppոց 8. Sac. 

Tap 8. trouble. 

Շմորեցուցանեմ', ուցի va. 
troubler, bouleverser. 

Շսորիմ, եցայ vո. տe trou 
bler, se bouleverser. 

Շնաբար adv. comme un 
chien. 

Շնարարոյ, ից ձ. Շչոique. 

Շնաբերան adj. զսi a une 
bouche de chien, cynique. 

Շնագայլ, ոյ 8. chacal. 

Շնագլուխ V. Շանագլուխ . 

Շնական ձ. canin; eynique. 

Շնականութիւն 8. շyոisme 

Շնակերպ ձ. Տemblable A un 
chien. 

Շնպամ, ացայ, ացի vո. com» 
mettre un adultére. 

Շնաստղ Տ. canicule. 

Tնացող 8. a. adultére. 

Շնացողական ձ, adultérin. 

TնBե, եցի va. flatter, 
aduler, flagorner. 

TUBnղ s. flatteur, adula- 
teur, flagorneur. 

ՇՆիկ տ. petit chien, toutou ; 
canicule; — fրացանի, chien 
de fusil. 

ՇՆխաղող, ոյ 8. mօrelle, 

Շնյարկ տ. շհenil, niche & 
chien. 

Շնորդի, դոյ ձ, bAtard; 8. 
enfant naturel, fils adultérin. 

Շնործ, ի. ՇնորՏք, աց տտ. 
grace, la grace divine; bonnes 
graces, faveur, service; grace, 
charme, beauté; grace, actions 
de grices, remerciment; grace, 
pardon; grace, don, conees- 
sion; mérite; les Graces; p 


ՇՆԿՈ 


շնորիս, առ շնորքս, ծո fճveur 
de, pour; իշնորնս երննաց 
eng, grace a toi, en ta faveur, 
pour toi; ինորա շնոր, շնորնս 
նմա առնելով, քօսr lui faire 
plaisir, pour le contenter; — 
օԱ շնորցս ունել, remercfer, 
rendre grice, savoir gré, té- 
moigner sa reconnaissance; 
շնոընս գտանել, Յէre ou entrer 
dans les bonnes graces de qn., 
avoir ou mériter sa faveur, ses 
bonnes graces, obtenir ses fa- 
veurs, lui plaire; նորս գտա- 
նել առաջի առաջի աչաց 
npnւp, trouver grace devant 
qn., devant les yeux de qn., 
tre en grace auprés de lui; 
շնորքս առնել ումեք, faire 
grace A qn., pardonner; Jեձա- 
նել իշնորնս, ոօսrir en état 
de grace, en odeur de sainteté ; 
նորձիւ Տեառն, քar la grace 
e Dieu; — wpwա, *— ppt, de 
grice, fais-mioi le plaisir; 
" ձեզմէ — մի պիտի խնդրեմ, 
j’ai.une grice, une faveur a 
vous demander. 
Շնոր)աբաշխ, ից adյ. զսմ 
distribue la gréce. 
Շնորք)արաշխութիւն 8. dմտ- 
tribution de la grace, don de 
la grice, grace. 
 Tնորքագիր a. écrit par la 
grace divine. 
Շնորքագիւտ 8. գաiaobtenu 
la grice divine. 
Շնոր)ագործ ձ, քait par la 
grace, 
Շնորնազաքդ adj: orné de 
grices, gracieux. 
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Սնորցալի, Ծնհիճալից ձմ. 
plein de grace ; gracieux, char 
inant, genնl, mignon. 

Շնորճակալձ. զսi remerde, 
qui rend grice; obligé; rede- 
vable; — լինել ումեք, remer- 
cier, rendre grace, savoir gré, 
bon gré a qn. 

Շնորքծակալիք V. Շնռրծա- 
կալութիւն. 

Շնորցակալու V, Շնորցծա- 
wլ; — nop, avec reconnais- 
sance. 

Շնորքակալունիւն Տ. ԲՀmer- 
ciment, actions de graees. 

Շնորքական a. de grace. 

Շնոր ցակարգութիւն 8. տ. 

e. 

Շնորձակերոյս, ըուսի ad). 
ingrat. 

Շնորքանատոյց V . Շնորճա- 


կալ. 

Շնորձաձիր V. Շնորդատու. 

Շնորքանորոգ a. renouvelé 
par la grace, 

Tնորքաշուք adj. graeieur, 
eharmant. 

Շնորքիապատուժ a. raconté 
avec grace. 

Շնորնապարգեւ Մ. Ենեռբ- 
իատու. 

Շնորնապարտ, ից Յ. օbligժ, 
bien obligé, redevable ; obli- 
geant; — կացուցանել զոբ, 
obliger qn., lui donner des 
droits A 8a reconnaissance; — 
գոծուBիւն, econnaissance ; 
— գտանիլ ումեք, — զմեծն 
դաւանել առ ոք, ձէre Vobligé 
de qn., tenir qch. de lui, fui 
devoir, lui avoir de Vobliga-~ 
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tion; — եմ բիւքուց ինամոցդ, 
je te dois mille soins. 

Շնորքավաճառ. a. 8. Տimo- 
niaque. 

Շնորքավաճառտունիւն 8. 8i- 
monie. 

Շնորքաւտրեմ, եցի va. ren- 
dre gracieux, ‘donner de la 
grace; féliciter qn., lui faire 
des compliments. 

Շնորքաւորութիւն 8. քժկջi- 
tation, compliment. 

Շնորքեմ', եցի va. donner 
en présent ou par faveur, faire 
présent de, accorder, gratifier, 
concéder; faire grace, pardon- 
ner, remettre;s chercher a 
plaire A qn., avoir pour lui 
certaines complajsances, lui 
faire plaisir; qnւ ինձ շնորճե- 
ցեր կեանս, յe te dois la vie; 
4—, ne pas accorder, refuser; 
—իմ wn. étre accordé, grati- 
86; իրաբութենէ իմմէ շնործին 
կեանք ձեր, vօus devez votre 
vie A ma benté. 

Շնորութիւն տո. remerci- 
ment. 

Շնորճուկք տ. complaisance, 
flatterie; առ շնործուկս, քօur 
plaire, de maniére & plaire, 
par faveur, en faveur de; նop- 
ըուկս առնել ումեք, ժհercher 2, 
plaire A qn., avoir certaines 
complaisances pour lui, le 
flatter.. 

ՇնուԹիւն 8. adultére; կին 
ըմբռնեալ իշնուԹեան, femme 
aurprise en adultére. 

Շնչարեք a. respiratoire ; — 
երակ, artere. 
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ՇՆնչաբերեմ Y. Կենգանա 


աԱ. 

Շնչակալ անօթ տ. քօսmօn. 

Շնչական 4. respiratoire; 
Մ. Շնչաւոր. 

.Շնչակեաց a. զսi vit par la 

respiration, qui respire. 

Շնչակիը V. Շնչական. 

Շնչակից ձ. զսi respire en~ 
semble; 8g, uni de sentiment, 
unanine. 

Շնչանան, աց. Շնչամուտ, 
Jpg 5. soupirail, aspirail. 

Շնչանամ, ացայ Vձ, TeՏpi- 
rer, reprendre haleine, se 
ranimer. 

Շնչառութիւն 3. բespiratione 

Շնչասպառ adj. essouffi6, 
hors d'haleine, haletant; adv. 
A perdre la respiration; ~— 
wtել, essouffler, mettre hors 
d’haleine; ~~ նել, tre eps 
soufflé, hors d’haleine ; ~— ph- 
ԹBանալ, Հօurir & perte d‘ba- 


 leine, 
ՇԵնչասպառունիւն 8, ՅՏՏօuf» 
llement. 


Շնչարգել 8. asthmatique,. 

ՇնչարգելուԹիւն տ. asthme. 

Շնչացուցանեմ', ուցի VՁ 
faire respirer, asimer. 

Շնչաւոր ձ. գԱi respire, ani- 
mal ; spirituel; — գոpծի, ins~ 
trument a vent. 

Շնչաւոըեմ Մ, Շնչացուցա- 
նեմ. 

Շնչաւորութիւն 8. action de 
respirer, respiration, anima~ 
tion, vitalité ; sensualité, , 

Շնչափող, ից, ոց 8. էրach 
artére; poumon, 


ՇՈԳ 

Շնչելի a. respirable. 

Շնչելոյզ, ուզի a. քոeuma- 
tique ; — մեքենայ, machine —. 

Tնչեմ, եցի :va. respirer, 
prendre haleine ; souffler, sif- 
fler; exhaler; inspirer ; —qoդ, 
respirer air; 2նչեաց Ռողմ 
աջողակ, il s'éleva un vent 
favorable. 

Շնչերակ, աց 8. artére. 

Շնչերակային a. artériel, 

Շնչիւն տ. souffle, siflement. 

Շնչումն տm. souffle, vent; 
sifflement ; inspiration. 

Շնջըի 8. loutre. 

Շնւի 8. les chiens. 

Tնփին տո, excréments de 
ehien. 

Շնջաղց, ու 8. faim canine, 
boulimie. 

CՇշնջեմ, եցի vո. chuchoter, 
dire tout bas, murmurer, mar- 
motter. 

Շշնջիւ.., Շշնօումն տ. շհս- 
ehotemeunt, chuchoterie, mur- 
mure; bruit; wqom —, bruit 
sourd. 

Toնչող 8. chuchoteur. 

Շonւկ տ. bruit, tapage, tin- 
tamarre. 

Շշունջ V. Շշնջիւն. 

Շոգանամ, ացայ vո. 86va- 
— porer, se vaporiser. 

Շոգելից a. vaporeux. 

Շոգեկառք, ռաց 8. locomo- 
tive. 

., Շոգենաւ, աց Ց. հateau A 
vapeur, paquebot. 

Շոգի, գւոյ 8. vapeur, exha- 
laison; souffle. 

Շոգիալից ձ. Vaporeux. 
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Շոգիամեգ a. vaporeut, bru 
meux. 

Շոգիացումն Տ. 
tion, évaporation. 

Շոգիացուգցանեմ, «ւցի va. 
vaporiser. 

Շոգմոգ աց a. 8. rappor- 
teur, délateur, médisant. 

Շոգմոգեմ, եցի va. rappor- 
ter, faire des rapports, médire. 

ՇոգմոգուBիւն տ. dճlation, 
rapport, médisance. 

Շոգոլի, լւոյ Ց. vapew, 
exhalation. 

nf 8. empois. 

Tabb, bgի va. empeser. 

Tn, ng, ից 8. rayon, éclat, 
trait de lumiére. . 

Շողազարդ- Մ. Նշուլազարգ. 

ՇողակածՑ, ի 5. jet desrayons 
de lumiere, éclat. 

, Շողամ, ացի vո. հbriller, 
rayonner, luire, reluire, flam- 
boyer, scintiller, étinceler, 
resplendir, chatoyex. 

Շողապես adv. comme 
trait de lumiere. 

Շողացուցանեմ, ուցի va. 
faire briller, faire reluire; 
enflammer, chauffer, rendre 
incandescent; brandir; un 
—, brandir 1'épée. 

Շողաւոր 8. brillaut, rayon- 
nant, éclatant, scintillant. 
flamboyant, étincelant. 

Շողգամ, ի 8. ոavet. 

Շոqիջ 85. alive. 

Շողշողեժմ V. Շողամժ. 

Շողշողուն V. Շողաւռը . 

Շողոմասեր ձ. զԱi aime re 
flatterie. 


vapoirisa- 
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Շողոմաբար, աց ձ. 8. քlat- 
teur, adulateur, cajolcur. 

Taqndեմ', եցի va. flatter, 
aduler, flagorner, cajoler. 

Շողոմբ ւթիւն, Շողոմբ տտ. 
flatterie, adulation, flagorne- 
rie, cajolerie, encens. 

Շողոքորթ V. Շողոմարար. 

ՇողոքորԹեմ Մ. Շողոմեժ. 

ՇողոքորԹուԹBիւն V. Շողո- 
մութիւն. 

Շոճ, ի. Շոճի, ճտոյ 8. քin. 

Շոմին 5. ճքinards. 

*Tnjbմ, bgի va. choyer, 
earesser. 

Tnjw a. prompt, rapide, 
agile, leste, alerte, actif, expé- 
ditif; adv. promptement, leste- 
ment, d'une maniére expédi- 
tive,vite. 

Շոշականք 8. օտtentation, 
Հtalage; շոշոկանս առնել, 8 
montrer avec faste et ostenta- 
tion, faire de V'étalage. 

Շոշակեմ Մ. Շոշականք. 

` Շոշորդ V. Նշմարանքչ ձ. 
timbré, toqué. 

Tnwbd, եցի va. enlever, 
dérober, ravir. 

ՇորԹեմ', եցի va. s'arroger, 
usurper, empiéter, 8‘appro- 
prier, s'attribuer, ravir, dé- 
tourner, dérober, enlever. 

Շորիկ V. Շոգմոգ. 

Շուայտ, Շուայտաբարռյ ձ. 
débauché, crapuleux, libertin. 

Շուայտանամ V.Շուայտիմ. 

Շուայտանք V. Շուայտու- 
թիւն. 

Շուայտասեր լինիմ սո. al- 
mer la débauche, la crapule. 
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Շուայտիմ, եցայ vո, Տe livrer 
a la débauche, crapuler. 
Շուայտոտ V. Շուայտ. 
Շուայտութիւն s. débauche; 
crapule, bacchanales, orgies. 
Շուարեալ ձ.Հէonոճ, surpris, 
embarrassé, dérouté. 
Շուարեցուցանեմ, ուցի Va. 
étonner, étourdir, surprendre, 
dérouter, désorienter. 
Շուարիմ, եցայ vո. Տ'ճնօո- 
ner, étre surpris, dérouté, 
désorienté, embarrassé, étre 
dans un extréme embarras. 
*Շուարումն 8. consterna~ 
tion, surprise, embarras. 
ՇուBափեմ, եցի vո. տe d6ծ- 
pécher, se hater, s'empresaer. 
ՇուBափութհւն տտ. agilité, 
souplesse; empressement, hate. 
"Շուլուլ 8. Ati. 
*Շուլուլեմ, եցի va. batir. 
Շուկայ, ից 8. halle, bazar. 
Շուն, շանց տ. cհien; adul- 
tére; astr. canicule; մատակ 
—, chienne; կատաղի —, հien 
enragé; — fBաջե՝ ղօղանջե՝ 
կnlst, le chien aboie, hurle. 
Tacs, 2նgnյ 8. soutlle, ha- 
leine; respiration ; esprit, Ame; 
ց— վախճանին, յստգա՛au der- 
ոier soupir; gjետին — կենաց 
pմng, jusqwau dernier soupir : 
de ma vie; f— վսխճանին 
քթասանել, ձէre prét A rendre 
le dernier soupir, au dernier 
moment de la vie; — առնուլ՝ 
կլանել, քrendre ou reprendre 
haleine, respirer; — wառնուլ 
լիաբերան, respirer & pleins 
բօսmoոs; jատանիլ շնչոյ, 
64 
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*—ը կտրիլ, քշrdre haleine; 
ի— 5ծողմից գեղածփեալ, fլoէ- 
tant au gré du vent; իմի — 
կլանել, avaler d’un trait, d’un 
coup. 

Շուշան, ակ 8. 18. 

Շուշանագործ, ԵՇույանա- 

արդ a. semblable A des lis, 
écoré de fleurs de lis, fleur- 
delisé. 

Շուշանաճոտ adj. & odeur 
de lis. 

Շուշանաձեւ ad). en forme 
de lis. 

Շուշանանամ, ացայ ո. de- 
venir comme un lis. 

Շուշանափայլ a. éclatant 
comme un ls, orné de lis. 

Շուշեմ, եցի տո. ոճջliger. 

Շուշմայ, ից 8. ճչame. 

Շուշմիր 8. cardamome. 

Շուշփայ, ի 8. corporal. 

Շուտաբտն, Շուտախօս, ից 
a. qui parle vite. 

Tnւտանամ V. Երագեժմ տո. 

Շուտափոյթ Vv. Շոյտ. 

Cnւտnվ V. Փութով. 

*ՇուտուԹիւն V. Արագհու» 
թին. 

Շուրթն, շըԹունք, շրթանց 8. 
lévre; bord, orifice; fig. lan- 
gue; chir. lévre, 
—— CTnipg adv. prép. autour de, 

tout autour, aux environs; de 
toutes parts; — wաճել, con- 
duire tout autour, faire tour- 
ner; promener, faire parcourir 
autour; — առնուլ, tourner ;— 
գալ, 8 promener, parcourir, 
faire un four, la ronde; — 
GBwjել, regarder autour; — 
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պատել՝ պաշարել, entourer, 
etivironner, envelopper, er- 
ner, investlr. 

Շուրջանակաւ a. circulalre, 
rond ; adv. en cercle, en rond, 
circulairement; bլանելի —, 
escalier en limacon. 

Շուրջանակի adv. Vv. Ծուրջ: 
d’alentour: & Ja ronde, e 
rond, en cercle, cireulaire- 
ment; a. ce qut est autour. 

Շուրջառ, աց Տ. chasubk. 

Cուք, շքոյ, քի, շքով տ. 
éclat, splendeur, magnificence, 
pompe, gloire, honneur, const 
dération, respect ; ombre, oa 
brage; voile (pour la figure); 
— նել, հօnorer, rendre « 
faire honneur, respecter, con- 
sidérer, traiteren, complimes- 
ter, courtiser; qզամենայն - ե 
զպատիւ դնել ումեք, rendre 
զո. tout honneur ; qանճծն ծանչ 
եւ իշքի ունել, Յէfe sérieat, 
grave; — tn. dtp, cérémonties, 
étiquettes; "իւր շեն ժախեալ, 
avoir peur de son ombre. 

Շչեմ, եցի նո. Ցifer. 

Cչիւն s. siflement. 

Tn a. sifflant; s. sifleur. 

Cysnւմն 8. siflement. 

Շսլար, աց 8. fard. 

Շպարիմ, ըեցայ vո. չջ քor- 
der, se platrer; V. Ubգnyp. 

Շպետ V. Zովիւ. 

Cnwայլ, ից 3dj. déճbauché, 
licencieux; prodizue, dépes- 
sier, panier pereé; —p s. dé 
bauche, licence. 

Շոայլամիտ V, Շռայլ. 

Շռայլիմ, լեցայ vո. տe ժ6- 
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Baucher, 88 livrer 4 la débau- 
- che, A la licence; prodiguer, 
donner avec profusion. 

ՇաայլուBիւն տ. dճbauche, 
déréglement, libertinage ; pro- 
digalité, profusion, 

*Շոեմ V. Միզեմ, 

Gnէզ 8. asphodéle, 

Tnինդ 5. rumeur, bruit, 
Eclat, retentissement; renom- 
տո; շդինդն աղաղակի նոցա, 
leurs cris; ի— անեղ պատե- 
pwuqdմի, par Vappareil frémis~ 
sant ou au bruit terrible de la 
gԱerre; ի— fամբաւոյն, au 
bruit de, 4 la nouvelle de. 

Շռնչան, չանան, նունք Ցո. 
pirouette, sabot, toupie. 

Շտապ, ի, աչ, իւտ.հձէ, dili- 
gence, empressement, promp- 
titude; առանց շտպպոյ, 8aՈՏ 
empressement ; — տագնապի, 
tréa-grande hate, précipita- 
tion; contrainte, obligation 
impérieuse; — fասուցանել, 
--«» տագնապի իվերայ քասու» 
ցանել, քresser fort, forcer, ré- 
duire A Vextrémité; տապաւ, 
& la hate, avec diligence; — 
տագնապաւ, ծոռ toute hate, 
précipitamment. 

նտապանամ Մ. Շտապիմ, 

Շտապեմ, եցի. Շտապեցու- 
guնեմ, aւgի Y&, hater, presser, 
préoipiter, 

Շտպպիմ, պեցսյ VՈ. ճe իձ- 
far, 88 presser, S’'empresser, 
fe précipiter. 

Շտեմարան, wg & Magasin, 
grenier, déebarga: dépense, 
cellier; cave, 
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Շտեմարանայից 3. qui reme 
plit les magasins ; rempli dans 
les magasins. | 

Շտեմարանապետ, աց Տտ. 
magasinier; sommelier, 

Շտեմարանեմ, եյի va, em- 
magasiner, mettreen magasin; 
renfermer, serrer, conserver, 
amasser. 

Շտոգանեմ V. Շփոնեմ, 

ՇրԹնական ձ, labial. 

Շըշիւն 8. murmure, bruisses 
ment du feuillage, 

Շրշնջեմ V. Շշնջեմ, 

Շրոշակ, Շրուշակ, աց Տտ, 
muserolle, serre-nez.. 

Շրուանդ տտ. rafle, rape 
(grappe sans grains). 

Երջաբան a. գսաi parle par 
périphrases. 

Շրջաբանեմ, եցի va. parler 
par périphrases, périphraser, 

Շրջաքբանութիւն տտ. քճris 
phrase, circonlocution. 

Շրջաբերական, աց 4. 8, eՈ- 
eyclique, circulaire, 

Շրջաբերիմ, րեցայ vո. Atre 
emporté aJentour, tourner ep 
cercle, parcourir, 

Շբջաբերութիւն sm, tonr, 
circonvolution. 

Շրջաբնակ, աց Յ. Տ. զսi ha- 
bite autour, aux environs, cir- 
convoisin, voisin, 

Շրջագայ, ից 3. qui va tout 
autour, ambulant, rodaur; 
8. tour, circonyolution, 

Շրջագայիմ, յեցայ ո. fձire 
un tour, se promener, poder; 
tourner alentour, faire Je tour 
de, parcourir, circuler, 
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Շրջագայութիւն 8. tour, cir- 
culation, promenade; tour, 
‘otation, révolution. 

Շրջագնաց 8. rծdeur. 

Շրջազգեստ, nւg 8. robe. 

Շրջակայ, ից a. զսi reste 
autour, circonvoisin; —p, les 
environs. 

Շրջական ձ. tournant, chan- 
geant; s. changement. 

Շըջակտուր առնեմ va. cou- 
per alentour, rogner, mutiler, 
tronquer, 

Շրջաճայեաց ձ. circonspect. 

Շրջաճայեցութիւն տտ. ժir- 
conspection, 

Tրջանմայ Ց. gյromancien. 

Շրջա5մայութիւն տտ. ջչro- 
mancie. 

Շրջան, աց 8. լour, tournée, 
circuit, révolution, circonvolu- 
tion, conversion, circulation; 
cours, période, cycle, cercle; 
tournoiement, tournant; si- 
Duosité; — qopwg, évolution; 
— wninւլ, fourner, faire un 
tour, tournoyer, circuler. 


Շրջանակ, աց Տ. cercle, cer- 


ceau; bordure, contour; cadre, 
encadrement; chassis; mon- 
ture’; tour, circuit ; arrondis- 
sement, cercle: astr. cycle; 
—w.ւ, en cercle, en ronde; 
— կենդանական, շօdiaque; 
բեւեռային —, cercle polaire. 

Շրջանակագործ, աց 8. Հn- 
cadreur. 

Շրջանակեայ a. ջarni dan 
eercle, d’un cadre. 

Շրջանակեմ, եցի va. falre 
tourner en cercle, rouler; en- 


- 760 — 
cadrer; —pf vn. tourner eq 


ՇՐՋ 


cercle, tourner, se rouler. 

Շրջանակումն 8. encadre- 
ment. 

Շրջաչափունիւն, Շրջաչա 
ումն տ. périmétre, contour. 

Շրջանաւոր a. périodique. 

Շրջապատ, ից a. զսi er 
foure, ambjant; s. four, pour 
four; contour, enceinte, cein- 
ture; périphérie. 

Շրջապատեմ, եցի va. 
tourer, environner, envelep- 
per, ceindre; vn. faire le tow, 
parcourir. 

Շրջապարիսպ, ըսպի Տ. Ի 
tification, enceinte. 

Շրջառական ձ. circulant; 
— գլուխ, շapital —. 

Շրջասացութիւն V. Շրջա 
բանութիւն. 

Շրջաստուերք, ըաց 8. բե 
risciens. 

Շրջատեսարան, աց 8. Ի 
phithéatre. 

Շրջափակ a. քermé tout ax 
tour, enfermé, cerné; s. elb- 
ture, enclos, enceinte. 

Շրջափակեմ, եցի va. fermer 
{oul autour, enfermer de toutes 
parts, envelopper, cerner. 

Tpրջեմ, եցի va. retourner 
sens dessus dessous, tourner, 
faire chavirer, renverser, cul- 
buter; convertir, changer, 
transmuer ; — qմիտu, Se ravi- 
ser, changer d’avis, todraer cx 
8aqզԱe; —զմիտս՝ իմտակլցխոր 
Brրդոց», faire changer d’avis, 
de résolution, dissuader, 86- 
chir; իբաց —, détourner,. 


ՇՓԱ 


Շբչջեցուցանեմ, ուցի va. քro- 
mener, faire promener; tour- 
ner, faire tourner. 

Շրջիմ, ջեցայ vո. տe prome- 
ner, parcourir, marcher; se 
tourner, se retourner, chan- 
ger, se convertir ; se renverser, 
chavirer ; — իմտաց՝ իխործըը- 
ng, 8e raviser, changer d’a- 
vis, tourner casaque; V. Գոյն. 

Շրջժոլիկ a. errant, vaga- 
bond ; — fnւր, feu follet. 

Շրջշրջեմ, եցի va. tour- 
noyer; changer; promener; 
—pմ vn. tournoyer, pirouetter, 
se fourner, se retourner, s’agi- 
ter; se promener. 

TրջշըջումնՏ. tournoiement, 
retour, vicissitude. 

Շրջշրջուն a. զսi tourne 
dans tous Jes sens, tour- 
noyant. 

Tpջող 8. promeneur, vaga- 

nd. 

Tpջուած, ոց 8. retour, chan- 
gement ; tour, circuit. 

Tրջումն տ. action de tour- 
mer, tour, circuit ; Trenverse- 
ment; changement, 

Tpջուն a. renversé, tourné. 

Շրտնում, շրտեայ, շրտու- 
gbwլ vn. prendre de V'om- 
brage, s’effaroucher; 8’éblouir, 
@tre éblouli. 

Շրտումն տ. frayeur, éloi- 
gnement ; éblouissement. 

Շրտուցանեմ, nւgի va. effa- 
roucher, effrayer; éblouir. 

Շփանամ V, Խենեշանամ. 

Շփացութիւն V, Neb 
թիւն. 
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ՇՔԱ 


Շփեմ, եցի va. frotter; fric- 
tionner; fig. imputer, attri- 
buer, accuser; — ընդ ափ, 
froisser dans la main. 

Շփշփեմ, եցի va. frotter 
fortement ou souvent, froisser. 

Շփոթ, ից. a. confus, con- 
fondu, compliqué, indistinct, 
troublé, dérangé ; s V.TփnBnւ- | 
Թիւն; աղմուկ շփոԹի յարու- 
gանել, քaire du tintamarre, 
du tapage; V. Աղմուկ; շփոթս 
յուզել` յարուցանել, eՃժiter 
des troubles, des séditions. 

Շփոթական V. Շփոթa. 

Շփոթանք V. Շփոթութիւն. 

Շփոնեալ a. confus, embar- 
rassé, désorienté; — bu, tu as 
Vair agité, troubléou ébouriffé. 

Շփոթեմ, եցի va. confondre, 
brouiller, embrouiller, com- 
pliquer; troubler, mettre en 
désordre, remplir de trouble, 
bouleverser, déranger, décon- 
certer, embarrasser, désorien- 
ter; —իd vn. tre confondu, 
se brouiller, s’embrouiller, se 
compliquer; se troubler, se 
bouleverser. 

Շփոնութիւն, ՇփոթումՆ 8. 
confusion; trouble, désordre, 
embarras, tumulte. 

Téող 8. frotleur. 

Téփnւմն 8. frottement, frot- 
tage; friction. 

Շջադիր, դրաց Ց. զսi հօ- 
nore, qui rend honneur; —pg, 
cortége. 

Շքալից a. հօnarable. 

Tpwd, wgայ ո. trancher du 
grand, 66 vanter, se glorifier, 

ՌA, 


ՆՔԵ 


Շբեդ, աց Adj. magnifique, 
splendide, superbe, glorieux, 
élégant, majestueux, illustre, 
éclatant, fastueux, spmptueux, 
pompeux, riche. 

Շքեղաբար adv. magnifiquer 
ment, splendidement, d'une 
maniére superbe, pompeuse+ 
- ment, majestueusement, richer 
ment, avec luxe. 

Շ եղազարդ. a. richement 
orné, magnifiquement paré, 
magnifique, superbe. 

Շբեղազարդեմ, եցի va. or» 
ner richement, magnifiques 
ment parer. 

Շքեղանամ, ացայ ո. dever 
nir magnifique, illustre, 8’eme 
bellir, se parer. 

Շջեղաշուք V. Շբեդազար Դդ1 

Շքեղապանֆ a. majestueux, 
illustre. 

Շքեդացուցանեմ, nւgի va, 
Hiustrer, rendre célébre, déco+ 
rer; embellir. 


—- 1702 — 


ՇoՆպ 


Շջեղաւոր V. Շբեղ. 

Շջեղութիւն 8. տքlendenr. 
magnificence, éclat, pompe, 
luxe, semptuosité, majesté, 
solennité; heauté, élégance, 

ՇքԹեմ, եցի. ՇքՋեցույթ- 
Lեժ, ուցի va. agiter, remuer, 
gargouiller. 
toute pudeur, se condujre ava 
impudence, 

Gob, ից $: brioche, 

Նօշափական 4. tangentid; 
— կողմնացոյց» Doussolea tas 
gente, 

Շօշափելի adj, palpable, 
tactile, 

Շօշափելիք, լեաց տտ. act, 
toucher, 

Շoշպփեմ, եցի va, palper, 
tater, toucher, manier ; froler. 

Նօoշափող 8. tangente, 

Շօշափումն տո. attoyuche- 
ment, maniement, contact; 
frolement. 


(ond) #. vingt-quatritme 
lettre de I'alphabet et sixitwe 
des voyelles ; six cenjs, six- 
centiéme. 

Ո, njp, oS pron, relat, qui, 
Jequel, laquelle. 

Ո"զսi՝ դու տ ես զնմօտ-tա 
o իՑbնջ, qui d’enire vous qn® 
խնդրեք, զալ cherches-voust 
այբ ես, ձզաԼ օգն ո՞ւմ ասա» 
ցեր, ձ զա ձտ-խս ditt 

0, a’n' interj.ob lah! 

Ո՞ ոջ, «յը ուրուք զա ոո 

- իմաբդկանե, զմ ձէ հօտ, 
վ ոք եւ իցե, qui que ce 

t. 


Ոջողոս 8. օbale, 
Ռգեքափ լինիմ ոո. ծէ Է 
nud, 6puisd, o'épuiser. 


Ոգելից 8, տքiritueux. 
Ոգեխառնիմ, եցայ տո. ծլրe 


uni d’Ame, s'attacher. 
Ոգեխառնուիւն 8. սոiո 
d’Ame, grand attachement. 
Ոգեկան ձ. տքrituel, 
Ռգեկիր V. Zոգեկիր. 
Ոգեկործան aմյ. զսi uine 
Yam, Vosprit; ruiné spirituel- 
lement, découragé, désespéré, 
abattu. 
Ոգեկորոյս Մ, Zոգեկորոյս. 
Ոգեղաբարքառ. 8, բժtent- 
sant, sonore. 
Ոգեմ, եցի ո. dire, pro- 
nonoer, proférer; chanter, 
Ոգեջունչ Մ, Zոգեշունչ, 
Ոգեպան 2d), զսi conserve 
1a vie, 


ՈԳԻ 


Ոգեպարտ լինիմ տ. Հէre 
coupable du sang de qn. 
Ոգեսեը V. Zոգեսեր. 
Ոգեսպառ. ձd).assommant, 
tuant; V. Շնչասպառ.. 
Ոգեվար V. Zոգեվար. 
Ոգեւոր, ծtc. V. Zոգեւոր. 
Ոգի, գոյ 8. esprit; esprit, 
Ame; respiration, haleine, 
souffle; esprit, sens; esprit, 
génie; manes; vie ; cur; Ame, 
énergie, courage ; vent, air ; dé 
A jouer; V. Znգի: — առնուլ՝ 
կլանել, քrendre ou reprendre 
haleine, commencer a respirer 
plus librement, respirer, se 
reposer, prendre du repos, se 
Tanimer, reprendre ses forces ; 
դնել զոգի իբռին՝ իձեռն օս 
զոգին իբռին ունել V. Բուռն; 
Թափել զոգի ուրուք, էenir զո. 
en suspens; jnգիս ապաստան 
լինել, յոգւոցն պարզել ապաս- 
տան լինել՝ կալ, Յէre 3 V'ago- 
nie, étre réduit 3 la derniére 
extrémité, tre mourant; jnqիս 
ապաստան առնել, rédսire 3 
Textrémité, épuiser; Bարկա- 
նել յոգի, blesser, piquer au 
vif, au ceur, tuer; jnqung 
ելանել՝ անել, քօստտer des sou- 
pirs, laisser échapper un sou- 
pir, soupirer, gémir; jnqingն 
ցամաքել, mօսrir; ոգւով եր- 
գել, chanter avec Ame ; nqunվ 
gu, de toute son ame, de 
cur, de fout son c@ur; nqinվ 
չափ սիրել, ձimer comme son 
ձme, éperdument; արձակել՝ 
անել` փչել զոգի, rendre 
ame, Vesprit, expirer ; nqpն 


— 764 — 


ՈԼՈ 


էր դաւոյն, il 6էնait VAme du 
complot ; ngի բանական, intel- 
ligence, raison; nqgիք խաւա- 
րի, les esprits de ténébres. 

Ոգորիժ, ընեցայ vՈ. COSՏser; 
lutter, étre aux prises, en venir 
aux mains, se battre. 

Ոդէեոն, ի 8. odéon. 

Ոդիսական a. մ'Սlyտse; Ց. 
odyssée. 

Ո եւ պէտ, Ո եւ պէտ ոբ Ճ. 
զսi que ce soit. 

Ոզծի, նւոյ 8. հճrisson. 

Ոզոխ 8. brou. 

Nqnը 8. osler, jets ’osier, 
pleyon, accolure. 

Ոզորածեծ առնեմ va. frap- 
per avec des jets d’osier, avee 
des verges. 

Ոզորաքիւս Յ, tissu d’osier. 

Ոզորի 8. օտier (arbre). 

Ոլոռն, ռան, ռունք Ց. քօմտ, 
pois chiche; grain; globule; 
ոլոռն ոլոռն, ցօutte A goutte. 

Ոլոգնաձեւ 4. en forme de 
pois, sphérique, rond. 

Ոլրոռնանամ, ացայ ո. 8՛ar- 
rondir. 

Ոլոր, ից չm. էortillement, 
contorsion, ton, tension ; con- 
tention,effort, intensité, force; 
էresse; —p բարեկամուԹեան, 
les neuds de Vamitié. 

Ոլորակ Տ. accent tonique; 
flexion de voix, accent. 

Ռլորան V, Մամուլ. 

Ռլորեալ ձ. tors, tortilié.. 

Ռլորեմ, եցի va. tordre, tor- 
tiller, cordeler, cordonner, 


-tresser; fig. tramer, ourdir. 


Ոլորումն V. Ոլոք: 


ՈԽՔ 
Ոլորտաձեւ a. Տքiral. 
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ՈՂԻ 
ումեք, ոռխս պաճել ումեք, avoir 


Ոլորտանամ, ացայ ո. ձէre | du ressentiment contre qn., 
circonserit, limité, se borner. | garder rancune a qn. de qch., 
Ոլորտապտռոյտ 4. Տinueux, | se ressentir de, en vouloird qn. 


de mille détours. 

Ոլորտացուցանեժ, ուցի va. 
eirconscrire, borner, limiter. 

Njnp-np s. bornes limites, 
extrémitéa, fin, terme ; circuit, 
tour, circonvolution ;— երկրի, 
TVunivers; — երկնից, les es- 
paces des airs; ընդ ոլորտս 
մտանել (Թուչնոց), fire des 
fours en volligeant, voler en 
rond, faire la roue. 

Ոլոք, աց տ. քծբroné. 

Ոխ V. Ոխք. | 

Ոխաթքափ լինիմ տ. ժé- 
charger sa rancune sur qn. 

Ոխակալ, աց ձ. զսi garde 
rancune, rancunier ; — լինել, 
garder rancune. 

Ոխակալութիւն տ. action de 
garder rancune, ressentiment, 
rancune. 

Ոխամ, Ոխանամ, ացայ vn. 
avoir du ressenliment contre 
qn., garder rancune a qn., se 
ressentir de. 

Ոխապած V. Ոխակալ. 
` Ոխացուցանեմ, ուցի va. ex- 
citer la rancune, rendre ran- 
cunier. 

Ոխերիմ, Ոխորիմ a. adver- 
saire, ennemi, malveillant, 
cruel, acharné; — Bշնամի, 
ennemi Uéclaré ou mortel, 
grand ennemi. 

Ոխութիւն V. Ոխք. 

Ոխք, խից 8. ressentiment, 
rancune; nխu ունել ումեք՝ ընդ. 


NG interj. oh! ah! 3° 

Ng n’g interj, oh! oh! 

Ողբ, ոց Տտ. lamentation, 
plainte, plainte lugubre, com- 
plaintes, gémissements; nqpu 
առնուլ՝ յօրինել, զողբս ծար- 
կանել V. Ողբամ. 

Ողբագին, Ողբալի, Ողբալից 
a. lamentable, déplorable, a 
plaindre, plaintif. 

Ողբական ձ. plaintif. 

Ողբակից adj. զսi déplore 
avec un autre. 

Ողբակցիմ, եցայ vո. dճքlo- 
rer, pleurer ensemble. 

Ոլղբաձայն ձ. plaintif; 8. 
lamentation. 

Ողբամ, ացի, ացայ ո. Va, 
se lamenter, déplorer, pleurer. 

Ողբերգակ, աց ձ.զսi chante 
d'une maniére plaintive ; $m. 
chanteur de complaintes ; tra- 
gédien, auteur tragique. 

Ողբերգական a. էragique. 

Ողբերգեմ, եցի va. chanter 
d’une maniére plaintive, d’un 
ton lamentable, déplorer. 

Ոդբերգունիւն տտ. chant 
plaintif, complainte ; tragédie. 

Ողբերեն: adv. d'une ma- 
niére plaintive ou lamentable. 

Ողբումն տտ. lamentation, 
plainte. 

"` Ողիկ ողիկ գալ V. Ողո- 
ղանաժմ. ՞ 

Ողիմպիադ V. Ողոմպիադ. 

Ողիւմպոս, ե 8. Օlympe, 


ՈՂՈ 


Ողկոյզ, կուզացչոց 5«81APpՑ 
de raisin. 

Ողկուզաբեր a. զսi produit 
des grappses de raisin, 

Ողկուզաբոյծ ձ. զսi ոօսrrit, 
produit des grappes de raisin. 

Ողկուզազարդ ad). օrné de 
grappes, 

Ողկուզալից adj. plein de 
grappes. 

Ողկուզուկ 8. քetite grappe 
de raisin; bot. botrys. 

Ողն, ղին, ղունք, ղանց տտ. 
épine du dos; dos; moelle 
piniere չ J— անկանել, տe cօu- 
cher, s’allonger ; fig, étre in- 
dolent, négligent; ynղն երթալ, 
s’étirer, 8’allonger; ynqն կալ, 
se redresser, @tre rebelle ; 
յողն օս — առնուլ, քrendre 
haleine, respirer, se reposer. 

Ողնաբեկ a. dօոէ /'ճpine du 
dos est cassée. 

Ողնայաբ, Ողնաշար, ի ծո. 
vertéhre ; moelle épiniére. 

Ողնաչւոր a. vertébré. 

Ողնափայտ, ից 8. շaréne, 
. Quille; fig, navire. 

Ողնդժնեայ 8. օbչtiné, opi- 
niAtre, dur. 

Ողնուլան» ի 8. croupiére. 

Ողող տտ. inondation; al- 
luvion. 

Ողողական a. ժ'alluvion, 

Ողողանամ, ացայ Vո. dé- 
plorer, fondre en larmes, 

Ողողանեմ՝ Vv, Ողողեժ. 

Ողողանիմ տո, ձէre inondé, 
baigné,; fig. fondre en larmes. 

Ողողանք, նաց 8. affusion. 

Ողողեմ, եցի va. inonder, 
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ruisseler, submerger; Javer, 
rincer, 

Ողողիչ Ձ. գսi inonde 

Ողողումն Հո. inondation, 
submersion ; ringure. 

Ողոմպիադ, աց տտ. օlyտ- 
piade. 

Ողոմպիական ձ.0lչոmpiquսe. 

Ողոբդa. droit. 

Ողոբկ, ից adj. poli, lisse, 
plan, uni, aplani; fig, doux, 
affable ; adroit, artificieux ; élé- 
gant, poli; —p վարսից V. Խ»«- 
պոպիջ. 

Ողոըկաբանութիւն 8. lan- 
gage élégant, élégance d’ex- 
pression, 

Ողորկակեղեւ a. qui ale 
corce lisse. 

Ողորկապատեան a. dont la 
coquille est lisse, mollusque. 

Ողորկեմ, եցի va. lisser, po- 
lip, aplanir; polir, adoucir; 
repasser, satiner; V. Շողոմեմ. 

Ողոբկիչ Ց. lisseur. 

Ողորկութիւն 8. lissure, po- 
lissure, le poli ; douceur ; mol- 
lesse, délicatesse 

Ողորմ a. զայ excitela pitié, 
mis able. pitoyable, piteux, 
malheureux, déplorable, fu= 
neste, triste; touchant, atten- 
drissant; 8. pitié, compassjon; 
— ՕԱ ոդորմ ողոլմք adv. d'une 
maniére touchante ou atten- 
drissante, a faire pitié ou com- 
passion, pitoyablement, piteu- 
sement, mijséraplement; avec 
compassion ; jաղերս եւ յոդորժ 
խոնարճեցուցանել, eter la 
eompassion de qn., 1ul inspl- 
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rer de la pitié, Vexciter 3 la 
pitié, le toucher, Vattendrir, 
Y'émouvoir ; ողորմ խօսել, քar- 
ler A faire pitié; անկցի ողորմ 
իմառաջիքո, ձyezpitié de moi. 

Ողորմաբար Vv. Ողորմ adv. 

Ողորմագին Vv. Ողորմ'ձ.adv. 

Ռղորմած, աց a. miséricor- 
tHeux, charitable. 

Ողորմաճութիւն 5. ոնséri- 
corde, charité; pitié, compas- 
sion; charité, don charitable, 
aumbne; գործք —ե, teuvres 
de charité. 

Ողորմանք Մ. Ողորմութիւն. 

Ողորմելի ձ. misérable, mal- 
heureux, pitoyable, piteux, 
pauvre. 

Ողորմիմ, մեցայ vո. 8'api- 
toyer, avoir pitiéou compassion 
Ue, S’attendrir, étre touché, 
Շompatir; aqnրմիժ քեզ, a 
pitié de toi. 

Ողորմութիւն 8. քitié, misé- 
ricorde; auméne, charité; — 
առնել՝ տալ, aire Vaumծne, 
donner Yaumծne. 

Ողորմուկս արկանեմ va. 
inspirer de la pitié, exciter la 
compassion, attendrir, api- 
toyer, toucher. 

Ողուն տ. auget. 

Ոդոք, ոյ a. suppliant, doux, 
insinuant, attrayant, persua- 
sif; s. supplication, priére, 
instances ; insinuation, persua- 
sion: j— wծել, քersuader, at- 
tendrir; j— անկանել, տսք- 
plier, faire des instances au- 
prés de qn., le prier instam~ 
ment; nqnpnd, avec douceur. 
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Ողոքական Vv. Ողոքa. 

Ողոքանք, Lag 8. supplica- 
tion, priére, instances; dou- 
ceurs, douces paroles, insinua- 
tion, persuasion, souplesse; 
caresse, cajolerie, adulation, 
flatterle. 

Ողոքեմ, եցի va. supplier; 
persuader; adoucir, apaiser, 
calmer; toucher, attendrir; 
caresser, flatter. . 

Ռղլոբիչ 5. տuppliant; flat 
teur, insinuant. 

Ողոքումն V. Ողզոքանք. 

Ողջ, ոց. աց a. vif, vivant; 
sain, sauf; complet, intégral, 
entier ; sans interruption; — 
եկիր, տօչez le bienvenu ; — եր 
ԺԱ լեր, քօrtez-vous bien, salut, 
je vous salue, adieu; — եpB, 
allez en paix, adleu, au revoir; 


-ողջն ողջն,-toul vif, tout entier; 


— բովանդակ, tօսէt entier. 

Ողջաբանութիւն 3. ոtégrité, 
Yensemble d’un discours. 

Ողջագուրանք, նաց 8. bal- 
sers, embrassement. 

Ողջագուրեմ, եցի va. pren- 
dre ou serrer dans ses bras, 
embrasser, baiser. 

Ողջախոն, աց a. զալ pense 
sainement; chaste, honnéte; 
— միտք, bon sens, bonne foi. 

Ողջախոճաբար adv. chaste- 
ment, honnétement. 

Ողջախոլանամ, ացայ VՈ. 
avoir des sentiments sages, 
étre dans son bon sens; @tre 
chaste. 

ՈղջախոճուԹիւն 8. տagesse, 
bon sens ; chasteté, honnéteté, 
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Ողզչջակէզ, կիզաց տտ. հօlo- 
causte, sacrifice. 

Ոդջակիզեմ, եչի va. faire 
un holocauste, ofdrir en holo- 
causte. 

Ողջաքաւատ ձ. orthodoxe. 

Ողջամբ adj. sain et sauf; 
heureusement; V. Uժբողջ: 
— դառնալ, retourner —; — 
fwսանել, arriver —, & bon 
port; — եկիր, 8օyez le bien- 
venu. 

Ողջամիտ, մտաց adj. տain 
d'esprit, qui a la raison saine, 
sensé, raisonnable ; orthodoxe; 
— վարդապետութիւն, տaine 
‘doctrine ; — ինել, avoir Ves- 
prit sain, étre dans son bon 
sens. 

Ողջանամ, ացայ vո. Tevenir 
Ala santé, guérir, recouvrer la 

santé, se rétablir. 
` Ողջանդամ a.զսia tous ses 
membres, sain, saut ; adv, sain 
et sauf, tout entier. 

Ողջացուցանեմ', ուցի va. 
rendre sain’, bien portant, 
guérir; rendre entier, com- 
pléter. 

Ողջացուցիչ Մ. Բուժիչ. 

' Ողջեգալ». տalutation, salut. 
Ողջընծայ V. Ողջակեզ. 
Ողջիկ V. Ամբողջ. 
Ողջմտութիւն տ. bon sens, 

saine raison, raisonnement, 
—ft, sainement, sensément. 

Ողջոյն,.ջունի Տ. salut, salu- 
tation, compliment, amitiés; 
santé, état de santé; — տuլ, 
տaluer; fարցանել զողջունէ, 
տaluer; fարցանել զողջունէ 
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nւրուք, demander des nou- 
velles de qn.; — gեզ՝ ընդ ջեզ, 
bonjour; nqո՞յն իցե քեզ , cօm- 
ment vous portez-vous? com- 
ment va la santé? եւ կարի իսկ 
—, fort bien; nqgn՞չՆ Է թեզ. 
— t, tout va-t-il bien pour 
vous? trés-bien; nqgn՞յն է, 
apportez-vous la paix, une 
bonne nouvelle? — ետու նմա 
մեճարանօք, յՀ le saluai aver 
respect; — ‘pեզ տանդ իժ 
սիրելի, adieu, chére maison; 
— հրաժարական, adieu, congé; 
տալ — ,րաժարական, dire 
adieu, faire sesadieux, prendre 
congé. . ' 

Nqgnjua.entier,total;adv. | 
tout entier, en entier. 

ՈղջուԹիւն, տ. տanté, bonne 
santé; —fr, sain et sauf, bien 
portant; en paix. 

Ողջունաբեր a. զսi apporte 
une salutation, une bonne 
nouvelle. 

Ողջունագիր տտ. lettre de 
compliments. 

Ողչջունալի, Ողջունական a. 
de salutation, de compliment. 

Ողջունապատում ձ. զսլi ra- 
conte, qui donne de bonnes 
nouvelles. 

Ողցունեմ, եցի va. տaluer, 
faire des corapliments. 

Na, nj, ad 8. style; phrase; 
méthode, systéme; rang, or- 
dre, maniére, fagon, forme; 
vie, conduite; dogme, doc- 
trine; tige des graminées, 
queue; panier, corbeille; nSad, 
méthodiquement, avec mé- 


Ո8Ժ 
‘thode; distinctement, précisé- 
ment, d'une maniére suivie, 
en détail; convenablement, A 
քropos; nճով մանը քայել, ղe- 
garder avec attention, fixer; 
— լեզուաց, le géոie des lan- 
ՋԱes; նովին ոճով, մe méme 
Btyle; մաքրել զոճ, éքսurer le 
տtyle; ոճ եւ իկարգ մուծանել, 
réduire en méthode; արզ 
բարեխառն՝ գեղեցիկ՝ վայե- 
լուչ՝ վսեմ՝ գոթացի՝ Տեշտ՝ 
քաղցը՝ երկայնաբան՝ անցարթ՝ 
խիստ՝ կորովի՝ Թոյլ տկար ոճ, 
style simple, tempéré, beau, 
élégant, sublime, gothique, 
coulantou facile,doux, prolixe, 
rude, dur, nerveux, pale, sans 
force. 

N8իը տա. crime, attentat, 
méfait; —bղեռան, crime ; —p 
ապիըրատութեան, ՀՇծՏ; ածել 
Jnճppս, porter A des excés, 

Ոճըագործ, աց տ. célérat. 

Ոճըագործութիւն Ց. 8c6|6- 
ratesse, crime. 

Ոմն, ուրումն, ումեմն, 
ոմանք, ոմանց բքբօո. զսel- 
զա՛սո, certain, un; կին —, 
une femme ; nոմանք ասեն այո, 
ոմանք ոչ, les uns disent oui, 
les autres non; զոմանս տեսի, 
jeu ai vu quelques-uns... 

N’յ'interj. oh! ah! ouf! 

Njd, nւdnj, nւdի sm. force, 
vigueur ; effort; poids, impor- 
tance; jynւdի լինել, éէre dans 
sa vigueur, dans sa force, dans 
toute sa force ;— տալ, donner 
dela force, favoriser,autoriser; 
faire effort, forcer; — առնուլ, 
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prendre de la force, reprendre 
ses forces; նոր — առնուլ, 
prendre de nouvelles forces; 
անկանել յուժոյ, քerdre ses 
forces, sentir ses forces 3’affal- 
blir, s’épuiser, s’énerver. 

Nj$ a. froid ; adv. A part. 

Ng adv. non, ne, non pas, 
ne pas ; ng nbd, je ne mange 
pas; ինչ ոչ ունի, ilո'arien ; ny 
մին եւ ոչ միւսն, ոi/սոոiVau- 
tre; ng գեղեցիկ է եւ ոչ տգեղ, 
iln’est ni beau nilaid; ng Sp, 
non, Monsieur; ng bBt, non 
զԱe; ոչ երբեք, jamais; ng bcu, 
ne plus, ne pas encore; désor- 
mais; ng bւu nւտt, il ne mange 
plus; ոչ եւս եը տեսեալ, il 
n’avait pas encore vu; ns իսկ, 
n’est-il pas vrai que? bc ng իսկ 
մարդ է, il neat pas méme 
homme; ng np, aucun, per~ 
sonne, nul, pas un; ng np 
ասասցէ քեզ, personne ne te 
dira; ng np ձէնջ, aucun de 
Vous; ng ապաքեն, ոօո, ոe 
pas; ո՞չ ապաքեն սիրեցի զքեզ, 
ne {'ai-je pas aimé? ng pնաւ, 
point, pas le moins du monde; 
Մ. Կամբ, Միայն. 

Ոչէ, եի. Ոչեք, էից Ց. rien, 
néant. 

Ոչէանաժ V. Ոչնչանաժ. 

ՈչէուԹիւն տm. ոճant; J— 
դառնալ, 8 réduire au —. 

Ոչինչ, ոչընչի Ց. "ien, néant, 
nulle chose; a. pas un seul, . 
pas un, nul, aucun ; adv. point, 
ոսllement ; J— դարձուցանել, 
réduire A rien, anéantir; — 
օս առ — գրել 5ամարիլ, 
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compter ou considérer pour 
rien, no tenir aucun compte, 
mépriser, braver; uտեղծել 
jnslst, crder du néant; ynsնչե 
յինչ գալ, Յէre tiré du néant; 
գրեԹBէ —, presque rien; — 
իւիք, ռսllement, aucunement, 
en aucune fagon, pas le moins 
du monde ; — ամենեւին, rien 
de rien; — fեռի իքեն, քas 
bien loin de tol. 

Ոչխար, աց 8. brebis; mou- 
ton; — մայէ՝ բառաչէ, — béճle. 

Ոչխարաբոյծ «. ժleveur de 
brebis, de moutons. 

Ոչխարազգեստ a. véta de 
peau de mouton. 

Ոչխալակ, աց 8. une bre- 
bis ou mouton, agneau. 

Ոչխարանման a. emblable 
& une brebis, A un mouton. 

Ոչխարավածճառ, աց 8, Mar- 
chand de moutons. 

Ոչխարենի, ենւոյ, ենեաց 8. 
peau de mouton, mouton, bis- 
quain; a. de mouton, de peau 
de mouton, 

Ոչխարիկ V. Ոչխարակ. 

Ոչնչանամ, ացայ ո. ձէre 
réduit A néant, étre anéanti. 

Ոչնչացուցանեմ, ntgի va. 
réduire A néant, anéantir. 

ՈչնչուBիւնտ. ոժant, nullité. 

Ռպնիազ Մ. Երննոս. 

Ոջիլ, ջլոց» ջլաց 8: pou, ver- 
mine; pաղել զոջիս, éքօսiller, 
chercher des poux: 

Ոջլակեր, աց a. mangé par 
les poux ; qui mange des poux. 

Nigra a. pouilleux. 


Ոa,p s.cul, fosse ; croupion._ 
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Ոռնակ՛տ. հurleur, alouate. 

Nntwd, wgի vո. hurler, 
pousser des hurlements. 

Ոռnգ a..V. Առոյգ. 

Ոռոգանամ Մ. Առ ոյգանաժ. 

Ոռոգանեմ, Ոռոգեմ, եցի 
va. arroser, mouliller. 

Nnnqգnւմն 8B. arrosement, 
irrigation. 

Ոսբն, բան V. Ոսպե. 

Nupն a. atrophié, étiolé, 
gréle. 

Ոսկեակ, եկայ տո. սո ք 
d’or; mtne dor. 

Ոսկեակն V. Ոսկեքար. 

Ոսկեբեր a. aurifére. 

Ոսկեբերան, ի a. զսia une 
bouche d’or, chrysostome. 

Ոսկեբեւեռ. a8 clous d’ ¢ 
enrichi ou garni de clous d’or. 

Ոսկեբուղխ 8. S՞օն 41 ոմն 
de lor, qui produit de Vor. 

Ոսկեգեղմն, ման Ց. էoison 
d'or. 

Ոսկեգիը ձ. écrit en carac- 
téres d'or. 

Ոսկեգլուխ ձ. զսi a uBe 
tate d'or. 

Ոսկեգոյն a, de couleur d'or, 
jaune, 

ՈսկեգորՏ, աց տ. օrfévre; 
a, fait en or, fait J’or, travailié 
en or. 

Ոսկեգօտի ձ. զս a une 
ture d'or. ° 

Ոսկեզարդ. ձ. օrné dor. 

Ոսկեզարդեմ, եցի va. orner 
avec de Vor. 

Ոսկեզօդ a. attaché avee de 
V'or, ench8ssé dans de Vor, 

Ոսկեզօծ 8, doré, 
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Ոսկեզօծեմ, եցի va, darer. 

Ոսկեգօծիչ 5. մօreur. 

Ոսկեգօոծունիւն Օս Ոսկեզօ- 
nt 8. dorure. 

Ոսկեքել, ի a. ջarnj, trossé 
de fil d'or, brodé d'or; s. fil 
d’or. 

ՈսկեBկւ 8. Aux ailes d'or. 

Ոսկեխնձոր ձ. գսi porte des 
pommes d’or. 

Ոսկեծաղիկ a. leurs d’or, 
A fleurs jaunes comme de l’or; 
8. chrysanthéme. 

Ոսկեծղի ձ. զսi a des bras 
en or. 

Ոսկեկազմ ձ. relié en or, 
doré sur tranche. 

Ոսկեկար ձ.Հօusu de fil d'or. 

Ղսկեկուո. ձ. d'or, plaqué 
en or; —p, Mine d'or. 

Ոսկենան, աց ճտ. mմռeur, 
oalui qui travaille aux mines 
d'or; —p, mines d’or. 

Ոսկենանդերծ ձ. vétu d'or, 
dont les vétements sont d'or. 

Ոսկեքանութիւն, Ոսկենատ 
#« Vaction de oreuser la terre 
pour trouver de I'or, + 

Ոսկեներ adj. aux cheveux 
d'or, aux oheveux blonds 
comme de V’or. 

Ոսկեճուռ.,, ՈսկեՏուռազարդ 
a. tissu ou filé d'or, brodé en 
ar, galonné d’or, qui a des 
fils d’or. 

Ոսկեձեղուն a. doւt le toit 
est en or ou doré. 

Ոսկեձոյլ V, Ոսկիածոյլ. 

Ոսկեղեն, Ոսկեղինիկ ոdյ. 
d’or, ¢N 90 § — Դը» Age d'or. 

Ոսկեճանճանչ ձ&. aux rayons 
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d’or, qui a l'éolat de I'or, éclae 
tant d'or. 

Ոսկեճամուկ a. brodé en or, 
oouvert de dessins ou de bro- 
deries d'or, pointillé de tachea 
d’or, soutaché en or. 

Ոսկեման ձ. 116, tissu dor. . 

Ոսկեմոլ a. գսi a la passion 
de Vor. 

Ոսկենկար ձ. քpeint en or. 

Ոսկեպաճոյճ V, Ոսկեզարդ. 

Ոսկեպատեան ձ. dօոէt la 
gaine est en or. 

Ոսկեպղինձ չ, tombac. 

Ոսկեպտուղ ձ. զսi porte des 
fruits d’or ou de couleur d’or ; 
8. fructidor. 

Ոսկեջերմ 8. thermidor. 

Ոսկեսաղարն ձ. ձԱՃ feuilles 
d’or. 

Ոսկեսանձ a. զս a une 
bride, un frein d'or, qui a des 
rénes d'or; s. réne doréa. 

Ոսկեսար adj. eaparagonné 
d'or. 

Ոսկեսէր a. զսi aime Vor. 

Ոսկեսիրութիւն 8. amour de 
Vor, des richesses. 

Ոսկետտուն dj. dօոէt la 
queue est’ ornée d’‘or, de fil 
d'or. 

Ոսկերիչ 8. օրfévre. 

Ոսկերոտի Մ. Ոսկրոտի. 

ՈսկերչուԹիւն 4. օrfévrerie. 

Ոսկեփայլ a. resplendissant 
d’or, brillant d'or ou de I’'éclat 
de Vor, qui a I’'éolat de Vor. 

Ոսկեփետուը 8. զս a des 
plumes d’or. 

Ոսկեփող 8. trompette d'or. 

Ոսկեփունջ 5. bօuզuet d’or; 
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3 — նասկք՝ fունձք, épis do- 
rés, moissons dorées. 

Ոսկեքաղ a. զս recueille 
de Vor. 

Ոսկեբանդակ ձdյ. քlaqué 
d'or, orné d’incrustations en 
or; ciselé en or. 

Ոսկեքար, ի 8. chrysolithe. 

Ոuկboղ a. garni d’anneaux 
d'or ; quia des boucles d’or. 

Ոսկի, կւոյ 8. օr; օr, piéce 
d'or; a. d’or; — եղեգն, lysi- 
maque, nummulaire, herbe 
aux écus; իկշիռ օս ծանրըու- 
Թեամբ ոսկւոյ գնել՝ վաճառել, 
acheter, vendre au poids de 
Vor, son pesant d’or. 

Ոսկիազէն տ. armure d'or; 
a. qui porte une arme en or. 

Ոսկիածին a. ոé՛de Vor; qui 
produit de Vor. 

Ոսկիակազմ V. Ոսկեկազմ. 

Ոսկիակալ a. զսi a de Vor, 
qui porte de Vor. 

Ոսկիակառք ձ. զս a սո 
char d'or. 

Ոսկիակիր a. զսi porte de 
Vor. 


Ոսկիակուռ V. Ոսկեկուո., 

Ոսկիաձոյլ a. en or fondu; 
tout en or, d’or massif, massif 
en or. 

Ոսկիամայր, մօր a. dօոէt la 
mere est I’or, né de Vor. 

Ոսկիայարկ V. Ոսկեյարկ. 

Ոսկիապատ, աց. Ոսկիա- 
պատակ 4a. couvert d’or, en- 
touré d’or, doré. 

Ոսկիգիսակ a. զսi a une 
toison d’or. 


Ոսկիկմբեայ, Ոսկիկմբե a. 
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bouclier dont la bosse est ea or. 

Ոսկիվարաւանդ V. Ռսկե- 
սար rl 

Ոսկր, կեր, աց Ց. 08; Տանկ 
զոսկերս, մéՏՕRՏԲՐ; դողացոա- 
ցանել զոսկերս, faire tremble 
օս frémir; *— կաշի դառնոլ, 
n’avoir que la peau et les a, 
devenir trés-maigre. 

Ոսկրաբեկ a. զսi casse les 
0s; dont 1’os est cassé. 

Ոսկրաքբանց առնեմ va. di 
loquer, déboiter, luxer. 

Ոսկրեղէն a. Օsseux. 

Ոսկրկուլ տm. օrnith. osd- 
frage, orfraie. 

Ոսկրոտի տտ. les os, 0sse- 
ments, carcasse. 

Ոսկըուտ Ձ. ՕՏՏԱ. 

Ոսնիմ, եցայ vո.տ՞atrophier, 
8’étioler,’se rabougrir. 

Ոսնունիւն տ. atrophie. 

Nսոխ, աց 8. Օpposé en jas 
tice, adversaire, ennemi, anta- 
goniste ; rival, concurrent. 


Ոսոխասեր V. Zակառա- 
կասէր. 
Ոսոխեմ, եցի. Nunpխpժ, 


pեցայպո. étreen proces avee, 
plaider contre, accuser ; riva- 
liser, étre en lutte, en concurs 
rence. 

Ոսոխութիւն տա. inimitié; 
rivalité, concurrence. 
` Ոսպն, պանչ.lentille ; méd. 
lentilles. 

Ոսպնանան, ի 8. քօtage aux 
lentilles. 

Ոսպնաձեւ a. lentiforme, 
lenticulaire; — OU ապակի, 
lentille, verre lenticulaire, 
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Ոսպնեայ 4. de Jentilles. 

Num, ng 8m. branche, ra- 
meau; colline, hauteur, tertre; 
neud (d’arbre). 

Ոստաբեկ առնեժմ'va. rompre 
les branches. 


Ոստախիտ ձ. branchu,. ra- | 


mneux; noueux. 

Ոստակոտոր լինիմ ո.avoir 
1es branches cassées. 

Ոստայն, ից 8. tissu, toile; 
— սարդի, toile d’araignée. 

Ոստայնանկ, աց տտ. tisse- 
rand. 

Ոստայնանկեմ, եցի va. էis- 
ser, fabriquer des étoffes. 

Ոստայնանկութիւն 8. tisse- 
randerie, tissage; tapisserie. 

Ոստան, ի տտ. ville libre ; 
chef-lieu, capitale; troupe 
royale. 

Ոստանամ', ագայ VՈ. Տe 
” ramiflier. 

Ոստանիկ a. de la famille 
royale, de cour; 8. habitant 
de la capitale; noble, cour- 
tisan. 

'Ոստանիմ, տեայ ո. 8'ճlan- 
cer, sauter de, sortir de, s'é- 
chapper; nuտեան սանձբ ի 
ձեռացն, les rénes lui échap- 
pérent des mains. 

Ոստաբանց.ձ. Հիranché ; — 
առնել, Հbrancher, élaguer. 

Ոստաքանցունիւն 8. éՀեran- 
chement. 

Ոստիկան, աց 8. gouver- 
neur, préfet ; inspecteur, com- 
missaire; ministre. 

Ոստիկանարան, աց Տ. ոmi- 
nistére thdtel, bureau). 
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Ոստիկանունիւն 8. քréfec= 
ture; inspection; ministére 
(emploi). 

Ոստղ Տ. ջluau, glu. 

Ոստին a. sec, aride. 

Ոստնական V. Ցամաքային. 

Ոստնում, ոստեայ, տուցեալ 
vn. sauter, bondir, taire un 
saut, un bond, s’élancer, en- 
jamber. 

Ոստոստեմ, եցի vn. sau- 
tiller, gambader, bondir, fola- 
trer. 

Ոստոստումն տտ. տautille- 
ment. 

Ոստումն տտ. տaut, bond; 
gambade. 

Ոստուցանեմ, ուցի va. faire 
saufer. 

Ոստչիմ, տեայ Մ. Ոստնում. 

Ոստըէ, Ոստրեոս, Ոստրիք 
8. huitre. 

Ով քroո. զսi, 
celle qui. 

Ո՞վ, ո՞յը, որո՞վ քrօո. զսլi՝ 
quel? lequel? laquelle? nq 
իմէնջ, զսi de nous, d’entre 
ոօստ՝ գիտե՞ս ո՞վ Է, տais-tu qui 
il est? n՞վ b wypդ, quel est cet 
homme? n’վ ես դու, զսi es-tu ? 
ո՞յր Է պատկերս, ձ զսi est ce 
portrait? nd np, qui? jo'վ 
adv. ou? ո՞վ երԹաս, օն allez- 
vous? 

N՛d interj. 6! oh! ah! hélas! 
զսօi! ո՞վ Աստուած իմ, ծ mօոռ 
Dieu! n’վ աղետիցս, զսel mal- 
heur! que je suis malheureux! 
ո՛վ սքանչելեաց, զսel miracle?! 
ո՛վ մոլորուԹթեանդ, զսչlle er~ 
reur est la vOtrdt ո'վ, զիարդ 


celui qui, 
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վեն է ազգասիքութին, զue le 
patriotisme est noble | 
Ովասիս, ի 8. 0a8is. 
Ովկիանոս, ի ». Օcժan, 
Ովսաննայ, ից 8, hհosanna. 
Ոտանաւոր adj. qui a des 
pieds, qui marche; rhythmique, 
mesuré; 8, vers, poésie, rimes; 
յոտանաւոր adv. 8a pied; — 
Jopինել, faire dea vers. 
` Ոտն, տին, տամբ, ոտբ Ցո, 
pied; pied (d'une montagne); 
pied (mesure des vers); pied 
{mesure de longueur); jnտից 
ցգլուխ, ոտից մինչեւ ցգլուխ» 
des pieds A la téte, depuis la 
téte jusgwaux pieds, de pied 
en cap; nտն ոտն, ոտն առ 
nw, pied a pied, pas A pas; 
petit A petit; վոտս՝ աթ. ոս, 
aux pieds ; auprés, ches ; ynտն 
իմատին յառնել, 56 dresser 
surle bout des pleds, se haysser 
ou marcher sur la pointe du 
pied, des pied; անկանել յոտս 
ուրուք ՕԱ * մեկուն ոտքն իյնալ, 
se jeter, se prosterner ou tom- 
bor aux pieds, aux genoux de 
զն.; ոտն հարկանել, ադ, ոտն 
` Թծարկանել՝ կոխել, ընդ ոտն 
ծարկանել, քօսler aux pjeds, 
mettre sous les pieds, mé- 
priser; nտն յոտանէ փոխել, 
faire un pas, marcher; qnmu 
ամբաըձեալ փախչել, lձcher 
pied, filer; jnն կալ, Տe tenir 
debout; se lever, se dresser, 
s'élever ; կալ իվերայ ոտից, 80 
tenir debout ; ոտին կալ օս 
"ոտքի երայ կենալ, տ tenir 
Bur ses pieds ; ge tenir debout, 
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étre sur pied; 3e soutenir, ® 
maintenir, subsister; awmն qo 
տամբ արկանել ՕԱ ոտք տտջի 
վեբայ դնել, mettre un pied 
տur autre; զոտսն ֆաբկանե 
առ. բարկութեան, (rapper du 
pied, piétiner de calére; awh 
(նդ ոտին, քied contre pied; 
յոտին ունել, tenir debout, sor 
tenir; jnտն կանգնիլ, թ lever, 
8'élever, 88 remuer; * amp} 
վերայ լինել, Յէre sur pied; 
" մէկուն ոտքը սաքեցնել, cor | 
per Vherbe sous les pieds de 
qn., le supplanter; * nyp | 
\npbլ, empécher de venir, de | 
fréquenter ; *“nտpը դնել, mer 
tre ses pieds; “ popիկ ռտpով 
քալել, marcher pieds nus, nu- 
pieds; “ոտքով զարնել, dօռ- 
ner un coup de Ried ; * ampp 
վերայ նկարել, քeindre գn. 
pied ; pnլոը ջաղաքն ոտք ելաւ, 
toute la ville est sup plied; 
փոքբիկ՝ մեծ` լայն երկայն 
տnébւ nտp, pelit, grand, large, 
long, difforme pied. 

Ոտնալուայ, ի 8. lavement 
des pieds, pédiluve, bain de 
pieds ; —p, bain de pieds, bab 
gnoire. 

Ոտնակապ, աց 8, Հոէraves; 
պնդել յոտնակապս, ttre 
des entraves, entraver, 

Ոտնակապեմ, եցի va. օ- 
fraver, 

Ոտնակադեմ, եցի ո. ջա 
réter, dire embarraas6. 

Ոտնակացութիւն 8, acti 
de rester dabaut. 

Ոտնակոխք տտ. action de 
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fouler sous les pleds; jannնա- 
կոխս ընկենուլ, jeter sous les 
pieds. 

Ոտնանար V. Ոտննար. | 

Ոտնածարութիւն V. Ոտրն- 
Տարութիւն. 

Ոտնաճետ, ից Ց. էtraee des 
pas, marque du pied. 

Ռտնաձայն, ից 8. bruit des 
pieds; — անձրեւի, bruit d 
pluie. 

Ոտնաժման 8, տօսliers. 


Ոտնաչափ, ի 8. քied (me- 


$uԱre), 

Nտmնwa a. glissant. 

Ոտնառեմ, եցի vը, glisser, 
faire un faux pas, broncher, 

Ռտնառութիւն 5. ցlissade, 
faux pas; méd. goutte. 

Ոտնատեղիք, ղեաց 8, lieu 
pour placer les pieds, plase 
des pieds.. 

Ոտնատրոփ ձ. զսi frappe 
avec ges pieds; ~— լինել, քrap- 
per du picd._ 
` Ոտնացաւութիւն 8. oսtte 
aux pieds, 

Ոտնաւորձ. զսi reste a pied; 
qui a des pieds, 

Ոտնափոխ լինիմ ը, քaire 
un pas, marcher. 

Ոտնբեկ գյ. զս ale pied 
eass6. ° 


Ոտնխթի adv. tout douce- 
ment en introduisant les pieds. 
Ոտնկայ 8. place du pied; 
a. qui reste debout, domes~ 
զԱօ; յոտնկայս, dջbout. 
Ոտնկապ Y, Ոտնակապ. 
Ոտնկելիք, լեաց 6, action 
de rester debout; marchepied; 
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բառնալ զոսոխն յոտնկելեացչ՝ 
enlever de terre son ennemi; 
անկանել յոտնկելեաց իգե- 
wpն, tomber étendu sur Ja 
terre; կորՏանել յոտնկելեաց, 
Trenverser, ébranler. 

Ոտնկոիւտ. place pour poser 
les pieds. 

Ոտննար, աց a. զս տe ré- 
jouit du mal ’autrui, malveile 
lant; = jինել, 88 réjouir du 
mal d’autrui, aux dépens de, 
insulter, mépriser, prendre: 
plaisir A se jouer de qn., étre 
malveillant; donner des coups 
de pied; — լինել ԹBշուառու- 
Bեան ուբուք, iոտiվlter qn. dans 
son malheur, 

Ոտնքցարեմ Y. Ոտննաբ. 

ՈտնՑարուԹիւն 8. ոalveil- 
lance, insulte; coup de pied. 

Ոտնփոխ V, Որտնափոխ. 

Ոտնքայլեմ, եցի vո. faire 
un pas, marcher. 

Ոտք VY, Ոտն, 

Որ, ոյ, ով քբօո. զամ, զ, 
quelle, lequel, laquelle; les= 
quels, lesquelles ; celui qui, ce 
զսi, ce que; այրն ոը գայ» 
homme qui vient; qanp դու 
գտեք, բծlui que tu as trouvé; 
եւ ոը չար եւս է, որ չար քան 
զամենայն է, ce զա est le pire 
de tout; sqիտէ զոր գործեն, 
il ne sait ce qu'il fait; ynpdb, 
dժ՛օն; ոբ զինչ եւ իցե, զսօi 
զա՛il en soit; ր եւ իցէ, զսi 
que 08 soit, quoi que ee soit; 
ոը ինչ, 68 զայ, քօut ce qui; ոբ 
միանգամ, ոբ ոք, զա, զա 
conque, celui qui, celle 
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արք միանգամ, tous ceux qui. 

Ո՞ր զսi? lequel? laquelle; 
որո՞վ իշխանուBեամբ, բքar 
quelle autorité? npո՞վ իւիջ. 
par quoi? yո՞ր վայրը, յստզա'օն 

Որ cօոյ. զսe; որ զի, afin 
զսe ; puisque. 

Որակ, աց 8. զսalité. 

Որակական a. զսalitatif. 

Որականամ, ագայ տո. ձէre 
qualifié, se qualifier. 

Որակացուցանեմ, ուցի vձ. 

qualifier. 

ՈրակուԹիւն տ. զսalité. 

Որայ, ոյ տm. botte de blé, 
gerbe; — կապել, ջerber, en- 
javeler. 

Որբ, ոց Ձ. orphelin, orphe- 
line; — մնալ իճօրէ՝ իմօրէ, 
perdre son pére, sa mére; 
— մնալ` յումեքե, éէtre privé 
de qn. 

Ոըբանաժ, ացայ ո. deve- 
nir, étre orphelin. 


Որբանոց, աց 8. օrքhelinat. 


Որբասեր adj. զui aime les 
orphelins. 

Որբար V. Որպէս. 

ՈրբուԹիւն տ. état, position 
d'un orphelin. 

Որգոն Vv. Որպէս. 

Որգունակ adv. comme. 

Որդ, աց 8. V. Ուրդ. 

* Որդ V. Որդն. 

Որդան, Որդան կարմիր 3. 
cochenille; kermés, cramoisi. 
Ոըրդանենի, նւոյ 8. ոօքal. 

Որդեակ, դեկաց տտ. քetit 
enfant, fils ou fille en bas age; 
—~ pf’, mon fils, mon enfant. 


lրդերար V. Որդիաբար, 


— 71716 — 


ՈՐԴ 


Որդեգիր, գբաց. fl adop- 
tif, fille adoptive. 

Ոըրդեգրական a. adoptif. 

Որդեգրեմ, եցի va. adopter, 
prendre pour fils; adopter, 
affilier. 

ՈրդեգրութԹիւն 8. adoption; 
affiliation. 

ՈրդեծնուBիւն 8. քrocréa- 
tion d’enfants, enfantement. 

Ոբդեկեր a. զս: mange ses 
enfants. 

Որդեկոտոր a. զսi tue, qui 
détruit ses enfants; — ինել, 
tuer, détruire ses enfants; 
avoir ses enfants tués. 

Որդեկորոյս a. զսi Ճ perdu 
son enfant, ses enfants. 

Որդեսեր ձ. զսi aime son 
enfant, ses enfants. 

ՈրդեսիրուԹիւն Տտ. amour 
de ses enfants. 

Որդեսնոյց a. զսi dlձéve des 
enfants. 

Ոըդեսպան, աց a. infanti- 
cide, meurtrier de son propre 
enfant. 

Որդեսպանք, Որդեսպանու-. 
Bիւն չտ. infanticide, action de 
tuer ses enfants. 

Որդի, դոց Տ. fils, enfant; 
— hop, de pére en fils; 
որդիք խաւարի՝ {ncuny, les 
enfants des ténébres, de la 
lumiére; — UuտnւSոյ, fils de 
Dieu. 

Որդիաբար adv. filialement, 
en fils, comme un fils. 

Որդիական ձ. lial, de fils. 

Որդիանամ, ագայ ո. deve 
nir le file de, étre adopté par; 
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Որդիատեաց ձ. զսմ հait son 
fils. ses enfants. 

Ոդիացուցանեմ, ուցի va. 
prendre pour ffls, affilier, 
adopter. 

ՈրդիուԹիւն տ. զսalité de 
fils; filiation. 

Որդն, դան, դունք, դանց 8. 
ver, vermine. 

Որդնալից Յ. քlein de vers, 
véreux. 

Որդնանար dյ. քiqué des 
vers, vermoulu, véreux; — 
լինել, ձլre piqué des vers, se 
vermouler, 

-Որդնեռաց 8. grouillant de 
vers. 

Որդնիմ, եցայ ո. Ցe ver- 
mouler. 

Որդնոտ a. véreux. 

Որդնոտիմ V. Որդնիժ. 

Որդնուկ տ. cօchenille. 

Որեար, երոյ տտ. քens, 
hommes ; ww —, les nobles, 
la noblesse. 

Ռրզան V. Որպես. 

Ռը Էն տ. celui qui est, Dieu. 

Որթ, ուց 8. veau ; — եղանց, 
faen. 

NpB, ng 8. vigne, cep; pa- 
nier. corbeille. 

ՈբBագլուխ, գլխի, գլխոյ Գ. 
qui ala 1éte d’un veau; 8. téte 
de veau. 

, Որթատունկ, տնկոց 
vigne, cep. 

ՈրԹափայտ, ի տտ. bois de 
vigne. 

NpրBի mot. gr. tenez-vous 
droit, levez-vous. 

Որթիկ V. Որնուկ. 


sm. 


ՈՐՁ 


ՈրԹիք, Bեաց 8. les vignes, 

Որթուկ տ. քetit veau. 

Որի, ըւոյ 5. comneille, 

Որիզ 8. riz. 

Npիշ adj. distinct, séparé, 
différent, autre; adv. séparée 
ment, A part; npիշ որիշ, 86- 
parément; distinctement. 

Որիւքս 8. zօօl. oryx. 

Npé s. rot, rapport. 

Ործամ, ացի ո. 
vomir. 

Ործացուցանեմ,, ուցի Va. 
faire roter; faire vomir. 

Որճացուցիչ Յ. զսi fait ro- 
ter; vomitif. 

Որկան տտ. les choses pré- 
sentes, le présent; Jի՛’ վստա- 
ծիր յորկանդ, ոe comptez pas 
sur le présent. 

Որկոր, nj sm. c@sophage, 
sosier. 

Որկորաժէտ, Որկորաժետու- 
Թիւն Մ. Որկորամոլ, Որկորա- 
մոլուԹիւն. 

Որկորամոլ, աց adj. ցօur- 
mand, glouton, goulu, goinfre, 
vorace; — ինել, Յէtre gour- 
mand, étre sur sa bouche. 

ՈրկորամոլուԹիւն տ. ցօսr- 
mandise, gloutonnerie, goin- 
frerie, voracité; —p, gould- 
ment, avidement. 

Որկորեայ, ըեից. Որկո- 
րուստ, ըստաց V. Որկորամոլ. 

Որկորստութիւն . Որկորա- 
մոլուԹիւն. 

Որկըամոլ, Որկրամոլու 
թիւն V. Ոբկորամոլ, Ոբկորա- 
ժոլութիւն. 

Որձ, ից Յ. male. 


(a 


roter; 
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Որձակոտոր առնեժ va. dé- 
truire les males. 
Որձատ, ի Ց. շհapon. 


Ործաքար, աց 8. pierre de 


taille; a. de pierre de taille, 

Որձեւեգ 4. hermaphrodite. 

Np, ay 8. mur, muraille; 
որմ զորմայն, de ոսur en mur. 

Npմwé 3. cldture, enceinte ; 
py Magonnerie. 

ըմածակ Տ». trou de mur, 
Quverture, brache. 

Որմածերպքբ 8. fente, trou 
de mur, bréche. 

Ոըմածու, աց Տ, Magon. 

ՈրմածուBիւն Տո, տagon- 
Rage. 

Ոբմայեց a.appuyé contreun 
Mur;—Séwաn,arbreen espalier. 

Որմանկար, ուց 8. քresque. 

Որմաշեն, շինաց տ. magօn, 

Որմարգել a. muré, entouré 
de murailles, 

Որմարգելոց, աց 8. ժlծture, 
endroit entouré de murs. 

Ոբրմափոր a. զսi troue le 
ur; — լինել, trouer le mur. 

Ոբրմեմ, եցի va. murer, 
entourer de murailles; ma- 
gonner, 

Որմիզդ, մզդի 8, Օրmաud, 
Oromase, 

Որմիսկ, մսկի չտա, petit 
callier. 

Որոգայն, ից 8. քiége, em- 
biches, filets, lacs; — {արել 
Մ, ՈրոգայնՑեմ', — դնել ումեք 
բանիւք, տurprendre qn. dans 
Ցes paroles; անկանել յ— օս 
*—p մէջ իյնալ, tomber dans 
un piége, dans un guet-apens. 
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ՈրոգայBադիր, դրաց a. զա 
tend des pliéges; rusé, trom- 
peur, séditieux. 

ՈրոգայԹեմ, եցի va. tendre 
ou dresser des piéges, des em- 
biches 4, attraper. 

Որոճ V. Որոնք. 

Որոճամ Մ. Որոճեմ. 

Որոճային a. ruminant. 

Որոճան V. Որոճքբ. . 

Որոճեմ', եցի. Որոճիմ, ճե- 
guj vn. ruminer, rem.acher; 
fig. ruminer, rouler dans son 
esprit, méditer. 

Որոնող ձ. ruminant. 

Որոնումն, Որոճք Տտ. rumb- 
nation; méditation. 

Որոմն, ման տտ. ivraie, 
zizanie; fig. — gw\ել, semer 
la zizanie parmi... 

Որոմնացան Տ. ճemeur de 
zisanie. 

Որոնեմ, եցի va. chercher, 
rechercher, fouiller, fureter, 
seruter ; épauiller. 

Npոշ a, distinct; aéparé; 
décisif, préaia, certain; ~—p & 
échelon, degré, marche. 

Որոշաբար, Որոշակի adv. 
distinctement ; séparément. 

Որոշեմ, եցի vձ. distinguer; 
diviser, séparer;  affecter, 
allouer; choisir; décider. 

Npnoջունիւն 4. distinction, 
division, séparation. 

Որոշումն V. Որոշունիւմնչ 
décision ; — առնել Ou * npaջ 
daclքp ընել, չedécider, prendre 
une décision,. un parti. 

Որոշտեմ, եցի va. dծէruire, 
gAter. 
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Որոջ, աց 5. ձցոeau. 

Որովայն, ից չա. ventre, 
քanse ; խճողել զ—, 8e remplir 
la panse; կաղ յորովայնէ մօր 
իւրոյ, boiteux dés le sein de sa 
mere, dés sa naissance ; wանկա- 
Նիլ իվերայ —ի, tօmber 3 plat 
ventre; պտուղ —ի, fruit des 
entrailles. 

Որովայնաժետունիւն Տ. 2aՏ- 
tronomie. - 

Որովայնաժետ Տտ. astro- 
nome. 

Որովայնախօս՛ Vv, Որովայ- 
Ննակոչ. 

Որովայնածութիւն տտ. dճ- 
voiement, diarrhée. 

Որովայնամացշկ, ի Ց. քծւi- 
toine. | 

Որովայնամոլ, աց 8. Ջastro- 
mane. 

Որովայնամոլութիւն S. gas- 
tromanie. 
` Որովայնապաշտ 8, Քastroe 
latre. 

Որովայնապարար, աց ձdյ. 
Քօսrmand ; — ինել, բremplir 
le ventre. 

Որովայնապարարութիւն Տ. 
gourmandise, gloutonnerie, 

Որովայնասեր adj. զսi ne 
pense qu’a son ventre, gour- 
mand. 

Որովնետեւ ժօոյ. քսuisque, 
attendu que. 

Npոտ V. Որոտումն. 

Որոտաձայն տտ. bruit de 
tonnerre. 

Որոտամ', ացի vո. օnոer, 
gronder. 

Որոտընդոստ a. tonnant. 
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Որոտող Տ. tօnոant,. 

Որոտումն 8. tonnerre, 

Որոր, ի 8. mouette; — woe 
խարէ, la mouette se lamente. 

Որորան, աց 8. berceaue 

Որոբեմ, եցի va. bercers 

Որորոց V. Ռրորան. 

Որորքջ v. Օրօրք. 

Որչափ, ից, փիք օս փոյք Ձ. 
combien de, combien grand, 
combien nombreux, aussi 
grand que, aussi considérable 
que, quelque; adv. combien, 
aufant que, autant, que; — 
եւս, — եւս առաւել, cօmblen 
քոlus; — fնար Է, autant que 
possible; —եւ մեծ իցէ, quelque 
grand qu'il soit; — մարգիկ, 
նոյնչափ կարծիք,  aսէant 
d’hommes, autant d'opinions; 
— կարեմ, aulant que je puis; 
եւ — յառաջ մատչեր, ձ mesure 
qu'il s’avangait; qapu — np 
հաւաստագոյն քննեսցէ, քluտ 
onles approfondit, plus on....¢ 
— յիսն է, autant qu'il est en 
moi, de mon mieux; w՞րչափ 
ժամանակ, cօmbien de temps? 
աըչափ անգամ, շօmbien de 
fois? 

Որչափունիւն 8. quantité, 

Npպես adv. comme, de 
méme que, de la maniere que, 
ainsi que; lorsque, lors; — 
զիարդ եւ իցէ, en tout cas, 
զսօi qա՛il arrive; — զիաբդ եւ 
կամբ իցեն, en quelque sorte 
qw’ils veuillent, en quelque fa- 
gon qu'on veuille; — qի, afin 
que; parce que, car; — BE, 
comme si. 
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Որպե՛ս, որպե՛ս զի iոէerj. 
eombien! que! comme! —, 
մեռա՛ւ ուրեմն, զսօմ՝ il est 
mort! 

Ռրպեսն :. le comment, le 
pourquoi; V. Ջիարդ. 

Ռբրպետ ձ, ո՛importe lequel, 
le premier venu. 

Ռրպիսի,սւոյ,սեաց aձ.զսel; 
tel que; — նչ, tel que, par 
exemple; npպիսի՞ինչ իցէ ող- 
ջոյնս այս, զսlle pouvait étre 
cette salutation? գիտես — ինչ 
տօնքն էին, vous savez ce que 
c’était que les fetes. 

ՈրպիսուԹիւն տտ. զսձlité, 
condition, état. 

Npg, ng s. taniére, repaire, 
terrier, gite. 

Որջամուտ լինիմ vո. entrer 
dans un repaire. 

Որջանամժ, ացայ YՈ. Տe ter- 
rer, se tapir dans une taniére ; 
fig. nicher, se cacher. 


Որջիլ, ջլաց V. Ոջիլ. 

Որջլալից V. Ոջլալից- 

Npu, ng 8. chasse, vénerie; 
proie; gibier, venaison; 
ձկանց, քծշհe; յորս 5եծանել 
ou " որսի երթալ, aller a la 
chasse, chasser. 

Ոբսաբանեմ, եցի va. tAcher 


d’arracher quelque chose de, 


la bouche de qn. 

Ռբսալից V. Որսաշատ. 

ՌՈրսական ձ. de chasse; 8. 
chasseur ; pécheur; Bngnւն —, 
oiseau de proie; gniն —, chien 
de chasse, braque. 

Որսակից 5. compagnon de 
chasse, de péche. 
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Որսամ, ացայ, ացի va. chas- 
ser, aller ala chasse ; tig. cher- 
cher A gagner, A séduire, enve- 
lopper dans ses filets, attraper; 
dnւ\ն —, pécher, aller a la 
քձծche; — ինչ բանս իբերան»ոյ 
nւրուք, ՑԱrprendre quelques 
parolesdeqn.;—quիրտ ուրութ, 
gagner le ceur de qn.; — qyw- 
ջողուԹիւն աւուրց, 6քier le 
moment favorable. 

Որսայս V. Յորսայս . 

Որսանք, նաց տտ. chasse; 
instrument de chasse ou de 
péche; fig. atlrape. 

Ոլրսաշատ a. ցiboyeux, զմ 
abonde en gibier. 

Որսասէր a. amateur de la 
chasse, giboyeur. 

Որսասիրունիւն Տտ. քassion 
de la chasse. 

Որսող, Որսորդ, աց տո. 
chasseur# 

Որսորդախաբ ձ. զսi trompe 
lc chasseur. 

Որսորդապետ, h 83. grand 
chasseur, grand veneur. 

Որսորդութիւն տո. chasse, 
vénerie. 

Որըան, Որրոց, աց ». ber- 
ceau (d'enfant). 
` Որքան Vv. Որչափ. 

Որքանութիւն տ. զսantité. 

Որջին, Որջիժն Ց. dartre. 

_Nppինոտ a. dartreux. 

N. conj. et. 

“Ուզեմ, Ուզենամ V. Կամիժ 

Ութ, ից a. հսuit. 

‘ՈւBածալ a. in-oclavo. 

ՈւԹամասեեայ, ՈւԹթամասնի 
a. qui a huit parties. 
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ՈւԹամեան, ՈւBեմեան, մենի | avec vigueur, avec véhémence, 


Ց. qui a huit ans. 

ՈւBանիստ a. octaédre. 

Ութանկիւն տ. օշtogone. 

ՈւԹթանկիւնի, նւոյ a, զսi a 
huit angles, octogone. 

ՈւԹեակ, ՈւBերեակ, եկաց 
a. huit; s. huitaine. 

ՈւԹերորդ, աց ձ. հսiliéme; 
— ձայն, օctave. 

ՈւԹթեւտասն V. ՈւԹուտասն. 

Ութեւտասանածալ ձ. in- 
dix-huit. : 

ՈւBիցս adv. huit fois. 

ՈւԹկանգնեայ ձ. de հhuit 
aunes. 

ՈւԹուտասն, սին, սանց 4a. 
dix-huit. 

Ութուտասներորդ, աց adj. 
dix-huitiéme. 

ՈւBսնամեայձ. օctogénaire, 

ՈւԹսներորդ, աց Ձ. զսatre- 
vingtiéme. 

Ութսուն, սնից a. զնսatre- 
vingts. 

ՈւBօրեայ, ըէից a. de huit 
jours. 

NւBoptp, tից 5. octave. 

Ուժ V. Ոյժ. 

Ուժաբանունիւն ». dչոa- 
mique. 

ՈւժաBափ ձ. Հքսisé, abattu, 
défaillant; — լինել, 8'ճքuiser, 
étre abattu. 

Ուժաչափ, ի տ. dչոamo- 
métre. 

Ուժաւոր v. Ուժեղ. 

Ուժգին a. fort, violent,-in- 
tense, véhément, impétueux, 
vigoureux; adv. fortement, 
vigoureusement, violemment, 


Ուժգինս, Ուժգնաբար, Ուժօ 
գնագոյն, Ուժգնակի V. Ուժ- 
գին adv. 

Ուժգնանամ, ացայ Vը. Տe 
fortificr, se renforcer, devenir 
fort, intense; Y'emporter, pré- 
valoir, dominer. 

Ուժգնապեէս V. Ուժգին adv. 

Ուժգնապիրկ Ձ. bien ou trop 
tendu, serré. 

Ուժգնասիրտ a. courageux. 

Ուժգնացուցանեմ, ուցի vձ. 
donner de Vintensité, rendre 
violent, impétueux, renforcer. 

Ուժգնութիւն 8. intensité, 
véhémence, impétuosité, vio- 
lence, force, vigueur. 

Ուժեղ, աց a. fort, vigou- 
reux, robuste. 

Ուժեղանամ', ացայ Vը. 88 
fortifier, devenir fort. 

ՈւժեղուԹBիւն Ց. քօrce, vi- 
gueur. 

Nւdեմ', եցի vո. avoir la 
force, pouvoir, résister. 

* Ուժով V. Ուժել. 

"Ուժովնամ' Մ. Ուժեզանաժ. 

Ուլ, nւg, ng Sm. chevreau, 
biquet. 

Ուլենի, ենւոյ, ենեաց տտ. 
chevreau, la peau de chevreau. 

Ուլն, լան տ. օօ, cou; V. Ու» 
լունքչ զուլամբ երBալ, էօmber 
la téte la premiére, s’abattre; 
fig. s’en donner, se livrer aux 
plaisirs, & la débauche. 

Ուլունք, լանց տո. քerles 
osselet. 

Ուխտ, ից տտ. veeu; vee, 
souhait ; pacte, traité, alliance; 
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clerzgé; ordre, congrégation, 
communauté; pélerinage; Swն- 
` կունք —ի, le clergé; — դնել 
ՕԱ յ— մտանել ընդ ումեք, are 
un pacte, un traité, une alliance 
avec qn., fraiter avec lui; 
ուխտս կռել քրապարակաւ, 
conclure un traité solennel; 
կնքել — իաշտուԹեան, — իաս- 
տատուԹեան առնել, քձire la 
քaix; կալ յուխտին, ester 
fidéle A son veeu ; — նել, aire 
veu, faire des veux; — դնել 
աղքատութեան, քձմre veeu de 
pauvreté; “ուխտը կատարել՝ 
աւըել, accomplir, rompre ou 
violer son veu; *— նել, faire 
veeu, vouer; * ուխտի երԹալ, 
aller en pélerinage; արզ —, 
veu simple ; wնխորճուր դ՝ ան- 
խոճեմ՝ անլուծանելի —, vEeu 
indiscret, imprudent, indisso- 
luble. 

Ուխտադիր, դրաց Յ. զսi 
fait un veu; qui conclut un 
traité, allié; — ինել, քaire 
veeu; conclure un traité. 

Ուխտադբութիւն տ. action 
de faire veu, de conclure un 
traité; veeu, souhait; veux, 
profession. 

Ուխտադբուժ, Ուխտազանց, 
ից 4. 8. violateur d'un veu; 
qui viole les traités, la fol des 
traftés, qui déroge aux conven- 
tions, infidéle, perfide. 

Ուխտազանցութիւն Տ. vio- 
lation un veu, Sune conven- 
tion, infraction aut traités, 
perfidie. 

Ուխտակալ, աց a. զա tient 
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A son veu, qui observe ton 
veeu: tut tient A son traité, qui 
I‘observe, fidéle. 

Ուխտական a. volif. 

Ուխտակատար, աց Յ. (մ 
accomplit son veeu. 

Ուտակից 8. compagnon é 
vou; allié, confédéré. 

Ուխտանենգ V. Ուխտ» 
զանց. 

ՈւխտանենգուԹիւծ Vv. Ուխ- 
տազանցունիմն N 

Ուխտապած Vv. Ուխտակգալ. 

Ուխտապա ծութիւՆ S. Ohset- 
vation Sun voeu, d’un traité. 

Ուխտատեղզի, quny 8. pélert 
nage (le lieu). 

Ուխտաւռը, աց Ճ. զսi afi 
un veu; allié; pdlerin ; prof; 
nazaréen ; molne, religieux. 

Ուխտաւորիմ', ըեցայ տ. 
faire ses veut, Se consacteri 
Dieu; fig. se priver, s’abstenir. 

ՈւխտաւորուԹիւն Տ. ve, 
profession ; ptlerinage. 

Ուխտեալ a. քprofés, pto- 
fesse. 

Ուխտեմ, եցի va. vouer, 
faire tn veeu, faire veu de; 
faire ses veux (en parlant d'un 
religieux); conclure uni traité; 
նուերս —,  promettre de 
offrandes. 

Nifop V. Ուղխք. 

Ուծանամ, ացայ vi. Ֆ 
refroidir, s‘dlolgnier. 

Ուծճացուցանեմ', ուցի LS 
refroidir, éloigner. 

Nւq be Snւb s. quintessence. 

Ուղեգնաց, աց Ց, YՕչageUr. 

ՈւղեգնացուԹիւն Տ. v0) age. 
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Ուղեկից 5. compagnon de 
voyage; —p, cartége, suite, 
` train; — լինել V. Ուղեկցիմ. 

Ուղեկցիմ » guy VA. faire 
route ensemble, voyager en- 
semble, accompagner qn. 

ՈւղեկցուBիւն տ. voyage fait 
de compagnie, accompagno~ 
ment, suite, 

Ուղեղ, ուղղոյ 8, cerveau, 
cervelle; maelle; Jdpնչեւ 9— 
տսկերաց, յստզա՛ձ 1a moella des 

Ուղեչափ, ի 8. օմօmձէre. 

Ուդեթձ տա. .dօս, présent, 
hommage ; adresse ; — Jատու- 
ցանել, քrésenter une adresse, 

Ուդերձեմ, bgի va. faire 
préseat, offrir, présenter; 
adresser; s’attirer, séduire 
par des présents. 

Ուղեցոյց, ցուցի Ց. Քսide; 
— jtinéraire, carte itinéraire; — 
օտարականի, cicérone, 

Ուզեւոք, աց &. Yoyageur, 
passager, 

Ուղեւորեմ, եցի va. con- 
duire, guider, indiquer le 
ohemin. 

Ուղեւորիմ, ընցայ Vո. voYan 
ger, faire voyage, des voyages, 
dtre en route, en voyage. 

ՈւղեւորուԹիւն 6. Voyage; 
itinéraire. 

Ուղէշ V, Ոստ. 

Ուղի, inj 8. route, chemjn, 
voie; {rajet; j— wանկանել, 
sin ինել, չe mettre en 
route, en chemin, s’acheminer, 
partir; J— wբկանել, etre 
en route, faire partir. 
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Ուղիղ,.ղղոց ձ. droit, vere 
tieal, dressé, direet; droit, 
juste, équitable ; coorreet; adv. 
tout droit, draitement, directe- 
ment ; droitement, justement, 
bien; 8. V. Ուղեղ; — գնալ 
ինպատակին, aller droit au but; 
— waib, aplanir, feayer; 
— դատեցար, Yous avez bien 
jugé; —[vouby, parler distincte- 
ment, correctement; — միտք՝ 
սիրտ կողմն, eտprit, eeur, 
cdté droit; — qpé, ligne 
droite. 

Ուղխ V. Ուղխջ. 

Ուղխաչուր a. abondant en 
eau, impétueux;: —p 3. eau 
d'un torrent, torrent d’eau. 

Ուղխացան », գսi disperse, 
produit un torrent. 

Ուղխինացոս ձ. գսui tombe 
comme des torrents, impé- 
tueux. 

Ուղխք, ից 8. torrent, ava= 
lalson, ravine; pջին յաչացն 
-—| արտասուաց, il versa un 
torrent, un ruiaseau delarmes ; 
— փափկուBեան, քeuve de d6é« 
lices; — արեան, uisseau de 
8ang; — )ռսանաց՝ հեղեղաց , 
torrents. 

Ուղխօրէն adv, par torrenta, 
comme un torrent, A torrents, 
a flots, comme un fleuve, 
eomme un ruisseau. 

Ուղկեան ձdյ. long d'un 
palme, 

Ուղղաբան, էշ. V, Ուղղա» 

ou, 

Ուղդաբերձ ձ, զսi ala taille 
droite, droit, dressé, élancé, 
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Ուղղագիծ, գՏից Ց. recti- 


Ուղղագիր 8. écrit correcte- 
ment, correct. 

Ուղղագնաց ձ. զսi marche 
droit; plein de droiture. 

Ուղղագործ, աց ձ. զսi-օpere 
avec droiture, droit, juste. 

Ուղղագըական adj. օrtho- 
graphique. 

Ուղղագրեմ, եցի va. corri- 
ger, rectifier; orthographier ; 
écrire correctement. 

Ուղղագրունիւն 8. ortho- 
graphie; correction, rectifica- 
tion. 

Ուղղադատ ձ. զսi a le} յu- 
gement droit, qui juge avec 
équité. 

Ուղղադաւան, աց 8. օրtho- 
doxe. 

Ուղղալից a. moelleux. 

` Ուղղախոծ Մ. Ողջամիտ. 

Ուղղախոճութիւն V. Ողջմը- 
տութիւն. 

Ուղղախօս, աց ձ. զսi parle 
correctement. 

Ուղղախօսեմ, եցի vո. քarler 
eorrectement, bien. 

Ուղղախօսունիւն 8. օrtho- 
logie. 

ՈւղղաՏուՏ առնեմ va. Տucer 
la moelle, épuiser. 
` Ուղղականձ. droit; 8. gram. 
nominatif. 

Ուղղակի ձ. droit ; adv. tout 
droit, droitement, directe- 
ment. 

Ուղղակտուր ձ. coupé droit, 

Ուղղաճայեաց ձ. բerpendi- 
eulaire ; — qh$, perpendicule, 
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ՈւղղածայեգուBիմն տ. քe- 
pendicularité. 

Ուղղաքաւատ, ից Յ. օrtho- 
doxe. 

Ուղղանաւատունիւն ճ. 
thodoxie. 

Ուղղաձիգ adj. զան va a 
ligne droite, droit, vertical 
d’aplomb, a plomb. 

Ուղղաձգունիւն տ. ձքlomb. 

Ուղղամիտ, մտաց ձ. զս: 
Vesprit droit, judicieux, probe. 

ՈւղղամտուԹիւն տտ. reefi- 
tude ou droiture d'esprit, 
probité. 

Ուղղային a. cérébral. 

Ուղղանկիւն, կեանց ճ. & 
rectangle. 

Ուղղանկիւնի, նւոչ ձ. ree 
tangle, rectangulaire , orthe- 
gonal. 

Ուղղաշաւիղ a. զս aa 
ligne droite, qui marche droil. 

Ուղղաշունչ ձ. զսi souffle 
ligne droite. 

Ուղղաչափ, ի Ց. Հզսerre. 

Ուղղաչերմ տ, fi¢vre céré- 
brale. 

Ուղղապես Vv. Ուղիզ adv. 
Ուղղասիրտ ձ. զԱi ale cow 
droit. 

Ուղղաւորեմ Մ. Ուղղեմ. 

Ուղղափառ, աց. Ուղղա 
փառաքաւատ 8. Օrthodoxe, 
catholique. 

Ուղղափառունիւն . օrtho 
doxie,catholicité,catholicisme, 

Ուղղեակ, ղեկի Ց. ցօսrer- 
nail, timon ; régulateur. 

Ուղղելի a. corrigible. 

Ուդղղեմ, եցի va. dresser, re» 
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iresser, rendre droit; adres- 
ser ; diriger, conduire, gou- 
verner, régler; corriger, rec- 
tifier, amender ; ramener dans 
la bonne voie, corriger ; ré- 
former, rétablir; élever, éri- 
ger, dresser; — quխալանս, 
réparer ‘ses fautes; — qpան' 
qխնդիր, adresser la parole, 
Ja question ; —qqնացս, régler 
la conduite, les actions. 

Ուղղիչ 8. correcteur ; réfor- 
mateur; recteur, directeur; 
eonducteur; cocher ; timonier ; 
timon, gouvernall. 

Ուղղորդ, աց 8. droit, di- 
rect, perpendiculaire ; adv. di- 
rectement, tout droit, perpen- 
diculairement, A plomb, a pic. 

Ուղղորդութիւն 8. քerpen- 
dicularité; 

Ուղղունիւն Տ. direction en 
ligne droite; fig. droiture, 
rectitude, justesse, probité; 
correction ; rectification , amen- 
dement ; direction, tendance ; 
réforme,réformation; morale; 
ածել յ—, ramener dans la 
bonne vole, corriger ; y— գալ, 
se corriger, revenir de ses éga~ 
rements, revenir A sot, se con~ 
vertir; — dwրոnւg, conduite 
des meeurs, Ja morale; — pw- 
pnւg, correction des meeurs, 

Ուղուկ, ղկի 8. քalme (me- 
sure). 

Ուղտ, ուց 8. cհameau ; մա- 
տակ —, Հհamelle; տաճիկ —, 
dromadaire, 

Ուղտապան, ի 8. cհamelier, 

Ուղտափուչ Տ. cհardon, 


— 185 - 


` 


ՈՒՆ 


Ուղտաքաղ 8. շհimére. 

Ուղտենի, նւոյ 8. քeau de 
chameau. 

Ուղտերամակ, աց 8. էrou- 
peau de chameaux. 

Ուղփ Vv. Արփի. 

Ուղփաճեմ V. Արփենի. 
~ Niմw 8. action de boire; 
trait, gorgée. 

Ումպէտ 4. inutile, futile; 
adv. inutilement. 

Ունակ, աց a. contenant. 

Ունակաբար ձdv. հahituel- 
lement. 

Ունակական ձdյ. հabituel, 
routinier. 

Ունականաժ, ագայ Vո. 8՛հձ- 
bituer, $’‘accoutumer,. 

Ունակացուցանեմ, ուցի v8. 
habituer, accoutumer. 

ՈւնակուԹիւն ». հabitude, 
routine ; —fr, par routine. 

Ունայն, ից 8. vide; vain, 
inutile. 

Ունայնաբան Vv. Ընդունայ- 
Ննաբան. 

Ունայնարանունիւն V. ԸՆ- 
դունա յնարանութիւն. 

Ունայնախոֆ ձ. զսi քense A 
des choses futiles. 

Ունայնաքաւատ, ից ձ. զսi 
a une religion fausse, infidéle, 
mécréant. 

Ունայնաձայն բան. Ունայ- 
Նաձայնութիւն 8. mot օu dis~ 
cours vide de sens. 

Ունայնաձեոն ձ. զսi ձ les 
mains vides; adv. avec les 
mains vides, A vide. 

Ունայնամիտ a. զսն a Ves- 
prit futile, vain. 
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Ունայնամտունիւն 8. esprit 
vide de sens, vanité, 

Ունայնանամ, ացայ Vո. 80 
vider; s'évanouir, devenir 
vain, inutile; se dégarnir, se 
dépouiller, se priver. 

Ոժճնայնապաքծ ձ. vain, va~ 
niteux. 

Ունայնպաջան V. Ջրացան. 

Ունայնասեր ձ, vain, զա 
aime les vanités. 

Ունայնասիքութիւմնձաոit6, 

Ունայնավաստակ Vv. Ջրա» 
վաստակ. 

Ունայնացուցանեմ,ուցի Vձ, 
rendre inutile, détruire; — 
զանձն, #'anծantir, ’abaisser, 

#humilier. 

Ունայնացուցիչ ձ. զսi rend 
vain, qui détruit. 

Ունա յնունիւն8. vanité; րս- 
Ulité, futilité; —b պաշտա» 
մունջ, superstition. 

Ունգ 4. brin, fétu. 

Ունդ, ընդոց տտ. 1éցumeչ 
grain. 

Ունդակեր Y. Ընդակեր. 

Ունելի a. զամ tient; —p 8. 
pinces, pincettes; tenailles ; 
mouchettes. 

Ունեւոր a. riche. 

ՈւնեւորուԹիւն 8, richesse, 
fortune, 

Ունիմ,կալայ, կալvո.avoir, 
tenir, occuper, posséder, jouir 
‘de; tenir, contenir, retenir, 
arrédter, saisir, prendre, s’em- 
parer; contenir, renfermer, 
enfermer; porter, supporter, 
soutenir; pouvoir, 88voir ; — 
զտեղի, tenfr lieu de: — wn’ 
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pppեւ, 6stimer,croire, p 
pour, regarder comme; 
ձինս առ իմաստունսունէիե, 
secroyaientsages;ng wa 
acնիմզձեզ, յe ne vous pre 
pas pour des menteurs: 
զմարգարէ ունէին :զնա, | 
le regardaient comme un pn 
քհձէe; — ունեին իւղ, զա 
qu’ils eussent de V'huile; 
սիլ ոչ ունիմ, ոչ ունիմ ալ 
jene puis pas, je ne sat 
parler, dire; {oubլ կալ 
il commenga a parler; 
ncնել, retenir; WV. Միա 
սըտմտութիւն կալաւ զնա, 
fut indigné; — զաղանդ՝ 
uncdY, suivre la secte, la do 
trina; V. Bաւ, Zնազան 
Թիւն, Սոսկումն, ԱՏ, etc, 

Ունկի, կւոյ 8. once, 

Ունկն, կան ». օreilk; € 
Ունկունք: — դնել՝ մատուցմ 
Lbլ, préter Voreille, Geoutes 
~— bg, attention! խoubլ 
կանէ, dire A Voreille; 
J— նորա, քarvint jusqu'd 
oreilles. 

Ունկնալուըր V .Ակա 

Ուկնախից Ց. զսi ձ 
ses oreilles. 

Ունկնական ձ. auriculaire. 

Ունկնակապիճբ 8. conզw 
de Voreille. 

Ունկնամուտ V. Ական» 
մուտ. 

Ունկնացաւ 8. օtalgie, ml 
d’oreille. 

Ունկնդիր, դբաց 8. տոմ 
teur; a. docile, obéigsant; — 
լինել, քréter V'oreille, écoute 
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obéir, étre docile 3; exaucer ; 
—p, auditoire, audience, 

Ունկնդքբասեբ ձ, զսi aime 3 
écouter. 

Ունկնդրեմ: V, Ունկնդիք 
լինիմ: aստculter. 

ՈւնկնդրութBիւն 8, action 
d'écouter; audience; qhéis~ 
sance ; auscultation, 

Ունկունք 6. anse. 

ՈւնողութԹիւն 8. քօտտession. 

Ունչատ adj. զա 4 Je nez 
coupé. 

-  Nicնgp, pնչwց 8. Nez; MOUS- 
tache ; qրնչովք առնել, ճծ քaire 
le moustache ; յընչաց ջերել, 
ունչս առնել՝ ունել, ոarguer, 
faire nargue a qn,, le braver 
avec mépris, faire fi de, railler, 
mépriser ; uppել զունչս, 8e 
woucher. 

.  Ունց, բնջոց, աց 8. 1a partie 
intérieure, fond, les fonde- 
wents; րնգ — տանել, raser 
jusqwaux fondements, 

Ուշ, ի 8. mémoire, souve- 
Bir; attention; intelligence, 
esprit, Sens; "tard; — առնել՝ 
առնուլ՝ դնել՝ ունել, քՅire at- 
tention, fixer Vattention, étre 
atlentif, attacher son esprit, 


avoir en vue, ne pas perdre | 


de vue, s’appliquer A; faire 
attention, prendre garde, étre 
SUT ses gardes; tendre, cher- 
cher a, facher, 8’‘efforcer de; 
— ունել յոք, ՑԱivre qa. des 
JՅux; յ— ածել՝ առնել` աթ» 


կանել, բappeler, faire ressou- || 


venir, rappeler la mémoire 
d'une chose; jn գալ՝ լինել, 


—'181 — 


ՈՒՇ 


զուշով գալ, Տօ rappeler, se 
souvenir, se ressauvenir ; յուշի 
ունել` կապել, ջarder dans sa 
mémoire, avoir mémoire de, 
n'oublier jamais; ինծ jnւy 
անկանի, Je ոe rappelle; nւի 
nuond adv, avec attention, at- 
tentivement, 3 téte reposée; 
ուշ եւ ուրուց, 108 8ՔՈՏ; զուշ եւ 
զուրուշ մոգել' գրաւել, eո- 
ehanter, charmer, entrainer, 
séduire; բնդոստուցանել զուջ, 
exciter Vattention; 
adv. avec attention, attentive- 
ment; V. Կուրծբ; ~» իկուրծս 
արկանել, քrendre au sérieux; 
— իկուրծս անկաւ գրել, /'- 
dée lui eat venue d’éerire; — 
իկութծս առնել, քՅnտer, soq- 
ger, concevoir le dessein de; 
*— Jնալ, Tester tard, 8tre en 
retard; *gwտ — E, 6’est trop 
tard. 

Ուշաքեթեմ, եցի va. rappe- 
ler, faire ressouvenir; faire 
revenir d’un évanouissement ; 
—իմ' vn, revenir, recouvrer sa 
connaissance, reprendre ses 
sens, usage de ses sens. 

Ուշադիր Vv. Մտադիըր. 
. Ուշադրեմ V, Մտադիր լի- 
իմ 


Ուշադրութիւն V. Մտա» 
դրութիւն. 

Ուշաթափ 8. V, Մտաթափչ 
qui a perdu connaissance; — 
ինել, perdre la tte; perdre 
connaissance, 
ՈւշաBափունիւն չ.aտmոéչie, 
Ուշակալ, Ուշակալոս,' Ու- 
շատու, Ուշարար V. Մտադիր. 
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* Ուշանամ Մ, Ցապաղիմ. 

*Ուշացնեմ V. Ցապաղեմ. 

* Nւzwgnq 8. retardalaire. 

Ուշեղ, աց Յ. զսi a bonne 
mémoire; intelligent; — Up- 
mwwzbu, Artaxerce Mnémon. 

Ուշեղութիւն տ. bonne mé- 
moire ; intelligence. 

Nioիմ a. intelligent, spiri- 
tuel, sensé, judicieux, sagace. 

ՈւշիմուBիւն չ.intelligence, 
présence ou pénétration d’es- 
prit, esprit, sagacité. 

Ուպան, ի տտ. ջalbanum; 
benjoin. 

fin, ng 8. sarment; bran- 
che; saule; if; — վարսագեղ, 
pampre. 

Ուռենի,նւոյ,նեաց տ. տaule; 
վայրակախ —, Տձսle pleureur ; 
—p, Ssaussaie. 

Ուռենամ V, Այտնում. 

Ուռեց, Ուռեց a. gonflé ; —p 
8. tumeur, enflure. 

* Ուռեցնեմ V. Ուռուցանեմ. 

NւnBbմ, bgի va. rendre fer- 
tile; V, 3ուaBեմ. 

Ուռի, ւոյ V. Ուռենի. 

*Ուոիմ V. Ուaնում. 

Ուռկան, աց Տ. filet, rets; 
fig. filet, piége. 

Ուռկանարկ, Ուռկանաւռը 
S. a. qui péche au filet; pa- 
cheur. 

Ուռկանեմ, եցի va. pécher 
au filet; fig. prendre comme 
dans un filet, faire tomber 
dans aes filets. 

Ուռճազարդ ձ. bien poussé, 
en pleine végétation, verdoyé, 
fleur; plein, comble, 
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Ուռճանամ, ացայ vո. ձtre 
en pleine végétation, pousser, 
monter, venir, croitre, ver- 
doyer, fleurir; fig. étre floris- 
sant, dans sa fleur, dans un 
état florissant; étre plein, rem- 
pli, comblé de, au comble de. 

Ուռն, ռանբ, ռունք Տ. mar- 
teau, 

Ուռնադղորդ ձ.adv.a coups 
de marteau; — pոմբիւն, eoup 
de marleau; — fնչէին սալջ, 
le marteau résonnait sur V'en- 
clume, 

Ուnնակ, ի 8. martelet. 

Ուռնաւոր Տ. marteleur. 

Ուռնում,ոեայ,ռուցեալ ո. 
s’enfler, se gonfler, bouffir; fig. 
s’enfler, étre bouffi d’orguell. 

Ninnjg adj. enflé, gonflé, 
boufl; —p s. V. Ուnեցք. 

Ուռուցանեմ, ուցի va. en- 
fler, gonfler, bouffir, boursou- 
fler; tuméfier. 

Ուռուցիկ a. զսi enfle, qui 
gonfle, bouffant; enflé, gonflé; 
fig. bouffi, boursouflé ; — ai, 
style bouffl, boursouflé ; Bnqdե 
—, bouftée de vent, vent im- 
pétueux, ouragan; — bpp, 
cheveux bouffants. 

Nւnnւgումն 8. enflure, gon- 
flement, bouffissure; fig. en- 
flure, orgueil. 

Ուս,ոց Տ. Հpaule; ուսը զար- 
lել, mettre sur ses épaules. 

Ուսանիմ, ուսայ, սիը, սեալ 
vn. apprendre, étudier, s’ins- 
trufre, s’exercer A ; — իբերան, 
apprendre par ceur;— qդասն, 
apprendre, étudier sa lecon, 
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Ուսանող 8. ճէսdմant. 

Nւuwնոց, աց 8, Հքaulette. 

Ուupն 8. avalanche. 

Ուսող, աց 8, Հtudiant ; ma- 
thématicien. 

Ուսողութիւն 8. V.Ուսումնչ 
mathématiques. 

Nւunւմն s. étude, enseigne- 
ment, instruction; science, 
connaissance, 

Ուսումնական adj. տcienti- 
fique; mathématique; 8. ma- 
thématicien ; savant. 

Ուսումնականն, Ուսումնա- 
կանութիւն . mathématiques. 

Ուսումնակից 8. cօmpagnon 
d’éludes. 

Ուսումնապետ V. Ուսուց- 
ապետ. 

Ուսումնասէր ձ. զսi aime 
Yétude, qui aime 3 s’instruire, 
studieux, diligent. 

Ուսումնասիրականձ. քհilo- 
mathique, 

Ուսումնասիրութիմն 8. ո. 
amour ou got de Vétude, 
désir d’apprendre, amour pour 
Y'étude, pour les lumiéres, 
amour des sciences, philo- 
mathie. 

Ուսումնատեաց ձ. զսi dé- 
testelétude. 

Ուսումնատենչ V, Ուսում. 
Նասեր. 

ՈւսումնատեցութիւնՏ.հaine 
pour V'étude. 

Ուսումնարան, աց 8. ժօօle, 
institution, collége. 

Ուսուցանելի, Ոսուցանող 
V. Ուսուցիչ. 

Ուսուցանեմ, ուցի vձ, ensel- 


gner, apprendre, profeaser, 
instruire. 
` Ուսուցանող Vv. Ուսուցիչ. 
ՈւսուցանողուԹիւն 8. քոօ- 
fessorat. 
Պւսուցիչ, Ուսուցող 8. քոօ- 


fesseur, maitre, précepteur, . 


instituteur. 
Ուսուցչական ձ, քrofessorale 
Ուսուցչապետ, աց 8. քրéծfet 
ou directeur des études. 
ՈւսուցչապետութիւնՏ. fօոօ- 
tions du préfet d'études, 
Ո՞ւստ, Ո՞ւստ ուստեք adv. 
d’ou? de quel endroit? parou ? 
Ուստեմն V, Ուստեք. 
Ուuտեք adv. de quelque 
part, de quelque endroit; — 
nւuwbp, de part et d’autre, 
de plusieurs ou de divers en- 
droits; ամենայն —, de tous 
cOtés, de toutes parts; wy ou 
wայլուստ —, d'un autre cOté, 
d'une autre part; pwզում օս 
jn{nd —, de beaucoup d'en- 
droits, de plusieurs endroits; 
ng —, de nulle part, d’aucun 
cOté ou d’aucune part. 
Nւumի adv. de quoi, dont; 
conj. d’ou; par od, c’est pours 


quoi, ainsi, done, conséquem- 


ment, par conséquent. 

Ուuտի՞, մ՛օd t de quel en- 
droit? par od? — tu, dod 
ea-tu? — գաս, d’ol viens-tu? 
ուստի՛ եւիցե, de զսuelque part 
que ce soit; — ինձ այս զի, 
d’od me vient que? — $wնա- 
չես զիս, d՛օն me connale-ta ? 

Ուստը, տեր, տերք, եբաց 
s. fils, gargon. 
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Ուտելի a. mangeable, co- 
mestible, sm. mangeur; —p, 
comestibles, nourriture. 

Ուտեժ, կերի օս կերայ, կեր 
va. manger; fig. manger, dé- 
penser, consommer; manger, 
. Tonger, corroder; ունի՞ք ինչ 
aLmbլnjy, avez-vous quelque 


ehose A manger * բոլոր ունե- 


ցածն ուտել, ոanger sa for- 
tune, son bien ; wնյագաբրաբ—, 
manger avidement, dévorer; 
«ոտքի վերայ ուտել, manger 
debout, sur le pouce ri բառկբն 
etnb{, manger ses mots. 

Ուտեստ, ից տտ. manger, 
vivres, comestibles, nourri- 
ture, aliments. 

Ուտիճ, mwfSwց8. ver, teigne, 
gerce, chenille; rouille; can- 
ter; — gորենոյ, charangon; 
«-պանրոյ, ite. a 

Ուտիչ տ. celui qui mange, 
mangeur. 

Nւիք s. Bras, jours gras; 
-—- ուտել, faire gras; “վաղն 
—|է, — պիտի ընեմբ, demain 
est gras, nous ferons gras. 

Ուր adv. al, Vendrait ob; 
au point od; tandis que; 
lorsque; nւը զի, ձս lieu que; 
ուր ուրեմն, ձ քeine, énfin; 
ուր ուրեք, օն, en quelque 
endroit, quelque part que, 
partout ob; 
quelque lieu que ce soit; n’cp 
եւ իցեն, զսelque part qwils 
sotent., 

fp adv. od? dans quel 
endrott ? oւը եմ` իցեմ, օն 
տuis-je ? 0p Ե նա, Օն est-il? 
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-Nւpwգ, wg 8m. hachette, 
hachereaun. 

Ուրախ 4. jօyeux, enjoué, 
charmé, bien aise; — ena 


Vv. Ուրախացուցանեմ, — 


LTbլ, se réjouir, Wégayer, 
éprouver de la joie, €tre 
charmé, biap aise; faire bonne 
chére; nւրախ լեբ, rճjauissere 
vous; je vous salue, 

Ուրախաբեբ a. qui porte la 
joie, réjouissant. 

Ուրախալի, Ուբախալիբ, 
Ուբախալից 3. քlein de joie, 
joyeux, réjouissant, 

Ուբախակից Ց. cօmpagnos 
de joias —{ինել, prendre part 
ala joie de qn., se réjouir ap» 
semble, partager la joie de qn.; 
féliciter, faire des compliments; 
faire festin ensemble, se réga- 
ler ensemble, 

Ուրախակցունիւն V. bab 
դակցութիւն . 

Ուրախամիտ Մ. Խնդամիտ. 

Ուբախանամ V. Խնդաժ. 

Ուրախաբար 4, զսi inspire 
la joie, réjauissant, jayeux. 

Ուրախագուցանեմ, ուցի 8. 
réjouir, causer de Ja joie, 
égayer, faire plaisiv. 

Ուրախացուցիչ V. Ուրա» 
խարար. 

Ուրախաւէտ V. Ուբախա- 


ար. 

Ուրախութիւն 8, յոie, ré- 
jouissance, allégresse ; réjoula- 
sances, festin, bonne chére; 
—բ ուրախ լինել, Հէre au 
comble de la joie;"—fr, avee 
joie, avec plaisir. 
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Ուրանալի ձ. niable. 

Ուրանաժմ, ացայ V8. aier, 
renier; renier, désavouer, mé- 
connaitre; — զիաւատս՝ իճա- 
twտng, abjurer 1a fol, apos- 
tasiers + qwանձն, faire abné- 
gation de soi-méme, renier A 
soi~nmiéine. 

Ուրանոս, ի Ց. Սragus. 

Ուըանօը V. Ուը. 

Ուրաստ V. ՈւրացունԹիւնչ 
3— լինել՝ կալ V. Ուրանալ. 

Ուրար, ի տ. Հէole. 

Ուրացական ձ. ոճջaնif. 

Ուրացեալ, Ուրացող Յ. Րe- 
négat, apostat. 

ՈւրացուԹհւն, Ուըացումն 
s. reniement; négation, déné- 
gation; désaveu; apostasie, 
abjuration; — անձին, abné- 
gation. 

Ուրացուցանեմ, ուցի V8. 
faire nier ou renier, faire 
abjurer. 

Ուրբաթ, ու տm. vendredi; 
mւwգ —, Vendredi saint. 

Ուրդ, ից 8. conduit d'eau, 
rigole, canal; draine. 

Ուր դեմ, եցի va. drainer. 

Ուրդոց Ց. drainage. 

Nւpեմն conj. donc, par con- 
séquent; adv. en quelque en- 
droit, en quelque lieu; a. un, 
նսոe; զրառասնամենիւք — էր, 
il avait quarante ans. 

Ուրեք adv. quelque part, en 
quelque endroit; a. un, une; 
ամենայն —, քartoat; aւրեք—, 
en quelque endroit; quelque- 
fois; իտեղւոջ —, ժdans un 
endroit; ppաղաքի —, dans 
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tne ville; ng —, nulle part, en 
aucun endroit, en aucun Hida. 

Ուրիչ Ց. տժքaré; * autre. 

Ուրկանամ V. Բորոտիմ. 

Ուրկանոց, աց 8. léproserie, 
hdpital pour les lépreux. 

ՈւրկուBիւն տտ. 1ծpre, lags 
drerie. : | 

Ուրոյն ձ. sճparé, différent, 
distinct; particulier, propre, 
spécial, individuel; adv. a 
part, séparément, isolément,: 
en particulier, individuelle- 
ment; prép. hormis, 4 V'excep- 
tion de, excepté, sang, 

Ուըրոյնանամ V,. Մեկուսա» 
նամ. 

Ուրու V, Ուրուականք. 

Ուըրուագիր a. deտsiné; des- 
sinateur. 

Ուրուագրեմ, եցի va. des~ 
siner. 

Ուրուագրող 8. dessinateur. 

Ուըրուագըութիւն 8. deտչin. 
. Ուրուադիտակ, ի 8. քantas- 
magorie. 

Ուըուադիտական a. fքan- 
tasmagorique. | 

Ուրուական a. fantastique; 
8. spectre, fantéme; simulacre, 
idole; ébauche, esquisse ; —p, 
mines, ombres, apparitions. 

Ուրուապաշտ ձ. idolitre. 

Ուբուկ, րկի V. Բորոտ. 

Nւpnւշ V. Ուշ. 

Ուրուր 8. օrոith, buse. 

Ուրջու, աց Տտ. beau-fils 
belle-fille. 

Ուրյ Ց. bot. thym. 

Ոփ, ոց 8, fօsse, 10536, UrOUe 

Ոփի, փոյ, փեաց 8. օbier. 
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Ոփիտէս ». օpհite. . 
Ոփոանտ Տ. օffrande. 


ap, Pas an seul, pas un, per- 
sonne; n° ng, n'վ sp, qui? ap 


Ոք, ուրուք տչտm..զսelզա՞սո, np, celui qui. 


personne; adj. ‘quelque, un, 
certain; wjը ոք, Un homme; 
կին ոք, սոe femme; ամենայն 
ոք, իւրաքանչիւը ոջ, cհacun, 
chaque personne; dp’ aps ng 


Ոքջոզ V. Ակջան. 
Ոբքսալային a. օչalique. 
Npupw 8. Oxyde. 
Ոջսիտացումն 8. օxչdation, 
Nppան»a «. offranda. 


2 (tcha) 4. vingt-cinquiéme 
lettre de V'alphabet et dix- 
neuvidme des consonnes; sept 
cents, sept-centitme. 

2 adv. ne, pas; st bw, ce 
nest pas lui; ասեմ, Je ne dis 
Pas; sqիտել, ignorer, ne pas 
savoir, 

Չազգ, ի Ց. տauvaise ou 
méchante nation. 

Չազգականութի, Չազ- 
Պուութիւն տտ. ոaissance obs- 
cure. 

Չախորժական, Չախորժելի 
a. désagréable, déplalsant. 

Չակերտ ». ցսlemet. 

Ջաագիե 8. գսլ ո՛տt ոտ 
énorme. 

Qwժան, ոյ 8. comin. 


Չամիչմչոյ,մչիճ.alsin seo, 

Ջամչեայ, չից 5. հռե. 

Ջամչեղէն a. dծ raisin sec. 

Չալ, ի 8. th. 

Չայաման, ի 8. tճծre, 

Ջանձնաւոր ձ. զսi ո՛է pas 
personnel. 

Ջանսական ձ. զսi ո՛օbéit 
Pas, indocile. 

Չանսացութիւն տ. dճտօbճiտ- 
sance. 

անցար ձ. զսմ ո՛est pos 
passager, cternel, 

Չաշմակեմ V. 

Ջաչջողուիւն 

Չեաստուած, ոց 5. fաս dew 
idole. 

Չաստուածուհի մ. մճօտտօ, 
divinité, 
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Չար, աց a. mauvalis, mé- 
chant; méchant, malin, mali- 
cieux; Ss. mauvais génie, dé- 
moր ; չար ՕԱ չարաւ adv. mal; 
ans pitié; gար առնել գործել, 
faire du mal, du tort a qn.; be 
որ չարը քան զամենայն է, այլ 
որ չար եւսն Է, le pis est que, 
qui pis est, ce qu'il y a de plus 
fAcheux, de plus désagréable; 
զի մի՛ չար եւս ինչ լինիցի ջեզ, 
de peur qu'il ne. vous arrive 
quelque chose de pire ; — gnւր՝ 
wiմoB, mauvaise eau ou honte; 
- խորճուրդ, mauvais conseil ; 
չարաւ կորուսանել, քerdre 
sans pitié, faire périr miséra- 
blement; * փոքրագոյն չարն 
ընտրել, Հհօlisir le moins mal. 

Չարաբան, Չարաբանեմ, 
ՉարաբանուԹիւն V. Չարա- 
խօս, Չարախօսեմ, Ջարա- 
խօսութԹիւն. 

` Չարաբախտ, ՉՋարաբաստ, 
Չարաբաստիկ a. malheureux, 
infortuné. 

Ձարաբաստունիւն 8. տaս- 
vais sort, mauvaise fortune, 
malheur, infortune. 

ՋԶարաբար V. Զաքաբարդյ. 

Զարաբարեմ, եցի ո. deve- 
nir méchant, prendre un air 
méchant. 

Չաբաբարոյ, ից 3. ցսնa սո 
caractére méchant, d'une na- 
ture maligne, malin, mali- 
cieux, malveillant; immoral; 
— (ինել, ոavoir point de 
meurs. | 

Չարաբարոյք, Զարաբափու» 
Bիւն չտ. méchanceté, mali- 
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gnité, malveillance; imme 
ralité. 

Ջարաբեբ a. զսi porte di 
mal, qui porte malheur, mak 
heureux, funcste. 

Չարաբերան a. 
bouché. 

Չարագազան չm. mauvaie 
béte 

Ջարագան a. bien batt, 
roué de coups. 

Չարագանեժ, եցի va. bie 
battre, accabler, rouer ou échi- 
ner de coups. 

Չարագոյժ a. qui annonce 
une mauvaise nouvelle, fe 
neste. 

Ջարագոյն a. քlus mauvais, 
pire, pis; plus méchant; d'une 
vilaine couleur, d’un mauvai 
teint; եւ որ չարագգյնն էր. 
et ce qui était le plus déplo- 
rable. 

Չարագործ, աց a. 8. malնէ 
teur, malfaisant, méchaal, 
scélérat. 

ՉաբագործուԹիւն Տ. ա 
faisance, mauvaise action, wé- 
chanceté, trail de méchancett. 

Չարագուշակ a. զսi annonee 
du mal, de mauvais augur, 
funeste, sinistre. 

Ջարագբրգիո ձ. գսi excite 
au mal, malicieux, méchant. 

Զարադեւ, դիի 5. maui 
génie; a. de mauvais génie. 

ՉՁաբադէմժ Յձ. զսi a սո ոar 
vais visage, laid. 

ՋԶարադի0, ից a. maléfique. 

Չարանոյն a. սո maui 
poison, fort venimeux, viru- 


mal en 


ՋԱՐ 


lent; empoleonné, envenimé, 
funeste , tréa-~dangereux. 

Ջարաժանի ձ. զսք a des 

dents, des griffes trés-algués. 

Ջարաժողով, ոց 8. շoncilia- 

bule. 

Ջարաւեզու տտ. տmձauvaise 

langue, médisant. 

Ջարալւուկ adj. fort tour- 

menté, maltraité; — ինել, 
8tre fort tourmenté, maltraité; 
— տանջել, tօurmenter ou mal- 
traiter beaucoup, torturer. 

Չարալուր ad). զui préte 
Voreille a de mauvuises nou- 
velles, A des méchancetés; —p 
s. mauvaise nouvelle, 

Զարախնամգձ. քօrté au mal. 

Չարախնդաց ձ. զսլ տe ré- 
jouit du mal, malveillant. 

ՋԶարախոն, Չարախործուրդ 
adj. qui médite le mal, mal 
pensant, qui a une mauvatise 
pensée, de mauvais desseins, 
mal intentionné, malvetllant. 

Ջարախհիըըդութիւն տ, maսu- 
vais dessein, méchanceté. 

Չարախոց ձ, զսi ձ une mau- 
vaise blessure. 

Չարախտական ձ, ոսմտible, 
pernicieux. 

Չարախտավատ ձdյ. rծտ- 
mauvalis, cruel; — gwանկու- 
Bիւնք, les mauvaises passions. 

Չարախտավար ձdյ. cruel, 
inhumain; adv. eruellement. 

Ջատրախսս, աց) իկ Ց» զամ dit 
du mal, médisant, détracteur, 
cancanier ; — լեզու, langue mé- 
disante, langue d’aspic; — (ի- 
նել V. Զարախօսեմժ. 
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ՉԶարախօսեմ, եցի տո. dire . 
du mal ou médire de qn., dé- 
tracter, accuser; cancaner, 
faire des cancans, des com- 
mérages: 

ՉարախօսուԹիւն 8. աժdլi- 
sance, détraction, coup de 
langue; cancun, commérage; 
— մատուցանել զումեքե, քօր- 
ter une accusation contre qn. 

Չարածառայ, tig 8. mauvais 
ou méchant serviteur. 

Ջարածեր տ. mճcհhant vieil~ 
lard. 

Չարակամ a. malévole, mal- 
veillant, malintentionn6, mé- 
chant. 

Ջարակամունիւն 8. տmձս- 
vaise volonté, malveillance , 
méchancet6, | 

Ջարակնաց կեանք տ. vie 
trainée misérablement, misé- 
rable vie. 

Ջարակեղ a. զսլ présente 
les caractéres d’un ulcére mae 
lin; s. peste, 

Ջարակն, Չարակնեայ մյ. 
qui a des yeux méchants, qui 
regarde de mauvais cil, mal- 
veillant, envieux. 

Չարակնեմ, եցի vո. va. re- 
garder de mauvafs etl, porter 
envle. 

Ջարակնճիռ Մ, Չարակամ. 

ՁարակնուԹիւն 8. ոaսval{s 
regard, malveillance, falousie, 
envie ; regard indécent, lascif. 

Չարակըութիւնձ. souffrance; 
mauvais traitement. 

Չարանալած a. զս chats 


le mal, les maux, 
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. Զաբաճամբաւ ձ, mal famé, 
diffamé. 

Զարաքամբաւեմ » եցի va. 
diffamer, dénigrer, noircir. 

Ջարաճատոյց լինիմ՝ գտա- 
Lpիժ vn. rendre le mal pour le 
bien. 

Չարաճաւ, աց adj. d'une 
mauvaise origine, mauvais, mé- 
chant ; mauvais, désagréable. 

Զարաճաւակ 8. aսteur du 


Զարածնար, ից ձ. զս mճ- 
dite le mal, malicleux, mé- 
chant, տalin. 

Չարացոտ ձ. զամ ent mau- 
vais, puant, fétide, intect. 

Չարացոտութիւն 8. ատձս- 
vaise odeur, odeur infecte, 
fétidité. 

Ջարաճռչակ V. Չարաքամ- 

աւ. 

Չարաձայն, ից ձ. զսi a une 
mauvaise voix, un son désa- 
gréable. 

Չարաձայնութիւն Տ, v0ix օu 
son désagréable, cacophonie. 

Ջարաղետ ձ. (rés-malheu- 
reux, infortuné, wisérable, 

Զարաճճի տ. mauvaise.béte; 
a. méchant, espiégle, fin. 

* Չարաճճիութիւն sm. mé- 
chanceté, espiéglerie, finesse. 

Ձարաման ձ. մ'սne mort 
malheureuse, douloureuse; — 
առնել՝ սատակել, էսer cruel- 
lement; — ինել, mourir misé- 
rablement, d’une mort mal- 
heureuse. 

աամայը: Sop 8. mauvaise 
mere; mére malheureuse. 
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Ձաբամէտ ձ. enclin au ամ, 

Ջարամիտ, մտաց a. ոն» 
tentionné, malveillant, mai, 
méchant, malicieux. 

Չարամոյն adv. misérabk- 
ment, d'une maniére p- 
toyable. 

Չարամոռաց, աց ձ. զսi օF 
blie le mal. 

Ջարամտութիւն տ. ոmalveil- 
lance, méchanceté, malignité 

Ձարայաչաղ 4. Dassement 
envieux, malveillant. 

ՋԶարայոյզ V. Չարաժմիատ. 

Չարայուշ, ից adj. զս « 
souvient d'une injure, rancu- 
nier; — ինել, Տe souvent 
d'une injure. 

Ջարայուշութիւն 8. Ցօuvenir 
d'une offense, rancune, res 
sentiment. 

Չարայօժար adj. enclin a 
mal, méchant. | 
Չարանախանձ ձ. ծՃէréms- 

ment jaloux: 

Չարանամ, ացաչ Vո. 58c0- 
duire mal, agir méchammeat, 
devenirméchant; 8’aigrir, se 
venimer; V. Նախանձիժ. 

Ջարանենգ adj. perfide; — 
դաւանճանուԹիւն, ոօire tra 
hison. 

Ջարանիւթ Vv. 

Ջարայշած ձ. intéremk, 

ՉարաշանուBիւՆ չտ. ցա 
honteux ou illicite, intérét. 

Զարաշշուկ 4. malheareu, 
funeste. 


Զարաշունչ a. dօոէ |'գir at 
mauvais, infect, fétide, &- 
neste. 
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ՍQաբաշուք ձ. mauvais, mé- 
ehant, vil, ignoble, infAme; 
mauvais, méchant, cruel; mal- 
heureux , misérable, piteux, 
triste. 

Զարաչաթբ ձ, քiտ, trés-mau- 
vais, le plus mauvais, le plus 
méchant, excessif, extréme, 
abusif, énorme; atroce, cruel, 
insupportable, misérable ; adv. 
trés-mal, pis, méchamment, 
cruellement; excessivement, 
fortement, gravement,’ ex(ré~ 
mement, misérablement; 

, վարել՝ իկիր ածել, abuser de. 

Ջարապաշտ,Չարապարիշտ 
Մ. Ամպարիշտ, Zերետիկոս. 

Չարապես V, Չարաչար adv. 

Չարասաց V. Չարախօս. 

Ջարասերմն a. զսi produit 
de mauvaises semences. 

Ջարասեէր ձ. զսi aime A faire 
le mal, méchant, malin, mal- 
veillant. 

ՋարասիրութԹիւն 8. amour 
du mal, méchanceté, malignité, 
malveillance. | 

Ջարասիրտ adj. զս a un 
mauvais cur, méchanceté ou 
mauvaise disposition de ceur. 

Զարատանջ 4ձ. զսi էour- 
mente beaucoup, violent, rude; 
— ինել, ձէre sur le gril, souf- 

frir beaucoup. 

Ջարատեաց, տեցաց ձ, զսi 

déteste le mal. 

Ջաբատես, Չարատեսիլ 4. 

d’une vilaine apparence, laid. 

Ջարարար, աց ձ, զս it 

du mal, malfaisant; գա rend 
méchant. 
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Ջարարաբեմ, եցի vո. faire 
du mal, malfaire. 
Ջարարարութիւն 8. ոalfai- 
sance, 
Չարարուեստ, ից a. ոali- 


cieux, artificieux, intrigant, 
fourbe; — fBiuwpp, artifices, 
intrigues. 


՛ Զարարուեստութիւն 8. arti- 
fice, intrigue. 

Չաբացուցանեմ, ուցի va. 
rendre mauvais, méchant ou 
pire, empirer; aigrir, exoiter 
au mal. 

Չարափառ., աց ձ. հճէéro- 
doxe. 

Չարափառութիւն 8. հծէé- 
Todoxie. 

Չարեացապարտ ձ. շօսpable 
du mal, auteur des maux. 

ՋարրժմբերուԹիւն 8. action 
de supporter les maux. 

Ջարիմաստ, Զարիմաց V. 
Ջարամիտ. 

ՉՁարիմացուԹիւն V. Չարա- 
մտունթիւն. 

Ջարիք, րեաց 8. les maux, 
les malheurs, adversité , cala- 
mité, désastre’; mauvaises ac- 
tions; mauvais traitement, 
violence; sարիս գործել, քձire 
du mal, malfaire ; gwարիս խօսել 
վումեքէ, dire du mal de qn.; 
զփոքբագոյնն ընտրել իչարիս, 
choisir le moips mal; — ախ- 
ng, les effets des passions. 

Ջարեօք Vv. Ջար adv. 

Չարճոտ 8. assa fetida. 

Ջարուեստ 8, mauvais mé- 
tier. 

Չաբութիւն տ, mծchanceté, 


- 


ՉԱՓ 


malice, malignité; —f, mé~ 

chamment, malicieusement , 

malignement. 

Ջարուտ V. Չար a. 

Չարչարական ձ. քassible, 
. passif. 

Չարչարակից 8. cօmքagnon 
de souffrances. 

Զարչարակցիմ, ցեցայ vո. 
partager les souffrances de qn. 

Ջարչարակցութիւն 8, քarti~ 
cipation A la souffrance de qu. 

Զարչարանք,նաց 8.քasտion, 
souffrance,supplice,tourment, 
mauvais traitement. 

Ջարչարելի Մ. Չարչարա- 

ան. 

Ջարչարեմ, եցի va. tour- 
menter, maltraiter, faire souf- 
frir; —pd vn. étre tourmenté, 
maltraité, souffrir, patir. 

Չարչաբելիութիւն 8. քassi- 

flité. 

Չարչարիչ 8. celui qui tour- 
mente, qui fait souffrir. 

ՋարչարուԹիւն Մ. Չարչա- 
բանք. 

Ջարւոք V. Չար adv. 
Չաւատալի 4. incroyable. 
Ջաւատամ, ացի Vո. ոe քas 

croire, ne pas ajouter foi. 

Չափ, ուց, ոց 8. Mesure; 
cordeau ; mesure, dimension, 
étendue; dose, quantité ; me- 
sure, modération, juste mi- 
lieu ; mesure, proportion ; me- 
sure, régle, bornes, limites; 
mus. mesure; inesure, rhyth- 
me, cadence; ge viril, Age de 
raison; a. mesuré, modéré, 
réglé; moyen, médiocre, mo- 
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dique; prép. jusque, A, ent 
ron, comme, aufant, ava; 
մաճու չափ, ձոmort, Ala mort 
jusqզա'ձ la mort; aquaվ չափ, 
comme son AMe; pum ափո, 
& mesure de, &.maesure qu; 
ծինգ 5աբիւբով չա, շnvira 
cinq cents; ափ ինչ, un pa 
քս; իչափ Ցասեալ, զս 
Vage, adulte, formé, dé 
grand; իչափ Bասանել, քա 
venirou étre A V'Age viril, dans 
la force de V'Age,; atteindre | ig 
de raison, avoir Page, se foar- 
mer, tre adulte; գիտել զչափ 
անձին, իչափու ունել զանձն, 
se modérer, se conduire ave 
modéralion ; 8§e retenir, ® 
posséder ; իչափու աւնել, rele 
nir dans de juales bornes, mo 
dérer, tenir dans le devoi, 
contenir, réprimer; swe, 
avec mesure ou wmodératio, 
par mesure, modérément; ea 
vers; ափով բան, vers; միաջ 
նորա չափով , Ցօղ esprit a des 
bornes; qամենայն ինչ առնել 
չափով եւ կշռով, faire tout 
avec poids et mesure; qse 
wnlnւլ, essayer, éprouvet, 
ressentir; — fասակաւ, d'սոժ 
taille moyenne ; wն դր քանվ- 
անցուցանել, անյանել բատ — 
ՕԱ "չափն անցունել , քօսsr 
trop loin, pousser jusqui 
Pexcés; “այս չափբ կանցոմէ, 
cela passe toute mesure; - 
դնել, -- եւ սաՏֆման դեկ, 
mettre des bornes A, modérer, 
restreindre; լրացեալ է չափն, 
la mesure est comble ; wանֆոլ 


ՉԱՓ 


զչափ Տանդերձի օս ՞ իագուս- 
տի չափն առնուլ, prendre 
mesure d’un habit; կալ իչա- 
փու, 80 modérer; կալ իչա- 
փու, abuser de; ունի սա — 
ժամանակի առաւել քան գինն 
Տարիւը ամաց, il dura plus de 
neufcents ans; aւնի — ժամա- 
նակի )արիւր ամաց , C'est un 
espace de cent ans. 

Չափաբան, ից 8. versifica- 
teur, 

Ջափափբանութիւն 8, versifi- 
cation, vers. 

ՋԶափաբեր ձ. զսi a la juste 
mesure, symétrique ; modéré. 

Զափաբերական a. ոmesuré, 
symétrique,proportionné ; mé- 
trique, rhythmique. 

 Չափաբերապես adv, avec 

mesure, symétriquement, ré- 
guliérement. . 

Ջափաբերունիւն Տ. mesure, 
symétrie, proportion ; méire, 
rhythme. 

Ջափագետ 8. mathémati- 
cien. 

ՋՁափագիտական a. ոmaէthé- 
matique. 

ՋՁափագիտունիւն Տ. mathé- 
matiques, 

Ջափազանց 8. ճxagéծrճ, ex- 
cessif. 

Չափազանցութիւն 8, ժէagé- 

ration, excés. 
— Qափախօս ձ, modծré dans 
ses discours. 

Չափածոյ ձ. mbsuré ; mé- 
trique, rhythmique, 

Չափական ձ. ուժէrique. 

Ջափակից ձdյ. չյmժէբique, 
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proportionnal ; 
rable, 

Չափակցութիւն 8.8չտճtrie, 
proportion, justesse des pro- 
portions. 

Չափածաս,. ից. Զափանա- 
uwկ a. adulte, qui a atteint 
1'age de raison, pubére. 

Զափան, աց 8. Mesure. 

ԶՁափարան Տ. օalibre. 

Զափաւոր 4. զսi a la juste 
mesure, mesuré, convenable; 
médiocre, modique, passable ; 
modéré, modeste.. 

Չափաւորապես adv. avec 
mesure, modérément, modes- 
tement, modiquement, passa- 
blement. 

Չափաւորեալ ad), modéré, 
borné, renfermé dans de justes 
bornes, tempéré. 

Չափաւորեմ, եցի va. ren- 
fermer dans de justes bornes, 
modérer, tempérer, contenir. 

ՉափաւհըութԹիւն 8. mesure, 
juste milieu, modération, mo- 
destie; médiocrité. 

Ջափելի ձ. mesurable. 

Չափեմ', եցի va. mesurer; 
versifier, faire des vers. 

ՉափողութԹիւն տտ. la mé- 
trique. 

Ջափոյք, ոյից տտ. mesure, 
modération; swփnjhip, avec 
modération; պատկառ. կալ 
չափոյից, ծլre modéré. 

Զափումն 8. mesurage. 

Ջափչգիտութիւն ». 1'action 
dene pas connattre sa position. 

Ջբարերարութիւն 8. 1a dմձ- 
position Ane pas fairedu bien. 


commeNsSUe 


ՋԻՋ 


Ջբարի a. զսi ը’est pas bon, 
mauvalis, 

Ջբնակաւոր, Չբնաւոր a. qui 
A’est pas naturel. 

Qգիտանք տո. ignorance; 
առ իչգիտանս, քar ignorance, 
sans connalitre, a Vinsu. 


ՋՉգիտու, Չգիտուն a. igոօ- 
t. 


Ջգիւտ., առ —, ձ dծfaut de, 
au défaut de. 

2Ձգոյ, ից 8. rien, néant ; wn. 
իչգոյէ, ձ défaut de, au défaut 
dժe; իչգոյէ իգոյ ածել, créer 
du néant, 

"Չեխ, Չեխեմ V. Կշտամ- 
բանք, Կշտամբեմ. 

ՉՁեչաքար, ի Ց. քierre ponce. 

Ջեչոտ ձ. marqué de petite 
v6role. 

Զեպիսկոպոս, աց 8. faux ou 
indigne évéque. 

Ջերեց, ըիցու Տ. mauvais ou 
indigne préire. 

Չեւ, չեւ եւս conj. pas en- 
core, pas jusqu’a présent; sb. 
էին տեսեալ, il ո՛avait pas en- 
core vu; եւ տեսեալ, avant 
de voir; gb bւu գիտէի, il ne 
savait pas encore. 

Ջզաըդ 8. զսi ոest pas un 
ornement, mauvaise parure. 

ՉԷ, ից V. Ջգոյ, Ջիջ,՞Ոչ, 
4t ինչ, ce n’est rien, de rien. 

Ջէական ձ. զամ ո՛est pas es- 
sentiel. 

2եզոջ, wg adj. neutre; *— 
մնալ՝' կենալ, rester neulre. 

Չէզոջանամ', ացայ Vո. 8e 
neutraliser. 

Չեզոքապեէս adv, neutrale- 
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ment, d'une maniére neutre. 
Ջեզոքջացումն տ. ոeutraliss- 


| tion. 


Ջեզոքացուցանեմ, ուցի va. 
neulraliser. 

ՋՁեզոքուBիւն 8. ոeutralité. 

Ջէութիւն տ. ոսդlité, néant. 

2tp, էից 8. tous ceux qui 
ne sont pas. 

Զժողովուրդ, վրդեան Տ. զա 
n'est pas un peuple, mauvais 
ou bas peuple. 

Ջիղջ,չղջից 5-chauve-souris, 

Ջինչ, չնչի V. Ոչինչ. 

Ջինացի, ցւոյ a. s. chinois. 

Չիչխան տ. bot. brusc. 

2pp v. déf. il n'y a, il n'y 
a pas, il n’existe pas; spp իժ 
տեսեալ, jen’ai pas vu, je n'ai 
jamais vu; se ve she ուeեջ. 
il nya personne; ; չԻջ ինչ, մ 
n’y a rien, il.n’en est rien; 
չիջ ոբ գիտիցե զայդ, բer- 
sonne ne sait cela. 

Ջիջ, չջի 5. ղien, néant; she 
լինել, չիք յաչաց լինել, տ'- 
néantir, disparaitre des yeux; 
իչիք դարձուցանել, anճծantZir, 
réduire 3 rien, A néant. 

Զլուելոյն առնել, faire sem- 
blant de ne pas entendre, de 
ne pas écouter. 

Ջլուր a. inօul. 

Ջխաղոյջ 8. զսi ոe sont pass 
des jeux, choses sérieuses. 

Չխոստովանութիւն տ. 1'ac- 
tion de ne pas confesser. 

ՋկամուԹիւն 8. manque de 
volonté, de bonne volonté. 

Չկայ, Չկայուն ձ. զսi ռ՛est 
pas stable, instable, inconstant. 


ՋՆՋ 


Ջկեցու,աց a. օlՑif, fainéant. 

ՋկեցուԹիւն 8.օisiveté, mau- 
vaise vie. 

Չքամազգի, ազգեաց ձ. զսi 
n'est pas de la méme espéce, 
d’espéce différente ; — գործել, 
neutraliser. 

Զճաւատալի ձ. incroyable; 
— Bnւkր, il paraissait ineroya- 
ble, on aurait peine ale croire. 

ՉՁ6լուԹիւն a. indocilité. 


Ջձեռնճաս ձ, incapable, im-. 


puissant. 

Ջղջիկան V. Չիղչ. 

Չմարդո., Չմարդութիւն V. 
Տմարդի, Տմարդութիւն. 

Չժաբթու, Չմարթուն ձ. in 
capable, maladroit. 

Ջմեղադրութիւն 8. action 
de ne pas blAmer. 

Ջմիաբանութիւն 8. désu- 
nion, désaccord. 

Չմնալի ad). զui ne restera 
pas, trausitoire, temporaire, 
provisoire, passager. 

Չմշտնջենաւոր, Չմշտնջե- 
Նաւորական a. զսi ո՛est pas 

_éternel. 

Ջմոռացական ձմ). զսl ne 
woublie pas. 

Ջյանցուցեալ ձ. զս ո՛a pas 
commis une faute, innocent. 

Ջյաջողութիւն 8. iոsaccծs. 


ՋյարուԹիւն 8. fausse résur- | cen 


rection. 
Ջյուսալի V. Անյուսալի. 
ՉՋնաշխարծիկձ. տurnaturel, 
divin, rare; s. phénix. 
Ջնչիկ, չիկջ. Չնչին, չենոց 
a. de peu de prix, de peu de 
valeur, de peu de poids, peu 
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considérable, peu important, 
léger, frivole, futile, faible, 
trés-peu, petit, insignifiant; 
sնsինք, bagatelles. 

Չոգամ V. ԵրBամ. 

Չոխակալ V. Անոխակալ. 

ՋոխակալուԹիւն Մ. Անոխա-» 
կալութիւն. 

2nը, ոց adj. sec; desséché, 
aride. 

Չորաքբեկ a. sec, frugal; — 
քաց, քain sec ; — սեղան, table 
frugale, repas succinct. 

Չորակեր լինիմ vո. manger 
des aliments secs, pratiquer la 
xérophagie. 

ՋորակերուԹիւն տո. ոօurri- 
ture composée d’aliments secs, 
xérophagie. 

Զորանամ, ացայ vո. sécher, 
se dessécher. 

Չորանոց, աց 8. séchoit. 

Չորացուցանեմ, ուցի va. 86- 
cher, dessécher, rendre aride ; 
mettre A sec. 

Ջորեակ V. Ջորջ. 

ՋՉորեքաղեան. Չորեքաղի» 
ղuny 8. tétracorde. 

Ջորեքամսեան V. Չորսամ- 
սեան. 

Ջորեքանկիւն, Զորեքանկիւ- 
նի V. Քառանկիւն. 
Չորեքարիւր,իւրոցձ.զսatre 
ts. 


Ջորեքգլխեան ձdյ. ձ զսatré 
chapitres. 

Ջորեջգըեան, ենի a. com- 
posé de quatre lettres, tétra- 
gramme. . 


Ջիրեքդիմեան, Ջորեջդիմի 
&. A quatre faces, 


ՋՈՐ 


Ջորեջդբամեան ճտ, tձ(ra- 
drachme. 

Ջորեքեան, Չորեքին, եցունց 
— a. tous les quatre. 

ՋորեքԹեւեան adj. A quatre 
ail es. 

Ջորեքծագեան a. borné de 
quatre cOtés; qui a quatre ex- 
trémités. 

Չորեքկանգնեան ձ. de զսa- 
tre coudées. 

Ջորեքբկարգեան ձdյ, զսi a 
quatre rangs ou rangées. 

Ջորեբկերպեան adj. զս a 
quatre formes. 

Ջորեքկին a. զսadruple ; adv. 
ձս զuadruple ; fատուցանել—, 
rendre au quadruple. 

Զորեջկնեմ, եցի va. զuadru- 
pler. 

Ջորեքկուսի Յ. carré. 

Զորեջնարիւր, ոց quatre 
cents. 

Ջորեքնարիւբորդ) ի ձ. զսձ- 
tre-centiéme. 

Չորեքնեգեան V. Քառա- 

անկ. 

Չորեքձեղուանեայ 8. տaison 
de quatre étages. 

Չորեքմարմին ձ.զսi aquatre 
COrps. 

ՋՇորեքնիւԹեայ ad). ճօmpoa6 
de quatre matiéres. 

Ջորեքշաբածն, ի, ու. Չորեք» 
շարանի, Bւոյ 8. mercredi. 

Չորեքպատիկ V. Չորեքկին. 

Ջորեքպատկեմ' V. ՉՋորեք- 
կընեժ. 

ՋորեքվտակեանV.Քառավը- 
տակ. | 

Ջորեքտասան ձ, զԱaէorze. 
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Չորեջտառաներորդ, աց ձ. 
quatorziéme. 

Չորեքտասանեքեան. ՋՉորեջ- 
տասանեթքին, եցունց adj. tous 
les quatorze. 

Չորեբտարրեան a. composé 
de quaire éléments. 

Չորեջօրեսյ, բեից adj. de 
quatre jours; adv. le qua- 
tri¢me jour. 

ՉորթԹնկուլ 8. օւոith. gy- 
patte. 

Չորիը adj. quatriéme; — 
մասն, le quart. 

2որիցս adv. quatre fois. 

ՋորուԹիւն տտ. տécheresse, 
aridité. 

Qnրուտ ձ, BEC, aride, 

Ջորս V. Ջորջ. 

Ջորսամսեան a, dé զuaնe 
mo0iB. 

Չորրեակ V. Ջորք. 

Չորըոբդ, աց Յ.-զuatriéme; 
adv. quatriémement ; s. quart. 

Չորըորդապետ, աց Տ. էé- 
trarque, 

Ձոբրորդութիւն s. nombre 
de quatre, union de quatre, 

Ջորբորդպետութիսն 8 té- 
trarchle. 

2apջ, բից 8. զսatre; tote 
գնալ, marcher A quatre pattes 
բարձեալ իչոբից, քօrté par 
quatre hommes. 

Չորքձիք, ձիոց տա. voiture 
attelée de quatre chevaux. 

Ջորքոտանիչ նւոյ, նեաց 3. 
զuadrupéde, 

2nւ, ng 8. départ, voyage, 
route, marche; marche d’une 
armée, décampement, cam- 


ՋՈՒ 


pagne, expédition ; migration, 
transmigration; campement, 
camp; bagages, déménage- 
ment; — առնել, ի— անկա- 
ubլ, 8e mettre en route, en 
marche, faire route, partir, 
sen aller, décamper, démé- 
nager. 

ՋՉուան, աց Տ. corde, 

Ջուանաման, աց ձ. 8. զսi 
tord des cordes, qui fabrique 
de la corde. 

Ջուանեայ, Զուանեղէն a. de 
corde. 

Զուառ, Ջուառական, աց ձ. 
misérable, malheureux, piteux, 
pitoyable. 

Ջուառանամ V. Թշուառա- 
նամ. 

Զուառութիւն V. Թշուառու» 
Bիւն. ` 

Ջուարարութիւն տ. déքart, 
décampement,déménagement. 

Չուեմ Մ. Ջու առնեմ. 

Ջուխազգեստ adj. vétu de 
dray. 

Ջուխայ, ի 8. dրap. 

ՉուխայագորՏ, աց 8. dra- 
pier, fabricant de draps. 

Ջուխայագործութիւն Տ. dra- 
perie, mannfacture de draps. 

Չուխայավահծառ,, աց 8. dրa- 
pier, marchand de drap. 

Ջուխայավաճառութիւն տտ. 
draperie, commerce de dra- 
perie. 

Q2nւմ V. Գավարս. 

Ջունեւոր a. զսi ո՛a pas de 
fortune, pauvre. 

Ջունկնդիր լինիմ vո. ոe քas 
écouter, désobéir. 
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Ջուտեչի a. immangeable. 

Ջոքոլատ, ի 8. chocolat. 

Ջոքոլատագոծ, աց Տ. Հիօ-. 
colatier. 

Ջոքոլատաման, ի 8. choco- 
latiére. 

Ջոքոլատավաճառ., աց Տտ. 
marchand de chocolat. 
- 2պետ a. inutile, qui ne sert 
ձrien; պետս առնել, ոe քas 
s’inquiéter de, se passer dé, 
ne pas 8’occuper de, négliger. 

Չպիտռյք, ոյից 5 des choses 
inuliles, futilités. 

Ջվնասակար ձ. զն ը՛eat pas 
pernicieux, innocent. 

Ջմնասակարութիսն 8. 1Հ(at 
d'une chose qui n'est pas per- 
nicieuse, 

Չվշտասեր a. զսi ո՛aime pas 


-{ les afflictions, les peines. 


Ջտես, աց ձ. զսi ո՛a pas vu; 
*avide; parvenu; ընդ — առ- 
Lbլ, faire semblant de ne pas 
voir, fermer-I’ceil dessus, Sur. 

Ջտեսանելոյն առնել Vv. 
Ջտես. 

Չփոյթ V. Անփոյթ. 

Չքանանայ, ից տա. faux 
prétre. 

Չքաքանայապետ, աց տտ. 
faux pontife. . 

Ջքանամ, ացայ Vո. Ցe ré- 
duirearien, s’anéantir, dispa- 
raitre. 

Չքացուցանեմ, ուցի va. ré- 
duire 4 rien, faire disparaitre, 
anéantir. 

Չքաւոր, աց ad). indigent, 
nécessiteux, pauvre, gueux; 
— եմ յամենայնէ, յէ ոe pos- 
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séde rien; — Է, il est dans le 
besoin. 

Ջքաւորիմ', բեցայ vո. ձէre 
dans le besoin, se trouver 
manquant de fout, dans V'em- 
barras, manquer d'argent, de 
ressources, étre dans la géne, 
léger d'argent; manquer de, 
étre pauvre de; étre embar- 
rassé pour, incapable de, ne 
pouvoir pas. 

ՋՁքաւորութիւն տ. indigence, 
besoin, manque, misére, pau- 
vreté, pénurie; — գանձուց, 
le mauvais état des finances; 
իչքաւորութեան կայ, il est 
dans le besoin; —f կեալ, vivre 
pauvrement, A Vétroit. 

` Ջջմեղք 8. excuse; իչքմեղս 
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wռնուլ, ծXcuser; իչքմեղօ լի- 
Lbլ, 8‘excuser; se cacher. 
Ջքնաղ, ից Յ. rare, curieux, 
charmant, admirable, superbe, 
excellent. 
 Ջքնաղագեղ a. Վ՛une rare 
beauté, charmant. 
Ջքնաղագիւտ ձՅ. rare, qա 
se trouve rare. 
Չքնաղակերտ a. magոifique- 
ment constiruit, superbe. 
Չքնաղատես,Չքնաղատեօիլ 
a. ’un bel aspect, d’une figure 
charmante, magnifique. 
Ջքբոտի, տւոյ, տեաց Յ. vil, 
abject, de peu de valeur. 
Ջքոտիմ V. Չքանաժմ. 
Չջութիւնչ.anծantissemeat, 
disparition, 


Պ (bé) sm. vingt-sixidme 
lettre de V'alphabet et ving- 
Uéme des consonnes; Ahuit 
cents, bult-centiéme. 

Պագանեմ, գի a. aise; 
adorer. 

- "Պագնեմ Մ, Պագանեմ. 
Պագշոտ, էօ, Մ. Պակշոտ. 
Պազուք ձ. Տօ, ձride, 
Պալասամ, Պալասան V. 


wuwնք Տ. palals, hotel; palais, 
cour. 

Պալատական Տ. օօսrնisan, 
homme de cour. 

Պալար, աց Տտ. ձքօտէսme, 
apostéme, abcés, ampoule, 
pustule; bossette. 


Պալարակապ ռմ)յ. attaché, 
orné de bossettes. 

Պալարանամ, ացայ v8. 
aboutir, se former en abcés. 

Պալարաւոր Յ. քստնմսx. 

Պալիուն 8. բaմննստ, 

Պախ 8. օսilli. 

Պախարականք V.. Պախա- 
ըակունիւն . 

Պախարակեմ, եցի vձ. հla- 
mer, condamner, mépriser, 
désapprouver, déprécier. 

Պախաբակունիմն 8. հlձe, 
mépris. 

Պախեմ V. Պախիմ. 

Պախեցուցանեմ, ուցի a. 
consterner, épouvanter, frap- 
per de frayeur, salsir. 

Պախիմ, խեայօս խեցայտո 

68 
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s’effrayer, étre frappé, saisi. 

Պախճաւանդ, աց 8. քarure. 
«  Պախումն տ. consternation, 
terreur, effroi; déchirement, 
rupture. 

Պախուց, խցոյ 8. licou. 

Պախքըէ, ից 8. argeut, effets, 
biens: vivres, provisions; les 
bestiaux. 

Պախրեիկ 8. սո քeu d'ar- 
gent. 

Պակաս, ից a. dժքectueux, 
imparfait; adv. moins; qի՞նչ 
եւս — իցեմ', զսe me manque- 
t-il encore? qի՞նչ — է ջեզ, 
que te manqne-t-il? 

Պակասական a. քrivalif. 

Պակասամիտ ձ.գսi manque 
d'esprit, esprit borné, eerveau 
timbré, insensé. niais, nigaud. 

Պակասամտութիւն տ. ոan- 
que d’esprit, niaiserie, nigau- 
derie. 

Պակասաւոր 4. défectueux, 
qui a des défauts; — puwy, 
verbe défectif. 

Պակասեմ, եցի vռ. ոձո- 
quer, faire faute; manquer, 
— étre absent, étre en moins; 
manquer de, aveir faute de, 
étre privé de; manquer, 8'éva~ 
nouir, défaillir; s’éclipser; — 
(muնի, déclin de la lune; 
պակասեցին աչք իմ յարտա- 
unLwg, Mes Yeux se sont fati- 
gués dans les larmes; պակա- 
սեալ են ոգիք նոցա, ls տօոէ 
ճքսisժs; զի՞նչ այլ պակասէեր 
ինձ իբարերաստումիւն, զսe 
manquait-il A mon bonheur? 

Պակասեցուցանեմ, ուցի va. 
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faire manquer, amoindrir, 
diminuer, réduire, restreindre, 
déduire ; — միջոյ, dter, enle- 
ver, faire disparaitre. 

Պակասիժ Մ. Պակասեժ. 

Պակասորդ 8. manque. 

ՊակասուՅիւն Տ. manque, 
manquement, défaut, diminu- 
tion ; défaut, imperfection, dé- 
fectuosité; défaut, faute; di- 
sette, pénurie; éclipse; 
լուսնի, dծշlin de la lune. 

Պակասումն տ. manque. 

Պակնում, կեայ, կուցեալ vո. 
étre glacé de crainte, étre 
frappé d’étonnement, de stu- 
peur, $’épouvanter, s’effrayer. 

Պակշոտ, աց adj. libeiftin, 
dissolu, déréglé, débauché, 
lubrique, impudent, obscéne. 

Պակշոտիմ, տեցայ vռ. me- 
ner une vie déréglée, licen- 
cieuse, vivre en vrai débauché, 
se livrer. A la débauche. 

Պակշոտութիւն տ. vie déré- 
glée, libertinage, débauche, 
laseiveté, tabricité, impudence, 
obseénité. 

Պակումն V. Պակուցումն. 

Պակուցանեմ, negի va. effae 
rer, terrifier, frapper d’éton- 
nement, destupeur, de vertige, 
épouvanter, stupéfier, saisir 
d’effroi, cofisterner; — wաֆիւ, 
glacer d’épouvante. 

Պակուցող 8. effrayant, fré- 
missant. 

Պակուցումն տտ. fքraveur, 
épouvante, effrol, terreur, 
stupetr, stupéfaction. 

Պակչիմ V. Պակնում. 


ՊԱ 


Mաց, ուց 8. garde, conser- 
vation ; garde que l'on monte, 
faction; temps ou Von monte 
la garde, temps que dure une 
faction; veille, heure de la 
nuit; heure, moment, temps; 
corps de garde, poste, vedette ; 
station; prison; siége, occu- 
palion; իչորըորդ պածու գի- 
շերոյն, vers la quatriéme veille 
de la nuit; — արկանել, ի— 
wnbnւլ, assiéger, occuper; 
ի— արկանել՝ ունել, mettre en 
prison; — mնել, garder, dé- 
fendre; monter la garde; ի— 
անձին, քօսr conserver sa vie; 
ի— աշխարֆին, քօսr garder le 
քaYS; — դուռն V. Պաճակչ 
Jայնմ պածու, ձlors, en ce 
temps-1A; իպածուն յորում, 
au moment 00; դնել ի-, met- 
tre en réserve. 

Պաճակ, աց 8. gardien, fac- 
tionnaire; portes, pas, gorge, 
déNIé, passage des niontagnes ; 
garde d’un poste ou d’un fort, 
garnison; faction, corps de 
garde; — nւնել' վարել, 8ծԱ- 
mettre A une corvée. 

Պաճակալ, աց 8. garde. 

Պանակապան, wg 8. garde, 
— garnison ; corps de garde. 

Պաճակապետ 8. cօmMan- 
dant d’une garnison. 

Պաճակավար, աց ձմ). զսi 
soumet a une corvée. 

Պաֆակափոխ լինիժ պտո. 
monter la garde, entrer en 
faction. 

Պաճակեմ, եցի ո. ‘occuper 
de, se servir de. 
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Պաճակեր, աց Տ. Ցսrveil- 
lant ; gouverneur, précepteur; 
Vv. Պածայոյզ. 

Պաճայոյզ 8. ցarde, faction- 
naire, sentinelle, vedette. 

Պաասգ, աց 8, Moise, arc- 
boutant; armature, armure. 

Պաքանգակապ ձ. attaché, 
lié avec une moise, avec un 
arc-boutant; 8. V. Պաճանգ. 

Պաքճանգեմ, եցի va. molser, 
arc-bouter. 

Պաճանորդ, աց Տ. V. Պա-. 
fwjnjqզ; —p, garnison, corps 
de garde. 

Պանքանոց, աց 8. ժճchot. 

Պաճանչք, ջից տո. avoir, 
eréance; V. Պաքանչջումն. 

Պաքանջանք, նաց V. Պա- 
անջումն. 

Պաանցեմ, bgի va. exiger, 
réclamer, stipuler, redeman- 
der, demander, prétendre; — 
զինչս, revendiquer; — իդա- 
տաստանի, requérir ; —իմ ո. 
ttre exigé, réclamé, 

Պաճանչելի a. ժtigible. 

Պաճանջիչ 8. 8. exigeant, 
qui réclame, prétendant. 

Պաճանջող 8. receveur ; exl~ 
geant. 

Պաճանցումն 8. exigence, 
prétention; réclamation, de- 
mande; jiu — ընչից, reven- 
dication: 

Պաֆապան, աց տտ. ջarde, 
gardlen, conservateur, surveil- 
lant; factionnaire, sentinelle ; 
—p, les gardes, les gardiens, la 
garnison; — fրեշտակ, ange 
gardien ou tutélaire. 
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Պաճապանապետ, աց.ժհef 
des gardes, des gardiens, com- 
mandant de la garde. 

Պաքարան, աց 8. օհյet զսi 
sert A en conserver d'autres, 
coffre, boite, élui, armoire, 
enveloppe, fourreau; * sacris- 
tie; — BqBny, portefeuille. 

Պածարկեմժ, եցի v4. ցarder, 
monter la garde, faire senti- 
nelle, étre en garnison. 

Պաճացող 8. jedneur; խստա- 
կրօն —, rand —. 

ՊածացողութԹիւն 8. յeմոe, 
abstinence. 

Պաճացոյց V. Պացայոյզ. 

Պաճեմ, եցի va. garder, 
veiller a, surveiller; garder, 
conserver, 
ver; préserver, garantir; gar- 


der, observer; jedner, s’abste- | 


nir de; cacher, tenir secret; 
նմա պածեալ Է՝ կայ, il lui 
est réservé, il Iui est destiné; 
* woupp—, tenir sa parole. 
` Պածեստ, ից տտ. conserva- 
tion; réserve; dépdt, consi- 
gnation ; entretien ; séquestre ; 
դնել ի-, mettre en dépat, 
déposer, consigner ; mettre en 
prison; գնել իպաճեստի, ոmet- 
tre en réserve, garder. 

Պածկութիւն տ. Հorvée. 

Պածնակ V. Պաքապան, 

Պածնակեմ, եցի va. garder, 
défendre. 

Պաճնորդ Մ. Պաճանորդ. 

"Պաճուըրտիմ, տեցայ vո. 80 

cacher. 

*Պաճուրտուկ տո, ժigne- 
musette, 
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Պածճող 8. jedneur, absti- 
nent; celui qui conserve. 

Պապան V. Պաքապաեն. 

Պարպանակ, աց Տ. ցջarde, 
défenseur,protecteur; armaure, 
cuirasse; préservatif; phylae 
tére; — pwզկի, brassard; ~ 
qtlp, armes défensives. 

Պածպանական ձ. քréserva 
tif, défensif. 

ՊանպանակիցՑ. compagnon 
de garde; a. զա aide a con- 
server. 

Պաքպանանամ', ացայ ո 
étre gardé, protégé; se garder 
de, se préserver de, éviter. 

Պանծպանապետ V, Պաճա- 
պանապետ. 

Պածպանարան, աց Տ. օռ- 
servatoire; la poste ; abri, asile, 
refuge. 

Պանպանեմ, եցի vձ..arder, 
surveiller; garder, conserver; 
défenire, protéger; mettre 3 
V'abri, péserver; mnaintenir, 
soutenir, entretenir, observer; 
—ի ցրտոյ, ցarantir du froid; 
— qանձն, տe garder, se préer- 
verde; —pd vn. &tre gard?, 
préservé, protégé. 

Պաքպանեցուցանեմ V. Պան- 
պանեժ. 

Պածպանիչ, Պանպանգոզ 4. 
conservateur; défenseur. 

Պաճպանողական V. Պաճ- 
պանական. 

Պածպանոց, աց 8. Potenat, 
prison, 

ՊածպանութԹիւն Ց. conser 
vation, garde, surveillance 
garde, défense, protection 


ՊԱՂ 


maintien, entretien; observa- 
tion, observance. 

Պածք, jg 8. jedne, absti- 
nence ; մեծ' քառասնորդական 

—. cartme ; օը պաճոց, jour 
Maire; պածս պածել, 
Enնել, faire maigre, jedner:; 

Պաղ, ից տտ. gelée, glace; 

“a. froid, glacial; — նդունե- 
(ո\Bիւն, accueil glacial, froid. 

Պաղանամ V, Պաղիմ. 

Պաղանձաւ վերին տատ. տէa- 
lactite;— umnpին, stalagmite. 

Պաղատ V. Պաղատանք. 

Պաղատախառն a, mélé de 
priéres, suppliant. 

Պաղատանք, նաց 8. iաքlo- 
ration, supplication, imvoca- 
tion, instance, priére, de- 
mande, sollicitation. 

Պաղատիմ, տեցայ vո. im- 
plorer, demander instamment, 
supplier, prier avec instance, 
soHiciter, conjurer, invoquer, 
intercéder. 

-Պաղատիտ, տտի. Պաղատ- 
տիկ, տտկի տտ. քigue séche, 
cabas de figues. 

*Պաղեցնեմ V. Zովացու- 
անեմ. 

Պաղէտ V. Պադատանք. 

Պաղիմ, ղեցայ vո. ջeler, 
se congeler, figer; geler, 
prendre ; se refroidir. 

Պաղլեդ Տ. ձlun. 

Պաղլորակ տ. cհandelle de 
glace. 

Պադումն Տ. action de geler, 
eongélation, fgement. 

Պաղպաղակ, ի տ. cրistal; 
glace frafraichissement), 
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Պաղպաջ, ոյ 5. ճրuption ou 
bouton luisant. 

Պաղպաջեմ, եցի ո. reluire, 
briller. 

Պաղպաջուն ձ. reluisant y 
éclatant, brillant, étincelant. 

Պաղպաջունք տտ. ջalerie, 
kiosque; litiére. 

Պաճար, աց 8. béճtail, bes- 
tiaux; —p,moyens, expédients; 
պաճարս պածճարել, ViserA un 
moyen, mettre en ceuvre ou 
tenter toules sortes d'expé- 
dients. 

Պաճարափոյծ, ուծի 8. éle- 
veur de bestiaux. 

Պաճարամիտ ձ. imbécile, 
sot, stupide. 

Պաճալրանք, նաց 8. Moyen, 
reméde, expédient; nourri- 
ture, vivres; action de se pro- 
curer qq. chose, gain. 

Պաճարարօտ Տ. քձturage. 

Պաճարեմ, եցի. Պաճարիմ, 
pեցայ vո. procurer, trouver, 
se procurer; tacher, remédier, 
trouver un moyen ; —qկեանս, 
gagner sa vie, de quoi vivre. 


ՊMաճոյճ a. paré, orné; 8. bi- 


jօսչ Մ. Պաճուճան. 

Պաճուճաբքան4ձ.8. քհrasier, 
pindariseur; orné, empha~ 
tique. 

Պաճուճագործ, աց 8. biյօս- 
tier. 

Պաճուճազարդ- adj. attifé, 
paré, embelli, recherché, af- 
fété, affecté, maniéré, empha- 
tique; pompeux, élégant. 

Պաճուճակ 8, քօսքօո. 

Պաճուճան, Պաճուճանք, 


(°. 


ՊԱՅ 


Lwg 8. parure, toilette recher- 
chée, atours, ornement, enjo- 
livure, nippe, fard, enjolive- 
ment, affectation, recherche; 
poupée. 

Պաճուճապատանք, նաց 8. 
poupée, poupard. 

Պաճուճասեր ձ. զսi aime la 
parure, coquet, coquette. 

Պաճուճեալ V. Պաճուճա» 
զարդ. 
Պածճուճեմ', եցի va. parer, 
orner avec recherche, -enjoli- 
ver; ajuster, pomponner, nip- 
per, décorer, farder; affecter, 
se donner des airs, feindre; 


— դեղովք զդիակն, տեձս- 
mer. 


Պայ, ից 8. fée, / 

Պայազատ, աց 8. ՑԱCCՑ8ՏՀԱՐ, 
héritier, descendant; noble, 
prince, seigneur. 

Պայազատեմ, եցի vձ. տմc- 
céder A; 86 rendre maitre de. 

Պայազատութիւն 8. ՏԱCCՅՑ- 
sion, descendance ; noblesse. . 

Պայակ, աց V. Պայիկ. 

Պայական ձ, ferique. 

ՊայԹեմ V. ՊայԹիմ, Պայցե- 
ցուցանեմ. 

ՊայԹիմ, Թեցայ vո. ctever, 
se crever, faire éruption ou 
explosion, éclater, se briser 
par éclats, se rompre. 

ՊայԹիւն, ՊայԹումնչ. éժat, 
éruption, rupture; explosion, 
fracas. 

Պայթուցանեմ, ուցի vձ. cre- 
ver, faire éclater, enfoncer. 

Պայիկ, յկաց 8. ցarde, gat- 
jen; fde. 


` 
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MwjSwn a. clair, respies- 
dissant, éclatant, brillant. re- 
luisant; clair, impide ; splea- 
dide, magnifique; clair, serein, 
net; illustre, célébre, distin- 
gué;; — {nyu, pure lumiére. 

" Պայծառաբան, ից adj. ա 
parle d'une maniére brillante. 

Պայծառաբանեմ, եցի Գ. 
parler d'une maniére lru- 
lante. 

ՊայՏառարանութիւն s. &l& 
gance de langage. 

Պայծառագեղ adj. Ժ'շոe 
beauté éclatante, charmant. 

Պայճառազարգ adj. orné 
d’une maniére splendide, ma- 
gnifique, superbe. 

Պայծառազարդութիւն տո. 
magnifique ornement, embel- 
lissement, splendeur, magni- 
ficente. 

Պայծառազգեաց, Պայֆա- 
ռազգեստ ձ. Qui porte des 
vétements brillants; vétu de 
blane;s — jpնել, porter dés 
vétements brillants, des habits 
superbes, magnifiques. 

Պայծառազգեստունիւն 4. 
luxe des vétements. 

Պայծառաթեւ a. aux ailes 
brillantes, magnifiques. 

Պայծառալոյս Յ. զսi a une 
vive lumiére, rayonnant de lu- 
miére, éclatant. 

Պայծառակերպութիւն չո. 
transfiguration. 

Պայծառակերտ Ց. ոձքոi- 
fiquement constrult, superbe. 

ՊայՏծառակշիո a. trés-bien 
AS50Tti, trés-essemblant, 


ՊԱՅ 

Պայծառանամ, ացայ Vո. 
reluire, resplendir, btriller, 
éclater, avoir de Véclat; fig. 
briller, s’illustrer, fleurir, se 
distinguer, se faire remarquer, 
se montrer magnifique, é{re 
remarquable. 

Պայծառանշան a. lustre, 
célébre. 

Պայծառապես adv. d’une 
maniére brillante, splendide- 
ment, magnifiquement. | 

Պայծառապսակ a, զվս/ a 
une couronne brillante. 

Պայծառավայելուչ a. քrés- 
bedu, magnifique, superbe. 

Պայծառատեսիլ a. զս a 
un aspect brillant, magnifique. 

Պայծառացուցանեմ', ուցի 
va. rendre clair, brillant; fig. 
faire briller, donner de I'éclat, 
rendre illustre, illustrer, célé- 
brer, distinguer. 

ՊայՏառափայլ a. resplen- 
dissant, éclatant, brillant. 

ՊայՏառերանգձ.մ՛սne cou- 
leur brillante, vive, éclatante. 

ՊայՏառերես ձ. զԱi a une 
figure resplendissante. 

ՊայծառուԹիւն տո. ժlarté, 
Eclat; éclat, splendeur, magni- 
ficence, célébrité, {llustration, 
grandeur; vivacité. 

Պայման, աց 8. ճէat, condi- 
tlon, situation, position, cir- 
constance ; condition, conven- 
tion, stipulation, clause; wյ- 
մանաւ, ձ coridition, sous con- 
dition; — անիըաժեշտ, Շcoօn- 
dition ‘sine զաձ ոօռ; — դնել, 
_ mettre ou imposet des condl« 
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tons; — yեզաց, condition, 
état; 

Պայմանադ ութիւն 8. CUtis 
vention. 

Պայմանաժամ, ու 8. dժJai. 

Պայմանական, Պայմանա- 
nր a. conditionnel. 

Պայմանեմ', եցի va. conve- 
nir, conclure un traité, s’en- 
gagzer par convention, con- 
tracter, stipuler ; tonditionner. 

Պայուսակ, աց տտ. valise, 
gibeciére. 

Պայռիք, ոեաց 8. coche de 
fléche. 

Պայտ, ից 5. fer & cheval. 

Պայտար, աց 8. maréchal 
(des chevaux). 

Պայտարունիւն sm, maré- 
chalerie. 

Պայտեմ, եցի va. ferrer un 
cheval. 

Պայքար, աց Տ. dճbat, dis- 
pute, querelle, controverse; 
գալ՝ մտանել ի— ընդ ումեք, 
disputer, se disputer, batailler. 

Պայքարեմ,եցի. Պայքարիմ, 
ըեցայ vո. ձtre en débat sur, 
sedébattre, disputer, batailler. 

Պան, ից տ. քaiո; Մ. Խորիսխ. 

Պանդանդ Vv. Պատանդ. 

Պանդխտակից տտ. cօmpa- 
gnon de pélerinage. 

Պանդխտանամ՝ V. Պան- 
գըխտիմ. 

Պանդխտեցուցանեմ, ուցի 
va. faire émigrer, transporter 
dans un autre pays. 

Պանդխտիմ, տեցայvո, émi- 
grer, quitter son pays; faire 
un pélerinage. 


ՊԱՇ 

Պանդխտութիւն տ. Հոiցra- 

tion, transmigration, migra- 
tion; pélerinage. 

Պանդոկ, ի 3. auberge, hծ- 
tellerie, hotel. 

Պանդոկապետ, աց 8. aսber- 
giste, hOtelier, hdte, maitre 
d’hծtel. 

Պանդոկի, կւոյ Մ. Պանդոկ. 

Պանդոյը ձ. badaud, imbé- 
eile, béta, niais, nigaud, dan- 
din, hurluberlu, béte. 

Պանդորեան տուփ 3. boite 
de Pandore. 

ՊանդորրութԹիւն տ. հadau- 
derie, jmbécillité, bétise, niai- 
serie, nigauderie. 

Պանդուխտ, դխտաց ձdյ. 
étranger, émigré; pélerin. 

Պանիր, նըոյ, նըի 8. froօ- 
mage. 

Պանծալի ձ. ցlorieux, su- 
perbe, illustre, remarquable. 

Պանծամ, ացի. Պանծանամ, 
ացայ V. Պարծիմ. 

Պանծանք V. Պարծանք. 

Պանճծացուցանեմ, ուցի va. 
vanter, glorifier, célébrer, pr6- 
ner, relever, exalter, flatter, 
louer. 

ՊանֆուԹիւն տտ. vanterie, 
hablerie, jactance. 

Պանկըատ, ի. 
nwիոն 8s. pancrace. 

Պանրագործ, աց 8. roma- 
ger, qui fait des fromages. 

Պանրավաճառ, աց Տ. fՐօ- 
mager, marchand de fro- 
mages. 

Պաշար, աց 8. քrovision, 
viatique, vivres, fourniture; 


Պանկըա- 
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munition, approvisionnement, 
avitaillement, équipement. 

Պաշարապինդ-ձ. bien appro- 
visionné; — առնել, approvi- 
sionner, munir des provisions 
nécessaires, équiper,avitailler; 
— {unւլ, remplir de toutes 
sortes de proyisions. 

Պաշարեմ, եցի va. assiéger, 
mettre le siége, tenir assiégé, 
bloquer, occuper; investir, 
cerner, envelopper. 

Պաշարեալբ a. assiégés. 

Պաշալիչ, Պաշարող 8. ՅԻ 
siégeant. 

Պառշարումն Տ. Տiége, ocen- 
pation, investissement, blocus; 
— մinwg, préoccupation; p— 
եւ յարգել արկանել, assiéger, 
tenir assiégé, investir. 

Պաշտատական 8. apanage. 

ՊաշտելուBիւն չ. adoration. 

Պաշտեմ, եցի va. adorer; 
scrvir, étre attaché au service 
de; administrer, conférer; 
faire le service divin, officier; 
pourvoir, fournir; employer; 
—իմ'vn.employer, s'’employer, 
prendre cours,passer en usage; 
— զխործուրդս, administrer 
les sacrements. 

Պաշտումն Տտ. adoration; 
service ; — wnnւլ, Etre servi. 

Պաշտպան, աց ձ. 8. քrotec- 
teur, défenseur; serviteur; — 


սուրբ, քatron; — կալ V. 
Պաշտպանեմ, 
Պաշտպանական ձ. ժճքeոsif. 


Պաշտպանեմ, եցի va. քro- 
téger, défendre, soutenir, ap- 
puyer, favoriser; — եւեԹ ան- 


ՊԱՇ 


dpն, étre ou se tenir sur la 
défensive, ne faire que se dé- 
fendre; V. Խնամեմ. 

Պաշտպանիչ, Պաշտպա- 
նողական a, défensif. 

Պաշտպանողունիւն Տ. քոօ- 
tectorat. 

Պաշտպանութիւն Տ. քrotec- 
tion, défense, patronage, 
garde, faveur, appui, soutien; 
service; ի—,aVappui; ընդ —( 
օրինաց, չօսs V'égide des lois; 
ընդ —է ուրուք V. Zովանաւո- 
բունիւն. 

Պաշտպանումն 8. քբotec- 
tion. 

` Պաշտօն, տամանց Տ. cսlte, 
latrie, adoration; service, 
office, ministére; emploi, fonc- 
tion, place, charge, poste, 
flatterie; idole; mystére, cé- 
rémonie; service, office; — 
կnng, idolatrie; uնոտի —, 
superstition; — առնել, rendre 
un culte 3 qn., le courtliser, 
flatter; —wnnւլ, étre adoré, 
recevoir des honneurs; étre 
Servi ; — fարկանել, Տervir; — 
տանել, Տervir; rendre un culte, 
adorer; ի— մտանել, entrer 
au service de qn.; ի— առնուլ, 
adorer; — մատուցանել Աս- 
nnւSnյ, rendre un culte, faire 
une ceuvre agréable A Dieu; 
իասարակաց պաշտամունը , 
fonctions publiques ; — կատա- 
րել, remplir une fonction ; — 
Աատարել վասն Թոգւոյ ուրուք, 
célébrer un service pour le re- 
pos de Ame de; wստուածա- 
կան առնուլ —, 8e faire adorer 
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comme un dieu; nւնել' ժա- 
ռանգել զ— ուբուք, քրendre la 
place de qa., le remplacer; 
կորուսանել զ—, քerdre sa 
place; իպաշտամանէ, քar pro- 
fession ; * իպաշտօնէ, օfքficiel- . 
lement. 

Պաշտօնակալ, աց 8. fօրc- 
tionnaire ; bureaucrate. 

Պաշտօնակալութիւն Տ. հս- 
reaucralie. 

Պաշտօնական ձa. ոinisté- 
riel, officiel; — oրագիր, jօur- 
nal officiel. 

Պաշտօնակից 3. cօllégue. 

Պաշտօնամատոյց լինիմ'vո. 
rendre un culte, adorer. 

Պաշտօնասեր ձ. religieux, 
pieux, dévot. 1 
` Պաշտօնասիրութիւն 8, rell- 
gion, piété, dévotion. 

Պաշտօնատար, աց Տ. servi- 
teur; adorateur; fonctionnaire” 
ministre. 

Պաշտօնատուն, տան. Պաշ» 
տօնարան , աց 8. minijstére, 
bureau. 

» Պաշտօնաւոր ձ. idolatre. 

Պաշտօնեայ, նէեից. 5. em- 
ployé, officier, ministre; ser 
viteur, domestique; ministre, 
officiant, diacre; pieux, reli- 
gieux ; — աստուածային վրէժ- 
խնդրուBեան, instrument de 
la vengeance divine ; —արդա- 
ըունեան, աinistre de la justice. 

Պաշտօներգութիւն 8. օfնce 
divin. 

Պաշտօնուկբ տտ. compli- 
ments,. adulation, flatterie. 

"Պաչիկ V. Zամբդոյը. 


ՊԱՌ . 


Պապ, ի, ու, աց Տտ. aleal, 
grand-pére; le pape. 

Պապա դդաւան, ից 8. ձ. ք- 
piste. 

Պապակ 5. grande soif. 

Պապական ձ. քaքal; s. pa- 
piste. 

Պապականունիւն տտ. քa- 
pisme. 

Պապակիմ V, Պասքիմ. 

Պապանձեմ, եցի. Պապան- 
ձեցուցանեմ, ուցի va. réduire 
au silence, faire taire, imposer 
silence, fermer la bouche A qn., 
désargonner, confondre. 

Պապանձիժմ, ձեցայ vո. ձէre 
réduit au silence, se taire, 
rester muet, court, étre désar- 
gonné, étre condamné au si- 
lence, n’avoir rien A répondre: 


Պապանձումն 8, action de | 


se taire, de rester court. 

Պապաչեմ, Պապացջեմ, եցի 
wn. béler. 

Պապաջիւն 8. bծlement. 

Պապկայ, ից 8. քerroquet; 
tq —, perruche; — pխօouի, le 
perroquet cause. 

Պապութիւն 8. քapauté. 

Պապունիճ տ. camomile. 

Պապչեակ 8. chévre, 

Պառակ, աց 8. ծէable, parc; 
ebte, cdtelette ; bétail; առակ 
—, en troupeau, par troupes. 

Պառական, աց 8. filets pour 
prendre des btes. 

Պառակեմժ, եցի. Պառակիմ, 
կեցայո. տe coucher; se mettre 
en embuscade. 

Պառակտեմ, եցի. Պառակ- 
տեցուցանեմ, ng V8. diviser, 
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désunir, mettre, jeter ou semer 
la discorde parmi. 

Պառակտիմ, տեցայ vո. Տe 
diviser, 88 désunir, é@tre en 
discorde, en dissension, étre 
déchiré par les factions, former 
des factions, des partis. 

Պառակտութիւն, Պառակ- 
wnւմն 8. division, désunioa, 
discorde, dissension, faction. 

Պառաւ, ոյ, աւունք, անց ձ 
8. vieille, vieille femme. 

Պառաւական a. de vieille, 
de vieille femme. 

Պառաւիմ, ւեցայ vո. vieil- 
lir, devenir ou se faire vieille; 
— wfտից, Տ'invétérer, deve- 
nir chronique. | 

Պառաւտորդի Տտ. fils d'une 
vieille. 

Պառաւութիւն 8. vieillesse. 

* Պառկեցունեմ, aւgի va. 
coucher, faire coucher. 

Պառկիմ, կեցայ սո. ջe 
coucher. 

Պառնաս, Պառնասոս Տու. 
Parnasse; fայկական —, le 


= 


‘| Parnasse arménien. 


Պառպոի 8. քօivrier 
` Պասեք, Պասեքատօն, ի & 
Paques. 

Պասվուճ 8. Հondor. 

Պասուջ, ugny sm. grande 
soif. 

Պաստառ, աց 8. ռքis, ta- 
pisserie; couverture de lit; — 
դամասկացի, մaտas. 

Պաստառագործ, աց Տ. Ճ- 
pissier, 

Պաստառ ագործութիւն չա. 
taplsserte. 
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Պաստառալի, Պաստառա- 
լիր a- ժrapé, tapissé ; — առնել՝ 
զարդարել, էapisser, orner de 
lapisserie, draper. 

Պաստառակալ, աց Տ. ԸՕօԱ- 
verture, drap de lit, draperie, 
taplsserie. 

Պաստառակալեմ, Պաստա- 
aեbմ, եցի va. tapisser, draper. 
Պասքա, այի տ. Pձques. 

Պասքեցուցանեմ, ուցի va. 
causer une grande soif, xltérer. 

Պասքիմ', բեցայ սո. avoir 
grand’soif, brdler ou mourir 
de soif, étre dévoré de soif. 

Պասքութիւն, Պասքումն Տ. 
grande soif, altération. 

Պատ, ի 8. mur, muraille; 
— wnոnւլ, environner, enlou- 
rer, envelopper, ceindre; — 
իպատ, — իպատէ, — իպա- 
տու, compliqué, ambigu; — 
իպատ բանք, քaroles ambi- 
gués, ambages, détours; — 
իպատ բանիւք խօսել, նստer de 
détours, de circonlocutions; 
պատ իպատ խաղան գետք, 
les riviéres semblent se jouer 
par mille détours. 

Պատագիոս Մ. Պոտագրոս. 

Պատած, ից Ց. aventure, ac- 
cident, événement, hasard. 

Պատաճական a. accidentel, 
éventuel, casuel, fortuit. 

ՊատակծականութիւնՏ.éven- 
tpalité. 

Պատածար, wg S,aventure, 
événement, hasard; accident 
facheux, catastrophe, malheur; 
ըստ — աց, par accident, par 
aventure. var hasard. 
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Պատանեժ V. Պատաճիմ. 

Պատածեցուցանեմ,ուցի va. 
faire rencontrer. 

Պատածիմ, ճեցայ vո. ren- 
contrer, se rencontrer ; se ren- 
contrer, se passer, arriver, 
avoir lieu, survenir, échoir; 
aller au-devant, s‘opposer, ré- 


Sister, en venir aux mains, aux 


prises, frapper ; — nւմեք մար- 
տիւ՝ պատերազմաւ, faire la 
guerre 3 qn. 

Պատաֆութիւն չ.rencontre, 
entrevue, entretien. 

MՊատանումն չտ. rencontre; 
V.Պատածչ dտէinée ; րստ պա- 
mաfման, accidentellement, 
éventuellement, fortuitement, 
քar hasard; պատածմունք 
իդէպ ելանէին նմա, le ha- 
sard, la fortune Vaidait; wն- 
ցեալ էր—, il ո՞ժtait plus temps. 

Պատաղիճ 5. liseron ; vrille. 

Պատաղիմ, ղեցայ Պո. 8’0c- 
cuper de, s’appliquer a. 

Պատաղիչ ձ. զսi 8՛օccupe. 

Պատաղումն 8. օccupation, 
application. 

Պատան, աց Տ. bande, ban- 
dage, enveloppe; —p wչwց, 
bandeau ; — dեռելոց, տԱaire, 
linceul mortuaires 

Պատանագործ, աց 8. հaո- 
dagiste. 

Պատանդ, աց տտ. օէage, 
gage; wnlnւ ի—, prendre 
pour otage, pour gage; տալ 
ի—, donner pour otage, pour 
gage; ի— կալ, étre en olage. 

Պատանդեմ, եցի va. servir 
d'otage, donner ou recevoir 
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pour otage, pour gage, rece- 
voir en otage. 

Պատանդութիւմն V. Պա- 
տանդ. 

Պատանեակ, եկաց Vv. Պա- 
տանի. 

Պատանեկանամ, ազգայ vո. 
étre en Age de puberté; de- 
veuir jeune, rajeunir. 

Պատանեկութիւն V.Պատա- 
նութիւն. 

Պատանեկիկ տտ. enfant, 
jeune gargon. 

Պատանի,նւոյ,նեաց Տ. ado~ 
lescent, jeune homme, jeune 
gargon; gargon, domestique, 
groom; անփորձ —, jeune 
homme sans expérience, blanc- 
bec. 

Պատանութիւն 8. adoles- 
cence. 

Nwտառ, աց 8. morceau, 
bouchée, tranche ; piéce, lam- 
beau; պատառ. պատառ, Հը 
morceaux, en lambeaux, en 
Ppiéces. 

Պատառաիփրոյծ ձ. parasite, 
écornifleur, pique - assiette , 
écumeur de marmites, flaireur 
de cuisine. 

Պատառատուն ձ. dժcհiré, 
déguenillé, délabré, fripé; — 
հանդերձ, հabit en loques, 
tout déchiré. 

Պատառաքաղ, աց 8. fօur- 
chette. 

Պատառեմ, եցի va. déchi- 
rer, lacérer, délabrer, mettre 
en lambeaux, en piéces, accro- 
cher; gercer, crever, crevasser, 
fendre, couper, casser; qdի- 
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dbwնս —, Sentre-déchirer; 
—d vn. se déchirer. 

Պատառիկ 8 քelit morcean. 

Nատառուած, ոց Տ. dճécիi. 
rure; rupture, crevasse, fis 
ure; gergure ; — Gանդերձից, 
accroc. 

Nատառումն Տտ. dճcհire- 
ment, déchirure, lacéraltion, 
délabrement, éruption; fe. 
déchirements, rupture, div 
ion, scission. 

Պատառուն V., Պատառա- 
տուն. 


Պատասխան V. Պատաժ- 
խանի. 

Պատասխանատու, աց ձ.5. 
responsable, répondant ; apo- 
logétique. 

Պատասխանատուութիւնօս 
Պատասխանատրութիւն Տ. ր& 
ponse; défense, apologie, ex- 
cuse; responsabilité. 

Պատասխանեմ, եցի vn.ré- 
pondre, faire une réponse, 
répliquer; այլ ընդ այլոյ —, 
répondre de travers. 

Պատասխանի,նւոյ,նեաց Տ. 
réponse, repartie, réplique; 
défense, apologie, excuse, jus- 
tification; — wnնել, faire ré- 
ponse, faire une réponse; — 
mwլ, donner ou rendre ré- 
ponse; s’excuser, s’expliquer, 
se justifier, se défendre ; fpա- 
ման պատասխանւոյ, օracle: 
տալ վասն անձին —, տe dճ- 
fendre; ընդունել զ—, recevoir 
la réponse; րնդունել —, ո 
point recevoir de réponse; 
սպասել պատասխան. ոյ,atten- 
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dre réponse; sg 
pas de réponse; ի— նամակիդ, 
en réponse A votre lettre; fw- 
մարձակ՝ յանդուգն՝ խուսա- 
փական՝ նպաստամատոյց՝ )ա- 
ւաստի՝ դրական՝ ժխտական՝ 
լակոնական՝ աննշան՝ չոր՝ ան- 
-միտ՝ կարճ —, réponse cava- 
liere, impertinente, évasive, 
favorable, certaine, positive, 
négative, laconique, insigni- 
flante, séche, sotte, courte. 
Պատատ, ի, աւ 8. charge, 
fardeau, ballot; paquet, rou- 
leau ; enveloppe. 
Պատատանք, Lwg 8. enve- 
loppe ; emballage. 
Պատատեմ, եցի va. enve- 
lopper ; entortiller, entrelacer, 
enchevétrer, impliquer ; — pե- 
«ինս, emballer ; —pմ vn. 8’cn- 
velopper ; entourer de ses bras, 
se cramponner, se tortiller. 
Պատատուկ 8, bot. liane. 
Պատատումն 8. entortille- 
ment ; emballage. 
Պատարագ, աց 8. Տacrifice, 
victime ; don, présent ; messe ; 
Թիւ—, messe basse; ձայնաւոր 
—, grand’ mease ; — մատուցա- 
“ubլ, célébrer, dire la messe; 
*— տեսնել, asտsister & une 
messe ; fwնել —, տacrifier. 
Պատարագաբրարձ, Պատա- 
բագաբեր, աց ձ. գսi apporte 
des dons. 
Պատարագագործութիւն 8. 
sacrifice; célébration de la 
sainte messe. 
Պատարագամատոյց,տուցի 
8. qui fait un présent; s. sa- 
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Պատարագարան 8. ձսէtel. 

Պատարագեմ, եցի va. տacri- 
fier, immoler; célébrer ou dire 
la messe. 

Պատարագիչ 8. cճlՀbrant, 
officiant. 

Պատարագիք, գեաց Տ. Հիօ- 
ses destinées au sacrifice; of- 
frande, don. 

Պատարեմ, եցի va. remplir, 
combler. 

Պատարուն ձ. քout plein, 
comble, comblé. 

Պատգամ, աց տտ. օracle; 
parole; sentence; message, 
ordonnance ; conseil , avis; 
իպատգամս անկանել, ոճջօ- 
cier, parlementer. 

Պատգամաբեր, աց Տ. տeՏ- 
sager, porteur d’une nouvelle. 

Պատգամագնաց Տտ. քarle- 
mentaire, négociateur ; — լի- 
Lbլ, parlementer, négocier, 

Պատգամագնացունթիւն V. 
Պատգամաւորութիւն. 

Պատգամախօս, աց ձ. զսմ 
prononce des oracles. 

Պատգամատար, աց Տ. Mes- 
sager. 

Պատգամաւոր, աց 8. Mes- 
sager, député, envoyé, délé- 
gué, ambassadeur, diplomate. 

Պատգամաւորեմ,եցի.Պատ- 
գամաւորիմ, ըեցայ ո. éէre 
messager, ambassadeur ou dé- 
puté, aller ou venir en qualité 
d'ambassadeur, négocier, aller 
en mission; traiter par la di- 
plomatie ; faire le diplomate. 

. Պատգամաւորունիւն տտ, 
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message, députation, mission, 
ambassade ; diplomatie. 

Պատգարակ, աց 8. bran- 
card, litiére. 

Պատեան,ենից 8. քօurreau, 
gaine; étui; enveloppe; écaille, 
valve, coquille, coque; cosse, 
gousse; écorce: cuirasse, ar- 
mure; poitrine; մերկանալ 
իպատենից զսուսեր, էirer 1’é- 
pée du fourreau, dégainer; 
արկանել զսուրն իպատեանս, 
remettre ’épée au fourreau, 
Trengainer. 

Պատենճ, ից ad). օpportun, 
propre, commode ; propice, fa- 
vorable; s. occasion, occasion 
ou moment favorable, bon mo- 
ment, temps; p— լինել, con- 
venir; բստ պատեճի, ձ քro- 
P08 ; — Օս — ժամանակ գտա- 
lb, trouver un moment, une 
occasion favorable; joqnւտ 
արկանել զ—, քrofiter de 1’'oc- 
casion; — fամաբիլ, յսցer a 
propos; — wnnւ;, prendre 
ou saisir V'occasion, prendre la 
balle au bond. 

Պատեֆծութիւն տ. օքքօrtu- 
nité, 3 propos, commodité ; 
chance; V. Պատեք ; յօգուտ 
արկանել ՕԱ յօգուտ իկիր աբ- 
կանել զ—, քrofiter de V’occa- 
sion, des occasions, profiter 
du moment, saisir occasion ; 
չկոբուսանել զ—, e քas perdre 
Joccasion; կորուսանել զ—, 
laisser échapper Voccasion. 

Պատեմ, եցի va. entourer, 
environner, ceindre; faire le 
tour de, cerner; envelopper; 
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faire circuler, promener ; pl 
quer, couvrir; assiéger, ia 
vestir, cerner; gncpe —, @&- 
tourer, investir ; — qվերս, paw 
Ser une plaice; պատեալ պա- 
ջարել զոք, cerner, obséder 
ցո.; անդ խորը լոռուԹիւմն պատէ 
զամենայն, սո ջrand silence y 
régne ;—pմ vn. Etre mis aulow 
de, étre entouré, s’entoure 
de, 8’envelopper, #’entortiller; 
faire un tour, des circuits; 
entourer de ses bras, em- 
brasser; changer, etre trans- 
mis; պատեալ կճով, inerustf 
de marbre. 

Պատենագործ,աց Տ.ցaմnier. 

Պատենագործունիւն չ. ջՁ- 
nerie. 

- ՊատենագէեՆ, զինաց ձ. ա 
rassé, armé. 

Պատենածեւ ձ. coléoplére. 

Պատենաւոր adj. tesiacé; 
CO8SU, 

Պատերազմ, աց 8. guerre, 
bataille, combat ; — Sqել' տալ 
étre en guerre, faire la guerre, 
livrer une bataille, combattre; 
en venir aux mains ; sumpկան 
—hի, ministre de la guerre; 
— քրատարակել, Վճշկarer 
gԱerre ; ձեռն արկանել ի—, 
treprendre une guerre ; եբնալ 
p—, aller 3la guerre ; pdude- 
ակս —ի, Հո temps de guerre, 
պատրաստունիւնք —ի, բո 
paratifs de guerre; պատրա» 
whլ ի—, 8 préparer 3 la 
guerre, faire des préparatik 
de guerre ; p— 4pqnbi՝ դpգել 
exciter & la guerre; mettre @ 


ՊԱՏ — 819 — ՊՏ 


£&uerre ou aux prises, engager 
dans une guerre; գրգռել, 
prբբոբել զ—, exciter, allumer 
la guerrre; — jwարուցանել, 
déclarerla guerre ; — աքագին 
իվերայ ուրուք յարուցանել, 
menacer qn. d’une grande 
ՔԱerre; —jարդարել ընդդէմ, 
combattre, attaquer; եղեւ — 
խիստ յոյժ, մո combat san- 
glant fut livré; արիւնռուշտ 
—, bataille sanglante; ադտp- 
նին օս քաղաքական —, ցսerre 
intestine, civile; uwuտկացաւ 
—t, le combat fut cruel; V. 

Մարտ, Խանձիմ, etc. 

Պատերազմազարթոյց ձ.զսi 
excite la guerre. 

Պատերազմական: ձմյ. de 
guerre, guerrier, martial. 

Պատերազմակից 8. cօmpa- 
gnon de guerre, allié ; — լինել 
ումեք, combattre avec զո. 

Պատերազմասէեր ձ.զսfaime 
la guerre, guerroyeur, belli- 
queux, guerrier. 

Պատերազմափորձ ձ. expé- 
rimenté dans V’art de la guerre, 
aguerrl. 

Պատերազմիկ ձ. V. Պատե- 
րազմական ; — ելլիվար, cհe- 
val de bataille ; — Lu, galére, 
vaisseau de guerre. 

Պատերազմիմ, մեցայ տո. 
faire la guerre, guerroyer, 
combattre; առանց պետերազ- 
. ելոյ, sans combatire, sans 
coup férir; — վերայ ազա- 
տուBեան, dծfendre la liberté, 

Պատերազմող ձ.8. Ջuerrier, 
combattant, belligérant, bel- 


liqueux, homme de guerre; 
ennemi, adversaire. 

Պատժածու V. Պատժող. 

Պատժական ad). քճոձl, ré- 
pressif; — opրtնք, loi pénale. 

Պատժականութիւն ճտ. քճ- 
nalité. 

Պատժակից Տ. compagnon 
de chatiment. 

Պատժապարտ, ից, աց |. 
déclaré coupable de, qui mé- 
rite une punition, punissable, 
coupable, criminel, 

Պատժապարտեմժ, եցի a. 
déclarer coupable, punir. 

Պատժապարտունիւն 8.cսl- 
pabilité. 

Պատժասեը a. qui aime & 
punir. 

Պատժարան, աց 8. lieu ou 
instrument de punition: 

Պատժաւոր ձ. քսոմ, ch&ti6; 
digne de punition, coupable ; 
propre & punir. 

Պատժեմ, եցի va. punir, 
chAtier, intliger une punition, 
une peine, un chatiment, une 
correction, corriger. 

Պատժող Տ. celui qui panit, 
punisseur. 


Պատիժ, տժոյ, տժի, տժոց 


8. punition, chatiment, peine, 
correction ; wնկանիլ ընդ —ով, 
encourir, mériter une puni- 
tlon; դնել — իվերայ, iոքliger 
une punition, un chatiment ; 
— տալ, dմօռոer une puntition, 
mettre en pénitence. 

Պատիճ, տճոյ 5M. C088; 
gousse, enveloppe; la trompe 
d’un éléphant. 
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Պատինճան, ի 8. ձսbergine, 
mélongéne. 


Պատիր ձ. էrompeur, faux, 


illusoire, captieux, insidieux, 
feint,dissimulé,artificieux, fal- 
lacieux, déguisé, mensonger. 
Պատիրք 8. tromperie, 8u- 
percherie, duperie, illusion, 
erreur, fausseté ; tour, adresse ; 
իպատիրս արկանել, tromper, 
duper, induire en erreur. 
Պատիւ, տուոյ, տուի 8. հօո- 
neur, témoignage d’estime, 
hommage; honneurs, digni- 
tés; présent d’honneur, hom~ 
mage, prix, honoraires ; abré- 
viation; — անձին նամարել՝ 
գpել, տe faire honneur de; 
խոստումն պատուոյ, parole 
Ժհօոոeur ; Lեգէոն պատուռյ, 
Légion d’honneur; ի—առնուլ, 
բազում պատուովք պատուել, 
combler d’honneurs, rendre 
de grands honneurs, les plus 
grands honneurs a qn., I’élever 
aux plus grands honneurs; 
պատուով , avec honneur, ho~ 
norablement; լի պատուով, 
plein, comblé ou chargé d’hon- 
neurs, — pնծայել, rendre 


. հօոոծuսr; — առնել՝ գնել, — 


ընել, faire honneur ; — առնել 
սեղանոյ, faire honneur 3 une 
table; ի—, en V'honneur de; 
ի-— Ռհասանել, քarvenir aux 
հօռոeurs; իպատուի լինել, 
étre en honneur, en considéra- 
tion; իմեծի պատուի լինել, 


-Btre sur le pinacle. 


Պատկան, Պատկանաւոբ Vv. 
Պատշաճ, 


ՊատկանաւորուԹիւն Տ. 
venance, harmonie, rapport 

Պատկանդարան, ի Տ. - 
զսօis. 

Պատկանեժ, Պատկանիմ է. 
Պատշանեմ, Պատշանճիմ, 

ՊատկանուԹիւնV. Պատկա 
Նաւորութիւն. 

Պատկառ Y.Պատկառանջ; 
— լինել՝ կալ, Հէre attentif i 
faire attention, vaquer 3, veil 
ler, se livrer A, 8’ “appliquer 3 
8'occuper de, s’attacher i, 
prendre au sérieux, e’intére 
ser A, 8’assujettir; — կալ op 
դարութեան, éէre juste; — կալ 
opինաց, օbserver la loi. 

Պատկառանք, նաց 8. ոօ- 
pect, vénération ; pudeur, cor 
fusion, retenue; parties hon- 
teuses; —Lop, avec respect, 
avec pudeur, d’un air confus; 
պատկառանս ածել, imքrimer 
le respect, inspirer du rer 
pect. 

Պատկառելի ձ. respectable, 
vénérable ; — գործել` ընծայե- 
ցուցանել, rendre respectabk, 
faire respecter ; — qանձն ցու- 
gwնել, չe faire respecter. 

Պատկառեմ V. Պատկառ իմ, 
Պատկառեցուցանեժ. 

Պատկառեցուցանեմ', ուցի 
va. remplir de respect, faire 
rougir, faire honte, confondre. 

Պատկառիմ, ռեցայ տ. 
éprouver de la honte, éte 
eonfus, rougir de, respecter. 

Պատկառոտ, աց ad). pսմi- 
bond, honteux, timide. 

Պատկառութիւն տո. տenն- 
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ment de pudeur, pudeur, con- 
fusion, timidité. 

Պատկառուկ 8. Տensitive. 

Պատկառուկս արկանեմ V. 

ՊՍատկառեցուցանեժ. 
Պատկեր, աց 8. image, ef- 
figie ; tableau, peinture, repré- 
sentation; figure, portrait; 
ըստ—ի, ձVimagede, en forme 
de; ծամառօտագիծ—, apergu. 

Պատկերաբանութիւն 3. icօ- 

nologie. 

Պատկերաբեկ .iconoclaste. 

Պատկերագիր,գրի 5. քein- 
tre de portraits; effigie; ico- 
nographe. 

Պատկերագործ, աց 8. քein- 
tre; sculpteur. ‘ 

Պատկերագրական ձ. ico- 
nographique. 

Պատկերագըեմ, եցի va. 
faire le portrait de, dépeindre, 
décrire. 

Պատկերագրութիւն 5. քein- 
ture de portraits ; description, 
peinture ; iconographie. 

Պատկերազարդ ձ. օrné de 
gravures, illustré ; — jopինել, 
illustrer, orner de gravures. 

Պատկերակերպ ձ. քeint ; — 
նկարագիր, քօրէrait. 

Պատկերակից a. մe mձme 
figure, conforme ; — {ինել,'տe 
conformer, prendre la forme. 

Պատկերակուռ Տ. Տշulpteur. 

Պատկերաքան,աց 8.քeintre 

de portraits. 

Պատկերաքանութիւն տտ, 

- peinture. 
Պատկերամարտ, ից 8, ico- 
Domaque. 
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Պատկերամարտութիւն չո. 
guerre contre les images. 

Պատկերանամ', ացայ vո. 
se peindre, se former, 8’im- 
primer, étre représenté. 

Պատկերապաշտ, ից 3. ico- 
nolatre. 

Պատկերասեր ձ. 8. զսi aime 
les images, amateur de ta- 
bleaux. 

Պատկերացուցանեմ, ուցի. 
Պատկերեմ, եցի va. peindre, 
former, revétir d’uneforme, fi- 
gurer, représenter, imprimer ; 
— իմիտս, տe peindre, se re- 
présenter. 

Պատկերիմ V. Պատկերա- 
նամ. 

Պատկինեմ, եցի va. greffer. 

Պատկողանոց 8. Շaréne. 

Պատճառ, աց 8M. cause; 
cause, auteur; cause, raison, 
motif, sujet; cause, occasion ; 
imputation, sujet d’accusation, 
délit, crime; prétexte; պատ- 
ճառաւ , իպատճառս , ձ cause 
de, en considération de, eu 
égard i, pour; sous prétexte 
de; իպատճառս ջո, a cause 
de toi, pour toi; իպատճառս 
gwնու, ձ cause du gain; — 
ինել, ձէre cause, auteur de ; 
առանց իրաւացի —ի, Տansտ 
motif réel, raisonnable; —u 
իմեջ ածել, alléguer des rai- 
sons; — wwլ, donner prise ; 
—u wnlnւլ, prendre prétexte ; 
բառնալ զպատճառաս՝ * պատ- 
ճառր վերցունել, ծէer le motif. 

Պատճառաքանեմ, եցի vո. 
raisonner, 


69. 
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Պատճառաբանութիչե ձո. 
étiologie, raisonnement. 

Պատճառախնդիր, դաց a. 
qui cherchedes motifs, des pré- 
textes, 

Պատճառական a. causalif, 
causal, 

Պատճառականունիւն sm. 
causalité. 

Պատճառան,Պատճառանք, 
Ug 8, cause, motif; prétexte, 
excuse ; — op, sous prétexte 
de; պէսպէս -— Մօր, Ց0us 
différents prétextes; բառնալ 
զպատճառանս, ծէer le pré- 
texte. 

Պատճառաւոլ a. cauBé; oc- 


casionné ; qui est la cause, I'au- |. 


‘teur de; coupable; créé. 

Պատճառեժ, եցի. Պատճա- 
ոիմ, ոռեցայ vո. causer, o¢ca- 
sionner, faire; prétexter, al- 
léguer ou préndre prétexte, 
chercher des prétextes, donner 
pour excuse; se donner un air 
de, faire semblant de, feindre. 

Պատճեան. Պատճեն, ից. 
Պատճիկ Տ. copie, minute, du- 
plicata, le double; իկաւատար- 
մութիւն պատճենիս, քօսr ձm- 
pliation. 

Պատմաբան, ից V.Պատ միչ. 

Պատմաբանեմ V. Պատմեմ. 

Պատմաբանունիւն տ. ոar- 
ration, histoire, récit histo- 
rique. 

Պատմագիր, գրաց 8.8. հis- 
toriographe, historien; — Sw- 
տեան, livre d'histoire. 

Պատմագրական ձ, histo- 
fique, 
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Mwmժմագpեմ, եցի va. éerift 
Thistoire. 
Պատմագրող V. wate 
Գիր. 


Պատմագրութիւն Տտ. raul 
de Vhistorien, histoire. 

Պատմական a. historique, 
narratif, historial. 

Պատմեմ, եցի va. raconter, 
narrer, conter, réciter, fair 
le récit, V'histoire de, débiter, 
rapporter, exposer; ‘&pրկինչ 
պատմեն զփառս  Աատուծոյ, 
les eieux proclament, anion- 
cent la gloire de Dieu. 

Պատմիչ 8. հistorien, Harr> 
teur; interpréte. 

Պատմող Տ. հistorien, nar- 
rateur; — լինել, raconter. 

ՊատժմուBիմն Տո. հistoire; 
narration, récit, exposition, ex- 
Pposé, relation ; — dwpnւց, ble 
8raphie; — արտ աքնոց՝ մուրը 
գpոց, հistoire profane, sainte. 

Պատմուճակ, աց 8. օն 
de garde-robe; dqանթ' nat 
—wց, garde-robe. 

Պատմուճան, աց 8. rob, 
tunique. 

Պատնէչ, նիշաց Տ. rempart, 
retranchement, barricade, pa 
lissade, barriére; — wkլ' 
արկանել՝ կանգնել պատել, 
entourer d’un rempart, d'un 
retranchement, entourer de 
retranchements, se remparer, 
retrancher, fortifier par des 
retranchements, barricader; 
պատել — պաշարմժամբ, as0i6- 
ger; գնել — շուրջ զջաղաբքա, 
investir une ville. . 
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Պատշած, ից 4. Շօnvenable, 
convenant, propre, blenséant, 
& propos, sertable, assorti; 
décent, honnéte; conforme, 
analogue, proportionn€; juste, 
raisonuable ; —p s. convenan- 


cea, blenséance ; uտ —ի, ըստ |: 


—g, convenablement, ddment, 
comme il convient a, décem- 
ment, par bienséance; (նուլ 
զպարտս պատշանճից, բemplir 
les conveniances, toutes les 
blenséances; — b, պարտ եւ 
— t, il eonvient, 11 est conve- 
nable de; st —, il n'est pas 
convenable, il ne conviettt pas. 
Պատշաճաբար ձdv. conve- 
nablement, d’urie maniére con- 
verable, décemment. 
Պատշաճական, Պատյշա- 
ճաւոր Մ. Պատշաճ ձ. 
Պատշանեմ, եցի. Պատշա- 
ճեցուցանեմ, ուցի va. rendre 
cohvenable, adapter, appro- 
prier, ajuster, faire cadrer, 
assortir, appliquer. 
Պատշաճիմ, ճեցայ ո. cօր- 
venir, étreconvenable, cadrer, 
s’adapter, 8’accorder, 8’48s0r- 
tir, se rapporter 4, regarder; 
se faire, se créer, 
Պատշաճող 8. Շօղvenable, 
symétrique. 
Պատշանողութիւն 8. conve- 
nance, blenséance; décence, 
honnéteté; juste proportion, 
symétrie, rapport, analogie. 
Պատշաճունիւն 8, Մ, Պատ- 
շաճողութիւն ; bձtlment, cons- 
truction. 
Պատշգամ, Պատշգամբ, 
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Պատշկամ, Պատշկաժմբ, աց 6. 
balcon, belvéder. 

Պատուադիր, դրաց 8. զս 
honore, honorifique. 

Պատուածոյ 8. dճէourné, 
entortillé , plein de sinuosités. 

Պատուակալ 4. հօոօrable. 

Պատուական adj. honoré, 
honorable, estimé, estimable, 
respectable, vénérable, révé- 
rend; précieux, cher, excellent, 
rare, exquis; noble; — wմե- 
նայն ժողովրդեան, հօոօré de 
toutle peuple; —p, les nobles, 
les notables. 

Պատուականագիւտ &. rare, 
excellent, trés-précieux. 

Պատուականագոյնձ lծ քlus 
honorable; le plus précleux. 

Պատուականանամ, ացայ 
wn. devenir précieux, excel- 
lent. 

Պատուականունիւն 8. քrix, 
valeur élevée, excellence, préé- 
minence, rareté; noblesse. 

Պատուակիչց 8. éճցal en hon- 
neurs, en dignités. 

Պատուակցութիւն 5. ծցalité 
d’honneurs, de dignités. 

Պատուամատոյց 8. զսi rend 
honneur. 

Պատուանդան, աց 8. MAr- 
chepied, piédestal, socle. 

Պատուանուն 8. (itre. 

Պատուասեր ձ. զս aime le: 
honneurs, ambitieux; géné- 
reux, libéral, obligeant. 

Պատուասիրաբարձdy. ave 
Venvle de se distinguer, ambi. 
tieusement avec honneur, gé- 
néreusement, obligeamment, 
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Պատուասիրական բանջ 8. 
compliments, 
Պատուասիրապէես Vv. Պա- 
տուասիրաբար. 
Պատուասիրեմժ, եցի va. am- 
bitionner, mettre son honueur 
dans, s’honorer de, faire le 
généreux envers qn., V'obliger, 
honorer,complimenter. 
Պատուասիրութիւն8. amour 
des honneurs, ambition ; envie 
de se faire honneur, point 
d'honneur, générosité, obli- 
geance; compliment. 
Պատուաստ, ից 8m. ente, 
greffe; inoculation, vaccine; 


insertion, addition; jonction, | 


սոiօn; —իւ որդի, fils adop- 
tif; —p Bwyp, pére adoptif; 
Թարախ —ի, vaccin. 
Պատուաստեմ, եցի va. en- 
ter, greffer; inoculer, vacciner; 
insérer, intercaler; annexer, 
joindre, réunir, atlacher. 
Պատուաստիչ Տ. inօcula- 
teur. | 
Պատուաստումն Տ. iոocula- 
tion, vaccination, 
Պատուար, աց 8. boulevard, 
rempart, barriére, bastion; 
poutre, plancher, plafond; — 
ինել նայրենեաց, Հէre un rem- 
art A sa patrie, 
Պատուարաւոր ձ, Քarni de 
poutres, plafonné. 
Պատուարժան adj. 
- d'honneur. 
Պատուաւռոը ձ. honorable, ' 
respectable ; honorifique ; hon- 
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Պատուեաժմ V. Պատուեժ. 
Պատուելի adj. honorable. 
Պատուեմ, եցի va. honorer, 
rendre honneur, vénérer, res- 
pecter, estimer; — qախան, 
caresser, flatter la passion. 
Պատուեր Տտ. օrdre, com- 
mandement, injonction ; pré- 
cepte; mandat, commission; 
instruction; ordonnance , dé- 
cret; — դնել՝ տալ, ժdօոոer 
ordre, ordonner, commander, 
enjoindre,donner commission; 
— իբամանի իվերայ գնել, օr- 
donner; — 01 — Bpրամանի 
ընդունել, բecevoir ordre de. 
Պատուիչ ձ. զսi honore. 
Պատուիրակ Տ. envoyé, dé- 
puté ; commissaire, émissaire, 
agent, mandataire, officier. 
Պատուիրակութիւն տ. dՀքս- 
tation. 
Պատուիրան, աց տտ. քբé- 
cepte, commandement, ordre. 
Պատուիրանագիր 8. Օaր- 
dement; mandat. . 
Պատուիրանագիր, դրաց & 
qui commande, qui ordonne. 
Պատուիրանադըեմ V. Պա 
տուիրեմ. 
Պատուիըանազանչց, ից 5. ձ. 
transgresseur, infracteur, pré 
varicateur. 
Պատուիրանազանցունիւն:. 


| transgression, infraction, pré- 
digne | varication. 
$ 


Պատուիրանակատաբ, Պա- 
տուիրանաքատութիւն V. Պա- 
տուիրանապան, Պատուիբա- 


néte; s. noble, dignitai-e ; —p, | bազանցութիւն. 


les nobles, les notables. 


Պատուիրանապան, աց & 
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a. observateur des commande- 
ments. ' 

ՊատուիրանապածֆութիւնՏ. 
observation des commande- 
melts. 

Պատուիրեմ, եցի va. օrdon- 
ner, commander, énjoindre, 
prescrire, imposer, recom- 
mander. 

Պատուճան, ից Ց. քenétre, 
croisée; niche; écluse; Bայել 
pնդ —, regarder par la —. 

Պատուքաս,:ից տտ. cհձti- 
ment, punition, peine, correc- 
tion; fléau, vengeance; me- 
nace, ton menagant ; sujet de 
reproche, réprimande; — yw- 
պել իվերայ ուրուք, infliger un 
chatiment ; կրել խիստ —, étre 
sévérement puni; — wզգի 
մարդկան, le fléau du genre 
հuտain. 

Պատուքասական ձ. propre 
A punir, menagant. 

Պատուքասակիր լինիմ սո. 
@tre puui, porter sa peine. 

- Պատուքասակոծ առնեմ տո. 
punir, chatier, condamner a 
une peine; .accabler de re- 
proches, gronder, menacer, 
parler d’un ton menagant; — 
- (ինել, ձէre puni, chatié; Atre 
grondé, menacé. 

Պատուքասեմ, եցի va. քu- 
nir, chatjer, se venger de; 
gronder, réprimander, mena- 
eer, confondre. 

Պատունասիչ 8. շծմսi զսi 
punit, vengeur. 

"Պատռեմ Մ. Պատառեմ. 

Պատսպարան, աց8. refuge, 
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asile, abri, retraite; protec- 
tion, défense, soutien, appui, 
ressources; — ինել, Հétre le 
refuge, protéger, défendre, 
prendre sous sa protection, : 

Պատսպարանեժ V.Պատրս- 
պարեմ. 

Պատսպարեժ, եցի va. pքro- 
téger, défendre, appuyer, sou- 
tenir;: mettre AVabri, abriter, 
couvrir; rétablir; enceindre, 
entourer, enfermer; rendre, 
restituer ; —ի mn. se réfugier, 
chercher un refuge, s’abriter, 
se retirer, se mettre a cou- 
vert, se couvrir, se défendre; 
se lever, se tenir debout, se 
dresser; se fortifier, se rétablir; 
s’établir, demeurer, reposer; 
retourner, se rendre. 

Պատսպարեցուցանեմ - V. 
Պատսպարեմ, 

Պատսպարութիւն Տ. քrotec- 
tion, soutien, asile, refuge. 

Պատրախառն ձ. (rompeur, 
captieux, séduisant. 

Պատրական Մ. Պատիր. 

Պատրանք, նաց 8. trompe- 
rie, duperie, séduction, super- 
cherie; méprise, erreur; illu- 
sion, déception; իպատրանս 
արկանել, պատրանս մատու- 
gանել, էtromper, duper, 8é- 
duire, induire en erreur, insi- 
nuer A qn. des paroles trom-: 
քeuses; աստղ պատրանաց, 
étoile errante, planéte. 

Պատրաստ, ից ձ. քrét, tout 
prét, préparé ; prét, disposé 1, 
prompt; qui est sous la main, 
dont on peut disposer; — wn- 


~~ 
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‘lb, préparer; — ինել, étre 
քոéծt; իպատըաստի ունել, էձ- 
nir prét; se tenir prét, étre 
prét. 

Պատրաստաթբան, ից ձ. էօս- 
jours prét & répondre, qui a 
beaucoup de présence d’esprit, 
beaucoup d’A propos. ° 

Պատրաստաբաը adv. avec 
empressement, promptement. 

Պատրաստական V. Պատ- 
ըաստ « 

Պատրաստեմ, եցի va. քré- 
parer, appréter, dispaser, met- 
tre en état. 

Պատրաստեցուցանեմ, ուցի 
va. faire préparer. 

Պատրաստիմ, տեցայ vո. Տe 
préparer, s’appréter, se mettre 
en état, en mesure, se disposer, 
faire ses préparatifs, des pré- 
paratifs, ses dispositions; se 
garder de,.prendre garde de. 

Պատրաստիչ Ցա. քrépara- 
teur, appréteur. 

Պատրաստութիւն 8. քոéքa- 
ration, préparatif, apprét; 
disposition; précaution; 
տեսնել, faire des préparatifs. 

Պատրեմ, եցի va. tromper, 
duper, décevoir, attraper, 86- 
duire, bercer, en imposer, 
surprendra. 

Պատրիարք, աց 8M. քa- 
triarche ; — Zwyag, le patriar~ 
che des Arméniens. 

Պատքիարքական adյ. քa- 
triarcal, 

Պատրիարքանոց ՕԱ Պատ- 
ըիարքարան, աց Տ. քatriarcat, 
résidence d’un patriarche. 
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ՊատրիարբութԹիւն տո. ք» 
triarcat. 

Պատրիկ, ըկաց տ. քatricien, 
patrice, 

Պատըիչ Տ. trompeur. 

 Պատրինջ 5. citronelle, mé- 
lisse; gուր պատընջի, eau de 
mélisse ou des Carmes. 

Պատրկալ, ի տ. չսpport de 
méche, 

. Պատրկութիւն տ. քatriciat, 

Պատրող, Պատրողական ձ. 
trompeur, fallacieux, capiieu. 

Պատրողութիւն Տ. {rompe- 
rie, duperie. 

Պատրոյգ, Պատրոյկ, ըուկի 
8. méche; — վիրաց, charpie, 

Պատրուակ, աց Տո. voile, 
couverture; masque, couvert, 
apparence; — BqBnjy, etive- 
loppe; pնդ —աւ, Ցտօus I'ap- 
parence. 

Պատրուակեմ, եցի va. Շou- 
vrir, cacher, celer;  voiler, 
masquer, pallier. 

Պատրուճակ, աց Ց. animal 
préparé pour étre mangé ou 
sacrifié; ration, pension: 

Պար, ու. Պաբք, բուց 8. 
danse; bal; ballet; cheur; 
troupe, bande; réunion, cer- 
cle, compagnie; — Jեղուաց, 
essaim; — առնուլ, danser; 
environner, entourer; ի— ou 
իպարու անցանել, danser. 

Պարաբառնամ, բարձի vձ. 
enlever ou retrancher autour; 
enlever, retrancher, suppri- 
mer, Oter. 

Պարագայ, ից 8. ժireons- 
tance; particularité, détail; 
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«լարագայց ամօք, longtemps; 
իպարագայց ամաց, բքar le 
nombre des années. 

ՊարագայութԹիւն Մ. Շրջան. 

Պարագլուխ, լխոյ Տ. celui 
qui conduit le cheeur, cory- 
phée; fig. coryphée, chef, pre- 
mier, chef de bande ; — ինել, 
étre le chef, étre a la téte de, 
marcher en tate de, se mettre 
A Ja téte de, guider, conduire, 
donner le signal, V’exemple de, 
prendre Vinitiative. 

Պարագրեմ, եցի va. cir- 
consecrire, borner, renfermer 
dans ses limites; décrire; tra- 
cer les premiers traits, esquis- 
ser, ébaucher, croquer. 

Պարագրութիւն 6. circons- 
cription, limitation; descrip- 
tion; esquisse, ébauche, cro- 
quis. 

Պարածածկեմ, եցի va. cou- 
vrir tout alentour, envelopper. 

Պարածածուկ ձ. couvert de 
toutes parts, enveloppé. 

Պարակ, աց 4. Ցiréne, 

Պարականոն a. irrégulier, 
anomal. 

Պարակից 5. cօmpagnon de 
danse; qui est de la méme 
compagnie. 

Պարակցութիւն տ. action 
de danser ensemble; Vaction 
d’étre dans la méme com- 
pagnie. 

Պարանանդէս, դիսի 8. al. 

Պարայածիմ, եցայ vո. ժir- 
culer, faire un tour. 

Պարան, աց Տ. corde, c&ble ; 
— pa cordage, 
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Պարանիմ, նեցայ VD, Թe- 
fourner, revenir. 

Պարանոց, աց 8. cou, col, 
gorge; isthme; — upուակաց, 
Տօսlot; անկանել զպարանո- 
ցաւ՝ իվերայ —ի ուրուք, 8 
jeter au cou de qn. 

Պարանոցաթաղ ձ. enfoncé 
jusqu’au cou. 

Պարանցիկ 8. ballet; —e 
առնել, danser. 

Պարապ, ոյ 8. loisir, repos; 
déseuvrement, chdmage ; loi- 
sir, occasion favorable, me- 
ment opportun, “a. VY. Պա- 
ըապորդ; — առնուլ, rendre 
du loisir, trouver l'occasion 
favorable; — խնդըել, cher 
cher Voccasion, une occasion 
favorable, ne perdre aucune 
օccasion; dամանակ՝ օր պա- 
բապռյ, օոռent favorable; 
vacances ; արապով, ձ loisir, 
ձ տօո aise; — տալ անձին, տ 
donner le temps, le moyen de; 
— niնել, avoir le temps; եԹE 
pgb pn —, 8i vous en avez le 
temps; V. Կենամ. 

Պարապատիմ, տեցայ vո. 
se gratter, se détirer, se dée 
tendre. 

Պարապեմ Մ. Պարապիժ. 

Պաբապեցուցանեմ,ուցի va. 
orcuper, donner de I'occupa- 
tion; vider. 

Պարապիմ, պեգայ vո. 8՞0¢- 
cuper de, vaquer 3, s’appli- 
quer a, cultiver, tre assidu, 
s’adonner a; prendre duloisir, 
se reposer; vaquer, étre vide, 
se vider. 


` 
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Պարապնդեմ, եցի va. lier 
étroitement, serrer de toutes 
parts, garrotter. 

Պարապորդ 8. օisif, inoc- 
cupé, déseeuvré ; vacant, vide. 

Պարապունիւն Տ. déտթeuvre- 
ment, désoccupation, oisiveté ; 
occupation, application, étude. 

Պարապումն 8. V. Պարա- 
պուBիւնչ տշolie, commentlaire; 
— wnnւլ, prendre du loisir. 

Պարառաջ V. Պարագլուխ. 

Պարառեմ, եցի va. com- 
prendre, renfermer, contenir, 
embrasser; envelopper, in- 
vestir. 

Պարառունիւն 8, action de 
_ contenir; réunion; — wառա- 
ջինուԹեանց, l'ensemble des 
vertus. 

Պարասքօղեմ, եցի vձ. cou- 
vrir de toutes parts, enve- 
lopper. 

Պարար 6. engrais, 

Պարարակ, աց a. engraissé; 
s. animal engraissé,. 

Պարարեմ, եցի va. engrais- 
ser ; fig. — qnp սնոտի յուսով, 
bercer qn., le bercer d’illu- 
sions ; — qw;u, repaitre, char- 
mer les yeux; —իմ vn. s’en- 
graisser; fig. — uնոտի յու- 
und, se bercer, se repaitre de 
fausses espérances. 

Պարարուն V. Պարարտ . 

Պարարտ, ից, աց 8. ՔTas, 
engraissé, replet, potelé, dodu; 
succulent, fertile. 

Պարարտագոյն, Պարար- 
mwագոյնս adv. pleinement ; 
longuement, en détail, 


— 828 — 


ՊԱՐ 


Պարաըրտամարմին ձ. ֆօ- 
telé, gras, dodu. 

Պարաըտանամ, ացայ ո. 
engraisser, s’engraisser. 

Պարարտաբօտ a. riche en 
paturages. 

Պարարտացուցանեմ, ուցի 
va.engraisser; fertiliser, amen- 
der, fumer. 

Պարարտութիւն Տ. gՐaisse, 
embonpoint; engrais; séve; 
fertilité ; produit, production, 

Պարաւանդ, ից, աց Ց. lien, 
corde, chaine. 

Պարաւանդեմ, եցի va. re- 
tenir dans des liens, lier, gar- 
rotter, enchainer. 

Պարաւոր, աց 8. Շchoriste, 
danseur ; a. qui a rapport ala 
danse. 

Պարաւոբակ,չաց Տ. մaոտeսr. 

Պարաւորիմ, եցայ ո. մaը- 
ser en cheeur, exécuter des 
cheeurs de danse, danser. 

Պարաւորութիւն տտ. action 
de danser en cheeur, évolation 
des cheeurs, danse; cheeur:; 
réunion. 

Պարբերական ձ. circalaire; 
périodique. 

Պարբերութիւն տո. révolu- 
tion, tour; période. 

Պարգեւ, աց 8. մօռ, cadeau, 
présent; donation, gratifea- 
tion, bien; ralion; նուլ' ճe 
խացուցանել զոք պարգեւ, 
combler qn. de dons, de biens. 

Պարգեւաբաշխ, ից ձ «. 
qui distribue dea présents, do- 
nateur. 

ՊարգեւաբաշխուԹիւն տո. 
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distribution de cadeaux; distri 
bution de prix. 

Պարգեւաբեր a. զսiapporte 
des présents. 

Պարգեւախնդիր a. զսi de- 
mande des cadeaux. 

Պարգեւական a. մօոոé, ac- 
cordé ; — երկիր, la terre pro- 
mise. 

Պարգեւաձիը V. Պարգեւա- 
բաշի. 

Պարգեւապետ, աց Տ.օfflcier 
des dons, des gratifications. 

Պարգեւառ, Պարգեւառու, 
աց a. զսi a regu un don, do- 
nataire. 

Պարգեւասեր a. զսi aime A 
faire des présents, libéral, gé- 
néreux, 

Պարգեւատու, աց 8. մօոa- 
teur, rémunérateur, rétribu- 
teur. 

Պարգեւատուունիւն 8. dօ- 
nation, don. 

Պարգեւատրեմ V. Պար- 
գեւեմ. 

Պարգեւարան տտ. lieu de 
présente, 

Պարգեւեմ, եցի va. faire 
présent a, donner en présent, 
donner, faire don, cadeau. 

Պարգեւընկալ V. Պար- 
գեւառ. 

Պարգեւիչ V.Պարգեւատու. 

Պարեգօտ, ից 8. էսոique, 
habit; robe de chambre. 

Պարեգօտիկ, տկունք 8. քe- 
tite tunique. 

Պարեխ, ից տտ. oc, roche, 
rocher. ° 

ՊարեկապանV.Պաանորդ. 
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Պարեմ', եցի va. danser, 
danser en cheeur, exécuter des 
cheeurs, 

Պարերգ Տ. cantate. 

Պարերգակ, Պարերգող, աց 
8. choriste. 

Պարերգութիւն 8. chant du 
cheur, ballade. 

Պարզ, ի, ոյ &. simple; se- 
rein, calme ; pur, clair, net; 
simple, sincére, naif; 8. temps 
serein, beau temps, sérénité, 
ciel serein ; serein du soir, 
fraicheur du malin ; adv. sime 
plement; իպարզի, իպարզոյ, 
dans les beaux jours. 

Պարզաբան V. Պարզախօս. 

Պարզաբանեմ, եցի տ. 
éclaircir, débrouiller. 

Պարզաբար ձdv. simple- 
ment; nettenment, en termes 
précis; — wubլ, en un mot, 
enfin, bref; — ասացից, fran- 
chement, pour parler fran- 
chement. 

Պարզախօս, աց ձ. զս( քarle 
clairement; simple, clair; =» 
լինել, parler clairement. 

Պարզական V. Պարգ ձ. 

Պարզակըօն, ից 8. քսritain. 

ՊարզակըօնուԹիւն 8. քսuri- 
tanisme. 

Պարզամիտ, մտաց 8. Տim- 
ple, ingénu, naif; simple, 
niais, bonhomme. 

Պարզամտութիւն Մ. Պարզ- 
մտութիւս. 

Պարզաչափ 8. eudiométre. 

Պարզաչափութիւն 8. eudio- 
métrie. 

Պարզեմ, եցի va, simplifier ; 
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clarifier, filtrer; éclaircir, pu- 
rifier; étendre de son long, 
dérouler, déployer, ouvrir; dé- 
méler, débrouiller, dénouer, 
éclaircir, développer; débrouil- 
ler, expliquer; — առագաստ, 
déployer la voile; — qդpozu, 
arborer un drapeau; —իմ vn. 
se simplifier; se clarifier, se 
filtrer; s’éclaircir, se purifier ; 
8’éclaircir, devenir clair; de- 
venir serein; 8s étendre, se 
dérouler, se déployer, se dé- 
méler; — Jեկնիլ, Տe retirer, 
s’éloigner; V. Nqի, Դtմp. 

Պարզեբես a. ձ visage dé- 
couvert, avec confiance. 

Պարզմտութիւն տ. տլտքli- 
cité, naiveté, candeur, ingé- 
nuité, bonne foi; simplicité, 
bonhomie, niaiserle. 

Պարգուած, ոց տ, tension, 
distension. 

Պարզութիւն 8. տimplicité ; 
clarté, netteté, pureté; sim~ 
plicité, naiveté; clarification ; 
sérénité, temps serein;’ wq- 


նուական —, ոօble simplicité. | 
Պարզուղիղ a. adv. tout! 
de, étre tout glorieux de, faire 


simplement, tout droit. 

Պարզունակ, աց 8. verrou, 

Պարզուտ 8. հսմlier A bec; 
passoire, couloire; filtre; — 
չայի, քaտse-thé. 

Պարեն, ենից տտ, eutre- 
tien, nourriture, subsistances, 
vivres; wcnւրն —, nourriture 
jօսrnaliére; qզաւուրն իայԹայ- 
Թել՝ գտանել —, ցagոer sa vie. 

Պարետ, աց 8. ճքհօre. 

ՊարԹթենոն, ի 8. Parthénon. 


™ 


— 830 — 


ՊԱՐ 


Պարնեւ, աց 8. Parthe. 

Պարնեւական a. քparthe. 

Պաբիխ 3. ոatte, paillasse. 

Պարիկ,ըկաց 8.Տiréne ; fée; 
ornith,. mésange. 

Պարիսպ, ըսպաց 5. 
raille, rempart, fortification. 

Nաwp$ adv. hérement, dw 
air fier ou hautain ; — 2pyիt, 
marcher ~, se rengorger, pot- 
ter Ja téte haute, aller {étele- 
vée, se panader, se pavaner, 
se prélasser. 

Պարծանք, նաց 8. vanterie, 
jactance ; gloire, orgueil, hon- 
ոeur; պարծանս ծամարիլ, % 
faire gleire, étre fier ; mettre sa 
gloire a, dans; պարծանս տալ 
անձին վասն, տe ջlorifier de. 

Պարծենկոտ V. Պաքծուկ. 

ՊարծենկոտուԹիւս, Պաշ 
ՏենողուBիւն տ. vanterie. 

Պարծիմ, ծեցայ vո. տe vanter 
de, se glorifier de, se piquer 
de, se faire gloire ou honpeur 
de, se faire valoir, étre gle- 
rieux, fier de, tirer vanité de, 
se faire un mérite d’une chose, 
habler, se prdner, se prévaloir 


le fanfaron; պարծիմ գոլ, մ 
Jhonneur d’étre ; պանծագցեալ 
—, étre orgueilleux, fier de. 

Պարծուկ ad). vantard, hi- 
bleur, glorieux, fanfaron, bra- 
vache, rodomont, sacripal, 
tranche-montagne, 

Պարծումն Տ. vanterie, jab 
fance. 

Պարկ, աց չտ, տac ; blasas, 
havresac, valise. 
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Պարկայ տ, Parque. 
Պարկաւոր a. marsupial. 
Պարկենի տ. ձbricotier. 
Պարկեշտ, ից, աց a.dժշent, 
modeste, honnéte; sage,chaste, 
pudique, pur; sobre, modéré, 
tempéré, frugal. 
Պարկեշտաբան, ից ad). զսi 
p arle avec modestie, qui a-un 
langage décent. 
Պարկեշտաբանունիւն տտ. 
discours modeste, décent. 
Պարկեշտաբար adv. modes- 
tement, avec un extérieur dé- 
cent, décemment. 
Պարկեշտաբարոյ ad). mo- 
deste dans ges meeurs, décent. 
Պարկեշտագեղ ad) .beau et 
modeste, qui a V'air décent. 
Պարկեշտաժողով ad). com- 
posé de personnes honnétes, 
Պարկեշտական V, Պար- 
կեշտ. 
Պարկեշտակըօն 8. զս1aune 
conduite honnéte, modeste. 
Պարկեշտանամ , ացայ vո. 
étre modeste, honnéte ou sage, 
mener une vie modeste, se 
montrer modeste ou honnéte, 
taire le modeste, savoir se com- 
poser, avoir ou prendre un 
extérieur décent; se modérer, 
s’abstenir, étre sobre, frugal. 
Պարկեշտանոց, աց 8. 86- 
jour des sages, monastére. 
Պարկեշտասեր 8. զսi aime 
la modestie, modestle, sage. 
Պարկեշտասուն adj. élevé 
dans Ja modestie, modeste, 
chaste, honnéte, sage. 
Պարկեշտացուցանեմ', ուցի 
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va. rendre modeste, sage, hon- 
néte. 

Պարկեշտունիւն տ. mօdes- 
tie, décence, maintien décent, 
honnéteté; chasteté, pudeur; 
modération, sobriété, tempé- 
rance, frugalité, 

Պարկէն 8. tranchée, fossé. 

Պարկուկ տ. abricot. 

Պարկուճճ. քօllicule, gousse, 
péricarpe, capsule. 

Պարմայեմ, եցի va. Ցssayer, 
éprouver. 

Պարմանի, նւոյ, նեաց Ցտ. 
jeune homme. 

Պարշարեժմ V.-Պաշարեժ. 

Պարոյկ, ըուկի տտ. accent 
circonflexe. 

Պարոյը տո. our, cercle; 
ronde, rondeau; spire ; spirale; 
pompe, faste; — առնուլ, faire 
un tour, tourner. 

Պարոն, աց 8. bardn; *mon- 
sieur. 
Պարոնութիւն տ. baronnle. 

Պարոնուծի ք. baronne. 

Պարունակ, աց տտ. օrbe, 
sphére, cercle; — բան, péri- 
phrase, circonlocution. 

Պարունակաձեւ ad). տքիծ- 
rique, rond. 

Պարունակեմ, եցի va. en- 
tourer, environner; contenir, 
renfermer, embrasser; —իմ 
vn. 8tre entourd ou eontenu. 

ՊարունակուԹիւն տո. con 
tenu. 

Պարուտակ, աց 8. բellicule, 
membrane, capsule, 

Պարուտակատ առնեմ vձ, 
déchirer la membrane. 
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Պարուրաձեւ ձ, տքiral. 

Պարուրեմ', եցի va. enlou- 
rer, environner; envelopper, 
couvrir, renfermer, cacher; — 
ou իբաց —, Հliminer, enlever, 
arracher, purger, Oter, retraue 
cher, détacher. 

 Պարպատիժ, տեցայvո. éէre 
tout plein ; se déchirer, crever, 
se rompre. 

Պարպատիւն, Պարպա- 
mwnւմն 8. action d’étre tout 
plein; rupture, éclat, déchi- 
rure; fracas. 

* Պարպեմ, եցի va. déchar- 
ger, vider, décharger, faire 
feu. 

Պարս, ից. 
nկաց 8. fronde. 

Պարսաւ Տ. blAme, censure, 


Պարսատիկ, 


critique; a. blAmable; — լինել, 


étre blAmé, critiqué. 

Պարսաւագիրը ճտ. libelle, 
pamphlet ; libelliste, pamphl6- 
taire. 

Պարսաւադէտ, Պարսաւա- 
դիր a. գսi cherche a blimer, 
censeur, critique, épilogueur, 
Zօile; — կայ զամենայնէ, լլ 
épilogue sur tout, il critique 
tout; ~— լինել Մ. Պարսաւեմ. 

Պարսաւանք, նաց տոՃ V. 
Պարսաւ 8.; պարսաւանս դնել 
V, Պարսաւեժ. 

Պարսաւասեր 4. զս aime a 
eritiquer. 

Պարսաւելի a. blAmable. 

Պարսաւեմ, եցի va. blimer, 
censurer, critiquer, épiloguer, 
fronder. 

Պարսաւոր, աց 8. frondeur. 
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Պարսաքար, աց, ից. քrre 
de fronde. 

Պարսաքարեմ, եցի va. from 
der, lancer des pierres avec 
fronde. 

Պարսեմ, եցի va. fronder, 
lancer avec la fronde ; s’élancer 
dehors, sauter de. 

Պարսիկ, սկաց 8. a. Perse, 
Persan. 

Պարսկադեն Տ. 1a religion 
des Perses. 

Պարսկական, Պնարսկային 
a. persique, persan. 

Պարսկանամ, ացայ vո. i 
ter les Perses, devenir Persan, 

Պարսկապան V. Պանա 
նորդ. 

Պարսկաստան, ի տո. ե 
Perse. 

Պարսկերեն adv, en pers; 
Տ. քաջ գիտել — , Տavoir bien 
le persan , étre trés-fort dans 
la langue persane. 

Պարսպաձեւ Յ. en forme de 
muraille, de fortification. 

Պարսպամարտ ձ. զսi օօm- 
bat sur les remparts. 

ՊարսպաշինուԹիւնՆ Տ. շօony 
truction d’un rempart, fortif- 
cation. 

Պարսպապած, աց 8. Ք» 
dien des remparts; — ինել, 
garder les remparts, les fori- 
fications, 

Պարսպաւռր a. ծոtouré de 
remparts, fortifié. 

Պարսպեմ, եցի va. coar 
truire, dlever un rempart, en- 
tourer de remparts, fortifier; 
couvrir comme d'un rempart, 
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protéger, abriter, munir; 8é- 
parer par un mur, séparer. 
Պարսք, սից 5. les Persans, 
les Perses; la Perse. ` 
Պարտ, պարտք, տուց Տտ. 
dette; devoir; obligation; 
engagement; dette active, 
eréance; a. redevable, respon- 
sable; coupable, condamné; 
auteur; débiteur; wարկանել 
ընդ պարտեօք, "պարտքի 
տակ ձգել, endetter, charger 
de dettes, engager dans des 
dettes, obérer; մտանել ընդ. 
պարտեօք ՕԱ * պարտքի տակ 
մտնել՝ ` պարտք ընել, faire ou 
contracter des dettes, $’endet- 
ter; ° պարտքի տակ փտիլ, 
@trecriblé de dettes; —wառնել, 
rendre coupable, condamner; 
— Է, il faut; — վարկանել, 
juger convenable; fատուցա- 
նել զպարտս իւը, քayer ses 
dettes, ’acquitterdesesdettes; 
ցատուցանել զպարտս իւը առ. 
fայրենիս, քayer sa dette a la 
քatrie; fատուցանել զպարտս 
երախտագիտութեան, acզսit- 
ter la dette de la reconnais- 
տՏance; — անձին jամարել, 
s’imposer Vobligation; sb — 
կենաց, il ո՛est pas digue de 
vie; — եւ արժան էր, il fallait; 
* պարտքս Է, cst mon devoir; 
je le dois; V, Պատշաճ. 
Պարտադիր Տ. օbligatoire. 
Պարտական ձ. տ. dճեiteur; 
redevable, responsable, .obli- 
gé;, coupable; — ինել, étre 
obligé. ' 
ՊարտականութԹիւն 8, օbli- 
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gation; *—nւնենալ, avoir de 
Vobligation. 

Պարտակեմ՝ V. Պատրուա- 
կեմ. 

Պարտաճատոյց ձ. զսi քaye 


ses dettes. 


Պարտանքատունիսն 8. ձMor- 
tissement. 

" Պարտամասն Տ. ձ-cօmpte ; 
— տալ, մօոոer un —, 

Պարտամուրճակ Տ. billet & 
ordre. 

Պարտապան,աց8.dժեiteur; 
coupable ; — (ինել, devoir. 

Պարտապանութիւն 8. obli- : 
gation. 

Պարտառու, աց 8. dծիiteur; 
celui qui se charge des dettes 
dautrui, répondant,-garant. 

Պարտասեմ, եցի. Պարտա» 
սեցուցանեժ, ուցի va. lasser, 
harasser, trop fatiguer, harce- 
ler, exténuer, accabler, assom- 
mer, abattre, épuiser. 

Պարտասեցուցիչ ձ քaնigant, 
assommant, accablant. 

Պարտասիմ', եցայ չո, ՏՅ 
lasser, se trop fatiguer, é{re 
harassé, las, fatigué, exténué. 

Պարտատեը, տեառն Տտ. 
créancier. ՛ 

Պարտաւոր 8. Տ, dճbiteur ; 
obligé; coupable, condamné; 


— առնել V. Պարտաւորեժ. 


Պարտաւռրեմ, եցի. Պար- 
տաւորեցուցանեմ', ուցի ո. 
rendre ou déclarer caupablo, 
condamner, 

Պարտաւռորիմ, եցայո. ձէre 
déclaré coupable, étre cous 
pable, condamné. 


~. 
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Պարտաւորունիւն 8. քռute; 
condamnation; dette; devoir; 
obligation, engagement; * —u 
t, c'est mon devoir. 

Պարտբաշիի 58. (ոibut, con-~ 
tribution, impdt; cotisation. 

Պարտեմ, եցի va. vaincre, 
avoir le dessus, dompter, 

Պարտեզ, տիզաց 8. jardin ; 
ժշակել զ—, յardiner. 

Պարտիզապան, Պարտիզա- 
րար, աց 8. յardinier, horti- 
eulteur, 

Պարտիզիկ տ. յardinet, 
` ՊարտիզպանV, Պարտիզա- 

պան. 

Պարտիզպանութիւն 8. յar- 
dinage, horticulture, 

Պարտիմ, տեի ո. devoir, 
étre débiteur de, avoir une 
deite; devoir, étre obligé a, 
étre tenu de. 

Պարտիմ, տեցայ vո. ձէre 
yaincu, avoir le dessous. 

Պարտիք, տետց 8. dette; 
devoir. 

*Պարտկեմ' Մ, Պարտակեմժ. 

Պարտոխանափ լինիմ սո. 
se décharger ou exhaler sa 
colére, se venger de, donner 


un libre cours A son ressenti- 


ment, falre une scéne A qn., 
Vattaquer viveipent de pa~ 
roles. 

Պարտութիւն տտ. action 
d’étre vaincu, défaite; — nu- 
տովանել, 8'avouer vaincu, cé- 
der, rendre les armes, se sou- 
mettre; ի— դարձուցանել՝ 
fwտնել, vaincre, défaire; p— 
Jwտնիլ, Հէre vaincua, défait, 


` 
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perdre la bataille, avoir 
deassous, étre confonda. 

Պարտումն 8. Paction d: 
vaincre ; ’action d’étre vaines. 
défaite. 

Պարտուպատշան a. Conve 
nable. 

Պարտք V. Պարտ. 

Պարփակեմ, եցի va. enfer- 
mer de toutes parts; enve 
lopper, environner, investi. 
ceindre; — Buqwe, ceindr 
d’une eouronne. 

Պաքսիմատ, Պաքցամապ, 
pg 8. biscuit, galette. 

Պեգասոս 8. Pծցase. 

Պեղագոս, ի 5. Der; արի 
—, archipel. 

Պեղեմ', եցի va. ereaser. 
caver, excaver, miner, piocher, 
fouiller, saper. 

Mbղումն 8a. excavation, 
fouille. 

Պենտաթղոս 8. քentathle. 

Պենտակոստէ, Պենտեկոս- 
nt, ից 8. PenteeBte. 

Nb, wg 8. chef, comman- 
dant, matire. 

Պետանամ', ացայ ո. ttre 
chef, commandant , commas- 
der A, régner sur. 

Պետութիւն տ. commande 
ment, domination, autorité, 
pouvoir, puissance ; état, got 
vernement, empire; —p, I 


puissances (hiérarchie de 
anges). 
ՊերեւեթԹ 8. cհamarrure, x 


fublement, accoutrement. 
ՊերեւեԹեմ, եցի va. շհr 
marrer, ‘actoatrer, affabler, 


\ 
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adontser; —pd vn. se chamar- 
rer, s’accoutrer, s’affubler, 8’a- 
doniSer, 

Պերիպատետիկեան, Պերի- 
պատիկեանձ.տ.քծրipatéticien. 

Պերճ, ից a. ցlorieux, illus- 
tre, célébre, brillant, éclatant, 
fameux, magnifique, superbe, 


- fastueux; fier, altier, guindé; 


adv. fiérement; avee pompe. 

Պերճաբան, ից ձ. ճloquent. 

Պերճաբանեմ, եցի va. քar- 
ler, traiter avec éloquence. 

ՊերճաբանուՑիւն sm. élo- 
quence. 

Պերճագոյնս adv. avee trop 
de faste ; pompeusement. 

Պերճախօս a. ժloquent; — 
ինել, parler avec éloquence, 
avec abondance. 

Պերճախօսութիւն տտ. élo- 
quence. 

Պերճանաժմ', ացայ VՈ. Տe 
donner de grands airs, étaler 
du luxe, étre fier, s'enorgueil- 
Hr, se glorifier, dominer; gran- 
dir, 8’accroifre. 

Պերճանք, նաց 8. trait de 


fierté, d’orgueil, fierté; faste, 


luxe, apparat. 
Պերճապածճոյճ 8. richement 
orné, fastueux, somptueux. 
Պերճապայծառ 4ձ. illustre, 
éclatant, brillant, 
Պերճասեր a. զսl aime le 
faste, le brillant, fastueux. 
ՊերճասիրութԹիւն 8. amour 
du faste, du brillant. 
Պերճութիւն 5. ste, luxe, 


-pompe, apparat, magnificence, 


Eclat; flerté, orgueil. 
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ՊԺԳ 


Պեւկչ 8. քin. 

Պէգասոս 8, Pégase, 
" Պէյ, ի Ց. boy. 

Պէյունիւն 8. bétlik. 

Պtu prép. comme; wtu 
գունակ, cօտտMe; պես զայս 
opինակ, comme cela, de cette 
maniére ou fagon. 

Mtuwtu a. divers, varié, 
différent: bisarre, de diverses 
couleurs ; excellent. 

Պէսպիսութիւն 8. variété, 
diversité. 

Պէտ V. Պէտք, — առնել, 
avoir so{n; — (ինել, tre né- 
cessaire; ինձ ոչ Ե — qայն 
անէ, je ne m’en soucie pas; 
ո եւ պէտ, զս զսe ee soit; 
որչափ պէտ, autant que vous 
voudrez, autant qu’on voudra. 

Mtmp 8. besoin, nécessité, 
le nécessaire; usage, emploi; 
besoins, nécessités naturelles ; 
իպետս թքréք. pour; ի՞նչ 
պետս, քօսr quel usage! — 
յանձին ունել, avoir soin, se 
soucier; qպետս fոգւոյն ըա- 
տուցանել օն վճարել Տեառն, 
rendre 1'me, le dernier sou- 
pir; —եbն՝ Է, il faut, il est 
besoin; sbն — ou — st, il ne 
faut pas, ce n’est pas néces- 
Տairc; պետս ունել օս *— ունե- 
ՆTալ,avoir besoin; պետս ունիմ 
օս—են ինձ երթալ, յ՛ai besoin 
Ժ'aller; իպետս գալ, servir, 
tre d’usage; իպէտս առնուլ,80 
servir, employer, faire usage; 


Պժգալի V. Գարշելի 
Պժծգամ V. Գարշիմ 


— կենաց, les besoins de la vie, ' 


Be 


~ 


ՊԻՏ 


Պիգասոս V. Պեգասոս. 
*Պիլիլիկ Մ. Շոնչան. 
Պիլօր V. Բիւրեղ. 

Պիծակ, աց Տ. ցսéքe. 

Պին V. Պարէն. 

Պիղծ, պղծոց a. impur, im- 
monde, souillé, sale, profane, 
abominable, exécrable; — wn= 
նել V. Պղծեմ. 

Պին, Պինայ, ից տ. քinne, 
pinne-marine. 

Պինասպաս, ից. Պինաս- 
պասեակ, եկի չ. չօօl. squille. 

Պինդ,պնդոց ձ. ferme, 80- 
lide, dur, fort; adv. fort, avec 
force; —\wլ, demeurer ferme, 
tenir ferme, se soutenir; — 
acնել, tenir ferme, tenir bon, 
s’‘atlacher a. 

Պինդոս, ի տ. Pinde. 

Պինտ V. Պինդ. 

Պիսակ, աց a.mélé de blanc, 
tacheté, madré, grivelé, ponc-~ 
tué; 8.- madrure, tache. 

Պիսակացեալ V. Պիսակ ձ. 

Պիսակութիւն, ՊիսակուցՏճ. 
madrure, tache. 

Պիստակ Տ. քistache. 

Պիստակենի, նւոյ 8. քiտta- 
ehier. 

Պիտակ, աց ձ. քaux, im- 
propre, abusif, abatardi, dégé- 
néré, batard; s. billet. 

Պիտակաբար adv. abusive- 
ment, improprement; par 
catachrése; — dարիլ, abuser, 
faire un mauvais usage de. 

Պիտականամ, ացայ ո. 8՛a- 
batardir, dégénérer. 

Պիտականունութիւն 8, cata- 
chrése; —fr, par —. 
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ՎԻՐ 


Պիտակութիւն տատ. inapro- 
priété, abus; batardise. 

Պիտամ, Պիտանաժմ, ագայ 
vn. avoir besoin de, manquer 
de; falloir, étre nécessaire. 

Պիտանացու, աց ձՅ. utile, 
nécessaire; ng nւմեք Է —, il 
ne sert 3 personne; ng bus 
իմիջ եր —, il ո՞est plus bona 
rien; —p, le nécessaire. 

Պիտանացուցանեմ, ուցի va. 
rendre utile, nécessaire. 

ՊիտանաւոըՄ. Պիտ անագցու. 

ՊիտանաւորուԹիւն Տ. սն- 
Jité. 

Պիտանի, նւոյ, նեաց ձdյ. 
utile, profitable, nécessaire, 
avantageux ; bon, excellent. 

ՊիտանութԹիւն տո. utilité, 
avantage, profit; usage, em- 
ploi. 

ՊիտառութԹիւն տտ. քarole, 
oracle, prédiction; témoignage; 
usage, emploi. 

Պիտաւոր V. Պիտանացու. 

Պիտի v. ժéf, il faut, il ost 
nécessaire. 

Mիտոյ 8. nécessaire ; conve- 
nable; — t, il est nécessaire, 
il faut; il convient; qի՞ եւe — 
են մեզ վկայք, զաavons-nous 
besoin de témoins ? 

Պիտոյք, ոյից 8. besoin, né- 
cessité, le nécessaire. 

Պիտոյանամ Մ. Պիտանամ. 

Պիտռոյութիւն Vv. Պիտանու- 
թիւն. 

Պիտուս Տ. քin. 

Պիրամիդ 8. քչramide. 

Պիրկ a. tendu; — ձգել, 
tendre fortement. 


ՊՂԾ 


ՊիւԹագորեան 8. pythago- 
vicien. 

Պիւթի, ՊիւԹիա «տ. la py- 
thie, pythonisse. 

` Պիւրամիդ Մ. Պիրամիդ. 

" ՊիֆԹէք Մ. Կասկարայ 
եզին. 

Պլակինդի Մ. Պղակունդ . 

*Պլղամ V. Մաղաս. 

*Պլպլամ V. Փայլիմ. 

Պղակունդ, Պղակունտ տտ. 
patisserie, gateau. 

Պղակունտըագործ, աց Տտ. 
pAtissier. 

Պղատան Տ. քlatane. 

Պղատոնական ձdյ. քlato- 
nique; platonicien; — utp, 
amour platonique. 

Պղատոնականութիւն 8. քla- 
tonisme. 

Պղերգ, աց, ից ձ. քaresseux, 
nonchalant. 

Պղերգաբար adv. avec pa- 
resse, nonchalamment. 

Պղերգանամ, ացայ ո. ձէre 
paresseux, nonchalant. 

ՊղերգուԹիւն տտm. paresse , 
nonchalance; ի— fատանիմ, 
dtre paresseux, se lalsser aller 
Ala paresse, faire le paresseux, 
vivre dans la paresse, dans 
Voisiveté. 

Պղինձ, ղնձոյ տm. cuivre; 
monnaie de cuivre; — ծխեալ, 
euivre jaune, bronze. 

Պղծաբան, ից Ձ զսi tient 
des propos impurs, qui se plait 
A dire des ordures, des saletés, 
ordurier. 

Պղծարանութիւն տ. քaroles 
impurces , ordures, 
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ՊՂՆ 


Պղծագործ, աց ձ. զսi ait 
des choses honteuaes, impu- 
dique, impur, sale. 

ՊլլՏագործութիւն տ. ction 
honteuse, impureté, impudi- 
cité, saleté. 

ՊղՏծալեզու Vv. Պղծաբան. 

ՊղՏծալից 3. plein d’ordure, 
impur, sale, obscéne. 

Պղծախառն Vv. Պիղծ. 

Պղծախօս V. Պղծաբան. 

Պղծաշուրթն մմ). dօոt les 
lévres sont impures, ordurier. 

ՊղՏեմ', եցի va. souiller, 
contaminer, salir, tacher; 
profaner; violer, déshonorer ; 
avoir en dégot, en horreur, 
exécrer. 

Պղծիչ 8. քrofanateur. 

ՊղծուԹիւն տ. conոtamina- 
tion, souillure, impureté, or 
dure, saleté; protanation; 
pollution; débauche; objet 
d’horreur, abomination, exé- 
cration ; — ynւup, viol, viola- 
tion; իպղծութիւն մատնել 
զանձն, տe prostituer. 

Պլծուտ Vv. Պիղծ. 

Պղնձագոյն a. de couleur 
cuivrée, cuivré; s. caleédoine. 

Պղնձագործ, աց 8. Օuvrier 
qui faconne le cuivre, chau- 
dronnier; a. fait en cuivre. 

Պղնձագործութիւն s. Vart 
de travailler le cuivre. 

Պղնձալից, Պղնձախառն ձ. 
plein ou mélé de cuivre. 

Պղնձակերտ, ից ձ. ait de 
cuivre. 

Պղնձաճատ, Պղնձանատք, 
awից 8. mine de cuivre. 


ՊՃԵ 


Պqudwձոյլ adj. en cuivre 
massif, tout en cuivre. 

Պղնձանամ, ացայ vո. deve- 
‘nir du cuivre, se cuivrer. 

Պղնձանիգ a. զսia un ver- 
rou en cuivre. 

Պղնձապատ 4a, ժօuvert de 
cuivre. 

Պղնձաքար, աց 8, calamine, 

Պղնձի, ղնձւոյ, ղնձեաց ձ. 
de cuivre, fait de cuivre; —p 8. 
vases, Ustensilea en cuivre. 

Պղող 8. Փսf clair. 

Պղպեղ, ի 5. քօivre; fամե- 
` մել պղպեղաւ, քօivrer. 

Պղպեդաման, ի 8. քօvriére. 

Պղպեզի 8. քօivtier. 

Պղպզուն a. tout plein. 

Պղպջակ, աց ձ. bulle d’air 
eu d'eau, globule, bouillon. 

Պղպջակեմ, եցի. Պղպջա- 
Նամ, ացայ vո. bouillonner, 
former des bulles, 8e couvrir 
de bulles. 

Պղտոր, Պղտորական dj. 
trouble, qui n’est pas clair, 
brouillé ; bourbeux. 

Պղտորեմ, եցի va. troubler, 
rendre trouble, brouiller; fig. 
troubler, brouiller, agiter, 
causer du trouble; «—pիմ' տո. 
se troubler, devenir trouble ; 
fig. se troubler, se brouiller; 
պղտորի երկին, le ciel se 
brouille. 

Պղտորութիւն տտ. trouble, 
brouillerie; trouble, agitation 
esprit. 

Պճեղն, ճղան, ճղունք տտ. 
cheville du pied, pied; — 
սխտորոյ, Ջօusse ou téte d’ail. 
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ՊՆԴ 


Պճղնաւոր a. զսi deseend 
jusqw’aux pieds, jusqu’auz ta 
lons; s. robe longue, toge, 
soutane. 

Պճնազարդ. ձ. քaré, pom-' 
ponné, 

Պննազարդեմ Մ. ՊՏՆեժ. 

ՊճՆայօրէն V. Պննազարդ. 

Պճծնանք, նաց 8. քarure re- 
cherchée, coquetterie. 

Պնծնապաճոյն V. ՊՏեա 
զարդ. 

Պճնապայճառ. a. d՛une pa- 
rure éclatante. 

Պճնասեր a. զui aime la 
parure, la totlette, pimpant, 
coquet, élégant; — ինել, faire 
le pimpant, le eoquet, la pim-~ 
pante, la coquette, 

ՊՃՆնեմ, եցի va. parer, orner 
avec recherche, attifer, pom- 
ponner, enjoliver, embellir; 
—իմ' vn. Se parer avec re 
cherche et coquetterie, se powm- 
ponner, s’attifer, se requin- 
quer. 

Պճնող adj. 8. coquet, co- 
quette, élégant, pimpant. 

ՊճնուԹիւն, Պճծնումն VY. 
Պճնանք. 

Պնակ, աց տտ. քlat; jatte, 
séhbile. 

Պնակաձեւ ձdյ. en forme 
de plat, 

Պնականի, նւոյ 8. la vais- 
selle. 

Պնակիտ, կտի տ. քablette; 
impr. galée. 

Պնդագոյնս adv. fort, forte- 
ment, avec {foroe, avec vigueur; 
constamment, instamment; — 
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չարախօսել զումեքէ, ո cesser 
de dire du mal de qn. 
Պնդայդեսպան 8. estafette. 
Պնդակազմձ. fort, robuste, 
brave, courageux ; fort, solide. 
Պնդակազմեմ, եցի va. for- 
tifier, encourager. 
Պնդակազմունիւն 5. fօrce, 
fermeté, solidité. 
Պնդակապ ձ. քօrtement lié, 
bien attaché. 
Պնդաձիգ ձ. գսi tire fort 
Varc. . 
Պնդանամ, ացայ ո, 8'affer- 
mir, se durcir, se consolider. 
Պնդապես V. Պնդագոյնս. 
Պնդացուցանեմ', ուցի va. 
affermir, durcir; — qորովայն, 
constiper, _ 
Պնդացուցիչ 8. astringent. 
Պնդեմ, եցի va, affermir, 
ortifier, consolider, affirmer; 
serrer, resserrer; étreindre, 
restreindre, presser, lier forte- 
ment, étroitement, garrotter ; 
Tassurer, encourager; insister, 
persister, s’obstiner, préten- 
dre; — qմbջ` գօտի ընդ մէջ, 
se ceindre les reins, mettre sa 
ceinture; 8'armer, se préparer; 
—վանճն, 8e contenir; —qանձՆ 
tնդ դեմ, se prémunir contre; 
— q§Gաւատս, confirmer la foi ; 
— վերստին, ծնablir; —pմ vո. 
s’affermir, se econsolider, se 
durcir; insister, soutenir, pré- 
tendre, courir ; — qկնի՝ զճետ, 
courir aprés, donner la chasse 
A, poursuivre, serrer de prés; 
s’attacher &, insister sur, 8’a- 
charner apres, 


ՊնդուBիւն տ. affermisse~ 
ment,’ consistance, solidité, 
fixité, dureté; fermeté, cons- 


tance; force, vigueur; effort’ 


soutenu, soin, sollicitude; — 
որովայնի,օոտէipation; փութոյ 
—ft, avec tant de soin, avec 
empressement , sérieusement. 

ՊՆնչախոտ, ոյ տտ. tabac & 
priser. 

ՊՆնչատ, աց a. CaMUS, Cae 
mard. 

Պշնեմ V. Պշնում. 

Պշնում, 2bwյy vn. fixer ses 
regards sur, arréter ses yeux 
sur, regarder fixement ou 
attentivement, contempler ; 
պշուցեալ հայել, regarder fixe- 
ment, avoir les yeux collés sur, 
avaler des yeux. 

Պշուցանեմ,ուցի va. faire re- 
garder attentivement ou fixe- 
ment, fixer les regards de qn. 

Պողիպոդ, ի Ց. քօlype. 

Պողոպատ, Պողովատ, ից Ց. 
acier. 

Պողովատեմ, եցի va.aciérer, 

Պողովատիկ a. d՛acier ; fig. 
8. acier, glaive, épée. 

Պողոտայ, ից Ց. քrande rue. 

Պոմպիլոս ». քօտքile, 

Պոյտ, պուտոյ, Պոյտն, 
պուտան տm. marmite, bol, 
terrine. 

MNng, nj 8. queue; membre 

ril. 

Պagիւն տ, beuglement. 

Պոպզակ տտ. bot. lille» 
pertuis. 

*Պոպոզիկ 8. accrouplsse- 
ment; — կենալ, չ'ձccroupir, 


BR: 


ՊՈՏ 


Պոպոկ տ. brou. 

Պոռնիկ, նկաց a. 8.՛ fօrոi- 
cateur; fornicatrice, courti- 
sane, femme de mauvaise vie, 
prostituée; adultére. 

Պոռնկախառնիչ 8. maզque- 
reau, 

Պոռնկական ձ. de prosti- 
tuée. 

Պոռնկակերպ ձ. զսi 8 Vair 
d'une prostituée. 

Պոռնկանամ՝ V. Պոռնկիմ. 

Պոռնկանոց, աց 8. maison 
publique, bordel. 

Պոռնկապես adv. comme 
une prostituée. 

Պոռնկասեր a. զսi aime les 
prostituées. 

Պոռնկարան V.Պոռնկանոց. 

Պոռնկեմ, եցի. Պոռնկեցու- 
ցանեմ, ուցի va. faire com- 
mettre une fornication, pros- 
tituer, livrer A la prostitution. 

Պոռնկիմ', կեցայ vո. cօm- 
mettre une fornication, forni- 
quer, se prostituer, se livrer A 
la prostitution, se donner a; 
fig. se livrer A Vidolatrie. 

Պոռնկորդի Vv. Շնորդի - 

Պոռնկոց Մ. Պոռնկանոց. 

ՊոռնկուԹիւնջ. քօrnication, 
prostitution; impurelé. 

Man ngիւն Տ. beuglement. 

Պոռոտ, Պոռոտախօս, Պո- 
anmnq a. plein de jactance, 
emphatique; qui parle haut, 
criard, fler-a-bras, fanfaron. 

Mnupդnն 8. Neptune {dieu 
ct planéte). - 

Պոտագրոս adj. goutteux, 
podagre. 
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Map 8. Cygne. 

Պորանի, նւոյ 8. ragotit, 

Պորոմիմ, մեցայ vո. տe res- 
serrer, se rapetisser par une 
chose astringente. 

Պորտ, ոյ 8. ոօmbril, ombi- 
lic; ventre; le milieu, le centre; 
պոլտոյ ծառայ, esclave de son 
ventre, gourmand. 

Պորտաբոյծ Մ. Ոջթովայնա- 
պարար ° 

Պորտալար Տ. cordon օտ- 
bilical. 

Պորտական a. օmbilical. 

Պորտապարըար V. Պորտա- 
բոյՏ. 

Պորտաւոը a. օտbilique. 

Պորփիւբ 8. քօrphyre. 

Պորփի:րականուԹիւն «տ. 
porphyrisation. 

Պուետական ձ. քօճ(ique. 

Պուետեմ, եցի va. poétiser. 

Պուետէս, Պուետիկոս, ացչ. 
pote. 

Պուետիկոսունիւն Տ. քօժճie. 

Պուէտ, ետաց 8. քօձte. 

Պուետիկոսեմ Մ. Պուետեժ. 

Պուղեմ, եցի va. pousser, 
repousser. 

Պունիկեան a. քսոiզսe. 

Պուպրիկ տ. bimbelot. 

ՊMուտ 8. anémone, coqudt- 
cot; “goutte; պmտ պուտ, 
goutte a goutte, 

Պուտականութիւն տ. bօսd- 
dhisme. 

Պուտնարդ Տ. bassin ; ba- 
sine, marmite. 

Պուտուկ, տկաց Տ. տոar- 
mite, terrine, bol. 


| 
| 
| 


Պուրակ, աց 8. bois, bocagt. | 


ՊՍԱ 


Պչրանք, նաց Տ. affectation, 
afféterie, mignardise, minau- 
derie, mine ou maniére aga- 
gante, airs penchés, regards 
agagants, agacerie, coquette- 
rie, recherche ; galanterie ; bé- 
gueulerie, humeur revéche, 
air dédaigneux; ընդ պչբանս 
գալ V. Պչըիմ. 

Պչրիմչրեցայ vո. minauder, 
se donner des airs penchés, 
avoir de Vaffectation, mettre 
trop d'’afféterie, faire la petite 
bouche, des mines; faire des 
facons, des grimaces, faire le 
renchéri, le dédaigneux, la 
bégueule ; s’adoniser, étre re- 
cherché dans son ajustement, 
se parer aves trop de soin, co- 
queter, étre coquet, coquette, 
élégant, trés-pimpant. 

MNynnղ a. minaudier, gri- 
macier; coquet, élégant; — 
կին, minaudiére, coquette, bé- 
gueule, pimbeche, grimaciére, 
maniérée. 

* Պռկունք V. Շուրթն. 

*Պռճուկ V. Դժուարակըն- 
ճիոն. 

Պոռոյգ, ուգի, գաց 8. dօէ. 

Պոուգեմ, եցի va. doter, 
donner une dot. 

Պոռստեմ, եցի vո. ձէre de 
mauvaise humeur, murmurer ; 
— qjotu, sourciller, froncer 
les sourcils. 

Պսակ, աց Տ. cօuronne, dia- 
déme ; couronne, prix, récom- 
pense; cercle, couronnement, 
rebord, bord, parapet, bor- 
dure, créneau, corniche ; cou- 
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ronnement, achévement; épo 
sailles, mariage, bénédictio 
nuptiale; — uppng, auréole 
ոimbe ;— Տաղկեայ, ցնirlande; 
— Կուսին, Հհapelet ; — իփշոյ, 
couronne d’épines; bիւսել —, 
tresser une couronne ; — պար- 
Տանաց` փառաց, ժcօouronne 
d'honneur, de gloire, 

Պսակադիր։դրաց ձ.զսi met 
une couronne, qui couronne, 

Պսակազարդ a. օrոé d'une 
couronne, couronnt. 

Պսակազգեաց ձ. զսi porte 
une couronne, couronné. 

Պսակակալ, աց.Տ. bandeau 
royal, diadéme. 

Պսակակապ, աց ձ. 8. cօԱ- 
ronné; celui qui couronne. 

Պսակակից 8. compagnon 
de couronne. 

Պսակաճամբար կէտ Տ». lieu 
ou Von recoit les couronnes, 
les récompenses. 

Պսակաձեւ a. en forme de 
couronne, coronaire. 

Պսակապանոյճ V. Պսակա» 
զարդ. 

Պսակառ. ձ. զսi regoit une 
couronne. 

Պսակասեր a. զսi aime la 
couronne; fidéle époux ou 
épouse. 

Պսակաւոր a. eouronné; 8. 
prince, rol. 

Պսակաւորիմ V. Պսակիժ. 

Պսակեմ, եցի va.couronner, 
ceindre ou orner d’une cou- 
ronne ; marier, administrer le 
sacrement de mariage; fig. 
couronner, achever; —pd' vn. 

71 


ՊՏՂ. 


étre couronné ; fig. se couron- 
ner, s’achever. 

Պսակիչ Ց. շժlui qui cou- 
ronne, qui achéve. 


Պսակումն տտ. couronne— 


ment; fig.couronnement,aché- 
vement. 

Պտեղն, պտղան Տ. քincée, 
prise; — Jի, une prise, une 
pincée. 

՝ՊՊտըտիժմ V. Շրջիժ. 

* Պտըտցնեմ V. Շրջեցու- 
ցանեմ՝ . ° 

Պտկեմ, եցի. Պտկիմ, կեցայ 
vn. bourgeonner, boutonner, 
germer. 

Պտկունք 8. tճtin, mamelon; 
— կովու՝ ոչխարի, etc., tetine, 
pis, trayon; V. Պտուկ. 

Պտղաբեր, աց Յ. զսi քro- 
duit des fruits, fruitier; fruc- 
tueux, fertile; — $wn., arbre 
fruitier, A fruit; — ինել V. 
Պտղաբերեմ. 

Պտղաբերեմ, եցի. Պտղա- 
բերիմ, եցայ ո. ructifier, por- 
ter des fruits, rapporter, pro- 
dufre. 

ՊտղաբերութԹիւն 8. fructifl- 
cation ; fertilité. 

Պտղազարդ. adj. orné de 
fruits. 

Պտղազուարձճ ձ. քlein, orné 
de fruits. 

Պտղաթափ a.dont les fruits 
sont tombés, dépouillé de ses 
fruits. 

Պտղալի,Պտղալից ձ. քlein, 
chargé de fruits. 

Պտղալուծ, 18ny sm. levier 
pour porter des fruits. 
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Պտղախայֆծ a.dօnt les fruits 
commencent A devenir mirs. 

Պտղաֆծին Vv. Պտղաբեր. 

ՊտղածնուԹիւն V. Պտղա- 
բերութիւն. 

Պտղակն a. զսi a une tache 
A Veil, 
` Պտղակորոյս a. quia perdu 
ses fruits, stérile. 

Պտղածասութիւն, տ. ոaնկս- 
rité des fruits. 

Պտղածճոխ V. Պտղալի. 

Պտղանոց, աց տտ. frսilier 
(endroit). 
` Պտղասէեր adj. զսi aime les 
fruits. 

Պտղավաճառ,, ի Տ. fսitier, 
qui vend des fruits. 

Պտղատու V. Պտղաբեր. 

Պտղատուն V. Պտղանոց. 

Պտղատուութիւն V. Պտղա- 
բերութիւն. 

Պտղաւետ V. Պտղալից. 

Պտղաւէտեմ, եցի va. rendre 
fructueux, fertile. 

Պտղաւէտութիւն տտ. abon- 
dance de fruits, fertilité. 

Պտղաւոր Vv. Պտղալից. 

Պտղաւռորեմ, եցի va. faire 
fructifier, rendre fructueux. 

Պտղաբաղ առնեմ` լինիմ 
vn.cueillir le restant des fruits, 
glaner. 

Պտղեղ V.Պտղալից. 

Պտղի V. Թեղի. 

Պտղիմչեցայ va.boire; Bnւղ 
Թրս կպտղի, mօռ papier boil. 

*Mղnւg 8. pinceée. 

Պտոյտ, տուտի. Պտոյտջ, 
տուտից Տո. tournant d'eau, 


tourbillon, gouffre, abime; — 


ՊՐԱ 


գլխոյ, verlige; պտոյտս առ- 
Lnւլ, tournoyer, tourner. 
Պտուկ, տկոց Տտ. bouton, 
bourgeon; tetin, mamelon. 
Պտուղ, տղոց 8. քբսit; fig. 
- fruit, produit, résultat, effet; 
Je bout du doigt; — աչաց, քս- 
pilie, prunelle; — տալ՝ բերել, 
porter, rapporter fruit; — pw-~ 
ղել, շսeillir du fruit; fig. re- 
tirer du fruit de, recueillir le 
fruit de, tirer quelque fruit de; 
չոր կանաչ՝ Bասուն՝ վաղա- 
Թաս՝ փտեալ—, fruit sec, vert, 
mir, précoce, pourri ou gaté. 
Պտուտակ,աց 8.viտչ treuil; 
անեգը —, vis տans fin. 
Պտուտեմ, եցի va. tourner, 
faire tourner, faire pirouetter; 
bouleverser, renverser; —իմ 
vn. tourner,. 
Պրախ Տ. bot. poireau. 
Պտուտկեմ V. Պտուտեժմ. 
Պրակ, աց 5. bois, bosquet, 
bocage; acte, action; cha- 
pitre; — BqWDny, rame de pa- 
քier; Պրակք Առաքելոց, Jes 
Actes des apdtres. 
Պրակագեղ a. embelli, en~ 
touré de bosquets, touffu. 
Պրածմականութիւն 8. bրah- 
manisme. 
Պըրածմայ, ից 8. brahme. 
Պբաս, ից 8. bo. poireau. 
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Պրասի 8. bot. marrube. 

Պըետոր, աց տտ. քréteur; 
préloire. 

Պրետորական a. քrétorien. 

Պրետորութիւն տ. քբծէture. 

Պրիոնե տ. ichth. scie. 

Պբիսկ տ. bot. thapsie. 

Պրծանիմ,, ծայ vո. ծ տau- 
ver, échapper, s’échapper, s’é- 
vader; se défaire, se dérober; 
— իձեռաց, Հշհapper de la 
main, des mains; — jnionyj 
յիշատակաց, ծcշհapper de la 
mémoire, ' 

Պըծեմ, եցի va. ՑSauver. 

Պբկեմ, եցի va. tendre, 
bander, serrer, lier fortement, 
garrotter; étendre, allonger ; 
իվեր — զյօնս, froncer les 
sourcils. 

Պբկոց, աց տտ. instrument 
pour tendre, pour serrer, 
entrave. 

Պրկումնչ. action de tendre, 
de serrer, teneion. 

Պրշակ, աց 8. lambris, pla- 
fond, 

*Պրպտեժ V, Որոնեժ. 

Պրտու, ոյ 8. papyrus. 

Պրտուեայ, Պըտուեղէն a. 
de papyrus. 

Պրըի Ց. cornouille. 

ՊMpoն, ի 8. étaim ; charple. 
* Now 8, boa. 


Ջ (thé) s. vingt-septiéme 
Tettre de V'alphabet et vingt et 
unidme des consonnes; neuf 
cents, neuf-centitme, 

Ջարբոն Տ, Հհaperon. 

Ջալոտ, ից Ց. հձնoո ; fouet 
de cuir. 

. ՋախեմV. Ջախջախեմ. 
Ջախումն Մ, Զախջախանք. 
Ջախջախ a. ժrast, cassé, 

2risé; faible, frarile. 

Ջախջախանք, նաց 5. fac», 
ture, brisement,cassure, fracas. 

Ջախջախեմ, եցի va. casտer, 
briser, fracturer, éeraser; — 
զգլուխ ինարուած ատրճանա- 
4p, brler la cervelle. 

Ջախջախումն V. Ջախջա- 
խանբ. 


Ջած, ից5.ambeau, torche; 
lustre. 

Ջաֆազգեաց, եցից- Զարա 
գեստ, ից ձ. զսi քօrte un fam 
beau. 

Ջածակիր Յ. 5. զսi քօrem 
flambeau, une torche, lamps 
daire, lampadophore. 

Ջաքացուցանեմ, ուցի ա 
faire briller comme un fan- 
beau. 

Ջաքաւոր 8. հillant, roe 
plendissant. 

Ջաճատրեմ, եցի va, Ճել 
rer par des torches, illuminer. 


» flamboyant. 
Ջածեմ,եցի vձ.եrillercomme 
un flambeau, flamiboyer. 


ՋԱՆ 

Ջանճընկալ, աց ձ. տ. զա 
porte un flambeau; acolyte. 

ՋածընկալուԹիւն տո. aco- 
Jytat. 

Ջաղացջ, գաց 8. mօսlin. 

ՋԶաղբ, ից Տ. averse. 

2wմբ 8m. nourriture, .ali- 
ment. 

Ջամբակեր ձ. զսi mange des 
choses tendres. 

Ջամբեմ, եցի. Ջամբեցու- 
ցանեմ, ուցի va. nourrir, don- 
ner i manger, faire manger. 

Ջամբը s. chambre. 

Ջայլ, ից 5. օսule, multitude. 

Ջայլամն, ամանց. Ջայ- 
լեամն, լեմանց Տ. autruche. 

Ջայլիմ, լեցայ vո. տe réunir 
pour déplorer, pour pleurer. 

Ջայլոտ V, Ջալոտ. 

Ջան, ից 8. effort; travail; 
- դնել, — յանձին ունել V. 
Ջանամ. 

Ջանակից լինիմ vո. tձcher, 
travailler ensemble. 

Ջանածնար լինիմ սո. տ՛ef- 
forcer, faire des efforts, tous 
ses efforts, de grands efforts, 
8’épuiser en efforts. 

Ջանամ, ացայ, ացի vո. 1ձ- 
cher de, s’efforcer de, s'étu- 
dier, chercher A, essayer, faire 
son possible; se donner de la 
peine, travailler. 

ՋանասեԷր a. diligent, appli- 
qué, laborieux, assidu, actif. 

Ջանասիրութիւն տտ. dili- 
gence, application, effort, 
assiduité, 

Ջանացուցանեմ', ուցի vձ. 
forcer, contraindre, activer, 
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ՋՁանգ ձ. idiot, imbécile, 

Ջանջիլ 8. batiste. 

Ջատագով, աց ձ. 8. ձքօlo~ 
giste, défenseur, avocat; — 
լինել՝ կալ՝ մտանել V. Ջատա- 
գովեմ. Հ 

Ջատագովելի ձ. excusable, 
justifiable. 

Ջատագովեմ, եցի va, dé- 
fendre, soutenir, plaider, ex- 
cuser, justifier; — qանձն, se _ 
défendre, se justifier, s’excu- 
ser, plaider pour soi-méme. 

Ջատագովութիւնչ. défense, 
apologie, excuse, justification, 
plaidoirie. 

Ջատուկ, տկաց 8. devine- 
resse, enchanteresse; mégére. 

Ջարդեմ, եցի va. tailler, 
mettre en piéces, en morceaux, 
briser, rompre ; défaire, exter- 
miner; * Jbé մե$ —, trancher 
du grand seigneur, habler. 

Ջարդոց 8. dճfaite ; décou- 
poir. 

Ջեռանիմ V. Ջեռնում, — 


wխտիւ, Հétre atteint dune 
maladie. 

Ջեռացուցանեմ V. Qbanւe 
ցանեմ. 


Ջեռնում, ռայ vո, տe chauf~ 
fer, s’échauffer. 

Qbnnւմն տ. Հchauffement, 
chaleur, ardeur, 

Ջեռուցանեմ, ուցի va. cհauf- 
fer, échauffer; — qանկողին, 
bassiner. 

SQbnnւցիչ adj. calorifique; 
échauffant; sm. chauffeur; 
bouiHloire, coquemar; — w\ն- 
կողնոյ, bassinolre. 

11. 
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Ջեռուցումն 8. chauffage. 

Qbր, ոց sm. temps serein, 
beau temps; chaleur; calo- 
rique; a, chaud ; serein, beau, 
elair. 

Ջերանիմ', ջերաչ vո. 8e 
chauffer, s’échauffer; avoir la 
fiévre, étre ou devenir malade. 

Ջերաչափ, ի 8. calorimétre. 

Ջերաջերմ V. Ջերմաջերմչ 
- — ընդերք, օntrailles qui pal- 
pitent encore; — արիւն, 8ang 
fumant. 

Ջերին adj, chaud; serein, 
calme, doux. 

Ջերմ, ոյ ձ. chaud; chaleu~ 
reux, ardent, passionné, affec- 
tionné; serein, calme; 8, chaud, 
chaleur; — t, il fait chaud; 
"Մ, Ջերմն. 

Ջերմաբեր 8. calorifére. 

Ջերմագոլ 8. chaleur, calo= 
rique. 

Ջերմագոյն a. trés-chaud; 
chaleureux, ardent, fervent, 
adv. chaleureusement, ardem- 
ment, avec ardeur. 

' ՋերմագուBV.Գորովագութ. 

Ջերմադրունք 8. Thermo- 
pyles. 

Ջերմախառն ձ. chaud,. 

Ջերմական a. շիaսd. 

ՋերմակիՏ a. brնlant, ar- 
dent; — wաnնել, briler. 

Ջերմացոտ ձ. շհaud. 

Ջերմաձայն a. d'une voix 
tendrce, affectueuse. 

Ջերմային V. Ջերմիե. 

Ջերմանամ՝ Մ. Ջերանիժմ. 

Ջերմանդաժ a. զա a les 
membres chauds, ardent, vif, 
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Ջերժանոց, ից 8. pole. 

Ջերմաչափ, ի տտ. ther 
mométre; Bարիւրամասն —, 
thermométre centigrade; — 
բարձրացաւ էջ մի աստիճան, 
le — est monté, est descendu 
d'՛սռ degré; —ն զբոյէն մի աս 
տիճան վար՝ վեր Է, le — mare 
que un degré au-dessous, ax 
dessus de zéro. 

Ջերմաչափական 8. thermo 
métrique. 

Ջերմաջերմ՝ a. trés-chaud, 
ardent, brilant, fumant; cha- 
leureux, plein de chaleur ; par 
sionué, tendre, affectueux; 
adv. chaudement, tout chaud; 
chaleureusement, ardemment, 
tendrement. 

Ջերմաջուրք 8. eaux ther- 
males, thermes, bains chauds. 

Ջերմացոյց, ուցի sm. ther- 
moscope. . 

Ջերմեռանդ, Ջերմեռանդն 
a. chaud, ardent; fervent, 
dévot. 

ՋերմեռանդուԹիւն Տ. ժհa- 
leur, ardeur; dévotion. 

Ջերմընկալ aձ.զսմ ala fiévre, 
fiévreux. 

Ջերմիկ տ. mets chaud. 

Ջերմին a. cհaud. 

Ջերմն, ման 8. քiévre; cha 
leur; — կալաւ զիս օս զիս 
— pnնեbg, la fldvre m'a pri, 
եթող զնա'— օն ՞— Թողուց, ն 
fiévre le quitta; *—p կտրել, 
couper la tévre. 

Ջերմնակալ V. Ջերմրնկալ. 

Ջերմնական a. fճbrlle. 

Ջերմնացալած a. քծbrifuge. 
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Ջերմնեակ a. tendre, affec- 
tueux. 

Ջերմնընկալ, Ջերմնոտ, 
Ջերմոտ, աց V, Ջերմրնկալ. 

Ջերմութիւն տ. chaleur; ca- 
lorique ;. ardeur de la fiévre, 
fiévre; échauffement; tempé- 
rature; թագուն՝ ճառագայ- 
Թեալ՝ տեսակարար » chaleur 
latente, rayonnante, spéci- 
fique. 

Ջերմուկք, մկաց V. Ջերմա- 
ջուրք: երթալ իջերմուկս, aller 
aux eaux. 

Ջերոտ a. cհaud. 

Ջերոց, աց 5. Տerre. 

Ջիլ, ջլաց. Ջիղ, ջղաց տտ. 
nerf; fibre; fig. nerf, force, 
vigueur; fouet. 

Ջին, ջնաց 8. baton, verge, 
baguette. 

2ինջ a. propre, pur, net, 
clair, poli. 

Ջլաձիգ a.convulsif, convul- 
sionnaire; — ինել, avoir les 
nerfs tendus, avoir des convul- 
sions. 

Ջլաձգտումն 8. convulsion. 

Ջլապինդ  ձ. ոerveux; 
առնել, քօrtifier les nerfs, don- 
ner du nerf, 

SQլwտեմ, եցի va. énerver, 
donner sur les nerfs. 

Ջլացուցանեմ, ուցի va, don-« 
ner du nerf, fortifier. 

Ջլուտ Vv. Ջղուտ « 

Ջղախոտ ձ. bot. plantain. 

Ջղացաւունիւն 8. névralgie. 

ՋQqbայ a, de nerf. 

Ջղուտ a. NOTVeUX. 

Ջնար, աց 8. cithare. 
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Ջնարակ, ի Ց. տandaraque; 
vernis. 

Ջնարակեմ, եցի va. vernir. 

Ջնարաքար, Ջնարաւոր, աց 
8. qui joue dela cithare. 

Qtեմ, եցի va. bAtonner, 
donner des coups de baton, 
frapper de verges, 

Ջնջան, աց 8. tօrchon, frot- 
loir; celui quinettoie. 

Qugջեմ, եցի va. netloyer, . 
essuyer; effacer, rayer, ratu- 
rer; abolir, annuler, casser, 
abroger, supprimer ; détruire, 
extirper, exterminer; — qw- 
oինս, résilier. 

Qնջիչ տ. celui qui efface; 
exterminateur. 

Qugոg 8. torchon ; 0g. puri- 

fication; guérison; — առնել, 
purifier, consacrer, sacrifier. 
— Qugումն տ. action d’effacer, 
effacure, rature; abolissement, 
abrogation, cassation, suppres- 
sion; extermination , extirpa- 
tion, extinction; — դաշանց, 
résiliation, 

Ջոլիր, լըաց 8. troupe, trou- 
peau, bande, groupe. 

Ջոլորեմ, եցի va. réunir en 


‘troupe, attrouper, rassembler, 


réunir; —իմ' vn. s’attrouper, 
se rassembler, se réunir. 
Ջոխ V. Ցուպ. 
Ջոկ, ոց, ից V. Ջոլիր. 
Ջոկատ, ի 5. troupe, com 
pagnie. 
Ջոշիր 8. օքօքanax. 
And 3. rejeton, branche. 
Ջովանամ, ացայ Vո. étre 
branchu, crottre, pousser. 


ՋՈՒ 


Ջորդան Մ. Ջրորդան. 

Ջորեակ, եկաց Տ. chenille, 

Ջորեպան, Ջորետես, աց 8։ 
muletier. 

Ջորի, ըտյ, ըեաց տ. mաlet; 
մատակ —, ոսle, 

Ջութակ, աց Տ. violon; — 
ծարկանել օս " զարնել: յօսer 
du violon. 

Ջութակաճար 8. violoniste. 

Ջուխտ V. Ջոյգ a.8.; — մի, 
une paire. 

Ջուխտակ VY. Ջոյգ 8. 

Ջուր, ջբոյ, ով ՕԱ ջուրբ, 
ջրոց ՕԱ ջուրց ՏM. eau; jus; 
a. liquide, aqueux; — Gwանել, 
puiser de eau; “ — pwշել, 
tirer de eau; — ըմպել օս 
“խմել, bօire de eau; — տալ, 
donner de l'eau, arroser; 
abreuver; — fեղուլ՝ թափել, 
lAcher ou faire de V'eau, pis- 
Ցer; երթալ զջբոյ Օն ջրի գնալ, 
aller a eau; “ ջրերու երթալ, 
aller aux eaux; oրքնեալ —, 
. eau bénite; — արկանել ձեռաց 


mւրուբ, Verser de eau sur les |. 


mains de qn.; *— կտրիլ, ձէre 
tout en eau; fig. étre confondu, 
tout confus; * pերնին 'ջրերը 
վազցունել, faire venir V'eau A 
la bouche; * երկու ջրի մեջ 
{nqwլ, nager entre deux eaux, 
ménager deux partis; * ջուրը 
գեղեցիկ ադամանդ, մiamant 
Ժ’une belle eau; * ջրի վերայ 
ելլել, revenir sur Veau; * 
իյնալ, էomber dans Jeau, 
տanզquer; "Նաւը ջուր իջեց- 
նել, mettre A l'eau; “գինւոյն 
dbջ — դնել, mettre de eau 


` 
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*— տաքցնել՝ 
եռացնել, faire chauffer, bouil- 
lir de 'eau; գաւաթ մի՝ Դոյլ 
dի —, un verre, un seau d’eau; 
նանքային՝ Տծծմբային՝ անոյչ՝ 
գաղջ՝ եռացեալ՝ տաք՝ պաղ —, 
de V'eau thermale, sulfureuse, 
douce, tiéde, bouillante, chaude, 
froide ou fraiche. 

ՋուրուռBԷբ, Էից 3. հydro- 
mancie. 

ՋուրուռBոյց, Թուցի Տտ. հչ- 
dromancien. 

Ջրաբաժին adj. զսi divise 
l'eau. 

Ջրաբաժք 5. Տubmersion. 

ՋրաբանութBիւն տո. hydro- 
logie. 

Ջրաբաշխ, ից. Ջրաբաշխիջ 
Ss. étang. - 

Ջըրաբաշխական a. հydrau- 
lique; — Swdaւլ, presse hy- 
draulique. 

Ջրաբաշխութիւն S. distri- 
bution des eaux ; hydraulique. 

Ջրաբեր V. Ջրբեր. 

Ջրաբոյժ, բուժի տ. հչdro- 
thérapiste. 

Ջրաբուժական ձ. հչdrothé- 
rapique. | 

ՋրաբուժուBիւն տ. հչdro- 
thérapie. 

Ջրաբուղխ a. զսմ յaillit de 
l'eau, abondant en eau; —ps. . 
Vv. Ջըբուղխ .. 

` Ջրագինի, նտյ տm. abon- 
dance (vin mélé d’eau). 

Ջրագիր տ. հչdrographe. 

Ջրագողեալ V. Ջրգող. 

Ջրագողութիւն V. Ջ Ըգբզու- 
Թիւն. . 
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Ջըրագրական a. հydrogra- 
phique. 

բ անագրութիան 8. hydrogra- 
phie. 

Ջրադարձք, ձից տ. canal, 
conduit d'eau, aqueduc. 

Ջրազօրութիւս 8. հչdբrody- 
namique. 

Ջրաթաթախ adj. էtrempé 
d’eau, mouillé ; — լինել, ձէre 
mouillé, percé jusqWaux 08. 

Ջրաժամացոյց 8. lepsydre. 

Ջրալից adj. plein d'eau, 
aqueux. 

Ջրախառն a. mélé d’eau. 

Ջըախառնեմ, եցի va. méler 
avec de eau; — qգինի, bap- 
tiser le vin, y mettre de l'eau. 

Ջրախոտ,ոյ 8.bot.capucine. 

Ջրածին Ձ. V. Ջրածնունդ; 
8. chim. hydrogéne. 

Ջրածնունդ a. né de l'eau, 
aquatique. 

Ջրական V, Ջրային. 

Ջրակիը V. Ջրկիր. 

Ջրակշոռական a. հydrosta- 
tique. 

Ջրակշոորդ, Ջրակշոոց, աց 
s. balance hydrostatique. 

Ջրակշոութիւն Ց. հydբosta- 
tique. 

Ջրակոյտ, կուտաց 8. amas 
ou flaque d'eau. 

Ջրակուտակ ձ. քօոié d’eau, 
£Tossi par eau. 

Ջըածեղձ, Ջրաճեղձոյց adj. 
noyé; — wnնել, ոօչer, faire 


périr dans Veau; — ինել, տe|. 


uover, périr dans V'eau. 


Qpաքոս a. qui verse de|. 


Peau, qui répand ses eaux, 
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Ջրաղաց, աց 5. moulin & 
eau. 

Ջրաճճիք Տ. infusoir Cs. 

Qpwմած a, couvert d'eau. 

Ջրամարգբ, գաց Տ. prairie 
humide, marécageuse. 

Ջրամբար, աց Տ. ժiternc, 
réservoir d’eau. 

Ջրայարկ a. couvert d'eau. 

Ջրայեղց a. plein d'eau. 

Ջրային ձ. aզueux, aqua- 
tique. — 

Ջրայոյզ Ձ. զui cherche dans 
Veau. 

Ջրանամ, ացայ vո. 86 lb» 
quéfier. 

Ջրաներկ, Ջրանկար, աց 8. 
aquarelle. 

Ջրանոց, աց 8. bassin, réser- 
voir d'eau; étang, marais. 

Ջրանցիկ. Ջրանցք, ցից 8. 
canal, manche. 

Ջրաշեղջ V. Ջրշեղջ. 

Ջրաչափ, ի 5. հչdrométre, 

Ջրաչափութիւն 8. hydro~ 
métrie. 

Ջրապատ a. environné ou 
couvert d’eau. 

Ջրառատ ձdյ. abondant e en 
eau. 

Ջրասեր ձ. զսi aime Peau, 
aquatique, 

Ջրասոյզ adj. plongé dans 
l'eau; qui se plonge dans l'eau; 
— առնել, քlonger dans l'eau, 
submerger ; — լինել, չe plon- 
ger dans V’eau, étre submergé. 

Ջրասուզակ ձ. 8. զսi se 
plonge dans V’eau, plongeur. 

Ջրասուն ձ. զսi տe nourrit 
d'eau, dans eau, qui croit 
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dans Veau ou sur les bords de 
eau, aquatique. 

Ջրավախ a. հչdrophobe. 

Ջրավախութիւն 8. հչdբօ- 
phobie. 

Ջրատեսակ ձ. տemblable a 
de Veau. 

Ջրարբ ձ. buveur d'eau; 8. 
Մ. Ջրարբջ. 

Ջբարբի, ըւոյ, բեաց a. ar- 
rosé d’eau, humide; qui aime 
eau, qui croit dans eau, 
aquatique ; perméable, spon- 
gieux. 

Ջրարբութիւն V. Ջրըմպու- 
թիւն. 

Spwppg, pից 5. ձbreuvoir, 
piscine. 

Ջրացան ձ. զսi réքand de 
eau; 8s. pompe. 

Ջրացանութիւն 8. action de 
répandre de eau. 

Ջրացիր ձ. զսi répand de 
eau. 

Ջրաւոր ձ ձզԱծսx չ V.Ջրկիր. 

Ջրբեր, աց V. Ջրկիր. 

Ջրրուղխ, բղխաց տտ. օո- 
taine; jet d’eau, bassin. 
` Ջբգող, աց, ից- Ջբգողեալ 
a. hydropique. 

Ջրգողիմ, ղեցայ տո. ձէre 
hydropique. 

Ջըգողութիւն 8. հyժdբopisie. 

Ջրդեղեմ, եցի va. tremper 
du fer. 

Ջրեղէն a. d'eau, aqueux. 

Ջ2րեմ, եցի va. détruire, 
effacer; arroser, abreuver. 

Ջրեփոց s. bain-marie. 

Spbop, իչջից տտ. conduit 
d'eau, rigole. 


Ջրբմպու տ. buveur d'eau, 

ՋըրբմպուBիւն տ. action de 
boire de l'eau; usage de I’eau 
pour boisson. 

ՋրBափեմ, եցի vա. lacher 
de l'eau; fig. étre en age de 
puberté, entrer en Age viril, 
dans V’Age de puberté, dans 
V'adolescenee, étre pubére ou 
nubile, 

Ջրժողովք V. Ջրշեղջ. 

Ջըի a. aqueux, liquide. 

Ջբիկ տ. սո քeu d'eau. 

Ջրխնդիր a. զս demande 
de V'eau. 

Ջրխոտ YV, Ջրախոտ. 

Ջրկայբ, յից 8. ճtang, mare. 

Ջրկիր 8. քօբteur d'eau, 

Ջրկոտիմն 8. cardamine. 

Ջրքան, աց 8. 8. celui qui 
puise de l'eau; pompe (ma- 
chine) ; dգիչ՝ ճնշիչ —, քօտpe 
aspirante, foulante ou A cem- 
pression. 

Ջրնծեղեղ , աց 8: dժugeյ — 
ջուրցչ déluge. 

Ջրճեղեղեան a. diluvien 

SQpfոu, ի 8. verseau, 

Ջրճոր, ոց 8. քսits. 

Ջրմխեմ, եցի va. plonger 
dans l'eau, submerger; —pdf 
vn. se plonger dans eau, 8tre 
submergé ; — wat, Sombrer, 
couler bas. 

Ջբմոյր adj. qui mendie ou 
demande de eau. 

Ջրմուղ , մղաց, ից Տ. cօոdսiէ 
d'eau, aqueduc. 

Ջբշիղջ, աց» ից 8. bassin, 


citerne. 


Ջրողող 8. inondé. 
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Ջրոտ a. aqueux; juteux. Ջրվեժ տ. cascade. 
. Ջրոըդան, աց Տ. ցօսttiére. Ջրտուն տտ. cabinet d’ai- 
Ջրուոր, աց Ց. գս րսise de | sances. 
“eau; porteur d'eau. Ջրփչեմ, եցի va. arrosery 
Ջրջբուկ a. aqueux, juteux. | humecter avec la bouche. 


~ 


Ռ (ra) sm. vingt-huitieme 
Jettre de Valphabet et vingt- 
deuxitmedesconsonnes; mille, 
millitme. 

Ռաբբի. Ռաբունի, նւոյ Տա. 
rabbin. 

Ռազմ, ից 5. rang, ordre de 
Dataille, 

Ռազմամթեր, ից 5 ասու- 
tions de guerre. 

Ռազմամուտ ձ, հռծiս6 ձ la 
batallle. 

Ռակայ, ից Տ. օէ, օս. 

Ռած Մ, ճանապար - 

Ռածան, ի . հօէ. հasilic. 

Ռաճվիրայ 5. aոlօոոier. 

Ռամ, ից 8. Մ. Ռամիկ 8. 

Ռամիկ, մկաց a. ամցaire, 
plébéien, populaire, commun; 


3. le vulgaire, le bas peuple. 
la plébe; wqb —%, le val- 
gaire ignorant. 

Ռամիկսպաս a. ամցaire. 
bas, vil, servile, 

Ռամկական a. vամցaire, po- 
pulaire. 

Ռամկապետ, աց 8. ժճաօ- 
crate. 

Ռամկապետաբար av, ժ6- 
mocratiquement. 

Ռամկապետական a. ժճոծ- 
cratique. 

Ռամկապետունիւն գ. զճաօ- 
eratie. 

Ռամկավար, աց Ց. մճտռ- 


Bogue. 
Ռամկավարական a. ճտ. 
Bogique. 


Bo 
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Ռամկավարումիւն Տ. մճոa- 
gogie. 
Ռամկութիւն տ. vulgarité. 
Ռամկօրէն adv. vulgaire- 
ment, d’une maniére vulgaire. 
Ռwայք 8. pompe, luxe. 
Ռետական a, résineux. 
Ռետին, տնի, իւ Ց. réտine, 
cédrie; — կենաց, baume de 
vie. 
Ռետինական a. résineux. 
ՌժդութԹիւն V. Ռշդունթիւն. 
Ռիշտ, ռշտագց a. parcimo- 
nieux, trop économe, chiche. 
Ռմբակոծ, աց տ. bօտmbar- 
dier. Nl 
Ռմբակոծեմ, եցի va. bom- 
barder. 
ՌմբակոծուԹիւն 8. bombar- 
dement. 
Ռմբաձիգ 8. Քrenadier; — 
լինել, bombarder. 
Ռմբաձգութիւն տ. bօտmbar- 
dement. | 
Ռմբաքար, աց 8. քierre a 
baliste; catapulte, baliste. 
Ռժբիկ, մբկաց տ. օbսs. 
Ռնգախօս, ից 8. ոasillard, 
Rasilleur, 


Ռնգախօսեմ, եցի vո. ոasil- 
ler, nasillonner. 

Ռնգական ձ. ոasal, nasil- 
lard. 

Ռնգաձայն a. ոasillard. 

Ռնգավար լինիմ vո. fairer, 
sentir. 

Ռնգեղջիւը 8. դhinocéros, 

Ռնգունք, գանց Տ. ոarines. 

Ռշտանամ, ացայ vո. էreou 
devenir parcimonieux, chiche. 

" ՌշտուBիւն Տ. քarcimonie, 
épargne sordide, lésine. 

Ռոճիկ, ճկաց տ. appointe- 
ments, salaire, solde, gages, 
paye, traitement, pension. 

Ռոճկակեր, աց a. քension- 
naire, salarié. 

ՌոշնուԹիւն 8. ոaiveté, ingé- 
nuité, candeur. 

Ռումբը, ռմբաց Ցm, bombe, 
grenade; nnւմբս արձակել, 
lancer des bombes. 

Ռունգք, խնգաց 8. ոarines, 

Ռուսաբնակ, աց ձ. զսi հa- 
bite la Russie. 

Ռուփ Տ. rօb. 

Noziw 8. pyrite; bot. mae 
tricaire, 


(2 


U (sé) sm. vingt-neuviéme 
lettre de Palphabet et vingt- 
troisime des consonnes ; deux 
mille, deux-millidme. 

Սա,սորա,սմա, սովաւ քօր. 
ce, cet, cette, ceci, celui-ci, 
celle-4; uw b, Vest Jui; unyն 
uw, celui-ci, cell méme; uw 
աւասիկ, Հքendant, pourtant. 

+ Uwpw a, Vieux, vieillard, 

Սաբակ Մ. Վանդակ. 

Սաբաւովթ, այ 8. Տռօնի. 

Սաբեական a. տեք. 

Սաթեականութիւն, Սաբեու- 
իւն 8, sabéisme. 

Սագ, աց 4. օlՀ; արու —, 
Jars; ձագ —, oison; — ob, 
Foie sifhe, criaille, 

Սադայել Մ. Սատանայ 


Սադուկեցի, ցոց 8. ամբ 
céen. 

Սադփանք, նաց 5. iոտնiք- 
tion, suggestion, suscilatios, 
excitation, consell, sollte 
tion, persuasion. 

Սադրեմ, եցի va. insligoe. 
mettre dans Vesprit, suggérer, 
insinuer, inspirer, conseille, 
Persuader, susciter, exciter, 


Սալամանդբ V. Սալա 
մանդը- 

Սալամբ,աց. Սալամն, ման, 
nig 8. Ornith, francolin. 
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Սալայատակ,աց ձ. քavé, 
dallé ; s. pavé. 

Սալանամ, ացայ VՈ. 8e dur- 
cir, 3’‘endurcir. 

Սալասժբակ տ. Հօursfer. 

Սալար V. Սաղար. 

Սալարիմ, րըեցայ տո. 
cacher. 

Սալարկ 4. 8. քavé. 

Սալարկեժ, եցի va. paver. 

Սալալըկիչ 8. քaveat. 

Սալաքար, ի 5. dalle. 

Սալաքարեմ, եցի va. daller. 

Սալոր, ի, ոյ 8. քrune. 

Սալորենի, նւոյ. Սալորի, 
(ung 8. prunier. 

Uwկ, աց 8. compte, nombre, 
mesure; condition, position, 
état, maniére; ordre; droit, 
taux, impdt, imposition  con- 
trat, convention: budget; — 
արկանել ընդ ումեք, marchgan- 
der, faire ou arrtter uA mar- 
ché, contracter, convenir avec 
զո.; իսակի, մս 1'état, dans 
la condition; kւ np այլ եւս 
մոցին սակի tre, et d’autres 
choses sémblables; bւ np իսո- 
ցին սակի, et d'autres sembla- 
»les; ungին սակի ամօթալիք, 
les memes abominations; ե 
որ սոցին սակի եՆ, et ainsi du 
reste. 

Սակամոնի, նեաց 8. 8cam- 
monée, 

Սակայն շօոյ. mais, cepen- 
dant, pourtant, toutetols, d’all- 
leurs, du reste, au reste. 

Սակառ, ի. Սակառի, ուոյ8. 
panier, cabas, corbeille. 

Սակարան, աց Տ. la Bourse, 


§e 
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Սակարկութիւն 8. marché, 

Սակաւ, ու, ուց a. քծս cօn- 
sidérable, peu nombreux, mo- 
dique, exigu; ady. peu; wn 
մակաւ սակաւ, սակաւ սակաւ, 
peu & peu, petit a petit; — ինչ, 
սակաւս ՕԱ առ — մի, քeս, սո 
peu, pas beaucoup, naguére; 
յետ — միոյ, քeu aprés; ի— 
ժամանակի, յետ սակաւուց, 
dan% peu, sous peu, un peu 
aprés; — մի իւղ, սո քeu 
d'հսմlé ; սակաւուք շատանալ, 
se contenter de peu, vivre de 
peu; — երբեք, rarement; ng 
—ք ինոցանէ, քlusieurs d‘en- 


tre eux. 


Սակաւաբան 4. զսi parle 
peu, concis dans son larigage, 
sobre d’expressions. 

Սակաւաբանութիւմն 8. brié- 
veté de langage, concision. 
` Սակաւագէտ ձ. զui a peu 
de savoit. 

Սակաւագին ձ. de peu de 
prix, bon marché. 

Սակաւազաւակ ձ. ql a peu 
d‘enfants. 

Սակաւազօը ձ. զula peu de 
force. 

ՍակաւաթերՑ ձ. զսմi ձ քeu 
de feuilles. 

Սակաւանիւ ձ. քս ոom- 
breux, en petit nombre. 

Սակաւաժամանակեայ, Սա- 
կաւաժամանակեան a. de peu 
de temps, de courte durée. 

Սակաւախօս V. Սակաւա- 
բան : — լինել, քarler peu, mé- 
nager ses paroles, 

Սակաւակեաց, կեցաց ձ. զսմ 
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vit peu; — (ինել, vivre peu, 
avoir la vie courte. 
Սակաւակեր, աց adj. զսi 
mange peu, frugal, sobre. 
ՍակաւակերութիւնՏ. action 
de manger peu, frugalité. 
Սակաւաճաւատ ձ. de քeu 
de foi. 
Սակաւաձեռն a. զսi est en 
pelit nombre, peu considé- 


' rable, accompagné ou com~ 


posé depeu de personnes; adv. 
avec peu de monde ; — qnւնդ, 
une poignée de gens. 

Սակաւամասնեայ adj. զս 
nest qu’une fraction d’un pe- 
tit nombre, qui est en petit 
ndmbre, en petite quantité, 
court, succinct. 

Սակաւամարդ. ad). զսi a 
peu d’hommes, peu de popu- 
lation. 

Սակաչամարդութիւն տտ. 
manque d’hommes, défaut de 
population. 

Սակաւամեղ, աց ad). զսi a 
trés-peu de péchés. 

Սակաւամիտ, մտաց ձ. զսլi 
a peu S’esprit. 

Սակաւանամ, ացայ ո. di- 
minuer, s’amoindrir, se ré- 
duire. 

Սակաւանիստ ձ. Հէroit. 

Սակաւապետական ձ. օli- 
garchique. 

Սակաւապետունիւն Տ. օli- 
garchie. 

Սակաւապեէտ ձ. զսi a peu 
de besoins, qui vit de peu, 
frugal, sobre. 

Սակաւապիտութիւն 8. exie 
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guité de besoins, frugalité, 
sobriété. 

Սակաւապտուղ a. զսiձ pt 
de fruits. 

Սակաւաջան a. զսi se f& 
avec peu de travail. 

Սակաւաջուր a. զսi a pa 
d'eau. 

Սակաւավախճան a. զս է 
nit de bonne heure ; court. 

Սակաւատեսիլ Տ. petite 3 
parence. 

Սակաւատերեւ ձ. զսi apa 
de feuilles, de feuillage. 

Սակաւատող a. compost & 
peu de lignes; — pwանիւջ, 
peu de mots. 

Սակաւացուցանեմ, ուցի 'ւ 
diminuer, amoindrir, réduin 
a un petit nombre. 

Սակաւաւոը,աց ձ. քս ըօՑ- 
breux, peu considérable. 

ՍակաւաւորուԹիւն Տ. բն 
nombre. 

Սակաւերեւեաց a. զս թ- 
rait peu, rare. 

Սակաւժամանակեայ, Ս» 
կաւժամանակեան V.Սակաւտ 
ժամանակեայ. 

Սակաւիկ ինչ, Սակավկ 
Jի adv. un peu, un petit pes, 
quelque peu, tant soit peu, J 
peu que rien; un moment, Ww 
instant. 

Սակաւիկ մի եւ, Սակավկ 
միւս եւս եւ, peu s’en fallat 
que, il s’en fallut de bien pes 
զսe. 

Սակաւութիւն Տ. քeնit nom 
bre, petite quantité, exiguitt, 
petitesse, modicité; rareth, 


' 
| 
| 
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Սակաւուք V. Սակաւ. 

Սակաւօըեայ ձ. զամ ո՛a զսue 
quelques jours; qui ne dure 
que quelques jours, phémere. 

Սակեմ V. Սակ արկանեմժ. 

Սակուր, սակըի, կրաւ տո. 
hache. 

Սակռ, կոուք տտ. օrnith. 

autour. 

Սակս, իՍակս քréք. pour, 

a cause de, eu égard A, en 
considération de; jwյն սակս, 
c’est pourquoi, 3 cause de'quoi; 
յայս սակս, ձ cause de cela, 
c’est pourquoi, aces fins; իձեր 
սակս,.ձ cause de vous, pour 
vous; uwկս է՞ր, քօurquoi, pour 
գrel motif? uwկս որոյ, C'est 
pourquoi, & cause de quoi; 
յո՞յը սակս, ձ cause de qui? 
pourquoi? 

Սակը, կեր, կերը օս կրով 
8. hache, cognée. 

Սակրաւոը, աց 8. s. armé 
d’une hache, sapeur. 

Սաճական ձ. labile. 

Սաքանական, Սանանանոս 
a. qui coule comme une cata- 
racte, impétueux. 

Սաքանակարկաջ, Սանա- 
Նաձայն a. զui fait du bruit 
comme une cataracte. 

Սաճանք, նաց տտ. chute 
d’eau; écluse, vanne. 

Սաճեմ V, Սաճեցուցանեմ, 
Սանիժ. 

Uաֆեցումն տտ. action de 
glisser, glissade ; fig. agitation 
esprit, vie agitée. 
` Սաճեցուցանեժմ, ուցի va. 
faire glisser; fig. agiter. 
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s’écouler, couler ; 9’agiter, étre 


 agité, emporté, errer, se lais- 


ser aller A; — իվերայ սառի, 
patiner; — իմտաց, échapper 
de la mémoire; uwնեցաւ, il a 
glissé, le pied lui a manqué; 
սաքեալ անցանել, ծշօuler. 

Սաքման, աց տտ. limites, 
bornes, confins, frontiére; 
borne, limite, terme; extré~ 
mité, sphére; définition ; sta- 
tut, institution ; décision, dé- 
termination; — ib, mettre 
des bornes, borner, limiter ; 
անցանել ըստ —, քranchir, d6- 
passer les bornes, les limites ; 
— իատանել, fixer les limites, 
délimiter; yարդար —ս ամփո- 
փել զիմն, rédսire qch. 3 ses 
justes bornes; —p fjwաւատոյ, 
articles de foi; jmp —, jus 
զա'օն| յաղետալի — fասու» 
ցանել, rédսire & un état dé- 
plorable ; —p, banlieues. 

Սաճմանաբար adv. dժճու- 
tivement. 

Սանմանագլուխ , գլխոց 8. 
frontiére, ligne de démarcation. 
՛ Սաճմանադիր adj. consti- 
tuant; — doղոnվ, assemblée 
constituante. 

Սանմանադրական ձ.cօոstէi- 
tutionnel ; — միապետունիւն, 
monarchie constitutionnelle. 

Սաքմանադրեմ', եցի va. 
fixer les limites; constituer, 
établir, déterminer, décider. 

Սաֆմանադրութիւն 8. cons 
titution ; statut; déeision; dé 
limitation, bornage. 

72. 
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` Defwնակալ, աց 8. prծfet, 


Kouverncur; 3. qui se trouve | 


daws lafrontidre. 

Սանժանական a. limitro- 
phe; gram. mdieatif. 

Ս dակից a.Jimiteophe, 
v 

Սահմանակողժն Մ. ՍՓ Տա 
Նակից. 

Սաճժանապան, աց 8.8. զս 
garde la frontiare. ՝ 

Սաճմանաւթ»ը Յմյ. bord; 
Himité, 

- Սանմաննեժ, եցի v8. itmiter, 
borher ; défi, fixer, déter- 
miner, établir, régler, préeiser, 
décider, prendre une déoision, 
une détermination, statuer, 
délibérer, stipuler, preserire; 
destiner, allouer, affeeter ; 


CONSISter, Mesuref; junաջ 


OU jenwpwգafն —, prédes~ 

Or: 

Սանժանիչ 9: ձճնուէif. 

Սաճմանորդ, աց adj. Hmi- 
trophe. 

Uwfմի 8. troisiéme mois de 
Vancién calendrier arménien. 

Uwfուն 4. glissant ; fugitif, 
errant. 

Սաղամանդըչ աց 8. Տala- 
mandre. 

Սաղապաճեժմ, ի 8, marche 
lente, doux mouvement. 

Սաղապեցուցանեմ, ուցի va. 
exercér, convertir: 

Սաղավպիմ, եցայ ո. $'Յxer- 
eer A. 

Սաղապումն 8, ծxծreics. 

Սաղաի, աց ստ. ցéոծral an 
chef, 


Uwqup®', ից 5. fowiflo. 
yo etOebe V. Shh» 
չր. 

Ծաղարթագեզ 4. զսiad 
belles feuilles; — np@ , vigne 
grnée de pampres. 

ՍաղաըԹազուարձ a. eulft, 
verdoyant, 

Սաղարթաքափ a. dont les 
fouilles sont tombées. 

Սաղաբթալի adj, plein de 
feuilles, feuiltu. 

Սաղաըրթախիտ 4.Ժ'սո ծք 
feulllage, feuillu, épais. 

Սաղարթածաղիկ adչ. ցami 
de feuilles et de fleurs. 

ՍադարBաճոխ V. Սազաբ- 
Թախիտ. 

ՍաղարըԹանամ, ացայ vո. 3 
coavrir, de feuilles, peusser, 
verdoyer. 

UwqwBwuպատ ՀՅ. couvert 
de feuilles. 

ՍաղարթԹաւոթ 8. զսi a des 
feuilles, feuillu. 

Սաղարթիմ Vv. Սաղարնա- 
նաժ. 

Սաղարութիւն տ. ցՀոժբalat 

Սաղաւարտ, ից Ց. casque; 
mitre (des prétres arméniens). 

Սազաւաըտաւորբ, աց ձ,00Է 
vert d’un casque. 

` Սաղաւարտիմ, տեցայ տ. 
se couvrir d’un casque, porter 
un casque, la mitre. 

Սաղմաբոյն մզանք տո. ձէ- 
livre, arri¢re-faix,. matrice. 

Սաղմն, մին 8. fetus, en- 


| bryon. 


` Սաղմնանամ, Սաղմնառեժ 
V. Ցղանաժ. 


ՍԱՄ 


Ծաղմնառութիւն. Vv. Ցղու- 
Թխն. 

Uաղմոս, աց տտ. psaume ; 
psautier; ~ wuby, réciter des 
pքտaumes; pաղել զսաղմոսն 
SՏայը իծայը, ճciter tout le 
psautier. 

Սաղմոսանուագ, Սաղժմոսա- 
սաց, աց ձ. qui chante, réecite 
Jes psaumes; 8. psalmiste. 

Սաղմոսարան, աց 8. քտձl- 
térion; harpe, tympanon ; 
psautier. 

Սաղմոսեմ, եցի vո.chanter 
des psaumes, psalmodier. 

Սաղմժոսերգ, աց. Սաղմո- 
սերգեաց,Սաղմոսերգիչ,Սաղ- 
մոսերգող, Սաղմոսերգու, աց 
sm. qui chante des psaumes, 
psalmiste. 

Սաղմոսերգունիւն տ. cհant 
des psaumes , psalmodie. 

Սաղմոսողոգ V. Սաղմո- 
«երգ. 

Սաղմոսողոգութիւն, Սաղ- 
մոսողութիւն, Սաղմոսութիւն 
Vv. Սաղմոսերգութիւն. 

Սամետայբ, տայց. Սամե- 
տեք, տէից. Սամետիք, տեաց 
s. courroie qui attache le joug, 
laniére. 

Սամիթ, մԹի, մԹոյ տ.aneth; 
fenouil; — վայրենի, bacile. 

Սամիք,մեաց 8. joug,timon. 

Սամոյը, մուրաց 8. zibeline. 

Սամուրենի, նւոյ, նեաց 8. 
sibeline, peau de zibeline. 

Սամսարիմ', եցայ տո. տe 
carrer, marcher avec préten- 
tion, se donner des alrs , se 
pavaner. 
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ՍԱՆ 


Uwյwպtu adv. de cette ma- 
niére, comme cela, ainst. 

ՍայBաբեմ,եցի vո.chopper, 

trébucher, broncher, faire un 
faux pas, glisser; fig. chan- 
celer, faillir, s’égarer. 
. Սայթմբեմ, ՍայBաքեցու- 
gwd, nւgի va. faire glisser, 
donner le croc-en-jambe; fig. 
égarer, induire en erreur. 

ՍայԹաբջումն տ. էtrébuche- 
ment, bronchade, glissade, 
faux pas; fig. égarement, er- 
reur._ 

Սայլ, ից 5. chariot; astr. 
arcturus. 

Սայլագործ, աց Տ, charron. 

Սայլակ, աց 8. charrette, 
brouette. 

Սայլակառք,ուաց 8 օurgon. 

Սայլակերպ աստեղք 8.48էՐ. 
la ‘grande Ourse. 

Սայլատուն ad). զսi habite 
dans un chariot, nomade. 

Սայլացից 8. limon (branche 
de limoniére). 

Սայլիկ V. Սայլակ. 

Սայլորդ, աց 8. charretler, 
voiturier. 

Սայր, ից 8. fil, tranchant; 
սատակել ի— սուսերի, passer, 
au fil de V'épée. 

Սայրադիր 8. tranchant. 

Սայրասուբ ձdչ. trés-aigu, 
tranehant, trés-pergant, bien 
pointu; — unւubp, glaive tran- 
chant. 

Սան, ից 5. chaudron, Case 
serole. 

Սան,ուց.Սանական Տ.ԱՕԱr« 
risson; éléve; filleul, filleule. 


ՍԱՆ 


Սանաֆայր, նօր 8. cօmpére. 

Սանամայը,մօր 8.cօmmére. 

Սանգաստականք, նաց 8. 
reproche. 

Սանդ, ից տո. mortier (A 
piler). 

Սանդալ, ոյ, ի 8- չandale. 

Սանդալաւոր ձ, զսi քօrte 
des sandales. 

Սանդալիկ տ.քeէite sandale. 

Սանդաքարեմ,եցի va.քiler, 
écraser dans un mortier. 

Սանդարամետ, աց 8. Tar~ 
tare, enter; —p bրկըի, les pro- 
fondes cavernes de la terre. 

Սանդարամետ, Սանդարա- 
մետային 4a. infernal, souter- 
Tain; — qիg, les divinités in- 
fernales; — mop, les diony- 
” siaques, les dionysies. 

Սանդարամետապետ, աց 8, 
chef du Tartare, Pluton. * 

Սանդարամետք V.Սանդա- 
ըամետ 8. 

Սանդիտոռն, տոռամբ տտ, 
pilon. 

Սանդլաձեւձ.զսiala forme 
d’un escalier, d'une échelle. 

Սանդղամատն, տանց տտ. 
marche d’un escalier, échelon, 
degré. 

Սանդուխք օս Սանդուղք, 
qղng 5. escalier ; échelle ; իվեր 
ելանել սանդղովք, Հտcalader ; 
երկբացիկ —, Հշհelle double. 

Uwանձ, ուցչօբք 8. frein, bride, 
mors; fig. frein, terme; — 
դնել, mettre un frein. 

Սանձաբեկ՝ Սանձակոծ առ- 
նեմ, Սանձակոծեմ V, Սանձա- 
- ճարեմ, 
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UULt 


Սանձակոտոբ ad). զui brise 
son frein, indomptable ; — p> 
ել, briser son frein. 

Սանձաճարեմ, եցի va. bri- 
der, soumettre au frein, ré- 
primer. 

Սանձաճարունիւն Տ. action 
de brider, de soumettre au 
frein, de réprimer. 

Սանձարկու ձ. զս impose 
un frein. 

Սանձարձակ a. effréné ; — 
զերեսանակն Թողուլ, lacher 
les rénes. 

Սանձեմ, եցի va. brider, 
soumettre au frein, réprimer, 
maitriser. . 

Սանտը, տրի, տրոչ Ց. քei- 
gne; — wնoup, déméloir. 

ՍանտրագործՏ, Սանտրա- 
վաճառ, աց 8. քeignier. 

Սանտրեմ, եցի va. peigner. 

Սանտրուկք 8. peignures. 

Սապատ, Սապատակ, աց 
8. panier. 

Սապատաւռոը 8. cօlportewr, 
revendeur. 

Սապատողն, ողին a. bossu, 
gobin. 

Uապէես adv, ainsi, comme 
cela, de cette maniére. 

Սապոն, ի 8. avon. 

Սառ V, Սառն. 

Սառամանիք V. Սառնա- 
մանիք. 

Սառիմ, ռեցայ vո. ցժler, 
se geler, glacer, se glacer, 
congeler; գետն սառեցաւ, ն 
riviére a pris. 

Uwni, apն 8. glace; vere 
8las; fատոբ սառանց, ցլagօn. 


ՍԱՍ 


Սառնաբեր ձ. զսi apporte, 
qui cause la gelée. 

Սառնակերպ a. Տemblable 
la glace, au cristal, cristallin ; 
s. cristalloide. 

Սառնածալ ձ. զսi fond les 
glaces. 

UwnLlwամած 8, couvert de 
gluce. 

Սառնամանիք, նեաց տտ. 
glace ; gelée, froid glacial. 

Սառնային a, glacial; cris- 
tallin. 

Սառնանամ V, Պաղիժ. 

Սառնաշեն ձ. construit en 
glace. 

Սառնապատ V. Սառնա- 
մած. 

Սառնասառոյց a. tout gelé, 
glacé, glacial, glagant. 

Uառնասոյզ 4. enfoncé dans 
la glace. 

Սառնատես, Սառնատեսակ 

V. Սառնակերպ. 
Սառնարան, աց 8. ցlaciére. 
Սառնեղեն a. de glace. 
Սառնորակ ձ. cristallin. 

, Սառնում Մ. Պաղիմ. 
Uwռնոց, աց 8. ցlaciére. 
Սառոյց, ռուցի տատ. ցelée, 

froid glacial; glace, verglas. 
Uառումն տտ, congélation ; 

կետ սառման, քօint de —. 
Սառուցանեմ, ուցի va. gla- 

cer, congeler, geler, : 
Սառուցեալ adj. ցlacé; — 

&ed, mer Glaciale; — qo, 

zone glaciale. 

Սասանեժմ, եցի. Սասանե- 
ցուցանեմ, ուցի va. ébranler, 
branler, remuer; effrayer. 


ՍԱՍ 


Սասանիժմ, նեցայ տո. 8'6- 
branler; frémir; uwասանեալ 
yw, demeurer interdit; — 
իծիմանէ, տ'ճbranler dans ses 
fondements. 

Սասանունիւն, Սասանումն 
s. ébranlement, branlement; 
frémissement ; tremblement de 
terre. 

Սաստ, ից Տտ. réprimande 
avec colére, gronderie, apos- 
trophe, menace; gravité; au- 
torité; — wgwg, vivacité des 
Yeux ; — իշխանակերպ՝ մեծա- 
վայելուչ, ոajesté; — իշխա- 
նական, aulorité. 

Սաստարար Մ, Սաստիչ. 

Սաստեմ, եցի va. répriman- 
der avec colére, reprendre 
fortement, gronder, parler 
d’un ton- menagant, dire avec 
menace, menacer, apostro- 
pher, commander d’une voix 
menagante, imposer silence.’ 

Սաստիկ, տկաց ձ. intense, 
violent, véhément, impétueux, 
fort, vif, ardent; rigoureux, 
rigide, rude, sévére; exces- 
sif, extréme, grave, grand, 
énorme; — mnqkbտ, ignorant 
fieffé, consommé6, | 

Սաստիկ, Սաստիկս adv. 
avec véhémence ou impé- 
tuosité, impétueusement, de 
loute la force, fortement; 
grandement, excesasivement , 
extrémement, griévement, ar- 
demment, vivement, violem- 
mert; durement, rigoureuse- 
ment, sé;érement. 

Սաստիչ Տ. քrondeur, 


ՍԱՍ 


Սաստկագին, Սաստկա- 
գոյն A Սաստկագրոյնս V. Uwue 
տիկ adv. 

Սաստկակոֆ ձ, réprimandé, 
grondé sévérement ; — առնել, 
gronder, réprimandar sévére- 
ment, accahler de reproohes, 
reprocher vivement, gour~ 
mander, donner un savon, 8e 
répandre en inyectives, éclater 
en reprocheg; — ինել, 8tre 
réprimandé, grondé sévére- 
ment, receyoir un savon.: 

Սաստկպճոլով a. զսi tourne 
rapidement. 

Սաստկաձայն ձ. զս a une 
voix forte, sonore. 

Սաստկայաղթ Vv. Քաչա- 
վաղն. 

Սաստկլայոյզ ձ. էrés-agité, 
tout ému, en pleine émotion; 
— utp, amour violent. 

Սաստկանամ, ացայ ո. 
prendre de Vintensité, de la 
force, sefortifier, 8’augmenter, 
croitre; V, Պատերազմ, 

Սաստկանդամ V. Յազթան- 

ամ. 

Սաստկաշառաչ aվյ, trés- 


հruyant; — (նչեին զանգա- |, 


կանին, les cloches sannaient 3 
toute voléfe. 

Սաստկապակճանջչ ձմ). զա 
exige avec rigueur, sévére, 
rigide. | 

Սաստկապէս V. Սաստիկ. 

Սաստկաջինջ Vv. Բնաջինչ. 

Սաստկացուցանեմ,ուցի va. 
rendre intense, violent ou fort, 
forttfier, augment(er, accroitre. 

Սաստկութիւն 8. intensité, 
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ՍԱՏ 


véhémence, impétuosité, vio- 
lence ; rigueur, rigidité, sévé- 
rité, rudesse. 

Uwտuկ 4, cadavre, 

Սատակամած լինել` մեռա» 
Lb, mourir ou périr miséra- 
blement. 

Աատակեմ, եցի v8, tuer, 
assommer, massacrer, faire 
périr, égorger, Oter la vie, 
exterminer ; détruire, défaire; 
—իմ vn. périr, mourir; Gtre 
détruit, exterminé. 

Սատակիչ 8. celui qui tue, 
exterminateur ; destructeur. 

Սատակումն տ. ex{ermina- 
tion, mort, destruction; p— 
մատնիլ, քճրir. 

Սատան, ի, իւ 8. adversaire, 
opposant, ennemi; Satan; — 
յաբուցանել ումեք, տusտciter 3 
qn. pour enneml, lui susciter 
des difficultés. 

Սատանայ, ի, իւ 8. Տaնտը, 
démon, diable; adversaire, 

Սատանայաճին a. ոճ de 
Satan, 

Սատանայական adչ. գaa- 
nique, diabolique. 
Սատանայակիբ adj. sala- 
nique; démoniaque, possédé. 

Աատանայակուը a. dճvoօré 
ou possédé par Satan. 

Սատանայամիտ ձ, տmծcիa,.: 
comme le diable, malicieux. 

Սատանայապաշտ ad). զս 
adore le diable. 

Սատանայաւոր V, Սատա» 
նայական. 

Սատանայոտ adj. dճmo- 
niaque, possédé. 


ՍԱՐ 
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Սատանայութիւն ճա. dia- | աց 8. cap, promontoire ; point, 


blerie. 

Սատապ, ոյ 8, ոacre. 

Uատաբ, աց Տտ, օuvrier, 
artisan; ouvrier, laboureur, 
moissonneur; ouvrier en laine; 
secours, aide; mancuvre; 
aide, auxiliaire; agrégé; au- 
teur, cause ; — պատմութեան, 
agrégd en histoire; — (ինել 
V. Սատարեժ. 

Սատարեմ, եցի va. aider, 
secourir, assister, contribuer, 
prendre part A, servir. 

Սատաթիբութիւն 8. aide, se- 
eours, assistance; agrégation. 

Սատեր, աց 8, Ցնatére (mon- 
nale, poids), 

Սատրապ, Սատրապետ, աց 
8. satrape. 

` Սար, ից, ոց տտ. հauteur, 
cime, sommet, piton; cap, 
protaontoire, pointe, bec; —p, 
garniture, meuble, équipage ; 
harnais, 

Սարաչարձը adj. dont le 
sommet est trés-haut. 

Սարակ Ց. քetite hauteur, 
plateau, colline, 

Ծարանարծ ձ. մօոէ le 4om- 
met est plat, uni; s. plateau. 

. Սաքանամ, ացայ ո. ոծ pas 
oser, ne pas avgir Je courage ; 
ne pas daigner. 

Սարաս, ի Ց. fօrme, facon, 
maniére, maniére d’étre ; cou- 
tume, usage; jwայնմ —ի, dans 
ou en cet état. 

Սարասիմ', եցայ սո. ձէre 
affecté de. 

Սարաւանդ, Սարաւանդակ, 


somamet. 
Սարդ, ից Տ. araignée ; bot. 
laurier; ornith. étourneau, 
Սարդանկու adj. tissé par 
une araignée, aussi fin qu'yne 
toile d’araignée. 
Սարդեղունգն 8. sardonise, 
sardoine, 
Սարդի, դւոյ 8. laurier, 
Սպրգիոն, աց 8. օrոaline. 
Սարդիոստայն, ից 8. toile 
Varaienéde, 
Սարեակ, Սարեկ V, Սարիկ. 
Սարեկիկ տ. քinտօռ. 
Սարիկ, բեկյաց 8. merle, 
Սաբիջ, ըեաց Տ. corde, lien, 
chaine; —~ wine, A§TO8, 
Սարկարան, աց 8. cրatére, 
grande coupe. 
Սարկաւագ, ի, գունք, գաց 
§, diacre; wuwq —, archi- 
diacre. | 
Սարկաւագական ձdյ, dia- 
conal, 
Սարկաւագանոցճ.ռcristie, 
Սաբրկաւագապետ, աց Տ. 
archidiacre. | 
Սարկաւագեմ, եցի vո. étre 
diacre; servir, étre attaché au 
service de. 
Սաջկաւագունիւն Տ. diaco- 
Rat; wLwq —, arehidiaconat. 
Սարկաւագունի 81. diaco- 
nesse. 
Սարկեաւառք Y. Մագիլ- 
Սարգռյ, ից 8. քiո. 
Սարսատեցուցանեմ', ուցի 
va. sécher, dessécher. 
Սարսատիմ, տեցայ ը. ede 
cher, se dessécher, 


ՍԱՐ 


. Սարսափ 8. ժօnտrnation, 
orreur, effroi, terreur pa- 
que. fl 

Սարսափելի a. effroyable, 
horrible, terrible, énorme. 

Սարսափեմ Մ. Սարսափիժ. 

Սարսափեցուցանեմ, ուցի 
va frapper de consternation, 
faire f1 issonner de peur, d’hor- 
reur, effrayer. 

Սարսափիմ, եցայ ո. étre 
frappé de consternation, fris- 
sonner de peur, étre saisi. 

Սարսափիւն տո. էressaille- 
ment, frisson. 

Սարսափումն Մ, Սարսափ. 

Սարսեմ, եցի vn.s’ébranler, 
tressaillir, frémir, frissonner, 
trembler; “va. remuer, se- 
couer. 

Սարսեցուցանեմ,, ուցի Va. 
ébranler, secouer, faire fris- 
sonner de peur, d’horreur. 

Սարսիմ V. Սարսեմ. 

Սարսուռ, սոոյ Տ. tressaille- 
ment, frisson, frissonnement, 
frémissement, tremblement. 

Սարսռալի ձ. զսi donne le 
frisson, qui fait frissonner, 
horrible, terrible. 

Սարսռամ, ացայ vո, էres- 
saillir, frissouner, trembler, 
frémir; — իցրտոյ, frissonner, 
greloter ou trembler de froid. 

Սարսռացուցանեմ, ուցի Va. 
faire frissonner ou tressaillir. 

Սարսոռելի V. Սարսոռալի. 

Սարսռեմ, Սարսռիմ 
Սարսոամ. 

Սարսռուտ ձ. զմ tressaille, 
{rémissant, tremblant. - 
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Սարտնում, տեայ, տու ցեալ 
vn. se rebuter, étre choqué, se. 
retirer, s’éloigner, se détacher, 
abandonner; se révalter, s’ef. 
faroucher, prendre de Vom- 
brage. 

Սարտուցանեմ, nւgի va. 
rebuter, choquer, éloigner, 
metire en déflance, détacher; 
effaroucher, porter ou donner 
de Iombrage. 

Սարտուցիչ a. rebutant. 

Սարփինայ, ից տտ. ճreille, 
berceau. 

Սաւան, աց 8. drap de lit. 

Սաւառնաֆեւ, ից a. զսi bat 
des ailes, qui plane. 

Սաւառնիմ, նեցայ vո. bat- 
tre des ailes, planer en \'air, 
voler, voltiger. 

Uwւwnնումն Տ. battement 
dea ailes, vol. 

Uwinp s. peuplier noir. 

Սափասուտ 4ձ. քout A fil 
faux, mensonger. 

Սափոր, ոց ճm. urne, am- 
phore, cruche. 

Սափրեմ, եցի va. raser; — 
qմopnւuս, faire la barbe. 

Սափրիչ. barbier, coiffeur. 

ՍաբԹաբեմ, եցի va. cacter. 
voiler. 

Սաքըեմ, եզի. Սաքրիմ, բե 
guj vn. se cacher. 

Սգազգած adj. զui est en 
deuil; de deuil, lugubre; — 
լինել, Յէre en deuil, 

Սգազգեաց, Սգազգեստ ձ. 
revétu d’habits de deuil; — 
լինել, տe revétir d’habits de 
deuil, porter le deuil. 
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Սգալի ձ. de deսil, lugubre, 
triste. 

Սգակից լինիմ ոո. քrendre 
Xe deuil, déplorer ensemble. 

Սգամ, ացի, ացայ vո. étre 
en deuil, dans le deuil, porter 
le deuil; pleurer, déplorer. 

Սգայուն Vv. Ջգայուն. 

Uգqապատ ձdյ. couvert de 
deuil. 

Սգասեր a. զul aime le deuil 

Սգատեսակ, Սգատեսիկ V. 
Սգալի. 

Սգաւոր ձ. զսլ est en deuil; 
de deuil. 

Սգաւորութիւն Vv. Սուգ. 

Uqոnւմն «. deuil. 

» Ubwմբ, սեմոցտ.տeuil, 

Սեաւ, սեւոյ adj. noir; flg. 
noir, triste; s. encre. 

Սեաւական ձ. ոօir. 

UbRbւbg s. accoutrement, 
affullem :nt, chamarrure, fard 
afféterie,ornemcnt. recherche, 
parure. 

- Սենթեւեեալ a. օrné, paré, 
recherché, emphatique, ma- 
niéré, affecté. 

Սեթեւեթեմ, եցի va. accou- 
trer, affubler, chamarrer, alti- 
fer, pom ponner, enjoliver, 
charger d’ornements affectés, 
orner, parer, farder, affecter. 

Սեխ, ի տ. տelon; շերտ —ի, 
une tranche de —. 

Սեխաստան, ի. Սեխաս- 
տանիք , նեաց տտ. couche de 
melons, melonniére. 

Սեխենի, նւոյ, նեաց տտ. 
plant de melons; V. Ubխաս- 


տան. 
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Սեկ, ի 8. maroquin. 

Սեկակազժ ձ. relié en ma~ 
roquin. . 

* Սեկեմուկ V. Ջիղջ. 

Սեղան, ոց 8. table; table, 
repas; autel; comptoir; աւա 
—, maitre-autel; — jարդարել 
դնել, dresser, mettre la table; 
"—ը բաց լինել, tenir table 
ouverte; pwազմել ի— օս 
Lumpլ, se mettre & fable; 
ելանել իսեղանոյ օս " սեղանէ 
bլլել, չօrtir, se lever de table, 
quitter la table; իսեղանի օս 
"— լինել, éլre A table; Sա- 
ռայել—ոյ, Տervir 3 table; *—p 
պատիւն ընել, faire les hon- 
neurs d'une table; V. Պատիւ. 

Սեղանաբոյծ a. flaireur de 
fable, piqueur de tables, pa. 
rasite, écornifleur. 

ՍեղանազերՏ V. Սեղանա- 
կապու տ. 

Սեղանակազմ a. 8. զսi pré- 
pare la table, maitre d’hOtel. 

Սեղանակապուտ, պտի adյ. 
celui qui dépouille les temples, 
sacrilége, profanateur. 

Սեղանակապտութնիւն 8. 8ձ- 
crilége, profanation. 

Սեղանակից a. 8. զսi mange 
a4 la méme table, commensal ; 
— (ինել, manger avec, 

Սեղանակողոպուտ V. Սե- 
ղանազերծ. 

ՍեղանակցուԹիւն տ, cօm- 
mensalité. 

Սեղանայարդար, աց. Սե- 
ղանայօրեն, ըինաց Ց. cբlui զսմ 
dresse la table, maitre d’hotel. 

ՍեղանատունV. Ճճաշատուն. 
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Սեղանաւոր,աց 8. banquier. 

Սեդանաւորեմ, եցի va. ser- 
vir A table, servir, donner A 
manger. - 

Սեղանորդ Մ. Սեղանակից. 

Սեղեխ, աց 8. amant, pré- 
tendant. 

Սեղեխաբար adv. comme 
un amant. 

Սեղխ, ի 8. melon. 

Ub a. serré, compacte, 
ferme. 
` Աեղմական a. astringent. 

Սեղմանամ', ացայ ո. Տe 
Serrer, se resserrer, se contrac- 
ter, se restreindre. 

Սեղմեմ', եցի va. serrer, 
resserrer, rendre compacte, 
contracter, presser, restrein- 
dre, fopler, réduire, rétrécir; 
—իմ vո. Vv. Սելղմանամ. 

ՍեղմուԹիւն տ. Vaction de 
serrer, de rendre compacte, 
serrement, fermeté. 

Սեմագիր, գրաց. Սեմիար, 
wg 8. tachygraphe. | 

Սեմական a. տծոitique. 

Սենեակ, նեկաց  cհambre; 
cabinet; fig. concubine. 

Սենեկապան, աց 8. cham- 
bellan. 7 

Սենեկապանութիւն տտ. la 
charge de chambellan. 

Սենեկապետ, աց 5. բrand 
chambellan. 7 

Սենեկապետութիւն տտ, 1a 
charge du grand chambellan. 

Սենեկիկ տտ. chambrette, 
celiule. 

Սեպ, ոց, ից 4. քic, pointe, 
roc; cheville ; a. a pic, escarpé. 
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Սեպաձեւ Մ. Բեւեռաձեւ. 

Սեպանամ, ացաչյ Va. Տe ep 
miner en pointe, étre escarpé. 

Սե ացեալ a. esearpé. 

Սեպացուցանեմժ, ուցի 
escarper, a 

Սեպեան V. Սիպէ. 

" Սեպեմ V Za 

Սեպքական «. քբopre, 96 
cial, particulier,” spécifique; 
— tր նմա, élait son parlage. 

Սեպ)ականագուգանեմ, ՍԵ 
պծականեմ, եցի .՛ Սեպնակա- 
նեցուցանեմ, ուցի va. appre 
prier; s'approprier, s'atitt 
buer. 

Սեպ)ականուԹիւե Տ. ձքքոe 
priation; propriété; attribut; 
attribution ; noblesse. ' 

Սեպուն, պիաց S. pair, ger 
tilhomme, ` 

Սեպտեմբեր, իտ. Տeptembre. 

Ubn, ից Ց. genre, race, g¢ 
nération ; gram. genre ; Jupp 
կային —, le genre humain. 

Սեռական a. ցճոճբique; gt 
néral; s. gram. génitif. 

Ubn'ն adj. clair, pur, net, 
limpide; sincére, véritabke; 
8. Cssieu, axe. 

Սեռնութիւն s. clarté, pu- 
reté, netteté. 

Ubnopbն adv. générique- 
ment. ` 

Ubր, ից չտ. genre, rac; 
genre, espéce; sexe; eréme; 
gram. genre; գեղեցիկ —, է 
beau sexe. oT 
4 Սերական a. génital, proli- 

que; générique ; eo 
nitif, Fae; gram | 


բ ՍԵՐ 
Սերանամ, ացայ Y. Սերիմ. 
Սերափիմ չ. տճրaphin. 
Սերեալ ձ. issu. 

Սելեկեմ, եմ, եցի va. couvrir 
avet de la peau, 

Սերեմ', եցի va. protréer, 
engendrer, propager, 

Սերիմ, ըեցայ ո. ծէre i issu, 
descendre, tirer son origine, 
sa hhissance; se propager. 

Սերկածին a. ոճ Ժ'ձսujour- 
ժ՛հսլ. 

Սերկեան ձ. ժս յօսr, d'au- 
Jօurd’hui; pի— աiուբ, aujour- 
Ժ՛հuլ. 

Սերկեւիլ, եւլի 8. շօing. 

եր լեւլի, | {inj 8. COgNASsier. 

Սերմանական a, տճտiոal, 

Սերմանացան, աց8. semeur. 

Սերմանացանութիւն 8. en- 
semencement. 

երմանամատոյց adj, զմi 
produit de la semencé, 

Սերմանանամ, ացայ ո. gree 
ner, monter en grain, 

Սերմանարկու, Սերմանա- 
ցան, աց 5. a. Տemeur ; semoir. 

Սերմանացու adj. destiné A 
ttre sem 

Սերմանաւոր, աց ձ. զսi a 
de la semence. 

Սերմանաքաղ, աց adj. զամ 
cueille des grains; fig. dis- 
coureur, farceur. 

Մեբմա։ ելի Մ. Սեջմանացու. 

Սերմանեմ, եցի էձ. semer, 
ensemeticer. 

Սերմանիչ, Սեջմանող sm. 
sémeur. 

Սերմանիջ, նեաց §. semén- 
ees, setnatlles. 
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Սեմն, ման, մունք » մանք 8. 
semence, grain, grain} fig. 
race, descendancéd; serience, 
germe,principe ; méd. sperme. 

ՍերմնաթանուՄիւն 8. Sper- 
matologie. 

Սերմնակած, ից Գ. gonor- 
rhéique. 

Սերմնակամունիւն sm. §0- 
norrhée. . 

Սերմնական ձմ). séminal; 
spermatique. 

Սերմնակեր. զսise nourrit 
de graines, de seméntes. , 

Սերմնառիմ ¥. Ցղանաժմ. 

Սերմնավաճառ, աց 8. ցրai- 
nier. 

Սերմնավարութիւն 8. ense- 
mencement. 

Սերմնարան, աց 8. anthare. 

Սերմնարկութիւն տ. V'action 
de semer, de jeter le sperme. 

Սերմնափակ, ի Տ. քiտնil. 

ՍերմներԹութիւն տ. ցօոօr- 
rhée. 

Սերմնընկալ a. 8. celui qui 
regoit la semence, le sperma. 

' Սեբովքէ օս Սերովբիժ V. 

Սբովթե. 

Սերումն 8. procréation, des- 
cendance. 

Սերուս ad). զui a la faculté 
de procréer. 

Սերունդ,ընդոց 8.postéril$, 
dlescendance, génération, des 
tendants, race. 

Սերտ, ից ձ. ferme, 80 solide, 
tompacte, constant, dur; fig. 
vrai, sincére, étroit, intime, 
bordial; սերտիւ adv. sincére- . 
nent, intimemeht, étroite~ 
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ment; — upրով, intimement; 
—uիբել, aimer sincérement; — 
առաջինուքիւն, տօlide vertu. 

Սերտեմ, եցի va. affermir, 
consolider, établir; * appren- 
dre, étudier ; —pd wn. s’affer- 
mir, se consolider, 8’établir. 

Սերտութխւն տ. fermeté, s0- 
lidité, consiatance, dureté. 

Սեւ V. Սեաւ. 

Սեւագիբ, գրոյ 8. encre. 

Սեւագոյն ձ. զսi a le teint 
noir, noirdtre, noiraud. 

Սեւագործ ձ. զսi rend noir. 

Սեւագունդ adj. composé 
d'une troupe noire. 

Սեւադեղ, ոյ 8. encre. 

Սեւազգած, Սեւազգեստ ձ, 
vwétu de noir, en noir. 

Սեւանյը Ձ. noir. 

Սեւաթորմի a. noir. 

Սեւակ, ի, աւ 8. encre. 

Սեւամաղծ 8.հսmeur noire. 

Սեւամաղձոտ a. méճlanco- 
lique. 

Սեւամաղձութիւն տ. ոճկan- 
colie, humeur noire, hypo- 
condrie. 

Սեւամորթ a. զսi a la peau 
noire, noiraud. 

Սեւանամ,ացայ vո.ոօ(rcir, 
devenir noir, se noircir. 

Սեւաներկ a. teint en noir, 
noir. 

Սեւացուցանեմ, ուցի vձ. 
noircir, rendre noir. 

Սեւաքար, ի 8. ardoise. 

Uեւեռեմ, եցի va. clouer, 
fixer. 

Ubibnnւմն 8. fixation ; idée 
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Սեւերես a. զսi a la fSgue 
noire; fig. comfus, honteu 
coupable. 

Սեւիմ Մ. Սեւանաժ. 

Սեւորակ adj. noiratre; - 
wչp, Yeux noirs. 

UեւուԹիւն Տ. ոօirceur, nar. 

Սեւուկ Մ. Սեւորակ. 

Ubinւ5ի sf. négresse. 

Սեփական, elec. V. Սեպքe 
կան, etc. 

Սէգ, սիգաց a. impériea, 
fler, altier, hautain, superbt. 
Սեզ, սիզոյ 8. ramen. 

Սէր, սիրոյ 5. amour, affe 
tion, tendresse, attachement; 
amour,penchant godt ; amour, 
passion ; charité ; agape; 
(ով, avec amour, avec ten- 
dresse, affectueusement; ve 
lontiers, avec plaisir; ամենան 
upրով, tres volontiers: pulp 
իմ` քո, pou” Pamour de mol, 
de toi; ձեր սիրոյն համաբ, 
pour amour de vous; fep 
կլանել իսէր, é(re épris d'amour 
pour, étre amoureux de; wpa 
ինձ սեր, faites-moi I'amiR, 
le plaisir de; utp խառնել, 
faire amour; *“-— mbենալ 
qqալ, avoir, éprouver de I'a- 
nour, Je I'affection ; — wah, 
donner, inspirer de I’amour; 
*— կապել՝' ձգել, Ց'altacher, 
aimer, samouracher; — gnւge- 
Lbլ, témoigner de V'affection; 
"սիրով. խելբը Թուցնել, Հէ 
transporté d'amour ;: upped 
այրիլ, brճler d'amour; upped 
նալիլ մաշիլ, languird’ ; 
յօդակապբ՝ ոլորք սիրոյ, կ 
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Hens, les neuds de J’amour ; 
սԷըազատունեան՝ Տայրենեաց՝ 
արուեստից , amour de la li- 
berté, de la patrie, des arts; 
վաղանցուկ —, amourette; մա- 
քուր օս սուբբ՝ jաստատուն՝ 
: ծաւատարիմ՝ անկարգ՝ յան- 
ցաւոր՝ եղեռնաւոր՝ անցաւոը՝ 
J"ՂԴողդ՝ սաստիկ՝ եռանդուն՝ 
յաւիտենական՝ . զգ"յական՝ 
մարմնական՝ ճայրական՝ մայ- 
բական օս մայրենի, ամուս- 
նական՝ որդիական —, ձmօսur 
pur, constant, fidéle, déréglé, 
coupable, criminel, passager, 
volage, vif, ardent, éternel, 
sensuel, charnel, paternel, ma- 
ternel, conjugal, filial; dոլե- 
Նախանձ սեր, amour jaloux, 
jalousie. 

UBwփ a. éveillé, vigilant, 
vif, prompt. 

ՍԹափական ձ. divertissant, 
amusant, récrésatif. 

ՍBափանք, նաց 8. ցaieté, 
divertissement, ébats; vigi- 
lance. 

ՍԹափեժմ V. Թափեմ. 

ՍԹափեմ, եցի. ՍԹափեցու- 
gանեմ, ուցի va. éveiller, ré- 
veiller ; égayer, divertir, amu- 
ser, délasser, récréer; 
hqինւոյ, désenivrer, dégriser. 

ՍBափիմ,փեցայ.vո. 8'ճveil- 
ler, se réveiller, revenir; s’é- 
gayer, se divertir, s’amuser, 
prendre ses ébats; — քնոյ, 
vaincre le sommeil; — իգին- 
nj, 8 désenivrer, se dégriser. 

ՍԹափունԹիւն,ՍԹափումն Տ, 
réveil ; divertissement, délas- 
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sement, amusement ; désent- 
vrement, dégrisement. 

UBեր չm. asarum, cabaret, 
valériane. 

Սիգ Vv. Սիւք. 

Սիգաճեմ adj. qui marche 
d'un pas fier; — qնացք, dé- 
marche majestueuse. 

Սիգաճեմեմ, եցի vո. ոmar- 
cher d'un pas, d'un air fer, 
se pavaner. 

Սիգամ, ացայ ո. չe donner 
de grands airs, se donner des 
airs, se pavaner, marcher fiére- 
ment, avec orgueil, se rengor~- 
ger, se carrer, 88 panader. 

Սիգանք, նաց Տ. ձirs, fierté, 
faste. 

Սիգապանծճ ձ. fler, superbe. 

Սիգաքայլ V. Սիգաճեժ. 

Սիգնոն V. Նշան. 

Սիգութիւն տ. flerté, orgueil, 
faste; mollesse. 

Սիզաբոյս, բուսոյ ՏՈ. ՔTa- 
minée. 

Սիկ, սկոյ 8. limon, bourbe, 
fange; dépdt, sédiment, lie, 
marc, 

Սիկարեան ձd)յ. sicaire, as- 
sassin. 

Սիկլիկ տ. ցrծsil. 

Սիկղ, սկեղաց 8. տicle. 

Սիղղոբայ, ից 8. տչllabe. 

Սիմինտը, տրի տ. 8emoule. 

Սիմոնական a. տimonlaque. 

Սիմոնականութիւն տտ. 8i- 
monfe, 

Upն, uնnյ a. vide; vide de, 
privé de; vain, inutile, 

Upն 8. corme, sorbe; cor~ 
mier, sorbler. 


WՋ. 
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Սինեալ ձ. vide, vide. 

Սինլքեալ, Մինլքոր, աց ձ. 
rebuté, bas, vil; — ծu — ժո- 
ղովըդեան, — խուժան, ra- 
eaille, rebut, lie du peuple; 
bas peuple, canaille, les der- 
niers du peuple. 

Սինկղ, կեղաց 8. Cerbére. 
` Սինկդիտիկոս, աց 8. séna- 
teur. 

Սինկղիտոս, ազ, 8. sénat. 
Սինկդիտոսական 4. séna< 
torial. 

Սինկղիտոսութիւն 8. dignitd 
de sénateur. 

Սինձ, սնձոյ 8. gluten ; corn- 
pote, confiture. 

Սիպէ տ. moll. stche ou 
seiche. 

Սիսեռն, սեռան, սռան 8. 
pois chiche, cicérole. 

Սիր 8. 8ire. 

Սիրաբան Y. Բանասեր. 

Սիրաբարը V. Սիրելապես. 

Սիրազեղ, Սիրազեղուն ձ. 
comblé d’affection. 

Սիըալի, Սիրալիր a. քմein 
d'amour; d’affection, de ten- 
dresse, affectueux. 

Սիրախնձոր 8. քօտտe d’a- 
mour, tomate. 

Սիրական a. affectueux, 

Սիրացար a. amoureux. 

 միրածարիմ, եցայ va. de- 
enir amoureux, S’amoura- 
cher de, s’éprendre de. 

, ՍիրաճարուԹիւն տ. action 
- de s’amouracher, amour. 

Սիրամարգ, աց 8. քaօն; էգ 

—, paonne; dwգ —,; paonneau; 
— qգnչt, le paon crie. 
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Միրամաբգաջատ a. aben- 
dint H paons. 

Սիբայ, ից 8. hatte, trésse 
de jonc. 
Սիրապատար , Vv. Սիբագ 
Սիբասնունդչ Սիբրասուն & 
élevé avec amour; — uան, cher 
nourrisson. 
իրատաքփ a. amoureut, 
affectuex, Ppassionné, 
Սիրատխ ուր adj. plein d'a- 
mour et e tristesse, triste Ht 
amoureux. 
Սիբատոչոր adj. embra¥ 
d'amour. 
Սիբաբկու a. amoureux. 
Սիրելապես adv. affectueu- 
sement, d'une maniére aima- 
ble, avec tendresse; charita- 
blement. . 1 
Սիրելի adj. aimable, cher, 
aimé; affectionné, chéri; bien- 
aimé ; favori; ami, amant; —4 
իմ, mon cher; —է ինձ կարծել, 
j'aime A croire, — & ինձ տեսa- 
նել իքեզ, je տսis bien aise de 
voir en vous; — էր ինձ բարե- 
ըաբել, յ'ձvais mis tout mon 
plaisir A faire du bien; — t 
ինձ, je préfére; — Է gեզ գ 
ղեցիկն,.le beau vous touche; 
— ընծայել, rendre aimable. 
ՍիրելուԹիւն s. action d’ai- 
mer, amabilité, amour, affee- 
tion, tendresse, sympathie. . 
Սիրեմ, եցի va. aimer, ché- 
rir, affectionner, concevoir de 
Vaffectipn pour; aimer A, se 
plaire A, prendre plaisir A; 
խանդական՝տարփ op aսdա- 
տիկ՝ բոլորով սըտիւ ՕԱ յամե- 
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Նայն օրտէ՝ ոգով չափ` իվեր 
բան գամենայն՝ անկեղծ սի- 
pnd —, aimer tendrement, pas- 
sionnément, éperdument, de 
tout son ceur, de toute son 
Ame ou avec toute son Ame, 
par-dessus tout; sincérement ; 
—. իբջեւ գբիբ ական, աչքին 
uku—, aimer comme ses yeux; 
— մինչեւ ցշունչ վախճանին, 
aimer jusqu’au dernier sobpir; 
բստ անձին — ծս ՝ իւք անձին 
atu —, ailmer comme soi- 
méme; — զմիմեանս, s’aimer, 
s‘enir’aimer; —pdf vn. 8tre 
aime, théri. | 
Սիրիչ, Սիթող տտ. ձոant, 
ձոmateur; — փառաց ազա- 
տութեան, amant de la gloire, 
dela liberté ; — նկարուց, ama- 
teur de tableaux; ես դու — 
մաբդացաճութBեան, vous ո՛ai- 
mez pas la flatterie ; — b, ¢’est 
un amateur, 
` Սիբողաբաբ V.Սիբելապէս. 
Սիրումն 8. amour, prédi- 
tion, | | 
Սիբողապէս V. Սիըելապես. 
Սիրուն adj. aimable, cher, 
charmant, mignon; amant. 
Սիրտ, սըտից տո. cur; 
ceeur, me, esprit, mémoire, 
intelligence, volonté; eveur, 
courage; cour, pensée intime ; 
բոլորով օբտիւ, իբոլոր սրտե, 
յամենայն սըտէ, սըտի մտօք, 
de tout ceur, de tout mon 
eur, de bon ceur, de grand 
ՇԹԱՐ չ սրտի մտօք վաստակել, 
travailler avec ceur, de bon 
eceur, de tout ceeur, prendre & 


ceur, s‘bctuper sérieusemént 
de; բաբախումն՝ Թնդին սըը- 
տի,քalpifation deceur; սիրտ 

բաբախէ՝ Թնդայ, le cur pal- 
pite, bat; poւմՆն սրտի, abat- 
tement de cur; pանալ՝ մեր- 
կանալ ումեք զմիրտ իւը, օu-~/ 
vrir son cieur A qn.; շաբ ել 
կրել գսիրտ, ճաօսvoir, for 
mer le cur; անկեղծ սրտին, 
ձ cet ouvert; բարութիւն՝ 
խստութիւն սրտի, bonté, du- 
reté de ceeur ուսանել՝ գիտել 
ի—, apprendre, savoir par 
cur; իխոբոց սիտէ ou սըրտի, 
du fond du ceur, du fond de 
/ձme; իխորս սըտի, ձս քօոd 
de I'ime; ակ իսիրտ իմ, ila 
mis dans mon ceur, il me 
տmit au cur; Bեռացուցանել 
յանձն զսիրտս, Ց'aliéner les 
curs; կեղեքել գսիրտ, Րoօn- 
ger, fendre, navrer le ceur; 
գերել զսիրտ, շaptiver, enchal- 
ner le eeur; jինքն արկանել 
զսիքտ ուրուք, gagոer le cer 
de զո.; խօսել ընդ սըրտի օս 
սրտին խօսիլ, քarler au cur; 
ուղիղ սրտիւ, տincérement, paf 
la droite raison; անկցի գուն 
իսիրտ քո, զմծ votre cur soit 
touché ; նուաղեալ էը — նորա, 
son cur était en défaillance; 
նուաղեը — իմ, mon eceur tom- 
bait en défaillance; fpրճուեր 
իսբտի, la joie était au fond 
de son ceur, il se féjouissait 
au fond de son ceur; qեղուլ 
զսիբտ իւր առաջի Սստուծոյ, 
répandre son ceur devant 
Dieu; — իմ գելանի, ոmօn 
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cour w’attendrit ; qգորովել՝ ժա- 
ռանգելզսիրտ, attendrir, pos- 
- séder le ceur; jափշտակել 
quppmu, enlever les cwurs; 
իջանել իխորս սրտին, descen- 
dre dans le fond de son cur; 
Bափանցել իխորս սրտին, քճ- 
nétrer dans les replis les plus 
eachés de son ceur; խոտորե- 
ցուցանել զսիրտ, թֆervertir, 
dépraver le cur ; wսhլ իսրտի 
իւրում, dire en soi-méme; 
տալ՝ նուիրել զսիրտ իւր, dօո- 
ner son ceur, faire don de son 
cur; "բաց սրտով խօսիլ, 
parler A cur ouvert; * — նել, 
avoir du ceur, du courage, 
oser; “մէկ — լինել, é(re, ne 
faire qw’un ceur; “մէկ — մէկ 
ոգի լինել, ո՛éէre, ne faire 
qu'un ceur et qu'une ame; 
*— wnniլ, prendre courage; 
faire mal au cur ; “մեկուն —ն 
wnnւլ, apaiser, calmer; *— 
նծատցնել, Ցe tourmenter ; *— 
ելլել, éէtre. ému, avoir envie 
de pleurer ; *— կոտրել, briser 
le ceur; սիրտս կոտրած է, 


J’ai le ceur gros; *—խառնել, |: 


soulever le cceur, faire mal au 
eur; սիրտս կխառնուի, )՛ձi 
mal au ceur; “— sնել, տan- 


quer de ceur, ne pas oser; |. 


* սիրտը բերանն է, ila le ceur 
sur les lévres; "upրտս գո- 
gnւw6 է, j'ai le ceeur serré; 
"սիրտը դնել, քrendre A ceur, 
s’affecter, avoir le ceur gros; 
սիրտը նետել, avoir des pal- 
pitations de ceur ; “uրտէ ի— 
fuoup, se parler cur A ceur; 
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* սիրտ Տակել, քercer le ceur; 
* քարե՝ ապառաժ — ունենալ, 
avoir un ceur de marbre, de 
roche; "upրտով ընել, faire une 
chose de ceeur, du meilleur de 
son cur; *— nւնենալ, avoir 
cur, Gétire en train de; *— 
չունենալ, avoir point de 
cceur, ne pas étre en train; hep 
ըական` մայրական՝ գողտի՝ 
զգայուն՝ անզգայ՝ խաղաղ օն 
անդորը՝ խաղաղասԷր՝ երախ- 
տագէտ՝ ապերախտ`՝ ազնուա- 
կան՝ բարի՝ ազնիւ՝ վսեմախոց՝ 
վեծ՝ խիստ՝ ապականեա լ վատ՝ 
անգութ՝ անողորմ ' չար՝ լքեալ՝ 
անվեճեր —, ceur de pére 
ou paternel, de mére ou ma- 
ternel, tendre, sensible, insen- 
sible, calme, pacifique, recon- 
naissant, ingrat, noble, bon, 
excellent, élevé ou magnanime, 
grand, dur, gaté ou corrompu, 
lache, cruel, impitoyable, mau- 
vais, abattu.intrépide ; V.3աե- 


գուցանեմ, etc. 


Սիւգ Vv. Սիւջ. 

Սիւղոբայ V. Սիղղոբայ. 

Սիւն, սեանց տm. colonne; 
pilier. 

Սիւնաբարձ ձ. ՏSoutenu par 
des colonnes. 

Սիւնագաւիթ 8. քճբistyle. 

Սիւնագլուխ 8. cհhapiteau, 

Սիւնակ, աց 8. քetite co- 
lonne; ելեբտրական —, քile 
électrique. 

Սիւնական, Սիւնակեաց, 
կեցաց ձdյ. տէtylite, qui ba- 
bite solitairement sur une co- 
lonne. 


_ 
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` Սիւնաձեւ ձ. զսi ala forme 
d‘une colonne. 

Սիւնամուտ V, Սիւնակեաց. 

Սիւնանման V.Սիւնատեսիլ. 

Սիւնապատ ձ. entouré de 
colounes ; 8. péristyle. 

Սիւնատեսիլ adj. զսi res- 
semble A une colonne. 

` Սիւնկղիտոս V.Սինկղիտոս. 

ՍիմնՑոդ, Սիմնցոդոս, աց 8. 
‘synode. 

Սիւնցոդգոսական ձ.Տչոօdal. 

Սիւըալախուը V. Zինգտե- 
րեւեան. 

"Սիւք, Սիք, սքոյ չտ. brise, 
souffle léger. 

Սլանամ, ացայ vո. voler, 
s‘envoler, prendre I’essor; se 
lancer, courir vite, se préci- 
piter. 

ՍլացուԹիւն,Սլացում 8.vօl, 
eS8Or. 

U wgp 8. saillie. 

- Ujwp, wg sm. trait, dard; 
stylet; style, aiguille. 

Սլաքալեզու adj. զսi a une 
Jangue aigué, piquant, mor- 
dicant. | 
` Սլաչեալձ. քօiոէu, aigu, pi- 
quant percant. 

Utիկ 5. haricot vert. 

Սխալ adj. fautif, erroné; 
moins, qui manque; 8. faute, 
erreur; *— pնել, faire une 
faute. une erreur; faire des 
faules; *—ն ուղղել շտկել, 
coiifger la faute, ees faules; 
-— bu, vous étes en erreur; — 
t, c'est une faute, c'est une 
erreur, ce n'est pas vral; Bb 
Թեւ՝' Տանը՝ մեծ՝ ներելի —, 
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faute légére, grave, grande, 
pardonnable. 

Սխալակ a. aviné, qui chane 
celle par suite d’ivresse, gris. 

Սխալական ձ. autif, fail- 
lible. 

Սխալականութիւն 8. քaմlli- 
bilité, 

Սխալակիմ, կեցայ տո. (ré- 
bucher par V'effet du vin, chan- 
celer par suite d'ivresse, avoir 


les jambes avinées, chanceler 


Sur ses jambes pour avoir trop 
bu, étre gris. 

Սխալանք, նաց տտ. aute, 
mécompte, erreur, méprise, 
bévue; nւղղել զսխալանս իւըջ 
corriger, réparer ses fautes. 

Սխալաւոր V. Սխալական, 

Սխալեմ, եցի. Սխա իմ, լե 
guy vn. faillir, faire ou com~ 
mettre une faute, une erreur, 
tomber en faute, tomber dans 
quelque mécompte, se trom- 
per, se méprendre, manquer; 
manquer, pécher, s’égarer; 
faire un faux pas, broncher; 
մեճամեծս —, faire les fautcs 
les plus grossiéres, se tromper 
grandement. 

Սխա եցուցանեժմ, ուցի vձ. 
faire tomber dans une faute, 
mettre dans Verreur, 

Սխալոտ V, Սխալական. 

ՍխալուԹիւն Մ. Սխալանջ. 

*Սխմեմ V. Սեղմեմ. 

Սխտորգուշ 8. éքrugeoir. 

Սխըագործ a. զսi օpére des 
prestiges, merveilleux, pro 
digieux. 

Սխբրալի ձ. ravissant, mer- 


. ՍկԵ 
véillBut, surprénant,charmant. 
| Սխրանամ,ացայ vn.tombet 
des nues, regardér dvec admi- 
ration, étre extrémement sur- 
ptis, admirer, s’‘étonner de, 
étre charmé, touchéou ravi de. 
Սխրացուցանեմ, ուցի va. 
ravir, étonner, frapper, frap- 
pet détonnement, d'addira- 
tion, charmer, faire les dé- 
licés, le charme de. | 
Սխրասարաս, Սխըատեսիլ 
V.Սխրալի: 
Սկախառն a. lifhoneux, va- 
séUx, bourbeux. | 
Սկած, ի 8. coupe, gobelet, 
thse, tihbalé. . 
Սկացակ,աց 8.օupe, godét. 
Սկաճակալ, աց Տ. SOՕucoupe, 
 Սկածաճեւ V. Սկած. 
Սկայ, ից 8. ճant. 
Սկայաբար V, Zսկայաբար. 
Սկայագործ ¥. Zսկայաձեւ. 
Սկայազն V. 1սկայազն. 
Սկայազծը Vv. Լսկայազօը. 
Սկայամարտ, Սկայամար- 
տութիւն 8. ջuérre des géants. 
Սկայանման a. տemblable & 
dh géant. | 
Սկանամ, ացայ vn. changef 
ell bourbe, torbier un dépdt, 
déposer; գինիդ սկանայ, ton 
vin dépose. 
Սկարոս, ի Ց. ichth. scare. 
Սկաւառակ, աց 8. ձտտiette; 
astr. disqué; — q{խոյ, crane. 
Սկե Լսկեմ ԻԻ 
Սկեպտիկանուկիւմն »։ ձշծք- 


ime. 


Սկեպտիկեան a. տcepliqut. 
Սկենուր V. Կեսուր. 
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Սկի 
Սկեսրայը, առն. Սկեսբեայ, 
էի 8. beau-pere (le pere du 
mari. ; 
Սկզբնաբոյս ճասակ Տ. քre- 
mier ou bas age, tendre en- 
fance, _ կ gl 
Սկզքնածին Մ, Նախածին. 
Սկզբնական ձ. քrimitif, oxi- 
Binal; primordial, premier, ini- 
tiil; élémentaire; — Jեգp, 


‘ péché originel. 


Սկզբնակից a. զմi a le théme 
commencement ; — wշ(bարնի, 
aussi ancien que le monde. 

ՍկզբնանայըՄ-Նախաճպյբ. 

ՍկզբնամայրՄ.Նախամայր. 

կզբնաչաց Մ, Նախաչաթ. 
` Սկզբնապատճառ ձdյ. pre- 
miéré cause, source, premier 
auteur. 

Սկզբնմտառ. . քrerniére 
lettre, initiale, _, | 

Սկգբնատիպ V.Նախատիպ. 

կզբնաւոր adj. commencé, 
créé; primitif, premier. 

Սկզբնաւճրեժմ V. Սկսանիմ, 

ՍկզբնաւհրճւԹիւն ou Սկ 4 
բումն s. commencement, dé- 
but, ihitialive. 

Սկի, կւոյ տ. cotpe, tasse; 
calice. 

Սկիզբն, կզբանց 8.cbmmhen- 
cément, début, prélude; ori- 
gine, principe; cause, motif; 
principe, maxime ; qկqpունջ, 
les principes, les éléments; — 
առնել V. Սկմանիմ'; իսկգբան, 
daris 1é commencement, dans 


| Vorigiié, d’abord; wնդէն 


իսկզբան, ժձծ le commence- 


| thent; 685 son origin€; puկeq- 


eo 


ՍՂԱ 


%e + 


pwնէ, dés le commencement, 
4s le principe; իսկզբանէ աշ- 
խաբծիչ depuis la création du 
monde; ան: ուստօնանդստին 
իսկզբանէ, dés le commence- 
ment, dés Vorigine, dés sa 
nalssance. ab ovo. 
Սկի V. Սկի. 
Սկհւուտ.ճշսreull; —գանչե, 
1'écureuil crie, grogne. 
Սկնդիկ, Սկնդուկ, դկի Ց. 
femme abandonnée par son 
mari. 
Սկունդ, կնդաց տտ. petit 
chien, caniche; — ատտամունք, 
Tents canines. 
Սկուտեղ, կտեղ ծս կտեղի, 
տեղբ 8. disque, ‘plateau. 
Սկսանիմ, Սկսում, կսայ vո. 
commencer, donnerou prendre 
Vinitiative, débuter, entamer, 
donner le slghal de, se mettre 
a; mettre en train; տwլ —, 
faire commenter ; վերստին 
—,recommencer ; "այսօրուրնէ 
կսեա by A partir ou A dater d’au- 
յօսrd’hul. 
* Uկսիմ V. Սկսանիմ. 
Uկuող 8. commengant. 
Սկսուած, ոց. Սկսումն տտ. 
commencement, début, pré- 
lude. 
Սղագիր 8. տtՀոօցraphe. 
Սղզագբական a. տténogra- 
phique. 
` Սղագրեմ, եցի va. տténogra- 
phier. 
Սղագբութիւն տ. տtՀոօջa- 
phie. 
` Սղանամ, ացայ տո. ձէre ou 
devenir bref; eénchérir, ren- 
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ՍՄՔ 


chérir, devenir plus cher. 

Սզացուցանեմ, ուցի Vձ. ren- 
dre bref; renchérir, enchérin. 

Սղանգն 8. bot. aristoloche. 

Սղավաճառ. ձdյ. զui vend 
cher. 

Սղեմ V. Սղացուցանեմ. 

Սվղիմ v. Սդանամ. 

"Սղմեցնեմ, nւgի Va. faire 
conteuir, faire entrer. 

*Սղմիմ, եցայ vո. contenir, 
entrer, aller, 

"Uղնամ, ցայ ո. enchérir, 
renchérir, devenir pluscher, 

Սղոխ, ի 8. brise, vent doux, 
souffle, zéphyr. 

Urng, wg sm. scie; scie 
(poisson). 

Սղոցաձեւ adj. en forme de 
scie. 

Սղոցաձուկն, ձկան Տ. տcie 
(poisson). 

Սղոցեմ, եցի va. scier. 

Սզոցի, 9:ո)» ցեաց 8. Yeuse, 

Սղոցիչ 5. 8cieur. 

ՍղուBիւն 8. briéveté, exi- 
guité ; cherté, enchérissement. 
* Ungncնեմ va. enchérir. 

Սմբակ, աց 8. cօrne, sabot 
(du pied du cheval, etc). 

Սմբակակոխ առնեմ va. 
faire fouler aux pieds par la. 
cavalerie. 

Սմին իրի շօոյ. e'est pour 
cela, a cause de cela. 

Սմպատակ Տ. basalte. 

Սմպատակային aմյ. basal- 
tique. 

"Սմքած a. abattu. 

" Սմբիմ, եցայ vn. Btre 

abattu. 


ՍՆԱ 


Սնաբանութիւն V. Ընդվայ- 
բախօսութիւն. 

Սնակուշտ, կշտի 8. lօmbes, 
flanc. 

Սնամակնակ ելանել vո. éէre 
déjoué, frustré de, étre trompé 
daus ses espérances. 

Ulwմky a. vide, creux. : 

Սնանամ', ացայ vո. étre 
vide, se vider. 

Սնանիմ, սնայ vո. Տenour- 


rir, étre élevé, nourri, ali-| 


menté, entretenu. 

Սնանկ, աց Տ. քailli, banque- 
routier. 

Սնանկանամ,ագցայ vը, faire 
faillite, banqueroule. 

Սնանկութ ինչ. լaillite, ban- 
queroute. 

Սնապայշտ, ից ձ. 8. ՏԱUpers- 
titieux. 

Սնապաշտական a. Տupers- 
titieux. 

Սնապաշտութիւն 8. ձԱքers- 
tition. 

Սնապարֆ, Սնապարֆծիկ a. 
vain, vanileux, vantard, glo- 
rieux, fanfaron, rodomont, 
matamore. 

Սնապարֆիմ, Տծեցայ vո.չէre 
vain, vaniteux, faire le fan- 
faron. 

Սնապարծունիւն 8. vanité, 
vanterie, fanfaronnade, jac- 
tance. 

ՍԱնավաստակ adj. qui tra- 
vaille en vain, qui perd sa 
peine. 

Սնար, Սնարք, ըից Տ. cհe- 
vet, téte; chevet, traversin: 
իսնարս նորա, ձ տօոռ chevet; 
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ՍՆՈ 
իսնարից՝ ընդ «սնաբս, ՅԱ che- 
vet, a la thte. . 

Սնափառ ձ. գսi a des idées 


vaines, vain, qui aime la vaine 


gloire. 


Սնափառիմ, եցայ ո. aimer 


la vaine gloire, étre vaniteux. 


։» Սնափառութնիւն Տ. vaine ou 


fausse gloire, vanité, fatuité, 


vain orgueil, vaine ambition. 

Սնգոյըչգուրի, գուրոյ, գու» 
րաւ Տ. fard, rouge; ի— շպա- 
pել, se farder, se platrer, se 


crépir le visage. 
՞ Սնգուրեմ, եցի va. farder. 

Սնդիկ, սնդկի Ց. mercure, 
vif-argent. 

Սնդմայ, ից 8. lien. 

Uնդոն, ի 8. toile, linge; 
drap, drap de lit. 

Une s. faffetas. . 

Սնդուկ V. Արկղ. 

Սնկենի,նւո, 3. cuéne-liége, 

Սննդականձ. ոսլritif, nour- 
rissant,alimentaire. 

Սննդակից ձ. 8. nourri, 
élevé avec, qui est du méme 
age; familier, camarade. 

Սննդարար Vv. Սննդա'ան. 

Սնոտի, տւոյ, տւոց, տեաց 
A. vain, frivole, futile, inutile, 
sans résultat. 

Սնոտիք, տեաց 8. fսlilité, 
choses vaines ou frivoles, baga- 
telle, vétille, minutie, piai- 
serie, baliverne; faribole, ba- 
biole, colifichet; pիսնոտիս, 
en vain, inutilement ; unm bop 
զբօսնուլ, 8'amuser A des baga- 
telles ; գնալ զիետ սնոտեաց, 
courir aprés les vanités. 


ՍՈԽ՛ 
Սնոտիագործ ձմ). att en 
vain, vain, inutile. 
Սնոտիաժողով ձ. réuni inu- 
tilement. 


Սնոտիախօս V. Ունայնա- | 


բան. 

Սնոտիապատիր ձdյ. սlile 

et faux. 

Սնոտիասեր ձ.զսi aime les 
futilités, vétilledr, vétilleux. 

Սնոտիմ, տեցայ vո. ձէre ou 
étre rendu inutile, se réduire 
A rien. 

ՍնութԹիւն 8. vide ; stérilité. 

Սնունդ, սննդեան Տ. nutri- 
tion; aliment, nourriture, sub- 
sistance, entreltien. 

Սնուցանեմ, սնուցի, սնո va. 
nourrir, élever, alimenter, en- 
tretenir. 

Սնուցանող. Սնուցիչ .Սնու- 
gn a.nourricier, nourrissant, 
nulfritif. 

*ՍՆնտուկ,ի.aisse ; malle ; 
*—ը կոխել, faire sa malle. 

Սոդոմական a. տ. չօdomite. 

Սոդոմականութիւն Տ. տօdօ- 
mie. 

Սոն, ՍոԹեալ a. ferme, 80- 

lide. 


*Սոթտեմ, եցի va. retrous- |. 


ser, relever. 

*Սոքտուիմ, եցայ vո. ճe 
retrousser, relever ses man- 
ches, se préparer. 

Սոխ,ոց,ից 3. oignon; bulbe; 
դալար —, ժiboule. 

Սոխաբեր a. bulbifére. 

Սոխակ, աց 8. rօssignol ; — 
երգէ գեղգեղէ, le — ramage. 

Սոխաձեւ ձ. bulbiforme. 
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ՍՈՑ 


Unq 8. Vaction de ramper, 
marche rampante; p—, en 
rampant. 

Սողամ'-V, Սողիմ. 

Սողեցուցանեմ,ուցի va. faire 
ramper. 

Սողիմ, ղեցայ vո. ramper ; 
— ընդ երկիր, տe trainer conire 
terre ou par terre. 

Սողկագնաց adj. rampant ; 
dont les racines sont superfi- 
cielles, peu profondes. 

Սողմիմ, մեցայ vո. տe glis- 
ser, s’introduire, s'insinuer. 

Սողմոն, ի 8. չaumon. 

Սողնաբանութիւն Տ. erp6- 
tologie. 

ՍUողնակ.ի տ.reptile; verrou. 

Սոդնական ձ. rampant; — 
ախտ, crésipale. 

Սողոբայ V « Սիւղոքայ. 

Uողոխ V. Սզոխ. 

Սողոսկեմ, եցի va. faire 
glisser, insinuer, introduire 
doucement, fourrer; —իմ տո. 
ramper, serpenter, grimper; 
glisser, se glisser ou pénétrer 
dans, s’‘insinuer, 8’introduire. 

Սողուն, ղնոց 8. reptile; a 
rampant. 

Սողուսկ a. glissant. 

Սոճի V. Շոճի. 

Unjqp 8. cavilé, ereux, trou. 

Սոյն, սորին, սմին, սովին 
pron.ce, cet, cette, celui, celle. 

Սոյնպէս adv. ainsi, de cette 
maniére, comme cela, de wéme. 

Սոյնպիսի V. Այսպիսի. | 

Սոյնօրին adv. aujourd'hui. 

Unjlopինակ adv. de cette 
manieére, de cette facon, ainsi. 
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ԿՈԱս 


. Սոնիճ Y. Արչնդեղ. 

Սոնքանաժմ, ացայ wn. pren- 
dre dePembonpoint, du corps, 
s’engraisser ; fig. $’enfler d'un 
vain orgueil, d'une sotte pré- 
somption, devenir fier, rebelle. 

Unu, pg 8. espace de soixante 
ans. 

Սոսինձ, սնձոյ 8. colle, colle 
forte, colle A bouche. 

Սոսկ a. seul, simple; com- 
mun, ordinaire; privé, dénué; 
gram. aigu; adv. simplement. 
` Սոսկալիձa. հօrrible,affreux, 
hideux, terrible, formidahle, 
effroyable, redoutable. 

Սոսկական a. vulgaire, com- 
mun, ordinaire; privé; 8. fan- 
tassin ; un particulier, une per- 
sonne privée; — կեանք, la vie 
privée; —մարդ՝ ոք, սո homme 
privé, un simple particulier, 
un particulier ; սոսկականք 
ufwնք, des particuliers; —p, 
les particuliers; V. Unuկալի. 

Սոսկամ, ացայ vո. avoir 
horreur, regarder avec hor- 
reur, frissonner, redouter ; 
սոսկացեալ դողալ, frémir de 
peur, d’effroi. 

Սոսկանամ, ացայvո. aisser 
de cOté, abandonner, se dé- 
faire, se priver. 

Սոսկապես adv. implement, 
seulement, uniment. 

Սոսկավիթխար ad). ցigan- 
{esque, colossal, d’une énorme 
grandeur, monstrueux. 

Սոսկացուցանեմ'V.Ջարցու- 
ըեցուցանեմ. | 

Սոսկեմ V. Սոսկամ. 
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ՍՈՎ 


Սոսկութիւն 8. privation, dé 
nfiment. | 

Unulaւdն s. horreur, fré- 
missement, terreur, effroi, 
frayeur, frissponnement ; — §ե- 
pաց, hérissement des cheveux; 
— աՏել՝ բերել, faire horreur, 
faire dresser les cheveux ; — 
կալաւ զնա, il fut saisi d’hor- 
reur. 

Սոսնձեմ, եցի va, ¢oller. 

Սոսորդ, իչ ի 5- OEE, EԾ 
sier ; luette. 

Առսորդեմ, եգի չոռ. տe gar 
gariser. 

Und, ou s. famine, faim; 
undnւ, par famine. 

Սովաբեկ, ագ a. Վdesséché 
par la faim, afflamé ; — wռնել, 
affamer, faire mourir de faim. 

Սովալլուկ a. affamé. 

Սովամակ a. mourant de 
faim; — wnlեbլ, faire mourir 
de im; — լինել կոբնչել, 
mourir de faim. . 

Սովամածիմ, նեցայ ո .mօս- 
rir de faim. 

Սովեցուցանեմ, ուցի va. al- 
famer, causer la famine. 

Սովիմ, վեցայ vո. éէre tour 
menté par la famine, par a 
faim, étre affamé, souflrir de 
la faim. 

Սովոր, bs a. accoutumé, 


- | habitué, rompu; familier; — 


լինել, éէre habitué, accoutumé 
ձ;, որպես — էր, comme # 
avait coutume de. 
Սովորաբար adv. հabituel- 
lement, de coutume, ordigai- 
rement, d’ardinaire. 


ՍՈՐ 


Սովորական a. habituel, Or- 
dinaire, usité, usuel, commun, 
familier. 

Սովորեմ Vv. Սովորիմ. 

Սովորեցուցանեմ', ուցի va. 
habituer,accoutumer3, former. 

Սովորիմ) ըեցայ vո. Տ՛հabi- 
tuer; s’accoutumer, étre accou- 
tumé, se rompre A, prendre 
Vhabitude de, contracter une 
habitude, prendre un pli; — 
fpոյ, S’acoquiner au feu; — 
աջխատունեան, Տe faire A la 
fatigue, S’endurcir au travail. 

Սովորոյն V. Սովորութիւն. 

ՍովորուBիւն տ. հabitude, 
eoutume, usage; pli ; *— նել, 


prendre I’habitude de, se faire 


une habitude de; * —u b, c'est 
- on habitude; — ըըած եմ, յ'ai 

pour habitude de; pun —F, 
suivant usage, selon la cou- 
tume, comme d’habitude ; pu 
—Է իւըում, տժlon sa coutume, 
sen habitude; տարա դէպ՝ դըժ- 
պատե —, abus.; 


Սովբեցնեմ Մ. Ուսուցանեմ. |. 


*Սովրիմ Vv. Ուսանիմ. 
.Unp, ng 8. trou, creux; ta- 
niére, antre, caverne. 
Սորամուտ, մտից adj. զսi 
entre, qui s’introduit dans un 
trou, dans une caverne, soli- 
taire; — ինել, entrer; nicher 
dans un trou; se cacher, vivre 
retiré, s’enfoneer dans la soli- 
tude. 
Ungwy, ng 8: de celui-ci, de 
eelle-ci. 
-Ungbկ a: beau; excellent. 
Սորեմ, եցի տո. couler, 3'é~ 
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couler, se verser; enfrer dans 
un trou; se caver; unրեալ 
wgp, Yeux caves, creux. 

Սորեցուցանեմ,ուցի va.aire 
couler ; abimer Veil. 

Սորսորեմ, եցի vո. couler, 
s’écouler; se diésiper, se dé- 
bander. ' 

Ungwy, ng 8, de ceux-ci, de 
celles-ei. 

Սուարիմ a. mauvais, _ 

Սուգ,սգոյ 8. deսil; deuil, af- 
fliction, désolation ; — առ նուլ՝ 
ունել՝ * բոնել՝ իսուգս ցամա- 
կիլ, prendre le deuil, se mettre 
en deuil; étre dans la déso- 
lation, étre désolé ; — առնուլ 
իվեբայ ուբուքչ քleurer qn.; 
ի— մտանել, Հէre en deuil; — 
-qգենուլ, քrendre le deuil, étre 
vétu de deuil; Baqուլզ—, qզuit- 
ter le deuil; ի— դառնութեան 
ընկղմեալ կայր, il 8'abandon- 
nait A une douléur amére; ի— 
ծամակեալ կալ ընդ, ո քօս- 
voir se consoler de. 
Սուդաը, ի Տտ. mօucholr 
blanc. 

Սուգակէտ, կիտի Տ. ոadir. 

Սուզանեմ), գի va. plonger, 
enfoncer, submerger ; couvrir, 
cacher, faire disparaitre; —p 
vn. se plonger, s’enfoncer; 8e 
cacher, disparaiire. 

Սուզեմ Vv. Սուզանեմ, 

Սուին, սրմնոյ 8. baionnette. 

Սուինաւոք adj. զսul a une 
bafonnette. 

Սուլեմ, եցի vո. տiffler; sif- 
fler; accueillir par des sifflets. 

Սուլումն 8. sifflement. | 


ՍՈՒ 


Սուղ, աղից a. peu; bref, 
court; “cher, de prix élevé; 
— ինչ, սո քս; — ինչ կան. 


_ խագոյն, քս avant ;— ինչ յա- 


nwջ, quelque temps avant; 
— ինչ զկնի, զսelque temps 
aprés; ի— բանս, — բանիւ, 
en peu de mots, de paroles; 


յաւելից այլ եւս — ինչ, encore 


un mot. 

Սուղական ձ. 1éger, mince. 

Սուղանուրջ նինջ 8. տօոցe 
rapide; sommelil léger. 

Սուղասակաւ adj. սո peu, 
moins. 

Սունակ, աց 8. petit épieu, 
javeline. 

Սունակոթ տ. հampe. 

Սունաւոր V. Սուինաւոր. 

Սունկ, սնկոյ չm. cհampi- 
‘gnon; liége; méd. champl= 
gnon,_ fongus. 

Սուսեր, աց տ. ճքչe, sabre, 
ցlaive; իսայր սուսերի կոտո- 
‘pbլ, passer au fil de Vépée; 
մերկանալ զ—, էirer Vépée; 
հարուած —ի, coup d'épée; 
կուուել սուսերաւ, se battre a 
épée; V. Պատեան, Սուր. 

Սուսերաքար առնեմ va. 
blesser ou tuer d’un coup d’é- 
pée; — ինել, Յtre blessé ou 
tué d’un coup d’épée. 

Սուսերաձիգ ձ. զսյ tire 'é- 
_ pée; adv. ’épée 3 la main. 

Սուսերամարտ, Սուսերա- 
մարտիկ a.զսմ տe bat a I'épée, 
gladiateur ; — ինել, se battre 
A Vépée. 

Սուսերամերկ ձ. զսi a P'épée 
nue; adv. V'épée & la main. 
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Սուսերաւոբ adj. զամ porte 
| 1’épée. 

Սուսբ, ի 8. rubrique. 

Unւտ, ung a. faux, men- 


songer ; 8. mensonge, fausselé; 


adv. faussement; — առնել, 
ի— )անել, dՎճոmentir, donner 
un démenti; — վկայ, faux té- 
moin; ամենեւին —, absolu- 
ment faux; — խօoubլ, dire, 
débiter des mensonges. 

Սուտակ, աց a. menteur; 
8. rubis. 

Սուտակասպաս, ից, աց. 
Սուտակասպասու, աց ձ. նat- 
teur adulateur, flagorneur. 

Սուտակասպասութիւն չտ, 
flatterie, adulation, flagor- 
nerie. 

Սուտակն V. Սուտակ Տ. 

Սուտանուն a. qui porte un 
faux nom, pseudonyme. 

Սուտապատում՝ a. զմ ոa- 
conte des choses fausses, Men 
songer, fabuleux. 

Սուտերդմնութիւն V. Սբ 
տերդմնութիւն. 

Սուտմուտ adj. faux, mee- 


| songer. 


Unc, upnյ 8. Eépée, sabre, 
fer, glaive; fig. peste. bou- 
limie ; ի— սուսերի մաշել, բնգ 


 — fանել, կոտորել ի—, բտ 


ou faire passer au fil de I'épée: 
զսրով երԹBալ, Տe tuer par I'é 
pée ; ի— արկանել, faire tom- 
ber sous le glaive; fարկանել 
սրով սուսերի, frapper du tran- 
chant dud glaive; անկանի 
իսուը սուսերի, tomber sous le 
tranchant du glaive; p— ob 


ՍՈ» 
կանիլ, tomber sous le glaive, 
par V'épée; — իկող՝ իկողս ու- 
pacp dqել, enfoncer son glaive 
dans Je flanc de qn.; plonger 
un poignard dans le sein de 
qn., donner un coup de poi- 
ջոard ձզո. ; սրով վախճանիլ, 
périr par 1'épée; արկանել զ— 
անդրէն իպատեանս, remettre 
le glaive, ’épée dans le four- 
reau. 

Սուր a. aigu, pointu; per- 
gant; tranchant; pergant, pé- 
nétrant; vit, fin, subtil; s. ac- 
cent aigu. 

Սուրակն V. Սրակն. 

Սուրակոխ V. Սրակոխ. 

Սուրամ, ացի ո. courir, 
galoper, aller awgalop, se pré- 
cipiter. 

Սուրբ, սրբոց a. տaint, sa- 
ceré; pur, exempt; s. saint; 
adv. saintement; — wառnնել, 
sanctifier, purifier. 

Սուրիմաց a. péճոճ(rant. 


Սուրծանդակ, աց 8. cօur- 


rier, estafette. 

Սուրիանդակօրենady. com- 
me un courrier. 

Սուրճ, սըճոյ 8. café; ջրա- 
խառն -—, café ձI'eau ; —կաթ- 
նախառն, շafé au lait ; — խմել՝ 
եփել, քrendre, faire du café. 

Uոփեստ, ից 8. Տօքհiste; 
sage, philosophe. 


Սոփեստութիւն 8. Ցօքհisti- |. 


querie. 

Սոփեստական ձdյ. տօքհiտ- 
tique. 

Սոփեստէս,: Սոփեստոս Vv. 
Սոփեստ. 
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Unոփեր 8. livre, écrit, 
Սպած, ից Ց. տքaհi. 
պայ, ից 8. armée, gens de 
guerre, cavalerie ; officier ; —p 
զօրուն, les officiers de Varmée. 
Սպայակոյտ, կուտի a, comԴ 
posé de gens‘de guerre, de ca- 
valerie; 8. éfat-major. 
ՍպայապետV. Սպարապետ, 
Սպանախ, ի Տ. քiոard. 
Սպանանեժ: չսպանի va. էuer, 
mettre & mort, faire mourir, 
Oterlavie,exécuter, assommer, 
assassiner, faire main basse; 
— զմիմեանս, տ'entre-tuer. 
Սպանանիմ,պանայ vո. ձէre 


 tué, trouver la mort. 


Սպանդ, ից 5. tuerie, car- 
nage, massacre ; abattage ; im- 
molation, sacrifice; bot. har- 
male, sauve-vie. 

Սպանդանոց, աց 8. abat- 
toir, boucherie. 

Սպանդարամետ, ի 5. Bac- 
chus. 

 Սպանդարամետական ձdյ. 
bachique ; — պաշտամունք, les 
cérémonies de Bacchus; —p, 
dionysies, dionysiaques, bac- 
chanales, orgies. 

Սպանիչ, Սպանող adj. 8. 
tuant, meurtrier, assassin, ho- 
micide. 

" Սպաննեմ՝ Մ. Սպանանեմ. 

Սպանողական Vv. Սպանիչ. 

ՍպանողուԹիւն Տ. meurtre, 
assassinat. 

Սպանութիւն, Սպանումն Տ. 
meurtre, assassinat, homicide; 
exécution, tuerie, carnage, Mas- 
8ACTe. a 

74. 
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Սպառ,իՍպառ adv. յատզս՛ձ 
la fin, entiérement, tout A 
fait; — եբարձ զայն իմիջոյ, il 
atheva de le détruire; մինչեւ 
իսպառ, ,)ստգա՛ձ la derniére 
extrémité. . 

Սպառազէն, զինաց Յ. armé 
de toutes piéces, armé de pied 
en cap. 

Սպառազինեմ, եցի va. ar- 
mer de toutes piéces, armer; 
équiper; ;—իժ vn. 8tre armé de 
toutes piéces, de pied en cap. 

Սպառագինութիւն տտ. ar- 
mure compléte, armement, 
armure, harnais; —p մարտի, 
les préparatifs de guerre. 

Սպառեմ, եցի va. consom- 
mer, épuiser, consumer, dis- 
siper, absorber, user, finir, 
dévorer, ruiner; —իմ vn. Se 
consommer, 8’épuiser, se con- 


sumer, tarir, flnir; uառեալ 


չին ոգիք նոցա, ils étaient 
ճքսisés; սպառեր զօբութիւն 
նորա, il չ'épքuisait. 

Սպառիչ 8. consommateur. 

Սպառիսպուռ V. Սպառրմ- 
պու, 

Սպառնալից ձdյ. plein de 
menaces, menagant. 

Սպառնալիք, լեաց 8. me- 
nace; 

Սպառնական a. menagant. 

Սպառնամ, ացայ Va: mena- 
cer, faire des menaces; \np- 
ծանումն —, menacer ruine; 

Սպառնանկատ ձdյ. mena- 
gant. 


Սպատնութիւն,Սպառնումն |.. 


8. menace, ton menagant, 
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Սպառուած, ից» ag 8. Bouts 
extrémité, fin, terme. - 

Սպառումն տոտ. consomima- 
tion, épuisement. 

ՍպառսպուռչիՍպառնպուռ 
adv. totalement, entiéi ement, 
de fond en comble:; . 

Uwwu, neg 8. Service; office, 
fonction, emploi; garniture, 
vase, ustensile, meuble, buffet: 
mets, diner, régal, festin; 
pompe, train; couvert (pour 
convive) ; empressement; sotli- 
citude; ի— fայըենեաց; ժdaոտ 
ou pourle service de la patrie; 
— wnնել, servit, garder, sur 
veiller, attendre, observer at- 
tentivement, épier, guetter; 
— ունել՝ ծարկանել՝ տանել, ի- 
սպասու կալ, Տervir, prendre 
du service; ինել իսպասու 
պաշտաման ուրուք, Հէre au 
service de qn.; fարկանել՝ տալ 
ումեք զյետին —, rendre les 
derniers devoirs A qn. ; — տա- 
նել ախտից, տeftvir les pas- 
Տi0ՈՑ չ աստուածական մատու- 
ցանելանձին—, éէre son idole, 
Etre V’idole de soi-méme. 

Սպասալափբ V: Ջօրապետ. 

Սպասաճարկեմ Մ. Սպաս 
աննեժ. 

Սպասածարկու Թիմն Տ. տer- 
vice, office, fonction; վարժել 
ի—; accoutumer au service. 

Սպասառաք լինիմ vո. 8&էre 
envoyé au service, pour servir. 

., Սպասարար, աց 8. celui զա 
sert, fonctionnaire,. 
Սպասաւոր, աց 8. seryiteur, 
domestique, valet. 


ՍՊԻ 

Սպասաւորական ձdյ. զսi 

eoncerne les serviteurs; servi- 
teur. 

Սպասաւորակից 8. cօmpa- 

ghon de service, camarade. 

Սպասաւորեմ, եցի vո: Ցer- 
vir, admiinistrer, donner; ton- 

férer; — փառաց ուրոնք, Ber- 
vit A la gloire de qn. 

ԾպասաւորուԹիւն Ցո. տer- 

vice, dombstitité; — Bալկա- 
Պլ) servir; *— նել, Ցervit ia 
messe, servir de répondant: 

Սպտծեակ, եկաց 8, V.Սպա- 
wwth; Bardien ; aide. 

Սպասեմ, եյի vո։ attendre ; 
sattendre; Betvir. 

Սպասիկ, սկզ 5: տerviteur: 

Սպասիչ a. celui qui attend: 

Սպասկապետունիւն տ. iո- 
tendance:; 

Սպասումն 8, action d’at- 
tendre, attente. 

Սպատաղանք, նաց 8. ոժէ- 
jesse; luxe. 

ՍպաիակիրՄ.Ասպարակիի. 

Սպարապետ, wg 8. général 
‘en clier, généralissime. 

Սպարապնութիւն si. di- 
gnité; commandement de pé- 
néral en chef. 

Սպարափակ առնեմ V. Վա: 
հանափակ առնեմ. 

Սպեղանի, նւոյ, նեաց 5.0Ո- 
guent, diaclylon, cérat, en- 
plaitre, 

Սպի; « սպւոյ, սպեաց 8. ժ/Հa- 
trice, stigmate, marque; 
կեղեքածի, ժջatignure. 

Սպիանամ, ացայ ո, եծ ci- 
catriser. 
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Սպին V. Սեպեան: 

Սպինջ :.տքհint. . 

Սպիտակ, ագ մյ. հlant; 
blanche; s. blanc; céruseé; 
սպիտակսչ vճէն Վe blanc. 

, Սպիսմկագիր, գրոյ 8: եւi- 
ture blanche. 

Սպիտակագ»յն a. blanc: de 
couleur blanthe; blanchdtre: 

Սպիտակակդեվ) ոյ 8. blare 
d’Espagne. 

Սպիմակավգեաց, գեցից- 
Սպիտակազգեստ, ից ձ. vétd 
de blanc; blart: 

Սպիտակաթոյը V. Սպինն- 
կագմյն. 

Սպիտակախնեյտ ձ: tձchetd 
de blant; tibucheté; pomnielé, 


gh. 
Սպիտակախառն adj. di 
blanc: mélé de nolr, Bris: 
Սպիտակածլի 4: զui a 1es 
Bras bldncs: 
Սպիտակնկիզն ձ: զմi aune 
toison Blanche. 
ՍպիտակաճանդերձV:Սի- 
տակմվգեսատ: 
Սիտակաձի ձ. վալ ձ սո 
cheval blanc. 
Սպիտակաձիվ ֆորիք 5. ս- 
lets Bldtits. 
Սվիտակամավ 4: վս մ les 
cheveux blancs. 
ho Ohad ae կոiald 
cbrps bliiic; la chalr blinche. 
իփակաժորթ a. quiala 
Dene ale s. albinos. 
Սպիտականաժմ', ացայ ո. 
blantHit, deventt blanc. 
Սպիտականիշ adj. tachbté, 
marqué de blanc. | 
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Սպիտակասեւ ձdյ. brun, 
blanchatre. 

Սպիտակավարսք, սից տո. 
cheveux blancs. 

Սպիտակարաբր ձ. զսմ blan- 
chit, qui rend blanc. 

Սպիտակացուցանեմ, ուցի 
va. blanchir, rendte blanc. 

Սպիտակափայլ, Սպիտա- 
կափառ. ձ. ժclatant de blan- 
cheur, d’une blancheur écla- 
tante, trés-blanc. 

Սպիտակիժմ V. Սպիտակա- 
Նամ. 

Սպիտակութիւն տտ. հմan- 
cheur, blanc; fig. — պարա- 
Lngp, la blancheur, Vivoire, 
Valbatre du cou. 
` Սպիտակուց Տ. blanc d'թսfք, 
albumine; le blanc de Veil, 
sclérotique; blancheur. 

Սպնգանման, Սպնգատե- 
սակ a. spongieux. 

Սպունգ , պնգի, պնգոյ օս 
պունգի տտ. ժծքօոքe; սրբել 


սպնգաւ, ճքօոցer, nettoyer. 


avec une éponge. 

Սպուռ Մ, Սպառսպուռ, 

Սպտուր, տրոյ 8. cբottin, 
fiente. 

Սպրդանեմ V. Սպըդեմ. 

Սպըդեմ, եցի va. insinuer, 
glisser, introduire doucement, 
furtivement, fourrer; vn. V. 
Սպրդիմ. 

Սպրդիմ, դեցայ vո. տ'insi- 
nuer, se glisser, s’‘introduire, 
se fourrer, pénétrer dans. 

- ՍՎրկիկ Սպբկուկձ, propre. 

Unpճp, Սռինչք, Սnիչ 8. 
sifftement. 


ՍՏԱ ՞ 
Սոնակ, աց Ց. Հssieu, axe. 
Սռնապան, աց Տ. տտbi¢re, 

chausses. 

Ստաբան V. Ստախօս. 

Ստաբանեմ, եցի սո. dire 
des mensonges, des fausseiés, 
mentir. 

ՍտաբանուԹիւն V .Ստախ»- 
սութիւն. 

: Ստագիր dj. զսi écrit des 
fausselés ; Ecrit faussement. 

Ստադ, ի 8. 8tade. 

Ստադատ Յ. զամ յuge faus- 
sement. 

Ստադիոն, աց-Տ. տtade. 

Ստախօս, աց a. diseur de 
mensonges, menteur. 

ՍտախօսութԹիւն Տ. քropos 
ou discours mensonger, men- 
songe, menterie. 

Ստածեմ Մ. Տածեմ. 

Ստածին a. զսi fait naitre, 
qui invente le mensonge. 

*Ստակ, ի տ. argent, mon- 
naie, esp&ces, numéraire; — 
շաճել' վաստկիլ, ցagner de 
/argent ; — վաստկցնել, քire 
gagner de argent ; — գտնել, 
se procurer de Vargent;. — 
կտրել, քrapper de la monnaie; 
cofiter de Vargent, produire; 
— վատնել, ստակԷ ելլել, dճ- 
penser de Vargent; — pնել, 
cofiter ou produirede V'argent; 
coiter ; — աւրել՝ փոխել, շհaո- 
ger de la monnaie. 

Ստաճակ, աց adj. insubor- 
donné, indiscipliné, polisson, 
mutin, gredin, lutin, imperti- 
ոenl;—u գնալ Մ. Ստաճակեմ. 

Ստաճակեմ, եցի vո. ձէre 


ՍՏԱ 


insubordonné, désobéir, se 
eonduire mal, polfssonner, se 
mutiner. 

Ատածակեցուցիչ a.շշlui զա 
rend insubordonné. 

Ստանճակութիւն 8. ոտսubor- 
dination, indocilité, mutinerie, 
polissonnerie. 

Ստամբակ, աց a. indocile, 
désobéissant, récalcitrant, in- 
traitable, rebelle ; rude, rigou- 
reux, sévére. 

Ստամբակեմ, եցի vո. faire 
de Vopposition, résister, déso- 
béir, se révolter. 

Ստամբակունիւն Տ. iոdօoci- 
lité, désobéissance, révolte; 
dureté, sévérité, rigueur. 

Ստամոք, Ստամոքս, աց 8. 
éstomac; —իմ ցաւէ, j'ai mal 
A I’estomac. 

Ստամոքացաւ, Սմատոքսա- 
gw, ի 8. cardialgie, mal d’es- 
tomac. 

Ստամոքական, Ստամոքսա- 
կան a. stomachique. 

Ստայօդ, ից, աց a. զսi n'a 
rien de vrai, faux, mensonger, 
supposé, feint, fictif; qui in- 
vente des faussetés. 

Ստայօդութիւն տ. քusseté, 
supposition. 

Ստանամ, ացայ vո. acqué- 
rir, acheter; posséder, se 
mettre en possession, avoir en 
sa possession, prendre livrai- 
son de; créer; փառս —, ac- 
quérir de la gloire. 

Ստանձնեմ Մ. Ըստանձնեմ, 
` Ստանուն Մ. Սուտանուն. 

Ստաշխն, խին տտ. տէorax: 
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essence ou hulle de myrrhe. 

Ստապատիի 8. ux, men- 
songer, factice. 

Ստապատում V. ՍUուտա- 
պատում. 

Ստացագիը, գրոյ 6. regu, 
récépissé, quittance. 

Ստացական ձdյ. քօտsessif; 
eréé. 

Մտագիչ, Ստացող 8. ձcզué- 
Teur, possesseur. 

Ստացուած, ոց 8. քropriété, 
possessions, biens, fonds; ac- 
quisition; créature. 

Ստացուաճաշատունիւն 8. 
grande quantité de biens, ri~ 
chesse. 

Ստացուածատէր,տեառն 8. 
propriétaire. 

Ստացումն Տ. acquisition, 
possession. . 

Ստացուցանեժ, ուցի VA. 
faire acquérir, faire posséder. 

Ստափառունիւն 8: քausse 
opinion. 

Ստգիւտ,Ստգտանեմ,Ստը- 
գտանք V. Ըստգիւտ, Ըստգը- 
տանեմ, Ըստգտանք. 

Ստեղծաբանեմ, եցի va. in- 
venter, fabriquer, forger. . 

ՍտեղծաբանուԹիւն 8. քօծ- 
sie; fiction, invention. 

Ստեղծագործ, ի 8. cբճateur. 

Ստեղծագործեմ, եցի va. 
créer. 

ՍտեղՏագործունիւնՑ. créa- 
tion. . 

Ստեղծած a. créé, 

Ստեղծական ձ. շrծé; in- 
venté, controuvé, factice. 

ՍտեղՏծանեմ, Տի va. créer; 


+ 
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inventer, forger, controuver, | 


fabriquer. 

Ստեղծիչ, Ստեղծող Տ. eréa- 
teur; inventeur, auteur. 

Ստեղծուած, ոց 8. Հréature; 
invention, production. 

Ստեղծուածոյ adj. inventé, 
controuvé, fdclice, faux. 

Ստեղծում, ծի va. créer, 

տեղծումն տ. շréalion ; In- 
vention. 

Ստեղն, ղան օմ ղին, ղամբ 
8.branche,rameau; tige, tronc; 
dactyle; ստեղունք դաշնակի, 
clavier d’un piano. 

Ստեղնիմ, նեցայ va. քօussér 
comme une lige, croitre. 

Ստեմ, եցի vո. ոentir, dire 
un mensonge; démentir, don- 
nér un démenti. 

.Ստեպղին, ղնի օu ղնոյ 8, 
cdrotte; — վայրի, ձtհamante. 

Ստեր 8. stére. 

Ստերդմնութիւն sm. faux 
serment, parjure, 

Ստերդումն, դման a. par- 
jure, qui fait un faux serment, 
qui viole son serment. 

Ստերիւրեմ. եցի va. égarer, 
séduire, induire en erreur, 
pervertir, entrainer dans ’er- 


reur; détorquer, donner une: 


iBterprétation fauisse; —իժ vn, 
s'égarer, faillir, dévier, ire 
entrainé dans Verreur, 
Ստերջ a. stérile. 
Ստերջանամ, ացայ. Ստեր- 
ջիմ, ջեցայ տո. ճէre, devenir 
stérilg. 
Ստեւ, ոյ 8. soie ou poil de 
chameau. 
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. Ստեւեղէն adj. de pol de 
chameau. 

. Ստէպ, ստիպոյ, OU աւ S$. 
hate, empressement, diligence, 
a.fréquent; adv. fréquemmen y 
souvent; — կալ, mettre de la 
persévérance ou étre assidu a, 
persévérer dans, $s ‘appliquer 
A; , ստեպ ստեպ, Ն vite, ala hate; 
trés- Souvent, sans cesse. 

Ստիպաւ, Ստիպով adv. & 
la hate, vite, avec empresse- 
ment, avec ardeur. 

Ստին, ստեան, իստենէ. 
Ստինջ, ստեանց 8. mamelle, 
sein; teton; sein, gorge; — 
կովու՝ ոչխարի... tetine, pis; 
իՏծուծ ստեանցն կախեալ, pen- 
dant A sa mamelle ; ստինյ ան- 
կան քեզ, էօո տein ¥enHlall; Vv. 
Zատուցանեմ., 

Ստիպեմ, եցի va. presser, 
contraindre, forcer, obliger; 
—մ' vn. se presser, étre oblig ’ 
contraint, foreé ; նտիպիմ իսի- 
ըոյ սրտիս, je ne puis résisler 
au désir de. 

Ստիպողական ձ. քressant, 
urgent, impérieux. 

Ստիպումն տո. contrainte, 
urgence. 

Ստիւգական ձ. de Styx. 

Ստիւրակ 8. storax. 

Ստիքջերովն, Ստիքերոն sm 
vers. 

Uwhpu s. point, lettre. 

Ստիքսեմ, եցի va. versifier, 
mettre en vers. 

Ստկեմ, եցի vձ. aduler, flat- 
ter; * ‘épluc er, neltoyer. 

Ստնաձատոյց A: Sevré. 
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Ստնանեմ, եցի va. vaincre; 
nuire, porter préjudice, faire 
tort, mal a, porter atteinte, 
incommoder. 

Ստնգամ, ացի ո, ձէre atta- 
զսծ de spasme. 

Ստնգանոտ dj. sտքasmo- 
dique. ° 

Ստնգանք, նաց: 8. Տքasme. 

Ստն դեայ.Ստնդեաց.Ստրն- 
դիոյ.Ստնդիայ,դիայց.Ստրն- 
դիաց, դիեցաց a. զսi est ala 
mamelle, nourrisson ; — տղայ, 
enfant 3 la mamelle. 

Ստնդիեմ, եցի ո. էeter, 
8UOEF. 

UտLmnac, wg 8. nourrice. 

Ստոման, աց 8. cruche, pot. 

Ստոյգ, տուգաց ձ. Տ0r, cer- 
tain, assuré, positif, infaillible, 
juste, vrai, véritable, réel, 
authentique; adv. sQrement, 
d'une maniére sre, assuré- 
ment, certainement, — pwgnւ- 
Bիւն, le vrai courage, 

Ստոյիկեան a. տtoique. 

Umnp 6. le bas, le dessous; 
pի—, sous, dessous, en bas; 
puտnpէ, de dessous, d'en bas, 
par-dessous, par le bas. 

Ստորաբաժանեմ, եցի va. 
subdiviser. 

Ատորաբաժանումն տ. տսb- 
division. 

Ստորաբեր V. Վայրաբեր. 

Ստորաբնակ a. զսi demeure 
en bas ou sur terre. 

Ստորագիբ, գրոյ 8. inscrip- 
tion; signature. 

Ստրրագրական adj. des- 
eriptif. 
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Ստորագրեմ, եցի va. Տ0uՏ- 
crire; signer; décrire, tracer. 
Ստորագրող a. 8. էgnataire. 
Ստորագրութիւն. Տօuscrip- 
tion; signature; description; 
" ել, mettre sa signature; — 
տmալ, dօոոer sa signature. 
Ստորադաս 8. sous-classe. 
Ստորադասական ձd). տub- 
jonctif. 
- Ստորադասեմ, եցի va. 8օս- 
mettre, subordonner. 
Ստորակայ, ից Յ. ce qui est 
dessous ; ce qui est surla terre, 
terrestre; subalterne, sujet, 
soumis, subordonné, serviteur. 
ՍտորակայուՑիւն տ. տպծ- 
tion, soumission, subordina- 
tion. 


Ստորակէտ , կիտի 8. vir 
gule. 


Ստորային a. inférieur. 

Ստորանախանձ ձ. զսi affec- 
tionne la terre, qui tient 3a 
terre, attaché aux choses ter- 
restres, mondain, rampant. 

Ստորանկիմ, կայ vու tom- 
ber; tomber sous, 8e sou- 
mettre, étre sujet, subir. 

Ստորասաբար ձdv. affirmae 
tivement. 

Ստորասական ձ. affirmatlif. 

Ստորասեմ, ացի vո. affir- 
mer, dire oul. 

Ստորասութիւն տ. afflrmae 
tion. 

Ստորաքարշ V. Գետնա- 
բարշ։. 

-Ստորերկրեայ, եայց a. 8p. 
seuterrain, 

Սառըեւ Տ. le bas, le dessous; 


Ր 


pe 
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a. ce qui est en bas, au-dessous; 
— ՕԱ իստորեւ, քréք. adv. en 
bas, au bas, sous, dessous, au- 
dessous; wn ստորեւ բազմո- 
ցին, au pied du sopha. 

Ստորի, ըւոյ, րեաց 8. en- 
souple. 

Ստորին, ընոց a. inférieur; 
8. bas, fond, souterrain, en- 
fers; unpինք, ceux qui sont 
sous terre, les gens d’ici-bas. 

Ստոընագոյն a. trés-infé- 
rieur. 

Ստորնական, Ստոքնային ձ. 
inférieur; terrestre. 

Ստորնասեր V. Ստորանա- 
խանձ. 

Ստորնաքարշ V. Գետնա- 


բարշ. 


Ստորնեայք, նեաց Տ. ceux: 


qui sont en bas, sont infé- 
rieurs. 
Ստորոգեմ', եցի va. տpéci- 
fier, dire, exprimer, attribuer. 
Ստորոգելի Տ. attribut. 
ՍտորոգութԹիւն 8. քrédica- 
ment, attribut; catégorie. 
Uտորոտ, ից 8. քied d’une 
montagne; bord d'un véte- 
ment; առ. ստորոտով լերինն, 
au bas de la montagne. 
Ստորոտաքարշձ. զսi traine 
ses vétemen(s; — պատմուճան, 
robe trainante. 
Ստորուղի, ղւոյ 5. tunոel. 
Ստորուստ. ի— adv. d’en 
bas, de dessous, par-dessous. 
Ստուար, աց ձ. ՋՐօs, épaia, 
volumineux, fort; nombreux, 
considérable; — pանակ, im- 
mense armée. 
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ՍտուարանղԹեայ ձ. .car- 
tonné, 

ՍտուարաթղԹեմ, եցի va. 
cartonner. 

Ստուարաթուղթ, ԹղԹոյ տո. 
carton. 

Ստուարադիտակ, ի Տ. sté 
réoscope. . 

Ստուաբածառ Տ. grosarbre. 

Ստուարակարկատ a. էtrés- 
gros, trés-volumineux. 

Ստուարանա(մ, ացայ ո. ժe- 
venir gros, épais, grossr, se 
grossir, épaissir; engra 'sser, 
prendre du corps, de Ven.bon- 
point; ’augmenter, 8’accraitre. 

Ոտուարացուցանեմ , ւցի 
va. grossir, épaissir, auy- 
menter, accroitre, 

Ստուարունիւն 8. STOSseur, 
épaisseur. 

Ստուգաբան, wg a. véri- 
dique; vrai, réel, véritable; 
étymologiste, . 

Ստուգաբանական»Ճ. éԼչոօ- 
logique. 

Ստուգաբանեմ, եցի va. dire 
la vérité; donner I étymolo- 
gie de. 

Ստուգաբանունիւն տ. vծւi- 
dicité; étymologie. . 

Ստուգաբար V. Ստուգա- 
պես. վ 
Ստուգագիրձ. authentique, 

Ստուգագրեմ, byի va. écrire 
véritablement; ratifier. 

ՍտուգագրուԹիւն 8. 6crit 
véritable; ratification. 

Ստուգպպատում V. Ծշմար- 
տապատուժ. 


Ստուգապէս adv. assuré- 


—Usո 


ment, certainement, véritable- 
ment, en vérité, A coup sr. 
Ստուգեմ, եցի va. vérifier, 
assurer, examiner a fond, s’in- 
former avec soin, s’Informer 
de la vérité de, constater. 
Unniqիչ 8. vériticateur. 
Ստուգիւ Vv. Ստուգապեէս. 
ՍտուգութիւնՏ.vժification, 
certitude, assurance, vérité; 
“—fr wubd, je puis assurer que. 
Ստուեր, աց 8. օտbre; սին 
—, ombre vaine ; —p, ombres, 
manes; —p Swfnւ, les ombres, 
les ténébres de la mort; —p 


գիշերոյ, les ombres de la nuit, | 


les ténébres; իբրեւ զ— անցա- 
Tbլ, passer comme une ombre. 
Ստուերագիր, գըաց 8. des- 
sin, esquisse, ébauche, croquis, 
canevas; dessinateur. 
Ստուերագրեմ, եցի va. des- 
siner, esquisser, ébaucher, 
croquer, tracer. 
ՍտուերագրուԹիւն 8s. des- 
sin, esquisse, croquis. - 
Ստուերածս ածեմ va. քօrter 
ombrage, éclipser, offusquer, 
effacer, ternir. 
Ստուերականձ.del'ombre; 
ombré, obscur ;' qui reste dans 
Vombre. 
Ստուերակերպ ձ. Տemblable 
A de V'ombre, obscur, 
Ստուերամած adj. couvert 
d‘ombre, ombré,: ombragé, 
ombreux, obscur. : 
Ստուերանամ, ացայ Vո. Տe 
couvrir d’ombre, s’obscurcir. 
Ստուեբանիստ, նստաց Ձdյ. 
qui demeure dans I'ombhte. 
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` Ստուերապատ 48. eրtouré 
d'ombre, ombré, ombragé. 
Ստուերատուն V, Նկարա- 


տուփ. 


Ստուերացուցանեմ,ուցի vձ. 
couvrir d’ombre, ombrager, 
obscurcir; cacher; donner de 
Vombre, + z 

Ստութիւն Տm. mensonge, 
fausseté; gnւցանել զ-—, dճé- 
mentir. 

Ստունգանեմ, եցի սո. ոe- 
fuser d’écouter, désobéir. . 

Ստունգանող a. indocile, 
désobéissant. | 

Ստունգանունիւն 8. déso-, 
béissance, indocilite | 

Ստրատ,Ստրատելատ,Ստը- 
ըատելատութիւն V. Սպարա- 
պետ, Սպարապետութիւն. 

Ստրկածին adj. ոé Ժd'սո 
esclave. 

` Ստրկամեճար ձ, զսi հօոօre 
lesesclaves, 

Ստրկային adj. d'esclave, 
d’esclavage, servile. 

Ստրկանամ, ացայ ո. Հէre, 
devenir esclave. 

Ստրկապես adv. comme un 


‘eaclave, servilement. 


Ստրկացուցանեմ, ուցի vձ. 
réduire en esclavage, asservir. 
ՍտրկուԹիւն տ. esclavage, 
servitude. 
Ստրովբիւղ տ. տabot (jouet). 
Ստրուկ, տրկաց 8. esclave. 
Ստրջանամ, ացայ Va. Se 
repentir, regretter, s’en mor- 
dre les doigts, étre touché de . 
componction. a 
Ստրջանք, նաց 8. repentir 
' 75 
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regret, chagrin, remorpds, epm- 
ponction. | 
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Upwdpw a; qui a V'eapgt 
pergant, fin, panétragt, sub- 


Ստըրջացուցանեմ, ուցի va. tile, jnjelligept. 


falre tepentir, faire regret- 
ter, pénétrer de componction. 
Ստրջումն V. Ստրջանք. 
Սբաբերան Y. Սայրասուր, 
Սբագլուխ, լխի a. գագ la 
téte pointue, 
Սրաթեւ ձ. զսi a les alles 
pointues; qui vole vite, 
Սըանոիչ a. գսi vole vite. 
Սըախողխող ձ, էճ, g0rgs 
avec une épée,’ 
Սրածայր a. քօiրէս, afgu. 
Սրածութիւն 8, քչte, ¢pi- 
démie, mortalité. 
Սրակն ձ. զսi ֆ les Yeux 
pergants, la vye pergante. 
Սբակնութիւն 8. vաջ քer- 
cante. 


Սըակոխ՝Սըակոտոր առնեմ | Ս 


va. pagspr au fil de 1'épée, 
égorger. 

Սբակպուց &. զսi a le bec, 
le bout pointy. 


Սքած, ից Ց. alle, salan; | 


rideau; parvis. 
Սրածակ, աց. քetit rideap, 


tapisserie, tenture; petite salle, | 


petit salon. 

Սրանակաձեւ ձ. զա a la 
forme d'un ridean, 

Սրաճայեաց a. զսi a le re= 
gard pergant. 

Սըաձայն a. զսi a une voix 
algué, un son aign. 

'Սրամաց առնել, էսer ayep 
Vépée, passer au fil del'épée; 
— լինել, tomber sous le glaive. 

Սբամերկ V. Սուսերամերկ. 


Սրամատուկիւն 8. pénétratio 
d'esprit, perspicacité, sagacité. 

Սբանամ, ացայ չի. ժeveag 
aigy, pointy ohaiguis€; passer 
rapidement, voler, §’enyaler, 
filer, s'en aller, §' enfuir, cou- 
rir vite, se précipiter ; s’aigrif, 
s'irriter; bpug —» flispqraitre 
8'enfuir. 

Սբանկիւն, կնանց գ. 3ա- 
angie, agutangulaire, og: 
gone; $. 4ngle gigu. 

Սբավաթ։ աց 3- գիմ marche 


vite, vif, imp$étueu}, rapide. 


Սբավաբիմ: եցաչ չո. al 
ou coyrir vite, se mptfre en 
haleing, seprecipitep, 

 Սրատել, .Աբապտեսիչ \. 


DIU 
NY բպթեսութքւն VY: Upwկնց 
Թիւն.. 


Արաբբկցցւցանեմ, սւցի 7 
étourdir, assourdir. 
Upsփ0rg & FOOES. 
Սքբաբպն, ից 3. զս չեչակ, 
le trisagion. 
Մրբաքպնեմ, եցի չ- cիչր- 
ter le trisagion,. sAnctifier. 
Սըբաբանութիւն տտ. Hisge 
gion, kymne. 
Սրբաբաք adv. saintement. 
Uppuqhp 8. bagiographe; 
—g> livres hagiographes. 
Սըբագործ, ի . coոsտacraat, 
Սրթագշբծեմ, եցի va. օ- 
g§acrer. ° 


Արբագործութիւն 8 «08: 
eration. 


ՍՐԲ 


siints, véniérabla. 

Սրբագրեմ,եցի vձ. corriger. 

Սրբագրիչ, Սրնագրող տտ. 
Bbrrécteur. 

Սրբագրութինն 8. COrrec- 
tion; épreuve A corriger ; *— 
pնել, cօrriger des épreuves. 

Սրբադեղ, nj 8. purgatif; 
— տալ, քԱrgéի: — առնուլ, 
se purger, preridré Hh purga- 
if, une daddtcine. 

Սրբազան ad). 8Aeré; 8. 8a 
sainteté, sa grandeur. 

Սըբազանեմ, եցի vձ. Շօn- 
Sacrer. ol 

Ս ըբազգեսմ, ից a. veti d'un 
habit propté. 


դա շջազենկնն v, Ֆուիրա- | Թիւն 


ՍրբազնուԹիւն Տ. saititeié; 
— dbp, votré —. 

Սրբալոյն Ճ. զս 4 սո lu- 
miére pure, saint. 

Սլբական ձմ): 8ճint, pur, 
thabte. 

Սրբակեաց, կեցաց. Սըբա- 
կրօն, ից a. վն vit նainteibent, 
pur, chaste: 

Սրբաճայեաց ձ. զսք ձ նո 
re ard shit, md 

րքանետ ձ. զնi cօոdսit A 
la sainteté, sacré. 
- Սրբաձայնեմ Vv. Սըբմբա» 
Tեժ. 


Սրբամատհյց a. ծքférէ ձեմն- 
tement, sacré, saint. 

Սրբամաքուը ձ. էբés-pur, 
saint. 

Սրբամիտ ձ. զսi ձ Vésprit 
saint ou pur. 
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ՍՐԲ 
Մբբամաիմ, տեցմյնուaոc- 
tier, purifier son esprit. 
Սրբաժտումիւն 8. տձմնiteté 
desprite 
Սրբան, ի sm; Anus, fonde- 
ment. f 
Սըբանամ, ացայ Vո. étre du 
devenir saint, se consacrer, &e 
sanctifier. 
Սրբանուեր Vv; Սբբամա- 
տոյց. 
Սրբապես ձdv. saintement. 
Սբրապիղծ 4. 8. ձ4crilége, 
profanateur. 
ՍրբապղՏութիւն տո. տacri- 
lége, profanation. o 
Սրբասաց, Սրբասացունիւն 
Vv. ըբաբան ’ Սիբաբանու- 
iu. 
Մրբքանէր ձմ). զմն alms Ta 
saihtett, pub, chaste ; qui aime 
les saints. 
Սբբաննեալ, Մրբամնունդ 
a. vécu ou éiévé saintedient, 
saint. | 
Սրբավայը 5. lieu saint; — 
տաճար, ձնցնտté tenpl6. 
ըրբատաշ ձ. քօli, luisant. 
Սրբատեձիլ a. զսi 4 Vair 
saint, pur. ° a 
Սրբատուն, տան 3. տaciistie. 
Սրբատուփ, տփոյճ. ciBoire. 
Սրբարան, աց 8. asilé sacré, 
sanctuaire; a, sanctifiant. 
Սըբարար, աց a, տanctifi& ոէ. 
Սըբարարութիւն 8. sanctifl- 
calion. _ 
Սիբացուցանեմ, nւgի V8. 63» 
noniser. 
Մրբացուցումն &, canibhisa- 
tion. 
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Սրքափայլ ձ. քur, saint, ' 

Սբբաքննիչ 8. iոզսմտiteur. 

Սբբաքննութիւն 8. iոզսiտi- 
tion. . 

,Uppեմ, եցի տո. տanctifier, 
consacrer ; purifier; nettoyer, 
‘essuyer, éponger; offrir, dé- 
dier; observer; méd. abster- 
ger; — qbղնգունս, couper les 
ongles ; —qdopnւu, raser, faire 
la bharbe ; — qgnրեան, vanner, 
nettoyer. du blé. 

Սրբիկ a. saint, pur, propre. 


Uppիչ a. sanctifant; qui 


purifie, qui nettoie; méd. 
abstergent; s. rasoir; — aե- 
nwg, essuie-main, serviette; 
— բաժակի, le purificatoire. 

ՍրքուԹիւն 8. տainteté;; pu- 
rification; pureté, propreté; 
sanctuaire; offrande; com- 
munion ; — dեր, votre sainteté; 
—wnlոnւլ, recevoir la commu- 
nion, communier. 

* Սրբուիմ, եցայ vո. 86s- 
suyer. 

Սրբուծի տք. տainte, 

*Սըդողիմ," Սըդողցնեժ V. 
Բարկանամ, Բարկացուցանեմ. 

Սբրեղջիւը a. զսi a les cornes 
aigués. 

Սրեմ, եցի va. aiguiser, re- 
passer, affller, affiter; tig. ai- 
guillonner, stimuler, exciter; 
— զախորժակ V. Ախորժակ. 

ՍրընBթաց a. զսi va, qui 
court vite, qui coule rapide- 
ment, impétueux; — գետ, 
fleuve rapide, au cours rapide. 

ՍբընԹացուԹիւն տտm. cours 
rapide, impétuosité. 
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ՍրBաժ, ացի vո. courir. 

Սրիկայ, ից Յ. տicaire, bri- 
gand, assassin. 

Սրինգ, ընգաց Տ. flute; fia 
geolet; fitre; — fwinpuay, 
pipeau; — fովուաց, cեa- 
eau; նուագել ս ընգաւ, օս 
de la flate, flater. 

Սրճակաֆն գ. café au lait. 
Upճանոց, աց Տ. cafetiére. 
Սրճաստան, աց 8. Հaféiére. 
Սըճարան, աց տ. café (liew. 
Սրճարար, աց Տ. cafetier. 
Սրճենի, նեաց Տտ. caféier. 
Սընգանար, աց տտ. յօսeur 


[de flate, flatiste. 


Սընգեժ, եցի vո. յօսer de 
la flate; siffler ; braire. 

Uրոբէ V. ՍբովբԷ. 

Սրոծունդ Տտ. bot. mille- 
pertuis. | 

Սբովբէ, ից::. տ6raphin. 

Սբովբեագումաըր V. Սով 
բէագունդ ձ. 

Սրովբէագունդ. a. composé 
par les séraphins; 8. troupe de 
séraphins. 

Սրովբէական a. տéraphicae. 

Սրովբէամաբուը aG;չ. pcr 
comme un sérapt.in. 

Սրուակ, աց տո. ճնole; bu- 
rette; — վիրաբուժից, ven- 
fouse. 

ՍբուBիւն 8. զսեaiité de ce 
qui est aigu, pointu, pergant 
ou pénétrant ; rapidité, promp- 
titude, véiocité, célérité. 

Upումն տոտ. aiguisement, 
affditage. 

Սրունկն a. զսi a Poreille 


{ fine, bonne, 
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Սրունբ, նից չո.. յambe, 
mollet. 

Սրըսկապան, աց 8. chambre 
nuptiale; boudoir; rideau de 
lit, 

Սըսկեմ', եցի va. asperger, 
arroser, répandre. 

Սրսկումն Ց. aspersion, ar- 
rosement. 

Սրտաբախ, աց ձ. քalpitant; 
— լինել, քalpiter. 

Սըտաքեկ a. զսi a Je ceur 
brisé, découragé, abattu; — 
առնել, briser le cur, décou- 
rager, abattre le courage; — 
լինել, avoir le ceeur brisé, étre 
abattu. 

Սրտաբեկեմ, Սըրտաբեկիմ 
Մ. Սրտաբեկ առնեմ՝ լինիմ. 

ՍբտաբեկուԹիւն 8. brise- 
ment ou abattement de ceyr, 
découragement. | 

Սըտագէտ ձ. զսi connait les 
curs. 

Upmագինadv. de bon ceur, 
de tout son ceur. 

Սըրտադուրք3.les oreillettes 
du ceur. 

Սրտաթափ ձ. consterné. 

ՍըտաթԹափումն 8. cօոster- 
nation. . 

Սըտաթունդ Մ. Սրտաբախ. 

Սբտալիր ձ. plein de ceur; 
adv.: de plein ceur, de grand 
ceeur. 

Uրտակած a. envieux, dési- 
reux, amoureux. 

Սըտակեզ ձ. զսi a le ceur 
brisé, navré. 

Սրտակիզեմ,եցի va. navrer, 
déchirer ou fendre le cceur. 
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Սըտակոտոր V. Սըտաբեկ. 

Սրտաճմլիկ V. Սրտաշարժ, 

Սրտաքանոյ 8. agréable au 
ceeur. 

Սըտանամ, ացայ vո. քren- 
dre courage. 

Սրտաշարժ adj. touchant, 
émouvant, atlendrissant. 

Սբտապախ առնել, cօոster- 
ner, épouvanter ; — (ինել, étre 
consterné, épouvanté, 

Սրտապինդ adj. ranimé, 
encouragé, courageux, intré= 
pide. : 

Սրտապնդեմ, եցի vձ. aui- 
mer, ranimer, donncr du cou- 
rage, encourager, remonter le 
moral de qn,, relever ou re- 
hausser son courage; —իմ 
vn. se ranimer, prendre cou- 
rage. 

Սըտառուչ ձ. զսi touche le 
coeur, touchant, attendrissant, 
tendre; touché, ému, abattu; 
désireux, envieux; faché, cho- 
qué, indigné, aigri; plaintif, 
douloureux, pergant; — pang, 
plaintes améres, 

Սըտատես ձ. զսi voit les 
ceeurs, qui voit au fond des 
ceeurs. 

Սըտատըրոփ ձ. dօոէ le ceur 
bat, est tremblant pour, dé- 
sireux. 

Սըրտացաւ 8, զսi a mal au 
cur, qui a des douleurs d’es- 
tomac; affligé, chagrin. 

Սրտացաւունիւն 8, cօmpas- 
sion, pitié; douleur, chagrin; 
—fr, avec compassion, pitié. 

Սրտացուցանեմ', ուցի vձ. 
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VY. Սրփտապնդեժ; էoucher, 
Ethouvoir. 

Սրտեայ ձ. կսi d du ceur, 
courageux ; wyp —, homme de 
cut. 

` Սրտեռանդն ձ. ardent, vif, 
fétvent, tendre. 

Սրտի մտօք, Հtc. V. Սիրտ. 

Սրտկեղ a. զսibrնleleceur, 
clisant, Havrant. | 
Սբտմտական a. colérique, 
Jrascible, - | _ 

Սրտմտեմ, եցի. Սրտմտիմ, 
mbgwյ vn. 8‘emporter, se met- 
{ré en coléré, s'indigner, se 
ficher, s’irriter contre, 8’exas- 
pérer. 

Սրտմտեցուցանեմ, ուցի va. 
thetiré en colére, facher, indi- 
gner, irritet, outrer, exas- 
pérer. 

: Սրտժտութիւն 8. emporte- 
ment, colére, indignation, 
exaspération, dépit; 2իջուցա- 
նել զբոց —Ե, ճէtouffer d’indi- 
nation ; Bpաբորքոք—, bօսil- 
lint courroux. | 

Սբտնեդութիւն V, Նեդասըը» 
տութիւն. յ _ 

Սըտնիմ V. Սրտմտիմ. 

 Սքտնութիւն V. Սըտմտու- 

iu. 

Սրտնում Vv. Սրտմտիմ. 

Սբտցաւութիւն V. Սբտա-» 
ցաւութիւն. 

Սփածանելի 5. էablier; pel- 
gnoir. | 
` Սփածանիմ, փաճայ տո, տe 
mettre un tablier, s’entourer 
d’yn tablier, se couvrir d’un 
peignoir; se metire ou avoir 
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autour de soi, &é vétir; pmւpte 
—, serevétirdecilices. 

Uփածումն տ. action de se 
couvrir, d’étre vétu. 

Սփարիմ V. Փաբրիմ. 

Սփիռ, Սփիւռ adj. Հpars, 
dispersé; sporadique. 

Uիւnp 8. dispersion; les 
Sporades ; nations dispersées; 
իսփիւոս Տաւալեյ, dispérser. 

Սփիւբիդ V. Սֆջիդ- 

Սփոփական a. զմi չoulage. 

Սփոփանք, նաց 8. տօulage- 
ment, allégement, adoucisse- 
ment, baume.. 

Սփոփեմ, եցի va. տoulager, 
alléger, adoucir ; — qվիջտ«, 
calmer, eiarmer les peines. 

Սփոփութիւն, ` Սփոփումն 
Մ: Սփոփանք. 

՝Yփոեմ, եցի va. répandre, 
disséminer, disperser, épar- 
Piller; répandre, propager ; ré- 
pandre, épancher ; — &ազիկս, 
joncher, couvrir, parsemer de 
fleurs. 

Սփrիչ 8. barre de fer. 

Սփռոց, աց տո. ոappe (de 
table. 

Սփոռումն 8. expansion, . 

Uփpիդչ աց Տա. corbeilke, 
panier. 

Սքանչանամ, ացայ vո. ծ 
mirer, regarder avec admira- 
tion, B'étonner de, s émer- 
veiller, &tre surpris, ravi on 
frappé de, étre en admiration, 
en extase, regarder aree ads 
miration, 

Սջանչանջ, նաց. Սջանչահ 
gacdl 8. admiration, ravisse- 


ՍՔԱ 


ment, étonnement; սքանչանս 
նամաբել Մ. յքանչանամ: 

Սքանչացուցանեմ, ուցի va. 
émerveiller, ravir, frapper 
d’étonnement, d’admiration , 
étonner. 

Սքանչացուցիչ ձ. ravissant, 
surprenant, étonnant. 

Սբանչելաբար V. Սքանչե- 
ապես. 

Սքանչելագեղ ձdյ. d'une 
beauté ravissante, charmant. 

Սքանչելագործ 8. զսլi քait 
des miracles, thaumaturge; 
adj. prodigieux, miraculeux. 
` ։ Սքանչելագործեմ, եցի տո. 
faire des choses merveilleuses, 
faire des miracles, des pro- 
dfges. 

Սքանչելագործութիւն 8. ac- 
tion de faire des miracles, des 
prodiges; miracle, prodige. 

Սքանչելազօր 4. զսi a une 
force prodigieuse. 

Սքանչելական V. Սքանչելի. 

ՍքանչելակերպՅ. ժէonոant, 
merveilleux, surprenant. 

Սքանչելանծըրաշ adj. prodi- 
gieux, merveilleux. 

Սքանչելաշուք ձ. merveil- 
leux, majestueux. 

Սքանչելապատում V, Zրա- 
շապատում. 

Սքանչելապես adv. d'une 
maniére admirable ou éton- 
nate, admirablement, éton- 
namment, merveilleusement, 
a ravir, A merveille, divine- 
ment, par excellence; miracu- 
leusement, prodigieusement, 
par miracle. 


— 895-— 


ՍOU 


Սքանչելատեսչ Սջանչելա», 
տեսիչ, Սքանչելատեսիկ aգյ.։ 
ravissant; charmant, imposant. 

Սքանչելաըար Vv. Սբանչե- 
լագո բծ * 

Սբանչելացուցանեմ, ուցի՛a. 
rendre admirable, merveile 
leux. 

Սքանչելափառ V. Zրաշա- 

առ. 

Սքանչելի adj. admirable, 
ravissant, charmant, excellent; 
prodigieux, merveilleux, 

Սքանչելիք, լեացՏ. քrodige, 
merveille, phénoméne; mi- 
racle; upանչելիս առնել V. 
Սքանչելագործեմ. 

ՍբանչելուԹBիւն տտ. excel- 
lence. 

Սքանչումն, Սքանչք 8. ad- 
miration, ravissement. 

Սքեմ, ի, աւ տո. habit de 
moine, habit monacal; — wn= 
Une, prendre V'habit de reli- 
gieux ou de religieuse, pren- 
dre V’habit, le froc ; prendre le 
voile (en parlant d’une reli- 
gieuse). 

ՍքեմառուԹիւն տտ. քոise 
d’habit, véture. 

Սբքեմաւորիմ V. Սջեմ առ» 
նում. 

Սքողաստիկոս, աց ձ. 8. 8Շ0- 
lastique. 4 

Սքողեմ, Սքօղարկեմ,-եցի. 
va. couvrir d’ua voile, voiler, 
couvrir. 

Uքողումն տ. action de coue= 
vrir avec un voile, de voiler. 

Սoլեր տ. տօuliers. 

Vou, ից 5. platane, plane; 
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peuplier blanc; a. fig. fier, | bruit, murmure, souffle; — 
altier, hautain, fringant; — | fnqdng, bruit sourd des vents; 


երիվար, cheval fougueux. — տերեւոց, le bruissement des 
Uouwնուtր adj. dédié aux | feuilles. - 
platanes. Սօսի, սւոյ 8. platane. 


Սջսաւիւն, Սօսափիւն տ. Սօսիւն V. Uouwi pik. 


4 (16) #. trentidme lettre de 
V'alphabet et vingt-quatritme 
des consonnes; trois mille, 
trofs-millidme. 

Վագեմ Մ. Սուրամ. 

Վագերածի, ձիոյ 8. 18bre. 

«Վագր, գեր, գերաց 8. քոeչ 
մատակ —, gress. 

Վազ Մ. Վազբ- 

Վազեմ, եցի տո. տauter, 
bondir, enjamber, #'élancer, 
franchir d'un saut ; éehapper; 
surpasser; violer, transgres- 
ser; oulre-passer ; courir ; 
“fuir, couler; — upտի, pal- 
piter, ballre; ազեալ անցա- 
ել, քբոշհir; "այս ամանն՝ 
տակառն կվազէ, ծ ոա, 00 
tonneau fult. 


Վազնատ, ի 8. fromage dla 


Վազվազեմ, եցի ո. տռԱ- 
tiller, trottiner, gambader. 

Վազբ, զից Ց տռսէ, bod, 
gambade; palpitation; {զս 
wnնnւլ, տauter, bondir, gam- 
bader. 

Վահարիկ Մ, Վատթար. 

Վանսնամեան, ամենից 4. 
sexagénaire. 

Վաթսնաւոր ձ.զսմ օօոtient 
Te nombre soixante, 

Վաքսնեակ, եկի 8. տօլan- 
taine. 

Վածնսներորդ, ացձ. Տօնոը- 
time, 

Վածսուն, սնից . ճօմչոէօ, 

ախ, ից 4. eu escarpé, 


ՎԱԽ 


précipied; վախ իվախէ, eտ- 

carpe; Vv; Երկի: § 
փխեմ,Վախեցույանեմ V. 

Երկեչիմ, Երկեցուվանեմ. 

Վախկոտ, Վախկոտութիւն 
V. Ելկկչոտ, Երկչոտութիւն. 

Վախճան, ի 8. fin, terme; 
but, Bh; fin, Fésultat, issue, 
dénotiment; fin, contlusion, 
achévement; bot, extrémité; 
la fin, la thort; իվախճանի, 
Ala fin, enfin, finalement; g—, 
յստզա՛ձ la Ոչ ի— ամին, ձ a fin 
de l'année; — wniեյ, mettre 
fin, un terme, faite tréve, Bnir, 
décider; — wicնni|, prendré 
fin, tirer a sa fin, cesser, fidir; 
— դնել, mettre fin, terthiier; 
մերձ ի— լինել, 8էre A sa fin, 
A son terme, A Varticle de la 
mort; —եքաս նմա, il mourut; 
Pp ybBaաց fiLping, sur la 82 de 
8a vie; ընկալաւ զարժանա: 
Sասն -չ i nit comme il le 
méritait. 

Վախճանական, Վախծա- 
աւոր 2: final, dernier; qui 4 
une Sin; un termb: 

Վախճանեալ 8. էrépass6, 
mort, défunt: 

Վախձանեժ, եյի vգ. Ցձir, 
mettre fin, terminer ; achever, 
aecomplir; consommer;, exé- 
cuter, tuers — qաւուրկնն՝ իզ- 
կեանե) վախճանեալ վզեաշոէրս 
իւը մեռանել, terminer ou Sfiff 
308 jours; 8a vie: 


Վախճանեցուցանեմ , ւցի. 


Vs; Oter la vid, faite mourir. 
Վախճաեծիմ, նեցայ ո. էer- 
miner ou finir sa vie, ses jours, 
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décédér, MOUrIF, expires ; B- 
nir, tirek Asa fin, Se terminer; 
ընդ վախճանձլ շնչոյե, ձմ մո 
hier souplt, ai moment d’ex- 
pirer ;— լցեալ աւուրբք, օu- 
rirpleindéjout®. 
ախուտ ձ. escarpé; _ 
Գախվախեմ V. Երկնչիժ. 
Վականակ, աց a. mճբ: 
Վակասչ ի 8. Vamiet d'un 
prétre arméniens éphod. 
 Վակաօակիր, ԷՓկՓնեւոր 
adj. qui poFtt util Spied, un 
mich 
Վակմոյժ լինիմ. «Գակժու- 
dd, bgի vո: հarpér, setrer 
fortemenl aveé lés mai, en- 
lacef sé8 bras, 3e crathpofiner 
A, s’attacher fortement A. 
ած interj. ah! hélas{ 
Վանան, աց 8. bouclier; — 
Ցաւձմտոյ՝ ծրինաց, 18 ԾեԱcHer, 
le JdfensBuk UB la foi; UBB ION: 
Վարանձմդրօծ ձ. զան քօր 
un bouclier. 
Վանծմծակ: մեց է. Petit boս- 
elier. 
Վաճանակիր 4: 8: զան port 
un bouclier, écuyer. 
Վաճանաձնւկն, ձկան ո. 
turbot, barbue. 
Վաքանավառ, Վն անո 
4. ui porte uni boticlier: 
Վաճանափակ 4dյ. couvett, 
déferidi pat uh botclfer; — 
անել չ cԾavrir, déféhdte &vbe 
un bouclier. 
Գաճանլկէց լինիժ տո. Է 
ter son boucliér Bt se sautét. 
~‘Lwղ a, ancien, antiqut, 
d’autrefois; adv. de bonne 


ՎuՂ 


heure, bientOt, tOt, vite; deja, 
anciennement “Sutrefols,. jadis: 
— ուրեմն, յadis, il y a long- 
temps; — pwy, de bonne heure; 
— քաջ ընդ առաւօտն, dժծչ le 
point du jour, de grand matin, 
de trés-bonne heure; — կwմ 
անագան օս եթէ — եԹԷ —, 10է 
ou tard; ոչ կարի — ոչ յոյժ 
անագան, ni trop tdt ali trop 
tard; = ժամանակս, ancien- 
nement;  ի- ժամանակա, ժտ 
les temps anciens, de temps 
immémoril; — ընդ փոյթ, 
bienfOt; syr-le- -ջհճֆ. 

՝ Վաղագոյն adv. vite, bien- 
t0t, 10t. 


Nw Վաղագեկվց Vv. Կանխագե- 


 աղպնդր ավ adj. զպ տe 
fane, qui se fétrit vite, 

վ-աղակարծեվ, եցի vn. cpn-~ 
Jecturer. 

Վաղակաւոր, աց Տտ. քol- 
gnard, épée, braquemart, cl- 
meterre; a. armé d’un poi- 
gnard. 

Վաղափաս գ. զամ arrive tձt, 
prompt; hatif, prématuré, 

Վաղածասիկ a. qui arrive 
vite. 


ՎազանասութիւնՏ. préma- | 


tyrité, précocité, hativeté. 


Վաղածասուկ ձ. հձtif, pré | 


egge, prématuré; inconstant, 
mobile; qui s’épanouit vite. 

աղաման, Վաղամաքուկ 

a. mort avant le temps, qu 
est mort prématurément; — 

լինել, տօսrir d'une mort PE 

matyrée, mourir jeune, a la 
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fleur de 1’Age, dans la fleur de 
ses aus, ne pas faire de vieux os. 

Վաղամեռ, Վաղամեռիկ, 
Վաղամեռուկ V. Վաղամածչ 
— ման, mort prématurée. 

` Վաղամեռուկ 8. bot. jone 
odorant. 

Վաղամուսնիք բարջ 8. ha- 
bitude de se mariér de bonne 
heure. 

Վաղայագ, Վաղայագու a 
qui se rassasie vite. 

Վաղայարոյց a. matineux; 
matinal; — ինել, չe lever de 
bonne heure, de grand matin, 
étre matinal. 

Վադանցուկ adj. passager, 
fugitif, périssable, éphémére, 
momentané, instantané. 

Վաղապատիր adj. զսչ se 
trompe vite. 

Վաղաւեր adյ. զսi se ruine 
vite. 

Վաղափո խուկ լինել, étre 
aiséa changer, étre inconstant. 

Վաղափուլ a. զամ 8'écroule 
vite. 

Վաղափուտ ձ. գս տe pour- 
rit vite, 

Վա եմի a. ancfen, vieux, 
suranné. 

Վաղեփեաց adj. mari tat, 

if. 

Վաղ դ նդ փյ փոյթ Vv. Վաղ. 

Վա դժա նա կեայ ¥. ա 
ղեմի Է — նաւն antiquité. 

Վաղիւ, ղուի տտ. demain, 
e jour suivant; 
ագ 0Աի—, ի— անդը, demain, 
le lendemain, te jour d'aprés; 
A demain, au lendemain ; Ի- 


ՎԱՂ 


անդր յետ մանու նորա, le 


lendemain de sa mort. 

Վալքասուկ V. Վաղանա- 
սուկ. 

Վաղճան V. Վախճան. 

Վ.աղնջականութիւն տ. aոti- 
{uité. 

Վաղնջեան. իվաղնջենէ ծե- 
mt, depuis longtemps. 

Վաղնջուց a. ancien, vieux; 
ի— օu ի— fետէ, ancienne- 
ment, autrefoia, depuis long- 
temps, dés les temps anciens ; 
ի— ժամանակաց, ժe lemps 
immémorial. 

Վաղորդայն, ոյ, ի 5. matin; 
— ou p— adv. le matin, de 
bonne heure. 

Վաղորդեան, Վաղուեան a. 
de demain, du jour suivant. 

Վ աղու եւս, Վաղուց, իվա- 
ղուց, իմաղուց ծետէ adv. ja- 
dis, autrefois, anciennement; 
depuis longtemps. 

Վաղուց ձ. ancien, antique, 
d’autrefois. 

Վաղվաղ adv. vite, rapide- 
ment. 

Վաղվաղակի adv. vite, sur- 
le-champ, bientOt, aussitdt, 3 
Vinstant, en hate. 

Վաղվաղեմ, եցի տո. 8'em- 
presser, se dépécher, se hAter, 
se presser, se précipiter. 

Վաղվաղընկեց a. զսi յette 
vite. . 

Վաղվաղկոտ, Վաղվաղուկ, 
Վաղվաղուն a. զսi s'empresse, 
qui se hate, vif, prompt, rapide. 

Վաղը, ղերը 9. տabre, cou- 
telas; hache. 
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` Վաղրաւոր adj. armé Jun 
sabre, d'une hache. 

Ղաղցասումն, սմանց ձ. զա 
s'emporte facilement, iras- 
cible, susceptible, chatouil- 
leux ; — լինել, ձէtre prompt a 
se fAcher, avoir la téte prés du 
bonnet. 
` Վաղ քաջ V. Վաղ. 

Վաճառ, աց, ուց Տ. com- 
merce, négoce, trafic, mise en 
vente; marchandise ; marché. 
vente, débit; marché, halle, 
ի— արկանել, vendre, mettre 
en vente ; իվաճառս ծատանել, 
faire le commerce, 8’occuper 
du commerce; —p, denrées. 

Վաճառաբերեմ, բերի v. 
importer. 

Վաճառաբերունիւն Տ. iտ- 
portation. 

Վանառագիլը, գրոյ Տ. effet 
de commerce. 

Վաճառական, աց Տ. mar- 
chand, commergant, négo- 
ciant, trafiquant. 

ՎանառականութիւնՏ.cօm- 
merce, négoce, trafic. 

Վաճառակից Ց. associé de 
commerce, 

Վաճառակուր առնել, ven- 
dre; — ինել, éէre vendu. 

ՎաճառակցուBիւն Տ. չօ 
ciété, association. 

Վանառանանեմ, նի 
exporter. 

ՎաճառածանուԹիւն Տ. eւ- 
portation. 

Վաճառանոց,աց Տ.marché, 
halle, bazar. 

Վաճառաշան a. 8.’ Comme 
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gant, négociant, trafiquant; 
8. commerce; — ինել, com- 
mercer, faire le commerce, 
trafiquer ; ի— արկանել, met- 
tre dans le commerce, faire 
valoir, faire produire, trafi- 
quer de, spéculer sur; — pw- 
ղաք, ville marchande. 

Վաճառաշացութիւն չ.cօտ- 
merce, trafic, négoce. 
Վաճառապետ, աց 8. chef, 
prévdt des marchands. 
Վաճառատեղի, ղեաց. Վա- 
ճառարան, աց 8. marché, ba- 
zar; comptoir. 
Վաճառափողոց Մ, Վաճա- 
անոց. 
Վաճառեմ, եցի va. vendre, 
débiter, écouler. 
Վաճառիկ ձ. vendable; — 
լինել, ծէre vendu. 
Վաճառող 8. vendeur, mar- 
chand. ` 
Վաճառումն Տ.vente, débit. 
Վայ, ից, ոց 8. շri de dou- 
leur; malheur, calamité. 
Վա՛յ interj. hélas! mal- 
heur! — pbqզ, malheur 3 toi: 
վա՛յ վա՛յ, malheur! malheur ! 
վա՛յ ինձ, վայ ինձ, hélas | 
hélas! que je suis malheureux ! 
Վայել V. Վայելք: — է, il 
convient, il est convenable. 
Վայելեմ, եցի va. jouir de, 
avoir la jouissance de, godter, 
posséder; seoir, aller bien; 
étre convenable, convenir, — 
յարգասիս..., ցօնter le fruit 
de; հանդերձս այս վայելէ քեզ, 
ce vétement te sied, te va bien. 
Վայելելիտ.օelui qui jouit de. 
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Վայելեցուցանեմ, ուցի Va. 
faire jouir de; porter bien, se 
mettre bien, s’habiller avec 
gout. 

Վայելուած Մ. Վայելք. 

Վայելումն 8. յօսissance. 

այելուչ 4. convenable, dé- 
cent, bienséant, séant; él6- 
gant, joli, beau, gentil, gra- 
cieux; celui qui jouit de; —w 
adv. élégamment. 
` Վայելչաբան a. Հlégant, 

Վայելչաբանութիւն տ. ճ1é- 
gance de langage, élégance. 

Վայելչաբար adv. convena- 
blement, d'une maniére con~ 
venable, décemment ; élégam- 
ment, gentiment, joliment, 
gracieusement. 

Վայելչագեղ adj. élégant, 
joli, charmant, gracieux. 

Վայելչազարդ. a. ծlégam- 
ment orné. 

Վայելչական a. convenable, 
élégant. 

Վայելչականութիւն 8. cօո- 
venance, bienséance. 

Վայելչանամ, ացայո, 'il- 
lustrer, se distinguer, se faire 
remarquer ; jouir de. 

Վայելչանք V. Վայելչու» 

ւն. 


Վայելչապես V. Վայելչա»- 
բար. 
ՎայելչուԹիւն տտ. conve- 
nance, bienséance, décence ; 
élégance, beauté, grace ; jouis- 
sance, usage; plaisir. 

Վայելբ, լից 5. jօսissance, 
plaisir; convenance. 

Վայեմ, եցի ո.Ց'écrier, d& 
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plorer avec de grands eris, 
pousser des cris de douleur, 

ՎայթԹեմ, եցի va. vider, 
verser, répandre, faire couler. 

Վայիւն, Վայումն 8, բոմ, 
lamenlalion, gémissement. 

*Վայլեյցնեմ V. Վայելեցու- 
ցանեմ. 

Վայր, աց, ից 8. lieu, en- 
droit, place, emplacement, 
part, terrain; jwայսմ վայըի, 
ici, en ce lieu; ywյնմ վայրի, 
JA, en ce méme lieu, 1A méme; 
մինչեւ ցայս —, յատզա՛ici, յuտ- 
qu’a cet endroit; jnp —, en 
quel endroit, quelque part; 
զվայրօք ածել զաչս, regarder 
alentour; ~ մի, առ — մի, ԱԶ 
peu de temps, un instant, un 
moment. un peu; ընդ —, en 
vain, vainement; ընդ —- դար» 
կանել, abandonner, մélaisser; 
dénigrer, diffaner; wնցուն 
վայրք, Հspaces inmenses ; իմի 
— գալ, Հ rassembler ; p—, en 
bas, au-dessous; իվերուստ 
մինչեւ ի—, de haut en bas; 
զաչս ի— արկեալ, les yeux 
baissés; V. Վեր. 

Վայրաքան V. Ընդվայրա- 
խօս. 

Վայրաբար V.Վայրապար. 

Վայրարեր, աց, ից Յ. զս 
descend en bas, qui est porté 
3 descendre. 

Վայրաբերեմ V.Իջուցանեմ, 

Վայրաքերիմ Մ, Իջանեմ. 

Վայրագ,աց ձ. քճroce, fa- 
rouche, Sauvage, 

Վայըրագայիմ V. Իջանեժմ, 

Վայրագանամ, ացայ ը. 
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devenir farouche, @auvage, 
s'effaroucher, 

Վայրագասուն a. ՏaԱvage, 

ՎայրագաւիԹ, աւնի Տ. բո 
lier; — վանաց, բréau. 
` Վայբագիմաստ Մ. Վայբե» 
նամիտ. 

Վայրագնաց 8, vagabond, 
errant. 

Վայրագութիւն տ. հսոտew 
sauvage ou farouche, férocité. 
Վայրախոյղ a. Ըurieur. 

ՎայրախուզուԹիւն 8. cԱբiօ- 
8it6. 

Վայրական ձ. local ; — փա 
փոխումն, cհangement local. 

Վայրակեաց Տ. a. local. 

Վալրանաչ a. Հlabaud. 

Վայրաքաը adj. ordinaire, 
commun, reliché, dis oly. 

Վա։րաձիգ a. զսi penche, 
qui est porté vers le bas. 

Վայրայարկ,ի տ. քlain- pied. 

Վայրապարձaվv-vainement, 
en vain, inulilement; a. vain, 
inutile, tutile, insignifiant, 
commun, 

Վայրապարազարդ ad). 00- 
զuet, 

Վայրապարախօս V. Ունաբ 
նաբան. 

Վայրասուն ձ.Տauvage. 

Վայրաւատիմ, եցայ ո, Թ 
disperser. 

Վայրավատին 2. ծք, db 
persé, sporadique. 

Վայրավատնիմ Մ. Վայլա 
մվատիմ. 

Վայրավատումն Տ. dնքա 

SION, 

Վայրաբկու Մ, Սրքան, 
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Վայրափակ ձ. ‘edreonscrit, 
borné. 

Վայրաքաիչ Vv. Գետնա- 
գալ.»: — խործուրդջ, basses 
pens:es. 

Վայրեմ, եցի va. dissiper, 
distraire ; —pd vn. se dissiper, 
se distraire. 

Վայրենաբար adv, comme 
un sauvage, cruellement. 

Վայրենաբարոյ, ից a. զսia 
une nalure, un caractére sau- 
vage, grossier, stuvage, brutal. 

Վայրենական ձ. տauvage. 

Վայրենամիտ a. farouche, 
Bauvage, brutal, féroce, cruel. 

Վայրենանամ, ացայ Vո. 
devenir sauvage, farouche, 

Վայրենացուցանեմ, ուցի 
va. rendre sauvage, faire ren- 
trer dans I’'élat sauvage; ren- 
dre farouche, eflaroucher. 

Վայրենեալ a. devenu sau- 
VAge, 

Վայրենի,նւոյ, նեաց ձ. Տձս- 
vage; rustique, grossier; fa- 
rouche, féroce, cruel. 

ՎայրենուԹիւն տm. ոature 
sauvage; humeur sauvage ou 
farouche, férocité. 

Վայրէջք 5. dմescente. 

Վայրի a. sauvage, 

Վայրիկ մի adv. սո instant, 
un moment; bu ng —, pas un 
seul moment. 

Վայրիկ մի եւս, եւ adv. peu 
sen eat fallu que. 

Վայրիմ Մ. Վայրեժ. 

Վայրկեան, կենի, Ննից օս 
նեաց 8. minute, moment, ins- 
tant; — ou — Jի adv. un mo- 
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ment, uft peu de temps; — 
ժամանակի, իմիում վայրկենի, 
dans une minute, A Vinstant, 
en un moment. | 

Վայրկենական ձ. Ժ՛սոe Mm 
nute; instantané, momentané, 

Վայրուստ. ի— adv. d'en 
bas, de dexsous. 

Վան տ.impulslon ; V. Վանք 

Վանագոլյն a. de couleur de 
crownglass, de cristal. 

Վանական, աց տ. cժոօbite, 
motne, religieux; supérieur, 
prieur; a. conventuel, monae 
cal, monastique, cénobltique. 

Վանականութիւն Տ. convert 
tualité, monachisme; dignité, 
charge de supérteur. 

Վանակից a. զսi հabite Je 
méme couvent ou logement. 

Վանակն, կան տտ. crown- 
glass, cristal. 

Վանաճայր, օը Ց. 8ԱpՑ- 
ricur, prieur, abbé, archiman~ 
drite. 

Վանապան, աց 8. maréchal 
des logis, fourrier. 

Վանատու,աց. Վանատուր, 
տորի տ. hծte, hospitalier.. 

Վանատրեմ, եցի vձ. reoe- 
voir comme un hte, héberger, 
accueillir. 

Վանատրութիւն 8. հօտքi» 
talité, 

Վանաւոր, աց 8. հծէe (զսi 
recoil I'hospitalilé) ; hOle, hos- 
pitalier. 

Վանգ V. Վանկ. 

Վանդակ,աց 8.cage; grille, 
gril; grillage; grille d’un ré- 
chaud; jalousie; balustre, ba- 
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lustrade; treillis; panier, cor- 
beille. 

Վանդակագործ ձ. fait de 
barreaux, grillé, garni d'une 
grille, treillissé; s. grille, 
treillis, grillage; balustre, ba- 
Justrade. 

Վանդակակապ ձ. ջarni de 
barreaux, d'un grillage, ՛ 

Վանդակակերպ ձ. Հո forme 
de grille, de treillis. 

Վանդակապատ, աց, ից ձ. 
entouré d’une grille, d’un gril- 
lage; sm. barreaux, grille, 
grillage, treillage, treillis; — 
պատունանաց, քersienne, ja- 
lousie. | 

Վանդակեմ, եցի vձ. ջriller, 
treillisser; emballer; réunir, 
rassembler. 

Վանդեմ, եցի va. défaire, 
détruire, culbuter, vaincre. 

Վանդիմ, դեցայ vո. éլre 
infecté, contracter, attraper, 
gagner. 

Վանեայ ձ. de cristal; ակն 
-—, Cristal. 

Վանեար, երոյ V. Վաներ. 

Վանեմ, եցի va. pousser, 
repousser, expulser, chasser, 
poursuivre, défaire, battre. 

Վաներ, ոյ. Վաներայք, յից 
s. les hdtels; les couvents. 

Վաներէց, ըիցու 8. maitre 
d’hdtel, intendant ; aumdnier; 
Մ, Վանաֆայը. 

Վանի ակն V. Վանակն. 

Վանիկ.Նկունք,նկաց 8.տal- 
sonnette, petite habitation. 

Վանկ, ից 8. տչllabe; son, 
voix. 
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Վանկունք, նկաց Ց. քeէites 
maisons ou habitations. 

Վանիչ, Վանողական ձdյ. 
expulsif, répulsif. . 

Վանորայ, րեից, այոց. Վա- 
նորեայ, րէից, ըեաց տտ. cօս- 
vent, monastére; fig. moine, 
religieux. 

Վանումն տ. expulsion, ré- 
pulsion, impulsion. 

Վանք, նաց, նից Տ. cօuvent, 
monastére, cloitre; demeure, 
habitation, maison, hOtel;; hé- 
tellerie ; cabane, hutte ; փակել 
իվանս, enfermer dans un cou- 
vent, encloitrer; վանս ունել, 


demeurer, habiter, rester, sé 


journer. 

{w՛շ interj. bravo! ecoa- 
rage! oh! ho! fi? վա'շ վա՛շ, 
bravo! bravo! triomphe! ah! 
օհ! malheur!l վաշ ե յայ 
կարդալ, հսer, pousser des 
huées contre. 

. Վաշխ, ից 8. ստure, intérét. 

Վաշխաժողով ` Վաշխաժ. 
փոփ, ից. Վաշխառու, աց չ. 
usurier. . 

ՎաշխաժողովուԹիւմն, Վաչ- 
խառութիւն 8. ստure. 

Վաշխավանճառ, աց Տ. աթ- 
rier. 

Վաշխեմ, եցի va. préte 
avec usure, A intérat. 

Վաշտ, ուց, ից Տ. Dataillon. 

Վաշտանամ', ացայ Մո. տ 
diviser en bataillons, 

Վաշտապետ, աց 8. cհef de 
bataillon. 

Վաշտիկ, տկաց. Վաշտկան 
8. soldat d’un bataillon. 
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Վաչ, ից. Վաչէ, ից 8. cհa- 
riot, voiture. 

Վաչկատուն V. Սայլատուն. 

Վառ, իձ.allumé, enflanmé, 
ardent, en feu; luisant, bril- 
lant; s. ardeur, feu, flamme; 
éclat, splqgndeur; banniére; 
tulle; վառ իվառ, luisant, 
brillant, éblouissant, resplen- 
dissant. 

Վառապան, աց 8. CԱirasse. 

Վառարան V. Կրակաըանչ 
—-| ապակւդոյ, fօչer. 

Վառեակ, Վառեկ տ. քօսlet, 
petit poulet ; — pիջt, le poulet 
piaule. 

Վառեկիկ 8. քօստտin. 

Վառեմ, եցի va. allumer, 
enflammer; fig. enflammer, 
animer, ranimer, encourager, 
exciter, pousser ; armer, équi- 
per; mettre, ajuster; վառեալ 
gnpբոքջել, enflammer, élec- 
triser, enthousiasmer, braler. 

Վառեցուցանեժմ', ուցի va. 
faire allumer, enflammer; fig. 
faire armer ou équiper. 

Վառիմ, ռեցայ ո. տ'զմlu- 
mer, prendre feu, s’enflammer; 
fig. s’armer, 8 équiper; — իզէն, 
prendre les armes, s’armer; 
Մ, Նախանձ. 

Վառուած, ոյ 8. ձrmes, ar- 
mure, 

Վառումն տ. action d’allu- 
mer, de s’allumer, inflamma- 
tion. 

Վառվառուկ տ. bot, alysson. 

Վառօդ, ի 8. քօudre. 

Վառօդագործ, աց 8. քօս- 
drier. 
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Վառօդապետ, աց 8. direc. 
teur des poudriéres. | 

Վառօդարան, աց 8. քօս- 
driére; — Ldwcnւ, Sainte- 
barbe. 

Վասն քréք. pour, 4 cause 
de, eu égard A, en faveur de, 
en vertu de, en considération 
de; par, par rapport i, quant 
ձ: — սիրոյն Աստուծոյ, քօսr 
amour de Dieu; — pa, pour 
toi; — նորա, քօսr lui; — 
ընտրելոց, Հո faveur des élus; 
— այնորիկ, — այսորիկ, c'est 
pourquoi, c'est pour cette 
raison, pour cela, A cause de 
quoi, A ces fins; — qի, car, 
parce que; — tp, pourquoi? 
pour quelle cause! — npny, c’est 
pourquoi, par conséquent. 

Վաստակ, ոց 8. travail, la- 
beur; fatigue, peine; service, 
mérite ;* gain, bénéfice, profit; 
a. fatigué ; — լինել, էravailler, 
se fatiguer ; — Sառայութեան, 
service rendu. 

Վասներ տտ. le pourquoi; 
զվասնէլ:ն ծարցանել՝ խնդրել՝ 
գիտել, demander, savoir —. 

Վաստակաբեկ adj. brisé, 
excédé ou harassé de fatigue ; 
— wnնել, rompre, accabler, 
surcharger ou harasser de fa- 
tigue, de travail, briser; — 
առնել զերիվարն, քօrcer un 
cheval, V'excéder de fatigue; 
— լինել, é(re brisé, accablé, 
harassé, exténué ou roué de 
fatigue, 8’échiner de travail, 
s’excéder de fatigue, étre las, 
accablé par le travail. 


BA 
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4աստակակից 8. ծծll4Bora- 
ar. 


Վաստակասէր 4. վս ձime 
Je travail, laborieux, travalil- 
leur, bon travailleur ; — մեղու, 
abeille travallleuse, 

Վաստակաւոր 4. զսi էra- 
vaille, laborteux ; vétéran, émé- 
rite; las, fatigudy — wf, 
homme de mérite. 

Վաստակեմ, եցի va. էra- 


Vailler A une chose, la faire; 


Մ. Վաստակիժ. 

Վաստակիմ, կեցայ ո. էra- 
vailler, 88 dotiner de la peine; 
se fatiguer, sé lasser: bien 
méritet dé; ձեռօք իւրովք, 
travailler da ses mains; qwաս- 
տակեին ձեռօք իւրեանց ,» tls 
travaillaient de leurs proprés 
mains; անքնարինս —, (ra- 
¥ailler excessivement, comme 
un forcat ; սրտի մտօք —, avoir 
ducourage A I'ouvrage, travail- 
Jer avec ardeur. 

*Վաստկիմ V. Շաճիժ. 

Վաս տկցնեմ, ուցի vձ. faire 
gagner. 


Վատ, աց a. mauvals, vi-| 


Jain, méchant; Méhe, poltron; 
Paresseux ; — wնniն, infamfe, 
քոճռտation; վատ արանց, le 
plus lAche des hommes. 

Վատաբախտ, ից. Վատա- 
բախտիկ ձ. ոalheureux, in- 
fortuné. 

Վատարբախտունիւն Տ. al- 
heur, fnfortune. 

Վատարար adv. IAchement. 

Վատաֆարոյ v. Զարա- 
բարոյ. 


Վւատավգի, 41), եաց 2 
d’ane naissance Obstitre, de 
basse Haissance, de Dasst ex- 
traction, tgnoble, vilain, vil. 

Վատազգութիւն Տ. baseste 
ծ abjection de haissance, 
basse extraction, @bscurtté. 

Վատախառն a. մ'սո ոա- 
vais téempérament; mauvais, 
nuisible. 

Վատախառնութիւն Տ. ոս 
vals tempérament; — oqsg, 
intempérie. 

Վատախնդիր, դրաց 2. զս 
est A la recherche de mauvaise 
choses. 

Վատախորճուրդ, ծբդաց. 
d’un ldche cotiseil, qui a de 
mauvalses pensées, méchant; 
qu! manque de Jutement. 

Վատախտարակ a. տalhծt- 
reut, fnfortuné, misérable; 
— առնել, batire, vainere, dé 
faire. 

Վատախրատ, ից adj. qui 
donne dé mauvais conséils. 

Վատախօս Vv. Ջարախօս. 

Վատակերպ V. Տգեղ. 

Վատաճամբաւ ձ. infնmé, 
diffamé, dénigré, diserédité; 
— լինել, avoir une mauvaite 
réputation. 

Վատաճամիաւեժ, եցի vՃ 
diffamer, fiétrir la réputation, 
dénigrer, discréditer. 

ՎատաճամբաւուԹթիւՆ տխ. 
mauvaise réputation diffane- 
tion, infamie, dénigrement, 
discrédit. 

Վատանածնոյ, ից 4. ճծա- 
gréable. 


+S 


Վատաձի, ոց Ց. ժdօոt le 
clttvat est mauvafs, 

Վատամածն ձ. զս1 est mort 
misdrablement: — (ինել մե- 
«տանել, ոօuMr misérable- 
ment. 

Վատամտունիւմն8. ոauvais 
dessein, mauvaise disposition; 
manque J’esprit. 

Վատայոյս a. մժտespéré. 

Վատանամ, ագայ vո. ձէre 
ou devenir Hehe, patesseux. 
` վՎատանցշան ձ. Mal noté, 
infAme. 

Վատանուն V. Վատանճամ- 


բաւ .° 

Վատածնորն V. Ապաշնործ. 

Վատառողջ ձ. de mauvaise 
santé, d'une sinté délicate, 
maladif. 

Վատառողջութիւմն 8. mau- 
vaise santé, santé délicate. 

Վատասիրիտ, սրտաց ձմյ. 
pusillanime, poltron, peureux, 
Jache. 

Վատասրըտեմ, եցի. Վ4Վա- 
տասրտիմ', տեցայ vո. ոan- 
quer de ceur, étre lAche, avoir 
peur. 

Վատասըտունիւն 8, man- 
que de courage, pusillanimité, 
lAcheté, poltronnerie, 

Վատատոծմակ ՕԱ Վատա- 
տոնմիկ V. Վատազգի. 

ատափաղ, աց ձ, iոfAme ; 
hétérodoxe, 

Վատեմ, եցի ո. /affaiblir, 
avoir la vue tres faible. 

Վատճար, աց 2. auvalis, 
méchant, vil, vilain, chétif, 
désavantageux, indigne, igno- 
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ble, dégénéré, abitardi; 18- 
ժհe; իվատԹարն կործանել, 
empirer, aggraver. 

Վատճարագոյնձ. քire, pis. 

ՎատԹարազգի V. «Վա. 
տազգի. 

ՎատԹարանամ, ացայ ո. 
empirer, dégénérer, se dégra- 
der, s‘abatardir, s’avilir, étre 
avili, tomber dans Vavilisse- 


‘ment, dans la dégradation, 


alter en décadence, se gater; 

ire vaincu, défait, se laisser 

vaincre, avoir le dessous. 
՛ՎատԹարապեէս adv. mal. 

Վատճարեմ, եցի v4. empi- 
rer, avilir, faire dégénérer, 
dégrader, abatardir, altérer, 
gater, déltériorer; délaire, 
metire en déroute, affaiblir; 
fnsulter, diffamer, confondre; 
—իմ v. ՎատԹարանամ. 

Վատնարիկ V. Վատթար. 

Վատթարութիւն 8. մժլério- 
ration, décadence, dégénéra- 
tion, abAfardissement, avilissé- 
ment, corruption; infériorité, 
affaiblissement; lacheté; dé- 
faite, échec ; outrage, insulte. 

Վատիմ, տեցայ տո. 8՛at- 
faiblir; se décourager, Se ra- 
lentir. 

Վատնեմ, եցի va. diտsiper, 
gaspiller, dilapider, dépenser, 
prodiguer; — qինչս , dissiper 
ou engloutir sa fortune. 

Վատնիչ, Վատնող x. dissh- 
pateur. gaspilleur, Uépensier, 
prodigue. 

Վատնշան V. Վատանչան. 

Վատնութիմն, Վատնումն Տ, 


՛ 
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dissipation, gaspillage, dilapi- 
dation ; perte, dégat. 
Վատշուեր, ուիրաց &. Mau- 
vais, méchant, pervers, scélé- 
rat, mlsérable, malheureux, 
infAme, coquin, impudique. 
Վատութիւն Տ. lacheté, pol- 
tronnerie; paresse; bassesse, 
courbettes; vileté; méchan~— 
ceté; ingratitude; անուն —ե, 
ignominie, déshonneur, seuil- 
lure, flétrissure; pի— խոնար- 
նել, — յանձն առնուլ, cօm- 
mettre une lAcheté, faire une 
bassesse ; —fr, avec lAcheté. 
ատուժ 8. faible; maigre. 


Վար տտ. labour, labou- | 


rage; terrain labouré ; culture; 
usage, emploi; *prép. en bas, 


au-dessous; a. commun; ի— | բա 


առնուլ՝ արկանել, 8e տervir 
de, employer, user, exercer, 
pratiquer ; , վարս հարկանել, 
labourer; * վարն է, il est en 
bas; *— գնաց, il est allé en 
bas; * վերեն վար, de հaut en 
bas. 
` Վարագոյը, գուրաց 8. 1i- 
deau; store; fig. voile; dգել 
զ— օս —ը քաշել, էirer le ri- 
deau, baisser le store; բանալ 
q—, Ouvrir ou tirer le rideau; 
փակել զ— օս ՝ —ը գոցել, քer- 
mer le rideau. 

Վարագոյրաձիգք, Վարա- 
գուրաձիգք 8. chambre od 1o- 
geait le ministre du temple ; 
tabernacle. 

Վարագուրեմ, եցի va. vol- 
ler, cacher. 

Վարագ, աց sm, sanglier; 
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— pխանչէ, le sanglier grogne. 

Վարազաբար adv. comme 
un sanglier, furieusement. 

Վարազանեւք, ոց 8. քenne. 

Վարազախառն adv. comme 
un sanglier, avec fureur. 

Վարազանամ, ացայ vո. e- 
venir comme un sanglier, s'ef 
faroucher, devenir furieux. 

Վարազանման a. զմ ree 
semble A un sanglier. 

Վարազաջիղք, ջղաց Ց. էտ 
gros nerfs. 

վ արազացուցանեմ, ուցի 
changer en sanglier, rendre 
furieux, effaroucher. 

Վարազափողոց, աց տ. 
grande rue. 

Վարազօրէն Մ. Վ.ափազա- 


Ր. 
Վարակեմ, եցի va. empb- 
cher, embarrasser, engager 
dans; communiquer, donner, 
affecter; infecter; —pմ wm 
B8‘empécher, s'‘engager, s’ea- 
chevétrer, s'embarrasser dans; 
se communiquer, se donner; 
gagner, contracter une mak- 
die; sinfecter. 

Վարան, ի չտ. հճéչitatioa, 


embarras, perplexité, incerti- 


tude, barguignage, irrésolu- 
tion, indécision, indétermin- 
tion, inquiélude; ի— տագնա«- 
պի մտանել, իվարանի կալ, 


‘hésiter, étre dans Vincertitude, 


étre embarrassé, se trouve 


‘dans Vembarras; V, Վ արանչ. 


Վարանական ձ. քerplexe, 
fncertain, indécis. 


՛ Վարանեմ, եցի va. enfrab 
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ner, enlacer, séduire; dresser 
des embiches; V. Վարանե- 
ցուցանեժ. 

` Վարանեցուցանեմ, ուցի va. 
jeter dans Vincertitude, dans 
V'embarras, intriguer, em- 
barrasser. 

Վարանիմ, նեցայ տո. hési- 
ter, balancer, étre en suspens, 
dans I’embarras, barguigner, 
&tre embarrassé, incertain, 
flotter; dresser des embt(iches, 
&tre ou se mettre en embus- 
cade; 8’occuper de; վարանեալ 
կայր, il se trouvait bien em- 
barrassé. 

Վարանք, նաց V. Վաբան, 
իվարանս մտանել, հծչiter, 
éire embarrassé; — մտաց, 
peine d’esprit, tourment; իվա- 
բանս տարակուսի կալ, Հէբe 
dans un extréme embarras; 
իվարանս տարակուսի անկա- 
Lbլ, éprouver un grand em- 
barras; իվարանս տարակու- 
upն, dans cette extrémité, 
comme il était dans cette per- 
plexité, dans son trouble; 
կեալ իվարանս, vivre dans 
Vincertitude ; իվարանս լինել, 
étre dans Vincertitude, en sus- 
քeոտ; իվարանս արկանել զոք, 
jeter qn. dans V'embarras, 

Վարապան, աց 8. Muse- 
rolle, museliére; cuirasse. 

Վարապանակք, կաց տտ. 
casaque, brigandine, cotte 
d’armes, de mailles. 

Վարատական, աց ձ.Հnvoyé 
en colonie, dispersé ; errant; 8. 
colon. 
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Վարատեժ, եցի. Վարատե- 
ցուցանեմ, ուցի va. dissiper, 
disperser, éparpiller, défaire. 

Վարատիմ, տեցայ vո. 8e 
disperser, déserter. 

արատումն 8. dispersion, 
éparpillement, défaite. 

Վարար4ձ.8. femme galante, 
de mauvaise vie, passionnée. 

Վարարեմ, եցի vո. ձէre pas- 
sionnée, galante, s’abandon- 
ner au libertinage. 

Վարաւանդասպաս 8. քale- 
frenier, écuyer. 

Վարգիմ, գեցայ Vո. cօurir, 
aller au galop, galoper. 

Վարգիչ a. զաi court; vio- 
lent, impétueux. 

» Վարդ, ից 8. "08; մաժմոա- 
cnը —, TOSe Mousseuse ; եղա- 
նակ վարդից, /ձ տaison des 
r08eS; գոյն վարդի, սո (int 
de rose; "վարդի վերայ պառ- 
կիլ, étre couché sur des roses, 
éire sur des roses; իք վարդ 
անփուշ, 11 ո՞est point de roses 
ans pines; պսակ իվարդից 
օս "վարդէ պսակ, cօuronne 
ou guirlande de roses ; վարդ 
մանկուԹեան՝ լանջաց՝ այտից՝ 
շրթանց նորա, les roses de la 
jeunesse ou du jeune Age, de 
son sein, de ses joues, de ses 
lévres; pwաղել —, cueillir des 
rosea; կոկոն օս բոլորք վար 
դի, bouton de rose; կարմրա- 
գեղ՝ ծիրանագեղ ou ծիրա- 
ներ փեան գեղեցիկ՝ Թարշաժ՝ 
փշալից՝ քաղցըաբջոյը՝ գեղա- 
փըԹիթ վարդ, rose vermelille, . 
purpurine, belle, fanée ou fié- 
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trie, épineuse, parfumée ou 

odorante, épanouie. 

Վարդաբեր a, զսi porte 
des roses; —p, Toseraie. 

Վալրդագեղ ձ. beau comme 
une rose; — opBnւնք, des 
lJévres de rose. 

Վարդագոյն ձ. զսi est cou- 
leur de rose, rose, rosé. 

Վարդաթուփ Մ. Վարդենի. 

Վարդախտ, Վարդածոց 8. 
rougeole. 

Վաբդակարմիը Ց. F096, iո- 
earnat. 

Վարդանոտ a. զսi տent la 
rose, i odeur de rose, 

Վարդամատն ճ. alix dofgts 
de rose; — բանայ Արշալոյս 


" գորունձ արեւելից, էAurore’ 


e aes doigts de rose ouvre les 
portes de Vorlent, 

Վարդայատակ 4. ժօոէ le 
fond est couvert de roses. 

Վարդանման a, տemblable 
A la rose, 

Վարդապետ, աց & մօշteur, 
matftre, précepteur, mazister; 
arcliimandrité; “ opինաց, 
docteur de la lol § ~~ wuտritw« 
ծարանուԹեան, ժօcteur en 
théologie. 

Վարդապետախար dv. efi 
matire. magistralement. 

Վարդապետական a. ժծc- 
toral, préceptoral, magistral; 
didactique; dogmatique. 

Վարդապետանոց, աց տտ. 
écble. 

Վարդապետարան, աց 8. 
école; catéchisme. 

Վարդապետեժ, եցի va, ote 
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dvotriner, dogtriatiaer : oteei- 
ghor, instruire, & 
—pմ mn, Gire instruit, eneet- 
gné, avoir appris. 

Վարդապետոց. աց 8. éօօle, 

Վարդապետութիւն Տ. ժօc- 
trine, dogme; enseignetment. 
instfuetion; doetorat; théofie; 
աստիճան —, dօctorat; aղge- 
Jիտ ~~, saine doctrine. 

Վարդապետունի տ. ոէ 
tresse, institutrice. 

Վարդապետօրեն V. Վալ 
գդապետարբար. 

Վարդապօակ Ձ. couronté 
de roses. 

Վարդաջուը, ջո 5. Հս de 
rose. 


Վարդասարդ., ի 8. 1նսrfer- 
rose. 

Վարդասփիւո ձ. Տծmé de 
TOSes. 

Վարդավառ, | 8. la Trans 
figuration. 

Վարդարան, ի 6. roճձire, 
chapelet. 

Վալրգափճյտ տո. bois de 
rose. 

Վարդափթիթ ձdյ. ճթanծu 
comme une rose, 

Վարդենի, ն'ոյ, նեաց փո. 
rosier; —p, roserale. 

ՎարդիձԼն, Վարդիւղ ճո. 
essence dé rosés. 

Վարելի 4. labourabls. 

Վարեմ, եցի va. labourer, 
cultiver; ensemeficer ; neéner, 
conduire; amener, apporter; 

emmener, ethporter; chasser, 

repousser, pousser, entrainer; 
diriger, gouverner, gérer, "a 
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giv; enfoncer, ficher, eogner; 
se servir, faire usage de, user 
de, employer, appliquer, ma- 
ոier; գերի' իգերութիւն —, 
emmener en esclavage, capti- 
wer, faire prisonnier; — pq- 
կեանս՝ կենցաղ , mener la vie, 
vivre; Bի —, Framer; դատ — 
Մ:Դատ : — ամենազօր իշխա- 
UnւBիւն, exercer une puis- 
sance absolue; ywnwաջ —, por- 
ter en avant, pousser; V, Lw- 
ebմ. 

Lwpd, ից Ց. exercé, versé 
dane, instruit, accoutumé, 
rompu, fait ou brisé i; 8. exer- 
cice, instruction, étude; — 
լինել, avoir la pratique de; 
կատարեցի զվարժս իմաստա- 
սիրականին, |'ձi (ait le cours 
de philosophie ; վարժք չափա- 
կանք, étude des mathéma- 
tiques. | 

.արժական adj. propre & 
exercer, 1 instruire. 

Վարժանոց, աց ճո. ծcօle, 
pension, institution. 

լ Վարժանք, նաց V. Վարժճ. 

վարժապետ, աց 8. իՐofes- 
seer, maltre; maitre d'éeole; 
précepteur, instituteur. 

Վարծժապետաբրար ձdv, en 
professeur, ex professo. 

մարժապետական a. քro- 
fessoral. 

Վարժապետակից 8. adjoint 
de protesseur. 

Վարժապետեմ, եցի va. քոօ- 
fesser, enseigner. 

Վարժապետարան, ի 8, ճօle 
normale, 
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ՎարժապետուԹիւն 8. քոo- 
fessorat. | 

Վաքժապետուճի տք. 
trosse, instituriea. 

Վարժասեը V. Ուսումնա» 
սեր. 

Վարժարան, աց 8. cօllége. 

Վարժաւրը V. Վարժ a. 

Lարժեար 4. les dcoles, les 
institutions; les professeurs. 

Վարժելիք, լեաց 5. cavecon, 
Mors. 

Վարժեմ', եցի va. exercer, 
dresser, former, instruire, ac- 
coutumer, habiluer, culliver; 
— զանձն V. Վարժիժ. 

Վարժիմ, ժեցայ vո. 8՛exer- 
cer, $’accoutumer, 8’habituera; 
se former, 80 faire; — wաշխա- 
տnւBեան,Տe rompreau travail; 
իգիրս վարժեալ, ժկevé dans les 
letires. 

Վարժոց V. Վարժանոց. 

Վարժութիւն, Վարժումն 8. 
exercice, pratique, habitude; 
instruction, étude, 

Վարիմ, ըեցայ vո. 80 Con» 
duire, 3e comporter, traiter; 
se servir, faire usage de, user 
de, employer. 

Վարիչ 8, conducteur; rec- 
teur, drecteur; gouverneur; 
qui emmծne en eselavage, qui 
chasse ; aiguillon, baton. 

Վարկ, ից, աց Տ. cօղjecture, 
opinion, avis; considération, 


A 
Mate 


-estime, marque J’estime, cas, 


suffrage; compte; décision, 
jugement, sentence. 

Վարկած, ից 3. conjecture, 
opinion, hypothése. 


ՎԱՐ: 
`. Վարկանիմ, pկայ VW. -O0N~ 
jeetaurer, présumer, juger, 
penser, estimer, croire, regar- 
der comme ; ; արժանի —, trou- 
ver digne. 

Վարկեմ, եցի va. Ցerrer tout 
alentour, envelopper. 

Վարկպարազի adv. acces- 
soirement, en passant, provi 


soirement; négligemment, sans’ 


attention, par maniére d'ac- 
quit; a. accessoire, secondaire, 
suppiémentaire, simple, Héger. 
Վարձ, ուց Տ. տalaire, paye, 
gages, solide; émoluments, 
appointements; rétribution, 
récampense; loyer; location ; 
— pdzկի, les honoraires d’un 
médecin ; — wun, fret, nolis ; 
նատուցանել զվարձս տան, 
payer le loyer; իվարձու աղ- 
Պnւլ' ունել, քrendre A gages, A 


loyer, Alouage, louer; իվարձու։ 


smwլ, donner i loyer,a louage, 


Jouer; վարձս արկանել, aire 


une convention, convenir de. 


Վարձախնդիր a. զս de- 


mande des gages, une récom- 
pense. 

Վարձակ, աց &. chanteuse, 
cantatrice; danseuse; fille de 
Վ Joie, fille publique. 

Վարձակալ, աց 8. fermier. 

Վարձաքատոյց Տ. rճտսոծ- 
rateur; adj. rémunératoire; 
— լինե: Մ. Վարձատրեմ, 

Վարձանճատութիւն Տտ. Vv. 
Վարձատրութիւն. 

Վարձանակ, wg 8. récom- 
pense, prix. 

Վարձանք, Ննաց,5. dot; 8a- 
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laire, rétribution, honoraises, 
prix.. 

Վարծառու, աց 8. զնi a 
recu des gages, une récom- 
pense. 

Վարձատրեմ,.եցի va. 6 
compenser, rémunérer. 

Վարձատրունիւն s. récom- 
pense, rétribution, rémunéra- 
tion. 

Վարձաւոի, աց Յ.Տ. տalanié, 
mercenaire, pris & gages, & 
loyer; locataire; journalier. 

Վարձեմ, եցի va. Վարծիժ, 
dbgwy vn. louer, salarier, 
prendre a loyer,.& louage. 
arréter, soudoyer; préter de 
Vargent 3 intérét, faire valoir; 
gagner, acquérir; — qm, 
affréter, fréter,. noliser; 
qopu,. engager, enrdler des 
mercenaires. 

Վարձկան, աց ձ. Ց. տalarié. 
mercenaire; journalier, oa- 
vrier; locataire;  fermier; 
maitresse, courtisane; ppբե 
q—, comme un mercenalire; 

Վարձկանագըիչ, գրչի փո. 
écrivain salarié, mercenaire. 

Վարձկանեմ, եցի. Վաբրչ- 
կանեցուցանեմ, ուցի va. louer, 
prendre A loyer, A gages. 

ՎարձկանութԹիւն Տտ. Vշtion 
d’étre mercenaire, 1'état d'ua 
mercenaire; froupes merce- 
naires, soldat mercenaire. 

Վարձող 8. loueur. 

Վարձումն տտ. localiou, 
louage ; bail. 

Վարձուրը Մ. Վարձաւոը. 

Վարմ, ից 8. filet, rets, lect. 


be 
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` Վարմարկեժմ V, Ուռ կանեժմ. 

Վարնգենի օս Վարնկենի, 
Tin, նbwաց sm. concombre 
lla plante). 

Վարշամակ, աց Տm. moօu- 
choir; essuie-main, serviette; 
suaire, linge, amict. 

Վաբշամակապատ, աց ձdյ. 


enveloppé d'un suaire, d’un’ 


linge. 

արոց, աց 8. baton, verge, 
baguette; membre viril. 

Վարոցաւոր, աց 8. 8. զսi 
porte un baton, huissier, lic- 
teur, sergent. 

Վարուժան, Վարուժանակ, 
Վարուժնակ, աց տտ. le male 
des oiseaux. 

 Վարուն4ձ. rayé, foulé sou- 
vent, fréquenté, battu; — 8w- 
Նապարֆծ, cհemin battu, voie 
aplanie. 

Վարունգ,ընգոյ. Լարունկ, 
pնկnյ Ց. concombre (le fruit) ; 
ժանը —, cornichon. 

Վարչական adj. gouverne- 
mental. 

Վարչաւոըր a. 8. զս a un 
baton, berger. 

Վարչութիւն S$ gouverne- 
ment, direction. 

՝ Վարպետ V. ՅՃարտարչ 
maitre; —p երթալ, aller a 
‘Pécole. 

"Վ արպետորդի 8. adroit, 
fin, malin. 

* Վ արպետութիւն V. Ճար- 
տարութիւն ; — բանեցնել, —( 
gwրժիլ, 8՛չ prendre bien; —f 
չշարժիլ, $y prendre mal, 

Վարս V. Վարսք. 


` Վարսագեղ ad): զսi a ane 
jolie chevelure ou feuitlage. 
Վտրսադիտակ Vv. ար» 
սաււոր: 
Վարսակ, աց 8. avoine.: 
Վարսակալ, աց Տ. bandeau, 
fronteau, diadéme. 
Վարսական ձ. ժe chevelure, 
gui concerne les cheveux, 
Վարսամ, ի 8. cométe. 
Վարսավիրայ, Վարսաւի- 
բայ, ից 5» perrudquier, coiffeur, 
barbier. 
՛'Վարսաւոը, աց a chevelu; 
feuillu, touffu. 
Վարսաւորիմ, ըեցայ տո. 
avoir beaucoup de feuilles, 
étre garni de feuillage. 
Վարսեմ, եցի va. ficher, 
enfoncer, cogner, planter. 
Վարսք,սից8.Հhevelure, che- 
veux; fig. chevelure, feuilles, 
feuillage ; astr. ehevelure; — 
Բերենիկեայ, cհevelure de 
Bérénice; գեղեցիկ հիւսակք 
վարսից, ժe beaux cheveux 
ոօսés; — գեղաֆփեալ, cհe- 
veux flottants. 
Վարտիք, տեաց 8, calegon, 
culotte. 


Վարք, րուց Տ. vie, conduite; . 


usage, emploi ; անարատ՝ ան- 
բիֆ —, murs pures; ընտիր՝ 
բաբրեկիը —, bօnոes meurs; 
անարատութիւն վարուց, Տձin- 
teté des meeurs. 

Վարքայ, ից 8. հarque. 

Վաւայշ a, déréglé, débau- 
ché,dissolu, libertin, lubrique. 

Վաւաշանամ, ացայ. Վա 
uwշbմ, եցի vոՈ. mener une vie 
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déréglée, vivre en vrai débau- 
ché, se livrer A la débauche, 

Վաւաչոտ V, Վաւաջ. 

Վաւաշոտաքբար ձdv, dune 
maniére déréglée. 

. Վաւաշոտունիւն Տ. vie dé- 
réglée, libertinage, débauche. 
Վ.աւեր V, Վաւերական ձ. 

՛Վաւերաբար adv. authenti- 
quement, validement. 

Վաւերականռձ,aսthentique, 
valide, valable; sm. bague, 
sceau, cachet; — wpgունի, 
ahneau royal. 

Վաւերականունիւն Տ. aս- 
‘“ thenticité, validité; légalisa- 
tion, ratification ; autorisation. 

Վաւերացուցանեժ, ուցի vձ. 
authentiquer, rendre authen- 
tique; légaliser, ratifier; au- 
tor ser. 

Վաւերունթիւն V. Վաւերա» 
կանութիւն. 

Վեն, ից Ց. տupréme, eu- 
blime, imposent, plein de 
majesté, haut, élevé, supé- 
rieur, grand, noble, généreux; 
divin, surnalurel, céleste; sm. 
'Etre supréme; — ճակատա- 
գիր, հaute destinéde; — կեր- 
պարան, gure imposante. 

Վ.ենագոյն a, չuprémse, 

Վեճագունութիւն տ. տսքéծ- 
riorité. 

Վ.եճազն, զին, զանց a.noble, 
grand; — wb, monseigseur. 

Վեճանձն, ձին a. ոagոa- 
nime, généreux. . 

ՎեցանձնուԹիւն 8. ոնagna- 
niwité, générosité. 

Վեֆապետ,աց 8. ՑՕԱVՅrain. 
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ՎեքապետուԹիւն Թ. ՏօԱve- 
raineté. 

Վերավայը ձ. auguste, wa 
gnifique. 

Վենրափառ 4. Majestueax, 
auguste. 

ՎերափառուԹիւն տո. ոճ 
jesté; — Abp, Votre —. 

Վեճեր V. Վեներոտ. 

Վեծերեմ, եցի. Վեճերիժ, 
pեցայ vո. avoir peur, étre 
Ache, 9etfrayer, étre retena 
par la crainte, reculer devant 
le danger ; étre paresseux. 

Վեճերոտ, wg & peureur, 
timide, lAche, couard, pusilla- 
nime, poltron; paresseax. 

Վեծերոտիմ Մ. Վեճերեմ. 

Վեճերութիւն, Վ.եճեբումնճ, 
peur, timidité, lacheté, couar- 
dise, poltronnerie; paresss. 

Վեղար, աց 8. Capuce, capo- 
chon, chaperon. 

 Վեշտասան, ից . 36iz8. 

Վեշտասանածալ adj. ine 
seize. 

Վեշտասանամեայ adj. ժտ 
seize ans. 

Վեշտասաներորդ., աց adj. 
seiziéme. 

Վեշտասանօրեայ ձdյ. de 
seize jours. 

Վեր, իվեր adv. au-des 
SUS, par-dessus, sur; en haut; 
իվեր անդր, ժi-dessus, 13-haut; 
որպես իվեր անդր ասացաջ, 
comme nous venons de dire, 
eomme il a été dit; իվեր Տա 
Lb, découvrir, révéler, dé 
voiler, démasquer, dénoncer, 


déceler; վեբ իվայը, իժմե»ր եւ 
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pվայը, չens dessus degaous; 
sans cesse, souvent ; dեր իվայը 
կործանել, renverser sents des- 
sus dessous, bouleverser; եբ 
իվայր շրջել, բetourner sens 
dessus dessous, renverser; ի- 
վեր եւ իխոնարը, Ցձns cé8se, 
տօuvent ; իվեր քան զամենայն, 
par-dessus tout; իվեր քան 
զկաը իւրեանց, ձս-deli de 
leurs forces; իվեր է այս քան 
զկար զօրութեան իմոյ, ժեla 
dépasse mes forces ; իվեր քան 
վպայման մերասեր բնուԹեան, 
au-dessus de V'humanité; նուլ 
մինչեւ իվեր, բemplir jusqu’au 
bord: իվեր մատչել, tmontet 
plus haut, téemonter; իվեր ու» 
bi, porter, supporter; V. 
Ցեղյեղեժ. 

Վերաբանումիւն smi. aNa~ 
logle. 

Վերաբերական ձ. բelatif. 

Վերաբերապես ձdv. relati- 
vement. 

Վերախերեմ, եցի, ըի va. ճle- 
ver, relever, hausser, rehaus- 
ser, porter; présentef, offrir; 
Tapporter, attribuer, référer ; 
Proférer, dire, prononcer; 
manifestep, déclarer; méd. 
avoir des renvois; —pիմ va. 
ire porté en haut, s’élever; 
8 rapporter A, se référer, 
concerner, appartenir, re- 
garder. 

Վերաբերունիւն տ. 6léva- 
tlon; présentation; offrande; 
relation, rapport; méd. ren- 
voi, rapport; — ‘nclեbլ, avoir 
des rapports, des relations. 
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վՎ.երագալուստ 8. բetour. 
Վերագիը V. Վելնագիր. 
Վերագնաց ձ. զսi va, զս 

8’éléveé en haut. 

Վերագճյն a. lus haut, plus 
élevé, supérieur; adv. cle 
dessus, plus haut, IA-haut. 

Վերագոչեմ V. Գոչեժ. 

Վերագրեմ, եցի va. Հcrire 
dessus, inscrires allribuer, 
rapporter: éerire: en haut, 
auparavant. 


ՎերագիըձւԹիւն Ցո, ժpi- 


graphe. 

Վեքադառնամ, դարձայ ո. 
tetourner, §’eti retourner. 

Վերադարձ, ից 8. retour. 

Վերադետ, Վերադիտող 
sm. surveillant, inspecteup; 
8véque. 

Վերադիր, դըի, աւ a. 1m- 
posé, additionnel, ajouté; sm. 
imposition, addition ; épithéte, 
adjectif; — տարւոյ, épacte. 

Վերադրական V. Վերա- 
դիր 8-չ — անուն, Տսրmօտ. 


Վերադրեմ, եցի va. mettre 


ou placer sur, fmposer, 4jou= 
ter. 

Վերաթեւեմ, եցի vո. voler 
en haut, ¥envoler; — յերկինս, 
se transporter au ciel. 

Վերածական ձ. բծdսcէif; 
anagogiqué. 

Վերածեմ, ածի va. portér 
en haut, élever, hausser; ré~= 
duire; — qnp իզառածանացն, 


ramener qa. de ses égaree 
ments, 

Վերածնանիմ, Տնայ Vո. 16» 
naitre. 
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Վերածնեալ ձ. renaissant. 

Վերածնեմ, եցի va. faire 
renaitre, régénérer, Trepro- 
duire; —իմ’ mn. renaltre. 

ՎերածնութԹիւն տտ. renais- 
sance, régénération. 

ՎերածուԹիւն 8. rծdսction ; 
anagogie. 

Վերականգնեմ, եցի vո. rer 
Jever, restaurer. 

Վերականգնումն 8. restau- 
ration. 

Վերակացու, աց 8. inten- 
. dant, inspecteur, surveillant, 
directeur ; préfet, gouverneur. 

Վերակացութիւն Տ. inspeo 
tion, intendance, surveillance, 
direction; préfecture, gouver- 
nement. | 

Վերակենցաղեմ, եցի va. 
faire revivre, ressusciter, re- 
nouveler; —pմ vn. revivre, 
survivre. 

Վերակնեմ, եցի vո. lever 
les yeux, regarder en haut. 

Վերակոչեմ, եցի va. appeler 
en haut, rappeler, invoquer; 
surnommer, appeler, nommer. 

Վերածայեցող 8.astronome. 

Վերաճայցեմ, եցի va. de- 
mander d’en haut, implorer, 
invoquer. 

Վերանաս a. pressant, im- 
minent. N 

Վերաքասութիւն տ. imտi- 
nence. 

Վերացասու լինիմ wn. eom- 
prendre, saisir. 

Վերաձայնեմ, եցի va. pro- 
noncer A haute veix, procla- 
mer; appeler, nommer, 
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Վերամարտիկ տ. ձՀքenseur; 
— լինել նայրբենեաց, cօmbattre 
pour la patrie, la défendre. 
Վերամբառնամ, բարձի va. 
lever, élever en Vair, élever 
au-dessus, hausser. 
Վերամբառնամ,րարձայvը. 
étre élevé au-dessus, dominer 
sur, dépasser, surpasser. 
Վերամբարձ adj. levé an- 
dessus, soulevé, élevé, ascen- 
dant; adv, en portant dans les 
bras, en soulevant de terre. 
Վերամբարձաքան adյ. զա 
porte, qui conduit en haut. 
Վերայ. ի— քréք. sur, des 
sus; par-dessus, au-dessus; 
pour, dans Vintérét de, a cause 
de; յայնը վերայ, 1ձ-dessա; 
ի— կալ՝ իասանել, cօmpren- 
dre, saisir, concevoir; կոp$wա- 
նումն նմա ի— կայը» il élait 
sur le point de se ruiner. 
Վերանամ, ացայ vո. Տ'ճե- 
ver, monter. 
Վերանորոգեմ, եցի va. re 
nouveler. 
| ՎերանորոգութիւնՏ. Tenou- 
vellement. 
Վերանստիմ, տայ ը. 528 
seoir dessus, Etre assis sur. 
ՎերաշինուԹիւն տ. rծծdit- 
cation. 
Վերաչուեմ, եցի vո. voy» 
ger, monter en haut. 
Վերապատուելի՝ adj. réré- 
rend; — Buy, — pére. 
Վերապատուեմ, եցի va. ré- 
vérer, honorer. 
Վերապատուութիւն s. ժrծ 
rence, : 
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Վերառաքջեմ, եցի va. en- 

voyer en haut. . 
` Վերառնում, առի va. քren- 

dre, élever en haut; prendre 
ehez soi, avec soi, accueillir, 
recevoir; s’exalter, tressaillir 
de joie; yաստուածութիւն — 
qnp, ranger qn. parmi les divi~ 
ոités; յաստուածունիւն վերա- 
ռեալ լինել, avoir les honneurs 
des dieux. 

Վերասլանամ, ացայ vը. vօ- 
Jer en haut, s’envoler. 

Վերատեսուչ, սչի 8. direc- 
teur. 

Վ.երատեսչութիւն 8. direc- 
tion. 

Վերարկեմ, եցի va. voiler, 
couvrir, pallier, cacher. 

Վերարկու, աց 8. manteau; 
couverture. 

Վերացեալ ձ. dlevé, haut; 
abstrait. 

Վերացումն տտ. ճévation, 
exaltation; abstraction; 
խաչի, exaltation de la sainte 
Croix. 

Վերացուցանեմ, ուցի va. 


élever en haut, en Vair, élever, | 


hausser; — dwop, abstraire. 

Վերափոխեմ, եցի,va. trans- 
porter en haut, transformer. 

Վերափոխումն 6. assOmp- 
tion. 

Վերբերական ձ. relatif. 

Վերբերեմ V. Վերաբերեժ. 
` Վերբերիժ տո. revenir sur, 
monter; — իջուրց, sortir du 
sein des eaux. 

Վերելակ, աց. Վերելեակ 
&.8. qui monte sur, ascendant, 
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ascenisionnel; celui qui monte 
un cheval, cavalier, écuyer. 

Վ երելակեմ, եցի vո. տօոter 
dessus. 

Վերելք, լից 5. mօntée, as- 
cension ; astr. ascendance, as- 
cendant ; escalier. 

Վերընդունիմ, ընկալայ ո. 
Tecevoir, accepter. 

Վերընծայեմ,, եցի va. pré= 
senter, offrir. 

Վերընկալ adj. celui qui 
recoit. 

Վերին, ընոց a. celui qui 
est au-dessus,. qui est en haut, 
supérieur; céleste; dերինք, 
ceux den haut; V. Երեսք. 

Վերիվերոյ a. տuperficiel, 
affecté, feint; adv. superfi- 
ciellement,. d’un air distrait; 
en apparence; երկրպագին 
Lմա —, ils ont fait semblant 
de ’adorer; — nւնելով գիտու- 
Bիւն, տans une connaissance 
approfondie; — ինչ տեղեկու- 
Bիւն, des notices générales. 

Վերլուծաբար. adv. analyti- 
quement. 

Վերլուծական: adj. analy- 
tique. 

Վեր լուծանեմ չ լուծի va. ana- 
lyser. 

Վերլուծութիւն Տ. analyse. 

Վերծանեմ, ծանեայ va. lire, 
étudier. 

Վերծանող 8. Jecteur. 

Վերծանութիւն 8. lecture, 

Վերմակ, աց 8. couverture 
de lit. 

. Վերնագաւառ, աց Տ. հaute 
région; région éthérée; իվեր 
M1, 
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` նագաւառա Սառրւոց, մճոչ Լո 
hauité Syria, 
Վերնագիր, Գրոց, գրաց 8. 
épigraphe, inscription, titre. 
Վերնագոյն a. զսi est plus 
haut, supérieur. 
Վերնադուռն, դրանց ձո. 
Seluse, vanne. 

. Վմերբնազարդ 4. ոճ, fardé, 
Վերնազգեստ 8. քardessus. 
Վերնախարիսխ, ըսխաց & 

afthitfave. 
Վերնախնամ տեսչութիւն 8. 
providence divine. 
Վերնական V. Վերին. 
Վերնակողմն, մանց տ. 06 
ou partie supérieure. 
Վերնայարկ, աց տո, ժէage 
supdrieur; thansarde; Ag. le 
palais de la bouche. 
Վերնային Մ. Վերին, 
*Վերնամ V. Վ.երանամ, 
Վերնապարգեւ V. Երկնա. 


կ երնատումն, տանց 8.1 tage 
supérieur ; céfiacle; belwéder, 
galerie, tribune; Ag. le palais 
de la bouche. 

Վերնատուող 8. զս dօոոe 
d’en haut, du ciel, le donateur 
stpréme. 

Վերնափեղկ, ից Ց. le volet 
supérieur; la couverture de 
dessus. 

Վերնոտ, աց Ճ. aérien} cath 
leptique. 

Վերնոտունիւն sm. oatfa- 

Lերոյ. ի— քrép. adv, ati« 
dessus, par-deasus; sur, des- 


0: Ի— կողմանէ, քar-deésus, | gard 
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d'en haut, par le haut; p— 
pwան, par-dessus, au-=dessus. 

եbրոյ գիեալ a. crit o- 
dessus. 

Վերոտնեմ, եցի ո. monter. 

ելուստ ձ.հaut, supérieur; 
ի— adv. den haut, par ea 
haut, du haut de, de JA haut; 
dés 1é principe; — իվայը, de 
հaut en bas; անդուստ ի-—, 46 
leprincipe, dés ancien temps. 
—Lbpy, bg, ng . fin, terme; 
conclusion; bout, 6xtrémité; 
bord; ի~—, dla fin; ի— կոյս, 
vers la in; իվերջե, իվերջպ» 
enfin, aprés tout; V: «Lեpջջ. 

Վերջաբան, Վերջաբան 
Թիւն տ. épքilogue, conclusion, 
péroraison. 

Վելրջալոյս չա. crépuscale 
du soir. 

Վերջածին adj. ոծé apté, 
posthume. 

Վերջակացութիւն 8. ation 
de rester en arriére. 

Վերջամնաց, ից a. ce զմ 
est resté en arriére, arriéré. 

Վերջայբ. իվերջայս, ձ տօ 
déclin, sur son déclin, au dé 
olin de ses ans, de ses jou, 
les derniers jours de az. vié, ss 
derniéres années, 

Վերջանաճանջ լինիմ VY. 
Վերջոտնիմ. 

Վերջանամ, ացայ ո, rester 
etl arriére, s’arri6rer; se dé- 
faire de, se désister, renoncer; 


‘| manquer, faire défaut, Gre 


privé. 
Վելջապած, աց Տ. Յբridro» 
8e . 
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Վերջապես ձմ. ծոքնը. 

Վելլջասպետ 8. réhne. 

Վերչատանց 4. ձոapesté. 

Վերջատիպ ձdյ. iաքrimé 
aprés, posthume. 

Վերջացուցանեմ, ուցի va. 
Tetenir, arrélet, faire cesser; 
priver. 

Վերջաւոր 8. bordé, galon- 
né, frangé, garnt de franges, 
d'une bordure; 8, ffange, ga- 
Jon, bordure, lisfére. 

Վերջըններ ձ. avant-der- 
nfer; pénultiéme. 

Վերջին, ջնոց ձ. dernier; 
Postérieur, ultérieur; ¢xtréme. 

Վերջոտնիմ, նեցայ ո. Ւe- 
culer, replier, batlré en re- 
traite. 

Վերջը V. Վեքջաւոր 8. 

Վերսաստութիւն տտ. em- 
phase. 

Վերոտեայ ձ. Տստdit, sus- 


‘“nommé. 


Վերստին adv. de nouveau, 
derechef, une autre fois. 

Lbpտ a. de mailles, fait de 
mailles; 8. cotte de mailles, 
réseau; qրանք վերտք, cսմ- 
rasse & éeailles, haubert; yw- 
պիկս վերտս զգե՛նուլ, քօբter 
ane chemise de mailles. 

Վերտառող Տ. ճքigramma- 
tiste. 

Վերտառութիւն 8. rճfoօrme, 
régénération ; éptgramme. 

Վերտեմ, եցի vո. danոser, 
sautiller; croire, espérer. 

* Վերցնեմ, ուցի va. élever, 
lever, porter; Oter, enlever; 
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vin porte bien I'eau ; wju gnւր 
չվերցներ, #1 ո՛չ a pas d’excuse 
A faire; մէկուն կեանքը —y 
dter la vie A qn. 

Վեց, ից Յ. Տix. 

Վեցամեայ a. de six ans; 
4gé de six ans. 

Վեցամսեայ ձ. de six mois; 
Agé de six mois; — ou — dw= 
dwնակ, six mois, semeatre. 

Վեցանիստ ձ. 8. hexatdre. 

Վեցանկիւն, կեան. Վեցան- 
կիւնի a. hexagone. 

Վեցաչափ a. hexamétre; 

Վեցաչի a. զսi a six yeux. 

Վեցաքլեան adj, dé six 
empanis. - 

Վեցդանգեան adj. de six 
deniers. 

Վեց դարնան adj. dé six 
siécles. 

Վեցեակ, Վ եցերեակV. Լեց. 

Վեցերորդ, աց ձ. Տixiéած; 
le sixiéme. 

Վեցեքեան, Վեցե ջին, եցունց 
g. tous les six. 

Վեցթեւեան ad). զui a six 
alles. | 

Վեցիջեանք տ. les Hexaples 
d’Origéne. 

Վեցիցս adv. six fois. 

Վեցկին a. տextuple. 

Վեցնազար, ի ձ. Ցix mille. 

Վեցքազարեան adj. de six 
mille. 

Վեցնարիւը, ոց Յ. ix cents. 

Վեցնարիւքորդ, աց ձ. 8x» 
centiéme. բ 
Վեցձեռնի adj. զա a six 


գինի —, porter bien son vin; | mains 
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Վեցմատեան, Վեցմատնի ձ. 
qui a six doigts. 

Վեցոստեան ad). զան a six 
branches (candélabre). 

Վեցոտանի, Վեցոտնեայ ձ. 
qui a six pieds; hexamétre. 

Վեցօրեայ, ըեից a. de 8ix 
jours. 

Վեցօրինակք Vv. Վեցի- 
ջեանք. 

Վզան a. filer, effréné, in- 
dompté. 

Վզանիմ, նեցայ vո. devenir 
fier. 
 ‘Lզանոց, աց Տ.cravate, col; 
collier. 

Վզանունիւն տ. fierté. 

Վզանուտ V. Վզան. 

Վզեան V., Վնաս. 

* Վզնոց Մ. Վզանոց. 

Վզուբկ, Վզրուկ a. Քrand. 

‘tq 8. contestation, dis- 
pute, débat; osselet (pour 
jouer); ի— գալ ընդ ումեք, 
avoir une contestation avec 
qn., disputer, débattre. 

Վ էճ, վիճից 8. discussion, 
dispute, contestation, débat, 
diférend ; — fանել, տօulever 
une contestation, une discus- 
տion; *— ընել Մ. Վիճեմ. 

LES, վիմաց տո. pierre; 
roche, rocher, roc; —wանկեան, 
pierre angulaire, 

Վէպ, վիպաց տտ. հմտtoire, 
conte, récit. 

Վ էս,վիսաց ձ. ier, présomp- 
tueux, arrogant, hautain, vain; 
dur, inhumain, cruel, brutal; 
acariAtre, bourru, MOrose. 

Վէսական V. Վէս. 
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bw 8. égratignure,. fueé- 
eion; fig. flot, vague, onde; 
վետ վէտ, օndé, ondoyant, 
ondulé, onduleux; dtտ վtա 
Օս վետ իվէտ խաղալ, օոռdօչer, 
se trémousser. 

Վէր, վիրաց 8. քlaie, bles- 
sure; ulcére; վերս առնել օս 
իվերայ դնել, blesser, couvrir 
de blessures; dերսu առնուլ, 
Trecevoir une blessure; պատել՝ 
դարմանել զվէրս, քanser une 
plaie; —upmի, plaie de ceur; 
քաստոյը Օն խոր՝ ԹեԹե- —, 
plaie profonde, légere. 

ՎԹար :. dօmmage, préju- 
dice, atteinte, dégat. 

ՎՋարեմ, եցի va. endom- 
mager, faire du dégat, dé 
truire, détériorer; —pժ wa. 
étre endommagé, détruit, se 
détériorer. 

ՎԹարութիմն, ՎԹարումն & 
dégat, détérioration. 

4Bիկ տ. petite gazelle. 

իգ տ.force, aide. : 

Վիգն տ. bot. vesce. 

Վիզ, վզի 8. cօu, col. 

Վիթ, վԹի տ. քazelle. 

Վիթխարի, րեացձ. coloasal, 
gigantesque, d’une stature eo- 
lossale; — wարձան, colosse; 
~— այր, ջճant, 

LիժածՅ.avorton; a. avori, 
avortif. 

Վիժակ, աց 8. բideau, voile, 
tapisserie, tenture, taps; 
V. Վիժանք. 

Վիժանուտ ձ. fluide, cou- 
lant. 

` Վիժանք, նաց Տ. քlնx, ծծօս։ 
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lement, cours; avortement, 
fausse couche. 

Lիժեմ, եցի va. avorter, 
faire une fausse couche; faire 
couler; wn. couler, »écouler, 
fluer, jaillir, se répandre. 

Վիժեցուցանեմ, ուցի va. 
faire couler. 

Lpժում'vn.couler; va. faire 
couler. 

Վիժումն Vv. Վիժանք. 

" Վիլակ Մ. Կարժառ.. 


Վին, վճծաց, վծից 8. abime, | ti 


gouffre; chaos; — Bynւwnnւ- 
- Bbwն, abime de malheurs; 
Տամապարփակ —, le chaos; 
անդնդախոր —ք ծովու, les 
profonds abimes de la mer. 

Վ.իճաբան, ից a. Տ. dispu- 
teur, contentieux ; controver- 
siste. 

Վիճաբանականձ.litigieux, 
polémique. 

Վիճաբանեմ, Վիճարանիժմ 
V. Վիճիժ. 

Վիճաբանութիւն 8. diտcus- 
sion, dispute, contestation, 
débat, controverse. 

Վիճակ, աց 8. տօrt, Հէatl, 
position, situation ; sort, desti- 
née; sort, suffrage, bulletin, 
voix; lot, portion, partage; 
loterie; héritage, possession ; 
fief, terre, département, dis- 
trict, commune, territoire; 
diocése; condition, fortune, 
rang, emploi, profession ; 
ժlergé; —u արկանել օս 
dqեbլ, voter, aller aux voix, 
tirer au sort; — wարկանել 


b{bpայ brիք» jeter qch. au 


* 
== 
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$0rt; ետուն —ս նոցա, 3 էi- 
reérent leurs noms au sort; ել 
—ն Խորենայ, le sort tomba 
sur Coréne; վիճակաւ տալ, 
donner par la voie du sort; 
*—ի դնել, mettre A la loterie, 
en loterie; *—t վաստկիլ՝ 
շածիլ, gagner 3 la loterie; 
*—% fwնել, tirer la loterie. 
Վիճակագրական a. statis- 
tique. 
Վիճակագրունիւն Տ. տէatis- 
que. 
Վիճակախաղ Տտ. loterie; 
Մ. Վիճակ. 
Վիճակակալ, աց a. 8. feu- 
dataire, fermier ; successeur. 
Վիճակակից 4ձ. 8. զսi a le 
méme sort, copartageant, 


‘associé. 


Վիճակաճանութիւն 8. lօ- 
terie; scrutin, ballottage. 

Վ.իճակային a. de diocése; 
diocésain. 

Վ իճակարկու, աց 8. vօtant. 

Վ.իճակարկութիւն Տ. ballot- 
tage, votation, scrutin. 

Վիճակաւոր, աց 8. ժմerc, 
ecclésiastique; a, — եպիսկո- 
պոս, évծqզue diocésain. 

Վիճակաւորիմ, ըեցայ տո. 
étre désigné par la voie du 
sort, recevoir en partage, hé- 
riter. 

ՎիճակաւորուԹիւն 8.: քar- 
tage, héritage; état ecclésias- 
tique. 

Վիճակեմ, եցի. Վիճակե- 
ցուցանեմ, ուցի va. déծտigner 
par le sort, adjuger par la vole 
du sort, désigner, ianstituer ; 
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Jalsser pour héritier, faire hé- 
ritiers faire entrer dans le 
clergé. 

Վիճակիմ, կեցայ wn. tre 
choisi, désigné par le sort, 8{re 
échu, échoir, tomber en par- 
tage, arriver, oblenir par le 
sort, avoir le sort de; hériter; 
գիւրազգաց բնունեան Է վի- 
ճակեալ, il a la sensibilité en 
partage. 

Վիճասեր ձ. զսi alme A dis- 
puter, disputeur. 

Վիճեմ, եցի. Վիճիմ, ձեցայ 
vn. disputer de, contester, 
chamailler, discuter, débattre, 
déméler. 

Վ4իճումն V. Վճ. 

Վիմագիր, գրաց 8. litho 
graphe; lithographie; a. litho- 
graphique. 

Վիմագրական ձ. nog 
phique. 

Վիմագրարան 8. ithogra- 
phie (atelier). 

Վիմագրեմ, եցի v4. litho- 
graphier. 

Վիմագրունիւն 3. lithogra- 
phie. 

Վիմածին ձ. զսi produit 
des pierres; produit par la 
pierre, 

Վ.իմակառոյց, Վիմակերտ 
adj. construit en pierres, en 
pierre. 

Վիմանատ,աց ձ. էձillé dans 
la plerre. 

Վիմանամ, ագայ ո. deve- 
nir comme une pierre, se chan- 
ger en pierre. 

4իմաշեն a. bAtl en pierre. 


Վ.իմասոյզ 2. զսi entre, qui 
se cache sous la pierre. 

իմատաշ a. en pferre de 
taille. en pierre polie. 

Վիմատառեմ,եցի va. chan- 
ger en pierre, pétrifier. 

Վիմատիպ, Հtt. V. Վ իմա- 
գիր, etc. 

Վ իմարգել a. empéché par 
des pierres,entouré de pierres, 

Վիմարդ, Վիմարդեայ, Նի- 
մարդեան ձ. de pierre, qui 
ressemble 3 la pierre. 

Վիմացուցանեմ, ուցի va. 
rendre comme une pierre, 
changer en pierre, endurtir. 

Վիմափոր adj. creusé dans 
la pierre. 

Վ.իմեղէն a. de pierre. 

Lpմուտ a. plein de pierres;. 
-—p, endroit rempli de pierres. 

Վին, վնաց չ, Լսէհ, 

Վ իշապ,աց 8. dragon չ vive; 
trombe. 

Վիշապագլուխ ձ, ձ էձէe dձ 
dragon. 

Վիշապազօր, աց Տ. dragon 
(soldat). 

Վ.իշապակ, աց 8. քօtit dre- 
gon; V. Փռռան. 

Վիիջապակերպ ձ. չemblable 
A un dragon. 

Վիշապաճայն ձմ). զսiala . 
‘voix d'un dragon. 

Վիշապամուխ a, trempé de 
sang de dragon. 

Վիշապանամ, ացայ ո. մօ 
venir comme un dragon, % 
changer ea dragon. 

Վիշապածուկն, ձկան 8. օթ 
chalot. 


ՎԻՍ 


Վիշապայունչ ad). զաi a le 
souffle d’un dragon. 

Վիշապաքաղ ձ, զամ tue les 
dragons. 

Վիշապիկ 8. քetit dragon. 

Վ.իշապօքեն adv, comme un 
dragon. 

Վիշտ,վշտի,վշտաց 8. afflic- 
tion, peine, souffrance, tribu- 
lation, désagrément, douleur; 
վիշտս Ռասուցանել, affliger, 
faire souffrir, peiner; իվիշտս 
մտանել, ջ'affliger, étre aMigé; 
—t ինձ, j'ai peine a, je suis 
peiné, c’est avec douleur que 
je; — դառնութեան, dօսleur 
amére, désolation; դժdընդակ 
—p, maux extrémes, 

Վիպագիր, գրաց Տ. histo- 
riographe, historien. 

Վիպագործ, աց Տտ. քotte, 
romancier. 

Վիպագրեմ, եցի 8. Հcրire 
Vhistaire. 

Վիպապատում ձմյ. զսi ra- 
conte une histoire, 

Վիպասան, աց 8. հմչtorien ; 
romancier. 

Վիպասանական adj. հis- 
forique; romantique, roma- 
nesque. 


Վ իպասանեմ, եցի va. racon- | bl 


ter, narrer; faire un roman, 

Վ իպասանութիւնձ,հմտնօլe; 
roman. 

Վիպեմ', եցի va. raconter, 
conter, narrer. 

Վիսանամ, ացայ vո. ձէբe 
fier, s’enorgueillir; étre dur, 
cruel, acariaAtre. 

Վիսացուցանեմ', ուցի va, 


\ 
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rendre fier, hautain, acariAtre, 
dur, cruel. 

ՎիսուBիսնտ.քerté; cruauté, 

Վ.իքաբերան, աց Տ, օսuver- 

ture d'une plaie. 

Վիրաբոյժ, բուժի 8. chirur- 
gien 

Վիրաբուժական a, chirure 
gique, chirurgical. 

Վիրաքուժութիւն չտ. Հե» 
rurgie. 

Վ-իրագ, աց ձ. farouche, f6- 
roce, brutal; s. béte téroce. 

Վիրագութիւն տ. քճբocité, 
brutalité. 

Վիրալից a. couvert ou cri- 
blé de blessures, ulcéreux; — 
wnնել, couvrir de blessures, 

Վիրաց V. Վիրաւռոր. 
gien. 

Վիրամ, ացի Va, Taser. 

Վիրաչափ տտ. éքrouvette, 
soude. 

Վիրապ, աց 8. օսbliette; 
unp —, basse-fosse, gouffre. 
Վ.իբաւոր, աց 8. lessé. 

Վիրաւորեմ,եցի va. blesser, 
ulceérer; —pd' vn. se blesser, 
étre blessé. 

Վիրաւորիչ տտ. clu զպ 
esse. | 
Վ.իքաւորումիւն 8.blessure, 
lésion., 

Վիրգ 8. gros baton ; pierre 
A jeter. 

*“4fuwամ wm. grouiller, 
fourmiller, abonder. 

Վկայ, ից 8. tճmօin; Wars 
tyr; unւտ —, faux témojin; ~~ 
wrlacլ, prendre a témoin; 


ՎԿԱ — 924 — ՎճԱ 


“4ngby, invoquer ou citer comme 
témoin ; — լինել, éչre témoin, 
faire foi. 

. ՎկայաբանուԹիւն Տ. marty- 
rologe. | a 

Վկայագիր, գրոյ 8. certi- 
ficat; bulletin; diplծme; — 
$ննդեան, acte de naissance. 

Վկայական adj. de témoin, 
testimonial; de martyr; 8. cer- 
tificat, diplծme, 

Վկայակից տ. զսi témoigne 
avec un autre; qui est mar- 
tyrisé avec un autre; — լինել, 
attester ensemble. 

Վկայանոց V. Վկայարան. 

Վկայասեր a.’ qui aime les 
martyrs. 

Վկայարան, աց 8. cհapelle 
ou tombeau d’un martyr. 

Վկայեմ, եցի va. témoigner, 
rendre témoignage, attester, 


certifier, déclarer, reconnaitre, | devi 


avouer; tre martyrisé, mou- 
rir martyr, subir le martyre; 
unւտ .—, attester faussement, 
rendre un faux témoignage; 
վկայեն միտք իմ, je տսis cօո- 
vaincu. 
ՎկայուԹիւն Տ. témoignage, 
déposition; attestation, suf- 


frage, autorité; certificat ; allé- 


gatioh, citation, martyre; — 
տալ՝ դնել,բendre témoignage, 
déclarer; protester; — մեջ 
բերել՝ մատուցանել, alléguer, 
citer; pu —& ամենայն աշ- 
խարծի, de V'aveu de tout le 
` monde ; — jաւիտենից, tճուօմ- 

gnage éternel. SS 

Lyայունի տ. սnժ martyre, 


կայօրէն adv. comme un 


martyr. 


Վկանդեմ, եցի va. repous- 


ser,rejeter,refouler, disperser, 
défaire, mettre en déroute, 
culbuter, écraser Lennemi. 


Hw a. découragé, abattu, 
. Lfjատեմ, եցի va. décours 


ger, abattre qn., abattre soa 
courage. 


Վնատեմ, եցի. ՎՏատիմ, 
տեցայ vո. տe décourager, per- 


drecourage, se laisser abattre, 
étre découragé, abattu, se dé- 
soler, s'abandonner. 


նատեցուցիչ a. dճcoura- 
geant. g 
Վնատեցուցանե V. Վ ֆա 
mեմ va. - | 
Վծատութիւն տ. décourage- 
ment, abattement, désolation. 
Վճկաճարցու, ի 8. տօrcier, 
ո. 


— LiկուBիւն տտ. sorcellerie, 
divination. ° ՝ 
. “ուկ, ծկաց տ. Ցօrcier, de- 
vin; կին —, sorciére, devine- 
Tesse. 
Վճար 8. քayement, rétribu- 
tion, compensation; fin, achd- 
vement ; acquit; ի—, pour ac- 
զսit; JY. Վճարք. 

Վնճարանք V. Վճարումն. 

Վճարելի a. քayable. 

Վճարեմ, եցի va. achever, . 
accomplir, terminer, exécuter, 
effectuer, faire ; mourir, décé- 
der; payer, acquitter, solder, 
rendre, satisfaire; délivrer, af- 
franchir, débarrasser; empé- 


cher, interdire; — qկեwնա, 


/ 


ՎՃԻ 


finir sa vie, ses jours, le der- 
nier jour de sa vie, mourir; 
— զոք իկորուստ, perdre զո.չ 


qգործս—, expédier des affaires; ; 


—իմ vn. s’accomplir, finir; 
s’exécuter, s’effectuer; étre 
payé, acquitté; mourir; étre 
délivré ; —- իկենաց՝ իկենցա- 
ղոյս, finir ses jours, mDioUurir; 

վճարեալ Է վասն քո՝ վասն իմ 
վասն մեր, C'est fait de toi, de 
moi, de nous; ամենայն ինչ 
վճարեալ Է վասն իմ, tout est 
Ռոi pour moi; վձարեալ Է գոր- 
S&րդ, cest une affaire arrétée, 
terminée, conclue; վճարեալ է 
չարութիւն առ. ինմանէ, 8a ma- 
lice est A son comble; uաn- 


` Նալիք նորա ինչ ոչ կարացին 


—, 8e8s menaces furent inutiles. 
Վճարող 8. քayant; payeur. 
Վճարումն տ. accomplisse- 

ment, exécutior ; délivrance ; 

mort; payement, solde. 

4 ճարք տ. քayement, solde ; 
*—ը դագարեցունել, տստքen- 
dre ses payements; V. ճար. 

Gpn, &nng 8. sentence, 
arrét, jugement, décision, dé- 
eret; sentence, maxime ; a. dé 
cisif; — առնել՝ բերել՝ ծատա- 
Նել՝ իվեբայ ածել՝ դնել՝ տալ, 
prononcer une sentence, un 
arrét, le jugement, rendre sen- 
tence ; arréter, décréter, dé- 
cider; — մանու իատանել, քոօ- 
noncer un arrét de mort contre 
զո.չ — բանիւք, d'un ton dé- 
cisif. 

Վճիտ adj. clair, Hmpide, 
eristallin, pur, 7 
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Linwpwր adv. déeisive- 
ment, péremptoirement, d’un 
air décisif, décidément, défink- 
tivement. 

Վճռագիբ, գրոյ 5. քrocés- 
verbal. 

Վճռական ad). dճeiaif, pé- . 
remptoire, déOnitifs s coupable, 
cyiminel. 

Վճռեմ V. Վճիռ իատանեժ. 

Վնաս, ուց ճm. dմօmmage, 
préjudice, détriment, tort ; dé- 
gat, avarie, lésion, grief, perte;, 
mal, faute, péché ; վնասուք օն 
"վնասով վաճառել, vendre a 
perte, a pure perte ; — fwunc~ 
ցանել տալ՝ գործել Մ. Վնա- 
սեմ, ի— իւը շրջեցաւ իրն,. 
Vaffaire tourna A son désavan- 
tage; ի— nւpnւp,au détriment, 
au préjudice, aux dépens de 
զո.: — է բեզ գինին, le vin vous 
estcontraire ; ng dե$ ինչ Է—ն, 
iln’y a pas grand mal, 

Վնասաբեր, ից ձ. զսi porte 
un préjudice, fiuisible. , 

Վնասակար, աց ձ. քerni- 
cieux, Tiuisible, préjudiciable, 
désavantageux; mauvais, mé- 
chant ; coupable. 

.Վնասակարութիւն 8. préju- 
dice, danger; ; —p ong, les in- 
jures de Vair. 

Վնասանի Տ. ք. es préju- 
dices, les dégats. 

Վնասապարտ ձ. cօupable. 

Վնասապարտութիւն Տ, cսl- 
pabilité. 

Վ նասասէր adj: qui aime A 
porter préjudice. 

Վնասարար V, Վնասակար. 


ts 
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Վծասեմ, եցի va, nuire A, | s‘apitoyer sur son sort, k 
ser, endommager, préjudi- | plaindre. 


cier, faire tort, du tort &, cau- 
ser du préjudice i, porter pré- 
judice, atteinte ou dommage a, 
offenser, blesser, empiéter ; — 
միմեանց, 8՛entre-nuire. 
Վշտարեկ ձ. brisé par les 
peines, affligé, souffrant, 
Վշտարթերական a. զսi cause 
des peines, affligeant, doulou- 
reux, pénible. 
Վ շտաբերութիւմն V. Վիշտ. 
Վշտագին a. afligeant, pé- 
nible, douloureux, facheux; 
affligé, peiné, 
վ շտագնեմ,եցի va. affliger, 
-faire de la peine, peiner; —իմ 
vn. Saffliger, étre affligé, 
peiné, avoir de la peine. 
Վ շտագնութիւն V. Վիշտ. 
Վ շտազգեաց, Լշտալի, Վրշ- 
տալից V. Վշտագիե. 
Վ շտածին a. ոճ avec peine, 
avec douleur. 
Վշտական ձ. affligeant. 
Վշտակեաց ձ. զսչ vit dans 
la peine, dans la souffrance, 
misérable. 
ՎշտակեցութԹիւն 8. քeiոe, 
souffrance, affliction. 
Վշտակիըր ձ. չօսffrant, souf- 
freteux, souffre-douleur. 
Վ.շտակից adj. sensible aux 
peines d'autrui, compatissant; 
— լինել, s'affiiger avec, com- 
patir aux souffrances de qn., 
entrer dans sa peine, partager 
sa douleur, étre touché de com- 
passion pour les maux d’au- 


Վշտակբեմ,եցի va.souffris. 

ՎչջտակրուԹթիւն V. Վ շտած 
բերութիւն. 

Վշտակցաբար adv, ae 
compassion. 

Վշտակցիմ Մ.Վ շտակիչ լի 
նիժ. 


ՎշտակցուԹիմն տ. affiicties 
eommune, compassioa, com- 
misération, condoléance. 

Վշտանան, աց a. զա տ 
flige, qui se donne de la pein 
en vain; affligé, souffrant. 

Վշտանար a. afligé, peiné, 
abattu, souffrant. 

Վ շտամբեր a. souffrant ; 3$ 
vére. 

, Վշտամբերութիւն տ. տօոt 
france; macération, mortifi- 
cation. 

Վշտանամ, ացայ vը, 928Ի 
ger, se faire de la peine, souf- 
frir, étre peiné, affligé, avoir 
le ceur gros, se tourmenter, 

Վշտաչարչար V. Վ ջտակիլ. 

Վշտատես, աց adj. affligé, 
souffrant. 

Վշտատեսութիւն տո. տս: 
france, affliction, peine. 

Վ շտացուցանեմ, ուցի 
affliger, faire de la peine, faire 
souffrir, peiner. 

Վշտրմբեր Vv. L7mwմբելր 

Վոլթայեան ձ. voitalque. 

Վոնմակ, աց տո. էroupe, 
meute. 

Վոնուկ V. Վնուկ. 

Վ ուշ, վշոյ ճո. էin ; flasse, 


trui, étre sensible A ses peines, | étoupe. 


4ՍՏ 
ուվու Տա. roucoulement; 
«-—-ս արձակել, roucouler. 
*Վոնտեմ, տեցի va. chas- 
Ber, mettre ala porte; —pիմ' vn. 
Etre chassé, mis A la porte. 
subd adj. sublime, élevé, 
haut, éminent, auguste. 
Վսեմաբան ձ. զսia սո an- 
gage sublime, sublime, élevé, 
Վ սեմաբանութիւն Տո. lan- 
gage sublime, élevé. 
Վռեմազարժ adj. de haute 
Trace, auguste. 
` Վսեմախօս Մ. Վսեմաքրան. 
Վսեմական V. Վսեմ, 
Վսեմախոծ ձ. զսi ades pens 
sées, des sentiments sublimes. 
Վսեմախոկցունիւն Տ. քens¢e 
sublime, esprit dlevé. 
Վսեմամիտ ad). dօué d'un 
esprit sublime, élevé. 
Վսեմանամ, ացայ ո. ձէre, 
devenir sublime, 6ievé. 
Վսեմապես adv. sublime 
ment, d'une maniére sublime. 


Վսեմափառ a, ծոմռentis- | sea 


sime, 

Վսեմափառունիւն 8. Հոյ- 

Վ.սեմուԹիւն տտ. տսblimité, 
elévation; excellence, gran- 
deur, altesse. 

Վսեր, ի— գալ, #'enhardir, 
oombatitre, disputer. 

Վստան ձ.conflant, BGT, ras» 
suré ; — առնել, rassurer, don- 
ner assurance; — ինել, étre 
sfir, rassuré ; — եժ զիչ je suls 
sQr, j’ai Vassurance, la certi- 
tude que; — լերուք յիա, ծ0տք- 
tes sur mol. 
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Վստաքաքար adv. avee con- 
flance. 

Վստաքանամ, ացայ ո, 
Atre rassuré, se fier A, se con- 
fier en, donner ou metire sa 
confiance A, investir qn. de sa 
confiance, se reposer ou comp» 
ter sur; confier, remet(re, con~ 
signer; s—, ne pas se fier, 8B 
déher, se méfier. 

վ ստանացուցանեմ,ուգի ¥ձ, 
assurer, rassurer, inspirer la 
confiance, doaner assurance, 
assurance a. 

Վստակնեմ, Վստանճիմ' V. 
Վռտաճանաժմ. 

Վստաֆճութիւն 8. օօnflance ; 
assurance, sécurité, apionb ; 
consignation: —ft, BVOC 3StU- 
rance ou confance. 

Վտակ, աց Ց. rկisteau, rie 
vՀre; —u արտասուաց իջու» 
gulbլ, verser un torrent de 
larmee. 

Վտակալից «. քleln deruis- 
UX. 


Վտակածոս ձ, ruisselant. 

Վտականամ, ացայ Vո. Ւuie 
seler. 

Վտականի, Նւոչ 8: քԼ, ruise 
SeaUX, 

Վտակայեղց ձ., ruisselant; 
— արտասուծք, les yeux noyés 
de larmes. 

մտանգ, աց 8. danger, pé~ 
Til, risque; ի~ արկանել, դնել 
իվտանգի, ոettre en péril, 
exposer au danger, compro- 
mettre; իվտանգի լինել, Հէre 
en danger, courir risque des 


"ինջզինջը —ի մեջ դնել, 99 


ՎՑԱ 
mettre en danger, 8’exposer, 
courir des risques; վտանգաւ 
անձինս, au péril de ma vie; 
վտանգաւ կենացն, ձս risque 
de savie;—իվերայ կայընորա, 
ilétaiten péril; նաւն իվտանգի 
կայը խորտակել, le vaisseau 
était en danger, sur le point 
d’étre brisé ; — budw, il court 
risque de... il y a danger pour 
lui; "մեծ —ի մեջ ձգել, isquer 
beaucoup, jouer gros jeu. 

Վ.տանգագործ ad). dange- 
reux. 

Վտանգակից լինիմ vո. շօս- 
rir ensemble quelque danger, 
partager les dangers de qn. 

Վտանգաւոր, աց ձ. մange- 
reux, périlleux, critique, ha- 
sardeux; qui est en danger, 
exposé ; luneste, triste ; — dw- 
մանակ, mօment critique. 

Վտանգեմ, եցի va. mettre 
en danger, en péril, risquer, 
exposer, hasarder, compro- 
mettre; importuner, tourmen- 
ter, maltraiter; — qաուողջու- 
Bիւն, déծնruire la santé; —pմ 
va. étre en danger, en péril, 
30 mettre en péril. 

Վ տառ, աց 8.troupe, bande, 
multitude ; pore ; ichth. bancs; 
վտառ, վտառ, քar troupes. 
` Վտառապա(), աց 8. ardien 
de troupe. 

Վտառական ձ. զսi chasse, 
expulsif. 

Վտարանդեմ, եցի va. ban- 
nir, exiler, expulser, déporter; 
— իճառայունիմն, emmener 
ou réduire en servitud>; —pմ 
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certain. 

Վտարանդի, նդւոյ, նդեայ 
a. banni, exilé; vagabond, er- 
rant; incertain, douteux; — 
wnlել, faire errer; —p, exil 

Վտարանդութիւն տտ. ban- 
nissement, exil; émigration; 
incertitude. 

Վտարանջեմ՝ V. Ապստաժ 
բեժ. 
Վտարանջութիւն Մ. Ապբ» 
տամբունթիւն. 

Վտարեմ, եցի va. expulser, 
chasser, reléguer, exiler, ban- 
nir; usurper, semparer, s’ar- 
roger. 

Վտարութիւն, Վտարումն 
sm. expulsion, bannissement. 

Վտաւակ, աց -8. vétement 
de dessous, chemise; jupon. 

Վվ.տաւան, աց 8. Տէade. 

Վտաւատ, աց Տ. ո. քո 
(d’habit). 

Վտիտ, վտտի a. maigre, 
gréle, chétif. 

Վ տտանամ V. Վտտիմժ. 

Վտտեմ, եցի va. maigrir, 
rendre maigre ; affaiblir, exté- 
nuer; —pիմ' mn. maigrir, deve- 
nir maigre; s’affaiblir, s‘ex- 
ténuer. 

՛ Վտտութիւն տտ. maigreur, 
amaigrissement;  affaiblisse- 
ment,exténuation. 

* Վրայ Vv. Վերայ. 

Վրան, աց տտ. ճente, pa- 
villon; — dwdnւ, tabernacle; 
— քարկանել՝ կանգնել, Վոչ 
ser une tente. 

Վրանաբնակ, Վբանարնա- 


ՎՐԷ 


կիչ 2. զսui demeure sous une 
tente, nomade, bédouin. 
Վ.րացի կոճ տ. agaric. 
Վըդով V. Վըդովումն. 
Վրդովեմ, եցի. Վրդովե- 
ցուցանեմ', ուցի va. alarmer, 
inquiéter, troubler, agiter, 
causer du tumulte, jeter de 
la confusion, mettre en désor- 
dre, tourmenter, désorienter. 
Վըդովիմ, եցայ vո. տ՛alar- 
mer, s’‘inquiéter, se troubler, 
se désorienter, se mettre en 
peine, se tourmenter, 8’agiter, 
se remuer. 
Վըդովիչ a. 8. alarmant, 
inquiétant ; séditieux. 
Վրդովութիւն, Վըդովումն 
s. alarme, trouble, inquiétude, 
agitation, tumulte, désordre. 
Վրէժ, վրիժուց Տ.vengeance, 
revanche; wառնուլ՝ խնդրել՝ 
անել զվըրէժն, վըեժս պաքան- 
ջել, քանել զբեն վրիժուն, ven- 
ger, se venger de ou sur qn., 
prendre ou tirer vengeance de, 
demander vengeance, étre 
wengé, prendre la revanche, 
se revancher; վրեժս լուծանել՝ 
պաճանջիլ՝ տալ, ՑԱbir la ven- 
geance, porter la peine, étre 
puni; ի—, en revanche; wag 
ինմանէ զ— իմ, je me vengerai 
delui, il mele payera ; խնդգըել 
զջեն վըիժու ուրուք, venger 
զո.։ ի- նախատանաց դստերը 
իւրոյ, pour venger sa fille. 
Վրեժխնդիը, դրաց ձ. ven- 
geur, vindicatif, revancheur ; 
— լինել, ժբmander vengeance, 
¥enger; 88 venger. 
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ՎրէժխնդրըուԹիւն 8.. ven- 
geance, revanche. 

Վրէպ 8. manque, manque- 
ment, coup manqué, faute, 
défaut, privation; a. manqué, 
échoué, failli, privé; — ելա- 
նել՝ լինել՝ գտանիլ, manquer, 
échouer, étre dégu, déjoué ou 
privé, faillir, faire défaut, 
perdre; ng — իճշմարտութենէ, 
vraisemblable. 

Վ ըիժաբեր, աց a. զսi քօrte 
la vengeance, vindicalif. 

Վրիժագործ, աց a. զս fait 
le mal, méchant, scélérat. 

Վ ըիժագոլծուԹիւն տ. տau- 
vaise action, wméchanceté , 
crime. 

Վրիժակ, աց a. 8. celui զա 
venge, vengeur, défenseur; 
instrument de vengeance, 
arme défensive; moyen de 
défense; —p կնճի՝ փղի, Jes 
défenses du sanglier, de Vélé- 
phant. 

Վրիժակեմ, եցի vո. տe տer- 
vir d'une arme défensive, lan- 
cer des fléches, des pierres. 

Վըիժապարտ, ից Յ. cou- 
pable, digne de subir une 
vengeance. 

Վրիժառու V. Վըէժխնգիր. 

Վրիպագիրեմ, եցի vո. ժcrire 
faussement, se tromper en 
écrivant. 

Վրիպած Տ. քaute, erreur. 

Վըիպակ, աց Տտ. erreur, 
faute, méprise; accident, ha~— 
sard; a. faux, erroné, fautif, 
ոmanզué; վրիպակաւ, քar er- 
reur; par accident; par hae 

18. 


ՎՐԻ 


901d; — տպագրութեան, r- 
rata, erratum; V. Ժամանա- 
կագրունիւն. 

Վրիպական a. futif, fail- 
Hble; V. Lpէպ a. 

Վրիպականունիւն 8. failli- 
bilité. | 

Վրիպանք, նաց Տ. erreur, 
faute, malentendu, bévue, 
méprise ; fllusion, déception. 

Վրիպարjեստ բժիշկ տտ. 
eharlatan. 

Վրիպեժ Մ. Վրիպիժ, Վրի- 
պեցուցանեժ F 

Վրիպեցուցանեժ, ուցի va. 
faire manquer ou falillir, mettre 
dans Verreur, tromper, frus- 
trer, déjouer, priver; détour- 
mer, égarer, séduire. 


Վրիպեցուցի 4 5: trompeur, 


“. HI 
Hag ր 
Pte Fd 
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fourbe, menteur, mystificatear. 

Վրիպիմ, եցայ vո.ոanզqoer, 
faillir, échouer, mManquer 
coup, se tromper, se mépren- 
dre, étre dans Verreur, fai 
une faute, une boulette, étre 
trompé dans, frustré de, déeu, 
déjoué; se détourner, 3'éga- 
rer; — ինարուաֆոյ, manque 
son coup. 

Վրիպիչ 8. trompeur. 

ՎրիպութիւՆ,  Վրիպում 
Vv. Վրիպանք. 

Վրձին, ձնի տ. brosse; pit 
ceau. 

Վրձնեմ, եցի va. brosser. 

Վրնջեմ, եցի vո. հennlr. 

Վրնջիւն 8. hennissement. 

Վրնջողական a. հhennissant 

Վրնջողութիւմն Vv. Վքնջիծ. 


8 (dioun) 8, tretite et unidme 
lettre de Valphabet et vingt- 
einquime des  consonnes ; 
‘quatre mille, quatre-milliéme. 


Տագնապ, աց 
an, agllation, 
alarme, embarras, géne, crise, 
pene; agonle; hate, précipita- 
Von; —wr 00 —aվ, B 1a ite, 
en toute hte, aves précipita- 
tion; aveo anxié16; — Jwու, 
Jes angoiases de Ia mort; — 
dinwց, peines d’esprit, con- 
trainle; կալ իտագնապի, 80 
$rouver dans I'embarras, dans 
Y'aniiété, Otro embarrassé; 
աբկանել՝ մատնել իտագնապս 


wաննարինա, 'յter dans an 
rand embarras; արկանել 
զանձն ի—, 50 jeter dans I'em- 
barras; yամենայն կողմանց — 
Էր նմա, il 6լait réduit A Vextré- 
mité; — Jbծ էր նմա, il avait 
une pelne extréme; Gասանել 
իյետին —, ծէre réduit A Vex- 
ոճոité; յետին — կալաւ զնա, 
il fut réduit A Vexirémité; 
Մ. Շտապ- 

Տագնապափոյնձ. քտգant, 
Pressé, urgent; — uտիպաւ, 
en toute hate, précipilam- 
ment. 

Տագնապեմ, եցի. Տագնա- 
պեցուցանեմ, ուցի Vձ. քՐesser, 
précipiter; mettre en peine, 
embarraser, g8ner, tourmen- 


ՏԱԽ 


ter, inquiéter, poursuivre; 
աքճիւ —, ճքօuvanter. 

` Տագնապեցուցիչ ձ. քres- 
sant. 


Տագնապիմ, պեցայ vո. 8e 
presser, étre pressé; se tour- 
menter, se mettre en peine, 
étre en peine de, étre inquiet, 
embarrassé, tourmenté, s’in- 
quiéter, s’embarrasser, souf- 
frir beaucoup, craindre, re- 
douter. 

Տագնապիչ ձ. քressant. 

Տագնապութիւն, Տագնա- 
պումն V. Տագնապ. 

Տագր, գեր, երաց Տ. beau- 
frére (le frére du mari}. 

Տաժանաբար ձdv. péոible- 
ment ; avec peine, avec beau- 
coup de peine. 

Ցաժանագործ a. քժոible. 

Տաժանալից, Տաժանական, 
Ցաժանաւոր, Տաժանելի adj. 
pénible, fatigant, accablant, 
assommant. 

Տաժանիմ', նեցայ տ. Տտe 
donner de la peine, beaucoup 
de peine, avoir beaucoup de 
peine, étre accablé de. travail, 
de fatigue, se fatiguer, faire 
avec peine, se lasser. 

Տաժանիք, Տաժանութիւն, 
Տաժանումն, Տաժանք Տ. քeine, 
fatigue, labeur, lassitude. 

Տալ, ից 8. belle-sceur (sceur 
du mari). 

Տալայր, առն 8. beau-frére 
(le mari de la belle-seeur}. 

Տալի տո. celui qui donne; 
—p, passif, dette passive. 

Տախտ, ից 8. էrծոe, siége. 
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Ցախտակ, աց 8. քlanche, 
ais, bois ; tablette; — երկաթի, 
plaque, 

Տախտակագործ, աց ձ. fait 
de planches. 

Տախտակամած, ից ձ. օօս- 
vert de planches,revétu de bois, 
planchéié, parqueté, boisé; s. 
plancher, parquet; échafaud, 
échafaudage; lambris ; — Lա- 
une, tillac, couverte ; — առնել՝ 
գործել, քլlanchéier, parqueter, 
lambrisser. 

Տախտապար. ի— արկանել, 
étendre A terre, jeter sur la 
terre, renverser. 

Տախտապարեժմ V.Տախտա- 


պար ° 

Տած V, Տածումն. 

Տածեմ, եցի օս Տի va. ռօur- 
rir, entretenir; fomenter; — 
զշոգեկաթԹսայ, alimenter une 
chaudiérea vapeur; — que, 
flatter les vices; — qզխanվա- 
Bիւն, fomenter les troubles. 

. Տածիչ, Տածող ձ. 8. DOU» 
cier, nutritif, nourrissant, ali- 
mentaire; — լինել, ոourrir. 

Տածողական V. Տածիչ. 

ՏածողուԹիւն, Տածումն & 
nutrition, alimentation. 

Տակ, աց 8. օոd, le dessous; 
racine ; race; —wrուլ, pren- 
dre racine; *—ն երBալ, aller 
au fond, couler bas; fig. étre 
enfoncé, se perdre, succom- 
ber; տակեն բանիլ, agir sous 
main. 

Տակախիլ ՕԱ Տակակոտոը 
wnbլ, arracher avec la ra- 
cine, extirper radicalement. 
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piéce. 

Տակառագործ, աց 8. (օր- 
nelier. 

Տակառագործութիւն 8, օր- 
nellerie. 

Տակառակ, աց 8. baril. 

Տակառաչափ 8m. tonneau 
(mesure). 

Տակառապետ, աց 6. rand 
échanson, boutillier. 

Տակառապետումիւն 8. օոc- 
tions ou dignité de grand 
échanson. - 

Տակառիկ 8. barrique. 

Տակաւ adv. peu 3 peu, petit 
Aa petit, insensiblement; en- 
core; տակաւ տակաւ, քeս ձ 
peu, petit A petit. 

Տակաւին, Տակաւին եւս adv. 
encore, de plus, davantage; 
encore, jusqu’a présent; peu 
a peu, petit a petit. 

Տակերատիպ, տպի 8. տ. 
daguerréotype; daguerréoty- 
peur; a. daguerréotypé. 

Տակերատպեմ, եցի va. da- 
guerréotyper. 

Տակերատպութիւն տո. dձa- 
guerréotypie. 

*Տակնուվըայ a. bouleversé ; 
— pնել, bouleverser, bouscu- 
ler, renverser; — ինել, ձtre 
bouleversé. 

Տակռի 8. bot. pivot, corps. 

Sաղ, ից տ. poéme, vers; 
cantique, hymne; cautére; 
estampe, empreinte. 

Տաղախ, ոյ 8. iment. 

Տաղանդ, աց, ոց 8. alent; 
fig. talent, capacité, mérite; 
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ՏԱՂ 


talent. 

Տաղանդաւոր, աց ձ. զսi a 
du talent. 

Տաղաչափ, ից 5. versifica- 
teur. 

Տաղաչափեմ, եցի չո. ver- 
sifier. 

Տաղաչափութիւն Տ. versifi~ 
cation. 

Տաղպտարափ Vv. Տեղատա- 
ըափ ® 

Տաղարան, աց 8.' livre զա 
contient des vers, des can- 
tiques. 

Տաղաւար, աց 8.tabernacle, 
tente; baraque, hutte, cabane, 
treille; scéne (de théatre). 

Տաղաւարածարք, րաց. Տա- 
ղաւարացարութիւն, Տաղաւա- 
ըաշինութիւն տ. action de dres- 
ser une tente, de construire 
une baraque;-տoն տաղաւա- 
ըաքարաց, fծte des taber- 
nacles. 

Տաղաւարեմ, եցի. Ցաղաւա- 
ըիմ', ըեցայ vո. տe loger sous 
une tente, se hutter, habiter, 
séjourner. 

Տաղեմ, եցի va. cautériser. 

Տաղերգութիւն 8. օde. 

Տաղոսեմ V, Ժողովեժ. 

Տաղտապանք, նաց 8. Հn- 
nuis, inquiétudes, tourments. 

Տաղտապեմ, եցի va. impor- 
tuner, géner, ennuyer. 

Տաղտապիմ, պեցայ vո. 8 
géner, étre géné, ennuyé, 
tourmenté, se tourmenter; se 
déplaire, avoir de Vaversion, 
sS’ennuyer. 


ՏԱԶ 


Ցաղտկալի, Տաղտկալից ձ. 
dégolitant, ennuyeux, fasti- 
dieux, déplaisant. 

Տաղտկամ, Տաղտկանսժ, 
wgwյ vn. se dégoudter, étre 
Blase, s’ennuyer, étre fatigué ; 
տաղտկացեալ եմ իմարդկա- 
Lt, je suis dégoité, lag des 
hommes, 

Տաղտկանք V. Տաղտկու- 
թիւն. ' 

Տաղտկացուցանեմ, ուցի vձ. 
dégotter, blaser, ennuyer, re- 
buter. 

Տաղտկութիւն տո. dծցօնt, 
ennui, nauaée, averaion, dé- 
plaisir. 

Տաղտուկ ձ. déճgօնtant, ens 
nuyeux, incommode, assom- 
mant, tuant; qui s’ennuie, pas 
TesseuUx; 8, dégodt, ennui. 

Տաճար, աց տ. հծէel, palais, 
cour ; temple ; banquet, festin, 
salle de festin; — խորBpգոցչ 
salle de conseil, cabinet, con- 
seil, chambre. 

Տաճարակապուտ,Տանարա- 
կապտութիւն Մ. Սեղանակա- 
պուտ, Սեղանակապտութիւն. 

Տաճարական Տ. templier, 

Տաճաքակից 8. compagnon 
de table, convive, 

Տաճարակողոպուտ, Տաճա- 
ըակողոպտունիւն V. Սեղանա- 
կապուտ, Սեղանակապտճւ- 
թիւն. 

Տաճարայարդար, աց ճտ. 
celui qui a soin du temple, mi- 
nistre d'un temple. 

Տաճաըապետ, աց Տ, mattre 


d’hdtel; grand prétre; celal 
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qui conduit les jeunes épouses. 
Տաճիկ, ճկաց Տ. a. ture, ter- 
que; — dp, barbe, cheval arabe; 
— nւղտ, dromadaire. - 
Տանկաբաբ adv. օ0omme un 
Turc, 31a turque. 
Տաճկաբնակ 8. հabité par 
les Turcs. 
Տաճկաբնոյթ a. զսi ale ce- 
ractére des Turcs. 
Տանկաքպատակ ձ. ճuյօt aux 
Turcs. | 
Տանճկանամ, ացայ-va. devՑ- 
nir turc, se faire ture. 
Տաճձկացուցանեմ, ուցի va. 
faire turc, coavertir au mahe- 
métisme. 
Տաճկաստան Տ. la Turdgale. 
Տամ, ետու, տուր, տունալ 
ya, donner; livrer, céder, ac- 
eorder, remettre, transmettre, 
exposer; faire, rendre, mettre 
Ai méme, 4 la portée de; dom 
ner, fourmir, produire; — 
poubլ, faire parler; — wd, 
faire amener; — qանձն, 9 
donner, se livrer, s’abandon- 


ner; տացէ՛ քեզ տեր լինել, 


puissies-vous Aire? մրցանակ 
վwրձս —, décerner des prix, 
des récompenses; dկայագիբ՝ 
անցագիր —չ déճlivrer un cert 
ficat, un passe-port ; $b տունալ 
ամե՛նեցուն, il ո՛est pas donné 
A tout le monde de; — poխա- 
նուԹիւմն, Հonfer V'autorité; V. 
Qn, etc. 

Տամալ, Տամալի, լոյ Տ. 
terrasse, toit. 

Ցամկանաժ, ացայ տո. չէre, 
devenir hamide, -s’hamecten, 


ՑԱՆ 


Տամկացուցանեմ, ուցի va. 
humecter, ramoitir, tremper. 

ՏամկուԹBիւն տտ. հսալdité, 
moiteur. 

Ցամուկ a. humide, moite. 

Տանելի a. portable. 

Տանեստան, ի Տ. քlate-forme, 
toit. 

Տաներեց, ըիցու 5. aԱտmծ- 
nier. 

Տանիմ, տարայ, տար Va. 
porter, apporter, emporter; 
mener, amener, enmener, ra- 
mener, conduire; amener a, 
aboutir ou conduire &; con- 
tenir, enfermer, comprendre; 
supporter, endurer, souffrir; 
achever, remplir; wa. étre 
porté, amené, conduit; ընդ 
Jpտ —, trouver mauvais, 8’of- 
fenser, se formaliser ; — qyաղ- 
BaւBpiL, remporter Ja victoire; 


` շինքն —, s’approprier, $’ar- 


roger, &’emparer de, saisir; V. 
Գլուխ, Խնամ, etc. 

Տանիք, նեաց 5. էօit, toi- 
ture. 

Տանձ, ից 8. քօire. 

Տանձի, ձւոյ, ձեաց 8. քօi- 
rier. 

Տանուտէր, տեառն, տերանց 
sm. mailre de maison, pére 
de famille; le propriétaire de 
la maison; patriarche, chef 
d'une race, 

Տանուտեբական ձ. մս տat- 
tre de maison, du propriétaire; 
du chef d'une race; féodal. 

Տանուտեէրունիւն 8. autorité 
du maitre de maison ; autorité 


| du chef d'une race; féodalité. 
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Տանջական ձ. զամ Տert 3 tor- 
turer, A tourmenter. 

Տանջանարան, ագ ճ. instru- 
ment de supplice, de torture, 

Տանջանաւոր, աց . էօrturé, 
tourment6é; celui qui met A la 
torture ;. qui sert 4 torturer. 

Տանջանք, նաց 8. tourment, 
supplice, torture, souffrance ; 
-—նս ածել իվերայ ուրուջ Vv. 
Տանջեմ. 

Տանջելի V. Տանջիչ. 

Տանջեմ', եցի va. tourmen» 
ter, torturer, mettre a la tor- 
ture, faire souffrir, bourreler ; 
—pմ wn. se tourmenter, se 
torturer, étre tourmenté, boure 
relé. | 

Տանջիչ տա. celui qui tour- 
mente, met & la torture, heur- 
reau, 

Տանջողական V. Տանջական, 

Տանջումն, Տանջք Մ. Տան» 
ջանք. 
` "Տանտէթ V. Տանուտեր. 

Տանտիկին, կնոջ, կնայջ 3. 
maitresse de maison, mére de 
famille. 

ՏանտիկնուԹիւն չ. autorité 
de la maitresse de maison, 

Swշածոյ, ից 2. raboté, dé& 
grossi, plané, 

Տաշեղ 8. Հ0քծau. 

SwsbմS, bgp ve. raboter, 
équarrir, dégrossir, planer, 
charpenter. 

Sw, ից տա. tasse, bol; 
auge; baquet, cuvier; bot. maz’ 
cotte, sarment;. corbeille; — 
pխմորոյ, հuche, -pétring ~ 
խնկոց Մ, Խնկանոց , 


ԱՊ 


Ցաշտագեղ ձ. զսք քousse 
de beaux sarments. : 

ՏաշտաԹաղ տտ. marcotfe, 
provin; — wa‘եbլ, marcotter, 
provigner, 

Տաշտախիլ լինիմ սո. avoir 
ea sarments arrachés; — wn- 
ել, arracher. 

Տաշտաւոր ձ. գսi քousse de 
forts sarments. 

Տապ, ոյ 8. chaleur, ardeur, 
hale ; inflammation, échauffe- 
ment. 

Տապագին ձ. chaud, ardent, 
brilant. 

Ցապալ յերկիր կործանիլ, 
Se renverser ou Se jeter par 
terre. 

Տապալած, ի 8. ruine. 

Տապալեմ', եցի. Տապալե- 
ցուցանեմ, ուցի va. renverser, 
abattre, terrasser, atterrer, 
jeter par terre, ealhuter; 
abattre, démolir, détruir., 
ruiner; —qզխորճուըդս ուրուք,. 
renverser les projets de qn.; 
— qխոչ եւ զխութ, triompher 
des plus grands obstacles; —p 
wn. étre renversé, tomber en 
ruine; տապալեալ անկաւ երի- 
վարն, le cheval s’abattit. 

Տապալի 8. էբictrac (le jeu). 

Տապալումն տտ. renverse- 
ment, chute, ruine. 

Տապախառոն Մ, Տապագին. 

Տապախարշ ձ. brնմlant; — 
առնել, brնler; — լինել, éէre 
brilé. 

Տապակ, աց տտ. քօծle (de 
cuisine); ornement en forme 
de petit boudlier rond. 
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Տապակէեմ', եցի va. frire, 
faire frire, fricasser. 

Տապակումն 8, քղiture. 

Տապան, աց տտ. ցrande 
caisse ; tombeau ; arche de Noé. 

Տապանագիր, գրոյ Ց. ժքi- 
taphe. 

Տապանակ, աց 8m. Caisse, 
coffre, coffret; tronc (botte 
pour les aum6nes) ; tabernacle; 
— ուխտի, arche d’alliance. 

Տապանակակիր 8. քօrteur 
du tabernacle. 

Տապանամ', ացայ ո. 8'é~ 
chauffer, étre ardent, deventr 
brilant; avoir la fiévre. 

Տապանատուն 8. Հimetiére. 

Տապանաքար 8. tօmbe. 

Ցապաստ 8. ոatte, lapis ; fig. 
— անկանել, 8'Հtendre A terre, 
étre renversé, abattu, tué; — 
արկանել, ճէendre A terre, 
jeter ou renverser par terre, 
‘arrasser, abattre, tuer; — 
անկանել իփոշւոջ, ordre la 
քoussiére; — անկանել իսայր 
սուսերի, tomber sous le cou- 
teau, sous le glaive. 

Տապաստակ 8. matelas. 

Տապարը, աց՛ տտ. հache, 
cognée. 

Տապարաւոր, աց ձ. 8. զսia 
une hache, sapeur, 

Տապացուցանեմ, ուցի va. 
échauffer, chauffer, braler. 

Տապացուցիչ, Տապեան ձ. 
ardent, brillant, échauffant. 

Տապեղ, ի տտ. էrictrac (la 
table). 

Ցապեղուլունք 8. dé ձ յօսer. 
.- Տապեռանդն Մ. Տապեան 


ՏԱՍ 


Ցապիժ V. Տապանաժ. 

*Տապկեմ Մ, Տապակեժ. 

Ցապճակ տա. հousse de 
cheval. 

Sun, ից 8m. lettre, carac- 
tére; V. Sարըչ աստուածեղէն 
mwnp, I'Ecriture sainte; մwր- 
գարէական տառք, les pro- 
phéties. 

Տառաղան, ի Ց. օcօrbeille, 
panier. 

Տառապագին, Տառապա- 
կան adf. misérable, malheu- 
reux, affligé. 

Տառապանք, նաց 8. ines, 
souffrances, tribulations, maux, 
misére, affliction, malheurs, 
tourments, inquiétudes. 

Տառապեալ ձ. տisérable, 
malheureux, accablé de aux, 
de peines. 

Տառապեցուցանեժ, ուցի va. 
faire souffrir, rendre malheu- 
reux, misérable, affliger, oppri- 
mer, tourmenter, maltraiter ; 
violer, faire violence a. 

Տառապիմ, պեցայ vո. տօսf- 
frir, sS’atHiger, étre malheu- 
reux, se fatiguer. 

Տառատոկ, աց 8. ՇaՏaque, 
cape, capote. 

Տառեխ Տ. hareng. 

Տառեղն, զան 8. հծrօn. 

Տասանորդ, աց 8. dճշime, 
dime ; décime (de franc). 


Տասանորդականձ.déimal;` 


Մ. Կոտորակ. 
Տասանորդելի ձ. décimable. 
Տասանորդեմ, եցի va. di- 
mer; décimer. 
Տասանորդիչ 8. dճcjmateur. 
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Տասանորդութիւն Տ. dծժ- 
mation. 

Տասն, սին, սունք, սանց 8. 
dix. 

Տասնաբանեայ օրէնք 8. Dé- 
calogue. 

Տասնալիտի 8. dճcalitre. 

Տասնաղի, ղւոյ adj. & dix 
cordes; s. décacorde, lyre. 

Տասնակրամ, ի 5m. déca- 
gramme. 

Տասնամեայ, Jbց . Տասնա- 
մեան, մենից a. déճcennal, de 
dix ans; 4gé de dix ans. 

Տասնամենը, ի տm. dճշa~ 
métre. 

Տասնամսեայ adj. de dix 
mois. 

Տասնայարկ a. de dix étages. 

Տասնանկիւն Տ. dճշagone. 


Տասնապատիկ,  Տասնա- 
պատկեմ Vv. Տասնպատիկ , 
Տասնպատկեժ. 


Տասնապետ, աց 8. ժժcսurion, 
caporal. 

Տասնաստեթր, ի Տ. dճastére. 

Տասնաւոր, աց ձ. dոaire, 
dizaine. 

Տասնբանեան պատգամքբ ճ. 
le Décalogue. 

Տասնեակ, Տասներեակ, եկի 
a. 8. dizaine, dix; décade. 

Տասներորդ, աց ձ. 8. dixié- 
me; adv. dixiémement. 

Տասնեքեան օն Տասնեքին, 
եցունց ձ. 8. tous les dix. 

Տասնիցս adv. dix fois. 

Տասնկանգնեայ, նէից a. 
dix coudées. 

Տասննարուածեայ, Տասն- 
Թարուածեան a. de dix plaies. 
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Տասնոր դ 8. dime. 

Տասնորդական V. Ցասա- 
Նորդական. 

Տասնոըդալիտը 8. décilitre. 

Տասնոքդակըամ, ի 8. dժci- 
gramme. 

Տասնորդամեթը, ի 8. déei- 
métre 

Տասնորդաստեր, ի 8. a6- 
cistére. 

Տամնպատգամեան օրեն Ց. 
le Décalogue. 

Տասնպատիկ  ձ. décuples 
adv. au décuple. 

Տասնպատկեմ, եցի va. aé- 
cupler. 

Տասնպետ, ագ 8. décemvir. 

Յասնպետութիւն 8. décem- 
virat. 

Տասնվանկեան a décasyl- 
labe, décasyllabique. 

Տասնփեղկեան a. de dix 
volets, de dix piéces ou lés. 

Տասնօրըեայ a. de dix jours. 

Տատաժսական ձ, քerplexe, 
inquiet, fneertain. 

Տատաժմսիմ, սեցաչ vը. avoir 
de la peine A se décider, hésl- 
tér, balancer, étré inqtiet; se 
mettre en peine. 

.ՏատաժմսուԹիւն տո. քer- 
plexité, hésitation, itiqaiétude, 
aHXiété. 

Տատան ձdյ. branlant, re- 
տuant, balancé ; կալ իտամա- 
Նի V. Տատանիժ. 

Տատանեմ, եցի va. braniler, 

rinler, remuer; balancer, 
ballotter, agiter, brandiller; 
—pf vn. brdnler,. s'ébranler, 
3 braridiller, 8e trénousser, 
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dandiner, #agiter, 8¢ remus, 
étre ballotté, agité. 

Տատանումն 8, branlement, 
branle, ébranlement, bran- 
dillement, dandinement, agi- 
tation. 

Տատագկ,աց s.bot. chausse- 
trape. 

Տատասկաբերձ. զսi produit 
des chausse-trapes. 

Տատրակ, աց Տ. tourterelle; 
éwգ —, tourtereau ; — վoeվma 
արձակէ, la-—roueoule, . 

Տար a. lointain, éloigné; 
VՄ.Տարաչխաջն. |. 

Տաըաբաձին a. aliéné, 968- 


paré; զսi sépare, qui aliéne; 


— իանել՝ կացուցանել, aliéaer, 
séparer. . 

Տաբաբեը. 8. agité; remué, 

Տարաբերեմ, եցի va. քortet 
¢3 et la, agiter, remuer; —pժ 
vn. se porter ¢& et I&; s'agiter, 
flotfer, se temuer. " 

Տարաբերութիւն տո. ձgita- 
tion, remuement. 

Տարաբնակ, աց a. գամ ժe- 
meure a Vétranger; — (ինելչ 
demeurer a 'étranger. 

- ՏարարնակոաւBիւն 8. Pac- 
tion de demeurer.3 Vétrangers 
pays éiranger; Pétranger. 

Տարագիբձ. քroտctit, bami, 
déporté, exilé; — առնել` լինել 


Vv. Տախագիեժ՝ Տարագրիմժ. 


Տարագծեալ a. faux, Թ 
Տifié; — qածեկան, fans 
mohbnale: 

Տարավգոգծ Տ. déplaeé, inu- 
tile, échoué ; —wntbt, rendrs 
inutile; faite échouer 


ՏԱՐ 


Ցարագրեմ, եցի va. pros. 
crire, bannir, exiler, déporter; 
—p df wm. étre proserit, exilé. 

Տարագրութիւն 5. քroserip- 
tion, exil, bannissement, dé- 
portation, 

Տաըադէմ ձ. lointain, étran- 
Ցer; դեմ եդեալ — գնալ, 
s’‘absenter de sen pays, aller 
en pays étranger, a F'étranger. 

Տարադեպ ձ. inconvenant, 
déplacé, malentendy, indu, 
absurde, extravagant. 
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ժաժելաւտւքն, ձ յօur fompart, 
snr Je déclin du jour, Jp nuit 
քօmbante; mարաժպմեալ Է 
opu, déja le joar baisse, le 
jour est sur son déclin. 
ՏարաժամուՄ.Տարաժաձv. 
ՏաջաժամուԹիւն 8. contre 
temps, importunité. 
Տարալածեմ, եցի 4. chas- 
8er, Fepousser. 
Տարալսեմ Մ, Ստունգանեմ. 
Տարախտ, ի Տ. Հքidémie. 
Տարախտական 3. ժքidé- 


Տարագիմիկ a. զսi չoyage | աiզue 


3 V'étranger. 

Տարազ , ուց Տ.քօrme, fagon, 
maniére, mode; meyble; for- 
myle; — O01 գոր տաբաղու, 
ouyrage, @uyre ‘arlistique; — 
խօսից, Տէչle; Ցանրաքաշուա- 
կան —, քօrmule algébrique. 

Տարազագոջք, աց 8. artista, 
Quyrier qui travaille la laine. 

Տարազագործունիչն 8. ձԸ- 
tion de trayailler 3 la laine, 
métier de fileuse. 

Տարազարդ- 3. BANS OTDS-~ 
ment, djfforme, laid. 

Տարաժաժ, ու ձ. intemapes- 
tif, inopportun, prémaluré, 
hors de saison, mal A propos, 
indu; s. heure indue; adv. 8 
une heures indue, A contre- 
temps, mal A propos, intem- 
pestivement, prématurément, 
aprés poup, trop tard ; — $եքա- 
Lwլ, 3iaillir de bonne heure, 

Տարաժամի օրն, le jour dé- 
cline on pst A son décjia, }e jour 
baisse, il se fait tard il com- 
mencs & 86 faire Lard ; pաքա- 


Տաբած, ից ձ. ծtepdը; exten- 
sible; s. étendye, extension; 
volume; stalage. 
extensif, extensible. 
Տաքաֆծականու Թիւն 8, ժմնժ- 
Uilité, ‘exteusibilité. 
Տարածանեմ, եցի v8. ժէen» 
dre, tendre, dilater, Afployer, 
déplier, étaler; propager, x8: 
pandre; parsemer, jon: her; 
—իմչո.s' étendre; seprop: ger, 
se répandre, s'élaler; wwաpաջ 
Տեցաւ յամենեսին, i) devin 
général; V, Ջկրջ, elec, 
Տարածանք, նաց 8. ժը» 
due, extension, diffusion. 
Ցաջաճատակ 3. dօոէ la 1a» 
cine est trés-éfendue, 
Տաքածեմժ Մ, Տաքաֆանեմժ. 
Տաբաճօց աթկանել, ճչendre, 
Տաքաֆունիւն, Տարածումն 
8. étendue, dimension ; dilata- 
tog, extension, epapsion, 
diffusion; propagation, dés 
ploiement, spheres, 
Ցաթաճուն V. Տաբաճական. 


ՏԱՐ 


Տարակայ a. absent, loin, : 


Տարակայութիւն 8. absence, 
distance, : ' 

Տարակարֆ ձ. inopiné, im- 
prévu; —p adv. inopin6ment, 
A Vimproviste. 

Տարակաց ձdv. de loin, A 
distance. 

Տարակացունիւն8.diտtancs. 

Տարակոյս, կուսից 8. dօսte, 
incertitude; embarras, géne; 
a. douteux, incertain; spp ինչ 
—, il n'y a pas doute, il n'y a 
ռսl doute; իտարակուսի կա- 
ցուցանել, ի—- արկանել, էenir 
en suspens, mettre ou révoquer 
en doute; կալ իտարակուսի, 
étre ou rester daus le doute. 

Տարակուսական ձ. dմօսteux, 
incertain; log. dubitalif. 


Տարակուսանամ V. Տարա- | 


կուսիմ. 

Տարակուսանք, նաց տտ. 
doute, incertitude, hésitation; 
ընդ տարակուսանօը անկանել, 
étre mis en doute; ընդ տարա- 

՝կուսանօք արկանել, mettre ou 
révoquer en doute. : 

Տարակուսելի Մ. Տարակու- 
«ական. 

Տարակուսեմ, եցի va. faire 
douter, mettre en doute. 

Տարակուսիմ, սեցայ ո. 
douter, étre en doute, dans 
le doute, dans Vincertitude, 
hésiter, avoir ou élever des 
doutes. 

Ցարակուսութիւն, Տարա- 
կուսումն Մ. Տարակուսանք. 

Տարաձայն a, dissident. 

Տարաձայնիմ, նեցայ տո. 
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différer d’avis, étre en dissi- 
dence, en désaccord. 

ՏարաձայնուԹիւն Ց. Վdiffé- 
rence d'opinion, dissension, 
discorde, 

Տարամերժ a. Trejeté, ré- 
prouvé. 

. Տարամերժեմ', եցի va. re- 
pousser, rejeter, réprouver. 

Տարամերժութիւն տ. բépro- 
bation. 

Տարայ, ի 6. tare (poids). 

Տարանկիւն,կեան չ.բհօmbe, 
losange. 

Տարաշխարն a. lointaia, 
étranger; sm. pays lointain, 
terre éloignée, pays étranger, 
V'étranger; ի— գնալ օս Վ— 
հարկանել, aller dans un pays 
lointain, aller a 'étranger. 

Տարաշխարնական, Տարադ» 
խարծիկ a. Հէtranger, exolique. 
celui qui voyage a I’étranger, 
étranger, pélerin. 

Տարապայման ձ. ՀՃծrbitant. 
excessif, démesuré, outré, 
énorme, immodéré. 

Տարապարճակ վարեմ va. 
soumelttre A la corvée. 

Տարապարտ ձ. iոժս, iո- 
juste, vain, inutile, superflu; 
adv. inddment, en vain, inu- 
tilement, sans raison, sans su- 
jet, & tort; — wfoB, mauvaise 
honte. 

Տարապարտաըօտ ձ. զԱ րe- 
pait ou nourrit illusions, de 
chimeres, 

Տարապարտուց, իՏարա- 
պարտուց Մ. Տաբապարատ ՁԿ. 

Տարասաճման առնեմ, Տա- 


ՏԱՐ 


բասացմանեմք, եցի va. confiner, 
bannir, reléguer, exiler. 
Տարավարժգ ձ. acclimaté. 
Տարավարժեմ, եցի va. accli- 
mater; —pd va. s’‘acclimater. 
Տարավարժութիւն 8. accli- 
matation. 
Ցարացոյց V. Օրինակ. 
Ցարափ, ո) 8. ձverse, ondée; 


տեղ եւ — նետեց, ջբéle de, 


traits, de fléches; Sակոտեալ 
էտաբափոյ Lետից, pereé de 
mille traits. 

Ցարափոխիկ 8. contagieux; 
—- ախտ, շօոէagion ; — լինել, 
étre contagieux, se gagner. 

Տարափոխիմ Մ. Տարափո- 
Խիկ լինիմ. 

Տաըափոխութիւն 8. cօnta- 
gion. 

Տարբեր, ից» wg a. différent; 

*wյդ — Է, C'est —. 

Տարբերական a. différentiel. 

Տարբերիմժ, ըեցայ vո. diffé- 
rer, étre différent, se distin- 
guer; Sagiter, se remuer. 

ՏարբերութԹիւնտ. difքérence; 
nuance; *— կայ, il n’y a pas 
de différence. 

Տարգալ, ի 8. cսiller. 

Ցարեգիր, գրոց 8.ձռոaliste; 
—p, annales. ' 

Տարեգլուխ, գլխոյ 8. le jour 
ou le premier jour dean. 

Ցարեգրունիւն . annales. 

Տարեդարձ, ի Տ. anniver- 
Յaire; կատարել զ— Տննդոց՝ 
JաղԹուBեան, féter '— d'une 
naissance, d’une victoire. 

Տարեկան a. ձnnuսel, anni- 
wersaire; 8. an, année; solen- 
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nité, fete; op —ի օu —աց, jour 
anniversaire, anniversaire. 

Տարեմուտ Մ. Տարեգլուխ. 

* Տարեց adj. Agé, d'un cer- 
tain Age. 

Տարեցոյց, ուցի 8. ձnnuaire. 

Տարեւոր, Տարեւորական ձ. 
annuel; — fnqմp, vents an- 
nuels ou périodiques. 

ՏարեւորուԹիւն Տ. annuité. 

Տարժանիմ Մ. Տաժանիժ. 

Տարի, ըւոյ, րեաց Ցո. an, 
annժe; իտարւոջ օս *—ե, dans 
Vannée; par an; տարւոյ — 
տարւոյ տարւոյ, տարւոջե 
իտարի օս տարու —, cհaque 
année, annuellement; իդառ- 
նալ տարւռյն ՕԱ ՞ գալ —, /an- 
née suivante, Van prochain, 

Տարմ, ից տտ. էroupeau, 
troupe; V. Swարմաքաւ;, — 
Bnslng, Volée, bande d’oi- 
SOaUX. 

Տարմ տարմ, Տարմաբար 
adv. en troupeau, en troupe, 
par troupes. 

Տարմաճաւ, ուց 8m. ճtour- 
neau, sansonnet. 

Տարմատարմ՝ V. Տարմա- 
բար. 

Տարորիշ, Տարորոշ ձ. diտ- 
tinct, séparé, différent. 

Տաբորոշեմ, եցի va. distin-~ 
guer, séparer. 

ՏարորոշուԹիւն 8. diտէinc- 
tion, séparation. 

Տարուբեր, աց ձ. agité, bal- 
lotté; 8. agitation; — բանից, 
messager. 

Տարուբերեմ', եցի va. agi- 
ter, ballotter; répéter. 


-~ 
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Supe, աց $ոա, Indices, 
irrésoly, perplexe, incerfain, 
indétermipg. 

Տաբտավմիմ, մեցայ Yո. é{re 
indécis, irrésolu, demeurar 
dans Vincerfitude. 

Տարտամունիւն 8. iոdճci- 
sion, irrésolufion, fluctuatigp 
d'esprit, jneertifyde, pm- 
barras. 

Տարտաջոս, աց #։ Tգriare; 
մշոագիշեր , le ըօկբ —. 

Տպրտաքոսական Գ. de Tar- 
tare, infernal. 

Տարք, ըեր, եբաց ծա. $16- 
ment; wmwpbpp, elements; 
rudiments; տարեքք կենաց, 
les premiers principes de le 
vie, 

Sucpweup ady. cams un 
élément. 

ՏաջրայրյՏ, ուծի տա, շիյ- 
miste. 

Bաբջալուծական ay. <hi- 
mique 
Տարլալուծութիչն sm, chj- 


Ք. 

Տարրական 8. 6/ճաբոtaiբe. 

Տաըրանամ,ացսդ V0. §e pro- 
duire, se former, naitre; 8'in- 
COrporeF, B attacher, adhérer, 
s’unir; sinculquer, $'impri- 
mer; տարքացեալ են իսիրտ 
իմ, ils out pénéir$ jusqu’ay 
fond de mon c@ur. 

Տարըապաշյտ, ից #, ք6էi- 


— ghiste. 
Տաքրապպքշարւթիւն 8. $6Ա- 


ehisme. 
Տ Շաֆցանեծ, ոցի Va. 


produire, 
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ineorpprer, atiacher »OMIF; i 
culquer, imprimer. 

Տաբքաւօը, Ջաքջեզէն Քմյ. 
g'élément, dlémentaire. 

Smpփ 3. ampur; désir. 

Տարփալի 8» aimable, chéri; 
désirable, souhaitable, 

Տարփաֆու, պց 5. ՁտՅոն 
amoureyx; amant, wallzesse. 

Տաքփական 4d). Վ՛շաքպ, 
Erotique. 

SՏաpփալ, ացոայ YR. ADF 
d’amour, étre amguFeNX de, 
passionnd pouF, SFOIF URe Yive 
affection peur; dégirer apgem- 
ment, Poupirer apres, #er- 
halter, 

Տարփանք, նաց 8, 20013; 
ésip ardent, soubajf, ardeur. 

Տաըփաւոր, Տարփող Ձ 4 
aman$, Agoyreux; amaleur, 
désireux. 

Տարփօողեմ, եցի չ3- Յքցօո- 
cer haufement; célébrer. 

Տարփութին, Տպրփումի 
V. Տաքփանջ. 

Տաքջրէն, ՏաքօքթէՆօչ թին 
YY. Անօրէն, Անօրէնութիւն. 

Տարօրինակ a. dissբոծկable, 
extraordigaire, étrange, drole, 
bizarre, singulier. 

Տաւաղեմ, եցի v8, բassem- 
bler, répnip; —իմժ YR. 86 pu- 
nir, 8e assembler, 

Տաւիզ, ղաց 8. իտ, 
iympanon, , 

Տայզեմ', եցի 38. քincer ls 
harpe, jouer de ls harps, 

Swpwwl 4. plat, aplali. 

Տափակթղմն, մակց չա, նe 

plat. 


SԳԻ 


Sաֆակութիֆ 5. քմlatitade, 
aplatissesment. 

SՏափապձուկն 8. ichih. raie. 

Տափան, ի 8. հջբae (ipstru- 
went d'agriculiurs), 

Տափարակ, աց Adj, plat, 


aplati, plajn, uni, Fas; $m. 


Se; képlanade. 

Տափաջակեմ, եցի ¥8, Ձքla- 
fr, rendre plat, 

Տափաջակութիչն ». ձքlatis- 
. Sempրt, 

Տափափուշ 8. bօէ. չչչbսlջ, 

Տափաքիք, չիք 3, թոard, 
£amys, 

Տափեմ, եցֆ 18. herser. 

Տափունչ V. Տափաջիթ. 

net a. phaud; "— kpն§ ou 

™ է, il fait ghaud. 

PE Seerba ¥ - ղեղ. 
Ֆաքութի:ն 8, ճhaleur, 
Տաքտեւն, տան 5. cիauffoir. 
Տգեղ , աց Ց. JՅid, diforme; 

yilain, manyajs. 


Տգեզաբան Մ. Տազջաթան. 


Տգեղանամ', ացայ 3A. ժdջve- 
nir laid, eplaidir, so dé4garer, 

Տգեղացուցանեմ,, օչցի 78. 
Fendre laid, enlaidir, difor- 
fer, défgurer, 

Sqb$ 8, vilain, laid, 

Տգեղունիւն ». laideur, dif 
formité ; Գեա ակն» -, lajdeur 
épouvautable, pffreuse. 

Sqbw, biog 8. i8BOTaB4, 
Sgnare. 


Aer, fi¥e Jgngeant, 
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Տգիտանջ, նյաց տա. մgRՉ- 
France. 

Տգիտութիւն 4. IgNorARee; 
— Թանձջամի՝ Թապնձը՝ սոս- 
կալի զն մեծ՝ ոք, -- SToՅsitre, 
crasse, grande, profonde; —§ 
QFance; 

"—ե մէջ Թաղուիլ՝ ապջիլ, 
croypir dang ignorance, yivre 
dans ignorance. 

Տգոյն a, dfeplorg, vale, զս . 
a mMayvais teint, 

SգունուԹիւ 859. ՔԳlՅԱr, 
mauvais teint. 
Տեառնաբաբբյառ 8, ՔՐօ- 
noncé pap le Seigaeur. 

Տեառնագրեմ, եցի va. fajge 
le signe de Ja croix, pénir 
aveclesigne de croix; —qpն 


| se signer, faive le signe de Ia 


Croix, 
Shwdագոտմթիեն 8. #i8Be 


Croix. 
Տարան, զանց 5. Jp 
006 du Seigngpr, 

Տեպռ նանման խաչ Ց, 1 
vraie croix de Notre-Seigneur, 


Տեպոնեղբայը։ թջբ SQ, le. 


d frére du Seigneur. 


Տեառնընդառաջ, ի 4 Gիan- 
deleur, Purification, 

SիառՖոքդի» 4-4/5 8» fiջ de 
Diey, 

Sh, 9)» Hg S$. averse, OR- 
dég; Neu, place, endrait; per 


ը | 00 “ տեզը, 3 Ja place, api lon: 


անցանել ք-- օւըուք 94 ` մե» 
կուն Ն պնցնել io Թ Dpliye & 
la place de qn., le reraplager ; 

*-—-ը բռնել, epir, BF Pie’ 88 


ՏԵՂ 


place; *— patbլ, retenir, 
arréter une place; occuper, 
remplir une place. 

Ձնդղագիր 8. topographe. 

Ցնեղագրական 4ձ, topogra- 
phique. 

Ցեղագրութիւն 8. topograe 
phie. 

Տեղազանունիւն 8. քaral- 
Jaze, 

Տեղակալ, աց ձ. զսi տք 
ferme dans sa place, solide, 
stationnaire; 8. lieutenant; 
vicaire; remplacgant, sup- 
pléant, substitut. 

ՑեղակալուԹիւն 8. lieute- 
nance; vicariat; remplace- 
ment. 

Տեղական ձ. local ; méd. to- 
pique. 

Տեղամ, ացի va. faire pleu- 
voir; fig. faire pleuvoir, faire 
tomber comme dela pluie; vn. 
pleuvoir, tomber; նետք տե- 
ղային, les traits pleuvaient; 
նետս — իվերայ ուրուք, faire 
pleuvoir sur qn. une gréle de 
fléches. 

Տեղապած, աց Տտ. vicaire, 
remplagant; lieutenant. 

Տեղապածութիւն V. Տեղա- 
կալունիւն. 

Տեղատարափ», ոյ Տտ. քլluie 
battante, diluvienne ou torren- 
tielle; averse, ondée; fig. — 
լինել սպառնալեօք, éժlater en 
menaces ; —նետից, une gréle 
de traits, de fléches. 

Տեղատութիւն Տ. reflux (de 
la mer). 

Տեղաւոր a. local. 
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ՏԵՂ. 


Ցեղափոխ ձ. զա change de 
place, déplacé ; — ինել, cհan- 
ger de place, se transporter. 

Ցեղափոխեմ, եցի va. chan- 
gerde lieu, déplacer, transpor- 
ter, transférer, déménager. 

Տեղափոխութիւն տ. Հհange- 
ment de place, déplacement, 
déménagement ; locomotion. 

Տեղեակ, ղեկաց adj. bien 
informé, instruit, versé dans. 

Տեղեկագիր» գբոյ Տ. bulle- 
tin; plan. 

Տեղեկագոյն adv. & fond, 
minutieusement, en détail; — 
քննել, examiner —, appro- 
fondir. 

Տեղեկանամ, ագայ vո. 8'in- 
former de, s’instruire, prendre 
des informations, étre instruit 
de, prendre connaissance de. 

Տեղեկարան, ի տ. bureau de 
renseignement, d'adresse. 

Տեղեկացուցանեմ, ուցի 8. 
informer, donner des informa- 
tions, instruire, metire au fait, 
au courant, donner connais- 
sance de. 

ՏեդեկուBիւն . information, 
instruction, connaissance; — 
wainւլ, prendre des informa- 
tions. 

Տեղի, ղոյ, ղեաց ճտ. lieu, 
place, endroit, emplacement; 


lieu, occasion, temps favorable, . 


Tessource; p—, au lieu de, & 
la place de; իտեղիս տեղիս, 
dans différents endroits, en 


quelques endroits, dans plus‘ 


sieurs endroits; ընդ ամենայն 
տեղիս, en tous lieux, partout; 


ՏԵՌ 


— muw(, céder, balsser pavillon, 
faire place, reculer devant, 
préter; s’en aller, se retirer, 
s‘éloigner, s’enfuir; donner 
prise, 8’exposer A; nւնել զ—, 
tenirlieu de, remplacer; ncնել 
զառաջին —, tenir ou occuper 
la premiére place, le haut du 
քavé; զտեղի առնուլ ունել, 
s‘arréter, Tester; անկանել 
pտեղւոջ, demeurer sur la 
place; wa տեղեաւս, ici; 
տեղիք ՕԱ իասարակաց տեղիք, 
les lieux communs; unւpp —p, 
les lieux saints; — wպաւինի, 
refuge, retraite, abri. 

Տենդ, ի, իւ 6. filévre, 

Տենդոտ, ի a. 8. fiévreux. 

Տենդոտիմ, եցայ vո. avoir 
la fiévre. 

Ցենչ, ից V. Տենչանք. 

Տենչամ', Տենչանամ', ացայ 
vn, désirer, désirer vivement 
ou ardemment, souhaiter, en- 
vier, braler de, réver. 

Տենչանք,նաց. ՏենչուԹիւն, 
Sbնչումն տ. dծտir, vif désir, 
souhait, envie; ըստ տենչա- 
LTացն, տlon son désir. 

Sblջամ, elec. V.Sենչամ, etc. 

Sbn, ից 8. gaze; durillon, 
eallosité. 

Տեռազերֆ, աց ձ. 8. տpolia- 
teur; — wnնել, dépouiller, 
spolier, détrousser. 

Տեռազերծեմ V. Տեռազերֆծ 
առնեմ. 

Տեռատես, աց ձ. 8f, հճmor- 
rhoJsse. 

Տեռատեսունիւն Տ. flux de 
sang, hémorhoides, 
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Sbnb’, bgի va. écorcher; 
rendre calleux, dur comme un 
durillon ; —pd vn. s’écorcher ; 
devenir calleux, s’endurcir. 

Shu, nj 8. vision, vue; spec- 
tacle; aspect, face, figure; 
vision, apparition; visite; եկն 
ի— իմ, il est venu me voir; 
ի— երBալ, aller voir, faire 
une visite; gտեսոյն առնել, 
faire semblant ou avoir V'air de 
ne pas voir. 

Տեսարան, ի 8. օքէicien. 

Տեսաբանական ձ. օքլique. 

Տեսաբանունիւն 8. օքtique. 

Տեսաբար adv. visiblement. 

Տեսակ, աց 8. aspect, appa- 
rence; air, mine, figure, 
visage; espéce, sorte; fagon, 
mode, maniére; idée; fաղոր- 
դել կրկին տեսակաւ, cօmտս- 
nier sous les deux espéces. 

Տեսական ձ. visible, appa-. 
rent; contemplatif; théorique; 
— \bանք, la vie contempla- 
tive. 

Տեսակարար ձ. ՏքՀcifique, 

Տեսանելի a. visible; celui 
qui voit. 

Տեսանելիբ, լեաց 8. la vue, 
les yeux; շուրջ տեսանելեաց 
տեղի, amphithéAtre. 

Տեսանելութիւն 8. visibilité. 

Տեսանեմ', տեսի va. voir, 
apercevoir ; regarder, contem- 
pler; observer, considérer, 
remarquer, examiner; épler, 
espionner; pourvoir, visiter, 
տօigner ; տեսանելով, Հո appa- 
rence, d’apparence; գեղեցիկ 
տեսանելով, beau, charmant; 


ՏԵՍ 


չտեպանելթյե աթնիլ, fire 
semblant de pe pas voir; — 
զմիմեանչ պատկրազմպ., $e 
livrer hataille, en venir ayx 
prises; wbu phd, YOYCz, VOYeZ- 
vous. | 

Տիսանող տ. բժluj զսi voit, 
voyapt; prophéte. 

Տեսանողական adj. yisuel; 
prophétiqye. 

ՏեպանողոչԹիւփ 4 Yision, | 8 
vue; prophétie. 

Տեգարեբ 3. գս ajmeda voir. 

Տեգլաբան, աց Տ. Տ ectaclp, 
théAtre; scone; yue, les yepx; 
Paya86; JY > a 
tacle, par ce spectacle} շղւpջ 

—, amphithéatrg. 

Տեսա անագրական a. $oée 
_nographique. 

Տեսպրանպգրութիւն 8. 8c6- 
nographje. 
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ce spee- | 


ՏԵՍ 


aongr; phénoméne; contem- 
plation; théprie; p— ծել, 
Bonner en spectacle, mettpe 
sur Ja scene’, Teprésenter; 
գեղեցիկ տեսլեամբ, d՛un bel 
aspect ; — - գեւ ոյ, i» գերեցիի Հ, 
beauté; - — դիմաց գքա, 83 
figure, 8a physiénomie ; 
ետես, ila ey une vision; — 
sp յն իpոy Վիրգիկեայ, 
a vue de sa chére Vee 


երկնային —; vision edleste; 

ի— ամենե ուն, ala vue de 
Mo le) mon nde, ա {gus les 
Yep3, 


Տեսլանկ կաբ, x scene ; 
passage; ; PaY8agis 
ՏեԿլաջան, աց ֆ. el; Bpee- 
tgele, $3tre, g§eépe. 
Տեսլարանաձեւ a. en formg 
de théatrp; 
"Տեսկամ, Տեսնեմ Մ. Տեցթ- 


Ցերարանադիտպկ, ի տա. | նեմ. 


jumelles, Jorgnon. 

Տեսպրանական 8. տշճոiզսe. 

Տեսարանասէեը ձ. amateur 
des spectacles. 

Տերաքանացոյց 8. diorama. 

Տեսարանեմ, եցի va. mettre 
sur la scene, donner eR 8pec- 
tacle, 

Տեսաւոր Y. Ցեսպնելի . 

Տկսաւորիմ, քեցպյ YR Ցe 
faire voir, sp monirer, pa- 
raitre; avoir Hpe entrevpe. 

Տեսաչթքութիւն 8, vision; 
enfrevpe. 

Տիսիլ, սյեպնց Ցա. գ8քբբէ; 
abparence, yue, coup A'ell; 
air, mine, visage, image; $pec- 
tacle, représentation; vision, 


"Տեսիոդ Y։ Տեյոդ.- 

Տեսող 8). cel գե voit, 
voyant, spectaleur. 
` Տեսոդական a. visue}. 

Տեսրղունին Sիսակողու- 
ԹիւՆ; théoreme. 

Sիպութիւկ թ. vաe, vision, 
regard ; thégrig, plan, spécu- 
lation ; ' contemplation, cons} 
dération; visite; vision, songe; 
Բամպդցտ —չ coup d'գj, 
apergu; նծասաքակաբաք —fy 
d'un copp d'eil, sn gros. 

'Stunւմն V. Տեսութիւք . 

Sbսpչչpչի 8. inspecteur, dt 
rede ed filant Ry ed 

Sbpչական 8. providentiel. 

*SbugnւBիչն րգ. direction, 


a ՏԵԻ 


voyatics; inicatniation ; police; 
gouvernement; wստուածա- 
(կան՝ աստուածախնամ՝ վերին 
—, la divine Providence, 


* Sbup s. aspett, vue; éclat, | 


bealité; — sntնիյ, il t’est pas 
voyant, beau. 

* Stupn ad. voyant, beau, 
belle. 


Տետր, Տետրակ, ի 8. ճռհier, | 


brochure. oo 
Տետրեմ, եցի v4. brocher. 
Տետրող տ. brocheur. 
Տերեւ, ոց Ցա. feuille ; — 

ծաղկանց, Շօբծlle; pétale. 
Տերեւաբեր a. զսi produit 

des feuilles. 
Տերեւաբուղխ ժամանակ 8. 
tettips oii les feuilles poussent, 
printemps. 
Տերեւազարդ ձմյ. օրոժ de 

feuilles. , 

Տերեւազգեստ adj. vծtu de 
feuilles, feuillu. | ' 
Տերեւազիրկ 4. ժճքօսillé de 


«... 


` 
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ՏԵԳ 


Տերեւապատ լինիմ vո, 8'en- 
tourer de feuilles. 

Sեբեւատ Տ. bois-gentil. 

Տերեւընկեց լինելՄ.Տերեւա- 
Թափ լինել. Ա 

Տերեւիկ տո, քetite feuille, 
folioJe. 

Տերեւիմ, ւեցայ vո. քousser 
des feuilles, se coavrir de 
feuillesa. 

Տերեւնիճ տ. bot. asplénie. 

Տերեփուկ 8. bot. centaurée, 

Sb. 8. durée; p—, toujours. 

Տեւական ձ. durable, per- 
manent, persistant, stable. 

ՏեւականութԹիւն Տ. dսrée, 
permanence, persistance, sta- 
bilité; constance, persévé- 
rance. _. 

Տեւեմ, եցի vո. dմrer, sub- 
sister, persévérer, attendre; 
supporter, endufrer, - 

Տեւողական'V. Տեւական. 

ՏեւողուBիւն, ՏեւուԹիւն, 
Տեւումն. Մ. Տեւականութիւն. 

Տզզամ, ացի vո. bourdon- 
her. 

Տզզանք, նաց 8. bourdon- 
nement. ' 

Տզըկաձեւ գ. զսմ 8 14 forme 
d’ane sangsue. n 
` Տզրբուկ, ըկի տ. տangsue; — 
դնել, appliquer des sAnigades. 

Տզop V. Անզօը . | 

Տէգ, տիգաց 8. քiqվe ; pique 
{des cartes); fig. — Jopnrwց, 
barbe naissante, poil follet; 
տիգօքաչաց ակնարկել, lձոcer 
des regards menagants; mp- 


| գաւ աչաց խաղայ իվեբայ իմ, 


il darde ses regards contre 


SԺԳ 


տ0i; ի— նիզակի տապալեցի, 
je Vai abattu a coups de lance. 

Տեգբնկեց adj: qui lance un 
javelot. 

Տէր, տեառն, տերանց տտ. 
le Seigneur ; maitre, scigneur ; 
monsieur; possesseur, pro- 
priétaire; abbé; տեpթ արքայ, 
sire; — լինել՝ կալ, ճէre, deve- 
nir ou se rendre maitre de, 
maitriser; — pwյի, le régime 
d'un verbe; "վ Sp, mon Dicu! 
bon Dieu! grand Dieu! Skp 
Mbտրոս, Monsieur Pierre; 
Vabbé Pierre. 

ՏէրուԹիւն Ց. Etat, gouver- 
nement; domination, puis- 
sance; souveraineté, empire; 
seigneurie; —p, puissances 
(hiérarchie des anges); — Ջեp, 
Votre Majesté; առաջի քոյոյ 
Տզօր ՏերուԹթեանդ, devant 
votre puissante Majesté. 

Տերունական a ս Seigneur, 
dominical; — wqoBp, Oraison 
dominicale. 

Տերունատուր a. douné par 
le seigneur. 

Տերունեան. Տերունի, նւոյ, 
նեաց Y. Տերունական. 

— Sdqին a. déprécié; 8. dé- 
préciation. 

Տժգնեմ, եցի va. déprécier. 

SéգնուԹիւն տ. déքtéciation. 

Sdqnf) a. mécontent. 

Տժգոծիմ, եցայ ո. étre 
mécontent. 

Տժգոծութիւն 8. mécontente- 
ment. 

Sdqnյն a. décojoré, pale, 
blafard, bléme. 
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Sdգունեմ, եցի va. décolorer, 
déteindre; —pd mn. se déco- 
lorer, perdre la couleur, palir, 
déteindre, blémir. 

ՏժգունուԹիւն 8. ժժքaut de 
couleur, paleur. 

Sp interj. allons! courage! 
տի՛նա օօոj. surtout, plutét; 
8. V. Sիջ. 

Տիգաբուն, բնոյ Տ. հampe, 
bois d'une pique. 

Տիգախոց a. blessé d'une 
pique; — wnնել, donner un 
coup de pique. 

Տիգաւոր, աց Տ. քiզuier. 

Տիգք, գաց 8. bras. 

Տիեզերաբանական a.cօտmo- 
logique. 

 Տիեզերաբանութիւն Տ. c0Տ- 
mologie. 

Տինգերագի, Գբի 8. c0smo- 
graphe. 

Տիեզերագըական Ճ. coՏmծ- 
graphique. 

Տիեզերագըութիւն 8. COsmo- 
graphie. 

'Տիեզերախօս a. parlé, publié 
dans I'univers. 

Տիեզերակալ, աց Տ. ոalire 
de Vunivers. 

՛Տիեզերակալեժ, եցի ո. շօՔ- 
quérit, dominer univers. 

Տիեզերակալութիւն Տ. շօռ- 
quéte ou domination de Tu 
nivers. 

Տիեզերական ձ. universd, 
weruménique. 

Տիեզերականութիւմն 8. Փ8- 
ménicité. 

Տիեզեբրակեցոյց a. զսi տauve 
_{ Punivers. 


ՏԻՊ 


Տիեզերաճոչակ a. célébre 
dans tout univers. 

Տիեզերանրաշ a. զսi étonne 
Punivers. 

Տիեզերապետ V. Տիեզերա- 

ալ. 

Տիեզերասաստ Ճ, զսi me- 
nace tout V'univers. 

Տիեզերաքարոզ a. préché, 
publié dans tout I'univers. 

Տիեզերք, րաց տտ. univers; 
ընդ տիեզերս, ընդ ամենայն 
օս ընդ բնաւ տիեզերս, ընդ 
ոլորտս տիեզերաց, daոsտ tout 
univers, par tout Vunivers. 

Տիզ, տզոց 8. նique. 

Տիկ, տկաց 8. օսէre, bouc; 
— fովուական, ժօrnemuse, 
musette, 

Տիկին, կնոջ, կնանց, կնայց 
s. maitresse ; madame ; dame; 
madame, reine, impératrice; 
fig. — երկնից, la reine des 
.cieux, la lune; անաց --, la 
supérieure, V'abbesse. 

Տիկնութիւն տ. զսalité d'une 
maitresse, d'une dame; dignité 
de reine. 

Տիկնունի,նւոյ Մ. Կանանոց. 

Տիկտեսակ գործեմ va. en- 
fler comme une outre. 

Տիղմ, տղմոյ 8. boue, crotte, 
bourbe, fange; մաբրել զ—, 
décrotter; ընդ — Թաւալել, 
se vautrer ou patauger dans 
la boue, se {rainer dans la 
boue; իքարշ ածել ընդ տիղմ, 
trainer dans la boue. 

Տի՛նա V. Տի. 

Տիպ, տպոյ, տպի, տպաց 8. 
type, modéle, exemple; figure, 
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image, air, forme ; expression ; 
empreinte ; style; impression, 
édition; —p կերպարանաց, 
traits, caractére; —p կերպա- 
ըանաց բանից, տէքչle; բերել 
զտիպս կերպարանաց ուրուք 
իդbմս, ressembler a qn., avoir 
Ses traits, տօոռ air; pերել զ— 
ուրուք՝ իրիք, rբessembler 3 զո., 
ձզch.; —ք մեռելոց, քantծmes. 

Տիպար, աց 8. tչքe, exemple, 
modéle. 

Տիտան օս Տիտանեան տտ. 
Titan. 

Sիտեռն, ռան տ. crocodile, 

Տիտղոս, աց 58. էitte. 

Տիրաբար V. Տիրապես. . 

Տիրագետ ձ. զսi connait le 
Seigneur. 

Տիրագլուխ adv. en maitre. 
indépendamment. 

Տիրագոյն V. Բուն. 

Տիրադաւ, Տիրադրուժ a, 
qui trahit son maitre, traitre, 
Judas. 

Տիրածին V.Աստուածածին. 

Տիրական a. du Seigneur; 
du maitre, seigneurial; domi- 
ոant; — պատկեր, image de 
Dieu; — իշխանութիւն, քօս- 
voir absolu. 

Տիրանճրաւեր a. invité par 
le Seigneur. 

Տիրաձիր a. dօonոé par le 
Seigneur. 

Տիրամայը, մօր տտ. mére 
du Seigneur; fig. mére d'un 
prétre. 

Տիրանամ, ացայ VոՈ. Տe 
rendre maitre de, dominer, 
S’emparer de, $’impalroniser; 

80 
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étre dominé, entrer sous Ja 
domination. 

Տիրանարգ ձ. զսi méprise 
senmaitre. . 

Տիրանենգ. Vv. Տիրադաւ. 

Տիրանուեի a. Հonsacré au 
Seigneur. 

'Տիբապարգեւ V. Տիրաձիչ. 

իրապետ 8. despote. ~. 

Տիրապետական a. despo- 
tigue. 

Տիրապետեմ, եցի va. domi- 
ner, maitriser, s’emparer du 
pouvoir supréme. 

Տիրապետող Տ. dominatear. 

Տիրապետութիւն 8, domina- 
tion, despotisme; —f,; despo- 
liquement, 

Տիրապես adv. en maitre, 
avec autorité, avec une auto- 
rité absolue, souverainement; 
effectivement, proprement, v6 
ritablement; a. propre, véri- 
table, réel, certain; — ազատ, 
véritablement libre; — խօub- 
nd ;.4 proprement parler; — 
բարի,.bien réel; — Bաւատք, 
vraje fol.. 

Տիք ասէր a. qui aime son 
maitre, attaché & son maitre, 
dévoué ; — նախանձ; շծle. 

ՏիիասիիուԹիւն. 8, attacke- 
ment, dévouement pour Son 
maitre, séle. 

Տիրասպան, ից ou աց. Տի- 
ըասպանու Յ. զԱi a tué son 
maitre. 

Տիբավաճառ. a. զսi a vendu 
son maitre. 

Տիրատեավգ a. զսi hait son 
mattre, 
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Տիիարար, ի a. գսi rend 
maitre. . 

Տիրացու V..Դպիր. | 

Տիրացուցանեմ, nւgի Va. 
rendre maitre, faire domimer; 
autoriser, établir, effectuer. 

Տիրաւանդ a. transmis par 
le Seigneur. 

Տիրաքարոզ ձ, préché par 
le Seigneur: 

Տիրեմ, եցի սa. Semparer 
de, se rendre mattre; dominer, 
maitriser, oceuper, régner, 

Տիրեցուցանեմ V. Տիրացա- 
ցանեմ. ի 

Տիրող. & 8: dօinant, do- 
minateur:. 

Տիրութիւն Ճ. domination, 
autorité, pouvoir. 

Տիիուծի չf.. maitresse ou 
dame; sainte Vierge. 

Տիւ, տուրնջեան տո. յօur; 
իտուե Օն իտունջեան, de օս, 
dans la journée, en plein jour: 
իտուէ եւ իգիշնբի Օս զտիւ եւ 
գիշեր, jour et pujt, nuit et 
Jour; պրփիաճաճանչ —, beau 
jour; beau temps;  pjsrew- 
պայծառ ՕԱ իլոյմ տունջեան, 
en plein jour ;-չեւ խբնարցեալ 
տուրնջեան, avant la fin da 
jour. 

Sիք, տիօց 8. age; Age, sibele; 
— մանկուԹեան, ձջe de Ven- 
funce, Premier age; իժմատաղ 
տիս, dana un &ge si tendre; 

իմատաղ՝ իմանուկ տիոց, մծ 
le lendrs ou bas Age, dés sa 
plus tendre jeuness®;. pտվայ 
տիոց,, .dծտ Sor enfayce ; աՆ 
դըստին յառաջին տիոցն, ժe 


ՏԽՐ 


ponne heure; — Sերգւցեան, 
Age de la vieillesse; Fաւասար 
տիօք, մս méme Age. 

Տխատանք, նաց s. chagrin, 
deuil. 

Տխատիմ, տեցայ vդ. Տe 
chagriner, déplorer, porter le 
deuil de. 

Տխեղծ 4. jeune, en bas §ge; 


défiguré, difforme. 


ՏխեղՏութիւն s. jeunesse, 
bas age. 

Ցխկի ¥. Ցախ. 

Տխմաբ, աց a. տօt, benét, 
ignorant. 
` Ցխմաբաբար ձdv. Տտօtte- 
ment, sans’ ageune connais- 
sance. 

ՏխմարուԹիւն տտ. տօկtise, 
ignorance. .' | 

Sump adj. triste, chagrin, 
morne, mslancolique, morose. 

Տխրագին ձ. iste; adv. 
tristement. 

Տխըադէմ a. զամ a Yair 


- triste; adv. d’un air triste. 


Տխբալի, Տխըրալից 8. չոiste, 
plein de tristesse, ‘dé chagrin. 
` Տխրական a. (riste, ehagri- 
nant, facheux, mélancolique. 

Ցխրանաժ V. Տխրիժ. 

Տխրանք V. Ցխրութիւն. 

Տխրըասեր adj: զսi aime la 
tristesse, mélarieolique. 

Տխրեցուցանեմ , ngp Va 
chagrindr, attrister, péser sur 
Je eeur. 

Ցխրեցուցիչ ձ. chagrinant, 
sttristant, triste. 

Ցխրերանգ a. d'une couleur 
triste, aiorndé. 
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Տխքիմ', բեցայ չո. տe cha- 
griner, s’attrister,. devenir 


triste, se fléfrir. 


Տխրութի:ն ո. ժհagւin, 
{ristesse, mélancolie. 

Տկար, աց ձ. քaible, débile; 
impuissant, invalide; infime, 
petit, Iéger ; fragile, fréle. 

Տկարաբար adv. faiblement. 

Ցկարակողմն տ. Հծ46 faible. 

Տկարամիտ, մտաց ձ. քռible 
d’esprit, esprit faible, borné, 


{ obtus. 


Տկարամտութիւսնջ. faiblesse 
d’esprit, faiblesse. 

Տկարանամ, ագայ Vոը. տ'al- 
faiblir, perdre ses forces, 3’'ex- 
ténuer; devenir infirme, in- 
disposé'; avoir la faiblesse de; 
étre incapable, ne pas pouvoir, 
déchoir ; étre impossible, 

Տկաըացոչցանեմ, ուցի va. 
affaiblir, Oter Jes forces, débi- 
liter, énerver, exténuep, abat- 
tre, amortir. 

ՏկարոչԹիւն տտ. քՅiblesse, 
débilité; indisposition, infir- 
mité ; langueur, exténuation; 
— ունիմ, Ց տնis indispoaé. 

Ֆկեղտ 3. jeune, : 

Տկճոր V. Գրեց. 

SHwլ a. indigeste. 

Sfwն 8. mécontent, bou- 
deur, acariitre, mor08e; 'g 
լինել V. Տնաճիժ. 

Տճաճեմ, եցի a. méeonten- 
ter, indisposer, déplaire ; —pd 
vn: Atre méeonteat, bquder, 
étre indisposé contre, se dé- 
plaire. 

Տրաճունիւն 3. mճշontente- 


ՏՂԱ 


ment, désagrément, déplaisir; 
bouderie. 
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ՏղայուԹիւն տտ. enfance, 
premier Age; puérilité, enfan- 


Տճաս, ից ձ. զսi ո՛est pas | tillage. 


mir, cru; fig. trop jeune. 

Տնասութիւն 8, défaut de 
maturité, crudité. 

Sab. a. difforme, mal fait. 

Sձեւեմ', եցի va. difformer. 

ՏձեւուԹիւն 8. difformité. 

Sղայ, ng 5. enfant; jeune 
homme; V. Sիp. 

Տղայաբար adv. comme un 
enfant, puérilement. 

Տղայաբարոյ, Տզղայաբարու, 
ից 8. quia le caractére enfant, 
puéril. 

Տղայական a. մ’enfant, en- 
fantin, puéril. 

Տղայակոտոր ձ. զա dճէruit 
les enfants. 

Տղայացաննար. Տղայամիտ, 
մտաց ձ.զսial'esprit enfantin, 
simple. ‘ 

Տղայամտութիւն 8. քսծri- 
lité, enfantillage. 

Տղայանամ, ացայ ո. étre 
ou devenir enfant ; se conduire 
en enfant, faire enfant; rajeu- 
nir, redevenir jeune. 

Տղայապէս V. Տղայաբար. 

Տղայասպան ձ. 8. infanti- 
cide, meurtrier d'un enfant. 

Տղայասպանունիւն Տ. iոքaո- 
ticide, meurtre d’un enfant. 

Տղայացուցանեմ, ուցի va. 
rendre enfant, rajeunir, rendre 
la jeunesse, 

Տղայաւուրց ձ. enfant, trés- 
jeune. 

Տղայիկ տտ. petit enfant, 
bambin, 


Տղեմ, եցի va. vouloir. 

Տղընդեր a. ventru. 

Տղմաբնակ a. զսi demeure 
dans la boue. 

Տղմագին Vv. Տղմուտ. 

Տղմաթացաւ adj. barbotté 
dans la boue, crotté. 

Տղմաթաւալ a. զան տe roule, 
qui se traine dans la boue. 

Տղմալից a. քlein de boue, 
crotté, boueux, bourbeux, 
fangeux. 

Տղմախառն ձ. տmélé avec la 
boue, bourbeux, fangeux. 

Տղմախոր ձ. օձ il y a beau- 
coup de boue, trés-boueux. 

Տղմաճան, ի տ. Վécrottoir. 

Տղմային V. Տղմուտ. 

Տղմանամ, ացայ vո. 8 
crotter, étre barbotté dans la 
boue. 

Տղմասեր adj. qui aime ia 
boue. 7 

Sqմուտ a. bourbeux, fan- 
geux, boueux. 

Ցմարդի, դւոյ, գեաց մյ. 
inhumain, désobligeant, im- 
poli, grossier, brutal, ‘brut, 
incivil, malhonnéte, rustre. 

ՏմարդուԹիւն տ. iռհստձ-։ 
nité, désobligeance, brutalité, 
brusquerie; impolitesse, gros- 
siéreté, incivilité, rusticité, 
malhonnéteté; —f, inhumai- 
nement, 
brusquement, «brutalement; 
impoliment, grossiérement. 

Sմnjyն adj. décoloré, pale, 


désobligeamment, : 


3 Be St) 


——_l—ll. — Se. - 


ՏՆԱ 


triste; — wnlbլ, décolorer, 
palir, déteindre. 

` Տնակ, աց 8. ոmalisonnette, 
Case. 


Տնակալ 8. le propriétaire | 


de la maison. 

Տնական ձ. dմօmestique; — 
տնտեսութիւն, éշօnomie —. 

Տնակից a. գսi demeure 
dans la méme maison, cohabi- 
tant; voisin; — լինել, հabj- 
ter, demeurer dans la méme 
maison. 

Տնակցութիւն s. հabitation 
commune, cohabitation. 

Տնածարկ, ի 8. imposition, 
contribution. 

Տնանկ, աց ձ. քauvre, indi- 
gent, ruiné; failli. 

Տնանկանամ, ացայ ոը. de- 
venir pauvre, étre indigent, se 
ruiner; étre expulsé ou privé 
de sa maison; faire faillite. 

Տնանկանոց V. Աղքատա- 
նոց. 

Տնանկացուցանեմ, ուցի va. 
faire devenir pauvre, rendre 
pauvre, indigent. 

ՏնանկուԹիւն 8. քauvreté, 
indigence; faillite; իյետին 
—ե կայ, il est dans la misére, 
aux abois. 

Տնաշեն ձ. զսi construit une 
maison; V. Sնարար. 

Տնաշինունիւն 8. construe- 
tion: V. Տնարարունիւն. 

Տնապան, աց 8. ցardien de 
la maison,concierge ; casanier. 

Տնապանունիւն 8. cօncier- 
serie, charge de concierge ; 
vie casaniére, 
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Ցնասեր ձ. -զսi aime la mal- 
son, casanier ; — ինել, aimer 
son intérieur, se plaire dans 
son intérieur, chez soi. 

Sնասուն a. nourri, élevé A 
la maison, casanier, domes- 
tique, privé. 

Տնասպասեակ a. զսi garde 
la maison , casanier. 

Տնարաը, աց a. 8. ménager, 
ménagére ; femme de ménage. 

Տնարարուիւն Տ. mճոage, 
soin domestique. 

Տնարգել ձ. զսi garde la 
maison, qui méne une vie 
retirée. ' 

Տնաւեր ձ. dօոէ 1a maison 
est ruinde; qui ruine les 
maisons. 

Տնիկ Մ. Տնակ. 

Տնկաբան, ից 8. bօtaniste. 

Տնկաբանական adj. bota- 
ոiզue; — պարտէզ, jardin —. 

Տնկաբանութիւն տտ. bota- 
nique. 

Տնկաբեր a. զսi porte ou 
produit des plantes. 

Տնկագէտ, Տնկագիտական, 
Տնկագիտութիւն V. ՏՆկա- 
բան, Տնկաբանական, ec. 

Տնկագործ, աց ձ. 8. քէaa- 
teur, jardinier. 

Տնկագործեմ, եցի Va. Շե» 
ver les plantes, planter. 

Տնկագործութիւն տ. culture 
des plantes, plantation. 

Տնկալուչ V. Տնարար. 

Տնկախիտ adj. rempli de 
plantes, de plantations. 

Տնկախօսութիւն 8. քհյէo- 
logie. - 
* 80. 
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Ցնկական ոճ). do plante, 
végétal. | 

Ցնկակից a. գս pousse ou 
végéte avec, planté ensemble ; 
inné, naturel. 

Ցնկաղ, ի տ. քօնaտe; կիզիչ 

—, potasse caustique. 

Ցեկաբարութիմն ¥. ՑԿկա- 
գործունիւն. 

Տնկարկ, աց 8. planteur. 

» ՏնկարկուBիւն.քlantation. 
Տենկեժ, եցի ո. planter. 
Տնկիչ տ. քոlanteur. 

Տնկից V. Տնակից. 
Տնպաճ, Ցնպաճունիմն V. 
Տնապան, Տնապանունիւն. 
Տնպաճարան, ի 8, ջoncier- 
gerie, logement du coneierge. 
Տնտես, աց 8. Հconome. 
Տնտեսարար ձdv.-Հcopomi- 
quement. 
Տնտեսագետ, Ցենտեսագիր 
8. économiste. 
Ցնտեսական.ժeonpmique. 
Տնտեսարան, ի Տ.ժcշoօnomat; 
administration. ° 
Տնտեսեմ', եցի va. diriger 
Ane maison, faire V'éeonome ; 
économiser ; régler sa tamifle; 
»égir, administrer > distribuer. 
ՑնտեսուBֆւն տ. ճconpmie ; 
économat ; direction, adminis- 
tration; providence; mystére 
de Vlncarnation; առտնին օu 
տնական՝ քազաքական — » éeo- 
nomie domestique, politique; 
wn. —6, par éconamis. 
Տնօրէն, րինի 8. Մ. Տնտեսչ 
directeur, administrateur, 
ՑնօրէնուԹիմն 8. ¥. Ցնտե- 
«ութիւն չ; dմsposition, mesure 
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—§ տեղիջ, ՝es lieux saints. 
Տնօրինական adj. ճconomi- 
que, administralif ; du mystére 
de Incarnation; — mbqpg. 
les lieux sainte. 

Տնօրինեմ Մ, Տնտեսեժ, dis- 

poser ; dispenser; — qկbաve, 
régler la vie. 
’ BLepինումն տ. dispense; — 
խնդրել՝ տալ' բնդունել, dթ- 
mander, aecprder, obtenir ane 
dispense. 

Տոգոր s. imbibition, imped’ 
gnatidn. 

Տոգորեմ', եցի va. impré- 
ger, impiber, yéndteer; —ժ 
vn. s‘imbiber, pénéirer dans, 
étre imbibé, imprégnd. 

Տոխղուք 8. tourte. 

Snկ sm. persistance, résis- 
tance, patience ; durée; a. qui 
réslste, persistant, durable; 
իտոկ օս իտոկս, longuement, 
longtemps; ի— անկանել, է 
prolonger, durer longtemps. 

Sոկամ, ացի չը. réճeister, 
persister, supporter, endurer, 
soutenir. 

Ցnկոս V. Saկaebp. 

Տոկոսեմ, եցի ¥a. lirer usure 
de, exereer l’'dsure, préier A 
usure. ` 

Տոկոսիք, սեաց Տ. ԱՏԱre, iո- 
{érét illégal; malssance; am 
ynubop, avec usure. 

Տոկուն V. Ցոկ a. 

Sn9d, ից, wg 3m. famille, 
Araison, race, extraction, Rais 
sanes, lignage, lignée, 

SnGfuqbrջ, 4pe3- Softw 
Dpcp, Boing 3. généalogis. 


ՑոՂ 


Տոֆմական ձ. de bonne fa- 
mille, noble; de famille ; s. pa- 
rent; —p, rapport d'un champ, 
fruits, Woolte, moisson. 

ՏոքմականուԹիմն 8. հօուe 
naissance, noblesse; produc 
tion, fertilité. 

Ցոմակից ձա. մօ նձ ծած 
famille, tignager, parenté. 

SnbSային 2. մօ famille; pa- 
rent. 

Տոնմապետ, աց 8, Հհf գ'une 
famille, C’une race. 

Ցոֆմաւորունիւնդ.ըցեleցօ, 
bonne ոա 

Տոճմիկ թ. ’, de bonne 
waison, de (a 00 de haute 
Dalssance; 8. parent, 

Տոֆմորոշ առնե ոո. 
rer les familfes, les races. 

Sոf մութիւն տ. բarenté. 

Տոքորակեմ, եցի wn. mar- 
eher d'un alr fer-bu hentai, 
se pavaner, 

Sn, ից 8: ligne; Bl; file, 
rang ag ’ 

Ցողաբան, ից 2մյ. զալ քոle 
Beaucoup, bavard. 

Տողաբաբ 2մv. ձ 18 1lgոe, 
en rang. 

Տողագլուխ 8. ձinճa. 

Տողադիը Ձ. Ձligné. 

Տողադրեմ, եցի vձ. aնigner. 

Տոդադրութիւն Տա. ձlցոe- 

ե. 


Saqwմեջ 4, interligne. 
%. rangée, sulle, gn- 


Տողանի ձ. ang8, arrangé, 
eontinuel. 


Ցողաշար, ի 8.էansparent. 
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Ցողեմ, եցի ա. Հոfler, ran- 
ger ; domposer, éerire. 

Տողիջ, ղեաց. Տողուկք, 
ղկաց: Տողունք 4. ոաննve, cra- 
chat. 

Ցոճկիմ, եցայ տո. ՏԵ ո6- 
duire en pite fen parlant du 
via). 

Snմfար, աց 8. ճome; livre; 
calendrier. 

Տոմն, ից- Տոմնակ, աց տ. 
bet B9- 9 

Syd, տուժի. Տոյժք, տուժից 
տա, V, Ցուգանչ օտառցe, 
perte, préjudice, détriment; 
տուժիւք անձին, ձ Տտ մճքens 
փոխալվլ ոչւժիցն, մմօտ- 

er. 


Տողկեմ, եցի vռ, սser sa Vie, 
passer la vie. 


Տոչորական ձ. նմոt. 

Տոչորեմ, եցի va. brմfer, 
enflammer, embpaser; —pf 
wn. brler, tre enflamimé. 

Sոչոբիչ 4 ծrնiant, d6vo- 
rant. 


Տրչորումն 8, եrնlure, em- 
brasemént. 

Տոռն, ռին օն ռան, ոոմնք, 
nwնg 8. eorde, ficelle; lien, 
Attache; pllon; — zwk, laisse. 

Տոռնիմ, եցայ ո. ժre 16, 
attaché. 

Snp4 5. tolle d’araignée. 

ՏորմիղծԱ—աչաց էէ, 
որոմիմ, մեցայ Մո. 8'Հո- 
fler, boullir, pe gonfler, 


Sորոն, ի 8. ցarance. 
Snpp 5 boyrgeon, jet dn la 
Vigne. 
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Ցորրանոց, ի Ց. քճքiniére. 

Տորըբեմ, եցի vո. bourgeon- 
ner. 

Տուայտանք, նաց 8. քeine, 
affliction, souffrance. 

Տուայտեմ', եցի va. faire 
souffrir, affliger, tourmenter ; 
—pիժ wn. souffrir, s'affliger, 
étre tourmenté. 

ՏուայտուԹիւն V. Տուայ- 
տանք. 

Sուայըր, ի չա. corbeille de 
mariage. 

Տուաբած, ի 6. berger, pas- 
teur; paturage. 

Տուարածական 8. berger. 

Տուգան, ի :. amende; in- 
demnité ou dédommagement ; 
ornith. toucan. 

Տուգանեմ՝, Տուգանիմ Vv. 
Տուժեմ, Տուժիմ. 

Տուգանք, նաց V. Տուգան. 

Տուժապարտ ձ, amendable. 

Տուժեմ, եցի va. mettre ou 
condamner a V'amende ; —p 
vn. étre mis ou condamné A 
Yamende, indemniser, dédom- 
mager. 

Տուիչ, տըւչի, չաց 8. dօռ- 
neur, donateur. 

Տուղտ, տղտոյ 8. նimauve. 
` Sումար V. Տոմար. 

Տուն, տան, տանց Տտ. ոai- 
son; maison, famille, race; 
maison,établissement commer- 
cial ; biens dela maison ; train 
de maison, domestiques ; cou- 
plet, verset, strophe, stance ; 
տանէ ի— օս " տնէ —, de mai- 
»օՈ en maison; *տնէ ելնել, 
sortir de la maison; démé- 


ոnager; դառնալ ի—, retour- 
ner, rentrer a la maison, chez 
80; *— ybրԹամ, յe vais chez 
moi; "տնե կուգամ, je viens 
de chez moi; “ձեր տունը 
գնաց, il est allé ou ila été chez 


.VOu8; wնով տեղով, avec toute 


la famille; կալ ի— օս " — կե- 
նալ, ester a la maison, gar- 
der la maison; — Bագաւորի 
ՕԱ արքայի, la maison du roi; 
— նամակաց, քօտte; — գան- 
ձին, le trésor; ֆանգիստ՝ բնա- 
կելի՝ լաժ՝ մեծ՝ փոբրիկ՝ գեղե- 
ցիկ՝ տձեւ օս անպիտան -—, 
commode, logeable, bonne, 
grande, petite, belle ou jolie, 
vilaine maison ; աղիւսակերտ՝ 


'փայտակերտ՝ ՛ջարուկիր —,. 


maison en brique, en bois, en 
pierre; վարձելի՝ վաճառելի 
mniն, Maison a louer, A ven- 
dre; Bիմունք՝ որմունք տան, 
les fondements, les murs d’une 
maison; — ինել օԱ կառու- 
ցանել՝ քանդել, bձtir, abattre 
ou démolir une maison;  pw- 
ղաքի` գեղի —, տaison de 
ville, de campagne; *“ փողոցի 
վերայ —, maison sur la rue; 
գեղեցկացուցանել զ— իւր, eտ- 


 bellir sa maison; — վարձել,. 


louer une maison; dարձել 
q— իւր, louer sa maison; 
վարձք տան, le loyer d'une 
maison. 

Տունջենական, Տունջենային, 
Sունջեն a. diurne, de jour. 

SnւջուBիւն 8. dation, dona- 
tion ; tradition ; reddition, re 
mise, délivrance, 


»~ tie uf ee dette Be Oe 


ՏՊԱ 


. Sուռն տ. amas, tas; տուռն 
wnւnն, adv. en tas, en mon- 
ceau. 

Տուտն, տտնոց Տ. զսeue. 

Տուր V. Տուրք. 

Տուրեւառ, ից 8. trafic, né- 
goce, commerce; échange; con- 
férence, fréquentation, société; 
respiration, haleine; դադա- 
բումն տուրեւառից, տէagna- 
tion des affdires ; տուրեւառս 
առնել, էtrafiquer; իյետին — 
շնչոյն, բծdսit Al’extrémité;— 
ամուսնուԹեանց, les mariages; 


V. Տուրեւառիկ. 
Տուրեւառիկ a. commercial, 
mercantile; —p ou — փոփո- 


խումն՝ շաճաւետութիւն, tra- 
fic, commerce. 

Տուրեւառութիւն V, Տու- 
ըեւառիկք. 

Տուրք, տրոց 8. dation ; do- 
nation, présent, don; impat, 
droit; aum®ne. 

Տուփ, տփոց 8. boite. 

Տոփան, աց 8. batte; hie. 

Տոփեմ, եցի va. battre; fou- 
ler aux pieds; hier. 

Տոքսական դեղ 8. tօxique, 
poison. 

Տպագիր, գրի Յ. 6dité, im- 
primé; s.typographe; éditeur ; 
édition, impression. 

Տպագրական adj. typogra- 
phique. 

Տպագրատուն V. Տպարան. 

Տպագքըեմ, եցի va. emprein- 
dre, mouler, modeler; éditer, 
imprimer. 

Տպագըիչ, Տպագրող 8. էչ- 
pographe, imprimeur; éditeur. 
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Տպագրութիւն Տ. tyքogra~ 
phie; édition, impression. 

Տպազիոն, աց, ից Տ. topaze. 

Տպանամ, ացայ vո, ձtre 
empreint, s’imprimer. 

Տպարան, աց 8. imprimerie, 
typographie. 

Տպաւոը ձdյ. empreint, ime 
primé, marqué. 

Տպաւորագոյն ձ. քlus res- 
semblant, précis, véritable ; —w 
adv. précisément ; — ասացից, 
3 proprement parler; կամ — 
ասել, օս pour mieux dire. 

Տպաւորեմ', եցի va. em 
preindre, imprimer, marquer, 
figurer, graver; inculquer. . 

Տպաւորութիւն 8.empreinte, 
marque, figure, forme; impres- 
sion ; — գործել յոք, faire une 
impression sur qn. 

Տպեմ,, եցի va. imprimer; 
—իմ vn, 8'imprimer, 

Տպող V. Տպագրող. 

Տոիփք V. Տռփանք. 

Տռնաւոր a. calleux, dur. 

Տոփամ, Տոփանամ, ացայ 
vn. aimer d'amour, avec pas- 
sion ou passionnément, étre 
amoureux, passionné, épris; 
aimer tendrement, convoiter, 
désirer ardemment, souhaiter. 

Տոփանք, նաց 8m. ձMours, 
amourette. 

Տոփաւոր, Տոփող 8. ձmant, 
amoureux. 

Տոռփուտ ձ. amoureuX, pas- 
sionné. 

Տտաղեղն 8. chat-huant. 

Smիպ a. acerbe, Apre, as- 
tringent, Acre. 


ՏՐԱ 


Տտնաւոր adj. զui a une 

queue, 3 queng. 

Տուն V. Տուտն. 

Տտպութիւն 8.Apբ etd, Acrsté, 

acerbité, saveur 4pre, godt 
acerbe. 

"Տտոեմ, եցի ը. faire pդ 

pet, pétep, 

Տրական տ. ցբբm. datif; a. 

datjf. 

Spwif adj. ferme, dur; — 
np§ել, rendre ferme ; — bp- 
bp, terrain ferme. 

Տրամաքպն, ից 8- logicien. 

Տրամաբանաբաթ Յd. logi- 

quement. 
` Տրամաբանական -lօջique, 
de 14 logique. 

Տբափպբանեմ, եցի v4. ոal- 

sonner. 
Տըամաբանութիւն 8m. ja- 


He. 
Տրամաբանօքէն adv. logi- 
quement, i 

Տրամագիծ Y. Տրաժաչափ. 

Sրամադրեմ, եցի Թ. ժiտ- 
poser, 

ՏրամադքութԹիչւն ջ. ժispa- 
sjtion. 

Տրպմալաք, ի տա. բօrdeay, 
fil A plomb. 

Տրամախոցն adj. judicieyx, 
raisognable. 

Տրամախոծունիւն 8, յսցe- 
mpnt, Faisonnepent. 

Տրամախօս, ից 5. dialecti- 
cien. 

Տրամախօսութիւն տ, dialee- 
tique. 
` Տրամանաժմ, ացայ vո. dջ- 
venir ferme, se dyrcir., 
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Գրամաֆկիչն 3. մiagonale; 
8. Մ. Ջջամանկիւնի. 

Տրամանկիւնաբար adv. dia- 
gonalement, 

Տըամանկիմֆի a. diagonal. 
Տրամաչափ $. ժiamétre. 
Յըամաչափական a. diams- 

rat. 

Տրպմաչափապես ad. ժնa- 
métralement. 

ՋՏրամեմ, եցի va. affermir. 

Տրապիզ, աց 8. table. 

Տրապիզիտ 8. Հիaոgeդr. 

Տքգալ Y. Տաքրգալ. 

Տրեխ, աց Տ. abot, sandale. 

Տբեխագորք, wg $.sabotier. 

Տրհխաւցջիվ, եցայ YA, me 
tre des sabatfs, 

Spt s. ancien mois des Ar- 
mépieng. 

Տրիբուն, ի Ց. tribyn. 

Տըիբունութիչն 5. չշiիսդt. 

Hpիգոն,ի 8. pastenague, 

Տրիեր adj. 3 frais rangs de 
rames; — wt; galére —, tr- 
rem, 

Sppme\, ի ». friton. 

Տըիտուր $. ՛ճcom pense, ré 
tribution. 

Տրմղութիւն տ. inexpérience, 

$Sրմուխ, միդ 5, TAtean. 

Sporn, մզի 8dj. inexpéri- 
menté, nouveau ; indompté. 

Sրոնական 4, advereatif. 

Տրոճեմ, եցի va. diviser. 

GքոնուBիչն, ՋքռՏօւմն տտ. 
division ; abduciigg, 

*Spoրեմք, եցի YA. broyee, 
délayer. 

Speppd; phցuy YQ. tir, 
| $e pea do plies, 


ՏՐՏ 


 Տբոբումն sm. putréfaction, 
“ corruption. 

Տրուպ, տրպի մյ. humble, 
inférieut,vil, indigne, dernier, 
moindre. . 

Տրոփեմ, եցի vո- frapper la 
terre du pied, battre des pieds, 
faire du, bruit avec les pieds; 
fouler aux pieds, fouler; nmu— 
իվերայ, isulter, mépriser qn. 

Տըոփիւն տ. bruit des pieds, 
claquément. 

Տբոքիղով, ա ագ 3. trochile. 

 Տրտմագին adj. Lriste, cha- 
grin, mélancolique; d’un ton 
chagrin, d'սո air triste, fA- 
cheux, affligeant. 

Տրտմազգեաց,գեցից ձ.trés- 
triste. —_ . 

Տրտմալի, Տրտմալից adj. 
plein de tristesse, de chagrin, 
triste, fAcheux. 

Տրտմական a. chagrinant, 
fAcheux. 

Տրտմակից լինիմ ոո. քar- 
tager le chagrin de qn., s’at- 
trister avec. 

Տրտմեցուցանեմ, ուցի vձ. 
attrister, chagriner, contrister, 
rembrunir. 

Տրտմիմ մեցայ vո. տe cha- 
griner, s’attrister, avoir du 
chagrin. 

ՏբտմութBիւն տտ. էristesse, 
chagrin, mélancolie, morosité. 

Տրտնջեմ, եցի vո. տe քlain- 
dre, murmurer, crier. 

Տրտնջիւն 8. քlainte, mur- 
mure. 

Տրտնջող տտ. celui qui se 
plaint, qui murmure. 
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Տրանջումն V: Տրտնջիժն 

Spwnւd a. triste, chagrin; 
morne, mélancolique, morose; 
adv. tristement; — լինել, ձէre 
triste, avoir du ehagrin, avoir 
le ceeur gros. ՛ 

Տըտունջ Տո. plainte, mur- 
mure; —nւնել, porter plainte, 
se plaindre. - 

Տըցակ, աց Տ. botte, fagot. 

Տրցակեմ, եցի va. botteler, 
fagoter. | 

Տրփամ, Ցրփանջ, ete. Vv. 
Տոփամ, Տոռփանք, etc. 

Sփիկ ». petite botte, écrin. 

*Տքամ, ացի vո. ցetndreե. 

Տքնաբաիր տանել Vv. Տաիա- 
պարցակ վարել. 
. Տքնեցուցանեմ ուցիvձ.falre 
veiller. 

Տքնիմ, նեցայ ո. veiller; 
fig. veiller, surveiller. 

Տքնունիւն ». veille ; insom~ 
nie; vigilance. 

Sob, nj 8. grande chaleur; 
hale, feu du jour, les ardeurs 
dusoleil ; a. chaud ; woBnj adv. 


pendant la chaleur; — wմա- 


pայնոյ, la chaleur, V'ardeur de 
été. . 
ՏօBագին a. chaud. 
ՏօԹBաժամ, ու. ՏօԹաժամա- 
Uwկ 8s. heure ou temps ou le 
soleil est trés-chaud; իտօBա- 
ժամու աւուրն, en la chaleur 
du jour. 
ՏօBաժամու ՕԱ իՏօԹաժամու 
adv. pendant la chaleur. 
" ՏօBախարշ, ՏօԹակեէզ, Տօ- 
ԹBաճար ձ. brulé parla chaleur, 
Տօթային a. cհaud, 


-_ = 
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ՏօBանամ, ացայ Vո. tre dé- 
voré de chaleur, se brtiler. 

ՏօBացուցանեմ, ուցի va. 
brdler par la:chaleur. 

SoBnւթիւն տ. chaleur. 

Տօմար V. Տումար.' 

Տօն, ից Ց. քծte; op' տօնի, 
jour de féte;—նշանաւոր՝ հան- 
դիսաւոր ՕԱ մեճանանդէս, քéէe 


* extraordinaire,’ solennelle ; — 


կատարել, 'Հճlծbrer une féte. 
Տօնախմբեժ, եցի va. c616- 
brer, solenniser une féte. 
Տօնախմբութիւն 8. célébra- 
tion d’une féte, féte,jaurde fete, 
réunion solennelle, .solennité. 
Տօնական a. de féte, férié, 
solennel; — op, jour de fete; 


-— գիրք V, Soնwացոyց. 


Տօնակից լինիմ սո. féter, 
célébrer une féte ensemble. 
- Տօնանրաման adj. զսi con- 


| tient les préceptes des fétes. 


Տօնապետ, աց Տտ. chef ou 
président d'une féte, d'une so- 
lennité. | 

.« Տօնասեր adj. qui aime les 
fétes. 

ՏօնասիրութԹիւն չտ. amour 
des féles. 

Տօնավաճառ, աց 8. քօire. 

Տօնացոյց , ցուցի 8. direc- 
toire (livre qui régle V'office 
pour toute Pannée). 

Spնեմ, եցի va. féter, solen- 
niser, célébrer. 

Տօնուտ V. Տօնական. 

- Տօսախ, ից 5. bot. buis. 


TP 


‘ a ¥ 


Ր (r6) 8. trente-deuxime | Pախճան Մ. Խրախճան. 
lettre de V'alphabet et vingt-|  Pանետ V. Արանետ. 
sixiéme des consonnes; cinqg| ամ. Երամ, 
mille, cinq-milliéme. Րամեմ Մ. Երամեմ. 

Cwpուն, ից 5. attre, doo- | ենական ձ. divin. 
teur. Րենատես Մ, Աստուածա» 

Րաբունաբաը Մ. Րաբունօ- | տես. 
էն. `Րaմ V.Շաքարօղի- 

Րաբունական ձ. մօ maltre, | Faw, ից 4. seconde, ins- 
doctoral, tant; de monde, I'univers; 

Րաբունապետ, աց 8. Հհef | Europe. 
des docteurs, pontife: Րոպեածամար ձ. զս շօmpte 

Րաբունի, նւոյ, նեաց տո. | es տecondes; magicien. 
maitre, docteur; rabbi, rabbin. |  Cnwbd, bgի va. rassembler, 

Pwpncնօրէն adv. en maitre, | réunir. 
comme un docteur. Րոտին Մ, Տրուպ. 

Րախանաժմ V.Խրախանամ. | Րոք Մ. Ազէկատ. 


Ց 


A 


8 (ts0) .s. ttetite-trolsiéme 
Jettre de V'alphabét et vingt- 
septime des consonnes; six 
mille, six-thillidme. 

Ցախ, յ 8. 8rable; brahthe; 
brdussaille ; boulesu. 

Ցախաւել, ի տա. հձlai de 
bouleau. | 

Ցախսալեկ, ի ահ. օբոմնի. 
roltelet 


Ցած, ի 2մյ. as, զսi 5'é16v8 
péu de terre ; fig. humble; no- 
deste, modéré, doux; sages 
bas, vil, rampant. 

Յածագինձ.aմv.ձ aտ քոն. 

Ցածնում, ծենյ նո. ե'bais- 
ser, baisser; w’abaliset, s’hu- 
ilier; 8’apaiser, se calmer. 

ՑածոյԹիւն տ, abaissement ; 


fig: modestib; modérdUon, ta- 
gésse, pudedr: hiimiliation; 
hamilité; bassesse ; — epwmp; 
bassesse de ceut ; '; avec un 
alr Inodeite; avec baisease. 
ածուն, ծնոց a, modeste, 
modéré; dagt; humble; doth; 
bas, qui n'est pas élevé. 
ՑԱծուվանեմ, ոմ ցի vո.2ե8ն- 
ser, baisser; rabalsebr; Te: 
battre; abaisser; hurtilier, ta- 
valer; calmdbr; apaiter, adducir: 
Ցականեցուցանեց, օւցի հո 
réduire A lextremItd, rendre 
malhearaux: 
Ցականիժ, նեկայ ոո. ծre 
8dult Sh heatt ore dans 


le besoin, manquer de res. 


sources, éire malheureux. 


TT 


Ցակն, կան, կանք 6. besoin, 
géne, misare. 

Յամաբ, աց 4. ՏՔԸ, aride; 8. 
terre ferme, continent ; ելանել 
bp, prendre terre, mettrs pied 
Aterre, débarqyper; իջանել—ի, 


descendre & terre; — կqqի, | 3 


presqu’ile, péninsule; wնցա» 
‘Tk pնդ. —, passer 3 pied sec. 

Ցամաքաքնակ 2. զամ habite 
la terre ferme. 

Ցամաքաթել ձdy, ayee dss 
ailes séphos, sans mouiller ses 
ailes. . 

Bաժաջակղզի» գոյ 8. pջes- 
qu'ile, péniasule. 

ՔաժաջականY. Ցամաքային. 

Ցամաքակետ թո. littoral, 
plage, Fivage. 

Ցամաքայատակ 8, dօրt Je 
foud, le lit est spe. 

Ցամաքային adj. de terre 
ferme, contipental ; 596, aride. 

Bամաջաչափութիւն ճ. 8Շ- 
pentage. 

Ցամաքելի Յ. չՅrisgable. 

Ցամաջեմ Մ. Յամաքիմ, Ցա» 
ժաքեցուցպնեմ, 

ՑՅաժաքեցօւցանեմ, ուցի 72. 
sdcher, dessécher, tendre sec, 
aride ; mettre A sec, tarir, faire 
tarir, épuiser, 

Bwfwքbցուցիչ 8. զաiտծche, 
qui desséche, desséchant, des~ 
iecaiif, ` 

Ցամաքիմ քեցայ vռ, 8ճշher, 
se dessécher ; tarir, B’épuiser. 

Ցամաքջունիւն, Ցավաքումն 
s. sécheresse, aridité, siccité, 
deseécbement; tarissement.. 
épuisement, 
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Ցամաքուտ 8. ՏԸ, aride. 

Ցայգ, ոյ տատ. ոսit; — op 
qgwyq Ady. de nuit, pendant 
laոսit; զgայգ եւ զցեբեկ, jոսr 
et-auit, nuit et jour. 

Bայգագնաց Մ. Գիշեքագջ- 
wg. 
Ցայգազուարճ տտ. belle de 

ոuit. 

Bայգախումթ 8. Տ0irée. 

Bայգականնեղ, ի 9. vi- 
leuse. 

Յայգակոիւ մարտ Ք. Ը0mM- 
pat nosturne. 

Ցայգանանդէս 8. Տօirfe; — 
wm , donngp Lne spire, 

Յայգանոց դանդեքձ 8-36էe- 
went de nuit. 

Ցայգապլաշածն » աման 8. 
nocturne {partie de Voice de 
ls nuit). 

Bայգատես Y. Գիշեքատես. 

Յայգացնոր, ֆ 8. բնvջար, 


PONGERF, 

Յայգութի:ն 8, ռամէ, Մհջeure 
dela nuit; pղխումն —ե, pol 
lution nocturge, 

Ցայդ վայր adv. յսչզաe-13. 

ՑBայժմ ady, jusqu’d présent, 

Buyյլp 8. aine. 

Bայնժծամ բմv, յսsզս'ձ cette 
heure, jusqu’a ce temps, jus~ 
qu’a cette époque; մինչե —, 
jysգա՞alora. 

Ցայն վայը adv, յusզսue-1A; 
-- յիմաբեալ էին ազգ մաջդ- 
կան, զի եւ, le genre hunjal 
s’égarait jusqu’a... 

Ցայնքան adv. iapt, jոsqu’ձ 
tant. 

Յայս վայբ adv. jusqu'icl. 


՛ 


ՑԱՆ 


Յայսքան adv. tant, jus- 
qu’ici. 

Ցայսօր adv. jusqա՛aujour- 
d’'hui, jusqu’a ce jour. 

Ցայտեմ, եցի va. faire jail- 
lir, lancer ; wիղմ'—, éclabous- 
ser; —pմ vn. jaillir, rejaillir. 

Յայտուկ V.Ցայտումն; —ք 
nwղմոյ, éclaboussure. 

— BՑայտումն 8. jet, jaillisse- 
ment, rejaillissement; — ubp- 
ժման, Հյaculation. 

Ցայտք, տից 8. տձillie. 

- Ցան, ից 8. ensemencement, 
semaillesa;, a. dispersé, dissé- 
տminé; gան եւ ցիը օս ցիր եւ 
gwն, épars, dispersé; adv. ¢& 
Հէ 1ձ: ցան եւ ցիր առնել՝ կա- 
ցուցանել, disperser. 

Ցանգ, ծէc. V. Ցանկ. 

Ցանեմ, եցի va. semer, en- 
semencer; parsemer, répan- 
dre, asperger. 

Ցանկ, ոյ 8. hale, échalier, 
enclos, cldture, eneeinte; liste, 
table, catalogue ; désir, amour; 
adv. toujours, de tout temps; 
պատել՝ փակել ցանկով, Հn- 
tourer d’une haie. 

Ցանկալի ձ. dժտirable, sou- 
haitable, désiré, recherché, 
doux; —E ինձ, je désirerais, 
je voudrais, je serais bien aise 
de, je ne songe qu’a; — պար- 
զուԹիւն, aimable simplicité. 

Ցանկալիք տո. tout ce qui 
plait, objet désiré; — աչաց, 
ce qui plait aux yeux. 

Ցանկական ձdյ. concupis— 
eible ; —L s. concupiscence. 

Ցանկամ, Ցանկանամ, ացայ 
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wn. désirer, souhaiter, envier; 
convoiter, étre épris de. 

Ցանկապատ ձ. entouré de 
haies. 

Ցանկապատեմ, եցի va. en- 
tourer d’une hale. 

Ցանկասեր 8. ձmMOUreux,vo- 
luptueux, sensuel, lubrique. 

ՑանկասիրուԹիւն Տ. amour, 
convoitise,sensualité, lubricité. 

ՑՅանկացող 8. dճտireux, con- 
voiteux ; cupide. 

Ցանկեմ, եցի va. enfourer. 
d'une hale. 

Ցանկորդ. Յ. continue], con- 
tinu; adv. continuellement. 

Ցակորդեմ, եցի va. fré- 
quenter, hanter, vn. conti- 
nuer, persévérer, perpétuer, 
dսrer; սիրելի Էբ ինձ — իտե- 
ղիսն, յ'ձimais & me rendre en 
ce lieu. 

ՅանկուBիւն տ. dծչir, envie; 
convoitise, concupiscence, vo- 
lupté, sensualité, passion, 
amour; plaisir; cupidité ; cu- 
riosité ; fեշտ —, sensualité, 
vօlupté; մատնել իկամս —ե 
nipուք, livrer 3 la passion de 
զո.; օգտածարաւ —թ, les in- 
térats. 

Ցանումն.Հensemencement. 

Ցանց, ից Ցո. filet, réseau, 
rets. 

Ցանցառ. ձ.clair, peu serré; 
8. clairiére. | 

Ցանցարկ 8. յէ de filet, ao- 
tion de jeter le filet ; celui qui 
jette le filet. 

Ցանցեմ, եցի vձ. prendre aa 
filet, envelopper d'un filet. 


| 
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Յանցոըդ, աց 3. քծcշհeur au 
filet, pécheur. . 

Ցասկոտ, աց Ձdյ. irascible, 
colére, colérique, dépiteux ; — 
լինել, é(re —, avoir du pen- 
chant A la colére. 

Յասկոտութիւն 8. irascibi- 
lité. 

Ցասմնական, Ցասնական ձ. 
propre A mettre en colére; iras- 
cible ; —L 8. irascibilité. 

Ցասնում, սեայ, սուցեալvը. 
se mettre en colére, s’indigner, 
8’emporter, se ficher, 8’irriter, 
se dépiter, mettre son bonnet 
de travers. 

Ցասnւմն 8, colére, indigna- 
tion, emportement, courroux, 
dépit; ի— ածել, mettre en co- 
lére, courroucer ; gwասմամը Էր 
ընդ նմա, il ժէait irrité, faché 
contre luli. 

Ցասուցանեմ, ուցի va. met- 
tre en colére, indigner, fAcher, 
irriter, échauffer la bile de qn. 

Ցասչիմ V, Ցասնում. 

Ցատկեմ V.Ոստնումչ Ցայ- 
եմ vո. 

Ցատկեցնեմ V.Ցայտեմ'v, 
ուրս —, faire ressortir, met- 
tre en relief. 

Ցատկտեմ,եցի va. տautiller. 

*ՑՅատկտուկ V. Կցկցուն. 

Ցարասի 8. bot. bouleau. 

Ցալ.դ եւս, Ցարդ իսկ adv. 
jusqu’a présent, encore. 

Ցաւ, ոց տm. douleur, mal, 
souffragce ; ig.douleur, peine, 
chagrin ; regret; mal, maladie; 
— Է նձ, j’ai le regret, je re- 
gretle de, je suis fAché; gw- 


cndg, doaloureusement ; դwn- 
Ննակսկիֆծ —, dօսleur cuisante, 
amՀծre ; դժոխրըմբեը կալաւ զիս 
gu, une douleur cruelle me 
Տaisit; մեղմել զցաւս, calmer, 
endormir la douleur; փարա- 
տեցան յինէն ցաւք իմ, յe ոe 
souffre plus, je n’ai plus de 
mal, de douleur ; *— կըել՝ քա- 
2bլ, éprouver de la douleur, 
avoir mal, souffrir. 

Յաւագարբ, աց ձ. infirme, 
maladif, cassé, patraque. 

Ցաւագին a. dօuloureux,en- 
dolori, affligé, plaintif; adv. 
douloureusement, d'un ton 
plaintif. 

Ցաւագնեմ, եցի. Ցաւագ- 
նիմ, նեցայ ո. ճքrouver de la 
douleur, souffrir; avoir mal, 
étre malade, souffrir ; avoir du 
chagrin, étre endolorl; gաւա- 
գնեալ անդամբ, աembres en- 
doloris. 

Յաւագնոտ Մ. Ցաւագար. 

Ցաւագնոտեմ, եցի vո. tom- 
ber malade, tre souffrant. | 

Ցաւագնութիւն տ. dօսleur, 
souffrance, regrets; mal, ma- 
ladie. 

Ցաւալի, Յաւալից Հ. քlein 
de douleur, douloureux, re= 
grettable. 

Ցաւած, ի ձ. օndolori, souf- 
frant, infirme, malade. 

Յաւակից Ց. cօmpagnon de 
douleur, compatissant ; — ի- 
Lեbլ, entrer dans la douleur de 
qn., partager sa douleur, com- 
patirA sa douleur, le plaindre. 

Ցաւակցաբաբ adv. en pre- 

81. 


aa — a —————_——- ————-——- - 
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Dan! pwd 4 18 dauleur de, yes 
eompassien. 

Ցաւակցիմ Մ. Ցաւակից be 
նիմ. 
Bաւակցաւթիւն 5. քart que 
Von prepd 8 la douleur d’au- 
4rui, cpndal¢ance, compassion; 
նուղ —k, lettre de condo- 
lédance. 

Ցատածալած adj. գս շհaspe 
la douleur, 1a maladie. - 

Bաւանակիմ, եցսյ ո. ճս- 
Ter. 


Ցաւատեմ, եցի va. dճchirer, | 


déchiquetar. 
Ցաւացաճօյց ձ. Ռձlառոէ. 


Յաւեցուցանեմ, ուցի a, | ե 


cpuser “de ‘fa doulepr, faire 
souffrir. 

Ցաւք, ցամեաց ». impers. 
avoir mal, soufrir, éprouver 
de la douleur ; regnetter, avoir 
regret de ; 8tre padalori, peiné, 
désolé; compatir 3, étpd sen> 
sipla au sert de qa., le plain- 
dre; epովայն իմ գաւէ, յ'i 
mal au veatre; ng nւմեք ցաւչ 
նդ bu, persopne ne me re- 


gratis, ne me plaint; gub 


ինձ իվերայ քո, je vous plains, 


je plpure spr tei; guչաց ձեզ՛ 


վասն իմ, vous avez eu pitié de 
moi, de mon sort. 


Ցաւիժ, եցայ V. Տաւէչ, 


"վրադ-կցաւիժ, յօ vous plains; 
մատս կցաւի, յ՛a mal au doigt, 
wpn doigt me fait mal. 
Ցաւռտ V. Ցաւած. 
Յաթան, ի 8. agric, écari@» 
eateour. 
Թաչանեմ, կցի v4. Տoarifier. 


Gh, ծել buna, hth ¥2. fer 


dre, déchirer. 
Bbiad, ghiuy YO. SF fendre, 


se dfghirer; gելթու չեpկյւա, 2 


déchira ev deux, parle miley. 
Յելումն 8, action de fea- 
dre, ds déchirer;s fepte, dé- 
chirure. 
Bbju, »y 8.bous, rote. 
Bhp, oe. ¥. juan, eke 
Ցեֆ 8, ernith. ibis. 
Bbղ , pg 8. Lribu, caste, race 
branche. 


Յեգակից ձմ). գոմ օք մբ ն 
méme trihu ou zace. 

Յեղակցութիւն տ. identité de 
ih. 


Ցեգաոսպեա, աց 5. chef de 
tribu, de race. 

Յեզապելոնժ, եցի ա. ծէre 
chef d'une iriba. 

ՑՅեղապետուԹիւն 5. ժiցոité 
de chef ’yne tribu. 

Յեղընտիբ լինել, Հհօiir ou 
distinguer les tribus. 

Ցետ Y. Ջետ. 

Ցե՞բը adv. յաsգտ՛ձ գատմ' 

Ցերեակ, Ցերեկ, զՑեբեակ, 
գՅBերեկ adv. le jour, dans la 
journée, de jour, en plein jour, 
pendant le jour; qզgwյq ba qզgե- 
բեկ, jօսr of ոէ ; զօրն ցերեկ, 
toute la jpurnée. 

ՑերեկուԹիւն տա. յօաr օս 
journge. 

Յերեկօթ, ի տ. externat. 

ՑեքեկօԹիկ Տ. externe; 3. — 
րոց» external. . 

Beg, oj sm. Yer, ation, 
teigné. 

- Bեցակեր, Ցեցակերեալ մ 


ՅՆԴ 


mangé ou rongé des vers, ver- 
moulu. = 
Ցիխ, ցխոյ V. Ցեխ. 
Ցին, ցնոյ՞"տ. օrոith. milan. 
ՑՅինգ, Ցինկ, ցնգի, ո 
f 44a ed ցնգի: 9Կգպյ 
Ցիոռ, gnnյ, gna. 8. onagre, 
fine bauvage. ` 
Bp a. dispersé, épars; &. 
dispersion ; endroit vaste; gիր 
եւ ցան, dispersé, épars, épar- 
pilié; adv. d'une manjére 
éparse, g& et 1A; gիր ընդ ցիք 
լինել, ձէre dispersé, se disper- 
ser, s’éparpiflér, 
ՑիբԳ, ց0Դոյ» ցբդի 5- օէ, 
pimprenelle; Toncee. 
Ցից, ց9ոյ 5. pal, pieu, pi- 


quet, pilotis, jalon; cheville; | 


a. dressé, hériss€, droit ; գանել 
pի—, empaler. : 
’ Ցիւրկիմ, եցայ տո. saillir, 
étre en saillie, s‘avancer en 
dehors. 

8լագյուխ a. ձ tձte de beeuf; 
s. Bucéphale. 

Ցլիկ տ. jeune faureau. 

Ցխոaտ a. crotté. 

Ցխոտեժ, bgի va. crotter; 
-—իժ vn. se crotter. . 

Յկնիմ Մ. Ցնկնիմ. 

Ցմախ, ի 8. Ֆot. berle. 

* *8uդած a. déorépit, tombé 
en enfance, radoteur. 

Ցնդական ձa. volatil. 

Յնդականութիւմն տտ. voօla- 
tHité. 

Յնդեմ, եցի va disperser, 
dfssiper ; volatiliser, exhaler, 
évaporer ; —pf mn. se disstper, 
se disperser; se volatiliser, 
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s‘exhaler, 8’évaporer; * tomher 
en enfance, radoter; — ywp- 
mwuneu, fondre ep larmes; 
ցնդին միտք նորա, տօո օդp՛it 
§’évapore, se distrait. ՝ 

Bնդումն ». dispersion, dftg-' 
sipation ; volatilisation, exha- 
lation. 

Ցնծալի, Ցնծալից - բզ 
de joie, jbyeu¥. 

Ցնծամ, ացպյ ո. {ressaillir 
de joie, d’aljégresse, Etre pé- 
nétré, gafs{ ou trapsporté de 
joie, se réjouir. 

Յնծացուցանե(, ուզի ya.’ 
faire tressaillir de joie, trang- 
porter ou combler de joie, ré 
foulr.. | 
ՑնծուBիչն Ց. transport de 
joie, grande joje, ajlégressg. 

Ցնկնիմ, կնեցա գ օակնայ yn. 
mettre bas, faire des petits. 

Ցնորական ձ. fllusoire, fan- 
tastigque, imaginaire, chimé- 
rique, extravagant. 

Bնորակոծ a. agité de déljre, 
plongé dans un effrayant dé- 
lire; —wnyլ, toypmenter par 
le délire, par de folles illusigps; 
— լինել, ծէre tourmenté pap 
ledélire, par dé folles illusions, 
se faire des illusions. 

Ցնորեմ, եցի. Ցնգ ել ուցա- 
Uեմ, nւgի ya. donner le délire, 
des vertiges, mettre hors de 
soi, rendre fou, saisir d'un 
transport, transporter ; égarer, 
distraire ; donner des illusjons, 
faire courir aprés deschiméres, 

Գրիմ բեցպյ Vո-. délirer, 
étre- dans le délire, avoir le 


ՅՈՑ 


délire, le vertige, tomber en 
délire, réver, divaguer, extra- 
vaguer, battre la campagne; 
tre hors de soi, 8’‘égarer, de- 
venir fou, étre agité de violents 
transports; se faire des illu- 
sions. 

Յնորք,ըից.dճկire, réverie, 
vertige; fantOme, vaine appa- 
rence, vision, illusion, chi- 
mere, imagination, fantaisie ; 
— խոժոռադէմբ՝ անժպիտք, 
spectacles horribles, hideux. 

Ցնցղաձեւ ձ. զսi a la forme 

-d’un tuyau, d’un arrosoir. 

Ցնցղանամ,8նցղկանամ,կա- 
ցեալ vո. յaillir, saillir, sortir. 

Ցնցոտի, տւոյ, տեաց adյ. 
vieux, déguenillé, fripé ; s.gue- 
nille, haillon, chiffon. 

Ցնցոտիկ Տ. loque, guenille. 

Յնցուղ,ցղոյ 5. canal, tuyau; 
arrosoir; aspersion; dispersion. 

Ցոլանամ, ացայ VՈ. Տ re- 
fiéter, réfléchir, réverbérer; 
rejaillir, s’exhaler. 

Յոլացիկ a. reflet, a réver- 
bére. 

Ցոլացումն V. Ցոլումն. 

Ցոլացուցանեմ, ուցի va. re- 
fléter, réfléchir ; faire rejaillir, 
exhaler. 

Յnլք 8. pl. reflets. 

Ցոլումն տ. réflexion, reflet, 
réverbération; rejaillissement, 
exhalation, exhalaison. 

Յող, Յողուն V. Ցօղուն. 

Ցոյց, ցուցից Տա. action de 
montrer, indication; indice, 
marque, signe; étalage, pa- 
rade ; ostentation ; démonstra- 
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tion, preuve, marque, témol- 
gnage, acte; spectacle, risée, 
jouet; gnjgu առնել, faire éta- 
lage, parade, étaler; իgnjge, 
իցոյց» իցոյցս ինչ, բօur mon- 
trer, pour Vostentation, pour 
la frime; — բարեկամուԹեան՝ 
մեծարանաց, dճոօոsտtrations 
d'amitié, de respect; առնել 
ինչ իցոյցս մարգկան, faire 
qch. pour étre vu des hommes ; 
fաստատուն —, քreuve solide. 
` Յորեան, gոբենոց sm. blé, 
froment. 

Ցորեկ V. ՅԵրեկ. 

Ցորենաբաշխ, ից ձ. զսi diտ- 
tribue du blé, 

Ցորենաբեր ձ. զսi produit 
du blé. 
` Յորենաքատ, ի 8. rain de 
blé, grain. 

Ցորենավաճառ, աց Տ. DAr- 
chand de blé, grainetier. 

ՑորենավածառուԹիւն չտ. 
commerce de blés. 

Ցորժամ'adv. jusqu’ձ ce que, 
jusզu'ձ /'éքoզque; ցո՞րժամ, յատ- 
զա՛ձ զսand' 

Ցորչափ V..Ցորքան. 

Ցո՞ր վայը adv. յusqա՛օն՝ 

Ցորքան adv. tant que, jus- 
զա՛ձ ce que; ցո՞րքան, յստզա՛ձ 
զսand? jusgu’a quel point?! — 
ժամանակս, ant զսe. 

Ցnւ V. Ցnւp. 

Ցուլ, ցլուց 8. taureau; astr. 
le Taureau; — pwawչէ, le 
— mugցit; բառաչ՝ պոչիւն օս 
պոռոչիւն ցլու, Mugissement. 

Ցուղ ականջաց 8. cօրdսit 
auriculaire. 


` 
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Snւd s. sanie, pus, humeur. 
Յունց 8. 8ՔCOԱՅՑe ; — տալ, 
donner une secousse, secouer. 
Ցուպ, ցպոյ 8. baton, verge; 
— fովուի, հօսlette; — կաղի, 
béquille ; — իձեռին, սո baton 
ձ la main; — SերուԹեան, le 
baton, Je soutien de vieillesse. 
Ցուրտ, ցրտոյ ձ. roid, fig. 
froid, insipide; vain, frivole ; 
sm. froid; — մաքաճամբոյը, 
une froidure mortelle ; le froid 
de la mort; uառսրացեսլ դո- 
ղալ իցբտոյ օս ՞ցրտէ դողալ. 
trembler de froid, étre transi 
de froid; — uwստիկ, froid 
vif, violent, excessif, un froid 
de loup; unuկալի՝ խիստ՝ ան» 
տանելի Թափանցող —, frծid 
horrible, rude ou rigoureux, 
insupportable, pergant ou pé- 
nétrant; — t, il fait froid; 
պատսպարիլ իյըտոյ, 8 տսnրir 
contre le froid ; վարժիլ ցըտոչ, 
S’habituerau froid; —wռնուլ, 
avoir ou prendre froid, se re- 
froidir, étre saisi de froid. 

Bnւg, ggnj 8. V-Ցnjg; chan- 
Տ0Ո; — բառնալ, ժհanter une 
ehanson. 

Ցուցակ, աց a. զսi montre, 
qui indique ; sm. indicateur, 
montre, indice; index, liste, 
catalogue, table; inventaire ; 
répertofre; carte (de restau- 
rant); aiguille, axe de cadran. 

Ցուցական, աց a. démons- 
tralif, indicatif; — դերանուն, 
pronom démonstratif,— մատն 
Մ. Յուցամատն։ — առնել, 
démontrer, prouver. 


ՑՏԵ 


Ցուցակութիւն տ. dժուօոտ- 
tration, preuve, raison. 

Յուցամատն 8, le doigt in- 
dicateur, Vindex. 

ՑուցամոլուԹիւն 8. օտէenta- 
tion. 

Յուցանեմ, ցուցի, ցոյց V8. 
montrer, indiquer, désigner ; 
faire voir, témoigner, expri- 
mer, exposer, déclarer; dé~ 
montrer, prouver. 

Ցուցիչ a. 8. indicateur, in- 
dicatif, démonstratif. 

Յnւցումն 8. action de mon- 
trer, de faire voir, indication ; 
démonstration, preuve. | 

Ցուք, ցուոց 8. plafond. 

Ցոփ, ի a. bavard, charlatan; 
dissolu, débauché, libertin. 

ՑոփաքրանութԹիւն Տ. bavar- 
dage, charlatanisme. 

Ցոփաքբերան ձ. bavard. 

Ցոփանք V. Ցոփութիւն. 

Ցոփասիրտ ձ. dծréglé, dis- 
solu, libertin, débauché. 

Ցոփացուցանեմ, ուցի vձ. dé- 
baucher,corrompre, pervertir. 

Յոփոգի V. Ցոփասիրտ. 

Ցոփութիւն տո. dissolution, 
débauche, libertinage, licence, 
déréglement, déportement. 

Ցոկակապ տտ. muսsտeliére ; 
muserolle. 

Ցռկանաւ, ու 8. ցalծre. 

Յռուկ, «կի տտ. ոսseau, 
groin, mufle ; éperon (d’un na- 
vire). 

Bmbժ, եցի va. écorcher, 
égratigner, meurtrir, efflcurer, 
érafler, entailler, faire des in- 
cisions, déchirer, arracher; 


as 


er, Suracher. 
Ցբդենի, Ցրդի V. Յիրդ- 

Bրեմ, եցի՛ա. Y. Ցրոնեմ, 
Violop, transgresser, enfin” 
dre, rompre, déiruire; di- 
verger; —qինչս, disiper, gas- 
plller sos ork a 
“Bppչ V. pուիչ չ divergent. 

Ցրիւ aմy, d'une maniére 
éparse, oh et Ia. 

Bըուեմ, եցի va. diտperger, 
dissiper, épandre, digsémIner, 
éparpiller; disperser, a 
mettre en déroute; tippy. dis 


ուիչ ». բս սլ ձն 
ak ds GH sey 


Bpnւմն 6, dispersion, dissi- 
pati, éparpillement. 
Ցրյտպրան, ից 8. զսչ մջոչ մօ 
soty propos, fade, insipide, 
Յրտարանիվ, Կի wn, tenir 
dp sote propa, plafsagter & 
fod, dire de3 ntaiserles, 
տաբանոչթիւն 
Pa 8, fadaise, ie. 
Spent Ցրտրբեկութիւն 
տակար, Ցրտանարու: 


8. 
Յբտագին ձ. էրեչ-frold. 
Ցքտակեզ Մ. Ցրտանար. 
Spաաջ 44: efroldiven- 

gourds do dal ; ruin; — 

wռնել, refrofdir, “engourdir 
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—pf wn. o'écorcher, s'égrati-[ de froid; brouir; — 


aBn 


V, Ցրտանալ thi 

Ցրտանալ ‘oy VE. de 
refroldir, ire salsi pap le 
fioid, ttre engourdi de froid 


Fefroi- 


Bap) 
աոա 


Sure. 
Ցրտամ, Ցրտանամ, ացայ 


y avoir ou prendre 
froid, tre saisi de frofd; fig. 

sereftoldir, satticdir. 
8 տաշունչ 2. froid, glacial. 
S գոց adj. glacial, 


տացրւցանեմ, ուցի 7 
refrdidir ; pd 


ցե հ 
Ww bd reser, hérisser, B35p, fe 
cher, enfoncer d; 


Ցզին ». oes ցeraՒ 
nation, 

՝Ցցուիմ, PRw: 
ser, germ Tae 
hisser, se dresser, salllir, faire 
saillir ; TIES, 

§ % 


lenter, de so dresser, 


Ց0OՂ 


Ցցունազարդ- ad). aigretté, 
empatiaché., —_ 

Bghitip & Bdutlé dé bhevéid; 
aigretté; parache: 

Ցփսի, վiսո) 8: serge: ազ: 
նիւ —, chile. . _—_ 

Ցքային ձ. alooolique, 

Bisa; f 8. alcoolométre. 
| wh yen) 3. esprit de viii, 
aleodl. | 
WHa oj 8, POSBE; gd peiղ- 
ցրա աւել 
քաղց ձւթեսին, նճոigոe rosée. 

Ցօղաբեր ձ. զսi քorte de la 
rosgc. on 
Յծվաբուղխ a. զալ produit 
delarosée, . 

Ցօղլագին a. frals ; adv. frat- 
chemehit; 

Ցօղագնեմ, եցի vձ. բafrat- 
chir. 

Boղwtից a. plein de rosée. 
` Ցողախառն ձ.mélédarosée. 

Ցօգածին a. զսi produit de 
la rosée ; qui est produit parla 
rosée, 
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ՑoՂ 


Ցօղածար a. 2At6é par la ro~ 
sée, frappé de rosée, bruiné. 

Boրան ամ ագ ոն: 8 3. 
fratthir, 
 Ցծղապնճպ՝ մյ. ծմ6 de 
48 


TOSec. 
Bծղացույանեմ, ութի V8: Էa- 
fratchir. a - 
- Bokնոի a. Gouveէէ; աBulllé 
db Fosée: htithidé; frald; 
. Ցողակերգ a; semblablé 4 la 


ի Houce Fbade; gor | rise 


BS. 
` Ցծդարկեմ, նցի vճ. mծսHer 
de rosée, imetter, arresd. 
Békbd, 6b vd: MIFE tomber 
dé la, rosée; verger Id rofe, 
couvrir 6d wouiller de rdsée; 
faire pledvblr, faite tober 
goutte & gdutte; dspetger, 
verser, afrosér, Hdithecler; 
rincer; — wpmoup, Verser des 
larmes; VA. goqt, il tombe de 
IRFOS8e uy. 
ի Ցoղուի,. ղնոյ ou գուան, Տ. 
tige, brin; ringure; V. 8e 
դաւռքչ 
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Tettre de Val 
neuviéme des consonnes ; hult 
mille, huit-milliéme; 
®wqpոս, ի 5. ichth, pagre. 
Փադամ, Փադանք, նաց 6. 
turban, Pando oe 
Փանանեմ, ՓանուՉեմ, եցի 
va. envelopper, empaqueter, 
entortiller. 
Փախնում Մ. Փախչիմ. 
Փախուկ ձ. էնտեբծ, tօզսծ. 
Փախուստ, խստի, խստեան 
8.fuite, Evasion ; échappatoire, 
réticence, faux-fuyant, subler- 
fuge, tergiversation ;— qorwg, 
dճroute ; ի— աճապարել դառ- 
ալ՝ լինել` կալ, բբendre la 
fulie, plier bagage, déguerpir, 


tourner les talons; —ի դար- 
ձուցանել, ttre en fuite; —p 
մտաբերել, տօոցer ձ 8'enfulr. 

Փախուցանեմ, ուցի vձ fre 
fuir,’ mettre en fulle. faire 
tourner le dos. 

Փախուցիչ 8. զան քոլէ քնմբ. 

Փախչիմ, խեայ, խուցեալ 
mn. fuir, e'enfuir, prendre la 
fulte, échapper, s’échapper, 8 
saver, s'évader, éviter. 

Փախստական,աց 8. fad, 
fugitif, transfuge, désertear; 
a.fugilif, passager; — Sռայ, 
esclave fugitif;— pwnp, gloire 
fugitive ; — արկանել՝ առնել՝ 
վարել,eմtre en fulte ; — ան- 
կանել՝ գնալ՝ լինել, քndre la 
fuite, s’enfulr. 

8? 


4 


ՓԱՂ 


Փախստականութիւնչ քսite, 
évasion. 


Յախստեայ, էից 8. fաard, 


fսջilif; ~ պնկանել՝ գնալ` լի» 
Lեbլ, prendre la fuite, 8‘'enuir; 
— աբկանել՝ տանել, mettre en 
fuite. 
Փախստէեութիւն Մ. Փախբս- 
տականութիւն. 

Փակ, ոյ, ի 8, fermeture, 
serrure, eadenas; biton; adj. 
fermé; — wարկանել, քermer 
a clé; mettre un cadenas. 

Փակագիծ, գծի sm. pareh~ 

¢s@ 


Փակագիբ, գըոյ 8. MOno+ 
gramme. 

Փակակալ, աց 8, քօrte-clés, 
guichetier, portier; perte-olés, 
clavier; serrure, 

Փակաղակ, աց Ց. Ցerrure. 

Փական, ի. Փականք, նաց 
S$ fermeture, Serrure, fades+ 
Bas; clé. 

.. Փակարան, ի «. cloitre. 

Փակեզն, ղանց Տ. էսրհan. 

- ֆակեմ,եցի va fermer,clore} 
enfermer, renferater, euclore, 
barter; sarrer, iurmer 3 olé; 
pնbpբս —, renfermer, entou- 
էջr; ներքս փակեալ, օ-iտ- 
շlԱa; փակեալ յամենայն յու 


սոյ ակնկալուԹեան, ՏaՈՑ ՅԱ» 


une espérance, 
.. Փակոց, աց 4. ՏԵrTurՑ, 
-- Pun, ից Ց. ornith. phala- 


Tope. ՝ ի վ 
- Թաղաղեմ, եցի va. dévorer, 
‘{ lustre; a. brillant, lnisant. 


cOBSuMET. 
` աղազիլ 8. 3. dճvorateur, 
dévorant. 7 
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Փաղանգ, աց 8. քհalange, 
troupe. 
` Փաղանգամուշկ: մչկայ տո. 
bot. lavande, spic.  ° 
Փադանուն A. 8. ծՏչոօayme, 
Փաղառութիւն տ. տչllabe. 
Փաղարիկ V. Փադ. 


 Փաղաքշական Ց. earesant, 


flatteur; gram. diminutif; — 
անուն, քetit nom de tendresse, 
terme de tendresse, diminutif; 
~ pwn, terme earessant. 

Փաղաքչանջ,նաց Տ. Շaresee, 
tajolerie, esltmerie; flatterie, 
édulation, patelinage, flagor- 
nerfe, 

Փաղաքշեմ, եցի VՃ. ձքpeler 
par de petits noms da Yeo- 
dregse, caresser, cajaler, dor- 
lotér, amadouer, cAliner ; flat- 
ter, aduler, courtiser, encen- 
ser, flagorner, pateliner. 

-. Փաղաքշութիւն Ն, Փաղաջ- 
շաkp, 

Pusey, pop B. $. Cates 
sant, cajolear, e&lin'; flatteur, 
adulateur, flagormeur, patdin, 
` Փաղփագիմ, գեցաց ո. հrib 
ler, reluire. l 

Փաղփեցուցանեպմք, «ւցի 1. 
faire briller, faire reluire. 

Փաղփիմ,փեցայ va, briller, 
luire, reluire. 

Փաղփուն ձ, brillant, écla- 
fant. 

Փամփուշտ, փջտի է. veasles 
ballon; — Gp, Cargoassy 

Փայլ» իջ 5. brillant, écht 


. Փայլածող, 


Փայլածու տ 
aatp, Mercure, 


— Ba Oa ._ 


ՓԱՑ 


Փայլածուն a. brillant, lա- | 


sant, reluisant. 

Փայլակեմ V.Փալլատակեմ. 

Փայլակն,կան տ.Հclair; սրա- 
վար՝ արագանոիչ իբրեւ զ—, 
prompt, rapide comme I'éclair, 

Փայլակնաբաթբ adv. comme 
un éelair. 

Փայ լակնաբորբոք adj. bril- 
lant, ardent comme un éclair. 

Փայլակնակերպ a. Տembla- 
bleaunéclair, © 

Փայլակնանար adj. frappé 
d’un éclair. 

Փայլակնաձեւ adj. զսi ala 
forme d’un éélair; adv. en 
forme d’éclair. 

Փայլակնանման V.Փայլակ- 
Ննակերպ. 

Փայլակնացայտ 4. զնմ lance 
dés éclairs, éclatant, étincelant. 

Փա յլակնանյշուլ a, brillant, 
éclatant comme un éclair. 

Փայլակնատեսիլ ad). զսi a 
Vaspect d'un éclair, éclatant, 
étincelant. 

Փայլակումն ձո. action de 
faire des éclairs; éclair ; éclat, 
lumiére, 

Փայլատակեմ, եցի vո. faire 
des éclairs; éclairer, éclater, 
étinceler, scintiller, briller; va. 
lancer des éeclairs, faire éclaler 
օմ brillér; փայլատակե, il fit 
des éclairs, Ի éclaire; png 
աստուածային յաչաց նորա 
փայլատակեր, սո feu divin 
éclatait de ses yeux, le feu sa- 
cré brillait dans ses yeux. 

Փայլատակեցուցանեմ V. 
Փայլատակեմ vձ. | 
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Փայլատակն, կունք, կանց 
8. éclair, étincelle; éclat, lus 
mié¢re; foudre, 
ֆՓայլատակումն 8. action de 
faire ou de lancer des éclairs ; 
étincellement; éelair. 

Փայլատակունք Vv. Փայլա- 
տակն. 

Փայլեմ, եցի vո. brfller, 
luire, relutre, éclater, resplen- 
dir; va. faire briller, rendre 
brillant, luisant, faire relutre, 
Justrer, brunir, polir; խըն- 
դուBիւն փայլե յաչս նորա, 
la joie brille dans ses regards. . 

Փայլեցուցանեմ՝ V. Փայլեմ՝ 
va. —qկoշիկս, cirer les Dottes. 

Փայլիմ Մ, Փայլեմ ոո. 

Փայլիմն Ց. éժlat, le brillant, 
le poli, le lustre, resplendisse= 
ment, splendeur, © 

Փայլող adյ. զսi brille, bril- 
lant; V. Փայլածու. 

Փայլումե 8. Action de bril- 
ler, resplendissement. 

Փայլուն, (նոյ adj. brillant, 
luisant, reluisant, resplendis- 
sant, poli. . 

ՓայՏաղե, ծաղան 8. Tate. 

ՓայՏաղնացաւ ձ. զսլ a mal 
Ala rate, splénétique; 8. splé- 
nite. 

ՓայՏաղնոտ 4, Տրլճոծ(զսe. 

Փայտ, ից 8. bols; arbre; 
— ընկենուլ, tirer au sort ; tirer 
la bonne aventure; — fwրկլա- 
bi, couper, abattre du bois; 
— կենաց, arbre de vie. 

Փայտարեր, ից ձ. զս քro- 
duitdu bois ; s.porteur de bois. 
Փայտագործ ձ. fait de bois, 


ՓԱՅ 


Փայտակերտ ad). construit 
en bois; sm. construction en 
bois, échafaud. 

Փայտակերտիկ տո. քetite 
construction en bois, nid. 

Փայտակիր տտ. քօrteur de 
bois. 


Փայտակոյտ, կուտից 8տ.. 


amas de bois, buicher. 

« Փայտակոտոր, ից Ցո. bն- 
cheron. 

Փայտակոփ 8. charpentier, 
menuisier. 

Փայտաքատ, Փայտաքար, 
wg 8. bicheron; hache. 

Փայտաճատութիւն, Փայ- 
տաճարութիւն 8. abatage (de 
bois). 
Փայտամած adj. couvert de 
bois. | 

Փայտայարկ a. dօոէ le toit 
est en bois. 

Փայտային a. ligneux. 

- Փայտանամ, ագայ ո. dմe- 
venir bois, sechanger en bois; 
fig. s’engourdir, roidir. | 

Փայտաշատ ձ. abondant en 
bois, boisé. 

Փայտապաշտ, ից ձ. 8, զսi 
adore les bois. 

Փայտապաշտութիսւն Տ, adօ- 
ration des bois. 

Փայտատ, աց 8. հache, co- 
gnée; houe, hoyau. 

Փայտաքաղ ձ., զսi ramasse 
du bois. 

Փայտբեր V. Փայտաբեր. 

Փայտեայ, Փայտեղէն a, de 
bois, en bois. 

Փայտիկ 8. քetit bois. 

ֆՓայտոտն 8. chevalet. 
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- Փայտփոր. 6. օրոith. pic, 
pique-bois. 

, Փայփայանք, նաց տտ. «- 
resse, cajolerie, calinerie, mi- 
gnardise, 

Փայփայեմ, եցի vո. cares- 
ser, amadouer, cajoler, choyer. 
Փանք. Փանաքի, քոյ, քեաց 
a. faible, 1éger, petit, peu con- 
sidérable, pauvre, misérable. 
Փանաբիմաց adj. faible on 
pauvre d’esprit, médiocre. 
. ՓանաբուBիւն Տ. քaiblesse, 
pelitesse, pauvreté. 
Փանդիռ,դգոաց. Փանդիռն, 
դռանց Տ. քandure. 
Փանդոնանար,աց Տ. յօսeur 
de pandure. 

` Փանփուշտ V. Փամփուշտ. 

Փաշաման կըել vո. recevoir 
des reproches, avoir ou éprou- 
ver des ennuis. 
` Փապ, Փապար, աց 8. «vit, 


‘creux, trou. 


Փապարեմ, եցի. Փապարիժ 
բեցայ vո. (re calleux, endurd, 
s’endurcir; V. ՋRեn%T. 

Փառաբանակից a. quiloue, 
qui est loué avec un autre. 

Փառարանեմ,եցի vո.օսer, 
glorifier, célébrer, honorer. 

Փառարանութիւն չ. lօuange, 
gloire, honneur. 

Փառազարդ adj. օrné de 
gloire, glorieux, magnifique. 

Փառազարդեմ, եցի ո. օր- 
ner de gloire, d'honneur, 
orner avec magnificence. 

ՓառազարդութԹիւն Տ. օrne- 


‘{ ment glorieux, gloire, hon- 


neur, magnificence, 


\ 


ՓԱՌ 


Փառախնդիր ձ.զսi cherche 

la gloire, ambitieux. 
Փառակից 5. compagnon de 
gloire, qui a la méme gloire. 
- Փառածեղ ձ. ցlorieux, ma- 


” Jestueux. 


~ 


Փառամոլ ձ. քassionné pour 
la gloire, ambitieux, vain. 

ՓառամոլութԹիւն 8. քassion 
pour la gloire, ambition, va- 
nité. 

Փառասէր ad). զսi aime la 
gloire, avide de gloire, ambi- 
tieux, vain. 

Փառասիրեմ, եցի va. aimer 
la gloire, étre ambitieux. 

ՓառասիրութԹիւն 8. amour 
de la gloire, ambition. 

Փառատենչիկ a. avide de 
gloire. 

Փառատըրեմ, եցի vձ. loubr, 
donner des louanges. 

Փառատրութիւն տո. ժloge, 
louange. 

Փառացի V. Փառաւոը. 

Փառաւռոր, աց ձ. ջlorieux, 
illustre ;—wռնել, rendre hon- 
neur, louer, glorifier, célé- 
brer; — լինել, ձէre glorieux, 
glorifié, honoré. 

Փառաւորակից adj. զսi est 
glorifié avec un autre. 

Փառաւորապես adv. d՛une 
maniére glorieuse, glorieuse- 
ment. 

Փառաւորեալ ձմ). ջlorifié, 
glorieux. 

Փառաւորեմ,եցի. Փառաւո- 
բեցուցանեմ, ուցի vձ. ցlorifier, 
rendre glorieux, célébrer, il- 
lustrer, honorer, exalter. 
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Փառաւռորըիչ 3. celui qui glo- 
rifle. 

Փառաւորութիւն 3. ցloire, 
magnificence, pompe, splen- 
deur. 

Փառք, ռաց 8. ցloire ; ma- 
jesté, éclat, magnificence; փա- 
nop, avec gloire, glorleuse- 
ment; առանց փառաց, ans 
Քloire; փա՛ռք Տեառն օս Աս- 
wnւénյ, gloire & Dieu! Dieu 
soit loud! grace & Dieu; qw- ‘ 
«ռաւորեալ փառօք, քլlein, cou- 
vert de gloire, de lauriers; 
անկանել իփառաց, 8Տe dé- 
grader, se déshonorer ; wqo- 
տացուցանել՝` նսեմացուցանել 
զփառս իւր, էernir, obscurcir, 
éclipser sa gloire; աղարտել 
զփառս իւը, Ցօսմller, flétrir sa 
gloire, flétrir ses lauriers; 
փառս ստանալ, acquéճrir de 
la gloire; jաւերժացուցանել 
զփառս իւր,Հ(erniser sa gloire; 
փառս քեզ իամարեսջիր, met- 
tez toute votre gloire A; wն- 
կապուտ փառս անձին իամա- 
pbլ, metire sa plus grande 
gloire &; yքեղապանՏ փառօք, 
avec une magnificence extraor- 
dinaire ; անկանել փառօք, ՏԱՇ- 
comber avec gloire; ընթանալ 
փառս, aller, marcher, cou- 
rir dla gloire; upրել զփառս, 
aimer la gloire; կնիք տալ 
wառաց, Meltt{re le sceau A sa 
ցloire; վասն փառաց մեռանել, 
mourir pour la gloire; $,մw- 
ըիտ՝ անարատ Օն անստգիւտ՝ 
անեղՏ՝ անկապուտ՝ շքեղ՝ սնո- 
տի՝ յաւերժական —, ջoire 

82. 


ՓԱՐ 
vvafe, Safi tathe, soltde, sre, 
éclatante, vaine, immortelle. 


Փատսնան, Փասիան»չ.ձմճan; | 


Bw —, faisandeau. 


Փաստ, ից 8. raison, cae; - 


“falsonnetment, Préuve, argu- 
ment.’ 
Փաստաբան, ից 8. avocat. 
Փաստարանեմ, ելի va. ral- 
sonner, expliquer la cause, al- 
léguer des rafsons ; faire V'avo- 
eat, plaider. 
Փաստաբանութիմն 8. expll- 
cation des causes, ratsonné- 
ment; profession Mavoedt, 
barreat. ն 
Փաստասէեր ձ.8. Հիiծaneur. 
Փաստաւոր adf. eoupable, 
indigne. 
Փասքուս, քսի a. bavard, 48- 
lateur, rapporteur, médisant. 
Փասքսեմ,եչի vուDavarder, 
rapporter, médire. 
Փառազունք 5.քի. es ոծbles, 
les grands. 
 Փարախ, ից 8. Dercail, éta- 
‘ble, bergerie. 


Փարախապետ, աց Տ. upd. 


rleur, archimatidrite. 
Փարախեմ, եցի va. méttre 
dans le bercatl, établer. 
Փարատ ձ. diտsipé, dé(aché, 
écarté, éloigné: 
Փարատեմ, եցի va. dքչsiper, 
dlsperser, chasser, faire dispa- 


raitre, détruire, étarter, élot- | 


gner, Oter; vn. sé dissipéF, 
iMsparaitre, se détruite; — 
dhnգu , éloigner, charmer les 
soucis ; փարատեցան 
guip, Je né souffte plits. - 
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յինէն 


ՓԱՐ 
ֆՓարատելուցանեմ Y. Փա 
ըատեմ va: | 
ա իզ 
ֆՓարատիչ զմ. վս dտտipe, 
tui fait disparaitre: 
Փարատումն Տտ. actlon de 
dissiper, de fafrd disparaitre. 
Փարաւազեմ, եցի. Փաբա- 


ազմ տամ vձ. consoler, don- 
‘nér une consolation. 


ՓարաւաթեմV.Փերեւետեժ. 

Փարաքումն տ. \ertthage. 

Փարգաստ մոtet. allons 
donc! . 
Փալելի 4. tծսuehant, atlen- 


| drissant, suppliant; atmablé, 


doux; — առնել՝ ասել, ptier, 
supplier, tonjufer. - 
Փարեմ, եցի va. ՇiiFasser, 
entourer, renfermer, contenif; 
v. Փալիմ, ։ 
ՓարԹամ 4. riché, opulént; 
— մեծուՑիւն, քrande fortune, 
Փարթամանամ, ացայ Նը. 
s’enrichit, devénir riché. 
ֆարՑամացու անեմ, ուցի 
va, enrfcliir, renidfe riche. 
Փաիրթամութիւն 8. չichessé, 
opulence, 
ՓարԹար cօոյ. au molips. 
Փարիմ, ըեցայ vՃն. émbras- 
ser, accoler, erilacer dans sé 
bras ; — զմիմեամբջ, 5՞օոbras- 
ser’, 8é sérrer ; — q¥նգop, éii- 
brasser les genoux. ' 
Փարիսաբար adv. 


comme 
un pharisien, ՛ 


` ՛Փարիսականձ.քիձբiտalզաջ, 


hypocrite. 
Փարիսականունիւն 4. քիտ- 
risalBMié. BS 


hem 


ՓԱՓ 
Փարիսեկի , inj Ss. phari- 
sien; fig. pharisién, hypoctite. 
ՖՓարիսեցիուԹիւն 5. քհari- 
satsme, hypocrisie. 
Փարչ, ի Տ. քօէ ձ eau. 
Փարսախ V. Խրասախ, 
Փարտ a. մMpair, 
Փարփառ a. aux yeux bril- 
Tahts, ad regard vif, doux ou 
tendre. a 
ՖՓարփար 8. օբնith. foulque. 


Փափագ ՕԱ Փափաք. 'Փա-: 


| փագանք օն Փափաքանք, նաց 
B. désir, envie, souhait, 

Փափագելի adj. déտirable, 
sduhailable. | 

Փափագեմ, եցի զ. désirer, 
éhvier, soubaiter; փափագէ 
տեսանել զքջել, i tient .a te 
voir, il désire té voir. 

` Փափագեցուցանեմ,ուցի va. 
réndre désireux, envieux, don- 
ner lé désir, de Vénvie. 

Փափաք, Փափաքբելի, Փա- 
փաքեմ, etc. v. Փաճփագ, etc. 

| ֆՓափկագոյն a. plus ddlicat. 

Փափկական ձ. dճlicat, 

Փափկախօս ձ, զսi քarle dé- 
Yieatemnent, qui a un langage 
délicat. 

Փափկակեաց, կեցաց a. qui 
vitdélicatement, délicat, douil- 
let; — լինել Vv. Փափկանամ. 

Փափկակեցութիւն տտ. vie 
ftiolle, délicate, délicatesse, 

Փափկակեր, աց ձ. զս չսiէ 
an régime trop délicat, friand. 

Փա փկակեր ունիմնՖ. régime 
trop délicat, friandise. 

ափկաձայն՝ 4, զսմ a Աne 
voix délicate. | 
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ՓԱՓ 

Փափկաժորց a. զսuiala peat 
tendre, délicate. 

Փափկանամ, ացպյ vո. faire 
le délicat, fe douliilet, la douil- 
lette, se livrer ‘3 la mollesse, 
aux délices, se dodiner, deve- 
uir tendre, délicat; — jwնկո- 
ինս, $’élendre mollement sur 
sa couche. 

Փափկասեը a. զսi aime la 
délicatesse, les délices, douil- 
let, voluptueux. 

Փափկասիրունիւն Տ. ampur 
de la délicatesse, dés délices, 
de la volupté. 7 

Փափկասիրտ adj. a0 ceur 
tendre, sensible. | 

Փափկասնունդ,, Փափկա- 
uncն a. délicatement nourri, 
douillel;s — մանուկ, enfant 
élevé dans du coton ; — կեանք, 
mellesse. 

Փափկավանկ a. quiala pro- 
nonciation délicate. 

Փափկացուցանեմ, ուցի Va, 
rendre délicat, tendre. 

Փափկացուցիչ ձ. զսi rend 
délicat. 

Փափկերախ ձdյ. docile au 
frein; — dի, cheval docile ou 
léger A la main. 

Փափկիկ, Փափկին a, մշծ»- 
délicat, douillet, 

ՓափկուԹիւն տ, dժlicatesse; 
mollesse, délices, voluptés; — 
կերակըոց, délicatesses, mets 
recherchés, bonne chére; 
իյանդերձս —Է զաքբգարեալ, 


‘| vétu avec mollesse; — wpխaը- 


ժակի՝ խղճի իմաստից, Վճlica- 
tessede got, de conscience, de 


ՓԵՍ 


perisées; պարտեզ —ե, jardin 
de délices. 

Փափուկ, փկի ձdյ. dժlicat, 
douillet, tendre ; délicat, déli- 
cieux, exquis; délicat, gra- 
cieux; saint, sacré; —u adv. 
délicatement, d’une maniére 
délicate; — fիqé, conscience 
délicate; — ախորժակ, godt 
délicat. 

Փերըուարիոս, ի 8. քéճvrier. 

Փեգանայ օս Փեգենայ, ից 
8. bot. rue; վայրի —, հarmale. 

Փեթակ, աց տտ. ruche d’a- 
beilles. 

Փեղկ, ից 8.rideau de tente, 
tenture, toile ; 1é ;— լերանց, le 


flanc des montiagnes; — wա- |: 


տուրանաց, vօlet. 

Փեճեկ, Փեճոկ, աց 8. — խե- 
gbfnpրBաց, Հcaille, écale; — 
պտղոց, pelure, peau ; — dnւnյ՝ 
ընկուզոյ՝ կաղնոյ, շօզue, co- 
գսille; — ընդեղինաց, Շcօտչe, 
gousse ; — Swn ng, écOFce ; fw- 
նել զ— ընկուզոյ, éժշaler des 
noix. 

Փեճոկեմ, եցի va. éplucher, 

peler, écaler, écorcer, écailler. 
| Փեննայ, ի տ. bluet, aubi- 
foin. 

Փեռեկեմ, եցի va. déchirer, 
fendre, arracher, ouvrir, en- 
foncer, briser; փեռեկեալ կո- 
np, gueule béante. 

Փեռեկումն տտ. օuverture, 
fente. 

Փեսայ, ից 8. Հքօux, flancé, 
marié ; gendre, beau-fils. 

Փեսայածու, աց ձ. 8. զսi 
conduit les Jeunes époux. : 
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ՓԵՏ ՝ 
` Փեսայական a. զսia rapport 


au jeune marié. 
Փեսայանամ,ացայ ո. Հքօս- 

ser la fille de qn., étre ou de- 

venir son gendre, son beau- 


ails. 


Փեսայանուէրբ տտ. éքօս- 
sailles, noces. 

Փեսայացուցանեմ, ուցի vձ. 
marier, donner sa fille en wma- 
riage ձqn.,lui donner la main 
de sa fille. 

ՓեսայուԹիւն տ. mariage. 

Փեսաւէր, ւիրաց Տ. argon 
d'honneur. 

Փետ, ից 3. action de plu- 
mer, d’épiler. 
Փետեմ,եցի va. arracher poll 
A poil, épiler; — զփետուրս, 
plumer, déplumer; — q§երձ՝ 
qfopnuu, arracher les cheveut, 
la barbe; fig. — qnp, plumer 
qn., en tirer de Vargent. 

Փետիւն V. Փետ. 

Փետուը, տրոց Տ. քlume; 
նուրը՝ մանը —ք, duvet, nie- 
nue plume. 

Փետտեմ V. Փետեժմ. 

Փետրաթափ լինել, քerdre 
son plumage, muer. 

Փետրալից adj. rempli ds 
plumes. 

Փետրամօրուս ad). dont la 
barbe est de plumes (le coq). 

Փետրափոխ լինել, տսer (en 
parlant des oiseaux}. 

Փետրափոխումիւն 8. ոսծ, 

Փետրիկ չա. dռvet, menue 
plume, 

Փետբուար, Փետջվաբ աո. 


février. 


‘ ՓԻՆ 


Փերբերան Տ. bot. pourpier. 

Փերեզակ, աց Տ. brocanteur. 

ՓերեւեBեմ, ՓֆՓերեւետեմ, 
bgի vո. se parer avec affecta- 
tion, avec recherche, é(re trés- 
pimpant, se nipper, s’attifer, 
faire parade ; se panader, mar- 
cher fiérement. : 

Փերթ տ. piéce, morceau; — 
կերպասու, սոe piéce d’étoffe. 

Փեցի, ցւոյ, ցեաց Տտ, man- 

oft. 

ՓԹԹազարդ ձ. Հքanoul. 

ՓԹԹԵS,-եցի va. faire épa- 
nouir, faire éclore, fleurir, 
pousser; —pd vn. s'épanouir, 
éclore, naitre, pousser, germer, 

ՓԹԹինազարդ ձ. Հքanoui, 
en pleine floraison. 

ՓԹիթ տչm. épanouissement, 
floraison, éclosion, pousse, 
germination ; իփթԹիԹս քարկա- 
Պիլ, 8'ճpanouir 
Փիլիսոփայ, ից տտ. քեilo- 
phe. 


Փալիսոփայական ձ. քեilo- 
sophique. 

Փիլիսոփայեմ Մ. Իմաստա- 
սիրեմ. 

Փիլիսոփայութիւն 5. քհilo- 
sophie. 

Փիլիսոփապետ, աց Տ. chef 
des philosophes, 

Փիլիսոփոս Մ. Փիլիսոփայ. 

Փիլոն Ց. manteau. 

Փիծ a. taché, souillé, 

Փիղ, փղաց 8. Ցճքհaոէ. 

Փpիճի 3. hétre, fonteau. 

Փին Ց. excrément ; — (նդ 
բերան գալ, մlճստ, passion 
sliaque, colique de misgrere. 


Ն 


— 981 — 


`. 


ՓՂՋ 
. Փիստակ, աց տո. քigոe, 
la pomme de pin. 

Փիւղ 8. éléphant ; écaille de 
poisson; prison. 

Փիւղակե, ի Ց. քrison. 

Փիւնիկ, նկի օս նկան տտ. 
phénix. 

Փիւսիկեան a. քհյyտique ; 8. 
physicien. 

- Փլած, ի տ. ruine, éboulis. 

Փլանիմ, փլայ,փլուզեալ ո. 
crouler, s’écrouler, 8’ébouler, 
s’affaisser, tomber en ruine. 

Փլատակ V. Փլած. 

Փլուզանեմ, ուզի vձ. faire 
crouler, démolir, déf{ruire, 
abattre. 

Փլուզումն, Փլումն տ. Հrou- 
lement, ruine. 

Փլուցանեմ V. Փլուզանեմ. 

Փխրական ձ. friable. 

Փխրան, աց Տո. morceau, 
parcelle. 

Փխբեմ, եցի va, broyer, 
concasser, écraser, briser ; bra- 
ler, torréfier. 

ՓՏճանք, նաց 8. ache, impu- 
reté, souillure. 

ՓՏեմ, եցի va. tacher, souil- 
ler, maculer., 

ՓՏութիւն Մ. ՓՏծանք. 

ՓՏուՆն adj. souillé, impur; 
mauvais. 

Փղակոյտ բազմութիւն տտ. 
troupe, multitude d’éléphants, 

Փղապան, աց 8. ԸՕrnac, 

Փղապետ, աց տտ, chef des 
COTrNACS. 

Փղաջաղ 8. chimére. 

Փղծձկալի ձ. touchant, atten- 


ՓԵՐ 


Փղճկամ, ացի. Փղձկիմ, կե- 
gw; vn. avoir envie de pteurer, 
avoir te ceeur gros, 8tre trés- 
ému, étre touché, s’attendrir, 
suffoquer; փղձկեցաւ յարտա- 
anւwg, les larmes iui vinrent 
aux yeux. . ° 

Փղձկումն, Փղձուկ §, éenvie 
de pleurer, suffocation, 


Փղոմոս Vv. Խոնդատ. 
Փղոսկը, կեր ծս կրոյ ձո. 
ivoire. ի 


Փղոսկրայ,Փղոսկիեայ,րեից 
a. en ivoire, d'ivoire; 8. ivoire. 

Փղոբդի » 4iny 8. petit élé- 
phant. 
Փղփջանամ V. Պղպջանամ. 
. *Փճանամ, ացայ VՈ. Տժ Քձ- 
ter, 8’abimer. 

*Փճացնեմ, nւgի ո. galer, 
abimer. 

ՓնԹի a. sale. 

Փնչեմ', եցի vո. ժէernuer; 
Vv. Մռնչեժ. 

Փշաբեր, ից, աց 4. զն քբօ- 
duit des épines, épineux. | 

ֆշալից ձ.՛քլlei ou hճrissé 
d’épines, épineux. | 

Փշախիլ 4d. en arrachant 
les épines. 

Փշանամ, ացայ ո. հճբjsձer 
d'épines. 

` ՓշանիւԹ adj. d’'épines; — 

պմակ, սռe couronné d'épines. 

Փշատ, ի ձո. ջօrte de fruit 
sembJable a un jujube. 

Փշեայ, Փշեվեն ձ. dines. 

Փoիկ s. petite épine. 

Փշիտ, փափ s. obole. 

Փշտիպան Y. 

Փշրանք, նաց Տ. քլ, ճiéttés. 


/ 
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Փուշտիպան. _ 


ՓՈԽ 


` Փշրելի 4. tritarable, 

` Փշրեմ, եցի v3. brover, ¢on- 
easser, eraser, égruger, tri- 
turer; pulvériser; émietter. 

Փaրումն 8. trituration, pal- 
vérisation:; 

ՓnB 8. pit, plissure, fronds; 
ride. 

Փոնեմ, եցի vձ. քlisser, froo- 
cer ; rider; —իմժ տո. se plisser, 
se fronter; se rider, se rata- 
tiner, 

` Փոնիկ Vv. Փոն. 

— ՓոBոթ, Փոթոթաքամ ձ. as- 
tringent, acerbe, d’une saveur 
Acre. | 

Փոթորիկ, բկաց 5. tempéte, 
ouragan, orage, tourbillon ; — 
bլ, un orage éclata ; — fանել, 
soulever une tempéte. 

` Փոթորկեալ a, օragéux, im- 
pétueux. 

Փոթորկիմ, կեցայ ո. էtour- 
billonnet, s’6laricér {mpétueu- 
sement, compe un ouragah. 

ՓոBուած, աց. Փոնութիւն 
8. plissement, pli, plissure. 

Փոխ, ոց, ից ծո. prét, em- 
prunt ; répons, antienne, antis 
phone; antistrophe; փոխ առ 
փոխ: օս փոխն իփոխ, tour & 
tout, réciproquement; -— wax 
նուլ, emprunler; — տալ, 
préter; փոխով կbwլ, vivre 
d’emprunts, 

Փոխաբերարար ad¥. méta- 
phoriquement, 

Փոխաբե ական 8. métapho- 
rique, figuré. 

Փոխ երեմ, bցի va. tran 
porter, sférér. ` 


ՓՈԽ 


- ՓոխաբերուԹիմն տա, (raug- 
port; translation; métaphore, 
~ . Փոխագքեմ, bgի va. trans- 
crire, copier. 
` Փոխպդարձ, ից 8. récipro- 
ejté, retour, récompense; a 
réciproque, mutuel, respeetif, 
alterpalify — անկիւնք, AGgles 
alteraes. 

Փոխադարձաբար adv, Téci- 
proquement, mutuellement, 
alternativement ; vice versa. ,; 

Փոխադաբձեմ, եցի Ց. 76- 
compenser. 

ֆոխադափրձունիւն §. réci- 
proeité; compensation. 

` Փոխադբական adj. coata- 
gieux. 

Փոխադքելի ad. transmis- 
sible, transportable. 


Փոխադրեմ, եցի va, չrans- | 


poser, transférer, transporter, 
déplacer ; déménager. 
Փeխադրունիչ:Կ ձա, trans- 
. port, transmission, trapaposi- 
tion, txanslation; démonage- 
ment... 
` Փօխակերպեմչեցի va.-էբane- 
farmer, moétamerphoser, chan- 
ger, 
ՓոխակերպուԹիչն ձ, (ans- 
formation, métamorphose. 
Փոխաձեւեմ Y. Փոխակեր- 


Փոխան քբճք, au lieu, & la 
place de; V. Փոխանորդ». 
Dapewbակ préps 3 laplace de, 
an liew de, pour, en échange 
de, pour. prix de, en reyanche ; 
— ‘hnpրա,. 4.50 Blige; — ph, 


at lieu de; — qpy qu lies ques | 
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attendu que; puisque; անձն 
քո — անձին նորա, vօlre vie 
me répondra de la sienna, 

Փոխանակ, ի 8. remplagant, 
suppléant; vicaire ; successeur; 
échange, troc, compensation; — 
արքայի, vice-roi; — բդեշխի, 
proconsul, vice-consul ; — fwնe 
դերծից ՉԱ պատմուճան փո- 
խանակաւ, հabit de rechange;; 
փոխանակաւ adv, tour 4 tour, 
alternativement, réciproque— ‘ 
ment, mutuellement. 

Փոխանակաքանեմ, եցի չո, 
riposter, répondre, contredire, 

Փոխանակաւ V, Փոխանակ. 

Փոխանակագիը ,. գոյ Ց. 
lettre de change, billet, traite; 
փոխանգել զ—, .բռdosser un 
billet, une lettre de change, 

Փոխանակեմ,եցի va. ճժհan, 
ger, danner en échange, tro- 
quer, faire un éehange ; rem- 
placer, subatituer; succéder; 
permuter, alterner; compen- 
8eF,contre-balancer; —qկեանս 
իւբ իվերայ ուրուք, քayer de 
88 vie ou par sa mort pour qa.; 
— գանձն իվերայ ձշմարտու- 
Bbան, mourir victime dela vé~ 
rité; — qոք իվերպյ ապածո- 
վուԹեան քասարակաց, Տaeri. 
fier qn. 3 la stireté publique; 
— զտեղի, tenir lieu, prendra 
la place de. 

. Փոխանակունիւն Տ. change, 
troc, contre-échange ; rempla» 
coment, substitution; sucees- 
sien, permutation ; vicissitude; 
— pqbzfup, vice-consulat, pro- 


՝ 


—_ 
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Փոխանկիւն, կեան s. allo- 
gone. 

Փոխանորդ, աց 8. rempla- 
gant, suppléant, représentant ; 
vicaire; successeur; compen- 
sation, équivalent; — wաw- 
տրիարքի, le grand vicaire du 
patriarche. ' 

Փոխանորդեմ, եցի va. rem- 


placer, succéder, prendre la 


place; — qկեանս, mourir. 
Փոխանորդութիւն Տ. rem- 
placement, succession ; permu- 
tation, échange; vicariat, vi- 
eaire; compensation. 
Փոխանցական adj. mobile, 
ambulant; gram..transitif. 
Գոխանցեմ, եցի va. trans- 
mettre, faire passer; vn. se 


convertir, changer, se trans-| 


former; V. Փոխանակագիր. 
Փոխանցիչ 8. endosseur. 
Փոխանցունիւն տ. էransmis- 
sion ; transition ; endossement. 
` Փոխապարտ,ից 3. մծbյtcur, 
Փոխառու, աց Տ. Հտքrun- 
teur. 
Փոխառութիւն 8. emprunt. 
Փոխատառունիւն sm. ana- 
gramme. 
Փոխատու, աց 8. քոéteur. 
Փոխատուութիւն Տ. քոձէ. 
Փոխատըրեմ, եցի va. resti- 
tuer, rétribuer, récompenser ; 
changer. 
Փոխատրութիւն Տ. restitu- 
tion, rétribution, récompense. 
Փոխարեն, ըինաց տ. բécom- 
pense, compensation, rému- 
nération, rétribution; retour, 
revanche ; — վնասուն, dédom« 
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magement, indemnité, répara- 
tion; նատուցանել զ-— վեա- 
uncն, dédommager, indem- 
niser._ 

Փոխարէ' քrép. en échange 
de, a leur tour, au lieu de, pour. 

Փոխարինեմ, եցի va. com- 
penser, récompenser, rendre, 
rendre le pareil, la pareille, 
dédommager, réparer. 

Փոխարինութիւն 8. compen- 
sation. 

Փոխարկեմ', եցի va. con- 
vertir, changer. 

Փոխարկութիւն 8. change- 
ment. 

Փոխաքբայ, ի Ց. vice-roi, 
vizir. 

ՓոխարբքայուԹիւն տո. vice- 
royauté, vizirat. 

Փոխելապատնճառ լինել, al- 
léguer des prélextes , feindre, 
simuler. 

ՓոխելուԹիւն 8.. aliénation 
d’esprit, folie. 


Փոխեմ', եցի va. changer, 


convertir, transformer, mo- 
difier; déplacer, transférer, 
transporter; {raduire ;— qպա- 
տիժ, cօmmսՍer ; —զիանդերձս 
մանկան, changer V'enfant ; + 
իֆայ լեզու, traduire ou faire 
passer en langue arménienne ; 
—մ wm. se changer, changer, 
subir.un changement, étre 
changé, modifié; se transpor- 
ter, s'en aller, quitter; — 
յաշխարնձէ, — յաստեաց, ձller 
dans Vautre monde, cesser 
de vivre, décéder, trépaseer, 
mourir; — իկատագութիւն, չe 
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tourner en fureur ; — մտopք ի, 
se transporter &, dans... 

Փոխինդ, խնդոյ 8. bօսillie. 

Ֆֆոխնորդ 5. rechange, ha- 
bit de rechange. 

Փոխորդ., ոց. Փոխորգի, 
winj 8. intérét, produit de 'ar- 
gent prété. . 

Փոխումն տտ. changement ; 
— յաշխարծէ, dճշés, trépas, 
mort ; — Կnւup, V'assomption. 

Փոկ, ոյ, աց 5. courroie, san- 
gle, laniére, attache; phoque, 
veau marin; fouet de cuir. 

Փոկաքանութիւն օս Փոկա- 
ձեւուԹիւմն չտ. métier de cor- 
donnier, de bourrelier. 

Փոկեայ a. de courroie, de 
cuir. 

Փոկոտն V. Բոկոտն. 

Փող, ից 5. gorge, gueule; 
cou, col; rue; corridor, cou- 
loir; — uրուակի, ցօulot; nւ- 
նել զոք զփողից » տaisir զո. ձ 
la gorge, au collet. 

Փող, ոց ‘sm. trompette, 
trompe, cornet; tube, tuyau; 
canal; aspre, sou, monnaie; 
chalumeau , tuyau de roseau, 


Toseau; Hովուի փող, բlantain 


Ժ՛eau ; — fարկանել՝ Թնչեցու- 
ցանել, տօոոer de la trompette, 
donner du cor, corner ; — gnu- 
իմ, je n’ai pas Vargent. 
Փողակ, աց 8. bronche. 
Փողական ձ. de trompette. 
Փողակապ, ի 5. cravate; col. 
Փողակաըդաց V.Փողանար. 
Փողակացաւ 8. bronchite. 
Փողակար, աց 8. trompette, 
eorneur. ’ 
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Փողաքարութիւն տտ. action 
ou art de sonner de la trom- 
pette. 

Փողաձեւ adj. en forme de 
trompette. 

Փողանշանս քարկանել, son- 
ner de la trompette, donner 
un signe avec la trompette. 

Փողապատ, ից Տ. caghe-nez. 

Փողար V. Փողածար. 

Փողաըական արուեստ 8, art 
de sonner de la trompette. 

Փողացաւ, ի 8. angine, amyg- 
dalite, esquinancie, croup. 

 Փողեմ,.եցի vո. va. sonner 
de la trompette, annoncer par 
le son de la trompette, corner; 
faire avancer au son de la trom~ 
pette; —իմ’ vn. : se jeter, ‘se 
précipiter impétueusement en 
foule, sortir. 

Փողերակ V. Փողակ. 

Փողերանոց Տո. mօnnalie, 
hétel de la monnaie. 

: Փողկապ V. Փողակապ. 
Փarng 8. ichth. lamproie. 
Փողոշուկ տ. filet (pour les 

chéveux). 

Փողոտեմ, եցի vձ. égorger, 
décoller, tuer; — զմիմեանս, 
s'entr’égorger. 

Փողոտիչ 8. Հցօrgeur. 

Փողոտումն տո. action d'é- 
gorger. 

Փողոց, աց Տ. ue; իփողոկի» 
dans la rue, en pleine rue. 

Փողոցամեջք տm. le milieu 
d’une rue. 

` Փողպատ Vv. Փողապատ. 

Փողփողեալ a. (issé, garal 


| de franges, d’efié. 
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Փողի, ղեցայ ո. bril- 
ler, relutre,étinceler, resplen- 
* dir, flamboyer, seintiller, cha- 
toyer. 
Փոճոկ V. Փեճեկ. 
Փոճոկեմ՝ V. Փեճոկեմ. 
Փոյթ, փունոյ, փունի, փու- 
Bad sm. diligence, empresse- 
merit, promptitude, hAte; soin, 
sollicitude, attention; a. dili- 
gent, empressé, prompt, expé- 
ditif, attentif; — առնել՝ իմեջ 
առնուլծԱ ունել, —յանձին ու- 
lb, avoir de 'empressement, 
du zéle, avoirsoin, le soin de, 
s’appliquer ou s’intéresser A, 
8’occuper de, sbnger &, pren- 
dre 3 cur, 3 tiche, se donner 
la peine de, se soucier, veil- 


ler 4, tacher, s’efforcer de; —{d 


բնդ —, — իփունպ, ընդ —, 
փոյԹ օս փութով dv. diligem- 
ment, en hte, promptement, 
ala bite, bfentծt; qpի? — Ե, 
զա՛iաքօrte? զի" — Է քեզ, զսe 
timporte! que vous importe! 
qu’est-ce que cela vous fait! 
st — ինձ, jene me soucie pas, 
je ne men inquiéte pas, cela 
th’est égal, ga m'est égal, je 
rte m’en occupe pas; qի” — է 
ինձ, զսe m’importe ? qu‘est-ce 
que cela me fait ah bah! մեզ 
s—, que nous importe! sk —, 
st pls —, n’importe, cela n'y 


avec empressement, avec grand 
soit, sérieusement, avec ar- 
deur; — պնդուԹեան, ձճտ- 
pressement, intérét, soin; — 
ինչ չառներ, 1) ո՛en tenait au- 
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cun compte; — pիմէջ առեալ, 
sérieusernent; ոչ զի աղքատազ 
ինչ — էր նմա, հօր զա'l չin- 
quiétat des pauvres ; — Jե$ tp 
նորա այսմ, tl avait grand spin 
de cela; ամենայն — նոցա, 
tous léurs soins, tous leurs ef- 
forts, toute leur étude, 

| Փոլթարագ,ՓոյBեռանդգնձ. 
diligent, prompt, actif, vif. 

Փոշածող a. dծոt le sol est 
poudreux comme de la pous- 
siére. 

Փոշելից ձ. Հօuvert de pous- 
siére, poudreux. 

Փոշետեսակ a. զա Tessem- 
ble 4 la poussiére, menu, trés- 
léger. 

ֆՓոշի,ջւոյ 8. poussiére;; pow 
re; — yարուցանել՝ անել, 
faire soulever de la poussiére; 
ընդ — Թաւալել, տe rouler dans 
la poussiére; — դեզադէեզ ամ 
բառնայը յամպս իասանէը, մը 
nuage de poussiére s’‘élevait 
յuտգա՛aux ընes; — ամպաֆեւ 
մրբկեալ դիզացեալ ժածկչ 
գեբկին, un nuage de poussiére 
vole et couvtele ciel; ի— qwp- 
ձուցանել Օն դառնայ, rծdսire 
ou se réduire eu poussiére. 

Փոշկացեալ adj. réduit en 
poussiére; digéré. 

` Փոշոտ adj. poudreux, sau- 


 poudré. 
falt rfen; փութոյ պնԹութեամբ, 


Փոշոտիժ, տեցայ vh. se 
couvrir de poussiére, étre rem- 
pli de poussiére. 

— ngs. scroton, les bourses. 
Փոշտանկ, ագ Տ. scrotoctle. 
Փոշտանկ, Փոշտանկաւոր 4. 
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celui զալ a une hernie des 

bourses, 

nu, ից 5. fosse, fossé. 
` Փոսացուցանեմ, ուցի. Փո- 
‘ubd, bgի va. creuser un fossé, 
creuser. 

— Փnun ney, ց &. ver luisant. 
Փոսփոր, ի 8. քհօտքիօre. 
Փոսփոբական a. phospho- 

rique. 

Փոսփորականութիւն 8phos~ 
pharescence. 

Փոր, իծ. ventre, panse; 
ventre, sein,entrailles ; ventre 
ou concavité, creux; C046 ; a. 
creux, vide; — նա, cardne 
de vaisseau; *փո ին վերայ 

lwլ, tomber A pla t ventre; 

—_ բ ցաւիլ, avoir mal ,3u 
ventre, avoir la calique; 
ցաւցունելց donner mal au ven- 
tre; "—p gzby, avoir le dévoie- 
ment, la colique; *— ggbլ, 
donner la diarrhée. 

np, ny 8. Cygne; scorpion 
de mer, 

Փորագրեմ, եցի va. graver, 
— Pnpագբոգ 8. ցraveur, 

Փորագբութիւն ձ. gravure. 

- Փորաֆ V. Փորուած. 

Փորածֆոյ Vv. Փորուածոյ. 

Փորանկեալ ad). d՛սn seul 
tissu, tout d'une pléce, sans 
couture, 

Փորացաւ, ի 8. al au ven- 
tre, colique; V. Փap. 

Փորեմ, եցի Va, CPeUSEr, 
fouiller, caver; saper, miner; 
graver, entailler. 

Փորնարունիւն Vv. Ոբրովյյ- 
Նածութիւն. 
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Փորձ,ոյ,ի 8. essa, Spreuw, 
tentative, esaai, spécimen ; 
expérience, preuve ; effort, ¢a- 
treprise, expédient; épreave, 
adveraité, watheur ; tentation ; 
a. expérimenté, éprouvé, ex- 
pert; q~- առնուլ, — փորձել, 
ի— մտանել, ի— մատուցանել, 
faire un essai, une expérience, 
une tentative, essai ou Vax» 
périence de, essayer, tenter, 
éprouver; ի—արկանել, ծքբow- 
ver qf., le mettre 3 'épreuve, 
le torturer ; իվերջին— մատո 
ցանել գիմն, ոmծէtire une chose 
Aune dernidre épreuve; խիստ 

—, une rude épreuve; Zuma» 
տան նախ զփորձ առ. զօրու» 
Bեան նորա, V'Arménie fut la 
— | premidre 2 sentir sa force; — 
փորձել վերստին, քճire uRe 
nouvelle tentative, retourner a 
la charge; pնդ նոր —ֆանդ իսի 
էանց նա, il քսt աis ne 
nouvelle Spreuve; ոpձով ու- 
սեալ, inatruitpar Vexpériances 
՝ընագիտական՝ բնալուծական 
— pնել, fire une expérience 
de physique, de chime; guwqs 
մավեապյ gy expérionce ; ~ է, 
il a de Vexpérience, de Pac- 
quis ou la pratique. 

Փորձական ձ. Հxքձrimen- 
tal; empirique; éprouvé. 

փորձականունիւն 6. mp 
rime, 

Փորձակից a. qui est tenté; 
éprouyé avec uR autre. 

Փոnpdան, աց 0. ճքreuve, Un 
sai, tentative. 

Փորձանակից V.Փորձակից։ 
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Գոpմանաւոր adj. Eprouvé, 
tenté 

Փորձանք, Lug s. épreuve, 
_Sdversité, walheur; V. Փոp- 
ձան. 

Փորձառական ad). expéri- 
mental. 

Փարձառու,աց ձ.զսialex- 
périence de, expérimenté. 

ՓորձառուԹիւն տտ. expé- 
rience; — ncնի, il a del’—. 

Փարձաջար, ի 8. pierre de 

che. 

Փորձեմ, եցի va. essayer, 
expérimenter, faire Vexpé- 
rience, I'essai de; éprouver, 
mettre 3 I’épreuve; tenter, es- 
Sayer, sonder ; tenter, chercher 
A séduire; —pd vn. @tre es- 
say6, tent6 ; essayer, (cher de. 

Փործիչ, Փորձող 8. celui qui 
. Bssaye; essayeur; tentateur. 

Փորձութիւն տ. էentation ; 
—F jwղBուիլ, ՏԱccomber a la 
—; —ե յաղնել, բծտister A la 
—; —mնել ,avoir la — de; ի— 
արկանել օս "—ե մէջ ձգել, 
induire en tentation; —p uw- 
տանայի, les —s du diable; 
V. Փորձանք. 

Փnpոն, ի 6. forum, place. 

Փորոտամ, ացի vո. rugir, 
mugir. 

Փորոտի, տւոյ, տեաց 8. in- 
testins, entrailles; la moelle, 
Je ceur d’une plante, le pepin. 

Փորոտող ձ.'Տ. mugissant, 
rugissant. 

Փորուած, ոց 8. ¢Teux, Cca- 
vité, excavation; entaille. 

Փnpaւածոյ Ձ, Հreux, cave, 
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Փnpրուժն Տ. creusement, ex- 
cavation. 

Փnpng, աց 3. fossE, cavité. 

ՓուBաբան ձ. զսi parle vite. 

ՓուBթաբանեմ, եցի vո. քar- 
ler trop vite. ՝ 

ՓուBաժ, Չացայ,փութացիբ 
vn. se hater, se presser, se 
dépécher, avoir hate de, s’em- 
presser ; se porter vivement a, 
taAcher, s'efforcer de; juյն 
միայն փուBայր, il ոe songeait 
plus qu’ձ; յայն առաւել փու- 
Bw qի, mon principal objet 
est de; եւ զիա՛րդ փունամ 
մինչեւ կատարեսցի, et com- 
bien il me tarde qu'il s’accom- 
plisse! փnւBw', dépéche-loi; 
փութա էջ այտի, Վescendes 
vite! s—, ne pas se dépécher, 
prendre son {emps, ne point 
se presser; փուBալով առնել 
զիմն, faire une chose Ala hAte, 

ՓուBթանակի ՕԱ Փութապէս 
adv. en hate, A la hate, dili- 
gemment, promptement, avec 
empressement, rapidement, 
vite. 

Փութաչջան ձ. diligent, stu- 
dieux, attentif, empressé. 

ՓուBասիբտ Հ. empressé, 
impatient. 

ՓուBացումն 8. հձte, em- 
pressement, zéle, ardeur. 

Փութացուցանեմ', աւցջի va. 
hater, presser, dépécher, actt- 
ver, accélérer, expédier, 

Փութացուցիչ adj. pressé, 
pressant, urgent. 

ՓnւBաւոր a. diligent, al- 
tentif, soigneusx. 


ՓՈՓ 


ՓուBկոտ ձ. pressé, diligent, 
prompt, trés-actif. 
ՓուBով, ՓուBոտ V, Փու» 
Թանակի, ՓուBաւոր. 
Փութութիւն 8. empress 
ment, ardeur, zéle. 
aL 8. éboulement, écrou- 
lement ; astr. phase ; ի— գալ, 
#'écrouler. 
Փուխը ձ. friable. 
_Փnւղéd a. tendre, mou, hu- 
mide. 
*Փուճ V. Սնոտի. 
ack 8. sorte de vase. 
Փունջ, փնջի 8: bօuզսuet; — 
վարդի, — de rօses; յօբինել 
-—- իծաղկանչց, fire un — de 
leurs; գեղեցիկ —, սո beau —. 
ՓnLys փong 8. épine; a. d’é- 
pine; — ձկան, aréte; — պսակ 
օս պսակ իփշոյ, cօuronne 
depines. 
ուշտիպան, աց sm. garde 
da corps, satellite. 
Փուռն, փռան 8. քօսur. 
Փուտ, փտոյ ձ. քօurri, cor- 
rompu, putréfié, gaté ; 8. pour- 
riture, putréfaction, corrup- 
tion ; — ատամանց, carie. 
Փուpրսիշ 8. procés, enquéte. 
- Փnւp, eng 8. souffle, vent; 
pet, vesse, vent, ventosité, fla- 
tuosité; bouffissure, gonfle- 
ment, enflure; — wարձակել, 
péter, vesser, lAcher un vent; 
ք. — պարտութեան, հօսffée 
dorgueil. 
Փaւpg,փgոց 8. soufflet (pour 
souffier le feu); outre. 
` Փոփոգանք, նաց 8. քallia- 
tion, soulagemeat. 
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Փոփոգեմ, եցի va. palilep, 
soulager. 

Փոփոգիչ ձ. քalliatif, soula~ 
geant. ¥ 
Փnփոnխ adv. alternativ 
ment, tour A tour, réciproque- 
ment, mutuellement ; a. alter- 

nalif, réciproque, mutuel. 

Փոփոխական ձ. changeant, 
inconstant, variable, muable, 
mobile, transmuable, altérable. 

Փոփոխականունիւն 8. va- 
riabilité, mutabilité, transmu- 
tabilité. 

Փոփոխակի V. Փոփոխ adv, 

Փոփոխամիտ ձ.changeant, 
inconstant,volage. 

Փոփոխամտութիւն տտ. in- 
constance, 

Փոփոխելի a. զսi peut étre 
changé, transmuable, muable. 

Փոփոխեմ, եցի va. changer, 
varier, modifier, altérer, per- 
muter, transformer, convertir. 

Փոփոխիչ տո. celui qui 
change, qui modifie. 

Փոփոխութիւն տ. cհange- 
ment, variation, mutation, 
permutation, transformation, 
transmulation,vicissitude,con- 
version. 

Փոփոխումն Մ. Փոփոխու- 
թիւն; տaison; — արեգական, 
solstice. 

Փոքբ, քու, ջունք, ջունց a. 
petit, menu; peu, peu consi- 
dérable ; mineur; — ինչ, — 
մի, սո peu, quelque peu; — 
միւս եւս, եւ, — մի եւ օս — մի 
bu, bc, il Sen est fallu de peu 
que, peu s’en fallut que, peu 
83. 


em 
- 


ՓՈՔ 


s’‘en fhot, presque; — միւս 
եւս եւ անկանէի, J'ai faillt tom- 
bér, $1 s‘en est fatu de peu 
que je ne tombasse ; — իշատէ, 
uh peu, pour peu que, en par- 
tie, plus ou moins; — փոքր, 
առ — փոքը, քeս A peu, petit 
Aa petit, par degrés, msensible- 
ment; իփոքուն, ո petit; իփո- 
քունս յարեալ 5այիլ,ջarréter 
A des minutes, aux détails. 

Փոք ագին, գնոյ,գ tp a. bon 
Mafehe, de peu de Valeur 

Pոppագտւն dopngabarbe 
courté; 

Փոքըրագոյն a. plus petit, 
mineur. 

Փոքրաճասակ ձ. de petite 
‘taille, petit. 

Փոջրացօգի V. Վատասիրտ, 
Կարճամիտ. 

Փոքըրանամ', Փոքըացու ա- 
նեմ Մ. Փոքբկանամ, Փորբկա- 
ցուցանեմ. 

Փոքրացոյց 8. microscope. 


Փոքբաւոր, աց 8. éléve d’un | 
Ոգիչ ՝խելթին փչածն ջնել, 


pré{re arménien, qui lui sert 
eh méme temps dedomestique. 


Փոքըեմ, եցի va. raser; ton- | 


dre, couper ; — qգnխ՝' զներս, 


couper les cheveux ; — q§երս | 
souffle. 


pip, 86 couper les cheveux, 
fuire couper ses cheveux, se 
faire tondre; — qdopnւu, faire 
ld Barbe, raser; — qմogուս 
իւը, faite sa barbe, se raser. 
Փոջըիկ, բկան, ըկունք, 
ըկանց adj. petit, tout petit, 
tre ~petit, exigu; mineur. 


ըկանամ, ացայ Vո. 8e 


Apt 8’apetisser, devenir 
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plus petit, se resserrer, amoin- 
drir. 

Փոբրկապէս adv. pelile- 
ment, peu & peu 

Փոքրկացուցանեմ, » ուց 
rendre petit, rapetisser, ape- 
tisser, atténuer, amoindrir. 

ՓոքբկուԹիւն 8m. petitesse, 
exiguité, ténuité; apetiase- 
mept, atténuafion. 

Փոգրոգի, գոյ, գնաց ավ. 
Jéger, petit, pusillanime; qui 
a les senfiments peu élexés, 
Ache, vil; pnt —, fardeau 
léger; — wah rendre léger, 
alléger. 

Փոքքոգութիւն տ. 1ցéծreté, 
petitesse; pusiflanimité; has- 
sesse d’ime, de sentiments, 
Micheté. 

Փոգրութիւմն Vv. ՛Փոկրկո- 
թիւն. 

Փչեմ, եցի va. et mn, souf- 
fler; souffler, bouffer; expi- 
rer; faqdl փ;t, le vent soule; 


— զնոգի Օս զոգի Շոգի» 


faire 3 sa téte. 
Փչոդական adj. & vent; — 
նուագարան, iոտtrument —. 
ՓsnuմL 8, action de souffier, 


Փոռեմ, եցի va. étendre, éta- 
ler; գետին —, ժtendre qu ren- 
verser A terre, 

Փոնգամ օս Փոնկամ, ացի. 


 Փոնչեմ', եցի vn. éternuer, 
Herier, աչ ; henair, 


Փոոց, ի 8. ոappe. 
Փոigակ, ի 8. ոapperon. 
*Փռուիմ, եցայ ո. 8'6էea- 


ՓՐԿ 


dre, $'éialor; գետին —, '6- 
taler ou étre renversé & terre, 
Փanան, ի Ց. cerf-volant. 
Փսիաթ, wg 8. Datte, pail- 

lasson. ։ 

Փսխաֆծ, ի տու, ce զu՛օn a 
vomi; ի սխածն դառնալ,e- 
fourner a son vomissement. 

Փսխեմ, եցի va. va. vomir, 
rendre. 

Փսխեցուցանեմ, acgի Va 
faire voir, faipe rendre, 

Փսխեցուցիչ adj. vomitif, 
émnétique, 

Փupnւմն 8. vornisséement, 

Փտանամ VY. Փտիմ. 

Փտեմ, եցի va, pourrir, 
faire pourrir, putréfier, gater ; 
wn. V. Փտhմ. 

Փտիմ, տեցայ ո. քօսrrir, 
se pourrir, se galer, ae putré~ 
fier; * բանտի մէջ —, քօurrir 
en prison, 


ՓտուBիւն տո. քօսrriture, 


pufréfaction, corruption; — 
ոնկերաց՝ ծառոց ցորենոյ, 
carie. 

Փրանկ, աց a.Տ. Franc, Eu- 
ropéen; franc (monnaie). 

Փրթանեմ Vv. Փրծանիմ. 

*Փրթիմ', Թայ vո. տe déta- 
cher, se casser, se rompre. 

Փրիսայ, ից 8. broussailles 
séches, broutilles. 

Փրծանիմ, փրծայ ո. Տe 
sauver, se délivrer, se débar- 
Tasser. 

Փըճուցանեմ, ուցի va. տau- 
ver, délivrer, débarrasser. 

Փրկագործ, աց ձ. 8. ցսi 
sauve, salutaire, sauveur. 
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Փրկագոբծեմ, եցի 
ver, racheter. 5 
Փրկագոքծութիւն sm. déli- 
vrance, rédemption, fachat. 
` Փրկական ձ։: զսi տauvd, 8a- 
lutaire. 

Փբկան Ն. Փրկանջ. 

Փրկանաւորեմ, եցի va. dճ« 
fivrér moyennant rangon, Tae 
cheter; — qwմակ, affranchiy 
une lettre. 

Փըկանաւորունիւն 8, բո- 
gonnement, Tachat. 

Փրկանք, նաց ձա, rangon; 
rachat, pangonnement; déli- 
vrance, rédemplion; — Uwe 
մակի, affranchissement d'uge 
lettre. 

Փրկաւետ Y. Փրկական, 

Փըկեմ, եցի va. sauver, dé~ 
livrer, racheter. 

Փրկիչ Ց. տauveur, rédemp= 
teur; ԹուականուԹիւն ՕԱ Թռւա- 
կան Փրկչին, ծre chrétienne. 

Փրկութիւն Ց. տalut; rédemp- 
tion, délivrance ; rachat. 

ՓըկուԹիւնաբեր օս Փրկու»- 
Թիմնագործ a. զui apporte, qui 
fait le salut, salutaire: 

Փրկչական a. de sauveur, 
de rédempteur. ն 

*Փրցնեմ, ուցի va. détacher, 
rompre, cassér. 
 Փըփուր, փբոյ, փրոց տտ. 
écume, mousse. 

Փըփրադէզ ձ. rempli d’6- 
cume, écumant, écumeux, 
MOUSSEUX ; — ալիք, օndes écue 
mantes. 

Փրփրալից Յ. քlein d'écume, 
écumant, MOousseux, 


’ 


ՓՔԱ 


7{Tրածին ոճ de V’écume. 

Փրփբական ձ.Հշumant, ծcu- 
eux, MOU3SeUX. 

Փրփըական, ի 8. ճբumolire. 

Փրփրամ V. Փըրփրեմ տո. . 

Փըփըրատեսակ ձ. զսi res- 
semble a I'écume, . 

Փրփրեմ, եցի va. faire écu- 
mer ou mousser; vn. écumer, 
mousser; — առ կատաղու- 
Bbwb, écumer de rage. 

Փրփրեժ V. Անմեռուկ. 

Փըփրերախ ձ. զսi ala bou- 
che écumante, écumeux; — 
երիվար, cօursier écumant. 

Փըփրեցուցանեմ, ուցի va. 
faire écumer ou Mousser, cou- 
vrir d'écume. 

Փրփրիմ V. Փրփրեժ տո. 

Փցնութիւն 8. mauvaise qua- 
lité, inutilité, 

Փցուն, ցնոյ a. mauvais, inu- 
tile, vil, vilain. 

Փբաղիք, ղեաց 8. artére. 

Փքամ, Փքանամ, ացայ ո. 
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s’enflér, gonfler; fig. enfler, 
gonfler, s'eitfler d'un vain or- 
gueil, tre enflé d'orgueil, de 
ses succes, de ses avantages, 
se gonfler d’orgueil, s’enor- 
gueillir, respirer Vorgueil et 
la présomption,. - 

Փջքանք, նաց. Փքացումն Տ. 
enflure, gonflement, bouffis- 
sure; fig. enflure, orguell. 

Փքացուցանեմ, ուցի vձ. en- 
fler, gonfler, bouffir; — wd- 
բարտաւանուԹեամբ, ռfքler 
d’orgueil. 

. Փքին, փքնի, նաւ, նաց Տ. 
trait, fiéche, dard; pիptն bn 
անդը է փքինն, ls fléches sont 
au deli de toi; fig. vous en 
Ctes 3 cent piques. 

Փքնում, քեայ V, Փքամ. 

Փpոgուռոյց ձ. bouffl, enfié, 
boursouflé, ampoulé, bouffant, 
emphatique. 

Փքումն Vv. Փքանք. 

Փpainnjg V. Ppngnւa ng. 


@ (ké) sm. trente-sixidme 
lettre de V'alphabet et' tren- 


* time des consonnes; neuf 


mille, neuf-millidme. 
"Քալեմ Մ, Քայլեմ. 
*Քալող 5. աarcheur. 
Rw, bg 8. chienne; a, fe 
melle, 
Քածաւարոտ, աց ձ. շհձնré չ 
4, ՛Հսոսզսe. 
Rwկած 8. մճcousure; a. d6- 
ecousu, défait, 
Քակք 8. tion, 
Քակեմ, եցի vձ. dժfire, d6- 
nouer, délier, détacher; dis- 
Joindre, désunir, dissoudre, 
décomposer, diviser; déiruire, 
démolir, abattre; démonter, 
désassembler, débander; — 


զբեռինս, dճհaller; — qկա- 


ըեալն, dճշօudre; — զբարե- 


\wմu, 86parer les. 
Քակիչ 2.8. զնi dճմie, des- 
tructeur. 


Rwnp, յ 8. excrément de 
béte, flente, fumler; — wp- 
առո, bouse. 

Քակհւած, ոյ, ի 8. մմտտօխս- 
tion; décousure; a, décousu, 
fait. 

Քակումն 4, Մ, Քակտումնչ 
dénotment. 

Քակուտ Մ. Խախուտ. 

Քակաեմ, ելի vձ. մլտօudre; 
décomposer, déruire. 

Bակտիչ ձ. մestructif; 8. 
destructeur. 

Քակտուիւն, Քակտումն ծ. 


ՔԱՂ 


dissolution, décomposition, 8é- 
paration, rupture, destruetion. 

Քաճանայ,իցձ քոձէre,abbé. 

Քանանայագործեժ, եցի vձ. 
eonsacter. 

Քաճանայագործութիւն Տտ. 
conéécration, 

Քանանայական ձdչ. տacer- 
dota, 

Քաճանայակից ձո. comp4- 
gnost de sacerdoce. 


Քանանայանամ, ացայ ոդ. | քօrte 


se faire prétre, prendre les 
ordres, étre ordonné prétre; 

s’acquitier des fonctions du 
sacerdoce. 

Քանանայապետ , աց Տտ. 
princes des prétres, grand- 
prétre, pontife, grand pon- 
tife; —\ Zռովմայ, le Souve- 
rain pontife. 

Քանանայապետաքաըբ adv, 
pontificalement, 

Քանանայապետական ձdյ, 
pontifical. 

Քաճանայապետեմ, եցի va, 
étrele grand prétre au ke pon- 
tife. 

Քաճանայապետութիւն a, 
dignité de grand prétre, pon- 
tificat ; hiérarchie. 

Քաճանայապեէս adv. comme 
wa prétre, en prétre, 

Քաքանայացուցանեմ, տւցի. 
Քածանսգեմ, եցի va. faire or- 
danner prétre. 

ՔաճանայունիւՆչճ. քբծէriae, 
sacerdace. 


Քաճանայունի 8f. բrծiresse, | 
Rug, pg 2: boug; aarclure; | 


-— անել, տarcler. 


—_ 994 — 


ՔԱՂ. 
Քաղաճան, ի տ. տarclage:; 
sareleur; — wrth, Sattler ; 


fig. éplucher, choir. 

Քաղանեղձոյչ փնել, étre 
étouffé par les manvaises 
herbes, 

Pwqwp, wg sm. ville, cité; 
unւրբ —, Ja cité saints; Bա- 
գաւորեալ —, ville royale, ca- 
pitale, mdtropole. 

Քաղաքաթջերդ, իչ 6. քմace 


Քաղաքաբնակ, աց 8. հabլ- 
tant d'une ville; — ինել, հa- 
biter dans une ville. 

Քաղաջագեօղ, Քազաբա- 
գիeղ, ից 3. villette, bourg. 

Քաղաքագէտ 8:8. քօկitique. 

Քաղաքագիտունիւն Ճ la 
politique. 

Քաղաքադուռն, դրան 8. la 
porte de la ville. 

Քաղացաժողով 8. compost 
de tous les habitants de le 
ville; — pնկերունիւՆ, socidté. 

Քաղաջական ad). eivR, ci- 
vique, politique; citayen, bour- 
geois; poli, civil; s. le peli- 
նique: — պատերազմ, ՋԱՅrre 
civile. 

Քաղաքականութիւն a. քօնն- 
tique; eivilité, politésse. 

Քաղաջակիրն, Քագաջա» 
կըթԹեալ A. Givilisk. 

. Քաղաքտկքնեժ, եցի va. ԺՎ- 
viliser. 

. ՔազաքակընուՄիւն » գlu« 
liaation, 

Requpuից 8. toncitoyem. 

Pազաթա քբ No Uap 
ղաք. 


ՔԱՂ 


lieu de la ville, place; իքազա- 
քաժիջի անդ յԱնի, aս milieu 
d’Ani méd. 
Քաղաքամուր 8. ville forte. 
՛Քաղաջային V. Քաղաքա- 
կան, —ջ, la boufseoisié. 
Քաղաքանամ, ացայ vn. de- 
venit une ville, 
Քաղաբանի 3. քլ. 16s villes, 
. Քաղաջանօրկն adv, politi= 
quément. ' 
Քալաբապած,աց 8. ցaիժien 
de la ville. 
` Քաղաջմպետ, այ Ց. alte, 
gouverneur d’une ville. 
Քազաքապետարան, ի տտ. 
miaitie (Vhotel}. 
Քաղաքապետութիւն 8. mal- 
Mie (18 dignité). 
Քաղաբառու, աց 8. Հժlնչ զսմ 
prentd une ville. 
Քաղաքավար, աց a. քօկ- 
tique; civil, poli, courtois. 
Քաղաքավարեժ, եցի. Քա- 
ղաքավալիմ, եցայ vո. Տe con- 
duite, se eomporter, vivre, 
agir. 
Քաղզաքջավարութիւն 8. շծո- 
duite, genre de vie, mahiiére 
Wagir, politique; police; pra- 
tique ; eivilité, politesse, urba- 
nité, courtoisie, fagon ; խորա 
qt —, profonde politique; 
անստգիւտ —, Հondulite irré~ 
prochable; — qwրnւy, 1a vie, 
la contduite; — կենաց, a= 
niére de vivre ; ծայրացեալ —, 
politique profonde. 
՛- Քաղաֆացի, ցւոյ, ցեաց 8. 
citoyen, bourgeois. 


| — 995 —« 
Քաղաքամեջ, միջի Տ. le mi- | 


ՔԱՂ, 
Քաղաբքացուցանեմ,ուցի v8 


rendre comme line villB; 


Քաղաքաւեը 8: ձesfructéur 


Page ville. 


ՔաղաքաւդիուԹի:ե 8, eivle 


lité politesse; honnéteté, vettu. 


Քաղաջիկ Ց. քչմte ville, vil- 


lette. = 


Քազաքկնեար, ներդ 8: քն. 


les villettes: 


- Քաղաքորմ,,ոյ, ի Ց. էն աmա« 


raille, la fortification d’tine 
ville, fernpart. 


Քաղբան, աց 8։. Ealbanutm. 
Քաղյդեայ, գէից Ցու, ehal- 


| déen ; astrologuie, tireus d'he- 
roscopes: 


Քա ղդէական a; chaldatque, 


astrologique. 


Քաղդէութիւն 8. astrologie. 
"Թաղեմ, եցի va, Հնeilliv, ré- 


colter, recueillir, ramaesef; 


tirer, extraire ; drfacher, Ofer; 


— զոգիս՝ զշունչ ուրուք, teniy 
qn. le bec dans Veau, le I8is- 
Ser efi suspens; — ngի{u, dter 
les puces, éptiter. 


Քաղթնատ, Քաղննամուչ 
Թիւն V. Թոթով , Թոթովութիւն. 
Քաղիրդ, Քաղիբն, դղրդաց 
8; tripe. 
Քաղիանեժ, եյի va. տardler. 
Քաղոց 8. afiճieh méls des 
Armétifend. 
Քաղուած 8.0, trait: a 
ընել, repasser. 
Քաղուածոյը, Ցոյից 8: 164 
ceil, extrait, épitome: 
ՔաղըԹեղ 4. ventr։ 
Lugs f, ny HY 8, faint} & 
զսi a f&im ; jntqել զ, 4 guies? 
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Vappétit; — դժնդակ՝ ուժգին՝ 


անքճնարին, քսim rude, canine, 
dévorante; արկանել զ—, ձքai- 
ser, assouvir la faim. 

Քաղցական, աց a, օն ily a 
faim, qui excite la faim, fa- 
mélique. 

Քաղցանամ՝ Մ. Քաղցնում. 

Քաղցաւոը, Քաղցեալ ձ. 8. 
quia faim, affamé, famélique. 

Քաղցենամ Մ. Քաղցնում. 

Քաղցկեղ, ի 8. cancer, gan- 
gréne; dartre vive. 

Քաղցնում, ցեայ ո. avoir 
faim, étre affamé; fig. avoir 
faim, besoin de, étre avide de. 

Քաղցու, ոյ 8. տօձէ.. 

Քաղցուալից ձ. Հոivré, plein 
de moat. 

Քաղցուենի, նւոյ, նեաց Գ. 
doux. 

Քաղցութիւն, Քաղցումն Տ. 
faim. 

Քաղցր, ցու, քաղցունք, ունց 
adj. doux, suave; agréable, 
charmant, almable, aflable, 
cher, chéri; adv. avec dou- 
ceur, doucement, agréable- 
ment; — b ինձ, il w’est doux; 
— է տեսանել, il est doux de 
voir; — էր մեզ տեսանել, ոօսs 
voyions avec plaisir ; — նոցա, 
c'est un plaisir pour eux de; 
— Ե ինձ գինի, մս vin me fe- 
rait, me fait plaisir; — pau- 
նTbugbu, lon sommeil sera doux; 
— ձայն, douce voix; — Գինէ՝ 
ծայեցուածջ`  բնատորունիւն՝ 
Թողմժ՝ յիշատակ, vin, regard, 
cavaciere, vent, souvenir doux; 
Vv. Բարք. 
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Քաղցրաբան, ից ձ. ձս doux 
langage, au doux parler, quia 
un langage doux, flatteur, pa- 
telin. 

Քաղցրաբանութիւն տ. օս 
langage, paroles mielleuses ; 
flatterie, patelinage. 

 Քաղցրաբարբառ adj.quia 
une voix douce, dont le son 
est doux ; — bq, doux chant. 


Քաղցրաբարոյ, ից ձ. զա a. 


le caractére doux, d'un carac- 
tére doux, affable. 

Քաղցբաբարութիւն 8.Շarac- 
tére doux, affabilité. 

Քաղըաբեր ձ. զսi porte la 
douceur, qui produit des fruits 
doux. 

Քաղրաբոյը adj. զսi a une 
odeur douce, qui exhale une 
douce odeur, suave, oderifé- 
rant, parfumé, embaumé. 

Քաղցրաբուղխ Յdյ. զսi fat 
jaillir la douceur, doux; — 
աղբիւը, dօuce fontaine. 

Քաղցրբալից ձ. plein de dou- 
ceur. 

Քաղցրալուր ձ. dօսx ձ en- 
tendre, doux ;.doux, docile. 

Քաղցբախառն a. mձié de 
douceur, doux; tempéré; — 
pwնք, paroles emmiellées. 

Քաղցրախառնութիւն Տ. tem- 
pérature. 

Քաղցբախորժ ad). agréable 
au godt, doux, agréable. 

Քաղցբախօս, Քաղցըախօ- 
upկ adj. qui parle ou chante 
d'une voix douce, qui a un 
langage doux. 

Քաղցբածաւալ ձ. զնi տօ ré- 


ame 


ՔՍՂ 


pand doucement ; — տիւ, un 
jour doux ; go —, douce roste. 
Քաղցըրական ձa. dօսx. 


Քաղցրակարկաջ Յ. զս mar- 


mure doucement, qui coule 
avec un doux murmure. 

Քաղցրակն a, aux doux yeux, 
‘qui ales yeux doux. 
` Քաղցրածամ ad). զսi a une 
saveur douce, savoureux, dé- 
licieux. 

Քաղցըաքամբոյը adj. doux, 
doucereux, doucet, affable, 
complaisant, bienveillant. 

Քաղցըաքամութիւն $m, 88- 
veur douce, 

Քաղցըրաքայեաց a. զսi a սո 
regard doux, au deux regard, 
doux. 


Քաղցըածնչակ օն Քաղցըա- 


ծբնչիւն adj. qui rend un son |’ 


doux. 

Քղցրաքոս Յ, զսi coule dou- 
cement. 

Քաղցըաձայն, ից a. զսi a 
une voix douce, un son doux, 
mélodieux; — pաըբառով, 
mélodieusement. 

ՔաղցրաձայնուԹիւն 8. voix 
douce, mélodie, euphonie; —f 
p<pով, par sa douce voix. 

Քաղցրաղի a: մօոէ les cordes 
sont bien accordées, զա aun 

son doux. 

Քաղցրաճաճանչ. a. au doux 
rayon. . 

աղջբաճաշակ. Քաղցր 

ամ. ° 
5 Քաղցրանամ, ացայ ո. 8'Յ- 
doueir, devenir doux ; fig. 8’a- 
doucir, se radoueir, se-calmer: 
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Քաղցրանինչ ‘ou Քաղցբա- 
նիր քուն տ. տօmmeil doux.’ 
. Քաղցրանշոյլ Յ. զս répand 


‘une lumiére douce. : 


Քաղցըանուագ ձժչյ..զամ ait 
entendre des chants doux, har- 
monieux, mélodieux ; — bրգ, 
doux chant. 

Քաղցըրաշունչ a. զսi souffle 
d'une maniére douce, doux. 

Քաղցըապատիր ձdյ. զս 
trompe avec douceur. 

Քաղցբապարզ աչք 8. yeux 
doux, regard agréable. 

Քաղցբապես adv. 
ment, avec dou¢eur. 

Քաղցըապտուղ a.quiades . 
fruits doux. 

Քաղցըասեր ձ. զսi aime les 
douceurs. 

Քաղցրասիգ, Puseeve 
Vv. Քաղցբաշունչ. 

Քաղցրասնոյց a. nourri avec 
douceur. 

Քաղցըավաճառ, աց 8. con- 
fiseur. 

Քաղցըատուր a. dօոոճ avec 


douce- 


1 douceur, 


Քաղցըացուցանեմ, ուցի vձ. 
adoucir, rendre doux; méd. 
édulcorer; fig. adoucir, ra- 
doucir, calmer, tempérer. 

Քաղցրըացուցիչ ձ. adoucis- 
sant; méd. édulcorant. 

Քաղցըաւենի, նւոյ, նեաց 8. 
douceurs, confitures. 

Քաղցրաքուն' ad). զսi a un 
sommeil doux. 

Քաղցեմ Ve Քաղցրացու- 
ցանեժ. 

Քաղցըենի a. doux.’ 


84. 


ՔԱՄ 


Քաղցրերգունիւն տտ. մօux 
chant, mélodie. 
Քաղցըիկ a. dօux, suave. 
աղցրուBիւմն տո. մեծսceur, 
suavité ; adoucissement; dou- 


céur, tharmé, attrait, aménité; 


—fr, avec douteur. | 
Քաղցրուսոյց a.qui enseigne 
avec douceur, doux. 
Pwd, ny sm. pressis, jus, 
coulis. | 
Քամակ, աց 8. dos, échine. 
: Քամակաբեկ, Քամակակո- 
տոլ: a. échiné, qui a ¥'échine 
rompue. 
| Քամակակո &, զամ ale dos 
volité, courbé, 
` Քաժածաբար adv. dune 
maniére méprisante. 
` Քամաճական ձ.mծճքrisable, 
, Քամանանք, նաց Տտ. méքris, 
dճdձin; քամաքանս առնել V. 
Քամաֆեմ, Ս 
Քամածելի a. méքrisable, 
, Քամաճեմ,եցի va. mépriser, 


dédaigner, 1é faire aucun cas, | 


ne point tenir compte de. 
ամանից a. méքrisant. 
-Քամեմ,եցի va. presser, ex- 
primer, pressurer, extraire; 
passer A Ja chausse, passer, fil- 
trer, couler; fig. épuiser, vi- 
der;—qpwաժակ,vider lacoupe; 
épuiser lé calice jusqu’a la lie; 
— ցյատակ ղբաժակն, avaler 
jusqu’ad fond le calicé ; —qpա- 
ժակ մինչեւ ցմըու $ boire le 
calite jusqu’a la Tie; — qwա- 
մենայն մրուրս դառնուկկան 
բախտին, éքնiser doutes les 
rigueurs de Ja fortune, ° 
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Քամի, nj. 84 yent ; - ամլն 
քամի դառնալ, էourner A 


out vent; *pամիի բերան, Հն 


plein vent; — lst, le went 
souffle; V. Zaզd. 
Pung, աց 5M. passoire, 
chausse, filtre, couloir. 
Քամուած, Քամուք §. Pres- 
surage, pressis, résidu. 
Քայլ, ից 8. քas, enjambée; 
առնուլ զառաջին — OU" was 
ջին —ն ընել, faire les premiers 


pas, les avances; — dp amp, 


un pied de terre; — wa — Qu 
քայլ քայլ, Pas ձ pas, 

Քայլափոխ, ից Ց. քն, որ 
che,alwre. 

Քայլափոխեմ, Քայլեմ, եցի 
wn. faire un pas, des enjam- 
bées, marcher, aller. 

Քայո, ից 5- Շօllier, 

Քայոռամանեակ V. Քարա 
մանեակ. -- 

Քայքայանք V. Քայքջայումեպ 

Քայքբայեմ,եցի va. dissopdre, 
détruire, défaife, disloquer; 
disperser; — qմիտu, dissiper, 
distraire; —p' vn, se dissou- 
dre, tomber en dissolution, se 
détruire; se disperser, se die 
siper. - 

Քայքայունիւն, Քայ ամն 
§. dissolution, destruction, &- 
vision, dispersion; — dwnagp 
dissipation. 

LPwն prép. au-dessus de, 
par-dessus, sur, plus que; 
corhthe, autant que; — ou — 
եթէ, — BE, conj. que; whet 
զիա ըայըն քան գյամենայն ոջ- 


{bu pep, le pére Vaime plus 


ՔԱՆ 
queou par-dessus tous ses fils; 
պատրագտ եմբ մեռանել՝ քան 

անցանել ընդ. ծիէնս դայըենիս, 
tious sommes ptéts A maurir 
platdt que de vtoler Fes lots de 
la pafrie; Աստոլած առաւել 
եւս սիրէ զմեզ՝ բան թ մեք զան- 
ճինս, Dieu nous aime plus que 
nous 16 Paimons nous-mémes. 

Քանակ, աց տտ, զսantité, 

mesare. 
Քանակական ձ. զնaոtitatif, 

Քանակեմ, եցի va. marquer 
ou asstmer la quantité. 

Քանակութիմն տ. զսaոtité. 

Քանդ, ի. Քանդակ, աց Ց. 
sculpture; ciselure; entailfe, 
relief; tamée. 

Քան ակագործ,աց 8. sculp- 
ture; ciselure; objet sculpté 
ou ciselé ; sculpteur ; ciseleur ; 
&. sculpté, ciselé, entailé. 

Քանդակագործի,ծւոյ,ծՏեաց 
a. échoppe, Durin, clseau. 

Քանդակագործութիւն am. 
sculpturé; ciselure. 

Քանդակածոյ, ից Յ. չշulքէé, 
ctselé. աա 

Քանդակեմ, եցի va. 8culp- 

. ter, ciseler; entailfer. | 

Քանդակիչ 8. չշulքtewr, ci- 
seleur. 

Քանդեմ, եցի v4. démolir, 
abattré, détruite, renverser, 
ruiner, démanteler, raser. 

Քանդիչ 8« destructeur. 

Քանդուկ,դկի 8. Jarre, tine. 

Քանդումն Տո. 
démantélement, destruction. 
‘ Քաներոլոդչ wg, 5, Je գնan- 
ttétne, 16 combfea, 
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Քանզի շօոjյ. car, parce que, 
puisque, atteridu que, du mo- 
ment que, vu que, considérant 
զսe. ' 

Քանի՞, Քանո'յ a. combien 
grand t -combien nombreux? 
de combien? de quel nombre! 
adv. combien? jusqw’d quel 
point? que! բանի՞ ինչ պար- 
mu, combien devez-vous 
քանի՞նկանակ ունի p, combien 
de pains avezvous? *pանի" 
տարեկան ես, quel Age avez- 
Vous? quel est votre Age pw- 
Նի՞ գնոյ Օս քանոյ վաճադեցեր, 
A quel prix ou A combien avez- 
vous vendu ? pանո՞յ գնեցեջ, ձ 
quel prix ou a combien as-tu 
acheté ? ի անի՞ աւուրս, dana 
combien de jօurs? pանի՝ ան- 
գամ, combien de fois? pwնp’ 
առաւել ՉԱ եւս, combjen plus | 
A plus forte raison ; pանի՛ վեճ 
է դայըննասիրութիւն, զue le 
pairiotisme est sublime | gwնի” 
բանի՛ cօmbian! que! que dé 
fois! քանի մի, զսelquea-unն; 
աւուքմ քանի մի, զաlզues 
jours; քանի մի մաբդիկ, գսl~ 
ques Bowmes, quelques gena; 
*քանի ոը» tant que. | 

Քանիութիւն 8. գսամէité, 

Քանիպատ "կ adv. combien 


de plusf combien de fais? 


Քանի՞ցս, Քանի՞ցս անգամ 
adv. combien de fois? pանիցս, 
pwlիցմ wգամ, toutes [es fola 

e 


գue. ; | 
Ք անկօն Vv. Քանի: —| առաւել 


OU bu, combien plus! & plus 


forte raison. 


՝ ՔԱԵ 


Քանիօնութիւն տ. զսոէité, 
nombre, mesure. 

Քանոն, ՔանովՆն, աց տ. 
régle, équerre; fig. régle, mo- 
déle, principe. 
` Քանոնական ձ. բéջսlier, 

Քանորդ, աց 8. զսօlient. 

Քանորդական ձa. քar զuo- 
tient. 

Քանուն, Մ. Քանոն. 

Քանցանք, նակ Տ. fatigue, 
travail. 

Քանցեմ, եցի va. écorcher, 
déchirer ; —qnuկ&րս, désosser. 

Քանքատեժմ ՄV.Գանգատեմ. 

Քանքար V. Տաղանդ. 

Քանքարաթագոյց adj. զսi 
cache le talent. 

Քանքարաւոր ձ., dս քօids, 
de la valeur d’un talent. 

Քանքարտաժմ V. Գանգա- 
տեմ. 

*Քաշեմ, եցի va. tirer ; "վա- 
pագոյրը —, էtirer le rideau; 
Թի —, ramer; պատկեր —, 
peindre, faire un tablepu; Jt- 
կէն ստակ —, tirer ‘de Var- 
gent de qn.; մեկուն վերայ —, 
{tirer sur qn., lui adresser une 
lettrede change ; qի$—, tirer 
uneé ligne ; uncp—, tirer V'épée. 

"Քաշուած adj. retiré; — 
կեանք, vie retirée. 

*Քաշուիմ, եցայ ո. 8e tirer’; 
se relirer; գետը կքաշուի, la 
riviére se retire, rentre dans 
՛տՑօռ lit; այս կերպասը կքա- 
anւի, cette étoffe se retire, se 
raccourcit; գործէ' աշխարձէ 

—, se retirer des affaires, du 
monde. 
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RLwnigne 8. caoutchoac. 

Rwy, wg a. brave, vaillaut, 
valeureux, courageux, intré- 
pide; bon, vertueux, honnéte; 
habile, qui excelle A, capable 
de, propre a; noble, distingué; 
s. héros; génfie tutélaire ou 
protecteur; adv. bien, juste, 
A propos, trés, fort, beaucoup: 
— wրանց, empereur, César; 
— t, c'est bien, c'est trés- 
bien; c'est dit; eh bien! — 
իբաց, bien loin ; Beaucoup, 
tres, beaucoup plus; puy pat, 
BE pwջ, au plus, tout au plus, 
au pis aller: արի քաջ, կարի 
իսկ քաջ, (rés-bien, le mieux 
du monde, au mieux ; pwy bp, 
sois brave! courage! pw dշաm- 
կեալ, bien ou parfaitement 
cultivé. 

Քաչջաբան, ից. Քաջաբա- 
նիկ a. éloquent, disert. 

Քաջաբանունիւն տտ. ժօ- 
quence. 

Քաջաբաստիկ ձ. հeureu, 
fortuné. 

Քաջաբարձdv. vaillamment, 
bravement, courageusement, 
avec courage. 

Քաչջաբարութիւն 8. քrobiié, 
honnéteté; bonheur. 

Քաջարեր adj. զսi produit 
beaucoup, fertile, fécond. 

Քաչաբերունիւն 8. fertilité, 
fécondité. 

Քաչաբերուն Մ. Քաջաթբեր. 

Քաչաբոլոր a. bien arrondi. 

Քաչաքըոյս, Քաջաբուսիկ ձ- 
qui pousse bien, qui a use 
belle végétation, florissant; fig. 


ՔԱՋ 


d’une belle nature, bien fait; 
quia d’heureuses dispositions. 

Քաջաբուսութիւն տո. belle 
végétation; fig. bonne nature ; 
heureuses dispositions. 

Քաջագանգուր ձ. bien frisé, 
aux cheveux frisés. 

Քաչջագեղեցիկ ձ. trés-beau, 
eharmant. 

Քաջագոյն adv. trés-bien. 

Քաջագօտի, տւոյ ձ. զսi a 
une belle ceinture; fig. quia 
sa robe bien retroussée, agile, 
dispos, actif, prét A marcher, 
a agir. 

Քաջագործութիւն տտ. ex- 
ploits, hauts fails. 

Քացջադարման ձ. bien soi- 
gné, bien cultivé. 

Քաչջադէպ ձ. էrés A propos, 
commode, opportun. 

Քաջադէտ, դիտի ձdյ. զսi 
garde, qui surveille bien. 

Քաջադիպութիւն 8. oppor- 
tunité; —f, A-propos.. 

Քաջազարմ, ից. Քաջազգի, 
զգւոյ Մ. Քաչջատոծմ. 

Քաջազգութիւն V. Քաչա- 
տոնրմութիւն. 

Քաջազեկ adj. bien averti, 
bien clair, évident. 

Քաջազէն a. bien armé. 

Քացջազնեայ V. Քաջազուն. 

Քաջազուարթ,Քաջազուարն 
“a. bien fleuri, florissant ; trés- 
gai, bien joyeux. 

Քաչջազուն, զնոչ,զունք,զանց 
a.noble; vaillant; s. héros. 

Քաջազօր a. trés-fort, trés- 
puissant. 

Քաջանոիչ Յ. զամ vole bien, 
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Քաջանոյր ձ. մ'սո bon teint. 

Քաջաժիր a. էrés-actif, tres- 
laborieux. 

Քաջաթուխ adj. trés-brun, 
d’un beau noir; — fերք, che- 
veux d’ébéne. 

Քաջալանջ ձdյ. զսi a une 
forte poitrine. 

ՔաջալաւՅ. քrobe, honntte, 
excellent; — wյր, homme de 
bien. 

Քաջալաւունիւն 8. problté, 
honnéteté. 

Քաջալեր ad). զui donne du 
courage, encourageant, cou- 
rageux ; — լինել օս —ս մատու- 
ցանել՝ տալ, dօոոer ou ins- 
pirer du courage, donner vi- 
քսeur; V. Քաջալերեմ; — 
wnnւլ, recevoir de Tencou- 
ragement. 

Քաչալերական V.Քաջալեր. 

Քացալերեմ, եցի va. encou- 
rager, donner du courage, re- 
hausser ou relever le courage 
de qn'.ou A qn., ranimer; —իմ 
vn. prendre ou reprendre cou- 
rage, étre encouragé ; pwջա- 
լերեաց, aie courage, ayez bon 
courage; pաջալերեաց, ոը- 
դbակ, courage, mon enfant! 

Քաջալերիչձ.encourageant. 
, Քաչջալերութիւն 8. encoura- 
gement ; courage. 

Քաջախառնունիւն տ. bօոոe 
température; bon tempéra- 
ment. 

Քաջախնամող V. Բարեխը- 


Նամ. 


Քաջախոտ ձ. abondant en 
fourrage. 


84. 


ՔԱՋ 


Քալախոկ, Քաջախորն ad). 
quf pense bien, fudicieux, sage. 

Քաչջախորկուրդ 8 գա dգքոe 
dé bons consells, sage. 

Քալյախօս, Քաջախօսնակ 
a. qui parle bien, disert, &lo- 
quent. 

Քաջախօսութիւն sm. élo- 
quence, - 

Քաջածաղիկ ad). զսi a de 
belles fleurs, en pleine florai- 
son, florissant. 

Քաչպծպնօթ &. trés-conau. 

Քաչջածառ a. զul a de hons 
arbres, abondant en arbres, 
` Քաչածեր a. զսչ օսlt d'une 
belle vieillesse, 

Քաչածե ուին 8, belle, ou 
heuréuse vieiMlesse, ' 


Քաչջածնունիւն sm, action | 


Savoir beaucoup enfants; 
fécondité, 


Քաչջածնօւնգ ձ. զա ձ հeau- | bon 


coup d'enfants; fécond, fer- 
tle 


-Rwgwկազէ 8. blen préparé 
ou appré#é,’ 
Քացակաթգ 3.bien ordonaé, 
bien arrangé, bien disposé, 
Բաչակաթգուիւն sm. bon 
ordre, belle disposition, 
Քաջակիչթ df. Vien diset- 
pliné, trés-instruit. 
Քաջակոքավ ad|. vigourewx, 
trés-forts V. Քաջպձիգ.. 
Քաչակըօն a. trés-religieux. 
Քաչանայք 4. ոճ d'սո քծre 
brave, illustre. 
Բալածաննագ 8. trés-intel- 
ligent, plein d’inteltigence,. 
’esprit ou de talent. 
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Քալացասակ a. J'une belle 
taille, grand, 

Քաչջանաւ, ուց 8. thié. 

Քաջացաւապտ a, trés-Gdde, 
tréa~confiant, 

Rwgացմուտ 4. 1rés-Erudit, 
trés-versé dans, fart instruit; 
8.bachelier; — լինել բմիթ, 3e 
connaitre en au a qch., le sa- 
voir 3 fond ; — գիտսւԹեսնեց, 
hachelier &s wiebtces. 

Քաջանմտունիւն Տտ. vaste 
érudition, grand savoir ; bac- 
calauréat; — qդպրունեանչ, 
baccalauréat ds lettres. 

Քաջանքնաթ չլինել, 5՞ingé- 
nier, §efforcer de. 

Քաջաննչոդ a. trՇs-S0MOre; 
trés-retentisaant. 

Քաչանոգի a plein d’4ma, 
courageux, vif, déterminé. 

Pugwiոg a. dont le sal est 


Քաչաճով ձ. trés-frais, od 
lon sent an vent frais. 

Քաջաքոտ a, գսi sent bon, 
suave, odoriférant; — ինել, 
sentir bon. 

Քաչջանոտունիւն 8. bane 
odeur, senteur. 

Քաչջաձայն a. զս ձ սն beau 
sor, une belle ou forte veix, 
senore, retentissant; eupbo- 
nique, harmonique. 

ՔաջաձայնուԹիւն 8m. belle 
ou forte voix ; euphonie, har- 
monie. 

Քաջաձի, ոց ձ. զսնa սո կօո 
cheval. 

Rupudpy adj. qu} tire ou 
ajuste bien, trés-adroit. 


ՔԱՋ 


Քաջագեդն, եզանց ձ. adroit 
A tirer de Fare. 

Քաջամասնութիւն V. Բաքբե- 
մասնութիւն, 

Քացամատն, տանց ձ. գս 
a des doigts trés-habiles, 

Քաջամաքմին a. գսi a un 
corps rabuste, bien portant. 

Քաջամաքթտիկ, տկաց ձ. զսi 
combat vaillamment, bon guer- 
rier, habile A la guerre, beili- 
գԱՀԱX. 

Rwgwմdիտ & trésintelligent, 
plein Wesprit, trés-spirituek. 

Քաջամտունիչն 3m. §éRie, 
Bagacité, intelligence, esprit. 

Քաջայաղն 5. lustre vain~ 
զueur ; 3. illustre, éclatant. 

Քաջայայա ձdj. trés-clair, 
tros-évident, mis au grand 
jour, patent, notoixe; — ինել, 
Etre. teés-évident, sauter aux 
yeux; — webby, mettre au 
grand jour, mettre pleinement 
en évidenee. 

Քաջայանդուգն ձ. էrés-au- 
dacieux, trés-hardi, le plus 
hardi; adv. plein dassurabce, 
hardiment. 

Քաջայարմար a. էrՇé5-coRve- 
nable, fort cammode, bien 
ajusté, parfaitement en rap- 
port, bien ada apté, apte ou 
propre A, bien d'‘accord. 

ՔաչայաթմաթօւԹիւն 8. aք- 
titude, accord; état d’un ob~ 
jet bien adapté, bien coave- 
nable ; harmonie, 

Քաջայոյս ad). գui a bonae 
espérance, ple d’espoir, d’es- 
pérance, bien assuré. 
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Քաջայուշ 4-գսաi ձ uae hante 
WESMOITe, qui fe sQuvient teds- 


bien. ' 


Քազայսձաը Ձ. է1ծ8-dispesé. 

Dwgulwd , wg) VQ. dtre 
au davenir couragoux, prendre 
courage, déplayer sor courage, 
s’évertuer, avoir de Vénergie 
pour, avoir la force de, excel- 
ler, étre exercd dans. 

Քաջանդ ամ adj. bien man- 
bzé, bien fait. 

Rugwaeն a, trds-reROLRWS, 
illustre, célebre.. 

Քազապատրաստ ձզ). էգսt 
prét. 

Rwgwubw adv, bravemnent, 
courageusement, vaillamment, 
fermement, avee edurage 64 
bravoure. 

Քաչապինգ a, bien solide, 
trés-ferme ; fort, robuate, vie 
goureux ; adv. fort, fortement, 
avee vigueur, Vigoureusesment. 

Քաջապնդ ութիւն տո. Տօli«: 
dité, fermeté ; vigueur, effort 
soutenu. 

Քաջապտդունիւն ձա, fertie : 
lité, fécondité. 

Քաջապաձւղ ձ.. գս produit 
beaucoup de fruits ou de boas. 
fruits, fertile, fécohnd. 

Քաջաջուր 8. գա a dօ bore 
eau, de belles eaux ; abosdant 
en eau. 

Քաջառատձ.է'ծ5AbondaRt. 

Քաջառնաբար ձdv. avec. 
courage. 

Քաջառողջ ձ. bien portant, 
qui est en bonne aant¢, sain de: 
corps, d'une santé parfaite; — 


ՔԱՋ 


(ինել. ձէre bien portant, jouir 
d'une bonne santé. 

Քաջառողջութիւն տ. bօոոe 
ou parfafite santé. 

Քաջառոյգ ձ. զսi est dans 
tout V’éclat de la jeunesse, dans 
sa belle saison, dans son prin- 
temps, vigoureux ; — մանկու- 
Bիւն, vive jeunesse. 

Քաչառու ad). զսi apprend 
bien, trés-intelligent. 

” Քաջասեւ a. trés-noir. 

Քաջասիրտ ձ. զամ aun ceur 
brave, courageux, intrépide ; 
adv. courageusement. - 

ՔաչասնուBիւն տտ. bonne 
nourriture. 

- Քաջասնունդ a. bien nourri. 

Քաչջասուր adj. trés-aigu, 
trés-tranchant. 

Քաչջասրունք ձ. bien jambé. 

Քաչջասըտեմ, եցի. Քաջա- 
«րտիմ, տեցայ vո. քrendre 
courage, étre courageux. 

ՔաջասըտութԹիւն տտ. շօu- 
rage, bravoure. 

' Քաջավայելուչ a. էrés-con- 
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Քաջատոնմ, Քաջատոճմիկ 
a. noble, de haute naissance. 
Քաջատոքմունիւն տո. ոօ- 
blesse, haute naissance. 
Քաջարի ձ. էtrés-brave, vail- 
lant, valeureux, courageux. 
Քաչջարշաւ լինել, cօսurir 
vite, aller au galop, galoper. 
Քաջարուեստ ձ.indսsտէtrieux. 
Քացջարունիւն տո. trait de 
courage, bravoure, vaillance. 
Քաջացուցանեմ, ուցի va. 
rendre courageux, brave, don- 
ner ou inspirer du courage. 
Rաջաւէտ adj. trés-brave, 
vaillant, valeureux. 
Քաջափայլ Յ. trés-brillant, 
éclatant, illustre. 
Քաջափառ ձ, trés-glorieux, 
majestueux, magnifique. 
Քաջափառունիւն տո. տձa- 
jesté, magnificence. 
Քաջափոյն a. trés-diligent, 
{rés-actif, trés-vif. 
Քաջափորձ a. trés-expéri- 
menté, le plus expérimenté. 
Քաջաքարոզ ձ. զսi քréche 


venable, trés-décent ; trés-é1é~ | bien. 


gant, trés-beau, charmant. 

՝ Քաջավարժ, ից a Lres-exercé, 
trés-instruit; s. licencié; 
օրէնսգիտութեան, liceneié en 

it. 

Քաջավարժունիւն: $. grand 
exercice, grande pratique; 
grade de licencié. 

Քաջատես, Քաջատեսիկ ձ. 
qui voit loin, qui’a la vue per- 
gante. 

. Քաջատեսութիւն տտ. bone 
vue, vue pergante. 


RKwgbան ձ. brave, vaillant, 
preux. 

Քաջեռ աց ձ. trés-bouilli. 

' Քաջերգող adj. qui chante 
bien. 

Քաչերէ a. զսi a de bon gi- 
bier. 

Քաջեփ a. bien cuit, recuit, 
cuit A point. 

Քաջըննթաց, Քաջրնթացիկ 
a. 8. qui court bien ou vite, 
bon ou agile coureur. 

Քաջընտիր adj. bien cholsi, 


Bo 


ՔԱՌ 


d'élite; — qepg, bonnes trou- 
pes, troupes d’élite. 

—  Pwgիկ adv. bien, trés-bien, 
comme il faut. 

Քաջողկոյզ ձ. զսi 4 de belles 
grappes. 

.Քաջողջութիւն V. Քացջա- 
«aողջունիւն. 

Քաչորգի, դւոց ձ. զս a des 
enfants vertueux, illustres,. 

Քաջորեար, երոյ 8. քլ. es 
braves gens. 

Քաջութիւն չտ. bravoure, 
vaillance, valeur, courage ; ex- 
ploit; vertu, bonté; —{t, avec 
bravoure,  courageusement , 
valeureusement, bravement, 
vaillamment; —  gnւցանել, 
montrer du courage. 

Քաջուղեշ V. Բազմոստ. 


. Քաջուշեղ, աց a. rծտ-intel-. 


ligent, plein d’esprit, d’intelli- 
gence; — E Sանուկդ, ily a de 
Yétoffe chez cet enfant. 

ՔաջուշեղուԹիւն տ. ցrande 
intélligence, heureuses dispo- 
sitions, étoffe. 

Քաջուսումն adj. bien ins- 
truit, trés-savant ; qui apprend 
bien. 

Քաջուսումնունիւն 8. քրand 
savoir, vaste érudition, con- 
naissance bien fondée; action 
d'apprendre bien. 

Rwgoptն adv. bravement, 
courageusement; adj. brave, 
courageux. 

Քառ, ից Յ. զսatre, 

Քառադէմ, Քառադիմակ, 
Քառադիմի ձ. ձ զսatee faces, 
tétraddre, 
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Քառանեւ, Քառաթեւեան ձ, 
A quatre ailes. 

Քառածաչլ ձ. in-quarto. 

Քառակերպ, ից. Քառակեր- 
պեան a. զսi a quatre formes, 
quatre aspects divers. 

Քառակողմն , Քառակող- 
մեան ձ. զuadrilatére ; carré. 

Քառակոյս Մ, Քառակուսի. 

Քառակուսեմ,եցի va.carrer. 
` Քառակուսի,սւոյ a.8. carré ; 
—Bnny, le carré d’un nombre; 
— wpմատ, racine carrée. 

Քառաքատոր 8. Հը զսatre 

volumes, 
. Քառածոլով ձ. զսi tourne 
ou-roule de quatre maniéres ; 
ի— եղանակս տարւոյ, dans 
toutes les saisons. 

Քառաձի, ոյ adj. 4 quatre 
chevaux, attelé de quatre che- 
Vaux; —p 8. quadrige. 

Քառամանեակ, նեկաց տտ, 
collier. 

Քառամեայ adj. de quatre 
ans; quatriennal; — dամա- 
նակ, զսatre ans, quatre an- 
nées. 

Քառամիլիոն, ի տտ. զսa- 
trillon. 

ՔառանիւB, ՔառանիւԹեայ 
a. composé de quatre matiéres. 

Քառանկիւն, կեան a. զսa- 
drangulaire; 8. tétragone; — 
վանաց, ժloitre, 

Քառանկիւնի Յ. զսձdrangu- 
laire. 

Քառապատիկ ձ.զսadruple. 

.Քառապատկեմ,եցի va. զԱa- 
drupler. 

Քառասնամեայ մեից. Քա- 


ՔԱՏ 


«տասնամեան, մեանց Ձ. զգսa- 
dragénaire; de qaarante ans. 

Թադասնկակ , Քառառնե- 
-ջեակ տալ զնբրaագէe, զսaaո- 

e. 

Քառպսներորդ. 0 Քառաս- 
Tepդ, wg a. quarantiéme, 

Քառասնեչորդք, Թառաս- 
նորԴք, դաց 3. caréme. 

Քառասնորդական Ճ. զսa- 
dragdsimal, | 

Քառասնորնայ, բնից » ժօ 
quarante jours, 

Քառասուն, սեից ձdյ. զua- 
rante. ՛ 

, Քառավանկ ad). զuadeisyl- 

labe, 

Քառավթոակ 3. զամ a զնatra 
ruisseaux. 

Թառաքայլ, Քառաբեաց ձ. 


A quatre jambes, quadrapéide, 


Քառեակ, եկի Ք. գuatre. 

Քպոկամ յա. գԱaire ans, 
quatre années. 

Քառերակ 8 dousaine, 

Քառոտանի V.Ջորքոտանի, 

Քառորդ, աց 8. զնտtridie; 
quartier, quart; quart d’heure. 

*Suxunւն V. Ligne. 

Քառօրեայ adj. de quatre 
jours, 

Քասչջնեմ, եցի vռո. feémie 
de peur, frissghner, s‘effrayer, 
avoir herreur, 

Քասքնեցուցանեմ, ուցի v8. 
faire frémir, efrayer, altérer 
la figure, chagriner. 

Ruupնեցուցիչ 3. թffrayant. 

Rwmnwկ, p 8. resamblance, 
forme, proportion. 


Bատակեմ, եյի vո, rendre 
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seniblable, assintiler, fornter, 
proportiomer. 
Քռտակութիւն V, Քատակ. 
Քար, ի, ամբ, ինք, անց ճ. 
pierre ; *— Lbby, jeter, lan- 
cer une pierre; fig. Jeter la 
pierre A qf.; պատուական —, 
pierre précieuse; “pարի բանել, 
attaquer & coups de plerres, 
lapider; ;Buղrtլ մնալ — 
իչարի վերայ, RՓ քատ կatsser, 
ne pas rester pierre sur plerre. 
Քարագագաթն adj. dont le 
sonnet 6st eft pterre. 
Ջարագիրչժէe.V.Վ-իմագիր. 
Peepaqep,wց a. de pierre; 
8: V. Քwրակով , Mճd. ջravelte. 
Hwpars bq 5 amas de pterres. 
Քարադը, ի 8. plavier. 
Քարադրօշ V. Քարակոփ. 
Քարամցոշ, Քաբանոնոշ, ից 
8. stellion. . 7 
Քարաժպյո, իժ. Քարաժեւ 
S. roc, roche, roecher; éeueil. 
Քարալից « քմetn de pierres, 
ux. 
Քարախառն adj. meld de 
piortres. 
Քարախունկ 8. bdelium: 
Քարածֆեծ a. atlaqué a coaps 
de pterres, lapidé. 
Քարածերպք, պից տտ. Հx« 
verge, antre. 
Քաբակարկառ Ցո, ոՏՏ de 
pierres. 
Pարակերտ 4.bAtlen pierre; 
— wn, maison de pterre. 
Քարակոյտ V. Քաբադէվզ. 
Քարակոշկոծ ռռեել, ճէta- 
quer ' eoaps de plemes, 1s- 
pider. y 
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Քարակոշտք տտ. bloc de 
pierre, | 

Քարակուռ, Քարակոփ, աց 
8. tailléur de pierres; graveur 
sur pierre, sculpteur; a. bAti 
en pierres, fait eh plerres de 
taille, faillé dans la pierre. 

Քարակտուր ձ: 3. էaillé dans 
la pierre. | 

Քարանատ, աց 8. tailleur 
de piertes; épingoir; —p, car- 
riére de piertes. 


 Քարաձիգ a. զսմ յette une fp 


pierre, 

Քաբաձգունիւն sm. jet de 
pierre. 

Քաբածիգ ե. զսi յelte des 
pierres ; —լինել, jeter, lancer 
des pierres. 

Քարաձիւն տ. քժլrole. 

Քարըայատակ, wg 3. pavé 
en pierres. 

Քարայաքկ ad). couvert en 
pierres, 

Քարայը, ից 5. քբotte, antre, 
caverns. | 

Քարանամ, ացայ ի, տe pé- 
tritier, changer en pierre. 

Քարանձաւ, wg 8. grolte, 
caverne, antre; roc, tocher. 

Քարանձաւամուտ adj. զալ 
entre dans tine grotte. 

Քարաննուխ ». bot, lotier. 

Քարաշէն V. Քաքակերտ. 

Քարապաշտ, ից տ. գաi 
adore les pierres. 

Քաըապայշտունիւն 8. 'ac- 
tion d’adorer les pierres, 

Քարասեքմնիկ . օէ. litho- 
sperme, grémil. 

Քարասիքտ ձ. զամ a ջ eceur 
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dur comme la pierre, ceur de 
pterré, de toche, de matbré. 

Քարասրտիմ,եցայ vn. avolt 
le ceur dur commie Ja pierre, 
s‘enduteit. 

Քարավազ, ի 5. շataracte. 

Քարլավէժ ահնել՝ ականել, 
précipiter ; lancer des pieries; , 
— լինել, տe précipiter. 

Հ աբավեժք Vv. Քարածգմն- 
Bիւն. ` 


Քաքավիժեմ, եցի va. prճci- 
Her. | 
Քարավիժութիւն §. précipt- 


tation; lieu éscarpé. 

Քարավրէժ առնել, 86 ve 
ger A coups de pléires, la~ 
pider. 

Քարացումն Տ. pétrifieation. 

Քարացուցանեմ, nւgի va. 
changer en pferre, péttifier. 

Քարափն, փին, փանց sm. 
bord escarpé, précipice; — 
ժայռին, le bord da rocher. 

Փարափոր v. Վիմափոք. 

Քարաքիւ V, Քարաքուի. 

Քարաքոս, | ». lichen. 

աաա 8. caverne, antré, 

արբ, ից 8. aspic. 
արե 8. bot. saxifrage. 

Քարեայ, Քարեղեն adj. de 
pierre, én pierre. 

Քարըն դճտնեժ, եցի va. ren- 
verser qn. en lui donnant un 
eroc-en-jambe; supplahter. 

Քարընկէց, կեցի մյ. զս 
jelte, qui lance des pietres; $. 
baliste, catapuite; — dp, un 
jet de pierre, distance d’un 
jet de pierre. 

Քարենկեցութիւն s. action 
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de lancer des pierres, jet de | ner ou prononcer un sermon. 


pierre. 

Քարթակ, ի 8. քօսյօո. 

Քարթնջումն V.Քըթմնջիւն. 

Քարխոտ, ոյ Ց. consoude. 

Քարկոնող, ի Ց. օbճlisque, 
eippe. 

Քարկոֆծ a. lapidé ;— առնել, 
lapider. 

Քարկոծանք V.Քարկոծումն. 

Քարկոծեմ, եցի va. lapider. 

Քարկոծութիւն օս Քարկո- 
Sումն տ. lapidation. 

Քարկուը տտ. (ailleur de 
pierres. 

Քարկոփ V. Քարակոփ. 

Քարձ, ից a. զսi a la barbe 
claire, clair-semée. 

Քարճիկ Տ. յabot (d’oiseau). 

Քարմարցանկ Տ. litharge. 

Քարշ V. Քարշումն, ի, 
նդ — adv. en trainant; ընդ 
օս ի— ածել' արկանել՝ ձգել, 
trainer, entrafner, tirailler. 

Քարշանք Vv. Քարշումն. 

Քարշեմ, եցի va. tirer; tral- 
ner, entrafiner ; — ընդ գետին, 
trainer par terre; — wn դա- 
mwwւnորն,էratner devant le juge; 
—pմ vn. étre tiré, trainé; — 
ընդ երկիր,Տe trainer par terre, 
ramper; — ընդ փոշի, (trainer 
sur la poussiére. 

Rwրշումն 5. action de tirer, 
de trainer. 

Քարոզ, ից, աց 8. հժբaut, 
crieur public; prédicateur; 
musicien ; sermon, prone; — 
բողոբականաց, քրծշհe; — կար- 
դալ, annoncer, publier, pro- 

. lamer; — ww, précher, don- 


' | 


լ 


Քարոզակ, ի 8. caducée. 
Քարոզաlկլից 8. compagnon 
de sermon, de prédication. 
Քարոզեմ, եցի va. քroclamer 
par Ja voix du héraut, annon- 
cer publiquement, publier a 
haute voix; précher, proner ; 
Bwգաւոր —, քroclamer roi; 
— օրինակաւ անձին, քրéծcher 
Վ'exemple; — jանապատի, 
précher dans Je désert. 
Քարոզիչ 8. հճraut, crieur 
public; prédicateur, précheur. 
ՔարոզուԹիւն 8. action de 
proclamer, de publier par la 
voix du héraut, promulgation; 
prédication. 
Քարոս V. Լախուր. 
Քարուակ ձ. infAme, flétri, 
déshonoré; — կալ, essuyer 
une avanie, manquer aux bien- 
séances, se conduire d'une ma- 
niére infAme, se déshonorer. 
Քարուականունիւն, Քարոտ 
ականք, նաց 8. avanie, infa- 
mie, déshonneur, vice, flé- 
trissure, opprobre, turpitude. 
Քարուտ ձ. քierreux. 
Քարուրագ, ի 8. Հքingoir. 
Քարսոն V. Լախուր. 
Քարտ,ից. Քարտեզ,տիզաց. 
Քարտէն, տենի. Քարտէս, տի- 
uwg 8. carte, papier; lettre, 
livre. 
Քարտուղար, աց Տ. Տecré- 
faire. 
, Քարտուղարան, ի Տ. տecré- 
tariat, secrétairerie. 
Քարտուղարութիւն Տ. տօcré- 
tariat (la fonction). 
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Քարց՝ Vv, Քարձ. 

Քացախ, ոյ 5. vinaigre. 

Քացախածան, ի 5. օxչmel. 

Քագախաման, ի 8. vinali- 

grier (le vase). 

Քացախային a. acétique. 

Քացախավաճառ, ի 8. mar- 

chand de vinaigre, vinaigrier. 

Քացախեմ, եցի va. aigrir, 
rendre aigre; vinaigrer; —pf 
vn. avoir le goat de vinaigre, 
devenir aigre, aigrir. 

Քացախեցուցանեմ V. Քա- 
ցախեժմ. 

Քացախունիւն տո. acidité, 
aigreur. 

Քացխակ, ի 8. acétate. 

*Քացխիմ Մ. Քացախեմ տո. 

Rw. conj. non, ne... pas; 
loin d'ici! fi! fi done! prép. 
sans, excepté; pաւ pեզ, բաւ 
լիցի, բաւ մի՛ լիցի, ոօո, ձ Dieu 
ne plaise! pwաւ իմէենջ, Dieu 
nous en garde, loin de nous; 
քաւ՛յինէն, Dieu m’en garde, 
loin de moi; pwւ լիցի մեզ, 
nous ne voulons pas; pu. լիցի 
ինձ իՏեառնէ, le Seigneur me 
préserve ! Dieu me garde! pw. 
լիցի քեզ, loin de tol cette 
pensée. 

Քաւարան, աց 8. քropitia~- 
toire; purgatoire ; catafalque; 
a. expialoire, propitiatoire. 

, Քաւդեայ, դէից Տm. mage, 
magicien. 

Քաւդեութիւն տ. magie. 

Քաւեմ, եցի va. expier; jus- 
tifler; satisfaire, rendre favo- 
rable ou propice. 

Rup; a. expiatoire, pro- 
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Fpitiatoire; —  (ffbլ, expier. 
Քաւութիւն Ց.expiation, pro- 
pitiation; propitiatoire; liba- 
tion; qnf —b, sacrifice propi- 
tiatoire, expiation ; ubqան—ե, 
propitiatoire. 

ՔաւութԹիւնաբեր a. զսi ap- 
porte Vexpiation, expiatoire. 

Քաւչապետ V. Քանանայա- 
պետ. 

Քափուր, փըի 8. camphre; 
camphrée. 

Քաքար,ացՏճ.ցձ(eau, gaufre, 
brioche, fouace. 

Քեառ V. Քայռ. 

Քեզէն, Քեզոյն adv. de toi- 
méme, par loi-méme; pron. 
{oi seul, 

Քեղակարոս, ի Տ. cerfeuil. 

Քեղանամ', ացայ տո. էenir 
le gouvernail; fig. gouverner. 

Քեղավար , ից 8. timonier. 

Քեղաւոը a. ցatni d'un gou- 
vernail, 

Քեղի, ղւոյչ դեաց Տ. քօuver- 
nail, timon ; — կառաց, timon, 
brancard. 

Քեմխտապատ ձ. cօuvert de 
maroquin, de cuir. 

Քեմուխտ, մխտոյ Տ. maro- 
զսin, cuir. 

Քենեկալ ձ. beau-frére (le 
mari de la belle-sceur). 

Քենի, նոյ 8. belle-sceur 
(sceur de I’épouse). 

Քեռադուստը, դստեր 8. 
nice’ (la fille de la seur). 

Քեռայր, առն Տ. հeau-frére 
(le mari de la seur). 

Քեռի, ուոյ, ռեաց 5. օոcle 

‘{ (le frere de la mere). 
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. Քեռորդնակ,եկի.Քեռորդի, 
ny $m. neveu (le fils da la 
seu“). 
- Քերածոյ, ից ձ. Քratté, ra- 
clé, raliss6, poli, 

Քերական 8. ժրrammairien ; 
grammaire ; * alphabet, 

ՔերականուԹիւն չո. քram- 
maire. 

Քերականօրէն adv. gram- 
maticalement. 

Քերանք, նաց 8. action de 
Bratter; V. Քերիչ. 

Քերդած, eto, Մ. Քերթած. 

ՔերեթԹին. Մ. Աղեզնաւոր. 

Քերեմ, եցի va. gratter, ra- 
cler, ratisser, rAper; rabater, 
planer, polir ; gratter (I'endroit 
qui démangse) ; écorcher, exco- 
rier, érafler, friser; graver, 
inacrire; — wn, passer prés, 
Fraser de prés, efflcurer, longer, 
passer le long de; — un 
wփամբբ, ժcծtoyer le rivage, 
aller le long du rivage; ~— qա- 
wմpp, aller terre A terre; 
զափամբք Եպիրոսի, ձller sur 
la cdte d’Epire; pերեալ անցա- 


Lbլ, toucler légérement en 


passant, frodler; ~—իմ vn. se 
grater, avoir envie da se 
gratter, avair des démangeai- 
sons. . 
` Քերնած Մ. Ջերթուած. 

ՔերԹեմ, եցի va. éeorcher, 
dgratigner, excorier; faire, 
composer ; faire des vers, poé- 
“tiser. 

Քերթող , աց 8. քօչte ; gram- 
mairlen. 

ՔերԹողաբանեմ, եցի ո. 
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ՔԵՑ 


parler poétiquenaent, poétiaer, 
faire des vers. 

Քերթողաբար adv. poétique- 
ment, 

ՔերԹողական a. քօծէique; 
gracieux. 

ՔերթԹողանայբ, օը 8. քծre 
des poétes, des grammairieny. 

ՔերթողուBիւն Մ. Քեբրնած. 

Քերնողուծի տք. քօծtexse. 

Քերթուած, ոց. ՔերԹութիմ 
8. poésie, poéme, vers. 

PLbրիչ 8. քratloir; ralissoire; 
rabot, racloire, plane; rabo- 
teur; — épng, étrille; — gw 
քարի, rape. 

Քերֆում, ջերծի, քեբճ va. 
éeorcer, peler; raser. 

Քերոթ, ից. Քերովբ, ից- Քե- 
բովբէ, ից. Քերովբիժ, աց. Քե- 
ըուբ, ից 8 Շհծբսնin. 

Քերոց V. Քեբիչ. 

Քերուաֆ, ոց 8. ratissure, 
raclure, rapure. 

* Քերուիժմ Մ. Քեբեմ՝ տո. 

Ebpբեմ, եցի va. chasser, 
expulser. 

Pug ae détaché, afparé. 

Pbgbժ, եցի va. dճiacher, 
adրarer; —quիրա յաջխաջնէ՝ 
իծեշտուԹեանց, dժծ(acher som 
ceur du monde, des plaiairs. 

Rbցeւմն 6. détacbement, 
paratian. 

ALL, gpնo. 8. TaRCUNG, Tes- 
sentiment, animosité, bain; 
vengeance; — աճել, garder 
rancune, en vouloir A; b-— deb- 
dnւg, en haine de ; pի— dppde, 
en haine,. 


Rb2, ից 5. secte, raligien. 


ՔԻՄ 
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ՔԻՆ 


Քէշակարկատ, ից 4. զամ 1ո- | Քիմիական a. &lchimique. 


venté une secte. ' 
ՔBախոտ, ոյ 3. tabac (3 pri- 
ser); — pաշել, րրiՑer. 
ՔԹատուփ, ոյ Տ. labatiére. 
ՔԹափողք, ղոց 8. ոarines. 
PORbլիք տ. cillement, cli- 
gnotement ; clin d’eil. 
` ՔԹBեմ, եցի vո. ciller, cli- 
gnoter, faire un clin d'eil; ի— 
ական, en un clin d’eil, en 
moins de rien, comme par en- 
chantement. 
ՔԹԹումն, ՔԹիթ Vv. ՔԹԹե- 


մփջ։ 

ՔBոց V. Կողով. 

ՔBուեմ, եցի va. chercher 
des poux, épouiller ; —pմ wn. 
s’épouiller. 

Քիթ, քԹաց տ. ոeչ; — կեն- 
դանեաց, ՊսՏeaԱ; * pԹէն խօ- 
սիլ՝ երգել, քarler, chanter du 
nez; “զոք ջեն բռնել Օս քԹեն 
բռնել տանիլ, mener qu. par 
le nez, le mener en laisse; 
* քիթ բBի գալ, տe trouver nez 
ձ ոez; բիթը կախել, fire la 
mine, bouder; “ pիBը քաշել, 
renifler; “pիBը ցաւիլ, avoir 
mal au nez; "“ pԹեն արիմնգալ, 
Saigner du nez; " pանի մի մէջ 
ջի: Թը խոԹել,mettrele nez dans 
une affaire; *unւր pիթ ունել, 
avoir bon nez, avoirle nez fin; 
մեծ՝ փոքը' սրածայը՝ տափակ 
—, néz grand, pelt, pointu, 
épaté ou camus. 

Քիլ, ջլի» քլաւ Ց. ձ. espion; 
-délateur, calomniateur. 

Քիլոկրամ՝ V. Zազարկրաժ. 

Քիմիագէտ 8. alchimiste, 


Քիմիայ, ից §. alchimie. 

Քիմիարար, աց տ. alchi- 
miste. 

Քիմք, բմաց». քalais (organe 


du gonl); fig. captice, fan- 


taisie; pum pSwg, par caprice, 
par fantalsie; իքմաց, ձ sa fan- 
laisle; ընդ քիմս ժմտիլ, rire 
du bout des dents, des lévres ; 
լեզու նորա իքիմս իւը կցեցաւ, 
sa langue s’attacha A son pa- 
lais; ամոքիչ քմաց, զսմ latte 
le gout. 


ՔինաԹագոյց a. զսl garde 


rancune, rancunier. 

Քինախնդիր adյ.vindicatif; 
vengeur, haineux; — (ինել, 
se venger, tirer vengeance de, 
en vouloir A ; — եղեւ մացու նո- 
pա, il vengea sa mort. 

Քինախնդրութիւն տտ. ven- 
geance. 

Քինաքան V. Քինախնգիր- 

Քինաճանունիւն sta. ven- 
geance. 

Քինացատոյց V. Քինախըն- 


Դ նամ, wցայ VՈ. garder 
du ressentiment, de la ran- 
cune, se ressentir. 

Քինայոյզ V. Քինախնդիրը. 

Քինանամ V. Քինաժ. 

Քինապած ձ. զսi ցarde ran- 
cune ou ressentiment, rancu- 
nter. | 
| Քինապակումիւն 8. Tessen- 
timent, rancune. 

Քինաւոր, աց ձ. vindicatif, 
haineux. 

Քինաւորութիւն, ՔինութիւՆն 


ՔՂԱ 


s.ressentiment, bhaine, rancane. 
Lիչ, ete, V. Uwկաւ, etc. 
Քիսամն, ման . rs, orobe. 
Քիստ, քսuտոյ 8. aréte, barbe 
ou pointe de I’épi. 
Քիրտն, քրտան, քրտունք 


Օս քրտինք տ. տսeur; fig. fa-. 


tigue, travail pénible; — մw- 
fn, la sueur de la mort; pնդ 
— մտանել, իքբտան լինել, 
suer, transpirer, ruisseler de 
sueur, étre en sueur, en nage, 
tout en nage, tout trempé’; 
քարայ ընդ — ցուրտ, il m՞en 
prit la sueur froide; — gnւրտ 
ընդ անդամսն իջանէր, սոe 
froide sueur courait par tous 
les membres de son corps; 
քրտամբ երեսաց 5այBայնել 
զկեանս, ցagոer sa vie, son pain 
Ala sueur de son front ; BRոnւ 
գարշացոտ ` 'կՏու' առատ —, 
sueur aigre, fétide, Acre, abon- 
dante; V. Ապաժոյժ, Քրտինք. 
Քիւ, քուոյ, քուաւ Տ. ժհan- 
latte, rebord, auvent,corniche. 
Léplք s. caresses, ‘cajole- 
ries; cour, galanterie; ածել 
peծինս, apprivoiser, familia- 
riser; գալ իքՏինս, 8'apprivoi- 
ser, se familiariser; p&ինս 
տալ V. ՔՏՆիմ. 
L&նի a. caressant, cajoleur, 
flatteur ; courtisan, galant. 
Քճնիմ, նեցայ սո. cares- 
ser, flatter, chercher a plaire, 
choyer; faire la cour, courtiser. 
Քծնութիւն V. ՔՏինք. 
Lénւwp 8. barre, lingot. 
Քղամիդ, մդաց, միդաց տտ, 
eblamyde, manteau. 
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ՔՆԹ 


Քղանց V. Քզանցթ. 

Քղանցաւոր a. ցarni d’une 
frange. 

Քղանցք, ցից 5. bord, pan, 
bout d'un vétement; frange, 
bordure, 

Répibd, bgի va. déchirer, 
mettre en lambeaux, en gue- 
nilles, dégueniller, délabrer. 

Քմազաըդ , Քմախորժ վյ. 
agréable au got, qui flatte le 


ut. 

Քնած V. Քնէած. 

RLiwSծու a. somnifére, sopo- 
rifique, dormitif, assoupissant. 

Քնանատ, աց adj. privé de 
sommeil. 

"Քնանամ V. ՆՆջեժմ, ՝ լաւ 
մի —, faire un bon somme. 

Քնաշրջիկ a. Տօտոambule, 

ՔնաշրջուBիւն 8. տօուոam- 
bulisme. 

Քնար, աց, ից Ց. lyre; 
նարկանել, յօսer de Ja lyre. 

Քնարածար, աց ձ. joueur 
de lyre. | 

Քարաքարունիւե Ց. action 
de jouer de la lyre. 

Քնարան, աց Տ. lit, couche; 
fig. tombeau. 

Քնարերգ, Քնաբերգակ, աց 
a. lyrique; s. lyrique, auteur 
lyrique. 

ՔնարերգուԹիւն տո. Ւ՝e ly- 
rique, chant lyrique. 

Քնեայ, Քնէած, ից, աց adյ. 
dormeur, endormli. 

L\tուBիւն 8. somnolence, 
assoupissement, léthargie. 

LUBatng 8. ride (des ser- 


pents). 


#- 


. ՔՆՆ 


Քնին Ց. examen; ի— առ- 
Lnւ{, examiner, considérer; 
raisonner sur; ի— գալ, étre 
examiné, eritiqué; չի-— աբկա- 
'նել' լինել՝ ժտանել, examiner, 
étudier, critiquer. 

Քննատ YV. Քնաքատ. 

Քննատունիւն Տ. ոsչօmnie. 

Քննաբան, ից ո. critique, 
censeur. 

Քննարանական ձ. critique. 

Քննաբանեմ, եցի va. criti- 
quer, censurer. 

Քննաբանութիւն s.critique, 
censure, 

Քննախնդիր ձ.զսi examine, 
qui fait des recherches;: 
արատոյ V. Պարսաւադէտ. 

Քննախջսութիւն 8.critique. 

Քննական a. մ'examen. 

Քննայոյզ լինել` խնդրել, 
examiner avec soin, faire des 
recherches. ' 

Քննասեր a. զսi aime a exa- 
miner, curieux. 

ՔննասիրուԹիւն 8. քassion 
d’examen, esprit eurieux, cu- 
riosité. 

ՔՆՆեմ, եցի va. examiner, 
étudier; censurer, contrdler; 
տեղեկագոյնս —, examiner a 


fond; —իd vn. étre examiné. 


Քննիչ a. 8. examinateur; 
contrdleur; — qpng, censeur. 
ՔննողուԹիւն VY. Քննութիւն. 
ՔննուԹիւն տ. examen; en- 
quéte, contrdle; — qpոng, cen- 
ՏԱre; ի— մտանել, ջդaminer ; 
ընդ —ի անցանել, քasser par 
la censure; ընդ —ի արկանել, 
examiner, codftrOler; critiquer, 
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ՔՈՂ 


censurer; *— անցունել, pas- 
ser, subir un examen ; “— (նել, 
faire I'examen, examiner ; $q- 
ճիմ՝ մանը օն մանրախոյզ —, 

examen minutieux. 

Rնnւմն 8s. examen, . 

Քնքշամ Vv. Քնքշեմ. 

Քնքշանք, նաց 8.. mignar- 
dise, délicatesse; caresse, ten- 
dresse. 

Քնքշեմ, եցի wn. se mignar- 
der, se traiter délicatement, se 
dorloter, se mignoter, faire le 
délicat, le renchéri, la ren- 
chérie. 

Քնքշեցուցանեմ', ուցի va. 


— | mignarder, migneter, rendre 


délicat, dorloter, traiter déli- 
catement, caresser. 

Քնքշիմ V. Քնքշեմ. 

Lupnւy a. délicat, tendre, 
mou, douillet, mignon, mi- 
gnard; 8. mjnet, minette. 

Lob, bgի va. chasser, ex- 
pulser ; * écouler, débiter, ven- 
dre ; — qճwնճս, émoucher. 

Long,wg 8. chasse-mouches, 
émouchoir; instrument A son- 
nette dont se sert le diacre 
pendant la messe arménijenne. 

L7mbd, bgի va. ébrancher, 
élaguer, arracher, couper. 

Lո, pոյ, բոյով քron. ton, ta; 
a. poss. le tien, la tienne. 

ՔոԹանակյաց 8. linge; cou- 
verture, . 

*Քոթոտ V. Սկունդ. 

Raq , nj, n| 8. voile, voilette. 

Քողաբորբ 8. amphimacre. 

Քողազարդ- 3d). օrոé ժ՛սո 
voile, voild. 

Ք-. 


ՔՈՍ 


Քողախնդըեմ, եցի v. ծNeԻ- 
ehér & dévetler, détoasquer; 
~~ իխորս արտի ուրու, Տօnder 
le gwur de ql. 

Քողածաֆծուկ ձ, Շathé tous 
un voile, vellé. 

Rnղաձիգ 8. բéservé, mo- 
deste, timide. 

Քողաղօտ 8.8. amphibraque. 

Քողարկեմ, եցի va. cծuvtir 
d'un voile, voiler. 

Ջողբնկէց Ց. զմն a jeté son 
voile, effrontéd, éhonté. 

Քոյին adj. poss; tori, ta, le 
tien, la tienne. 

Քոյինագործ ձ. քռit par toi, 
par toi-méme, ton. 

Bոյինավէն ձ, arm par toi- 
méme, 

Քոյինակթօն a. de ta reli- 
gion. 

Քոյինանրաման ձ. օrdonné 
par toi. 

Քոյինառունչ ձ. inspiré par 
toi-méme. 

Քոյինաստեղծ ad), eréé par 
toi-méme. 

Քոյինատուր adj. dօnné par 
toi-méme. 

Քոյը, ջեռ, քերը, ջորջ, ջերց 
a. SUF; 
une sur. 

Քոյրագիք ՕԱ Քոյրաթիւ 8. 
sceur adoptive, 

Քոշքեմ, Քոշըոտեմ, եցի. 
Քոշքոտիմ, տեցայ ը. ՏՔ ral- 
ter, se détendre, se détirer. 

Bnn, ից 8. mesure de blé, 
beisseau. 

Քոս, դյ, ով 5. քale, 

Pnunam a. galeus. 
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" քբոջ պես, օօmme. 


ՔՈՒ 

Anon pil, bya; vn. avoir la 
gale, Bteé paléux. 

"Rud s. 208; cB; 
pgnվ adv. odte & eBte, Yun a 
$018 de Vautre; pndii; A cOu, 


fauprés, tout prés; pndtb, de 


cdté, de prés, lout prés; 4b- 
տութիւնն առաքինութեան քով 
nsինչ է, la sefence n’est rien 
auprés ou au prix de Ia vertu. 


"Քովիկ Ց. օծ: բովիկն Էբ, 


{1 était A bes cOtés, auprés de 


lui. 

"Քովնտի ճձv. dծ cOté. 

Քորեմ, եյի va. gratter; — 
qանքն, 88 pratter. 

Քրեպիսկոպոս, ագ Ց. chծ- 
révéque, suffvagant. 

Քորեպիսկռպոսութիչն տ. ձi- 
gnité de chorévéque. 

Քուաւոը ձմ). garni d'une 
chanlatle. 

Քուեայ, Քուէ, բուեից s.cube; 
vote, boule, ballotte, suffrage ; 
— արկանել՝' տալ ծ ձգել, v0- 
ter, aller aux voix, procéder 
au serutin; միաքան բուէիւբ, 
A Vunanimité des suffrages; 
* քուէի դնել, տճէttre aux voix; 
*poւbի դըուիչ, Ցէtre mis aux 
voix. 

Քուէատուփ, տփոյ 8. 1'սurne 
du serutin, urne. 

Քուեարկու, աց 8. vօtant. 

Քուէարկութիւն 8. vօլation, 
ballottage, scratin; —fr ընտրել, 
élire par scrutin, par la voie du 
Տerutih; արգասիք Է, réտսl- 
at dt serulih; գաղտնի —, 
sorutin secret; — խնդլել, de- 
tmander 6 soon} : ներկայ 


ՔՈՒ 


{ինել ~ե, 48Nibter au scrutin ; 
մասնակից լինել ~B, քrendte 
part au scrultin; — wnնել ծu 
* gubլ, procéder au serutin. 

Քուէնամալլ, ի 8. le déքouil- 
lement des votes, du serutin. 

Rnւղ, pfոյ 80. toute chose 
tordue, fil, ficelle, 

Քուն, քնոյ, ով 8. ՏօmMei}, 
somme,; repos, dormir ; — մա- 
fin, le sommeil de la mort; 
ի երթալ լինել, մօrmir, re- 
քօser; qpնով անկանիլ, ի— 
- մտանել, Ց'endormir, ire dans 
les bras du somwmell; ի- wae 
ել, faire dormif, endormir ; 
խոր ի— լինել, dծբmir profon- 
dément ou d’un sommeil pros 
fond, d'un profond somhme; 
ընկղմեալ ի— ԹանձըութԹեան, 
profondément endormi; ի 
գտանել զոք, trouver qn, en 
dօrmi; fատանիլ ընոյ յաչաց, 
perdre le sommeil; — fw- 
տեալ Է յայաց նորա զցայգ եւ 
զցերեկ, il ոe dort ni nuit ni 
jօur; — քաղցրանինջ հատեալ 
եր յարտեւանաց նորա, doux 
sommeil lui était inconnu ; 
փախեաւ յինէն ~, le Bormaineil 
a‘enfuit loin de moi; խոովել՝ 
ընդծատել՝ կտրել զքուն, (roa- 
bler, interrompre, rompfe le 
տօmտmei}l; ճաշակել զքաղվրու- 
Bիւնս բնոյ,ցօմter les douceurs 


du sommeil; այս — pերե, cela |. 


excite au sommeil, excite le 
sommeil ; քաղցը ՝ախորժ՝ ծան- 
գիստ՝ խազաղ՝ ան)անգիստ՝ 


. յուզեալ` խուովեալ՝ ջնդցատ՝. 
Թենեւ ծանի՝ դժնգաակ՝ եկա» 
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ՔՍԱԿ 


չկտ՝ կենտանորո՝ վնտսակար 
—, sommeil doux, agréable, 
tranquille, paisible ou calme, 
agité, {roublé, intatrotipu,; 1é- 
ger, lourd ou pesant, dur ou 
fAcheuX, salutaire, Péparataur, 
dangereux. 

Քունեմ, եցի vո. dօrmir, ree 
poser; moiuirir; obucher avec 
une femme, avoir des relations 
intithes aved alle, 

Քուննցուցանեմ, հուցի va. 
faire dormir, endormijr. 

Lig & temps; 

Քուռակ, աց տտ. քօսain, 
pouliche. 

Քուլնիթ տո. ասf (dont la 
partie caleaire n'est pas endore 
formée). 

. Քուսիթայ, ից ջա, շսculle, 
froe, capuchon, 

Քուրական ձ. de s@ur. 

Քուրայ, ից տո. couptlle, 
creuset. 

Քուրձ, քբձի 5. cilice, age de 
pénitent; saé; — qգենուլ, 8e 
couvrir d'un cilice. 

Քուրմ, քրմաց 8. քrétre (dés 
paiens); 

Png, ppny 8: gémissement, 
soupir. 

Քուքամ, ացի չո: ջճոir, 
soupirer. 

RLnւpp sm. baton a neds, 
verge de fer. 

Քսակ, աց 8. bourse. 

Քսակագին a. acheté aves 
de Vargent, achetd, 

Քսակակալ 8. iռtehdant. 

Քսականատու, ագ 5. Հ0uԱ- 


pour de bourses, cupicbagtse. 


ՔՍՏ 


Քսակիկ տտ. petite bourse ; 
sachet. _ 

Քսան, ից ձ. vingt. 

Քսանամեակ 8. vingtiéme 
année. 

Քսանամեայ, մից. Քսանա- 
մեան, մենից a. ձgé de vingt 
ans; de vingt ans. 

Քսանանիստ ձ. icosatdre. 

Քսանեակ ձ. vingtaine. 

Քսանեմեան V,Քսանամեայ. 

Քսաներորդ, աց ad). ving- 
tiéme. . 

Քսանեւնինգամեան ձdյ, de 
wingt-cinq ans. 

Քսանեքեան օս Քսանեքին, 
եցունց a. tous les vingt. 

Քսեմ, եցի va. V. Քսսեմժ, 
*frotter ; oindre, enduire. 

RLubum, ից 8. setier ; cruche. 

Քսեստունիւն V.ՔսութԹիւն. 

Քսիփիէ տ. iphias. espadon. 

Քսիք V. Քսունիւն: քսիս 
մատուցանել V. Քսսեմժ. 

Ludnu V, Runւ. 

ՔսմոսուԹիւն V. Քսութիւն. 

Luni, wg a. 8. rapporteur, 
délateur. 

ՔսուԹիւմն տ. rapport, déla- 
tion, tripotage, intrigue. 

*Քսուիմ, եցայ ո. Etre 
frotlé, touché; ‘se frotter, se 
frictionner, s’oindre, se mettre 
de; faire la cour. 

Քսսեմ', եցի va. rapporter, 
faire des rapports, détracter, 
tripoter, intriguer. 

Քստմնափուշ, Քստմնելի ձ. 
ce.qui fait hérisser les che- 
veux, horrible. 

Քստմնեմ, եցի. Քստմնիմ, 
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ՔՐԻ 


Lbgwյ mn. avoir Je poil, les 
eheveux hérissés, hérisser, se 
hérisser, se dresser ; fig. fris- 
sonner de. peur, d’horreur, 
avoir horreur, frémir, voir ou 
penser avec effroi; puwմնեցան 
ծերք իւբ զգլխովն, տտ Հhe- 
veux se dressérent sur sa téte; 
Մ. Դիզանամ. 

Քստմնեցուցանեմ, ուցի vՅ. 
faire dresser les cheveux, faire 
frissonner ou frémir; agacer 
les nerfs. 

Runմnւնք sm. frisson, fris- 
sonnement de la peur. 

Քրայ V. Քուրայ. 

Քրայական ծս Քրեական 
նիւթ տm, métal, minéral, mi- 
nerai. 

Քրէական ad). Հոօrme, hor- 
rible ; — մեղք՝ յանցանք, crime 
de lése-majesté; — Jbտաղբ, 
mine, travail des mines. 

Քրեիքուր ձ.impur, mauvais. 

ՔրԹմնջանք V. ՔրԹմնջիւն. 

ՔրԹմնջեմ, եցի va. mur- 
murer, se plaindre, grogner, 
grommeler, gronder, erier, 
marmorner. 

ՔրԹմնջիւն, ջեան 5. ոսr- 
mure, plainte, rumeur, gron- 
derie, grognement. 

Քրնմնջող 8. grognon, gro- 
gneur, grognard. . 

Քրջմնջումն V. Քընմնջիւն. 

Քրիստոնեայ, նէից ձ. տտ. 
chrétien. 

Քրիստոնեաքար ձdv. chré- 
tiennement; — bw, vivre 
en chrétien. 
. Քրիստոնէական ՖՀեrétien, 


ՔՐԻ 


-- ՉԱ — վարդապետունիւն, 
eatéchisme, ‘ 

ՔրիստոնէեութԹիւն Տ. chris- 
tianisme; chrétienté. 

Քրիստոս, ի չտ. le Christ, 
Jésus-Christ. 

Քրիստոսաբար adv. comme 
Jésus-Christ. 

Քըիստոսաբեր ad). apporté 
par le Christ. 

Քրիստոսագործ ձ. քait par 
Jésus-Christ. 

Քրիստոսագունդ ad), réuni 
par Jésus-Christ. 

Քրիստոսադաւան ձdյ. զսi 
professe la religion de Jésus- 
Christ, chrétien. 

Քըրիստոսադիր ձ. Ցtabli par 
Jésus-Christ. 

Քըիստոսազարդ-ձ. օրոճ քar 
Jésus-Christ. 

Քրիստոսազգեաց, գեցից. 
Քըիստոսազգեստ, ից Յdյ. զսi 
vDorte en soi Jésus-Christ, 
chrétien. 

ՔրիստոսածանօԹ ձ. զսi re- 
connait Jésus-Christ, chrétien. 


Քըրիստոսական ձ. de Jésus-. 


Christ; — fuւwwp, le chris- 
tjanisme. 
Քըրիստոսակարգ ձdյ. ճէabli 
par Jésus-Christ. 
Քրիստոսակեցոյց ad). չauvé 
par Jésus-Christ. 
Քրիստոսակոչ ձ. appelé par 
Jésus-Christ. 
Քրիստոսաճաճոյ a.agréable 
A Jésus-Christ. 
Քըիստոսաձիր V. Քրիստո- 
սատուր. 


Քրիստոսամարտ, ից ձ. զսi 
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ՔՐՋ 


combat contre le Christ, qui 
fait la guerre & Jésus-Christ, 
antichrétien. 
Քըրիստոսամեծար a. honoré 
par Jésus-Christ. 
Քրիստոսամերձ adj). զսi est 
prés de Jésus-Christ. 
Քրիստոսանշան ձ. զսi a le 
signe de Jésus-Christ. 
Քրիստոսանուէր ձ. օքfert A 
Jésus-Christ. 
Քրիստոսաշած ad). զսi tra- 
fique de Jésus-Christ. 
Քրիստոսապատում ձdյ. ոa- 
conté par Jésus-Christ. 
Քրիստոսապսակ ձdյ. cou- 
ronné par le Ghrist. 
Քրիստոսառաք ձdյ.,envoyé 
par le Christ. 
Քրիստոսասեր ձ. զսi aime 
le Christ. 
Քրիստոսասպան ձd). boure 
reau de Jésus-Christ. 
Քրիստոսավաճառ. ձdյ. զսi 
vend Jésus-Chriat. 
Քրիստոսատեաց, տեցաց ձ. 
qui déteste Jésus-Christ. 
Քրիստոսատուր ձd). dօռոճ 
par Jésus-Christ. 
Քրիստոսաւանդ adj. trans- 
mis, donné par Jésus-Christ. 
Քրիստոսեան, եանց 8. adj. 
chrétien ; de Jésus-Christ. 
Քըիստոսընկալ ձ. զսi a regu 
Jésus-Christ. 
Քրիստոսին V.Քըիստոսեան. 
Քրձազգած, Քրձազգեստ ձ. 
qui porte un sac, un cilice;— 
լինել, տe véUԱr ou se revétir 
d’un cilice, porter un sac, un 
eilice. 


ՔԻՑ 

Քրձեայք, ձէից 8. sac, eilice. 

Քրձեղեն ձ. de Հflie6, 

Քրմակին, կնոջ ձ. femme 
dun préire paren. 

Քրմանամ, ացայ սո. Յtre 
prétre d'une divintté. 

Քրմանոյշ, նուշայ 8. fmm 
ou fille dun prétre paten, pré- 
tresse. 

Քրմապետ, աց 8. քօոէife des 
palens. 

Քրժորդի, դէոց 8. fils d'un 
prétre paien. 

ՔրմուBիւե ձո. քrétiise 
paienne. 

Քըմուճի Մ. Քրմանոյ,. 

Քրոնիկոն, ի տ. հroոiզսe; 
8. du témps. 

Քրովբէ, ից տ. շհéբսելո. 

Քըրովրէաբնակ ձ. հabité par 
les chérubins. 
` Քրովբէական «ւմechérubin. 

Քրովբէապէս adv. Շomme 
uft chérubin. 
` Քրտինք V.Քիըտն: "քըտնքի 
dbo {dqwp, tire trempé de 
sueur, tout en sueur ou ett 
ոaքe: "ճակտին բրտինքովը 
իացը ճարել, ջaքոer son pain 
Ala stteur de son front; * ppր- 
տինքն երեսէն կվազէր, երեսը 
կողողեր , la sueur luf eoulait 
sur le visage, fhnondait son vie 
տնge; " բրտեքի մէջ լինել, ձէre 
en sueur, en nage. 

Քրտնարել ձմ. տudoriféte, 
sudoritique. 

Քրտնազանգ ձ.. trempé dՑ: 
stiéur, 
` Քրտնաթոր 8մյ, dճչօouttant 
de sueur. 
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ՔՐՔ 


Քրտնալի, Քրանալիր ou 
Քրտնալից a. քlein de Sueur, 
etl hate. 

Քրտնախոնջ ձ. fatigué jus- 
զա՞ձ la sueur. 

Քրտնածին a. ոժ օս produtt 
pat la 8ueur. 

Քրտնաճար ad). զսi est en 
suéut, ed transpiration, en 
nage. 

Քրտնաջան V, Քրտենախոնչ. 

Քրտնացուցանեմ, ուցի Vձ. 
fuire suer ou tranapirer. 

Քրտնեմ, եցի. Քրտնիմ, նե- 
guj vn. suer, transpirer, étre 
en sueur, en nage; fig. suer, 
s’efforcer, faire des efforts, 
8'Epuliser en efforts; suintet. 

ՔրտնունԹիւն Ss. SUCUFr, trane- 
piration: fig. sueur, efforts, 
travail. 

Քիտնում Մ. Քրտնիմ. 

Քրջանջ V. Քիջիչ- 

Ripիջ $m. éclat ou grand 
éclat de rire, gros rire ; ~~ pwn» 
Uw, fire aux éclats; delater 
dé rire, faire tih éclat dé rire. 
rire A gorge tdéployée. partir 
d'un éclat de Pire ; — կալ, élre 
ricané, moqué. 

Քրքջմագոյն 4. dժ la Հouleur 
du safran; d’iA jaune d'ant= 
Tore. 

Քրբմացան 4: քarsemé de 
skfran. 

Քրքմաւէտ a. abolidant en 
safran; 

Քրքուիմ, ուեցայ vո. ծ vah- 
ter, etre fier de. 

Lpքում, քմոյ չտ. ճafran, 
cfbeus. 
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Քրքջեմ Մ. Քրքիջ բառնամ. 

Քրքրեցուցանեմ', ուցի va. 
entasser, uccumuler, grassir. 

Քրքրեմ, եցի va. fouiller, 
examiner, rechercher avec 
soin, agiter, défaire, détruire; 
— qմpտu, exciter, éveiller, ré- 
veiller, etimuler Vesprit. 


Քքուանք, նաց 5. boulevere 
sement, gémissement, plainte, 
clameur. լ 

Քջուիմ, ուեգայ տո. ջծոir, 
soupirer ; éclater de rire, 

Bom, atc. V. 2nq, etc. 

Ronbp, tg 8. manchette, 

£07, ից 8. boue. 


ran 


0 10) sm. trente-septitme 
Jettre de !'alphabet et huititme 
des voyelles ; elle a ét6 intro- 
duite dans alphabet arménien 
vers la fin'du douzidme sidcle 
pour remplacer w (av) devant 
Jes consonnes; ainsi Պաւղոս, 
Աւգոստոս, Աւրցնեել, օէe., օոէ 
16 écrits par Monu, Oqnu- 
տոս, Օթննել, օէօ. 


041 3. aide, secours, assis 


tence; joqն qwլ, venir en 


Miaires, renfort, les auxiliaires ; 
—{pUել, alder, préter secours; 
— լինել միմեանց, տ'շntr'Ձider; 
զհաւար — առեալ, ձն ն- 


veur des téndbres; — pւp wa 
‘Tu, profiter de. 

ՕգնականուԹիւն 4.ձide, 8- 
cours, assistance; —p Uumnւ- 
Sry, avec Vaide de Dieu, Dieu 
aidant. 

Oqնեմ, եցի va. alder, te- 
courir, assister, seconder, pré- 
ter secours ou assistance, don- 
ner un coup de main, un coup 
d'épaule; tire utile A, dire bon 
A, tervir, favoriser, soutenir, 
subvenir; — Jիմեաց, #'entr'a- 
der, $'entre-secourir. 

OqLուBին 5, alde, secours, 
assistance, coup de main, coup 
d'épaule; faveur, resource; 
renfort; դրամական —, տսե- 
vention; փունալ՝ ծասանել յ 


| ՕԳՏ 

eLpnւք, accourir au secours de 
qn., venir Ason aide. | 

Օգոստակա »Օգոստափառ. 
a. auguste, majestueux. 

Օգոստոս, ի S. aolit; a. ձu- 
guste, | 

Օգուտ,օգտի 8. սtilité, pro- 
fit, avantage, intérét,: gain; a. 
ulile, avantageux’; beaucoup; 
— ինել, Հէre ulile, avanta- 
eux; յ— արկանել, յ— իկիր 
Օս իվար արկանել, J— անձին' 
վարել, յ— իւբ շրջել՝ առնուլ, 
profiter de, mettre A profit, 
lirer parti, un bon parfi de; 


_— ջաղել, retirer profit. de ; 


— հասարակաց, bien public,’ 
intérét commun, cause com- 
տսռe ; վաստակել յ աշխար- 
Gpն, travailler au bien public; 
յաչս դնել զամենայն իշակ 
օգտի անձին, տacrifier tout a 
son intérét ; — t, J— է, օգտի է, 
il eat utile de, il est bon de; 
J, ջոյին է, վասն օգտի ջո է 
ou* քու օգտիդ )աժմար Է, c'est 
pour votre bieh, pour votrei լn- 
térét; գտանել զ— իւր, trouver 
son intérét, son compte; qo- 
գուտ ժամս աւուրն, la grande 
partie de la journée. 
 Օգտաժողով,Օգտախնդիր, 
Օգտածարաւ ձ. intéressé, trop 
attaché i ses intéréts. 
Օգտակար ձ. lile, avanta- 
geux, profitable. 
Օգտակարունիւն 
avantage, profit. 
Օգտամատոյց Y. Օգտաբեր. 
ՌՈգտասէեր adj. զսi aime, aes 
intéréts, intéressé. 


s. utilité, 
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Tavantage, de, 


‘il fait vilain temps; * 


Tassure, 8 
‘beau; 


OԴ 


. Օգտացոյց մյ. զuն montre 
du profit, du gain. +’ 

Օգտեմ, եցի տո. étre utile a, 
bon a, servir, aider. | 

Օգտեցուցանեմ, ուցի - Va. 
faire profiter, avantager, inté- 
resser. | 

Օգտիմ, տեցայ մո. Pprofiter. 
ou tirer parti de, tirer du pro= 
fit de, Tetirer du profit, de 
trouver son 


compte, gagner ; ոչ ինչ օգտիջ, 


‘vous ne gagnez rien. 


Օգտութիւն 8. Utilifé; | profit, 
avantage, 


., OՂ> 9 OU p 9B. air; temps 
‘disposition de Tair); ‘brode- 


զսin ; յօդս, ընգօգս: ou. ' օդը» 
en V'air, dans I’ air; au hasard; 
ընդ օդս խօսիլ՝ "հարկանել, 
parler en Pair; խործուրդք 


pնդ oդu, projets en Vair, cha- 


teaux en Espagne; ձdգել' $Տել 
զօդ ԳԱ օդ կլլել,espirer Vair; 
ոչ բարւոք է օդն օն "օդն լաւ 
չէ, օդը վատ Է, il fait mauvais, 
օդը կշըտ-. 
կուի` կբացուի, le temps se 
s’éclaircit, se met au 
"օդը կգոցուի՝ կամպո- 
տի՝ կմԹՆնայ, le temps se cou- 
vre, se couvre de nuages, Se 
rembrunit, s’obscurcit; “oq 
կպղտորի, le temps se brouille; 
"oդp կմեղմանայ ՝կզովանայ, le. 
temps s'adoucit, se rafraichit; 
ցրտին եւ պմպամաֆ օդ, (Հmps 
Bris; ամպոտ օդ, temps chargé, 
couvert de nuages; oq wաn- 
նու L» prendre Vair; օգ փոխել, 


ehanger d’air; վնասակարու- 
86 


i: 


ՕԴԱ 
Թիւն՝ արկածք oդոյ, les injures 


de Yair ; անոյշ ՇԱ քաղցրասիք 
լաւ՝ վատ՝ վատառողջ վնասա- 
կաց զով՝ տաք կենդանի ou 
սաստիկ՝ խոնաւ ժծանտ՝ այպա- 
կանեալ՝ ծ6ելի օդ, aft doux ou 
serein, bon, mauvals, malsain, 
délétére, frais, chaud, vif, hu- 
mide, empesté, corrompu ou 
vitié, respirable; ծանդարտ՝ 
պաիզ՝ չոի՝ ցուրտ՝ տաջ՝ մըրբ- 
կայոյզ՝ փոփոխական անիաս- 
տատ գեղեցիկ —,lemps calme, 
serein, abc, froid, chaud, ora- 
geux, variable, inconslant, 
beau, _ ՞ 

Օդաբան, ից 8. քarléur en 


Yair, hableur; aérologue. 


Օդաբանական adj. aérolo- 
gique. 

Օդաբանութիւն .ձժrologie. 
. OՇդաբեր 4. atrifére. 
Օդագիտութիւն ». aճrogno- 
BIE. 

Շդագիր 8. aétographe. 

Օդագնաց ձ, զսi traverse 


les airs, qui marche dans V'afr. 


Օդագոյն a. de la couleur 
del’air, d’un azur transparent. 
Օդագունդ,ոյտ.ծrosphére; 
ballon a¢rostatique, 
Օդագըական adj. aérogra- 
phique. ' 
Օդագրունիմն 6. aérogra-~ 
ies 


Օդադիւթ, ից Ց, ձծroman- 
eien. 

Օդադիւթութիւն sm. aéro- 
mancie. 

Օդագծրական դ. aérodyna- 
miqué. 
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ՕդազօրուBիւն 8. aérody- 
namfe. | 


Օդանոիչ a. gui vole dans 
Yair. 


Օդախաղայ 3. զսi marche, 
qui se meéut dahs Pair, qui 
court A travers les airs. 

Օդախառն a. mélé d'air, 

Oդախիտ a. condensé d'air, 
plein d'air. 

Օդական ձ.aérien, aérique; 
élevé dans Vair. 

Օ դակերպ a. aériforme. 

Օդակառոյց adj. fixé dane 
Pair. 

Օդակշոական adj. a€rosta- 


tique. 


Օդակշոութիւն s. aérosts- 
tigue. . 

Օդաճան,ի ». chine pneu 
matique. 

Օդածերձիկ quifend Yair. 

Շդածմայ, դաճմայութիւն 
v.Օդադիւն,0 դադիմԹութիմ. 

Օդաձ ւneBիւն 8. métier du 
cordotnler. 

Օդաձիգ a. qui aspire, qui 
tire air; — gp§w%, pompe 
aspirante, 

Qդամուդ adj. զui repousse 
Yair; — gpbան, pompe fou- 
lante. 

Oդաժուտ adj. par od entye 
Vair; sm. fenéire, croisée, W- 
carne, trou, 

Oդայած ձ. errant dans les 
airs. 

Օդայատակ a. մօրէ le fond 
est de Vair. 

Օգային V, Օդական. 

Օդանամ, աքայ Yո. 16 chap- 


0ԴԵ 
gor en air, Bre transparent 
commelalir. , 
Օդանաւորդ, աց տտ. aéro- 
naute. 
Օդանժան մյ. չemblable 3 
dé Pair, aériforme. 
Օդաշունչ ձ.զսl souffle dans 
Yair. 
Oդաչափ, ի 8. aéromatre; 
barométre. 
Օդաչափումիւն ծ. ձծromé- 
trie. 
Oդwsու 8. զui voydge dans 
Vair. 
Օդապար, Օդապարիկ մյ. 
զսi danse, qui vole dans V’air. 
Օդապարիկ, ըկաց Տ. 2éՐօs- 
tat, ballon aérostalique. 
Օդառ լինել, ձttraper un 
coup air. | 
'Օդառութիւն տ. շoup d'air. 
Օդասուն adj. nourri d’air, 
abtivors. 
Օդավախ,ի . a. aճrophobe. 
ավախթի 8. aéropho- 
e. 
Ծգավալր, աց 4d). քծussé, 
chassé par air, 
Ցդատեսակ ձ. acriformé, 
Օդափոխ 8. ventilateur. 
0 ավխեմ, եցի va. chan- 
ger d'alr; adrer, ventiler. 
Օդափոխութիւն 4. Հիange- 
ment d’air; aérage,ventilatian. 
Օդաբար, ի 8. aճrolithe. 
Օդեղեն a, d'air, aérien, 
Օդենի, նւոյ, նեաց a. bis- 
quain, peau de mouton; a. dé 
peau de mouton. 
Օդերեւոյ8, ունից ծո, աճ- 
téore, 
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Ծդգերեւուարան, ից 3, ոճ 
tdorologue. 
Օդերեւութարանականչքմյ 
météorologique. 
Օդերեւութաբանութիւն sn 
météorologie. 
Օդերեւունագիտակ, ի 3m, 
météréescope. 
Օդբնկալ ձ. զսi regoit Vair. 
Օդի, օդ:ոյօդիք, օդեաց 8 
mouton, brebis, agneau, 
Օդիկ տ. քeau de mouton, 
Qդոլորտ, ի 5. atmospbére. 
բ Օդոլորտային 4. atաօտբհé- 
ue. 


OB, pg ». lieu od Von passe 
la nuit, hOdtellerie ; V'action de 
s’arrdter, de loger; of առնել, 
sarrdter, loger chez qn.; wa: 
oB, le soir, sur,la brune. 

Օցագայանամ, ացայ. ՕԹպ- 
գայիմ, յեցայ. ՕԹագանաժ, 
wgայ vո. s’arréter, lager chez 
qn.,passer la nuit quelque part. 

` ՕԹ ակից լինել, հabiter. sous 
le méme PA loger, passer Ja 
nuit ensemble. . 

ՕԹանոց, Օթարան, աց ձա, 
hotel, hotellerie, 

Օթեակ, եկի 8. V.080 : bivac, 
biyouac; —u առնել V. ՕԹեվա- 
Lb; bivaquer, bivouaquer, 

ՕԹեգանաժ V. ՕBագայիմժ. 

ՕՅեկ, ՕԹեկան ձ. զսi ո՛est 
pas frais ou tendre, rassis; — 
fwg, pain rassis, 

QԱեմ V. QԹեվանեմ. 

Օցեվան, Օթեւան, աց տո. 
hatel, hOtellerie: habitatian, 
demeure; oBեւանս առնել՝ առ» 
նոլ' ունել, loger, se loger, 


oԾԵ 


demeurer, résider ; np են —p 
pn, 00 demeurez-vous; bրա- 
նաւէտ — արդարոց, հeureux 
séjour des Ames justes. 

ՕԹեւանաւոր 8. hdte, mattre 
’hotel. 

ՕԹեվանեմ, եցի. ՕBեվա- 
նիմ, նեցա,. ՕԹիմ, Bեցայ vո. 
descendre dans une hOtellerie, 
loger, se loger, demeurer. 

OBng, wg 8. manteau; cou- 
verture de lit ; tapis, tapisserie, 
tenture. 

Օժանդակ, աց ձ. զսi aide, 
auxiliaire, subsidiaire; aide, 
Secours; — pwjy, verbe auxi- 
liaire. 

Օժանդակեմ, եցի va. aider, 
secourir, assister, appuyer, fa- 
voriser. 

ՕժանդակուԹիւն տտ. aide, 
secours, assistance, appui; —f 
Lnpwա, avec son aide, aidé par 
Jui; j— Uinpա, en sa faveur. 

Օժընդակ V. Օժանդակ. 

Օժիտ, ժտից, ժտաց 8. dօէ; 
don, cadeau. | 

Օժտաբեը լինել, apporter 
une dot, des présents. 

Օժտական a. dօtal. 

Oժտbմ, եցի va. doter ; faire 
un cadeau. 

ՕժտունԹիւն Մ. Օժիտ. 

Զծանելիք, լեաց 8. օոցսent, 
pommade. 

Օծանիմ, օծի, օծ va. oindre; 
sacrer, consacrer; — qանձն 
իւղով անուշիւ, 80 քօատmader, 
se parfumer. 

Օծեալ, ելոց a. օint, saeré; 
s. roi; prétre; —ն Աստուծոյ, 
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Yoint du Seigneur ; O8եալն, le 
Christ, le Messie. 

ՕՏելուԹիւնչ. action d’étre 
oint, onction. 

ՕՏծուBիւն, ՕՏումն Ց. V. 
OSելուBիւն; տacre, consécra- 
tion ; վերջին օծումն, extréme- 
onction. ' 

04, ից 8. serpent ; — 29k, le 
serpent siffle. 

Odwբար adv. comme un 
serpent. 

Օձաբնակ a. հabité par les 
serpents. 

Oձանոյն a. quia le venin 
du serpent. 

Օձախած a. moօrdu par un 
serpent. 

Օձախառն ad). mélé ou in- 
festé de serpents. 

Odwխոիւ a. dont la téte est 
hérissée de serpents. 

, Օձակալ, ի a. զսi tient տ 
serpent; s. astr. serpentaire. 

Օձակերպ ձ. տemblable au 
serpent. 

Oձակիճ տ. տerpentin (mar- 
bre). 

Օձակոխ adj. զսi foule aux 
pieds les serpents. 

Օձակոչ, աց a. զսմ appelle, 
qui enchante les serpents. 

Օծաքալած ձ. զսi chasse les 
serpents. 

Օձաքար, աց a. mօrdu par 
un serpent. 

Օձաձեւ adj. զսi a la forme 
d’un serpent; serpentant; 8. 
zigzag. 

Օձաձուկն, ձկանց տտ. aբ- 


guille, 


oՂ. 


Օձամարտ, ից տ. ichneu- 
mou ; a. qui fait la guerre aux 
serpents. 

Odանման a. semblable ձun 
serpent. 

։ Օձապաշտ, աց ձ. զսi adore 
le serpent. 

. Օձապաշտունիւն 8. adora- 
tion des serpents. 

Օձապատիր ձ. trompé par 
le serpent. 

Օձապտոյտ ձ. տerpentant, 
sinueux, tortueux. 

Օձաջամբ a. dօոոժ ձ man- 
“ger par le serpent. 

Օձասանդբ 8. աille-pieds, 
scolopendre, _ 

Օծձասպան ad). զui tue les 
serpents. 

Օձատեսիլ V, Օձանման. 

Օձեակ, եկի 8. տerpentin. 

Օձի դեղ 8. vipérine. 

Oձիք, ձեաց տո. collet; — 
շապկի, col de chemise ; qզodիս 
պատառել, dճcհirer ses ha- 
bits, sa robe. 

OձdուԹիւն տ. ոature de ser- 
pent; fig. méchanceté, 

Oédnւտ a. rempli ou infesté 
de serpents. 

Oձտեմ, եցի va. diviser, 5é- 
parer, désunir, partager, dé- 
ehirer ; dissiper, disperser; vn. 
se diviser, se séparer ; se dis- 
siper, se disperser. 

Odտnւմն s. séparation, dé- 
fection; dispersion. 

Օղ, ից, աց 8. anneau, cou- 
lant; boucle ; — zqBայի, chai- 
Ոօո; — ճարմանդի, bօսton- 
aiére. 
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Օղալամբ, աց տ. ջձche. 

Օղակ, ի տ. anneau, coulant, 

Օղակաւորք, բաց 8. քl. an- 
nélides. 

Օղամանեակ, եկաց 8. an- 
neau. 

Օղաւոր ձ. annelé. 

Oղերձ, ete. V. Ուղերձ, ete. 

Օղի, ղւոյ 8. eau-de-vie. 

Ofwն, ի 8. aide, secours, 
faveur, bien. 

Օճառ, աց 8. 8avon. 

Օճիր V. Ոճիր. 

Օ՛ն, Օ0՛ն առ,՝ Օ0՞ն առեալ 
interj. allons! eh bien! cou- 
rage! o’'ն անդր, fi! fi donc! 
au diable! détale! arriére! 
retire! emméne! te! par 
exemple! oն bւ ob, ainsi, de 
cette maniére; certes, assuré- 
ment, certainement ; o’ն kL oն 
արասցեն ինձ դիք, զս les 
dieux me fassent périr! o’ն be 


օն արասցեն ջեզ աստուածք 


եւ օ'ն'եւ օն յաւելցեն եթէ, 
que les dieux Vaccablent de 
tous les maux 8i...; o’ն եւ oն 
արասցէ ինձ Աստուած եւ օ՛ն 
եւօն յաւելցե եէ, գսue Dieu me 
punisse si...; o’'ն եւ օն արասցէ 
ինձ Աստուած եւ օ՛ն եւ օն 
յաւելցե եԹէ ոչ մանու մեռա- 
նիցիս, զսe Dieu m’envoie tous 
les maux si tu ne meurs! o’ն 
արի, ձllons! օ'ն արի երթի- 
gnւg, partons ! o’e wpիք, levez- 
vous! o°ն առեալ քննեա, ոe 
te lasse pas d’examiner; o’L 
իբաց Թողցուք, laissons! զuit- 
tons donc! ot անդր, իբաց 


\wg, va-ven! retire-toi! 


86. 
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O; Bt inter]. pitt A Dieu! 
Dieuveufllet 

Օշակ, ի Ց. ճաածոչaque. 

Օշակային a. ammonlacal ; 
— wղ, sel armmoenlac. 
Օշարակ, աց Ց.8irop, sorbet. 
Օշինդր, դրի 8. absinthe. 
Օշնան, ի տ. տօսde. 

Օսլայ, ի 8. amiden, 
Օսլայեմ,եյիvձ.amidonner. 
Օսոխ V. Ոսոխ. 

Օտար, աց a. Ց, Հtraniger; 
éloigné, lointain; autre; ex- 
traordinatre, étrangé; adv. en 
vain, infastement, 

Օտարաբար adv. étrange- 
ment; comme un étranger. 

Օտարադէտ V. Օտարա- 
տեսուչ. 

Օտարազգի, զգ.ոյ, զգեաց 
a. qut est d'une autre nation, 
étranger. 

Օտարալեզու,աց 4.զսչ քarle 


‘une autre langue, étranger. 


Օտարախառնք ճո. accou- 
plement avec une autre es- 
péce ; տալ զանասունս յօտա- 
pախառնս, ձccoupler les ani- 
maux avec une autre espéce. 

Օտարախորթ ձ. illégitime, 
bAtard, étranger. 

Օտարախորցուրդ adj. pos. 
sédé par un esprit étrange. 

Օտարածին, ծնաց ձ. Տ. ոճ 
d'un étranger; étranger. 

Օտարական, աց ձ. 8. ճէran- 
ger. 

Օտարակերպ ձ. զսi ճ une 
autre forme, une autre appa- 
rence. 


Օտաբակողմն կոյս 3. 044, 


pays étranger ; étranger ; qe- 
ըաժողով լինել յօտարակողմն 
կուսաց, recruter A Vétranger. 

Օտարաձայն, ից Ձ. զսia 
un langage différent ; qui n’est 
pas d‘accord ; édtrange, éiran- 
ger. 
` Օտարամավ լինել, mոսrir 
dans un pays étranger, a 1’'é- 
traniger. 

Օտարամերժ adj. զսi ո'ac- 
¢epte pas les étrangers, inhos- 
pitalier. 

Օտարամիտ adj. qui a des 
fdées étranges. 

Օտարամուտ adչ. étranger, 
adventice, 

Օտարանալի 4. atiénable. 

Օտարանամ, ացայ ո. de- 
venir étranger, prendre les 
meears élrangéres, s‘aliéner; 
s’aliéner, 8'éloigner, se sépa- 
rer, se détacher, se détourner. 

Օտարանոց, աց 8. eu od 
on reyoit les étrangers, hos- 
pice. i 

Օտարաշխարֆծիկ a. ծէran- 
ger, exotique. 

Օտարապես adv. comme un 
étranger, 

Օտարասեռ, Օտարատսեր a. 
hétérogéne. 

Օտյարասէր 48. qui aime les 
étrangers, hospitalier. 

Օտարասիրեմ, եցի va. al- 
mer les étrangers. 

Օտարասիրունիւն 8. amour 
des étrangers, amnour de 1’hos- 
pttalité, hospital{té. . 

Օտաըասպան, ից Ճ. զան նաց 
les dtrangers. 


O8U 


Օտարասպանունթիսն 
meurtre des étrangers. 

Օտարատեաց ձ. զսք հձtt les 
étrangers, inhospitalter. 

Օտարատեսուլ adj. զս 3 
mle des affaires d'autrul, cu- 
rfeux. 

Օտարատեցութիւն Տ. հaine 
contre les étrangers, inhospi- 
talité. 

Օտարատուն V.Օտարանոց. 

Օտարատունկ a. dégénéré, 
sauvage. 

Օտարացեղ, ից adj. d'սne 
autre tribu, étranger, hétéro- 
géne. 

Օտարացեղունիւն 8. հճէծ- 
togénéité. 

Օտարացուցանեմժ, ուցի va. 
rendre étranger, aliéner ; alié- 
ner, éloigner, détacher, dé- 
tourner; — ժիւբմէ աշխարգէ, 
dépayser. ` 

Օտարացուցումն 8. aliéna- 
tion. 

Օտարացուցիչ ձ. զսt alténe 
ou qui éloigne, aliénateur; 
étrange. 

Օտարափառ V, Այլափառ. 

Օտարընկալ adj. գսi regoit 
Jes étrangers, hospitalier, 

Օտարընկալեմ, եցի vձ. բe- 
cevoir les dtrangers, les hOtes, 
exercer I'hospitalitéenvers qn. 

ՑտարընկալուԹիւն 8. action 
de recevoir les étrangers, hos- 
pitalité. 

Օտարոտի, տտւոյ, տւոց 4. 
étranger; Strange, extraordi- 
fiaire, différent. 

Օտարունիժե 4, գսմեtծ մ'ժ- 


sty. 
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tringer; allénation, Slaigné- 
ment, séparation; étrangeté; 
élimination, proscription ; 1'6- 
ranger, pays étranger. 

Օտարուծի չք. éէrangére. 

Օտարոչսումն ձ. զսi enselt- 
gne une autpe doctrine, sec- 
tafre, dissident. 

Օտարուստ Ա Ցօտպրուստ 
adv. par Vétranger, de 1'é- 
tranger, de dehors, 

Օտարսիրութիւն Vv, Օտա- 
բասիրունիմն. 

Օր, աւուր, աւուրք, աւուրց 
8. four, journée ; op ընդ մէջ, 
tous lea deux jours; op pum 
opt, jour par jour, journelle- 
ment, {fous les jours; op ort, 
de jour en jour; օբ ճասարակ 
օս "կէս օր, midi; մինչեւ ցօք 
նասարակ, jusqu'a midi; op 
pop ou օր յօր առնել ,Րemettre 

'un Jour Pautre. ajourner, 
prolonger, trainer en longueur, 
reculer ; op pub qo, de jour en 
jour, de plus en plus; աւուրն 
adv. par jour; աւուր աւուր, 
աւուրց յաւուրս, journelle- 
ment, chaque for; առ. օրին 
ս նոյն օբին, e jour méme, 
le méme jaur, ay jour le jour; 
դեո աւուր շատ կայ, il est de 
bonne heure encore, il n'est 
pas encore tard; մինչ աւուր 
կայ, քendant qu'il fait jour; 
մինչդեռ աւուր կայբ» au mi- 
lieu du jour; qop ամենայն, 
toute la journce, tous les fours, 
foufourg; fo 


երեկ, զօրն 
իբուն, էout le DU (| le Tong 
du jour, toute la journée, du 


ՕՐ 


matin au 80ir; jwւnւpբ միում 
Օս իմիում աւուրց, Աո jօսr, un 
certain jour, un beau jour; 
յերկրորդում աւուր, le jour 
d’aprés, le second jour; jերիը 
wւcnւր, dans trois jours; jետ 
երկուց աւուրց, deux jours 
aprés; իմիուսում աւուր, aprés- 
demain; ինմին աւուր, le méme 
Jour; ինմին իսկ աւուր, le jour 
ոméծme; joրե յառացնմե Օս "ա- 
ռաջին օրեն, depuis le pre- 
mier jour, dés le premier jour ; 


նետեւեալ օրն, le յօur suivant; : 


օր պաքոց օս *պածքի օր, jօur 
maigre; nւտիք օր, jour gras; 
օր ծննդոց, յօur de naissance ; 
— տօնի, jour de féte; — fան- 
դիսի, jօur solennel ; — գործոյ 
ծս ՞ գործի օր, յօսr ouvrable; 
ծամարել զաւուրս ՕԱ "օրերն 
ծամել, compterles jours; yw- 
ւուրս մերօս "մեր օրերը, de ոօտ 
jօսrs; յաւուրս նորա, տօստlսiչ 
բառնալ զքանրուԹիւն աւուրն, 
porter le poids du jour; qա- 
մենայն աւուրս, էօus les jours, 
ձ jamais; qզամենայն աւուրս 
կենաց իւրոց, toute sa vie; եp- 
կայնին՝ կարճին աւուրք, les 
jours croissent, diminuent; 
կատարել՝ վախճանել զաւուրս 
իւp, finir ses jours, mourir; 
մեռանել լի աւուրբք, վախճա- 
նիլ լցեալ աւուրբք, mourir 
plein ou rempli de jours; bpbp 
ժամ Է աւուրն, il est trois heu- 
Tes; յաւուր յայնմիկ ou* այն 


օրն, ce jour-1A; ng jետ բա-| 


զում ինչ աւուրց Օս "սակաւ 
օրեն, sous peu de jours, bien- 
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t0t; յաւուրս յետինս, dans les 
derniers temps ; op uաֆմանել, 
désigner un jour ; գեղեցիկ օս 
գեղածիծաղ օր, beau jour; 
բարենշան՝ երջանիկ օս երա- 
Lաւչտ op, jour heureux ; sw- 
ըագուշակ օր, Mauvais jour. 
Օրաբեր adj. զսi apporte la 
lumiére du jour. 
Օրաբնակ լինել, քasser la 
journée dans un lieu, séjourner. 
Օբագիշեբ ճո. espace d'un 
jour et d'une nuit, vingt-quatre 
heures. | 
Օրագիր, գրաց 5. յօսrոal ; 
— կարդալ, lire les journaux ; 
"օրագրի մէջ կաբդացի՝ տե- 
սայ, J'ai lu, jai vu dans un 
Journal; կարծիք` գոյն օրա- 
գրիչ Vօքinion, la couleur d’un 
journal. 
Օրագնաց Տ. յօսrnée (che- 
min que Von fait en un jour). 
Օրագբագիր, գրաց 5. յօur- 
naliste. 
Օրագրագըութիւն 8. յօսr- 
nalisme. 
Օրագրութիւն տտ. յօսrոal 
(relation jour par jour). 
Օրաթիւ, Թուի 8.-յօսrnee, 
fonction de chaque jour; le 


-nombre du jour. 


Օրական,ի a. մ jօur,diurne; 
journalier, de chaque jour; 8. 
jօurnée; "—nվ աշխատիլ, էra- 
vailler 4 la journée. 

Օրանաշիւ, շուի 8. compte 
du jour; journal. 

Օրաքաս V. Օբճաս. ` 

Oրամուտք, մտից 8. 8ervice 


de chaque jour. 


oՐԷ 


Օրան, աց 5. avelle, gerbe. 

Օրաչար sm. jour néfaate, 
mauvais jour, jour funes‘e. 

Օրապակաս 8. զսi տanquՅ 
de quelques jours. 

Օրապակծակ, աց Յո. չent)i- 
‘nelle de jour. 


Օբապարեն, ենի a. զսi vit 


au jour le jour. 

Օրացի a. journalier, quo- 
tidien, de chaque jour. 

Օրացոյց, ուցի 5. almanach ; 
*— Lայիլ, regarder 1’—. 

Օրաւոր adj. diurne, éphé- 
mere. 

Opbp 8. imprécation, malé- 
diction ; * jours. 

Օրեն, ըինի. Օբենք, ըինաց 
s. loi; régle, réglement; prin- 
cipe, maxime; usage, cou- 
tume, us; institution; mode, 
fagon, maniére d’étre ; canton, 
province, district; le saint sa- 
crement, la sainte Eucharistie, 
la communion ; opենս առնուլ, 
հաղորդել օրինաց, recevoir la 
communion, communier; jետ 
օրինացն կցորդութեան, apres 
lacommunion; optնք կանանց, 
régles, menstrues; opէՆս դնել՝ 
Տաստատել V, Օրինադրեմ, 
աստուածային ՝ յաւիտենա- 
կան՝ բնական՝ բաղաքական՝ զի- 
նուորական՝ ին` նոր՝ աւետա- 
ըանական՝ գրաւոր օքենջ, loi 
divine, éternelle, naturelle ou 
de la nature, civile, militaire, 
ancienne, nouvelle, évang6- 
lique, écrite; optT &, il est 
permis, on a le droit de, on 
peut; yt optն, il n’est pas per- 
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mis, on n’a pas le droit ; optն 
էը նմա, il lui était permis, on 


{lui perniettait; opեն եր ջեզ, 


vous pouviez; ԵԹԷ oրեն իցէ 
ասել, 8՛il est permis de dire; 
օրէ՞ն իցե, իցե՞ օրեն, est-il per- 
mis de? ըստ օրինի, ըստ օրի- 
wg, opինօք, selon la loi, con- 
formément A la Joi ou aux lois, 
légalement, légitimement, par 
les voies légitimes, en forme, 
selon les lois ; en bon ordre, dQ- 
ment, avec régularité; opkնք 
Jտաց, քrincipes; optՆu իւր 
կալեալ Էր, 11 avait pour maxi- 
me, pour principe; ընդ օրենս 
ըամարել, քօտer pour maxime ; 
օրենս կարծեցին անձանց, ile 
se crurent permis de; — ա- 
mnunj, décoration ; opենս ցա- 
մարել անձին, տe faire une loi; 
զամենայն ինչ — համարի 
իլրումն ըղձից իւրոց, il se sert 
de toutes sorfes de moyens 
pour satisfaire son désir; optնս 
դնել, dicter des lois; optlp 
անօրենբ, ձbսs; խոտորել յօ- 
pինաց, Ց՛ճշarter des lois ; qան- 
gանել օրինօք, transgresser 
une loi, violer les lois; opbնp | 
fզօրագունին, la loi du plus 
fort; pբառնալ' ջնջել զօրենս, 
abolir, abroger une loi ; "նա- 
ւատք օրենք չունի, il ո՛a ոi 
foi ni loi; fակառակ օս ընդ- 

դbմ օրինաց, cօոtre les lois; 
գոէնս տալ, dօոոer des lois; 
opենս դնել, faire des lois; 
պածել qopttu, observer les 
lois; * wյu oրէնք դարձաւ, cela 
est passé en loi. 


OԲԻ 


-Opbնdgba 0: 4. qui cornet 
bien’ ley lois, 1d@iste, doeteur 
en droit; —» «նել, apprendré 
A qt. los lois, Vinitier aux 
lois. 

Օրենսդիր, գրաց, Օբենըս- 
դիչ 9. Mgislateur; 4. Hégis- 
latif. 

Օրէնսդ եժ. Օրխնադրեմ. 

Օրենսդիրունիւն s. ldgis)ge 
tion. 

Օրենսզանց, Օրենսզանգու- 
թիւն V. Օբրինազանց, Օրինա. 
զանցուԹիւն. 

Opենսխոտոր V. Oրինա« 
զանց. | 

OptTuncunyg 8. qui enseigne 
les lois, 1dglate, professeur de 
droit. 

Օրենսպաճ V. Օրինապած. 

Oրէնը V. Օրէն. 

Oրբստօրէt adj. de ohaque 
jour, Journalier ; V. Op. 

Օբինագետ V. Օրենսգէտ. 

. Օիրինագիրք, գրոց 8. օ0de. 

Օրինադիր, դրաց 5: 1ձցis- 
lateur, 

Օբինադրեժ, եցի va. ժa- 
blir, faire des lois, 8tre légis- 
lateurn, 

Օրինադրութիւն 8. V'action 
d’établir une loi, législation. 

Օրինազանց, ից 2 3. celui 
qui viole les lois, transgres+ 
seur, infraeteur, prévarica- 
teur; ~ ինել, violer Jes lois, 
prévariquer. 

ԾՕբինագանցուԹիւն ձ, trans 
gression de la loi, prévarica- 
lion, infraction contravention. 

Օրինակ, աց տա. exemple, 
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nodMla; @empliise, copie; 
dessin, plat, projet; matildre, 
genre, figon, gulse, sorte; 
éehantillon, spéeltmesi, mon- 
tre; gram. paradigme; prép. 
comme, sar le modéle de, 3 
Vinstar de, en guise de ; qայe- 
գունակ ձեւ օրինակի, զայս —, 
զայս ձեւ օրինակի, զ— զայս, 
բստ սմին օրինակի, — զայս, 
պես զայս —, de ծstte manieére, 
de-cette fagon, ainsi; qայն —, 
զնոյն —, ըստ նմին օրինակի, 
de la méme maniére, de la 
méme fagon, de méme ; qnp—, 
ծըրինակի աղագաւ, — իմե, քar 
exemple; pստ opինակի, ձ 
Vexemple, & Vinstar de; ue- 
վին օրինակաւ, de celle ma- 
Diére, par JA; -— wռնուլ, 
prendre pour exemple, pour 
լmodծle; — զանձն ընծայեցու» 
ցանել՝ կացուցանել, 8 dօոոer 
pour exemple, montrer Vexem- 
ple de : — wwլ, dormer Fexem= 
բիծ; — առաչի ընձայել, քբօ- 
poser pour exesiple; opինա- 
կաւ իւրով բաչալերել, encou~ 
Tager par sant exemple ; —bug 
Bwqwւnpաց, H ful le modéle 
des ois նմանել՝ հետեւել —ի 
ncpinp, imiter, saivre Ferem- 
ple de qni.; րով օրինակաւ եւ 
t, de quelque fagan que ce soit; 
աստուածանջաշ ծրինակաւ, 
d'une matiidre divine; peop 
չար քնաղ՝ գեղեցիկ —, հօռ, 
mauvals, illustre ou rare, bel 
exemple. 

Օրինակագ իը, գրաց 5. ծ 
vain, auteur, 


ՕՐՀ 


Օրինակագըութիւն 8 COM» 
position d’un ouvrage. 

Օրինակական ձ. fցսraնif. 

Օրինական Vv. Օբինաւոը. 

Օրինակատար, աց ձ. զս 
accomplit la lot. 

Օրինակեմ, եցի va. offrir 
comme exemple, présehter 
comme modéle; représenter, 
montrer; copier, transcrire. 

Օրինակիր Մ. Օրինապած. 

Օրինապած,աց8.զսլ ցarde,, 
qui observe les lois. 

Օըինապածունիւն Տ. օbտer- 
vation des lois. 

— Opինապատուժմ ձ. 5. inter- 
préte des lois, légiste. 

Օրինապես adv. conformé- 
ment A la loi; selon Vancienne 
loi. 

Օրինաւոր, աց ձ, 1éցal, 1é- 
gitime, conforme a la loi, A 
usage; s. légiste, docteur de 
la loi; — ցուցանել՝ կացուցա- 
նել, légitimer, autoriser. 

Օրինաւորական «ձ. Տ. 16ջi- 
timiste. 

Օրինաւորականութիւն տտ. 
gitimité. 

Օրինաւորեմ, եցի va. 1éga- 
liser, légitimer. 

ՕրինաւորուԹիւՆտ. léցalité, 
légitimité ; légalisation. 

Օրինեժմ V. Օրինադբեմժ. 

Օրիորդ, աց 8. jeune fille, 
pucelle ; demoiselle ; opիորդն 
Աննիկ, տademoiselle Annitza. 

Օրիորդութիւն տտ. éէat de 
jeune fille. ' 
` Օրկանոց V. Ուրկանոց. 

Oրքաս, ի, աւ չտ, dernier 
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moment, le jour de la mort, 
agonie, mort; deatinée, fates 
lité; J— իւը Տեպել, շօurir A 8a 
քerte; ժամանել յ-—- վախձա- 
Lpն, toucher & sa derniére 
heure, 


Opfասաբեը 8, ղortel, fa- 


tal; — gարուաֆ, coup —. 


.Օջ5ասական adj. mourant, : 


expirant,agonisant, moribond; 
falal, 
Օրնասարակ, ի Ց. տmidi. 
Օրծն V. Օրծնութիւն. 
Օրքնաբան, ից ձ. զսi récite 


՛ 


des hymnes, qui adresse des 


louanges au Seigneur. 

Օրցնաբանեմ V. Օրծնեմ. 

Օրննաբանութիւն V. Օրճ- 
նութիւն. 

Օրծնառաք a, զսi envoie la 
bénédiction. 

Օբքնարան, ի 8. chapelet. 

Օրքնեալ a. béոiչ — ջուր, 
eau bénite ; — է Աստուած, loué 
soit le ciel; — դու իՏեառնէ, 
béni sois-tu du Seigneur. 

Օրծնեմ, եցի va. bénir, done 
ner ls bénédiction, appeler sur 
Gr. ies bénédictions cu ciel; 
bénir, consacrer; bérir, glo= 
rifier, chanter des rymnes, 
louer; bénir, combler de fa- 
veurs, Ge biens, faire prospé= 
rer; saluer; maudire; — qnp 
չերեսս, maudire qn. en face. 

Օրճներգ, Օրծներգու V. 
Օրծնիչ. 

Օըծներգութիւն տ. հչտոe, 
louange, cantique. 

Օրծնիչ Ց. celui qui bénit, 
զui loue, qui glorifie. 


m= 


na 
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ՕրծնուԹիւն ». bճոծժiction; | dee présente ; — տալ, donner 
louange, hymne, cantique ; bé- | is bénédiction. 
’nédiction, grande abondance;|  OpfնութԹիւնաբեր adj. զսi 
- don, cadeau ; \’Eucharistie, la | porte la bénédiction. 
communion; instruments de|  Cpng, wg 8. berceau (d’en- 
musique; — uեղանոյ, béոé- | fant). 
dicité; — opfնուBթեանց, շan- Օրուկ V. Ուրուկ. 
tigue des cantiques; jopfնու-|  Oրորք, Օր օբ 8. dodo. 
ԹBիւնս քամարիլ, cօmpter pour Օցտեմ V. Օձտեմ. 
առ grand bien; առնուլ—, րe-| Օփրանտ, Օֆըանտ տտ, օf- 
cevoir la bénédiction ; recevoir | iranae. 


—$ (16) sm. trente-hultidme | Gais; Spանսուի, Frangalse,, 


Jeitre de Y'alphabet et trente| Ֆpանսերէն, ըենի a. fans 
etunidmo des consonnes. | ¢ais; adv. em frangi le 


- Ֆիզիգա օս Ֆիզիջա 8. a | fբangais, la langue frangaise; ` 


physique. 
Ֆիզիքական շ. քհյձմզսe. 
Ֆիորին, աց 4. օրը. 
Ֆրանսա,այծսյիտբance,| Ֆրանք, աց 4. anc (mon- 
Ֆրանսացի, ցոց ո. ran- | ոale). 


fou, savoir, parler 
— լեզու, նռ languo 
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ԵՐԿԱՍԻՐՈՒԹԻՒՆՔ ՄԱՏԵՆԱԳՐԻՆ. 


ԸՆԴՀԱՆՈՒՐ ՊԱՏՄՈՒԹԻԻՆ, տպագրեալ ի'ենետիկ. 5 Gu 
տոր, 1850-1851 « 

ՊԱՏՄՈՒԹԻՒՆ ZԻՆ ԵՒ ՆՈՐ ԿՏԱԿԱՐԱՆԻ, Պատկերազարդ 

-. տպագրութիւն. 2 ըատ. մեծ ութածալ. Թէոդոսիա, 1860: 
ZԱՄԱՌՕՑ ՊԱՏՄՈՒԹԻՒՆ ՍՈՒՐԲ ԳՐՈՑ, իպէտս ժողովբբ- 

դական դպրըոցաց. Թեոդոսիա, 1860 ։ 

ԹՈՒԱԲԱՆՌԻԹԻԻՒՆ ԸՆԴԱՐՋԱԿ, իպէտս վարժարանաց ։ Տիպ 
երկըորդ, սրբագրըեալ եւ ճոխացուցեալ. Թէոդոսիա, 1860: 

ՆՈՅՆ ZԱՄԱՌՕՏ, իպետս ժողովրդական դպրոցաց. Թէոդո- 
սիա, 1860: 

ԱՇԽԱՐZԱԳՐՈՒԹԻԻՆ, իպետս դպըոցաց, Փարիզ, 1861: 

ԳԵՂԱԳՐՈՒԹԻՒՆ ZԱՅԿԱԿԱՆ. գեղեցկագիրն եւ կանո 
նաւոր քան զամենայն ինրատարակեալս ցարդ, եւ պատուով 
յվիշատակեալ եւ վարձատրեալ յԱշխարնանանդիսին Փա- 
ըիզու ։ Երըորդ. տպագրութիւն: : 

ՆՈՑՆ, նանդերձ գաղղիական Գեղագրունեամբ: 

ԱՅԲԲԵՆԱՐԱՆ ՊԱՏԿԵՐԱՋԱՐԴ. Փարիզ, 1860: 


ԸՆԹԵՐՑԱՐԱՆ, իպետս դպրոցաց եւ ընԹերցասիրաց. Փաչից 
1861: 


| ԲԱԶՄԱԼԵԶՈՒ ԱՌԱՋՆՈՐԴՔ ԶՐՈՒՅԱՏՐՈՒԹԵԱՆ 
իպէտս ճանապարհորդաց ln ուսանողաց., 

ԳԱՂՂԻԱՐԷՆ-ՏԱՃԿԵՐԷՆ. Տիպ երկրորդ, 1 ճատ. սրբա- 
գրեալ եւ ճոխացուցեալ, Փարիզ, 1859: 

ԳԱՂՂԻԱՐԷՆ-ZԱՅԵՐԷՆ. 1 ցատ. Փարիզ, 1855: 

ՆՈՅՆ, հանդերձ )այագիր ծնչմամբ գաղղիականին։ 

ԱՆԳՂ ԻԱՐԷԿ-ZԱՑԵՐԷՆ. 1 ատ. Փարիզ, 1855: 

ՆՈՅՆ, քնանդերձ ըայագիր 0նչմամը անգղիականին։ 

ԲԱՌԱՐԱՆ ԳԱՂՂԻԱՐԷՆ-ՏԱՃԿԵՐԷՆ. Փարիզ, Կաֆե 
Եղբարջ 
| -  ԹԱՐԳՄԱՆՈՒԹԻՒՆՔ. 

ՊՕՂ ԵՒ ՎԻՐԳԻՆԷ. մեֆ ութածալ նատոր, գեղեցիկ պատ» 
կերօք զարդաբկալ. Փարիզ, 1856: 


Paris, — Typ. Morris pére et fils, rue Amelot, 64. 


